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przedmowa; 


Dzieie Polski na wiekszy rozmiar z cala dokladnoscia skreslone, 
sa dzis jedna z glownych i najnaglejszveh putrzeb. Czuje to nietylko 
sam narod, ale i uczeni cudzoziemcy, ktorym do zlozenia wiclkiegp 
wizerunku dziejdvv Europy szczegolowych dziejdw narodu polskiego 
me dostaje. Nie braknie u nas na pochopnosci do zadosc uczynienia 
tej potrzebie, swiadcza o tem xiazki co roku niemal vv tym przed- 
mioeie wychodzace, nie brakloby nawet i na zdolnosoiaeh; ale jest 
wielki niedostatek prac przygotowawczych, matervalow krytyka prze- 
trawionyeh, a nawet srodkow odpowiedmch aby rzecz ta nalezyciu 
uskuteczniona bye inogia. Narod bowiem polski znajduje sie vv polo- 
zeniu tak wyjatkowem, jakiego gdzieindziej nielatwo znalesc przykla- 
du. Nie marny jednego zakladu, jednego towarzystwa naukowego kto~ 
reby sie ze swobod§ i zasobami dostateeznymi zajac moglo wjJ§cznio 
ojezystemi dziejami; niema tez i jednej biblioteki, ktoraby zrddla dzie- 
jow ojczystych nie m6wi§ ijuz w zupelnosci, lecz ile tyle w dosta- 
teeznej liezbie obejmowafa. Roztrzpslone dzis one po cafej Europie, 
po calyrn niemal swiecie, a w znaeznej cz§4ci zniszczone. Najznako- 
mitsza dzis na przestrzeniach dawnej Polski biblioteka zakladu naro- 
dowego imienia Ossolinskich, ze szcze^olnym vvzgledem na dzieje 
ojezyste przez zaiozyciela swego gromadzona, ma wszelako vv tej 
mierze luki i przerwy kilkowiekowe. Szczuplejsze od niej s§ zbiory 
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biblioteki akademickiej krakowskiej, a jeszcze miiiej frodet naszych 
dziejowych wykazac moze biblioteka publiczna poznanska. tioz mowid 
o tych krainach dawnej Polski, w ktorych az do czasow najswiezszych • 
zadnej wyzszej uczclni ? zadnej biblioteki pubhcznej nie byio ? 

A przeciez i w tak wrogiem polozeniu obowiazki moraine naro- 
du nie ustaja. Winien on z godnoscia i rezygnaeya isc droga, ktor§ 
mu opatrznose wytkn§la, winien dla dobra svvego i dla dobra cafe] 
ludzkosci starae sie wystawid w prawdziwem swietle swe dzieje, a 
stalby sie powolania svvego rnegodnym, gdyby sie zaparl swojej prze- 
szJosci. Dlatego im wieksze grozi niebezpieczenstwo naszym pomnikom 
dziejowym, tym skrzetniej je zbierac, tym usilniej okolo wszechstron- 
nego pojasnienia ich i ogJoszenia pracowac nam nalezy. 

Poszukiwanie tych pomnikow i rozpatrywanie si§ w nich zajmo- 
walo mi§ od dose dawnego czasu. Jeszcze w roku 1852 z przychy l- 
nego usposobienia kilku przyjaciol korzystajae, skresliiem byt program 
wydania zrodei do dziejow Polski ktore natychmiast drukowac zamie- 
rzalismy. Program ten drukowany byt w owczesnych pismaeh peryo- 
dyeznyeh ! j, a i w osobnych takze rozszedt si§ exemplarzach. Zamiar 
nasz nie przyszedi wowczas do skutku, stan^ty mu bowiem na za- 
wadzie trudnosci nierownie wieksze nizelismy sobie wystawiali. Obie- 
cane na naklad zaliczenie t'unduszu zawiodlo, rozpocz^cie wi§c dru- 
ku zwlekalo si§ mimowolnie z roku do roku, Z drugiej znowu strony 
Zaktad narodowy imienia Ossolinskieh przedsi§brat wydawnictwa kto¬ 
rych wybor me odemnie zalezat, a tylko przypadat na mnie udziat 
owny w pracy i odpowiedzialnoSd za nalezyte przedsi§bierstw wyko- 
nanie. Zwykte tedy bibhotekarskie moje zatrudmenia zwiekszyty sie 
nagle do tcio stopma, he musiatem sie mied za szez§sliwego jesli 

*) Obacz Dzienmk lilcracki lwQwski wvdawany przez Karola Szajnochg, rok 1852 
Rtr. 105. 







srod nattoku poprawek slownikarskich i korekt znalaziem choc kiedy- 
mekiedy chwil§ wolna do zajecia sie dziejami. Atoli raz juz wyt§zona 
vv tym kterunku mysl me ustawaia w swojej ezyrmosci, i He tylko 
starezylo sil i srodknw, robifem dalsze poszukiwania. W roku 1855 
zwiedzilem kilka bihliotek klasztornych wGalieyi; w roku 1856 doje- 
chatem do Wiednia, Pragi, Drezna, Monachium, przepatrujae r§ko- 
pisma w tamteiszych glownyeh bibliotekach; w roku 1857 udafem sie 
w tymze celu do Petersburga i Moskwy, a nastepnie do Berlina, Po- 
znania i Kornika, gdzie znany z uczonosci i zamilowania rzeczy oj- 
czystych sp. T'ytus bziafynski bardzo cenne materyafy do dziejow 
Polski zgrotnadzil. ISakoniec jeszcze i w roku 1859 u wdd maryen- 
badzkich dla poratovvania zdrowia zostajae, trafifem do znajdujacej 
sie tam w poblizu biblioteki, wKonigswart, i robilem zkodexow jej 
do mojego dziela wypisy. 

W pracy porzadnej okolo dziejow oiczystych trzeba raz koniecz- 
me zaczac od poczatku, i post^pujac krok za krokiem w czasy po~ 
zmejsze czy one byly swietne czy mniej swietne, nie ziazac sie 
zadnemi trudnosciami i nie ogladac na chwdowe upodobama. Prawda 
ta tak jasna z siebie me kazdemu jest jednako dostepna. Wielu u nas 
bierze to co jest tylko wyplywem koniecznosci, za skutek jakowychs 
indywidualnych predylekcyj, i dziwi si§ jak mozna zajmowae si§ dzie¬ 
jami dawnemi, gdy nowsze nastreczaj§ takie muostwo zastosowan do 
czasu obecnego, gdy l wi§cei budza zajgeia i wieksza nierownie fa- 
iwosd do pisania podaj§, Kiedy wi§c pod koniec roku 1857 za- 
krzatnatem si§ na nowo okolo wydania pombfkow, zaleciat mi$ glos 
od jednego z rodakow, ze ch^tnie zaliczylby wydatki potrzebne na 
nakad, jesliby dzielo przezemnie wydawane materyal dziejow no- 
wszych a nie tak odlegtych od nas obejmowalo. Skadinad znowu, obok 
wyrozumialosci w tym wzgl§dzie, nasuwano mi warunki, ktorych przy- 
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jac me moglem. Stanelo wiee na tem, ze mono wyczerpmecia szczu- 
piyeh mulch funduszow pryvvatnych na dalekie naukowe podroze, 
musialern w koricu zostae dzieta mego metylko wydawea ale i na- 
kfadnikiem. Juz sama ta okolicznosc byia tego rodzaju, iz druk razme 
postcpowac niemogl, przyczynilo «ie jeszcze ku temu i wide innyuh 
przeszkod, ktore usunac nie bylo w mojej mozno£ci. 

Po przejrzeniu znacznieiszych bibliotek zagranicznych materyafy 
dziejowe, ktore dawniej zebralem otrzymaly bardzo znaczne powiek- 
szenie, a ztad zajsc tez musiaia i zmiana tak w planie moim pier- 
wotnym, jak i w samem na zrodfa dziejow naszych zapatrywaniu. 

Jest rzecza niewatpliwa, ze z krajowych pommkow naszych dzie- 
jowych najdawniejsze sa tak zwane roczniki polskie, tadziez 
spominki pisane niegdys po brzegach i okladzinach liturgicznych i 
tym podobnych kodexow. Maja one waine p ciekawe daty mektdre 
juz z wieku X go , Xl g0 i XH go , a w XHI ra i nastepnych wiekaeh, w 
miare jak sie klasztory w Polsce zageszczaJy, staja sie pomniki tego 
rodzaju coraz obfitszymi w wypadki, caly ohszar Polski obejmuph 
Rocznikami zaezynaja zwykle zagraniozni uczeni wydawnictwo zrodef 
dziejowych, posiadaja je bowiem w bardzo dawnych i autentycznych 
rekopismach. Polskie atoli roczniki maja dla wydawcy t§ niedogodnosc, 
ze nie doszly nas w orygmalach ale tylko w bardzo poznych odpisach, 
Gdy natura tego rodzaju pism jest taka, iz najlatwiej podrabiane i 
wtretami zapelniane bye mogiy, znachodzimy wi§c je w takim stanie, 
iz nalezyte odroznienie i odlaczenie tego co przepisywacz pozny do- 
dal lub dowolnie zmienii, a co pierwotnie w texcie si§ znajdowalo, 
przy braku zupelnym skazowek graficznych jest dzi§ po wi^kszej cze- 
sci niepodobnem. 

Rrugie miejsce w rzedzie zrode! krajowych zajmuja nasze kromki, 
I one doszly nas nie w autografach, an? nawet w kopiach spdfcze- 
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snych, ale tylko w odpisach o dwa lub trzy wieki pozniejszych od 
czasu w ktorym je tworzono. Te z nich ktorych text caikowicie lub 
przynajmnicj po wiekszej cz§sei oczyszczony i niejako odbudowany 
bye moze, pochodza dopiero z XII i poczatku XIII wieku. Bogatsze 
w wizerunki swojego czasu od rocznikdw, sa one rownie jak te co 
do zdarzen dawniejszveh ubogie, a niekiedy nawet widoeznie porny- 
lone. Autorowie ich ograniczah sie zwykle na tem co we wJasnym 
kraju, niekiedy nawet w jednej tylko prowincyi dowiedziec sie mogli, 
do xiag u sasiadow i pobratyrneow swoich nie zagladajac. 

Osobny od tveh dwoch rodzajow zrode* do dziejow Polski sta- 
nowia dziejopisowie oscienni. Kiedy jeszcze Polska zaledwie wieksza 
spofecznoSc tworzyc u siebie poczynala > wiedziano o tym tu kraju i 
ludu tak na pohidniu jak na zachodzie Europy, gdzie panstwa pot§- 
zne od dawna zawiazane wplyw swoj dokola badz w handlowych 
badz rdigijnych wzgigdach rozszerzae usilowafy. Pogloski o wielkim 
ludu podkarpackim i wiadcy jego w polowie wieku X obiegaly w Ca~ 
rogrodzie, a ztamtad morzem ais do panstwa Chazarow zalatywafy, 
Jsiemieccy znowu Ottonowie zawiazali okolo tegoz czasu bezposrednie 
stosunki z pierwszyrm naszymi xiazetamf i sami badz w przyjaznych 
badz wojennych zamiarach mejednokrotnie do Polski zagladali. Jederi 
wiec i drugi niemiecki kromkarz kreslac dzieje swoje ojezyste i sto¬ 
sunki swoich monarchow, musiai niekiedy munowolnie mowic szeroko 
o Polsoe i jej xiazgtach. A gdy kromki tch przechowaly sig az do 
naszyeh ezasdw czescia w autografach, czescia zas w spolczesnych, 
wierzytelnych odpisach, stanowia wiec wyborny dla dziejow Polski 
materyal, uzupelniajac zrodla nasze wlasnie w okresie tym, w ktorym 
im najwiecej niedostaje. 

Chcac tedy pomniki przeddiugoszowe dziejow Polski jako jedna 
caiosc ujac i podac czytelnikowi tak, izby je jak najsnadniej obejrzec, 
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przeniknac i spozytkowae mogl, trzeba w ukladzie ich miec na oku 
wzglad dwojaki: chronologic pomnikdw i mniejsza lub wieksza ich 
autentycznosd. llekroc ta ostatnia ulega watpliwosciom lub zgola ozna- 
czyc si§ n * e da, stuszna jest, izby tego rodzaju pomnik nastepowal 
dopiero po tern co watpliwosci nie ulega, i wediug czego objasniony 
lub sprostowany bye moze. Wediug tej mysli postepuiac zaczad wy- 
padio od pisarzow obcych, spolczesnvch niemal tworzeniu si§ i roz- 
W’janiu spolecznemu naszej ojczyzny a ktdrych xicgi w autentykaeh 
nas doszly, wyjmujac z nich to mianowieie co naszyeh dziejdw sic 
tyezy; me pomijac tei niektorych dawnych legend i zywotow swic- 
tych ile takowe materyal historyezny zawieraja. Nastcpnie przejse do 
kronikarzdw swojskich tych, ktorych text oczyszezony bye moze, ja- 
kimi sa: Gal, Nestor, Wineenty i latopisiec kijowski, a gdy najstar- 
sze kodexy rocznik6w polskich me wyzej jak XIII wieku siegaja, tu 
wicc dopiero objac caiy ich zasob zestawiajac porownawezo wediug 
porzadku lat reh texty aby sic wzajem tak przez por6wnanie z soba 
Jako i z tem co z pomnikow wyzej juz umieszczonych pewnego si§ 
okazaio, prostowad, objasniac i uzupefniae mogly. Nakoniec wyezer- 
pnawszy je postapic do kronikarzy pozniejszyeh: Godyslawa Paska, 
latopisca wolynskiego, Jana z Czarnkowa i innych pomniejszyeh, 
bezrmiennych a dotad niedrukowanych, ktorzy przeddiugoszowy okres 
dziejow zamykaja. 

Taki uklad mialem na mysli rozpoczynajac druk tomu nmiejsze- 
go. Objalem w nim pomniki od ezasow najdawmejszyeh az do poio- 
wy wieku XII siegajace, a tu powiem pokrotce czem i wjaki spo- 
sob posilkowalem sic w ich wydaniu. 

Pomrnki Polski poprzedzilem swiadectwami o Slowianach; w mch 
ograniczylem sie tylko na Slowianach tych, klorzy zamieszkiwali nie- 
gdys nasza ojczyznc, a osobliwiej krainy nadwislanskie i nadhaltyckie; 
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albowiem co do ogolu plemion sfowiariskich znane sa powszechnie 
dzieia obszerne, jak Strittera *) i innych ktore przedmiot ten wyczer- 
puja. Oto szereg swiadectw, przezemnie tu przytoczonycli, a zarazem 
skazowki zkad text ich bralem. 

Jordanes. Wiadomo ze dziela jego dotad krytycznie nie wydano. 
W ust§pach ktore z niego przywodze trzymalem sie odmianek reko- 
pismu biblioteki ambrozyanskiej w Medyolanie, ile takowe poszczegol- 
nione zostaly w zbiorze Muratorego. 

Teofilakt Simokata. Wazfie jego swiadectwo o posfach wysla- 
nych od Sfowian nadbaltyckich do Bajana, chagana awarskiego, ktorzy w 
roku 9 panowania Maurvcego cesarza bizantynskiego (r. 590 po Chr.) 
ku domowi zmierzajac, od strazv jego zostali przytrzymani; drukowa- 
tem wedtug wydan weneckiego i bonskiego. 

Teofanes. Tosamo zdarzenie opowiedzial on nieco odiniennie od 
Teofilakta, a chociaz to pisarz o dwa wieki pozniejszy, Wade jednak 
s!owa jego wedlug pomienionych juz wvdari bezposrednio po Teofi- 
Iakeie dla Jatwiejszego pordwnania obu powiesci. 

o d r 6 z e spiewaka. Anglosaska ta piesn ktorcj uklad pierwotny 
siegac ma zdaniem uczonych osraego a nawet siddmego po Chr, wieku, 
zawiera wediug wyktadu Convbeare go ciekawe swiadectwo o walkach 
Gotdw nad Wista, o ktdrvch skadinad nic nie wiemy. Dla rozpa- 
»trzenia lepszego azali i jak dalece swiadectwo to zasiugiwac moze 
na wiare, wydrukowalem tu cafa t§ piesn wedlug dziefa Henryka 

I eo J ); dosiownym przektadem jej polskim przysiuzyl sie Karol Szaj- 
nocha. 

*) Memorur populormn ohm ad Danubium, Pontim Euxinum etc. mcolenthm, Petro- 
poli 1771—1779 

2 ) Alt&aclmsme und Angdsachsiscfw Sprachprobea Halle 1838. 

C 
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Geograf bawarski. Drukowany juz kilkakrotnie ten zabytek ma 
dla Sfowianina nietylko geograliczna aie i historyczna wartosc, oka- 
zuje bowiem mi^dzy innemi, ze juz w owych dawnych czasach z kto- 
rych on pochodzi, mieli Siowianie to przeswiadczenie, iz wszystkie 
ich plemiona wyszly pierwotnie znad Dunaju, co tez z twierdzeniami 
Nestora, Wincentegb i Bogufala zgadza sie. Kodex w ktbrym si§ 
znajduje jest pergaminowy, z XII wieku, i stanowi jedna z glown) 7 ch 
ozdob krolewskiej monachijskiej biblioteki. Zawiera najpierw rbzne 
dzielka astronomicznej, mateniatycznej i geometrycznej tresci; dopiero 
na karcie 149 b znajduje sie w nim owa Descriptio civitatum ct re- 
gionum ad sepfentrionalem plagam Danubii Slowa le nadpisu nie obej- 
muja calkowitej tresci tego artykulu, albowiem w nim objete sa kra- 
iny i iudy nie tylko na Iewym czyli pbfnocnym, ale i na prawym 
czyli pohidniovvym brzegu Dunaju zamieszkale, jak to trafnie zauwa- 
zal Kasper Zeuss 1 ). Sam dyrektor biblioteki monachijskiej Dr. Halm 
raczyl zajac si§ porownaniem uwaznem r§kopismu z wydaniem P. J. 
Szafarzvka, a znalaziszy le nie ze wszystkiem dokladne sporzadzi! dla 
mnie jak najvvierniejszy odpis z ktorego tu zabytek ten wydrukowalercic 
Za te uprzejina usfuge czuje sie obowiazanym zlozyc mu niniejszem 
publiczne podziekowanie. 

Wyimek zPeriplu Otera norwegsksego i Wulfstana 
wydrukowany tu vvedlug wydania Jakuba Langebeka*); zas 

Krbla Alfreda opis Germanii, wedlug spomniariego juz 
wyzej dziela Henryka Leo. 

Konstantynem Porfirogenneta rozpocza£em same pomniki dziejow 
Polski, mianowicie obszernyini vvypisami z dzieta jego „0 zarzadzie 


’) Obacz Uzielo j^go: Die Deulschen and die iSachbnrstumme. Minuhen 4837, sfr. 601 . 
') Scriptores rerum Danicarum medii cam Hafnim 1773 t. II sir. H8. 
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panstwa“ ktore w oryginale ma nadpis: ffomrairdvov zov lloyqvov- 
yevvtfzov nQoq %ov idiov vtov Piofxccvov. Przeklad polski tak tych ust^- 
pow jako tez wszystkich, ktore z autorovv greckieh przylaczam, za- 
wdzieczam szlachetnej uczynnosci przyjaciela mego Antoniego Male- 
ckiego ktory w cafym ciagu wydavvnictvva niniejszego niosl mi chetnie 
pomoc w czem tylko zazadalem. Wiadomosc o autorze, dzielaeh jego> 
wydaniacb tub rckopismach, z ktdrych text bralem, znajdzie czytelmk 
przed kazdym pomnikiem, tu wi^c tylko dodatkowo o niektorych oko- 
licznosciach odnoszacych sie do jednego lub drugiego z nicb, krotko 
nadmieniani. 

Chasdaja list hebrajski wraz z odpowiedzia kiola Jozefa zatvvier- 
dza vv czesci swiadeetwa Porfirogennety o naszej kraime podkarpackiej, 
a vv czesci je uzupefnia. Juz z lego wzgl^du staralem sie usdnie o 
|ego vv dziele niniejszem umieszczenie, tembardziej ze vvydama jego 
dotychczasowe sa nader rzadkie. Za posrednictwem Joacbima Lelewela 
dopytywalem sie u El. flarmolego, tlumacza tych listdw na jezyk 
francuski o text loh jak najpoprawniejszy, ale daremnie, Musiaiem 
vvi^c poprzeslac na tym jaki podal niegdys Jan Buxtorf m odszy w 
svvem dziele 1 ). Przekladem na j§zyk polski tych listow przysluzyf mi 
si§ najprzod szanowny nasz ziomek p. Abraham Miinz, ^ozniej uzna- 
•lem potrzebc udac sic w tym samym celu z prosba do p. Karola 
Plohn nauczyciela jezyka polskiego vv szkolach izraelickich vv Tarno- 
polu Uczynil on chetnie zadosc memu wezwaniu i nadeslal mi nie- 
bawem novve llnmaczenie, ktore ledwie co do zyczenia zostawialo. 
Zostavval jeszcze himn vv formie akrostyehu na poczatku listu umie- 
szczony, ktory obaj pomienieni ziomkovvie za niepodobny do przelo- 
zenia uznali. W tej mierze udalem si§ do xicdza Eukasza Soleckiego, 


') Liber Cosn Basileu, 1760. Prof alio. b. 2. 
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profesora \v uniwersytecie lwowskim i przv jego laskawie mi udzie- 
lonej pomocy uzupefuione zostalo to, co jeszcze tfumaczeniu ternu 

brakow alo. 

* 

Zywol s. Metodego, w ktoryin przechowalo sie hardzo ciekawe i 
wazne swiadectwo o poteznym xieciii wishckim w wieku Ds , okazat 
sie niezbednym do zbioru niniejszego Nie szczaizitem niczego aby 
otrzymac wierzytelny odpis z najstarszego rekopismu jego vv Moskwie, 
i w tej mierze przeprovvadzitem bardzo obszerna korespondencye 
z uczonjmi rodakami i Rosyanarm Gay takovva skiAku pozadanego 
me brala, udalem sip sam do Moskvvy w lecie roku 1857. Przvjety 
jak najgrzeczniej od swiatlego x. Savvy biskupa mozajskiego, pod 
ktorego zarzadem biblioieka synodalna mosldewska natenczas zosta- 
vvala, obejrzalem glowniejsze osobliwosui biblioteczne i pozwolono mi 
robic vvszelkie ztarnlad vvypisy. Kodex jednakze, o ktory mi glownie 
chodzilo, pozyczyt byl juz od dawnego czasu p Jozef Bodianski profesor 
umwersytetu moskiewskiego, i niepredko zwroeic go wiascieielom 
zamyslaf. Gdym go odwidzit, dovviedzialem sie z ust jego, ze na list 
moj, ktorj- don ze Lwowa w tymze przedmiocie pi sale m, postal mi 
odpowiedz, *z ktora sie w drodze rozminafem; ze wpravvdzic zalaczyl 
mi tamze kilka wierszy zadanej podobizny z lego kodexu, kopii je- 
dnakze calego zywotu Metodego udzielie mi nie moic, bowiera sam 
nad wydaniem jego pracuje. Oznajmilem z mej slrony, ze bynajmmej 
uprzedzac go w tern tub stawac w drodze przedsievvzieciu jego nie 
mysle, radbym tylko aby pomnik ten majacy waznosc svvoja i dla 
dziejow Polski jak najrychtej by! z rekopismu tego drukiem ogloszo- 
ny. Dal mi slowo ze najdalej dnia 1 stycznia 1858 roku bedp juz 
miat vyydanie jego za posrednictwem poselstvva rosyjskiego w Wiedniu 
do Lwowa sobie nadesfane. Liczjlem na to * ociagalem sie ile tylku 
mozna bylo z mojem wydaniem, narazajac sie nawct na przykrosci 


ze strony os6b zaiuteresowanych w tern wvdawnictwie. Nakoniec kie- 

dy juz znaczny przeciag czasa po ovvym lerrmnie uplynai, a o nad~ 

% 

sylce z Moskvvy siychac me byfo, oddaiem do druku Zywot ten we* 
dtug tych notat i wypisow jakie in byty dostepne w czasie mego w 
Moskwje pobytiL Ukiadajac go miafem tylko czastk§ textu z kodexu 
najstarszego i takowa jak najwiermej oddae staralem sic, reszte wine 
z rekopismovv pozmejszych dobierajao me mogiem |uz tem samem za 
ehowac jednostajnej pisowni, am zrobic nalezvtego uzytku z okolicz- 
nosci te|, ze w niektorvch kodexach pisany jest ten zywot tak zwa- 
nymi jusami, Nie moja tedy wina jezeli wvdanie niniejsze tego po- 
mnika nie zewszystkiem wvmaganiom znawcdw odpovvie. 

Chec sprawdzenia kilku Iistow odnoszacych sie du dziejow Pol- 
ski a przez Rernarda Peza rnegdys wydanyeh, o ktorych mialem po- 
dejrzenic ze menajlepiej byly odczytane, ghee ta zawiodla mie w 
leeie roku 185b do Monachiurn, Rozpatrujac bogactvva rekopismienne 
tamtejszei krolewskiej biblioteki nie mogtem wprawdzie natrafic na ko- 
dexy ktorych szukafem, alhowiem katalogu doktadnego rgknpismow 
biblioteka owa jeszcze wtedy nie miaia; ale nawinelo rm sip miedzy 
innerm bardzo davvne i ciekawe «AIgezenstwo s. Wojciecha* przez m» 
kogo dotad uiepostrzezonp. Przepisalem jc sobie natvehmiast i upro- 
bifem faksimiliste p. Maxa Schenk, zostaiaeego w obowiazku przv 
owej bibliotece, ze mi mezwiocznie zrobil dokladna podobizne pier- 
wszej stronicy, kldra tu na tabbey H zataezam. Po povvrocie moon 
do Lwowa wziatem za przedmiot przemowienia mego na posiedzeniu 
naukowem, jakie eo roku w ZaUadzie narodowym imienia Ossolinskich 
miewamy, wymki swiezo odbytej mojej podr^zy, i dnia 12 paz- 
dziernika owegoz roku odczytafem ten pomnik przed zgrornadzona 
publicznoscia, jak o tem dzienmki ovvezesno doniosty '). Po trzech 


*) Dziennik lileracki lwowskn zr. 1856 Nr 62, wdodatku zatytulowanyin « Pi zewodnik. * 
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latach dowiedziat sie p. W. Giesebrecht od jednego z profesorow rno- 
nachijskich o tem 'Meezenstwie s. Wojciecha* pospieszyl wiec Jo 
Monaohium, a uznawszy waznosc tego pomnika ogfosil go drukiem- 
wraz ze swemi nad nim uwagami. Cbociaz xiazeczke jego ') dose 
vvezesnie po jej wyjsciu otrzymafem, nie moglcm jednak z uwag jego 
korzvstac 3 ), albowiem ta cz§sc niniejszego dziela mojego, w ktorej 
pomnik ovv znajduje sie, by Fa juz od dawna wydrukowana. Nadinie- 
mam zas tu o tyeh szczegdtach dlatego, aby sie nie zdawalo dzi~ 
wnem czytelmkow?, gdy w dziele niniejszem, ktore w tym oto roku 
dopiero do rak dostanie, wyezyta na stronicy 151 wiadomosc, iz to 
jest -wydanie pierwsze* tego pomnika. 

Mnicha brunwilerskiego dzielko; Brtmmllarensis monasterii funda~ 
Ho wydrukowatem tu vvedlug wydania pereowskiego, bo takowe wte- 
dy kiedy rzecz moja do druku podawatem byto najlepsze; dodalem 
tylko przypiski obszerniejsze vv miejseach tveb, ktdre sie do dziejdw 
Polski odnosza, I)zis znane juz jest doktadniejsze pomnika tego wy¬ 
danie: uskuteeznii je Teodor Jozef Laeomblet, uzytkujac z trzech r§- 
kopismow kolonskieh, z ktoryoh jednakze najstarszy nie siega wyzej 
jak pierwszej potowy wieku XVI, i jest zapetniony wtr§tami Wyda- 
wca odrdznit je drukiem drobniejszym od textu gfdwnego, a wyda- 


V tine unbehannte Lcbensbcschreibung des Iteiligen Adalbert von VI 7 Gie&chrecht Koe- 
nifjsherg 1860. 

2 ) Giesebrecht czvta imion; wiasne Slavvimhe, Aadburc, i w tem ma sJusznos6; 
myli sie jednak czytajac *Sedis suam aecdemam» albowiem rekopism, jak to i wpodo- 
biznie mojej obaczytf mozna, ma wyraznie sv<e. Mylne takoz zdajc mi sie czytame jego 
•Mcslrit » a jcszcze mylnie|sze wnioski jakie z tego wyprowadza. W rekopismie jest w tem 
miejscu tylko mesh ze znakiem skrocenia u gory, i g/oska oddsielona f, ktora poczatck 
mnego stowa slanowid mogla. Giesebrecht zblizyf to f, dodal z wtasnego domyslu gtosk$ i we 
srodku i zrobil jedno stowo Mestris , a mnicina, zc ono #Mezericz» to jest Miedzyrzect, 
sfawne opactwo w Polsce nad rzeka Obra potozone, oznaeza. Opactwo wiec to wedtug wy- 
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I niu swemu dai nadpis : Vita Ezunis comitis palatini, sive libellus fun - 
dationis monasterii Brunwillai'ensis, umiescU zas je w pismie czasowem 
I wychodzacem wDusseldorf: Archiv fur die Geschichte des ISiederrheras 
|w tomie IV z roku 1862. W wydaniu tem ukazal si§ po raz pierwszy 
w zupeinosci tak zwany Prologus , a wlasciwie dedykacya pierwotna dziefka 
tego opatowi klasztoru brunwilerskiego Wolfelmowi, piastujacemu go- 
I dnosc t§ miedzy rokiem 1065 —1091, przez autora, ktory iinie swe 
poczatkowa gtoska G. oznaczyl. Wykryciem tego szczegoiu zatwierdzo- 
ne zostaje rnniemanie na stronicy 335 i 346 przeze mnie powtorzo- 
I ne co do ezasu, w ktorym ten pomnik tworzono. Gdy bowiem autor 
jego o naszym Kazimierzu I spomniawszy dodaje: cuius generosa po- 
steritas divitiis et potcstafe nabiliter insignia permanet usque ho die; 
i sciaga sie to wyraznie do syna Kazimierzowego, Golesiawa Smiaiego, 
I o ktdrym spiewano u nas w v\ieku XIII: 

Afduens aivuiis 
Largus heneficiis 
Belliger in hostibus 
Tirannus militibus 
Hie fuit Boleslaus! 

kfadu Giesebrechta miaiby zakladad L Wojciech, a A c teryk czyli Radfa mialby bye pier- 
I wszym jego opatem. 0 tem wszystkiem zgo?a nikt nie wte. Gdy za$ nie ulega watpliwoSci 
ze 6w Asteryk czyli Rad/a, uezen i przyjaciel i. Wojciecha, byi opatem w Motts ferreus na 
I Wegrzech, i ie 1 Wojciech takze wtedy w Wegrzech sie znajdowaf; gdy nadto o zalozeniu 
I w Mo ns ferreus klasztoru podowczas £wiadezy Chartuitius (Endlicher Mon. Arp. I str. Hi) 
I nuiny wiec wszelki powdd twierdzie, ze owo «mestr f» jak ie dzi$ w rtikopismie znachodzim, 
I powstaio ze zle odczytanych s?6w montis f err el, a to tembardziej, jezeli uwzglednimy 
stosunek wlageiwy Wojciecha do Wegier owezesnych. NamawiaJ on Asteryka czyli Radie 
I aby cichaczem wymdsl sie z Wegier (Brunonis Vita s. Adalb. c. 25). Oloz gdy czytamy 
I w tem tu Meczenstwie, iz sam Woiciech z okolic owego nxestr f wynosif sie cichaczem 
lateidet quasi fugau moliens, mamy w tern niejako zatwierdzenie, ze slowa te odnosza 
I si§ do miejscnwo^ci Wegier, a me Polski, bowiem wadorno ze z Polski nie wynosil on 
sie cichaczem, ale wvprawial go sam Boleslaw Chrobry, dodawszy mu orszak wojskowy 
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Procz tej iedvnej okolicznosci wydanie Lacombleta nie nastrecza 
zadnej nowej dla nas korzysci, autentyczne bowiem ustepy do dzie- 
jow Polski odnoszace sie, dla ktorych to dzielko do pomnik6w na- 
szych wlaczylem, nie roznia sie riiczem u Lacombleta od wydania 
percowskiego. 

Zwykle dziela wydawcy pomniki rozne wediug ich rodzajdw, i 
w osobnej xiedze obejrnuja pisarzow a w osobnej znowu nadania, 
listy itp. dokumenty. Takie oddzielanie u nas w tym zwlaszcza okre- 
sie dziejdw, ktorv w tomie niniejszym objaiem, juz z powodu bardzo 
maiej ilosci tych dokumentow byloby niestosowne. Obok tedy kronik 
umiescilem tu w chronologicznym porzadku jedno lub drugie nadanie 
rzadkie lub list, zwlaszcza gdy takowy wyjasnia lub uzupelnia to o 
czem w kronice napomkniono. Na stronicy 558 znajdzie czytelnik 
Brewe Benedykta IX papieza, ktdrem tenze Aarona opata tynieckiego 
mianuje arcybiskupem krakowskun; umiescilem je dlatego bo sadze, 
ze ono jest prawdziwe, a text jego podaiem wedlug trzech rekopi- 
smow. Tu winienem dodac jeszcze wazna jedna okolicznos6, kt6ra 
wtedy uszla mojej bacznosci. W rekopismie publicznej petersburskiej 
biblioteki a. Q. ot&. I. 132. jest miedzy innymi na stronicy 102 ka- 
talog biskupow krakowskich konczacy sie na Gedeonie czyli Getku, 
zmarlym, jak wiadomo, dnia 20 wrzeSma roku 1385. Jest to wiec 
bardzo stary katalog chociaz tylko w rekopismie zXV wieku docho- 
wany. W nim przy Aaronie przytoczone jest takoz to Brewe papie- 
skie zupelniej nieco i poprawniej niz w rekopssmach, z ktorych je dru- 

dla bezpieczenshva, iktorv mu az do granicy towarzyszyf. Dlaczego za3 auior nimejszego 
Mfczenstwa o rniejseowosci wegierskiej jakoby o Polsce rozpowiada, przyczyny tego szu- 
kad trzeba w stosunku dwczesnym Polski do Wegier, w ktorych wtedy siostra rodzona 
naszego Mieczyslawa I, jak ^wiadczy Bruno, i mezem starym Gejza i calyrn kvajem same 
wladnie rzadzifa. 
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kowalem. Doiaczajae je ta w przypisku '), zwracam glowme uwage 
ezytelnika na to, ze najwiekszym zarzutem robionym przeciw prawdzi* 
wosci nimejszego lire we jest, iz mianowanio biskup* krakowskiego 
arcybiskupern przez papieza, naruszatoby prawa arcybiskupa gniezmen- 
skiego, i wywotaloby byto jego protestacye, a przeciez o tem me 
mamy sladu zadnego. Na ten zarzut odpowiadaiac moznaby najprz6d 
wskaza^ na swiadectwo Galla i mistrza Wincentego, klorzy mowia wy- 
razriie o dwoch arcybiskupstwach vv Polsce; a jesli chodzi o poja- 
smenie jakim sposobem dziac sie to moglo, \i arcybiskup gmeznien- 
ski w mianowaniu Aarona arcybiskupern nie widziat zadnej njmy praw 
swoich, tedy wysmienita skazowke ku temu podaje text r^kopismu 
petersburskiego, vvediug jego bowiem stow p odd at papiez Aaronovvi 
omnes omnium episcopatuum parochius , qui in loto regno sunt Sclavo¬ 
nics. Jesh zwazymy ze Krakow w najdawniejszyeh czasacli chodzit ja- 
kos osobno od Polski i to wtasnie pod wzgledem hierarchii kosciel- 
nej *), ze kiedy Jordan by? juz od roku 958 biskupem Polski, epis- 
copus Polonim , dwaj pierwsi jednak Ottonowie widzieli potrzebe, po 
nieudatej misyi w krakowskie Adalberta pozniejszego arcybiskupa mag 
I deburskiego, poddae ziemie krakowskie nowomianowanemu na ten 
cel biskupovvi pragskiemu Detmarowi, co tei w roku 973 nie bez 
: porozumienia z naszym Mestkiem I islotnie uczynili, tedy mamy wszek 


V Bmediclus episcopus §c. Venerabili frairi Aaron eplscopo Cracomensi §c. Pro reve- 
rentia principu apostolorum sub cuius vr’ammto te statuturum te (sic) conslituisli et pro 
amore pin noslri Karoli, regis Polontie et eius coniugis Maria eorumqne fin Bvleslai, et pro 
honore totius regni Poloniae stalmmus , stabilhnus el benedumus in perpetmm archiepisropa- 
tvm apud civitatem Cracoviensem, qva hactenus eral episcopatm Cut subaewim omnes omnium 
episcopatuum parochics, qui in toto regno sunt Sclavonico, ut anhtepiscopak more unver 
sts prasideat ; tibiqae pallium toncedimus diebus solennibus dejerendmr 

0 *bacz str 145 dziela nin. 
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Id powod raniemae, ze wladza arcybiskupa krakovvskiego rozciagala 
sie gfownie nad duckowienstwera slow iausLiego obrzadku. 

Nadanie Boleslawa SmtaJego z 1063 roku dla klasztoru w Mogil- . 
nie uwazam takoz za prawdznve, a czylelnik znajdzie je tu na stro 
nicy 539. Znana mi jest wprawdzie uwaga jednego z bardzo swia- 
tlych naszych rodakow, zal'aczona w przypisku do znakomitego d/ieia 
jego ’), vv ktorej tvvierdzi z caia pewnoscia, d to nadanie jest nie Bole- 
slavva Smialego, leez Boleslawa Kedzierzawego z roku 1165; ale do- 
wodow na poparcie swego Iwierdzenia nie przvtacza *). 

’) Star.-dawne prawa polskiego pomniki. Tom I. Krakow 1836 str. CVI. 

z ) Jaka ostrozno^c zaehowad poirzeba przy podobnvcli twierdzeniach, okaze to 
dotacya klasztoru w Mogilnie przez Salomre, wdow£ BoIesJawa Krzywoustego okolo roku 
11 ii zrobiona, a potwierdzona przez syna jej Mestkn Starego. ZualazJem jej odpis jeden 
z XV wieku \v rekopi .nue b.bl.oteki kapitulnej krakowskiej, zatylulowanym Arehivn eerie- 
siae mthedraHs el dioecesis Cracoviemis, pars secunda na str. 2*8 i nasi.; drugi za£ odpis 
w kodexie $p. B. Waliszk ewicza, anlykwsrza krakowskiego, klorv przed dzjes^cia laty 
rrssafem sobie dany na dm kdka do uzytku. W tym ostatnirn kortczyl sie dokument ten 
na slowaeb *et alii quamplurimii. Przez pordwnanie obu tych kopij daty sie sprostowad 
niekturc mytki pisarskie; opiewa zas ten dokument tak 

tlirnkunis diicis Poloniae el Salome-.tv malris illiiio privilegia super ereetioue et dotatione inoiiasterii 
ftlogilnensia in dioeceai <>nezneiiHi siti, de anno im ariinConis Domini 1103. 

Anno incarnationis Domini mUlesimo centesimo tertio. Ego Mesco dux Poloniae requi- 
nns er/lesice sancti Joannk Evangelhtae privilegia in Muglyii■ sul tempore domitii Bogimili 
eiusdnm eeclesiue Abbatis inter caetera imeni quoddam privileghm de villa Radeuw, matris 
meae, nomine Salomea, continens sic: In nomine sanetae Trinitatis Qutun a Domino omnia 
dunata sunt nobis ad usum nostrae salulis, ul de praesenHbus future, et de trunsdonis me 
moriam aeternatn dignam pro posse vicissitudinem Deo nos comeait ieddere, et de hh quae 
ab ipso accepimus ipsi sonctisque conservitoribus, eius servire. Ego igiiitr Salomea ducissa 
Poloniae, ut excessus meos et domini mei duds Boleshi redhnerem, studio divini s erviiii 
animum applicm , et ut faciliorem effedum res ea caperet, sendee Mariae sanctique Joannis 
patrocinium praecordialiter quaerere studui. Ad quod quaerendum cum consilio prolorum ho- 
minum, turn etiam ordine tali induda fui. Post mortem enirn domim marili mei Boleslai 
dum sedula et offictosa mtagerem- circa frequens comm moratioim eius mimsteriur.i, idem in 
patipere cultu lugubii mihi astans per semnmin se digni obsequti nihil sane to Jo- 
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List Lamberta biskupa krakowskicgo pisany do krola ezeskiego 
Wratystawa miedzy rokiem 1079— 1082 wydrukowalem nasfronicy 372. 

an vi in Mugiyn egisse eonquerebat ar, adiidens sibi profulurum, si hoc a me in 
proximo compleretur. hjilur eyo promdens et ordmans, ut m Mvylyn empta in homrein sane .- 
tae Marine consetrurentur, cum multis meis precibus devota inter foi , ct villain Rudeow cum 
omnibus appenditii.% praesente domino Jatobo archiepiscopn et id cmfirmmlc, Deo cl sundae 
Marine sandoque Joanni comredidi pro remedie meo et viri mei, omniumque filiorum nno- 
rum, omniumque successorum eorum. Fada est tyitur solemiter haec lu r yilio sub praedidi 
archiepiscopi banno et exeommunicatione, tie qins ttnquam herednm et posterorum nostrorum 
aut etiarn alienurum hoc tntdeal violare vcl cessare, ad meam petilioncm tali subteiposita ex- 
communicatione. Qukumjie villam Rudeow sundo Joanni ecclesiacyue Sluylmensi sublraxent 
cel subtrudnm tenmrit, vel inycnio aliquo ab eodtm loco contra vehmtutem 1 bbatis et fra- 
trim ipsitis alienaverit, audoritate sandi Petri sanctique Joannis et nostra a Domino alia - 
netur, et eius memoria de Una tollalur, iramque Domini et hie et in fuluro paiiatur, nisi 
quod piaesumpsit diyna sutisfadionc mutelur. Haec iyiher ai.ta sunt et dida slylipie ojfiuo 
diltgmfer ussiynuta sub tcslmoniis maynurum et idmearum personurum turn secular itm qunm 
ecdedashcarum hie subset iptarum. Rernardus praepositns sandi Petri, Bcro, Bebo, ClutiiO. 
Vernerus, Xdlechdmus capellaiu eius; Diyno comes Wszebor , Zlnlut, liadzislaw , Andreas 
(thus episcopi, Ceehuwy, Zyzetna comes et multi alii. Eyo vero Mcsco dux Poloniac dilijenter 
notatis omnibus, quae in prinleyio superiori scripla sunt, advocato ad we iam memorato 
monaslerii mei Ablate, percundatus sum eum, si eo iure , quo con/u matter at mater mea sal 
privileyii iam dicto tenure et e.rcommunicalione yiavi subletpostto villain Radeow legdtine 
possideref, respondii se mints luesum in sublradione praedidae villae a quibusdarn mas ho- 
minilms Mdchone , Swecha, holkone filiorum llodo et Lubasse atque aliorum enmernriorum 
in drcuilu , qui eandem per coucesstim ipsius antecessorum petilioni s causa uxor is 
fratris mei duels Gasimiri iam lonyo tempore coluerunt, Sed quia imis 
est Pobniae mndurumque terrarum teslimonio idoneo quaecumque incerla alque iliibia ad 
evymtioncm veritatis manifeste perdueere, cittili ad meam audientiam piaedidi rustici ab Ab¬ 
late nulla sufficienti affbmulione verbonun de obsessa villa se poterant expedire, visum est 
imhi masque baronibiis iusto iudicio, ut idem Alib is D. pi aedccessorern suttin dominum ■ » 
noldum tpkoopum Lnbusvensein ad cectificandum rei vcrilatein praesiynato letnpore sta tact. 
Qui oeniem in suepe didam villain cum nodi is nunltts videlicet Alberto de Dysz et fratre 
eius Roslaito, Bodislauo subcamerano, Taryossa, Nasse J udo earnerarns ahisque, cor am omiti 
vii inilate Radeow tarn ncbilivm quam simpltcium iuxta fidci catholicae ccnsurum in verbo Dei 
leslificatus est: villain eandem cum Ins omnibus sortihus, quas supradkti famuli ma octupa- 
verant , esse hcati Joannis per tolum , skid et in superionbud repereram, udiiciens, per suae 
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VV archiwum koronnern znajdowal sie dmgi tegoz biskupa hst pisa- 
ny w podobnymze interesie roku 1106 do xiecia ciesktego &vvi§- 

mnnus indicium confirmans audontale beati Petri sanchque Joanms vUlam Radeow terminos 
habere cum Dylhom cum Paulo filio Huponis (Tergonis) cum villa Gzestkonis, cum Petro filio 
Jakuszoms, cum villa Andreae Sambo.', cum Skibino, cum Plaucis, cum Prozouino, et ex- 
tommu.iica.it per Deutn coeh leu deque condilore.n eum, qui vellet cl qui consentiret hoc post 
modem piivilegium aUquoties sine consensu Abbatis et fratnm infringere. Fedque ego Mesco 
dux Poloniae hoc meutn confirmalonum testamentum super his omnibus tam scripto, 
quam sigillo, turn eliam teslimoiiio vet o alque idoneo hie superscripts , concedcns non solum 
Radeow per emriam, sed et omwbus viltis pet Puloniam sancto Joanni in Muglin speclantibm, 
magnem ab omni meo iure meet imque successorum in omnibus libertatem, confirmans hoc 
cxcommunicatlonis vinculo sttperiori, si quis haec post nos attemptaverit infringere, quam die 
mundus steterit. Hi sunt testes quorum fail praesenUa tunc, quando domimis Arnold.’s epi- 
tcopus perhibuit testimonium Pstrus Magnus filius Wszcheborii (sic) palatines Cuiamensis et 
castellanus Crussuiciensis, Simon filius Degnonis, Petrus films Juhtssonis, Nicolaus films 
Stupotae, Boguslaus filius Naklai, Joannes canonicus Krussuiciensis, Wallerus canonicus Pa 
meratius, sacerdos Fulco, sace dos Armst (Arnusch), sacerdos Doleslaus (Boryslaus) filius 
Ladzmtni (Lucuni), Beni (Ben, Borislaus) Martinus, Yitoslaus (Wieknslaiuy Puten, Predcslaus, 
Joannes, fitii RozAali, Andreas, Petrus, Sebastianus, Mash, Ktagsza et old quamplunm 
Ego Mesco dux Poloniae confero Deo et sancto Joanni Eumgelmlae in Muglin otnnem liber- 
talem m ommtus vtiks, quae in dominium praedictae ecclesiae pertinent, videlicet. Zabno, 
Bystrzyca , Olsche, Fdendno, Woiucino, Maczeum, Sebersko, Zubcszewo cum medio lacu, Ra 
deneze cum fiuvio, Zwieczissetucza ex utraqne paite Ochle, Bogdanowo, Sedne, Mikanowicie, 
Leschro, Padniewo cum svis appenditiis, Chefpsko, Lubien cum medio lacu, Seeytino, Down 
riino, Lyskowo, Zdimowo, Sokolowo, Opatowo, Dalotowo, Czechre, Krylhe cum medio lacu 
et fiuvio per medium, nec non homines qui colunt ipsas villas sive libcn, sive ascriplilii 
coram omni castellano nec non paintmo non provoeenlur, sed cor cm duce provocali responde- 
ant, nel cot am Abbate, nec Paswos (zam. powoz) ducant, praeter cum venerit dux infra 
Tumestram (Tremesnam?) et Mogilnam, turn arnbo loca sex eonferant currus dc Metis, nec 
Norach (zam. naraz) nec Poirohwe, nec Podymowe, nec Strozam, nec stationem, nec ahqua 
iura sohant; venaturam ipsius Abbatis in Nebos et in aim silvis tam in castoribus et in 
clausum Uberam facto praeter tunc, cum dux seme 1 ultra bis in anno venatum yerit, cxtnm 
tenaho Abbatis wnandi hcentiam otnnimodam habet, quae spedalis nostra abb aha in Mo- 
g ilna ab avis meis nostro sub testimonio post Gnesnensem archiepi - 
scopum et potiori et maiori gratia ab eis semper fuit habita, et in 
omnibus honorata. Et ideo ad omnes nostros f iccessores haec praecipio, u! haw liber- 
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topelka, Znajduje wzmiauk§ o mm i tiesc jego') \v Indcxie Dogiela 
do wszystkich pi^ciu tomovv jego kodexu djplomatycznego ufozonym, 

tatem non infnngard, sed observare studearU, qualenus Doinmum onmpolenlem in eis sanctum 
Jo innem sempei propdios habeafit, et mortem aetemam in future seculo non timeant. Amen. 

Z niniejszego przywdeju, Diianowicic ze slow ktore tu drukmm rozalrzelonym od- 
znaczylcm, okazuje si$: 

1. ze klasztor w Mogilnie byl juz za czasow Bolcshwa Kizywoustego, zmarlego 
jak wiadoino w roku 11 o'J, zalozycielem wi§c tego klasztoru Boleslaw k^dzierzawy 
w roku HG5 byd me mug/. 

2. ze Boles/aw Krzywousty, jak to Salomea zona jego przyznaje. n i c d 1 a kla- 
szlorjj tego me zrobil, azalem rdwniez nie byl jego zalozycielem 

3. ze ow klasztor w Mogilnie, jak to powiada sam Mestko Slary, byl juz za jego 
dziadow, to jest: za Boleslawa Smialego i za Wladyslawa Hermana Z czego wypada 
wniosek, ze Boleslaw Smia/y brat starszy Wladyslawa ow klasztor w Mogilnie zalozyl, 

Co do mylek pisarskich w kopiowaniu przvwileiu tego popelmonvch, najwiecej 
uderzajqcq z nich jest rok 1103. Nadmienilem w przypisku na str. 362 ze inylka ta 
powstad raogla ze zle odczytancj Kczby rzymskiej, rok 1201 wyrazajacej. Wszakze i bez 
takowego przypuszezenia nie trudno jest wytlumaczyd sobic jak owa mylka powstad rao¬ 
gla. Zaszla ona wlaSciwie w tern tylko iz kopista ducentesimo, na eerUesitno przemienil 
Pizcmiana ta tern fatwiej zajgd raogla, je£li w orvgmale tak jak w mmejszyeb kopiaeh 
rok nie cyframi. ale gloskarai byl napisany. Co sig zas tyezv liezby ostatniej lertio, ta 
obejsd sie raoze bez poprawki. Wiadomo bowiem, ze wedlug knraputu ko^cielnego rok 
zaczynal si§ z dniem 26 listopada, zai wedlug ^wieckiego komputu z dniem 21 marea. 
Ztad cz^sto zdarza si§ napotykad w pisarzacii, if w oznaczeniu jednego i tego sam ego 
wypadku o rok jeden sie rdznia. Gdy wedlug Bogufala (u Sommersb. II. 55) i roezni- 
kow polskich (tamie str. 81), nakomec wedlug Dlugosza (Hist. VI. 588) smierd Mestka 
Starego w roku 1202 przypadla, a ze sldw sameguz niniejszego nadania widzimy, iz 
ono byl’o poniekad xi§cia tego testamentem, wi$c roimea podanego tu roku 1203 od 
podania Bogufalowego i innych, raoie byd tylko skutkiem odmiennego komputu. Inne 
tez w nadaniu niniejszem uderzajace szczegoly nie sa tego rodzaju izby sie objainid lub 
sprostowad nie daly. Nie widze potrzeby zapuszczad sie tu w nie, a tylko dodam, ze 
gdy spomiany w nadaniu Salomei Jakob arcybiskup gnieznienski umarl roku 111-4 (Nic- 
sierki T. 1 str. 24), data wi^c jej nadania pizypada najpodobnicj w rok 1143. 

V / -106. If amberti) Cracowicnsis epkcojn ad Suatopulcum regem Bohcmuz epistola. at 
legatis suis ad archiepiscopim Colonicnsem pergentibus salvum p,icbeat conductum. Dogidi 
Index in Cod. Dip. Begin Boleniac. Ms, f. 168. 
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ktdry vv r^kopismie posiadam; ale samego tego listu wynalezd nie 
powiodfo mi si§. 

W zatwierdzeniu nadan Boleslawa Chrobrego i Boleslawa Krzy- 
woustego przez Idziego Iegata papieskiego, ktore na stronicy 516 — 
520 umlescilem, zatrzymalem rok 1105, bo taki jest vv pergamino- 
wym transumpcie; oslrzedz atoli wiuienem czytelnika, ze rok ten jest 
pomylony, a wedlug vvszelkiego pravvdopodobienstvva zatwierdzaf po- 
mieniony legat nadania te dopiero roku 1123. Imioniska ktore tak 
w tych nadaniaeh jak i \v nadaniu Boleslawa Smialego przycbodza, od 
nosza sie vv czcsei do miejscowosci takich ktore sa dzis nieznane. Nie 
majac, srodkovv do ich nalezytego spravvdzenia przyjalem za zasad^ 
brae te ktore sa w rckopisrnie starszym do textu, w odpisach zas po- 
zmejszyeh znajdujace sie, jakkolvviek pisovvnia ich popravvniejsza bye 
rnoze, umieszezac na dole w odmiankach. 

W rozprawie klora lalopis Nestora poprzedzilem wvmienilem na 
stronicy 543 powody dla ktdrych gioski slovvianskie « i * majaee 
dawniej, jak vviadomo, brzmienia nosowc stale vv tvm latopisie zacho- 
wafem. Tu dodam jeszcze nieco vv tej mierze dla nalezytego rzeezy 
wyjasnienia, Jeden z najwazniejszych powoddvv zatrzymywania pomie^ 
nionycb glosek nosowych czyli tak zwanych dzisiaj jusovv w dziele 
Nestora jest ten, ze spolczesni jernu pisarze na Busi takovvyeh uzy- 
vvali. I tak dyakon Grzegorz w ewanieln Ostromira, pisanej roku 1056 
i 1057 a wydanej przez Wostokovva w Pctershurgu r. 1851; tudzicz 
dyakon Jan vv Sborniku Svvietoslawa, ptsanym roku 1073, a znanym 
dotad z wyimkow i z podobizny umieszczoncj vv dziele biskupa Savvy') 
dostarezaja na to uderzajacyeh dovvoddw. Obaj ci pisarze obok 
dziel przepisywanyeh zarnieszczaja oraz wstepy, w kforych mdvvi.i 

') Spccim'ma puleoyinphira codkuin bibhothertc Musquensis synodutis, eduht Sabas rp 
Moi. Muskwa 1863 sir. 22. Tab. XI. 
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oil siebie, a tak vv t)ch vvstepach jako i w dzielach samych vvidzi- 
my wszedzie jusy. Trzceim i najvvazniejszym pornrnkiem dostarczaja- 
c\m dowodu na to cosmy povviedzieli, jest list (Postanije) do WIo- 
dzimierza Monomacha wielkiego xiecia kijowskiego pisany przez me- 
tropolite Nieefora. Piastowal on te godnose miedzv rokiern 1104—1121, 
byl vviec Nestorowi spofczesny. Przechovvaf si§ list ten do naszych 
czasow w kodexie z wieku XVI, a pomirno to ze jezyk jego jest 
juz vv czesci przez kopiste odnowiony, zostaly w nim jednakze jusy 
zachovvane. Obaez PyccKin Aoc-ronaasniocTH Moskvva 1815, I str. 57 i nask 

Jakkolwiek przedsicwzieeie moje pod wzgledem materyalnym tra- 
fialo raz poraz na wielkie przeszkodv, ktore byty powodem vvielu 
przjkrosci i samo vvydanie dzieta az dotad opozmly, z drugiej je¬ 
dnakze strony milo mi jest vvyznac, ze pod wzgledem moralnyrn od 
rodakovv upravva nauk zajmujacych sie doznawafem nie malo zache- 
ty i wsparcia. Napomknalem juz wy/ej o pomocy jaka mi niesiono 
w tJumaczeniach, tu pozostaje mi jeszcze nadmienic o mnego rodzaju 
pomocaeh ktorych duznavvalem. 

Znakomity, niedawno zmarJy nasz rodak, Joachim Lelewel, kt6- 
rego glebuka i wielostronna nauka ofeok skromnosci, mocnego zami- 
towania pravvdy i dobra powszechnego pozostanie nazavvsze vvzorem 
dla piezacych; rnaz ten jak tylko sie o zamiarze morni wydawama 
pomnikovv dziejowych dowiedzial, nadestaf mi wszystkie wypisy swoio 
z kronik i rocznikovv polskich, ktore z kodexovv dawnych od roku 
1811 to w Lucku, to w Porycku u Czackiego, to vv Puiavvach u 
xx. Czartoryskich, to nakoniec vv bibliotece uniwersytetu vvarszavvskie- 
go robit dla siebie, aby je kiedy§ drukiem oglosic. W Iiscie pisanym 
do mnie z tego povvodu dnia 14 sierpnia 1852 povviada miedzy in- 
nerni: •Marzyicm ci ja niedawno jeszcze o vvydaniu drobniejszych 
kronik czy annalovv, i w tym celu nie bez trudnosei sprokurovvatem 
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sobie Sommersberga, Ale ten trud wydawnictwa juz me dla mnie; 
wy tegu iepiej dopelnicie. Chwata Bogu, ze me mozo^y dawne je- 
szrze slana si§ uzyteczne. Dawniej kiedy kodexy byly dostepne 5 na 
mych mozolach Bandtkie poczai przygotpwywae Galla, jak to zjego 
pisma po marginesach dostrzezecie, z nieh kownacki oglosit legende 
o s. Stefanie. Procz Trzemeszenskiej i Sandomirskiej moze znajdzie- 
cie jaki fragment pizydatny. Szczesc Boze! Uzyjeie jak chceeie,..* 

9 

Sp. Alexander Batowski peten najlepszych checi dla tego wyda- 
vvnictvva zajal si§ goiliwie opracowauiem Kanaparzowego Zywotu s. 
VVojciecha do niniejszego wydania, zestawiajac z wielka dokladnoscia 
odmianki kodexu polskiego, nieznanego dawniejszym vvydawcom. 

ntamsiaw Pilat opracowai taksamo do niniejszego wydania kro- 
mke wegiersko - polska, zestawiajac starannie odmianki dwoch jedy- 
nych jakie dotad sa znane kodexow jej, mianowicie: biblioteki ordy- 
nackiej Zamojsldch i Sedziwoja. 

Nakoniec Jan Wagilewicz wspierat mie dzielnie tak w ulozenm 
textu Nestora, jako tez w tfumaczeniu jego i objasnianin, i w catem 
wydawnictwie doznawafem od tego rodaka wielkiej uslugi. 

Dzieki tym mezom za ich zyczliwosc i trudy! 

iiobra otucha dla mnie, a bogdaj wrozba szczesliwa dla postepu 
badan dziejowych u nas, jest, ie gdy mi dzielo niniejsze w rece 
publicznosci oddac przychodzi, wpada to wlasnie w chwile w r dziejach 
ofiwiaty narodu polskiego ntegdys wielce pamietna. Jest to 500 a rocznica 
zalozenia akademii krakowskiej Wielu uczonych rodak6w uczcilo ja 
bardzo znakomitemi dzielami, niech wiec i z naszej strony bedzie xiega 
nimejsza tej wielkiej narodowej rocznicy skrornnem uczczeniem 

Lw<5w, we wrze^nin 1864. 


August Bielowski. 


DE SLAVIS r ACCOLiS YETUL/E 
ET LlTTORIS BALT [Cl, 
TESTIMONY. 


SWIADECTWA 0 SLOWIANACII 
NADWISLANSKICH I NAD- 
BALTYCKICH. 


JORDANES. [ok. 552.] 


Histori c gotiiorum, Cap. S Scythia siqui- 
dcra, Germania! terra) confmis, oolenus ubi 
Ilister oritur amnis, vel stagnum dilatatur Mur- 
sianum , tendons usque ad flumina Danastrum 
5 et Vagosolam, ntagh'umqtie ilium Danaprum, 
Taurumque montem, non ilium Asia), sod pro- 
priiW, id est Scyihicum, per omnem Ma-otidis 
ambitum, ultraquc Maeotida per angustias Bo- 
spoii usque ad Caueasum montem, amnoin - 
10 quo Araxem, ac deindc in sinistram partem 
roilexa, post mare Caspium, qtife in extremis 
Asia} finipfs ab oeeano Euroboreo in inodum 
fungi primum tenuis, post ha}c latissima et ro¬ 
tunda forma exoritur, vergens ad Ilunnos, 
13 Albanos et Seres usque digreditur. Hs»*d in- 
quam pafria, id est Scythia, longe sc tendons 
latequc aperiens, habct ab oriente Seres, in 
ipso sui prinoipio ad litus Castpu mans com- 
nianentes; ab oceidente Germanos et flumon 
20 Yistulae; ab Arctoo, id est septentrionali, cir- 
cumdatur oeeano; a meridie Perside, Albania, 
Hiberia, Ponto, atque exlremo alveo Histri, 
qui dieitur Danubius ab ostio suo usque ad 
fontem. In eo vero loci latere quo Ponticum 
litus attingit, oppidis hand obscuris involvitur, 
Borysthenide, Olbia, Callipode, Chcrsone, 
Theodosia, Pareone, Mirmyeione et Trapc- 

zunte; quas indomitac Scytharum naliones 

Monummla Pol. Hist. 


Grands permisere eondere, sibimet oommereia 
praestatmis. In cujus Scythia) medio est lo¬ 
cus , qui Asiam Europamque ab alterutro cuvi- 
dit. Ripbad scilicet montes, qui Tanai'n vastis- 
simum fundunt intrantem Maeotida, cujus pa- 
ludis circuitus passuum rrillia CXLIYJ nus- 
quam octo ulnis altius subsidentis. In qua 

s 

Scythia prhna ab oceidente gens sedit Gepi- 
darum, qua} magnis opinatisque ambitur flu- 
minibus. Nam Tisia per Aquilonem cjus Co¬ 
rn tnque discurrit; ab Afrieo vero magnus ipse 
Danubius, ab Euro fluvius Tausis secat, qui 
rapidus ae vcrficosus in Histri fluenta furens 
dcvolvitur. Introrsus illi Dacia est, ad coronao 
specicm arduis alpibus emunita, juxta quorum 
sinistrum latus, quod in Aquilonem vergit, et 
ab ortu Vistula) fluminis per immensa spalia 
Venetarum natio populosa consedit. Quorum 
nomina, licet nunc per varias familias et Ioca 
mutcntur, principaiiter tamcn Sclavini et An¬ 
tes nominantur. Sclavini a civitate Novietu- 
nense et lacu, qui dieitur Mursianus, usque ad 
Danastrum, et in Boream Vistula tenus com- 
morantur. Iii paludes silvasque pro civitatibus 
habcnt. Antes vero, qui sunt eorum fortissi- 
mi, qua Ponticum mare curvatur, a Danastro 
extenduntur usque ad Danaprum, quae fiumma 
multis mansionibus ab invicem absunt. Ad litus 
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autem oceam, ubi tribus faucibus fluenta Vi¬ 
stula fluminis ebibuntur, Vidivarii resident, ex 
diversis natiorubus aggregati; post quos ripam 
oceam item Esti tcnent, pacatum liominum 
genus omnino. Quibus sn Austro adsedit gens 
Agazzirontm fortissima, frugum ignara, qua? 
pecoribus et venationibus vietitat. I lira quos 
distenduntur supra mare PontieuVn Bulgaro- 
rum sedes, quos notissimos poccatorum no- 
strorum mala feccre. Hinc jam Ilunni, quasi 
fortissimarum gentium fa^cundissimus eespes, 
in bifariam popvdoruin rabiem pullularunt. Nam 
alii Aulziagiri, alii Saviri nuncupantur, qui ta- 
men sedos habent diversas. Juxta Chcrsonem 
Aulziagiri, quo Asiae bona avidjus meroator im- 
p or tat, qui estate cainpos pervaganlur effu- 
sos, sedes habentes, prout armcntorum invi- 
taverint pabula; hieine supra mare Ponticum 
se referentes. Ilunugari autem bine sunt noli, 
quia ab ipsis pellium rnurinarum venit eom- 
mereium: quos tantorum virorum formidavit 
audacia. 

Cap. 23 Gotliorum roge GebericJi rebus 
excedente liumanis, post temporis aliquod 
Erinanancus nobilissimus Am dorum in regno 
successit, qui multas et bellicosissimas Areto- 
as gentes perdomuit, suisque parcre legibus 
fecit. Quern mento nonnuli Alexandro magno 
comparavere inajores. Habebat siquidem quos 
domuerat, Goldies, Eita, Thividos, Inaxungis, 
Vasina, Bovoncas, Morons, Mordens, Remni- 
scans, Rogans, Tadzans, Atbaul, Navego, Bu- 
begenas, Coldas; et cum tantorum ser\itio ca- 
rus haberetur, non passus est nisi et gentem 
Eiulorum, quibus prsnerat Alaricus, magna ex 
parte trucidatam, rebquam sua; subigeret ditio- 

i 


ferente, juxta Ma'otidas paludes habitans in 
locis staguantibiis, quas Graeei Hele vocant, 
Eruli norpinati sunt; gens quantum velox eo 
amplius superbissima. Nulla siquidem erat tunc 
gens, quae non lcvem armaturam in acie sua 3 
ex ipsis elegerit. Sed quamvis velocitas corurn, 
ab aliis s«epe bellantibus non evacuaretur, Go- 
tliorum tamen stabilitati subjaeuit et tarditati, 
feeitque causa fortuna', ut et ipsi inter rebquas 
gentes Getarum regi Et-manarieo ser\iverint. to 
Post Eruloruin caedcm idem Ermanaficus in 
Venetos arma comnio\it, qui quamvis a mils 
di&periti, sed numerosiiafe pollentes, priino 
resistere conabaiilur. R»*d nihil \alet multitu¬ 
de in bello, prsesertim ubi et Deus pcrnuUit, 13 
et multitudo armata advenerit. Nam hi, ut ini 
tio expositionis vel catalogo gentis diccre 
caq-imus, ab una stirpe exorti, tria nunc no- 
mina e'didere, id est, Veneti, Antes, Sclavi: 
qui quannis nunc ila lacientubus peccatis no- 20 
stris ubique desauiunt, tamen tunc omnes 
Ermanarici imperiis serviere. Aestorurn quo- 
que similiter nationem, qui longissimain ripam 
oceam Germaniei insolent, idem ipse pruden- 
tiae virluie subegit, omnibusque Scjthiae et 23 
Germanije nationibus ac si propiiis laboribus 
imperavit. 

Cap. 48. Quos ^Ostrogothas) constat Enna- 
nariri regis sui dccessione a Vescgothis divi- 
sos, Hunnorum subditos ditioni, in eadem pa- 30 
trip remorasse , Winithario tamen Ainalo prin- 
cipatus sui insignia rctinente. Qui avi Ataulli 
virtutem imitatus, quam\is Ermanarici felicita¬ 
te inferior, tamen rnoleste ferens Hunnorum 
imperio subjacere, paululum se substrahebat 33 
ab illis, suamque dum nititur ostentare virtu- 

W/^iprpci^ptpm, t ^g- 
.Uitl MltUtmiteH 
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quc durn aggreditur, pinna congressione su- rassct, non est passus Balamber rex Hunno- 
pcratur: delude fbrtiter egit, regemque eorum rum, sed ascito ad seSigismundo, Hunnimun- 
Booz nomine rum filiis suis et LX\ primati- di rnagni iilio, qni juramehti soi et fidei rne- 
bus in exemplo lorroris cruci adfixit, ut dedi- mor cum arupla parte Gothorum Hunnorum 
5 titiis metum cada\era pendentium geminarent. imperio subiacebat, reno\atoque cum eo fee¬ 
zed cum tali liberlato ux anni spatio impe- dere, super Winitharium duxit excrcrtum etc. 


TEOFILAKT SBtOKATA. [ok. 629.] 


IIlSTOfUARUM VI, 2, 15. Tij d’ vczenaia at- 
zoitg Jxhzftijroi zi yiiog yediv zi m- 
]0 firnot' molftallofuvoi rj boydrcov noityutav 
idhozar (’no zcsiv rov ftatulemg vnuGniGt&v. 
xi&uoca di avtoig zd qooT ! a , y.nl 5 )j.o zi 
ovdir intqioorzo. 6 [tip ovv fiqadzvg dtqooo- 
za to eOiog avzeav, xcu not tag diaioifiag 
15 i/.hjOGHTarto, zip z( aiziav zip n(oi zoig ’Pco- 
[tai/o g zvnorg uvaGzooqip. oi di to yr 
i&vog equGKv ntqvztrca 2.xla^rpoi, noog zip 
zipyazi zt rov dvzixov q 'xtyxtvai iixmrov, 
zbv di Xaybrov yiypi zkv ccrzo&i nomptig 
20 fxniyxpaG&ai im GvV.oytj yayiftov dvi’aftiag, 
daou z( nolld zoig {{hapyaig qilozqtip 
caaOai. zoig [tip oil dt^ayivorg zd dcbna 
zbv ciyyayiuv avzm unavipaGirui , uno- 
■/.rcuHv z( aizovg za y’/i] z\g bdoinOQUug 
25 diigyippoytrm'. o>g di rov \ayiirov tnano- 
cztD.aqOai ayzovg ixtivovg zovg icchmtoorag, 
anoloyiav vno&iotv iyovtag. mvzcxaidixd re 
[iijGi zip' odor diarvzai. zbv di Xayaror 
im adbyttov zov loyov z car nneGfkav, do- 
50 yptmiatu xaivyrp ai-rov zip dra‘(rg(iog. av- 
rovg z( zrov Ptoyamr i’Ovog axtyxoizag ini 
zi nloizip ymi qdav&otom’rt liar , car enzir 
tinitv , (.ixldarazor , iynopzvGayivovg zip’ 
(vxaioiav ziQog zij Botfx jj drayeaoifGai. xi &u- 


Nasteprrega zas dma zostalo pizez straz 
krolewska schwytanvch trzech mezow, rodem 
Sfowian. Xie n?ieli ore przy sobie zadnego 
zelaza ani zadnej broni, ale niesli w rekach 
ges'le, zreszta zas niczego przy subie nie mieli 
Zatem krol rozpytywal o irh narodzie, i gdzie 
sobie obral siedziby, i dlaczego uw ijaia sie 
okolo rzymskicb granie? Oni zas odpowie- 
dzieli, ze sa rodem Slowianie, ?e zamieszkali 
na kraneu oceanu zachodniego, i zc Chagan 
az do owvchto strun wyprawil poslv, ce- 
lcm pozvskania posifkow wojonnych, zasjla- 
ja.' wfadcom narodu liczne dan*. Ci tody 
mI adov dary przyjeli, ale przjmicrza zawrzed 
nieehcieli twierdzac, iz uriazliwa im jest dale- 
kosc pochodu; i puslah tych teraz wlasnie pnj- 
manych do Chagana, zeby sie przed nun 
unienrinnic. Jakoz xv 15 miesiacach dokonah 
tej podrdzy. Ale Chagan niopnmny na pra- 
\vo poslow, postanoxvil przeszkndzic ieh po- 
wrotoxvi do kraju. Om zas nasluehawszy sie 
o narodu Ilzunskiogo, tak z bogactw jak z 
ludzkosci najvviokszej slawie (jak to smialo 
rzec godzi sie), skorzvstali z dogodnej chv.ili 
i uszli do Tracyi. Movzdi dalej, ze chodza 
z geslami, gdvz nic przywykli przypasywac 
mieczdw, poniewaz kraj ich nie zna zelaza, 
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nag re (M&TQeqeiTdat Via tv jur] iqr^yScti at 
OTila rotg monad aeQi^dllecOai , ri;g ydo^g 
aizotg dyroovGi t g tov cldr t oor xirzei&Fv r»v 
tim t ialvv xui itGtaoiumov Traneyoinvrjg tvv 
[h’ov avzotg, li-Quig re y.armJ'a/.k'Tisai mni- 
lalelv ovx eidvtag zalg (idlmygip. o7g ydo 
& nols/iog r t v drttrroorjzog, eixdziog av eqa- 
axov atQtrcnend aoig vmtmt rd n,g /to vai - 
xi'g /telezr^ata. 6 /ter ou> avzoxodtcoo tm 
rotg {>r/{leim rd qc?.or dyduaog, qtlo^eriag 
r^iov ixthovg aitovg toig ut: 6 reor fianftd- 
qiov irz<rTV/ti‘/.6rag aitc), Gar/idaag re roi- 
rcov 7 cor a to ft drew r d /ityeGog rd re /teya- 
Inqveg rtZv /ulcer eg zi r ’ffndxletar tovzovg 
naoeneiimto. I 


i dozwala ira przeto zve w poLoju i zgodzic; 
graja tody na geslaeli, nie umiejae uderzae w 
traby. Bo komu obca jest wojna, sluszna, 
m6wili, azeby laid podobaJ sobie w. cSvicze- 
niach muzvcziivcli. Slyszac to samovdadea, 5 
polubit narod, i goseinnem przyjeeiem za- 
szczycil ieb, samyeh jednych z pomiedzy 
wszyslkich barbardw, ktorzy &io z nirn zetkne- 
li, a podztwiajac icb wzrost i dorodnosc ezlon- 
kow, odeslal ieh do Keraklei. 10 


T E O F A N E S. [ 817. j 


CimOXOGRAI'IHA. P. 22G. Ti] de vtrenaiq dv~ 
dyeg rQFig XxXafliroi re ytrog, /irfiev n mdr r 
qovv TTfniytaV.d/inoi , vnd Pafiaicov txoartjilr/- 
ffar, y.i ftdnag /itnag §aGZi£orzeg. v de fiamlevg 
I'ncna, noOiv re tier xal nov tug diatni t 3dg 
inotovrto ; oi de to /iiv ytrog eqaaar zzeqv- 
xerai Xxlrtfhrol. zzodg de ta relet rov dvn- 
xov (dxearnv oxryxtrat. rov de Xaydrov zzodg 
avtoig Tiotcfieiav 7Te;nf'<a, xal 8tana roTg 
iOrdnyaig aizojv rov gv/i uayycat air a xazd 
'Pea/umovi oi de tagidnyai avzdr dniazeQjcev 
ai wi g dizoXoytjQisur&ccl r<5 Xaydra , on ov 
diratai did rd /tyxog rijg ddov dnoazell.ai 
avzco Gvunuyiav. dxraxaidexa de ut^'civ eya- 
ffxvv noirtardai odomonlav , xal ovzcog zoig 
'Pa/ialmq Tnotneneiv. xtOdoag de TTeoiqtnt- 
c&ai } tog [ztj tidozag unltt TTtQi^cO.etOai n- 


Nastepnego zas diiia trzej mezovrie rodern 
Slowianic zadtnm orezem nie uzbrojeni, zo- 
stali przc z Rzytnian pojmani , same i\lko ge- 
sle w reku niosacy. Krol tody rozpylywal, -0 
zkadby byli, i gdzie sobie zalo/yli siedziby? 
Ora zas odrzeUi, ze sa rodem Slowianic, a 
mieszkaja u konea oceanu zachodniego; i ze 
Chagan przyskd do nidi poselshvo i dary 
dla wladotfw ieh narodu, abv go posifko- -o 
wali przeeiw llzymianom. Wladsy za^ wy- 
prawili idi z uniewiniiieniem do Chagana, 
ze dla dalekiej drogi nie moga mu dosfawie 
posilkow. Przez 18 z;.s miesieev, powiadali, 
ze odbywali te podroz, i ze sie tak z Ilzymia- 50 
nami zetkneli. Gesle zas nosza ze soba, bo 
nie umieja zadnej broni przypasywad, gdyz 
ieh kraj nie zna zelaza. Samov.ladca za^ po- 
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rn, 7/~J‘ yi'wa-; u ziov tbpooict^ ziv c’drnov. 
6 dk avzoxnuuoQ {ha'ucciTfi^ ziv ze rj.ty.tuv 
y.al zd ntytih] zon> croyictTotv arrow umiri- 
oc'S , ti$ ITndxhiav ahovg nuntntixrl'iv. 


dziwiajac ieh wiek i diwalac silna budo- 
wo ciala, posfal ieh do Iieraklei. 


PODRUZE SPIEWAKA. [wiek 8.] 


Yid sidh madlioladc, vordhord onleac 

So the msost (fandode) nnerdha dfer eordhan 

Foie a geomlferde; oft lie flette gethah 

Myneliene mSdlidhun; bine from Myrginguin 
5 Adliele onvoeon; lie mid Ealliliildc 

Falre freodhuvebhan forman sidlie 

Hradh cvninges ham gcsohte 
Efetan ot Ongle, Eormanrices, 

Ynklhes \arlogan. Ongon lha vom sprecan: 

* 

10 Fiji* ie inonna gefragn niagdhum xealdan; 

Seeal theodna gehvilc theavuni liijan; 

Fori after odhruni; edlile ratdan, 

Se the his theodensiol gelheon ville. 

Thara vas Yala hvilc sadast 
13 And Alexandreas ealra rieost 

Manna cv nnes; and he nuroi gethah 
Thftra the ie ofer foldan gefragn hiihhe. 

Aella vrdld Hununt; Eormanric Gotinn; 

Becea Baningum; Bnrgendum Gifiea; 


Daleka podroz opowiadaJ, rozwarl skarhnice 
slow. 

On ktdrv najswiadomszy Ini wszystkiogo co 
tjlko sl\nie po swieeie; 
Narody przewrdrowal; odbieral czesto po 
dworach 

Dary upominkowe; iemuto Mvrgingdw 
Kajdostojnbjsi ki zali \v droge eopredzej; zEal- 
hilda on 

Z pobozna oredowniezka pokoju, po raz pier- 
\v szv, 

*i 9 

Z pospieehem dopyta? sie dziedziny krola, 

Ka wsehod od Anglow, Eomianryka, 
Wiaroloninego w gniewie. Ja? wielc tain opo- 
wiadad: 

„0 wieh.i mezacJi powziafem wiadomosd, kto- 
rzy wfadali pokoleniami; 
Kazden z xiazat winien wedlug ohyczajow 
wiesd zvek)} 

Pan wadiug innveh; wspierae rada ojezyzne, 
Ten ktdry pragma rozmozenia sie xiazccej stc- 
liey swojej. 

Kajszezesliwszym by! poniiedzy WJosza 
I najhngatszym Alexander ze wszvslkich 
Rodu lndzkiego; on tez najwieeej osiagnal 
Poniiedzy tymi, o ktdryeh zaslyszalem po 
swieeie. 

Ed a wladal Hnnami; Eormanrvk Gotami; 
Bekka Baningami; B srgundaini Gifika; 
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CAsere veold Crea.’um, and GSlio F innum; 
Ilagena Hohnrieum and I tended Glummum; 

Villa veold Svadum, Vada H.dsinguni; 

MeAca AKrgingum; Mearehealf Hundingum; 
Theodric veold Froncuni; Tliyle Rondinguin; 
Bre6ca Brondinguni, Billing Vernuin, 

Osvyne veold Edvum, and Ytum Gefvulf; 

Im Fold aiding Fresna cynnc; 

Sigehere longest Saet'emini veold; 

Hna'f HOcingum; Helm Vulfingum; 

Vald Yoingum, Add Thyringum; 

Sa'ferdh Syegum; Sveom Ongendtheov; 
Sceaflhere Ambrum; SreAt’a Longbeardum, 
Hiin Halverum, and Holen Vrosnum. 
IlriiiErveald vus haten herefarena cvnincr. 

ej m C/ 

Ofla veold Ongle; Alevih Benin*, 

Se vas thara manna modgast ealra; 

IS a hvadhre lie dfer Oflan corlscipti freniiide, 

Ac Orta gesloh arebt nionna 

Cnild vescnde eyneriea ma*st. 

N.emg efeni ; ald him eorlscipe maran 
On orctfe; Anc sveorde 
Maree gema/rde vidli Mvrgingiim 
Bi Filel-dore; hedldon fordh sullidhan 
Engle and Svaefe, svA hit OiTa gesloh. 
Ilrddinulf and Hrddgar hedldon longest 
Sihhe alsomnc, suhtor-fadran, 

Sidhdlian hi lbn racoon Vicinga eyn 
And Ingeldes ord forhigdon, 

Forheovon at Hedrote Headhobnardna tlirvm, 
Svf ic geondlenle fela freindra londa 
Geond ginnegrund; gddes and \ lies 
Thar ic cunnode, cndslc bidaded. 


Cesarz wladal Grekami, a Kehk Fmamii 20 
Hagena panstwami Ihdniow ( tvyupou’emi) a 
Henden Glommanu; 

AV itta w fadal Swabami, Wada Ilelsingami, 

Moaka Mvrginganii; Mearkealf Hundinganii; 
Teodrvk vvladal Frankami; Ivle Rondingami; 
Breoka Brondingami; Billing Wcraanli; 23 

Oswin wladal Eovvami, a Jutami Gefwulf; 

Fin Folkivaldiiig poknleniem Frezdvv, 

Sigeher najdluzej Sedenaini wladal; 

Hnef Hokingami; Helm Wulfinganu; 

AYald AYoingami; Avod Turyngami; 50 

Seford Sykgami; Svveami Ongendteow 
Skeafter Imbrami; Skeafa Longbardami; 

Hun Hatwerann, a Holen Wrosnami. 

Hringweald bvlo na imie krolowi I'arodu wo- 

zJ % i. 

jennego. 

OfBi wladal Qnglami, Alevs ill Danami, 53 

Ten by I najwaleezniejszy z mezdvv; 

VYszakze nie nad Ofia rozpostarl on wladze 
swoja, 

Leez Ofla najpierwej zwalezvl pomiedeV 
lndzmi, 

Mlodzieneem bedac, krdleslvv najwieeaj , 

* 

Zaden pedwiesnik panowania wiekszego 40 

Aie wywojowal; jedynie mieczem 
Aaznaczyl on graniee przcoivv Myrgingom 
U Fifeldoru; trzs niali ja wicczvseie odtad 
Angle i Swabi, jak ja zakreslil Offa. 

Hrodwnlf i Hrodgar dzierzvli najdluzej 43 

Pokdj ze sobs, braeia stryjeezni, 

Odkad wygnali rod Wikingdw 
I odwrdcili Ingleda ostrze, 

Wysickli w IlcorocieHeadobarddw wspanialosd 
Tak przewodrnwalem wiele eudzyeh krajdw so 
Ho obszarze tej ziemi; dobrego i zlego 
Doznaleni wledv, zdala od krewnyeli, 
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Fredmagum leor; folgade vide; 

Forthun ic miig singan and secgan spel 

5a Miinan fore mengo in meodu-healle, 

Hu me tynegode cyskiro dohton. f 

Ic vis mid Hununi, and mid IlrsedgodLum 

Mill Smiln and mid Geatum and mid Sudh- 

denum 

Mid Yenlum ic viis and mid Yarnum and mid 

\ leingum; 

CO Mid Gefdlium ic vas, and mid \ nedum, and 

mid Geltlcgiim; 

Mid Englum ic viis and mid SvaTinn; and mid 

Anenum; 

Mid Seaxum ic vas and Svrgum and mid Svc- 

ordveruin; 

Mid Hronuin ic viis and mid Di : amun and mid 

lleadho - Reamum; 

Mid Tfcyringum ic viis and mid Tlirmendum, 

C 5 And mid Burgendum; tliiir ic Leah getheah; 

Me tliiire Gudldicre forgeaf gladliene madh- 

•ilium, 

Songes fo leane; nits lliat same (yning. 

Mid Froneuin ic v as and mid Frrsuufr, and mid 

Fmintingum) 

Mid Ruguin sc vas and mid Glommum and mid 

Rumvalum; 

70 Svdcc ic vas on Eatule mid AHVyne, 

Se hiifde moncynnes mine gefriege 

a 

Leohtest bond, ldfes fo vircenne; 

Heoilan unhneavesle, liringa gedales, 

Riiorhtra LeAga, Learn Eadvynes. 

<5 Msd Sercingum ic vas arid mid iSenngmn 

Mid Creacuin ic viis and mid F?nnum and mid 

•jia. Wn j n .jii(i cAsere , , tl( 


Od przyiaciol najLlizszych; szedfcm w drog§ 
daleka; i 

Dla lego umiem spiewac i pravvic dzieje, 
Opovviadad przed tfumem vv sali miodovvej, 
Jak mi panovvie dopomagali Logaetvverip 
Rvfcm z Hunami i z Ilrcdgctami, 

Z Sweami i z Geatami i z poludniowvim Da- 
nami; 

Z YYinlarni Lylem i z Warnam. 1 z W’ikiigami; 
Z Gefdami Lylem i z W inedami i z Ceflegami; 
Z Analami Lvlem i z SwaLami i z Enenaini; 

CJ 1 r 

Z Sasami Lylem z fevkgami i z Sweordvvcrams, 

Z Hronami Lylein i z Doauaini i z Hcado - Re- 
amami; 

Z Turyngaim Lyfein i z Trowendami, 

1 z Rurgendami; tain otm inafem plerscien; 
Wtcdy Gudhere dal mi rozvv cselajacy upo- 
minek, 

W nagrode picsni; Lylto krol nielcnivvy. 

Z Frankami Lylem i z Fryzami iz Frumtingami; 

Z Rugami Lylem 1 z Glommami iz Rumvvalami; 

PodoLniez Lylem vv Eatule z Aifw incm, 

Ten mial, o ile sie dovviedziaJem, pomiedzy 
ludznu 

Najlzejsza reke do spelniania ehvvaleLnych 
czvnovv; 

Najnieskapszc scree vv rozdavvaniu pierseient, 
Picrsciem swieeacych, syn Eadvvina. 

Z Serkingami Lvlcm i z Seringarni, 

Z Grekami Lvlcm i z Finarni i z cesarzem; 

•11 V^lil I »• ill 
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Se the vyuburga geveald alite, 

Yelena and Yyl’na and Yala - rices; 

[Mid Scottum ic vas and mid Peohtum and 
mid Scridcfinnum; 

Mid Lid - vicingum ic vas and mid Lconum and 
mid Longbeardum] 

[Mid luedlinum and mid halcdlnim and mid 
Ilundingum; 

Mid Isralielum ic vas and mid Exsvrintmm; 
Mid Ebrcuiii and mid Indenm and Egyptum; 
Mid Moidum ic vas and mid Persum and mid 
Jlvrgingum and Moidingum, 
And ongend Myrgingum and mid Araodhingum; 
Mid Easfthy ringum ic >;is and mid E id uni 
And mid Iskwn and Idumingum.] 

And ic viis mid Eomian'ric iialle tbrage; 

Thar me Gotena <\!>in<r mule di'difc, 

Se me Li : ah furgeaf, burgvarena liuma, 

On tbam sixhund \;is sinades geldcs 
Gcscvrod scealta scilling rime; 

Thone ic Eidgilse on adit selde 

Milium hleddrilitne, thi ic to tbam bicvom. 

Leofum to leano iliiis, the lie me lond forgeaf 
Mines fader edliel. fred MVrginga; 

And me tba Ealhdde ddlierne forgeaf, 
Drihtcvcn dugudhe, dolitor Eadvvnes; 

Hire ldflengde geond lond fela, 

Thon ic be songe seegan seeolde, 

Hvir ic under svegle sadast wisse 
Goldhrodene even gif# brytljau. 

Thon vit Scilling scyran reorde for uncrum 

Sigedrilitne song alibfon, 

Hlude bi lie’arpan Ideodhnr svinsade; 

Tlion monige men, niodum \lonce, 


On ktdry wladaJ grodami roskosznerni, 

I Y loeliami i Wloszkami i paiistvvein YVIoszy; 

[Z Skotami bylem i z Pikfami i z Skridfinam , 

Z Wikingaini morskimi b\Ioin i z Leonami i z 80 
Longbardami]; 

[Z poganami i z ehrzeseianami i z Ilundin- 
gami; 

7. l7raelitami In Jem i z Assyrami; 

Z Ebreami, z Indami i Egipcyanami; 

Z Medami bvlem i z Pcrsami i z Mvrgidsrfmi 
i Mofdingami, 

I znowu z Myrgingami i z Amotingami ; 83 

Z Easlturyngami byiem i z Eolanii 
Z Island i Iduiningami,] 

I bvlem z Eormanrvkiein w kazdvm razie; 

Y My krai Gofdw, xia/c meiow grodovv-. ,di, 

Bvl mi pozvleczny dalkaini, obdarzyl mic 90 
pierscienicm, 

W ktdr ym lnlo szesikset ogniw zlola 
Obliczonych pieniedzy; 

Dafcm go na wlasnose Eadgilsovvi 
Mojeinu zwierzclmiknv, i, gdv povvrbeilem do 
durn, 

Ukoclianemu, wnagrodetego, izmidal zicmic, 93 
Ojca mojego dziedzine, pan Myrgingow ; 

A ivteilv Ealliilda nnv mi dala, 

Krblowa druzvnv, corka Eadwina: 

Jej clnvala rozpostarlaby sio po wield krajach, 
Gdybym gfosic mial w pic&d, 100 

Gdzie pod sloiiccm znalern najszezeslivvsza, 
Zlotem strojna nicwiastc w zarzedzie dardw, 
GdyMiiy zas obaj, ia i Skilling, szykovvna mo- 
\va na czese naszego 
Krola zwyciezkiego spiewad poczeli, 

Gfosho do arfy ton dobierajac, 103 

Natenczas vielu mezow dumnego serca 
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Wrdum sprieoon, tlia the vel cudhon, 

That hi metre song sadran ne hvrdon. 

Thonan ic ealne geonhvearf edliol Gotena, 
UOSohtc ic a sulhdhan tha sadestan. 

That viis inn - veorod Enrmanrices: 

Hedhean sfdite ic and BeSdecan; and Herc- 

lingas: 

Emercan soldo ic and Pridian; and Eastgotan, 
Frddnc and g 6dne, fader Unvenes; 
llaSeccan soldo ic and Deccan, Sealblan and 

Theodri#, 

Hcadhorie and Side can, Hlidhe and Inogen- 

theov; 

Eadvyne sblde ic and Elsan, Egelnnind and 

Hungar, 

And tha vloncan gedrihf vidh Myrginga. 
Yulfhere sbhLa ic and Vyrmhero ful—oft; thar 

vig ne aliig 

120 Thonnn hradha here heardum sveorduna 
^ mb Yislla - vudu vergan sceoldon 

Ealdne edhcl - stbl Aetlan lebdurn. 

* 

Ra'dlicro sohte ic and Uuiulhcre, Riunslan and 

Gidhcre, 

Yithergiehl and Freodherie, Yudfan and Ha¬ 
inan ; 

*25 Ne veron that gesidha tha samiestan; 

Iheaji the ic hivan njhsf ncinnan sctioldc. 

Fnl - oft of thain heape hvynende 
Fleog giellende gar on grome theode; 
Yriicc*n thar vcoldon, vundnan golde , 
150\eruin and \ifum, Yudga and I him a. 

Sv3 ic that symle onfond on tlnire feringe. 
That se hidli leofast lond buendum, 

Se die him God sjledh guinena rice 


STowami mowilo, dohrze to rozumiejac, 

Zc nigdy bogatszej piesm niesZyszeli. 

Nastepnif obszedZem cafv hraj Gotow, 
DopyfywaZem sic odtad zawsze o najszczesli- 

wszyeh. 

Bjlato rzesza woje-nna Eomianrvka: 

Hetke nawiedziZem i Beadeke ; i Herelingow : 

Emcrke navwodziZem i Fridlc ; i Ostgota, 
Madrego i dobrego, ojea Unworn; 

Sokke nawiedziZem i Bckke, Scafole i Teo- 

drjka, 

Ilcadoryka i Syfeke, Illitn i Inkgcnleowa; 

Eadwina nawiedziZem i Else, Egelmunda i 

Hungara, 

I harda druzyno przcciw Myrgingoin. 

Wylfhora nawkdzafem i Wyrndiera bardzo 
czesto; nigdy tarn walka nie spoezywaZa, 
Lecz szjbkie wojska twardym mioczem 
KoZo puszczy W islanskiej bronic miaZy 
Starej slolicy ludziom Ellowyni. 

Rcdhera nawiedziZem i Rondhcra, Rumstana 

i Gislhera, 

\Y itergilda i Freodenka, V.udge i Ilame, 

Nie b\li to najposledniejsi z druzyny dworskiej; 
Lecz czeladz f Eonnannjkai musiaZem najblizej 

wymienie. 

Bardzo czesto z posrod tluniu z gwizdem 
LeciaZ brzeczaiy dziryt w zajadly nardd; 
Bohatyrowie tam wZadali, zTotem strojni, 
Mezarni i niewiastami, Wudga i llama. 

Tak to zawsze znaehodzkfem w podrdzy, 

Iz najmilszy bywa iiprawiajacym zieniie 
Ten, kldrego B6g mi dawa, panstwann ludz- 

kiemi 


tknumento Pol Hitt. 


i 
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BAWARSKI. 


To gehealdenne, thenden he her leofadh. 

SvS seridhende geseeapum hveorfadh 
GJeurnen gumena gcond grunda fela; 

Thearfe secgadh, thonevord sprecadh 

Syirde sudh odhdhe riunlh; sumne gemetadh 

Gidda gleAvne, geofum unlmeavne, 

Se the fore dugudlie ville doin araran, 
Eorlscipe. afnan, odh the that eal soeaeedh 

Leolit and hf somod; Idf se gevircedh, 

Hafadh under lieofonuni hedhfastne dom. 


Rzadzic, jezeli wojne koeha. 

Tak kroczac w losaoh wedruja 
Spiewacy przez ludzkieli krajow wide ; 

Mowia czego im trzeba, pravvia slowa dziek- 

czynne, 

Kazdego czasu na poludniu alho pofnocy; 

spotkaja kngod, 

Znawce spie'wdw, nieskapego w datkach, 

Ktdrv przed druzyna prawo dice opo\viada<5, tiO 
Szladietne rzeczy politic, az sie wseystko 
\\ strzasnie w posadaeli, 
Swiatfo i zyeie spoleni; kto kpraw eliwale- 

hnycli dokona, 

Ma pud niebem wysoko trwafa siedzihc. 


GEOGRAF BAWARSKI 

[8GC-890.] 


Descripliu ci\iiatuiu e> rcgiofijW ad seplenlriona- 
lem plasam BanuHi. Isli sunt qui propinqiiio- 
res resident finihus Danaoruin, quos uoeant 
Nortahtf#zi, uhi regio, hi qua sunt eivi- 
lales OH, per duces suus partite. Vuilei in 
qua cavitates ACV et regiones fill Linaa est 
popidus, qui liabet civitates VII. Prope illis 
resident quos uoeant Bethenioi et Snieldingon 
et Alorizani, qui habent civHates XL Juxta il- 
los sunt, qui uocantur Hehfeldi, qui habent 
ciuitates MU. Juxta illos est regio quae uoca- 
lurSurbi, in qua regionc plures sunt, quae 
IiaLent ciuitates L. -Juxta illos sunt quos uo- 
oantur Takrnrnzi qui babent ciuitates XIIII. Be- 
heimare in qua sunt ciuitates XV. Marhaiii ha— 
bent ciuitates XI- \ulgarii regio est inmensa 


et populus multus habens ciuitates V eo quod 
imdtitudo magna ex eis sit et non sit eis opus 
ciuitates habere. Est pnpulus quem uoeant 5 
Mei’ehanos; ipsi habent ciuitates XXX. Iste surit 
regiones que terininant in iinibus liostris. Isti 
sunt qui juxta istorum fines resident. Osterab- 
trezi in qua ciuitates plus quam C sunt. Mi- 
loxi, in qua ciuitates LXMI. Pheznuzi habent 10 
ciuitates LXX. Thadesi plus quam GC urbes 
habent. Glopeani, in qua ciuitates CCC.C aut 
eo amplius. Zuireani habent ciuitates CCCXXV 
Busam habent emitates CCXXXI. Sittiei regio 
inmensa, populis et urb'bus iiiunitissinns. Sta- 
dici iri qua ciuitates DXVi populusque infini- 
lus. Sebbirozi habent ciuitates XC. Gnlizi po¬ 
pulus multus, ciuitates CCGXVIII. Neriuani ha- 
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bent eiuitates LXX VIII. Attorozi habent CXLYIll, 
pop ulus ferocissimus. Eptaradiei habent ciui- 
tates CCLXIII. Yuillerozi habent eiuitates 
CLXXX Zabrozi habent eiuitates CCX1L Zne- 
5 talifi habent eiuitates LWliH. Aturczani habent 
eiuitates Cl HI. Chozirozs habent eiuitates CCL. 
Lendizi habent eiuitates XCYIII. Thafnezi lia- 
bent eiuitates CCLMk Zeriuani, quod tantum 
est regnum, ut ex eo cuncte gentes Selauo- 
10 rum exorb suit, et originem, sicut aflirniant, 
dueant. Prissani, eiuitates LXX. Yelunzani, 
eiuitates LXX. Bruzi plus est undique, quam 


de Enisa ad Rhenuni. \ uizunbeiie. Cazin, ei 
uitatesGs Ruzzi. Forsderen. Liudi. Fresiti. Se- 
rauiei. Lucolane. Ungaro, Yuislane. Sleenzane, 
eiuitates XV. Lunsiei eiuitates XXX. Dadosc- 
sani eiuitates \X Wilzane, eiuitates XXX. Be- 
sunzane, eiuitates II. Yerizane, eiuitates X. 
Fraganeo, eiuitates XL. Lupiglaa, eiuitates 
XXX. Opolim, eiuitates XX. Golensizi, eiui¬ 
tates Y. 

Sueui non sunt nati sed seminati. 

Beire non dicuntur Bauarii, sed Boiarii a 
Boia fluvio. 


OTERA NORWEGHlvJEGO 

PERI 

15 W ulfstan sa'de, th;ot he gefore of Iheduin, 
thuet he vere on Trust) on s\ fan dagum and 
nildum. Thtetthaet snip \ses ealne theg vrnen- 
de under segle. Wconodland him v.-es on 
steorbnrd and on haeebord him vaes Langaland 
20 and Laeland and Falster and Seoneg. And thas 
land eall hi rad to Denemearean. And thonne 
Burgenda land vses us on baeebord, an tlia 
bahhath him svlf Cyning. 

Btuine softer Burgenda lande vaeron us thas 
23 land tha synde hatene arrest Bleeinga eg, and 
Meore, and Eo\land, and Gothland on baje- 
bord. And thas lande hyrad to Sveon. 

And \Wonod lande vaes us ealne veg on 
steorbord, od Wisle mudan. 

30 Seo W isle is svide mvcel ea, and hi© to lid 
Witland and Weonodland. And thaet \\ Hand 
belimped to Estum And seo Wisle lidut of 


I W ULFSTAN A [prod 900.] 

PLUS. 

Widfstan rzekf, ze \v\ plvnawszy z Hsedum 
(Ssslez-wiku) w przeeiagu siedmiu dni i nocy przy- 
byl do Trnsy, zeglujae nieprzestannie. A miaJ 
zawsze kraj Winedow na prawo, na lewo 
zas Langlandye, Lelandye. Falstere i Skonie. 
Wszvstkie zas krainy te do Danii naleza. Ply- 
naeemu zas dale] jest po lcvvej stronie Bur- 
gendalandya, ktora rna krola wlasnego. 

Po Burgend,dandy i zbhzylismv sie do ziemi 
zwanej Blekinga i Moore i Eowlandyi i Got- 
landyi po lewej stronie. I ziemia ta do Szwe- 
ddw nalezy. 

A kraj Winedow bvf nam zawsze na prawo, 
az do ujseia Wisfy. 

Wisia za^ jest rzeka bardzo wielka, a nad 
nia lezv Witlandya i kraj Winedow Wiflan- 
dya nalezy do Estow. Wisia za£ wyplywa 
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Weonodland, and lid in Estinere, And sc Est- 
ftterc is liuru filkfiQ iuila brad. 

Donne eymnd IHing eastan in Estmcrc, of 
tham more the Truso standofh in stade. And 
cuinad at samod in Estmcrc. llting eastan of 
Easllande. And AYisIe Sudan of Winod lande. 
And thonne benimd Yisle IHing hire naman, 
and liged of tlncm mere \est and nord on sa*, 
foidy hit man had W islamud. 


z hraju Winoddw, a wpada do morza Estdw, 
ktoreto inorze Estow jest najmnicrj pictnascie 
mil szerokie. 

Potem wpada od wsehodu Llinga do morza 
Estow, a przy brzegu tego morza lezy Truso. 5 
I razem wpadaja do morza Estow: Jltinga zc 
wsehodu od Estlamhi, a Wisfo z poludma z 
kraju Winedow. Tu zas Wisfa odbiera llfindze 
nazwisko i wpada z morza (Estate) na zarhdd 
i pbfnoc do morza, dlatcgo zowic sieWisfylQ 
ujseie. 


IvEOLA ALEE EDA OriS GERMANII. 

[871—HOI.] 


Fram thare ; a Danais vest odt Kin lha iia 
(seo vyldh of tham beorge the man Alpis had, 
and irndh thonno nordhrihte on tfaas gArsecges 
earm, the that land lifan ymhlidh, the man 
Bryttania hat) and iifl sudh odh Dcmua tha ea 
(thare avylme is neih th'are ea Rines, ami is 
sidhdhan cast irnende vidh Nordhan Crecalande 
ut on thong Vendelsa3) and nordh odh thone 
gArseege, the man Cvenssc had, binnan tham 
sindon maniga theoda; ac bit man had call 
Germania. 

Thonne vidh nordhan Donua avyline and he 
eAstan Rine sindon Eastfranean; and be su- 
dhan him sindon Sue fas on odhre licalfc thare 
ea Donua; and be sudhan him (sc. East-fran- 
cumjand be eAstan sindon Bsegdhvare; se dad 
the man Regnesburh had; and rihfe he eastan 
him (sc. EAst - Francumj sindon Berne, and 
eAstnordh sindon Thyrtngas; and be nordhan 
him (sc. EAst-Francum) sindon Eakl-Seaxan; 


Od rzeki Danais na lewo az do Renu, ktory 
ma zrodfa swoje 11 a gdrze zwanej VIpis, a po- 13 
tern 11 a piifnoc wpada w odnoge oceanu oble- 
wajacego kraj zwanv Rrytania; i zirowu na po- 
feidnie az do Dunaiu, ktory zrodfa swoje w* 
bliskosei Renu inajac, pfynie na wschod, p6f- 
norna sfrona Grecyi, do morza srodziemnego 20 
(Weiuklse); w stronie pdfnocnej zas a i do 
oceanu zwanego Kwense, wsrod tych granic 
mieszkaja mnogie ludy, a wszystke to zowia 
Germania. 

Owoz na pdfnoc od zrodcf Dunaju, a na 2o 
wschdd od Renu mieszkaja Frankowie wscho- 
dui, a od nich na poludnie mieszkaja SzwaLi 
po drugiej stronie Dunaju, a ziamtad ku po- 
ludniow r emu wsehodowi mieszkaja Bawarowie, 
wtej czesci kraju, ktora sie zowie Regensburg, 50 
a prosto 11 a wschod z tarntad mieszkaja Czesi, 
a ku pofuocneiiiu wsehodowi mieszkaja Tu- 
rvngi, a na polnoc ztamtad mieszkaja staizy 
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and be nordhan \estan him (sc. Edst - Fran- 
cum) sindon Erisan. 

And be vestan Eald-Sea\uin is Ufe inudlia 
thare ed and Fnsland. And llianon \estnordh 
5 is that land flu; man Angle had andSulcnde and 
sum dad Dona; and ba nordhan h-m (se.Eald- 
Seaxuni) is ApdrSde and east nordh Vilte, the 
man ifeldan bait, and be eastan Mm fse.Eald- 
Sea\um) is Yinecfa land, the man lent Sysylc, 
10 and east sudh fifcr sumnc dad Maroaro. 

And hi dlaroaro habbadh be vestan him 
Thyringas, and Behcmas and Baegdhvare lie- 
alfe, and be sudhan him on 6 dhre healfe Do- 
15 nuathare ea is that land Carcndre sudh odh 
tha beorgas the man Alpis had; to tham yl- 
cum beorguin licgadlt Biegdhvara landgeimerc 
and Svada. And thonne be castdh Carcndran- 
lande begeondan tham \estenne is Pulgara 
20 land and be eSstan tham is Creca land; and 
be eastan Maroaro lande is Yisle land, and 
be eastan tham bidli Datia, tha the j*i raeron 
Goltan. 

Be nordhan eastan Maroara sindon Dala- 
55 mensan, and be eastan Dalainensena sindon 
llnriii, and be nordhan Dalainensena sindon 
biirpe; and be vestan him (se. Dalanieiisuin) 
sindon Sysele. Be nordhan Horiti is Magdhst- 
land, and be nordhan Magdaland is S-nnnide 
30 ddh tha beorgas Biffin. 

And be vestan Sudh -Demon is thus garsee- 
ges earin the lidh ynihutan that land Brytta- 
nia; and he nordhan him is thiis s;es earin the 
man had Ostsse. And be eastan him ami be 
35 nordhan him sindon Nordh-Dene, icgdher ge 
on tham maran lande gi* on tham iglandnm. 
And be eastan him sindon Afdrede, and be 


Sasowic; a ku pdinociiemu zachodowi ztam- 
tad mieszkaja Frvzowio. 

A na zacliod od staryeh Sasow jest ujs'eie 
Elby i Fryslandya, a ku poinocnemu zaeho- 
dow i ztamtad jest krai ktdry zowia Anglia i Si— 
lende i ezese Danii, a 11 a pdinoc ztamtad (od 
staryeh Sasow) jest kraj Obotrvtdwy a ku pdl- 
nocnemu wsehodowi Wiltuwie, ktdryeh Ha- 
welami zowia, a na wschod ztamtad jest kraj 
Wincddvv, zwany Susyle, a ku powdniowemu 
wsehodowi opodal nieeo Morawt. 

A ci Morawianie maja na zaehdd od siebio 
Turyngdw i Czcchow i ezese Bawardw, a na 
poiudnie od nieli, po drugiej stronie Dunaju 
rzeki jest Karyntya rozeiagajaca sie ku poiu- 
dniowi, az do gdr zwanyrh Alpis. Do tyehze 
sanivch gor rozeiagaja sie granice Bawardw i 
Szwabdw. Potem na wselidd od Karyntyi, z 
tamtej strony puszczv jest kraj Bdigarow, a 
ztamtad na wselidd jest Grecya. A na wsehdd 
od Moraw jest kraj Wislan, ana wselidd ztam¬ 
tad Daeva, gdzie pierwej bvli Gotowie. 

Ku pdinoeneinu wsehodowi od Morawian 
mieszkaja Dalemine.fi, a na w selidd od Dale- 
inineow Chorwaei, a na pdinoc od Dalemin- 
edw Serbowie.'a na zaelidd od nidi Susyle. 
Aa pdinoc od Churwatdw jest kraj dziewie, 
a na pdinoc od kraju dziewie jest Sarmacya 
az do gor Byfejskicli. 

Na zacliod od poludniowyell Duiiezykdwjest 
odnoga Oceana oblewajacego Bnlanie, a na 
pdinoc od nieli jest odnoga rnorza, ktdra zo¬ 
wia morzem baityckiem, a na wselidd od nieli 
i na pdinoc mieszkaja pdfnociii Dimczycy, 
ezeseia na staiyin ladzie, ezeseia na wyspaoh, 
a na wselidd od nieh fpolttdniowych Dmez-y- 


4 
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sudhan liiin is Alfe wn'ida thare ea and Eald- 
Seaxna sum dad. 

Nordh-Dene habbadh bii him nordban tlione 
yloan sa-s earm the man had 0,-tsse, and bti 
castan him sindon Osh tha leode and Afdrede 
bti su dhan. 

Osii bibbadh be nordban him fhone vl- 

« 

can sans earm and Yinedan and Burgendan, 
and be sudhan him sindon Hat'eldan. 

Burgendan habbadh tlione yloan s;es earm 
bti viistan him and Sxe'on be nordhan; and be 
eastan him sind Sermende, and be sudhan 
him Surfe. 

Sveon habbadh be sudhan him tlione sses 
earm Osti and be edstan him Sermende and be 
nordban him ofer tha \estenu is C\ (inland, and 
be viistan nordban him sindon Seride - finnas 
and be viistan iXordhmen. 


Imv) mieszkaja Obotryci, a na pohidnie od 
nieli jest uj^cie Elby i ezesd stanch Sasow 

Polnodna Duhczycy maja na polnoc od sie- 
bie to sams odnoge morska, ktdra zowia nio- 
rzem baltyckiem, a na vschdd nd nieh mieszka 5 
lud zwany Estv, a na pdlnoe Obuhyei. 

Estov le niaia 11 a polnoc od siebie te sama 
odnoge morska eo i \V nedy i Burgondy, a na 
poludnie od nieh mieszkaja Hawelanie. 

Burgendy maja to same odnoge morska na 10 
zachod od siebie, a Szvvedzi na pdlnoe? a ku 
wschodowi sa Ssrmaei, a na pdlnoe Serbowie. 

Szwedzi maja na poludnie od siebie estoh- 
ska odnoge morska, a na vvschdd od siebie 13 
Sarmatow, a na polnoe od nieh. z tamtej sfro- 
ny puszezy jest Kwenlandya, a kupdlnocnemu 
zachodowi od nieh mieszkaja Sktid-Finoxvie, 
a na zaohbd INormanowie. 




Z KONSTANTYNA PORFIKOGEN.NETY. 

0 ZAKZ4DZIE PAN'ri'I WA. 

—— 

Konslantyn zwany Pnrfh'ogennetes czyli Purpurorodny, syn Lwa Mrdrego, cesarza, i 
Zoi urodzil sie roku 903. W ychowanie slaranne pod przewodniclwem nczonego i hieyleyo w 
sprawach publicznych Teodora, a bankiej jeszcze slosttnhi szczegolne w Llurych ste znuluzi, 
rozwinejy w nim do wysohiego stopnta zamilowanie w tuiukach. Lbugi w oswiule wick dzie- 
mly day nie sprawiedliwa cldube z lego monarchy, htory nie tylho iimych do nauk pobudzat 
i wspierat, ale i sum niepospolicie niemi zujasnial. 

Aiebawem po wstapieniu na tron ojcowski, przywtaszszyl sobie wtadze islotnq tesc jego, 
Homan, tak dalece, iz przy Konstantynie tylho sioby cien jej, i imie npufpunujucegu pozosta’o. 
Trwnto lo lat 26, i w tymto przeciruju czasu szukat on oshdy losu swego w xiegach, toie- 
ludronnie timysl swoj uprawiajac. Przyswoii sobie doUadne wiadomosci w sztuce wojennej, 
ieglarslwie, architchturze morskhej, jak to undac z dziel jego. Nie mniej rozlegte byfy jego 
wiadomosci tv polityce. Powiodbo mu sie nakoniec usunqc od rzqdow tescia swojego j a obja- 
wszy Iron niezawisfy panowal jeszcze lot 73, do roku 9o9, okolo klorego smiere jego przypadta. 

Za jego czasow panstwo bizanlyhshie trapione bylo z roinych stron od barbarzyhddch 
sasiuduit). Pragnal on wklziec je rzodnem i spohojnem pod sterem syna swojego, Ituinuna, 
klorego jeszcze za zycia swego do spolwludzy przyjal; zebrane wiec w ciajju lurzliwego pu- 
nou-ania swego doswiadezema ztuzyl w dzicle dla teyoi syna swego spisancm, a nazwanm: 
0 zarzadzie pajisfwa. przez pobuyeh jego wydawcow. W mem rozwodzqe sie nad tem 
co do rostrupnego rzadey nalezy, opisuje sasiednie i w stosunkach z jego panstwem zustajaee 
lady, mianowieie: Pieczyngow, Hus, Bolgarow, Wegrow, Saraeenow, Dalmatow, Cftrobatow. 
Serloiu, Niemcotv, Wlochthv ild., pudujqc ciekatve, a niekiedy jedyne w swot in rodzaju 
wiadomosci o ich pochodzemu „ ihiejach i obyczujarh. Ma on dla nich odpowiedniq wiekowi 
swetmi nomenklatura: Wegrow zowie Turkami, Frankami Niemcow, Pieczyngow Pacynakitami, 
a ojczyzne nuszq u Karpat, ponad Wide ku granieom niemiegkim rozciaqajqcq sie, a 50 dm 
drogi od Cznrnego morza oddalonq, obejmuje imteniem Widkuj czyli Biufej Chrobaeyi, a 
po czesci i Serb- . 

Z tego dziela tistepy takie. More sie back wprost do naszego kraju, bqdz do sa&tednich 
lab powinowalych z muni luddw odnosia, dajemy tu w oryginale, tmttug wydania bonshiego, 
a oraz w wienym polskim przeUadzie. 
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Keydkcuov 

ninl zav and zrg Pacing inyopivat Pag 
fitta zav pozogiXav tv Kavazmziiovndh t 

Tin zd and z\g iga 'Pacing [loyd/vla 
xaztoydptva tv havczttvzivomvXu ttci piv 
find zov NtiioyaoSdg, iv a J:q>tvfi « c&).a@og 
v vidg "Jyyan zov uoyovzog Pacing ixafrt^tzu, 
ttci fit xai find zd xuGznov zi}v MiXiricxn.v 
xai and Tthoiz^nv xal T^tonyayuv xcu and 
zov Bovctyoafit. zaiza oiv anuria fin: zov 
noraiov xazioyprrta /lavdnotag , y.ai imcvv- 
dyovztti ini zd xdczoov zd Ktoafia zd ino- 
vopugoptvov Zap^azag. oi fit 2ix).dftoi oi 
nuxzvatai avzav, oi Kgifltjfuiijtm Xtydptvoi 
xai oi Atigavtp’Oi y.ai oi Xomol ZxXajiivim, 
ttg zd ontj avzav xdnzovci zd povo£vXa iv 
za zov ytiparog xaioa, y.ai xftzaozrjCarzsg 
avzav zov xaioov avniyopivov, i\vutu fiia/.v- 
&tj o naytzog, tig zdg nhjGtor ovnag /.iprag 
ticdyovciv avrd. y.ai intidt, ixttra ticftrdlov- 
ctv tig nozrtpov zov /lavanon , and zav 
ixtict ovzoi tig zov avzdv nrrztqiiv liatoyov- 
zai y.ai anwyovrai tig zd A id fin, xal cvoov- 
ctv tig zi t v igdozrjciv, y.al antpnoXnvciv avrd 
tig zovg Pag. oi fit Pag cxaqtfiia xal pora 
7m za ayoQft£ovztg,za nalatd avzav porogvXa 
xazaXvorztg tg m zav fit O.ovct y.ai ni)J.ag xai 
cxaopoig tig at zd xai Xouzdg yntiag, tgonXi oi- 
civ avza. xal \'lovviov pr t vdg fiid zov nozapov 
/lavanotag dnoxivovvztg xazi oyovzat tig to Bi- 
ztzgtfttj, onto iczl naxnmixnv xdcznov zav 
Pag. xai cwaOQOi^dptvot ixtict psynt fiio 
xai zoiav qpeoav, i-rixa dr dnavza unocvv- 
uyOaci zd povogvXa, zote unoxiroici xai 
xazi(jyovztu fitd zov ti^pivov JurdnQiag 
nozapov. xai nQuzov fiiv epyovzai tig zov 


ROZDZIA<L 9. 

0 Itl'SACH I ’RZY B Y\Y AJ.^ f. YCH Z ROSI KA CZOL- 
NAQII DO KOXSTAXTYXOPOLA. 

Wiedziee nalczy, ze przybywajaee z dalszej 
Rusi czofna do Konslanh nopola poehodza cze- S 
scio z Nemogardu r ), w ktnryin Swietosiaw 
svii Incroia xiazocia Rusi mieszkal, czescsa od 
grodu Miliniska 2 ), i od Teliucy 3 ) i Cornigogi 4 ) 
i od Wusegradu 5 ). Te wszyslkie tedy przjby- 
waja rzoka Dnieprem i zgrornadzaj: sie pod 10 
grodcm K’jowem, zwanjm Sambatas. Siowia- 
nie zas, enych flhisou;) dannicv, ktorzy sie 
zowia Krywiczanami i Lenzaninami, i roszta 
Slowian, na goradi swoicb scinaja ziniovva 
pura te czolna, i sporzadziwszy ie, wpuszczaja Ij 
do pohliskich jezior, porzo folgujaeej, kiedy 
lod ztaje. A gdy jo potcm spuszcza na rzcke 
Dniopr, wtedv i saini ztarntad taz rzoka jada do 
Kijowa, i YY-yciagaja czolna na wyslawe, i sprze- 
daja jo Rnsom. Rusow io zas ktorzy I6dki, i tvlko 20 
takie sknpuja, rozbijaja swoje stare czdbia, za ~ 
bicraja z nich do nowych czolon wiosla i po- 
wrozy dowiosoJ, i zaopati’ujajewe wszelkie in- 
ne potrzebv. Poezem w miesiacu czervvcu rzeka 
Dnicprem puszciaja sie, i dojezdzaja doWite- 2'J 
ccyvv ®), ktdra jest grodem danniczyrn Rusow. 

I przybywszy lam czekaia dwa lub trzy dn», 
dopdki sie Yvszystkie czoina nic zbiora, wyru- 
szaja wrcszcie i jada pomieniona rzoka ltnie- 
prem. I najpierw przvbyw aja do pienvszego 
progu zwanogo Essupi, co sie wykfeda po ru- 
sku i sfovviaiisku: uie spac. Przcstronnosd 
tego progu wTrovvnywa szerokosci oykaniste- 

*) Nowogrodu, *) Smoleiiska? s ) Lubcczy? 5S 
*) (’.zernicliowa. fc ) Wjszogrodu. r ) \Viatyczewa, 
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nitatov qgayuov zbv tTioiOftaSofitior ’Eggov- 
nij, o ffjn^vtvnm PmGigti y.tii XxXaJiviGzl 
uij xoipaaOai. o Si zovtov q nay ft * zoerov- 
zov iGZ! Gtirbg baov zi nXdzoc zov z±vxa- 
5 HGzr t niov. fttGov Si aizoi) rriznai titrl 
xrtlta i'lprjXni vqahnv^ S/xtfv dnoqaivbfitvai 
tzobg avzdg olv inyofttvov zb vdmo xal nXrjft- 
fttooi'v, xdxtt&tv dnoxQtjftvtgbfttvov nobg to 
Xfcztx) [it'oog, t<yop fttyav xcu qo t 3ov dnnztXtixai 
10 Sid zovzo fttaov abziov ov zoXftwGiv oi ’Pag 
SitXOtTv, a)J.b nXrGiov GxaXa'uvztg, xal rnig 
fttv av&ntotiovg txftaXbvztg tig zt t v igrrai, 
zd St Xotnd nndyfiara iaGatrtg tig za ftoio- 
gvXa , nth oinog yvfivni, zotg troalv avrav 
15 ip} j Xaqovvztg, na fir] ztn Xt’ihp ttQOGXQOvGto- 
atv. zovzo Si noiovaiv oi ft tv tz/Mnav, oi St 
filaov, ot St xal tig ziv nnrfivav fttzd xor- 
zuohav xorzofhvbfuroi. xal fttzd zoiavzrg 
andarjg mot fit lag Sitoyovzai zov zoiovzov 
20 ngtSzov qoayftbv Sid zr t g ymiag xml zijg o/~ 
Org zov ttozaftov. > ti/.a Si bitK&mai zbv 
zoiovzov qgayfioi, tzd}.tv uno zr]g irjnag dva- 
Xaufiavojttvot zovg Xmnovg amnXtuvGi, xal 
xazto/ovzat tig zbv tztnov qnaypbv zbv im- 
26 hyofttvov PtoGiGzl fttr Ovlfiogffi, MAmfiu iGzi 
SI OazQofiovnnnay, onto ioftr^vivizai zb vq- 
ciov zov qtiuyftov, tGzt xuxtivog uoiog ztg 
TtQtbza), yaX.t7iog zt xai SvaoitioSog. xal nd- 
Xiv ixfiaXovztg zor )mov S-afiifid^ovGi za fio- 
50 xaObjg xal nnoztnor. oftoitoi: St Siin- 

yofzat xal zbv znizov qioayftbv zb:’ hyoftt- 
vov PtXavdoi, o tnftqrtvizat HxXafimGzX zyyov 
qgayftov. t/O’ ovzag tov ztzagzov q-oayftbv, 
zbv ftiyav , zov itnXtySfttvov PtoGnzl fttv 
"5 ^ittqdn, HxXafiiviGzl St NtaGt^z, Swzi qco- 
Xtvovciv oi tztXtxdroi tig zd Xi&duta zov qga- 

Yftov iv zovzo) orv tw qgayiag GxaXdavovGiv 
Monum^Ata Pol. Hirt. Toni. I. 


rvon *); wposrodku niego slereza z gfebi lo- 
zvska skalv wvsokie, ktdrc sir jakbv wyspv 
wydaja. 0 nie wire wo da odorzajac \vzbiora 
do gory, a potent spadajacnadol sprawia wielki 
szum i stracli. To tez smdkiom nie smia prze- 
jezdzad przezen Rnsowie, ale \v poblizu wy- 
siadlszy i ■«ysadzjwszv liulzi na lad, inne zas 
rzcezv w czoJnaeh zGstav. iwszy, brodza boso, 
nogami raaeajao, aiob\ nie uderzyli o jaki ka- 
mien. To zas ezyniae, popyebaja czdlno wio- 
slami jedni z przodu, drudzv ze ^rodka, inni 
z ivfn. I z taka wielka ostroznoseia przorhodza 
przoz ten jiienvszy prog srodkiem rz<‘ki, mie- 
dzv joj skrotwn a brzogitan. Gdy zas przez ten 
prog przejda, zabieraja napowrot owyeh lud/i 
wysadzonvcli Ma lad, i pfvna dalej. Poezein 
dojezdzaja do drugiego progu nazywajarego 
sic po ruskuUlvvorsi, po slowiansku zas Oslro- 
wimi praeh, co sie \v vklada: ostrow progowy. 
I ten rdwnie jak pierwsey jest przykry i ueiaz- 
liwy do przebyeia. I znowuz wysadzajac ludzi, 
przeprawiaja przezen czdlna jak poprzednio. 
Taksamo przejezdzajai przez trzeei prog, ktnry 
sie nazy wa Gelandri, co znaezv po sfowiansku: 
sznm progu. Potem taksamo przez czwartv prog 
wielki, ktorv jest nazwany po rusku Aejfar, po 
sfowiaiisku zas Neasit 2 ), poniewaz w skafarh 
progu tego gniczdza sie pfilikany. Ale przy lym 
progu laduja w-szystkiomi czofnami, przednia 
czescia do ladu przybiiajac, i wysiadaja razem 
z mmi ci ludzie, ktorzv sa przeznaczeni do 
odbywania strazy, i ei odehodza i pilnie na eza- 
taeh czuwaja zprzyezyny Paeynakitow 3 ). Dru- 
dzy zas zbieraja rzcezv, ktore maja na czdfna<’h, 

*) TgvxariGzr]ntov, wedlug Gloss. Du Cange 
miejsco igrzysk konnych. P. 5 ) Slarost. IIEICCUTb 
pelikan. fl s ) 1‘ieczyngdw. 
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ctnavza tig zr t v yijv oo&onXcoQa , xal t^ioynv- 
rai oi eoQifffisvoi drSotg ef-vXetrzm’ zi t v fiiyXezv 
fitz" avztdv, ml unioyovzat, ml rag fliyXag 
ovzoi Siee zovg Haz^ivaxizag uynvnrcog epv- 
Xdrzovaiv. oi S' Xoinol zee nodyfiazu unto 
pyamiv tig zd fioiogvXa (hulafidfiti’oi ., tee 
xpvydota fitter zcov dXmttov Sue zov £t]Qov 
avzd Sut^ifke^ov'H piUut ti, teog av SttX&eo'T’ 
zor cpnayfioy. ut) ovzeog oi fiiv cvoovztg oi 
St xal tig zovg wfwvg @a<Ma£ovz*g zd uv- 
zcxiv fi ovvgri.ee tig zd zov yoaypov ixu&tv 
fiioog Swftiftd£overt, y.al ovzeog (.inzenztg av¬ 
zd tig zov nozapdv y.al zee znr^ifiivza av- 
Zbk’ tfi[3).tjs7yj fitvoi tiainyovzai y.al avihg iva- 
nonXtovenv. fentoyofitvoe St tig zov ni>inzor 
qnayfiov zov tnovofiafcofitvov Peoerierzl fiiv 
BaQovefOQog, XxXeefiivurzl Sk BovXrr.nvuy , Si- 
dzi ptyceO.tfv lifivijV dnoztXtt, neO.iv tig tag 
zov nozafiov yeaviag za eevzeav fiovogvXa Sia- 
fiiftaaavztg xa&edg xai tig zov TiQeotov qoa- 
yfidv xeel tig zov St ziqov, xazc0.afiflen own 
zov txzov efQayfior. Xeyofitvov flip Peaaierzi 
Atavzi, XxXeefimerzl Si Btoovz£•*}, o ierzi ftnet- 
Cfiee ttoov, xal Siaflaivovai xeu, avtdv dftoi- 
eog, xal ano zuvzov exnonXiovcu xal noog 
zov t^Sofiov eynayfidv zov imhyoutvov Peo- 
ejrrzl fiiv Xzoov^orv, XxXayhviari Si Nanot- 
£tj, o ie,fi7]vtvtzai fuy.{,og epQayfuog, xal Sia- 
fiaivovztg teg zd Xtyofitvov ntuetfm zov Kou- 
qwv, iv m Stantoeoenv duo Peoclag oi Xto- 
morizeu , xeu oi TlazgirexxTzai ini Xtpenova, 
tyov zo avzd nioa/ia to uiv nXazog oerov zov 
'InnoSQOfu’ejv, to Si vxpog and xdzeo teas 
ozov naoaxvnzovenv oi eyeXui, < zov xal effrd- 
rtiv erayizzav zov zogtvovzog ev&tv ixtiert. 
er&tv xeel tig zov zoiovzov zonov xazioyovzai 
oi nazuvaxTzcu, xal noXtfioien zovg Peoz. 


a niewolniey wloka czd’na na Tancuchaeh po 
ladzie ria 6000 krokow, az mina prog. Potem 
zas jedm wlokac, drudzy nawet na barkarh 
dzwigajac swoje ezofna, przeprowadzaja je na 
druga strone progu, a potem spuszczaja do 5 
rzeki, i wrzuciwszy znowu ladunek, wsiadaja 
i p!yna dalej. Wledy przybjwaja do piatego 
progu, ktorv sie nazywa po rusku Waruforos, 

• i 

a po slowiaiisku Wulm prach, poniewaz Iwo- 
rzy wielki liman, i znowu przez zakrety rzecz- io 
nc przepyehaja czolna swoje, jak przy pier- 
wszym i drugim progu; dalej spohkaja szdsty 
prog, zwanv po rusku Leanti, po slowiansku 
zas Weruey, to jest wir wodv; i przebywaja i 
ten w podobny spos6b. Potem odplywaja i do m 
siddmego progu nazwanego po rusku Sti uwun, 
a po slowiaiisku Naprezy, co sie wykJada: ma!y 
prog. I przejezdza|.a kolo takzvi anego przewozu 
Kran |skiego,kt6rcdy przeprawiaia sie Cherso- 
niei z Rusi, a Paevnakiei do Chersonu. Przewdz 20 
ten obejmujc w szerz tyle co ujezdzalnia; w 
wyz zas od doiu jak daleko dojrza oezy, jak 
daleko strzala dobiezy z jednej strony w druga 
puszczona. Dlatego tez przychodza w to micjsce 
Paoynakiei i potykaja sie z Rusami. Po przejseiu 2S 
zas'przez to miejsce przvbywajadowyspy zwa- 
nej svviety Grzegorz, na ktorejto tez wyspie 
obiaty swoje czynia, gdvz iest taro dab nad- 
zwyezaj wielki. I obiatuja ptaki zywe. Zatykaja 
zas takze strzaly w okolo, a inni nawet chlebv 30 
i miesiwa, i co kto ma, jak to u nich jest, zwy- 
czai. Rzucaja takze o ptaki los, czy je maia 
zabid, czy tez zjesd, czy wreszeie zywo puscid. 
Poczawszy od tej wysepki ijuz sie Rusowie Pa- 
cynakitow nie boja, az pokad nie zdaza do 35 
rzeki Seliny. Z tamtad (t. j. z wyspy s. Grze- 
yorza) potem wyruszajac, p?yna dalej okoio 
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fiira 8t zi biilOtlv top roiovtov xlnov xi t v 
vfjvov zyv £m7.teyo[irvqv 6 dyiog JTQrjyoQiog 
xazu) afiyidvovatv, tr rj vifGco xal rag Arcing 
arrow imrtXovcfiv Sid xd ixuns uttogAcu 
5 n&ftptyiOTj bnvv. xal Avovgi ntrtivovg £wv- 
xmg. ntyyvvovai 8i xal cayirrag yvQoAtv , dl- 
7.oi 81 xal ijwfilci xal xQtma, xal tj? car 
syu txacxog, ag to sAog arrow tnixpartl. 

(VmzovGi 8i xal Gxaoqla mol row nirimov, 
10 tat Gqdga: avroi-g tat xal qaytlv tire xal £cop- 
xag ia&ttv. and 8s xov vrjGiov xovtov Tla- 
zCn'axiztv oi ’Pag ov qofiovvtai, ttog av qAu- 
gcogiv tig xov noxafiov xov JZthvav. a A ov- 
xcog dnoxivovvxsg £§ terror fityoi zsGGaoav 
13 r^ttnav dnonlsovGiv, tag or xarai-dfaffiv tig 
rrjv IJfivqv xov noxafiov ardpnov oveav. tv 
rj i 7xi xal q vraog xov ayiov AiAtriov. xa- 
xa).a(26vxtg ovv orxot xr;v xoiavxrv vr-Gov noog- 
atanavovetv tavxovg smugs ttog 8fo xal xqi- 
20 cop rifitom’, xal twjjv xd tornov fiovogvla 
tig oGag ar iAnmvxai yosktg moinoiovi zat, 
ra xt doiirva xal xa xaxaotta xai xd avyi- 
na anto smqioovzai. inti 8s to erdfi’cv 
xov roiovtov nor a/tor sgtIv y totcevzt] )Juvr t >, 
-3 xaAdg spiral , xal xoaxti nt/Qt xrg Aa).d.G- 
ffqg, xal rzoog xt)v Adi.aGrav xtixai r vijeog 
xov aylor AiAtoiov, tx tow txtiGt dnsoyov- 
xai nodg xov Advanuiv noxafiov, xaiJhaGco&tv- 
xtg ixtiGt na).tv dranai ovrat. ryvixa 8s yi- 
50 rr t xai xaiQog tnardttog, anoGxaXojGavxtg so- 
ypvxaA tig xov noxafiov xov smlsyofisvov 
Agttqov, xal ofiomg xdxtiGt dvanavGaiisvoi 
na)jv dnoxivovrztg snyovxat tig xov Hefardv, 
tig to xov A at ovjiov noxafiov 7.tyofitvov na- 
55 Qaxl.dbior. xal tag ov 8 is).A(ogi xov dshvdr 
noraupv, nanazosyovGiv avroig oi Tlar^iva- 
xtxai • xal idv noXluxig r AdlMGGa fiovo^vla 


cztereeh dni, nakoniec dobijaja do limarm be- 
dacego przv ujsciu rzeki. gdzic tez lozy i wy- 
spa s. Etervosa. Za przybycicm tedv na to wy- 
spe, wypoezywaja sobio tam dwa lub trzy dni, 
i znuwu zftopatruja czoJna swuje w potrzeby 
na ktorycb im zbywa, i w zaglo, masziy i story' 
klore z soba wioza. Poniewaz zai ujscie toj 
rzeki tworzy taki liman, jako sie rzckio, i po¬ 
niewaz sie on rozeiaga do morza, i wyspa s. 
Eteryosa przv morzu lezy: przeto ztamtad od- 
jezdzaja do rzeki Dniepru, gdzic szezesliwic 
przybvwszy znowu odpnezywaia. Skoro za^ na- 
dejdzie pora dogodna, wysiadaja, i ida do rzeki 
tak zwanej Bialej, gdzie podobniez wypocza- 
wszv. znowu wyruszaia dalej, i przybywaja do 
Selinv, to jest, do znanej pod tem imiemam 
odnogi rzeki Dunaju. Owoz dopdki nie prze- 
pCyna rzoki Selinv, zabiegaja im z boku Pa- 
cvnakici. To tez ilekroc inorzo w>rzuci czolria 
na lad, wysiadaja ze wszystkioh wszyscy, aze- 
by razem stawie ezolo Pacynakitom. Atoll 
poezawszy od Selinv, nikngo sie juz nie boja, 
lecz wszedlszy w krai Bcdgai’j’i, wchodza do 
ujseia Dunaju. Ud Dunaju przybywaja do Ivo- 
nopas, od Konopas do Konstaneyi, do rzeki 
Warm, a od Warny przybywaja do rzeki 
DieyiiV, eo wseystko jest w zierni bdJgarskiej. 
OdDicyny zas prz\ bywaja wstronv Mesembryi, 
i tak u tego kresu konezv sir icli ueiazliwa i 
niebezpicezna, mozolna i przykra zegluga. 
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f; b ‘ r/]c yt]v unnooiijnj, ffxcUMtovfft* ola, ha 
zaig Ilaz^naxiimg uv nnapazay Oaaiv ofiov 
clno di zov Zthrav oi cyofiov rtai nr a, edict 
z\v zrg Bovlyanictg yrv trdvGuusroi tit} zu 
zov Jurovfiiov azoptov k'oyoitia. and di zov 
lavovfihv xuzcd.ctp3arovcnv tig zor Kcotonctv, 
xcd and zev Kcovond tig Kcorzzarziav tig 
zov nozctfid-v Bciorag, xcd and Bdnvctg ijp- 
yorzm tig zov nozandy ziv Avt^ivccv j antn 
nkvzct tail yr.g ztg Bovt.yanmg. and St zt t g 
Aizgitrctg t g za zijg Mtorn.8oiag pint] xaza- 
htufidrovac, xcd ovzco ftiyot zovztov o no).v- 
(ddvrog arrow xcd ntotqopog dvcdiiiodog zt 
xtd yalenog ilnontoairtzat n/.ovg. 

'H Si ytjptowg zcov ai tidv Pmg xcd axh-od 


dtaycoyq t<rziv ctvzrj. qrixa 6 A otjxSotog [ir t v 
efo&Jh’, ti&mg or attar chrjovztg igtnyor- 
Ziii titzd narrow zav 'Pag and zov Kmflor, 
xcd dntoyorzat tig zu no/.vSta a Xtytzcu 
l vote , cyovv t>g zag 2.s).ciptriag zmv zt Btn- 


flutnov xat zcov Jnoryovyhzow xcd Kytitzidw 
xcd z~w 2)tofimv xcd lot near JkiM^cav, Orztvig 
tint nuxziazat zwr Pag. fit' d).ov di zov yti/iowog 
txf ifTE diazotqdfttroi, ndhr fine [ttfvdg Anntl- 
7Jov diuh'Oiihov zov nayovg zov Aavdnotcog 
nozatiov xaztnyovzai noog zov Kiupor xat 


ttd' ovzcag dnoluftfidvovzat zd ctvrddv fiovo- 
£vla xa>?cdg nnotlntrai, xtd igonh'dovrea , 
xcd no )g Pcoitariuv xazinyovtat. 


8 


10 


Jfimowy zas i twardy sposob zveia fyclize jg 
Mus 4 w jesl nastopujacYi Kiodv nadcjdzie 
listnpad, natyehmiast xiazeta ioli wychodza ze 
wszystkimi Rusaini z hijowa i udaja sie do 
miasteczck, klore sir zcuvia G\ra, czvli do 
dziclnie Sfowian zwanych Wenvianami ') i 20 
Druguv itami -) i Krywiazami i Serbaini i rc- 
sztvSfowian, kUirzv sa dannikami Rusow. Tam 
kazac sio zywio przez cala zime, znowu w 
miesiaeu kwieliiiu, gdj loti pusri, rzeka Dnic- 
picm odjezdzaia do Kijovra. I pofem tak samo 25 
zabioraja swoje czdfna, jak sir- wvzrj opisalo, 
i zaopalruja je we wszystk©, i jada doRomanii. 


* W B to fit acor poprawia na Ttfl top' Kivav 30 
S/.afarzjK w Slow. star. 349. \V takim razic byliby lo 
tak zwani u Ncslora Tjwcrcy. B. *; Drcgowkzami. 
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KeyaXaiov r/ 

ntQi tco v nXyntd^ornap i&v oSr z014 Tovnxotg. 

t)ri zolq Toinxoij z a zoiavza Ory na- 
QUAtirtai , stops [ily tc dvzixdztnov (teno^ 
5 ainSv 1 ] <boa-yia , findg dl to fioniujztnov 
ni TJnr^iraxha 1 , xal nod.; to (itnyuftntrdr 
fitno »• 17 [tfyaXy Mooafita izoi y yinoa zov 
Zq tvdonXdxov, rztg xal narztXwj yqavinOy 
naod tb)v zntoizav Tovoxoov xcd nan at-zav 
10 xaziny/O y. of d'i Xna^dzoi nnog zd not] 
tois Tovnxoig naodxnvmi. 

On drvavrm xal oi llarLuaxhai zot *• 
Tovnxoi s * imziOin&ai xai [uydf,wg nnatdivuv 
xal nanafiXanziiv avzorc , xaftcd^ xal ir to) 
13 jTf TIaT^iraxit<Sv xk yaXadp nnoiinyzat... 

KtqdXaiov V. 

diy/rfifi ntni zov &i/tazo s dtlMtizia$ f 

Ei naniv y xaXor , xai tilth ana 

tcor nnayf/dzcov zyv yrotniv xatala/ifiat orztg 
20 00 now *w Toirov ofhr xal aunt 

qavtnar nmov/itv zav fill}' i/ia* nfj [ilr zoi- 
zcor tyr fii Xotniv nij M iztaai nvtov ctiio- 
hiyoiv, 7vet dtnXovv inaraxol.ovfyy to xaXdv. 
zoig ovr xal zy*' 'Jte ?’/uaziag zyv naoaXyipiv ^’y- 
23 zovair, finoj§ tXyqfry naod Tun Hxlstfibrnr iO- 
rmv, ivktvfriv inzt [taftfir. all a nnozioor zyv 
&{aiv arzyg dtyfyrtov. ix nalxuov ftb zoirvv 
y /hXficetm zyv anyyv jih tJytv and zair 
Givoncov zIvonayiov yyovv and Isfvztpdnttoc , 
30 xai namrtiitzo pip ftiyni Ttof zyg Icrniai 
o’pcor, inXazxMZO dl [ityni zov '/Etvovfliov no- 
Ta/wv. yv dl anana y zoiaizy ntoi/otnoi vnd 
zyv 'Poiiauov anyyr, xai ted 0 ^ 6 ?(nor z&v tik- 
Aoji* iamn'tov xtepdrav to zoiovtov Ot/ta t- 
33 zvyyanr nXy v naQtXyq&y naQd zoiv 2,xXa- 


HO^DZlAii 45. 

0 NARODACH S^SIADO^CYCH Z TURK AMI. ') 

Z Turkann nastrpujacc narody granicza. od 
zachodnicjszej icli strony Frangia 2 ); od pol- 
nocniojszcj zas racvnakici, a od poludniowej 
Wielka Morawia cz\li kraj SwietopeJka, ktdry 
toz do szczelu zniszozony zoslaf przez (ychlo 
Turkow i opanowany przez nieh 3 ). Chrobaci 
nakoniec granicza z Turkami od slrony gor 

Moga toz Pacynakici 11 a Turkow napadad i 
bardzo Topic j n szczvd icli, jako sie powse- 
dzialo w rozdziale 0 Pacvnak-tach... 

PiOZDZIAfi 50. 

RZF.CZ 0 rOLViYSPIE DALMACKIM. 

Jczeli \v iodza dla kazdego jest rzecza pie- 
kna, to 1 mv zasiegajac wiadomosci 0 wvpad- 
kach nie minioniv sie z t\m zaszczvtem. Za- 

» •. V m 

czein tez wszystkiei potomnosci przekaziijemy 
wyjasniona powiesc czescia o tv oh sprawacli, 
czescia 0 innvcli paimeci godoyeh, azeby wy- 
nikla ztad Lorzvsc podwojna. Owoz moga 
sir ztad dovviedziec vvszy«cy klorzybv 1 o Dal- 
macyi <czynili poszuksvvania vv jaki sposdb za- 
jeJy ja narody sJowiaiiskic. Lerz najprzod po- 
Jozenic jej opisae nalezy. Z davvien davvna ledv 
Dalmacya poczvnala sie od okolic Dyrrachium 
czjli od Antibaris, i rozeiagata sie az do gor 
Istrvi, v\ szerz zas az do rzeki Dunaju. 1 byla 

') L Wogrami, *) Nir mcy. *) Z tych stow zdr.je 
sic, jakoby actor sam tylko kraj ria prawym brzegu 
Duuaju Iciacy, czyli wjzsza Panonic, AYielka Morawia 
i zic.r.sia Swiclopei'ka nazywat. D. 


22 


Z K 0 M S T A N T Y N A 


fimxtov ifltcov znvnc) zouode. amzoov nzi 
nlrfiior lionaXrflov o ZaXma Xiytzm , tf>- 
yov JioxXtziavov fiactkicog. d)X ij ub’ 
nc0.aflog xal avzr naod 4toxXrjziavov ixzi- 
(Hhj, xal z « aizov fiaaihxa ixttai iztyyavov 
tig dl XaXonap xazcbxvvv oi ptyiczdvtg ar- 
znv xal zti)i> o/Xcor ixavoi. vninys. dl zv zot- 
oizop xa'Tznov xtqaXr; naiftjg zijg /ItXpaziag. 
ijflnoigopzo ovv ctrd ndv tzog ix zap Xoimav 
xdczodv zrg AtXpaziag azoazmzai I qtnnot, 
xal dntnzOlovzo and zi.g ZdXarog pt/ni zap 
XiXicov, xal iqvlazzov tig zov Javovyiiov no- 
zap ov tvtxa zmv L4^docor oi ydfi Idfircnttg 
ixufltv zov darovfiiov notapov zag diaznt- 
ftag inotovrro. Itfla dqzitog bah oi Tovqxoi , 
popdda (iiov ^ai’Ttg. dntq-yp ptvoi bi oi zJtX- 
paziag xaz' ezog ijiXtnov ttolhrxig ixufltv 
zov nozapov za zt. xztjvrj xal zovg i'vflota- 
notg. edo^tv ovv avzoig xazd zira yoovov 
diantoanai xal igivtijaai zirtg tifflr oi exil¬ 
es zip biaizav iyovztg. nsodtrarzeg olv 
tiQov rag yvralxag zar Idytdntov xal zd 
natbta pom-, zovg avboag dl xal zt ( p cxpct- 
^ovaav rXix ar tV zmlgudioi. dcpva ovp tm- 
nmovztg rjypaXtbztvtTav aizovg, xal vniezot- 
\pav dtd).ainibrmg , anvxop icaittg z\v zoiav- 
ztjP noaldav tig XaXmva. tag ovv vntczotibav 
oi !4{3antg ix zov za^adiot xal zn yevoperoi 
ary top in a flop ipaflov , itaodyfl^cav pir, 
yyrriovt dl onvflt? ciitotg tj zotaiz jj nXrfl i t 
nooctyivizo edo^tv ovv aizoig naqaqvXd^ai 
zov xctiQov xal pafltlv zb nay avzav. end 
oi xazd zh divrfitg avflig oi zaJgttazat 
dnt<Tzd),i](T(tp dnb J£a?Mvog, r^av dl oix 
txtuOl ")£ iztnot, zaxzd ixtfrotg xal ov- 
zoi xazd ftovliig efltrzo. ditnt\»acav ovp 
xaz' uvttav, ipzvyvvztg dl avzoig avvr^pivotg 


ca?a la kraina pod panowaniem Rzjnuan, i 
uwazaf sie ten pdhvysop za sfynniejszy niz inne 
pofwyspj zaehudnie. Zreszta zajely on zostai 
przez siowiariskie narody nastepujaeym spo- 
snbrm. Jest grod w poblizu Aspalatu ktdry 5 
sie zow ic Salona, flziclo Dyoklecyana cesarza. 

A i sam Aspalatos przez Dyoklecyana zostai 
zalozon, i by? tam palac jego. W Salonie zas 
mieszkali dostojnicy jego i znaezna liezba gmi- 
nu. Ten grod byl stolic a calej Dalmacyi. Zgro- 10 
madzali sie tody na cafy rok z innych groddw 
Dalmaekich zolnierze konni, i b\li wyprawiani 
od Salony w liezbie okolo tysiaca, i odbvw ali 
straz u rzeki Dunaju z powodu Awarow. Awa- 
rowie bow iem mieli siedliska swoje z tamtej 15 
strony Dunaju, gdzie teraz saTurcy, zveiepe- 
dzac koczownirze. Ci tedy co roku odchodzaey 
Dalmaci postrzegali czesto na drugiej stronie 
rzeki b)d!o i ludzi. Umy^lili zatem w pewmm 
czasie przeprawiii sie i wyalodztf coby za je- 20 
dni b li ci, ktorzy tam mieli siedziby. Prze- 
prawili sie wiec, i zastali same tylko kobiely 
Awarow i dzieci; mezow za^ i mlodziei na 
wojnie. Ze zatem znienacka napadh, pojmali 
je i powrdcili bez szwanku, upruwadzajac te -J 
zdobyrz do Salony. Awarowie za^ skoro po- 
wrdcili z wvprawv, i postrzegli szkode ktdra 
im w yrzadzono, przerazoni zostali, lecz me 
w iedzieb, kto to im zadal cios taki. Postano- 
v ill tedy czekac sposobnej pory i wszystkiego 30 
sic w tedy dowiodz.Led kiedy zatem wedfug 
zwyczsju straz znowu wyprawiona zostafa z 
Salony, abyli to nie juz cisami, aleinni, ufo- 
i\ li sobie w mysli i ci to samo. Przepraw iaj.a 
sse tedy na nicli, ale poniewaz ich znalezli ra- 55 
zem zebranyeh, niejakpierwej rozproszonych, 
nietylko me nie wskorali, lecz owszem przy- 
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f'nwv, nvy mg zo noutmov iaxonmcpiroig, 
ov fiopov ovbiv [oi’xj inoeqffap liXXd xal zd 
navrmi dtivotaza iraftof oi fiev ydo ai-zmr 
icqdytjGav, oi di Xomol iytiQio&ijGav £corztg, 
5 xal oidiig ixttvmp rmv yttomr i^iqvytv. il-t- 
zuaapztg be avzovg ziveg xal o&tv tici, xai 
ttvctfiafrovreg r <zi avzmv ina&or rr] v tloy- 
fisvijv nXryiv, izt bi xal mol zijg Trowztjtog 
zov zonov avzmr i^tvvtiGavztg, xal oaov ig 
10 dxoijg ioaG&ipztg, ixoazqdav zvvg £mvzag 
btGftfotg, xal ivtbvGarzo zd i/xaria airmr 
xa&d ixtivoi , xal dij zovg innovg draj]ccvztg, 
ini yttQag za zt qXctpovXa xal za lama, cr^ 
lttTft a. imq ioorzo f/ir avzmv, dnr.ouv nitr¬ 
ic ztg qoGGanxmg xal xazd zijg £a)juvog wo- 
Hydap. mg ovr xal zov xainov tfia&ov £jyj- 
zqdavrtg xaO ov oi za^tmzai ix zov z larot - 
fiiov iniazoiqov (rjr bi zo ft if a xal dyiov 
adfifiazov), VjX&ov xal xazd zr k v avzrjv ijfii- 
20 Qav, xal zb [ilv nXij&og, ozt dr t mjv nXrfiiov 
iyivovzo, zov qozadzov amxQvJrf fityoi Si 
rear yih’cor, oizivtg zoig zt nnovg xal zdg 
czoXag tig icndztjr ixixzr t rzo zmv AiXpazirar, 
t^rp.aGar, dvayvmQfGarztg bi oi zov xogzqov 
25 za zt Grifitla xal zijv d[i(piaGiv uizcor, alia 
xal zi>v riitinav mg i&ovg ovzog avzoig zov 
vnoGtoiqtiv ir uvztj, rjvoi^av zdg nonzag xal 
rntdOgavra avzovg fitzd moiyaotiag. ixtivot 
Ce afia zov siGtX&tiv zdg ze TiOQzag ixndzr~ 
50 Gap, xal bqXtjv did Gtjfitiov zrjt ngal-iv za 
qoGGara ntnoirfxozeg Gwuedctafiiiv xal gw- 
hgiX&eTv nantGxtvuGav . xazicqa^av ovv ndv- 
tag zoig zijg zzoXtag, xal exzozt xarixodzy* 
(Tar nadav rr t v ymt)ap AtXpaziag xal xaze* 
56 GXtjvmGav ir avzfj. fiova bi za noog {XaXaGGar 
mXiyria ov Gviibmxnv avzoig, * Did xazd- 
%owzo ztoQa zav Pcoiiaimp dm to that zor 


trafilo sie im co moglo l.« e najgorszego. Jodni 
i nich bowiem zamordowani, reszta sie zywo 
w niewole dosfaia, i ani jeden nie uszcdl rak 
nicprzijjacielskich. Badaja wiec ich Auwowie, 
kto om i skad? i dowiaduja sie, ze od nichto 
rzeezonego ciosu doznali; a kiedy sie dov ie- 
dzieli i o naturze ich kiaju i juz z opowiadnn 
powzieli chetke posiadania go , spetals jencow 
lywych ■vviezami, suknic zas ich wdziali na sie- 
hic, i na konie ich powsiadali z choragiewkami 
w rekaeh, toz iunemi znakami jakie tamci z soba 
nosili, i wyruszvli v szyscv zhrt jnic, i poszli na 

t 

Salone. Ze zas wyw iedzieii sie i o czasic, w kto- 
rj m straz od Dunaju wracala, (h\ lafo zas wielka i 
svvieta sohota) przyszli wiec na tenze sam dzieii. 
Kiedy sie juz przjblizyli, caly thnn wojska ukryf 
sie, owych zas tvsiae, ktorzy dla podejscia rmeli 
i konie \ sukni# Dalmatnw, ruszyio naprzdd. 
Mieszkance grodu, widzac znaki i odzieze swo- 
ich, ze dzieii to bvl, w ktorvm po zvvyczaju \v\- 
padafo im wrooid, olworzvli hramy, i przyjeh 
ich z wielka rados'cia Ci zas \v chwili wnijscia 
opanowali hramy, i wojsku znakiem dali wic- 
dzied o wypadku, azeby praybieglo i weszlo 
z nimi pospolu. Wymordowali tedy wszystkieh 
mieszkaiicow miasta, i od lego czasu opanowali 
cafe kraine Dalmacyi, i osiedl w niej. Same 
tylko miasteezka nad morzem nie poddafy sie 
im, ale zostalypodpanowaniemRzvmian, gdyi 
mialy z morza sposdb do iycia. Widzac zatern 
Awarowie, ze to byfe zien ia wjborna, osiedli 
w niej. Chrobaci zas mieszkali wledy z tamtej 
strony Wagiwarci *), gdzie teraz sa Bielochio- 

•) Tak nazywa autcr kr: in§ Ieza^j nad rz«'ka Ws- 
gii-m. Sp»mniana ona jest taksamo i w przyv, ileju 
Ottona I, ktory pizytaeza Kozinas pragski: pruvincis 
cui Wag nomcn es*. Pezt* IX. 92. B, 
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noQOv zijg avzmixzijg dalaGG^g idurztg 

ovv ot j4paQag xakticzqr o teat zoiainv yi'V 

xaztGxrrtoGav tr at zij. di oi Xnapdzof xaztoxovr 
TTjVixavzci ixtifttp Bayt panting, ii Oa tin' 
aozuog Of Bf/.oyncopazoi. pia di ytvtd dia- 
ycomzO liGa «iro5r, yyovp ddt/.qoi nivtt, 

o zs Kkmxceg xai 6 Abfjpti.oq zed 6 Konta- 
zgr;g xal d Movylco xal 6 Xocopazog, xal 
ddt).(fai ilvo , t) Toiya xal t) Boiya , ptzu 
zov kaov avrdjp rk&op tig itkpaziar, xai 
tvoop zovg IdpetQwg xaziyorzag zt]p zoiavzt.v 
yijt’. ini ztrag ot v ynvpuvg noktfjuivrztg a).~ 
h'f/.oig vniniGyvcnv a Xompdrat., xai zvtg 
t iip zojv Idpuocop xaztnqagav, zoig di ).oi- 
novg vnozuyijrai xeaiyrdyxaGar. exzoze ow 
xaztXQazty&g t] zotavzt] yi oq* naod ran 
Xowpdnop. xal ticlv nxpf t v tp Xocopazia 
lx zoi'g tup L Jpdiiaii’, xal yu aGxovzai 
Idpdntig rztg m di lomoi Xnoipdzot t[iu- 
vap nnbg <Pnayyiav. xal JJyovzai aoricog Bt- 
).oyoapdzoi tjovp uffnooi Xnapazot , tyorztg 
zbv idiov ugyutza- vnuxtivzat di Tlza rw fit- 
ytOM (>rjl dhniyyiag zijg xal 2a^tag, xm 
dpetnziGzoi zvyyapovGt, GVfmarOzQmg pttd 
roig Tot'Qxovg xai dydnag t/ovztg. am di 
XQtopdzofP row il.&OPZOM iv zJtkpazitt dit- 
yfoninOt] fxtqog zi, xal ixnaz^Gt zb ’Dlvnt- 
xbv xal zt]p Jlavvoriav ttyuP di xal avzol 
anyovza ai zt^vGtov, diampnopivav npog zi p 
unyovta Xpiopaziag xaza (fi).iav. ptyni di 
youvow ztp&p vntraGGuPZO xal oi ip xitku aria 
ovteg Xntopazoi zoig fpodyyutg, xaOdg xai jtqo- 
ztQCP Ip zij ydnrt asztop. zogovzov di tGxkz- 
nipovzo oi ipodyyoi siQog avzovg ozt zd bno- 
paG(Ha T(Zp Xooipdzap tpovtvopztg nQOGlnni- 
nr or abzd nxvXagi. pr< dvrdptPOi di oi Xna- 
pitzot zavza naya, zojp (pndyycop vtfinzaG&m 


baei. Jedno zas pokolenie odlai'zvJo sie od 
nich, czvii pleciu braci, Rlukas, Lobelos, Ko- 
Sfiices, Muchlo i Clirobatos, oraz dwic sio- 
s(r\ Tuga i Buga,I przvszli z ludem swoim do 
Dalinacvi, i znalezli Avarow dzierzaeveh te zie- 5 
mio. I'rzoz czas tody pew ion wojujac z soba, 
zwryciezvli Cbrobaei, iAwarow czcscia wjmof- 
dowali, czcscia zniewolili do podlegiosei. Od 
lego wioc czasu opanowanv zostal ten kraj 
przcz Clirobatuw, i sa w Cbrobacyi nawet dotad 
osfatki Awaruw, i znac po inch, ze to Awa- 
rowie. Reszta zas Cbrobatow* zostaia przv 
Frangii, i nazvwaja sie teraz Bielocbrobatami 
czvii Chrobntami Itialy ■ i, inajac wlasnego xia- 
zecia. Podwiadni zas sa Otonowi, wielkiemu jg 
krulowi Frangii i Saxonii, i sa poganie, 
a przyjaznfa sie i powinowaca z Turkami. 

Od Uch za3 Cbrobatow ktoizv pizyszli 
do Dalmacyi, oddziclila sie pewna czes<5, 
i opanowaJa lluyk i Canonic. Ci lakze 20 
midi niezawisfego xtazccia, majacegu przy- 
iazne stosunki z xieciem Cbrobac\i. Az do 

J * * 

pewnych zas czasow podlegah Frankom i 
ci Cbrubaci, co mieszkali w Dalmacyi, jako 
1 wprzody podlegali, kiedy byli w ich kraju. 05 
Tak bardzo zas uciemiezali icli I rankowie, ze 
memowleta od piersi Chrobatow zabijajac, 
psom rzucab. Kie rnogac tody Cbrobaei tego 
ze slrony Frankow znosic, podniesli rokosz , 
pozabsiawszy nawet xiaZeta, kiore z nich mieb 30 
Z tego powodu wyruszylo na nidi wielkie w o)- 
sko od Frangii, i walezyb zsoba siedm lat, na 
ostalek i z wielka bieda wzieli gore Chrebaci, 
i wylepili wszystkich Frankow i ich xiecia, imie- 
mcin Kocylisa. Od tego czasu pozostawszy przy 35 
wolnosoi i niepodleglo^ci, poprosdi 0 chrzest 
iet\ Papilla w Rzvmie. I w vslam zostali bi- 
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fittrrz)j<rar an' avztnv, qovtvrravztg xai ovg 
uyov ienyovrag tg at nor o&tv iotQcentmrav 
xen avztor tend tpoayyiag qoatrtezov fitya, 
xai ini tnzd yaovovg nokt[iij(ravzfg cbjzkorg 
5 oqi xai ftdyvg vmoiayvaav oi Xowfittzoi, xal 
dvttkov zovg tpQayyovg ndvzag «** tbv «o- 
yovza avzoiv KoZgHrv xukovutvov. extort fit 
fieivarttg at tofitanozoi avzovofioi i^ijzyrravzo 
70 ceyiov fitenziGfeu mtod tor 'Ptofiyg- xai ant- 
iU Gwthyfftcv tninxonoi xal ifidtizufav avzovg tnl 
rioQuov zov ttf/yovco? avzm. fiitjitoiirPtj ovv 
i) ycoQU uiztov tit Countering ia r r t yovv r} 
Xkt [Havre,v t Tgevzgtjva,zd r If[ioza, tj W.i[!a, tj 
TJtrrivza, tj naoa&rd.a<rrria ! ij Betpina, ij Kora, 
15 rj Trim, tj Xifinaya, tj Nivar xai o fiorevog 
avion' xnazu ziv Keif!array, try Ahgav xtu 
ivy I'ovz rjxd‘ xai ij ft tv tiQZ{etvr t XomfSazia, 
ci)lti xal oi lor not XxhtfHvioi fiidxuvzai ov- 
ztog- tj fit AtoxhfU nhjGut^ti nnog re: xa- 
-<• rrzf/Ma zov , h'QQayiov Tjyovv noog zov Eh cr¬ 
ow xal and; ziv 'EXxvriov xai zijv Arrifia- 
qiv, xal inytzat utynt zmv Jtxazinav, nou$ 
zd nature fie nlnfinX i zfj Xto[!)Jre. ana fir 
zov xurTzaov zdiv AtxaztQCW anyerar tj an- 
25 yowiin Ttopoivtag, xai naQtxztivtzai fit/at 
zov Paovrriov, nnvg fie za onavd aiztjg nkrj- 
atd£u ztj Xto^kia. and fit zov Paovrriov da¬ 
ft tar i) uQ-fovzia zojv Zreyhituon xai nantx- 
ztivtzai fiiyoi zov ’Oqovu’ov nozufiov, xal 
noog fxiv ziv naQa&a)M<rtriav nXrjda^u zoTg 
Tlayarolg, noog fit zd ootird erg uoxzov fth 
nhj/nd^tt rotg Xnafidzotg, tig xtqt0.ijv fit 
zij Xtofl/Jrf. and fit zov Oaovziuv nozauvv 
dojftzai tj Ilayavia, xal naQtxztivtzai [if/Qi 
tor nozajeov zt t g Ztvzirag ZQtig iiypvea £ev- 
naviag. zijv !'PdrrzcozCav xai zd Moxquv xai 
zo Jakiv. xal ai fiiv five govnavica, ijyow 
Morn meat a Pol. Hiil. Tom I. 

\ 
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skupi i ocbrzcili ich za panowaiiia idi xiqiecia 
Porina. Podzidona tedy jest zicinia teb na zu- 
pamj jedynas'cic, csyli na Qt'lAiauc, Cencene, 
booty, Plcwe, Pescnlf, Nadmorzc, WrEwere; 
Xnnr, TnniP, Sidnip 1 , Nino. 1 dzierzv ban iefi 
tuibazp. Lice i (>uceke. Owoz tedy tak poio- 
zona jest rzeezona Clirobaeya razem z reszta 
Slowian. Dvoklea zas ciagnie sie podle waro- 
wni dyrracbijskich, to jest podle Helisos i Hel- 
kinios i Anlibans, i siega az do Pekaterosv, 
ze itrony zas goc dotvka Serbii. Od t*rodu 
Dekaterow zas zac? .na sie xiestwo tei wuiislae 
i ciagnie sie dalej az do P;«isyo»i, od strom 
zas sdn swoicb dotvka Serbii. A od P»ausvon 
zaozyaa sie xiestwo Zaebbiniian i eiagnie sie 
dalej az po rzeke Oroneyos, i od sU'O'ny nad- 
inorskiej grawiezy z Paganami, a od strony 
gor na pofnoe zbliza sie do ( brobaovi, zprzo- 
du zas do Serbii. Od rzeki zas Oroncxos za- 
ezvna sie Pagania, i eiagnie sic dalej, az do 
rzeki Zentvnv, obcjmujae trzy znpanije: lta- 
stoce, Mokron i Dalen. Uwie pierwsze zupa- 
»ije, to jest rasloeka 3 inokrmiska, leza nad 
morzem, i oblituja w czolna rybackie. Palen- 
ska zas opodal od morza jest, i zxja tain z 
uprawy zieini . Leza za^ \v poblizu "uii cztery 
vvyspy: Melcta, Kurkura, Dareo i Faros, bar- 
dzo piekne i utorlzajm-, inajaee goody pusle i 
wiele bagien. Mieszkaja na nidi i maja swojc 
trz idx i zyjq z nidi. 04 rzeki zas Zenlxm za- 
czyna su kraj Chroba* \i. i eiagnie sie po stro¬ 
de nadmorskiej az do granic lstryi, to jest do 
grodu albunskiego, po stronie zas gorskiej 
idzie nawet dalej ai do pewnego pnnktu poza 
pdiwysep istiyjski, a graniezy w okuiiey Cen- 
tyny i Chldieirv z serbskim krajem Kiaj bo- 
wieni serbski lezy jaLLy przed obbezem vvszys- 

i 
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tj Pdazan^a, xai tj zov Moxoov, nQOGxsivzai 
zr t &fdaff(?t]- hit i peg xal Gayryvag iyovGiv tj 
8s zov /.Icdevov firjxuftev iczl zijg ■&cdaa' 7 r t g, 
xai ix zrg loyaG/ag £bhn zrg yr t g. nXrjGia- 
Covffi 8e. airoTg vrjGOi ztcaaosg, zd Aider a, 
za hoi'oxovfja, rj Baoz£io xai 6 <IUwog t xdl- 
hczai xai mpogtozmzu, iQZjfioxaGzoa eyovoat 
xai slcovag iroU.ovg’ oixovGt 6e ir avzalg xal 
symkn rel xztjvrj avzav xai eg avziov griknr. 
and 8e ztjg Ztrzirag zov nozajiov uoyszai r t 
yoioa zijg Xocofiaziag, xai nauexzfirtrai nnug 
uh zry nanadcdaGGiav fieya rojv Gvvdooiv 
*1Gznieeg tyovv zov y/t-Tzoov 'jfl.ftovrov nodg 
8s z.i oofird xai vntnxsizat fisyot ziriig zco 
■diuan ’iGrotag, nlrjGia^ei 8s nQoq zrjv T±tv- 
zim xai ziy \).t(3eva zrj ycooa Xtojjlutg- tj 
ydo ycona Xsntfh'ag eig xfcjrdtf fitr sgzi na- 

GUV ZClV 1.0177(OP ycOQOTP, nocg C QXZOV 8s 77/.r t - 

Gia^ei tm Xtmlazia , novg fimt^t^Qtav 8s 
ztj Bovlyuuia . 

J\ f (j ahxiov %A. 

nsoi zojp Xqw fiazbrv, xal \g t vv oixovgi ycooag. 

|On oi XniOjjdzoi oi fig rd jJs/.uaziag vvv 
xazoixovvzsg [tegt] and zmp ufianrlazm Xoco- 
j3dzcov xai zcdv d^nocop tnovofiatojikvorv xa- 
zdyovtca r curing Tavnxlag juv txtt&ev cVnay- 
yiag 8s nlrjGtov xuzoixovgi, xai gwoqotmh 
X x/.dfioig tuTg ujianriazoig Xto(3).vig. rd 8s 
Xnw^dzui zfj zcov Xx).d(3tov dudixz <p iQurj- 
vtverex, zovzsaziv o : zrjv noidryv ycooar xa- 
zsypvzsg. oi 8s aizfll Xncopdzoi fig zov (3a- 
<ri).m ziov Pcojiaicov Hmadstov nooGqvysg 
naosysvui'zo nr>o zov zvvg Xsoj3Xuvg nooGCjv- 
ysTv eig zov avzov (3a<Tt).ta ' H(sixx)mov, xaid 
zov xatoov Sv oi IdfittQfig nohjitGavztg cm 


tkich innyoli krajovv, od polnocy graniczy z 
Chrobacva, a od poludnia z BoJgarya, 


ROZBZIAfi ol. 

0 CHR0BAT4CH, I KRATI KTORY TERAZ 
ZYUJESZKLJy 

Chrobaci, kturzv teraz zarnieszkuja okoliee 
Dalmaryi pocbodza od nieohrzeonych, i t;tk is 
zwainch biafych Clirobatdw, ktdrzy z tamtej 
sfrony Turkii w poblizu Frangii mieszkaja, i 
yranioza ze Slowianami niechrzronvmi Set- 
bami. Wyraz Chrobaci ma swojc znaczcnie w 
iezyku slowianskim: oznacza fakiih , ktorzy 30 
wieiri kraj posiadaja. Ci Chrobaci uciekli sie 
do cesarza rzymskicgo, Ileraklcosa, nim jeszcze 
Serbowie do tegoz cesarza Ileraklcosa, przv- 
tulku szukajac, przybyli \v czasie l.iedy Awa- 
rowie przemoca z tarn tad Romanow wypedzdi, 33 
kt« 5 ryeh cesarz Dyoklecyan z Rzj mu sprowa- 
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ixiiot zov*: Pcufidvovg nanidiioiar, ovg o /?«- 
<ti/Ui ,* AioxhjZiavbg and Ptdfiijg dyayon ixti- 
Cb xazinxiriant dw xai Pa^dvoi ixln>i9t]Guv 
did zb dnb Pcatujg fuzoixotg avzovg ytviGftai 
5 ip ratg zoudzatg y/aoaig, rpyom/ zyg rvv xa- 
hjvfitt’ijg Xotofimiag xai Xiofih'ag. nand di 
zav #4fidaeov ixdna^&nzeg oi avzol Piafidvoi 
iv zaig yfiiouig zov airov fiaGiXiiag Piofia'- 
cor ’HnaxXiiov, ai zoizcav t-prpioi xa&iGz^xaGi 
ii) ftiboai. nporrzalgu ovv zov fiaoiliag Hnaxhi- 
ov oi aizol Xoiaficiroi xazano).i\>vGavztg xal 
dm.) zoh’ txiiGi zovg Afidnorg ixdio’^avzig, 
'IfnaxXuov zov $acO mg xi).iv<w iv zf; avzfj 
zoiv Afldrwv ’/'dioa , tig rpt vvv oixmvfft, xa- 
15 zinxynoGav tfyov di or avzol Xoiofidzoi zra 
zvze xai pop do%oira zbv nuzintt zov Uopya. 
b di ftamXiig Tfpdxhiog dnoGzti).ag xai a m 
Pi,j S irig ayayiav hnitg, xal avzdot noiyGag 
anyiiniaxonop xal ininxonov xar nptGfivzi- 
20 Qovg xai diaxovovg, zovg XocoySazovg ifla- 
nziGiv h iOv di zip zozi xaioro oi roiovzoi 
Xncojluzoi cn'foiza zov Uonya. 

t)zi fj zoiavztj X»oa tig yv oi Xoio^uzoi 
xaztGXtp'id&^Gav it; doyjg bird zi ( v kgovGiav 
23 VjV zov fiaGiXiiog zap Pmiaiiar, i£ ov xai 
nalazta xal innodpo/iia zov fhtGiXtiag Aio- 
xXtyziarov ir zij zcov avzoSv Xpiafidzav X ( 'K ,r S 
zfjg vvv TTkoiGbAovzai tig zb xugzqov 
Xalonag, nhjGior zov xaGzoov AnnaXciOov. 
50 On ovzoi oi Banzmy.ivoi Xoioytazoi tirco- 
Oiv zf t g idiag avzar ycapag nohfitiv allo- 
znloig ov t jOvXovTar yntfGytov ydn ziva xai 
ooiG/ibv il.atfop naod zov nann Po>nrjg zov 
ini zov Hoaxltiov zov {iaGtlioig Pom am v 
55 « zonzuhavzog iioilg xal zoizovg fJanzinav- 
zog. xal yap ovzoi oi Xocopazoi, fiiza zo 
avzovg ftanz'Gdijrai, Gw&tjxag xal idwytipa 


dzonvcb, tamze osadzil. Dlalego tcz om na- 
zvwdi sir Romanami, jako osadniey rzymscv 
w tycli krajaeli, to jest, w tak zwanei teraz Cliro- 
Lacyi i Serbii. Kiedy zas przez Awarnw wy- 
pedzeni zostali <m Romani, za dni logoi ce- 
sarza rzymskiogo, Herakloosa, krajo it h staiy 
sic pusto. Z rozkazu wipe ccsarza HcraUposa 
poczawszv wujno (diroLaci, wyppdzdi z tycli 
stron Awarow, i osicdlili sip na rozkaz ccsarza 

•v 

Hcraklcosa w tym samym kraju Awarow, w 
ktdryrn teraz mieszkaja. Midi zas w owyrn 
czasic ci Chrobaei za xieeia ojea Porgasowcyo. 
Ccsarz zas Ileraklcos ptjsfawszy po kaplanow, 
i sprowadziwszy ich zRzymu, i postanowiwszy 
zpomiedzy nidi areybiskupa i biskupa i xiezv 
i dyakonow, o*‘hrzcif Chrobatow Midi zas w 
owyin czasie ci Cbrobaci xiecicm Porgasa. 


Ta ziemia, \v ktorej Cbrobau osadzeni zo¬ 
stali, byJa od sainpgo poczalku pod zwierzeb- 
nictwcm ccsarza rzymskiego; ztad tcz i palace 
i uieidzalnie ccsarza Dvoklccvaiia ai dotveh- 

S k « • 

czas zachowuia sic w kraju tycli Clirobatdw, 
w grodzio baloua, nicdalcko grodu Aspalatos. 

Ci ocbrzconi Cbrobaci nic clica za granica 
kraju swojego prowadzic wojny z obeymi, 
gdyz otrzymali jakas pizcpow?cdnic i zalc- 
cenic od papieia rzymskiego z czasdw tic— 
raklcosa, ccsarza rzymskiego, kldrv wyslal 
kaplanow i idi ochrzcil. All'owiein ci Chro- 
baci po ebrzeie swoim zrobili uklady 
wlasnorccznic sltvierdione, i swictcnm Pio- 
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tnotyaaito xai tnog tor dyiov ffizgov tor 
anoGtoi.w vpxovg fitfluiotg xai dfffalrTg, fj« 
prfd&roTf tig utlozniar ycoaccr dnm&roGi xai 
noi^fitjOraGtr , d/ud fuiiJ.or fio^nveir it era 
tartar ton' pOvXofiirav, Imfiomg xai naod 
tot at to v nan a Panr-g fvyir totradi ok u zirtg 
d/loi if/nxoi xatd t¥fi rear avnbr Xpa[id- 
Tfov yamug e7Tt/.OaGiv xai x6i.([ior infriyxa- 
nir, lire 6 ton Xnayidzar {Hog nnormoltpH 
xca tno.frtarat , xai rixag avtoTg fJitoog 6 
tov \ootto i* ftct&qztjg TToogfrtr [into. 8i you- 
iovg nni.h> rg ir taig i ay tug Tfom^rtot] tov 
dpyorzog, tov naroug tov doyortog Knaaiq- 
nfQTj, i/.Oar anb <I>nayytag zt t g inzagv Xna- 
(larias xai Ihntiag arid, tig ton ndrv fi'tv 
riXafiar, DIaothog ordficeti , Gyi^ia 8e xo- 
Giitxbv -ti'jifofr.rjitrrK, or xai Uyovmv ot av- 
ro> Xoa^azoi Ora a at a heard nonpar d- 
GOtrt-g 8i co#- b zotovzog ev/xtpifg drift/ xai 
toig TTiifiag lyxpatr^iaa/iirog, ante vnb tnT~ 
Ganiov xai fiantd^tnOat- xai nfoiqinmOai 
on Of 8 ra xai ftoii.rzut, thr totavriyv tov 
dyiazaznv nana irto/.^v zou' ai'tolg Xoa- 
jiuroig dtazt/ptir [ir/ot tii.org £oiijg avion 
ttiOitnuTir, intriganwog 8i xai avzog av- 
toig rir b/uiiar tor tana tiyir. did toito 
ovtf a.i ffa'yijrra tar toiovtar Xpaftdtar ov- 
ze m xorzoinai ovSitors xazrt tnog noiig 
mihftov dnip/rnrai, « pi} doa tig xat al¬ 
tar ittO.Ooi. tt/.^i did ton rowriav ni.oiav 
dtioyorzm oi [lovhiutvnt tebr XocoJdzan 8i~ 
ov/.hv in mot a, card xurrrpov fig xurrtnov nt- 
pifoyoittiot t, s v zt llayariav xai tin xoijtov 
t^g tihiazlag xai /viyoi fiertziag. 

ri ii dpyow Xocojiaziag ig doyi^g, ifyovr 
an) zr t g rtomhiug 'Ifoax/.ciov tov fiacnliag, 
Sovhxag irzir inotfrayfinog to) fiaejiAft Pa- 


trowi apostolowi morno a niewmiszeme po- 
przvsiegli, ze nigdy do nbcpgo kraju nie 
pojda, am wofftn wszczynae me bed a, ale 
zye raezej w pokoju ze vrszystkimi co go 
mice elica; otrzjmawszj rowniez od tegoz 5 
p.ipieza rz>mskiego b!ogo 4 a\\ien«t\vo lakie: 
jczeliliy inne narody na kraj (.hrobatow 
uder^ve i wojne poczvnae inial\. niech nateu- 
czas B 5 g Cluobaluw posifkowac i po leli slro- 
nie ^tae raezy, i dopomoze im do zwyeieztwa 10 
Piotr, uezeii Cln*ys(u<« 6 w. Po dlugim zas prze- 
ciagu rzasu, za dni xiazeeia Terpiimra, oiea 
xieeia Krasimira, przjszedf od Frankow mie- 
szkajaeyeli miedzy Chrobaeya a Weneeya maz 
pe^ien, bardzo swiatoblmy, miienicm Marein, 13 
ale \v oilziezv ^wierkiej, o ktonm isawet ei 
□irobaei powiadaja, ze cuda wielkie czynd; 
leez eborv be lae (en swiatobliwv maz , # ka- 
leka na nogi, tsk ze prior eztereeh by# diwi- 
gany i noszonv dokadkolwiek eheial, zaleci! -0 
i lirobafom szanowae dw nakaz papii*zki az do 
konca zycia, ponawiajac i z swojej slronv bfo- 
gnsfawienstwo, podobne do owego papiezkie- 
go Dlafcgo fez aid sagero, ani kontnry tveh 
Clirobatdw rdgdv przeciw nikoinu na wojne 23 
nie wyehod/a, ebyba ze ktos na nich napadnie. 
lylko wiec na fakicii stafkach wyjezdzaja ci 
(-hrobaei, ktorzy thea zwiedzae miejsea han- 
dlowe, objezdzajac Oil grodu do grodu Paga- 
nia, i zatoke dalmaeka a i do Weneeyi. 50 


Xiaze dirobacki od poezatku, to icst. od pa- 35 
novvama cesai’za Ilerakleosa podwiadny jest 
cesarzowi rzymskienm, zadna zas iniara nie 
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uaran, xai ovotnozt tm dqyovzt Bov/.yaqiag 

xaVvitzdyt;. f()l ovfie Bovhyaqog dnip.ifi 

7TQbg noltpov yard rpjv Xqcorfdzcor, tr pi) 

filr/arp. 6 afjpav Boi/.yaqiag , 6 Boqcb(rr t g, 

5 H7Zt).&d>v xai noBprpfag avnitg xui prifilr 

uvvma firrrjfttig einiptmt ptz air my, ^ trut - 

Gag zovg Xotopazotg xai ^tuaG&tig naqd ztav 

Xqtapdztov. alt ovfii mbnoze oi XqcoJazoi 

ovzoi toi*; Bov/.yaqoig naxzov aefitoxaGtr, ti 

if) [iij izoXkdxig duqbztqoi $trut nr a nqbg «/.- 

).r-lorg naolayov qiloqqon'Gttog tvtxa, 

n Qz' 7] pantiGptvt] Xqcofiazut tirri xitGzqa 

oixovpera r t Nora , ro Bt/.oyqafiov, to Bt- 

Hrttn>, zb Xxonfiora, zb Xhfitra, to Xto).- 

i a kor, zb Tertyv, zo Koni, zb K/Mpebxa. 

T)zt ij \itt7iTiG\itrq Aqapazht txftdilu xa- 

fiallaqixvv tog ztov 2; an, mttxfir fit tag 

yihafia.g o', xai trctyifrccg ptyqt rdr ri xai 

xoizoroag pv/qi ztov q xai td pip Gttyijrm 

20 tyovGiv aid drfiqmr p , as fit xordovqm aid 

dvfiqcbv x, ai fit pixqoztoa' xovfiovnai drd 

dvfiauv l. 

> 

Ozi zip zrollip zavtijv, fivrapiv xai to zov 
htov 7ih' dog uym r} A nafiariit ptyqi zov aq- 
35 yorzog KqaGr;ptnr h xaxtuov piv ziitvzipav- 
rog, zov fit l oo avzov MtnoG&).apov dqlgtcv- 
zog eztj ztGGana xai vno zov Ilqtfiovria fiotd- 
rov dvatntfttrzog , xai fiiyoiouor xai rroB.tbr 
fir/oirzamdr tig zip yaqav ytmmpevtov, i \a.z- 
30 ztQTcti xai to xa3ctD.aqixov xai zb ntgixbv 
xui a; Gayfrat xai at xorfiovqai zi t g tiguv- 
Giag zdiv Xqcofidzon’. uqzttog fit tyti Gayirag 
l, xorfiovqag ptyulag xai ptxqag , xai xa- 
paJ.laqtxuv xai ntgixuv. 

35 Ozi i t ptydl.q Xqmfimiu xai i uirwqt] tzo- 
rouaCofiiirj dptmziGzog zvyy/trti ptyqt zr ( g 
tTtptnorxaOtog xai oi MLtyGmgOvztg arrir 


podlegal xieciu bolgarskiemu. Me wszezynal 
bo tez wojny Bolgar z Chrobatami, oprocz 
Aliehala Borosa, xiazecia IBolgarow, ktory 
wyruszywszy na meh, i niczego dokazae nie 
mogac, zawarf pokoj z ni«ii, obdarzywszy 
Chrobatow, sam tez bedae obdarzonv przez 
niidi Ani iez nigdy « Chrobari nie dawali 
dam Bolgarom. proez pewnych darow, ktore 
sobie obydwa narody czesto navzajem skfa- 
dafy z powodu przyjazni. 

W Chrobaeyi orhrzconei sa nnasta zamie- 
szkane: INona, Belograd, NA’elit rin, Skordnna, 
Chlebena, Stolpon, Tenon, Kori, Klaboka. 

Ocbrzoona Chroboeya dosta^ia iazdy do 
G0.0 n 0, piechnfv do 100.000, sagon do 80, 
kontuiow do 100. Sageny maja po 10 ludzi, 
kondurv zas po 20, mniejsze zas kondury po 
10 mezow 

✓ 

wielka pofege i mnogost! ludnosri mi ala 
Chrobaeya az do panowania Krasimira; po je- 
go zas zejsfiu, i po panowaniu czterolctniem 
syna jego, Miroslawa, zabif<‘go przez bana 
Priw&uiasa, powstalv w kraju zanneszki i nie- 
zgody, w skulck kloryeli zmniejszyfa sie i jja- 
zda i pieebota i sageny i kondury pofegi Chro- 
batow , Obeenie ma tedv sagen 30, kondury 
wielkic i male, i jazde i piechote. 


Chrolnu y a wielka, bi.da bikzc zwana, nie- 
elirzeona jest, az do dma dzisiejszego, jako 
i sasiadujaey z nia ^erbowie. Alniej jazdy do- 
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2inyfi.0‘, ohyartQOV xafiallaoixov ix(3dV.ov- 
<tu', 6/ioiws xal ntC.xbv naod zt)r fjeunurpi- 
ryr Xnafkxtuv dg Gm’tyaGztQov noatdiv6[it- 
roi naoa zt zap tVodyyav xfti Tovoxav xal 
nuT^waxkTtov. d/.f. or di Gayyvag xixzypzea 
ovzt xordotoag ovzt i/inootirtxd nXoTa, dg 
fiqxo&tv ovGyg zyg -iZal.an^yg dnn ydo zdv 
ixtiGt zyg &aXftGffijg bdbg inziv yfJt- 

(•dr y di &tQ.aoGa tig yv dm row i/tt- 
Qon ). xaztnyoiua. krziv y Xtyojitvy Xxoztui J. 

Keyrikaiov Ifl'. 

TTfol zdv XXnyil.a« xui yg viv oi'xovgi ydnag. 

Vertov on or 2 Xo( 3 ).ot ano row afiantiGzar 
2 X(t{&av zap xal aofZQav inopojt «f ou trap 
xazayovzat. top zyg Tovoxtag txti&tp xazoi- 
xovvzwv tig tor nan ’ avroTg Biiixt zonov ino- 
ro/iagofnroi, tv oig nlyGidtlu xal y (Jinny- 
ym, ofwmg xal y fitydXy Xna.Sazia y d( 3 d- 
nnczog y xal annoy noanayootvofiipy ixtlat 
ovv xal oizoi ot 2 Xn 3 /.oi to an doyyg xa- 
zdxovv. dvo di ddiXqmr zyv doyyv rig Xifo- 
(Riag tx zov narnng diadtSa[<iio)v, 6 tig ar¬ 
row zo zov l.aov dpaXafoiitmog y/uGv tig llnd- 
xforor zov pearOJu ’Paficuav nnoGtqvytr, or 
xat nnoGdtgdfitt ng 6 avzbg ’ 1 /odxl.tiog t 3 ani- 
hig naotnyt zonov tig xazaGxyvaGiv tv zd 
{Jtfiazt QtGGa/.ovt’xyg td Xio( 3 ha, d t'xzozt 
zfjv roravzyv noOGyyorn’av nantil.rqt Xto- 
fll.oi di zr, zap Poyuvav dialJxza dovl.oi 
nooGuyontvovzav o&tr xal Gtn^ovKa y xoirij 
Gvt r/Ttta rd dovhxag qyGtv vnodmutza, xal 
z-'tQ^ovhaiovg zoig za tritl.y xal nttiyod 
vnodi uaza qonoivzag. zavrr.v di zyv inatv- 
fitap ettyov ot XitQfii.oi did zo dovl.oi ytrt- 
g&cu zov i>aail.mg Poop afar, [itzd di youvov 


sktwia, rowniez i pie.ohoty; amzcli oehrzcona 
Chrobaeya, ponicwaz ustawicznit-j nagabana 
jest przcz Fiankow i Turk6w i P»rynakiti>w. 
Rewniez trie infcja am sagen, ani komlurow , 
ani slatkow kupieckieh, ile wiecej oddaleai 5 
oil morza. Bn ztamtad az do raoraa jest tray- 
dziesei dni drogi. Horze zas, do ktorego do- 
cbodzi si^ w tyfeh trzydzicstu dniaeh, jest tak 
zwanc: Ciemne ’). 

10 
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0 SERBACH I 0 KRAJli, KTORK TER VZ ZAMIESZKl J.y. 

Wie.d/.imi nale/.yj ze Seii)o\vic pochodza od 
niochrzconveli Serbrtw. klnrzv sie tez nazv- 

* ' » w 

waja biafynii, i mieszkaja z tamtej strooy Tur- to 
kii, w okoliev nazwanej u nieh Boiki, z kto- 
rymi (Serbamid graniezy kraj Fiankow rownie 
jal i WieHti Chrobacya niechrzcona, ezvli 
tak zwana l'iala. Tam to wiec i Serbnwie po- 
czatkowo mieszkali. Gdy zas dwoch braci o- 20 
dziedztcz\Jo panowanie nad Serbia po ojeu, 
j(“d( i n z nieli z polowa narodu sehromi sie do 
eesarza rzymskiego , Hi-rakieosa, ktorego tez 
przyjawszy rzeczonv cesarz Herakleos, dal mu 
okoliee do zamieszkania, Serbia, na polwy- 25 
spie tesalonickim, klora od tego ezasu jirzy- 
jefa te nazwe. Serin zas znaeza w jezvku 
rzymskim : niewolnicy; zkad tez serbulami 
zwyezaj powszeehny naxvwa obuwie niewol- 
nikow, a cerbulianami takieli, ktorzv nosza (a- 30 
riie, i ubogie obuwie. To zas nazwisko otrzy- 
mali Serbowie, gdyz stali sir niewolnikami 
eesarza rzymskiego. Bo pewnym atob czasie 


') Czsrne? 
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zivd eboie zovg avzovg XStnfiXovg eig zu Ibta 
diteX&ttv, xm zovtovg aneazeiXev 6 fiaciXevg- 
oze be bstniouGav zov Aavovfliv nozafiov., 
fitrdfieXot yevofihpo* ifir^’VGav HnaxXtiqa zco 
b fimikfc bid zov czoaztyyov zov zozt zb Bt- 
Xbyoabov xnuzovvzoq bovnu a.vzocg izioav ytiv 
Big xazacxptcoGiv xm ineibr t q vvv 2?fofl).ia 
xal Tlayavta xal tj dcOfia^Ofitvij ZayXobfuav 
ycoou xal Teopovvia xal r} zcov Kava).izcbv 
iO inn zi t v t^omtav zov ftaaiXicog Pcoftaicov 
int t oyov, iyivorzo bi- at zotavzai ycbnta eijtj- 
[im naQti ztdv IAft boon (dno zcov ixeiae yat) 
‘Petpdroog zovg rir AeXuuziav xal zo Avo- 
Qayiov oixovvzag dniXanav), xal xazecx^vca- 
13 utv •> fiaGiXevg zoig avtovg JL’bfiflXorg iv zaig 
zoiavzaig ycooaig. xal i\aav rw fiaGiXet Pco- 
ftm'cov vnozcKMOfttroi' ovg 6 fittcnfavg notG- 
jlizag fhzb ’Pcafirjg dyaycor ifidnzuje xal bibagag 
avzovg zd ztg toGtylfiag zeXuv xtcXcog aizoTg 
2o zi'ov ynnrojv nicziv egeilezo. inn be q BovX- 
yaoia vnb zrjv tgocGtav rv zcov Pco/iaion, 
avzov oir aqyorzog zov 2,'eo^Xov zov fig zov 
Pu.ad.ia nnoaqvybvzog ziXevzi'Gccvzog, xazd 
biaboyryj io^ev 6 viug avzov xal nahv 6 iy- 
23 ytov, xal ovzcog ix zi^g yevedg avzov oi xa- 
Oegrjg dnyovzeg. fitzd bt yQOvovg zndg iyev- 
rijftr] avztov 6 BotGia&Xupog xal ±g av¬ 
zov b 'Pobbn&Xafiog xm an' exeivov v IIijo- 
Gtjyoi t g xal ig ixeivov 6 BXaGzi'meoag, xal 
3o ftiyoig avzov zov BXaGT^fzioov fiezd zcov 2eo- 
fJXior eiQ^vcxcog bitzeXovv oi BoiJXyuQOi toe 
yeizoveg xal owooizai dyamavzeg dX).r t Xovg, 
iyovzeg bi bc-Xcotiv xal vnozayr t r t>g zoig 
paaiXeig zcov 'Pcoftaicov xal tveoytzovfteroi 
S3 nao' avzcor. ini bi zijg dnyijg zov avzov BXa- 
Gzr t fienov tjXlhv ftezd naXifiov JIoiGidfi 6 do- 
ycov BouXyaoiag xazd zcov 2.iopXcov, {XeXcov 


zdawalo sie rzecza potrzebna azebv eeSeibowie 
odeszli do swojcj ziemi, i odprawd ich cesarz. 
Kicd\ jt'dnak pi-zcszli rzeke U«uaj, zal im sio zro- 
biio, i udali sie v prosbe do cesarza Hcrakleosa, 
przez wodza wtedy v Belogradzie rzadzaeego, 
azeby sin dal ijin;* ziemie do osiedlenia sie. Apo- 
niewaz terazniejsza Serbia i Pagania i tak zwa- 
ny kraj zacbluniski i Terwunia i kraj Kanali- 
tov\ zostawaly pod pannwamem cesarza rzvm- 
skiego, a byly te ki aje wyludniome praez \wa- 
row (gd\z wypedzili zlamf id Rumandw. ktorzy 
teraz zainieszkuja Dalmacya i Dyrracbiurn): 
przeto osadzil cesai-z owvch Serbow \v i-zeczo- 
nveb krajach. I byli podwJadnymi cesarzowi 
rzy irtskiemu. Tych fedy cesarz oclirzcil, spro- 
wadziwsey kapfanow z Rzvniu; i nauezyl icli 
obrzadk 6 \v sv.i(tvch, dokfadnic im nauke wia- 
ry wiekuistcj wyfsiywszy. Kiedy Rolgarya zas 
by fa pod zwierzchnictwem Rzvmian, naslapil 
po smierei \ieeia serbskiego, ktonto szukal 
opii'ki u cesarza rzymskiego, prawem dzie- 
dzictwa s\n jego, a po nim wnuk, i tak z jego 
pokoleni i dalsi xiazeta. Po pewnych zas cza- 
sach urodzil sie z nidi Wojscsfaw, a z niego 
Rodosiaw, a z tego Prusegocs, a z fego Wfa- 
stimir, i az do tego W Taslimira zyli Bolgaro- 
x\ie z Serbami w zgodzie, jako zyczliwi soke 
sasicdzi, zostajac w podvdadnoscii i sluzbie 
wzgledeni cesarzow rzymskidi, i doznajac do- 
Lrodzicjstw od nidi. Ale za panowania lego 
Wfastimira wtargnaJ oreinie Presyaui, xiaze 
Bdfgaryi, do Serbow, ehcac ich sobic pod- 
wladnyini uczynic. Lecz pizoz trzy lata wo- 
jujac, metylko niczego nic dokazal, ale nawet 
najwieksza czesc ludu swojego sfraeik Po 
zejsciu zas xieria Wfastimira odziedziczyli pa- 
nowanie nad Serbia Irzej synowie jego: Mun- 
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uitoi •* vnozuJgai' d)X tnl roitriuv nofofitfem f 
oi* jiorop mb tv tjVVGir, tx/JM xai Xaov aizov 
nXtlezor dadleet. jitzd St itaiarov Bluer r- 
/Jttjov Tov ew/oi’Tog dttdt^avzo ziv apyi;v 
%r t g XsQ^Xiai Ot totig I'ioi aizov 6 Movru- 
firoog x«t o Xzoorjnoog xal 6 ro&ixoc, [tt- 
Qied/xnoi zip' /(boar. ini zovtmv naotyivtro 
a zi,g Bovlyaoutg doycov Miyai.X 6 Boonrg 
OQmv ixtSixryeai zip' iyeruv Tlotetua zov na- 
zQog uviov xal noltfiyeag, tig roeovrov av- 
zuv inzot]Cur ot XtoylXui wore xal zbv viuv 
ui zov BXaezrpttnov ixoun t eav Siefuov fitzu 
xal jlo/.iuSuiv dcaSixa fityu).iov. zozt di zrj 
zov viov xai [trj -Oiloiv 6 Booiitvq 

&mipwee fttzii zwv Xinftlcov. fiUJtov d'i v- 
noezoiquv iv BuvXyuQtu , xal qofitj&iig pi t - 
nozt ivtdotiecoeir avzov oi Xiop’loi xaX 6- 
dov , tm^rpietr tig dwemeto avzov zd zov 
dnynvrog MovvTipi;nov madia, top Boqbvu 
xal zbv Xriqavov oi xal Stietoeav ccizov 
dplaJrj ptyoi ztov evrunon toig zrg Paer t g' 
xai into zijg zoimz^g ydoizog btoaxtv ttvzoig 
Miyail o Booieqg Stootdg fityuiug' xal ixti- 
voi dvrtScoxuv aizai yanu> J»/f» ipvydpta Svo, 
qcQjxoma 6vo, exvlia bio xal yowag ivvt- 
tifxovza onto Xiyoveiv ot Bovlyaooi fi¬ 
nal ndxzot ptza fiixoiv di iyivorro xaz 
ixDjjXcov oi rntig adthyoi o i apyorztg Xtp- 
fiXiug" xm ytvofitrog t mxpazieztnog 6 tig al ¬ 
tar 6 MovvrtfJijoog, xal QQmv povng zip’ u<j- 
yiv iniytiv, xoaztjeag nanidcoxt zvrg dvo ir 
BoiXyaniq, pavov zo naidior zov ivog abtl- 
qsiv Foi’vixov IltToov orb part nap turzea xna- 
rieag xal impt) ovpevof t bezig xai qvydr 
tjXihr tig Xnafiaziav ntoi oi ptr oXiyo-v Qij&y- 
&trai. o di ntiooprj&ilg aotXqog iv Bovlya- 
Qta 2.zgoijtiiooi < ytv viuv for KXovifxiqnov, 


tit»ir i Sti ojmiF i Gfijnik, porlzicliwszy kraj mic- 
dzy sirhie. AV ezasio ich rzadow prz\szedl Mi - 
cliaf Bons, xiaze Bo^ani, cheat powrtowad 
fw'zcgrana I'rcsjaina, ojea swojogo; ale w tej w oj- 
nie pitzytarli go tak dalece Serbo^ie, ze na\u;t 5 
s\na jego, W’fastiiwira, wzieli w niewole, i za- 
brali 12 wielkieb proc. tedv wiec z obawy 
o s\na, tboe riiechelnie, zawai! Borys pokoj 
z Serbami. Maiac zas wracae liapowrdt du 
Bofgaryi, i lekajao. sie zasadzek serbsku h po io 
drodze, poprosil, azeby go odpiowadzib sy- 
nowie \iaiecia Muotmiia: Boren i blefan. Ja- 
koz przeprowadzili go bez sawanku do granie 
az do Rasy. I dal im Mieba’: Bons za te [nz\- 
>luge wielkie podarunki, a oiu oaw zajern, ja- ]3 
ko darv guseinne, ofiarowali mu nieweJwkow 
dwoeli, sokoR dwa, psy dwa, i dzioviiedzie- 
siat kun. Oloz to Bolgarowie nazywaja przy- 
rnierzem. Po nieilJugim czasie stanen naprze- 
eiw sieb;e traej oxii braeia, xiazeta Serbu, i 20 
wziaJ gore natl drugimi jeden z nieh • Alunti- 
mir Cheac tedv sain dzierzye wTadze, \v\dal 
owyeh dwoeb zwjeiezonyeb do Bolgaryi, za~ 
trzymujac przy sobie xv pieezoiowift j opiece 
jednego tylko svna, po jednjin z owyeh braei, 25 
Gojniku, unieinem Piotra. Ale i ten uszedl do 
Chrobacy 1,0 ktui \ m zaraz nizej rndw id sie bedzie 
Rzeczony zas brat xiazerv do Bdfgaryi wyda- 
n\, Strojmir; niial syna Kioniirnra, kldremu 
Bon s dal vv malzenstwo Bdlgarke. Z niego 30 
spfodzonv w Bdlgani Ceslaw. Muntimir zas 
vvypodziwszy obydwoeh braei. i panov, ame za- 
garnawszy, plodzi s\ ndvv trzeeh: PribesJawa, 
Branosa i Stefana, i po smicrci jego odzicdzi- 
cza rzadv picrworodn\%yn: Pribeslaw Ale po 35 
roku jednvm \v\ szedlszy z (brobaeji wspo- 
iniuanv wyzej Piotr, syn Goimka, wypedza z 
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w xal yvvuTxa napiaytv 6 Border^ Bovlya- 
par at rov ytvvazai iv BovXyao/rc T^tm- 
■OXafiog. o di Movvzlyppog rov? dvo a8tl- 
quvg Siege'S xal zrr doypv dtgdfitvog ytvva 
g voi; zntlg, rov n.ufit'T&h/fiov ml rov Bod¬ 
rov xal rw £zt(pctvov, xul yard rhv avrov Za¬ 
varov dtadiytzai aizor 6 noarog tlog 6 Tlotfim- 
■&).af>og. yard ovvynuvor tvu iigtX&rbv amt Xpoo- 
fiuzluq 6 7TQOs(Q7jutvogIUrpog 6 viog zoiroi- 
rixov dubxst and zrg doy^g tdv igddtXqov 
aizov Tlntyiff{iXafiov yard redr dvo ddthj cor, 
r.duuroq rt)v doy^v dtadiyezar ixtivoi 81 qv- 
yovztg ti'Ttnyovzai iv Xpco^azlq. jazd 81 yod- 
vovg zpttg D.&edv 6 Bpdvog noog rb nol.t- 
HSUrjaai rov TUzoov xal qzzrfttig xal xoan- 
fttig nun' avrov izvqXtoO*]. yard 8i yourorg 
dvo qvycov xul KXoviyivnvg ono BovXyteplag 
o nazr t n rov TtttGOXddov xdra),afi3dvei xal 
avzog, xal tigipytzra fig tv xdazoov r\g Xtp- 
0 (j j Sh’ug zrjv Aoerzivixav yard Xaov nob? rb na- 
pa/.afitiv ri.v aoyrv. rovrov ovv nohfirjGug 6 
IJiznog anixznvtv, xal ixpdzrjGtv trtoa ikij 
x. do^ag ini zv t 4 fiaciltiug Adorzog rov ua- 
xaoiojzdrov xal dylnv fiaeikiwg, t mv vno- 
gg zayi'V xai dovXcoffiv nndg ai zov. tiprjrtvat di 
xal yitza Xvyitdv zov uoyovrog Bot/.yapiag , 
offzs xal civztxvov aizor tnoir-Gt yard 8s 
rov xuiqov o avzog o xvoig Atujv iflaaUtv- 
Gt, nansyiitzo 6 rare tig ru Avnpdyiov 
30 Grpazryycov, 6 nnoyrOGna&dptog Aicov o Pa- 
(Idovyog, 6 yard rovro ytayiarnog ziyiq&tlc xal 
Xoyo&irqg rov dpoyiov, tig Tlayaviav ztjv rort 
nand rov cepyortog XtpfiXiag dtaxoazuvyivqv, 
npog zo fisvXtv&^vea xai cvvrvytiv tw a izw 
55 a.oyovzi llizuco mol zirog dovXtbatcog xai vno- 
Oiceag. £rlozvnr-Gag di nodg rovro Mtyat] l 

anytor rtoi Zaykovytbw iytqvvcrt Xvyadv rtf) 
Vonu.ntnla Pol. Hut. Tom. I. 


z paristwa brata swego stryjeeznego, Pribc- 
sfowa z obydwoma braerni, i sam rzady jego 
przyjmuje. Owi zas jako wygnancy udaja sip 
do Chrobaeyi. Po latach zas trzech przybjl 
Branos Mojowad z Pioirem, ale zwydezony 
przoz mego, pojmany zostal i oslepiony. Po 
dwoch za^ Iataoh wszezyna wojne i Klonimir, 
ojtioc Ceslawa, z Bolgaryi ucieklszy, i zaj- 
muie jeden grod serbski, Dostinike, z wojskiem 
cclem zaearnienia na siebie vladzv. Otoz i 
tego w wojnie Piotr zabiJ, i panowal jeszcze 
lat 20 za rzadovv Lwa, wielee blogoslawio- 
nego i swktego cesarza, pod ktorego zwierz- 
chnictwem i panowaniem z os taw a?. Z\i takze 
w pokoju z Symeonem xieciera Bdigaiyi, kto- 
remu nawet syna do chiztu trzvniak Po skoii- 
czonem zas panowaniu cesarza Lwa, przybyl 
rzadca dwrzesny dvrrachijski, protospatarios 
Leon Rabdnchos, ktory pozniei byl mianowa- 
ny dozorca ; urzadzieielem wy*$cig6w, do Pa¬ 
gan ii zostaiaccj wowczas pod nzadami xieeia 
serbskiego, aby sie widziee i naradzid z tym- 
ze xiazeoiem Piotrem wzgledem iakie- 
gos podboju i zamiaru. Ale Michaf, xiaze Za- 
chlutnian, porvvany z powodu lego zazdroscia, 
doniosl Symeonowi xieciu boJgarskiemo, ja- 
koby cesarz rzymbki ujmowal sobie podarun- 
karrii xiazeciaPiotra, azebv podmdwiJTurkow, 
i wlargnal z nimi razem do B6fgaryi. Bjla zad 
wiassnie w owej porze wojria nad Achelosem 
miedzy Rzyniianami a BoJgaraini. Wsciekajac 
sie zatem o to Sjmeon na Piotra, xieeia serb¬ 
skiego, wjprawil z wojskiem bigricesa Teo- 
dora i Marmaesa, razem z arrhontopulcm Pa- 
wlem, synem Branosa, ktdregoto Piotr xiaze 
serbski oslepiL Zdradnic tedy zaszedlszy Bof- 
j garowie xieeia serbskiego, i pokumawszy sie 

5 
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Bovkyaom dgyovzi <>zi 6 flctGiXtvg 'Ptaptawv 
dtgiovzai Sia Szogzov zov unyovza Tltzgov ngog 
zo ovrtnugth zoig Tovgxovg xal sntX&tTv 
•Aara BovXyaglag. lyevtzo Si xal xazu zov 
xaigov ixttrov xal nuMfiog tig A/tXCw atzagv 
z cop Pcofiaifov xal zav BoO.ydgav. t[i[iav\g 
ovv ytvofitvog tv zovzco 6 Zmtdv xazd zov 
agyovzog Ztg^h’ag TTIrgov uni'iztilt zov Zi- 
‘/giz^Tj OtbSatgov xal ziiv Magfmtjv txtirov fuzd 
(foaodzov, eyovzag xal dgyovvvnovXov flavXov 
zov viov Bgdvov, Sr oFIizgog o dgyeav ZtgfiJag 
izvqXtbGS. SuIm ovv intX&Cvztg oi BovXfanot 
ngog zov tw/ovza Zto^Xiag , xal awztxriav 
fiiz avzov noiijGafirvoi , xal ngxm fttfiatto- 
aarztg [ii< na&tTv zi nag ’ aizrov ivavzlnv, 
r t ndziaav avzov iqtX&tiv ngbg avzovg, ov xal 
nagavzd Sm(ir>Gavztg tiariyayov iv BovXyagta, 
xal aao&vtjGXH iv (fvXaxfj. tiGgXOt 81 dvz 
avzov TTavXog d vtbg Bgdvov, xal ikgdzr/Gtv 
ftTj zgla. 6 SI flaatXtvg 6 xvgig Pto^avog 
tycor dgypvzonovXov ir zrf nvlti Zayagiar zov 
viov TTgtfiea&Xdpov zov ugyovzog Ztg^Xlag 
dntGTstls ngog zb yiviafiai agfpvza iv Zig- 
fiXicy afj.u anAO-av xal noXtyir^Gug ij rr &r 
nagd zov TlavXow xgazz-Gag ydg axtSv nag- 
edcoxs zoTg BovXyagoiq, xal ixgazuzo Si- 
Gfiiog. tlza ptzd ygovovg zgtig , zov TlavXov 
ivavzua&tvzog zoig BovXyagoiq , uniaztiXt zov 
Zayagiav zov ngoztgov nagd zov xvgov Pco- 
fiarov zov fiamXitoq unoGzaXivza, xal Suo- 
£ag zov Tlavl.ov ixgazt;Gtv avzoq zfjv dgynv 
zav ZegfiXav oczig nagavzd zojv tvtgytGicov 
zov flaGil.toig'Povxatttv intuvqG&tig iytrtzo xazd 
zdyvBovXydgcov, fiyd alxog {riXTaag vnozay^vai 
avzoig, d)X vno zov fiaciXiaiq pculov Pov- 
fxaiojv Stcno^tG&ar wore xal zov dvfuojv 
tfOGcazov xaz avzov dno&rtiXarzog did zov | 


z liim, przysiega zatwierdziwszv obietniee, 
zc nic przeciwnego o>I nicli nie dozna, naklo- 
nili go podejsciem do tego, ze przv^zedl do 
nicli, po czem copredzej go zwiazawszy, za- 
prowadzili do Bolgaryi. I zakonczyl zycie w 5 
wiezieniu. Aastaf zas po nirn Pawel, syn Bra- 
nosa, i panowal trzy lata. Ale eesarz rzymski 
majac za archontopula \v mieseie Zacbaryasza, 
syna Pribcslawa, xipcia serbskiego, wyprawiJ 
go na Iron xiazecy do Serbii. Lccz prz\b>\vszy 10 
i poczawszy wojne, zostal on pokonany przcz 
Pawfa. Pojmawszy wydaJ go (Pawel) Bolga- 
rom, gdzie by! trzymany w mewoli. Potem 
jednak po trzeeh latacli, kiedv Pawel stanal 
przeciw Bolgarom, wypuszczono Zaehanasza, 13 
ktdryto poprzednio byl w vprawiony przez cesa- 
rza rzymskiego; jakoz wvpeilziwszy iZacharyusz) 
Pawla, posiadl sain panowanie nad Serbia. 
AVtedy przypomnial sobie natychmiast dobro- 
dziejstwa cesarza rzymskiego, i zerwal z 20 
Bolgarami, daleki od tego, zeby sie mial po- 
czuwad do podwTadnosci wzgledem nieh, vo- 
laJ bowiem byi'- pod zwicrzehnictwem cesarza 
rzymskiego. Dlatego tei kit-dy Symeon woj- 
sko przcciwko niemu wyslal, pod Marmaemem 23 
i Sigiicesem Teodorem, gfowy ieh i zbrojc z 
pola bitwy odeslal do cesarza rzymskiego, ja- 
ko tropea (trwala bowiem jeszeze walka mie- 
dzyRzymianami a Bolgarami), jako 1 poprzedni 
xiazeta odsyla<5 je zwykli byli cesarzom rzym- 50 
skim; i zavrsze sie uwazal za poddanego i 
podleglego onym. Ale Symeon znowu xvyslal 
drugie wojsku pod Knenem i Hemnekiem i 
Eebokliasem przeciw xiazeciu Zacharyaszowi, 
do'hczj vvszy do nicli i Ceslawa. Wtedy do- 53 
piero przelakl sieZacharjasz i ueiekl do Chro- 
bacyi. Bdigarovvie za4 wezwali zupanow, azeby 



PORFIROGENNETY. 


35 


MttQfiarfi xal zov Xtyoitgri tyeodt oqov, av 
xal za$ xeqalag xm drmaza ix zov nokiftov 
dnirztilt nnog zov {3aai)Ja 'Pafiaiav imvi- 
xia (eti yao fiszalgv Pa/xaiav xal Bovk/a- 
5 nav ftaytj r { v), ovdenoze df indicate, xaddg 
y.al oi TtQO avrov aoyovztg cmwrdlov nQog 
zo'g fiaailiig Pcofia’tov,' xcd vnozazeoftevog 
xal dovXtvav aizoig. ndhv dt dnt'fftuXsv 
iztQOv qoaGazov 6 Zvfitdv did zov Kvtjiov 
10 xal zov Ilavt/.ov xal zov IIz± t 3oxhci xazd 
zov dnyorz&g Zayaoiov, cvranoczeD.ag fitz' 
array xal T^ti<r&).a i 3ov. zoze 6 fib Zaya- 
Qtag qof3r t {>fig qnvyti tv Xna3az/q- oi dt 
Botlyanoi firjriffO’vrtg zoTg govndvoig ih9tiv 
13 noog avzoig xal naoalafttlv doyovza zov 
T^ticOlaBov, xal dt onxov zovtovg dnazi- 
cavztg xm tlgayayovxeg fityQt zov tzqozov ya- 
qiov, xai naoavzd dtc/ipcarzig avzovg, eig- 
ijl&ov tv 2, o t 3k'a xal avvtnijoav zov anavza 
2u ladv and ftixQOv tag [ieycu.ov, xal iinryyayor 
tag Bf»v).yao!ag• zu ig dt unodouaavztg bnij).- 
&ov xal iv Xoaflaziq, xal tittirtv rj ydoa 
toting, xazd zov xaioop ovv ixtlrov e'tar t k{)ov 
oi ai'Tol Baikyuoot sig Xna t 3aziar find zov 
23 l/D.oyofiozovn zov noltfiijaai, xal icqayrjGav 
Tinvztg ixtTct nag a zdv Xnaftdrav. fitza dt 
youvurg inzd and zdv Bovkydoav qvydv 6 
TXftT&htfog fxtzd xal tztoav ztcndnav dno 
TIotGi9).djJov iini'X&tv iv Xtophq, oiy tins 
5u dt tig zr t v ymgav ei (it/ ntrrixovza uoi ovg 
uvdgag fiyze yvratxag tyovrag firyze madia, 
alJd xvv)>yoi'vzcig xal diazotqofitvovg. ptzd 
zovzav xnatTjGag zr t v ydnav ifitymae ngvg 
zdv fiufTiUa '.Pafjutiav, zi)v ig avrov uvzu.tj- 
33 ipty xai j3or t Ouav im^rjdv, vmcyiovjitvog 
duvhvnv xal vntlxiiv zrj nooazdlgti aizov 
xaOag xa< oi rngo avrov doyovzeg. xal ex- 


wyszli do nich, i przyjeli na xiecia Cesfawa, 
poozera zludzonyeh przysiega zwabhvszy do 
pierwszej graniey, zw iazali ieh znienarka, vvcszli 
do Scrbii, i zgromadznvszy wszystek narod od 
malego do wielkiego, odprnwadzili do Bol¬ 
garyi ISiekturzy tylko uciekajac, schrunili sie 
do Chrobacyi. I zostaj kraj wyludniony. Po tom 
wiec zdarzemu wtargneli ci saini Bdlgarowie 
pod Alogoboturem do Chrobacyi z oreznm. w 
reku, i pozabijami zostali wszyscy tarn przez 
Chrnbatdw. Po siedmiu za^ lataoh ueiekl z 
Bolgaryi Geslaw z innymi czterema z Prcsla- 
w la, i wszedl do Serbii, ale nie znalazT w kraju, 
jak tvlko 50 mezczyzn samotnych, ani zon ani 
dzieci nie majaeveh, zyjacyeh z polowania. Z 
tymi opanowav\.szy kraj, oredowal do eesarza 
rzymskiego, i prosif o poreke i pomoc, za co 
obiecywaf podlegac i sluzyd zwierzehnirtwu 
jego, jako i davmiejsi xiazeta. Jakoz od tego 
czasu nie przestawal obsjpywac go dobro- 
dzicjshvanii cesarz rzymski, tak ze nawet ci 
Serbovvie, kterzy zyli w Chrobacyi i Bolgaryi 
i w inmeh krajaeh, ktoryeh Sjmeon poroz- 
praszaJ, dowiedziawszy sie o tem zebrali sie 
wokolo niego. Nawet do stolicy niektorzy byli 
sie sthronili, uciekaiac z Bolgaryi; otoz i heh 
odeslaf cesarz rzymski obdarowanyeh ndzie- 
niem i innemi doLrodziejstwarai do CesJawa. 
Tak wiec przy pomocy hojnjch dar6\v eesarza 
rzymskiego powstawszy na nogi, i krai swoj 
zaludniw szy jak poprzednio, znstajc w zupelnej 
zawisJosci wzgledein eesarza rzymskiego, boc 
tez o cesarskiej poreee i lieznych jego dobro- 
dziejstwach nielvlko kraj swoj urzadzif, ale i 
jako xiaze jest utwierdzonv. 
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tots ov dithntv 6 ftctcrdtvg Pcofiutav ivi'- 
ysreor acvtovi wars xai tig Xomfiaziav zed 
Bovkyaoiav xai iv zaig /.omalg ytboaig dta- 
yovzsg XtnfD.ai , ovg i £vpseap ditaxormim , 
tovtu dxomcer-zsg Gvvry/krjGav tig avzov. (Old 
xai tv Zf} nohi Tiotloi KTtb Bovi.yaoiag qv- 
yovztg siffijX&ov ovg xai trdvrag zed tv toy t- 
zraag 6 flaGilevg zap Fcouakov dniatuXs 
Tiohq rbv T^ttG&Xafior. xa> ano reov nXor- 
akov bcootrov tov ftaGvXicog Pcouakov GVGty- 
ffetfisv of zed irotxtjGag zi t v ycboav cog to nnb- 
Ttoov, tGTiv tnoztzayy.tvog dovXonotndog zio 
paGiXti Pcopac’cov, xai did zt t g zov fiaGiXicog 
GvvdoOfi^g xai ziov noiliov cazov tvtoycGiwv 
zt'V zoiuvrrp yrboav GVGzraag xai doycav iv 
Gitij fisftaico&eig. 

Ozi 6 unycov £tn$Xiag tq duy/jg, r-yotv 
dnb rrg flaadj'ag 'HQOxXtlov zuv fiaGiXiag , 
dvvhxcog icziv vzzazszayyievog zip Peouakov 
@mgi).m, xai ovdinozt re) aoyovn BovXyaoiag 
xa&vntzayt]. 

"Ozi ir zrj /^asmc/uV# Xto^Xia tioi xdazoa 
oixovfjtva zb Atazivixov, zo T^fovafiovffxtr,, 
zb DItyvoizovg, zo AotGvti>x, zo Atoviyz, zb 
Xahjveg, xal tig zb ytonior BuGiova zo Kd- 
ztQit xai zb Atav-TjX. 

KeepdXaior X/. 

mot zeov ZayXovjicov, zed v.g vvv oixoi-Gt 
yebnag. 

X)u i, tw“ Zayko vyav ycooa naod ziov 
Pcofuercov j zobztnov ixnaztizo, Pcoydvcov Si 
(ftjfu oig dnb Poopajg AioxXr t ziavbg b yfan- 
Xtvg yezmxiGe, xakcjg xai tig riv ztov Xqco- 
(3azcov iGzoniav ttnrzctt mol avrebr. into Sa- 
gOm di PcQucetbtv r ( zcor ZayXovytov avzy 


Nakoniec wiedziec naleiy, ze \iaze Scrbu 
od samego poczatku, to jest: od panowania 
ccsarza Heraklcosa, podwfadny jest i poddany 
eesarstwu, nigdy zas nie byl zawisfy od xiccia 20 
Bofgarji. 

Wochrzconcj Serbii zanneszkane miasta sa: 
Dcstinikon, Ccrnabuskei, Megircly, Dresneik, 
Lesnik, Salenes, a w zierai Bosonskiej Katcra 
i Desnik. 25 

ttOZDZIAfj 35. 

0 ZACIILUMIAXACH, I KIUJU KTORT TERVZ 
ZAHIESZKliJ^. 

Ziemia Zachlumian bvfa pierwej w posia- 50 
daniu Romano w; rozumiem tu za£ Rcmanow 
tyeh, ktdryeh z Rzvmu cesarz Dyoklecyan osa- 
dzif \\ tyeh stronach, jakto powiedzjano w roz- 
dziale o Cbrohataeh. Bvfa tedy pod panov a- 
niem eesarskiein ta ziemia Zachlumian, aleza-35 


« 
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ydga vnijgytv, ajj.a nagn zav sift an wv at- 
ypaXart Tea q zt ytooa xai 6 zwvzqg Xaog 
to nananar rgrpazai. oi di n v ixtint oixov r - 
tf-g Zuyhnpoi SipftXoi zvyydvowrtv, iy.ti- 
5 vov zov agyovzog zov tig zov ftaGtXta Pa- 
paiav 'IInaxfaior nnoGqvybvzog. ZayXoipoi 
Si diopazO gcav and ooovg ora xa).ov[iirov 
Xloi/xov. y.ai cilXag di nap t zij zav SxXt- 
ftar dutXsxztp igprp'tvtzat zo Zr/Xoipoi iyorv 
10 onto a zov ftovvovpntid' tv za zoiovza yco- 
gia ftovrog igzi piyag, eyar aiafrtv avzov 
dvo xacnoa, zo Bov a xai zb XXovu. ortmOtv 
di zov zoioizov poviov ditgytrat nozanbg y,a- 
Xoiptvog Bora, 8 ipprptvtzni xaXov. 

15 Ot! tj yema zov dv&vnuzov xai narpixiov 
Mr/arft. zov vioi zo%Bovmftovz^tj zov dgyovzog 
zap Za/Xovpar i.X&tv and zap y.azoixowzav 
aftaminzav tig zov nozapov Biffing, zov 
tnoiopa^optrov /hzgixr, xai axyfftv tig zov 
20 nozaftov zov inot opa^optrov Zaylovpa. 

Khi iv za yaoia zav Zaylovuav tint xd- 
tjzoa oixovueva zo Szayvbv , zo Moxgicxix, 
zb iofflrj, zo ralovpaivvx, zb doftgtffxix. 

KeqdXaiov Xd*. 

25 ntol zav Ttgftovviazav xai zap Karajjzav 
xa: t^g viv oixovffi yd gag 

"Ozi Ti zap Ttgftnvviazav xai zav Kara- 
Xizap yaga pia vminyti. and di zap afta- 
miffzav Sioftlav or ixtifft xazdyovzai , or ig 
50 ixtitov zov dgyovzog oi/.ovvztg zov tig zbr 
paaiXiu IIgity.lt tor ngofftfvyorzog and zr t g 
dftanziffzov Stnftliag pi/gi zov dgyovzog 
Stapling zov Blafftrpitgov. ovzog ovv 6 dp- 
yav Bhtfftgptgo^ zij idia {h-yazgl didaxtv 
55 avdqu hpairav %ov wop BtXay zov ^ovnavov 


wojowana przez Awardw w raz znarodem, opu- 
stoszafa, i zupelnie zostala wyludniona. Ci 
za£ Zarlilumianie, ktorzy feraz ten kraj 1 za- 
rnieszkuja, sa to Serbuwie, od owego xiaze- 
cia, ktoryto ueiekl sie by! do cesarza rz\m- 
sk*ego, Herakleosa. \-iz'vani zas sa Zachlu- 
mianami od gory nazyw ajaeej sie Chlum. A 
i skadinad wedtug jezjka sJnwianskiego wy- 
raz Zachlumianic oznacza tveh, co za wzgorzem 
mieszkaja '); albowiem w tyra kraiu jest pa¬ 
ge re k wieiki, na ktdrego wicrzeliofku dwa 
grody: Bona i Chlum. Vi tvle za< tego pagor- 
ka ptynic rzeka nazwiskiem Bona, to sie wy- 
klada piekne 2 ). 

Dalcj wieddcc nalemj, ze pokolenie prokon- 
zula i patnevusza Miehal’a, syna Wusewuca 3 ), 
xii-eia Zachlunoan, przyszfo od niechrzceriedw, 
mieszkaj.icych nad rzeka \\ isla, nazyw ajaea sie 
Dievke, osiadlo nad rzeka nazwiskiem Za- 
elibnna. 

Wkraju Zaehlumian sa grody zamieszkane: 
Stagnon, Mokriskik, Josle, Galuniainik, Do- 
bnskik 

BOZDZIAfj 51 

0 TERWUMATACH I KANALITACH I KR\JU, 
RTORA TERAZ ZAMIESZRUJj^. 

Wieducc nah iy, ze Tenvuniatow i Kanali- 
tow jedna jest kraina. Poehodza za^ lrne- 

') Starosi. X.VMJR wzgorze. M. *) dobra? 

S )AN djalekcic Stowian naddunajskich, inianowicie 
u Scrbow, gtoska l w iinionach na slaw zakonrzo- 
nych, rownie jak i w czasownikach wypuszcza si^. 
Irnic Chwalislawd na pizyktad brzmi u Serbdw: 
Falisawa. Tosamo postrzegamy juz w czasach 
dose dawnych. Wojslawa, zona Jana Kastryoty, 
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Tiq^ovviag. litXav ovzog zbv idiot yap^oov 
dotjccvai (avofia/Th v avibv doyovta , nuiqirag 
aizov avT^ovoie*. ig ixiivov ot 6 <I>ah[n'- 
Qtjg tyevvr&Ti, xal ait ixsivov 6 Tdovz^rj- 
fitQi]* Tfiav 81 oi zi~g Ttnfiovvtag doyozjtg 
dei tno znv Myov zov dnyopzog £bQ@Xiag. Ttn- 
fiovvla 81 zij zmv JExXdfitm> dia).ixz(p iqpJ]-, 
vtvizai i'Tyvobg zonog • q yao zotaiziq ydoa 
oyvnoviaza tyu noV.d, 


Vr. irrzi xal tztqa yatoa inb zavzyv zi t r 
X oqccv Tfofiorvi'ag, Kara).r t HQO'Tayoqfvo/JBvtj. 
zb 8 i Kai al^ iq/xrrivftai zfj zcop 2 Jy./Mj 3 cot 
dialixt'p ajm^ta, imidrj, did zo ilmi top 
zonov immdor, naaag airav zag dovhiag 
die dua^oSp ixzc/oviJip. 


szkancy jej od nieehrzeonyfh Serbow, osiedh 
tam od czasu owego xiazecia, ktdryto uciekl 
do cesarza Herakleosa z Serbii poganskiej, 
az do (omsow) xiazocia Serbii Wlastiiuera Oagz 
ten xiaze Wlastimer dal corce swojej za raeza 5 
Krainasa, svna Welaja, zupana Terwunii; a 
chcac zircia wlasnego uzacnic, niianowal go 
xiazeeiem, i uczynil udzielnym. Z niego zro- 
dzil sie Faiimer, a z tego Curymer. By li zas 
terwunsey xiazeta zawsze pod rozkazem xia- 10 
zecia serbskiego. Tcrwunia znaezv vv jezjku 
Slowian ulwicrdzone miejsec, rna bowiem kra- 
ina ta wiele twierdz 

Jest i inna kiaina przy tej krainic Terwunii, 
przezwana Kanali, Kanali wyklada sie w jezyku 15 
slowiaaskim kolej wuzou’a, gdyz przy pla- 
szezvstosci okoliev, wszvstkich swoieh sluze- 
bnosci dopelniaja zapomoea wozow. 


rodem Bdlgarka, nazwana jest w dawnych kronikach 20 
WojsaWa (Bielski kron. sw. wyd. z r. 1504 k. 242.) 
Jesliby mozna bye pewnym ze taksamo wymawiano 
imiona te juz za czasow Porlirogennety, tedy spo- 
mniany tu przez niego I3ov<Tl3ovzgTj t rodem bwym 
z nad Wisty pochodzacy, wedtug zwyktej przemiany 25 
gtosk- u na y wymowiony, Lytbyto Wyslawic, ezyii 
syn Wystawa, ktdreto ostatnie iiniy znane by to w 
naszej Wisliey juz za czasow poganskich. Tak md- 
wi Bogufat (u Sornmersb. IF. 57; w rgkop. Sfdzi- 
wuja str. 50): Erat urbs famosissima in regno Le- 50 
chitarum, nomine Wyslicia, cujus olim princeps tem¬ 
pore paganismi fuerat Wislaus, deeorus, <jui et ipse 
de stirpe regis Popeli duxerat originem. Najstarszy 
zas zywot Metodego v.zmiarkaje w rozdziale 11 o 
xieciu vfisliektm, ktory okoto roku 881 wvgnany z 55 
swego paiistvva, szukat na obcej ziemi przytutku. B. 
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Vn iv 70> ytootio Ttofiovriug xal zov Kn- 
j ah] H'Ti xdiGzna oixovjitra rj Ttnfiovrln f ro 
’Oniiog , zaPictru, zb Aovxd^tzt , to ZtrXvfiy. 

Keaakeaov It. 

g ntrn zon- .iioxlyziaiwr, xal yg tvv oixomi 

t)rt r} Awxhjtig yt-wa xai uvzt} nnortoov 
nard zoiv ’Peapavtav ixoartho, ovg tin6 Pto- 
pr>g fiiTtbxiGtv 6 (JaciXng Aioxhjziapog , xa- 
10 &&>g xal rig zyv moi zoir Xotofldztor igzo- 
qIkv tinyzuv vnu St zbv flaGiXia Palmar 
vnrjn^t. nuna 8i ztor Aftdoarv xal avry Tj 
yo.ina aiyptcXtoziGdztGa y or pen at, xal naXiv 
ini HoaxXtlov zov fiaaiXmg ivwxln&tj, xa- 
13 iftag xal Tj Xntofiazm xal r t XtojXXta xal fj 
ztov ZayXoijiojv xal y Ttofiuvrlu xal zov Ka- 
vaXy. AioxXya 81 oi ona^izai tlno zov ip zrj 
zniavry ytooa xtarznov , onto sxziGtv- 6 fia- 
GiXtvg .Jto::X~jZiav6g- vtrl 81 imiv inyuoxa- 
20 gtqov, fiiyoi zov viv bvofia^oittrov JtbxXya. 

Vzi iv tfi ytovty AioxXeiag rial [itydXa 
xmzoa oixovfttva, to r^dStzai, zb Novynddt, 
zb Aovzo8bxXa. 

KtyaXaiov “kg’, 

25 ntol zav Ilayavtov ztov xal ’Ay>trzar(b« xa- 
Xpyjiivtar, xal yg vi-v oixovgi ycooag. 

On fj ytoQu tig yv vvv oixovgiv oiPlayavol xal 
avzy nQaztQOV naod z<Zv Popamv ixnazttro, 
ovg and Pmpyg 6 QaaiXtvg AioxXyziavvg ptz- 
50 oixinag iv AtXpazla ivtoxiasv. oi 8s avzol 
Playavol d.nb zcov dfitmziaztov Xio^Xcov xar- 


W krainie tenvuriskiej i kanabjskicj sa t^roclv 
zanrieszkano: Terwnnia, Ilormos, Ryzcna, Lu- 
kawete, Zetlewe. 

ROZDZIAf, So. 

0 DYOKLEVTACH I KRAJU KTORY TERAZ 
Z Y.MIESZKl'J.y. 

Kraina dyoklejska takzc b\la dawniej w po- 
siadaniu Romanow, ktdrych z Rzymu przesie- 
dlil cesarz Dyoklecyan, jak sie tez powiedzialo 
\v historyi o Chrobatach; i zostawala pod ee- 
sarzem rzjmskim. Ale i ta ziemia, przez Awa¬ 
rd \v opanowana, zostala wyludniona, i znowu 
za Herakleosa cesarza otrzyinala mieszkancow, 
jako i Chrobacya i Serbia, i kraj Zarblumian, 
i Trrwunia i Kanali. A T az\iva sie zas Dvoklea 

m i. tf t. 

od grodu w tej krainie, klory zafozyl ce¬ 
sarz Llyoklecyan. Obecnie jestto grod pusly, 
nazywany i po dzis dzien jeszcze Dvoklea. 

\\ krainie dyoklejskiej sa vvielkie grody za- 
rnieszkafe: Gradetai, Aograde, Lontodokla. 


ROZDZIAt 56. 

0 PAGANACH, ARENTANAMI TAK^E NAZYVYAXYCH, 
I KRAJU KTORY TERAZ ZAMIESZKIV^. 

Kraina, w ktorej teraz mieszkaja Paganie, 
dawniej takze by la dzierzona przez Roman6w, 
ktdrych z Rzymu cesarz Dyoklecyan wywiodl- 
szv, osadzi! w Dalmacyi. A ci Paganie pocho- 
dza od riiechrzconych Serbdw, od czasu one- 
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ayovzac, ig ixskov tov anyovzog tov nnof 
top (Jfxrdtn 'Hgdximov noocrcfvyuvzog. nagd 
ds tcop Aflaocov xai avrv r ycona c i/ualto- 
Tia&uaa t‘Qr,fimai, xai nahv in) 'Hqss&Mov 
tov §aailkog kcpxia&ij. Tlayavol ds xcO.ovp- 
TM dm zb yri xatadi^aGdat arzovg ra tots 
xatoco flanTKTO-ijpai vts xai narzsg oi Xio- 
filot i^nnzirdtjfTav y.ul ydn Tlayaioi Trj tcop 
Xxldfifop dialatrep afianTWtoi sij/j^rsronca. 
tfj twp 'Pwfiatw d: diullxTw tj ycoga av- 
tcov Anivza xaXtTrat, ig ov xdxstroi naod 
tcop ccvtoxp 'Pufiaicav yJoti idiot xaXovvzat. 

X)u svITayavia slot xdcpzga oixovusvazb M 6 - 
xqov, to BtoovVua, r„ ’Ocitjcox xai t; Aafimta, 
xgmovet dl t xai zavzag rag vv t Govg. vfjtrog 
fisyuly rj Kovqxqo. foot to Ktxsn, ip % e tti 
xai xdnTQOv. vijoog sztoa [taydljf to, MiXsza 
t t zot to Mas.oSsdrai, rjv iv Tatg ngd^sm tcop 
anocTTolcov 6 ayiog Aov/.ag fiifcvi^zca, Mtli- 
rtjv Tai'zrv ngonayogsveop. iv r xai s/ig top 
aytop IJavXov and tov daxnlov ngoc^ ipuro. 
tjv xai Tin nvol o aytoc TluvXog xazicyXs^s. 
vr f Tog tTtoa psyalij to fpdga. vijerng kina, 
ftsydlt] 6 Bgdzfyg tint ds xai iztgat rrjcroi 
at n% xgazovusrcu naod tcop at i cor Tlaya- 
v&v, PTTog TO. Xoaga, ri'cog 7 r-g , vijaog to 
A aGTofiov. 

Ki yalaiov }£*. 

tnsgi tov s&vovg tcop T/azgivaxtrcop. 

’Pziov $ri TlazQivaxizat to an ccgyijg tig 
tov nozafibv ’Art]! tzv avzm> slymv y.azoixrj- 
gcv, ouomg de xai sig tov norayidv Bti’%, 
yrpvzsg roig ts Matagovg Gvrogovvzug xai 
toig inovofca^ofiipovg Qv£. ngv izar ds 
nsvTryxovza oi ItydfJtpot Ovg fitrd tcov Xa- 


golo xiazccia, ktory uciekl do cesarza Hera- 
klcosa. Ale i ten krai przcz Aw arc w ujarzinio- 
ny, wyludni? sie, i znowu za ccsarza Ilera- 
kleosa otrzymal mieszkancow. Nazywaja sie 
zas Paganami, poniewaz nie przyjeli ehrztu w 5 
owym ezasie, kiedy sie wszyscy Sefhovvie po- 
ebrzcili. Wyraz bowiem paganie wyklada sie 
wjezjku sFowianskirh: nioochrzeeni. tVjezyku 
Rzymian zas kraina ich zowie sie Arenla, dla- 
tego tez oni przcz Rzvinian Arenlanami nazy- io 
wani. 

Sa \v krainie Paganii to grody zamieszkane: 
Mokron, Wcrulia, Ostrok i Lawineca. W po- 
siadamu irh sa i te wvspy : wielka wyspa Kur- 15 
kra czyli Kiker, na ktorej jest ? grod; drug a 
wyspa wielka Mejota czyli Malozeatai, ktora 
wsporniua w dziejach apustolskicb tukasz 
^wietv, zowiac ja Melite; ked\lo zmija ueze- 
pila sie Jiwietemu Pawlowi do palca, ktora 20 
swiety Pawcl vv ogniu spalil; inna wyspa wiel¬ 
ka F ara; iima wielka wvspa Braces; ale sa i 
inno wyspy, nie nalezace do tych Paganow: 
wyspa Ciioara, wyspa Jcs, wyspa Lastowon. 


ROZDZIAt 37. 

0 NARODZIE PAC¥»AKROW. 

Wiedzied nalezy, ze Paeynakici pienvotnie 30 
nad bzeka Atel mieli swoja siedzibe. podobniez 
i nad rzeka Geirh, sasiadujac z Mazaram i tak 
zwanymi Uzann. Przed 50 zas laty Uzowie z 
Chazarami zmowiwszy sie, i wspdlnie wojne 
poczawszv przeciw Pacynakitom, pobili ich i 35 
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^antov onovorjGarz&g xai nsktfAov zvufla/.oi- 
zsg noog zovg JlnzCncctitag vntoiayvaar, xai 
dno zi t g idiag ywmag avzovg sgsdtwigar, xai 
xaziayov icvziyr ptyoi zi~g a^fisnov oi P.f yo- 
g [ifvot Ovioi. oi Ss Jlar^irraiTiii qvydvzsg 
ntQii'iQyono dva\lrf/.aqoivzig zimov tig ziv 
an mv xazazxrjvoiaiv xazaXa^orztg 6s zt;v 
(Tt'utoor Titin’ ui-zdir xoazoi’i/tn^ yt t v xai 
noovztg zoig Tuvqxovq osxovtzag tv aizv, 
noXstiov zonmp zovrovg rtxv.iavzsg xai ix.(3a- 
,.ovzfg t^tdicogar arroig xat xazwxrjoGav tv 
avzrj, xai 6tnno^orm zdg zoiauzi-g yconag, 
log utntytm, fit/X’i ir^g aifitoov trig ntvzt]- 
xorza ntvzt. 

Ieztov oxi Tzrica rj Ilaz^traxia tig &t- 
fiaza o <zci 6uaottzai , syovoa. xai fitydiovg 
aoyorzag zoaovzovg. za 6t {it)iaza fiat zavza. 
ovofiti zov nouizov ■Oifiazog ’Iloziiii , zov 
6tvztoov ’lg»vo t zov zoizov lvht , zov zt- 
£, ( zdozov Kovi.frey y zov ntfinzov XaooyUiij, 
zov txzov TaXftdz, zov i t 36ojiov Xottov, 
zov oydoov TwGttov. xazd 6s zov xaioov 
dv and zmv idiair zomov oi TlazgnaxTrai 
i^i6u'<yt}i t aav , tiyov iwyorrag tig ylr zo 
2 g {Hpa ’Ilnzrffi zov Maiz^ar, tig 6i: zo T*ovo 
zov KoviX, tig 6s zo Pila zov Kovoxovzav, 
tig 6s zo KovXntrj zov Inaov, tig 6 s zo 
Xaoo^ot] zov Kaidovft, tig 61 zo i)t(ia Tid- 
Haz zov Kmazav, tig zo Xondv zov Piagr^, 
30 tig 6s zo &ifia iTonov zov Bazar, fist a 
6s ddvarov avziov 6n6t^aizo zag do/dg oi 
zovzani sigddti.qoi. rofiug ydo ir attoTg xai 
zinog ixoazy'rs nalaiog jirj syuv igovalav 
nobg ncddag fj u6t).qovg aiztov ntraninnsiv 
35 za d$io uaza, ct)X doxsTzxtai fiovov zoig 
xtxzrifitvoig zo xai ivf/oi £foijg doysiv avzovg, 
iitzd 6s &txvazor ngoytiQigtadhti ij sg>:6s/.qor 
Monument a Pot , Hat. Tom. I. 


\\ vpedzili z ich kraju, i wzieli go w pusiadanie 
az do dnia dzisiejszego rzeczeni L :o\vic. Pa- 
cynaksci zas pierzehnawszv tulali sic szukajac 
miejsca ku osicdlcniu svNoicmu. Zaszedfszv 
nakoniec do ziemi, ktora dzis dzierza, i zna- 
lazJszy Turkdw w n.oj mieszkajacych, zbrojna 
rcka pokonali ich, i \\>pedzi\vszv, sarui sic \v 
nicj rozgoscilt, i panuja nad tym krajem, jako 
sie rzckfo, do dzisiejszego dnia od 55 lat 


AYiodzicc nale/v, ze cala Paovnakia dzicli 
sic na osm polwyspow, pod t)luz Aviclki.ni \ia~ 
zoLami. Polwyspv te zas sa nastepujace: na- 
z^i>ko piei’wszcgo polwyspu jest Ertem, dru- 
giego Cur, trzeeiego G)la, czwartcgo Rul- 
pt i, piatego Charohoi, sz6stego Talmat, sio- 
dmego Chopon, osmego Copon. W czasie 
ow'y m, kiedv zc swoich sicdzibPaeynakici wy- 
pcdzeiii zostali, itricli xiazat: nad pdlwysp(‘in 
Frtem, Maicasa, nad Cur Kucla, nad Gyla 
Kurkutasa, nad Kulpei Ipaosa, nad Charohoi 
Kaiduma, nad p«>I\vyspcm Talmat Kostasa, 
nad Chopon Giaze, a nad pmvvysprm Copon 
Watasa. Po tveh ^mierci przeszlo panowanie 
na ich synovveow Jest bowiom u nieb prawo 
i zwvczaj starodawny nie dozwalajaev przeka- 
zywac dostojenshv na synow albo braei swoieb, 
ale ci, ktorzv piastujs one, przestawaC naaja 
na dozywotniem panowaniu; po zgonie zas 
bierze vvladze albo s\nowiee ich, albo synow- 
ca synowie, a to azebv nie szfa spadkiem go- 
dno^ w jednej linii rodu bez przerwy, ale 
azeby l dla pobocznych bylo dziedziezenie i u- 
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aizcov r igaStlcfcov naZSag, nodg zo in) naif 


o/.ov fig »• utoog ytPtctg Siazniynp zd dgi~ 
tofict. u)2d xai tig zovg ixnXayiovg xtu x / jj - 
fiovofitTv xcv dntxSiyta&ai zip nin)v end 
tjepqg 81 ytPttig ovy vnunibytzai ztg xal yi- 
vttai etoyesv. zd 81 oxtw i)iuuza Siatoovvziu 
tig ztccaodxurza /< toy, xai l/ovgi xal i/.ut- 


zovag doyovzag. 

I'jziov oji ai ztGGaosg ziop IIaz±imxizm' 
ytptai, r yovv zi x)mu KovaQznzCovQ xai zd 
XvonvxcH.'zhj xtu zd (Hua Boftozidjuxz 
xtu zd -OVfUt Bovlftz£oend*>, xtipzai ntoa 
zov Aavdnomg nozapov, no'g zd aruzoh- 
xazsoa xai Sontinztoa i^tor iranoSunorza. 
Tzoog zs Ox gittv xal Xugaolav xai dii.ariav xrl 
zijv XtQUtarft y.al zd ).omd x/.tixaza. m 81 


film ztGGaosg ytvtai xtirzai tvOtv rot Ja- 
rdnotiog nmajiov, nodg zd Svztxidztoa xal 
aiiy.ziy.d.ztoa utory zovziuzi zd Piiia Ptudi- 
yonov 7rh/ctu.'H zrj Bov'/.yania, zo Si tHfia 
zov xAzto Ftsht Trl.rjGidgti zij Tovnxirt, zsj 
8i {Hua Y aoofiot] nhjGidgH zrj PtoGut, zd 
Si {lt.ua ’[apditozlfi nl.ijGiu^tt zoig vnotjuQOtg 
yauioig ythoag zijg Pore lag, zoig zt OvXzi- 
vmg xal HtofJhvn’otg xal Atrgtviiotg y.at 
zoig Xomoig XxXdyjoig. dnioxiczat 8s r t Tla- 
z^ivaxta cX flip Oig/ag xal Xagaoiag o86v 
q/itocuP ntpzs, tx vs At-aviag ijisoojp ti, 
and 8s MooSiag d.8dv ijitocov Siy.a, and St 


Ptoaiug o8dv ifitoag fitag, urzo Si Tovnxiag 
o8ov ijitotdv ztfffidocov, a.io St Bovl.yantug 
odov tjfitoag Vfj.fjV xai tig XtoGiora it tv 
sgzip kyyiaza, tig Si zrv BoGnOQor nl.rjci- 


t'TZtOOV... 


dzial w dostojnosei. Lecz z ohcogo rodu nikt 
nie 1‘vva przypuszezanv, i nie zostaje xiaze- 
eiem. Tc zas osm polwyspdw dziela sit na iO 
ezesci, i maga takie mniejszvtji xiazat. 


\S iedziad nakzyy io eziery pckolenia Paay- 
nak low, to jesf: pdfwysop Kuarcyour i pdfwy- 10 
sop Sysukajpci i pnlwysop Wnrotalnjat i pnl- 
wysopW ulacospon, siodza z famtej strony iJnio- 
pru rzoki ku wsrhodjiit-jszym i pdiiiocno- 
wscliodnicjszyni stronom zwodcono: ku l T zvi 
i Ckazani i Alanii i Chcrsono^i i innyni oko- 13 
licuin. Drugie za^ rzten pokolonia siedza po 
tyrntu brzegu rzok; Dniepru, ku zacbodniej- 
szyin i pofnocnifjszyui sfronuin, lo jest: p 61 - 
wysep Giazydiopon graniezy z BuJgana. poi- 
wysep nizszogylajski graniezy zTurkia, a pol- 20 
wysrp Charoboi graniezy z Busia; nakoniec 
pulwysep Jabdiertim graniezy z danniezemi 
ziemiaiiii Busi: z l ilinaun 1 Derwlcuinami i. 
Lcuzeninaini 1 innynii Siovuam . Odlegla zas 
iest Paeynakia od Uz.yi i Cbazaryi pied dni 25 
drogi , od Alanii szese , a od Mortiyi 
dziesied dni drogi, od Busi zas jeden dziou, 
a od Turkii eztery dni, vreszeie od Bol- 
garyi p6f dnia drogi. Lezy w pobhzu Cher- 
sonu, ale jcszcze blizej Bosporu... 50 
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RequXcaov Xtf. 

mql z^g ytrtedjoyiug zov tftvovg 7 cor Tovq- 
xtov, xal■ t &ev y.azdyovzm 


RQZDZ1AC. 38. 

O RODOWODZIE NARODU TLKkOW, I ZKAD 
POOHODZA. 


(hi to reap Tovoxav i&vog T/fojeiov zi-g 
5 XaCaotag zo mdjubv zip xteioixrjCrv inoiti- 
zo tig zov zonov zov inovona^ofmov Affii- 
Sia and zf'g zov nobizov fiotfioSov arziSv 
imavvfiktg, Sang §oij3o6og zb fiiv zr t g xXr r 
ctiog nvona Atfitdlag Troocayooivizo . to SI 
zi t g ulgiug, cog xml oi Xomol [ifz avzov, 
iXoiflodog ixaXitto. iv zovzip ovv toj zbxtp 
zip TToooq^&Bvu AfptSia rrozetnog iazi Simv 
XiSfing , o xal XtyyvXovg inoviofta^djH- 
vog. ovx t/Jyorzo Si zip zuze yoorta Tovn- 
j !j y.oi, a/.lfi Xa^aozoidaqaloi ?x ztvog ahlag 
S7Tono[ift^ozzo xal oi uiv Tovoyoi yeveed 
irr^oyov tzzu, doyorzn SI fig avzovg the 
tStsv firs nXhizoiov noxt ovx ixrt'cavzo, oJJ. 
vmppyov iv avzoig 8otpoSo> zing, cop nqro- 
u, tog fjoifiodog rv 6 frooQQij&sig AffifSlag. 
ffvvipxiiffnr Si find zibv \a^docov in avzoig 
zqtig, avfipiayovvztg zoTg Xa^aqoig iv nil'll 
zotg uvitiv noXifioig 6 Si yaydrog doyow 
Xa^aqiag St. rr t v avzcov dvSntav xml avfifia- 
23 /. tttv Z V ' rT l! ( >tt ( p fioffiodrp ztSv Tovqxiov Af- 
fieSia im,voitu^ofiivcp yvvciixu SiSioxs noog 
yniiop Xu ir>av fvytvij, Sid zh zijg nidoing 
avzov mqi'tpq/iov xal zb zov yirovg zttniqa- 


vig , omog ig avzov zfxvibarf 6 Si Aefifdiag 
50 ixiivog Sx zirog zvyr t g paza zi t g aizrg Xa*d- 
qov ovx inaiSonoiqatv. oi Si flaziivaxizcu 
oi nnvztQOV Kayyao inovofut^ofinoi (zovin ydn 


zb Kayyao ovoiia tn i-vyirua xal avSnia iXiyizo 
mao' avzoig''<■ rrqog Xa^doovg ovv oizoi xtvrjauv- 
35 ztg noXiiiovxal qzziOivzfg zvv o'xitav yf-v xaza- 
Xthlm xal zrr za>v lovoxiov xaroixiaai xaz- 


Nar6d Turkow pierwotnie w sasiedztwre Cha- 
zaru przomieszkiwal w krainie, podfug pier- 
wstego icl) wojewodv nazw anej Lebcdya, kto- 
ryto wojewoda po imioniu nazywai sie Lobo- 
d\as, po godnosci zas, jako i drudzj ponim, 
wojewoda Lyl mianowany. W tej to krainie 
rzoczonej Lobedya pfvnio rzeka Chidmas, na- 
zywana takzc Chingilus, ale sic oid nic zwali 
w owym ozasio Tnrkami, looz mielt nazwe z 
jakiogos powodu Saw arfojasfalovv. I byto tj oil 
Tmk<nv siedm pdtolon, xiazecia zas nad soba 
nie niieli nigdy, ani wlasnego ani obcego, ale 
byli miedzy mini w ojwodmv'e, miedzy ktdn mi 
piorw szyiri \vojcwoda bjl rzeezony Lcbcdyas. 
Mieszkafi tody razem z Chazaranu trzy laia, 
posilkujao Cliazardw’ we wszystkicli ich woj- 
naeh. Cbagan zas paimjaey nad Chazarami z 
powodu ich meslwa i sprzymiorzonstwa dal 
pierwszorim v, ojowodzio Turk6w, Lebedyasowi, 
niewiaste w malzenstwo, Chazarke sr.IachcUia, 
z przjczyny rozglosu o jogo nu stwiC i znako- 
mitosci rodu*, azebv z niogo rodzila. Lecz Le- 
bedyas 6w przypadkowo nie mial potomstwa 
z ta Chazarka. Owoz Pa w nakiei, pierwotnie 
nazvwani Kangavami (wjraz Kangar znaezyl u 
nich szlaclictnosc i moslwo); ci wiec z Chaza- 
rami wojno poczawszv, pobici i zmuszeni zo- 
btali ziernio swoia opuscie i do kcaju Turkow 
przesiedlic sie; ale kiedy sie miedzy Turkarfti 
a Pacvnakitami, naowezas Kan garami zwa- 
nymi, wszczeJa wojna, pokonane zostalo wop*’ 
sko Turkow i rozdzielilo sie na dwie czesci. 
Owoz jedna czese na wsehod sie wyniosia do 
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hvayxdGOrpav. unmtzn^v dg za>v Tovyxwv 
Gvraq&irzog noXifiov xm ztov TfctiCnaxizmv 
zcbv zrtnxai za Kayyan hnoroitu^ofitrcov, to 
zorv Tovqxcov qnGGcczov iyzziiih^ xai tig 8vo 
fttynti'h' fttoiy xal zb [tip tv [tioog tzobg 
dvazo).r t v tig zb z\g Tkoaidog fiioog xazdr- 
xrfitv, pS xai f*£%Qi zov rvv xazd ziv ztov 
Toeoxov anyaiav immvuiav xai.aivztn 2.a- 
fiunzoid(7Cf (ilot zo di iztnov tisnog tig zb 
dvzixov xazh'XXfTt /itnng, a^a xai zo) fiosfio- 
dor avzoriv xai doy^yqi Atyttdtq, tig zbnovg 
zoig tnorona^oiiirovg Aztiy.ov^ov, iv oig zu- 
zzotg zo rvv zcov IJazTiraxiTMv fifrvog xazoi- 
xti. oh’yov di yoovov d'adouubvzog 6 yayu- 
vog ixtirog anycov Xa^aoiag zoig Tuvnyoig tiii- 
WfTs zov noog ai-ztjr anoGzaf.ryvai yd.dvdut zbv 
noonov avion fioifiodov b At (ltd lag zoi- 
rvi TTobg zov yaydvov Xu^aoiag dqtxoutvog 
dvqoibza zrv ctitiuv di t>v i/.OtTv zrobg av~ 
zov siBzmtfiipccfo. 6 di yaydvog I'rzt zznbg 
arzov, on dta zovzb at TtoocitxaXiGdniOu , 
ira imidr ivytrr-g xai qobvtttog xai i t rdi>n- 
oifitvog indoyng xai zzybizog ztbv Tovoxtov, 
aoyovzd et zov tOvovg gov nQofiamps&a, 
xai tva vntlxt^g zo) htyto xai zy noozzaSti 
rjuuv. o di duoxoiOtig 7io(,g zov yaydvov avz- 
iqijGtv, an z^v ntol i(it gov G/imv zt xai 
nooaintGiv [iiycdng ivanodi/oum , xai ziv 
n/ctoiGziav oixoi.oybS Got nnoG^xovGav tW n 
di ddwuziog i'yto izobg zrv zoiaizrv doytyv, 
vnaxoiGui ov dvvafiai, dXXu ft.diJ.ov egziv 
tztffog d .77 ifiov fioiJodcg, i.tydfitvog 2 a)- 
uoi ziqg xai vibv xtxzr^iivng nrouan yioTia- 
d(v tx Toizoiv fifiiXov ti’zB ixtivog 2'a).uov- 
z~r t g fr zt 6 vibg ai zov l4omtdrg ira yenjfai 
uoyorv, xai bgzip t zb zov /.uyov viubv. iv 
zovroi 0 iv zt) i.iiyip dofG&tig 6 yaydvog ixti- 


dzielnicy Pfrsyi, gdzie po dzi^ dzicn wcdlug 
pierwoteej nazwy T’srkow Sawartcjasfylami sie 
nazywaja. Diuga zas cze^c przeniosla sie na 
zaehfid, razem z wojewoda swoim i wodzem 
Lebedyasem, do okolie nazwanyeh Atelkuzu, 5 
w ktorychfo miejscadi teraz narod Pacynaki- 
t6w mieszka. Po upfywie zas pev.nego ezasu 
ehagan 6\\ rzadzsey Chazarja wezvwa? Turkow, 
aby do niego wyprawili statkicm pierwszego 
swogo wajevYodo. Udal sie zatem Lebedyas 10 
do chagana Cbazar^i, i zap^tal o przyezyne, 
dla ktorej go do siebie pov olal. A ehagan od- 
i*zekf mu: dla tegosmy cie pow (Jali, aby^mv 
cie jako szlaehclnego i rozuinnego i wslawio- 
nego mestwein i jvierwszege miedzy Tarkarni, 15 
praelozj li na«l narodem twoim jako xiazeeia, 
i azebys podlegal rozkazowi i przefozenslwu 
iiaszemu. U\v zxi odpowiedziaf ehagan ov, 1 
mouiqc: vviele sobie cenie mniemanie twe-jt 
o mnie, i przeniesienie nad drugieh, * osvviad- 20 
c/ain wdzieeznosc, jaka ei sie nalezv. Gdy 
jednak niej>odobien«t\\ em dla mnie iest taka 
wfadza, bye e> poslusziwm nie moge; ale ra- 
czej jest inny odemnif* wojewoda, imiemem 
Salinuces, inajaey i syna imieniem Vrpada. Z 25 
tyohto raezej ktdry, ezyto sain Salmuees czy 
tfz syn jogo, Arpad, nieeh bedzie xiazeciem, 
i zostaje pod rozkazein waszvm. Zadowolonv 
taka odpovviedzia ehagan ow posM ludzi sv,n- 
ieh z niin do Turkow. Ci gdy sie rozmowili 50 
o tern z Turkami, woleli Turcy raezej Arpada 
wyniese na xiazeeia, nizeli Salmueesa, ojea 
jego, gdyz byf godniejszy , i znakom-tszy ro- 
zumem, i rada i mestwein, i zdolnv takiej 
wTadzy. Jakoz go po zwyezaju 1 zakonie Cba- 53 
zardw uezynili xiazeciem, na tanzy obnoszac. 
Przed Arpadem owym zas Turey mgdy zadne- 
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vog d&dcoxtv m&Qibnovg avzon fur m rov xal 
tig Tovg Toroxovg antGzuXtp, oi /.at, gv)Jm- 
Xyaavztg mol zovzov [lira zap Tovoxiop, 
lidll.op oi Toioxoi top Annadi) ytvie&ai 
5 7 TQOixnivav doyovza fato Jial.iiovt^tj top 
uvzoi naztou, wg aljio).oyiozfoor orza 
xal ne^KTmtvotkrzov tv zt tpootffati xal 
fiov/.ji xal avdni’q, xal ixarbv noog z\v zoi- 
avztfV any r'r op xal dnyorza xazd zo rior 
10 XaCaotov tftog xal Zuxarop ntnoir.xacn, er t - 
xtotramg avzov tig crx.ovzdo/ov. nob dt zov 
Aonadt] zovzov doyovra tttoop oi Toioxoi 
ovx txzrrtavTO m-nozr ov xal otyot zig 
(Tiffitnov ix zijg zovzov ytrtdg aoyccv Tovo- 
15 xiag xa&iezazai. [itzu dr zirag yomovg zolg 
Tovoxoig immaorztg oi llaz^ivaxTzai xaztdi- 
co'iap avzovg [lira zov aoyoviog ainov Ao- 
nadr, oi ovv Tovqxoi znanii rtg xal noog xaz- 
oixymv yijp in!gr>zoirzig, il.&ovztg dntdl- 
20 oolgav ovroi zovg zip [trydlyp Moca flaw xaz- 
oixoi'vzag, xal ag zr t P yijv avz65v xaztaxr,- 
nocar, tig tjv pip or Toioxoi [ityoi rig or r 
l uqov xazoixovm- xal txz«zt nofofiop oi Tovo- 
xoi \itzd zSv llaz^Lvaxizon' ovx tzoivaui. 
23 tig dt zb xazaffxtjvmiTttv zo nooonq&lp tftvog 
tmv Tovnxov noog ziv drazol.yv tig zd zig 
TJtorridog fiiotj [Atyoi zov pvp noayuartvzdg 
dnoGzQlov'jiv ovzot oi nobg zb Mvzixop [ii- 
Qog oixovpztg notiovuipoi Toioxoi } xal 
30 /rovdtp avzovg, xal dzoxniatig nao air co p 
noog avzovg noHdxig dnoxofiutj ova tv. 

"Ozi 6 repp IlttTijivaxtzvM’ zunug tp to rco 
zozt xcaoro xaztaxtjoap oi Toioxoi, xaltizat 
xm.zd. zi v imopvfuav zcop t/.ti&i o’ tcop noza- 
35 pear oi & noza/uo- tiaip ovzot , nozaiing 
nodzog L xidovfitvo; Baoovy, nora/teg dtv- 
ztoog 6 xal.ov/itrog Kovrov, noza/ibg rot- 


go inncgo xiecia nie rmeb Ale od tcgo czasu 
az po dzis dzien z jego poholenia jest xiaze 
Turku, 

Po kilku zas latach napadli Paeynakiei na 
Turkow i wvpedzili ieh razem z xieciern Ar- 
padem. Turcy led\ pierzohnawszy i szukajac 
zierm do zarnieszkania, przjszli do wielkiej 
Morawii, i wvpedzili z niej tych, kforzy ja za- 
mieszkiwaH, i osicdliii sir w ieh kraju, w kt6- 
nrn mieszkaja tez Turcy az do duia dzisicj- 
szego. I od (ego czasu ■wfoj'ny juz m edz\ Pa- 
cynakitami a Turkami uie bydo. Do owego zas 
rodu Turkow k(ory. iak wyzej mowili^my, mie- 
szkanie sobie obral na wsehodzie, w okolicach 
Persy i, wyprtwiaja do dzis dnia poselstwa ci 
Turcy, ktdrzy ku zachndowi w sposdb 'vyzej 
opisanv osiedli, i odwidzaja ich, i olrzymuja 
czesto odpowicdzi od nich. 


Krausa Pat ynakiUnv, w ktorcj w ow ym cza- 
sie zamieszkali Teh*c.y, zowie sio wcdle imienia 
rzek tamze bedacydi. Rzcki (c zas sa naste- 
pujaec : pierw sza rzeka nnzwana Baruch , 
drug* rzeka nazwana Kubu, trzccia rzeka 
nazwana Trullos , czwarta rzeka nazwana 
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zog 6 xaljoifitpog 1 nor') log, noza/zog zizan- 
rog 6 xaXovfitvog Baovzog, noza^bg ni/i~ 
nzog 6 xa).oi[itvng Xiosrog. 

Kc(f tt)xuni> 

Tttol zov k&vovg zCv Kaflciocov. 

feztor dzi oi Xtybptvot Kdfianoi unn z\g 
zow Xa^dnco v ytvtag vni^yor y.ai di avn- 
fianav zira nan air Civ dnoe-zaciav ytviz&ta 
nnug zi v do/tv avzcor, y.ai noXi/iov i[tqv- 
)Jov xadtJJz ’.vzog, ij notary doyrj uvzibr intn- 
icyvctv, xcd oi n'tv tg avzwv dnfffqdyqaav, 
oi fit i^iqryov xm igi&ov y.ai xarsffx^vcoffav 
fuzd zav Dovnxtov tig ziv zow Jlftztnmxi- 
zwv yrv, xal dilrf/.otg ffvrtqihojfhjffcir, y.ai 
kdSaoo’’ zivtg lovotidiT&^aar. o&tv xal zr]v 
zCv Xa^aowv ylwtmav aizoig zoTg Tovo- 
xotg idida^av,xai fiiyoi zov riv zi { v at ziv did- 
Xty.ifw tyovmv eyovei di xal zip zwv Tovqxow 
tzinuv yXCwzav. did di zb ttg zorg noliuovg 
inyynnztnovg y.ai dvdotiozioovg dtcxrvo&ai 
zwv oy.zcb ytvtcov y.ai nootSdoynv zov rzo/.t- 
;tov nootxoi&rjGuv nrmzai ytvtjit. t7g di t- 
cziv anytov iv arzoig, tfyovv tv zaig zoari yt- 
vtalg zow KaJdooiv, dczig xal fttyot zr t g aij- 
fitnov iczi. 

Aetfdkcuov fi. 

mrl ztor ytve&ov zwv Kafldocov xai Tcvnxcov. 

Tlrxbri] r 7iara zwv Xa^domv dnonnatjOu- 
aa ai'zt] tj nnonorii/fica zwv Ka^aotov yt- 
rtd, devzioa zov Nity, zotzrj zov Mtyinr^, 
ztzaQtr^ zov Kovfzvyanpidzov-, ni\nnzri zov 
Tamavov, txzii Ffvdy , tfidbur, kaor lt vydotj 
Kaar. xal oazwg aXXip.otg cvvaq&tizig fttzd 


Brutos, pi? ta raeka nazwana Seretos. 


ROZDZIAfi 50. 

0 NARODZIE KAW'AUO W. 5 

W 'edziec nalezy, ze tak zwarti Kawarowie z 

pokoienia (hazardw wzieli poczatek. Podniesli 

jakis rokosz przeeiwko swojej wiadzy, a kiedy 

przyszfo do wojnv domowej, wladza ioh na- 

czelna wziefa gore, z ponnedzy nich zas jedni 10 

wvinordowani zosfali, drudzy ucioldi, i poszli i 

rozbili namiolvrazemzTurkairii naziomil’acv- 
* * 

mikitow, i zaprzyjazniii sie z sola, i Kawarami 
przrzwali sir nieklorzy. Dlatotpo tez i niowy cha- 
zarskiej nauoz\l- Turkow, i az do dnia dzisiej- lo 
szego itzywaja tego samcgo jez\ka. Vic maja 
i inny jeszozc, to jest: Turkow jozyk. W sku- 
tck okazowania wiekszoj bilnosci i raestwa po- 
rniedzj osmiorgiem pokolen, i przewodzenia 
na wojnie, otrzjroaly Irzy pokoienia pierwszen - 20 
slwo, a jeden jest xieciern ich, to jest tych 
trzech pokolen Kawardw, i jest tak do dnia 
dzisiejszego. 


ROZDZI Vfi 10 

0 rOKOLEMACII KAWAIIOW I TLI1K*‘\\ 

Pimvsze pokolenie jest to, kfore sie od 
Cliazarow odlaczjlo, jak nadinieniono w \ zei: 
pokolenie Kawarow; drugic Nekij ’kie, trzecie 30 
Megeryjskic; czwartc Kiirfjgermatowe, piatc 
sarjanowe, szdsteGenach, siddmeKari. dsme 
Ivazi. I tak polaezeni Kavvarowie z Turkatui, 



porfihogbnnity. 
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t <Sp Tovnxtor oi Kafianoi tig xtjV twr fla- 
t£ trax.it <5v xatcaxrjaar yrp. find Si tavza na~ 
nk Aiorzog tov (filoyniezov /.at aoiSifiov 
{jairiXtiog szoQ&xhj&tvreiSt Sitnioaaar, xai tor 
5 J&fisdjv miXtprparttg xatu XQnzaq avtbr i r- 
traav. xai igtXdffarztg fii'/Qt zr.g Tlotc&i.d- 
jjav SipX&or droxXtiffarztg an or tig to x.d- 
utnov tit Xtyoutrov I\Iovi Spayapcn tig tip iSiar 
yronav vnirtotipav tin Si tots xaiodj tov 
10 Atotvtiva tov viov tov Aonaui> tlyor do- 
/orza. fiizci Si to mO.iv tor JEvpecar ftizd 
tov pauiXiiag tcor ’Pcauaicor nrrptvttOm xai 
Xayltir uSttav, Sun ip Wato nnog zoig IJuzdi- 
raxltag, xai fitt’ avzior cbfioqdngirs tov xa- 
13 tanoXtfupai xai uqavicnu tovg Tovnxorg. 
xai ots o< Toinxoi TtQug tagtiSior dnipOor, 
oi JlazLivaxizat ftttd tov JUsfitcor rp.Oov xa- 
tit tdv Tovoxtor, xcd tug aitcnr qi'uiuag 
nartti.iog ibpfimnar, xai tovg tig qvXagir 
«0 *‘~,g ‘/doag avtm’ Tovoxovg dnixtint xuxnxa- 
xa>g dniSicoiav. oi Si Toioxoi vnoczoiipar- 
ttg, xai tip y,ooar avzmv ovzoig ivooiztg 
torpor xai xazgqariGfitvrp, xaztcxipacar tig 
tip yip tig ip xai m'ptoor xazoixo vai, tip 
23 inorOjiadofiinp yard ztp droittnw, ojg tdp- 
ta/, 7air mizafiibv tntnrifu'ar. 6 St timog ir 
w nnbzwov or Tovqxot impyov, orojiadnai 
xutd tip imnvvfxiar tov ixticrt Sitoyofiiiov 
TTOzapov ’Erl), xai Kovrov, iv in dczicog oi 
3o llazpvaxiiai xazoixovmr. oi Si Tovqxoi nnod 
tar riaz^tiaxizdt SicayOtvttg rXOov xai xat- 
tGxrpco, r ap tig tip yip ttg fp rvr oixovaw. 
tv ait in Si zd> tonqi n> Hand nr a tffti yra- 
QiGfiata xai izqwzov pir icrtiv ij tov fiion- 
33 Xiiog Tguidvov yiqvna xatd tip ti'g Tovq - 
xiag doyrp, imita Si xai BtXa.ynuba am 
tomv rjit^dv ttjg avzrg ytqvnag, ir y xai 


zauueszkali ziemie Pacvnakitow Gdv sic to 
stafo, przywoiani przez swiatubiiwego i si\n- 
ncgo cesarza Lw a przeprawili sie, i poczawszv 
vvojne 11 a potege z Sxmconom, zwyciczvli go, 
i wYpeJziwszj dotarli az do Preslawia; a za- 
niknawszvgo w grodzie zwanym Mundraga, po- 
wrocili do swego kraju. Midi zas w evivin 
cza^ie xiazeciem Liuritina, syna Arpadowcgo. 
Kicdy zas potem Sj moon z cosarzom rzymskim 
zostawal znnwu w pokoju i zazvvvai bozpio- 
ozenstwa, v\ \pra'\ il posly do Pacvnakitow i 
zmovvil sio z niim udorzvc na Turkow i \>\to- 

•> v *. 

pic ich. I gdy Turcy poszb na wypiawe wo- 
jonna, pczyszli na nidi Pacynakici z Symeonom, 
i rodziny ich zgladzili do szczotu, a Tuikow 
zosiawiuityih na strazy kraju swojego wype- 
dzili. Powi ociwszv Turcy i kraine swoja zna- 
laziszy tak pusta i zniszczona, rozbib narnioty 
na ziomi, gdzio i dzisisj mioszkaja, zwanoj 
we (He nazwiska rzek, jak sic wykj powie- 
dzialo. Kraina zas, w ktorej picrwej byli lur- 
cy, zoY\ie sie wcdle nazwiska pl\nacej tody 
rzcki: Etd i Kuzu, i mieszkaja w niej teraz 
Pacynakici, Turcy za£ przez I'acynakitdw wy- 
pedzoni, poszli i rozbili namioty na ziemi, w kto¬ 
rej teraz mieszkaja. W tern zas miejscu znajduja 
sie niekt6rc starozjtnc pomniki. A najprzod 
jest tam most cesarza Trajana u samych gra- 
nic Ttukii, dalej Belagrada o 5 dm od owego 
nmstu odlrgta, w ktorej jest i wieza swialo- 
bliwego i wielUcgo cesarza Konstantyna, i 
procz tego przy wypiywie rzcki owo tak zwa- 
ne Sermion, odlegle od Bdogradv o dwa dni 
drogi; 1 ) i nastopnie wielka Morawia niechrzco- 


•) Dawne Sirnnum leiato tam gdzie teraz Mitro- 
wice, odlegle od Belgradu przeszto osm mil. Z tego 
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o nbftyog lazl zov ttyiov xat yttynlot Kar- 
Gzmztrov zov fiaat'/.tag- y.ccl nahr xaza zi]p 
zov notapov tx8oo(i{v bgzi zb Xtoptov txa- 
ro zb 2 m yb/uvor, tj.no zi t g Ee2.(yoa8a.g b8bp 
iyov iff,itoiof dvo , xat ano zap ixtiae t) ti£- 
yuATi NooayUa. t; dfianziGzog, 7 ;p xni fhfat- 
ipav 0* Tovoxot} rg \Q‘/& zb nobztQov 6 2bqtr- 
Oonujxog. zovtk pip za xaza zbr Igtoov no- 
zaftbv yvfoofaunzu zb xni tntorvftiai' za 8i 
moyzioct zovzcor, ir <y iaztv rj nkaa zig Tovo- 
xing xnzanxticootg, not tag droit a^ovGt xaza 
zt'g zap ixtiGE otovzav norattebr tnautfiiug. 
a 8b nozapoi four ovz&t, nozapbg noebzog 
6 Ttiti^^g, nozaiiog btbztoog Tovztyg , no- 
zayiug zoizog 6 blooin^g, zizaozog o Kotoog, 
xat 7 Ttj.iv rtoog nozayibg rj Ttzia. ni.tjGta- 
^ovgi 81 zotg Tovoxo-g noog ulv zb arazo- 
t.txbv fitoog ot Linvr.yanoi , tv a xat dtayoo- 
o in atzovg 6 Jnzoog 6 xai Jarovfitog ).f- 
ybfurog nozapdg, nnbg 8t zb fionnov oi IJa- 
ziiraxtzta, noog 81 zb SvztxtotBoov oi fboay- 
yoi, noog 8e to fttatju^otvor oi Xot6[jazoi. 
at 81 oxzd ytvtat zdv Tobnxai avzat noog 
zoig oixtiovg uoyorzag ovy 1 myxovovotr, a}j. 
buorotav tyovciv tig zoig noztqtovg , fig ot 
ov fJtoog noOfhula nohuog, Gvvaytarigm&m 
ftfzn. no.Gt.g qoorztdog zb xat Gnov8i t g. tyov- 
Gt 8t xtqaXrjP nowz^v zbv aoyorza find zig 
ytvtag zov I 4 nnadi t xaza axomv&tav, xai 
8to tzBnovg , zov zb yvi.uv xrd zoi x.aoyov. 
oiztvfg tyovG' za^tv xotzov ■ eyn 8i ixazz 
yfrea aoyorza. 


na,') ktora to Turcy obrocili w niwecz, i nail 
ktora przcdlem panowaf 8 wictepefk. To sa 
nad Istrem rzeka ponmiki i nazwiska. Dalsze 
zas okolire, w ktdryeh jest eafa Turkii sie- 
dziba, nazywaja sie obecnie wedfug rzek tain- 3 
ze plynaeyeJ). Hzcki za^ sa te: pierwsza 
rzeka Timezes. druga rzeka Tutcs. trzecia rze~ 
ka Momjes, ezwarla Kiizt.s, 1 jeszoze inria 
rzeka Tiea. Granicza zas zTnrkaini na wseliod 
Bolgaruwie, kedxlo rozgranieza ich rzeka Istros 10 
zwana (akze Dnnajem, a 11a pofnoe Paeuiakiei, 
a wieeej na zaehod Irangowie, a na poludnie 
Clirobaci. Te zas osin pokolen Turkdw nie 
uwazaji sie wzgledem wlasnych xiazat za pod- 
danycli, lecz wedfug rzek siedzac maja umo- 13 
we, ze 11a kldrakolwiek ezese spadnie wojna, 
spolna rada 1 zwjtezeniem \\ szyslkidi sif wal- 
czvd maja. Maja zas naezelnikiem gfewnym 
xiazeeia z pokolenia Arpada priychodzayego do 
n-qdow wedfug nastepslwa, tudziez dwoeli in- 20 

wiec wiilai, ze. u PorfirogeriDoly dzien drogi obej- 
nmje przeslrzoii okolo czterocli mil. Pordwnaj z tem 
rozilzial 51 gdzie autor oznaeza odlogtosd fiiaJcj Cliro- 
baeyi od morza, tadziez rozdziaf 57. D 

') Zwracamy lu uwagt* cz\telnika na to, ze Por- 25 
iirogenneta widoeznie nnli sie: Morawia bowiem, po- 
ininawszyjuz da\wii» jszc slady jej nawcaeania,ocbrzt o- 
na byta \v roku 8(13 przez Kiryff i M( tod (go. Co- 
kolwiek za« na usprawiedliwienie autora pi'zytoczycby 
tu mozna, mianowieie: ze YY^growie ktdrzy wledy 
kraj ten, aczkolniek nie caly, bo tylko po Cise opa- 
nowali, byli istotnie poganami; ze dwezesni Niemey 
sam nawet obrzadek ftowianski, przez Kirytg i Me- 
todego zaprowadzony, pogaiistwem nazy\\aliitp.,zawsze 
jednak jest rzecza pewna, is. Porlirogennety wiado- 
mosci w tej mieize nie by Ty dokiadne. Podobnie tez 
me mozna polegac wiele na tem, co tenze w roz- 
dziale 50 i dalszych mov. : o niechrzceiiiu Biaiych 
Cbrebatew, B 


PORFIROGENKETY. 
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laziov dzi 6 yvldg xai 6 xaoyav oix tiaiv 
5 ntOfima r.vnia u/lcc d^Afiaza. 

laziov ozi 6 'A^naSifi 6 /< eyecg Tovoxiag 
uoyoor inoitjat ziaaaoag viovg, nomzov zov 
TaQxaz£ovv, dtvrtQov zov 'lilty , zoitov top 
'luvzozCav, zizaozov zov Zalrav 
10 laziov ozi o 7TQuzog i4bg zov Aonadtj 6 
Taoxaz^ovg inoi^atv viov zov Tt^ilrj, 6 di 
dtvztoog viog 6 lil-ty inolr t atv viov zov ’Ent¬ 
ity , b ds 7oizog vtijg e luvzuz^ag inoirjctv 
vidv zov fl>n)uzgir zhr i vvi doyovzu, 6 di 
15 ztraorog ilog ZaXzdg inoiryatv viov Tah’v. 
laziov ozi jzdvztg ni viol zov Aonadd 
ittktvi rjaar, oi de iyyoroi avzov d zt <lHc).r;g 
xai Taai t g xai 6 igdb'thjog ccvzcjp 6 Tn^ig 
gtoaiv 

2ft laziov ozi tztXtvrt’tTtv 6 Ttflilrfi, xnl iaziv 
6 viog avzov b Ttouazgvvg, v iwzmg avt/.- 
Onv (jD.ug utzd zov BovXzCov zov zoitov ao- 
yovzog xai xaoyd Tovoxiag. 

!'laziov dtt v Bovlzl'ovg 6 xaoyag viog iazt 
Vi zov ha A] zov xaoyd, xai ozi zi> [i tv hair 
iaziv oroua xvowr, zb dt xaoyag taziv a£i- 
o>««, (damn xcd zb yvldg , o tan fitlwov 
tov xaoyd. 


AeqaXcaov fia. 

50 mol ztjg ytooag zrjg Moyafh’ag. 

'laziov ozi 6 Mooafiiag doytop 6 JZqtvdo- 
nlbxog uvd'QtTog xai qotfeoog tig zee nlvyatd- 
Covza avzfZ b&pij yiyovtv Says dl 6 avzog 
Zq:tvdonloxog zottg viovg, xai zeltvzcov ditT- 
55 Itv tig tQta [ii(*] trr iavzov ycboav, xai 
Hvmnunta Pol. Hist. Tom. I. 


nych, gylasa i karchana, ktorzv sprawuia u- 
rzad sedziego. Ale nia i kazde pokolenie xia- 
zecia. 

Wiedzie<5 nalezy, ze gylas i karchan nie safo 
imiona wlasne, ale godnosci. 

W iedziet* nalezy, ze Arpad, wielki xiazeTur- 
kii, splodzil czterech synow, najpierw Tarka- 
ea, potem Jelecha, dalej Jutoce, nakoniec 
Zalte. 

Wiedxiec nalezy, ze pierwszy syn Arpada 
Tarkacus splodzil syna Tebele; drugi zas syn 
Jelech splodzil syna Ezcleclia, trzeei zas syn 
Jutoeas spiodzil s\ na Falieysa ter.»z panujace- 
go,czwarty zassynZalfas splodzil svnaTaxysa. 

Wiedzied nalezy, ze wszvsey synuwieArpa- 
da pomarli, wnukowie zas jego Falcs i Tases 
i sv nov ice ieh Taxis zyja. 

Wiedziec nalezy, ze umarl Tebeles, a iyje 
syn jego Tennacus, pojednany obecnie z Bul- 
cusem, (rzecim fiaieciem i kareiianem Turkii. 

Wiedzied nalezy, ze Bulcus karchan jest sy- 
nein Kali karthana, i ze Kali jest im>e wlasne, 
karchan zas godnose, jako i gylas, co znaezy 
wiecej ni? karchan. 

BOZDZIAfi 41 

O KRATU MORAWSKIM. 

Wiedzic<i nalez\, ze xiaze. Morawif, Swieto- 
pclk, dziclny i straszny by! pogranieznym na- 
rodom. Mial zas ten Swietopelk trzech syn6w, 
i umierajac podzielil kraj swdj na trzy czesci, 
i zostawil trzem synom swoim po czesci, na- 
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zoTg toialv rioig avzov did /uitg ptoidog 
xazihnt, top nniinvv xazalftipag apyoiza 
ptyar, zovg 8i izioovg 8vo to v tlvat two 
zbr hlyov tov tkmzov viov. mtorp'fffk 8t av- 
zoog to i> [it] tig didczamv xal xaz d/lip.mv 
ytrinOai , 7 iat>n 8 tiypa (tiring zoiovzov vno- 
Stilgag- (idfldovg yao znug ivtyxorr xnl arv- 
drjrrug dt<i uae rw nncozio vim tov zavzvg x)j- 
out, tov 8e pi) inyynavzog rzdhv SdSmxs zip 
iztnm, ronarrmg xnl tio zoizoy xui uf)' ov- 
tco d'namov rdg zoiTg odfiifovg 8i8oixt zoTg 
tqkti 7znbg pita, oi 8i hxyjovztg xal xtXtv- 
GUtvzEg Tcdrag xldaui tvfn'cog avzdg xattxla- 
eav. xnl 81a toiovtov inodtiypazag zrapq- 
rtntv avzovg, tirzmv art ti ptv 8 tap bars tv 
(jpoxjwyiu xal ayd/nj ddicdotzot, uxazaym- 
nazoi Tzapri zmv ivavzkov xal drdhozoi yt- 
rrjatff&r ti 81 tv vpa> ytnyzai toig xal qi- 
lovtixm xal SiayiooinOijZS tig zotig dnydg pi) 
vzioxttptroi Tip TTomzm d8t).qm, xccl vn dX- 
hlmv aqaua&yntnftt xai vno zmv izh/iTia- 
gurzcoi ifiir tyOntZv Tzurztljtog i^o).Oi}Qtv&r;- 
(Ttdfti. ptza 8e tijv TtXtvtqv tov avzov 
2 iq evSonXoxov tra /oorov tv tioipq 8tazt)J- 
Garztg, totdog xal azitatcog tv avzoig ipnt- 
oov'Tqg, xal noug alhXovg tpqvhov md.tpov 
TTODjGarztg, fl.Oinztg 01 Tovqxoi roizovg nar- 
zthog tgmLK/ntv jai, xal cxodzijnav rip• av- 
tcop /oipav, tig qr xal nor mg oixoinv xai 
oi vnoktmp 0-trztg tov ).nuv 81 tax 0 on in 0 r t nuv 
7 zoocrqvyuvztg tig zd naoaxtiptva edvij, tig 
zt zovg Bov).ydoovg xal Tovoxovg xai Xom- 
fiuzovg xal tig za /.otzid U)vij. I 


znai-zajac pierworodnego wielkiin xiazeeicin, 
obydwoch zas driigioh pod zwierzchnos^picr- 
worisdnego syna oddajac. Zalccil 1111 za3, aze- 
Lv dironili sie mczgody 1 nioprzyjazni pomio- 
dzy soba, przyczem uzjf naslrpujacego pray- f> 
kladu. Pray most Irzy Iask" i zwiazawszy daf 
jc pitTwofodiionm synowi, aby je zbirnal. Cdy 
zas ten dokazac lego nie niog/, dal jc drugie- 
mn, a naslopmc taksamo lizcoiemu, A potem 
znowu royjai 1 te lizy laski i dal kazdcinu po 10 
jedn(*j; ci zas wziawszy jo, i olraymawszy roz- 
kaz zlainania ieb, zlamali nalycbimast. Owoz 
lym przykladjam upomnial it*li, mdwiac: je/cli 
tew no b< dziecie w jednoinyslttosci i mitosei 
nieauzc-rwam, bedziecio nb'zwyeieznnyini i is 
niezlunmymi dla nii-przyiaeioJ. Jezeli zas mic- 
dzy wami znajdzic sic zwada i klofma, 1 po- 
dziclieic sic na trzy wladzc, nie podlegajac 
bratu slarszemu, to i oslabicic sic jeden przcz 
drugicgo i zagladza was do szczetu sasicdzi 20 
nicprzyjaeicle w a si. Po smicrei zas tcgo 

bwictoprlka zyli w pokoju z soba pracz rok 
jeden; kiedv jednak zwada i zatargi pomiedzy 
nirni wszezety sii- i wujni domowa toezyc je¬ 
den z dnigim zaezeli, przyszb T rey, zmesli 25 
ich do szczetu, 1 opanowali kraj ich, \v ktorvin 
i obenuc mieszkaia. A niedobi f ki ludu roz- 
proszvfy sie ucickajac do narodow o&icjanych: 
do l’xilgai'uw i Turkow i Clirobatow 1 do in- 
nyeli narodow. 30 


—isim — 



CHASDAJ IBN-SZAPRUT. 


W okresie najswKtnieiszgm panowania Arabow w Hiszpatui, za kali fa Ahd-al Rahman a 
III, zwanego al-Nasii-Ledin-Allah obronca prated hoi ego, zyl na dtworze jego w Kordowie 
Chasdaj, hr adyta, wslawinjac sie jako lekaj'i, i jaho minister. Rok urodzenia jeiju nie wia- 
domy, a z przydomku al-Dzjani, ktory mu daje bliski wickiem roilak jego. Mazes ben~Ezra, 
domyslaj <| sie ze sie rodzil w inicsck hiszpuhskiem Jam, micdzy Grenada a Kordowa. Ojciec 
jego, Izaak, byt eeUomek zamoiny i dobroezymy: uezony fdolog Mcnachem ben-Saruk zawdzie- 
cznl mu swoja pmtekeye, i smiere jego, roiunie jak pozniej smierc zony jego, w elegii oplakiwal. 

IV rohu 949 cesarz biz-anlynski, Konstantyn Porfiroyennda, uraz z synem swoim, Roma- 
new II, slal do Ahd-ol-Rnhmana posektwo. Miedzy upomhiknmi ktdre mu skfadoli biznntyh- 
scy puslotvie znajdowalo sie dzie’o Dyoskoridesa o lekadi, urysoho od Arabow eenionc, w je- 
zyku greekim. Jakkolwiek dar ten wielce byl pozadany dla kalifa, nie mogl on jednak z niego 
korzystac, bo w Kordowie nild po greet it me umiaf. Prosil tedy cesarza, aby mu przystal 
uezonrgo} ktoryby zarowno greeki jak i lacihski jezyk posiadajar, mogl sltdyd za przewndniha 
jego Uumnczom. Przybyl z Konstantynopola winch, na time Mikohij) i zubrano sie do prang. 
Text Dyoskoridesa byl juz dmimej przclohny na jezyk tirahshi, ale namiska lekarstw zostaly 
po tviekszej tzesei bez wykladu, bo tlumacz ich nazivac nie umial. 

pRylo podowczas w Kordowie, powiada pisarz X wieku, Ibn-Dzoldzol, dose lekarzy, 
ktdrzy snhie. niemalo prary okolo ndgadnicnia niepojasnionyeh dotad lekarstw Dyoskoridesa 
zndawoli. Z pomiqdzy nidi jednnkie nikt nie rozwinal tnhicj sprezystosci w poszuhimmiu i 
bystrosci w doeickamadi, More laska Abd-al-Rahmana vwichczone bye nualy, jak Chasdaj, 
izraelila. Mikoluj posiadal zupelne jego zaufame; a przyjaih Chasdaia dla niego byla bez 
granie. On tedy wyjamil eo to sa za lekerstwa, ktonjrh az dotad w dziele Dyoskoridesa nie 
rozumiano; on piei'wszy w Kordowie potrafil zrobic dryahiew, znana pod imicnictn i’arnk, ukre- 
sliwszy dokfadnie nature prawdzhva jej pierwiastku., zwanego szadiarvjoh.* 

Wiietese mec Chasdaja, ktory mediay wszelkiego podobiehstwa wezesniej juz meeo do 
znakomitszydi lekarzow sie liczyl, i wplyivy jego u Abd-al-Rahmana byfy odtad stanowcze. 
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Uzywai on lej wziejosvi swojej i wplywow dla dobra swoieh rodakow, dla podniesienia 
ich omiaty, jak to miedzy innemi okamje sie z powiesei nmtepujacej. 

Opowinda w swojej xiwke podan ibraham Ibn-l)awid, zyjqry w wicku XIf, ie za ez-a- 
sow Abd-al-Rahmana HI kapitan, jak on mowi, arabski, Damahas, a wtascime admiral Ilo- 
muhis, jak sie to zkqdinnad okamje, zchwytaf na morta srodziemnem vkret nicprzyjaciehki, 
plynqcy z Dam w nizszej Italii do mlasta Srbastu w Matej-Azyi Znajdowalo sie na rim 
C'Jerevh rabindw udajarych sie na tosrhod dla nauki. Przedal ich Romahis jako jeiicow eze- 
km do 1 kxandryi, czesria ms do Hisipanii. Niejaki Mazes, do Hiszpanii przedany, kupiony 
byl przcz hraclitow Kordowy, ? poshighval w szkule i bozriuy. Zdorzylu sie razu pewnego 
ie owczesny robin Kordowy, Natan, ivieccj poboiny riel madry, wykladal uezniom swoim it step 
z talmudu. Mazes ktory w lichem odzicniu i z minq poliorna w zakatku sirdzae Icdwie od 
kayo byl postrzezony, zbiiia sie nayle do rabina, i zwraia uwage jcyo na niedorzeeznosd teyo 
wykladu. Zdziwiomj robin pyta jakby on to miejsce rozumial. Znezyna wire Mazes wykladae 
tak jasuo, konsrkwentnie i pieknie, ie s*e wstysctj zdumieli. Natyclumasl zaczelt slurhaeze 
cisnac sie do niego z rozmaitemi pytarimmi, Mure z zadowolnieniem wszystkich roiwiazywal. 
Rabini byli zwykle se/kuim yminy, i mnostwo hraelitow czckafo wlasnie pode drzwiami na 
rozstrtyguienie spraw swoieh. Natan otwiera drzwi i mowi do czekajiuych: Nic jestem wie- 
cej waszym sgthia! Oto ten eudzozieiniec, klurego tu tv lichem odzicniu v'idzuie, jest maim 
mistrzem; ja od dnia dzisieiszego uznaje sie ehetriic jego uczriiem, i wy tei obierzeie go ra- 
binem Kordowy. Tak sie tei stalo. Mozesa obrano wnct rabincm i danono odzicniem bo- 
gat cm i dnstatkami. 

Gdy sic o tern dowkdzial Romahis, chciul zerwac umouie swojq z izruelilami, twicr- 
dtqc ie sic oszukal, nic znajiu ■ jcnca tego prawdziwej wartosci. Me sam Abd-al-Rahmm, 
tvrzesnie o wszystkiem przcz Chmsdaja, jak sic zdaje, uwiadonuony, sprzcciwil sie temu, i ra- 
dowai sie tei eke, ic odlajl izracUei z panstw jego vie potrzebowafi vdawac sie za nauka do 
Dabilonu, jak to dotychczas bywalo. Niebawem z calej Hiszpanii i z Maroko tacteli sie gro- 
imdzic uczriwwie okolo Mozesa; sprowadzony tei zostal do Kordowy i syn jego, Chnnoch, ktory 
zostal tamie rabincm po smierci ojea, a mini naisilmejszego protektora swego w Chasdaju. 

Nic mmejsxa bystroscia odznaezyl sic Chasdaj jako minister. 

Zawiuzal byl Abd-al-Rahman slqsunki z Oftoncm I, podiiwczas jeszcze krolem, pomiej 
resarzem niemiccJumf ale z pmnodow r dig ijay eh trafiono tram na szkopuly, More przez dlugi 
ezas przyjaeielskic poroznmknic sk miedzy tymi monarchanv tamowaly. Okolo roku 9 oG slat 
kalif do Otlona posc/stwo. Przewodniczyl mu jakis biskup i zloiyl tv imieniu jego upominki 
cesarzowi, a oraz list w Morym wyraierira rcligii chrzeschmskicj uwlaczajaee doslrzeinnn. Zwk- 
kano przcz dkgi ezas odprameiue postow, lymemsem biskup 6 w umarl, a reszta poselstwa 
wrocila bez odpowiedzi. Slat teraz Otto od siebie posclstwo, ktoremu przewodnirzyi Jan z 
Gone. Bylo to okolo roku Did. \bd-al- Rahman znajdowal sie w mem align klopocie. Po 
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przyjeciu jaktego doznali jego postowie nie spodziewat sie, izby pimo ccsorza by to w wyra- 
zaeh under uprzejmyeb, a praam krttjoti'c opt mealy: ii gdyhy panujanj uslyszat co uhlizajareyo 
religii, i tegoz diva jesteze nie ukarol bluliuercy, tedy mzajutrz sam ma bye ukarany od ludtt. 

Zaleialo tedy wide na tern, aJby sie dowwdziec doktadnie o wtamwej omowie ustk cc- 
sarskiego wprzod nimby mlz-ielono postom postucJumia. Nie hex- vreezmsei zabiegaty w tym 
celu rozmaitc osoby ode dworu okoio Jana, ale ten powiedzial wrecz, ze uwaiu za uhliz-enic 
sworn monarszc oznajmiac to, co sie w lime jego zetvisra, koinu innemu, jnk tylkn samemu 
katifowi. Nakomec wystnl Abd-al-fbihmon Chnsdnja. Ten zmiarkowal zaraz- na wslepie to, 
co poslow idemato klopotalo. Zonal ivicc od npewnieh o swietosei vharahtcru posclstwa i 
nietykalnosci osob jego, jik dingo tc praw krnjowydi w niczem nie przekraezaia; roziuiodt sie 
potem n ad zwyrzajami krajowemi, da jo postom przestrogi i rady zachowania sit: czem tak 
ich sobie zmewoltl, ze sam Jan, po chwili wcdiania sie, opowiedzial mu bez ogrodki i cel 
wlasciwy posclstwa, i osnuwe listu cesarskiego, do klorei sic tez w dalszem postepowamu z 
poslami zastosowano. Wybatuimy wiej zostal kalif z klopotu; a postowie Ottona rozpowia- 
dali, ze niemasz w swiceic czlowieka mmlrzcjszego jak Chasdaj 

Wpare lot poiniej zdarzyh sie ie Saiwhn I, krol Leona, poduwrzas przez rokosznmw 
z pahstwa swago wyzaty, i bawiqcy w Pnmpehnue na dworze dziadka swegn, krola Nawary, 
chorowal na zbytniq otylosc. Troskliwa o zdrowie wnuka swego krblowa, Donna Tbta Az- 
narez, wraz z mezrin swuim, Snnchem Garcyascm, radzifi mu udae s ; e do lekarzy w Kor- 
dowie. Chasdaj ktorego glos, jako lekarza, byl tu stanourzy, uzyi zrrcznic okolieznosci tei 
do i clow pohtyrznych. Kurarya 'powiodta sie i&yhornie: Sdncho nictylko stracil otylnsc zby¬ 
tniq, ate nawet zeszczuplal. Tymczascm w Kordowie golowala sie uroezysfose o jakicj tamze 
od dawnych ezasow nie slyszano. Z krolem Leona pokazal sie oraz na dworze kalifa i San- 
cho Gairyas, krol Nawary. i Donna Tota Idora sie silnie w sprawy pahstwa mieszala. Po- 
dejmowal ich spanitde w domu swoim Abd-al-Paliman, a skutki okazaly niebawem, ze staneja 
miedzy niemi umowa, dla obojpj strong nader knrzystna. Saticho I otrzymal od kalifa silne 
toojsko i z niem Iron swoj odzyskat, a kalif klory w krSlack Nawary i Lconu mint przez 
dtugi czas najzacictszyrh nieprzyjaciol,, pozyskal teraz w nich sprzymierzefrow, i zajat kilka 
twierdz poyramcznych w nagrode swojej ustugi Z hymnow na czese Chasdaja, pisanych przez 
spolezesnyeh jego rodakow, zdaje sie, jakoby on sam wyprawie Sarndia / toivarzyszyl, a tvy- 
mowq swoja i rozlropnotieiq przyezynil sie do rychlejszego zajecia twierdz na rzeez kalifa. 

* 4 

Wzictosc jego u dworu nictylko nie skohezyla sir ze fmierciq Abd-al-Dahmana III, 
przypadla roku 90 /, ale sip jeszeze zwiekszyta pod synem jego i nastepea. 

Alhakem II zajmowal sie wiecej nankami niz myna,, ktorq raz tylko toezyt w poczafkach 
swego pavowama. Jeszeze za zyeia ojra utrzymywal ludzi swoich w Afryee, Egipcie, Syryi 
i Persyi, ktorzy sie kupnem xioj) dla niego w roznyeh gateziaeh narnk zajmowali. Palac jego 
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otumrty hyl zawsze dla uezonych wszystkich krajmv, a gosd vprzejmie w dotnu jego podejmo- 
ivumj obowigzywat sie twykle utatwiad mu mbyrie rzadkich i ciekawych dJel tiaukowych o 
jaJiich tylko zastyssat. W liczb'<e nabytkdw tych nie potnijano xiajj hebrajskiek, owszcm caty 
talrnud byl z rotkam Icyo kalifa przetozouy na jezyk arabski. Sam AUigkem utrzymywal ko- 
respondencye z stawnicjszymi uczonynu, zamawial dla siebie odpisy ich dziel i hojnie je ivy- 
nagradzot. Bihlioteke swnja podzielit wed fay nauk, ukladajac kazdy oddziat osobno, Wy- 
znaja tei sami Arabowie, ze przez caty nay panowania ich w Hiszpanh nigdy tak nie kwi- 
tnety uauki, jak z-a Alhakema II. We wstyslkkh tych ezynnosciach kali fa brat zywy udzial 
Chasdaj, ulubiony jego minister. Spromtd-zal on tiezeiiszych rodakow swoich z roznych czesci 
swiala do IUszpami, oredujac za nimi u swego monarchy. Zawdzieczajac mu to om, starali 
sie uwierznic i/nie jego w swych pismach: Mcnachem bcn-Sarttk i Dunasz ben-Labrat, znakomui 
swego czasu filologowie, i wielu innych pisalo na czesc jego hymny pochwalnc, z kiorych 
kilka az do naszych ezasuw doszto. Z uczonymi rodakami swymi, ktorych do Hiszpami spro- 
wudzic nie mogl, vtrzymywat korespondencyc. Odfowiadajqc na pytania jego uczony afryka- 
nin, Dunasz ben-Tcmm, iyjacy w Knirwanie, napisal rosprawe astronomieznq w trzech cze¬ 
sci uch ; a Dosa, syn slaivnego Saadiasa Gaona, w lime swym z Babilonu do Chasdaja, pisa- 
nijm, skrcslif zytuot ojca swojcgo. 

Mazes hcn-Ezra, townie jak i poeta Jehuda al-Harizi przyznajq mu, zc wskrzesit miedzy 
uni rodakami gust do poezyi, a lekarz arabski All wieku, Hm-Abi-Oscibia, powiada o nim: 
»U znujonwsci prmva nalezal do nqjznakomilszych uezonyeh izraelskicli; on pierwszy olwonyt 
ziomkom swoim w Andaluzyi zrodta gMszych nauk, mianowieie: prawodawstwa duchownego, 
chronologii itd.; przcdtem musidi (mi udawac sie do Bagdadu, aby rozumicc ptvoj kalendarz 
i umiec oznaczyd poczatek roku; leez Chasdaj, domownik Alhakema i wysoki jego dostojnik, 
mogl za jego pomocq wszelkic dzida, jakich tylko zazadal, spruwadzac ze wschodu. Od lego 
wiec czasti izraclid andaluzyjscy mmciyli sie wszystkiego, czego dawniej byti nieswiadomi, 
destejwjac tych nauk bez owych tmdnosci jakich dawniej w tej mierze doswiadezano.» 


Niewiadomy jest rok smicrei jego. Cannoly z przypisku w pewnym rekopismie znale- 
zionego utmost, ze Chasdaj nmarl roku 060. Munk, swiadectwo Ibn-Dzoldinln tuczglqdniajar, 
ndnnsi smicrc jego w czasy panowania Alhakema II, mianowieie miedzy r. 96 f- -976 .Y«- 
koniec Filoxen Lnzz-atln, ktnry mjstoranniej zehral wszelkie wiadomosd dolyczace Chasdaja, 
znachodzi shady, iz tenze zyl nicrownie dfuzej, i dvmysla sie ze umarl dopiero okoio roku 990. 


Tento Chasdaj j estate za panowania Ahd-al-Buhmana III, mianowieie okoto 959 roku, 
piscl list do krola Chazarow Jozcfa, poprzedzony xmerszem na ezese jego; i otrzymal od niego 
odpowicdz. Wiersz nw, rymowany akrostych, wyraza poczalkowemi swemi gloskatni tc stoma: 


...ir'sr ■str?; “2 pns" td ‘}n:n to jest: JA CH iSDAJ, S) V IZAAKA, SYN A EZBY, SYN A 


SZAPBUT itd., a jest naidawniejszym ze znanych dot ad fego rodzaju zabytkow poezyi hebraf- 
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skiej. W ciasacji kiedy badania hktoryoine tak male poslapily, iz zaledwie znano imie Cho- 
zarow, mhmo le lisly za podrubione. Odhad zus dose liezne pomniki arahskie o Chazarach 
mdwiqce oghszono, autenlyvznos>c Ustow tych zostala zatwierdzona. Za tukle uznul je stawruj 
oryentalista Reinaud, prezes towarzyslwa azyucliego w Paryiu; przyznal tm lei zupdna au- 
lentycznosc Vivien dn Saint-Martin znakomity geoyraf, ktory dohladnemu ick rozpoznaniu osobna 
rozprawe poswiecll; nakoniec uznuli je za takie uciony El. Carmoly, Zcdner, Seelig Cnssel i inni. 

Lusty te ogtnsil po raz pterwszy druhiem Izaak syn Abrahama, mmk Jdhudy Akrisz, tv 
Konstantyiwpulu okolo roku 1577 Osmtjinia on w przedmowh, ze w rzasic padrbiij sivej z Km- 
slanti/nopola do Eyiplu roku 1502 wpadiy mu one do ruk, i osadzil za rzerz poiytceznq 
wijdac je Ink z potrodu szczegotow hisloryrznyth . Hare sie tv inch majduja, jako lei mt do¬ 
med ze izraeiiri jui po swojem rozproszeniu mieli ptmstwo udziclne. A iazeezka ta ma 52 
sbronic w See, nielicibodkinyrJi i hez znalww drukarskieh, a jest dzis tak rzadha, ic niclylko w 
Polsce, ale i tv Paryiu, dukajl Bslotvnie udawalisiny sie, ztudeid jej me moiono. A/e ma na 
mej roku wyrainic potoionego , z jednej tylko wfzmianki no stronicy 12 okazuje sie etas jej 
wyjsria, klurysmy tvgicj wymicnili Na pserwszej stronicy jest hoVtt "2*2 “11 “*2 nri"2 
liistorva dnmu Daw ida w dniach panowania Persow Jest to tijtuf powiesci ktora po krotkim 
pnypisku wydawvy na tejie jeszcze stronicy poezyna sie i riagnie ai do sir. 10 Ta nastepuje 
tak zwany ISOE Vip Kol Mebasser: gfos xMmstujacy radosc, ktory sie sktada z ezlerech cze- 
sei, mianowieie; I Objasnienie wydawvy od sir. 11 — 10. II List Chasdaja syna Izaaka 
itd., od sir. 10 — 25. Ill Odpowiedz krola Jdzefa, str. 25 — 26. IV Nowe mmadomtenic, 
po kldrem nastepuje: list robbi Eliasza, pisarnj z Jernzolimy roku 1509, od sir. 20 ai do 
konca lego dzieSea. 

Jon Buxtorf, wydajac lal zwunq xiege Chosri w Bazylei roku 1000, wydrukowal tv 
przedmowie stvojej oha le lisly, z tacinskimniezupehiym jednak przekladem. Camioly po- 
siada lych lisluw przedruk krakowski ; klorego widzied nam nie zdarzylo sie. W iclkq czese 
lista Chasdnja w oryginale, z przekladem niemicckim obok, umicscH Ztdner tv wyborze pism 
hisloryvznyeh hSrajskuA, wysztych tv Berlinie t'uku 1S70. 

El. Carmoly to dziele Itineraires de la terre sainte, w Bruxeli roku 1847 wydanem, a 
poiwieconcm Joachimowi Leleweloivi, umiescii przeklud frimmski lych lisltkv z Lelewela obja- 
mieniami. Nakoniec Seelig Cassel w dziele Magyarische Alter thinner, wydanem tv Berlinie 
roku 1848, wydrukowal Jdzefa odpowiedz tv przekladzie memieckim 

W lychtu listach znajduje sie ciekawa wzmianka o krola stowtan podkarpaekiek, i slo- 
smkach jego z kaiifem Kordvwy, Abd-al-Rahmanein III, wzmianka, ktora co do istoly sivej 
przypada dobrze do wiadomudci pvdemych przez Porfhvyennete, a jest w sworn rodzaju jedyna. 
Z tego piavudu umieszczamy hi calkotvicie ten pomnik, wedtug wydmia Buxtorfowego, w ory- 
gaiale, z polshim obok przekladem. 
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Najozdobniejsza korona \ieeiu panuiaoemu 
szezfsliwic w odleglej mnnaicbii! 

Laska przodw iecznego nad nia! zgoda iniedzv 
wszystka jej starszjzna a mnogoscia wojsk 1 

Szata zwyeiestwa na jej twierdzach i radacli i 5 
swietvch zebraniaeh! — 

a 1 

y/alcczni jej wojsk i bohutyrowie w puklerze 
zbrojni zwjciczsia reka endow na. 

Ryruaki jqj rulwanow wojennveh i jezdcy me 
cofaja sie trwnzliwie. 

Sztandary Iietmanow i dowodcdw wojska okry- 
wajq sie najwieksza slaw a. 

Strzalv lueznikow jej i LJyskawice wloezen, z 
osronma sila 

o 

Pizesz\waja ferea nieprzyjaeiol krola inego i 10 
pana , i powiekszaja kleske. 

Na skaJach mhvanow wojennyeb spoezywa 
moc, slracb i irwoga. 

Jazda jej zwycieza i wraca spokojnie z pola 
strasz.iiwego. 

Dusza inoja rozpljwa sie nad teni, Wogo oku 
patrzaeemu: 

Gdyoto wveliodzi krol wdzien bitwyjak slon- 
ce promieniace ealym blaskiern; 

Zastepy jego jak blyskawiee spiesza: dwoch IS 
przeciw miryadom, jeden przeciw stem, 

Rozgniafaja opierajaeyeh sie, jak rozgniata wuz 
nal?d"j\vany. 

Rozwazeiez prosze \vy mozni ziemi! kto slyszal 
co podobnego, albo kto widziaf 

Aby niedobitek zwalezyl poteznyeh, zmusil do 
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ueieezki, i zniszczyi miasto i jego mie- 
szkancdw ? 

Moc rannenia najwyzszegu jest jego straza i 
sifa, i zostafa tylko pustynia. 

To dzielo wszechmocnego i nagroda czynuvv 
jego w panowaniu gizesznem, 

Abv powiekszy! majestat i 3wietnos<5 narodu 
najtrosklivviej pielegnowanego. — 

Huzpamieljwam znaki pizeszJo^ci i wylania 
gniewu panskiego i drzema smutku. 

A przeciez byl czas gdy spoezywa! w losko- 
sznej kramie wej, i bespmcznej siedzibie. 

Wtedy byf seisle ziaezony; a oto teraz rospro- 
szonv na wszystkie wiatry, i po wszystkich 
kataeh ziemi; 

Sie nee go zezernilo i spalilo, a nie znalazl 
odpnezynku; 

Okupujae sie, nie okupif sie, i czas wolno^ci 
jego nie nadszedl; 

Zgnebiony niewola z przekluciem ueha, me 
\vyszed7 z niej; 

Dizy w ucisku i straehu, odurzony bvwa iak 

*■ pijaniea, ale me od napojdw; 

Jego ciemiezcy dreeza go srodze i wypedzaja 
z swiatvni. — 

i. » 

Czas sie wlecze, dm sie ciagna, a cuddw nie 
widae. 

Zapseczetowane sa proroetwa i prorocy, i nie 
zstepuje duch £vuety; ni widzenie 

Meza pozadan (Daniela) nie zi^ciio sie, i zadne 
proroctwo me pozostitio. 

Do Boga mocy mojej wzr.osze reee z t^skno- 
ta dnszv, 

Abv rosproszonyeh po krancach ziemi, roz- 
dzielonych na drobne ezastki zebra! z kraju 
pustyni. 

Znekani oczekiwaniem, vrdwczas mdvvid beda 
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i . 

do wszechmocnego: oto nadszedi czas dia 
nas pozadany, 

Miasto krola wielkiego zwyeiezyfo i wyplulo 
wrogdw, wyplulo na zawsze! 

Spankdosd siedhska ogladad beda oezy uszcze- 
sliwiohc reszty pozostalyoli, 

I krolestwo sjna Jesse \v tajomnicaeh wie- 
szezego vridzenia przcpow iedziane: 

Rng tivdj zrobie z zelaza od nime po wieki!— 

Ode ionic Chasdaja, syna Izaaka, syna Eziy, 40 
z wvgnanych dzicci jerozolimskieh co sa w Sc- 
farad, 1 ) slugi krola mego i pana, ktdry oddaje 
mu poklon najglebszy, i upadam na kolana 
przed miejscem gdzie przebywa dziedzictwo 
wzmosfego majestafu jego. \V kraja dalekiin 45 
ciesze sie jego pokojeni, radujc lego wielko- 
3cia i powodzeniein, wznosze rere do Boga 
w niebic, aby dlugotrwalem uezyni/ krdlestwo 
jego grod Izraela, 

Ale k!o/ jestem, i jsjki jest stan mdj, ze sie 50 
osiriielain kreslid list do krola mego i pana, 
i zwracad mowe moja do majestatu jego? oto 
cafa moja nadzieja w prawo^ei drogi i szcze- 
rosei mego post ‘powania 

Jakaz potega dueha wlejc slowa \v} hvorne 55 
w usta tycb, co na wygnaniu zostajae 0 da- 
wucj siedzibie swojej zapomnieli ? kldr\ch 
swietnosc krolestwa zmkla, a zostaJy dni utra- 
pie»ia i sadu, i ktorzy znakow swoich w kraja 
nie widza? 60 

Wszakze co do nas, my dzieci wygnania, 
szczatki Izraela, sludzy krola mego i pana, 
mieszkamv spokojnie w kraju wedrouki: bo 
Bog nasz nie opuscif nas, i cion jego od nas 
nie odstaptk 
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livio to: gdysiny sie Bogu naszcmu sprzc- 
niewicrzjli, przvwiodl nas na sad, i wlozyl 
wielki ciezar na biodra nasze, i rozbudzil 
gniowwladodw nadlzraelem, i postanowdi nad 
nim poboreow, a ci uczynili cieikiem jarzmo 
jego, i ciemiezyii dotkliwym ueiskicm, srodze 
go wfadza swoja krepujac: i spotkaly gowiel- 
kie nieszczescia i kleski. 

A gdy Bog nasz spojrzal na utrapiema na- 
szc i uciski: nic stawafo juz wieznia, i szeza- 
tki dogorywaly. I sprawil zem byl przedsta- 
wion krolowi ktory mie laskq swoja obdarzyT, i 
scrcc swc naklonil ku mnie, nic z powodu mych 
zaslug, ab* z swoj iaskawosei i dla swego przy- 
mii-rza. A przcto ci z trzody co byli udreezcni 
i smetui, odzyskali szczescie, j moc gnebicieh 
ich odabla, i skurczyly sic ich rcre od zdzierstw, 
ymnicjszyffl sie nieprawo&. ! ich przez rrrfo- 
sicrdzie Boga naszcgo. 

Donosze krolowi i panu nicmu ze nazwa 
kraju w ktoiyin mieszkamy jest wjezyku swio- 
tyrn Sefarad , zas w iczyku Izmaelitow, krajo- 
wcow, al-Andalus *), a nazwa stolicy kraju: 
Kordowa. Dtugose jej 2o000 lokoi; szerokosd 
40060. Lezv na lewym brzegu morza w ply~ 
wajacego do waszego kraju, a wyehodzacego 
z oceanu wielkiego ktory cala ziemir obejmu- 
je. Miedzy teni miastem a niorzeni wielki am 
za ktorem nie ma ziemi mieszkalnej, jest 9 sta- 
pni astrononiicznych, z ktorych sJonee dzien- 
nie po jedneniu przebiega, j ik twierdza astro- 
nomow ie; a kazdy stopieii na ziemi ma 00 mil, i 
dwieez.psei mili, a kazda mila oOOOfokei; wiee 
znajduje sie w 9 stopniach 600000, mil. A od 
oceanu, ktory otacza c.da zicmie, do Kostan- 
tyny 2 ) jestol()0md, a odleg^sc niiasla Kordo- 
«j _ Anda!iiy\a. *) Konstanlynopoia. 
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wv od brzegd inorza, kt6rc plynie do waszego 
kraju, wynosi 80 mil. Znajduje w xiegaeh 
medrcow zc zicmia chazarska ma GO stopm 
dlugosci, tn jest: 200 i 10mil, a to jest miara HO 
drogi z KortSewy do Kostantyny. 

Podain teraz wyobrazenie unary dlugosci 
jej granic, aim ia opisze. Wprawdzie wie slu- 
gatwoj, ze najinniejszy z medrcow krola mego 
i pana wiekszv jest od najmedrszyeh kraju na- 115 
szogo; alez ja nie mysle uezyc leez hlko rzeez 
dziejowo dotykam. 

Powiadaia astronnmowic ze imejsca pomie- 
nione (Kordimd i Kostantyna) naebylajaec sie 
ku biegowi slonea (priybliione bardziej ku ro- 120 
wnikavi) leza pod znakiem barana i wagi, a ztad 
rozpoznac niozna oddalenie tjchze. Wedfug 
tveh znakow na ziemi, w kiemnku od wsdiodu 
slonea ku zaehodowi . gd%b\ kto w ezasie po- 
ruwnania dnia z noca przyw iazal sznur do kola 123 
slonceznego 1 poszedl ku koneov. \ szniira, do 
iniejsc oznaezotijch tKvrduu'ij, Koslantynyj zna- 
lazlbv oddalenie naszego miasta (Kardowy) od 
rowmka 58 slopni, a oddalenie Kostantyny 41 
stopni, a oddalenie waszyeh granic 47 stopne 130 

Do tyeb postrzezen spow odow an bylein zdzi - 
wieniem wielkieui, gdym powzial wiadomosc 
owaszym kraju, oktorym pierwej anismy wie- 
dzicli, ani slvszeli. Zdawalo nam sie bowiem 
/,e niezmierna odleglosc zakrywa przed nami 153 
swietnosc pan>tw krola ruego i pana. 

Pr/eciez zaleciala ntie wiesc, ze osiadlo w 
panstwie krola mego i pana dwoch mezow z 
naszego kraju: imie jednego, rabbi Juda, syn 
rabbi Meira, syna rabbi INatana, inaz roziunny 1 jo 
i ueznny; imie drugiego, rabbi -lozef, rownie 
Hczony i madry. Blogo im, ze los tak dalcce 
im sprzyjal, 11 sie doczekah wkdzied spanialosc 
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l wklknse krola raego i pana, siedzibe podda- 
nyi li i stan slug jego, i jak pokoj przcdwic- 
cznego jest jego udzialem. 

Oby sie podobalo wszcehmocneniu i mnie 
udzielie endow na faske swoja, abyin sie stal 
godiiym obaezre majestat pana inego, i tron 
jego krolestwa, i ogladac zprzvjemnoscia jego 
oblieze. 

Teraz powiem krdlowi i panu meinu iraie 
krola nad nami pnnujaeego. Nazjwa sic Abd- 
al-Rabman, s\n Mohameda, syna Abd-al-Rah- 
mana, «vna Ilakerna, syna Ifcszema' syna \bd- 
al-Rahmana. Wszysry panowali jeden po dru- 
gim, wyjawszy Mohameda, ojea krola naszego, 
ktory nie panowal, bo umarl za zycia ojea swo- 
jego. 0 ivoz Abd-al-Rabinan heszemini, jest 
ten sain, ktory pizjbjl do krajuSelarad, kiedy 
prz> wlaszezj li soldo wlailze «ynovvie al-Abasi; 
ieh krewni panowali wowezas w kraju Seuaar 
Ten \bd - al - Ralnnan heszeuiini udal sie do 
ziemi Selarad, w tSdy gdv pndniesli fokosz sy- 
nowie al-Abasi--hi, suia Medaja, syna Ha- 
szama , syna Abd - al - Meleeba; zwano go 
Enur al - Mnmenin, a inue jego jest tak sla- 
wne ze nie godzi sie go poininae, bowiem nie 
byfo mu rdwnego mieilzy krdlaini ktdrzy go 
poprzedzili, 

Rozleglose kraju Selarad, nad ktdrem panuje 
Abd - at - Ralnnan, Eniir al-Mumenin (nieeh 
Rdgehowa go wswojej opiece!) iesl 10 slopni, 
to jest 1100 mil. Ta jest rozleglose jego paij- 
slwa. Rraj tlusty, obfdujaey w rzeki, zrddla, 
evsterny, sludnie murowane; kraj w ktorun 
zboze, wino i ohwu rosnie, bogat) v plony i 
przjjemnosei, we wszelkie najprzedniejszc o- 
woe.c., w ugrodv i sadv roskoszne, rdznemi 
gatunkanu drzew owoeowjeh napelnione, a 
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miedzy tcmi kwifna drzcwa, ktoryeh li^ciem 
hoduja sie icdwabniki: bowicm jcdwab jest u 
nas w wielkiej ilosei. Zbieraja tez \v goraeh 
i lasach naszcgo kraju wkeHie mnostwo czer- 
wca, rdwniez znajduja sie u nas gory pokrytc 165 
szafranem roznego rodzajii, i sa rnit-jsca skad 
wydobywaja srebro i zfoto, a z g 6 r wykupuja 
rniedz, zclazo, cyne, ofow, siarke, marmur i 
krysztaly; znajduja sie tez tak zwane w iezyku 
lzmaelitriw *) leluin a ). 190 

Przybywap do lego kraju kupcy z kencow 
£wiata i handlarze ze wszvstkich krajdw \ wyrsp 
oddalonvch, mianowieie z kraju Mjzraim 3 ) i z 
dalszyehkrajow; przyweza korzcnic, kamienie 
drogic, towary dla krdlow i xiazat, i innc ko- 195 
sztowno^ci Mizraimu. 

I zebra! krol panujacy skarby wielkic' zfota, 
^rebra i roznyeh kosztownosci, i ma wojska 
tak liczne jakieh zaden krol przed nim nic mial. 

A doehod jego roczny, do mnie przynoszonv, *00 
wynosi ryczaftcm kilkakrnd stotysiecy szluk 
zfota. To stafy doehod co roku. Pochodzi on 
najwieccj od kupcdw licznie tu przvbywa- 
jacych z rdznych krajow i wysp. A wszyslkie 
sprawy ieh i stosunki handlowc przcehodza 203 
przoz mojc reee, i nd mego wyroku wagi swej 
nabywaja. Dzieki nieeh beda Bogu, ktory mi 
przez swoje mifosierdzie tyle fask wyswiadeza. 

Krolowie 4wi?ta usfyszawszy 0 jego v ml— 
kosei i potedze, szla mu upominki i staraja sie 210 
darami i kosztownosciami ^\zgledy jego puzy- 
ska4. Miedzy tymi jest krol Aszkanazow *), krol 
Gcbalimdw ktarzy sa al-Sckalab 5 ), krol Kostan- 
tyny 1 inni krolowie. \\ szystkic te dary ida 
przez moje rece, i przez moje reee wzajemne 21 s 

*) arabfov. *) peify, po arabsku liiultai. Ob. Mcnin. 

^ Egiptu. *) Niemc< 5 w. Stowiame. 
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dla nich upuminki. Usta moje wyslawiafa Pa- 
na niebios, ktory dobrodziejstwa swoje zlal na 
mnic, nic dla zasiug nioich, lecz przt-z swe 
milosierdzie. 

A wszystkich tych poslow i wreczjcicli da- 

row pytafern ustawicznic o naszyeh braci, izrae- 

litow, rosproszonveh na wygnaniu, azali me 

sfyszeli co pomyslncgo 0 tych pozostalkach 

jeczaeych Vi niev oii i nic majacych pokoju Az 

mi oznajmili poslowie Ghorasanu, kupcv, ze 

sic znajduje krolcstwo i/caelskic, zwanc al-Cha- 

zar. Ale nie wierzylcm <ch sfowom, mnicraa- 

Jeni bowiem zc mow ia to dlatego tylko, aby 

ini sic przypodobad, i wzgledy moje pozyskad 

A’iepokoilo mic to jednakzo; az oto przybyli 

poslow ie z Kostantyny z daranii i pismem 

swego krola do krola naszego. Zapytalcm ich 

0 to, i odpow iedzieli, zc tak <*est w istocie, ze 

imie tego krdlestwa jest al-Chazar, a mk dzy 

Kostantyna a ich krajern jest 13 dm drogi 

morzem; ladem za^ rozdziela ich wiele naio- 
* 

duw. Zc knie krola panujacego jest Jozef; ze 
okrely przybvwajace do nich z tarntego kraju 
przywoza rjby. skkry a wszelkiego rodzaju to¬ 
wary. 1 sa, rzekli, naszymi przyjaciolmi, i w 
wielkiein u nas powazaniu; a miedzy nami a 
nimi odbywaja sie poselstwa i skladaja sie 
wziijcmne upominki. Sa ont potezm i odwa- 
zni, i maja liczne wojska z ktorenii w ptwnych 
czasach wyprawy przedsieLiora. 

Usiyszawszy to, nabmlcin silv, i wzmocnily 
sie rece moje, a nadzieja odzyla. Uklonilem 
sie, i uklaklem przed pancm niebios. I obej- 
rzalem sie na wszystkie strony aby znalezd 
wiernego poslanca, dla wjslania go do wa- 
szego kraju, przekonania sie 0 istocie rzeezy, 
dowiedzenia sie 0 pnmyslno$ci krola mego i 
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pana, i o powodzcniu p odd an yet jego, na- 
szyeh brack Ale b\?o to bardzo frudno, i po- 
wodu odlegiosSoi miejsc. I zeslal mi naj^wiet- 235 
szy (elswala jema!) reka swa laskawa czlo- 
wiefca, na ini, mar ') Izaak, syna Galana, 
M6ry zyeio .s\vpjc w reec mi oddajae, posta - 
nowil dobrowolnic pdjsc z listen* inoirn do 
krola niego i pana. I dafem mu hojua nagro- 2G0 
de, dostarczyfein zlota i srebra na wydatki dla 
niego i dla jego slug, i co tvlko mu do po- 
drozv bylo potrzebne. Poslalem lez od siebie 
eenny npominek krdlowi Kostantynv, proszac 
go, abvposlaiieov.i memu raezyl byepomocnj *cs 
we wszystkiem, az pokad nie stanie na miej- 
seu w ktorem pan moj przebywa I poszedl 
poslaniec moj do bostanmiy, i slanal przed 
krdlem, i oddal mu pismo moj* 1 i upominek 
mdj. I uezeil kidl mogo poslaiiea, ktdry u 270 
niego baw il blisko szese miesieqy, razem z po- 
*laini naszego pana, krola Kordowy. 

Jednego dnia kazal iin abv widrdi dodom, 

1 taksamo kazal wrtipid do dom memu po- 
sfaneowi, dawszv mu lisl \\ ktdrym pisal: 273 
«droga micdzv nami a liimi jest niebespieezna, 
i narodv z\jni;c miedzv nami sa v, wojnie, a 
morze tak burzliwe, iz tylko \\ pewnyeh cza- 
saeli przebve je mozna .» Uslyszaw szy te nie- 
pomy^lna nowine zbladlem jak frup, i bola-280 
lem moeno ze na slowa moje nie zwazano, i 
nie uezyniono zadosc inoim z idaniorn. I po- 
wiekszyl sic mdj mepokdj, i ciorpienia moie 
sic wzmogiy. 

Potem cheialern list moj do krola mego i 285 
pana poslad przez Jeruzalem, Swiete miasto. 

1 zareezvli mi mezowie z Izraelu ze poszla list 
moj z kraju swego do SNezibin, z tan dad do 

'j pan. 
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Annenii, z Arraenn do Berdaa, a ztamtad do 
waszego krnju. Aim przestalem mowic z soba 
sainvin, a z oto nadeszli poslowie od krdlaGe- 
balimow, a z nimi dwocli izraelitow: jednego 
irnie mar Saul, a drugiego mar Jozef. I gdv 
sie dowiedzieli o mojej trosoe, pocieszyli ime 
iftdwi&c: daj nam twoje lisfy, oddamy jje kro- 
lo\> i Gebalimow, on przez szacunok dla ciebie 
odeszle list twoj do izraelitow mieszkajacydi 
w kraju Hangryn *), a ci poszla go do Rum a ) 
a ztamtad do Bolgarow, az doidzio list tvvdj 
wedliig (wej woli na miejsce pozadane. 

Ten eo serca i nerki przenika, i przeziera 
ludzkie skrytosci, wie ze nie uezynilem tego 
dla proznej chlubv, lecz dla zbadania prawdv 
i dowiedzenia sie, czv tez znajduje sie miejsce 
takie w ktdrern wygnanemn Izraela swobodne 
slonce i krolestwo mepodlegle przyswieca, 
gdzie nikt ich nic uciska, i mkt (obey) nie pa- 
nujc nad nimi. 0, gdybym wiedziai ze 
tak jest w isto. ic, porzucilbym moja godnosd, 
inoie zaszczyty i ma rodzine, puScilbym sie 
przez gdry i pagdrki, lady i nflorza, aibym 
przyszedl do miejsea gdzie siedziba krola mego 
i pana. Tambym oglada? wielkosc i majestat 
jego, siedliska jego poddanych, stan slug jego, 
i spokdj izraelskich wychodcow, A obaezy- 
wszy wielko&5 i spanialogc jego, zajasnialyby 
oezy moje, i rozradowatyby sie moje wne- 
trznosci, a wargi moje, zabrzmialyby chwal^ 
wszechmoenego, Ltdry upokorzonyin faski 
swej nie odmdwil. 

A teraz jesli sie krolnwi podoba uwzglednid 
slugi swego iyezenia, dozwdl izby duszamoja 
vvoczach twych powazania dnzn&Ia, i daj roz- 
kaz pisarzom co sa w twej sluzbie, aby napi- 

') w WfgrzecL. *) wsrhodniorzymskiego panstwa. 

0 
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sali sluJze twernu odpowiedz, ktdrabv nne 
doszla z kraju oddalonego: niecli mi wiec do- 
niosa dokfadnie jakim sposobein i z jakich po- 
wodowstalo sie, ze »ir izraeliei w oncin miej- 530 
sen osiedlili. 

Przudkowie nasi opowiadak nam ze pier- 
wiaslkowo b\ia icIi siedziba gora Sen* ; a pan 
mdj wic ze gora Soil* jest daleko od kraju w 
kt 6 ryin sain przebyws. Pewiadaja tez nasi 353 
slare.v ze iniejsce w ktureui przodkowie ieh 
mieszkali, istntnie zwafo sic gdra Seir; ale /. 
powodu roznych przesladowan zoslali tulacza- 
mi i blakaii sie to tain, to sam, az osiedli w 
kraju ktory teraz zaniiesAuja. .Mow ih nam ta- 3 io 
koz nieklorzy z ludzi bardz.o starych, ze gdv 
razu iednego z powodu icb przeniewierstwa 
ogloszono wyrok i/.by ieh przesladowai’* i ni- 
szi'zu 5 , a wojsko Clialdcow rzueiio sie 11 a nicb 
z wseiekloseia, pochowali do jaskini jakiejs 353 
\iogi zakonu 1 imie pisnia swiete i nietylko sa- 
mi inodhli sie w jaskini z powodu lyelize \;ag, 
ale tez zaieculi swmh dzioeioni nbv sie rano 1 

a. * o 

w- wieezor w jaskini inoulili. Altiz ci po iMu— 
gim przeeiagu ezasu zapomnieli cob\ to za 551 J 
przyozyna tego byia, iz sie w jaskini inodla; 
wszelakoz zacliowvwali ten zwyezaj przodkdw, 
ehociaz nic wiedzieli dlaezcgo. \i znalazl sie 
maz w Izraelu, ktory clieial dojse przyezyny 
tego. Gdy do jaskini wszedi, obaezjl w niej 353 
pelno xiag: zabraf je wiec ztamlad, i od tego 
ezasu zaezelisiny uozyc sie 1 poznawae xiegi 
zakonu. Tak nam opuwiadali nasi ojeow ie, jak 0 
tein od swoicli ojeow, a ci znowu oddawniej- 
szyeh przodkow swoicli slyszeii. 5 C 0 

A ci tiwaj mezowic 2 kraju Gebalimow': mar 
Saul 1 mar Jnzef, ktdrzv sie podjeli przesfae 
list mbj do krola rnego 1 pana, niowili ms jest 
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(emu okolo szcsciu lat jak przvbyl do nas pe- 
wien izraelita, eiernny ns nczy.ale pefen nauki 
i madrosci, imie jego: mar Amram; i rzekl zo 
jest z kraju al-f,bazar, ze byl \v domu krdla 
i pana, ze przypuszezony byl do jego stolu, i 
doznawal od niego powazania. IJsIyszawszy to 
wysl'afem poslaucow za dim, al«y go do mnic 
przyprowadzili; ale go znaleze nie rnozono. 
Owoz ta aiadomoscia wzmocnila sie moja na- 
dzieja, i odxyskaJe*n odwage. Dlatego to kic- 
slc list niniejszy do krolamego s pana, blaga- 
jac go najpokorniej izby nie wzgardziJ prozba 
moja, i kazaf doniesc sfudze svvemu o vvszys- 
tkiem, cokolwiek kraju jego tvczy sic Z ja- 
kiego pokolema pochodzi sam? jaki jest skfad 
rzadu? jakirn sposobem krdlowiis troll obej- 
mu ja: czy z jednego szczepu, jedncj rodzinv 
krolowania godnej? i ezy syn po ojea krolo- 
uaniu do krolestwa przychodzi, iak to bylzwy- 
czaj u naszyih przodkdw gdy jeszezc w zienn 
swojej zoslawali ? Racz mi tez krolu i panie 
mdj doniese, jaka jest rozeiaglose twego 
kraju? jaka dlugo^d i szerokose jego? jakie 
warownie i miasta? rzv wodoeiagi lub deszeze 
ziemie twa uzyzniaja? i jak daleko siega twa 
wladza? jaka jest sila zbrojna: liczba wojsk 
twoicli i wodzdw? Niceli pana mego nie obraza 
to, iz smiem p\ (ae o liczbe jego wojska (oby 
jeBog ile moznosciptunnaial, i obvoczykrdla 
mego na to patrzaly!); nie ezvnie pvtaniatcgo 
w innvm celu. jak nlko tvm, abv sie ucieszvd 
nniostwem ludu swietego. 

Ponies mi tez panie o w ielosei krain nail 
kldremi panujesz, iniiogosei podatkdw ktdre 
mu placa, i eey mu daja dziesi^ciny? Czy pa¬ 
nic nntj inicbzkasz zawsze wstoliey krolestwa? 
lub tez objezdzasz kraj ealy? czy masz w blisko- 
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sei wyspy, 1 czy pierwolni rmeszkance ieh prze- 
chodza »a izrafelicka wiare 9 czy sain sadzisz 
swpjludi lub postanow lies sedziow? jakueze- 
szczasz do donm bozego 9 z ktorym narodeni 

toezysz wojne? i ezvsobota czynnosei wojrn- 403 

' 1 

no przerywa? jakie sa kraje i narody oseit-nne? 
jakie lak jednyeli jak i drugieh nazwiska ? 
jakie imiona miast najblizszyeli od Barsan, 
Barden i Bab-al-Abuab? Jakim sposobeni 
pmbywaja knpey do krajow krula mego i pa- 410 
na 9 ilc kruldw panowalo przed nim? jakie ieh 
imiona? i jak dlugo kazdv z nich panowal? i 
jakim iezykiem rozmawiaeic? 

Za czasu naszyeh przodkow przybyl do lias 
maz izraelski, wieloe madrv; szczyerf on sie 115 
pocliodzeniem zpokolenia Dan, £ wjwibdlrod 
swoj az od Dana Syria Jakdbowcgo. \\ \ razal sic 
cz\sfo iskiadnie, mniat nazwac vrszvstkie rze- 
czy wjezykti swistym, inic nieznanem mu nie 
bylo, a gdv wykfadal prawo boze, z\¥ykl ma- 420 
miac tak Etmel sjnKenaza mi ifpodanie zusf 
Juzuego, ten z ust Mojzesza, a ten z ust Boga. 

Upraszam jeszcze o jedno pana mego, aby 
ini doniosJ, azali jest u was jaka wzmianka 
tvezaea sie konca raeliubv cudew, ktorveh od 425 
tylu lat oczekujemy, z niowofi do niewoli i z 
wvgnania do wygnania wedrujac. Na czem 
opiera sie ta nadzieja, coby mogla bye pokrze- 
pieniem ilia oezekujacego na nidi 9 0! ezyz 
moge wstrzymae sie od lez na spomnienie 450 
zburzenin najspanialszej naszej swiatyni, i na 
spomnienie tych eo przed szablami uclio- 
dzac sploneli w ognm lub w wodzie utoneli, 
a tvlko niewielu pozostafo. Straceni z wyso- 
kosci poszlismy na wygnanie, i nie ^viemy eo 455 
odpo\viedzie< ! (ym, klorzy nam bezustannie 
mowia kazdy narod ma sw6j jakikolwiek krai, 
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nwy nie macie nic na ziemi takiugo cobv warn 
wasz kraj przjpoininalo. 

Owoz gdy mie doszla wiestS o krdlu inoim 
ipann, 0 po4ezweui krdlestwie jego, i licznych 
wojskaeh, zdziwiony, pudniosfom glowe, ducli 
indj ozyw it sic, i wzmociiily sic moje reec. Kro- 
lestwo wiec pana mego bedzie dostateezna na 
dw zarzid odpowiodzia. Dalliv Bdg izby sip ta 
wiadnmosr sprawdzila, bo w niej eata nasza 
pociecha, i blngoslaw ion nicch bedzie Bog Izra- 
ela, zc nie zostawaa nas boz wybaway, bez 
swiatfa i rzadu wpokoleniu izrachkiera. J\iech 
zyje krol i pan nasz na wieki l Pytalb\in pana 
mogo ji\szcze 0 niektoro rzeezv, ale boje si§ 
alnni go nie obrazif tak wiola pjtaniami, bo 
i'iz i tak wklzo, iz za duze inowilem Proszo 
pana in ego nie brae ini iego za zle, bopowo- 
deni lak d?ngiego mow ienia b\i moj goraev 
zal i (psknola. Zre.sela, zwykla jest rzecza, 
takiernu jak ja cztowiekowi Wadzid, a krolo- 
wi przebaezae. 

Oproez lego w iadomo panu memn, ze wy- 
gnaniee nie posiada uauki, a wiezien madro- 
sci. Ja twdj sbjga ohvorzyfem oozy srdd nie- 
woli i ncdzv: dlatego niecli krol i pan mdj 
przebaezye raezy przewinienie slugi przez swoja 
dobroe i laskawose. Bez walpienia z nan cm ei 
jest, jakie byJy zwyezaje krnlow’ izraelskich 
w pisaniu listow i wyprawianiu poselstw, raez 
tedy wedbig dobroci i rosfropnosei swojej 
popraw ie w lej mierze sfugi swego uehybienia. 

WieJkie bi’ogoslawienslwo krolowi i panu 
memn, jego potomstwn i domowi i tronowi 
na w icki! Obv byly dfugotrwale dni jego. i dm 
jego dzieei na krdlestwic srdd Izraela' 
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A 0T0 OPPOWIEDZ JOZEFA. KROLA 
TOGARMY. 

Do rabbi Chasdaja, nacMlnika wygnan- 
i'uw, syna I/.aaka, syna E/ry, h'ofaradcz\k,i 
o<] nas ukodfilnegjD i powazanogo. 1. w ia— 5 
dajniam eio zo doszfo nas pbilVn twojc sza- 
nnwnc przez rrt:e rabbi Jakoba, svna Elea- 
zara, z kraju ffiahtoa: u<aeszyTem sir nicm, i 
uradowala min rnstropnosc Iwoia i nauka. I 
znalazlcin w pismic twojrm opis kraju (wegn, 10 
jpgo (Hugos* 1 i szerokosi-; i pochoilzcnie Ahd- 
al-Piahmana, krola panujacego nad nim, go- 
dnosc 1 spanialosc jcgo, i jak z pornoea boza 
zawojowai kraje wschodnin, az sin rozlcglod- 
glos potngi jcgo panshra po eafej ziftini, i za- i,*5 
tnvoz\li si* wszysey kroktwie. Edybv byli po- 
sfowfe Koslanfyny nio opowicdzirli wain o na- 
rodarh kraju naszcgo i ich wyznaniu, ininli- 
byscie to za klarnstwo, i nio wierzylibysoio 
tcmu. Zadasz aby ci douiesc o prawdzin rze- 20 
czv, o kraju 1 pochodzrni'i naszcm, jakim spo- 
snbom pizodkowio nasi przyjnli zakon izracl- 
ski, jak Bog otworz)! oozy naszo, a vvrogdw 
naszych rozproszyi. Pragniesz (akze wiedzioc 
rozmiar kraju naszego, jego szcrokoso i dfu- 2r> 
gosr, i jakie narodv nas otar.zaja; kfore znich 
sa z nami w pokoju, a kid re w wojnie; azali 
nie b\?aby niozliwa, i/by posfowie nasi przy- 
byii do waszego kraju dla uczezenia drogiego 
i spaniafego oblicza krola waszego, kfdrv spra- 50 
wiedliwosei«a swoja i \\zorowem poslepowa- 
ninirl swojem serca ws'xystkielf ku sobie znie- 
wala. Gdy bowiem narodv mdwia ze dla fzra- 
ela memasz miejsca na ztomi w klbremby b\f 
niepodlegfy i miaf krdlestwo, tcdy wiadomosd ss 
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taku przynioslabv izraelitom wielki pozvlek: 
bylibv na scrcu pokrzcpieni, a usta irli napet- 
nifyby sie eh w <da i chluba woezaeh (ych, k(d- 
rzy im mowia: ze nie masz ani zakatka w klo- 
l-yiaby midi byt niepodlegty i kroleslwo. 

Odpowiadarny wicc na pisino twojc kfore 
nas uradowalo, kob jno kazdego pytania twvgo 
doivkajae. r lo co spominasz o kraju Uvoiin i 
pudiodzcniu krola pad ljini panujacego, by to 
nam jnz dawniej wiadome: allow iern przod- 
kowie nasi pisywali juz do siebic przyiadd- 
skie listy, i takowe przediowuja sio w naszych 
archiwaeli, i wiedza o 1cm Indzic starzy kraju 
naszono. Cbcemv to slosiinki, jakie bvfv 
za naszych przodkdw’, odnowic 5 i zostawic 
w pusdznie dla naszych dzicci. Pylasz w 
pismic twojom z jakicgo rodu i pokolcnia jc- 
stcsmy ? Owoz wicdz, ze pochodzimy od sy- 
now Jafctowych, mianowicie zas od synow 
Togarmy. Znajduje sie bowiem w xiogach ro- 
dowycli naszych przodkdw ze Togarma inial 
synow dziesieciu, a ofo sa ich iiniona: Agijor, 
Tims, LVar, Ugin, lhzal, Tarna, Cbazar, Sa- 
nar, Bulgar, Savvir. 

My jestesmy z dzieci Cdiazara, ktdiy byl sio- 
dmym. Zapisano jest, ze za jego czasdw byla 
liezba przodkdw naszych bardzo mata, a naj- 
swietszy dal im moc i potegi , i toczyli wojny 
z wielu narodami ktdrzy byli mocniejszy- 
mi od nich, a za pomoca boza wypedzili 
ich i objeli ich kraj, taiuci zas uciekajac, sci- 
gani byli w ucieczee az do w ielkicj rzeki Dn- 
naju, gdzie tez mieszkaja po dzisdzion, w hli- 
sko^ci Kostantyny; a Chazarowie objt-li ich 
kraj. Po znaeznym przeciagu czasu powslal 
miedzy nimi krdl, imieniein Bulan, maz madry, 
hojaev sie Boga, i catena serceni ufno^c wnim 
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pokladajacv, 1 wypedzil z kraju wroibitdw lbai- 
woehwalcdw. I zosjnjaccmu pod skrzydlami bo- 
zemi ukazaf sie ar.iol we ^mc, ii zeklmu:«Hu- 75 
hmie! l>dg szle mie do ciebic i haze ei powie- 
dz'ec: wysJuohalom prozby twej i blagania, 1 
olo poblogoslawie tobie 1 pomnoze rod twdj, i 
krolestwo twoje po wiek wiekow utwierdze, i 
oddam wsyystkFrh nioprzyjaeiol twoicli w race 80 
twoje; ty zas wstan rano i modi sie doBoga.* 

I tak uczyuit. 1 uka/at inn sie po raz drugi 
irzekl: « WidxiaIem twoje po&tepowanie, i po- 
dobaly in. sie czynnosei twoje, wiem zejested 
mi z ealego serca poslusznv. Owoz ebee ei 85 
dac zakon, prawa i przykazania: jesli prawa i 
prz\ kazania moje zacdmw \ w ae bedziesz, poblo- 
goslawie tobie i twomii rodewi.« On zas od- 
powiedzial aniolowi ktory mu to zwiastowai, 
mdwiac: «0 panic moj, znane ci sa mysli mo- 90 
jcgo serca, i rz\ tasz w moicli wnetrznosciacli, 
zo cala ufnosc w tobie tjlko pokladam; ale 
lud nad ktoryin ptnujc. jest bozbozny, i nie 
wiem czy mi da wiare. Jc'-lim ledy w oczach 
twoich godny sie stai twej laski, i miJosier-9J 
dzie twoje czuwanadeirma, tedy ukaz sietak- 
ze i wielkiernu reh xieriu, a on nieeh nn w 
tern dopomoze.a I iiczvnif wedlug woh jcgo 
najswietszv. i ukazal sic we snic xieciu tomu, 
on zas wstawszy rano przvszedi, i opowredziaf too 
to krdlowi. I krdl zwolal wszystka swoia star- 
szyzne i slugi i lud wszystek, l opowiedzial 
irn rzccz eafa, i takowa znalazta upodobanie 
w ich oczach: przyieli tedy zakon i przyjeei 
zostali pod skrzydla boskiej spamalo^ci. 1105 
znowu pokazal mu sie anio/,irzekZ: «0to nie- 
biusa > nicbios niebiosa ogarnac mic nie moga, 
wybuduj dom dla unienia mojcgo.* I odraekl 
mu, m6wiae: <;Panic ■bwiala! wstydze si^ bar- 
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dzo przed toba. bo nie mam srebra ani zlota, 
izbym to wvkonac rnogl tak jak pragne, i jak- 
by wykonad nalezalo.« Irzekl imr. i>Badz silny 
i odwazny, zebierz wszystkie swe wojsko, 
i zrob wyprave w kraj ftudlan i w kraj 
Aidil, a oto napt luie ttwoga i bojaznia ich 
scrca, i oddam irh w tv, e reee: dla ciebie 
bovriem przeznaczylem dwa skarby ich, jeden 
srebra, dpugi zlota, * bede ztoba, i bede czu- 
wal nad tuba dokadkolwiek sie obroeisz: za- 
bierzesz pieniadze i wrdeisz szezesliwie i zbu- 
dujesz dom dla rnego imienia.« A on majac 
ufnosd w nim, uezvnif iak inu kazano, zrobil 
wyprawe i zdoLyl kraj i wrocil szezeslraio; 
skarby- poswieeil na czesd boska, i zbudowal 
przvbylek boski, arke przymierza, ^wieeznik, 
stdt, ollarze i sprzety swiete, kture az dodnia 
dzisiejszego przechuwaly sie, i znajduja sie w 
moim reku. 

i. 

Pn t> eh zdarzeniaeU rozeszla sie slawa jego 
pu eafcj ziemi: krolEdomdw i krol Izmaelitdw 
uslyszeli o mm, i siali do niego posidw z wiela 
pienicdzy i z wielkierni daiy, i z medrcaim 
kraju swojego aby go na wiare swoja nawrd- 
eili. Ale krol byl madry, kazal wezwae z Izraelu 
medrea, a bystrosd umyslu i w nauke zaso- 
bnego, « sprowadzil ich razem dla zglebienia 
zakonow. I zbijal ustawieznie jeden drugiego 
twierdzenia, i zgodzic sie na jedno nie mogli. 
Gdy to krol widzial, rzckl do kaplana krola 
cdomow i kaplana krola izinaelilow: Wracaj- 
cie do waszyeh namiotow, trzeeiego dnia po- 
szle po was, a wtedy do mnie przyjdziecie. 
Nazajutrz poslal krol tylko do kaplana edom- 
skiego, i rzckl mu: «W iem zc krol Edomow 
wiekszy jest od tydi krdlow, a \uara jego go- 

dna czci, i znajduje upodobanie w niej ; a e 

10 
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mi odpov.edz na jedno iylko pytanie: ofo 
chcialby 111 w iedzicd ktora wiara lepsza jest 
wiara izraelitbw ? czy izmaelitow? I odraekl 
kaplan mdwiac: VNiceb zyje krol . pan rndj 130 
na wicki. W icdz ze w istocie nie ma w calyru 
swiccie wiarj lepszpj. jak wiara izraclska. Al- 
bowiem najswietszy wybral Izraela nad wszys- 
tkie narody, nazvwajae go synem pierworo- 
dmm, czvnil mu wiete i widkioh cudow, wv- 155 
wiudl go z niewoli Faraona, przez rnorze su- 
eha noga przop-rowadzif, a zatopil przesl.tdo- 
weow jego, i spuszczal rnu marine, kazal dla 
niego wytryskae wodzie z opoki, dai mu pra- 
wa z pokrodka plomitmi, oddaJ mu w posia- ICO 
dlos.5 kraj Kanaan i wylnidowal mu koseiol 
clicac posrod niego sain mieszkae. Iviedy zas 
przeciw niemu grzeszono, uledy dopiero roz- 
gnie\\al sie na niego, odrzueil go od swego 
oblieza i na wszystkic wialiy rozproszyl. Gdy- 1 C 5 
by nie to, nie bjlobv na cMyfa ^wiecie wary 
nad wiare izrstelska.» I odrzekl ki dl: *SJusz* 
nie mdwiies, wiedz zaiste ze eie urzeze.« Na- 
zajutrz poblal krdi po alkasego izmaeHtow, i 
pr |al go mdwiac: «Pow.cdz mi prawde ktdry 1 TO 
zakon jest lepsz\: izraelski czy tez edomski ? * 

I odrzeki alkasy mdwiaC ■.J.epszy jest zakon 
Izraela bowiem wszystko \\ nim je^t prawda. 
w nim jest» nauka boza, i uczciwe obyezaje i 
prawa; a jedyme dlategozezgrzeszjli 1 sprze- 175 
ni.'W ierzyii mu sie , rozgniewal on sie na nieb 
ioddalieh w reee nieprzyjaciol. Jakicrbzny jest 
od niego zakon edomow, ktdrzy jedza wszel- 
kie nieczj sto^ri i tworowj rak swoicli poklon 
uddaja .» I rzeki krol: .Powiedziales mi pra- 180 
wde, zaiste uezeze eie.» Aazajutrz zwolat 
wszystkich razem, i rzeki iin w obecnosei 

a 

wszystkich xrazat i slug 1 ludu: ^Zadarn od 
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w»s abyseie mi wybrali, ktory jest najleps/y i 
najsprawiedliwszj z zakon6w?» I zaczeli ros- 
prawiac', ale slow? ich nie miaiy zaduej pod- 
stawy; az krdl zapytal kaplana raz jeszeze: 
z zakonow izraelskiego ■ izmaelskiego klory 
jest lcpszy? I odrzekl kaplan: «Zakon izra- 
clski lepszy.» Potem zapytal alkasego, nio- 
wiao: rZ zakonow izraelskiego i cdomskiego 
klory jest lopszv?» I odrzckl alkasv mowiar: 
«Zakon izraelski Iepszy.» A kr61 na to: ,iOto 
usta waszr wyrzekly ze zakon izraelski lepszv 
i ezjslszy jest, i ja tez zakon izraelski wybra- 
lent, l>o on jest zakonem Abrahama; wszeeli- 
mocnv bedzie mi pomoea; srebro i zloto eo- 
seic mi dae obieeali, on mr da bez kfo- 
potu; \vy zafS wracajcie _w spokoju do kra- 
jow waszyeli.)) V od tego dnia ciagle poma- 
gal mu Hog wszeehmoeny, i ustalil moc jego; 
on tez obrzezal sir, i kazal obrzezae slngi swe, 
i poslal po uezonego izraelite ktdry wytfurna- 
ezyl mu siege zakonti i wszystkie prawa obja- 
snd, i po dzisdzieii wyznajeiny ten czeigodny 
i prawdziwy zakon najsw iolszego, ktorego 
imieiHowi riieeli bedzie clnvala. Aodtego dnia 
w klci'MO przodkowie nasi ud; li sie pod skrzv- 
ctfa majestatu bozego, ponizyl on przed nami 
wszvstkieh naszyeh niepi'zyjaeiol, i upokorzyf 
wszystkie okoliezne. narody i lud\, i zadennie 
smial powstae przeeiw nam , i wszjscy placa 
nain dan: krdlowie edomdw i krdlowie izma- 
elite w. 
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To Iv-eJi zdarzemaeh wstapil na tron jeden 
z wwkow jego, imieniem Obadya, inaz spra- 
wiedhwy i dzielnv. On odnowif rzad, ulwier- 
dzif zakon wedfm 1 zwvczajov. i podaii; onpo- 
budowal! synagogi i domynauki, zgromadzif 
mnostwo uczonych izraelitdw, daw at im wiele 
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zfot* i srebra, 1 wykladali mu 24 xiag Miszhy 
i talnnni, i cafv porzadek modlitw. Byf bogo- 
bojny, mdowaf zakon i przykazama; po nim 
zas nastapif Iliskia, syn jego; po nim Mona so, 
syn jog-o; po lym zasChanoka, brat Obadiego, 2-23 
i Izaak, jcgo syn; Zobutun jego syn, Monkse 
jcgo syn, INissi jogo syn, Mcnachein jogo syn, 
Benjamin jogo syn, Aharon jego syn, a ja, Jo— 
zef. jcstem synem pomicnionego Aharena; wszy - 
scysmy byli syn ami krdlow, a zaden obey nie 230 
smie siadao na tronie naszyeh ojeow; oby by la 
wola tego ktorv wszystkieh kroldw sadza, u- 
twiurdzac kroleslw o nasze w zakonie swoiin 
i svroieh naukaeh! 

Nakoniec oo do pytania twego o rozeiagio- 253 
Sei naszego kraju w dfuz i szorz, ledj viedz, 
ze rozoiaga sic ponad rzeka niodaloko morza 
georgrjskiego, kn wschuduwi, na celery rnie- 
siaee drogi; nad rzeka mieszka dziewiee licz— 
nyoh narodow wc wsiach, miastach i twier- 240 
dzaoh, a wszystkie dajamidan; zlamtad zwraca 
sie granica ku Goorgii; i wszyscy mieszkaricy 
nadbrzo/.a morskiego dan mi plaea. Ku pblu- 
d'niowi josl 15 lieznyeh i poteznyeb narodow 
az do Bab-al-Abuab, nneszkaja one \v goraeh 213 
s w kraju Basa i w Tagat az do morza konstan- 
tynopolskiego, przoz d#a miosiace drogi, a 
wszystkie plaea mi dan. A \v stronie zacho- 
dniej jost 15 narodow poteznyoh i bifnveh; 
micszkajqcyoh na w vbi-zezaeh morza konstan- 230 
tynopolskiego. Ztamtad zv\raca sie granica ku 
polnocy, az do widkioj rzeki Jaik; Iudzie zy jq 
tam w osadaoh bez murow, wlflczac sie po 
calvm sfepie az do granioy Hangryn, liezni jak 
piasek w morzu; wszysev plaea mi dan; a roz- 235 
leglo^c ich kraju jest na cztery miesiaoe drogi. 

Ja zas inieszkam przv ujsciu rzeki, i nie dope- 
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szezam Busoni, okrelaim przybywajacym, prze- 
prawiae sie ku tamlvm, i laksamo tez niedo- 
puszczam iibv nieprzyjaeiele ieh, ladem przy- 
bywajacv, w ieh kraj sie przepraw iali; i pro- 
wadze znhni eiezkie wojny: albowiem gdybym 
iin tego dopuscil, tedy cirfy kraj Izmada az do 
Bngdadu spustoszyliby. Dalej oznajmuje ei, ze 
inicszkarn nad la rzekapod opieka boza, i mam 
w krOlestwie mojcin trzystolice: wjednej mic- 
szka krolowa ze swojoini niewiaslami i rzezaii- 
eami, sloliea la ma wswojej obietosei 40 kwa- 
dratowyeh parasangow ze swojemi wsiarm i 
przysicZkami, mieszkaja w nieh izraelici, izma- 
eliei, ehrzeseianie i inno. narody roznoiezyczne. 
Druga z swojemi przynalezytoseiami ma 8 
kwadrafowyeh parasangow; w Irzeciej zasmi**- 
szk-un ja sam z \iazetami, dworzaiiami i sZu- 
gami kfdre mi przvnaleza. Jest ona maZa: obej- 
mujclylko trzv parasangi; srodkiem jej plyuie 
rzoka, i inieszkainy \v niej eat a zinie; w mio- 
siaeu zas ISiJffn*) opuszezaniy ja, i kazdy udaje 
sie do swojego pola i ogrodu, ktdrc uprawia. 
Kazda bowiern rodzina ma pew na posiadZose 
ojeow ska w ktorej granicaeli mieszka, i do ktd- 
rej wesofo i radosnic udaje sie; tiie usZyszysz 
tarn gfosu zadnego haZasuika, nie nadybie cic 
Urn wrog, i mkt ei w niezcm nie przeszkodzi; 
a ja i rnoi \iazeta i dw orzanie udajemv sie 20 
parasangow dale}, az do wieJkiej rzeki Arsan, 
zkad zwraeamy sie w sam koniec kraju. 

To rozmiar kraju naszego, i miejsca naszego 
spoezynku. Kraj nic obfituje w'deszcze, ale 
ma wiele rzek wydajaeych wietk.n ilose ryb, 
tudziez wiele zrodeZ, a zieinia dobra i iy- 
zna. Sa pola, winniee, ogrody i sady rosko- 
szne, a wszystkie rzekami uzyzniane, i mamy 
*) marcu tub kwietniu. 
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drzcwa owocowc w widkioj ilosci. Takoz do- 295 
nosze <i, zc granirc mego kraju eiagna sip ku 
wsehodow i przcz 20 parasangow, az do morza 
georgijskiego, ku poludninwi 50 parasangow, 
a ku zaalaodowi iO. Ja zas mi. szkain w^rodku 
wyspy na kldrej sie mojc pola, winnice, o- 500 
grody i sady znajduja, tiqgnao sit* w stroue 
poJnocna na 50 parasangow'; sa na mej rzeki 
i zrodla piekne, a przv pomoev bozej mirszkam 
\v pokoju. 
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Pvtales inip joszczo wzglodcna koiiea rachu- 305 
bv endow. Co do nas, orzv naszc zwrocone 
sa ku Bogu i sicdzilfie medreow izraelskieh w 
Jerozolimic i Babilonic. A ehociazesmy odda- 
loni od Syonu, wszolako slyszelHmy, iz z po- 
wodu mnostwa grzrehow pomieszala sie ra-310 
ehuba » o niezem wicdziee nie mozemy; ale 
jasna ona jest w oezaeh przedwieeznego: on 
uczyni wcdlog wielkosei iniienia swego, i nie 
bedzie lekce wazyf spustoszenia domu swego, 
opuszczenia swoieh oflarzy, i wszystkieh dole- 315 
gliwosci ktorvchesmy doznali, i «zisei siowo 
swoje, i znagla ukaze sie w swojej swiatyni® 
itd. I nie posiadarm nie wieecj jak tylko pro- 
roelwo Daniela. Oby Bog Izraela przyspieszyi 
wybawienie, i zgromadeil wygnanyeh i roz- 320 
proszon%ch jeszcze za zyeia naszego i twojego, 
i za zyeia ( alego domu Izraela ktorv mii'uje 
jego imie! 

Spomniaies w liscie swym, zc pragniesz o- 
gladae oblicze moje. I ja tez zyeao sobie i pragne 525 
ogladae Iwojo wdzicezne oblieze, dostojnose 5 , 
i««dro46 i wielkose hvoja. Oby sie, slow a twoje 
ziseilv, ob\mmial szpzescie usriskae cie, i two 
przyjazne, mile i wdziecznc oblieze ogladae: 
lybylbvs mi oicem, ja synern twoim; oezy ca- 530 
lego narodu mojego spoczywalyby na twoieh 
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uslaclt; wcho'dziliby i \tyehoffzili weiHug 
sI6\v tw oich, i wedlug madrcj rndv t\\ ojoj u- 
rzadzilbym moje postepowanic, 

Pokoj nicskoiiczotiy! 

O'bjaIkieni'I 

1. 

Str. 59 wicrsz 9": Wife mnjthije sie w 9 stopniach 600000 mil. 

Li. ztiv te zdaja sip live widoeznie pomylone. Cannuly idac za uwaga uezonego rabina wormae- 
kiego, Chainia Baeharacba, poprawia na 600 mil. My nic pozwalarny sobie zadnych tego rodzaju poprawek. 

2 . 

Slr. 60 w. 104 Ziemta chutarsku rua 60 slopni dlugosei, t.260 i 10 mil. 

1 w teni niiejscu uezonv rabin, Baeharaeli, rad/i popravvie 60 slopni na 4 stopnie. Tcj jedi okze 
poprawki nie wazyl sic przyjae nawet Cunuohj, cliociai sam uznaje widoezna mylke w texcie. 

o. 

Tamze \v. 105: A to jest miura drogi s Kordowy do Kusfan/yny. 

Joachim Lelewol daje do lego miejsea nastepujaep objasnienie: 

iList Chasdaja jest przedewszysU iem tresei geografieznej. Ricrwsza czesc jego dolyka za«ad ma- 
temrdyeznycli, i wskazuje niektdre miejsea za pomoea dlugosei i szerokosci geografieznej. Najprzdd rodwi 
o wiolkosci stopnia i kuli ziemskiej. Stopieii zawiera w sobie GOVj niili; jest to Wiee stopien wie.kosri 
kuli ziemskiej, znanej Arabom przez Grekdw, i ogloszourj przez Rtolomeja. 

List ten powiada, zgoiluie 7. wyobrazeniami pi zyjeleini przez Arabdw, ze zietnia (rnogaea bye mie- 
szkauicin Indzi) jc«t otoezona ocrancin, ktdry wdzii-ra sie az do brainy Cliazardw; tu znowa polozeniem 
swojem dolyka morza czarnego, ktdre doebodzi krainy Cliazardw-, bedae ezeseia oeeaim, za posrednielwem 
morza srddzieiniicgo. 

Dalej list ten naznaeza dlugose gcografieza Kurdowy na 9ty stopieii, i rale nastepujaee opisywanie 
wyehodzi z lego piinktu i do niego wraea. Ta uwaga zniniejsza wprawdzie eiemnose opisu, leez j< J nie 
rosprasza dostateeznie. Aliy rozwidnie. ten zarnet, prdbowano zinienid liezby; eo do ninie, sadze, ze tylko 
wvtlurnaczenie mozc rozjasnie owa eiemnose i niezrozumialose. 

Idzic iiajprzdd o to, aby rozrdznic dlugose geogralicznii, od dlugosei ezyli rozleglosci, lub raezej 
oddalenia jednego miejsea od drugiego. Itziewiee slopni, 5100 mil, i szesedziesiatstopni oznaezaja dlugose; 
6000 nalezy poprawie, na 600, eo jest takze dltigoseia liezona na linii rdwnonoenej (na rdwniku ezyli 
na wielkiem kole. Inne zas liezby, to jest, 80 i -70 mil, sa zwykle dlugosei, ezyli rozleglose kraju od je¬ 
dnego punktu do drugiego. 

Osmdziesiat mil stanowSa dlugose, ezyli oddalenie dlugosei geografieznej rniasla Kordowy od ciasniny 
moiza (grddziemnego), morza ktdre wehodzi w srairie Lhazardw. Cia=nirsa ta oznaezona jest brzegiem 
moiza. Oddalenie to, 80 mil, liezone od 9go stopnia Kordowy na rdvvnolezniku w-yspy Rodus, «« 1 • 
stopieii i 50 mmut oddalenia, ezyli dlugosei wzglednej iniedzy dvvoma miejscami. 

Nalezy tu zwrdeie uwage na sposdb wyslowienia. Chasdaj naznaeza dlugose geugi iliczna Kordowy 
stopniem dziewiatym, a liezac ztad do brzegu morza (ciasniny) 80 mil, eofa si§ w tyl aby c acz >'' 
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stopiii i .10 minut dlugosei gcograficzncj ciasniny (brzcgu). Kordowa sluzy mu za punkt wyjseia. Tegoz 
samego sposobu wyslowirnia iizvwa, aby oznaezye pozniej rozleglosc. i polozciiic kraju Chazarow. 

• Rtaj Chazarow ma szescdzicsiat stopiii* (rnzumic sir: jest pod 60 stopuicm dlugosei gcograficzncj, 
poczyna od tej dlugosei, gdzie jest jego miasto stoleezne Sarkel, i rozciaga sic na wscbod). Te stopnie 
ezynia 270 miloddalenia od granic Chazaryi, eofajac sic wstecz na zacbdd, az do poludnika carogrodzkiego, ezyli 
do takiejzc odleglosoi Kordowy od Carogrodu, zostawiajae Kordowejako punkt powrotu, to just: od picr- 
wszego poludnika az do 00 stopiii dlugosei mamy odteglosc Kordowy od Konstantynopola i 270 mil do 
g.aniry Chazarow. Poniewaz Carogrdd polozony jest pod 51 stopniem i 36 min., eo z dlugosei danej 
3100 mi! wynika, wiqe miedzy Carogrodcm a grauiea Chazarow jest 8 stop ni 30 min. Stopicii rownole- 
inika 47 szcrokosci geogralieznej kraju Chazarow, ma' w sobic blisko 32 mil. Pomnoz odleglose geocra- 
ficzna 8 stopni 30 min. przez 32 mile a otrzymasz 270 mil rozleglosei kraju, rdwua 8 slopniom i 30 min. 
na rdwnolezniku 17 Te 270 mil niesa, jahby moze kto rozumial, rozlegtoscia kraju Chazarow, lecz prze- 
strzema, ktora zalegla miydzy granirami jego a Carogrodem. 

Przy koiieu tej ezesci maternal}cznej Chasdaj oznaeza szerokosci miejsc, o kfdrych mows, i na 
rdwnolezniku 47. W krdlkosei oznaezenia dlugosei i szerokosci geogralieznej, przez niego podane, sa na- 
stypujaee: 


DlugoSc. Szerokosc. 

Ciasnina Kadyxu ezyli brzeg morza (80) 7® 5CP 36° 0' 

Kordowa stolica. 9° 0 1 38 1 ' 0 # 

Carogrdd (5100) 31 s 30' 44 J O' 

Sarkel i granice Chazprow (270) . . G0° 9' 47® 0' 

i. 

Sir. Cl w. 114: 0‘voi Abd-al-Rahman hessemini. 


Jest wielkie podobienstwo do prawdy, ze wyraz bebrajski heszemini, ktdrv dzis w lexeie orv- 

ginalnym znachodzim, i ktdrv znaezv us my, powstal Ui lylko przez mylke pisarska, zamiast w”?*'.”! hesze- 
mit, to jest: potomek Ueszema. Jakoz Abd-al-Rahman 1, ktory przybyl najprzdd do lliszpanii, b\I isto- 
tnie wuukieui Ueszema. Tak ttumaezy to m.ejsce El, Car moly w dziele swojem: llineraires de la terre 
sainie, odnoszac slowa powjzsze do ALd-al-Itahmana I, zas to eo aulor mdwi zaraz nizej o rozleglosei 
kraju, nad ktdrym Abd-al-Rahman, Emir Aimumeum panuje, do Ahd-al-Rahmana HI, bo obydwaj podo- 
bno mieli tesame przydomki Iunego zdania w tej mierze jest Zedner: mniema on iz powyzszv wyraz 
hebrajski nie jest pomylony, i odnosi te slowa do Abd-al-Ralunana 111, ktory wedlug nii-go, miat bye d- 
smyrn w rzedzie Ommijadow. Ta jednak raclmha jakos siq nie zgadza z tem eowiemy z liistoryi, i w ogdl- 
nosei mniemanie Zednera zdaje nam sie mniej pruwdopodobue. Nie majac wszakie pod rekg zadnych rg- 
kopismdw oryginalu, nic wazylismy sic robic odmian w texeie podanym nam prztz Duxtorla, i dlatego wo- 
lelismy tu wvraz beszemini zostawic bez tlumaczcriia. 

5. 

Str. 62 w. 2 (JO : Mifdiy tymi jest krul Amkanaxow. 

Tym krdlem Aszkanazdw, jest widoeznie Otto I, krdl niemierki, ktory dopiero w ioku 962 korono- 
wal sie na cesarza. Poselslwo jego wyprawione okolo r. 955 do Abd - al - Rahmana 111, kalifa Kordowy, 
opisane jest dokladnie w zywocie Jana z Corze, u Pertza l\, str. 371. Spdlezesny ten iywociarz daje o 
Chasdaju lakie. ^wisdeetwo: »Judeum quendam ad cos misit, cui women Ilasdeu, quo neminesn umquam 
prudent >orem se vidisse aut audisse nostri testati sunt. - 
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6 . 

Tamie, w. 21 2. krdl Gebalbnmu ktdrzy sq al-Sekalab. 

Nie ulega pra'wie watpiiwosci ie spomniany tu krdl Gebalimow ktdrzy, jak aulor mowi »sq al-Se¬ 
kalab* t. j. SlowianieJ jest to jeden z panujacych w takzwanej pozniej Polsce, i bogdaj czy nie ojciee 
naszego Mi**«zka I, Semislaw czyli Ziemnmysl. Mdwi autor o nim nizej (str. 65, w. 282) inadeszli po- 
slowie od krdla Gebalimbw, a znimi dwaj izraelici: jednego imi§ mar Saul, a diugiego marJozef. Igdysig 
dowiedzieli o mojej Irosce, poemszyli mie mow iac: daj nam twoje listy, oddamy je krdlowi Gebalimow, 
on przez szacunek dla ciebie odeszle list twrdj do izraelitdw mieszkajacych w kraju Hangryn {t. j. w Viq - 
grzech) a ci itd.» Nakoniec w odpowiedzi krdla cliazarskiego (str. 70, w. 6) czylamy, ie list Chasdaja 
oddat mu istoluie izraclita rabbi Jakob syn Eleazara, z kraju Niemca.* Rozwaiajac te wszystkie szczcgoly 
nasuwaja siq tu rnimowolnie slowa Konstantyna Porlirogennety, ktory powiada (ob. str. 24 w. 12) rReszta 
zas Cbrobatdw zostaia przy Frangii (Niemczech) i nazywaja si§ teraz Bielochrobatami, czyli Cbrobalanii 
bialyini, majac wlasnego x azecia. Podwladni zas sa Ottonowi, wiclkiemu krdlowi Frangii j Saxonii, 
i sa poganie, a p.zyjaznia sif i pow inowar§ z Turkami (t. j. Wegrami.)* 

Zostawali eesarze Lizantyiiscy w bezposrednich stosunkach z krdlami cbazarskimi, jak to widac juz 
z samcgo listu Chasdaja; to wicc co na dworze lizantynsLim o Mcmcach i ich sasiadach rozpowiadano, 
13two moglo zalslywac i do Chazarow. Bsdz co badz, zawsze jest to uderzajace ie w dweeb gldwnydi 
okolicznosciach wicsc arabsko-chazarska o krolu Gebalimow, do wiadomosci przez Porfirogennete o xifciu 
Chrobatdw podanej, dziwnie przypada, to jest: w stosunku przyjazni z Wegrami, i w stosunku jakoby 
zaleinosci jakiejs od Niemcdw’, mianowicie ich cesarza Ottona. Gdy nadlo wezmiemy jeszcze r.a uwagf, 
ie to sa swiadectwa jednoczcsne, wipe zaledwie moina watpic o tosamosci krdla Gebalimow i xiecia Chro¬ 
batdw. Go sie tyezy samego nazwiska Gcba im, czy w niem ukryw r a sie pierwiastek arabskiego wyrazu gi- 
lal, gdra, w liezbie mnogiej gebel (ob. Menin. str. 1575); lub czyby sie godziJo upatrywad w niem jako- 
wa spdlnosc z nazwa Polanii czyli Polski, kldra arab Edrysi zowie Doluniah, o tern rozstrzygac nie wa- 
iymy si§. Murphy w dziele swojem: History of the mahometan empire in Spain, na str. 101 spomina 
o poselstwie krdla Slowian do kalifa Kordowv w tych slowaoh: »Other Ambassies arrived... one from the 
king of the Slavonians, called Ducu.» Nie wiemy jednak czy autor ten mial pod reka inne jakie zrddfo 
o tern zdarzeniu, lub tez tylko sam list ninirjszy Chasdaja. 

7 . 

Tamie w. 213. krdl Koetantyny. 

0 poselstwie Konstantyna Porfirogennety, cesarza konstantynopolskiego, do kalifa Kordowv Ab.l-al- 
Rahmana III czyta sie w dziele L’art de verifier les Dates, a mianowicie w Chronologic historique des Mau¬ 
ra, d'Esp pod artykulem: Abd-al-Rahman III »Des ambassadeurs de 1‘empereur Constantin VI viennent 
i Cordoue renouveler les anciens traites d’alliance centre le kalife de Bagdad. Abd-al-Rahman les retjoit 
avec la plus grande magnificence, et les fait accompagner par un ambassadeur qu’il envoie & Constanti¬ 
nople, pour y presenter a l’empereur, des chevaux andalous, des ssrmes et des joyaux de prix, travailles 
& Tolede et Cordoue.* 

0 poselstwie Romana II (ktory, jak wiadomo, przyj^ty byi do spolrzqdu przez ojea swego, Porfi- 
rogennetf okolo roku 948) do tegoi Abd-al-Rahman HI, spomina Ibn-Abu-Osaibia, w dziele swojem 
• Dzieje lekai zdw > pod artyku’em: ibn-Dioldiol. 

Mmmmonta Pol. It.st. Tam. /. 11 
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8 . 

Str. 65, w. 299. a ci poszlq go du Rum, a zlamlqd do Boigarow. 

W orvginale jest tu wyraznie Rum, ktdreto nazwisko rozmaici tiumacze dowolnie na D'*] 
Rus przemieniaj;. Ta mniemana poprawka rest nie do przyjecia juz dtatego, ze wprowadzajae ogromna 
i stancwcz; rdznice co do znaczenia, nie wspiera sie, lie nam wiadomo, na zadnym r;kopismie, Co do 
nas, jestesmy tego zdania, ze przez takowa zinian; text autora w tern niiejscu nie tylko nie zyskuje na 
jasnosci, ale owszem wikla sie i zaciemuia. Zostav.iamy wiec to miejsce tak, jak ono jest w wydaniu 
Ruxtorfa, a rzecz satna mniemamy dostatecznie pojasnic uwaga nastepujara. Nazwiska Rum uzywaja zwy- 
kle pisarze arabscy, jak rip. Edrysi, na uznaczenie panstwa bizantjiiskiego, a w znaczeniu scislejszem ozna- 
czaja niem Konstantynopol, czyli tak zwany Rzym nowy. To zauwazawszy widzimv, ze droga ktdra list 
Chasdaja dostat si; do Chazaryi, szlatak: krdl Slowian, sasiadujacy z Niemcami, postal godoYVegier; izrae- 
lici w;gierscy postali go do Rumu czyli Carogrodu; z Carogrodu udal sie postaniec morzem do Bbtgaryi, 
ktdra lezrta nad Donem. 0 tej Bdlgaryi, w sasiedztwie Cliazardw lezacej, pizez kl<5r§ koniecznie do nieli 
z Konstantynopola przebierad sie bylo trzcba, mamy "aim: swiadectvro w spdtczesnym traktacie Igora w 
tycb stowacli: »A o sich, ozeto priehodet’ Czemii Botgare, wojujat’ w stranie korsunstitj, i welim kn;- 
ziu ruskomu, da ich ne puszczajet’ pakostit* stranie toj. Nest, pod r. 945. Z Bdlgaryi tedy owej Tatwo 
jui byto przebrac si; z listem do s§siadujqcyeh z nirni Chazarow. 0 drodze zas idacej przez Ru$, nie zdaje 
nam si; izby tu mogla bye mowa, a to dlatego, poniewaz w takim razie krdl Gebalimdw nie potrzeLuwat- 
by udawac si; do Wcgier* lecz wprost do Rusi; a prdez tego droga ladowa przez RuS ai do Chazaryi 
podpadataby w awyeh czasach niesfychanym trudnosciom. 

9. 

Str. 66, w. 333. byia ich siedzibq goia Seir. 

Carmohy robi w tom miejscu stuszna uwag;, ze autor zdaje sie tu mieszac gore Seir iv pisinie 
swi;tem wzmiankowana, z gdra Serir o ktdrej mdwi Ihn-Haukal. 

10 . 

Str. 67, w 361. przylyl do nas izraelila z kraju al-Chazar. 

\V tern napomkrueniu mamy slad widoezny o stosunkach kraju naszego z His p oia i Chazary; okolo 
potowy trieku X, w ktorychto stosunkach izraelici nie pospolita role odgrytvali. 

11 . 

Str. 70, w 4. syna Izaaka, syna Ezry, Sefaradczyka. 

Chasdaj ■wvpisat doktadnie rodowdd swdj w akrostychu ktdrym list wta£ciwy poprzedzil; atoli sztuka 
czytania gtosek nabrzeznych himnu byta, jak si; zdaje, obca w Lhazaryi, i krdl jej nie postrzegl, dotaeza 
wi;c do imienia Chasdaja te tyiko imiona kldre w liscie samym na poezatku wyezytai. Cats el juz i w 
tem widzi pewien dowdd autentycznosci. 

12 . 

Tamie w. 8. z kraju Numca. 

Niemcdw nazwal, jak "idzielismy, Chasdaj w liscie swoim Aszkanazami; przeciwnie oto krdl Chaza- 
rdw, aczkohviek "iele wyraien z listu Chasdaja przejmuje, zov.ie ich jednak nie Aszkanazami, alepo pro- 
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btu Nieracami. I w tern pokazuje sir prwna spdlnoSc •wyohraieri krdla Chazardw z cesarzami bizantyri- 
skimi, ktdrym nazwisko to nie jest nieznane w temze samem znaezeniu. Tak mdwi Konstanfyn Porfiro- 
genneta wdziele swojem 0 ceremuniach dworu bizantyriskiego (H. 48 wyd. bon. str. 689.) ictiv fit av- 
rtj r %®>Qa of teyofjuvoi (j es * to kra i» zwany u nas Niemcami ) 

43 . 

Str. 72, w. 96. ukaz s if title i wielkiemu ich xifciu. 

Aby to miejsce zrozumiee, potrzeba znae blizej sklad rzadu u Chazarow. W tej mierze ezytamy u 
D’Ohsona: Le roi des Khazares est issu de l’une des premieres families de la nation. On FappeHe Hk ou 
Bak et on lui donne le titre de grand-khacan; rnais ce roi n’exerce aucune autoritd. Le pnuvoir 
supreme est entre les mains d’un regent, qui se dit le lieutenant du khaean. Ce dernier n’a queles 
honneurs de la royaute. II vit retire au fond de son palais, ne prend nulle part aux affaires du gouverne- 
ment, ne se moi.tre presque jamais en public, et n’est pas accessible aux particulars. Toutefois, le re¬ 
gent lui rend les plus grands respects; itd. De Ptuples du Caucase str. 54. Juz to jedno miejsce, jak 
uwaza 1 Seebg Cutset, zdolne jest podtrzymac podawana w podejrzenie auteutyeznose tego listu, gdyby in- 
nych dowoddw nie bylo. 

44 . 

Sir. 76, w. 257. nie dopusicnam Rus&tn ukretami przubutvajqajm . 

To co tu krdl ebazarski pisze, zgodne jest zupebiie z podaniami pisarzy arabskich, przyioczonych 
w dziele D'Ohsona po roznych miejscacb, mianowicie: str, 90. D’un cold les Rouses vont traflquer avec 
les Romains; de 1’aulre ils transportent sur le fleuve Itil leurs pelleteries a Boulgar, d’ofi elles passent en 
Perse. Leurs vaisseaux descendent mome ce fleuve jusqua Khazeran. Str. 106. 11s depute rent vers le roi 
des Khazares pour lui demandcr la permission de traverser son territoire, d’entrer dans le Volga, et de- 
scendrc ce fleuve jusqu’a la mer Caspienne, s’engageant a lui doiiner la moitie du butin qu’ils feraient 
sur les cotes de oetle mer. itd. 















ZYWOT S. METODEGO’ 

—— 

Z legend i iywotew swietych More prsydatne bye moga jako irodfo do dziejow Polski, 
i w pommkach niniejszyck miejsee znalezc powinay, pierwszy i niemato cenny jest zywot s. 
Metodego. Qdkryde jego naleztj emsom ivede niedawnym. Przed kUkunasta laty natrafiono 
nail tv bibliotece akademii tluchownej, moskiewskiej, w rqkopismie z ivieku XV czy A VI. Jak- 
kolwiek pismo jego bylo nie dawne, osnowa jednak sama zdradzafa na pierwszy nut okn is 
to jest pomnik z ezasow odlegh/ch, i dawola znawconi otuche iz znalezc sie moie w liczniej- 
szyeh i merovme starszyeh odpisuch. Doswiadczenie wnel okmato, ze nadzieje te nie hyhj 
pfonne. iezony Wukot Michajlomcz Undohki przezierajac rekopisma bibUoteki synoddnej mo¬ 
skiewskiej postrzegl tenze zywot, razem z ivicla innemi, tv Zbnmika pergaminowym, tvysokiej 
starosci. Jestto gruby foliant w deski i shore brutiatttq oprawny, pi sang we divie przedziatki 
uslawem czyli froktui a dose starannie, juk to z zalaczonej hi podohizny widziee moina. Po- 
czatku rmnie jak knnra tv nim brakuje, a karty ku konvotvi sq moino zbrukane i poszerpane. 

9 

Zywot s. Metodego zmijdvje sie lit na stronicy 102 zajmujac nie spdna osm kart, Rokn 
w ktorym Zbornik ten by! pisany, niema nigdzie wymienionego. Jdzef Rodianski odnosi go 
do wieku XII. Oglqdafem ten rekopism w Moskwie, rohu 4867, a tak z tego co tarn wi- 
dziatem, jak i z podobizn, More leza przed'etnnq, wnosze is jest nie starszy, jak z d. ugicj 
polowy ivieku XIII. Jednorzesnie prawie znaleziono iv wielu inirych pozn^ejszego wieku reko- 
pismach ten zywot, mianowicie: w Mnkarego Cket-minei znajdujarej sid w bibliotece »ynodal- 
nej moskiewskiej; w Zborniku moskiewskiej akademii duchmvnejf w bibliotece wolokofamskiego 
Josyfowego monastyru, UiL 

Znamiona wewnetrzne z Morych o wieku, a panicked 1 o osobe ant ora wnioskotoad mo 
inn, sq nastepujaee. 

1. Autur w rozdziale I wymiemajac synody ekumenieme, kotiezy rzeez tak: 
lYnTOMTi anocTOiiecKt nanexb ci ctomi Agaton papiez apostolski ze sto siedmdzie- 
h c^‘>huo OTei| a cs YCCTiitJUl KOHb- sieeia ojeami i zacnym konstanfynem cesarzem 

flMHkTHUOMii ippeui «a' uiECTOMi conhin na soborze szdstym mnogie zaburzeniau- 
MHora MncX'i ffibCKOJioim, n H^rnaBiue npo- tiumili, rozegnali i wykleli tych mianovicie 
KMiua cl bcsmh CLHkMiiHKU peKOVfttf soborujaeyeh Teodora faianskiego, Sergiusza 

$eopopa ^apaHbCharo, ceernpa h iihoo- i Pimna, R«ra alexandryjskiego, Honoryusza 
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m, Ki'ps fliieKMH^piHCKjro, atopTu pHkicmro, rzymskiego, Makarego antyorhijskiego i resztf 
mmpn aHTioxiHciaro, h n^om nocntuiHn- ioh stronnikdw, a wiare chrzegcianska na pra- 
Kbi h\t>, n jcpHCTiAHhCKOyio Btpoy HA IICTIIIIS- wdzie utwierdzili. 

Nt llOCTAK.AhlllC OyTKepJHWV 

Z lyeh slow undue ze autor zna tylko szeSe synodow, podobme jak papiez Jan YIH, 
ktory iv tisde swoim pisanym do Swietopefka roku 880 powiada: xlgitur hunc Methodiwn, 
venerabilem arckiepiscopum restrain, inlcrrogavhnus coram positis fratribus nostris episcopis. 
si orthodoxy fdei symbvlum ita crederet, et inter sacra rmssarvm sollemnia caneret, sleuth 
sanctam Roman am eedesiam tenere et in sanctis sex vniversahbvs synodis a sanctis 
patnbus secundum evangelicam Christi Dei nostii aueforitatem prmnulgatmn alque traditum 
constat; itd. <Baron. Annul pod rokiem 880. Schloez. Nest. Ill 203. Ginzel Cod. legend, et 
monum. str. 60 *) 

Wiadomo ze stelica apnstolska synodu a kolei siddmego, czyli drugiego nicejskiego dlugi 
czas nie nznawala, i dnpiero na ciagte przedstawiania wschodnicli patryarchmv, pnyjeld go 
pod koniee ivieku X. (Schrockh Christi. Kirrheng. 25 str. 427. Lipsk 1772 — 1802.) Skoro wiec 
autor zywotu niniejszego szesc tylko synodow vnpmenia, slusma jest wnnsic ze pisal wtedy, 
kiedy jeszcze siodmy synod przez stolice apostolska nie byt uznany, mianowide: przed koncem 
wieku X 

2. W rozdziale 2 wyraza s'e autor o Metodym tak.jakby mu but spot- lab bliskoctesnym 
llo chxi SK6 kcixi non iiii.’iocthkmh, hjbs Po tvcli wszystkieh Rog mifoSciwy ktory 
yoipen j^iem bckiki YtaoBiKi cnicai beui chce abv vrszeJki czlowiek by? zbaw ion, i do 
H ei ps^oviii HCTiimibiH npiuu.Tj. bi H iui A prawdzwego rozumu przyszedf, w naszyeh 
pa,yi luiuero, 0 Hfui jkc c* lie- lalach gwoli naszego narodu, oktnry nikt sie 
si HHKioxe HHKOMtttte nonemi. in ^OEpiJH nigdy nie troskaf.pobudzil do dobrego ezynu.na- 
yhii’e Bi^,\RffiKC muiero ovYirreui twiHiro szego nauczyciela, blogos?awionego Metodego. 
we«oyn... 

5. VV rozdziale 17 zamykajqe rzecz cola, odzytva sie autor do Metodego, jakby byt 
jedmjm z vczniow jeyo: 

Tei !Ke ciBiiuie, crator h yecteiua ruBo! Ty za3 swi^ta i zacna glown! patrzaca z vry- 
UOaHTBAUH cboiimh n p H !£ H p n it Ha mi, sokogei n anas ueznidw swych, smuea- 
jr.eaaioi|i:u tckc , izksmrh on becrkoa in- cych si§ po tobie, zbawiaj nas od wszelkiej 
narTH o y Y B n n K ii c b o h. h ovYEHHie npocTps- napasei, rozszerzaj nauke i wytepiaj herezye, 
SIRA, H icpccH nporoHA, flOCTOWio plenum abysmv tu powolaniu naszemu godnie odpo- 
Rauiero xitEiiue cfcje ctahcui ci toeofo, rBoie wiadajae, staneli z toba, stado twoje f po pra- 
ctzijo, O J6CGWN CTpaHOy XPHCTi Eorj HAHU.IO.. vticy (-hryslusa, Roga naszego 

*) Niektorzv pisarze pozniejsi, jak Boczek i inai, opuszczaja wyraz »sex» w tjm lisrie; to jednak 
nie ujimuje v>iarogodnosci textu zatwierdzonego powaga Baroniusz?. 
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Jak z tych ustepow ktoremy dopiero przytoczyli godzi sie zawiazac, ze autor tegv £g- 
wotu byi spot- lub bliskoczesny Mctodemu, ze prawdopodobnie byl jego urzniem. i pisat to 
nie poiiiiej jak w wieku dziesiajym; tak tei i dalsze mamiona weivnetrzne nie tylko sie mnie- 
tnmiu temu me sprzemviaja, nie je owmem potwierdzaja. 

I tak, Nestor, ktury jak madomo pisat swoj latopis na poczalku wieku XII, zna juz 
ten zywot, i w kilku miejscach dosimvnie go wypisuje. Olo sa te miejsca: 


tywot Met. 6. Biakov jec KiepA MiiorA yajl 
msec xopnwy cxoBbiibCKbiA umrbi, rJuroAioipt: 
iako lejocTora hh kotopomu\ ;r.e A^binoy iiws- 

iH EO\’KbKb CIIVbjpA^Kb DCBpCH H r j bKb II AATIIIIb, 

no nnAATOROy nmcxiiino, lerae iia Kpbcib ro- 

cns^Hii NAniiCA... 

8. CA lICnbAIMITb CAORO KIIHfflllOK: IAKO 
RLC\BAAMh rocno^A BbCH A^biifit; n ^ovrom|ii: 
BbCH Rb^brXArOAIOTb A^’blkbl pX^AIlYbiibl KtHI- 
YIIIA EOIEIIIA. lAKOSRC j^ACTb 111.11 ftOYVL CBTTblH 
OTKbl|l6KATH... 

Aijie a.e kto on. cbcpAinibivb bame oyYH- 

T6Ab_IIAYH6Tb ^pT^HOVB’b HIIAKO pAIJbKpA* 

IflATII Kbl, HAT KUHrbl l^blKA BAiucro, kov 
flG'Ib OTAOVYCm, MO TOKMO Bb COIf At ftAll bl 
l|6r>KBH, A 0H A e:Ke f A HCnpABHTb. Th BO COlfTb 
BYbl|H A 116 ORI|A IAJK6 ftOCTOHTb Oil n.TOAb 
HVb 7,MATH It \pAIIHTH C.A 11X1.. Kl l &f YA^A 
KT^AWBAfHIlAIA, n)t\0yiUAHT6 OyYCIIHA E02KHIA 
H HC0TPHH6T6 KAZAKH IA l|CpKOEHAIO... 

45. flOCASEb ,H : 8A HOnA CKOpOIIHCljA gbAO 
npbAOSKH Bb Epb!£b BbCA KHHrbl HCRTEFIb. pA7,Bb 
MAKbKABCH OTb fpbYbCKA Kl£b KA Bb CAOKbHbCKb 
U16CTHH) MT.CAIJb, llAYCHb OTb MApTA MbCAI|A 
£0 ABOM) ACCATC H IU6CTH A LHC OKTKEpM Mb- 
CJHJA. CKOHYAB 5K6 AOCTOHIIO\’IO XEAAOy H CAlKOy 
BOTOV Bb^ufTb, ,i,AM}l|ICUOV TAhOBOYH) Euro- 

AbTb h nocnbXb. 

Jezyl tegu pomnika nie tylko 
pisaeh poiniejszych ma znamiona takiej si arum, 


Nestor, pod r. 898. ||-ki|hii sue hayauia xoy- 
ahtii CAOHSiibCKbr* KiiHm, rxAr©iKijie: iako 

lie AOCTOHTh llllKOTOpOMOV SK6 lA^blh&y IlMbTII 
EOyKbRb CKOIFTb, pA^Bb KBpbH, H rpCISb, AA- 
niHb, no nHAATOBOV IIHCAMbHIO, KiKC IIA KpCClb 
rocnoAHH iiahhca... 

A CA HCnOAIIHTb KIIHIEHOC CAOBO: IAKO 
BOC.xBAAr.Tb son Ben iA^7iii|H; Apoyi oic xe: bch 
B .Zi rAATO llrt.ib H^blKM B6AIIYHIA EOXIIIA, Uh0JK6 
A-ACTb IIMb CR&fblH AOYVb OfBTIU6RATII... 

Al|ie KTO XOyAHTb CAOBbHbCKOVIO ipAMOTOV, 
AA PmA^rh OTAftYCHbl OTb l|€pKB6, AOHAC2U6 CA 
HCnpXBATb, TH EO C»lb BOAIJII, A H6 OBI|A, 
IA!E6 AOCTOIITb OTb nAOAA ^IIATH A, X|>AIIIITH 
CA HYb. Kbl SK6 Y*A a BOSKbA, nOCAOVIHAIITC OV- 
Y6IIHIA, *H 116 OTpHHHTC HAKA^AHIIIA l|CpKOBHA- 
rO , IAK0SE6 Bbl IIAKA^AAb M^4>07HH 0\Y Hi t lb 
BAIUb... 

Mc^oahh h. 6 nocAAH a k * nons €KOpniici|A 

^b 10, H npCAOXII RCA KHHm HCnOAIIb OTb 
rpCYbCKA Hl^blKA Kb CA0BbH6CKb IU6CTHI0 Mb- 
CAI|b, HAYCHb OTb MApTA MbCAI|A, A 0 A K0 YA C ‘ 
C ATOV H UI6CTHH) A^Hb OKTIAEpiA l.lbCAI|A. ^KOIIb- 
YABb 2E6 AOCTOHIIO XEAAOlf H CA.1L.0Y EOrOlf Rb?- 
AACib, A^i^'li^uo" takov EAAroAATb icnHCKonoy 
Mco-oahw... 

z XHI wieku, ale i w od- 
rozni od tak zwanego kodexu 


w rekopismie pergaminowym 
iz sie niemal nie 
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supraslskiega, wydanego roku 3851 w Wiedniu przez Miklosicza, a ktory to kodex, jok wia- 
domo, przynajmniej wieku A / siega. Mozna bye praivie pewnym, ze gdybydmy iywot ten w 
rownie sfarym, jak supraslsU, rekopisrrue posiadali, tedy obydwa te pomaiki me roinilyby sie 
zgola me ty!ko pod wzgledem form gramatycznych, ole i pod wzgledem pismmi. 

Co do znamion wskazujacych na miejscowosc w ktorej pomntk ten byi pisany, tedy nie 
podpada icqtpliivoiei, £e autor zyl i pi sat tv dyecezyi zostujavej pod bezpusredniq wtadzq pn- 
piezotv, o ktorych motet z najwiekszq czciq. zowiae ich apostolikumi. Ju£ sumo opuszezenie 
soboru siodmegn, nieuznanego przez stolice apostolskq, swiadezy, ze nie patnjarchom carugrodz- 
kim, ale Rzymvwi ulegat; Moramanie tez, wedtug stow jego, szlq do papieia, motviai: 

10. IAko u np’LK'UC ori|H hi m ii oo> Jako niegdys ojeowie nasi przyjeli 
CBiTiro n e r p n k p h i|i e h ii ic n p 1 uzi ii , e h r z e s t o d s w i e t e g o P i o t r a, tak i dzis 
TO HlMi» ueo-oyiM jpxmeiiHCKOin ii oyYil- daj namMetodego na are.yoiskupa i nauczycitla. 

rem. 

Sam autor zyje srod tyclde Mormman ktorzy mu o czasach swiettiiom punsttva swego 
rozpowittdajq, t powoluje sie w pomienionym rozd~iule na sloiua ich: 

hko ii cauiii ( MepAKAHiie ) ii OKI ^AK)ih Jakoi i sami (Morawianie) zawsze to po- 

npHCHO wiadaja.. 

Jest to tviee wlaiemie pornnik moruwski, a nazwame go przez niektoryeh uezonyeh le- 
gendq panonskq, zdaje nam sie mniej trafne. 

VV Polsee oddawano rownie czesd s'. Metodemu i s'. Kirylowi jako aposlolom naszym i pn- 
tronom. Znana jest w tej mierze modlitwa w dyecezyi gniezmehskiej dnio 9 marca odprawiuna, 
ktdra niegdys Stanislaw Sokclowski z poleeema kardynala Radziwila ze slarych krajowych bre- 
wiarzy wraz z innemi modlitummi drukiem oglostl, (OJF. propr. Patr. pro\. Pol. Craeoviaj 
159G sir. 71.) zkad przesxta tez ona doslownie i do- najnowszych pohkich brewiarzy. IV 
libliotekuch petersburskich znulaztem te mudlitwe w kilku kodexacli, z wainemi jednak nd- 
mianami od wydania Sokolowskiego. Mmemam ze nie bedzie niestosmmie tmiesac tu jej text 
wiemie wedtug rekopismu pergaminowego, pisanego w XIV lab AV wieku, ktory z Pvlski 
niegdys zebrany , zdobi dzis biblioteke ermilaina, petersburska. W katalogu jej zapisany on 
jest pod liczbq 122, w tyeh stomach: Breviaire monacal en latin pour des pays slavons a\ec 
la legende de ss. Cjrile et Melhode. Wziety zas jest do ennitaiu z bihlioteki imperator- 
skiej pubbiemej \ i w katalogu jej ma znok nastepujqey: zt. Q. V ot^. /. 104. Pisany bardzo 
slaranvie z ozdvbami kolorowemi. We srvdku na kartce ivlozonej sa te slowa: i Deia 27 
kwietnia 1851. ixdc. Golebiowski.it Zdaje sie wiec ze zabrany byl do Petersburga z bibliuteki 
towarzyfitwa przyjaciol nam, lab tez uniwersytetu wurszawskiego. Modlitwa pomieniona znaj- 
duje sie na karcie 198, stronicy odurotnej, u dotu; poprzedza jq nadpis yloskami wiekszemi: 
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CIRULI ET 21 ETUD 1 I 

Omnipotent, piissiinc 1 Deus qui nos per bestos pontifiecs ac eonfessores tuos, no- 
strosque apostolus ct l patronos, Cirulum et Mekidium ad credulitatem* fidei christiane vo- 
care dignatus es, presto quesumus, at qui eorum festi vitiate in presenti glnnamur, 1 eorum 
eciain 5 gloriani 8 eternam consequi mercamur. *) 

W tym iviec lacinskim pomniku przechowanym w polskich komoiach mamy slad apo- 
stotowania u nas Metodcgo. Tejie samei tresci tvies'c zalatuje nas z xiajj slowianskieh, prze- 
thowmych w cerkwiach i monasfyrach na Rusi. 

W museum Rumkikowskiem, tv Petersburgu, znajdaje sie pod liezba 455 tak zwuny 
»chronograf» rdmpism w formacie mutego arkusza o 47 5 knrtach, ive dude przedziaiki pi- 
sany. Ptsai go w Pskowie roku 4494 Samuel diak z Dubkowa, stare jakies i olszerniejste 
chronografy i xiegi rdzne wypisumc. Poezajek, w ktorym kart pierwszych me staje, obejmvje 
»Paleje> czyli Itistorye swieja, tikiadana z xiajj starego zakonu; a tv niej widac uslepy i z 
apokn/fuw. Dalej naslepuja wypisy z Jerzeyu Ilamartola ktdry, jak wiadomo, sluzyl za iro- 
dlo Nestorowi; a pomiejlzy zdarzenia z dziejow pvstronmych, wtracme sq tu owdzie krotkie 
zapiski z dziejow Rusi, ale tylko po Wlodumierza widkiego. Kakoniec sq w nun jakies u- 
rywki rozmow Konstantyna czyli Kiryta z hr idem diazarskim, i sporow z izraeUtami, co wszys- 
tko wskazitje ie vgpkywaez mint pod rekq jakies dawne, ciekawe xiegi ktore do nas me do- 
szly. Owoz obok ivypisow z Hamartola znujduje sie tu na kunie 44 / burdzu dekawa wm- 
domosc o wynalezieniu pisma przez Konstantyna ezyli Kiryta, i jego apostotowaniu , ktora ivy- 
drukowaf wiernie Pogodin pn-tj thimarzmiu swojem na jezyk rosyjski znanego dzielka Dobro- 
wshiego: Kiryt i Mctody. Diak z Dubkowa szpecit czestokroc swoj cenuy rekupism ortoyrafitz- 
nem't i hmego rodzaju myfkami, a te masiafy przejsc i do wydatua Pogodinoivego, bo in- 
nego textu wuivczas me znaiw. W czasie hytnosci mojej w Moskwie miaietn sposobnosd o- 
bejrzec rekophm akademii duehownej, pod liczbq 19. Pisany jest starannie polustawem , na 
papierze bawetnianym w wieku AT, a w shore czama oprawny. Zuwlera najprzod Tosko- 
hEHic ns 16 npopOstOKT,, zas od karty 565—589 zywot s. Konstantyna czyli Kiryiu: TKh- 
ilie It iiSHSHh II nOJKII^H, HSK6 B L CB3TU.VE O'flp IMUierO KoHkCTEIHTHIU $HSOCO$l, pO kto- 
tym na horde 589, slronicy odwrolnej, znajduje sie tasama iviadomosc o jego apostotowaniu 
to i w ehronografie. Znadwdzi sie tei ona, mmej lub tez wiecej btedme, w dwoch rekopi- 
sniach pozniejszyeh, mianowide w iPateU z wieku AT/, ktora posmla Undolski] 1 tv £y- 

1 Sok. sempiterne. * »apostolos et» Sok. opuszcza. * Sok. unitatem. * Sok letamur. * Sok. do¬ 
do je mentis. 6 Dalsze slotea % kartq nastgpnq wydarle sq w r$kp. etm., ale je mo_iq dwa r§Kopisma 2 
AV wieku, bihkoteki niegdtjs Zaiuskich, z-godne zreszlq z ermitaimjm zupeinie. 

*) T§ sarng wiadomose podaje Stanistaw Patelski tak: Sub Mierislao principe Lechia sive Polonia 
luinine verae fidei catholics? illustrata est, propulsatis gerstiiismi tenebris ad prasdicalionem Evan- 
getii per sanetos rill urn et Methodiuni. Memoriale Epitapbiorum. Posn. 1762. Dj. 

Monumenta Pol. Hut. Tom. I. 


12 
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wocie Kii'yta pisunytn xv ■wiehu XVII, z ktorego odpis ma Ikdianski. Za pomoca tedij 


rejiopismu moskiewskiej akademii thichownei 
pietva tak: 

t‘m dkg KoiihcmiiTHH'L $hxouu jrb cm* rpa- 
IIOTA. ClTKOpll H lipCpCTb I* l.lop-ABI;, YcVOIIl, 
iTwoui. ii npOYitui i^iiho if., ii noTOUb 
poycKOMoy. PicTmijioY sne coaaio ovYcni'io, ^aiih 

sue IT., H6 TCpIHl TOCO, BUICyb KO CBOIA 

CUC*pi, Bl ATI HH<S>, HAY l IlllOm ?T/,I KO^- 
PIITITH. II COEp.llUACA CIIIICKOilll II ItOHOBC 
II VCfjlll|ll A.XTIIlieTIII, ABU Kopoilll IIA COKOTA, 
BO^pHrOUIAT|>m^'EIYkCKOVI&€p6C%.rA.irCll%l|ie: 
KTliO f i.l COTBOpHAl CCn rp.XMOT* CAOECHCKOyi/r., 
H O^YHIUH IX Klllini.ll HUCMl IT/IHiOl.l h. IIXE 
H»C ll-BGTb IIIIKTO II£ OEptAl, lilt AilOCTO.Vb, 

mi pHMCK'biii nuieiKS, ii h rpibropi'ii EGrocxo- 

BWfb. llll JKC Tftll TObUO HU AMI UU'TJK’LI, HI.IH 
Hit TOKMO pciOIIT-b JCEAXIITH GOrA*. CBpCHCKII 
H AATIIHCKH, II ipbYbCKH... 

Hi pH Uiixxhta ij; pa 11 llpiiim sxxruKtp- 
nxiu nocxxin. et.icte <J)hvoco4»l KoiihciixiirHin. 
ce tvlopABin !vlii\.\inoin, iiApcui, iiopiKihOisoy 
KH^IO nitOGHBIUOY ijllllOCO^X , II TAMO IIICp 
HAOt'YII l.lopXEiit II Aaxil II YiAII II npOYAH «- 
K.F.IK’bl, H B OVTKep^H Bl IIB.Yb lipABOE1;pHO\Tn 

ii Kiiiim uxniicx Hin. poycKiiab a^iikomi ii 
AOK pt haoyyiibe. II onme et. Piimi, ii 

TOY P^?EOiXT.B’b CA OEXCYC CA Bl Y€pilT>IU ptl^bl, 

h iiApChOuu nm rnoy KiipHxi. I! toh fo.vs- 

4IIH II npeCTABH CA. flOTCHl 5KC lIMBrMUl XI - 

roi.li MiiiioyHiiiiiME, h npiiiucp Km rt.vi hi 
lvlopxK.?>, 11 ri Ycxii, h bi Awii, px7poyiun 
Btp* npABOVI^, H pO\*CKOYEft rp.TI.IOT* OTBCpiKC, 

.X AATiriCKOyi n rfhXUOT.A II Ktp* IIOCTABH, H 
lipABHP* Btpil HKOtlbl nOXbSKC, A CIIIICKOnH II 
noiibi iiochyc a ^poyriux pA^rnxBi. 11 up bt> 

lipoyChOVI^ pIMMl \OTX H TTVb Bl CB0K". Hi * 


1 cxysic&miy z lledow text lej mndomom, 0- 

Gdy Konstautyn filozof pnmo to xvynalazl, 
zaproxvadzil je 11 Moraxxian, u Czeehdxv, u Le- 
*huw, i u innych narodow, a potem u Rusi. 
A gdy boza nauka xxzrastafa, zfy czart natchnal 
sasiaddxv ich, Jacinnikow, i poczai mnogie nie- 
godziwosci wyrzadzac. I zobrali sie biskupi, 
xioza i zakonnicy lacinscv, jak wrony na soko- 
fa, i utworzyli trojjozyozne odszczepion>t\vo 
moxx iac: Jak smiales vvxmyslac gloski slovvian- 
skie, i uozye z xiag innym jezykic-m pisanych, 
ktorych nikt nie wynalazJ, ani apostof, ani pa- 
piez rzxmski, ani Grzegorz bogos?ov\iec? My 
znamv tvlko tray iqzyki, w ktorych codzi sic 
dbwalid Boga: hcLrajski' facinski i grecki 

Za panowania Mi dial* cesarza i Ircnv pra- 
vvowiernej poslan b\I filozof Konstanlvn przez 
Michafa cesarza do Moraw, bo xiaze rnorawski 
prosii 0 fdozofa. Szedf xx iee tam, i nauezaf Mn- 
raxvian i Lechoxv i Czcchdxx i inn* narodv, i 
xxiare praxvoxxierna utxxierdzil \v nidi, i xiegi 
ini napisaJ xv jezyku ruskiin 1 dobrze idi nau- 
czyJ. 1 odtad szedl do Rzymu, i tu rozchoro- 
xvaxvszy sie oblokf zakonne suknie, i da no mu 
imie K : r\l. W tej chorobic i umaif. Potem 
gdy mnogo lat minefo, przyszedf \\ ojeiedi do 
Jloraxv i do Czech i do Lechii, zniszczxi 
xxiare praxvdzixxa, i sfoxxlanskiepismo odizucil, 
i zaproxvadzii pismo lacinskic i obrzadek fa¬ 
cinski; obrazy xviary praxvdzixvc-j popalif; bi- 
skupoxv i xiezy jednyoh pozabijaf, drugieh ro- 
zegnaf, i poszedf do Prus chcac 1 tych na 
sxvoja xviarg naxxvdcid, i tam ubity byl Woj- 
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p« lipilRtCTII, H TAMO Oyciult RXICTh EtllTTXt 1‘lCl ll, biskup fodliski. 
mHticKttii micKnoyt. 

Zamiast cm upovcKoyiK ;cu.iis czyta sie w ckronograjie diaka z Dnbkoiva at poycKO\w; ?e- 
mak» a zamiast EtiiTt.xt oba razy roh aatiiiickmh : nahoniec zanvast istp* npAROVia/?//> Rtps 
npARCRtpitoyi* .jak raz tv rekoptsmie akadcmii duchownej czytamy, ma diak z Dubhowa ciayie 

BtpAi flpAROCAARHGm. 

Tatedy wiadomose ivazna jest din tms co do yluwnej swej tresci, mianowicie vo do teyo, 
ze apostolowie slowianscy zarowno z Morawianami i Czechow i Polakow nawraculi. Jest to 
wiadomose siegajam downych czasmv, odbija sie juz bowiem dose wyraznie w Ncstorz-e. Mn- 
u'i on pod rokiem 89S: 

Et [€.\:int u^iiKi c#ORtH€CKt: C.1ORT.1111 B)Si jednym narodem slowianskun: Sfowia- 
ii;k€ no ^\o\’iiticrii, h vl skc n pi Min nie nad Dunajem siedzaev a podbiei przoz W e- 

/Y»rpli, ii Mop^R.T, Yscii :i Aavorc, h Roaiauciahsc grow, i Moravriani*, Czcsi i Leehowic, i Po- 
nnt ^oromxis Poycr. Chmi ko n cp rt, i€ npc- lanie kforych dzis Rusia nazywaja. T\m albo- 
ao rciixi Kiiiirti Mopjfe't, ixaie iipoz.tn ck rp,i- wiem pierwej przeioiono w Morawie \iegi, 
mots cxORtiiLCKirs, iajkc rpiilOil c c T L Rt klore naz\i ano pismem slowianskiem, a ktoro 
Poym ii in, Ko.mptvt ji oy n aiickii vr. to pisino jest uRusi i uBoIgarow dunajskieh. 

Widac ze Nestor mini hi przed ocvjnia legende, tejie samej tresci jak powyzsza, w 
kioroj powiedmmo btjlo ze Kiryla i Mctodego .riegi slowianshie zaproivadione zostalg pierwej 
u Moravian, Czechow i Let how, a pot cm u Rusi. Teto wiadomose podajac Nestor swojemi 
slowami, oljal wyrazem nepotic cuts dawniejszg w kturym xiegi te u Moratvian, Czcehuw i 
Lca how zaprowadzano; tas wyiazeniem iaikc rpAMOTi cctr Rt PoyCH, wskazal na puzniejsze 
Zfiprowadzcnie xiqg tych u Rusi i u Bolyarow. 

Niech tu nikogo nie dzitvi ze obok Rusi, ktorej dostoly sie point ej te .riegi, pvlozono i 
Bolyarow. Chom-ai bowiem wielu uczomjch ulrzymywalo, jakobf Kiryl z Metodym w Bolga- 
ryi, pierwej jeszrze nizli tv Morawii, apostobowali; twierdzenie to jednak okazalv sie mylnem, 
opicra sie bowiem jedynie na przypuszczeniu tern, ii mularz Melody, rodem rzymianin, ktore- 
mu Boguris, xiaie boigarshi, kazai sobie malowac fokdj, jest jednq i tq sama osoba z Metodym, 
Kiryla bralem klory, jak to z najstarszego zywotu jegu meaty, byl slowianinem i xieviem 
Slotvian, byl przelozonym jednego z mjbogatszych klaszturow, byl nahoniec areybiskupem; a 
malowac nie amial. Jest dzis rzecza udowodnionq, ze dopicro po tipadku panstwa morawskie- 
go zaezal kwitnac obrzadek slowiahski w Btjlgaryi. 

Uznajac waznosc przytoczonej wyiej wiadomosci, co do glownej jej tresci, mianowicie 
co do tego,. ze apostolowie slowimscy zarowno z Morawianami t Czechow i Polakow nawra- 
cali, winnismy zarazem oslrzedz, d w jej ustrojeniu jest cos, co na poiniejste czasy zakra- 
wac sie zdaje; a jest rzecza pewit a, ze rzucone w niej tu oivdzie szczcgoly nie zmtugujq na 
wiare, bo sa lub przesadzone lab zmyslone zupelnie. I talc: ruestosownie do czasow Kiryla uzy- 
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ty tu jest wyraz »wiare pruwowiernq• bo wouwzas prawowiermj byl zarowno nymsh kosciol 
jak i grecki, n mogla bye mowa jedynie, o obrmdkach. Smety Wojciech nikogo nie zalijai, 
am te£ xiqg siowmishich i obnqdku slowiatiskiego nie zniszez-yl, bo marny na to dowody id 
ten obrzqdek dlugi jcszcze czas w Polsce piclegiwwany byl, vbok obrzodkn lacihskiego. Oto 
co mvwi M 1 tym ivzgledzic swiadek naoezny z pierwszcj potency wieku siedmnastego, w reko- 
pismie Gunaszewsluego sir '102. 

To ill ©ko ©EAYHUih 8 chi out KpHOET. To na oko ob&Gzysz. vi saimm Krako\\*ie ku- 
Kop«HHOin>, h Ki. KOCTesJVK pHMCKH.VE, hoi- ronnym: po kosciol'ach lacinskich pol'nf) jest 
HO Toro, KlliirE cxoRGHCKtVft, KC.niKlli.lH owe- \iag sfowianskieh; wiclkicmi sklcpami znaj- 
mmh ^Hiii^cuiK jjkhkhepwve : KOfopuvi in tlziesz jo; pnzarmkane sa i na swiat icJi nie 
ciim lie ruitbctmto. Thek ccTh h Be Abo- wypuszezjja. Tak same i we Lwowie u xiozj 
ae II I'HHXORi, AOUMnKaHam cKiem kchi- Dominikan6w jest wielki skk-p \iag naszyeli 
Kill KHHt fv inniHVF. ooReiiCKhivL KYHTC.ichMtT. slowianskich, nauezaiacych, ktore do feupy 
^o kkiim ^HecoibivE... zniesiono. 

Do tych tedy wiesci ogolnych, > przcchowanych w pomnihuch dose poznyck o natera- 
cjmini nos przez ss. Kiryla i Melodego, przybywa oto w zywocie vimejszyin wijwaiiuejsza, bo 
szczegolowa i spolczesna luiadomose o polcinym xieciu polskim, z klorym Melody w stosvn- 
kach bezposiednich zostajac, stand sir go nawroeic na wiare dmesriahska. 

Do wydama niniejszego mielwny nastepujace pomoce: 

V) Z pergaminowego Zbornika, pismego w wieku XIII, a miedzy rqkopismami biblioteki 
synodalnej rnoskiewskiei pod liezbq 175 znajdujacego sis, toypisy pojedynezyeh miejsc z rezdz-ia- 
tnw 1, 2, 5, 4, 6, 8, 9, 10, 12, IS, 17; i rozdzialy 4, 5, II w podobimie. 

B' Z rekopismu Makarego Czet-minei m miesiqc kunccten, u< tejze synodal neg biblio- 
teee pod liezbq 995 znajdujacego sie, wierny odpis caiego iywotu, i podobiz-ne jednej slroniaj. 

Ci Z rekopismu Czet-minei na kwiecien i maj, w duchownej ukademii rnoskiewskiei 
pod liczba L 94, rozdziat S w podobimie. 

D) Z tejze akademii duehownej rekopismiennego Zbornika pod liezbq 65 , rozdziat S w 
podobimie. Te trzy astatine kudexy so papierotvc, i naleza do wieku XV i X\% jak to juz- 
same probki ich pmna, tu zatatzone, wshazuja f. 

E) Wydanie Szajurzyka, tv Pradze roku 18SI uskutrcznionc. 

Gtoski Dare v> tem oto poszczegolnienia, przg rekopismach i wydaniu potoiyhmy, stil¬ 
ia oraz zu odzmczenie ich w waryantach i wszelkich naszyeh powoiytumiach. 

W uktadzie textu szlismy wiernie za rekopismem V, jak dhigo nam go stawato; tam 
zai gdzie go zalraPo dalUmy gtuwnq baeznose na rejiopism B. He wszystkich, He nam 
maiomoi rekopismach opowiadanie jest daggle i bez iadnych rozdzialow; dla latwiejszego je- 
dnak przytaczania przyjelismy podziat zrobiony przez Szafarzyka. 
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kltc*ij.i inun Kt i aciih Mu«h si .nsHTisie 
sAi\;rc!ifHro otija h, micro n ovyhtc.ua Me#o- 
AHR lApXHCmiCKOil.A UO^tBbCm. 

EAArOC.AORH OTYC! 

s I- Eort E.A.irt II HCCMOOIl, II3KC CCTh CtTKO- 
flllAt OTTi NCEUTIR El KblTIC ECRY2CKAH , 
RH.VHMAA 2KC II IICRH^IIS.IAA, II OVKpACHXt PCLA- 
KOIO Kp.ACOTOK), HK~.C KTO {UCIUIIW'H, fiQHM- 
ULALMI no MA.AOV, OTt YACT'I MOiKCTt pA^Oy- 
jnl.IT.T3l, 31 Toro IIO^II.ATII, [EEC CfTh CtTKOpiUt 
CIISJA At.AS AHKH.1 II uuors. OTt HC'.IIKOTM 50 

II ^OE^OTLI ,^'SATj IiO f>*^l.lljc*qv II pO^ISTCAL 

IlSt MOYjpbCTROyCTt CJV, I13KC HOIOTh BCII 
iHTClIP TpHCKAThlUT, rAACOMt, II ECII F!f>.V 

|3 KOEtpiHH CAAKIillt Pit CEATf.ll TflOHIJH, CHpl.Y!. 

% 

Kt OTI|ll 31 ChHIT. II CKATtMt , C.T.C 

CCTh Ft Tflf.VT, IIOCTACfXt, CJKC jlOKCTt KTO 

Tpn mii|T peijin , a Kt c,\H?iont eoikuctetj. 
lipC^C EO BCRKOrO Y1CA, II EpCRCMC 11 
20 .AT.TA I3A,At EClAlftUt Oy'MOMt II CllMCAOI.lt 
IICnAOTCKMl.lt OfCIJh CAMt CCTh ChillA pMjUt, 
IAK0SKC p€YC [jpClIOVjUpOr.Th- lipfiK'C CCf.Xt 
Mtut pi:K,\ACTt HA. IP Kt ev.Arre.Ain pe- 
YC CARO EOJKi'e C.AOK0 npCYHCTU!.!ll OyCTU, 
23 Etn,lOI|ih Oil IIA nOCAf,,yi.A!.A AT.TA ll.iliiCrO p.A- 

Aii cnxccm: i^t Kt onjii n oti.!|e lit (?;s~ 
OTt TOrOffiC OTIJ.l II CC.AftMl AOyXt IIC.VO- 
JP.KTh, IAKO;r.C pcYC CAUL Ctlllt KO/Sill!.1t r AA- 
COMt : ^OVXt HCTIIHhllTt, IIiEC 011 OTIJA II0X0- 


Micsinca lnajn w 10 dzieii. Pnmirc. i zynol Idogo- 
ilawionego ojca naszego i nauczvcida Melodego, 

arcvLi. kiiyn mdraWskiego. 

OjtZE BEOOOSLAXY! 

1. Bogdobrj l Avszcclimogacy slworzyl zni- 
czcgo wszyslkic rzcczx, widomc i niewidome, 
i ozdobil je krasn Avszelaka, a kto je rozwaza, 
pormslaw^zv troche, mozo av ezqsci pojac i 
poznae fogo, klory te dzivvnc i rozlu zno dzicla 
slworz’.k W wiclkosci i dobroci dzicJ objawia 
gjo jnyslijcemu madry icli fAAorca, ktorogo pieja 
\wy>>o\ aniolowio Irdjswiehni gJosem,a wszj- 
«cy prawoj* ierni ^lav. imv ay trpjcy s vviotcj.to icsl: 
w oji'u, i sypio i duclui sAviclyin, klory jest 
v. (riceli podaciach, inarzcj muAviac, w trzoch 
O'Oltacli , a av jednem VosIaa Ic. AlboAvicm 
przed wszYSlkieini rzas\ i Avickami i lalv, liim 
jakikolAviek uni lub toror bozciolosny poAvqlan 
zoslal do zyna, ojciee sam suia rodzii. MoAvi 
boAvfcm przcmadrosc: Pried pagurkmiu jam 
sir mdzifa. I ay oaa .mirlii moAvi saino boze 
sio.AO, przcczA-Icnii iisia, AvrirbAYszy sip ay o- 
staUiich I able 1 1 dla naszego zbaAvicnia: Jam w 
vjcu, a ojciee we nunc. Od (egolo ojca i dncli 
sAviyly poebodzi, imiwi bowiem saiti syu glo- 
scin bozym : Buck pmwJy lit dry od ojca pocho 
(hi. Ten Dog slwqrzyf AYszysIkic rzeezy, gdyz 
moAvi Ibuvid • Slowem padsUcm mebiosa ulwicr- 
(honc ra. « duchem ust jeyo wsiysLka moc idi. 
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AIITb. *) CCH KOri ClEpGlHH BCH) TBApb, UKOXC 
ruroACTi ^hbh\l: caobomi rocBOAiiiiui iicccca 
OYTB cpAHuii ci, ii Aoyxoi.il> oycri ero sen 

CHAU IIYE, RKO TfcH pCYC. II ElllIlA, Till IIOBCH, 
N Cl^UIA Cl. npCaiA 6 EClXl ClTBOj II Y6- 
AOBT.KA, npbCTh OTl npYCIJAA, OTl CCE6 

AOyuioy Ki*oxHoyBi hihbothmhfii BiyoyiiOBe- 
HICI.1l, II CAOBCCHhlH CII.IMCAI II CAl.lOBAACTb 
AABh. t,A BIIHftCTl Bl pill. ^m'Kl \b ajAllOB1>A* 
cuoy HCKOyCHOy, AY Aljie ClXpiHIITl 10, II 
EoyACTh necMCpTcHi, aipe aii npccToymiri, 
cuepTiH) oyupen on ccoea boh, a lie on 

EOZm BCAIHIA. OVZfilBl 5K6 t YCAOBtKA 

TAKO S10YTCHA II OyCTIIMA IIA TO MtCTO, Cl 
HCrOiEC TOII CBOCKt TOpAUHClO CHA IC, II CITBO- 

pH npcdoynHTH ^Anof’^\b, ii ii^ pm n^iniA 

YCAOBIKA, II CMCpTIH) OCOV-KAl. II OTTOXl Oy- 
CTHTH IIAYATI lICnpilA^Hh, EAX^IIIITII I.IIIOrAI.!H 
KO^bNMH YCAOBIYCCKMH poll. 110 HCOCTABII 
EOri BCAIIKOIO I.IH10CTI3O II AIOEOBIIO AO KOJI- 
IJ1 YfTOBT.KA ♦ GO IIA KOCffiAO AT.TO II Bp£l.ll 
II^EpA MOy<EA, H IABII AIOACMI AM A H.Xl II 
noyRHri, ay ca tt.mi noAOEiipe bch ha a 0- 

Epoe OyCTHAH. IAK02K6 El CHOXl, IliKC OyHOBA 
ncpBUii uApiii|ATH mu rocno.yie. choxi sec 
noTOin oyroAiAE Eoroy npccTAEicm kmct*, 
HOH npABCACHl Cl OBptTC Bl pOJt CHOOUl, 
nOTOnA H^KMCTk Bl KOBYC^l, Cl CM HA- 
KM ^CMAtA HAIiXltlHAA TBXpll EOJKIA H OykbA- 
CHAA. ABpAlMl no pi^MCIIl'll l^MKl, 2[A- 


l Ihowiem on riekt, i byio; on rozkaial, i stato 
sie. Nadcwszvstko za:$ slworzv? ezfowieka, wzsa- 

4. . «p * *- 

wszv pyl z ziemi, i tehnawszv wen duszc ozy- 
wczem telmienicm swojein; i dal mu zniysl 
pojetny i wolna wolf, aby wszedf do raju. 5 
Przykazanie dal mu madre, ktore jesli zacho- 
wa, bedzie nie^miortelny, a jesli je przestapi, 
podpadnic smicrei z wlasnej woli, a nic z bo- 
zego zrzadzeoia. Gdy zas ozart obaczvl ze 
ezlowiek byl tak uezezon, i posadzon na to 10 
miejscc z ktorego on dla swej pychv ztraeon 
zostal, zdzialal wiec to, zc ezfewiek przykaza¬ 
nie przestapi! i z raju b\l vvvgnan i smierri 
podpadf. I odtad poezal nieprzyjaznie podze- 
gae i psm 1 rozlieznemi podstepami rbd ludzki. i;> 
Leoz Bog przcz wiclka laske swoja i milosc 
nic odrzucil na zawsze czlovweka, ale od czasu 
do ezasu wvhicrai meibw, ktorzy czynami do- 
bremi zwveirzko jasnicli, abv lud wszvstek sta- 
ral sie bye im podobien i wdobrem sie utwier- 20 
dzaf. Owoz byl Emocli ktdry pierws'zy zufno^cia 
\vzy«al imie panskie. A gdy Enoch, milv Bogu, 
powofan zostaf do niogo, znalazl sie sprax\ie- 
dliwv Noe vv swoim rodzie: ten w korabiu u- 
szcdl polopu, aby zieinia stworzeniami bozemi to 
znowu napelnila sie i ukrasila. Abraham po 
rozdzieleniu jezykdw, gdy Wszyscy \v bledzic 
pograzeni byli, Boga poznal, i nazwan byl jego 
przyjacielem, i otrzysnal obietnice.: Blogosfa- 
, xvlonc b&la tv nasieniu twojem wszystkie narody 59 
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E!*Oy.KftL!J€Ul 5 KC BCtMl, EOT! litC5HS, H 
t ipO\Tt CA CMOy SISpCYC, H OEtlOKSEli'e Sipf- 
ATi: IAKO El CtfJCIIII TBOCMl E Ui’OCfsOB Mill 

Eoyjoyri ecu L^uij'i, iicaaki no GEpiYgoy 
5 xpHCiOBoy iis ropoy bi snpiiBoy bi^esjchi 

EllCTE. HSKOBL It JOSH TtCTHH nOrO\'EII, II 
5tCTBHi|oy bh,i* OTt ^ei.is* ^o hceci ii, nrroii 
a;c eoxih BicvojsijfA h iih^\oaa'|is no iicii, 

H El EISIOCAOBCHTh CLIHOBl CBOriTE 0 XpilCTl 
10 lipOpOYECYKOES. IIOCH^l El CI HI2TI AIO t \ll lipc- 
niriE, eoxih ca hbae. iiobs ABciiTH,ii»iCKAro 

npiBt ,111 IICTIIIIIIl H IICnOpOYH.1 KlllirEI CKA- 
^oyioTi., HCKoyuicuic npmini, npcTcpntBi a;e 
E.iirociOBeiii beicte rosno^euii. moiicii ci 
15 apoiiOMi bi icpisxi eoxihxi sort $:.pA«- 

COB E> HipCYC CA, H MOyYfl CrilllfiTl, COXIA 
AIO^II IliJBClC El flEHC OElAKOItl CKITAMMI A 
El NOI|IH CTOAilOMl OmtliOf.Il, H !!Op6 npj- 
Eii; ii npOH^c no coyvoy, a cmimiiw iioto- 
20 nH, ii el iioycTuiin u^KOAiit a 10,1 h iisnoii 
E0 rt M, ii xit.EA arrtALCEAiro uictir.i n nbTiii|i. 
h niro.iiBi ci Eoroui niijaii bi aiiijoy, 

IAKOX6 CCTE IISBl^MO KHO YClOBIKOy Cl EOrOI.ll 
mroiini, 3.11.0111 mojcmi ^icrc egieiiimi 
25 nepeTOUl IIAIIHLAIII. Ilicoycl HlErillll llO r \6Pll 
EOxTlII.I'C ^ei.lMO pi^tlll, npOTHKHIIKbl HOC- 
baei. coyi'n TiKoxe uiioru noEi r ici citbg- 
pniui. eoxim) MHiocTh npHiiui a;c csuon.ii ija- 
pis noMi^s h nocTiBii rocno.iHiii.il c.iobomi. 


mmi. Izaak, podubnie jak Cbrystus, wyprowa- 

dzon by! na gore jako ofiara. Jak6b ba!wany 

te^ciowe zniszczy!, 1 widzial drabim od zic- 

mi do nicbios siogajaca: aniolowie bozy wy- 

chodzili po nioj i zehodzili, i w b?ogosla\vien- 

stvvie syndw svvoicb przopov iadal Cbrystusa. 

Jdzef w Egipcio, (juko poslantec) bozy zjawi- 

wsxy sic, wykarmi! lud. Joba awsitidvjskiego 

sprawiedliwvm, szczcrym i nicpokalanym xiegi 

opowiadaja; wvstswiony na pokuse, wytrwa! i 

bl'ogoslawienyin zostal u Boga. Mojzesz z Aa- 

runeni, miedzy kspbsnami bozymi Bugiora Fa- 

raonowym razwany, udreezy wszy Egipt, lud 

bozy wyw iodl, w dzien igo/ oblokiem jasinm, w 

nocy slupem ognisfy m (prmmhqc), i morze roz- 

dziclii, i suelia nogaje przeszedi, a Egipoyan 

potopif; i \v puszczy bezwodfiej lud napoi!, i na- 

sycil oblfbcin anielskim i ptakanu, i rozma- 

wiirf z Bogicin hvarz w twarz, acz niemozbvva 

jest oelowiekovi, 7 , Bogiem rozmawiadf i dal 

ludowi prawa paloem bnzym napisane. Jezus 

Nawdw zwyoiezywszy nieprzvjaciol, rozdzielil 

ziomio miodzv lud buzv. bcdziowie takoz mno- 
«. * •> * 

gie zwyeiostwa odniosli. Samuel laska boza 
obdarzon, kiola pomaza! 1 ustanowi! sJowem 
panskiom. Dawidzbawilludskrueha, i piesnia- 
mi nauczvl. Salomon madrosi5 od Boga \iieksza 
niz ktonkolwiek z ludzi wziawszy, podal wielc 
nauk dobryrh i przypowieici, chociaz sam w 
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AABIIftE KpOTOCUK) AIO^II 0\‘HACC, II RECIICME 
eoxmije imo^yii. coaoiioii'm i.!GV,;porT:> OTT. 
EOH npillMl. RAY6 BCLXE YCAGBEKE, MHOrA 
KA? U'n JOEflX CETROptl Cl, IspliTVAf.f II, AiJIC II 
CAME tte^OKOMYS. IIATA 7,A0E0y AIOJCKOVIO OE- 
AHYII r«XftOME, II MCpTBrt OTpGKA EECKpGUib, 

ii onih c» iiceccc caoeome cnece, rohaah 
i.uiorbivi,, ii stipETBU cexexc ahujiume o- 

niCl.lE, MCp^hEU* 3KC HteptA H^ESIBE KE^IJC 
III IICEO IKI KOA€CIEIII|ll CftlEHl; II KOIIIIXE, 
UVYCHIIKOV ,\1K7, COIfrOlfEE AOYY'L. G.IHCtH Ull- 
AOTE II pill Mil CO\TO\'E* Y^JCCA CEYBOpll. Elf.0- 
y¥I! lipO|iOI|ll, EOIIR^O BE CE06 BfCUA, J ,\ !2 ‘ 
EIIIIX» KCSJICYt YOTlIjllltE EL5TII f.pOpOYbCTEO- 
BALIA. H3AIIE BCAIIKblll no CSI.VE XOJATAI1 MC- 
seoy ECTxyu’L ^akosigme n hokum/,, upen'meAh 

XjillCTGEb II CBtX.HT€TE lIRpORGEIl^ATeAblKilEMME 
3K6 H MCpTbblUE EUCTE. CBXTIil AaOCTOAII CICTpE II 
flAKCAE Cr. RpOYHf.*.ll OyYeilKKU XpilCTOBU, LI* 
KO MO A III.I B6CK i’ll pi, lipOUIC,V-A , OCKHTIIEIA 

kcbo ijc, mo. no ch*e moyyciiei|ei hpo.-s..ii. ceo- 

IIIJH OMUIll.l CKBCpilOY, A li:iCTOAbSlril|l! CBATblVE 

anocTGiE, i|.ipu KpeqiLuie, MHoruir* ro^bh- 
fomb ii TpoyAOM-E nor'jiECTKO p.i^poviuiiiiii. ce- 

AIIECCTpb YCCTIIUtl TpCMIl CYbl H •III* OTCIfb, KCAII- 

K.i.iru tj ip a KO:iLc r miiTi:iiA lit nouoiph iipHUME, 
CEtlbME npEBUH CEEpABE BE IIIIKCII, ApiA ITOEE^ll, 

h iipoK.v%rB h, h tpecn cro, io;r,e be^bh^aausc 
HA CBATOYH) TpOIIIJOy, lAliOiKC E l ABpAAME H- 
HOI JA CE TpCMH CTU II •III* OTpOKE IJApiA H3J- 


uivl) nie wyirwal. Eliasz zfosc ludzka. skaral 
glodein, i mnailego wyrostka wskrzesif, i o- 
gieii z niebios sprowadzif sfovvem, popaliJ wie- 
lu, a ofiary ogniem cudownvm zniszczxl, ohv- 
dnc zas kaplany pozabijawsz\, ognistym mo- g 
zem i koiimi wzbif si® du niebios, uezniowi 

j. 

dawszy podwGjna sde. Elizej plaszez otrzy- 

rnawszy, xv dwojnasob cuda czvnil. Inni pro- 

rocy, kazdy w swoim czasie, o dzixuiych rze- 

ezaeh ktore rnialy naslapie przepowiadali. Po 10 

nidi Jair, wielki posiednik miedzy staiym a 

nowym zakonem, b\I dnzcieielem Clnystuso- 

Mvm i svviadkiem, rownie jak nauczyeielem 

iywvdi i iimarlvch. SMieci aposlufowie Piotr 

i PawoJ, z inn uni uczniami Clin stusovvymi, jg 

jako bjyskawica swiat wszystuk pizeszedLzy 

osvviellili wszystka ziemie. Po tvdi, nieezcn- 

niey ki v» ia sm oJa zmyli zmaze, a nastepcv sm ie- 

tyeli apostofdw cesarza oclii-zciwszy, po nino- 

gich Malkadi i trudadi pogaiistMo zniszezxli. »o 

SxUvestei* zaenj z trzysta osmnastu ojc 3 mi, 

pomoea xvieikiego eesarza Konslanlyna Mspai- 

ty, piti’Mszy sobor w Meei zebra!, Arv- 

usza zwYeieiv! i wvklal z jo go herezva, ktora 

przeeiw trdjcy swiek-j podnios!, lak jak nie- gg 

ed\s Abraham ztizvsta osmnastu mlodzianaim 
« * 

krdla pobi!, i od Mdcliizcdeka salimskiego 
krdla bfogosIaMicnstwo i ehleb i win© otrzy- 
mal: by f to bovviem kaplan Boga najw^zszego. 

I sam tez teulog Grzegorz ze sta piodzie- gy 
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S METODEGO. 


5.11, H OTL l|hCApiA CAAHUCKA EU- 

rOC.idBeillC lipiATl ll XAfcKl H KHiiO. Kt Et* 
liep'Eii bor.i Kuiuimru. ,\a caml skc ©eoAori 
rpmoptu ci ciomi h imho Aecvn otciil h 

5 Cl KCiHKLl.lMl l|KC.ipCMl 0CO^OCICMl, HI l|A- 

pnrpj,\L nOTKcp&n ca cis“vihi ji covukeuai, cxc 

CCTh BT.pOVIO Kl f'lllll KOri, A MAKC^OIIIA 
OTCf.KUJfc llpOk'3VIUA H \0\M0Y CrO, IOXC m- 
roAiuir in ckktijh Aoyvi. Kt.iecfiirfi 11 kv- 
10 piSAL Cl CTOMA OTCI|h II Cl .ipOytllMl 

i|hc.ipei.ii ki c^cci necTopn pA^pm uihhia ci 
aceio eaaXiio , loxc mroiuiie ha xpiicn. 

ACKl 11 3IIATAAIII Cl lipAKOiit.pi hlMl ifhCAp6l.ll 
MApKnilOI.ll H Cl lUCCTIH) COfl 11 TpCMIl ftC- 
lo CftTb OT6l|h Kl XAAKIIJOItt CVTIIXi'CEO EC^py* 
MIC II KAA t \Glll6 lipOliAAIHA. KVTilAUII CL GOTO- 
OtfrOrVIUMl IIOyCTIIIIOI.il II Cl CTOI.ll II lUtCTilG 
JCCATh IIHATflO OT£l|h I1ATUII ClIILMl ClCTAKAh- 
1116, II^IICKAKUIC npOKAAIIIA. Al ATOIIlAIIOCTOXCCKl 
20 luwexh ci CT0i.il h ccjemmo agcatl 0T6i|h 
CL YCCTHhlMl KOlIbCTIAKbTIIIIOMl l|KCApC!.IL IIA 
UlCCILl.ll ClHbMl llliom I.IATCXA KICKOAGIUA, 
11 H^niABUIC lipOKAAUIA Cl KCIMH ClHbMHIIKU 
mill, P6K0V 5K6 O-COJlOpA $XpAllbCKArO, C6B- 
ia rnpA SK6 H nHpOIIA, Ki’pA AACKCAH^pHIICKAArO , 
ICHOpHIA pHMbCkAIO, MAKApHIA AHTHOXHIICKATO, H 
npOYAl IIOCniUlbllHKIJ H\l, a XptlCTiailbCKOyiO 
K*pOV IIA HCTIIIIl llOCTAKAbUIC OyTBCpAlIIUA. 

2. Ilo CIIM SEC KCIM BOM MHAOCTHKMH, 
3u Ha>6 \0I|I6TI ftA Ebl KCCVKL YCAOKfcKl CnACCIIl 


sioua ojeami i z v ielkim oesarzem Te© dozy in 
w Larogrodzie ulwierdzd symbol', to jest, wie- 
i-ze w Buga jcdynego, a Macedoniusza vvvla- 
czvwszy lod komola) przeklaf go i jego blu- 
znicrstwo przeciw duehowi Iwietomu szerzone. 
Celestyn i lviryl z dwiesta ojeami i drugim ce- 
sarzem (Teodozym) w Efezie pulepili Nesloryu- 
sza z jego Mamstwem Ltere 11a Chrystusa wy- 
rzekal. Lew i Anatoli z praw oslavv n| rn cesa- 
rzem Mareyanein i szeseiasel trzvdziestoma oj¬ 
eami Enlyehinszowv nierozum i oiled w ykleli 
Wigili z bogousfu/nym Justy rnanem i sto szesd- 
dziesiecia i pieeia ojeami zlozvli soboi piaty, i 
rozpoznawszy (ninike Orygmesa) wykleli. Aga- 
tou papicz apostolski ze sto siedmdziesiecia 
ojeami i zaenym Konstantynein cesarzem na 
soborze szostvm mnogie zaburzenia utlumili, 
rozcgnali i wvkleli tv eh mianowieie soboru- 
jacyeh: Teodora f|rariskiego, Sergiusza i Pir- 
ra, Kira alexandryjskiego, Honorvusza rzym- 
skiego, Makarego anlyoehiiskiego i reszte ioh 
stronnikdw; a wiare ohrzesciauska na pra- 
vvdzie zasadziwszy utvvieidzili. 


2. Po t\eh wszystkiebBdg rnifoscivry, kk'.ry 
ehee aby wszelki ezlowiek byl zbawion i do 


^lersz O KCAIIKTJIIIIl» K6AIIKhll.ll b. - 8 I0XC» RX6 B. - 9 K6A6CTIIIII H> KCA6- 

CTIItll B.- 15 AII1TAAIH» IIATAAMI B.- lo CKTIIxTCKO* 6KTII.V0KO B.— 16 KITH VhlH» 

tak popravvil Szaf.; BinHriii b. — 19 arAToni^ aiatoiii ii e.— anocTOACCKi* sno- 

CYOAl B. — 22 BlCiiOAOUlA » K0CK0A0UIA B. -25 npOKAAUIA KAAUII B. - CLIlbMIlllKbl » 

C0Hbl.1IIIIKM E.— 21 OCOJOpAr? ^KO.^OpA E.- 25 AACKCA!l^pilHCKAArO» AACKCAII^pillCKArO 

E. - 2G MAKApillA AHTIIOVHHCKArO II HpOYAA nOCflT.U!I.HIIKhl H\l » H npOYAA nOcniUlllH- 

Ky MM UAKAplA AUTiSO.XHI >KJS 0 B. 
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EMAl H Bl pAjrOyM-L IICTlIHlIhlH SipHIICflE. lit 
IIAUIA fitTA A^hlKA p\\H IIAUICIO, 0 MCM'l. SIC 
Cl H6 Et IIHKi O'fiC felKOAHHIC M RCKAl, 111 fifi- 
BpHH YllSJt BEZYKIlirC IIAIIKTO OyYHTC.AIA EAA- 

nciiaAro ue-ooji'A, leronie beci flOEpxiH jys- 
TCAII H nOABlim npHAAIAIOIjiC CIKT, OyrO.yiH- 
ipxii no icyiiiouoy lie iioan>i,\Hut ca. OKtux. 

EO pABhU'h St, OhtYl. SEC CJAAX.I Mbllltll, A A,fi0 4 ‘- 
ILIIIXE EOAHH CS7UBCCH0IO AtTCAHIO npecntEt, 
A ^tTCAblltllA CAOKOMt. BhCtMT. EO CA OVIIO- 
JOE-lb BbClIXT. OGpi^f. HA C6Kt IARA7A.AUICI CTpAYb 
E02KHH, YpAHCHHIA, flAtTbCKOlO YH- 

CTOTOH), npHAtlKHtl i.lOAIIYEl.1 II CBATblHA, CAO- 
BO CHAhHOC H KpOThOe, CHALIIO HA SipOTIIBPlIM 
A Kportoie HA npill€MAIOI|IAA KA^AHIBC, lAl.OCTh. 
THXOCTb, I'lllOCTh, AlOBORb, CTpACTb II Tpl- 

ntHHie: becc o ei.ciay».ckiiyl e-libaa, ja eii blca 
npilOEptA'G. Et Hie P0,7,1 HCVOVA.A OTli OEOIO- 
flOy, HO EClbllll 1,011 :A 0 YhCTHA, ^IIACl.lA liptHtlllC 
Eorout H ifbexpeMt ll BCCIO CCSOyilhCliOlO CTpAIIO- 
10, lAKOHie H TtAtCllllll (TO OEpi^t IABAIAAUIC CA. 
noTOiioy Hie h rpiijH AiOEAi|ie ii 113 .ytTbCK.A, 
YI.CTin.IA BCCt,\U ytWYOy, JI.O'IACiKC IJhC.Apb, 07’- 
RtuRi EticrpocTh iero,KiiAHieiiHie re.ioy ^acte 
,\ ptHiAlll CAOHtllbCKO. pebOV Hie A^t, IAKO npO- 
zpi) KABO H XOTIAIL'C UV'YIITC AFA CAOBtlCOl.lB 11 
CAATII H nptBAiro ApXIlieilHCitOIIA, AA EM npo- 


prawdziwego rozumu przvszedf, w naszyeh la- 
tach, gwoli naszogo narodu, o ktdry si£ niki 
nigdy nic troika?, pobudzil do dobrego czynu 
naszego nauczycicla, bfogoslaw ionego Meto- 
dego, ktdrego iv«zystkio dzicfa dobrc i walk! 5 
nie powstydzim sie prz\f6\vnywac pojedynczo 
do 'dzieti owych bozyeh pracownikdw. Bo ]e- 
dn\m z nioh 6v| rdwien; od drugich mafo co 
mniejszy, a niektorych badz uczono^c cnola, 
badz enote uczonoseia prze\v\ zszv!. Wszvs- 10 
tkim bovvicm stal sic podobion 3 ivszysfkich 
cnofy m mia sie odwzoroMaly: boiazn boza, 
zachowanie przykazan, czystogd cielesna, pil- 
ne modlenie sic i saa iatobliwo^d, sIoavo poicinc 
i lagodne: potezne dla tych co upornie sie sla- IS 
wili: lagodne dla tveh co uponmienia z pokora 
pmjraowali; odvvaga, skrnmnosc, laskawosc, 
inilosc, urnartw ionic i cierpliwosd: wstystko 
statue wszystkim, aby wszyslliich zbawit. Rod za3 
jego po obojgu rodzicach uic bil pospolity, 20 
jeno ivysoki i zacny, znan przcdewszystkiem 
Bngu, potem ccsai’znwi i cafcj tcsalonskicj o- 
kolioy, bo i poivicrzchownosc jego Mi od- 
znaczajaca sie Dlatcgo tcz i Grecy kocliali go 
od dzicciiistwa i z m\ic!bii niem o nim rozpo- 23 
uiadali, az ccsarz zdolnosci jcgo poznawszv 
dal mu ay dzierzenic xiestwo sld^ia'riskit. 


Wiersz 5 ca ne Et iiiiiitohic iihkoahhic» ca iiiuioaiihii iiiiKTOHie E.— i r.i \ikcii •.\r*j» 

EAAHieilAIO OyYIlTe.AIA B. - 5 KTOilie BI.CA jyOEp , MIA» CrO.lIC BCA ,\OEpl.lA B. i E. — 0 

iiojKHru* no^Biiru b. i e. —7 ne iioctuahmi ca» ue HecrtHHUt ca b. iic ctbi^iiul 

CA E. - 8 pABhllt » pABCIIB B. i E. - I.I.iAiJ I.IMIIIII MAAIJM1. I.UIIII B. i E. - 

ApoyrujivB » ApoyrE'X'b b. i e — 9 eoaiiii > EOA-r. e.— caobcciioio« caokcchma b. — 

10 RketHtn KCtm. B. i E — II EECIIYE r BCtrB B. i E. IABAIA1IUC IABAIAUIC E. 

12 nAliTBCKOK) * IIAOTCBOIO B. IIAOTtCKOiO E 17 EEC6 0 BBClAYhCKU.YT.» BCC 0 

BCHY6CMIVE B. i E. —19 B6Ahl.lH« KeAl.lll B. 1 E.—^1 IABAIAAUIC » IABAIAUIC B. i E. 

22 rpi.i|ii nepbi|M b. —23 » Etnyoy b- i|br.api., oyBt.ytBb- i|iph b.— 23 ^pt- 

HI1TII r jycpiEATH B - CAOBtllbCKO* CAUBCIIhCEO B. i E. - pCKOy » pCYC B -27 nO* 

c iath H* noc.AATH E, — npx.HA.Aro ncpinro E, 

} ) 1 Korynt. 9, 22. 
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OyYHft Cft Bkr.fcHb ORblYZlCMb MOBbHbCKbirib 
H OFbIKAb ft no MAftOy. 

5 r». CbTBOpb SEC Kb TOI-n. KIIASECHIH SftTS 

niiorii, i! oyzp* niioru imubi EapHiihHu Kb 
seiitiii cenb, ran »•*«?» ^cmhua Thuu h hoiio 
ha iierecfiuft trucm. nexoTmiuc bo ycctiiua 
£O yi!IA OpT.nT.THTH HCnpCEhlB.AtO !|1H<]II BT> BbKb*. 
10 H OKptTT KptMA II^EhlCTh KIIASECUIA, il lll<»b 
Kb aAHMKi, Il'tSEC CBATIIl OTI|H SKHBO"Tb, 
nOCTpiirT CA OGVEYC Cft Eb YfibHTJ pilZbl. H 

bt noBHHOr'ft ca noiiopoiib, it cbBpbimA bocs 

IICLIIYLHI. MIIHItlbCKbll! Yllllb, H KIMirillb npH- 
15 .ikseauic. 

1. npllKTIOYbUlOlf SEE CA RpblJCHH TXKOHOY, 
n siocw i|hCTpb no 4>HftPco<Jn, spiTi icro, ft 
la/jpn, ,vi noATT ii cb coeoio hi nnuo a |ib. 
r.nxoy go tamo seh^obc YpncTH mcboyio BT.poy 

20 BC.UMII ,YO‘M At|IC. OUT 356 pCKb: EIKO 10"OBb 
KCMb ’i~. xpHCmillbCKOViO KT.pOy 01'l.ipTTH. H 
HCOt XO! IM CA lib IlJb \b CftOySKH HKO p.AKb 
MbllhlUOV Ep\10l% IIOBIIHOYA Cft ICI.I0V. ChiEC 
U0.1HTBOIO, ft <f>HA0C0<j‘7> CAOKf.Cbl nptUIOSECTh 
25 A. H HOCp ffJUCTC, KHAbllb SEC IJbC.tpb II IIV 
TpHTpXb HCjrWb Kro £0Kf>b in EOSEHH 00"Tb, 


Przewidzial on, ze tak powiem, poslanniotwo 
jego na nauczyciela Slowian i pierwszego ich 
arcybiskupa, chcial wiec abv obyczaje slowian- 
skio poznal i powoli do nich nawykal. 

3 Strawiwszy na tern xnestwie mnogo lal, 
ujrzai jak wide wrzawv marnej jest w zyciu 
fem, zamieni! wiec ziemskie dmy i wole na 
niebieskie mysli. Kie chcial bowiem zacna du- 
sza v.torowad temu, co nie trwa wieczy^cie. 
Owoz w dogodna pore pozbyi sie xiestwa i 
poszedl do Olimpu, gdzie zyja £wiatobliwi oj- 
covvie; postrzygl sie, i habit cz«my wdzial. 
I powodujac sie pokoia pelnil w uleglosei 
viszystko co do zakonnego zveia nalezalo; a 
pilnie przvUadal sie do \iag. 

1. Zdarzylo sie zas czasu owego, iz cesarz 
lilozofa, brata jego, do Chazaryi posvfajac, ka- 
zal rnu wzia6 go sobie w pomoe. B\li tam 
bowiem zydowie i wielce przeciw chrzescian- 
skiej wjerze bluznili. On zas rzeki: gotow je- 
stem umrzee za wiare ehrzcsciansks I n : e wy- 
ma#iajac sie, poszedi, i sluzjljako sluga bra- 
tu inlodszeinu, powodujac mu sie. Ten wiec 
modlitwa, a lilozof naukami pokonal ich, i 
byli zawstydzeni. W idzac tedv cesarz i patry- 
archa pomvslna walke jego na bozej drodze. 


Wicrsz 3 cbTBOpb» cTBopb b — G oy^pis riioru* ov^p* E. — ECijiHiibHbi^ ec?yh- 
ciciiiiM e.— 7 TbMhi n Bo.no * TbMbi e.— 8 iicyoTmitiic f ncxoTianic e.— 9 op'bnbfHTiM 

OpOllbTHTH E.- 10 KpTWA» KpCIlA E. — 12 OE.VBYC CA BT. YphliTI pH^W“ OETCYC Cft 

Bb YCpilbJ pH^bl B. E. 13 nOKOpOMb* IIOpOKOMb B. BCCb» BCft E. — 14 HCV 

HTbllb MllilUIbCKbiH : HCnO'kllb E1IIH!BCChM!l B. i E. H KHHr.AMb * A KIIHr.TXT. B. 

iipintSEauic npHACsr.il, xb b. npHAC35T e.— 16 Epti.iesiH» BperiCHii b. i e.— 17 i|b- 
cjpbn qapb b. i e. — $*noco$\» dinyocoox e —icro ero b i e. — 18 ta^apm 

KAppM B. KO^jpM E. — 20 BCAbMH» KCAI4II E. 21 ICCISbr CC|.lb B. i E, Xp« 

CTHMSIbCKOyiO* KpbCTHKUIbCKOVSO A. XpHCTnilbCKOy B.— OYMptTH OyMpCTH B. i E.- 22 

iicocuiyim » iieocxioiin e. — tib uM,j,b » no mc r ib b. < e. — 25 ubnhiuoy>' ucnbuioy 
b. ucMinoy e. — CI.SEC» cci'xc b i e. — 21 tjnnoco^b E- — baobcctj 

npti sowcTb • cftOBCCbi npcMO<ECTb b i f. — 25 i|tcjpbk i|*xpb b. i e. — 26 icroj 

cro B. i E — EOSEHH > KOSEIH B. i E. 
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M, VI II C BATUMI ApXHICnilCKO- 

n.\ in yechioic iiicto, kctl ii sxptcA 

lAKorO MOl'XA. HCpAYklllOy SK€ o\ nuyjfiiiiA H. 
H IIOCTABIIUIA H HrOVuCIU RE I.IMIACTEipH H- 
JKG HApHI|AI€lk CA IIOAHYpOHE, KIJOy.TtG £CTk 
Cl* Mtpi K II $ CIIOVAOBC JJAA’PA, A OTClJk 0- 
EHAC O EL llieilb KCTh. 

5. llptlAOyYH JK6 CA EE TEI pOCTH- 

CAABE, Kll t^b CAOEEIIkCKE, CE CBATOIIAEISOIIE, 
IIOOAACTA H^E MOpAEEl l«E l|kCAplO MlIXAIIAOy, 
TAATOAIOIjiA TAt.O: IAKO EOXIIICIO I.IIIAOCTHH) 
^EAPABH JCCUEI, H COyTk BE IIEI BEUJkAH 01- 
YHT6AII I.IIIO^H Ypil Cl MIMIC, H^E RAAAYE II II^E 
rpbKE H II^E NEI.Ikl|k, OyYAIJlC IIEI pi^AHYk, 
A UEI CAOKEHH npOCTA Y l^k, II IlCHMAIAE, IKKC 
EEI HEI NACTABIIAE IIA IIClIlHOV II pA^Oyi.JE 
CkA^AAE. TO JOKpt, BAA^EIKO, IIOCEAII TAKE 
UOYSKk, HSBC IIEI lICnpABIITk BkCtAkOy lipABh- 
AOy. Tkr^A l|kCApk IIHV1HAE pCYC HE $1110- 
CO$Oy kOIICTIAIITHIlOy: CAEIIUIIUIII All, $IIAOCO- 
$C, piiYk OHIO? IINE CCrO flA IICMOffiCTk CE- 


mdegali nan, aby sie dal swieuc na arcybisku- 
pa, na zacne miejsce w ktorem takiego meza 
potrzebowano. A gdv sie opieral, zmuszony 
by I zostad igumenem w monastyrze ktorv sie 
zowie Poliehron, ma na utrzymanie swoje wy- 5 
znaezone 2 1 iniary zluta, a jest w nun zakon- 
nikpw siedmdziesiat. 

5. Zdarzj Jo sie tez podowezas iz Hoscislavv, 
xiaze sJowianski, ze fcswietopefkiem wyprawili 
poscvlstwo z Morawy do eesarza W. eh ala, mo- 10 
xviae tak: Oto z faski bozej zdrowi jestesmv; i 
prz\l»\]i do nas liczni nauczyciele ehrzeseiari- 
scv, z Wloch i z Grecvi i z Niemiec, a ueza 
nas ruzmaieie. My Sfowianie, ludzie prosei, 
nie mamy nikogo eoby nam pbjawil prawdf. 15 
zrozumiale ja wykfadajae. Dobrze wiec bedzie 
wladco, jesti nam przyslesz takiego meza, ktd- 
nby nas we wszelkiej prawdzie oswiecil. \\ te- 
dy eesarz Michal rzekl do Konsiantyna fdo- 
zof.i: slyszvsz-ii filozofie slowa te? nikt inny on 
zdziafad lego nie potrafi procz ciebie. Uwoz 


Wiersz 1 eei 111 1 * sum a b. i e. — 2 yectiioki ycci'Iioc b, i e. — icgte iiotccr.!- 

€CTk SIOTpCEA B. i E. - 5 IICpAYkU10y» liepAYklUIO E. - OyilOV^IIlUA» ewoy IIOVAHIllA 

£.-4 H NOCTABIIIUA H HTOyMCilAB liroyi.l£HA B. -MAIIAC l Eipil * UOIIACTypH B. 1 E.- 

5 HApH^I€Tb* IIApill|A£TE B. i E. - l£M0y<K£ KCTh £E l.ltpA® £l,IOy%£ €£Tk £t..iipA 

b. eMoysKe £cti, C€ wtpA e. — G k 11 *A E-— cnoy^oBfir ceuio^orb e.— 7 iiicmk 

ICCTkJ 1ICME £CTk B. i E.—8 npilAOVYII »£ CA» ISpHAOyYH €* ;k€ E.-TEI ykllll I Tkl 

AMII E. - 9 CXOREtlliCkE, £E CBAT0I1AEKOME f CAOE€il£CKE CE CE ATOIIOAKOME B. 

GAOBCIIkCKE CE CEAT0I10AK0I.IE E. 10 I10CAACTA II BOCAACTA E MOpAEEl KE 

l|kCAplO» MOpAEEl hE l|AplO B. i E. 11 EO;klll€IO» EOiEICE) B. i E. 12 ^E^pAEII 

KCMEI* CE A pi Ell ICCMk A.- C\pABh CClAkl B.- 7/ifiABII CCUIJ E.- BE IIEI REIUkAII« 

BE H5CE BEII1AII B. - BE Ilk EEIUAII E. - 15 XpHCTHIAIIO KpkCTIIIAIIH A. ^pilCTIAHC 

B- i E.-BAAAYE » EOAOXk B.— 14 rpkKE» TpCKE B. rpEI*E E.-IIEI.ikl|kt H£l.l£l|k B. i E.- 

15 MEI» MH B. i E. — CAOBBIIH» CAOBCIIB E. - 1G HEI» IIU B. i E. - IICTHIlOy H- 

ClHHHOy E. - 17 BAA^EIKOd BAA^UliO B. i E. - nOCEAHs nOCAII B. i E. - 18 IIEIj 

IIU B. i E. - IICiipARHTk» lIcnpABIITE B. II lICnpABIITE E. - RkCiAKOy» BGIAKOy 

b. i e. — npABkAoys npAB^oy b. i e.— 19 ikrya ip cApk^ toi^a i|Apk b. i e. — $h- 

AOCO$Oy* $IIAOCOOOy E. - 20 KOIICTIAIITHNOy^ KOGTAHTIIHOy A. - KOIIkCTIAIITHIlOy 

E. — CAEI1UHIUH» CAUIUIIU1II B. i E. — <j»IIA0C0$e < $HAOCOO'£ E.— 21 HeifOffiCTks ll£- 
tlOSBCTE E. — CETBOplITII» TBOpHTII b 
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rLdptldl, pl^bt T£E€. TO £1111 Til Alpbl 1.1110“ 

311, n noiim. Ep.m» ckom, iirovt-icuc iicoo- 
Aiii.1, 11 hah xe.- kii bo tec™ cc.ioyiiiiHiiiii, 
A» CC.lOyHlIIIS KECII YHCTO CIGRblll.C.i'bl ECCt- 
5 AOVIOTE. if.f V' IlfClUlCTil CA OTpCI]lll IIII EO- 
n 1111 i|i.opsi, no cAObccii cciTiro ino- 

CTO.1.1 IICTpl, I.1K0XC pCYC*. ROH EOHTC Cl . 
l|bCipi1 YL Til f€. *) It®, BC.IHKOy tAXIIUIKMI 
ptYb 11.1 MMHITKOy Cl II110X11 Ci'.l II Cl III.T.M1I- 

ifi iixc eu CO ’ Toroxc £oy>i, icroxe 11 cii. A-i 
TOY L1EII EOI"b ^llXVCO^Of CIOEtMbCK'1.1 E’hMIl- 

rui 11 mine ©ytTpptcx imaiem, n eecxAoy 
ci.crm.rn, noyTii cs atx iiopisihCKiro, hoiimx 
xe ycoo,\iia. uiyiti xc ie.ikii ci noKopoin. 
15 noBiiiioyn at cioyximi #ii.ioca<I>oy ii ovyhyh c% 

IIHUX. II TpbMX AtTOMT. IIIIIK.VMIICLI’L B^XKpil- 
THCT.1 Cl *51 MOp.lE’EI, O Y IIIIKT.I HSOVYblll.1. 

G. xc Tiuoro rioyxi iiiocto- 

AIIKX IIHK011, IIOCXU 110 H21, XCAJA KII.YKTII 

2u m, unO irrc.u eoxiih. cfjtii o ^ychhic icio, no- 

AOXh ChOBTHbCKOC HXWrCAIf 11.1 OATipil CKA- 

Tiro inocraii ncipi. ckatii ;ec hi nouoBi.- 
ctbo mmmro t,icc 0 * 11 *. cuyoy xc rercpi 


dam ci darv mnogie, wez z sobs brata swego, 
igumcna Metodego, i idz. Jestescie bowiem 
Te «alouez\kanii, a wszysev Tesalonezvkowie 
ezysto po sfowiansku mow ia. Wtedy nie ^mieli 
przeeiwie sie P>ogu i cesarzowi. wedfug slow 
swietego apostola Piofra, ktory rzekl: Boga 
sie ix'ijcie, cesarza czeijrie; otoz uslyszawszv 
wazna mowe te, udali sie na mndlitvve z in- 
n\rm ktorzy jednaku inysleli jak i oni. Tu ob- 
jawii Bog fdozofowi slowianskie pismo. 1 wnet 
nakresliwszv gloski 1 mowe ui'ozywszy, puscil 
sie w diogc do Moraw, wziawszv Metodego. 
Ten zas poczaf znowu z pokura powodowad 
sie i sluzyc filozofowi, i nauezae z nim. A gdy 
trzy lala wrdeili sie z Moraw, zosta- 

wiwszy lam uezniow. 

0. Dowiedziawszv sie zas o takieh mezaeli 
apostolik M.kolaj, poslal po nieli, piagnae wi- 
dzied ieb jako anioiow bozyeh. Zatwierdzif leh 
nauke polozjwszy slowiadska ewanielie na ol- 
tarzu swietego Piotra apostoia. Wyswieeil tez 
na kaplanstwo blogoslawionego Metodego. 
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miioim y*a*»i nxe xoyAiAAXOv CAOBEHErmii* 
KiHHru, rixrvxFoqit: iako hcaoctohti. tin ko- 
Topouoy X£ ft^Einoy hueth govhere ckohxe, 
P*?K* KKp€H u rpBKE ft AATIIIIB, no flHAATU- 
Koy nHCxnino, rexe 11.1 KpECTis rocnoitiii iia- 
nHCA. I E£SGC AIIOCTOAHhE niiMTIISI ll Tpil- 
H^EIYI.HIIKEI HAp£KE, ItpOKAATE. H flORCA* 
KAHHOMOy KMICKOIlOy, HXG EH TOWXfi A^EIO 
KOSEAE, H CR 3 TII OTE OyY£IIHKE CSORTHGCiE 
TMI IIOIIEI a ABA AH trilOGTA. 

A « 7 Ho AMICXE 3K£ MHO^EXE (J>HAOCO$G HA 
covae rpAA^m, p£Y£ ke m£<m>ahio cpA-roy cbo- 
ICHOy: ££, KpATC, RE COVtipoyiA RIA.XOKE, K- 
AHIlOy r.prt^A 0 ! TUXAIJW, H AIJE lift AECE IHtAKl. 
£KOH A'* 111 * CKOlHiYABTiA III AfQRMUIH ropOY 
ream 111 . to Hrur>7ii rop-M p,AAH octariitii oy- 
Y£IIIHA EROKrO, IIAYC BO MOXCIBH KEIME Cm- 
££■11 EEIYH. 

8 . FIoCAARB JK€ KOI|£Ak KE AIIOCTOXHKOY, 
npOEII M£«-OA>IIA, EXXXCIIAXrO OYYHTftltt IIA- 
niero, aa egi euoy OTnoycufiE. ii peye ano- 
CIOAHH'B: H£ T€EE tIHHOUOY TUKI 10 , HE H 
EC’EM f» CTpXIIAME TEME CAOKEIIGCKblMB CAM) H 
OYYIITOIA OTE EOF A II OTE CRATATO AIIOCTO- 

aa ntrpx, nepmro itACTOXLHiihi ii K.xioYeAepxG- 

£2 lut. I|A IfECApliCTRIH) H£B£CIIOI.IOy. II nOCAA 11 , HA- 
nilCAKE CilllC'ioAUO OIK) : All Afkl AIIE eilHCKOIlE ' 


Bvio za?l w tody wielu ludzi ktnrzy ganili x:egi 
sfowianskie, mowiac: Niegodzi sie zadncmu 
narodowi rnied pisma swego, procz Hebrejow, 
Grekow i <Larinnikdw, wediug s!6\v Pilata kto- 
re na krzyzu paiisksm napisal. Tvch apostolik 5 
piiatowcami i trojjozycznikarm naz\\ awszv, wy- 
klai. I rozkazaf pewnemu bisktipowi ktorv na 
tez zaraze chorowal: i wyswiecif z uczniow slo- 
wianskieh trzeeh kaplanow a dwoch lektordw. 

10 

7. Po wielu zas dniaeh lilozuf na sad (buiy) 

idac, rzekl bratu swnjemu Metodomu: Oto 

braeie byliSmv sprzezaiem iedna brozde nra- 

cvm. i ja padam na lesze, i koneze moje 

dni: a ty bardzo mifujesz gore, ale ni<‘ rhciej 15 

dla g6ry rzucac apostolsfwa, wszakze przez nic 

mozcsz bvc zbawionxm. 

* » 

8 . Pbslawszy zas Koeel do apostolika, pro- 
sil o ’Wctodcgo, bfogoslaw ionego nauczyeiela 20 
naszego, abv go puseil zpowrotem ku niemu. 

Irzekf, apostolik: «Me fobie jednemu fvlko, ale 
wraz wszysikim (ym krajom Mbwianskim szle go 
jako naurzyeiela od Iloga \ od swietego apo- 
stoka Piotra, pierwszego za^iadacza stoliey i 25 
kluezodzierzcy krolestwa niebieskiogo. .< I pesfal 
go napisawszy list ten: < Iladryan biskup i s?u- 
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H piKX EOSKIH KX f>0Cf IICA.1K0V II CRITollOIKOy 
H KOljCAK). C AKA RX BMUll'HYE EOfOV, H III 
/Mill I.IlipX. H BX Yf10RtI|tXI* EAArORO.IC- 
Bie. 1 IXKO 0 RAC.X ^OyVOEHU C1MU1AX0MX, 111 

5 iiiaskc skaskawofJ’x cx SiCMirfeux h moaiitroio, 

Bliucro p.AIH CliACCllil.1, KAKO CCT, BX^ACnriX 
rOCiO.ll> C€pil|A RAillA, IICK1TII CM), II IIOKA- 
?IW1 RAMX, IAKO IICTOKI.IO KxpOH) HO H EAA- 
rMMII AtIM AOCTOIITX CAOySKHTII eorov. EXpt 
10 EO EC^X AH.1l MCpTBA CCTE, 2 i| OTIIAAAIOTX 
TH, IISKC Cl III HE EOr.1 S£ll1M)l|IC, .1 AliUhl Cl 
CTO OTIICTAIOTX. HCTOKMO EO Oy CCfO CRATH- 
Tf.ihCKiro CTO.1.1 npociicrc oyviiTCv.i, no si oy 
E.lirOE’EpiUrO l|KCApi.1 MIIV1II.11. A-1 flCCI.1 CAMX 
IS Em;€ii ,i O <I>iiiococ]>i tioncmiihTiiii.i 11 cx 
EpiioMx, i.omacjKC iim tieAocni>,VQMX. oha 
skc, oyBHAT.KU.1 Anocio.iECK.iro ctoi.i aocto- 

Mljn RAIMA CTpIHU, KpOLit KAII011A HCCXTEO- 
pllCTC IIIIYECOStSC, IIX KX II.1MX UpHlilOCTC, H 
20 CBST.iro K1HMCIIT.1 UC IJIII IICCOyi|IC. I.IXI SKC 

TpkroyEoy puoctk npimnmc, ftyuxicnn.voux 
lICnXITARlUC nOCXI.ITII MCO.OAHI1, ClUI}lkll'C H cx 

oyvciniKbi, cxim src H.iuiero, in cipinxi m- 
"ua, i.ioyr...i sec cxEphiueiiA pi^ovi.io .ix h np.i- 

25 KOBtpHA, A‘1 RXI OYYIITE, IAKOSK6 ICCTC lipOCH- 
1H, CRANIA KXIIlirXI »>X A^XIKX RAUIh, 110 RbCC- 
MOV. IfpEKORHOMOy YIIHOy HCn.lXHE, II CX CKA- 


ga slug bozych Roscislawow i i Swietopelko- 
ivi i Koeclowi. Chwala Botju nU wysokomach, 
a na ziemi pokqj ludtiom dobrej woli. Oto do- 
szfy do wiadomosei naszej takie waszc wzgle- 
dern wiarv postepki, ktorych po was z upra- 
gnieniem i inodlilwa wyglndalismy, gwoli wa- 
szego zbawiema. Nattehnaf Bog serca wasze 
ze go szukacio, i pokazal warn ze nie tvlko 
wiara ale i dobrenu uezynkami sluzyc Bogu 
nalezy. Wiara buwiem bez uezynknv martwa 
jest, i odtiaca (1Bog) Ivch ktorzy go sTowami 
wyznaja a uezynkami zapicraja sie go Prosi- 
liscie o nauczyoiela nie tylko u tej biski ipiej 
stolicy, ale takze u prawowiernego cesarzaMi- 
ehala. Owoz poslal warn blogoslawionego li- 
lozofa konstanti na z brafern, zanini my tpostacj 
u^cignelisrny. Oni zus dowiedziawszv sie ze 
krajc waszc do stolicy apostolskiej naleza, me 
chcielt nie przeciw kanonom ezynic, lecz 
przyszli do nas niosac relikwie s. Klemensa. 
My tedy troista rado^cia przejeei, pos'anowi- 
lismv zbadawszy Metodego, wyswieeid go wraz 
z uezniami, jako syna naszego, i postal' w kraje 
wasze, bewiem jest to maz rozumem dosko- 
naly i praivow ierny, aby was nauczal jakoseie 
prosili, ukladajac xiegi v\ iezyku waszym do 
wszelkiego obrzedu eerkiewnego w znpelnosci, 
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TOHI MkUICIO, pCSiEIHC CE II Kpk- 

IptHHIiUk: rtKUXC ICC IE $HAOCO$E HAYS Tib 
KOHCilAlIhlHHE EASKKIO r,AArO f \tTIIH) 3 H ?l CBA* 
l.\rO KAIIMCHTA MOAHYBEI. fAKO.SC Al|IC Hill 
Kill KE?UOSfiCTk ^OCiOHilO H fipABOBcpHO CKA?ITH 
CBiiO H EAAI0C10BCIIII9 EorOME II IIAMH II BkCCIO 
KA«OAilMIS€IO II AllOCTOAKCfiOlO l|pkl.OBMO KOI^H, 

AA EEicrc oyjuEk ?inoBt,yi eo<i;hu hybeikah. 

Ch SEC relink Yp SHHTII OEEIYAII, f .A IIA IthUill 
llphKEIC YkTOIfTk AIIOCTO.lE II ICY.UTCAHIC pilMK- 
CKEI, 1AYC CAOBEIII.CKkl, V 1 Cl UCIIIEHUTL 
KEIIHiKkllOie CAOBO: lAhO BECYKAAATE rOCilO^A 
BhCll A^EIIjll, 1 ) H Af>0IT0HI|£-: 2 EiLCII BE?Er.ii- 
I'UXiOTk 1?EIKEI pA?AHYkllEI BCAHYHIA E92RH1A, K- 
KOSKC IACTK IIME CBAIEIII flOl'YE OTBEIMARATH. 
MJ1C S,C KTO OTE CECpAIIEIVE EAME OyYIlTCAh 
H CAElUiAIJlIl.YE CAOYYII II OTE IICTHIIEI OY- 
BpAqiAIOI{IH.VE Hi KAA^II, HAYHCih ApE?llOyBE 
HIIAKO pA^EkPAqiAlil KEI, rA,\A KEIIHTEI A?EIKA 

BAiuero, u Eoy^eTk m ioyyche , iie tekmo 

BE COy^E flAIIEI l|pkKKII, ^OIIkACaJC CA liCilpA- 
BHTK. Til BO COyTk KAEI|II, A IIC OBI|A, ASK? 
AOCTOHib OTE niOftE II,YE ^IIATH H XpAHiiril 
Cl HXE. BEI SEC, YA^A RE^AHIEiCIIAtA, HO* 


do mszy czyli s?uzby (lozejj 1 elirzlu, jako za- 
czal juz hxl filuzof Konstantyn za Jaska boza i 
s. Kleniensa modlifwa. Jesliby za<S i kto innv 
rnogl was nalezycie i prawowiernic naiu-za^, 
nieebaj bedzie swietq i blogoslawiona jego na- 5 
uka przez Boga i przez rias i przez wszyslek 
katolicki i apostulski kosciof: aby^cie z latwo- 
scia do przykazan bozyeli nawykli. Ten zasje- 
deri zacliowajeic zwyczaj: nieeliaj na iiiszy pie- 
nvej czytaja apostoJ i ewanielie po laeinie, a 10 

potern po sfowiaiisku Tak sie spelnia slowa 

% 

pi mu a swictego: chivaleie pana wszysey naro- 
doivje, a \y dfiigiein miejscu: wszyscy porzeli 
mowic u'ielmozne sprawy Iroie rozliczneiiii jezyki, 
jako im (h/ch swifty wynmviac davniL Jesiibv is 
zas kto z przybyfych do was nauezyciel: lub 
icli ucznio.v od prawdy odwracajac sie (a u<io- 
dar) w bledy, powazvt sie balamiicie Mas, ina- 
czej (uczqcl, ganiae xiegi w waszyrn jezyku, 
niech bedzie Mylaizon: ale tvlku oddany pod 20 
sad koseioia, dopokad sic nie poprawi. Tacy 
bowiem sq nie oivce ale uiilcy: z owocoiv ich po- 
znacie je, i stvzezcie sie ich. Wv z»g, kochane 
dzieei, poznajeie nauke boza, 1 przykazan ko- 
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c.AoyuuHre oyYCHi'A eoskia, h sr oxphHtie ka^a- 
UII l| t>nO JIArO, ?,A C.31 OlipAIjiCTC HCTMUlilfri 

!ioiao:i!ii:ifH emAii, owpo haiucmoy :ieKeci:o- 
uoy, ei ict:;a cbatijmh. iumnl. npHTTi ssc h 

J K0l|6Ak Cl K£A.IKOH> YkCYIIIO. H BAKU IIOCSS H 
Kl AHOCTOAIIKOy, II ,A,IU ^CCATC UOySKk YhCT- 
IIT.I YAJII, flA II KSJOy CKAfllTh HA ICIWSCKO 11- 
CTBO El IfAIIOH.iil, IIA CT0AI CR’iTUO AHJpO- 
IIHKA, AflOCTOAA OTl 0. IC.'SC II Ell£Tk. 

A 

10 9. Ho Cfi'ik SEE CTApt .111 BpiS’l, ^AKIIJAll- 

Ellll £0Spoy 11 npOTIIEhllHKl IIC. 'IS.It, KT»j£ f \.!S.- 
SKl CpL,V|C BpArA !.'OpA£uCKArO. kOpOAIA, UAHk, 
Cl R'.CHMH fCflllCKOnir IAB© IIA ilAIUCil OCAACTH 
OVYHillU. Olll T.€ p£YC: H A 41 , Aipc BlIXT 
15 Bl&Ul, IAKO BAHIA SCCYh, EpOUl EllTl X0*H#l; 
HI CBAT.tfO nexpA ICC'f h. \A HpABk^OH), AI|I 6 AH 
Bll plBCIIIIlA pA^il H AAKOHkCTKA IIA CTAplIl Ppt- 
\IAII HACfOyilAICTC YpCCl KAHOSIll, P.l^EpAIIIA- 
HMJ 1 C OyYCIIIIII EOSTHIA. KAiOACTG CA, ICr.VA KABO 
20 XOTlipe SKClt^HCy ropov KOCYAHlI .fi TIMCU 6 UI 
llpOEIITH MI 4 I I BAUIk II7ASECTC. pilUA rt.C KMOy: 
UpO r.AAIOAA YAIA fiCSOp£IXi. 0‘iK‘SlJIA Dili: 
IlCltlllOV TAArOAIO Hp*$l l|k£Apil, U IICCTIIJKH) 
CA. A Bll TBOpilT£ BOAK) BAU1K) IIA Milt. III- 
25 CMh BO AOVYkUIII H TlXl, II2RC C01|Tk HpAik^Oy 
TAAI OAH)IJi£ MliOrAtlU UOyiiAr.lll SKHTHIA C£rO II4- 
EllAII. UHOrAMl SBC plYCMl HpOrAArOACUAI.il 


Scielnych me odrzucajeie, aby&ie sie slab pra- 
wdziwynii czcicielami bozymi, ojea naszego 
niebieskiego i wszystkich swietyeh. Amen, « 
Przyjat go wiec Kocel z wielka ezeia, i znowu 
poslai go do apostolika z dwudziesta mezami 
zaenvmi, aby inu go wyswieei* na biskupstwo 
w Panonii, na stolice (niegdys) swietego An- 
dromka apostola (jedneyo) z siedmiudziessat 
Co sie tez staio. 

L. 

9 Po tom zas stary wrog, zavvistnik dobra 
a j.rzeciwmk prawdy, rozjatrzyl nan serce 
wroga inorawskiego, Karola, ze wszyslkimi bi- 
skupami: «Oto \v naszym udziale uczvsz!» 86a 
On za£ t Melody) odparl: «Gdybym wiedziai, 
ze to wasz udziaJ, obchodzsibym go z daleka, 
aloz on jest Piotra swietego. Zaprawde jesli 
wy, duma i fakomstwern powodowani, wbrew 
kanonom przedzialy stare praekraezaeie, nauce 
bozej przeszkadzajac, strzezcie sie izby^cie 
jakoby zelazna gore czaszka kosciana prze- 
bie usilujac, mozgu waszego nie wylali.i Uze- 
kli za^ jemu: . Zueliwale mowisz, na zle ci 
to wvjdzie.s to on: «Pravvde mowid i 
przed cesarzami nie wzdiygam sie; a wy rdb- 
eie ze nma eo sie wain podoba: nie jestem 
bowiem tepszy od tych ktorzy prawde mdw'iae 
rozlieznemi mekann zycie to zakoni zyii ,*. Gdy 
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h hci loroyipeitE kmoy npoTiiKoy oikeipckath, 
pe*r hopo.ib H!j hiii|a : HCTpnyxAHTc uoiero 
ue&OAHiA, oi’sne eo en hko h npH neqiii oy- 
noiH.tB. pcYe ohe: kh, baa^eiko. 4»iaoco^i 

flOXHA HIIEri.A Cp-tTUlC AK),\II»€, pEUJA KE'OI! YbTO 

ca noiKiuH? Ai tih owe: ci rpoycoio c» ya- 

AIIIO IlftTXE. 0 TOME XC CIOECCII CEIIpEKIIIC 
CA j.t/HJOUlA, A OHSfO SJACAAKUie RE CRXBbl, 

APexaauia non ipeiix sets. 

10. ^oiijc ke anocTOAiikoy, h oybeaebe 
nOLJl KAATBOV BA HA, flA HCIIOIOTE IJbUM, 

pCKUlP, CAOyXEbl, BCH KOpOXCHH CIIIICKO'111, ftOII- 

« 

flCXC 11 ACpXATb. H TAKO H IloyCTHUlA, pCKUIC 

KOifCAH): Aijie cero hmaiuii oy ceim, ii£ii^Eoy* 
ACHIII NACE KOEpE. IIO OHH IICH^ELIUn CRATA- 
ro ncTpOBA coy&i: Ycrupn eo ote hiixe ciih- 
ch'onii oyMpouiA. npHxxiOYH see ca TEr t \i, no- 
pABXIAHC OYWlMbUie HCMCYbCKEI A MREI, IIXC 
XHLIXXOy BE IIIIXE ll£npHRH)l|l£ HME, HE KOBE 
873 KOyH SJIC IIA IIA. ll^rilAUIA KbCA, A KE AIIOCTO- 
AIIKOy nO£AAU!A: IAK0 H HpEBEK OTI|ll II MilII 
OTE CRAfArO II£TpA KpbipCIIHI£ lipillAAII, TO 
ftAX^b HAME U€OOJHIA ApXHISnHSKOHA H OyYIl- 
TCXHk. AEHK X€ II0£AA II AllOCXOAIlKE, II II|>ti¬ 
ll ME H CBATOniEKE KEHA^h CE KbCEMII ilOpA- 
BAIAIIEI, II nOpOVYH ICUOy BECE l|pbKBH H CIpH Kb- 
HHKEI KE BECEXE rpA^EXE. OTE TOrOXC A bill 
B£AhMII HAY ATE pACTII OyY£UHI£ EGXHIP, II 
CTpilXbHHI|ll 11110X11111 CA BE RbCEXE rpAJEXE. H 


sie w dluga rozmowe zapu^cili, a odpowie- 
dzioin iego sprostai? nie mogli, rzekl Karol fa- 
godme; ?Vie trudzeie mego Metodego, bo sie 
juz jjak przy piecu upoeil N« to on: «Tak iest 
wladco! Filozofa spoconego spotkawszy raz 5 
ludzie, zapvtali: czego sie pocisz? On im na 
to Zgrubianami spieralcm sie.» Oto sie wipe, 
s?ow o posprzeczawszy, rozeszli sie. I by T zastany 
wSzwabv gdzie go tmrnano pol trzecia roku. 

10 Gdy sie to do apostolika donioslo, ten to 
przekonaw szy sie o tern, mini klatwe na inch, 
zakazal spiewac inszy czy li slur.by (boiej) wszys- 
tkim karolowyra bisknpom? pokadby go wie- 
zili. Tak wiec puscili go, rzeklszy Kocelowi 
Jesli gu przyjmiiesz do siebie, nie ujdziesz na- t5 
szej zemsty. Lecz i oni nie uszii kary swiele- 
go Piotra: eztereoh bowiem biskupow umarlo. 
Zdarzylo sie zas wtedy ze Morawianie pozna- 
Wazy xiezy niemieckieh, ktdrzy niiedzy nmn 
zyjae, nie spmjali im, lecz tjlko zdrade kno-20 
wali, wygnali w szystkich i poslah do aposto¬ 
lika, tmowiac): Jako niegdys ojeaw ie nasi przy- 
jeli chrzest od ^wietego Piotra, tak tez daj 
nam i dzis Metodego, na arcvbiskupa i nauezy- 
ciela, Wnet apostolik postal go i przyjat 25 
go Svvietopelk xiaze i xvszyscy Morawianie; 
i poruezyt rnu ko?5cioly wszystkie i postrzy- 
zeiieow 7 we wszystkich grudach. Od tego 
czasu bardzo szerzye sie poczela boza na- 
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I'OrillllH Rt pOBSTH Hi. HCTHII]I1>III EOfl, CKOIIXl 
E.MA nH 0TMtTM0i|l6 CA. TOftbllH iMY6 H 110- 
pMbCKl ©EAlCTb lipOCTpillHTH il».Y„Tb EbCA 
apum, ii Bpirii cEoa noEix.vrii 11 c-l H6- 
5 nor/Miir mucin, isko 11 cai.iii no'^.iioTb 
npnoAo. 

11. IilX6 H lipopOYCCh.A EiHrOY*Tb B 3161.11. 
MbO ca corn cieur-ivi Mitor* iipopin; tmm 

lOiero, oti hh.vt. xc ah le^mio iimi abb ck»- 

•» 

xcmi. nonithcui khia^e cinbm hoi.mii, ctja 
Bl EHC.ltXl, povn^iue Cl XpHCTIIIlHOMl H IHl- 

koctii ( ymsjie. noc-bASKi xe k iici.iov peye: 

JOKpO TH Cl KpbCTHTH, ClltiOy, ROACH) CROCK) 
15 ill CBOHI ^CMAH, *1 116 niBHClIl Kpb- 

ip€lll ECyje'UII 111 YI0X6H i£6HiMf, II IIOI.UIIC- 
U'll IX*. 16X6 II EllCTb. Ul!ir,\'l X6 II.AKbl CEA- 

TonibKoy bok)ioi|iov iii nomibiia. n hiiyecoxc 
oycntioijroy, in Hoy.vgoy, CRATiro neTpi 
20 iibiuii npiiEiiixTioqui ca, piKiuc cioyxbE*, 
H 06 TM k iieMoy rssroiA: iako iujie ijh ca 

OTOpjCMlII III CRATlill lICTpOKl \l>llb Cl BOII 

cko'ii in ci?sopHiii oy iieue, Bipoyio bi eoti. 
IAK0 nptl.lTII Tlf H 1.1.1Tb H Kl C-’Opt. IAX6 H 
25 EllCTb. ICTCpl ApO'Tl, EOmi 3JTJIO II CIRB- 
TKHKl, OXCUH CA K0\'nCTp010 CB06K), pMfbtUC 


uka, i posfrzyzencow mnozylo sie we 
\\szystkioh grodaeh* a poganie wierzyd po- 
ezyli w prawdziwego Buga, bledoiv sie swo- 
ieh wvrzekajac. A najbardziej rnorawskie pari¬ 
sh)© zaezelo sie na wszystkie strony sozsze- 
rzad, i bez grzechu zwyeiezad wrogow swoich, 
iakoz i sami zawsze to powiadajq. 

11 Mial on i dar proroezv, i wiele spelnilo 
sie z jego przepowiedni, z ktdryeh jedna tylko 
lub dwie tu wymienimy. Poganski xiaze bar- 
dzo poteziiy siedzac \v Wiilicy uragal chrze- 
srianom i zbvlki im robil. Poslaw szy wiec ku 
niemu rzekl: Dobrzeby bylo, synu! abys sie 
dal ochrzcid dobrowolnie na swojej zienxi, bo 
inaezej bedziesz w niewple wzietv i zmuszonv 
przyjae chr/est na cudzej zierai; i spomniesz 
moje sfowo. Tak sie tez stalo. Inna znowu ra- 
za gdv bwiefcopelk pogany wojujac, nie zdzia- 
Jae nie niogl, jeno ezas trawil, a zblizala sie 
uroczystose swietegn Piotra w ktdrej rasza 
ezyli stnzlia /boza) odprasx iona bye rniala, pnslal 
ku niemu rnowiao® Jesli sie obiecasz na swiety 
Piutr z swujem wojskiem bye u tnnte; uiam w 
Bogu ze wnet odda ci ieh w rece. Tak sie tez 
stalo. Pewien inaz, bardzo bogaty i rajea oze- 
nd sir by I z swqja ehrzestna corka ezyli kmo 
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'Tf>0I H„>, H MllOrO KA^AIVb II OyYIlKL II OVfk- 

111361, icuoxe c>o pA^Ecem. iiihi eo eg 
xYll plEH TROpBIJie CA, YAH pAS£RpAI|iAAYOY », 
AACKAHfl|l€ IIM4IIIA pA\ll, ^A CCTHTS OTAO”YilTII 
IA 01% l|CpK3e. H pi Y i: Hpill^CTh YAC%, ClftA 
HCMoroyTE noi.iot|iN aackakbhijii tii, a moia 
CM sees nOMIIHATH IIUCTA, 110 iiCEG^eVb YTO 

CbTKOpnm b »• j;iiioy no cosniio otctov- 

jlACIUK) ni^C HAHACTh II A II €10, II HC0E(>£T6 
C A MfeCi'O CIO, 1 110 (AKO H BIl^pX Elf IY% C^CIJL 
pA^CtlA. H HHA MIIOi A 111 V F.II-i CIIME, IAXC 
npHIYAi.SH EIRE CKA7AAI11C. 

12. ClIYE TIC Bft« HCTCpilA CTApiblH RpAI"E 
i'KKIir.THHKb YCAOSIEYOY pOJOy, BE^^RilitiC KT£- 
P'fcl HA HE, CVhO AAOAHA H AK.ipOEA IIA 11011 
CCIA, OREI 'ARE A AjH)\TY>UA TAll. IISKC E0A1TE 
IIOnATOpbCKOlO ICpCCHIO, II CAACEIIU1AA CESpA- 
ipABOTb KE CCEt Cl EipARATO IIOYTII, mrOAtO- 

ijce: hm.ie icgtl hapcxe haacte a vae. a ccro 

ECAIITY REHE Hr^ClATII H O^YCHU'C KTO. CEKp A RE- 
1116 SEC CA RECft ’ilOA.H MOpARhCKElIA, RSAIAYOV 
llpOYECTII np-t^E IIIIMII ICIHICTOAMO, EEHIUA 
CAXIUIAAH H^ErUAKHK Kl 0. AIOJHIG XC. IAK0X6 


Ira. Tydi srodze skarciwszy, nauczal i upomi- 
nal, ale rozlaczyc ich nic mogl: inni bu¬ 
tt iem, za sl'ugi boze udajac sie, poiajemnie 
odvrodzili ieh od tego, schlebiajac hn dla ma- 
jatku, i ehcac aby \v koncu od kosciofa by Is o 
wytaczeni. Rzekl im wiec: Przyjdzift ehwila 
\v ktorej wain nie boda indgli pomodz ei po- 
chlebcv, i spomniccie moje sfowo, ale juz be- 
dzie za pozno. Nagle, gdy Bog ich odsiapil, 
spadla napage na nir.h, i miejsm po nich nie 10 
zostdiO, lecz jako wicher prods rozmiata, t;ik 
znikli. I imiogo innyeh (rzeezy) przcpowicdzial, 
podobnyeh tyin.ktore na przyklad przy toezyteni. 

12. Togo wszystkicgo nie eierpine stary 
wrog, zawistnik czlow ieczego rodu, podburzyl 15 
navi niektorveh, jako Datana i Abirona na Moj- 
zesza, jednych jaw nie a drugich skrvcie, kto- 
rzy popadli w herczye hiopatorska, i sfabszvch 
z drogi prawoj ku sobic przvnecaia, nidwiac: 
Nam papiez wbadze dal, a tego kaze pi'eoz wy- 20 
gnae z jego nauka. Zebrawszy sic za£ wszystek 
lud morawski, kazal sobic przcczjlac list, aby 
sJyszed ze go wyguae kaznno. Owoz lud 
w szystek widzac,jak to jest zwyczaj ezlow ieezy, 
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*) Psalm 102, 10. 
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KCTI> 0EIIVSH YCAOBtUOFIl, RbCH III YAAORJJ.iOV 

ci h rjiKKO* kh, aihiiacsjii nwTMf-a I'lKoro 

H Gi,‘YIITC AIA. CASG1IX1, flXC ALCThljl. <\,BU- 

^UUIC, t'KO €6 EtTpi AHCTRIIIC. IIOYI.TI.IUC XG 
£ AllOCTOAbCKlIU KlHHril, OFfsSTOliSA IIEICAIIIIIC: IA- 
KO KftJTTi IL'.EUh, I.1C 00,1,1 lit CBA11IH, HpUHORipblll 

KCTb, h anocroAbciso ,^trui;K€ cib, h e 
po"noy icro coin oti eofa 11 ott, anocTaih- 

CK.\ CTOAA KbC.’i CAOBtllbCKlIJA CTpAtlll, A* l€- 
lu roxe HOOKAbKCTb, lipOKAATl. A K>rOX€ CHATIITb 
Till CK.JITli JLJ KOyA»- H IIOCpAMAbtliG C3 p.A- 
^HAOUIA C* IAKO MkrM Cl CW»VAOWb. 

15. ile ao cero xe tokmo ^aoba iiyi cta, 
iio ptiiii riAroi’? 0 !|ic: cuo i|bcipb ca ha iib 
is nitKAftTi, a 1 *ip« £|, o or.pAijieTi, men e- 
MOV SKHBOTA IIM1TH. A-A >< O T0M1 IICVOTA HO,X«V* 
AHTK CEOCa’O pAEA EOri IJIAOCTHKLill, BAQXII 

bi ccpAife ljbCApM) khoxc eon npneno bi pov- 
i|t eoxiii i|hCAp€BO cerAijF. 1 h iiocaa Bunru 

20 BI lieuov: IAKO, OTYe YcCTIIblll, ECAhMIl TCEG 
XCAAIO BMAtTil. TO A© r '!>0 CXTKOpil, TpOyAH 
Cl A*> HA Cl, A J T* BIIAHM1, A 0,, .\ CT ‘ e €CM Hil 
CCU1 cum, H I.301HTB0V T30I0 npEHMGMl. 
AG'ic xe HieAuioy euoy taiio, npi'ATi cro i|bcApb 

25 Cl YCCIIM) BCAIIKOK) H pAAOCTHH), H O^YCIIIC CIO 
KOXiUlil. OYApiXA OT1 OYYGNIlhl CrO IIO.IA II 

A'iakoha ci KiiiirAiiH. rcio xe boaio cro ci- 


ze go taki pasterz i nauczyriel opuszcza, zato- 
wal za aim i smuci-I si§. prdez sfabych ktorych 
chytrzec jako wiatr lisoie podburzal. Odezy- 
tujac zas list apostolski, znalezli tarn napi- 
sano Oto brat nasz, Melody swiety, jest 
praw ow ierny, pefni on czjnnose apostolska; 
jemu poruezone sa od Boga i od stolicy apo- 
stolskiej wszvstkic kraje sfowianskie, kto wiec 
jego przeklina niech bedzie przeklatv, a kto 
go swieci niceh bedzie swie.ty. I zasromieni 
rozeszli sic zc wstydem jako mgJa. 

15. Nie t\ Iko zas do lego doszfa n il zlose, 
ale rzekli mowiac Oto cesarz rozgniowany jest 
na niego, i jak tylko go znajdzie, pezbawi go 
zywota. Owoz i \v tem nie ehcac Bog mifo- 
serwy dopuseic lianby na swego sluge, wzru- 
szvl serce cesarza. zawszc bowiem scree kro- 
lewskie jest w rece boiej. I poslai ku niemu 
list: Oto ojeze zaenv, bardzo eie widziee pra- 
gne. Badz tak dobrv przybadz do nas, abysmy 
pokad na tjm swiceie jested, vvidziek eie, i 
modlitwie sie twojej poruezyli. I i\net poszedl 
tam, i pizyja? go cesarz z wielka czcia i rado- 
scia, i pndobafa mu sie jego nauka, zatrzvmal 
z uezni<5\v jego, xiedza i dyakona z xiegaini. 
W szvstkic. zas zadania jego wypelnil, jako 
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TEOpil, 6AHKO VOX*; H HCOCAOYUHB’h Nil IlftH 
YCCOMl JKC, OEAHAEAh H 0X.XpHBT BCAhMH npo- 

isuvh pro mum caaeho ao CKoero cto.aa. ta- 

KOffiJC II nATptll.ApyE. 

14. IIa BCtXX. JKC noyTfVK EX. Mlioru 
HAHACTH BIlAyUlIC OTb IICIIplA^HH, nO imy- 
CTMHIAM'E B flA^EOHISSlES.l, no MOpiO BX> B.XX.- 
IIU B-ETpeilU, 110 pth MX. EX. CVpTH IIC7AI1HU. 
ElKO fa CK0.IY1T1I III IlCLIXi AnOCTO.XhCKOIlOV 
C10K6CH: ') Ety I OTXi pAJgEOHHHirh, r.X;Jhl El 
UOpH, Etyil KT> ptKAXX., MVa OTX. XJf.CEpA- 
TW, EX, TpnvAWEl II nOJBHJKCilillXl, EX, 7 S \- 
EBeilTlI I.IHOJKIII|CIO, BX> AAKAHTh H JKAJK^H H 
npoYHM iieYA.xtxx,, xif.e xnocTOAX. noi.inii .ob. 

15. Ilo Toni see OTBpirk c.a i.ioibm, ii 

Ilf YJ IE CEOIO HA KOTA BT^ACJKh - liptiEJC JKC 
OTX. OVYfllllKX. r.KO||VX> IIOCAJKXK AKA nOUX CKO- 
pOnilCI|A J£STO, liptAOJEll EX, EpL^t EEC! lit lilt- 
m IlfIIAX.IIE, pAJTBt IMKKftBT.H, OTX. rphYhCKX 
A^-EIKA K% ClOEXJllhCEX., U1CCTHI0 l.ltCAIfE, 1IA- 
YCIIT. Oil MApTA MT.CXIJA JO JBOK) JCCAT6 II 
UICCTH JhllC OKT’EpiA MtCll|X. CKOIIYAB JKC 

joctohiiovio xBxioy h CAABO\f Eoroy BT>^ f \XfTh, 

JAtOIjieMOy TAK0B0\'30 EAArOA’ETE H nOCIITXE. II 
CBATOIC R^HOUICHHIC TAIIIIOIC f.X. KAHpOCOPIX. 
CEOHMl KX>^llf CX>, CX.TBODII nAMATb CBATATO 
JHUHTpHIA. nCA.ATl.lph CO Et T'hKMO H ICVAfrC- 


chcial, m.'zego niu nie odmawiajao; u^cisnai’ 
go, obdar/j I hojnie, i odeslal zo ezcia do sv\ o- 
jej stolicy. Tak tez i patryarcha. 

14. We wszystkieh zas podrozaeh podpa- 5 
dal mnogim napagciom nicprzyjaznyoh: w pu- 
styniaeli napadali go rozbojnicv; na morzu fale 
wzdetCj na rzekach wiry gwaltowne go parv- 
wafy, tak iz spelnily sie na nim sloxva apostol- 
skie: biada od roibojnikmv, b'uula na morzu, bia- 10 
da na rzckach, biada od fals&ywyeh bract, w tru- 
dach i ktopntach, w zapomnieniu od wszystkieh, 

iv gtodue 1 pragnienm, • kinyeh udroczeniach 
klore apostol wymienia. 

15. Potern usunal sie od zgielku ^wiato- is 
wogo i troski swoje na Boga zdal; pierwej 
zas wyhral z pnmiedzy swnieh ueznidw d\v och 
\iezy, w szyLkiom pisaniu bardzo bieglych, i 
przelozyl na predoe wszyslkie xiegi ( 'pismm 
smetego) w zupelnosci. prdez Maohabeuszow, 20 
z greckaego jezyka na slowianski, w przeeiagu 
sze^ciu miesieev, poezawszy od marea do dnia 
“2G miesiaca pazdziernika. I skonezyxvszv oddal 
nalezna cze^e i slawe Bogu za udzieleiiie sobie 
daru takowego i pospiechu; i £\viete wzniesie- 23 
nie tajne z klerem swoim na cze^e ^w r ietego 
Dymitra odprawil. Pierwcj bowiem z filozo- 
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S. METODEGO. 


'',«(€ ct AnocTOAoi.it h ii^EpAHbiiiMH caoi xeea- 

UH I|pbKOBhHtlUH Ct $KAOCO$OMt liptAOXHAt 
HptBtlC. itllA Xfc H IIOE. i MIR'ilt. phktlHC 7fi- 
KOHOV lipABIIAO. H OTCYLCKblA Kblllirtl nptAOKII. 
5 16. (IpMUiCAUiOY see ha crp iiiu sotn ihckma 

KOftO.IK) OyTOpbCKOMOy, BtCXOTt >1 Bll^tTII. II 
lltKItllt rAJrOAKMHei.lt H IIGMhlUIAiAKHpCI.lt, 

Mho HCH^EoyMrt ero Ee?t iioyKU, «v Kt 
tlU.lOy. OHt !i.e lAhO ^OCT 0111b HAA,\MI|t, TS- 
10 hO II lipTvri YCCTIIO H CAABIIO Ct BCCfAl'cyt. 

ii nor.ect^oKAKt ct limit, iakoxc flocTOiAiGt 
TAI|tI.IA MOrXCIAA CeCtJIJ rAAfOIATfl. OTIIOV- 
CTII CTO, Ct AIOEOEIIO II OEAOCU^ABt, Ct JA- 

ptj ct BCAiiKhiMii. pcht cuoy: noi.iAiiii in. 

1o YCCTIIEIH 0TY6, Bt CKATU.Vt l.10AIITBA,Vt TBO- 

HYt npiicuo. 

17. TaIIO XC BCI BHIIM OTCtKt OTt EC' 
CTpAHM, H OyCTA MHOrOptYHMXt ^AlpA^II, T6- 
Yeiiic xc ctBptuin, Btpoy ttEAwyt. yaa npA- 

20 BCAHUO Bt 13|A. II IIOHCOiC TAKO OVTO^IIBt EO- 
roy Bt^AIOCACIIt EEICCh lipHEAHXATII CA IIAYArt 
Bptl.lt IIOKOII lipilfATH OTt CTpACTII II MEIOrtFTt 
ipoy^uBt Mt^oy. BtiipociiuiA xc ii pCKOun: 
horu YIOCUIH, 0TY6 H OyYIlTCAIO Y6CTHMII, Bt 
2 o oyYCHiiqtxt CBOiixt , »,a em ort oi ychia tbo- 

Cro rCEt HACTQAhHHKt EMAt? IIOHA^A XC II 1,11 
C^IIIIArO OTt H^BtCTIIMXt OyYCHHKt CBOHXt , 
HAplll|ACIAArO fOpA^A, TAArOAt: Ct ICClh BA- 
Uiet ^CMAA CBOEO^b MUyXh, HAOyYCHt xe jyo- 
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fern przelozyl byl tylko psaZterz i ewanielie, z 
apostofem i wybranerni mszami koscielnerni; 
wtedy zas przelozyf i nomokanon czjli piawidla 
zakonu, i \iegi ujcow (kosnelmjch). 

16. Gdy krdl wegierski \v kraje naddunaj- 
skie przvbvf, chciai go widzied. PoszedI do 
niego, choeiaz niektoizy mniemali 1 \v g?os to 
powiadali ze bez mak nie pusei on go od 
siebic. Przyjaf go jednak jak na wfadce przy- 
stoi, ze czeia i slaw a i radoseia, i rozmdwi- 
wszy sie z niin rozrnowa taka jaka przyzwoita 
jest niezoin dostojnym, rozstal sie z niin u- 
przejmie calujac go, i hojnie obdarzajae, i 
rzekl mu: pamietai zaeny ojeze spominac mnie 
zawsze w swoich swietyeh modlitwach. 

1 7. Tak wiec powody niesnaskdw ze wszys*- 
tkieh stroll ucbyliwszy, zatkaf usta oszczereorn, 
powoJania swego dupelnif, wiare utwierdzil, 
spodziewajac sie wienca sprawiedliwyeh. A gdy 
zasfugi takie poiozywszy, mily by! P>ogu, za- 
ezal sie przybbzac 5 czas w ktorym wolcn od 
namietnosci mia! przvjad nagrode za mnogie 
trudy. Pytano go zas mowiae: Ojcze i nau- 
ezycielu zaenyJ ktdrego z uezniow swoieh u- 
znajesz bye godnym nastepstwa po sobie? I 
wskazaf na jednego ze znanych ueznidw swoicli, 
rzeezonego Gorazd, mdwiae: Oto wasz ziomek, 
maz swobodnv, w pismie laeinskiem dobrze 
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Ept, B RRTIIHCKE1A lillliru. llpRBOBItpCIlE, TO 

eoya» t'Ms borir h unj mu. OKorce h 

UOIt. CEEpTSUICLlE 3E3 CT HUT. EE IJBETBOYIO 
HCA £ OO BECEME iMOACMT,, BEH1CAE BE l|f>RKT»Bh 
H HCISOrEIII. KRJJR BE E-UrOAT/iTI l|ECRp.R 11 KEN V 
JJia H KRHpHKEI H RIOAH EEC*. H pCYC: CrpE76Te 
MCHC, AETII, ftO TpCTHIRrO AM!€. tRKOXC H REiCTE. 

cbhttioijioy T'peiHietiov aemh, npoveie peYe: 

n 

BE pOY>|E 1 BOH, rOCndAH, AOY^«° UOIO KM™ 1 ®- ’ 

11 a poyiaxE :r.c hic . eiiorve i:oyii be s a^he 
8*5 mc*i|R RHpH.TR, ce r miAHKn, be s iioc 

II T II Y> €l€ RETO OTE TK.Tpll BECCrO MH- 
pR. OyCOViKAEUie SEC CKO!! OYYeilKI|3l , f,0- 

CTOHIIEI YECTH CETBOpilHUIC, II CRO^XEBOY l|pE- 
KEBIlOyK) RRTII 6 IRCKEI II rpEYECKEI H CROBEtlE* 
CKEI CETpCEIIUll, H IIOROXHIUR H BE CEEOpE- 
HE l|piiKEEII. II lipil.TO/T.H C* EE OTIjCME CBOIIF.IE, 
H llRTpnpVOME, lip'ipOKO.lE H RHOCTOROME, I * Yll- 
TCSCME II HOYY61IIIKOME. MOAIC XC, ECiJYlIC.TCIi- 
IIElII Il.TpOyE, CEEp.TBE CT lipOBOX.V VOV, IIRR- 

Yioijie c* AOcpRro oyyhicau 11 njcTupn, moy* 

XCCKE liOTE H XCIICCBE, I.IRTIII II B6.Tlli|7ll , 
I.Or.VlIM II OYEO 41 II, CBOEOAIIIH II pRSII, BEAO- 
BHI|T II ClipOTEI, CTpAlllliH II TO 4 C 1.11(11, IICAO\- 
XIIIH II 4 .TPTBIH, BCII EMBUETrO KCITYCCEO 
BCEME, &R BC1 npHOEpERE.**) TEI X 6 CEBEIIUC, 


vydwiczony, prav, owiemy, l.icch viec z rum 
betlzie wola boza i wasza milose, tak jak jest 
moja. W niedzielo kwietna gdv sie lud wszystek 
zebra!, wszed! do koseiola rhory juz, i kazr.I 
Mogosfaw iae cesarza, xiecia, kler i lod wszy- 5 
stek. IrzekI: strzezcie mniedzieei do t.zeeiego 
dnia. 1 tak zrobiono. A gdy zaswitai trzeci 
dzien, rzek! nakoniec: W rece twoje panic 
polecam ducha mego! Na rekach tedy kapfa- 
nm\ spoezal (tv Dvgu), dnia G micsiaea kwie- 10 
tnia, indykta 5 w szc^ctysiqcznym trzeclise- 
tnym dziewiecdzicsiatym i trzecim roku od 
stworzenia swiala. Uczniowie zas jego zluzy- 
wszv rade, wu’zadzili mu ozesd nalezna, i od- 
prawili nabozenstwo cerkiewne po Jaeinie, po is 
grccku i po slow iansku, i polozyli go w cer- 
kwi sobornej. I zfaczyl sie z ojcami swoimi, 
i patryarcbami, prorokami i apostolaini, nau- 
czvcielaini i lneczemukami. Ludu zas niezh- 
ezona moc zebrawszy sie odprowadzafa go, 20 
piaczae za dobrjm nauczycielem swoim i pa- 
slerzein: mezczyzni i niewiasty, mali i wielev, 
bogaei i ubodzy, wolni i niewolniey, wdowy i 
seerotv, obey i krajuwey, chorzy i zdrowi, 
wszyscy jednakowo: bvwicm stal sie wsz-gfilkn 25 
irfizyslkim , aby wszytthich zbmvil. l"y za^ 
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CBAT.lX H YbCTIITIT rUKO, l,IO.TIITK.14ill CBOIIMII 
nptl^HpMI H.1 Nil, XC.VTIOip.Til Tt.EC, I.^ETE- 
ni lH OTl BbClKOIA HTIITCTII OfYCIIIIKlI CBOtt, 

h opferne lifiocrpTHUT, h scfiCCH nporoiiii, ^.T ftO- 
g CTOliMO i,'bt;.;ilHLl BTIfiv.ro XlIBblllC Cb^t. ctiucui 
C l TOEOlO, TliOIC CTTJO. O ^CCSIOyiO CTpTIlOy 
XpilCTT COrT HTUierO, BlYbllOyiO XH^EIb lipiliCM- 
itiosjie on incro. tomoy ru icctk cttbt h 

YbCYb Bl KtKT.I BlKOiil. TMHilb. 


swicta i zacna gfowo, palrzaca z wysokosci 
na nas uczniow swycb, smucacych sie po 
tobie, zbawiaj nas od wszeikitj napasci, roz- 
szerzaj nuuke i \\ytepiaj herezyo, abysray ta 
wezwnin waszemu godnie odpowiadajac, sta- 
neli z toba, stado twoje, po pravvicy Chrystu- 
sa, Boga naszego, do wieeznego zywota prze- 
zen przyjeci. Jemu nieeh bedzie slaw a i czesc 
na wieki wickow. Amen. 


OBJASNIENIA. 


3 . 

Sir. 95, wiersz 27. OTl TOrO.EC OTIjS H CBATHH ,T,OVVl IIC,VO.\HTb. 

W owym czasie \v ktdry napisar.ie z\wotu niniejszcgo przypada, pvtanie o pochodzeniu ducha swie- 
lego nie bylo joszczc przez slolicg apostolska stanowczo rozslrzygnione. Wiadomo ze dwa pierwsze so- 
bory ekimcniczne, w czwartym wieku zebrane, ustanowify dogrnal o pocbodzaniu ducba s. od ojca, a za- 
den z nastepnych ekumenicznych sobordw nie przeciw temu nic wyrzekf. Zgodnie tez z tern kazal Leo III 
papiez r. 8U9 wyryd wyznanie wiary czyli sMad apostolski po grecku i po Tacirne na dwoch srebrnych ta- 
blinach, wedlug foriny pierwotnej, w ktdrej mowa byla o pochodzeniu ducba s. od ojca, i tablice tc dla 
przestrogi prawowiemyvh w bazylice s. Piotra wrywiesic (Vila Leonis III ap. Muratori SS. rer. Ital. III 208). 
Znany tez jest list Jana VIII papieza, pisany do patryarcby Focyu=za, w ktdrym papiez ten surowo powstaje 
przeciwko zmianie foray pierwotnej wyznania apostolskiego (Mansi Coll. Cone. XYII 525). List ten po- 
dano wprawdzie w podejrzenie, jakoby niektdre wyrazenia jego bylv interpolowane; ale interpolacvi nie 
udowodniono, a Diimler (Archiv fur Kunde osterr. Gesch. (Juellen XIII 195) jest lego zdania ze jej zgoJa 
nie bylo. Tymczasem od soboru toledanskiego w roku 589 poczawszy, zaczeto powoli na zaehodzie do- 
dawac do wyznania wiary ldioque i dodatek ten stawaJ sie w wieku IX coraz powszechniejszy we Fran- 
cyi i w Niemczech. Jakiego przekonania w’ tej kwestyi by! sam Melody, o tem daje nam wyobrazenie 
pisarz Wiekszego zywotu s. Kleinensa. Mdwi on w rozdziale 5. Non cessabat magnus Methodius ouinem 
adhortationem ducibus adhibere, turn ad vitam honestam eos dirigens, turn ecclesiae non adulteratum do¬ 
gma tradens, quasi regium quemdam nuinmum et sincerum, et animus eorum salutem et asylum mandans. 
Erant enim et tunc, qui id adulterarent et dimoverent tcrininos, quos patres nostri ecelesi® Dei posuerant, 
et multi invecta a Francis corruptela animas saurLrunt, qui filium genitum e patre, et spiritum sanctum 
a filio procedere contendebant; quorum ratiocinationes sanctus parlim e Domini verbis, partim e vocibus 
patrum evertit. (Ginzel Cud. legend, et monuoi. de ss. Cyr. et Met. str. 57.) A w rozdziale 6 tego zy- 
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wotu rudwi sam Metody uinierajacy do swoich uczniow: Omnipotens Deus et pater, et ex eo ante saecula 
genitus absque dolore filius, et spiritus sanctus, qui a petre procedit, dorebit vos omnem veritatem, in- 
culpatosque ronstituet ad gloriam meam in die Chrisli. (Ginzel, tamze, str. 40.) 

Gdy tedy vr zywoeie nioiejszym ktdry, wedlug skazdwek w przedmowie przez nas wymieuionycb, 
pisany by! przez jednego z uczniow Metodego, wynurzone jest takiez same przekonanie co do pochodze- 
nia ducha s., jak i u jego mistrza, tedy uwazajac te rzecz zc stanowiska historycznego, nie tylko nie. ma 
w niej powodu do podejrzywania, jakoby zyvvot ten podrobiony by! pozniej przez jakiegos stronnika schi- 
zm\, jak to zdawalo sic Ginzlowj; ale przeciwnie wypada uznac w tem jedno z wydatnyeb znamion auten- 
tycznosci tego pomnika. 

2 . 

Sir. 99, w. 19. IKnxOV EO TJIIO SKH.^0B6 VpHCTI lHECKOlO BSSEMH XOVSSIJIC. 

Chazarowie przyjeli, jak wiadomo, w wieku 1\ wiare izraelitow; him to atoli nastapilo starano sie 
z roznycli slron o ich nawrocenie i staczano zwawe religijne spory. Ciekawy obraz takich sporow daje 
nam sam krdl cliazai ski, Jozef, w swoim liscie (ob. str .75, w. 129 i nasi.). Taki tez cel mialo i poslannictwo 
do Chazaryi Konslantyna ezyli Kiryfa. Czas \v ktdrym ono przypad!o, nie da sie scisle oznaczyc z tyeh 
pomnikdw kfdre nas doszly; mozna jednakze wnosie z wielkiem podobiedstwem do prawdy ze bylo to o- 
ko!o roku 860. \\ zywoeie Kiryta znaebodzi sie wiadomose ze sam on opisa! by! spory svoje miane tarn 
z rdznowiercami, w jezyku greckim, a brat jego, Metody, przelozy! je na jezyk slovianski, podzielivvszy 
na osm czesci. Dzitlo to jest dzis zgola nicznanc, domyslac sie tylko mozna, ze jakowyms odglosem z 
niego sa owe urywki sporow ktdrc dzis tak w pomienionym zywoeie Kiry?a, jako i w chroi.ografie ezyli 
Palei pskowskiej natratiamy. Z nieli dowiadujemy sie, iz ze slrony izraelitow wystepowal w sporze prze- 
eiw Konstantynowi niejaki Zamwry, pod ktdremto imieniem ukrywa sie prawdopodobnie rabbi Izaak Sim- 
gar, wymieniony przez Jchude Hallevy w xicdze Khosri; i ze Konstantyn, zarzuty s\\ego pizeciwnika izra- 
elickiego zLijajac, powolywal sie na slowa Akwili ponckiego, ktdry jak wiadomo z clirzescianina izraelita 
zostawszy, przysluzy! sie nowemuswemu wyznaniu przek!adem xiag starego zakorm na jezyk grecki. Prze- 
kliJ ten przez eesarza Justyniana zabrcnior.y, mia! wielka pow&ge u izraelitow, i codziennie odezytywany 
by! w ich synagogach. 

3. 

Str. 101, w. 16. H Tphl.l'E ttTOIIk HCUlb^UICMl. KT^B-JliH C3 Ill'll MOfUBU. 

Z niniejszym zywotem Motodegu chodzi zwykle w parze po minejacli, proiogach i zboinikach da- 
wnych zywot Kiryla, ukladem swoim i stylem wielce do niego podobny. W jednym i drugim przychodza 
czestokroe doslownie te same zdania i wvrazenia; sa nawet zywotu Lnia rekopisma niektdre, jak np. 
lwowski II, w ktdryin przyezepiono w koneu, jakoby jego ciag dalszy, pare ustepdw z zywotu Metodego. 
Jakkolwiek tedy w niedawnyeh dopiero ezasach zwrdcono uwag§ naukowego swiata na waznosc historyez- 
na pomnikdw tych, znane one jednakze byly od dawna w Polsce: w sporach religijnyeh powolywano 
sie nie jednokrotnie na nie, i ust^py z nieli, jako rzecz powszechnie wiadom§, przytaczano. Tak Jan Du- 
bowicz, archimandry ta monastyru dermanskiego, w dziele swojem wydanem we Lwowie roku 1644 w czwart- 
ce pod napisem: «Hierarehia abo o zwierzchnosei w cerkwj bozej. przyt&eza slowiadskie soborniki, w klo- 
ryeh, jak na stronicy 168 powiada, na dried »wief\eh Cyrvla i Metodego, to jest, dnia 141utego, ezytamy: 

*1 prebyl try lita w Morawi Kiryl, i pojde iwiatiti uezenikdw swoich etc. I wnehda slyszano byst 
o nem, sobranzasia nad episkopy, presbitery i ezernorizcy, jako wrani, wozdwihosza tryjazyeznuju ijeres 
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Waholuszcze: Uzlowecze! skazy nam po czto uczyszy ksiliami, ichze niktozr sotworil jest yn, ni apostol, 
ni prOi'ok, ni ryroskij pupa, ni teolog Hrchorij, ni Jeronim; my ubo try jazyki wirny, iinyze dostoit bt.ha 
slawifj: hebiejski, tatynskij, elinskij etc. Uwidawze Andrian papa, posla po kiryJa, i doszedszu Kirylu 
Ryma, izyjde sain papa so wsirn klirosom etc. Uwidawze jako Kiryl neset moszczy swiatoho muczenyka 
Klimentia, papy rymskaho etc. I prijem papa knihy slowenskija, i oswiati ich, i polozv wo cerkwi swia- 
tija Marii, jaze naricsictsia Pads, i sotworisza liturgiju. Powelize dwom episkopom, Formosu i Hordiju, o- 
swialiti uczeniki slowenskija, i iako oswiatisza, i pisza liturgiju wo cerkwi swiatoho apostota Petra, takoz ob- 
noszcz pisza wo cerkwi swiatoho apostola Pawla etc.i Tu daje autor tiumaczenie teco na iezvk polski. 
Tcz same ustepy z scbornika na dzieri 11 lutego przytacza bezimienny autor dzielka: «\Yyznanie prawo- 
sfawne swietej cerkwi o pochod/eniu dueha s., wybrane z xiag tejze cerkwie wschodniej.» Wyszlo to 
dzietko roku 1678 w czwartce bez wyrazeaia miejsca druku, a jak ze znamiom wewnetrznych wnosic mo¬ 
zna, we Lwowie. Autor przytacza dosJownie mnosiwo uslepdw z pisanych minejow i pro T ogow slowiari- 
skich, a miedzy innemi powiada: doklada sie w innych xiegacli, ze gdy papiez powatpiewal jesli mia? to 
ztwierdzic o co prosdi Cyrylus i Metodyusz, iz glos by? styszanv: iWsiakoje dychanije da chwalit liospoda.* 

Sa to, jak widzim, ustepy z kiryla slowiariskiego zywotu, o ktorym Schloezer dopiero na poezatku 
wieku XIX przypadkiem dowiedziawszy sig, spomnia! z pochwala, i dal skrocony przeklad jego na jezyk 
niemiecki (Nest. Ill 254 ). Wzmianka ta jego by*a, jak sie zdaje, bodzcem dla uczonych Rosyan, w kto- 
rych posiadaniu sa dzis najwazniejsze rekopisma slowiariskie, po wiekseej czesci z Po'ski zabrane, ze sie 
rozpatrzyli wszechstronniej w owym zywocie, a zarazem wykryli i rozpoznali wazniejszy jeszcze pod wzgle- 
dcm historyeznyin zywol Metodego. 

i. 

Tanize, w. 22. cBATii skc in nonoBhCTBO EXAxeimaro ne«o^Hti. 

Tu widocznie jest jakas mylka. Melody, i@lo archimandrvda klasztoru Polichron, mial juz wyiszy 
stopien kaplanski, nie potrzebowal wige wyswigcema na presbiterstwo. Bye moze iz zamiast HA 00- 
BOBbClBO, bjio pierwotnie w texcie IIA ICtlMCKOnnCTEO. Uszkodzenm tez textu w uslepie niuiejszym, 
nalezv zapewne przypisac i le okolieznose, ze autor zy wotu nie spomnia! tu nic o Adryauic papiezu, na- 
stepey Mikolaja. 

5. 

Sir. 102, w. 27. fllljpmn, CIIHCKAIII... 

Ciekawy ten list Adryana II papieza nie zn3ny jest dzis zkadinad. Nestor icdnakzc znal go juz, i 
przytoczyl zen doslownie ustgp pod rokiem 898. Byl tedy list ten znany juz przed wiekiem ,,v kto- 
rym pisal Nestor, a mozna latwo okazad, ie poprzedzil nawet pisanic zvwotu niniejszego. Zuachodza sig 
w nim bowiem le dwa szczegd?y: najprzdd ze Kiryl z Mctodym przynie<li do Rzymu relikwie s. klemensa; 
powtore, ze w Rzymie przyjmowai ieli Hadryan II papiez. Z tych dwoch okolicznosci pierwsza jest w o- 
powiadaniu autora calkiem poniinigta, a druga pomylona, i zamiast Hadryana mdwi on tylko o Mikolaju. 

Z czego wszystkiego ten przynaimnioj wniosek zrobie sie daje, ze autor zywotu nie mdgl bye oraz lisfu 
autorem. Byl tedy list ten znany juz przpd napisaniem zywotu niniejszego, i sigga czasdw samegoz Adry¬ 
ana. To szczegdly zdaje sie nie dose uwrzglgdniae tiinzel, kiedy tak smialo o^lasza go za podrobiony. W 
tej mieize sluszniejsze nierdwnie wydaje sie nam zdanie Ernesta D'imlera, twierdzacego iz list ten jest 
autentyezny, a do dowodow ktdre tenze za autenfycznoscia jego przytoczyl, dodac jeszcze mozna nastepu- 
W osnowie listu tego wymienione sg okolicznosci nadzwyczaj wazne, rzucaiaee swiatfo na stosunki 



OBJ/VSNIENIA. 


i JO 

hiryJa i Melodego do Rzymu, a przez nikogo wiecej nie wspomniaiic. Takiemi s<j iEifdzy innemi te na 
przyklad szczegdly: ze Roscislaw morawski ink w at sic pierwoj do Rr.ymu z prozba o apostoldw, a pozniej 
dopicro do Carogrodu; i ze Kityl z Motedym nini nauezae w Morawii poczeli, zasiegali wprzdd pozwole- 
nia na to od papieza. Inaczej tez bye nie mogto. Wiadomo bowiem ze papieze rozciagali od dawna wta- 
dze swoja przez caty tak zwany Iliryk, ktdry zardwiio Macedonia zk^J rodem byli stowiadscy aposletow ie, 
jako tez i Morawy, dokad sie na apostolowanie udawali, obejmowal. Przy prawach swoicb w tej mierze 
mocno obstanria stolica apostolska, jak to widzirn z listu Jana VIII papieza (Wallenbach Beitrage. Wien, 
1819 sir. 18), a jakkolwiek zaebodzity w rdznych ezasacb spory o granice dvecezvj w tvcJi krajach mi§- 
dzv Carogrodem a Rzymem, toe przeciez Kiryi z Mctodym nie inogli sobie lekcew’Hzye praw tego ostatnie- 
go do Moraw, i tyiko z wyraznem papieza przyzwoleniem rozpoezynac inogli tamze swoja nauke. Jakoz ze 
tak istotnie /.roliili, przekonywamy sie o ten* ztad, iz w papiczach wlasnie znachodza oni swoicb nrjmo- 
cniejszyeh obroucQ'v. Te wi§c i tyrn podobne szczegdiy przemawiaja silnie za autentyeznoscia listu ni— 
niejszego. 

6 . 

Str. 105, w 11. bo^h>i:£ cpr\t|e Bfnin tiop iBBcraro, KOfiom. 

Z imienia wtasnego Carl ktdre kilku znakomitym wladcorp niemieekiin sbizvlo, powslalo u Stowian 
imig pospolite: iip'.’Ui, KOpOlh. W dawnycli pomnikaeh stowisnskich znachodzimv .imie to uzywane w pier- 
wotnem jeszcze znaezeniu. Tak w krdciuehnym zywocie Kiryla i Metodego ktdry Katajdowicz z pergami- 
nowego rekopismu, pisanego w wieku XIII, wydrukowal w dziele swojem: loUilft CKOjiyi. BOSrxpCKlsI, 
na str. 90 czyhmv o przektadzie pisma swictego, ze takowy dokonany by! JipH CB;.1TGI10JI|'£ 
ijApi Bi; ^rjp rphKOnh bach Vie, a pawrj(.oat nk son kiic^b eopucL, ii Kpaib (t. j. Karol) 
StllEVbCUlUL illOJSIJh. W takiern tez znaezeniu, jak mniemam, uzyt w tern miejscu wyrazu KOpOAh 
niniejszy Metodego zywociarz, nazywajac Karolem Kariomana. Dziato sif to okofo roku 869 gdy xia.ze ten 
rzadzii w Noryku. Zwykle bowiem ccsarzaiiii zowie nasz autor wladedw niemieckich, jak to widzim w roz- 
dziale 17, i w niniejszyrn 9 rozdzialc, zaraz nizej, gdzie mdwi Melody: HCTHIIHOV raaro.TM) 

||ip'l! stosujac to jak sie zdaje do samegoz Kariomana, ktdry jest obeeny jego rozmowie. Niezawodnie 
wiec takby go autor nazwal i na poczatku tego rozdziatu, gdyby mu o wyiazenic dostojnosei Kariomana 
ehodzilo; ale chodzi mu tu nie o dostojnosc Kariomana, lecz o jego imie, i takowe oddat on wyrazem 
Kopexh. 

7 . 

Tamze, w. 15. KKO 111 IIXUICH GGiaCTH 0 fYHUlll. 

Dokladniej niz w ktdreikolwiek z legend podany tu jest powdd wlaseiwy sporu miedzy Metodvm a 
duehowieiistwem niemieckiem. Caly Iliryk, jak to juz wyzej nadmienilem, ulegal od dawna wtadzy pa- 
piezdw. Non solum intra Ilaliam (mdwi Jan VIII pnpiez do pos’a swego w NiemCzech i Pannonii) ac cse- 
teras Hespcriae provincias, verum etiam intra totius Illyrici fines, consecrationes ordinationcs et dispe- 
sitiones apostoliea sedes palrare antiquilus consult it, sieut nonmilk regesta et conseriptiones synodalcs de- 
monstrant. (Waltenb. Beitr. Wien, 1819 str. 18). Tymezasem zdobycie Pannonii w wieku VI przez Awarow, i 
dtugoletnie jej posiadanie wykluczylo ztamtad wszclka wladzg duchowna Kiedv kraj ten po uplywie dwoch 
wiekdw xiaz»>ta chrzescianscy odzysksli, uwazali go pod lym wzgledem za wlasnose do nikogo nie nale- 
zaea, i dowclnie nia rozrzadzili. W roku 790 Pip'm, syn Karola wielkiego, z wyprawy na Awarow wrd- 
ciwszv poddal wladzy arcvbiskupa salcburskiego obie Pannonie, co tez niebawem ojeiee jego zalwierdziB 
nizsza wiec Pannonia bezposrednio do Salcburgn, wyzsza zas do biskupstwa passawskiego byia wcielona 
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(Pert? SS. XI 9). Apostolstwo Kiryla i Metodego podalo papiezom sposobnosc odzyskania bezposredmegO wpty- 
wu swcgo w tych krajach. Chwycili sie oni tego tom ehetniej, ile ze. nawracanie. Slowian przez Niemcdw 
szlo bardzo oporem. Spor tedy o uzywanie jezyka slowianskiego w nabozenstwie byl tu rzeezi) mniej 
wiecej podrz^dna; glowna walka toczyla sie o dyerezye. Wedlug praw kosciolnych nie vrulno bylo zadne- 
mu xifdzu sprawowac obrzednw duchonnyeh w dyecezyi obcej, nie wykazawszy si£ wprzdd biskupowi 
rniejscGwemu pismem polccajacem od swego biskapa, lub przynajmniej uwolnienicm od obov.iazkdw swej 
dveeezyi. Kto tego nie uczynif, lub wykazac sie nie m<5gf, zabraniano mu sprawowania obrzfdow kaplan- 
skich, az dopdki synod o nim nie zawyrokowal (Pertz Legg. L 105. Mansi XIV 72). Na ternto prawie 
zasadzajac sig duchowieiistwo niemieckie, wolalo na Metodego: «W naszej dveeezyi nauezasz!* Na to im 
odpowiadal: »\ie wasza jest, jeno Pictra swi^tegoi* i trwal moeno w svrejem postanowieniu. Kiedv okc?o 
roku 870 z Rzyrnu wracajac poczal spinwac w Mosburgu msz§ uroezysta w narodowvm jezyku, garnal si§ 
j u d tak tlumnie na jego nabozenslwo, ze koscioly w czasie mszy lacinskiei puste zostaly. Ztrwozony o swe 
doebodv Richbold, kaptan obrzadku laciriskiego, pospieszyl do Saleburga ze skargg, ze ejakis Grek* Me- 
tadj, zhuntowal mu jego owieezki, i sprawil iz odlad w lacinskiem nabozenstwie nie gustuja (vilescere 
fecit cuncto populo missam latinam. Pertz SS. \I 14). Natyehnnast Adalwin, arcybiskup salcburski, wytaeza na 
dwdr Ludwika krdla niemieckiego zaskarzenie, w ktdrem dowodnie wykazano, ze przez lat 75 biskupi salc- 
bursey prawo swoje nad Kanntya i Pannonia, przez monarchow niemieckich sobie nadane, spokojnie vry- 
konywali. Z pomnikow ktdre nam o tem donosza, widoczna jest, jak siy zrazu xieza liiemieccy na tg spra¬ 
ng zapatrywali: oto nie uznaja oni w Metodym ani godnosei bisknpa, ani nawet godnosci presbitera, na- 
zywajac go tyiko *quidam Graeeus* i *philosophus» a to dlalego poniewaz, wedlug ich wyobrazenia, pa¬ 
piez nie mial prawa mianowac biskupa dla dyecezyi, nalezacej do arcybiskupa salcburskiego, Lez jego 
przyzv.olenia. 

Metody w imieniu praw stolicy apostolskiej cdzywajac sie, mogl powiedziee co do najazdu awarskiego, 
ze prawa chrzesciariskiego kosciola jirzez wtargnienie pogan zgwalcone, zadnemu przedawnieniu nie ule- 
gaja; zas eo do faktyeznego zawiadowania spraw ducliownych w Karyntyi i Pannonii przez areybiskupdw 
sakfcurskich, ze przeciag 75 lat nie dawal im jcszcze zadnego prawa, albowiem ustawa Justyniana cesarza 
(Novella IX) wymagala w takim razie lat sto przedawnienia. Te dowody podnosi w listach swoich sam Jan 
VIII papiez (Waltenbach Beitr'age, str. 48 -19). Mial wige Metody silne prawo na swa obrone; ale du- 
chowienstwo niemieckie bylo razem i strona i s^dzia: zlozony vviec okofo roku 870 synod zawyrokovval 
przeciw niemu i *zaslano go w Szwaby* gdzie przez < pdltrzecia roku* zostawal; czy na wolnej stopie 
lub tez w wifzieniu? tego nam aulor nie powiada. Dzialo sie to wledy wlasnie gdy Roscislaw dogorywal 
juz w wi^zieniu, a Sw ietopetk w niemniejszem niebespieczenslwie znajdujac sie, przemysliwal nad wlasnem 
ocalenietn. Ani jeden wiec ani drugi xiaze morawski nie mogl sie ujac za Metodym, i cala nadzieia jego 
polegala w papiezu, ktdry sie tez zywo za nim ujmowal. Wedlug naszego autora rzucil on klatwe na du- 
chowieristwo karlomanowe. Nie jestesmy w stanie sprawdzic dzis tego szczegolu; ale jest rzecz^ pew ny 
ze Jan >IU papiez wysylal w tej sprawie Pawla z Ankonv biskupa, jako legata do Pannonii i Nierniec 
(Wattenbadi, tamze); ze w Forcbheim, nie daleko tVeronv, mial zjazd z Ludwikiem, krdlem niemieckim 
(Pertz I. 588); a gdy okolo tegoz czasu w ktdrym wedlug slow naszego autora przypada Metodego oswo- 
bodzenie, mianowicie na wiosue roku 874, zawartv zostal ze ^wiflopelkiem pokdj dose niekurzystny dla 
Niemeow, tedy jest rzeczij bardzo do prawdy podobna, ze uznanie biskupstwa pannonskipgo, i jego biskupa 
w Metodym, bylo jednym z warunkd'-v tego pokoju. 

Slad ujmowania s '15 stolicy apostolskiej za Metodym w czasie jego niewoli, pozostal w ulamku listu 
Jana VIII, papie?a, pisanym do karlomaua roku 875 w tych StOwach: Reddito ac restituto nobis Pannonien- 
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sium episcopatu, liceat fratri nostro Methodio, qm illie a sede apostolica crdinatus est, secundum priscam 
r.onsue'udinem libere, qua; sunt episcopi, gerere. (Ginzel Cod. legend et monum. str. 57.) Z tych stow 
widoezna jest ze Melody, jako biskup pannonski, przeszkedzony byl czas jakis w peJnieniu obowiazkow 
swoich, przez Kar'omana. 

8 . 

Str. 106, w. 16. YCT’blflH EO OTt HHVE dlHCKOiiSi OVMptHlIX. 

1 fa nawel okolicznosc daje si? historycznie udowodnic, jak to jui zauwazal dawniej uczotiy Rosyanin, 
xi^dz Gorski (Moskwitianin z r. 1845 czesc 111 str. 429), a za nim Ernest Diimler (Arch. f. oslerr. G. Q 
Xlll 192). Do arcybiskupslwa salcburskiego, z ktorem Metodv mial spdr o dyecezye, nalezeli w vvieku IX 
biskupi nastapajqey: regensburski, freisingenski, passawski i bryxenski ktdrego stolica poddvvczas bylo mia- 
sto Saben. I oto znachodzimy w roznych pomnikach, ze czterej z iych biskupdw w niedfugim przeciagu 
ezasu zmarli, mianowicie: Adalwin arcybiskup salcbursl i dnia 14 maja roku 875 (Pertz IX. 565). Ermen- 
rich passawski roku 874 (Pertz 1. 55). Hanno freisingenski dnia 9 pazdziernika roko 875 (Meichelbeck 
hist. Frising. I. 156). Spisu biskupdw bryxenskich z IX wieku nie mamy; z wyrokdw atoli soboru wor- 
mackiego odprawionego w roku 868 wiadomo, iz takowe podpisa! m edzv innymi niejaki Lantfried* biskup 
sebenski (Mansi XIV. 868', atego srnierc, jak sie domysla Resell (Annal. Sabion II. 118) pizypadla r. 875. 

9. 

Str. 107, w. 5. UKQ H CAMII IIOKtASIOTT. IlflllCIIO. 

Glosili tedy Morawianie, ze za Sv,i?topeIka IJOpABbCKX OUlCTh ItpOCTpJIIHTH HJYJTTi HI CJl 
CTpAHli, H Bpim CRO.1 nOEt5K3TH. Tego g'Ai?topetka zowie Keza, najstarszy wegierski kronikarr, 
xi?z?ciem polskim (Endl. Mon. Arp. I, 4 str. 101), zapewne dlatego, ze on xi?eia wislickiego wygnawszy 
panowal nad krajami polskiemi. I godna jest uwagi ze to, eo Morawianie i iuh pomniki o Swietopelku 
powtirzali, powiada Gal temiz prawie stowami w kronice swojej o naszym Siemowicie, ktdrego panowa- 
nie w onez lata pizypada: usu lahoris et miliciae sui principals fines ulterius quam aliquis antea dilata- 
vit. I. 5. 

10 . 

Tamze, w. 11. nOrJIlbCKl KHA?b CHlbHl B6XM.III C6J1A SI BHC-WE. 

Wislic? zwano w dawnych czasach Wisty. Tak czytam w pergaminowym loczmku tegoz miasta, 
pisanym w wieku XV: Anno domini 1145 civitas V i s 1 y funditus est per ignem cremata, ieria quarts post 
festum aancti Bartholomei, gloriosi Apostoli. W kodexacli zyvrotu Metod“go czyta sie EtlCHl albo KT* 
EHCiYKVb To drugie czytanie, cliociaz w rekopismie pozniejszym przychodzf, zdaje sic jednak wfasciwsze: 
z-ipelnie bowiem odpowiada owej sfarodawnej tego miasta nazwie Wisty, w pizypadku siodmym: w V\ i- 
sleeh lub w Wislach. Bye atoli moze, ze i w liezbie pojedync.zej uzywano tej nazwy. B§dz jak b§dz, w 
kazdym jednak razie nie podpada watpliwosci ze tu mowa o Wislicy. Brzmialo to miasto jeszcze w Wieku 
XIII odgtosem starozytnej swej sfawv, jak to widac ze slow Bogufala ktory rnowi-: Erat urbs tamosissima 
in regno Leehitarum, nomine Wyslicia, cujus olim princeps tempore paganismi l’uerat Wislaus decorus, qui et 
ipse de stirpe regis Popeli duxerat originem (Sonin*. II. 57). Xajpodobniej ze to byta siedziba gfdwna owych 
Wislandw kldrych zna Geograf bawarski (str. 11 w. 5) i Alfred wieiki (str. 15 w. 21). Wymieniony to przez 
zywociarza niniejszego xiaz?, ktory pokonany zostal i wvgnany z swych krajdw, zdaje si? bye ten sain, 
o ktdrym nadmienif Porlirogenncta, ze znad Wisty przybyf do krainy Zacblum 'w (Ob. str. 57, przvp. 2). 
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11 . 

Tamil-, w. %i. ISKO flipe Mil CA OEtlgUeillll NS CKATblH IICUipOBb flbHb. 

Znaczne upusaienia koscioldw s. Piotra w Olomuncu i Bernie przez SwifAogetka (Boczek Cod. dipt. 
|. t>4 i TO) dozwalaja wnosic iz xiaze ten mint szczegdlne nabozeristwo do tego swi^tego, doznajac zape- 
v . ne niemafo lask od Boga za jego posrednictwem. Wiadomo tei jest, ie dnia 29 czerwca 884 roku znaj- 
dowal sie na uroczystosci poswi§cenia kosciota s, Piotra w Bernie przez Melodego, pierwsze bowiem zuy- 
zej powolanych swiadectw opiewa tak: Anno ab incarnatione domini nostii Jesu Christi 884 conseerata 
est hitsc (Brunensis) ecclesia in honorem beatorum Petri et Paul? p.incipum apostolorum Dei per reveren- 
dissimum in Christo patrem Metodium, areliiepiscopurn Maravensem, ipso eorumdem fcsti die dicato, ac 
piima ejus dos in Brne et Luze confirmabatur scripti tenore, coram Zuatopleh duce glorioso, et populo 
illegibili. 

Te skazdwki uwazane vr zwiazku ze slowami naszego autora, nasuwaja domysl iz spomniana tu 
przez niego wojna przeciw poganom, bylafo wojna loczna w stronie pdtnocnej Moraw, prawdopndobnie z 
Wislanami. Toezyl ja Jswietopelk okolo roku 881 a 29 czerwca t. r. skladal juz w Bernie dzieki Bogu 
za jej szczesliwe ukonczcnie. 

li. 

Sir. 109 , w. 5 . aa;e itkcibifb SBii^iSLie, ctho ce Birpt ahctbiik. 

Autor wskazal tu widocznie na Wiohinga, chylrego c/Iowieka, ktdrv oskarzai Melodego przed pa- 
piezem, i w r. b»0 mianowanv by! biskupem obrzadku lacin ikiego w Nitrze. 01>. Szalar. Staroz. str. 81 

Id. 

Str. 112, w. 10. KT. Tv S.€ Sb Slip JUS... 

Tak n.a rckopism B. i wydanie Szafarz ykowe; rekopismu A. zabraklo nam w tem miejseu. 

li. 

Tamze, w. 25. bUBIUSrO BCtSYCCKO SCI, 1 % £S BO npilOKp? \ h. 

Wzorem ktdry sobie Kiryl z Metodym, a szczegolniej ten ostatui w postepowaniu swojem obral, i 
we wszystkiem nasladowad staral sie, by! Pawel apostof. YV dac to juz z zywotu niniejszego. Dwa 
razy powtarza autor ie Metody «wszystko stal si^ wszystkim, aby wszystkich zbawil* a sa to wlasnie sJo- 
"a Ltdre sam Pawei v.yrzekl o sobie (1 Ker. 9, 22). Nizej znowu w rozdziale 14 mdwi autor, ie na 
Metodym spetnify sig slowa apostola < biada od rozbdjnikdw, biada na morzu, biada na rzekach, biada od 
niegodziwych braei itd.i a i te slowa sa rdwniei Pawla o sobie wyrzeczone (£ Kor. 11, 26, 27). 

Dobitniej jeszeze pokazuje sif to z wiekszego zywotu i. Klemensa. Autor jego mdwiac o udamu 
si§ Kiryta i Metodego do Rzymu, podaje tego przyczyn§ taka: Cumque etiam Paulum nossent cum Apo- 
stolis evangelium contulisse, eurrunt et ipsi Romam, beato papae opus interpretationis scripturarum osten- 
suri, itd. (Yit. s. Clem. c. 3). Kiedy z Rzymu do Moraw wroeif Metody, mdwi o nim: Ubi in Moravum 
\enerat, episcopus erat ibi, tantos, quanti episcopali Pauli imagini colores adjeeti erant, prae se ferens, et 
in magisteiio omnibus prsLlucens (ibid. c. 4). Gdy Metody jest na lozu smiertelnem, mdwi tenze iywo- 
ciarz: Convocabat discipulos imitans Paulum... eosque uliimi. verbis eonsolatur et confirmat, pulchrain 
sortem diseipulis postquam informaverat, tt laboribus quos tulerst, dignam ul talem sibi thesaurum com- 
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pikan I (ibid. c. 6). Mowa nakoniec umierajqcego Metodego do uczniow, przez tegoz zywociarza s. Kle- 
mensa tamze podana, koriczy sie temi slowarni: Paubis vobis haee per me indicat. 

Z Maccdonii rodem byli sluwiaiiscy apostolowie, mianowicie z Tesaloniki ktora wslawil Pawel 
swemi listami. Apostolowali w Iliryku szeroko przez Gety i inne trakoilirskie ludy zasiedlonym, o ktdrym 
Pawel powiada ze go slowcrn ewangelijncm napelnil (Rom. X\ 19k llez powodow dla nowych apo- 
stoldw do naskdowania go, do odswiezania zsslug jego w pamieci ludow tamtejszych, i wskazywania ze 
trud kldry teraz w nawracaniu i oswiecaniu ieh podejmuji), jest tylko dalszym ciagiem jego nauki. ByTy 
jeszcze w tym kraju badz slady wyrazne, bqdz spomnienia liczne dawnego chrzesciaustwa. Znano swia- 
dectwo Tertuliana o wczeshem nawrdceniu Dakow (Adv. Jud c. 4). Wiedziano ze w Myzyi odprawiana 
byia niegdys msza swi§ta w jezjku Bessdw (\ita s. Theod. ex Metaphr. IX, 37); ze w M po Chr. wieku 
s. Niketas w myzyjskiem miescie, Remezyanie, slolicf swoja majac, byl tychze Bessow, Getdw, Dakdw 
biskupem (Pag. II, 9) itd. Obaczmyi jakie byly poddwezas wyobraienia o rodowosci tych loddw. 

W panstwie bizantyiiskiem gdzie Kiryl z Metodym nauki pobicrali, by Jo zdanie dose powszechne 
ze Getowie jest sfarozytnc Slowian nazwisko. Rozpowiadai to niegdys powazny pisarz, Thcolilakt Simokata, 
na-poczalku wieku VII, i powtarzai to za niin v,ielce uezony, a ze Stowiariami dobrze obeznany Focyus 
pahyarcha (Myriob. Co, 91), Konstantyna czyli Kiryia niegdys nauczycie! ( H!HT. K03CT. IV) i najwiekszy 
jego p.zyyariel (Anast. Bibb ap. Mansi Gone. Coll. XVI, Cl). I oto takiz sam odglos o rodowosci tych lu- 
dow zalatuje nas od osob ktore w bezposfednich stosunkach z aposlolami slowiariskimi zostawaly. )Aia- 
domo ze uczeii s. Metodego, Klcmens, zrnarly roku 916 jako biskup Oebridy, starozytnego Lichnitu, byt 
Slowianinem urodzonym w Bolgaryi, a w muiejszym iywocie jego, po geecku napisanyin, ktdry niedawno 
z rgkopismu XIII wieku drukiem ogloszono, czytamy: Hie magnus pater noster, et Bulgariae lumen genus 
duxit ex Mysis europseis, quos Bulgaros vulgus novit, qui olim ah Olimpo monte, propc Prusam sito, Ale- 
xandri manu imperioque ad septemtrionalem oceatium et mare morluum emigrare coacti sunt, dein magno 
interposito temporum spatio gravi manu Islrum trajecerunt, ac \ icinas regiones occuparunt: Pannoniam et 
Dalmatian!, Thraciain et Illiricum, magnam partem Macedonia et Thessaliae (Szafar. Pam. hlali. pis. LMI). 

Wiemy ie Metodj najprznd sam, potem z Kirvlem dluzszy czas na Olimpie w zaciszu klasztornem 
zostajac, rozmilowany byl w tej miejscowosei tak, si umierajary Kiryl upomiual go aby dla Olimpu nio 
chcial sie ztzec zawodu aposlolskiego. Byl tez Klemens, od mlodyeh lat Metodego towarzvsz, i czynow 
i opowiadan mistrza swego jak najlepiej swiadomy (a pueriii jam et tenera aetate Melhodium secutus o- 
irmia dicta factaque magistri cognoscens. Mikl. Vit. Clem sir. XIX). Ledwie wi§c nie moznaby wierzyc ie 
ten oto opis, przez dawnego iywociarza Klemensowego aezkolwiek nieudolnie nakreslony, w Ltorym tra- 
ckie ludy z. Macedonii, a mianowicie z okolic Olimpu niegdys przez Alexandra I wyrzucone (Tukid. Bell. 
Pel. II, 99) wzigte sq za przodkow tych Siovuan, co w wieku IX Uiryk zaludniali, ze ten opis mowi§ byl 
potr§cony opowiadaniami samegoz Metodego, milosnika olimpijskich ustroni. 

Zdanie Teofdakta Simokaly o naszej rodowosci mogio bye juz dawniej, przed przyjsciem Kiryia i 
Metodego. od Slowian po ? udniowych podzielane. Na to wskazywac zdaja imiona getyckie xiazat sfo- 
wianskich w wieku IX, jako to: Rascus Rastys; Kolys Kotzel; Deceba 1 Cendebold itp. Siega tez za- 
pewne onych juz czasdw obrzgd uroezysty u Slowian karynckich zachowany, a opisai!y w wieku XV przez 
Eneja Sylwiusza (Cosmogr. Eur. c. 22, cf. Biel. Wstgp kryt. str. 554), z ktdrego widac, ie ci S*o- 
Wiauie czcili pamiec Byrebisty, wielkiego krdla Getow, jakoby jednego z swych przodkow. Do tych atoli 
wyobraied, jakie w tej mierze u Sluwian juz w one czasy znaehodzic sif mogly, dale bez wqtpienia wyi- 
szy poped i podstawf gruntowniejsza pojawienie sie £rod nich Kiryia i Metodego, zaprowadzaj§cych z wiaia 
Chrvstusa, swojskq mifdzy nimi pi^nnennosc. Jakoi niebawem zalatuia nas i z Rzymn podobne o rodo- 
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wosci Slowian natracema. Kiedy przed pojawieniem sie slowianskich aposto*dw w Morawii, mianovricie 
miedzy rokiem 824-820 Eugeniusz II papicz do Tolunda avvarskiego i morawskiego Mojmara piszac, wsinian- 
kuje ij’.ko o krajii samyrn, buz wymienienia Slowian n zwiska: in vestris partibus quondam Romanorum 
Gepidarumque atate, in seplcm ecclesiarum parochias, antecessores sui ^Urolfi) jure melropolilano obtinue- 
runt dieecesim (Borzek Cod. dipl. I, 19); tymezasem w sto lat pozniej, miedzy rokiem 914-929, Jan X 
papiez w liseie do Tomislawa chorwackiego i Michala zachlumskiego xiazal, powiada wyrazuie: Quis enim 
ambigit Sclavinoruni regna in primitiis apostolorum etuniversalis eedesise esse commemora- 
ta, cum a cunabuHs eseam prardicationis apostolic® ecclesia 1 perceperunt cum lacte fi- 
dei? (Farlat. IMyr. sacr. Ill, 95). Wiec paiistwa Trakow i Getow czyli Dakow ktore za czasu pierwszveh 
apostolow w owych stronacb istnialy, nazywa wprost slowiariskiemi paustwami. 

Ze takie przeswiadezenie Slowian o svvojem pochodzenio wziolo gldwny poped od Kiryla i Meto- 
dego, przckoiiac sitj o tern inozna zlad, z we wszelkie wzmianki o niem ktore u pisarzdw slowiai'islach 
napotykamy, wplata sie jak najscislej postac uswiecona Pavvla apostola. Tak ezytamy w Nestorze pod ro¬ 
kiem 898: «W Morawv bo cliodzil i apostol Pawel, uezyl lu, tu bowiem jest lliryk do ktorego apostol 
Pawel doehodzil; to niieszkali najpierw Slov.ianie: dlatego nauczycielem narodu slowianskiego jest Pawel.» 
Podobniez nadmienia wegierskopolski kronikarz w rozdziale 5: Rex vero Sclavoni c et Chrovacise circa mare 
delectabatur in civitate que Sipleth dicitur, quam sanctus Paulus apostolus ad iidem christianain convertik 
Ale najobszerniej rozprowadzona jest rzecz ta w kror.ikach polskich Mierzwy i VVincentego. Powiesc ich ktdra 
dzieje ojezyste zaezynaja, obrjmuje znakomitsze wypadki u ludow starozytnego Ilirvku, poezawszy od cza- 
sdw Aswera (ktdremto imieniem panowanie niegdys Persow nad cz§scia Iliryku przvpomniano) az do cza- 
sdw Pawla apostnfa. Walki Maccdondw z ludami ilirskimi stanovua gldwny czgsc tej ich powiesci; naste- 
pnja po nich walki z Rzyniianami przed i wkrotce po r.arodzeniu Clirystusa loezone; w koncu zas opisana 
jest uczta, na ktdrej ubozuchny Piast (rod tego imier ia wskazuje w Macedonii Stefan z Bizantu De urbb. 
str. 549) przyjmuje goscinnic w domku swoirr. Pav la, a apostol ten, co sam na sposdb Nazarcjczykdw 
dal si£ postrzydz, i tal.owy obrzed wszystkim chrzescianom jak najpilniej zalecal (Caron. Ann. eccl. I, 619) 
postrzvgl mu syna, i zdzialal cud ktdry byl zapowledziq przys/Tc-j jego wielkosci. Przepowiednia ta wska- 
zano widoeznie na dackiego Ilecebala, o ktorego tez s'wietnem panowaniu pokrotce napomkniono, a kld- 
remu odpuwiednie imiq, Cendebolda, nosi u spolczesnych glownv Metodego i calc go duchowienstwa slo- 
wianskiego opiekun: Swi^topelk morawski. AVszystko to opowiedziane jest nie za wzorowymi starozytnosci 
pisarzami, ale wedfog podiii jakie w IX, X i XI wieku o tych wypadkach krazyiy. Opowiedziane w pe- 
wnyclr tendencyacli przez osoby duchowne, ktorym i przy najodleglojszych z czasow pogdristwa zdarzeniaeli 
przenosnie chrzescianskie i texly biblijne w pidro si§ nasuwajq. Kiewatpliwe historyozne zdarzenia ktdre w 
ich powiesci dokladnie rozpoznac sie daja, s$ nastepujqce: Ztracenie z tronu Aminty III i zhofdowanie 
Macedonii prz^z Bargilosa iJirskif go (obaez Diel. W <st§p kryt. str. 226 i nast.); walki dJugolelnie Gallow z 
Autaryotami ilirskimi, i tych ostatnich zatrucie (tamze str. 258), kleska Filipa macedonskiego od Trybalow 
poniesiona (tamze str. 299); wyprawa Alexandra wielkiego przeeiw Trybalom i Getom (tamze str. 307) a 
nast§pnie przeeiw Agryanom i Peonom w strony Lichnitu (tamze str. 310); Byrebisty, wielkiego krdla Ge- 
tdw, wslapienie na tron i swietne panowanie (tamze str. 559-357); trzykrotne pobicie. wojsk Juliusa Ce- 
; ' ra przez Ilirow (tamze str. 560); Remetalka krdla trackiego, a ulubienca Augusta Gkfawiana, wfadza roz- 
Ma (tamle str. 373) itd. 

Okolica Lichnitu, owa tak zwana u Nestora Eachitya, ze starozytna stolica swoja Herakleja 1 
n Ttdr jlvyxifJTiuV Slrab. VII, 325) z miastem Keraka nad jeziorem licbnickiem (Polyb. V, 108) i sfa- 

Uonumenla Pol, hut. Tom. I. 16 
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wo§ w pobli/u skala kadmejska, smokow odwieczim siedziba (Baron. Ann. eccl. Ill, 284) jest glowna miuj- 
scowoscia w okolo ktdrej wypadki w tcj povicsci objeie zgrupowano. Wzmiankowani tei w n>»j z dzip- 
jow staro/ytnyrh \iazeta nosza po wiekszej czesci nazwiska widoeznie z tq mipjseowosci^ Iacz§c.esi§: Gra- 
kow i Lestkow, a ca*a powiesc, nazwana ierlurka, b\Ia »le si$ zdaje przez jakis czas w -samych nawet 
kronikarh pobkirh od dziejdw Polski odrAzniana (Wstep krvl. str. 100 i 163), pomieszanie jej zupelne z 
dziejami czystopolskiemi, nastapiJo poznitj, przypadkowo. 

Sicgalo apostolstwo MctOdego do krajdw nadw islaiiskich, a xi^za slowianscy wczesnie jui z iloraw 
w okoliee Krakowa i Wislicy zdazaii. Pustoszenia okropne okolic zadunajskich prztz Wegrdw w wieku X 
nagar.ialy tlumnie ku tym tu slrtnom reszty ludnosei chrzesmnskiej i duchowieustwa ztamtad (Poriirogen- 
neta str. 30, \v. 27-50); z ninw przybywaly In podania zadunajskit;, lichnir.kie, ktdre z now a miejsco- 
woscin wiazac usilowano, biorac ka temu porhop z podobieiistvva nazw, mianowicie: starozytnej Kpp,ki do 
Krakowa, i Lichnitdw dalmackich do nadwi^laAskich Lechitdw. Takim sposobem podania te, znane czas- 
Ikowo u Czcchdw (YVst. kryt. str. 520), u Karvntyan (tamze str. 534) i innyi’h Slowian,*) przybrafy je- 
dnak u Polakow barw y swielniejszc, i w wirkszej niili gdzieindziej przechowaly sie zupelnosci. 


*) Upewniat mijg znakomity uczony rosyjski, p. Kunig, ze w jednym starvm koduxio slowianskim, zywot Kiryty za- 
wirrajaryin, xiaif nizszej Pannonii, Korel, nazwauy jest xi§ciem lecbskim czyli lccbickim. Jc£li to nie jest prosta mylka 
przepisywacZa lub Jodatek poznbyszy, miclihvsmy w iom slad, ie tak zwane podania lechickie spisywane bvly pierwotnie 
nad Diinajcin, nim s y nad Vliistj dostaty. Mdwi trz l ogufal: sciibilur in vetustissimis aodicibus quod Pannonia sit mater 
et origo omnium slavonicarum naticnuin. Sommer?b. li lit. 
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Z WIDUKINDA 

DZIEJOW SASKICH 




Widukind, mnirh kmbejski, rodem Sas, zyl w polowie meku dziesiatego. 0 szaego- 
iach jeao iycia malo co wiemy. Wsfqpil do klasstoru za opata FoUmara, miedzy rokiem 
91 7— 42, a \v rnku 946 oglqdal zaktndmknw cz-eskich, hterych z rozkazu cesarza Ottona I 
ludowi pokazywano. Pviny, z IS wieku pisan, Tritbemius, powindn o nim ze hy( przrszto 
40 lat prztfoz-onyni szkol korhejskich, i odtviedzal Uaginrada, scholaslyka lursauskiego, kto- 
rego zywot opisywal Rek smierci iego nicwiadomy. 

Zostawil Dzieje Saskie w trzech .riegach. Phut je urywkuwu, czekiami, w roznych cza- 
sach, Piml za zyria jeszrze cesnrza Ottona I i nasiego Mieczyslawa I, ktorego walki z W i- 
chmanem toczone rotpomada; ale tv czasach point ejszydi rohil mektore mi my i dndatki w 
swem dziele. Din lepszego rozpatrzenia zwiazku zdarzen w tym spolczesnym opisie walk Mte- 
czyslawowycli dniemy tu catq xiege trzecia wedtug wydania WaHzn, tmieszczonego w zbione 
percowskitn; Moimrnnta Germanics historica. 

Uiyl Waitz do swojego wydania rekopismow nastejntmyih A) Drczdenskiego I) Kusy- 
nenskiego 2) Steinweltskiego; nakoniec 3) wydania Frcchtowego. Gtoski i liczby tu przy 
nkh poloione slum oraz na ozmczenie ich w namjch pnytaczaniach. W ukladue lextu szedl 
Waitz glownie za rekopismem kasynenskm, jakv najstar sty m , a z drezdeiiskiego i steinwdt- 
skiego rvbil puprawki. 



WIDliKLNDI EES GESTyfi SAXONICLE. 


AD DOMINAM JLVIITmT.PVM TMPE- 
KATOBIS FILIAM 

libri teeth ixchtt prefatio. 

Qiirmadmoflum civil terrirque facies, hoini- 
num voces, vullus ac mores mille mvdis con¬ 
cord} dmoi'dia variantur., sed mius himinis sen- 
susqtte ducalu, Dei cuncta regent is prociden¬ 
tia, corjuntur, ita pullicis ac privatis rebus 
intcniis imperiale decus, quod te id seremssi- 
mum splciulorem gcmmamque lucidissimam 
mundo cffudil, unum iustitiw moderamen est 
mrtnaque rediludims. Unde laboris noslri opus, 
quod a diversis mot'ibus diverse accipilur, eo 
quod ingenii sermunisque daritate egcat, sinu 
ijludosie demenlue tim susdpiatur, nee in eo 
nostra insipientia, sed maior eonsidere/ur de- 
votio, liumiliter depnsco. 

EXPLICIT PREPHATIO. wcipiukt capitfla. 

4. Quomodo crcavit rex liliuni swim Liudul- 
fum post so regem. 

2. De Gallia profectione, et altercatione regis 
et Hugoiiis die-is, et rege Lutbwice. 

5. Quumodo rex Lucdunum adiit. 

4. Quomodo Rolliun adiit et inde Saxoniam 
reversus est. 

Quomodo Huga occurrit regi iuxta fluvium 
Car. 


6 . De Ljudulfo lilio regis, quomodo Italian! 
adiit. 

7. De Bernhario rege Lnngabardorum. 

8 . Quomodo rex duxit cxereiturn contra Bo- 3 
lizlavum. 

9. Quomodo rex reginam sibi social it, et Liu- 
dulfus ideo tristis inde diseedit. 

40. Celebralis rex nuptiis revertitur in Saxo¬ 
niam, seeutusque eum Bernharius paeeni 10 
cum eo seeuturus. 

44. De conventu populi apud urbem Augusta- 
11 am et mfraeulo quod ibi aecidit. 

42. De filiis regis. 

45. De insidiis quas paraverunt regi. 13 

44. De apparatu paschali. 

45. De fdio generoque regis et pontifiee Fri- 
tliurico. 

4G. De conventu populi apud Fridisleri et Da- 
dano et Wilholmo eomitibus. 2 fl 

47. De pugna Lothariorum cum Conrado duce. 

48. De obsidionc Mogantiaca et altereatione 
Hchiriei et Liuduiti. 

19. De Eeberhto regis eonsobrino. 

20. De Boioariis quomodo iuneti sunt Liudulfo. 23 

21. De Arnulfo et fratribus eius, et quia exer- 
citus rnissionem petiit et accipit. 

22. De rege, et quia mult defecerunt a fide. 

23. De cxereitu Saxonico qui Mogontiam adiit.. 

24. De Thiadrico et Wiemanno. 30 
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25. De Ecberhto et WicmanriO et tluce Heri- 
manno. 

20. De regis advcntu in Boioarism. 

27, De pontifice Fritliurico et ceteris pontili- 

g cibus. 

28, Qnomodo rex infecto negotio revertitur in 
Saxoniam. 

29, De causis Hcrimanni et nepotum eins. 

50. Avares iunguntur Boioariis, rex ,ero oc- 

10 currit eis cum \alida manu. 

51. Boioarii bello fatigati de pace tractanf. 

52. De placito regis apud Cinnam. 

55. De pontifiec Fritliurico ct Conrado duce. 

54. De Liudolfo qui a patre iratus discessd, 
15 el rex cum persequitiir. 

55. Pugna apud Horsadal. 

50. Obsidio urbis quae dicitur Benesburg. 

57. Liudulfus pacem postulat sed non unpe- 
trat, ct de morte Arnidli. 

20 58. Liudulfo pax datur, ct rex Saxoniam re- 
verlitur. 

59. Heinricus iNovam urbem adiit. 

10. Qualiter rex (ilium clementer suscipit. 

(1. De fine pontificis Friihurici 
25 12. Qualiter Ucri a Gerone capiuntur. 

13. Qualiter Reinesburg sc tradit, et regionem 
fralri restituit. 

44. De famoso triumpho quern rex de I nga- 
riis obtinmt. 

30 43 De pugna Thiadrici adversus Slavos. 

46. De portends quae interim acciderunl. 

47- De easu Conradi dae-is. 

18. De tribus ducibus Avjworum. 

49. De triumpho regis. 

40. De rege et \ersutiis Wicmanni. 

■‘1. De exercitu qui Wiemannuni pene eepit 
in urbe Suilleiscare. 


o2. Quomodo eapta est urbs Cocarescermo- 
rum. 

55. Quomodo ultus est rex illam depnpula- 
tioncm. 

54. De Gerone preside. 

55. De StoinefTo barbarorum rege et milite 
qui eum oceidit. 

56. De rege quia crebris victoriis gloriosus 
far-lus est. 

57. De Liudulfo quia patria cessit propter a- 
mieos. 

58. De litteris obiturn eius signifieantibus. 

9 

59. De Wiemanfio qui Saxoniam occulle in- 
Iravit. 

60. Quomodo JideGeronis suseeptus est\\?c- 
mannus. 

61. De prodigiis qua' apparuerunt in vesti- 
mentis. 

62. De infirmilate imperatoris. 

65. De profectinne secunda regis in Italiam.. 

64. DeWiemanno, quomodo iterum rebellavit. 

63. De Danis, quomodo ehristiani perfecte 
fact* sunt. 

66. Gero propter iuramentuin dimisit Wicman- 
num. 

67. Qiiomodo Gero Lusiki vieit. 

68. De duobus regulis ct Wicmaraio. 

69. Dc nece Wicmanni. 

70. Aeeeptis armis Wicmanni imperator jam 
factus, soripsit epistolam in Saxoniam init- 
tendam. 

71. De legatis Grecorum ct eorum fraude. 

72. De Gundihario et bifrido. 

73. De populo Constantinopolitano et eorum 
iinpcratoribus. 

74. De Mathilda matre imperatoris et obitu e- 
piscoporum Bernhardi ct Wilhelmi. 
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75. De reversione imperatoris ab Italia et de 
obitu eius. 

76 Quomodo populus pro patre elegit fijium 
eius in principem. 

EXPLICIIJNT CAPITULA. 

IJJCIPIT LIBER HI. 

946 i. Post exeessuin Edidis regina'- omnem a- 
morein matcrnum transfudil rex in unieuru fi- 
lium suum Liudulfum. l'actoque tesfamento 
creavit eum regem post se Ipse aulem tcner 
adhuc erat adolesi ens, aetatis non habens am- 
plnis qnani sedeeim annos. 

2 Hex vcro in Galbani proficiscens expedi- 
tionem, coaeto apud Camaracarn urbem exer- 
eitu, festinat intrare regnum Karoli, vindiean- 
dae causa iniurias generi sui Hluthowiei. Quo 
audilo Hugo, missa legatione, iurat per patris 
sui animam, qui iam ohm pernt Deo regique 
proprio repugnando, quia tanta sibi esset co- 
pia armorum, quantam hactenus rex nuraquam 
vidisset; addifque contempt* im, vane tuniide- 
que super Saxones Inquendo, quia inbelles 
essent, ct quia facile posset una pofione telo- 
rum Saxonicorum septem obsorbere. Ad quod 
rex fainosum satis reddit responsurn: sibivero 
fore tan taro** multitudinem pilleoruni ex oul- 
mis contextorum, quos ei pnesenlari opor- 
teret, quantam nee ipse nec pater suus um- 
quam viderit Et rev era eum esset magnus 
valde excrcitus, triginta scilicet duarum legio- 
lium, non est inventus, qui huiusmodi non 
uteretur tegumento, nisi rarissimus quisque. 
Certus autem factus de adventu regis Huga, ti- 
more quoque perterritus, dimisit Hluthowieum. 
**tantam multitudinem pilleorum feeninorum, 
quos ei praesentari oporteret, quautam nec ipse 


nec pater suuc umquam viderit. Et levers. cum 
esset magnus valde excrcitus, triginta scilicet 
duarum legionmn, fere non est inventus - qui 
feenino non uteretur pilleo. (A.) 

**tantam multitudinem pilleorum feeninorum, 5 
quos ei praesentari opoiteret, quantam nec ipse 
nec pater suus umquam viderit. Et revera cum 
esset magnus valde exercitus, triginta scilicet 
duarum legionum, non est inventus, qui feenino 
non uteretur pilleo, nisi Corbeius abbas, no- 10 
mine Bcvo, cum tribua suis sequacibus. Hie 
erat vir sapiens ac claxus, a Deo nobis osten- 
sus, non concessus. Huius patris avu» Bovo 
Graecas litteras coram Cuonrado rege legendo 
factus est elarus, et huic eiusdem nominis avus is 
erat. ut natu maior, omni virtute ae sapientia 
potior. Sod et ipse nepos erat. Warini, qui ex 
milite factus est monaclius et primus omnium 
apud Novarn Corbeiam regulariter electus est 
in patrem. Qui cum esset admirandae sanctita - 20 
tis, ad augmentum virtutum suarum beataeque 
memoriae. Sa'xonise precinsum attulit thesaurum, 
reliquias videlicet pretiosi martins Viti. (2. 3.) 
Dimissus igitur Hluthowicus regi oceurrit, iun- 
giturque cum sociis exereitui illius. 25 

0 . Hex autem cum exercitu Lugdunum a- 
diit, eamque armis temptavit, inde Parisius 
perrexit, Hugonemquo ibi obsedit, memoriain 
quoque Dvonisii martins digue honorans ve¬ 
nerators est. Ductus inde exercitus contra ur- 30 
bem Remensem, ub> erat nepos Hugonis con¬ 
tra ius fasque omne subrogatus episcopus, le- 
giiimo pontiiiee adhuc superstate. Armis au¬ 
tem urbem eapiens, iniuste constitutum ex- 
pulit saeerdotem, legitimurn ecclesw sedique 55 
propria; restituens. 

i. Exinde, collec'a ex omn exercitu ele- 


r 
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clorum wilitutn manu, Rolhun Danqrum urbem 
adiit, scd difficultate locorum, asperiorique 
hieme ingruente, plaga eos quidem magna 
percussit; incolumi exereitu, infecto negotio, 
5 post tres menses Saxoniam regressus est, ur- 
bibus Remense atque Lugduno own cteteris 
armis captis Hlutovico regi concessis. 

, j47 b Huga autem expertus potentiarn regis 
rirtutemque Saxonum, non passus est ul- 
10 tra terminos suos hostditer intrare, sed per- 
genti in eandem expeditinnem anno sequenti, 
occurrit juxta fluvium qui dicitur Char, inanus 
dedil, iuxtaque iinpfrium regis pactum iniit, 
ulilisque proinde permansit. 

15 6 . Videos autem rex filiuin suum Luululfum 

viium factum, dedit ei coniugem divitiis ac 
r.obilitate claram, ducis Herimanni filiam, no¬ 
mine Idam. Quam cum aceepisset, in brevi 
post liaec socer rnoritur, cum ducatu omm ei 
20 possessione relicta. Aecepta autein potestate, 
animum tranquillum, quern in pucro gessit, 
exuit, arrnatumque mililem in Iialiam ducens, 
aliquantis ibi wbibus captis et sub oustodia 
traditis, ipse revertitur in Franeiam. 

25 7 Eo tempore usurpato imperio, regnarit 

in Longobardia homo ferus et axarus, et qui 
omneia iustitiam pecunia verideret, Bernha- 
rius. Verilus autem singulans prudential re- 
ginai virtutem, a Hluthowico rege relicte, 
30 in niuitis earn attlixit, quo tanti decus splen- 
doris extingueret, vel certe obscuraret. 

8 . Illo tempure rex proliciscitur in militiam 
contra Boli/davum regem') Boemiorum, et cum 


1 Gocina uwagi la autor zowie Boleslawa cze- 
sViego krdlem, tak sarno jak i Flodoard pod rokiem 
Pardwnaj: Dobner do Hajka III 3 tr„ 640—642 


capienda csset urbs quai nuncupabatur A ova, 1 ) 
in qua clausus obsidebatui Bolizlavi tilius, pru- 
denti rex consilio direinit pro lium, ne mdes 
in rapiendis hostium spuliis aliquod periculum 
incideret. Considerata itaquc virtute regis ac 
innumera multitudine exercitus, Bolizlav tirbe 
egressus, maluit tantae maiestati subici, quam 
ultimam perniciein pati; sub signisque stans, 
et regem andiens responsaque reddens, ve- 
mam tandem promermt Inde plena victoria 
gloriosus factus rex, Saxoniain regreditur. 

9. Cumque eum vii tus praefatae reginae non 9 st 
lateret, simulate itinere Romam profit isci sta- 
tuit. Cumque in Lnngobardiam xenturn esset, 
aureis mnnenbus amorern reginae super se pro- 
bare temptavit. Quo fidcliter experto, in con- 
iugium sibi earn sociaxit, cumque ea urbem Pa- 
piam, quae est sedes regia, obtmuit. Quod 
cum vidisset filius eius Liudulfus, tristis a re¬ 
ge discessit, profectusque in Saxoniain, ali- 
quarndiu moratus est in loco consiliis lunesto 
Salaveldum. 

10. Rex vero m Italia celebratis juxta ma- 
gnificentiarn regaleni nuptiis, proficiscitur inde 
cum no\i matrimonii claritate, acturus proxi- 
mum pascha in Saxonia, hetitiam patriae ina- 
gnamque giatiam conferens. Persuasus quo- 
que rex Bernharius a Conrado duce, cui Pa- 


’) Urbs nova, wedfug dyplomu Ottona w 3Ion. Boi - 
ca XXVIII str. i 83., Nivunburg, zdawaloby sie jrkoby 
bylo jedno z przedmitsc Piagi czcskitj. Jest atoli 
Xiuunburg miasio w Czecl.ach, na ujsciu Merliny 
rzeczki do Elby, na wschdd od Pragi, i zowie sie 
dzis Niemburg czyli Nimburg, a w r. 1545 pisano 
je Neumbuiqe; na przedmieseiu jego, zwanem Bn- 
heim podpisal niegdys Otto darow.zne dla klasztoru 
& Emerona dnia 16 lipci. 
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pia cuni presidio militari reliela erat custodi- 
enda, regem subsecutus cst in Gcrraaniaui, 
pacem cum eo faolurus, et omnibus qua? im- 
pera\issct obtcmperaturus. Cui regia' urbi 
appropinquanti, occurritur iniliario ah urbe a 
ducibus et prafectis palalinorumque primori- 
bus, et regaliter susceptus, ductus in urbem, 
iussus est in hospitio sibi parato manure. Xe- 
que enim faciem regis infra tres dies \idere 
promeruit. Quod aegre ferens C.onradus, qui 
cum adduxerat, unumque cum eo senliens fi- 
Iius regis Liudulfus, suspeetum super iiac causa 
Heinricura, fratrem regis, babentes, quasi an- 
tiqua stimulatum invidia, dexitavorunt rum. 
Ileinricus aulein seiens adolescentem maternis 
desfitutum suffragiis, contemptui ccepit eiun 
habere, in tantum ut a convieiis ei quoque non 
parceret. Interea rex regem alloqitur, in gra- 
tiainque regis ac regina' susceptus, deditionis 
sponsionem dat, fcedcrisque spontanei diem 
locumque apud urbem Augusfanam demgnans. 

\ 1 . Ubi cum convenfus fieret, Kernharius 
manus fdii sui Adalberhti suis manibus inplicans, 
licet olim Ilugonem fugiens regi subderefur, 
tunc farnen renovala fide corain oinni exercilu 
iainulatui regis se cum lilio subiugavit. Et ifa 
dimissus, in llaliam remeavit cum gratia et pa¬ 
ce. lbi mine magnitudims lapis grandinis to- 
nilru ac tompestate turbulenta dc co-lo iactus, 
ingens nuiaculum mullis visentibus praebuit. 

42. Nati sunt autcin regi filii e\ serenissima 
regina primogei.itus He inricus, seeundus 
Krun, tertius paterni nominis maiestate de¬ 
signate, quem iam post patrem dominum 
ac irnperatorem universus sperat orbis; filiam 
quoque sanct;e mains eius vocabulo insigni- 
tam, de qua non prsesumiinus aliquid dicere, 


cum eius clarilas prsecejkt onine quod dicere 
aut scribere valemus 

13 Enimvero rex cum regiones Francorum 
urbesque circuirct, audivit, quia ei insidia? 
pararenfur a film generoipje; quapropter sum- 5 
mus pontifex revocatus, ubi austerioreni \itam 
more, solifo cum heremitis el solitariis ante 
pascha agebat, suscepit regem Mogontia?, ibi 
ei aliquamdiu ministrans. Xcfanda eonsilia 
prodita, a filio gencroque animadversa; pur- ki 
gandi locum criminis cum ronsilio pontifieis 
petunt et inpetrant. Qui licet sceleris mani- 
feste arguerentur, paruit tamen rex eorum 
senteniiis in omnibus locorum temporumque 
angusfia. is 

14. Et cum apparatus paselialis apud Aquas 
fieri oporterel, eomperit, quia nichil sibi di- 
gnum ili paratum esset; 1 ) maternis gaudiis 
et ofiiciis decenter curator, regcmque quem in 
Francia penc perdidit, in patria magnifiee re- 20 
eepit. 

13. Nam confbrfatus amieorum gentisque 
propria? pra?seniia, irrifum fecit pactum, quod 
coaefus inire confessus est; cdielumquc est 
filio generoque , auetores sceleris punien- 25 
dos tradcrc, aut certe se Imstes publi- 
cos nosse. Pactis pristinis pontifex in- 
tercessit, tamquam paci et concordia? con- 
sulturus; ob id regi fit suspectus, amicis 
regalibus consiliariisque onmimudis spernen- 50 
dus. Do eo nostrum arbitramur nequaquam 
aliquid temere iudieare; sed quod do eo pro- 
barmis, quia magiius erat »n oratione die no- 
ctuque, magnus elemosinarurn largitate, pra?- 


•) \V tem miejscu nalezy uzupetnic: quare cum in 
Saxoniam perrexisset; poi. Dopeln. Regin. pod r. 953, 
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cspuus verbo prrcdicationis, non s.lere (lignum 
duximus; cicteruin de accusatis causis qui in— 
dicat Dominus est. 

16. Earum rerum dum ibi finis non fieret, 

5 universalis populi conventus esse iubetur apud 

villarn quae dkitur Fridesleri, super his causis 
diseutienduni. Ubi cum frater regis Heinrious 
adesset, multas ac graves causas surnmo pon- 
tifici obiciebat; proptereaque regis totiusque 
lOpene exereitus offensam ncurrit, dum cum 
penifus culpabilem ex illius dictis eenserent. 
Prseterea rex severiorem animurn gerens ex 
recenti iniuria, cininentissimos viros ac sibi 
quondam caros et in Biertanico bello fideles, 
IS fratri traditos cxiho dauipnavit, dum accusati 
rationeni redderent, nec se purgare sufliee- 
rent. Hi crant Thuringi generc. potestans pr®- 
feetori®, Dadanu.s et Willoltelmus nomine. Hoc 
facto multi scelerum conscji satis perterriti. 
SoSoluta contione, multitudine dimissa, sese rex 
in orientales partes contulit. 

17. Lotharii autem, cum regem duci Con- 
rado sensissent offensum, cum iam dim ei 
infesti essent, co quod ducatum super eos ad- 

23 ministraret ipsis invitis, arma contra eum.su- 
munt. Ille vero inperterritus, leoninum exe- 
rens animurn, signa signis contraria invexit, 
et incredibdem multitudinern ex eis propria 
manu ludit, dum sanguine amici, quern in prae- 
30 lio amisit, Conradi scil’cet Evurhardi fdu, ut 
fera sanissima acueretur. Itaque illi fortissimo 
subpeditante fortiura milituin manu, adverse 
exercitui dum novus semper additur, a meridie 
usque in vesperum pro-trailitur belllum ; node 
3S proelium dissolvitur, nullus victoria laetatur. 

18. Rex autem circa Kalendas fcdii inoto 
exercitu, armis fiSium generumque quaerere 

Mont nenta Pol. Hut. Tom. /. 


m 

temptavit; obvias partis advers® aut armis ee- 
pit aut in deditionern accepit, quousque Mogon- 
tiam pervAniret, quern iilius cum exercitu tn- 
travit, palremque, dictu miserabiiius, armatus 
expectavit. Ibi plus quam civile et omni calami- 
fate acerbkis bellum cceptum; mult® macliinae 
muris admot® sed ab urbanis destruct® vel in- 
censae; crebras ante portas pugn®, raro form- 
secus stationes fus®. Cunelando enun res uni- 
versae variavere, dum dominatorem regm fu¬ 
ns, intus successorcin metuebant. (Jbsidio 
itaque dum sexaginta ferine di(-s excederet, 
sermo fit de pace ; unde datus est obscs in ur- 
bem consobiinus regis Ecberhtus, quo libera 
via cuiiibet pateret in castra crimen purgandi, 
de pace atque concordia tractandi. l lius cum 
genevo castra ingressi, regahbus vestigiis pro- 
sternuntur, pro scelerc omnia sustinere para- 
tos fore, saltern uf amici auxiliatores in fide 
suscepti, niehil adversi paterentur. Rex autem 
nun inveniens, quomodo meritas pcenas filio 
inferret, fanfares insidiarum expostulal. Mi 
autem iuramenfis vicariis obligati, et quodam- 
modo arte antiqui hostis constricti, hoc omni- 
no negabant. Ingens interea oritur Isetitia in 
castris, et a easlns eircumquaque fama diffu¬ 
sa, numquam urbe egressos, nisi omnibus es¬ 
sent a rege unperatis obtemperaturi. E® spes 
incassum concept®; nam cum non oboedirent 
edictis regis, motus Heinricus adversus ado- 
lescentem: NicRil tc , inquit, iactitas contra do¬ 
minion meum regain fecisse, et ecce omnis exer- 
citus usurpatorem te regni invasoi eirque novit. 
Ipse ergo si accusvr reus criminis, si culpabilis 
existo, quare non contra me legiones ducis Si¬ 
gna adversttn me move; et festucam de terra 

sumens: Huius, mquit, prelii a me meaque po¬ 
ll 
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testate rapere non potent. Quid tibi visum est 
sollicitare huimcemodi rebus patron liana? Con¬ 
tra summain divinitatem apis, dum domino pa- 
trique tuo repugnas. Si oliquid scis vel vales, 
in me furvrem tuum evome, ipse enim tuam non 
tkneo iram. Ad ha'c adolescent niehil respon¬ 
ds, sed audito rege, turn suis urbem ingres- 
sus est. 

19 Consobrinus autem regis FeberhUi* emu 
obses status esset in urbem, suasibihbus cor- 
ruptus verbis; regi lit a versus, cum el antea 
ei iratus esset, eo quod argueretur ineauti eer- 
taminis. ubi oculum perdidisset. 

20. Dum luce agerentur, proxima node Bo- 
ioarii comites fratris regis, relicto eo, iuncti 
sunt Liudolfo; qui pergens cum eis, cepit ur- 
bem regiam quae dicitur Rainesburg cum can¬ 
toris in ea regione munitissimis; omnemque 
pecuniam dueis suis rnilitibus diVisit, coniu- 
gem cum fiLis patrui ct ainicis non solum urbe 
sed ct regione excedere cogit. Hiee omnia a 
Deo credirnus acta, ut qui serenissimum re¬ 
gem plurirnis populis ac gentibus praeficcre 
voluit, disceret parum in se, in Deo vero o- 
mriia posse. 

21. Eral autem iunior Arnulfus cum fratri- 
bus, qui tale consilium maohinatus est contra 
Iieinrioum eo quod paterno regno subrogare- 
tur, ipse autem honorc patrio privalus esset. 
Porro exercitus di nting labore latigatus, mis- 
sionem petit et accipit, rege cum paucis ad- 
modum lilium in Doioariam subsequente. 

22 Ipse namque erat patiens laburum, su¬ 
pra quam eredi possit de homine ab adole- 
scentia delicate nutrito. Mulntudme denique 
deliciente a fide, rari admodum eranl, qui par¬ 


tes regis adiuvarent, inter quos erat quidam 
Adalberhlus et alii cum eo admodum pauci. 

23 MiljUmte adversum Mogontiam rege, He- 
rimannus dux Saxouiam procurabat.') Cum no- 
vus exercitus a Saxonia ad supplementum 5 
\eteris mitti debuisset, 2 ) 1 hiadricus 5 ) iuniorque 
Y\ ichmamius 4 ) ei pra*fucre. Attmgentes termi¬ 
nus Francorurn, a Liudulfo duceqiu Conrado 
subito circumfusi, in do«ertum quoddam co- 

■} W xipdze II, rozdz. 2, pov.iedzial autor: Sig- 
friilus vero, Saxonum oj timus, el a rege secundos, 
gener quondam regis, tunc vero atlinitate coniunctus, 
eo tempore procurabat Savoniam. Tu le sama vta- 
dze przyznaje HermanonL ZWedekinda Not. II, str. 
337 okazuje si§ ii tenze nie mial jeszcze wdwezas 
tej wtadzy. I ' 

") To co tu autor 0 vyprawie Teodoryka i Vi i-:h— 
mana opowiada, nmsiafo zajsd juz dawniej, albowiern 
Ludolf udai sie wtedy do Rogensburga, a Kcnra l 
do Mecu, nie mogli wife razem spolkae sie z tem 
vvojskiem. Sam Widukind rndmienia ze vvojsko pro- 

0 { 

wadzone b\to do Fraskonii nie do Dawaryi, a 1 roz- ‘ 
dzialu 25 moznaby sie domyslac ze to dzialo sic je¬ 
szcze przed kleska Ekberta, epowiedziana za4 tu jest 
dlatego, aby czytelnik wiedzial powod rozrurlidw w 
Saxonii. 

3 ) Teodoryk dw zdaje sif Lye ten sam ktdry ob- 

f5 

jul rzady nad marcliia putnocna po smierei Uerona. 
Ob. Leutsch’a Gero str. 92, n. 119. 

q Ojeiee tego xifeia zwal sif takoz \\ a liman, 
dla rozrdzuienia wiee ieli zovxia jednego starszym, 
drugiego mludszym. 0 ojeu poxviada antor w xif- 
dze II, rozdz. 4: Heat Wiehmannus vir potens et 
ldrtis, rnagnanimes, belli gnarus, et tantac sciential, 
ut a subicotis supra hominem plura nosse prccdiea- 
retur. A w rozdziale 11 tamze, mowi: Wieliman- 
nus autem, qui sc primum alier.axit a rege, audiens 
tantum facinus seditiosorum, eonversus pacem fecit 
cum rege, quia prudentissimus erat et utiiis usque 
in finem permansit. Umarl 23 kwietnia, roku 914, 55 
Pordwn. Weduk. Not. II, str. 66 1 nast. 
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guntur rastellum. Quod cum obpugnare ni- 
furdur, iactu rota; signifer ante portam brachi- 
uin perdidit; quo facto bellurn est sedatum, 
i.idutireque cunccssa* trium dierum in Saxoni- 
5 am revertends 

24. Thiadricus a Liudulfo magnis prornis- 
pionibus est temptatus, Wiehmannus autem 
admodum corruptus, patruum 7 exin arguere, 
paternsp hereditatis raptorem dicer©* et suorum 
10 thesaurorum prsedonem vocare ccep't. Ipse 
autem consilii ncquaquam ignarus, quanta sa- 
pientia quantaque pi udentia contra propinquos 
c» hostes manifestos vigilavent, difficile est 
omnimodis edicere. 

15 25. Iungitur quippe Ecberhtus Wchmanno, 

eadcmque sententia consurgunt in ducem, nul- 
lumque ci dant quietis otium. Ule autem no- 
bili patientia iuvenum furorem frangens, eavet 
tumiiltum aliquem rego absente illis in parti- 
20 bus accrescere. 

26 Boioarii repentino regis adventu nec ad 
paeeni vertuntur, nec bellurn publicum pra*- 
sumunt, sed clausi muris grande m exercittfi 
laborem suacque regionis solitudinem parant 
25 1 nde minus procedente negntio, absque ani- 
rnabus exercitus a nulla re abstinebat, sed o- 
mnia vastabat. 

27. Summus pontifex in teres f ut .pse aiebat 
tiruore regis, officio pontificali anusso, herc- 
oOiuiticain cum solitariis ducebat vitarn. Non mi¬ 
nima quoque emtoris pontilieibus cunetatio 
crat in Boioaria, dum favent. partibus nunc regi 
assistendo, nunc alienas partes adiuvando, 
quia nee sine periculo alienabantur a rege, 
55 nec sine sui detrimento ei adha-rebant 


28 Agcns tres integros menses, a Mogontia 
recedens, rex in illis regionibus, dennim circa 
Kalcnd. Jannar., 1 ) infecto negotio, amissis duo- 
bus prineipalibus viris ac potestate Claris, Im- 
mede et Mainwerco, quorum uterque ictu sa- 
gittarum periit, alter Mogontia*, alter in itinere 
Boioariam pergentibus, revertitur in Saxoniam. 

29. Causas dicentibus coram rege Heriman- 954 
no suisque nepobbus, omnes iusti lenaccs sen- 
tentiam ducis laudavere, adolesccntes casti- 
gandos iudicantes. Rex autem amans parcebat 
illis, sub cusfodia militari tantiun intra pala- 
tium tradens iehmannum. 

30. Interea audu . quia Avares intrantes Bo- 
ioariam, iungerentur adversariis, disponerent- 
que publieo bello euin temptarc. Vt die satis 
inperterritus tali necessitate, numquam sc gra¬ 
tia Dei dominum ac regem ublitus est, sed col- 
lecta valida rnanu, obviam procedit acernmis 
hostibus. lHi autem divertunt ab co, acecptis- 
que ducibiis a Liudulfo, omnem Fraueiam per- 
\agati sunt, et (an la if stragein dederunt, pn- 
mitin ainicis, ut cuidarn Irirosto voeabulo, qui 
erat pailis ad versa*, sui iuris faniilias supra 
milTesimiirrt numerum eaptu. assent. deinde can¬ 
toris omnibus, ut dictu tidem exeedat Domi¬ 
nica ante pascha Wonnatia* eis est publico mi¬ 
nistration, et muneribus ami et argenti pluri- 
iruiin donatum. Inde Galliam profeeti, per ali— 
am viam in palriam revertuntur. 

31 Boioarii civili exerciiu externoque fati- 
gali — nam Ungariis egrossis, exercitu regali 
premuntur—coacti sunt do pace fracture; fac- 
tumque est, ut pax darctur usque in 16 Kalcnd. 


') t. j. iniedzj li-31 gruduia; 11 a bozo narodzente 
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') t. j Hermann. 


132 


Z W I D V K I J( D A 


Iylii, ct locus esset apud Cinnam rationis dan- 1 
dae ct responsionis reddendae. 

32 Ad condictum locum dum unsversalis ! 
populi eonventus fieret, talem rex oratienom 
exorsus est: Patter, inquit, si indignatio (Uii 
met ccetererumque inmdias tendenlium me solum 
torqueret, et non totum chiistiani nominis popu- 
lum pertarbarel; parum esset, tu bes mess mure 
laironuin imasisse, regionesqve a mea potestute 
rapuisse, nisi propinqmrum meorum ac rurissi- 
morum cotnilum sanguine satiarentur. Ecce sine 
filiis sedeo erbatus, dum [ilium gravissimum ho- 
stem patior. Quern plurimum amavi et a medio- 
cri loco ad summurn gradum summumque hono- 
rem provexi, unicum filium meum habet adver- 
sum me. Ivlerabile hoc utcumque ford, si non 
Dei hominumque mimici his causis introduceren- 
tur. Modo regnum meum habent desolation, po- 
piditm captain eel interfedum, uebes destrudas, 
templa succensa, sacerdoles extindos; adhiic ma- 
dent sangume platem; auro meo et argento, qui- 
bus filium generumqm diiavi, hostes Chnsti 
sedes suas remeunt referti. Quid igitur supersit 
sceleris, quid perfidim, excogitare nequeam. His 
dictis, tacuit rex. Ileinricus laudans sententiam 
regis, subiunxit, quia hostes seeundo victi pu¬ 
blico certamine, maligne ac pessime condu- 
cerentur, quo via eis iterum lsedendi aperire- 
tur; omnem calamitatem nmnemque laborcm 
consultius velle pati, quam cummunem hostem 
umquam in fidem suseiperet. His dictis, Liu- 
dulfus procedens ait: Conduct os advevsum me 
pecunia, fateor, obtinui , ne me michique subie- 
clos lacderent; si m hac parte culpabilis prmdicor, 
sr.iai me omnis populm hoe non voluntarie, sed 
ultima necessitate coaclum fecisse. Postremum 
pontifex sumrnus rationem redditurus intravit, 


prormttens, se quoeumque rex miperavisset 
iudieio sigmfieaturum, numquam contra regem 
sensisse vel velle vel fecisse; timore coa turn 
a rege discessisse, oflensum sibi eum quia in- 
tellexisset, innocentem gravissimis accusatin- 3 
nibus obrutym; de caetero iuramentorum omni¬ 
bus arguments fidem servaturum. Ad ha3C rex: 

A wbis non exigo im-amentum, nisi pacts et con- 
cordicp consilium, in quantum possitis, adiuvctis. 

Et hoc dato, in fide ac pace eum dinasit. 10 

53. Pontifex cum duec Conrado cum ado- 
lescentem non pussent inclinarc, quatiuus 
patri subderetur eiusque sententiam secutus 
sustineret, discesserunt ab eo, Deo regique 
sese mngentes. 13 

34. Proxiina nocte Lmdulfus ouin suis a re¬ 
ge discedcns, urbem Rainesburg cum exercitu 
mtravit. Hex autem sequens filium, urbem of- 
fendens quae dicitur Horsadal, obsedit earn. 

55. Facta autem pugna, durius certamen 20 
circa murum nemo umquam viderat mortalium. 
Multi ibi ex utraque parte caesi, plures sauci- 
ati; noctis tenebra? proelium dinnicre. Sau- 
cius aneipih bello postera luce dueitur inde 
exercitus, diutius ibi non morari visum ad gn- 25 
viora tendenlibus. 

56. Trium dierum diner proinde ad Raines- 
burg. Castiorum loca occupata munitionibus- 
que ciicumsepta, obsidio urbis diligenter est 
incepta. Sed cum multitudo machinas muris 50 
adplicari non sineret, satis dure interdum ab 
utrisque pugnatum pro muris. Dm tracta ob ¬ 
sidio cogit clausos belli negoliis aliquid acti- 
tare. Arbilrati sunt enirn fame peius torqueri, 

si ad id eogerentur, quam m acie fortiter mori. 33 
lussum itaque, occidentali porta erumpere e- 
quites, quasi inpetum in castra facturos, alios 


DZIEIOW S A S £ I C H. 


133 


naves ascendcre, ef per flumen urbi contigu- 
um, dum equestrs proelio pugnarefur, caslra 
armatis deserta invadcrent. Urbani signo no¬ 
te congregati, condida peragere; quod in ca¬ 
ll sfris u'u non ignoturu Quapropter ct ipsi non 
sf-gniter pracparantur. Moram facicntibus in 
erumpendo cquitibus, classis ab urbe longius 
elaLtur, exsilientesque dc navibus irrnunt in 
castra, oflVsndcntesque arrnatos, dum trepidi fu- 
10 g* eonsulunt, oircumfusi undique caeduntur 
Alii naves ingredi nisi, timore pereulsi devian- 
les, flumine absorbentur: alri naves plus aequo 
ingressi, dimerguntur, faetumque cst, ut vix 
pauci de pluribus superessent. Equstes vero 
15 ab equilibus fatigati devictiquc, plures saucii, 
in urbem coguntur. Miles regius victor m ca- 
stra roversus, unurn solummodo letak valnere 
percussum pro portis secuin revehunt. Pecus 
omne urbis loco herboso delaturn, qui erat 
20 inter Rain et Donov fluvios, sed a fratre regis 
Heinrico captain, et inter socios divisurn est. 
Urbani crebns proeliis triti, lame quoque pe- 
riclitari coeperunt. 

37. Unde egressus urbe Liudulfus cum pi in¬ 
is cipalibus viris, pacem postulat, sed non npe- 
trat. quia patri obedientiam negat. Ingressus 
vero urbem, portam orientalem obsidentem 
arrnis temptat Geronem, tot victoriis quod proe- 
!iis clarum. A tertia hora usque m nonam a- 
50 eriter pugnatum; ante portam urbis, equo ca- 
dente, aseensor Arnuifus arrnis exutus ilico- 
que telis perfossus occubuit. Post bnluum a 
muliere famem urbis lugiente mors i bus no- 
tificatur, dum antea incertum esset. Cuius 
55 monte urbani satis confusi, iani de pace tra- 
ctabant 

38 lntemntu proiudc principum iterum 


Liudulfus cvmi sociis urbe egressus, dum 
mense mtegro et dimidio obsideretur, pacem 
obtinuit usque ad condictum diem, dum de 
his causis diiudiearetur; locusque conrihi apud 
Fridesleri notabatur. Rex inde palnam revei sus. 

39 Hcinricus vero Novam urbem obtinuit; 
Rainesburg pene omnis proxima node con- 
cremata 

10. Exereitandi gratia venationcm agens rex 
in loco qui dicitur Suveldun, filius patri nu- 
datis plantis prosteinitur, intima tactus poem- 
tentia; oratione flebdi patris primum, deinde 
omnium pi sesentium lacrimas cxtorquct. Amorc 
ilaque paterno susceptus in gratiam, spondet 
se obtemperaturum consensurumque omni pa- 
terme voluntati. 

4 I. Inlerea slim in us pontifex segrotasse nun- 

tiatur ac desperari. Quapropter regis plaeitum 

modicc est dilatum. Finem summi pontificis P aid - 

25 

qui interfuere satis laudabilem praedicant. De- 
functo pontifice, universalis conventus populi 
celebratus; Mogontia post annum et dimidium 
regi tradita cum omni Francia, films ac gener 
in gratiam suscepti. qua et in finem usi sunt 
fideliler. 

42. Eo anno Slavi qui dicuntur Uchri a Ge- 
rone cum magna gloria devicti, cum ei prae- 
sidio esset dux Conradus a rege missus. Prse- 
da inde ingens ducta; Saxonte tetitsa magna 
cxorta. 

45 Proximum agens rex pascha cum fratre, 955 
ducit post haec exercitum contra Rainesburg, 
itcruin acmis maehinisque urbem torquens. 

Dum pr?Rsidio Saxonum destituitur ac tame 
vexatur, portis urbani egressi, cum urbe tra- 
diderunt, semet ipsos regi Qui prineipes exilio 
dampnans, reliqusc multitudini parcit, victo— 
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riaquc gloriosus remeavit in patriairf, omni re- 
gionc Boioarica fratri restiluta. 

44. Ingressusque Saxoniam circa KaJ- Iulii, 
obvios habet legates Ungariurum, tamquam 
ob antiquam fidem ac gratiam eum \isitantes, 
re autem vera, ut quibusdam videbatur, even- 
turn belli civilis considerantes. Quos cum 
secum aliquantis diebus retinuisset, et ali- 
quibus munusculis donates reinisisset inf pa¬ 
ce , audivit a nuntiis fratris, ducis scilicet 
Roioariorum: Quia ecce Ihigarii diffusi invadunt 
terminos tuos , statuuntque tecum inire certamen 
His auditis rex, quasi niehil laboris praeterito 
bello toleravisset, coepit ire contra hostes, 
sumptis secum paucis admodum ex Saxonibus, 
eo quod iam bellum Slavanicum urgeret. Ca- 
stris positis in contimis Augustanae urbis, oc- 
cunt ei exercitus Francorum Boioariorumque; 
cum valido quoque equitatu venit in castra 
Conradus dux, cuius adventu erecti milites, 
iam optabant non diflerre certamen. Nam erat 
natura audaois animi, et quod rarurn est au- 
dacibus, bonus consilii, et dum eques et dum 
pedes iret in hostem, bellator intc lerab'lis, 
domi militiaquc sociis cams. Igitur ab utrius- 
que exercitus latrocinantibus agminibus noti- 
ficabatur, non longe exercitus ab altero fore. 
Ieiunio in castris praedicato, iussum est omnes 
m crastino paratos esse ad bellum. Piimo di- 

si*^. luculo surgentes, pace data et accepta, opera¬ 
te) .... 

que sua primum duci, demde unusquisque al¬ 
ien cum sacramento promissa, erectis signis 
procedunt castris, numero quasi octo legio- 
num. Ducitur exercitus per aspera et clitfici- 
ha loca, ne daretur hostibus copia turbandi 
sagittis agmina, quibus utuntur acerrime, ar- 
bustis ea protegentibus. Primam et secundam 


tertiamque legionem direxerunt Boioarii, qui¬ 
bus praefuerunt praefect; ducis Heinnci, nam 
ipse bello interim aberat, eo qund valetudine 
corporis laborasset, qua et mortuus est. Quar- 
tam ordinavere Franci, quorum rector ac pro- g 
curator erat dux Conradus. In quinta, quae 
erat maxima, quae et dieebatur regia, jpse prin¬ 
cess vallatus lectis ex omnibus railitum mill- 
bus alacrique iuventute, eorarnque co angelus, 
penes quern victoria, denso agmine circum- JO 
septus. Sextam et septimam construxerunt 
Suavi, quibus piaefuit Burghardus, cui nupse- 
rat filia fratris regis. In octava crant Boemi e- 
lecti milites mille, armis potius instructi quam 
fortune; in qua el sarcinae omnes ac in- 15 
pedimenta quaeque, quasi ipsa esset tu- 
tissima quae esset noxissima. Sed aliter res 
aeta est ac arbitrabatur; nam Ungarii ni- 
chil cunctantes, Lech #uvium transierunt, 
circuineuntesque exercitum, extreroam legio- 20 
nera sagittis Iacessere coeperunt, et mpelu 
cum mgenti vociferatione facto , aliis caesis \el 
captis, sarcinis omnibus pot.ti, caeteros Iegio- 
nis illius armatos fugere compulorunt. Simi¬ 
liter septimam ac sextam aggrt-ssi, plurimis 25 
ex eis fusis, in fugani verterunt. 'Rex autem 
cum intellexisset, bellum cx adverso esse et 
post tergum novissima agmina periclitari, mis- 
so ducc cum quarta legione. captives eripuit, 
praedam excussit, lafrocinantiaque hostium ag- 50 
mina preturbaxit. Fusis latrocinantibus undi- 
que adversariorum agminibus, signis victrici- 
bus dux Conradus ad regern revertitur; mi- 
rumque in modum cunotanhbus veteranis mi- 
litibus, gloria vietoriae assuetis, cum novo mi- 55 
lite et fere bellandi ignaro triumphum peregit. 

15. Dum ea gei untur in Boioaria, varie pu- 
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gnatum esl a praeside Thiadrico ') adverse 
barbaros. Cum capere msus esset quandam 
urbem illorum, usque intioitum portae perse- 
cutus est adversaries, cogens illos intra ra'urum 
5 oppido potito et incenso, et omnibus qua 1 foras 
mururn erant captis vel interfectis. Cum iam 
ineendio extinelo reverteretur, el paludem, quae 
erat urbi adiacens, medietas mihtum transisset, 
Slavs videntes nostros in ario sites ob difficul- 
lOtatemloci, nee copiam habere pugnandi nee 
locum adeo fugiendi, insequebantur a tergo 
re\ertcntes elamore inagno. Peremerunt ex 
eis ad quinquaginta virus, feeda fuga nostro- 
rum facta. 

13 46, Ingens interea pavor omnem Saxoniam 

trepidam pro rege et exereitu eius pro hac re 
adversa invasit. Terrebant nos prieterca por- 
tenta inusitata. Templa dernque plerisquc in 
locis tempeslate valid.* coneussa visentibus el 
20 audientibus horrorem nnnium incussere; utri- 
usque sexus sacerdotes ietu fulminis interie- 
runt, ct alia mult i illo tempore contigerunt 
dictu horrenda ct prupterea nobis praetereunda. 
Totum pondus proelii ex adverso iam adesse 
23 eonspieiens rex, exhortandi gratia allocutus 
est socios hoc modo: Opus es»e nobis bonorum 
unimorum in hac tarda necessitate, mililes mei, 
vos ipsi videtis, qui hos f em nun longe sed coram 
positum toleratis. Moderns enim inpigris mam- 
30 bus vestris ac annts semper invictis glonose usus. 
extra solum et imperium tneum ubiqve vici, et 
nunc in terra mea cl regno meo terya vert am? 
Superamw sew multiludine, sed non virtule. 


') Pordwn. rtzdz. 23. praeses zJaje si§ tu enaezye 
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sed non tennis; maxima enim ex parte nudos il¬ 
los armis omnibus penilus cognovimus, et quod 
ma timi esl nobis solatii, auxilio Bei. Illis est 
sola pro imiru avdatia, nobis spes et proleclio 
divina, Pudeat jam mine dominos pene totins 
Eurvpic intmicis manus dare . Melius hello, si finis 
adiucet, milifes mei, glnrlose moriamur, quam 
subiccti hostibus vitam servtliter dueamus, aut 
eerie more malarum bestiarum slrangido deficia- 
mus. Plura loquerer, milites mei, $> nossetn ver¬ 
bis mrtiUem vel audaciam (minus vestris augeri. 
Modo melius gladiis quam linyuis colloquium in- 
eipiamus! Et his dietis, arrepto clipeo ac 
sacra lancea, ipse primus equum in hostes 
vertit, fortissimi militis ac optiim imperatoris 
otiieium gerens Hostium audaciores primum 
rcsistere, deindc ut soeios viderunt terga ver- 
tcrc, obstupefacti nostrisque intermix!*, extin- 
guuntur. Cseterorum vero alii, equis fatigatis, 
villas proximas intrant, cireumfusique armatis, 
cum inu-niis pariter eoneremantur; alii tlumen 
eontiguum transnatantes, dum ripa ulterior 
ascendentes non sustinet, flumine obvolvuntur 
et pereunt. Eo die castra invasa, capti\ique 
omnes erepti; secundo die ac tertio a vicinis 
urbibns reliqua multitudo in tantum eonsumpta 
est, ut nullus aut rarus evaderet. Sed non a- 
deo incruenta victoria fuit de tarn saeva gente. 

47. Conradus quippe dux fortiter pugnans, 
animi fervore solisque ardore, qui eo die ni- 
mius erat, accensus aesluat, vinelisque solutis, 
dum auram captat, vulnere sagittae adverse 
gutturis defixae cadit. Cuius corpus iuxta regis 
imperium honoiifice colleetum transportatur 
Wormatiam, ibique sepelitur vir nmni virtute 
animi et corporis magnus atque famusus, 
cum fletu et planotu omnium Franeorum. 


156 


i W I n U K I N 0 A 


48 Tres duces genlis Ungaiiae caph, duci- 
que Heinnro praesenfati, mala morte, ut digni 
erant, multati sunt: suspendio fiamqwe ere- 
puerunt. 

49. Triumpho celebri rex factus gloriosus, ab 
exercitu pater patriae imperatorque appellatus 
est. Decretis proinde honoribus et dignis lau- 
dibus suniinae divinitati per smgulas eeclesias, et 
hoc idem sanetae matri eius per nuntins deman- 
dans, cum tripudio ac summa lsetitia Saxoniam 
victor reversus, a populo suo libentissimc su- 
scipitur; neque en,m tanta victoria quisquam 
regum inti’s ducentos annos ante eum laetatus 
est. [Nam ipsi bello Ungarieo aberant, Slava- 
nico certarnini reservati.] 

50. Igitur, ut supra retuhmus, cum defiee- 
ret in rationc reddenda contra Strain patruum 
W ichmannus, intra palatium custoditur. Cum 
vero rex in Boioariam protlcisei vellet,') simu- 
lata infirmitate, ipse iter ncgavit; unde moni- 
tus ab imperatore, quia destitutus a patre et 
mafre loco tlliorum eum assumpserit liberali- 
terque educaverit, honore paterno promoverit, 
rogatquc, ne ei molestiam inferret, cum alia 
plura gravaretur. Ad haec nicliil utde audiens 
iraperator discessit, commendato eo Iboni eo- 
miti. Abquantis diebus cum eo degens, petit 
post haec [ut eum] vcnandi gratia silvam ire li- 
ceret. Ibi absconditos socios secum sumens. per- 
rexit in patnam, et occupatis aliquibus urbibus, 
mncto sibi Ecberhto, arma sumit contra impe- 
l-atoieni- Industria autem ducis Herimanni fa¬ 
cile eos oppressit, trans Albiarnque coegit. fill 
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cum se sensisrent duci resistere non posse, 
soeiaverunt sibi duos subregulos barbarorum, 
Saxonibus 1 am olim mfestos, Pvieonem et fra- 
trem eras. 

51 Ductus exercitus a duce, reperti sunt in 5 
urbe qua? dicitur Suithleiscranne; 1 ) et pene e- 
rat, ut cum urbe caperentur, nisi clamore cu- 
iusdam citarentur, et ad arma prosilirent; sae- 
sis tamen ante portam urbis ad quadraginta 
armatis, ca’sorumque spolus potitus dux Hen- 10 
mannus disoedit. Erant autem qui eum adiu- 
varant Heinricus pra ses cum fratre Sifrido, viri 
eir.inentes et fortes, domi militiaque optimi.Facta 
sunt autem haec initio quadragesimalis ieiunu 

52 Barbari vero post proxsmum pascha ir- 13 
; ruwrit m regionem, ducem liabentes Wich- 

mannum, ad facinus lantum, non ad imperi- 
um; nullam morara agens sed et ipse dux He- 
rimannus, cum praesidio rmlitari adest, videns- 
que exercltum hosiiurn gravem, sibique par- 20 
vas admoduin belli cupias affore, civili bello 
urgente, arbitratus est consult.us differre cer- 
tamen in dubiis rebus constitutis, multitudi- 
nique imperare, quae maxima in unam urbem 
confluxerat, dum eaeteris diffulerent, quoqun 25 
pacto possent, pac-ern expostularent. Quod ta¬ 
men consilium mdites aegre valde tulerunt, et 
maxime Sit ruins, qui erat bellator acerrimus. 
Faciunt tamen ci\es Cocarescenaorum, ®) ut 
dux imperarat, paeemque eo pacto obtinent; 30 

') Cobv to byto za miasto, hie niadomo; domj- 
sia^a si^ tylko niekld.zy ze to jest miasto Schwedt 

') I o puiozerau tego miasta, nic pewnego tie 
wiemy; Pertz poznaje w niem brzmienie stowiariskse, 
a ztad wnesi, ze lezato gdzics koto Elby, nic taleko 
Magdeburga, gdzie, jakpowiada, wiele jest ossd ma- 
j^cyeh i ta nazwa niejakie podobiehstwo. 
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quo libeii cum uxoribus el natis supra lnurum 
iuermes ascendereut, conditione servih et o- 
mni suppelleclili in medio urbis hostibus roll— 
eta. Cum intra urbem irruerent barbari, quidam 
5 illorum suum mancipium agnoseil in cuiusdam 
liberti uxore, quajn cum rapere de manu viri 
niteretur, ictum pugni accipit, irritumque pa¬ 
ctum ex paite Saxonum prodamitat; unde fit, 
ut omnes ad eaedem verterentur, nullumque 
lii relinquerent, sed omnes perfect* *tafis neci 
darent, matres cum natis captives ducerent. 

o3. i|uod scelus imperator ulcisci gestiens, 
victoria aam de Ungariis patrata, regiones bar- 
barorum hostiliter intrant. Consultum de Sa- 
liixonibus, qui cum Slavis conspiraverant; iudi- 
calum est \\iehniannum et Ecberhtum pro ho¬ 
stibus publicis habere oportere, c*teris vero 
parcerc, si quidem reineare voluissent ad su¬ 
es. Aderat et legatio barbarorum, tributa so- 
SOcios ex more velle persohere nuntians; cacte- 
rum dominationem regioms velle tenere; hoc 
paeto pacem velle, alioquin pro libeitate ar- 
inis certare. Imperator ad h*c responds, pa¬ 
cem quidem eis nequaquam negare, sed omni- 
SSmodis dare non posse, nisi iniuriam perpetra- 
lam digno honoie ac emendatione purgarent; 
omniaque vastando et incendendo per illas re¬ 
giones duxit exereitum, donee tandem, castris 
positis super Raxam ’) flunum ad transmean- 
30«lum paludibus difficilhmum, ab hostibus cir- 
cumfunditur. A teigo namque via arborum ro- 
bore obstruitur, eademque armatorum manu 
vallatur; ex adverse fluvius fluvioque contigua 
palus, et cum ingenti exercitu Slavus, bella- 
38 tores et ab opore et ab iunere prohibens. \e- 

') Prawdupodobnie rzeka Rekenica, w meklen- 
bur=kietn. Annalists Saxo ztmie ja Tax*. 

Mommenta Pol Hitt. Tom, 1. 


xatur autem et aliis incommodis exercitus, 
morbo pariler ac lame. Dum talia agerentur 
per plurcs dies, imtlilur ad pmicipem barba- 
roruin, qui dicebatur Stoinef, Gero comes, 
quatinus imperatori se dedat, amicum pei id 
adepturum, non hostem experturum. 

54. Erant quippe in Gerone mull* artes bo- 
n*, bellandi peritia, in rebus civibbus bona 
consilia, satis eloquenti*, mulkua scienti*, 
et qui prudentiain suam opere ostenderet quam 
ore; in adquirendo strenuitas, in dando largi- 
tas, et quod optimum erat, adcultum divmuni 
bonum studium. Igitur pr*ses super paludcm 
et flumen, cui palus adiacens erat, barbarum 
salulabat. Cui J-Iavus *quaha respondit. Ad 
quern pr*ses: Satis tibi esset, si helium (jere- 
res contra union nostrum de servis domini mei, 
et non etiam contra dominion meum regent. Quis 
tibi exercitus, quee arma, ut talia preesumes? 
St altqua vobis virtus adsit, si artes, st audatia, 
date nobis locum ad vos ti anseundi, sive nos vo¬ 
bis hue veniendi: et cequato loco, fortitude appa¬ 
rent pufjnaturis. Slavus barbarico more fren- 
dens, et multa convieia evomens, irrisit Gero- 
nem imperatoremque et omnem exereitum, 
sciens eum rnuliis molesfiis aggravatum. Gero 
ad h*e coiumntus, ut erat ammi ardentissimi: 
Crastinus, inquit, dies declarabit, tu et papulus 
tuns fortes vinbus silts, an non; eras enim nos 
vobiscum couyredientes procul dublo videbitis. 
Gero denique olim licet multis gestis insigniis 
clarus Iiaberetur, iam tamen magnus ac Cele¬ 
bris ubique praedicabatur, eo quod Slaves qui 
dieuntur Uchri cum magna gloria cepisset, 
Gero reverses in castra, retulit qu* audierat. 
Imperator vero de nocte consurgens, iubet sa- 
gittis et aliis inachmis ad pugnam provocare, 
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et quasi xi flumen paludemque transcendere 
velle. Slau autem hesterna eomminatione ni- 
chil aliud arbitrati, ad pugnain pariter conspi- 
ravere* iter totis vinbus defendentes. At Gero 
cum amicis Ruanis 1 ) miliario ferme uno a ca- 
stris desccndens, hoste ignorante, tres pontes 
ccleriter construxit, et misso nunlio ad impe- 
ratorem, totum exercitum revocavit. Quo viso 
barbari, et ipsi obviare legionibus contendunt. 
Peditcs barbarorum dum longiorem viam cur- 
runtif et certain An ineunt, fatigatione dissoluti, 
militibus citius cedunf; nec mora, dum fugte 
presidium quterunt, obtrufieanUir. 

Ho. Stoinef autem colle eminenti cum equi- 
tibus eventum rei expedabat; socios inire fu- 
gnm cernens, fugit el ipse, lucoque quodarn 
cum duobus satelimbus repertus, a xiro nsili- 
tan, cuius vocabulum erat Hosed, certainine 
fatigatus armisque nudatus, capite ca*sus csk*) 
Satelliium alius viuis captus, imperatorique 

cum capite el spoliis reguli ab eodem milite 

« 

presentafus est. Ex hoc Hosed clarus et in- 
signis habitus; merces tarn famosi gesti do- 
nativurn imperiale cum reditu viginti mansu- 
um. Eo die castra hostium invasa, et multi 
moi-tales interfecti vel capti, caedesque in mul- 
tam noctein protrahebatur. Postera luce ca¬ 
put subreguh in campo positum, circaque il- 
lud septingenti captivorum capite caesi, eius- 
que consiliarius, oculis erutis, lingua est pri— 

•j t. j. Ranowie cz\Si Rugianie. 

*) Rcczniki sangaleuskie tak to zdarzenie pod r 
953 zapisafy: Eodem anno Otto rex, et films ejus 
Liutolf in festivitate sancti Galli pugnaverunt cum 
Abatarems et Vnlcis, Zcirizspanis et Tolensenis, et 
vicloriam in eis sumpsit, occiso duee illorum, nomine 
.Stoignavo, et fecit illos tributaries. Rertz SS. I. 79. 


vatus, in medioque cadaverum inutilis relidus. 

W ichmannus vero et Ecberhtus scelerum eon- 
scii in Galliam profecti, ad Hugonem ducem 
fuga elapsi sunt. 

30. Crebris \ ietoriis imperator gloriosus fa- 6 
cfus atquc famosus multorum regum ac genti¬ 
um timorem pariter et favorern promeruit; unde 
plurimos legatos suseipit, Romanorum scilicet 
et Grecorum Saracenorumque, per eosque 
diversi generis muaera, xasa auiea et argon- 10 
tea, auea quoque, et mira variolate operis di- 
stincti, vitrea vasa, eburnea etiam, et orrim 
genere modificata, stramenta, balsamum et 
totius generis pigments, animalia Saxonibus 
antea inxisa, leones et camelos, sirnias et stm- 15 
tiunes; omniumque eireumquaque ebristiano- 
rum in illo res atque spes sitae. 

o7. Lindultus autem, imperatoris tilius, cum 
fidein vuli servare amicis, patiia cessit, Italiam- 
que cum eis adiit; quo agente annum fere to- 2u 
turn, diem extremum obiit, toto Franeorum 
imperio relinquens suo vulnere vulnus durum. 
Funus autem eius a militibus debilo huiiore 
curatum, et ab Italia "Mogontiae corpus transla¬ 
tion , m basilica Aibani martins sepultum est, 25 
cum luctu et planctu multorum populorum. Re-, 
liquit post se filkim patris vocabulo insiguituin. 

38. Littere autem obilus eius allata? sunt 
imperatori, cum esset in militia, qua militavit 
contra Redarios; quapropter satis plurimuin 50 
laci imarum pro tilii interitu fudit; de caetero, 
qui adhuc ordinal it imperium suuin, rectori 
omnium Deo fideliter eommisit. 

39. Eodem tempore \\ -chrnannus scions 8a- 
xoniam bellatonbus vacuani, a Gallia profc-35 
ctus, Saxoniam occulte intravit, domum coniu- 
genique revisit, inde se iterum alienigenis in- 
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rnersit, Ecberhtus vero intcrventu utagni pon- 
titicis Brunonis. in graliam rccipitiy. 

So8 60. Duelus exercitus contra Wichmannum 
tcrtia vice 1 ) vix obtinuit, ut in fide Geronis ti- 

5 liique sui suseipcretur, ipsique apud impera- 

•» 

torcra obtinerent, quo patria cumugisque pa- 
trimonio cum gratia imperial 1 frueretur. Ius- 
sus sacramcntum tcrribile dedit, se contra im- 
peratorem imperatorisque regnum nuuiquam 
jn abquid inique consilio aut actu faclururn. Ita 
fide data, in pace est dunissus, ef bonis pre- 
missionibus ab imperatore erectus. 

G1 Pcrada cae'de barbarorum, eo anno pro¬ 
digiosan res apparuerunt, rmla? scilicet crucis 
IS in vestimentis plurimorum. (Juibus visis, plu- 
rirrii salubri fnnore perculsi, adversa formida- 
bant ; idemque vitia miilta ex parte emendave- 
mnt, bucrunt et qui lepras vostium interpre- 
‘arentur, eo quod subsequens lepra inultos 
SO rnortalos corrumperet. jSapientiores autem si- 
gniini crucis salutem victoriamque pra?figu- 
rassc praedieabant, quibus et nos fidelem as- 
sensum pracbcmus. » 

62. Eo tempore iinperator et ipse segrotare 
SScoppit, sed meritis sanctorum, quibus fidele 
ingiter obseqniuin pranbet, inaxiineque patro- 
cinio inditi rnartnis Viti, cui aperuif os suiun, 
dc intirmitate eonvalescit, ct mundo ut sol lu- 
cidissimus post tenebras ad omnem decorem 
30 et delicias condonatur. 

63 RcL.us igityr rite compositis per omnem 
Frandam Saxoniamque et vicinas eireumqua- 
que gentes, Iioimim slatuens prolicisci, Lon- 
061 gobardiani perrexit. Ergo quarter regem Lon- 

') I’ierwsza v^wiwe przcciw niemu robil Her¬ 
man, r. 935 (rozdz. 51); druga sam Otto, \v tymze 
roku (rozdz. 55). 


bardoruin.Bernhanum duobus annis obsessum, 
cum coniuge et liliis capluin, in exilium dc- 
stinaverit, Romanos duobus prodiis vicerit, 
Romamque expugnaverit, duces Beneventorum 9 <U 
subiecerit, Graeeos in Calabria Apoliaque su¬ 
pers verit, terra Saxonia venas argenti aperu- 
erit, iinperiumque cum filio quam magnifice 
(iilataverit, nostrse tenuitatis non est edicere, 
sed ut initio historic piaedixi, in tantum fideli 
devotione elaborasse sufiiciat. Cseterum erga 
tuam claritatem serenitatemque, quam patris 
fratrisque celsitudo patria: ad omnem honorem 
nobisque ad solatium reliqiut, magna devotio 
opus bundle magnified,. At finis ciyilis belli 
terminus sit bbelli. 

64. Enimvero donatus patriae Wiehniannus «J63 
aequanimiter se eontinuit, donee imperatoris 
adventum c peravit. Cum autem eius reversio 
differretur, ad aquilonales partes se eontulit, 
quasi cum regc Danorurn Haraldo 1 ) bellum ab 
intearo machinaturus. At ille mandavit ei, si 
ducem necasset xel alium queinlibet princi- 
pum, nosset sine dolo eum sibi sociare \elle. 
aliter rem fraudulenter agitasse non dubilaret. 
lnterea ab empfore praptereunte latrounia eius 
produntur, sociorumque aliqui comprehensi, 
et taniquam contra publicam rem agentes, a 
duce dampnati, strangulo xilarii perdiderunt; 
ipse autem cum fratre vix e\asit. 

63. Dani antiquitus erant christiani, sed m- 
chilominus idol’ts ritu gentili senientes. Con- 
tigit autem altercationem super cultura deorum 
fieri in quodam convivio rege praesente, Danis 
affirmantibus, Christum quidem esse deum, 
sed alios eo fore rnaiores deos, quippe qm 

') t, j. z Haraldem, Blaatand, synem Gormona. 

l ) loznrnie tu autor, jak si§ zdaje, hkberta. 
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pohora mortrfibns signa et prodigia pci- se o- 
stendcrent. Contra haec clcricus quidam, nunc 
vero religiosam vitam diicons, episcopus, no¬ 
mine Poppa, unum verum Dcum patrcm cum 
filio unigenito domino nostro Icsu Christo ct 
Spiritu sancto, simulacra vero daimonia esse 
et non decs, testatus est. Haraldus autem rex, 
ufpote qui velox tradifur fore ad audiendinn, 
tardus ad loquendum. interrogat, si hanc fi- 
dem per semet ipsum deelarare velit. IHe in- 
cunctanter velle responds. Hex vero custodire 
clericum usque in crastinuin iuhfct. Mane facto 
ingentis ponderis ferrnm igne suceendi uibet, 
elericuinque ob tidem catholieam candens fer- 
rum portare lussit. Confessor (Ihristi indubi- 
tanter ferrum rapit, tamdiuquc deportat, quo 
jpse rex decernit; manum incolumem cunctis 
ostendit, idem catholieam omnibus probabi- 
lem reddit. Ad ha?c rex conversus, Christum 
deum solum colendum deerevit, idola respu- 
enda subiectis gentibus imp era t, Dei sacerdo- 
tibus et mimstris honorem dcbitum deinde 
praestitit. Sed et haec virtutibus merito patris 
tui adscribuntur, cuius industria in illis regio- 
nibus ccclesise saeerdotumque ordines in tan- 
tum fulsere. 

60. Gero igitur eomes non inmemor iura- 
inenti , cum Wichmannum accusari vidisset 
rcumque cognovissct, barbaris, a quibus emu 
assumpsit, restituit. Ab eis libenter ‘Hisecptiis, 
longius degentes barbaros crcbris pneliis cou- 
trivit. Misacam regem, cuius potestates orant 
Slavi qui dicuntur Lieicaviki,') duabus vicibus 


') VY tem zepsutcui imicniu wydawcy nicmieccv 
upatt-uja Lecfcitdw; Lelewel popraw >a je na Lieicaniki, 
i objasnia przez tcezycandw, Polsk. sr. vrfok. II. 125. 


superavit, fralremqtic 1 ) ipsius intcrfecil, prae- 
dam raagnam ab eo extorsit. 

67. Eo quoque tempore Gero praises Sla- 
\os qui dicuntur Lusiki poteutissime x icit et 
ad ultimam senitutem coegit, a lnon sine sui ta- 5 
men gra\i \ulnere nepotisque opt'mi vm ca- 
su, caeterum quoque quam plurimorum no- 
bilium virorum. 

68. Erant duo subreguli Herimanno duci, 
inimii iliac a patribus vicariac relieti, alter vo- 10 
cabatur Selibur, alter Mislay. Selibur praeerat 
Waaris, 3 ) Mistav Abdritis. Dum invicem quam 
sscpe accusantur, victus tandem ratione Seli¬ 
bur, condempnatus est quindecim talentis ar- 
genti a duce. Earn dampnationern gravitcr fe- 13 
rens, arm a suniere contra ducem eogitavit. 
Sed cum ei belli copi e non sufiicerent. missa 
legat'one, postulat praesidium ab Wiehmanno 
contra ducem. Hie niehil iocundius ducons, 
quam aliquam molestiam inferre posset patruo, go 
cito cum sociis adest Slavo. Ut autem susci- 
pitur in urbem AViclimannus, statim urbs ob- 
sidione vallatur ab inimico. Ductus quoque 
exemlus a duce urbem obsedit; interim, ea- 
su nescio an prudenti consilio, Wichmannus 55 
cum paueis urbem est egressus, quasi ad ex- 
tralienda sibi de Danis auxiba Pauci dies in— 

b By Jto w ire jeden brat naszego Mioczvstawa; dru- 
giego, Cy debora, wymicnit Thietmai II. 19. 0 trzech 
tee synach ojea Micezyslawowego nadmicnia w ogof- 50 
nveh stowach Gat: Semimizl parentum memoriam 
et geiicre, cl dignilatc Iripliravii. Cbrcn. I. 5, 

*J Z lym podbojem £uiycandw tae.zy Tkietmar 

(It. 9) zhotdowanie naszego Micezysfav.a: Gero orien- 

latium marchio Lnsici ct Sclpuli, Miseconcm quoque 

. . 33 

cum sibi subiectis imperial! subdidit ditioni. 

*) I'odobno Wagrowie, we wsehodniej czesci xie- 
stwa hoLsztynskiego zamicszkali, sasicdzi Obotrvtow. 
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tererant, dum victus bellatorihus et pabulum 
■uraentis defeceral. Fuerunt chain tjfui diec- 
rent, Slavum spccicm quidom belli gessisse, 
non vcrum bclluni, incrcdibile omnimodis fo- 
5 re, homincm a puero belbs gssucCum bcllicas 
res tain male pra*paratas liabuisse; sed id con- 
silii maehinatum ducem, ut quoquo paeto 
posset nepotem vinccrct, ut saltern in patria 
-alutun recuperarct, quain inter paganos pe- 
tO nitus perdidisset. l ame slaque urbani ac fue- 
tore peeorutn aggravali, urbe egredi sunt co- 
acti. Dux Slavum austerius alloquens, do per- 
fidia et nequarn eius aetibus arguil: hoecpie 
ab eo responsi accepit: Quid me, inquit, de 
15 perfidio. aryms? Ecce, quos nee tu, nec domi- 
rm tuus imperator vincere potinstis, mea perfi- 
dia mermes assistant. Ad hsec dux conticuit, 
eum sua 1 dition-s regione privans, filio ipsius, 
quern antea ol-sidem accepit, omni ipsius po- 
20 testate tradita. MiHtes Wicfhmaiini van is poenis 
alfiixit, urbis praadam suis milidbus donavit, 
simulaero Saturni 1 ) ex sore fuso, quod ibi in¬ 
ter alia urbis spolia reppent, magnum speota- 
culum populo prsebmt, vietorque in patriam 
2S remeavit. 

GO. Audiens autem W iclimannus urbem 
captam sociosque oppressos, ad orienlem \er- 
sus iterum se paganis inmersit, egitque ruin 
Slaus qui dieuntur \uloini, 2 ) quomodo Misa- 
30 cam, amicum nuperatoris, bello lacesserent; 

quod eum minime latuif. (Jin misit ad Boli- 
867° zlavum regem Boemiorum—gener cmin ipsus 
erat — acecpitque ab co equitum duas aeies. 

') W gtosa‘’h do stownika Mater verborum, Saturn 
33 

naiwany jest Sytiwrat. Szaf. Aelt. Denim, str. 221. 

*) S§ to Wilinowie, o klorych mdwi Adam Lre- 
tnei'.ski It. iO, i Helmold I 2. 


Cumque contra eum Wicbmannus duxisset 
exercitum, pedites priinum ei mmisit; cumque 
ex iussu dueis paulalnn coram Wiehmanno 
fugerent, a castris longius protrehitur, equiti- w "^”' 
bus a tergo ininissis, signo fugientes ad re- 
versionem hoslium monet. Cum ex ad\ erso 
et post tergum premcretur \\ iclimannus, fu- 
gain inire temptavit. A sociis igitur arguitur 
sceleris, quia ipse cos ad pugnam instigaverit, 
lidensque equo, cum necessc fuerit, fugam 
facile inierit. Coactus itaque equo cessit, pe- 
deslris cum sonis certamen iniit, eoque die 
viriiiter pugnans armis defendilur. Ieiunio au¬ 
tem et longiori via, qua per totam noetam ar- 
matus uioessit, mane cum panels admodum 
aream cuiusdam iam fessus intraviL Opti— 
mates autem bostiuin cum eum reppci issent, 
ex armis agnoscunt, quia vir cminens esset, 
interrogatusque ab cis quisnam esset, Wich- 
mannum se fore, professus est. At illi arma 
deponere exhortati sunt; tidem dcinde spon- 
dent, saluim eum domino suo praesen^ari. 
hoeque apud ipsuui obtinere, quatinus inco¬ 
lumen imperatori rcstituat. llle licet in ultima 
necessitate sit constitutus, non mmemor pn- 
stina; nobMitetis ac virtutis. dedignatus est ta- 
libus manum dare ; petit lamen, ut Misaeie de 
eo adnuntient, illi velie anna deponere, illi 
manus dare. Dum ad Misacam ipsi pergunt, 
vulgus lnnmncrabile eum eircumdat, euinque 
aeritcr inpugnaf. Ipse autem quamvis essus, 
multis ex cis fusis, tandem gladium sumit, 
et potiori hostium cum his verbis tradidii: Ac- 
cipe, inquit, kune gladium, et defer domino tuo 
quo pro signo victorim ilium teneat, impevatori- 
que arnico transmitted, quo stint uut hustem oc- 
cisum irridere, eel ccrte pi optnqumn defin e. Et 
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his diclis, conversus ad orientern, ut potuit, 
patr*a voce Dominum exoravit, aniraaiuque 
inultis miseriis ct mcommodis repletam pietati 
Creatoris omnium effudit 1 ) Is finis Wichman- 
no, talisqup omnibus fere, <|u> contra impe- 
ratorem arma sumpserunl fpatrem tuum p) 

X 

COXTIXl'ATIO. 

008 70 Iinperator itaque acceptis armis Wicli- 

manni, de nece eius iam certus tacius, scrip- 
sit epistolam ad duces et pra?feetos Saxonia. 1 
in hunc rnodum: Oddo dimno nutu iinperator 
angustus, Herimatmo et Thiodrico dueihus cm- 
terhque publtcm rei nostne pr/pfedis omnia a- 
mabilia. Deo volente , salus omniuque pruspera 
plane succedunt. Cceterum nuniii Const anlinopo- 
litani regis, dignitatc sells Insignes, nos adeunt, 
pattern, ut intclkximms, admodum qtuerenles. 
ijuoquu modo lumen res ngalur, hello, Deo vo¬ 
lente, nullu mvdo nos tempture audebunt. Apu- 
liam et Calabriam pro vinci as, quas hadenus te¬ 
nner e, nisi convcniamus, dabunf. SI vero volun- 
teti nostne pamerint, ut prtesenti (estate coniu- 
gem cum mquivoco nostro in Francium dirigen- 
tes, per Fiv.mnetum ad deslruendos Surracenos, 
Deo comite, iter arripiemus, d sic ad vos, dis- 
ponimus. Pnderea columns, ut si Redares, st¬ 
out audi minus, lantern slragem passi sunt 3 ) — 
scitis enim, quam scape (idem fregerint, quas itk- 
timas attulerint , — nullum vobise.um pacem hc- 
heanf. Unde lime cum Uerimamo duce ventilan- 

'} Dzieri »tnierd lego, j>ik sie zda^e, YViehmana 
wskszany jest, w Nekrologium Luntburskiem 22 wive- 
£nn, w l\ch slowacli: \\ iclimannus comes, et miilli 
alii occfsi, ct Hoic.o occisus. Wcdek. Not. HI. str. TO. 

*) Te slows ma tylko r£knpisruA,kUSry tu si§ kodety. 

a j 0 tej z Redarami wojnie mkt ni • nie donidsl. 


fes, tolls miibus instate, ut in destrudione eo- 
rvm jinem uperi mponnlis. Ipsi, si net esse fue- 
rit, ad eos ibimus. Filius nosier in toativUate 
Domini coronam a beato upostolico in imperii 
dignitatem suscepil. Scripta to. hal. Febr. in 5 
Campania iuxta Capuam. 

Ilis litteris lectis in convcntu populi, m loco 
qui dicitur Werla, coram prineip'bus et fro- 
quentia plebis, visum est, pacem iam datum 
Redariis oportere stare, eo quod tune bcllum to 
adversus Danos urgeret, ct quia copias minus 
sufficercnt ad duo bella pariter conficienda. 

71. Gravormn itaque legalis iinperator satis s>69 
credent, partem exercitus cum plerisque prin- 
cipalibns viris direxit ad condictum locum, quo 15 
eis sccus sponsioncin legato runt puella tradc- 
retur. el cum honorc filio adduceretur. Graeci 
vero ad artes paternas conversi — nam erant 
ab exordio fere mundi pluriinariun gentium do- 
mini, et ijuos virtute nequibant, artibns supe- 20 
rabaut — subdo super inprovisos et nicbil ad- 
versi suspicantes irruunt. caslra dn ipiuiit, plu- 
res oceidunt, plures capiunt, quos et Constan- 
tinopolun unperatori suo praeseutant. Qui vero 
eflugere poterant, reversi ad imporatorem. 25 
ijuje acta sunt nuntianl. 

72. At die super bis eommotus, ad hoe de- 
decus diluendum cum gravi manu viros cmi- 
nentes, domeslieis et extends rebus iam saepe 
claros factos, Guntharium et Sifrdum mittit 30 
in Calabriam Grseci autem pra-terita victoria 
elali et minus cauli, ceciderunt in manus eo- 
rum; ex quibus innumera multitudine csesa, 
quos supereranl capientes. obtriincatis nari- 
bus, novam Romam remeare permiserunt, Tri- 35 
butum in Calabria et Apulia a Gravis extorse- 
runt, trdique victoria dlustres facti, el spoliis 
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bostiuin dkaii, ad imperatorem reversi sunt. 

73. Populus autem Constantinopobtanus au- 
diens a suis male pugnatuin, consurrexerunt 
adversus imperatorem suum, et mat hinatione 

5 coniugis propria; cuiusdam militis insides oc- 
eiderunt, loeoque domini miliiem imperio de- 
signantes. Constitutus autem rex confinuo cap¬ 
tives absolvit, puellam cum rnagno cxercitu et 
Claris muneribus ad imperatorem destinavit. 
loQuamipse statiin tilio tradidit, celebrati>que 
magnilice nuphis, omnern Italiam super boo 
et Germaniam ladiores reddidit. Eo tempore, 
quo haee intra Italiam gerebantur, summits pon- 
tifex Wilhelmus, vir sapiens el prudens, pius 
13 et cunctis a Habibs, a pat re sibi commemlalum 
rpgebat Francorum imfterium. 

74. Cuius mater licet peregrin a, liobili ta- 
men erat geneijc procreata. Hie corn audisset, 
segrotare erepisse matrem imperatoris, mine 

20 sanclitatis feminam, nomine Mahtbildam, dum- 
que eius expeetat l'untis, proprio iunm* ipsius 
funus procedst. He cuius laude si aliquid di- 
cere cupimus, deficimus, quia oinne argti- 
mentum ingeniob nostri superat virlus tantie 
25 femmse. Quis enim digne possit explicare ems 
vigilantiam erga cultuin divmum? Omuls nox 
omnibus modis et omni genere ccllulam suam 
divinorum earminum melodia inplebat. Erat 
enim ei cellula eeclesiae proxima, in qua mo- 
50 dice requiescebat; de qua omnibus aoctibus 
consurgens intrat ecclesiam, nichilumlnus can- 
toribus et cantricibus intra ccllulam et pro fo- 
ribus et in via triforn itei conslitutis, qui divi- 
nam clement tain laudarent atque benedicerent. 
55 Ipsa intra ecclesiam in vigiliis et orationibus 
perseveran>, rmssarum sollcmprua expeetabat. 
Urinde infuuios ubicumque audivit in vicino 


\isila\it, neccssana pra-buit, deiude pauperi- 
bus manum porrexil, deinde hospiles, qui 
semper aderant, cum omni largitate suscepit; 
neininem sine aflatu blando diinisit, nullum 
fere sine munusculis vel necessarns adiumen- 
tis \acuum reliquit. Smpe viatonbus, quos lon- 
gius dc cella prospexit, necessaria transmisit. 
Taha opera licet valde lmmilitcr diebus ac no- 
ctibus exerceret, lamen nichil de bonorc regio 
minuebat, et sicut scriplum est, quamvis se- 
deret tainquam regina circumstante populo, 
semper et ubiquC'tamcn erat moerenbum con- 
solatrix Domesticos omnes fanndos et ancil- 
las variis artibuS, litteris quoque instituit: nani 
et ipsa lilteras novit, quas post mortem regia 
lucide satis didicit. Ergo si omnes virtutes e- 
ius veliin narrare, bora deficeret; facundia 
Homcri vel Maronis miehi si adesset, non 
sufiiceret. 

75. Igitur plena dierum, plena omni lio- 
nore, plena operibus bonis et elemosmis, cun- 
efis divitiis regalibus distribute servis Dei et 
aneillis ac pauperibus, seeundo Idus Martian 
animam Christo reddidit. IIIo quoque tempore 
Dernliardus, ut ab omni populo praedicabatur 
suis temporibus saeerdotio dignisstmus, diem 
funxit extremum. Piam tamam super bis nemo 
nos vitupeiet prodidisse, dum veri periculo 
non subcumbimus. Audivimus emm a quodam 
solitary, ai spiniu nescio an mamfesta visione, 
animam regime et episcopi infinita rnultitudme 
angelorum cum gloria ineffabili coelos deferre 
vidisse. Igitur imperator audita morte mains et 
filii carterorumque principalium \ irorum nam 
et Gero, vir magnus et potens, iam antea de- 
defunctus estiudieavit ab expedstione Fra- 
xaneti abstiuere, et dispositis in Italia rebus, 


Hi 


L WIDUKINDA DZIE10W SASKICH. 


patnain remeare. Pulsavit quoque fama eum, 
quasi pleriquo Saxonum rcbellare voluissent, 

972 quod quia inutile erat, nee relatione digimm 
arbdramur. Egresses est itaquc de Italia cum 
magna gloria, capto rege Longubardorum, su- 
peraus Gra?cis \ictisque Sarracenis; cum \t- 
ctncibus alis Galliam ingressus est, inde Ger- 

973 maniam transitunis, et proximum pascha loco 
celebri Quiddingaburg eelebraturus, ubi diver- 
sarum gentium multitude conveniens, restitu¬ 
tion patriae cum tilio cum magno gaudio cc- 
lebiabant. Manens aulem ibi decern et septeni 
non amplius diebus, descendit inde, ascensio- 
nem Domini apud Mcrsburg celebraturus. Tri- 
stis autem ilia loca perambulat, obitu optimi 
viri ducis Herimanni, qur. pruJentiaj ac iusti- 
tiae mirseque vigilanliae in rebus civilibus et 
extends, cunctis retro mortalibus seternam rc- 
iiquit memoriam. Post susceptos ab Africa le¬ 
gates, eum regio honore et munere visitantes, 
secum fecit manere. Tcrtia autem feria ante 
pentecosten, locum devenit qui dicitur Mimin- 
levu. Proxima nocta iu\ta morem diiuculo de 
lecto consurgens, noctuims et matufinis lau- 
dibus intererat. Post hsec paululum requievit. 
Missarum deinde ofliciis celebratis, paupeiibus 
mxta morem manus porrexit, paululum gusta- 
vit, iterumque in lecto requievit. Gum autem 
hora esset, processit laetus et hiians ad iueii- 
sam resedit. Peracto nnnisterio, vespertinis 
laudibus mterfuit.. Peracto cantico euangelii, 
iestuari atque fatigari lam ctepit. Quod cum 
mtellexissent pnneipes circuniatantes, sedili 


eum mposuerunt. Inchnantem autem caput, 
quasi Uwn defccisset, refocillavermit, expeti- 
toque Sacramento divini corporis ac sangui¬ 
nis et acccpto, ssne gemitu cum magna tran- 
qmlitate ultunuin spimum cum divinis ofliciis 5 
pietati Greatoris omnium tradidit. Transpor- 
tatui inde in cubieulum; et cum esset iam se- 
ro, nuntiatur populo mors eius. Populus au¬ 
tem pro eius laude et gratiarum actione multa 
loculus, memoravit, eum paterna subiectos re- 10 
xisse pietatc, ab hostibus eos liberasse, super- 
bos hostes Avarcs, Sarracenos, Danos, Slavos 
armis vicisse, Italiam subiugahse. delubra dec- 
rum m vicinis gentibus. destruxissc, templa 
ininistrorumque ordines cunstiluisse; multaque IS 
alia bona Lnvieeia conferentes, regah funeri 
insistebant. 

7G. Mane aulem iam facto, licet iam olim 
unctus esset in regem et a beato apostolico 
designatus in imperatorem, spei unicse totius 20 
ccclcsite, imperatoris filio, ut in initio certa- 
tim manus dabant, tidem poUicentes et ope- 
rara suam contra omnes adversaries sacramen- 
tis mihtaribus confirmanles. Igitur ab mtegro 
ab omni populo electus in principem, transtubt 23 
corpus patris m civitatein, quam ipse magni- 
fice construxit, vocabulo Magathaburg. Itaque 
defunetus est Nonis Mali, quarta feria ante pen¬ 
tecosten, imperator Romanorum, rex gentium, 
divinarum humauarumque rerum multa ac glo- 30 
nosa saiculis relinquens monimenla. 

EXPLICIT LIBER HI. RERUM GESTARUM 
SAXONICARUM. 





KRAKOW PRZYL 4 OZON DO BISKLPBTWA PRAGSKIEGO. 

y73 — 1086. 

-- 


VV roku 975 dma 25 mart a byl :ja:4 tv Kwedinbnrgu, na ktorym znajdowal sie Otto I 
cesarz, wraz z synem sworn, Ottonem II. Znajdowal sie tamze nasz Miecsyskm I, i Bo- 
leslaw II xiaje czeski. I Iiedzy zatalwianemi wtedy sprawami, j edit a tyczyla sie kosciola w 
Czechach i w Polsce. Czecliy ate miuly dotqd biskapa whsnego, lecz podleguly biskupom re- 
yenslurskim. Polska miala jui oil nicjukiego czasu biskupem swoim Jordana, ktorego Otto I 
w poroztimieniu z naszym Mieczysiawem nowozalozonej przez siebie roku 968 metrcpolii ma- 
gdebttrskiej poddal; ale dyeeezya lego bishupa w krakowskic me siegala. Na proiby Ottonow 
sklonit sie Wolfgang, biskup regensbia'ski, ustajde duchonmycli praw siuoich do Czech za dane 
sabie od cesarza pewne ivlom. Uezynil to wbrew tvoli kapituly, i z taka gurliwuscia popie- 
ral zolozenie biskupstwa pragskieyn i£ sam przywilej ukladal (Pertz SS. III. 558). Zostal 
tedy biskupem pragskim Dellirnar, mnich saski, a w obreb dyecezyi jego prvcz samych Czech, 
zagarniono, nie bez przyzwolema naszego Mieczyslawa, bardzo znaczna czesc Polski owezesnej, 
mianowicie: Krakow z ziemiami swemi po zrddfa Bugu i Styru na wschod, a po rzeke Wag 
na pohtdnie. Roczniki polskie nadmieniaja, ze byla to Dobrowka ktora i meja swego i biata 
do lego kroku znaglaln (Traska, rkp. pod r. 974, par. Dlug. Hist. II. 101 102). 

Przywilej uloiony przez Wulfganya, a przez Ottonu I cesarza i Benedykta VI papleza 
potwierdzoiiy, zaginal; ale jakis odglos jego przechowal sie w pudobnemze nadaniu Henryka 
R cesarza z roku 1086, ktoreto nadanie wraz z powodami jego przgtacza Kuzmas pragski 
w s wojej kronice II 57. Kladziemy tu je doslownie, wedlug wydania K epkego vmieszczunego 
tv zbiorze percowskim. 


Anno dominicae incarnation s 108G iuben- 
te et peragente Romanorum imperatore, ter- 
cio fleinrico augusto eelebrata esl sinodus 
magna in urbe Moguulia,') ubi i arehiepiscopi, 
Sot pra'sulcs, quorum nomnia post docebi- 
inus, siinul cum abbatibus monasteriorum et 
ceteris fidelibus residentes, piuriiua decreta 

Synod ten nie trzeba mieszac z owym ktdry 
bukupi Henryka cesarza roku 1083 w Moguncyi 
Xenumtnta Pci. H,st To,n. /. 


super statu sanetae ecclesiae sciiptis robo- 
raverunt. In quo conventu idem caesar omni¬ 
bus sun regni oplimatibus, ducibus, marehio- 
nibus, satrapis et episcopis assentientibus et 
collaudantibus, ducem Boemorum, \V ratizlaum, 
lain Boemiae quam Poloniae a ) prae fecit, et in- 
ponens capiti eius rnanu sua regalem circulum, 

odpravsili, jak to okazal Dobner do Hajka V. 513. 

*) Foczawszy od Bolestawa Chrobrego ktdremu 
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iussit archiopiscopuin Treverensem, nomine 
Egilbertum, ut eurfi in sede sua mefropoh Pra- 
ga in regeni ungat, 1 ) et diadem capiti eius in- 
ponat. In codem eoncilio Pragensis prapsul 
Gebesrdus scripta suae antiquae quajrimonise 
repraesentat de Moraviensc episcopo Jobanne 
supra mernorato. Qui quamvis eodem anno 
iam ab hoc scculo migrarat, 2 ) tamen valde 
praecavens in futurum pftedietns prtesul, et 
agens per amicos pulsat aures caesaris, ne He- 
rum in codem loco alius subrogctur episcopus, 
replicat coram omnibus priiilegium olim a san- 
cto Adalberto episcopo, suo antecessore, con- 
firmatum tarn a papa Benedict®, quam a primo 
Ottone imperatore. Ad cuius iustani qua riino- 
niam imperator motus precibus ducis W rati- 
zlai, fratris eiusdem episcopi Gebeardi, et con- 
silio ardiiepiscopi MaguntiniWezclonis, et alio- 
rum bonorum qui iusticiae favcbanf, novum 
antiquo fere eiusdem tenoris addit privilegium 
ct signd imperiali conlirmat, ut in sequentibus 
patebft Cuius privilegii formam si luiic operi 
nostro inseranius, noil superfluum tore a*sli- 
mami's; continet enim aut hiuic, aut liuius- 
inodi tdxtum. 

In nomine sahetae et iudividiue Trinitatis. 

Otto III cesarz godnosc krdlewska przyznaJ, krdlo- 
nv,e polscy byli uroczyscic koronowani. Boleslaw 
smialy niiat te godnosc od Grzegorza MI. papieza, 
a w walce o inwestytur? ktdrij papiez ten toezyl z 
cesarzem Henrykiem, byt gtowna podpora Grzego- 
rza, podczas kiedv Maze czeski, Wralystaw, wspie- 
rat eesarza. Po upadku Boleslawa smiatego I Cr/.e- 
uoiza MI, przeniosl Henryk dostojnose krdldw pol- 
skieh na sproinierzeiica i wiernego holdownika swe- 
go Wratvslawa. 

') Okolicznosc ta potwierdzona jest w nadaniu 
kosciola na Wyazebradzie roku 1088. W nieni Wra- 


Heinricus tereius divina favente dementia Ro- 
manorum imperator augustus. Regio noinini 
et irnperatoriie dignilati congruere novimu*, 
ut ccdesiarum Dei utilitatibus ubique opilu- 
lantes, dampna vel iniurias earum quacumquc 3 
neeesse fuerit propulsemus. Quapropter uni- 
versis Dei nostrique regm fidelibus, tain fu Ju¬ 
ris quam prsesentibus notum esse voluinus, 
qualiter fulelis nosier Pragensis episcopus Ge¬ 
beardus stepe confratribus suis et coepiscopis, 10 
caderisque piliicipibus nostris, ac noussime 
nobis conquestus est, quod Pragensis episco- 
pafus qui ab initio per totuin Boemiae ac Mo- 
raziab dueatum units et integer constitutus, et 
tarn a papa Benedicto quam a primo Ottone 15 
imperatore sic eonfinnatus est. postea anteces- 
sorum suorum consensu, sola doniinantium po- 
tcstatc, subintronizato intra terminos eius novo 
episcopo, diiisus esset et iuminutus. Qui cum 
Maguncia? coram lcgatis apostolicse sedis, pra?- 20 
sentibus nobis, ac plerisque regni nostri op- 
timatibus eandem querimoniarn intuiisset, ab 
archiepiscopis Wezlone Maguntino, Sigewino 
Coloniensi, Egilberto Treveriefesi, Liemaro Bre- 
mensi, ab episeopis ijudque Thiedrico \irdu-«3 
nensi, Chounrado Traiedensi, Oudalrico Ei J 

tyslaw sponniiawszy Egilberta arcybiskupa trewirskie- 
go, dodaje wyraznie: a quo simul et uiictionam re- 
galis ronscrrationis aceepi (Boczek Cod. dipt. I. str 
18.1). Mylne tedy jest to, co powiada ronieh pega- 
ivski, ze VVratvshfw kupiwszy godnosc krdlewska od 
Ilenryka za 40Qo grzywien srebra, by! koronowaoy 
Wireburgu od b> c kupdw: rnogunckiego, kostancyj- 
skiego 1 wircburskiego. 

*) Umari 25 listopada, jak swiadczy dawny ka- 
talog biskupdw olomunieckich w Riehtera Series epp. 
Olomuc. sir. 11 
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stetcnsi, Ottonc Ratisponensi, cum asccnsu lai- 
eoruin, ducis Boemorum, Wratizlai, et fratris 
cius Chuunradi, d<icis Friderioa, dticis Lutoldi, 
palatini comitis Rapotonis, ct omnium qui ibi— 
5 deni eonvenerant, primitfva ilia parocliia ruin 
omni tcrminorum suorum ambil u Pragensi scdi 
e^f adiudicata. Termini autern cius oecidcntem 
versus hii sunt: Tugost qui lendit ad medium 
fluminis Chub,') Zelza, Zedlica et Liuscna 2 ) ct 
loDascna, 8 ) Lutonierici, Lcinuzi usque ad me- 
diam silvam qua Boemia liminatur. Dcinde ad 
aquilonalem hii sunt termini: Psovane, Chrou- 
tiati 4 ) et altera Chrowafi, Slasane, 5 ) Trcbovva- 
ne, Bobrane, 6 ) Dedosane 7 ) usque ad medium 
15 silvam qua Milcianorum 8 ) occumuit termini, 
hide ad orientem lios fluvios habet terminos: 
Bug scilicet ct Ztir 9 ) cum Cracoua chitate, 
provineiaque cui Yag 10 ) nomen esl, cum omni¬ 
bus regionibus ad prtediclam urbem perliuen- 
20 tibus, qiue Cracova est. ludti Uii|«rorum li- 
mitibus additis usque ad monies quibus nomen 
est Tritri, 1 ') dilatata proccdit. Beimle in ea 

'/ Kamb r/eka. *) inne rckopisma maja Lucsane. 
*) inne rckopisma Ltacane tub Baciune. *) w isinvrn 
rekopismie Gmati, imlnic. 5 ) Szlazacy koto gory 
Soboty e ) nad rzeka Bobrcin mieszkajacy. miedzy 
Odra a Bobrcin. 8 ) w £uzycach wyzszycli. 

B J Jedria czese zrddet Bugu ztyke sie niemal ze 
zrddlami Slyru pod gdra Podhoreeka, gdzic nieda- 
ltko jest dawny zamck, Olesko. Szczegdf ten do- 
brze byi znanv (lawny m gcogral'cm i ciagle przez nieh 
powlarzany Tak mdwi Dfugosz (Hist. 1 0): Oi'inlus 
ftuvius Bug eujus foils in palude in superiori parte 
castri ct oppidi Olesko. A na sir. 1'J powiada: Item 
■'tyr eujus foils in palude circa Olesko in villa Je- 
sionow; ostia in flu\io Pry per non longe a Piiisko. 
Toz >amo Sarnirki w dziele Descripeo veteris el no¬ 
vae Poloniie powiada: OlAko in monte editiori, ex 
*l uo flurnen Bug et Stir oritur. K2. v.; a w ilrugiein 


parte quae meridiem respieit, addita regione 
Moravia usque ad fluvium cui nomen esl Wag, 
et ad mediam silvam cui nomen est Moure 12 ) 
et eiusdem montis cadein parrochia tendit, 
qua Bavaria liminatur. tfediantibus itaque no¬ 
bis et eommuni principum aspirants sulTragio, 
factum est ut dux Boemue Wralizlaus et fraler 
eius Chounradus supradicto Pragensi episcopo, 
fratri suo, parodiiam iudiciario ordinc requi- 
sitam ex integro et reprotiterentur et redde- 
rent. Proinde nos rogatu eiusdem episeopi 
raeionabditer indued, Pragensis episcopates 
redinfegrafionem nostrae imperiabs auctoritatis 
edict© illi et successoribus cius confinnamus 
et stabilimus, inviolabiliter decernentes, ne 
ulla poslhac cuiuslibet conditionis persona, 
vel ulla soeielas hominum Pragensi ecelesias 
quiequam sui iuris in praenotalis terminis alio— 
nare pr.Tsumat. Cuius redintegralionis et con- 
lirmationis auetoritas ut omni :evo stabilis et 
inconuilsa permaneaf, bane cart am inde con- 
seribi, (juam, sicut infra apparet, manu pro- 

miejseu (F3.) o rzeee Slyr spomniawszy rudvvi: Lu- 
slratores regii dcrivant Stir ex mentibus ad Olesko, 
unde ct Bug ct alia complura (lumina. Z tego vi- 
dar jak niestosownie odnosza nieklorzy zagraniezm 
pisarze nazwc rzcl.i Ztir do Stryja wpadajacego z 
prawcj stronv do Dniestru. Ob. Palacki G v. B.str. 227 
Dudil Tropp. z. Miibr. sir. 23 i. 

•®) Te krainr zov\ie Porlirogennela L>uyi Juof-t(t s 
ob. sir. 21 w. 5. 

") Podolmic z'flwie Kozinas nasze latry i w dru- 
giem micjscu , inianovvicic I 33. 

'*) W innynt rekopismie jest M I’re (Mudre). Pa¬ 
lacki ft. 227) i Szafarz\k (Star. sir. K2i) mniemali ic 
to gdra Matra; Dudik za Boczkiem douod/i z dawnych 
dokurncut'iw (Tropp. z- Mahr. str. 23b) ze to osada 
Modra czyli Modor n.id Dunajem. na pograniczu Au- 
stni. Por. Geogr. Edrys. u Jauberla II. str 380. 
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pria Iaborantes, inpressionc sigjii nostri iussi- 
mus insigniri. Data 3 Kalendas Maii, anno ab 
incamatione Domini 1086, indictione 9, anno 


aulein domim Heinrici regni quidcm 52, im 
perii vero 5. 


Signum domin' Heinrici tercn 
augusti. 



Romanorum imperatoris 


quod ego vitli ipsum caesarem suis mam'.us annotantein in pmdegio Pragensis episcopatus. 


DAKOWIZN A GNIEZJi A. 
£85—096 


Zo Jana XVpnpieia, klonj mtapii na stolice apostolska to grudnitt roku 983, a tirnurl 
/ maja 996 (Baron. Ann. ecd. A. 874 — 921) pokazal sie w fbymie zupis mover, ktvrego 
gfownq czesv Po/sk't, mianowicic Gnicmo ze wszystkierni ziemiami, ai pu Krakow, ojeu swie- 
temu poddano. Dokument ten me machodzi sie juz tvieeej w Itnjmie; ale mini go tv wieku 
z-esztym Muratori, i w treseiwym wyciayu pnytociyl go w swem, dziele ( Antiquitates IkU. 
medii cevi V str. 851 bis). Alexander hr. Prz-ezdziech natrafiul tenze sam wyciag w roznyvh 
rekopismacli po bibliotekueh wloskich z matemi odmianami- Da jew y tu ten pomnik wedlug 
Muratorego, dotavzajar pare roinio z rekopismoiv, i nasze objasnienio. 


Item in alio tomo sub Johanne X\ papa, 
Dagone ’) judex, et Ote senatrix, 2 ) et filii eo- 

*) Inii^j Tagino ezyti Dagano znane poddwczas w 
Niemczech. Tak sie zwal miedzv innynii arc\biskup 
magdeburski: Dagano parthenopolilana; m-fcis arohi- 
prasul (Peilz III. 94. 790 i dalsze) 

*) Lelewel uwaza (Polsk. wiek sr. 1856. II. 72) 
ie Dagon z Oda rozJaczeisi tu sa dolojnosria: on 
judex; ona senatrix. Jej destojoosd jest uryzsza. Ju¬ 
dex znaezy w ogulnosci urzednika dostojnego: si tibi, 
ct iudiribus tuis placet, mowi Jan VIII p piez w Lull! 


rum 3 ) Alisica et Lambertus 4 ) leguntur, beato 
Petro contulisse imam civitatem in integrum, 

swej r. 880 do Sw ietopelka rnorawskiego (Ginz. CoJ. 
legend, str. 62). Senatrix, rnianov. icie \v Pizynaic, 
pieknie inogto zaslapic rriiano malzonki xiccia, wie- 
cej iuv.cI wydac sie mogto, anizcli ducis lub mar- 
chionis przez cesarstwo jei zu.arlemu niezmvi daivane. 

3 ) Moznaby tu mniemae, iz to sa synov, ie Da- 
gona; alez rdwnie stosowne jest to wvrazenie i dla 
opiekuna przybranego tym dzieciom. 

*) 0 svnach Odv, drugiej zony naszego Miecz')'- 


G N I E Z N A. 


quae cst Schinosghe,*) euru omnibus suis per- 
tinontiis infra lios affines: sicuti incipit a pri— 
mo latere longum mare fine Pruzze, usque in 
locum, qui dicitur Russe, ct fines Russe c\- 
g tendente usque in Cracoa , 2 ) et usque a a flu- 


gfiiwa, powiada Thictmar IV, 30. Hajc genuit \iro 
suo Ires filios: Miseconem, Suenlepuleum ct . . . . 
Trzccie imie w rekopismic wypuszczone, mogto bye 
Lambert. Jakas, bard/a pozna, bo dopiero z XVII 
wieku, reka dopisafa w tern miejscu: Bolizlaum. Do- 
mjril n&jnowszego wydawey Thietmara (Pertz III 
str. 781) ze tu mia!o bye imie WIodoutQa, syna 
I.) o b r d w k i, jest rnedorzeetny. 

') Dzcnazya zowic sic Guiezno u geografa Kdry- 
sego (Jaubcrt iL 573, 581 i 589). Brzmicnic to 
jest wiclce zWizone do tego jakic czylamy w tym 
zapisie. W rekopismic bitd. Albanieb w Rzymic czyta 
P.'zezdziecki: schinesne, a m boku dodatek: de 
provineia Polonorum. Podobnitz w rekopismie 
pergaminowym bibl. watykaiiskiej, nalezacyrn niegdys 
do Mareina V papieza, z doinu Co'onna, jest przv 
imieniu Schinesghe dodatek na boku: in Polajiia. 

*) Mieczyslaw I uinarl loku 99- HodzeAstwo 
mialo sif podzielie jego krdlestwem (Thictm. IV. 57). 
Trzy lata rzadzilo ono w zgodzie (Anon, u Liobn. do 
Hajka IV. A03); zas okofo roku 993 wygnat Bolestaw 
Chrebry macoche Ode i wszyslkich braei, a sarn objat 
ready. Wtasr.ie jakoa w poczatkach toj niezgody, 
kic-dy chrobry syna swego, Mieczyslaw a, z ogro- 
muym wojskicm wvstal w pomoc Ottonowi III za 
Odre, Boleslaw czeski spadl niespodzianie i zdobyl 
Krakow, ktory az do roku 999 trzy mat w swein po- 
siadaniu (Kozmas I. 53. Dubravius VI. str. 12. Dobner 
do Hajka tamze; porown. Vni> Ilildesh pod r. 993). 
'Vtedylo, j-«k mniemurn, mianowieic okolo roku 993, 
wygnana z Polski Oda, jakiegos Dagona, uibv opie- 
kuna dzieriom przvbrawszy, zrobila zapis niniejssy: 
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men Odere, recto in locum AI om urae, et ab 
■psa Alemura usque in terrain Miizae, et a fine 
'Hilzae recto intra Odere, et exhale dneento 
juxta flumen Odera usque in prxdTctatn civi— 
tatem Schinesghe. 

a ze Krakow zajety juz byl przez Dolestawa czcskie- 
go, a jak Deboer mniema, byt udziaiem WfodoWeja, 
trzymajaeego z Czeehami, wiec granicc w zapisie wy- 
tkniete siegaja tylko po Krakdw: usque in Cracoa 
Dwa zdarzenia od wiarogodnych pisarzdw riapo- 
mknielc dozwalaja v.nosic jakie byty skutki tego 
zapisu. Picrwszc z tyrb zdarzen jest, ze w Rzymie 
gotowano korone dla Mieszka xiecia polskiego, a bylo 
to wtedy gdy nasz Mieszko I juz od lat kdku nie iyf. 
(Harfv. Yit. s. Steph. c. 9. Cliron. Ung. Pol c. 5). 
Drugie zas zdarzenie, ze vr roku 999 czyli 10 pa- 
nowania Ottoua III cesarza, dnia 23 maja, umart 
Mieszko xiaze polski (Thictm IV. 37; Dlugosz Hist. 
II. lit). Gdy nie podpada watpliwosri ze Mieszko I 
urnart roku 995 (Annal. Ilildesh. u Pcrlza III. 69) 
a dzieii jego smiecci spotezesne nekrologia, rnia- 
nowicie: Caleml. Merseb. u Ilofera str. 128; .Ye- 
ctol, Mich. Dan,berg, u Schannata Yind. lit. str. 
32, i Secrol. Fuld. u Leibnitza SS. rer. brmsv. 
IL 763, jednogtosnie pod 11 maja podaja; oezywi¬ 
tty wi^'e "\\ypada zlad wriiosek, ze data smierci przez 
Thielinara i Dtugosza podana odnosic sic inusi do 
Mieszka innego. Zdaje sie wiec ze w sku!ck zapisu 
zrobionego przez Ode, przygotowano korone w Rzy¬ 
mic dla Mieszka, najstarszego jej syna, a gdy smierc 
jego roku 999 przypadta zamysl ten zniwcczyta, dano 
korone, pjerwotnie Mieszkowi polskiemu pizeznaezo- 
na, Stelanowi wogierskiemu ktory wlasnie w tym 
czasie krolestwo swoje papiezowi podda.. Bolpslaw 
zas Chrobry slarat sif o uia u Ottona HI ecsarza z 
ktory m juz od roku 993 w scislem prrymierza zo- 
stawal ^ Pertz YI. 518. Helm. I- c. 1 •>). 
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LIST THJETPALDA DO 8. WQJCIECHA. 

ok. r. 1106. 

Z rekopimu spol&esnego ktbry pochodzil z klasztoru benedyktyhskiego w Tegernsee, wy- 
daf niegdys ten list Bernard Fez w dzirle: Thesaurus [needotorum , t. VI, sir. 131 Aug. 
V'nid. el Grcecii 1729 Me znuluztszy juz wiecej tego rekopismu w Bawuryi. mianowtde ms 
to bogatyrh zbiorath biblioteki kroleivskiej w Momchium, dokad najwieksza izejc biblioteki tc- 
gernsehskiej dostala sie, date tu list ten ivedlug wydama Fez a. 


Di\ ini fluoris rore madenti, sanctfe Prissi- 
ensis ecclesue cathedrae pnesidenti, Adalper- 
to, unicae sibi dilectionis episcopo, Ihietpal- 
dus, spiritu pauperum etsi exiimus, aspersio- 
nem sanguinis Christi, et quitquid dlud est, 
quod egregius praedicatur cum Christo in Deo 
abscondituin esse testatur. 

A’ovi praesul venerande, nihil sanctitalein ve- 
stram philosophic* eompilatioms a mei pau- 
xillitatc cxigere; sed si qua in re sunt, sim- 
plici potius Veritate cudere velle, minimc re- 
cordans, quia stulhtm fecit Deus sapientiam mun- 
di hujus.') postquam exsicccavit lluvios Ethan. 
Pra? dulcitudine enim decern ehordarurn Da\ i- 
dis, intromittensque Dei, quantum ex me, sms, 
pcne oblitus sum totidem categoriamm Aristo- 
telis Quocirca elugi abjeeta quasi et mediocria’ 
mi ad unguem labra non maduere Pegaseo fini¬ 


te,' 2 ) Domino meo praesentare magis, quam, 
in quibus tantum inhonestjus caderem, seru- 
pulosius insudare. Si latuus dieor remordens 
circuitum, gratias ago: et id quidem merito, 
dummodo refocxllatiun me fatear furfure Pla- 5 
tonis, et te patrem cognoscam saciatum super 
fereulum Salerooms. Quid plura? Inpnmts \os 
\ alere, et m omnibus prospere agere meum pro 
certo sciatis gaudere: qua, ut decet in Domino, 
ex v'estrac commoditatis, vcl, quod absit, ine- in 
ptiae, utcunque se habeat, cumulo meum coni- 
inodum yel infortunium specto. De xoluntaria 
vero servitutis me* in vos quahtate quid opus 
est verbis, cum ultra omncin vestrae subjectio- 
nis clericum vcl clientem juxta majorem rerum 13 
mearum facul'atem me in omni loco (non) pos- 
sitis habere promptiorern simul et dcvotiorcm. 


') t Paw. Korynt 1, 20. 


Porown. Pers. sat 1. w. 1. 


MECZENSTWO S. WOJCIECHA. 

"»nAA/\j\ri/^ vuvnr 

Smierc meczensku s. Wojciecha, roku 997 przypudta, znalazta vnetkl rozglos w swiecie 
dmescianskim, i burdzo wvzeinie zajthj sie skresleniem jego iywota zrtakomite piora. Nim 
atoli ohszerne, w wyiszych duchoionych celach podjete, i xvyruzumoivarie ophy jego no klaszto- 

rudi sie rozeszly, znajomi i wiclbiciele cnot lego swietego, regulq s. Benedykta z nim niegdys 

> 

polaczeni, spisywali skwapliwie to co litb sami o nim pamletali, tub od naocznych siviadkow 
zuslyszeti. W krvtkich, dorywczgch tyrh wizerunkach More po ukazaniu sie Jana Kanaparza 
i Brunona prac w tyin przedmiocie niergwnie swietniejszyeh, szJy coraz bardziej w zapomnie- 
itie, tkwi niekiedy, obok niedokludnosci skudintuid, jeden lub drugi rys, wrazeniami spdlcze- 
snemi nace<hoicany, a dla badaeza prawdg dziejowej me ubojetny, i wykrywaja sie okotiemosd 
do zrozumienia ogofu ivypadkow nieodbicie potrzebne, a przez urzedmoych spisywaezy pomi- 
mone, tub niemane im zupehiie. 

Jednyni z tego rodzaju leizenmkvw jest ten, ktdry z dawnego, i spiny in niesnal wypad- 
kom spolczcsnego rekopismu, tu poraz pierwszg drukiem ogfaszmn. ZnalazJem go roku 18o7, 
przegladajac eiekmvsze niekiore kodery biblioteki kruleioskiej w Monachium. Iiekopism ten, 
jak smiadezg napis jego na pierwszej karcie, naleial do stawnego klaszturu s. Kwiryna w Te- 
yernsee, ktorego niegdys zakonniey, benedyktyni, z polskimi benedyklynami w stosunkach sd- 
stycli zostawali, i pizechowyirati w swyeh xiegach niejeden dokument wainy dla dziejuw Pot- 
ski. Jest on peiyanunoiey, moeno w deski skorq biala powlcczone oprawny. i me o04 licz- 
bowanych stionic w formacie szesnastki. Oznaczony jest Uczba_ biblioteczna 897 kodexow te- 
(jernsenskich , a tiezba 18897 ogolu kodexoiv lacimkich monachijskiego zbioru. Zaunera zij- 
woty i legendy swietych panien: Leoly, Kunegundy. Fortunuty i irinyvh, a miedzy temi od 
sir. '289 —500 meczenstwo s. Wojciecha, a od str. 500—504 historye o apostolmaniu to 
Prusiech s. Brunona, przez Wiberta, towarzysza jego, skreslonq. Ta oslatmia przez bihliote- 
karzu monachijskiego, Uewryka Konrada Foeringero, i iczanemu Pertzowi udzidona, znalazta 
miejsce w Pomnikach diicjovnjch rdcmieckkh, podezus kiedy meczehstwo s. Wojciecha nie sciq- 
yntjo dolad niczgjej uwngi. Pismo obu tych artykuiow rowtiie jak i najwiekszej czejei . ekopi- 
smu, nosi dobitne cechy wicku XI; dwa tylko iywoty miatimmcie s. Kunegundy i s. Lrszilt, 
umieszozone na str. 89—118 i 285—288 pisane sq reka s Xtil tub A/V wnkit i, jak sie 
:daje, oprawkne zostaly ruzem z dawniejszemi dopieio w rneku \ 1 
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Go sie tyczy out or a opisti nmitjsteyo mecienstwa, Irudno oitiactyc klo on jest, i jakiej 
rodowosci. Zdaje sie ze to rnnhh regutu s'. Benedykla, bo irstapienie s'. Wojciecha do teqo 
zahonu, i zuktadanie przez niego Uasztoru lejie reguiy na gbrze zelaznej, z dobilnoscia pod- 
nosi. sterna dostateezneyo powodu mniemac izby byl naszyin rpdakiem i pisat w Polsce, ale 
to zdaje sie pewna ze od rodakow naszyeh czerpat swe wiadomosci. Kiedy Kunaparz brata 
i towarzysza S. Wojciecha zowie tylko Guudenlym, a o drugim towarzyszu jego powiada is 
sie meat Ftenedykt, autor nasz prieciwnie daje kniona krajowe mzysthkn osobom, Brata s'. 
Wojciecha zowie Rudymem, i dodtije wyraznie ze Gaudcnty jest jus przemienioxym jego 
imieniem.') Ihiigi towarzysz s'. Wojciecha zwai sie wedtug niego Bogusza a nie Benedyht. 
Obok imienia \dalberta I,tore, juk zc stoic autora wnosieby uulezuto, mint od AdiUniry, swej 
ruatki, wymienione jest i ojezyste ’nine jego, Wojcieih. A'taxed polskich Mieszka I i Bolestaivu 
zna nie tylko z imienia ale i z czynbw Idbre ze czcia spomina, a o ostalnim z nich moivi 
jak o spotezesnym i znanyin powszechnie xieciu, zadnego objasmenia iz to jest polski xiaze. 
nie dodajae. Slade zamiana gtoski o na u w iminnach Bolestawa i Boguszy: Pulslaus, Bu- 
gussa, maze naprotoadzac na my-l, ze te kniona pochicytywat wedtug wymvwy wielkopolskiej, 
z okolic Gniezna, ktbrego tez nazwisko, wedtug pismm dawnej dose popranmie wypisuje. 

Spomniuwszy o przybyciu s'. Wojciecha do Polski, moivi o zetuzeniu przez niego kta- 
sztoru na gbrzc zeiaznej, o zgromadzeniu lumic zukonnikbw, i przelozeniu iml mmi Aslryka , 
jakby lo wszyslko na ziemi polskicj sie dzialo. Nic o stosunkaeh s. Wojciecha z Astrykiem 
i Wegrami nic wie Knmiparz; ale dobrze z tq miejscowomp. obeznany Bruno (rozdz. 25) 
pojasnia, ie w Weyrzcch byta wtedy pant, ktora i mezem swoim, starym Gejza, i krolestwein 
catem rza/kita, a z s'. Wojcicchcm i Astrykiem riad z-aprowadzeniern u siebie wiary swietej 
pracowata. Byta to piekna 1 delaida, siostrd Mieszka I, a ciolka chrobrego Bolestaivu. Dla 
nowonawroconych potrzcbna byta pewna wyrozumiatosc. /pod pierwocin ieh wiary przegla- 
dalo gdzlenieco poynhskiego, i jakos im w tej mierze pobtazano. Niecieiplnvilo to biskupa. 
Cichaczem, niby sposobem ucieczki, wyniosi sie ztamtajl s'. Wojciech, jak upewnia nasz autor , 2 J 
a z Brunvna (rozdz. 23) dou iadujenny sie, ie pisat tajny list do Astryka, aby taksamo udekt, 
jesliby go kvoloum mepuszvzata; czego ten jednak nie ustuchal. 

Pobie’nie, a w czesct i imyluie doty La nasz lezimiennik dawniejszyeh przygbd z zj/ciu 
s. Wojdecha, ale godne zaslmoudenia jest to, co o ostatnich chmlach zawodu jego rozpo- 
tciada. Zna on rozmowy jego z lowarzyszcuni > pogannmi miane w czasie swojej do Prus 
wyprawy, i takoive przytncza; opisujc szczegbtowo jego uhiov, jego najdrobniejsze czynnosci. 
W stroju biskuptm, z xiegq Dawida pod pacJur, i pastoratem w rekn stanqt u brainy pvgah- 
skiego miasta mas swiejy, a okolicznosc la sktada sie dobrze z tem co o aim, jukoby jui pru- 
skim biskupie, napomnat Thietpald (str. toO) i Bruno (rozdz. 4). Oznacza dzich tv ktbrym sie 


’) Rfulim, .mu la to nominn Gaii'leotius dictus 


*1 hteiiter, quasi fugam moliens. 
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(o dzialo, a nawet gothine; podaje liczbe por/om ktora cofajacych sie doganialn, opisvie na- 
koniec mektore miejscowodci tak zywo, iz zaledwie watpic mozna, ze slowa owe »perhibetur» 
ejertura ktoremi autor zsyla sie na swego opowiadacza, odnosza ste do dtviadka naueznego. 

Czasu w ktorym pisal scisle oznaezyc nie mozna. Niespomm me tvprawdzie o odwie- 
dzinach grobu d. Wojciccha przez cesarza Ottona III; gdy atoB o Radymie jako arrybiskupie 
grdeznienskim nadmmia, widoczna jest ze pisat to meczchstwo jui po Ottona podrozy. Jest 
tedy ono z wieku jedynastego, i jak sie zdaie z pierwszyeh owego wieku lot, gdy autor Jego 
ani o Kanaparzu ani o Bmuonie, ktorych dektadne o s. Wojciechu pisma tak szybko po kla- 
sztorach sie rozeszJtj, zgo*a nit■ nie me, i niejeden szczegnf wbrew onym powagom caffdem 
edmienme opisuje 

Jakkohviek rekopism z ktorego je wydaje pochodzi z eutsu dawnego, nie jest to jednak 
autograf, ale juz odpis bledami pisarskiemi oszpecony. Pisan nie untie odezytac nazwy nie- 
ktorych miejseowosd; npusztza tu owdzie lub nieudolnie przehreea wlascuvy wyraz, a niekiedy 
przerzuca nawet wiersz ktury gdziemdmej nulezaj. Zalrzymatem w texcie wszystkie takowe 
uslerki, stosujqe sie scisle do rekupisma ktorego tez podobizne zdaj zam , a tglko w przypiskach 
osobnych daje ich sprostoivanie. 


PASSIO ►SAKCTI ADALltERTI MART IRIS. *) 


1. Sanctus Adalparlus primis oclauorum na- 
talibus Slauuinihe patre et Adilbure a ) matre 
editus, prahctice uirtuti riherens, theorieeque 
desudans ascendendo succrcseit, dunec pu- 
S beda ui\ dmn episcopate in Praga conscendit 
culinen. Sedis quoque sue eeclesiam pastoral! 


'} Nadpis dawniejszy farba czerwon j, a pismem 
’..raglem, ezyli tak zwan§ ktal.ka start si§, i tylko 
bardzo lekki slad jego pozustai; niniejszy dopisany 
jest gotyka, w wieku XV, jak to wtdziec mozna w 
podobiznie. 

*) Wiadomosc te ina tylko nasz autor. Kana- 
parz zacliwala matk^ Wojeieclia z cnot, ale imie- 
wa jej nie podaje. Taksamo i Bruno jv r^kopi- 
srme najfstarszym. Roezniki czeskie (Perlz III. 119) 
i polski.-, tudziei Kozmas nazywcja ja Strzezystawa, 
Stawnik, ojciec. lieznej rodziny iniat, jak wia- 
domo, wl^cej ion (B.un. Vita s. Adalb, rozdz. i). 

Monumtnta Pel. Hut. Tom. I. 


regimine, ut dignum erat, quinque annorum 
per curricula regens, infra semetipsum tarn 
glorianter sese in populo haben detestando, 
ac de hac gloria e\ui ambiens Romam pede- 
teinptiin aggressus est, ultra mare concupi- 
scens exulari, sed ab apostolico retardatus est. 

Sam Bruno nazywa Gaudentego bratem Wojciecha 
po ojeu: Gaudentius ex parte patris caro et fra- 
tet suus (tainz« r<>zdz. 2S) dajrc niejako do pozna- 
nia ze byt on z innej matki, nii Wojeieck Powyi- 
sza tedy sprzecznoac mozna pogodzid w ten sposdb, 
ze Wojciech byt z matki Adilbury, piawdopodohme 
niemki, ktdrei tez imi§ nosit; inni zas beach ze 
Strzeiys iawy, stowianki, ktdra pozniejsi z matk? io- 
dzoria Wojcieeba pomieszalL Kanaparz (rozdz. 3) i 
Thietiaar (IV. 19) powiadaj?, ie Adalbc.t, aicybiskup 
magdeburski, dat Wojcieckowi swe imi S p.zy bien- 
mowanke 
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Incolarum autcm 1 ) eiulatio, spent suam abessc 
condolens, Willigisum magantiensem archie- 
pisropuin pro reditu patns sui interpellabant, 
uti auctoritate sua eum reuooaret. 

2. Suscepta enimuero hac epistela vir do¬ 
mino plenus uoluntati suorum rcmeando satis* 
focit. Paulisper in aduentu suo eos demulcens, 
itemque eodem anno paucis secum sumptis 
Romarn regrediens. Jobanne papa consentiente 
in monasterio saneti Bonifacii monachico in- 
duitur habitu. 2 ) Tribus tantummodo annis 3 ) 
cum bis moratus fratnbus; Ottone igitur tertio 
imperatore urbis Romane e\celsa in on i a ingre- 
dienlc, nibi sanctum uirum inueniens, ut ad 
Saxoniam oxirct rnultiplieiter et humiliter exo- 
ratus est. Cesaris petitioncm haud Yenucns, 
uoluntatom suam impleuit. 

o. Saxonica tellure in breui rooodens, in 
Polaniam reginnem oursum diroxit, et ad mcstr 
f. 4 ) locum diuertens, copnohium ibi consfru- 
xit, monachosque quamplures congregans A- 
schricumque nbbatem eos ad regendiun con- 
stituit, qui postea archiepiseopus ad Soboltin 
consecratus est; in quo loco aliquantisper mo¬ 
ratus est. Post hec uidelieet sun.pto baculo 
paueis se comitantibus latenter quasi fugam 

') IS’a gdrze drohniejszem, podobnejze r§ki pi- 
smem dodano: «suorum p» p.‘agensium? 

a ) Wstapft on do zakonu jeszcze za pierwszem 
swojem do Rzymu ptzyLyciem, rokn 990. 

*) Pier lat zoslawat w klasztorze, jak to miedzy 
innemi widac nav.et z samychze sldw aulora, ktdry 
nizn powiada £e dopiero za przybyciem do Rzymu 
Ottona 111, jego prozbami skloniony, udal si§ s. Woj- 
ciecli do Saxonii. Owo zas przybycie Ottona do 
Rzymu przypadto oko.o roku 993. 

*) Zamiast «mentis ferret Ze to pizez kopislo po- 
mylone nazvvisko tak ozytac wypada, oka/uje sie z 


moliens 5 ) Pruze se intulit regioni. I rbi quo- 
que Cholinun appropinquans venerat n quod- 
dam nemus ciuitati propinquum, satis uenu- 
stum in quo erat planities tocunda, endemque 
die uigilia erat saneti Georgi martins. °) Ce- 5 
spite hoc aprsh considens, congressoribus suis 
Radim et Bugusse conveniens mihi mquid vi- 
detur, quiUimts hoc gfamine pulchro pernocte- 
mus, et uespertinales nocturnalesque laudes re¬ 
rum creatori suoqve militi persoluamtis, ac eo to 
propkkmte, orto sole, officiis missaram peractis 
chntatem,proat uetnmus, ingrediamur. Frafer au- 
tem eius Radim, mutato nomine Gaudentius 
dirtus, qui postea archiepiseopus effeetus, 
quid nobis agendum est aiebat, quttm esuriendi is 
inopia lassi sumtis. — Ohtke frater presul inlit, 
noli cuntnstan, detis prouidebil suos, voluntas 
tua mo.v saturabitvr domini prouidentia. Officio 
uespertinali finite, ipse ab ois paulum rece- 
dens, siluaticos per campos uagando tantain 20 
attulit eis l’ungorum herbarumque copiam at- 
que dulcedinom, uti ua riorum ciborum super- 
habundantia se vesci, qui aderant, congau- 
dt rent. 

4. Lueifero excussa nocte assurgente astro. 23 
qui tunc erat canendus insegnis insistebat i- 

Ilartwika zywotu s. Stetana, gdzie powiedziano: A- 
scricus abbas cum suis honorifice susceptus, ad ra- 
dicem montis ferrei cenobium sub titulo saneti 
patris Benedict! eonstruxit. Endl. Mon. Aip. I str. 
171. Pordw. Dfug. Hist. II. 12t i 124-. 

s ) Autor, jak wyzej widzim, nie odrdznia Polski 
od YY^gier, w kiorych poddwczas Adehida. siostra 
naszego Mieczyslawb I, a ciotka Chrubrego rzadzifa. 

Z jejto dworu cirhaczem wynosit sie i. Wojciecb. 
Pordwnaj co mowi Bruno w rozdziale 23 

s ) Pordwn. Brunona iarnze 
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mno. Prius enim quam quintain oroscnpos tan- 
geret umbrara t sacrum celobrabat oHicium, 
eoque linito, abstracta tantum casucula reliquo 
episcopalis uestimenti ornamonto indutus, co- 
smitatu cum paruo urbem, quo Cholinun uo- 
catur, inpauidus adiit. Erat enim ante intioi- 
tnm portc illius profundum specus, longitu- 
dinis non paruae, ita tenebrosum. quod is qui 
foris et intus erat, non uideri sed audiri ab al¬ 
ly tero potuit. Praesul ucro uenerandus audacter 
aecedens, fcrulaque sua postes portae, ut opi- 
scoporuin mos est, pulsans: aperi infit, iani~ 
tor! mgeliis regis gloria; iniraturus est; ipse rex 
dinmitur nirtutum omnium ! cuius freno et po- 
15 testate regtiur machine cedi et temr, Irbanus 
custos qtienquam intromitti noster mos non est 
respondere fertur, sed regrediens in eminent!, 
qui urbi prwminet , te ostende cumulo, ut quis 
sis prius videaris: tunc demum primate iubente 
20 intrandi licenlia hand tibi deneyabibtr. Haec di- 
centi athleta dornini obnediens in pramt On strata 
se videndum praesentauit altitudinc. 

o Viso sancti domini vultu custoduui unus 
terribiliter mirum alto clamore vociforauit, at- 
25 que mox more irascibilium apum, quasi tumul- 
tnantis populi quicqitid virorum ac muliermn 
inerat concurrcre. Improbi quoque facto agmi- 
ne unammiter cireumvallantes sanc tum dei quis 
siue unde esset ammirati sunt. Unus uideliect 
5o ex eis, eui antea cognitus erat, eum esse qui 
populum aquaria submersione pessumdaret, 
loquebatur, nosque sirnili modo perdere ue- 
nerat. Quid est uorbis morandum? non den- 
sior grando sata conterendo furit, quam ar- 

') Te dwa wiersze zrlaja sic bye niebaeznie przez 
■icpistc przerzucone, i nalezec do tego co autor o 
towarzyszaeh s'. Wojclecha pov.iada: asseclse videlicet 
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matu lapidibus manus caput suum penuus con- 
terrendo saeuit, nee furori nimio ante pepe.cit, 
quam mitram uillosam, qua pro pilleo usus 
est, penitus diiacerabat. Circumfusus proprio 
undique eruore, unmobilis doeendo perstitit, 
donee limphata gens lapidandi uinbus defe- 
cerat, et martirem sanctum ultimum claudere 
sperabat diem. 

6. Weilitahe almus maioris triumphi glori- 
am sibi esse paratam agnoscens, regrediebatur 
momoriam defunctorum uigilias canendo ce- 
lebrans orationes usque ad dicendas peruenit. 
Interdum eleualis ad collum digitis stolam hu- 
ineris applicauit. Bugussa uero subdiaconus 
suus retro respieiens, oeto uiros post se pro- 
perantes eoiitemplauit, quod mox pio praesuli 
palam fecit, llle molliter ridens ab ineeptis non 
obtieuit oralionibus, subitoque in ilium ir- 
ruens ex illis unus, extensa dolatura capi- 
tali cum martirisauit sententia. Corpus trun- 
catum coiruit in terranv, spiritus autem polo- 
rum intrauit gloriam. Asseclse uidelicet cius 
in fugam conuersi, proxunae lalibulis se ser- 
uandi causa dedere siluae. Trucidatores nefandi 
eleuato eapile lixere iliud in alturn sudem; re- 
liquum corpus amni prope fluenti inmersere, 
inuidentes coruscantem populo luoere lucer- 
nam. Interea quoque durn hec agebantur, ca¬ 
put de sude oraeula aeternae eructuabat uitae. 
Ast ubi homines nefandi uolle suum in sanctum 
dei perfercere, notae urbis claustro sese in- 
tulere. ') 

7. \jatoris emusdam, ut fertur, gressus se- 
mitam fluentis amnis quo liaec contingeoant 

eius in lugam conversi, proxunae Iatibulis se ser- 
uandi causa dedere sifeiae; ast ubi homines nefandi 
vellc suum in sanctum dei perfercere, notae itd. 
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situs orat, qui caput fixura cernens de svulo 
depositum sua abdidit in pci a, Pulslaique ad 
ciuitatem, Chnazina uocitatam, concitalo cueur- 
nt irarmte. Stansque coram principe rem san- 
cti martins omnern, sicut nouerat, oiilinaliter 
exposuit, abstractoque de pera capite in me¬ 
dio manifestauit. Quidam proeul dubtn super- 
imposifi sceleris reatu ferrco compede per 
crura inretuus, qui sequenti mane decollandus 
erat, contemplato sancti martins capite, catena 
de cruribus dissilire gaudebat, qui per merita 
testis dei a proscnpta liberates est pena. ’) Hoc 
primum perbibetur esse suum siguum. Ham: 
insoliti mrtutem signi ammirantes, in quorum 
praesentia beati martinis passio peracta est, ad- 
uenere, ueroque testimonio, que uiator rctulit, 
conlirmauere. Pidslavo quoque tanta; sanctitalis 


') Ukolicznosf ta potwierdzona jest przez bez- 
imienuego autora kroniki klasz'oru medyariskiego 
(Moy^nmoutier) pisanej \y picrwszej petowie Y1 wieku. 
Mdwi on w rozdziale 19: Moris est quarundam pro- 
vinciarum parricidas poenitenciali ferro constrictos 
bracbia vel cervices non i.igressum in fines suorum, 
sed quaquaversum expetere iuvamina sanctorum, do- 


cuptdus, pecunia sua uiatori da<a ipsum emit 
caput sanctum, ac misso magni thesauri pon- 
dere, nuntios suos cum diseipulis saneti Adal¬ 
bert’! ad redimeadum reliquum corpus direxit. 

8 Mira res et inaucubilis: sex dies corpus 5 
alraum m flumine, cui inmerserant, reqmeuit; 
septiino autem die piseino more defluit ad ri- 
pam ubi inveniebatui; tribus uidelicet dicbus 
caput in sude fixum ab aquda, nc ab ullo uo- 
lucrum tangeretur custoditum. Pulslauuo pr®- 10 
falus dum a praieiintibus sanctum cadauer ue- 
nire cognuscerct, cum iniinita se comitantum 
frequentia obuiam icns, condigno honore su- 
am dcportari fecit in urbem, ac in basilica, 
quam Misico, bon® uir memoriae, domino fa- J 5 
bricauerat, rcuerenter collocauit, ubi deo prae- 
stante assiduis mrUitum in dies floret signis. 

nec divinilus resolutum visibile ferrum indicia dede- 
ril, inxisitile parricicii vinclum resolutum Quidam 
itaque talmm devenit monastcrium, oiim ferreis cir- 
culis constriclus utrumque braebium, quorum alter 
in Palona deciderat, apud reverendum beati mar- 
tyris Adelberti eepulchium, istie autem alter per 
sanctorum quos \cneramur meritum itd. Tertz IV 92. 


Zijmor s'. Wofriicha. 
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Zywot niniejszy ma vAdocme znaminna bardzo tvysokiej staroiytnosei iak, id twierdzic moinc. 
ie me poiniej jnfi w lat kitka. a Seeding mwncgo Jerieg'o Henryka Pertza , naicet w diva 
UjUio hib najdalei trzy lata pa smierct s. Wojciecha byl napisany. Napisano go bezimiennie, 
zlajl o rzeczywisttjm autorze rosne byly dvmysty.V A \I i. \XVII ivichu mniemano ie au- 
torem tego iywotu byl som Sylwester II papiei, klury od dnia 2 kwietnia, r. 999 do 12 ninja 
i005 siedlial na apostolskiej stvlicy. Pouml do takoiveyo mniemania dal Baroniusi ktory o 
tym papieza pod rokicm 1005 liaHa 6 powiada: Hujus quoque Siloestri papic nomine scri- 
ptam vidimus s. Adalberti martyris * pragensis episenpi, vitum* aujus est exordium: »list lo¬ 
cus in partibus Gennanicc:» Hahptur ea in bibliotheca Casinensi. Z:i tern nmiemaniem mo- 
zna bylo pojsc tem latwiej He ie Sylwester II byl jak iviadomo, jednym z najuczehszych me- 
iow swego wieku, i auturem kilku dzicl. Poszedl tedy za tem mniemaniem Henryk Sponde 
i Baldwin Junius, a nasz Abraham Bzowsli na zdaniu tch, i na Anloniego z Neapolu, ar- 
ckiwisty kasynensUego poswiadczenhi: ie z oryginqtem zgndza sie, potegajac, wydal w B:y- 
mie roku 1629 ten zywot pod iniimiem Sylwestra II papieiaA) Wytykaja mu ten blad Bol- 
luiulysci, i mniemaja ie tylho z pulecenia Sylwestra byl ten iywot w Bzymie, przez hezimien- 
nego mnicha, zakona ss. Bonifacego i Alevego napisuny. 

Inni rnniemali ie autorem tego iyivotu byl Badym czyli Gaudetiiy, s. Wojciecha brat i 
lowarztjsz, ktorego w roku 1000 arcybishipem gniemiehskim mianowam, i ie go z polecema 


nuszego Boleslaira Chiobrego uupisal. Zdanic to objawil najpieno Jan Yoifjt w swvjej histortji 
Pres, tom I str. 654, a przychyUli sie do nicyo Palacki w ocenieniit nujdawniejszych kroni- 


inrzow czeskich str. 196, i Contzen w dzielc: 


Geschichtschrciber der suschsisclien haiserzeit, 


*) lytul rj to wan v tego rzadkicgo dueta mam w moim zbiorze rvcin; opiewa on tak Silvester II 
c®sius aquitanus Pont. Max. F. Abrshanii Bzovu Poloni S T. magistri Ord. praedicatorum. Adiuncta est vita 
S. Adalberti m ab eodem Silvestro edita, studio eiusdem Rzouii auctori suo uindicata, et notis illustrate. 
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str 138. Xte podziela zdama lego Pertz z dwoeh miamwicic przytxyn. najprzod, ie w sy- 
wode tym za nadto chlubne sq wzmianki o Radymie, coby sie ze skmmnnscia jego, ydyby on 
mm mat bye lego autor em, me zgadzafo; powtore. ze ostalnie chwile meczenstwa lego swie- 
tego, opowiadalby z wiekszem utzticiem sam Radym, jako brat i towarzysz. 

Te ledy nmiemania, rookie jak i dairniejsze Markwarda Frehera ktory zywot ten Ko- 
zmasowi pragskiemu przypisywa?, odrzvchvszy nezony vydawca Pomnikow dziejowyeh niemie- 
ckirh, vtrzymuje, i£ autorem jego jest Jon Kannparz, tmtich znkonu ss. Rnnifacego i Alexego, 
w Rzymie mieszknjqcy, a tvypadkom tym spolrzesny. Skazoivki ku temu mo nastqpvjace. Au- 
tor mowiee o s. Baiylkn (rozd. 15) i o s. Benedylde (rozd. 25), nazywa tak jednego jak i 
drugiego »no.sz ojeiee * z tzego widac, ze by? mnichem lego zethonu. Powtade w vozdziale 
20 ze Leo epaf klasztoru kocha? s. Wojdecha, powierzai mu w niebytnosd swoiei wfadze 
zastepezq nod zakmnikami , i zdonie o zyciu i obyczujadi jego Ink opnta tego jcko i spoha- 
komikmu przytacia: Dicunt avlem obbe et frstres ejus de cu ltd. Upewnia ddej ie s. Woj- 
ciech by? najbieglejszy w /Uozofii swieekiej i ze za takiego mvazali go mzyscy zakennky (rozd. 
5 i 12); nakoniee rozpotviada w vozdziale 29 o zasztych w tym Idasztorze takivh zdarzeniach ' 
o ktorych tylko bardzo mafu zakonnikow wiedzialo. 

Ac tym irtasme ustepie z rozdz’aia 29 opicra Pertz ghhvnie swoje mtuemanie ; mdwi 
w mm autor o s Wojdechv kiedy tenie jui jus mint bye od pogm zolity, te slowa:.Haee dum 
in ilia parte geruntur, ecce in monusterio, ubi ille tails nutritus fuerat, cuidam yon vet so, 
Johanni Canapario, taka Dotninus per visum ostendil. E summo coelo velut volanda deorsum 
venmnt usque ad terrain duo linteamma, alba mut nix, et munda absque emm sorde et ma¬ 
cula. Ambo sua honera, singulos siquidem tiros de terra levant; nmbo feUdssimo cursu mi¬ 
tes cl aurea sydera transnatant Unius nomen extra ipstnn qtri hoc vidil, admodum paueis- 
simi sdtml; alter veroerat, ut adhuc ho die ipse me mini t, dominus Adalbertus, cui an- 
aelicus minister jam coelestis menscc cmvivia prwparavit. At pater Nilas ignottm est quid 
de eo videret; sed dulcibus scriptis eundem vinim ita dloquitur: Scias, dulcissime fill, quia 
amicus noster, Adalbertus, ambuJat cum spiritu saneto, et bealisshno fine prwsentem vitjrn 
erit termmaturus. 

Pertz roll w tern miejscu siuszna mvage, zc autor iymelu opowiaclu lu wlasiie swoje 
cbjawienie, It ore mia? w klasztoize tym, gthie megdys XVojciech swiety przebywa?; mia? je 
w chwili dopebiianego w Prusiech zabujstiva na tym swietym. Opotrioda zqs to sposobcm na- 
sladowanym z objawienia s'. Jana (Evany. 19 26 55) mowiac przez trzeciq osobe, a siebie 
samego nazywa skromnie: »quidam conversus» podezas kiedy drudzy mowiq o nim: quidam 
nebilitale camis prvpollens et divitiis affhiens, qui tnonarJiicum habitum, abrenuntians qnm 
ssBCuli sunt, suscepit: Johannes Cmaparim (Miracula s. Alern 2). Twierdzi del j Pertz ie 
autor pisa? ten iywoi z polecenia Ottona III cesarza, a na devoid tego przytacza nastepujace 
miejsce z bezimiennego autora przeniesienia ziv?ok ss. Abtmdego i Abundancyusza o s'. Woj- 
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ciechv: Intei'fecerunt eum, et ita bonus pastor per palwam martyrii wig} avit ad Dominum. 
Quo cudito rex f Otto III/ ardorem tanli martyris non ferens, cum srnatu Romano et episco- 
pis et clericis extra monies in Sdaxonimn pergit, ad educendas Romam reliquias beati mar- 
lyris Adelberti. Qui mams eius ouferens, auro et gemmis mire exomaml, et ecclesiam no¬ 
mine eius inter duos pontes jabricavit, et mngnm dignitati tradidit; neinon ortvm eius, actus 
et passionern mint arte composuit, et in Ubello scribi fecit, Mobil!. Aria SS. 0. S, B 
wc. V. str. 873. 

Do tego zdania ucionego wyduwcy Pomnikow dziejowych niemieddch przydiylajac sie, 
oglaszamy iywot niniejszy pod mienicm Jana hanaparza. 0 tym Janie rozpvwiada lezimienny 
(tutor endow s. Ale.rego, ie iyjac w seistym stosunku z licznyttu krewnymi swymi i przyia- 
ciotmi, nainowil byl tviebt, ie do :akonu tegoi wstajpiv’ przyrzekli; ale mato ktory znidi sta¬ 
ll'd dolrzymat. Z igwotu niniejszego widac ie oczytany byt nie lylko w pisarzach dudwivnych, 
dc i w klasykach taeinskicJk Po smicrci Leona obrano go opntrm tegoi klaszt&ru, optdem 
lowicm nazgwa go Bruno w rozdzinle 27 \Y mku 1002 dnia 8 marca z polceenia jego 
zrobiono odpis unedotvy darowizny Eufemmm, ojea s'. Alexeyo, z dawnego jej orygmatu (Ma¬ 
rini Papiri sir. 126. 127). Umurl dnia 12 paidziemika rokn 1004 Nagrobek jego przy- 
taeza Baronhisz i Felix Neiini w dziele swojem: 0 koscide i klasztorze si. Bonifarego i Ale¬ 
xeys, wydunem w Rzymic 17S2 w }, na str. 144. Opietva on tak: 

Christe Deus, rerum ptdeherrme fador et auetor. 

Suscipe me indignum, sal us et omne honum. 

Obsecro, flagito, semis poslulo, qmeso Johannes. 

Coup tear culpam, da d emeus vent am. 

Omne malum mend, cuimhimque reatibus auxi, 

Tardus ad omne boman, promptus ad omne malum, 

A capite usque pedes muculant membra omnia sordes; 

Sed tu saricte Deus tev, miserere, pins. 

Da >n regime domain, sunt ubi eastra virorum, 

Avrieomus ubi regnat aurea secula Christas. 

Precor vos ornnes qvi hie post me venturi estis, pro me preces ftmdatis et propter 
kariUilem quota violare non licet, nemo suum nee aliemm cadaver super me mittat; quod 
Si aliquis hoc presumpserit, sit maledidvs alque in perpeluum anathemate constridus. 

Credo quod Redemptor mens vivit el in came mea videlo Benin salvatorem meum. 

Ab imarnalione dotmni nustri Jesu Chrhti unni sunt mille 4. Ohiil mense Odolris 
die 12, tndichone 3, 

Co do czasu w ktorym Jan pisal iywot niinejszy, uwazo stusznie Perlz ze to bylo za 
*yda Nila (rozd. 19 i 41) ktory umurl roku 1003, za Oftona III (rozd. 13 i 50) ktorego 
Smierd pnypadla 24 styeznia 1002, i za Leona opata. Dale/ uwaza iz to musiato bye juz 
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po sinierd Grzegorza V papicia, pt'zypadlej ■'» luler/o 999 roku, albowiem autor nie wciylby 
sie bul za zycia zgmiic jego porywczosc, jak lo robi w roz-dziale 24 7 owej nokoniec oko- 

Ucznoid iz autor o cdwicdzinach grobu s. W&jciecka w Gniiznie przez Ottona III nic nit 
wspommal, zayjiazuje , iz pisal go feszcze iv ciagu roku 999 Ten oslalm wniosek jest naj- 
s’abszy, jak to czylelnik latwo dostrzeze. Mogt bowiem autor nie wspomniec o vdmedzmuch 
chociai juz pisal po tern zdnrzeniu, a to temhaidziej ie pisal w Rzytnie, nie w Polsce. Ma- 
my tego uderzajqmj przykfad w Mej-zerntwie s. WojciecJia ktdresmy wyiej umiescili. Dezinuenny 
autor ^ego chociai mom o Polsce i Bolestawie Chrohrym, nie wspomnial jednak nu zgola o 
Ottona III cdwiedzinach, a mimo to udowodtiiona_ jest rzeczq ie poiniej pisal. Sam- rawet 
przytoczony przez Partem bezimienny autor przeniesienia zwlok ss. Abandeyo i Abundancyusza, 
dose wyrainie nadmienia, ie Otto MI juz po odmedzermi grobu s'. WojciecJia i tabraniu z 
seba reUkwii iywot tego swidego pisac peteeil. Oznaczajar ledy scislej czas w htorym Jan 
pisal, to lylko moiemy pointedzicc, ie pisal pried rokiem 1002, w htorym Otto III zyc przestal. 

Dzicfo to wkrulce po napisaniu rozeszfo sie po Wloszech i Niemczech. W kilka laJ 
poiniej ukludal % tiiego Bruno vowy iywot s'. Wojdecha. W XI wielu uleglo irzeciemu prze- 
robietiiu tv klaszlorze lasynensklm i w Xiemczech, wtedylo niylhowat z niego Leo ostyjski 
bezimienny autor przeniesienia zzvtok ss. \bundego i Abundancyusza, Kozinas pragski i inm 
Odtad coraz wiecej przerabian « nasi a do wan tego iywot u vkazywatn sie. Nasi kronikarz Gal 
na poczqtku XII wieku kronike. smjq jnszacjfi powohtje sie (I. 6.) m legcti.de o s\ Wojdecliu 
w ktoiej obszernie przybycie Ottona III do Polski upisane bye nualo, a kfvrej teraz nie zna- 
my. Godnq lei spomnienia test legenda o s'. Wojdecliu Uora umiescil Jan Dfugosz przy koncu 
iywota s. Stanislawa, wydanego w Krakowie r. tot! Nokoniec w drugiej polowie XVII wieku 
M Bulehicki, Czech, kaplan pragski, skreslil obszernie iywot s'. Wojdecha zasilajac sie czesto 
praca Konapana (ktorego niekiedy Camp an ar ium, to jest, davonnikiem zowiej jak sie o 
tem z pordwnania wielu miejsc dosluwnis przytviedzionych przehonae moina. 

bporzadzaiac wzroroive wydanie lego pomnika Periz, mini do uiytku swego rekopisma 
i wydania nastepaja.ee: 

\) Wolfenbitelski, pergaminowy w Ace z wieku XI j w wielu jednak miejsoack itszko- 
dzony i popsuty. 

2 a y Szdutgardzki, peryaminowy w tvidkiem folio. W non chociaz kme pisma sa z XII 
wieku, iywot jednakie Wojdecha wpisany jest rekq z wieku XHI. 

f 

2‘V Swielego krzyia w Austryi pergaminotvy joliant z wieku XII 

2 c j Wiedenski libiioteki resarshiej miedzy rekopismami hist. hose, ozmuzony liczbq b, 
pergaminowy foil ant z koiica wieku XIII 

% & ) Cwetelski w Austryi, pergaminowy joliant z wieku XIH 

3 *) Windbenkicgo klusztom nie sam eckopism wpi awdzie, bo ten p. awdopodobme za - 
ymcl juz; ale text jego przechowany u Kanizyusza Led Ant. V czese II sir 532 i nast 
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5a*) Wydanie freherowskie i bastuujskie tegoi te.rtu, z objamieniairu 

3»>) Admontski, w Styryi, pergaminowy foliant z wieku XII 

o bb ) Klauzenlurshi nr. 707 pergaminowy foliant, z wieku XII. 

o') Pragski, biblioteki mctropolitalnej, foliant pergaminowy z wieku Alt' 

4 a ) Admontski pergaminowy w wieUnem folio; w mm text pierwotny jest bardzo znacz- 
nie przcrobiony co, jak ivydawea mnienw, star' sie moglo z polerenia Sylweslra II papieia, 
albowiem zgodny jest z tym co nasiepuje. 

A h ) Kasynehski nr. 146 na sir. 209 i nast.) pergaminowy foliant z wieku XI. Tenlo 
rekopism, jak Ihowski i katalog koderow biblioteki kasyneiiskiej przez Fryderyka i Phtcyda z 
Geiuti spomuhony swiadczy, nosi imie Syria II papieia. Zgadza on sie w oyole z rekopi - 
smem admonlskim, ma jednakzc niektore i vd niego i od wlasciwego, frierwotnego texlu ro- 
imce. Z niego powstal 

I 1 *") Kasytienski nr. HO, pergaminowy w melkiem folio z A II wieku. Do lego rzedu 
zdujt sir naleicr 

A‘j Rekopism biblioteki Waliceliunskiej w Ihymie, pod znakiem G. A. 99. 

6) Rruxelski krolewskiej biblioteki nr. 9290, pergaminowy foliant z wieku A II. 

6) Monachijski biblioteki krolewskiej, pergaminowy foliant z wieku A IV; uiytkowal z 
niego wydawca Pomnikow niemieckieh za posrednietwem urzonego Foringeiu, i daje znuk jego: 
D. 61 miedzy rcyensbmskiend s. Emerana kodexami. W roku 1867 ogladal ten rekopism 
moj przyjaciel, August Bielowski. Pokazyii'a! mu go upKojinie sum pnmiemojiy bibliotekarz, 
Foringer. Foliant ten ktory dawniej slmowit tylko ezaslke wiek.sze.yo, 212 kart obejmvjqiego 
Lde.ru, oddzielony jui jest od reszly, Itczy bowiem tylko 61 kart, a ma liczle 126 rekopi- 
smow regensbuiskieh s. Emerana; zas 14126 ogidu rekopismow monachijskiego zbioru. Text 
w nhn jest znacznie zmieniony: nie tylko stuiva l wyrazmia pojedyncze, ale ealkowite okresy 
zastapione sa innemi, skrocone w wielu miejscach lab rozszerzone. Do iywotu dotaczone sa i 
cuda s. Wojriecha, More Pertz wydrukowaf. 

Z hjch ledy szesnastu rekopismow i wydan uzytkujac, sporzadzil pommmny wydawca 
Pomnikow niemieckieh swoje wydanie, trzymajqe sie textu tnajdujaeego sie w 1,2 i 3 z mch; 
ze wszyslkieh zus innych jedynie tylko gtowniejsze roznice przytaczajac. 

My mielismy do naszego uzytku jeszcze jeden rekopism, Perlzuwi niemany, ktorego za- 
laczamy pudobizne, i takowy szizegolowo tu opisujemy. Jest on na pergamime w Pt lseejak 
sie dorozumiewamy, nujpozniej pod koniec XIV wieku pisany, bardzo starannie, caiyjednaieka, 
we dwie przedzialki, gioskami gockiemi wprawdzie, jednahze okraglejszemi, Miznnemi do ita- 
‘ki, jakie widziec sie daja w nadaniach pdskich z wieku XIII i A I>. Skn enia w nun sq 
czeste, a gloski wieksze farbumi napuszczune. Zreszta caly text zyivolr pisany j t dnym 
ciajjiem, bez zadnych odstejjow, chociaz takowe czeste sa w innych iywolach, znujdujqcych ste 
w tymie rekopismhe. So niejakie skuzmoh z ktvrych wnosiv muzna ie pm go Kiel " i 

Q4 
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tv klasztorze 00 Dominikanow. Stanowit niegdyi czastke daleko obszeruiejszej xiegi; dzid U- 
czy tylko 25 kart pdlarkuszowych a 49 stronic swiezo liczbowanycli. Znajduje sie na n'tcli: 

I. Sh: 7 Zi/wvt s, Wadmva. 

9 

II. Str. 12 Zyvot s. Stanislava, biskupa krakoivskiego, przez Whiccntcyo z Kick ohulo 
polowy A III wieku napisany. 

III. Str. 57—48 iywot s. Wojcieeka, przez Kanaparza. W lym oslutnhn brukuje w 
konnt kilkanascie ivierszow, ktnre wydorle zoslaly z karla osUdma. Urywa sic tedy text no 
stowach: el semper kariss'uno tanglcm perfruitur Christo). 

IV nmiejszem tvydania naszem wzielismy za podslawc tvzormve, z wiet'ka starannoscia i 
znajomoscia rzeczy dokonane wydanie Pertza; a ydy w nieiii text pierwotny Kanaparza z naj- 
slarszych i najpoprawniejszych kedexcw wydobyty i niejako uslahmy jaz zvslul, nie zdawalo 
sie nam rzecza komecsna powlarzac tu eitly zasob rvznie i rozniczek rekopismow poiniejszych 
kture miat pud reka ivydawca nientiecki, zwlaszcza zx nie fdologiczny, ale czyJo dziejmvy po- 
iytek mamy na celu. Dajemy wiec przy trxcie gt&wnym, it dalu, tylko warynnlg znajdnjwx 
sie tv nieznanym dotad uezonemu swiiUu rekopismie polskim, ktuvy bedaj: ivlasuoscia zacnego 
przyjaciela naszego, Augusta Bielowskiego, gloskq_ I? oznaezamy. Dadoing jeszcze de, jesli nas 
pozur nie uvudzi, rckupism nasz lexlem do wskazanego u Pertza pod liczba o' nujbardziej 
sie, zbliia, Z objasnien nakoniec dajemy le tylko kture nam sie potrzelmiejszemi wydafy. 


IXCIPIT VITA ET PASSIO SANCTI ADALBERTI MARTIEJS. *) 


1. Est locus in parlibus Germania? dives o- 
pibus, pra?potens arrnis lerocibusque vim, 
quern im-olae Selavoniam cognomine dieunt. 
Huius maxima pars infidelilatis errore prse- 
venla, creaturam pro creatore, lignum vel la- 
pidem pro Deo colunt; plerique vero nomine 
tenus christiani, ritu gentilium vivunt; quibus 
causa periculi fit res salutis. Nonnulli tamen 
ex ead* in gente et bene credunt et pro spe 
futura? mercedis bona opera agunt. Igitur in 


illis linibus, ubi christianitatis religio pul- 
eberrima floruit, erat \sr Zlauuic nomine, pu- 
tens in honor© et diviliis, amore iushlue ac 
operibus misericordia? perrarus eivis, vir ina- 5 
gnus inter cunetos eius terra? babitatores, au- 
ro et argento loeupletissimus, inter delieias 
fidus oustos divinse legis, ambulans sollieit 
iuxta pra?cepta saeerdotum, carus toto po- 
pulo, sed proprie amicus pauperum. Hicae-* 0 
cepit uxorem dignam generis sui, et ipsam 


*) Taki nadpis ma rekopism B, i zatrzymujamy go jako wtasciws/y. Incipit passio sancti Adalbert:, 
martins Lhrisli. 1. Incipit vita et passio venerabdis viri Adalberti, Pragensis civitatis episcopi, qui 
in baptismate appellatus est Woitbec, cuius martyrium eelebratur I\ Kal. Mai. —5. 

Pnedzialka I, wiersz o ferocibusque •> lortibusque — & Sclavutn im» buheniiam— dieunt * vocant— 
7 nomine tenus* nominetenus- -8 ritu* dodano tamen-— Pmedzlatka II, wierss 2 ubi* vere— 3 erat 
vir Zlaunir* eratque v. Slaunich — 9 toto* toll— 10 proprie* mema — 11 et ipsam* niema. 
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honestis moribus plenani; quae audiendo verba 
vita? plus sitivd, ct cadem operand® famcm 
non explevit; nec dclcctahatur inalronarum 
pompis, nee auro lapidibusque proeiosis, pro 
5 ininimo duoens, qaae stulti maxima putant. 
Sancta erat inoribus, sancla sermonibus, fortis 
ut dieunt in ieiunio, familiaris Deo in oratione; 
mater lugenli pupillo, peregrine et viduac gra- 
tissirna sorer. Pro his ergo et his similihus, 
loquas ambo egerant, virtutibus honoraverunt 
eos nobiles ct divites et coluerunt maxime 
pauperum turba. 

ok. 2. ltaque cum de tain praenobili comugio 
po6 sancta proles nx-rifo foret nascitura, inter ma¬ 
ts gnaniinos iuvenes (juos proereaverant, natus 
est illis pucr speciosior cunctis, eui post in 
sacri baptlsmatis lavacro datum est nomen 
Woytech, Isle quanliis esset ftituru* cum igno- 
ratuin iiicrit, pa rentes peperecrunf forma; eius, 
20 et pr» niraia pulchritudinc quam habuit dc- 
sfinaverunt eum seculo. Quioquid autem pins 
error, verum mala venia, parentiun in hue de- 
liquid, mox culpa; proditor cielastis ir;e gla- 
dius correxit. flerncres nainque infanluli eor- 
23 pusculum sub*ta magnitudine excrevisse, et 
pr:e niinia inflatione ventrem toto eorporc ina- 
iorem; sic in boras maiore dolore addilo, pe- 
riculuin mortis imminerc co-jut. Turbaritur pa- 


rentes; decurrmit ubertim laerinuc patris, et 
eurvis unguibus laeerat ora pallida nutnx; stant 
mrcsti fratres; saevit dolor inter viscera matris, 
nec vox nec animus nec color certa sede ima- 
nent. Tandem sub ipsa monte confugiunt ad 
pium ct miserienrdem Dominum, et quae pro 
homiuurn necessitate plus omnibus san- tis 
succurrere solet, matrem Domini appellant, 
bide veniuni ad templum cum magna humili- 
tate ac deicctinne cordis; ponentesque puerum 
supra alts re sanctae Mariae, votum placabile 
voverunt eum Domino. His ila aetis, a versa 
est indignat ‘0 Dei, et extenuate ventre puer 
prisiina* redditur pulehritud : ni. 

5. I'arelites vero, qui causa huius mail crant, 
pmnitentia ducti glorificaverunt Dominum, qui 
pro melioratione hommuni irae sujg flagella 
disponere no\it. Puer autem proliciens a-tate 
et sapientia, ubi tempus erat, chrislianis in— 
buitui lilteris; nec egressus est doiniun patris, 
donee memuritcr didieit psalterium. Proinde 
pro discendis liberalibus stndiis inisit eum pa- 

. - ok. 

ter ad arehiepiscopum Adalbcrtum, qui ab eo,^ 
quod verbis docmt, moribus ct vita nusquam 
reeessit. Praeerat autem idem sacra; urbi, qu» 
Ialiue virginmn civitas, 1 ) graice Parllienupolis 
vocatur, urbs quondam nota populis, et una 
ex rnagnis urbibus, dum primus CMlo seeptra 


Pntdz. ], wienz 2 et cadem* eademquc —A nec auro lapulibusquc prcciosis* rice lapidibus pre- 
ciosis auroijue omnia — 0 .San eta. Ornata — 7 ut dieunt* niema — 8 peregrino* ded. pia susccp- 
trix — 9 et h ’3 similihus. et lamosis — 12 turba. turbo — Id quos proereaverant. quas proerea- 


verat— 17 sacri* sacro— 18 Woytech. Woiccch, quod nomen sonat consolacio cxercitus 
verum mala venia. vel rn. veniarit — deliquid» dcliquit, zntvsze tuk pisano tv rekop. P- --t cot- 
pusculum. niema —27 sic in horas maiore* lUque i. h. maiori— Przedz. II, u'iersz 5 i i» in- 
tra —10 dciectione* dcleetacioiie—15 cum. pro eo — ila. ilaque—18 novil* writ 19 ubi» ut 
21 Proinde• Deinde — 22 pater, dad. eius—21 doeuiU dud et—26 civitas, grcce Parthcnopolis 
vocatur. civitas vocatur, grece Parthenopolis. 

’) Magdeburg. 
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^ regalia rexit; nunc autem pro peceatis ') se~ 

Aen. nuruta domus ct malefida stafio nautis. Ipso 
B.23. . _ . 

tempore erat magister scolarum Oetrieus qui- 

darn philosophus, sub quo turba uivenum ct 
librorum copia multa, nimis crcseentc studio, 
floruerunt. Ergo archiepiscopus die pucrum 
cum magna caritate suscipiens, dat sibi con- 
firmafioncm sacrosancti crismatis, ct suo no¬ 
mine Adalbertuin appellans tradidit scolis. A- 
dcrat sibi discenti spiritus semper individuus 
comes, et cucurrit divite vena ingenium, ratio 
et sensus, 

4. Toto autt-m tempore scolaris studii non 
entulatus tucrat facientes iniquitatem, nec ste- 
lit in consilio corum, qnihus erant inulilis a- 
ctus ct pucrilia negocia; sed mo\ ubi longius 
aliquid posifus magister ei locum pradmit, oc- 
cultis itineribus ad sanctorum martyrum do¬ 
mic,ilia oonfugit, Ibi secundum mensuratn tcin- 
• poris orationuin vota pcrsolvens, rursum ante 
oceursuni magistri loco suo resedit. Noctibus 
quoque, ut opus suum bonum ab humanis lau- 
dibus occultaret, circuit paupercs, debiles ct 
csecos, quibus secundum modum miseriarum 
arnica solamina praestat. Yerum ne a bonaj o- 
perationis stud*o cessaret, pater ct eius optima 
mater omnia sutficienter dederunt. Quin et 


magistro suo aururn et argentum et quaeeum- 
que oculis hominum dignissima erant ofteren- 
tes, karo fdin doctnnam rnagno precio eme- 
runt, Ille vero indefesso cursu ad onine vir- 
tutum exercitium semet ipsum semper cxlen- 5 
dens, inter sues collogas pulcherrimus pre- 
cessit. Reeessu magistri, quando ca*teri uia- 
nibus ludis et loco laborem legendi sibi minii- 
crunt, ille vero Daviliei nec tar is mella degu- 
stans, sp'ritali risu sc solatur. Quando illi pran- 10 
dentes in angulis seol«e dulcia obsonia magistro 
furantur, ille iurtivas orationes dominae sue- 2 ) 
mitteqs, angelicam dapein sibi rnercatur. 

5, Vidoannis nunc inter alias virtutes quas 
liabuit, sanche simplieitaiis quatn ditissiinus IS 
erat. Quadam die dum iret dc scolis, unus qui 
erat socius itincris, pnetereuntem puellam bu- 
mo proslravit, et causa hub cum desuper pro- 
iccit. Concurrimt scolares, ct quidnam foret 
acturus, cum in genii chachinno expectant. Ille 20 
vero quia vestitam virgincin tcligit, o bona 
stultifia ! iam se nupsisse verissime eredidit. 
Inde erigens se de invisa virginc, dedit se bene 
simplex pucr in amarissimas lamentationes, 
atque continue imbre oculos humeetarrs: Hem 2S 
me! nupseratn inquid, et crirninis maehmato- 
reni digito monstrans: Hie me nubere fecit! 


Przedi /, i viertM 7 sibi* igitur—10 sibi* we mu — discenti* diseendi — semper* niema —11 cu¬ 
currit* currant— ratio* oratio — 13 studii* studiis— 11 fuerat* fugcrat—IS inulilis* inulilcs—17 
crcultis* ac cullis — 23 arnica solamina praestat* subsidia sollcinpnia prestitit— 27 Quia... oculis* 
Cum eciam aurum et argentum magistro suo et que oculis— Pncdt. II, incrsz 2 dignisssm®* di- 
gresdva — 5 karo fdiu dodrinam* cari lilii doctrina — magno precio* niema — 0 pulcherrimus* 
pulehtrrime— 7 cseteri* caeteris — 8 minucrunt* minuunt—9 verm niema —mella* mollia—10 
solatur* con olatur—11 scolae* scolarum —15 quern- qua—20 acturus* farturus—21 vero* au¬ 
tein — 22 verissime* niema — 23 iuvisa* niema — 25 humcctans* humadidarc —- 27 monstrans* 
demons trans. 

4 Mowi to autor z powodu GisiUtra biskupa inerseburskiego ktory biskupstwo magde- 
burskic najechal. Ob. Pertz III. 694- 2 ) Najswietszej paunie ktorej by! ofiarowany. 
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JJavQ el his sirmlia Deo plenus infaululus iam 
I'inc agendo, multorum oculos in se defixit, 
mirantium eius aela ac diecniiuni: Dniedicens 
henedixit hum puerum Dens, <jui infra Umina 
{, puericice adhuc posit us, ad optima qturque sic 
(irdtius surg'd, 0 ter quatcrque bealus, si lure hu- 
manitatis studia tnta devollonc adimplcverit, el 
arrepli opens eursum congmo cxitu terminave- 
rit! Quibus vero eognitus eral pater et eius 
10 mirifica mater: Non est mieum, aiunt, si tan- 
tus est de tantis parent ibus art us. Patris in slit i a 
fiord in eo, ct materme pielatis imago in pur- 
pureo pedore vernat. Quot annis studuit, in- 
certum est; sod quia saecularis philosophise sat 
15 scientissimus erat, novimus oinnes. Quoin Do¬ 
minos, credo, ad hoc humanse philosophise 
studcre voJuif.ut post divinsc sapienlisc montes 
faciliore gressu scandcre posset; aut pocius 
sseculi ainara paruilus potare dcbuit, lit post 
vir factus Dei duleia avidiore animo hauriret. 

6 Post hsec magister scolarum imperalo- 
ris senitio ascriptus, aecessit in regiain cur- 
981 tetn. At arcliimandi ita Adalberlus dchitum na¬ 
ture persolvens, ex hoc pelago ad littora sem- 
25 piternae hcatiludmis transvolarat. Alumnus au- 
tem ille patriam earosquc propinquos re\iscns, 
sub sacra* eivitatis Pragse episcopo arma Chri¬ 
stiana} milicise mililaturus assumpsit. Met* niullo 


post cepit languor pessimus eundem epssco- 
pum, et detestahili line clausura vitam venit 
ei ultima dies. Nam in extremo anhehtu, cum 982 
tarnen adhuc magna pars animse superstes fo¬ 
re t, astantibus, quorum ille adolescens unus 
erat, hanc f'abellam aegra voce retulit: Ei mihi l ' ' 
qualis cram et quantum, dinersus ah illo qualm. 11 - 27 4 * 
me nunc esse vellem! Ei me mserum! perdidi 
diesmeos; iam pvenitentbv fructus nusquam! Pe¬ 
ril! IJbi nunc honor mens et iranes divider? 0 
caro putribilis et esra verminm, ttbi nunc gloi ia 
ct pulchritudo vanitatis turn? Deccpisti me, dece- 
pisti, fall ax sivculum, pr&mUlens mihi annmm 
cctalcm, ct ecce! msperutm mortis gladio at mate 
intercmisti animam meam! Sed meum scelus 
idcumque vmiabilc tamen erga pium Dominum 
foret, nisi quod commendalte ptchis scelera ad 
cumuhtm mi mi arum arced tint. Yaluptates eniin 
ct desideria eis pro lege erant; nec prohibui fu- 
rent cm, nee proMbere pot it i sponle pcreunlem 
populum, qui adhuc hodie nil scimt vel faciunt, 
extra quod digitus satamc in corum cordihus 
scripsit. Ye mihi, quia siltsi! Hoc est, quod do- 
let, el dolebit in wrum. Nam ecce! air a- mortis 
viclima in infernum recta via profitiscar, ubi 
vermes mei non morienlur, et ignis mens ardebit 
in asterman, el ultra! Sic ad, et citius dieto j 
obdormivil; faclusquc est planelus magnus 


PrzeAz. /, tviersz 1 his* niema — infanlulus• niema — C si* sed — 7 adimplcverit* adimplevil 
8 terminaverit* temiii.a.it— 12 purpureo* pucreo— 15 studuit* sluduerit— 14 sascularis* seru- 
tari — sat* satis— 16 ad her.• aillrjc— 18 faciliore* faciliori — aut* sed — 19 dcbuit* potuit 
20 duleia avidiore animo* duleiora avidiori pracccpla animo— 22 in* ad — curtem* curiam -j 
transvolarat* transvolavit — 27 sacra** sacro — episcopo* fit id. prime nomine — arma Christian# nn- 
licia** niema — PrzcAz. It. tmersz, 2 clausura r clausura in—5 quorum ille* coram illo 6 Li* Hen 
8 me* niema — hi* Hcu— 11 gloria ct* nitma —14 ut male* niema — 16 ut curflque veniabilo 
tamen* utrumquc veniale — 17 nisi quod* ubi — 18 eniin* niema — 20 spontc pereuntem* pere- 
untem spontc — 21 quia* quod — 25 proficisrar* proticiscor— 26 morientur* moriuntur arde¬ 
bit* doA. usque. 
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super cum. Timuerunf autem tinaore magno, 
sed prae omnibus adolescens Adalbortus, qui 
his diebus deliciosus miles erat. A'octe eadom 
sacco indutus cilicino ct caput cano cinere re- 
spergens, singulas circuit sccclesias; paupon- 
bus quoquc quae habuit large dispcrgcns, sc 
et eausam suam precibus Domino eonimenda- 
vit. Ipsi autem episcopatus honorem iam tune 
aliqui tacitis repromissionibus, nonnulli publico 
serrnune promiserunt. 

7. Post mortem voro . piscopi non lunge ab 
urbe Praga factus est conventus desolatae ple- 
bis una cum prinripc illius tense; et fit diligens 
inquisitio, queni pro illo ponerent. Respon- 
derunf autcin omnes uno ore: Et qms alius, 
nisi indigena noster Adalbertus, cuius actus, no- 
bilitas, diviciic ac. vita cum honore concordant ? 
Hie quo ipse gradiotur uptime novit; hie etiam 
ducatum aninwrum prudenter amministrat. Eo- 
dem die dominico, quandu ha-e electio facta 
est, quklam validissiino demone raptus fertur 
in aaeelesia ubi sedcs cpiscopalis est; et empit 
palam confitcri mala sua, quorum sibi con- 
scius erat. 1 unc convenerunt ministn dnmini- 
calis mensae, orantes pro eo et sacris verbis 
inimicum persequentes. Exclajnavit autem per 
os illius inpurissimus demon diccns: Quid mild 
ac vobis? venistis detrudere me dc hoc habita- 
ctdo mco! Quid prodest iactare vos inimia ver¬ 


ba? Ego tllum, qui sessmus est in istasede, 
vaide timro; ubictnnque etm video vel audio, 
non ausus sum stare. Et con tin uo spumans de¬ 
mon murmura et borrisona vsrba ingeminat; 
et diris dentibus diu infrendens, ad ultimum 5 
cxivit, homine sano. Die postero ante ortum 
solis venit nuncius dicens, quia beri domnus 
Adalbertus consensu publico electus est m e- 
piscopum. ConcuiTunt populus cum clero, glo- 
rificantcs et gratias agentes Dom’no, quia vo- 10 
lens nolensque nequim spiritus eonfessus est 
election cm illius. 

8 Rcdiens interea de Sarracino bello, adiit 083 
Veronam imperatorius apex, scilicet Otto se- 
cundus, cui fuit inanus in pradio fortis, in 13 
parvo corpore maxima virtus; augwstus melior 
bono patre el, ut fama memmit, per omnia ce- 
sar ehristissmms. Idem tunc victor ct rictus 
pro recolligendo rnilite hue ve norat, vulens 
ultnm ire damna victorias, sed nesciens, quia 20 
inors eurn proxima pulsat. Ad hunc ergo Scla- 
\onica maims perrexit, ferens legationem de 
parte dueis, et obtulit eleclum episeopum, 
rogans eius manu popularem confirmari elec- 
tionein. Non minus imperator eorum dignae 23 
peticioni adquiescens, dal ei pastoralern \ir— 
gam; et, cuius suffraganeus erat, Mogontine 
arehipra*suli in episcopum direxit consccran- 
dum. Conseeratus die festo amicorum domini 


Priedz. 1, 1 autem • dod. omnes—2 sed* et — 3 deliciosus* dod. Christ! -—A sacco indu- 

fus ciliciiio* indutus sacco cilicio — cano* merna — respergens* spergens — 6 quoque* viemn — 
7 et eausam* causamque — 8 autem* dod pro — honorem* honore — 9 repromissionibus* pro- 
missionibus — 15 alius* alter—17 concordant* concordantur— 19 ammiiiistrat* aministret— 21 
raptus* arreptus — 22 secclesia* ecclesiam— 2i convenerunt* venerunt— 28 detrudere* destru- 
ere—29 meo. Quid* Sed quid— Przedz. //, wiersz 2 uhicumque* dod. enkn—4 murmura et hor- 
risona verba* visiora muururans verba — 0 postero* posters— 9 populus* populi—- 10 Domino* 
deo—volens nolensque* vulens—11 est* dod. per—15 Sarracino* Sarraeeno—14 imperatorius* im- 
peratori3 — 20 quia* quod — 27 ‘doguntino* Maguntino. 


t 


Z Y W 0 T S. W 0 J C I E C H A. 


167 


nostri Iesu Christi, Petri el Pauli, multo comi- 

29 

czer tatu equilat in iluleem patriam. Lquus autem 
cuius tergo insederaf, nun more frementium 
equorum nec propcris eursibus gradiebatur, 
5 neque auro et argento portat fulgcnlia frena; 
Scd sii ruskeum rnorein torta canape ora stri¬ 
ct us, incessit ad arbitrium sedentis. Yentum 
est ad sanctam civitateni Pragarn, ubi dux prsc- 
cluus Wencezlaus quondam regnum tenuit, ac 
10 in Dei servitio vivere suum egregie perduxit; 
podca vero sub irnpii fratris ferro nobik* niarly- 
liuni consimimans, manifests indiliis ac iugen- 
tibus usque hodic miraeulis sua merila probat. 
lbi turn novus ille pontifex vrncla pedum sol- 
la veils, nudo pede intrat urbem; bine lnunili el 
eontrito corde orabonis iura persulvens, ma- 
gno gaudio civium episeopalem eathodram 
obsedit. 

9 Erat aulem eunetis diebus ponlifieatus 
20 episcopii sui pie ac lideliter semens Domino, 
sed inulto tempore ac mproficuo labore ebri- 
sliamtalis norm am exereens in populo. lies 
aeccle»iasticas sub aiqua divisionc ilisfribuil in 
quatuor partes: primam partem pro necessa- 
SS riis vel ornatibus secclcsite; secundam ca- 
nonicorum commoduatibus assenpsit; tertian* 
vero m aginma pauperum proflua misera- 
tione expendens, ultimse partis summulam 
pro suis usibus servat. Preterea omni die fe- 


sto plurimos pauperes elimosinarios ad mise- 
ncordiae opera vocat, quai eis necessaria erant 
allluente copia mimstrans. Item cotidianis die¬ 
bus ter quaternos ') habere solitus erat, quos 
in apostolici nominis honorem dape et potu 
saciat. Daro autem extra festum aliquod viilit 
eum meridianus sol mandueantem, et nom- 
quarn media nox somno indulgentem. Stat 
leetus paleis plumis et ostro rigidus, die ocu- 
los bominum pascens; node vero aut babuil 
fratrem Gaudenlium, aut ea&cuua natum, extra 
quos suo cubili amicissima lamiliaritate iun- 
dos, et se tereium, nerno quartus recubuit m 
una domo. Ipsi vero nuda humus, vel lene 
cililium, et lapis pro eapdis sustcntaeulo, so- 
nmum dabant. Xumquam safuro ventre ivil 
dormitum, et nondum expleto sopore, surgil 
ad solitai orationis convivia. Corpus vero et 
corporis ineentiva acerrinws attriverat ieiuniis, 
nec ulli umquam voluptati ari rnum dare vo~ 
lebat. Pam quies oculis et nulla venia est de- 
fedis pedibus. 

10 Lustraverat enim careerern et carcere 
positos, quorum longa series et infinitum a- 
gmen erat. Nulli plus nola propria donius, 
quarn sibi erat, quis, quo nomine et in qua 
parte cubaret inlirmus, aut quot capita redi- 
viva salus vita 1 , quot fatalis bora mitteret leto. 


Quorum omnium post pia obsequia, si semi- 
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ms tempus erat, ad campum dreurrit, et sa- 
cione peracta unde viveret, propriis omnibus 
se laLorasse gaudebat. Iknc viator intrepidus 
aderat sacns aedibus; sa-pius Domino precator 
inportunus cmlestcs fores pulsat: nunc longis 
genuflexibus orationem protrahit, nunc aegra 
siispiria cordis rnulto flumine rigat. De cnm- 
pletoriu usque ad primain non exist sermo de 
ore eius, et ad instar nionacliica* professions 
noc turna silentia servat. Tost pi imam pasto- 
ralibus causis studia sua impendit, audiens 
diligenler, quid cum praxlato paupere peregri- 
nus et vidua eiukrcnL Quando aulem exterio- 
re cura vacabat, usque ad missse celebrationeni 
Davidicis utitur colloquiis. Homini non locutus 
est Ycrbuin, quamdiu dominicae mensae infu- 
latus astitit et supra sanela sanctorum iinmo- 
lat angelicum panem. Post aut opera manuum 
laborat, aut cum caris capellanis sacra; lectio— 
nis cibaria dogustat. His ociis longum diem, 
L uc . talibus negofiis fotam ducere noctem. lit sibi 
it* 380 morcs > h° c studimn, bsec erat meta vivendi. 

i 1 Post complctorium cum solitis oratio- 
nibus incubaret, qua iam pauper, cui nil praeter 
\itam et membra impius latro reliquit, uiiseris 
ululatibus templi ostia pulsat. Quo audito 
cum de erogatis opibus nulla superfuissent, 


trepit curiosius excogitare, quid illi dare pos¬ 
set; ct cum nikil aliud orcurrcret, ingressus 
cubilc, quod solum habuit tulitrinde serieum 
puhinar, cui abstrahens serieum, plurnas cir- 
cumquaque per domum respersif, deinde ad 5 
lacentis mendiei clamorem rccurrens, inancm 
purpuram in rugas eomplicavit, et per coeun- 
tium lanuurum foramina emittens, boc fertdt 
dono nianuin pauperis aecumula\it. Cuius furti 
auctor cum laterct, cumque Myzl domus sua; 10 
cainerarius hoc inter puoros asperius requireve 
vellel , prolnbuit euin dicens: Nequaquain iki- 
miciis homo hoc fecit, sed qvi indigens erat, for- 
silan pro e.i plemla necessitate assumpsit. 

12. Inter Iia'c sancta opera non desierat IS 
plucre praedicationis verba; ncc sibi solum 
bonus, ncc nisi curn pluribus codcstium gau 
diorum particeps esse voluit; singulis com- 
passione proximus, et prse cunctis in contem¬ 
plation e suspensus; sic alia petens, ut proxi-2u 
morum mfirma non dcspiceret; sic infirmis pro- 
xiiuoruin congruens, ut aita petere non desi- 
stcret; sic discrctionis artem servare no\it, 
ut esset in co et iuste consulens misericordia 
et pie sseviens disciplina. lpsi autem contrana 25 
voluntate ad carnalem sensum lap&i, bonum 
pastorem srqui nolucrunt, i\o\o quippe modo 
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cum essent ccelestibus bonis pasti, peceatorum 
fecibus explebantur. Ille spiritalibus adiutoriis 
caulas suas praemunire instat; illi ilestruere, quod 
fecit, diabolieis inpugnationibus festinant. Ille 
5 a captivitate daemonum et viciorum populuin 
liberare paral; illi eo arcius se in omni pcc- 
cato ol dig arc non ccssant. Vidit ergo episco- 
pus, quia divinis legibus adversum ire omni¬ 
bus modis festinarunt; \idit, quod obdurate 
10 corde in Deum grahdia quaeque et nova sce- 
lera adimplere meditantur; vidit optimse guber- 
nationis frustran lacertos, plus etiam obesse 
sibi quam populo prodesse. Delict ergo pec- 
eatum, et araarissimo luetu prosequitur dam- 
1 ,? pna perditm gentis. Ad ultimuin cogitat, me¬ 
lius esse relinqucre quani in roeco et spontc 
pereunte populo operam perdere. Quod ma- 
xirnc de tribus causis actum esse dicunt, qui 
bums rei ordinem ipso narrante comperierunt. 
20 Prima et velut principalis causa propter pi tires 
uxores unius Yirif secunda propter detestanda 
coniugia clericorum; tertia propter eaptivos et 
mancipia christianorum, quos mercator Iudaeus 
iriMici auro emerat emptosque tot episeopus 
25 redimere non potuif In somnis quoque appa- 
ruit ei Dominus, suseitans eum et de lento so- 
pore surgere iubens. Inquid ille: Quis es tu 
tain mperiom auctoritatis, vet cuius rei gratia 
quietem franyere iubes? Respondit: Ego sum 
Ztilesus Ckristus, qui venditus sum; et ecce iterum 
vendor ludeds, et tu adhuc stertis. Ille experge- 


faetus, secum tacito corde pertractat, quidnam 
hsec visio vcllet. Ad mo vet solvent! ae qua-stiun- 
cuke socium elegantem virum W illieonem. 

Hie honor© prieposituiae praeerat caeteris, hunc 
\ir sanctissimus omnium consiliorum suorum 
participcm fecit. Cui cum suam xisionem expo- 
ncret, respondit in propria verba et cogitatio- 
ncs ille rnitissimus heros: Quundo venduntur 
christiani Iudwis, hunc vendilionem patitur ipse 
Cliristus, cuius nos corpus et membra, a quo mo- 
vemur et sumas. 

15 Ikec sanetus episeopus sequa lance per- 
pendens, et ab into cordis longa suspina tra- 
liens, arnplius stare timuit; sicque consilio do- 
loris accepio, venit Romam, et aposlolicae se -080 
dis pontificem, *) quid in tanto suo populique 
discrimine foret acturus, gernebundis questi- 
bus inquirit: Commendaitts, tnquid, imhi grex 
audire me non wit, nec capit sermo incus in Ulis, ioh - 
in quorum pecloriints deemoniaccc servitutis im- 
peria regnant; et ea regio est, ubipi'o iusto vir- 
lus corporis, pro lege voluptas dominatur. Ad 
lisec apostolieus: Fiji, inquid, quia te sequi 
nolunt, fuge quod meet. Opera: precivm est e- 
nim , si cum edits frudum etyere non potes, vet 
te ipsum non perdas. Quare meo consilio arrive 
tibi ocia contemplationis, et sede inter eos, qui 
vitam quietem in studiis dulcilus et salubnbus 
agunt. Hac itaque velut divina responsione a- 
nimatus cum ad futura sanctorum gaudia ar- 
denti desideno anhelaret, statuit secum natale 
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solum notioresque populos derelinquere. Vult 
pro Domino peregre prolicisti, atquo \elut 
sub alio sole inopem ducere seneetam. Omnia 
dura et asp era pro dileeto lesu duleia sibi visa 
sunt; pro divite Christo angustam pauperiom 
pati, non tarn labor quam ingens amor erat. 
Post hanc suae mentis deliberationem argen¬ 
tum paupenbus large distnbuens, episeopalem 
cameram evacuat. 

989 14. Erat autem ipsis diebus Rojwb impera- 

990 

trix augusla Theophanu, mater eius qui mode 
regnat tercius et Deo iuvante maximus Otto; 
cui pia cura circa pauperes cum summaubus 
viris, et bene quaerentibus Christum sinceris- 
sima diJeclio tint. Haec comperto, quod gratia 
orabonis exulans ille usque Hierosolimam per- 
gere vellet, clam venire dlum i'ecit, et argenti 
tantum, quantum iuvenis Gaudentius vix le\are 
posset pro viatieo accipere I'ecit. Quod eadcm 
conscquonti node pauperibus fideiitei divisit, 
atque ab uno denario totum expendens, nil 
sibi relmuit. Deinde pueris remissis in patriam, 
mutat babitum, et asinum pro portandis onc- 
ribus mercatus, cum tribus numero fratnbus 
socium iter assumpsit. Ilabens 1 ) itaque fuiinsum 
Hierosohmis sepulcrum Domini visere, venit 
ad montem Casinum, in cuius cacumine mo- 


nasterium sedet, quod in hoc loco primus con- 
struere cccpit beatissimus pater, monachorum 
flos et gloria, Benedktus; ibi quoque, ut Gre- 
gorii inellifluum os -) sonat, ultimam partem 
vitae deguit, et verae religionis exemplar omni- s 
bus, qui in Christo pie vivera volunt, digito 
conscripsit. Hie turn licet agnitus non fuisset, 
tamen Domino quod fiilurum erat pro\idente, 
hononfice hospuio susceptus cst. Post paucos 
autem dies cum iter ecepturn agere \cllef, ac- 10 
cessit ad emn illius loci abbas, 3 ) el cum ipso 
admodum inlustres viri, haec consilia velut ab 
divina arce ferentes: Vitim, mquiunt, quam 
acquirendte beatitudinis causa cepisti, lunge est 
o recta via et ab iUa quae ducit ad vitam. Pet -15 
plexitafibus qmppe fugacis sauuJi carere magni 
animi est; sed colidie loca nova mature minus 
laudabile est. Shut enim hiberni mans incon- 
staneia malum nautis , ita vagaeio de loco in lo¬ 
cum pericuhim suis sequacibus minalur. e 20 
autem loco et sapentis usibus eo llbei -us perfrui, 
non nos sed prcccepta maiorum virorumque for- 
cium exempla tihi dicunt. Quod consilium 
provulus heros non secus quam divinUus da¬ 
tum accipiens, ibi fincm laboris et errabundac 2b 
vagationis ponere cogitavit, 4 ) 

15. Haec eo cogitante, frustratur eum Deus, 
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volcn? dileeti hommis desideria ahquantuhim 
ddatnre, ut quanto nunc amara priinum et la- 
bore parta( tanto post duidora fuissent. Nani 
cum ibi monastics lege vivere vellet, cumque 
5 a minimo usque ad maximum omnes hoc h- 
bentissime vellent, ropentc attonitas terrihile 
verbura transverberat aures: Et bonum est, in- 
(juiunt, nt stes noMscmn. Hie monachicum in- 
duns habitvm; hie Deo plackurum vivere dveas; 
10 nostras quoque ecrlcsias nemo opere const met as, 
mm sis episcopus, saerare petes. Quo audito, 
ille herns iain duduin intra se turbatus, hsee 
ira ihclantc reddidit: Utrum me homincm vel a- 
sinum putatis, ut cum umota fitiorum cum epi- 
15 seopus esse desisterem, nunc sub nomine epi- 
scopi vestras downs conseerarem? Nee rnora, nit 
denrsum per montis convexa, et quasi duorum 
dierura ilinere acto, ad magnum virum Nilunj 1 ) 
perrexit, cuius nobile meritum in monastico 
SOordine \elud novus luciter in aetherio axe ro- 
fulget; sub quo etiam duce ac divinse artis 
magistro discipulorum plurima nianus Deo nii- 
litarnnt. Hi vero omnes propriis manibus vic- 
tum cjuau-entes, secundiun regulam sancti pa- 
25 tris nostri Rasilii eejeleslibus vestigiis innitun- 
tur. Hac buna ductus, aggreditur sanctum se- 
uem, cl pro\olutis genibus diu profudit lacri- 


mas, quaerens ab illo responsa et arnica sola- 
cia. Quern intuitus dnmnus abbas Nilus, cu¬ 
ius meriti in conspectu Domini viveret, iam 
in prime sermone cognovit; qui et usque ho- 
die 2 ) ita amorc Christi ferventem non meminit 
se vidissc aliquem iuvenem. Et reeepissem te, 
inquid, dutch nate, nisi hate susceptio mihi me- 
isqne noatura, tibi tnmen minime esset profii- 
turai 'Etenim ut iste habitus et barbee pill testan- 
tur, non indigena sed homo Grcecus sum. Term 
a idem, quant ul acumque est, quam ego et mei me- 
cum incolunt, illorum, 3 ) quos tu bene fugis, pro¬ 
pria est. S’ quod Deo volente nimts vellem, ana no¬ 
biscum cohabitaveris, tollunt illi quae sua sunt; 
ego mm car is filiis erpell or tntus, tu de mcerta 
re plus hirertus er>s. Quin bnmo aedpe patris 
consilium, et unde digressus es, repete urbem 
Rmnam. Quo cum angelo bonu te ducente per- 
vcncris, donmum abbotem Leonem nob’s amicis- 
simum ex nostra oinniumque persona salutes atque 
epistolam nostrum feras in here verba: aid te a- 
pud se, quod plus volo, retineat, aut si ei diffi¬ 
cile apparel, ad abbotem sancti Sabce men vice 
commendet. 

1(3. Hac spe contirmalus, regreditur ad sa- 
cratara arcem, urbium dominam et caput mundi 
Romani, hide, cui monasterio abbas Leo prte- 
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fuisset,') diligenter inquuens, ad sanctorum 
liinina Bunifacii et Alexii 2 ) monslrantc populo 
v perductus cst. Postquam ingressus cst et cum 

Acn. 

l. S^oabbatc datur copia fandi, obtulit salutationcm 
et litteras quas miserat abba Nilus. Quibus per- 
leetis, ut ex longo usu spiritum probare doc- 
tus erat, priusquam recepisset ilium, arguta 
arte cuncta cxplorat. Primum corpit indigna- 
tionem simulare; quis, qua meute pra&ditus 
esset, averso vultu indagare, aspera et dura 
illi prsediecns, cunctaque archana mentis e- 
Hor. ius sagaci ingenio perquirens. Justuui vero ac 
uJ 1 j tenaeem propositi virum nec dira he minis re- 
sponsio irangere valuit, nec venientia templa- 
mina a semel arrepta voluntate rcvocare potu- 
erunt. Abbas vero Leo ubi non solum averte- 
re 3 ) a suo proposdo, sed etiam dira prsedioan- 
do plus accendere poterat, accepturum se fore 
ilium pollicetur. Staluit autem, donmum apo- 
stolicum cum humiliate antistito prius conve- 
nire, ut quicquid agendum foret, tanti patris 


sententia suorumque cardinalmm consilia de- 
liberarent. Post hajc rite peraetis omnibus, 
qua die Dominus discipulorurn suorum pedes 
lavit ac lintheo extersit. monachilem habitum 
sanctus ille episcopus accepit. Sabbato saneto, 5 
quando baptizati catecumini criminalibus vin- 
clis solvuntur, sohita est et ipsi capite pendens 
euculla, Hine secundum regular morem fra- 
trum numero addictus, quajrendum angusto 
calle cft*pit ai dencius cupere Christum. Duo iO 
autem ex fratriLus, qui cum eo erant, iain du- 
dum \identes quia so monachum 1‘acere veiled, 
non bene relieto elipco fugam dederurit. So¬ 
lus vero Gaudentius exemplo constantis viri 
remanens, cum beato viro monachatum atque 15 
probabdem conversationem consecutus est; 
qui etiam sibi came et spiritu duplex germa- 
nus, et ab infantia semper Gdissimus comes 
adhesit. 

17. Ipse vero omni obedientia ac humilitate £0 
ambulans inter fratres, contra hella temptan- 
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uum vioiorum mtrepidus tyro aecingitur. In 
eogitatiombus suis ad humilem cor.fessionem 
semper eonfugiens, quassat® mentis archana 
spiritalibus viris pandere non cessavit. Ces- 
3 sante vero temptationum imbre in novain mes- 
sem virtutum floruit, ac post vioiorum victo- 
riam solito clanor eluxit. Proeessit ergo ut 
lux splendens, et crevit usque ad perfectum 
diem. Obedientia, qua donavit eum suus ab- 
lObas, huiuscemodi eral, ut coquina fratrum a~ 
quae ministratorios usus humero apportaret, 
manibus quoque eorum lavand'S simile, obse- 
quium ageret. Sic so cunctis fratribus servire 
lsetatur. Nec moratur interea aemulns hostis, 
15 nunc aperto hello, nunc ktentibus insidiis ho- 
rninem Dei mpugnaturus. Et cum testaeia vasa 
nunc aqua, aliquando vano plena portaret, pr<e- 
dictus hostis callido astu lapsus parat, ac ut 
confraeta in partes spargerentur cfficiens, sa- 
20 cri viri faeiem ingenti rubore perfudit. Haac 
dum multociens fierent, et ipse tot vicibus ve- 
niam prostrato corpore peteret, tandem ultor 
eius confusions respexit ad haec. negotia De¬ 
ns. Nam una dierum cum fratrun mensae ap- 
25portaturus foret merum, otfenso pede corruit 
ipse super vas et vas «ingenti cecidit super rnar- 
mnra lapsu.« Audit a longe pater monasterii, 
cunctique fratres per ordinem, quomodo la- 


bitur llle heros, nescientes, quia hunc casum 
prospenima adversitas comitaretur. Ita enim 
vas sanum et vini poreio non minuta reperitur, 
acsi nulla facta foret ruina. Item nobilis quae- 
dam femina ’) munasterium hoc causa oratio- 
nis ingreditur; et cum caritatem lbi facere ius- 
sa foret, iam septem annis panem se non gu- 
stasse profitetur. llle vero hunc ahstinentiae 
morem pro infumitate adhaesisse ei recogno- 
scens, allato pane salutiferae crucis signaculum 
mpressit, ac deinde prandenfi matronae eum 
apponens: In nomine demini mei Iesu Chnsti. 
(ilia, inquid, manduca panem. Non licet tibi 
sanctam caritatem violare; pro eius enim amore 
hoc porum prandn accipere iussa es. Ad hane 
vocem credula mulier panis munera degustans, 
cum graliarum aclione regreditur in domum 
suam. Exhinc ergo commum cibo usa, rem 
novam sibi contigisse civibus uarrat; ac glori- 
firat vox omnium dominum Deum. Nec prae- 
tercundum est, qualitcr cuiusdam Iohannis fi- 
liam, qui nunc 1 rbis praefectus esse dinoscitur, 5 ) 
atrocissimus febrium dolor vexare cuepit. Quam 
cum homo Dei saeratissima sua manu tange- 
ret, omnis languor corporis eius imperio aL>- 
scessit. 

18 Arcbiepiscopus veto Mogontinus beati 
praesulis gregem sine pa store ire conspiciens, 904 


Przedz. I, wiersz 4 viris* virilius— 7 solito* subito — eluxit* Hluxit— ergo* eciain — 9 eum* 
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misit legates cum htteris, per quos domnum 
apostoheum de saneti \ iri reditu iptorpelkt. 
Factaquc est Romse smodus ') pro hac causa; 
et oritur uirimque litigium grande, ex una 
parte eorum qui monachum perdcrc timuc- 
runt, cx alia eorum qui pastorem suum cum 
auctontatc quscsierunt Cumque imicem pu- 
gnantibus sententiis utraque pars dm decer- 
faret, tandem dubiam nuneiorum pumas ux 
promeruit vietoriam. Hie ipse primas frater 
erat ducis, cums terra: qui exigebatur episco- 
pus praetuit. "} Turn apostolicus non tarn vo- 
luntate quam iure Dei permotus talia respon- 
dit: Reddimus quod iuste queerunt, quamvis de 
bono patre iam degeneras»ent filn, et dahimtis 
mm hac lege: &> audiermt eum, tmeant cum 
Dei benedictione, facimtque sub eo fructum cen- 
tuplum. Si autem a consuefa iniguitate sua rc- 
cedere nolunt, hie nnster absque perinilo sui ca¬ 
pitis malorum consnrcia dedinet. Hsee ubi dicta 
dedit, timta est sinodus; et soluto coetu, rc- 
dierunt qiusquc in domum suam. Abscedunt 
legati, monachis tristib’is, et - 1 ,'cto arumo ac 
magna exultationc. Cuiuque ernenso itinere 
Pragam vemrent, eunt ei obviam omnis aetas 
et sexus, et quasi cum ingenti gaudio accc- 
perunt eum. Dant manus ac proimttunt omnia, 


velut qui de sua reversione opido gauderent, 
secundum eius praeeepta priorem vitam ple- 
mssime cinendare \ client 

19. Sod paulo post eepil eos ignava molii- 
cics, et neglectis praedicatiorubus itur in omne 3 
nefas. Vetormn qu.ppe vicioruin recordatio- 
nibus pracventi, in carnalem partem relabun- 
tur, et pereunt labor pastoralis et ddigens cura 
boni patris. Inter haec l,uctuosum et miserabile 
crimen exoritur. Mulier emusdam nobilis cum 10 
clerico adulterasse publice arguitur. Quam 
cum more barbarico parentes dcdecorati con- 
iugis decapitare quacrerent, fugit ilia per ce- 
leres auras, donee voce et cursu usque ad op- 
tatum pervenerat episcopum \olens autem 13 
de illcrum manibus mulierem liberate, clausrt 
earn in monastcrio sanctimomahum, quod sub 
\ ocabulo et veji crati one saneti Georgii consecra- 
tum, firmissimis mrciiibus vallatur. Clavim vero 
a?cclesia?, custodi fideliter commendat, credens, 20 
ut fennna inter feminas solaria dolons et sub 
altaris defensionc vitae secuntatem liaberet. 
Crimen quoque in se referre voluit, ut se see- 
leris auctore magnum aliquid fieret scilicet 
ut per poenitentiae fruetus aut illam vitae ser- 23 
varet, aut ambo siniul iussi morerentur. Qua vo- 
luniate quia martvrii coronam exposcens erat, 
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adimpleret utique quod voted. nisi eura pru- 
denter domnus Wdlico prohiberet. Impia ma- 
nus inlerea absconsae mulieri ferrum necem- 
que parans, arrnato milite episcopate forum 
5 iiruperuut. Quaerurt minis et contumacibus 
dictis episcopum, qui contra divinum fas et 
legalia mra adulteram defendere veMet. Quod 
die diviriae contemplationis ocio vacans ubi au- 
re percepit, cum velut diviss? noclis bora es- 
iO set, dicto versu fregit silentia, et in quo clau- 
sus erat exivit de templo. Dcinde qui secum 
erant fratribus pacis oscula bbans: Bene va- 
lete, iuquid, et pro me misero ferte pta vole 
Christ,)! Inde totus ardore niartjrii lb.grans, 
15 non tardiore desidei io et cursu quam qui fu- 
gft hostein, sponte venit in hostein; ac medi¬ 
um agmen intrepido gressu incedens: it me 
querilis, inquid, preesto sum. Unus autem ex 
dlis, eui cum bonis semper la?va voluntas e- 
20 rat, omnium ore talia responds, Cnssa spes 
martyrii te tenet el nobilis gloria leti. Errat pro 
certo hcec snnetitas, quo*, nostrum vult fieri pec- 
enlum. Non implebilur tua voluntas, sed agitur 
diquid. quod plus dolet; quia nisi licei meretr'uc 
tb nobis citius reddatur, habemus fratres tuos, in 
quorum uxoribus prole et prtediis hue malum ul- 
ciscumur. Haec duin furens Sclavus contra e- 
piscopum dilatravit, ecce corruplus auro pro- 
ditor adest; qui excerpens eos clam ex agmine 
SO vocal, seque itineris ducein praebens, domum, 


in qua clausa erat, domusque custodeoi ma- 
nifestat. Custos vero tentus ab illis, nunc mi ¬ 
nis, nunc amicis afiatibus, ut illam in manus 
eorurn redderet, diu probaturjad ultimum mor¬ 
tis timore perterritus, non sic sibi creditam 
cruentis hostibus prodidit fennnam Rapitur 
infelix ilia, frustra pressis altanhus, et sub 
manu cuniugis capitalem iussa est subire sen- 
tenciam. Quod cum die, velut vir tustus, fa- 
cere nollet, sub gladio vilis vernul* truncaia, 
pcenas male usi corporis eapite exsolvit. 

20. His atque horum maioribus pupulaiis 
nequdiae stud is cum sermo docentis episcopi 
contrairet, Uet bonus pastor, quia in morbido 
grege signa salutis nulla inesse prospexit. Hinc 
pro speetandis sequenubus malis oeulos clau- ok 
dere volens, duleis Romae mcenia revisit, el 93 ° 
nave monasterii mutat pastoralia frena. Con- 
gaudent illo redeunte monastic*: plebis sacra 
collegia, ae sanetitatis suae ambre pariter et 
utilitate perfruntur. Dilexerunt eum omnes, 
sed prae omnibus abbas suus, qui et post sc 

r 

totis cohortibus fratrum praefecerat ilium. ') c. 
llle autem omni v dilate et extremitate conten- 
tus, quanto magnus erat, tanto se eunetis in- 
fenorem prat-buit, quanto spintahbus divitns 
dives, tanto in oeulis honnnum parvus pauper 
et despectus esse cupiverat. Dicunt autem 
abba et fratres eius de eo, quia in omni virtute 
ad unguem perfect us est, et extra martyrium 
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vere sanctus erat. Sic de die in diem semper 
nonis et se ipso robustior succrescens, ad di- 
vinae contemplatiunis fastigia \elut eastissima 
turtur evolaverat. Volens autem Dom.nus ostcn- 
dere servo suo, cuius ineriti viverct in conspectu 
suo, monstrat e: per visum duos ordines in 
cado, unum purpureo, alteram niveo amictu, 
quibus sub diversa specie singulare meritum 
et propiia merces; ambobus tamen esca et po- 
tus erat laus perpetua Creatoris. Et facta est 
vox ad eum dicens: Inter utrosque est tibi lo¬ 
cus, conrivacio mensce et aptissimus honor. Cu- 
us rei visionem abbati suo cum exponeret, 

„ non hoc de se, sed velut sanclissimus Paulus 
revelatioms suae mysteria de alio homine nar- 
rat: Sic, inquid, huiusmodi hominetn, cui Do¬ 
minos per vmtm talia ostendit et hcee ipsa dona- 
turuw se promutit. 

990 21. Hoc ipso tempore iter agit Romam rex 

Francorum, Otto tercius, pulchri caesaris pul- 
eherrima proles. Decursis quippe puerilibus 
annis, cum iam velut priwa lanugine barbae 
lloreret. tempos et virtus maior anms imperato- 
riam sibi exposcerant dignitatem. Roma au¬ 
tem cum caput mundi et urbium domina sit 
et vocetur, sola reges imperare faeit; cumque 
principis sanctorum corpus suo sinu refoveat, 
merito prineipem terrarum ipsa constituere de¬ 
bet Suus ipsis diebus pontifex arerrma fe- 
bre coneptus, corpus terrae animam ccelo, u- 


traque in sua dimisit exordia. Rex autem Otto 
Alpium nives multo milite transmeans, iuxta 
sacram urbem Ravennam regalia eastra meta- 
tus est. Ibi in eius occursum veniunt epistolae 
cum nunciis, quas mutunt Romam proceres 5 
et senatorius ordo. Primo illius ad\ entwm, ve¬ 
lut toto tempore paternte mortis non visum, 
totis visceribus desiderare ac debita fidelitate 
pollicitantur exspectare; deinde in morte do- 
DiRi apostolici tarn sibi quam illis non mini- 10 
mam invectam esse partem ineommodorum 
annunciant, et quam pro eo ponoront, regalem 
exquirunt sentenciam. Erat item in capella 
regis quidain clericus nomine Bruno, secula- 
nbus litteris egregie eruditus et ipse regio 15 
sanguine genus ferens;*) magnse scilicet m- 
dolis, sed, quod minus bonum, multum fer¬ 
vid* iuventutis. Ilunc, quia rcgi pbcuitj a rna- 
ioribus electum Magontimis archiprsesul Wil- 
ligisus et suus collega Hildebaldus episcopusgo 
adduxerunt Romam; proinde a Romanis ho- 
norifice aeeeptum ad hoc ordinati episcopi a- 
postolico lion ore prumulgarunt. Superve- 
niens etiarn rex Romano more egregie aceipi- 
tur; deinde et magno gaudio omnium impera- £5 
to rum attigit apicem. Lietantur cum primati- 
bus minores civitatis; cum afflicto paupere e- 
xultant agmina \iduarum, quia novas impara- 
tor dat iura populis, dat mra novus papa 

22, His temporibus christianissimus llle cae- 30 
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i,ar, cui circa sen os Dei maximum stadium | 
semper et diligens cura fait, crebro alloquifur 
sanctum Adalbertum, et habebat eum sibi fami- 
liarem, audiens libenter, qusecunque sibi di- 
5 ceret. Archiepiscopus vero Willigisus veterem 
querimoniam canons, donmum apostolicum 
de sancti hominis reditu interpellat; congemi- 
nat vota cum votis, ot ut reportaret ilium, mo¬ 
il is omnibus mstat. In apostohea quoque si- 
10 nodo canonum testimonia revolvens, coram 
umnibus se iusta petere elamat; peceatum es¬ 
se, singulis aecclesiis maritatis, solarn Pragarn 
suo pasture viduari; iuste poscentibus bonivo- 
lam aurem, viduce ecclesiae maritum suum 
ISpraebere, libera mente postulans erat. Rursum 
ex itinere quo versus est ad patriam, conlinuis 
litleris hoc idem reiterare nun cessat; nec di- 
misit prius, donee pollicitus est domnus apo- 
stolicus, faeturum se esse qum \elet. Tristatus 
20 est autem homo Dei, quia relinquere cogitur 
monasterium. Praescierat enim, quia populum, 
cui pastoralem curam debuit, a via sua mala 
nemo tlectere quisset. Sed tristem eius ani- 
mum hoc valdc solatur, quia si in commissis 
25 sibi ammabus dignns fruclus agere nequisset, 
extraneis et non Laptizatis praedicator missus 
uerat. Ergu inultis lacrimis fratrum dulce mo¬ 
nasterium linquens, cum sumrnae discrecionis 


| \iro Notherio episcopo *) ultra Alpes profici- 
scitur. 

Cumque velut duorum prope mensium 
iter age rent, venerunt Magunciam, ubi regres-w.*eA. 
sus ab ltalicis horis imperator commoratus est. 

Cum quo vii Dei munsit bonum tempus, quia 
valdc familiarissimus sibi erat, et nocte panter 
ac die velut dulcissimus cubicularius imperial! 
cameree adhaesit. Hoc autem non sic, velut 
sanculi ahquo amore captus, sed quia ddexit 
ipsum, et dulcibus dictis ad amorem coelestis 
patriae accendere voluit. Nam die sive noete, 
cum turba locum dedit, sanetis alloquiis ag- 
greditur ilium, docens, ne magnum putaret, 
se imperatorem esse; cogitaret. se hominem 
moriturum, cinerem ex pulcherrimo, putredi- 
ne.rti et vermium escam esse futurum; viduis 
se exhibcrc maritiun, pauptribus et pupillis 
monstrare se patrem; timere Deum ut iustum 
ac districtuin iudicem, amare ut pium veniae 
largitorcm ac misericordiae fontem; sullicite 
pensare, quam angusta via quae ducit ad vitam, 
et quam perpauci, qui intrant per earn; bene 
agentibus esset per huniditatem socius, contra 
delinquentium vicia per zelum iustitiae erectus. 

Ad hunc modum plura subnectens, monet ca- 
rum filium, praesentis vitae bona despicere, ae- 
tcrmtatis elechonem desiderare, mansura quae- 
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rere, in rebus tempordibus et transuoriis fi- 
duciam non habere. Cunetis, qui in regia do- 
mo erant, servitutem serviens, velut servus 
omnium, sic eerum vilissima quaeque manibus 
tractat, et omni humilitate eorum servkia faeit. 
Noctibus quoque cum carpserant somnum, cal- 
ciamenta eorum componere cura fuit; ab iani- 
tore usque ad principem regiae dumus omnium 
ealigas aqua abluit, et purgatos sordibus eos 
suo loco restituit. Ad hunc modum plurima 
senicia egit in camera; quanto qua'que vilis¬ 
sima erant, tanto hhentius ea pro humilitate 
ministrat. Sed serviminis auetor diu incognitos 
htuit, donee quidam Wolpharius, imperials 
minister et sib dilectus eubicularius, sanctum 
prodidit lurem. 

24 Vidit quoque ibi somnium node una, 
quod hmusmodt erat Putabat se fratris sui 
curtem adire, et media curte stare domum, 
cuius structura aspectu erat delectabilis, pa- 
rietes et tecta nivei candoris; mtus duo lecti, 
unus sibi, alter fratri suo deputatus erat: uter- 
que scilicet, ut decuit, rnultum honoris gerens; 
sed lectulus suus omnem gloriam alterius longe 
piaecellens, wtiis pdrpureo splendore et seri- 
cis omamentis Sidfecus, ad caput vero aurei 
starmnis hntheo pulcherrime redimitus. Sur- 
sum vero in capite erat aureis lilteris scriptum: 

Mums hoc audentum filia sponsa tibi 


Cuius visioms ordinem cum aliquibus narran- 
do exponeret Vide, inquiunt illi, quia Christo 
domino secundante martyr vris futurus. Regis filia, 
quae dot tibi regia dona, hoc est domina cosli. sa- 
emtissima virgo Maria. Hoc audiens ille, lactus 3 
est laefissinio ammo; et ingressus cubiculum 
cordis, egit gratias sancto sanctorum angelo- 
rum domino et omn-potentt Christo. Hinc ma- 
trem gratiarum, qua? regis solio proxima sedel, 
prana cervice et gavisae mentis iubilo adorat: 10 
Gloria tibi, mquiens, virgo, mans stella, quee 
me ut pia domina humittimtim Servian tuum re¬ 
spire) e d'ignatc es. 

25. Hac ipsa teinpestate adsit Turoniam, 
quaerens auxilio sanctum senem Martinum to 
Nec prseteiiit Floriacum, qui beatissimum 
corpus contessoris nostri ’) et patris Benc- 
dicti suo grenno collocare meruit; ubi etiam, 
quis lie sit Domino, 2 ) caecorum visus, claudo- 
rurn gressus, surdorum auditus et coelestium 20 
miraoulorum multa milia protestantur. Horum 
duorum Larissimorum patrum sacris confabu- 
latiombus pastus, lajto ammo regreditur ad 
imperiale domicilium. Inde quid sibi menti fo- 
ret, quae velente Deo agere vellet, sub lucem 25 
proferens, co-pit cum dilecto caesare familia- 
rem extremum sermonern habere. Fimta lo- 
cutione, pacis oscula invicem hbant, et am- 
plius numquam sociandos non absque dolore 


Prtedt. I, witrsz 3 servitutem* servi'ute — H quanto quaeque vilissima erant* quantoque erant 
vilissima — 12 ea* memo — humilitate* humanitate— 17 ibi* dod. per — 18 Putabat* Putavit — 
19 media* in medio — 22 sibi* dod. et — 24 suus* simul — 25 sericis* sericeis — 26 vero* 
autem — 29 auctentum* autenticum — Priedz, 11, wiersz 2 Aide* niema — b Hoc* memo — 8 
et* niema — Christo* dod. deo — 14 Turotiiam* Turonam — 17 nostri* memo — 22 patrum 
frjtrum — £8 libant* libera. 

*) Z tych slow widac, 4c autor jest zakonnikiem iteguly 4. Benedykta. ®) Zauua.it 
apud Dominum, to jest: jak vrielkie zaslugi u Boga mini 5. Benedykt. 
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separant amplexus. Vir ergo sanctus eius ca- 
ram vitara earissinio Iesu multuin commen- 
dans, secundum placitum archipraesulis sui ad 
apostatricem gentem pergere coepit. Sapuit 
5 ipse, quod consdio suo non obaudirent, sed 
ne inobediens esset, iussum iter adimplere 
maluit. Hoe etiam eius animo magnam spem 
tribuit, quia si non in filiis, in aiienis et barba- 
ris animarum lucra congregare potuit. Erant 
iOcnim multa? nationes per circuitum, per quas 
aut sibi martyrium aut eis baptismi gratiam 
conferre potuit. Gens autem haec sceleratissi- 
ma, ad quam redire compulsus est, in odium 
sui norrnnis grande nefas peregerunt. Nant pa- 
15 rentes suos, sobilcs et praeclaros viros, misero 
vulnere prosternunt; fratres fratrumque tilios, 
masculuin una cum insonte femina, omnes 
roorte saevissima dampnarunt; civitates') quo- 
quc eorum igne ac ferro devastates, omnia 
50 eorum bona in captivitatem redegerunt. Unus 
autem ex suss fratribus, 2 ) dum haec mala domi 
geruntur cum Bolizlavo Palaniorum dure foras 
in experlitinne imperatoi is erat. Dux vero ille 
pro amore sancti fratris magnis promissis et 
25 amieis opibus elim solatur. 

957 *6. Ergo pro his sceleribus aditum sibi clau¬ 


sum esse putans ille sanctissimus heros, no™ 
luit frustrari adventum suum, sed declinavit 
ad prajfatum ducem, quia sibi amicssimus e- 
rat, et si se recipere vellent, per eius missos 
explorare potuit. Quo facto, ccontra illi magna 
indienatione remittunt ei use et furoris plena 
\erba, dicentes: Sumus peccatores, populus ini¬ 
quitous, gens dura: corvids; tu sanrius, am'cv% 
Dei, mrus Israhelita, et tibi omma cum Domino. 
Tant'im ac talem non portant cohabit,ationcs et 
consortia in,quorum. Et tamen unde novum hoc 
genus, tit tociens repulses, tociens abiedvs non 
uni us sed diversarum mentium requirat episco- 
pus? Agnoscimus, ingeminant, quid sub colore 
pietatis mendosum tinniat haec sanditas. Noht- 
mus eum; quia si veniet, non venit pro nostra 
salute, sed pro puniendis malls et iniuriis, quae 
fratribus suis fecimus et fecisse incut. Non est 
qui reripiat eum. non est usque ad unum Haec 
et his similia audiens beatus episcopus, tanto 
laeliciae risu exuberat, ul pene a snlito ngore 
magnum aliquid excederet. Dki'upisti, inquid, 
vincula mea. Tibi immolo glonam et sacrificmm 
laudis, quia pnstoralis curve funes et vincula de 
meo collo ipsorum refutario liberal'll Fateor me 
hodie, o bone Jesu, totum esse tuum; tibi, do- 
minator virtutis ceternae, laus honor el gloria 


Przedz. I, wiersz 1 sej arunt amplexus* amplexus separardur — ergo* autem —16 prosternunt* pro- 
straverunl— 19 igne... eorum* niema — 22 Bolizlavo Prlaniorum > Bolezlao Polonorum Prced^ 
It, trnersz 2 adventum* aditum — 11 novum* nietna • — 13 episcopus* Christum 14 > qu'd* 
quod — IS tinniat* timeat — Nolumus* Novimus — 16 veniet* vend — 17 iniuriis* invidiis • 
18 suiso sui — est* memo. — 20 b«atus* iilesus — 25 Tibi* Cur — 24 curae* cura 5 libe- 
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*) Lubic, miasto na ujsciu rzecski Cydliny do Elby. Ob. Annales Pragenses u P( rtze 
III. str. 119. Stalo sic to wedlug tych roeznikow roku 995. Kozma pragski w poe- 
macie wyilrukowanym u Dobnera Mon. hist. Bo cm. II. 40 wymienia miasto Kurim, dziniej- 
sze Kaurzim; wydawca jednak mniema to to tylko wtret pozniejszy. °) na Sobiebor. 
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Noluisti eos, qm te nolrnt ef qm a via rerkatis 
in desiderio declinant. 

27. Inde adversus diram barbariem pfopha- 
nosque idolatrds gladium praedieationis aeuens 
et aptans, cum quibus primum, cum quibus 
postmodum dimicare oporterel, animo delibe- 
rare ccepit; utrum Liutieenses, quos chris t»- 
norum praeda mi scrorumque hominum dampna 
paseunt, an Pruzzorum fines adiret, quorum 

Pha. (j eus venter cst ct avaricia iuncta cum mode. 

3.19 

Tandem alternant! poeior sentencia suceessit 
animo, ut quia haec regio pruxima et nota fu- 
erat duel praedicto. Pruzziag decs et idnla iret 
debellatums. Dux vero cogrnta voluntale eius, 
dat ei n a vein, et ipsam pro pace itineris ter- 
deno milite armat. Ipse vero adiit primo urbem 
Gvddanvzc, 1 ) quam ducis latissima regna diri- 
mcntein mark eonfin a tangunt. Ibi divina mise- 
ricordia adventum eius prosperanle, bapliza- 
bantur hominum niultae catervae. Ibi, misssrum 
solempnia eelebrans, Patri immolat Christum, 
cui non post multos alios dies sc ipsum pro 
hostia fuerat oblaturus. Quicquid \ero super- 
fuit de eo, quod ipse et novi baptizali com- 
mumearunt, colligere iubet, el mundissimo 
panno involution sibi servabat pro viatico dc- 
portandum. 


28 Postera autam die salutatis omnibus in- 
punitur carma? et pelago, et tollitur ab eorum 
oculis, numquani poslea videndus. Hinc nau- 
ticum iter velocissimo cursu peragens, post 
paueos marinum litus egreditur, et reversa esl s 
navis cum armato custode. Ipse autem pro 
pra;stitis beneficiis gratiain vectoribus ct vee- 
torum domino a gens, remansit ibi cum gemi- 
nis fratribus; quorum alter presbiter Bcnedi- 
ctus, idler ddectus et a puero sibi comes, fra- JO 
ter Gaudentius erat. Tunc magna fidueia Chri¬ 
stum pra^dicantes, intrant parvam insulam, 
quae curve amne 2 ) circumveeta. formam cireuli 
adeuntibus monstrat \enientes vero loci po- 
sessores, cum pugnis expulerunt eos, Et qui- 15 
dam, arrepto navicuhe reiuo, astitit episcopo 
propius, et ut forte psalmos in hbro decanta- 
verat, mgenlem idnm inter scapulas dedit. Ex- 
cussus manibus volat in diversa codex, ct ipse 
extenso eapite et membris iacet Immo prostra- 20 
tus; sed extenus afflioto corpore quid pia mens 
intus ageret, risus cordis per vocis orgarmm 
mox patefecit. Gralias iibi, inquid, Dornine, 
quia elsi amplius non erit, satiim vet unum ietum 
pro Crucifixo meo ampere merut. Transiens 25 
vero in aliam partem lluminis, 3 ) stclit ibi ^ab- 
bato. Yespere autem facto, dominus viliac di- 


Pizedz. I, wiersz 2 desiderio* desidena mala — 5 hide* dcd. beatus \dalbcrlus episcopus tociens 
a suis repudiatus, tandem — 6 pnstmodum* post — oporterel* optaret — t Liuticenses* Lutln- 
ccnses—9 Pruzzorum* Prutenoruin—11 alternantU alternati—13 idola ■ ydolatras— iret - niema 
15 navem* navirn — 17 Giddany/.c* Gvdantk— 18 Ibi* Ipse — 21 Patri* dad. ac domino Jesu 
immolat* niema — Christum* Christo — 2* communiearunt* communicaverunt — 25 iubet* eito — 
et mundissimo ... viatico* niema - Przedi. 11, Wemz 3 nauticum* nautium — 5 paueos* dod. 

. Jies — 6 autem* niema — It Yenientes vero* Invenienles autem — 15 rum pugnis* dod. ex 

pugnis _17 ut* niema — 23 inqtiid* dod, ago — 21 etsi* si — 25 Crucihxo* dod. domino 

26 in» per — 27 facto* niema. 

*) Gdansk. a ) Voigt (Gescli. Preuss. I. 266 i Hast.) muieina ic to byla, rzoka I’regla. 
*; Wedlug Voigta do Sambii ezyli Samlandii. 
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vmum heroa Adalbcrtum transduxit in villam. 
Congregat se undique mhcrs vulgus, et quid 
de illo foret arlurus, funbunda voce ct canino 
rictu exspectant. Tunc sanctus Adalbertus, 
Squis ef unde esset, a el ob quam causam iliac 
\eniret, inlerrogatus, lalia econtra nnti voce 
respondit: Sum natmtale Sclavus, nomine Adul- 
krtm, professione momachus, online quondam e- 
piscupus, officio nunc tester apostolus. Causa 
10 ncstri itineris est restra salus, ut relinquentes 
simulacra surda et muta, ugnoscalis Crealorem 
vestrum, qui solus, et extra quern alter deus non 
est; et ut credentes in nomine eius vitam babea- 
tis, et m alriis imrtareesribilibw caekstmm gau- 
1S diorum prcrmia percipere mereamim. H*c San¬ 
ctus Adalbertus. llli autem iam duduin indi- 
gnantes et cum clainore blasphemiae xerba 
advcrsus euin proelamanles, mortem sibi mi- 
nantur. Et cxtimplo terram baeulis percufien- 
20tes. fustes oapdi eius sppcnunt, ct infrendunt 
dire dontibus in eum: 

Magnum sit tibi, inquiunt, quod hucusque m- 
]nme venisli; et si cut reler reditus spem vitw, 
ita tibi parvcc morie neris dampna creabunt. No- 
25 bis et toto link regno, cuius nos fauces sumus, 
communis lex impend et units ordo vivendi; vos 
vero, qui estis alte ius d ignolw legis, nisi bar 
node discedatis, in crastinum deenpilahimini. 
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Ipsa vero noete in naviculam mponebantur et 
retro ducti manserunt quinque dies in quodam 
vico. 

29 Hire dura in ilia parte geruntur, ecce in 
monasterio, ubi ille trdis nufritus fucrat, eui- 
dara converso Johanni Canapaao talia Doras- 
nus per visum ostendit. E sum no coelo velut 
volancia deorsuin veuiunt usque ad terram duo 
lintearaina, alba sicut nix ct rnunda absque 
omni sorde et macula. Ambo sua honera, sin- 
gulos quidem viros, de terra levant; ambo fe- 
lieissimo eursu nubes et aurea sydera trans- 
natant Unius nomen extra ipsum qui hsec vi- 
dit admodum paueissimi seiuut; alter vero e- 
rat, ut adhuc hodie ipse meminit, domnus A- 
dalhertus, cui angelicus minister iam cceiestis 
mens* eonvivia praeparavit. At pater Nilus i- 
gnotum est quid dc eo videret; sed dulcibus 
seriptis cundcm virum ita alloquilur: Scias dul- 
eissime /S lit, quia amicus nosier Adalbertus nm- 
bulut cum Spiritu sonde, cl bentissimo fine pree- 
sentem vitam evil terminaturus. Item fralri Gau- 
dentio, quse opere futura eranf, nocturna qui- 
cs textis ambagibus dixit. Expergefaclus ergo, 
si vellet audirc somnium sulim, interrogat di- 
leetum patrotn. Kespondit autem ipse: Die, si 
quid babes.—\ : di, inquid, in medio altaris cali- 
eem aurentm, et hunc vino semiplenum; custos 
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vero dm nemo erat. Me itaquc vnlente bibere 
tnerum, opposuit se mihi minister dtaris, et ou- 
davibus meiii ceeptis velut quad am imperiosa au- 
dontate contradixit, qma net mihi nee alicui 
hominum hone licentiam dare vdlei, pro eo quod 
tibi in crastinum pro niistica refedionr foret ser- 
valum. H*c eo loquente, fugit somnus ab o- 
culis, et oecupaf tremencia membra torpor in- 
gens; Devs, inquit, fill, prosperet lime visum! 
Fallaci somnio neminem credere vportet. 
kwicc. ,"0. lam exsurgente purpureo die coeptum 
iter agnnt, et Davitieo carmine viam sibi ad- 
breviant, et dulcis vitse gaudium continuo ap¬ 
pellant Christum. Inde nemora et feralia lustra 
linquentes, sole ascendente ad meridiem, cam- 
pestra loca adierunt. 1 ) Ibi fratre GaudentaO 
missam celebrante, sanctus rile monachus com- 
mqnicavit, et post sacram communionem pro 
alleviando labore itineris pauxillum obsonii ac- 
cepit. Et dieto versu et sequenti psalmo, sur- 
git de gramme© eespife, et quantum iactus est 
lapidis vel missus sagittse progressus, loco re- 
sedit Hie cepit eum somnus; et quia diutmi 
itineris fessus erat, pleno cornu profudit eum 
sopori fera quies Ad ultimum pausantibus 


cunctis, affuit paganicus furor, et irruerun* 
super eos impetu magno, et imeeerunt omnes 
in vincula. Sanctus vero Adalbei tus stans con¬ 
tra Gaudentium et almrn fratrem ligatum: Fra- 
tres, inquif, nolite contristari! Sritis, quia hoee 5 
patimur pro nomine Domini, cuius virtus ultra 
omnes virtute s, pulchritude supra omnes deco¬ 
res, potemia inenarrcbiits, pittas singularis. 
Quid enim fortius; quid eo ptdehrms, quam dul- 
ccm pro dulcissmo Iesu fund ere vitam? Prosilit to 
e furibundo agmine igneus Sicco, et totis viri- 
bus ingens iaculum movens, transfixit eius pe¬ 
netralia cordis. Ipse enim sacerdos idnlorurn 
et dux coniuratte cohortis, velut ex debito pri- 
ma vulnera facit. Deinde concurrerunt omnes, 15 
et vulnera miscentes, iram exsaturant. Pro- 
fluit purpureus sanguis per foramina utriusque 
lateris; ille oculis ac rnanibus stat orans m cce- 
lum. Exiit rubeus amnis divite vena, et extra¬ 
ct* hast* septern ingentia vulnera pandunt 20 
Ille vinolis solutis extendit manus in modum 
crucis et supplieiter fusis precibus pro sua et 
persecutor um salute ad Dominum clamat. Sic 
ilia saneta anima carcere suo evolat, sic no- 
bile corpus protenta cruce terram occupafc; 25 


Prtedz. I, wiern 5 l«anc» niema — 6 servstum* servandum — 12 adbreviant* abbreviant — 15 
dult-is vitae* divitis— 20 surgit* fugit — 25 Hie* dod rum— diutini* diu tam labore — Pried*. 
II, iviersz 5 haec* hoc — 6 Domini dod. Jesu. W tem miejtseu pitari kodexu B. doktada oi s't- 
bie te st&wa: Et sic anno domini DCCCCXCIIII f tak zanuast DCCCCXCV1I) sanctus Adalbert'!? pra- 
geusis episropus a Prutenis martjno coronatur, ut oi. it Cronica Poflonorum). Dodateh ten jednak 
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*) Voigt w pomienionem dziele swojem na str. 660 i nast. mniema, te to by! tak 
zwany bogaj, czyli miejsce bogom poswiecone, do ktorego pod k ara emi rci nie wolno bjlo 
wkr&czac uikomu, procz kaplrnow. Wedlug jego wiec domyslu wlaociwym povvndem zabi- 
cia b. Wojciecha, niiab* bye przekroczenie tego prawa. 
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siequoque multo sanguine \itam fundens, heatis 
sedibus et semper carissimo tandem perf’rui- 
tur Christo. 0 sanctum et beatissimum virum, 
cuius in vultu angelicus splendor, in corde 
5 semper Chrisfus erat! 0 pium et omni honore 
dignissimum } qui crucern, quam voluntate 
semper et anirno portavit, tunc etiam manibus 
ettoto corporc complexus est! Accurunt un- 
dique armrs dira barbaries, et nondum cxpleto 
10 furore, aul'erunt corpori nobile caput, et se- 
parant exsanguia membra. Corpus vero loco 


dimittentes, caput palo fixerunt; et Iseto cla- 
mure sua scelera laudantes, reversi sunt unus- 
quisque ad proprias sedes. 1 ) Passus est autem 
sanctus et gloriosissimus martyr Christi Adal- 
bertus 9. kalendas Mai, 2 ) imperante rerum do- 
nuno Ottonum tercio pio et clarissimo caesare, 
feria 6; scilicet ut qua die dom.nus Iesus Chri- 
stus pro homine, eadem die homo ille pro Deo 
suo pateretur. Cui est misericordia in seeulum, 
honor laus et imperium in secula seculorum. 
Amen. 




Przedt. I, wiersz 2 tan(dem) retalu w rgkopismie B tvydaria. 


0 kaplicy w miejscu tego meczcnstwa, wzniesionej miedzy rokiem 1422—1424 a 
roku 1669 zniszczonej, pisze Voigt w dziele pomienioiiem str. 663 i naist 2 ) 23 kwipteia. 
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Brum naleiy do tych zacnyeh cudzoziemcow, ktorzy z czyslyeh, mot alnych pobudek oj- 
czy ne naszq ukochawszy. sluzyli jej przez ciaq zyeia slotvem i czynem 

llrodzil s,e w drvgiej polowie A ivieku, iv miescie saskiem, Kwerfurde, jak pouiuda 
bezimieimy, magdeburskt kronikarz (Meibom. If. 279.), z ojca Brunona i malki Idy ktcra yo 
.ladewszystko kochula. Moiny ich rud spowinowaeony byl z panujan/mi: od brala bou-iem ro- 
dzonego wiszego Brunona, imiemem Gewerhardapochodztl Lotaryusz III cesarz (Ob. Pertz 
VI. 658). Mlody Bruno posfany byl na nauki do Magdeburga gdzie wlasnie pod one czusy 
zalozone bylo arcybiskupstivo przez Otlona I, a nod pieknym brzegiem Eluy wznostf sie koscioi 
spanialy iwietemu Maury rein a poswiecony. Byl wtedy an ybiskupem magdebunkim Adalbert, 
naunycielem w szkolaeh tamtejszych mistrz Geddo, a tniedsy uczniami jego znalezli ste jedm- 
czesnie Wojaech, Bruno i Thietmar; dtvaj pierwsi wstawieni wkrvtce jako apostolowie i suited, 
ostatm jako znakomity swojcgo czasu kronikarz. Rozpisujac sie on w dziele swojem o zdarze 
niaeh spulczesnych, nadmienia z chlula, ie przyjain 1 pokrewienstwo laczylo go z Brunona oj 
cem; a u synu powiado, ie ilekrod wyrhodzil zramt do szkuly, zwykl byl prude domoumi- 
kdw swoich o przebaczeme uraz. htedysmy, mowi on, tramli ezas na rozrywce, Brum gu 
na modhtune przepedzal, a trud nad wczasy przenoszae, cwiczyl sie coruz bardziej w cno- 
tach, az doskunalosct dostapil (Tldetm. VI 58). Zostal najpierw kanonikiem s. Maui'ycego, 
a biegloic nadzwyczajm w naukuch wyzwolonyrh, uvlaszxza w micyee, robila go bardzo przy- 
jemnym tv toivarzyslwie , Otto III cesarz zapragnal go miec na swoim dworze. L'dal sie tarn 
Bruno , i jak ste zdaje, lowarzyszyl cesarzowi roku 996 w podrozy jego do llzymu 

Wkrolce jednak dwor i zabawy iego rzuciwszy, poskmoml wide ustromc, samotne zy- 
cie, tdae w tem za przykladtm s'. Wojciecha, tudziez zu przykfadem Leona, Jana i tybi in- 
nych znajomych swoich ? towurzyszy. Pod przybranein imiemem Bonifarego wstapil do zakonu, 
podobno s. Alexego w Rzymie, jak ste niektoizy nowsi pisarze domyslaje. i lam czus jabs 
zoatawul. Opounada Piotr Damiani, ie gdy razu jedneyo tnajdawal sie Bruno w kaplicy kru- 
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lewshiej, ivzniesionej na czesc davmego merzenniku, s'. Bnnifaceyo, wtdok jej przejal go tukieni 
wzruszenit-m, ii zawolal: »Ija Bonifacego mam imie, czemuz nie mialbym bye meeiennikiem, 
i cierpiec dla Chryslusa?» (Mia. Romualdi c. 27.) Odtad wiec mysl zostania meezennikiem 
ciagle go zaprzajala. W roku 1001 przebywal wraz z opalem Romualdem to w Tylurte, 
to w Kasynie, to nakoniec w Pereju koto Iiaweny, wszedzie suruwoma zycia zakonnego nad 
innych sie odznaczujae. Nie wladomo jest, ezy Bruno znal jui pierwej Polske i jej xiaiat. 
Przy owczemym stosunku scisiym z cesarzami naszego Mieczy&lawa I * Bolestawa chrobrego 
lardzo latwo to bye mogto Biunonowi, jako jednemu z dostojnyrh saskich pamot. To atoli 

petena, £e w czasie przelywama swojego z Romualdem w Pereju, mint sposobnosc poznac Sit 

blizej z Polokami. 

Zostawal lomem Dole slaw chrobry w stosunkach z opatem Romualdem: jemuto poru- 
czyl wychowanie najmiodszego synka swojego, Bolestawa, ktorego ten mai swiety do wdziania 
sukienM zakonnej naktonil. Prosit nadto krol polski iiby mu opat pomieniony nadesial kilku 
ze swoich zukonnikow dla szczepienia wiary swietej w Police i sasiednkh z nia m krajaeh. Jakoz 
dwaj z nick, Jan i Benedykt, sklonUi sie dvbrowolnie do tej posiugi i z pilnoiciq uczyli sie je- 
zyka polskicgo (Vita Rotnualdi c. 26). Wszyslko to mogto utorowac Brumnowi droge do za- 
brania znajomosci z naszym Bolestaivem chrobrym. Niebaivem zawiazda sie miedzy nun a 
krolem polskim tak serdeezna przyjazh, ze okoto roku 1008 pisal Bruno do Henryka 11 ce- 

sarza: tjeslihy eie zaleciata wiesc, ie krolowi polski emu za wide przywiqzaraa i za wide 

memosci okazuje, tedy wiedz z-c istutnie kocham go jak moja dusze, a wiecej niz rnoje zycie.s 

Po przepedzeniu kilku lat w zakonie, gdy jus z woli papieia i Henryka II cesarza rmai 
bye arcybiskupem dla ludow poganskieh mianowany, dawat rzadkie przyktady zaparcia s?e s:ebie 
i pokory chrzescianskiej. Opowiadat jeden z tewarzyszow jego Piotrowi Damianowi, ze z Ru- 
weny do Rzymv szedl Biuno calo_ druge pieszo i boso, viyprzedzujae wesoto orszak podrozny 
i psalmy Dawidowe spiewajac (Vila Romuald, c. 26, 27). Obdarzony tv Rzymie paltim arcy- 
liskupiem i godnoscia poselska zaszrzycony, wrarat znoivu do Nierniec w zimno i mrozy z ob- 
nazonethi po kolana nog ami. U Mei'seburyu zastal cesarza Ilenrtjha i Taginona arcybiskupa zaje- 
tycli, He s?V zdaje, podowczas pvzywrvceniem biskupstwa tamze. Wziawszy od Taginona poswiece- 
nie na arcybiskupa, udal sie do Polski. na dwor Bolestawa chrobrego, khiry miat rozlegie z 
swytni sasiadami stosunki; za jego lie sie zdaje radq i posrednictwem zwiedzil najpierw, okoto 


roku 1007 Wegry, ztamtad udal sir roku 1008 na Rus i caty miesiqc bawit tomze, pr n - 
wdopodobnie w Kijowie, na dworze Wtodzimierza wielkiego. Xiaze ten dowiedzkwszy sie 
ie Bruno mu zamlar udac sie do Pieczyngow, jego sajsiaduw, odradzat mu to wszelkiemi 
sposoband, gdy zus nie zdotal go odwiesc od jego przedsitwziecia, dal mu od siebie polecenie 
zaivarcia przymierza z Pieczyngumi, i sam go z wojskiem przez dwa dni irogi a * do gi'anicy 
pattslw swoich odproivadzat, zaklinujac przy rozslaniu, iiby przez wzglad na swoj charakter 
foselski, i dla oszczedzenia hahby jakaly ztajl na panstwo jego sp lyne.a, nie narazat mlodzieti 
Monumenta Pol. Hist. Tom. I. 
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(zego zycia swego m smierc meczenskq. Pnygody swoje w kraju Pieczyngow sam Bruno, w 
pomienionym do cesarza Hennjka lime, tak opoiviada. .»Przez diva dni szlismy bez zudnej 
zgota pr&e&zkody, trzeclego dnia rano pochivycili nas Pieczyngowie, i w dnia tym bylismy w&zy&cy 
trig rosy, to jest: ratio, iv potudnic i wieezdr z pochyloneini gtowami, z szyjami obnazonemi 
prowadzeni pod topov katoivski. Przeciei od thnierci niechybnej ocalelistny laskq eudowne^ Boga 
i s'. Piotra, naszego obrohcy. Byca niedmela, gdy nos do wielkiej ordy przyprowadzono. Wy r 
znaczono nam stanowisko i dozwohmo iyc pukqd hid wszystek, przez roteslanych yuncow mvia- 
domiony, na obrady si* nie zbierze. Owoz w drug a niedziele ku wieczorowi wiodc[ nas w sro- 
dek obradujqcych, smaguja biczem i nas i nasze konie; tium ludu niezliczmy rzuea sie na 
nas z iskrzacemi od wsckklosci oczyma, wznnsi wrzusk przerailuvy ; tysiac toporuw, tysiac 
mieczy nad gtoivami naszemi tvyciajjnionych grozi nam rozsiekanietn w kuwaiki. Tak tias tra- 
piono do ciemnej nocy i na mssyUkic strong szarpano, ai nakoniec starszyzna Pieczyngow, 
siowa nasze ttslyszawszy, poznaia w swojej mqdrosci, zesmyto dla ich dobra do kraju tego 
przybyli, i wyrwata nas przemoca z-rql fc Burnt. Tak tedy wole Boga cudowneyo i najznakomit• 
szego Piotra apostota spetniajac bawilismy pied miesienj miedzg tym ludem, zwiedzilismy trzy 
czesci ich kraju, do czwartej nie ivkraczalismy, ale lepsi z jej mieszkancow poslow do nas ivy- 
stall. Okoto trzydziestu dusz na wiare ehrzesciatiskq naivrociwszy, za wskazaniem boiem, za- 
warhsmy z Picczyngami pokoj klorego, jak mie oni upewniati, nikt prucz nas zawrzecby nie 
potrajU. Pokoj ten, mowili, jest twojem dzieletn. Jesli bedzic trwafy, jak nam to przyrze- 
kasz, wszyscy diet nie clirzescivnatni zoslaniem. Lecz jesli vw wtudca Busi zachwieje sie w 
dotrzymimiu swoidt przyrzeczen , natenezas nie o chrtescianslme lecz iylko o wojme myslec bc- 
dzienuj. Z tq odpomedzia przybylem do iviadcy Musi, a on czymac zadosc zqdaniom tym, 
przez wxglqd na chwate boska, dat Pieczyngom w zaktad syna swojego. Wyswieciiem na bi- 
skupa jednego z naszych xiezy i poslalem go wraz z synem xiecia w ziemie Pieczyngow. Tak 
tedy na ivieksza czeic i rhwaie Boga, zbawiciela naszego, zasianu zosfata nauka chrzescian- 
ska miedzg naigorszem i najdzikszem jakie znajduje sie na ziemi pogcmshvetn.» 

1 liijoiva vrocit Biuno znowu na dwdr Bolcstawa chrolrego, i tvsparly od niego radq 
i srodkami rputeryalnemi postanowit nawracad na wiare chrzes'dansha Prusakow i Weletow, 
sasiednich a nieptzyjaznych Polser. Bytato- ostania z apostolskkh jego wypraw. Udat sie 
do Pms na poczatku roku 1009 w II jak mowi roczmkarz kwedlinburski, a jak mow Thiel- 
mar, w fi* roku kaptanskiego swego mwodu. Zrazu doznai mejakiej pomgslnos'ci. Zdzlah- 
wszy w obec krola Netlmncra ten cud, jak mowi legenda, ie w stroju biskupim wszedi miedsy 
stosy ognia roznieconego i zostawai tatn cahj i nietkntety tak dtugo dopokqd xieia siedtn psal- 
mow nie odopiewali, nawrocii krola tego i trzystu z jego orszaku. Nelhirner jednakze mud 
brata ktory wraz z mm mieszkajac iadna miarq ochrzcic sie nie ehcial. (Jbrazony uporern 
jego Urol, dopuscii sie bratobojstwa, a to dnio powod trzeciemu brulu ktory miai osubny swoj 
udzici, ze smkat zemsty za to na Brunonie. \ie dtugo czekaf na pore ku tetnu sposobnq 

.i * . 
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Przybijl do niego sam Bruno z osmnastu swgmi toivarzgszami w celu nawraeania go. Nalych- 
miast kazni on ich uwiezic; pozniej Irkajar sie iiby .\cthimer w pomnc im nie pospieszyt, i 
hie zmusii go do ich uwulnienia, kazal tv obecnom m’ojcj mac Brunona ze wszystkhni jego 
towarzyszami. Lagodny jak baranek, powiada Thklmar, szedi Bruno na smierc meczenska, 
akronikarz wircburski dodaje, ze mu pierwej rece i nogi a potem gtowe odcieto (Vita Romu- 
ddi c. 26, 27; Viperti Hint, de prwd. Brtin.; Chron. Wirzburg. ap. Peitz VI 29). Dzkilo 
sie to w roku 1009 dnia 47 hitego. 

Miai Bruno przy swych rodcgtych wiodomosciuch rmdki dur do pisania i wprawe nie- 
pospolka. Nie wszystkie jednak pisma jego doszhy do ncszych czasow, Trithemius w dzlele 
swojem o pisarzach koiciehych, rozdziale 538 nadmienia o komentarzu jego do xiaj Mojie- 
szmych, wypracowanym w dwoch czescioeh. Zdaje sk ze to byla jedna z icczedniejszych Brn- 
nona prac. IV 7 czasie. He sie zdaje, pobytu swego w Potsce postanowif opisac dokiadnie raz 
jeszeze zywot s'.' Wojeiecha, swego niegdys toumrzysza, w ktorego slady wstepowal Za pod- 
stawe swej pracy wziaj on zywot tego swietego skreslony przez Jana Kanaparzaniozyc ja_ atoli 
iv calkiem nowy sposob, poprawiajac w nielctorych miejscach poprzedmka sivego, w innych zno- 
wu dodajac szczegoty tamfcmu nieznane, a gdzienieco, jako mniej polrzebne, tub do zakresu 
swego niestosowne, opuszczajac. Tak w tem jak i innych pistnach swatch odinacza sie bystro- 
sciq sadu, gtebokiem zaimloivaniem prawdy, i imiaiosda tv jej wynv.rzeniu. W wyktadzie jest 
on zwiezfy, kvneeisty; uderza czesto wyzszym pvlutem tnysli, niekiedy jednak tresciwoscia_ zby- 
tniq zawky i nie iatwy do zrozumieniu sie staje. Wielu zdarzen sam byi swiadkiem naocz- 
nym, to innych powolvje sie nc takiclize naocznych swladkow, mianoivick na Leona < Jana 
opaline, na innego znoivu Leona biskupa dworu cesarskiego, nakoniec na Radte czyli Xstryka 
klory byi d. Wojeiecha nauczyeielem niegdys, a pozniej przyjaeiclefh i towarzyszem. Zloione 
wiec w tem pismie Brunona wiadomosci sc areywiarogodne, a dla nas wysoka maja wartosc 
ztad, £e autor wedtug wszelkiego podobichstwa w Polsce je piszac, Pohka i sojtiedztwein jej 
wierej zajai sie niz poprzednik jego Kanapcrz, tnial zas wieksza tatwosc nii ktokolwiek wta- 
iemniczenia sie we wszystko co sie Polski tyezyio, jako osobisty przyjacicl Chrobrego. 

Innetn pisrnem Brunona dla dziejow Jiaszych niezmiernie ivaznem jest list obszerny do 
Henryka II cesarza. Ptsal go outor takoz w Polsce po powrocie sworn z Kijowa w roku 1008, 

Ink tei na samym poczalku !009, przed wyprawa swoja. do Pras. W nim rownie $m>ato 

jak zreeznie nagania postepowenie tego cesarza wzghdem krola poiskiego, i upoinina go iJoy 
ptzcz sam wzglad na sprawe chrzest iar-stwa staral sie dobrocia pozyskac sobie Bolesluwa, o 

MajdUe w nim tak dzielmgo i przyjaznego sobie sprzymierzehca, jakiego miai pop lednik Hee- 

!fka, Otto, w polskhn Mieczyslavde. Przesliezny ten i sprawy owczemc nie maio wyjasniajdhj 
id dajerny m~ej tv zupelnosci. 

Co do iywotu s. Wojeiecha, napisanego przez Brunona, doszedl on nas tv du 
h More sie znaeznie roiniq od siebie, Jeden text jest obszerniejszy, w zastosowania moraine 
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szczegolniej olfilujacy ; drugi text jest jakby skroreniem tamtego, ma jednakze ustep jedcn o 
pobyeie s. Wojeiecha na Weqnech , a drugi teologiczno moralny More sie w tamtym nie macho- 
dza. Uezony Pertz «nniema ie obgdwa texlg pochodzq od samego Brunotia, i obszerny zowie 
pierwsza, skrocony zas text dt'uga , pozniejsza redakcya. Jnkkolv’iek rzecz sie ma co do zy- 
xuotu skrrkonego, czy on jest robotq samego Beunona, tub tei kogos poznlejszego, to wszakie, 
pewna ie obszernego iywotu jest autorem sum Bruno, albowiem oprocz innyvh oznak widocz- 
nie na osobe jego wskazujacych, natrafiamy w nim te same zdanla i temi saniemi sfowami 
wyrazme. More sq to Hide Brunonowym pisanym do Henryka II cesarza; nxcrna ich zas w 
oivej, tak zircnej, drugiei redakryi. 

Krdtszy iywot wydal najpienv Got fry d Henschen w tak zwanym zbiorze Bullandystuw. 
Wydal go z rekopismu pragskiego, plsanego w wicku XIV, a majqcego w nieklorgrh miejscach 
niaczne opuszczenia, w innych mourn lutrety poiniejsze, jak np. co do union rodzicJw s. Woj¬ 
eiecha. Utamkowo przedritkowali ztamtad iywot ten w zbiorach mouth Mabilion i Basnage. 
IV naszyeh czasach, wydal go Pertz tv Pomnikarh dziejowyeh niemieckich z rekopismu admont- 
skiego, pisanego w tvieku XII na pergammie, w czwartce, Bledy niektore tego rekopismu po- 
prawil wydawca za pomoca rekopismu pragskiego znmego mu tylko z wydania Henscliena. 
Jest to zreszla tvydanie wzorowe. 

Zywot ubszerniejszy raz tylko byl dated wydany. Wydrukotval go Suryus w wielkiem 
dziele swojem: De probatis Sanctorum \itis w Kolonii roku 1618, z rekopismu dzis niezna- 
nego, puzwalajac sobie jednakie, jak sum wymaje, poprawek jakie sie to reknpismie nie zna- 
chodzily. Z wydania tego uiylkowal daivnkj Henschen a teraz Pertz, dajac z niego przypiski 
u doiu do iywotu krotszego. Do sprawdzenia zas i sprnstowania texlu oweyo titory ogtesil Sv- 
ryus, nie midi oni iadnego rekopismu. 

\V rzasie tegoroeznego pobgtu mego w Czechach zmedzitem bogata bibliuteke xieeia Mti- 
ternicha w Kunigswart, i osebliwosei jej przeyladajac nolrafucm na ten obszerny iywot w re- 
kopismic dawnym ktory tu krotko opisze. 

Jestto dwutomowy foliant pod zn n kiem 20. D 22. w bibliotece umieszczony. Pisrny 
nadzwyezaj sktranme na pergaminie, w jednej kclumnie, z tytulikami kolorowemi t bardzo 
czdobnemi poczqfkowemi gloskami. IV terazniejszej, nowej stvojej oprawie w polpergamin, ma 
wycisniety na grzbiecie napis: Legend® Sanctorum. Pismo w obu fomaeh main sie rozni 
od siebie, nie ziaje sie jednak bye wszedzie jednejie reki. Pioku tv ktorym go pisano niema 
nigdzie tvyraionego, wnosze tylko ze znamion graficznych ie jest z wicku A II tub XIII. P ' 
chodzi z dutvnego klasztoru benedyktynskiego w Ochsenhausen, w krolestwie wirtemberskiem, jak 
i wieksza czesc kodexow tej biblioteki. Zatviera Jia karcie pierwszej iywot s'. Gala, zaezyna- 
jqcy sie tak: Ineipit prefatio Walefridi abbatis, cenobii augensis, de vita sci Galli confes- 
soris. Nisi me sanctarum auetoritas scripturarum ltd. Nastepujq dalej, karta 58 Passio 
s. Leudegardi cpi. k. 42 odwr, Passio s. Luce cvangelistc. k. 45. Vita s. Aurelii episcopi 
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k. 48 odwr. Passio s. Genesii. h ill Vita s. Utmari ltd. Brunom iywot s. Wojciecha zaj- 
muje w tomic I kurty 145—186 

Ten tedy rekopism, podajqcy mm text Brunona w wieiu tniejscadi popratviuej niz Su- 
ryus, i bez owijch unman jakie sobie mv wijdawca robie pozwalat, wziajem za podstawe wyda- 
nm ninicjszeyn, i oznaczum <jo gtosliq pnczajkowa K, zalqczajac tu oiaz jeqo podobizne kt&rq 
uprzejmej uczynnosci dolUora Paw-la Rath, bihUotekarta kuiuyswartskiego, zav’dueczam. 

Bledy niektoi'e pisarskie tub drobne opuszczciua peostuje i uzupekiam :■apomoca wydan 
Sttryusa i PeHza, a roznice tat od ich, jaho i od Hensdiena texlu ■wyhuzuje u dolu, oznacza- 
jqc poczulkowemi yioskami: S. II. P. kodcxy no ktvrych sie ei trzej wydawcy opierali. 

Prorz waryantow wlasmvych, drobnem pismem u dolu nmeszczonych, staralem sie pn- 
daJ dokladme roznice obu redakeyj tego iywolu, i te uslepy More w pienmzej zyola sie me 
znachodza, wydrukowahm zavaz niiej yioskami wiekszcnu mill waryanhj, ah) przez polaczenie 
tym sposobem obu textoiv zrobic to wydanie dla dziejoiv uiyterzniejsze. 

Co do pndzialu stosowncyo, rozpatrywdm sie w icj mierze u moich poprz-ednikmv Ina- 
czej oznacza pnjedyneze rozdziahj Suryus Mory. dziwnym jalams przypadkiem, dwie liczby caikiem 
przeskoczyl; tnarzej znoivu Hensclten, a tnaczcj Pert e. Aie didalem mnoiyc tych niejednostaj- 
nosct Gdy wiee z powodu ustejm o Wegrzcdi ktonj w iywocie diidszym zgoia sir me zna- 
diodzi, podzialu percowskieyo w zupehwsci prsyjqc nic moylem, steratein sie przynajmmej 
jak mjwiecej zblizyt do nierjo, aby piszarym vhlwic powofywanie, a czytelmkom znachodzeme 
miejsr odpowicdnich m roinych icydamach. 


PASSIO SANCTI ADALBERT! EPISCOPI ET MAETTELS.. 


1. Nascitur purpureus flos Bocmicis torris, 
maior filius ex parcntibus inagnis; aureum po- 
rnum proecssit e nobdibus ramis; progredilur 
5 pulchra facie, sed pidclmor spiritu, Wogitihc 
puerulus, quod nomcn mlerprctaturn sonat: 
consolatio excrcitus. Pater bids ciat vir raa- 
gnus et prepotens; substantia cius intcgra, 
posscssio diffusa, Est ei mortalium lelicilatuui 


copia, sub sc positorum hominum unda, fa- 
rnilia rnulta perstrepens, argento et auro plena 
domus Cum esset doaiinus lerre, fuit tamen 
rnediocris homo; oratio rara, sed habitaverat 
serum miscricordia bona; ncglecta castitas, ct 
larga pauperum cura. Mater claro ex genere 
Sclavorum crat nobilissima, digna iugalis iun- 
cta digno marito; marito videlicet qjii tangit 

Przedt 1, tviersz 2 Boe- 
n<le P — YVo-itihe. Voicechus 5; Woi- 
excrcitus consolatioiieni S .— 
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rcges linea sanguinis, quern longe lateque iura 
dantcm hodie tremunt populi, Heinrico regi 
accessit proximus nepos. Femina, arm!, casta 
moribus, plena elemosims, fideni loquens operi- 
bus, nobilitati sue pulchrum responsum dcdit. 
Sed disripula \irtutis, bene fit rea custos fra- 
tris. Nam dum zelat zelo castitatis, dum fit fa- 
nnliarius fainula orationis, datviro oceasionem 
peccandi non cum una, sed cum feminarurn 
turba. Bonus pater, sed melior mater, optimus 
qui nascitur ex ipsis. 

2. Larte plenus interea pan ulus homo fe- 
bncitans, mortem vicinarn parentibus minatur, 
fletum movet oculis \identium suos sidereos 
vultus. Pater fecit spissum gressum ad quem 
amat pre filns filium, testatur crebris lacrimis, 
quantus vivat amor pueri in \isceribus patris. 
Mors amara in foribus, ecce occurrit salus bene 
eogitantibus. Dixerunt ergo territi parentes tre- 
mula prece: Non nobis Domine, non nobis vkat 
puer isle; sed clericus in Dei matris *) honore 
por'd ingvm tuum pulchra cervire. Sic dieunt 


ponuntque super altare Virgims , et recessit in 
ictu oculr vis doloris; infantulus ad se redit 
sospes in omnibus membris. Bona angelorum 
imperatrix augusta, perpetua virgo, sic in se 
clamantium ad Deum portat hominum vnta, s 
dum negare nescit corde petentibus, dum de 
celo fert opem egris mortalibus, splendida 
stclla maria 

Signasti iam servmn , virgo Maria, tuum. 

5. Qui cum intra plenilunium sensibilis pu- 10 
erifie venisset, rudisque lingue meatus ad lo- 
quelam extenderet, primis dementis inficien- 
dus, presbyterorum datur in manus. Tunc mi¬ 
nister eius qui infantilibus cunis familiarius 
adhesil, ut mos est humani ingenii , laborem 13 
fugiens parandis literis se comitem subtraxit. 
Propter quod arduum iter desperat, sernel et 
secundo concita fuga ad dulces parentes per- 
rexit. Quo facto pater infrendens diris ictibus 
et vitalibus plagis fugam correxit, et cum in- 20 
dignatione sequens, nun ab re filium tradidit 
amare salubnbus scolis. Nam aperuit Deus 
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puero aurem cordis, ct mteriecto mensis spa- 
tio tanfa gratia perfudit, ut exindc parvo se¬ 
ll iori usque ad unguem philosophie, eius pa¬ 
pas ') murum et rnagister seusuum foret. 

5 4. Deeursis itaque rudis infanlie balbuiten- 

tibus annis, Wogitihe Davitico nectare 2 ) poia- 
tus, parvoque melle dulee canentis Gregurii 3 ) 
paslus, ut partem suam eomedat, ad septem 
panes sapientie portatur, traditur, inquam, ad 
iOingenuam Parthenupolim, Theutonum novam 
metropolhn liberalibus disciplinis imbuendus; 
quam urbem rex maximus, primus trium Ot- 
tonurn, imperator augustus in magnum arehi- 
presulatum erexit, et ut liodie cernere est, 
15 saneto Mauwtio in flurninis Albis pulchro lit— 
tore, pulcherrimam domum prope construxit. 

1* Ecce prudent lector, in peccatis agnosce 
latens mysterium, si non gravat hoc dictum; 
ut in peccato David et in aliis solct errrtibus 
2u bonum figurare vetus testamentum. Bis dum 
presbyter, dum fit pontifex uni tup, bis dum 
ignorantk peccat puer unetus, homo inortuus 6 ) 
quatuor dies 7 ) unguento Salvatori® ad vitam su- 
scitatur: baptizstus ter, dum fonte Christum 


Urbis episcopus tunc Adalbcrtus, ipse et pri¬ 
mus , qui, quern suo nomine Adalbertum vo- 
eavit, bone indnlis puerum Wogitechum se- 
cundo crismate linivit. Hee cum facta essent, 
non norunt, 4 ) pustea quando finito scole du¬ 
ello domum redeunt, recordata est mater pu- 
eri, quia Pruzis episcopus gentium positus, 
cum idem Adalbertus per regnum pattis iter 
ageret, deducit filium cum ungendis pueris ut 
tunc primo eum crismate episcopus liniret. !* 
5. Igitur ad frontem scole hospes processit, 
ianuas timoris intrat , ubi plures epulas apposi- 
tas cernere erat quas, pruut cui vene in levo 
pectore saliunt, 5 ) amena turba discipulorum avi- 
do ore carpebat Scolis preerat tunc Ohtricus 
qnidam facundissimus, etate ilia quasi Cicero 

induit, dum mente mouaehum, dum sanguine 
martirem facit, suminm Trinitati invisibili Deo 
aptus servus praeparatur: sumo baptisma ter 
factum, quaternam unctiontm semel errantem, 
et colligam in sacrum septenarium — ubi vivit 
puer iste, f via currat —- inveni humincm Deo 
plenum , septms Ppiritu saneto infusum. P. 
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unus, cuius memoriale clarum usque nunc 
per oninem Saxomam habetur; quem, quan- 
tus foret, discipulorum facies inspeda sine 
lingua sonat, et per vieinas urbes eircumqua- 
que diffusa sophia digito monstravit. Appo- 
nuntur pedagogus et herus legere, sicut con¬ 
suetude erat domi diseere; adest puero divina 
gratia, euri unt divite vena ingenium, sensus 
et ratio. Hoc autera asserunt mirabile in eo, 
si forte magister arnoveret pedem, ut pro- 
piium est vagis puerorurn animis, aliquando 
prodeunte ludo totum consumpserat diem. 
Curnque de leeta lectione nec verbum sape- 
ret, et bene iratus magister flagellare mclio- 
aret: Dimitte me, inquit. leg am; et dimissus, 
ut rem notam, optime legit. Dicunt etiam tri¬ 
bus linguis 1 ) pro una locutuni; cum scope ter- 
gum verrunt, et ferientia flagella dolentem car- 
nem frangunt. Auditoiibus enim usus erat 
latialiter fari, nec ausus est quisquam coram 
rnagistro lingua barbara loqui. Linde admotis 
urentibus virgis, prirnum, mi dornlne garrit, 
iam cum increscit dolor qui legem non habet, 


eodem verbo nunc Saxo, nunc Sclavus mise- 
ricordiam clamat. 

6. Annos ter ternos in area studii palestram 
exercet ingenii; effodiens terre cordis obrutos 
sensus contra ignorantie densam noctem pren- 5 
diciit sdentie diem. Post capella regis magi- 
strum tulit. Scola dixit: Sat grata bibenint ;*) 
discipulorum di\isa manus certas sedes do- 
mosque revisunt. Repatriat novo nomine A- 
dalbertus.portanssecumdulces sapientieliquo- 10 
res; dat caris parentibus visus tilius gaudium 
magnum. Hoc toto turn tempore adeo lasei- 
vus, ut homo, incubat terrenis deliciis, vacat 
puerilibus iocis; querens cibum et potum, ut 
pecus incurvat vultum, nescit rectus cernere 15 
celum. 

7. ’Moriiur interca- Boemie provinne epi- 
scopus; et si est, ut auditum, coram astantibus 
desperata voce testatur, quod ab nigris spiri- 
tibus immundis ad tartareum chaos incaute por- cq 
tatur. Presens enim erat tunc Adalbertus, u- 
nus extrema videntium, et verba morientis 
aure audientium , quem ut ipse post abbati in 
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raonasterio dixit, xisionis illius niagnus horror 
invasit, et ad prim am salutern direxit, ’ Exinde 
emendare mores, frena ponere animis, desi- 
deria carms igne divini amoris excoquere cepit. 
5 8. Convemunt dux terre et maior populus, 

985 et pro eligendo paslore varias sententias du- 
cunt; omnes tamen ad ullimuin manus levant, 
ai : ra damoribus implent, non habere melio- 
rem, nec alium oportere esse suum epi- 
toscopum, quam indigenam Adalberturn, cuius 
nobditas, divide, alta sapientia et placahilps 
mores cum tanto hnnorc mnoordarent. Ergo 
in bee verba levatur terre episcopus, mutata 
mente, pius Adalberts. Hac ipsa die, ubi erat 
15 episcopium, audientibus multis, locutum est 
daunonium, cum preshyteri saeris imprecatio- 
nihus urgerent, ut exiens de homine pnssesso 
daret honorem Deo vivo: Quid mihi molcsli 
estis inquit# Ye satis est mihi ! Amplius hie 
20 stare nun possnm, quia clcclus hodie est populo 
terre episcopus, quem valde limeo, christicola A- 
dalbertus. Sir ait, et quasi citius dicto cessit 
daemon impudens Spiritui sancto, ct ut flagello 
fugatus exivit homine sano. Cui rei homo, qui 
25hora ilia praesens crat, WilUco quidam, bonus 


clericus et sapiens, visibile testimonium asse- 983 
rchat, quod nos logimus, cmn ad abbatem no¬ 
strum hoc seripto fHius mandaverat. Ipsum 
episcopus Adalbertus sue ecclesie praepositum 
habuit; post super cordis arkla Haute Spiritu 
sancto, nobilem monachum mons Cassinus 
recepit. 

9. Igitur electus episcopus aurieomam Ita- 
liam vadit; quem obese cluse artas vias egres- 
snm prhna civiias A'erona recep>t, quo in fauce 
regni pulcre levirt caput. Ibi eum pastorali virga 
investivit Otto secundus, qui tunc loco patris 
rapidis cruribus montem imperii scandit; sed 
non dextro ominc, nec vivo matureve sapien- 
tic signo rem publicam rexit; et dum omne 
quod vult regem oportere sequi, non bene, 
putat, collectum orbem amisit, et quam pa¬ 
tris terror peperit, paeem interfecit. Sensit 
Theulonum tellus patrem scilicet mortuuin, 
nautam maris; sensit dormientem aurigam or- 
bis, cum quo prospera Dei eucurrerunt, multa 
bona cliristiane religioni aeereverunt, Migrans 
migravit Otto pius, Otto rigidus, fluxa guber- 
nare doctus, 1 ) cuius 2 ! aurea tempora nunc gravi 
gemitu memorat, quando pressa malis sancta 
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ecclesia absque ulla requie hostes insurgere 
dolet. Duorumque oblita Ottonum, antiquum 
nommat: Yei'e inquiens mens feUx mundus erat 
Olio dum sceplra gtrebat .') Eigo archimandrite 
Mogontinus, gravis homo, W illigisus Adal- 
berto, cui Deus interiori gratia benedixit, ve- 
nerabile caput oleo unxit, ct in praesentia sm- 
peratoris ad sacertlolii altstudmem provexit. 

40, Ea tenipestate e flora gens Luttizi pa- 
gani iuguin eliristianitatis deponunt, 2 ) et—quo 
rrrore adhuc kborant -— post deos alienus 
erecto coJIo cucurrcrunt, et, qui fugientes fu- 
gere nequeunt, Christiani multi ceciderunt 
gladio. Tunc peeeato Ottonis nuilta mala sur- 
rexere, maxima ubique et miserrima naufra- 
gia emerserunt, res publiea furpitudines passa 
de solio descendit, Christiana religio lacera 
iram Dei sensit. Actum est helium cum Pola- 
nis, dux eorum Misico arte vicit, 3 ) humiliate 
Theutonum magnanimitas terram lamLit, Hodo 
pugnax marchio laceris vexillis terga vertit. 

978 Alia hura, quern rex oongregat opt.mus popu- 
lus et, qualem postea \idere non contigit, val- 


de grandis exerntus, cum esset melius zelo 
pugnare cum paganis, sine reverentia fraterne 
christianitatis congrediuntur eum Karolinis 
Francis. Expectare non audent qui in viiibus 
regni n-atum irnperatorem sciunt, non duran- s 
tes xiroium fortium cedunt hostes ad impe- 
tum fortissimum Scd dum vino ventrique 
coilum flcctunt, regnante Ottonis inforiumo, 
victores in turpem fugam desinunt. Ultimumgsa 
et lacr’mabile bellum confecit cum nudis Sar- 10 
racenis, quorum dum ultra incredihilem mo- 
dum numerus excrevit, cede cadauerum lassa 
dcxtcra defecit, ct bellantium heroum virtus 
fracta succubuit. btratus ferro occidit flos pa- 
trie purpureus, decor Have Germanic, pluri- 15 
mum dilectus augusto cesan; qui cum stupen- 
tibus ooidis nefas borret, tandem pudet quia 
mulierom audivit, tandem sero penitet, quia 
infantilla consiba secutus, sententias masorum 
proiecit. Qui putas color queve facies ta- 20 
lia cernenti erat? Que tibi, que magnanimc 
iuvenis ilk dies erat, quandu in potestatem 
Sarracenam populum Dei traditum vidisti, et 
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sub podtbus paganorurn christianum devus 
lacerafum aspexissti? \ere ut qutttam spmtu 
canens Domino ait: *) Cum sis wstus iuste omnia 
disponis; eum quoque qv't debet prniri rede 
5 condempnas. Quodsi augende christianitatis 
gratia non terre causa cecidissent, tanti bom 
cum aliter nequeat homo natus ad laborem 
nisi niori debeat. Adeo sevum vulnus doloris 
mater ecclesia pro nichilo curaret. Sed ve no- 
10 stro mrserabili evo! quia nemo rex studium 
habet ut convertat paganum, quasi Deus de 
t^lo mbeat. Diligunt honorein suum o Chri- 
ste, non lucrum tuum. Post sanctum ot impe- 
ratorem, magnum Constantinum. post opti- 
16 rmarn exemplar religionis Karolum, ut conver- 
terent paganos ad Christum nomen et rem 
glorif corain Deo et hominibus pauci accepe- 
runt; et est eheu pro peccatis qui persequalur 
christianum 2 ) et nullus prope dominus rerum 
20 qui ecclesiam mtrare compeMat paganum. Er¬ 
go rex puer, cernens earns ablatos, optima- 
tes occisos, nescius quo se vertat, iralo Deo 
quo vadat, maximam filsam ertmmum, despe- 


rationem impegit. lllud post miseriam sequens, 983 
quod poetarum quidam iacens in marmoreis 
hortis cantat- 

Virg. 

Una solus vietis nullam sperare snlide.in. Aen. 
emisso equo dedit se in mare. Nat sonipes ; M ‘ 3o4 ‘ 
ubi lassus cessat. Ipse rex nandi peritus su¬ 
per undas diu natat, donee obvia navis Gre¬ 
co rum fessum levat, ct extra spem care con- 
iugi et superstiti populo incolumem reddit. 
Erat 3 ) ut aecepimus vivida vMus in eo, fenida 
et effrena iuventus, manus proinpta bello, sed 
rara uriquam cum consilio. Mulia bona fecit, 
sed quia etas lubrica errare fecit, et plura 
praecipiiatione peccavit. Prope semper perdidit 
diebus suis, ubi preiium cepit; extra Theu- 
tonum consuetudinem, pugnantibus eis, secu- 
tuni est omne infortunium. Est cuius efficiens 
causa contra Dominum regis tacita offensa. 

11 . Retro sumit iter sanefus episcopus A- 
dalbertus; venit : n terram suam, pulchre re¬ 
gens animam suam, et pascens bene optimis 
pascuis subditam plebeni. Res episcopii in 
partes partitus, quatuor divisiones fecit; unam 
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Dbacz u-iej list Britnona. 3 ) Ob. Chr. Sax. pod r. 974- 
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clcrus, alteram agrnon pauperum suis usibus 
sumpscre; tertiam mater ecclesia pro capti- 
\orum redemptionc et sua restauratione pos- 
sedit; quartam ipse cum coherentibus sibi ad 
necessaries sumptus reccpit. Cernere crat a- 
lium hominem, o qualein, o quaritum rnuta- 
tum ab illo, qui paulo ante post pulchra teni- 
poralia equorum cursu cucurrit, auf tota mente 
in terrenis aciibus iaccbat, vel in desidcriis 
errarc sine magistro doetus erat. Rodiit ad se! 
recognovit propter quod Deus hominem fecit! 
mutavit amurem, correxil pedern! divina eon- 
eupiscens et sola celestia suspirans. Delicias 
.gre fert! divitias non volt, Aurum computat 
pro nullo, argentum pro lutn, et quecumque 
humana vanitas usque ad mortem amplectitur 
et amat, alta mente despexit. Horum vero 
quicquid est in pauperum usus et ornamenta 
ecclesie, ut dixi, et ad sola utiiia con vert ere 
cura erat Aoluit regnum dare di\ itiis! ntel- 
lexit se dominum ipsis secundum illud: dilige 
denarium, sed puree dilige formam. Seculum 
et eius poinpam quam clericus tota mente 
qu8erebat,episcopus tota mente fugere cepitUna 
cogitatio, unum sturiium erat, niehd eoncupi- 
scere, niehd quaerere prseter Christum. Inter 
hoc o demine quam bonus et sua\is spiritus 
tuus in omnibus! et utique non volentis ncque 


currentis, sed miserenlis est Dei, 'cuius nunc 
spiritu compunctus laborare cepit episcopus 
Wogitihe! in digito Dei faeere et docere epi- 
scopalia potuit. Quid non potest omnipotens 
cum vult, cum meliora cogitat Deus? Volt ne- 5 
minetii perire, irnino suorum ncminem patitur 
perire! pura bonitas, sana eternitas! una veri- 
tas, sola dulcedo! tota pulchritudo, secrcta sa- 
lus et beata praeseniia! pulchra caritas, et eara 
eternitas et cara misericordia Deus. Quem lo- 10 
qui, quem suave sedulo meditari, 0 quam dele- 
ctabile, felix et insatiable! cuius lucis absentes 
radios nos vere miseri, nos vi\ e glorie exules, nos 
mortut et ceci patienter sustinemus! utique 
quia quam suave et ineomparabile bonum per- is 
didimus, ad maiorem cumulum miserie merito 
ignoramus. Auribus noslris audivunus quarn 
mirabilis in operibus sis maxinie 0 Domine! 
o dulcedo. vita et panis angelorum! agnovimus 
te in misericordiis tills, cuius risus et sacer 20 
ludus esse solet una bora vertere impium, ct„ 
faeere sanctum! sieut est: Rcspexit Uominus 
Petrum, et Matheum ex publicano quoque dedit 
apostolum, et ex lupo fecit optimum Paulum. 

Ita cuncta opera Dei valde bona, maxime mise- 23 
rieordia et redemptio salutaris Dei! in cuius 
nunc virtu te veteres pennas proiecit, et novos 
mores assumpsit celieula \dalbertus, cui dum 
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acerrirms ieiuniis longos soles duo ere, raaeris 
vigiliis ineentiva carnis domare, continuis gc- 
nuum flexioniLus veniam peceatomm impetra- 
re, peidia ct pernox cura erat. Quomodo sa- 
5 era lectio m cordis palato sapiat, quantum 
psalmorum nobile carmen in oculis Dei valeat! 
hoc ipse aut nemo probaut. Sentiens sensit 
Deum propilium et, cuius uralio dat spiritual 
sanctum, intime gusfat dulecm Salvaturcm. 
to Quantum ad exteriorem huinincm, maiorcs la- 
bores plus distrietum et austerum vivere nunc 
in cpiseopio quam post in monasterio liabuit. 
Uefugit non solum quod suave est, sed ipsi 
etiam nature necessaria negavit, incurrens be- 
15 ate inemorie verbum: 

0 mmium felix cui parens sufjicit usus. 

Contra varias voluntates et labia insurgen- 
tium vitiorum omni arte, omm studio virtutum 
occurit, donee desideriorum spinas vclleret, 
20 terrenasque deleetationes vinceret. Mult* pas- 
sus, prufieuurn et ingentem sudorem consum- 
psit. Mirantur fervorein suum omnes qui eum 


ante noverant, et qui prope lafus vadunt, ama- 
tores carnales, rigidum vivere odio babent. 
Ita fame et siii non sine causa laborat! frigore 
nimio, vigdiis et hirsuta vestc sine misericordia 
corpus affligit. Desidcrium quippe eius m Deo 
erat, et postpositis cogitatinnibus malarum 
curaruin, quas amor vanitatis liabet, anlimm 
semper in manibus habuit, nullum volens ha¬ 
bere inimicum, nisi inimieum. Deb ell at eius 
apertas, et caret eius occultas nequitias! cui 
utique tot colaphos deilit, quot opera bona fe¬ 
cit. Caleat mundum sub pedibus, subiecit li- 
bero animo terre felicitates! habens spem ee- 
lo, nec sensit transit*)ries labores. Semper 
aborsum fugiens, quo oaro trabit, omni annisu 
festinans sursum quo spiritus vocat. Bene vi- 
xit, bene docuit; ab eo quod ore dixit nun- 
quara opere recessit. Populus autpm erat dure 
cervieis, servus Lbidinurn faetus; rmscebantur 
cum cognatis, sine lege, cum uxoribus multis. 
Mancipia Christiana perfidis et Judeis vende- 
bant; dies festos eonfusa religione observant, 
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dies vero ieiumorurn voluptatibus vacantes, 
omnino npn curant, Ipsi cleriri palara uxores 
ducunt, contradieentem episcopum iniquo o- 
dio odcrunt, et sub quorum tutela quique fu- 
crunt, contra lpsum maiores terre excitaverunt. 
Erat autem labor plurimus, contradiclio cre- 
scens; et cum emergentia mala emendare non 
posset, iib piscatio sua niehil cepit, sanctus 
episcopus locum dare necessarium duxife 
12. Itaque ad sanetam civitatem, ubi me- 
moriale sanctum, ubi sepubhrum Domini est, 
pedester venire affedans, matrem martvrum, 
apostolorum domic ilium. auream Romam in- 
travil. Ibi tunc pulehrum luctum greca impe- 
ratrix augusta, quo iam longos dies mortuum 
flevit, sepulti coniugis memoriam reparat, dul- 
ccm Ottonem elemostms et oratiombus celo 
commendat. Non emm diu supervixit Otto ce- 
sar, postquam rei publice talem errorem ge- 
nuit, ehristianorum tot mortibus paganorum 
ammos satiavit. Mira res. In tantis adversis 
ilium eircumfluentibus non resipiscit; quid 
contrarium ministro eterni imperateris gesse- 
rit, quid pio Laurentio 1 ) peceaverit, non rcco- 
gnoseit. Episcopatum. quern pater in sacrum 


honorem pretiosissimo martyr! erexit ambi- 
tione suorum in peccatum ductus fibus destru- 
xit; non faciens ordincm, quasi qui aquam in 
mare fundit episcopatum deiecit, ut plenum 
deliciis arehiepiscopatum difaret. Tulif episco- 3 
pum optimo Laurentio, posuit Parthenopoli ar- 
cbiprajsulem nosiro Maurino: factum est con¬ 
tra ius in ccclesia Dei, donee adveniens no- 
vus rex et religiosissimus errorem correxit. 
Post tres Ottones Heinricus christianissimus 10 
ecce venit. Propter hoc peccatum velut pater, 
pugnante Laurentio, ubivis gentium vi< toriam 
fecit, ita filius leso Laurentio victoriam perdi- 
dit, diebus sms oninem confusionem recepit. 
Avertente faciem Deo, quo sit tua \irtus, o ho- 15 
mo? specta nunc in homine uno! Quid pro- 
dest bellicus ardor? Quid valet virtus nec suo 
loco? Age fac cuncta cum consibo. Quorsum 
venis sapiens iniquo Deo; sicut scriptum est; fl ) 
Non est consilium nec rutio contra Donxinim. 20 
Quapropter audiamus bonum consilium, quo 
dicitur: Ornnes vires et cogitatvm tuum iaefa in 
Dominion quia ipse te mutriet; spera in Domi¬ 
no, et ipse facict. Inspiciamus magne indolis \i- 
rum, ex multn merito imperatorem augustum. 25 
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Ecce dum ppccat, et non emendat, plenus 
adversis, media vita moritur, lacet nunc inglo- 
Hus, o f uiinarn et non reprobus, pulchre vir- 
tutis alumnus! Prius vero quam moreretur ut 
5 ad penitentiam fcominem stimularet, sicut est 
solus semper clemens Deus, talem visionetn 
cuidam sapienti ostendlt, quam utauditam re- 
colimus, infra notare non absurdum putamus. 
Norte intempesta, quando altus sopor oceu- 
10 pare solet homines, vidit ipsum dc quo agi- 
mus regem Ottonem aureo soliu sedentem, 
sub pedibus eius argenteum soabellum; epi- 
seoporum et astantium proeeruin circa ipsum 
prospexit seiiem longam. Intravit autem decora 
15 facie ad instar ignis iuvenis, quern nivea \estis 
Vestivit et purpurea stola in pectore cinxit. Kec 
slat, ua vadit, argenteum scabellum de pedi¬ 
bus cesaris cum indignatione subtraxit, et a- 
verso vultu ianuam petit. Quod egre ferens 
20 post dlum cucurrit, tale somnium cernere qut 
meruit. Queso inquit [famine mi dedecus ne fa¬ 
cias; subpedaneum reddas, qttisqtiis es qui tarda 
audes, obsecro, regem a tram papula ne confundas. 
Hec magna potentis Laurentu aurea persona 
23 erat, sicut illi episcopo post agnoscere Deus 
concesserat. Qui dixit illi: Immo, si meum de¬ 
decus non emendat, maiora faciam; sublracto 


scabdlo ipsum de sidio deponam. Huius \isi- 983 
onis tenorem minasque exitiales cum cogno- 
\isset rex puer, facinus non correxit; sive amor 
hominis suasit, sive ira Dei iussit. Huic in par- 
vo curpore melior virtus, magnus amor et ti¬ 
des suis, larga manus s.ne quaerela cunctis, 
sapient a maior in annis, pia humanitas Dei ser- 
vis, cenfessio et oratio bona regnum tenuerunt; 
sed heu pena de statuendis episcopis, ut est 
humanum peceare, in pluribus perieulose e- 
xercuit iocum iuventutis, et cum esset in pul- 
chro usu super doctrina librorum, sola infeli- 
citas bellorum victoriam tulit. In medio cursu, 
cum dulcissima \ita et gratissinria lux liiveni- 
bus bee est, non adiuvat honor regis, fit vie- 
tima mortis; pulvis m pulverum redit. Videte 
quantum glorie cesar reliquit! Sed peccatum 
quod \ivens neglexit, mortuo marito emenda- 
re uxor superstes instabat; legatos mittit, ele- 
mosinas et orationes multorum, pei quos pro- 
pitium redemptorem appellaret, ut peccatorem 
regem ab incendio liberaret. Hec tunc, ubi 
sanctum virum adesse cognovit Adalbertum 
nominatissimum episcopum, et Hierosoli- 
mam properare audivit, clam ad se vocat; 
oransque ut pro annna senioris oraret, mas- 
sam argenteam obtulit ingentem. Lbi accepit 
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i vir Dai onus argcnti, suo itineri aut necessitau Christi perfectiorern diseipulum invenit, pa- 
parum providens, omnia secutura node pau- trem Nilum calula spe aceensus peli\it, sub 
peribus expend'd. quo parvulus foetus iugum Christi ferre 

15. i\ec mora, magnam Romam egrossus, et obedientie aureas litteras parare satagebat. 
ad sanctum civitatem Hierusalem praetor spem Amplexusque genua sen is, in hoc firmus he- 5 
imperfcclum iter assumpsit. Nam ea via due- rebat. Non negal pater Nilus. Ast, inquit, ho- 
tus montem Cassinum usque pervenit, ubi wo ego smn Grecus, melius conveniunt, mm 

beatus Benedietus caram sedem posuit, et qttibus agas, monacki latini. Redeas Romam, 

inultos t'dios Chri>to gencrans, pulehram mili- nutricem sanctorum filiorum. Quire nobilcm ab- 
tiam pulcherrime finivit. Ibi abbatis et fratrum batem, am cum nostrum Leonem; die me misis- 10 
piis moniiis castigates, ne inutili vagatiune \i- se te rudem diseipulum ad talem magislrum, 
tarn expenderet; loco stare!; ita melius virtu- Iiuc duce itineris prelia Dei pugnalnrus seevrus 
turn fructus congregaret. Deuin vero propi- incipe; ad servilutem Dei fatiiter accede, sub 
tjum bene vivens ormii loco invenirct, ut sllud hoc putrono contra adrersanlia cuncta aniine ad 
Psjoajn psalmo In omni loco d&mmUioms ciiis Drum progmlienli salmis enatabis. Et rnaiore 13 
benedic anima mea Domino; et rursum Hie- jJamma, que nunc in te ardet , aceensus, excre- 

runimi *) sententia bona: Xnn Hierosolimis sect coltidie in te Deus et Dei focus, 

venisse, sed Hierosolimis bene vixisse laus sire 1 1 . Fecit ut homu Dei bonus dixit: ad san- 
salus cst. Animadvert'd drwnum animal ha- ctum Bonifocium monachilein vestem aceepif; 
bens oculos ante et retro, da esse, ut dicunt, sub abbate quo diatim regula duce rmlifa\it.20 
nec stetit in suis distinclionibus, dans locum Pcdem iunx.t obedientie imperio, et tamquam 
salubribus consilirs. Legerat enim hoc peri- ad epulas, ita ad complenda iussa festinus, 
culum esse heminis, si non spiritualium ma- et si quis quid pra;cepd, adeo letus quo plus 
iorum adquiesceret consiliis. Nec mora mon- vile erat, servitium omne libens facit; cuncta 

tern festinus descendit, et quern in philosophia humilia diligenti studio in se format, ut ad si- 23 

* 
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militudinem Dei propius scandat. Obliviscitur 
se episcopum, factus parvulus in medio fra- 
trum. Coquinas purgans, ebdomadas intentis- 
sime procurat, scutellas lavat, et ad necessa- 
5 ria can eta coccrum cursu pervolat. Manibus 
fratrum aquam de puteo ministrat, mane ad 
claustra, vespere, mendie ad mensam aquas 
burner© apportat; ut enim vespere mane et 
meridie integre congregationi serviret, talem 
10 obedientiam de abbate rogans accepit. Cogi- 
tationem tacitam in se regnare numquam per- 
misit, quicquid accedens ad aniinum diabolus 
dixit, stahm senioribus palam fecit. Aeutissime 
autem interrogavit de scriptuiis sanetis, sedu- 
15 lo percuncfatus de certantibus vibornm. vel 
virtutum naturis. Sed ad hec, quod ante ne- 
scivit, qusprent; illi recte abbas respondit, ut 
ipse non semel ad nos dixit; unde luce claims 
constat, quia inspiratio Dei erat, et gratia di- 
50 scipuli hec erat.. Jacit in demo anime sue fun- 
damenta profundae humildatis, ex quatuor vir- 
tutibus instar crucis expressis: prudentia, iu- 
stitia, fortitudine, temperantia angulares lap - 


des erexit, ex quibus durabiles parietes vivo 
saxo construxit, quos cavo ferro obedientie 
explanat, albo limo patientie munivit. De hinc 
que duplo calamo texit dive caritatis aurea 
tecta superposuit. Templum Domini se fecit, 
regale cubile fdio regis intra se prsoparavit. 
Orationum lectionumque studiis eo licentius 
incubuit, quo negolia praepedientis seculi 
nulla ad aurem venerant; nulle eurg vel 
pericula regendaium ammaruin vexabant. Ex 
quo vel ex cuius ore nunquam conten- 
tio, nunquam venit amara murmuraiio. Et 
cum abbas vehementissime eum inereparet, 
occurnt benigna patientia, et semper flexa hu- 
miliatio. Erat laetus ad omne iniunctum opus, 
non solum maioribus sed etiam minoribus obg- 
dire paratus; que est prima via virtutis ad 
summa tendentibus cudicolis viris. Quinquen- 
nio pleno miles monasterio erat, dulcedine 
morurn cunctis placens, altitudine virtutum 
longe antecellens. Si cui forte venit mvidia 
suae sanctitatis, hunc humilitate cito placabat. 
Proficiebat de die in diem, de virtute in virtu- 
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tern. Processit in hospitio suo hospes Chn- 
stus; tamquam in gradibus eburneis rex coro- 
natus procedens processit, et usque ad per- 
fectum diem crescere fecit. 

894 45. Post populus terrae episcopum suum re- 

vocat; sancti viri papatem Radlam sapientem 
et — quia frater carnis domino terre fuit — 
Christianum monaehum 1 ) virum eloquentcm in 
hoc opus eligunt. Hi duo cum htteris metro¬ 
politan! Romam veniunt, de reditu pastoris 
papam apellant, populu penitenti rnatrem su- 
am requirunt. Promittunt e\ ore populi errata 
corrigere, que deliquerunt solvere, desinere 
a malis, studium dare bonis. Abcessus sancti 
viri contraries erat domno pape; talem marga- 
ritam a suo corpore avellere, durum erat ma- 
gne Rome. Sed facta sinodo, ratio obtinuit, 
quia gens sua plenam satisfaetionern pollicens 
vocat, dimissum gregem contra voluntatem re¬ 
peat. Amborum, pape et abb&tis, imperio pa¬ 
rens, fracto suo libitu flens epistopus ad epi- 
scopium redit, pro cuius regimine virgam, pro 
pignore anulum dante apostolico accepit, Do¬ 
minica die veniens venit doinum, ad unam ci- 
vitatem, ubi ipsa die mercatus erat magnus; 
qu? visio non parum adduxit tristitie sancto 


viro. Ad eos vero qui se reportarunt, impro- 
perando sic ait* Ecce vestra promissio buna, 
penltentes vestri nec fenantur hac die sacra! 
Stctil tamen in episcopio suo, pascens macrum 
populum divino pabulo, et si vellent, potans 5 
salutari poculo. Primum novo advent J pasto- 
rem verentur, quasi vivi fideles rnatrem ecele- 
siam petunt, et parum repressa mala eonsue- 
tudine, quasi cum cliristianis actibus Christum 
adorant. Yerum nova religio cito dorsum ver- 10 
tit, antiqua consuetudo superiorem manum 
tcnuit: spreto Deo carnalem populum caro tia- 
xit, delectata iniquitas desiderioruin vias cur- 
reie praecepit. Voluptas pro lege erat; cui ser- 
vire regnare est, unum Dommum nolunt; ad 15 
ignomimam suam, ut multis dominis servitsa 
agant, ncctunt sibi funes peccatorum, quibus 
train valeant in eternum exilium, quia discere 
nolunt, ubi sit sapientia, ubi sit vita, lumen 
oculorum et pax. 29 

1G. Accidif, ut solet humanis erroribus, ut 
quaedam rnatrona ingenitam nobiiitatern oblita, 
scortum faceret, et palam facto pcccato, 111 a- 
ritus vitam mulieris quaereret. Ipsa autem ad e- 
piscopum concita ala pedum conf'ugit; quam in 2 J 
oratorio sancti Georgii retro altare abscondit,ut 
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satisfactionem suaderet, et vitam servaret Ec- 
ce adept ex improviso armata manus; et si non 
redderet moeeliam, ambobus epipcopo ct fe- 
m?’ne minantur gladiom. Audivit sonitum ar- 
5 mortwn et minas verborum proeaces, audivit 
episcopus Ictus, et si forte semper martirium 
optatum nune. miserante Deo invcniat, tacita 
cogitatione rurmnat, dubio guadio exultat. Ah 
mala mens! et peior vox! Index venit, seore- 
10 turn prodid’t, ubi lateb&t n.uliei digito mon- 
stravit. Quid prodest refugium ad sancta san¬ 
ctorum 9 Quis curat regnante barbarismo fas 
christianum? Fiangunt templum, prensis cri- 
nibus quam educunt, tremulam mulierem ca- 
ISpite truncant. Crescunt culpae, vctera scelera 
non cadunt, nova cottidie surgunt Quicquid 
bom promiserunt, mentitos esse voce operum 
dicunt. Unde cogitans episcopus quod nec 
illis, nec sibi cassus labor profuisset, anima? 
20vero pua; tabs statio obesset, papati suo ait: 
Scias certum. ant ubi sum ego i<enies, aul atnplius 
me nunquam videbis. Ipst tamen erat labor ma- 
gnus non praeterire. quominus admoneret cle- 


rum et populum, secundum quod etas, discrelio, 9M 
gradus ct qualitas criminis postulavit; nec da- 
bat somnum ocalls, qua arte, qua virtute com- 
pesccre posset nascentes errores, inquirens. 
Xon taeendum, quod iuxta positis Ungris nunc 
nuntios suos misit, nunc se ipsum obtulit, ■) 
quibus et ab errore parum mutatis umbram 
Christianitatis impressit. 

17. Ergo divus heros ascendit equos, dul- 
ccrn Romam revisit, et quasi post pericula ma¬ 
ns quassata navis occupat optatum portum, sic 
secretos monastery sinus, ac caram requiem 
intrat; amplexus pulchram Rachel, obliviscitur 
laboriosam Liam, iititur sacris deheiis, esuri- 
entis anime pulchros ritus, orationum lectio- 
numquc perfruitur fdicibus ferculis. Usus ve- 
ro sibi maximus,erat colloquia quserere spiritu- 
alium et seniorum, qui crebro lUic pro caritate 
abbatis plures confluxerant: Graeci inquam op- 
timi veniunt, Lat in similes imlifarunt. Supe- 
rioribus quatuor pius Basihus, inferioribus qua- 
tuor magnus Benedictus dux sive rex erat. In¬ 
ter quos medius incedens Deum sitiens Adal- 
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bertus, verba vite sumit et gluttit; raptus m multotiens fragile vas tranci, et cum pro pec- 
altum cum fratribus dulcius conlemplatur De- cato negligentie veniam peteret, angelus sij- 
um 0 quaniotiens obortis lacrimis memini perbie humihiatem eius aegre ferens, ut pro 
dicentcm, cum causa aedificationis aggressus n : mia frequentia verecundiam ingrreret, mala 
essem Johannem abbatem: Ubi sunt, inquit, voluntate, ut testitudinem frangeret, adiuvif. 5 
margaritce me(F? Ubi sunt dukes cibi anmcemece? Sed quia non cessavit obedientia, nec gene- 
Cum convenerunt sancti viri, pluebant ibi ser- ravit fastidiuin maiorum tristitia, servo suo 
mones Dei, accense sententie mutuo cursant, Deus solatium dedit in gravi ruina! et tunc d- 
arsit ignis super terram cordis, testafur prae- laesa testudo apparuit, et postea, puto, nun- 
sentem Deum unda compunctionis. Hoe Grc- quam aliam fregit. Dicunt etiam lafcorantem 10 
gorius abbas, hoc erat Miius pater, hoc Johan- oculis filiam, nescio cuius, cum manual im- 
nes bonus et infirmus, hoc simplex Stratus et poneret, oratione sanasse. Alteri quoque cum 
super terram angelus unus, hos ex Rome ma- monasterium causa orand. pro medela infinni- 
iorihus Dei sapiens Johannes, hoc silens The- tatis intraret, quern tribus annis sumere non 
odorus, hoc Johannes innocens, hoc simplex potuit, sanctus panem pro benedietione obtulit! is 
Leo, psalmorum amicus et semper pi-aedicare et prim urn msueto hoc cibo hesit; sed qui ad- 
para ns. Ad her quamvis soleant signa et pro- erant, qued vir Dei benedixit cum mandu- 
digia ostendere non faeere sanctum, animum care suasissent, sumpta fiducia parurn gusta- 
piis moribus coluit ita quod ex parte et nos vit, et ex ilia die, quern omnes possunt qui 
eognovimus Adalbertus signorum operarius yivere volunt, sine mvidia panem manducare 20 
adhuc in vita claruit De quibus est illud, sci- cepit. Hunc episcopum nostro seculo indignum 
licet dum fratribus serviret, et oflenso crure cum sine baculo iter agens Ravennam vemret, 
supra durum marmor satis valde ceddisset, cur sine virga pastorali vir tantus incederet 
quia vinum nescio, an aquam portavit testitu- optime cautus Dei servus, proprium nomen 
dine, cum eo quod intus erat, illaesam servavit. Durans, interrogavit. Respondens memoriego 
Audierunt ex mensa fratres clarum sonum, verbum ille homo, qui vere potuit loqui Vivit 
quod nemo dubitavit fractum; mirsntur omnes Deus, in cuius conspectu sto; facile est, in- 
vas sanum. Solebat prius obedientiam facienti quit portfire baculum, difficile reddere ratio - 
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nem, ctfm venerit in iudino districlus index 
vworum et mortuor-um sive in vitam, tine in 
ignem internum rmttendorum. Hunc aliquan- 
clo spnclimonialis lemma, que tempore adole- 
6 seentie sat cognovit, factum episcopum, credo 
Parthenopoli vidit, cuius scola ad gloriam Dei 
talem alumnum nutrivit; et admirans, cur, que 
dat licentior etas, et a ioco et risum moventi- 
bus verbis ita episcopus iuvenis abstineret! ait 
10 saneto viro diverse mentis femina: AHum Adal- 
bertum video Cur qui quondam eras pulcher- 
ritre Icetus homo! es nunc sererus ut rigidus 
Cato? Nome cum magister scolarum sapien- 
tiam docere venit ad nostrum cenobium, no- 

4 

18 biscum ludendo dnxeras totum diem Ice turn? 
llle graviter suspirans proiecit verbum cordis: 
Vere scias domina, quia quicquid fei i tedium io- 
cando vobiseym, alto et acerbo vulnere deU t oni- 
mum meum Alia bora furibundo anlmo Ascheri- 
20 cus clericus suns contra sanctum vjrum arguen¬ 
do, mcrepaudo, cum mulla inutiiia loquerctur 
pltra limitem rationis proterva contentione pro¬ 
gresses, quasi quern amplius vidcre nollet, 
raagna aqiaritudine dirimit. Arrepto itinere tota 


die ipse, et cum eo suns homo equitavit. Er- 
rare ceperunt, ut quarn nofain habebat si cut 
manum viam mvenire non valens,, es p§na co- 
gnovisset quam grave pecoatum contendendo 
contra episcopum del quit, et ad vesperum 
noctis casso labore reversus in urbem, quic¬ 
quid ira dictante propter humamtatem deli- 
quit, penitere coram Deo toto corde cepit. Si¬ 
militer vidua quedam occurens equitanli, cum 
nude penurie aliquam consolationem qu ereret, 
Mecum hie nihil haleo inquit! eras veni ad 
civitatem, sumens a me tue necessitati, que 
dare valeo cum cat date Cumque dimissa niu-i 
Here cepto itineri insisteret, quern meiior co- 
gitatio tetigit vocans mulierem episcopus di¬ 
xit: Quis seif, si usque mane vivemus? flodie 
lompleat acceptio datum ! no ego iudmuir , ilia 
sentiat damnum Et data cappa qua ami- 
ctus erat, reliquit exempli^ bonuo). Opus 
non lardet nescientibus quid futura panat dies. 

18 Interea purpura natus Otto rex tertius, W3 
causa scandendi culmen imperii, ut rnos est a 
magno Karolo regum Francorum, multo comi- 
tatu Romam intravit; optaturn diu caput Latine 
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tweterrc ostend't, quasi post Dcum secunda iu- 
stitia veniat. Iniqui ornnes tremunt, born ma- 
gno gaudio gaudent. Fecit propter quod venit; 
quern ipse in eapellam suara traetum posuit, pa¬ 
pa Gregorius cesarem, benedixitque; populus 
™i J kyne eleyson celsa voce canunt. Asccndit un- 
ctus cum corona imperii imperator augustus, 
gerens sydereos vultus. et bone voluntatis 
plena praeeordia ferens. Post In c facta est sy- 
nodus; et zelo iuris ductus Mogontitus archi- 
episeopus antiquam cantilenam canfal, et e- 
piscopum sanctum a quiete monasterii ad reli- 
ctos greges abstrahere parat. Assentit papa 
Gregorius, et semel susceptum iinpnne non 
posse dimittere gregem scripturarurn voce te- 
statur. Sive velit, sue non relit, vir Dei eat, 
sedentes episcopi inquiunt; nliter vincula ne- 
ctant anathemath! At ille secretum petens ad 
papam ail: ihstts quieti lime invidet, qui vos 
suo stimulo Instigat, ut eu me retlire compella- 
tis, ubi animarum frucium non fact am, detrimcnla 
autem mea knmtmia sum am. Mitiga erumnam 


mean; defedvi meo pone remedium; tristi ab- 
cessui meo da vet solatium unum. Si audiunt o~ 
ves mew qumn clamo vocern, vivens morior cum 
eisf si non, pi das tv a inthi succurrat, ut vel 
verba vite eis spernentibus, cum licentia tua va- 5 
dam ad extents et incuUas gentes que nesciunt 
nomen Dei pnedicare. Acquievit libens volun- 
tati heminis Dei papa Gregorius, ut erat satis 
bonus, quantum permisit vaga inventus. Re- 
liquit sanctus A ilbertus monasterium non si- 10 
ne magtio planctu suo et fratrnm, moleste fe- 
rens ruptarn quietem; sed habens de albo mar- 
tvrio spem vivam, de quo in suo pectere ar- 
debat desideriurn longum. Homo Dei ne time- 
as; habens causam vade securus; Stella maris is 
tuum iter praeibit, et dux bonorum Petrus fi- 
delissimus comes coherebit. 

t, 

19. Igitur cum puero imperatore Alpium nu-» 
hi la tranans, causa orationis Turonum pedibus 
petit, ubi corpore iacens, beneficia praestat. qui 20 
nullo loco damantibus se negat, bacillus pail— 
perum, dulcissima mater peccatorum, benignus 
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ins p ill. — 15 abstrabere parat* rpvocare inslituit S. — 14 susceptum ... testafur* susceptum gre¬ 
gem non posse impunc eum dimittere scipiurae seritentiis asseverat S. — 16 Sive velit, sive non 
velit•> velit nolil S. sive vult sive non vult p. i II .— 17 vincula ncctant* vinculis nectatur S; 'vin¬ 
cula anathemalis nectunt p f - vinculis a. ncelimus II — 18 ad papam* nienta p — 21 faciam* facio 
A. — 22 autem mea immania sumam* animae meae immama capiam S; autem mea in anima su- 
mam II. i p.— Pi zeds. II. iviersi 1 abccssui* recessui 5. i II. — 3 meae* niema II. — vivens* vivo 
et p. i II. — 4 si non* sin minus S. — pietas tua,, praedicars* cum licentia tua, apostolice bone, 
vadam ad cas quae nesciunt nomcn Domini exteras et incultas gentes p. — vel* niema S. — 7 Dei 
praedicarc* Domini S. — 10 sanctus Adalberts* niema p, — 12 albo* illo S; niema j/. — 13 de 
quo* cuius A; quod p. i n .—‘15 habens causam* hominis causa 5; nullam habens c. p .—16 prae- 
ibi‘* antebit S. — 17 comes* iunctio p ; comes itineris //. — 19 Turonum 1 Turones S\ Turoniam 

P. 1 H. — ped.bus petit* petit pedes p. — 21 clamantibus se* se rogantibus S. 
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Martinus ct larga manu dare paralus Parisium 
quoque pedestcr venit, uli sanctus et pretio- 
sissimus martyr ariopagita Dionisius fuso san¬ 
guine corpore requiescit, qui Athenis plnloso- 
5 phie studuit, ubi quern Paulus priedicat, igno- 
to Deo ara posita erat; qui etiam evangelizandi 
responsa ad Gallos accepit, quando optimus 
Clernens Petri sedem tertius sedit, et dum pa- 
ganis Christum ingererel, pulcherrimo mar- 
i 0 tyrio vitam linivit. Cuius hoc inter cetera est 
gloriosum et mirabile, quia post necem religi- 
osus truncus proprium caput manibus portavit, 
et sequens multitudo angelorum laudes Deo 
cecineruig. Populo eeli semper gaudium est 
15 de triumpho terre, unde et nunc exultans iu- 
bilat de carissimo Dionisio, et * gloria tibi Do- 
mine jin excelsis* resultat, ad quern miseri- 
cordie largum si quis peccator coufuge* it, nun- 
quam sine misericordia recedit. Huic caput 
2 oinclinans, ad Floriacurn monachorum ingens 
cenobium avido cursu volat, ubi corpore iacet 
et miraeulis fulget magister mundo morien- 
tium, et tola mente celestia quaarentium, re 
scilicet ac nomine Benedictus! vino et oleo in- 


firmorum medicus pulcher, sub umbra alarum P9G 
pullorum Dei toto orbe inclita mater. Nee di- 
inisit, ubi corpus discipuli quievit, 1 ) ubi et pri¬ 
mus monachorum gregetn rexit, abbas Maurus, 
signo sanctitatis et miraculorum dulcedine ma- 
gistro simillimos. Horum sacra domicilia, et 
si qua occurrunt simillia, quern desiderium ae- 
ternorum afflavit, Adalbertus pede circumvo- 
lat, adiutores ad sua praelia vocat. 

20 Hinc ad imperatorem reclit, qui hoininem 
Dei adeo dilexit; cuius morem nobilem novi- 
mus. quia onvnes bonos eo plus amare studuit, 
quo quemque habita bonitas maiorem fecit. 
Cum quo aliquos dies eommoraiur, nee nocte 
nisi ante conspeetum imperatoris iacere per- 
missus est.l’ Boris congruis semper de celesti- 
bus docuit regis pueros, et circapositos pro- 
ceres suavissime admonuit, ne vel in parum in- 
fimis et terrenis cor figerent, et procul a re¬ 
gno Dei proiecti, pro parvo gaudio eterna tor- 
menta subirent. Noclibus quoque calceos dor- 
mientium clam raptos aqua abluit, discipulus 
liumilitatis manibus suis lutum tulit, lotos re- 
stituit. Ibi nncte soporem parum molli lecto 


25 1* Intellige quantum caritate sibi iunctus tamen bcnignus sine comparatione humanus 

erat, quamvis puer et errant* moribus, csesar Otto imperator angustus P. i H. 

Pried*. /, wiersz 1 Parisium quoque pedestcr* Parisios quoque pedes S. — 2 sanctus* el s. p. — 
3 sanguine* niema K. — 5 prsedieat* praedicabat S. i //. — 7 ad Gallosr Gallis S. — optimus niema 
P. i H. — 8 sedem* sede h. — 11 et* niema p. i h. — 14 Populo Dionisio et* populus creli ut 
ita dietur de triumpho terra?, exultans iubilat, de carissimo Dyonisio p. i H. — 49 recedit, vacuus 
r. p. i ii — Huic* Hinc S. — 25 cclestia* Deura II. — 21 vino et...inclita mater* parvulorum ubi- 
que dulcissima nutrix, sub umbra alarum inlirmorum medicus bonus p. — Przedz. II, tvierta 1 
pulcher* egregi as S. — 3 primus* prius 1L — 8 pede* pedes p. i h. — 9 adiutores, et a. S. — 11 
adeo* niema p. — 13 quemque LaLita* unumquemque sua virtus et S; quemque p. — 11 quo* illo 
autem S. — aliquos* aliquot 5.— la ante conspeetum* sub conspectu S. — 17 circapositos* assi- 
stenles S. —18 ne vel. . figerent et* n. v. p. ini’ e. t. animos afiigerent ne 5; ne d'im in p. fidis miserisque 
diviciis c. f. P; ne in fidelibus m. d. c. f. ne //—19 a regno Dsi, a Deo S .—23 lotos* loco suo p. 
’) y. Maura nad Loara. 
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096 requiescens, vile sue desiderabilem ternrinum 
aspex t , quamvis ipse non nosset quid sibi 
somnium vellef, donee tactus spiritu aliehigena 
hoc revelavit. Putabat se videre in demo ma- 
iorss lratris duos iectos bene praeparatos: unus 
era! suus, alter erat fratnbus destinatus. Pul- 
eher ille et decorus, sed qui suus debuit esse, 
multo pulchrior refulsit, purpureus et floridus, 
et incomparabili ornamento vestitus. Erat au- 
tem in superiore parte panno capitali aureis 
litteris snscripturn. 

AIunus hoc donat Uhi fUia regls. 

Quod somnium cum coram impeiatore qus- 
busdam famdiaribus exponeret, cui \ivax inge- 
nium natura ded«t, et farundia insignem fecit, 
Leo palatii episcopus, pulehre alludens ait: 
Homo tili contrarins, cilo inventes quod queeris* 
done Virginia procul dnbio martyr eris Nec mi¬ 
nus quod vidit de h*cto fratrum, partim ante 
se vidit, partun hoc anno esse completum, sic 
collige mecum. 

21 Quinque fratres hubuit, omnium animas 


gladius perfransivit Ex quibus maior frater in 
seniuum imperatoris profectus paganorum ex- 
pugnationes adiuvit, ubi et cum Bobzlaxo Po- 
lanorum duce gratiam amicide promeruit Que¬ 
relas etiam imperaton fecit, quod dux Buerni- 5 
orum Bolizlavus sine misericordia sibi suisque 
fratribus plura mala fecisset. Huius usque n 
adventum et seros reditus relicti domi quatuor 
fratres pacem impetrarunt; ex parte duris se- 
curitatem et sacramenta acceperunL Proh di 10 
vinam humanamque fidem! Numquid non est 
catholicus nielior pagano? Vae homini, cui in 
cordis vena malus dolus salit! Eheu nostra in- 
felicia temporal Sapientem vocamus cm fallere 
ingenium callef, cui in ore met, in corde lellS 
latet. Ecce iterum Judas, qui per pacem di- 
dicit facere bellum, promiitit vitam. ut snierat 
mortem; dat Bolizlavus fidein, ut inopinato oc- 
cidat fratrem. Nec longe quaeras exempkim: 
in eadem linea sanguinis occidit frater suus 20 
sanctissimum Yentizlavum. Interea quis non 
deploret squallores misene nostre, quis non 


Przedt. /, wiersi 2 quamvis ipse non nosset» nescius tjmen ipse p.— 1 se vide re, videre H; nie- 
tna p. — 5 bene* niema p. i //.— 6 erat, erat fratri vel p. i //. — 7 ille* ille quidem S .— 8 pul¬ 
chrior* elegantior* S. — refulsit* niema p. i //.— 9 vestitus* pretiose vestitus S. p. i p .—10 par¬ 
te* niema S. — 11 inscriplum* seriptum p. — 12 hoc* hoc autentum p. — 13 cum corrm impe- 
ratore quibusdam, coram rege cum quibusdam p. i p. — 11 cui, quidam cui p. i p, — 15 facun¬ 
dia* prae^lara f. 5; pulchra f. p. i p .—17 Ilomo* Hoc 5 —contrarius* niema S. — 20 se vidit* se 
P. * H. — 2£ omnium* quorum o. p. i p. — Prred^. II, tviersz 1 in servitium* cervitio p ip. — 2 
paganorum expugnationes adiuvit, uhi et* paganis expugnandis operam navavit ubi etiam S. — 3 
Boliziavo Polanorum* Bolezlavo Polanoram p f - Boleslao Polonoriun S .—1 gratiam amiciti^ promeruit* 
amicitias iunxit p ip. — Quaerelas... mala fecisset* porro apud imperatorem quaestus est: dueem 
Boemoruiu Boleslauin sine misericordia se suosque fratres multis malis affecisse S ; Quaerelas im- 
peratori fecit quod mala, qua; nulla promeruit, dux Boeir.iorum Bolizlavus sine misericordia tibi 
suisque fratribus plura ingessisset p. ip. — 9 ex* el ex p. — 13 Eheu* Heu p. — 14 fallere* 
ad failenduin S. — 16 iterum* niema p. — 19 fratrem* fratres p, — 21 sancti&simum Yentizlavum, 
s. Wenezlaum p ; sanctum Venceslaum S. — 22 deplored deplorat K. 
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e\horrct cecum n a turn hominem nostrum? 
Dum nescit cavcre minus, iWeiirrrt peccatum 
maius; dum vadit quo ceca voluntas ducit, na- 
scitur peccatum do peceatu! non habct fincm, 
5 donee cadat unde non resurgat in delictum ma¬ 
ximum! et fit misero modo, quia cum potest, non 
vult; ut dulce peccatum non valeat dimittere 
post, etiam cum vult. Ita et nunc aliud cogitans, 
aliud loquens pervenil ad bomicidium, ut vin- 
10 dica Domine sanguinem vox clamet de terra 
ad celum. Homo complesti propheticum 1 ) appo- 
nens iniquitatem super iniquitatem! expecta nunc 
illud evangelieum. Sanguis qui effusus est super 
te et super film tuos. Itaquc Sacramento fidunt, 
13 liber populus per campurn ambulat; non enirn 
data fide bellum cogitat. Stat proximo peri- 
culo civilas secura. Ecce hostes ex mproviso 
veniunt; armatus exercitus aperte bellum di- 
cunt, et di (Tusa multiiudine civitatem circum- 


cingunt. Sexto die in vigilia pretiosi marfyris 9§6 
Ventizlavi bella incipiunt, nichilormnus et sab- 
bato certatim insistunt; honorarc festum igno¬ 
rant, quia dulcia scelera tanquam cpulas a- 
mant. Nec iuvat quod urbar.i diem sanctum vc- 
nerari petunt; contra quos forenscs superbie 
verba iaculant: Si inquiunt vesfer sandus est 
Yentlzlavus; noster utiqae est bulizlavus. Sed 
quamvis post caperent eivitatem, penas dedit 
asperum verbum. Cm urn manque gladio die 
ilia ceeiderunt hostium multa capita, et omnes 
qui in illo ccnsilio fuerunt, aut moriebantur, 
aut ceei et dispersi vivunt. Cessit civdibus bel- 
lis saucia civitas, miserabili exilio sunt Tamil e 
disperse, bona cuncta iacent in manu in;mico- 
rurn. Inundat planctus mulierum; stupet mor- 
tua facies puerorum; geminatis dextris virorum 
stat silentium speculantium elerienrum, Sancti 
vin fratres quatuor, strenui bello et nescii ce- 


Przed: t, tvierss i exliorrct* exhorreaf S; horreat P.—'i minus, incurril.. Sacramento fidunt, peccatum 
currens, cadit in maiorem fineain; dum non vult quaerere oculun duclorem, nascitur de percato 
peccatum maximum. Ita et nunc o homo, dum nescis cavere periurium, incurre bomicidium, nec 
ante desinas, — hoc dimitlc ad tuarn fidem — antequam impteas illud prcpheticum: Appone ini- 
quitutem super iniquUalem; cl mox sequatur illut evangelieum: Sanguts qui efjmus est, sit super 
ie el super fihos tuos. Igitur Sacramento fidunt quod clirisliani darent, quando christiani iratres 
christicolas Adalbert! pacem non putarent. P. i II. — 3 vadit. nie.na S. — 5 delictum maximum, 
delicto maxirno K. — 7 ut. memo P. — 9 ut. et S. — 14 fidunt. lidit S. — 16 proximo* proxi- 
ma P. i II .— 17 Ecco» Nam et ecce P. i II .— 18 armatus... dicunt, et* niema P. i II —aperte 
bellum dicunt. apertum bellum indicit S. —19 circumcingunt. circumcingit S. — Przedz. II, wiersz 
1 Sexto die* Sexta die S; feria sexta P. — 2 Ventizlavi. Venceslai S; Yenedai P —sabbato* ipso 
festo obpugnare P. i II. — 3 lionorare... amant. niema P. — festum ignorant, quia - festum diem 
nosciunt qui S. — 5 sanctum* festum P. — venerari. niema K; observari S. — 7 iaculant* ia- 
culantur S ; iaculantes P. — 8 Sed* Et H, — 12 moriebantur. morlui quieseunt P. — 13 vivunt* 
male v. S. P. i II. — 14 saucia. pavida II. — exilio. excidio K. — sunt* niema P. —15 disperse* 
distracbe P. i II. — cuncta... iniauconwa* in nianibus nimicorum cuncta cesserunt P. — 17 ge- 
minatis dextris. comminantes dextras S.— *18 speculantium * spectantium S. — 19 fratres quatuor* 
quatuor S. 

*) P«. 68. 28 cf. Math. 23. 35. 

Vtommeota Pol. Hist. Tam. I. 
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dure loco, dum, de quo cixi, Radla clericus 
consilium dedif, paruin valentia arma dimise- 
runt, et quani prseliando pulcliram mortem pu- 
tarunt, confugiendo ad ecclesiam — ut est in 
humanis oculis — turpem acceperunt. Karri 
falsa data est spes vivendi; et dum exeuntes 
ecclesiam sponte in marius hostiurn vadunt, 
fefelit manus semoris, et in conspectu omni¬ 
um pulchra corpora subierunt capitalem sen- 
tentiam. 

22. Ilec tunc scilicet fuerunt; sed quando 
digna indigni scribimus, nunc est mortuus 

<004 gi a di 0 frater maximus. Completa autem est pii 

wrzio. ' 

Adalberti visio lota, dum ante se bis duorum 
^atrum, post hoc anno maximi fratris 1 ) mors 
est subsecuta; quorum mortibus mors sua quam 
praestantior foret, quorum lecto suus lectulus 
quam pulchrior einineret, omnis intelligit, qui 
ipsum causa Dei, illos causa seculi et defen- 
dende vile cecidisse cognoscit. Yidit etiam in 
monasterio et aliam \isionem, quam non do 


0 N A 

se, sed quasi de aliquo alio reverentissimis vi- 
ris exposuit. Agnosco hominem, cui duos ordi- 
nes in celo Deux arridens digito preemonstravit, 
mum purpurei splendoris, alterum ultra quam 
did possit nivei candoris. Inter hos ct illos, 5 
bland a vox ait, tnunet te locus et certa sedes. 

25 Ergo quern suo labon adiutorem Deus 
prseparavit, ducem Polanorum, 1* Bolizla\um, 
rerum dubius petit. Cuius auxilio nuntios suos 
miserat ad populum sibi connmssum, et mul- 10 
tocies conlradieentem 2 ) interrogans, si eum re- 
cipere vellent. Interim cum Bulizlavo nuntio- 
rum adventum expectat. Qui cum redirent, 
plenam contumeliis legationem referunt. Dene 
venias inqmunt episcopus ad non semel refula- 15 
turn plelem. Mira res! Ad populum sponte venis, 
quem semper invitum vocare et necesse erat te- 
nere. Scimus que cogitas, o homo! Omnino no- 
lumus, nec est till locus in populo tuo, qui vis 
vindicare occisos fralres vulnere mag no. Acci- 20 
piens die lihollum rrpudii et superborum con- 

1* Dei servorran matron. P. 


Przedi, I, wiersz, 1 dixi, Bidla clericus* diximus Rtdda c. S .— 5 prseliando* praidicando K — 5 
turpem* t. fugam II. — 6 falsa* fatso II. — est* meina S. — 7 manus* dextera P. i II. — 9 pul- 
clira corpora subierunt* speciosa corpora excepere S. — 11 scilicet fuerunt; sed* ita gesta sunt; 
sed hoc tempore S, set P. — 12 nunc est mortuus gladio frater* n. e. m. ferienle g. P; gladio 
occubuit etiam frater natu S. — 14 bis duorum* quatuor S. — 13 post* postea S. — 16 quam* 
quanto S. — 17 quorum lecto ... omnis* sicut et lectus eius illorum lectulo visus est elegantior 
nemo non S. — 21 et* niema S. — Przedi. II, wiersz 2 exposuit* ita e. S i II .— 3 praemonstia- 
vit* Jemonstrir.it S: prasmonstrat P. i //. — 10 miserat* misit S. — populum — vellent* ineolen- 
tein uxorem si vel stuprata amatoribus multis priorem maritum accipere vellet P. i II .— H euin* 
ipsum S, — 12 cum Bulizlavo* in liac. regione cum duce P. i II. — 15 adventum* reditum S. — 
redirect* advenissent S: redeunl 77; redirent, qualem episcopus amavit P. . H. — 14 referunt* re- 
portarunt S. — 15 episcopus* Boemi: S; indignantes episcopus P. — 16 plebem* mulierem P. — 
populum* uxorem P. — venis* venit P .— 17 necesse erat teneres* retinere necesse fuit S. — 18 
que cogitas* quid cogites S. — 20 fretres* f. tuos S. — 21 contumelias* contumeliis p. i H. 

*) Sobieslawa; ob. Thietm. YI. 9. Do Gzeehow. 
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lumelias, non minus letus efficifur, quam ho¬ 
mines, cum sicuhi non sperant, leta verba 
et hnrum oblationes acripiunt. Bisrupisti in¬ 
quit ille Deus vincula mea ! Hoc est quod exspe- 
5 dans exspedan, dendcrio desidci'avi. Ablatvm est 
periculum meum. Qui respondct in facie,n quia 
me non vult, quomodo possum r eg ere gregem? 

1* Miserat his diebus ad Ungrorum senic- 
rim magnum. ') innio ad uxorem eius 2 ) qum totum 
lOregnum manu teuuit, virum et quae erant viri 
ipsa regebat, qua duce erat christianitas coepta, 
bod inmibcebatur cum paganismo polluta religio, 
et cffjpit deterior ebse barbari«mo languidus et 
trepidus christianismus. Ad quam tunc per ve- 
15 nientes illuc nuncios in hasc verba cpistolam 
misit: Papalcm meum, si ne.cesSitas postulat et 
■tame, tene; si non , propter Deum ad me mitte 
eum. Ipsi vero clam cartam alia mente, alia sen- 
tentia misit: Sipotes inquit, cum bona licentia, 
20 bene; si non, vel fuga fvgicns, templa venire ad 
eum, qui te desiderio concupiscit, Adalbcrtum 
tuum. Ipse autem venire non potuit, et ut homo 


Engel non ttmeo revocantem ampUus papam, nec 
tristia ferentem mefropolilahi inmitis epistolam. 
Qu' 1 antehac pnganms operibm in fugam vertunt, 
ecce palarn verbis: »Nolumus te» dicunt. 1' 

21. Igitur soluto lune liber episcopus, ap¬ 
prehends eircumfluentibus ulnis desiderium 
quod in corde ardebat, martyrium pulehrum, 

noluit: ut enim hodie audis eum dicentem, quem 
nunc, sicut sitiens aquam frigidam, totis visce- 
ribus flagrat et arnat, ardua scandentem tunc 
semper fugiebat. Ipse tamen iam erat mons - 
chns, et ut dicunt, qui time temporis norunt, 
pulcher et bonus. Ex huius ore audisse me fa- 
teor unam rem, quam satis amo. Ipsum sanctum 
asserit loquentem: Nurnquam aliquid feci pro¬ 
pter vanam glorlam. Ham ut non pidnet, hoc est 
ultra Itommem. Utru.mque tamen a me miserrimo 
omnium retro pnsvit pedern, a me mini.no genti¬ 
um, longe fugif in exilium. Memoriam vero viri 
sicpe pnno, cuius relatione haie seribo, quem 
servurn martyris agnosci velo. P. 


Prtedz. I, wiersz 1 letus etiiriiur, quam* exhilaratur quam solent S. — 2 cum* niema p —sicubi 
...oblationes* prater spem laetum nuntium ct honores sibi delates S. — 5 Disrupisti... Deus* Diru- 
pisli inquit Domini. S. — 6 meum* meum. Qua possim ratione ilium pascere gregem S. — Qui* Quid 
p. — quia me... gregem* nolle se me habere pastorezn S. — 10 regnum maim* regnum viri manu 
11. —\irum» niema 11 .— 21 eum* meum p.— 22 et* vel 11 .— Przedz. II, wiersz 1 timeo* est quod 
timearn S. — 2 metropolitan!• metropolitse p. — 5 antehac* iam ante S. — in* niema S. — 4 
verbis* niema S. — 6 ulnis* annis K; ani nis prosequi S. ulnis caium p.—7 in corde ardebat* semper 
i. c. suo arsit p. i !l — martyrium pulehrum* speciosi martyrii S. 

’) Du Grj&y I, zwanego talme Jesse. Por. Hartwika Zyxr. it. Stef, rozdz. 6. a ) Ade- 
la>dy, siosfry vaszego Mieczyslatra I, o ktorej moici wegierski kronikarz w rozdz. 3: Jesse 
accepit uxorem de regione Polonia, de civitate Craoovia. sororem Meschonis ducis, nomine 
Ethelgidam. Haec autem Christiana erat, et literis imbuta, documentisque sanctis per Spi- 
ritum sanctum repleta. Ilase autem ccepit viium suum ad Chris tum convertere, et fidom 
catholicam tenere, et a culture, idolorum recedere, quem scepissime blandis et melicis allo- 
queos germonibus Christum fecit cognoscere et ipsum uiiuin Dominum credere, quam scri- 
ptum est: quia sanctificabitnr vir per mulierem fidelem itd. Per,'. Thietm. VJII. 3. » Breve 
Chron. Silesiae u Stensla SS, I. etc, 34, 
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5 i '7 apostolica ad hoc usus licentia. Duos socios, 
quos cogitat forliores saero hollo, et aptiores 
portando evangelio, itineris comites sumpsit. 
Pnus tamen, ut mater rcgula docet et viva 
verba patrum lingua monent, oratione fratrum 
voluntatem Dei exquisivit, ct consilio fratrum 
quasi ferrea clamide munitus, agonem currere 
cepit. Dux itaque Bolizlavus diligebat eum. 
(juem monet ut se adiuvet; videns videat quo- 
modo in terram Pruzorum navigio maris iter 
exponat, propter quaerendas ammas et scin- 
dere vomere Dei incultas gentes. Complet dux 
iussa spiritualis patris; quamvis ut secum sta- 
ret divitem voluntatem haberet, verum occur¬ 
red sancto proposito non ausus erat. Est in 
parte regni civilas magna Gnezne, ubi sacro 
corpori placuit, ubi mille miraculis fulget, et 
si corde veniunt, recta petentibus salutes cur- 
runt. Ibi ergo, quia in via sua erat, cuius lon- 
go tempore silentium exercuit missam celc- 
brat, sacras hostias oblaturus, \iva mox hostia 
et ipse Christo futurus Bapfizat populum gran- 
dem nimis, inde nullas moras r.ectit, navem 


ascendit, quam ne prophanus quis tangere 
praesumat , dux sollicitus multo milite armave- 
rat. Post non rnultos dies canna secante terga 
maris, Deum nescicntibus illabuntur Pruzorum 
terris. Festinantes vero naute sanctum onus 5 
deponunt, et nocturno auxillio remeantes, se- 
euram fugam capiunt Rapit iter homo Dei 
plenus, iacturus retia sua super horrisonum 
mare, si forte veniat, quod in mensa Dei co- 
medere ponat, aut si nullum piseem capiat sal-10 
tim in nomine fslii Dei oblatum calieem bibat. 
Forvet in eo spes ardua pro Christo raori- 
endi, et in \iridi corde vivus ignis vim habet 
ardendi; tamquam in aurco altari accensa aro- 
mata flagrant et funaantia scandunt. Ergo mi- 15 
les Dei cum duobus soeiis intra\ erat parvum 
locum, qui circumlabente unda iluminis imi- 
tatur insule vulturn lbi aliquos dies steterunt; 
et lama volans paganorum auribus adduxit, 
habere se hospites ignoto habitu et inauditu 20 
cultu. 

25. Primum ex improviso homines numero 
non plures parva nave veniunt; dant saltum ad 
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terras, barbarum neseio quid frendunt; magna 
ira furuant, et hospites quserunt Ros regis, 1 ) id 
est psalmi, ros mellis turn episcopo in ore fu- 
erat: codex psalmorum ante se in grernio ia- 
5 cuit, in quo omnia verba oris Dei, in quo 
summa salutis et vda horniuis certa rnanent et 
clausa sedent. Ad quem unus e\ ipsis peiorum 
pessirnus propius accessit nil boni loquens no¬ 
dosa brachia alto extollit, et cum conto quo mi- 
10 navit navcm celestia ruminanfem episcopum 
inter scapulas tortissime percussit: Si non ab- 
ilis inquit, til ins capite pledemini, vexati duris 
perus et mortibus multis. Evolat e manibus vo- 
lumen excussum; alia ex parte ipse humi slra- 
15 tus dat oscula viridi terre, mente exfentus et 
corpore toto. Exterior corrumpitur homo, in¬ 
terior ad vitam novatur; per penetral cordis 
erupit vox lctitie et salutis. Benedidus, inquit, 
Dens, benedict a msericordia Dei! Si plus non 
20 itedpium pro Crucifixu meo, tinurn preliosum 
iclvm habeo! Homo , putasne simplex plaga 
splendcat in dorso tun? Aut pretium habeat 


super terrain, talia libenter pati in memoriam097 
filii Dei vivi. T hque nun sic margarita splen- 
det in sterquilinio, non purpura regis in po- 
pulo nec facies rose in terre gremio, adhuc nec 
aureus sol in eelo. ut est in corde pulchio una 
percussio, quam habes lotus glorie pro Christo 
tuo! Quid tunc? foras proiecti vernunt in mcrca- 
tum, ubi confluxerat unda populorum. Circum- 
slant subito celicolam virum longo agmine ca¬ 
pita oanum; pandunt cruentos rictus, interro- 
gant unde esset? quid qua reret? quare venisset 
quem nemo voeavit? Lupi sanguinem sitiunt, 
minantur mortem quod ad eos portet vitam! 
Donee loquatur vix exspectant; horrent et 
dcrident; melius enirn non sciunt; loqui iu- 
bent ct capita movent. Accinxit vir lumbos, 
os aperuit, et quia multa audire ncqueunt. bre- 
viter alloquitur: Dr terra Polanorum , quam Bo- 
lizlarus proximus christiano dominio procured-, 
ad vos pro vestra salute venio; serous illius qui 
fecit celum et terrain, mare et cuncta animantha. 
\enio vos tallere a manu diaboli et faucibus itn- 
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5597 manis averni, ut coguoscatis creatorem vestrum 
et deponatn sacrileges ritvs, abrenuntiades mor- 
tiferas vias cum mmunditiis cunctis, et ut loti 
bakiee sdatis, efficiamini Christkmi in Christo, 
habentes m ipso remissionem peccatortm et re- 
gmm immortalwm celorum. Hec san-tus; >lh 
vero contra iarn dudum dedignantes, celestia 
verba irrident, baeulis terrain percutiunt, ae- 
rern mugitibus iraplent, raanus tamen non im- 
ciunt, sed furorem dictant, et verba district© 
severitatis ad aures hospitum mitfunt. Propter 
tales, inquiunt, homines nova non nascuntur 
animalm, veiera moriuntur. Exeuntes exite de 
fimbus nostris; w citius non retro pedem ponitis, 
crudelibus penis affiidr, mala movie peribitis. Illis 
vero, qui in ingressu regni positi bone* ho- 
spites eo loci dimiserunt mortem minantur; do- 
mum incendere, divisis rebus uxores et filios 
vendere, spumante ira pollicentur. 

26. Videns athleta Chiisti nullum fruetum 
animarum sequi, et desiderate mortis spem 


auferri, deiecit aniinum, et tristitia magna af- 
fectus, varies currarum estus in casto pectore 
versat; dixitque fratribus: Pressi tnagnis adver- 
sis, quid consUii arripimus? Quo nos veitamur, 
nescio. Habitus oorporum et horror vestium no- 5 
strarum, ut video, paganis animis non parum 
meet; unde, si placet, vestimenta mutemus, re¬ 
sari em, pendentibus capillis crescere sinamus. 
tonse barbe comas prodire non prohibeamus: for- 
san non agmti, melius habemus salutem operari: to 
similes corum effedi, familiarius cohabilamus 
alloqtiimur et convivimus; laborantes quoque ma- 
nibus proprns vidum queeramus ad instar apo- 
stolorum; ahsconsa men f e revolvamus sensum 
psahnorum. Inter ea prosper ante miserkordia 15 
Scdvatoris fit (diquid salutis ut dim hac arte et 
hac fraude, eos opinio deludit, evangelhandi oc- 
ca&in certa venial ita ut inventarum animarum 
thesaurum magnum hteremur, ad dukem mtam 
pro dukissimo Christo fundentes, desiderata mode 20 
moriamur. Ergo vise consilio meliora sperans. 
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conceptum m§rorem gaudii gladio occidit, c- 
gressurus regionem malam, accensis animis 
movet gresus. — Ad ferocium quidern Luiti- 
cum idola surda predieationis equos flectere 
5 placuit, quorum linguam cognovit, et quos nec- 
dum visus, mutata veste et habitu fallere po- 
tuit. Hoc tunc ingenio hoc bono dolo cogita- 
vit, ut Christo reperiret novum populum, aut 
longis desideriis puncre finem Sed o vencra- 
10 bile caput, quid te fatigas implexis cogitatio- 
nibus? Prope est, quod queris. l\un neccsse 
babes unbare longam \iam; dabtt tibi breviori 
a ia Deus, quod tanto tempore quaesisti, recto 
ore, mundo eorde, animo toto. Ecce iuxta te 
15 pulchritude tua, ecce in foribus cuius nescit 
homo pretium felix, et incomparabde marty- 
rium, ut nostro etiam «vo Virginis ille fdius, 
insperato faciet martyrem suum! 0 quam pul- 
ohre ridet celum, quando cuin corona intran- 
20 tern videt Sclavum! 

27. Rome interea monasteno, quo sanctus 
iste philosophia Cenedicti patris nutritus erat, 


divina revelatio hec dicta dedit: Inter plures 907 
visiones, quas rapta mente sepe levatus vidit 
et ita crucifixus mundo, Ioannes monachus et 
abbas, venerunt a celo usque ad terrain de- 
scensu delectabili, aspeetu pulchro, duo lin— 
teamina ut nix Candida, absque ruga et ma¬ 
cula. Unum ex eis accepit quern querere \enit; 
posedit carum pignus et dulce onus; fruens 
fruitur suo Adalberto, intrat celum aureum 
tramite recto. Quem aliud linteum suo am- 
plexu acciperet et ad Deum portaret, ab eius 
ore, fateor, numquam excutere potuimus, et 
>deo, sive bic sive alter sit, certa monte ne- 
scimus. Nec hoc nos fatigat, qui nostrum in- 
tercessorein in manibus habemus. Adalbertum, 
Demine, tuum sancta sanctorum intrasse, cu- 
gnovimus, et amantes veneramur. Cum num¬ 
quam sanguinem funderet, que est prima be- 
atitudo et passi Christi quedam similitudo, 
tamen alta morum humilitate et puro Dei atno- 
ris intuitu vere esset tilius celorum, et quk 
numquam peccaverunt, fra ter angelorum. 
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597 28 . Hachora paler ISiius ad monastenum virtusmea, quo sentiens meum infirmitatem, co- 

eius per spirituales fratres hec \erba miserat, gnosco te meam virtutem. 
dicens: Nohm sit veslrvc dilectissimcc fraterni- 29 . \ idit et idemGaudentius sequent! nocte 
tati, quia amicus noster viam bonam habet; vere somnium, quod ludentibus verbis irrisit pa- 
Adalbertus qui vere cum Spiritu sanrfo ambtila- veseentcm episeopum. Tngressus delectabile 5 
vit lnterea ipse Adalberts in terra pagana oratorium, cognovit paratnra pontifieem Adal- 
cum sociis suis caipit iter secus littora sharis/ bertuna eelebrasse missam Cornmesto autem 
et fit repente collisio undarum, quasi se mo- sacrificio, cum vestimenta plicarent, propius 
veat aliqua ingens bestia maris, et ad aures gra- accessit ad cornu altaris, cuius in medio slat 
dientium fiagor ille validus venit. Comites se- aureus caiix; acelinat collum, os ponit, hau- tO 
curi audiunt; medius senior atrocissime obstu- rire de aureo calice parat. YMat cursu custos 
puit, et velut pa\ida mulier consternatus ex- sacri altaris, et unde talia praesumat, insolen- 
hoiTuit, Cui Caudentius, ex parte patris caro tern Gaudentium se\erioribus dietis increpans: 
et frater suus, subiidens ait: PuvU fortitudo Non licet, ait, fauces turn de aureo ''dice sumere 
tua audacissime mites. Si saliret super nos ar- poeula vile. Svlus tutum bibere debet, qui Chri- 15 
mala et ad bellum prompla mams, quid tunc a- sto immolato missam oralione legavit; tibi sicco 
geres, qui nunc inania times? Itespondit: Nos potato nec gutta remanebit. Mane facto, Gauden- 
summus fragiles, tu forth; nos imbecilles, tu bus infit: Audi senior meus, noctis somnium 
potens; nos certe et minima timemus; sed eo me- quod vidi. Expleta missa ijuam celebrasti in tern- 
lius Deus noster refugium et virtus, quo est ma- plo Dei, ar.ressi potum sumere de aureo calice, 20 
lor inopia timerdis et virium parva suppellex. qui stetit in medio altari; et prohibuit me mini- 
Eo fdieius, eo glvrmius ditignm te, Damme ster altaris dicens: Alieno nequaquam licet; pon- 
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tifex totum sttmere debef! Respondit bealus A- 
dalbertus passioni propinquus: Mi frater, in - 
hente Deo somnium tuam prospere vadal; pec- 
cans raro peerati donum Del non hwpediat, mi- 
5 serirordia Croat oris vktonam tullut. 

50. Igitur sexta feria Gaudentius , sancto 
\iro duplex germanus, cum scandens sol tres 
boras eomplesset, missarum sullemnia in leto 
gramine celebrat. Post paruin obsonii reoum- 
10 bentes accipiunt, ut in fortitudine eibi positum 
vigorem fessa membra resumerent, et viam 
longaiu sine labore reparati pedes citius mina- 
rent. Pulsa fama recreati surgunt et pergere 
ineipiunt, et non longe ab eo loco, ciburn ubi 
15 summit, invalesoente lassitudine, caput po- 
nunt, et vexata corpora sornno indulgent. Doj 1 - 
mitaverunt omnes et dormierunt: adest soni- 
tus armorum, lulgurans hasta, sonans elvppeus 
et gladius acutus. Cuius liater a Polanis oc- 
20 cisus erat, zelo ductus barbarus venit; nec non 
cum quo, qui exultant in rebus pessiirns, con- 


spiravere penitenua ducti, quia eos pnus di- 
miserunt, irnpetu tunc appropinquarunl. Nec 
mora equos dimiitunt, volatili pedum fuga ac- 
currunt, requiem hostium turhant, vincula 
iniciunt, tamquam latrones deberent, manus 
et brachia chnstianorum stringunt. Stupent 
fratres, et non suaviter expergefacti, insperato 
animo vincula et hostes agnoscunt. Nec mi¬ 
nus qui semper hoc spectaculum omnibus vo¬ 
tes desideriisque accensus qujpsmt, nunc ma- 
gnus Adalbertus timet; quasi homo amarse 
mortis gustum exhorret, ultra quam solet con- 
sternata mens ignavia laborat; moritura caro 
colorem mutat, pavore vita treir.ula hebet. Nec 
miretur vel fractum defecisse sanctum, qui 
tot annis inter temptationis ventos inconvulsa 
arbor stetit; maxime nunc, quando propin- 
quante termino palmam accipere debet. Non- 
ne maior dominus, redeniptio nostra, Cferistus 
propinquante passione sanguinem sudat. et 
qui potestalem ponendi et suite tendi animam 
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ciunt S. — 10 desideriisque accensus qusesivit* expetierat A’. —11 quasi* et velut S. — 12 exhor- 
ret* exhoiTuit S. — 15 ignavia* quadam ign. S. — 14 pavore. .hebet* pavorem vilse trcmula babet 
K; pavor in meiite trcmula hebet P. — Nec miretur vel* Sed nemo miretur nounihil A.— 15 san¬ 
ctum* s. cogitet P. — 16 annis... arbor* annis in lenUtionum ventos et tempestates ceu arbor 
incolvulsa 5; annos in temptationum ventos inc. arb. P. i II — 19 redemption redemptionc P; re- 
demptor noster H. — 20 passione* niema p. 
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liabet, sequentibus disoipulis tristem se asserit 
usque ad mortem 9 Si Deus trepidat, turpe 
est ut homo paveat, cum carnis mors piope 
accedit. Purganiur electi timore mortis, sine 
quibus non sunt a le\ibus peccatis, et, si qua 
vestigia remanent, cnminum rans maculis. Vir 
bone, quid times? Cur inermi pavore tabe- 
scis? Deo tuum sanguinem fundis, quo fuso 
securum corn meal inn et liberum iter habes ad 
cuelum, sine occursu insultantium dsemonum, 
sine obieetione vel minima peeeatorum. Mar- 
tyribus certe non occurrit accusans satan, nec 
verbum opponit, prof ul fugiens, co quod Sal- 
vaforis umbram imitantur; et sicut Dominus 
sine peccato propter nos mortuus est, ita et 
marly res, quamvis eriminum rei, fuso sangui¬ 


ne propter Deum, omnino cunctis peccatis ca- 
rebunt. 

54. Ceteri sancti quamvis Candida* et o- 
doriferarn vitam ante oculos Dei habuerint, 
de hoc seculo securi non recedunt, sed circa 5 
extremam lioram infinita angustia laborant, ne- 
scientes utrum eorum munda vita ab eo mdi- 
cetur digna, cuius comparatione sunt inmunda 
omnia. Martyrio autem stat sua ratio restituta. 
ct singuiaris gloria, quani accipere dono Dei 10 
prorneruit rara avis tenarum, felix mart} r in- 
felicium yalbertus nostrorum teinporum, U 
quam beatum, o quam glorie plenum ita mori, 
ut non appareant ulla peccata. quoniam que 
secundum fidem lavswtur baptismo, extinguun- 13 
tur in rnartyrio. Jam quanta dignitas, quanta 


Przedz. I, wienn 1 sc» sc esse P. i M — 5 ut* si 5. i If. — i elccti timore mortis* tremore m. 
e. P. — 6 remanent* manserunt II. — 7 inermi* inert* S i P. — 8 Deo... comeaturn* memo A.— 
Deo tuum* Deum tuum secutus S. — 10 dsemonum* tliesma S. — 11 minima* mimmoniin H .— 12 
certe* certe non sperans P- — 13 opponit* niema S — 16 rei* rei, quamvis pagani sine quibus 
non fuerunl P. — Przedz II, wierm 5 de hoc seculo securi* sine scrupulo de vase peeeatorum 
P, i II .— sed* et P i II. — 6 extremam horam* extrema S — 7 eorum* et P. i II. — 9 resti¬ 
tuta* res luta S; ct staluta est II. — 30 et* nterna P. — dono* pro d. S. — 11 rara avis terra- 
rum* niemu P. i II — 12 uoslrorum temporum* teinporum nostrorum. Licet tibi interrogare quid 
Domino relribumn: licet respondere: ralieem sahitaris ai cip am. Non est quod tirneas, quia di- 
rupvdk Doaune vincula men. Est quod desideres, quia pretiosa in conspectu Domini est mors 
Sanctorum cius, curu nemo nalus cflugiat mauum mortis II i P. —13 glorif plenum... sine tsedio 
currunt* gloriosum ita mori ut non appareant peccata quae lavantur in baptismo, extinguuntur in 
martyrio. Jain quanta dignitas, quanta securitas hcliti<e claudere in moinento Oculos quibus homi¬ 
nes videliJiilnr et inundus, et aperirc statim eosdem ut Deus videalur ac Christus, pulcbri opeiis 
puklierrimus ipse! No tuneas periculum eo quod est mors amara, mors arixia, nam si esset 
nulla mortis molestia canonic mcllilluo Gregorio, non asset tanta martyrum gloria. Tam feliciler 
niigrandi o quanta velocitas. Terris reptnlc subtraheris, ut in regnis coelestibus reponaris. Indica 
nobis sub coolo non esse juiicrius, non quicquam dulcius, quam pro dulcissimo Christo dulcrm dare 
vitam. Hamm sentential urn liabcnius te nunc testem clarum, qui hoc mundo positus morum virtu- 
tibus viruisti, et in his servata humilitate miraculis claruisti; nunc pro Christo mortuus, ccelesti be- 
neficio et miratulorum dulcedine clarior irno clarissiraus innotescis! Palain loquerts nionstrans ni- 
iiiiruin quam bene vivas, ad cuius mortua ossa tot salutes exeunt, tot pia digm prodigia corru- 
scantia currunt P. i II 
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securitas letitie? 0 quales opes et divide clau- 

dere in mumento oculos quibus homines vi- 

dehantur et mundus, et aperire statim intenn- 

res ut videantur angeli et Deus cuius pulchrurn 

5 est nmne quod fecit, et pulcherrimus ipse. Nec 

erit iam ullum malum quia eo pervemlur, ubi 

adest omne bonum. Ubi quid nescit qui omnia 

scientem novit? Quid non habet, qui omnia 

habentein habet? Ubi quem non potest adiu- 

IGvare miserum, cm est praemium Deus osten- 

dens se ipsum? Harum sententiarum habemus 

te testem clarum qui, in hoc mundo posi- 
* ...... 

tus, morum virtutibus viruisti, et in his ser- 
vata humilitate mirahilius claruisti, nunc pro 
13 Christo morfuus celesti beneficio et rniraculo- 
rum dulcedine clarior, iramo clarissimus inno- 
teseis, Palam loqueris sub celo nil esse pul- 
chnus, nil quicquam dulcius quam pro dulris- 
simo Jesu Christo dulcem dare vitam! et nunc 
monstras nimirum quam bene vivas, ad cuius 
morfua ossa tot salutes exeunt, tot signa mi- 
serieoidie sme taedio currunt. 

52. Aiunt qui in illo agone fuerunt, nec 
unum verbum fecisse pallidus episcopus, nisi, 
quandn ligature ad inontis superciliurn ducunt, 
ubi septem lanceis pulchra viscera forant, ad 
"Hum, cuius tunc, laneea prilaum debuit ictum 


et torvo aspeetu oecidendum martyrem loco 
statuit, hoc unum verbunv Quid vis pater? e- 
xdi voce interrogans fatur. Habes, quod semper 
volebas, rnori passus pro desiderate Christo, 
hac die felix victima functus, qua die Salvator 
pro te et pro mundo crucitixus, et ipse tunc 
sanans languidum. magnum totum hunc mun- 
dum. nunc vero te faciens martvrem suurn. 

Nil timeas periculuni eo quod est mors amara, 
mors anxia. Nam si esset nulla mortis mole- 
stia, canente melifluo Gregorio, non esset 
tanta marlyrum gloria. Septem donis ditavil 
te Christus virtute multa, tluxit tibi gratia san- 
cti Spiritus; nunc in eius honore septem lan¬ 
ceis eonfossus amplcctere desiderabilem Chri¬ 
stum. Quiequid peceasti in hoc tempore quod 
volvitur septem diebus expians et expurgans 
septem vulneribus, calca abyssum et terrain 
sub pedibus; ultra nmnem crcalurnm scandens 
apprehende dulcem creatnrem. Iieatus homo 
quem possedit gloria paradvsi! quem aceepit 
confessio et pulchritude ante oculos Dei, ut 
sapiat ex sententia que sold dieere: Quod ocu- 
Ins non vidit, nec auris audiviP, nec m cor ho- ^ 1 
minis ascendd, quee preparavit Deus diUfjentilms 
se. \ocat te nunc cor contrition, vocat no- 
strorum temporum infinitus error! clamat tibi 


Przedz. I, wiersz 5 ini eri ores* cosdem A.— 7 nescit* ignorat S. — 10 o»■ tendons* o. illi 6’. — 13 
in* mema K .— 17 loqueris* loquebaris S. —nd esse ... dulcius* nihil speeiosius, nihil quicquam 
esse suavius S —19 dare* ponere S .— et nunc monstras nionStrnns A — 20 vivas, ad cuius* 
et feliciter vivas, quando ad tua S. — 21 miserieordie • tuema S. — 25 in illo agone fuerunt« illi 
agoni interfuerunt S .— nee* quod if. S. — 24 fecisse pallidus* cdideril pallensS.— 25 ducunt* du- 
xerunt S. — 20 pulchra* p eius S. — 27 primum* mema S .— Pizcik ■. II. wiersz 1 loeo* in I. S. 

— 2 piater* niema U. — 5 Habes* Habes pater II — 4- inori* inorere P. — 5 functus* factus H. 

— 6 miftifixus, It* est crucitixus P. — 7 sanans* s. mundum P — magnum to turn huiie mundum, 
nunc vero* nunc vero magnum p, — 9 Nil* N'e S. — Nil... gloria* memo p. i H. — It honore* 
honorem S .— 15 contossus* si vis A’; conllxus S. — 10 Uuicquid pcecasli... medere vulneribus* 
mema P • i d. 
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fdieissinje martyr nostra rum miseriarum Ma¬ 
gnus clamor. Tu cum puipureis proceiibus 
in conspectu Dei deleetatus, tu cum suaviso- 
nis angelorum vocibus inter sancta sanctorum 
epulatus! ne obliviscaris veros eaptivos, non 
sentientes in quanta tribulatione stamus. Tu 
qui multa potes ad regis curtem, fac nobis le¬ 
gem ct iustitiam de iniquo odio lantorum bo- 
stium; qusa et nunc cum Christo regnum te- 
nens, nceesse est satyricuin illud plores: 

0 curas hominum, u quantum est in rebus 
mane. 

Ad grandem miseriam necesse est magnum 
adiutorium. Yeniat tecum non onus sanctus 
salus hominum quorum est ars! stet tecum 
orans angelorum Sana pars! 0 amor qui regis 
omnia e celo respice miseras terras animo ae¬ 
quo, est quarum iniquitas maior hoc aevo. Fac 
quod fccisti terra foetus propter pietatem, fu- 
so sanguine propter nimiam caritatem. Die tu 
ante omnes, die e\ quibus novus martyr ena- 
tasti, die bone Adalberte: «melior Deus mise¬ 
rere nostre lune varies labores* Compesce estu- 
antis avaritie in inmensum crescentes erro- 
res; qui meretricis pulchritudine amorem Dei 
inaxirne hoc ;evo commutare volunt in amo- 
rem seculi, bunum dicentes, malum in fine fe- 


rentes. Promutunt delectare. et fociunt labo- 
rare! dicunt sc adiuvare, et nesciunt msi no- 
cere. Cui convm.it dlud poete: 

Fistula dulce emit volucrem, dum decipit 
aueeps; 5 

immo convemt illud evangelicum: Quid pro- 
desf homini si miversurn mundum lucretur, ani- 
me vero sue detrimentum patiatur? 1 ) Quod flet 
<n sacro eloquio qui securus sui de nostro pe- 
riculo est timidus! qui stantes inter mille gla- iO 
dios nunquam dormientis diaboli, habentes et 
ingenite nature centum pericula. nutrimus ad- 
huc avaritie sevam pestem, ut res extra nos 
perdat intus nos. Eheu! inquit, in praesentium 
rerum voluplatibus posjfi, quo amplius con- 15 
cupita adquirimus, fco amplius ac multiplicius 
os patens avaritie in inmensum aperimus. i\e- 
scio monstri quid simile patimur? post exple- 
tionem \oluptatum amplius esurimus, et ade- 
ptis carnalium rerum voluptatibus, sutficit nun- 20 
quam dicimus. Hoc est commune malum o- 
mnium maxime bee est miseria mei, et si sunt 
mei simdium! qui toto spiritu alta cogitare 
debuimus, prope sola carnalia cogitamus. Si 
quid potes, immo quia potes, nustris medere 20 
vulneribus. 

rio Primum dux et magister nefane cohor- 
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quo.. aevo* benigno, in quibus hoc sevo magna grassatur iniquitas 5 — 22 metier Deus* D. opti- 
me S. — 26 iii» mema S — Przedz. If. wiersz 2 se* ruema K. — et... Cui* nonnisi nocere no- 
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tis aidenii furore igneus per fora t penetralia 
cordis, post saliente malitia et currente manu 
eeteri scelus peragunt. Ut autem ostenderet 
demons diviuilas, quia solula erant servo suo 
5 career scrub, compedes magne et peccatorum 
v.ncula cuneta, postquam sanctum corpus se- 
carunt, nemine snlvente ligature manuum se 
solverunt. Ipse vero amicam mortem ample- 
xus, quam semper sequens dilexit, in modum 
10 crucis manus extendit. Cadens cadaver ma- 
trem terram occupat; anima sancta ad vitam 
feliciter intrat; admirans risum Dei et gau- 
dia can ends cdi. Roliquisti sub podibus pul- 
chrum hoe quod apparet; experire nunc quod 
15 intrinsecus latet; post fletus honmnum transi 
in letum numerum angelorum, ubi te vident 
loti omnes saneti, maxime martvres Christi! 
\dhuc ultra angelum, martyr, ad martyrum re¬ 
gem ascende eurn gloria, ad vivum Sahatorem, 
£0 ad ipsum a cuius conspectu fugit celum et 
terra; loquere facie ad faeiem, quasi homo ad 
amieum suum! Effugisti quid non amaritudi- 
nis? quid non habes dulecdinis? ubi sunt alto 


contemplationes interne refeetionis, ubi est 
cibus et potus laus perpetua Creatoris. 

ol. Ipsa die dicunt, dum quidam presbyter 
missas faceret, sacras hosiias iuxta ritum reb- 
gionis olTeret, revelans spiritus ad aures dixit, 
ut beati martyris Adalbert! suffragia laboranti 
mundo imploret. Paret die hbens monitis di- 
vinis, et intra memoriam sanctorum mart j rum 
Adalbertum vocat, ut pro nostris erroribus 
divine rnisericordie mactata hostia intercedat. 

L. L 

lgitur impii viri duos fratres inmisericorditer 
ligatos secum portant, et saneti viri nubile 
caput a reliquo corpora dividunt, et sub 
fida custodia utramque partem custodiunt. 
Ne cogites religionem faciant, qui propha- 
nare tantum sapiuut; a duce finitimo Boli- 
zlavo grandem pecuniam accepturos sc pu- 
tant, ut res erat, quaudo reverentissimum cor¬ 
pus et caput, desidembilem thesaurum vendunt. 
Vos fecistiS vestram insaniam, sed ignorando 
o qualem genuistis beatitudinem! ut recorda- 
tur volendo vos convertere ad Christum sal- 
vatorem. dedistis ei nolendo immortalem di- 
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gnitatem, Martyriz&tus est autern pretiosissi- trus! sequatur et omnis sanctus! Propter De- 
mus martyr, karissimus Adalbertus, qua die um loquimini bonum de vivis rwseris, bunum 
pi os Georgius est saxo tritus. Bene autem una in conspectu prineipis: prsestantc donatio Deo 
die, quia se petentibus ambo bout contulgent propter dilectum lilium in Spiritu sancto, eui 
crebris ntiraculis, et presto sunt egris mortali- est gloria, hominuin salus, regrmm et irnpe- 5 
bus. Ecce iterurn boni et estis michi saepe vo- rium, sana pars angelorum, cum quo fuere et 
candi. Loquimini, orate ad Christum, ad cor sunt et veniunt aurea regna immortalium se- 
ceb! surgat Stella maris, beata Dei genitrix! eulorum. 
iungat se augelus 3bchahel et propitius Pc- A M E N. 

• 
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LIST S. BRUNONA 

no HENRYRA II CESARZA. 

ok. 10 ( 18 . 

VV Kasdu; xiestwie hcskiem, znajduje sie w bibliotece elektoralnej rekopism pergaminowy 
m cmartce, w oddzialc fikil&giezmjm pod liczha t umiesi-czany. Zamora zywnt Donata i gra- 
mvtijki rozne bedi cathowite, badi w idmnhach a tv w takim porzadku: 1) Vita Donati. 2 
An, prima Donati de parLbus orationis &c. 5) Liber Dcnati de voce, htera glc. 4) Ars 

seeunda Donati de partibus oration^. 5) Liber Donati de barbarism©. £, Anonvmi ehri- 
stiani fragmentum de declinatione et conjugatione. 7) Excei pta ex ehristiano scriptore: 
sententiae morales de natura hnruana. 8) Mariani Capella? Satiricon; liber tertius (de gram¬ 
matical. Po tym artykule, nastepuje ha odutmcj poitncda horde hez iadnego rmdpim list s. 
Brunona do Henryha II, cesarza. Pismo jego, He ze znamion gmjiczmjdi mdesc mama, jest 
z tvieku XI lab XU, jak to juz zauwaiat jeden z daiunicjszijch bibliolekarzy tamtejszydi. Za 
posrednictwem przyjadela mego, Konstantego Wurzbacha, postaralem sie o wierny odpis lego 
listu. Zrobil mi go sam bibliotekarz kaselski Dr K. Bernhardt, dodajqe i pudobizne ktoro tu 
zatqczam: z nidi uskutccznilem niniejsze wydmie. 

H roki 1716 Zacharyas Konrad U/fenbadi, archeolog niemiecki, odplsai byi sobie ten 
list z kodexu kaselskiegu, a odpis ow znajduje sie dz-is w hamburskiej miejskiej bibliotece. 
Zrobivny byi burdzo niedbale: niektorc boiviem slows He wyezytano, bine dnwnlnie zmicniuno, 
powypuszrzano nakoniec nidylho pojedyncie wyrazy lecz cate wiersze. Wzmianka najpierwsza. 
He mi wiadtww, n tym pomniku ukazaia sie iv drukowunym kalalogu rekopismow Uffenbacha: 
Bibliotheca Lffenbachiana inanuscripta. Halite Hermunduroruin 1620 >part. post. str. 1154). 
Alexander Ihlferding, uezony Rmyaniti,' icydat go nujpierw, w pismie: ^oyccKiei Mo- 

skwa 1856 Xuuki str. 1 z mylnego Uffetibachowego odpisu, a pizedi iikotvala B blioteka War- 
szawska (1856 t IV, str. 215). Pozniej Franmzek Miklosich i/mieszczajac go tv dziele: Sla- 
vische Bibliothek. 2 Band. Wien 1858 sir. 507 slarat sie o text popraumiejszy, i niektore 
mylkl znstaiy przez D a Jaffe szrzesliwic sprostomme w jego wydeimu, znacznq jednak czesc 
ich nie poprawiono, i me dodanu owych opuszczen ktorych dopnscit sie Lffenbach. Mogibgm 
tu o nidi zamilczec, He ze moj text biore z kodexu kaselskiegu Gdy atoli przez hlkohrotne 
wydmie, tego listu. a szczcgolniej przez popvawM Juffego tea t dawniej ogloszony nabral juz po 
niekad peutnej poivagi. zdaio mi sie rzeczq stosoumq ivytknac u dolu jego roinixe, aby ze 
wzgledu na wtasciwe stou-a oryginalu nie znslawiac czytehuka w ivajpliwosd. Oznaezam je 
gloska. V, a sam kudex kaselski, kturego pare mytek pisurskich poprawitem, gtoskq A. 
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Viro aeclesie pio, Henrico regi, B(runo) hie, 
quid nisi miser ten turn? Quicquid regem de- 
cet et cuneta ccrnenti domino deo placet, du- 
bio procul sapiat religiosus rex. 

Est nemo vixens super terram qni plus di- 
ligat xestram salutem secundum deum, et qut 
plus velit omnem vestrum honorem secundum 
seculum multo labore plenum. Frater vester 
optime earns, episcopus Bruno, 1 ) cum moram 
fecerem in teira Ungrorum, dixit rnihi, \os o 
rex, piam sollicitudinem circa me habere, et 
xalde nimis tiinere, no vellem peril e. Quod 
utique fecissem et facio, nisi prolnberet, qui 
adhue prohibet, clemens deus et senior rneus 
sanctissimus Petrus. 

Reddat tibi deus meritum in terra xixentium, 
quia egregius rex, tu qui debes pene procurare 
totuin mundum, de me, minimo servo tuo, ne 
perirem, dignatus es in nomine domini habere 
hanc nobilem curam. Gratias deo' tu, cum 
sis rex secundum sapientiam, quam tibi deus 
dedit, stadium habes, ut sis bonus et catholicus 
rector, sis etiam qualem habere necessc est, 
sancte ecelesie plus et ilistrictus auriga. Simi¬ 
liter etnos, miseri qualescunque, lamen tui, 


nc hanc vitam >n vanum consumamus et midi 
inveniamm ,2 ) in die mortis, quantum sola mise- 
ricordia sancti Spiritus flat, operari, laborare 
stadium mittimus secundum dlud optimi Pauli: 3 ) 
Non facio ammam meam pretiosiorem quant me. 5 
Ergo quantum ad me, nihil nisi malum facio 
tantum; quantum vero ad dominum, ubivult, ci- 
tius dicto facit omne bonum. Upera dei revelare 
et conliteri honorificum est; maxime \obis ta- 
cere non debeo, cuius sancla persuasione e-10 
piseopus sum, qui de sancto Petro evange- 
lium Christi gentibus porto. 

Certe dies et menses iam eomplevit integer 
annus, quod ubi diu frustra sedimus, Lngros 
dimisimus, et ad omnium paganorum crude-15 
Iissimos, Pezenegos, viam arripuiraus. 

Senior Buzorum, 4 ) magnus regno et divitiis, 
unum mensem retinuit me, et retinens contra 
voluntatem, quasi qui sponte me perdere xo- 
luissein, sategit mecum ne ad tarn inrationa- 20 
bilein gentem ainLularem, ubi nullum lucrum 
animarum, sed solam mortem et hanc etiam 
turpissimam inxenirem. Jam cum non potud, 
et de me indigno visio quedam eum terruit, 
duos dies cum exercitu duxit me ipse usque 23 


Prr-edz: /, titersz 8 Frater* Erat U. — Przeds. II, ivtersz 1 1 Ruzorum* Rutorum U. — 18 unum* 
rerum U. — 22 banc* tunc U. 

*) Bruno brat rodzony Henryks. H cesarza a wlaseiwie krola, i Gizeli krolowej we 
gierskiej, wystapii roku 10u3 w porozumieniu z naszym Boleslawem Chrobrym i inargrabia 
Ilenrykiem ezwajnfurtekim przeciw bratu swojemu, chcac go pozbawic korony. Gdv Spra- 
wa Henryka II gore wziela, Bruno szuk&l schrunieuia w Polsce i baud cza» jakis na dworze 
Glirobrego. Ztad udal sic do \\ egior, i za posrednictwem lcrola Stefana, szwagra swojego, 
otrzynial od Henryka H roku 1004 przebaezenie, pod warunkiem, ze witapi do stanu du- 
chownego. Zostal wiec xiedzem, a w roku 1007 biskupom augsburskim (Pcrtz III. 134. 
IV . 090 — 691;. Z nim tedy widzial sie i rozmawial s. Bruno kwerfurfski w Wegrzeeh, 
zapewne na dworze krdla Stefana. 2 ) Pawel II do Kor. 5. 3. 3 ) Dzieje Apost. 20. 24. 
4 ) Wludzimierz wielki. 
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ad regni sui terminum ultimum. queln propter 
vagum hostem firmissirna et longissima sepe 
undique circumclausit. Salit de equo ad ter¬ 
rain; me praeunte cum soeiis, illo sequente 
5 cum maioribus suis egredimur portam. Stetit 
ipse in uno, nos stetimus in alio colic; ample- 
xus manibus crucem Christo ferebam, cantans 
nubile carmen: Petre , aims me? paste oves me¬ 
ns! 1 ) Einito responsorio misit senior maiorem 
lOsuuin ad nos in liaec verba: Duxi te, ubi mea 
deshut terra, inimtcorum mcipit. Propter deum 
rogo, udmeum dedecus ne per das iuvenem vitam. 
Scio eras ante tertiam sine fruelu, sine causa de¬ 
les guslar e amor am mortem, ftemisi: Aperiat 
15 till dcus paradisian, sicut nobis aperuisti viam 
ud paganos. 

Quid plura? nomine nocente duos dies ivi— 
mus; tertia die, quaj est sexta feria, tribus vi- 
cibus, mane, meridie, nona omnes ad occisi- 
20 onein flexa eervice ducebamur, qui toliens ab 
oeeurrentibus nobis liostibus, — sic dixit deus 
et dux noster Petrus — mirahili signo inla'si 
exivimus. Dominica ad maiorem populum per- 
venimus et datum est spatium vivendi, donee 
25 per ourrentes nuntios universus populus con- 
gregaretur ad coneilium. Ergo ad nonam alia 
die dominica vocamur ad concilium, flagella- 
mur nos et equi; occurrunt vulgus innumerum 
cruentis oculis, et levaverunt clamorem hor- 
30 nbilem; mille securibus, mille gladiis super 
nostram eervicem evaginatis in frusta nos con- 
cidere minantur; vexati sumus usque ad no- 


ctem, tracti in diversam partem, donee qui 
nos de manibus eorum bello rapuerunt, ma- 
iores terrae audita nostra sententia emmove- 

c? 

runt, ut sunt sapientes, quod propter bonum 
intravimi's terram eorum. Ita sicut iussit mi- 
rabilis deus et pretiosissimus Petrus, quinque 
menses in eo populo stetimus, tres partes cir- 
euivimus, quartam non tetigimus, de qua me- 
lioruna nuntii ad nos venerunt. Circiter triginta 
animas christianitate facta, in digito dei feci- 
mus pacem quam, ut illi dixerunt, nemo pra¬ 
ter nos facerc posset. Here pax, inquiunt, per 
te facta est. Si firma erit, sicut doces, omnes U- 
benler erimus christumi. Si die senior Ruzornm 
fide titubuverit, debemus tantum intendere bello, 
non de christianitate. 

Hat* ratione perveni ad seniorem Ruzorum 
qui satisfaciens propter deum dedit obsidem 
fdiurn. Conseera\imusque nos episcopurn de 
nostris, quern simul cum lilio possuit in tense 
medium. Et facta est ad maiorem gloriam et 
laudem salvatoris dei Christiana lex in pessm.o 
et crudelissimo populo, qui sunt super terram, 
omnium paganorum. 

Ego auteui nunc llecto ad Pruzos, ubi qus 
pracessit, pracedere debet, qui ilia omnia fecit 
et nunc faccre debet, clemens deus et senior 
meus pretiosissimus Petrus. Audivi etiam de 
nigils Lngris ad quos, quse nunquam frustra 
vadit, sancti Petri prima legatio vend, quam- 
vis nostri—quod deus indulgcat — cum pec- 
cato magno abquos cecarent; quod conversi 


Prtedz. I, wiersz 3 Salit* Sedit K. — 12 iuvenem* iu\enum V. — 18 qu<e* qui U. — feria* Fe- 
bruarii U. — 21 deus* dominus U .— Przedz It, tviersi 15 fide* in fide U. — 19 nos* nobis U .— 
23 et crudelissimo* opuseti V — 28 etiarn* enitn V. — 32 aiiquos cecarent; quod* ahquo ceca- 
rentur qui U. 

*) Jan 21. 17. 
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omnes facti sunt clirishani. M;cc omnia sola 
gloria dei et optimi Petri £ quantum ad me, ni- 
hsl nisi pcccatum, et hoc ipsum honurn per- 
d-tum, nisi raiserans deus propter »e faciat, 
augeat et addat propter sanguinem sancturuin 
el specialius eorum. qui nostro ;evo efl’usus 
super terrain. 

Mi senior, omnia bona fecisti ad meam cau- 
sani, Deus tibi retriboat mereedem in resur- 
rectiunc iustorum, maxime quia curam gcris 
mei, ne pro crrore iuventutis secularia again 
et spiritualia deseram. Inde erat, quod me ab- 
euute videbaris irasei. Inde etiarn ftiit, quod 
me et pi lira rnea, digna risui, ad ciivurnstantes 
heroas me absent*? irrisisti. Quae tria, timorem, 
iram et. dcrisum, nisi me diligeres, nunquam 
cirea me baboros, et nisi tu bonus esses, certe 
nunquam, quod tibi in me malum videbatur, 
odio haberes. Dico pro consolalionc: quantum 
vuk sanetus deus misereri, pio Petro agente, 
nolo perire, qui cum sim in me turpis et ma- 
lus, dono dei vellein esse bonus. Dieo pro 
oratione: omnipotens et misericors deus el 
me enrrigat antiquum pecealorem, vosque fa¬ 
cial de die in diem nunquam inortuo bono 
opere meliorem regem. 

bi quis ctiam hoc dixerit, quod Imic seni- 
ori ') fidclitatcm et rtniiorein amicitiam pert©, 
hoe verum est; eerie diligo eum ut ani- 
mara meam, et plus quam \itam meam; sed 


quem nihil latet, pretiosum testem habeo com- 
munem deum, non contra gratiam vestram di¬ 
ligo eum; quia quo plus possum, ad vos volo 
convertere ilium. L< autem salva gratia regis 
ita loqm liceat: bonumne est persequi christi- 5 
anum et habere in amieitia populum paganum? 
Quce, conventio On isti adBeliaT ? 2 i qua? compara- 
tio luei ad tenebras? quomodo convenmnt Zua- 
rasiz 3 ) diabnlus, et dux sanctorum vester et 
noster Mauritius? qua fronte coeunt sacra lari- 10 
eea et; qui paseuntur hurnano sanguine, diabo- 
liea vexdla? iN’on credis peccatum, o rex, quan- 
do chnstianum caput, quod nefas est dietu, 
imrnolatur sub damionum vexillo? Norm! me¬ 
lius esset talem hoininem habere fidelern, cu- 15 
ins auxilio et consilio tributum aceipere et sa¬ 
crum, christianissimum facere de populo pagan o 
posses? 0 quam vellem non hostem, sed ha¬ 
bere lidelem. de quo dieo, seniorem bole- 
SZLayym! Respondebis forsitan: volo. 20 

Ergo fac rnisericordiam, postpone crudeli- 
tatem; si vis habere fidelern, desine persequi; 
si vis habere militant; fac cum Bono ut dele- 
c-tet. Cave, o rex, si vis omnia facere cum po- 
testate, nunquam eum iniserieordia, quam a-25 
mat ipse Bonus, ne forsitan irritetur qui te 
nunc adiuvat, jesls. Nec contradieam regi; 
fiat sicut deus vult et tu vis. iXonne melius pu- 

gnare cum paganis propter Christian itatem. 

* 

quam Christiams vim inferre propter secularem 30 


Pr&tulz /, iviersi 15 eliam ■ cnim L —15 timorem* amorem U.— 18 quod* qui U .— 20 agente* 
cogentc A. — 27 quod quia U. — I’rzedz. II, wiersi 2 non contra* nostrum, quod per U. — 4 
gratia* cum veuia U.— l ad- cum U. - 8 Zuerasiz* Zuarasi vet U. — 11 qui* que U. — 17 rhri- 
stijiiiissirmun. cliristianisinurn U. — pupulo* oppido U. — 19 Boleszlawm* Bozeszlaum U 

*) Bolcsldwovvi Clirobremu. -) Pavvel II do Kor. G. 15. 3) Giowne bozyszoze u 
pogaiibkieh Weletdw czyli Lutykow z ktoryini Henryk II spolnie Pohskc wojowah Opis 
jego podaje Thietmar VI. 17, zowiac je Suarazici. 
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honorem? Certe homo cogitat, deus ordinat. 
Nonne cum paganis et christianis hanc terrain 
in viribus regni rex intravit? 1 ) quid turn? san- 
ctus Petrus, cuius tributarium se asserit, et 
5 sanetus martyr Adalbertus nunne prutexerunt? 
Si adiuvare nollent, nunquara saneti, qui san- 
guincm fuderunt et sub divino terrore multa 
miracula faeiunt, quinque martyres 2 ) occisi in 
terra sua requiescerent. .Mi here, non es rex 
10 moilis, quod nocet, sed iustus et districtus re¬ 
ctor, quod placet: si tanturn hoc addatur, ut 
etiam sis misericors, et non semper cum po¬ 
tentate, sed etsam cum misericordia populum 
tibi conchies et acceptabilem prepares. Ykle- 
15 res plus beneficio quam hello populum adqui- 
rt-re, et qui nunc in tribus partibus, tunc nec 
in una parte bellum haberes. 

Sed hoc quid ad nos? Yideat hie in sua sa- 
pientia iusti et bom tenax rex, videant et in 
20dando consilio optimus quisque episcopus, 
comes et dux. Quid ad meam, iinmo dei cau- 
sam pertinet, unum dicam et alterum, quibus 
ultra non addam. Duo magna mala, quae de¬ 
us et pugnans Petrus <n rudi paganismo ce- 


pere, rsova eeclesia propc seutire dcbef. Pri- 
mnm, senior Bolezlavo, qut viribus aniini et 
corporis consolari me ad convertendos Pruzos 
libentissime voluit, et nulii pecuniaj ad hoc par- 
cere decree it, ecce inpeditus hello, quod sa¬ 
piens rex pro necessitate dedit, iuvare me in 
evangelio nec vacat, nec valet. 

Piursuip cum Liutici pagan! sint et idola eo- 
lant, non misit deus in cor regis hosles tales 
propter christianismum glorioso certarnine 
debellare, quod est iubente evangelio coin- 
pellere intrare. Nonne rnagnus honor magna- 
que salus regis csset, ut aceclcsiam augeret et 
apostolicum nomen coram deo invcniret, hoc 
laborare ut baptizaretur paganus, pacemque 
dunare adiuvantibus se ad hoc christianis? 

Sed in bac parte pendet omne malum, qua 
nec rex fidem habet Bolezlavoni, nec ipse iralo 
rcgi. Ebeu nostra infelicia temporal 3 ) Post 
sanctum imperaforem magnum Constanfinum, 
post exemplar religionis optimum Karolum 
est nunc qui persequatur chrisfianum 4 ) nemo 
prope qui converts! paganum j I nde o rex, si 
dederis pacem christianis, pugnaturus propter 


Priedi. /, wiersr- 3 quid turn* quam tamen U. — 9 here* ere h .— It si sed V. — 1 2 etiam» 

opuscU U. — 11 coneilies et acceptabilem prepares. Yidcres plus benefieio quam bello populum •> 

op. U .— 16 qui* quod U .— 17 haberes* babes U. — IS hie* op. U. — 21 Quid* quod U — 
23 quae* quam K. — Przedz. //, wiersz 2 Boledavo* Bolczlavus U. — o sapiens* sapiciitissimus U. 
— 16 se ad* sed U. — 19 Tost* Per K. — 20 imperatorem* imperium K. — 21 post* per K. 

1 ) Rnku 1005 O wyprawie tij Hejaryka II do I’ol.ski i klesce tamze poniesionej 
inowi roeznikarz kwedlinburski: Interim ipse rex , iro permanents contra Bolislarvnem, repa- 
rato agmine Polonium accdlerans, fugientem insequitur, snani ininriam quasi defensnrus, sed 
pioh dolor! mnltos pereUhsrus. Bernhard et 1st, Thiedhern et Bernhard cum aliis occisi. Rex 
vero, quamvis doluis, assumpta non bona pace, cum lachrimabib' revertitur exerdtu. Portz 
S.S. HI. 79. Por. Thietrn. VI. 10. 2 ) Imiona icb: Benedykt, Mateusz, Jaw, Izaak i Kry- 

styn; zabiei byli 12 listopada 1004 roku r a wiadoinos* o nidi podaje Damiani: 1 'da Ro- 

mualdi c. 28, i Kosmas pragski Chron . I. 88. 3 ) Pordwnaj Bruuona Zywot s. YY ojciccha 

rozd. 21, str. 208. 4 ) Por. tain/.e rozd. 10, 8tr. 195. 
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ohrislianitatcm cum paganis, placebit tibi in die 
novissimo, cum, omnibus dimissis, stetens in 
conspeciu principis eo rmnori dolore ct gau- 
dio maiori, quo reoordarcris te rnaiora fecisse 
bona. Non est quod hmoat re\, ne religionis 
homo, memor malorum, iungat se paganis. 
Tantum impessibilia nolite quererc : aliter quo- 
modo re\ vidt nosier; hie Boleslavo vos seen- 
ruin facit, quia in adernum non debel dimit- 
tere, quin in expugnandis paganis semper de¬ 
bet vos dligentissime adiuvare et in omnibus 
hbenter servire. 0 quanta bona et commoda 
in custodiendo christianismo et in comerten- 
do paganismo concurrerent, si, sieut pater Mv- 
sico cum, qui mortuus est, imperatore, ita fi- 
lius Bolezlavo cum vobis, qui sola spes orbis 
superstat, viveret nostro rege! 

Inter haec non lateat regem, quod episcopus 
noster quern cum ogregio monacbo, quern ne¬ 
stis, Rodberto ultra mare in evangelium Sui- 
gis transmtseram, quomodo venientes nuntii 
verissime dixerunt, ipsum seniorem Suigio- 
rum cuius dudum uxor Christiana erat, 1 ) gra- 
tias dco! baptizavit. Cum quo mille homines 


et septem plebes eandem gratiam mox ut re- 
ceperunt, quos ceteri indignati interficere quae- 
rebant; spem habentes iterum reverb omnes 
cum episcopo, ad tempus locum dederunt. 

De quorum hahitu et reversione ad exploran- 5 
durn missi nuntii cum redunt, qtuecumque do¬ 
cent, memo ad vos, veluti ad regem qui ine 
perfecit in evangelic, servus vester certa man- 
dare curabo. 

Quid plura? scitote sub testimonio Christi: 10 
ubicunque possum, fidehssimus fautor sum 
vestrce parti. Ct quamvis nesciam orare in con- 
spectu dommi, vel non desinam latrare, ut vos 
benedicat salutare dei, et in omni opere comi- 
tetur vos bona gratia nostn Petri. Vos vero 15 
quicquid in Liuticis etPruzis comerfendis con- 
silii vel auxiln potestis dare, ut pium regem et 
spem orbis decct, nolite cessare, quia circa 
horum paganorum dura corda convertenda 
flante Spiritu sancto noster labor nunc debet 20 
accingi, omnisque opera et stud-um pugnante 
Petro indefesse consumi. 

VALE, o rex! MVE VERE PEO, MEMOR BONORCM OPE- 
Rt'M, MORERE SE.XEX V [RTITLM ET PLE\LS DIERUM. 


Przedz I , wiern 10 quin* cum U. —11 si* cum si C. — Mysico* Myseco L. — 15 cum* cum co U .— 
19 noster quern* noster U. — 21 transmiscram• transmiscrat U — Przedz. II, wiersz 5 iterum* 
op. U. — 6 cum* non U. — lo vel* verum V. — 1o nostri* op. V. — 16 corisilii vel auxilii pote- 
slis* consilium ct auxilium potestatis IJ. 

*) Zdaje sie ze te stmva sciagaja sie do corks naszego Miaczyslawa I, ktora brat jej, 
Boleslaw C.hrobry. wydal za Eryka krola szwedzkiego, zwanego zwyeiezkiin, Styersdlle, za- 
warfszy z nim przyrnierze (Schol. Adam. brem. 25. Thietm. VII. 28). Xie podaja jej 
Imienia Tliietmar i selinliasta Atlanta; Saxo Gramatvk zowic ja Syrita (Hist. Dan. X k. 95) 
Snorro Stcrleson dumna Sygryda, Stgrid Stonttda. By la ona ehrzescianka, i z nia tez pier- 
wsze. promienie vriary Chrystusa do owych krain zawitaly. Swiadczy Adam brand)ski ze Eryk 
zostat oehrzcony, clioeiaz pozniej zriowu wrocil do poganstwa (Gest. Hamm. pout. II. 36. 
37). Z nim miala syna, Olafa, ktory byl gorliwym krzewicielem chrzesciaiistwa tv Szwecyi. 
Owdowiawszv poszla za Swenna \V idlofesrodego, krola dunskiego, i by la matka Kanuta I, 
znanego rnwuiei z gorliwosci «.kolo zapruwadzenia chrzescianstn a w swycli krajach. 


WIPERT 0 SMIERCI S. BRBNONA. 

-^ £ <*^$£ 5 =- 

Legenda nhiiejsta znajduje sie w rckopismie monachijskim pod zmhiem bibliofeczmfin: 
Cl. 18897. ktory na sfr. 151 opimfem. Udzuiona uicgdyti w kop>i przez biblivtekana mo- 
nachijskiego, Faring ora, uczonemu Pertzowi, zamieszczona zostufa przez legos ostntniego w przed- 
mnwie do zywotoiv £ Wojciecha .Mon. Germ. SS. tV. 879. IV czasie bytnosci mojpj w Mo- 
naehium ruku 4856 odpisalem ja sohe wiernie z orygimiu, i ivedi'ug nicgo lu ja wydaje, 
seisle sie do kodexu slosujm, a prostujae tylko pare luijwidocznieiszych myiek pisarskich More 
u dotu wykazuje. 

HYSTORIA DE PRiEDICATJONE EP1SCOPI BRUNONIS CUM SUES 
CAPELLAXLS IN PRUteCIA, ET MARTIRIO EORUM. *) 

Cognoscat deo dilectus populus universus, pellanorum qui cum eo ad martirium venerunt 
quod ego Wiperkis dei servorum serxus, causa haic sunt: Tiemicus, Aicus, llezichus, Apiehus, 
5 remissionis moo rum peccatorum et»domini noYissiffie ego Wibortus. Quid plura? Quan- 
mei sanctissimi et martins Christs Brunonis e- do pafriam intravimus statim ante regem du- 
piseopi iussionc, mca omnia quse hahui con- cti fuitnus. Episcopus vero cum suis capolla- 
tcrnpsi mobilia et immobilia, et ilium seculus nis pra°parati« celcbravit missaml praedieando 
fni in paganorum proxincia, quae nuncupatur exangelica atque aposlolorum dicta. Quae o- 
10 Pruscia. Hie etiarn pontifex et martir Christi mnia ut rex, Nethimer nomine, audivd, dixit: 
Brunus dirnisso episcopatu una cum grege sibi Nos deos babemus in qui bin adorainiit et con- 
credito cum suis capcllanis ambulavit Prusciarn lidimus. Verbis aufcm luis obedire nolumus. 
ad convertendas paganorum gentes in chri- Episcopus hoc audiens, illius regis adportare 
stianilate. sanctissima ! Quorum nomina luec tussit simulacra, et illo praesente in igneni pro- 
15 sunt: in primis dominos meus Brunus episco- iccit cum virtute maxima. Ignis vero accepit 
pus et martir Christi sanctissimus; nomina ca- et dexoraxit ilia denique simulacra. Rex autem 

Przedz. /, wiersz 13 convcrtondas* converten'la hod. — Prztdz. II, wiersz It ignc hod. 


1 Nadpis ten dodany jest, rcka z XV xvieku. 
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furbafus dixit indignatione maxima: Accipite 
episcopum citissime ct in ignem corain me 
proicite. Si ilium ignis comburit et devorat, co- 
gnoscite quia illius est prwdicaiio vanissima, 
denique si est aliter, in ilium deum crcdamus 
veloeiter. Tunc iussit rex ignem accend’ vali- 
dissimum, et in ilium proici episcopum. Epi- 
scopus autem indutus vestimento episcopal! 
suam sedem m ignem fecit portare, et in igne 
supra eandem tarn diu sedit. quousque a capel- 
lanis septem psalmi fuerunt decantati. Rex 
vero hoc videns factum mirabile cum trecen- 
tis viris credidit deo veloeiter, et accepit bap- 
tismum penitents#. Dux postea illius terra; ad 
episcopum equitavit, virfute repletus diabolica, 


Prredi. I, wierss 10 ignem* igne Kod. 


et ilium episcopum cum capellanis fecit mar- 
tirizare absque ulla quaerimonia. Episcopi ca¬ 
put iussit abscidi, et capellanos omnes iussit 
suspendi, 1 ) et meos oculos eruere. fecit. Po- 5 
stea vero operante Christo visa sunt ibi signa 
sine numero et prodigia; nunc vero supra illo- 
rum corpora constructa sunt rnonasteria. Ex 
illo tempore pro deo peregnnando cireuivi 
plurimas provincias, invocans sanctos san- 10 
ctasque in christianoruin auxilia. Quid mul- 
tum dicam? omnium chnstianorum in karitate 
dei deposco auxihum, quod me# vitae liat pa- 
trocinium vestrorum peccatorum et aeternum 
remedium. 15 

EXPLICIT 8 ) 


*) Odmiennicj nieco opowiada to zdarzenie Damiani (Vita JRomualdi c. 27.) Por. 
Thirtm. VI. 58. a ) Dodatek rfki, ile sie zdaje, z XV wieku. 
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Z THIETMARA KRONIKI. 


Tluetmar syn Sygfryda i Kunegundy urodzil sie 25 hpca, roku 976. Miejscem uro- 
dzenia jego byio, tie sie zdaje, miasto saskte Ilaibersztad, nadmienia bowlem w dziele swojem 
ze go biskup halbersztadzkii UilHward, chrzcil i bierzmowal (Chron. IV. 42). Doslojni i za- 
mozni jego przodkowic spokrewniem byli z najpierwszymi w Saxonn rodami. Ojciec szedt od 
hrahiow wcdbedach, malka od hrabivw stadehskuh. Nie malemi tei szrzycili sie zaslugami 
tv kraju, i u> roilicznych badi przyjaznych, bqdi nieprzyjaznych stosmkach z Polska i jej sa- 
siedztwem zosiawah. Dwaj pradziadowie Thietmara, imiemem Luthei-y ezyli Lulhardy, polegli 
w slawnej bitwie Ltorq roku 929 stoczyl ze Shuiancnni Henryk I, pod Lunkmi. 0 ojcu swoim 
sam rozpou’iada, jak wyntszyl z margrabiq Hodonem przeeiw naszemu Mieczyslawowi I, t pod 
Cidiiu zbtty byl na glaive tak, ze tylko dowodey ratowali sie ticieczka a najlepsze icojsho w 
pieii zostafo ivyciete (Cliron. II. 49/. Okolo roku 9S8 byl znotm ojciec jego jednym z tyrh 
kturych cesarzuwa Teofunia tv pomuc naszemu Hierzyslawotvi przeeiw Buleslawowi czeskiemu 
wyslala (Chron. IV. 9). Rozmaici krewni Thietmara, a tniedzy innymi synowee jego, Henryk 
i Sygfryd, dali szczegolne doivody swojej dla xia’at polskich pnychylnosci Sam tez aulor zly- 
kal sie niejednokrotnie z Polakami, ktorych jezyk rozumiaf; a ze te stosunki iego mogq poja- 
■snic nie jedno co sie w kromee jego znajduje, tviec obszerniej nieco o inch nadmienie. 

0 swej mlvdosci rozpoiviada ze go ojciec zawiozl najpierw do Kwedlinburga i zostau-il 
u ciotki swojej, Emnildy, ktora parulizem tkniefa diugi czas chorowala. Ztamtad dobrze jui 
podvczonego polecif opahwi magdebarskiemu u s. Jam, Ryydagowi, w hturegu szkole uczyl 
sie przez trzy lata. Nctkoniec wyjedml mu ze go w sam dzieh ivszystkich swietyvh roku 989 
wpisano tv poczet wikaryeh s. Maurycego. Z lego powodu wyprawil wielkq, diva dm trim- 
jam uczle ktora, jak pewiada, wszystkim sie podnbala (Chron. IV 44). W roku nastepnym 
umati mu ojciec, i bubka Matylda. Smterc pimvszego podnje on %v spo&bb charekteryzujqcy 
owe czasy. Bylo to w Kolonii okolo roku 985 gdy razu jednego zosiwwszy, uslyszaJ glos, 
»Sygfrydzie obudi sie! i pmnietaj to sobie ze od dnia dzisiejszego za lat asm umrzcsz meza- 
wodnies Ten oznaczony dzieh smierci, dodajc aulor, ciagle mu stawal pi zed oczyma, rol 
voice co tylko mugl aby go uprzeJzic dobremi uaynkami t Chi on. IV. 44). IV roku 994 
gdy jeszcie na naukadi zostawal, trzej wujowie jego: Henryk, Ido i Sygfryd chcac uskremvc 
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botrujoeyck Nurmanow ktdrzy ich tvbosci pusloszyli, poniesli wiclka kleske. Ldo zostab sciety; 
Henryk i Syyfryd z uielu innymi walecznymi zubrani do niewoli. TraUotva.no o tvykupno i 
polrzebowano zakbadnikow. Za Henryku poszedb w zakbad syn jego; Syyfryd syna nie miab. 
Sii'Stra jego, a matka autora, litvjac sie nad bratem dawnba w zakbad jedncgo z swoich sy- 
ndw. Mbodszy syn jej, Syyfryd, wymowib sie. od lego sianem zakonnym; padl wiec wybor 
na Thietmara. Jui opatrzywszy. sie w ubior siviecki, jechab na zakiadniku, gdy nudlatuje wiesc 
ze wbasnie umknub z wiezienia ivuj Syyfryd, a Normanowie towarzyszow jego ucief iem uszu, 
nosa lub reki ukarawszy, do donut napedzili. Odw'mhil wiec tylko krewnych swoich tv blade 
i Hersefeld, i do Magdcburga powrocib 'Citron. IV. 16). Do puscizny po zmarbytn ojeu nale- 
zat i stryj autora , Luthar; od niego doznawal wraz z matka mnostwo, He sie. zdaje, przykro- 
sci w swojem sieroctwie, ai im przybyt w pumoc cesarz rohi 006 (Chrun. IV. / 1). W dim 
lata poiniej umtirba mu matka; w dziale ktoiy braeia iniejhy subq, zrobili przypadba aulorowi 
pobnva ivlom Mure przodkowie jego, zaloiyciele megdys klasztoru tv Walbek, od zukontukuw 
prawem letmem dzierzyli. Znmiorem jego bylo zostac opatem tego bogatego klasztoru, a gdy 
w tem stawiab mu trudnoset stryj, przekapil go, dajac mu za to whose jedna. Przyznaje sie 
sain do lego swidokupstwa, zabuje za nie, i na pokajanie drugim do swojej xiegi zapisuje. 

Opatem Walbeku byl przcz lat siedin, a zaclwwub sie nie zbyt bogobojnie. Prosznny 
od swojej bratowej aby ja spaniule pochowab, dopehm tego w ten «posob, ze kazal wyrmcic 
z trumny jednego z poprzednikow swoich k, opata WUigiza, a zioiye tamze jej zwboki. Byl 
w trumnie opata i kielieh zfoty, ten wyjab i miab go sprzedar, a pieniadze razdac ubogim: 
czego jednak me dupeuiif, juk sum ze skrueha wyznaje. Otoz, powiada, domabetn w mojej 
slabosvi jak ciezku pizeciw Boyu zyrzeszyiem. Gdy bowiem dla zjednania sable milosierdzia 
bozego do hilonii przybybem, az oto jednej nocy budzi mie ze suit krzyk meslychany. Ockua- 
wmj sie. zapylalem: a kto tarn?—Ja to jestem, ja WMgizus, ktury z twojej winy po swieeie 
teraz sie btqkam (Chron. M. 50). )Ii»io tak przykrych wrazeii, doznanych z tego powodu, 
niedopebnib jednak, jak sain wyznaje, pokuty kldrq do AUsztadu jadac, pebnic solne zamierzyi 
(Chron. YI. 51). W 1 Itsztadzle wysmecil go Tagino urcyhiskup na prezbitera. By bo to dnia 
21 gmdnia roku, He sie zdaje, 1003. H” cztery lata poiniej gdy Henryk pokoj Bolesbuwowi 
Chrobremu wypotviedziawszy puscii sie do Polshi, towarzyszyl mu wruz z Tuyinunem i Thiet- 
mar, leez do&zedbszy tylko do Jutnbok ttznali za rzecz roztropnieisza wrocie ku domowi, a Bo- 
lesbuw tymezasem zajai powtornie Puiyce, Soraive i kraj Selpulow, nakoniec oblegb Budyszyn 
■t do poddania pizymusit (Chron. VI. 24). 

Po smierci Wight da biskupa merseburskiego gdy sie Ilenryk II naradzab z Taginonem 
ktoby yodnie zajac moyb osierociaie biskupslwo, rzekb mudry w radzie amjbiskup : Jest ci w 
naszym klasztorze kanomk, grafu Syyfryda syn, yorlhvy iv gebnieniu vbowiazkuw i w obyeza- 
jach nie nayanny. Na to krul: Znam go; leez on zwazajac na swoj rod wysoki maze wzgardzi 
tem, pnac sie do czegos wyiszego. A gdy Tagino z pochwaba jego ohyczajow coraz barduej 
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sie szerzyl, krol mat usmtechnqf sie i rzec: Choc on u was za swiqtobliwego uchodzi, u nas 
jednuh ma note: widzialem bowiem razu jedneyo yak pi-zed pienvszym duuonkiem wymykal sie 
z klasJuTu (Vita Thietm. tv wyd. Wayn. str. 268b Sum zus tak to zdarzenie op'mije. Po Wig- 
bercie, ja niegodny ktouj to pisze z woli czcigodnego urcypaster za Tayiiwna nastapUem. Gay 
krol tv Palithl uroczystosc boiego narodzenia obchodzac naradzal sie z swym poufiuhiem, Ta- 
ginonem, kvmuby godnie bkkupstwu merseburskie powierzone bye mogto, ozwal sie tenze: Jest 
d w mvtm klasztorze kanonik, imieniem Thietmarus, ktoreyo i wy dobrze znude; on jesliby 
byl przez was ku ternu wezwany, przy pnmocy boskiej odpowiedziatby godnie swemn powolamu. 
Na to krol: Gdyby tylko chciat przyjqd biskapsttva , znalaztby mie powolrtym na wszystkie swoje 
potrzeby Zuraz ztamtai wystano do mnie Fryderyka, in ego synowca, oby w miemu krota 
i aixybtskvpa umiadumil true o tem i do przyjeda nakianial. Bylern natenezas tv Mugdebtngu, 
lam pizyjalem owo poselstwo i tak udrzeklem: Niech Bog wszechmueny nasxamu panv i ojen 
hskawemu za dobre stowo o mnie nagrodzi. Tegom ja zaiste nie godzien, i nle moge jeszcze 
stanowezo na to przyzwolic, gdyz Bog wszechmoeny wybmvic maze z rak smierci biskupa je¬ 
szcze zyjaxego; odmutvic zas nie smiem, bvjae sie abym z laski jego nie wypadt. Procz niego 
bowiem nie mam mkogo u ktoregobym albo sobie na tyle zasluiyc, aibu ezego i viecej jeszcze 
spodziewac sie mogL Po smierci biskupa, co mi Bog przez natniestnikow swoich ruzkaze, u 
de zycia stanzyc bedzie, chetnie ivypelme. Krol tv Fcanhfurcie bawiac powzial wiadomosc o 
smierci biskupa i kazql odprawiac za niego exekwie. Wledy tez za poduszczeniem niektbrych 
zaczal mysl ode mnie ku lepszemu zwracac: chciat bowiem to dostojehstwo oddac niejakiemu 
Lthelgcrowi mejoivi dobrze zasluzonemu. 0 czem dowiedziuwszy sie puiijnik krolewski, Tagino, 
najmocniej sie temu sprzeciwit, i bezustanme za mnq wstawiajac sie, wezwal mu nakoniee 
za zezwoleniem krolewskiem przez przehionegn Gczonn. Przybyl do niojtj wioski Retmerslewo 
gdzie zostawalem, a tejze nucy miatem widzenie: stal koto mega lozka pastoral, a klos zapylal 
mie, mowiqc: chceszli bye biskupem merseburskm? Na to udrzeklem: Jesli Bog zechce i ar- 
cybiskup klory mi do siebie przyjsc laze. On zas daiej tak mo wit: Stizez ne, bo ktokulivieh 
v wzrrnzy mozg i. Wawrzyhca, osmleje. Na to ja: Niech mie strzeie xbawiciel ludzi, Chry- 
slus, abym mial w tem lub czemkolwiek innetn majestat hoski obraiav, i odwracac od siebie 
faske swielych. Gdym sie ubudzii, juz z wielkiem zdumieniem mojem bialy dzieu w okna za- 
pladal, a oto ten o ktorym depiero mvivilem, wchodzi do mnie, i oMmisty mi diva listy, 
wzyiva abym na dzien sobotm przybywal do stalky. Pojechalem do Magdeburga, shad z pn- 
zwoleniem przetozonego i brad w medziele kwietna wyruszywszy stanalem tvzedego diua po 
wielkanocg na rniejscu. Ai-cylkkup acz spoznieniem mojem obraiony, przyjat me jednak la- 
skuwte. Nazajulrz wezwuwszy mie do siebie, pytal imieniem hrula azalibym jakiej czastki mego 
majatkii nie zupisal kosddowi. Na to tak odpowiedzialem : Za waszym rozkazem tu przyby- 
tem i w tej rzeezy nic petvnego stamuuic nie dice i nie moge; jezeli za dozwoleniem bozem 
a taskq kroteu>ska_ woli waszej, zawsze dla mine pi zychylnej, zadoic sie stunie, cokolwie! tak 
Ucnumenta Pol. Hut. To.n. /. 50 
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tv tej ukolirznom jnko tez i imych dla zbmvihtia duszy mojej i z obomazku uczynic zdolam, 
z poboziwseiq wypelnie. Odpowiedz te areyblskup laskawie przyjqwszy i pochiealiwsiy, zapro- 
wadiil tide do kaplicy s. Brunona ydzie krol na ntego ohek'mat. Wnet zaezql sie gotowar 
do mazy a mnie przy boku krolewskim zoslawil Krol ze zgoda przytomnyeh urzad paslenki 
mnie niegodnemu powierzajac, dal nu pastoral, ja Z&s na kolana pudlszy skladulem dzieki; 
kantor zonal introitum: Venite Benedict] patris mei, a jednoezemie uderzono tve wisystkie 
dzivony to mekszym kusciele. Co hho przypadkiem, Hie z rnzkazu jakiego i jakoby uznama 
godnosci mojej stalo sie, krol jednak wzkil to za dobra wrozbe. P<> uezcie spanialej Mora, 
tande czdgodny pasterz Bruno wyprmvH, przybyl'mny w nastepna sobete do Neuburga. Turn 
w niedziele przewodnia przez tegoz arcybiskupa ktoremu kanonik nasz, Hillhvard. i cztererb 
biskiipotv poslugiwaln, zostalem w przytomno&i knlewskiej dnia 24 kmetma wyiwieeony. Ztam- 
f ,ad poplynelismy Dunajem do Regensbvrga» fChron. VI. 27). Wkrhtee itdal sie autnr do Mer- 
seburga gdzie urocyscie przyjejy i wprowadzony byl na biskupstwo przez Eryka biskapa ha- 
welberskiego; opactwo zas Walbeku oddal za zgoda zakotmikotv bratu sivcmu, Wiligizmvi. 

If a poczatkii toku 10! 1 gdg Henryk ezas jakis tv Merseburgu zabawiwszy tidal sie ztam- 
tad do miasta Lnbmz, aby je na noivo obivarowac i opahzye zatoga, towarzyszyl mu w tej 
podroiy Thietmar. »PriyhyUstm/ tain, pomada, pod koniec stycznia i dm cztemascie bawili, 
Po stronie polnocnej miasta jest grod o bromach 12, walem tylko vd reszty miasta oddzielo- 
ny. Gdym sie tmaznie budowie tej przypatrowal, pozimlem za skazowka Lukana, ze to jest 
trielka Rzymian warmmia ktora wzniosl Julius Cezar-> fVI 29). 

W tymze jeszcze foku zapowiedzial Henryk na dzlen 25 lipea nolvq tvyprawe do Pol- 
ski. Przybyl w oznaczonym dniu do obvzu pod Zribenc i Thietmar. Ledtvie atoli pumkniono 
sir do Bclegori, umaia starszyzna rzeczq niebezpieczna posuwac sie dalej; poprzestano tviec 
na umocmemu granie margrabstwa. Thietmar jui 5 sierpnia do Mersebnrqa powtoctwszy, zaj- 
nwwal sie skrzetnie sprawami duchownemi. Wezwany od przeloionego magdeburskiego, Re- 
dinga, gdy diva oltarze in Magdeburgu poswieca, przerazony zostaje wiescia ze Bolesluw Chro- 
brg zdobyl Lnbmz, warmvnie zbnrzyt i zadal Xiemcom Meskq ogromna (VI. 48 49). Wraca 
U'iee czempredzej do Herseburga gdzie sie zhajdowala cettarzowa, a z jej polecenia udaje. sir 
kn Mildzie i przybywa do Sehrnun na dwor eesarza, ktory z wyprmvy zaehodmej >powracal. 
W nastepnej tvqjnie z Polskq_ roku 1015, gdy Mieczyslaw, Chrobrego syn, z wojskiem za Elbq 
leyslanij zajal miaslo Mimie, a zamek w ktoryrr margrabia Herman z zalogq bronil sie sci- 
snql i w dwoch miejscach podpalil tak, ze pozar tv jiiedostatku ivody zaledwie rniodem ugaszono, 
w pusilkach More cesarz zewszad slat Hermanowi znnjdowal sie i Thietmar, a pornoe ta trie 
byla tq raza bez skutku (Vlt. 15). Te byly autora z narodem naszym stosunki, o kfurych sam 
w dziele swojem spomina. Email dnia 1 grndnia, r. S018 majac nie spelna lat45. Pochotvany 
w koseiele merseburskim, gdzie do r. 1760 znqjdowal sie nad zwlokami jcgo kamien z nastepu- 
jacemi napisami: And glow a, Reverendus Dn 9 S. Ditinarus Eps. Po bokaeh dwa wierszr: 
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Quid sapiant, faciant, doceant, qm recta sequuntur, 

Co^de, man'i, lingua Ditmari gesta loquuntur 
U spodu: Gratia Dei sum, quod sum 

Za jego czasow bg? triedzy duchownymi zwyrzay zapisywania zdorzen miejscowych. Spraw 
narodu dntykann tv nich tylko przypadknwn, h/b wtedy gdy takowe tnialy bliski zwiazek z 
kosciolem Ivb klasztorem. Thief mar zostatvszy juz biskupem merseburskim, postanowil pisac 
kronike Merseburga, a wlasdwie swego biskupshva. Pisa? ja m£ jednym ciqgtem. Wj /kon- 
czywszy czesc jedw[: dodawat poznuj roine zdarzenia jak sam pouinda, wtedy, gdy s?awa 
rana cos nnwego iv pioro podata (1 III 6.) me trzymmqe sie scisle mslepstwa wypadkdiv, leez 
sposobem■ podroznika z prostey sciezki bqdi dla przyjemnnm, bqdi dla przygody jakowej zba- 
czajac (IV 55). Pisa? a£ do samej imierci, zaciagojac do mojej kronUd jeszcze to, eo sie 
tv ostatnim roku zycie i az do niewielu tygodni przed zgonem jego tvydarzylo. Sc w iiiej 
study z ktorych piscnie pojedynczych xiag z pewnem prawdopodubienstwem blizej oznaczyc mo- 
ina. Pierwsza, jak uwaza Bethman, pod bonier 1012 roku utozyt. W tym jeszcze, jak sw 
zdaje, roku pisa? i dalsze ai memo! do 52 rozdziatu .viegi szostej. D roku 1014 zakonczyl 
szostq; sit‘dm q napisat dopiero w koncu 1017 tub m poczajku 1018 roku. Wreszcie jakby 
przeczuu'ajqc smierc Misha napisal okoio hmetnia 1018 roku xiegi usmej pierwszych rozdzia- 
low siednz; ostntme zas rozdzialy nie pterwej jal tv miesiacu wrzesniu, a w dwa wiesiqce 
pozniej umarl. 

Byl Thietmnr przesadny i latumvierny; jako Sas, niechetny Bmvarom i iMaryngom, a 
do Siowian szrzegolniej uprzedzony. Odstreczala go od nich i rodowosc odmienna, i ro- 
inica wyobrazen i obyczajmv w ktorych co tylko z niemieckim sposobetn mdzema nie zyadx-alo 
sie, juz tern samem poganskrem i barbarzynskiem obwofywam. Wierzyl w sny ktore min? za 
objawy przyszlosci, i w duchy niebviczykow blakajace sie po ziemi, ktorych zetknierie sie z 
zyjqcytni zawsze cos zlego zwiastowalo. Zaden Sus znakomihn in,den oput, zadna xient i uadz 
zaden nie zeszedi z tego swiatH , ieby tego komus ze znajomych pierwej nieha nie ohjawily. 
Wiesn tego rodzajv pnchwgtywal autor skwapliwic i z upodobamem o nich rozpowiada. Zr- 
raz tv xiedze pierwszej z powodu wzmwnki o Walislewo, ktore Stowianie niegdys zdohyli i 
zbvrzyli, wpada na przedmiot sobie tdubiony; dzieje tedy Henryka I, ktvry te kleske nisei?, 
w kilku tylko wierszach zamknawszy, i upewniwszy czytelnika ze rzeczy wiarogodne rozpowia- 
dac bedzie, wysnwva eahy szeeeg na wpo? strasznych, na wpo? komwznych pcwiastek o duehach 
i szeroko sie z nietni rozpisttje. Poiviada wiec jak prnboszrz w WaHsleteo ze msza. ramw do 
koscioia idqc, znsta? na cmentarzu kosdetnym mnostwo ludzi sobie nieznanych , ktbrzy stojacemv 
u drzwi koscielnych nieznanemu xiedzu ofiary sklaieili. Zrazti zlaki sie i Micia? ttciekac, po¬ 
tent przezegnawszy sie i nabrawszy odwayi ydy sie do zakrystyi przedska , natvija mu sie jego 
znajutna . ktorq niedawno porhotmno, i objusnta go ze to sq urnarli, dla ktoryeh nuhnzemlwo 
co tylko sie odprawifo f a zarazem przepounada mu smierc bliskq. To dawniejsze zdarzenic 
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tuiprouradM autora i,a podobnez, zaszte swiezo w Magdeburgu, za ktorego wmrogodnoM ro- 
wniez zarenza, i przypomiua subie, ie gdy zaraz uauijutrz opuwiadaJ je siostrze Brygidzie, 
xient Haszlnrv S. \\ awrzgnca a swojej kretvncj, ona me dztmac sie temu bynajmmej, opo- 
wiedziata mu wypadek jeszcze ckkawszy, jak w Deiuenteri itmarli w nocy do kosciota przy- 
zzedtszy. spiaccgo tamie a.iedza z loikiem wyrzuciti, a druguj znowu nocy zastawszy go tarnze, 
zameiU pried oltarz i spalilt »Widebym ci, moj synu! dodala w koiicu, opowiedzied moyla 
tukieh wypadkuw, gdyhy mie me dreczyin moja rharuba.» Dvlej vpowtada ant or podobne przy- 
gudy zasile niedawno w jego wtamej ivsi, Retmerslewo, a ktorych byl swiadkie.n brat jego, 
btydeiyh , i damowntcy; mkgrnec uroezyicie upewma, ie jednej nocy, z towarzyszem swoim czu- 
iVajqc, styszaf na ichisne mzy jak sie umaiii rosmawiali, a nazajidrz zmiarhowat ie to by to 
przepowiediua pogneba jego synowiay, Matyldy, ktvra mu bardzu sprzyjala. if To opowiadum, 
dodaje, gtownie dla timki Stowian, ktorzy mniemaja iz ze smiercia wszysiko sie konezy» (1.7). 

Siekiedy lezbija, sie md przesady Tuk spumniawszy u zacmieniu stoma ktore sie w roku 
989 przytrafiio. ostnega wszystkicii chrzesdm ahy me mysleli ie to wid’my stance zaczaro- 
u’aty. tub ze je zjadiy stnoki; i wskuzuje na to co w tej mierie mute/ Makrobius (I\ 10). 

Przygody duchowienstwa, kosciolow i ich dobrodziejow-, przeplecione puwiastkami o du- 
chach i przepowiadaniami, a zgesta inure faint ulkatte, zajmuja bardzo ividha czesc tej kro- 
nih, i stanotvia niejako tlo, na kturem powaim, wysohiej martosci ustepy z dziejow rozsa- 
dzono. Widownio. ich jest gtownie Saxonia, a osnowa czyny pieeia cesarzoiv z domu saskiegu 
i ich slosunki z oiciennymi. Przedstaivienie ich nosi tiobitne znamiuna wfasciweyo uutorowi 
zapatrywania sie, jego usposobied i churakleiu. Thietmar od natury nposled:ony, Hchego zdro- 
wia, najczesciej chvrowitu sie na iiviut zapatruje, srod opuwiadim nafpowainiejszych rzuca 
zgesta pnycinkami i zufciq, a w malowidiach dosadza farb czamych, pewna w tern roskosz 
upatrujac. Sprosnym hibieinikiem jest wedtng niego Wlodzimierz Wielki; wyrodkiem Wielki 
Boleslaw; opojem i padal cm jadowitym brat jeyu, Wtoduwej; okrutnikkm Gejza; pomiolem 
jaszcznrczym xiazeta duikcy Kanut illarald; lisem w mnkiej kapicy opat Ttmi; tgarzem wie- 
rulnym Stojgniew, Bolestawa poset; pijuczka_ oiva piekna pani, Adelaida, stostra naszego Mie- 
czystawa, i zaraz znulazt sie czyn na pogotoiviu, ie jadac swoim zwyczajem konno, jak huzur, 
ezlowieka jakiegoi w gniewie tvielkhn zabila: napedzu jq itdec do wrzeeiona. Du tyck obra- 
zow, jakby hogartoivskiej galeryi, dodat karykaturycznie swoj wtamy wizerunek, i ivyah do w 
mm szkaradnie. Oto, powioda, spujrzyj czylelniku na te ivielka osobe pr zed toba, a obaczysz 
we mime drobnego cztvwieczlui, w lewy bok wykreconego, z geba krzywa, wiecznie ciekacym wrzo- 
dem oszpecona. A os w dziecinstwie przetracony robi mie smiesznym; leczbym na to wsiystku 
sie nie uzalal, gdyhy wewnqlrz miq thwifo co zaenego. Atuli jestem lichy, opiysklhuy. do do- 
hrego nie sktunny, zazdrosny, sum smiecha gedny, Ittbiacy wysmiewac drugich ; nikomu prze- 
baayc me mniem; jestem ubiartuch i ubti’dmk, skajpiec i uszczerca, i ubym yodtue obraz moj 
zukonrzj/t: gorsiy nizeli tvypowiedziec, tub w jakikolwiek sposob uddad to rnoge (Citron. 1}'. 511 
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A w drttgiem miejscu dodaje : «z nieczyslego nasienia poczejy, lurzalem sie w blocie jak 
niechliijny wieprz» (I. 10.) Kto tab siebie maluje, uwuza shisznie Michal Wiszmewski, ten 
pewne drugich nie vszczedza.') 

Jeieli chetka pudchwylywania siuhej strong w wizeiunkach hidzi znakomitych jest wy- 
datnem autora znam.ie.niem; z druyiej znowti strong nie mozna zaprzeczyc, ze posiada on w 
ivysokim slopniu smialosc i prawdomownose, przymioty wielce puplacajace u pisarza dziejow 
spolczesnych. Sam on i rodem i dostojnoscia znakomite stmomsko , w spoleczehslwie zujmu- 
jac, brul udzial w sprawach najwainiejszych, zsial je dvlhulnie, bo albo sam na me patrzyl, 
tub mint je sobie vd najpierwszyrh osob More lam byty udzielone; posiadat lei polrzebne do 
ich nalezytego ocenienia wiadomosci. Jakkolunek daje sie niekiedy poslrzegac w jcyu dziele, 
ze niekture zdarzenia zamilcza lub urywkowo tylko o nidi twlrqca, a inne rozprowudza sze- 
roko, wszelakoz wina w tem zduje sie bye nie jeyo, lecz raezej tydi zrodel z ktoryh czer- 
pal swe iviadumosci. Chec boiviem mowienia praivdy jest w nim widueznie przewaiajaca, 
i chociaz tv zdaniach swoich myli sie, wypndkm jednak samydi nie przekreca. Mepodlegie 
jeyo stanowisko sprawiaio, ze bez zadnej ubuwy osobom najwyitj poloiimym przyyaniat, nie 
przebaczajac nawet samenui Henrykowi Powiada nuprzykiad bez ogrddki, ze Tagino arey- 
biskup ktoremu, jak wiemy, aulur najwiccej byl obowiazany, niedbale dziaM przeciw Bolc- 
stawowi Chrubremu, diociaz o zamyslach jeyo wczesnic byl uwiadomiony ( VI. 24). \\yrzura 
panom niemieckim, ze ujeci daranu przez tego kidla albo milezeli na ol raduch publicznydi, 
albo wpi osl na korzysc jeyo glusuwali; nie przcpuszcza nawet ivlasnym krewnym, wini ich 

o zdrade i powiada, ze jakkolwiek radby zubrac ylos w ich obronie, jednakzc czesc dla pra- 

wdy tego mu nie dopuszcza. **) 

•Latina jego jest ciemna, wyiazy znane uiywane w niezieyklem znaczeiwt , a wyklnd 
mysli niejasny i pugmatwany. Rzeklbys, ze mu wzorowa staroiytnosc byla nieznanu, tym- 
czasem przypatrzywszy sie blizej, widoczna jest, ze zna pisarznw yzymskich, zwlaszcza 

poetow, z ktorych badi cate zdania i wiersze, badz tvyraienia wplata niekiedy do swej po- 

wiesci. Xad hmych, znany mu jest Horary i Lukan, dalej Juwenal, Persyus, Wirgili, Owidy, 
Marcyalis, Terencym, Ausonius, Stacyus; nakoniec z pruzaikinv: Koto, Mukrobius, i pisarze 
duchowni: Grzegurz i Augustyn. 

*) \V pi§kny artykul jego o fhietmarze (Hist. tHerat. Pohk. 11. sir. 17 — 30) wi isngty s>§ nie- 
hlore mylkl. I lak, Ttiietiriar Normanom w zoklad nie byi •oddany ]ik to twierdii aider na sir. 18, bo 
do lego nie przyszio. Vary do kosciola merseburskiego: tna dorsalis et urceurn argenteum, dal nie 
Clirvbry, die nfecia sobie mby Thietmnra, jak twierdzi IV. na str. 27 ; ale Henryk cesarz. (Ml. 48.) 
Wyprawa Cbrobrego do Luiye, podezas ktorej Thietmar znujdowal si§ tvroz z Tiginonem, przypaula 
nie w roku 1000 jak viowi tamie W , lecz poimej; tip. 

“) Libcnter nepotem meum aliqua ex parle defendereni, si verilateni a eunclis honorandam pol- 

luere auderem V. 20. 
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Zrodban j<ego co do dziejow dawniejszych byl Widukmd, Uvreyo w fierwsiych xiegach 
niekiedy dosboivnie vypisuje. Midi tez pod rekq inne bardzo wazne pisina i xieyi, jako to: 
roczniki kwedlinhurskie; Routgera: iywot Btunona; Gerharda: z-yivot s. UdalrykH; kalendcrz 
merseburski; tcyrok synodu dortmtmdenskiego; nadania kosciobow: met'seburshiego, magdebur- 
skiego i walbeckiegu; roezniki takie, lie s*’e zdaje, magdeburskie i halbersztadzkie; nahmec 
hsty i inne jakies pisma, ktorycli slad przebija sie najivyrazniej trim gdzie autor staranniej- 
sza nii zwykle tacina sie tfumaezy, co postrzegac sie daje szczegclniej tv opowiudaniu spraw 
wlnskich. W znaeznej czesci opmvicda to co sam widzial, lub co mu spolczesni znakomiei 
mezmeie opowiadali. Z nidi jeden tylho Seivald powobany jest miennie przy zdarzenhi dzie- 
jowem, inn't zaledwie wyrazem ogolnym lama velox mtraceni. Niermvnie dokhdniejszy w 
tej imerze jest autor przy opowiadaniu dziwuw rozmaitych; tu procz powolywau ugolnych 
viH veraces i tym podobnyeh, dokbada najczesciej xh imwna, i znarhodzimy tv szeregu 
Ickowych swiadkvw: Huswarda, Walter da, Awikona, Mainswitha > Merkwarda, Gezona, Tagi- 
nona arcybiskupa) i samego nawet Henryka. 

Thielmar jest dla nas wielkiej wag> pisarzem, od niego botviem poezyna bye historya 
polska upowiodana tv tukich rvzmiarach, ze jq z najiviehzym dla narodu pozytkiem trdktnwac 
mom a. Przechowab on oblicze narodu naszego jakim byl w ivieku A i na puezatku XI. 

t 

Czyny trzech Otlonoiv i dwoch Henrykoir opowiadajac, ilie pommal naszego kudu i spdtcze- 
snych sobie xirjal: Mieczyslawa i Roleslawa wielkiego. Pierwszego mat za rnalo, miab bo- 
wievn rvledy zaledwie lot 16 gdy xiaie ten zyc przestat. Drugi byl w pdni sib sivoicb i sba- 
wy, gdy autor, jui jako dojrzaly maz, na widownie wystqpic Wlasnie w przeciagu tym, 
nim Ihictmar ivztal pidro do rak i rim je ztozyl, szczek oreia Chrobrego rozlegat sit po 
rahjeh Xicmczech i Rusi. Jego zwycieskie hi Saxonii pochody dotyhahj nie /ednokrotnie pa- 
rafian mcrseburshch, i samego autora trwugq przrxaialy. 0 lie mec dla mniej znanego sobie, 
a cesarzom uleybego Mieczysbawa pobbazlwym sie bye zdoje, o fyle niechetmj i zawziety jest 
pneckv Bolcsbawowi. Nienmvtstnq reka kresli jego obraz; ze smutkiem zivyciestwa jego a z 
rudoscia niepowodzenia zapisuje; nie tai ku nietnu gniewu swego ; raz tvraz mu przygania. 
Gdy go nazyiva «sprawea klesk melu» i maszym pi zesladmvcq > moina w tem widziec tulko 
rozzrdnnego Sana nad wbasnego kraju niedolq; aloli daje sie on czestoh'oe porywad namie- 
tnosci i do niespraudedUwosci sie posmva. Spummawszy, ze imie Bolesiaw «tuteks :a sbawe» 
oznaeza, uprzedza czytelnika, dby nie myslab, ze krvl ten na nie zasbuzyb, lecz ze mu sie 
przypadkiem, z zwyczuju nurodowego dostalo; i zgodnie tez z tem upewnia w drugiem miei- 
sai wyrainie, ze Boleslaw jest daleko mniejszy od ojea. Gdzidndziej nazwab go nawet wy~ 
rodkiem i ivszetccznikiem; gdy jednakze o czynach jego nie zamileza, gdy metylko gtoivniej- 
sze z nich, ale i podrzedmejsze z naleiytq dokbadnomq rozprvtvadza, whretv tedy owym m- 
ganom, odslvnib mimowolnie przed okiem czytelnika calc giab jego duszy, dal poznac jego 
moc wolt, jego rozum polityezny, i sprawP, ze wszystkie spclczesne autorowi charaklery, acz- 
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kolmek z znmilnminiem pntezen nakreslone, przy Bolestowie Medniahy. Jestfu w calej tej 
Icrmiee jedyna olbrzymia portae dziejowa, na Morn autur niechcacy rzucil najwieksze sunatlo; 
podezas gdy jego Henryk biega na prozno z Saronii do Lotaryngii, z Lotaryngii do Wlbch, 
na soborze frankfurckim ezolga sie przed biskupami, proszac za swoim Bambergiem, i pn kil- 
kunastoletnich z catem wysileniem proivadzonych wojnach z Buleslawein niekorzystny pokoj znwiera. 

Los clidal, ie wtedy wlasnie, kiedy ostatnia reke do kroniki swojej przykladal Thiet- 
mar, Bolesfuw zrobil do Kijoiva wyprawe. Byly z nim hufee z Xiemiec, ktore ku domowi 
wrociwszy, co i jak sie stalo ruzpuwiadaly; byli i umyslni wprost z hiiowa do Iiennjka II 
wyslahcy, i wczesnie m dworze jego dokladnie o wszystkiem wiedziano. Roztvazajac to Thiet- 
mar, uznai, ie i o tern zamilczec mu sie me gndzi, iamyka wiec opisem wyprawy Bolesia- 
wa sive dziclo, jakby glowme slmvie jego pomieeone. Jak zwykle, tak lei i teraz cz-yni to 
nie bez smutkn, ale prawdzie w nkzem nie ubliia. Dulknawszy wiec tej zalosnej, jak ja na- 
zwat, przygudy: lugubre damnum, rozpowiada, jak Boleshw rzeke, kt&ra dwa obozy dzie- 
Ma, raezo pnebywszy, zniosl w walnej bitwie wojsho Jarosiawa tak, ze juz mu nigdJe opr zee 
m nie zdolalo, jak zdobyl Kij&tv ; juk go lud w kraju, a starszyzna i duchowicnstwo w sto- 
licy przyjmowelo; jak rozeslal grozne i swietne poselstwa: do Konstantynopola, do Xiemiec, 
do Noivogrodu; i kiedy pozniejs> pubratyinczy pisane jakaji tarn niechec i jakoby niepowodze- 
niu dla nas upntrujq, spolczesny Thief mor, acz krolowi polskiemu niechejny, ale czynow prze- 
irecac nie lubiaey, wyznaje, ie Boleslaiv znalazt dla siebie przychylnosc it narodii, i wstys- 
tko ivedfag sivej mysli urzadziwszy, wesol wracal do domu. Jakby dla pndniesienia jeszcze 
(ego obrnzu, dodal zaraz kilka slow o swoim Henryku, ii w rownoczesncj do Bargmtdyi wy- 
prawie nie nie tvskoral, mnostwu z swoich najwaleezniejszych ufracil, a nie wield nieprzyja- 
ciolom swoim zaszkodzk. (VIII. 17). 

Z lego wszystkiego widoczna jest, jak wazne miejsre miedzy irudtami nuszych dziejow 
tajmuje ta Uronika; w niniejszyeh tedy Pomnihacfi dzicjowyiJi Polski pomiiac jej nie mogli- 
smy. Gdy atoli tiierownic ivieksza ezesvia swoja nateiy una do dziejow ezysto niemieckich, 
i przez uczonych Niemcow bnrdzo starannie wydana i objasniona zostata, z lego wiec wzgle- 
du poprzestalimy na tmieszczeniu tu tych tylko z niej ustepow, ktore wprost do slowianskich 
i polskich dziejow adnosza sie. 

VV dwoch tylko rekopismach przeckowola sit; do naszyrh czasow la Uronika-, mianowi- 
vie: I. w drezdehskim > 2. w brwvelsknn. Pienvszy zmjduje sie w Dreznie w biblioteee kro- 
lewskiej, gdzie go w rvku 1856 ogladalcm. Jest pergummowy tv czwurtce, i wa dzis tylko 
93 kart liczbowanych. Ptsany jest ciagle , bez podziutu na .riegi, chociai o nicfi gdzie tiie- 
Qdzie to osnotvie sainej napomknionn. Braktije w mm poczajku i kilkunastu kart ze srodka; 
pierwsza bnwiem zavzgna sie slowami- drtigiego rozdziafu xiegi pierwszej: nomine. Posteri 
autem Mesa, id est mediam regionis nuneupabant cam, vel a qua da in virgine sie dicta. 
Pismo jego jest z poczajku XI wieku, reh nie jednej, ale poprawiane przez samego autora, 
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a w jednej czeici, mianowme ku kohcowi, wfusnoieczne. Autuyruf ten jednak jest sum przez 
sie me bez tnylek, a procz teyo mzkodzony przez poiniejszego posiadaeza, juk sie zdtije, bi- 
shupa merseburskieyo Wernhera, ktbry tv wielu miejscach, szizcgoiniej szcsciu pienvszych x'uiy 
wyskrobywal slowa pierwotne textu i robil puprawki dmiudne. Dodawal lez rozne uwayi po 
brzegach. 

Bruxehki rekopisni dawniej liczba 3613 ternz 7315 oznaczony, jest pergaminowy tv 
polarkusz, pisany no poczajku tvieku XV. IS ie jest on odpisem z drezdenskiego uutografu, 
ale z jakiejs przed rukiem 1159 zrobionej kopii, klora juz Annalista haxo zna: i z mtj do 
dziela swego uiytkowal Pertz irmiema newel, ie ta kopia zrobinna bye moym z autografu, 
jeszcze w ostatnich miesiacuch iycia Thielmura, dla Sygfryda oputa merseburskicyo, ktoremu 
ardor dzielo to swoje poiwiedt, ale zostala pozniej zmieniona dodulkami jahiegos mnicha kor- 
bejskiego i bmemi, a dodatki le weszJty juz do rekopismu bvuxehkiego. Badl jak bad:., to 
wszakie godna jest uwayi, ie slowa, ktore w drezdehskim aulografie jiszcze miedzy rukiem 
1075 — 1404 czy przez samego Wernhera bisktqia, czy przez kayos inrtigo wyskrobane 
i pi zemienione zostuly, zntijdujq sie nidkniele w rekopismie bruxeUkim, rownie jak u Anna- 
listy baxona. Ta okolieznose wskazuje no dawnosc lego textu, i tak z teyo powodu, jako tei 
ztad, ie jedynie z bruxelsklego rekopismu dcfeklowy text autografu mupelnie sie daje, jest 
ten kodex nie malej ceny. 

Po ruz piet'tvszy wydal le kronike Reiner Reinekcyus iv Franhfurcie, v Andrzeja Vie- 
chela, roku 4380 w polarkusz, podzieliwszy ja na siedm xiag. Wydal jq z rekopismu drez¬ 
denskiego, na ktorym sie nie poznal, i iali sie, ie zadawszy sable trudu nie mala, nigdzie 
nie mogl maleic autografu. Przedrukowal ja tei w roku 1600. 

Pozniej Joachim Jan Maders wydal ja tv Ihlmsztadzie roku 4667 w 4, podzieliwszy 
na osm xiag, xresztq szedl za Reinekcyusem. 

Dupiero Gottlieb Wilhelm Leibnitz uzupelnil text drezdehski z rekopismu hruxelskiego, 
i wydal cola Tbietmara kronike roku 1/07 w pierwszym tomie zbiuru plsarww brim - 
swickieh. Byl on teyo zdania, ie rekopism bruxelski wainiejszy jest oil drezdenskiego. 

W roku 1807 wydal jq Jan Augustyn Wagner w iV/rymberdze, w czwartce, doda- 
wszy objasmenia tak swoje, iuko tei Ursyna, hinderlinga i Wedukinda. I or tei za lekee so- 
bie waiyl rekopism drezdehski 

Nakonicc wydano kronike te najstaranniej, i z ivielka, znajomoseiu rzeezy w dziele Mo- 
nuinenta Germanise liistorica, mkmoivicie w HI tomie pisarzotv, roku 4859. Wydawca jej 
gtownym byl Jan M. Lappenberg, atoll i iimi uezeni niemieccy, jako to: Belhmann, Waltz, 
i sam Jerzy Ilenryk Pertz nieszczedzUi slarau swoich okolo teyo wydania. Trzymali sie naj- 
scitlej rekopismu drezdenskiego, a lylku miejsca w nini Lrakujqce lub bledg najwidoczniejszc 
z bruxelsklego uzupelniali lub puprawiaii. Za ich powaga szedlem po najiviekszej czesci w 
ninhjszych wyciagach; wszakze rozpatrzywszy sie sam w autograjie drezdehskim, mianoivicie 
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co do ustepdw orinoszacych sie da dziejmv Polski, osmieMfem me w niektoryrh nuejscach by 
iitnegu zdama ud wydnwcow meinieckkh tak w czytanm textu jako i objamieniuch, a poumdy 
teg i * wyfuiylem iv przypiskach 

THIETM4RI CHRONICOX 

LIBEH 1. 

I [Mens est omnibus aliqua profieuitate vel a quadam v irgine sir dicta. Qui vero eius- 
cluentibus, in present! et in futuro sibi prod- dern prineipes, vel quae eorundem fuerint vir- 
3 cere, eommissasque sibi res, ut potis est vel tutes, ante Christ? incarnationem vel post, 
sollers fiducia sinit , propagare viventique sem- quia antiquorum sagaei memoria certum inda- 
per memorial eommendarc. Quociroa ego gare nequeo, nec per seripia invenio, ne men- 
Thietmaius, non solum honoris, verurn etiam dax inveniar prorsus ornil'o. Ab Heinrieo su- 
nominis indignus episcopalis, Merseburgensis matur exordium, qur predietre eivitatis adper- 
10 seriem eivitatis olim longe lateque cluentem, tinentia multorum ius tunc respicientia univit, 
nunc autem oblivionis senio caligantem fer- maioraque his multum sua virtute et induslria 
'ens retegere, adinodum \ereor fumum ex subegit. Idic nobiliasimo Ottonis et Hathui 
ulgore inscieia producere, et ut imus faber stemmate editus, ut arbor occulta e\ere\?t acf. Hoi. 
infeliei sum in a operis delieere. Sed suppetente puero, et ut bona- indolis gradatim enituit ti- 12 
15 cuiquam bona voluntate, et ut beatus fatetur ro, sicut flos in \ere novo. Isque a patre suo 
hregorius, Christo ad hoc asspirante, incip'o, in provintiam, quam nos leutonice Delennnci 
ac ignotfe eiusdem clementise, quahter vel vocamus, Selavi autem Glomaci appellant, cum 
scriplura haec vel etiam omnis prefatae urbis magno exercitu missus, devastata eadem mul- 
summa eoneludatur, supplev committo. turn atque incensa, victor rcdiit. Sed quahter 

20 i. Huius a pnmo fundamentum et cum ter- pagus iste nomine hoe signaretur, cdicam. 
ra supereditieationem Rornulea ex gente, qua- 5 Rio muz i est Ions, non plus ab Albi quam 
Julium Csesarem Pompeii generum') est hue duo miliaria positus, qui unam de se paludem 
olim secuta 2 ) in omnibus potentem et utnsque generans, rnira, ut incolae pro vero asserunt 
'iribus precluum, incepisse, lector diligens, ocuhsque approbatum est a multis, sepe ope- 
25 accipe. Et quia tunc fuit hasc apta bellis, et ratur. Cum bona pax est indigenis prol’ulura, 
m omnibus semper triumphalis, antique more suumque hsec. terra non mentitur fructum, 

Martis signata est] nomine. Posteri autem Me- idem tritico et a vena ac glandine referfus, 
se, id est mediam regionis, nuncupabant earn, lsetos vieinorum ad se crebro contluentium 

*) Wiadowo, ze Julius Cezar bjl tesciein Pompeja, nie zieciem jak indwi autor. *) Z tj cli 
slow rownie jak ze slow xit-gi VI rozdzialu 39 widzimy, ze Thiefenar wierzyl w to inociio, iz Ju- 
ius Cezar zakbidal grody w uaszych tu krajaeli, miauowicie: Merseburg i Lubusz. Bylo to 
unit manic powszechne w owyeh czaeaoh, i anaehodzim je tez powtdrzone wkrouikach polskicli 
Miprswy i Winceutego. 

Monum enta Pol. lint. Tim. I. 
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efficit animos Quando autem sae\a belli tem- 
pestas ingruerit, sanguine et cinere certum 
futuri exitus indicium premonstrat. Hunc 
omnis incola plus quam aecclesias, spe quam- 
vis dubia, veneratur et timet. Et haec provin- 
cia ab Albi usque in Caminizi fluvium porrec- 
ta, vocabulum ab eo trahit dirivatum, Sed non 
longe a predict© amne in pago Chutizi dicto, 
Arn, episcopus sanetse Wirciburgensis aeccle- 
siae, ab expeditione Boemiorum rereraus, et 
mxta plateam in parte septentnunali, fixo su¬ 
per unum collem suimet tentorio, cum mis- 
sam caneret, hostili circumvallatus agmine, 
premissisque omnibus per martirium suimet 
consociis, semet ipsuin optulit Deo patn, 892 
dominicae incarnationis anno et temporibus 
Arnulfi mpcratoris, cum oblatiorubus conse- 
cratis in sacrificium laudis, ubi hodii sepe 
accensa videnlur luminaria; et sanctos Dei 
martires hos esse, nec Sclav! dubitant. Pre- 
dictus antistes in diebus ofhtu suimet in urbe 
Wirciburgensi unum Domino templum, et m 
episeopatu suo ad instar eiusdem aecclesias 9 
in 40 annis fecit. Et cum maximam harum is 
btnediceret, ei cum reliquiae Christ! martyris 
Kiliani,— qut de Scottis hue veniens, Chri¬ 
stum Gozberto duci et Geilan uxori eius, cae- 
terisque compiovincialibus primo predicavit, 
et instmetu secundae Herodiadis cum sociis 
suimet Colomanno et Totmanno ibi martiriza- 
tus est,— circumferrentur: Duminus per eum 
.0 operalus est miracula, et magister coquo¬ 
rum hoc videns, suos sic hortatur discipulos: 
V ,11 de. inquiens, tardare, sed qure vobis sunt 
credita, diligenter et sine morn upeiamini. Do- 
minus eniinnoster KUianus indita ex se nmeagit 
signa absque omni mora. Quanto autem virtu¬ 


es supra memoratus presul fuisset, stilo com¬ 
prehended nequaquarn suffitio, sed hunc 
apud Deum magni esse meriti ex coide credo. 

6 Fama novi regis (Heinrici) undiquessecus 
dispersa amicorum corda lsetificat, rebellium- a 
que econtra mestificat, quia vir tabs fuit, ut 
suos sciret sapienter tractare, inimicos autem 
callide wriliterque superare. Interea Tamno 
natus est; et mens regis ab amore uxoris de- 
crescens, ob pulcruudinem et rem cuiusdam to 
virginis, nomine dathildis, secreto ilagravit. 

Iam lamque latentis animi fen or erupit; et 
iniusto se hactenus multum pecasse connbio, 
tandem professus. per affines legatosque suos 
fdiam Theodrici et Reinilda). ex Widukinni p 
regis tribu exortam, interpellat, ut sibi volu- 
isset satisfacere. Et quia flexibdis est muheris 
animus, et quia sciebat eum in cunctis eligan- 
tem, consensit, coniunetaque ei tarn in divi- 
ms quam in humanis profuit. Qua) tres filios 20 
congruo pariens in tempore, Gttonem, Hein- 
ricum et Brunonem, prospere educavit, dolo- 
remque partus tantae stirpis dulcedine supera- 
vit. Et quoniam milii seimo est de Ottone, 
non autumo opus esse, omnia patris sui gesta 
singulatim discutere, cum et in tilio appareat. 
quanta eius sit digmtas, et scriptis multorum 
vite eiusdem satis fulgeat claritas. Sed quae- 
dam intersero, quae dictu maxime necessaria 
puto lias regiones sibi fecit tnbutarias, Boe- 30 
imam, Deleminci, Apodritas, Wilti, HeveMun 
et Redarios; qui statim rebelles ahosque ad 
hec concitantes, urbem Wallislevo oppugnant, 
destruunt et incendunt. Ad hoc vindieandum 
noster convenit exercitus, et Lunzini civitateni 33 
obsidens, socios eorundem, eos defendere 
cupientes, mvadit, et paucis effugentibus, 
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826 prostravit; urhem quoque prefatam acquismt. 
Ex nostns autem duo abavi mei, uno nomine, 
quod Luithen sonat, signati, milites optsmi 
et genere clanssimi, decus et solamen patriae, 
5 Nonas Septembris cum mulbs aliis oppeciere. 

7. I t nullus Christo tidelium de futuia mor- 
fuorum rcsurrectione difiidat, sed ad beatae 
immortalitalis gaudia anhelarter per sancta 
proficiscatur desideria, quaedam, quae in urbe 
10 Wallislevo post excidium eiusdem reedificata 
accidisse veraciter comperi, intimabo. In ipso 
orient;s diei crepusculo solitus erat presbiter 
eiusdem ecclestae matutinam canere. Sed cum 
ad atrium defunctorum veniret, videos in eo 
15 magnam multitudinem oblabones offerentem 
sacerdoti coram templi foribus stanii, primo 
substitit, posteaque signo sanctae crucis se 
niuniens, per omnes hos, nec uno saltern 
agrnlo, oratorium trepidus adiit. Quern una 
20 noviter de hoc seculo egressa, et sib* bene 
nota, quid hie vellet, interrogaf, edoctaque 
ah eo, quare venerit, haec omma ab his esse 
completa, parvumque temporis eundem victu- 
rum predixit. Quod vicims post retulit, vera- 
25 que haec esse comprobavit. Meis temporibus 
in Magadaburg — sicut a veracibus accepi te- 
stibus, in ipsa tunc continue manens — in 
aecclesia mercatorum custodes eadem nocte 
vigilantes his quae predixi convementia visu et 
3 ®auditu percipientes, optimos dvitatis addu- 
cunt. Qui cum longe ab atrio cadaverum ad- 
starent, luceinas candelabris superpositas v>- 
dere, dnosque invitatorium canere matutinas- 
que laudes ordinatim omnes persolvere pari- 
35 ter audiere; accedentes antem nihil omnino 
mtellexere. Hoc ego cum subsequent die ne- 
pti meae, quae Brigida dicebatur, cura recens 


pastoiali monastenum sancti Laurentii, refer- 
rem, in infirmitate sui corporis labnranti, pro- 
tinus ab ea, nequaquam hoc miranti, tale per- 
cepi responsum: Tempore Baldrici presidis, 
qui octoginta annos vet plus Traieclensem rege- 
bat sedan, in loco, qui Deventeri diatur, eccle- 
siam senio dirutam renovans benedixit ar pres - 
bitero subnet cmnmendavit. Qui in una dierum 
wide d'dmulo ad earn peryens, vidit morlms in 
eerlesia et atrio offerentes . atque audivit rant an¬ 
tes. Quod mox episcopo ut prunum is retulit, 
iussus ah eo hi ecclesia dortnire, cum lecto, quo 
requievit , sequenti nocte a defimetis eiectus est. 

Ob hoc idem trepidus apud antislitem talia qv p 
ritur. Is autem prerepit ei. ut cum sanctorum 
reliqum signatus, aqua sancta asspersus, suam 
custodire non desisteret ecclesiam. Qui jussa se- 
cutus domim, derum dormire in ecclesia volu’t; 
sed stimulati limons casu sic iacendo evigdavit 
Et ecce solita venientes hora, eleravenint eum, 
coram altari eum po rentes, et in favillns tenues 
corpus igne resolvenles. Hoc ubi presul audivit, 
penitentia ductus triduamm indixit ieiunium, 
ut et sibi animeeque defum ti suaurreiet. Hulta, 
fib, de his omnibus, ni infirmitas obstaret, di- 
cere potumem. Ut dies vivis, sic nox est con- 
cessa defunebs. Non oportet plus sapere mor- 
talem, quam, ut sanclus ammonet Paulus, ad Rom 
sobrietatem. Sed quia duo vel tres ad ununi 
sufliciunt testimonium, haec quae novellis no- 
stris evenere temporibus scripsi, ut discat in- 
credulus, vera esse prophetarum oraeula, e 
quibus testatur unus Yhvent, inquiens, mur- 

tui tui, Domine! et alius: Surgent raortui, qui c f. joh. 

• 5. 28. 

in monuments sunt, audient vocem filii D :i 
et lsetentui Quandocumque a vivent bus haec 
audiuntur vel videntur, novum aliquid signat, 
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ut idoncmn in multis approbat. testimonium,. 
‘ uias magnam partem se 10 , mainrem autem 
ignoro, sed veracibus testrmoniis credo. Fui 
ego in mea curte Relnicrslevo dicta, ubi 15 
KaL Januarii, 8 t'eria, m primo galli cantu 
magna lux ab seeclesia emicnns, totum reple- 
viI atrium, sonitusque grunniencium more au¬ 
ditor inmensus. Quod mens frater Frith ericas 
cum satellitibus ineis eseterisque hue conve- 
nientibus aspeexil, et ille, qui coram me dor- 
mi\it, capcllanus audivit. Hoc crastino cum 
comperircm, si umquam prius ibk ai quid tale 
contigerit, interrogans, semel biis simiHa ac- 
cidisse ab antiquissiinis percepi, et in hoc an¬ 
no miserabditer eompleri videbam in obitu 
dornnse Lmdgardis mclitie, ex una parte nep- 
fis inea? ac- ex alia nurus, et quod inter arm- 
cos precipuum est, familiarissimae mihi, de 
qua in soquentibus edisseram enucleaoius. 
Sepe rnihi aceniit, ut in nocte ligna m< idi au- 
direm, et semel defunctos packer colloquen- 
tes ego el socius meus caeteris dnrmientibus 
manifeste percepi, et in his duobus signis 
crastino subsecuturum Hunts intellexi. Etsi 
Hor. ago fungar vice cotis, ferruin et non se exa- 
i , EP 5 cuentis, tainen ne muti cams obprobrio noter, 
30i- inlitteratis et maxime Sdavis, qwi cum morte 
teinporali omnia pufarit finiri, haec loquor, 
eerlitudinem resurrcceionis et pro qualitate 
meriti futurse remuneratioms firmiter indicens 
cunctis fidelibus. Tres namque sunt animat, 
non equaliter incipientes nec simul fmientes. 
Prima angelorum incorporeorum, quae cum 
eis est sine inicio et terminu. Secunda homi- 
num, quae cum eis sumit exordium, sed in 
fine non babens pavticquum. Namque inrnor- 
tclis est , et ut quidam gentdes opmantur, in 


future non habens hoc oifituim, quoa in hoc 
seculo. Term species est animae pecudum ac 
volatdium, quae cum corpore parem inicii fi- 
nisque sortitur equalitatern. Unde sicut in lege 
Moysi a Domino data precipitur, ita xerus ehri- 5 
sticola ab eorum sanguine nequaquam pollui 
canonica auctoritate proibetuf. Multi enim sunt 
pauperes, qui hunc in usu coimnestionis ha- 
bent, et se in hoc ahquid peccare ignorantes, 
sibi in hoc contradicentibus cunctis resistunt. io 
Ergo tu homo, gloria et magno honore a Deo 
coronate et super omnia eiusdem opera con¬ 
stitute , da pre omnibus gratias altissimo, re- 
tribuens ei pro possibilitate tua, quae td>i fecit 
miseratione sua. Et ego repelam longius ab- is 
errata, 

8. Rex autem Avarcs sepenumero insurgen- 
tes expulit. Et cum in uno dierum hos inpan 
congressu ledere temptaret, victus in urbem, 
quae Bichni vocatur, fugit; ibique mortis pe- 2i> 
riculum evadens, urbanos niaiori gloria, quam 
hactenus haberent vel comprovinciales hodu 
teneant, et ad haec muner*bus digois honorat 
Quociescumque contra Dcurn et seniorein sui- 
met dmn vixit se umquam superbiendo ere- 25 
xit, tocies humiliata potestate sua se ad emen- 
dationem eondignarn inclinavit. Audhi, quod 
hie Rotnam causa orationis petens, plus pe- 
dibus quam equo laboraret, et a multis mter- 
rogatus eur sic ageret, culparn profileretur. 30 

9. Anno dominicaj incarnationis 951 impe- 
rator effectus est. Hie montem unum iuxta \1- 
birn positum, et arboruin denSitate tunc occu- 
patum excoluit, ibi et urbem faciens, de mo 
quodam, qui in septentrionah parte eiusdem 35 
fluit, nomen eidem Misni imposuit; quam, ut 
hodie in usuhabetur, presides et imposition!- 
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Dus caeteris mumt. Ex ea Mdzenos sua* sub- nos in municiuneulam inira eandem po irtam 
ac.tos dieioni censum persolvere coegit. IJrbem fugere, ef se dedicios fieri eompulit. Ex eo 
cpioque Liafousuara, de qua in posterum la- die, qua haec tunc incendio iusle peri't, usque 
cius disputaturus sura, diu possidens, urba- ad nostra tempora habitatore earuit .... 

5 LIBER II. 


i Omnes rei publicae principes magnum 
reginse Mat hildis merorcin lenire cupientes, 
Oftonem, fdium eius, patris sui decrefo ac 
peticione vino ore in regem sibi ef dominum 
ipelegerunt, elevatis dextris conclamantes: Vi- 
vat et valeat rex victor in etenwm! pariterque 
cum eo ad Aquasgrani profieiscuntur. Quo cum 
appropiarent, omnis senatus obviam perrexit, 
fidern turn subieccione promisit et ad sedem 
15 eum ducens usque inperialem, statuit eundera 
in loco priorum, in regem sibi conlaudans, 
ac Deo tunc grafias agens. Hunc Hillihertus, 
Mogaiitinae cura cathedrae, cum liccntia Wig- 
fridi, sanctae Coloniensis archipresulis, in cu- 
20 ius diocesi hoc fuit, et auxilio Treverensis be- 
nedixit, anno dominicae incarnationis 93G in 
aecclcsia sanctae Mariae semper virginis, quam 
cum oinni diligentia raagnus construxit Karo- 
lus. Confortafus in Deo tunc et in regno seep- 
25 triferorum maximus Otto, coniugem suam 
Editbam, Ethraundi regis Anglorum fdiam, be¬ 
ne timoratam, quam patre suo aifliuc \ivente 
duxerat, consecrari prSeepit. Huius prospera 
multa turbabant adversa. Nam Boemiorum du- 
30 cem Ventizlavum Bolizlavus nefandus fratrem 
Deo ac regi penmens fidelem, reslit.it multo 
tempore audacter, et postea devictus est a re- 


ge \iriliter; fraH suimet Heinrico, Bawariorum 
duci, ad ser\iendum traditus est. Avares quo- 038 
que patri suimet quondam coptrarii, sed diu 
pacificati, iterum insurgunt, celeriterque fu- 
gati redeunt. Discordia etiam inter concives 
consociosque oritur non minima, quae Tam- 
monem, regis et Liudgerdae concitavit (ilium, 
eo quod legatio Sifridi comifis Merseburgen- 
sis, quam sibi idem vendecaverat, Geroui sit 
tradita marchioni, hereditasque materna sit ei 
prorsus ablata. Hune rex in Eresbureh obsedit, 
filiumque ab iniqua presumptione terroribus 
et blandiciis amovere cura\it. Sed exeifitus 
capta urbe ingressus, ruvenem prefatum us¬ 
que in ecclesiam sanefi Petri, ubi prius ab 
antiquis Irminsul colebatur, belle defatigatum 
depulit. Ad ultimum aulem Maginzonis liasta 
de fenestra tyro perf'osus a tergo, secus aram JuI - 
oppeciit; quem rex postea erudeli rnorte vin- 
dicaverat, seeundo regni suimet anno. 

0. Dum haec aguntur ’), expartp Sclavorum 
helium ingruit horridum, hortatu Vigruanni 
comitis et Ekberhti. ducatu autem Nacconis 
et Stoinncgui fratris eius. Quos Herimannus 
dux superare diffidens, regis petiv.t auxi- 
liurn 2 ). Hie lit era! inpiger, militia forti aqui- 
lonares invadst regiones 3 », malum sepissime, 


') V poprzednvm r> tzdziale movvil actor o imierci Henryka xiecia bawarskiego, przypadlej 
rokn 955, i staraniach Otona ok>>to zelozenia bi«kup twa w Magdeburgu. 3 ) Widukind I, 
50. 52. 3 ) Tenzo t 53. 
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Jer. ut scriptura doeef, pandentes; ibique Stom- 

f. 14. 

gneum, luco abseonddum, fugientibusque so- 
ciis capture, deeollan precepit 1 ), feonfratres 
autem tanti sceleris auetores, Wigmannum , 
materterae regis filium ®), et Ekbertum fuga- 

856 vit. Lsudulfus vero, regis films, malorum de- 
pravatus consdio, rursum resistit, patriaque 
cedens, Italiam perrexit, ibique cum unum 
ferme annum esset, 8 Idus Septembris, pro 
dolor! obiif, Huius corpus a sociis eiusdem 

987 Magontiam delatnm, lugubriter est in ecclesia 
Christi martyris Albani sepultum. De tarn mi- 
serabili fama rev ?n expedition©, qua fuit ad- 
versus Redarios, supra modum turbatus, plan- 
xit filium ut Davit Absalon. Tbietherdo Hilli- 
neshiemmensi antistite mortuo, Advinus Ma- 
gadabnrgensis aecclesiae abbas successit. 

8. Temporibus suis (Ottonis I) aureum illu- 
xit seculum; apud nos inventa est prima vena 
argenti devictus esl quoque Wigmannus 3 ). 
Apud Danos regnante tunc Haroldo. con- 
tempta christianitas sic per Poppontm reno- 
vata est presbiterum. Arguebat enim idem et 
regem et popedom, antecessorum eultura su- 
orum deviantem, diis ac demombus vacantem. 
unum aflirmans in tribus personis Deuns In¬ 
terrogates autem a rege, si ignito voluisset 
dicta ierro comprobare, paratum se ad hoc 
esse, hilari respondit animo, crastinaque die 
ferrum ingentis ponderi-; benedictum ad lo¬ 
cum a rege determinatum portavif, manum- 
que securam inperterritus elevavit. Quo rex 


miraculo laetus admodum eflectus, cum suis 
omn-'bus Christi iugo protinus humiliter se 
subdidit, in finemque fidelium mure precep- 
tss obtemperavit divinis 4 ). Imperator autem 
hoc ut audivit, vocatum ad se venerabilem 5 
virurn Popponem, si pugil Christi esset, in- 
terrogat, et sacerdotah honore sublirnat. 

9 Gero, orientalium marchio, Lusizi 5 ) et 
Selpuli 6 ), Miseconem quoque cum sibi sub- 
iectis imperiali subdidit dicioni 7 ). Herimannus 10 
dux Seliburem et Misfcui cum suis imperatori 
tributanos fecit b ). Aequivocus imperatoris, 
iunior inquam Otto, quern peperit inelita ma¬ 
ter Ethelheidis, in nativitate Dommi Romiae 
irnperator effectus est, patre iubenfe ac tunc 13 
in Campania iuxta Capuam comrimrante. Qui 
fibo suimet uxorem ab imperatore Constanti- 
nopolitano desponsare desiderans, nuntiis 
eiusdem ob aliam ad se missis eausam, suos 
fideliter commisit principes hanc legationem 20 
ferentes. Quos in ipso itinere Greci sobta cal- 
liditate ex inproviso irruentes, alios oecidunt, 
quosdam vero captos domino suimet augusto 
preseniabant. Pauci autem ex his eflugientes 
imperatori suo rei eventum aperiunt Hie de- 25 
trimentum suorum graviter ferens, milites op- 
timos Guntermm ac Sigifridum tale facinus ad 
ulciscendum in Calabriam propere m sit, Qui 
Danaos victoria priori elatos et sibi occurentes 
occiderunt, alios autem in fuga eomprehensos 30 
obtruneanf naribus, tributum a Grecis in Ca¬ 
labria el Apulia extorquentes, spoliisque di- 


*) Widukind I. 55. 2 ) Rocznikarz kwedlinburski ma pod rokiem 955 te same sEwa 0 Ek 
bercie Co do powinowactwa zas por. Wedukind Not. II. str. 67. 3 ) Widukind I. 64. 4 ) Ten te 
ILL 65. *) Tenie L 67. ®) Selpuli powiat nad rzeka Sprowe. 7 ) Widukind rnovri tylko o pod- 
bioiu Luiyczan przez Geronay skad autor wiadomosc o podbiciu Selpulowi naszego Mil czyslaws 
xaczerpnalV nie wiadomo. 8 ) Widukind I. 68. 
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Laii cum gaudio remeabant. Constantinopoli - 
tani autem funere suorum et captivitatc tristes 
effecti, adversus dominum suum conspiravere, 
dolosaeque imperatricis consilin per quondam 
5 militem perimerrant eundem, loco eius liunc, 
dosignantes ad imperii tocius provisorem. Uui 
mox magnifies muneribus comitatuquc egreio 
non virginem desideratam, sed neplem suain, 
Theophanu vocatam, imperatori noslro frans 
10 mare mittens, suos absohit, amiciciamque op- 
tatam cesaris augusti promeruit. buere non- 
nulli qui hane fieri coniunecionem apud nn- 
peralorem inpedire stud event, eandemque re- 
rnitti consulerent Quos idem non audivit, sed 
15 eandem dedit tunc filio suimet in uxorem , ar- 
ridentibus cunctis Itali® Germanisque pri- 
matibus. 

14. Imperator autem comperta lugubri ma- 
tris et filu c®terorumque neee princrpunt, 
-0 gravi quentur merore invineibile totius rei pu¬ 
blic® damnum. Urguebat eum ad hoc timor 
mortis propinqu®, et quod Deo rebus promi- 
sit in anexiis oportuno tunc eomplere studuit 
in tempore. Electum namque a cuncto sand® 
Halverstidensis ®cclesia? elero et popnlo IJsl— 
liwardum, tunc prepositum et a domno suimet 
Bernhardu ad hoc presignalum, Romani veni¬ 
re precepit Cumque codeni, quod diu latebat, 
secretum mentis revohit, scilicet facturum se 
in urbe Parlhenopobta arohiepiscopatum sem¬ 
per studuisse; ob >pem remuneracionis ster¬ 
na; defensionemque communis patri®, seque 
ad omnia quascumque urnquam ab eo e\pe- 
tisset, promisit para tunc, si consentiret sibi 
hoc perficere votuni. Hie autem, ut era! sa¬ 


piens, pi® comvebat peticioni; partemque pa- 
rochi®. qu® sita est inter Aram et Albim et 
Badain tluvios, et insup'er viam, qu® Frithe- 
rici dicitur, Deo concessit sanctuque Maurioio 
ac inperatori, Insuper idem earitative rog&tus 
a cesare augusto, dedit Deo sanetoque Lau- 
rentio paroehiam iacentein inter tluvios Wil- 
lerbizi et salsum mare et Salary ac Lnstred et 
Hclmana et foveam, qu® est iuxta Valeshusun. 
Tali munore inperator arridens, per manus 
suscepit eundem . curamque ei baculo commi- 
lens pastoralein 1 ccipe, infit , precium patris 
tui. Hunc enim, Ericum nomine, cum Bacco- 
ne, Herimanno, Reinwardo, Wirino, Eserioo 
ceterisque, qui in Quidilingeburg eundem tunc 
in pascha sollemni occidere conabantur, de- 
collari precepit. A\um autem meum nomine 
Liutharium, eiusdem consiln participein, li- 
benter perdere voluit; sed sibi familiarium de- 
victus consilio prinoipum , captum hunc rnisit 
tunc Bawariam ad comitem Bertoldum, com- 
prehensis sibi omnibus suimet rebus ac late 
distribute, usque in annum integrum, tune- 
que gratiam regis et sua omnia cum magma 
pecunia el predio in Sonterslevo et in Vode- 
nes\ oge iacenti acquisn it. Sed ceptum iter per- 
agam. Imperator vocavit ad se Richarium Ma- 
gadaburgensis ecclesi® abbatem tercium,— 
nam Anno el Otwinus, tunc episeopi, pr®iu - 
erunt ei — volens hunc dignitate saeerdofali 
decorare. Sed visa quadam epistola, qu® clan- 
culum sibi deferebatur, omisit, Aethelbertuin- 
que Treverensem, professione inonachum, 
sed Rusci® prius ordinatum presulem, et hmc 
a gentdibus expulsum ! ), ad archiepiscopatus 


*) 0 tym Adalbercie m6wi utto 1 w liscie swoim zroku 968 tak: Adalbertum epkeopum. 
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apicem, mclitum patrem et per omma proba- 
tum, anno dominie* incarnationis 970. 15 
Kal. Novembris apostolica auctoritate promo- 
vit. Tunc misit eum ad sedem suam cum ma- 
gno hnnore, praeeipiens universis Saxoni* 
principibus, ut proximum natale Domini cum 
eo essent. Archiepiscopus autem a clero et 
omni populo magnifice susceptus, in his festi- 
vis diebus eonseeravil Bosonem, Mersebur- 
gensis aeeclesiae pastorem primum, Burchar- 
dum, Misnensis eelesi* provisorem pmnuin, 
Hugonem. episcopum Citicensem primum, 
Havelbergensis aeeclesiae custodem primum, 
hiis Tudonem coaptavit, pnus consecratum: 
omnes hos subieccionem sib suisque promit- 
tentes suecessoribus, disposita singulis qui- 
busque parochia special? Additus est his con- 
fratribus Brandeburgensis aeeclesiae primus 
pastor Thietmarus ante hoc unctus, et Jordan, 
episcopus Posnaniensis primus. 

19, Interea Hodo, venerabilis marchio, 
.Miseconem, inperatoris tideleia tributamque 
usque in Vurja fluvium sohentem, exercitu 
pctivu collecto. Ad cuius auxilium pater mews 
comes Sigifridus, tunc luvems necdumque 
coniugali sociatus amori, vend solum cum 
suis, et in die sancti Johannis baptist* Ad ver¬ 


sus eum pugnantes, primoque vincentes, a 972 
fratre eiusdem Cidebuio, exceptis tan turn co- 
mitibus prefatis, omnes optimi milites mter- 
fecti uppecierunt in loco, qui vocatur Cidini*). 
Hac de fama miserabili inpei ator turbatus, de 5 
Italia nuncios misit, precipientes Hodoni atque 
Miseconi, si gratiam smmet habere voluissent, 
usque dum ipse veniens causam discuteret, in 
pace permanerent 

20. Post haec subditis sibi cunctis hosUurn 10 
cuneis, arduam Alpium transeendit viam, Ba- 
wariam invisens regionem, rbique cunctis sa- 
pienter dispositis, recto itinere ad Magada- 
burgiensem pergens ci\uatem, palmas ibidem 
festivo dux it honore. Namque solebat in sol- 15 
lempnilatiDus universis ad \esperametad ma- 
tutinam atque ad missarn cum proeessione 
episcoporum venerabili, deindeque ca terorum 
ordine clericoium cum crucibus sanctorumque 
reliquiis ac turribulis ad ecelesiam usque de- 20 
duei. Hicque cum uiagno Dei hmore, qui est 
principium sapienti*, staret aique sederet, 
usque dum linita sunt uni versa, nil loquens 
nisi divinuiu, sed ad caminatam suimet cum 
lunnnaribus mult is, oomilatuque magno sa- 2 a 
cerdotuin, ducum ac coniitum remeabat. Pro 
reinedio autem animae suae tradidit postera 


Rngis olun prsedicatorem destination et inissum, arehiepiscopum ct metropolitanum tocius ultra 
Albiam et Salam Selavorum gentis, modo ad Drum convereap vcl convortendi*', fieri decrevimus. 
Pertz Legg. I. str. 561. Czeso dawnvsh Moraw nazwano Ragia w nadaniu cesarza Ludwika z 
rdku 906. Mon. Boic. XXVHL. II. 203. V ippu uazywa blowaczyzne naddunaj«ka w ktorej Ot¬ 
to, brat naszego Mieozyslawa II pauowal (Sommersb. II. 26) raz Ruscya, drugi raz Rulihia 
(Pertz XI 264), a rocznikrrz hildeshojmski Emeryka wegierskiego xieeiem Euzdw, dux Rui- 
zormn tPertz III. 98s. Dopclniaez Eeginona (Pertz I. 624.) i Aunalista Saxo (Pertz VI. 615.) 
odnosza tn pr.»lannietwo Adalberta do Rusi kljowskiej i xieiny ruskiej Olgi czyli Ileleuy. 

*) Wydawcy niemiecey mniemaja, ze luiejbceiu tern mt.glo bye terazniejsze Zehden, 
nad Odra. For. Brunoua Zywot L Wojc. rozd. 10. przed. I, w. 18 — 21. 
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luce ineffabilia Deo munera, invictissimoque 
eius duci Magneto, in prediis, in libris, cae- 
teroque apparatu regio, confirnians omnia le- 
gitima ad\oeatorum tradicioneque scriptura- 
5 rum, presentia et laude iuperatrieis et fdii, 
atque sub omnium testimonio Christo ftdeliuro. 
Deliinc ivit ad Quidilingeburg, proximumpas- 
cha divinis laudibus bumanisque peragens 
gaudiis f ). Hue confluebant inperatoris edictu 
to Miseco alque Bolizlavo duces, et legati Grae¬ 
corum, Renoventoruin, Ungariorurn, Bulga- 
riorum, Danorum et Solavorum 2 ), cum omni¬ 
bus rcgni totius primariis; eonsumatisque pa- 
cifice cunetis, ditati muneribus magnis, re- 
15 versi sunt ad sua ladantes. Kalend. Aprilis 
Herimannus autem dux ibi tunc moriens, in¬ 
peratoris gaudia turbavit. Huius corpus dum 
ad Liuniburg a film suimet Bernhardo defer- 
retur, contigit ibi Brunonem, Ferdensis ecele- 
20 siae antistitem ?n proximo esse. Hie quia He- 
limannum, dum vixit, banno constrictum ha- 
buil, suppliciter rogalur a filio, ut et solutio- 
nem saltern deluncto inpenderet, et in aoccle- 
sia eundem sepeliri liceret Sed is, quod po- 
25stulat, nequaquam inpetrat. 

23. Placet eciam nuhi hoc, adnectere, quod 
Boso, antecessor meus a pretato imperatore 
{Ottone I) constitutus, curam sibi commissam 
annum 1 et menses 10 ac 3 dies regens in 
30 patria obut Bawaria Kalendas Noverribris, se- 
pultusque est in Merseburg, in aecclesia saneb 
lohannis baptists® coram summo altari. Qui 
in monasterio Christi martiris Emmerammi, 


quod extra urbem Ratisbonam in ausfrali parte 
situm est, monaehus conversations mitritus 
est, et inde ad servicium cesaris assumptus, 
beneficium Citicensis aecclesia? pro magni la- 
borts sui debita reinuneracione percepil, et 
iuxta predictam civitatem in quodam saltu, 
quod ipse construcxit ac suo nomine voeavit, 
templum Domino de lapidibus edifieat eonse- 
crarique feint. Beneficium auiem omne, quod 
ad aeeclesias in Merseburg ct in Imcnlcvo po- 
sitas, ac ad Thornburg et Eirberge pertineus 
full, antequam ordinaretur optimist; et quia is 
in oriente innumeram Christo plebem predi- 
eacione assidua et baptismate vendica^ it, in- 
peratori piaeuit, eleccionemque de tribus eon- 
stituendis episcopatibus ei dedit, Misnensis, 
Citicensis atque Merseburgensis. Pre hiis o- 
mnibus, eo quod paeifiea erat, Merseburgensem 
ab augusio exposcens aicclesiam, quamdiu 
vixit, studiose eandem rexit. Hie ut sibi com- 
missos eo facilius instrueret, Sclavonics scrip- 

* a 

serat verba, et cos Kirieleiscn eantare roga- 
vit, exponens eis huius utilitatem. Qui vecor- 
des hoc in malum irrisorie mutabant Ukrivol- 
sa 3 ), quod nostra lingua dicitur: Aeleri stat 
in frutectum ; dicenles: Sic loculus est Boso, 
cum ille aider di.xerit. Inperator huic paucas 
villas ad predictam urbem pertinentes et in 
pago Chufici positum quoddam castellum, 
quod Medeburu vocatur — interpretatur autein 
hoc: reel prolnbe 4 ); — concessit quoijue ei 
filius suimet et aequivocus leeelesiain in Hel- 
pitbi positam, quam pater eius in honore 


1 ) W dukind L 7o. s ) Por. roezniki hildesb. pod r. 973, u Pertza HT. P2. 3 ; W krza- 
ku olsza. 4 ) Thietmar mial tn ua mysli wyrazy slowianskie „uiiodu bron.“ To Medeburu, 
w cdlug objaBnieuia Ursyua, ma bye dzisiejsze Magdeborn koto Roety, niedaleko Lipska. 
Monumcnta Pol. But. Tom. /. 52 
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sanetae Radegundis eonstruetam, Berishardum 
ipse presens dedicate precepit antistitem. Sed 
cum primus ecclesiae pater nostra?, sicut pre- 
dixi, expiraret, aitercessione Annonis, epi- 

LIBI 

1. Tertius regni procurator nostri, Otto se- 
cundus , sit codicelli materies mei; qui iuve- 
ms viribus corporis cluens eximiis, pr : mo quae 
sunt proterva sectatur, largitusque plurima 
pietat-s opere, absque temperamento, matura 
fugit consilia; deindeque castigatus a multis, 
inposito >ibi Iaudand* virtutis freno, nubilder 
in diebus suis conversatus est; sicut -n se- 
quentibus explanabo. Pise genitricis su«e in— 
stinctu, cuius gubernaculo vigebat, Miminlevo, 
ubi pater suus ©biit, iusto aequisivit concan- 
bio, decimasque, quae ad Hcrevesfeld pcrtine- 
bant; et congregatis ibi monacbis, liberam fe¬ 
cit abbaciam, datisque sibi rebus necessariis, 
apostolico confirma\it privilegio. Insuper li- 
centiam archiepiscopum eligendi confratribus 
Deo famuJantibus Magadiburg precepto in- 
periali presente archiepiscopo dedii Aethel- 
berto, et cum uno Lbro, qui hodie ibidem 
est, in quo sua inperatrieisque Tbeuphanu 
imago auro splendet formata, munus affirma¬ 
nt. Quod gratia caesaris et in presentia eius 
archiepiscopus, preparatus ad missam, cum 
perlecto euvangelio more solito optime pre- 
dicasset, recitato coram precepto inperiali, 
quo eleccio continehatur, ostendit, eundem- 
que, quieumque temerarius hoc umquam au- 

*) Wideburg w dziele lies Mianm-ses str. 
datowane vr Altstede 30 sierpma 979. Siiusuli 
burg. Pliani miedzy rzekami Plesij i El tera. 


scopi Wormaeeusis, inperator Gisilero, moribus 
et natura nobdi, episcopatum dedit. Hie con- 
secratur in \Iagadaburg ab Athelberto archi- 
aiitistite, Iumo mense. 

5 

K III 

deret infringere, tembili excummunicatione 
damnavit, cunctis prosequent.bus Amen ! fat! 
fat! consolidaut. Pauperem adhuc episcopa- 
tum Merseburgensem largiflua pietate respe- 
xit, et eius provisori Gisilero, quia hunc mid- 10 
turn dilexerat, prime abbaciam in Palithi, dein 
Suencuam civitatem cum appertinentibus cun¬ 
ctis ad servifutem sain ti Iohannis baptist* tra- 
didit, et quicquid Merserburgensis minus con- 
tinet urbis, cum Iudeis et mercatoribus, ac 15 
moneta et foresto inter Salam ac Mildam flu— 
vios et Siusuli atque Plisni pagos iaccnti'), 
Chorin et Niriechua, Bucithi et Cothug ae Bo- 
rintizi et Gunthoip permisit, ei ha*c omnia 
scriptis manu propria conruboratis affirmans. 20 
.). Anno vero dominicie incarnationis 976° 
Heinricus, dux Bawatiorum, honore et com- 
munione privatus. Boemiam fugit. Quern in¬ 
perator ibidem valido petens exercitu cum du- 
ce Bolizlavo manentem, nil ibi prorsus in ne- 25 
utro horum profecit, sed magnam Bavariorum 

catervam, sibi ad auxdium hue venientem, et 

% 

iuxta Pilisini urbem castra metatam, dolo eu- 
iusdam nulitis Bolizlavi sic perdidil Vespere 
facto, Bawarii se la\antes nulla custodum se- 30 
curitate fruuntur; et ecce hostis loricatus ad- 
veniens, nudos eosdem in tentoriis et in vi- 

83 przytacza nadanie na daro wizne tego lasu, 
powiat miedzy rzeka Mulda a miastem Eilen- 
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rentibus pratis occurrentos prostravit, et cum 
omni preda laptns et incolomis revertitm*. ln- 
pcrator autem audita tantorum stiage \irorum, 
et quod nulla sibi via redeundi patuit, reeto 
5 itinere ad eivitatem suam, quae Gamma dici— 
tur, venit, et in proximo anno prefatum du- 
rem ad Pataviam eonfugientem subegiL In con- 
sequenti anno Heinricus dux et Ekbertus co¬ 
mes et Heinricus presul apud inperatorem ac- 
lOeusati, Magadaburg eapti sunt et exilic depu- 
tati longo 

9. Giselerus autem accepta ah imperatore 
licencia, Magadaburg 2 Kalendas Decembris, 
Tbiedrico Metensis secclesiap episcopo coun¬ 
ts tante, venit. Fuit hie amicus cesaris et valde 
ei cams, unusque ex nurnero coeruptorum, 
qui mille talenta auri atque argenti pro ven- 
tatis obuinbraeione ab archiepiscopo pereepit. 
f,ui quidam, cum ab eodem iussu imperatoris 
-0 ad matubnam ioculariter benediceretur: Saciet 
te s inquid, Devs in fkturo., quern hie omnes non 
passmans auro. Time omnia nostram prius aec- 
clesiam respscientia divisa sunt miserabiliter, 
Sclavonicae ritu famdiae, qua? accusata 1 ) ve- 
nundaudo dispergitur. Pars episcopatus nostri, 
quae iacebat inter Salam et Elstram ac Middam 
fluvios, etPlisni, Vedu et Tuchunm pagos, 
cum viilis Passim et Piscini, Fritherico Citi- 
censi datur episcopo. Wolcoldo autem, Mi- 
50 snensis aecclesiae antistiti, pars ilia eonceditur 
cum adpertinentibus viilis Wissepuig et Lo- 
statawa, quae ad Gutizi onentalem pertinet, ac 
fluviis Caminiei 41bique distinguitur; sibi au¬ 
tem retinuit 9 urbes, quarum sunt haec nomi- 
3 °na ■ Scudici, Cotug, Vurcin, Bigni, Hdburg, 


Dibm, Pa tup, Liubaniei et Gezerisca. Precepta, 
quae rnunera regalia seu inperialia detinebant, 
aut igni comburebat, aut aecclesiae suae muta¬ 
te nomine designari fecit, Maneipia et totum, 
quod Merseburg respicere debuit, ne umquam 
colligeretur, sponle dispergil; abbaciam ibi 
stetuit, eidemque Ohtradum, venerabilem de 
sancto lohanne monaclium, prefeeil. Postque 
Heimonem de eodem monasterio constituit. 

10 Gentes. quae suscepta christianitate rc- 983? 
gibus et mperatorihus tributarie serviebant, 
superbia Thiedrici duels aggravatae, presump- 
cione unanimi anna commoverant. Quod patri 
meo conuti Sigifndo, priusquam fieret, sic re- 
velatum est. Vidit in somnis acrem nube den- 
sa contractum, et pre ammiraeione, quid hoc 
esset, percontatus, audivit vocena talia profe¬ 
rentem : Nunc ilhtd. tompleri debet vat'cxnium: Math. 

5. 4o. 

Pluii Deus super iustos et iniustos. Qued eeiam 
3 Kalendas Iulii scelus, percusso in Hawel- 
berg presidio destructaque ibidem episcopali 
cathedra, primum exoritur. Transacts autem 
trium spaciis dierum, Selavorum conspirata 
manus Brandeburgensem episcopatum, 30 
annus 2 ) ante Magadahurgensem constilutum , 
cum iam prirna sunaretur. inxasit, fugiente 
ptius tereio antistite eiusdem Wolcmero, et 
defensore eius Thiedrico ac militibus ipsa die 
vix evadentibus. Clerus ibidem capitur, et Do- 
dilo, eiusdem sedis antistes secundus, qui a 
suis strangulatus tres annos iacuit tunc sepul- 
tus, e tumulo eruitur, et integro adhuc eius 
corpore ac sacerdotali apparatu, ab avaris ca- 
rnbus predatur et iterum temere reponitur, 
orniiis aacolesig? thesaurus distrahitur, et san- 


') acci'-uata , jah uwaia Kinderlmg, znaezy tu tyle co damnata. 2 ) obliczeme mylne. 
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g»is multorum miserabiliter effund'tur. "V ice 
f liristi et piscatoris eiusdcm venerabilis Petri 
vam demoniac* heresis cultura deinceps ve¬ 
nerator, et flebihs hacc mutacio non solum a 
gentilibus, verurn e tut in a christianis extolldur. 

ii. Temporibus biis ecclesia Citicensis a 
Roeimorum exereitu, Dedi duce, eapta est et 
depredata, Hugone primo tunc episeopo hinc 
cilugato. Posteaquc monasteriurn sanrti Lau- 
rencii martiris in urbe, quae Calwo dicitur, si- 
tum desolantes, nostros sicuti fugaces cervos 
insequebantur; nostra etenim facinora nobis 
forinidinem et his suggerebant validam raen- 
tem. 4 Iistui, Abdritorurn dux, Hdmanburg, 
ubi sedes episcopalis quondam fuit, incendit 
atque vastavit. Quid vrro ibi miratilium Chri- 
stus operaretur e eelis, attendat rcligio tocius 
elirisliandatis. Vend de supernis sedibus au- 
rea dextera, in medium collapsa incendium 
cxpansis digitts, et plena cunctis videntibus 
rediit. Hoe admiratur exercitus, hoc stupet 
Mistuwoi timoratus; et id mihi indicavit Avico, 
eapellanus tunc eius, et spiirdualis frater me- 
us postea effeetus, Sod ego cum eodern sic 
traatari, rcliquias sanctorum itinere in coelum 
di\initus collatas abisse, hostesque tcrruisse 
atcue fugasse. Post hsec Mystuwoi in amen- 
tiarn versus in vinculis tenetur; et aqua bene- 
dicta inmersus: Sanctus, inquid, me Lavren- 


tius incendit! et antequam liberaretur, mise- 
rabiliter obiit. Desolatis tunc omnibus preda 
et incendio urbibus ac villi* usque ad aquarn, 
quae Tongera vocatur, convenerunt, e Sclavis 
peditum ac equitum plus quam 30 legiones, 5 
quae sine aliqua lesione residua quaeque suo- 
rum auxilio deorum tuuc devastare non dubi- 
tarent, tubicinis precederdibus. Non latuit hoc 
nostros. Conveniunt episcopi Gisderus et Hil- 
liwardus cum marchione Thiedrico caeterisque 
comitibus, Ricdago, Hodnne et Buozone, Fri- 
therico, Dudone ac patre meo Sigifrido, aliis- 
que compluribus; qui ut dies sabbati primo 
illuxit, rnissam omnes audiunt, corpus ani- 
mamque ccfelesli Sacramento muniunt, hostes- I s 
que obvios fiducialiter mrumpentes, paucis in 
unum collem eflugieiitibus, prosternunt. Lau- 
datur a victoribus in cunctis Deus mirabilis 
operibus, approbaturque veredieus Pauli 1 ) doe- 
toris sermo: Non est prwdentia neque forhtudo 20 
nee consilium adversus Damnum Derelicti sunt, 
qui prius Deum spernere presumpserunt, ido- 
laque manufacta et prorsus inanta creatnri suo 
stulti preposuerunt. Appropiante tunc nocte, 
nostrisque a longe castrametantibus, hii. quos 55 
supra memoravi, furthn, pro dolor! evasere. 
Omnes autem nostri, exceptis tribus, crastino 
gaudentes remeabant, applaudantihus cunctis, 
quos obviam habuere vel domi invenere. 


LIBER IV. 


084 2. Inde egressus Heinricus, proximum pa- 

scha Quidilingeburg festivis peregit gaudus. 
Quo magnus regni primatus colligitur, a qui- 
husdam autem venire illo nolentibus ad umnia 


diligenter inquirenda nuntius mittitur. Hac in 
festivitate idem a suis publice rex appellatur 
laudibusque dixinis attollitur. Hue Misee© fct 
Mistui et Bolizlovo duces cum caeteris ineffabiji- 


l ) Xie Pawel to raowi, lecz Salomon: Przypow. 21. 30. 
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bus confluebant, auxilium sibi deinceps ut rc- 
gi et domino cum iuramentis allirmantes. Multi 
ex his (idem violare ob tirnorem Dei non pre- 
sumentes, paululum evaserunt, et ad civitatem 
5 Hesleburg, quo consocii eorum adversus du- 
rem iam palam coiispirantes conveniebant, 
festinavere. Quorum haec sunl nomina. Ex 
oriente Ini comdes cum Bernhardo duce et 
Thiedrico marehione, Ekkihardus, Bao, Esic, 
iO Bernwatdus, comes, et clericus, Sifrith eius- 
que filius, Frithericus, et Ciazo contratres. Con- 
provincialium autem Thiedricus et Sihert con- 
fratres, Hoico, Ekkihardus, et Bezeco germa- 
ni, Brunig, et sui, militesque sancti Martini 
15 iussu archipresulis Willigisi, quibus adherebat 
occidentalium maxima multitudo. Quod dux 
comperiens, sues magnis muneribus ditatos 
cuin gratia dimisit; ipse autem cum valida ma- 
nu ad perturbandam hanc eoniurationem seu 
20 pacificandam ad Werlu properans, Popponem 
misit episcopurn, ut adversantes sibi disiun- 
gere vel reconeiliari temptaret. Qui cum cepto 
dinere persisteret, hostes congregates iamque 
ducem petcre paratos inveniens, vix pacem 
25 mutuam m loco, qui Seusun dicitur, ad con- 
dictum pepigit diem. Ad quam dux, Ravvariam 
continue proficiscens, cum venire aut noluis- 
sed, aut propter Heinricum ducem, qui tunc 
Bawarns atque Carcntis preluit munere pre- 
SOfati inperatoris, non potuisset, hostibs inuna- 
nitas urbern comitis Ekberti, quae Ala dicitur, 
possedit; destnictisque protinus muris intran- 
tes, Ethelheidam inperatoris filiam, quae hie 
nutriebatur, cum pecunia ibi plurimum col- 
35 lecta rapiunt, gaudenfesque redeunt. 

3 Dux autem, eonversis ad se omnibus Ba- 
wariorum episcopis comiiibusque nonnullis, 


Franeorum terminos his fretus sociis adiit, et 98.: 
in pascuis ad Bisinstidi pertinentibus ail allo- 
quendos regiorns illius principes consedit. Ma- 
gontinae tunc provisor aecelesiae Willigisus cum 
duce Conrado caeterisque opumatibus hue ve- 
nit. Hos dux quibuscurnque valuit modis sibi 
onniungere temptans, eosque a promissa regi 
suo cum sacramentis tide numquam vita co¬ 
mite recessuros unanimi eorum responso per- 
cipiens, coactus est futuri timore duelli eurn 
iuramentis aftirmare, ut 3 Kalendas Julii ad 
locum qui Rara voesatur, veniret, puerumque 
niatri suae illisque redderet. Tunc unusquisque 
rerneavit ad sua, mente diversa pre gaudio 
atque tristicia. 

A. Post haec Heinricus Bolizlavum, ducem 
Boemiorum, in cunctis suimet necessiiatibus 
semper paratum, cum «uis adiit, honorifieeque 
ab eo succeptus, cum exercitu eiusdem a fini- 
bus suis per Niseni et Deleminci pagos usque 
ad Mogelini ducitur. Deindeque cum nostris 
obviain sibi pergentibus ad Medeburun profi- 
ciscitur. Wagio vero, miles Bolizlavi ducis Bo¬ 
emiorum, qui Heinricum cum exercitu comi- 
tatur, cum adMisni redeundo perveniret, cum 
habilatoribus eiusdem pauea loculus, Fritbe- 
rioum, Rigdagi marchionis tunc in Merseburg 
enmmorantis amicum et satellitem, ad aeecle- 
siam extra urbern positi.m venire ac cum eo 
loqui per internuntmm poslulat. Hie, ut egre- 
ditur, porta post eurn clauditur, et Rtcdagus, 
eiusdem eivitatis custos et inclitus miles, iuxta 
fluvium, qui TVibisa dicitur, ab hiis dolose 
oociditur. Urbs autem predicta, Bolizlavi mox 
presidio munita, eundem cito dominum et ha- 
bitatorem succepit. 

5. A quo Wolcoldus antistes vulgi instinctu 
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varii expellitur, et ad Wdligisum archiantisti- 
tem vemens, benigne ab eodem sueoipcUjn 
Bunc enim pro filto episcopus nutrif, et cum 
ad eoas ordinaretur regiones, secundo Ottoni, 
cm magisterio prefuit, ddigenter vice sun ha¬ 
bendum eommendavit. Hoc semper istc »n am¬ 
mo tenuit, ae maximo honore cognovit, et 
tunc adprime, cum sibi fuit necesse; et in Er- 
pesfordi, quo ipse desideravit, procurari eun- 
dem sumnpere iubet. Ibi din conversatus, post 
985 mortem Ricdagi marrhionis incliti Ekkihaido 
succedente el Rolizlavo ad propria remeante, 
sedem propriam revisit Posteaque Bolizlavi 
amiciciam firmitcr acquiiens, cum in Pragu 
cenam Domini celebraret, posteraque die, quae 
est parasceue, cum memonam divinae passio- 
ms rile perageret, paralisi perculsus aspor- 
tatur, et in hac uifirmitate usque ad finem 
huius vitae, quamvis ad tempus evalesceret, 
permansit. Sedebat 23 annos, 10 Kal. Sep- 
tembris ex huius carnis ergastulo eduetus. 
In huius vice Eid, nostrae congregationis fra- 
ter, vir iustus et magne simplicitatis, ordina- 
tur hortatu Gisileri archipresulis, de cuius m- 
elita conversai ione rnulta ad edificalinnero 
nostram utilia, cum tempus fuerit, narrabo, 
nunc inceptis persistens. 

7. Celebrata est proxima paschaJis sollem- 
nitas in Quidelingeburg a rege, ubi quat- 
tuor ministrabant duces, Heinricus ad men- 


sam, Conrad ad eanaeram, Heed ad cellarium, 985 
Bernhardus equis prefuit. Hue etiam Bolisda- 
vus et Miseco cum suis convemunt, omnibus- 
que rite peractis, muneribus iocupletati dis- 
cesserunt. In diebus illis Miseco semet ipsum 5 
regi dedit, et cum muneribus aliis ramelum 
ei presentavit, et duas expediciones cum eo 
fecit 1 ). In pnmo anno regni eius antistes Hd- 
linessemensis Adwinus Kalendis Decembris 
obiit, et Odagus, eiusdem monasterii pre- to 
positus, suceessit. Quo sedente quinque an¬ 
nos et tunc exspirante, Gerdagus tunc celle- 
raiius ordinat'jr. Et cum ille in 5 ordinationis 
suae anno Romam causa orationis petens re- 
verteretur, 7 Idus Decembris obiit, et corpus 15 
eiusdem per singula drvisum membra in seri¬ 
nes duobus ad rnnnastenuni suimet a conso- 
ciis lugubriter delatum est. Hos antistites duos 
Gisilerus archipresul, casu ibidem adveniens, 
terrae eommendavit. Tunc Bernvvardus, magi- 2 u 
ster regis, facta eleecione consecratur. 

8 . dultis b olio rum asperitatibus Sclavos la- 
cessere rex non desistjfc. Orientales quoque 
adversum se presumentes msurgere devieit. 

De occidentali parte quain plures arma sepius 25 
commoventes multosque depredantes, vi et 
arte is superare contendit Pueriha non est 
opus numerare, longumque videtur, quae pro 
prudentibus is eftecerit consilsatoribus, enar- 
rarc. Cometa apparens damna in pestilenciis 30 


1 Tu zrodlem Thietinara jest roczmkarz kwcdlinburski, ktdry tak to opowiada: 985 
Saxonee Sclaviam invaserunt, quibus ad supplementum Misacho cum. magno exercitu venit; 
qui totam terrain illam ineendiis et ca lilius devastavernnt. A dalej: 986 Otto rex adhuc 
puerulus cum magno exercitu Saxonum perrexit in Sclav iam, ibique ad eum venit Misacho 
cum multitudine nimia, obtulitque ei unum camelum et alia xenia aoulta. se ipsum etiam 
eubdidit potestati illius. Qui simul progrediented, devastaverunt totam terram illam ineendiis 
et popuiationibus raultis, Pertz HZ. 66 — 67. 
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subsequutura indixit. Inperator, lam lactus \ir, 
ut ait apostolus, evacuavit quae erant parvuli; 
sempt rque Merseburgensis destruccionem aec- 
clesiae deflens, quomodo haec renovaretur, 
S sedula mentis intentione volvebat, et quam- 
diu in coipore vixit, hoc votum perficere stu- 
duit monitis pise matris. Quae talia, ut mihi 
Meinsvith post retulit, sicut ab psa peroepit, 
in snmnis \ idit. Apparuit ei intempestae noctis 
10 silentio sanctus Christi adleta Laurencins, dex- 
tero mutilatus brachio: Cur, inquiens, quis 
sun, non interrogas? £t ilia: .V on audeo, inlit, 
domine mi! Hie autem prosequitur: Ego sum, 
dicens, et nomen innotuit. Quod in me modo 
15 ipsa consideras, tuus etfecit senior, mis persua- 
su sedudus, cuius culpa clectorum Christi ma- 
gna multitvdo discordat. Post haec nati subnet 
commrsit fidei, scu vivente Gisilero seu mo- 
riente tieii potuisset, redintcgrato episcopate 
20 patris sui animarn in no\ issimo die ad eternam 
requiem reno\ aret. H«ec<, quamvis sexu fragi- 
hs, modesta* tamen fiduciae, et quod in Gre- 
cia rarum est, egregiae conversationis fuit, re- 
gnumque filii eius eustodia ser\abat \irili, de- 
25 mulcens m omnibus pios terrensque ac su- 
perans erectos. De fructu vero ventris sui de- 
cimas Deo obtuht, fdias suas, pi imam ad Qui- 
dilingeburg Aethelheidain nomine, alteram ad 
Gonnesbeim, quae Sophia dicitur. 

50 9 Eo tempore Vliseco et Bulizlavus inter se 

dissonantes, multum sibi invicem nocuerunt 1 ). 
Bolizlavus I. iuticios suis parentibus et sibi sem¬ 
per fideles m auxUidm sui in\itat; Miseco au- 


*) Rocznikarz hildeshejmski, u Pertza 
Biilizlavo duces Selavorum gravibus iuimicitii 
staden kim. 


tern pi e dicta* imperat neis auditorium postulat. S90 
Quae cum tunc in Magadaburg fuisset, Gisilc- 
rum eiusdem archiepiscopum, comitesque bos, 
Ekkibardum, Esiconem, Bmizonem, cum pa- 
tre meo et eius equivoco®), Brunone ac Udo- 
ne caeterisque complunbus eo misit. Qui vix 
cum 4 proficiscentes legionibus, ad pagum 
Selpuli dictum venerunt, ac iuxta unam palu- 
dem, supra quam pons longus porrigitur, con- 
sederunt. Et ecce, in noctis silentio unus ex 
sociis Willonis, qui pridie ad perspicienduin 
suimet predium precedens a Boemiis captus 
est, e\adens, periculum imminens Binizom 
prime indixit eormti. Tunc nostri eius ammo- 
nitione celeriter surgentes, se preparant, et 
in ipso iam vementis aurora?, crepusculo rnis- 
sam and unt, quidam stando, el. alii super 
equos sedendo; et in ortu solis exeunt e ca- 
stris, solliciti de eventu futuri certaminis. Tunc 
Bolizlavus cum suis vend turmatim 5 Idus lu¬ 
lu , et utrimque nuncii mittuntur. Et ex parte 
Bolizlavi quidam miles, Slopan nomine, ad 
perspiciendum agmcn noskorum aecessit, et 
reversus inde interrogatur a domino, qualis 
esset exercitus hie, si cum eodem potuisset 
pugnare, an non. Ortabantur enim hunc sa¬ 
tellites sui, ut nullum de nostris vivum sine- 
ret abii e. A quo sic ei redictum est: Exerci- 
tvs hie quantitate parvus, qmlitate sua optimus 
et omnis est ferreus. Pugnare cum eo tibi potis 
est; sed si tibi hodie victoria evenit, sic pro¬ 
sier nej is, ut f ugiendo Misecanem inimicum te 
eontinuo persequentem vix aid siequaquam evu- 

I*L 68, mowi pod rokiem 990: Misaeho et 
s inter se conflixerunt. 2 ftygfrydem hra >ia 
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das, et Saxones libi hostem m perpetwm acqui- 
ras. Si autem viclm fuel is, finis cst de temet 
ipso el de omni regno ad te pertinenti. Nan enim 
remand spes ulla resistendi miiniro te mdiques- 
secus mttanli. Talibus alloquiis furor illius se- 
datur, et pare facta prineipes nostros alloqui- 
tur, ut qui contra eum hue venirent, cum eo 
ad Misecnnein pergere, et in restitutfndis sui- 
met rebus se apud Miseconem adiuvare vo- 
luissent. Hoc laudabanl nostri, et Gisilerus 
archipresul cum Ekhihardo, Esieone ac B ; m- 
zone romitibus proficiscebatur cum eo. caete- 
ris omnibus domum cum pace revertentibus. 
Advesperascente iam die hiis omnibus arnia 
sumuntur, et mox cum iuramento iirmatis red- 
duntur. \ nit Boiizla\us cum nostris ad Ode- 
ram; ad Miseconem nuncius mittitur, qui di- 
ceret, »e in potestate sua auxibatores suos ha¬ 
bere. Si regnum sibi ablatum redderet, hos 
incolumes abire permitteret; sin autem, omnes 
perderet. Sed Miseco huie talibus respondit: 
Si voluisset rex suos acquirere salvos, aut ul- 
cisci perditos, faceret; et si hoc non lieret, 
quod propter eos nil omnino perdere voluis¬ 
set. Hoc Bolizlavus ut accepit, sal\ is omnibus 
nostris, quaecumque potuit ex locis circumia- 
centibus predatur ac incendit. Inde reversus 
urbem unam .. .. *) nomine possedit, et ha no 
cum domino eius, uibanis nil repugnanubus, 
acquisivit , eundemque Liuticis ad decollandum 
dedit. Nec mora, das fautoribus haee ostia an¬ 
te urbem offertur, et de reversione ab omni¬ 
bus tractatur. Tunc Bolizlavus, sciens nostros 
ex parte Liutieioruni incolumes non posse do- 


mum sine eo pervenire, crastino dimisit eos 
crepusculo, ut ammoniti fuerant, multuin pro- 
perantes. Quod ut predieti hostes comperie- 
runt, pone sequi maxima electorurn multitu- 
dine mox nitebantur. Quos Bolizlavus vix con- 5 
pescuit talibus: Vos. qm in meum hue venistis 
uuxiliuM, videte ut hoc perficiatis bomnn , quod 
incephtis, pro certo scienfes, quod hos, quos in 
fidem succepi meam et in Iona pace dimisi, vita 
superstite mea nullum hodte pacior perpeti mu- 10 
lum. Non est nobis honor nec consilium, hucte- 
nus amicos familiares nos nunc effici manifestos 
hostes. Sell magnarn inter vos esse mimicicum; 
et hum: tdcisci eveniuut vobh tempura hiis multo 
apeiora. Inis se Lb eloquiis Liutici, duos ab 15 
eo detent, ibidem dies, et tunc invicem salu- 
tantes antiquumque foedus renovantes, dis— 
ceseerunt. Et tunc ilh infideles , qui nostros 
insequerentur, quia pauei erant, ducentos mi- 
lites eligerunt. Quod nostris mox a quodam 20 
Hodonis satellite comitis intimatum est. l ade 
in ipsa aceclerantes hora, Deo gratias I ad Ma- 
gadaburg incolumes pervenmmt, hostibus se 
in vanum sic laboi antibus. 

12. Interea Afheldagus, archiepiseopus Bre- 25 
mensis, ohiit, et Liajvizo successit, qui pa- 
pam Benedictum exulem a patria subnet, quae 
sita est in conhnio Alpium et Suevorum, hue 
secutus, erga Deum et regem ad hunc hono- 
rern promeruit venire. Sclav i iterum appetiti 30 
subduntur regi, renovatis iuxta Alban castel- 
lis, et in hieme aqua inundans et ventus in- 
gens multum nocuit 2 ). Aestas nimia frugibus 
et saeva mortalitas hominibus minis nocuit 3 ). 


*) Miastem tem, ktdregonazvratnnpuszczonajest, jakmniema Urnyn, Niemcza. na Szlasku, 
vv xi§scwic Brzegskiem. Bezimipuny mnicli sazavvski powiada pod rokiem 9UU: „Eodem anno Nem- 
ciperdita est. u l J ertz IX. str. 149. Rocznikarz kwedlinbur«ki podr. 9S7, 3 j Tenze pod r. 988. 
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Anno dominieae incarnatiunis 991 Hilliwardus, 
sanctae Halverstidensis aecclesi® venerabilis 
antistes, qui me baptizavit atque confirmaut, 
templum Domini, quod ipse a fundamento 
Sedificans tunc ad unguem usque pevduxit, 12 
Kaiendas Novembns') dediiavit. Adfuit ibi 
tunc rex cum inperatrice Ethelgida et avia 
eius, abbatissa Mahtiklie, et archiantistites hii: 
Willigisus, Gisilems et Liewizo, cum suis 
'0 confratnbus 16. Festivitas autem erat eadem 
Christi confessoris GaUi, in cuius monastery 
piedictus presul edoctus est, et ideo semper 
studuit in hae celebntate suurn perficere de- 
siderium, et tunc inerat 24tus oidinatiunis 
15 suse annus. Hunc adiuvit in ommbus fidelis 
suimet capellanus Hildo, et prudentissime 
cuncta disposuit. Omnes Saxoniae primates 
hie tunc eonvenientes caritative sucoipiuntur. 
Numquam fuit ante nec post, ut verae.es affir- 
20 mant, in divinis laud-bus et in negociis secu- 
laribub omma plenius cunctisque acceptius 
perae.ta. In sequenti anno in galli cantu pnmo 
lux ut dies ex aquilone effulsit, et unam sic 
tnanens horam, undique celo interim rubente, 
25evanuit. Fucre nonulli, qui dicerent, eodem 
anno vidisse tres soles et lunas tres ac Stellas 
imicem pugnasse. Et post haee Ekbertus Tre- 
verensis archiepiscopus, cuius successor Liu- 
dulfus fuit, et Dodo Miirmgendensis, post 
30 quern Suitgerus ordinatus est, Erp quoque 
Ferdensis, cui Bemharius tunc ibi prepositus 
subponitur, obiere. Fames quoque valida no¬ 


stras oppressit regiones. In tercio predict® 
dedicationis anno avunculi mei a piratis capti 
sunt, ut in sequentibus patet In quarto pe- 99s 
stilencia cum tame et bello orientalibus ingruit, 
et rex Apodritos petit et Wiltios vastavit 2 ). 

45. Sod quia superius destruccionem Bran- 
daburgensis aecclesiae dixi, nunc qualiter ad 
tempus prefato subderetur regi, breviter e\- 
plicabo. Fuit in nostra vicinitate quidain miles 
inclitus, K;za nomine, qui a marchione Thie- 
drico aliter quam sibi placeret habitus est. 

Ob hoc, et quia facultas suae nequaquam im» 
pietati suppeteret, ad hostes perrexit nostros; 
qui eundem in omnibus sibi nimis fidelem 
cognoscentes, supramemoratam urbem nobis 
sacius ad nocendum eidem commiserunt. Hie 99i 
postea nostris delnutus blandiciis, earn regiae 
potestaii cum semet ipso tradidit Unde Liutiei 993 
nimio furore succensi, eum cum omnibus, 
quas liabebant, catervis ilico petebant. Interea 
rex in Magathaburg fuit; et cum hoc compe- 
riret, quos ibi tunc habebat, celeriter eo mi- 
sit, Ekkihardum marebionem et tres avuncu- 
los meos cum Kritherico comite palatino et 
patruo meo. Et hu omnes eo cum suis ve- 
nientes, pterrupti sunt ab hostibus se acriter 
irrumpentibus, et una pars ex nostns in urbem 
venit, alia vero, quae remansit, cesis inilitibus 
nonnullis, rediit. Tunc rex, collectis undi- 
quessecus soeiis, lllo prop erat, et hostes no- 
stri, magnam vim defensoribus urbis inferen- 
tes, cum ubimam legionem \idissent, cito 

2 ) Rocznikarz kw^dlinburski ©powiada to 
magno exercitu Apodritos et qua? dam Wlo- 
p urimis vastavit, licet motum eorum 
miesiacu wrzelniu i paMziemiku, jak 


’) Mylka autora, zamiast 17 Kaiendas N. 
pod rokiem 955: Rex quoque tertius Otto cum 
taborum terra^ iuvadeus, iucendii® et depredatinnibus 
nullo niodo compresserit. Wyprane te robil cesarz w 
to widad z jego nadau. 

Uo.ium^nta Pel- HUl. Tom. 1. 
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amotis lugieruut castris. Aostri autem in erep- 
tione interius gaudentes kirieleison canunt, 
et advcnientes unanirniter respondent. Mutiita 
urbe presidio, rex abitt, et eandem in sua 
potestate dm tenuit. Post haec Kizo ad Quidi- 
lingaburg cum venerit, civitatem suam cum 
uxore et satellitibus suis perdidit; quae omnia, 
urbe excepta, post recepit. I nus autem sui- 
met miles Bohbut nomine, cuius eonsiiio hoc 
totuin, quamvis tunc absens esset, agebatur, 
ibidem duminabatur; et Kizo cum in his par- 
tibus post latenter nocere voluisset, optimus 
miles cum suis intert'ectus est. 

[19. In prima estate Adelbertus, Boemiorum 
episcopus, qui nomen, quod Woyteeh sonat, 
in baptismate, aliud in confirmaeione perce- 
pit ab archiepiscopo Parthenopolitano, in ea- 
dern urbe ab Ohtrico superius memorato lit— 
teris mstructus, cum sibi commissos ab anti- 
quae pra\itatis errore monitis divini precepti 
amovere nequivisset, omnes exeommunicans, 
Romam ad excusandum se apud apostolicum 
venit, eiusque licentia sub distrieta Bonifacii 
abbatis regula humiliter multo tempore con- 
versatus bono deguit exemplo. Postque cum 
permissu eiusdem patris Prucorum mentes a 
Christo alienas freno sanctae predieationis edo- 
mare temptaret, cuspide perfossus, nono Ka- 
lendas Mai capitis abscisione optatum semper 
martirium solus ex suis percepit, absque omm 
genntu, ut in ipsa nocte in sompnis ipse vi- 
dit, cunctisque fratribus predixit: Putabam, 
inquiens, me missatn celelrare, solumque com- 
municare. Sed nefandi sceleris auotores cum 
iam expirasse cernentes, ad augmentum sui 
sceleris divioaeque ulcionis corpus pelago mer- 
sere beatum, caput sude. conviciando figentes 


ac exultando redeuntes. Quod Bolizlavus, Mi— 
secoms tilius, comperiens, data mo\ pecunia 
martiris mereatur incliti cum capite membra 
lmperator autem Romae certus de hac re ef~ 
fectus, condignas Deo supplex retuht odas, 5 

quod suis temporibus talem sibi per pahnatu 
martirii assumpsit famulum. Eo tempore Bern- 
wardus, sanctae Wirctburgensi* ecclesiae, ius- 
su cesaris ad Greciam missus, in Achaia mo- 
ritur cum maxima sociorum suorum caterva. 10 
Per quern quia plurima Deus faciat mirabilia, 
plures afiirmant. 

20. hiperator autem a Romania discedens, 
nostras regiones imisit, et accepta Sclavorum 
rtbellione, Stoderaniam, quae Hevcllun dici- 15 
tur, armato petens milite, incendio et magna 
depredacione vastarit, etiictor Parthenupolim 
rediit. Ob hoc hostcs nostri Bardengau tur- 
matim aggressi, a no.>tris sunt de\icti. In illo 
certamine Ramwardus, Mindensis episeupus, 
fuit, qui socios arrepta in manibus cruce sua 
sequentibus signitens precessit, et ad liaec la- 
cienda potenter consulidavit. In illo die Gar- 
dulfus comes cum paucis occubuit, ex hosti- 
bus autem maxima multitude; caeteri relieta -5 
preda fugierunt. 

25. Revoeemus ad memoi'iam, quod rnise- 
rabiliter Gisilero archipresuli] incuria sui con- 
tigit damnum. lmperator ob defensionem pa¬ 
triae Harnaburg civitatem opere muntens ne- 5,1 
cessano, earn 4 ebdomadas ad tuendum huic 
cornmisit. Qui fraude ignota ad placituin a 
Sdavis vocalus, cum parva multitudine exiit. 
Alii namque precesserunt, et quosdam in urbe 
reliqust Ecce autem unus e consociis eiusdeni 
a silva eruinpere hostcs prodidit. Congredien- 
tibus \ero tunc ex utraque parte militibus, 
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arehiantiste*, qui curru \emt, equo fugit ala- 
io. ex suis mortem evadentibus paueis. Sclavi 
victores preda interfeetorum 6 Nonas Iulii si¬ 
ne perieulo pociuntur ’), et arehiepiscupum 
sic elabisse conqueruntur. Custodivit tamen, 
5 quamvis sic lugubriter mutilatus, urbem ad 
dictum diem Gisilcrus, tristisque reversus, 
nbviam habuit patruum meimet marehiouem 
Liuthanum, cuius curarn civitas predirta tunc 
respiciebat; firmiterque e earn commitens 
lOabiit. Accessit autem comes, et ut urbem vi- 
dit incendio fumigantem, arehiepiscupum re- 
meare per inteinunbum frustra petiit. Ipse au¬ 
tem ignem in duobus locis iam alte ascenden- 
tem extinguere temptans, cum nil omnino 
15 protjceret, pnrtam hostibus pateritem derelin- 
quens, domum mestus revisit; et accusatus 
post apud inperatorem, inputatam Sacramento 
purgtivil culpam. Post 9 dies predictae cedis 
mater mea, Cunigund nomine, tercia Idus Iu- 
20 Hi in eivitate Germereslcva expiravit. 

28, Post hsec imperator Gisilerum arehiepi- 
scopum, eo quod duas teneret parochias, in 
sinodo accusans Romana, ludiciali eum sen- 
tentia ab oflllio suspendi ac per internuntios 
25 ab apostolieo eundem illo vocari precepit. Qui 
tunc paralisi percussus, cum hue \enire ne- 
quiret, Rotmannuin misit clericum, qui rnra- 
mento, si abler non crederetur, se excusaret. 
IJatis turn induciis dsflertur, usque dum mpe- 
30ratur cum comprovincialibus episcopis hoc 
discuterc valuisset. Postea cesar, audihs mi- 


rabilibus, quae per dilectum sibi martyrem De- looo 
us fecit Aelhelberlum, orationis gratia eo per- 
gere festina\it. Sed cum Ratisbonam veniret, 
a Gebehardo, eiusdem secclesiae antistite, ma- 
gnifico honore susceptus est, comitaritibus 
secum Ziazone tunc patricio et Robberto obla- 
cionario cum cardinalibus. Nullus imperator 
maiori umquam gloria a Roma egreditur ne- 
que rev ertitur. Huic Gisilerus obviam pergens, 
graciam eius quamvis non firmam pronieruit, 
et comitatur. Cesar autem ad Citicensem per- 
veniens urbem, a secundo Hugone, eiusdem 
sedis provisori tercio, ut decuit imperatori, 
suscipitur. Deindeque recto ltinere Misnensem 
tendens ad eivitatem, a venerabdi Egedo, hu¬ 
ms secclesise episcopo, et a marchione Ehki- 
hardo, qui apud eum inter precipuos habeba- 
tur, honorabiliter arcipitur. Decursis tunc Mil- 
cini terrninis, huic ad Diedesisi pagum 2 ) pn- 
mu venienti Bulizlavus — qui maior laus non 
merito, sed more antiquo mterpretatur — pa- 
rato in loco, qui Uua 3 ) dioitur, suimet liospi- 
cio, multum hilaris oecurrit. Qualiter autem 
cesar ab eodem tunc susciperetur, et per sua 
usque ad Gnesin dcducerelur, dictu incredi- 
bile ac inclTabile est 4 ). Videns a longe urbem 
desideratum, nudis pedibus suppliciter adve- 
mt. et ab episcopo eiusdem Ungero venera- 
bihter susceptus, apeclesiam introducitur, et 
ad Chrisli gratiam sibi mpetrandam marljris 
Cbristi intercessio profusis iacrimis invitatur. 

Nee mora. fecit ibi arcbiepiscopatum, ut spe- 


’) W nekrologium marseburskiem pod dniem 2 lipra, wy szczegolnione sa imi^ua 
irielu poleglvch. 2 ) Powiat miydzy rzt karoi Odra, Bobra i Kacbach. 3 ) Teraz Halbau 
rzyli Eilau n id Odra. 4 ) Rocznikarz kwdlinburski mowi: siunmo conamine a duce Sclavem- 
'0 Bclizlavone susceptus, xeniis omnigeni census ubique tcrraruin studiosissime quaesiti ob- 
sequialiter donatur. Pertz III. 77. 
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ro legitime, sine consensu tamen prefati pre- 
sulis, cuius diocesi oranis lia^e regio subiecta 
est *); comrnitens eundem predicti wartyris 
train Radimo, eidemque subiciens Reinber- 
num, Salsae. Cholbergiensis aecclesi* episco- 
puin, Popponem Craeuaensem, Johannem 
AVrotizlaensem, Vungero Posnaniensi excep- 
to; factoque ibi altari, sanetas in eo honori- 
fice condidit reliqnias. Perfectis tunc omnibus, 
inoperator a prefato duee magnis munetibus 
decoratur, et quod naaxime sibi placed, tre- 
centis roilitibus loricab’s, Hunc abeuntem Bo- 
lizlavus comitatu usque ad Magadaburg dedu- 
eit egreio, ubi palmarum sollemnia celebre 
peracta sunt. Secunda feria archiepiscopus 
eiusdem loci imperatoris edietu priorem susoi- 
pcre sedem rogatus, data internuntiis magna 
pecunia, inducias usque ad Quiddingeburg 
>ix impetravit. Fit dluc magnus senatorum con- 
eursus; paschalia eciam ibi peragunlur gaudia; 
et habito in 2 feria sinodo, iterum Gisilerus 
vocatur. Hie inlirmitate oppressus \alida, a 
predicto excusalur Rotmanno, et in multis a 
Waltberdo tunc preposito defenditur. Indicitur 
huic concilium in Aquisgrani, quo ipse oum 
suis veniens, iterum ab arch'diacono Roma¬ 
ns sedis alloquitur. Qui sapient* eonsilio usus, 
generate sibi postulat dari concilium; sicque 
indiscussa ddata sunt baec omnia, usque dum 
ha i c Deus finire dignatus est nostris propicius 
temporibus. 

29 Irnperator antiquam Rnmanorum con- 


suetudinem iam ex parte magna deletam suis 
cupiens reno\are temporibus, multa faciebat, 
quae diversi diverse sentiebant. Solus ad men- 
sam quasi semieirculus factam loco cseteris 
eminenciori sedebat. Raruh cesarisf ossa, ubi S 
requieseerent, cum dubitaret, rupto clam pa- 
\imento, ubi ea esse putavit. fodere quousque 
htec in solio inventa sunt regio, iussit. Cru- 
cem auream, quae in collo eius pependit, cum 
\estimeetorum parte adhuc imputribilium su- iO 
mens®), caetera cum veneiatione magna re- 
posuit, Sed quid memorern smgulos eiusdem 
accessus et recessus per omnes subnet episco¬ 
pate et comitatus 9 Cunctis apud Transalpi- 
nos bene dispositis, Romanum vis tabat *m- 15 
periurn, Romuleasque pervenit ad arces; ubi 
ab apostoiico caeterisque coepiscopis magnis 
laudibus suscipitur. 

32. Interim prineipes Saxoniae, comperfa 
senioris sui nece inmatura, ad Frasam curtem 2U 
regiam, quam tunc Guncelinus comes ex par¬ 
te mperatoi is in benefitiurn tenuit, tristes con- 
veniunt, Gisilerus archiepiscopus Magadabnr- 
ensis cum coepiscopis, Bernhardus dux, Liu- 
tharius et Ekkihai dus ac Geio marchiones, 25 
cum ophmatibus regni, de statu rei publiee 
traclantes Comes autem Lmtharius ut perpri- 
mo persensit, Ekkihardum se velle fexaltare 
super se, arcbiepiscopurn predictum et melio- 
rem procerum partem in secretum foras vo- 30 
cavit colloquium, hoe. omnibus dans consi¬ 
lium , ut iuraraento firmarent, se nullum sibi 


*) Por. Roeemkarza hildeshejmskiego (u Pertza III str. 92) i ivwociarzs Meinwerke 
( tamze XT str. 109) ktnrzy mowia o zwnlaniu synodu w Pnlsee i zaloieniu s ied mi u 
blkkupstw. ®) Por. tego i Roeznikarza hildebhejm. (u Pertza III. str. 92) i kwedlinburskiego 
(tamze 77). Ten ostatni nadmienia o daraeh Ottona w odwet naszemu Bnleslawowi poala- 
nych z Akwisgranu. 
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domtiium vel regem comrnuniter vel singula- 
nter electuros ante constitutum in Werlo col¬ 
loquium. Quod ab omnibus laudatum, excepto 
Ekkihardo, et collaudatum est. Hie se paulu- 
5 Jum a regni fastigio dilatum grauter ferens 
erupit: 0! Litdhari comes, mquiens, quad ad¬ 
versaria? Et ille: Nam, inquid, currui luo 
quartam deesse non sentis rotam ? Sic interrup- 
ta est ^leocio, et fit vera antiquoruin relaeio, 
10 quod unius noctis intermissio fiat unius anni 
dilacio, el ilia usque in finem vitae huius pro- 
longacio. Tempore predicti cesaris monaste- 
nuni in Hilleslevo a Selavis combustum est, 
eductis sanctimonialibus; et eodem die multi 
15 ex nostris sunt interfeeti. 

55 Et quia omne, quod in huius planicie 
operis assenbendum est, ordination ponere 
nequeo, in consequentibus sens in recolligere 
equidem non erubesco. Ilerantis enim varia 
JO vicissitudine fruor, qui rectae sermtis ductum 
nunc ob asperitatem, interdum autem propter 
ignorantiam fiexuosa callium varietate mutat. 
Unde Miseeonis, Pnleniorum incliti ducis et 
in supertonbus ltbris ex magna parte signati, 
15 residuum esplico factum Hie a Boemia regio- 
ne nobilem sibi uxorem senions Bolwlavi du- 
xerat sororem, qua? sicut sonuit in nomine, 
aparuif veraciter in re. Dobiawa enim Sclavo- 
nice dicebatur, quod Teutomco sermone Bo- 
50 na interpretatur Mamque haec Christo fidehs 
dum comugem suum vario gentilitatis errore 
implicitum esse perspiceret, sedula revolvit 
angusta? mentis deliberacione, qualiter hunc 
sibi sociaret in fide; omnmiodis placare con- 
55 tendit, non propter triformem mundi hums 
nocivi appetitum, quin poeius propter fulurae 


mercedis laudabilem ae universis fidelibus ni- 
inis desiderabilcin fructum. Haec sponte sua 
fecit ad iempus male, u f postea dra operar 
valuisset bene ISatnque in quadragesima, quae 
coniunccionem predictam proxima sequebatur, 
cum a se abstinentia carnis et afiliceione cor¬ 
poris sui decimacionem Deo acceptam offerre 
conaretur, dulci promissione a viro suimet 
propositum frangere rogatur. Ilia autem ea ra- 
cione consensit, ut alia vice ab eodem exau- 
din facilius potuisset. Quidam dii-unt, earn in 
una camera mandurasse quadragesima, an 
vero tres. Audisti nunc, lector, delictum eius; 
mode cunsidera fructum eligantem pi* volun¬ 
tatis illius. Laboravit emm pro cunversione 
coniugis sui, ac exaudita est a benignitate 
Conditoris sui, cuius mfinita bomtate perse¬ 
cutor suimet studiosus resipuit, dum crebro 
diiect* uxoris ortatu innatae mfidelitatis toxi- 
cum evomuit, et in saero bapt smate nevam 
originalem detersit Et protinus caput suum et 
seniorem ddectum membra populi haetenus 
debilia subsequuntur, et nupciali veste recep- 
ta, inter easterns Christi adoptivos numeran- 
tur. Iordan, pmnus eorum antistes, multura 
cum eis sudavit, dum eos ad supern* cultura 
vine* sedulus verbo et opere invitavit. Tunc 
congratulantur legitime coniugati, predictus 
mas et nobilis femina, dlisque subdita omnis 
farmiia gaudet se in Christo nupsisse. Post 
haec peperit bona mater filium longe sibi de- 
generern et multarum perniciem gem tricorn, 
quem fratris su* nomine Bolizlavi appellavit“ 
hunc inquam, qui in eadem primo latentem 
maliciam aperuit, deindeque in viscera sevit, 
ut in sequentibus a me manTestum fit 
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36. Sed cum mater eiusdem obiret ^, pater 
eius unarn sanctimnnialem de monaslerio, 
quod Calva dicitur, Thiedrici marehinnis ti- 
liam, absque canonica auotoritatc duxit. Oda 
fuit nomen eius, et magna era! presumptio 
illius. Spreverat enim sponsum ccelestem, 
preponens ei viruin militarem, quod cunotis 
secclesi* reetoribus et maxime antistiti suimet 
venerabili Hdliwardo displicuit. Sed propter 
salutem patriae et corroLoraeionera pacis ne- 
cessariae non venit hoc ad diseidium, sed re- 
conc-iliacionls confinu* remedium salubre. 
Namque ab ea Christi servitus omnis augeba- 
tur, capti\orum multltudo ad patriam reduei- 
tur, vinctis catena solvitur, reisque career a pe¬ 


ri fur; et ut spero, ei magnitude) perpctrati 
facinoris a Deo remitntur, cum in ea tantae 
pietatis dileccio eognoseitur. Legimus autem . 
quod is frustra Doininum placare studeat, qui 
incept* propositum nequici* ornnino prorsus s 
non abieiat. H*c genuit viro suimet tres tilios: 
'Miseconem, Suentepulcum et... . 2 ) cum ma- 
gno honore ibi degens usque ad Onem viri, 
accepta cum quibus fuit et proficua de qui- 
bus venit. 10 

57. Sed anno dominie* incarnacionis 992 3 i, 
regni autem tercii Ottonis 10 et 8 Kalendas 
Iunii prefalus dux lam senex et febrieitans ab 
exilio hoc ad patriam transit, relinquens re- 
gnum suimet plurimis dividendum. quod post 15 


Pnedi. I wiersz 7 militarem* roortalem scilicet rfk, hrvx .— Przcdz. II wiersz 11 91)2» lakwrfk. 

brux., i u Ann. Sox.; tv rfk. dreid. DCCCXCH — 12 10 et 8 .. . Iunii* to rfk. drttd. jest to 

na dole dopisant; tv rfk. brux octavo. — 14 patriam* p. cnelcstem Ann. Sax. 

J ) Wedhig Annalisty Saxona umarta Dobrowka roku 977 Pertz VI. str. 633). ®) U 
tegoi Ann. Saxona, rewnie jak w rekopi e mie drezdenskiin zostawiono tu proine miejsce; 
atoli w tvm ostatnim reka z XVII wieku dopisala inue Bolizlauum. Xajstosowniej wszakze 
moinaby uznpeinic to miejsce dodaniem imienia Laenbtrtus , bo wedlug Darowizny Gniezna, 
tak sie zwal jeden z symSw Ody. Obacz str. 148, przypisek 4. s j Potrdjnv bla-d znajduje 
ai§ tu w takzwanym autografie Thii-tinara: 1. co do roku 4mierc - i Mieczyslawa; 2. co do 
dnl? jego 4mierci j i 3. co do roku panowania Ottona. Xie ulega watpiiwosci, ie Micczy- 
elaw I umarl roku 992. Pod tym rokiem zapisal smierc jego roezmkarz hildeshejmski w 
tych slowach: Afieacho obiit , miccessitrpie, ei fill <18 illius Bolizlavo fPertz III. 69) 5 tudziez 
nekrologium fuldajskie: 092 Misicho march io comes et seeuhiris (Leibnitz SS III. 765). 
I ten tei rok 992 znajduje sie w rekopismie Tkietmara bruxelskim ktdry, jako popra- 
wniejszy w tem miejscu, wzialem do textu. Wydawcy niemitcey odrzucili i rok r^kopismu 
bruxelskiego, i pomylony rok autografu 892, a poprawili go sami na rok 999. Co sie ty- 
czy dnia dmierci Mieczyslawa I, tedv kalendarz merseb'irski u Hofera str. 128; nekrolo- 
gium 4. Michala bamberskiego u Schannata Vind. lit. II str. 52, i nekrologium fuldajskie u 
Leibnitza w wyiej powolanem miejscu podaja 11 lub 12 maja, a nie 25 jak Thietmar. 
Nakoniec wiadomo jest, ie rok 992 nigdy nie m 6 gl byd nazwany dziesiatym panowania 
Ottona. bmierc matki i opiekunki jego zapisal Thietmar OV. 10) pod r. 990, wedlug tej 
rachuby dziesietiolecie panowania sarmgo Ottona przypadalo w roku 999, nn tento rok 
w ikazac mogl autor. Lecz w takim razie okazaluby si§, ie mial on przed soba zapi » 0 
smierci dwoch Mieczysla wdw, i takowe pomieszal. Dlngosz bowiem, ktdry 4mierc Mieezyslawa I 
takoz pod ro ki em 999 podaje, mowi, ie sam czytel w jakimS rocznikn, ii gdy Stefan 
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ea 4 ) tilii is eiusdem Bolizlavus 5 ), iToverca et 
Iratnbus expulsa, excecatisque lamiliaribus 
suis Odilieno atque Piibuvoio, \ulpina calhdi- 
late eontraxit in unura. Hie ul tantum solus 
5 dominaretur, ius ac omne fas po«tposuit Du- 
xit hie Rsgdagi marchionis fdtam, postmodun. 
drmittens earn; et tunc ah Ungaria sumpsit 
uxorem, de qua habud tilium, Besprirn 6 ! no¬ 


mine, similiter expellens earn. Tercia fuit Em- 
nildis , edita a \enerabih seniore Dobremiro ; 
qure Christo fidelss ad omne bonum instabilem 
coniugis sui mentem declinavit, et immensa 
elemosinaium largitate et abstiiientia utiius- 
que maculas abluere non desistit. Peperit haec 
duos lilios, Misecfinem et ahum, quern di- 
lecti senioris sui nomine, patris 7 ), vocavit, 


Przfdz, 1 triers* 1 et* et tribus r$k. brux. i Ann. Sax. — 2 expulsa • expulsis r$k. brux. i Ann. 
Sax. — 5 Pribuvoio* Pribwudio Ann. Sax. — Przed%. It wiersz 1 Emnildis* Eiminildis rkp. brux, 
i Ann. Sax. — 8 patris* niema rek brux , pater Ann. Sax. 

krol wegierski prosit papieza o korone dla siebie, papiez dowiedziawszy sie o smierci Mie- 
czyslawa, xieeia polskiego, dla ktorego mial ju4 nagotowana korone, oddal je Stifanowi: 
Habet emtein nonnullorum assertio , quod summits jxmtifex non angelica visions permotus, sed 
ctiiitudine qua doct"8 erat Miecislaum Polonies ductm obiisse, coronam ilU non dederit, quod 
ego in Pol onorurn aliqulb us a analib us memini me legisse. Hist. Pol. H. 
122. Dzialo sie to pod koniec roku 999 albowieni 25 czerwca r. 1000 wedlug Katony 
(Hist. Crit. I. 56) odbyla sie jai koronaeva Steiana. A wiee bykf roezmki , ktore pod ro- 
kiem 999 wskazywaly smierc polskiego Mieezyslawa, i na ten rok zdaje sie wskazywac Thiet- 
inar siowami: regni autem lercii Oftonis dechno. Ale ta smiere nie tyezy sig naszego Mieczy- 
»lawa I, lecz prawdopodobnie Mieezyslawa, sj na Ody, a przyrodniego brata Boleslawa Cbrobre- 
go, ktdry to Mieczyslaw okolo roku 995 razem z matka swoja poddal Polske stolicy apostol- 
skiej. za co mu te4 w Rzymie korone przygotowano. Do uiego te4 odnosie sie moze 
i dzi>-ri smierci przez Thietmara wskazany. Obacz str. 149 przypisek 2. 4 ) Bezisnienny 
kronikarz, z rekopismu u Dobnera do Hajka IV str. 409 przytoezouy, powiada j Boleslaus 
cum fratribus regnavit tribus annis , dein solus. 5 ) Boleslaw Chrobry. 6 ) Tego Bespri- 
ma nazywa Uttonem sam autor MIL 1, tudziei Wippo u Pertza XI. 269. 7 ) Wyraz pa¬ 

tris napisany jest w rekopismie drezdeuskim przez skrncenie pair, to bylo powodem, £e go 
uiekiedy mylnie czytano, mniemajac 4c ono znaezy pater nie patris. Takie csytanie mylne 
znaehodzim juz u Annalisty Saxona. Thietmar nazjwa niejednukrotnie. meza w stosunku 
do iony senior; tak mowi w xigdze VI rozd. 30: Uxor sua (Liuthari) MahtUdis votum dilteti 
senioris sui (m^za swego ) perficere anhelavit. Podobuiez mow i tu o zonie Boleslawa Chrobrego, 
Emnildzie: que.n (filium) dilecti senioris sui nomine, patris, vocavit; to jest 4e ona na zwala 
syna imicniem swego nkoehanego m^za, a ojea dz.eciocia: Boleslawem. Taki wyklad zgo- 
dny jest ■ z rekopismem bruxelskim, w ktorym wyraz patris zgola si§ nie znachodzi, i z 
napomknieniem Danraniego ( Vita Romualdi c. 26. u Suryusa i Bollandystow) i innycb , z kt6- 
rych oka uje sig, ze oyn Boleslawa Chrobrego, oddanv Komualdow do zakonu, mial imi§ 
ojeowskie. Tego zdania jest nawet «am Pertz. V przedwaowie do zywotow s. Wojcieeha po¬ 
wiada on wyrainie: Uvltsclavi Polonies duds Jilt us, Bolesclavvs IV. .'78. Atoli wydawey 
fiuetmara, Lappenberg i Waite, czjtaja owo skrdeeuie pater, iidac, iak sig zdaje, za glo- 
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Glias quoque tres, quarum una est abbatissa , 
secunda') nupsit Hmmanno com«ti 3 ), fercia 
filio regis \Y lodemiri, sieut dicturus sum. 

58. Inperatoris autem predict! gratia et hor- 
tatu gener Beinrici, ducis Bawariorutn, \Vaic 3 i, 
in regno suimet episcopales cathedras faciens, 
coronam et benediccioncm accepit. Nee sdeo 
quoddain miraeulum tempons prefati cesans 
Rom® coelitus exortum .. 5 

12. In diebus illis nupsit Mahtild sanctimo- 
nialis, fdia Thiedrici marchionis, cuidam Scla- 
vro, nomine Prebizlato Quae post a Brenne- 
brugensis iruusto provisore eivitatis Bolibuto 4 ) 
capta, in tantum constricta est, ut neque do- 
mmicarn nativitatem nec aliam sollempmtatem 
vel ieiunio congruenti prevenire, vel festivis 


celebrare gaudus potuisset. Ubi quondam pu- 
erum genuit, quem lugubriter eduoavit, post- 
eaque taut® solutionem miseri® et abbaeiam 
in Magadaburg mdigna percepit. Cuius vir an- 
tea a confratr’bus geminis Ugione ac Lfficone 5 
5 Kalendas Ianuaiii occubuit. Huius frater, 
Liudull'us nomine, deposito clericatu arma 
sumens ultricia, multum nocuit nustris, cap - 
tus autem a cesare, iterum restitutus est gra¬ 
il ui pristino. 10 

16. Regnante tertio Ottone, Albi, filius Gun- 
celini, a satellite suo in quadam silva ob in- 
utilem causam occisus est. Gums cormtatum 
cum beneticio iuxta Mildam uicenti Gisilerus 
archipresul accepit.-. .. ,5 


LIBER V. 


5. Qu® vero sit causa, qu® hos ad tale fa- 
cinus perpetrandum persuaserit 5 ), veraciter 
explicare nequeo. Quidam dicunt, Heinricum 
mstinctu predict! comitis (Ekkihardi) ab impe- 
ratore fiagellis cesum h®c sepius in eum rae- 
ditatum fuisse. Alii autumant, sicut predixi, 
in Werlu ob contumeliarn consoronbus ilia— 
tarn, quia isti libenter his serviebant, ac per 
convivia imnasque ab ipso sibt manifestatas, 


h®c eos incepisse. Hoc tantum scio, quod 
decus regni, solatium patri®, spes commis- 
sis, terror mimicis, et per omnia perfectissi- 20 
mus foret 6 ), si »n humditate solum persistere 
voluisset. Huiusvit® cursumquam probabiliter 
egit, qui apud dominum suimet benelicii ma¬ 
xima™ partem acquisivit in prnprietatem! Mil— 
zientos a libertate inolita servitutis iugo con- ^ 
strinxit. Boemiorum ducem Bolizlavum, qui 


Przedz. I wier z 3 regis < regis (bizorum Ann. Sax 

ratorem z wieku XVII ktory na brzegu r§kopi&mn drezdenakiego imiona: Uiseco , Dobre- 
rfvrvt , napisal, mniemaja ie Bcleslaw Chrobry dal syuowi iau§ teScia swojego (senioria aid] 
Dobremira. Pertz III str. 885, index. ') Reginildij nazwanv jest ona w nekrologium naum- 
burskiem, i w liscie biskupa naumburskiego, Ditricha, z roku 1249. Obaoz Ales. Przezd. 
„ Siady Boleslawow" etr. 6. a j Synowi margrabi Ekkard c 3 ) Annali sta Saxo d idaje: 
rex Pannonice. Jest to jak wiadomo, Stefan krol wegierski, koronowany roku 1000. 4 ) Per. 
IV. 15. *) Autor mowil w poprzednim rozdziale o zabiciu w Paliti Ekkikarda margrabiego 

Misnii, przez Sygftyda, Bennona, Udona i Uenryka. ®) zamiast fuieeet. 
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cognonnnatur Rufus, ad militem sibi, auum- 
que l ) ad amieum famdiarem blandieiis ac mi¬ 
nis adipisutur. feuper omncni Thuringiam eopi- 
inuni loti'is populi plectione. dueatum prome- 
5 ruit. Comites vero onentales, paucis tantuin 
exeeptis, regnuinque in spe hahuil. Qua* o- 
nnna ad tam rmserabdem hunc detraxere finem. 
Hums fama diu mox propagata domnam Suo- 
nehiidam venire fecit obvjam, filiique eius 
10 lseticiarn turbavit Herimanni. Is nainque cum 
lussu patrss \\ Ilehelmum corniteni, senectute 
ac omni bonitate proficuum , ob vindicandam 
Widikindi et lienmanni necem a filio suunet 
eis inlatam, \ alula manu in Wimeri posbide- 
15 ret, emeiilumque senem in piesentiam pre¬ 
dict] conntis venire , et quioquid ipse ab eo 
exposceret implere, iuramenio eonstringeret: 
accepta nece parentis inprovisa, cum matre 
celeriter occurrit, patrisque corpus tngenfi 
?0luutu suscipiens, in urbe, qua3 Gem dicitur, 
sepeliri fecit Peracto autem tricesuno die, 
domna SuonelnUlis ad Misni proficiscitur cum 
tilns. 

6 Interim Boli/Javus, Miseconis films patii 
longe inferior, de morte lietatur eornuis Ek- 
kybardij moxque collecto exercitu, omnem 


Geroms marcham coimtis, cirra Albim lacen- too*, 
tern 2 ), deindeque premissis obsidibus Bu- 
dusin civitateni t urn omnibus appertmenciis 
comprehendens, statim blrielam uibein iuva- 
sit, Misnenses pecuma corrumpere clam teinp- 
tans. Cjui novis semper gaudenles, n una die- 
rum, cum presidii maximam multitudinem ob 
acquirenaam equorum annonam exisse con- 
perirent, pnrtam, qua 1 oneuteni respicit, ip 
ea parte, qua satellites habitant dicti sclav omee 
Vethenici s ), Cukesburgiensi 4 ) Guncelmo ad 
hoc duce irruunt, Beceeioneinque, Herimanni 
comitis satellilem, primo occidentes, ad ca- 
minatain eiusdem omnes amiati eonveniunt, 
fenestram lapjdibqs impugnant grandibus, do- 
njinum urbis 5 ), Ozerum nomine, sibi ad occi- 
dendum reddt vociferantes. hed Tliietmarus 
mdes ex cubiculi sola municione: Quure sir, 
inlit, agitk? quis furor vos ila seduxit, ut obh- 
ti beneficiorim cotn'Uis FkLhardi spontaneceque 
mvftah'inis, sic assurgitis in penmiem fill, ? Si 
causam tunu f demons seu pubhce set/ clam cui- 
qtuim nostrum cult s aperire, commissi emen- 
daci cm vobis compladtam, futuiique timoris 
vestmnet secuntatem ex mei leiuoris nostrorum- 
que omnium parte finmler, quahtercumque cul 


Przedz. II, tvtern 11 Culu-sburgensi* cukesburgiens. oba rfkopisma. 

*) To jest, nanzegc Boletdawa Chrobrego. ®) Rozumie tu autor tuzyee dolue, ktore 
>p61ezesni marehia wschodnk utuyavaja, 3 ) Wetenicy lud slowianski, mieszkajaey po wscbo- 
diiiej stronie Elby. Spominany jest w dziejacb ju2 pod rokiem 811, mianewicie w Chron. 
Moiseiac, u Pertza SS. I. 509. II. 259; tud^iei u Geograia bawarskiego: prope illis 
iLinaa) resident quos vocant BethenicL Obacz str. 10 w. 10. 4 ) 8zatarzyk i Ursvn czytaja 
Kuhesburycnst* t muieinajac, 4e nazwa ta jest tu tylko przethunaczenieiu slowiaAskiej Vethenici, 
i znaczy wywiadowcow lub stroiow zamku Staeozitn. str. 905. Ciukevburg bylo miejsce 
obronne w posiadloiSciRch margrabiego Eggiliarda, a puzniej »yna jego Hermanna. Obacz 
Hftdanie Ottona ITT z roku 993 lipca 5. tudzie£ Henryka II z r. 1012 paidz. 17, u Hd- 
*ra Zi<it,chriit 534 i 161. I Burgrabiego M* niL 
Uummenla Pol. Hitt, Tom. /. 
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icos. tts, pr omit to. Hum quern in mortem vobis dun 
inclement & exposcitis , nobis viventibus non ac- 
cipdis. Pauei sumus; ant commumter iron, out 
incolumes urbe hat nos ex ire pro certo sciatis. 
Tunc illi .auditis sermombus, his colloquun- 
tui, abeundique lioenc iam hils prestantes, (lu¬ 
ce ni RoKzIavum per internuncios invitant, por- 
tisque eundem susdpiunt apertis; completur- 
que, quod seriptum est: Letantur , cunt male 

Pnyp. fecerifit> ac exultant in rebus pesshnis; et ite- 

S, 14. , 

g. 4 . rum: Sunt prindpia eot'ttm id mel, et rumssi- 

ma quasi abscinthkim. Hac elatus prosperitate 
Bolizla\us, omnes regionis lilius terminus us¬ 
que ad Elstram tluvium preoceupavit, presi- 
diisque suimet munit. Congregantibus se tunc 
unanimiter ad haec prohibenda rmstris, dulo- 
sus ille legatum obviam in.sd, qui se prote- 
staretur cum gratia Heiurici ducr- ac licencia 
hjec incepisse; in nullo se incolis nociturum, 
et si quandn is m regno vigeret, voluntati 
eiusdem in omnibus asst nsurum ; sin autem, 
quod his turn plaeeret, hbenter facturum. Hoc 
animadvertentes nostri, verbis credidere pha- 
leratis ^, et inhoneste, quasi ad dominum, 
ad eundem profecti, bonorem innatum sup- 
plicatione et iniusta servitute niutabant. Quam 
inique comparandi sunt antecessores nostri et 
conteinporales 1 Vivente egregio Hodone, pa¬ 
ter istius Miseco domum, qua com esse scie- 
bat, crusinatus 2 ) intrare, vel eo assurgente 
numquain prCsumpsrt sedere. Deus indulgeat 
imperatori, quod tiibutariufn iaciens domi- 


num, ad hoc umquam elevavtt, ut oblita sui 
gemtoris regula, semper sibi prepositos au- 
deret in subiectionem paulatrm detrahere, vi- 
lissimoque pecunie transeunhs mescatos arno 
in servitutis bbertatisque detrimentum capere. 5 
7. Alter autem Bolizlavus, Boemiorum pro¬ 
visor ;■ cognomeuto Rufus, et impietatis auetor 
imm'ensaj, antique more lam paululum refre- 
nato, duei aspirant Heinrico; qui initio men- 
sis Iunii cum prinns Bawarioruru et orienta- to 
lium Francorum Wormatiam \enit, causa Re- 
num ibidem transeundi, Magontiaque bene- 
diccionem accipieudi. Quud prohibere Heri- 
mannus dtix nititur; nullumque eis patefecit 
Reno favente ingressum. Dux autem Heinricus 15 
baboo de hiis rebus cum suis eonsilio, simu- 
lato in Bawariam reditu transduque quasi de- 
sperato, ad urbem Larsem 3 ), ubi sanctus re- 
quiescit Nazarius, venit Demdeque ad Magon- 
tiam celeriter properando , Renum securus 20 
enifvigat. Hie 8 Plus hind ibidem eommuni 
devotione in regem electus, a Willigiso, eius¬ 
dem sedis archiepiscopu, suirraganeorumque 
s uim et auxilio accepta regali unccione, cun- 
ctis presentibus Deuin collaudantibus, corona- 
tur 4 ). Francorum et Muselenensium primatus, 
regi manus tunc applitans, graliarn eiusdem 
meruit. Omnibus hue undique confluentibus 
in miliciam a rege suscepbs, rursus Renum 
inundantem rex novus transiens, per orienta- ! 
lem Franciam sibi quam fidelein, Alemanniam 
mvadere et cum depopulation illius terra* ab 


*) / Terencyuaa Phor.n. III. 5. 15 phaleratis dictis dveas me. 2 ) crusinatus , wyraz 
utworzony z polskiego; kruzjna; staroslowianakie »ifiT>7,H0 , staroczeskie kr/no. Wedlug P°" 
jasnienia j\tater vtrborum , krizno znaezy chlamys, melruga , trabea » rodzaj sukni wierz- 
chniej. 8 ) Terazniejsze Loach. 4 ) Roczn. kwedlinb. pod r. 1002. 



K R 0 N I K L 


267 


inceptm Herimannum resistentem conatur a\er- 
fere. Dux autem ut audivit sua a regc predata, 
nondurn volens humiiiari, sed pro dolor! con¬ 
tra dormnum et regem exaltans se, caput du- 
5 catus sui Argentmam, quo Strazburg diedur, 
quia episcopus eiusdem urbis Wiceliaus sibi 
resistere presumpserit, cum Conrado subnet 
genero, milite petit armato, murosque ascen- 
dens nil victis reliquid. Sed execrata Aleman- 
10 norum turba ad rapienduin promptissima, in- 
scio duce, rnaiorem ecclesiam sanetae Dei ge- 
nitricis intrepida inirans, omnem thesaurum 
diripit, et quod maximum erat facinus, igne 
domum Domini consurnpsil. Si vere felix fuis- 
15 set, primi ingressus acerbitate deterriia, num- 
quam maiora aggredi presumeref Aam anti- 
stitis mditibus Beinwardo auctore infideliter 
repugnantibus, maxima hostium catena irru- 
ens, propno perfossa hastdi eorruit, vitamque 
sOhanc divina ultione rwserabiliter find. Ha-c 
Herimannus msolabdi questos merore, dis- 
cescit, inultumque, quia defendit numerus , 
raliquid. 

9 Ibi turn YVillehelmus. Thuringiorum tunc 
25 potentissimus, obviani pergens, dominumque 
VMiientem cum magna gratulatione suscipiens, 
regis cfiieitur. Ibi tunc rex a prefato comite et 
a prynis illius regionis oonlaudatur m domi- 
rium, et ab omni populo rogatus, debitum his 
porcorum remisit censum. Inde Merseburg vc- 
niens, susceptus est ab Heimone abbate et a 
fide.li suimet comite Esicone, qui urbem banc 
et Alstidi ac Thornburg cum appertinenciis, 
vivente Ekkihardo hoeque gra\iter forentc, vr- 
SSrihter usque in presentiam optafi senioris ser- 
vavit. Hue convemunt archiepiscopi, Lievizo 
Bremensis et Gisilerus Magadaburhgensis cum 


caetens coniratribus, Rcthario Patheburnensi •, tuoa, 
Bernwardo Hdlinesemensi, Arnulfo Halversti- 
densi, Raim\ardo [\Iindensi, Eidone] Misnen- 
si, Bernhario Ferdensi, Ilugone Giticensi; du- 
eibus autem Bernhardo ac Bolizlavo. cum mar- 
chionibus Liuthario et Gerone ac palatine co¬ 
mbe Fritherico, [aliisque quam pluribus tarn 
episcopis quam comitibus, quorum nonwna 
longum est ennarrare per singula. Hii omnes 
regem supplici devocione suscipiunt Crastina 
itaque die, id est octavo Kalendas Agusti, «er. 
Beinhardus dux cum consensu omnium astan- 
te coram rege voluntatem pleb>s convementis 
aperiens, omniumque necessitatem ac legem 
specialiter exponens, quid eis misericordiae 
dietis promittere seu faetts vellet impendere, 
diligenter mquirit. Talia quaerebat, ae contra 
rex referebat: Deo prinium, deindeque vobis 
omnibus condignas grates persolvere nequaquam 
sufjieio. Vnde voluntatis mea secretim vobis 
cperio, quod ex adiutorio effiraciter vobis omni¬ 
bus impendere desideeo. Notum etenim nahi est, 
quam fidelitcr vestris regibus semper ubique vb- 
audienliam et solatium prestare studuerifis. Et 
ideo vos magis in omnibus optime honorare, di- 
ligere et ad regtii protect am nostramque saiu- 
tem libel emsereare. Et ut certi dr bus sit's, 
quomodo coins placet, salvo honore regm. affir- 
mo, quia non renmientibus nec conlradicentibus 
vobis, sed potius quasi apphtudentibus et hue me 
imitantUms, hoc regtdi dignitate lumoratus ap- 
pareo. Legem igitur restrain non in aliquo cor- 
rumpere, sed vita comite malo dementer in 
omnibus adiimplore, et vestrm ralimabUi volun- 
tati, in quantum valco. ubique mi mum adhibere. 

Talitar eflatur rex, et vox una levatur, 

Protinus astantis plebis, regi iubilanti* 

Lauile** el grales -.uper has tantas pietates. 
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iona Bernhardus sgitur dux, accepta in rnanibus 
sacra lancea, ex parte omnium regni curam 
illi fideliter committif. 

Rursus tolluntur voces laudesque canuntur 
Undique, Chris'e, bonis hiispro tantis tibi donis. 
Insuper et fietus Hindus.! pia pectora letos, 
Inclita letare Wersburg, h is congratulare, 

Da iubilum Christo condignum sole sub isto. 
Istum inquam solem, id est diem, venera- 
biliter cole, quo electus est in te, qui te re- 
pudiatam post, haee semper meditatus est pro- 
vehere et ad priorem statum reducere. Bene- 
dietus sit Deus, qui se honorantes et ex corde 
diligentes exaltat ad horrorem et dedecus se 
cxecrantium. Finis venit luctus tui, quia salu- 
taris auster amicam temperiem tibi afflavit. 
Non diu in servitute manebis, quia ad domi- 
nandum libere, o Syon, renovaberis. Sed am- 
plius progrediamur. 

10. Omnes qm priori mperatori servive- 
rant, Liudgero solo remanente, regi manus 
complieant, lidele auxilium per sacramenta 
conlirmant. Bolizlaus autem Misnensem urbem 
tnntummodo innumerabili pecunia acquirere 
satagebat, et quia oportunitas regni non erat, 
apud regem optincre non valebat, vix impe- 
trans, ut htec fratn suo Guneelino daretur, 
redditis sibi Liudizi et Mdtizieni regionibus. 
Hiinc Heinrieus comes, nepos meus, oppido 
diligens, quoeumque modo potuit libenter et 
amicabiliter eurn adiuvabat. Quern cuin bene 
rnuneratum et cum licentia regis abeuntem 
comitaretur, eoncurrentem vidit armatam mul- 
titudinem, et, per Deum teslbr, absque regis 
ronsilio et conscientia adversus se insurgen- 


tem Qui cum eausam tann tumuBus investi- 
gare, et, ne plus darnni oriretur, voluisset 
compescere, vix seeurus soeium Jraeta exteri- 
oii porta educit. De sequentibus autem mih- 
tibus nonnulli a comprimenli turba sunt pre- 3 
dati, quidam autem admodum sauciati, mor¬ 
tem Bernhardi ducis auxilto evaserunt. Hi nam- 
que curiam regiam ai mati intrantes, ei de hac 
exire mssi nolentes, culpa sua tale periculum 
meiito sust nuerunt Bolizlaus autem hoc fac- iO 
turn esse dolo mali eonsilii autumans, gravi 
me-rore eonsumitur, regi, quod non prome- 
ruit, imputando Salutato ergo Heinrieo 9 ), et 
si umquam indigeret auxilio suo firmiter pro- 
itiisso, patriarn celeriter revisit. Cumque per- IS 
vemsset ad Strelain urbem, protinus earn tn- 
eendens, magnam multitudinem comprovin- 
cialmm secum abduxit, nuncios quoque quos- 
dam remittens, quoscumque potuit regi aver- 
tere contends Quod mox ad aures regis post- ■ 
quam pervenit, suos farmliares raritative ro- 
gavit, ut archanas Schtri nsidias perquirerent, 
et si fieri posset, exploratores eius capere 
temptarent. 

15. Interim Bohemiorum dux Bolizlavus, $5 
quia potestas consortia 3 ) et successoris est 
semper pavida. Iareminmi fratrem eunuchizans, 
iunioremque Othelricum m termis auHocare 
cupiens, una cum matre eosdem patria expn- 
lit, solusque vice basilisoi 3 ) noxii regnans. po- 30 
pulum ineffabiliter constrmxit. Qui pondus il- 
lati facinoris diutius ferre non valens, Wlodo- 
weium, qui potestas exercitus interpretatur, 
a Polenia clam vocans, aspid^m venenatam. 


Guncelin byl, jak sie zdaje, przyrodnim bratem Boleslawa Chrobrego. *) mar ' 
jrrabiy bawarfckiego. 3 ) Luken I. 92, i IX. 726. 
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absque omni legis pietate suos tractantcm, 
hunc in sedera basilisei dlius, id est Bolizlavi, 
deiecto eo, consanguinitatis linea et pietatis 
affecfu unammitcr election collocaxit. Do quo 
3 rem unam ineredibilem dico, sed non alieiu 
christiano irakabiletn, quod hie numqiiam si¬ 
ne potu unam horani perdurare valuerit Sod 
Bolizlaus, quae sola via fugae patuit, ad Hein- 
ricum marchionem, qui proxunus ei tunc fu¬ 
ll) erat, confugiens, propter illatas sibi sniurias 
ab eo captus est; postmodum, quia hospes eo 
advenerat, dim.ssus, ad equivocum suum 
amitseque fdium, in sceleribus comparem, *i- 
cet faeultatibus disparem, vita* dumtaxat amo- 
15 re pen-exit Iste autem potiori usus consilio, 
ad regem Ratispona? adhuc commorantem 
proficiscens, cum humdi subieefione et fideli 
promissione hunc in dominum ole git, et qua; 
postulavit ab eo in beneficium acquisivit, et 
20 habitus in omnibus caritative, revertitur cum 
bona pace. 

18. Mortuo interea duce Wlodoweio, fra- 
tres predict!. una cum matre expulsi, a Boc- 
mensibus pendentia ductis revocantur. Quos 
25Bolizlaus, Poleniorum rector, collecto undi- 
que exeredu petens. derum expuht, eqimo- 
curaque suum exulem pristinis honorihus pre- 
fecil, seque domurti, latentibus msidus suis 
alia mentis intentione, reccpii Sciebat ensm 
50 nepotem suum se nimis vindicaturum in fau- 
tonbus su» expulsionis, sperans se tnne me- 
hori occasione forsan introducendum Quod 
et ita accidit. Enimvero cum Bolizlaus Boe- 
mensis cerneret populum suum, execrando 
55 ritui deditum, in maxima securifcate constitu- 


tum, anpietatern suam «d confnngcnda fade- 1003. 
ra pacis, quam sacramentis irainverat, in tan- 
t um armavit, ut collect is in unam domum co- 
1 am se cunctis optiaiatibus, priino gentrum 
suum, gladio m caput ekis merso, ipse ncet- 
deret, ceterosque inerrnes in ipsa saucta qua- 
dragesima, vir sanguinum et dolosus nec sibi 
coneessos umquam dignus dimidiare dies*), 
cum suae mahtise- fautoribus nterfieeret. Ob 
hoc residuus populus multum formidans ad 
Bolizlaum Polenum nuncios clanculum misit, 
qui perpetrati facinoris magnitudinem edice- 
rent et futuri tun oris ereptionem ab eo posce- 
rent. His libenter auditis, mox per legation 
fidelem hunc ad colloquium cominus in arce 
quadam ad tractanda cum eo quaedam neces- 
saria communis utilitatis cum paucis ad se po- 
stulat venire. Huic luiuor Bolizlaus duo con- 
sentiens, ad condictum locum perrexit, cari- 
tativeque ab eo pnmo susceptus, in sequenti 
nocte eru'is sibi oculis, ne umquam in suos 
tale quid perpetrarot vel amplius ibklcm re- 
gnare valmsset, ab eius tamiliaribus est pro- 
hibatus, exkioque longo deputafus est. In se¬ 
quent! igitur die ad Pragam velociter prope- 
rans, ab incolis semper de nova dominatione 
gaudentibus introducitur, eomrnuniterque m 
dominum laudatur. Accrescente igitu? ibi se¬ 
cular! potentia, attollitur infrenata; mentis 
raid to minor solito rontumacia. Haec, lector, 
attendens scito, quod cuius animus in pro- 
speris fit elatior, m adversis sepe erit humi- " 
lior , quod non esse sapientis scriptura testatur. 

19. Hsec omnia rex dictante fama compe- 
riens , honesta gravitate animi patientis tulit, 


*) Niegodzien £yd i polo'.vy dm sobie do^woloaycb. 
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suis dumtaxat imputans peccatis, quirqu'd in 
regno suis lemporihus incommoditatis accidit. 
Itaque quod oportunum tune maxime sibi vi- 
debatur, dissimulatis omnibus, quae eis acci- 
derant, nuncios ad Bolizlaura misit, mandans 
ei, si terram nuper a se oecupatam de sua gra¬ 
tia , ut ius antiquum poseit, retinere sibique 
in omnibus fideliter vellet servire, se eius vo- 
luntati in hiis assentire, sin alias, se armis till 
velle contraire. Hanc legationem, etsi iustam 
et bene compositam, tamen Bolizlaus indigne 
suscipiens, futuram ultionern merito prome- 
ruit. Finita namque quadragesimah abstinen- 
tia, sieut exorsus sum, festum paschale Qui— 
dilingaburg antecessorum suorum more hono- 
rabditer rex celebravit ’) lbs tunc imquam pre- 
surnptiunern Bolizlai et aspirationern Ileinrici 8 ) 
dissimulans, f'amilianbus suis, ut tantam fc- 
stivitatem decebat, arrisit. Ibi etiam Ottonem 
ducem et Emastum a prelio male pugnato 
revertentes regiis doms honorat, paternisque 
adminiculis consolatui. Nuncios quoque] Be- 
derariorum et horum, qui Lintici dicuntur, 
misericorditer suscepit, hactenusque rebelles 
munerum dwleedine promissionumque iocun- 
ditate sedavit et de inimicis familiarissimos 
effecit. 

20. Post haec rogationum dies a Christi fi- 
delibus iugiter eolendas Merseburg celebrans, 
de aperta Bolizlavi ducis et Heinriei marehin- 
rns rebellione intimatum est. Pryximum pen- 
tecostes festum in Hah erstidi a rege celobra- 


tur. Post hsec ad Bawariam tendens, Heinri- 
cum auxilio Bolizlavi resitentem primo devm- 
cere, posteaque positas a longe insidias amo- 
vere conatur. Comperit etiam ad hoc, quod 
Ernastus ab eo nuper honoratus et domnus 5 
Bruno , frater suus 3 ), cum eo iniuste conspi- 
raverant, ignorances quod scnptum est: 

Hot. 

Virtus censil i expers mole mu sun, hi *. 
Rex autem ob sedandam horum arrogantiam 
famdiares suos undiquesecus colligens, intran- 10 
te Augusto bona prefati conntis invadendo 
vastavit, eumque, ubicumque extra urbem po- 
tuit, invitum latitare compulit. Dicat aliquis, 
non ignorans causam tant.ne presumptionis, 
necessario eum hoc fecisse; subhmioribus non IS 
congruere potestatibus, tam firmiter promissa 
cuiquam fideliter sementi subtrahere devo- 
tionemque ceterorum abalienare. Quibus reci- 
proco: non uilani in hoc seculo esse domina- 
tionem , nisi a Deo; et qui se contra eum en- 20 
gat, divinse maiestatis offensam incurrat; subi- 
taneam ini quae mentis inflationem pacienhae 
gubernaculo debere retrahi, et cum humiii 
supphcatione consolationem expectare sibi 
veraciter proluturam; saciusque arbitror esse, 25 
aleius de die in diem ascendere, quam rui- 
nam inexuperabilem subito mcurrere. Liben- 
ter nepotem meum aliqua ex parte defende- 
rem, si veritatem a cunctis fidelibus honoran- 
dam polluere auderem. Approbata sunt in SO 
multis antiquorum proverbia: inveterata po- 
puli facinora parere nova mall pudoris detri- 


Przedt. I, tutertz 22 Rederariorum» Redarioruni r$k. brux. Powraca tu przcrwaiiy text r§kopismu 
drezdenskiego. 

*) Obacz rocznikarza kwedlinb. pod rokiem 1003, u Pertza, III, 78. *) Margrabi bfl- 
werskiego. 3 ) O Brunonie tym, poiniej biskupie augeburskim, obacz str. 224 przypisek 1- 
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menta. ISaraque patn regis genitor istius non 
ul miles, sed ut inimicus sepe resistit, impe- 
ratorumque partem, ut ipse testatus est, oh 
confirmatam sacramentis graham adiu\it Si- 
5 militer et isle usque in finem ultimi Ottonis 
ei tidelis erai, seniorique suo u^que ad haec 
infelicia strennue ministrabat tempura. S*‘d re- 
gi seereto mentis latebat rcpostiun ’) patris 
suique zelus infinitum. Spero autem, quod hoc 
10 umne pro amore Chrisli inultum semper re- 
linqueret, si hunc tarn eru del iter ct cum cse- 
teris sibi contrariis aperte sibi rerntentem non 
cerneret Heinricus marchio quamvis in hoc 
crinnne solus culpabilis apparerel, tamen abs- 
15 que consilio aliorum hoc priinitus non aggre- 
ditur. Et quia pro magno dedecore in hoc se- 
culo proditor habetur, inaluit hoc conscientia 
gementi celare, quam sui damnum aliorum 
augere dctrimentis; et ob haec qui prius vtri- 
20 liter suain ah hoste defendere sludutt pali iam, 
tunc aperuit huic in lapinain mitliturque ei 
clam a Bolizlavo auxilium nihil sibi omnino 
proficuum. 

21. Venienli autem tunc rcgi ad locum, 
25 qui Hatheresburgdi 2 ) dicitur, omncin Uiesau- 
rum suurn se precedentem Maganus, comitis 
predicti miles, cum suis conipit, ac turn intra 
se divtdentes, ad Amardelam 3 j ciutatem letus 
revertitur. Quos rex pone inseeutus possedit, 
3u compositisque bellorum instruments, eos vi- 
tam solum , reddita urbe et preda, fidis inter- 
cessoribus postulare compulit. Tunc deslructa 
penitus eadern, divisaque inter suos Polenio- 


') Planet alta mcnte lvpofatum. Virg. 
sprucli miedzj Nnrynibergij i Ambergiem. 
uiiej Bajrcut. 


rum multitudme, rex inde ad Crusni castel- 100S 
him 4 ), in quo frater comitis Heinriei, Bucco 
nuinme, dominam suam Gerbergam cum filns 
custodire debebat, proficiscitur. Exercitum 
autem undiquesecus circurmsedentcm Heinri¬ 
cus comes cum suis exterius inpugnabat, quos- 
dam vulnerans, ahosque mcaute frumentum 
equis congregantes perimit Quod ne arnphus 
fieri potuisset, rex curiose previdit, positis 
imlitibus quadrmgentis, hostemque secretiora 
cuiusdam vailis petere loea coegit. Quern ibi 
castra metautein rustici unius incontinens lin¬ 
gua eustodibus prodidil Hu autem inedii fer- 
vere diei illo latentibus lendentes insidiis , ut 
piimum castra visis agno\ere tentorus, alta 
\oec per kiricleison solios con\ocantes, hos- 
tes, rclictis ibidem omnibus suis, capto solum 
Ernasto, eH'ugarunt. Rcversi tunc idem ex ma- 
gna parte tristes, eliiuunt consodales admo- 
dum laitantes; presentatoque regi capti\o, ca- 
pitah-. sententia a iudieibus dccernitur, qua? 
Magontma* arclupresulis \villigisi intercessio- 
ne suppliei et qua* regi placuit redemptione 
amo\etur. Tunc audita senioris sui fuga, Buc¬ 
co comes gra\i dolore concutitur, ac quid 
sibf tunc foret faciendum, socios consulit. A 
quibus divers* percepit responsa. Quidam di- 
xerunt, ob fidem seniori suimet promissam 
ac igna\iam peipetuo eis inputandam mori 
malle, quam urbetn cum tali pignore regi urn- 
quam dare; superstate adhuc seraore suo, au- 
xiliuni semper sperare profutuium. Ala autem, 
qui plus sapiebant, aque torrenti et homini 

>n. I. 2d. ®) Prawdopodobnie tlzisiojsze Her- 

) Amertlial niedal ku Ambergu. 4 ) Kreussen 



272 


z 


THIETMARA 


10 « 3 . potenti aiduuni esse testabantur resistere; de- 
Metos raro aut numquam promereri vemam; 
incolomes et nullo se tunc \ulnere tardatos, 
cum dormna suimet caeterisque bonis ac ho- 
spitibus abeundi licentiarn apud regem irnplo- 
raturos afiirmabant Horum, ut opinor, eon- 
silio custos eiusdetn civitatis Bucco cum Ot- 
tone germane suimet dominie loquitur, eius- 
que suffrages urbem regiae potestati tradidit; 
ipse autem cum omnibus stbi commissis se- 
curus abut. Confestim oivitas radicitus dirui a 
rege iubetur; set parcenfibus huius rei aueto- 
ribus, magna ex parte cum aedificus servatur. 

22. Interim dum rex Hemrici comitis ur¬ 
bem, Crusni vocatain, possedif, Bolizlavus 
eum in aliquo ledere sumopere nisus, clam 
exeicituna colligit, et per nuntios suimet Gun- 
ciiinum fratrem ortatur, ut memor firms 1 pi o- 
missioms urbem Vlisnensem suae redderet di- 
cioni amicieiamque renovaret prislinam. Ille 
autem sciens, istius ingressu a gratia regis et 
a demonio tali se peniius exclusuin fuisse, 

V 

mandafis talibus respondet: Omnia . tjtue prte- 
ter hmc a me expeti *, frater, tibenter inpende, 
et si umquam live faciendi oportmitas eecidit, 
non recuso. Sunt tnecum seniork met satellites, 
qui talk non pcdvntur: et si fuec puhlkalur, 
vita tnea cum omnibus, qtm posmdeo, perkliia- 
tur. Hac legatione accepta, Bolizlavus inter- 
nunuos cusfodiri et legionem ad Albim pro- 
perare iussit. Hie qualitatem \adorum seereto 
perquirens, mane facto ipse subsequitur, et 
ad Strelam civitatera, quia suae dos erat filiae *), 


demandat , ut nec sibi quicquam timerent, ne- 
que cum clamore illato convicinos de hac re 
certos ellicerent Nec mora, exercitus mssu 
ducis in quatuor di\iditur et ad Cirin castel- 
lum 2 ) vespere conveniri precipitur. Duae au- 5 
tem phalanges premiss®, ne sui aliquam a 
marcbione molestiam paterentur, providere 
studcbaiit. Tutus hie pagus, qui Zlonnzi 3 ) di- 
citur, optime turn exeultus, in una bac die 
igne. gladio et habitatoris eductione flebihter to 
desolatur. Ned qualiter is, qui omnes erebro 
fallere solebat, a quibusdam, qui m llogiliua 
urbe 4 ) sedebant, deluderetur, memorare li- 
bet. Hii cum a legione ad eos missa mpugna- 
rentur: Cur sic fackis? inquium Yantrum se- 13 
morem optimum sennits, et htmc nostro prepo- 
nere vohanus. Tantum precede, el nos cum f a- 
miliis et possessiombus universis subseeaturos 
nun dubitale. Talia oranles, non ainplius ve- 
xabant liostes, et semori suo hos adventare 20 
pro certo nunciabant. Ned cum cumniditones 
ad condictum sero coniluere locum, hosque 
domi sedere dux cerneret, mulium irascitur, 
et mendaribus socus punas minatur. Pnstera 
luce, orto iam sole, preda innuraerabilis pre- 23 
mittiti*r, et magna pars hoslium Albi mmer- 
gitui. Cjeten domum redeuntes mlesi, divi- 
dunt predam, semori suo optima quaeque as- 
signantes. Non fuit minor captivorum nuine- 
rus quam tria inilia, et ut presentes aifirma- 50 
bant, rnulto amplius. 

23. Heinricus vero comes se iam defecisse 
animad\ertens, ad urbem Ciana 5 ) djetam pro- 


’) Obacz wysUjj IV. 37. Teraz osada ZqJrrm niedaleko Misnii, p»wlada Ursyn; 
zemek juz w dawnych czasacli zburzony. Qlomuei nazwal go autor w\2ej I. 3. 4 ) 

raz Mfigeln kolo Hubertrburga i Oszacu. 5 J Kronach, w Bawaiyi. 
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perat, lbique Sifridum, Pilium eormlis Sigiiri- 
di iuvenem, auxilio se cxpectantein collato in- 
veniens, nec sibi neque huie ullam in rebel- 
lione speni in his partibus pronnsit. Tandem 
5 cum eo imilta loculus, eandem ncendit, se- 
que ad Boomiae tunc kirasorern Buhsdavuin 
cum domno Brunone residiusque fautoribus 
concessit. Silridus veco, spe palam reseden- 
di fi ustrata, non eos comstatur, set de futura 
!0 cum miss i emendatione certus revertitur. Rex 
an (cm ad Cranam liostem insecutus fugicn- 
tem, learnt in hoc suiinet aniinum, quod 
agnovit se inimicum in destruendis preoecu- 
passe. -Misit tunc Heinricum, Wirciburgensis 
is episeopum, et trhanbalduin , Fulden^is cce- 
nobii abbatem, ut Suinvordi castellum mcen- 
derent atque diiuereut. Quos adventantes 
lieinrici uoinitis inclila mater, Eila nomine, ut 
talibus deccbat porsoms, suscipiens et salu- 
*20 tans, ut preeepta intellexit regalia, perturba- 
tur, eoneitoque ofcrsu ad a?odesiam prope- 


rans, ibidem ignis concrernationem prius sus- 1003. 
tinere, quam hac comburente viva vellet exi- 
re, testatur. Unde senions prefati, ob Christi 
amorem seculares postponendo timores, de- 
cretam mutabant sententiam; murosque urbis 
ac sedilitia solotenus frangentes, tristem ma- 
tronam lus mulcebant promissis, si quando 
cum gratia regis id fieri potuisset, hoc totum 
ex sua parte se renovaturos. Rex autern de- 
vastata oinni comifis proprietate et cum be- 
neficio late ciiusa, ad Bavanberg venit; ibique 
exereitu suo bona cum pace dimisso, nativi- 
tatem Dei genitncis sollempnibus celebravit 
gaudiis. Inde profectus ad silvam bpehtes- 
hart') nuncupatam, laborem expeditionis de- 
brmit suaufate venationis. Completa ibidem 
autuinnaK iocunditate, per Franeiam transiit 
ad Saxoniam, indicens hiis proxima hieme 
suam ad IVhlrieni expeditionem *). Post haec 
natale Domini in Palithi more priorum divi- 
nitui ac humanitus honorando peregit. 


LIBER VI. 


i. Post salulii’erum intemeratae virginis par- 
23 tmn consummata millenarii linea numeri, et 
in quinto cardinalis ordinis loco, ac in eius- 
dem quart* inicio ebdomadae, in Februano 
mense, qui purgatorius dicitur, clarum mane 
illuxit seculo, el Heinricus, Dei gratia rex, 
30 antecessorum nevam suorum cupiens emun- 
dare sibique x cniain promereri aeternani, dis¬ 
poses secundum suimet placitum ad haec 
pertmentibus cunetis, perrexit ad domum su- 


am, ubi se corporaliter semper solebat refi- 
cere, ut ibi desiderato diu alimento paululum 
recrearetur in inente. Comoeansque ad se 
omnes regm primates, dedit episcopatum san- 
ctae Merseborgensis aecclesia? cuidam capella- 
no suimet, nomine Wigberto, cum arehianlti- 
stitis baculo Taginonis, cum quo ipse, quie- 
quid antecessor suus iniuste de hac auferre 
presnmsit *eclesia, renovationi eiusdem arri- 
dens reddidit, consentiente hoc Arnultb pre- 


’) Spessart. ®| Roeznikarz kwedlinburski mowi: 1103 Heinricus rex Selavos Milkia- 
uo& hyemali tempore invasit, et cruenta csede devastans aibi eubiugavit. Pt-rtz III. 78. T§ 
wjprawe opowiada Tliietmar ni&ej (VT. 2.) pod rokiem 1004. 
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1004 sule, Eitlo quoque et Hdliwardo eprseupis, 
quibus diooesis ilia t’uit di\isa, ac omm popu- 
lo applaudante. Ductus mox cunt divina iubi- 
latione ad sedem suam Wigbei tus, eodcm die 
ab aichiepiscopo suimet Taginone, et a con- 
fr tribus Hillerico et \Vigone cum predictis 
coepiscopis consecratur. 

2- Interim Boltzlavus suo fuiore el comitis 
Heinriei inslinctu roagnam vino Bawariis omni- 
busque concivibus suis mtulit. Ob bane cau- 
sam rex indicta prius expeditione, Milzini tines 
hostiiiter invasit, et ra superflua nivis effusio 
celeriter resoluta eum mpediret, omnis haec 
regio habitatore vastata earuisset. Inde rever- 
sus, tristis Guncelmo marcbioni caetcrisque 
patriae defensonbus poslfis auxiliatur presidiis; 
ac tunc Merseburg vemens, fratrem suum fu- 
gisse ad l ngariorum regem') venioe gratia ac- 
quirendfP, Heinricum autem mcepti multum 
penituisse, ab tidis interccssoribus ab eo missis 
compent. Quorum et maxime pereari suimet 
Taginonis et Bernhardi ducts supplicacior.es 
etsi invitus suscipiens, prefato eomiti suimet 
gratiam ea ratione ndulsit, ut predium sibi 
suisque fautoribus et incolatum redderet, ip- 
sum autem, quamdiu voluisset, in custodia 
detineret. Heinrieus vero se minis in omnibus 
culpabilem lacrimabiliter professus, more et 
habitu penitentis regi se tradidit, eiusque ius- 
sione. ab arcbipresule predicto in castellum 


Ivicansten detrudifur, ddigenterque a suis nn- 
litibus die noctuque servatur. lbi tunc preter 
aliud bonnm opus iri una d.e psalterium cum 
150 vends okitavit. 

3. Interea rex ltaliere hand inmemor iniu- 5 
rise, omnes sues fidelcs ad hanc ulciscendam 
h^rtatnr, ac instanti quadragesima ipse eo 
cum armato milite destinavit pergcre. A Mer¬ 
seburg tunc exiens, sancti Mauricii apud De- 
um inlercessionern itinerisque prosperitatcm 
Magadaburg peciit. 5 ) Inde perThuringtae orien- 
talisque fines Franeiae iransiens, ad Batisbo- 
nam venit; ibique habito regali placito, militi 
suimet generoque flcinrico 12 Ivalendas Apri- 
lis cum omnium laude presentium, curnque 15 
hasta Signifera ducatum dedit. 3 ) Dehinc Au- 
gustanam urbem itinere attingens, a Sigifrido 
antistite eius honorabillter introducitur et ha- 
betur. Ibi tunc duas tantum nodes commora- 
tus, regime diligenti salutaiionc licentiam de- so 
d't ad Saxoniain abcundi, dilectoque earn coni- 
misit Taginoni. Ipse autem cum exercitu pro- 
greditur usque ad locum qui Tinea 4 ; dicitur. 
lbi durmius Brono, frater eius, cum Ungaricis 
intercessoribus regi presentatur, et ab eo data 
sibi gratia miserirorditer suscipitur. Equidem 
ab archiepiscopo Taginone rogatus, ad pre- 
dictarn civitatem veni, et cum eodem redii. 
\enimus ad saltum Geronis, ibnque cum ve- 
nerabili abbatissa Hathui pahnas sollemniter 50 


Prztdz. II, u-iersz 2 , 5 i 4 Ibi ... . cantavit* dopisal aulor twojq rghq 

Stefana. a ) W Magdeburgu by! 24 lutego jak ewiadczy nadanie. 3 ) Henryk, 
xitciem Bawaryi mianowany, byl bratem Hnnegundv, zony Henryka II. 4 ) Teraz Tingan 
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peregiinus; 4 facia ad Magadaburg regina vc- 
niens, cenam Domini et subsequcntcm domi- 
nicaj rcsurreceionis sollcmpnitatem ibidem 
celebra\it. 

5 8. Post hiec per Franciam orientalem iter 

faciens, Saxoniam, ut sepe professus est, se¬ 
em itatis ac tocius ubertatis quasi florigeram 
paradisi aulam, revisit. Ibi tunc diu recondi- 
tum zeli latitanlis arcbanum ab simplici corde. 
10 evoinuit, et ad compescendam Bolizlavi arro- 
gantis sevieiam, omnibus in sua dicione Chri¬ 
sto sibique fidebbus cxpeditionem Augusto 
iam mcdiante indixit'). Staiuto igitur termmo 
in Merseburg exercitus lit collectio ac in ho- 
15 stem tandem secreta promocio. Assimulato 
namque in Polemam itinere, naves Buruz 2 ! et 
IS sani glomerantur, ut ficta suorum benivo- 
lentia non fieret inirnico cin umeundi propa- 
latio ulla. Intenm magna inbrium efiusio in 
20 transeundis flumkabus exereitui ineffabilis fit 
retardatio, et cum minime quis hoc conicere 
potuit, in Boemiam rex celcriter pcrrexit. Hu- 
ius adventum leo rugicns cauda subsequent 
imped ire satagcns, in silva, quae Miriquidui 3 ; 
25 dieitur, montem quondam cum sagittarus pror- 
sus intercluso omni aditu li mat. Rex autem 
id comporiens, promissis clam loricafis mdi- 
tibus eleclis, hustibus invilis arduatn irrupere 
Mam, facilcm suhsequentibus parantes cal- 
20 1cm Inter b:ec Bolizlavo in una dierum ce- 
nante, unus cx nostris, capellanus Reinberni, 
presulis sui 4 ), de adventu noslri exercitus lo¬ 
quitur, ct ab eo mox auditus, quid diceretro- 


gatur. Cui rcsponsa rcferenu, turn id infit: too*. 
Si reperent ut ranee , iam possent hue adveimse. 

Et verum est hoc, m asspn aret regem diviua 
pietas, et hunc nun intlaret superbie magna- 
nimitas, non proveniret nobis tarn subito vi- 
ctoriae prosperitis. Adiuxit eciam regem exu- 
lis larcnuri, qui lirrna pax mterpretatur, co- 
mstatus, et adoplatus eiusdem adventus Boe- 
miorum delinivit agmen. Horum consultu et 
vocatione regi introitus patefecit, et in ipsa 
regionis istius ianua unum castellum sua ei- 
dem sponte reddidit. Rex propter Bawarios 
nondum adventantes tardato panlulum itinere, 
ad urbetn Satzi dictarn venit, et concives hos, 
portas sib ilico aperientes et Polenos inlus 
presidio positos occidentes, suimet cognovit 
amieos. Vidcns rex tantarn stragem, comino- 
vetur, et superstites in una precepit aecclesia 
retrudi. Adest eciam. qui Bolizlavum a com- 
provincialibus esse interemptum pro certo re¬ 
ferret. Letantur in Deo familiares regis, cor- 
ruptique tristantur fautores adulterini ducis. 

Hii invicem raussantes ex imusti cordis sui 
secretario hoc evomuere mcndacium: si rex 
umquam in bona secuniate consistcret, se 
tunc ad mhilum valere multaque ab eo pad 
contraria debere. Propter hoc latente igmeu- 
lo sub cincre, in hoc itiaere ac postea sepis- 
sime regi suo eunctorum hostem fidehum 
brutis peiores anunalibus preposuerunl, igno- 
rantes, quod ab eorum fraude vicarium sui- 
met in lerris Deus pater ingenitus, speculator 
desuper, liberaturus erat e ccelis. 


') Por. Roczuik. kwedlinb. u Tertza Ut. 79. fl ) Boritz nad Elba niedaleko od mid- 
’ta Itiesv. 3 ) Miriquidni ma znaezye czarnv las; przeemyk w rudnyeh gora -h ' an 1 J P° 
iiinniecku Erzgeb 1 ' rye. 4 ) kolobrzegskiego , ob. 1Y. 28. 
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100 *. 0. Tunc Iarimirus iussu regis cum optiinis 

imlitibus ex nostns ac cum mcolis sibi adhe- 
rentibus ad capiendum seu occidendum scr- 
pentem venenosum Pragam premittitur. Quern 

cf. pieoccupantes nuncii prescriptorum, rem or- 

Virj. 

Aen. dine panduni Bolizlavo, de tali perieulo prius 
seciiru. Hio legatiune tali eommonitus, clam 
se preparavit, et subsequenti nocte iam rae- 
diante, audiens in urhe proxmna, quae Wisse- 
grodi dicitur, campanas cives ad bellum so- 
ndu hortantes, cum prima legione cxivit, et 
patriam fugiendo revisit. Quern Zebizlovo, fra- 
ter Adthelberti presulis et Christi marly ris, 
subsequutus, in ponte vulneratus oppetiit, 
et magnum hostibus gaudium, sms autem 
luclum ineffabdem reliquit. Crastina autem 
die Iaremirus advernens, populis iura veniam- 
que commissi poscentibus ante portana dcd.t, 
ilicoque intromissus, pristinis honoribus ma- 
gna iocunditate inthronizatur, ac tunc depo¬ 
sits vilibus indumentis, preciosioribus orna- 
tur. Huic ibi turn presentatur, quicquid unus- 
quisque militum hosti fugitivo vel occiso spo- 
liorum abstulit. Muneribus idem deleetatus 
plurimis ad Wissegi odi introducifur, lbidem- 
que in doramum exclamatur, regis indulgen- 
tiam el secum hue usque perseverantibus diu 
claboratum promisit bravium. Confluit undi- 
qnesecus tarn vulgi quam seniorum ineffabilis 
turba, ad gratiam novi ducis percipiendam, 
et ad prestolandum gloiiosi regis accessum. 
Hie tandem adveniens, ah antistile Thieddego 
et a duce Iaremiro cuin immenso cleri tocrus- 
que populi tripudio succipitur, et ad eelesiam 
sancti Geoni dedueltur, Cunctis mox dignita- 
tibus a rege honorafur Iaremirus paternis, 
convocatis indigenis corarn omnibus. 


11 Statulis tunc ibidem omnibus, Bavv a- 
rios domum remisit. Ipse vero cum Boenrio- 
rum duce novo Milzienos, qui turn sibi fuere 
proximi, terrmnos per ineffabdem itmeris dif- 
firultatem adiens, Budusin urbem possedit 5 
Sed cum in una dictum unuinqucmque sui- 
met fidelium ad expugnandam eandem incita- 
ret, ab uno sagittariorum e propugnaculis, nt 
divina custodiretur providentia, vulnere inpro- 
»iso lederetur. Quod dll, qui secus se stabat 10 
pioximus, nocuit, et proposition inimrei in 
alio peregit. Bex autem elevato ad Deum cor- 
de supplici, hunc laudat, qui solitam pietatis 
vigilantiam sibi imnento revelavit. Urbs vero 
prefata, igne iam adportato, combusta lace- 13 
ret, ni hoc Guneclim marchionis iussio infau- 
sta prohiberct Yulneraiitur invicein multi, et 
nonnulli peremph sunt. Ex nostris autem unus 
nobilis et generc et virili conversatione, He- 
muza nomine, cum urbanos crebro certammc 20 
provocatos, pene usque ad muros insequere- 
tur, molaris dirmdio lapidis per galealum ca¬ 
put prostratus, ab inimicis insultantibbs in 
urbem mortuus trahitur. Huius cadaver Hein- 
ricus comes, fratcr raeus, cuius is miles fuit, 25 
precio comparatum ad patriam reduxil. Mfer 
vero, qui ob assiduum venationis cxercieium 
indomitus Tnmmo vocabatur, dum in Sprevva 
flumine hostibus fortiter resistit, torreutum 
bibricatione lapidum cornel, optimaque dm 50 
protectus lonca, tardo tandem vulnere, pro 
dolor! oppeciit. Hunc unus ox suis satelhlibus, 
ne abquo deduccretur, cum prohibere temp- 
taret, cuspide pertossus super cum corrmt. 
Predicta belli asperitate iam pene devieta, iu- 
bente per nuntium subnet Bolizlavo, regiaJ 
potestati urbs salvis dcl’ensoribus traditur pee- 
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sidisque novo rnuuitur. Post haec rex cum 
exercitu itinerc ac inedia urn defatigato do- 
mum rediit, marohmnes, ubicumque opus 
tuit, solitis adiuvans amminioulis. 

5 12. Hie cum se in Merseburg optalae quicti 

indulgeret, Esiconcm venerandum comitem, 
longa infirrmtate vexatuni, vitam bane in Liu- 
bizici finisse com peril. Iluius corpus adveniens 
ipse suscepit, ct honorifice sepetiri iuxta ec- 
P rlesiam sancti Iohannis baptist in septentrio- 
nali parte precepit; pro cuius aniime remedio 
quoddam ciusdem predium Uppusun nnmi- 
natum cum candelabris duobus argenteis aba¬ 
ci sancto ct confratnbus ibidem Deo famulan- 
13 tibus dedit. Insuper Wigberto antistiti merca- 
tores ct Iudeos Apellas, ab Gisilero primitus 
acquisitos ac diu commutatos, reddidit. Comi- 
tatum super Merseburg et benefitium ad hunc 
pertmens Burchardo, ct super quatunr urbes 
20 iuxta Mildam fluvium positas Thicdberno be- 
nefitium concessit. Omne autem prcdium sibi 
uiditio retinuit. Ileinricum comitem a custodia 
absolut'im cum gratia ab're precepit. 

W. Fresones rex navali exercitu adieus ab 
28 ceplis contumacibus desistere et magnum 
Liudgarda^ sororis regine zelum placare coe- 
git Iussit etiam in palatio et in omnibus regni 
smmet comitatibus cxpeditionem ad Polcmam 
conventumque ad Liezca 1 ) per bannum fieri. 
* 'Commit exercitus staLuta hora, »d cst 17 ha- 
londas Scptemhm condicto loco. Et rox sanc- 
tae Dei genitricis assumplionem Magadaburch 
celebrans, in ipso die post nmsam et carita- 


tem expletam comitante regina Alhiam trans- lOOu. 
navigans proficiscitur. 

tG. Ordinatis legionibus, rex inde progre- 
ditur, et regina celeriter reversa, optatum di- 
lecti senions sui in Saxon.a sollicite prcstola- 
batur adventwin. Exereitum autem nostrum 
cum prosperitatc ad locum, qui Dobraluh s ) 
dicitur, in page Luzici venientem, Ileinricus 
et Iarimirus duces ad supple.menfurii eiusdem 
cum suis properantes, laetifieant, maioraque 
consilii et fortitudinis spe roborant. Hie du- 
cibus corruptis et sua defendere cupicntibus, 
per solitudmes paludcsque circumductus, ad- 
modum gravatur, et ne cito ad hostem leden- 
dum perveniret, invida eorum malignitate tar 
datur. lade provinciam Nice vocatam itincre 
attmgentes, iuxta Sprewarn fluvium castra me- 
tatus est. Hunc cum hoslcm ex latere abdito 
nocentem Thiebeinus, miles cgnius, com- 
periret, ob laudem sibi speoialiter usurpan- 
dam opfimos e consociis clanculum cligendo 
convocans, cum dolo intercipere temptat. Qui 
satis piovidus, ul sic melius sequentes lede- 
rct, infer lignorum condensitatem lacencium 
fugit, et sagittis, quibus maxime defenduntur, 
more solito remissis, primo hunc, posteaque 
Bernbardum, Isin et Bcnnonem, Arnulfi pre- 
sulis indites satellites, cum alns commihto- 

nibus multis 8 Idus Septcmbris incautos pro- wr«*. 

0 

sfravit 3 ) et despoliavit. Ob hoc rex cum omni 
suiraet comitafu dolore concutitur, et ob hoc 
Bolizlavus doluisse a nonnullis veracibus per- 
bibetur. Post hsec Liuzici nostris pridie quam 


’) Wlaiciwie Liszka, tcraz Eeiskau miodzy Maffdeburgiem a Zerhstom. *) w Euzyeach 
flolnj ch. 3 ) W kalendarzu mersoburskim pod 7 vvrzesuia zapisano: Esi laieus, Odo laicus 
cum aliis occisi sunt. Thicderic cpiseopus, Adala coin., Beuno laicus, Bemhaor . .. . li. A 
(hora quinta). Por. roeznikarza kvvedlinburskicgo po<l rokiem 1005, u Pertza HI. 79. 
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ious. ad Oderam ffcvium \enirent, sotiantur, deos 
suirnet prccedentes subsequuti. Quamxis au- 
tem de hiis aliquid dioere perhorrescam, ta- 
men ut scias, lector amate, vanam eorum su- 
perstieioncm, inanioremque popuii istius exe- 
cutionem, qni siut vel unde hue venerint, 
strictim enodabo. 

17 Est urbs quaedam in pago I\iedirie-run f ) 
Riedegost®) nomine, trieorris, ac tres in sc 
continens porlas, quam undique silva ab in- 
colis intacta of venerabilis circumdat rnagna. 
Duse eiusdeni porta 1 cunctis introeuntibus pa¬ 
tent; tercia, quae orientem rcspieil et minima 
est, tram item ad mare iuxla posifum ct visu 
nimis horribile monstrat. In eadem esl nil ni¬ 
si fanum de ligno artifitiose eompositum, quod 
pro basibus diversarum sustentatur rdrnibus 
bestiarum. Huius parietes varia; deonnn dea- 
rumque imagines mirifice insculptae, ut cer- 
ftentibus videtur, exterius ornant; interius an— 
tem dii stant manu facti, singulis nominibus 
insculntis, galeis atque lorieis terrib'liter ve- 
Sliti, quorum primus /.uarasici 3 ) dicitur, et 
pre cacteris a cunctis gentilibus honoratur et 
colitur. Voxilln quoque eorum nisi ad expe- 
ditiones necessaria, et tunc per podites, bine 
naMatenus inoventur. Ad h*c curiose tuenda 
rninistri sunt speeialiter ab indigenis constitu¬ 
te qui cum hue idolis immulare seu iram eo- 
rundem placare conveniunt, sedent l«f dum- 
taxat, ca-teris asstantibus, et mvieem clancu- 
lum niussantes, terram cum trernore info- 


diunt, quo sortibus emissis, rerum ccrtitudi- 
nem dubiarum perquirant. (Juibus finitis, ce- 
spite nrjdi eas operientes, equurn, qui ma- 
xiinus inter alios habetur et ut saeer ab his 
veneratur, super fixas in terram duarum eus- 5 
pides hastilium inter se transmissarum sup- 
plici obsequio ducunt, et premissis sortibus, 
quibus id exploraverc prius, per hunc quasi 
divirtum denuo auguriantur. Et si in duabus 
hiis rebus par omen apparet, faetis completur; 10 
sm aulem, a trisfibus populis hoc prorsus 
omittitur. Testator idem antquitas errure de- 
lusa vario. si quando his seva long* rebellio- 
nis assperitas immineat, ut e mari predicto aper 
maguus et eandido dente e spumis lucescente 13 
exeat, seque in volutahro delectatum terribili 
quassatione multis ostendat, 

18 Quot regiones sunt in his partibus, tot 
templa habeutur, et simulacra demonum sin¬ 
gula ab infiddibus coluntur, inter quae cintas 20 
supramemorata principalem tenet monarchiam. 
Hanc ad helium properantes salutant, iilam 
prosperc redeuntes muneribus debitis hono- 
rant, et quae placabilis hostia diis otferii a mi- 
nistris debeat, per sortes ac per equum, si- 23 
cut prefatus sum, diligcnter inqniriiur. Humi- 
num ac sanguine pecudum ineffibilis horum 
furor mitigatur. Hiis autem ornndms, qui com- 

9 

munilcr Liutici x'oeantur, d .minus speeialiter 
non presidet aKusJ Lnanimi consilio ad plan- 50 
turn suimet necessaria discucientos, in rebus 
etfieiendis omnes concordant. Si qi.iis \cro cx 
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comproxineiahbus in placito hiis contradicit, 
fustibus vcrberatur, et si forinsocus pal a in re- 
sistit, aut omnia mcendio et conlmua depre- 
dationc perdit, aut in eorum prescntia pro 
5 qualitafe sua petunia? persohit quantitatem 
debits. Infideles ipsi et mutabiles ipsi, inmu- 
tabilitatem ac nngnarn exigunt ab alus fidtm. 
Pacem abraso crine supremo et cum gramme 
datisque aftirmant dextris. Ad banc autem per- 
10 turbandam et facile pecunia corrumpuntur. 
llii indites, quondam servi, nostrisque iniqui- 
tatibus tunc liberi, tali comitatu') ad regem 
auxiliandum profieiscuntur. Eorum cum cultu 
consoreia, lector, fugias; di\inarum mandata 
15 scripturarurn auscultando adirnple, etfidem, 
quam Athanasius profitehatur episeopus, di- 
scons memoruerque retinens, luce, qus supra 
memoravi, nil esse, probabis veraeiter. 

19. Indo mox inparibus ducibus inequales 
20 tmmac usque ad Oderam fluvium pervenien- 
tes, fixcnml teutoria iuxla amnem, qui Pober 
dieitur scLvoniee, Castor latine. Quos Boli— 
zlavus, munitis liltoribus prefati iluminis, cum 
cxereitu grand i in Crosno 2 ! sedens, ullo mo- 
23 do transire prohibuit. Scd cum rex 7 dies ibi¬ 
dem muratus, naves atque pontes pararet, di- 
vinus respeelus missis speculaluribus suis va- 
dum ostendit optimum. Quern sex legiones in 
ipso diei crepusculo iussu regis mtrantes, in- 
30 columes eo fruuntur. Quod ©minus agnoseen- 
tes Bolizla\ i custodes, tristc nunciutn ae in- 
credibile seniori suimet eeleriter detulerunt. 
Hie tandem per tres vel ampbus legatos certus 
effectus, amotis propere castris, ipse cum 


suis, pluribus ibidem relictis rebus, fugit. 
Id rex cum suis cautc considerans, Christo 
laudes cum clcio et omni populo alta voce 
cccinit, ct cum securitate flumen pertransiit. 
Hii autem qui precesserunt, ni Liuticios diu 
tardanles expcctarent, bostes in tentoriis in— 
provisos opprimerent. Quos nostri alacriter 
iosequuti; veluti fugaces cervos persequi cum 
non valerent, ad consocios revertuntur. 

20. Profectus cst inde rex, ct usque ad 1 
ubbaeiam, quae Mezeriei 3 ) dieitur, perveniens, 
annualem ibi Tl.ebaidac legionis festivitatem, 
qua maxima tunc vencraoionc potuit, cornple- 
re sluduit; et ne monasterium hoc ac absen- 
tium nmi-dones monachorum aliquam a suis 
paterctur molestiam, studuit prohiberc. De- 
hinc hostem in nulla suimet terbium pernucta- 
re presumenlem, proxima queque xastando, 
prosequitur, et non longius quam duo milia¬ 
ria ab urbe Posnani, rogatus a suis pnmati- 
bus, consedit. Excrcitus autem in colligendis 
frugibus ca-terisque rebus necessariis divisus, 
magnum ab insidianiibus inimicis sustinuit 
damnum. Interim per fidos intercessores regis 
gratiam Bolizlavus peciil, el exaudiri mox pro- 
meruit. Tagino archiepiseopus cum abis fami- 
liaribus regis ad civitatem predictam a Boli- 
zlavo rogatus venit, et cum iuramentis ac 
emcndacionibus cundigms lirrna pacis feedera 
apud eundem pepigit. Laeti tune revertuntur 
nostri, quia itineris longitudine et niima fame 
cum intermixta belli aspcritate magnum suffe- 
rebant laborem. 

21. Post haec rex in nostris partibus, cru- 


*) To jest, ze swojeml boiyszczami. 2 ) Ivrosno, miasto w Szlijsku na pograniczu f-U- 
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tis tocius nequiciae. auctoribus, optaJae securi- 
tatis prospera solidare surnopere mtitur, ct 
Bruncionem 1 ), inclitum safellitem, in Merse- 
bureh, e Selavis autern optimos, Borisen et 
Nezemuisclen, cum ceteris tautoribus in W e- 
lereslevo 2 ) Iaqueo suspendi preoepil. Sepe 
cum Selavis in W i ibeni 3 ) iu\ta Albim positam 
conventione habita, nolentibus seu volentihus 
hiis, neeessaria regni subnet tractavit atque 
potenter finivit. Arnaburcb prius devastatam 
ob defensionem patriae reno\avit, queque dtu 
hinciniuste ablata erant, restituit. Sinodali iu- 
dicio iniustas fieri nuptias, christianosque gen- 
filibus venundari, presens ipse canonica ct 
auetoritate apostolica prolnbuit, Deique iusfi- 
ciam spementes spiritual! mucrone inteifiei 
precepit. 

iC08* 24. Sed quia raro illucescit sercnilas, quam 

non Sequatur ealiginosaj rmbis obscuritas, re- 
gi pascha Ratisbonc celebrAhti 4 ) do Linticis et 
ab hiis, qui a civifafe magna Liuilni 5 ) dicta mis- 
si fuerant, et a Iaremiro duce, Bolizlavum 
multa sibi contraria moljri cupientem assere- 
banf, seque ad haec perficienda verbis ac pc- 
cunia ab eodem introduci afiirmabant Intima- 
bant quoque ei, si hunc amplius in pace et 
gratia suimel haberet, ut servitutem eorum 
firmiter non teneret. Haec rex cum suis pnn- 
cipibus caute corisiderans, diversaque ab hiis 


consilii responsa percipiens, iniquae voluntati 
eorum in hoc consensit, quod generum sui- 
rnet Hirimannum 6 ) iflo mittens, condicta paeis 
fcedera interdiceret. Quam legationem ab in- 
ternuntus Rolizlauis comperiens, prefatum 5 
cornitem, quamvis ad se piius invitatum, nun 
bene suscipit, ct pereepta ab eo narratione, 
in multis se excusat: Seiat , inquiens, testis 
omnium Quintus, qubquid dcinceps fadurus 
sum, id invitu3 implebo. Post hsec colleeto 10 
exercitu, pagum, qui Morezini 7 ) dicifur, iu\ta 
Magadabureh iacenlem populatur, et fiaferni- 
tatem, quam in Christo cum Parthenopolifanis 
piius coniunxerat, hostili assperifate disrupt, 
hide ad urLem, quae Zirwisii 6 ) dicifur, veniens, 15 
urbanos terrore gra\i ct hortatu dulci devictos 
secum vehebat. Hoc totuin nostn comperien- 
tes, fardc venicbant, ac morosius eos inse- 
quebantur. Horuin primicerius luif Tagino ar- 
chir-piscopus; et baec omnia prius sciens, non 20 
bene proudebat. Fui hie equidem cum illo ; 
et cum nos omnes ad locum, qui Iutriboc. ap- 
pcllabatur, venissemus, visum est sapieritissi- 
mis, non esse consilium, liostes tarn parva 
multitudine persequendos, et reversi sumus 25 
Boiizlavus autem Luzici, Zara 9 ; et Selpuli de- 
rmo occupat, et non longe post Budusin cm- 
tatem presidio Hirimanm comitis mumtam so- 
cer imidus possedit Mittens autem nuncios 


Przedi. I, wiersz 21 Liuilni* Luibni rehop. brux. 
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suirnet, urbanos pustulat, ut Urbem hanc sine 
utrorumque labore sib* redderent, et nullam 
a seniore suo ereptionem >perarent. Fit pax 
mutua ad 7 dies. Isle parat impugnationes; 
5 Ini per legatum suirnet a domino ef a prin- 
cipibus regni supp'ieiter auxdium poscunt, 
se alios 7 dies hosti resistere promittentes. 
Venit marchio Hirimannus ad Magadaburg, 
Walterduw tunc prepositum interpellans, 
10 omnesque special iter per legatos evocat pri¬ 
mates, quos mid turn hie tune tardasse vehe- 
menter queritur, ct tamen milites suos per 
internuneios solatur. Qui cum assidua Boli- 
zlavi impugnatione laborarent, viriliterque diu 
15 resisterent , \identes nonnullos e\ socii ; eo- 
rura mi tare, dominumque se ad hberandos 
non venisse: lieeritiam hmc exeundi corn 
omnibus, quae habebant, apud dneem prefa- 
tum impelrantes, urbem ei reddiderunt, tri— 
20 stesque patiiam repedabant. 

2fi. Interim antecessor meus longa infirmi- 
tate detentus, diem sullieitus supromum pre- 
stolatur. Sed quaedam de eo ante conclusio- 
nem ad rnemoriam eiusdem expedire mihi 
25 libet. Hie ex optimis Turingiae australis paren- 
tibus originem, in Magadaburg autem ab Oh- 
trico disciplinae regimen sumpsit. Hunc egre- 
gie educatum Gisilerus aruhiepiseopus sibi 
fannliariter in servieiurn ascivit, et niulto tem- 
30 pore seeum habuit, benefitio singulari et ar- 
chipresbiteratus oititio demulcens. Novissime 
autem quredam ei iniquurum assidua susurra- 
cione subtrahens, mentein eius in tautuin ab- 
alienavit, ut relietis omnibus suis, Heinrico 
35 regi, sicut prefatus sum, adhererct, optime- 
que ei placeret. Fuerat enim egreius et statu- 
>a et facie, faeundia et Voce pulchernina, sa- 
Uonumenta Pol. Ilitt. Tom. I. 


piens in consilio, iocundus in eoncilio, ac loos, 
largitatis inmensae; unde rlivina visitatione et 
tali virtute sacerdntalis gradum ascendit. Qui 
in diebus sibi divinitus coneessis haec suae 
acquisivit aecclesia*: Sidegeshusun et Wiribe- 
ni, in Derlingun 9 mangos, ae in Daliwi 7, 
in Ninstidi 3. De sua vero proprietate conces¬ 
sit in l ppusun 7 mans OS et salluin, qui Pul- 
cher mons dieitur. De libris rebusque aliis di- 
vina respicientibus miMeria multa contraxit. 

Non minus quam decern annos toxicata [lesus 
potione, crebram passionem corporis et in 
mense Martio maximum su^tinuit laborem Si 
quid in eo suis vel alienis umquani oeeurrit 
contrarii statis, hoc stimulus effecit inimensae 
inflrmitatis. Predieatione assidua commissos a 
vana superstitione orroris reduxit, lucumque 
Zutibure dictum, ab accolis ut Deum in omni¬ 
bus honoiatum et ab aevo antique numquam 
violatum, radicitus eruens, sanetu irlartiri Ro¬ 
mano in eo ecclesiam construxit; prater ham* 
ter bam et quartam in Magadaburg multasque 
alias ipse dedieaxit. Si quid in euinvarium vul- 
gus et sepe mentiens garrivit, boms inered.bile 
satis esse persuadeo. Multi enim, cum alios 
culpant, ignorant, quonhm nemo sine cnrm- 
ne vivit. Hie venerabdis vir quinque annos in 
episeopatu ef sex ebdomadas ef dies quinque 
sedit. Flebiliter sepe peracta eonfessione, et 
ab episcopis Wigone et Herico in extremis 
cum visitantibus percepta remissione, none 
hal, Aprilis feria tertia in Merseburg de hac 
luce ad Christum, ut spero, felix migravit. 
Sepultus est, ubi unus eleetorum Christi, 
dux eius dum visit et soeius, per visum sibi 
prius monstravit.] 

29. Rev dum haec, quae nunc longe pro- 

36 
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1009. gressus aiebam, discutit, ad invadendam epi- 
scopalem eathedram ,ussu regis ego precede- 
bam. Primoque ad curtem meem, sclavomce 
Malacin dictum, teutomce autem Egisvillam 1 ), 
veni, el subsequenh luce iuxta Elstrara flu— 
vium el Iteri a f oppidum, cum convocatis aec- 
clesise meiu.et famuiis, ad consolandura pre- 
sentes et ad voeandum absentes loquebar. 
Fugerat emm maxima horum multitude sui- 
met ineonstantia et anlecessoris rnei iriinmita¬ 
le prevalida. Inde ad Merseburhg proliciscens, 
per Ericum andstitem 3 !, a confratribus prirno 
honoritice susceptus, mthromzabai. Dies do- 
raimea crastmo illuxit, et ego peccatorum 
missam cantans, populos advenientes amom- 
cionis egentes institui, et peccata eontiten- 
tihus divina potestate, tamen infirmitate mea, 
resolvi. 2 feria rogafionum dies incipiunt, et 
bine ad Magadaburhg peticione archiantistitis 
met pergens, 4 feria a spiritualibus meimet 
t’ratribus, non pro qualilate meiiti, set pro 
quantitate amoris inraensi, succipiebar. Aseen- 
sionis inclitum et regale mistenum commum 
devotione pro nost.-a possibihtate peregimus 
35. Interim Daedi comes magnum dedecus 
in verbis et in operibus predicto nepoti meo 
tnferens, excita\it malum, quod fore putavit 
oblitum Consilio en : m eius et auxilio urbs 
patris eius et nostia Walmerstidi 1 ), slavoni- 
ce autem Lstiuie, eo quod Ara et Albis flu- 
vii hie convemunt, xucata, combusta est et 
depopulata. Comrnoxit hoc omne ammosum 
lUvenis egregu pectus, et cum hostem de ci- 


vitate Tongeremuthi 5 ) dicta, quia Tongera 
fluvius ibidem in Albiam cadit, equitare vera- 
citer compenret, fratrein meutn Frithericuin 
cum 20 tantum miht.bus armatis secum su- 
mens, a sunutate unius eampi ad Mosum Til- 5 
lam periingentis, qua erninus asspiei potuit, 
viriliter aggreditur, et eundem, fugientibus 
mox plus quam 40 sociis, fortiter resisten- 
tem, cum Egilhai do suimet milite occidit, et 
post hoc iuste perdidit, quod prius pene >nra- to 
cionabiliter eius persuasu armsit. 

54 Sed si te lectorem audire delectat, un¬ 
de is fuerit, de tribu, quae Buzici dicitur, et 
de patre Thiedi ico originem duxisse accipies. 

Hie Rigdago marchioni, agnato suimet, ab 15 
infancia seniebat, et gemma cordis ae corpo¬ 
ris virtute pollebat; et, ui predixi 6 ), Boemios 
adversum nos insurgenles ad Citicensem per- 
dus.it aecclesiam. Ubi cum hiis vastando cir- 
cumquaque perlustrans, ad ultimurn caphvam 20 
matrem suam, hostis, non filius, cum caetcra 
adduxerat preda. Post haec reconeiliatus, re¬ 
gis eflicitur tertu Ottonis, et m parvo tempo¬ 
re gratiam eius et farmharitatem promeruit. 
Interim Rio, comes Merseburgensis, in expe- 25 
difione obiit, et Gisilerus archipresul buius 
comitatum, qui inter W ?pperam et Salam et 
Saltam 7 ) ac VOlerbizi 8 ) Quvios lacet, isto ac- 
quisivit. Insuper Zurbizi burgwardum, quern 
antecessores sui in benefitium possiderun!, 30 
sib; et confratri suimet Fntherico vendicavit 
Insuper Thiedburgam, iTbiedrici mamhionis 
filiam, duxit, et ob hoc omne adeo mtumuit, 


*) Ter&z Ei&dorf w ubwodzie Liitzen. a ) teraz Eitra. *) hawelberskiego. 4 ) Wol- 
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uf regi molestiam in oculto ef mullis offerret 
in aperto. Proximum natale Domini rex m Pa- 
lethi celebravit, et ibidem Thiedrico, predieti 
comitis filio, cernitetum ac omiie beneficium 
5 iurc et ortatu reginae ac principum suimet de¬ 
li it. Insuper marcam et quicquid Wirinzo ex 
parte regis tenuit, hoc totum Bernhardo co- 
miti concessum est. 

55 In diebus illis Thiedricus, Metensis 
joepiscopus, et dux Heinricus, frater eius 1 ), 
cum cajtetis conspiratoribus magnam regi et 
suis farmliaribus molestiam inferens, s?bi suc- 
cessonbusque suis inexsuperabile delrimen- 
tuin promeruit 2 ). F.cclesia namque una, quae 
IS extra Melensem stabat civitatem, et congre- 
gafio bidem serviens a Sclavis 3 ) Deum non 
timentibus vastatur Sed hoc damnum magna 
ex parte rex cum iuramentis et ex sua pio- 
prietate restituens, ne quid huic simile acci- 
Sudisset, cuncto exercitui cavere precepit. Vi- 
neas et edilicia cum lrumento caeterisque uti— 
litatibus lesit. Vidi epistolam non longe post, 
ubi oetingentorum numerus mancipiorum san- 
cti Stephani inscriptus fuit, qua? propter fa- 
25 mem et aliam necessitatem a patios fmibus 
egressa sunt absque conseientia prepositorum, 
exeeptis omnibus, qui cum consensu eorum 
abierant. Sacius esset hmc aectlesiae, quod 
numquam natus fuisset homo die. Describam 
30 quoque unum facinus eorum, quod m Adram 
lugubre peregerunt. Rex autem habuit con¬ 
cilium in Magontia civitate, et hii tunc inter¬ 
fere. Et cum omnia ibidem secundum sui¬ 


met placitum respondere non potuissent, re- 
versi sunt irati, pace tamen ad tempus facta , 
et cum eos sequerentur nil mali sperantes 
Heimo Wirdunensis episcopus et dux 4 ) Tbie- 
drieus, latentes msidias inproviso irruunt, ef 
paucis etfugentibus cum cpiscopis, interfeeti 
sunt innumerabiles viri. Dux ille nimis vulne- 
ratus, et quia amicus eorum fuit, eaptus ab- 
ducitur, et multos dies eustoditur. Post haec 
dafis ebsidibus solvitur, et a regis gratia ob 
hoc non movetur Anno doimnieae lncarnationis 
millessmo .... Bernhardus dux Corbeia obiit; toil. 

56. Intcrea Hjerimannus comes et Gunceli- tooo. 

t 

nus marchio invieem certantes, inusitato in 
hus regionibus more conflixere. Namque Gun- 
colinus Strelam civ itatem a railitibus Hcriman- 
ni custoditam expugnare temptans, et nil pro- 
ficiens, Roeholenzi urbem iuxla Mildam flu- 
men positam ef non bene provisam incendio 
consumere precepit. Insuper quicquid incom- 
moditatis predieto comiti, quia semper patrui 
in Iratrum filios seviuni, facere potuit, id nul- 
latenus distuli*.. Ilerimannus et Ekkihardus 
coufratres castellum quoddam iuxla Salam si- 
turn, quod Guncelinus unice sibi dilectum 
muris et presidio lirmavit bomsque innume- 
rabilibus replevit, ex improvise rnanu valida 
circumdantes expugnant, et divisa oinni con- 
gene, radieitus ilkid deiciunt ac incendio con- 
sumunt. Pervenit hoc ad aures regis, et con- 
festim idem ad Merseburg hiec ad discutien- 
da properavit 5 ). Sed cum ibidem predictorum 
senten'ias comitum ammadvertisset, culpam 

1009 u Pertza VI. 354. 
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looo. omnem Guneehno imputat, qaia se in multis 
prius sperneret et in illato sibi dedecore ullo- 
rern non expectaret. Adiecit autem quod fa¬ 
milies multorum sepe id sibi querentium lu— 
dais vendidit, et nec iussu suo has reddere, 
nec latrocmia multis a sua potestate noeeutia 
umquam cura\it eompescere. Insuper questus 
est, maiorem apud Bnlizla\um fratrem gra- 
tiam hactenus habuisse, quarn ei deceret aut 
sib: placere deLeret. Hii presentes erant, qui 
cum semet ipsis reum esse maiestaus accusare 
voluerunt. Inter tot lamentationes et eiusde.n 
si'orimque excusationes, prineipuw eoinmuni- 
ter consilium a rege quaeritur, et ab hiis diu 
hoc secrete volventibus, talster respondetur: 
Scimus hunt erga vos Inexcusobilem non esse; 
et ut vestrce pieiali se omni reluctatiime remvta 
tradat, nobis boniim videtur. Am,non eat vos mi - 
serivors Deus, ut non quaUtate suimet meriti, 
sed pro quantitate ineffabilis clementine vestri- 
met ad exemption omnibus ad vos conversis, in 
eo facialis. Ilorum consult** rex asspirans, su- 
soepit eundem et Arnulfo antisfiti firmiter cu- 
stodiendum tradidit, presidii continuatione ab 
hostibus Misni muniens, eamque ad tempus 
providenftuwi Fritherico committens. Proxima 
vero messe, interventu regime et insbnctu 
cari Taginonis, Herimanno comiti marcham 
dedit et consilio et laude principuin eorundem. 

57 Interea predictarn urbem Brun comes, 
frater Guneelini, ordine vieis suae eustcdie- 
bat; et ecce priori die, quam Herimannus ad- 
ventaret, magna Polenioiurn caterva in primo 
diei crepusculo Albim transgressa, usque ad 
portam cixitatis sibi promissae silenter vcnie- 
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bat. Sed cum positis ibidem mslitibus facilis 
ei non pateret introitus, est reversa tristis, 
pro dolor! illesa, et nemini nocens. Huius 
rei ductores erant duo Wetheniei ex suburbio, 
ut post re\elatum est. N.imque hii sanguine 5 
suo talem merito presumptionem persulvunt. 
Bolizlavus autem inter spem metumque solli- 
citus in Budusin hos expectabat, et ut adven- 
tare socios comperit, delusum se graviter 
portat. Post haec Herimannus comes per re- 10 
galem nuncium introducitur, ac debitoribus 
suis, quicquid in eum deliquerant, dextera 
hoc afftrmante, ab eo remittitur. Rex autem, 
in hac estate et proxima hieme, consilio ei 
virtute, pacificatis hostibus, contumeliam et 15 
dampnum a Bnlizlavo sibi illatum crebra me- 
ditatiurie revolvit, et post pascha expedicio- 
nem suam atroci iussione indixit, 

58 Fit comentus in Belegori, quod pul- 
cher mens dioitur 1 ), in Geropis predio mar- 20 
chionis. Tunc Bernhardus dux et Waltherdus 
propositus gratia Belizlarum convertendi pre- 
cesserunt, ac nil ibi quod sibi placeret inve- 
nientes, reversi sunt. Venit etiam hue Iarimi- 
rus, Boemiorum dux inelitus et regi per omnia 25 
fidelis. _\ec preterire possum, quod miserabi- 
le nimis predieto comiti ibidem aceidit. INos 
omnes — nec aliquem cxcipere valeo — vice 
amieorum hostes huic fuimus, exceptisque 
dumtaxat mancipiis, orunia consumpsimus, 50 
et quaedam igne. Huius rei nec rex ultor seu 
defensor tint. Indc ad Luzici pagum, in cuius 
fronte urbs quaedam Iarina stat, a Gernne di¬ 
cta marchione, qui inagnus fuit et sic nuncu- 
pabatur. 1 ) Ihi tunc capti sunt duo fratre« ex 


Belegori nad rzeka Elba. 2 ) Gaehren, jak objasnia Ursyn, na pograniczu obwo- 
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provinna Hevellun et ex urbe Brandeburgen- 
si, qui ad Bolizlavum causa eum contra re¬ 
gem vertendi venerunt, et inde digressi inci- 
derunt palam laqueum . quern oceiilte teten- 
5 derunt,. Hit de mulus mterrogati, et nihil de 
hiis omnibus volentes profiteri, in uno eolle 
pariter suspendio periere. Intirmabatur tune 
ibidem rex et sibi dilectus Tagino. Tunc prin- 
cipes augusto versant m peetore, quid debe- 
to ret fieri de incepta expeditione. Tandem ab 
hiis inventum est, quud rex cum episeopis 
quibusdam et irifirmiori multitudine rediret; 
Arnulfus autem el Mcinwercus') episcopi cum 
duce larimiro et marehionibus Gerone et Hi¬ 
is rimanno caeterisque compluribus Gdeiisi 2 ) et 
Diedesi vastarent. Sicquc factum est 3 ). Predi- 
cti seniores cum urbem Glogua dictum, ubi 
Bolizlavus ipse fuerat ae eos perspieere pote- 
rat, gregatim et loricati transirent, miNtum 
20 ba3C a muris eerncntmm animos provocant, 
et hii duceni suimet, cur hoc pateretur, allo- 
quentes, sibi eos temptandi lieentiam poscunt. 
Quibus talia refert: Exenitus, quern videtis 
umltiludine parvum, virlute magnits est et e mi 
*3 libus ecclci'is eleclus. Hunc si aggrediar, sive 
vineam sen superabor, in pusterum depiessus 
sum. Flegi pussibtle est, alium diet) exercdum 
congrcgare. Multo melius est, nos hoc mode pa- 
denier fare, et alias, si pass'd fieri, absque 
30 magtw nostn detrimentu hiis siiperbientibus no- 


cere. Sic insolens mditum animus sedatur, et ioio. 
in hoc itinere nulla eiusdem voluntas in no- 
stris adv ersitatibus sariatur. Quamvis crebra 
imbrium inundatione nostri tardarentur, ta- 
men late magnum hostibus damnum intule- 
runt. Tandem vastalis omnibus eircumquaque 
lacentibus, Boemii ad sua, nostri autem per 
Ahlzienos fines keti ad Albim remeabant; pre- 
missis illico ad regem nunciis, se cum bona 
prosperitate venturos indicant. Hie Dei gratia 
iam bene convalescens, legationem istam et 
pone sequentes anneabiliter in Mersburg su- 
scepit, et archiepiseopus Tagino de Strela 
prius a rege di\isus, sanctam Thebeorum sol- 
lempnitatem in Magadaburg cclebravif, et ad 
regem hue incolumis venit. 

59 Tractatis tunc patnai laborantis neces¬ 
sitates plurimis, rex iteruin occidentales in- 
visit regiones. et fluctixagos habitatorum ani- 
rnos sapientiae freno edomans, natale Domini 
festiva lucunditate in Pahthi celebravit. 4 ) Tunc 
iterum sibi perearara Merseburg invisit, et 
lirraata ibi ad 5 annos mutua pace, cum con- 
silio paucorum urbem Liubusuain 5 ) diotam 
edificare et eonfirmare precepit; de qua inulti 
predixere venturum, quod in hoc anno , pro 
dolor! agnoscunt, non esse falsum. Ad hanc 
venimus in fine mensis Ianuarii, et ibidem ten. 
sanctae Dei genitrieis purificationem venera- 
tione iusla peragentes, in 1 i diebus opus in- 


tlu hi kaw.sk if'go i Ibntyc (loinyell. paderburneiiski. 2 ) powiat kolo miasta Xiemrzy, 
zowia go takze Silcnsis. Por. ni/oj VII. 14. 3 1 IJocznikarz kwedlinburski tak mowi o ttj 

calrj wyprawie: Eodem anno (1010) rex in expeditionem sua.-i cuntraliens copiae, Polo- 
niam Sclav nniir quavsitumo, sod quo voile dueebat minime porventurus, cum pnueis media 
revertitur via, gravi inerruento ajgritudine; ea?teris, ut or ant btllo para.ti, plurima devastan- 
tibiio loca multainquc prapdam secure roportantibus. Pertz HI. 80. . 4 ) Por. roeznik. hil- 

desheimski u Pertza III 03. 5 ) Obacz ivyzej I, 9. 
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iota, posit um eomplevimus, et presidio urbem rnu- 
mentes, remeavimus. Iuxta hanc in parte aqui- 
lonaii stat civitas, quam a piedicta nil nisi 
una vallis dividit ; et in hac i 2 portae sunt. 
Hanc cum diligenter luslrarem, opus Julii Ee- 
saris et magnam Romanorum struct uram, Lu- 
cano aramonenfe 1 ), fractavi; h*c plus quam 
SO milia hominum capere potuisset. Minor 
autem, quam tunc perfecinms, ab pnmo Hein- 
rico rege usque ad hoc tempus \acua oral, et 
quam flebih miseria haec cito corruerit, enu- 
merafis, quae inter haec acciderant, expheabo. 

43 Sonata iain pnma Ericus antistes evi- 
gilat, et, missam pro defunctis cantavit. Post 
euvangelium autem, ad quid rex eurn hue mit- 
teret, presentibus innotuit, et defuncto archi- 
presule (Taginnne), absolutionern nobiscum 
fecit, et ah omnibus fieri postulavit Tertia 
enim tunc dies erat, qua sacerdos predictus 
obierat, qua cum septima atque trieesima in 
uniuscuinsque fidelis exitu est memoriter ob 
misterium in se continens celebranda, id est 
ob ftdem sanctae trinitatis et septiformem spi- 
ritum. Ac dehinc corpus benedictum usque 
ad locum sepulchn carmine et planetu defer- 
tur, ac positum est occidentali parte in choro 
ante criptarn, quam ipse fecit et conseciavit, 
et in qua se, quamdiu vixit, coram altari ro- 
gavit sepeliri; ubi idem laerimabiles sepe ef- 
tudit orationes. Sed Waltherdus locum hune, 
in quo nunc pausat, quia non erat dedicatus, 
animae salubrem et introeuntibus cunctis con- 
spicabilem dilecto suimet senlori piovidit Sed 
quia bead omnes virtutibus suis cum Christo 


vivunt, et in hoc seculo scnptis, non est bo- 
num, fanti patris inclitam conversacionem si- 
lentio tegere, sed veritatis luce omnibus pro- 
ficuis innoteseere, — erat hie iustus et hmo- 
ratus ac mirae caritatis, largus et fidelis, ca- 5 
stus ac mite, prudens et stabdis, canonicus 
habitu, sed monaehus in omni conversatione 
sua. Yicia in cunctis ob melioracionem aspere 
carpebat, bona quaeque laudans. Non fuit apud 
mudernus ullus pastor, qui confVatribus suis 10 
familiarior esset. Hos amavit atque coram pe- 
pulis laudavit In primo ordinationis suae an¬ 
no teinplum Domino eddicare cepit. Presbi- 
teris et diaconibus vestitum suimet 8 siclis, 
subdiaconibus autem et infantibus 4 adauxit. to 
Nisi infirmitas obsisteret, omni die missam et 
psalterium cantavit; et quia seiunare ob lassi- 
tudinem non potuit, elemosinarum naultitudi- 
ne redemit. In vigilus supra modurn laborat, 
et quia parum manducare ob infirmitotem den- 20 
bum potuit, potu quamvis mediocri facile sa- 
ciatur. Nobiles genere et mortbus amavif, 
ignobiles autem non confempsit, sed in sua 
familiaritate non habuit Cultores Christi di- 
lexit, eontemptores autem eius msto perse- 23 
quitur odio. Omnia sibi divirntus commissa 
excoluit et lucrari contendit. Antequam divi— 
num peragerel misterium, severus fuit; et 
post omnibus hilans arrisit, et persepe cum 
suis kuielison cantavit. Nequeo ex parte mea so 
numerare, quantum pietatis munus miki in- 
digno studuisset impendere ; hoc tantum scio, 
quod numquam illi digna remuneratione de 
hiis respond* Obedientiam, quam eo suisque 


*) Lukan w Fare alii VI, wiersz 29 — (15 mowi o wcrowni&ch kolo Dirachium przez 
Jtdiusa Cezara wzuieflionyoh. Ten to ustep z Lukena mial tu zapewne w mysli Thietmsr. 
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suecessoribus m examinacione pronnsi, mini- 
me adimplevi. Harnaburg et Frasain ac Prctiui 
urbes cum curte una, quie Eseconis fuit co- 
rnilis, susp acquisivit seelesiae. Apparatum 
& cpiscopalern satis egreium et aftluentem con- 
gregavit. 8 annos et menses 4 et 8 dies co- 
lumiia ecclesia 3 , sedebat, cadens, ut, predixi, 
presentialiter; sed invisibili temple Domini 
trsnslata manat perpetualiter. Eodem die \ un¬ 
it* gerus, Posnaniensis cenobu pastor, consa- 
cerdos suus et suffraganeus, oU ordinationis 
suaj anno ubiit. Nunc haee dicta suilitiant, et 
do quo mihi nunc sermo est, amplius loquar. 

44 Rfdkigus ad regem \emens, legationem 
suam suppiiciter profort; et quamvis ardue, 
tamen desiderata impetrans, per internuntiuni 
Walterdum, in exequns dilecti senions stu- 
diosum, etiam 20 talenta argenti Thiedrieo, 
nepoti meo, in elemosinam excepto victu lar- 
SOgientem, \ocat. Et ego iussus \emre profici- 
scebar eurn eo, ac in sabbato Gronarn sero 
veniinus. Wox in presentiam regis venientes, 
misericordiler suscipiebanmr, et pauca locutus 
rex, nos ad hospicium ire permisit. Caslra- 
-5 metali enim tunc sumus extra urbem et iuxta 
locurn, ubi inodo sancti est aecclesia Alexan¬ 
dra Crastino fuit dominica dies et festivitas 
Christi martyris Viti; et ego valde mane inis- 
sam confratribus me«s cantavs, et post hanc 
50 in urbem vocati minus usque ad caminatam 
regis; et ibi solus intromittitur Walterdus, et 
ibi usque ad terciam soli colloquebantur, et 
egressus tunc Walterdus anulum portal ui 
manu sua, et ostendens nobis: Ecce habetis , 


inquid, pigms subseculurw pietatisf Et tunc 4012. 
omnes nos in presentiam venientes, exam na- 
tione regis, ipso primitus eum laudante, pre¬ 
dictum patrem elegimus, et option quique 
aspirabant; el mox a rege accepil baculum 
pastoralem. Post sacrarnentum regiae potestati 
exhibitum introduces est ad aeeclesiam, quam 
ibi a rege construetam antecessor suus bene- 
dixit, et laus Domino a presentibus canitur. 
Deinde regiam interpellabam pietatem, ut de 
aecclesise necessitatibus meae aliquid loqui cum 
eo dignaretur; et ut ego postulabam, firrhae 
suimet comm-sit me fidei Thiedricum quoque 
nepotem meum, ut ipse desideravit, rex per 
manus illi dedit Et cum generos'j sinmet 
tunc iteruro exercitu petere xoluisset, cum 
presentibus suimet pi incipibus, qualiter Bo- 
lizlavus ab his invaderetur, tractavit. Hoc 
omne archiupiscopo noviter instituto et suas 
curtes in Saxonia positas commendavit. Eodem 
die omnes declinaviinus unusquisque ad sua. 

In proximo autein sabbato archipresulem Wal- 
terdum Arnolfus presul mssu regis inthrom- 
zavit, et utrique honore ac magna ocunditate 
ibi suscepti sunt. Postera die unctus est \\ al- 
terdus ab Eido, Misnensis aeeclesiae venerabilt 
episcopo tei tio, cum adiutono suimet confra- 
trum Wigonis, Hilliwardi ac Herici, et. a me 
hiis ruultum inferior!. Adiuvit autem nos Ar- 
nulfus presul. 2 fena omnes nos cum cari- 
tate bona et muuere rnagno abivirnus Fuerat 
eiiirn vigilia sancti loliamns baplistae et tunc 
Redingus ab arcliiepiscopo constitutus est ad 
preposition cum comrnuni electione eonfra- 


') krewnych, braei iouy, zowie tu tvm wyrazem autor, jak uwaia Ursyiv 
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4012. trum. In die sancto ad Montem cum soldo ho- 
nore is ductus, a me et a fralre rneo iSigifndo 
succipuur. ILi tunc missam cardans, populos 
pnmo mstituil, et post ab abbale multum ro- 
gatus, ut ibi caritatem faceret, ob tui bam si- 

czer. bi adherentem oinisit. Fuit in natali apostolo- 

29. 

rum in sede sua, ac tunc commissos salubri- 
ter anunonuit. 

45. Interim a Bolizlavi uunciis rogatus, 
Scieiani 1 ) causa pacem faciemli vend, et ibi¬ 
dem magnifiee succeptus, duas ibi tantum 
noctes mansd, ac nil ibidem proliciens, mu- 
neribus magnis revertitur, Aflfuit mox expe- 

ditionis indict* statuta dies, id est 9 Kalen- 
% 

das August !; iuxta locum qui dieitur Zril>enz 
convenimus, et sic sursum usque prope Be- 
legori adcendimus. Tunc visum est principi- 
bus, non esse bonum, perfiei iter nostrum, 
sed opiimss marcham firman presidiis. Et in 
consequent node archil piseopu> eapite nimis 
infirmatur; cumque ad eum mane venissem, 
diu eum in tentorio tardantem expectavi. Egres- 
sus tandem queritur mihi, se multum egrn- 
tasse. Promisit autem se ad reginam in Mer- 
seburg tunc manentem venturum, et ibi me 
allocuturum. Tunc ego abcessi, et ille prius 
recusans, tamen quia inventio Ch.isli proto- 
martins tunc fuit et dominica dies, missam 
cantavit, pro dolor! ultimam. 5 feria ego ad 
Merseburg veniens, dum me cum eonfratribus 
meis ad adventum eius prepararem, audivi 
ab internuntus, quoa ille ad Ivicanden non 
bene valcns curru veniret. Proxima die hue 
equitans, Beruwardum, Hilhiiissemmensis aec- 
clesise episcopum causa benediction® et quam 


T M A R A 

bene sciebat. curationis gratia vocation, ibi¬ 
dem repperi, el Frithericum comitem, cuius 
fratei crat Dedi comes. Et mm mtroirem, se- 
debat arehiepiscopus in solio, et me suseipie- 
bat quam caritative, et suimet pedes tunc a 5 
tumore solito relaxatos mtuetur, et dolet, 
quia, dum bii turgebant, venter levins liabe- 
bat eius. liiumaverat is tunc mihi, si hoc pe- 
rieulum sanus evaderet, nullus amicorum mi¬ 
ld fidelior esse potuisset. Fui tune ibidem 10 
usque ad vesperam , et turn imitus reclii, quia 
rrastino erat vigilia Christi a die tar Laurentii, 
cuius festivitas dominica instabat die. Qua 
cum ego populis veuientibus pauea predica- 
rem, communiter ab his pro infirmo arcliian- IS 
tistite oralionem fieri supplex postulavi. 5 l'e- 
ria ante primam libt ille fuerat veniebam; et 
tunc Lie erat Eid episcopus, multum pro eo 
in oratione con tin u a Iaborans. Et cum caini- 
natam, ubi die pius lacuit, ingressus essem, -0 
nec loquentein audivi, nee bene cognoscen- 
tem hunc vidi. Advenere etiam eo vivente 
Arnulfus el llril.vardus, cum Meinweroo et 
Erico, coepiscopi, omnes hunc pariter bene- 
dicentes et indulgcntiam ei facientes. Ego au- 
tem pecrator tmxi eum oleo sanctiticato in lo- 
cis maxime dolentibus. Iannirus quoque dux 
adfuit, quem frater suimet Othelricus et satel- 
les, tocius debiti inmemor, m sacro sabbato 
dominie* resurreccionis prnxim* a regno 50 
Boemiorum expulit, et Bolizlavum, quem etsi 
a»icuM sibi consanguinitate, tamen pro ho— 
ste bactenus habuit in perseculinne, fuga pe- 
tere coegit. Hie quia arcLiepiscopum cunctis 
laborantibus nimis fidelem esse sciebat, spe- 


J ) Uzii Seitach, niedalcko Glogowy. 
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rans eius incolumitatem, ad linpetrandam re- 
gis gratiam mtercessionem eius quaercbat, 
et cum hunc iam defecisse vidcret, dexterae 
ems se commiti et per earn nobis, lacrimis 
5 postulat profusis. Sed archipresul cum iam 
finis adesset, neseio quid videos adlevam, 
signo sancta? crucis putenter dextera se mu- 
nit, et aversus eerpore et vultu, contraxit fa- 
ciem quasi ploraturus, et mnx reraisit laetus. 
to Hoc ego videos, ob tristiciam egressus sum, 
et interim presentes eundem adentes iam se- 
mianimem, a lecto protinus elevaverunt ae ta- 
pefco superposuerunt. \ccensis tunc lumina- 
ribus vocabar, et iain stola indutum in agone 
13 laborantem vidi. Cuius pectori crux sam ta fuit 
superposita; in manibus cinerem et subtus 
habebat cilicium, ut Eid episeopus monstra- 
bat. Et cum sol die iam mediante declmaret, 
cum ineenso sibi adhsbiio, 2 Idus Augusti 
SO transiit anirua eius ad creatorem suurn, unde 
erat, derelinquens quod non erat. Orantibus 
tunc cum lacrimis presentibus cunctis, ego 
infelix pro debilo eosdem non adiuvi; et quod 
tunc rniln obviaret in animo, non possum 
S3 cuiquam prodere; sed hoc tantum, Christi fi- 
dcles, mecum orate, ut Dominus, cm nullum 
latet secretum, nec huie, neque rnihi hoc m- 
putet. Post haec solutis viseeiibus et intra aeo- 
clesiain atque caminatara sepultis, corpus 
preparatur et sancto altari presen tatur. Ibi turn 
facta pro defunctis memoria, nos ibi cenavi- 
mus, el corpus eodern die usque ad Coniri 
piosequimur. In \ia plangens faniilia obviavit. 
f rastino cutn ad villam iuxta montem sancti 


lobannis sitam venissemus, clerus omnis flens iota, 
adfuit, et Iudeorum magna et, quorum erat 
pater, orphanorum rnultitudo conveniens, do- 
lorem lamentando manifestat; et nos in ecele- 
sia niaiore cum funere intrantes amici cum 
hereditariis omnibus, elevatis cum luctu ma- 
nsbus, miserabibter suscipiunt. Qms non tunc 
plangeret, cum talia videret? Quer monia au- 
tem omnis haec novo non equabatur dampno. 

48. Interim Bulizlavus de nece archipresu- 
lis certus, congregate exercitu, Libusuam, 
de qua predixi, peciit; et quia seiebat, ob ef- 
fusionem Albis ex nostra parte nullum urba- 
nis posse ad auxihum venire, castrametatus 
est ibi. Miles eius ad bellum hortatus accessit, 
et defensor ad modicum resist'd. Magnam 
enim banc urbem nil nisi mille homines tue- 
bantur, cui \i\ ter totidem suppeterent. Bo- 
lizlavus ad prandium sedebat, et satellites su¬ 
es iam vietores urbem ingredi gaudens cer- 
nebat. Porta aperitur et multorum sanguis ef- 
funditur. Capiuntur ex Iiiis optmn Guncelinus 
ac Wise, et eiusdem infelix custos Scih vul- 
neratus. Is namque urbem, quameumque 
umquam ad tuendain accept!, non igna\ia sui, 
sed infortunio miserabili, semper amisit. Hu 
omnes ducti sunt in presentiam superbi tri- 
umphatoris, cuius edietu mox ad custodien- 
dum abducti sunt. £\ sociis autem predicti 
dueis non minus quam quingenti ibidem re- 
manserunt. Facta est vero haec rmserabdis ce¬ 
des 43 Kalendas Septembris 1 ). Bsvisa tunc in- ><erp. 

20 . 

ruam preda ac urbe incensa, victrix turba cum 
seniore suo laeta red»it. 


l ) W nckrologiuni mereeburskieiu mpi<auu pod dniem 20 sierpnla: In L.ubuzaia 
multi pererrtfi sunt. 

"enumt.ua Pel. Hut. Torn. t. 
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1012. 49. Ab internuntas festmantibus haec reeina 

in Merseburg tunc manens eonperit. Ego au- 
tem preposili dum ortatu ftedingi duo altana, 
unum, ubi archiepiscopus requieseit, et aliud 

wap. m septeminonali eiusdem templi parte H Ka- 

22 . 

lenda* Septembns dediearem indignus, in Ma- 
gadaburg primitus id rescivi, et mox ad regi- 
nanm velociter abii. Omnes nos eonprovincia- 
les iuxta Mildam sedere et ad adventum regis 
haec omnia providere, ab ea iussi suinus. In¬ 
terim rex ab expeditione occidental! revertitur, 
et Geronem suimef capellanum ponere m va¬ 
cuum conatur. Huie presul Hericus occurens 
et legationem suam apenens, non exauditur. 
Tlnedrieus nepos meus tunc ad Gronam voca- 
tus vcnit, et a rege per manus suceipitur, et 

wr«s. in vice Geronis deinceps habetur. In natali 

21 . 

sancti Mathei apostoli rex ad Sehusun vend; 
et ego accedebam, et cum iam tempus esset, 
ammonui hunc coram ownctis residentibus, 
ut aliquid de parrochia meiinet caetensque re¬ 
bus iniuste ablatis ante constitucionem archi- 
presulis cum eo voluisset tracfere. Ibi me tunc 
firmae suimet fidet coramisit, ut cum iusticia 
aut alio salubri consiiio haec finirentur. Poste¬ 
rs die rex ad Magadaburg veniens, in refecto- 
rio fratrum omnes nos convenire precepiL Ibi 
tune regali petition©, et salt a in posterum 
electione, Gero communiter eligitur; et in 
aecdesia se primitus altari trade ns, et cornrnu- 
monem fratrum 10 niansis acquirens, bacu- 
lum a rege accepvt pastoralem; et mox intbro- 
nrzatus, ab Eido unctus est episcopo, nobis 
confratrrbus predicts eum adiuvantibus. The- 


beoium festivitas marlyrum a rege ibi celebre 
ducitur, et post haec ab archiepiscopo magni- 
ficis munenbus idem cuin suis omnibus ho- 
noratur Inde hii ad Mersburg pioperantes diu 
ibi manebant, et procurationem regni cum 5 
sumrnis tractabant. Erluvinus Camaracensis 
ep?scopus in hoc anno, ac Conradus et Hen- 
mannus puer, duces egreii, obierunt 1 ). Qui- 
dam vero monachus infu mutate magna depres- 
sus, mulfe per visum sibi revelala viciit, quae 10 
interim, dum ipse ea seoum loquitur, a pre- 
sentibus scriptis notata sunt, et pro maxinio 
habentur miracuio 8 }. Nati sunt autem in hiis 
diebus duo fratres cum dentibus, m ore simi¬ 
les aucae, quorum alter dexfri dim drum bra- 15 
chii, sicut ala aucae, habebat; quitercia diena- 
tintatis suae mvicem videntes, civili dissensicne 
moriuntur 3 ). Quidam vero miles, cum bona 
sancti Clementis vi tolleret, et inde rectum fa- 
cere nolluisset, in una dierum a muribus in- £0 
tra cubiculum inpugnantur ineffabilibus. Qui 
primo tuste arrepto eos probibere temptans, 
posteaque evaginato eos aggressus gladio, et 
sic nil proficiens, area quadam, ut ipse roga- 
vit, includitur, ac in medium fune suspendi- 23 
tur; et cum exterius haec plaga sedaret, hic- 
que liber solvi debuisset, ab alns usque ad 
mortem conosus invenitur. Tunc cunctis pre- 
sentibus et postea tenientibus inanifestum 
fit, quod hunc ira Dei, vindex predseti feci- 30 
noris, sola consumpsit. 

50. Interea Iaremirus, de quo predixi, re- 
gis gratiam supplieiler petens, pro rnisericor- 
dia et restitucione exiiium ae custodiam Ethel- 


’) Boczn. knedl. pod r. 1012, u Pertza III. 80. a ) Tenie tamie. 3 J Tamie le- 
piej: civili conaenau. 
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bodi presulis, Ansfridi successors cpiscopi, 
suscepit, qui in imraensa cede Bawariorum, 
ad BolizLvuni sine regis ac sui licencia cum 
inuneribus iter agendum, et trucidacione sibi 
5 com.nissorum, et non aliqua regis mfidelitate, 
talem promeruit ulcionem. Nostri hoc audien- 
tes inirnici irriserunt; nostri autcm concives 
id ut sibi profuturum timuerunt. El hiis liceat 
in semet ipsis hoc factum cognoscere, qui id 
lOconsihum regi nostro uraquam dcdere. Post 
hsec Othelrieus, trater eius, ad Merseburg a 
rege vocatus venit, et regnum, quod sibi in- 
iuste p.ius usuipavit, gratuito munere susce¬ 
pit. Eadem tempestate inundantes pluviae ac 
15 se surgentes psratae multum, pro dolor! no- 
cuere'). In illo tempore mundante Danubio in 
Rawariis et stagnante Reno, ka ineffabilis po- 
puli ac pecons, editiciorum quoque et silva- 
rum tali mpetu erutarum multitudo pemt, 
80 quod omnes harum habitatores pardum sua 
vel antecessoruiii memona id numquam acci- 
disse tirmabant, hoc gementes ex variis cri- 
itiinibus suis tunc evenisse, et post hsec ah— 
quid magnum timentes sibi esse venturum. 
25 Equidem longe digressus redeam. 

51. Rex a Mersburg diseedens, navigio 
ad Harneburg venit. Ibi cum Selavis confluen- 
tibus plurima discuciens, pace vero ibi firma- 
ta, rediit, el omnium festa sanctorum in Hel- 
SOmanstidi celebravit; deindeque occidentales 
properat invisere regiones .... 

54. Interea rex de Alstioi diseedens, ubi 
epiphaniam Domini celebravit, et Bolizlayi 
nuntios pacem poscenles et conlirmationern 
35 cum Misecone, eiusdem filio, fieri promitten- 


tes audivit, ad Merseburg venit, et ibiilem 1W3. 
predicti antistitis obitum comperit, et hunc 
queritur ob presentem fruetum, gratulatur 
autem propter subsequentem mterventum, 
recordationem eius sumopere faciens. Post 
hsec transit a nobis , et pmificationem sanctsB 
Dei gemtncis in Magadaburg celebravit. Et in 
ipsa die predictus Oddo, clericis comitantibus 
ac laicis, supplex venit, et regis gratiam, si- 
cut pnus, ad complecionem eleccionis per 
fidos antercessores postulat. Quos rex nulla- 
tenus audit, sed capellano suimet Unwano, 
cum laude advenienf ium, etsi non spontanea, 
episcopatum dedit; Oddonem per manus suc- 
ctpiens et promissa sibi pietate demulcens. 
Tunc iussu regis et preseutia eiusdem a Ge- 
rone archipresule cum consensu et auxibo 
episcoporum Ekk-hardi et Thurgati Unwan un- 
gitur arehianfistes. F,t mterpositis uiebus pau- 
cis, Miseco, Bolizlavi filius, cum magnis ve- 
niens munenbus, regis eificitur et fideni cum 
sacramento firmat. Debinc cum honore magno 
remittitur, et ut iterum veniret, delectatur 
In hiis diebus tempestas magna post sobs oc- 
casum contigit, ac ornnes nos admodum tur- 
bavit. Diruit namque secclesiam extra urbem 
positam, qua 1 , de rubro facta est ligno, re- 
gnante prime Ottone. Incendium quoque plu- 
iima archipresubs bona consumpsit. Insuper 
regias pervenit ad aures, quod nepos meus 
Wirinharius cum Ekkibardo, Hinmanni mar- 
chionis fratre, ad Bolizlavum sme licencia per- 
geret, ibidemque multa gratiae suimet conira- 
ria loqueretur, eiusque nuncios hie sepe in 
secreto haberet. Hoc omne rex graviter susci- 
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1013. piens, utrosque in suam venire prcsentiam 
iussit. Id cum facere non auderent, compre¬ 
hends omnibus su?met bonis, ut regiae pote- 
stati resisterent, difTamantur. Tandem nepos 
meus gratiam et mcolaium cum predio suimet 
et auro comparavit. Alter vero longe post cum 
fideli mterventu restituitur. Eodem anno Won- 
lei", heremita et verus Israhelita, 15 Kal. Apri- 
lis obiit 1 ). 

55. In proxima quadragesima rex ad Weilu 
vemens, diu colica passione ibi infirmatur et 
multa per visionem sibi re\elala sunt. Ad ul- 
timum lari unis et oracione multorum conva- 
lescens, quia in tarn brevi mtervallo ad pre- 
destinatum non valuit pervenire locum 2 ), pa- 

kwiei. schale festum cum lleinwerco sibi admodum 

5. 

famiiiari in Pathebrunnan digna veneraeione 

maj. peregit; penteeosten autcm nobiscum. In cu- 

U. .... . 

ius vigilia Bolizlavus cum securitate obsidum 
apud se relictorum venit, et optime suseipitur. 
In die sancto manibus applieatis miles eflici- 
citur, e* post sacramenta regi ad aeeclesiam 
omato incedenti armiger habetur. In 2 feria 
regcm magnis muneribus a se et a contectab 
sua oblatis placavit, deindequc regia largitate 
his meliora ac multa maiora cum benefitio dm 
desiderato suscepit, et obsides suos cum ho- 
nore et laeticia remisit. Post haec vero Ru- 
ciam, nostris ad hoc auxiliantibus, petiit; et 
magna regionis lllius parte vastata, cum com¬ 
motio inter suos et hospiles Pezmeigos 3 ) fie- 
ret, eosdem quaimis suimet fautnres iussit in- 
terfiei omnes. 

56. In diebus illis Bronhag, abbas Vulden- 


sis, deponitur, et sucredente sib* Popone 
converse et tunc Laressemensi pastore, hoc 
monastermm, eonfratribus late discedentibus, 
a priori statu mutatur. In civilati Rernhardi 
ducis, Liunberg dicta, eodem anno aens lit 5 
mira mutacio atque motio, et inmensus terra; 
hiatus. Hoc stupet accola et se pnus num- 
quam vidisse testatur. Rex autem ad occiden- 
tales pergens regiones, iter suum ad Longa- 
bardiam disposuit, et tterum ad nos repeda- to 
vit; et inde H Kalendas Octobris discedens, 
per Bawariorum fines atque Swevorum usque 
ad locum, qui dieitur... , properavit. Hue 
exercitus undique confluit, et bene, adiuvan- 
tium voluntas patuit. Et hme usque ad Ro- 15 
mam rex sine omni scrupulo regina comitante 
\ernt. Ad supplemenfurn Iiuius itinens Bob- 
zlavus antea invitatus nil asspiravit, et in be¬ 
ne promissis more solito mendax apnaruit. 
Insuper antea domno papa? questus est per 80 
epistola* portitorem, ut non liceret sibi pro¬ 
pter latentes regis insidias, promissum pnn- 
cipi apostolorum Petro persolvere censnm 
Tune vero missis illo nuntiis tacite rimatur , 
qualiter rex in liiis partibus haberetur; quos- 25 
cumque potuit ab eius gratia per hos amovere 
conatus. Tantus fuit huic respectus Dei, et 
sic piorum quesivit interventum, ac ita clue- 
bat militis incliti firma lides, et de sacranicn- 
tis terribilibus adeo curavit! Attende lector, 30 
quid inter tot flagicia is faoiat. Cum se mul- 
tum peccasse auf ipse son tit aut aliqua fideli 
castigatione perpendit, canones coram se po~ 
ni, qualiterque id debeat emendari, ut quae- 


’) Roczn. kwedJinb. pod r. 1013 u Pertza III. 81 2 ) do Aiwisgranu. Ob. Roczn. 
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ratur, precipit, ac secundum haec scripta mo\ 
scelus peractum purgare contendit. Maior ta- 
men est ei consuetude penculose delinquen- 
di, quam in salutari penitenlia permanendi. 

5 5 7 Huius eonpar et quasi collega Hardvvi- 

gus, a Longabardis falso rex appellatus, ad- 
ventum magni regis et potentiam exercitus 
doluit; et quia suis viribus huic ad nocendum 
diffidit, in caslclh munitionem se protinus re- 
10 cepit, hoc solum ingemiseens, quod rex ad 
maiorem tunc vocatus accessit honorem Post 
longam anun? exestuantis deliberacionem le- 
gatos ad regem misit, qui comitatum quendam 
sibi dari peterent, et coronam suimet cum fi- 
15 liis ei redditurum veraciter promitterent. Hoc 
cum consilio quorundam acquiescens facere 
rex noluisset, ut in sequentibus enucleabo, 
ad magnum suis familiaribus provenire dam- 
pnum id postea persensit. Sed pnusquam haec 
20 aggrediar, quae superius mdiscussa oblivione 
preteni, prescripts interponere conor. 

58. Fuil quidam Brun nomine, contempo- 
ralis et conscolastieus meus, ex genere cla- 
nssimo ed.tus, sed divina rmserafione pre 
caeteris parentibus inter filios Dei eleetus. Hie 
ablda, venerabili matre sua, unice^dilectus, 
magisterio Geddonis philosopbi') traditui, et 
enine quod habere debuit, cum habundanna 
suggeritur. Huius pater erat Brun 2 ), senior 
30 egregius ct per cuncta laudab.lis, amicus mihi 
consangumitate et omnibus erat proxirnus fa- 
miliaritate. Filius autem eius et equivocus cum 
mane ad scolam ire debuisset, antequam ab 


hospicio exirel, veniatn petiit, et Indent!— 
bus nobis in oratione is fuit, Ocio negorium 
preposuii, et sic fructificans ad maturitaiem 697- 
pervenit. A tercio desideratur Ottnne et suc- 
cipitur, quern non longe post deserens, soli- 
tariam quosivit vitam, et de opere suo vixit. 

Is vero post mortem gloriosissimi imperatoris, 
regnante tunc seoundo Dei gratia Heinrico, 
ad Mersburg veniens, benediccionern cum li- 
cencia domni papae episcopalem ab eo peciit, 
et eius iussione ab archiepiscopo Tag«none 
consecracionem, et quod ipse detulit hue pal¬ 
lium ibidem suscepit. Dehinc ob lucrum ani¬ 
mal laborem sub ut diversae ac grandis vise, 
castigans corpus media et crucians vigilia. 
Multa a Rolizlavo caeterisque divitibus bona 
suscepit 3 ), quap mox aecclesus ac familiaribus 
suis et pauperibus, nil sibi retinendo, divisit 
In duodecimo conversions ac inclitae conver¬ 
sations suae anno ad Pruciam pergens, ste- 
riles hos agros semine divino studuit feeun- 
dare; sed spinis pululantibus, horrida non 
potuit facile molliri. Tunc in eonfmio predic- 
tae regionis et Busciae cum prediearet" primo 
ab mcolis prohibetur, et plus euvangelizans 
capitur, deindeque amore Christi, qui aecele- 
siae caput est, 16 Kal. Martii*) mitis ut agnus ic09. 
decollatur cum sociis suimet 18. Corpora tot 
martirum msepulta iacuerunt, quoad Bolizla- 
vus id compenens eadem mercatur ac domui 
suai futurum acquistvit solatium. Facta sunt 
autem haec in tempore serenissimi regis Hein- 
rici, quern Deus nmmpotens triumpho tanti 


') Geddo, przeloiony nzkoly magdeburskiej $ o nim mowi autor niiej VIL 25. *) 0 
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presulis honoriricavit, et ut muitum spero, 
sahravit; Pater aulem predict! antistitis longe 
post infirmatus, et ut ipse mihi narravit, pre- 
cepto filii-j monachicum suscepit habitum, 
et 14 Kalendas Novembris in pace quievit'). 

60. lilud etiam adneotendum cst, qualiter 
Euk. Othelricus, Boemiorum dux, mammona ini- 
quitat is interpretatus, Bosionem mclitum sui- 
met militem caeterosque eomplures interliei 
preceperit, eo quod bos fratrem adiuvare exu- 
lem a i'alsis murmuratoribus audierit, et 
onmes caute in bus cladsbus discerent, qua¬ 
liter sifet m futuruin pr^cavere debuissent. 
Quod doimnus in utroque testamento lubet 
obseivan iirmiter, d in hits regiombus com- 


plen prohibet ambicio, ceca semper. Germa- 
num enim, quem raerito pre hiis ddigere 
debuit, \erebatur, el ne umquam ad se 
veniat, diligenter custodire conatur. Boemi 
regnanfe Zuetepulco duce quondam fuere 5 
principes nostri 2 !. Huic a nostris parentibus 
quotannis solvttur census, et episcopos in sua 
regione Manerun 3 ) dicta habuit; quod omne 
is et successores sui superbia tumidi perdide- 
runt, quia omnis humilitas, euvangelio teste, 1C 
ereseit et arrogantiae suhhmitas minoratur. 
Sine maximo timore in hiis nullus douiinatur 
provinciis. Caritas pura gemit exclusa, quia 
regnat ibidem per»urium cum fraude socia. 


LIBER VII 


ini*. 5. Inperator autem, transcensis Alpibus, 
caeterisque adiacentibus provinciis regendo 
decursis, natale Domini eelebravit in Palithi. 
Et post hsec ad Merseburg veniens, Bolizlavi 
fidern et auxibum suis mnotuit tidelibus, et ut 
ab eis ad excusationem aut mdictae rei emen- 
dationem is vocaretur, unaninjes poscit. Inte¬ 
rim nepos raeus, conies Wirsnharius, nstin- 
ctu malesuasse iuventutis et dolosarum ma- 
chinamento mulierum cum paucis ad urbem 
list. Bichlingi vocatarn dominica d<e venit, et do- 

7 

mnam eiusdem Reinildam pnus a se deside- 
ratam fraudatis custodibus rapuit invitam. baro¬ 
que mperatori, ut nullo absque scientia et 
consibo suimet umquam sociaretur marito, 
hsec antea firmiter prcmisit; et ob hoc cum 
clamore et eiulatu deducitur. Hoc audienfes 


cum clientibus satellites, armaii convemunt, 
et ex his unus, Vullerd nomine, vulncre diro 
tardatur. Sed una ex ancillis curn se pariter 20 
abduci icgaret, et iussu senioris sm hanc su- 
mere Alvinus nobdis voluisset, vallatur undi- 
que, et nepotem meuin iam tunc egressum 
revocat in auxilium. Hmc antequam ei succur- 
reretur, pro dolor! oppetnt, Et dominus eius 25 
adveniens, infra clauditur, et ab uno servo- 
rum sauciatur; quem protinus lancea perfos- 
sum muro mfixit, et caeteros, ut sibi propius 
accedere non auderent, terruit; et cum suos 
longe cum matrona iam exisse, sibi autem 50 
nullum evadendi locum patere vidisset, reli- 
cto protinus equo, se dimisit a muro, et a 
lapide sequenti admodum depressus, tristes 
vix pervenit ad sncios. A quibus usque Wi ad 
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villiei cesaris domum portatus, ibi cum paucis 
est demissus, et dominam cum magna festi- 
natione avexerunt, nunc hie nunc iUic cum ea 
latilantes, adventuin domini scllicili presto- 
S lantes. Sed vjMieus iniquitatis hospitem infu- 
mum mperatori raox prodidit, et eius men- 
tem fecit nimis hilarem. Speravit enini, eum 
in suam venientem potestatem in exemplum 
aids penturum, aut precio ineffabiii ab hoc 
10 redempturum. Nox iam crat, ct Bernhardus 
ac Gunceiinus et Willehelmus comites cum 
suis militibus a cesai e missi, ubi egrotus ia- 
cuit, veniebant, et hos adfuisse') \\ irinharius 
a sms presciens, sibi familiarem W ! llehelmum 
tSsalutal, caeteris duobus mdiccns, si glndium 
elevare potuisset, quod numquarn in corum 
potestatem ncolum.s vemre voluisset. W ille— 
helmus vero eius vulnera ligans, et quod ad 
Merseburg, ut sibi sussum fuerat, venire nul- 
20 lo modo valuissel, intelligens, a suis fecit 
eum portan ad proximam villam Elerstidi 2 ) 
dictam, ibique in domo nimis lapidibus firma- 
ta precepit custodiri, *pse cutn suis ad mpe- 
ratorem reversus. Eodem die nos ad presen- 
25 tiam cesaris vocati, quail presumptione suum 
nepos rneus interruperit votum, ab eodem fie¬ 
lds lamentatione percepimus. Namque cum 
Brun a Milone inimico eius in domo propria, 
ubi omnibus est pax liabenda, oecideretur, 
idque ab omnibus indigems inperatori lugu- 
briter intimaretur, multum rogatus, ut suorum 
more antocessorum tain seeleratis hominibus 
predium cum sncolatu prohiberet, idque sa- 
erarnentis tirmaie ex sua paite mssisset, ele- 
' vatis manibus omnipotenti Deo ef eunotis 


presentibus illud se quamdiu viveret impletu- 
rum promisit. Et quia scimus, multo sacius 
esse, bonum non vovere Deo quam postea 
declinare, rogitemus eum, cui haec dedit pro- 
missa, sicubi ea humanitatis gratia seu malo 
is fregerit ortatu, emendatione condigna lesi- 
p seat Post inperatoriam lamentationem opti- 
mi quique dedere consilium, ut, eompre- 
hensis omnibus suimet bonis, domna revoca- 
retur, et hums rei auctores aut capii presen- 
tarentur, aut fugientes usque ad mortem per- 
secutionem paterontur; ipse aulem comes eu- 
perata iufirmitate, si culpabdis efficeretur, 
capite prnaretur; si autem haec omnia cum 
consensu matrons acta fuissent, uptime ute- 
retur sponsa. Fraler meus comes Heinricus 
haec ad implenda dico miuuur, et ut ad Al- 
stidi ad publicum venirent colloquium, iube- 
lur. Illo tunc proficiscente, predicti comites 
advenerunt, et cesan quae facta sunt nuntia- 
verunt. Postera die, id est in sancti festivitate 
Martini, Wirinharius pacienti animo adversa 
quaeque sustinens hactenus, exspiravit, nul¬ 
lum hosubus lucrum, suis autem invsncibile 
danqinum relinqjjens. Ob hoc rex trislatur, 
et Tbiedricus hostis eius lacrimal ur» Hoc ego 
eomperiens, Thicdnco nepoti meo abeundi 
licentiain petn, et corpus amiei per satellites 
meos de Miimnlevo, ubi tunc abbacia fuerat, 
et Reinoldus eiusdem provisor egregius de¬ 
bit;) hoc proeuraverat huinamtate; ad Helpi— 
thi, ubi hoc expeclabam, reduxi. Sed eodem 
;am tunc nimis fetente, exsolvi protinus vi¬ 
scera iussi, iuxta aecclesiam mbens sepeliri 
meam, et usque ad W allibizi illud proseque- 
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1014. bar, ponens ad levam dilecta; coniugis. Post 
14 dies domna Swonehild, socrus tiusdem, 

ii*». morte subitanea 6 Kalendas Decembns obiit ’). 

26, 

6. Interim cesar in Alstidi populis iura da- 
bat , et ut presentes alfirniabant, meis haec 
ami eis denegabat. Insula qua; Porei 2 ) dieilur, 
quia prius comes Bernhardus predictum \o- 
Imt occidere Wirinharium, per miustos iudi- 
ces sibi earn cesar precepit assignari. Hoc 
Wicmannus comes prohibet, et iniustum esse 
atfirmat; omncs populi mussant et Christum 
Domini peccare occulte clamant. Ibi tunc Stel¬ 
la multis in medio apparuit die. In octava 
sancti Andree Rigmannus presbiter, qui aec- 
clesiae prefuit suae 83 annos, in Christo obnt. 

g.'ud. i n de exiens, natale dominicum in Palithi 

25. 

1015. coluit, et in 4 feria ante pascha ad Mersburoh 
\enit In cena Domini crisma in eius presen- 
t«a mdignus benedixi. In vigilia autem sanctae 

kwieL resurrectionis, quae tunc fuit 3 Idus Aprilis, 

6 . 

Redbald abbas Wurdunensis obiit, et Hethen- 

lOi ricus, eiusdem cenobii prepositus eligitur. In 
die sancto archiepiscopus Gero missam canta- 
vit; et interim Othelricus, Boemiorum dux, 
advenit, et dies hos sollemnes duximus ad- 
modum hilares. Int^rea Hirimannus marclno 
pascha duxit cum socero 3 ), et inde vix solu- 
tus, ad imperatoreni cum nuntio eiusdem Stoi- 
gnewo diu exspectatus venit. Idem legatus 
mentor semper solitus ad eesarem in occiden¬ 
tal! parte, plus ad perturbandum, quara, ut 
simulaverat, ad pacificandum, ab instabih se- 
niore suo missus est. Quern cum consociis 
sumiet inperator suis famiharibus committens, 


generos suos gratiam eiusdem nudis pedibus 
quCrentes misericorditer susoepit, et tunc de- 
nmm nugigerulus ut haec cerneret presentan 
mssit, et publice domino eius respondit. Hie 
cum aha, quam cesar preceperit, domi retu- 5 
lisset, cum prefatu cumite pacem firmare cu- 
pienti iussu ducis infausti remittitur, et in eon- 
spectu inperatoris el principum eius fallax et 
invicem disturbans esse convincitur. Tunc 
iterum Bolizhnus se ad excusandum, vel in- 10 
obedientiam ad emendandum a cesare voea- 
tus, in presentiam eius venire noluit, sed co¬ 
ram principibus suis ha;e fieri postulavit. Sed 
quantam ei benignitatem unperator prius osteri- 
dent, lector, attende! 15 

7. Prefatus dux, mille artium scientia 
plenus, filium suimet Miseconem ad Othelri— 
cum, Boemiorum provisorem, misif, ut me- 
mores mutuse consangumitatis se invicem pa- 
cificarent et cunctis hostibus suis et maxime lo 
cesari pariter resisterent. file \ero hoc omne 
in detnmentum sui esse compositum a vera- 
cibus accipiens, hunc comprehendit, ex cun- 
sociis eius optimos quosque interficiens, ac 
ca;teros una cum seniore rapto Boemiam re- 25 
duxit, ac m carcerem prniecit. Quod cum in¬ 
perator eomperirer, Thiedricura nepotem me- 
um illuc misit, ut satellitem suum sibi redde- 
ret, et si de gratia suimet ahquid curaret, 
hunc nutlatenus perderet. Cui hoc fertur de- 50 
disse responsum: Senioris mei iussa in omni¬ 
bus sequi lam posse quam velle, mihi admodum 
neeesse est Eripmt me nuper indignum omnipo¬ 
tent Ueus de ore leoms , ewsque ratulum in per- 


') W kalendarzu merseburekim zapDanu pud 26 liatopada: Suonekild cometissa obiit- 
*) Wyspa na rzece Elbie iiiedaleko od Jerjcoowa i Gentium 3 ) z Bolealawem Cbrobrjm. 
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niciem meant missum mihi tradidit, FA si hum 
liberum abire permitto, cerlos hastes in patre et 
fdio semper habeo; sin autem retineo, aliquem 
rum eo fruclum me acquisilurum speralo. Vi- 
5 deal dotmnus tneus de litis omnibus, quid sibi 
plaeeut ac mihi ahqunlenus profieiat, et hoe to- 
tum devotus inplebo. Sed cum Tliiedricus cum 
liac legatione reverferetur, alius mox celeriter 
renutlitur, qui eundem nntti rogaret, firmiter- 
10 quc ei preciperet, prumittcns ex parte eesa- 
ris omncm eius exeludi sollicitudincm ct bo- 
nam firmari paccin. Tunc Othclricus nolens 
volens captivum reddidit, ct imperatorem mul- 
tum placavit. Bolizlavus autem de erepeiono 
15 filii supra rnodum gavisus, per internuntios 
subnet condignas resari gratias egit; postu- 
lans, ut eum sibi ad honorem. inimieis autem 
suis ad dolorem remitterpt ct futuram utrius- 
que reniunerationem ipse veraeiter agnosce- 
20 ret. Quod inperator tunc non posse fieri re¬ 
sponds, sed cum ad Merseburg veniret, cum 
communi principura consilio suorurn volun- 
tati suimet se tunc satisfaeturum promisit. 
Hoe Bolizlavus ut audivit, non bene suscepit, 
-5 qualiterque filium n suam redigeret potesta- 
tem, semper tacita mente ct erebra legationc 
revolvit. 

8. Ad condictum cesar ut venit locum, 
cunctos optimates, quid sibi de hac re esset 
30 faciendum, consuluit. E quibus Gero arclii- 
tpiscopus loquitur primus: Cum tempus fuit 
et rum vestro honore id fen potuit, meistahor- 
tuntern noil exaudhlis. Nunc a vobis est mens 
Bolizlavi ob long cm filii retentionem et cuslo- 
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diam aversa , el vereor, si hunc sine obsidibns 1015. 
aut edits confirmatinmbus rennltilis, ut in po- 
sterum fidelis servitii in ambobus carealis. Talia 
loquentem maxima presentium turba conse- 
quitur et pars corrupta, id cum honore ma- 
gno fieri non posse, ingeminat. Vicit pecuma 
consilium, et ut hoc Bolizlavo canus esset, in 
lidem suam, et cum omnibus quae habebant, 
Miseconem hsec a cesare suscipiens reduxit, 
ct promissa perccpit, arnmonens eundem et 
filium, ut memores Christi et firmse Dei 1 ), 
nullum cesari incommodum amplius inferrent, 
nee suos decipi paterentur amicos. Huie dulci 
ortatui fistulae blandientis more ab hiss proti- 
nus respondetur, quod factis postmodum nul- 
latenus completur. Quamvis enim hiis aut Ti¬ 
des parva sit aut nulla, tamen hoc nobis m- 
putant, quod ex parte cesaris et nostrorum 
is tarn sero remittitur, qui in numero null— 
turn habebatur. Hoc eis eraf semper in animo, 
ct propterea se in preseneiam cesaris non 
venire aftirmabant. Et verum est, quod vox luk. 
euangehca testatur, excusationem aliquam 
hunc querere, qui ab amico familiari inedita- 
tur discedere. Hsec inperator agnoscens, a 
nobis discessit, et proximos rogationum dies 
in Capungun 8 ) fuit, quo ipse curtem suam de 
civitate Cassalun 3 ) dicta transtulit; et ibi cum 
consilio sui archipresulis Heriberti predictarn 
Iletlienrico curarn comrnendavit. Intenm ec- 
clesia incipitur nostra, presente archiepiscopo 
Geronc , cuius ptimos posui lapides in rao- 
dum sanche crueis 15 Kalendas Iunii. Et tra¬ 
ctate ibidem 4 ) rebus necessariis, in vigilia 


*) J- przjBiegi. 2 ) Kanffungen , klasztor niedaleko od Kaselu, zaloiony przez cesa- 
iiow§ Kunegunde, jak oBjasnia Ursyn. 8 ) K vsel. 4 ) t j. w Kauffongen. 
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1015 . pentecosles ad Immedeshusun 1 ) venit, illie 
cum antisbte Meinwerco hanc sanctarn festive 
ducens sollemptutatem. 

9. Illic Val, Corbcnsis abbas, prius ab cura 
suspensus, dcponitur, et unus ex Larsemen- 
si monasterio Druhtmer sine fratrum consen¬ 
su predictorum assignatur. Quo ad sedem su- 
arn in hac venienti ebdomada, omnis congre- 
gatio exceptis 9 flens abiit, et ut Liudulfus 
abbas predixit, locum hune pene vacuum non 
sponte reliquid. 1* 

H. Ad supramemoratam sollempnitatem et 
ad predictum locum quidam rusticus de oeci- 
duis veniens partibus, novam irnperatori lega- 
tionem detulit, et hanc nullo nisi eo soli um- 
quam aperire voluif, portans adhuc stimulum 
hunc. quo tunc pecus arans minavit, cum hoc 

I* lT r relcopismie bruxefokim dodano : Quia 
vero huius cenobii mencionem sepius feci, 
libet aliqua de eiu« inchoaeione et rectori- 
bus breviter dicere, quia unutn ex antiquis- 
eimis est. Anno dominicC incarnacionie oetin- 
gentesimo vicesimo secuudo Liudowicus unpe- 
rator augustus, Karoli Magni filius , imperii 
sui anno decimo, per venera bilem Adelhar- 
dum, autique Corbeie abbatem, hoc ceno- 
bium fundavit, in memeriam. unde cepisset, 
Corbeia nova loco nomen imponens. Ipse tra- 
didit eidein loco nmlta predia, scilicet Hu- 
xeri villam, Eresburg et Meppiam abbacias. 
Huius vero filius Liudwieus contulit nobile 
donum, abbaciam scilicet m Visbike, et de- 
cimas in episcopate Asnebruggi cum deciraa- 
libus ecclesiis. Tradidit quoque pibcaeionem 


ei coelitus per columbam lussum fuit. Et hie 
erat tantae longitudinis, ut omnes, qui eum 
viderant, nimis ammirarentur. Ipse vero re¬ 
el ions, cunctis interrogates bus mdicat iussu 
cesaris, se ad Aquasgrani post expedicionem 5 
venturum, et responsum ab eo ibidem accep- 
turum. Et quia hanc admonieionero et crebro 
aliam mnumerabdem inperator sprevit, vin- 
dictam sensit. In nativitate sancti lohannis 
baptista?, quae tunc proxima erat, ad Gusleri lo 
cesar veniens, Emasti dueatum nepti sua; et 
filio eius dedal; et inde ad Magathaburg pro- 
ficiscens, intervent urn Christi militis Jlauricu 
ad exsuperandam hostis Bollzlavi contumatiam 
suppheiter rogavit. Dehinc ad locum, qui I 3 
Sclaneisvordi 2 ) vocatur, cum exercitu glome- 
rato perrexif, et magnum comprovmciahbus 

in Wiser*, quae dicitur Hocwar. Lotharius 3 ) 
imperator venit cum orientalibus Francis in 
Sclaviam, et eorum regem Gestimulam occi- 20 
dit, ceterosque subegit ct dedit eeelesie Cor- 
beiensi, ipso anno dedications cius, ut cro- 
nica testatur, Insuper reges et principes et 
ceteri nobiles ipsurn locum multis divitiis et 
prediis ditaverant, et Romani pontifices ma- 25 
gnis privileges et honoribus extulerunt. Hie 
reqniescit inclitus martir Vitus, septcnnis 
puer, translatus eo de Francia per Warinum, 
eius loci primum abbatem, cuius martiris pa- 
trocinio Saxonia rerum suarum prosperitate 30 
in imininsuin exerevit. Situs est hie locus su¬ 
per fluvium Wiseram in episcopatu Pader- 
brunnensi. 


•) Dzis lnunshausen, mi^dzy Slinda, a Geismarya. Miasto dzi5 nieznane, lezalo, 
ile sig. zdaje, niedaleko Torynu. 3 ) Roczn. kwcdl. pod r. 844 u Pertza IH. 46. 
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et marchwni eorurii Geroni intulit [damnum]. 
8 Idus Iulii fit nostra congregatio, et pro de- 
fensione debita habstatoribus hiis predatio ma- 
gna. Postquam nostri Albim transierunt, m- 
b peratrix et ego cum ilia ad Mersburg pergen- 
fes, cesaris adventum in his partibus expccta- 
virnus. Nostri autem ut ad pagum Lusici di¬ 
ctum venerurtt, a presidio ex Ciani') urbe 
egresso temptantur, quod agnoscentes ma- 
10 gnam ex eo multitudincm occidunt, ef Heri- 
cum, qui dicebatur Superbus, et qui ex no¬ 
stra regione ob omicidium illo fugit, captum 
in vmculis cesari presentabant. Inde usque ad 
Oderam inperator profectus, ad locum, qui 
IsCrosna 5 ) dieitur, optimos ab exercitu ad Mi- 
seconem ibi lurmatnn sedentem misit, ut eum 
de prom’ssa sibi fide ammonerent, et ne pro¬ 
pter eum ab inperatore sua perderent bona, 
cum dcdicione sua preoceupare voiuissct, un- 
SsO animiter rogarcnt Quibus is talibus respon¬ 
ds: Agnosco me gratia cesaris ab inimici pote- 
state ereptum ac vobis fidtm prmiskse; et earn 
libeiiter in omnibus admplerem, si liber existe- 
rem. Nunc autem, ut ipsi scitis, suminei palris 
25 dominio subditus, et quia Hie hoc prohibet, et 
sui rnliles hie modo presentes talia fieri nun 
pammlur , invitus omilto. Palriam, quam queri¬ 
es, meant, si possum, defenders usque ad ad¬ 
ventum met patris volo, et tunc eum ad gratiam 
SO cesaris et ad amorem vestrum indinare cupio . 
Hoc nostri audientes, regressi sunt, et haec 
inperatori responsa detulerunt. Interim Bern- 
hardus dux cum suis firutoribns, episcopis et 


cornitibus, et profanorum turba Liuticiorum , lOis. 
ab aquilnne Bchzlavum peciit, et hunc pre- 
sentein, munita undiquessecus Odera, habuit 

42 Cesar autem in inventione Christi pro- siet-p. 

3 . 

tomartiris Oderam fransmeans, reluctantem 
Poleniorum multitudinem admodum prostra- 
vit, et nemo ex nostris nisi Hodo inclitus iu- 
\eiiis cum Ekhrico et alio Guncelini comitis 
satellite cecidit 3 ) Hie cum Sigifrido, Hodonis 
filio marchionis, ab imperatore accusatus, eo 
quod Bolizlavo nimis familiaris actenus tins- 
set, eodem die viriliter se expurgant, et a 
suis Hodo longe digressus, cum hostes solus 
fiigientes insequeretur, sagitta per caput in- 
missa primo oeulum et post vitam perdidit 
istam. Sed cum Miseco eiusdem corpus co- 
gnosceret, quia eius apud nos fue.rat custos 
et sodalis, multum flevit, et id bene procura- 
tum ad exercitum misit. Eorum autem, qui 
ex parte hostili oppecierunt, non minor erat 
nurnerus quam sexcenti, predam relmquentes 
nostr>s incffabilem. Hoc Bolizlavus, ubi tunc 
mansit, ab internuntiis festinantibus mox re- 
sci\ it: et quam vis eo libenter pergere volu¬ 
isset, tamen presenhbus inimicis introilum 
patescere ausus non est. Quocumque nostri p°r. 
in navibus deelinabant, illue ipse cum suis Fa=t 
equo sequebatur alato. Ad ultimum vero ere- ^ 
ctis celeriter veils, nostri per omnem unam 
navigabant diem, et inimicis eo tunc eomitari 
non valentibus, liters optatum secun compre- 
hendunt, et proxima incendunt loca. Quod 
cum erainus dux prefatus agnosceret, more 


*) Dzis Zirmitz w doluyeh Euivcach. 2 J Krocna na ujsciu rzeki Bobry do Odry. 
3 ) W kalendarzu mersebur6kim pod dniem 3 eierpnia zapisano: Hodo et Ekkricus cum rn l- 
Hs iukr/ecti stmt, Por. Boczn. kwedl. pod r. 1015, tudziei pekrologium luncbnrskie, 
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1015 . solilo fugit, et nostris fidueiam et locum no- 
cendi invitus concessit Dux vero Bernhardus 
cum suis imperatori ad auxtlium, sicut ei prius 
lussum est, venire cum nequivisset, per pe- 
dites clam missos ei even turn rei et neressi- 
tatem inobedientice indicens, vastatis cireum- 
quaque iacentihus locis, domum rediit, Othel- 
ricus quoque, qui cum Bawariis ad ce c arem 
venire debuit, ob naullas causarum quahtates 
dimisit. Et quamvis h?i imperatorem non co- 
mitarentur, tamcn fidele servitium sua vicini- 
tate ostendunt. Namque Othclncus quandam 
urbem magnam, Businc') dietam, petiit, et 
sn ea non minus quam mille viros absque mu- 
Heribus et liberis eapiens, incendit eandem, 
et \ictor remeavit. Hemricus autcm, Ofien- 
talium marchio, cum Bawariis, comperiens, 
Bolizlavt milites iuxta se predam fecisse, pro- 
tinus insequitur, et ex hiis fortiter resistenti- 
tus octingentos occidit predamque omnem 
resolvit. 

13. Interim Bedingus, 'Magadaburgensis 
prepositus, Nonas Augusti in Christo obnt. 
Mense todem et 14 Kalendas Septembris Ei- 
Ia, venerabilis cometissa obiit et in monaste- 
no, quod ipsa construxit’j, ab Everhardo an- 
fistite 3 ) traditur sepulture. Sod antcquam haec 
omnia eesar comperiret, multum sollicitus, 
quamvis parvo uteretur exercitu, tamen po¬ 
testative, quamdiu voluit, in hiis parti bus fust, 
et tunc reversus ad pagum, qui Diadesisi di- 
citur, venit in angusto, pro dolor! castrame- 
tatus loco, ubi nullus, excepto apum magi- 
stro, qui ibidem tunc mterfectus est, sedit. 
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Bolizlavus autcm audiens, imperatorem eliam, 
quam intraret, viam hihe exiturum, iuxta Ode- 
ram omnimodis sua lirniavil. Sed cum hunc 
iam abissc comperiret, magnam peditum 
multitudinem ad locum, ubi nnster consedit 5 
exercitus, premisit, precipiens eis, si aliqua 
oportunitas sibi accidisset, hums saltern ali— 
quam partem ledere temptaret, Insuper abba- 
tem suum, Tuni nomine, simulata pace ad 
caesarem niisit, qui protinus ab eo cxplorator io 
esse cognoscitur, et ibidem, quousque omnis 
pene exercitus, factis in precedent] node pon- 
tibus, paludem transcenderet preiacentem, 
deunetur. Tunc ille, monachus habitu, sed 
dolnsa vulpis in actu, et ob hoc amatus a do- is 
rnino, rediit; et imperator Geroni archiepi- 
scopo, et Geroni incluo marrhioni, ac Bur- 
chardo comifi palatino, residuos commitens, 
progreditur, et ut se sohio cautius circum- 
spicerent, ortatur. Post hoc ab hnstibus pro- 20 
pe in silva Iatenlibus magnus clamor tqrnis 
mugitibus attollitur, ct mox nostrum agmen, 
sagiftanis intermixfim currcntihus, ab hiis ap- 
petitur. Quibus primo conflicfu secundcque 
fortiter resistunt, et ex eis inultos palantes 25 
oceidunt. Sed fiigientibus qinbusdam ex no- 
sfris, confortah hostes glomerantur, et no¬ 
stros iterurn meurrenfes dissipant, et separa¬ 
tes sagittis fallentibus perdunt, Gero autcm 
archnepiscopus et Burcbardus comes vulncra - 30 
tus vix evadentes, cesari haec referebant. Liu- 
dulfus autem iuvenis cum paucis capitur, et 
Gero ac Folemarus comites, cum 200 militi- 
bus optimis oceisi, spoliati sunt 4 ), quorum 


’) Podobno miasto Budyszyn, o kt6rem autor mowil juz wvzcj VI. 37. a ) w Szwejn- 
forcie. bambergekiego, 4 ) W kalendarzu mersebimikiin pod 1 wrzesnia zapisano: Gero 
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nomina el animas Dens omrupotcns miseri- 
corditer respiciat, etnos, quorum culpa hii 
tunc oppeticre, sibi per Christum rcconciliet, 
ct no quid tale uUerius paciamur, clcmcns 
3 custodiat. 

14. Imperator ut hoc triste nuncium audz- 
vit, ad tollenda intcrfcctorum corpora rodire 
voluit; set multorum tardatus consilio, id qua¬ 
si invitws ornisit, et Aeidum antistitem, qui 
to eis lieentia mfausti dueis scpulturam inpcnde- 
ret et Geronis corpus marehionis inploraret, 
remisit. Vonerabilis vcro pater cesari volunta- 
rie consentiens, concito cursu reverlitur; et 
ut miserabilem aspexit stragem, tlebiliter in- 
15 gemwit et suppliciter pro hiis ora\it. Ilunc 
cum viclures et tunc in preda solum moran- 
fcs, erainus viderunt, de consequcnfihus ti- 
nudi prime fugerunt, deindeque propius acce- 
dentem salutaverunt et sine omni oll'ensione 
80 eum abire permitfurd. Hie a Bolizlavo, rnul- 
lum de pernieie nostra gaudenti, quod postu- 
lat inpetrans, sine mora rediit, et corpora so¬ 
ciorum cum magno laboro inimicis faventifcus 
sepelivit. Funus aulem predicti marchionis et 
25soeiieius AVidredi usque ad Mvsni fecit rc- 
duci. Hjcc ibidem Ilirimannus comes flebiliter 
suscipiens, et usque ad Aovam urbem, ubi 
Gero, \gripinensis arcliiepiseopus, et Tbiot— 
marus marchio, frater eius, vitiious istius, 
pater autem interempti cumitis, in honore Dei 
genitricis et sancti martyris Cvpriani, regnartte 
secundo Ottone, abbaciam construxerunl 1 ), 
cum fratrsbus suis Gunlterio ac Ekh*hardo co- 


milatur. Quae Gcro archiepiscopus tunc terrae tois. 
commcndans, domnam Aetbelheidam eiu<que 
filium Thictroarum ct merentes amicos ac. mi- 
l.tes solatur. 

lo. Interim caesar cum suis ad Slrelam ur- 
bem pervenit; et Miseconcm cum exereitu 
subsequi sciens, Herimannum marchionem ad 
Mysnensis defrnsionem eivitatis properare iu- 
bet. Ipse \ero ad Merseburg recto tetendit 
itincrc. Miseco autem a patre nefano instru- 
ctus, ut primo nostros abissc divisos nullam- 
que post se custodiam esse relictam sensit, 
Idibus Septembris All im iuxta urbem predi- 
dam 8 ) cum 7 legionibus in ipsa transcendit 
aurora, quosdarn circumquaque iacentia va- 
stare, alios vero urbem procipiens inpugnare. 
Quod Weneinuii 3 ) conspicientes seque tueri 
posse desperantes, superpositse eivitatis mu- 
niciontm, relictis pene omnibus suis, ascen- 
dunt. Ob hoc hostes admodurn gavisi sub- 
u.biuin intrant relictum, et hoc ablatis rebus 
imentis incendunt, et superius castellum m 
duobus locis accensum infaligabditer aggre- 
diuntur Hiriwannus vero comes videns auxi- 
liatores sues admodum paucos jam defecisse, 
Christ! pielafem et eius ineliti mart} ns Donati 
interccssioncm sanetam prostratus postulans, 
nnilieres ad suecurrcndum bortatur. Quae pro- 
pugnacula attingentes, Iapidibus viros adiu- 
vant, ignem mpositum, quia defeat aqua, 
medone exlingunt, et Deo gratias! immiei fu- 
rorem et audafiam minuunt. Hoc totura Mise¬ 
co de monte iuxta posito cernens, socios ad- 


fl Wolcmarvs comites, cvm eociis suimet 200 ptremli sunt. Por. Poizn. kwedl. pod r. 1015. 
for. Chronogr Saxona pod r. 971. Misnie. 3 j Wyiej nazywal ich autor Wethenici; 
ydawey niemieccy Thirtmara irmiemaja, zc wyras ten jest identyezny ze slowianskim woj- 
nik, pol«k rn rvojoicnik. 
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tois. ventantes exspectat Qui depopulates, et ubi 
ignis inreniebatur omnia usque ad Ganam') 
fluviuH) concremantes, sero Iassis revertuntur 
eqms, et ibi cum seniore suo eras ad urbem 
pugnatuii pernoctarent, ni Albirn ores cere vi- 
derent. Propter hoc exereilus mrnis defatiga- 
tus cum securilate inopinata remeaMt, et du¬ 
els sui cor anxium bac prosperitate relev avit. 
lmpei ator autem haec ut audivit, quoscumque 
tunc colligere potuit, ad succurrendum suo 
marchioni piopere mitt, et suburhium non 
lunge post redintegrate precepit Ad hums 
opens supplementum et custodian) Geio ar- 
chiepiscopus et Amulfus presul 8 Idus Oeto- 
bris cum eomitibus cadeiisque compluribus 
conveniebant Hus omnibus ego longe infe¬ 
rior interim. In 14 diebus incepta ad unguem 
nos perducentes, abivimus, committentes ur¬ 
bem Fritherico comiti ad 4 ebdomadas 

16. Gero archiantistes et ego, eiusdem co¬ 
mes, ad locum, qui Mucherini 2 ) dicitur, ve- 
niebamus. Ibi tunc ego de promissis dulcibus 
eum ammonens, percepi ab eodem cum ba- 
culo eius, quern hodie teneo , parrochiam su¬ 
per has 4 urbes: Scudizi, Cotuh, Bichim et 
Vurcin, de residuis 5, Ilburg, Pauc, Dibni, 
Liubanizi et Geserisca, differens ac in poste- 
rum diceris relicturum, 8 Kalendas Novern- 
bris, presentibus hiis teslibos: Heribaldo, He- 
pone, Ibone, Cristino atque Seberto Eodern 
die ad urbem Curbici 3 ) dictam venimus, ubi 
convenientibus archiantistitis mildibus id ma- 
nifestavi, quam miser icorditer erca me senior 


suus egent. Ibique de mfirmitatae venerabilis 
Fntherunae eompemimus, ad cuius bospicium 
tunc nos fuimus; quae, pro dolor, in sequenti 
die, id est C Kalendas Novembris, hominem 
exuit interiorem. Inde archiepiscopus ad Ma- 5 
gadaburg profectus, omnium festivitatem san¬ 
ctorum celebravit, et ego in Wallibici. 

17. Interim Hardvigus, nomine tantura rex, 
perdita urbe Fercellensi, quam diu expulso 
Leone episcopo iniuste possedit, infirmatur, 10 
et radens barbam, monachus est effectus, 
terciaque Kalendas Noveinbris obiitf sepultus 

in raonasteiio. Imperator autem occulentales 
invisens regiones, quae tbi tunc erant emen- 
danda correxit. 15 

18, Post haee autem Eid, antistes egreius, 
a Polenia saltern cum muneribus magnis re- 
versus, egrotare cepit, et in urbe Libzi vocata 
(idclem Christo animam 13 Kalendas lanuarn 
reddidit. 5 ) Et Hilbwardus Citicehsis epheo- -0 
pus, ad huius procurationem vocatus, mos 
adfuit, etdomum, qua vir sanctus abierat, 
optimis redolere odoribus mtroiens agnovit; 

et corpus eiusdem usque ad Mism prosequi¬ 
tur. Sepelivit illud coram altan, auxilio co- 25 
nutis Wdlehelmi, qui ordine suo eandem tunc 
custodivit civitatem Sed quia supenus pro- 
misi, me de eius vita in sequentrbus dictu- 
rum, de magnis pauca loquar. Erat vir pre¬ 
dicts nobilis genere, dives in prediis, sed 50 
paupertate spirits bye pro nihilo ducens. 
Ante benedictionem in Magadaburg cum car- 
teris conlrafribus regulariter ac multum lauda- 


’) Rzeke zowia teraz Niwney die JaJine ; wpada ona do Elby pod miastem Riesa. 
Mokrehna wies miedzy Torgau i. Eilenburg. 3 ) toraz Gerichshain , *) Zoerbig. a ) W ka- 
lendarzu mer*ebnrf'kim pod dniem 20 grudnia zapijano: Atid tpiseopus obiit. 
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biliter vivens, et post in divinis gregibus lu- 
crandis aleius insurgcns, pro possibilitate sua 
apostolicam irnitatus est vitam. Nulla urn qua m 
ufitur camisia neque braca, nisi tunc, cum 
5 missam cantavit; quam idcirco sepius dimisit, 
quia se ad hoc indignum iudica\it. Hiemis 
asperitatem qualiter is umquam suslmeret, 
muiti ammirabantur Crebro a suis pene de- 
speratus, in stuba vtx recreabatur; corpus 
lOsuum nirrns afilixit ieiuniis, plus nudis pedi- 
bus quam equo laborans. Cum sibi et sociis 
late vagantibus victum dcfecisse vel aliquid 
arduurn occurrere uderet, Deo gratias ogit, 
et omnes hoc dicere iussit. In baptizando et 
15 predicatione continua et confirmatione non 
modo suae utilis eraf aeclesiae, sed abis quam 
pluribus. De liiis quibus ipse cum suis vivere 
debebat rebus, sibi subtractis, penc dueentos 
aecclesiae suimet acquivisit mansos Crisma ct 
20 clerurn raro, templa autem Domini libenler 
pqnsecravit, et tunc crebro sine missa. Oculi 
eius ob assiduam fietus nirnii eflusioneni i'am 
caligabant. Nobis contemporalibus suis ob 
crimen nostrum eius conversacio displicuit, 
25 et ei nostra. 23 annos et amplius labore in- 
effabili \ivens, finem suum ante predixit, et 
Ut nuniquam ad Misni ponerctur, multum ro- 
gavit. Id namque semper in mente ob timo- 
rem futurae desnlatioms desideravit, ut ad lo- 
30 cum Cohdici dictum, ubi Christi magnus mar¬ 
tyr corporaliier requiescit, et ipse mereretur 
tumulari. Sed comes Herimannus, sperans 
precibus euisdem locum sibi a Deo paratum 
adiuvari, ut prcfatus sum, ibidem fecit eum 
33 depom. 

21. Interim inperatrix, in nostris commora'a 
provinciis, defensionem patriae cum nostris 


pnneipibus meditatur. Hostis autem noster lots. 
Bolizlaeus inter haec nil nostra lesit, sed sua 
munit, et certus de eventu cesaris effectus, 
laetatur et nimis extollitur Namque multi, 
quibus hoc eognitum erat, veraciler assere- 
bant, si cesar ad eum tunc turmatim veniret, 
timorem, quod eundem de nostris respieeret, 
reststuere, et eum ad servitutem suam, pace 
tantum conccssa, promptum et fidelem habe¬ 
re potuisset. Sed Burgundiorum rex, mollis 
et elfeminatus, bona, quae nepofi suimet pro- 
misit, lmpedire eorum inslinctu voluit, qui¬ 
bus relaxato iusticiae freno velud infelici vitulo 
per latum l.beros eurrere placuit. Cum vero 
iterum ceptis presistere studuit, eorum con- 
flacione et pessima reluctacione non potuit. 

Null us enim, ut audio, qui sic presit in re¬ 
gno; nomcn tantum et coronam habet, et epi- 
scopatus liiis dat, qui a principibus bus eli- 
guntur; ad suam vero utilitatem pauca tenens, 
ex inpensis antistnum vivit, et hos vel alios 
in aliquo extrinsecus laborantes eripere ne- 
quit Unde bn mambus complicatis cunclis 
prima.tibus vtdud regi suo serviunt, et sic. pace 
fruuntur Ob hoc solum tabs rector inter eos 
dormnatur, ut eo libenus malignorum furor 
imicem vagetur, et ne lex nova alterius regis 
lbi adveniat, quae inolitam consueludinem 
rumpat. Willehelmus comes, de quo predixi, 
miles est regis in nomine et dominus in re; 
ct in hns partibus nullus vocatur comes, nisi 
is, qui ducis honorem possidet; et ne illius 
potestas in hac regione paulo minus imnuere- 
tur, consibo et actu imperatoriaa maiestati, 
sicut predixi, reluctatur. 

28. Sed quia nullus ad comprebendendas 
iquilonaris regioms varietates, quas natura 
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pre caeteris mirabdes ibidem operator, et cru- 
deles popuh isiius executiones submit, ornitto 
et de geniminis viperarum, id esfr flliis Suenni 
persecuturis, pauca edissero. Hus peperit ei 
Miseconis filia ducis, soror Bolizlavi 1 ) succes¬ 
sors eius et nati; quae a viro suimet dm de- 
pulsa, non minimam cum ceteris perpessa est 
conlroverssam. Iluius proles multoni in omni¬ 
bus patrissantes, dilecti genitoris corpus de- 
latum flebihter susoipiunt et lumulant, et qusc- 
quid dedecoris patri suimet ingeri ab Anglis 
proposilum est , paratis navdms ulcisci stude- 
bant. Eorum lacinora, quae hiis inlulere plu- 
i»ma, me quia latent, preteriens, illud stilo 
breviter aperio, quod mihi quidam 2 i pro ve- 
ritate sibi cognitum intimavit. Aethelred, rex 
Anglorum, obiit anno dommicse incarnatiunis 
1016 . 1010 et in mense lulio predieli fratres Ilarald 
et Cnut, ac cum duce suimet Thurguto 3 ) oum- 
que 540 navibus egressi, urbem quandam no¬ 
mine Lundunam, ubi regina, tristis nece viri 
suimet et defensoris, cum filiis Eihelsteno ac 
Etbmundo et duobus episcopis caderisque 
primatibus presidiu sedebat, cireumdant, et 
naves singulas 80 virus habentes, per flumen, 
quod Tiinisi voeator, ducentes, G menses 
eandem impugnant. Regina autem tunc bello 
delatigata assiduo nuntios misit, qui ab eis 
pacem peferent, et quid ab ea exposcerent, 
diligenter inquirerent. ltespondetur protinus 
hiis ab inexpleiidis bostibus, si regina volu- 
isset dare filios suos in mortem, seque cum 
45 milibus argenti ponderibus, ct episeopos 


cum 1- milibus et ommhus lorios, quarum 
milia 24 numerus mcredibilis erat, redimere, 
et ad hoee speranda 500 OK obsides electos da¬ 
re vuluisset, sibi tantum sociisque suimet pa- 
eem cum vita adipisci potuisset; sin autem, 8 
omnes ter clamabant eos und gladio peritoros. 
Venerabilis vero regina cum suis hac legatio- 
ne admodum turbata, post longam estuantis 
animi deliberationem, se sic facturam spopon- 
dit, et id cum prenominatis mil ( bus firmat. 10 
Interim confralres duo noctis silentio, in na- 
vicula promissurn e\adentes perifeulum, quos- 
cumquc poterant ad defensicnem patriae et 
ereptionem malris, hoste adhuc hoc ignoran- 
te, congregabant. Sed cum in una dierum 13 
Thurgut piratarum dux ad depupulandos fines 
proximos cum mulfsludine egrcderetur, cx 
improviso hostibus occurens eos offondil; et 
ut eosdem eminus aspexit, soeios exortans, 
viriliter hos adiit, et ceciderunt utrirnque Aeth- 20 
mun et Thurgut cum maxima sociorum mnl- 
fitudine. Et nee hiis neque aliis ulla spes 
optata? venit victoria?; sed vulnerati sponte 
discescerunt, hoc solum gementes, quod sic 
fortuitis ul accidst casibus. Aobis autem scrip- 23 
tura prohibet credere, falum vel casum ali- 
quid esse. Dani tunc, quamvis imbecilles, so- 
cias tainen naves visitant; et intelligentes, ur- 
bi solatium ab Aethelsteno superstite et Britan- 
nis vententibus afferri, truncatis obsidibus 30 
fugiunt. Lt destruat eos atque disperdat pro¬ 
tector in se speiantium Dcus, ne umquam so- 
lito hiis \el abis noceant fidelibus! Inerep- 


3 ) Corka ta Mieczysdawu naszego, a Boletdawa L’hrobrego siostra zw>da si§ Syrita 
czyli Svgryda. Obacz o niej na str. 228 przypisek 1. 2 j| t. j. Sewald, jak to widad z 
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tione civitatis illius gaudeamus, et in eaetoro 
lugeamus. 

55 Anno dominie* incarnationis 1017 
Kalendis Januani Gero archiepiscopus iussu 
5 imperatoris Bernhardum marchionem nudis 
podibns emendationem sibi promsttentem su- 
scepit et aecclesiae prcsentavit, solutis omni¬ 
bus bannis ab eo 'npositis. Imperator a Pa- 
bthi, ub» cclebravit natale Domini, exiens, 
lOin Alsrt-rdi epipbaruam Domini sollempnitor per- 
egit, et in sacra node eadem b rithericus co¬ 
mes , fidelis Christo et senion suo, obiit in 
civitate sua Ilburg dicta. Hie quia sapiens erat 
et sibi finem liuius vitae iam appropinquare 
15 co.rilebatf predictam civitatem fiatns suimet 1 ) 
tilio, nomine Thiedrico, ea raeinne dedit, ut 
cum kude sua, quia heres suimet lust et ali¬ 
tor ktc legitime fieri non potuit, lieeret sibi 
tribus suis fdiabus predium omne, quod rc- 
2rtmansit, tradere. Huius comitatum et super 
Ssurili pagum potcslatem ille Thiedrieus inpe 
ratoris munere post suscep t Fit puBicus prin*- 
cipum in Alstidi conventus; inter Bernliardum 
rnarrhioncm ct patrui meimet filios htisium 
25 cum emendatiunc sibi accepta et mramento 
pacificatum est. Inter Thiedrieum antistitem et 
Herimannum cormtem inimiciei® diu exort®, 
et odium, quod erat inter Eggihardum et con- 
fratres, Odoms filios senioris, usque m tercias 
50 Oetobris Kalendas ab imperatore sedatum est. 
Ibi etiam promisit Geroni arehiepiscopo Bern- 
bardus marchio 500 argenti talenta pro dam- 
pni recompensatfone inlati. Optima quaeque 
imperator ibi diu conversatus fecit Fit pax 


inter Gevehardum et Willehelmum comites. ioi7. 
Auntii de Itaha hue venientes gratulabundi ad 
sua redeunt. Iter imperatoris ad oceidentem 
dispositum ob vise asperitatem dilaturn est. 
Imperator hoc, quod ex parte Bobzlavi roga- 
tur, laudat, convcnisse ad eum pnncipes su¬ 
es; et si quid boni vellet sibi exhibere, cum 
eorurn consilio libenter acciperet, Mittuntur 
invicem nuntii, et induci® ponuntur. 

56. Cesar interim ad Merseburg veniens, 
certitudinein rci huius exspectabat Ibi tunc 
multi latrones a gladiatoribus stngulan certa- 
mine devicti, suspend® pericrunt. Et archi- 
episeopi duo, Erkanhaldus 8 ) et Gero, et Ar- 
nulfus antistes eum comitibus Sigifrido ac 
Bernbardo ea terisque principibus iuxta Mil- 
dam fluvitim quatuordeckn dies sedebant, 
Bolizlavum per internunt'os suimet ad Albim 
venire rogantes ad colloquium a se diu desi¬ 
deratum. Et hie tunc erat Sciciani 3 ), et ut 
legationem audivit, se ob timorem hostium 
suimet illo venire dixit nullatenus audere. Et 
nuntii: Quid si, mquiunt, seniores noshi ad 
nigrum veniunt Elstram, quid facts? Et ille: 

Nee pontem hunc, inlit, preterite jolo, faiibus 
dietis reversi sunt, dominisque h®c orama in¬ 
ti mabant suis. Imperator autem purifieationem 
sanctae Dei gemtrieis nobiscum celebrat Post lut. 
hanc episcopi ct comites ob contemptum Bo- 
bzlavi se fallentis tristes ad\ eniebant, et im¬ 
peratoris mentem apertis legationibus incen- 
dunt. Ibi tunc de hitura expeditione tractatur, 
et fidelis quisque ad bane prepsrari monetur, 
et uiullus ntranos et publicum hostem dein- 


*) i nn bratem byl Dedo o ktorym ob. VI. 33 i mwtjpne. 8 * mopiaeki. 3 ) ob. 
VI. 45. 
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1017. ceps mitferetur nuniius vel susciperelur, fir- 
miter ab augusto prohibetur, et quis hoc hae- 
tenus agere presumeret, diligenter inquiritur. 

luL 37. Dehine imperator a nobis proficiseens, 

9. 

ad Magadaburg lenit. magno ibidem suseoplus 
honore. Postera luce, id est do mini ca die, 
quia septuagesima tunc instabat, carnem de- 
posuit 1 ). Et in 2 feria arrliiepiscopus eapel- 
lam septemtrionalem l»cnedi\it, presenle im- 
peratore. In proxima autem die oritur eom- 
mocio mter soeios arebiantistitis et Bernhards 
march; onis, quae s.ne perieulo sedatur et opi- 
scopo honorifice linitur. Converuunt ibidem 
lures iussu imperatoris, et a congredientibus 
devicti, laqueo tradimtur. Multa saluteni pa¬ 
triae respieienha ibidem fimuntur. Inde Gunte- 
rius conversus causa Liulicios predicaudi i\ it 2 ), 
bed cum ego multa sepe questus sim impera- 
tori de parte meimet parrochiae ab aeeclesia 
Misnensi iniuste ablata el scrsptis restitute-, 
cuinquc bona inde mihi profutura sperarem, 
aliter quam ratus sira hoe evenire cognosce- 
bam. Xanique in cathedra sancti Petrs, quae 
est 8 kalendas March, cum sederct imperator 
et presentes e.piseopi adessent Gero, Mein- 
vvercus, Wigo et Ericas ct Eihvardus, surre- 
xi et lamentationein meam feci. Tunc impe¬ 
rator et archiantistes, a quibus sperabam au- 
xilium, iusserunt mihi, Deus scit invito, qui 
Inis resisteie non presurnpsi, ut parrot-hiam 
in onentali parte Miklae fluminis iacentem, id 
est n burgwardis Bichni et Vurcin Eilwardo 
concederem, ei quarn die in oceidentali ri- 
pa tunc teneret, mihi hoc numquam desi- 


derardi relinqueret. Id concambium baeulis 
firmavimus mutuil. Testificor coram Deo et 
omnibus sanctis eins, id quod residuum ftiit, 
tunc nullo modo dereliqui. hissif quoque ini— 
peralor, ut villas tres, quae sub predicto erant 5 
episeopo, Hmmannus taarcbio aut Misnensi 
a i eclesi;e Sacramento retmeretautmiliiredderel. 

if. Inpcralor autem aiulicns conlectalem 
suam le\ius habere et velum Domino fccissc, 
grates Christo persohit ex aniino, et pente- jo 
costcn in \\ irtbunu, quam prime sanctus Dei 
saccidos Liudigerus suis construct inpensis, 
venerabditer celebravit, abbale Ilethenm-o si- 
bi pleniter ibidem sarvienli. Postera die, id 
est A Id us lurid, Tiueddegus, Pragensis ami- 15 
sles ac martiris Christi successor Aeihelberti, 
\iam universae earnis tidelifer adiit. She in no¬ 
va edueatus Corbeia, rnedicinab arte optime 
in«tructus est. Quern Bohzlavus senior ob in- 
obedienham Christi preeonis parahsi percus- 20 
sus, licoBtia Tdiietmari abbalis vocavit, eiu>- 
que inagisterio le\ius habere cepit. Sed lam- 
pas ardens Woitegus, cum exhibits mundi 
caligine, ut predixi 3 ), subtraberetur, auxilio 
p re fat, ducis sedem suam is a tertio Ottone 25 
ad regendum suscepd, de qua post mortem 
Bolizlavi senioris ab* equivoco eius et fdio se¬ 
pe expulsus, toties a marehione Ekkibardo 
reducitur, et magnas patitur imurias Hie ho- 
'«pdes, ut sanctus iubet Gregorius, non solum 30 
ad sc invitavit, sed etiam traxit, hoc maxi¬ 
mum habens \dium, quod ob morbum sibi 
innocentem bibebat supra modum Paraliticus 
enim erat, manuum tremore assiduo sine as- 


*) poscic zaczah Q j Ob. zywot Guntera u P^rtza XT. etr. 276 — 279. i w Ac*. 
Sanctor. pod 9 pe-blz., tudziez Ami. Sax. pod r. 1006 i 1008. 3 ) Ob. IV. 11. 
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stantmm auxiho pi esbiterorum missam canere 
non potuit; sicque usque ad finein langue- 
scens, bonis, ut spero, animam eurabat me- 
dieaminibus. 

5 12 Irderea Mararenses Bolizluvi milites ma- 

gnam Bawariorum catervam dolo eircumve- 
nientes ineautara occidunt, dampnum . sibi ab 
ns diatom prius, ad partem baud exiguam ul- 
ciscentes. Cesar vcro ad oricntein tendons, 
to inperalficem ad se in loco, qui Pathrebrunnun 
dicilur, venire iubet'). hide ambo usque ad 
Magadaburg pro foe ti, a Gerone arcliiepiscopo 
hnnorifice suscepti sunt. In sequent! vero no¬ 
de, id est dominiea, dt Nonas iulii, tempests s 
13 iiigruit horrida, homines cum pecoribus sirnul 
et sedificiis ae frugibus late consumens. In- 
mensus quoque fragor silvas conditions, \ias 
omnes ninns oecupabat. Postera die inperator 
cum coniuge et cxercitu Aibim transiens, ad 
SOLiesca 2 ), eurtem quondam YigouJs episcopi 3 ) 
et tunc ieris innumerabibbus inhabitataru vc- 
nit, duasque ibibem nodes in castris sedens, 
tardantern turbam expectav it. Li post h*c re- 
gressa inperalrice cadensque compluribus, 
23 ipse (urmafun processit. Ipsa vero die Hcinri- 
cus, quondam Bawariorum dux, a Bolizlavo{ 
quo paeis ilrmandse gratia perrexit, cum nun- 
eiis eiusdem rediit; quern inperator audita re- 
ierentem, sua iterum legaeionc reni'sit, mlque 
30 ibi prolieientem, ad deminam et sororem su- 
ani abirc sinit. 


41. Dum hsec aguntur, Miseco, Bolizlavi ton. 
filius, Boemiam abseneia Otbelrici dueis sui 
minus sulito repuguaulem cum 10 legionibus 
invadens, duos dies predatur eandem, et cum 
innumerahili captivorum nudtitudinc reversus, 
patrem gaudiis replevit inmensis. Cesar vero 
cum cxercitu suo et Boemioruin atque Liuti- 
ciorum comitatu inmenso obvia quaeque deva- 
sfans, u Idus Augusti ad urbem Gloguam, uM 
Bolizlavus cum suis cos prestolatur, sollieitus 
venit, et provocantem inter sagittarios latiian- 
les hosfem nostros persequi probibuit. hide 
eledas ab exerritu valido 12 legiones ad ur¬ 
bem Xdn?i 4 ), po quod a nostris Glim sit con- 
dita, didam premisit, quae habitatoribus hiss 
venlurum preoccuparent auxilium. Quibus ca- 
stra metatis, bostes adventare rumor indixif; 
et in node tenebrosa ac in magna imbrium 
etfusione bos ledcre nequaquam valentes, 
quosdam efiugarunt, nonnullosque civitatem 
intrare inyitr paeiebantur. Posita est autem 
ha:e in pago Silensi, vocabulo hoc a quodam 
monte nimis excelso 5 ) ct grandi olim sibi in- 
dito, et hie ob qualifatem suam et quantita- 
tem, rum execranda gentilitas ibi veneraretur, 
ab incolis omnibus nimis hnnorabatur. Inpe¬ 
rator autein post tres dies ad eandem cum 
cxercitu vahdo veuicus, castris eandem undi- 
quessccus circumdari iubc*t, sperans sic omnem 
liosti suo daudere acecssum. Sapiens eiusdem 
consilium et in omnibus bona voluntas rriul- 


’) Bvl Just tam ccsarz 10 czerwca, jak to wida« : z jego nadania. 2 ) Por. IV. 14. 
0 zjezdzie ftunze- obaez zywot Meinwcrka, rozd. 21, u Pertza XI. str. 115, tudzicz ua- 
danie cesarskic z r. 1017 lipca 10. 3 ) Zdajc sio jakobv Wigo zyl jeszcze wtedy. Wedlug 
nckrologiuni lunehurskiego umaid 14 styeznia. Thietmar jeduak pisal tojnzpojegu smierci. 
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ion. turn ibt prodesset, si in etfieiendis rebus au- 
xihantium sibi aflectus hunc adiuvaret. Nunc 
autem per ornnes custodias presidium urbi in 
noctis silenho advenerat magnum. Tune omni- 
gennruin species instruinentorum a nostris 
parari uibenfur, ct mox ex parte contraria bus 
admodum similia videntur. Numquam audi\i 
aliquos, qui meliori paeientia ac prudentiori 
consilio se umquam defendcre mterentur. E\ 
parte gentih , rucem sanctam erigebant, eius- 
demque auxiliu hos vinoi sperabant. Si quid 
hus prusperi acridit, riumquain exelamabant, 
nec adversitalem aliquo gemitu ingravescente 
aperiebant. Interim Mararenses Boemiam m- 
gressi, urbern quaudain expuguanl, ct rum 
preda ingenti incolumes exibant. Quod eum 
mareliio Heinrieus hos petere cum exerei- 
tu conatus audiret, festinus insequilur; ct 
oecisis ex eorum numero plus quam mille vi- 
ns, fugientibusque eaeteris, captivilatom bane 
omnem solutam domum remisit. Ncque ta- 
cendurn est, quod alii miiites Bolizlavi urbein 
Belegon dictarn 18 Kalcndas Septembris ag- 
gressi, et bello earn inpugnantes diulino, Deo 
gratia ! nil proficiebant. Lnutieiorum autem ma- 
gna muHitudo, qua; dorm fueranl, quandam 
civile tern prefati duns pelierunt, Ibique plus 
quam 100 sneios perdentes, eum ingenti tri— 
sticia remeabant, posteaque emsdom bona 
muitum vastabanf. 

46. Interea perfcctis omnibus instrument's, 
csiin lam ibi tres sedcret ebdomadas ccsar, 
ad urban 1 ) pugnare iussit, et hsee omnia in- 
ieeto a propugmaculis igne celeriter arderc vi- 
dit. Post liajc Othelrieus cum suis urbern 


aseendere temptans, nd profecit. Time Liuti- 
ci sinnlia aggressi deieiuntur Cesar autem 
videns exercitum infirmitate depressum, in 
urbe capienda in vanum lab--rare, iter suum 
nimis arduum ad Boem : am direxit; ibique ab s 
eiusdein provincial iniusto duee Othelrieo su- 
sceptus, deeenti munere honoratur. Interim 
marehio Heinrieus, annta; meimet fdius, longa 
egrota. ione vexatus, 14 Kalcndas Uetobris, 
orientalium deeus Franeorum, obnl, et in 10 
septemtrmnaii parte monasleru in Suimordi 
civitate sua positus, ab episeopis tribus, Ilein- 
rieo, Evurbardo et venerabili Biculfo 2 ), extra 
eclesiam , ut ipse peciit, iuxta ianuani sepul- 
tus est. Hoc cesar in Misni comperiens, mill- 15 
turn doluit. 

47. Bolizlavus vero m Wortizlava civitate 
eventum rei solliciius expectans; cum inpe- 
ratorein abisse urbemque suam incolomem 
stare audiret, lsetatur in Domino militibusque 20 
congaudct in scculo Pedites autein illius plus 
quam sexcenti Boenuam claneulum petentes, 
predamque sibi more solito inde speranles, 
quern hostibus laqueum extend ere, paueis 
excedentibus, incurrere. Sed Liutiei redeun- 25 
tes irati, dedecus dea; suimet illatum queriin- 
tur. Nam haee, tn vexillis formata, a quodam 
Henmanni marchionis socio lapsde uno traic- 
cta est; ct dum hoc ministri cius imperatori 
dolenlcr rctulisscnl, ad emendatioucm 12 ta- 30 
lenta percopcrunt. Et cum iuxta A win civi- 
tatem Mildam nirnis eflusam transire voluis- 
sent, deam cum egreio 50 militum mmitaUi 
alteram perdidere. Tam malo omine residui 
domum venientes, a servicio eaesaris se malo- 33 


*) do Niemezy. s j wiroburskiego, biunberskiego i tryestyn&kicgo. 
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rum instill* tu abalienare mtuntur; sed habito que ibi ad urbcm possessam profioisse. Hmus ton. 
post communi suimet placito, a prioribus suis rognum prefatus dux postea cum exercitu in¬ 
come rtuntur, Labnrcm islius itmeris et Cum- vaderis, gcneruin suimet et fratrem cius diu 
mune detrimontum quis umquam valet e\ph- expulsum inthromza\it et hilaris rediit Impe- 
5 care? Inexsupcrabdis Bociniaj regionis intro- rater, a nobis exiens, tria dedit dorsalia et ur- 
itus sed lnulto deterior ciusdein fuit cxitus. ceum argenteum. Indc ad Alstidi venit, ibi— 
Facta est ha;e expedicio ad pernicicm hostis; que omnium memoriam sanctorum digna ve- 
sed crimine nostro mullum lesit victoribus neratione celobravit, ct tunc in eodem die 
nostris. Quod enim tunc in nobis non licuit Herdingus, Nov* civitatis ab imperatore ibi— 

10 immieis, peractum est postea eriminibus no- deni constitulus abbas, a Gerone arcbiepiscopo 
stris. Defieam quuque, quod Bolizlax i satel- consecratur. Insequentidominicadie, idestter- 
lites inter Albim et Mddam facinus perpetra- eia Nonas Novombeis, cesar quoddam prediuui 
bant. Namque hii iussu senioris sui veloeiter itogalici 1 ) vocatum, quod tunc ab Hatholdo 
egressi, 13 Kaicndas Octobris plus quam mil- milite sibi placito acquisivit concambio, con- 
15 le mancipia in hiis partibus sumpserunt, pin- fratribus nostris in Merseburg Christo famu- 
rimaque incendio late consumentes, pruspero lanlibus dedit, et lucum quondam, ab Hagc- 
dinere revertuntur. ro, predicti senioris germane, 10 talentis ar- 

48. Inperator autem Kalendis Uctobris Mers- genti comparatum, eorundem utilitatibusac- 
burg venit, ibique Ekkihardum, Novae civite— comoda\it, preceptisque suimet firmari pre- 
20 tis abbatem, et liuie 23 annos et 3 menses cepit. Tres quoque aecclesias in Libzi et in 
presidentem, Pragensi prefecit secclesiae, eun- Olscuizi 4 ) ac in Gusua positas mibi concessit 3 ), 
dem 2 Nonas Octobris ab Eikaenhaldo arclii- In hoe vernali tempore 4 ) idem aureum altare 
presule consensu meo consecrari precipiens. ad decus ecclesiae fabricari iusserat nostra, 

Ibi tunc Bolizlavi nuncius Liudulfum iuvenem ad quod ego ex antiqui altaris nostri suraptu 
->) diu caplivum remitti promisit, suosque nidi- auri 6 libras dedi. Sed cum in predicta chi¬ 
les spud nos firma detentos custodia pro eius tate cesar j ebdomadas ct 4 dies sederet, 
iberatione relaxari peeiit; et si aliquem im- dileetum sibi locum Bavenberg visitat, ubi tunc 
peratori muicium de aequirenda eiusdem gra- mense Dccembii et in prima noete, qu<B ce- 
tia mittere licuisset, ddigenter inquirit. Assi- saris adventura subsecuta est, Guncelinus in 
‘ luo principum suimet interventu cesar hiis custodia diu tentus 5 ) solvitur, catena dc pe- 
"innibus assensum prebuit, ettunc prirao con- dibus dhina maiostate constrictis leniter ca- 
pent, Ruszorum regem, ut sibi per internun- dente integraque permanente. Hemrieum ctsam, 
n promisit suum, Bnlizlavum pceiisse, nil- quondam Bawuariorum ducem et tunc 8 an- 

----- 4 

teraz lioeglitz , nicdaleko od Sehkeuditz. 2 ) tcraz Oe/scftaa , kolo I.ipska. 3 ) Na- 
danie cesarza z dnie 3 listopada r. 1017, moca ktorego robi dar dla kosciola w Gusua 
dzis Gcma } przcchowalo sic do neszycli czasow. 4 )tj. tejze wiosny. 5 ) Per. wyzej VI. 36, 
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nos et pene tot menses sua depositum culpa, 
pnstims imperator restituit hunoribus die do- 
minica; sicut ei firmatum est prius a Poppo- 
ne, Treverensi archiepiseopo. Scd antequam 
huius conelusionem anm faciam, quapdam in 
hoc dicenda interseram. 

52 Amplius progrediar disputando, regis- 
que Ruscorum Wloderniri accionem iniquam 
perstringendo. Hie a Grecia ducens uxorem, 
Ilelenam nomine, tercio Ottoni desponsatam, 
sed ei fraudulenta callidilatc subtractam*), 
ehristianitafis sancl® fidem eius ortatu su- 
scepit, quam iustis operibus non oma\it. Erat 
enim fornicator iminensus et cruddis, rna- 
gnamque vim Damn's mollibus mgessit. Hie 
tres habens filios, uni eorum 2 ) Bolizlavi dueis 
nostrique perseeutoris filiam in matrimonium 
duxit, cum qua missus esl a Polenis Reinber- 
nus, presul balsa 1 Cholbergiensis. Ille in pago 
Hassegun dicto natus liberalique seieniia a 
prudentibus magistris educatus, gradum epi- 
scopalem ascends!, ut spero dignus. Quantum 
autpm in cura sibi commissa laboraverit idem, 
non meae suflieit scionciae nee chain facun- 
diae. Fana klolorum destruens incendit, ct 
mare demonibus cultiim, inmissis quatuor la- 
pidibus saero crismatc perune.tis f et aqua pur- 
gans benedieta, novam Domino omnipotenti 
propaginem in infruetuosa arbore, id est in 
populo nimis insulso, sanctae predieacionis 
plantacionem eduxit. Vigiliarum et abstinen- 


ciae ac silencii assiduixate corpus suum affli- 
gens, cor ad speculum diunse contemplaeio- 
nis intixit. Quern predietus rex audiens, filiuin 
suimet, ortatu Bolizlavi tacito rcluctaturum 
sibi, cepit cum eodem et uxore, ct m singu- 5 
lari custodia eland it. In qua pater venerabilis, 
quod in aperto fieri non potuit, sn sccreto 
studiosus in dhina laude peregit. Hie cum sc 
lacrimis assiduaeque oracionis ex corde con- 
trito prolatm hostia suinmo sacerdoti reeon- in 
ciliaret, ex arto corporis carcere solutus ad 
libertatem perennis glorias gaudens transiit. 
Prefats vero regis nomen potestas pads iniu- 
ste interpretatur; quia non ilia, quam aut irn- 
pii invicem tenent vel habitatores huius mundi 13 
possident, quia semper nutat, pax vera d ci- 
tur, sed ille solus ea specialiter utitur, qui 
otnnem auimi suimet motuin componens, re- 
gnurn Dei pacienciae vincentis angustia sola- 
cio promeretur. In eoelesfi sccuntate sideas 20 
episcopus die, ridet viri minas iniusti, et ca- 
stitate gemina poiitur, ac forniratoris illins 
ultrices fiammas speculator; quia nostro do- 
ctore Paulo teste, adulteros iudicat Deus. Ro- 
lizlavus autem hscc omnia eoniperiens, in -5 
quantum potuit vindieare non desistit. Post 
bsec rex ille plenus dierum ol sit, integritatern 
heredilatis suae duobus relinquens filiis, ter¬ 
cio adhuc in carcere posito, qui postea elap- 
sus, coniuge ibidem relicta, ad socerum fit- 3° 
git. Rex predietus habuit lumbarc venereum, 


') S 19 tu Thietinar. Otto HI starat sic o xiczniczkc carogrodzka w roku 995: 

Johannes quoque Plartrdinm et Bernwardm Wircibitegenus , epiacopi , Cvnstantinvpolim ex la¬ 
tere regie, at spomam iUi inde peterent, directi sunt; mowi Itoczn. hildesh. u Pertza III* 
91; Wlodzimierz z&h ozenil sic nip z Helena, lecz z Anna siostra Bazylego II i Konstan- 
tyna VIII, cesarzow, roku 988. Obacz N°stora latopb pod tym rokiem. 8 ) Swietopolke- 
o ktorym obacz nizej VIHe 16. 
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innatae lragilitatis maius augmeruuni. Sed ma- 
gister nostrae salutis Christus cum lumbos lu- 
xuriEC noccnlis habundancia refcrtos precingi 
iuberet nostros, conlmenciam ct non aliquod 
5 provoeamen innotuit. Et quia do luccrna ar- 
denlc a predicate ribus suis rex pro fa to s au- 
divit, peccati maculam peracti assidua elemo- 
smaruni largifato detersit. Scnptum est enim: 

Facile elemosinam, oc omnia sunt vobis tninula. 

10 Hie cum iani decrepiUe ietati« esset, regnum- 
que dm bnberet predictum, obiit, sepultus 

in Cuievva') eiMtate magna, et in a'cclesia 

%# 

LIBER VIII. 

S3 1. Anno dominicac incarnationis 1018 in- tune vocala, Cziezani 3 ) venit; et quia tunc nox *018. 
diecione 2, anno autem donmi Iieinrici inpe- erat, mullis luminanbus accensis, ab inraensa 
rntoris legosti 10 inperii auteru l circumcisio ulriusque sexus multitudine suseepta est, ac 
Domini et theophania in prodicta civ date ab nup«it duci predido post septuagesimam abs- 
eodem vencrabiliter colebatur. Ecelimis Lon- que canonica auctoritafe, quae vivebat haote- 
20 gobardus quadrienni custodia 8 Kalendas Fe- nus sine, matronali consuetudine, admoduin 
bruarit solvitur. Posfeaque iussu suo et assi- digna tanto foedere. 

dua Holizlavi duels supplicacione m quadam 2. In hums sponsi regno sunt multae con- 
urbe Hudusin dicta a Gerone et Arnulfo cps- suctudines varije j et quamvis dirae, tamen 
scopis et a comitibits Hirimanno atquc Thie- sunt interdum laudabiles. Populus enim suus 
2adifeo pax sacrarnentis firmata est, ct a Frithe- more hows est pascendus et tardi ritu asini 
rico suimet camerario, 5 Kalendas Februarii, eastigandus, et sine poena gravi non potest 
non uf decuit, set sicut tunc fieri potuit; elec- cum salute principis tractari. Si quis in hoc 
tisque bhsidibus acceplis, prefati scniorcs re- alienis abtiti uxoribus vel sic fornieari presu- 
versi sunt. Transacts autem 1 die bus* Oda, mit, lianc vindictai subsequentis poenam pro- 
30 Ekkihardi mareftionis 5 ) fdia, a Bolizlavo diu tinus sentit. In pontem mcrcati is ductus, per 
iam desiderata, et per filium suimet Oftoncui fbllem tcsticuli clavo affigitur, et novaoula 

i ) K.juw nazyvva Kujawa (Onuyabaj i Masudy, histuryk arabski z wieku X. Ob. 
DOksson dc peuplcs du Caucase str. 89. 2 ) inargrabi misnijskiego czyli myszyuskiego. 

to juz czwarta iona Boleslawa, wedlug tego, co m5wi autor wy.iej H. 37. ) Ur- 

) n dumyyla sic, ze to b^dzie moze terazuiejsze Zli%en w doliiycli laizyeaclij obwodzia 
tukawa kim. 


Christi marlins et papae Clemenlis mxta pre- 

dictam coniugein suam, sarcofagis corundem 

in medio templi palam stantibus. Cuius po- 

testas inter filios dividitur, Christique elo- 

quium in omnibus affirmatur. Namque vereor 

id subsequi, quod vox veritatis pronunoial 

conplcri; dicit enim: Omnc regnum in se ipsum ink. 
, . , ii. i' 

(Inman desolahilur et cadcra; quam ut mutare 

in liiis partibus velit Deus senteneiam, omms 
ebristianitaits oret. (Juia nunc paululum tlecb- 
navi, redearn, quae in predicto evenerint an¬ 
no, suporius indiscussa, sucoincle aperiens. 
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1018 . pi ope posita, hie morieniu sive de hiss absol- 
vendi dura eleceio sihi datur. Ei quieumque 
post septuagesimam camem manducasse in- 
venitur, abcisis derrfibus graviter punitur. Lex 
namque divina in hiis rogionibus no\iter exor- 
ta, potestate tali melius quam ieiunio ab epi- 
scopis instituto corroboratur. Sunt etiam illi 
mores alii hiis multo inferiores, qui nec Deo 
placent nee indigenis nil nisi ad terrorem pro- 
sunt; quos in superioribus ex quadain parte 
comprehends Nee opus esse autumo. de hoc 
arophus dissererc, cuius nomen et conversa- 
cio, si Deus omnipotens vellet, sacius nobis 
lateret. Omne hoc, quod paler sms et iste 
nobis in coniugio ac iamiliantate magna co- 
pulati sunt, plus damui subsequentis quam 
bom precedents attulit ac in futuio infert; 
quia etsi pace simulata nos ad tempos diligat, 
tamen per secretas templaeionum varietates 
nos a caritate mutua, a libertate innata dtdu- 
cere, et si quando tempus ei ac locus conli- 
git, in perniciem apertam assurgere non de- 
sistit. In tempore patris sui, cum is lam gen- 
tilis esset, unaqtucque mulier post viri exe- 
quias sui igne cremati decollata subsequitur. 
Et si qua meretrix inveniebatur, in geriitali 
suo, turpi et poena miserabili, nircumride- 
batur, idque, si sic dici licet, preputium in 
foribus supenditur, ut intrants oculus in hoc 
offendens, in futuris rebus eo magis sollicitus 
esset et prudens. Lex dominica huiusmodi 
precepit lapidari, et parentum nostrimet ear- 


nalium instituiio tales ortatur decollari. Apud 
modernos autem, quia libertas peccandi plus 
fusto atque solito ubique dominatin', plus 
quam compressa aneillarum multitudo, quse- 
dam pars matronarum, cupidme veneria pro- 5 
ritui noxio subscalpente, marito vivente nunc 
mechatur. Lt in hoc eis non sufficit, sed hunc 
per adulterum morti furtiva consilii inspiraeio- 
ne tradi!, el post Laec, malum ctetcris exem- 
pluni, eodem post publiee sumpto, pro dolor! 10 
potestati\e abutitur. Legalis earundem senior 
abhominabilis repudiatur, et miles eiusdem 
ab hiis, ut Abo’) dulois et Jason mitis prepo- 
nitur. Hoc quia nunc poena gravis non ulei- 
scitur, de die in diem pro consuetudine no- 13 
la, ut vereor a multis excolitur. 0 vos sacer- 
dotes Domini , vniliter assurgite, et banc nu- 
per exortam filicem, nulla rc id inpediente, 
sepius acuto vomere radicitus extirpate. \os 
quoque, laici, nolite talibus auxilian. Liceat 2u 
Christo coniugatis mnocenter vivere, erutis- 
que subplantatoribus hiis, indeficienli pudorc 
in perpetuum gemere. Destruat lllos adiutor 
noster Christus potenti spiritu sancti oris sui, 
nisi resipiscant, et disperget magna illustra- 
cione secundi adventus sui. Et nunc de hiis 
ista rlixissc mihi suftieiat, quia de prefati du¬ 
els infbrtunio res quedam narranda restat. 

5. Habuit hie qiwuidam urbem in confinio 
regni suimet et L ngariorum sitam, cuius erat 50 
custos Procui senior, avunculus regis Panno- 
nici, a suis sedibus ab eodem, ut modo, an- 


Pr-eds. II wienz 13, Abd tak popr. autor, mmho pisan rfkop. drezd.-, Absolon rfkop. brux. 

*) Thictiuar n.ial tu na mysli Abrona, greka, ktorego lubiezne, zniewiesi iale zycie 
ponzlo w przyBlnwie. O nim apumiua z Zenodota Erazm z Roterdamu: Adayia wyd. bazy- 
lejekie z r. 1533 str. 499. 
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tea expulsus. Qui cum uxorem suam a eapti- 
\itate non posset absolvere, gratuitu nepotis 
sui, quaimis inimier* suscepit earn ex mune- 
re. Jfumquam audivi aliquem, qui tantum par- 
5 cerct victis; et nb hoc in cifitate superius 
mcrnorata, sicut in caeteris, sedulam Deus ei- 
dem concessit victonam. Hums pater erat, 
Douuix 1 ) nomine, admodum crudelis et mot¬ 
tos nb subitum furorem suum occidens. Qui 
10 cum christianus efticeretur, ad corroborandam 
bane tidem contra reluetantes subditos sevit, 
et antiquum facinus zelo Dei exestuans abluit. 
Hie Deo omnipotent! varusque Demon mlu- 
siombus iinmolans, cum ab antistite suo ob 
15 hoc aceusaretur, dlvitem se et ad haee facien- 
da satis potenlem affirmaxit. Uxor autem eius 
Picleknegini 2 ), id est pulclira domina, Sclavo¬ 
nic dicta , supra modum b bibat, et in equo 
more rail ids iter agens, quendant xirum ira- 
20 cundiee nimio fervore oceidit, Planus haec pol- 
lula fusum melius tangeret et mentem xesa- 
nam pacientia refrenaret 
4. In dlo tempore Liulici in male semper 
unanimes Mislizlavum seniorem, sibi in priori 
is anno ad expedicionem inperatonarn 3 ) nil au- 
xiliantein, turmatun petunt, piurnnamque re- 
gni subnet partem devastantes, uxorem suam 
et nurum effugare, ac semet ipstim infra Zua- 
nnai cixitatis municionem cum militibus elec- 


343 

tis coiligete cogunt. Deindeque malesuasa 1018 . 
subnet calliditate, per indigenas, Christo se- 
niorique propno rebellns, a paterna hereditate 
vix evadere liunc compellunt Haec abornina- 
bilis presumptio fit mense Februario, quia 
gentilibus lustracione et muneris debiti ex- 
liibicione venerandus, ab infernali deo Pluto- 
ne, qui Februus dicitur, hoc nomen acce- 
pit 4 ). Tunc omnes aecclesiae ad honorem et 
famulutum Christi in hiis partibus ereetae, in- 
cendiis et destrucciombus aliis eeeidere, el 
quod misciabillimum fuit, imago Crucilixi 
truncata est, eultusque idolorum Deo prepo- 
situs erigitur, et mens populi ssuus, qui Abo- 
ti’iti et \\ari s ) vocantur, ut cor Faraonis ad 
hsec induratur. Libertatem sibi more Liuticso 
nota fraude vendicabant, sed tervieem suam 
suavi iugo Christi excussam oneroso diabo ¬ 
lic* dominacionis pander* sua sponte subdi- 
derant, meliori prius patre ac nobtlion doms- 
no m omnibus usi. Hanc debiliiatem suam 
membra Christi detleant, et hoc capiti con- 
querantur suo, assidua voce mentis hoc in 
melius mutari poscentcs, et ex pai te sua, m 
quantum fieri possit, haee perdurare non pa- 
cientes. Bernardos 6 ) confrater Parthenopolita- 
nus, et apostatae istius gentis tunc episcopus, 
id ut pnmo comperit, non secularis suimet 
dampni sed pooius spiritualis inmenso dolore 


') Jerzy Waitz czyta Dewiun, a mniema, ze to byl ojeiec Prokuja. Ten je- 
dnakzc Dewius jest nie kto inny iak tylko Gejza I, ejeiee rltefana, albowiem i G-ejze II 
nazj wano Dewiij; tak moxvi Wineenty kronikarz czeski: Anno dominicce inccmalioris 1164 
L'lgari filium regis Devi at pai'vitlum sibi regem comtituunt. Dobu. Mon. Boom. I. 73. 

Adelaida, siostra naszego Mi.tczyslawa I. 3 ) Por. YII. 44. 4 ) Mikrob. Saturnalia I. 13. 

Vi airy czyli Wagrowio, czcsd Obotrytdw najdalej na zaclidd posuniona; gloxvne ich mia 
s ta. Starogrdd (Oldenburg) i Bukoxviec. ®) U Adama bremenskiego uazwany on jest !cn- 
no II. 3d. 
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commotus, inperatori nostro id nunciare non 
desistit. Hac legacionc audita, cesar graviter 
suspirat, sed de talibus respondere ad pasea 
differt 1 ), ut cum prudenti consdio hoc annu- 
letur, quod mfausta eonspiiacione eongluti- 
natur. Hoc votum ct salutarc secretuin Deus 
ommpotens secundet. Nullius iidehs cor ob 
hanc infeliciiatem in aliquam despcracionom 
veniat, vel diem iudicii appropinquarc dicat, 
quia secundum veredici arnmonicionein Pauli 
ante dissensionem et Antichrist? execrabilom 
ad\entum non debet e talibus aliquis oriri 
senno, nec inter christicolas suboa venire 
commocio, cum eorundem unammitas esse 
debeat in summis stabilitas. Nutet, in quan¬ 
tum veht, mortalis diversitas et moruin eius- 
dem multiformis inequalitas. Omnis homo, 
lies agri, debet a matre ecclesia prius renasci 
in innoceneiam sahatoris Christi; et tunc ti- 
rnenda est inprovisa inportunitas, cum ubique 
nunciafur pax firma ac tranquillitas, Et propter 
hoc semper amonemur, ut sinms solliciti ac 
pervigiles, cuni non valemus esse cerli de fu- 
turis ac in nostra fragihtate durabiles. Nemo 
ultimas diei adventum aut venire diitidat aut 
celeriter contingere exoptet, quia timondus 
est iustis, ac niulto magis cori igibilibus cunctis. 

8. Istc annus, quo liunc attituln iibrum, 
nativifatis meaj quadragesimus est primus, 
vel paulo amplius ; in mense \ero Aprili et 5 
Kalendas Mai®) decimus ordinationis inese in- 
troivit annus. Et pridie in suburbio Gnezni 
aichiepiscopi illius aecclesia cum mansionibus 


capteris comburitur Et quia Humana res omnis 
semper in dubio est, Iibet evomere antidotum 
iHud periculosurn, quod miser dudum absor- 
bui, et nimis mibi hactcnus id nocere persen- 
si In quadam curte mea Hcslingc vocata, no- 3 
ete una cum requiescerem, per somnum vidi 
turbam aslarc magnam . tunc de apposita mdii 
testa aliquid manducare cogenlem; et ego 
hos persontiens esse mimieoa, prmiitus ron- 
tcmpsi, ad ultunum vero in nomine Dei pa- 10 
tris me istud pereipere respondi. Quod cum 
eis multum displiccret, et haec invisa congrc- 
gatio id abler fieri non posse > idcret, quasi 
gemens laudabat, quia me prorsus perdere 
eomeniebat; et nisi tunc dommicum nomen 13 

invocarem, sine perpetua salute manerem. 

• 

Ex hac perceptions, ut mihi visum est, omni- 
genarum specie berbarum mixta, pessimarura 
! variolates cogitationum sumpsi, quae etsi me 
in divinis laudibus maxime turbent, tamen au- 20 
xibante Deo, quern hiis preposui, ad opus 
inlaustum raro aut numquam me perduxerunt. 
SufTieit autem .niquae eorum voluntati, quod 
aliquam putant in me portionem habere. Sic 
enim alio tempore iterum me signatum ems- 23 
nus hii vailantes: Custodisli te, inquiunt, be¬ 
ne? Et ego, me ila sperare, responds; etsub- 
sequuntur: Sed non sic erit in fine. Mlorum 
minas nee fimeo, nec blandiciis credo, quia 
haec cum auctonbus suis vanitas est. Commissi 31 
quantitatem mei adinodum vereor, efvoraciter 
id scio, quod tabs fantasia, quamvis corpora- 
liter appareat, per se hominibus non noceat, 


*) ^ miesi§cu rnarcu roku 1019, ltenno biskup dlowiauski ziifijdowiil sic razeia z ce- 
sarzem. Ob. Pertza Legg. II. B. 173. 5 ) Z tego co aator mdwi wyicj VI. 27, widac ie 
powinno tu bvc raezej 8 kal. Mali. 
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sed cum peccando faciein divmara a nobis 
averlinius, illorum vcsanas manus nemini par- 
centos miseri incidimus, et ab Ms protinus 
absolvimur, cum aut ipsi convertimur, vcl ab 
S electis Dei visitafione crebra fovemur. Si quis 
vero compos sui meditator in legn Dei, non 
hie a talibus appelitur, sed potius timetur, 
non a so, sed e\ eius, quern is ddigit, sancta 
potestatc; quia cusfos esl Deus omnium se- 
in met e\ toto cordc semper amancium. Ego 
peccator et fragihtati nie® per omnia conscius, 
quia summis consolalionibus non innifor, quid 
mirum, si ab infunis quacior? Et liaoc idoireo 
dixi, ut tu lector, niortalitate ac iunata huma- 
15 nitalo milii conaimilisj in hoc consensu me 
graviter peccasse scias, et arnminiculis inde- 
ficrcntibus succurras. Heu mihi misero, qui 
in hoc seculo multos spiriluahtcr adiuvare dc- 
bin, nee liiis prosnwi, nec me tucri possum! 
2n l tide autem predicta tcmptaiio mihi eveuent, 
lidclihus tuis auiibus infimdo. Multis homnii- 
hus a predietorum vovacionc hostiuin labo- 
rantibus subvenire studui, et propter hoc ad 
insidiandum mihi cosdem accendi vehemen- 
S.ster, quamvis in malum proni siiiil semper. 
S|iero autem in Deuin omnipolentem, ut non 
ad consumcndum me Inis tradat, sed post 
purgationom diram demon ter eripiat. 

10. Eadern temp estate aeclesia mihi indigno 
o() commissa multurn, mea id exigentc culpa, 
suslmuil damonum. Namque miserioors et 
paciens Deus noluit amplius inultum rclinqui, 
quod crebra sui castigaeione nequivit prohi- 
f,i ri, pereuciens cam m mausuetudine et non 
53 in furoris sui digna retribuhone; minislros 


utiles sibi h®c perdidit, et facinus meum co- tots, 
tidie ingemiscit. In predicto etenirn mense 
dedecus magnum eidem ac mihi iniatum est 
ab ibrida Aethelberto, qui curtem meam m- 
vadere eamque frangere servili collectione 
presumpsif. Quod vero hos ad h®c agenda 
infiammaverit, veraciter explicabo. Secundi Ot- 
toms larga benignitas, cunctis pleniter arri- 
dens, quendam forestum, inter Salam et Mil- 
dam fluvios et Sius'li ac Plisni pages lacen- 
tem, nostra} concessit aecclesiae, temporibus 
Gisileri antisfitis et Gunteni marchionis. Post 
lugubrem vero nosfr® sedis destruceionem, 
regnante tunc terno Ottone, Ekkihardus mar- 
chio forcstum ad locum Sumeringi dictum ac- 
qaisivit, et cuin eodem nostrum eommutavit. 
Renovator autem nosh® tunc dignitatis, rex 
Heinricus, cum mrvirna parte appertmentium, 
presenlibus eunotis oplimatibus suis, et con- 
fralnbus hiis Herimanno et Ekkihardo id de- 
fendcre non valentibus, iudiciaru lege hunc 
rcstituit. Gumque hie in nostr® dominio ®c- 
clesue plus quam duodccim annos etaret, et 
hunc Hirirnunnus comes 60 man sis redimere 
ex mea potestatc mdlatcmis valuissel, visum 
est ei. ut cum sibi et confratri super duorum 
proprietatem burgvvardornm, Rochobnfi ac 
Titihutziem 1 ), imperatoriis vendicarent pre- 
ceptis, sperans antiquiorem noslram confir- 
maeionem diu esse aholitam. Quod cum mihi 
is aperiret, id nil proficere sensit. Namque in 
Magadaburg et in presentia imperatoris nostri 
preeepta utrisque ostenduntur, etmunera no- 
sfrunet in omnibus priora esse convincuntur. 
Tandem prcdictus comes, preseiite suimet 


1 edlug Ursyna powiat TcitJg miedzy rochlickim i koldyckiin. 
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1018 . fratre ac id audiente, h«ee iatur: Qukquid hac- 
tenus in hiis fecimus, nonob temeritutem ali- 
quam, sed quam habuisse speravmus msticiam. 
Nunc aatern id omiltamns. Non longe post Ek- 
kihardus iuvenis, ac ideo inmat urns, in burg- 
wardo suimet Roehelenzi dicto arduas inuni- 
tiones ad capienda.s ibidem feras instinctu Bu- 
dizlavi militis sui parat. Hoc ego postea com- 
periens, pacienter tuli, et ne sic agcrc vellet, 
per internuncium meimet, fratrem eius postu- 
lavi Herimanno quoque fratri suo hacc cito 
questus, nd in hns omnibus profeci, sicque 
sfetit usque post pascha. Et quia tunc aeris 
serenitas et viae oportunitas conveniebant, et 
in has episcopatus mei partes numquam veni, 
placuit mihi ijjue pergere, hactenusque ignota 

nnj. diligenler inquircre. 3Iensc Main 6 Nonas eius- 

± 

dein ac 6 feria ad P.horun 1 ) veni, ibidemque 
populum confluentem confirraavi. Dehinc cum 
in ipso itinere prcdielum opus laqueis et re- 
tibus magnis firmatum viderem, obstupui ac 
quid inde faccrem cogitavi. Tandem, quia luec 
snstnimenta nullatenus mecum vehere potui, 
ex hiis partem incidi protinus iussi, rectoquc 
ibnere ad Rochelinzi tendens, paucos illic 
cnnfinnavi, et decimacioncm iniuste rnibi ab- 
stractam et forestum banno ommbus intctfdi- 
cens, haec nostra* assignayi secclesiac, facta 
pace. Tunc redii ad eurtem supramernoratam. 
ibidemque 7 dies cum manerem, aqdivi, quod 
mibtes Ekkihardi meis minarentur soeiis. Ibi 
tunc cancellarius 2 ii pernoctavit mecum, ct a 
me ha*c comperrens, bene respondit. Postea 


congi cgationes multse mihi ad nocendum a 
predictis satcllitibus factse, a nostiis eustodi- 
bus ad tempos bonum praeoccupata 1 * sunt. In¬ 
terim nunciuin meimet ad irnperaforein Ma- 
gontiam misi. pacemque eius supplex pecii. S 
Quam cum Ekkihardus ex sua parte promitte- 
ret, et frater suus diu a me desideratus a Po- 
lenia veniens, dextera manu sua paeifica pro- 
mitteret, uterque hanc non bene serva\il 
Namque homines 6 flagella ti ae depilati cum 10 
edifices turpiler mutiiatis approbant, quakter 
tanti seniores ab aids prcea\en debeant. Sa¬ 
tellites eorutn more solito m me non mode 
exarsere. vcrum ctiam aliis melioribus no- 
euerc. Archiepiscopuin etenun Geroneni in 15 
W irbiiii et Siftidum comitcm in Nieiei 3 ) pe- 
cierunt, et in quantum eis placuit, abstulerunt. 

15, Istc annus no\a nuncupacione tome 
nmcio vel magna oontricio ex rei veritate 
apellan potest. Ineflabilis enirn tribulaeio mun- 20 
do instabili exortata babitatores eius undique 
turbavit, cuius partem predixi, et tune qua*, 
preterieram alte gemitu traeto explieam. Bal- 
derici presubs ct f.arneracensis episcopi mili- 
tes poene omnes predieta oppecierunt in in- 2 ^ 
sula, et in proximis tnbus provinciis non su- 
pererat una domus, ubi saltern non deesset 
habitator unus. Post tempora Caroli in una 
die vel anno aliquid in hiis regionibus tale 
non accidit, sicut vetustas assorik Quomodo 50 
umquam ceciderunt tales vin absque dampno 
hostili? Sed nullus id nnratur, qui hoc rite 
meditator, quia is nil potest pugnare, quern 


*) Dzis Kvhren miasteczko kolo RnchUts. 2 ) Gunther, Hermans i Ekarda margra- 
biow brat, byl kanclcrzem ceearskim od r. 1008 — 1024, pozniej arcybiakupcm salcbur- 
ekim. 3 ) Ursyn upatruje blad tego miejsca w wiosce Nischciz. 
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culpa sui gravis vmdictaDei nititur deprimere. 
Hie inexuperabilis casus postea cito oblivi- 
scatur; quia Godefridi ducis auxilio Athelbol- 
dus antistes cum Tbiedrico hoste reconciha- 
5 tur; et boc vend non cx vulunlate sua, sed 
ex necessitate surmna. Non erat enim istius 
regionis ullus prepotens defensor, si amplius 
insurgeret mimicus ucrior. Si damnum hoc 
ex consensu divino factum est, quis potest 
10 ulcisci ? sin autem, quis dndicatore msanabi- 
lior illo 0 Kune ut sanefus al«ba Columbanus 
in mortp magni mperatoris Caroli fecit, ita 
nos stringamus lacrimas prccesquc fundamus 
profieuas. 

15 1G. K'ee tacendum est, quod in Ruseia con- 

* 

tigit lugubre damnum. Rohzlavus namque earn 
grand! exercitu pecut, multumque ei nostro 
famine nocuit Meuse etenim Iulio et 11 ha- 
lendas Augusti prcdictus dux ad quendam 
2u fluvium 1 ) veniens, ibidem exercitum suimet 
eastrametari ponlesque necessaries parare iu- 
bet. kixta quern rex Ikiscoruin 8 -] cum suis 
sedens, futurum duelli invicem eondieti even- 
turn sollicitus expectabat. Interim Poleniorum 
25 provocacione bostis presens ad bellum exei- 
tatur et ab amne,.quern tuebatur, exinopinata 
prosperitate fugatur. E\ hoc runiore Bolizla- 
v us extollitur, et consocios parari et accele- 
rarc rogans, fluvium, etsi laboriose, velociter 
50 transcendit. Inimica autem acies contra tur- 
matim ordinata, patmm defenderc suam fru- 
slra nititur. Nanaque in primo conflictu cedit, 
ac numquam postea for titer resists. Ibi tom 
cesa est mnumera multitudo fugiencium et 


parva victorum Hericus miles melitus 3 ) ex iut& 
nostns oppetiif, quern snperator nosier in 
vinculis din retinuit. Ex ilia die Belidavus 
optafa prosperitate irmnicos palantes insequi- 
tur, et ab incolis ommbus suscipitui multisque 
muneribus honoratur. Interea quedam civitas, 
fratri suo 4 ) tunc obediens, a larizlav o vi capi- 
tur, et babitator eiusdem abducitur Lrbs au¬ 
tem Kitava 4 ) riimis valida ab hostibus Pide- 
rieis 6 ) orlatu Bolizlavi crebra inpugnacione 
concutitur et incendio gravi minoratur. Defensa 
est autem ab suis habitatoribus, sed celenter 
patmt extraneis viribus; namque a rege suo 

in fusam verso relicta, 19 Kalendas Septem- f ‘ cr P* 

. n. 

bris Rolizlavurn, et quern dm ainiscrat, Zen- 
tepuleum seniorem suiim, cuius gratia et no- 
strorum timore omnis hec regio conversa est, 
suscepit. Arehiepiscopus eivitatis illius emn 
reliquiis sanctorum et ceteris ornatibus diver- 
sis hos advenientes lionoravil in sancte mona- 
sterio Soflme, quod in priori anno miserabi- 
liter casu accidente eombuslum est. Ibi fuit 
noverca regis predict!, uxor, et 9 sorores 
eiusdem, qua rum unani 7 ) prius ab eo deside- 
ralam antiquus fornicator Rohzlavus, oblsta 
contectali sua, miuste duxerat. Ineft'abilis ibi 
pecunia ei ostenditur, cuius magna pars ho- 
spitibus suis ac fautoribus distnbuitur, que¬ 
dam vero ad patriam mittitur. Fucrant in au- 
xilio predict! ducis ex parte nostra trecenti, 
ct ex Ungariis quingenti, ex Petineis autem 
milks viri. Omnes liii tunc donnim reniitteban- 
tur, cuin indigeuas adventare, fideles sibi 
apparere, senior prefatus letabafur. In magna 


*) Bug. *) Jaroslaw wielki. 3 j Por. wyzej VII. 11. 4 ) Boledawa zieciowi a bra^i Jarosla- 
wa j Bwietopelkowl 5 ) Kiiow. na str. 311 nazwany Ctrietca. ®) Pi^czyngow. 7 ) Predyslawg, 
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1 W 8 . hac eivitate, que istius regni caput est, plus 
. quam quadringente habentur eelesia* et mer- 
catus 8, populi autem ignota manus, quee 
sicut omnis haec proxincia ex fugilivorum ro- 
bore servo rum hue undique eonfluencium, et 
maxime ex vcloeibus Dams, niultnm sc no- 
centibus Peciriegis hactenus resistebaf et alios 
vmcebat. Hae elatus prosperitatc Bolizlavus, 
arebiepiscopum predictae 1 ) ad larizlaumi im- 
sst, qui ab eo filiam suimet reduci peleret, et 
uxorem suam cum noverea ct consoronbus 
reddi promitteret. Post hsec dileetum abbatem 
sutim Tuni ad nostrum inperatorem cuin 111 a- 
gnis muneribus misit, ut suam amplius gra- 
tiam et auxilium acquirer©*, et sc eunata sibi 
placencia faeturum indicaret. Ad Greciam quo- 
que sibi proximam nuncios misit, qui eiusdem 
imperatori bona, si vellet fidelis amicus hu- 
beri, proimtlerent; sin autem, hostem lirmis- 
sunum ac imineibilem fieri intimarent. Inter 
bfec omnia onmipolens Deus assislat medius, 
ct quid sibi sit placitum et nob*s proticuum, 
el erne liter ostendat. In diebus illis Udo co¬ 
mes, nepos meus, Hiriinanum, coequalem 
sibi tarn in nobilitale quam in potentate, ce- 
pit, et invitum in suam munirionem duxit. Ob 


T M A R A 

hoc \ereor aliquam filieem periculosam onri, 
quai vis aut nullatenus possit cradieari, 

17. De imperatore nostro nunc sermo mi- 
lii oriatur, qui de invisa expedicione 4 ) rever- 
sus, nil de promissis pcrcepit, sed parum si- 5 
bi remtentibus nocuit. Huius miles egreius 
atque fidelis, dux Thiedricus 3 ), cum ab eo 
separakis domuin pergerc voluisset, a quo dam 
seniore, Stephano nomine, cesaris atque sui¬ 
met, ut patuu, inimico, locis impugnatur ab- 10 
ditis: et cum isun victor existeret , indite in 
predam eadente, iterum initur, et pro dolor! 
superatus, cum paucis effbgit. Haec fuit ei in 
talibus sccunda tpmptacio; et facial Deus, ut 
nun eveniat iHi tercia periclitaeio. Inperator la 
nosier ciun de Ins omnibus cfTieeretur certus, 
unum in Suofia regione colloquium de re pu- 
blica habuit, et mox per itenum sollieitus de¬ 
scends. NaiiKjwe eooperatores cius et regm 
suimet columne maxima parte, pro dolor! 20 
cccidere, sibique grave pondtts occultum iidei 
simulatorcs occultis resistere msidiis per ex- 
Iraneos iiituntur, ut non liceat, ei bbertatc 
congrucnti inperare, eorumque imustam te¬ 
rn* ritatein in aliquo minorare. 25 


') rozumie sic ecclesur. 2 J t. j. z Burgundji. a j wyi&zej Lotaryngii. 





NAGROBEK BOLE&LAWA CHROBREGO. 

1023 — 103 - 1 . 


Jeszcze na poczatku wieku AT mdiiano nagrobel ten w kosciele kaledralnym poznan- 
skm wyryty in lapide mamtorco. Uwaiano go juz ivtedy zn pomnik dawm/ i wiarogodny, 
a Jerzy Merkil, [risarz miejski poznatiski, powolal sie nan w urzedowem swiadedwie (.LUes 
et tes gestm Crttcif. II. 115). W roku 1490 Stanislaw Stree taka, benedyktyn tyniecki, pi- 
szaf■ lak zwane Gesta Romanorum, przy wzmimee o czynach Bolcslawa Chrobrego wypl- 
sal ten nagrobek. Pozniej przerabiano hilhahrutnie pomnik grobowy Chrobrego w katedrz-e 
poznanskiej znaidujacy sie, przy czem i napis jego illegal niejakim zmianom. A ie wiemy 
wszystkich tyrh zmian; wiadomo tylko z wizyly katedry poznanskiej przez Wojcieclia Toh- 
bowskiego, biskupa odbytej, ie w roku 1660 widae byto na grobowcu osobe krola ivyrzciiio- 
nc na kamiemu, a po brzegaeh lego kamicnia napis wyryty we dwa rzedy. (Jdnawiala i prze- 
mieniala grobowiec kapiiula pomaiiska krdejno w latach 1664, 174-e i 1766 , zdobiac go 
w rozne godla, az nakmiec mistatony on zostal, He sie zdnje, w pointze tej htitedry roku 
1772 Napis jego ogladal w drugiej polowie A \ / wieku Stanislaw Sarnkki i przyloczyl 
z niego pure wierszy [Annal. Polon. VI. 5). Podali go zas calkowide w AMI i A [III me¬ 
ku: Stanislaw LubiensU (Series episcop. Ploc. Crac. 1642 str. 51), Starowolshi (Monum 
Sunn. Crac. 1653 sir. 447), Toliboivski Wojciech w pumienionej wizyde, z opuszczeniem 
jednak dwodi wierszy; Krysztnf Harthnock (RespuhUca Polonica Frunkf. et Lips. 168 / sir. 
59\, Mikolnj Zalaszowski (Jus regni Polonue Pusn. 17(JO — 1701 tom I. str 607 ) i Sta¬ 
nislaw Patelski (Memoriale Epltaphiorum Posh. 176,2 D 5). ddpisy ich zreszta nic wide 
sie roznio od siebie, a cu do materyalu potnnika, powiada Zalaszowski, ze byl z bialego, 
prostego kiumenta, a Patelski ze z kamienia ciusotvcgo wyrobiony. 

Wydaje. ten nagrobek wedlug Stanislawa Slreczaki kvdexv, tynieckiego, z ktorego odpi- 
sal mi go z najwiekszq dokludnosaa t'oku 1847 Jin SzladitowsU. Kodex ten splonal w po- 
zarze bibliotcki tinhrersylelskiej Iwowshiej roku 1848 Byl papierowy, w czwartce, mac.nej 
objetosci. Zawieral kilka roinych dziel, ktorych karty byly osobno Hictbowmie, w takim porzqd- 
ku: 1) Speculum regulae sanctissimi patris nostri Benedict!. 2) \ imlanum pr^sbitcroi um. 
•-<) Stella clerieorum. /) Sormones. 3) Gcsta Romanorum. [V tern ostatniem ddelku klvt 
bylo cule yedne % tqsamq tekq 3 AT wieku pisune , znajdowai ste tislep o Boleslatvii 
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brym; w nun na karcie 44 slromcy odivivlnej, pu stuwach: Yi\it autem Boleslaus sexaginla 
annis in regno suo ut pioWdtiur) in epilaphio, daw nadpis glaskami wiekszemi 
Epitaphium Chabri Boleslai, i przytoczono ten nagrobek. Same zas Costa za- 
konczono na kareie 67 tenu slowami: Et sic est finis istuis boni operis, scilicet Gesta 
Romanoruni. Finituin per Stani praiponendo, sZav his adiungpndo, uklrnum s fini dan- 
do, qua? scripsi bis nomen pando. Stre jungendo, eza ponendo, k et a finiendo, cogno¬ 
men iobis pando, Deum veruin colendo. Sub annis doinini MCCCC nonagesimo; i t. d 
Mylki mektore pharskie sprostowalem z odpisu ■tnbiewkiego, a roimee wykazuje u dofu, 
oznaczajac gtuskq T rekopism tyniecki, zas gwskami hiZ, •Lubieiiskiego t Zutaszowskiego odpisy. 


EPITAPHIUM CHABRI BOLESLAI. 


Hr: iacet in tlmba 
Chabri tu es rictus, 
Forte sacbo lutes, 
Prascidens Cd.MAM 
Tu possedisti 
Regntm sola void m, 

C esar pr ecei levs 
P uiRIMA SIRI 
HlXC 3 ) DETELIST1, 
InCLYTE DLX, LALS 
Perkido 4 ) PATRE 
VlCISTI TERMS 

Ob famamque bonam 
Propter lectamen 6 ). 


PltlXCEPS, GENEROS\ COLUMBL 

Sis in evlm benedictes. 

SkIULS DOMINI PITA TOTLS, 

Septenii tempore, rom\m.') 

Veldt aeris atiieeta ciiristi 5 

GoriIORLM ? ) SIAE POLONORLM. 

A te regalia pellens 
Dona, ol.e peaciere tier, 

Quia divitias habeisti. 

Tibi, strenee boleslae! w 

Nates es, sed credula matre; 

Faciens bellum qeod geerraaeras, 5 ) 

Tibi conti lit otto coronam, 

Sit tibi sales. Amen. 7 ) 


Prttdz. II, wiersz 1 generosa* gloriosa £; \eneranda Z — Pnedz. I, wiersz 5 sacro lotus* 
suo lotus sacro T. — Pizedt. II, wiersz 5 verus* niemn £ i Z — Przedz. II, wiersz 6 sive* 
seu £ i Z. — Pizedz. I, wiersz 8 sib. • opvicil Street aka, i dodal potem swoja r§kq nad it y - 
razem dona. Miara tvienza wskuzuje , ie jnerwotme przed dona Slav mumata. — Przedz. I, 

wiersz 9 Ilinc* Iluic £ i Z — Przedz. I, wiersz, 10 laus Tibi- t.bi laus T. £ i Z — Przedz. II, 

wiersz iO strenue* serenissime £ i Z. — Przedz. II, wiersz II Nalus es* Tu es T; natus l i Z — 

frzedz II, wiersz 12 quod cuernveras 1 quoque guerras t i f. — Przedz I, wiersz 13 famsmque* 

iamaoi £ i Z 


do nagrobkil Boleslawa Clirobrego. 


’) Byl zwyczaj u xiiiiat elirzescianskich posvlae uciete wlosy swoje do Rzymu na zuak 
j uleglosci stolicy apostolskiej. Tak powiada Anastazy bihliotekarz o Bogorysie xieciu bolgarskim: 
In tantum antern pittas crevit princlpis et abnndabot circa beaktm Pctrum veneraiionis aff<- 
ctu , lit qnada.n die manu propr : a capillos snos appeeJiendere f , et contemplantibus cunctis se 
Romanis missis (legatis) tradiderit, dicem: Omnes primates et cuncti popnli Vidyarorum ter¬ 
ra cngnoscant, ah hodierno die me serrurn fore post Deum beati Petri et ejus vicarii. Mansi 
Coll. C'oncil. X\ I str. 11. Wlosy Boleslawa Clirobrego, jak imow! autor nagrobku, slano do 
llzvmu w jogo siedmioleeiu > a trzeba uwazac ze siedmiolccie to przvpadalo wlasnie w roku 
973, w ktorym zaloiono biskupstwo pragskie i granice jego przt?z zuaczna czese Polski, 
lnianowicic przcz zicmic krakowskie, az po zrodla Bugu i Styru rozeiagniono, biskupem zas 
mianowano Dctmara. Wszystko to, jak roezniki polskie i Dlugosz upewniaja, stalo sie za 
naleganieui Dobrowki: Ecclt sia pragcusis prime capit habere cpiseopum ex amujonitiom Du- 
browem. Ann. Thrashes ms. ad aim. 974 cf. Dlug. Hist. II. 101 — 102. Prawdopodobnie 
tedy przez togoz Detmara poslano wlosy mlodogo Boleslawa papiezowi. 

2 ) Pisarze. chrz&iciansoy Hieronira, Orozyus i inni nazywaja (lotami sfarozytnych Gc- 
t<W ilirskich ktorzy, jak wiadomo, nic spolncgo ze skandy nawskim ludem Gotow nie mieli. 
W tem to, jak sie zdajc, znaezeniu uzy 1 imienia Gotow autor nagrobku, rozumiejac tu 
owych mieszkaucow IMrjrfcu, ktorycli takze Miersua i Wincentj uwaiali za naszyeh przod- 
kow i dziejami ich kroniki polskie rozpoczynaja. 

1 Rocznikarz kwedlinburski mowi; O f, o summo conamine a dace slavonico Bolizlavone 
susceptus, xenifs omnigeni census ubique terrarum studiosissime quccsiti obxequialiter donatur. 
Pertz HI. 77. Zwozono wire z roznych stron Polski dary do Gniezna . i na to wskazuje 
w nagi’ol>ku wyraz hinc swiadezaey, ze je i z Poznania zabierano. 

4 ) Spolczesni cudzoziemcy uwaiali naszego Mieczyslawa [ ponickad jeszcze za poga- 
nma. Thietm. IV. 35. Matylda w liscic swoim do Mieczyslawa II powiada, ze pierwiastkiem 
i zrddlem religii ohrzeseianskiej w Polsce byl ojeiee jego, to jest, Boleslaw Chrobry. Zgo- 
dnie z nimk wyraza sie o Mieczyslawie I, jakoby pogauinio, autor nagrobku, i nic w tem 
nie ma dziwnego, gdy podobnez zdanic powtbrzone jest nawet kilkakrotnie w dzielaeli 
Dlugosza Hist. II. 173 — 174 Catal. Archiepp. Gncsn. ms. Ossol. nr. bl9 p. 31. 

5 ) Slowa quod guerraveras (od guerrarc wojne wypowiadae, oznajimac) w rekopismic 
tynieckim skrdcone i nicco zawazane, nie bez trudnnsci odczytalem. Autor podnosi t§ oko- 
iicznosc, ze Boleslaw wojne wypowiadal, tytko bowiem tego rodzaju wojna, helium guerra- 
> l " 1 , czyli gnen a guerra.ta , jak ja podbwczas nazywano, inogla bye zaszczvtna; gdy prze- 
' 1Wa *® wojne uiewvpowiedziana, bellim furtivum , potepiano slusznie, jako rodzaj rozboju. 

Vonumtnla Pol. Hist. Tom. !. 41 
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6 ) Do objasnieni? .vyrazow propter luctainm , In/y wiadomosc nastopuj%ea: Dolizlaus, 
rex eh ristianisswms, cum Ottorie tertio coufcederatus , omnem vi Sclavamam nubiecit, et llu- 
ziam (Rugiam et Prvxzos, a quibps passus est sanctus Adalbert us , cuius reliquias tunr Boli- 
zlaus transtulit in Polonium ; mowi spoiezesny scboliasta Adavna bremeiiskiego, u Fartza \ II. 
318. Tozsamo Helmold Chron. Slav. I. 15. Eodem tempore Boleslaus christiaiissimvs rex , 
confcederatm cum Ottone III omnem Slawmn , quee est ultra Odemm, tributes subiecit. 

T ) Przed nagrobkiem samym powiada Streczaka: Vixit autem Boleslaus scraginta an- 
vis , ut ponitnr in epitaphio. Z tych slow zdawaloby sic, zc oprocz wierszow nagrobkowych 
wyryty byl tawzo wiek Boloslawa Clirobrego, ktory przcpisywaoze liagrobku opusoili. Le- 
lewel w dziclku: Grobowy napis Boloslawa 5 Poznau 1857 str. 33 mniema, zc w ick ten 
wyraiony byl sposobom cbronostycliu, czyli gloskami wifkszemi ostatuiego wiersza, ktore ( 
raz^m zliczone czynily ilosc 58, bo wedltig scislego obliczenia tylc tylko lat zyl Bole- 
slaw. Wszakze wypada tu zrobie uwage, zc wlasnie w drugiej polowie ostatuiego wiersza 
niedostaje dwoch zglosek do zwyklej miary: jesli wico przypiueimy, zc dwuzgloskowy wy- 
raz zostal tu uroniony przez predkio przepisywanie, natenezas moglaby sic zualesc w tjm 
wierszu i owa dwojka brakujaca dzis do kraglej l'ezby 60, ktora widzial Streczaka. Zda- 
niem tedy Lclewela wdersz ostatni byl na pierwotnym nagrobku tak vypisany: 

sIt tIbI saLVs. 
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llutylda, corka Herimama xiecia Swewmuj skladala w dnrze noszemu J Heczysta- 
wowi II okoto rokii 1027 xiaike Uturgicznc: Ordo Romanorum, znanq dzis pod imieniem 
Pseudo - Alcum. Z lego powodti mpisala do mego fen list poswielny, w ktorym ttumaczy 
sie ze swego zamiaru, a zarazem podaje dehorn i wazne dla dziejow szczegoly o Mieczyslw- 
me. Wpisany zoslat ten list na poczqthu xiegi, a po nim bezposrednio umieszczony wheru- 
vek dawczyni samej i obdurzonego, jak je owcz-esna reka zakomcgo artysty nakrestic zdctata, 
z takowym u gory dwuwirrszem: 

Hunc libram rcgi, Mahfhilt dunat, Misegoni, 

Quain genuit clarus Sueuorum du\ Ilenmannus. 

Btkopism ten, dzis S3 kart pergaminoiuych w 4ce liczajy, znajdowat sie w hbliotece 
opadwa Cystersoiv w Neuenzell w Luiycach dolnycb, md Odra , gdzie go tv pierwszej po- 
lowie zcsztego tvieku widzial, i uzytkomil z niego Jan Knjsztof Pcslcr. Pozniej dnstaf sie 
« eras, z iimemi xiegami do biblioteki kosciola s'. Jadwigi w Berlinic. Wydal go najprzod 
I'.'bvard hr. Raczynski tv dziele swojcm: Wspommenia WidkopoLski $ Poznan 1842 t. I. str. 
7, zalaczywszy oraz rycine: i w tymic jeszcze roku wydal go znotau bardzo slarmnie I dip Antoni 
Dclhirr w BnUnie z podobiznq i sivojemi poslrzeienmtni, pod napisem: Epislola i nodi la Mathildis. 
Od owcgo ezasu za/radi sie gdzki ow rtkopkm, i gdi/m w roku 1857 zwicizal bibhoteczke berlinska 
przy kosdclc s'. Jadwigi, jui go turn me by to. Wydaje icier, lu ten list wedlug Delhi eia. 


Domno M(isogoni) virlulis vcra3 cultori vc- 
rissimo, regique invirlissiuio. M(alilluldis) sup- 
premum in Christo gaudium, ac felieem super 
hoste triumph um 

* Quoniam tihi diviira gratia regime liftmen 
paritcr et honorctn concessit, arteque rcgnan- 
di ad id ncoessaria honestissime ditavit, felici 
•nceplu, ut audivi, ipsi divinitati regni tui pri- 
dovoto pcctore consccrasti. Quis cnini 


prcedecessorum luorinn lantas cre\it seccle- 
sias? Quis in laudetn dei lotidem coadunaut 
linguas? cum in propria et in latina deum di- 
gne venerari posses, in hoc tibi non satis, 
greeara superaddere maluisti. lt;ec ct huius- 
modi studia te, si in finern pCrsevcraveris, 
beatissimum predicant, toque non adeo hu- 
mano quam divino iridicio eleetum, ad regen- 
duifi popidum sanctum dci veracissime testan- 



324 


LIST 


M A T Y L D Y 


tur, qui in judicio provides, in bonitate con- 
spieuus, in univcrsa morum honostate pr®- 
clarus haberis; viduis ut Air, orphanis ut pa¬ 
ler, egenis et pauperibus mcorruptus defen¬ 
sor ab omnibus comprobaris, non eonside- 
rando personam pauperis, vel venerando vul- 
tum potentis; sed libra iustiti® qua) propo- 
nuntnr cuncta examinas, Cbristi proeul dubio 
militem turn beato Sebastiano, sub regabs 
vestitus cultu ducis abseondilum. Deo lanfum 
ut restituas animas diaboliea fraude deceptas, 
qui talon turn tibi commissum reportare centu- 
plicatum vehementcr anbelas, auddurus bea- 
MaL tam \oeem qua dicitur: Evge serve bone et p- 
23 delis, et caetera. Patemis ncmpe. extmplis am- 
monitus totus pene versaris in coelestibus, 
qui in ilia mundi parte, quam regis, quasi 


quidam foils et origo sanct® catholic® et apo¬ 
stolic® exlitit fidei 1 ). Nam quos sancti pr®- 
dicatores corrigere non potcrant veibo, ills 
inseculus est ferro, compellens ad caenam 
dominitam barbaras ac ferocissimas nationes 4 ). s 
Hunc autcm librum ideo tibi direxi, ne quid 
m divinis offieiis incognitum foret tu® rcgi® 
dignitati, snens tc spiritali praerogativa pr®- 
ditum, proeul dubio habere acceptum. In quo 
quid significent varietates, qu® per duersa 10 
tempora in eisdom recoluntur oflieiis, curio- 
sus lector facile reperict. Deus omnipolens, 
cuius constitutions regali diademate coronatus 
es 3 ), ipse tibi spacium vitae- palmamque victori® 
largicndo, cunctis efficiat liost’bus fortiorem. IS 
Ad voile vale. 




11YXY ZAPIS. 

KOSCIOLOWI KOLONSKIEMU £. I KSZLLI 
1030 — 1035. 

Pried sto kilkadiiesiat lain vgdalgo Auhert Miraeus tv dude sivojem: Ofiei a diploma- 
tic-a; Bruxellis 1725 tom II. sir. I /-) 1, zldstoryi & Ursznli. Wgifaje go tu wedlug Miraeusn.*) 

In memoriam et laudem sanctissim® et in- mentorum, quibus condigne remunerandi, 
dividu® trinitatis, omniumquc sanctorum dci. prout gesserunt, sne bonum sivc malum, cum 
Quamplurimi dei fidelium ecclesiis dedicari sc rencrit qui ventures est, actus cujuscumquc 
do suis rebus a deo collatis sibi, et pr®slitis nostrum. Quod ego Richeza s®pc animo vol- 

• • M 

cffecerunt; hoc autem vel ob amorem future- yens, et mulua confabulatione cum anncis 
rum bonorum, seu rnetum infernalium tor- meis disserens, insuper animate a domino 

'j Por. str. 320 w. 11, perfido poire natus. a ) Por. utr. 322 przyp. 6. 3 j O koronacyi 
Mieczyslawa II por. Koczn. kwedl. pod r. 1025, hildesh. pod 1028 (u Pertza III. 00. 07). 4 ) 
raeus taki daje mu nadglowek: Richeza regina Pol/mice, regno extvms s* ipsam Iradit in oncil- 
la,n eccltsice S. Ursolic Colonics (qua s nunc collegiata nobilium Canonicarum) circa annum 1030. 
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archiepiscopo Piligrirno, cum essem ingenua, 
deliberavi esse anoilla, et sub tribute. Quia 
vero post pusillum facillime quucuinque casu 
obliviscimur, quod hodie factum fuerat, manu- 
5 scripto petti fieri memoriale, qualenus sic sit 
manifestum tam futuris, quam presentibus 
Christi fidelibus, quomodo vel quo facta sim 
sub tributo. 

Ego enitn Richcza, alicujus cupida cum es- 
jO sem patrocinu ab msurgentibus in me, arclii- 
cpiscopum Piligrimum advocatum feci in omni¬ 
bus, nullo excepto exclusove, donans me in 
urbe Colonia ad sanctas virgines, ea profes- 

—«<®g§ • • 


sinne, videlicet,’ quatenus singulis annis per- 
selvcrem duas denariatas cerae, et ut men po- 
sten sint ejusdern conditionis. 

Post obitum etiam id statui, ut videretur 
(i redderelur ?) ad altare supradictarum virginum 
mea prctiosa \estis, seu meoium suecesso- 
rum, \ idelicet quae fuerit ebborata nendo vel 
texcndo, nec deinceps sumus ulli condition! 
subditi, sed nostri sumus liberi arbitrii. 

Ad meam traditioncm testes idunei praesen- 
tes fucrunt, quorum subscripta tenentur no- 
mina. Archiepiseopus Piligrimus. Comes Ca- 
thelo frater ejus. Idelolphus Praepositus. 

if i«n— 


Z DAMIANIEGO ZYWOTU S. ROMUALDA.; 

ololo r. 1040. 

Smeiy Romuald, syn Sergiusa, pochodzil z rcdu aiazecego, a rrdzif sie w Raweme. 
Wstqpil tv mlodym wieku do zakmu benedyktyiiskiego tv Klasc koto Raweny , lecz sposob iy- 
tia owczesny tych zukonnikow wtfdul mu sie za m/godng. Po trzech tviec latach vdal sie na 
puszeze, i zyl samotnie, bogobojnie, a nadzwyczoj surowo. Jako maj uznanej powstechnie 
swiatoblmosci zalozyl w ciagu dhtgiego zycia swego bardzo wide klaszlorow, i wyrhowal 
mtioslwo vcznicw dcjae im mromzq, przez sielie praklykowanq, reyule i naztve Kamedulow. 
Jcdnym z tych vcznwio jcgo byl s. Bruno, apostol Prus; drugm Bolesluw, naszego Bolesla- 
wa Ch.robrego syn mijmludszy. Odd at go byl ojciec na wychowatae Romualdowi, a ten sklo- 
nil go do trdziania sukienki zakomiej , Id ora wszakie pozniej zlozyl po ctrzymanym juz sto- 
pmu dyakona. Sprmadzai tei Chrobiy od s. Romualda zakonnikoiv do Palski, i za ich po- 
srednictwem porommiewal sic z Rzymcrn, zlad nie jest dla nas obojetnc to, co iego sivieteyo 
tneja iyczy sie. Rok jego urodzcnia niewiudomy; umarl zas roku 102 7 tv wieku bardzo 
podeszlym. IV niewiele lot po iego smicrci, tnkmmvicie okclo roku 1040. rodak jego i tia- 
sladowca, Piotr Damiani, many pozniej jako kardynal > linkup oslyjski, a tvtedy jeszcze ur 
klasziorze 4. Winccnfego blisko przcsmyku alpcjskicgo zwanego Petra pcrlusa zoslajac, skreslil 
jego zywot. Powiada on we wstepic: Ecce enim tria lain fere lustra transacta sunt, ex 
quo beatus Romualdus deposito carnis lionere, ad aalhera regna migravit; t nemo adhuc. 
ex huiusmodi sapientibus extitif, qui de tot mirabilis vital eius praeeoniis pauca saltim 
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histcnco stilo digereret, et avidissimaa devotioni tidelium satisfaciens, ad cororounem uti- 

Jitatem recitanda legivo saneta? ecelesiae tradcret. To tedy data mu potvodl ze mm ste 

wzial do optsanie jego iywotu. Jak dalece zas jest prawdomowny. a przelo zashtgujqcy nc 

wiare, to widziec mozna z nastepujqcych jego stm: Nonnuli enirn Deo se dejerre existi- 

mant, si in extollendis sanctorum virtwtibus rnendacium fingant Hi nimtruin sgnorajotes 

Deum nostro non egere mondado, rclicta veritate, quae ipse est, falsitatis ei putant se 

Jcr. placere posse commenlo. Quos bene Jeremias redarguit dicens Docuerunt linguas suas 
ft 5 * ^ § 4 

loqui rnendacium: ut inique agerent, laboraverunt itd . 

Z tego zywoiu daje tu kilko, mtejpow odnoszqcyeh sie do dziejow Polski i smedmck 
Wegier. Daje takowe wedlug wyiania Jeizego Wailza (w zbiorze percowskim IV str. 816 — 
854) ktory mini pod refrr kodex pergaminowy paryski ( Kolbert . 284) z wieku XIV, tudziez 
hejdelbersh pergaminowy z XIII wieku, nakuniec wydanie Konslantyna kadana, Mimo to je- 
dmk uczulem potrzebe, powolac w jednem miejseu wydanie zywotu tego naipierwsze, Sii- 
ryusa, i wskazac niektore rozmce rekopismow paryski ego i hejdelberskiego, ktore gtoskami 
poczqtkowemi P. i H. oznaczam. 


26. Romualdus igitur cum eo, quern prsedi— 
ximus. Tammo, et cum Bonifatio 1 ) \iro ela- 
nssimo, quern nunc felicissimum martirem se 
habere Russiana 2 ) gloriatur ecclesia, et cum 
aliis conversis Teutonibus, a Tiburis opido 
ad monastenum sancti Renedicti, quod in 
Cassino constitutum est monte, devenit. Tbi 
nempe graviter infirmatus est, set cito ex di- 
vina misericordia convaluit. Habebat autem 
equum satis egregium, quern sibi Buselavi 3 ) 


Selavoniei regis films dederat, faetus ab eo 
monachus. Hunc lir sanctus humiliiatis stu¬ 
dio permutavit, et lucroso concambio asinum 
Iaudabilis negotiator accepit. Nimio quippe 
Redemptoris nostn dcsiderio, qui asellae tergo S 
consrderat, vir vencrabilis hoc ipsum animal 
libcntius cquitabat. Cum his igitur omnibus 
superius nominalis Romualdus ad Pereum 4 ), 
ubi dud uni habitaverat, rediit. Ibi dcniqur 
his et aliis multis fratribus aggregate et per 10 


Pntd: 1, wiersi 4 Russiana» Rusiana H — Przedt. I, wiersz 10 Buselavi j bluscavi P; Bolcsla- 
vmus Suryu~. 


') Brunonem, ktory niial drugie imie, Bonifacv: obaez wytej str. lb4. 2 ) Wyrazc- 

nie Humana albo Ruslana, jak ms rekopism hejclelberski, zdawaloby si§ w^kazywa* na 
Kugie, ktdra wtedy It'izya nazywano: ajednak, o ile wiemy, Bruno bvl glownie aportolem 
Pru». 3 ) RuryiiK ma tn Boleslavinus , to jest, imie Chrobrego syna, ktory jak to z Thic- 
tmarsf (str. 2t>3) widzielWmy, nosil imie ojeowskie. Imie syna znaehodzil w tem micjscu 
fakoz Hieronim z Pragi, m 6 wi on bowiem w swoim zywocie Romualda (VIIL 45J: Habe- 
bat avtem pater sanctus equutn saRs egregium, quern sibi Briscam Charracice et Bulgaria re- 
gis filiui, factu, ab eo monachus de^erat. Ze naszego Boleilawa zrobil xieciem bolgarskim, 
to rzecz inna 5 ale w imieniu, aezkolwiek przekreconem, dopatiywal syna nie ojea. 4 ) kolo 
Raweny. 
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eellas singulas constitute, tanto fmoie liere- 
milicae comersationis rigorern cf in se et in 
aliis tenuit, ut illorum vita omnibus, ad quos 
fama eoiumdem pcryenirc poterat, mirabilts 
Shaberetur. Quis crsim non obstupesccrct, quis 
non iinmutationern divina? dcxtera? priedicarct, 
cum vidisset prius homines stu-icis, immo de- 
auratis veslibus indutos, crehris obsequentium 
cuneis ronstipatos, omnium delitiarum aflki- 
10 entiis assuctos, nunc cos ccrncret, uno birro 
contcntos, inelusos, discalli.itos, incultos, et 
tanta abslincntisc ariditatc contritos? Facicbanl 
autem omnes opera innnuum, alii scilicet co- 
clearia, alii nebant, ahi retia nectobanf. 

15 27 Quorum (amen omnium vitam beal< Bo- 

nitatii conversatio longius transccndcbat. Hie 
denique regis fucrat consanguineus et iia ca¬ 
ms, ut rex ilium non alio vocaret nomine ni¬ 
si amma mca. ’) Erat autem adpranc libera- 
20 Hum artium doctrmis instructus, maxiracquc 
in modulations iuusicac sludiis appiobatus. 
Hie itaque cum in capella regia moraretur, 
videns ecoiesiam antiqui martins Bonifatii, 
mox exemplo sui aequivoci ad martini desidc- 
23 rium provocatus, ait: Et ego BonifaJius vocor; 
cut' ergo eliam ipse Christi martir esse non de- 
beo? Deinde quoque lain rnonaehus factus, 
tanta se abstinentia; frugalityte constrmxit, ut 
sappe donunicis diebus et quinta tanturn fena 
SOper ebdomadam manducaret. Nonnumquam 
vero si urticarum vel etiam veprium cerneret 
densitatem, illuc se proicicns volutabat. Ex 
quo cum quidam frater abquando eurn eorn- 
peret, dicens: Vpocrila, quare hoc ad caplan- 


dos populeu is aurce rumores coram omnibus fa- loot. 
cis? nihil aliud respondit: Tui sint confessores , 
mei sint marines. Cum vero post diuturnam 
heremitii aj conversations vitam ad praediean- 
dum iam ire disponeret, Romam primitus per- 
gere studuit, et ab apostolioa sede consecia- 
tioncm arclnepiscopatus accepit. Reiuhf michi 
quidam senex rnonaehus, qui eurn illuc coini- 
tatus de Ravenna? fimbus fuerat, quia m toto 

1110 iiinerc \ir venerabilis cum omnibus qui- 
dem qui eum sequebantur pedester ibat, set 
ipse iugiter psallens, et ceteros longe prae- 
cedens, nudis semper pedibus iriredebat. Pro 
laborc qu’dem itiueris cotidie comedebal, set 
per singulos dies de medio pane ct aqua li¬ 
vens, in diebus festis, ignoto videlicet omni 
liquamine, cotidiano victui poma quadibet vel 
herbarum radices addebat. Postquam autem 
consecratus est, cotidie observabat et mona- 
sticuin pariter et eanonicum in celebrandts 
horarum offitus ordinem. Cum vero iam ultra- 
montanos peteret lines, equo quidem vehe- 
batur, set venerabilis pontitex, sieut dieitur, 
nudis cruribus semper et planus adeo intole- 
rabilem frigidissimae regioms tolerabat algo- 
rem, ut vulens descendere vix pedein ab 
subhiCrente ferro disiungeret, nisi aqua piius 
calida subveniret. Ad gentiles autem postre- <003. 
mo pervemens, cum tanta eoepit fervidi pe¬ 
ctoris constantia praedicare, ut iam nullus am- 
bigeret, quia vir sanctus martirium dagitaret. 

1111 vero timentes, ne, sieut post martirium 
beati Adelberti, coruscantibus miraculnium 
signis, Sclavonics? gentis plerique conversi 


*) VV tern miejscu mial putor wldoczuie w rnyili innego Brunona, ktory zo&tal pa 
piezem pod imieniem Grzegorza V. 
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1009. sunt, ipsis quoque similiter evemret; longo 
tempore a beato viro manus aitifitiosa malitia 
reprimand, et cupidissimo mori, nulenfes 
eum oceidere, crudeliter pareunt Cumquc ad 
regem Russorum vir venerabilis pervenisset, 
et constanti animo prsedicationi vehementer 
insisteret, vdens eum rex squalidis vestimen- 
tis indutum, nudis pedibus incedentem, op;- 
natus est, quia vir sanetus talia non religionis 
causa proferret, set idcirco potius ut pecu- 
nias congregaret. Pro mi sit ergo sibs, quia, si 
ab huiusmodi \anitate recederet, ipse pauper- 
tatem cius largissima divitiarum liberalitate 
ditaret. Bomfatius itaque mox ad hospitium 
sine mora revertitur, pretiosissinus pontitiea- 
libus ornamentis decenter induitur, et sic ad 
regis palatium denuo prsescntatur. Rex autcm 
videns eum tarn decoris \estibus adornatum, 
ait: Nunc sdmus, quia te ad vanam dodnnam 
non pauper, f atis inopia, sed veritalis nnpulit 
ignc, anlia Ve. umtamen si vis vera credi qum 
asserts, erigantur dim excelsce liynorum cata- 
stce, brevissimo a se interslilio separata’; et igne 
subposito cum vaporatae fuerint, ita ut ulrius- 
que struts mus ignis esse videatur, tu transi 
per medium. Quod si Icesus ex ah qua parte fli¬ 
ens, ipsis te penitus conswnendwn iynibus tra- 
dimus. Sin autem, quod a'edi non potest, sa- 
nus evaseris, omnes nos Deo fuo absque ulla 
dtjpi ullate credemus. Cumque hoc feed us non 
solum Bnrifttio set et cunctis qui aderant 
geniilibus placuisset, Bonifatius ita vestitus 
velut missarum sollempma celebraturus, prius 
cum sanefificata aqua et incenso tlmre undi- 
que perlustrans ignem, deinde stridentes 
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fiammarum globes ingressus, ita exivit illae— 
sus, ut nec minimus capitis cius capillus vi- 
deretur exustus. Tunc rex et celeri, qui huic 
specfaculo interfuerant, catenatim se ad pe¬ 
des bcati viri proieiunt, indalgentiain lacri- 5 
niabiliter petunt, baptizan se instantissima 
supplicatione deposcunt. 1 ) Ccepit itaque tanta 
gentium rmdtitudo ad baptisma confluere, ut 
vir sanetus ad spatiosum quondam lacurn per- 
geret et in ipsa aquarum habundantia popu- 10 
lum baptizaret. Deerevit autcm rex, ut regnum 
relinquens tilio, ipse, quamdiu viveret, sea 
Bonifatio nullatenus separaret. Frater autem 
regis cum ipso pariter habitans, dura nollet 
credere, absentc Bonifatro ab ipso rege per- 13 
emptus est. Alius vero frater, qui iarn a regis 
erat cohabitation® divisus, mox ut ad cum vir 
venerabilis vend, audire cius verba noluit; 
set de conversion® fratris nimia adversus eum 
ira suecensus, contmuo comprehend^; deinde 20 
timens, nc, si vivum teneret, rex eum de ma- 
nibus eius eriperet, in sua pftesentia, circum- 
stantc non pan a liominum multitudinc, de- 
collari prascepit. Slatim vero ct ipse caecatus 
est, et tantus eum cum omnibus qui adsta- 23 
bant stupor oppressit, ut nec loqui nec sen- 
tire nec aliquod bumanitatjs otTitiurn agere 
aliquatenus potuissent, set cuncti velut lapi- 
des rigidi et immobiles permanerent. Rex au¬ 
tem hoc audiens, nimio dolore pcrculsus, 5L ‘ 
omnino deliberat non solum fratrem oocidare, 
set et cunetos, qui sibi fanti reatus fautores 
extiterant, gladiis trueidare. Set cum illie pro- 
tsnus advenis6@t, et corpore martins adhuc in 
medio pos so, fratrem sirnul cum reliquis lio- 


*) Porownuj to z opowmdaniem Wiperta at.-. 229. 
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minibus sine sensu et motu stupefacios ad- 
stare conspieeret, hoc siLi cum suis omnibus 
piacuit, ut prius pro fcis oratio fioret, si for- 
sitan illis divina misericordia sensum, quern 
5 ainisdrant, reformaret; deinde si acquiesce- 
rent credere, induitu crimine viverent; sin au- 
tcm, omnes ultonbus gladiis intcrirent. Cum 
igitur et ab *pso rege cl a ceteris christianis 
diutius fuisset oratum, non solum prior sen- 
10 sus stupetactis hoininibus redditur, set insu- 
per consilium quoque flagitandae \erae salutis 
augetur. Nam conlinuo poenitenliam sui cri- 
nunis tlebditer expetunt, baptismi saeramcnta 
cum magna alarritate suscipiunt; super cor- 
15 pus quoque bcatissimi martiris ecclesiani con- 
struunt. Yerumtamen ego, si de hoc muabili 
viro cuncta, qua? dici veraeiter possunt, ur- 
tutum dona referre temptarem, deficeret for- 
sibm lingua, non dcfu-ienle materia. Dum igi- 
2() tur Bunifatii virtus proprio indigeat stilo, id- 
circo tamen dlum cum aliis Romualdi disei- 
pulis summotenus hie memorare curamus, ut 
ex eorum laude, quam inagnus vir gloriosus 
magister eorum i'uerit, demonslremus; qua- 
25 tin us durn celsitudo clientiuin auribus tide— 
bum insonat, quam excelsus doctor eorum 
bieril, ex scola quam tenuit mnotcscat. 

-8. Interea Ilomualdo in Pereo adliuc ha- 
bitante 1 ), Ruscknus rex prcces imperatori di- 
•lOrexit, ut sibi spiniales viros mitteret, qui re- 
gni sui gentem ad fidem vocarent. AIox Ro- 
Riualdmn iruperatur aggreditur, et concedi sibi 
'ie suis rnunachis, qui illuc destinari utiiitcr 
1 'rant, deprecatur. Ille vero nulli suorum 


hoc pra;cipere veiut ex praelationis auctoritate tool. 
Toluit, sed in eorum voto ponens, sive ma¬ 
nendi, sive abeundi omnibus optionem dedit. 
Ignorabat emm ex tarn metuendo negotio \o- 
luntatem Dei; et ideo non illud suo, sed fra- 
trum potius abitrio committebat. Interrogante 
igitur eos rege et humiliter obsecrante, tan- 
tum duo solummodo ex omnibus inventi sunt, 
qui se ultro ad eundern promptos offerunl. 
Quorum unus Iohannes, Benedictus alter vo- 
cabatur. Hi itaque ad Buselavum euntes, in 
heremo prius, eo sustentante, manere coepe- 
runt; et ut praedicare postmodum possent, 
Sclavonicam bnguam laboriose discere studu- 
erunt. Septijno vero anno, cum lam loquelam 1008 ? 
terra? plene cognoscerent, unum ad Roma- 
nam uibem monachum mittunt, et per cum 
sumniie sedis anti*titi pra?dicandi licentiam 
petunt. Iniungunt etiain, ut nuntius ille ah- 
quos secum de beati Romualdi fratribus du- 
ceret, qui heremiticae conversationis edoeti, 
cum eis simul in Sclavorum partibus habita- 
rent. Ruse lams autera volens coronam sui 
regrn ex Romana auctoritate suseiperc, prae- 
dietos veherabiles viros coepit obnixa suppli- 
catione dcposcerc, ut ipsi plurima eius dona 
papae deterrent et coronam sibi a sede apo- 
stoHea reportarent Qui regiae petitiom assen- 
sum penitus denegant.es, dixerunt: Vos in 
sacro online positi swims, tractare nobis seai- 
laria negotia tnimrne licet; et ita relinquenfes 
regem, ad cellam reversi sunt. Quidam vero 
regis agnoscentes consilium, set. quid sancti 
x irk rcsponderinl ignorantes, copiosutn auri 


*) hpuscil Romuald klasztor ten w koucu 1001 lub na poczatku 1U02 roku; pO' 
rownaj ruzdzial 30 . 
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pondus, quod miUendum apostolico fine rat, 
secuni eos dotulisse ad cellulani opinati sunt. 
Deinde inter se conventione pacta condieunt, 
ut noctu heremum latcntei ingressi et mona- 
chos interfieerent, et pecuniam asportarent. 
Quos cum beati viri temptantes irrumpere 
persensissent, adventus eoruin oausam proti- 
nus agnoscentes, confessionern inter se far- 
cere et sanet® crucis se ctepere vexillo mu- 
nire Erant autern ibi duo pueri, enrum ob- 
sequio e\ aula regia deputati; qui, prout si¬ 
res dabant, stare pro sanctis et furibus re*d- 
stere nisi sunt. Fures vero reperto tandem 
aditu irruentes, extractis gladiis onines pari- 
ter occiderunt. Tunc thesaurum anxie perqui- 
rentes, et eversis omnibus nichd invonientes , 
ut tanli reatus crimen obtegcrent, et hrunana 
suspitio non arnns set flammis potius quod 
factum fuerat cleputaret, cellam tncendere et 
ipsa conati sunt marlirum eadavera confla- 
grare. Set admoti ignes, arnissis naturae yrri 7 
bus, nil omnino consumere ulbs hominum 
studiis potuerunt, Ita cnim eos ipsa etiam pa- 
rietum materies repdlebat, acsi pro lignis du- 
rissimi silices essent. Frustrati itaque fures in 
fugam se conferie nituntur; set et hoc illis ex 
divina providentia denegatur. Tota siquidem 
noete per fruteta nemorum, per latitudinem 
saltuum, per opaoa silvarum, viarn anxiati 
sunt qu&rore, quam tamen nullatenus valu- 
erunt errabundis vestigiis invenire. Set neque 
pugiones in vaginas reeondere, arcfactis bra- 
cluis, potuerunt. Ubi vero sanctorum iaccbant 
corpora, copiosum lumen usque in diem 
splendcscere et duleissima angelic® cantilen® 
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non desiit su a vitas resonare. Adveniente au- 
tem die, quod factum fuerat, regem latere 
non potuit. Qui ilieo ad heremum cum nu- 
merosa populi multiHidine feslinavit; et no 
fures evadcrent, facta corona hominum, to- 5 
tarn silvam undique circumcincxit. Qui tandem 
reperli sunt raanifesti ci iminis rei, et ad gla- 
dios suos adliuc ex divina nltione ligali. Rex 
autem, quid de eis faceret, habits considera- 
tione deliberans, boo postremo decrepit, ut 10 
nequaquam eos, sicut merebantur, oeeidi 
pr®ciperet, set fcrrcis catenis \inctos ad se- 
pulcra martirum destinaret; quatiuus aut ibi 
usque ad obitum in vinculis miserabditer vi- 
vercnl, aut si sanctis martiribus alitor vide- 15 
retur, ipsi eos sua miserieordia hberarent. 

Qui cum ad sanctorum tumulum fuissent ex 
pi'®cepto regis altracti, inox ineffabili divini- 
tatis omuipotentia fraetis sunt nexibus abso- 
luti. Deinde facta super corpora sanctorum 20 
basilica, innumerabilia non solmn tunc, 
sed et nunc ibi hunt ex divina virtute pro- 
digia.') 

29, Imperator autem Heinricus Busclavi 
consilium nun ignorans, undique vias custo- 25 
dsri pr®ceperat, ut, si Busclavus Romani nun- 
tios mitteret, in cius ilico manibus devenirent. 
Monaehus ergo, qui nuper missus a sanctis 
martiribus fuerat, demuin captus esf et mox 
carcerah custodi® mancipatus. Noete vero ->0 
ilium angelus Domini in earccre visitavit, et 
consummalos esse eos, quorum legationc 
fungebatur, innotuit. Statirnque aperto divi- 
nitus carcere, pra-paiatum sibi esse navigium 
in fluvio, quem transiturus erat, asseruit; quo 


Porowuaj list s. Dnmuna do Uenryka str. 227 przcdz. I, wiersz 5 — 9. 
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festinans monad)us, angelmae promissionis dum beati viri prophetiam rix a Roma reverti 1002 . 
lidem vuram esse probavit, incipiens, mox languors correptus, apud Pa- 

50. Dum moraretur autem Romualdus ad- ternum defunctus est. 
hue in Pereo, imperator Otto mnnasterium ibi 59. Interea Romualdus audions, quia vir 
5 ad honorern saneti Adelberti, co suggercnle, beatissimus Bomfatius martirium suscepisset, into, 
construct. Cui contigua Classensis coenobii nimio desider.i igne succensus, ut pro Chri- 
praedia contulit, et ea sib? cx fiscali possessio- sto sanguinem funderet, Ungariam mox ire 
ne in Firmensis monarchic) partibus recom- disposed. Interim tamen dum in ipsa inten- 
pensavit Abbale ergo illic ex Romualdi di- tione persisteret, brexi tempore tria constduit 
to scipulis eonstituto cl fratribus aggregatis, monastcria, unum videlicet in valle de Ca<dro9, 
ccepit cos Romualdus sub magna tenere eu- ubi nunc sanetissimum corpus eius est con- 
stodia, et doeebat eos sub regulari vivere di- ditum, aliud prope Isinum*) fluvium, tertium 
sciplina. Pra-cepit ctiam abbati, ut in here- rnxta oppidum condidil Esculanum 3 ). Peinde 
mum sccedens, per to Urn ebdornadarn in eel- lieeniia ah apostoKca sede suscepta, et duo- 
15 la consisleret, diebus vero dominieis fratres bus de suis discipulis in arehiepiscopos con- 
ad monasteriunr veniens visitaret. Qui sanct* secratis, cum viginti quatuor fratribus iter ar- 
viri iussa contempnens, co'pit seculariter \i- ripuit. Tanias enim ardor moriendi pro Chri- 
\ere, etpede opens seinel exorbitante, a recti- sto in omnibus aestuabat, quod \ir sanetus ad 
tudinis traimte iam longius declinare. Y dens tale negocium cum paueis ire difficile poterat. 

20 ergo Romualdus, quod seeundum suai volun- Euntes ergo cum iam ipsis Pannoniarum fini— 
tabs ardorein ibi kborare non posset, regem bus interessent, repente Romualdus languore 
protinus adiit, et aeeeptae promissioms cx- correptus, ulterius ire non potuit. Cumque 
actor, ut rex monachus fieret, insistere \che- diutius paterctur, si quandu redire dispone- 
mentius cupit. \t ille facturum se quidem ret, protinus ex aegritudino convalescebat; sin 
25 quod exsgebatur asseruit, si tainen prius Re- aulem ire ultra temptaret, tota eius facies 
inarn, quae sibi rebellabat, impeteret, et ea protinus nilumescebat, Cibos quoque iain re- 
devicta, Ravennam cum victoria remcaret, tinere stomaeho languescente non poterat. 

Cui Romualdus: Si Romam, inquit, ieris, Ra- Ad\ocatis itaque fratribus ait: Perpendo, in- 
vennam ulterius non videbis. Et apertissime illi quit, nequaquam divkue voluntatis esse mdi- 
30 mortem prnpmquain esse dnnunlians, quia cium , ut ultra progrediar. Yerumtamen quia 
eum revocare non potuit , procul dubio dc intentions veslrte desiderium non ignore# neini- 
eius eertus interitu, dum rc\ Romani prope- nem vestriim redire (omptllo. Multi nempe etiam 
rat, Romualdus navim ascendens, ad civita— ante nos tolls nisibus studuenmt ad martini 
tern Parentium transfretai Rex itaque secun- eidmen attingeie; set quia dirina provi entia 

’) Vailde Castro w marcJiii ankonskirj, wlosc nalezaca podowrzas do wladcow 
kameryiskich, o ktoryek mowii autor wyiij, w rozd. 35. 2 ) Esmo. 3 ) Ascoli. 
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alder sens'd, in suu yrudu coacti sunt remane) e. 
Licet ergo vobis omnibus marLirium defuhnum 
esse non ambigo, qni tamen ire, qui mecum re- 
dire voluermt , uniusctmisqtte relinquatur arbi- 
trio. Quindecim igitur Ungariam prodeuntiLus, 
duobus alibi iam dimissis, vix septem cum 
magistro discipub remanserunt. Euntium au- 
tem quidam flagtdlantur, venduntur plures, 
dominos subeunt; ad martirium tamen, sicut 
vir sanctus prsedixerat, non pertingunt. Ro- 
mualdus autem, comerso quo Jam nobilissimo 
vir©--, Adelberonis videlicet ducis consantmi- 

t) 

neo, qui postea mnnarhus factus in saneta 
usque ad mortem conversatione permansit, 
aliisque Teutonicis, ad monasteriura, quod in 
Urbis veteris regione construxerat, rediik No- 


tandum itaqu.e est, quia sanctus vif nequa- 
quam velut levitate usus falli inaniter potuit, 
qui secundum intention^m quidem suam mar- 
tinum subiit, iu\ta divinum voro consilium 
pro salute eurum missus est quos convertit. S 
In prsedicto igitur monasteno multa persccu- 
tionis scandala passus est. Volebat enim, ab- 
batem, ut revera monachum, extreindatem 
diligcre, secularia ex desiderio non tiactare, 
res monasteni pio \ana gloria non expendere, 10 
fratrum usibus necessaria minisfrare. Qua} 
omnia dum die surda aure contempnit, Ro- 
mualdus locum cum suis discipulis deserens, 
non longe a castro praidii in \irtulc Rainerii, 
qui postmoduin Tuscia? marchio factus est, 15 
habitavit. 





RVXY NADAKIE 

DLA KLAbZTQRTT W BRUXWJLER 
roku 103-1. 


Unuescili je niegdys w xbiorze pisarzow dawnych Martene i Durand fYeterum Sci'ipto- 
rnm collectio Parisiis 1724, tom I, sir. 424); medaiuno zus T. Jdz Lacomblet w dziele: 
LYkundenbuch fiir die Geschichte des Xiederrlieins itd. Elberfcld 1846, tom I, str. {21). 
Tres'c teqo nadanin jest niemal zupeinie obca naszym dziejom, umieszczam je tvszelakuz 


din uzupetnieiua tego, co tej krolowej polskiej 
mdem sie settle Lacomblela, kionj podai text 

t In nomine sancta; et individue Trinitalis. 
Notum esse volo lam pra^sentibus quam fu- 
turis, quia ego Riebeza regina, poslquam fra- 
ter metis beatae memorial Otto dux niedietatom 
5 Biunwllrcnsis pracdii, quae annuenle fralre 
nostro, Herimanno archicpiscopo iam in usus 
nostros transierat. pro auima sua el pro paren- 
tum nosti orum ibidem pausantium eterna me- 
moria Deo sanetoque A- olao reconsignaiif. Pro 
lOillo paulo post defuncto, aliqua etiarn de ineo 
liuic cartule indita, monasterio illi statui ad- 
dere, velle babens bona adliuc ampliora, 
si vita conies ftierit, conferre, quia illie locum 
sopultunw mcp iuxla matrem rnt-am elegi 1 ) Deo 
15 \olcnte. Ansfriduin videlicet clericum meuin 
mm XIIII mansis ad Lulfenrode cum rnanci- 
piis suis, et cum quatuor carradis Scozwines 
ad Clottono, et insuper fratrem eius Ernost, 


hjc.zij sie. W wgdaniu zreszla niniejszem trzy- 
poprmomejszy. 

cum benefino quod babet Dieise. id cst II 
mansis et manoipiis suis. Ruotpertum capella- 
num meum et Embricboncm ministrum me- 
um cum beneficiis suis, quae post mortem 
eorum deputavi ecclesie. Amborum \ero as- 
sidua petitione devicta volunUiti eorum assen- 
sum praibui, et ab hac eos donatione absolvi; 
ac pro eorum commutatione alios subnotatos 
cum beneficiis suis ibidem reconsignavi, Wolf- 
bardum scilicet cum suo , et eo quod de- 
dif Adelgerus filiae suae uxori eius, plus II 
mansis' Huozonem fratrem eius cum diinidia. 
Vmconcm ad Geldesdorf cum duobus man¬ 
sis, et tertia de Sellandc, et molendino I, 
Wendecliam ad Mdendorp cum manso uno, 
Wiper! urn ciun dimidia, Ecelinum ad Vur- 
meresdorp cum III, Eccclinum ad Meccheten- 
beim cum dimidia, Ruotpertum ct Azewif ad 


x ) Wbrcw teinu zyezeniu pochowul j« Anno, arcybiskup kolonsLi, w Kolonii , w ko- 
sciele P. Maryi, i dobrami jej dowoluie mzrzadzil. Obatz niz.j Muicha bruuwilerskiego 
rozdzial 22. 
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HIT denariatas cere, Miloneni clericum cum 
III parte ecclesiae Rubeldisrode, Vulfere 
curn possessione sua. Ea autern ratione dedi 
eos, ut ipsi ef omnis successio eorum sohaut 
singulis annis duas denariatas cerai ad eccle- 
siam ipsam. Benefiua vero quae habent ut 
post mortem eorum non ad filios aut fdias, 
sod in ccnsum redacta, statim in usus Deo 
illic servientium ti anseant, hoc modo, ut per 
singulos annos in anniversariis nostris de fra- 
trum plena refectione nostra augmentetur me- 
moria, et ut per circulurn anni saltern solle- 
mnibus diebus ex ipso eorum evhibeatur cse¬ 
tt a Qui ergo ex hits aliquid commodaverit vel 
in usus alios quani statui transtulerit, ex ele- 
mosina mea, peccatuin grande se contraxis- 
se noverit, quae causa cum ad defensores aec- 
clesiae pervenerit, forte Deo volente in-ita erit, 
et ipse perpetuae maledietioni subiacebit. Sub- 
necto quoque quoniam iam dictus minister 
mens Embrioho post aliquot annos pamiten- 
tia ductus, possessionis suae quae Geldesdorp 
dicitur, quam ipse et uxor eius Doverauvame 
donante pi opriam habebant, post mortem eo¬ 
rum sanctum Xikolaum beredem esse institu— 
erunt, et a Tegenone abbate aliam ad Budc- 
lsnchove utramque praecario iurc habendarn 
quarndiu vixerint susceperunt, et mansum 
unum ad Bebpinhove solventcm quinque so- 
lidos, et duos castratos gallos, et modium tri- 


tici m anniversaries suis singulis annis, ad re- 
fectioncm fratrum addiderunt. Posscssiuncu- 
lam etiam Ottinge dictam, qure data cst pro 
anima Henriei comitis filii 1‘ratris mci Liudol- 
fi subiungo, monens ut ex ea fiat nicmoria 5 
caritatis et elemosine in eius anniversario. 
Mansum quoque unum et decern iugera ad Mi- 
steleberge quae Ruotgerus ad\ocatus minister 
patris mei pro anima sua dedit, et XV iugera 
cum mansiuncula I, solventia XXIV den. ad 10 
Haperscozze, quae uxor eius YVazela addidit, 
partemque tense ad Bacherendorp, quam Thi- 
mo de Oweskirike enmmunem sancto Xico- 
lao el sancto Heriberto obtulil pro anima sua. 
Cuius medietatem Fppc de Aldendorp ab Ab- 15 
bate Ellone praestari impetravit sibi quamdiu 
\iveret habendarn, nulli aulera heredum suo- 
rum post mortem suam rehquendarn. Litteru- 
lis liiis adicio, ut eorum omni tempore non 
negligatur commemorate. Quae ne postcros -20 
lateant, hanc cartulam sigillo nostro insignitain 
fieri iussi, et testibus subscripts corroboratam 
fore censui, Heinrico comite palalino, Ruot- 
gero advooato, Gerliardo comite, Gozwino, 
Storkero, Siccone comite, Ruodperlo capel- 25 
lano, Embrichone, Epponc. 

Bata VII ldus Septembris anno ab incarna- 
tione Uommi Mill. Lilli, indirtionc V11, re- 
gnante Heinrico terbo Romanoruin unperatorc 
augusto. 0 


MNICff BRUNWILERSKI 

0 ZALOZENIU KLASZTORU W BEUNWILER. 

1U7G — 1079. 


Klasztor w Drumviler, niedalcko Kolonii, zalozony bfl przez rodzkvw krolowej Ryvy: 
Ezona wojewofk rmskiego i Malylde, corhe OUona II cesarza , a siostre Otlona III, okulo ro- 
bt 10W. Po uh Snucrei, (hied ich mianou icie: Herman syn, pozniej areybislup kolonshi, 
i corhi Ryxa i Teofania unicwainkty rodiicielska ftmdacgq, i dobra fnndacyjne pizyznaae im 
zosluly vtyrokiem Henryka III ccsarza, jako ich wlasnosc. Niebawem oddali je ord dulrowohne 
na powret klaszlorowi, a Ryxa dodala jeszrze tone swoje dobra w aasie poiniejszym, dad 
tei uwazaii ja sluszme d zaktmmey za apvlzalozydclke klasztoru, i imie jej w poczet bfogo- 
dawkmych, a narvet swirtych Uczyli (Ada SS. Maj. V. sir. GO — 62). 

W czJerdziesd kilku lat po zatoieniu klasztoru, a w kilbmascie po smarci Ryxy, je- 
den z mnirhow brumeilerskich poslanowil skreslic niejako dzieje lego, poddwezas cudami sly- 
mcego klasztoru, starajae sie pnedcwsvystkiem mviecznic w mch pamiec swietnego rodu jego 
zatuiybeU i dobrodziejow. To dalo mu powod, £e mowi po kilkakrotnie o Ryxie, podajar 
wmdomosd nieklore, jakie sie gdzieiiulziej me znachodza. Zrodiem jego byly opowiadania ludzi 
slaryrh , tak swieckirh jak i zakonnikow, ktorzy nie tylko naszq Ryxe, ale i rodzieow jej, 
Ezona i Malylde pamietali; byly nagrubki koscielne, klasztorne nadania i tym podohne. Znaj- 
duwat sie on. He sie zdaje, osobiscie w Brtmwiler przy powturnem poswieceniu klasztoru 
przez urcyhkkupa Annona, roku 1061 (rozd. 22) a dzielo swoje pisal nqjpodobniej miedzy 
I07G a 1079 rokiem (rozd. 16). Co sie zas lyczy oczytania jego i erudgeyi, dostrzega w 
w nim Koepke dlad niejaki znajomosci kroniki Herimanna reuhenauskiego (rozd. 17) a oraz 
SaUustego (rozd. 2Y Domysla sie nakomec z wyraieh niektorych prologu, ze autor dziela 
swego rue dokoiiczyl 

Poniewaz dzieje nasze z czasow Ryxy bnrdzo sq zaciemniune i w irddla vbogie, a to 
oo tu w lej mierze przydatncgo dla mch znathodzi sie, rozrzuconc jes 1 w kilku miejscaeh i nte 
lalwe do zebrania tak, izby zwiazek opowiadania nalezycie rozpoznac moina; zdalo m sie 
wiec rzecza stosownq umiescic tu calkoivieie to nieobszerne dzidko, dla dokladniejszego rozpa- 
trzenia sie w miejscaeh pomieniunycU, chooiai nierdumie wieksza rzesc jego lyczy sie dzicjuiv 

niemicckich. 

Po raz pxrwszy wydat je niegdyi Papebroch w zywotach swiejyrh (Aria Sanclor. M ij 
v sir. 48) pod napisem: Dc venerabilibus comitibus palalinis, Ererifrido seu Ezone et 
Callable eoruinque lilia beafa Hioheza, retina Polomse, lunJatonbus menasterii liiawille- 
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rensis prupe Coloniam. Wydai je wedlttg rekop>smu brumvilerskiego , kforego odpis doshtvnij 
udzidil mu Jan Gamans. Pointej przedrukowat je Leibnitz tv piertusrym tomie pisarzow brun- 
iwickich (Ilmow&r, 4707 sir. 515) dajar. mu nadpis: De venerabilitms &c. narralio a mo- 
nacho brunvvillarensi conscripta. Nakoniec Rudolf Knepke sporzqdzil twwe jego v'\ydanie, w 
tonne Altym zbioru percowskiego pod napisem: Brunwdlarensis monastern fundatio. Uiytko- 
waf on z oba wydan poprzedmch, a prnrz tego miat odpis z bruxdskiego rekopismu 8568, 
przez Bdhmana zrobiony. Rekopism ten jest tvprawdzie poiny, bn dopiero z XVII wieku, 
ale przepisany byl z kodexu kolomkicgo , starszego o WO lat, < dostarczyl wydawcy niektd- 
rych poprawek. 

Szedlem we wstyslktem za tem ostainiem wydaniem, odrmcajac. tylko cuda i bine do- 
datki pvzniejszego interpolutora, procz niemelu , klore dla dziejow potskich przydalne mi sic 
wydahj; natomiast ditje w przypiskach obszerniejsze wyciqgi z nadun odnoszacych sie do Ryj y. 


\. Fundatcr monasterii sancti Nicolai in 
Bruvvilre erat praeclarissimus don,inns Hercn- 
fridus, comes palatinus, qui post Ezo nomi- 
natus est, cum gloriosissima coniuge sua Ma- 
tiidde, filia potentissim. Magni Ottonis'), nati 
de Saxonia. Quod autem Ilerenfridus priinum, 
sed Ezo postmodum est apellatus, hocque 
nomine insignior habebatur, praicedcntium 
gratia patrnm imbutus est: quibus mutatis 
semper nominibus virtus maior meritumque 
di\initus est insignitum. Cuius cum sacri Deo- 
que frequenli miraculorum illustratione dieati 
loci memoriam litteris, et per eas posteris 
mandare curassemus, placuit nobis eisdein 
prius inserere, qua; viro a puerifia \itae in- 
stituiio, quanta in militari yirtute strenua ae- 
tionis perfectio, quamque perfecta ad ullimuin 
in Christiana religione fuissel devotio. His et- 
enim. et ceteris perpaucis hoc eodem in codice 
commernoiatis, ordo signorurn congruum ac- 
ceptat locum, ut veritatrm historia; habens 


fundamentum, spiritnale praccellens sedilieium 
sui latius lulgoris practcxat ornamentiun. 

2. Multi cum legunt vcl audiunt fortium 
facta virorum, ad eorum imitationem accen- 
duntur, sed si vitam moresque religiosorum, 5 
Deo scilicet devptoruin hominum nspexerint, 
muho in his salubrius quid agere, quid vita- 
re , qua discretiope mentis cuncta perpendere 
dcbeant, instruuntur. Ut enim se resliabet, 
pleraque ijlorum tanluin in viribus suis coil- 10 
iidentium facta cum vita depereunt, quia dum 
domuni suam, qua; est sua; opus fortitudinis, 
super arcnam labentis hupaaria; laudis con- 
struunt, semet ipsoS, ut ita dicam, ad impul¬ 
sion niiseri murtalis lapsus deslruunt. Sed 15 
enim hi fortes in Deo facti, suae considerantes 
cursum naturae, quod scilicet vita hoininis, 
qui vapor est ad modicum parens, demuin 
exle.rminahitur, eo prolicere deliherant, uhi 
pro mortalihus seterrii fiant, ideoque in his pro- 20 
fectuum conatihus, ut ipsius verbis Domini 


* 


*) Autor, jak sie zdaje, uzyl tn wyrazu filia w znaczeniu neplt- ni/.cj bowicm, w roz- 
dziale 3 wie on dobrze, ze Otto I byt dziadem toj Matyldy, nie ojecm, i trudno przypu- 
seidi izby ja tu mieszal z Maty Ida corka Ottona I. xiinia kwedliaburskiego klasztoru. 
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loquar, domum suam supra pelram aedificant, 
quam nec ventcrum, id est demonum illusio- 
nes, nee fluctuurn, nequam videlicet horni- 
num, inundationes diruaiit. Nam etsi quid rei 
5 publicae vel curai domesticaj inservientes fur- 
titer gesserunt, non hoc ad suam, sed dims 
virtutem et laudem rcferunt, qui dlud Daxidi- 
eum') eoneinunt: Forlilutk mea et laus mea Do- 
minus, et fadus est mihi in sabitem. 

10 3 Fuit itaque pracclarissimi generis Ezo co¬ 

nies palatuius, qui turn propria virtutum action 
ne, turn etiam gloriosissimae coniugis suae 
Maihildis pia ac Deo devota religione venc- 
randus semperque praedicandus, numifiesta 
15 su<» urn reliquit indicia gestoruni, in quibus 
nulli sit ambiguum, cum consortium lanto- 
rum, de quibus paucis praelibatum est, adc- 
plum esse virorum. Donique tulius GaHiae®) 
principum cum esset corporis clegantia xenu- 
20 stissimus, mentis induslria prudentissimus, 
animi magnaninutalc fortissimus, ad dispo- 
nenda negotia tam prixata quam puhliea di- 
scretissimus, regalis palalii apiccin iure pater- 
ni sanguinis strenuissime gubernando, eo pro- 
23 fecit honoris, ut suam semper gloriam pluris 
quam accepisset, efficcrct dccoris. Nam ut 
altius rerum primordia inchoantes, in sunili- 
tudinern amms a fonle decurrentis usque ad 
certum narrationis limitem dcrivemus, mox 
”0 ubi prirnum adolcvit, nullis se corrumpeiidum 
puerilis meptiae lusibus dedit, sed ut cssot 
lani validus corpore, quam crat animi virtute. 
Etsi pra* nobilitate, qua summr pryditus fu- 
era t, vestium aureo fulgebat nitore, plus ta- 
' nen equitatu, xenatu atque quolibet militari 

’) Psrlm. 117. 14. ®) Lotaryngii. 3 ) 

Uonumenla Pel. Hut. Tom. I. 


corporis mutu desidiosa proterens otia, xali- 
tudine armorum delectabatur et fulgore, qua- 
tiuus inimicis terror! et amicis esset amori. 
Nullum est virlutis exercitium, quod pef in¬ 
vidiam ignaxiae non execretur vitium; et qui- 
dem ignavia se virtuti per livons aemulalionem 
immicam ostendit, et eius tamen timore per- 
cussa tabescit, Quomam omnis virtus ad alia 
se subrigens, in suis se indificienter augescit, 
ideoque memorabilem hunc virum quanto se- 
curn altius sustulit, tan to farna clariorem uni- 
versis Romani regm prinripibus extulit. Nec 
mirum, si rnultis sui temporis poteniibus vi- 
ris, tametsi divitiis praeclare pnllentibus, po- 
tentior esse polerat atque praestantior, qui 
omnibus procul dubio olaruit uxoris generosi- 
tate liberormmque honestate fortunatior. Quod 
cnim ngenium, quae lingua, quae faeundia 
tantani explicab’t Romanorum gloriam, quanta 
excrexit terra marique Oltonum temponbus 
augustorum? Quorum prsedicta Matliildis, ela- 
rissima scilicet l'emina, prirnum habuit avum, 
alterum patrein, germanum allcrum. 

i. Verum quales suecessus superna dispo- 
nentc dementia sortiretur ille xir illustrissi— 
mus ad ennducenduni sibi eiusdem feminae 
tam excellentis matrimomurn xenerahile, bine 
sumatur exordium, quo nullum laetius har 
dumtavat in serie audiri poterit eulogium. Si- 
quidein imperataix 3 ), in disponendis Galliae 
Germaniacque negotiis viri prudentissimi do- 
mini Ezonis semper intenta eonsilio, cuius 
numquam ad h»c decentcr perficienda vaca- 
bat auxilio, in Aquisgrani palatio interim mo- 

ratur cum film, qui inter reliqua adin randai 

< 

Teofania, zmarla roku 991. 

45 
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in eo sagacilatis indicia, adeo peritus effulsit 
in consttluendo sive dissolvendo flexuoso ale- 
ai ura scemate’), ut neminem crederet fore, 
qui m hac arte praevaleret adversinn se. Qua- 
dam ergo die dominum comitem palatinum 
compellat, quatinus seeum ad tabularn alearum 
a regione sedeat ordinemque disponat, pari- 
terque iocosam congressionis stropham pro- 
moveat. Ea vero altriosecus proposita condi¬ 
tio est, ut cui per tres continuas vices xieto- 
ria proveniret, alterius potiretur rebus, opti¬ 
ons etiam, quibus vellet. Pariter igitur consi- 
dent, ludo confligunt, dominus Ezo, invocato 
sanctse Trimtatis auxilio, ter victor extat. De- 
inde, tametsi impetrare desperaret, quod di- 
vimtate procul dubio inspirante diu oplaverat, 
sororem eius sibi ab ipso dan in coniugem 
postulat. Cemens die ludura ad seria proces- 
sisse, simulque ex consultu eorum, qui in- 
teifuerant, tractans earn rem ex Dei nutu pro- 
venisse, non esse regii honoris, si mendax 
ficret suae sponsionis, ipsum etiam apud avum, 
apud patrem, postremo apud semet ipsum 
plurimurn potuisse, propositae conditionis fi- 
dem manus in manum contirinat mipositione, 
quatinus iuxta apostolum castum connubiurn 
et tborum immaculatum cum »ua servaret so- 
rore. Palatinus comes colleetis suoruni copiis 
Asinde 2 ' properat, venerabilem puellam edi- 
cto regis ad praesenham vocat; fratre iubente, 
malre volente, earn suam fore sponsam enun- 
tiat. Arn >a \ero eius pertinaciter obsistit 3 ), 
sed sive eius potestate, si\e regia maiestate 


territa erdit. Alathildis sponsalium more an- 
nulo subarratur, in Bruwilre prsedio conntis 
palatini nuptiae parantur, atquc in ambobus a 
sacerdotibus Christ! patriarcharum benedictio- 
nibus completis, eundem ad locum non tarn 5 
velociter quam la* tan ter festinatur. Nam Iseti— 
tia, quae tunc secularium more agebatur, Chri¬ 
st! ecclesiaeque ibi fore copulain in spiritua- 
lium conversatione protestabatur, iuxta illud 
apostoli, quia nun prius quod spiriluale sed tu 
quod mimale , deinde quod spiriluale est , et alio 
in loco, ad constituendum sponsi et spons®, 
Christi et ecclesiae, coelestem thalamum, tra- 
hens a veteri testamento viri et mulieris exem- 
plum: Propter hue, inquif, relinquet homo pa - 13 
trem et matron, adhwrens uxuri sum, et erunt 
duo in came una. Sacramentum hoc magnum . 
est; ego autem dico in (Jliristu et in eedesiu. 

5. Praderea ubi ad supradietum locum ven¬ 
ture est, ferlur quod memorabilis Ezo ramu- 20 
scutum arboris eiusdem tense involutum re¬ 
spite accepent, et cum eodem Brunwilrense 
prsedium et alia proprii iuris plura eidem sua? 
venerabJi sponsae in dotem tradiderit. Ibi 
mox ilia, nullam retractionis morulam per- 25 
pessa, sed ecelesiolam sancti Medardi, quse 
inibi antiquilus constructa fuerat, ingressa, 
Christo Deo Salvatori nostro simulque sanctis 
eius, et quorum in suis prsesentia retiquiis ad- 
erat, et his etiam quos specialiter honoiiliearc 50 
devoverat, eamdem dotem suam sollempm 
traditions condonavit, idemque rarnusculus, 
in boni testimonium facli longa iiroris gratia 


- \ 

’) Podanie to o grze w szaeliy jeat bajerzne. ®) Essen. 3 ) Matilda, xieui klaszto- 

ru kwedlinburskiego, zmaria 999 roku. Thietmar IV. 38 opowiada te rzecz uieco od- 
mieuniej. 
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loeundus pcrmansit. Nuptialis interim appara¬ 
tus, festiva proeuratur celebratio, proccres 
togatos splendidioris ambit amictus aceuratio, 
pauperos victus reereat, indumcnturn conso- 
5 lalur; et quo semet ipsam liberalitas excedens 
plus singulis suflragatur, eo laudabilior ab 
omnibus praedicatur. Apod omnes ergo gau- 
dium ingens exorluin est, quia felicissimi il- 
lius provcntu connubii multis postmodum 
lOgaudere et brtari divinitus provisum est. Si- 
quidem legitimo human® procreationis tem¬ 
pore exaeto, nati sunt eis filii tros: Hernian- 
nus, Ofto, Ludolphus; liiise septein: Riehza, 
Adelheit, Ida, Mathild, Thenphanu, Heylewig, 
IS Sophia , quibus talem tantamquc gloriam gra- 
t : a divina contubt, ut memoriarn eo.rum et 
apud Deum et apud homines immortalem esse 
nulli dubium sit. Nam et ipse numerus — 
sepfern enim et tria decern sunt — euin pro 
20 eo quod ceterorum infra sc omnium summam 
concludat, perfectissimus atque e.x deealogo 
legis idem sit sacratissinms, indicio est, ve- 
nerabiles corum parenles non solum m di- 
leetione Dei et proxirni saeratos, sod et, quan- 
2a turn cura seeularis eos non impedierat, in 
omni observanlia mandatorum Dei luissc por- 
I’ectos. Alio etiam mode et ipsa 7 et 3 quae 
10 constitmmt, magnorum in sc sacramen- 
tonrni plenitudmem cxprimimt, sive propter 
vitae prscscntis tempus, quod scplcm diebus 
'"Ivitur, sive propter septiformem sancti Spi- 
nfus gratiam, quae prophetiea lectione seplem- 


pliciler distinguitur, seu etiam propter san- 
etissimam Trinitatem, qua ad fidem imbuimur. 

Nam ambo in hac vita constituti, et eadem 
»ratia sancti Spiritus adinti, fidem suam bonis 
in se vixisse operibus luce clarius praemon- 
^traverunt, non solum sese videntibus, ve- 
rum etiam post se futuris cunetis fidelibus. 

6. Ludolphus, maior natu, quod erat ani- 
rao acerrimus et corpore rohustissimus mili- 
tarique prorsus virtuti aptissimus, praeter pa- 
rentum glorias et diritias comitatum seu pi ae- 
fecturam adeptus est, scilicet ut ingruente 
bellicosi diseriminis articulo Coloniensis ar- 
chiepisropi legionis signifer, id est primipila- 
rius, esset. Hie filiam Oftonis comitis de 
Sudveno 1 ) nomine jMathildem in coniugem 
accipiens, duos asque per omnia sibi similli- 
mos ex ea generavit fib os, fteiriricum videli¬ 
cet et Cunonem; quorum alter suam post 
mortem 2 ; eius comitatum, alter vero Bavariae 1031 . 
meruit duration 3 ); verum a vita excessit uter- 
que sine ulla stirpis succession® 4 ). Sed Cuno- 
nis iuteritu* Iiacc eausa extitit, quod contem- 
pta imperatoris Heinrici 5 ) filia, quam uxorem 
accipere debuerat, et ob hoc sui ducalus ho- 
nore depulsus, sed propere Ungaris amici- 1053. 
lia coniunctus est. Horum etenim auxilio mo- 
liebatur own non solum bello pulsare, sed et 
regno privare si posset. Quod tale tantumque 
faeinus frustra conatus est; nam veneno, quod 
coquirs suns per immissionem imperatoris pro 
pactione pecuniae prandio eius immiscuerat, 


') Zutfcn, lirabstwo rad rzefea Issela. 2 i Ludotf umarl r. 1031* jak to obaezy 
vsytelnik nizej, w rozdzialc 15. 3 ) Wcdhig llerrnana reiehenauskiego nastapilo to w roku 

49. 4 ) O llennku epomina liyxa w ewojcm liadaniu, rokn 1054: Possesskmculam 

etiam Ottinge dictum, epim data est pro anima Heinrici conatis , jd ** fratris mei Liudolfi , 
wbkmgo itd., patrz str. 331. w. 24. 5 ) Henryka trzeciego. 
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extmclus est 1 ). Cui mperator non solum pe- 
cuninm non dedit, sed et pro magno muncre, 
ne se dcinceps \«dere prsesuraeret, concessit. 
Dux autem ibidem est tumulatus, sed per Co- 
loniensem arehiepiscopum Annonem post ali¬ 
quot annos Coloniam translatus, atque in ee- 
olesia sanctae Manse ad Gradus est liumatus. 
Porro Adelheit in Nivella monasteno, Theo- 
phanu in Asinde 2 ), Hevlewig in Nussia, Ma- 
thilt in Didinekkirica atque Yilica 3 ), Ida in 
monasterio sanctae Marise Colonise, Sophia si¬ 
militer in monasterio sanctae Mariae Moguntise 
atque Gandersheim sanctimonialibus feminis 
sunt praelatae loco regiminis. Quarum fere sin- 
guise, et pro ctelestis vitae conveisalione et 
pro Christ! amoie, in semet ipsis habita cor¬ 
poris ac Spiritus sanetificatlone, acsi \iventes 
'n came, suis in locis pro virtu turn etiam ope- 
ratione summo frequentantur honore. E qm- 
bus Theophanu, \irum se moribus agens, 
Asiadense monasterium cum unixersis eius 


oftlciis, iam partim vetustate collapsis, ab ipsis 
fundamentis novo erigens opere, mirabditer 
ampliiicavit; unde et ibidem eius memoria 
semper in benedictione erit 4 j. 

7. Post hoc gloriosissimus hi res pari no- 5 
b lissnnse suse coniugis voto tractat, quonam 
in loco oraturiurn sen is Dei congrua ditinas 
excubias agentibus habitacula construat. Cu¬ 
ius voti proposilum, sibi diuiutus insitum, 
ut ratum inveniat consilium, saOctissimi \iri 10 
Romani pontificis Iobannis prsesentiam, ambo 
Romam profecti, expetunt; commissa, quae 
vel domeslicis occupaii curis, vel publicis re- 
gni negotiis obnoxii nullatenus vitare prseva- 
luerant, per confessionem aperiunt. Quibus 13 
idem papa post absolutionein cum pretiosis- 
simis sanctorum Dei reliquiis cruciculam do- 
nat auream, propter consuinmandam in eis 
apostolicam benedietionern, simul sua eis 
iniungens auclorilate, qualinus, ut voverant 
Deo, in propria hereditate monachorum in- 


*) Wcdlug Ekkeharda nmarl w Wegrzech roku 1055. 2 t roku 1039 wedlug Roczn. 
hildeshtjmskiego. 3 ) Dcdikirbhen kolo Bonny i Wilig. 4 ) Papebroch uwiaJamia. ze in¬ 
terpolator wtracit w tern iniejscu caly rozdzial, w ktorym znajdujc sic tez kilka slow o 
Polsce. Zalotvac przycliodzi, ze nic w\ ilrukowal go doslownie, a dzis nieznany juz jest 
ow interpolatora rekopism; potrtaraam tvioc trese tegn rnzdzialu za Papcbrocbein : Hie in- 
lerposuerat interpolator caput integrum, quo narrator, quod Otto III Jleriberto Colamensi com- 
miserit insignia imperii, ad saroris maritum Erenfri/bm dtfcrtnda; quee aim iiitercepksct 
ITevriais, regnoni i-rdegro anno racavit; cumqve insjprr jura palatini idem II nricus inca- 
deret, hie contra eum arma mmpserif, adjrmctis sibi Lotlmringis, epd Henrico obediofitiam 
preeskmdam pro decenmo snspenderint. Interim acta. Mogmitke. causa cum pro Henrico judi- 
caretur, discessisse Erenfridmn, statica/pie fixisse in Odernheym; ubi eum invadens Theoden- 
cus Mo8ellanorum dux, proelio rictus cciptnsque sit cam tanta suoram strage, ut in prover- 
bium res abierit, soleantque amicis aptare, ne in Odernheym urupiam vesunn'. Tandem paeem eo 
peseta imtam, ut Ilemncus Erenfrido insulam s. Suiberti, Duysbourg et Salavelt ccderet: de¬ 
lude intervenlv Henrici Miseconi Polono junrlam IHchezam, Palatini fiUam . Dodaje tu wa¬ 
ge Papebroch, na co w czeiSci zgadza sie i Kocpke, ze wiadoinosci interpolatora inylno 
sa, i odsyla do tego co mdwi tv t( j inierze Tliietmar i Lambert szafnaburski. 
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atituan* collegium, quorum et arctioris vatae 
conversatio, et iugis die ac node ad Deum 
profusa oratio, sibi plenum etiam coelcstis vi¬ 
tae posset conferre remedium 
5 8. Reversis autern ad patnam, quantum re- 

verentiae, quantum honons et gloria? ufcique 
adventantibus impenderetur, postremo quam 
laetis suorum animis quamque festivis occur- 
sibus sust iperentur, saiius est tacita id opi- 
10 nione aestimari, quam quibus non valeas ver¬ 
bis iuxta modum aestimationis ell'ari. Igilur 
die sedulus explorat, ubinarn loeoruin, quae 
propriae possessioms essent, placiium Deo in 
fundando sanotae religionis ccenobio suum ex- 
15 pleat votum. Duysburg 1 ) praccipue seu ir.su- 
lam sancli Svviberti 2 ) dnudicans ad hoc aplis- 
simam esse, seu propter Reni fluenta, seu 
propter maxima) amoenitalis locis in ipsis io- 
cunda qua'dam oblectamenta. Nam bene ad 
20 colloeanda in Puvsburg fundarnenfa desidc- 
rium eius proveniret, si uxor tenacinris ammi 
ipsi non obstitisset, Bruvvilrc omnibus ante- 
ponens locis, propter revelatam sibi quamdam 
visionem gloria; cudeslis. Krat enim sollern- 
25 puis ei consuetudo numquam e vicino loci il- 
bus iter facere, quin secedens de via in cc- 
clesiolam sancli Medardi, orationi soblo pro- 
lixius insistcret aul psalmod?a\ l T nde contigit 
ut quadam die , et itineris labore et solis ar- 
30 done Kstuans, expletis in sacri ambitus aedi- 
cula eonsuetse devotionis sua; preeibus, re- 
l’rigerandi se gratia, sub umbra arbons sico- 
mori, quam Teutonici mulbom appellant, quae 
e region© stabat, supra c capitis wnofcni llio- 


rum aecnmberet, et parum donmtans somni 
caperet. Cum eeee — ut sibi visum est — 
aperto desuper coelo globus lueis ipso sole 
splendidior, super euuidem Deo piacitum lo¬ 
cum descendit, tanta eurn claritate perfundens, 
ut omnem circum adiacentem regionem io- 
cundam atque coruseam in magna sui admi- 
ratiunc effieeret. Hac visione venerabilis he- 
ros eognita, moxque omni ambiguitate post- 
posita, unum idque simile cum ipsa animo 
volvebat, null© scilicet in loco consultiu> di- 
vinae mansionis habitaculum fundari quam in 
eodem. quem et paterni 1 aborts mslantia, 
iain dudum densissimo arboribus nemore cum 
tribulis et vepiibus radiedus extirpato, pro 
besliis, quarum pnus tuta ibi lustra fuerant, 
incolis hominibus habitabilem feeciat, et re- 
ligiosissima? su;e coniugis visione ccelestibus 
ad hoc esse notatum indiciis noverat. Et quo- 
niam per semet spsem qualiter irl foret mcho- 
anduin minus d.seernebat, abbatis Popponis, 
spud quem tunc tern peris religio maxime mo* 
nacliica cum regulari discretione vigebat, pa- 
tris scilicet monasteriorum sanctorum conies- 
sorum Chsisli Maximini et Rcmacli, consilium 
atque solatium per allegationem archiptintifi- 
eis domini Piligrini 3 ) expelebat. Qui, ut sem¬ 
per paratus erat piis obedire precatibus, sep- 
tem fratres vita religiosos, doctrina sirnul et 
aclione probos, ad hoc opus, non sccus ac 
ab ipso didicerant, inslituendum ei mittebat, 

9. Annus dnm. inc. 1021 iam hinc insfa- los*. 

bat, ct defuncto apud Bavenberg episcopium 44 , 
suum imperatorc Uoinrieo, imperium Conra- 


’) Na ujsciu rzoki limy do lieuu. 2 J Kaiserwertli. 3 ) l’iligriu by! aroybiskup u 
kolouskim oil r, 1021 — 1036, 
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dus agebat; cum illi, accepla patema bene- 
dictionc atque fraterna, \enerunt ad pnedi- 
ctum locum 18 Kal. Man , feria sirnul et bora 
die! tertia, ut annunciarent in Sion nomen 
Domini, in conveniendo populos in unum, ut 
serv irenf Domino, quibus ipse in suo nomine 

jcr. diceret congregates: Bonus facile vias vestras 

7 3 . 

et sludia vestra , el habitabo vobiscum in loco 
isto in sempitemum. Igitur omnia, quorum 
gratia eo venerant, eertatim accelerant. Fun- 
damenta monastery non in eo tamen loco, 
quo ecclesiola supra dicta erat, sed ad eius 
aquiloralern partem, 18 fere passibus longius 
ab eo locantur, ea de causa praesertim, quod 
cuiusdam infantis defuncti corpus, durn terrae 
ibi fuisset humatum, toties egesta humo, tu¬ 
muli sit quiete privatum. Durn ergo remotiori 
loco lundantes monasteriuin pro sepultura 
mortuorum solicit! sunt, inter ipsa beta san- 
ctae operationis exordia, ipsius ornatissimae 
virtutum operatncis Mathildis Deoque deio- 
tissimae matronae tristi raorte turbati sunt. 
Quae quidem quarn diu sano et incolumi va- 
luit corpore, p.aeter sobcitara intentissimam- 
que seeretse orationis atque clemosyaarum 
operam, pranter hoc etiam, quod in ser\is Dei 
monarhis cum Martha Iesum exeepit in do- 
mum suam Bruwilrensem giudens, circa quo¬ 
rum frequcns erat ministcrium; ncc minus 
piaeter hoc, quod cum Maria sedulo lectioni- 
bus sacns, velut ipsius Domini verbis inten- 
dens, integrum quotidie decantabat psaltc- 
rium; nullius unquam septimanae sabbatum, 
quo tanlum balneo uti liceret, praeteriit, quin 
aliquem de turba inopum, sibi sccrctius ad- 


durtum , calidis per se ipsam aquis perfun- 
dens sordes ablueret, crines comeret, indu- 
tumque vestibus seu novis seu non multum 
vetustis, consolatum abire permitteret Qua 
de re configit etiam, ut mundissimarum ex 5 
huiusmodi operibus manuum eius facta in aqua 
ablutione, aliqiii caecitate praedampnati aegris 
orbibus suis remedium videndi inferrent, qui 
hoc eius mcrita posse indubia f'de crederent. 

Ad quarum testimoma virtutum quaedam Adel- 10 
burg ad nostra usque duraverat tempura, iam 
veterana, quae solebat nobis referre, quia cum 
caeca fuisset ab infantia, in adolescentise per- 
veniens aetatulam, eo quo pmdiximus modo 
diu optatam conameruit lucis videre gloriam 15 
Eamdem etiam sanitafis gratiam in Tonaburg 
caslro') ab ipsa quaedam caeca coram saneta 
cruce, ipsius mmirum — ut indubitanter cre- 
di potest — crucifix Domini medicabili dextra 
adiuvante, consecula est, propter quod eadem 20 
crux saneta ad venerationem mu maiorem, 
per se ipsam Brunvilre honorifice translate 
est. Quid plura? oinnem cuiam omnibus sub- 
inferens ministravit in fide sua virtu tern, scicn- 
tiam, abstincntiarn, patienliam, pietatem, amo- 25 
rem fratemum atque caritatcm , ut per bona 
opera certam suam vocationem faciens, intro- 
itum sibi pararet in aeternum regnum glorue 
Christi lesu. 

10. Install iam annus post eum quern su- so 
perius commemoravimus proximus, incarna- 
tionis scilicet Domini 1025, cum Hezelinus 
comes, cognationis 2 ) imo impendemlse vonc- 
rationis atque munificentiae gratia, illam Ache* 
ze 3 ) ad suum aecersitara convivium, omni, 55 


t ) Tombcrg. Byl bratem Ezona, jak owiadezy Piligrin vr swojem nadaniu. 3 ) teraz Esc* 
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quo potest, honorificat obseqiuo. (Juam non 
minus, ut credi fas est, Christus interim cu-- 
leste voeatam ad conviviutn laetificare disponit 
in gaudio perenniter cum vultu suo, simulque 
5 consortium suarum, Sarae, Seflbrae atque Eli¬ 
zabeth, honorificare contubernio. Nam exple- 
to com ivii gaudio, levi mox inprimis corripi- 
tur febricula, cuius per singulos dies acrius 
ingravcscente molestia, septimo tandem post 
lOeum diem, quo aegra decubuit, accepto sa- 
lutis viatico, reliqmt suos lugentes et dentes, 
quia de hac convalie lacrimarum transivit ad 
contubernales suas, in vera perpetuae beatitu- 
dinis vita sine line gaudentes. Cuius transitum 
IS in Aquisgrani palatio propere cognito — nam 
ili tunc comes palatinus erat, oecupatus cum 
totius Lothanngiae, maiorum colloquio — as- 
suruptis eis secum, quorum alii se dominam, 
nonnulli decus et imperii gloriam amisisse 
20dolercnt, gemerent et plangerent, veloeius 
per\enit ad conthoralis suse corporis exantmi 
pignus venerabile. Quibus cervices suas fere- 
tro subiicientibus, aliis ex sacro ordine psal- 
lentibus, ains lampades et cereos piaeferenti- 
25 bus ad Bruwilrense transfertur oppidulum, 
poniturque extenso desuper tentorio infra 
monasterialis ambitus medium. Tola Colonien- 
sium turba, ultimum eius funeri officium red- 
ditura, cum venerabdi suo archiepiscopo Pi- 
30 ligrino eo convenit, tnbusque diebus ac noc- 
tibns continuis, ad eius exequias, qui tantm 
dolor foeminae atque amissio cxigebat, cum 
psalmis et vigilus missarum saeramenta ex- 

*) Strzelec, to jest listopad 4. Kocpke 
fern powif-dziano : 3 Non. Mathildis •po.latina; 
*) ^Nadanie Ezona dla klasztoru brumvilerskie< 
denbueh str. 103. 


plevit Donee demum quarto die ab archiepi¬ 
scopo, infra ipsum tentorium, altare in hono- 
rem sanctae Marias consecratum est, ante quod 
eius corpus venerabiliter hurnatum est, et 
epitaphium supra earn huiusmodi scriptum est: 

OUo avus, Otto pater fuerant huic, Ottoque Irater, 

Sub quos Ron.s potens subdidi! omne norens. 

il: c huius tecti sLuctrix, dux feraina facli, 

Mathildt nobilibus suseipif inde genus. 

Areitenens 1 ) ipsam quarto sub lumine fix m 
Translulit ad vitam, luris in arce sitam. 

Cui quod debemus quia i.on implere valemus, 

Tu fer solan,en, Christc redemptor. Amen. 

11. Decubuerat autem in eadem praefala 
Archtese villa, qua et ipsa, eademque febris 
molestia quidam miles eius, nomine Harnic, 

qui post ipsam quidem die sequent! defunctus list. 

8 . 

est, sed ante ipsam primus sepulturae qoietem 
ante fores adhuc rudis aedificii sortitus est. 
Attamen venerabilis lieros tanio mstabat in- 
clioato operi studio, ut quinto anno ad lute- 1028 . 
gruni perfecto eodem monasterio, dedicate- 8. 
nem eius supradietus antistes 6 Idus Novem- 
bris eonsummaret, atque iuxta morem praedia, 
quae liberorum suorum perinissione pius ipse 
sacrati loci fundator et auctor praedpuis Chri- 
sti confessoribus, saneto videlicet Nicolao at¬ 
que Medardo, delcgaverat, quaeque liberis re- 
licta, ab eis postmodern absque heredum po- 
ste.rilate libera fore speraverat, banno suo rata 
in perpetuum eonfirmaret 2 ). Mis ita, non se- 
cus ac abba Poppo reverendissimus voluit, 
patratis, pse aliorum cura monasteriorum 

przytaeza nekrologium 5. Maxymina, w kto • 
por. roezn. brunwilerski, u Pertza XVI. 725. 

:o z 1028 roku imiieicil Laeomblet w Urkuiv 
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accupatus, providit a suis elpctum fratrihus 
pioprium eidem loco abbatem, moribus reli- 
giosum, vcibo vero et opcre divino atque hu- 
mano per omnia insignem et probum , nomi¬ 
ne Ellonem, cui euangclica quidem villicatio 
ab <pso domino Ezone commissa est, et sic 
ad curam aceepii regiminis agendam anno 
10o& dom. inc. 1030 benedictione pra?fati arehipiae- 
sulis ordinatus est. Huius igitur abbatis et 
fratrum, quorum, exeeptis minoribus, qui ad 
eorum disciplinae fiormam instituebantur, 16 
erant, religiosam conversalionem atque fer- 
ventissimam omnimodis in divinis cultibus 
devotionem adeo amplectebatur et diligebat, 
ut sub serica veste atque aureo baltbeo con- 
versatus, moribus ipse potius quam babitu 
monachus esse putaretur. 

12. Unde etiam contigit ut quadam vice sui 
militis cumsdam, qui monacbis libenter de- 
trahebat, oblocutione satis procaci offendere- 
tur. Nocte ergo sequenti, quae sollempnis 
ecat, ubi aignum ad explendas laudes divinas 
sonat, iubet eumdem, quod ante non solebat, 
accensa lampade ad ecclcsiam se cum luminc 
sequentem prsecedere, atque ibidem, donee 
perageretur, subaistere. lussa facit, etutven- 
tum est ad hoc, ut dominica oratio sub silen- 
tio diceretui, sestimans omnia esse finita, vo- 
lebat accensa, ut advenerat, lampade, sed 
sine nutu imperantis non audebat, quoquam 
i ecedere, arctabatur etenim, sola subsistens 
in cami jia, mmio gelidissim® noctis fngore. 
Fecit ergo secunda vice et tertia similiter, 
cuius angustias ad correctionem eius pius et 
prudens heros se scire dissimulans, nusquam 
decimal it, sed semper sollempnibus, usque 


quoad integrum deeantaretur, hynmis et suis 
ut solebat placitis nmium Deo precation*bus 
mtentus, fixus eodem loco permansit. Ita ille 
correctus artificiose potius quam aspera in- 
crepantis invectione, ccepit dominum suum 5 
assidue et vehementer compellere, nihil sibi 
reliqui dimittere, se suaque omnia simul Dei 
servis monaebis dtdere, solos illos sua etiam 
senlentia esse contestans, quamvis euange- 
licse ncscius doctiinse, qui eum hie defieien- 10 
tern in seferna deberent tabernacula recipere. 

33. Neque hoc praetereundum est, quod ex 
eius fidci virtute miraculum factum est; opera 
emm quie ego facto , (licit Dominus, qw credit 
in mei etipsefaciet, a cuius verbis neuter 15 
sexus, nulla conditio aut professio, et — ut 
pace viiginum viduarumque dixerim — nec 
etiam conmgatus abquis qxckidi potest. Con¬ 
tigit enim ut villicus eius, Rudolphus nomine, 
in eiusdem Brunwdrensis praedii agro nonnisi 2u 
pus, urn tritici semen seminaret; incssis vero 
tempore peeparum quidem tritici, per totum 
autem sibginis sementem atque in execrabile 
lolium versum, id ipsum, ad eius praeceptmn 
in horrea recondendum, admissa falce mete- 25 
ret, quod a suis excussum paleis, exarai.s 
eiusdem iterum terrae sulcis reeommendaret. 
Factum est ergo ut praecepit, et in cuius no¬ 
mine omnia credenfi prosperantur, sequentis 
antn messe, non sihginem aut lolium, sed 30 
purissimi tritici sementem recepil. Non hoc 
solumrnodo ipsius Rudolphi, sed omnium se- 
num illius regionis accolarum certa narratione 
nobis relatum est. Nec mirum si ante su# 
finem viiae alienus in se ipso non fuit a fidei 
virtute, qui Horens adhuc prima^va iuveiiihs 
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aetatis lanuginc, sancti behind’) episcopi, 
propterea quod eius erat consanguineus, fa- 
miliari miraculorum spsius frequenter est io- 
cundatus dulcedine. Cum sancto, inquit psal- 
3 mista. sandua eru, el cum eledo electus eris. 
Contigit enim quadam vice beatum virum in- 
stante Christi nativitate, Ottonis Magni impe- 
ratoris cum reliquo episcopuruni conventu 
iter ad curiam in ipsa hyemis asperitate fecis- 
lo se, cui per quandam silvam ire fuit necesse. 
\erum llli, ut evenire solet, equitanti ramu- 
sculus arboris obiectus impedimentum itineris 
intulif, quern avulsum dextra, psalmorum et 
oiationum sacro semper frequens murmure, 
15 secum in via tulit; qui mox sanctae manus 
suae calore, velut aestivo solis adanimatus fer- 
vore, gernmis turgentibus expansisque foliis 
virentibus effloruit. Quod cum, egregio iuvene 
secum faniilianus commeante, stupefaclus 
ipse cerncret, volens latere quod even it, ra- 
musculura abieeit, quern ipse protinus equo 
dissiliens collegit. Sed ut ei vanum favorem 
vulgi nullum excitaret ex virtute nnraculi, a 
sancto pontifice mandatum accepit, quod et 
* 5 omni quoad vixit tempore observavit, sernper- 
que pignus amabile conspicuo virore iocun- 
dum ac desiderabile secretius apud se sona¬ 
tina habuit. iNam postea huius praecipue mi- 
raculi gratia Hermannus archiepiscopus, \e- 
50 nerandi patris eiusdom fdius, in sancta Colo- 


niensi ecclesia sancti confessoris Christi sol- 
lempnizare instituit festa. 

14. Li vero ad maturiores eius actus sty- 
lum reflectamus, post obitum religiosissimae 
coniugis suae cum am decimus annus msta- 1034 
ret 2 ;, maxi.no suorum — ut semper — co- 
mitatu stipatus, ad suam provinciam Salaveld 
profectus, et prolixiore ibidem tempore com- 
moratus et infirmatus, 80 prope annos aeta- 
tis habens, congruo suae lidei, spei et 
operatiom fine defunctus, et vere beatis, qui 
in Domino moriuniur, in ilia, qua nemo mo- 
ritur, vita, spiritu coniunctus est. Corpus ve¬ 
ro eius ad dilectum sibi locum, quern, ut \e- 
rus Abraham patriarcha, non ab indigenis ter- 
rae , sed a Christo et sanctis eius datis rebus 
suss in sepulturam emerat, delatum, et ab 
archiepiscopo supradicto iuxla corpus consor- 
tis suae devotissimae Deo Matbildis sepultum 
est, et hoc epitaphium super ipsum descrip- 
tum est: 

Nomen Erenfridi tnbuaf super setheia srribi. 

Nomine pro cuius strucla stat ista domus. 

Ad quod eum factum coniux carissima tractum 
Flexit, et baec obiit; liquit, et hie subiit. 

Cuius foecundi dederint cum pig, ra lumbi, 

Subtraxit natis quod daret hie monaehis. 

Qucm sub bis senis Gemini miser. Kalendis, nuj. 
Qua fovet iile domo, qui Deus est et homo. 21 • 

1 o. Ludolphus solus Oliorum eius tribus 
ante transitum eius annis in ipso Bnnw iirensi lost. 


*) Udalryk umarl roku 973; Ezo zas rodzil sio okolo 954 roku. 2 ) W roeznikarh 
brunwilerskich (u Pertza XVI. 725) zapisano: 1025 Dot,ana nostra MathUd, pro dolor, 
obiit; a dalej troche: 1034 Hie Erenfridus comes palatmus mendtur. Rocznikarz hildeshejmski 
powiada pod tymie rokiem: Ilezo paint inns eom>s a eua concubina nomine Diietburga 
veneni poeulo, ut fertvr, d>fraudatvs , periit jlebiliter mortuus, et od Augnstam t,a,aportatus 
f} | n eeclesia sancti Oudcdriei est sepultus 16 Kal. Junii. Pcrtz III. 99. 

Honumenta Pol. lhst. Tern. /. 
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1031. oppido, cuius advocationern primus post pa- 
trem liabuit, relinquens earn filio suo Cuno- 
ni, defunctus, et ibidem est conditus; iuxta 
quern et Henricus Clius eius situs est. Otto 
igitur filius eius, qu. erat aspectu venustus, 
stafura procerus, affatu iueundus, patriis re¬ 
bus et honore dignus hseres substitufus est. 
Ef, non multo post etiam frater eius Herman- 
nus, Piligrino archiepiseopo transmigrante, 
Conrado adhuc irnperante, sanctse Colonise 
archipontiticatum gratia Dei et electione to- 
trns cleri avque favore universi popuh adeptus 
esf. 

16. Eodem tempore Richeza regina, fa¬ 
cto inter se et regem coniugem suurn divortio, 
per odium et instigationem cuiusdam suae pel- 
lteis, cum ei am peperisset Gazimerum, cuius 
generosa posteritas divitiis e! potestate nobi¬ 
liter insignis permanet usque hodic'), veste 
mutata, paueis. se fugam elaneulo agentem 


adiuvantiLus, utpote fastus eius intolerabiles 
simul et barbaros Scla\omm pertsesa ritus, 
venit ad imperatorem Conradom in Sasomam, 
a quo et venerabiliter ipsa suscepta est, et 
ipse nihilominus gloriosis ipsius xeniis ma- 5 
gnifice hononficatus est. Aecepit namquc ab 
ipsa duarum ipsius regisque sui ooniugis co- 
ronarum insignia i 2 ), concessitque ei eadem in 
suo, sieut in regno propi io, quoad viveref, 
auctoritate potiii semper eademque gloria, lu 
congrua plane sibi reddita vicissitudine; cuius 
totum venit ex munere, quiequid suum extra 
limitem Rornanum imperium magnificenli® 
eius ad sese contraxit in tempore. i\\un patra- 
ta mox super Polonos expeditione 3 ), triurn- IS 
phatoque sub tributo Miseehone cum tola 
Sclavorum gente, victoria trophseum duplici 
quoque sub corona sortitus est 4 ). Sed hac in 
brevi functus sicque defunctus est, et Henrico 
film eius summam rerim agere concessum 20 


i ) Sl iwa: cuius (Gazimeri) generosa posteritas diciHis et potestate nobiMter insignis per- 
manet usque hodie, zdaja sie wskazywac widocznic na naszego Bolcslawa fWiialego, miano- 

wicie ua czasy jego swietnosci. Final wiec to autor m^dzy rokiem 1076 — 1079, jak »lu- 

eznie uwaia Koepke. 2 ) Rorone tedy meza swojego i =>woja oddala cesarzowi Ryxa, a to 
nie konieeznie sprzeciwia sie opowiadaniu r<*cznikarza hildeshejmskiego i Wipona, wedlug 

ktdrych Utto czyli Bezbraim ode<lal cesarzowi k or one: mogla bowiem to bye korona Bole- 

slawa Ohrobrego. 3 ) TVyprawe t§ tak opowiada Rocznikarz hildeshejmski: 1031 ind. 14. 

Jmperator cum pawn Saxonum exercitu Sclavos autvinnali tempore invasii, et Mgsa ’/t< > c 

din sibi resiistentem regiontm Lusizi cum aliquot urbibus et prmda, qua prioribus annls in '' n 
xania facta est, restiiuere pacmique itirauusUo firmare coegib. Qui Mgseeho post memis tar ,,n 
gpatium a fratre suo Bt zbriemo subita invasio’nc proturbatus, et ad Oudahricum in Beheim 
fugtec est compulses. Sed idem Bezbrimn impsratori coronam cum cliis regalihvs, <P l 
eribi frater eius iniuste umrparerat, transmisit, ac semet humili mandamine per legates eiios 
imperatori sabditurum promimt (Pertz HI. 98). 4 ) Dla objasnienia tycb zdarzeu daje 

odnoszace ei§ do nich dwa ustepy z spolczesnego Wipona: Vila Chuonradi ixnpreratoris 

9 Eodem anno (1025) quem supra notavimus Bolizlaus Sclavigena, dux Bolanonim, 'insign 
regalia et regium rumen in iniurium regis Chuonradi sibi aptavit, cuius temeritaMm ciM mots 
cxinanivit. Filim autem eivs Mienco similiter rebellis, fratrem suum Oitonem, quondam P 8 9 
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est. Qui cum rt gnare cccpisset, exorta contra 
eum Godefridi ducis 1 ) atque Baldewini comi- 
tis 2 ) imidia, ad excitandum plurimis pernieio- 
sissimum mortalibus tumultum, mult a quidem 
5 passus est adversa: quae quamvis cum diffi- 
cultate, supradicto tamen archipraesule Iler- 
manrio et fratre eius Oitone cornite palatine, 
quos prae omnibus »ui semper laboris et glo- 
riae consortes habuit, Iaboriosissime secum 


deeertantibus. simul et cum gloriosissime in 
omnibus adim antibus, superavit universa Si- 
quldem imperatori comitis palatini non solum 
fidem, sed et i irtutem sibi summopere appe- 
tendam fore ea res maxime suadebaf, quae 
et tunc recens erat, ef magnam ubique uro 
laudem eircumferebat. 

17. Fuit in saltu Selavorum, qui ob densi- 
tatern nemoris urnbrosam iuxta linguam eorum 


partibus favebat, in Ruzziam llub Rukhiam) provinciam pepulif. Qua?iter vero eirsdem Misi- 
corm prvterritatem et cuiusdam Uodalrici ducis Buherrice perfidia,r rex Chuonradus postea 
compesceret, in loco suo dicam >'Pertz XI. 264). Cap. 29 .. Sed dum Odo conso l fuse in 
Burgundia faeeret , Ckvonrad”s impera f or in Sclavopia cum arms fuerat. Quid ibi ageref , 
vel qualUer postea Odovem reprlisset de Burgundia, enrsequenter dicam. S’’pra dictus Bolizhyis 
dux Botamorum martinis, rdiqvit dum filios , Misicqnem et Ottoman. Mhico dum f.-atrem sa¬ 
vin Ottonem persequeretur , expiderat eum in Ruzziam. Dum ibi allquautum tempus miserabili- 
ter viveret, eerpit rogare, gratiam imperaloris Ch»onrndi, ut ~pso impdrante et iuvante resti- 
tueretur patriae suae. Quod dum imperator facere relief , decrevit ut ipsi cum copih ex una 
parte , cx altera frater Otto Misieonmn aggrtdererdur. Hune impetum Misico fame von va.lens, 
fuifit in Bohemiam ad Uodalncum ducem, cut tunc tmtporis l operator iratvs fuerat. Sed Hie , 
at sic plarant imperatunm, voluit sibi reddere Misiconsm; quod pactum sceleratum reu.nu.lt 
co,sar, diems se. nolle inimicum emere ab imrrdco. Otto resBtutus patriae et dux factus a cce- 
sare, dum post aliquod tempus minus caute ageret, a quodam familiari sua dam ivterfeefus 
est. Tunc, Misioo omnibus modis queerebat gratiam imperafricis Gisefte et rdiquorum pr'rci- 
pum, ut mereretur redire ad gratiam imperatoris. Caesar misericord'a rmtus , dsdtt sibi 
ceniam , et dicisa pronmeia Boh’norum in ires partes, Misixonsm fecit tetrarcham , rdi¬ 
git as duos dudbus (d'is cummendacit; sic immin’da poftHal, minor facta est tem rites. 
Di funcU) Misicone Gazmerm, filius eius, fiddlier strviebaf hue usque imperatoribus nostris. 
(Ikrtz XL 269). l)o scislejszego oznaezenia cza*n, i sprnstowania tego co tu Wipo o po- 
jeduaniu sin Mieczy slawa z cesarzein napoml&al, eluzy wybornin nastnpujacy ustfp Eoezni- 
karza hildcshcjmskicgo: 1032 ind. 15. Cl.ounradus imperator natale Domin’ Gosleri , pasda 
cero Sdiganstad cclebravit. Hoc anno Bezbritm ob inmanissimarr tiramddis sua sevitiam a 
siiis, et etiam non sine fratruui suorurn madiinatinne, rnlenfectus est. Sed Mistko statim do- 
mum ridiit; qui cognoscens s>bi propter inmoderatam sui ipsolepfiam, quam prioribuc ann's 
eorerenit, omnia qua; peipcssus est , merito evenisse, hgalos sios ad imperatorem destinavit, 
t tnpusque bemet prccscntandi condigntque batisfackndi ptostv T at'it. Et postmodum imperalore 
consentiente Hersburg venit , et semet Non. Inlii in imperatoriam poledatem , corona; sdl-icet 
ac focius regalis omamenti ohlitvs , hum‘liter dedit. Quern imperator clementius, quam ipso 
opinaretur, suseepit, cique et eius patrvcli cuidam Thiedrico regnum , quod ipse solus ante 
possederat, diets it; quod ipse tamen postea solus iterum sibi usuipaeit \Pcrtz III. 98), 
v ) Leiaryugii. c ) Btildwiua V hrabiego Flandryi. 
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Levia dicitur, quique ob immensae latitudi- 
ms et longltudinis vastam solitudinem iniini- 
tam ursorum nutrit muhitudinern, ursus qui- 
dam natural] rabie ceteris saevior et crudelior, 
et ipsa etiam enorrni corporis mole maior ul¬ 
tra quam credi possit et : mmanior. Huius tanta 
rabies erat, ut non solum venatus cervorum 
rap f usque damularum atque aliarum concul- 
catio bestiolarum ad mitigandam unmanem 
sui ventr's jngluviem non sufliceret, quin 
etiam sub clara luce diei ferali ausu ad nullo- 
rum pavidus occursus venatorum, horrida 
rietibus ora trabens, in patentes c vicinitate 
regiones e cubili suo potenter emergeret, 
ct valida iumentorum et fortia bourn corpora, 
sive adiuncta earpento sive subiugata aratro 
invaderet, suffocaret, voraret. Compulsa ergo 
tota gens ilia est a tali suarum rerum, inimo 
vital susp execrablii vastatore, aut ilium, si 
pra-\ alt-rent, ornnes quoque modo pariter in- 
sequentes suis a tinibus exturbare sive neca- 
re; aut, si id agere non possent, alio sub 
ccelo quieta suisque commoda usibus habita- 
cula quaerere. Afllii tis suis rabida peste rebus 
tandem, quamvis sero, remedium id solum 
fore explorant, si dominum palatinum comi- 
tem ad hoc humili precatu flectere queant, 
quo se communi hosti, viotoriam a Domini 
procul dubio dextera et virtule percepturus 
propria, opponat; nam suimet ipsius provin- 
ciam Salaveld maxime devastaverat. Quod m- 


ploraverant ocii# actu eonsequuntur, ascenso 
equo, atque emissario comitante licisca, quod 
est genus canum iubis inflexis villosum atque 
fortissimum, venatum aggreditur, celerisque 
venatoribus cum tubis raucisonis circa spis- 3 
siora saltus loca occupatis, bestia immanis, 
quidnam circa se agatur exploratura, egredi- 
lur, et solum e vicino cernens adcsse, emis- 
so horrendo satis micatu srmulque erectis in 
altum brachiis, cum plantis bfhnaoibus cum 10 
aggreditur; cuius mux primus impetus, licisca 
gravi aurem eius morsu lacerante, impedilur. 
’Nam ut est iniurise natura impatiens, dum ad 
eum versa planta cum asperis unguibus se 
ulcisci riititur* abscisa protinus eadem, vena- 15 
bulurn in medio oeeipitis excipiens, ad terrarn 
eliditur. Paratis post hoc, ut par erat, carni- 
bus eius in escam, lsetum convivium mstau- 
rakim est; corium vero eius 15 pedum longi- 
tudinis spatium habuissc probation est. Sunt 20 
qm dicant, quod non provectioris, sed re- 
centioris aetatis tempore has theatrico dignas 
spectaeulo monomachice patraverat palaestras; 
quod eo vicinius laudi est, quo constat quod 
tenuis aetas tale quid agendi suam virtutem 25 
non habet. Imperator autem maioris volens 
dignitatis gloria virum cxtollere, accepta ab 
eo insula sancti Swiberti atque Duysburg, mu- 
mficentiae gratia Suevorurn ei committit duca- 
tum 2 ), Henrico, patrui 3 ) eius fdio , ad palatii 30 
ofiicium substitute quid traditum sibi duca- 


*) Zwan y takie Louvia; o uiin jest wzmianka w roeznikaefe kwedlinburskich: Thee- 
dorievs tictoribnt tradidH Snxwdbus omnem, terram Tkvringonim, excepta quoin Louvia et 
Hcertz sylvee concludunt (Pertz Ill. 32). 2 ) Dzialo si§ to w Goslar, jak o tem doniost w 

kronice awojej Herman reichenaufki, u Pcrtza V. 125: 1045 Otto palatinvs cvniee pa- 
tcJudi ebdomada dux Alamanniee apvd Goslare a rege constituitur. 3 ) Hezetina hrabiego, jak 
uwaza Koepke, pow<>lujac si§ na nadanie Henryka HI z rcku 1051, u J3ohmera 161^. 
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tuin, omnium fere mortalium favorabili erga lis, vcrbo etiam et opere ad aedjficationem 
eum habita ddectione, gloriose gubernans» corporis Christi mirabiliter insignis — omnia, 
tertio proh dolor! eiusdem ducatus anno 7 quaetristibusexequiisususecelcsiastieussan- 
Idus Septembris immatura morte 'jn Tonaburg civit, pro requie ipsius reverenter et compe- 
5 castro diem clausit extremum, tenter explevit, sicque eum venerabiliter iux»a 

48. Ea tempestate imperator expeditionem suorum ossa parenfum sepelivit. 4* 
supra Flandi enses acturus, sanctae Man* fe- 4 9. Qua die soror eius Riehza ila etiam de¬ 
stum celebravit apud Xanctum 1 ), ubf prns planxit eum, ut ipsa prope moreretur. Omnem 
Hermannus archipraesul exhortationem ins tan- ornatum suum, lunulas et, torques et moniba 
10 ti periculo congruam ad plebem faeiens, uni- et maures et gemmas et villas, omnia aut au- 
versosque admonens, quatenus a superna cle- ro textilia aut penitus aurea in divinos conver- 
mentia pro concinnanda regm pace imperatori tenda cultus principali altari 'mponit, accep- 
tiliurn dari secum implorarent, cognita per toque a saneto pontifice sacro velamine caput 
nuntium morte fratris, flebili voce finern alio- obnubit, sibique sepulturam luxta fratrem fore 
15 cutionis fecit, et omnes ad lamenta perturba- dispomt, suorumque fidem super hoc, quod 
tos incitavit. Expletas autem missarum sollcm- id ipsum superstates ipsi fideliter eompleant, 
pnns, iuxta frequentem omnium et ipsius im- exposcit. Qua de re abbas Elio, ipsius per- 
pcratoris petitionem, quod prope nee ad mo- magno confisus auxilio, vetus monasterium 
mentum eius solatio carerc poterant, retentus funditus destiuxit, et aliud validioribus funda- 
20 est, et episcopus Tullensis Bruno, qui ex vir- mentis ambitiosius construendo novo opere 
tute animi vel lidei Leo a ) appellatus, papa Ro- inehoans 3 ), imperfectum reliquit. lam ante 10 * 8 . 

CZ er. 

manus postea factus est, ad tumulanduin fra- ecclesiola sancti Medardi destructa, eius alta- ^ 
trem eius Rrunwilre missus est Quo devote re subtnotum sine lajsione infra ambitum prio- 
quae vel iussus vel postulatus fuerat expletu- ris monasterii transferre voluit, sed non va- 
25 rus adveniens — oral enim iste vir ipso cor- luit, nam penitus confi actum est, Et quia )o- 
poris statu vultuquc tcrribilis simul et amabi- cus saeratus, cui prius merat, quadarn im- 
1* Interpolator dodajc: Sed exuviae eius Ilea! ruit Ottunum flus regmn magnificorum, 
d( inde ad ecclesiani translate sunt et >uxta Irnperiale quibus cessit in orbe deeus. 
latus altari« sancti Joannis Baptiste in elc- Flos hie eoruradem tulit Otto nomine nomen, 

5fl vato sepulcro collocate. Epitaphium sepulcro Cui Mathild mater, cui fuit Ezo pater. 

tale appensum: Dux qui Suevorum, moriens fit planctus eorura: 

Virgineiim sidus dum septein terminal Idus, Sod \i morte, Deus, Iiunc repara melius. 

Adjno.net hue veniens ut legal ista gemens, 

*) Unia 7 wrzesnia, roku 1017 wydal Henryk III djplom: Troiae quod ef Sanctum 
diclhtr f jak uwaia Kocpke, powolujae sie na Behmera Reg. nr. 1570. ’) Leo IX, od 

roku 1049. 3 ) V, rocznikach brunwilerskieh (u Fertza XVI. 25) zapisano pod rokiem 

"18: „hic iacta sunt fundamenta nostri monasterii 2 Krl. Iulii.“ 
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inunditia contaminatus est, divino \ eebere, 
putredme scilicet unius cruris, graviter tactus 
est; alias autem prater hanc causam, in omni¬ 
bus felix ct prospere agcns, ex hac luce sub- 
traetus est, eta successore suo Tegonone, 
qui iam pridcm ordinatus fuerat, honoriliee 
sepultus est. Verum quid pius Hermamius ar- 
ehiepiscopus pietatis aut potius tutelar eidem 
loco praeviderit, si quis scire desideraf. apo- 
stolici papae Leoms epistolam legal j et contra 
earn agentes, ncque dirinas neque humanas 
leges iustittse cultui commendantes, sed con- 
temnerdes expavescat, nostrique temporis mi- 
senas, totis visreribus ad Deum conversus, 
defleat. Exemplar vero Indus hoc est: 

20. Leo epmopas servus servorum Dpi Her - 
manno soncbe Cdoniensis ecdeske vmerahUi 
archiepiscopo, ar per eum suift successoribus il- 
luc canonice intrantibus in perpetuum Convenk 
dpostolico moderammi pla pollentibus religione 
assensum prtebere pietatis, ut et nobis proficiat 
ad (elcrnam beatiludmem, et ecdesiis ad perpe- 
tuam defensionem. Quia nuntms tuns Romam 


ventens, fill caris&ime. soUicitavk ros precum 
suarum nmietate, at per apos'olicw defensionis 
paginam confirmaremus ecrlesiw turn abbaliam 
sitam in Brumvdre, sink prcpceptum varissimi 
filii nostri imperatoris Henrki vide f ur contmere. 5 
Inchnati igitur tuis lust is prectlms confirmamus 
et corroboratnus Um ecclcsiee prcediclum mona- 
sterium nostra apostolica aucioritote, ut habeal 
et possideat cum owni sua inlegritate, et quod 
habet modo et quicqnid acquirere potent in [u- 10 
turn, secundum diffinitionetn, qua difpnitum est 
ante prwsentiam filii nostri seremssimi imperc- 
toris, statums apostolica censura, ut mdlus im- 
perator, rex, arehiepiscopus, dux, nmrchio. 
comes, vicecomes, vel quilibet cimusdam pots 15 
stalis exactor molestare vel infringere cadent, 
sed sicut ate est lonslitutum, permanent. Si 
quis autem contra hanc defensatricem paginam 
venire templaverit, nostri amkhematis taenia 
perpossus ad vitam nmnquam sui'geie mereatur; - 
qui vero custodier it imnacuhdam, nostram be- 
nedictiomem habeal cumulotam. ') Siquidem 
Henricus imperator, sicul haec carta testator, 


x ) IV dziele: Acta acad. Theodoro - Pal. Ill, 152 wydrukowana jest ta bulo z autn- 
grafu, a ezas j*j tak oznaczony: Data Non. Mai. per manual Friderici diaconi s. Rosa, sec 
cles. bibliothecarii et eancellarii vice domini Herimanni archicaucellarii et Coloniensis archi- 
episcopi anno domini Le^nis noni pap* 4 iud. 5. TaJ; Ryxa, jak i brat jej i eiostra vie 
od razu przychyj'li sir do zatwierdzenia fundaryi rodzteb Ishitj. deleave w tij mierze szczegchj 
przeehmmty w nadaniu Henryka lit ctsarza datoiravem w Kaufingen 17 Upon 1051. 
Mover on w mem: Notmn esse volumus cunctis presentibus quam futnris qualiter Erenfri- 
dus, bcate memorial comes palatinus, una cum coniuge sua domna Mathilde abbatiam m 
loco qui vocatur Brumvilare construxerunt. Quam secundum quod a domino fait eis mspi- 
ratum, compositam et ordinatam posuerunt sub mundiburdio bead Petri Colonial, ut mo¬ 
naster 1 ’urn illud in perpetuum cum universis appendiciis suis liberum sub tutela beati prui- 
cipis apostolorum ab omni potestate permaneret intactum. Fcstea dcfunctis supradietis prin- 
cipibus filii eorum, Herimannus scilicet earissimus nostcr sanctoc colonicnsis mcclcsia* vcncra 
bOis ac pins arehiepiscopus, nee non sororcs eius dornna Rieheza Bolemia; quondam regina. 
ac Tbeophanu asnidensis monasterii abbatissa; hi inquam parentum suorum successores cdo- 
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iuxta praadicli pantificis votum eumdem iam 
sua auctoritate et priulegio confirmaverat lo¬ 
cum. Ubi cngnita prioris et nostrae setatis di- 
stantia, facile discemitur, in quam periculosa 
5 devemmus tempora, cum a statu suo Deo 
placita et huminibus commoda immutata sunt 
ornnia. A'arn sicut ait Veritas: Quomam aburt- 
ilavit miquitas, refrigescet cantos rmiltvrum. 

21. Anno etermn dom. inc. lUoG defuncto 
lOpio arcbipraesule Hcrmanno, successit ei in 


m 

episcopatum vir \ enei abibs Anno, qui quam- 
vis sanctae religionis approbatus cultor fuisset, 
inlerdum tarnen proprii plus arbitratus quam 
iustitise cultus tenax, eidem loco nihil pietatis 
impendebat aut affectus. Quod sentiens Ri- 
clieza regtna, babito prudentum apud se con- 
silio, ratum duxit esse pontificem Leneficiis 
placare, veniensque ad eum in insulam sancti 
Swiberth, commorantem cum imperatore, 
Sancto Petro Saleveld et Coburg 1 ), Saneto 


cti ab legis peritis irritari posse traditionem ilium, suprariirtum monastirium cum omnibus 
eo pt rtinentibus in hereditarium sibi ius legibus postularunt. Quibuo loco et tempure Con- 
ccssis, domnus Herimannus arcbiepiscopus cum advocato suo Rutgero, nec non domna Ri- 
cheza cum ad\ ocato suo Gerhardo in Paderbrunnon, dumna quoque Theophanu in Goselare 
in meara venerunt presentiam, legem ut supradiximus in advoeatum domus s. Petri Cristia- 
nutn, legem de pr§dicto postulantes numasterio. Quibus in mea presentia placito indicto, 
legibus discussis, filii parentum suorum hereditatem pri.ieipum obtinucre iudicio. Sed mox 
timore et amore dei commoniti pro se suorumque parentum in gr< mio eiusdem secclesisc 
sepultorum eterna menu ria eandem liereclitati m prefatum scilicet monastcrium cum lucis 
subter notatis et universis ad hoc pertinentilms, id est Lovenieh, Vremirstorp, Kuningistorp, 
Danswilre, Glessene, Kvrtorp, Sentere, Mangtede, lcliindorp, ISlenderhagfn cum omnibus 
appendiciis «uis, hoc est utriusque c cxus mancipiis, areas, edifieiis, teiris cultis et incul- 
tis, viis et inviis, pratis, pascuis, silvis , vonationibus, aqius, aquarum deeursibus , inolis. 
■iiolendinis, piseationibus, exitibus et reditibus, quesitis et inquirendis, cum ernni utilitate 
que ullo mode inde provenire poterit, deo sanctoque Nyknlao in Brunwilre, in manus ab- 
batis ac fratrum ibidem deo servientium, in nostra presentia cum omni integritate, libera 
ac jperpetua donatione traiiderunt. Proprietatcm vero dicti monastarii cunetarumque pos¬ 
se ssionum ad hoc pertine.itjura, beato Petro Colonie in manrs Crirtiani odvocati pari voto et 
consensu tradiderunt, ea scilicet rationc, ut tam ipse domnus Herimannus, venerabilis sanctm 
Coloniensis eeclesise ac pius arehiepiseopun, quam oinnes sui in perpetuum successores 
eiusdem abbatie defensores atque tutores existerent itd. Lacomblet Urkundenbmh str. lli. 

\) 0 tym zapisif Ityxy movn earn Amio w nadcumi swojem datowanem w SolafeJd dnia 
czerwca 1057 roku tak: Inde occasione data doininam Richezam reginam super quibus- 
‘lam predii s Salavelt videlicet et Koburk. quatenus de hiis preeariam consenticns ea san- 
oto Petro Colonic traderet, convenimus. Quod eum in aditu primo paruin ad votum respon- 
deret, voluntas dei fuit, ut non longo post tempore quod querebamus prosperum ae feli* 
<em haberet exitum. Unde notum esse volumus cunctis ram futuris quam pre»entibus do- 
oiini dei et sancti Petri fidelibus, qnaliter Starkhare quidam vir ingenuus et Comes, miles 
1 P B1U8 regine, precepto atque petieione domine »ue Salaveldon castcllum cum universis ad 
pertinentibus tarn’s ae oil vis, forestis atque piseationibus, pratir, pascuis, familiis, et 
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Nicolao vero Cloteno per manum mundibordis rerum, perpetuo possidenda confirmabat. Su- 
sui, Henriei comitis palatini'), de plaeito sibi per quo etiam piae actionis negotio ipsius re¬ 
ad vitam usu fructuario sub sollempni dedif ginae privilegit carta descripta est, qua 0 in re- 
tiaditione, Ubi moit arehiantisles eodem ani- dargutionem inipinrum, quibus iustiba poena 
mi voto eademque sententia, qua Saneto Pe- est, adhuc usque earn legere volentibus, apud 5 
tro et sibi Saleveld et Coburg, Cloteno San- sacri cultures loci servata est. 
cto Tsicolao et abbati Tegenoni, qui praesens 22. Anno autem post hoc 1001, cum iam 
eiat, ut ipse imperator, sub divo hoc agi, perfectum esset in Brunwilre monastenum, 
iustum fore dicebat, banno suo, terribili sub idem reverendissimus archiprsesul Anno, quod 
anathemate dampnatis invasoi ibus earumdem sui erat officii expleturus, cum Egilberto Min- 10 

ijuidquid ipsa in Orla proprietatis habere \i*a est, exeeptis servuntibus, saneto Petro Co¬ 
lonic ad usurn archiepiscopi (per maims) Christiani advocati txadidit /’re p*rpetuo possiden- 
d um. Eo videlicet tenore, ut ipsius predii usnsfructum domii.a regina usque in finem vi- 
te sue teneat, ea quoque ratione ac firmisdimo interdicto, ne unqnam aliquis archiepisc«- 
porum per concambiam vel culquam in beneficium dando, Salavelt vel ad hoc pe rtinentia 
ab dominicato suo faciat alicna; nisi forte quantum nos cum eiusdem regine consilio pro 
anima nostra nec non ipsius suorumqne par^otmn per monasteria Colonic. distriLucndum e* 
ipso statuerimus. Sed et decimam vestimentorum wive euiusque generis pannorum nec non 
et lodicum, mellis quoque et cere in usurn monachoruin in Brunwih-re regina disposuit; 
itd. Lacomblel Urhmdtnbnch str. 123. 

4 J Wloic Cloteno nad /Zckq Mosela dana jui by fa prztz liyxe, w rolcu 10 51 Idaszfa- 
Towi brunufiierslciemu. Nadanie jtj polwierdzit Henryk III cesarz dnia 20 s^erpnia 1031. 
Z.iajdnje ole to dziele Acta acad. Pel. Ill 144, gdzie je wydrukowano wedlug oryginalu 
•jtzlcodzonega troche, ktdry jnl zagtaql, a iwieio wydul je LacomMel zkqdinnad , doitqcaywssy 
zracznkjize rdinice, i swoje pad viem postntienia. Dodovneie opiewa o/io umego tak: In no¬ 
mine sancte et individue trinitatis. Heinricus divina favente dementia, romanorum impera¬ 
tor augustus. Si locis deo dicatis quibus beneficia non conferimus saltern ab -tliis fidelil 
christi tradita confirmaverimus. divinitus nos procul dubio remunerari confidemus. Quapro- 
pter fidelium nostrorum tam presentium scilicet quam futurorum magnitudo comperiat, qua* 
liter quedam domina venerabifts Eicheza nomine regina quondam Polemiae preaium suum 
quod in curte sua (JloHono aliisque locis subternotatis, id est Cheuenich. Eire, Bremb, 
Asche, itassenbreith, Weruvis, Cavelach, WUre, Pidech<>, Chegumo , Chundedo, Meirle, el 
EiL, Aenchrl'-he, Lwzvrod*, Dreise et Ottivge, cum mansis et inancipiid, pratls, vinei a f 
aquib, aquammque decursibu , qu^sitis et inquirendls , exitibus et reditibus, et cum omni¬ 
bus! appendiciib suis, pro remedio animg sue iratrisque ;ui bcat§ memoriae O ff ani» ducis 
aliorumque parentorum suorurn ad monasterium sancti Nvkolai Brurucilare contradidit, 
min im etiam et Lannum eiusdem predii sicut ipsa prius Iiabuit a fluvio andrida usque ad 
fluvium Elza, ita constituit, ut nullus ibi aliquam potostatem halmat, nisi abbiu efusdem 
loci et villicus eius quem constituat. Quasdam etiam arpennas id est rineas, quibusdam 
aervientibus suis beneficiaverat , id ect Euoperto preposito duas, Wei inhero de SaleveU duas, 
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densi episcopo eo veniens, et sub reneralione 
sanctorum conlcssorum Christ; pariterque 
ponhficum Nicolai atque Medanli, eiusdem 
monasterii dndicationem 5 Kalendas Xovein- 
5 bus consumirmit, ct ifa ut erat sacerdotalibus 


indumenlis infulatus — Iesurn testor! — Clo- 
tcno specialiter et reliqua generaliter prspdia 
sacro illi collata loco, banno suo secunda iam 
vice confnmavit. Constructum est etiam ex 
eiusdem gloriosissimce feminse atque reerinse 


Sigebodoni de Odendorf duas, Siyefrido pincevne tres, Eppcni de Aldendorph duas, et ca- 
mcrad iuxta dominicam curtesa, Adelberto fratri Winbolrli duas, Embrichoni de Geldestorp 
duas, Ansfrido clorico suo XUir mansos cum maneipiis suis ad luci nrode , et vinum quod 
dicitur Scoeivm in elotteno, Ernestoni fratri suo duos ipansos cum maneipiis in dreise , 
WoLfherum etiam tradidit illuc cum sua poasessione, ea videlicet conditione, ut q.iamdiu vi- 
vant, jcclesiae bona, sive benelicia babe ant, post mortem vero illorum .alias hi redum su- 
orum quiequam de. liiis sibi qua»i iure hereditario vendicet aut possideat, sed in ius et 
dominium s. Xykolai ct at>batis ipsius ac fratrmn sibi servientium redeant, ut quod abbas 
utilius sibi ac fratribns indc iudicaverit faeiat atque disponat. Omnts i-tiam quos dedit s. 
Xykolao, ita tradidit, ut nullus extraneas, nisi forte liberas, vel er potentate s. Petri co¬ 
lonic vel s. Xykolai ducat uxorcs. Si autem alienas uxores acceperint, filii eorum iterum 
accipiant uxorcs ex potestate s. Xykolai, quod si non feceriut, omuis hcredits 9 eorum, et 
unirersa quse possident, ad s. Xikolai cedant monasterium, et nullus heredum suonim in 
hiis quicquam habcaL Abbas vero corimedem suam aceipiat sine iusticia advocati et scab>- 
norum ubicninque ei vacarc contigerit, sive in hrunwilare, sive in cloteno. Eadem vero ro- 
gante abbas predieti monasterii idem ei predium perrnisit in brneficium, postquam ipse Il¬ 
iad in suum redegerat dominium, eni statim curtem cam da et famili. ’.m \ libras Ibi sol- 
ventem, qnod fuit ellonis bcneficium ad G'euxre tradidit, et VI arpennas Clottono qu§ fu- 
erunt Sicconis comitis beneficium, ct duas Mansiunculas quas Wicdinus habuit et in quibua 
habitavit. Tradidit etiam castrum suum Chuodwmo Ihivnco palatine comiti filio patrui sui 
ea scilicet couditione, ut quamdiu viveret, supe r ipsum predium Clotono defensor et advo- 
catus existeret, post obituin vero suum is ipse heredibus eareret, proximus heres domin§ 
Richezg reginae advocati am super eadem bona haberet, si vero ct ipsi heredes defuerint, 
coloniensis archiepiscopus eandem advocal am tribuat euicuinque abbas ct fratres petiermt. 
Sicconi vero comiti qui eandem advoeatiam a palatine comite pivdicta regina Riclieea pe- 
tente susoepit talc servitiuin tribus tautuin temporibus anui sibique succedentibus advocates 
constituit, scilicet ut ad unum quodque placitum detur uiodius unus tritici et unus siligi- 
fiis, et solidi, V pro carne aut porci, vel oves solidus, V valentcs, et tantum vini detur, 
quantum ad istud servitium conveniat, modii, V avene, id est ad duo placita modii, X 
aven§, in natali vero s. Iohannis baptist!* in prato quod voeatur summuiti pabulum ei -tor 
iu grainine et nichil amplius. Si autem abbas in autumno illuc cum advoeaverit, prandium 
det, ct XXX denarius aut pannuni qui tantum valeat, duas liircinas pelles, vil XX 
denarios et ceram XX denariortnii et uicltU amplius per totum anui circulum. Ad quod 
debitum pertinet Camorad inferius villain. At si villieus vel de fdificiis vel de agricultura 
pladtiun ibidem lmbuerit nullam indc partem, vel iustieiam querat adx ocatus. Hanc autem 
traditionem per manuin nostram iinperialem cum moneta et mcrcatu et tlieloueo, et sine 
Nonumenta Pul. Hint. Tom. I. ^ 
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sumptibus monasterium per Adelberonem 
Wirtzeburgensem eptscupum, in loco ubi 
sancti Kilian« aociorumque eius sacrum era! 
martynum, utpote cuius episcopkun ex eius 
xiumerosa iamiliarium elientela , cum omnibus 
quae ad oppidum Salzo pertinent, cum regia 
prorsus munificent a adauctnm esL* \erum 

* Interpolator dodaje: Fecit etiam ipsa 
construi venerandissima regina capellam in 
pago QJottengpsi pro commodo suo, ut cum 
ibidem muram traheret, absque tumultu po 
puli missas ad nutum celebrari faceret. quas 
devotissime audire posset. Quae capella, ut 


non multo post, anno scilicet dom. Hie. 10G3, 

42 Kalendas Aprilis 1 ), apud Saleveld ipsa de- 
functa est. Corpus vero eius religioso fantae- 
que feminaC exequiarum congruo apparatu 
Colonial delatum est, et arobipenli|#e msi- 5 
stente, ibidem in ecclesia sanctae Marine, quae 
est ad Gradus, liumalum est 2 ), Ilacque ox 

in antiquissimis litteris liabetur, "ocatut re- 
elusorium di imiuarum, ideo quia, quoin ibi¬ 
dem missa celebrabatur, ipsa cum pedissequis 10 
suis ac reliqna familia intus existens, elaudi 
mandabat capcllam, ne a tumultu ullo tur- 
bari posset. Tandem beata Rieheza, post- 


aliqua exactione thelonei, et prato quod vocatur preitli, et per manuin Ileinrici palatini 
comins sub cuius tunc mundiburdio manebat, in presentia Annonis venerandi coloniensis 
arehiepiscopi, multorumque principum rcgni fecit, quatn abbas ciusdem monasterii Ttgeno 
et Sicco prefatus comes et advocatus ibidem suseeperunt, nostrum imperial cm flagitantes 
clementiam. ut eadem bena s. Xykolao confirman mus, et ut navibus et bonis abbatis et 
fratruin et familie de Clotono et Mese.iich, per alveum reni sive mosellse quoeieuscunque 
necessitas poposcerit, liberum aseensum et descensum, sine exactione thelonei traderemus, 
quorum petitioni annuentes, cartam banc Inde couscribi, et sigillo nostro iussimus insigniri. 

Signum doruui Heinrici tercii regis invictissiini secundi Romanorum imperatoris augu- 
sti. Wwiterius vice Bordonis arcliieaueellarii reeogno\it. Data XIII Kal. Septembris anno 
dominice meurnationis, ARIL LI. indictione 1111. anno doirtni Heinrici tercii regis. secundi 
iiaperatoris, ordinationis XXIIH, regni vero XIII, imperii V Actum in insula s. Suitperti 
Werde in domino felieiter amen. Cuius roi testes sunt hii; Anno arebiepiscopus, Luzo pre- 
positus, Rupertus prepositus, Heinricus comes palatinus, Sicco comes, Gerardus, Tlerongc- 
rus, Gozvinus, Starcliri, Ruotbgerus, Embrico, Eppo, AVinboldus, Ansfridus, Heimo, 
Ansfridus. Lacomblet , Urkundenhurh str. 117 i 118. 

l ) W roczaikach brunwilerskich (u Pertza II. 216) zapisanv: 1068 obiit Riclicza re¬ 
gina 7 Kal. Aprilis. Geltnius podaje jej nam-obek, i r tych slowaeh: Anno dom. ine. 105'. 
2 Idas Aprilis Richeza regina ab Annone secundo sedis lmius venerabili areliiepfocopo atque 
praesentis ecclesiae fundatore, cum ingenti totius cleri et populi freqnoiitia hnnorifice se- 
pulta est, et per ipsurn indueta pontifieem duobus ornatissimis pnediis saneto Retro cel!” 
tis Non. Aprilis obiit. 2 ) Ryxa rozpnrza/lzila ostatniq icolq su-ojq (ob'itz str. 333 triersz 1'* 
aby zvloki jej zlozono w Brunwiler obnk zielok jej matkii wbreto temn rozpamtpjzent u p&stqpd 
arcybiskup kolonski Anno, i zlozyl je w Kolcmii w now&ealozonifm przez siebit koiciele Fanny 
Mnryi ad G-rudus. Odencol tei i trios, Klotcno od fundaryi brume Herskiej, a przylqczyl do 
dobr ponvkniemeyo host tola kolonxkieyo, z eseyo w nadaniu wcojein z dnia 2!> lipea 1075 ro- 
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occasinne, contra fas Risque divinum, excepto 
quinque hbrarum ccnsu, sacer Brunw ilrensis 
locus non solum eonfundatricis suse corpore, 
sed et Cloteno privatus est. Super qua re, m 
5 uno temerato omni sequilalis iure, et mdu- 
stria abbatis el fratrum formata m persona 
sancti Nicolai epistola sibique in prsesentia 1 ) 
reliquorum episeoporum iussu correptus est 2 ). 

quam bento Petrn ciusque aedi metropolitans 
10 Coloniae coram Annone secundo arotiiepiscopo 
dedisset Salcvelt, Koburg et Orta cum omni¬ 
bus apportinentiis, cetera vero omnia se con- 
cementia et corpus suum cum omui supel- 
lectile ct mobilibas Saocto Xicolao in Bra 
15 weiler lcgasset, vitamque sanctissimam instar 
sanctimouialis duxisset, mortis debitom et ipsa 
solvit anno 1003. 12 Kal. April. Cuius cor¬ 
pus cum cimeliis, aliter quam disposuerat 
ipsa, immo et quam S. Anno iuratus promi- 


23. Opera; pretium est, ut a maionbus nobis 
traditum est, commemorare, unde idem sacer 
locus iam olim nominatus fuit Brunwilre, qua- 
literque ibidem vera rerum investigatione re- 
pertum sit, quod sancti Medardi sacrum ei- 
dem loco inesset memoriale. Erat in diebus 
Hermann! comitis palatini**, patris memorabilis 
scilicet Herenfridi, qui, velut Abraham patri- 

serat, idem archiepiscopus vinlenter detineri 
iu8«it, et in suo noviter constructo monaste- 
rio ad Gradus sanctae Marias Colonial sepeliri 
conversis diritiis eius reliquis ad dntationem 
Siburgensis monastcrii et prefati Coloniensis 
sanctai Mariae ad Gradus, baud dubie per 
consilia malornm suasorum ad hoc inductus. 

** Interpolator dodaje: Genemsissimus he- 
ros Hermannus, comes palatinus , cognomcnto 
Pusillus, non medioeris reputationis inter ma¬ 
gnates illustrissimi mperatoris primi Ottonis. 


hu tak si§ thundery : Ego per precariam a domna Itichcza regina et coberedibus eius acqui- 
sivi Meikkt denheim, Diemnnderode, Assela, Clotteno, et ecclcsiam matricem in Trutmonia 
cum decania eadem Bruclie quod Sigehardus cancellarius mihi dederat, et decimationem in 
Saxon ia, quam ad vSstitum fratrum destinavimus. Xe quern vero moveat quod ininriose 

Clotteno mouacliis in Brunwilcrc abstultrimus, \olumus cimcti? innotescere quod pactum 

ipsa nobiscum fceerit, ct nos postca dim monachis fecerimus. Ipsa quidem vivens monachis 
dederat Kanada quod soh it 5 libras, in qua re voluntas cius plurimum valet; mihi vero 
reliquum dodit, ut in quocunquc monastcrio sepeliretur, eius monastcrii prefatuin predium 
esset. Sed enm ab abbate loci iHius ct palatine comitc sepius mquietareinur pro munmo 
abrenuntiationis monachis dedimus 8 arpennas \ inearum in Clotteno ct 4 in Sigcnel, et 
calieem mirt'uin ct gcminatuin, qui Luzoni decano pro 30 marchis oppignoratus tuerat. Pre- 
dium \ oro Clotteno canonicis sanete Marie , ut ipsa petierat , tradidimus; itd. Lacomblet, 
Urkandenbneh dr. 143. Mi mo to tncal dhtyi czas miedzy tnmehami brumcilerskimi, a kolon- 
tskuni kanonikami spor o Kloteao, ai go zakonezyl Herman III aroybiskup kolotiski roku 1090, 
przyzncmszy Klotcno mnichom bmmeihrskim. Lacomblet tamie str. 157 . Zytcociarz jtdtiak 
1 Volfhehna oipata brinncilcrskiego , Konrad , Mory przytacza ciekmry list Grzcgorza I II papie- 
w Ujj sprawie , mdmknia tv rozdziale 16 (u I'ertza XII, 188) jakoby Kloteno odtbrane 

b'jlo przez mniclww kolonsldch za esasoto teyo opata, miedzy r. 1076 1079. ) Zdoje 

& lu tcypioizczono slowo tradita albo recitata. 2 ) t. j. Anno , arcybiskrtp kol&Aski. 
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archa, nomine mutato Ezo appellatus cst, Air 
quidani in vieo, qui Manuestede 1 ) dieitw, 
copiosum habeas in sua possession peculium. 
Casu conligit ut die quadam serofa pra'gnans 
a silva, cuius minabutur ad pascua, eum rcli- 
quo grege poreormn non esset doimun re- 
\ersa, quia ad eiciendos fu-tus secrctiora sibi 
neinons eligerat loca. Nihil ergo ipse aliud 
quani quod e\enerat arbitrates, aceepta se- 
cum bipenne, lucum abscisis remotisque ve- 
piibus, quasi viam faciens, see re tins quani 
soleret, mtrat, et cere! sedieulain, ex ligno 
satis curiose constructarn, lateribusque stu- 
diose ab infusione nnbrium defensain aspectat. 
Exploiat itaque aditum, teetuin non sine ad- 
niinitione uovit.itis ingreditur, allare, utpote 
in ecclesia, more eonsueto constitutum aspi- 
cif, suemque simul domestirani sibi a orepi- 
dine altaiis cum decern porcorum capitibus 
orcursantem laetus suscepit. Post hoc submoto 
lapide superiori, saucli Medardi et aliorum 
venerandas sanctorum Dei reliquias, curn carta 
in fasciculum composifas, a fossa altar is eicit, 
et secum illas auferendo pra:posi»o Indensis 
monasterii 2 i, qui ex more eas in partes sac- 
pius veuire cousueverat, ostendit. Qui inspp- 
cta carta et cognita admiranda rei novitate — 
erat enim cognatus comitis palatini, ipsique 
ab hoc familiaris et notes — ad eum velociter 
properat, et quam inspexerat, ex ordine boni 

cui in negotiis regni ac pra-linrum periculis 
tam auxilio quam consilio fidelissune adstitit: 
et praesertim in prsclio contra effVram I T nga- 
rorum gentcm coinrnisso, ubi liostilcm pu- 
gncndo aciem fortissimo attrivit Hie et di- 


eveutus, salutem iili laetanfer annunlint. llle 
msperatum lcetique ominis nuntium gratantcr 
audiens, ruslicum eundem, eui nomen erat 
Diun, ocius accersid, cartam cum reliquiis 
inquisihm et exhihilam reverenter excepit, ct 3 
banc illi causam esse insoriptain cognoscit 
Huius sacral fuudator srdieulso et auctor, Dru- 
no nomine, germamim babens oeabulo De- 
recbonein, vir potens et nobilis, non procul 
bine in silva, qure ex '.us magnitudine Vela to 
dicitur, construcla tuLissima degebat in inuni- 
tione. Quam quidem tvrannus, fleymo nomi¬ 
ne, subita invadens incursione, interfecto 
eiusdem fralre Dcrcc.lione cum roliquis fere 
omnibus, bunc, cun* paticis pra*sidio fiigae viv 13 
tam servantibns, suis a fmibifs extorrem fecit 
et in Fram iam ire ooegiL Qui Suessionis ci- 
vitaterri adiens, ct fli Idem sua* calanntatis 
hbtoriam corain omnibus piotatis affectum ha- 
bentibus edicens, sancti Medardi reliquias ad 20 
constituendarn in cius bonore ecclesiam pe- 
liit et impetravit, cuius intltibium ad revineen- 
dum bostem rnerilum et palrociiiium sibi ad- 
esse speravit. Ad votum omnia, suffragante 
illi pio salutis suae protectore, prosperantur, 2S 
ecclesiola fundatur et dedicalur. Verum huius 
dcdicationis auctor quis esset, incerkim adhuc 
usque manet, quoniam aviditate rustici, qui 
inaxime pecuniam esse sperabat quod inve- 
nerat, fragile eerie signurn confractum e»t, 30 

versis in loeis plnra dominra cum arnplis pos- 
sessienibus habuit, et Brunwcilerenscm locum 
priinum hominibue habitabilcui fieri procura- 
vit, duoa autem filios ex Hcljwiga uxore gc- 
nuit, videlicet Erenfridiim et Ezelinurn. 5° 


*) ''Tanedorf nicdaleko Brunwiler. 2 ) 5. Knrnela. 
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sicquc auctoris persona ct nomcn abscondt- 
tum est. ^rum tamon supradictus, ut fcrtur, 
arephala 1 } a multis eatenus fimore pericuh 
devifatus, postmodurn a praefato Rrunone irn- 
3 petitus occiditur; ct quaimis eius nnm tio 
triumphato hoste destruitur, idem locus ta- 
men usque hodie flejmenburg dicitur. Fue- 
runt propere mclropolitano episeopo Warino 2 ) 


comperta, quae fuerant comiti palatino iam 
cognita; altare reparatur, eccles'a instructs 
ex lapide parietibus innovata ab eodem archi- 
pontifiee dedicator, sacroque illi loco, con- 
gruentibos sibi veteris ecclesise et antiqui 
auctoris ct novi eiusdem inventoris nomini¬ 
bus, Brunwilre nomcn aptatur. 


*) Ileimo, rozbdgnik, nie uznajsjoy glowv, czyli zwierzchnosei nad soba, a ) biskup 
Vlnki mifdzy rokiem 975 — 985. 


BREWE BENEDYKTA IX PAPIEZA 

DO AARONA ARCYBISKLPA KR AKOYYBKIEGO 

olofo p. 4046. 

0 dwoch anybiskupstuach tv Polsce za Boleslawa Chrobiego maimj slad wyrazny tv 
kronice Gcla (1. II. 18.) i tv kronice Wincentego syna Kad'uba iwyd. warsz. str 92). Jedno 
z nich by%o tv Gniemie , drugie w Krakowie. 0 tern ostatniem nie bhzsz-ego nie viewy 
Tymezasem u niektoryrh dawnyeh pisarzow przytoczone jest breve Benedykta I\ papieia, 
mocq htorego Aaron opat tyniecki za czasow Kammierza I mianoivany jest arajbiskupem w 
dyecezyi krakotvskiej. Znachodzi sie ono w zyivoeie s. Stanislava skreslonem przez Wincen- 
tego z Kielc okofo poioivy tvieku XIU, kloryto iywot w rekopismie pergaminotvym z Xl\ 
wiekti pos>adaw. Drugi odpm jest tv kodexie papierowym tv czwartce, z wieku XV naleiq- 
cym do Tyfusa hr. Dziahjmkiego, a lamerajqcym glmimie najstarsie pomniki polskiego pra- 
tvodasvsltva. Znojduje sie tarn no karcie 472 w osobnym artyhtdika mnjacym nadpis: De ar- 
ehiepiscopatu Cracoviensi. Trzeei nakoniec odpis przylacza Diugosz w zytvolach biskupoiv 
krakmvsfdch (rekvp. bihl. Oss. nr. 620 karla 8) i w wydmiu tipskiem llist. Pol. Ilf 2ol; 
w rekopismie jednukie biblioteki Ossolihskich dziefu lego nr 408, roly ten ustep nie zna¬ 
chodzi sie. 

Wydaje go tu wedhig Wimentego z Kielc, dotmzajqc u spodu roinice z kodexu Bzia- 
lynsbego i z putnienionego kodexu biblioteki Ossolinskiah Vitae episcopnrurh Cracoviensimn 
Dfugosza; oznaczam zas te rekopisma poczatknwemi ich udainciehnv ginskami LA D. 0. 

Eodcm tempore, anno domini 4046 Aaron, chiepiscopalus insignitur. Forma autem pon- 
rnonachus TincLensis postulatur in cpiscopurn tificationis eius tabs in Croniuis invenitur. 
Cracoviensem. Qui assumptus, et ad politic- «Pro reverentia prineipis Apostolorum, sub 
nem regis Casimiri per eundein papam Bene- cupis velamento te slatnrmn eenatiUiisU, et 
dictum Colonial conseoratus, et pririlegio ar- pro amore regis Casimiri (jui et Karoli ves l ri 5 

Pnedi. II, wierst 3 reverentia* r. beali Petri 0 — tv. 5 Casimiri . .. doniini■ C. q. e. Karuli 

v. d. 0.; Caroli alias Casimiri domini ves’.ri 0. 
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domini, ejusque conjugis Mariae, eorumque 
fihi Buleslas, totiusque regni vestii, statuimus, 
stabilinms, dicamus, benedieiraus in perpe- 
tuum arehiepiscopatum circa civitatcm Craco- 
Sviensem, ubi hactenus erat episeopatus, cui 


etiam subiicimus omnes omnium episcopatuum 
parochias, quaj in toto regno Poioniae sunt, 
ut archicpiscopan iurc omnibus pracsideat. 
Tibi quoque, arebiepiscope, concedimus pal¬ 
lium diebus sollempnibus deferendurn.* 




BOLESLAWA SMtALKT.0 

NADAKIE DLA KJjAtsZTOEXJ W JIOGILXIE 

roku 1065. 


0 zalozemu klasztoru Benedyktynow w Mogilnie przez Boleslawa Smiaiego dorwsl DIu- 
gusz, ktdry mini ped reka nadanie tego klaszloru i przytoczyt z mega udepy (Hist. Pol. III. 
258j. \\ Bydgoszczy znalazl sie trassumpt tego nadania, na pergaminte, pochodzacy z ar- 
chiwum klasztoru mogilenliego. Wydal go VT. A. 3Iaciejowski w dodutku do lomu VI Histo - 
ryi praivodawstw slowianskkh [Warszawa 1 80 S str. 5S6). \ie wqlpi on, ie klasztor ten 
mial istofnic od Boleslawa Smiaiego nadanie, i ie oryginat jego mogi megdys czylac Dta- 
gosz; z powodii jednak rozmc miedzy przytoczenianu DIagoszowemi a slowami transuniptu 
bydgoskiego, nadrwszystko zai z powodu daly zaUvierdzenia Mieczyslawowego, nle zduje mu 
sie, t 'by to mial bye dyphm ten sam. 

W roku 1851 dnzwolii mi uprzejmie xiajz bishop Ludwik Lelowskl przejrzec u siebte 
niektore rekopisma biblhdeki kupUalnej krakotvskicj, a miedzy imam l ilka sporych tomoiv, w 
for marie polarkaszouym, zavuerajacych tiadama rozns iv wierzytelnych odpisach. W dwulo- 
moivyrn zbiorze uskuteeznionym z pulci enia Andrzeja Trzebickieyo, biskupa, w wieku XYII 
jest na strunicy 289 tomu*drugiego dyploni ten przylovzony w calosci, i zalwierdzony przez 
ditczyslawa star ego i W'ladyslawa Jagetlej zas na stronicy 2S6 tegoi tomu jest nadanie Ka- 
zimierza wieikiego datowane w Scdomierzu roku 1565 w niedziele przcivodnia^, Idorem krul 
ten zatwierdza dyplom Boleslawa Smiaiego i Mieczystaum przez xiedza Paulina opata klaszlo- 

Przeih. I, wiern 2 totiusque* et pro honore totius. 0. — ui 3 benedicimus* et b. 0. — u/. 1 
arcliicpiscopatum . .. subiicimus' in eccle^ia et civilale Cracoiiensi esse anhiepiscopahim et m«- 
Iropolim cui subiicimus. 0 — id. 4 circa* apud D — w. 5 ubi* qua D .— Pi&ecL f II, triers* 1 
cpiacopatuuin ... ut aieliicpiscopali- 0 . qui in toto regno Poioniae sunt p; roebias, ut a. 0. 
id. 2 Poioniae* Polonico D. — id. 3 iurc* more B.i 0. — omnibus* universis D. id. 4 anhi- 

cpisc.ope* arcliiepiscopo l) ; et successoribus tuis pallium de corpora bcati P;lri sumplum. 0. — 
uj. 4 concedimus pallium* concedimus 0. — w. 5 sullempniLus* s. a iure institulis 0. 
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r« mvgtlenkieyo subie przedtozony, dostoivnie go jednak nieprzytaezajae. Inmj znmnu ndp’ts 

0 

dyplomu Bolestaum bmiatego, z kapiltdmjm krakoivskim zupetnie zgodny, ztxala&tem w daumym 
rekopisnue udztelmym mi do prz-tjrzt-nia przez B. Waliszkiewiczd V antykwarza krakowokiego. 

Wydajac iu ten dyplom trzymnlem sie gfownie rekopismow krakowskich, bo le, procz 
drobvyrh zmian tv pisaniu imion miejscewych f zgodne sa z Dfugoszuwemi prtytorzeniarMi; 
reinice zas gloivniejsze , p<j najwtehzej czesci z vnjdania Maciejowskiego dobrane, wykazuje « 
dutu, dolacmjae oraz pare przypisbho. 


* In nominae sanct® et individual Trnnlatis 
Amen. Animaduertat hoc testimonium veritas 
omnis ecelesia religionis, quod ego Boleslaus 
exempla fideKuni secutus, quatenus cum de- 
fet ero recipi merear in thabernaculis iustorum 
contuli de omnibus ad me perlinciilibus eccle- 
siae Mogdnensi sancti Joannis Euangelist®: 
Transitus omnes per Yislam de Camen usque 
ad mare, transitus Manchi® in Wvzna et in 
Alaezno, et per totam Mazouium nonum forum, 
nonum denarium. nonuni porcum, nonum po- 
ledruin, nonum piscem sum largitus. Quod 


ne quis ulterius vetitum faciat, author tatf 
omniputeritis Dei sit prohibiius. Et haec sunt 
nomina castrorum: Grudomsch, Zakrocjrn. 
Syrosrh cum medio teloneo per fluuium Bug, 
Iixpin, Scochin, Sepreh, Xoxxyn, Badecz, 5 
Oszelsch , Zyrendzo, Czechonow, Skolpno, 
Grebesk©, Xasilsko, \\ iszogrod, Plocch, Do- 
brzyn, \\ lodysLw. Prypust, Plon' In Lasin de¬ 
cern marcas, in Zbucymicr septcrn marcas, in 
Wolborz quatuor marcas. In Zarnov* duas mar- 10 
cas et dimidiam, iu Bospir septem marcas. Itec 
sunt nomina villarum quas contul mus cum 


Przedr,. t, mem A quaienus. qualernus 31. — w. 8 Cam*. Kantian .1/ — w. 9 Manchiae. Xar- 
vae 31. et> ni mu II. — w. 10 Maczno• Makow 31 — Prted~. II, w. 1 ulterius vetitum* 
alttrius inilum ,1/ — w 2 sit. est 31. — tv. 3 Grudon.sch. Grudzigdz plug. , Sandomirz 31. 
— w. A S\ros h. Syrock 31 — w. 5 Seouhin- Stclin Plug. ; Steklin if. — w. 5 Sepreh. St pin* 
Ding; Sierpc M. — Nowyn, Raderz. No we, Radzim Plug ; Nowy Racial 31. — w. 6 Oschclscli • 
Osielsk M Zjfendzo. Zwendzir rkp 1 tug.; Zyreniezko .1/. — Czechonow. Ciechandw M. — 
Ski ipno» Stopsko Plug-, Sltlj.cko seu Pultusko M — w 7 Grebesko* tak ma Plug, i 31 
Biebreslo K. — Wiszogtod. VVjszrgrdd 31. — Plocch. Plock 31. — «•. 8 Plon. Flows?, Plug.-, 
Plonsk M — w 8 In Lasyn. Mllanczyn A. — w. 9 Zbucymier. Zbutymir M. — 10 In Wolborz 
quatuor marcas tak Plug. « Afjjf opusctl K. — Zarnow* Sarnow. — tv. 11 et dimidiam* dimidiuo 
31. Rospir. Rosprza Plug ; Kolpis 31 — IL.ec • Haec autem 31. 

Zatwierdzenie tego nadania jpszez Jagelhj i Miecegslawa opiewa tak; In nomine do¬ 
num Amen. A 1 perpetuam rei memoriam. Vladialaus Dei gratia rex Poloniaj, nec non ter- 
raruui Craeoniajy Sendomiriap, Syradias, Laneit-.i*, Cniavi®, Lituani® princeps suprenms. 
Pomerani® Russi®quc d’ minus et hires. Significamus universis pr®sentibus et futuris 
quibus expedit pr®«entium notitiam habituris. Quomodo pro parte venerabilis et religiosi 
Nicolai Abb&tis monasterii tfogilncnsis nobis oblate, petitio contlnebat, quatenus literam te¬ 
nons . nbsequentis. omni prorsus suspicioniij vitio carentem, de innata nostra? celsitudinis 
dementia, confirmare, ratifieare, approbare et innovare dignartmur. Cuius quidem liter® 
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omm libertale et lure supradidae ecciesiae 
sancti Joannis Euangelistae in Mogilna: Czer- 
wien&ck, Chrenow, Bolmo, Webryeh, Kus- 
snwo, Cremnow, Golumbino ecciesiae sancli 
5 Laurenhi in Ploezeh. Item in Bydfko ecciesiae 
sandi Joannis Baplistae cum ipsa villa praeno- 
iata, foro, tabernis, targowe et cum omm li- 
bertate; ecciesiae sandi Joannis in VUadislaw 
in culmine nonum forum cum tabernario kle- 
10 sticbano, Czechro, Dalachowo, Opatowo, Wo- 


lucyno, Salucino, Maozowo, Lubeschewo cum 
medio lacu, Badzence cum fluuio ex utraque 
ripa, Kamosil per medium Olsche, Bystryca, 
Zabno, Chlebsko, Gidne, Wieczanowo, Le- 
znu, Sczeglino, Domanino, Schubino, Bogda- 
nowo, Scybersko, Czycharowo. Ecclesia san¬ 
cti Jacobi sn Mogilna quam fih.da.it Zbyluth 
miles, addons eidem ecclesise hereditatem 
Bogusino cum consensu amicorum suorum 
Item aliam ecclesiam in hunorem sancti Cle- 


Przeih. 1, wiersi 1 supradidae ecciesiae* saepediclae K. — tv. 2 Czerwienseh* Cy rwer.sk M. — 
tv 5 Chrenow Chrzanow Ding .; C.zechow K — Bolmo* Bolimo 31. — Welerjch* Weleryk 31. — 
Kossowo* Kossow Ding-, Joszowo H — tv. 4 Cromnow* Krennow Dlug.; Kromnow 31. — w. 5 
Ploczeh* Ptock 31. — B\dtko* Bielsko M. — w. 7 tabernis* tabernio 31. — w. 8 ecciesiae* ec- 
rlrsiastica K. — tv. 9 Klestichano* Kleszczany 31. — tv. 10 Czechre* Czechrz ol. — Opatowo* 
Opalkowice M. — VVoiucyno* Woieino .1/ — Pi zed*. II, uiersz 1 Salucino* Falgcino 11. — Ma- 
czowo* .Macevo M. — Lubeschewo* Lubecewo 31. — w. t Radzence* FLdenee 31. — tv. 3 Ka¬ 
mosil* Crnrnotul 31 — Olsche» Olsze M — tv. 4 Chlebsko* Chapsko 31. — Gidne* VVszedzien 
31. — Wieczanowo* Wiecanowo M. — Lezno* Leszno 31. — to. 5 Sczeglino* Szczeglina M — 
Scliubino* Szubino M. — w. 6 Scybersko* Szczebersko 31 — Czycharowo* Kucharowo 31. — 
sandi* et M. — w. 7 Zbyluth* Sbylut M. — w 9 Bogusino* nomine R. 31 — cura consensu 
amicorum suorum. memo M — w. 10 sandi» beati 31. 

tenor sequitur et est tmlis , in hsee verba: In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti Amen. 
Mieszko Dei gratia dux Polonorum universis catholic ae fidei zelatoribus t arn praesentibus 
quam futuris preesentem paginate inspecturis salutem in Domino Jcsu Christo. Quomodo 
ab humana fat ilius labuntm' memoria quso nec scripto nee voce testium perennantur, ideo 
necesse est Lit res dignae memoria ct legitimse actu in scripto redigfentur quo canescens 
seu labescens antiquitas valeat successu temporis ad memoriam revocare. Et licet omnibus 
Christi fidclifcns prodcsse teneamur, prsccipue tamcn pium, salubre Gtboneetum est, claustra 
et domos rcligiosas construcre et dcfeusare, nccnon cum summa dcuotionis diligentia pro- 
movere. Xotuin itaque volumus esse universis Christi fidelibus tain praesentibus quam futu- 
ns. Qui a nos ducti vera pictate, iustitia ct charitate ad praeces et monite doinini Mongosii 
abhatis totiusque convcntus ecclesia; sancti Joannis Euangelist;e in Mogilna requisitis et 
mspectis privileges eiusdem ecclesia; Mogilnen(sis) in tempore iam dicti abbatis Mongosii 
invenimus a praedeccssoribus nostris ct ctiain quibusdam militibus subscriptas denationes seu 
collatioHCs saepe dicta, ecclesia; sancti Joannis denotes salubrJor et collates talibua quoque 
Jptis memoria; coinmendatas. Po przytoezt niu tv tan miejscu dyplomii Bolesfatcowego lak 
2 zakoiiczono Xos igitur Mcsco Dei gratia dux Polonorum muiiera salubria et d.-natio- 
nes pias a nostris progenitoribus et antceessoribus Deo dicas onini diligentia potius augeri 
Jiam imminui uel immutari eupicutcs, prsemissis et pramominatis reuereuti et benigmssimo 
foinimenta Pol. Hist. Tom. 1. & 
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mentis miles Magnus Dobrogostius addens ei- 
dem ecclesiae haereditatem Padniewo, cum con¬ 
sensu amieorum suoruni sedificauit. Item Pau- 
lus et Zernma fiatres dederunt duas villas Ly- 
siecz et Rypin. Item Odolan dedit Sokolowo. 
Item Andreas Gooymowo. Item ego Boleslaus 
adiiciens piaedictis, notum esse \olo concam- 
bium Villarum quod feci cum Mogilnensi ab- 
bate Mongosio: \illam enim Radziglow ab ipso 
acccpi et homini meo Manzlan petenti contuli, 


pro qua villam Kryte cum medio lacu et tlu- 
uio per medium eidem abbati ct ecclesias Mo¬ 
gilnensi tradidi; sed quia haec recompensatio 
suffioiens esse non videbalur, sortem Guram 
cum eude-rn Curano et liliis eius addidi, et in no- 5 
mine urtutis Jesu Christi contirmaui. Item haec 
sunt nomsna seruorum asscriptitiorum quos 
eidem eontuli ecclesia? cum omni iure: Wvghv 
cum tota consanguimtafe sua, Radek, Gulen- 
ta cum cognatione sua, Zamslh, Radith cum iu 


Przedz. I, wiersz i Zenima* tak mm i Dtugosz w rfkop. Osi. nr. 108 ; Zerna M — Lys>ierz» Li- 
zaic M. — w. 5 Rvpin> Rypnik .1/ — in. 6 Gocymowo* Gocanowo 31 — w. 9 Mongosio* Menpo- 
sio M. — enim Ridzigtow* eliam Rare glow 31. — w. 10 Manzlan* Naslan M — Pt&edi. II, w. 5 
e,usf suis M — tv. 8 YYygay* Wygnan M — ,v 9 Gulenta* sulenta. M. — to. 10 Zamslh* Zavist 
M — Radith* Radig M. 

ararn o annuenftcs) ad laudem omnipotentis Dei et honnrem sancti Joannis Enangelistas, ut 
ha- donationes et collationes ab omnibus suceessoribus i-iuiolabiliter et sub anatheinatis uin- 
culu observentur, prajsens instrumentum nostri sigilli munimine duximus roborandum. Aotum 
ct datum anno Domini Millesimo Centesimo Tertio*, Nonas heptembris in Krussuirza. Prae- 
sentibus Domino Petro praeposito Mazouiensi, Vonero (tak!) Boro wacerdotibus, Degnone comite, 
Zbiluto comite et rnultis aliis tam clericis quam laieis fiJcdignis et honestis. Nos itaque 
Vlalislaus eadem gratia supradietas donationes, oblationes et concessiones ratas et gratas 
habentes , in omnibus suis punctis, conditionibus, articulis, confiriuarnus, approbamus, ra 
tificamus et inuouamus, deuotionisque et pietatis nostrorum antecessorum vestigia sequen- 
tes, ex gratia nostra speciali dictum monasteriuin Mogilnense cum suis inhabitatoribus in- 
colisque praclu-tarum villarum superius deseriptarum ct donatarum libcrtamus a tcloneis, 
angariis et praeangariis et ab omnibus poenis siue culpis et al» uniuersis cxaetionibus, prae- 
stationibus et solutionibus, et ab omni iugo tributariae seruitutis, quocunque vocabulo cen- 
sctur s castrorum nostrorum firmatione vel de nono acdificatione, ncc tenentur ire ad ah- 
quam expeditionem, praeter quod gens aliena hostilitcr intrauerit terrain nostram, aliis ta- 
rnen iuribus nostris regalibus nobis debitis ct consuetis in omnibus semper baluis, decer- 
nentes ipsas donationes antecessorum nostrorum, oblationes, concessiones in omnibus pun- 
ctifc et singulis conditionibus, clause Sis, articulis ct sententiis robur obtincrc perpetuae fir- 
mitatis. Cui ratificatioui, innouationi et approbationi sigillum nostrae maiestatis est appen- 
eum. Actum et datum in castro nostro Cracovicnsi feria tertia ipso die sanctae Cathannae 

* Risk fen jest oczywiscie mylnv, wszakze myika ta powstala prawdopodobr.ie ze z’ego odczyhmia 
daly prawdziwej, kldrp wedlug sposobdw, jakiemi w owych czasach wyraZone lata znschodzirn, mogla bye 
tak napisana Mllf.f. Go jesli przypiiscimy, nalcnrza* bardzo lalwo slac si§ moglo, ze przepisywacz pr* e " 
k iUi.il gfoski lirzbowe, i zamiast millesimo ducentesmo primo, wyezyta 1 millesimo cenlesirno terlw. 
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cognatione sua, Wolys, labor, Radek, Zan- 
dan, Doman, Domahioze, Syla, Mezul, Sulim 
cum fratre suo, Mezda cum cognatione sua, 
Malsa cum fratribus, Bodes cum fratre suo, 
5 Kalik, Gulmur, Milon, Wezan cum filiis, Po- 
znomir, Czechon, Bolen, Gulen cum fratre 
suo, Cyrnek, Scvza, Zelistrig, Targossa, Gro- 
misch, Zderna cum fratre suo, Pozar, Golan- 
din, Cudis, Bunen, Rybon cum fratre, Wni- 
lOrnier, ZaLos, Radoj-t, Zemier, Zyra, Wytosth 
cum fratre suo, Ruzanka, Scepan, Guhnir, 
Wis’ean, Bamazul cum fratribus suis, Meda- 
mur cum filiis suis, Bogdan , Michaf, Stanecz 
cum fratre suo Rados. Item homicidia tarn in- 
15 ter duos ascnptitios quain inter duos liberos, 
vel ex una parte liberi et ex alia parte ascrip- 
titii villarum supradictae domus per totum ei- 


dem ecclesiae cedant, ISe ergo haec mea bbe- 
ralis et salubris donatio ad honorem omnipo- 
lentis Dei et sancti Joannis Euangelistae ex in- 
tiino affectu collata, aliqua temeritate infrin- 
gatur, sed ut a me et a meis posteris inuiola- 
biliter obseruetur, praesentem literam praecepi 
mei sigilli munimine et subscriptione testium 
confirmari. Actum et datum anno incarnationis 
dominicae Milesimo Sexagesimo Quinto Ter- 
tio Idus Aprilis in Ploczk. Praesentibus vene- 
rabili patre Alexandro Plocensis ecclesiae epi- 
scopo, principe militiae Wezborio, Joanne 
Cancclario, procuratore Troiano, Wizna, Jo¬ 
anne Canonico Plocensis ecclesiie, Waltero 
eiusdem ecclesiae Canonico et aliis quamplu- 
rimis fide dignis et honestis. 


Priedi. I, wiers% i Zabcr* Zabes M. — «/. 2 Domani :ze> Domamir M. — Syla? Sida M. — Me- 
zul* Nesut M. — tv. 3 Mezda • Uolnasir cum fratre suo. Nesela M. — w. & Malsa» Molsa M. — 
Dudes n Godes M. — w 5 Kalik, Gulmur* Caiik, Sulimir M — Poznomir* Pozrimir M. — W 6 
Czechon* Cerbon M. — Bolen* Brim M. — Gulen* Sulrn M. — tv. 1 suo* suo. Nerud rum fra¬ 
tre suo; Throsda cum fratre suo; Sulidas cum filiis suis; Bezow cum fratre suo; Budis, Rowen, 
Rybrsz cum fratre suo, Unimir, Zabor, Radost, Ztmir, Zyra, Vilost cum fratre suo M. — Zeli- 
slrig* Selisliig M. — tv. 9 Cudis, Bunen, Rybon rum fratre, Wniroier, Zabos, Radost, Zemier, 
Zyra, Wytosth cum fratre suo* niema tu M. — w. 11 Ruzanka* Rucanca M. — Scepan* Stepan 
J/. — Gulmir* Sulimir M. — tv. 12 Wiscan* Wizcan M. — Damazul* Domasul M. — Medamur* 
Nedamir M. — tv. 13 suis, Bogdan* Si dam cum filiis; Pribislan cum filiis. Boulan M. — Stanecz* 
Stanu M. — tv. 16 alia parte* altera Li — Pried'-. II, wiersi 12 Wezborio* VVerboris M. 

xifginis et marry ris anno Dili Miilesimo Quadringentesimo sccundo. Praesentibus iis nobi- 
libus et stronnis viris: Joanne de Tanczyn Castellano Craeoviensi, Joanne dc Tarnow San- 
domiriensi, Joanne Lygosa Lanriciensi, Jaccbo de Koniecpole Siradiensi Palatiiiis. Chriso- 
Btomo de Ostrow Sendomiriensi, Christine de Turzcglowy Sandecensi Castellanis, aliisque 
quam plurimis fide dignis et honestis. Per manus venerandi patris Dni Nicolai episcopi 
ecclesiae Vladidavicnsis. 
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Z rtkopismu biblioteki regensburskiej s. Emerana wydai niegdys Bernard Pei w dziele 
Codex diplomaticu-historic-epistolaris Aug. Vind. et Graeeii 1729 tom, I str. 295, 
list ten wrai z Mika innemi, More nizej vmieszezam; a przedrvkowaU go poiniei Gelazy Do- 
bner w komenlarzu do Hajka Annales Bohemor. Pragae 176.7 — 1732 tom V, str 527 
i Antoni Boczek w dziele: Codex dipl. et epist. iloravke, Olomucii 1856 torn I, str. 177 
Uznawszy waznosc tych pumtiikotv dla dziejow Polshi, star ale m sie odsivkac Ich oryginaf, 
zwtasscza ze niektore ezytania Peza wydafy mi sie podejrzme. XV tym celu zrobilem rohu 
18o6 podroz do Bawaiyi. a chociaz niemslo lodezrow z biblioteki niegdys s. Emerana re- 
gersburskiego pochodzatych przepatrzytem, na 6w jednakze z htorego Pez viyikowal, natrafic 
nie powiodlo mi sie. XYydaje wiec to je wedfng Peza, dolaczajac niektore objainmtia i po- 
ivody, dla ktorych roinie sie w zdaniu od pierwszego wydawcy. 


Glorioso Boloniorum regi (B)O(LESLAOj tarn 
venerando, quam dcsiderabili WtBATISLA- 
US*i gratia dei, quod cst, ddectionem, quam 
pater unanimi filio, et oration* juge sacrifi- 
cium cum intima devotione ct smitto 

Si cardo rerum vestrarum sub pacis ct tran- 
quillitafis \ersatur jucunditate, nec malignan- 
tium improbitas obnubilat animi vestri sereni- 
tatem aliqua laesione, gaudemus cum amicis 
vestris omnibus, et si quid vcn dc nobis pos- 
sumus promdtere, spec-ialiter etiam pi se omni¬ 
bus. Sigmiicatum est autem nobis per lega- 
tionis vestrae dulcedinem, quasi Dominus no- 
ster Imperator comutasse videatur erga tog 
affectum animi sui et qualitatem, nec ea se- 
remtate vns arndeat ejus dementia, ut possi- 


tis sperarc de eo consuetae gratiae et salufi 
viciniora Hoc equidem ecce coram Deo nec 
scimus, nec ullo modo persentire possumus. 
Sed dlud sub Christ! lestimonio liquido con*- 
firmamiis: quia paucos aut nullum habet in 5 
imperio quern majori respiciat gratia et dilec- 
tionis privilegio. I ide monemus vestram di- 
lectionem, ut et vos parem ei referatis fidei et 
veritatis vicissitudinem, apud Beuru et homines 
debitam conservetis ei perseverantiae stabi- 10 
Jitatem. 

Quod autem invitastis nos ad soUemne cha- 
ntatis vestrae tripudiurn, attulit nobis cum 
summa gratiarum actione exultationem et gau- 
dium. Sed non sunt ea tranquillitatis tempo- 15 
ra, ut vel velint vel possint rarer? nostri re- 



LIST WRATYSLAWA. 


365 


gni negotia, Si vcru visitaverit nos in par,is 
lenitate Onens ex alto, cum omni devotione 
veniemus ad vos sub obtentu vestri honoris, 
et Dei servltio. 

5 Relatum est etiam nobis, quia colloquium 
habuerilis cum seductoribus illis Raxonum 
non episcopis, sed vere apostatis 2 ), quisimu- 
lata pace conddienis conantur infigere acu- 
leum durae deeeptionis, Monemus itaque di¬ 
ll) ligentiam 3 ) vestram. ne in promissione eorum 
aliquam habeatis ccrtitudinis fiduciam: quia 
surnrna amentia est, in eorum \erbis spem ha¬ 
bere, quorum perfidia tociens deceptus sis 4 ). 

Audivimus quoque, quia inter vos et fra- 


i 

trem vestrum episcopum 5 ; sit aliqua dissen- 
sionis macula: et quantum jocunditatis pno- 
rum legatio, tantum tristilia* attubt nobis hu- 
jus amaritudinis infamia. Rogamus et obse- 
cramus in domino Jesu, ut divino lerrore et 
nostra ammonitione sopiatur inter vos omne 
dissensionis scandalum, donee nos sequestra 
pace aliquod devotionis et studii adhibemus 
consilium Faeiat et perfic.iat in vobrs Deus 
cepta sua, adaugeat et cumulet in vobis dona 
sua. Neque enim hoc perficere magnum est 
omnipotenti dextersc, quae supra quam peti- 
mus, aut intelligimus, potens est et facere. 




OB JA&NIENIA. 

1) Pez daje mu tain nadpis: Vradslai regis Bohemia 3 , epistola ad Vladislaum, stu Ola- 
dislaum regem Pol&nia: raonet ut Casari fidem prestet, Sceocomim episcopis m fidal, fratri 
tpw'opo concordat &c, I toisamo powtdrzyli za nim Dobner i Bocztk. Kazdy atoli obeznaay 
blizej z dzitjami Polski przekona sif latwo, ie to jest list do naszego Boleslawa Ruialego, 
nie do Wladyslawa. TreSc jeg.) mowi za tcm na> idocznicj. Imie krdla polskiegn, rdwnie 
jak i czeskiego oznaczone bylo w rekopibinie, wedlug zwyczaiu dwczesnego, tylk<> glosks 

■oczatkowa. Pez widzial w niej 0, a mniema. ze powinno bylo bye 33, * czyta Vladisla 
vi. W izakze podobniejsza, ie owe mniemane 0, bylo raezej gloskij 3?, lub ie proez glo- 
&ki 0 znajdowala feif pierwotnie w rekopisinie i gloska S3 przod mem, zatarta pozniej lub 
opuszezona w przepitywaniu. Jakkolwiek zreszta rzecz si§ z tem miala, to jednak i d 
pada watpliwosci, ze list niniejszy pisany byl do Boleslawa Smialego. 

2 ) Biskupow tych, naczelnikdw powstania saskiego przeciw Honrykowi IV w roku 
1073 wymienia poszczegolnie Lambert liersefeldski (u Pertza V. 196, mowiac. Brant in 
ea cmivratione principes isti: Wetcl Magadabnrgtnsis arckitpiscopm, Brno HaXbersiatensw 
tpiscopus, Hecel Hildenesheirfiensis tpiscopus, Wernheri Mersdmrgensis episapus, EObertus Xw- 

densui episc'pus itd. 

3 ) Moio dilectiow m f 

4 J Z tych slow moina oznaezye bJHoj czas w ktorym list ten pisano. bylo to jui 
po owej zapowii dziancj przez Henryka IV wojnie przeciw Polakom roku 1073 (Lambert u 
Pertza V. 196) ktorej eie Sasi sprzroiwili, a przed wojna toezony roku 107,*. 
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*) Steuislawem biskupem krakowskim. YViadomo jest bowiam z kroniki Dubrawckie- 
go, ie mi§dzy tyra biskupem a Wratyslawem czeskim bvlo porozumienie i jednomyslnosc 
przeciw Boleslawowi. Nadiaieniwuzy krcnikars ten o zabiciu L Stauiblawa dodaje: quanquarr 
et VraUslaut tt uxor ipsius Suatava , quit Boleslai soror eraf . invilart ilium sBuleslaum) ad 
melhrem frvjem non destiterint. Dubrav. Hint, Bob. Hanover. 1602 &tr. 63. Co do sto- 
sunkow Sianislawa z niektorymi biskupami polskinnf wymienia je Dbigosz. I tak w yy 
wolach biskupow wroclawskirh (u Sommersb. H 181) mowi o P'otrze biskupie: licet sedulo 
liUtris bea*i Stanislai Or acov lewis episropi admoneretur, metu tirannidis regia? se continuit. 
Podnbnie tei mowi w 2ywo tech gnieznienskieh arcvbiskupow o Piotrze gnieznienskim: Huic 
Petro orch'episcopo cum vir aanetus Stanislaus primas nptehtndi in Boleslaam parte# relin- 
qufttct, et Hie mtlu tyrannidis agrtdi ilium non anderet itd. Vitas Archicpp. Gjtetm. r^kop. 
bibl. Ossol. nr. 619, kart? 41. Pnr. Gala kronike I. 27. Slowa li«tu p^wyipzego: fratrem 
resfrum w znacz. mu chrzesciausk' m uzyte, wzial slawny Dobner w swym komentarzu do 
Hajka , tom V. str. 528 w znaczeniu pokrewiefistwa cielesnego, i biedzi sie, odgadujac, 
coby to by! za brat krolewski . bi hup. Domysla sie w koncu, ie to byl Lambert bi. kup 
krakowski; zlajawszy tedy Dlugosza, ktory biskupa tego z domu szlaeheckiego Habdankow 
wywndzi, robi go bratem krolewsk m. Co do czasu pisania tego listu, oznacza go z du- 
myslu tylko Dobner rokiem 1086, zas Boczek 1087. 
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Zbior lislow tego slawnego papieza , czyli tak zttane Registrum jego na jedynaide xiag 
pvdzielone duznalo znacznego nszkodzenia, cola bowiem dziesiqta xiega zostala znuzczona. Te 
co ocakity ogiusili ruiitemi czasy wydaivcy koncyliow i dekretdw papieskich, jdk Filip Labbe 
i Gohryel Cossart w (hide: Sacrosaneta Concilia; Parisiis 1671 — 1672; Jan Harduin 
Collectio regia maxima Conciliorum; Paris. 1715; Mikola j Culeti: Sacrosancta concilia, 
Ycnet. 1728; nakomec Jan Dominik Mansi w dziele: Sacrorum Conciliorum Collectio; Ve- 
netiis 1759 — 1798, tv tumie 20 na str. 60 i dalszyck W nich priechowaf sie list ni- 
niejszy du naszegu Buleslawa Smialego, wykrywajqcy scisle miedzy mm a papiezem stosunki, 
i dozmalajacy wnosid, ze bylo iviecaj tnkich listow. Duje go tu za Mansim dolaczajac kilka 
objamien. 


Gregorius episcopus, servus senorum Dei, 
Boleslao duei Polonorum, salutem et aposloli- 
cam benedictionem. 

Quomam honor, qui rainistris et dispensa- 
5 toribus exhibetur, ad reverentiam dominorum 
propriam atunere dignoscitur, procul dubio 
gratanter et cum multa dilectione ministran- 
tium labor ofiiciaque suscipiuntur, ab Ins dico 
qui prarlatoruni personas et auctoritate.m ex 
10 corde diligcre comprobantur. In hoc autem 
cognoseimus, quod excellentia vestra beatutn 
Petrum apostolorum principem sinceiis atfecti- 
* )US diligit, et ad reverentiam ejus ardenti spi- 
ntu dilatatur, quoniam gratuita devotione ve- 
15 stns eum oblationibus honorantes, debitorem 
'obis fieri desiderastis, et, sieut in domino 
confidimus, promeruistis’). Unde et nos, qui 


illius servi dicimur et esse cupimus, vestrae 
caritati in Christo connexi sumus, et curam 
ministerii, ad quod sub obedientia apostolici 
principatus occulta Dei dispensalio nos licet 
indignos ordinavit atque constituit, in ea par¬ 
te, qua vobis necessarium et honestum fore 
cognoverinms, tanto solicitius vobis impartiri 
cupimus, quanto lidern et caritatem vestram 
et in obediendo prompuorem, et in promeren- 
do dexotiorein mtelligimus. \erum quia Chri¬ 
stian® religionis ordo et pro\ida dispensatio 
ab his permaxime post Deum pendet, qui do- 
minici gregis pastores et rectores esse xiden- 
tur, illud nobis primo attendendum est, quod 
episcopi terra 1 vestrae non habenti c certum 
metropolitan® sedis locum, nec sub aliquo 
positi magisterio, hue et illuc pro sua quis * 
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que ordinatione vagantes, ultra regulas etde- 
creta sanctorum patrum liberi sunt et absoluti. 
Deinde vero quod inter tantam hominum mul- 
titudinem adeo pauci sunt episcopi 2 ), etamplse 
singulorum parocJiise, ut in subjects plebibus 
euram episcopalis officii nullatenus cxequi aut 
rite admiuislrare valeant. Pro his igitur et aliis 
eausis, quas hie seribere omisimus, hos le¬ 
gates ad vos direximus, quatenus vobiscurn 

I 

pertiactatis negotiis, quae ad ecclesiastieam 
curam et sedifieationem corporis Christi (quod 
esl fidelium eongregatio) pertinere videntur, 
quas emendanda sunt, aut ipsi juxta sancto¬ 
rum p„trum statota dilliniant, aut nobis diffi- 
nienda referant 3 ). Eos itaque sicut nos audite, 
memores quod in missione discipulorum per 
fc„k. evangelium veritas die at: Qm vos audit, me 
10 ' l6 ' uudit ; et qui vos sperni!, me spernit. Et ut 
fructuosus apud vos cursus fatigationis eorum 
fiat, propter reverentiam apostoliese legationis 
qua funguntur, consiliis et benigno favore 
juvate. De caetero admonemus vos et exhor- 
tamur in domino, ut diem ulnmum vitse ve- 
strae, quern ignoratis quardo veniat, et terio- 
rem futuri judicii semper coram oculis haben- 
tes, commissam vobis potestatem solicits et 
Deo placita administration® gercre studeatis; 
prsepararites vobis divides in operibus boms, 
et thesaurizantes firuium et immobile funda- 
mentum, ut vitam seternam possideatis. Scire 
enim debetis quoniam supernus arbiter quse 

* xn. 


vobis commisit irrequisita non relinquet: cui 
tanto districtius responsuri estis, quanto am- 
pliora sunt jura et iudiciorum moderamina 
quse tcnetis. Deus autem omnipotens, cujus 
msjestas est super omnes principals et re- 5 
gna, dirigat cor et actus vestros ad oinne opus 
bonwm in omni prudentia et exercitatione vir- 
tutum: quatenus, expleto cursu hujus lubricse 
et cito periturse lucis, beatorum Petri et Pauli 
apostolorum principum mcritis et intercessio- 10 
nibus ad veram et sempiternam gloriam per- 
venire inereamini: detque vobis devicta per 
Jesum Christum dominum nostrum immicorum 
vestrorum superbia paeis et tranquillitatis gau- 
dia, ut ex donis quoque prsesentibus cogno- 15 
scatis futura quanto sint desiderio appetenda. 
Quse nimirum si vos delectant, inter omnia 
servanda vobis est caritas, quam (quod iiivid 
dicimus) in pecunia quam regi Russomm ab- 
stulistis, violasse videmini. Quapropter con- 20 
dolentcs vobis, multum vos rogamus et adino- 
nemus, ut pro amore Dei et saneti Petri quid- 
quid sibi a vobis vel vestris ablatum est re- 
stitui facialis 4 ): nun ignorantes quoniam qui 
aliorum bona injuste auferunt, nisi emenda- - 
\erint si emendare poterint, nullatenus in re¬ 
gno Chrisli et Dei partem habere credendi 
sunt. Hoc autem a vobis eadem caritate, qui 
dicimus, pro salute anirn.e vestise recipi con- 
cupiscimus. Data Romse septimo'’ Kalendas 
Maji, indictione deoima tcrtia. 
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J ) Waiika o inwestyturg, ktora sig wowezai miedzy rzyinskoniemieckim cesarstwem a 
utolica apostolska rozwijala, klaniala Grzegorza VII do nf.stawania jak najmocniej na nie- 
zawislo£c od Henryke IV ccsarza knSIestw s§siednieh i do rfzukania sobie *przymierzerie6w. 
W tej mierzc wchodzil zupehiie w mvsl jego Boleslaw i wspieral go najsilniej. Nie cheial 
on znac sie do iedmj uleglosci wzgledem cesarstwa, i to mu przeciwnicv jego za glownv 
grzecb poczytrwali: Boleslavs in t ant am suptrbiam est credit % propter rerum habundanoiain. 
ft terrarium, quod nollet hnperio subjacere, sedate ipso ab omnibus reX vocari. Chron. Print, 
u Stcnzla Soriptores rcr. Sil. I. 62 por. Lambcrti hersef. Amial. n Pertza V. 255. Do 
Salomona, krola vregierskiego, pisal migdzy innemi roku 1074 Grzegorz: A majoribua pa- 
trice turn coffnoseere pot s, regmrn Hungaria sanctce Romance ecclesia propnum, est a rege 
Stephana olkn beato Petro cum omni jure et potestale sua oblatum et devote ti aditum. Tv ta- 
men in cceteris qnoque a regia- virtuie et morib-»s large discede.is, jus et honortm sard! Petri, 
quantum ad te, irmnimdsU et alienasti, dim ejus regwm a rege, Teutonicum in benejicium, 
sicut audivimus, suscepidi. A dalej grozi mu: te non alitei gratiam beoti Petri aid nostram 
benevolentiam hcbilurum, nee sine apostoUca animadversions diu regnaturum (scias) nisi scep- 
tium regni quod tenes, correcio ei'rore tuo, apostoUca, non regia, majedatis bmeficiimi reco- 
g.ioseas (Registr. Lib. II. ep. 13). Tym upomnieniom i gr<>£bie nie okazat sig dofic powolnym 
Salomon. Bnleslaw Smialy wyprawia sig nan, ztraea go z trunu, a «adza na jego miejseu 
Gejze. Wtedy, mianowicic na poczatku roku 1075, odzywa sig Grzegorz do Gejzy w te 
Rlowa: Notum autem tibi essi credimus, regnuia Hungaria sicut et alia ndbilisshna regno, in 
propria libertatis statv debere esse, et mdli rtgi alterim regni subjici, nisi saiicta et univer- 
sali mutri, Romance ecclesia, qua subjeetos nor liabct ut servos, sed ut filios susclpit univer- 
sos. Quod quia ccnsanguiueus tuns {Salomon) a rege Tevtonico non a Romano poitifice usur- 
pative, obtinuit, dominii/m eius, ut credimus, divinum judicium impedivit (Lib. II ep. 63). 
Lobitniej jeszcze tlumaczy to Gejzie w liscie nastepnym ^IL 70) mowiac: Nobis cura est, et cordi 
pia solicitude inharet, quatenm inter te el consanguirerm tmrnn, Sclomone.n regem, faciamns 
pacem ei possumus; ut jmtitia utrinqm servata sufficiat unicuique qvod suum est, terminum 
justifies non transeat, metam bona consuetudinis non excedat, sicqut fat in pace vobiliscdmum 
regnum Hungariae, quod hactenus per se principaliter vigv.it, ut rex ibi bon regains fat. 
Verum iibi contempto nobili dominio bcati Petri aposlolorvm- principle, cujus regnum <sse pru- 
dentiam tuam latere non credimus, rex subdidit se Te.utc.iico regi, et regidi no-men obtiroit, 
& inus autem bigu/riam mo illatam principi praeridens , potestatem reg7d suo ad te jddicio 
transtnlit; itd. Uformowala sig tedy niebawem liga, w ktorej stal po jednej stronie Grze* 
gorz II papiei, opierajac sig glownie na naszyrn Boleslawie, na kroiu wggierRkim, i na 
z ich nowoobranym krolem fiudolfem; z drugiej za» strony stal przeeiw niemu 
Heniyk T\ opieraiac sic na czeskim WratyslawBe.' Te szczegolv uwzglgdnie trzeba naleiy- 
aby pojac we wlasciwem swietle to eo podowczas w Polsee sie dzialo. Xa poczatku 
Monumenta Pol. Hill. Tom. I. 41 
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roku 1080 pisze Grzegoiz YII do Wratyslawa czeskiego list, zaezynajac go w te slowa: 
Gregorius episcopus , serous nervorum Dei , T ratislao Bohemorum dud salutem i t apostolicewi 
beiedictiimem ! Hvjusmodi salutationis nos true consuetudinem, siliett apostolicae benedictions, 
com tibi mittent&s . non sine haesitatione tnodo servavimus, propterca quod videns excommuni- 
cails ipse commumicare. K,que enim hoc tibi relinquitur vel dicere vel cogitate: Meum non 
est alimam vitam vel mores in spiritualibrn exqvircrt s ; ve distringere. Frond dubio namqut 
tantorum reus existis , quantorwn vias ab intentus praecipitio poteros volens n fleet ere itd. 
Z tego wida^, jak byl przeeiw niemu uoposobionv. Prc-ibie nakoniec xjecia tego o zapru- 
wadzenie w Czecbarh slowianskiej liturgii, wpront odmowil fLibr, VII. ep 11)- 

a ) Temu niedostatkowi biskupow wkrdtee jak<>5 zaradzono, zaraz bowiem w naste- 
puym 1076 roku. kiedy nasz Boleslaw w sam dzien boiego narodzenia uroezystose koro- 
nacyjna odbvwal, wklad do mu na glowe korone 15 biskupnw, jak swiadozy spolczesny 
Lam bert hersefeldski. Mowi on: Dux Polenorum, qui per multos icm amws regibus Teutoni- 
cie tributarius fuerat, cuiusque regnum iam olun Teutomcorusn virtnte subact urn atque in pro- 
vindam redactum fuerat, repents in superbiam elatus, propterca quod principts Tmlovicos 
cemeret domestic** seditionibus oempatos , mquaquam ad inferenda extents gentibas arma va¬ 
cate , regiam dignitatem regiumque nomen sibi usmpavit, diadema imposin't , atque ipso die 
natalis Domini a .15 episcopis in regem est cgnsecratus itd. Pertz V. 255. 

3 ) Niewiadumo czy ten, lub tez moie innv Grzegorza VII list, ktory nas niedoszedl, 
mini przed oezyma Dlugosz, kiedy w zywotacli biskupow plockicli powinda: C'trnque idem 
ponlifex (Gregorius TIT) videret Polonium altero orbatam archiepiscopo, hoc nomine literas 
saas ad Boleslaum direxisse, eumque de restitnenclo archiepijcopatu Cracovimsi momiisse , cum 
eodem tempore el eodern pontifl.ee Queans,mis ecclesia Pit rum arddepiscopum haleret. Series 
epp. Plocens. Crac. 1642. sir. 33. Wydawca tyeh ivwotow, Stanislaw Lubionski, robi 
przy slowach ad Boleslaum dotnysl liicpotem, mdwiac: crediderim pvt ins Madlslaum Tlerma- 
nvm, successorem Boleslai, a se regno e.ruti. Wiadoino jest przecie, ze Wladyslaw Herman 
trzymal z Klemeusem III antipapieiem, a nie z Grzcgorzem, jak to czytelnik obaezy ni&qj 
i jego listu pisanego za Wratvslawem czeskim. 

4 ) Izacla'v czyli, jak go papiei nazywa. Dymitr wygnany z Kijowa roku 1067 przy 

» 

wto cony byl na tron, w roku nastepuym, przez Bolcslawa Sinialego. W podobnym wy 
padku przodek jego, Boleslaw C-krobry, zajat byl sobie od ‘rwane ni.gdys od Polski grody 
czerwienskie. Nie uczynil tego Boleslaw Sinialy; pomoc jego by^i bezinteresowiia. Ale Iza- 
slaw nara 2 il sobic lud i duchowiciistwo nieslownosieia swoja i nkrueienstweni. W Kijowit 
nazywano go katem, z ezr-go bracia jego Swietoslaw iWsewlod korzystali. Zmuszony przez 
iiicb do ustapienia z Kijowa w miesiacu marcu roku 1073 , kazal otworzyc svroje skarby, 
i z duma rzekl: tim znaM§ jprzymierzcncow (Nestor pod r. 1073). Doswiadczenie okaza- 
lo, ie za wiele wladzy im przypigywai. Przybyl do Polski roku 1073 i zapewne nie 
omieszkal ujmowae sobie wszystkicli darami. Boleslaw w obec c-ia^acej nad nim wiclkiej 
walki z cesarstwem nie mogl przedsiebrac wyprawy do Kijowa, wydal jednak wojne bra- 
ciom Iza^lawa, i zdobyl Przemysl po dlugiem oblezeniu. Gdy atoli ciz bracia nie tylko 
ustapili mu grodv ozerwicnsLie ale pomoc przeeiw Henrykowi IV, i przyjazn swoja ofia 
rowali, zezvvolil na zawareie pokoju we Wlodzimicrzu roku 1074 fl’ouczen. Monoi*. u Nest, 
pod r, 1096) zaj^wszy si§ wylisjeznie sprawami nicuiicckiemi. Izaslaw z dworu Boleslawa 
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przeniosl si§ wprost do obozu przeeiwnego; w styczniu roku 1075 pokazal si§ w Moguncyi 
na dworse ces&rza Henry ka; zlozyl mu skarby ogromne dnosstimabiles divitias) w naczy- 
niach zlotych i srebmyeh, w matqryacli nadzw 1 czaj drogich, a ten dal do Kijowa Bur- 
rharda, ktory wrocil w miesiqcu czerwcu z bogafszemi jeszcze dla cesarza upominkand, nic 
dla Izaslawa nie zrobiwszy (Lambert u Pertza V. 219 i 230' Jednoczesnie z pobytem 

t 

w Niemczech Izaslawa, pokazuje sic w Rzymie syn jego, Swietopolk, wystawia przed pa- 
pietem ojca swojego jakoby btoliey apostolskiej wi«ice przyehylnego, i skargf przed nim na 
skarby jakowes w Polsee utracone rozwodzi. Bylyli to dobrowolnie rozdane upominki, lub 
przytrzymanie iakowejs czastki owyeh bogactw, ktore do Henryka wywozil? nie wiemy. 
Otwareie i z godnoscia upomina w tem Grzegorz VIF przyjaznego sobie BoI**slawa, lecz 
z listu jego pisanego do Izaslaw? widoezna, 2e mu 6praw§ te jednostronnie przedstawiono. 
Natracone w nim jakoivei tajemne xirciu temu polecenia, i przebijajaca sig otueha jakoby 
u :y kania od niego badz swigtopietrza, badz pomocy przcciw Henrykowi IV, okazaja, ie 
Grzegorz ani z biegiem wlaiciwym wypadkow na Rusi, ani z stosunkami Izaslawa do cesa- 
rza niemieckiego i do braei swoich naleiycie obznajomiony nie by! Oto jest calkowity list 
jego do Izaslawa. „Gregorius episcopus, servus servorum Dei, Demetrio regi Russorum et 
reginse uxori ejub, salutem et apostolicam benedictionem! Filius vester limina apostolorurn 
visitans ad nos venit, et quod reguum illud dono sancti Petri per menus nostras vellet ob- 
tinere, eidem beato Petro apostolorurn principi dcbita fidelitate exhibita, devotis precibus 
postulavit, indubitanter asseverans illam suam petitionem vestro consensu ratam fore ac 
stabilem, si apostolicae auetoritatis gratia ac mttnimine donaretur. Cnjus votis et petiti mi- 
bus, quia iusta videbantur. turn ex consensu vestro, turn ex devotione poscentis, tandem 
asaensuni praibuiinus, ct rcgni vestri gubernaeula sibi ex parte beati Petri tradidimus, ea 
videlicet iutentione atque dcsiderio caritatis, ut beatus Petrus vos et regnura vestrum, 
omniaque vestra bona, sua apud Deum intercessione custoiliat, et cum omni pace, honore 
quoque et gloria idem regniun usque in fincm vitae vestnv tenere vos faciat, et hujus mi- 
litiae finito cursu impotret vobis apud supernum regem gloriam sempiternam. Quim dam 
nos par&tissimos esse noverit vestrae nobilitatis serenitas, ut ad quaecumquc iusta negotia 
Lnjus sedis auctoritatem pro sua necessitate petiorit, proeul dubio continuo petitionum su- 
arum consequetur effectum. Praeterea ut haec et alia raulta quae litteris non continentur 
cordibus vestris aretius infigantur. liiisimus hos nuntios nostros, quorum unus vester notus 
est et fidus amicus, qui et ea quae in litteris .u it diligenter vobis exponent, et quae mi¬ 
nus sunt viva voce explebunt. Qnibus pro reverentia beati Petri, cnjus legati sunt, vos 
mites et affabiles praebeatis et quidquid vobis dixerint, cx parte nostra patienter audiatis, 
atque indubitanter credatis; et quae ibi ex auctoritate apostolicae sedis negotia tractare vo- 
luerint et statuere, nullorum malo jngenio turbare permittatis, sed potius eos sineera cari- 
tate favendo juvetis. Omnipotens Deus mentes veRtras illnminet, atque per temporalis bo¬ 
na faciat vos transire ad gloriam sempitemam. Data R<>in;u XV Kalendas Maii, indioti n ne 
dccimatfirtia. “ (Registr. Lib. II ep. 74*. 
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V 

Ogto&if go riegdy* Pez tv dJele pomienionem: Codex dipl. hist. epist. Aug Vnd, et 
Graecii 1729, tom I str. 293 z rekopismH biblioteki s. Emerana regemburskiego , mmemajac, 
it buhvp krakowski zivaf $ie Wtadystaiv. Te jednq my!ke sprostvivawszy, wydaje go tu zre~ 
sztff wiernie wedivg Peza. 

\ 

li 

Glonosi nominis, vitae quoque non inglo- miliarn* non est princeps, non est potens, 
riosiori? regi Boemiae, Lf'ampertus *) Craco- cujus non obtineas fa\ores et gratiam, cujus 
viensis episeopus, summi regis gratiam, et ab vota el suppliratinnes non prooedant adiin- 
ipso Mtam, salutem atque victoriam petranda tiL» ejusdem rci perseverantiam. 

Etenim Domini est terra et plenikido ejus. Quarura supphcationum iiducia aniraatus a te, s 
etenim Domini est regnum, et ipse dominabi- rex, ut tuus me obtinere quiddarn non ma- 
tur gentium. Singulis terris, singulis regnis gnumopta\i, ml quidem mihi, sed tibi, nil 
reges et dominos praefecit in judicium: quo- meis mentis confidens, sed luae, rex beni- 
rum quidam sanae mentis m judicio regnant gnissime, liberalilati. Hoc enim anno tua gra¬ 
nt justitia, quidam veto in mentis elatione tia nostram legafionem prospore direxisti ad to 
et m rapina 5 ). Sed quia tua, Domine Rex, nil Archiepiscopum Coloniensem 3 ), indeque re- 
aliud exereet vigilantia, nisi subjectorum vo- de(u)ntem ad nos cum nostra, legationem 
cctur providentia, quia judicas paupeies Do- ipsius, ipso deprecante, eadem tua gratia re¬ 
mini in judicio, ralumniatorem quemlibel bu- misisti non minus pro«pere. Nunc autem utri- 
- % 

*) Tak ezytam imig to, i tak tei czytal je ju i przedemna Dobner w komentarzu do 
Hajka V. 528. Alniemanie Peza. jakeby gloska L znaezyla Ladidaus nie stosowne jest 
dlatego, bo biskupe tego Lnienia w Polsce nie bylo. 

®) Te slows zdaiq sig wskazywad dose widoeznie na iyjaceg<>, i moze nawet pami- 
jacego jeszczc Boleslawa ^mialegu- 

3 ) Tym arcybiakupem kolonskim (mk'dzy rokietn 1070 — 1089) bvl Sigfwin. znany 
«tronnik Henryka IV cesarza, a wrog Grzegorza VII papieia, ktdry tei odjal arcvbiskup- 
i twu kolonskicmu jego przywileje. 
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usque causa, immo utriusquc prece, Rex beni- *is, tarn lllustris vitae viri causa, quia potes, 
gne, rogans, istis legatis conductum dare, c* et Regem decet, dirigas via prosperata 4 }. 
ut de me sileam, Arohiepiscopi tantae dignita- 

4 ) Posrednietwo Wratvslawa czeskiego mi§dzy Pnlskij a Niemcami, natracone jest je- 
szcze w jednym li£cie u Peza, w dziele pomienionem, na str. 291. List ten, jak mniema 
Boczek (Cod. diplom. Moravise I. 184) pisany by! okolo roku 1089 przez jakowes bractwo 
i. Jakuba (zakonu Szkotow w 'Regensburgu) do Wratyslawa. Prosza oni w nim mi^dzv in- 
remi teg« krdla a by raczyl polecic niejakiemu panu Albinowi przeprowcdzic szczesliwie po- 
slanca ich do Polski i na powrdt. Paj§ go tu w calosci: 

Christianae pads mnatori clarissimo W'ratislao) humillima firotendtas, sub levi jugo 
Christi infra Ecdesiam sa.icti Jacobi militans, proptriam, ox devotam orationem . sirmdque 
aetemi regni participo lio. lem. 

Cupientes per Christi vestigia incedcre, cujue vinculis vocation# nostra obligati sumus, 
mj usque praecepta sequintes etiam crare pro inimicis concmitr, quae tamen, teste Deo, maxi¬ 
ms pro vobis solventes die noctnque pro corporis vesfri sanitate, atqm stabilUaie regni vestri, 
et maxime incolnmitate animae, Deo Omnipotenti supplicare nitimur. 

DUeehsm vero filium ve strum, qvi nuper piregrinosam vitam j»sto Dei jiuiicio tranmnu- 
tacit in aetemam, quomodo ilium a patema cavitate veslra, quae bier vos apud De>in in 
stmpiternum servabitur, s parare possumus t Unde pro certo vos scire cupimus, quicquid oro- 
tionibus, vigiiiis, Alissarunt sollemnitatibm , elemosgnarum largitione, et pauperu.n cura , ommi- 
basque, quibvs humana fragilitas Crectorem suvm potest plarere, cd perpetuam salutem sibi 
partim nobiscum omni tempore imploran. Super haec vero ad suae aetcrnce felicitatis avgmen- 
tum ex int'mo cordis nostrl affectu centum Missaruni soUemnia privatim celebrari, totidemque 
Psalti riorum modidationes fieri in Convenht nostro constituimus, Ur, quoq %, e, vt Deo catemulam 
nostram incolumem, indivisamque servants, ante diem natal is Domirl haec rota expleamus. 

Quia igitar Qmnipote,is Deus nostram paupertatem multodens per vos respexit, in quo 
etiam post Drum omnis spes, et salus nostra est posita: qua de spe rrwdo canfortati auns 
tantae mblimitatis obuixis preetbus titillare praesumiinus , quatenus thesavrum >estrae largitatis 
levigando nostram necexsitatem, aperiatis, pii, redemptoris memoriarn tenendo, qui ait: Quod 
uni ex minimi* istis fecisti*, mihi feeistis. Valde , et super Christi pauperes , qiiibus hoc 
anno omnia mressario liujus vitae, otimino desunt, mistneorditer respirite. Quid plura f Orrmem 
ndsericordiam et gratiam in vobis speramus. Per ipsam deprecamur vos, ut per Damnum 
Albinu.n, fidelem vestrvm regali vestro proecepto pacific e nostrum nuntium in Poleniam dedv- 
cert, et reducers dignmnmi. ' 






LIST WLADYSLAWA HERMAN A 

DO KLEMENSA HI ANTIPAPIE^A, ZA WRATYSEAWEM. 

ok. 1087. 


Z rekopismu biblivteki s. Emerana regensbttr&kiego wydat go Pez w dziele: Codex di- 
plomatico - historico - epistolaris, Aug. Yind et Graecii 1729 tom I str. 288, a przedruko- 
waf Dobner w korrenlarzu do Hajka Ann. Boh. V. str. 507. Z Peza biore text, a w przy- 
piskoch wykladam pnwody, dla ktcrych roznie sie w zdamu co do tego listu od wydawcow 


jego dawniejszych. 

Domno venetabili C(lementi) ac vere sanc- 
tissimo primae sedis antistiti, W(Iadislaus') id, 
quod est gratia Dei, debitam ut summo sacer- 
doti subjectionem, et sedulam, uf tanto patri, 
devotionem. 

Altissimus ille Deorum Dominus, qui code- 
stis mill tiae ordines ita disposuit, ut alter al- 
teri praeemineat, et ad obsequium conditoris 
minor dignitas majori pareat, ipse in ecclesla 
sua ita dislinxit ccelos suos, opera digitorum 
suormn, ut sicut Stella dilfert ab Stella in cla- 
ritate, ita alter alterurn praeeedat excellentia; 
dignitale. Hanc autem graduum oflieiorumqne 
diversitatem ita ad unam reducit eoncordiani 


unitas charitalis, ut, sicut in sanctis Angelis. 
ita et hie non sit invidia imparts claritalis. Quia 
ergo idem altissimus, vos mi reverende pater, 
constituit in hac arce praelationis ut vice rnagni 
illius Petri sitis caput totius ecclesiastical po- s 
testatis, jure se vobis inferior omnis orilo sub- 
inittit, merito membrorum articulata connexio 
vobis, ut capiti obedit. Lude noverit cxcellen- 
tia veslra, quam intimo afleetu nos respicinms 
sanetissimum apostohilum \cstrum et pecu- 10 
liari reverentia, et ut vestra; sanctifatis aucto- 
ritas inter seculi turbines incolumi tranquilh- 
tate componalur, cottidianam Deo oratio- 
mun et supplicationum olTerimus instantiarn. 


') Pez daje mu taki nadpis: Wratislai regis Bohtmi'ie epistolc ad Clementem Antipa- 
pam, qiam placard sa f <zgit dud Poloniae, cui Clemens ob assumptatii regiam cwonam .'ratus 
trot. Podziela to zdanie Dobner i mniema zn&chcdzic w tym liscie dowod n&jwsdoeznieiszy, 
2e nasz Wladyelaw Herman by! krolem istotoym, nie xieciem. Scislejsze jednak rozwai • 
nie treVi tego listu i porownanie napomknionyeh w nim okolieznosei z wypadkami dweze- 
suemi przekona kazdego, ie list ten pi-any byl przez naszego Wladvglawa za Wratyslaw^m 
czeskim. 
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Sjgnificavit autem nobis rex Boloniocuw 2 ), 
ut ita dicamus salva Yestri reverends , immo 
humiliter implorat familiari devotione, quia 
oflendisset vestrae serenitatis clemenliam nia- 
5 gis hac sola nominis simplicitate, quam alieu- 
jus importunitatis eonsaientia. El, quia spend 
nostrse humililatis seduhtatem speeiali respe- 
ctu erga vos profuturam sibi et ulilem, desi- 
derio desideral nos pro eo porrigere dignam 
10 satisfaction!* evousationcm. Intimarriiis itaque 
paternitati vestrae de eodem supphei vesiro, 
nostro liliolo, quia quidquid in hac re factum 
rst, ex prsecepto fdii vestri domni imperato- 
ris, et totius regni consensu et astipulatione 


defimtum est 3 ). Nec immento. Quis enim in 
pn*sent.i tiibulatione se opposuit tot et tantss 
periculis pro impcriali incoluimtate, pro regni 
sublimitale, pro singulari vestrae apostolicae 
sedis reverentia et stab Oitate ? 4 ) Omnis ordo, 
omnis dignitas, omnis denique religio iuimi- 
corum pedibus attrita fuisset, nisi ejus iidcli 
ac liduciali constantia in omnibus, et prae omni¬ 
bus viriiiter restitisset. Pater sancte, hoc cogi¬ 
tate , id adlendite, et in hoc concordant omnia 
judicia, quia si copia suppeteret, ipsum fore 
dignissimum ampliori lionore et gratia. Non 
ergo loquatur domrnus noster contra servum 
suurn durius vel aspere, quia utdis est ipse 


2 ) Wratj slaw rnial tytul krola polskiego istolnie, i takewy mogl tu pob.iye nasz Wla- 
dyslaw; bye jednakze moglo, if w tern oto iniejseu nazwm on byl rex Bohemorutn i ih- 
to bIowo odezvtano. 

3 ) Pod koniee kwietnia roku 1G8G, na syuodzie w Mognncyi, dal Henryk IV ccsarz 
polecenie Egilbcrtowl areybiskupowi tryerskiemu ukoronowac w Pradze Wratyelawa, wyna- 
gradzajac go tem za wierna pomoc dawona sobie przcciw Grzegorzowi A H. Dnia 15 czerwca 
tegoz roku wypcfnil to polecenie Egilbert, i Wratyslaw wraz z iona swqia Swatawa uko- 
ronowany zostal w Pradze uroczyscic, jako krol polski zaraz»>m i ezeski Commas II. 39. u Fertza 
IX. str. 93b Czyn ten naruszal prawa papieskie. W podobnem zupdnie zdarzeniu pisal B. i- 
facy VIII papiei duia 10 ezerwea 1302 roku do Waelawa czeskiego: r Ignorare te nolu- 
mus, quod cum in prsedietis tuis literis te regem non solum Bnhemise sed etiam Poloniae 
duxeris describendum, causa nobis exinde rnagnae turbationis advenit, dnm auctoritate pi 
prie, temeritate non modica, non vocatus a Domino tamquam Aaron, sed apostolica Bede, 
matre omnium et maigistra contempt#., ad quam provinciae Poloniae pertinere 
nobcuntur, regium in ipsa Polonia, noinen usurper.' Bullaiium Dominic. H 6tr. 65. 
Taksamo obraionym czul sip teraz Klemens HI, a nikt stosowniej l skut< 1 zniej nie m6gi 
wystsipid jako poirednik miedzy Klemensem a xieciem czeskim, nad naszego Wladyslawa, 
ktoremu wlasciwie korona polska nalezala. Do tej wipe koronacyi Wratyslawa na krola 


polskiego, z woli Henrvka IV ccmrza uskuteeznionej , odnosz^ sip widoeznie slow# powyisze. 

4 ) Wvriiienione tu zaslugi krola, mianowicie: 4e naraial sip na tak tie? i tak n I 
kie nicbezpieczenstwa pro imperiaU Incolumitate , pro regni sublimitate , pn> singulari vesttae 
apvstolicae sedis reverentia et stabilitate, a w,ec za Henryka IV cesarza i za Klemensa an 
tipapieza , zaslugi te raowip tylko do Wratyslawa czeskiego stosowac siemoga, i .imie^znym 
staje sip Dobner, kiedy w tern miejscn robi domvsi. ie AYlady»law Herman m6gt na prze^ 
bore starszemu bratu swemu, Boleslawowi Hmialemu, slae posi/ki jakowcS dl He ba IN, 
i takowe nkrywaly sip pod imioniem wojsk czesk-eb. Ob. Hagee. Ann. B A 
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eeelesiae vestrae habebitis eum in omni vestri 
beneplaeito. Ui’> vos praevenil in benedietione 
dulcedinis, pnnat super vos eoronam aeterns? 
beatitudinis! 

t 
v 

SPISY PAWNE 

SKARBCA I B1BUOTEKI KABITILiNEI KRAKOWSKIEJ. 

\\ bibtiotece kapitulnej krakmvskiej, klorej czesc znaczna roku 185 / przegladnajem , jest 
miedzy innerni rekupism pergaminvwy o 249 hartnch polarkmzotvych, oznatzony na pierwszej kar- 
cie liczba dawnq CC\ II od oprawiacza na wpol przeciela. Zawiera najprzM Deereta Koma- 
noi-im pontifieum, a dalej pisma niekiore ruzmaitych ojcow koscielnych, mumowicie: Iiydora, 
Angudyna, Crzeyorza, Ilieronima i Bedy Na ostntmej 249 karcie poslrzeglem diva ciekawe 
spisy rzeczy w skcrbcu kapitulnyrn znajdujacych sie, w pienvszych latach XII wieku uohione. 
Zwroeikm na me mrage xiedza Ludwika Letowskiego, z ktoreqo lash oyladolem te xiegi, a 
Swially biskup uznawszy tvaznose zapiskow lych, nie omieszkat zrobic z nick uiytek iv dziele 
swojem: Kalalog bishupow, pratatow i knnonikow krakowshwh; Krakow 1852 tom I dr. 48 
i 54. Umieszczam je tu wiernie wcdlug rekopismu, a tv przypiskach dudqje dla poroumama 
dwa inne spisy podobne z czasow nieco poinlejszyeh, kture w innych rekopismach tejie biblio- 
teki natrnfilem; dolqetam tez podohzne gtowniejszych z nich. 

I. 

r. 1101. 

Anno d(onai)nice liicarnationis MCI indie- plaeuit ut ornamenta ecelesie mscripta babe- 
tione Mill de»uncto reueientissimo presule ac rentur, idcirco ne quis clericorum uel custo- 
one memorie Lamberto, datus est episeo- dum posset aliquid subtrahere, Inuenta sunt 
pains ueneiabib uiro Cazlao ab inuictissimo autera in erario LXXXIIII pallia, XXIIII eap- 
duee polonorum Wladizlao 1 ). Qi-ibus eom- pe, Casule XXMI, Calices XVIII, quatuor au- 5 

Wladvslaw. iako ten do ktorego korona pobka istotnie nrltiala, mi6gl ehisznie 
powiedziec. hujut rei negotiant, in nostr n .n deponalls diligentiam. Przeciwnie w uetaoh Wra- 
tyabuva byivby te slowa hiestosowne. 

) Dostownie powtarza to w Zywotacii biskupbw krek‘>wskich Dlugosz f ktory, jak 


Deo et eeelesiae, nee non domno imperatori 
ac vestrae excellentiae. Imploramus igitur ve- 
strara benivolentiam, ut hujus rei negotium 
in nostiam deponabs diligentiam. 9 ) Quia eece 
coram Deo utilem , et obedientem vobis, et 



- S///.sv/ s///s//?/r 
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rei, eeleri argcnli 1 . Cruces oelo, fill e\ his XIIL Candelabra X, Urne due argentee. Tu- 
aurce, 1111 argentee. Dalmalice \ 1 Sublilia rijbula VI Plenaria HI. 


r. 1110. 

5 Anno duminice incarnulionis MCX, defuncto 
reuercntissimo prsesule Baiduino, successit in 
locum eius uencrabilis pontifex Maurus. Cui 
complacuil ut ecdesiastiee res insenple fia- 
berentur. Inuenle sunt autem in erario sancti 
lOUencezlai: Gasulaj XXVII, oelo ex his cum 
aurifrasiis. Cappe XXV Pallia GUI. Subtdia X111I 
Dalmalice VII. Calices XVIII, sex ex eis de 
auro, duodecim dcaurati. Candelabra X argen- 
tea. Thuribula V argenlea, 1 de cupro dcau- 
loratum. Tres urcei argentei cum polui irgen- 
lea. Corona aurca. Due corone argentee pen- 
dentes. Plenaria II auro tecta, III argento te¬ 
cta. Una tabula aurea, II argentee. iSeriniola 
1111 argento tecta cum relrquiis, unum corne- 
20 urn et unum ligneum. Cruces HI auree, \ II 
argentee, cupree III. Manutergia V. Pedes ar- 
genlei II ad eruccs, cuprei II. Duo oua slru- 
cionis. Vasculum argento paratum ad uinum 
dt-Herendum, aliud ad corpus Domini, et fi- 
25 stula argenlea. Tria cornua argento clausa. 

Uexilium auro paratum. Tapetsa \ II. 


Bibliotheca: MoraliaJob. Isiciussuper Leui- 
ticum. Isidorus Etbimologiarum. Sermones ab 
aduentu Domini usque ad quadragesinram 
Omelie. Ordinales IIII. Benedietionales III. 
Epistole Pauli. Boecius de consolacione. Sta- 
cius Thebaidos duplex. Salustius. Terencius. 
Duo Persii. Dialugus Gregorii. Psalleria IIII 
Uuidius de Ponlo. Dialectica. Arator. ltesule 
Gramatice. Leges Longobaidorum. Leges Lon- 
gobardici. Quinque Leetionares. Antifonarium. 
Nocturnales III. Missalia II. Gradualia III. Ca¬ 
pitulate). Breuiarium. Tabular VI1II ante alta- 
ria. (Juatuor cortine, Octo dorsalia 8 ). 

Superaddite sunt autem infra notate res iam 
episcopante supra dicto pracsule Mauro: Wo- 
gizlaus 3 ) dedit duo sacerdotalia indumenta 
plena, et unum pallium. Cistebor unum pal¬ 
lium. Cadrieh easulam I. Michahel 4 ) sacerdo- 
tale ueslimentum plenum. Milei sacerdo- 
tale ueslimentum plenum. Doezdoua plena- 
rium l 3 ). 


wnlac, mial przeu oezyma rykopism kapitnlny. Oto sa jego slowa: Anno dominicce incar- 
nationin 1101 indictione nona, defuncto revcretuNssimo preemde ac bonae memories Lamperto , 
' l " >m episcopates cracoviensis vencrubili viro Ceslawo ab inuictissimo duct Polonorum Wladi- 
duo, quern ut reor Gnallo episcopus Beluacensis apostolica: sedis cum poteslate legati de latere 
legates, Polomam vena ns, doposuit, et qui Bald uinum liabidt sucaessorem. Ri-kop. Oss. nr. 

1 -iO k. 14 oilwr. Znal tin spis i Starowolski. Ob. Vit. Ant. Crac. str. 31. 

q ) WyAej, przed slowem Bibliotheca potozony odsylacz, i pu skonezonym katalogu lii- 
itecznym dodano n*ka uie o wide po£nujsza, z takimze odsylaczein, reszte skarbea jak 
"astepuje. 3j p r . U vdopodobnie ten sam Wojslaw, ktorego Paprooki zowic Roleslawa Ivrzywo 
Us >tego oclimistrzam. Herb. Rycerst. str. 14. 4 ) Mo kg dw doradca Krzywonstego, o ktdrym 
D* ‘?8 rnowi, zowiac go Magnus Michael. 5 ) W lvkopismie pergamiuowym tejze bi- 
Uonummta Pol, Hist. Tom. 1. 48 
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blioteki kapit ulnqj krakowskiej, pisanyin bardzo ozdobnic, w foraacie polarkuszowym, a za- 
wierajacym Breviarimn Bernard* prepositi Papionsis, znajduje sie na karcie pierwszej, stro 
nicy odwrotaqj, nastepujaoy spis skarbca kapit ulnego. 

m. 

r. 12*2. 

Anno dominicc incarnacionis 1252 quinque calicos nunicrati sunt, ot sex tils aureus 
in herario ecelesie kathodralis saneti Weneeslai, quorum primus eontinet inarcam at septum 
scotos. Seeundus duas marcas argenti. Tcrcius dua > marcas ot nrtonein; quartus voro ouui 
pede rctorto, eontinet faros marcas: quintus eontinet tres marcas et ties fortonos. Aureus 
vero ealix eontinet tres rnarcaa auri, minus tribus scotis. Item septimus qui est in altari 
pro officio cottidiano, eontinet maream et octo scotos. Et hoc factum est » kalondas No- 
uembris in die Symonis et Jude. 

Inny znowu spis saincj bibliotcki, bez daty wyrazntj, ale ilc z pisnm wnosie mogo, 
nie wiecej jak o 50 lat pozniejszy od pmvy/szego, znajdujc sie w rckopismie tejze biblio 
teki pergarniuowym, formatn ewiartkowego, majaeym nadpis: Levitina beat! Wencezlai. Jest 
on tam na karcie pierwszej, stroniey odwrotnej, a brzmi dosiownie takS 

IV 

ok. 1500 

Leuiticus. Genesis. Job eum Lamentationibus. Psalterium. Apostolus. Medietas alterius 
Psalterii. Deccm libri moralium. Scntentie inagistri Hugonis cum Ysidoro. Sermoncs magistri 
Petri. Duo uolumina sermonum magistri Ilcngrammi. Alii oermones eum reparatione lapse'). 
Registrum Gregorii 5 ) eiun miraculis Karoli. Gorftma ecclesia;. Orosius. Sermones uoeati spe¬ 
culum eeclesiai. Sumnia Gratiani. Epistolie Yuonis. Origines super cantica eanticoram. Epi- 
stole Pauli ad Senoeam. Miraeula saneti Thome. Cronica Polonorum cum libro 
de uia iheros olim (i) ts n a et cpistola Alesandri 3 ). Excrrpta Augustini et di 
uersorum patrum. Augustinus dc uerbo Domini: qui dixerit frafcri suo fatue; cum cpistola 
Villelmi et cpistola Johanuis. Liber Augustini de libero arbitrio. Liber Gerboldi de uirtutc 
reguin. Psalterium cum urso 4 ). Matheus cum cpistola de purgatorio igne. Alter Ysidorus cum 
libro Iuliani episcopi dictus Prognosticon. Qufestioncs Orosii ad Augustinum. Apocalipsis. 
Seolastica historia 5 ). 

- » 

') Tak w rekopismie, z uiia t lapsus. b§dzie io pravidopodobnic dzielo Jjna Zloioustego: Dt repa ¬ 
rations lapsi hominis. Por. Pczii Thesaur. Anecd. T. Ill czcse 5 sir. 017. i ) Lisly Gr/egorza VII papieia. 
Dzis nienia ich w bibiiotece kapilnlnej. Z tagoto rekopismu rnogt Diugosz (Series epp Ploc. Crar. 1 bi¬ 
sk. 55) przylaczae list, ktdiy dzis w uszkndzunym walykaiiskim kodcxic nic znarhodzi sie. Ob. sir. 5" 
i 570 przyp. 5. *) Kodex, wktdrymby si(; kronika polska obok podrnzy jerozolimskiej i lifetu Alexandrovego 

znajdowata, jest dzis zgola nie znaiiy. *) rum verso? z Uumarzeniem, niby lak zwany Psallerz Mdfco- 
rzsty. s ) To ostatnie dzielo dopisaia reka nieco pozniejsza. 
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KEONIKA. 


—— 

Wsiyslko niemal, co tu ad do!ad z pomnikow wiekszyeh tnniemlismy, pisane bglo pizez 
mdzoziemeow, za yranicumi Polski, i dziejow jcj po wiekszej czesd nawmsowo tylko dotykalo. 
Przystepiijcmy term do pomnikow lyeh, More pisane l/yty przez krajowcow, mialy glownic 
i wytacznie dziejc ojezyste m rein, a pisarze ieh byli to tub nasi rodacy, tub ducliotvo z na- 
mi spokrewnieni, i uiuadali haj ton za swnjq ojczyzne. 

Kromkaislwo pohkie przccliodzilo rozmaite koleje, Jak u mnycli mrodow tuk ted tunas 
hyto ono wylacznie niemal w reku dwhowtyeh. i!amy pomniki znakomite, w htoryck prze- 
ehowuje sie chluhnc swiadedivo, jak durhowiehstwo pohkie odpowiadaio godnie wysokiemu sta- 
nmvisku swcmit tv narodzic: zaradzajac ono wszcllckn jego potrzebom, wywiazywalo sie su- 
miennie i umiejetnie z swego zadania, i laczylo olowiazhi duchowne z mosto olywalelskiein> 
obowiaikam. Liyfy aloli i takie czasy, w klorych pierwszc nad ostatniani przemajafy, a bez- 
slroimy i umieielny poglad na przeszlosd narodu oniony bill mnego rodzaju wzgledamt Szho- 
dliwa taka dla dziejow ojezyslych dainosc rozwineja sie znueznie w wieku A III, a wplyw jci 
byl Lem zgubniejszy ze nie ograniezyl Sie na twory ktore wiek ten wydal, ale siegnal zara- 
zrn w twory dawniejsze, i lakowc byhj po ezesci tfumione, lub w przepisywani'i zmianom 
nimatyin tdegaty. 

Jest rzecza niewalpliwa, ze jud tv X i XI wieku spisywaw u nas roczrtiki. Gdy atoli 
nujslarszc ieh, jakie dzis znamy, odpisy nie sieyaja wydej jak w drugq poiowe wieku XIII, 
zmqcenie przeto i przeinaezenie textu pierwotneyo jest tak widkie, ze ieh dzis we wlaseiwy 
e:as odniese, i za Iwor. ezysty A/ luh A// wieku uwadac nie podobna. Rownie tez jest rze- 
<za pewna, ze jud w wieku XI inieli&my kronikarzuw, Takim byt Uierstva, o ktorym nie 
tylko przcchowufo sie z dawnyeh czasow pod ante.,, ale doszla nas newel i jego praca; ze atoli 
doszla nas w poinyeh, bo dopiero z XV wieku, odpisach, uleyta wiec znaeznym szczerbom 
i wlrelum, i podae jej w tern oto miejscu, w czystosci swoicj nie wodemy. Nie iniele hrajeo- 
walo, ze takiemui losotvi nie uleylu tak zwana Gcdla kronika. 

IV czasach dawniejszyeh, ad do polowy wieku W ill przechowywalo sie u nas podanie 
tylko o tej kronice, Z klorego atoli czasu poehodzihi, i cu w sobic whisciwie obejmowala , 
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tego doktadme nie medztmo. Dopitro w rokit 1749 Adam Stanislaw Grabowski, btskup 
ivartnmski, powierzyl rekopism jej w XV widai przepisywany a przedtowinacy sie podbivcms 
w bibtiotece hejlsbenkiej ucioneinu Goifrydou'i LengniJiowt z poleceniem, izby go imjdaZ, cn 
tenie w owymie jeszcze roku uskutecznil w Gdansku, nazwatvszy jej autora Uartinem Gallon. 
Text jej skaiony byl mocno ustepami z legendy powstalei w drugiej polowie teichu Ail] 
IV hilkrdziesiat let poznicj udalo sie. Tadetiszoivi Czackiemu tvykryc kroniki tej rekopism inny, 
majccy wprawdzie takoz uszkodzenia, (lie Utl lekkie, iz nie trudno byto text wlasriwy Galla 
ze skaz oezysuc. Dokonat tego chlubnie Jan Wmcenty Bandtkie, wydajac roku 182 } to War- 
szawie kronUie te z polecenia Towvrzystwa Przyjaciol Xauk warszawslieqo. Dal on jej ttad- 
pis taki sum jak Lengnich: Martini Galli Qhronioon. Po raz tedy pierwszy wtedy dowied ial 
sie dokladnie narod o sworn w pocialJm XII vdeku piszqeym kronikarzu, i dz-iclo jeyo we 
irlasciwcj formie rozgladal. Xukoniec w roku 1847 wykryto rekopism kronikarzu tego me- 
rownie jeszcze cenniejszy tv Warstmvie; w bibliotece ordynackiej Zamojskicli. Pncchowywal on 
sie dawnemi czasy u moznej rodziny ‘Laskich, i iadnej skazie nie ulegl. 

Tym sposobem sprawdzony i ustalony z-ostal text pierwotny tej kroniki; stanotri ona u 
nas nadet rzadki wyjalek pod tym wzgledem, ze doz-wala przejrzec po z-a wiek All I, i roi- 
poznad w zupelnej swojej czystosci slosmki i wyobruienui varmtu, jakie byly na povzajku 
wickn XII; nia tedy szerey pommkow swojskich rozpoczynamy. 

0 auforze jej ledwie co wiemy nad to, co sam o sobie w dzicle swojem nnpomkncd 
Byl mnichem zukonu s. Idziego, ktory pod kunicc wieku jcdynaslego do Polski sprottwlmny, 
szerzyl sie v nas eoraz bardziej w lotach nustepnych. Wz-gledy u xiazaj polskich zjcdnal za- 
kunuwi temu przypadek. Troszcsqcemu sie bez-potomnvsriq swojq Wludystawowi Hcrmmiowi , 
podal rade Franko, kruszv’icki czyli, jak w owycb cz^sach mzywano, polski biskup*), aby po¬ 
stal ivota do grubu s. Idziego, domiadezunego to tej mierze patrona, kforego zakon kwilide w 
Prowansyi, vieddlehi ujscia Rodanu. Uslnchat rady jeyo Wladyslaw: wyslal do Saint Gilles 
Piolro, kopclanu zony swojej, Judyby, wraz z kilku innymi; zluzyli uni w jeyo imietiiu bo- 
gate dary, a xieina niehawem mu syna powila. 

Wdzieeznym oknzal sie xiqie polski za cud doznany: powstawaly w Polsce koscinly 
i zaklndy kosztowne na czese tego swietego, widziuno je wkrolce w Krakowie, w Klodawie, 
w Leeiyoy, tv Krohii a ); byly tez w Krynie, w Zbnrowie, w Gchultowie t w Czermdowfe 3 ), 
a xieza ci nie main wzgledow od Wladysluim doznawszy, slarali sie zapeumic sobie wrze- 
snie wplyiv na jeyo syna. Jeden tedy z zukunnikow Idziego, ktory, tic tie zdajc, byl oraz- 
mlodego hrola kapelanem, rady i pomoca pralotow polskich tvsparty, poslanowil i dawne za- 
shigi zdkonn swego odswiezye w pamied narodu, i poluzyc nowe, spisujqc dzieje Polski, a 
szczegobdej czyny meznego > iadza slawy polajqcegu Boleslawa. 


') I. 30. l ) Rekopism Sfdstwoja x Ctechla sir. 36. *) lUiechowity Chron. Pol. sir. Si, wyd. «r. 1521- 
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Kto byl rodetn ten zaknnnik? o tern z whsnydi jego stout me mozna powziqv nic sta- 
nvivczego Jan Wmceniy Bmdlkie zestamf z hnmiki jego miejsea, ktoremi staral sie udowo 
dnic, ze byl Pnlnkiem '/ Scmlermej zdairalo sie dostrzegac tv wyrazetuaeh naszego kronika- 
rza doutody, ie byi Niemcem*}; Jerzy Samvel Bandtkie utrzymywal, zebyl Niemcem mrenskmty; 
Lengmeh 4 ) i Lelewd 5 ) zebyl Francuzem, nakoniec wijdawcij nnjnovm tej kronikkw zJbiorze per- 
cotvskim, na inne znowu miejsea kroniki lej ivskazujac, za Wlocha go poczytujq 6 ). Wszystkie 
te tint egg i ivyraienia, ktoremi autor o sobie mpomyka, mleiycie roztvnzywszy , pnychodum 
do przekonania, ze byl on wprawdzie eudzozimiec rodem, ale posiadal jezyk polski, uwaial 
PoCskk za druga swoja ajcz.yzne 3 ), i w tem to znaezeniu ttxnaje sie sam za Polcka, gdg na 
przyklad tniedxy mnemipowiada, ze Boleslav Chrobry mscHna Rusi zniewage rodu naszego*). 

Rozwazmy teraz blizci jego itnie. D'uyosz spomnimvszy o Leszku, ktory roku SOU zgi- 
nal w Czechach wojuiqc przeciw synovi Karola wielkiego, powolal sie na pisarza ktorego 
zowie Martinus Gallicus. To dalo pmvod Lengmehouti rownie jnk i Bandtkiema, ze naszego 
kronikarza Marcinem wtma. Cdy atoli vstep o zabiciu Lexzka, przez Dlugosza przytoczony 9 ) 
w kronice tej zgola sie nie znachodzi i znachodzic sie w niej nie moyl, bo takotva w opisie 
diiejow krajowyeh w ciasy Karola wielkiego me siega; slusznie trdy wqtpic mozna, iiby to 
byl ten sam kronikarz, i bezpieczniej jest trzymac sie tej tylko naztvy, jaka ivprost pisarzmvi 
tmu od naidawniejszyeh czasow dawano. W tej mierze mamg sk izowki nastepujace: 

W rekopismie szamotulskim jego kroniki byl na pocwtku nupis duwnej reki taki. 
Callus hanc historian! scripsit, monachus utopinor aliquis, ut e\ proemiis coniicerc licet, 
qtii Boleslai tertii tempore vixit. .1 w koncu dziela dodano: hueusque Callus. Zgodnie z tem 
nazywaja kronikarza lego samcm tylku imieniem Callus dawni pisarze nasi: Krotner' 0 ), Sar- 
niekifTerburt ,a ). Jnk tedy z jednej strong nie widzim potrzeby dodawac do naztvy tej 
u’ajplitre imie Martinus, tak tei z drugiej strong nie zdaje sie mm rzerzv sluszna odrzucac 
ztmuem sama nature Callus, robiae kronikarzu tego bezimiennym , jak to uezynili ivydawey 
najnowsi jego kroniki w zbiorze percowskim. Pvzostanie on tedy dla nas Ctdiem , bu nozwa 
la wiaie sie sciste z dzielem jego, a tu zaslanowim sie pokrdtee nad tem , ro ona udaseiteie 
oznaczala Mozna jq sobie tlumarzyc trojako: nlbo jest to nazwa rodowosci aulora, i ozna- 
cza Francuza; albo itnie chrzesne jego kldre z laciiiska lizmi Callus, po pdsku zas Gawd; 
albo nakoniec jest to nazwa ogolna, zakonu s'. Gawla, ktorego czlonkiem byl nasz kronikarz. 

1 ntnr zapisku Owego na kodexic szamotulskim, cn dwnkrotnie kronikarza naszego Gal- 
lem nazwai, odniost sie do samejze kroniki. Pierwszc tedy z powyzszyeh mnieman, miano- 


') Mart. Galli fliron. Praef sir. 19 i dnhte. J ) Acta Soc Jabl. Lipsiae 1782 torn II sir. iO. 3 Diteje 
kro£ Pol Wroclaw 1820 tom l, sir. ot-j. *) IV przcdnwwte ilo tcydania Cdittiskirgo sir 3. •') Polsk. 
sr. wiek. Poznan 1831, tom IV, str. {08. *) Perli SS. A. sir. 119. 7 ) II epist *) Oualcnus hoc facto 

nostri generis itijuria vintlieetur. I. 7. 9 ; Hist. Pol. /. 63. ,0 ) Polorua Col. 138') str. 46. 1 *) Ann. 

Pol. sir. 62, wud. * r. 1387. ,J ) Hist. Pol. Vine. Kadi, praei. b. !. tvyd Dobrom. 
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wiae, ze Gallus oznna-a tv Francuza, jest jui dlalego tue prawdopodobne, iz autor niqdzie 
v,e me wgnunyl w kronice o wlasihvej stvej rodowosci. Niemogtity tedy am autor zapisku 
am Kromer. Sarnicki i Herburl twimkic lab s'anoivczo, ze aulorem jej jest Gallus, jeslibij 
nazwa to oznatzac miala jego rodowosc. Mmemaniu mowu jukubg to bylo imie chrzesne 
kronikarsa, zdaje sie sprz-ecimac ta okolicmosc, ze Hcrburt mmaw&sy go Gallus, dodaje 
anonymus, a Paprocki wprost unoiuinem go zowie'). Nakouiee eo do trzedego § miemmua, 
gig nle vlega zadnej wqtpliumci , ze kronikarz ten byl mnlehem zakonu s'. Idziegn, ktnry to 
zokon, wedlug wiadectwc kronikarza szlasl icgo, zakoneir. s. Cauda m Polsce nazgwano 2 ), tedy 
rrmiemanie to ze autor nasz nazwamj jest Gallcrr, to jest, mmchem s. Gawla, >nu za sola 
najwieeej podobienstwa Popiera jeszcze mmemcnie to ta okolicznosc, ze nasz kronikarz ole 
znany jest wielce z xiegami klasztorv sangalleiishiego i z nich, jak to .vnet obaczym, icziqt 
forme dla swej kroniki. 

Pomocnikiem jego i spdlautvrem tej kroniki byl Michai kanclerz 3 ). Okolicznosc la godna 
jest tent wiebszej uwagi, ze. pojasnia mm nle jedno, cobg inaczej trudne bylo do wglluma- 
rzenia w tem dziele. Michai kanclerz jest rodowity Polak, stanu duchownego, ale me zakon- 
nik. U Doleslawn Krvjivoustego uzyiva on nle wolej powagi, towarzyszy jego wyprawom, 
i irod boju podaje mu radg zbmnenne. Nasz kronikarz zowie go Magnus 4 /, slawi jego po 
bnznosc i mqdrosc, mjmienia z uwielbieniem rade., ktOra tenie podal xieciu w czasiv dare- 
miwgo ubijama sie o Kolobrzege 5 ), a gdg kilkokrotnie napomyka, iz ten albo ow ezyn tnedr- 
cowie polscy chtcalili lab naganiaU, me podobna jest niewidziec ■miedzy medrcami tymi, moze 
n n wet na ich czele, owego Michala, ktorego wiadomosciami co do spraw publicznych autor 
zasilel sie. Jest to kanderz kapituly kruszwicliej, pomocnikiem bowietn polskiego czyll kru- 
szwickiego biskupa zowie go sam autor 6 ). Jak dalixe pomocmk taki byl mu na reke, i w 
ezetn wlasciwie pomoe jego zalezala, latwo zmiarkowac. Gall ma wpruwe pisarska, ma toczas 
do pisania jako xaktmaik , alt mu zbywac moglo na dokladnej znajomosci Polski, na znajo- 
mosci dawni/ch jej d'Jejow, a i spoil zesne sprawy publu me trudniej bylo wszcchstronnie ubej 
rzec zza krat zakonnych. Z pokcrq tnnicha przyzmje on sie do zwej niewiadumosci; powia- 
da, ze, zasiegal rady od ti/eh, ktorzy z przedmiotein fym dokladniej sq. obznajumieni 7 ), *mu- 
bym sie powazyl kruchq lodkq puszcz n c na ton mczbrodzona_ wypadkdw, nic pQzyskaivszy sobie 
przychylno<ei zyczliwych opiekunow i pomocy bicqlych slernikou^)*. Opiekunami tymi byli bishupi 
polscy, ktorym dzido swe przypisuje; pomoc ms islotnq w pracy rnlal od Michala hnnclerza. 
ktorego mylcp^hie zowie dziela lego spoltworca, i jego a oraz biskupa polskiego tv szcze- 

') ticrby Rycerstwa Pol. Krakow 1584 pud napitein oOrle** 4. s ) Chronica Polimorum u Slen- 
zta SS, Rer. Sil. I. 12. Upewmal mi( iwiadomtj duejuw uikondm palsktch ip. xiqdz Ignanj Chodynicki, 
it zakonndww L Idziego zwano w Polsce do poimjch jeszcze cz-asow Gawlann. ®) I. praef. 4 ) U. 28. 
*) II. 28. *i I! epist, 7 ) Neque cccplum iter bone cognituna habuimus, scd per illos q'h noverunt pau- 
latim ir.qnirim ‘18 U cpil ; por. I, epist. *; II ep>st. 
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wlnodci jako medrcmv wystawia*). Onto prawdopodobnie, jako sttnadotny dobrze rozmuilyeh 
przygod narodu, wylbial dzieh jego pewicn kres•), on podawal irodla, kldre Gall pilnie wer- 
lowat, nakoniec zasycal go przy kaidei xiedze tak olfitq powiescia ustna, ie tenie pisae me 
naslarcsal, a wyznajac ze powtarza ze sluchu 3 ), rohi czesto wage, iz wie nierownie wiecej 
nynaw tego lub owego krola, ale je dla pospiechu pomija*). 

Taka pomor zeumqlrz mial nasz kronikarz; iladaje etna dzieh jego punifkad ceche urze- 
dowodci, bo owe ohszernc i wielostumne opisy wypraiv Krzywousteyu, w klorych dzieii a nie- 
kiedy nawel godz'ma rozpoczecia lub vhoiwzenia bilwy sq pvdane 5 ); owe napomknienia slosan- 
iMw z oieienncmi panstwami, owe naradg i zdama pojedynaych osob przy wazniejszyeh wy- 
padkach, pochodza od mez-a idajemniczoncgo w bieg spraw publkznyeh i niepospolitq w nick 
role grajaeego, mianowkie od Michata. Ohaezmy teraz co Hast match miai z sielie, i ja- 
kklo byfy wiadomosci, kldre sobie w Polsce czytaniem przyswuil. 

Kouke reni wysoko, i oddaje jej czeic bez wzgledu na to czy ja tv przyjaciclu lub me- 
przyjadclu Justrzeze. Wie ze zpomiedzy spolczeime panujapjvh zaden naakuwem wykszlahe- 
niem me zrovmal Kolomanowi vjegierskkmt c ) przyjacielowi Krzywouslego; a o Zbiyniewie, 
miwo slusznego oburzema na jego poslepki, nie zamilrza, ze to byl xiaze nad jfodzuv ma- 
dry i me lylko swoje, ale i brata swojego mowy uczonoscia pnystrajaPj. Sam tei Gall 
posiuda niepospolitq na swoj wtek nauke. Pominawszy erudycye biblijnq, ktdrej *lady sq w 
jeyo dude widorzne s ), nie lend sie w pizyswojeniu sobie wiadomosci z xiag strict kick. Tak 
zivitne dzieje barbarow, z obszemych xiag Potnpeja Troga przez Justyha w skroceniu poihme, 
ruzczylywab z uwagq i pi zeehwaia sie, ze dzicti caly me wyslarczylby na to, gdyby chcia 
same tylko imiona znanycb sobic barharzynskich kroldw vzyliczac 9 ). Ziui okolkznie przygody 
mjng trvjahskkp 0 ), hadi z wzorowych dziel pisarzow slaroiytnych, badi z podrobionego Da- 
rem frygijsktego. Zoo dokladnie dziela Salluslcgo 1, ) i powiada, ze jego xiedze jugartyiu iej 
'rownaeby mugJ objetosc'q opis zupchuj czynow SieciechP^i. Z pisarzow nowozytnych me tajne 
mu jest to, co podali annalisei i kronikarze sascy o neszym Mieczyslawie // ,3 ) a blizszc ztta- 
, jomosc zdaje sit; mke zywotu ff. Denderyka pizez Sygberta gembladiego miedzy 1050 — W60 
r. mpisanego u ), ludziez dziela Adama itrmenskiego: Gesta Hasnmaburgensis Ecclesije I'on- 
tifnum , wraz z spolczesnym ch kuinentalorem xs ). Dohitnkj jednahze nad to wypietnowahi 
sie w nim majotmsc xiag klasztoru sungallemkiego More, jak sie zdaje, z Hdweryi ro 
thodzihj ke i po innych klasUornch tojie teguly. Zna tedy nasz kronikarz zywot najstars^y 
metego Gnwla w Mil widen przez bezimknnego rymowatm larina mpisamp 6 ), i cada przy 
tyw zywocie dopifmane przez Gozberta dyakona* 7 ). Zdaje sie tei znad dzieh: Casus s. Galli, 
kldre pod komee IX wicku mpisal lUtptnt, a Ehkehard IV i Inni dopelmult Zna leomny. 

') II ppist s ) 1 ojiisl, s ) I 8. *) I. epist. I. 22 25 *) II. 2. 3. III. I. fi. ) ^. -9. *) II. 16. 
') I. 1C. H epil. HI. epist. ®) III epist. '“) Utmie. ") I. 9. 10. 1^- * 7 11 ,C - lU - e P ,st IIL 8 ‘ ,l 
le - ,3 ) I. 17. I 8 II 29 III. epist. ,s ) I priihem, I 3. '*) HI nL C 25 ‘ ' ) 1 1 2 



jakie mnisi sangtiUenscy za popedem Notkera na rzesc s. Gawia i s. Olmara uMudali, a klu- 
rych prubke zostawil man pomieniuny EhkehOrd ’). Te. i tym pvdobne pvminki stunuwiiy pod- 
stawe liikometfo wyksziabrenia Galla naszego; napojmty i pizesiaMy wzorami lend match vmiosl 
w polskie krunikavstwo forme odrejma, jakiej przed nhn nie bylo, jakiej nikt po mm nie 
nasladowal: opowiada dzieje Polski jak opowiadal 6w bezhnienny z kill wieku zywociarz 
izyny swietego Gawia, rubasznq swoja lacine vymami i asonancami zaplatajac, a powiesc 
swoja urotmuca leminami, jak autorowie przygbd snngullefiskicgo klasztom Rat pert i Kkke- 
hard Na oslatek rymuwane epilogi , ktoremi przedmow* kazdej z trzech nag kroniki mojej 
zamgka, a z ktoryek pierwszy poswiecomj jest uczczeniu s'. Idziego, jest jakby tylkn dalszym 
ciagiem owyeh lukubracyj, jakie niegdys Nolker Lubeo mniehom sangallenskim zadawal. 

Xastepujace atoli trddla wprost do dziejow P<dski odnoszace sie, ezerpal niewqlpliwie 
na miejscu za pomocq pomiemonego kandcrza, jak to juz ukazuje sama tyeJi zrodel milura. 
Zna ledg Gall traktat pizez Bdtslawa Chrobreyo z Ottonem UI zawarty, a przez Syhvestra 
II papieia potwierdzony' 1 ), zna Hsly krolow polskich: H ladyslawa Hermana *) i Bolesluwa 
hrzyicouslego, tudziez Henryka cesarza do Baleslawa*); nie tajne mu sq am powody, jakie 
przedkladal Ba’Awin Paschalisoivi II papiciovA, celem uzyskania przyzwoleiua jego na zwiqzek 
Bolesluwa ze Zbislawa su'a hrewnq*), ant bliskie jakics stosunki Judyty iony Wladystawa Hermann 
z Sieciechem*’}, am uslna Kezywoustego z Kolomanem wegierskim umowa, o ktorej w calej Pohre 
ledwie kto wiedziai 7 ), i o ktorej milcza wszysthie rocznih, Nakoniec co sie tyczy xiag, ma 
on pod rekq jakis rodzai wykazu poborow wojshowych za Bolestawa Chrobrego, i powiedziuwszy 
ile Po-nan, Gninno | Wladyshw i Gdecz doslarczaly piechoty lub jazdy, daje do zrozumie- 
nia, ze moglby podac takiei daly z calej rozlegiei Polski, gdyby sie nie obawial unvdzic tern 
c:ytdmka s ). Ma rocmiki polskie z ktonjch widoeznie uzylkuje 9 ); ma legendc o s'. Wojctechu, 
w ktorej opi&ime bylo meczenstwo tego swietego i odwidziny grobowca jego w Gnieznie przez 
Ottona III cesarza w ). Procz tych zrodel pisetmyeh, opowiada lei to co od spoilze&nych sly- 
szal, lub czego sam byl swiadkiem naocznym, jak na przyklad pielgrzymke Bolcslaiva Krzywo- 
vstego do grobu 4. Stefana w Wegrzccli i do s'. Idziego, w ktorej wedlug wszelhiego podo 
liemlwa towarzgszyl xiedu term, kiko jego kapelan**). 

Wielkie zaiste byly to zasohy t ulatwienia do skreslema dokladniejszego nii przedtem 
dziejow Polski; viyi ich Gall zrecinie do swego celu , kldrego na wtos z oczu nie spuszrzal, 
nie z takim wszakie jakby to bye moglo i jakbysmy snhie dzis iyrzyli, did calkowitcj history < 
polskie 7 ptdy'kiem. IVe tvstepie dziela powtarza dwukrotnie, ze zumierza opisac czynij Bole- 

slawa Krzywoustego, a przez wzglajl na niego podac oraz niekldre sprawy jego przodkou ,S| 
zamilczal tez o glownej do lego przed&iewziecia pobudee: robi to dtatego szczegolniej, ze 
Boleslaw z laski boiej , za wstawieniem sie S. Idziego nurodzon, z jego tez pomora, jak wie- 

') a Pertia II. S3 — 38. i ) I. fi. *) I. 30. «) Ill. 2 s ) II 23. «*) II 4 17. ’) IH. 23. por. 
II. 29. *) I. 7. ’) I. 6. 7. 17 l0 ) I. C. •*) III 23. '*j I. prohem. 
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rzymy, szczejliwy jest zowsze % zwyetezki 1 ). Jakoz iskrzqcq mysla z ktorej ivychodzi, i zkqd 
jit omienie na cate dzielo rozprowadz-a, jest cudoume Delestawa na proshy mnichow $. Idziego 
poczetie. Pieciu b'.skupom i Michatowi kanderzowi poswieca pierwsza swa siege: bo wg, 
powiada, bgliscie iwiadkaui cudu, i palrzycie na swielne czyny narodzonego*). Naslepuje 
rymowany epilog, kturego Irescia jest dose szrzegoloivy opts tegoz evdu. Pierwsza znowu 
xicga zamyka sie obszernym, dwurozdzialowym opisem tychie euduwnych mrodzin, a jeszcze 
i na poczqtku drugiej xiegi iiapumknivno , ie Bolestaw narudzil sie w dzien s. Szczepana, a 
matka jego wnet po pologu uuiarla. 

Gtdwny tedy zamiar opisywania czynow Bolestawa Krzywoustego t oraz wstrejt do cza* 
sow balwochwalskich nle doswdaty mu zaglebiac sie w tmza przesziosc, a jesti z czasow da* 
uniejsz-ych co rozpowiada, czyni to, jak scan .wyznaje, z pospiechem, mnostwo wypadkow 
opuszczajqc. Dzteje a wlaidwiej podania o Graback, Leszkcch i Popielach potnija, nie ieby 
ich nie uznawal i mi at za bajki, lecz ie wychodzi z zasady powszechnie niemal przez mni- 
chow owczesnych przyiejcj, a zfonmtowanej pu-ez Adama bremehskiego, ktory powiada: in¬ 
utile vidcjlur corum acta scrutari, qui non credidcrunt 3 ), powlarza jq tei nasz Gall mo¬ 
wing: quos error et idolatna defedavit memorare negligamus 4 ). Znat wiec te dzieje albo 
raezej podania, znat juko nie jedna lub dwiema genemeyami od wieku swego oddalone, ale 
jako przeslarzate jui, i z pointed narodu wyglvzowane: quorum memoriam oblivio vetusta- 
tis abolevit; przytoizyi z nich tistep o Plascie i o Popielu, a przyloczyt tak, ie gdy stowa 
jego z tern co przed nhn Mierswa, a po nim Wlncenty rozpowiada porownytvamy, dostrze- 
gamy w nich sludy posplechu i zmlan dowolnych 'od tego, co przestarzale podanie glosilo. 
Dolknat on vwego podania jedynie z powodow genealogiczmjch, ndanowicie aby swietny rod 
bohatyra swego, Bolestawa, wykazac. Przodkowie Krzywoustego od Mieczystawa I poezmvssy 
mieli oczywiscie stolice swojq w Gnieime, a podanie zwato ich rod piaslowshm, i wiodto cd 
czasu upadku Popielow ktorych siedzily me oznanato. Gal 1 miejsca w podGmu meoznaezone, 
nznaczyt, czasy odlegte od siebie zbliiyt i z pomiejszemi poiviqzat: poraz pierwszy tedy wy- 
rzekt gtoSem nieledwie urzedowym ie P n pid w Gnieznie mial swa stolice, i ie tv gdzied 
odlywaly sie poslrzyiyny syna Piustowego, Semoivita. Tego w podania dawnem, u Mierstiy 

* Wincenteyo w zitpeihosci przechuwanem, nie tylko nie znajdujemy , ale przeciwnie wyezer- 
ptijemy z nich przeswiadezenie, is podanie to do miejsc i czasow zupetnie innych odnosito sie 5 ). 

' Piasta pizemyka sie szybko ku Mieciystawowi nasz Goll, wyruinie tylho cel genealogiezny 
teigujqp. Chociai atoll lylku po kilka slow rzucii o Semowicie, Lescku i Semislawie, widad 
z rich jedtiuk ie wiediial dobrze co to sq za xiqieta, item bardziej uzalac *if tnoierr w tem 
miejsca na jego matomownosc 6 ). Czasy Bolestawa Chrobrego zajejy mocniej jego uwage: 

* nich wydobywa wzory dla swego bohatyra, Krzywoustego, ktorego dzieckiem Marsa nazywa'J, 

') I. prohem. *) 1. ppist. s j Gesta I. fi5 u Pcrtza VI!, 3C3. 4 ) Chron. I. 5. s ) Biel. Wstep 

kr yt. sir. 401 — 413. e ) Tamzc sir. S06. 7 ) II. 3. 

‘lonununta Pol. Hut. Tom. /. 
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I mozolnie pojedyncze rysy po rozmuitych xiegach rozrzucone wysznkujac'), nahresla tvielo- 
stronny i nader eennij obraz stanu Pvlski za tego krola 2 ). 0 Miectystawie II i Kazimierzu 
znowv pobieznie tylko gdzienieco nalraca, chociaz ich panowania ob(ite byhj w wypadki. Do- 
dmval pozniej nieco ze zdarzen w piei'wazej redakcyi dziefa swego opuszczonyeh, oswiadczajqr. 
wyraznie £c zna nitrownie wiecej czynow krola tego, ale zamilcza o nich z przyczyny po- 
spicchu 3 ). Jeszcze vsilnosc wyszukhuania wzorow do nasladowania dla swego bohatyra shtania 
go podniesc niektore szezegoty z domowego zycia Bolestawa &rnmlego, i zqirzec nieco IrosUi- 
wiei w charahter tego krola*); tvszystko inne poczqwssy od Mieezyslawa I az do mrodzin 
Krzywoustego pokrctce opowiedziawszy, zamknat swq pierwszq xiege eudem s. Idziego. W dal- 
szyeh dwoch xiegach jus sie § townie stvoim bohatyrrm zaprzqta, kilka tylko pocialkowych 
rozdziatow xiejji drugicj 3 ) panned ojca jego poswieciwizy. \\ tych dwdeh ostatnich xiegach 
jest gtdwna zastuga Golla, tit on jest nieocenionym pisartem ; umiejacym zajrzec w najwa- 
zmejsze szczegoty publicznego i domowego zycia narvdti, klore z mniejsz-ym od Wmcmlego ar- 
tyzmem i krasomoslwetn, ale z tiieroumie wiekszem przejeciem sie obowiazkami historyka nahresla. 

Skiomng wreszcie ten mnich, znbiwszy wszystko co wzietoSc jego zakonu podniedc mo- 
gto w narodzie, zamilcza zupetnie swe imie; chce aby dzieto jego, jxkiekohviekby mialo za - 
lety, zjiane byto tylko pod imieniem pratutow polskich, ktorym jc poswieca, zastrzegajqc je- 
dynie. klasztorowi swemu wzgledy krulewskie i materyalny poiytek o ktdry sie ktlkakrolme 
przymawia. Czaje on ze litstorya padnosi stawe xiazaj i narodu, ale hie htadzie tego za cel 
historyi. Wit ze ona powinna bye mistrzyme rzadzajych, i haste sie na to aby xiqzeta mo- 
gii znalezc wzory dla sielie w jego hronice. Pojmnje, ze jako inalnrz oh ok farb jasnych nie 
taniedbuje dodac cien dla uhwycenia prawdy, tak tei premia jest celem tusloryi: jq gtu- 
wnie sciga t z tern wyrainie sie oswiadeza 6 /. Dlatego biskup Stunistaw podpadl tu scisle hi- 
storyeznernu sadowi; dlatego zbrodzien stanu Skarbimir znalazt tu nalezyle uznanie swych zu- 
stug, a i o samym krolu, dla ktnrego le xiejji byiy pi jane, potviedziano tu acz w tonie 
usprawiedlhviajacym zawsze jedrtak dobilnie ze popelnil zbrodnie wzgledem brata swego Zbi- 
gniewa 3 ). Tak wgkonawszy swe dzido autor, pociesza sie to myslq , ze chociazby lakowe wyso- 
kiemu powotaniu historyi nie odpowmlziaio, da przeciez innyrrt materyal do glebszegu i do- 
wodniejszego dziejow Pvlski traklowania. Jakoi kromka jego jest dzis jednym z najpiekniejszych 
pomnikdw, na jokie w ogolnosci wiek XII w eatej Europie zdobyt sie. 

Dulychcz-ns mane sa tylko trzy rekopisma tej kroniki, mianowicie: 

l Rehopism pergaminowy bibliote!i ordynackiej Zamoiskich. Jest to maty foliant o 97 
Inzbowanyeh hartach, na klorych rozmaite dzieta w lym por^adku po sohie nastepujc: k. I 
do W inripit prologus et liber de uita, statu, eonuersacione atque morte potentissimi 
regis Alexandri. Poczatek: Egvpciorum guntern in matematica. Komec: Roma caput mundi 


') I. 13. I 6 — 16. 3 ) I. 22 ■*) L 22 — 28. *) i — 8. «) II. 31. ">) III. *5. 
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r egis orbis s< rua rotundi. Explicit uita Alexandria Karta 20 — 54 Incipit epistola et 
ijuedam preambula tangencia Cronicas Polonerum. Do tej to kruniki udnosi sie napis da- 
nmej reli na okladce pierwszej kodevu: Cronica vetus Polonie. Jest to krutiika Gall a, cafa 
jedne i tq sama rekq we dude przedziaiki jah i reszJa artykulow pisana, chociaz inhaust co 
kilka kart zmienia sie i jest to bledszy to czarmejszy. Ozdoby pima sq czmt-e i staranne. 
Karta 65 Vita s. Slanislai; jest to zywot ten sam ktory wydrukowal Wmcenly Bandtkie przy 
kronice Gallo. Po zywoeie czytamy. Ineipiunt miraeula. De Lombardo 4 mo iid.. endow tych 
me wydrukowal Bandtkie; na karcie zas 74 odwrotnej: Expliciunt dicta fratris Aincencij de 
ordine fratrum predicatorum. U dolu tejze jeszcze stroniiy. Ineipiunt annales a pnrno chri- 
stiano dace Meschene Pnlonorum et uxore sua furaosa, nomine Dobrawca Christiana 
Kvnczy sit ten roczrdk na karcie 89 stroniiy odwrotnej, opisem zdobycia Lwowa przez Kazi- 
mierza wtelkiejo roku 1340 po ktorym dodano: 1 raska etiam fuit ibidem. Karta 90 — 96 
Incipit Cronica Unearorum iuncta et mixta cum Cronieis P.okmorum. Te sq glowne przed- 
inioly w tym kodexie, wszystkie jedne rekq w drugiej polowie A IV wiehi spisane. Po kazdym 
z inch sq zapiski drobne itmej reki z sumego konca wieku AT i z poczqfku XVf. Text Galla 
jest w tym rekopisirie najzupelniejszy. Purownalem go w W arszawie roku 1848 z wydamem 
Bandtkiego i roznice wszystkie slar n nnie wypisalem; zdoalem tez podobizne z pierwszej jego 
stronicy. 

II Rekopism Sandka czyh Sedztwoja z Czechia, jest papieiouy foliant o 945 stroni- 
each, liezbowanych rekq Luka-sza Goltbioutskiego (liezba 25 dwa razy powtarza sie ) pisany 
w koncu wieku XV; znajduje s*e obecnie w Paryzu w biblioteie xiei ia Adaina Czartoryskiego. 
Ma na pierwszej karcie napis z .VI wieku : Cronica Polonorum et aha que dicitur flores 
temporum de summis pnntifieibus et imperatoribus, in fine inventariuin omnium orna- 
tuum et librorum ecelesi* Gneznensis, ex dono fratris Santconis pro niunasterio beah 
Egidij Clodaviensi. Galla krotnka zajmuje w nim str JM »2 — 307 we dwie przedziolru pi- 
sane. Text rtkopismti tego tak jest do poprzedniego podobny, nawet w nuejscach popsutych 
i niektoiych bledah pisarskith, ze tdaje sie iz albo oba jedneyo i tegu samego orygmalu sq 
odpisami , albo odpisami z roznych wprawdzie kodevme, More jednokze spulne miafy ir<k u o. 
Podobizne wierna wszystkwh lyeh kart w rieaq osobnq oprawnych posiada Zaklnd narodowy 
imtenia Ossolinsl.kh. 

III Rekopism hejlsberski. Foliant papierowy o 279 stronicach liezbowanych rekq nie- 
dnuma. Pisany oziobnie we dwie przedziaiki roku 1426 juk miuemal Lennttieh, a wedlug 
Bandtkiego roku 1471 Pocmlkowa gloska 0 w slowie Ortum kroniki Miersuy, wgrobiona 
jest Uatannie, zlocislq i blekitnq farbe Net dalszych karlarh pozostawiano gesto biale nuej- 
sca tak na gloski poczatkowe rozdzialotr pojedyhezyeh jaku tez, Ue sie zdoje, na dttpiski 
* °bjusnienia. Ya dolnym brzegu karly pierwszej umieszezono ten napis gloskami zlocistemi. 
Giber magnitici doini Petri de SchamotuJi Castellani et Cap tanei Poznanien. 141 ; Bandtkie 
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hurte ten rob za czas pisania kodexu lego, chociaz on wlesciwie czus posiadania go przez 
Piotra z Szamotul oznmza. ZaivierU ten rekopism: a) Kromke Mierswy, z dopelnieniem jej 
zaczerpnionem z kroirki Wincentego a doprowadzonem do roku It98 miamwicie do ostidze- 
nia Romano na xiestme halithem przez Leszka bialego; po ktdrem to dopelnieniu dvi'aczono 
krotka wiadomosc o WinnenUjm. b) Roczn’k benedyklynski od r. 899 — 1378. cj Kronike 
GaUa. d) Rocznik bezimienneyo, obejmujacy zdarzenia z lot 1350 — 14?4. Nie wiadomo 
jakim sposobem dostal sie rekopism ten do biblioteki w Heilsbergu, zkad go tez hetfsberskim 
nazywaja. Okolo pvlowy zesztego wieku Adam Stanislas Grabowski, biskup warminski, po- 
lecii Got fry do wi Lengnichowi oglosic go drukiem , r.o tez dokonal tenie w Gdansku roku 1749. 
Sam rekopism darowat Grabowski roku 1760 Jozefowi Andrzejowi Zulu ski emu, od klorego 
przeszedl do b blioteki krdlewskiej Sfanislawa Augusta, . a poiniej do billioteki xiecia Adama 
Czartoryskiego w Pulawach. Uzylkowat z niego jeszcze Jan Wmcenly Bandlkie przy wydanm 
swojem kroniki Galla; nokoniev m w roku 1831 podezas zabrania jedntj ezqsci biblioteki pit- 
lawskiej przez Rosyan zaginal, i dutqd go nie odszukano. Text jego znany jest z wydan 
Lenynicha * Bcndtkiego. 

Jest ten text dla nas wielkiej wagi; rozpatrujqc sie bowiem iv nim przikonywamy sie, 
ze odpisywany byl z bardzo starych i dobrych kodexow, ale odpisywucz He zrozumianq gorli- 
woieiq o reltgie powodowany. wplalal tu oivdzie legendy o swietych , do czasow nierdumie 
pozniejszych naLeiqce f dla nadrnia im wiekszej powagi. IV szezegolnasci co do Galla, mu- 
nqwszy na strone wtrety o s Stmistawie, postrzegamy tu slady ivyraine plerwszej redakcyi 
tej kroniki. Mozemy to twierdzic tem smielej. He ze autor nadmiema satn iz nie byt zrazu 
obznajomiony dastatecznie ze zdarzeniand, ale powoli sie o rich dotviadywal, i dud moat po- 
zniej to co opuscit: neque coeptuni iter bene cognitum habuimus, sed per illos qui no- 
\erunt paulatim inqiiismnius. Et ad darn us si quid nimis ignoranter diximus (II. epilog). 

Najprzod tedy postrzegamy znarzna_ roznice w formic samej iexlu , podanego nam w re- 
kopismie hejlsberskim. W iele bowiem rozdziatow zaczyna sie tu chronologia, ktora tez i w fiqgu 
opowiadama wainy wzglad dla pisarza stanowi. Tak w xiedze pierwszej rozdziat S poczyna 
autor ud slow: Anno domini 963 idieszko dncatum adeptus, Buzdzial 7 Nani anno 1018 
contra regem Ruthenorum viriliter dirniea\it tBoleslaus). Rozdzkl 22. Mortuus est Casimi- 
rus anno domini 40o8 cui successit Boleslaus filius eius in rcgnmn, fihus inquam pri— 
rnogenitus vie largus et bellicosus qui sua satis gesta gestis praedecessorum coequa\it Ud. 
Jest to forma roeznikarska. mniej odpowiednia wyzszemu zadanin kronikarzow wlasciwyeh, do 
jakieji nalezal nasz Gall, ktorzy zdarzenia dziejoice, ze wzgledu przyezyn i skulkow do siebie 
nalezaee, ciagtq osnowa wyluszczad starali sie, bez wzgledu na nastepslwo lat. Dlatego w re- 
kopismie ordynackim Zamojskich i w rekopismie Sedziwoja rozdzialy powyisze poczynajq sie 
sposobem czysto opowiadawczym, miannwtcic rozdzia! 6 At Mesco ducatum adeptus; rozdzial 
7 Igitur inprimis inserendnm est seriei quam gloriose et magmfice suam iniuriam de 
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rege Rulhenmum vindieavit; rozdziai 22. Hiis igitur Kazimiri gesfcis memorabihbus prae- 
libatis, al isque compluribus sub sileniio prae feslinantia reserves, vitse terminum fmienti, 
fii.em ttrmii.emus et scribenti ltd. Z tejze samej przyczyay znac.hodzimy w tych rekopi- 
smach w rozdziale 6 i 26 powypuszczane lata More w rekopismie hejlsbeiskim w tyrh wla- 
sme miejscach znajduiq sie, a samo opowiadanie wiecej zaokrqglone. To tedy wahauie me 
tniqdzy rocznikarskq_ a krontkarska formq w rekopismie hejlsberskirn, a slanowczosc w obranhi 
druyiej ktorq w rekopismie Zamojskim i Sedziwoja tvidzitny, zdaje sie wskazywac doie wyra- 
Inie, iz tamto jest wczeinkjsza, to zui pozniejsza redakcya Gallo kroniki. 

IV xiedze druyiej rozdziai 9ty o pacholectiv>e Doleslawa Krzywomtego, i 20ty zawtera 
jqey przepowiednie o mm jest wedlug wszelkieyo podvbienstwa poiniejszem rezSzerzeniem textu , 
i dlatego lez oba te rozduahj nie znajdowaly sie w rekopismie. hejlsberskirn. Dodajqc autor 
poiniej rozdziai 9 musial tei zarazem zmienic tv rozdziaie nastepnym pienvotne wyrazenie 
pueri Boleslai; jakei to rekopismach Sedziwoja i Zamojskim znaehodzkn w miejscu tern pro- 
sty zaimek eius. 

Najwtdoczniejszy jednak Had podwojnej redakt yi Galla kroniki przechowal sie w xiedze 
druyiej, pizypisanej Pawlowi bhkupowi krmzwickiemu, ktoryroku 1110 zyc przeslal. Skarbi- 
ihir ivojewoda hrakowski, wierny towarzysz tvypraw Boleslswa Krzyivoustego, i bez watpienia 
jeden z pirrwszyth wojoumikow swojrgo czasu popadi u krola tego w podejrienie, jakoby chcial 
siegac po korone , zaco zchwytany zostal i ukarany os’lepieniem (D'ug. Ilist. Pol. IV. 409j. 
Stalo sie to wedlug rocznikoiv Sedziwoja z Czechia roku 7 113, zas tvedlug Dlugosza dopiero 
w roku 1117 Wedlug textu hejlsbersleiego Gall nic nie mowi o Skarbimirze. Tymczasem w 
texde podanym mm tv rekopismach Zumojskhn i Sedziwoja znachodztm dwa rozdzialy 30 i 31 
poswkcone tvylqrznie Skarbitmrowi z tym „ jednakze dodatkiem, ktory name cal nie wskazywac sie 
zdaje na przyjod £ z lat 1113 — 4417: Hoc non >deo de Scarbimiro recitamus, ut eum 
in aliquo suo domino confcramus; sed ul veritalem historic teneamus. Nie mogl tej 
okoKcmosci unedited Gall tv roku 1 110 w ktorym xiega drtigq kroniki swojej Powluwi bisku- 
powi kruszwsckkmu przypistjwal, i dlatego nierna o niej wtmianki w rekopismie hejlsberskirn; 
ze zati jest ona w rekopismach Zamojskim i Sedziwoja, wypada wiec ztego wniosek otzywisty, 
iz rekupisma te podajq nam text redakcyi poiniejszej, Mora dupiero po roku 7 /13 lub nawet 
1117 bylo ukladana. 

Trzet-la nakuniec xiegu wedlug rekupismu hejlslerskiego kmiezyla sie rozdzialem IS i tu 
tei dawna juz rckq dolozono slowa: hueusque Callus; to zas co od lego rozdzialn poczawszy 
w rekopismach Zamojskim i Sedziwoja znachodzim, dodal autor poiniej, po roku 1113 lub 
7 / 47, odrzucbvszy slowa: quia Caesar cum satis copiosa confusione ad propria remeavif f 
dla snadniejszego zwiqzanla opowiedzianych zdarz-en z dalszemi dziejami. Obszerniej o tem mo- 
tvilem w mohn Wstcpic krylycznym do dzkjdw Polski sir. 44. 

Chociai od czasu jak w Polsce ttkazala sie kronika Wincenlego, syna Kadluba, kroiuka 
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Galla szla w zaniedbanie, i coraz rmdsm stawafo sie, znali jq jednak rozmaici pisarze, 
i ulbo pcwolgwcli sie m niq ivyrainie, alba tez ustepy z niej nichiedy od sloica do sluwa 
przytaczali. XV XIV wieku znali jq i wypisgtmli Jan 'Szlqzak i bezhnienny autor ted zwanej 
Chronica principum Polonia;, wydrukowani v Sommersberga Sil. rer. Scrip*.. Lipsiaj 1729 
tom I. sir. I i 15, i u Sternla Script, rer. Sil. we Wmctawiu 1S3o tom I. sir. 1 i 58. 
IV AT wieku znal jq Jan Diugosz- v ), w XVI Martin Kromer, Barllomicj Paprucki i inm, 
a Szazesny Herburt na poczatka wieku XYII mmierzal jq nawet drukiem oglosir *). Szkodn 
wielka, ze tamtam smego me przywiodl do skutku. 

Pierwsze tedy ivydanie jej uskuleeznil dopiero G*tfryd Lengnirh z rekopismu heilsber- 
skieyo, pod napkem: Yineenhus kadlubho et Martians Callus scriptores historian Polonar 
vetiisti.ssir.ii cum duobus anonymis ex ms. bibliothecae episcopalis hcilsbergt nsis editi 
Gedam 4749. Prz‘drukowaI je Wawrzyniec Milder w dziele: Historiarum Poloniae et nr.a- 
gni ducatus Lilhvaniee Scriptorum Collects magna. Varsaviae 4 769 w tomie III sir. 42 — 76 

Natfepvie Jan Wincenly Bandtkie z polecerua Towarzyslwa Przyjaciol Nauk warsza- 
wskiego wydat jq k T ytycznie z dwoch rekopismdw: heihberskiego i Sandka, pod napisem: Mar¬ 
tini Galli Chronicon. Varsaviae 1824. 

Nakaniec Jan Szlachtowski doktor filozojii i byly kustos biblioteki Ossolmskkh we Lwo- 
wie sporzqdzil nowe, krytyezne wydanie jej, vmieszczajqc je w zbiotze percowskiw Monu- 
menta Germanise historiea turn. XI, Scriptorum IX sir. 418 — 47 8. Praca jego we Lwo- 
wie dohmt.na tdegla niejakim unianom w BerUnie, gdzie B. Koepke i sam J II. Pertz nie- 
ktore uwagi swoje pndodawali. Do tego wydaiiia udzieltfem mu odmianek czyli waryantow 
zebianych pizezemnie z rekopismu pergaminowego biblioteki ordynackiej Zimojskich, tudziei 
niektorych moich postrzeieh rad tym rekrpismem, i jego pudvbtzny. 

Tent* pergaminowy biblioteki ordynackiej Zamojskich rekvpism, ktory roku 1848 w War- 
szawie rozpatrywalem, tudziei rekopism Sedziwoja z Czechia ktory przez dlugi czas miolein 
u siebie, byly mi w tvydaniu niniejszem we wielu wzgledach glownq podstawq, stosujqc sie 
wszokie do nich, uwzglednialem tez z pou yiszyeh powodow wiecej nii mob poprzedtiicy text 
rekopismu hcjlsberskiego , many mi z wydah Lengnicha, Bandlhiego i z rehopisintennych Lu- 
kasza Gotebiowskicgo wypisow. udzielonych mi przez czcigndnego Lelewela. Bekopuana te ozna~ 
czam gioskami poczqfkowemi Z. S. H 

Cu do pisumni trzymclem sie tej zasatiy co i wydswey hammerscy, i proste e tudziei 
ci w wyrazaeh sentencie, amicicie i tym podobnych zmieniaiem na 32 i ti tuedlug lepszej 
laciny, ktoro w wieku Galla byla dose powszechnq 


l ) Hist Pol ! 9. II. 191. 193 itd. Hist. Pol. Vincent. Kadi Dobr. 1612 praef. 


GALL! CHRONICON. 

—— 


INCIPIT EPISTOLA ET QUAEDAM 
PRAEAMBULA TANGENTIA CRONE 
CAS POLONORUM HOC MODO. 

Domino Mfartino*) Dei gratia sitmmo ponti- 
5/id, simulque Si/moni, Paulo, Mat/To, Syro- 
slao 3 ), Deo diynift ac venerandis pontifLcibus 
Poloniae regionis , nee non etlam cooperatori 
suo, venerabili cancellario Huhaeti, applique 


laboHs opifici, subsequentis scriptor opusculi 
supra montem Syon Domini sanctorum gregi 
commisso vigilanii studio speculari , ac de vir- 
lute in virtutem gradiendo Deuw deorum facie 
ad fadem contemplari 1 ). 

Nt vestra mdoritate suffultus , patres prcdi- 
hdati, vestraque opilutatiune fretus fierem, meis 
viribus in vanum tanti ponderis onus subirem , 


Pnedsinlka l, wicrsi 1 Ineipif .... hoc modo* mema Hi S. — 5 simulque > simul H. — Pried. 
II, wierti 2 supra. . .. conuri.sso• supra mootern spondiam sancti Gregori tuisso H. 


’) Tytul ten dodalem. 

fl ) Gloska M. oz nacca tu Marcina arcybiskupa gnieznienskiego, jak to jui uwalal 
Lengnich w przedmowiq do wydanii gdanskiego. 

3 ) Biskupi tu wymienieni siedzieli na fewoich stolicacli w porzadku nastepujacym: 

Mareja arcybiskup guiezuienski r. 1092 t 1118 (Dlugosz Cat. arcliiepp. ms. 619 k. 45.) 
Szyntou Liskup plocki . . . r. 1108 t 1129 (Lubienski Series epp. str. 64.) 

Pnwel biskup kujawski . . . r. 1098 1 1110 (Dlug. Cat. epp. ms. 619 k. 101*). 

Maur biskup krakowski . . . r. 1109 t 1118 (Dlug. Cat. epp. ms. 619 k. 9.) 

^yroslaw biskup Wroclaw ski r. 1100 t 1120 (Dlug. Chron. epp. \rat. ed. Lipl. str. 10.) 

'Z tego widae £e Gall poswifcal im swoja xiege miedzy wstapicuiem Manra na bi¬ 
skup st wo krakowskie roku 1109 a przed smiercia Pawla biskupa kujawskiego roku 1110, 
a zatem najpodobniej na poczatku roku 1110. 

4 ) Mnicli sangallenski Berno, pozniej opat w Rcicheuau, piszacy okolo roku, 1014, 
zarzyna dzielko swoje De consort", tonorum dive rdf ate temiz slowami: Demo gratia Dei 
Abba , di‘4'1 f’ssimis in Christo filiis Purchardo et Kerungo de virtute in virtutem diati, 
proh'r.re . ut Deum Deorum in Sion valeant cov spiv ere. Ptzii Coil, diplom. 1. 190 

*) VV dziele Damalewicza: Vitae Vladidaviensium episcoporum Crac. 1642 str. 105 podany rok 
imierci Pawfa 1111, jest Modern widoeznym. Mdwi bowiem sam autor ie w roku 11 8 byl jul Pawel 
biskupem, i ie tylko 12 Iat siedzial na slolicy, musial wipe urnrzec roku 1110 a nie 1111. jakoi w tym 
ostatuiin roku siedzial jul r.a stolicy Baldwin, jego nast^pca. 
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et cum fragili lemlo perieulose tantam cequoris 
Imi.icmitatem introirem; sed securus naula po- 
teri f in navicula resides per undas swvientis 
freti navigate, qui nnuderum hubet pent am, 
qui scit earn, certain ventormn el syderum mo¬ 
del amine gubemare. Nec maluhsem quoquomodo 
lent as caribdis naufragium evitare, ni libuisset 
vestree karitati imam naviculam vesln remigii 
gubemucui'ri sublecare; nec de tunta silvarum 
densifate ignarus vm pqtuissem exire, ni veslrce 
benignitali plaeuissct certas mild metas interlus 
apirire. Tanlorum ergo rectorum aminicidis in- 
signitus portum subibo securus, vcntvrum turbi- 
nibus expedites; nec dubitabo lippis lumimbus 
viam mcugnltam palpitate, rum cvgiwverim re- 
durum oculos precedentturn luce lucidius cho- 
ruscare. Et cum tales preetniserim causidicos 
defense, es, flocipendam, quidquid musitando 


murmurarent invidiosi detractores. Et quomatn 
fartuna voti compos vos fautores obtulerit iustce 
ret, dignum duxi tantos tiros inses'ere quasi 
cronica seriei. Yestro namque tempore virtulis- 
que precibus preliosis illustravil Deus Polonium 3 
Bolezlavi lertii gestis memorialibm et fumosis. 

Et cum multa et magnifica eobis gesta preeter- 
mittam degentibus, quondam lamen suggerere 
subsequenter posteriorum memoriae non dimii- 
tam; sed ad prwsens vos um ore, una laude 10 
unammiter unmimes unanimus, et quos indisso¬ 
luble r aril alls vinculum annedit, noslris quo- 
que praeoniis adneclamts. Dignum est cnim, 
ut rerum eliam gestis institerant prasnotari, 
quos divina gratia fac'd dome carismatum ipsis 13 
principibus principari, cibi quorum dispensatione 
sulditorum quod capacilatibus coeleslis alhnonue 
fidelibus erogatur, eoutndem patroehm mstm 


Prsedz. I. wiens 1 fragiii limbo perieulose* tak mini i S, lea poprawil: f. limbo p.: len.bo pe- 
riculose fragili It — tantam* tanta H i S. — 5 earn* ea H. — certam* cecitas Z, tak mini 
i S. lea poprawil certas — 12 ergo* igilur ft. — insignitus* insignius S. i Z — 1 < lippis 

luminibus viam incugnitam palpi tare* iaxis lmbg (lumiuibus) ing. palpi'are H ; laxis veli3 viam in- 
gredi wyd. Gd — 17 causidicos* cau.sidirus It -—18 musitando* in usilando Z .; tak mial i S. 
tecs poiniej poprawil. Lclewel nmiema ie trzeba czylac usitato, rozumie si§ modo tub more — 
Przedz. II, wiersz 4 cronica seriei* cronieam seriri tub scriri II. — 6 famosis* fauosis Z ; Ink 
rrual i S. ale poprawil — 8 tamen t'j H; tn Z. i S. — 9 subsequenter* subsequentium //. — 
dimittam* obruittam II. — 10 una laude* niema 11. — 12 nostris* vestris H. — 13 adneclamus* 
anneefam H — Dignum.... tueatur* W ten spotob jako tako doje tig noprawie to sepsttte 
miejsce. Wtyraz doni? poloiony tu jest tylko i domyslu Perl~a, w rgk',pumach bowiem jest de 
hijs Cate to mtejsce tak vpiewa w rgkop,bmach: Dignum est enim ut rerum etiam gestis instila- 
runt praenotari, quos divina gra'ia facif de hys carismatum ipsis principibus principari, tibi quorum 
dispensatione subditorum quod apacitatibus coelestis alimonis iideles erogatur, eorundem patrocHW 
nostra pusillanirnitatis opuseulnm suiiragio tueatur, Z. Tak samo ma S, z tq tylko roinicq se 
przy vtyrazie gestis dodann na brzegv: vestras dignaciones prenotemus; ziesztq zamiast instita— 
runt tna instilarim z pnemazanq rgloska in; zamiast alimonis ma aliinoniis; a zamiast patrociniis 
ma patrocinii. hakoniec Kfkopism II wediug Bandlhiego tak ma to iniejsce : Dignum est enim ut 
rerum etiam gestis insliteram pranolari, quos divina gratia facit de hijs carismaium ipsis principibus 
princ.pari tibi quorum dispensatione subditorum quod apicibus codeslis aiimoniee iidelibus errega- 
tur, eorundem patrocinii nostra pusillanirnitatis opuscuium tueatur. 
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pusillanimittitis opusculum mffragio tueatur. 
Nam qtios Deus ordinavif tunto primlegio digni¬ 
tatis hominihus ceteris prccminere, oportet eos- 
dem sludiosius smgulorum utilitatibus et neces- 
S silatibus pravidere. Igiti/r ne viles persona> vi- 
deamur vanitafis fimbrias dilatare, codicellum 
non nostro decicvitnus, scd vestris nomwibvs 
tilvlare. Quocirca laudem huius operis et hono- 
rem huius patriae print ipibus ascribamm, no- 
10 strum vero labort m laborisque talionem vestrcp 
discretion!s arbitrio fiducialiter committamus. 
Sph'itus sancti gratia, qua vos domimci gregis 
past ores ordinavit, tale suggeial consilium ve- 
stra menli. qualenus princeps digna det mtmera 
13 pnmerenti, unde voids honor, sibique gloria 
profcrenti. Semper gauiete, nobis operique 
favete. 

EXPLICIT EPIiSTOLA. 

80 IXCIEXT EPILOGUS. 

Bolezlavus dux inclilus, 

Dei dono progenitus, 
hie per preces Egidii 
suinpsit causam exordii. 

8S Qualiter istud fuerit, 

si Deus hie annuerit, 
possumus vobis dicere, 
si plaeeat addiscere. 

Relatum est parentibus 
successore careniibus, 


conflent auri congeriem 
in bumanam effigiem, 

Ouam miltant sancto propere, 
fiat ut eis prospere, 
votumque Deo vo\eant, 
atque firmam spern haL ant. 
Aurum dsco funditui, 
effigies effieitur, 
quam pio future fdro 
sancto mittunt Egidio. 

Aiirum, argentum, pallia, 
donaque mittunt alia, 
vestes sacras et aureum 
caiicem sat ydoneum. 

Nee mora, missi properani 
per terras quas non noverant; 
praptereuntes Galliam 
pervenerunt Ptovineiam, 

Mi;si muncra profen.nt, 
monaehi grates referunt; 
causam narrant itineris 
et quahtatem operis. 

Tunc monaehi continue 
ieiunaverc triduo, 
et dum agunt ieiunium, 
mater coneepit fibum; 

Et pro vero pronuntiant, 
quod missi sic inveniant. 
Monaehi rem reeipiunt, 
missi redire cupiunt, 


Prz-edi I, wiersz 4 singulorum* cseterorum //. — S viles* viliter // — 8 honorem* honore II. 

— 13 sibique* in It — 18 Explicit epistola Incipit• Sequilur II. — 20 epilogus* epilogum Z 

* — VV tern mirjicu mu Z dopisane na buku farbq czerwuna te slowa: Prologus tertii liori. 

— 21 dux* rex II. — 25 hie* niema //. — Pneds. IT, rc/srss t conflent* tak tniat % S, ale 
popruwtl na conflant. — 2 humanam* hurnana Z i II. — 5 propere* pape H — 4 Fiat...,, 
prospere* Ut eis fiat pro spe II. — 21 causam* c.ssam S. — 23 continue* cowvivio Z ; tak m.al 

* S, ale poimej poprawit. — 24 ieiunaverc* ieiunare Z i II. — 27 pro vero* pu'o S. pro puero 

— 28 inveniant* fueranl II. 

Ilonumenta Pol. Urn. Tom. I. 50 
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Transeuntes Bursnjndiam 
romearunt Polonium. 

Ergo gravem inreniunt 
ducissam quando veniunt. 

Sic puer ille nascitur, 
qui Bolezlavus dieitur, 
quern Wladislaus genuit 
dux, sicut Deus voluit. 

Cenitrix Iudith nomine, 
fatali forsan omine — 

Iudith salutavit populum 
per Holofernis iugulum — 

Ista pcperit fdium, 

tfiumphatorem hostium, 
de cuius gestis scribere 
iam tempus est insistere. 

INCIPIUWT CROMC.-E LT GESTA DUCUM 
SIVE PRIKCIPUN POLOAORUM. 

Primo prohemium. 

Quoniam orLis terrarum in univcrsilate 
spatiosa a regibus ac ducibus plurimis pluri- 
ma memoria digna geruntur, quae fastidiosa 
negligentia philosophorum, forsitan inopia, 
silentio conteguntur, operae pretium duximus 
quasdam res gestas Polonicorum prineipum, 


gratia cuiusdam gloriosissirni dueis ac victo- 
riosissimi nomine Bolezlavi, stilo puerili po- 
tius exarare, quam ex toto posterorum memoria? 
nihil notabile reser\are; ob hoc etiam ina- 
xime, quod Dei dono precibusque sancti Egi- 5 
dii natus fuit, per quern, ut eredimus, bene 
fortunatus sempcrque victoriosus extitit. Scd 
quia regio Polonorum ab iiineribus peregri- 
norum est remota, et nisi transeuntibus in 
Rusiam pro mercimonio paueis nota 1 ), si bre- 10 
viter inde disseraiur, nul!i \ideatur absurdum , 
et si pro parte deseribendo totum inducatur, 
neroo reputet onerosum. Igitur ab aquilone 
Polonia seplemtrionalis pars est Sclavoniae, 
quae habet ab orienle Rusiam, ab ausfro Un- 13 
gariam, a subsolano Moray iam et Bohemian!, 
ab occidente Daciam et Saxoniarn collaterales. 

Ad mare autem seplcmtrionale xel anphitrio- 
nale trcs habet atfines barbarorum gentiUum 
ferocissimas naliones, Selenciam 2 ), Pomera- 20 
nam et Pruziam, contra quas regiones Polo¬ 
norum dux assidue pttgnat, ut eas ad fidem 
convertat; sed nec gladio praxlicationis cur 
eorum a perfidia potuit rerocari, nee gladio 
iugulationis eorum pcnilus vipperalis proge- 2S 
nies aboleri. Sa?pe tamen principes eorum a 


Pnedz. I, wiersz 8 sieut* sic 11 — 11 Judith* Angclum Judith S znpeune zamiasl iugulum J. 

— 12 Holofernis* Huloferni S — iugulum* tuema S — 13 Ista* IlaS — 18 cronic.se* tak rtiinl 
( S; ale pofrawtf na cronica. — Incipiunt.... primo* niema II. — 23 digna* niema Z i S: 

— geruntur* gerunt 11. — 24 philosophorum* pluritnorum 11. — Prieilz. II, wiersz 2 puerili* 
niema H, lecz mirjsce proine zostawiono — 4 notabile* mutabile Z. S i 11. — 6 ut* uo Z; 
nierra S. — 10 Rusiam* Russiam tna xawtze 11. — 11 disseratur* deseralur Z « S, desja H. — 
12 pro parte deseribendo* d. pro p II. — 14 Sclavonic* tak mini i S, ale poprawilna Slavoni®. 

— 18 vel anphilrionale* niema 11. — 20 Pomeranam• Pomoraniam II. — 21 Pruziam* Prusiam S; 
Russiam 11. — 24 nec* nisi 5. 

’) Calkira przeciwnie mowi o Polsce Edxysi u Jauberta Geogr. Paris 1810 II- 
380 i 389. Gsrtler w Index led. Untv. Crac. z roku 1823 okaznje £e pod Seleneja 
rozumifd autor krainc Weletdw czyli Lutykdw, u Aywociarza <5. Ottona nazwana Leuticia. 
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ducc Poloniensi prcelio superati, ad baplismum 
confugerunt; itemque collectis viribus fidem 
christianam abnegantes, contra christianos 
btllum dcnuo paravcrunt. Sunt etiam ultra 
5 cos et infra brachia amphitrionis alia 1 barbarae 
gentilium nationes et insulae inhabitabiles, ubi 
perpetua nix est et glacies. Igitur terra Scla- 
vonica ad aquilonem liiis regionibus suis par- 
tsaliter divisuris sive constituturis existens, 
10 a Sarmatieis qui et Getse vocantur in Da- 
ciam et Saxoniam terrninatur, a Tracia autern 
per Ungariam, Ilunis qui et L T ngari dicuntur 
quondam occupatam, descendendo per Ca- 
rinthiam in Bavarian* difiinitur; ad austrurn 
15 vero iuxta mare mediterraneum ab Eppvro de- 
rivantlo per Dalmaciain, Crovaciam et Hystriam 
fmibus mans Adriatici terminata, ubi Venecia 
et Aquiloia consistit, ab Hvtalia sequestratur. 
Quse rcgio, quainvis multuin sit nemorosa, 
20 auro tamen et argento, pane et carne, pisce 
et inelle satis est copiosa, et in hoe plurimum 
aliis pra'feienda, quod cum a tot supra die Lis 
gentibus et cliristiauis et gentilibus sit valla- 


ta, et a cunctis insimul et a singulis multo- 
tiens nnpugnata, nunquam tamen ab ullo furt 
penitus subiugata; patria ubi aer salubris, 
aget tertilis 1 ), silva mellillua, aqua piscosa, 
milites bellieosi, rustici laboriosi, equi dura- 
biles, boves arabiles, vaccae lactosae, oves la- 
nosae. Sed ne digressionem nimium prolixam 
fecisse videamur, ad intentionis nostrae pro- 
positum revertamur. Est autem intentio no¬ 
stra de Polonia et de duce prineipaliter Bole- 
zlao describere, eiusque gratia quaedam gesta 
praedecessorum digna memoria recitare. Nunc 
ergo sic ordiri materiam ineipiamus, ut per 
radieem ad ramum arboris ascendamus. Qua- 
liter ergo ducatus honor generationi huic ac¬ 
cident, subsequens ordo narration's intimabit 

LIBER PRIMUS, 
i De duce Popelone dido' 1 ) Cho&isco. 

Erat namque in civitate Gneznensi, qua 
nidus interpretalur Sclavonics, dux nomine 
Popcl, duos filios habens, qui more genlilita- 
tis ad eorum tonsuram grande com i\ turn prae- 


P/zeJi. I, wiers* t Poloniensi- Polonie H. — 7 perpetua- perpetue II. — 9 dirisuris sive con- 
slituturis* divisivis sive constitutive 6' » II. — 10 Daciam* Duciam S — 11 terrninatur* termi- 
nanlur Z * S — 12 Ilunis* liuius Z t S. — Ilunis.... occupatam* niema II. — 13 quondam* 
condam S — f rinlbiam et Bavariam* Chorintiiiam et Bavariem II. — 16 Crovaciam et Ilyslrisra* 
SiTOuaciam e. Kitluam Z; Stromaciam et Istriam 11 ,— 17 Adriatici* Atrialici Z\ tak filial pterwotnie 
i S, ale puprawil — Venecia et Aquilea* Venacia et Aquilegia II. — 20 et argento* argento 
Z i S. — el carne* carne 11 — 21 et melle* mcllc 11. — 22 quod cum* quse etiam cum II. — 
Przeih. II, wiersz 5 patria niema II — 4 ager* terra II. — 10 prineipaliter Bjlezlao* Bulcslao 
prineipaliter 11. — 12 praedecessorum* j raedecessoris S. — memoria* memoriae II. — 15 gene¬ 
ration* tak tna utyrainie Z ■ S; cognationi bund the i Lengnich. — 16 intimab.t* inlimaverit //. 
— 18 Liber primus* niema Z. S i 11 — 19 1.* Capitulum primum Z i S; niema H. — dieto* 
drs Z; detus 5; liandlkie domysla sig se powinno bye deductus albo ductus. — Cbosisco* Cho- 
szysto // — til sclavonicc* luk miaf pkrivotme. i S, ale poprawil na slavonice. 

*) Sail. Jug. 17. 2 ) Pertz czyta dictus i objasuia zc to znaezy tyle co lavdatu* 

lub benedictus. 
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para\d, ubi plutimos sucrum procerum et 
jmieorura invitavit. Ccntigit autem ex oceulto 
Dei consilio duos illue Lospites advenisse, 
qui non solum ad comivium non invitati, ve- 
vum etiam a civitatis introitu cum iniuria sunt 
redacti. Qui statim civium ilk,rum inhumani¬ 
ty tem abhorrentes et in suburbium deseen- 
dentes, ante domunculam aratoris praedieti 
duois pro filils comivium facientis forte fortu¬ 
ne devenerunt. Ille vero bonae conpassionis 
paupereulus hospites illos ad suam domuncu- 
Ism invitavit, suamque paupertatem eis bem- 
gnissime praesentavit. At illi pauperis invita- 
tiom gratantee inclinantcs et hospitalitatis tu- 
gorium subeuntes: Bene , inquiunt, nos udve~ 
“ttsse gauieaiis, et in nostro odventu botiorum 
copmm , et de sobcle hnnorsm etgloriam habealis. 

2. De Pazt flio Chosischonis. 

Erant enim hospitii domestici Paz* fiiius 
ChosListconis et uxor eius Repca vocabulo 
nuncupate, qui cum magnu cordis alfectu pro 
poLse «iuo hospitum necessitati ministrare 
sathagebant, eorumque prudentiam intuentes, 


secretum si quid erat cum eorum consilio 
perticere disponehant. Curnque de more re- 
sistentes colloquerentur de plurimis, et pere- 
grini an >bi potus aliquid habeatur inquirerent, 
arator hospitalis respondit: Est, inquit, michi s 
vaseulum cervism fermentalae, quam pro ccrsa- 
rie fil'd quern habeo unici tondenda prwparavi , 
sed quid, prodest hoc tnntillum ? Si libeut ebiba- 
tis. Decreverat enim rustieus ille pauper, quan- 
do dominus suus dux pro fdiis conviviurn prie- in 
pararet — nam in alio tempore prae nimia 
paupertate non posset — aliquid obsonii pro 
suo tondendo parvulo praeparare, et quosdam 
amicorum et paupeium, non ad prandium, 
sed ad gentaculum imitare, qui etiam pored- IS 
lum nutriebat, quern ad illud servitium reser- 
vabat. Mira dicturus sum, sed quis valet Dei 
magnalia cogitarc? vel quis audet de divinis 
benefieiis disputare? qui temporaliter paupe¬ 
ris hurnibtatem aliquotiens exaltat, et hospita- 20 
litatem etiam gentdium remuncrare non recu¬ 
sal. Imperant igitur eum hospites securi cer- 
visiam propinari, quam bene noverant potis- 
sando non deficere sed augeri; usque adeo 


Pi edz. I uderti 1 preparavil. prsparabat Z i 5 — 4 non invilath invit. rn. jit wayslkie rekopi- 
smo. — 6 intiumanitatem. inhuroauitate //. — It illos- praedietus H — sunm* propriam II — 
13 illi. ille H _ invaationi. invilationem W — 17 honorem. hor mint pienvatnie 5, ole po- 
prawiac * dot znnetek i nuptial no br~,r<ju honoris. — 19 2. Capitulum 2 5: Capitulum nu bue- 
gu minia Z. Pazt. Past S — (ilio. et f. H. — Chosischon s • Chos/ysikonis H; rohosfiseionis 
Chmn, Princ u Somwysb. 1 W — 20 hasp tii, hospitio H _ domestic. donusli.ii S. — 
Pazt- Pazto S, * wyskrnfutiiq giostkq o—2l Cliossistcoins. Chosisstronis S; thowis/ronis «. 

— Repca. Repta 5—22 nunrupati. nuncupate mint 5, ten pupruwii —21 corumqce. qui eo¬ 
rum U. — Pneds II, wierss 1 quid - quod — 2 do more resist nles. d. rn rescicutes H ; ad 
mensarn residents Chron. Princ u Somine.xb I. 16; resident s ad rrensaro u Slemlu 55 /. 43. 

— 4 aliquid. nie.no « — 7 tondenda. ton.l. ndam Z 5 t «. — 12 obsom.. obsr.nli Z; obsenti 5. 

19 pauperis, pauperum Z i 5 — temporditer. cxalUt- paupers liumilitatem teiwporat 
aliquones 22 eum. em Z; Ink mutt i 5, ale Doprnwiua pnekniUt — bospites* hospitas 

mii't 5, ale poprawit na hospi'.ihm. — 23 potissando, prtisaudo 5; potisando ». 
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enim crevisse fertur cervista, donee vasa 
mutuata replerentur omnia et qua* duds con- 
vivantis inv enere vacua. Prascipiunt et porcel 
lurn supradietum occidi, unde decern situlte, 
5 Sclavonic? cebri, mirabile dictu , memorantur 
adimpleri. Visis igitur Pazt et Repca miraeuHs 
quae fiebant, aliquid magni praesagii de puero 
sentiebant, iamque ducem et convivas invitare 
cogilabant, sed non audebant, nisi prius pe- 
10 regrinos hoc inquirant. Quid moramur? eon- 
silio itaque hospitum et evhortatione dnminus 
eorurn dux et convivae cmnes ipsius ab agri- 
cola Pazt invifantur, neque rustic© suo dux 
invitatus eondescendere dedignatur. Nondum 
15 enim ducatus Polonise erat tantus, neque prin- 
ceps orbis tanto fastu superbiae tumescebat, 
nec tot cuneis clientele stipatus, ita magnifice 
procedebat. Inito de more conviv o, et ha- 
hundanter omnibus apparatis, hospites illi 
SOpuerum totonderunt . eique Semovilh vocabu- 
lum ex praesagio futurorum 1 ) ’ndiderunt. 

5. Do duce Semomthan qui dicilur Semovilh 
filio Pat. 

25 Hiis itaque peractis puer Semovilh, filius 


Pazt Chossistconis vii ibus et aetate crevit, et 
de die in diem in augmentnm proficere pro- 
bitatis incepit, eotenus quod rex regum et 
dux ducurn eum Poloniae ducem coneorditer 
ordinal it, et de regno Purnpil cum sobole ra- 
dicitus extirpavit, Warrant etiam seniures an¬ 
ti qui, quod iste Purnpil a regno expulsus, 
tnntam a muribus persecutionem patiebatur, 
quod nb hoc a suis consequentibus in insulam 
transportatus, et ab illis feris pessimis illuc 
transnatantibus in turre lignea tamdiu sit de- 
fensus, donee prae fadore pestiferae multiiu- 
dinis interemptae ab omnibus derelictus, mor- 
te turpissima, monstris corrodcntibus exspi- 
ravd. Sed istorum gesta quorum memoriam 
oblivio vetustalis abolevit, et quos error et 
vdolatria dtfoedavit, memorare negligamus, 
et ad ea reeitanda, quae fidelis recordatio me- 
minit, istos succincte nominando transeamus. 
Semovilh vero principatuin adeptus, non vo- 
luptuose vel inepte iuventutem suam exercuit, 
sed usu laboris et militia;, probitatis famain 
ct honoris gloriam acquisivit, atque sui prin- 
cipatus fines ulterius quam aliquis antea dila- 
tav it. Cuius loco decedentis Lestik filius eius 


Przedz I, triers i 6 Repca* R.-pta S i H. — 7 praesagii* w II moie bye cvjlcine i praesligii. — 
12 ipsius tnernu H. — 14 invilatus eondescendere dedignatur* c. d. invitatus H — 18 procede- 
bat* procedebant Z t S — Inito* puto II — 23 3> niema Z i H; capit-.dum S. — Semo- 
vithdii* Samovilhay Z; niema H. — qui dicitur* te stmva muit i S, ale przemazal; niema ich 
H — 2-1 filio Putt* niema H. — Przedz II, wiersz 1 Chossistconis* Chossisconis S\ Choszvsco- 
nis H. — ct dev de tf — 3 iucrpil* cepit H. — A durum* niema H — 5 Purnpil' 1 lak 
mint > S, lea pupraiiit na f’opicl. — 7 iste» isfera Z i S. — Pumpili tali tniai i S, lea 
popriiwil na Popicl; Popel H. — a, de H. — 8 ttntaru* tanto H. — 9 consequentibus* perse- 
quentilus H. — 20 non* r emn w lem mirjscu S i H, ale je kl P r!1 J exercuit. — 2-1 antea* 
ante ea U. — 23 Cu us.... subinlravit* Cui sucressit murtuo Lestbko Glius eius pro eo H. IV tem 
miej\cu mnjq Z « S na brzegn tyhiltk mpisany : Re duce Lestcone 

*) Por. Lcgende o s. Wladyblawie u Endliclicra : Her. Hung. Mon. Arpadicma. San- 
1848 ptr. 23G. 
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suLintra\ it, qus paternae prubitat et audaciae 
gestis sese militaribus adaequavitl). Lestik quo- 
que morienti Semimizl eius genitus sueees- 
sit, qui parentum memoriarn et genere et di- 
gnitate triplicavit. 

4. De ccEcitate Meschanis filti Zemimizl duds. 

Hie autem Semimizl magnum et memoran¬ 
dum Meschonem progenuit, qui primus no¬ 
mine vocatus alio, septem annis a nativitatc 
caecus fuit. Septimo vero recurrente nalivlta- 
tis eius anniversario, pater pueri. more soldo 
convocata comitum aliorumque suorum prin- 
cipurn condone, eopiosam epulationem et 
sollempnem celebrabat, et tantum inter epu- 
las prae caecitate pueri, quasi doloris et vere- 
eundiae memor, latenter ab imo pectore su- 
spirabat. Aliis equidem exultantibus et palrnis 
ex consuefudine plaudentibus, laetitia alia 
aliam eumulavit, quae visum recepisse caecum 
puerum indicavif. At pater nulli nuntianti hoc 
credidit, donee mater de convivio exurgens 
ad puerum introivit, quae patri nodum ambi- 
guitatis amputavit, cunctisque residentibus 
videntem puerum pronuntiavit. Tunc demum 


cunctis laetitia plena fuit, cum puer illos quos 
nunquam viderat recognovit, suaeque caecita- 
tis ignominiam in gaudium inextricabile com- 
mutavit Tunc Semimizl dux seniorcs et di- 
scretiores qui aderant subtiliter sciscitatur, si S 
quid prodigii per caecitatem et illuminationem 
pueri designatur. Ipsi vero per ca*citatein Pq- 
loniam sic antea luisse quasi caecam indica- 
bant, sed de cetero per Meschonem illumi- 
nandam el exaltandam super nationes conti- 10 
guas prophetisabant. Quia el ita se habuit, et 
aliter turn interpretari potnit. Vere Polonia 
caeca prius erat, quae nec cidturam veri Dei 
nec doefrinam fidci cognoscebat, sed per 
Meschonem illuminatum est e.t ipsa illuinina- IS 
ta, quod eo credente Polonica gens de morte 
infidelitatis est exempta. Ordine enim com¬ 
petent Deus omnipotens visum primus Me- 
schoni corporalem restituft, et postea spirita- 
lem adhibuit, ut per visibdia ad invisibilium 20 
agnitionem penetraret, et per rerum notitiam 
ad artificis omnipotentiam suspicaret. Sed cur 
rota 2 ; currum p aecurrit? Semimizl autem se- 
nio confeetus extremum vale mundo fecit. 


Prieds. I, wiersr 2 adaequatil* coequavit H. — Lestik, Lesthkoni H Tuksamo i w tan miejtcu 
tnnjq Z i H tia brzegn dopisany lytulik. De duce Zemimisl. — 5 Seniimizl* Szemirnisl U. — 4 et 
ibpniUte* digriilite U — 5 t.iplicavit* 8plica\it H. — 0 4* niema we ivssystkieh rfkopismach, 
i dahze roidziafy ju£ sq melicibowane. — Mcschonis* MechcuriU S; Mieszkonis //. — filii’ fi- 
lio Z i S. — Zemimi-'l* Zcmomisl W. — 8 Mesrhonem'* M;eszconem H. — 0 alio» illo H. — 12 
suorum* niema — 14 tant'im* tarn on Z « H — 115 tercciimliae* vere quotidie U. — 10 imo* 
uiiO mini S, ale pnemavtpo i poprawiono dnpituijnc tia brsegu inlimo. — 20 indicavil* luk fee¬ 
ding Perlz'i bye p.wimo ; rgkopmma rnojq iflvitavit — nuili* illi U. — 22 nodum* nondum 
vulnus* //. — 23 residentilius* resistentiLus S — Przcdz It, wiersz 5 aderant, adherent S. — It 
prophclisaba.it* prnphrlabant S. — 13 i. ; lu iiinalu* est dudnje. hi niepolrzebnie poprawiarz S. — 11 
Oidine* Cum nepisal byl pried lym wynizem Z, ale wjxkrobat — 19 poetca* et praeterca do- 
duje tu S — 22 Sed* d’r 5 Udre to xkioeenie moina engine dicilur — 23 praecurril* luk po- 
prawiu Perti; praecurritur, be; py'ujnikn, Z S i jl. — %i vita* postmodum dud. U. 

*) Sail. Jug. 4. S j t. j. dlaczego opowiarlanic feolej zdarzeii wyprzedza? 
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5. Qnvmodo Mesco recepit Dvlrowcam sibi 
in uxorem. 

At Mesco ducatum adeptus, ingeniurn ani- 
mi coepit el vires corporis exercere, ac na- 
5 tiones per eircuitum bello sa&pius attemptare. 
Adhuc turn in tanto gentiiitatis errore inxol- 
vebatur, quod sua eonsuetudine septem uxo- 
nbus abutebalur. Postremo unarn christianis- 
simam de Bohemia Dubrovcam nomine in ma¬ 
id Irimonium requisivit 1 ). At ilia nr pravarn eon- 
suetudinem illam dimittat, seseque fieri chri- 
stianum promitlat, sibi nubere recusaxit. Eo 
ergo eollaudante, se usuin illius paganismi 
dimissurum et lidei elirisfian® sacramenia 
IS sdseepturum, ilia doniina cum magno secula- 
ris et ecclesiastic* religionis apparatu Polo¬ 
nium introixit, necdurn tamcn thoro sese ma¬ 
rital! fuederavit, donee ille paulatim consuetu- 
dinem christianitatis et religionem ecelesiastici 
20 ordinis diligenter contemplans, errori genti- 
liura abnegavit seque gremio rnatris eeclesi* 
counivit. 


C. De prirno Bolezlavo qui dkebatur Gluriosus 
sen Chabri. 

Primus ergo Polonorum dux Mescho per 
fidelem uxorem ad baptism! gratiam porvenit, 
cui ad laudern et gloriam satis habundanter 
sufficit, quod, suo tempore et per cum oriens 
ex alto reenum Pulonia? visitavit. De hac nam- 
que benedicta femina gloriosum Bolezlavum 
generavit, qui post ipsius obitum 2 ' regnum 
\iriliter gubernaxit, et in tantam Deo favente 
virtutem et potenliam excrevit, quod, ut sic 
eloquar, sua probitate lotam Poloniam deau- 
raxit. Quis enim eius gesta fortia xel certami- 
na contra populos circumquaque commissa 
digno valeat enarrare, nedutn etiam scriptis 
mcmorialibus commendare ‘t Kurnquid non 
ipse Moraviam et Bohemiam subiugavit, et in 
Praga ducalem sedem obtinuit, suisque earn 
suffraganeis deputaxit 3 )? Numquid non ipse 
Hungaros frequentius in certamine superavit, 
totamque terrain eorutn usque Danubium suo 
dominio mancipaxil*)? Indomitos xero Saxo- 


Prtcdz. I, wiersz 1 Mosfcox Mescho 5. — sibi niema S. — qirnnodo.... uxorem i niema 
H — 5 At Mescox Anno domini DCCCCLXY Mjcssho H. — 4 corporis* niema h 6 turn* 
cum Z i S; tamcn — involveb.iturx volvebatur H. — 7 consuetudmei na lej stronicy u data 
doduje, Z le stotua miniq : Anno Domini DCCCCLXY uxorem aeccepit. — 8 Postremox Postre- 
mum 5. — 9 Dubrovcam.... requisivitx Dambrowcam nomine requisivit, Can duels Bohemiae 
H — 32 sibix quoque dod. H. — 13 usumx ipsum H — 14 etx sed h — 22 counivitx comu- 
nivit Z\ seque .... conunivit niema H. — Priced*. II, iviersz 1 De primo .... Chabri* nitma S 
• H. — 3 Primus ergo .... generavit* Anno domiui DCCcCLW il de hac benedicta femina Dar 
browka gloriosus dux Boleslaus generator H — 7 De hac* w tem rniejscu dopisuno na brxegu w 
Z miniq: Natus cst DCCCCLXMI. — 9 ipslusx patris H. — IS valeat* valuit II. — 16 mumorw- 
libusi memordlibus H. — non* niema //. — 17 et Bohemiam* et Beheraiam dvdul na brz:<ju S. 

') Por. Thictm. IV. 35. w wydaniu mniejszem str. 261, i Kozmy prag. L 27, 
S ) Ob. str. 262 przedz. 2, wiersz 11. 3 ) Por. Kozmy Chron. f 37. Koczn. kwcdl. u Per- 

tza III. 79 i Thictm. YI. 9. xv nin. xvyd. str. 276. 4 ) Porownaj z tem slowa kromkiW§- 

gierskopolskicj xv rozd. 7. Termini Polonorum ad btus Danubii ad cie> & U 
terminabanirr. Dein in Agriensem civitatcm ibant, in f.uviinn qui Tisia nominator cedentes t 
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nes tanta virtute edomust, quod in flumine 
Sala? in medio terrae eoium meta ferrea fines 
Poloniae terminavit f ). Quid ergo est necesse 
victorias et triumphos de geniibus ineredulis 
nominatim recitasse, quas constat cum quasi 
sul> pedibus conculeasse? ipse namque Selen- 
ciam, Pomoraniam et Prusiam usque adeo 
vel in perfidia resistentes eonlrivit vel con- 
versas in fide solidavit, quod ecclesias ibi 
magnificas et episeopos per apostolieum, \m- 
mu apostolicus per eum ordiaavit. Ipse etiani 
beatura Adalbertum in longa pcregrinationo 
et a sua rebelli gente Bohemica muitas iniu- 
rias perpessum, ad se venientem cum rnagna 
veneratione suscep.t, eiusque praedicationibus 
et institutionibus fideliter obedivit. Sanctus 
vero martir igne caritatis et zelo praedicationis 
accensus, ut abquantulum iam in Polonia fi- 
dem pullulasse et sanctam ecclesiarn excre- 


visse conspexit, intrepidus Prusiam imravit, 
ibique marti.io suum agonem consummavit. 
Postea vero corpus ipsius ab ipsis Prusis Bo- 
lezlavus auri pondere comparavit, et in Gne- 
zna metropoli condigno honore collocavit 2 ). 5 
lllud quoque memoriae commendandum aesti- 
mamus, quod tempore ipsius Otto Rufus 3 ) 
impcrator ad sanctum Adalbertum orationis ac 
reconciliationis gratia simulque gloriosi Bole- 
zlavvi cognoscendi fama introivit, sicut in li- 19 
bro de passione martins potest propensius 
invemri 4 ). Quern Bolezlavus sic honorifice et 
maguificc susccpit 5 ), ut regem imperatorem 
Bomanum ac tantum hospitem suscipere de- 
cens fuit. Nam miracula minfica Bolezlavus in 
adventu imperatoris prarpandit inpriinis acies 
mililum multimodas, deinde principum in pla- 
nitie spatiosa quasi chores ordinavit, singu- 
lasque separator! acies diversitas indumento- 


Pitedz. I, ujierji I S- xoaes tanla virfute* t, v. Saxones Z i S. — quod’ q:ii Z 1 S — 5 no- 

minatim* nominali { — constat) est constans Z 1 S. — 10 magnilicas* muitas Z t S — 15 

praedicationibus et institutionibus fideliter* p. f. e. i. Z i S. — Pi zed v. II, wiem 2 consuma- 
vit* consionavit (consignavit ft H. — 4 Gf.ezna* Gnesnensi Z i S — 5 collocavit* scpelivit // — 
6 memoriae* dignum dod. H- — 7 ipsius* anno videlicet Domini ?.S dud h — 12 Bolezlavus* Bo- 
lezlavi Z i S. — 15 Bolezlavus.... acies* Bolezlavi imperatoris adventu acies inprimis Z i S — 
18 singulasque* singulas quoque H. — 19 sej aratim' separatum //. 

regyrabant iuxta fluvinm gut Ccpla nvncvpatitr , usque ad casti um Galls, ibique inter Unga¬ 
ros } Uuthenos et Polonos finem dabant. Por. Boguf. u Sommersb. II. 2G. Skazowkg niejaka 
na czas w ktorym Boleslaw Clirobry Trojowal z Wegrami podaje Thonias Mart. S'hordcch 
de Olawa w wypiaach swoich: Acta quaedam notatu digna (rekop. Archiw. krolewicck. Nr, 
18 .. 2.) w tych slowach : Anno regnonun tius ( Bolexlai ) quarto (995?) Hvngaros vicit. 
*1 W kilka rocznikach polskich znajdujemy to wiadomosc doslownle: Boleslaus magnus 
snbiugavit Ungaros et Saxones et in flumine Solar a meta ferrea Poloniae fines terminavit. 
K§kop. Ottcb. bibl. Watyk. str. 209 i nast. Toisawo ma pod r. 967 roeznik Traski. Jest 
wige wszdki powod do mnirmaiiia, ie Gall wypisywal tu dawne jakies roezniki, lata ch 
tylko opuezczajac. s ) Passio S. Adcdb. rozd. 7 i 8 w nin. wyd. str. 153 i 156. Brun. 

i&yw. s. A\ ojciccha 34 str. 222. 3 ) "Wlasciwie Otto III. 4 ) Xicga ta nieznana jest dzis. 

b ) Por. Eoczn. kwedl. pod r. 1000, u Pertza III. str. 77. 
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rum discolor Variavit. Et non quielibet crat iLi 
\ ilis varietas ornamenti, scd quidquid potest 
usquam gentium pretiosius reperiri, quippe 
Bolczlavi tempore quique milites et quseque 
5 feminise euriales palliis pro lineis vestibus vel 
laneis utebantur, nec pelles quantumlibet pre- 
iio^ac, licet novae fuerint, in eius curia sine 
pallio et aurifrisio ponabautur. Aurum enim 
eius tempore commune quasi argentum ab 
10 omnibus habebalur, argentum vero vile quasi 
pro stramine tenebatur. Cuius gloriam et po- 
tcnliam et dixitias imperator Romanus consi- 
derans, admirando dixit: Per coronam imperii 
mei, maiora sunf quw video, quam fauna per- 
15 cejji ; suorumque consuHu magnatum coram 
omnibus adiecit: Aon est dignim tantum ac 
mum talem. sicut unum de prinsipibus, dutem 
aid comiiem nominari, sed in regale solium glo- 
rianter redmitim dyade.nale sullimari. Et ac- 
20 cipiens imperial® dyadema capitis sui, capita 
Bolezlaxi in amicitise foedus imposuit, et pro 
vexillo triumphali clavum ci de cruce Domini 
cum lancea saneti Mauricii dono dedit, pro 
quibus iili Bolezlavus saneti Adalberti bra- 
25 thium redopavit. Et tanta sunt ilia die dilec— 
tione coumti, quod imperator eum frafrem et 


cooperatorern imperii constituit, et populi Ro¬ 
mani amicum et socium appellavit. Insuper 
etiam in ecclesiasticis honoribus quidquid ad 
imperiutn pertinebat in regno Polonorum, vel 
in aliis superatis ab eo vel superandis regio- 
mbus barbarorum, suae suorumque potestati 
concessit, cuius pactionis decretum papa Sil¬ 
vester sanctae Romans 1 ecclesiae privilege 
confirmavit. Igitur Bolezlavus in regem ab 
imperatore tarn gloriose sublimalus, inditam 
sibi liberalitatem exereuit'), cum tubus suae 
coronalionis diebus convivium rcgaliter et 
imperialiter eelebravit, singulisque diebus vasa 
omnia et supellectdia transmutav't, aliaque 
(Siversa multoque pretiosiora praesentavit. Fi¬ 
nite namque convivio, pincernas et dapiferos 
vasa aurea et argentea, nulla en*m lignea ib 
habebantur, cyphos videlicet et cuppas, lan¬ 
ces et scultellas et cornua de mensis omnibus 
trium dierum congregare praecepd , et impe- 
ratori pro honore, non pro principali munere 
praesentavit. A camerariis vero pallia extensa 
et coriinas, tapetia, strata, mantilia, mar.u- 
tergia, et quaecumque servibo praesentata i'u- 
erunt, iussil similiter congregare et in came- 
ram imperatoris comportare. Insuper etiam 


Przedi. I, wersz 2 vilis» mtma It. 8 pallio* prllio H. — iO habebatur* pod tvyraiem tym 
kropki potoiyl S, jakby byl zbyteezny. — quasi* qua H. — 14 mei* niema S — 15 suorum¬ 
que - ouorum H. — 16 ac virum talem* virura ac civem //. — 22 triumphali* triumph»s H. — 
26 couniti* cog'ti Z i S ; 99'ts H — Przedz. II, wiersz 1 constituit* mstitu-t H. — 5 honori- 
bust hominibus //. — 7 Silvester* Rex Bnleslaus fuit tempore Silvestris papa; dod na brjtegu S, 

— 11 exereuit* exeruit S. — 12 eoronationisv consecration!? Zt S. — 19 scullellasi scutellas S. — 
20 congregare) congregari II. — 23 et coriinas* cot tin iu? H. — 23 congregare* congregari H. 

— 26 comportare* ccmportari H. — insuper etiam* super H. 

’) W roezniku Traski czytamv te slowa dokladniej: 1002 Sanctum Adalbtrtum impe- 
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peratore praedicto in regem subiimatus, inditam sibi libertatem exercuit ltd. 
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alia pluia dedit vasa, scilicet aurea et argen- rommittere, sicut ventus pulverem, ante su- 
tea diversi opens, pallia vero diversi colons, am faciein ptfbfugaVit. ISec statim cum hnstili 
ornamenta generis ignoti, lapides prcliosos more civitates capiendo vcl peouniam congre- 
ct huiusmodi tot et tanta praesentavit, quod gando suum iter retardavit, sod ad Chyou ca- 
impeiator tanta rnunera pro miraculo reputa- put regni, ut arcem regni simul et regent ca- 5 
vit. Singulos \ero principes eius rta magnifice peret, propera\it. At Ruthenorum rex 3 ) sim- 
muneravit, quod eos ex aniicis amicissimos 1 ) plicitate genhs illius in navicuh tunc forte 
acquisint. Sed quis dinumerare poterit qualia curn hamo piscabatur, cum Bolezlavuin adesse 
et quanta nobilioribus dona dedil, cum nec regem ex insperato nuntiant. Quod die vix 
unus quidem inquilinus de tanta rnultitudine credere potuit, sed tandem aliis et alus sibi 10 
^ine niunere non reeessit. Impcrator autem nuntiantibus, certificatus exhorruit. Tunc de¬ 
lates magnis cum rnuneribus ad propria re- mum polliccm simul et indicem ori porrigens, 
meavit, Boleziavus vero regnans in Lostes hamumque sputo more piscatorem hniens, in 
iram veterem renovavit. ignominiam suae gentis proverbium protulisse 

fertur: Quia Boleziavus huh, arli non sludvii, l ; 
7. Qmmodo leiram patenter Boleziavus liussice sed arma imUtarta ba'mlare eonsuevit, idcim 
intrant. Deus ad manum eim tradere civitatem istam re- 

Igitur inpiimis inserendum est seriei, quam gnumqve Rulhenoi'um et divilias destmamt. Ha’c 
gloriose el magnifice suam sniuriam de rege dixit, nec plura prosecutus, fugam arripuif. 
Ruthenorum vindicavil, qui sibi sororem dare At Boleziavus, nullo sibi resistente eivita'em -*• 
suam in mairimonium denegavil 2 ). Quod Bo- 
Jczlavus rev indigne ferens eum ingenti forti- 

tudine Ruthenorum regnurn in> asit, eosque satis iocoso suis admirantibus, cur hoc fecis- 
primum armis resistere conantes, non ausos set, enodavit. Sicut, mquit, in hac horu aurea 

Przedz. I, wiers .s 2 vero* memo II. — 4 et huiusmodi* mcma II. — 7 amicis > limilis tub limicis 
m/jlnie II. — 9 nobilioribus* maioribus II. — 10 Russiaev Rusia* S. — Quomodo .... intravit- 

niemn II. — 18 Igitur_vindicavil* Nam anno domini MW ill contra regem Ruthenorum viriliter 

dimicavit II. — 22 cum ingenti* in magna II. — 24 non ausos committere* sed non ausos II. — 
Pnedz, II, wier*s 4 Chyou* th’you S, Kyow H. — 6 properavit memo. II. — 7 navicula* navi 
cut it U. — 8 cum Bet.* cui Rot. II. — 10 tandem’, tamen II. — 12 simul* suum Si Hw vtamku 
na sir. 03. — 15 huic* hums II. — 10 bainlare* tak ma It w ulamku sir. 44 wijd. J jd.~; baiolare 
Z i S. — 25 admirantibus ammirantibus II — 21 bora ulema S. 

') Sail. Jug. 10. a ) For. Thietm. Chron. Vfll 16. Ibi (w Kijowic) fmt noverra re - 
yls <J(trof>Iai), uxor, et 0 sorores eiusdem, quorum uaa.n, p.ius ab eo desideratum, antiquus 
fornicator Bolislamis, oblita contertorali sua , vnmsle. duxerat. Zwala eig ona Peredslawa 
(Xestor pod r. 1018). MyTi sie Kocpke wrkazujac w tem oto miejacu na zaslubmy corki 
lloleslawa Chrobrego ze Swielopolkiem synem Wlodzimierza (Pertz SS. IX. 429 przjP- 1 ■ 

3 ) Jarofelaw vvielki syn Vi lodzimierza. w. 


magnam et opulenfam ingrediens, et evagi- 
nato gladio in aurea porta percutiens, risu 
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porta nvtlatis ab islo ease percutilur, sir in no- pinquanles, ct tamdiu extra pairiam sine fihis 
de sequenti soror regis ignamssimi mihi dari et uxoribus imrnorantes. Nec illud sine ratio- 
prohdnta vorrumpelur; nec tamen Doledavo tlio- ne eogitabat, quia magna pars iam Polonorum 
ro muriUdi sed concubmaH singulari vice tantum exercifus rege nesoiente defluxerat. At rex 
5 coniungetur, quotenvs hoc facto nostri generis Bolezlavus videns suos militcs paueos esse, 
iniir.ia vindicelur, et Rvtlwnu ad dedecus ct ad hostes vero quasi ecu ties tanturn fere, non 
ignominiam imputetur. Sic dixit, dintaque fa- sieut ignavus et timidus, sed ut audax et pio- 
ctis complevit. Igitur rex Bolezlavus urbe di- vidus, suos mtliles sin alfalur. honest opus 
tissima regnoque fiufhenorum potentissimo probus et erpertos din milites cohort an, nec tri- 
lOdecum mensibus potitus, inde pecuniam in umphum se.se nobis offerentem retardari, sed est 
Polomara transraittendo nunquam exlitit otio- tempus vires corporis animique vhiutem exer- 
sus; undecimo veto mense, quia regna quam- eendi. Nam quid prodesi tot et lantns prius ti- 
pluriraa tenebat, et puerum ad regnandum ctorias habvisse, vel quid pmdest lanta regna 
Mesehonem adhuc idoneum non vidnbat, lo- nostro dominio suhiugasse tantasque divitias alio- 
15 eo sui quodam ibi Rutheno sui generis in do- rum cumulasse, si forte ntmc subactos ms con- 
minium constitute 1 ), cum thezauro residuo tuigal here ct nostra perdidisse 9 Sed de Dei mi- 
Poloniam remeabal. Ilium itaque cum iugenti smeordia vestraqve probitate compei'ta confide, 
gaudio et pecunia remcantem, iamque Polo- quod si viriliter in certamine resistatis, si more 
niae fmibus propinquantem, rex fugitives colie- solito fodder invadalis, si iartanlias et promis- 
20 ctis viribus ducum Ruthenorum cum Plaueis 2 ) siones In prtvdts dividendis el in eunriviis met * 
et Pincinakitis a tergo subsequitur, et ad flu- hnbilas ad memoriam redneatis, hndic victores 
Mum Bugam ccwimiltere certus de victoria no- finem Iaborts continui faciclis, et insuper famarn 
nabatur. Arbitrabatur namque Polonos more perpetuam ac triumphalem victoriam acquirers. 
hominum de tanta victoria praeda gloriantes, S'n vei'o rich, quod non credo, fueritis, cum 
25 unumquemquc domum suam prcqiinquare, sitis domini, servi Ruthenorum et cos et plii. 
utpote triumpliatorcs terras su;e fmibus pro- resin critis, ct insuper pauuis pro Ulatis iniurm 

Przfiih. I, wiersz 8 ditissima* etc. dod. It. w ulamku. — 10 potitus* poprawia Pert s; rekopisma 
tnoja quibus. — 9 regnoque Ruthenorum potentissimo .... remeabat* n >ama tl w pomientonym 
u'umktt; w s amyrn zas texcie (wyd gd. str. 02) zamiasC: Tunc demum pollicem.... remeabat• 
Tunc Doleslaus civitatein magnam ef opulentam, nullo scilicet resistente iugrediens, gladio in au- 
ream porlam pcrcussit Cumque civitutj potentissima regnaque Ruthenorum potirent, cum magno 
thezauro in Poloniam remeabat. — 17 Ilium itaque* At ilium It. — 18 gaudio• gladio H — et 
pecunia* ad propria //. — iamque.... propinquantem^ memo. tl. — 20 cum Piaucis et Pincina¬ 
kitis* Ink poprawiam; c. P. e. Pincinatiris Z i S, nietna H — 23 arbitrabatur namque... . de¬ 
fluxerat memo H. — Pi zeds. II, wiersz 6 centies* centias miat S; lea poprawiono cencies — 
tautum* turn Z i S. — 9 cohort art i coartari mial S, lea poprawil — 25 vos et* vos Z. — 26 
dlatis* fiillalis Z i S nujlnie. 

*) ywintopnlka, ziecia swojego. 2 ) Polowcow wtedy jeszcze >oie znano. Ob. II. 19. przyp. 
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turpissime rependetk. lfec et hiis similia rege 
Bolezlao proloqucnte, omnes sui milites ha- 
stas suas unanimiter protulerunt, seque cum 
triumpho malle quam cum praeda domum tur- 
piler 'ntrare responderunt. Tunc vero rex Bo- 
lczlavus suorurn unumquemque nominatira ex- 
hortans, in hostes confertissimos sicut leo si- 
tiens penetravit. Nec est nostrae facultatis re- 
cilare, quant is strages sibi resistentium ibi 
fecit, neque quisquam valet hostium perem- 
ptorum milia certo numero computare,, quos 
constabat ad prcelium sine numero convenisse, 
paucosque superstites fuga lapses evasisse. 
Asserebant namque plur.mi pro certo, qui post 
multos dies pro amicis vel propinquis inve- 
niendis ad locum certaminis de longinquis re- 
gionibus venichant, tan'am ibi cruoris eflbsio- 
nem fuisse, quod rmllus poterat nisi per san- 
guinem vel super eadavera per totam plani- 
tiem arubulare, totumque Bugam fluvium plus 
cruoris speciem quam tluminis retinere. Ex 
eo emm tempore Busia Pulonia; vectigalis 
diu fuit. 


8. Dp mafpiifkenlia el potentw Bokzkvi 
Gktriosi. 

Plura toque sunt et maiora gesta BolezlaM, 
quam a nobis possint describi, vel etiam nu- 
dis sermonibus enarrari. Nam quis arithmeti- 5 
cus satis certo numero ferratas cius acies va- 
leat computare, nedum etiam describendo vi¬ 
ctorias et triumphos tantae multitudinis rcci- 
tare? De Poznan namque mille trecenti lort- 
cati mihtes cum quatuor millibus clipeatorum 10 
militum, de Gneznen mille quingenti loncati 
et quinque miha clipeatorum, de Wladislau 
casto octingenti loricati et duo millia cbpea- 
torum, de Gdech , i trecenti loricati etduo md- 
lia clipeatorum, hii omnes fortissimi et ad 13 
bella doctissimi magni Bolezlavi tempore pro- 
cedebant. De aliis vero civitatibus et castellis 
et nobis longus et inlinitus labor est enarra- 
re, et vobis forsitan fastidiosum fuerithoc au- 
dire 2 ). Sod ut vobis fastidium numerandi prae- 20 
termittam, numerum vobis sine numero mul- 
utudinis anteponam. Plures namque habebat 
rex Bolezlaus mi! tes loricatos, quam habeat 


Przedr. 1, wierxz 4 domum turpiter* t. d. S. •— 7 At rex Eoleslaus videos sous milites paueos ... 
in» At rex B. v. m. s. p. esse, hostes vero quasi centies taiitum fere, sues milites confortans et de 
Dei misericordia coniidens. — confertissimos > tak poprawil Bundlkie ; confortissimos mojq rfkop. 

9 strages.... fecit* hostium ibi stravit 11. — 10 hostium peremptorum .... evasisse» p. hos¬ 
tium quanta millia ibi ceciderint enarrare H. slowo enarrare zdnje sip. bye navel innq reka do- 
done. 18 sanguinem* eruorem // — 20 totumque* totum. — Prz-edi. II, tviersz t gloriosi 
rejis H. 4 etiam» iam S; nierr.a 11 .— 5 arithmpticus* arthimeticus Z: arthimalicus ,ma! S; ale 
poprawiacz glosl.e a w eprzemie/ul; arismeticus II — 9 Poznan» W tew mtejscu S ma dodany nopis 
na brzegu Ue magna populatione Gnezn. et Pozn. civitatum. — 11 Gneznen* Gnezna H. — 12 
Wladislau* Wlai islaw H. —■ 11 Gd irh* moina czylac i Gdeth w Z i S. Dawna tvprawdiie ole 
z.awsie poiniejxza jui reka zmasala Gdech a poloiyla na br~egu Gdansk w S. — 16 doctissimi* 
de.. ssimi H. magni* memo 11 — 1 7 aliis* niema Z i niemial S, ale dobdono tq samq rfka na bnega. 

18 et nobis* nobis 11. — 23 habeat 1 habebat mint S, leez gfoske b podkreslono jako niepotrzebnq. 


; Gdeez, teraz Giecz w poznanakiem, miedzy Wrzc^nia, Strode a Kosfcrzynem, zbu- 
rzony przez Czechdw rokn 1039. Kozm. Chrm. II. 2. a ) Adalboldi Vit. Heinr, IT imp. 2. 
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iiustro tempore tota Polonia elipeatos; tem¬ 
pore BolezIa\i totidem fere in Polonia milites 
habfbantur, quol homines cuiusque generis 
nostro tempore continentur. 

3 

9 De rirtute et nobilUatc Glonosi Bolezlavi. 

Hsec erat Bolezlavi regis magmiicentia mi- 
litaris, nee inferior ei erat virtus obedientiae 
spirituals. Episcopos quippe suosque capel- 
10 lanos in tanta veneratione retinebat, quod eis 
astantibus sedere non praesumebat, nec eos 
aliter quam dominus appellabat, Deum vero 
sumrna pietate colebat, sanct m ecclesiam 
exaltabat, eamque donis regalibus adornabat. 
15 Habebat eham prseterea quoddam iustiliae ma¬ 
gnum et liumilitatis insigne, quod si quando 
rusticus pauper vel midiercula quadibet de 
quovis dure videlicet vel comite quereretur, 
qnamvis esset magnis negotiis occupatus, 
JOrnultisque cuneis et magnatum el militum 
constipatus, non pfin® se de loco dimovebat, 
donee causam ex ordine conquerentis auseul- 
taret, et pro illo de quo querebatur camera- 
rium transmandaret; interim vero ipsum con- 
25 querentem alicui tideli suo commendabat, qui 
eum procuraret stbique causam adversario ad- 
teniente suggereret, et sic rusticuin quasi pa¬ 


ter filium admonebat, ne absentem sine causa 
accusaret, et ne iniuste conquerendo iram 
quam alteii conflabat sibimet ipsi cumularet, 
Nec accusatus citissiine vocatus venire difle- 
rebat, nec diem a rege constitutum qualibet 
occasione praeteribat. Adveniente vero prin- 
cipe, pro quo missurn fuorat, non se illi rna- 
ligne commotum ostendebat, sed alacri eum 
et ailabili vultu recipiens, ad mensam invita- 
bat, neque ea die, sed sequenti vel tertia cau¬ 
sam discutiebat. Sicque diligenter rem pau¬ 
peris ufc alicuius magni principis pertractabat. 
0 magna discretio magnaque perfectio Bole¬ 
zlavi! qui personam in iodicio non servabat, 
qui populura tanta iustitia gubernaLat, qui 
honorem ecclesiam ac statuin terrae in summo 
culmine retin ebat; Iustitia nunirum et aequita- 
te ad banc Bolezlavus gloriam et dignitatem 
ascendit, qmbus virtutibus initio potentia Ro- 
manorum et imperium excrevit 1 ). Tanta vir- 
tute, tanta potentia tantaque victoria regem 
Bolezlavum Deus omnipotens decoravit, quan- 
tam eius bonitatem et iustiliam erga se ipsum 
et homines recognovit, tanta gloria Bulezla- 
vum, tanta rerum copia tantaque loetitia se- 
quebatur, quantam eius probitas et liberalitas 
merebatur. 


Przedp I, wierst 1 nostro* iuxta // — 2 fere in Polonia* in Polonia fere Z, — 7 regis* niema 
11. — 9 spiritualis* spill 11. — 11 adornabat* adorabat Z. — 18 videlicet* niema H. — 20 et 
militum* militum S. — 21 dimorebat* demovebaf 11. — Pnedi. II, wiersx 7 maligne* maligno Z 
i S. — 12 pertractabat* haec esf iusl'tia et equitas Boleslai dodaje w tem miejscu H. opuifcsojac 
resrtf tego roidziutu .— 17 nimirum* rekopisma trwjq in mirum, mylnie .— equuate* slowa: iu¬ 
stitia nimirum et equitate, smienit poprawiaci tak: iustiliam in mirum modum et equitalem dill— 
gebat S — 19 initio* tak popraiviam ; rekopisma majq nunrio, mylnie. 


*) Sail. Cat, 9. por. 62. 
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10 De prcdto Baledni cum Ridhem. 

Sed ista memo ran- subsequent pa gin a dif- 
feramus, et quoddam eius praelium novitate 
fact satis memorabile 1 ) referamus, ex cuius 
rei eonsiderahone humilitatem superbiae prae- 
feramus. Contigit namque uno eodemque tem¬ 
pore Bolezlavum regem Rusiam, Uuthenorum 
vero regeni Pnloniam, utroque de altero ne¬ 
science, hostiliter introisse, eosque super flu- 
viurn alterum in alterius termino regionis, in- 
terposito flumine, castra militiae posuisse, 
Cumque nunbatum esset Rutheuorum regi, 
Rolezlaxum ultra iam tluvinm transiiisse, in- 
que sui regm confinio cum exercitu conse- 
disse, existimans rex snsulsus se quasi teram 
in rethibus cum sua mulfitudine conclusisse, 
proverh um ei magnae superbiae capiti suo re- 
torquendum dicitur mandavisse: Noverit se 
Belezlatts tanqumn suem in vohitabro canibtts 
»nets el venaforibus tircumclusum. Ad h.tc rex 
Poloniae remandavit: Bene, inquit, suem in 
vohitabro nomimsti, quia in sanguine venntoris 
cauumque tuorum, id est ducum et tndifum, pe¬ 
des equonm meorum infkiam, et terram tuam 


et civitales cm ferus singula, is depascam, Hus 
verbis utrimque renuntiatis, die sequent so- 
lempnitas imminebat, quam rex Bolezlavus 
celebnturus, in diem cerium bellum coinmit- 
tere differebat. Eo namque die animalia innu- 5 
merabilia mactabantur, quae sequent solem- 
pmtate ad mensam regis, cum omnibus suis 
prineipibus comessuri, more solito paraban- 
tur. Omnibus itaque cocis, inquilinis, appa- 
ritortbus, parasitis exercitus ad animation 10 
carnes et exta purganda super ripam fluminis 
congregatis, ex altera ripa Ruthenorum clien- 
tes et armigeri clamosis vocsbus insultabant, 
eosque probrosis iniuriis ad iracundiam laces- 
sebant. Illi vero nihil iniuriae e contrario re- 15 
spondebant, sed intestinorum sordes et inuti- 
lia contra eorum oculos pro iniuria iacirbant. 
Cumque Rutheni magis eos magisque conlu- 
meliis inritarent, et sagi .tis etiam acrius irite— 
starent, C3nibus quos tenebant avibusque 20 
omissis, com arrnis uilitum in mcridiana 2 ) 
dormientium Auvio transnatato, Bolezlavi pa- 
rasiturum exercitus 3 ) super tanta Ruthenorum 
multitudme triumphavit. Bolezlavus itaque rex 


Pned-.. I, trim* 1 De pr-eliO* Item A. pr. H. — 2 Sed ista-memorabile. quoddam autein 

(actum memoriae (lignum H. — 6 Contigit* eontingit S. — 8 regem. tuema H. — altero* 

H. — 14 confinio* confinie U. — IS feram* piaedam H — 21 Poloni®* I’olooicus Z i S. 

inquit* inquam Z, inq H. — 22 sanguine» sanguinem S — venatoris canumque* canum et ve- 
natorum H. — 23 militum. tuorum did. H. — Przedz. II, w ! erj* 1 ceu» tok poprawia Per/*; rum 
majq rfkopkma — ferus singularis* fens singularibus //. — 2 verbis, veris Z mylme. so- 

lempnitas imminebat, quam* snlemne imminebat, quod H. — 4 celebraturus* relrbraturis S. 

certum* tertium w ; in diem certum powlarza dwa rarjj S. — 8 comessuri. pro comestionc II. 

D apparitoribus. apparitor. S. — 17 pro iniuria iaciebant* proiieiebant U. — 20 canibus* S. mini 
omnibus, przemazaiuszy to poprawiacz napisai na hrz-ega canibus. — quos* tak poprama f ft., 
rftopisma majq quae, — 21 omissis* tak poprawia Perl*; comissis majq rfkvpkma. — meridia¬ 
ns. mcridie H. 
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et exercitus totus clamore simul et strep itu 
armorum excitatus, quidnam hoc esset scisci- 
tantes, cognita rci causa, facta ex industria 
dubitantes, cum ordinatis acicbus in hostes 
5 untliquC fugientes irruerunt; sicque parasiti 
nee glonam victim* soli, nec sanguinum no- 
xam soli habuerunt. Tanta vero fuit ibi mih- 
tum flumen transeuntium multitude, quod nun 
aqua xidebatur ab mferioribus, sed quaedam 
to itineris siccitudo. Hoc autem tantillum dixisse 
de fccllis cius sufficiat'), quatenus eius vitap 
recordatio ab auditoribus imitata proficiat. 

11 . De uisfjosltime ecdesiarwi in Polonia et 
ts virtute Boledavi. 

Igitur rex Bolezlaus erga divinum cultum 
in ecclesiis construendis et cpiseopatibus or¬ 
dinandi* beneficiisque conferendis ita devo- 
tisaimus existebat, quod suo tempore Polonia 
20 duos naetropplitanos cum suis suffraganeis 
contmebat. tjuibus ipse per omnia et in omni¬ 
bus ita benivolus et obediens existebat , qnod, 
si forte aiiquis prineipum contra quendibet 
clericorum vel pontificum litigii causam in- 
25 choabat, vel si quidquam de rebus ecclesia¬ 
stics usurpabat, ipse Gunctis manu silentinm 
mdicebat, et sie.ut patronus et advocatus pon¬ 
tificum causam et ecclesi* defendebat. Gentes 
vero barbarorum in circuitu quas vincebat non 
30 ad tributum pecuniae persolvendum, sed ad 


versa religionis mcrementum coercebat. Insu- 
per etiam ecclesias ibi de proprio construe- 
bat, et episcopus hononlice clericosque ca- 
nonice cum rebus necessariis apud lneredulos 
ordinavit. Tabbus ergo virtutibus, iustitia et 
sequitate, timore scilicet et dilectione, rex Bo- 
lozlavus praecellebat, talique discretione re- 
gaunt remque publicam procurabat, \ rtutibus 
siquidem multis ac probibatibus longe lateque 
Bolezlavus emicuit, tribus tamen viitutibus, 
iustitia, sequitate, pietate speciality ad tantum 
culmen magnitudmis ascendit. Iustitia, quia 
sme respectu personae causam in iudicio di- 
scernebat, aequitate, quia prindpes et popu- 
lum cum discretione diligebat, pietate, quia 
Christum eiusque sponsam modis omnibus 
honorabat. Et quia iustitiam exereebat et 
omnes aequammiter diligebat, et matrern ec- 
clesiam virosque ecclesiasticos exaltabat, san- 
ct* matris ecclesiae precibus eiusque praela- 
torum intercessionibus cornu eius in gloria 
Donums exaltabat, el in cunctis semper bene 
semperque prospere procedebat. Et cum sic 
essei Bolezlavus religiosus in divinis, multurn 
tamen apparebat gloriosus in humams, 

12. Qaomodo Boledavus per sues terras sine 
Icesione pauperum transiebat. 

Eius namque tempore non solum comites, 
verum etiam quique nobdes torques aurt-as 


Przedz I, wienz 2 excitatusv exercitus 5. tnylnie .— 3 facta» factam 5; niema ,— 4 dubitarites* 
r.ogifantes H. — 6 sanguinum* sanguincm Z i S. mylnie. — 8 multitudo* dnd. Lengnich; rrkop. me 
mojq .— 12 proiiciat* proi'. H .— 14 ecclesiarum* equi'atis //. — 16 Boleilausv Boleslaus ~aws%e 
— erga divinum cultum* niema H. — 18 dovotissimus* devotissimis S. — 23 aiiquis* niema 
Z i S. — aiiquis prineipum contra;' c. p. a, II. — quemlibet* quelibel S — 24 clericorum vel pontih- 
cumi amicorum et presbiterorum H. — Przedz. II, wiersz 2 construebats c-onstruebant II. 4 incredu- 
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’) Sigcb. Gernbl. Vita Deoderici episc. Metten. 23. 
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inmensi ponderis baiulabant, tanU superflui- 
fafe pecuniae redundabant. Mulieres vero cu- 
nales coronis aureis, monilibus, murenulis, 
brachialibus, aurifrisiis et gemmis ita onustre 
proeedebant, quod ni sustentarentur ab aids, 
puudus metalli sustinere non valebant. Talem 
etiam graham ei Deus contulerat, et it* visu 
desiderabilis cunctiserat, quod, si forte quem- 
libet a eonspeetu suo pro culpa veniali mo- 
mentaneo removebal, quamvis die rerum sui- 
que libertate frueretur, donee beniv olenliae 
eius ac eonspectui redderetur, non se vivere 
sed mori, nee esse liberum sed trusum ear- 
ceri reputabat. Suos quoque rustieos non ut 
dominus in angariam eoercebat, sed ut piag 
pater quiete eos vivere perrnittebat. Ubi euim 
suas stationes suumque servifium delermina- 
tum habebat, nec libenter in tentonis sicut. 
Xumida’), vel in campis, sed in civitatibus et 
castris frequenter habitabal. Ft quotiens de 
civitate stationem in aliam transferebat, alns 
in confiriio dimissis, alios vastandiones et vil- 
licos commutabat. Nec qi.isquam eo trans- 
eunte viator vel operator boves vel oves ab- 
scondebat, sed ei praetereunti pauper et dives 
arridebat, eurnque cernere tota patna pro- 
perabat 


1 Z . De virtute et pietute work Bolezletvi 
Gkriosi. 

Duces veto suosqne eoniites ac principes 
acsi fratres vel filios diligebat, eosquc salva 
reverentia, sicut sapiens Dominus, honora- 5 
bat. Conquerentibus cnim super illis incon- 
sulte non oredebat. contra 2 ) lege condempna- 
tos iudicium misericordia temperabat 3 ). Saepe 
namque uxor eius regina, prudens mulier et 
disereta, plures pro culpa morti deditos de 10 
marnbus lictorum erripuit, et ab imminent! 
mortis periculo liberavit, eosque in carcere, 
quandoque rege nesciente, quanduque vero 
dissimulante, sub cuslndia vitae misericorditer 
reservavit. Habebat autem rex amicns duode- 15 
cim consiliarios, cum quibus eorumque uxo- 
ribus eum curis et eonsdiis expeditum convi- 
vari mullotiens et coenare delcctabatur, et cum 
eis regni familiaiius et eonsil.i misteiia per- 
tractabat. Quibus cpulantibus pariter et exul- 20 
tantibus, et inter alias loeutiones in memo¬ 
rial n , ex occasione forte generis, dlorum dam- 
pnatorum incidentibus , rex Bolezlavus illorum 
morti bonitate parentum condolebat, seque 
praecepisse eos perimi poenitebat. Tunc regi- 85 
na venerabilis pium pectus regis blanda manu 
demulcens, sciscstabatur ab eo, si carum ei 

Z i S. — 10 momenlaneo* et momentanea W. — 


Przcdz. I, men 1 baiulabanh baioiabant 
12 bci et 11 . — 13 esses se 11 . — 14 Suos quoqueu suosque W. — 17 determinatum* determi- 
nari Z; tak mint i S, ale poprawil. ~ 19 Nuinida dome U. — et> vel in // — 23 coramu- 
tabatv commularit t — 24 vel ovesi et o //— 25 et? vel S. — Pr%ed%. II, wien l De virtute... ■ 
G oriosi > niema H. — 6 illis* ilios S, — 7 leges tak rnjtal Lengrdch i Dandtkie tak aytae 
radii; egem majq r§hop,ma. — 8 iudicium• cum dodajs tv II. — 10 plures* multos II. — 
3 > oonsiliarios j consiliatores iniatS , ale poprawit. — eorumque* et eorum H. — 17 curis etcon- 
siliis^ omnibus curis et consiliis expedites «. — 23 poenitebaf* permikbit S. — 26 bianda* niema U 

') Ball. Jug. 18. °) tjle eo t.gajak uraia Ptrtz. 3 ) Chron. Prme. Pol. (u Stenzla 

i. 52) tak to miejsce oddaje: Contra, legem damnatoi , cum hoc intettigeret, liberavit. Tor. 
I it a e. Lad'mlai u Endlichera. Monum. Arpad, I. 238. 
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fieret, si quis eos sanctus a mnrle fnrsitan 
suscitaret. Cui rex respondebat, se nichil tam 
preliosum possidere, quod non daret, si quis 
eos posset ad vifam de funere revocare, eo- 
5 rumque progeniem ab infamia; macula libe— 
rare. Haec audiens regina sapiens et fulelis, 
pii furli se ream et consciam aecusabat, et 
cum amicis duodecim et uxoribus eorum ad 
pedes regis pro sui dampnatoruinque venia 
10 prosternebat. Quain rex benigne eomplexans, 
cum osculo de terra manibus sublevabat, 
eiusque fidele furtuni, immo pietabs opera 
collaudabat. Eadern ergo hora pio captivis il- 
lis, per muiieris prudentiam vitae reservatis, 
15 cum equis plurimis mitfebatur, et euntibus 
redeundi terminus ponebalur. Tunc vero lae- 
titia multiplex illis residentibus accrescebat, 
cum regina regis honorem ac regni uulitatem 
sic sapienter observabat, et rev earn cum 
it) amicorum consilio de suis pctitionibus audie- 
bat. IJli autcm, pro quibus missum fuerat, 
venientes, non statim regi sed reginae praesen- 
tabantur, qui ab ea verbis asperis et lenibus 
castigati, ad regis balneum ducebanlur. Quos 
25 rex Bolezlavus, sicut pater fdios, secum bal- 
niantes corrigebat eorumque pkogeniem me- 
morando collaudabat. Vos, inquit, lanta, uos, 
tali prompia exoitus, taha committere nun de- 


eebat. Aetate quid era provectiores verbis tan- 
tum tam per se quam per alios casligabat, in 
minoribus vero veibera cum verbis adhibebat. 
Sieque paterne conimunitos ac indumentis re- 
galibus adornatos, datis muneribus collatisque 
honoribus, ire doinuni cum gaudio dimittebat. 
Talem ergo sese rex Bolezlaus erga populum 
et prineipes exbibebat, sic sapienter et timeri 
et aroari se a cunclis sibi subditis faciebat. 

14. De mug Militate mensee et largitate Boleslai. 

Mcnsam vero suam sic ordinate, sic Iiono- 
rilice retinebat, quod omni die privato 10 
inensas principales, exceptis minoribus, engi 
faciebat, et nieliii tamen de alienis, sed de 
propriis in bus omnibus expendebat. Hahebat 
etiam aucupes et venatores omnium fere na- 
tionum. qui suis artibus capiebant omne ge¬ 
nus volatiluim et ferarum, de quibus singulis, 
tam quadrupedibus quam pennatis, cotiidie 
singula apponebantur fercula suis mensis. 

iii. De dkposilione caslrorum et cu datum 
sui regni per Boledaum. 

Solebat quoque magnus Bolezlavus, in fi- 
nibus regionum ab hostibus cnnservandis mul- 
totiens occupatus, suis villicis ac vicedomiiiis, 
quid de indumentis in testis annualibus prae- 


Prseds. 1, wicrsx 1 forsitam 'niema S. — 2 respo..defeat ) respoi.dit II, — tarns nitma H — 
B progeniera. progenie 5 — G retina* niema H. — 8 cum* etiam tniai S, lees poprawit. — 
13 rollaudabaU corumendabat H. -— ergo* ijitur //., — 22 venientes* niema H. — 23 ea' eo 
II. — lenibus* ievibus 4’. — 25 balniantes* balneantes Z i S. — 28 Uliat tali Z i S. — Pneds. 
II, wtersz 1 quidern* vero II. — 2 in * niema H. — 3 minoribus* moribus S. — 3 collatisque* 
muneribus dodnje ZiS — 6 dimittebat* permiltebat II. — 7 ergo’ ?gilur Z i II. — 9 subJi- 
tis* subiectis 11. — II magmdslate* magnitudine H. — 13 privato* niema II — IS tamen* do- 
loiyt na brsegu S. — 20 cottidie* niema H — £6 regionum* reg’ It. — conservandis» obser- 
vandis II. — £7 vicedominis* vicedinis II. — 28 annualibus* animalibus S i II. 

Eonumenta Pol. Hiit. Tom. /. 32 
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parahs, quidve de cibis et potibus in singulis 
civitatibus fieret, interrogantibus, proverLium 
posteris in exemplnm commemorare, sic in- 
quiens: Satius et honestius est hie michi gallincv 
pullum ah mknicis cvnservare, quam in iUis vel 
illis civitatibus defidiuse eonvivunti imidtanhbus 
michi mei hostibus locum dare. Nam pulhttn 
perdere, per vh tutem, nun pullum reputo, sed 
rostrum vel amiUere civitatem. El advocans de 
suis farailiaribus quos volebat, singulos sin¬ 
gulis civitatibus vel castellis deputabat, qui 
loco sui castellanis et civitatibus eonviria ce- 
lebrarent, ac indumenta aliaque dona regalia, 
quae rex dare consueverat, suis Odebbus prae- 
sentarent. Talibus dictis et factis admiraban- 
tur universi prudentiam et mgenium tanti viri, 
conferentes ad imieem: Hie est vere pater pa- 
trke, hie defensor, hie est duminus, non alienee 
petunia; diseipetor, sed honcstus rei publics di- 
spensator, qui dampnunt 7’ustiei violenter ah hu- 
stilus iUahtm castello repulat vel eivitati perdilte 
conferendutn. Quid niultis moramur? Si sin¬ 
gula facta vel dicta magni Bolezlavi memoran¬ 
da carptim volueiimus seriptitare, quasi si 
*tdo laboremus guttatim pelagus exsiccare. 
Sed qu d nocet otiosis lectoribus hoc audire, 


quod \ix potest cum labore liistoriographus 
imenire? 

16. De morte Boledai Glonosi lamentubdi. 

Cum igitur tot et tantis rex Bolezlav us di- g 
vitiis probisque militibus, ut dictum est, plus 
quam rex alius abundaret, querebatur tamen 
semper, quod solis militibus indigeret. Et qui- 
cumque proLus hospes apud eum in militia 
probabatur, non miles ille sed regis filius vo- to 
cabatur; et si quandoque, ut assolet, eorurn 
aliquem intelicem in equis vel in aliis audie- 
bat, infimta dando ei circumstantibus allude- 
bat: Si pussern sic kune probum mititem a morte 
divUits liberare, sicut possum eius infortunium is 
et paiepertatem mea copia superare, ipsatu mor¬ 
tem aviekttn divitiis onerarem , ut hmc fiorem 
tarn audaceen in militia reservarem. Quo circa 
talem ac tantum virum sueeessores debent vir- 
tutibus imitari, ut valeant ad tantam gloriarn 20 
et potentiam sublimari. Qui cupit post \dam 
acquirere tantarn fainam, acquirat dum mil 
in virtutibus tantain palmam. Si quis captal 
Boleslao memorial! titulo eomparari, elaborel 
suam vitam eius vitae \enerabih conformari. 25 
Tunc erit virtus *n gestis militanbus collau- 


Przedz, I, wierst ; 3 inquiens* inquirens It. — 7 Nam pullum ... suis• nam pullum reputo 
sed castrum vel amittere civitatem et vocans de suis II, mylnie. — 11 deputabat* preferebat 
Jt. — 12 celebiarenlt prepararent It. — 13 indumenta * indomifa II. — 1G et ingeniuw* ingenium 
et S. —- tanti* lalis II — 18 Lie est dorainus niema II — 23 memoranda* memo II. 

24 carptim* cartim mujq wszystkie rghopisma. — Przedz. 11, wier.es 1 vix» vir S, mylnie. 
potest* nien.a H. — 4 lamenlabilh laul* S, De morte_ lamentabili nkma II. — 6 probis¬ 
que* afque II. — 7 abundaret* habundaret S. — querebatur* querebat Z i S. — 9 quicum- 

que* quid’quam S; tecs t oslatnich glosek piermza do potowy drvga rolkiem zmazana. — 1% 
aliquem* quemlibet* Z . S. — 17 orierarern* honerartm Z; honorarem S. — florem* talem 
Z i S. — 18 reservarem* conservarern II. — 19 sueeessores debent* debent sueeessores H. 

22 vivit* ipse dud. II. — 24 comparari* aparari Z i S. — 23 vilse* vita S. — *o eritv 
butem H. — • in gestis mslitaribus eollaudanda* gestis est collauda II. 
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danda, cum fuerit vita militis honestis mori- 
bus adomata. Haec erat rnagni Bolezlavi glo¬ 
ria memoranda, tabs virtus recitetur posterio¬ 
ri! m memoriae imitanda. Non enim in vacuum 
5 Deus illi graham super gratiam cumulavit, nee 
sic cum sine causa tot regibus ae duribus an- 
tefecit, sed quia Deum in omnibus et super 
omnia diligebat, et quoniam erga suos, sicut 
pater erga tilios, caritatis visceribus aifluebat. 
10 Unde cuncti, sed speciality quos venerabatur 
arcbiepiscopi, episcopi, abbates, monachi, 
presbiteri sedulo eum suis precibus Domino 
eommendabant; duces vero. comites aliique 
proceres hunc semper victorem, hunc sibi 
15 fore superstitem exoplabant. Gloriosus itaque 
Bolezlavus felicem vitam laud&bili fine con- 
cludens, cum sciret se debitum carnis uni¬ 


versal completurum, turn omnibus suis ad se 
principibus et amicis undique congregatis, de 
regni gubernatione et statu secretius ordina- 
vit, eisque-multa post se mala futura voce pro- 
phetica nuntiavit. 0 utinam, fratres met, in- 
quit, quos delicate tanqunm mater fibos enutri- 
vi, qvce positus in agone nasvitura video, vobis 
in proxpera convertantur, et utinamqne iynem se- 
ditiunis accendentes Deum et hominem vereantur! 
Heu! heu! iatn quasi per speculum in lemgmclc 
video') regalem prusapiam exulantem et oberran- 
tem, ethostibus, quos sub pedibus conculcavi, 
misericorditer supplicantem. Video etiam de lon- 
ginquo de hanbis tveis procedure quasi carbon- 
culum emieantem, qui gladii mm cap,do conne- 
a us, suo splendore Poloniam lolam efficiet relu- 
centem 6 ) Tunc vero luctus et mceror ibi astan- 


Pnsdi. I, mens 1 iuerif* fuit H. — militis* multis S i H. — 5 reci'elur- ut dud. S\ recitatur 
It. — 6 sic* si Z i S. — 10 sed* et S i H. — 11 archiepiscopi , episcopi* e. a. Z i S. — 12 
preshderi* clerici Z i S. — Pt-teds. It, wierts 1 completurum'' rompletorum S. — fum*cum S 
iH. — 5 nuntiavit* pronunciavit H. — fratres* memo II, lea mtejsce proine sostawiono. — 
6 enutrivi* innutrivi II — 7 nasciturai noscitura Z. S i II. — 8 utinamque* tutinamque Z. S i 
II. — seditionis accendentes* seditiones accedentes II. — 9 hominemv homines II. — 11 re¬ 
gal em prosapiatn* rejoin talent pro sapientia //. — exulantem* exultantem S i II. — !6 efticiet* 
ulicit Z i S. 


') Pawel do Kor. XIII. 12. 2 ) Paprocki mial pod reka odmienny nieco rgkopism 

kroniki Galla, ktdrego anonimem zowie, i tak podaje caly ten ust^p od slow: turn omni¬ 
bus suis. .. . rclmentem* Tam omnibus suis principibus et amicis suis ad se undique con¬ 
gregatis, eis multa mala futura voce prophetica mmciavit in enigmcte: Heu, heu, iam quam 
per speculum video prol&n et prosapiam fnecm exulem fore de regno hoc ct supplicem kosti- 
bus ,neis infcstissimis, quos ego domueram, video regnum in multa variaque, fru- 
f f a scindi, video quantum hie sanguinis fundetur, tam interno quam 
fxterno hosts, idque iusio Dei indicia permittendum, cultvmqne eius 
divinum neglig endum, in varia schismata s c ind entur, luxum et molli- 
tiem amcbunt, huivsque solivs regni angor et solicitude spiritum meum consumit, nisi me 
cltiur spes refficeret. Video enim propitiationem divinam, post longa tempore prolem .neam 
,lon dtrelicturam, ecce vir exibit de lumbis meis qui pristinam gloriam re- 
gvo suo restitvet, dispersa corgregabit, svperbiam hostil&rn, humiliabil, 
,f quicumque calcitratvrus est contra regnum hoc, capulo gladii mei 
c °nteretur. Herb. Bye. Pol. str, 16 niel. 
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tium el hoc audientium cordis \iseera pene- 
travit, et prse dolorf nimio mcntes omnium 
stupor vehemens occupavit. Cumque paulisper 
dolore compresso Bolezlavum inquirercnt, 
quanto tempore funus ipsuis habitu cultuque 
lugubri celebrarent, voce veridica respondit: 
Nec mensibus nee amis dolom tei mimm vobis 
pom , sed qvicumque me cognovit meamque yra- 
tiam acquisivk, memor mei die noeteque me plo- 
rabit. Et non solum qui me novervnt meamqna 
benicolentiam hnhuerunt, me pkrabunt, sed 
etiam eo, um filii filiique fHinrim Bolcslnvi regis 
obitum narrantibm aim condolehurd. Bolezlato 
ergo rege de mundana conversatione descen- 
dente'), aetas aurea in plumbcam est conversa 
Polonia prius regina. auro radunte cum gem- 
mis cotonata, sedet in pulvere viduitatis 5 ) ve- 


shbus snvoluta, in luctum cythaia . plausus in 
moerorem, gaudium -n suspir 1 a convertuntur. 
lllo nimirum anno continuo nullus *n Polonia 
convivium publice celebravit, nullus nobilis 
vir vel femina vestimentis se solempnibus ad- 5 
ornavit, nullus plausus, nullus cytharae sonus 
audidbatur in thabernis, nulla cantilena puel- 
laris, nulla vox laetitue resunabat in platcis. 
Hoc per annum est a cunctis universaliter ob- 
servatum, sed viris nobilibus et fern nis plo- to 
rare Bolezlavum est cum vitas termmo termi- 
natum, Rege itaque Bolezlawo inter homines 
exeunte, pax et laditia rerumque copia viden- 
tur simul de Polonia commeasse. Hactenus 
Bolezlavi magni laudibus termini metam in- 15 
ponamus, ciusque funus aliquaatulum carmi¬ 
ne lugubri lugearnus. 


De morte Bolezlavi mrmina. 

Omms adas, omnis sexus, oinnis ordo eurrite! 20 

Bolezlavi regis furms condolentes cernite, 

Atque mortem tantr viri simul mecum plangite! 

Heu! heu! Bulezlave, ubi tua gloria? 

Ubi virtus, ubi decus, ubi rerum copia ? 

Satis restat ad plorandum, vaj michi Polonia! 


Pried*. I, wien * i dolore compresso* dolorem et presso Z. S i II. — 7 terminum* niema S. 

9 noeteque* cotSidie Z i S. — 11 me plorabuut* niema H. — 14 ergo* igitur II. — 15 aurea* 

aureas Z\ tak tniat i S, ale poprawit. — plumheam* plumbeas S. — 17 sedet* sedens S i H- 
Pried* II, wiersz 1 plausus* tak Lengnich poprawit; rekophtna mujq pallium. — 2 gaudium* 
organum Z i S. — 3 continuo n ema 11 — 5 vestimentis se* se vestibua II. — 8 resonabat* 

audiebalur H — 23 Heu! heu!* Eheu, heu, II — 24 decus* decor H. 

') Umar! Boleslaw Chrobry 3 kwietnia 1025 jak to podaje Cokndarium Cracovierse 
ms. str. 52 i Dlugosz Hist. n. 177. Kozina pragski (Chron. I. 40) mAwi it umarl 17 
czenca; date t§ uwainin za mylna. B ) Jerern, Tren. I. 1, 
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Sustentate me cadentem prae dolore, comites, 

ViduataB michi, quaeso, condolete indites 1 ), 

Desolati respondete: Heu mins! hospites' 

Quantus dolor, quantus luctus erat pontificibus! 

5 Nullus vigor, nullus sensus, nulla mens in dunbus. 

Heu! heu! capellanis, heu ipsis omnibus! 

Vos qui torques portabatis in signum rrulitise, 

Et qui vestes mutabatis regales cottidie, 

Simul omnes resonate: V«, vcs nobis hodie! 

10 Vos matrons, quae coronas gestabatis aureas, 

Et quae vestes habebatis totas aurifriseas. 

His exutae, vesliatis lugubres et laneas. 

Heu! heu! Beleslave, cur nos pater deseris? 

Deus talem virum umquam mon cur permiseris? 

15 Cur non prius nobis unam sirnul mortem dederis ? 

Tota terra desolatur. tali rege vidua, 

Sicut suo possessore facta domus vacua, 

Tua morte lugens, moerens, nutans et ambigua 

Tanti viri tunus mecum, omnis homo, recole, 

!0 Dives, pauper, miles, clerus, insuper agricolae, 

Latinorum et Slavorum 2 ) quotquot estis incolae! 

Et tu, lector bonae mentis h«ec quicumque legeris, 

Quaeso, motus pietate, lacrimas effuderis, 

Multum eris inhumanus, nisi mecum fleveris. 

_ * 

W iertt 3 respondete* videte // — 6 ipsis* sibi Z i S; erjo Paprocki — H totas aurifriseas* 
aureas II. — 12 His* E his II. — 15 nobis* memo II - — dederis* dedis H. — 16 tali* memo. 
H- — 18 nutans j mi dins Z. S i Paprocki. — 21 Slavorum* Sclavorum H.- Sectarum Paprocl 1 . 
— 22 hseci nicma H. — quieuraque* quidque S. — 24 nisi* si non H. 

*) Adimite quceso mild ccndolere milites: tak ma ten wiersz Paprocki. Herb. Rye. rfr. 
15. a j Polacy za czasdw Galla byli dwojckiego obrzijdku: jedni Iccmskiegs drudzy slo* 
^ianskiego, i wedlug tego dzieli ich autcr nr. lacinnikdw i slowiau, 
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17. De successione Meschonis secundi Boleday- 
des Gloriosi. 

Postquam ergo magnus Bolezlavus de rnun- 
do decessit, secundus Mescho, filius eius, 
in regnum successit, qui iam videlicet vivente 
patre sororem tertii Ottonis imperatoris') uxo- 
rem acceperat, de qua kazimirum, id est Ka- 
rolum, restauratorem Poloni* procrearat 2 ). 
Hie vero Mescho miles probus fuit, multaque 
gesta militaria, quae longum cst dicere, per- 
petravit 3 ). Hie etiam propter patris invidiam 
vieinis omnibus extitit odiosus, nec, sieuf pa¬ 
ter eius, vita vel moribus vel divitiis copiosus. 
Dicitur etiam a Bohemis in colloquio per tra- 
ditionem captus, et genitalia, ne gignere pos¬ 
set, corrigiis astrietus, quia rex Bolezlavus 
pater eius similem eis iniuriam fecerat, quum 
eorum ducem 4 ) suumque avunculum exceca- 
verat Qui de captione quidem exit it, sed 
uxorem ulterius non cognovit. Sed de Me- 
schone sileamus, et ad Kazimirum restaurato¬ 
rem Poloniae descendamus. 


18 De succession? et deiectione Kazkniri post 
mortem patris. 

Alortuo igitur Mescone, qui post obitum 
regis Bolezlati parum vixit, kaz'mirus cum 
matre imperiali puer parvulus remansit. Quae 5 
cum libere ftlium educaret, et pro modo fe¬ 
rn ineo regnum honorifice gubernaret, tradi- 
tores earn de regno propter invidiam eiece- 
runt, puerumque suum secum in regno quasi 
deceptionis ohumbraculum tenuerunt. Qui cum 10 
esset adultus aetate et regnare empisset, ma- 
litiosi veriti, ne matns iniuriam vindicaret, in 
eum insurrexerunt eumque in Ungariam sece- 
dere coegerunt. Eo namque tempore sanctus 
Stephanus Ungariam gubernabat, eamque tunc 15 
primum ad fidem minis et blanditiis conter- 
tebat, qui cum Bohemis, Polonorum infestis- 
simis inimicis, pacem et amicitiam retinebat, 
nec eum liberum, quoadusque vixit, gratia 
dimiftoLat 5 ). Q 110 de hae vita migrante, Petrus 20 
\eneticus Lnganae regnum recepit, qui ec- 
clesiam sancti Petri de Bazoario 6 ) inchoavit, 


Przedz. I, witrsz 1 secundi Bolezlaydes Gloriusit lilii Bolezlavi S De successione .. . Gloriosi* 
nema A — 3 Postquam ergu. .. Mescho* Anno domini MXXV post mortem Boleslai Mieszko 
H. — 5 videlicet i memo. Z i H. — 8 procrearat* procrearat S — 9 Mescho* Meszko — It 
proptei * per W. — 13 vita* MXXV dodano nn bnegu dawnq » moi* Iq suma r§ka. — 14 Bo¬ 
hemis* Boheriiicis Z i S — 17 fecerat* faceret S; fecit U.— quum* inde H. — 20 Sed* taema 
H. — 22 descendamus* Mieszko enim, ut alibi legitur, in amenciam cecidit, et mortuus est eo- 
dem anno quo et pater dodnje H- — Priedz. 11, inert* 1 De successione .... patrisi nietna 
— 4 regis* patris & — 3 parvulus reman: it* r. p. S. — 6 libere filium* licet puerum H- — 
8 propter* per H. — 15 t un c primum* provinciam H. — 16 blanditiis’ blanditus 5.— 17 Bohemis* 
Bohemicis Z i S- — 22 Bazoario* Bazca.io W- 

*) Eyxe, cork§ Ezuna. wnjewody renekiego, z Matyldy siottry Ottona III zrodzona; 
ob. str. 346 nin. dz. 2 ) Ob. str. 358 i 346 nin. dz. 3 ) Te czynv bohatyrekie Mieozy- 
atawa opisuje rocznikrrz hildeshejmski u Pertza III str. 97 i Annalists Saxo temie Yb 
677 — 678. 4 ) Boleslawa IH roku 1003 (Kozm. I. 34). 0 zchwytaniu i okaleczeniu 
Mieszka przez czeskiego Boleslawa nikt nic nie wie, proez narzego autora. 8 ) gratia di- 
mittebat, rozumie ei§ Bshenwrum gratia: dla przypodobauia sie Czechom, nie puszczal go 
od si' bie. 6 ) Borsod w iupanstwie borsodskiem. 
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quam nullus rex ad modum incboationis usque 
hodie eonsurnmavit. Hie Petrus etiam rogatus 
a Rtihemis, ne Kazimirum dimitteret, si cum 
eis amidtiam ab antecessoribus reeeplam re- 
5 tinere vellet, \oce regali respondisse fertur: 
St lex antiijua diffmerit, qmd Ungarorum rex 
Bohemorum Juris enreernrius faent, faciam qua: 
rogatis. tt sic Bohemorum legationi cum in- 
dignalioue respondens, eorumqae amicitiarn 
10 vel ininiiritiaiii parvipendens, datis Kazmin u 
100 equis futidemque inilitibus, qui eum se- 
cuti fuerant, annis et vestibus prstparatis eum 
honorifice dimisit, nec iter ei, quocumque 
%ellet ire, drnegavit. Kazimirus veto gratanter 
IS iter arripiens, ac iq regionem festinanter Theu- 
toriicorum perveniens, apud rnatrem et impe- 
ratorem 1 ) quanto tempore neseio fuerit con- 
\ersatus, sed in actu militan miles audacissi- 
mus extitjt eomprobatus. Sed pauhsper eum 
20 eum matre requiescere penmttamus, et ad 


desolationem et devastabonem Polontae re- 
deamus. 

19 . De rehabitione regni Polonies per Kazimi¬ 
rum, qui fait monachal). 

Inlerea reges et duees in circuitu Poloniatn 
quisque de parte sua conculeabat, suoque do- 
rmnio civitates quisque castellaque contigua 
vel applieabat vel vincendo teirae eoaequabat. 
Et cum tantam iniuriam et calamitalem ab ex- 
traneis Polon a paterelur, absurdius tamen 
adbuc et abboininabilius a propriis babitato- 
ribus \evabatur. Nam in dominos servi, con¬ 
tra nobiles hberati, se ipsos in dominium ex- 
tulerunt, aliis in sorvitio versa vice deientis, 
aliis peremptis uxores eorum incestuose bo- 
noresque seeJeratissime rapuerunt. Insuper 
etiam a tide catbulica deviantes, quod sine 
voce laciimabili dicere nonvalemus, adversus 
episcopos et sacerdotes Dei seditionem inee- 


Pr~,e<l~. I, wlersz 1 rex* niema II- — 5 Bohemian Boheniicis H- — 7 fioliemorum* Bohc-imcorum 
Z i S. — 14 vero» igitur H- — 15 regionem* terrain H. — Theutonicorum* TLeutunicorum 
S i H. — 19 cxiitit* fueret U — Prxedi. II, wiersx 1 redeamus* w tern miejscu H wtrqca roz- 
tlual X. x iywolu s. Stanistutva , — 4 Poloniae niema H- — 9 terra-» niema Z i S. — 11 ta— 
men* tam S. 

*) Henry ka III. 2 ) Sfowa: qui fait monachus znajduja sie we wszystkick rckopi- 
8macli. Nie rnniemam izby to byl konieeznie wtret. Pwoeh Kazhuierzow pauowalu w Police 
po Mieczyslawie: jeden Boleslaw -Ivazimierz, ^yn Boleslawa Chrobrego, od roku 1034 — 
1U38; drugi Kazimie.-z, syn Mieczyslawr II i Ryxy, od r. 1039 — 1058. Tosamosc 
imienic i bliskie nastepstwo po sobie tveb xiazat sprawdy, ie pomieszano ich czyny i wzioto 
obu za jedna osobe. Dopelniacz Mierswy rnowil juz: De Ca-ritvro etAts historic texitwr 
inodo diverso (w wyd. warsz. AVincentego kroniki I. str. 107, w wyd. gdansk. atr. 13j nie 
inniejae rozrdznic tych xiazat. Bled ten mogl te± popelnic i Gall, mbwi on tylko o jednym 
Kazimierzu, dlatego dodaje w nadpisie: qui fuit monachus , a cliot.iai w text it? jedynie 
tzyiiy syna Mieczyslawowegn wymienia, znaehodzim jednak w rekupismie perg. Zamojskioh 
przy wzmiance o smierci tego xi^cia, w rozdziale 22 na brzegu slowa: obiit Kazimiru» 
MXXXVIU, doloione ta sama reka, ktdrn tytuliki i text pi«ala. Jest to rok smierei syna 
Chrobrego, Boleslawa - Kazimierza, oo bykistobiie mnichem. Obacz artjkul: „8ynowie C mo 
brego“ w Pismie zbiorowem Ohryzki. Petersburg 1859 tom I. str. 20 i dal^ze 
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perunt, eoi-umque quosdam giadio quasi di- 
gnius peremerunt, quosdam vero quasi moite 
dignos a iliori lapidibus obruerunt 1 ). Ad extre¬ 
mum autem tarn ab extraneis q* am ab indi¬ 
gene ad tantam Pulonia desolationein est re- 
daeta, quod ex toto psene divitiis et homini- 
bus est exacta. Eo tempore Boherni Gneznen 
et Poznan destruxerunt, sanctique corpus 
Adalbert] abstulerunt 2 ). Illi \ero qui de mani- 
bus bostium evadebanl, vel qui suorum sedi- 
tionem devitabant, ultra fluvium Wvsla in Ma- 
zoviam fugiebant, et tarn diu civitates praedi- 
ctae in solitudine permanserunt, quod in ec- 
clesia sancti Adalberti martir s sanctique Petri 
apostoli sua ferae cubtlia posuerunt. Quae pla- 
ga creditur eo toti terrae communiter evenisse, 
quod Gaudentius. sancti Adalberti frater et 
successor, occasione qua nescio, dicitur earn 
anathemate percussisse. Haee autem dixisse 
de Poloniae destructione suflkiat, et eis qui 


dominis naturalibus fidem non servaverunt ad 
correctionem profiriat. Kazimhus ergo apud 
Theutonicos aliquantuium conversatus ma- 
gnamque famam ibi militaris gloriae consecu- 
tus, Poloniam se redire disposuit, illudque 5 
matri secietius indicax it. Quern cum mater de- 
hortaretur, ne ad gentem perfidam etnondum 
bene chi istianam rediret, sed hereditatem ma- 
ternam pacifice possideret, et cum etiam im- 
perator eum remanere secum rogaret, eique to 
ducatum satis magnificum dais vellet, pio- 
verbialitor utpote homo literatus respondit: 
Nulla hereditas avunculorum 3 ) vel matema ius- 
tius vel honestms pcbsidelitur quota paterae Et 
assumplis secum miiitibus 300, Poloniae fines 15 
intronit 4 j, ulteriu^que progrediens, castrum 
quoddam a suis sibi redditum acquisivit, de 
quo paulatim tarn viitute quam ingenio totam 
Poloniam a Pomoranis et Bohemis aliisque fi- 
nitimis nationibus occupatam liberavit, earn- 20 


Pried j. I, tuiersi t dilgniusa dignos H. — % vero* non W- — 3 vilioris nie.ina H- — extremum* 
vero dodaje tu niepotrzebnie H-; i S mial tu to slowu ale przemaxal. — 4 iodigenis* indignis 
S. — 5 Polor.;a * Poloniam H .— 1 Gneznen et Poznan* Gneznam et Poznaniam — 11 fluvtum* 
tinmen H- — 12 fugiebant* fugebant Z. — predicts* ill® — 13 pirmanserunt* peimanebant 

— 16 eo* niema ll - — 17 et* mema Z. — Pnedz. II, tviera 2 ergo* igitur S. — 3 Theu¬ 

tonicos* Theirainicos S. — conversatus* conservatus S — 14 Kazimiru ergo.. . paterna* 
niema * — Et* R°.x Carimirus igitur H- — 15 300* sexcentis H- — 18 tam viitute quam in- 
genio* virl'jte cum ingenio Z i S. — 19 Pomoranis* Pomonis S. — Bohemia* Bohemicis Z i S. 
— finitimia nationibus* fin vis gentibus Z i S. 

*) Pnrovmaj z tem co mowi Nestor pod rokiem 1030: „Trgoz czasu umarl Bole- 
slaw wielki w Polsce, i bylo w ziemi polskiej zeburzenie. powstawszy lud zabijal bisku- 

pow i xieiy i panow swoich, i byta rzez.“ Co do zabijania biskupdw w Polsce uwaiac 

tei trzeba. &e najstarszy rocznik pergaminowy wawelski me zapisana wlasnie pod rokiem 
1030 fcnierc dwoch na raz biskup6w: MXXX Roman<us et Lambertus episcopi tdnerunt, 
(me. p. 10) a nikt zgota nie wie, coby to byli za biskupi. 2 ) Kocznik wawelski ma te 
bjwa: MXXXVIII Corpus S. Adalberti, trcmslatum est. Por, Kozmy (Huron. II. 2. "*) Heri- 
manna, arcybiskupa kolonskiego i Ottona xiecia Sweow, braei rodzonych Kyxy, jak slusznif 
uwaia Koepke. 4 ) Por. Annaliste Saxona pod r. 1039. 
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que suo dominio mancipadt. Poslea vero de 
Rusia nobilem cum rnagnis dr. itiis uxorem 1 ) 
accepit, de qua filios quatuor imamque filiam 
regi Rohcmise desponsandam generavit. No- 
5 ruina autem fdioruin eins hiec sunt: Rolezla- 
vus, Wladi&laus, Mes&ho et Otto. Sed de Ka- 
ziiruro quid cgerit primitus perlractando finia— 
uius, et postea de filiis, quis eorum primus, 
quisve posterius regnaverit ordinabilius edi- 
10 camus. 

20. De puv.i'io comitix Meezzhwi cum Matovitis. 

Igitur eliberata patria et expugnata, profu- 
gatisque gentibus exterorum, non minor Ka- 
15 z.miro resiabat hoslilis profugatio suae gentis 
suorumque iure proprio subditorum. Erat 
namque quidani Meczzlaus nomine, pmcerna 
palris sui Mcsohbnis et minister; post mortem 


psius Mazoxi e gentis sua persuasione prin- 
eeps existebat et signifer. Eiat enim eo tem¬ 
pore Mazovia Polor.is iiluc antea fugientibus, 
ut dictum, in tantum populosa, quod agrieo- 
lis rura, animalibus pascua, habitatoribus loca 
erant spatiosa. Unde Meczzlaus in audacia suae 
inilitiae cunti-uis, immo ambitione pernitiosae 
cupiditatis exceeatus, nisus est obtinere pei 
prasumptionis audadam, quod sibi non ce- 
dcbat per ius aliquod vel naturam. Inde etiam 
in tantum supcrbiae fastum conscenderat, 
quod obedire Kazimiro rennuebat, msuper 
etiam ei armis et insidus resistebat 2 ). \t Kazi- 
rnirus indignans servum patris ac suum Mazo- 
liam viulenter obtinere, sibsque grave dam- 
pnurn existimans et periculum, nt se vindicet, 
imminere, collecta pauca quidem numero rna- 
nu bellatorum, sed assueta bellis, armis con- 


Pried•. I, wierfi £ uxorem* na b egu dodul S. — 5 cius base* quae W. — 6 Meseho* Meszeo 
tt. — 8 primus* primitus H- — 9 quisve? quis vero H- — r gnaveriti rcguavit H. — edica- 
mus* educamus S — 12 Meczzlavi cum Mazovilis* Meschonis cum Mrzovitis S; De pnelio. .. 
Mazoritis* niema H. — 13 eliberata* deliber* ta 7. S i H- — 17 M cz.lausi Mesth Metz-slaus filial 
S, ale pieiwsze przemazal. — Prztdz. It, witrxz 3 antca-. ante ea S, niema H. — 4 ut dictum* 
nkma tf. — 6 Meczzlaus 1 Meczlavus Z. — 7 ambiiione pcrniliossp cupiditatis* ambitiose cupidita- 
te «■ — 8 est* niema S. — 9 cedebat* competebat H -— 10 naturam* iustiti&m H .— 11 in* etW* — 
12 rennuebat* et dod, Z 1 . tf. — 13 niema H. — 14 ac* et H- — 15 sibique* sibi U- — 16 
ct periculum* niema H- — ni se* vi se miul S; datvna jednak, thaciai poiniejxsa rfka dod. i*a 
bnegu a odsylnczcm nisi, czyia sip uiiec nisi vi se. — 18 bellatorum* armatorum H-— assueta* 
asscveti H. 

Kaziinierz miat d*vie iuny. O picrwszcj m6wi Bogufal u Sommer* berga XL 28 : 
duxit ttxorem filiam Romani , principle Russia, fil'd Odonis (Bpzbraima-Ottona, starszeg.) 
brata Mieczyslawowrgo) nomine Dobroncgam. Druga byla Marya) siostra Jaroslawa, wiel- 
kiego xiecia kijowskiego, poslubiona wcdlug latopiscow ruskich w roku 1043, i 0 niej m6- 
>xi tu nasz Gall. Te dwic iony pomie&zali pisarze pozniejsi, mianowicie Dlugosz, mniema- 
jac, ie imie Dobronega dano jej z powodu przejscia na obrzadek laeinski (Hist III. 218). 
Mszakze Bcnadykt IX papiei w swujr-m Breve zowie ja tylko Marya. Obacz w mn. dz. 
s ’tr. 359 przedz. I, wier&z 1. %) Sufijski wremennik m6wi pod rokiem 1043; W te czasy 
Mojslaw wyrzadzal krsywdy Kazimierzoivi (Poln. Sobr. V, 138). 

Monumenla Pol Hitt. Tom. /. 
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gressus, Meczslawo perempto, victoriam et 
pacera totamquc patriam triumphaLter est ade- 
ptus 1 ). Ihi namque tanta caedes Alazo* itarum 
facta fuisse memoratur, sicut adhuc locus eer- 
taminis et praecipitium ripae lluminis protesta- 

tur. Ipse etiain ibi Kazimirus ense caedendo 
nimis extitit fatigatus, brachia totumque pe¬ 
ctus et faciem effuso sanguine cruentatus, et 
in tan turn fugientes hostes solus est persecu- 

tus, quod rnori debuil, a suis omnibus non 
adiulus; sed quidam, non de nobdiurn gene- 
re, sed de gregariis mil tibus nobiliter opem 
tulit moriiuro, quod bene Kazimirus sibi re- 
stiluit in future, nam et civitatem ei contulit, 
et eum dignitate inter nobiliores extulit. In 
dlo enim certaminc 50 acies ordinatas Maso- 
\ienses habuerunt, Kazimirus vero vix tres 
acies bellatorum plenas habebat, quoniam, ut 
dictum est, tota Polonia paene deserta iacebat. 

21 . De pmlio Kazirniri cum Pomorams. 

Hoc itaque praelio memorabililer superalo. 
Pc moranorum exercitui in auxilium Meezzlao 


venienti, K«tzin.irus cum paucis indubitanter 
ob\iam properavsl. Nunbatum namque pnus 
illud ei fuerat, ipsosque in auxilium inimicis 
advenire praesciebal. Unde prudenler disposuit 
singulariter prius cum Mazuviensibus diffinire, 5 
postea faeilius cum Pomoranis campum cer- 
tamniiS introire. Ilia enim \iee Pomorani qua- 
tuor legiones militum in arma ducebant, Ka- 
zimin vero indites nee unam dimkliam adim- 
plebant. Sed quid tamen v Cum perventum Id 
esset ad locum certaminis, Kaz mirus, ut vir 
eloquens et peritus, in hunc inodum suos mi- 
lites cohortabatur: Ecie dies erpeclata prinu- 
tusj Ecce finis de labore peni'us! Suporalis tot 
folds ckristicoHs , iam securi pugnate cum disco - 13 
lis. Multitude non fac'd victoriam, sed cui Veus 
donarit suatv gratiam. Mcinenlote virtutis pfie- 
tenter et lobori vestro finrm pomte. 

Hiis dictis, cum adiutorio Dei prudiuni in- 
troivit magnamque \ictoriam acquis»\it. Dici- 20 
tur quoque sanctam ecclesiam alfectu magno 
pietatis honorasse, sed praeoipue monachos 
sanctarumque monialium congregationes aug- 


Pnedi, I, wicra 1 Mrczslawo- Mecziavro S. — 2 totamque* tanlamque 5 — patriain* provin- 
ciam 11. — 5 Mazovib rum■ Mazovitorum Z % S. — 1 nimis' minis 11. — It quidams quidetn Z 
i S. si quid 11. — 15 eum* cum H — 18 habtbak habebant Z j S. — 19 Polonia nierna H — 
iacebat* 11 dodoje tu te stoiva: Iste interl'ecit S, Staniskum Cracoviensem episcopum, \alde vene- 
rabilera \irum. — 21 21 > Cot’/ ten rordnat i pociqlek nastfpnego me rnojduje sif tv 11 — 23 
Meezzlao* Mcczko 5. — Przndt. II, wiersi 2 properavib propefravit mint S, ale poprmvil pro- 
perat. — 15 pugnate* pugnare Z i S. 

1 1 .Szukat Kazimierz przeciw Maslawowi poinocy u Jareelawa, z kt''rvm spowinowa- 
cil sie, biorac. nie tylko siostre jego Maryg za Zone, ale oraz siostre swoja za syna jego 
Izaslawa wydajac. Jaroslaw tedy robil az trzy wyprawy do Mazuwsza. jak o tem Nestor, 
a dokladniej jeszcze Sofijski wnmennik rozpuwiada. Wedlug nich odeslal Kazimiei'z Ja 
rosla^owi zabranyrh niegdys przez ojea swojego jencow 8O0 pr6cz ion i dzieei, Jaroslaw 
zas po dwoch daremnych, ile sie zdaje, wyprawach do Maz<>wsza, zrobil nakoniec, jeszcze 
jedna, o ktorej Sofijski vrremennik tak m«5wi: Lata 6555 (1047) azedl Jaroslaw po raz 
trzeci na Mazow szany, i zwyeieiyl ieh, i xiecia ieh Mojslawa ubil, i ziemie tf podbiwszy, 
oddal Kazimierzowi (Pohi. Sobr. V. 138; por. I. 67), 
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mentasse, qu s monasteno pan ulus a paren- 
ubus esl oblatus, ibi sacris littcris liberaliter 
eruditus. 

5 22 De successions secundi Doleslay didi Largi , 
Kazimirides. 

Hms igitur Kazim&i gestis memorabilibus 
praelibatis, aliisque compluribus sub silentio 
prae festinantia reservatis, vitae terminum fi- 
10 nienti, firicfn terminemus et scribenti. Post- 
quarn itaque extremum vale Kazim rus mundo 
fecit, Bolezlavus eius primogenitus, vir largus 
et bellicosus, Polonoruin regnum rexit. Qui 
sua satis gesta gestis praedecessorum coae- 
15 quavit, nisi quod quaedam eum amLitionis vel 
vanitaus superfluitas agitavit. Nam cum in 
principio sui regimsnis et Polonis et Pomora- 
nis imperaret, eorumque multiludinem ad 
castrum Gradec 1 ) obsidendum innnmOrabilem 
20 congregaret, suae contumacia? negligentia non 
solum castrum non habuit, verum ctiam Bo- 
bcmorum insidias vix evasit, ac Pomorano- 
rum dominium sic nmisit. Sod non est mirum 


aliquantulum per ignoranfiam oberrare, si 
contigerit postea per sapientiam quae ncglccta 
fuerint emendare. 

23. D p conventions Boleilavi cum duce 
Rvlhenorum. 

Non est igitur dignum probitatem mullimo- 
dam et hberalitatem BolezlaM secundi regis 
silentio praeterire, sed pauca de multis in 
exemplum regni gnbernatoribus aperire. Igi¬ 
tur rex Bolezlavus secundus audas fiiit miles 
et strennuus, hospitum susceptor benignus, 
datorque largorum largissimus. Ipse qunque, 
sicut pr*mus Bolezlavus magnus, Ruthenn- 
rum regni caput, urbem kyyev.o praecipuam r 
hostiliter intravit, ictumque sui ensis in porta 
aurea signum memoriae dereliquit Ibi etiam 
quendam sui generis Rulhenum, cui pertine- 
bat regnum, in sede rogali obnstiluit 2 ), cun- 
ctosque sibi rebelies a poteslate dcstituit. 0 
pompa gloriae temporalis! 0 audacia fiduriae 
militari«! 0 maiestas regiae potestatis! Roga- 
tus ilaque Bolezlavus largus a rege quem fe- 


Pizedr. I, wiersx 1 qui* qu.niin S — 5 De succcssione . .. kazimiriles* catfj ten nadpis do- 
danij na brzegu przez puprawiaeza w S; niema go II. — 10 scribenti■> IV lew miej^cu dodune 
miniq na hnegu w Z: Obiit Kazimirus MXXXV1H. Stowa le tvyjelc sq z daivni/ch rocztitkdw i od- 
rwszq sip do smierei Bolesluwa , nujmlodszego syna Cltrnbrego, klorcgo tei i Kuzimierzem vvano. 
Obatz Ohryzki, ptsma Moroive T. / sir. 28. — 12 Bolezlavus* iste orcidit Slanislaum dad. Z na 
brzegu. — 14 llus igitur .... coequavil'i Mortuus est Kazimirus anno domini MLVIII, cui suc- 
cessit Bolezlaus filius eius in regnum, Alius inquam priinogenitus, vir largus ct bellicosus, qui sua 
satis gesta gestis praedecessorum coequavit //. — 19 Gradec* Gradek H- — 20 ccngrcgarel* nie¬ 
ma S. — Przedt. II, wiersz 1 oberrare* oberrasse U- — 3 emendare* cmendasse etc. II- — 7 
igitur* niema II. — 8 Hberalitatem* libertatem 8 * II. — secundi* niema II — 13 largorum* 
niema H. — 15 kjycwo* Kygow Z; Kvow S. — 17 dereliquit* reiiquit 5. — 18 pcrtinebal re¬ 
gnum* permittebat regimen Z i S. 


M Zwany dzis z niemiccka Grtilz, kolo Opawy. Falacki G. B. I. 299. Zdobywal go 
B. roku 1060. a ) Izaslawa, najstarszego syne Jaroslawowego. 
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cerat, ut obviam ad se vcniret sjbique pads 
osculum ob reverenham sua? gentis exhiberet, 
I’olonus quidem hoc annuit, sed Ruthenus 
dedit quod voluit. Computatis namque Largi 
Bolczlau passibus equinis do statione ad lo¬ 
cum conventionis, totidem auri inarcas Ru- 
thenus posuit Nec tamen equo descendens, 
sed barbam eius subridendo divellens, oscu¬ 
lum ei satis pretiosum exhibuit. 

21 . be delusione Bohemorum contra Bolezimm 
Largum. 

Contigit eodem tempore Bohemorum du- 
cem 1 ) cum tota suorum virtute mditum Polo- 
r. 1039. niam introisse, eumque transacts siharum 
condensis, in quadam planitie satis apta cer- 
tamini consedisse. Quo audito, Bolezlavus 
impiger hostibus obviam properav it, eosque 
properans, transgyrando viam qua venerant 
obsidens, interclusit. Et quia pludma pars 
diei pranterierat, suosque properando fatiga- 
verat, sequenti die se venturum ad prudium 
per legatos Bohemis intimavit, eosque ibidem 
residere ncc se diutius fatigare magnis preci- 
bus exoravit. Antea quidem cxcuntes, input, 
de silva, sicul lupi capla preeda famelici, silva- 
rum latelras, absente pastore,, imprne solebatis 


penetrare, modo veto, prmsenfe cum venabulis 
venatore cambusque post vestigia dissoltdis, non 
fuga tier insidiis,, sed virtute poteritis detema 
retiacula devitare. At contra Bohemorum dux 
versuta calliditate Bclezlavo remandavit, indi- 5 
gnum esse tantum regem ad inferiorem de- 
clinare, sed die crastina, si fillus est Kazmin, 
sit pagratus ibidem Bohemorum servitium ex¬ 
pect are. Bolezlaus vero, ut se filium ostende- 
ret Kazimiri, ibi stando Bohemorum fallaci.e 10 
satisfecit. Sed die iam postera mediante, Po- 
lonorum castra ab exploratoribus nuntiatur, 
quod a Bohemis nocte piaecedenti fuga, non 
preelium ineatur. In eadem bora Bolezlavus 
delusum se dolens, acriter eos per Moraviam 15 
fugientes persequitur, captisque pluribus ac 
peremptis, quia sic evaserant, sibimetipsi dc- 
dignando revertitur. Adnectendum est etiam 
rationem, quae causa fere totum de Polonia 
loricarum usum abolevit, .qua# antiquitus nia- 20 
gni Bolezlavi regis exercitus ingenti studio 
frequentavit. 

2o. De victoria Bolezlavi Largi contra 

Ponwranos. 25 

Contigit namque Pomoranos ex subito Po- 
lonia.ii invasis.se 2 ), regemque Bolezlavum ab 


Przedt. I, tviersz 5 equinis* equis S i II. — 7 cquoi de equo II- — it exhibuit* exibuit Z. — 
2-1 toed non 5 — 25 exeunles* pcwturzojq diva raiij Z i S. — Przcth. It, tviersz 4 Antea 
quidem.... devitare* niema II. — 5 At contra.... remandavit* Sed contra bohemorum versuta 
calliditate Dolcslao remandavit H — 12 nuntiatur* nuntiantur H- — 15 sc* sic II- — 16 perse¬ 
quitur* sequitui H- — 18 Adnectendum* Adverlendum S. Ns brieyu przy wierszu tym potoiona 
rm azdka. — 19 rationem* romani II. uydawey hanowersry poprawinjq narrationi. — qu<e* 

q. Z; qne S • II. — 24 Largi v niema II. 

*) Wratysiaw II. 2 ) Ta wypiawa Pomorzanow do Polski zajsc musiala w samym po- 
czatku roku 1075, albowicm w kwmtniu lub maju tegoi mku jest ju & miedzy Weletami 
i P'lakrmi z jednej, a Sasami z drugiej strony przymierze przeciw Henrykowi IV i sprzy- 
aierzencom jego Duriczykom i Obodrytom. Lambert Ilersf. Ann. u Pcrtza SS. V. 224, 
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illis nfmolum partibus hoc amlisse. Qui cu- 
piens ammo forventi dc manu gentdium pa- 
triam liberare, collecto nondurn excrcilu, de- 
bmt antecedens inconsulte nimium propernre. 
5 Cuinque \entum essct ad ultra quern 

lurrna* genlilium residebant, non ponte requi¬ 
site \el vado Ioricati mililes ct armati sed pro- 
fundo gurgiti se credebant. Pluribus itaque 
lorieatorum ibi prasumptuose submersis, lo- 
10 ricas reliqui superstites abiecorunt, transme- 
atoque flumine 1 ), quamvrs dampnose, viotp- 
riam habuerunt. E\ eo tempore lorieis Polo- 
na dissueMt, et sic expediuor hostam quisque 
invasit, tutiorque flumen obiectum sine pon- 
15 dere forri transmeavit. 

2G. De liberditate el largikite Bolezlavi, et de 
quodam paupert cleiico. 

Item unum memorabde secundi Bolezkm 
20 factum liberalilatis eximiai non celabo, sed 
ad imitationis exemplum successoribus inti— 
mabo. In chitate Cracoviensi quadam die Lar¬ 
gos Bulezlavus ante pnlatium in curia reside- 
bat, ibique tributa Butbenorum aliorurnque 
25 vectigalium in tapetis strata prospectabat. Con- 
ligit ibidem clericuin quondam pauperem et 
exfraneum afluisse lantiquc thezauri magnitu- 


dinem perspexisse. Qui cum admiratione tan- 
lae pecuniae illue oculis inhiaret, suamque mi- 
seriam engitaret, cum ingcnti gemitu suspi- 
ravit. Bolezlavus autem rex, ut erat ferus, 
audiens hominem miserabililer gonmisse, et 
exisbmans aliquem camerarios percussisse, 
iratus seiscitatur, qui fuerit ausus sic gemere, 
vel quis praesumpserit ibi quempiam verbera- 
re. Tunc die miser clericus tremefactus, ma- 
luisset nunquam peeuniam se vidisse, quam 
ea de causa regis curiam introisse. 

Sed cur miser clericelle latitas? Cur indi¬ 
care, gemivisse te, dubitas? Gernitus iste to- 
tam tristitiam conculcabit, suspirium istud 
magnam tibi hetitiam generabit. 

Noli, large rex, noli miserum clericellum 
prae limore diutius anchelare, sed festina tuo 
tbezauro eius humeros onerare. Igitur inter¬ 
rogates a rege clericus, quid cogitasset cum 
sic laufimabiliter suspirasset, cum tremore 
respondit: Domine rex, meam miscriam meam- 
que paupertatem, veslrem glorinm vcstramque 
maiestatem considerans, felicit atem inforlunio 
dixpariliter comparando, pree dolons mngnitudi- 
ne suspirari. Tunc rex largus ait: Si propter 
inopiam suspirasti } Boleslavum regem pauper- 
tatiis solatium invenisti. Accede Hague ad peru- 


Prredrj. I, wiersz I partibus* Awn rury ma S — 8 itaque* mmque 5 — 12 Ex eo* eodem S. 
— 17 liberalilale* libertale t/. — et'* niema Z > S. — T9 memorabile secundi Bolenlavi factum 1 * 
rncrnorinle factum Bolcslai et H. — 27 slTnisse* aflluisse S. — Pned\. II, triers* 1 perspexisse* 
prospexisse 5 i II. — admiratione* et animi ratione S'- ammiralione Z, — 3 illuc* ibidem !• 
inhiaret* iniarcl Z; miaret S, in liire’t t/. — 5 geir.iwsse* ingemuisse t/. — 7 fuerit* fuit t/. 

8 praesumpserit> praesumpsit H- — 13 gemivisse* gemu.sse ,l -— dubitas* t\iema II — 14 istut* 
illud H- — 10 rex, noli* rex, //, — 18 onerare* henerare Z i S. — 24 dispariliter 1 * disparaliter H. 

') Bylato rzeka Sar w Brandeburgii, jak to widad ze slow Bogufala: „fngientes in 
Sarim ftuvium insccatus. u Sominersb. II. 27, 
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Tham qmm miraris, et sit hum quanlumque 
uno mere tollerr cm am. Et aeccdens ille pau- 
pe.culus, auro et argento oapparn suam tan- 
tum implevit, quod ex nimio pondere rupta 
fuit, et eadem pecunia visum cepit. Tunc rex 
largus de collo suo pallium extraxit, illudque 
cleiico pauperi pro saeco pecuniae pnrrexit, 
eumque iuvans moheribus oneravit. In tan- 
tum enim clerieum auro et argento rex largus 
oneravit, quod sibi collum dissolu clericus, 
si plus poneret, exclamavit. 

Rex fama vivit, pauper ditatus obivit. 

27 . De ejnlio Bolezlavi Largt in Ungariam. 

Ipse quoque Salomonem regem de Unga- 
ria suis viribus effugavit, et in sede Wladisla- 
um, sicut emmentem corpore sic aflluentem 


pietate, collocavit 1 ). Qui Wladislaus ab in- 
fantia nutritus in Polonia fuerat, et quasi mo- 
ribus et vita Polonus factus fuerat Dicunf ta- 
lem nunquam regem Ungana habuisse, neque 
terram iam post cum fruetuosam sic fuisse. 5 
Qualiter autem rex Bolezlavus de Polonia sit 
eicctus, longum existi* enarrare, sed hoc 
dicere licet, quod non debuit christianus in 
christianos peccatum quodiibet corporaliter 
vindicare. lllud enim mulfum sibi nocuit, 10 
cum peccato peccatum adbibuit, cum pro tra- 
ditione pontiticem truncationi membrorum 
adhibnit. Neque enim traditorem episeopu*n 2 ) 
excusamus, neque regem vindicantem sic se 
turp ter commendamus, sed hoc in medio 15 
deferamus 3 ), et ut in Ungana receptus fuerit 
disseramus. 


Prredi. I, wiersi 2 onerev honere Z S. — tollerev tak poprawia Lengrdeh; plus rfkophma. 

— 5 et eadem pecunia visum cepit* niema II. — 9 clerieum > cltrico S. — 12 pauper ditalus 
obivit* d. p. obivit Zi S; dives factus recessit, Citron. Princ. Polun. u Stenzla SS. I. 61 .— 14 27* 
•f.go i nastfpnego ro*,d~iatu tuema Hi ma jednakie w tnnem tniejncu uiuinel. % inch, w wydai.iu 
gdanskiem na str. 321 umiesiczony; tv ins wtiqrone sa ustfpy s iywotu s. Stanistav>a i z iywotu 
i Stef ana ktore w wydaniu Bandtkiego inejdujq stp w rozdziatach 10 , 11, 14 , 15, 16 1 22 — 
17 sicut 1 sic Z. S i H. — Pried*. II, wirn 2 et* ctiam S. — 9 christianos? 1 christianuin S, — 
11 peccato peccatum* peccatum peccato S. — 13 cpiscopum* tak ma wyrainic Z, i tak tniat 
•'» t*ianowicie: Epsn; he* pozniej jakai poboina rgka podskrobata gtoskf m robiqc t niej i, aby 
sif idawato, £e aator chaal powiedvee traditorem episcopi. Bandlkie stusr.me t twaia, it pier- 
wolny popratviaci rgkopismu lego mgdiie me skrobat lea piorem przemanjwat; naleiy wife la 
skrobanina do poinyth aasow. 

- • 

) Wtadystaw I zostal kiolem wegierskim dopiero roku 1077. Katona Hist. Crit. 
reg. Hung. II. 389. cf. 894. 2 ) Obacz list Wratyelawa czeskiego do Bolcslawa Smialego, 
w niniejszem dziele str. 3 1 4 — 365 przypisek 5. Tadcusz Czarki znal. jak sie zdaje, 
wszystkie te iviadectwa ktore w przypisku ov\ym wskazalem, i rozwazywszy je przybzcdl 
do pewnjch wynikow. Twierdzenie jego, ie biskup Stanislaw porozumiewal sic z Czechami, 
jest luszne co do istoty, pomylil on sie w tern tylko, 2c ufajae zanadto swojoj painiffi 
powiedzial, jakobv to wszystko znajdowalo sie wyraznie w kroriice Galla. Obacz przvp. do 
Karusz. Hist. nar. Polsk. wyd. Mostowsk. II. str 477. Gall wyznaje zresztq iniiej, wroz- 
dziale 29, ze krolowi krzywda sie stala. Obacz tamie przyp 3. 3 ) Sail. Cat. 19 
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28. De susceptione Bnleziavi per Wladislavum 
regem Ungaticp. 

Cum audisset Wladislaus Bolezlarum ad- 
venire, partim gaudet 1 ) ex amieo, partirn re- 
5 stat locus irse 2 ); partim ex recepto quidem 
fratre gaudet 3 ) ef amieo, sed deferre Wladi- 
slavo fato dolet 4 ) inimieo. Non eura recipit, 
velut extraneum vel hospitem \el par parem 
reeipere quisque solet, sed quasi miles prin¬ 
ts eipem vel dux regem vel rex imperatorem re¬ 
eipere iure debet. Bolezlavus Wladislavum 
suum regem appellabat, Wladislaus se per 
eum regem cognoscebat. In Bolezlavo tamen 
unum ascribendum est vanitati, quod eius 
1b pristinae multum obfuit probilat?; nam cum 
regnum alienum i'ugitivus mtroiret, cumque 
nullus rusticorum lugitivo obediret, obviain 
ire Bolezlavo Wladislavus, ut vir humilis, 
properabat, eumque propinquantem emmus 
20 equo deseendens ob reveruntiarn expectabat. 
At contra Bolezlavus humibialem regis man- 
sueti non respexit, sed in pestifene fastum 


superbiae cor erexit. Hunc, mquit, alumpnum 
in Polonia educavi, hunc regem in Ungaria col- 
lucavi. N»n deed eum me ut wqvalem venerari, 
sed equo sedentem ut quemlibet de prindpibus 
osculari. Uuod intendens W 7 ladislavus aliquan- 
tulum aegre tulit, et ab itinere dcelinavit, ei 
tamen servitium per totam terram fieri satis 
magnifice commendavit. Postea vero concor- 
diter et amicabiliter inter se sicut fratres con- 
venerunt. Lngan tamen illud altius et pro- 
fundius in corde notaverunt, unde magnam 
sib* Ungarorum invidiam cumulavit, indeque 
citius extrema dies eum, ut aiunt, occupavit. 

29 De filio eiusdem Bolezkm Mescone tertio. 

> 

Habuit autem unum filium rex Bolezlavus 
nomine Meschonem, qui maioribus non esset 
inferior probilate, ni Parearum invidia puero 
vitale filuni intcrrumperet pubescenti lam aeta- 
te. Ilium enim puerurn rex Ungarorum W 7 la- 
dislavus mortuo patre nutriebat, eumque loco 
tilii parentis gratia diligebat. Ipse nimirum pu- 


Priedr. I, wiem 3 eum» enim dod. H tv utamku sir. 94. — Wladislaus* rex Ungariae dod. H 

tamie. — A prelim- niema H — 7 fato* Z i S majq feo, to mofna czytac facto hb Is to; to 

ostalnie zdoje mi sie prawdopodohniejsze. — partim ex recepto. . .. iniMtco* m-Ma H. — 11 
Non eum.... debelr Hunc enim Wladislaum Poleslius, puUo propriis virihus rege Salomone de 
Ungaria, in sede regali collocavit H, w utnmku sir. 94. — Bolezlavus-* igitur dod. H — 12 ap- 
pellabat* appellat 5 — 13 regem* esse dodoje Peril. tamen unum cn nrrnS. Ban Uktc radii 
cvjlac enim noslro. — 17 fugitive > fugitives Z i S. — 18 Bolezlavo* NVlsdislawo S, mylme. — 
22 pesliferae fastum fastum inaniae B. — Pnedi. II, wiersi 3 eum» niema S. — 5 oseulari* osclari 

S. — Quod* Qui 5. — II magnam* tv tern tniejscu Z i S majq na bnegu dopuek miniqr Obiit 

Boleslaus largus MLXXXI. — 12 indeque* iamque II tv u*amku sir. 94. — 13 citius extrema dies* 
ext-eina dies citius II tamie. — occupavit* Obiit autem miserabiliter anno Dni MLWXI dodaje 
B- — 15 eiusdem* niema II. — Mescone* Mesconis Z i S; Mieszkone B. — tertio* III Z » S. 
— 16 unum filium rex Bolezlavus* Boleslaus rex scelcralissintus unum filium B. — 1" Mescho¬ 
nem* Mieszkonem B. — 19 qui maioribus. .. , state* niema II. — 20 enim* niema H. 21 
eumque* eum B. 

') Wladyslaw. s ) Boleslawowi* 3 ) Wladyslaw. *) Boleslaw, 
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er cosetaneos omnes et Ungaros ct Polonos 
honestis moribus et pulcritudine superabat, 
omniumque rnentes in se fukrri spe dotninii 
signis exidentibus provocabat; unde placuit 
patruo suo Wladislave ’) duei puerum in Po- 
loniam ssnistro alite revocare, eumque Hu- 
thena puella 2 / fatis lmidentibus uxorare. U\o- 
ratus ergo adoleseens imberbis et formosus 
sic morose, sic sapienter se habebat, sic an¬ 
tiquum morem antecessoram gerebat, quod 
affeclu mirabili toti patriae complacebat. Scd 
furtuna rebus secundis murtalium inimica in 
dolorem gaudium commutavit, et spem pro- 
bitatis et florem aitat’s amputaxlt. Aiunt enim 
quosdam aemulos, tirnentcs ne patris iniuriam 3 ) 
vindirarct, veneno puerum bonae indolis per- 
emisse 4 ;, quosdam vero qui cum co Liberunt 
vix mortis periculum exasisse. Mortuo autem 
puero Meschone, tola Polonia sic lugebat, 
sicut mater unici mortem filii. Nee illi solum- 


modo quibus notus erat, lamentabantur, ve- 
rum etiam illi qui nunquam eum viderant la- 
mentando feretrum mortui sequebantur. Rm- 
stiri quippe aratra, pastores peccora desere- 
bant, artifices studia, operatores opera prae 5 
dolore Mesehonis postponebant; pan i quoque 
pueri et puellae, sera in super ct ancillae, Me¬ 
sehonis exequias lacrimis et suspiriis cele- 
Lrabant. Ad extremum misera mater, cum in 
urna puer plorandus eonderetur, una bora, 10 
quasi rnortua, sine vitali spiritu tenebatur, 
vixque post exequias ab episcopis ventilabris 
et aqua frigida suscitabatur. Nullius enim re- 
gis vcl principis exitium apud etiam barbaras 
nationes lam diutino nucrore legitur conda- 13 
matuin, nec exequies tetlirarcharuin rnagnifi- 
corum ita lugubres cclebrabantur, nec anni- 
versarium ctesaris ita fuerit cantu lugubri ce- 
lebralum. Sed de raueslitia pueri sepulti silo— 
amus, et ad beliliam regnaturi pueri veniamus. £0 


Prseiz. I, u iersi 3 omniumque* virtutes dudri S, ale oznaayl kropkami a spudu, jako bind. 
— 3 puerunn niema 11, — 6 eumque* eumque Ik — 7 fatis» satis H- — 8 ergo* igitur H- — 
9 sen niema Z i S. — 19 Meschone* Mcseone S i 11. — 20 mater* vixit dodal S, lea kropka¬ 
mi u do fa oznaayl jako btad. — Przedz. II, wiersz 2 viderant* noverant H. — S opera niema 
H — 6 Mesehonis* Mesconis S i H. — 10 eonderetur* poneretur H- — 15 suscitabatun susci- 
tatur Z i S. — 14 vet* ct O. — 16 nec exequhe* dwa razy te sluwa potuiyl S, lea zmazal 
drvgi raz. — tethrarcharum* telharcharurn S; IhctLarchar. H- — roagnitieorum* magnifieum 
Z i S. — 47 celcbraLautur* celfbrantur Z i S. — 18 nec anniversarium . . celebratum niema 

H. — 19 de mecstitiat mcestitiara ll - — 20 pueri* niema H 

*) Bogufal mow!: filius quoque elus (Boltslai) cd propria per patruos revocaius. 
Somui. II. 28. Miato to bye roku 1087. a j Imiejoj Eudoxya, jak powiada Plugosz, ktAra 
miala prawa jakies do ziem czcrwienskich, mowi on bowicin: „ Cui (Miecidao) terra ex 
jure consortis nupet ducta et patemo el materno jure debebanlur. “ Hist. IV. 316. Mia- 
lazby to bje sioetra ‘ owycli Boecislawiczow, ktorzy wlasnie ziemie te zagarncli po Mie- 
czy lawa smlerci, i za nia mscil sic na Polakach (Nestor pod rokiem 1093 i 1097)? 
3 ) Pordwuaj rozdz. 27 przyp. 2. 4 ) Itocznikarz wawalski mawi : 10X0 Mesko regis Bole- 

blai filius obrit (Pekop. str. 11). 
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30, Ur lucoratwnc Wladgsluvi, pub is hr H i 
Bdeslnvi. 

Mnrtuo i tuque rege Bolezlavo, aliisque fra- 
Iribus defunctis, Wladislsvus dus solus regna- 
5\it, qui filiam Wratislavi Bohemioi regis no¬ 
mine ludiiliam uxorem accepit, quai liliurn ei 
trrlium Bnlezlavum peperit, do quo nostra 
intentio tifcubrat, ut tractatio qua? sequitur in- 
timabit. Nune vero, quia succincte per arbo- 
lOrem a radice dcmando transivimus, ad inse- 
rendum cathalugo ramum poimferum et sti— 
lum et animum appliecmus. Erant enim futuri 
pueri parentes adhuc carentes sobnle, ieiuniis 
el oraiioni instantes, largas pauperibus cle- 
ISmosinas facientes, quafcenus omnipotcns Dcus, 
qui steriles matres facit in filiis botanies, qui 
laptistam contulit Zachariae, et vulvam aperuit 
Sara 1 2 , ut in semine Abraha? benediceret opes 
gentes, talem fdium daret eis heredem, qui 
20 Ueum tirneref, sanelam ecclesiain exaltaret, 


Przeds. I, wiersi 3 itsquei memo H. — 5 Bohemioi, Bohemia; 11 — 6 liliurn? rtietna S. — II 
catkalogo, cathelogo S. — 14 orationi? oracionis Z i S — 18 ut, uien.a S. — 20 exaltaret, 
iustitiam exerceref, mema II. — Pneds. II, wiersz 2 regimen, regnum S i H. — 6 compleatist 
compleveritis II- — 10 quantoritius, quantocius II. — 15 terra, certa II- — 15 devolionem su- 
am poult, habet devocionem H- — 16 si quid, quicquid II- 

l ) Franka biskupa polskiego ezyli kruszwickiego, nikt procz naszego autora nie spo- 
niina. Gdy atol* w dziele Dlugosza; Catalogue cpisroporum Vladislavimsium seu Crusmcen- 
Sidm okazqje si§ w tym czasie jakas przerwa, albowiem po biskupie Andrzeju zmarlvm roku 
1081, dopiero w roku 1087 nastapil Baptysta tRekop. bibl. Oss. Nr. 610 str. 100—101); 

2 drugiej str ©by zai wiadomo, 2e ckolo tegoz czasu, z powodu antypapieza Klemensa III, 
ktnrego nasz Wladyshiw uznawalj stolica apostolska zrzneak „ Folsco biskupow i iiniona 
ich np.wct zamilezano (Gall. II. 20) a Dlugosz (1 list. IV. 354) domyslat sic tylko o Cze- 
*wie biskupie krakowskim, 2c ou do owych przez Urbaua II zloionych biskupow nalezal 
(por. w nin. dz. str. 570 przyp. 1); bye ted} 1 - moglo, iz jednym z takich biskupow byl 
1 Frauko. s ) Saint-Gilles miasteezko francuskie w Langwedoeyi, 5 mil od Arles, slawne 
kbsztorem i kosciolem ua czese s. Idziego wystawionym i od nit-go majacc swoje nazwisko. 
r an bzlazak autor Chromcon Polonorrm pisanej w wieku XITV, a wydanej w Stenzla Script. 
■fi’ 1 . Sites. I. 12. zowie ten klasztor klasztorem £. Gawla: monasterkan $a,icti Galli. 
ttormmcnta Pol. Ilinl. Tow, I. 54 , 


iustitiam exereeret, ad honorem Bei et salu- 
trm populi regimen Poloniae detineret. Haec 
ineessanter illis agentibus, accessit ad eos 
Franco ’) Polonicnsis opiscopus consilium sa- 
lutare donans, eis sic inquiens: Si qua dixero 
volts devolissime compleatis, veslrum desiderium 
procul dubio fief vobis. llli vero libentissime de 
tali causa pontifieem audientes, atque ma- 
gna se facturos spe sobolis promittentes, rem 
dicere quantocilius exorabant. Ad haec prae- 
sul: Est, inquit, quidum sandus in Gallia fini- 
lus contra nostrum hula MassUiam y till Roda- 
nus intrat mare — teira Provincia, el sanclus 
Eijidkis nominator s ) — qui tanti mcriti apud 
Deum exlstit, quod omnis qui in eo devotionem 
suam pouit cl memoriam eius agit, si quid ab 
eo petient, induh'danter obtinebit. Ad modum 
ergo pueri imaginem uuream fabricate, regalia 
muncra prwparate, eaque sanct<> Egidio mitlere 
fedinate. A'ec mora, puerilis imago cum ca- 


I 
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lice de auro purissimo fabricator, aurum, ar¬ 
gentum , pallia, sacra? vestes piaeparantur, 
qua} per legates fideles') in Provinciam curn 
1085 . huiusmodi litteris deferrentur: 

Epistvla Wladislai ad sanctum Egidimi et ad 
munochos. 

Wladislaus, Dei gratia duxPolomce, et Iaditha, 
legit ima cuniux eius, Otddoni*j venerobiH ab- 
bati sancti Egidii cunctisque fratribus humillitme 
derotiokis ob&cqmum. Audita fama, quod stm- 
ctus Egidius prerogative: piefatis preeminent di- 
gnitate, et quod promptus sit adiutor, sibi data 
divlmtus poteslale, pro spe sobolis munera silt 
.lostrce devotionis ofj'eiimus, vestrasque sunctcu 
orahotpes in aimliam nostra petilioms humiiitei 
imploramus. 


51 De ieiwtiis et oraliombus pro nativitate 
tertii Boledavi. 

Perlectis itaque litteris et muneribus re- 
ceptis, abbas et fratres mittenti munera retu- 
lerunt, et triduanusn ieiunium cum letaniis et 5 
orationibus peregerunt, divina} maiestatis 
omnipoteniiam obsecrantes, quatenus devo- 
tioneru fidelium pra?sentialiter sibi tanta rnit- 
tentiurn multoque plura voventium adirnplcref, 
unde gloriam sui nominis apud gentes inco- to 
gnitas exaltaret, atque famam Egidii sui fa¬ 
muli Ionge Iateque dilataret 3 ). Euge, serve 
Dei, caput lluius materiel, perfice servorum 
qua? poscunt vota tuorum! pro puero puerum, 
pio falso perfice verum; confice carnalem, 15 
rrtinens tibi materialem. Quid plura? Needum 


Przedz. I, wiersz 5 in Provinciam* niema II. — 5 sanctum Egidium civ tak anal i S , ole blot 
poiniej wyskrolat odalnit glotki, chcqs zrobiri sancti Egidii, wyskrobal lei i et. — 7 Polonise* 
Potehionsis Z i S. — 8 O(diloni)* uiema S i II. — 9 Egidii* Egidio W. — Prrerlz. II, wiersz 1 
51» Capilulum Z i S; niema //. — nativitate* wi/razu lego przez skrvr.enie napmmego u S, nti 
me zrozumint poprawiaez, zmazal go wife, a naptzai donationi po imteniu Bolczlavi. — 2 Do- 
lezlavi* w tern miejscu dopisuje Capitulum U- — 4 munera* Semler w Art. Jabl z r. 1772 lorn 
II. sir. 55 mnu.ma, ie tu wypuszczone jest slowo sua tub gratias; odnosi on bounem munera do 
rvdr.ir.6w nie do mnithdw. — 8 mittentium* miptencium At — 9 adimpleret* adimplent H. — 
11 atque* et II. — 12 dilataret* exdilatarrt mial Z, hez pc i mej prremarano ex; exdilataret S. 
— 15 materieiv materie II. 

*) Jeden z tych poslow zwal si§ Piotr, a byl knpelanem krolowej Judyty, iony 
Wladyslawa Hermana, jak swiadezy Ivozmas prag ski Chron. II. 3d. DIngosz zowie gn ka- 
nonikiem krakowskim. Hint. I. 305. Odilo ten, ktdrego imie gloska poczatkowa ozna- 
ezone tylko w rekopismie pergaminowym Zamojskich przechowalo sig, b^I wtedy opatem 
klasztoru 4. Idziego, jak o tem douosi Mabillon w Annates Bened. V. 128. 3 j Wladyslaw 
Herman wywdzieczajac sic za laske doznana, mianovvicie ze mu sir narodzil syn, pobudo- 
wal mnostwo kosciolow na czesc i. Idziego. W rekopismie Sgdziwoja z Czechia na «tr. 36 
z powodu wzmianki o Wladyslawie w krnnice BugufaJy, znajduje sig na brzegu nastepujaey 
dopisek z wieku XV: Iste Wladislaus in honorem beati Egidii dotavit et fundavit eedesiam 
parochialt,n in Clodava, ecclesiam collegiatam in honor era beati Egidii in Cracovio., aUani 
collegiatam in Lancipia, parocMaZem in Qrolya et alias plates in honorem beati Egid’i cofir 
fessoris, ad cuius preces habuit filmm. Mi echo wit a zas w krnnice swojcj na str. 54 fwyd. 
z r. 1521) qpomina, 4e byly tez koscioly na czesc s. Idziego w Kcynie, w Zborowie, 
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ieiuniuci a monacms in ftovincia compleba- 
tur. et iam mater in Polonia de etui cep lo fiiso 
laetabatur. Nondum inde Iegati discedebant, 
A iam monachi dominam eerum concepisse 
5 pra^dicebant. Unde missi demura eitius et ala- 
crius remeantes, et pransagium monachorum 
certum esse probantes, de eoncepto filio fiunt 
heti, sed de voto Iaetiores erunt facti. 

EXPLICIT LPJMUS LIBEK. 


10 

LIBER SBCUNDUfiL 
Ineipit epistola. 

Domino Paulo, Dei gratia Pdoniend revet en- 
dtr discretionis episeopo, suoque cooperatori im- 
15 mttendee religion is Mtchaeli eancellario, tnodici 
(Mspemator obsomi patentee venerationis ac de- 
bitw scrvitulis nhsrquium. 

Mrditanti mihi de plurimis, iniccit sc vest, ce 
recordaiio lergissimte caritatis eestrerque fema 
20 huge lateque diffusa vobis cnllnttp divmitus [sa- 
pierdue ac hummitus prolitalis. Sed quia ple- 
ratnque capax mentis intentio concipit , qua tar¬ 
da loquendi facultas non exprim.it, home volun¬ 
tatis intentio svfficiat pro loquela. Nam cvm fa- 
25 eit quis quod potesttime inimte fit querela. Xe- 


rumptamen ne tantorum virorum gloriam, tam- 
que reUgiosortm memoriam pndalorum silentio 
prreterire videamur, eorum laudibm insistendo 
quasi giittam de fonticak compmtare Tyberinis 
gurgitibus innitamur, Licet cnim quod peifectum 
est non possit naluraliter augment ari, ratio ta- 
mcn non prohibet itlud sertptis Ibudumque pr>£- 
roniis venerari. Nec mdecens in piettiris aliquis 
indicatin', si speciosis coloribus pro varietate 
opens niaer color miseeatur. In mens" quoque 
regum swpe qmddmn vile preeserUatur edidivm, 
quo deliciarum propelhtur coUkUanarum fasti 
dium Insuper etiom formica, cum srt camelo 
quantitate corporis animal iniequule, opus tamen 
suum exercet studiose, suis viribus cocequale. 
Quorum exemplo rerum induclm, balbulientis 
more pverUia verba formate Conor, in laudem 
virorum per se lavdabilium adhibita sine laude, 
vel in prcEconium Israhelitarum veraciter sine 
fraude; quorum vita laudahilis, doctrina ptrspi- 
cabilis, mores imitabHes, prwdieatw saluteris, 
quorum sapienlia, bitipife philosophim monte') 
derivata, condense silvarum Doloniw sic saqaei- 
ter illnstrant, ne pruts triliceum fidei semen in 
terrain lmmani cordis incuttam spargant, donee 


Przeds. I, wiera 8 de* pro H- — erunt facti* sunt eftecti H- — li Liber secundus* dodal 
Bandlkie; rekopisma nie moja. — li suoque* suo quoque H. — imnuttends* * imitenle S; imi- 
tandc H. — 18 iniccit* niema II, leer tgll.o tniejsce prvine iostawiono. — 19 caritatis » karita- 
tis Z. — 21 humanilus* humatus S. — probitatis* pietatis H- — 22 tarda* tarde S. — 25 fa- 
• cultas* fatullatc Z S — 25 potest* petunt W* — tunc* nkma //. — iniuste* iuste tnafq reko¬ 
pisma, mylnie. — Przedz II, wisrsz 5 Licet enira* dum ra%y poivtonyl S — 9 speciosis* 
pretiosb II • — varietate* verietate &. — 10 operisa magni dodal S, ale oznueiyl u duht kropka- 
rnl, jako niepotrzvbne. — miseeatur* insereatur Z i S. — 15 suis . nietna H — 22 quorum* tu 
S dodnl powtorme vita laudsbil. ale krepkatni cdznaczyl. 

w Gebultovvie i w Czernielowie. Okolo tegoi czasu zalozji Wtedyslaw I, krol wegierski, 
na czcsd s. ldziego opartwo regitly n. Bcnedykta w Wegrzech w iupaustwie Semigeuskiein, 
n b. Bel. Math. Cmapend. Hung, geographicum; Fosonii 1777 8tr. 17?, 

') Ptrs'i Prol. 
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mde sfi'mas et fribulos verbi divini ligonibus ra- hlet sm laboris offal, sed quid capiat nostrce 
dicilus exponent , similes existenles homini patri desiderium facultatis'). Xam cum potent i pauper 
familias, scienti de thesauro proferre nova et ve- amicus quantumlibel sui laboris minimum am- 
tera, eel SamarUcmo, rulnerati plagas atiiganti minhtrat, non donum sed dantis affectum per- 
vimnnque desuper et oleum mfundenti; qm triti- pendens, Mud reeipere may no pro mvnere non 5 
cum qaoque conservis fide!iter distribuunt ad recusat. Jyiinr opuscuhan, almi palres, stilo no- 
menmram, et talcntum non abscondunt , sed d>- sti'ce pusillanimitatis ad laudetn prinripum et 
vidtmt ad usnrnm. Sed cur miUvs fan nititur de patriw nostra; puerilitei' exarulum suscipiat et 
facundis, vcl inqenii purr parvi cur hnpUcat se commendet excellens uwtoritas et benwolentia 
tam profi/ndis? Parcat tamen ignorant nr, par- vestree mentis , quatenus Deus omnipotent bom- jo 
cat et benivolentur, maqni palres, vestrer disere- rum temporalium et eetcmonm vos awplifieet 
tio sanchlatis , nec perpendat, quid vel quantum- mcrementis. 

Explicit epistola. Incipit epilogus. 

Nobis asfate, nobis hoc opus reeitale! 

Per vos, si \ultis, opus cst laudabile multis. 15 

Non est mi.'um, a labore si parum quievimus, 

Ttmpus erat quiesccndi, tot terras transhimus, 

Neque co'ptuni iter bene cognition habuimus, 

Sed per illos qui noverunt paulatim inquirimus. 

Exurgamus iain de sonipno 2 ), nain satis dormivimus, 20 

\el unius iain uiei xiam inquisivimus; 

Ilac expleta de fulura satis cogitabiinus. 

Duee Deo prosequannir quod interposuimus, 

Persolvamus quod frequenter supra fituia\unus, 

Et addamus si quid nimis ignoranter dixinius. 25 

INCIPIT SECUNDL’S LIDEM. sancti Stephani regis fuit 3 ), mater eius vero 

1. Ter lit Bolcdavi primo de nativita/e. subsequenter infirmata, nocte dominion nali- 
1085. Nalus igitur puer T’olezlauis in die fcsto vilabs oceubuit. Quae mulier in pauperes et 

Przeds. I, wiersi 2 exisleules* existunl U- — In mini.. hominum Z i II. — 4 vulnerati* vulneralo 
l- — 5 desuper et oleum* Dpi super e. o. H, et oleum desuper S. — 6 fiJeliter* niemu U. — 

7 abscondunt> absents lit S.— 9 vel inqenii.. . profundi** nieiua It. — 12 quantumlibet > jestae 
rui libel, dedal S, pmz owytke. — Pnedi. II, wterm 9 commendet excellens* commendat ex- 
tollens H .— 15 epilogus* epilogum Z i S .— 16 Non est miruni.... quiescendi* N. e. a labore si 
parum etc. "■ — 2“2 de* a «■ — 23 quod* qni 7 S i ft. — 25 nimis* minus 5. — 27 primo 
de nalivitato* niema II. 

*) Sigth. Gembk Vit. Deodor. Epist. u Pertza IV. 4G3. 2 ) Taut, ad Rom. 18. 11. 

3 ) tswietego Stefana krol? przypadalo 20 eicTpnia; za$ Stcfana moczeimika 20 grudnia. 
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captives ante diem pra?cipue sui obitus opera 
pietatis exercebat, et multos christianos de 
servitute ludeorum suis facultatibus redimebat. 
Ilia mortua, Wladizlavus dux, quia homo gra- 
5 vis Segerque pedibus erat, et setate parvulum 
habebat, sororem ') irnperatoris tertii Henrici, 
uvorem prius Salerooms L'ngarise regis, in 
matrimonium desponsavit, de qua nullum 
lilium sed tres fdias procreavit, una quaruin 
10 in Rusia viro nupsit, altera vero suum sacro 
velamine caput texit, tertiam vero suae gentis 
quidam sibi counivit 2 ). Sed ne tanti pueri pa- 
rentem nudo sermone transeamus, aliqtio eum 
ornamento milstiae vestiamus. Igitur Polono- 
15 rum dux W ladizlavus Romanorum imperatori 
maritali connubio counitus, de Ponaoranis, 
succurrentibus suis, castrum eorum obsiden- 
do triumpbavif 3 ;, eorumque contumaciam suis 
sub pedibus conculcando annulavit, eiusque 
20 victorisR gaudium Dei genitricis assumplio ge- 
neravit. Quibus victis, civitates eorum et mu- 


uieipia infra ferram et circa maiitima violenter 
occupavit, suosque vastaldiones et comites in 
locis principalibus et munitioribus ordinavit. 

Et quia perfidia* paganorum omnino voluit in- 
surgendi fidueiam amputare, suosmet prsela- 
tos iussit nominato die in hora eonstituta 
omnes in rneditulho regni munitiones con- 
cremare. Quod ita factum luit. Nee sic tamen 
gens rebellis edomari potuit. Nam quos Se- 
theus eis praefccerat, qui tunc milibae prin- 
ceps erat, partim pro eorum noxa peremerunt, 
nobiliores vero, discretius et honestius se Ira- 
bentes, vix amicorum assensu fugerunt. 

2. De hello cum Potnercmis. 

At Wladislavus dux, illata* suis iniuriae re- 
miniscens, cum forti manu terram eorum ante 
quadragesimam introivit, ibique ieiunii pluri- 
mum adimplevit. Expleta itaque ibi ieiunii gwi 
parte quam plurima, Stetin, urbem terrae po- *• 
pulosiorem et opulentiorem, ex improviso in- 


Priedz. I, wiersi 5 angerque* debilisque If. — parvulum* to jest parvulum filium; rekopisma majq 
parrulus, mylnie .— 7 in inatriinouium* mema H .— 9 procreavit* generavit ft -— 10 altera* uua 
Z i S. — 11 tertiam vero * una.n autein Z » S; tertia H .— 19 conculcando* nierna ZtH — 20 
Dei* Memo H, — Prtedz, II, wiersi 1 circa* dodal popraunncz w A’; memo 11. — 3 piincipa- 
iibus* principalioribus W- — 7 regni- terra* H- — 8 >ta* sic If- — fuit» est ft- — 9 rf n theus» 

Szeczeeheus H- — 10 pnefecerat* preferebat H- — 11 erat* mema 11. — 13 assensu* consensu 

H- — fugerunt*i fugaverunt If- — 15 De bello cum Pome ranis* nadp-s dodany przei Bandtkiego ; 

nierna go w vfkopismach lylko tniey.ce proin-.. — 16 illatse* inlale S. — 20 Stetin* summi Z « 

S: mema 11. Prill robiqc poprawke , uwaia ie tvyraz summi i Stetin w sbroceniu naptsant , 

bardw podobne rq do nebie. — urbem* nierna Z i S. — populosiorem* populo priorem 11' 
n.ema S. 


Kuzma prag6ki powiada: ie Judyta dnia 23 grudnia roku 1085 urodzila Boleslawa, a 25 
grudnia umarla. Citron. II. 36. Podanie jogo jest wiarogodniejsze. 

') na imir; Judy to. Ob. Rgiatr. Greg. VII. lib. II. 44. 2 ) Swietopclk xia ie pomor- 
=Ki, o ktorym sam autor niiej w xiedze III rozdziale 26 mowi, io by! gerere yropmguvr 
boleslawa Krzywoustego. 3 ) Kocznikarz wawelski (rekop. fctr, 11) zapisal to zdarzi nie pod 
vokiem 1091: WlcuUzlaw cognominatus Ilermamtus , dux nidi Fomoranos ad Rechen. Tak- 
samo ma roeznik Sandka w rekopismie pulawskoparyskira str. 15. 
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tra\it, indeque praedam inmensam et captives 
innumerabiles congregavit. Cumque iara cum 
sua pra;da mchil dubitans remeard, ?amque 
securus sui regni finibus propinquaret, Porno- 
rani subiio subsequentes eum super fluvium 
ISacla') invaserunt, bellnmquc cum eo pridie 
kweL palmarum cruentum et lucluosum partibus 
utrisque commiserunt. Illud emm pradium 
hora quasi diei tertia est inceptum, vespeHino 
vero crepusculo difinitum. Pomorani tandem 
pro munsuone noctis caliginem indueruni, 
Pel on i vero campum vietoriae Drzu 2 } vocabulo 
tenuerunt. In dubio emm pependit, utrum 
christianorum lues an paganorum ibi extiterit. 
Quod flagellum Deus, ut credimus, omnipo- 
tens in transgressoribus observantiae quadra- 
gesimalis ad correctionem exercuit, sicut qui- 
busdam postea de ipso libeiatis periculo re- 
velavit. Et quia luctuosa et dampnosa, sicut 
dictum est, victoria multis erat, diesque do- 
kwisL minicae resuriectionis imminebat, vicit ratio 
redeundi consilium dantium persequendi. 


3. Obsidiu canln Nakkl. 

Itemque de Bohemia iribus aciebus in au- 
xilium evocatis, Pomorauiam invadit Wladi- 
slavus circa sancti solcmpnia Michaelis. Ibique 
castrum Nakyel 3 ) obsidentibus inaudita mirabi- 5 
ha contingebant, quaj singulis eos noctibus 
arinatos et quasi in hostes pugnaturos terro- 
ribus agitabartfc Cumque talem delusionern 
diutius paterentur, et qoidnam illud esset ve- 
hementius mirarentur, una nocle pavore soli- 10 
to coneitati, longkis a casti is exeuntes, noe- 
turnas umbras quasi palpitantes, delusi ho- 
stiuin vicissitudine, sequebantur; interim vero 
oppidani properanter de propugnaculis de- 
scenderunt, eorumque machinas partemque 
stationis combusserunf. Itaque Poloni eum se 
riichd profecisse nec se bellum invenisse con- 
spicerent, et cum magna pars exereitus, prae- 
sertimque Bohemi, victualia non haberent, 
incassura Iabore consumpto redierunt. Sicque 20 
Pomorani contra Polonium paulatim in super- 
bia sunt erecti, per puerum Martis, quem cha- 


Prz- d'i, t, wiersz 1 u‘deque • ibique //- — 6 Nacla* imif to podaje wyrainie Chron. Pnnc, Po- 
lon. u Stenzla SS. R*r. Sil. I. 64; %na je i Ltugosz; rfhopisma Z i S mojq mylitie unda, rflit 
quendam t -— 7 palm arum* palmas Z % S. — et luctuosura* inluctuosurn S. — 9 dieis die 
% $ — Id d.finitum* est disruptum W- — taodem> tamen U- — 12 Drzu* Drzy W. — II 
lues* vires H- — ibi» ubi S. — extiterit* extiteriut 11 — 15 Quod* Quis S. — 16 quadragesi- 
malisv XLme U- — 17 exercuit* exeruit S. — 21 rdsurrectionis* reseruaeionis A — Pizedz. H, 
wiersz 1 Obsidio.... Nakieli nadpis liandlkiego ; rgkopisma me mojq qo. — 2 Bohemia* Bohe¬ 
mia U 4 in auxiliurn... MichaelLi inarubiliurr. evocatis W. rirca s. sollempnia Michaelis H 
— 5 castrum* taenia H. — Nakyel* Nakel S. — 7 in* memo S. — 11 castris* castro ll - — 
II nociurnas umbras quasi palpitantes* noclurnas quasi umbras papitantes It- — 12 delusi* nienta U. 

1 0 interim* iterum S. — 14 propi ranter* propel antes Z — de* niema //■ — propugnaculis* 
propugnaculum H- — 17 profecisse* fecisse U. — 19 haberent* habuerunt S. — 20 redierunt* 
reduerunt H- — 21 superbia* superbiam «• — 22 Martis* matris S. 


*) Tak tu nazwana rzcka Noted Ob. F. W‘. Baxtholda Gesch. von E”g. u. Tom. I. 
428. 2 ) Moie Drezdenko, po niemiecku Driesen. 3 ) Naklo nad rzeka Notecia. 
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lamo pingimus, extirpandi. Sed ne la&tam 
exenterare matpriam videamur, malorum in¬ 
vidiam potius quam detractionis infarniam pa- 
tiamur. Nee absurdum ullatenus ulli discrete 
Svideatur, si in hac historra cum legitimo con- 
cubinae filius inducatur. Nam in historia prin¬ 
cipal duo filii Abrahae memorantur, sed ab 
invicem a palre pro discordia separantur, 
ambo quidem de patriarch® semine proereati. 
If* sed non ambo iure patrimonii eoaequati. 

1. De Zbignea rebelti. 

Iglfur Zbignevus, a NVladislavo duce de 
concubine progenitus, in Cracovicnsi civitate 
tSaduItus iam aetate litteris datus fuit, eumque 
noverca sua in Saxoniam docendum mona- 
sterio rnonialium transmandavit. Eo tempore 
Setheus pa^atinus comes, vir sapiens, nobilis 
et formosus erat, sed avaritia exeecatus, multa 
20 cvudelri et inpurtabilia exercebat. Aiios scli- 
cet vili occasione transvendebat, alios de pa- 
tria propellebat, ignnbiles vero nobilibus prm- 
ponebat. Unde multi sua sponte, non coarti, 
ugiebant, quia idem sese pati sine culpa me- 
ittuebant. Sed qui prius fugitivi, per diversa \ a- 
gabantur, Brethizlavi ducis consiho in Bohe¬ 


mia eongregantur. Sicque Buheinorum calli- 
ditate quosdam pretio conduxerunt, qui Zt i- 
gneum furtim de claustro rnonialium extraxe- 
runt. Recepto ergo ZLigneo, m Bohemia fu- 
gitivi legationern in haec verba comiti mittunt 
nomine Magno Wrotislavensi: Nos quidem, co¬ 
mes Magne, quoquomodo Zethei contumelies in 
exilio positi toleramus, sed tibi, Megne, cm no- 
men ducat us est plus dedecori quam honori, la- 
crimabititer condolemus, cum laborem honoris, 
nee honorem habeas, cum pristaldis ') Zethd do¬ 
minant non aadeas; sed si iugum sei vitutis de 
cervtm vnlueris excutere, festina puerum quem 
hdbemus in dipeum defensionis redpere. Et hoc 
totum dux Bohemieus suggerebat, qui liben- 
ter discordiam inter Polonos seminahat Hoc 
audito Magnus dm inprimis haesitavit, sed 
communicate consilio maioribus et laudato, 
verbis eorum eum recipiens acquievit. Pro 
quo facto Wladislavus, pater eius, contrista- 
tur, sed Zetheus cum re gina multo magis con- 
turbatur. Igitur legatum Magno Wratislavien- 
sisque magnatibus regionis tiansmiserunt, 
sciscitantes, quid hoc esset, quod Zbignevum 
cum fugitive sine patris imperio recepissent, 
si rebelles existere vel obedire sibi vellent. 


Pned s. I, unersT 4 discreEo-> discrecio S. — 7 ab» ad Z i II — 12 De Zbigneo rebelli* dodat 
Bandtkie; rgkopmma nie majq tego narfpiau. — 13 Igitur* niema H. — ZHgnevusi Zbigeuus S. 
— 15 litteris* lectis S. — eumque* eumque B. — 18 Setheus* Stephinus S: Szeczeus B1 — \ir» 
dudtijq (u quidam Z ; quidem B. — 22 veroi niema It. — prseponebat* prseferebat H. — £3 multo 
multa if- — 24 sese* dtugie se dodat popraivtaca w S. — 26 Brethizlavi* Brzeczslai — Prtedt 
II, wierea 1 Sicque* ideoque B. — 2 Zbigncura* Sbigneum S. — 3 claust.o* mosiasterio B. — 
4 ergo* niema II — 5 legationern* letagacionem S .— C Magno* Quorum B .— 7 Magnet niema 
II — 9 dedecori* tak ma Chron. Prmc. Pol. w Stenzla sir. Co; decori Z. S i H. — lacrimabili- 
len lacrimabilitus S. — 11 nec» non A — Zetheia Zetheus Z. S i H. — 21 sed* et S. — 22 legatum* 
legato II .— Wralislaviensisque* Wratislao II — 25 m ignatihus* magnatibusque H .— 24 Zbigne- 
vum» Sbigneum S i II. — 26 si* sed Z. S i H. — vellent* vellet 11. 

*) wozujmi 
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Ad haec Wratislauonses unanimiter respon- 
derunt, non se patriam Bohemicis \el alienis 
nationibus tradtdisse, sod domini dueis ‘ilium 
suosque fugitivos rccepisse, soseque \el do¬ 
mino duei legitimoque filio suo Bolczlavo in 
omnibus et per omnia lidelilcr obedire, sod 
Setheo suisque malis operibus modis omnibus 
eontsaire. Topulus autem legatum lapidare 
volebat, quia Soihei partes falsis ambagibus 
defendebat. bride multuni Wladislavus indi- 
gnatus, et Setheus ira nimi» inflammatus, 
Wladislavum Lngariae regem et Brethislaxum 
Bohemia; ducem in auxilium siLi contra \\ ra- 
thislavienses mandaverunt, unde plus dode- 
coris et dampni quam honoris et profieui lia- 
buerunt 1 ). Aam Sclheum rex Wladislavus 
vinctum secum in Lngariam transpoi tasset, 
ni pro salute cum parxulo Bolezlav) tian du- 
gisset. Cumque nichil virtute contra Wrathi- 
slavienses potuisscnt proficere, quia sui contra 
suos helium gerere noiuis&ent , paeem invitus 
cum Glio pater fecit, eumque tunc primum 
suum filium appellaxit. Rexersus interim do 
F’olonia, quo fugorat Setheus, maiores inter 
eos callide promissis et muncribus attempta- 
bat, eosque paulatira in partem inflectebat. 


Ad extremum vero plurihus inflexis cum exer- 
cilu dux Wladislavus ad urbem Wralislavian- 
sem aecedebat, ianique castra sibi reddita per 
circuitum oLtinebat; Zbigneusxero xidenssibi 
proccros intus et extra defeeisse, durum in- 5 
telligons se contra stimulum calcitrasse, vuki 
fidei xitseque sua; diliidens, de node fugit, 
fugiensque castrum Crusviez, militibus opu- 
lcntum, ab oppidanis receptus introivit. 

to 

5. 1h castro Cruszwic eapugnalo et dale,to. 

At pater dolens eum impune sic evasisse, 
Grusvicienses eumque contra se ipsum rece- 
pisse, cum eodem exercitu Zbignevum l'ugien- 
lem prosequitur, totisque viribus I rusviciense la 
castrum aggreditur. Zbignevus vero e-onvocata 
mulliludmc paganorurn, hahensque septem 
acies Crusviciensium, exiens de castro cum 
patre diuiieaxit, sed iustus mdex inter patrem 
et tilium iudicaxit. Ibi namque helium plus 20 
quam civile 2 ) factum fuit, ubi filius adversus 
patrem, et frater contra fratrem arma nefanda 
lulit. Ibi, spero, miser Zbignevus paterna ma- 
ledictione quod futurum erat promeruit; ibi 
vero Deus omnipotens Wladislavo duci raise- 25 
ricordiam tantam fecit, quud innumerabilera 
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de hoslibus mullitudinem interfecit, et de suis 
sibi paucissimos mors ademit Tantum enim 
humaui cruoris sparsum fuit, tantumque ca- 
davtrum in lacum castello conliguum comfit, 
5 quod ex eo tempore piscem illius aquae co- 
medere quisque bonus christiamis exhorruit. 
Sicque Crusvirz, divitus pnus et milibbus 
opulentuin, ad instar paene desolationis est re- 
daeturn. Igitur Zbigneus an castrum fugiens 
lUeum paucissimis iiberatus, utrum \itarn perdat 
an membroium aliquod est incertus. At pater 
iuventutis stultitiam non uleiscens, ne paganis 
dubitans \rl alienis gentibus adhaereret, unde 
magis periculum immineret, pro vitae mem- 
13 brorumque salute quaesita fide concessa, se- 
cum ilium in Mazoviam transpoitavit, eumque 
earcere in castro Sethei aliquanto tempore 
maeeravit. Postea vero in consecratione Gr.e- 
znensis ecclesiae interventu episcoporum et 
SOprincipum eum advocat'd, eorumque preeibus 
gratiam quam perdiderat acquisivit. 

G. Mimculum de satuio idalberto. 

Et quoniam ecclesiae mentio Gneznensis in 
25 hoc fieri forte contigit, non est dignum prae- 
terire iniraculum ’), quod in vigiha dedicatio- 


riis pretiosus martir Adalbert us et paganis et 
christiams ostenderit. Accidit autem eadem 
norle, in quoddam castrum Polonorura quos- 
dam traditores eiusdem castri Pomoranos sur- 
sum lunibus recepisse, ec.sque receptos in 
propugnaculis diem crastinum ad oppidano- 
rum perniciem expectasse. Sed ille qui sem¬ 
per vigilat, nunquam dormitabit, oppidanos 
dnrmientes sui m litis Adalbert! vigilantia cu- 
slodiv it f et paganos in insidns christianorum 
vigilantes armorum terror spiritualium agitavit 
Apparuit namque qu 4m super album equum 
Pomoraais armatus f qui gladio eos extracto 
territabat, eosque per gradus et solium eastii 
praecipites agitabaL Sicque procul dubio ca- 
stellani, clamoribus paganoruin et tumultibus 
excitati, delensione glonosi martuis Adalbert! 
ab imminenti sunt mortis periculo liberati. 
Ilar-c ad prasens de sancla dixisse sufiiciat, 
et ad inter* alb im superi'is nostrae stilus inten- 
tionis incipiat. 

7. De diviwme regni inter tdrumque plum. 

Igitur Gneznensi basilica conseciata, et Zbi- 
gnevo gratia patris nnpetrata, Wladislavus dux 
ambobus filiis suiim exercitum commendavit, 
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et in Pomoramam eos n expeditionem dele- 
gavit. Ifh autem abeuntes, et quale nescio 
concilium capientes, inperfeeto negotio ex 
i-inere redierunt. Unde pater nesrio quid su- 
spicans, eonfestim inter eos regnum div sit, 
scd de manu tarnen sua sedes regm print ipa- 
les non dimisit. Bed quid in divisione cuique 
contigerit, enumerare nobis imminet onero- 
sum, neque multum hoc audire vobis fuent 
fruduosum. 

8. Llldrwr hmus divisionis dispositio. 

Interrogatus autein pater a principibus, quis 
eorum excellentius emineret in lcgationibus 
mittendis et suscipiendis, in exercitu convo- 
cando et conduccndo, et in tanti regm dis¬ 
pensation multimoda, sic respondisse fer- 
lur. Meum qnblem est, ut homims senis et in~ 
fimi, regnum inter eos dividere, ac de prasen- 
tibus iudicare; sed alterim alteii prccrogare, 
vel prolitatem et supientiam eis dare, non est 
mere factUlatis, sed dii t/i ce potestatis. Hoc atdem 
umtm cordis mei desiderium vobis possum ape- 
rire, quod discretion ae probiori in terra de- 
fensi ne et hostium iupugnatime volo vos omncs 
post mortem mearn umnimUer obedire. Interim 
vero, sicut division eis regnum, partem suam 


quisque retineat. Pust olitum quidem meum Zbi- 
gneus cum hot quod habet Mizoviam simul ha- 
beat, Bolezlavus vero, legilimus flius tneus. in 
Wralislaui t/ in Cracovia et in Sundomir sedes 
regni prmeipales obtineat. Ad extremum autem, 5 
si amho prcbi non fuer 'mt, vel si forte discor- 
diam habuei int, ille qui extcrnis nalionibus ad- 
hieserit et eas in regni destruclimem induxeril, 
privatus regno, patrimonii iure mreat; ille veru 
solium regni lege perhetmi possideat, qui honori 10 
terra melius et ulihtati provideat Facta autein, 
ut dictum est, regm divisionei habitaque pa- 
tris luculenta satis oratione, pueroium quis- 
que suam regni poitionem visitavit, eorum 
vero pater semper in sua Mazovia Iibentius 15 
habiia\ it. 

0 De wlale puerdi Doleslat, 

Interim ne sit alicui ahquatenus admiran- 
dum, si quid scripsorimus de Bolezkni pue- 20 
ritia memorandum. Non enim, sicut assolet 
plerumque laschia puerilis, ludos irianes sec- 
tabatur, sed imiktri strennuos actus ac rnilita- 
res, in qua puer poteraf, nitebatur. Et quam- 
vis sit puerorum nobilium in canibus et in 25 
voluoribus delectari, plus tamen solebat Bu- 
lezlavus adltuc puerulus in militia gratulari. 
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Nondum en<m cquum ascfindere vel descen- 
Jere suis vinbus praevalebat, ct iam invito pa- 
tre, vel aliquotiens nesciente, super hosles 
in expeditionem dux militise pra'cedebat. 

5 

JO Zeczech el Boletus Moraviani vastareru.nl, 
Nunc vero quoddam eius initium puerilis 
inditiae depingamus, ct sic paulatim de rnino- 
ribus ad maiora transceudamus. Sicut notum 
JOest, dux Vdadislavus, senio gravis et setate, 
betheio palatino comili suum excrcitum eom- 
rnittcbat, eumquc pugnaturum vcl terras ho- 
stium \aslaturum delcgabat. Lnde cum csset 
Moraviam invasurus, nit cum eo puerulus solo 
13 nomine pugnaturus. Ilia vice partem Moravtap 
maximam destruxerunt, indeque praedam mul- 
tam et captivos adduxerunt, ac sine belli di- 
scrimme vel itineris redierunt. 

20 1 1. Bolczlavm pner interfmt aprnm. 

Multa possem de audaeia hums pueri serip- 
tifare, nisi tempos iam instaret ad summam 
operis prnpcrare. Tamen quoddara in occulto 
non permitlam latitare, cum sit dignum ad 
25exemplum probitatis rutdare. Quadam vice 
puer Martis ad genlaeulum in silva residens, 
iprum itnmanein transeuntem ac densilatem 
silva; subeunlem vidat, quern statim de mensa 
surgens, assumplo venabulo subseeutus, sine 


eomile vel cane praesumptuosus invasit. Cum 
que lerae silvestri propsnquasset, et iam ictum 
in eius gutture vibrare voluisset, ex adverse 
quidam miles eius occurrit, qui vibratum ictum 
retinuit, et venabulum ei auferre voluit. Turn 
vero Bbleelavus ira, immo audaeia stimulatus, 
geminum diieHutn m rabiliter, humanum sci¬ 
licet ctferiri'im, singulariter superavit, Nam 
et illi venabulum abstulit, et aprum occidit. 
Hie vero miles postea cur hoc fecerit requisi- 
tus, se nescivisse quid egerit est professus, 
et ob hoc tamen est ab eius gratia longo tem¬ 
pore sequcstiatus. Hie vero puer indo rediit 
fatigatus, et vix tamen vires obtinuit ventilatus. 

12 Bolezlavus unum interfeat. 

Aliud quoque factum eius puerile huic si¬ 
mile non tacebo, quamvis noverim, quia asmu- 
lis non per omnia complaeebo. Idem puer 
cum paucis in silva deambuhns, fh eruinen- 
tiori loco forte Constitit* ac doorsum hue illuc- 
que contemplans, ursurn ingentem cum ursa 
colludentem prospexit. Quo viso, statim aliis 
prohibits m planiticm descendit, ac solus et 
intrepidus equo sedens cruentas feras adivit, 
ursumque centra se conversum bracl.iis ere- 
dis venabulo pciforavit. Quod factuui satis 
fuit illic astantibus ammiiandum, et non vi- 
dentibus pro tanta audaeia pueri re- i'andum. 
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13. Buleziavus in hostivum prucurrit. 
(nterca Boleslavus, rnartiulis puer, vinbus 
ei state crescebat, nec, nt assolet aetas pue- 
nlis, luxui \el vamtahbus intendebat, sed 
uhicumque hostes praedas agere sentiebat, il- 
luc impiger cum coanis iuvenibus propera- 
bat, et plerumque turtim cum paueis terrain 
hostium introibat, villisque combustis captiuis 
et praedam adducebat. lam ennn ducatuin 
Yi ratislaviensrm, puer aetate, senex pi obitate 
retinebat, necdum tamen mihtare gaudium 
attingebat. Unde quia spes in eo iuvenis bo- 
nae mdolis pullulabat, iamque magnum in eo 
gloriae signum rmlitaris apparebat, omnes cum 
pnntipes d ligebant, quia fulurum in eo ma¬ 
gnum aliquid perpendebant 

li Bolezlavus Pomoranos oppugnal. 

Idem vero puerulus, Alarlis prole progeni- 
tus, quad: m xice super Pomoramam equita- 
vit, ubi iam evidenlius famam sui nominis pro- 
palavit. rSvimque castrum Mczyrieczc') tantis 


viribus obsedit, tantoque irnpetu assultavit, 
quod paucis diebus oppidanos dcdilionem fa- 
cere cuartavit. Ibi quoque dapifer Woyslavus 
in vertice tale signum audacia* compara\il, 
quo vix ouia exlractis ossibus operatio sagax 5 
medici liberavit. 

15 Quomod) helium gessent in Pomonmin. 

Inde regressus quieli militi m aliquantulum 
indulsit, eosque statim illuc puer laboriosus 10 
reduxit. Qui regionem barbarorum subiugare 
concupiscens, praedas agere prius vel mcendia 
facere non conalur, sed eorum munitiones 
vel civjtates obfinere vel destruere meditatur. 
Igitur gressu concito quoddam nobile satis ac 15 
forte castrum obsessurus invasit, quod tamen 
eius primum impetum non evasit, unde prsc- 
dam inultam et captives egit, bellatores vero 
sententiae bellies redegit. Et quo magis armari 
debu't, eo sibi maiorem invidiam cunmlavit 50 
et iniiiiieorum insidias ad suum inleritum pro- 
vocavit. 
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16. Machmatmics Zethei. 

Interea namque Zetheus multas, ut ferunt, 
ipsis pueris insidias praetendebat, ac paternum 
animum ab atlectu liliorum multis machinatio- 
5 nibus avertebat. In castellis etiara puerorum 
partibus deputatis aut sui generis aut inferio- 
ris, quibus domsnarentur, comites vel pristal- 
dos prsponebat, eosque puens inobcdientes 
existere versuta calliditate commovebat. Am- 
10 bobus siqu’dem fratribus infestus insidiator 
existebat, sed magis tamen Bolezlavum legi— 
limum et acrem anirr.o, post patrem regnatu- 
rurn, suo miortunio metuebat. Ipsi vero fra- 
tres iusiurando so coniunxcrant et inter sc si- 
15 gnurn fecerant, quod, si Zetheus eorum alteri 
machinaretur insidias, alter alteri subvenire 
cum totis viribus suis nullius morac pateretur 
inducias. Cuntigit autem, nescio vel calliditate 
vel rei veritate, dueein Wladislavum Bolezlavo 
20 puero mandavisse, sc Buhemos in Polomam 
lntroituros, piiedam facturns ah exploratonbus 
audivisse . quapropter oporteret cum ad locum 
citissime determinatuin properare, et comites 
suiducalus, quos Zetheus praeiecerat et in 
23 quibus puer nullatenus confidebat, in au\i- 
lium advocare. Puer vero palernis iussionibus 
credulus, ad locum constilutum cum suis eol- 
laterahbus festinus nilnlqiic dubd^ns incede- 
bat, sed cum eo tamen comes Woyslavus, 
50 cui erat commissus, non pergehab Unde unus 


ad aiium inv.eem susurrantes, utpote signum 
traditionis suspicantes: Non es, inquientes, 
sine causa peru uli, quod pater tuus te prwnpit 
ad locum solitudims cmbulare, et insidiantes vi- 
tce turn Zethei famdiares et amicus illuc in au- 
xilium advocare. Scimus enim et certi sumus, 
quia Zetheus totam progeniem teque muxime ni- 
tilur, ut hetedem regni, modi* omnibus abolere, 
sol usque totam sub manu sua captam Polonium 
retinere, insupe, etiam Woyslavus comes, cui 
commisoi sumus, qui proplnquus est Zetheo, no- 

I 

bi&cum procid dubio advenisset, m machimmen- 
tum aliquod nobis peri cognovisset. Unde necesse 
est, cittssime nos consilium aliquod invenire, 
quo pussimvs istud periculnm nobis tmminens 
prmterire. His dictis puer Bolezlavus vehe- 
mentissime metuebat, totusque sudore ma- 
nanlibus allluebat. Accepto itaque convenient 
satis consiliu, secundum ingenium puerile ve- 
locitus ad Zbignevum, ut ad se cum suis quan- 
tocitius in auxilium properaret, cum signo 
constitute transmiserunt, ipsique slatim ad 
urbein Wratislaviensem, ne piaeoccuparctur 
ab insidiatoribus annuli redierunt. Regressus 
ergo puer Beleslavus, inprimis matures et se- 
niores civitatis, deinde totura populum in con- 
eionem advoeavit, eisque, quas a Zetheio pa- 
tiebatur insidias e\ ordine sicut puer cum la- 
cry mis enarravit. Illis e contra pr® pietate 
pueri lacrimanlibus, et iram indignationis in 
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Zetheum absentem verbis ignominiosis iactan- 
tibus, Zbigrievus cum paucis, nondum collecta 
raultitudine, properando ad\eniens, orationem 
fratris, ut litteratus et raaior aotate, rethoriee 
coloravit, ac populurn tumultuantem ad fldo- 
litatcm frati s et contrarietatem Zelhci lucu- 
lenta oratione sequent! vehomcnter aniniavit: 
Ni vestrw fidei '), tires, stabititas inviolabitis no- 
ktris antecessorihm nobisque, licet parvulis, nota 
fuisset et eipertc, nequaqmm puerilis cetatis im- 
beciUitas, tontis calamilatibus alien* at a, totque 
faction.bus initnicorum agitata, totem refuqh 
spem in vobi* et consil’n posuisset. Sed notum 
constat exteris nalianibm et propirquh, cos mul- 
ta perpessos pro insidiis viler nostras machina- 
tionibus ah hUs, qin successionem mstri generis 
nitunlur penitus abolcre , dominorutnquc natura- 
lium hereditatem ordine prirposlero distorquerc. 
Quapropter, quia senio iam confeJus genitnr 
noster et inprrmfcte, sibi nobisque vel patriot 
minus prcevalet prcevidere, necessarium est, nos 
•in nostro firetos prccsidio gaudiis ambitiosorum 
vel imlefkiis interire, vel in cxiMurn fugicnles 
fines Polmim transilire; unde rostrum diqncinini 
nobis animum aperire, si manere liceat rel de 
patria nos exire. Ad liajc multitudo tota Wra- 
tislaviensium, doloie cordis intimsecus taeta, 
paulisper conquievif, erumpensque statim in 
vocein, intentioncm mente conceptam unani- 


imtci cum affectu pidatis aperuil Nos quidem, 
inquientes, fidetn serrate volumus domino no¬ 
stro naturali, patri restro, duir vixerit, me 
eius soboli deficiemus, quamdiu nobis status m- 
/alis affueril. Igitur de nobis nulhm diffidentiam 5 
habdote, sed exercitu congregato, ad curiam 
patris urmati properate, ibique salvd revereutia 
paierna , restrain imuriam vindicate. Quae dum 
adhuc dicdbantuT, et iureiurando a civibus 
firmabanlur, Wovslavus comes, qui puerum 10 
Bolezlavum nutriebat, dc servitio suo >enie- 
bat, et quae fiebant ignorabat Qui suspectus 
proditionis ob Zetbei consanguiintatem est 
habitus, ct ci\itatrm inlroire rebusque pueri 
pro\idere prohibitus. lllo autem satisfadio- 15 
nem proferente, se, si quid enntroversisp con 
ligerit, neseivisse, satisfacere vnlcntem eos- 
que subsequentem nequaquam pueri tunc tem- 
poris recepcrunt, sed obwam patri collecta 
multitudiuc proeesscrunt. Igitur dux Wadi- 20 
slavus eiusque filii in loco qui dicitur Zarno- 
wyecz’), seiunctis filiis a patre, cum exerciti- 
bus consederunt, ibique diutius inter se lega- 
tionibus altercantes, vix tandem consiliis pro- 
cerum minisque iuvenum Zdlicum dimittere 25 
senem pueri coogerunt. Viunt etiam palrein 
ibi filiis iurasse, nunquam se deinceps eurn 
ad honorem pristinum revocare. Ad castrum 
itaque sui noininis Zelheo fugiente, ad patrem 


Pried ?. I, trier. i i verbis* urbem Z i S — 2 nonduini non cum S. — 5 properando* prope- 
rantes S. — 3 ac» a \ Z t S — 7 oratione* tuh poprauiiam ; luculentam ralionem Z i S. 15 
nostrae* ves're Z i S. — 22 fretos* frdi Z i S — 28 cooquievit* convenit Z t S — Pncdi. 
H, wierst 3 vixerit* vixit Z t S. — 18 lemporis* leinpus S. — 21 Zarnowyecz* S«rno»uecz 
Z; Czarnowyecz moina lei cry lac w S. — 21 tandem* tinlundcm S. 

*) Sail. Cat 20. a ) J^amowiec ten, jak uwaia Szlaehtowski, jest nad rzda Note* 
cia, nie Czarnikdw, jak mniemal Stenzel w Sfi. rcr. Siler. I. 68 przyp. 1. 
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fratri s humil.ter inermes et pacifici perrexe- 
runt, eique non ut domim, sod ut mihtes vel 
smi suum otsequiurn pronis mentibus et 
cervicibus obtulerunt. Sicque pater et filn 
5 cunctique proceres couniti. Zetheum fugien- 
tem ad castellum quod feeerat cum toto exer- 
citu sunt secuti. Quern dum persequi et extra 
terram expellere conarentur, ipse dux noctu, 
cum leetulo suo requiescere putaretur, ne- 
10 mine suoiuiii conscio, cum tribus exceptis 
fan. l aribus exereiluin latenter exiens, ad Ze- 
theum ex altera parte NVyslae flumtnis cum 
navieula transmeavit. Lnde cuncti proceres 
indignati asserebant, quod deserere filios tot- 
15 que pdncipes cum excrcitu non est sapientis 
sed consilium deiirantis, slafsmque facto con- 
silio decrexcrurtt, quatenus Bolezlavus Sudo- 
mir 1 ) et Cracow, sedes regni principales et 
proximas occuparet, easque tidelitate recepta 
20 in deminium possideret, Zbigne\us autem 
contra Mazoviam properaret, et u.born Plo- 
censem dLmque plagam contiguara obtineret. 
BolezLnus quidem sedes prsedictas occupaxit 
et tenuit, Zbignevus vero, prseventus a palre, 
25 suum cceptum expheare non potuit Sed quid 
tarn dm finalem causarn Zethei factionis pro- 
longamus 9 Si labores singulos in dissensione 
Zethiei describamus, cresta Zethei proeul dubio 


Iugurlino volurriim cosequamus. Et ne tamen 
msulsi vel desidiosi videamur, coeptum iter 
adhuc al.quar.tulum gradiamur. Item alio tem¬ 
pore pueri principes et exercitum asciverunt, 
et contra Plocenstm urbem ex altera parte 
NVyslae fluminis castra militiae posuerunt, ubi 
etiani Martinus archiepiscopus, sener fidtlis, 
magno labore raagnaque csutela iram et dis- 
cordiam inter patrem et fiiios mitigavit. Ibi 
quoque dux NVladislaxus, ut aiunt, iureiuran- 
do se Zetheum rctenturum nunquam amplius 
confumawt. Tunc Bolezlavus patri sedes occu- 
pa*as restituit, nec pater cum fiius paciionem 
faetam oblinuit. Ad extremum interim senem 
pueri coegerunt, quod Zetheum de Polonia 
propellendo suum desideriurn mplevirunt 2 ). 
Qualiter autem hoc cor.tige. it vel qualiter de 
exilic redicrit, prolixum et Isediosura est edo- 
cere, sed hoc dixisse sufficiat, quod postea 
non sibi hcuif ullum dominium exercere. 

17. De propugnaculo Pnnoranot um sm sponle 
destfuclo. 

Hadenus de Zetheo et regina dixisse suifi- 
ciat, nunc vero penna temperata de puero 
Marti dedito coeptae studium intentions pro- 
ficiat. Hiis ita peractis, ecce, nuncivtum est 
eis Pomoranos exivisse, eosque contra Zutok 3 ), 


Pnedt, I, wiersS li exiens* exre eriens S — ti quod* quo S t //.— 16 consilio* mema Z, S 
i U; lees ma Chron, Pnnc. Pol, »/r. 68. — 21 Mdiowim* Morauiam S. — 27 dissensionex dis- 
pensioi.es 2 i S. — Prtedi. II, wierss 1 Iugurtinoi i gurtino Z. — 15 quod i quia A — 16 
propellendo* propellando Z i S .— 10 quod* quia S .— 25 De propugnseulo. .. destructos do- 
doje Bandlkts; rfkdpisma r,ie mujq tego nadpisu. — 26 Marti* Marti S. — cc@pte» lok, tie tig 
sdoje, lyc powirmo, rpkopisma moja eepto. — Hactenus de Zetheo.... proficiat* mtma H. 

*) Sandomierz. t. j. synowie o iapieU cel eweich Ayczeii. *) Santos nad nek) 
Warta, miedzy Drezdenkiem a Landsbergicm. 
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regni custodiam et clavein j castrum opposi- 
tum erexisse. Erat enim castrum novum ita 
altum et sta proximum christianis, quod ea 
qua; dicebantur et fiebant in Zutok et audiri 
et videri bene poterant a paganis. Igitur Zbi— 
gnevus, quum aetate maior erat, partemquc 
regm Pornoranis patnque proxisnam ictisicbat, 
cum exercitu patris atque suo contra Pomu- 
ranos sine fratre parvulo properavit, minus- 
que turn laudis maior cum multis antecedcns, 
quam frater iunior cum paucis subscquens 
acquisivit. INam maior illuc properans, neque 
castrum illud novum vinliter assultavit, nec 
hostes cum tanta midtitudine m prolium irri— 
tavit, sed timens inde magis quam timendus, 
ut aiunt, ad propria remeavit. At puer Bole- 
zlavus, Martis fdius, fratre maiore discedente 
utadvenit, quamvis nondum cinctus gladio, 
plus praeeipiens quam lrater maior tenens gla- 
dium ibs fecit. INam et pontem invadendo ca- 
stellanis ab»tul t, et in purtarn prosequendo 
suos enses intulit. Hoc indium miiitiae Bole- 
zlavi magnum futur® probitatis indicium extitit 
christianis, magnumque signum su® destruc- 
tsurus, magnum terrorem intulit ipsis etiam 
Pornoranis. ZLigneo autcm cum multstudine 


vcmenli ndiiltjue >irilo tacientr insullantes 
ignaviam aseribebant, Bolezlavum vero cum 
paucis postca vensentem, et audacter suos ho¬ 
stes usque ad portas invadentem, lupi tilium 
appcllabant, Zbiqneus, inquientes, debit ut 5 
clerkus ecelesiom gubrmare, is turn veto decet 
pueruimn, ut apparel, strennuis adibus militate 
Sicque iunior frater cum paucis paulatim in- 
cedens, plus honoris et laudis acquisivit quam 
maior, qui cum magno impetu et cum magna 10 
midtitudine properavit. \sdenles ergo pagans 
puerum, quia paucos habebat, revertentem, 
metuenles interitum, si cum multis redierit, 
imminentem, castellum suum quod fecerant 
ipsimet destruxerunt, cassoque labore secu- 15 
ritatis latibula petierunf. 

18. Dr balteo mditan Bolezlavo a poire dmdis 
Pornoranis oblato. 

Vidcns ergo \\ ladizlavus, quia puer setate 20 
florebnt gestisque mslitaribus prapollebat, 
cunclisque regni sapientibus complacebat, 
eum accingi gladio in assumptione sand* 
Mari® disposuit, apparatumque magnificum 
in civitate Plocensi praqwavit 1 ). Iam enim 25 
setate et infirmitate continua senescebat, et in 


Fnedt. I, wienz 1 et clavem* memo II: et clavum Z i S. — castrum* niemu H. — » ^ 4 
enim... . a paganis* nit ma H — 6 quum* qaoniam S. — Igitur Zbigneus.... erat* Zbigneus 
autem quoniam natu maior erat A — 8 patris atque suo* suo patri“que A — 11 rum* est ZiS. 
— it properans* proparens S. — 15 inde* illic A. — 16 ut aiunt* niema II. — « pontem* 
po oe H. — 24 magnum future.... suae destruction'll* niema //, — Prtedi. It, wiers* 1 ve- 
nienti* veiiiciite Z, S i II. — 4 portas* porlam — 7 slrennuis* stres.uus Z. — 11 ergo* 1 5 
tur A. — 19 De baltc-o.... oblato 1 dud. Dandlkie; rfkopmna nie ma,iq — -5 eum* eumque S. 

’) Pasowauit Boleslawa Krzj woustego na rycerza, odroiuid trzeba od owej godnosei, 
ktor^ wedtug Kozmy nadat* mu miat *vuj jego, Wratystaw czeski. Mieczem rycerskim P r * e 
pa«al Boleslawa ojcicc jego, Wiadyslaw Ilcrman. Dzialo sif to w Plocku dnia 15 sierpnia, 
w ktdrym roku? nie wiemy; snajac jednak wzglad na to, ie roku 1093 pojfcdnal 
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illo puero successions fiduciam e\pectabat. 

Dum se cuncti praepararent et ad festum pro- 
perarent, nuntiatum est Pumuranos Zantuk 
caslrum obsedisse, nec audebat quisquam eis 
5 de principibus contraire. Igitur inv ito patre 
mullisque prohibentibus puer Marti s dluc irru- 
ens de Pomerania triumphavit, sicque rediens 
atmiger victor, a patie gladio praecinctus, 
cum mgcnti tripudio solempnitatem celebra- 
10 vit. Neque solus dla die balteo militari cinclus 
fust, sed ob a mo rein et honorem fibs multis 
pater coa taneis arma dedit 

Pnedf. I, wierst 3 Zantok? Z .tok Z f S. — 4 audebat? audiebat Z i S. — Pneds. II, tiiersi 
1 De Piaueis deviitis? dod. Bandlhie; rfkopnma me maja. — 2 ibqne* igitur H. — 5 in 
unumv convenire dodat mylme S, ale kropkami u doiu namaayt — 7 partes* parte Z. S i H 
— 8 seiunetos# seiuncUs Z. — 10 sequentis# sequenties H. — diet* niema Z i S. — rapidoi 
velocius dodaje II, 

Wladyalaw Herman ze szwagrew swoim Wratysiawem czeskim, i eyifowi swojemu oddawszy 
w posiadanie Kladzko, zalecil i/by byl uleglym wujowi (Count. Chron. TIL 1) mczemy 
oznaczyc ogolnie, ii. to p isowanie bylo miedzy 1093 — 1099 rokiem. W tyin zai osta- 
tnim roku, jak powiada pomieniony K )zma pragski, Wratyslaw wczwal siostrzenca ewego, 
Boleslawa, do siebio, i roliac go dnia 25 grudnia na uczcie wyprawionej w mieseie Satec 
swoiin mb eznikbm (e.isifer), ustapil mu 100 grzywien arebra i 10 grzywien zlota z owej 
dani, ktdrn wedlug umowy Wladjslaw Herman za Szlask corocznie placic mu zobowiazal 
sie. Pomitozanie tycb dwoch roznyeh obrzgddw stale sig powodem mylek rozmaitych. Xa- 
ruszt wicz przypuszcza, ie KrzywoUsty pasowany byl na ryeerza dwukrotnie: najpierw przez 
vruja, potem przez ojea. Hip.dit R-wnacki domysla sie, ze Wratyslaw czeski pasowal na 
ryeerza me Boleslawa krzywoustego lecz brata jego Zbigniews; ze tedy Kuzma pragski 
popeluil blad co do imieuia; a na domysl ten zgadza sie Bandtkie (wyd. Gad. str. 173J 
i Stenzel (SS. rer. Sil. I. 69 przyp. 5). 

') Polowcy ukamli sig po raz pbrwszy na Rusi dopiero roku 1061, jak to widziec 
ini ina pod tymie rokiem u Nostora. Tyinczasem w opisie bitwy Boleslawa Chrobrego z Ja- 
roslawem, wielkim xigeiem kijowskim, napomknal nasz Gall I. 7, jakoby tarn i Polowcv 
z Piecsyngami sig znajdowali. Mogl wprawdzie Gall, za ktorego czasow irnig Polowcdw 
bylo juz bardzo glosne, popeluic w pospiecku ten anaebronizm; ztomwszystkiem zwazajae 
slowa cum Flavcie et Pincinakilis w rgkopismie hejhberskim Galla zgola sig nie zna- 
cbodza, i ze dawm wypisywaczc Galla kroniki, mianowicie Jan Szlazak, bezimionny autor 
Chronica, Principum Polononim. a nadewszystko Wincentv, Kadluba syn, nic o Poioweach 
- tern miqjseu nie spominajq j wypadf wire wymzy owe uwa2ac za wtrgt, ktorym pier- 
wotny text Galla zo .tal bkazony . 

Wwjwmenlo Pol. Hut. Tcm. 1. 


19. De Plaueis t ) devidis. 

BolezLvvo itaque md'ite noviter constituto, 
in Plaucis Deus revelavit, quanta per eum 
operari debeat in futuro. Contigit namque no¬ 
viter eo nnlitari balteo prageincto, Plaucos in 
unum innumerabiles convenisse, seseque mo¬ 
re solito per Poloniam diseursuros, in partes 
seiunetos tres vel quatuor ab invicem remo- 
tius, Wyslam fluvium nocturno tempore na- 
tavisse. Qui sequentis diei dduculo cursu ra- 
pido discurrentes, et praedain innumerabilem 
capientes, onerati spoliis circa vesperam ultra 


36 
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retro lluviurn icdierunt, ibique securi ac fati- 
gaii noeturna; quietis tuguria posuerunt, sed 
non ita seenri quioverunt, sicut anfiquitus 
consueverunl. Namquc Dens, christianorura 
conservator siwque vigilije vindicator, pau- 
corrtnf fid el : u in andaciam in imiltorum perni- 
cicm pagaiiorum suscitavit, quibus irruentibus 
drlminica? diei in gloria suae potential brachio 
triumphavit 1 ). Fa co tempore Plauei adeo sunt 
stupefaeli, quod regnante Bulezlavo 2 ) vide re 
Polonia m non sunt ansi. 

20. Prophet.a de Bolezlavo. 

Contigif quoque quoddam a quodam fieri 
verbuin in milihris consilio cinclionis, quod 


digntim est «nseri nostras titulo mentionis. 
Dommeduv, inquit die quidam, Mladislave, 

pins Dens hudie regnum Polomee visitavit J tu- 

* 

amque senedutein et .nfirmitalem totampie pa- 
triam per lutnc hodie factum militem cxaHavit. 5 
Beata mater, quae taiem puerum educavit 1 Usque 
modo Polonia full ah hostibus eoncukata, sed 
per kmc puerulum aril at aiftiqmtus restnmala. 

Ad hsec verba ornnes qui adcrant stupuerunt, 
et ul silerct pro reveretrlia ducis irinuerunt. 10 
Nos tamen non credimus hoc verbum de va- 
nitate proeessisse, sed prophetic spu-itu ad- 
\enisse, quia iam in faetis eius puciilibus 
coniprob&lur, quod Polonia quandoque per 
eum m statu pristino rcslauratur. 15 


Pi&tdz I, ivlersz 1 acv alque H — 2 quietis* quieu H. — 4 consueverunh sueverunt Z i S .— 
Namquo Nam ll - — 8 dominies diei in gloria > dominies diem gloria S; in gloria diri domini<s 
II. — 13 Pi-ophelia de Bolezlavo* did. Bandtkie; Z i S nit mnjq nad/iisu. a H ealego roidiiatu 
lego. — IS verbum* vm majq rgkopuma; skroreme to, jak uwaia Bundtkie, tnuie naleiniuby 
t-i/tac proverbium, bo tuk ant or ucykle no-yum pr.ytacinne %dunta. — Pnedz. II, wierss 8 per 
lumen istum Z « o. 

*) Nestor mdwi pod rokiem 1092 : „Tego lata wojovvali Polske Polowcy z Wasyl- 
Liem Kcseislawiczcm." ilniemam", ie to jest ta same, wojna z Tolowcami, w ktorej nasz 
Boleslnw Rrzywousty odznaczyl sic: albowiem Dlugosz opisujac ja, wymienia lei Eus jako 
spdluczestnikdw. Co do ezasu tego zdarzcnia, % nie moivia wprawdzie trzyn.ae 819 scisle roku 
pudanrgo przez Nestora, bo elironologia jego najcacseiqj roini sie nieeo od tej, jaka po- 
daj? pisarze laoiuscy; gily atoli Gall upewnia, ie to po pasowaniu Boluslawa Krzjwoustego 
na rycerza stalo sij, mamy jtii vr tem skazowke, ie pasowanie to znaeznie jakos rok 
1099 wyprzedzilo. 2 ) Z tycli alow wnosza nfsktotfzy, ie Gail pisal jui po wnirrei Bole- 
slaw? Kreywoustego, przypadlej, jak wiadomo, roku 11-39. Ze jednak wyraitmu regnante 
Boleslaro tak rozeiaglego znaezenia nadawae’ nic moina, inamy tego n:.jwidr>cznirjszy do- 
wnd w tein, ii an tor sani xioge t§ Paw low i biskupowi kruozwickiemu, w roku 1110 zmar- 
lemu pobwircil; pisal ja wiec nic poiniej jak przed koucem tego roku, gdy jeszczo nasz 
Bulcolaw zaledwie lat kilka panowal. ANyprawa ta jedna z najwrzcSmejszych Krzjwoustego, 
zaszla za ojta jego Wladysliwa Ilermana, ktdry po uiej panowal jeszcze dole’ dingo; ma- 
n.y wife powod mnicmac, ie Gall powiedzial tu byl regnante tVkutislao to jest; az 
do k»>nra panowania Wlady-slawa Hermana Polowry Polski najeidiae nie waiyli si?; a w 
rekopismach ktdre nas doszlv, popelniono my Ik 9 w imieniu, kladac liokslao, zauiiast V- 1 
did.no, podobnic jak tego* samego rodzaju mylko widzimy na *tr. 423 w przcdz. I, V ' 1 
sza 18, gdzie zamiast Boleslavo, rekopism Sedziwoja imie Wladislavo podaje. 



I 


CALL < RROMRI XI EGA n. 


21 . De morte Wladiskwi. 

Sed ad praesens se peer aliquantulum a la- 
borc reliciaf, dum dueem Wladislavum, piutn 
et mansuetum vtrum, in pace nostra pcnna 
5 sepeliat. Dux ergo Wladislavus pristinae sedi- 
tionis reminiscens, quum Zetheum do Polonia 
profugaut, quamvis actatc debilis et infirmi- 
tate fueiit, nullum tamen in curia sua palati- 
num vel palatmi vioarium piaefecit, omnia 
10 namque per se ipsum vel suo consibo saga- 
citer ordinabat, vel ouilibet comiti, cuius pro- 
vineiam visitabat, curiae responsionem et soils- 
citudincm commendabat. Et sic per se pa- 
triam sine palatino comite rexit, donee spiri¬ 
ts tus eius corporea mole solutus, ad locum de¬ 
bit* mansion's perrcxil, Mortuus est ergo dux 
Wladislavus relate plenus et iiifumitatc longa 
detcntus 1 ), cuius exequias quinquc diebus in 
urbe Tloeensi cum capellanis celebrando, 
2u Martinas arebiepiscopus expectando films se- 
pelire non est ausus. Advementes aulem arn- 
bo fratres adbuc insepullo patre. magnum in¬ 
ter se pajne de divisione thezauroruin et re- 
gni diseidium babuerunt, sed divina gratia 
25 inspiranlc, et archiepiscopo sene fideli rne- 
diante, pra'ceplum vi\entis in pra'scntia mor- 

tui tenuerunt. Wladislao eriro duce in eccle- 

& 


m 

sia Ploecnsi honoritice satis ac inagnifice tu- 
rnulato, thezaururumque patris inter filios re- 
gnoque Polonia 1 - vivente patre farta divisione 
designato, sorlem uterque suaj divisions ba- 
buit. Bolezla\us tamen lcgitimus duas sedes 
regni principals partemque terra populosio- 
rem obtinuil Puer autem Bolezlavus adepta 
parte patrimonii, mililibus et consilio confor- 
tatus, eoepit animi virtutem \iresque corpoiis 
exercere, ccepitque lama sinuil et, actate iuve- 
nis bonae indolis adolescere. 

22. B'tkdavus espugiuyv.it Album urbem regium. 

Novus ergo miles nova Leila incipit reno- 
\are, hostesque suos eogitat acrius et fre- 
quentius provocare Convoeata itaque multi- 
tudine bcllatorum, cum pauois electis pene- 
trav t meditulbum patriae paganorum. Cumque 
ad urbem regiam et egregiam Albam 5 *} nomine 
pervenisset, neque partem ter'ism sui exerci- 
tus habuisset, eque descendens, nullum in- 
strumentum expugnandi vel macliinamentum 
adaptavit, sed \iolenter ac niirabiliter urbem 
opulentam et populosam die qua venerat ex- 
pugnavik Dicunt eliam quidam cum prisnum 
invasisse, cumque primum propugnacula con- 
scendisse. Ex quo laeto ternbilis per mmium 


Pr* dt I, wierm 1 Do morte Wkdislai* dod. B-mdtkie; rekvpitma nie thuja .— £ aliquantulum» 
Bolezlavus M. — 15 prislina; seditionis.... ei .is* nismn II. — 16 perrexiU aeternaliter perman- 
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evtilit Pomoranis, suisque laudabilis et ama- 
b>lis omnibus Christian is. De civitatc autem 
pnedam innumerabilem asportavit, inunitia- 
nem varo planiciei coaequavit. 

25. De nupliis Dolezlavi. 

Sed praetermissis pluribus suo loco re- 
trartamlis, do nuptiis referamus eiusque do- 
nis Rolezlau niagni regis muneribus compa¬ 
ny rand s. Qualiter hoc autcm a Pascbah papa 
secundo concessum fuerit, quod nuptias ini— 
las de consanguinitate hcuerit, Ralduinus Cra- 
coviensis episcopus, ab eodum papa Romas 
consecratus, (idei ruditatem et patriae ncces- 
sitatem intimavit, sicque Romanas sedis aueto- 
ritas, lit fertur, hoc coniugium miscricorditer, 
non canonice nee usualiter, sed singulaiiter 
collauda\it*). Nos antem de pcccato trarfare 
vel iustitia materiam non habemus, sed res 
gestas regum decurnque Poloniae scrmone 
tenui reeitamus. Oeto siquidem diebus ante 
nuptias totidemque post nuptiaruin octavas 
belliger Rolezlavus dare rnunera nun quievlt, 
aliis scilicet renones et pelles palliss cooper- 
tas et aunfrisiis delimhatas, principibus pal¬ 
lia, vasa a urea ctargcnfea, aliis eivitates et 
castella, aliis villas et praedia. 


24 hisidiw Zbignei mcUantis husles. 

Interea Zbignevus frater eius, qui vocatus 
ad nuptias fratris venire refutavit, cum Po- 
rnoranis et Roheniis ami cities inderarit, et 
dum nuptiae fierent, ut ferunt, intrare Polo- 5 
niam Rohemos animavit. Qui Rohemi per 
provinciam Wratislavicnsem discurrentes, et 
praedas capti\osque colligentes et incendia 
facientes, pluribus annis dampnum illi regioni 
nocuum intulerunt 5 ). Quo audifo impiger Bo- 10 
lezlavus, licet magis de violata fraternitatc 
quam de regni populaiione doluerit, misit ta- 
men legationern fratri, cur hoc sibi fecerit, 
vel in quibus eum olTenderit. Zbignevus con¬ 
tra se tale quid neseivisse respondebat, seque 13 
innoxium talis flagitu quibusdam circuinlocu- 
tionibus asserebat. Eumque Rolezlavus assi- 
due cum hostibus ct Rohcmis et Pomoranis 
dimicaret, suaeque divisions portioncm ab in- 
vasoribus viriliter expugnarct, Zbignevus fra- 20 
tri suo laboranti nee imitatus auxihum impen- 
debat, msuper etiam cum hostibus fratris oc- 
culte find us et amicitiam coniungcbat, et pe- 
cuniam dlis pro militilus in subsidium trans- 
mittebat. Et cum frequenter cum belliger Bo- 23 
lezlavus ct legafis et colloquiis conveniret, 
fraterna caritate commovendo ne familiarita- 


Przcdi . I, wiertr 3 innumerabilem asporlavit* mirabilem app^rtavit — A coaequavit* etc. rfi ! 

II ■ — 6 De nupt' B Bolezlavi* dod. Dundlkie; r^koptstna nie mojq. — 8 donis* dictis U- H 

init;is» irjfas U- — 12 Balduinus* ItalduiD H- — 1C coniugium* ronviviem — 2f reeitamus 
recitemus II- — 22 nupliarumi nupcias W- — 25 delimLaldS* delibutaa & ■ — 2 1 et praedia^ P rffi " 

dia //. — Przeds. It, therm 1 Insidiae .... hostes* dod. Dandtkit; rfkophma nie mqjq. A 

Bohemia* B«he S — 21 in* et H- 

1 j Bolcslawa Krzyw lUotcgo byla Zbitlawa, corka Swit topolka wiclkiego si ' s 

kijowekiego, urodzonego z siostry Kazimii rza I, Zailubiny jej odbylv sin wedlug Ncstora 
(Polo. Sobr. I. 118) dnia 1C listopada 1102. a ) Kuzmas Chrm, I. 1. 



GAL LA KRONIKI X I 5 G A p, 


445 


tem et amicitiam cum hostbus patern® here- 
ditatis palam vel clanculn iniret, unde ma¬ 
gnum regno Poloni® discidsum eveniret, ille 
e contra sapienter et pacific® respondebat, ct 
5 sic fratris iram et principum invidiam tempe- 
rabat. Sed de hoc plenius in alio loco subse- 
quenter disseramus, et interim gestis Bolezla- 
\i militar bus alludanius. 

10 25 . Poloni vastaverurtl Moraviam. 

Igitur belliger Bolezlavus iniuri® Bohemo- 
rum vindicator tres aeies niihtum in Moraviam 
transmisit, qui in p»a ebdornada dominie® 
resurrection's euntes, et pr®dam el mcendia 
15 facientes dignam p®ne sms factis recompen- 
sabonem invenerunt, quia tanl® soWnpnitatis 
revorentiam infregerurit. Nam Swafopolc dux 
Moraviensis cum acri militum acie persecufus 
est eos cum redirent, et abstulisset eis pr®- 
20dam, ut aiunt, ni cum ea pedites anteirent. 
\ dentes autem Poloni Mora\ienses ad bellum 
praeparatos fiducialiter propinquare s non co- 
gitant in fuga sed in armis suam fiduciam col- 
locare. Igitur ufrinque bellurn acerrimum m- 
25 chcatur, quod non sine dampuo gravissimo 
partibus singulis terminatur. In prirno namque 
confliclu Suatopolc dux Moraviensis, sieut 
aper molossis indagatus, scilicet undique eurvo 


dente percutiens, alios perimit, aliis viscera 
fundit, nec prius gradum figit vel facere damp- 
num desistit, donee venaior anhelus cum alia 
turba canom suis laborantibus oe.currit — sic 
primum Suatopolc Polonos onustos pr®da 
circumfiexo tramile pr®eidens p®ne trium- 
plialiter oppressisset, ni militaris acies lotis 
liribus glomerata, :ram instantis pariter et au- 
daeiarn repressisset. Tunc quidem tinnitus 
de galeis percussis per coneava montium con- 
densaque silvarum resonant, ignis scintill® de 
ferro per aera mieant, hast® chpeis collis® 
crepant, pectora scinduntur, manus et cervi-* 
ees corporaque truncata per campuru palpi¬ 
tant. Ibi campus marlialis, .bi fortuna ludit. 
Ad extremum adeo sunt utrinque fatigati e f in 
darnpno peremptorum militum co®quat>, quod 
nec Moravienses l®tam victoriam habuerunt, 
nec Poloni notam infami® meurrerunt. Ibi 
quoque Zelislavus comes manum qua clypeo 
corpus tegebat amisit, quam amissam statim 
viriliter abscisorem interimens vindicavit Dux 
vero Bolezlavus ob honorem s.bi pro carnea 
manum auream restauravit. 

26 . Ipse Bole'Juvus Moraviam devastat. 

Item ipse Moraviam intravit, sed cunclis 
rusticis audita fama in raunitionibu* cum pr®- 
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darecepfis, licet Bohemis el Moraxiensibus 
congregate, incendio maiori quam alio dam- 
pno ibi facto, tamen inpugnatus remeavif, in 
rpio facto tamen difficultate rei perpensa non 
pan am gloriam acquisivit. Nam de parte Po- 
loniae Moravia arduifale montium ac densitate 
silvarum adeo est obstrusa, quod et pacilicis 
viator ibus ac peditibus expeditis perieulosa 
\identur ac per nimium onerosa. Ipsi etiam 
Moravienses adventurn eius longe ante pi ®- 
seientes, non sunt ausi cum eo prodium cam- 
pest re committere, nec in itrneris ditficultate 
saltini insidiis intranti vel cxcun'i resisterc. 

27 . Legatus pontifitia maxinu 
Eo itaque de Moravia satis glorianter rede- 
untc, Roman® sedis legatus, Walo nomine 
Bf Ivacensis episcopus, Poloniam advenit, qui 
cum virtufi* Bolozlaxi. zelo iustiti® lantum ca¬ 
nonic® districtionis rigorem exercuit, quod 
duos ep'seopos ibi nullo vel prccc vel pretio 
subveniente deposuil 1 ). Sedis itaque Roman® 
legato reverenter honorato, coneilioque cano- 
niee celebrato, missus apostolica data bene- 
diclione Romam rediit, bclliger icro Bolezla- 
vus bostes suos impugnalurus adiit. 


28 . De expeditions in urbem Cotolreg 9 } facta 
Igitur in Glogou excreitu convocato, nul¬ 
lum peditem sed indites tantum electos equos- 
que pr®cipuos dexit secum, nec eundo per 
deserta die noctuque labori vel esuriei conti- 5 
nuis quinque diebus suffieienter indulsit. Sexta 
die tandem sextaque feria commnnicati sunt 
eucharistia, refecti pariter victu corporen, 
Cbolbreg veniunt ductu sidereo. Praccedenti 
nocte Bolezlavus officium fieri sanct® Mari® 10 
eonstifuit. quod postea usu pro devotione re- 
tinuit. D : e sabbato, auro.’a lucescentc, ad ur¬ 
bem Cholbreg propinquantes, fluviumque pro- 
xinium sine ponte vel vado, ne pr®scirentur 
a paganis, cum periculo transeuntes, agmi- 15 
nibus ordinatis, aciebusque retro duabus in 
subsidio colloeatis, ne forte Pomorani hoc 
praeseicent eosque incautos adirent, urbem 
opulentam diviliis munilamque praesidiis un- 
auiimter invadere concupiscunt. Tunc quidam 20 
comes ad Bolczlavum accessit, datoque con- 
sdio reticendo cum derisione recessit. At Bo- 
lezlaxus suos breviter adhortatur, unde quis- 
que satis ad audaciam provocatur. Ni vestram, 
inquit, indites, expertam probit (item et auda- »•’ 
dam hubuissrm, nequaguain retro tantam meo- 
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rum muHitudinem ditnkiseru, nee atm panels nire, per aliam portam effugerat. At Bolezla- 
usqtte ad maritima pervemssem'. Nunc vero de vus impigcr, non in uno loco consistebat, 
nostrk atariUum non speramus, hostes retro, fit- sod officium suum probi militis ac strenui du- 
ga lo.iga, si de fuga cogitamus, in De,o tmtum cis exercebat; suis videlicet laborantibus oe- 
5 el in minis iam seemi confidmrms. Hiis d.ctis, cuirebat, simubjue nocituravel profutura pro- 
ad urbom polios volare quam currere vide- videbat. Inlerea alii aliam portam et alii aliam 
banlur. Quidam tantum prsedam, quidam ur- invadcbarit, alii captivos ligabant, alii marinas 
ben) capere meditantur. Et si cuncti sicut qui- divitias colligebant, alii pueros et puellas edu- 
dam Hnanimiter invasissent, dla die procul ccbant. Igitur Bolezlavus indites suos, quam- 
tOduLio gloriosam Pomoranorum urbem etpra?- vis tota die fatigatos assulfandn, vix tandem 
cipuam habuissent; sed copia divitiarum prae- eos circa vesperem revocare potuit commo- 
daque suburbii militum audaciam excecavit, rando. Mditsbus itaque revoealis ac suburbso 
sicque fortuna civitatem suam a Polonis libe- spoliate, recessil inde Bolezlavus magni Mi- 
ravit. Pauci tantum probi milites gloriam di- chaelis eonsilio extra muros, omre prius sedi- 
15 vitiis praeferentes, emissis laneeis, pontem ficio eoncremalo. Ex quo laeto nat’o tota bar- no?, 
extractis gladiis transierunt portamque civita- barorum coneussa vehementer exhorruit, fa- 
hs inlraverunt, sed a civium multitudine co- maque Bolezlavi longe lateque dilatata pro- 
ar^tati, vix tandem retrocedere sunt coacti. crebuit. I nde etiam in proverbium cantilena 
Ipse dux etiam Pomoranus illis advenientibus componitur, ubi satis ilia probitas et audacia 
SOintus erat, fiinensque totum exercitum ad\e- ! convenienter exlcllilur in haec verba. 

Pisces salsos et firotentes apportabant alii, 

Palpifantes et recenles nunc apportant filii. 

Cavitates invadebant patres nostri pnmitus, 

Hu procellas non verentur neque maris sonitus. 

*5 Agitabant patres nostri cervos, apros, capreas, 

llii venantur monslra maris et opes a?qucreas, 

23. De nova in Pomormos ejcpcditume et collo- eius consanguineus 1 ) causam excitavit, cuius 
quio cum Collomano habUo. progenies nunquam fidelilatem Poloriis domi- 

Labore tanto mibtibus ex itinere i'atigatis, nis observavit. Erat enim ipse Svvatobor in 
et iam aliquantula quiele concessa rccreatis, Pomorama carceratus, et a quibusdam are- 
ad expeditionem Bolezlavus cohorles iterum gno suo traditoribus subplantatus. Impigcr 
revocavit, et Poinoranos ad beHun* denuo enim Bolezlavus sinun cupiens consanguine- 
provocavit. Huius vero expeditionis Svvatobor urn liberare, terrain Pomoranorum meditatur 

Pnedi. 1, uuertx 2R De nova.... habito> dad. Bandit;: ; rtkopittua hie tnojq. — Pmedi. », 
uner&i £9 Swatobor* Sviantobor S. 
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totis viribus expugnsre. Sed Pomorani melu- 
entcs audaciam Bolczkm, callidura consilium 
inierunt, namque sibi consanguineum reddi- 
derunt, et sic eius iram et impctum mtolle- 
H07. randum evaserunt. Inde rediens Bolezlavus 
cum rcge Ungarorum Colomanno, super re- 
ges universos suo tempore degentes litterali 
scientia erudite 1 ), diem et locum colloquii 
colloeavit, ad quern rex Ungarorum venire, 
timens insidias, dubstavit Erat enim Almus, 
Ungarorum dux, tunc tempons de l ngaria 
profugatus 5 ), et a duce Bolezlavo hospitalita- 
tis gratia sustentatus. Postea tamen aliis inter 
se legationibus transmandalas, msiinul conve- 
nerunt, et invieem discesserunt, perpetuis 
fratei mtaf ibus el ainn itiis confirmatis. 

50. be expedilione Scarbimiri i n Pomoranos. 

Interea Scarbimirus comes Poloniag palaii- 
nus cum suis commihtomhus Pomoraniam 
introivit, ubi non parvam glonam Polon.s ac- 
quisivit, hostibusque suis dampnum et con- 
tuiueliam dereliquit. Qui castcllorum vel ci\ i- 
tatum nominari \oluit expugnalor, quam vil- 
larum multarum scilicet vel armentorum de¬ 
predator Igitur audaci violentia unum castel- 
lum expuguavit, unde quibusdam vero capti- 
vatis eductaque praula, totuni radicitus con- 
cremavit. 


51 . Bitum wstrum expugnatum. 

Alia vice similiter aliud eastrum nomine 
Bdom 8 ) expugnavit, unde non minus laudis 
et ulilitatis quam ex alio reporta\it. Nam inde 
praedam mult, m et capltvos expuht, et locum 5 
ilium ad instar desolatiums retulit. Sed hoc 
non ideo de Scarbimif® recitamus, ut eum in 
aliquu suo doinino conferamus, sed ut veii- 
tatem historian teneamus. 

10 

52 . Fu’dus cum Zbujneo inilum et subsequent 
tradiliu. 

Belliger itaque Bolezlavus, postquam de 
colloquio Ungarorum est reversus, cum Zbi- 
gneo lratre suo colloquium aliud ordina\it, 15 
ubi simul ambo fratres in liaec verba alter al- 
teri eoniuravit, quod alter scilicet non sine 
altero de pace vel bello eum hostibus conve- 
niret, nec ullum bed us alter sine altero cum 
aliquibus communiret, et quod alter alteri su- 20 
per liosles et in omn.bus necessariis sulveni- 
ret. Hiis itaque confirmatis, sub eodern iura- 
mento diem ei locum ubi cum excrcitilus 
convcnirent indixerunt, et sic a colloquio 
discesserunt. Inpiger aulem Bolezlavus cum 25 
paucis ad locum venire deteiinmatum in die 
nominato, fidem servaturus, festmavit, Zbi- 
gnevus vero, non solum fidem et iusiurandum 
non veniendo violavit, verum etiam fiatns 
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exercilum ad se declinantem ab itioere revo- 
cavit. Ur.de paerie regno Polonias tale debuit 
dan.pnum et dedrcus evenire, quod nec Zbi- 
gnovus potiussel nec alius poslea subvenire. 

5 Nunc, qualiter Deo iuxante Bolezlavus illud 
periculum evitaverit, subsequens statim pa- 
si na propulabit. 

57 >. Bdtdavus in Pomoranorum inJdias cuuk. 
to Sorle quidam nobilis in coi fii.'o terrae ec- 
desiam construct, ad cuius consecrationem 
Bolezlaumi ducera adhuc satis pueruni cum 
suis iuvcnibus mx davit. Explcta est itaque 
consecratio spir.talis, et subsequenter adhibita 
15 desponsatio maritalis. Sed utrum Deo displi- 
cuerit cum divinis nuptiis carnales celebrari, 
facile potest per dtscrimina quae sappius inde 
contingunt comprobari; saepe namque cerni- 
mus, ubi sirnul eceles'ue consecratio ac nup- 
30 tialis desponsatio Bunt, sed.tiones et homici- 
dia comitari, unde constat, quia nec bonum 
est nec honestum talem consuetudinem irai— 
tari. Nec istud dicimus tamen, ut nupiias ron- 
dempnemus, sed ut singula suis locis suisque 
25 temporibus resen emus. Cuius rei manifestum 
indicium in conserratione Rudensis ecdcsiae ') 
Deus onirnpotens revelavit, nam et homici- 
dium ibi, et unum de ministris ad insaniam 
rcdactum constat evenisse, et ipsos eiiara de- 
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sponsatos ini'elici connubio, sicut notum est, hot. 
convenisse, nec anniversarium despcnsstionis 
implovisse. Sed de. miraculis sdeamus, no- 
stramque maferiam teneamus. Igitur belliger 
Bolezlavus, convmo vel potationi rnilitiani vel 
venationem anteponens, senioribus cum tota 
r.iultitudir.e in convix io derelictis, paueis co- 
uutanlibus silvas \cnalurus adi.it, sed contra- 
rius venatoribus obviavit. Poinorani namque 
per Poloniam discurrentes, praedas et capli- 
\os agebant et incendia faeiebant. At Bole- 
zlavus belliger, sicut leo caudae stimulis, ir.i— 
cundia concitatus, nec principcs nec everci- 
tuin expectavit, sed sicut lesena raptss catulis 
sit.bunda sanguinis depraedatores eorum, et 
cursores in ore gladii monientan eo dissipavit. 
Cumque magis eos ir.agNquc persequi et pa¬ 
triae diimpnum ulcisci niteretur, incidit inseius 
in insidias, ubi dampnum irreeuperabile pa- 
tietur. Ipse tainen, licet paucos, 80 scilicet 
inter pueros et mvenes, habuisset, illi vero 
tria nidia, non fugam petixit, nec tantarn mid- 
titudinem dubitavit, sed prima vice cum sua 
pan a acie tantarn hostium congeriem peiie- 
traxit. Mira didurus sum mullisque forsitan 
incredibtiia, utrum preesumptioni vel audaeite 
nescio si fuerint asscribenda; cum suos psene 
perdidisset, abis interemptis, aliis dispersis, 
se qminto soluminodo remansisset, hoates con- 

2; niema S. — Bolerlavus.... cadif ■* dod. Bandt- 
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U07. fertissimos vice secunda tn nsforavit, cumque 
lemario regirare veluisset, quidam de suis, 
viscera equi sui per terrain cadere cernens, 
exclamavit: Noli, inquit, dumine, noli iterum 
pmliurn inlroire! Porte hbi, parce patnce, 
equum ascende meum, melius eat hie me mori, 
qi'am te ipsum Polc.ii's salutem inlerire. Hoc 
&udi f o, vis, equo cadente, consilio militis ac- 
quievit, et sic tandem ahquantulum a oampo 
certaminis declinavit. Yidensque se multum 
attenuatum. nec Scarbirnirum, militiae princi- 
prm, residuis snteresse, iam recuperare vioto- 
iiam desperavit. Era* enim Searbimirus seorsum 
alibi gravi vulnere sauciatus, et quod nec sic- 
cis oculis est dicendum, dextro lumine muti- 
latus. Illi autern qui in convivio residebant, 
auditu quod contigerat, exurgentes, subsidio 
suis laboranlibus properabant. Advenientes 
vero Bolezlavura invenerunt cum paucis ad- 
naodum 5(J, non tarnen de loco certaminis fu- 
gientem, sed paulatim hostium fugientium ve¬ 
stigia subsequentem. Sed nec hostes subsi- 
stendo pugnandi copiam dabant, nec nostn 
(atigaii eos arnplius infestabant. Erant enim 
pagani de tanta audacia iuvenis stupefacti, 
quod plus laudabant eum tarn parva manu ta- 
lia prapsumpsisse sicque mordaciter iristitisse, 
quam se ipsos tanto mortis dispendio tristem 
victoriam habuisse. (hits, inquientes, puer hte 
tnt, si enim diu vixerit1 et & phtres secum ha- 
buerit, quis ei beUo retistere poteril? Sicque 
pagani de dampno praesenli conquerentes, si- 
mulque t-more probitatis expertae murmuran- 


tes, plus onerati tristitia quam praeda, redie- 
runt. De suis vero Bolezlavo sequent! die plu- 
rimi solatio iam magis quam auxilio occurre- 
runt. Ad\enientes autem llluc proceres dolo- 
rem de dampno tantae nobditatis habuerunt, 5 
et Bolezlavum de audacia tantae praesumptia- 
nis reverenler increpuerunt. Filius vero Mai¬ 
ns Bolezlavus non solum aurem correctoribus 
non adhibuit, nec se talia praesumpsisse pce- 
nituit, sed per eos se iuvandum et de hostibus 10 
vindieandum sub testatione fidelitatis ammo- 
nuit. Ibi vero Bolezlavus tot ictus super lori- 
cam habuit et galeam lanceis gladiisque susti- 
nuit, quod caro eius trita multi* diebus testi¬ 
monium laesionts exhibuit Inde quoque de 15 
sua iuventute minus aJiqwantulum tam glorian- 
ter perempta condoluit, quia tantam strage/n 
hostium sibi pro lucro proposuit. Etenim pro 
uno de pereniptis vel sauciatis Bolezlavi, de 
Pomoran s poterant plures mortui computari. 20 

34. Bolezlat us Buhenm pufugavit et Pomorams 
subiugavit. 

Hoe eventu Bolezlavus cum eodem exercitu 
de Pomoranis se vindicare disposuit, iamque to 
coepta via, Bohemos m Poloniam exire fauia 
praecurrens mnotuit. Tam vero Bolezlavus-in 
dubio magno pependit, utrum prius de re¬ 
cent! contumeiia se debeat continuo vindic; - 
re, an ab invasoribus suam patriam * 

Tandem sicut Machabeoruui imitator, diviso 
exercitu, et patriae defensor extitit et iniuriae 
vindicator. Nam partem exercitus in Pomora- 
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mam delegavit, quae deprsedando et comlm- 
rendo satis eos turpiter conculcavit; ipse vero 
c um expedites militibus Bohemia obviam pro- 
peravit, eosque de silvis exituros diutius ex- 
5 pectavit, sed eos audita fama Bulezlavi tumor 
animi revocaviA 

35. Zbigneus fovet contra fratrem animutn 
inimicum. 

10 jNon solum autem exterorum discordia vel 
belli im hostium Bolezlavum aggravabat, ve- 
I'uin etiam seditio civilis, irnmo fraterna liivi- 
dia modis omnibus infestabat. Eo naruque 
bello superiori aliquantulum mclinato plus 
15 gaudebat Zfcignevus, quam eo victoria muito- 
tiens exoltato. Cuius rei manifestum indicium 
apparebat, cum a paganss de victoria pro si- 
gno munuscula capiebat, et legatis magua pro 
parvis munera rtpendebat. Et si Poloniam de- 
ifl p« edantes de sorte Bolezlavi capti\os addu- 
cebant, stat in eos venundandos ad barbaro- 
rum insulas transportabant; si quid vero, vel 
praedam vel homines, ignoranter de parte Zbi- 
gnevi capiebant, illud sine pretio vel dilatione 
25 remittebant. Unde cuncti Poloniae sapientes 
indignati, ad odium Zbignevi ex arnii itia sunt 
redacti, sic ad invieem mquientes, de tali 
consilium capientes: Usque tnodo patriot nostra 
disddiurr et detrimentum vel neghgentes vel dts- 
30 simulantes per nmiim sustimnmus pahcnter. 


nunc veto hostes lo'entes manifestos, et insidiat 
occuUas delectus cemimus evidenter. Scimus 
enim et certi sumus, quia frequenter Zbignevuz 
Bolezlavo nobis prasentibus hoc luravit, unde 
non semel vel tertio, sed multohens peieravit. 
Quomatn nec cum amicis fralris amidtiam reU- 
nebat, nec cum inimicis immiaham exercsbat , 
tnimo per contrarium hostium fratris amicus et 
amicorum inimicus existebat. Nec vero solum 
fdem promissam molare, vel iuratum auxdium 
non prosslare, verum etiam, si frolrem ire super 
hosles serdiebat, ex altera parte Poloniam intra- 
re hustes alios invitaboi, et sic eum a proposilo 
revocabat. Qui satis puerile consilium et noci- 
turum audiebat, cum propter paucorura odium 
totam patriam offendebat, ac patemam here- 
ditatem conculcandam hostibus exponebat. Et 
quoniam Zbignevus malo consilio subgerente 
neque fidem fratri neque iusiurandurn observa- 
bat, nec honorem patriae nec paternarn here- 
ditatem defendebat, neque dampnum vel de- 
tnmentum miminens perpendebat, heu! ceei- 
dit mde gravius unde voluit exaitari, et unde 
non potent amphus a suis male consultoribus 
relevari. Unde posteri sibi caveant vel prae- 
sentes, ne sint in regno pares socii dissidentes, 

56 De Zbignevi hostilitate erupta. 

Bolezlavus autem haec omnia soli Domino 
ccmmendabat, iniurtamque fraternam adhuc 


PneA. I, uiitrsi 1 et* niema S i H. — 8 Zbigneus .. .. inimicum* dod. Batukkie; rrkop sma 
nte mojq — £9 et* vel B. — vel dissimulantas» et d. H. — Pnedi. II, u/iersi 1 nunc* sic B 
A hoc* hac B. — unde* verum S. — 5 sed' vel B. — 6 nec* et sir B — 7 immidtiara* inimicicia* 
9 Nec* et Z i S; ideo B. — 13 s* niema U. — 15 propter* per B. — 16 ac* hac Z, hanc B. 
patert m pa*em? Z. — 17 hostibus* hostium 5. — 21 neque* nsc S. — 23 voluit* nolust Z. 
S* H. — unde* verum 5. — 24 consultoribus* ultoribus A— 86 dissidentes* diffidentes B. — 28 
De Zbignevi.... eruptar dod. Bandthie; rfkopima nie mojq. — 50 ulbuc* ad hoc B. 



452 


G A L L A RRONIKI XI^GA M. 


aequanimiter tollerabat, semperque laboriosus 
Poloniam, sicut leo rugiens, metuendus cir- 
cumibat. Cut forte fait interim nuntiatum 
Rosie 1 ) castrum in eonfinio Bohemorum a se 
ipso, tamen non ab hostibus, concrematum 
Qui reputans, aliquem per traditionem hoc 
fecisse, dubitansque Bohemos ad dlud mu- 
niendum properare, illuo statim cum paucis- 
simts transvolaxit, ibique laborem proprus 
manibus mchoavit. Iam enirn tantum tarnque 
diu hue dluoque eursitando suns ita fatigatos 
reddiderat, quod tarn subito revocare iniurio- 
sum visum erat. Tamen el suos ad auvilium 
advoca\it, et fratrem pemuntios satis idoneos 
inviUrvit, eique verba subsequentia delega\it 
Quoniam (juidetn, frater, impel, turn sis maior 
estate parque bcnejiiio regnique divisime, me 
solum nmiorem laborem, lolittn subire permiUis, 
nec te de bellis vet regni consiliis intromitlk, 
aid tolam regni cut am ac solticitudmem, sicut 
maior esse pis, obtineas, aid legitimo mihi, li¬ 
cet estate mum i, onus tame sufl'erenli totumque 
laborem patienti, si non praxis , saltern non no- 
ceas. Quodsi curam istam smeeperis, et in vera 
fralernitafe persistei is, quocumque me pro com- 
muni cvns’dio vet vlilitate regni voi averts, me 
promtum tb, cooperatot ein hub,ten. Aid si forte 


qinele vivere quant laborem tantum subire ma- 
hteris, mihi totvm commltte, et sic Deo prepitio 
tutus eris. Ad haec Zhignevus convenientem 
nequaquam rosponsionem remandavit, sed le- 
gatos paene xinculis et earceri mancipavif lam 5 
enirn tot-uin suum excreitum fralrern invasurus 
collegerat, simulque Pumoranos ac Bohemos 
ad eum de Polonia propellendum adsciverat. 

At Bolezlauis castro munito, horum inseius 
in loco vorabulo lapis 2 ) residebat, ibique ia- 10 
cens more solito vicinuis et rurnores et lega- 
tiones audiebat, ac velocius ex inproviso suis 
hostibus occurrebat. Leg:;ti tandem vix ami- 
corum subsidio liberati, ad Bolezlavum nun- 
iiantes quae viderunt et audicrunt sunt reversi. 15 
Quo audite, Bolezlavus an resistat, an de- 
sistat diu dubitans haesitaxit, sed reversus ad 
cor suum, quanto eilius suum exereitum ag- 
gregavit, et ad regnn Ruflienorum Ungaro- 
rumque pro auxilio delegavit. Sed si per se 20 
vel per ipsos nihil agere potuisset, ipsum 
regnurn et spem regni expectando perdidisset. 

'"*7. Firdus cum Bohemis iclum et fwja Zbignevi. 

Igdur belliger Bolezlavus tribus exercitibus 
circumdatus, quos primus expectet vel in 
quos irruat, meditatur, sicut leo vel aper Mo- 
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lossis cambus ir.dagatus, latratibus canura tu- 
bisque vcnatorum ad iracundiam provoeatur 
Sed omnes tanfum Bolezlavum metuebant, 
quod eo stantc medio, ad locum terminatum 
5 convenire non audebarit. Interim autem Zbi- 
gnevi litfera? eaptae cum nuntiis sunt al'atse, 
quibus rnultas traditiones et insidiae sunt pro¬ 
late. Quibus leetis, quibusque sapiens admi- 
ratur, tetusque populus pro periculo lamen- 
10 talnr. Ad extremum vero Bolezlavus sap-enter 
satis ac convenienter pro tempore pacem cum 
Bohemis fcederavit, ac exereitu concitato Zbi- 
gnevum ebm'nare disposuit. Zbignevus vero 
non fratris adventum, eadem faclurus, vel 
15 helium commissurus exspcetavit, nec cas’ris 
securus nec civitatibus retardavit, sed fugiens 
vulut cervus Wyslam fiuvium transnafavit. 

38. Zbignevus redid in graliam fratm. 

20 At Bolezlavus festinanter Kalis 1 ) advcniens, 
ibi quosdam fideles Zbigncvi sibi resislentes 
iuveniens, paucis diebus et illud castrum obti- 
nuit, et aecepta legatione, suum comitem in 
Gnezdensi civitate constituit. Inde progiediens 
3 in Spidmir 2 ), scnem fidelem 3 ) inclusit, quern 


audita fama suae sedis redditae vix exclusit, 
quo secum assumpto ad Lucie 4 / sedem trans- 
latam properavit, ibique vetus castellum contra 
Mazoviam reparavit. Tunc prirnum Rutheno- 
rum duxilium et Uugarorum commeavit. Turn 
vero Zbignevus in desperationem est redactus, 
ac Iaroslawo duce Rutheno simulque Baldumo 
Cracoviensi episcopo medianlibus, ante fra¬ 
trem satisfacturus et obediturus est adductus. 

Tunc primum infenorem se fratre reputavit, 
tunc iterum se nunquam fratii fore contra- 
rium, sed in cunetis obediturum, et castrum 
Oalli 5 ) destructurum coram omnibus abiuravit. 

Tunc a fratre Mazoviam retinere sicut miles, 
non ut dom-nus impetravit. Patificatis ibique 
fratribus, Ruthenorum exercilus et Ungarorum 
ad propria remeavit, Bolezlavus vero per Po- 
loniam, quoeumque sibi placuit, ambulavil. 

59. Zlhjnevi perfidia erga fratrem. 

Rursus hiemali tempore Pomoraniam iava- H 07 . 
suri Polcni congregantur, ut facilius munilio- 1108, 
nos congelatis palludibus capiantur. Tunc quo- 
que Bolezlavus ZLignevi perfidi trn est exper- 
lus, quia in hiis omnibus periurus manifeste 
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1108 qu«e luraverat est reprrtus Qui prcpe castrum, 
quod Gallus tecerat, non destruxit, nec in 
Iratris auxilnum invitatus, unam solam aciem 
vel instruxit. Dux vero septentrionalis con- 
turbatus aliquanlulum e\ hac arte, suum ta- 
men non dknisit propositum, cor habens in 
Domino, non in fratre. Igitur sicut, draco 
flammivomus solo ilatu vicina comburrens, 
non combusta flexa cauda percutiens, terras 
transvolat nociturus, sic Bolezlavus Pomora- 
niam impetit, ferro rebclles, igne muriitiones 
destructurus Sed quid eundo per terrain vel 
transeundo egerit obmittamus, sed in medio 
terrae civitatern Albam obsidendam adeainus, 
Advemens itaque Bolezlavus ad urbem, quae 
quasi centrum terrae medium reputatur, castra 
pomt, instrumenta parat, quibus levius, et mi- 
nori periculo capiatur. Quibus partibus assi- 
due armis et ingeniis laboravit, quod paucis 
diebus urbem cives reddere cuartavit. Qua re- 
cepta, suos ibi mslites collocavit, signoque 
dato, motisque castris, ad mantima propera- 
vit, Cumque jam ad urbem Cholbreg declina- 
ret, et castrurn mari proxjmnm expugnare 
pnusquam ad urbem accederet cogitaret, ee- 
ce, cives et oppidanos pronis cervicibus ob- 


viam Bde/lavo procedcntes, semet ipso, et 
fidem et servitium proierentes. Ipse quoque 
dux Pomoranorum adveniens Bolezlavo inoli— 
navit, eiusque, residens equo, se servitio et 
militia deputavit. Quinque enim Bolezlavus 5 
ebdomadis expectando i>ellum vel quaerendo 
per Pomoraniam equitavit, ac totum paene 
regnum illud sine p radio subiugavit Talsbus 
ergo Boleziavus praeconiorum tifulis est lau- 
dandus, tahbusque bellorum ac victoriarum 10 
tiiumphis coronandus. 

10. Fdtm nascilur 

Sed cum isto gaudio de victoria triumphali 
exortum est maius gaudium, orto sibi filio 1 R 
progenie de regali'). Puer autem state ere- 
scat, probitate proficiat, probis monbus augea- 
tur, de patre autem nobis sufticiat, si ccepta 
materia teneatur. 

20 

41. Zbigmuus rictus iterum 
\idens igitur Bolezlavus, quod frater in 
omnibus el prormssis et iuramentis fidei nul- 
bus existebal, et quoniam totr terrae noxius 
et obnoxms existebat, cum de toto regno Po- 
loniae profugavit, sibique resistentes et castel- 
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lura in terr® confinio defendentes cum auxi- 
lio Ruthenorum et l ngarorum expugnavit. 
Sicque dominium Zbignevi mulis eonsiliariis 
est finitum, toiumque regnum Poloni® sub 
5 Bolezlavi dommto coumtum. Et cum ista bru- 
mali tempoie peregisse multis sufiiceret ad 
laborem, Bolezlavus tamen nihil grave repu- 
tat, ubi regni pruficuum augmentari noverit 
vel bonorem. 

10 

42. Saxones navigio venerunt in Prmsiam. 

Igitur in Prusiam, terram satis barbamm, 
est ingressus, unde cum pra?da multa, factis 
incendiis plunbusque captives, qua'rens bel- 
15 lum nec inveniens est reversus. Sed cum forte 
contigerit regionem istam in mentionem mei- 
disse, non est inconveniens aliquid ex rela¬ 
tione maiorum addidisse. Tempore naruque 
Karoli ^lagni, Franco! urn regis, cum Saxonia 
20 sibi rebeliis existeret, nec dormnatiums lugum 
nec fidei Christian® susciperet, populus iste 
cum navibus de Saxonia transmeavif, et re¬ 
gionem istam et regionis nomen occupavit. 
Adhuc ita sine rege, sine lege persistunt, nec 
25 a prima perlidia vel ferocitate aes stunt. Terra 
en *m ilia Iacubus et palludtbus est adeo com- 
munita, quod non esset vel castellis vel civi- 
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■atibus sic munita, unde non potuit adhuc eb 
aliquo subiugari, quia nullus valuit cum exer- 
citu tot Iacubus et palludibus transportari. 

43. Miraculum de Pomoranis 
Nunc autem Pruzos cum bru'is ammalibus * 
relinquamus, et quandam relationem relatio¬ 
ns eapacibus, immo Dei miraculum refemmus. 
Contigit forte Pomoranos de Pomorania pro- 
silisse, eosque more soldo praedam captures 
per Poloniam discurrisse. Quibus dispersis et 
discurrentibus per diversa, cunctisque mala 
facientibus et perversa, quidam tamen eorum 
ad maiora scelera proruperunt, qui rnetropo- 
litanum ipsum et sanctam ecclesiam invase- 
runt Igitur Marhnus archiepiscopus Gneznen- 
sis, senex fidelis, Spicimir in ecclesia sua 
contessionem cum sacerdote missam auditu- 
rus faciebat, suamque viam insellatis iam equis 
alias iturus disponebat. Sicque procul dubio 
siuiul omnes ibidem aut fuissent iugulati, aut 
pariter dominus sicut semis captivitatis vin- 
culis mancipati, nisi quidam de ministris foris 
astantibus, aiinis eorum recognitis ad eecle- 
si® ianuam properaret, iamque presentes ad- 
esse Pom iranos exclamaret. Turn vero prie¬ 
st?!, sacerdos, arehidiaconus tremeiacti, de 
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vita temporali im desperare suntcoacti, quid 
consilii eaperent, vel quid agcrent, vel quo 
fugeient. Arma nulla, clientcs pauci, hostes 
jn ianuis, et quod pcriculosius \idebatur, 
ecclesia lignca ad comburrenduin eos para- 
tior habcbatur. Tandem archidiaconus per 
ostium exiens, per solatium eoopertum ad 
equos ire volebat, et sic e\adere sc putabat. 
Sed salutem deserens et salutem quserens, 
a salute deviavit, quia Pomotanis illuc irru- 
entibus obvjavit. Quo eapto. pagani putantes 
archiepiscopum esse, ga\isi sunt vehcmenter, 
quern po«utum in vehieulo non ligant, non 
verberant, sed custodiunt, vcneranlur. Inte¬ 
rim autem archiepiscopus Deo sc \otis et pre- 
cibus consmendavit, sequc crucis sacro signa- 
culo consignavit, nec, ubi mvenis dubitaret, 
slluc scandere senex kern ulus duhitavut. Mi la¬ 
bile dictu, vires, quas setas senilis dcnegavit, 
periculum mortis tnnorque subilaneus mini- 
stravit. Presbiter vcro sicut erat paratus, sc 
post altarium reelinavit, et sic uterque praisul 
et sacerdos Deo iuvante manus bostium evi- 
tavit. Nam paganos in ecclesiam immipentes 
ita maieslas divma exceeavit, quod nullus eo- 
rum vel sursus asccndere vel post altare re- 
spicere ad meuoriam revocavit. Qui tamen 


archiepiscopi sltaria viatica ecclesiaeque reh- 
quias abstulerunt, statimque cum eis et cum 
arcludiacono quern ceperunt abierunt. Sed 
Deus oinnipotens sicut praesulcrn, sacerdotem 
et ecclesiam liberavit, sic rdiquias postea to- S 
tumque sanctuarium inconlammatum et mvio- 
latum arclnepiseopo restauravit. Quicumquc 
enim pagauorum reliquias vel sacras vestes 
vel vasa sanctuarii possidebat, \el caducus 
cum morbus vel insania terribilis agstabat; 10 
unde Dei magniiicentia tremetaeti, captive 
archidiacono cnnela reddere sunt coaeli. Ipse 
quoque sanus et incolumis archidiaconus de 
Pumorania retneaul, sicque suis omniLus re- 
stauratis, archiepiscopus Deum mil abilern in la 
hits operibus collaudavit, Ex ea die Pornorani 
paulatini incipiunl annullari, nec ita sunt ausi 
postea per Polonium evagari. 

Pomwanorum baplisatio. 

Igitur impiger Bolc/lavus itorum Pomora- 
niam est ingressus, et castellurn obscssurus 
Carnkou 1 ) magnis viribus est aggressus; ma- 
chinis diversi generis pneparatis, turribusque 
castellana munitione prsfierninentioribus cleva- - u 
tis, arinis iaradiu ac instruments oppidum 
impugnavit, donee illud facta dedilione suo 
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diiminio mancipavit. Insuper etiam ad iidem 
multos ab infidelitate revocavit, ipsumque do- 
niinum castelli de fonte baptismatis elevavit* 
Audienles autem hoc pagani ipseque dnminus 
5 paganoruni, sic facile videlicet corruisse con¬ 
tumaciam Charncorum, ipse dux Bulezlavvo 
primus omnium inclinax It, sed eoruin neuter 
longo tempore confidelitalern observavit. Nam 
postea baptizatus ille Bolezlavi lilius spirital.s 
10 traditiones fecit inultimodas, dignas sententiae 
capitalis. Scd ista suo loco recitanda praesen- 
tiablcr silentio conlegamus, donee imperato- 
rem de Lngaria, Bolezlavuin vero de Bohemia 
redueainus, et si qua prius fieri contigerif 
lb mducamus. 

Id. Btllum cum Moravia yeatum. 

Nunc autem de Pomoranis ad Bohemos 
convertamur, ne diutius circa idem iinmoran- 
21) tes pigntari videamur. Igitur Bolezlavo in terra? 
custodia persistente, et bonori patrice tolls vi- 
libus insistente, contigit forte Moravienses 
advenirc, volentes castrum Kosle Polonis ne- 
scientibus praevenire. Tunc quoque Bolezla- 
4S\us quosdam probos mdites ad Ratibor, si 
possibde sit, capiendum misit, ipse larnen 
propterea vel venari vel quiescere non duni- 
sit. illi veto probi indites abeuntes, et ceria- 
mcn cum Moravicnsibus meuntes, ibi probi 
! dam de Polonis in proelio corruorunt, socii 
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babuerunt. Sic sunt in preelio Moravienses nos. 
interempti, et sic illi de castdlo ignorantes w " ei 
interrepti. Interrca Henriojs imperator quartus 
Ungariam introivit, ubt parum utditatis vel ho¬ 
noris acquisivit'). Nos autem de gestis impe- 
ratorum vel l ngarorum ad praesens non t.-acta- 
rnus, sed haec commemorando Bolezlavi iidem 
et audaciam praidicamus. 

•IG. Bellum Bohemia illuhim. 

Prat enim inter regem Lngarorum Colman- 
num ct dueem Poloniae Bolezlavum comura- 
tum, quod si regnurn alterius imperator m- 
troiret, alter eorum interim Bohemiam prae- 
pediret. Quando ergo caesar Ungariam intrn- 
ivit, Bolezlavus quoque, fidem servans, in 
medio silvarum pralio commisso, victor Bo¬ 
hemiam propedivit, ufei tribus diebus et nocti- 
hus comburrendn tres castellanias unurnque 
suburbiuui dissipavit, et sic cito pro Pomora¬ 
nis per traditioncm sua cast, a capientibus 
remeavit. 

■ 17 . Pomurani rebellea. 

Iam eo absente Pomorani Lscze®), Bolezlavi 
castrum, obsederunt, et illud Poloni Pomora¬ 
nis iam Gnevomir per traditionem suggeren- 
tem reddiderunt Erat enim iste Gnevonnr de 
castello Chamcou, quod Bolezlavus expugna- 
vd, et quern ipse de fonte baptismatis eleva- 
vit, ct ceteris interemptis, vita 1 reservavit, et 


tamcn eorum et victoria? campum et castellum 


Pried t. I, tviern 5 cor.tumaciarm con'umm ium Z i S. — 17 Bel'um ruin.... gestum* dod. 
andlkie ; rfkopisma me mrijq. — 2o Ratibor) Ralhihor S. — Przeds II, wiersz 5 inierrepti* 

interempti Z. — 10 Bellum_illatumi dod. Bandtkie; rfkopnmn me mqjq. — 19 castellanias* 

castellanuas mojm rfkopisma. — 21 Pomorani rebelled dod. Bandtkie; rjkopisma me rmjq. — 
28 reddiderunt* tradidemnt 5. 

) Kozinas* Chron. TIJ. 22. z ) Uicie nad rzekn Notecia. 

Honumenta Pol. But. Tom. I. 


S8 



io8 


G A L t A K R 0 N I K I >, I E G A If. 


in ipso castello dominum collocavit. Hie vero 
perfidus, perturus, immemor beneticii, per- 
verso consilio castrum reddere consulit caslel- 
lanis. mentiendo Bolezlavum superatum a Bo- 
hemis et iam redditum Alernannis. Exercitu 
itaque tam laborioso itinere tamque periculoso 
de Bohemia redeunte, nec sibs nec viris fall— 
gatis nec equis macillentis pepereit, nec die 
noctuque requievit, donee illuc festinans cum 
paucis quos de multis eligere potuit et si non 
aliud fecit — se \elle iniuriam vindicare sal- 
tim innotuit — eumque sanum et non supe¬ 
ratum apparuit. Nullus enim se contra eum 
ad bellum praparavit, nullus enim vel rede- 
unti pugnaturus obviavk, et sic nec dampnum 
faciens nec recipient remeavit. 

48. Bolezlm m Pomoranos rebelies eaptu (astro 
Velm t casUyat. 

Interim aliquantulum equis et militibus re- 
creatis, in Pomoraniam redire parat Bolezla¬ 
vus, iterum ad bellum cohortibus mstauralis. 
Hostium ergo terrain ingrediens, non pnedas 
sequitur vel armenta, sed castrum \elun 1 ) 
obsidens maehinas prseparatac diversi generis 
instiumenta. At contra castellans, vibe difli- 


dentes, solummodo in armis ennfidentes, 
propugnaoula relevant, destruc-ta reparant, 
sudes praeoccupatas et lapides sursum ele- 
vant, obstruere portas festinant. Machinis ita¬ 
que prapparatis et universis adarmatis, Poloni 5 
castrum undique vinliter invadunt, Pomorani 
vero non minus delendunt. Poloni pro iusfi- 
tia et victoria sic acriter insistebant, Pomorani 
pro natural! perfidia et pro salute defendenda 
rcsistebant. Poloni gloriam appetebant, Po- 10 
morani libertatem defendebant 2 ). Ad extre¬ 
mum tarnen Pomorani contsnuis laboribus et 
vigiliis fatigati, se non posse tanlis resit terc 
viiibus meditantes. de primo fastu superbia? 
descendentes, sese castcllumquc, receptaBo- 15 
lezlavi ciroteca pro pignore, reddiderunt. At 
Poloni tot labores, tot mortes, tot asperas 
hiemes, tot traditiones et insidias memoran- 
tes, omnes occidunt, nnlli parcentes, nec 
ipsum eliam Bolezlavum hoc prohibentem au- 20 
dientes. Sieque paulatim rebelies et contuma- 
ces Pomorani per Bolezlavum destruuntur* 
sicut iure pertidi destrui debent. Castellum 
vero Bolezlavus melius ad relinendum aflirma- 
vit, eoque mumto necessariis, sues ibi miiites *■' 
collocavit. 
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4y. Sexcenli Pumurani in Maiovki sunt 
pernnpti. 

Sequenti taraen aastatc eo'ngregati transie- 
runt in Mazoviam praedara capere Pomorani. 

5 Sod sicut sib* Mazovienses praedam i’acere sunt 
conati, sic ab ipsis Mazoviensibus praeda fieri 
sunt cuacti. Ipsi nempe per Mazoviam curst- 
tantes, praedam et captivos congregantes et 
ffdificia concrcmantcs, iam securi cum praeda 
to stabant nec de bello dubitabant, Et ecce, co¬ 
mes nomine Magnus, fjui tunc Mazoviam re- 
gebat, cum Mazoviensibus, paucis quidem 
numero, probitate vero numerosis, contra 
plures et innumerabiles paganos hornbile 
tSprcelium intravit, ubi Deus suam omnipoten- 
tiam revelavil; namque de paganis ibi plus 
tfuam 600 aiunt interisse, praedamque totam 
iblis et captivos Mazovienses abstulisse, resi¬ 
dues quOque \d eapi non est dubium vel fu- 
20gisse. Quippe Sjmon, illius regionis praesul, 
oves suas lupinis morsibus laceiatas luctuosis 
vocibus cum suis clericis, infulis indutus sa- 
cerdotalibus, sequebatur, et quod armis sibi 
materialibus non lieebat, hoc armis perficere 
25 spiritualibus et oralionibus nitftbatur. Et sicut 
antiquitus lilii Israel Amalcchitas orationibus 


Moysis devicerunt 1 ) ita vero Mazovienses de no@. 
Pomoranis victoriam sui pontiticis adiuti pre- 
cibus habuerunt. Sequent! etiam die dua? mu- 
lieres fraga per devia legentes, uno milite Po- 
moranmum invento novam victoriam retule- 
runt, quern armis exutum f rcligatis post ter- 
gum mambus in preesCntia comitis ct pontifi* 
cis adduxerunt. 

50. Bokenwrum et Zb>ynevi eludes. 

Zbignevi quoque milites cum Bohemis per 
regionem Zlesiensem depraedantes et concre- 
mantes, simili infortunio ab ipsis affinibus su- 
perati, quidam vero eapti, quidam gladio iu- 
gulati. Hiis autern minoribus praetaxatis, ali- 
quantisper quiescamus, ut contextum de ma- 
ioribus librum tertium adeamus. 

EXPLICIT SECUSDUS LIBER, INCIPIT 
TERTIU3 LITER. 

LIBER TEHTIUS. 

Incipit epistola tertu libri 

Capdlanis ducaltbus venerandh almque bonis 
clericis per Pohmiam memoranda prar^enhs 
auetor opuscuti) sic bona tetnpnralia prwleriie, 
ut liceat expedite de cadueis ad permanentia 
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b'mmtire. Primum omnium vos scire volo, fra- 
tres cmHssim, quia ta’itum opus non idea cjepi , 
ul per hoc fimbrias mew pusillimimitatis dilata- 
jem, net ut patriae,i vcl parentes meos exul') 
aptid vos et ptregrinus exaltarem, sed ut alt quern 
frudvm met laboris ad locum mere professions 
reportarem. Item aliud vestrw discretioni mani¬ 
festo, quia non ut me quasi ceteris praferendo 
vel quest faemdiorem in sermone referenda hune 
laborem svseepi, sed ut otium evilarem, et di¬ 
et andi consuetudinem conservarem, et ,ie fntslra 
pattern Polonicum manducarem*)„ Insuper eliatu 
copiosa bellorum materia ad prcesimendum onus 
viribus incequale meant ignorant iam excitavit, 
iprimque Dolezlmi belUgeri Juris prolitas ac 
magnanimitas audendi fiduriam mimstravit. Quo- 
circa non mea sed vestra perripitc, non fabrutn 
sed attrum perpendile, non rasa sed inntnn ebi- 
bite. Et si forsan in hoc opere verbortm nudita- 
tem acciisatk, ex hUs saltern matenam tractandi 
prafundius et argumentnsius habeatk. Quodsi 
reges Polonus vet duces fastis indignos annuali- 
bm iudicatis, regnum Pvhniie procul dubio qui- 
buslilet incultis barharonm nationibvs addicatis. 
Et si forte proponilis me talem taiisque vilw in- 
dignum talia preesumpsisse, respondebo, bella 
regum atquc ducum, non cvangclhnn me scripsis- 


se. Nutnqmm enim fain « vel militia Romanerum 
vcl Gallorvm sic ce’eberrima per mundum habe- 
retur, nisi senptorum icslimomis memorise po- 
slcrorutn et imitationi scrrarclur. Maxima quo- 
que Troic quamvts desthicta iacebat d descrla, 5 
aUertur tamen memorice poclarutn tilulis est in- 
serla Muni cowqvati, tunes destrmke burnt, 
loca spatiosa et amama habitutore earent, in jm- 
Idliis regum et principum lustra ferarum et cu- 
bitia secreta latent, Trniw tamen Pergatna ubi- 10 
que tor arum script ut a daman te pmdicanlur, 
llcdnr el Priam us plus in pulvet'e quatn in regni 
solio rccitantur. Quid de Alexandra Magno, quid 
de Anliocho, quid de. Medorum atqve Pemrum 
regibrn, quid de tyremnis barbarvrum memora- 13 
rein? quorum si solum iwmina rerilarcm, opus 
hoJierntm in diem traslinum prolongurem 3 ). 
Hormi tamen fama interim naturum prwconiis 
immurlalk, quorum vita non est peipetuascd 
pennalis. Nam skuti suited viri bonis apaibus 20 
el miruculis edebrenlur , Ua mundani reges et 
prinripes bellis triumphaMbus et vicforiis subli~ 
manlur; et sicut vitas sanctorum et passiones re- 
ligiosum est in ecdesiis predicate, itagloriosum 
est in scolis vel in palatlis regum ac ducum £3 
triumphos, vel victorias rodtare; el skut vita 
sanctorum vel passiones ad retigioncm mettles 
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fidelium instrumt in ecrlesiis pmdkatm, itami- 
iitue vel virior iw regum atque dtteutn cd virtu- 
tern miHtum animos accendvnt in scoLs vel Ca¬ 
pitol 1 is recitatm. Sicut enim pastores ecdesite 
5 frurtum unmar um quoertre debent spiritual era, 
sic defensores homrem patriae famamque dilati¬ 
ve student el gloriam temporalem. Oportct enim 
Dm mmistros in hiis quae Dei sunt Deo spiritua- 
Uler abed ire, et in hits quae sunt cmsoris hono- 
10 rem et seir ilium mundi prinripibus exhibete. 

Quid enim mirum, si viri triumphatores et in- 
diti famum et gloriam appetvnt ex virtule, cam 
eliam Cleopatra, Cartaginis regina $ imperium 
Btmanum avidn laudis, transferre voluit virili 
15 audacia, non naturaU sire feminea probit ate. 

Et si femme, quccrem imperium, navali prcelio 
superata, morte teriibili semet ipsam pr.imere 

Deo vero laus et honor, regnum, urtus, gloria, 
Ponioiana subiugatur cuius sub potentia, 
Bolezlavo tnumphanti salus el vc.toria. 

Ad bonorem lesu Christi referamus orouia, 

Qui gubernat totum wuudum sua sapicnfia, 

Non haec fecit \Is humana, sod neque miliiia. 
Bolczlavus obsidebat castrum antiquissimum, 
Viris, armis ct naturae; situ niunihssimurn, 

Et ad dampnuin sui regni periculosissimum. 
Pomorani vonientcs obsessis succurrere. 

In incautos obsessorcs propcrant irruere, 

Scd inuni spe decepti sunt acti corruerc. 


maluit q am servire, qmd est mirum, si petriam 
vel heredilatem palm,am defendenies vel illatam 
iniuriam perseqaent™, in bello famosa non ve- 
nenosa morte mngis appetvnt inter ire, qua.,i 
ignohiitdose sin's obnoxiis obedire ? Constat ergo 
ex hiis superius approbates rebus gestis Polmo- 
rvtr priori},mi in vacuum nun rerilatis, constat 
quoque vestro iudicio mnfirmandum, vero prce- 
sens opus interprete recitandum. Insuptr illud 
causa Dei cvisaquc Polonice provident, restrie 
discretio probitatis, ne tne cedem tanti tabu, is 
impediat vel odium vel occasio mem cuiuslibet 
vanitatis. Nam si, bon urn ct utile meum opus ho¬ 
nor* pclrioe a sapientibus iudicatur, indignum 
est et hiconvemem, si consilio quortmdam art ',- 
fici merces operis auferatnr l ). 

Explicit epistola. Incipit epilogus. 
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Per opaea deviando cunefi fere pedites, 

Fugiendi ne spern ponant in caballis mditcs, 

Ex occulfo per ignotos emersere tramites. 

Bolezlavus dux armatus cum paucis militibus, 

Searbirnirus palalsnus cum eollaterahbus, S 

Septingenti conflixere cum triginta milibus. 

Namque nocte praecedente fecerant excubias, 

Et audiro quod veniicnt, miserant, insidias; 

Sic habebat dux transmissas hue et illuc copias. 

Eli vero reeurvati ordinavoruwt premium, 10 

Hastis suis circumquaque plectentes ericium 1 ), 

Nec procedunf cater*aliin ? sed slant per circiniiium 
Bolezlavus dux de tali causa satis calhdus, 

Transgirando vertit eos usquequaque providus, 

lit vir andax, bellicosus atque laudis avidus, 15 

Scarbimirus ex adverse se confert in medios, 

Et hortatur et confortat ad pugnandum soeios: 

Tales, inquit, Pomormi, non senmlis gladios! 

Sed quid plura? terga vertunt Pomorani pru-lio, 

Keque fuit super dlos tanta caedes alio, 

Septem castra conquisivit dux do belli praemio. 

In Inis rollaudemus Deum ct sanctum Laurentium, sierp. to. 

Pie cuius sacrosancto factum est hoc proalium, 

Inde s*bi fiat ibi dignum aodificism. 

Tam praeclara Bolezlavi descripta \icloria, 

Assign elur cum auguslo pax et amicitia, 

Confirmetur, sicut decet, fraterna concordia. 
yua de causa partes, constat, imp era ter venerat. 

Quanto fastu, qua virtutc regnum hoc intraverat' 
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Quos deponi, quos pra^poni iamiam disposuerat! 

Sed quid valet contra Deurn virtus vel consilium? 

Sine cuius nutu nil fit, nec movetur folium, 

Qui convertit in convalles, si vult, iuga montium. 

5 Bolezlavus stat in regno magnus dux et dommus, 

Et paratus est ad belli m sicut leo com : nus, 

Qui resislit, superatur, sive fugit protinus. 
Bohemicnses, quid tardatis colla vestra subdere? 

Cum ccruatis ipsum regem Bolezlavo cedere, 

10 lit sciatis, vos non posse viribus resistere. 

Non est hostis tanto duci congredi qui valeat, 

Et qui parem profiteri sese palain audeat, 

Nec vicious qui cum eo de pace non gaudeat. 

Nam in hostes triumphator existit mirificus, 

15 Erga cunctos cum honore dator est rnnniticus. 

Lngarorum rex per eum consistit pacificus. 

Non est tempus quanta fecit enarrandi singula, 

Quae noverunt qui senserunt carcercs et vincula. 

Nos ad laudes, non ad frjudes damus haec minuseula. 


20IXCIP1T TERTIUS LIBER BE GESTIS BOLE- 
ZLAVI TERTII. 

i. Victoria de I’omorums. 

Multis el innumerabdibus Bolezlavi tcrtii 
gestis mililaribus memurandis intitulandum 
25 praecipue, qoaliter sancti Laurentii die conti 
gcril Pomoranis, utque repressa sit ira caesa- 
ris, et ut impetuosis obslitum fucrit Aleman- 
nis Quoddam namque castrum nomine Nake.l 
in confinio Pdoniae ac Pomoraniae p - iudibus 
et opcre Crmum constat, ad quod capiendum 
lll,x Eelliger cum cxercitu suo sedens, armis 


et macliinis laborabat. Cumque oppidani non 
posse tantae multitudini resistere se vidissent, 
et cum tamen a suis auxdium principibus ex- 
spectassent, inducias quassierunt, diemque 
certuin indiderunt, infia quem, si sui eos non 
imarenl, m potestatcm liosiium et oppidum 
et se darent. Induciee quidem eos assultandi 
conccduntur, sed apparatus tamen expugnandi 
min.me d.fieruntur. Inter.m oppidanorum nun- 
tii Pomoranorum exercitum convenerunt, eis- 
que paetionem suorum factam cuin hostibus 
retulerunt. Tunc vero Pomorani, audita lega- 
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tione stupefccti, coniurant insimul pro palria 
vel se mori vel vietoriam de Polonis adipisei. 
Dimissis igitur eqius, ut adapquato periculo 
fiducia cunetis et audacia maior esset, nullam 
viam vel seraitam gradientes, sed ferarum lu¬ 
stra condensaque silvaruin irrumptntes, non 
1109. in die statute sed in sancii Laurentii sacro- 

sierp. 

io. sancto quasi sorices de lalibulis einerserunt, 
indicioque suo non humana sed manu divsna 
perierunt'). Gloriosus Deus in sanctis suis 2 ), 
venerabibs enini dies saneli Laurentii martins 
existebat, ct in ilia hora christianorum roncio 
de missarum solempniis exibat, et eece, su- 
bito barbarorum exereitus lbi cominus immi- 
nebat. Versus: 

Martir Laurerili, 

Populo suceurre mcrenti! 

Quid nunc facicnt christiani? Quo sc verten- 
tur? Exereitus hostium iinprovisus, aeies ordi¬ 
nandi non est tempus, ipsi pauci, bostes 
multi, fuga tarda nunquam plaeila Bnlezlavo. 
Versus: Martir Laurenti, 

Populo vim tolle ferenti! 

Igitur rnilitibus quotquot erant in duobus tan- 
tum agminibus ordinatis, alterum agmen rexit 
ipse belliger BcdezKivus, alterum vero eius si- 
gnifer Searbimirus Nam cetera: multitudims 


alii pabulum equorum, alii viclualia querita- 
bant, alii vero vias et tramites et adventum 
hoslium ubservabant. Nec mora Bolezlavus 
impiger educit agmina, sic verbis paucissimis 
commonendo: Vesira probitas et imminenlispe- 5 
rouli necesdlas amorqut patrice magis quam 
orotio mea vos, vmetissimi iuvenes, exhorten- 
tur. llodie Deo favente sanrtoque Laurenlw de¬ 
precate Potmranurum idolatria ac mUitaris su- 
perbia nustris ensibus cmteielur. Nee plura Io- Ifi 
cutus, co-pit bostes in cireuitu transgiiare, 
quia sic in terra bastas suas versis cuspidibus 
in bostes aftixerant, seseque simul constipa- 
verant, quod nullus poterat ad eos virlutc nisi 
cum ingenio penetrare. Erant enim, ut dictum 15 
est superius, pedites fere cuneti, nec ad prer- 
lium more christianorum ordinati , sed sicut 
lupi insidiantes ovibus, in terra poplitibus rc- 
curvati. Dumque magis impiger Bolezlavus 
circumquaque volitare vidcretur quam curre- 20 
re, transvereis in cum hostibus, Scarbimirus 
intrandi locum inveniens, ex adverso non 
differt in euncos diutiuS confertissimos pene¬ 
trare. Penetralis itaque barbaris ac vallatis, 
aeriter impiimis resistunt, sed coacti tandem 25 
fugam pelunt. De christianis ibi quidam pro. i 
indites cadunt, paganorum vero de 10 milli- 
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bus decern tnillia vix evadunt, Testor L»eum, 
ope cuius, sanotumque Laurentium, prece 
cuius facta fuerit ista cables, admirabantur qui 
aderant, quornodo tain subito a milititus mi- 
5 nus mille peracta fuerit lanta strages. Dicun- 
tur enirn ipsi Poraorar.i certo numero compu- 
tasse do suis ibi 27 miilia eorruisse, quod in 
paludibus interessent, nec illi quidem sic eva- 
dcre potuissent. Oppidani \cro \ ideates se to¬ 
ld tarn spcrn ainisisse, nec auxilium aliunde vd 
a quolibot exspoctare, civlatem vita donata 
reddiderunt. Audienles autcin hseir de sex 
alisS castellis oppidani, consilium ilidena inie— 
runt, se ipsos videlicet munitionesque tradi- 
13 dcrunt. 

- Epistola imperataris ad regem Bolezlavum. 

Dum bajc aguntur, llenrieus impcrator quar- 
tus Rama; nondum coronatus, socur.do qui- 
Sudcmanno coronandus 1 ) cum verbis lluiuscc- 
inodi Bolezlavo legationem praunisit, cum 
exereitu violonli Poloniam invasurus: Indi- 
S-itihi cst enun imperatori legibusque Romanis 
inlatfilim , fines hostis prmsertimque sui militis 
2o prius hastiliter introire , quam eum sciscitari de 
pace, si voluciil obediie, vel de hello, s't reslile- 
<il, ut se prmmuniret. Quaproyler aut oporlet 
te fr&rmi tuum in reqni medidalem redpere. 


4 Go 

mihique oUO mareas amuatm tnb-darias vel nog. 
tot idem mililes in expedilionem dare, vel mecum, 
si vales, erne Polonorum regnuin dividere. Ad 
hioc Bolezlavus dux septontrionalis respondit: 

Si pecuniam nostrum vel Polonos milites pro 
tributo requh is, si hbertalem nostram non de- 
fendimus, pro femitiis nos habeamus, non pro 
vtris. Hominem vero sediliosum redpere, vel 
unicum cum eo regnum dividere, non me eoget 
ulhus violentia potcslulis, nisi meorum commune 
consilium ef arbilrium mem proprim volurdalis. 
(Juudsi bruit ate, non fa otilale pecuniam vel mi- 
htes til auxilium Itomanm eerie si m postulasses, 
non minus auxild vel comilii fvrsan apud nos 
quam tui antecessorcs opud nostros imp vtrasses. 

Ergo prorideas ad mineris, helium invemes, 
si bellaris. 

3. Belli mm Henrico Indium. 

Ex qua responsione eaesar pernimum ad 
iracundiam provocatus, talia mente concipit, 
talcinque viam inripit, unde non evibit, ne- 
que redibit, nisi se ipso suoque dampno quam 
maximu castigalus. ZLigneus quoque caesarem 
iratum ex hoc mid to magis incitabat, quia 
paucos de I’ulonia sibi resistere promittebat. 
Insupcr etiam Bohemi, vivere pra'dis et rap;- 
nis assucti, esosarem Pobmiam intrare anima- 
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U09. bant, quia se scire vias el traroites per silvas 
Poloniae iaclitabant. Caesar ergo talibus moni- 
tis et consitiis superandi Puloniam in spem 
ductus, ingrediens, Bylomquc pen r enions, in 
liiis omnibus est seduetus. Nanique castrum 
Bytom sic armatum sicque munitum asp< \if, 
quod Zbignoum iratus curn \erbis indignalio- 
nis respexit. Zbigneve, cacsar inquit, sic tc Po 
loni pro domino recuynoscunt ? sic jratrem ce- 
lintfuere; Imnnque dominium sic. dcposcunt / 
Cumque caslruin Bytom munitione siluque na- 
turse et aquarum cireuitione inexpugnabile 
cum aciebus ordinatis praeterire voluisset, 
quidam de suis famosi indites ad castrum dc- 
dinavtrunt, volcntes ia Polonia suam mili- 
tiam comprobare vircsque Polonorum et au- 
daciam experiri. At contra castellani porlis 
apertis et extracts ensibus exicrunt, ncc rmd- 
t tudinan tain diversarum gentium nec iinpe- 
tum Alcmannorum ncc praesentiain cssaris 
metueutes, scd in frontibus eius audaclcr ac 
viriliter resislentcs. Quod considerans impc- 
ralor, vcbefnenter est miratus, homines scili¬ 
cet nudos contra clipoatos, vd ebpeatos con¬ 
tra loricatos nodis ensibus decertarc, ct tain 
alacrilcr ad pugnam velut ad epulas prope- 
rare. Tunc quasi suorum pra:sumptioni niili- 
turn indignans, suos balistarios et sagittarios 


illuc misit, quorum terrore castellani saltim 
sic cederent et in castrum sese reciperent. At 
Poloni pila vel sagittas quae undique volitabant 
quasi nivem vel guttas pluv'we computabant. 

Ibi vero caesar primuin Polonorum audneiam 5 
eomprobavit, quia suos inde cunetos non in- 
columes revocavit. Nunc aufem paulisper cac- 
sarem spatial i per silvas Poloniae permiltainus, 
donee draeoncm tlamuiivomum de Pomorania 
reducamus. 10 

« 

i, Ptolezlavus parat bcllum. 
t itur impiger Bolezlavus in Pomorania su- 
peralo pra-lio supradicto, seplomque castellis 
acquisitis, audito pro cerlo, quod caesar Po- 15 
loniam introisset, x iris et equis obsessione 
diutina fatigatis, quibusdam militum inter- 
emptis, quibusdam cliam saueiatis, alusque 
domum cum eis dimissis, cum quibus potuit 
equitavit, et obstruere transitus et vada flumi- 20 
nis Odras modis omftibus commendavit. Ob- 
stiusa sunt itaque loea qua;eumque polerant 
vel sicco fluinine transvadari, vel si qua pote- 
rant ab ipsis incolis occulta forsitan attempt;.. 
Quosdam cliam probos indites ad Glogow et 25 
ad flumiiiis transitus observandos praemis , 
qui ca*sari tarn diu resisterent, donee ip"" 
succurrcnte super ripam (luminis aut omnino 
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victoriam obtinerent, aut saltim eum ibi deti- 
nendo exercitum \el auxilium expectarent. II i 
vero Bolezlavus, non longc remotus a Glo- 
gow, cum exereitu parvo stabat, ncque ini— 
5ium, quia suos diutissune fatigavcrat, Ibi ru- 
mores et legationes audicbat, ibs suum exer¬ 
citum exspectabat, inde expbi stores hue d- 
lucque transmittebat, inde camerarios pro 
suis et pro Rathenis ct Pannonicis delegabat. 

10 

o. Obsidio Glogovim. 

Ca?sar antem iter faciens, non sursum sive 
deorsum \ada temptando derlinavit , sed iuxta 
civitatem Glogovv, eum impelu j»er locum in- 
15 aestiniabilem, nullo ibi transitum praesciente, 
nulloque ibi resistente, cum densis agmimbus 
et armatis, non pr»par«ti« civibus, transvada- 
vil 1 ), per ilium locum, nunquam castellanis 
duhitantibus, ncc sperantibus dubitandum. 
20 Erat enirn sancti BartholonKci apostoli dies 
lestus 2 ), quando csesar fluvium transiebat, et 
tunc lotus civltatis populus divinum officium 
audicbat. Unde constat, quia securus et sine 
periculo pertransivit, prar-d.imque mult,.in et 
25 homines et etiain tentoria circa oppidum ac- 
quisivit. Eorum quoque plurimi, qui castrum 
defendere venerant, et extra castrum in ten- 
toriis residebant, a eaesare castrum sunt in- 
trare prohibit, quidam ibi subito retenti, qui- 
50 dam vero fuga subveniente liberati. Quorum 


unus Bolezlavo fugiens obwavit, qm cuncta 1109. 
quae contigerant enarravit. Tunc vero Bole¬ 
zlavus non sicut fepus formidolosus evanuit, 
sed suos sicut miles animosus amrnonuit: 

0 forlmimi miUtes, inquiens, in muttis mecum 
belhs et eupeditionibus fatigati, mine, quoque me¬ 
cum estate pro liberlate Ihlonicc vel mori vel vi- 
vere proepaeati. Ego quidem lam eum tarn pnrva 
manu pmlium libeus contra ccesarem inlrem, 
si seirem pro certo, quod etirm Hi me mot rente, 
discrimen pairim diffinirem Sed quoniam ad 
unuin de nostris restant de hostibus plus quam 
centum, hie est honesties resistendum, quam H- 
luc aim paimis eundo prmmnptnose mortendum ; 
hie enim nobis resktentibusj emjue transitum 
prohibentibus satis pro victoria reputubitur. H*c 
dixit, et rivulum super quem stabat arbonbus 
ciesis obstrucrc ctrpit. 

G. Inducia: Glogoviensium. 

Interim vero caesar a Glogoviensibus obsi¬ 
des tali conditione sub iureiurando recepit, 
quod si pacorn vel aliquam pactionem infra 
spalium quinque dierum inissa legatione cives 
eflicerent, reddita responsionc vel pace com- 
posita vel prohibits cues tamen suos obsides 
rehaberent. Et hoc utique per ingenium factum 
fuit. Ob hoc utique caesar obsides cum iura- 
mento recepit, quia per eos civitatem licet 
cuin periurio consequi se reputaviL Ob hoc 
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1109. etiam Glogovienses illos obsides posucrunt, 
quia loea chitatis interim \etustale consumpta 
munierunt, 

7 . hiduoicc rumpuntur. 

At Bolc<dauis audita legatione de datis oli- 
sidibus indignatus, cruccm chibus, si propter 
ipsos castnun reddiderint, est minatus, ad- 
iciens, esse melius et honestius et cives et 
obsides gladin pro palm morituros, quani 
facta deditione vitam iidionestam rcdimentes, 
alienis genlibus smituros. Reecpta respon- 
sione, cives Bolezlaviu* paeem sic fieri nolle 
referunt, obsidesque suus, sicut iuraxcrant, 
requirunt. \d base caesar respondit: Obsides 
quidem si mihi caslnnn redtlidcrilis , non tenebo, 
aed si reldles fuerith, ct vos ct obsides vtyula- 
bo. Contra casleilani: Tu quidem in obsidibtis 
et periuriinn poterls et lumiridiitm perpetrnre , 
sed per ipsos quod requiris satis te imlkdeims 
impetrare. 

8. Oppugnalio caslri Glogoviensis. 

His dictis, caesar inslrumcnta fieri, arma 
capi, legiones dividi, civitatem vallari, signi- 
feros tubis canere praecepit, et urbeni’ inidi - 
que ferro, flamma, macliinis expugnare cce- 
pit. Econtra cives se ipsos per portas el tur- 


res dividunt, propugnacula muniunt, instru- 
menta parant, lapides et aqnam super portas 
et turres comportant. Tune imperator, civium 
animos pietate filiorum et amitorum existi- 
rnans posse fleeti, praecepit nobiliorcs e\ ob- 5 
sidibus ipsius c.vitatis et filsum comitis super 
maehinas celligari, sic reputans, si’oi sine 
sanguine chitatem aperiri. At castellani non 
plus filiis vel propinquis quam Bohemis \el 
Alemannis parcebant, sed cos absccdere a 10 
muro lapidibus et armis coercebant. Vdens 
autem imperator, quod tali nunquam ingenio 
eivitafein superaret, nec unquain a proposito 
civium animos revocaret, riribus ct armis ob- 
tinere nitilur, quod ingenio ilenegatur. lgitur to 
undique caslrum appetitur, et utrimque cla¬ 
mor ingens attollilur. Tlieutoniei castrum jm- 
petunt, Pedum se dclendunt, undique tor- 
mnita moles emittunt, balislaj crepant, iacula 
sagittal per aera volant, clipei pcrlorantur, 20 
loricae penetrautur, gale® eonquassantur, 
mortui comiunt, \ulnerati cedunt, corum lo¬ 
co sam succedunt. Thentoniei Lalistas intor- 
quebant; Poloni tonnenta cum balislis; Thcu- 
tonici sagittas; Poloni iacula cum sagittis; 25 
Tbcutonici fuudas cum lapidibus rotabant; 
Polom lapides molares cum sudibus prceacu- 
tis*); Tbcutonici Irabibus protccli murum 
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subire temptabant; Poloni vero ignem com- 
burentem aquamque ferventem illis pro balneo 
tempcrabant; Thoutotiiei arietes ferreos tur- 
ribus subducebant; Poloni vero rotas calibe 
3 stellatas dosuperius evolvebant; Thcutonici 
scabs erertis superius ascendebant, Poloni 
cum uncis alfivos ferrcis cos in aera Suspen- 
debant. 

10 

9. Vulnera ct cadttvera [ilemnnn ’■ pro Irihuto 
aufei unt. 

\ 

Intcrea Bolezlavus die nodoque non cessa- 
bat, scd quoscunqu© de castris exeuntes pro 
15 victualibus agitabat, frequenter etiam ipsius 
castra csesaris terrilabat, rnodu hue modo dluc 
praedatoribus vel combustoribus insidiando 
cursitabat. Talibus ergo modis caesar multis- 
que diebus civitalcm nitebafur caperc, nec 
20 aliud quam carnefn humanam siiorum cottidie 
reeentem lucrabatur. Cottidie namque viri no- 
biles ibi perimebantur, qui viscenbus ex trad is, 
sale vcl aromatibus conditi in Bavariam ab 
impcralorc vel in Saxoniam porlandi, pro tri- 
'-‘buto Poloni® curribus onustis senabantur. 


10 Terror pamms Allemanorurr de capite et ll(M. 
cauda laerssitorum, 

Cumque vidisset caesar, quia nec armis nec 
minis ncc muneribus nec promissis cives fle- 
ctere, nee diutius ibi stando quidquam profi- 
cere potuisset, inito consilio contra Wratisla- 
viensem urbem castra movit, ubi quoque vires 
Bolezlavi et ingenium recogn'ovit. Nam quo- 
eumque c®sar se vertebat, vel nbicunoue ca¬ 
stra vel siationes faciebat, Bolezlavus quoque, 
quamquam posterius, incedebat, semperque 
vicinus stationi csesaris persistebat. Cumque 
caesar iter faciens sna castra diinovebat, Bole¬ 
zlavus quoque comes ilineris existebat, et si 
quisquam de ordinibus cxibat, redeundi statim 
memoriam amiltebat, et si quamquam plures, 
victuaba vel pabulum equorum quaerentes, 
freti mullitudine, longius a castiis procede- 
bant, inter eos et exereitum Bolezlavus se 
statiai opponebat, et sic praedam cupientes 
ipsi quoque Bolezlavi praeda fiebant. Unde 
tantuin ac lalom exereitum ad tanluru pavorem 
redegcrat, quod etiam ipsos Bohemos, natu- 
raliler raptores, vel sua manducare vel ieiuna- 
rc cocgerat. Nullus en : m exirc de castris au- 
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HC3. debat, null us armiger herbam colligere, nul- 
lus et?am ad ventrem purgandura ire ultra con¬ 
stitutes custodum acies praesumebat. Die no- 
cteque Bolezlavus timebatur, ab omnibus in 
memoria habebalur, Bolezlavus non dormiem 
vocabatur. Si silvula, si frutectum erat. Caw 
ttbi, ibi latitat! clamabatur. Non erat locus ubi 
nun putaretur Bolezlavus. Taliter eos assidue 
fatigabat, quandoque de capite, quandoque 
de cauda sicut lupus aliquos rapiebat, quan- 


duque \ero a late.ibus insistebat. Sicque ml- 
lites aimati cottidie procedebant, et assidue 
Bolezlavuin quasi prajsentem exspectabant. 

In node quoque cuncti lorieati dcrmicbant, 
vel in stationibus rcsistcbant, alii vigilias fa- 5 
ciebant, alii castrum node continua cirouibant, 
alii: Yigilate, cavete, custodite! clamabant, alii 
cantilenas de Bolezlavi probitate decantabant 
hoc modo: 


II. Cantilena Ailemanorum in laudem PolezJavr 

B'dezlave, Bolezlave, dux gloriosisstme , 

Ttt defendis terram tunm quam sludiomsime, 

Tu non dortnis, nec permitik nos dormire pp,ulul»m, 15 

Nec per diem, nec per noclem, nec per dilumlvm. 

Et cum nos te puUremus de terra pr r, pellere, 

Tu Mo tenes ita quasi conclusos m can ere. 

Tatis printeps debet regnvm at jue terram reqere , 

Qui cnm paucis tot et tant»s ita sat cor rigere. '-0 

Quid, si forte sttos omnex simtd cmgregaverit, 

Nunquam cccsar sibi belle resistere polerit. 

Talem virum condectret rejnum et imperbm ; 

Qui cum paucis sic domabat tot catervas hostiim; 

El cum mndum recrecJus sit de Pomorania, ^ 

Sic pet' eum fatigatur nostra contumada; 

E 1 curr illi cum trimnpho sit eundum ubviam. 

Nos e contra cogitamus expugnare patriam. 

Ipse quidem cum paganis bella gerit Ihita, 

Sed nos contra Christianas gerimus illirila, 30 

Unde Deus est mm eo faciens vidoriam. 

Nobis vero inste reddil illatam miuriam. 
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12. Impcrator pacem implorere coactus. 

Quidam vero viri nobiles et discreti haec 
audientes, rnirabanlur inter se referentes: Ni¬ 
si Deus hunc hotrmem adiuvaret, nunquam tan- 
3 turn de pay at us vktoriam el daret, neque noils 
ita vir,liter contra staret. Et id Deus eum ita 
polentialiler ea altar et, nunquam eum nosier po- 
pulus sir laudaret. Sed Deus sccrelo forsan 
consilio hx-e agebat, qui laudes cacsaris ad 
lOBolezlavum transferebat, vox enim populi 
semper solet voci doniknicat convenire. Unum 
constat, Dei voluntati populum cantantem obe- 
dire. Caesari vero cantilena populi displicebat, 
cainque cantari Saepissirnc prohibebat, sed eo 
15 magis ad tantarn procacitatem populum per- 
movebat. Caesar vero exemplis et operibus re- 
cognoscens, quia frustia laborando populum 
aliligebat, ncc divinaj voluntati resistcre vale- 
bat, aliud secrelius cogitavit, et aliud se factu- 
20 rum simulavit. Perpendebat utique, quia tan- 
tus populus sine praeda dsutius vivere nequi- 
bat, et quia Bulezlavus eos assidue sicut leo 
rugiens circuibat. Equi nioriebaiilur, virivigi- 
liis, labore, fame cruciabantur, sdvse eonden- 
25 sac, paludes tenarcs, muscae pungenles, sa- 
gilta 1 acute. rustici mordaces eompleri propo- 
silum non sinebant. Unde se Cracow simulans 


ue voile, legates de pace Bolezlavo misit, et nos. 
pecuniam, non tanturn nec tarn superbe sicut 
prius quaesif rat, in haec verba: 

15. Epistola (mans ad regem Polonicum. 

Ctrsar Dolezlavo duci Polonioe graham et sa- 
lutem. Tim probit ate comperta, meurum pnnei- 
pum consiliis acquiesto, et 500 marcas recipiens, 
hinc pacifice ; eireabo. Hoc mihi sat i suffiett ad 
hunorem, si pacem simvl hebuerimus et amo- 
rem; sin aatem hoc tilri non plainer it approbate, 
in scAe eke Cracoviensi me poteiis exspectare. 

1 4. Rescriptum ad casarem . 

Ad haec dux septentrionalis remandavit cae- 
sari: Ddcxlavus dux Polonorum pacem qiudem 
cult, sed non in spe denarkrum. Veslrw qvidem 
cwsai eit potestatls ire consislit vel redire, sed 
apud me tamen pro timore vel condtliune nec 
ullum potei is vilem oluhm hwenlre. Mala mini 
ad lutnorem regnum Polmda: salva libertate per- 
dere, quam semper pacifice cum infamia retintre. 

15. Cccsar rediem, aepro triluto cadaveia 
portans. 

Hiis auditis Caesar urbem Wratislaviensom 
adivit, ubi nichil nisi de vivis mortuos acqui- 
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liOO. sivit. Cumque diutius ire se Cracow simulaii- 
do, hue illucque circa fluvium circuniviaret, 
et Bolezla\o sic tcrmrem incutcre eiusque 
animuin revocare cogilaret, Bolezlavus ideo 
nirhil omnino diflidebat, nec aliud lcgatis 
quain superius respondebat. \ idens ergo caj- 
sar diu stando sibi potius dampnum et dede- 
cus quam honorem vel proiieuum imminere, 
disposuit pro tribute nichil portans nisi cada¬ 
vers se redire. Unde quia prius superbe raa- 
gnam pecuniam requisivit, ad extremum pau- 
ca qu*rens, nrque denarium acquisivit. Et 
quoniam superbe libertatem anliquain PoJoniae 
subigere cogilavit, iustus Iudex illud consilium 
fatuavit, et iniuriam in Swathopolc consilia- 
rium et dlam et aliam vindicavit. 

i 6. be uiorte Swuntopvle. 

Et quia forte Swatnpolc ad memoriain re- 
vocamus, opera; pretium cst, ut ali juid de 
vita et morte ipsius ad correrlionem aliorum 
mducamus. Igitur Swathopolc dux Moravien- 
sis hereditarius prius extitit, postea vero du- 
catum Bohemia; Borivoy, suo domino, plenus 
ambitione subplanlavit, genere qui deni nubi- 
hs, natura ferox, militia strennuus, sed mo- 
dicae fidei et ingenio versutus. Huius eniru 


consilio caesar Poloniarn intravit, qui Bolezla- 
wo non semel sed frequenter iuraverat, qui 
se cum Bolezlavo ununi scutum eoniunxerat, 
qui viriute Bolezla .* et au.vil o regnum ftohs- 
mirum arquisierat. IS'uruquamne Bolczlavus s 
pro Svvatopole Praga? ponendo curu rege Un- 
garorum Colummamio Moravian* intiav it, silvas 
Bohemia? rege redeunte penetravit? Utiquc 
fecit! Xec sic irede remcaret, nisi Boruvvoii 
castnim Kamcncz 1 ) pro paetione sibi daret. 10 
Insupcr etiam Bolezlavus de Bohemia multos 
ad ipsum iam fugientes praeoccupaluros gra- 
tiam, ipsum ducem fore sperantes, et retine- 
bat et paseebat, quia Svatopole parvam ter- 
ram parvasque divitias tunc habebat. E contra IS 
Svatopolc Bolezlavo iuravit, quia si dux Bn- 
hemorum quocunque modo \el quocunque 
ingenio quaudoque lieret, semper lidus eius 
amicus unumque scutum utriusque persiste- 
ret, castra dc confmio regni vel Bolezlavo *20 
redderel vcl ommno destrueret. Sed ducatum 
adeptus, nec fidem tenuit iurata violando, nec 
Dcum timuit homieidia peipelrando. llndc 
Dews ad cxeinplum aliorum sibi dignam pro 
factis reconipensatiom-m exhibuit, cum seeu- 23 
rus, inermis, in mula residons in medio suo- 
rum, ab uno vifi milite vcnabulo perforatus 
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occubuit, nee ullus siiurum ad cum vindlcan- 
dum manus adhibuit 1 ). Taliler caesar de Po- 
loma rediens triumphavit, videlicet luctum 
pro gaudio. mortuoruni cadavers pro tributo 
5 memonaliter reportavit. Bolezlavus vero dux 
Polonorum parum piaesentein, sed minus ab- 
senlem procul dubio formidavit. 

17 . Dc Bvhemis. 

tO Igitur post l ilium laborem dux septentrio- 
nalis aliquantulum reereatus, super Bohemos 
equitare non diutius est retardatus. Cogitabat 
enim et suain iniuriam dc Boht mis vindieare 
ct suum amicum Bonvoy in sede subplantata 
15 rcstaurare. Dum autem iter faciens in medio 
silvarum cum Bohemis obvianfibus prcelio 
conimisso victoriam obtincrct, iamquc pars 
exercitus m canipis Bohemia} residcret, Bori- 
vnv a Bohemis iam reccplus, grates Bolezlavn 
20 pro fide fanla retulit et labore, et sic impiger 
Bolezlavus dupplici de Bohemia cum honore 
rediit. Sed quid rediens egerit audiamus, ut 
evemplo probitatis tantae fructum aliquem ca- 
piatnus. 

25 

18. De Pomor arris. 

.Von enun statirn exercitum tanto itinere fa- 
tigatum ire domum permisit, nec ipseniet in 
d liciis vel in conviviis asperitate hsemis irru- 
SOcnte requievit. sed terrain Pomoranmum cum 
'is de exercitu militibus requisivit. (Juam- 


diu ibi steterit, vel quantnm per terram incen- 3100 . 
dia vel piaedas l'ecerit, non est opus per sin¬ 
gula scriptitando demorari, sed summam rei 
nobis ad maiora festinantibus sufficiat expla- 
nari. Ilia namque vice Bolezlavus in Pomera¬ 
nia tria castella cepit, quibus eombnstis etco- 
aequatis, solummodo praedam et captivos e\- 
cepit. Postea vero sine beilo Bolezlav us ali- 
quantulum repausavit, suasque civitates inte¬ 
rim, ubi caesar fucrat, inexpugnabiliter pia;- 
paravit. 

19 Dc Bohemis et Potonis. 

Cum autem Bolezlavus civitatem Glogow 
muniens ibi cum exercitu residcret, milites 
Zbignevi cum Bohemis depraedari per Polo- 
niam exierunt; qui statim Bolezlavo nesciente, 
ipsius loci marchionibus congregatis, sicut 
inures de latibulis exeuntes, ibidem eapti vel 
moitui remanserunt, exceptis paucis, qui 
silvaf}, latronum arnica}, subsidium petierunt. 

20. De fiavde Bohemorum. 

Paulo superius inemini me dixssse, Bobe- 
inos in sede supplantata Borivoy ducem rece- 
pisse, ideoque de Bohemia Bolezlavum ita 
subito redivisse. Sed quia fides Bohemica vo- 
lubilis est sicut rota, quabter pi ius Borivoy 
expdlendo traditorie deceperunt, taliterque 
eum ileium dccepluri traditorie receperunt. 

Nam brevi tempore non solum bonore caruit 
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mo. a fra ire medio') subplantatus, verurn etiain 
aequirendi facultatem ambit, ab imperatore 
captivatus Tertium quuque fratrem habebat 2 ), 
aetate qaidem mniorem, probitate vero non 
inleriorem. quern dux Bolezlavus in fidelitale 
fratiis pcrsistenlem in Poloma retinebat, cli¬ 
que calumpniandi maioris fralris honorem et 
auxiiium impendebat. 

24. De bello el victoria contra Doheims. 

Inde belliger Bolezlavus, colleeta inultitu- 
dine militari, novam viam aperuit in Bolie- 
miam, quo potest Hanibali facto mirabili com- 
paran. Nam sicul ille Romam nnpugnaturus 
per montem Icvis primus viam fecit, ita Bo¬ 
lezlavus per locum horrihilem, i.ternptatum 
prius, Bohemiam invasurus penetraviL Ille 
montem unum laboriose transeundo tan lam 
famam et inemoriam acquisivit, Bolezlavus 
vero non unum sed plures nubiferos quasi 
suppinus ascendit. Ille solummodo cavando 
montem, coaequando seopulos laborahat, isle 
truncos et saxa volvendo, monies ascendendo 
arduos, per silvas tenebrosas iter apei iendo, 
in paludibus profundis pontes faciendo non 
ccssubat. Tanto itaque labore Bolezlavus pro 
mstiiia Borivoi. et amicita tribus diebus et 
noctibus iter faciens, fatigatus, tale quid in 
Bohemia fecit, unde semper ent triumphal! 
memoria recordatus. Postquani tandem Bole¬ 
zlavus tanto discrimsnc Boheniiam est mgres- 
sus, non slatim praedam faciens ut Bohemi de 


Polonia, quasi lupus rapiens est regressus, 
smmo vexillis erectis, tubis eanentibus, agrai- 
nibus ordinatis, timpanis resonanlibus, pau- 
laiim per campos Bohemias patentes bellum 
quaerens et non mv emeus mcedebat, ncc prse- 5 

dam nee ineendia prius quam finem bello fieri 

* 

cupiebat. Interim Bohemi per lurmas aliquo- 
fiens apparebant, sed statim Poloms lrruenti- 
bus cursu perpetue fugiebant. De castellis 
quoque eoniiguis multi indites exiebant, qui lu 
Polonis irruentibus redeuntes occasionem sub¬ 
urbia coinburendi faciebant. Frater vero Bori- 
voi minimus, quern praedi.vi, praedas capi, 
ineendia fieri, terrain deslrui Bolezlavo sup¬ 
plicant prohibebat 3 ), quia regnum acquirere 15 
sine bello puerili simplieitate verbis tradito- 
rum sme victonis se ere debat. Curnque iam 
die quarto bellum exspectans Bolezlavus ad 
pugnam recto trarmte properaret, fluvioque 
cuidam, non magno quidem sed ddficih Iran- 20 
situ, propinquaret, ex altera parte fluminis 
exercitu congregate dux Bobemorum reside- 
bat, qui Bolezlavum ibi, non ausus alibi, 
dilficultate loci confisus, transiturn proliibitu- 
rus exspectabat. At Bolezlavus repertis liostt- 25 
bus quos quacrebat, quasi leo visa praeda scptis 
conclusa stomaehabalur, quia pugnandi co- 
piam non habebat. Nam sicut Poloai modo 
sursum modo deorsum transire roputabant tx 
altera parte lluininis, na Bohemi contra sta- 3 
bant. 1 rat enim fiuvius , Bohemis qui cum e 
erarit mentientibus, paludosus, tanlac multi** 
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tudini nulio resistente periculosus Videns 
autem Bolezlaxus, quod sic agens tempos in 
vacuum expendebat, et quod dies sole in oc¬ 
casion vergente declinabat, electionem auda- 
5 c\x militaris duci Bohernieo pruponit, videli¬ 
cet, aut Bolezlavus sibi locum dabit ut tran- 
seat, vel llluc transibit si dux Bohemians loco 
cedat, asserens eliam, occupandi causa se- 
dem se Bohemicam non venisse, sed more 
10 solito iustitiam fugitivorum causamque mtse- 
rorum, sicut quondam s’bifecprat, defenden- 
dam suscepissc. Quaproptcr aut suum fratrem 
in sorte hereditatis paternal pacifice revoca- 
ret, aut iustus iudex omnium inter eos pron- 
15 lio campestri veram iustitiam declararet, Ad 
bajc dux Bohemieus rcspondit: Fialrem qui- 
tJem mcum libons recipere, si tman receperis, 
sum paraius; sed cum eo regnum dividere, nisi 
comilio cwsaris, non sum ausus. iSi vern volvn- 
20 talem vel faculkdem habumem vobisctim cotni- 
tws confligendi , non vcstram. Kcentiam exspeda- 
rcm, cum longam habuerim prius licentiam 
transeimdt. 

25 Be vasfalione terra 1 Bohemtvce per Pnlonos 
^ idens autem Bolezlavus, quia dux Bohe- 
micus in his responsienibus quas mandaret 
nullam cerium rationem nisi \erba solummo- 
do nuda daret, crepusrulo diei, tempore re- 
30 quiei castrum moxit, nec ab illius npa flumi- 
nis ad Labe (lumen descendendo se rernovif. 
Ibi tero fuxta Labe lluvium ilium fluviolum 1 ) 
sine obstaculo pertransivit, et fcstinans ibi 


helium ubi dimiserat requisivit. Cum autem HlO- 
ad Bohemorum stationes perreniret, nec aliud 
de ipsis quam vestigia reperirct, eonvocahs 
senioribus consilium inivit, ubi satis quid sa- 
’ubrius et honestius esse \idebatur cum ra— 
tione diffinivit. Quidarn enim de senioribus 
aiebant: Tribus diebus satis suffiat per virtu- 
tem in terra hostium nos stetisse, nec helium ti¬ 
lls omnibus congregalis et preesmtibm imenme. 
Iterum alii dicebant: Indicia Dei vera sunt et 
hominibus occulta. Bene processimus usque mo- 
dn, sed si diutius immoramur, in dubio pendet, 
quo se verterint ista fata. E contra Bolezlavus 
et iuvenes semorum consilia postponebant, 
et ire Pragam ut inantea collaudabant. Et ve- 
re \ rcisset sensoruin concilia consilium juve¬ 
nile, nisi panis defecisset, qui phis potest 
quam possit facere ius civile. Collaudato vix 
itaque consilio Bolezla\us redeundi, redeundo 
comburcndi dedit licentiam et praedandi. Ipse 
xero semper ordinatis cohortibus incedebat, 
plerumque cum extremis agrninibus pro sub- 
sidio subsistebat. Habebat etiam acies inilitum 
ordinatas, qui combustoribus et prsedatoribus 
anteircnt, et a Bohemis super, enientd us pras- 
viderent. Cumque tarn prudenter tamque sa- 
gaeiter exercitum duxisset ac reduxisset, et 
ad siharum introitum sexta feria iam statio- 
nem posuisset, xigilias crebriores fieri, para- 
tiores esse, unamquamque legioncm, si tu- 
multus forte licrct, in sua statione persistere 
praecepit Eadem nocte Bolezlaxo post matu- 
linas orationibus persistente, forte quidam 
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JMO. horror univorsam stationcm occupavit, et cla- 
rnorern subitaneum per tofurn e\ercitura e\ci- 
tavit. Tum quaeque provineia quam cohors 
armata, sicut constitulum fuerat, in sua sta- 
tione perstitd, sunm locum defensura: acies 
\ero curialis curial 'er armata t irca Bolezlaturn 
asiilit, ibi \ietura vel ibidem moritura. At Bo- 
lezlavis, audito clamorc populi, statim iuve- 
num niultitudine circuni'dantium coronatus, 
ascend'd in locum loeulurus abquantulum al- 
tiorcm, ibique sua locutionc probis auxit au- 
daciam, timidis horrorcm adennt pariter et 
timorcm sic exorsus: 

23. I)e audaria Boledavi et providentia. 

0 inventus rnclita moribus et nature, meeum 
semper erudita bello, <vc um assueta labore, se- 
curi sustincte, pariter exspcclate keli diem ho- 
diernum, qui nos triitmphali cmonabit honore. 
Haclcnus Bohenn sicut monstra marina vel sil- 
vatica de gsegibus nostris (diquid rapuisse et cum 
eo per silvas oufugisse Pol mis insultabimt et pro 
militia rcputabnnt. Vos vero iam die septimo 
terrain eorum circuislis, villas et suburbia corn- 
bussislis , eorum ducem et exerntum congrega- 
tum vid’stis, helium qaicsislis nec inventre pu- 
tuistis. Quippe autem hodie, Bohenn si bcllum 
non comtmset'kU, aid si aommiserint", hodie Dc<> 
iuvante Puluni sms ini arias vindicabmt. Et cum 
prwlium imeritis, memores eslole prwdurum, 
captivorum, jncendiorum „ memores estate puel- 
larum raplarum, uxorutn et matromrum, mc- 


7 nores estate quotiens vos irritaverunt, memores 
estote quotiens ipsi fugienles vcs inseqventes fa- 
tigavei'imt. Ergo sustinetc modicum, (rains et 
milites glorivsi, estate fortes in bello, iuvenes 
met lietabundi. Hodienw dies vobis couferel qvod 5 
semper • optaslis, hudiema dies dolorem delebit 
quern tanto tempore comportasks. Iam aurora 
pareLj cUo dies ilia gloriosa emrdebit, qua 
trnditionem et infidelitalem Bohemorum rcvela- 
bit, et prm&umplionem et saperbiam eorum cm - 10 
tulcabit, et qua; nostras et parentum iniuriw, 
vmdicabit ; dies inquarn, dies ilia, dies semper 
in Polonia recolenda, dies ilia, dies magna et 
umara semper Bohemis et horrenda, dies ilia, 
dies Pol outs gloriosa, dies ilia, dies Bohemis 15 
odiosa; dips inquarn omnium tripudio hrtubunda, 
qua fronles Bohemorum humu tenus indhiabit, 
m qua Deus umnipotens cornu hwnUitatis nostra 
dextera suce magnitudes exattabit. Hac ora- 
tione completa, missa generalis per umnom 20 
stationcm cclebralur, sermo dhinus suis pa- 
rochianis ab episeopis pracdicatur, populus 
uni versus sacrosaneta oommunione eonfirma- 
tur. Quibus rite poractis, cum ordinatis agmi- 
nsuus more soldo de stalionibus exierunt, ct £5 
sic paulatim ad silvaram introitum pervene- 
runt. Cum autem ad sihas tanta multiludo 
pervenisset, ncque loci notiliam neque via) 
vestigium Jubnissct, unusquisque >ibi \iam 
per devia faeiebat, et sic signa \el ordinem 30 
retmere iam nequiebat. Obstrusam enim vi.im 
qua venerant ct omnes alias audiebant, ct ideo 


Pr~*di I , tvienz 1 horror* in dotl. Z i S. — 3 quaeque* quoque Z i S. — 4 sua* visa Z * <-• 

— 6 «*uiialilcr» euriales Z t S. — 13 providentia* prudencia S. — 10 iuventus* dod. Bandlhe, 
rfkop'cma me majn. — 28 hodie* tna dwa razij §, — Piieds. II, wiersr 1 vos* memo S. — 
8 ex.irdebit* exirebit Z i S. — t7 homo tenus* homo remis Z i S. mijlnie, — l 1 ?* in* n,e ‘ 1 

— 10 suae* sua S, — Hac* A hac S, — 5! iam* tarn S, 


GALL A KRONIKI XI EGA HI. 


477 


per viam aliam, non capacem tanlae multi lu- 
dmis, rediebant. Dux veto Bolezlavus retro 
de latere dextro rum aeie curiali subsistebat, 
lolumque suum exercitnm sicut pastor egre- 
5 gius pra?miltebat. Comes quoque Scsrhimirus 
ex altero latere in siha tenui Bolezlavo latita- 
bat, ibiquc Bohemcs, si forte sequerentur, 
in insidus exspectabat. Gneznensis enim aeies 
patrono Poloma) dedicata, cum qusbusdam 
10 palatinis aliisquc iwiliUbus animosis in plani- 
tie quadam parva dominion subsistentem ex¬ 
spectabat, quae planilies silvas maiores a mi- 
nori silva priestante dividebat. Cumque Bole- 
zluvus ex obliquo suuin exerritum per silvam 
13 tenuem sequeretur, videos suos ct a suis vi- 
sus, hostes repulavit suos, a suis ctiam ho- 
stis similiter a?stimatus, sed propius imieem 
accedentes et anna subtdius contcmplanles, 
signa Polonica cognoverunt, et sic a paene 
20 cu-pto scelere desicrunt. Interim Bohemi 
quasi iam certi de victoria, non ordinati ut 
prius cathervatim, sed ubus ante idiom. pro- 
perabant, quia Polonos in silva iam rcceptos, 
ad prudium irrevoeabiles, inordinatos, lati- 
23tantes, dispersos, se caper* sicut lepores rc- 
putabant. At belliger Bolezlavus, visis hosti- 
bus iam vicinis, cxdamavit: luvenes. feriendi 
nostrum sit inilium, nosier quoqti finis! Hoc 
diclo, statim \cnabulo priinum in acie de 
30 dextrario suppsnuvit, ct cum eo sine I Dirsek 
pmeerna potum altcri mortifmim propinavit 1 ). 
"fum v ero iuventus Polonica ccrlatim irruunl, 
lanceis prius bellum inferunt, quibus expletis 


enses exerunt, clipei paucos de Bohemis ac- Hi*, 
cedentes ibi clepunt, loricae pondus non sub- 
sidium illis reddunt, galeae honorem ■ bi ca- 
pitihus non salutern acquirunt. Ibi feno fer- 
rum acuitur, ibi miles audax cognoscitur, ibi 
virtus virtutc vincitur. Corpora strata iacent, 
sudorc vuHus et peclora madent, sanguine 
rivi iuanant, iuvenes Poloni clamant- Sic est 
virtus approbanda mis, sic fama queedam, non 
pnedarn furthn rapiendo silvamque petendo ra~ 
pidorum more htporum. Ibi fulgens loricalorum 
aeies Bobernorum et Theutonieorurn, quae 
prima fuit, prima corruif, gravata pondere, 
non adiuta. Adhuc tamen dux Bohemorurn 
vice secunda, tertia, iam flore militias prostrata 
tacente, suum dampnum catenas retorquens 
vmdicarc nitebatur, semperque suorum con¬ 
geries corruentium augebatur. Scarbimirus 
quoque cum acie palatina. silva dividente, 
cum aliis Bohemorurn agminibus dinreabat, 
ita quod Bolezlavus de Scarbimuo vel Sear- 
b’mirus de Bolezlav o penifus ubi staret vel si 
pro-bum ageret ignorabat. Ex ulra parte Mais 
suas vires excrcet, fortuna ludit, rota Bohe- 
rnorum eversatur , a Parcis fda Bohemorurn 
seeantur, Cerberus ora voranha laxat, porti— 
tor Acheronti navigando laborat, Proserpina 
ridet, Furiae viperinas illis vestes explieant, 
Eumenides balnea sulferea parai.t, Pluto iuLet 
Cidopes dignas fabricare coronas militibus 
mento \ encrandis. dentibus anguinis linguis 
nec non draeoninis Quid multi* moramur y 
Yjdentes Boliemi suam causam divino iudicio 
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Hio non placere, et Polonorum audaeiam cum iu- 
stitia prievalore, suorum ibi moliorum acie 
prostrata catervatim; divisi fugam arripiunt, 
nec eos fugere Poloni statirn pereipiunt, sed 
fugam simulare credunt. Convallis cniin me¬ 
dia qusedam et silva Bohemos adiuvabat, qua} 
fusam eorum xcl insidias oeoultabat. Ideo dux 
Polonorum Bolezlavus mililes impctuosos prse- 
sumptuose persequi prohibebat, quia eaute- 
lam Bohemorum et insidias dubitabat. Cem- 
perta tandem Poloni vera fuga Bohemorum, 
insequcntes statirn, laxant suorum habenas 
cquorum. Ergo potiti Poloni victoria triiiin- 
phali j redeundi Puloniam iter inceptum difle- 
runt, sues saueiatos in Bohemia redeuntes 
secum ferunt, septem tribus adicctis denarunn 
profeetionis numerum impleverunt. Ad hoe 
enim detrimentum et dedeeus bellica gens 
Bohemorum tiaditorum faclionibus est reda- 
eta, quod psene mdilibus probis et nobiliori- 
bus, Polonorum conculcata sub pedibus, est 
exacta. Ibi queque cum Buhemis Zbigneus 
interfuit, cui fugisse similiter quam ibi stetisse 
plus profuit. Poloni vero de Bohemia cum in- 
genti tripudio remeantes, omnipotciili D« o 
grates rependunt aeteriialos, et Bolezkvo tri¬ 
umphant! laudes referunt triumphaks. 

21- De vastatione terroe Pruning pei' Poloms. 

Item impiger Bolezlavus hicmali tempore 
non quasi desidiosus in otio requievil, sed 


Prussiam terram aquilom contiguam, gelu 
constrictam introivit, cum ctiam Romani piin- 
cipes in barbaris nationibus debellantes, in 
pneparatis munitionibus hiemarent, nequo tota 
hi cm e militarent. Blue enim introiens, glacis 5 
lacuum et paludum pro por.le utebatur, quia 
ni'llus aditus alius in illam palriam nisi lacu- 
bus et paludibus inxemtur. Qui cum lacus et 
paludes pertransisset et in terram habitabilem 
pervenisset, non in uno loco resedit, non ca- to 
stella, non eiv itates, quia ibi nulla, sibi obse- 
dit, quippe. situ loci et naturalis positio regio- 
nis per insulas lacubus et paludibus est nui- 
nita, et per sortes hereditarias ruricolis et lia- 
bit iloribus dispartita. Igitur bclliger Bolczla- 15 
xus per illam bsrbaram nationem passim di- 
scurrens, prajdam immensam cepit, \ iros et 
mulicrcs, pueros et puellas, servos et anril- 
ljjs innumorabiles eaptivavit, sedificia xiilasque 
multas cuneremaxil, cum qnibus omnibus in 20 
Poloniam sine prodio remeavit, quod prolium 
turn invenire plus Ins omnibus exoptaxit. 

25. De concnrdia Zbiqnet falsa mm Bolezlavo. 

Hostibiis itaque Bolezlavus, sicut dictum 2?> 
est, refrenatis, ducem Bohemicum coegitfra- 
Ireni minimum, quern supra diximus, in hc- 
reditatis sorteni recipcre, quibusdam cixitati- 
bus 1 ) sibi datis. Quo facto Zbigneus Boltvla- 
vo suo frail! logationein misit, miscricorditer 5( 
rupplicando, quatmus altquam particular!! hc- 
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reditalis paternae, sicut du\ Bohemorum suo 
fratri, sibi quoque conccdcret ea condition©. 
quod nullatenus in aliquibus illi coaoquaret, 
sed sicut miles domino semper et in omnibus 
5 obediret. Nam eum nec per cajsarem nec per 
Bohemos nec per Pomoranos se posse vin- 
cere confidebat, sed quod viribus ef armis ob- 
linere non poleral, liumiiitate saltim et fia- 
toma carilale praesumebat. Verba quidem sa- 
lOlis bona et pacifica videbanlur, sed aliud 
promptum in lingua forsan, et aliud clausum 
in peetore tenebatur. Sed Inec diccnda suo 
loco differamus, et Bolozlavi responsionem 
audiamus. Audita faina fratris tain humilltma 
15 supplicatione, Bolezlavus a periuriis tof trans¬ 
acts, ab iniuriis tot ilktis ab alicnis gentibus 
in Poloniarn introduces, ignoscendo suum 
animum mitigavit, et Zbignevum cum verbis 
buiuscemodi conditioms in Poloniarn revoca- 
20vit, videlicet, si verbis suae legations* mens 
huinilU concordaret, et si se pro indite non 
pro domino reputarct, nec ullam superbsam 
deinceps nee ullum dominium ostcntaret, fra- 
terna eaii ate quaedam castella siLi daret, et 
23 si veram iiumiiilatein in eo veramque caiila- 
teni prospireret, semper eum in rnelius cotti- 
die promoveret; sin vero contumaciam illam 
antiquam, in corde discordiam occultaret, 
melius csset, apertam discordiam quam ite— 
50 rurn novam seditioneni in Polomam reporta- 
ret. At Zbignevus stultorum consiliis acquie- 
scens, proinissa*. subiectionis et humilitatis 
iiiiinc recordatus, ad Bolezlavum non hu¬ 


m.liter sed arroganter est ingressus ; nee sicut OH. 
homo longo tam exilio castigatus, tantisque 
laboribus et miseriis fatigatus, immo sicut do- 
minus cum ense prascedente, cum simphonia 
musicorum tympanis et cytaiis modulanlium 
praecinente, non seniturum sed regnaterurn 
designabat, non se sub fratre militaturum sed 
super fratrem imj.eraturum praetendebat. Quod 
quidarn sapientes in partem aliam quam Zbi- 
gneus lorsan cogitaverat noverunt, et consi¬ 
lium Bolezlavo tale suggesserunt, quod se 
statim credidissc pcenituit, semperque se fe- 
cisse pcenitebit, lahbus videlicet verbis men- 
tem bumanam aceendentes: Hie homo tanks 
calamitntibus amlritus, tam longo exilio detru - 
sits, aditn jnimo cum tanto fastu superbim, de 
singulis adhuc inccrtus ingreditur ; quid faciei in 
future , Si sili potestas aliqua de regno Polunite 
conecdalur? Aliud quoque maius et periculo- 
sius asserentes, quod ipse v idelicet Zbigneus 
quembbut ouiusque generis, divite.a sive pau- 
perem, iam repcilura et const tutum haberet, 
qui Bolezlavum oportuno sibi loco considerato 
vel euhello vel alio quolibet ferramento eon- 
foderet, quern homicidam ipse, si tunc mor¬ 
tis pcriculum evitaret, honoris magni culmine 
sicut unum de principibus exaltaret. Sed nos 
magis credimus ab ipsis mails consiliatoribus 
hoc fuisse mafhinatum, quam unquarn ab 
ipso Zbigneo satis hunuli satisque smiplici 
tale facinus cogitatum. Ideoque minus miran- 
dum, iuvenem relate florenlem, in lmpeno 
consistentem. iracur.dia slimulanfe, sapientum 
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quoque consdio suggerente, quodlibet faeinus 
perpetrare, quo mortis periculum e\ilaret et 
securu« a cunctis insidiis imperaret. Julius 
tamen credat lilud peccatum in spintu fuisse 
perpetratum sed ex praesumptione, non ev 
deliberalione sed ex oceasione propagatum. 
Si enim Zbigneus humiliter et sapienter ad- 
veniret , sicut homo miserieordiam petiturus, 
non sicut dominus, quasi vanitatis fascibus 
regnaturu.-, nec ipse in dampnuin irreeupe- 
rabile corruisset, nec alios in crimen lamen- 
tabile 1 ) posuisset. Quid ergo? Accusamus 
ZLigneum et excusamus Bolezlavum? Nequa- 
quam. Sed minus est peccatum ira prseripila- 
tionis ex oceasione data perpetrare, quam il- 
lud faciendum ipsa deliberations pcrtraclare. 
Nos \ero nec peccato deliberationis pceniten- 
tiam denegamus, sed in pceniteniia tamen 
personam, selalem, oppoi tunilatem perpen- 
damus. Non enim comenit post inalum inre- 
cupcrabditer perpetratum inalum pcius cve- 
mre, sed iili qui sanari potest decet modicum 
discretion^ medicamine subvenire. Quapro- 
ptei, quia quod factum est, in ailera parte 
non potest in statum pristinum restaurari, 
opoitet partem mlirmam, median® capaccm, 
in statu dignitatis vigilanli studio discretionis 


conservari Unde constat mfirmo corpori ali- 
ter corporali subsidio ministran, et infirmuin 
spiritali medicamine sustentari. Sed qui Bo- 
lezlauim in hoc, quod tale quid egerit, accu¬ 
samus , m hoc tamen, quod digne pcenituc- 5 
rit et satis humiliaverit, collaudamus. Vidimus 
enim talein virum, tantum principem, tam de- 
liciosum iuvenem primam karinam 2 } ieiunan- 
tem, assidue cinere et cilicio hunu piovolu- 
tum, lacrimosis suspiriis irrigatum, ab luuna- 10 
no consul tio et coUoquio separatum, bumum 
pro mensa, herbam pro mantili, pancm acrem 
pro dcliciis, aquam pro nectaie reputantem. 
PraUerea ponlitices, abbalcs, preshiteri mis¬ 
sis et iciunus eum quisque pro suis viribus 13 
adimubant, et in onini solempottale praecipua 
vel in eedesiarum consccrationibus aliquid 
sibi de pumitenlia canonica auctorilate rela- 
xabant. Insuper ipse missas cottidic pro pec- 
catis, pio defunctis eclebrari, psalteriaque 20 
cantari faciebat, et in pascendis et vestiendis 
pauperibus inagn® caiitatis solatium impen- 
debat. Lt quod inaius liiis omnibus ct jwseoi- 
puum in p«» nileniia reputatur, auctorilate do- 
iniiMca fratri suo satisfaciens, conccssa venia 25 
concordatur. Unura quoque Bolezla\us fru- 
cturn pu-mtenliso satis dignum —, quod pu- 
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ui6wi u niego do swoicli doradedw: Nequaquam asmmilor duei roloniensi, Dolaslao, qui 
tram- suinn Sbigneu sub fidei eacramcntis advocavit dolis, et eum tertia die pnvavit oi wi 
Mdvwi to pod rokiein lllu w niiesiacu lipcu; zdawiiloby sin wire, ic w tymto roku Zbi 
gniew bjl ojHefiiouy. 2 ) Wlclki post. 
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test reputari de tanfo piini ipe cunctis pooi- 
tentibus quasi signum. Nam cum ipse non 
ducatum sod regnum magnificum gubernaret, 
ac de diversis et ehiislianorum et paganorum 
5 natiombus hostium dubitaret, semet ipsum 
rcgnumque suum servandum divinae potential 
eornmendavit, et iter peregrinatioms ad san¬ 
ctum Egiilium*) sanctumque regein Stepha- 
nuni 2 ) occasiorie collonuii, prucissimis hoc 
10 rescienlibus, siimma devotione consummavit. 
Omnibus quippe dic-bus tllius quadragesimal 
sola contentus panis et aquae refeetione ieiu- 
narct, niss lanfi laboris 0 ocasione discrctio 
pnesulurn et abbatum missis et orationibus il¬ 
ls lud ieiunmm caritatis obsequio violaret. Sin¬ 
gulis quoque diebus ab hospit.io tamdiu pedi- 
bus quandoque nudis cum episeopis ct capel- 
lanis incedebat, donee horas perpetuae virgi- 
nis dieique canonieas scptemque psalmos cum 
20 lctania pienifenliales adimplebat, cL plerutn- 
que cursum psalterii post dcfuuctorum vigi- 
lias adiungebat. In pedibus eliam pauperum 
abluendis, in elemosmis laciendis ita devotus 
( t studiosus per totam \iam dlius peregTina- 
- > tionis cxistebat, quod nullus indigens ab eo 
misericordiain quaerens sine miseiicordia re- 
ccdebat. Ad quemcumque locum episcopalem 


vcl abbatiarn \el praeposiluram dux sepfentrio- 
nalis veniebat, episeopus ipsius loci vcl ab¬ 
bas vel pra-positus et ipse rex Ingarorum 
Columinannus 3 ) aiiquotiens ob\iam Bolezlavo 
cum ordinata processione procedebat. Ipse 
autem Bolezlavus ubique semper aliquid per 
ecelesias ollcrebat, sed in illis locis prin- 
cipalibus nonnisi aurum et pallia proferebat. 
El sic religiose per totam Ungariam ab epi- 
scopis et abbatibus el priepositis recipiebatur, 
ita inunilicc sibi corporate servitium ab ipsis 
cum summa diligentia parabatur, ct ipsos 
ipse donabat, ct ipse ab psis donabatur. Lbi- 

que turn cum mjnistri regis et senitium se- 

* 

quebatur, et ubi Bolezlavus diligentius vel ne- 
gligentius reciperetur, nolificanduro rcgi a 
suis familial ibus notabatur. Et quicunque di- 
ligenlius eum et honestius recipere videbatur, 
amicus esse regis vel gratiam indc consequ> 
sine dubio dicebatur. Cum tali devotione spi- 
ritali talique veneratione tcmporali Bolezlavus 
de sua peregrinatione remeavst, neque tamen 
in regnum suum rediens vitam poeuitentis ha- 
bitumque peregrinationis abuegavit, sed ad 
sepulerum usque beati mart iris Adalberti, pa- 
seha Domini celebraturus, cum eodein pere- 
grinationis proposito perduravit. El sirut eot- 


Pi'edi. I, tvicrsz 11 illius quadfagesim** it ],3 qusdragesima Chrcn. Prmc. Pol. mylnie. — Pried*. 

■ v>*ers% 10 pr<£positid> prepositiLus .S’. — SI talique* de dodat przez omytkf S, lea kropka- 
tni o^naayl. — 25 pasthav pacha S, mylnie. — 27 proposito* preposito 5 

') Do Szimegu na AVcgrzecli, gdzie ArYladyslaw t krdl wegierski, poprzednik Kolo- 
Hiatia, zalozyl w roku 1091 opaetwo 4. Idzicgo i takowc poddat pod wladze opata w Saint- 
Gillee. Feier Cod. dipl. I. otr. 408- q ) Do Biab.grodu (Stuhl- Weissenburg) na Wegrzech, 
gdzie zlozonc byiy relikwie s. Stcfanu krdla, w kosciele Faun Marvi, przez niego niegdys 
zalozonym. Hartwik Vita s. Sttph. rozd. 21. 3 ) Koleuian wstapil 11 a tron wjgierski roku 

^ *•' a luuarl 4 lilt ego 1111; vv tym tody cza^ic, mianowieie zas iniedzy 1110- a lilt 
rokiem, przypudla pomieniona pi«Jgrzymka Krzywoustcgo. 

Honumenta Pol. Ilia. Tnn. /. 


till. 


1113 

kwiet 

15 . 


61 



m 


GALL A KRONIKI \ IEGA III. 


1115 , tidie prnpius ad locum sancti martins accede- polcrit crept* narrationis tolani serieni per- 
bat, tanto devotius cum lacrimis et oraiioni- turbare. 
bus nudis ped bus ineedebat. Cum autem ad 

urbem et sep.dehrum sancti martiris perrenis- 20. Pomorani tradiderunt caslnnn Nakel Poknis. 
set, quantas elemosinas in pauperibus cro- Igitur castrum Nakel, ubi p radium illud 5 
gavit! quanta per eoclesiam et in altaribus fuisse maximum superius memoralur, et unde 
ornamenta praesenta 1 it! Opus aureum exist'd dampnum semper Poloms laborquc continuus 
operationis argumentum, quod fecit Bolezla- generator, Bolezlavus cuidam l’omorano ge- 
vus rcliquiis sancti martiris in sure devotionis nere sibi propinquo, Suatepole vocabulo, 
et pcenitenfiw testamentum. In illo namque eoncesserat cum aliis castellis pluribus sub 10 
feretro auri purissimi 80 marcse contmentur, tali fidelitatis conditione rctinere, quod nun- 
exceptis perlis gemmisque pretiosis, quas mi- quam deberet ei suum sen ilium \cl castclla 
noris quam aururn pretii non videntur. In causa pro qualibet prohibere; sed postca nun- 
episcopis *ero suis, in principibus, in capel- quam iuratam sibi fidelitatem retinuit, neque 
lanis, in tnilitibus, in munenbus ita magnifice \eniens unquam promissam servitatem exlii- 13 
et muniticc paseba sanctum dlud gloriosissi- buit, nec venientibus porlas castelloruin ape- 
mum cclebravit, quod singulos maiorum et ruit, nnino. sicut perfidus hostis et traditor, 
pame minorum pretiosis veslibus adornavit. viribus et arinis sua seseque prohibuit. Lnde 
De-canonicis autem bead martiris, dc custo- Bolezlavus dux seplentrionalis ad iracundiarn 
dibus ecdesiaj vel minislris, vel de civibus eoncitatus, convocatis bellilorum cohortibus 2u 
ipsius ei\itatis ita Iiberaliter ordinavit, quod castrum Nikellortissimum obsedit-), suamu - 
omnes, nullo praitermisso, vel vestibus vel dicare conlumeliam meditatus. Ibique de feslo 
eqwis vel aliis muneribus, unumquemque pro sancti Michaelis ad nalivilatom us<jue domini- 
qualitate dignitatis et ordinis, honoravit. Mac cam sedons, et in bcllo contra castrum colli— 
itaque [leregrinalione tarn religiosa devotione die sludiosus incedens, laborem suum in v, - - 
eompleta, non ideo tamen est obsessio, facta num penitus expendebat, quia humidum pe> 
priws 1 ), de cordis nostri memoria sic deleta, locum, aquosum et paludosum, machinas et 
nec debet quisquam illud prajposterum ordi- inslrumcnta ducere non sinebat. lnsuper ca- 
nem rcpulare, quod, si fuerit intersertum, stellum erat el viris et rebus ncccssariis sic 

Pried 3 . I, witrsz 6 altaribus* alleribus S. — ^ existit operationis* exlitit comperacionis 5. 

8 in* et 5. — 19 canonicis* canoniciis £. — Przedi. II, wiers* 14 neque veniens unquam pro 
mistain • lak popraml Peili, r?kopuma moja neque venientibus neque promissam. 21 N 
Nikjel F. 

>) Z tych slow widac, ie to co autor w nastypuym rozdzialc opowiada, zaezlo je- 
gzcze przed piclgrzymka Boleslawa do A\ ogicr. Dlatogo tez Giesebreclit tl 'end. G 
168 oduosi pielgrzynike do roku 1113, wejne zas przeciw PoRidrzaubin do 1111 1 11 12. 
itotplowi I 263 zdawulo s:§, 2c wnjna ta byla w roku 1118, s j 29 wr»e6nia, r* 
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firmatum, quod non esset armis vel neccssi- 
tate rei cuiuslibet per annum continuum ex- 
pugnatum. Ipso quoque Bolezlavus, cum ibi 
fiierit sagittatus, ad se \indicandum esf maio- 
B ris irae stimulis agitatus. Unde Suatopole pa- 
cem semper \el pactum aliquod per amicos 
et familiares Bolozlav: rcquirebal, et pecuniarn 
illi magnain cum obsidibus ofierebat, Quibus 
rebus pcrpensis, Bolezlavus obsessionein di- 
lOmisit, redeundi suamquc contumeliam vindi- 
candi ternpus idoneum expectando remeavit, 
partemque pecuniae secum obsidemque fdium 
ipsius prmogenitum asportavit. Item anno 
sequenti, cum ipse Suatopnlc neque fidem 
15 datam neque paclionem lactam observarel, 
neque de perieulo fdii cogitaret, nee ad col¬ 
loquium cum Bulezlavo constitutum venire 
vel causam excusalionis mitlere procuraret, 
suurn Bolezlavus exercitum congregavit, ho- 
20 stemque perfidum abquantulum in virga fer- 
rea, sed non plenarie, visitavit. Qui cum ad 
conllnium Poiftoranise pervenissct, ubi quili— 
Let princeps alius cum tota inuUitudinc tiniu- 
isset, excrcitu rclicto cum electis militibus 
25 inantca propiravit, et castellum Wvsegrad 
impetuose capere, easlellanis non prajmedi- 
tantibus nec praemunitis, cogitavit')- Ubi vem 
ventum est ad fluvium, qui iunetus Wislai 
flumini, castellum illud in angulo situm flu- 
0 vioruin at. eis ex altera parte dividebat, alii 


fluvium ilium cursim, alius ante alium trans- 1H2 
natabant, alii vero Mazoviensium per Wislam 
fluvium navigio veniebant. Sicque eontigit 
ignoranter in bello darnpuum fieri plus civile, 
quam octo diebus expugnando castrum illud 
assultu fuerat ex hoslili. Exercitu tamen toto 
circa castrum congregato, iamque diversorum 
instrumenlorum apparatu oppidi expuguandi 
praeparafo, oppidani pertinacem in hostes ob- 
stinaciam Bolezlavi metuentes, recepta fide 
deditionem fecerunt, sicque manus Bolezlavi 
mortemque evaserunt Illud vero castrum Bo¬ 
lezlavus octo diebus acquisivit, oetoque die¬ 
bus aliis sibi retinendum ibi resitfens prjemu- 
nivit; ibi derelictis praesidiis, inde progre- 
diens, obsidione castrum aliud circumivit. 

Illud namque castrum cum maiori labore pro- 
lixiorique ddatione Bolezlavus expugnavit, 
quia plnres et fortiores ibi pugnatores lo- 
cumque muniiiorem assultu bellieo exproba- 
vit. Paratis igitur a Polonis instrumentis ac 
maebinationibus expuguandi, Pomorani simi¬ 
liter instrumenta mod is omnibus repugnandi 
fecerunt; Poloni foveas a’quant, terrain Iigna- 
que comportant, quo levins ac planius ad ca¬ 
strum cum turribus ligneis accedaht; Porao- 
rani contra lardum lignaque picta parent, 
quibus paulatim congeriem illam eomburant. 
Tribus enim castellani vicibus instrumenta 
omnia de rauro descendentes lurfive combus- 


Pi iedf 1, wiersz I T> asportn t* idem dodaiS pnei omylke, lecz imcial poiniej. — 28 Wisls* 
\Nystc S. — Priedz. 11, witrsz 1 cursim • cursum Z i S. — 2 Mazoviensium* zfqd poczqtrsiy 
oi do stow: eon gone in illam eomburant drobnitjsze pismo w S — 10 fide* fiJem S. ■ — 16 ca¬ 
strum* illud dod. ^, lea kropkami osnaciyt. — aliud* crernavit dodai Z, / a jiko nieputrsebn* 
otnuezyl kropkami; majeiS, ole be~* kropek. —- circumivit* circuivit 5. — 21 fecerunt* Chron. 
Princ Pul, u Stenzla SS. /. Of ; Z i S tiic majq. 

l ) 0 tyin WysKogrodzie ob. Rmepla Gesch. PoL I- str. (571. 
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lti3. serunt, tribusque *ieibus iterum ilia Poloni 
construxerunt. Ita nempe furrcs lignese Ro- 
Iezlavi castcllo vicinse stabant, quod easlellani 
de propugnaculis cum cis arinis et ignibus 
repugnabanl. Si quandoquc Poloni castellum 
arinis, igne, lapid'bus stratis impelebant, ca¬ 
slellani similder mndis omnibus vieem con- 
trariam repugnabant. De Polonis multos ca- 
slellani sagittis et lapidibus vulnerabant; de 
eastellanis vero Poloni plures cottidie porime- 
banf Erant enim pagani de mnrfe securi, si 
virtute bellica caperentur, efideo malebant, 
ut cum fama se defendcnles quam collum cx- 
tendentes rum ignavsa morerentur. Iuterdum 
tamen cum Bolczla\o pactum lacere castrum- 


j qiie reddcre cogilabant, interdum inducias 
petentes, vel auxilium expectantes illud con¬ 
silium diflercbant. lntcrea Poloni nunquam 
otiosi, nunquam desidiosi, tot laboribus et vi- 
gilips fatigati desisfebant, sed castrum capere 5 
vcl insidiis insistcbaiit. Pomorani vero talem 
Bokalavi menlcin et intenlionem cognoscc- 
bant, quod niillatenus evadere manus ipsius 
nisi castro reddito prscvalebant, et ex hoc rna- 
\ime diflidebant, quia dc Suatopolc suo do- 10 
mi no nullum auxilium cvpectabant. Unde pro 
tempore consdium parti bus utrisque satis idu- 
ncurn inicrunt, castellum videlicet fide re cep la 
tradidcrunt, ipsiquc sani cum suis omnibus, 

, incolumes, quo sibi libuit, abierunt. 15 


PitrJi. I wiersi 2 nempe» nainque S. — G stratis* stalis luh seacis 5; satis Z. — 9 sagiltiss 
na to .s/it wo tcsknmje text Citron. Prirtc. Pul. u Stemla SS. 1. 91; satis in a Z i S. — 11 sece¬ 
rn sccum Z i S. — S2 ideo* idc S. — Pr*eds. II, mem 1 iuterdum* interim Z t S. 
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KKONIKA 
W^GIERSEO - 

opracowal 

ST AN I SLAW PILAT. 


Xurod weyierski od swujeyu nad Cise pnybyda zoslawaf z Polska w rozlicznyeh, cze- 
stokroc hie tylko przyjaznych ale nawet mjikmUjszych stosunkach. Pomincuvszy co jui o sio- 
sunkach tjch Konstmty Porfirogennct') i Chasdaj Jbn Szaprut 9 / napomykaja , spomniemy In 
tylko, ze pimvsze promienie unary Chrystusa mniosfa na dwbr weyierski xiehietka polska, 
Adelaida, siostra naszeyo Hieezysfuwa / a zona Gtyzy; ze jedni z pierwszyeh zakonnikow 
ktorzy, iymtem swiatvbliwym wsiawieni , krzetvili mare chrzesdanslu miedzy Wegrami, byli 
Andrzej i Benedykt, rodrtn Polacy 3 ), a dziwnem ztzqdzeniem opatrmosd stafo sie, it nawet 
korona, ktora shro.-i Slrfana I krola wegierskiego ozdobifa, zrobiona by fa pierwetme dla Polski*). 

Tych sristych z ruirodem wegierskim slosimiow zostafy Herne slady w naszem pimlen- 
nidwie, i oto jeden z logo rvdzaju ponmikow tu ogfaszamy. 

W udeku XI prawn do ktorych stolica apnslolska poczuwula sie, vstru sie slarfy 
z mniemanemi prawami cesarstwo niemiockiego. W wywiazanej z tego powvdu miedzy Grze- 
(jorzem ) II papiezem a Henryk'cm I\ waiee o Ink zwana inwestyture, papiei me przestawaf 
upominac hr blow sasiednieh, ze ich triadza od Buga pmhodzi, i procz niego zadnemu z zitm- 
skich mucarzow alegar t,ie powinni. Miaf ten papiei zupefme sobie powolnym Bolestmva 

r 

Smiatego, krola polski ego, i przez niego wptywri na Wegry. llzadzif tarn Salomon krol r 
sprzymierzeniec Ilenryka. Wypnuvil sie na niego Bolesfaw roku 1074 i wyzuwszy go z krb- 
leshm, wyuiost Gejze I na tron a papiei p^spieszyi uwienezyc go ksronq. Po krolk.em pa- 
nowaniu Gejzy mkrpil na Iron weyierski brat jego, Wtadyslaw I, ktbry sie tvPohce wycho- 
wal*), a w Boleslawito czctl swego dobvvrzynce. \\ ciajju tedy panowania obu tych krolow 
staly Wegry wraz z Polskq i Chonvatami przy Grzegonm V// i silnie go wspierafy. Pezngo- 

’) H niniejsiem diicle ttr. 14 wiersz 17 *) sir. 62 uiicw 212 i pnypisek 6 na sir. 81. 

) Stephani regis Ungarke Vita major, rotdi. 7 u Pert to SS. XL 252. *) Hnrtwik 'i a S. Slepharu 
rotd. 0. 5 ) \Madislaus ab iufantia nu'.rilu? ia Polonia fuerat, et quasi moribus et vita P lonus factus J >- 

eral ‘ Gull. l 27; porowmj rozdzial 14 kromki Wfgiertke - polskiej 
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da naszego Bolestawa a ivkrotce smierd jego, przypadla w roku 1081 no ziemi wejfiet'skiej , 
zmchnefa tv potkvalinach owe potege i Rzym przyprawila o kleski. 

IV micre jak sie szezesde na drone Ilenryka IV przechyluto, dobywal Rzym ostuinich 
sil dla ratowania swej sprawy, krzepiqc na duchu tyeh sprsymierzencow, joey mu jesteze po- 
zostali. Obok szczeku oreza me szczedtono wptyicow duchownych. IV Wegrzeeh rozpoczejy sie 
pamiejne kanonimeye. 4V roku 1085 podniesiom z melka urovzystostia hum Stefana I krola 
i epostola iregierskiego prz-ed 40 laty zmartego, a oraz kosci syna jego, Emeryka, i biskitpa 
Gerarda 1 ). Umzystcdc ta wywolala potrzebe spisywania ich zywotow i cuddtc. Jakvz nie- 
zielocznie ttkazat sie zywot s. Stefana przez beiimiennego skreilomj, a znany dzid pod imie- 
niem Lcgendy mniejszej. Wkrotoe i niemal jednoczemie naphana zostafa tak zteana Legendn. 
ivieksza, a zaledwie kilka lat uplyuelo, kresht Hartwik, podobno biskup regensburski, z pole- 
cenia Kolomana krola vzegierskiego f 109b — / 114) jeszcze raz obszerny Stefana I zywot 
i cuda 

W tyeh trzech utworach edbil sie doid wyramie duch ivitku i potrzeby, klore je wy- 
tvolaly. Przeprowadiono tv rich zwiezlej tub tez obszernwj jedna i tei sama mysl zasadnicza: 
starano sie ekazad, jak to na Wegrow tv batwoch wakkoie grnbym pogredonych, Dog t»ske 
sutqja za padredairtwem Rzymu spumwszy, oswlccU ich w pozna.au pruwdziwej votary, i do- 
brodziejstuza swoje przez tenze Rzym zleivae na nick nie przestaje. 

Te mysl zasadnicza i tenze sem charaktcr non i pomnik ten ktory tu t&ydajemy, ma- 
jacy w cryginolt nadpis : Cromea Lngarorum iuncta et mixta cum Cronicis Polonorum, 
pt vita sancti Stephani. 

Sa zreszlq te utwory tak duleee podobne do siebie, ie jezeli kazden z nidi mial innego 
atdora (klora to okoUcznosd nalezycie dolad wyjasniuna nie jestj ledy, tvedhtg wyobrazeii dzi- 
siejsiych, tiwazad je mozna za plagiaty. Autor Lcgendy wiekszej wypisujc dosloumie Legende 
nmiejsza, rozszerzajac opowiadanie poprzednika swojego i nowc ustepy dodajae. Ilarkeik zno- 
wu, po swojej do Kolomana krola przedinowie, zarzyna slowami I.egendy wiekszej, rowzerm 
ja tu owdzie, wcielajac zresztq cala jej omotvq w swe dzieto. Autor nakoniec Wegiersko- 
polskiej kroniki z zywotem s. Stefana potaczowj wyphuje dostownie Harlwika, tv nieklorych 
miejscaeh go rozszerzajac i dodajae nowe z diiejow ustepy. 

Podbhieritwo jakie miedzy Legendq witksza a Harlwikiem zuchodzi , data powbd uezo- 
nemti Ich tvydawey, WaUenbachom, do nastepujacego twierdzenia. Mniema on, ie powazny 
JIarlwik znpewne me dopuscilby sie (ok widoeznego plagialu, ale ie rnezej jest on sam auto- 
rem tak jednego zywotu jak i drugiego. Zt zai obwiniarit m go o playiatorstwo lym sposobem 
jesze e nie uslaloby, albowiem tak zwana Legenda wirksza , klorcj on wedtug M'allenbachit tna 


*) Anno 1085 in carrere mi ssus /Salomon’; ct dominos rex Stephanos ct Henricus lilius eius ct 
Gerardos epmcopu? reuelantur, et Salomon rex fugit. Ann. Poson. u Endhchera 8S. /. 56. 
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bye autorem, zawiera ustepy z Legendy mniejszej, tmerdzi wiec, iz ta mmejsza Legenda 
pierwolnie nie miaia nic spvlnego z meksza Leyenda) i ze dopiero pomiej ustepami z tej 
drugiej interpolowana zoslala. 

I\a takawemie podobienslwie miedzy Hartwika zywotem s. Siefma a ktonika wegiersko- 
pokke opicrajae sie megdyi nasz Hipolit Koumacki, przyznal rownie aulurslwo tej osta'.mej 
Harlwikowi, i tak byl pewng swego bwierdtenia, ze nie tvdhal sie przedmowe Hartwika do 
Kvloiimna napisana a umieszczonq na poczajku zyivutu s. Stef ana, przyczepic na poczajku tej 
kronihi, chociaz jej rekopkma nie tmjq. Cczyuil to Koumacki w dobrej wienie, tlumacsqc 
sie z lego w prtedmome; tymcaasem Stef. Wind. Endlicher, ktury podobno po polsku nie 
mnial, tmieidl w sworn przedtuku imgiersko-pokkiej kronihi przedmowe Hartwika no pocza¬ 
tku Ink jakby cm w rqkopismaeh sic znajdowate. Ten sum Had podziela i WaUenbach, jak 
to widziec inoma w przedmowie jego u Perlzo- SS XI sir. 224. 

Co do ms, z podobienstioa le&lu nie tvazymy sie_ robic Ink imialego wniosku o tosa- 
mosci autorslwa, bo ono irioglo tei miec imq prz-yezyne; anibymy sobie zadawali prace 
uchylad starannie wszelkie pozory plagiatorstwa z ktoreyokolwiek owczemego autora, bo wiemy 
z doswiadezenia, ze i najpowainiejsi z nidi powszechnie sie go prawie dopustcsali, a raezej 
nie poezytywak oni tego za tvysfepek, majac tdylek praktyezny dz-iela a nie sluwe auterska 
na celu. Przykfad tego immy w Zywocie s. Wojciecha pisanym przez s. Bntrwna i lylu in- 
nycli LaL Icgendycznych jako i dziejowych yjpdach owczesnych, ktore nossq widoczne dady po- 
dobnegox plagiatorstwa. Jesli atoll Juki peumiejszy wniosek zawiazac mozna z po lobienstwa 
rozwazanych lu uhmrma ledy niezawodnie co do ezasu w kturym je ukladano. Jakoi kiedy 
ividziwy ze kronika wegiersko - polskri, kredima to lym samym duchu i z tai samq myslq za- 
sudmeza co i powyisze legendy, w takim zvstaje dosunku du dziela Hartwika, jak toz dzielo 
do Legendy tviekszej; ze outer jej zabiera z Hartwika spore ustepy, a rzecz cate panowamem 
Whdystewa I zmarlego iv roku (09o zamyka, umosimy ze ten autor byl bliski iciekiem 
Harlwikowi, i nie bez przyezyny upisyivano go w rekopismach polskich przy Gallu, bo ten byl 
jemu spolczesny. 

Kromkarslwo w c gierskie, jak je dzis mamy, zaezyna sie w cznsaeh dose poinych. Gwido 
z hvlumny. czyli tak xtvany kezimienny nntaryiuz Beit, i Szymon Kcza, ktorzy za najstar- 
szyeh kronihurzotv wegierskkh uckodxa, pisah dopiero tv drugiej poteme wieku XIII. Sa je- 
dnakie dady ze Wegrowie mieli wiecej kronik mz te, ktore dzis mamy, a niektore z nidi 
siegcily czasuw nierownie dnwmejszych. Wymienim tu glowniejsze ku temi skazowki. 

Xasz Marcm Bielshi potvolal sie w dziele swojem na jakqs kruttlke wagierska i przyto- 
‘zyl z niej poczatkowe ustepy. Xa prezno szukalibysmy dzii zkqd one sq wyjete, albounem 
I ■nika taka zgote sie teruz nie znachodzi Ciekawa ona byte jus dlalege, ze jej au or zda- 
fzenia z dziejow sluroiyluych opowiadajec, zdradza ztwjomosc pisarzow dzis zatra>zonych. Oto 
so slow a Bidskiego: i 
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tlVjp rzy stvoje przodki w swej hr o nice Unda w Pmnoniej t od Bannona t ), htory 
byl z rodu Sema, syna Noego, od Mc ee potomkow a z syndic Aramei. Ten tedy Bnnnon 
z przodkow stiych kiorzy byU rozeslani od Noego no wszytki czesci swiala, panonial z c wy- 
mi potoinki u> tym kraju nad Dunujem, a ud iwego*) imienia zwano po grecku t’eoma. Po¬ 
tym lacinnicy wezmdi Pmnrnia a ); bylo od potopu smuto loo kiL 

Potem lata 1769 od potopu Doty us, Hidaspow syn, zajrzal Pannonom wolno&ci, po¬ 
sh! na nie Megabiza, helma.m smego, ktory je przyniewolbl sluiyc j wsmkze sie z tego wylamdi. 

Laic od potopu 1952 Amintas, imcedmski krvl, zebral na nie wojsko, ale poraion od 
nich, gdzie mi musial dmi dawac, a w zakladzie syna Fitipa dal. Ty bitwy chcial 
sie pomscic Pe(r)dykas, ale jest przemozon, i sum w wiezienie wszedl*). 

Lata od potopu 1946 Burdilm xiaie z Pannoniej zhardzial byl z swej for tuny, ciqgnql 
do Maeedoniej z wojskiem, gdzie lam nalazl Fdtpa z golovemi vfy; poraion od FiUpa. 

Potym lata Alexandra melklego pamwmaa Lafnjgarus z Pannoniej, aby sie zasluiyl 
Altxandrowi icielkiemu, poslal mu na pomoc kutba przeciw Darymom, Arsamou’emu synmvi. 
Tcmie od Alexandra wielkiej wolnotta nalyli; gdzie potym Sylla rzymski clidal je ku 
■poJuszenduu prtgdagnoc; przemozon od nich 5 ). 

Poly'in) weyierska ziemia c j tvalmic mala .• 7 ). — 

VI rekopismie Kuropatnickiego znajdujaeym sie niegdys w Po 'see, dzis w Pclersburyu 
w imperatorskiej publicznej bibhotece, pod znakiem 1\ 98 miydzy kodexami ladnskicmi, jest 

ciekouy ulamek o Wtadyslawie I krolu urgierskhn, wyjely takoi z jahitjs kroniki wegierskiej, 
teraz nie znnncj. TJfameh ten wpisany tarn jest rckq z wieku XV, a ie zawiera wiadomose 
o tym krolu nieco obszerniejszq mz wegierskn -polska kronikn, t takowa poniekad uzupdnia, 
vnee zamieszcaamy lu doslouny text jpgo z oryyinalu, a oraz i podobizne. 

DE SAXCTO REGE LADISLAO. 

Rftgnum Hungarie legitime commeabat ad bealum regem Ladislaum potius quam 
Salomonem regem; scimus per Croyuicarn Hnngarorum ubt habetur, quod in seeundo in- 
gressu Hungarorum in Pannoniam primus pnneeps fuit Harpad, seeuudus Zotbam, ter- 
tius Thoxon qui genuil tres fdios scilicet: Geyzan, Mychieinum et caluum Ladislaum 

') Pamon os uAppiann, syn Aularyosa Hlyr i. *) jsgo. */ Oban ltineraiium Alexandri v> wydanm 
Karola Mullera, obok Arrynna Pan*. 1846 s'r 161. *) Wyprawg Perdyha^a bruin macedoiiskiego prto- 

eiw ilirom vpisywal stmuny Antipater, jak iwwdi y Suidas pod stowem Aninmyo$, ale diielo po- 
mienione Anlipalra mginelo, i nip o wyprnwie Uj nie wiemy. WUgierski ledy hron.kart mial lu P 01 * 
rfkq puar'a zayimonego. s ; / la lei wiadomose o kl(.,ce Sylh jarzcrpnicla jest * pisarta zaginionego. 
ie jest prawditwa przekmac *if o tem moina ze stow Appiana (lllyr. c, I f cl. De bcllo Millir. c. S3)> 
ale Appian me wymiema natwiskn Syllt, ten* tylko imip Cornelius, a ktylycy me wads '!, do ktoi 
wMciwie wodza nymkiego odnieid je mnjq •) Pannonia staroiylnn. *) R- -hkiego Kronika sunota, 
wydanie % roku i364, hat OiOG. 
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Geyza genuit sanctum regem Stephanum, Mychl et Vanzul, qui obiit per effosionem ocu- 
lonim per reginam Gesla, consortem regis sancti Stephani. Ladislaus vero genuit tres 
filios scilicet: Andream, Belam et Leventem, qui propter metum dsete regine profu ;erunt in 
rolnniam, ubi Bela in singulari certain i He pro rege Polonie devicit quendam Alemannum 
statura magnum; ideo rex Polonie filiam suam tradidit ipsi Bele in coniugium, dc qua 
genuit m Polonia duos filios, scilicet Geyzam et Ladislaum, et in Hungaria unum, sci¬ 
licet Lumpartum. Cumque Ilungan gravarentur per regem Petrum Alcmanum eo actu 
mtroduxerunt legitimos heredes regni, scilicet Andream, Belam et Leventem tali inter se 
dispositinne prehabita: ut unus quousque viveret regnaret. Post eius mortem, etiamsi 
successorom liaberet, alius regnare debet, deinde tertius, et sic inter trium fratrum gene- 
raiione maneret regimen. Primo igitur Andreas albus, qui maior erat natu. regnavit, 
qui genuit SaJomonem, quern contra iuramentum suum et inifum fedus adhuc in cunis 
coronavit, Bela melu mortis conscntiente. Levente vero in intidelitate obiit. Et sic re- 
gnum legitime ad Geysarn et sanctum regem Ladislaum era f devolutum. Verunitamen 
annis rnultis fidelissime servierunt Salomoni; sed ipse volens eos iniuste occidere, fuge- 
runt in Poloniam, et hide copioso exercitu congregate expulerunt Salomonem 1 ), et su- i07*. 
per eo Geysa, hater beati Ladislai, tubus annis regna\it, ipse autem XIX anrns, tindem 
Colomanus filius Geyse XVIII annis 2 ). 


honslanty Sundsinski posiudal tv bibUotece suwjej rekvpism, w ktory.n znxajiotL’ata sie 
podobniez nieznma dzis kronika tvegterska. Wyitnki z ntiej wydrukowat niegdys Hipolit Ko- 
wnacki, upatrujqe w nich jakuby instep do nmiejssej wegiersko - polskiej kreniki. Prugnejismy 
usilnie od*:ukad ter i Stvidzimkiego rekopism i rozpatrzyc sie tv nim, bo wiadomosc o nim 
przez Rownuckiego podena jest niedostateeznq. Darermie jednakze zglastalismy sie o to do zmna- 
dowcoui Sividzimkiego biblivteki; ypeumiono nos, ze rekopism taki dzis tamze me znachodzi sie; 
nie zostah mm tedy nic innego, jak powtorzyc tu text pomienionych ivyimkow za Kownackim. 

Recessus Hungarorum de Scythia ulterioii seu Mosco\ia causa (hit paucitas et ste- 
rilitas terras, quia fames semper urgebat tei ram eorilm, frigusque excesi\ um ileus regionis. 

Ingressus autem lllorum in Pannoruam fuit per Russiam et Tartarian!, ex quibus 
exercitum suum augmentaverant. 

Primo lamen ingiessi prostrati fucrunt per Slaves; secundano vero ex eo, quod 
Gotlii illis prebuerant suceursum, et partem Slavonic, quam etiam occupaverant sub 
S ! a\is, dlis dimiserant, ti'iumpho contra Slaves potiuntur. 

bl ibi Buda dux Hungarorum fuit interfectus, et Sicambria dcsolatur, et pivitas in 
alio loco situatur et noininatur a nomine principis Buda, quoniam Buda uit princops 


I latny tti wyraine swiadertwo o wyprawie Holes fa tea Snuclego przeciw Salomonowi wfgier- 

r ® ktorej hromkarxr Wfgierscy zatnUczeli. *) Ii$kcp. K'irvp. sir. IB. 

Monumcnla Pel. IHst. Tom. t. 62 


* 
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Hungarorum, qu multa prcelia cum Slavis pro Pannoniis faciebat, et prcelium fuit ■«- 
ctum ubi est hodie civitas Hungwar. 

Fiater vero suus in Alemania bella conficiebat, dictus Ilovnel Hunus, a qi o ci\ itas 
dicitur Hungwar; hodie vero ex eodem nomine Hungari appellants 

Et licet esset tacendum, tamen ne ventas gestorum obnubdaretur Magerones hoc 
est Hungari totam suam potentiam a Poloms habebant et extrahebant, et robore illorum 
semper pugnarunt: hodie eniin et adhuc in linguaeio Hungarico Polom dicitur Lange! 
id est milites stipendiani, militares, pugnatores optimi. 

Praedicti ergo Sicaroberiam hoc est hodie antiquum Budam tundaverunt. buit eniin 
magna civitas et tribus annis in eadem stativa faciebant,, et ex ilia situm terrarum alia— 
rum explorabant. 

Pnmo tamen pes eorum terram ipsam caleavit, et non aliorum, quam liucusque 
inhabitant. 

Cerva autem una ipsos Hungaros in Pannoniam conducebat, qui semper illius ve¬ 
stigia fuerunt secuti, et non quievit donee in Pannonns. 

Fertur tamen quod primus ingressus eorum in Pannonias est causa venationis, 
uhi terram considerantes esse bonam, remeantes adduxerunt totam eorum multitudinem 
et ingressi sunt eas. 

Est tamen una opinio, quod Hungari non pennant bunt in Pannoma sicut nec Turci 
in terris ehristianorum quas violenter possiderunt. 

Hungari seu Juhri de terra Scythiae septentrionalissima juxta Oceanum septentrio- 
nalem a Moscoya civitate Moscorum ad onentem et septentrionem quinquentis milliaribus 
magnis germanicis distante, de duhra terra conscenderunt et venerunt per terram pla 
nam ad meridiem in Pannonias ubi nunc resident; sed lam chrislianissimi, qui SI " 
gani atrocissirni et crudelissimi ferocissimique fuere. 

Sub Dipuldo 1 ) principe Slavorum Hungari Pannonias receperunt, et per duo millia- 
ria a Sicamboria hoc est ah antiqua Buda primu campestraliter castrametati s; < 

Anno Domini 9G5. Huni chrbtianitatis sunt agressi nornen*). 

Aakoniec ta oto krunika wegienkv - polska ktnrq tu wydajemy, tv rekopismacl polskich 
przechowana, zdradza tvidomme wiek da/vniej^zy, niz czasy Givldona z Kdtanmj i Aesy. 

Obejrzyjmy lliiej nieco jej charaklergstyke. Autor za r zyna od Atyli, bo p l,e *' 
lei poiniejsi pisarze, Gwido iKeza, powtarwjq, glostfo acz mylnie, ie W eyrowie so 
Jlumw potomkami. Od Atyli tedy zaczmvszy prowadzi go przez Batlyk i Ren prosto do o 
lonu. Miejsce to sfowne relikmami i. Urszuh daje inn powud do powtCnerm legend / 


') Suennboldo? *) Kron. wfg. *tr. Ill — VI. 
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Mein jedynastu tysiecy dziewic. Atyla idzie dalej, l na Ihym ttdenyc zemysla. Pojawia mu 
sie ive snie aniot i rozkazuje tv ante Chryshtsa, aby tie me wazyl uderzae m te stoliee, 
w ktorej zwtoki apostotdw jego spoezymaja, a zwrocit tie raezej na Stowakow i Chorwatow, 
ktersy chrzesdanskiego krola swego, Kazkniefza, zdrndziecko ubili. Jdli lego dopetni, obietvje 
mu, ze potemekjego (Stefan) korona przez Rzym uwienezony zostanie; co tei Atyla uskuteeznia. 

W tenie torn sposob postepuje aidor dalej w swojern npotviadaniu, mieszajac zdarzenia 
dziejowe z legendami, Potviedziat Hartmk ze od owego xiecia ktdry pierivsiy na tide We- 
grow wkroczyt do Panonii, byi Gejza czwartgm z kolei, Zgodnie z mm a odmierw'e ad 
autora Legendy wiekszej , ktory Gejzs ptatym juz mieni, wytuszcza nmz autor szczegolouto, 
ro tamten ogolnie nadmienii, i poiviada: ze wtorym pu Atyli xiaseciem byl Koltunen, trzeem 
Bela, n Gtjzc. czwartym, t o tomtych ogolnie tylko nadmiemwszy, roz-wodzi sie szezegdlowo 
nad tym os'atmrn , bo to jest ojeiee dwietego Slefana , Poiviada tedy, ze Gejza pojai za zone 
Adelaide, siostre xiaiecia polskiego Miecaysiawa, Idora go do przyiecia uiary swielej nakto- 
nila. I ly sie tenze wykotzenieniem batwochwalstwa zaprzatat, pojawil mu sie aniot tv po¬ 
sted mtodzienca, przepowadajqc narodtenie syna i przybycie s Wojciecha; Adelaidzie zas 
objawia sie swiety Stefan pterwsiy meczenmk z podobnai przepowiednio, nakasujqc, izby 
mnjutemu narodzic sie synuwi data imie Slefana. Gczynita tak Adelaida, a dziecie ochrzeit 
swiety Wojciech. 

Najobsze.'niej rozwiodt sie autor o samym Slefanie, kturego juz w nadpisie jako gfo- 
umij przedmiot dzieta swego unjmicmt. Opowiadanie jego w wielu miejsccch me tylko trcscia 
ale tosamodciq stow zgodne jest z Hartwikim, niekiedy jeditakze zupetniejszy jest nasz autor 
tv mowach i tvyhtszczeniu waznych zdnrzei 1 dziejowyeh, tak izby sie zdaumto, ze czerpaf nie 
u Harttvika ale w obfllszetr jckietrs, zarazem jemu i Harttvikowi spvlnem irddle. Ta utvaga 
nasutva sie baeznemu czgteluikowi juz i przy epowiadaniu nicktorych szczegotow o Gejzie. 
Opowiedziaumy nakoniec smiere Slefana i ogolnie kilkomc, stowami tylko o cudavh jego na- 
pmknawszy, roistajc sie raz m zntvsze z Ihrtidhiem, i kiedy tamten do pedmedenia zivtok 
s. Slefana t endow jakie z tego powodtt dziahj sie, przystepuje; autor nesz przenwnie opo- 
wiada poh'otee przygody gtowniejsze Wegitzr a po czeici i Polski pod krolami mstepnyms az 
do Wtadystawa t, ktdremu pokazuje sie we snie s'. Stefan kivl , i haze mu tv stvoje skdy wsfepo- 
U’ac. Porhwala wiec lego poboznego krolo rzeez calq zamyka. 

Widzimy ziad. ze cata ta kronika pisana jest pod ivriizeivinni wywotanemi kanonxzacya, 
s. Slefana i nosi raez-ei legendyezny niili dziejowy eharakter, Autor jej ktory i VV kdysfaiea I 
'Vegiershiego i naszego Dolestowa Smiatego w nadcr korzystnem sivietle wystawia, nie spoilt ina 
n * c 0 tem, co poniej zaszto tak tv Wegrzeeh jako i Pol see; zdaje sie nie iviedzicc zgola 
0 m jgnrnm i smierci naszego Bolestawa, a tem mnicj o tej cpinu, ktora go jako okrulnika 
• rozpuslnika potepiia. W tem memy tuejakie skazowki na czasy, tv kloryrh to pise l P 'zypq- 
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dajq one dobrze do wieku naszego GalLa, ale puiniej meco, 10 kilka dmsiatkow lat, byhly 
jid anachronizmem takie o Bolestawic Smialym wyobraienie, a zwlaszcza u pisarza duchownego. 

Przybywa do teyo i to. jeszcze oholicztuAc, ie kroniha niniejsm wypisywana j powoly- 
tvana byla v tm u> dmmych juz czasach. liocmiki ezysto polskic opowiadaly po prostu , ie 
koroM przsznaczonq dla xiecic polskiego, Mieszka, dal papiei Stefanowi weyitrskiemu dlatego, 
pmkwai sie domedziat ii Mieszko vmarl; a Dluyosz ktdry te roemtiu czyta?, dodaje it po- 
jamenie sie aniola we sme papieiowi wymyslone zostalo przez Wmyrom (Histor. II. 122). 
Owoz ten wymysl wegierski pokmuje sie to znanych nam dzis pomnikach polskich dos<‘ dawno. 
A najprzod nadmienia o mm roeznikan tvatuelski motviac: papa monitut, angelica \isione, 
coronam quam prepara\erat Mesconi, nuncio Astrico regis Ungarie dedit (rekop. sir. 4). 
Pochwytuje te. wiadomodd i roeznikan lysogorski: papa vero monilus visione angelica no- 
cturnali, coronam quam pieparavcrut Meskoni predicto, tradidit. et donavit dicto Astrico 
episcopo, nuncio pro rege Slephano coronando (rekop. Jana z Nieyloszowa karla 20). 
Skqd zai wiadomosd te pomienieni pisarze nasi wyjmowaU, czy z Hartwika Zywotu s'. Ste- 
fana, czy tei z niniejszej wegiersku-polskiej kromki'/ o tern uwiadamia nas roanikvz tried, 
tek zwany Tra.-ka, ktoiy p»udada: sed cur iuerit (corona) non data Polonis, in Cronica 
plenius haLetur (rekop. Sandka str. 527). Widocznie wire z krvniki nie z Hartwika zywotu 
czerpali te wicAommc nasi rocmikarze. W ick ich nie da sie wprawdzie icicle oznaezye, time- 
marny wszelako, ie (e czejc roeznikow polskich, ktora o zdarzeniu tew mowi, moinahy peawjn- 
podobnie odnieic w dmgo polo we uneku AIL W ypisuje tei hronike wtjfftersko-polska VV ineenty 
z Kielc w zywocie $. Stonklowa pisanym, jak wiadomo, okolo roku 1254. i bezimienny 
roeznikan p<>l$k> z teyoi esasu, wydany to Miklosicha blavische Bibiiothek II. str. 141. 

Jak o wieku Ink i o nsobie autora schwycic mozem z texlu kroniki niektore acz oyul- 
niejsze rysy. Jest to widocznie mmcii, pilny w spisywaniu legend, a tak gorliwy w n/icyuw 
ndmawiahiu, ie to przcszlo w jego nature. Kronika wydawafa mu sie brewiarzern, a poje- 
dyneze jej rozdzialy duehowaemi Ickcyami po ktdryrh maclunalnie dodowal: Tu aulom Donnne 
miserere nostri '). Ta tei gorliwoSc religijna wplyneh dobitnie na polityezne i narodowe jego 
vryobraienia. Ze wszyslkieyo okazuje sie, ie jest rodein SJotvianin. Nie lubi Wegrvw: so oni 
dla .liego gens ignota 2 ), indomita 3 ), gens fero\ 4 ); de ze pierwsi chrzeseianscy ich kroltnde 
wtdkci czesc dla stalky apostohkiej nkazaH, wielbi ich * z zamilowauiem dzieje ich opmia a. 
Przeciwnie ma sie rzecz ze Slowianami. Autor raz pora: zdradza swoj pociaji do nkh. P> - 
dnosi on zaraz m poezajku te okoliemoki, ie taska fcirVi stala sie udzialrm Wegruw 
w kh vjczyznie, lecz na ziemi slowiaikktej i ). Lagodny lei charakler Slowianek wptynd vne- 
eej niz same, ehrzesriahstivo na skruszenie mepvhumwmnej Wejjrow dzikusd. Wedhu) nos^ego 
autora juz sam Atyla pojal slovdanh za ’oiw. i rozkazal swym ivojownikom aby sie ze 

•) rad. i .5 *) ro*d. tf. *) rozd. 4 i € 4 ) rod t i 9 *J non in propria redone , sed 

in aliens, <pi® Sdavonia nonainatur. Prstf. 
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imonkami zenili, Syn jego, Koiumen, pojal znowu Gwwatke j a Gejza k.akomanke m zone, 
o czem autor nie let ttpodabama nadmienia. Zna on wysmienkie Sbum/Syzme i PoLke, mm 
nod Dunajem gdzies miestka'), l grantee Pol ski po Dunaj, Cise i Teple rozdagajqce me 
% doktadnoscia opisuje% Mimo atoli spin palyi Sivoiej dla Stowian olurza sie m inch ilekroc 
wydadza mu tie niedosd pvwolnymi dla Rzymu. Kiedy S>efan wegierski staial sie o korone 
u Sylwestra II papieza , xiqiat pold.ich wash imiertelna rvzdzielala. Syn Ody, Mieszko vjal 
sobie Ihym i juz juz celdw swokh dojmat; Bulestaw Chrobry, syn Dobrowki, staral sie o ko¬ 
rone u Oltona III. To dgje powoi naszemu autorowi, £e o kotvnie przez papieza dh Me- 
sz-ka polskieyo przyyotowanej a dauiej wegierskiemu Skfanowi rozpowiadajac, Hadzie w usta 
aniola ktory sie papiezotri we side ukazal, slowa oburz-enia przenw wladcy polskiemu i sze- 
rzej sie nad tem nizli Hartmk rozwodzi. Ze atoli wte.dy, kiedy autor to pisat, Ihym zosta- 
tval juz w zupetnie innym do krola pohkiego slosunku, bowiem Roleskau Smialy i korone od 
papieza otrzymal, i Ink sam jako tei przez tvp'ywy swqie na Wcgraw sprawe Rzymu przeeiw 
Hcnrykowi podpiera!, daje iviec autor w koiku aniolom owemu w usta stoiea pociechy dla 
Polakbw, obieaijqc kroloitd ich korone t wyrainie na Boleslawa Smiatego tvskazujae 3 }. Te sq 
ogolne rysy do wieku i osoly autora odmszace sie, ktdre dose wydalme z dzula jego wygladqja. 

BUzszych skazowek Ink na omaezenie osvby aulora jako i czasu w ktorym pisat, nie 
mamy; a do tych ugolnych Jttoredmy wymieniU, wmmmy dodad, ze jakkobmek uzmjemy te 
kronike za utwor All wieku, wsz-elokoz nie ch< emy twierdzic, iz text jej w zupetnosci t zysto 
ms dossed!; przecitvnie w jednem tub drugiem miejscu maze sie tmehodzie tetret poiniejszg 
hadz co do wyrazaua, bqdi co do tresci, ktocego to wlretu, aczknlwiek sie domyshw tnoie- 
my, spi'oJoiva go jedtmk dla braku dawniejszydi reknpismnw nie jedesmy w stanie. 

Dla tej to przyezyny oylednie tylko » z ostroznosciq uzytkowac tudezy z tej kroniki. 
Wiadnmo jest ze w owych wiekmh , z powodu utrudmonych komunikaeyj, i najwainiejs&s w 
krajtt zdarzettia rue hUwo dochodzity do wiadomosci powszechnej w nagiej swej prawdz'n , 
* tpokzesni metne niekiedy midi o nhh wyobraienie; a co do uaszego autora, mogty bye 
jeszeze ku temu szaegultte jakies powody. V/idoczm jest napvzyktad, ze to co w Wegrzech 
po smurd Sle/ana przez hit 16 dziato sir, jest mu nie <iane tak, H mimowolmc nasutva 
sie domysl, azali ukrucieiistwa ktorydi sie wdowa po krdlu Slejanie poz n slaIa wzgkdem 
pasierbow swoich dopuszczafa i samego tei autora do opusztzenia kraju nie sklonity. Z po- 
u'rotem doptero wygttunych jciazqt wegierskich do ujczyzny nrbieraiq i wiadomosci autora na- 
szego wiecij prawdopodobienstwu; co sie zas tyezy pod^nych przez niego rodowodviv, pozwoli- 
m U so bi e M'obic uwagp, ze jakkrlwiek stajq one w spi'zecznosd z tem co imi kmiikarze po- 
■<b i zapewne w jednym lub druyim mejtegole nie so bez myleh, wszdnko z'iachoiza_ sie 
v " l ' h lu owdzie jedyne w stvoim rod&aju skazvwki do sprostowania btedow, ktorydi sie f amci 

) VV rotdiiale 12 potmada, ie krol wt gierski Aba znstapil llenrykowt ex ista parte civitatig 
M -'goniensis. ») rozd 7. *) rotd. 6 , 


KRONIKA 


494 

dopumli. Stationn mec ta kronika vazne do ztianyeh dotad Ledel dziejmvych tvegierskkh 
rzupelnienie; c z dziejmv Polski tvyhsicza takoi niektore wypadki gdziemdziej pominione zu- 
jteinie, lub tylko medokladnie napowkmete 

Dotad znane sq tylko dwa nkopisma w ktorych znachodzi s.e ta kronika, mimowkie: 

I Rekopism pergaminowy biblioteki ordynarkiej Zamojskich; pisany w drngiej polowie 
wieku XIV, o ktorym unadomosc blizszq podalimy na stronicy 3S6 tiiniejszego dzieia. Kro¬ 
nika wggierska zajmuje w nim karly 90 — 96. pisana star anna e i ozdohnie, rewnie jak 
poptzednie czeici tego kodej;u. Mirno atoli zalet graflcznych, undoczna jednak jest, ie do se- 
,nego textu zagarnimo juz tu niektore wtrety. YV tym wzgledzie me nad nim niezaprzeczone, 
tvyiszosc nastepny: 

II Rekopism Sandka ezyli Sedziwoja z Czechic, pisany wyrainie ale bez ozdob na popic- 

rze, w wieku AT W nim zajmuje kronika ta stronice 549 — 569 Poprzedzajq jq tak e je- 

* 

dnyrn jak i drugim rekopistnie inne penmikt w nalepsfwte tckiem: Kromka Gallo, Zywot s. 
Skmislatva, Rocsniki Traski. 

Pkrwszy, He nam udadomo, zwrocit blizszq image na te kronike Joachim Lelewel Bijlo 
to tv imcku roku 4811 Roapatrujac on rekopism Sandka, udzielony sobie z xiaznicy Pory- 
ckiej, przepiscl z niego bnrdzo znaczna czesc ponmikow a miedzy innemi cafa wegtersko -pol- 
ska kronike. Odpis jego, ktvry wlasnte me my pod reka, zrobiony na predee i mezkotacyonowamj 
nalezycie, dosta? sie byl tv rece Hipotita Kownackiego, a ten do a najdiijacyrh sie w rum 
mektoryeh opuszczen i mylek mwe myiki dodmvszy, oglosil go drvkiem z kilkq innemi zaby- 
tkami, pod napisem: Kronika wegierska na poczqtku wieku XII; kronika cze- 
ska na poczqtku wieku XI w taeinskim jezyku pisane, z tlamaczeniem na 
polski jezyk; tudziez ziemiopismo Bedy wieku Mil; list pupa Jana wieku 
XIII z rekopismow roznych bibliotek. YV War szawie 4825 To wydanie prze- 
drukowal doslownie Stefan Wladyshw Endlicher tv dziele Rerum Hungaricarurn Monmnenta 
Arpadiana. Pars I. Scriptores. Sangalii 1848. Do bledow Kownaduego dodul on jeszcze ten, 
iz przedtnowe Hartulka z Zywolu £. Stef ana toyjetq, o klorej wydawca warszawski czylelniha 
nalezycie ostrzegl, bez zadnego ostrzezenia do kronikl prz-ylaczyl. Z tych tody dwoch wydan 
znany jest dotad publicznosn t^n pomnik. 

Do wydania niniejszego idylumy obu rekopismow, pkrwszy z nkh gloskq Z, drugi 
gloskq S oznatznmy. Korsyslalismy tei i z ustepu przytoczoneyo w Wincenlym z Kiek, kto- 
rego Zywot i. Stanistawa w rekopismie pergaininowym z wieku \I\ mamy przed soba 
takiej tedy podstawie staidnrny su text wiaseiwy ulozyc z tvszelka dokiadmsciq, ukazujac u 
ich odmianki, i podobizne samychie rekopismow dolqctajmz. Trudniejsze miejsea nlyamone q 
iv przypiskarh. 
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1NCIPIT CRONICA UXGARORUM IUNCTA ET MIXTA CUM CRONICI3 POLONORUM, 

ET VITA SANCTl STEPHAM. 

PE^FAIIO autoeis. mundi ex omni parte ei affluerent, exaltatum 

Omne datum optimum, et omne donum esl et elevatum cor ems, et decrevit m arumo 
5 perfeetum de sursum est descendens a patre suo, ut omuia regna ten arum, et omncs na- 
lllmlnum , ). Hums patris datum optimum, tiones con fringe re f , et suo imperio subiuga- 
post passionem et gloriosam resurectionem et ret. Exiit edietum ab ipso, utomnes nationes, 
ascetisionem domini nostn Iesu Christi in super quas timer e„us erat, ad bellum vali- 
omnes regiones large proveniens, qui omnes dum parati et armati congregarentur, quae, 
10 homines vult salvos fieri ad origentalem Un- cum convenissenf, et mnumerabiles campos 
garorum regionem usque diffusum est, quos operuissent, elegit C. aoies de \ins probissi- 
Iesus Christus, qui est Deus onmipotens, non mis et ad bella piomtissinus, a nemine con- 
in propria regione, in aliena, quae Sclavonia silium disquirens, ne quis s;bi ob pigntiam 
nominator, post multos labores et aerumpnas vel amore possessionum, vel dolore uxnris 
15 ad fidem cathulicani mirabdi sua providentsa aut puerorum suorum dissuaderet, sed cum 
\oeare dignatus est. probitate corporis sui et cordis constants 

consilium miens, contra Lituuam 2 ) acies movit, 
i Aquila rex primus Hung (true. quos statim oppressit, et omnem terram va- 

Cum autenj rex eoram, qui Aquila proprio stavit; quibus subiectis Seotiam, ubi sanetus 
z0 nomine nuncupabalur, esset loeuplelatus ar- Rrandanus requiescit 3 ), intravit, et sua 11 po- 
gento et auro et gemmis pr< t.osis, heminum- tentiae suppedita\it. Inde vero Daci an ingre- 
que et animalium, volucrum et bestialuin sil- diens, cum ipsis conflictum babul, quibus 
vestrium maxima multitudine ita, ut deliciae terga vertentibus multos occidit, reliquos suae 

Viiera 1 Cronica» niema S, — Pi-iedz. I, wiersi 5 Praefalio autons'i nadpis ten dodatem; rekup. 

go nutnajq.— 18 1» nun,a ZiS, rounie lei t dalsze roidiiaty liczbowat.e nie sq ,— Aquila.. . 

Hungsriaei nadpis ten na br-iegu ma S, niema go Z — Pncdt. II, unersz 9 quas* qui S; q' Z. 

— 11 probissimis* pronissimis 5 — 15 ob pigritiaru* oppigritiam 5. — 16 corporis sui et cordis? 

cordis sui et cordis & — 17 Lituuam» Li'wjm S. — 19 Scotians Scocum Z i S. 

’) Li st I. Jakuba road. I. w. 17. Porownai Hartwika Vita e. Steph. rord. 1. 

" Lmv§ spominp Nestor jui pod roklrm 1040 twierdzaq, ie Jarostaw w lym roku 
w . v r- aw § robit na nie (Pidn. Sobr. I. »tr. 66). Mowi tei i Szymon Keza w roadziale 3 
swojej kruiiiki o podbijaniu Litwinbw przez Atyle. MogI tedy znac Litwj 1 nasz autr: 
ztemwszystkiem mni< mam, £e imi§ to tylko przez mylkj powstalo. Obacz przypisek nastepny. 

3 ) Hunowie z pierwsztj ojczvzny swojej wyruszyw »zy, prztbywali najprzod Itil , to 
jest, rzek§ Don, i weszli do fekityi. Z tej ostutniej nazwy powstala widoeznie Scotia jak 
J5 dzis w rgkopismach znachodzim, do ktbrej s. Brandana przyezepiono; & nazwa Iti 1 prze^ 
treiona zostala na Litwe. 

m 



K R 0 N I K A 


49t> 


dominationi subdidit.. Congregatis autein ca- 
rlnis in Dacia, mare ascendit, et ubi fluvius, 
qui Rhenus dicitur, mare intrat, per Rhenum 
ereetis remis Theutoniam ingressus est, ad 
Coloniam chitatem egregiam veniens tento- 
ria fixit. Tu autem, .. . 4 ). 

2. De occisione XI virginum millium. 

Mox illi conlra occurrunt XI millia sancta- 
rum virginum. vlsitatis liminibus sanctorum 
apostolorum Petri et Pauli de Roma venicn- 
tium: quas, cum vidissent, perlerriti sunt 
custodes, et celeriter nuntiant regi, quia non- 
dum eos aliquus peiturbaverat, postquam 
Aiimaiuam intraverat. Rex et acics, subito 
territi, contra virgines Christi exierunt, et eas 
e;edere copperunt. Cum autem fere omnes 
caesae fuissent, et rex ipse ad virginem ehn- 
stianarn Ursulam appropinquasset, et earn in- 
tuitus fuisset, et, quod virgo, non Mr essct, 
cognovisset, dixit ad earn : 0, si ad nostrum 
regiam magnificeetiam tarn lua nebilis vaginUas 
nunlium dire risset, et nobis town gloriosum ad- 
venlutn significasset, mmquam noslrorum mili- 
tum fcrovitas tv as ades occidisset: unde quia 
hoc per igncrantiam factum est , noh de tuis col¬ 
legia tristari, scd magis consulate, quia ndhi 
copulabe, is. et regina omnium reqnorum eris. 
Cm respondens beata Ursula dixit: Imque ca- 
nis ferox et audaxl ego regi ccdorum copulate, 


sum; te autein, qui id draco iniquus voras chvi- 
stianos, id diaholum de<picio. Quod cum vitu- 
peratum eorani exeicitu suo se cognovisset, 
rex iratus vehemenler decollari earn praecepit 
cum rebquis virginibus suis. Una autem, cui s 
nomen erat Cordula, inter lunera viva lalila- 
bat. Cum autem media no\ esset, descendit 
Icsus Christu? cum luce clara et angelis ca- 
nenfibus, et deportavit animam sanctap Ursu¬ 
la? et animas sandarum virginum ad regna 10 
codoi um. Quod, cum vidisset sanda Cordula, 
lacnmari coepil ainarissime, quod sodalcs su- 
as derehquisset: inane autein facto statim sur- 
rexit, et per funera dcambulare ca*p«t, quod 
cum vidisset quidam paganus, gladio caput 15 
eius amputavit. Tu autem .. 

3. De victoria Alylw regis. 

Movil autem de Coloma tentoria sua in 
Austriam 5 ), et ibi pugnavd cum rege Thcuto- 20 
ms : quo devicto Apuliam mgressus est: ibi 
cum Tianeigeni* et Noimandis pugnam Iubuit. 
et eos dcvincens suae magnitudini subiugavit 
Post haec monies pertransiens, LomLardiam 
planam terram inveniens, civitatibus multis 25 
rcpletam, niuris ornalam, turnbus altissimis 
decoratam, terram vastavit, muros dissipavit, 
turres confregit, pro imqu'tate autem tali pla- 
ga Dei appellat e est. Tolum autem mundum 
peragrare volens, et romanuin imperium sibi 


Przcdi. I, uuersz 1 carinisr karinis S. 3 Rlienuss Renus S — Rhenum? Renum S. — 6 Tu 
autein n'.ema S ; To a’ 7. poinirj jednak pneviuiar.o te slowa imniq .— 10 virginum? \ ZiS. 
— 18 chiistiaram> x 9 S. — 20 non* et non S. — 24 no&irorum* meorum S. — Przedi. n, 
wiersz 1 voras* vorans Z — 2 Quod* qui S. — IS ins ad S — 24 Post hre* Post hoc Z. 

*) Tv a’dem Domine miserere noatri. Formullui z brewierza kt^rJj naoz tutor ’fl yU 
*amyka poiedyneze rozdzidy, jak to i niiaj obaezym. 

5 ) Zapewne mislo bye Austrasicm. 
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usurpare cupiens Romam exerciturn suum 
movit, et armatus feroei amnio procedebat, 
Cu> m prima statione nocturia sui, cum in 
cubiculo dorrnirct per v isum angelus sanefus 
5 apparuit dtcens: Prcet epit tibi dotnmus Deus 
Imis Cl.ristus, ut cum ferodtate tua civitatem 
sandam Romam, ubi apostolonan meoriun cor¬ 
pora requiesmnt, nee introeas, nee altemptare 
andeas; sed revert ere et meum electmn regem Ca¬ 
li) simlrum, qm in Sclavonics el Ckrwatix parti- 
bus toto cordis ar mentis affedu fidehler in soe- 
cvlo servivit, in as, qui ipsuni tradendo turpi- 
ler occidental 6 ), ulclsrere, quia dixerunl: nun- 
quam rex erit super nos , sed nos ipsi regnali- 
15 nuts; generuhonem autem tuam post te in hvmi- 
litate Romam visitare et coronam perpetuam ha¬ 
bere faciam. Hiis diclis discessit angelus. 

Cum autem mane factum esset, rex movit 
exercitus suos in civitatem quae Yenetia vo- 
20 catur, et inde progrediens venit supra litus 
niaris ibique civitatem novam aedificavit, eam- 
que ad honorem nominis sui et ad memoriam 
posterorum Aquileiam nominavit, unde ab 
Aquila rege Ilungarurum nomen sunipsiL Mo- 
25 vit autem inde se et exercitus suos, et per- 
transivit Alpes Carinllnae, et venit in terminos 
Chrvatiae et Sclavonic inter lluvios Savam et 
Dravam: ibique occurrerunt ei principes Chrwa- 
tiae et Sclavonic, et direxerunt acies, et re- 


t’ulsit sol in clypeos aureos, et resplenduerunt 
montes ab eis 7 ) et fererunt conflicturn ma¬ 
gnum octo diebus; tradidit autem eos Deus 
in manus Aquilae regis propter regern eorum 
Casimirum, quern tradiderunt, et turpiter oc- 
ciderunt: caesi sunt autem Sclavi et Chrvati; 
alii fugerunt, alii in captivitatem ducti sunt. 

Cum autem post victopam fluvium, qui 
Drava dicitur, pertransisset et vidisset terrain 
planam atque frueliferam et post XXV anno- 
rum curriculum ab egressu terra? suae, orien- 
talis Hungariae eomputasset, et post tantorum 
belloriim victorias se debilifatum praesen^is- 
set, quid agere deberef, cogitare eeepit, 
utrum in terram propnam red,ret, vel istam 
occupatam possideret. Unde cum multos dies 
in cogitatione et tristitia dueeret rex, hoc e» 
bonum visum est consilium, si uxores Sclavas 
et Chrvatas copulaient, ita terrain in pace et 
quiete possideret. Quod cum retulisset exer- 
citui suo, placuit omnibus consilium Peiam- 
bulabat autem terram, et delectabatur in ea, 
quia terra promissionis, tanquam terra israe- 
litico populo erat. Missis autem nuntiis suis 
accepit a prineipe Sclavoium filiam de tribu 
eadem, et copulavit s.bi earn in uxorem si¬ 
militer et exercitus eius de eadem tnbu uxo- 
nbus copulatus est. Pertransiens autem Da- 
nubiurn invenit terram planam et eampestrem, 


Prisds. I, u'iero' s 4 dormiret* dormitaict Z. — visum? vfsionem 5. — 5 apparuil* memo S. — 
9 revertere* rc\erte Z. — 20 supra - super S. — 25 nominr.vittj Aquileys construcU est ab Aqui¬ 
la rege; dodajc tv. na briegu tq mmq rfkq S. — 20 Carlnthias* Carintie 5. — *9 el Sclavonic* 
Sclavonic S. — Pi tedz. II, wier B % 1 resplenduerunt* resplendeiuni Z. — 5 tradiderunt* tr«dide- 
rant S. — occiderunt* occiderant S — 7 fugerunt* fugierunl S. — 15 rediret* redire S. 19 
copulareul* coputaret Z. — 21 omnibus* omnibus bomimbus Z, ■— 24 erat* mema Z i S. 

c ) 0 tem nikt nic nie wie pr6cz naszego autora, 

") Machab. I. 0. wiersz 39. 

Uommcnta Pol. Hist. Tom. f. 
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herbisque superiluis vircntem, pastoribus et 
pecudibus, scu iuments et poledris indomitis 
plenum: nara in terra hac, solummodo pasto- 
rcs et aratorcs morabantur, rex vero Sclavo¬ 
nic et Chrvatiae circa mare delectabatur in 
civitate quc Sipleth dicitur, quam sanetus 
Paulus apostolus ad fidem christianam con- 
vertit, et spsam episcopalem cathedram V an- 
nis tenuit 8 ), deinde, ordinato episeopo, Ro¬ 
mani petut. 

Post hcc autem movit se, et pertransivit 
tluxium qui Thisa dicitur, ibique planitiorera 
et spatiosiomn terram invenit, in qua magis de- 
lectare ccepit. Tunc ad\ocato omni exercitu 
suo, ad laudem et gloriam exereitus sui, Un- 
gariam earn appellant, distnbuitque principi- 
bus et baronibus terram, conferens eis ma- 
gnas possesiones et decrexit hoc omnium 
consensu, ut, si uxor eius niultos pareret fi¬ 
lms, primogenilus regnaret super omnes. 


Post haec autem uxor eius pcpent filium, 
oui imposuit nomen Columan 9 ), qui accepit 
uxorem de Chrvatta Cum autem senuisset 
AquiJa famosus victor terrarum, eongregatis 
cunctis principibus et magnalibus terras, tra- 5 
didit regnum in manus fihi sui Columanni, et 
mortuus est. 

Post moi te.n autem pafns sui uxor Cclu- 
manni genuit filium qui vocatus fuit Bela. Isle 
autem, mortuo patre, regressus est in civi- to 
tatem suam Aquileiam, et ibi accepit uxorem 
graecara de Constanlinopolitano imperio. Inde 
autem movens se \emt in terram suam Sda- 
voniam , quam ataxus suus Ungariam appella- 
vit. Ibique uxor sua concepit et peperit filium, 15 
quem voeavit lesse, qui accepit uxorem de 
rcgione Polonia de civitate Cracovia, sororem 
Meschonis ducis, nomine Alhleitam 10 ). 

Haec autem cbristiaua erat, et lileris imbu- 
ta, documentisque sanclis per spirilum sail- 20 


Przedz. I, wiejr ws 3 solummodo* sclum Z — 5 dclccSabalun deleclabanlur S. — 12 Tliisa• • -lirsa 
S. — 20 omnes* Z miat tu pierwolme terrain, ktoryto wijrQZ przemuzat, a nnpisal omnes. — 
Przedz. It, w era 6 minus manu Z. — 14 alavus* altavus Z. — 1C quin cui S — !■ reyio- 
he» S dodaje tu na brteg’i: AlbleylLa ducissa Crac. ccnvcrtit primo ad (idem regem Hwtjpna, 
su- m maritum. — 18 Athleilrra Athleyhm S. 

8 ) Aft J ’rusalem per circuitnm usque ad IlMricum rephveram evaugelium Chnsti , mowi 
sam Pawcl w lisric do Rzymian XV. 19. Opowiadanie wife przez niego slowa boiego 
w Dalmacyi jest rzeeza niewatpliwa; ale piecioletnie biskupienie jego w Spolecie, wymy- 
slila pobozna gorliwosc ehrzescian tamtejszyek. 

9 ) Wfgrowie w koncu IX wicku nad Cisq usadow!w«zy fiif, rozpusrezali straszne za- 
gony do Xiemiec, do Hamburga, do Wfoch, i <sa Ren do Bazylei, nim icli Otto I w " 
twie nad Lectern roku 946 ztoczonej , pow5ciagn§L Z tego co nasz autor rozpowiada tu 
o Atyli i jego potomstwie, ktory to Atyla, w^dlug niego trzema tytko pokoleniami 
dzielony jest od Gejzy, ojea Stefanowego, widad ie jak Hunfiw a Wfgraini tak tei Atylf 
z Arpadem wegierskim pomieszal. 

,0 ) Pordwnqj Brimona ^ywot 6 . Wojciecha rozd. 22 , dziefe niuiejszem str. 211 » 
tudziei Thietmara Kronikf VUI. 3, w nin. dz. str. 313; nnkoniec Breve- Chronicon Sites et 
(u St^nzla SS. I. 34) w ktdrej tak powiedziano: Isle Mtsco habuit sororem , nomine Adil 
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ctum repleta. Haec aufern eoepit virum suum 
ad Christum convortere, et fidem catholicam 
tenere, et a cultura idolorum recedere, quem 
sjepissime Idandis et nielicis alloquens sermo- 
5 nibus, Christum fecit cognoseere et ipsum 
\erum Deum credere, quoniam scriptum esh 
quia sandificabitur vir per mulierem fidelem. 
Appropinquante 1 ') spiritualis fulgore chrisma- 
tis, cunctis christianis ducatum suum intrare 
lOvolentiLus hospifalitatis et securitatis gratiam 
voluit exhibere. Clcrieis et monaehis potesta- 
tem concessit ante prsesentiam suam xeniendi 
et sibi loquendi. Quid plura? ,2 j adest tempus 
ccelitus dispositum. Credidit ipse cum fami- 
13 liaribus suis, et baptisatus est in nomine Jesu 
Christ!. Tu autem .... 

4. De prime Christiana Iesse. 

Cum nimium esset sollicitus ritibus sacrde- 
20 gis destrucndis et epsseopatibus ad profectum 
ecclesiae statuendis, mirabdi visione consola- 
tus est eum Dominus. Lucescente aurora, 
astiiit ante eum iuvenis delectabibs aspectu, 
qui dixit ci: Pa r till Iesse, chmtiane Deo di- 
25 leek! iubeo te de solUdUidine tun fore sccurum, 


ubi tibi concession es f , quod meditaris. De te 
films nasciturus egredietur, cni hcec omnia dis- 
ponenda, dniince providentm romilio, tomnien- 
dabit Dominus. Hie est unvs ex regibus eledis 
a Domino, coronam vitve scecularis commutalu- 
rus edema. Verumtamm virum spiriluali lega- 
tiune tibi transmittendum honorifieabiliter susci- 
pito, venerabiliter habeto, exhortationibus dus 
ordis fdelius assert sum prwbeto. 

Expergefactus 13 ) princeps, visione sfupi- 
dus. post secum, post cum Christi fidelibus 
suis perfractans, Deo gratias humiliter egit. 
Et ecce nuntiatur ei beatum Adalbprtum, pon- 
tificem Bohemiae adventurum propter conver- 
sii.nem ipsius. Oritur la titia novis Christi mi- 
litibus. Dux obviam tironi Christi procedst, 
honnrabiliterque suscipit. Igitur fit ubique 
congregatio gentis indomita? per sanctum epi- 
scopum Adalbertum, fiunt exhortationes con- 
tmuae, convertuntur et baptisantur alumpni 
patna?, statuuntur raultis locis ecclesiae. 

Propterea uxorem eius Athleidam, iam prn- 
pinquantem partui, tali visione xoluit divina 
gratia eonsolari. Apparuit namque ei bcatus 
protomartyr Stephanus, levitico habitu orna- 


Pried? I, wiera i ad* niema S. — catholicam* kalholiram Z. — 4 meliris* mellicis S. — 6 
quoniam* Qm Z; quum 5 — 7 quia* Q' Z — 8 chrismalis* karism I s 5. — 2? eum* Cum Z 
* S. — Pned~. II, witrsi i7 honowbiliterque* honurabiliter 5. — 22 Athleidam* Adlcidara S, 
na bnegu jednak dopisal Athleidam. — 21 ei* illi Z. 

beidem, quam Jesse rex Ungarie accepif in uxorem, que cum esset chris'ia.ia, virum S’lum 
Itsse convert'd ad fidem Christi. Ida post visiowm per beatum Siephanum prothomartirem 
eibi rerdatam concepit et genuit Stephanwn regent Ungarie , anno dnmini !>75. Toaamo, 
t r-. vie bez zadnej odmiany, ezyramy w roezniku p Iskim pisanym w polowie wioku XIII, 
a wydanym u Aliklosicha Slav. BCblio(hek , w tomie II etr. 141. 

") Hartwik Vita s. Steph. road. 2 i 3. 

,2 ) Tenie rozd. 3. 

Tenie rozd. 4i 


500 


K R 0 N I K A 


lus. in visionibus, qn cam alloqui talitor ft 03- 
pit: Confide m Domino , muliei Athleidis, et 
certa esto, quod filium paries, cui primogenilo 
corona debelur et regnum. Meum quoque nomen 
Hit imponas. Cui cum adrnirans mulier respon- 
deret: Quis es Doniine ? vel quo nomine nuncu- 
paris? — Ego sum, inquit Stephanus, proto- 
mart gr, qui primus pro Chri&ti nomine marly - 
rium pertuli. Quo dicto d»sparuit. 

Nascitur 14 ) interea a Deo praedictus films 19 ) 
prineipi, quern, antequam in utero concipere- 
tur, Dommus novit, et cui, antequam nasee- 
retur, protomartyr Stephanus nomen suura 
indidit. Hunc Deo ddcctus Adalbertus cpisco- 
pus chrismali baptismate, secundum crcduli- 
tatis suse virkitem intinxit, et ei nomen Sle- 
phanus irnposuit. Crevit infans diligenti nu- 
tritus educatu, quern transacts pueritia, con- 
vocatis pater suis Unganas primatibus, post se 
regnaturuin populo praefecit. 

5. De corona posluhmda reg> Ungaronm. 

Post haec Icssc, plenus dierum, anno do- 
997 . rninicae inearnationis nongentesimo nonage- 


simo VII, seculi nequam asrumnas 16 ) descrens, 
coelcsti invitatur gaudio. 

Unde baboo consilio cum episcopis et prin- 
eip’bus terrae, quarto 17 ) post obitum patris 
anno, di\ina eomimnente dementia, Astrieum S 
pisesulem ad lunina sanctorum apostolorum 
misit, ut a successore saneti Petri, priqoipls 
apostolorum, domino aposlolico postulat'd, 
quo novelise christianilati exortaj in partibus 
Hungarise largam bencdi tionein porrigcret, 10 
regio edain dignarctur ipsum diademate co- 
ronare. 

Eod. m forte tempore Mescho, Polonorum 
dux, christianam rob ware, cum suis amplcxa- 
tus fidem, missis ad romante sedis antistiiem, 15 
Lconem nomine 18 !, nuntiis, apostolica fuleiri 
bencdictione ac regio postula\eraf diadematc 
coronari. Ad quein aecedens prsesul Lamber- 
tus 19 ) ci\itatis Cracovae. humilitcr petilionem 
porrexit, dicens: Supplicat Sundituti Yestrte, -0 
pater satide, Mescho, dux Polonorum, tit cum 
vestra pia dexfra benedicens, regio digmrdur 
diademale coronare. 

Cuius petition! annuens papa coronain 

Meumque S. — 3 rumt < lim & — respon- 
17 imposuit* inposuil S. — 23 Tost lia:c* 

4 obitum p»- 
9 quo • 


Przedi. I, wiera 3 quod* q ' Z — 4 Msum quoque* 
deret* respondet S — 15 chrisraali* crisraali S — 

Post hoc Z. — Iesse* memo S, — Pmdi II, wierst 1 noquams nequaquain S. — 
tris* patris obitum 5. — 3 dementia* gratia dementia S. — Astrieum* Astriqum Z. 
qued S — 13 Mescho* Mes hoo S. — 21 Mesdio* Mesjhco Z. 


,4 ) Hartwik rozd. 5. 

,5 j Wedlug Szymona Kezy urndzil sic Stefan rwku 967, wedlug Tiiroeza roku 969; 
a Breve Chron. Pol. u Stenzla I. 36 i roeznik pulski w pomienioncm dzicle Miklosicha wy- 
'lanv pudaja rok urodzenia jego 975. 

56 ) Hartwik taniie. 

* 7 ) Hartwik rozd. 9. 

18 ) Leon VIII papist siedzial na stolicy apostolskiej od 963 — 965 roku. 

,9 ) Lambert I wedlug Dlugobza siedzial na biskupdwie 1 rakowskiem od 996 — 1°^ 
roku. Catal. epp. Crar, rekop. bibl. Oss. Nr 619 karta 2. Thietmar jednak (IV. 28) na 
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Cgrcgii opens paran lam fcoerat, quam illic 
cum benedictionc et regni gloria mittere de- 
crcverat. Sed quia novit Dominus , qui silr 
sint in futurum ddecti, ulcirco praescius san- 
5 clum electum suum Stephanum hac temporal; 
statucrat felicitor insignire corona, postmo- 
dum felirius eum decoraturus aeterna, sicut 
a\o eius , Aquilae, per angelum sanctum suum 

Pnedr I, u/ier*» 5 hac* ac S. 


promiscrat: quia de semiae Im egredidur t qui 
Romam in humditale visitabit. 

6. Queue et quomodo corona Puknris non fuil 
data. 

Prasfisa 20 ) itaque die, qua corona rniro 
opere prasparata Meschooi Polonorum mit- 
lenda crat, node, quae praecedebat, Papae per 


zywa owczesnego biskupa krakow^kiego Poponem, nie Lambortem. Nie w»*hodzae w wiaro- 
godnose riant a Blugoszowego, zwracamy uwago czytelnika na okolieznose nadepujaca. 

Wincenty z Kbdc autor z polowy XIII wuku pvzytaena powyzszy ustop z kroniki niniej- 
ezej tak: n Inveniinus enim in dcscriptionibua annalium Polonorum et in vita beati Stephani 
regis Ungarorum quod dux Mescho, factus christianus, ad dominum papam Leonem sol- 
Icmpnes nuncios mbit, et ab eo sibi dari coronam regni Polonias humiliter postulavit. 
Cumque summus pontifex suae petitioni benignum asscusum praeberet, et corona iam opere 
miro fabricata foret, ecce ex Ungaria eodem tempore missi veniunt legal! Eoniam, peten- 
tes, suum dominum Stephanum regie diademate inoigniri. Cumque in cra ?tino nuntiis Po- 
loniae corona dari debuisset, ut voti compotes ad dominum ducem Poloniae laeti redireut; 
eadem uoete angelns domino papas Leoni per visionem apparuit, et duci Poloniae coronam 
dari prohibait; sed Stephano, duci Ungarim, fore tradendam censuit. Quare autem illi de- 
dit et isti proliibuit, in hiisdem habetur cronicis: Ucee, inquit, gens magis diiigit iniusti - 
tiam quam iustitiam, magis sHvarwn densitatem et ferarum venationem , quam camporum 
plamtiem et fnigurn ubertatem, magis diligif, cartes, quam homines, vel paupe.rum oppressio- 
nes, quam, dimuas leges etc. , quae ibi ab angelo insinuantur. Per eundein lamen an- 
gelmn bona apes a Domino de rcstaiirationc regni Polonias promittitur, eo quod ibidem 
legitur: Verum tamen in fine dicrum illms misc.xbor et gloria ,xgni via.n iUustrdbo. Deus 
enim praescius ihturorum. peccata vindicans parentum in tertiam et quartam genorationem 
filiorum, ipse solus no\ it. quando debet misereri genti Polonorum et restaurare ruinas 
rorum, idco usque ad ista tempera omnia insignia regalia, coronam videlicet seeptrum et 
lanceam in armsrio Cracovicnsis ecclesia?, qua? cst urbs et sede« regia, ut superius me- 
moravimus, adhuc servatur recondita, usque dum illc vrniat qui vocatus est a Deo tarn- 
quam Aaron, cui sunt hast reposita*. Vita s. Stanislai , rekop. perg. sir- 23. Z tego wi- 
;my. ze kiedy Wincenty wjpisvwal ten ustop z niniejszej kroniki, nie bylo tarn, ile si§ 
zdaje, wzinianki o Bambercie biskupie; imie \\ ice jego jest tu prawdopodobnie wtretem 
i>< zniejszym. W sdzimv tez dab j, £e w ustepic tym byly slowa: usque ad tertiam et quar- 
la>,L generationcm , tak jak je ina r«kopism Sedziwoja; zmiana tedy znaehodzaca sif dzii 
ickopigmie ordynaokiui Zainojskieh: ad quartern, et quintam generationem jest otzywisrie 
"erpolatyq pofniqjsz.a zrobiona przcz Logos, co niechcicl izby slowa to do Bolcslanra 
^mialego stosowao sm mogly. 

Hartwik tamie. 
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visum angelus, Christi nuntius, adstitit, cui 
dixit: Crashna die, horapinma, igmtx genth 
stirpis orientalis Unganx nuntios ad te venturos 
esse cognoveris qui, sux gentilUatis abieda fero- 
citate, hunuhter prodrclt, suo dun Stepfumo 
coronam a te regiam cum benedidionis apostoli- 
cx munet'e flaqitabur*; coronam, ergo, quam 
prxparare fecisti Meschnni dud Polonorum, Ltt- 
garorum dud, prout petent nunth eius cures 
sine concertatione largiri, sihique earn cum regni 
aloric pro vita? sax mentis sdto deberi. ttli au- 
tem, cui podulata fuerat, non erit data, quia 
generalio de ipso exibit, quce plus deledabitur 
in sikis crestendis, quam in vineis; plus in tri¬ 
butes crescendis et herbis snperfhm, quam fru- 
gibus et frumentis spedosis; plus feras silvarum, 


quam oves et boves camporum, phis canes quam 
homines, plus iniquitalem quam iuslliiam, plus 
traditionem quam voncordiam, plus tyranmdem 
quam can tat em; er unique quasi helluce vorantes 
homines et bestias et quasi genimma tnperarum 5 
rodentes cor teirx sux, obliviscentes Domini 
creatoris sui, confidentes in stulta potenlia 
sun 31 }, et nun credcntes dictis prophetiarum 
sanctorum. Quia ego dominus Dens fortis, uld- 
scens in f ertiam et qucrlam generationem 33 ), et 10 
affliqmtes me affUgam, nec peiimnsihit apud 
me malum impumlum el bonum irremunera>um . 
Post hoc generoHoni eorum seq'tenfi me whe¬ 
reas , miserebor el cam exaltabo, et corona re- 
qni corombo. Mado vero far, til din Et sla- *5 
tim disressit angdus sandus ab eo a3 ). 


Pnedi. I, tviern 5 dueh domino Z. — 7 quam* ipsam Z. — 10 concerlalionc* con'rista'ione, 
concertatione S — 14 in vineis > vineis Z. — 15 h.'rbisi hcrbuis Z. — Pnedi I , wierst 4 ca- 
rilateiriv opumnono amabunt. — 6 Domini > Domni S. —■ 10 in ler'iain et quartam* tuk «ia te 
sfowa rfkopitm Sfdiiwvja i Wine tidy * hide; in q'lariam e! quintain Z — 15 Tost hoc - . Post 
ho Z. — generation! • generatioue Z, — 14 miserebon miserabor S, 

2l 'l Seiaga sie to, wedlug wszelkiego podobienstwa, do Bnleslawa Chrobrego, ktdre- 
mu ojeiee zostawil krolestwo, aby niem spolnie z reszto rodziny rzadzil. Po trzecli jednak 
£e leciech wygnal on macochf Ode z jej synatni, Odilona i Pribuwnja ich zwolennik iw 
oslepiJ, a z Ottonem III zaprzvjainiwszy sir, poteznie i niczawisle rzadzil. 

Widocznic wskazal tu autor na Boledawa Smialego: nazwal cn bowiem xiecia 
polskiego, dla ktorego koronf przygotowano, wujern Htcfana, a prorz tego w rozdziale btym 
w*kazal na Leona VIII papieia (963 — 965) jako spolczcsnego temu xicciu: mysdal wiec 
o n°szym Mieczytdawie I. W piatym zaa pokoleniu od Mieczyslawa by! Bdeslaw Smialj, 
o "i™ tedy mow! autor: Post hoc generationi eorum sequent! me miserens ltd. 

33 J Wainy szczegol do objafinienia tego zdarzenia podajc Dbigosz Hist. II. 122 Oj 
dziawszy on je, dodaje: ,.IIabet autem nonnullorum assertio. quod summus pontifoz non 
angelica visione permotus, sed certitudine, quia doctus erat, Miecslaum l’olonia; duccm obi- 
isse, coronam illi non dederit; quod et ego in Polnnorum aliquibus annalibus me 
mini me legisse; sed aparitionem angelicam ab Ilungam, quo coronm missio eis a Benedi 
cto papa facta for et celebrior, confictam et somniatam esse.” Bylo wire po prostu zapian" 1 * 
eznikach polskicb, 2e smiere Mieszka polskiego spowodowida papieia do dania korony dla 
niego przygotowanej Stefanowi wegierskiemu. Dzialo si^ to okolo roku 1000, a co to by! 
Tdieszko, xi^4g polski, ktorego smierc w owe czany przvpadla, obaez to na str. 149 wpizyp. 
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Iuxta 54 j ergo huius visionis modum, prae- 
scripta sequente die hot a prima, praesul Stn- 
goniensis ecclesiae, Aslricus nomine, ad pa¬ 
pain pervenit, qui officium miunctum sibi 
Sproderet, cxequens, sancti ducis Lngarorum 
ordine gesta referens, ab apostobca sede, 
quae supra diximus, insignia poslulavit. Qui— 
bus auditis valde gavisus romanae sedis pon- 
tifex , coronam, proul fuerat posfulata , beni- 
10 gne crueem insuper ferendam, rtgi, \elut in 
signunt apostolatus misit, benedielionis ergo 
aposlolioas liferas, quae cum corona et truce 
sirnul privilegiata; erant, excommunicationis 
nodo roboravit. 

15 Mox praesul Lngarorum, Astricus, ut iidc— 
lis nuntius ab apostobca sede accepla bene- 
dictione, a cardinabbus ct curiabbus romanae 
curiae petita licenlta, lactus et exultans Unga- 
riam veloci cursu propcravit. 

20 Crastma autem die venit Polonorum prae¬ 
sul Larr.bertus, coronam et benedictionem 
duci suo Mcschoni, quae eo die dari pollicita 
fuerat, bunulitcr se suimni pontificis pedibus 
pro\olvens, memoriae reduxit. Cut re?pondit 
23 papa diccns: Venit nuntius cognati domtni tui, 
duels Ungariw, et subripuit benedktionem arun- 
cull sui*j). Cum autem Iiaer praesul audiret, 
eiulans cum clamore cCupit deprecari sanctum 


papam dicens: Numquid solam tamen hales 
Itnedictiouem pater! domino men, obsecro, ut 
lenedices! Cui respondens sanctus pater dixit: 
PoenitenUaru agite de peccatis vestris! qma etsi 
dominus Iesus Chrislus offensus est volts ad 
preesens; in postt, um rest'duet vos gratice sate 
pardei cum corona temporal et sterna. His au¬ 
ditis nuntius submisso vultu in terrain turba- 
\it se ipsum. Quern cum ntuitus fuisset papa, 
et eum turLatum fuisse coniecisset, ne de- 
sperarel, sic eum consolalur: A on dubitet tua 
retigio de Dei misencordia, nee putet a volts 
Deum amino recessisse, et vestram chrisliamm 
gentem obtivioni dedisse, si nepotem ducis tui, 
Stephonum, in reyem gefdis Ungaruntm, quoe 
ferox et indomita est, chiistianUus coronare, 
et diadeinule homra. c, per angdum sanctum 
suum mihi in v ’mone prcecepd. Vobis autem ad 
honorem et gloriam fecit Dominus, quod per 
malrem suam quw sorer est principis Polono- 
lum domini tui, ad (idem cliristianam virum 
suum , ducem Hungarorttm Iesse cum exercitu 
suo , prudenhssima alloculione coitveclUur, et 
Iilium suum sub protectione sanctorum aposlolo- 
rum Petri et Pauli posud. Ne ergo inter avail- 
cuhm et nepotem, inter excrcitum Pulonorutn 
et Lngarorum inmdice el odii fanes orirelur, et 
dominus Deus in causa sit, stutuimus, et cvti- 


Przeds. I, wiersi 5 ecclesiae* civitatis S. — Aatricos* Astriqus Z. — 5 sancti' facta S. — 6 ab 
apostolica* apostolica Z i S. — 10 ferendam* ferenda Z i S — 12 Jiteras* litteris Z. — 19 cur- 
sui niema S — Przcdi II, tvierss 5 benedices* benedieeas S — 4 etsi* et S. — 9 intuitu* 
fuisset* iiituisset S. — 14 oblivions dedisse, si nepotem* ob S. — 15 genlis* genti Z i S. — 
l tigarorum* Hungarorsim & — 19 quod* quia Z. — 21 domini tui, fidem christianam virum' 
niema S. — 23 et* niema S. — 2t protectione* protectionem 3t — 28 s'ts est Z i S. 

24 ) Ilartwik tamie. 

9 ®) Wnjem Rtefana I wegierskiego kr6la bvl nas^ Micczyslaw I, -itoli umaal on jui 
11 maja roku 992. Ob. str. 262 przjp. 1. 
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prmamus, exeomnuinicatiom et indignation i 
sanctorum apostolorum Petri et Pauli sitbditnus 
cos,, qui primo insunexerint site Poland in In¬ 
ga,os, sive Ungar in Polonos, donee in deto- 
tione ecclesiw et fide pura Christiana perstiterint. 
Hoc autem confirmato et corroborate pmile- 
gio, nunfius Polonorum ad regem Ungarorum 
Stephanum pervenire cupiens, invenit nun- 
timu Ingarorum in Venetiss civitate, qu® su¬ 
pra mare posita est, ibique miraculose con- 
venerunt, et gratulubantur colloquentes sibi, 
quia isle coronam et diadematis gloriam, Po- 
lonorum vero nunlius pacis et amieiti® con- 
firmationem portabat. 

Cum autem essent ad unum diem prope 
Alb am eivitatem, nuntium ante se prsemise- 
runt, et adventum suum felieem regi nuntia- 
veruftt. Quibus rex obuam cum episcopis et 
clericis populisque mulus cougregatis e\iit, 
eosque gloriose et honorifice suscepit. Cum 
vero ab oratione surrexissent, coram omni 
populo, quomodo Deus miraculose cum eis 
operatus esset, enarraverunt ad laudem et 
gloriam nominis sui. I ngarorum autem nun- 
tius diaderaa regni coronamque auro et lapi- 
dibus pretiosis fabneatam, crucemque pro 
sreptro ante ferendam in modum aposlnlatus 
pariterque cum confirmatione privilegiorum 
oblulit. Polonorum vero pacis et amieiti® 
confirmatfonem iussu aposlolico porre ».t cu¬ 
ius confirmation! rex coram omnibus consen- 
iiens ad mernoriam posteroruin earn in sen- 


pto ledigi praeecp.t. Post h®c autem sanetas 
Dei genitrkis semperque virgmis Maria) inci¬ 
pitur ollicmra: Salve sancta parens entxa putr- 
pera regern; infra missam vero rex oleo sacro 
inungitur et conseeratur 26 ). Post missam vero S 
oseulum pacis omnibus praebet, alii vero ina- 
num sacram et armulmn sacrum salutant, et 
benedietionem ab ipso recipiunt. Quo finito 
puesul cum clero, milites cum populo kvric- 
eleison cum laudibus congruis proclamant, 10 
Deum omnipotentem et sanetos apostolos Pe- 
trum et Paulum bcnedicunf, quod sanctus et 
Deo dilectus Stcpbanus ex unctione sacri cri— 
smatis perunclus diademate regalis dignitatis 
feliciter coronatus est. Post h®c autem re- 15 
giam aulam introivit, epulis discurnbunt, etsic 
cum gaudio et l®titia l®tum doxerunt diem 

7 De congresswne regis Ungurtce cum Polonies 

reye. 20 

Post aceeptum regalis cxeelleutio) signum 
beatissimus vu* Dei Stephanus, l ngarorum 
rex, episcopales ecelesias amplians, rcgalitcr 
disposuit, crueibusque et vasis aliisque su- 
pellectilibus ad rninisterium Dei pcrlinentibus, 25 
secundum quod unicuique opus erat, sufti— 
cienter decoravit. 

i 

Tribus vero post coronations sua) mensi- 
bus elapsis, accedens ad ip>um Lambertus 
pracsul civitatis Craeovi® Iicenliam petid at- 
que de eorroboratione pacis et amieiti® ad 
memonam redoxit, cum quo sine mera [>rae— 


Pried*. I, tmiern It gratolabanlur* congratulabantui Z. — 14 portabat* portavit S, 19 exl1 ^ 
oLviam exiit Z i S. — Pried*. II, wiens 9 prxsuh pil ules Z — kjrie-eleisen* kyriel Z. 

W8 suae* tv rfkopisrnath %dnje ait tu l,j< opusiciony u>t/rai sollemnitatem. — oum quo 
cumquc Z, 

w j Dnia 25 czerwca 1000 roku. Katona /list. C'rit. reg. I. str. 5G. 
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sulem Strigoniae, Astneum, et principem mi- 
htiae, Alba.n nomine, ad avunculum suum Me- 
sehonem ducem Poloni'e transmtsit, rogans 
ipsnrn, ut cum magn&tibus suis in terraims 
sPoloniai et Ingariai convemret. Qui eongre- 
gato omni exercitu suo, ad regent ante Stri- 
gonium 2, j vend, ilque in terminis Polomae et 
l ngariae tentoria sua fixit, nam termini Polo- 
nornm ad l’.tus Danub ■ ad civitatem Strigo- 
lOniensem terminabantur, dein in Agr lenseui 
civitatem 28 ) ibant, demum in fluvium qui Tizsa 
nominator, cedentes, regvrabant ruxta flu- 
viurn, qui Cepla nuncupalur 2 ®), usque ad ea- 
sirum Galls 30 ), ibique inter Ungaros, Ruthe- 
ISnos et Polonos finem dabant 51 ). 

Craslina autem die, orto iam sole conve- 
nerunt simul, et osculum pacis acceperunt,, 
^iinulque complexis manibus ad cathedralem 
ecclcsiam Strigonirnscm, quae tune in hono- 
SO rein sancti martyris Adalbert!, Polonorum et 
Ungarouum apostoh novo opere fabricabatur, 
pcrvenerunt; summo vero pontifice ad ofli- 
ciura missse induto cum ministns sacri altaris 


aliisque, pontiflcalibus cappis et infubs urna- 
tia, ut stellis in ccelo nitentibus fulgebant, 
regeque Stephano ornatu sacro vestito, et 
diademate regie coronato, ut sole inter Stel¬ 
las praefulgenti, post sacram processionem 
gradienti, super omnem populum ab hnmero 
et sursum eminenti Faeta autem pioeessione 
verbum Dei predicant, privilegia sam-te ro- 
manse curias aperiunt, audiente omni populo 
distincte legunt, utrique populo pacem et 
amicitiam cormboratani edicunt. Plaeuit omni¬ 
bus, et iuramento proprns manibus confirma- 
verunt. Post otficium sanctae Tnnitatis incipi¬ 
tur henedkta sit sancla TrinUas; liostia ve¬ 
ro sacra pro rege et principe et pro cuncto 
populo per pi aesulem Astricum offertur, pace 
accepta, missa fuuta, ad tentoria sua redeunt, 
ibique in gaudio el laelilia, epulis et potibus, 
ui chordis et orgams, in tympanis et choris, 
in ejtharis et. phialis Isetos Mil duxerunt dies. 

His itaque fehnter completis omms Polo¬ 
norum excreitus, a maiori usque ad rainorciu, 
munerikus rcplentur. duci vero dona oflerun- 


Prztdz. I, wieriz 1 Astricum* Astriqum A’. — 3 trensnmiW opusicionc tu itnif ?leplianus w obu 
rgkoptsihach. — 10 deim demum 5. — in Agrumscm• magri usm S. — It demum? memo Z, 

— 18 complexis? complexu Z i S. — Pr&edi. II, wntrsn 1 cappisr carapis Z. — 5 prafulgenti? 
prcfulgcntc 5, perfulgenti Z. — 12 el» ei 5, — 15 sacra? sancta Z. —* 19 chordis» cordis Z i S. 

— 20 phialis » fialis Z. 


27 ) Strygon czyli Gran, miabto na lewym brzegn Dunajn. 

28 ) Agrya, Jagor, z mcmieika Eg*r, miasto na>l rzeka tegoz ilnicnul. 

29 » Topla rzeka w Saroseskioin i Zeoiplinskiciii zupaiistvvie. 

30 ) Ten Gal • albo jak nizqj wypisano Salis., jest to widocauie grod jakis u zrddet 
rzeki Topli, na granicy vvegierskity polozony i zupohiic rbzny od llalieza nad Duiostrem. 
Pordwnai przyp. 32- 

31 ) 0 granieach I’olski poiiad Duuaj rozciagajaojeh sif, mdwi tez Bogulkl u Som- 
mersb. II. 2b i 26, tudzi&£ EdryA, ktdrj wymienia Ciso mioilz}' polskiemi rzekami. Janhert 
Gwgr. II. 390. 

Xonumenta Pol Hint. Tom. I. 01 
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tur. Post haec separantur: dux Polonorum in 
cadrurn Salis 32 ) porrexit; rex vero Ungarorum 
in Albam, eivitatem suam dilectam properavit. 

Erat 33 ) interea rex idem fidelis in omnibus 
aetibus suis, Deo perfeete deditus per votum 
et oblationem semet ipsum cum regno suO, 
sub tutela perpetuse Vjrginis Dei genitricis 
Mariae precibus assiduis offerens, cuius gloria 
et honor tarn Celebris inter L r.garos habetur. 
Et ut maiorem ipsius defensionis miserieor- 
diam consequi valeret, in ipsa regalis sedis 
civitafe, quae AlLa nuneupatur, sub laude et 
titulo genitricis Dei, famosam et grandem ec- 
clesiam opere mirifieo construere ccepit; qua 
perieda, in consecrations ipsius ecclesiae 
ipsam suae regalis magnitudinis reservavit, la- 
lique earn libertatc corroboravit, ut nullus 
archiepiscoporum vel episcoporum in ea cu- 
iusque iurisdietioncm habebat; deinde cano- 
nicis, qui earn ad honorem Dei genitricis oiti- 
chrent, praebendas largas statuit. Construxit 34 ) 
autem, in ipso initio conversions suae. in ci- 
vitate Ierooolimitana ccenobium monachorum, 
quod ad \ietum cotudianum praediis et vineis 
locupletavit. Al ud quoque monasterium in 
urbe romana, prope sancti Petri ecclesiam ad 
honorem sancti protomartyiis Stephani, con¬ 


struxit, ibique XH canonicos locavit, et eos 
praediis el vineis ditavit. Domos vero bospita- 
les pio peregrinis recipiendis aeditieavit et 
bene muravit. 

Merito ergo in toto rHundo famosuin ade- 5 
ptus est nomen apostoli, quia etsi ipse evan- 
gelizandi non assumpsit officium, praedieator 
tamen et magister cximius, populis solatium 
praebens, extitit Quadam vero node monitu 
dnino, nemine seiente, solus ad ecclesiam 10 
venit, seque prosternens orationem pro regno 
suo ad Dominuin fudit , cumque ibi languen- 
tem pauperem, febre depression ingennscere 
et claniare audiret, veste qua erat indutus 
paupeiem operuit, mox illi manum anponens 15 
ab intimidate curavit, divinaque virtus et gra¬ 
tia in vita sua demonstrari voluit. Quippe quo- 
ties alicuius buminis inlirmitas auribus suis 
intimata fuit, missa sibi pro medicina quain 
tunc in pr<esend poterat IiaLere, parlicula pa- 20 
nis \el pomi, rednlenti mandatum, ut sanus 
surgeret, transnrisit et Dei prop.tiatione vei- 
bum ipsius comitante, stafimsospitalemreccpit. 

8 De vhiune quadam reg-is Ungarite, et victoria 

contra imperatorem. 25 

Quadam 35 ) igitur node per revelationem 
quandam expergefactus, veredariuni quem- 


Przrdz I, wicrsz 20 romana* ronatia 5. — Pi',f.d~. II, triers* 6 apostoli* aposlnlici 5. evan 
gelizandiv evangelisandi Z. — 9 praebens* presens S, — 11 orationem* oralioni S. 20 parti 
cula- psrticulam Z i S. — 21 redolenti* redolentis S. — 27 veredarium* veredanum Z i S. 

32) Si’s nazwany tu ten sam grod, ktory w-yiej Galis nazwano. By<5 moie, us P*' 
ws2C czvtanic jest bledne, albowirm castrum Salis nie Galis spomina takie Gwido z Kolu 
mnv, cz^Ii tak zwaiiy bczimienny notaryusz Beli, w rozd. 17. Ilipolit Kownacki mniemal, 
ie to bedzic Sarosz, grod poloiony o pol mili od Prcuzowa nnd rz< ke Torysa. 

33 j Hartwik rozd. 12; por. Legf-ndy wi§kszej rozd. 11. 

34 ) Ilrrtwik rozd. 13. 

3§ ) Hartwik rozd. 15. 
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dam inlra diern et nectcm ad AlLam tronssyl- 
vanam 36 ) praecepit festinare, ef omnes in ru- 
re manentes ad munitas civitates, quam citis- 
sime posset, congregare, praedixit enim : su- 
5 perventuros chrsstianorum hostes, scilicet, qui 
tunc Ungaris imminebant, Bcssos 37 ) procensu 
possessiones eorurn depraedafuros, Aiix nuntius 
mandata regis complevits et ecce paganorum 
inopinata calamitas, inccndiss el rapinis 38 !; tota 
10 devaslata est per ultionem Dei. Unde meritis 
beati viri manifestum est hoc, ut omnes qui 
eum invadere vellent, Drum, qui protector 
eius est, timerent. 

Post haec vero Conradum imperatorcin ma- 
15 nu forti terminos Ungarise invadere riuntiant 
Contra quem rex, consilium habcns episco- 
porum et pnncipum, ad luendam patriam ar- 
matos tutius Uiigari* convenire fecit: prius 
tamen recolens, se nihil sme Christi suflra- 
20 gio posse, man us et cor levans ad sethera, 
dominae suae perpetual Yirgini Mariae suas in- 
iunas commcndans talem prorupit in vocem: 
si placet tibi Dnmina, tmperatrix cadi et term, 
turn partem hccreditatis ab inimicis devastari, et 


novellaui plantatknm christianitatis abolere, 1030 
commdto dispodtioni turn et voluntati. His di- 
ctis, quasi consolatus ab ea fiducialiter contra 
hostem ibat ad proelium, recordatus autem 
verboruin Alexandri regis, qui dixerat: stare 
pro patria patriis htulh et lionori invigilare de-> 
cel animum confortavit. Altera vero die, Dei 
miserante gratia, nuntius ab imperatore ve¬ 
nd, qui eius red'tum nur.tiavit 39 ). 

Regredientibus adversariis vir Dei se per 
preees beatae Virginis hberatum intelligens, 
Christo, suaeque Matri gloriosaj flexis genibus 
ad ccclum extensis manibus gratiasegit, eam- 
que procuratricem sui regni a Domino postu- 
lavit, ibique votum obtulit. Imperator \ero 
suorum tam repentina perterritus defectione, 
sciscitans ab eis, qualiter contigisset, quod 
perterriti omnes fugissent, et quod per pro- 
pnum nuntium regressionem suam nnntias- 
sent, et per magnum pudorem suae potentia 
imposuissent, voluntatem Dei el regis sanoti- 
tatem esse cognoverunt. 

Idem 40 } quoque rex sanctus, solicitudine 
regalium dispositioftun occupaius, tt-mpus 


Przedz. I, wiersi 3 munitas* iniunctas Z i S mylnie. — 4 posset* posse Z i S. — 5 scilicet, 
qi;s* t'ik poprowiam; feliciusque moja rfkopisma. — 6 imminebant, Bess es* mittebat Byssos Z 
i S. — 18 totiusi ntema S. — Ptncdx, II, unersn 6 patriis* patrie S. — 19 suam* nsema S. 

3# ) Do Bialogrodu siedmiogrodzkiego, czyli Karlshurga. 

37 ) Besasii lub Biscnami nazy wani sa powszfcchnie w wegierski.li zrddlach Pieczyngowie. 
S8 ) Tu widoeznie jest text uszkodzony, a eimo zdarzenie daje si§ objasnic z Legen- 
dy mniejszej rozdzialu 7, gdzie jest nierdwnie dokladniej opowiedziane r.’idi u Hartwdca. 

39 j Zdarziuie to Wippo w zywocie Konrada cesarza opovriada tak: Impt. ator Chu- 
onradus cum grantli exercilu super Ungarios vmit. Rex autem Stephanas inhume sufficient 
advtrsus imperatorem, oratlonibas el iciunris in unlverso regno suo indicia, prms’dium Dn- 
kmhtmmodo fiogitabat . Imperator tom munitum regnnm fluviis et silvie intrare non va- 
Itps, multis tamen preedationibus, mcendiis circa Itrminot rtgr ; , iniuriam suam satis jlci- 
scens, reversus est, vnlens tempore oportindori ccrpta ma ptragere itd Pertz SS. XI. 268, 
Por-Wna} VI. 677. HI. 97, i I. 83. 

40 Hartwik rozd. 16. 
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diurnum colloquiis et consiltis Iransiens, per 
noetis silentium vigiliis et oratiombus instare , 
contemplation! vacare, lacrymas tundere, 
Deum alloqui non cessabat, iustique iudicis 
moderationem super cotodianas iudiciorum 
discussiones misericarditer descendere tla- 
gitabat. 

9. De votls crationibus regis, et dcmorte filii 
eius Hemici. 

\oete 4 ') fgitur quadam, cum aestatis tem¬ 
pore in carnpestribus fixis tentoriis starent, 
ceteiis sopori ded us, surgens a lecto Deum 
deprecabatur pro sua et populi ignorantia. 
Quum diuri us orationi insisteret, papiiio super 
eum extensus a terra levatus tam diu ccepit 
pendere aere, donee vir Dei a contemplatione 
spiritum relaxavit et ab oratione; quod cui- 
dam bonae \ itae est mamfestalum. Quern rex 
sanctus arcana sui consiiii nosse sancli, per 
spiritum sanctum edoctus, ad se voeavit, blan- 
dis prius sermoniLus, quid vidisset, sciscita- 
batur, post ne cui dicerct, donee ipse vive- 
ret imperavit. 

In 42 ) Leato quoque rege constat lilud m- 
pletum quam per multas tribu’Miones oportet 


inlrare regnum Dei Multis modis correction! 
divinaj succubuit: tribus anms in inthmitete 
continua laboravst, permissionem in se ipso, 
sicut in beato Job, iudicis seterni per secreti 
consiiii examinationem in bliorum suorum 5 
obitu sensit imnunere verbera, quos in ipsis 
infauna? suae gradibus, teneros quos dedit, 
abstulit. Do quorum morte mmstitiam obortam 
genitor, propter amorena superstitis bonan in- 
dolis pueri, Henrici, solatio compescuit: 10 
quern, quasi lam unmum earn diligens jaffe- 
ctu, precibus Christo conimendans, et eius 
genitriei Virgin i perpetuae commendavit. Hunc 
sibi superstitern, hunc regni hseredem votis 
omnibus desideravit. Quern Dnminus Jesus 15 
Christus non in terrestri regno disposuit la- 
borando imperare, sed deposita inanis corru- 
pubdis machiiia corporis, in ceelesti regno 
cum angelis tnumphare. Mox decidens in gra- 
vern iniirmitatem llenricus nobilis dux Sola- 2u 
voniae Mil diebus languit, non* vero die, ho- 
ra IX emi c it spiritum 43 ), quern sancti angeli 1031 
in suum consortium susceperunt. Uxor vero 
eius, qua inviolata cum ipso pcrrnansit, VII 
die, in die dominica migravit ad Dum.num. 25 
0 gloriosae virgines Christi! qua virginitatem 


Prredz. I, tmerst 15 Quinn* Quern Z I S. — 18 relaxavit* relevavit 5. — 20 arcana* archana 

Z i S. — nosse* esse Z i S. — Pr-edz. II, wieraz 17 mperare* impclrare 5. — 25 Dominum* 

Deum Z. 

41 ) Hartwik rozd. 10. 

42 ) Hartwik rozd. 18. 

43 Togo xiycia zowie gpolczesny n.oznikarz hildc&hcjmbki xieriem Ttezyi, t. j. Slowa- 
rzyzny, i zgon jego pod r. 1 031 tak opowiada : Ileinricus, Stepham ngis filim, dux Rtnzorum, re 
venatione ab apro discisus, perUt jtebiUter rnortuus. Pertz SS. III. 98. Polskie roezuiki na 
Lybcj gorze czyli Swietokrzyskiej ppisywane podaja, new** miejsce polowania i niekt6re in 
ne, dose ciekawe o tym xk ciu szczegoly. Oto ich slowa Irte vero {Stephanas) gennu fi- 
lium, dictum Em inch, Et post decern annas contraxit amiciliae cure Miscone, rege F 
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su;.m Christo in tanfuni dcdicaverunt, ut etiani 
in inorte non scparentur 

10. De successions Albee- in regtum post mortem 
3 pahris. 

Vitlens 44 ) autcm beatus Stephanus sine spe 
posteriiatis se derelietum, ut unicum filinm 
suum Henricum scpultum, pietatis affectu do- 
luit super filio suo multis diebus, \ix umquarn 
1® ad risum labia movit, sed semper sic appa- 
rens, ac si ante tribunal Christi staret. In ora- 
tionibus oculis eius praesentiam conspiciens, 
Christum in ore, Christum in cordc, Chri¬ 
stum in cunetis actibus se gestare demonstra¬ 
te vit. Tandem per miserieordiam Dei dignus 
centnplicari retributionis bravio, expectabat 
consolationem Icsu Christi, ut parvulum vi- 
deret sibi filium naseiturum. Mox uxor con- 
eepit et peperit filinm, quem xocavit Levcn- 
20 tha; post hoc coneepit et peperit alium, cui 


imposuit nomen Petrus. Tertio vero anno 
coneepit et peperit tilium, cm nomen Bela 45 ). 
f ransactis vero post partum filiorum sex men- 
sibus, uxor sancti Stepham regina Ungari® 
mortna est- qui habito consilio principum ac- 
eepit uxorem de Theutoma, sororem regis 
Almaniw, cum qua intravit minor frater, no¬ 
mine Henrieus 

Post copulalionem vero uxoris X<> mense 
in visione apparuit angelus in all.is vestibus 
dioens: veni, d'dede mi, rex Stepbane, ad me, 
quia tempus est, ut post laborer seculi requie- 
seas in gaudio parodist. Evigilans autem adxo- 
cat episcopum et ei visionem edicit; eadem 
vero die, hora IX tactus febre 46 ) debilitatus 
est, et deeidi* in lectum. Et cum sibi transi¬ 
ts diem imiuinere eognovisset, accersitis epi- 
scopis et principibus, et comitibus et primis 
palatii sui iuvembus, de Christi \ ocatione 
exultans, indica\it eis dissolutioncm sui cor- 


Przedz. I, wierst 7 derelietum, ut» solum esse et Z. — 19 Levei th * Leventa 5. 

ram. Itaque Emrichus duxit Jiliam Mi semi's quasi compulsm vi per patrem el per robiles 
tora. Qui veniens Gneznam et Poznanian cum uxore virgine , virgo mansit usque ad mortem 
per fotum per ipsos emismm ; tandem enndo de Polonia Ungariam t co.iverso cum regt Me- 
seone venermit in Beldam causa venationis ctrvorvm: qui crastina die instinctu spiritus zon¬ 
'd 1 et visiont angelica parsonalitsr veniens ad Calvam tnant m donavit sanctam cructm qaam 
in pectore deferebat , eealesice et fratribus sancti Benedict*. Ltekop. Dzialynskii go karta 360. 

41 ) Hartwik tamze. 

* \- Ze Stof.in I miat kilku syndw mowi to i .Szymon Keza w rozd. 2 swojej kro- 
■iiki: Rex SUpkanus phtres quidem filios gamut. Ryla jedaak watpliwosc, czyimi vrlasciwie 
synami byli wymienieni tu przez naszego autora xiaijta. Keza poiviodziawszy w rozd. 2, 
zc byli synami Wtadyslawa Lysepo: convocatis ad se Andrea , Bela et Leventa filiis Zar- 
ladidai; dodaje w rozdzialc 3: quidatn antem istos fratres ex dure Wazul progenitor assu- 
erant, ex quadam virgine de gencre Tatun itd. Ta druga wiademose databy sie pogodzic 
z twierdzeniem naszego autora w ten tylko uposob, jeslibysimy przypusrili, £e imie TTaau? 
powstalo tu z my Inego czytania Waie, ktorera to ostatriom imieniem na :ywa Stefana 
Tbietmar. Chron. IV. 38. 

4G ) Hartwik rozd. 21. 
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1036 poris imminere. Post haec tractavit cum eis 
de alurr.no filiorum suorum, et commisit eos 
in manus episcoporum et Haul comitis sub 
sacramento Deinde de uxore et regno, quis 
post ipsum terrain regeret, et novellam plan- 
tationem non exsiccaret, sed ehnstiams plan- 
taret. Consentientibus omnibus Albam nomi¬ 
ne 47 ) infer se maiorem et rectorem elegerunt. 
Deinde paterae monuit illos eatholieam fidem 
observare, quam acceperant, amare iustitiam, 
vincula supernse cantatrs ddigere, et caiitati 
operam dare, humilitatis studio invigilare, 
prae omnibus vero novelise plantation^ chri- 
stianitatis cuslodiam adhibere. His dietis, ma- 
nus et oculos levans ad coelum, sic orabat: 
regina cwli et terra! imperatrix et coadiutru 
indita! tuo pahocinio sanctum ecclesiam cum 
ejnscopis et diro, regnum cum prim ipibvs et 
populis, sub alts luce protcclionis rehnquo. Qui- 
bus dietis oleo intirmorum corpus suum in- 
ungi pet.it; post unctionem Credo can'at: dem 
Pater Noster; quibus ultimum benedicens, ma- 
nibus extensis sursum dixit: in manus tuas 

Bierp. 

1 SL domine Iesu Christe commendo animam tneam. 

ii. De mode et plandu regl* Stephans et 
miraculis. 

Instabat autem solemnitas, sanotae Dei ge- 


nifrieis assumtio gloriosa, ad quam omnes 
soldo more in Albara ehitatem confluxerunt, 
et tcntoriis campos operuerunt. Planxerunt 
autem eum omnes popult Hungariaj, simul in 
unum dives et pauper, episcopi cum clero S 
cantu lamentabili animam eius commenda- 
bant, atque fabricate marmoreo novo niunu- 
mento reconditur, in quo nondum quisquam 
positus fuerat. 

Ouidam autem episcopus graecorum sanctae to 
conversionis, in ipsa transitus sui hora audi- 
vit animam sancti Stephani in coelum defe- 
rentem per angelorum choros et laudantes 
dominuin lesum Christum. Qui statini nun- 
tiiim in Ungariam ad Albam civitatoni trans- 15 
misit et ita sicut audivit et vidit sanctus epi¬ 
scopus nuntius eius invenit, lileris autem de 
obitu eius a capitulo aeceptis ad dominuin 
suum in Giseoiam remeavit. 

Saepe harmonise supra sepulchrum eius an- 20 
diebantur angelorum, saepe lampades arden- 
tes in aere videbantur, multurum vero pueri, 
qui in inlirmilate sua eius liminibus devote- 
bantiir, mo\ ut perveniebant curabaniur, au- 
xiliante domino nostro Iesu Christo. Sex men- 25 
situs vero post obitum sancti viri expletis 
Alba regnum llungariae regere errpit. 


Pried*. I, wien% 3 in mints episcopurum* in manibus eorum S. — 1 sacramento* sarnmento 
S. — *jui* • quod S. — 3 terrain* certain S. — 6 pJsnlaret* ptaceret S. — 17 indita* inclina 
Z i S — 20 petiit* S nnal percepit ale poprawtl na petiit — 26 miraculis* n.iraculo Z. -7 
solemnitas* solempnitas 5. — Pncd*. II, wiem 2 conflsixcrunta conlluxerant Z i S. 3 ope 
ruerunt* eperuerant Z i S. — 3 dives* duces S — pauper* paupores Z. — 6 lament'll ili? >* 
men tali Z. — commendabant* comraendant Z. — 15 ad* in S. — 20 harmonise* armonie Z 
t S. — suprs* super Z % S. — sepulchrum* sepulrrum 5 — 23 in* nirma S. 

* T f Powszechnie zowig tego xiecia Aba, a roeznikarz hildtsh'jmski (u Pertza HI. 
1<)4; zowie go Ova. 
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12. Be fraude regince contra ilbam regem, 
maritum suum. 

Ehpso autem regirrwnis sui anno, regina 
invidise et odii fomdem contra prmcipem Al- 
5 bam, quod ipse regimine dignior esset, quam 
dux Henricus, germanus reginae, contract: 
quae, ut vipera ropleta veneno malitise, dolere 
coepit, quod nullum puerum parere potuit. 
Cogitare coepit et secum volvere, quomodo 
10 fratri suo, duci Henrico, rcgnum Ungariae 
perpetuo possidendum traderet, ct suae po¬ 
tential usurparet; filios regis Stephani, quos 
Kaul princeps fovebat in tinmen proireret, et 
vitain eorum morti daret, et memoriam eorurn 
15 delerct. Advocate autem fratre suo, edixit ei 
in secreto loco cogifat’sonem et disposiliunem, 
utrum conscntiret, interrogaviL Quo annu- 
enle, consuluit ei, ut Almaniam in travel, et 
cum exercitu \alido rediret, et valida manu 
SOUngariam .ntrarct, et suo impeno subiugaret 
Quod permittente divina voluntatc, irrtravit 
dux Henricus manu fort! Lngariain, et obvi- 
avit ei Alba rex ex ista parte civitafis Stngo- 
niensis, et Lellum magnum ortum est, et oc- 
Sociderunt vulnerali multi, et victoriam obtinuit 
dux Henricus. Et rex Alba et Kaul terga verte- 


runt 48 ), et acceptis til ns regis tribus: Leventa, 
Bela et Petro fugerunt 49 ) in Poloniam ad 
aviam suam, dueissam magnam totius Polo- 
nise, nomine Dambrovcam 50 ), nam ipsa etiam 
tunc in viduitate p^rmanendo filium suum Bo- 
leslaum fovebat, qui XVIII annorum erat ado- 
lescens robustissimus, atque ad pugnandum 
fortissimos et promptissimus, qui orphanos 
nobiles et teneros caro ddigens affectu, et eo¬ 
rum alumnos nobiles Albam et Kaul deliciose 
serxabat, et ut in nullo molestarentur, sed 
omnia ad libitum eorum prseberentur pneci- 
piebat. Morati sunt autem fdii regis Ungariae 
in huspilalitate in Polonia XVI anms. Henri¬ 
cus vero regnabat in Ungaria, et eos oppri- 
mebat, et omnia bona eorum vastabat, alia 
calumniuse auferebat, rodebatque terram cum 
perfkhs Ilungaris, qui eius collaterales erant, 
nobilem vero genealogam Ungarorum de- 
praedabatur, et ad nihilum redigebat, episeo- 
pos cum clero dcspectui habebat. 

15. Quomodo reversi aunt veri hceredcs Unga- 
nam, scilicet fratres supradteti. 

Hac tyrannide percepta Alba et Kaul alu¬ 
mni puerorum, qui lam adolescentes erant, 


Przedi. II, wierti 2 fugerunt* fugierunt Z i S. — 3 Boleslaumt Beleslauum S, — 8 promptissi- 
rau« promlissimus S. — 11 cl ut in uullo .... piecipicbs** nierna Z. — 23 alumni* alumpru S. 

48 ) Wiadomosc ktorn, tu nasa autor podsye, ic Aba uszecB, potwierdza spjlczesny 
roeznikarz liildeshejmski: Heinricus Ovcmem cum uxore et fil'is cognat : eque, quibus locus eva- 
dendi erat, effugabat (Pertz III. str. 104); podezas gdy Szymon Ke^a (Gesta Hung. rozd. 

roCzn ikarz augobur.ski (u Portza III, str. 120.) i iuni podaja tnylna wiesd, jjakoby Aba 
polt-gl w tej bitwie. 

18 1 Zamiast Fiotra wymienia Szymon Kcza (Cf«rf. Iltmg. c. 3) i Turocz (II. c. 38) 
Andrzeja miedzy Stofanowymi sjnami. Tymezasom Lambert herscfeldski (u Portza V. str. 
1 1 nazywj, Bele kmvnym tylko Andrzeja, niebratem; a Katona Hist. CrlL reg. II. str. 130 
P* J > :za dyplom, w ktdrym tonic Andrzej liazywa brateni swoira jakiegos Adalberta. 

) Marya, zona Kazimicrza muichem zwanego, byla wediug naszego autora babka 
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habdo consiho et Dei inspirante gratia, pai i— 
terque cum pueris, ut?i dueissa cum filio suo 
Boleslauvo. baronibusque Seczccho cum ira- 
t-ibus colloquentibus, et de ipsorum pupilli— 
tale tractantibus sedebant, adipsos introeunt, 
et genu flexo ante ducem et matrem eius ece- 
perunt deprecari, ut potentia sua et auxilio 
eos ad terram suam t ngai iarn i educeret, et, 
in suo regno locaret, ut per hoc fac tum apud 
Deum meatum mvcniret, el famosum nomen 
Victoria 1 apud iacentes terras acquireret. Quo¬ 
rum pelitioni consentiens dux ingemuil: com- 
rnota sunt quippe omnia viscera eius super 
cognatis suis, motusque pietate dixit: accin- 
gcirtitti et estate vift fortes, comtantes et ro- 
butU, guum melius est nobis mori in btllo ivsto, 
quatn oidere exkeereditalos eognatos nostras. Et 
consenserunt omnes huie sermoni. Filii regis 
vero cum alumpnis, inclinato capite, ad sta- 
tiones suas porrexerunt. Dux autem cum pa- 
latino suo, Sethecho nomine, advoeatis tniui— 
sterialibus suis helium ingens mdixit. 

Cum autem fuisset congregatus exercitus 
ingens et fortis, taeite procedebant pcdites et 
sagitam in ante, tiiii vero regis cum duce Bo- 
leslauuo, accepta ab avia sua licenfia, cum 
magno eiulatu, osculo pacis tradito, post 


exercitum procedunt. Curn autem essent pro- 
pe civitatem qua; dicitur Pecsth, ibi oecurrit 
eis dux Henrietta, et congressi sunt, et ce- 
ciderunt vulnerat multi, et Alba interfectus 
est rnxta paludem, qui est in medio campo- 5 
rum prope Pesili, unde usque in hodiernum 
diem appellatur palus Albae regis. Crastma 
autem die Henrieus, rex Ungarorum, movit 
exercitus suos contra Boleslauurn et lilios re¬ 
gis, et terga \ertit, et persecuti sunt eum, et to 
investigatus est inter montes prope civitatem 
Strigoniensem, et mlcifeetus est. Hcgina vero 
audita morte fralris prae nimia tristitia subita- 
nea morte mortua est 

Post conflictum vero, eengregatis dux Bo- IS 
leslaus episcopis el magnatibus Lngarias, de¬ 
scends in civitatem Regiara Albam, et coro- 
navit lilium regis Stephani Leventam regio 
diademate 5 ’); Petruin vero el Belam duces 
constiluit. Hiis itaque peractis secessit in ter- 20 
minos suos in castrum Palls, et ibi delecta- 
batur in venalionibus. 

Post sex menses nuaUant sibi Levantam 
iam morluum. llis auditis ccepit lacrimari ama- 
rissiine, et veloci cursu civitatem Albam per- 
vend, et congregatis episcopis et magnatibus 
terrae. noluit coronarc Belam, maiorem fra- 


Przed %. I, mersi 3 Bolcslauvo* Bolczlavo 2. — Seczecho* Sececho 2 — 9 factum* sanctum S. 

— 11 accingcraini* accingimini 5. — 16 quur.i* qu;m Z i 5. — 21 Sdhccho* Sechecho 2. 

23 Boltslauuo* Bckzljo 2. — Pned s. It, wiersi 2 Pecsth* PeUcli 2. — 5 cis* ei 2 i S. 

3 qui* qae S. — 6 Pe?lh* Petscb 2 — 9 Boleslauumv Bolczlauun 2. — regis* eius S, mylnie. 

— 20 itaque* ita 2, — 25 nui.'ianl* nunliavit 5. 

syndw Stefana 1. Mogla ona bye corka I’rzrayslawy, Wlodzimkrza vrielkiego corki, ‘ 
TvjBzla za xiycia wegiersklego Mi dial a, brata Gcjzy. 

9I ) Mowi i Turocz, z( Lewenta byl krolem: Ptilahcit eui.n (Andreas) tadem siuiph 
cifate , dediese ewenam filio suo , sic»t sibi Ltwentu dederat. Citron, II. rozd. 44. 
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trem, sed ipse contra omniurn voluntatem 
elegit Petrum, iuniorem lratrem, in regem 50 ), 
quia miro eum diligebat affect*. Quo corona- 
to dux recessrt in Carinthiam, et ibi metas 
5 posuit 53 ). Erat enim tiinor eius super omnia 
montana Carinthiae et Alemanias et Austriae, 
quia per Austrians cum victoria Poloiiiarn re- 
versus est in eivitatem Cracoviam. 

Post duos autem annos nuntiatur ei mors 
JO Petri regis L'ngarise. Qui veloci cursu venit in 
Strigoniuw, et accepto Bela in Albarn civita- 
tern pervenerunt, et ei regium diadema »m- 


posuit, orantes Dnminum cum lac rjmis, ut 
eum facial regnare in annos plurimos, ut orne- 
tur a Deo filiis et fdiabus: cui aecepit uxo- 
rem de romano imperio 54 ). Post nuptias vero 
dux per Rusiam Poloniam ingressus est. 

Post discessum vero principis Poloniae de 
Uiigaria uxor regis Belae peperit filium, cui 
imposuit nomen Albertus; alium quoque ge¬ 
nu? t, quern vocavit nomine Iesse; tedium vero 
peperit, et vocavit eum Columman; quartum 
vero peperit et imposuit ei nomcn Salomon; 
quintum vero peperit, et vocavit eum Ladi- 


0 


Ptzedz. I, wiersz 4 Carinthiam* Karinthiam lawszt. tuk pis%e Z — 10 Ungariae* Ilungaiise S. — - 

Przedz. II, tviem 2 ut» et 5 — 12 Ladislaum* Ladyslaum, hie vero Deo dedit alus erat; dudaje 2 

5a ) Wyiej nadmicnilisiny, 4e podanie naszego autora o Pintrze, jednym z synow 
Stefanowych, ma za sobs wi§cej prawdopodobienstwa, nLfcli podanie Szymona Kezy i Tu- 
roeza, ktdrzy w mieiscu jego Andrzcja wymieniaja (Ob. str. 511 pr ;yp. 49). Tu wska* 
zujemy na dalszy slad prawdziwosci tego p< dania. Mi§dzj panujecymi okolo tycb czasow 
na Wegrzech xiazvtami, okazujc oie istotnie dv«.>ch Piotrc'w. Wiadomo bowiem, ie Piotr 
I, krol wogierski, w roku 1046 przez Wogrow zebwytanv i oalcpiony, wkrotce zginal (Kato- 
na Hist. Crit. Reg. I. str. 688). Drugiego Piotra krdla wegierskiego zna Kuzma pragski. Mowi 
on, &e Judyra, wdowa po Brzetyslawie cze=kim, zmarlym roku 1055, przez syna Bwego 
Spitygniewa wygnana, dla okazania wzgardy ewej synowi i wszystklm Czechom, oddala 
reke Piotrowi krdlowi wpgierskiemu: ad contumeliam eius et omnium Bohemorum nupstrai 
Fctro , regi Hvngarorum. Cbron. II. c. 17. Oczywista, ze nie byl to Piotr I, bo tamten 
zginal jeszcze za iyeia Brzetyslawa; ale Piotr drugi, o ktoryrn donidsl uasz autor, a da- 
wny roeznikarz wawclski podal nawet rok smierci tego xiccia w tveb slowach: anno MLX 
Petrus rex Iltuigarice obiit (Rekop. atr. 10). 

53 ) Tosamo powmdziano o Bolealawic Smialym w roczmkach Traoki. ze ivzszerzyl 
panrtwo swoje usqi^ ad montes Karhdhie. Rekop. Sedziwoja .«tr. 32R. 

Szymon Kcza mowi przeciwme: Andreas, Bela et Leixnta de Boemia in Polomam 
trameuntes, a Miser (bylto raezoj Kazimicrz mnichem zwany) Polc.iormn dxtee amtcabilUcr 
sunt recepti , ubi Bela Pomoranias ducom duello devinrens , filla Miske sibi dalvr m uxorem. 
Gesta Hunn. rozd. 3. Turpez Chron. II. 38, opisujac okoliczno^ci, ped jakiemi Bela cienil 
8 *S z xi^zniezka polskq, mdwi: Cum igitur Misca dux , et filii eius horrermt duellxun assu- 
»nere impositurr itd. Svnowie Ivazimit rza, Boleslaw i Wladyslaw Herman byli jeszcze dzte~ 
tmi okolo rcku 1050, kiedy to sio dzialo, i pojcdynkowae sie nie mogli; wyreezyl tedy 
icb Bela i otrzymal n;kr ich eiostry. 

Monumcnta Pol. Hist. Tom. 1. 
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slauin^ 5 !. Hune autem uux Rusise Misci- 
zlaus 56 ) de civitate Galicz 57 ) in adoptivum filium 
aecepit, et ei cum filia sua, eo quod unicam 
haberet et tilio careret, Galicise regnum 58 ) per- 
petuo possidendum tradidit, et iuramento cor- 
roLoravit. 

His ita, sicul Deus disposuit, peractis nup- 
tiis Ladislsi, pater rex Bela decidit in ledum, 
et UH>rtuus est. Post hsec eligitui AlberSs, 
senior filius, in regem, etcoronatui . Quo re¬ 


gnant e duo fratres, CoTumman et iesse mor- 
tui sunt. Ipse vero V anno sine libeiis mnr- 
tuus est. 

Remansit autem dux Ladislaus in Galicia; 
Salomon vero frater eius Scla\oniam regebat. 5 
Habito vero consilio episcopi rum pi incipibus, 

Dei disponente dementia, Rusiaj eivitatem 
Galiciam pioperaverunt, et beatum pcincipem 
Ladislaum in regem (Jngarise acceperunt atque 
in Albam eivitatem regiam properaverunt, et 10 


Pr^dt. I, wiers* i Rudje. Russia S. — 2 G&licz. Katicz S. — 5 possidendum* possidendi Z. 
— 10 regem* regno S. — coronatur* coronalus Z i S. 


55) B e i a m ial dwoch synow: Gejz§, kfcirego chrzescianskie imie bylo Adalbert lub 
Lambert, i Wladyslawa, Mial tez trzy corki, z ktGiych pierwsza wyszla za Udalryka 
xiaiecia churatanskiego, druga za Zwonimirf chorwackicgo, a trzecia za Ottona morawskiego. 
Z tycli pifciorga dzieci pomtal, jak sic zdajc, u naazegb autora blad o piedu synath 
Beli. Porownaj Turocza II 42, u Schwandtnera I. 108, i Katony Hist. Ctit. Reg. Hung. II. 200. 

56 j Ten Miscizlaas jest wedlug wszelkiego pndobienstwa jednym z owyeh xi . 1 

skich, ktorzy na Slowaezyznie czyli Rud wfgierskiej pamijac, zwafti byli niekiedy xiaMa- 
mi ruskimi, jak Otto syn, i Roman wnuk Boleslawa Chrobrego u Bogufala (Semmersb. II. 
26). Swiadczy tez Gall, 4e'WWyslaw wegierski od ilzicoinstwa w Polsce byl wychowywany: 
qai WlaiUslaus ah infartia nutritm in Polmia fuerat, et quasi morib-s et v'*a Polonus fact s 
fur:rat. Chron II. 27. W iad«n za4 sp-sdb nie moic to bye Mscislaw, syn Izasiawa ki- 
jowskiego, xiair warago-ruski, bo ten umarl jui w roku 1069 zosta .viw«zy yna Rc i 
slawa (Nestor w Poln. Sobr. I. str. 75). 

M) Jestto prawdopodobnie dzisiejszy Holies czyli Goes, miasto nad rzeka Tugar, 
w polnocnej stronie dzisiejszy eh Wegier, ktora to okolica, jak sam kroni karz niniejszy wy 
znaje, stanowila niegdy£ czesc Polski. Geograf arabski, Edrysi, piszaey k< P 

wieku XU zna w Pdsee dwa Halieze, ktore gloska porzatkowa rozr64nia, piszac jeden 
przez Ghair, dnigi przez Gim. Ten ostatni ze swqia kraina (pays, le£y wedlug niego 
doeznie gdzies w okolieaeh dzisiejszyeh Wegier, bo zaraz obok niego spomma on C: 
rzekf pograniozng Polski, a wie ie ow}m ziemiom, aczkoYwkk cz^'d Polski stanowin .fm, 
takie nazw^ Rusi dawano. Geogr. II. str. 390. Porownaj t ei tr, 4 '4 , gdzb 


mowi o dwoch Rusiach. 

5S ) Ow Halicz slowacki ze swoja kraina potlniesiony byl do znaezenia krolestwa. 
Edrysi zna go jeszeze jako naleiaey do Polski. Przeszedl potem do rak i od 

niego to poczeli krdlowie ich przybierac do swoicli tytnldw: rex Gvlilice. bwia< ’ H 
fal, ie jeszeze Boleslaw Krzywousty, corke swoja (Judyte) za krolowica wegiersku ^ 
dawszy, dal jej w poKagu zieniie spizka, a malzonek jej mianowany * dal Lrol 
W zepsntym texric jego u Sommer iberga II. str. 36 jmmylonc jest i iinio x *? c * 
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in regem corcnaverunt, Salomone fratre eius 
in eum consentiente, divinum ofTicium sono- 
ris organis decoraverunt, et sic m Dei laudi- 
bus totum diem deduxerunt. 
b Quern sanclus rex per Visum v satax it et sua 
vestigia eum sequi percepit. Erat enim rex 

Ptredi. I, mem 2 mi memo S. — 3 laulibus* laudem S. — Prtedt. H, wier x 2 ia> et in S 

— 5 carissimoi Lari imo Z. — Amen ... omnia» niema Z. 

ktdnj krol wogierski synnwi-j swojej za wiano przeznaczyl. Xigciem tym byl Bory», byn 
Ivolomana, krdla, wegierekiego, j.ik to widzim z Ottona fry^ingenbkiego. Gest. Ft id. I imp. 
I. 30. Jak ji btarszy syn tego Ivolomana wegierekiego, Stefan II, przynzedlszy na trim w§- 
gierski po ojeu i brata swego Borysa wygnawazv, doklada do tytdow swoich: rex Gollicice , 
jak to widziec nwzna w nadaniu jego z roku 1124, u Fejera Cod. dipt. Thing. II. str. 67. 
Jest to najdawniejszy znany dotad dokument, w ktdrym tytul ten u krola wegierekiego 
zuaehodzimy. Dzialo yie to wtedy, kledy jeezcze o naazym naddriebtrzan^kim Halir.zu, jako 
stolicy xieetwa, zgola nie Blycha Dopiero w sto lat p«>iniej, Andrzej II wegierski krol 
wmieszavvezy nie w spraxvy Ilalicza naddni**s<trzaupki“go, etanowiacego wtedy z xiestwem wlo- 
dzimierskiem jedno eialo polityezne, poczal eie uwafcad niejako za zwi^rzchnika tych ziem. 
i w tytulc tei jego znaehodz'm po raz pierwszv doloione: Galicice Lodom&ruequc rex (Fejer 
Cod. dipt III vol. I. btr. 31), kt/remto OBtatniem imieniem Lodomerifrque naewanu wtedy 
Ilalicz naddiiicbtrzan.'.ki, jgko cz« se xi^stwa wh'dzimierskiego. 



piissimus, in consilio providus, in commisso 
sibi grege providus et fidelis, in interventu 
strenuus, in universa morum honestate prse- 
clarus; hunc milites acsi patrem veneraban- 
tur, hunc earissimo diligebant affectu. Amen 
dicant omnia. 



NAMNIA BOLESLAWOW 

CHEOBEEGO X KRZYWOUSTEGO, 

puw Idziego, Iegala papksliego poiwie.dzonc. 

’-AAAWWVVVVVW^ 

Oitjginai tego dyplomu znajdowal sie tv Tyncu jeszcze zc Szczygielskiego ktory go 
w dziele swojem Tinecia, w Krakowie roku 4668 tvydanem, diukiem ogiosif, wymieniajac 
nawet szafke i liezbq, pod ktora dokuivent ten przechowywam tv arvhitvum ty meek'em. Dzii 
znamy go tylko z jego dzie f a i z dwoch odpisow. 

W roku 4845 pozwolU mi Wiodzimterz hr. Dziedusxyeki, poddwczas jeszcze moj uezen, 
swego 'Morku dyplomow do przejrzenia. Uderzyi me miedzy nimi trmsampt powyzszego dy- 
plomu, z powodu roznic, ktore w mm. od textu w Szczygielskim mmieszczonego postnegfem. 
Przepisaietn go sobie najwiermej dla naukowego uzytku. Okolicznosct byty tego todzaju, ie go 
iadna miara we Lwotine oglasmc hie mogiem; daiern go tviec Wtadyslawowi Stawimkiemv, 
ktory w korespondencyi z wydawcami kudexu dyplomatycznego w Warszawie zostawaf, aby go 
im udzield. Przeslal on go tamze na rece Wadawa Alexandra Maciejowskiego, a ten nie 
omieszkai go wydrukowac, co dalo powod do uczonych o tym dyplomie sporoiv, ktore dotad 
nie sc stanowezo rozstrrygnione. Tymczasem wykryt sis i/my, ciekawy ndpis tegoi dyplomu. 
Znalazl go p. Alexander Batowski w rekopismie z r. 4654 pod lyUdem: ftescnptorum, Bui— 
laruru, Pmilegiomm &c. monasteni Tvneeensis &c. pars II. oleenie podobno w magistra¬ 
te miasta Skaunny zmjdttjqcym sie, i mnie taskaxvie udzielil. Z odpim tego tvidoczna, ie 
pierwotnego nadania tego ztniimy sc wczemiejsze od Szczygielskiego, znajdowaty sie bowim 
jui tv roku 4654, na Int trzydziesei kilka pi zed uglu&zemem dziela jego Tinecia. 

VI wydaniu niniejszem trzymaiem si urzedowego transient h z roku 4275. jako najune- 
cej zaslugujacego na wiare; odmianki zas tynieckiego odpisu i bfedy Szczygielskiego wykazuje 
u dolu, odznaczajqc pierwsze gfoska ft, drug/e gioska S. 

* In nomine patiis et fihi et spiritus Sam ti, 

Omnes fideles Christian os qui dei ac proxum 

Przedi. 1, men* 2 act et R i S. — Prtedi. II, tviem 2 christi Ecclesiam* E. ch. R. 

* Zatwierdzenie tego ncukmia przez JPdedmea Wstydliicego cpietva tak: In nomine 
Pomim nobtri Jezu Christi Amen, t Cmn inter opera Karitatis minimum non esistat vitam 


dilectioneni habure noscuntur sanetam ac ve- 
nerabilem christi Ecolesiam fideli reuerencia 
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condecet augorc, cl monasterioium quieti 
gumma cum d.euocione tana in teiuporaliLus 
quam in spiriiualibus promdere, ne religioso- 
rum uiroium quies aliqua interueniente con- 
S trouersia disturbata elerne dulcedinis suauita- 
tein degustare et sancte deuoeioni, prout sa- 
!uli eorum expedit, insistere nequeant Qua- 
propter ego Egydius Thusculanus Episeopus, 
sancte Romane Ecdesie et Domini Kalyxti Pa- 
iu pc per Hungarieum el Pulonieum Regnum le- 
gatus sancte Tineiensi Ecclesie cor.sencientc 
Uoriosissimo polonorum Duce Bolezlao et fdio 
eius Wladizlao el Episcopo Cracouiensi Ra- 
dosto qnidquid eadem Ecclesia in prediis et 
IS foris Thabernis et macellis presentibus et fu- 


luris et quod polonico more pomoehne di- 
citur, siue omnem censura quali uel quocun- 
que modo wlgariter nuncupetur, et duodecim 
marcas argenti pro occiso homine -soluendas, 
si inter homines Ecclesie Tinciensis quod absit 
euenent, que omnia eidem Ecclesie a Bole¬ 
zlao Rege et Juditha Regina concessa esse 
prefatus Dux tesfabatur et a se et a omnibus 
auis proauis suis reuerenter custodita testa- 
batur, apostolica Autontate decretab conces- 
sione lirmamus quidquid habct et tenet, uel 
fuhiro tempore iuste aequisierit. Id est Thi- 
ciensem uillam cum transitu nauali et una ta- 
berna, secunda \ltra fluuium cum \oto ducis 
duodecim marcarum argenti et tribus poledris 


Przed « I, wierti 3 sn* metm R. — 5 eferne* et ne R. — 9 Ecclesie* e. Cardin .Us S. — 10 
Hungarieum el Polonicum Regnum* Ungariam et Poloniam R i S. — 13 eius* niema R i S. —- 
1 o Th bti'rii ;• et th. R .— presentibus et futuris* men,a R iS — Pnedi. It, wierti 1 pomoehne* 
pemozne R. — 2 siue omnem ... nuncupetur* niema R. — 4 marcas argenti* inarcis R. — 
occiso homine soluendas* occisione h. solvendis R — 5 Tinciensis* nitma R. — 6 Bolezlao* 
Wladislao S. — 7 Juditha* Judith R. — 9 proauis* et p, R. proivisque S. 

rellgiosam eligentibu.s et gerentibus pium et benignum facere presidium et prestare, ne for¬ 
te cuiuslibet temeritatis incursus aut eos a sue devociouis proposito revocet, aut uigorem 
quod ab*it sacre rcligionis contingat infringcre seu turbare. Nos Bolezlaus dpi gracia Dux 
Cracouie et Sandomnie cum nostra carissima coniuge domina Kyrga ob reveremiam omni- 
potentis dpi et Ecclesie sancte, ac in remissionem nostrorum peccaininuin au/maiumque no- 
strerum salutcm, nicliilominus eciam propter seruitia vtilia venerabilis in Christo patris do- 
mini Cosme, divina miserac ionc Abbatis Tynciensis ct Canonici cracouien it. nobis et nostre 
terre impeusa fideliter et frequenter paci tranquillitati et vtilitati virorum religiosorum fra- 
trum conu°ntus eiusdem dom'ni Abbatis Tynciensis uolentes benign a sollicitudine prouidere, 
privilegia douacionum et libcrtatum datarum tain uillaruin quam ascription trum eorundem 
et aliarum rerum a glorioso rege. Bolezlao, exeellenti qooquc Regina domina Juditha Regni 
Polonie, uecnon postmodum ah illustribus Dueibus Bolezlao et Wladislao tilio suo domi- 
nantibus in Polonia, duximus renouanda et quo minus lucide dicta ftierant dedaranda et 
eeiam confirinanda, ne caligo vetustatis ct rubigo autiquitatis prrailegiorum datorum Tyn 
cicnsi Monasterio inposterum possent aliquod preiudicium generare. Quarum donacionum 
libcrtatum confirmacionem, factum per uenerabileni patrem donunursi Egydium Tu&cula- 
num Episcopum feiicis rcconlai iouis, dc verbo ad verbum presentibus inscruiiuus sub hae 
"rma. Fo pnsytocweniu w turn miejsr puwyiszego dyplomu, tak rzeez zakoiiczono: Quapropter 
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singulis wms ;t omnibus nnnistris curse Re¬ 
gis competenttbus cum onuu castellatura ab 
omnium impedimento defensis, tam piston- 
bus, Lagenariis, quam Cucis et Camerariis, 
pise^tonbus et pecorariis et omni constancia 
rnumuit; Milam Lantyki cum ascnpt'ciis, vil- 
lam Kasow cum ascriptions, Milam Cysow 
cum Smardonibus sub una circuicione; Woy- 
couo cum piseatoribus Ainee, Priuit artuex 
Lagenarum et dohorum, Prandnyk, cum una 
taherna cuius heredes Mars et Rates, tres sco- 
tos soluentes. Que uille ab omni sunt pen- 
sione Ducis immjjnes. Duo macella in Craco- 
uia. In Sydina quatuor Surouice et due taberne 
et Zamar de unaquaque sartagine et dedina. 


Chorouice villa, Radessow villa cum mcllificio 
et uenacione. In Rv tom Ihargoue due taberne. 

In Sewor nonum 1 hargoue una taberna, unum 
macellum. Sceclech, Crussow. Ad magnum Sa¬ 
lem quatuor thargoue et quatuor taberne et 5 
pecine et qualibet septimana tres alueos et 
quartura sredne et seplem pro lignis Labs< i- 
cia et cum Coyanovv et sale et scruo Zului et 
fratribus eius. Regina -luditba eonfculit Thin- 
ciensi Ecclesie Kxcgnyci cum taberna et seruis 10 
Sokol et filqs eius: Nodamir et Miluij, Zgliza. 

In Dolani Ivamerarij Moris, Tuor, Petrus co- 
gnorninatus Zbrobadlo, Damian in litore Wi- 
sle camerarii. In Kargow Sulek, pistor. In 
Pouozow Zira cum fratribus Tukow heredes 15 


Przedz I, .ipiersx 5 censbneia* consistentia S. — 6 muniuit* munitis S. — Laptyki* Lintki /?, 
— cum ascrip*ic'iji viElam Kasow* aliam Casiew R. — 7 cum ascriptions villam Cysow* aliam Sv- 
low sub una circuiiione R ; c. a. v. Czulow S. — 8 cum Smardonibus sub una circuitione* tdema 
R. — 9 Nincc* Slinet R, Nimec S. — 10 Prandnik* Prulnit R- Piatnik . — 11 Raleys Radei 
R. — 13 Oacoui* Krakow B.— 14 Sydina* Sidzina S. — 15 de* et de 0. — Przedz. IS. ultra 
1 Radessow villa* Radyszow R- Radziessow S. — 5 Sewor* Siewior S. — A Sceclech* Steklecz 
R. i S. — Grussow* Gruszow R- — 6 pecine* petine R i S. — 7 sredne* scredne R- Lab- 
scicia* Labstitis R ■ — 8 Coyfcnow* Colanow R- — 9 Judiths* Judith R- — Thinciensi Ecclesie* 
f. Th. R — 10 Kxcgnyci* Kriegnizy R- — 41 Sokol* Zokol R — Zgliza* Zylza A’. 12 In 

lam* et Dolan «• — 13 Zbrobadlo* Zrobadlo R i S. — 14 Sulek* Zulet R • — 13 Tukow* Tu- 
chow R i S. 

nos predecessorum nostrorum vestigijs inberontea, prefatum Monasterium et conuentum sp 
ciali deuocione et graria prosequendo, libertates, exempoion.es, donaoionec> ct immuuit 
vaiuersas et singulas metuoratas lndulta» et concessas a glorioso Rege et Bogina i 11 
Ducibus pmfatis, de greto et communi consensu purl tor et assensu ac uiianimi uoto vene- 
rabilis patris, domiui Pauli Episcopi Qraeouiensis ct nostrorum Baronum, videlicet: Wusoms 
Ca»tellam, Xeustup Palatini cracouieusium, Janussij Palatini, Myrozlai Castellani Sandomi 
riensium, Sassini Castellani Wizliciensis, Scarhimiri Castellani de Wogijnieh, Nicolei f\ 
stelkni dc Bevech et aliorum omuimn Castellanorum et Judicum exist ncium in Due 
Cracouiensi et Sandomiriensi perpetua sanccione presenti decreto inuiolabilitor confirmamus, 
statuentes perpetuo, ut quemadmodum a predecessoribus nostris proauis, auis P 
nostria dicte uille cum pertinency's suis et cciam villc quo nunc locate sunt ucl V>can 
bent in territoriis carundem cum omnibus ascripticijs snis preaentibuu et futuris et 
eorundem Monasterii Thincieu iis quiete et paeifice retroactis temporibus extit 1 1 '•> 
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Meowed] Rzeoh, Mycfi, Woyan, Zdanouici 
uiila Pozrogis Mi ley, Brestrik Paleta, Ynorho- 
uici villa Vnoch, Graza, Carbella, Zbor, Bez- 
dochuuiei villa Ynic, Gostenta, Suepetnici, 
j> mlla Nenomysl, Crothouiei villa Crntk, Varga, 
Zutotli, MIodos, Wisefrop. Sebna villa Graza, 
Gnevan. Doborin villa, Revesa, Vllota, Dobro- 
sla. Simolno villa Syrokijna, Nogrod. Pouo- 
zovv villa lYeguz, Veuof', Rodesa. Cecuuici 
10 vtlla Gnevani ft Granzonis, Malchina, Vnemisl, 
Sdiui, Tharnovv, Pdzno, Mislossouici Zdebne, 


Neroda, Nedosa, Repocb', Lube, Ucobci, Fa- 
bii. In Dunauiz dornine Judithe homines Ra- 
desa, Jfemo'y, Zduta, Radech. Vnesiei villa 
Zdimir, Drogota, Zgles, Lezceka, Teseta, 
Vsezul. Zubalic- villa- Mile}', Ztron, Rjrsa. 
Cleteli villa: Ztroy, Piuona, Crazika, Vnes, 
Crassek, Negan, Zgbon, Brestek, Billa, Banz, 
Rados. Hij ornnes homines cum villis in Kne- 
gnych pertmf ntes Ecclesie Thinciensi tribn- 
tum f t Strozam cum pomocbne soluunt. Opa- 
tbouoch quod Rex Bdezlaus cum foro et ta- 


Prsedz, I, wicrsz i Mcdwred, Rzeclis Medweth’j Rsech It- — 2 Pozrogis* Poztois ft — Brestrik* 
Brzestryk 5.-3 Graza* Granza «• — Carbella. Carbella, Chorela It- — Zbor* Zbor, Chorela S. 

Bczdochouici* Bezdechovvici ft Bezderhowioe — 3 Nenomysl* Xowoniy.sl S. — Crothouiei* 
Chrorhovici ft — 6 Zulolh* Zuloth ft -— Sebna villa Graza » Sebnia villa Granza ft —— 7 Do- 
borin* Dt^boszyn S. — Mlota. M oka R i S — 8 Simolno* Smilno ft- — y Neguz. Nekpsz A. — 
^ “uoz» Wewow ft- — 10 Gnevani et Granzonis. Gncvvan et Stranrhonis ft— Malchina* Malichina 
ft- 11 Sdiui* Sdun ft; Zdywi S. — Tharnow. Tarnoweh S. — Mislossouici* Midozouiti R. 

— Zdebne* Zdebui ft- — Pized-,. II, tviersz 1 Repoch* Repoth ft- — 2 Judithe* Judith ft- _ 3 

Zduta. Zeluta ft- — R.iJech* Fadeth ft — 4 Zdimir* Zelunir ft- Zdzimier S — Zgles* Zvdes S. 

Lezceka* Lesteta ft -— 3 Cnrsa* Bozsa ft ; Rosa S. — 6 Cleteti villa: Ztroi* CIccets villa Sfoy 
ft — Crazikas Crasica «• — 7 Zgbon* Zgton R — Billa* villa « i S. — 8 Hij* IIic «• — Kne- 
gnych* kaigniey ft. — 9 Ecclesie Thinciensi tributum et Strozam cum pomochne soluunt. memo 
ft ; w tem mtejscu zas iak on jak f Szczygiehki dodnje : curiam sepiunt dominorum suorum cum 
plantis in Iongitudine octo ulnarurn duap domes quolibel anno faciunt quatuordecim ulna rum, qui-* 
libet ipsorum quinque capecias (capecia ft-) metere ct ad horreum deducere, et qudibet quinque 
currus feni falrare (fabare ft-) el adducere (ducere ft-) sirgulis arms tenetur, currus in Tineciam 
Tinciam ft-) ducere quocicscunquc opus fuerii, dec.imas triturare et ad ckustram deducere quob- 
bet anno tenetur. quatuor diebus omni anno arare et erpicare, ubi vicinicr curia fuerit, item dc 
qualibet curia quolibct anno urna (una u. ft-) mollis et quatuor asperioli mcnastcrio supra dicto (scripto 
R cedent dc ipsis hominihus. Et si quis ipsorum in furto deprehensus fuerit Ires urnas mellis 
pro poena solvit (sclvet ft -), si in poena sex marcarum manserit urn m mdlis solvet. Stitio prima 
Abbati apod ipsos, secunda pr.eposito, tertia Tribuno, quarla Tributario. Item (Item Strosam po- 
mocne sohuot domui Thincicnsiet ft-) qnidquid (q. aliud R ) ijsdem (iisdrm R-) praecipitur laborant. 
~~ 10 Opathouech. Opatowiz R- 

neant stabiles et inuiotabilcs pcr 0 euorent, a nobis ct a nostris uucccssorihus in sno robofd 
firmitoteque perpetua duraturc. 8 i quis nero ascripuci. rum diefcarum uillarum et aliorum 
1 ... habitancium pro rc aliqua, malcficio seu contralictu til alia qualicunque inirria ad 
nostraui siua Cxstdlanorum am l’alatinorum nut Jmlieiun predictorum aut ad quorumeun- 
ffieialium prcscnciom citatus fuerit, non rrsijondcat ncc proinde aliquam peuam red- 
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berna et transitu nauali et uoto duodecim mar- 
carum singulis annis et duahus tabernis in AYi- 
sla eeclesie Thmciensi confulit cum homim- 
bus Rac, Chrust, Branco, Duran. Harum uil- 
larum decimas et omnium que religiosis \iris 
collate sunt rogatu ducis Bolezlai Radostus 
Episcopus eidcm Eeclesie conlulit. Thinciense 
uero Monasterium omnimodo liberum esse, 
apostolica auctoritate decernimus saluo tamen 
honoie et reuereneia Oracouiensis Eeclesie 
ac dcifliru Radosti suorumque successorum 
scilicet: vt nullus Dux Episcopus Marchio 
Comes Yicecomes, nulla persona magna uel 
parua Ecclesiam Thinciensem molestare vcl 
de predijs et decimis Ecelesie aliquid subtra- 
here presumat. t quisquis autem hums nostre 
pagine extiterit violator vel de Eeclesie rebus 
aliquo eonamine quidpiam auferre uoluerit, a 


liminibus sanete Eeclesie et omnium fidelium 
Christianorum consorcio separatus ae viuiflco 
corpore et sanguine domini nostri Jesu Chri- 
sti segregatus, irarn omnipotentis dei et male- 
dictionem omnium sanctorum incurrat et sit 5 
anathema Maranaiha et cum Iuda traditore in 
die iudieii portioaem accipiat. Qui custodieiit 
et die ecclesiam non molestauerit benedietio 
quam promisit Deus diligentibus se in eum 
descendat et cum fidehhus omnibus uitain eter- 10 
nam possideat. Amen. Acta sunt hee Anno In- 
carnacionis domini j\I° C° \° Indictione Xlll 
cpacta HI, sub Rolezlao Duce, inCiuitate Cra- 
cousensi, annuente ipso Duce et Episcopo Ra~ 
dosto, coram hijs testibus Scarbimiro Woyzlao 15 
Poztigo Andrea Sulek cum filio Martino Bran- 
dota Dungor. 


Przedi. I, Wierti t Wisla* Wisliea R- — i Hac, thrust, Brar.co) Rak, Chrost, Branco fi — 
5 religiosis. a religiosis «• — 8 Monasterium. coenobium — 17 extiterit violator, v. e. R- — 
Pnedi II, wiersz 3 omnium sanctorum' s. o. «- — 12 M. C. V.. millesimo centcsimo q-iinto fi. 
— 18 Sulek* Zulek A. _ Brandota* Brondola « — 17 Dungon Uinigor 

piat sed coram JudSce Monasterrj Tbinciensis contra ipso* si qub aliquid questions ac- 
ceptare voluerit, snam Justiciam prosequatur. No autem au 0 u temerario et iniquo has 
coiifiimacionem et declare cinnem predictarum villarum ascripticiorum neentm libertatum eo- 
ruudem quispiam attemptet infringcre in postcrum et presumat, ip»am sigillis nostro et 
Karisuime Coniugis nostre suporius nominate duximu D roborandum, quisquis autem omnium 
prunissorum in fauorem ct quietem religionis sacratbsime coneessorurn uel in quocunque 
eorum violator extiterit sen transgressor, irara omnipotentis dei et Electoriun snorum incur 
rat, super hoc racionem graubsimam in die iudicij reddituius et cum maledictis et iniquis 
in Gehenna recipiat porcionem. Actum piiblice in Chorcyn Anno Domini M. CC. I-XX. A. 
In die rianctc Lucie Indictione. LIE Epacta XXI f presentibus prefatis domino Paulo Epi¬ 
scopo Castellanb, Palathinh et Judicihus et consencientibus vt superius est expressum. 
Necnon presente domino Procopio nostro Cancellario per cuius manus presens pagina est 
donata, et alijs qusin ruultis. 
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LATOPIS NESTOR A. 


—- 


T. JAK SI^ NA NIF.GO ZAPATRUJA? 


R zapti'rywaniu sie wo ten latopis wychodxa zwykle ticzeni ze stanowiska dieojakiego. 
Jrdni sq tego zdania, ze dzielo to Nestorowe do&zto nax usxkodzone wpi'awdzie tu owdzie przez 
przepisywaczy, nie tal jednakze izby je nie mozna oczyscic z wlrdoiv znaczniejszych, i za 
fomoeq hrytyki odbudowac ile tyle text jego picrwolny. Urudzy mmemajq przedwnie, ze wia- 
irimj latopis Nestora zaginqd i prawdopodobnie nigdy juz turn znany nie bedzie, a to co pod 
imieniem jego posiadawy, jest zlepkiem czesciq z Xcstora czesciq tei z Innych xiajj udzlala- 


nyrn przez poznych kompdatorow. Pierwsze z pomlenionych zdari vzyuialo Schlozera w pi- 
samu obszernyth swoich nod A estorem kowentai'zow, a mu i lera: miedzy uez-onymi sdnych 
twolenmkow; z druyitm wystqpii przed trzydziestq i kdkq laly Ignaqj Dantfowicz*), a pod- 
niosta je swieza kotnisya archeiigraficzna peter&burska i w swojetn lalopisu tego xydaniv do 
niego sie zaslosowala. Aby osqdzic ktore z tych zdan ma za soba wiecej prawdopodobieilstwa 
lib tez dowodow rzeczywistych, zajrzyjmy przedewszgstkian w szczegdhj zycia autora. 


II. CO SAM NESTOR 0 SOBIE, LCB DRl'DZY 0 MM PODAJA.? 


W iadomoici o aulorze tym zasiegamy z dwoch irddef: z samego lalopisu, i z Paleryku 
czyli njwolow ss. ojeow peczerskich, ktore w jrdnej czqstre napisane byfy przez Xestora, 
a dtoxerQjq w dopelnieniach swoich kroth jego iywot a raezej pochwale. Jedi szczegofy 
w oi'totniej nupomhnione porownamy uwaxnie z wydatniejsz-emi miejseumi lalopisu, do- 
'I'ezemy to nich zgodnosc zupetnq: mstepujaee w.ec z jego zycia wypadki moiemy liczyc do 
pemiejszyeh. 


czasacn naoteraa 


»UI(» 


Neshrr urodzil me roku 1056, najpodobtuej w Kijowie. )Y owych 
cora% < 'itkszej ivzietoftei zakonninj peczerscy, zwani tak od pieczar, w klerych pierwiastkowie 
mieszkajec odmacutli tie chrzeteianskiemi cuetami. Wkrolre za/ozono mid pieczarami temi 
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mmastyr, a igumen Teodozy. za ktorego lict&a zahonnihm qd 20 do 100 urmla, wrzadut 
go wedlng mtawy klasztoru stvdyjskieqn w Caroyrodiie, i ustawe te przyjely poiniej wszystkie 
kia&ztory na Rusi. Cnotlimj Teodozy przyjmowal mile lych, co w eked wdajnenia do zakonu 
do nicgo sie zglaszali. *Ku niemu tei, tnoun kronikarz, przyszediem i ja, vbogi i niegodny 
slug a, i przyjal mie majacego lot 17 • ). Niebawem umurl Teodozy, a Nestor po udbytym 
nouncgaeie, jui za sgumenstu-a Stcjana, postrzyiony byl i wymiecuny na dgakona. 

Skuro cerkiew Bogurodzicy, rozpoczeia nieydys przez Teodoze o, ukonczona znslala, po- 
stmomli zakonnicy wykopac zwloki jeyo, ktore dot ad w piecxar *# spoczywaly, i tu je poJw- 
wac. Nestor otrzymal polecenie zajqc s<e ieh wykopaniem. Opounada to w swym lalopisie 
w ten sposoh: *Gdy hie zbliialo fwieto wniebounieeia Bogarodtiiy, trzy dni naprsvd rozkazal 
igumen kopac gdzie leic relikwie Teodozego, ojea nuszego; ja yneszny bylem tego swiudkiem 
naoiznyrn, a co opounern, me powzialem tego ze sluehu, lecz sam bylem przewodeq. Ptzy- 
Szedhzy do mine igumen, rzekl: pojdiwa do pieezary ku Teodozemu; i nic nikomu nie mo- 
wiac, poszlismy z igumenem, rozglqdajac sie kedtj kopac, i miejsce obok wnijsda oznatzajqc. 
Rzekl zas do mine igumen: nikomu z brad nie powiadaf, nieckaj o tem nikt nie wie; lecz 
wei sobie kogo chcesz, aby ci potndgl. Przygotowalem w tym dniu rydle do kopania, a we 
utorek zmrokiem wziolem z s«bq drugiego brata, i gdy nikt n tem nie wiedzial, przyszediem 
do pieczaiy, a przespiewawszy psalmy, zaczalem kopac. Utrudzmsiy sie dalem rydel br&lu. 
Kopalimy do pohiocy; utrudziliimy sie, i nie mogqc sie dokopad jqlem sie smucic, myslqc 
ze kopiemy na stronie. Znotvu wziolem rydel, zaczajem zivawo kopac, a towarzysz moj od- 
poczytval przed pietzara. I rzekl mi. uderzyli w dzwon; a w tej chivili IrafUem na reli- 
kune, i tnowiavemu do mnie: uderzyli w dzwon, jam odpomedzial: dukopalem sie. Cdym 
sie zas dokopal, przejal mie strach i zaczalem. ivolar: liospotlj poimluj! Tejze chwili 
siedzieli tv monastyrze divaj bracia* patrzyli ku pieczarze sledzqc, kiedy igumen niesc brdzie 
pokryjomu relikwie; ci za uderzeniem w dzwon ujrzelt trzy slupy jalio tecze promienne, ktore 
wznioslszy sie przyszly nad cerkiew, gdzie mini bye zhdon Teodozy. Teqoz czasu Stefan, ktury 
byl po nim igumenem, a podowczas biskupem wtodiimierskm, widzial ze swego monasfyru, » 
przez pole, lune wielka nad pieczara. Mmemajqc ze niosa Tendozego, by to mu bowieui obune- 
szczono dnkm przed tem, zalowal iz bez niego przenosze; wsiadl wiqc na konijechat szybkf 
wztomzy z suba Klemensa, ktoig byl na jego miejscu igumenem. I puseili sie w druge un- 
dzac lune wielka, a zbluywszy sie, widzieli mnoslwo dw'iec nad pieczarq, a przyszedlszy do 
plenary nie uzidzieli nic. / weszli w glab pieczary, i zaslali nas sicdzacych u relikwij jeg». 
Owoi gdy sie ieh dokopaiem, slalew do iyumena: przyjdi niech go iryjmiem. Igumen prsy- 
szedl z dwoma bractni Rozkopalem szeroko, i oglqiMismy rdikwie: cztonki jego nie rozsyp H 

') K’ nt mnzf; i az pruloch, diudyj i lirdostojriyj rjl>, i prijet n^, lei mi saszcziu 17 of. rozemja 
mi.jpjro. fufn. Sobr. I 69. Priy stawaoh i az dodano Neater la amq rf/.Yj na bnegu, >v Zborniku re 
kojAnmimnym iiYwieku, mleiqcym nisgdys do carowrj Kalanyny. a prseehowywanym w jedntm 
S arch wow mnskiewskich. 
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tie, l wlosy na glome byhj przyhply. I wziamzy je na mantye, wyniesMny i polozyli pried 
pieczarq. Nazajutrz zgromadzili sie Inskupi: Efrem perejaslawski, Stefan whdzimierski, Jan 
aermgowski , Marc'm juryewski » i igumeny ze wssystkich monastyrow z mkomtikami przyszii, 
i iudzie prawvwiei ni, i rehkwie Teodozego z tymianem i ze swiecami wziamzy i przyniosl- 
szy, polozyli w cerkwi jego, w przedsientx, po prawej stronie, miesiaca sierpnia dniu id we 
czwartek, o pierwszej gudzinie dma, indykta 14 ruku. I dzieh ten uroczyide swieconoc'). 

Wielbiciel goracy Teodozego, Nestor, nie pominal tei poiniejszych zjamsk ] jakie nad 
grohem lego swietego widziano, i pod rukiem 1110 czyfamy: •Tegoz lata bylo znamie iv mn~ 
nastyrze peczerskim drua 11 miesiaca lutego. Zjawil sie slup ognisty od ziemi do niebios, 
i blyskawica rozjasnila wsvjslkq ziemie; o pierwszej godzinie w nary zagrzmialy mebiosa 
i wszyscy Iudzie widzielf: slop dal ttajpierw nad refektarzem i krzyia bylo nie widno, a po- 
slawszy troche, postqptl ku cerkwi i slanal nad grobem Teodozego, potem wzniusl tie w gore 
kitrujac sie ku wschodowi, potem ziokl. Nie bgl to zai ognisty slup, jeno zjawienie aniel- 
shte: ai.iol bowiem zwykl sie pojawiac alio slupem ognistym albo phmieniem, gdyz mowi 
Dawid: rtworzar. at July, swuje duchy i sluyi swoje, ogien plonaey.• / posylani bywaja roz- 
kuzem bozym, dokal chce wladca i tworea ich. I przychodzi aniol w miejsca blogie i donvj 
modlitwy, i tu tyle iylko z tstoty swojej widziec daje, He mozliwa jest widziec czlomekom. 
Istoty bowiem anielskiej ezlowitk oglqdac nie moze, jakoz i Mojzesz wielki nie mogl widziec 
poslaci aniola, lecz lylko windl go ship ohloczysty we dnie, a w nocy ognisty. Pizeciez nie 
slup byl przewvdnihiem ich, jeno amol, klory w dzien i w noc przed nimi postepnwal. * Tak 


tez i to zjawisko wskazaJo na oivo, co mialu nastapic, i nadapilo: albowiem drugiego lata 
nie aniolie to byl wodzem na cudzoziemcdw i wrogow? jak powiedztmo: €mioi piijilzie przed 
tobaj; i znowu: •niech bgdzie z tobq aniol twoj ltd.* 9 ) 

Pod rokiem 1074 rozwodzi sie autor nad cnotami pierwszych zakonnikow peczer*kich, 
a mowiac o cudach More dzialal :a itjda swego s. hqak, iyjaey jeszcze za igumenstwa Ste- 
fana, dodaje: «t wide innych cudow jego rozpowicdano, aniektorych bylem sam swiadkiem» 3 )s 
H ezasie napadu Polowcow na Ktjmv roku 1096, zfupiony tez byl przez nick mcna- 
K, yr petzci'sh. Kdhu zakonniktiw ubilo, Nestor z innymi bracmi ratowal sie ticteczkq. Przy- 
g-jde rozpowiada obszernte w swym latopisie: el przyszli do monaslyru peczerskiego Po- 
0WC H< gdydmy w celadi cdpoezywali po jutrzni, i krzykneli okolo monaslyru, i zatkneji dwa 
ptoporce sivoje przed Irama hlrnsztorna. Pobiegli&my po*a monasfyr. a dmdzy na strgch 
i; bezbozni zas synowie hmadom wyrabaU brame klasztnrnq, i rzucili sie na cele wy- 
reltijac drzwi, i cokolwick w cdack znalezli zabterujac. Potem zapaldi dorr swidy tvladczyni 
J • Bogwodziey, i przyszli do cerkwi i zapaldi drzwi More s<? od poludnia, i drugie 


*) I’oin. Sobr /. Of). 
*) Tamic I. 121. 

*) Tan,i t 1 . §4, 
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More sq od pdlnocy. Wszedlszy w przedsien, u grobu Teodozego Irak obrazy, pchh drzwi 
i urqgati Bogu i uierzc naszej. KUku brad naszych zabili orezem bezbozni synowie Izmae- 
lom, wypuszaeni na kare ch'ztman. WyszU oni z pmtyni jalrebskiej, ktora jest ntiedsy 
mckodem a poimca, wyszlo zas kh pokoleh eatery: Turkdtnemy, Pteczyngi, Torki i Potowcy.a 
Tv zapuszczajac sie w com% balamutniejsze wywody, przytacza szczegol nastepujqcy: 

•Opomem com slyszal, jest temu la 1 cztery Povnadal mi Jureta Rogomez, Nowogro- 
dzanin, mdwiqc: Poslalem pachotka mego w Peczere, do htdu dail dajacego A owogrodou'i 
I przyszediszy pacholek moj do nicb, szedl ztamtad w Jugre, Jugra zas jest nar“d obey, 
i rnieszka z Samojedrmi w stronath polnocnych. Jugrowie wiec moivili memo pacholk&uri: 
dziwne znaleilistny cud#, o jakietn pi zed tern hie slyszano; ofo juz trzeci rok, jak sie to 
dzieje. Sq gory, przytykajqce do odnogi morsliej, klore ivysokomq swoja niebios siegejq; 
w go-tack tych krzyk melki i gwar, siekq gore, cheap sie wysiee, a w tej gorze wyctele mate 
okienko, i tedy memo, a nie muzna kh mowy rozumiec; ale wskazujq m zekzo, i rekq 
kiwaja ielaza proszac; a jesli im kto da ztiazo, albo nod, albo siekiere, daja shore za to. 
Jest zas druga w te \gory niedostepna z poteodu przepasn, miegow i lasouy przeto z nas:ych 
mid do inch me chodzi, bo sq opodal napolnocy .— A’a to (mowi Nestor) odrzeklem Jvrecie: 
To sa ludy znldele przcz Alexandra macedohskiego; o nich Melody patarski tak mowi: *1 wy- 
szedl Alexander do wschodnkh krajdw, nad morze, do nnejsca r czoneyo shneezmm, i wi- 
dzial tu ludy nieezyste z plemieina Jafetowego: jadly wszelkie kaly i komary i mucky i koty 
i gady, a utnarlych nie grzebly, i jadly ludzkie zronienia i wszelkie by die nieezyste. To wi- 
dzqc Alexander bat s,e, ze gdy sie rozinnoia, pokalajc ziemie; i uojgnal ich w poinocne kra- 
iny, w gory wysokie. I na rozkaz boiy ebsiadly ich gorjf poinocne, zostaunwszy przcdzialu 
tylko na lokei dtvanascie. I tu uezynila sie mieddana brama izama la sie mnklitem'), idioc 
zeeheq jq znuzczyd za pomocq ogttiaj ztopic jej me zdolaja : jest bowien* wlaxnosc sunklitu 
taka, ze go am ogieh nie spaU, ani zdazo go sie me imie. Atoli pod koniec swiata wyjdzte 
tych osin pokoleh z puslyni jalrebskiej, za menu i te ohrzydliwe ludy klore sq w gorach pdl- 
nocnych, wyjdq z rozkazu boiego »*/. 

Nakuinec pod rokiem 1106 zaciqgm! kmmkarz smierc Jana Wyszetycza 90 letniego 
starca, poehowanego dma 24 czenvca w cerkrn peczershej, gdzie tez zloione byly zudokizony 
jcgo, Jaryi, zmailej przed' laty la, jednoczesnie zprzeniedeniem ouAok Teodozego. Spommawszy 
pochwalme o zyiiu tego starca, dodqje: *od niego tez i ja mnogo slow siyszafem, i wpna- 
lem je w UUopis ten < 3 ). 


*/ Ro'xej sunchitem, jak objastna Miktmirh ; mnehtt bowiem, po grecku (icvyjl'tov jest pewieh 
rod oj maid. 


Poln. Sobr. I. 00 — 107. 

*'f [)i negnze i az mnoga slowesa feJyszach, jeie i wpisach w Mojnsanu cm. 


Pol/t Sobr. I. 12®> 
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Te okoltczmsci z iyeia srnjeyo podaje saw hrmiiharz; dajq one zarazem niejakie wy- 
obrazenie o sposobie jego opomadimia, o slopniu umyslowej jego vprmcy, a pomekad nawet 
i o jego zrudlaeh. Wszystkie te okolicmosd, jnk widzm, u'iozq sie settle z monmtyrem pe- 
czershm, i tern smieltj moiemy titter dzid, ie je pisal sum Nestor, bo przypcdaja wlasnie 
w te lata, to ktorych oil byb zakonnikiem peczershim, a jak z jednej strong me spominc nikl 
o iadnytn morumlyru lego zakomiku, ktoryby byl zarazem i latop’ttcem'), tok z drugiej strong 
autorstwo Nt store zchttcrdzone jest tak rekopismami lolopttu lego, j"ko i smadeettvem Po ] i- 
karpa i Pateryklem peezmklm. Na tyeh ledy ustepack mozna poniekad oprzec sie w rozpo- 
znawaniu proxy Nestora, i wetting znamion ick rozsadzac co wltttciwie zpiora jego wyplynelo, 
a co jest odglmem dawniejszyeh irodel jego , lub tei pracc jego dovelniaczy. 


[II. KIEDY PISAL? I RIEDY 2YC PRZESTAt ? 

Pinal Nestor zywnt Dorysa i Gleba, tudziez zyicoty pierwszych ojeow zakonnych peezer- 
skich: Antonugo i Teodozego, jak so o tern duid duwne napomknienia, ktttym wiare dac mo¬ 
zna. IV iywotach tyeh, jakkdwiek one w Hchym stanie nas doszby, jest duio z latupisem po- 
dobieitsUva, a nowet toisamosci. Mogh to bye. jedna z pierwszych prae jego, ktora wczesnie 
ttkohezyl. Co do samego latopisu, pracy wiekszyeh rozmiarow, czas. w ktoryin Nestor ptsac 
go zaczal, daje sir settle oznaezye. Pmttada o mm zywociarz jego w Patergku: el naiyl 
sie do woli, trudniac sie lalupisarstwcm i pomnqc na wieemose; i tak podeszlym ittekiem 
sworn dobrze ushdyl Stworcy, do kloreyo po latach starosci, nazywszy sie do woli, przeniosl 
sie na wieemose**). Wainos tyeh slow do ozuaczrnia wieku Nestorowego uzrnl jui ScMo- 
zer; w wykladzie ich jednak zaszlo dzlwnc jakies nieporozumicnie. Wyraieme vryginalu leta 
ilnwolna i leta wremeniia, dowolna oznaeza widoeznic wiek bardzo dlugi. IV takiem a me 
iirnem znaczeniu znachodzim raz po raz uiyle te wyrazy w xiegach slowianskich, spokzesnych 
temu zywotowi 3 ), i tak tez rozitmicli je sarnd Rosyanie*M tymezasem tiehlozer wythmaczyl 
je sobie na ziemliehes Alter, i zawiazat, ie Nestor zaczal pisac swoj lahpls okolo roku 110 
a po roku 1116 zyc przestal*). 

Jestiby w tej merze magic jcszcze zachodzic jnkowa wqlpUwose, ze Nestor w dose po - 

‘) Drugipo peczerskago lelopise* nie znajem, mum Kuram. 1st. 11. priyp. 213. 

*I Poiiwcze leta dowolna, Iruzdajf s£ \v dioicch letopisauija, i leta wieeznaja pomiraje. t tsko do- 
brie ugodi hvorcu Ietom, k ni-muzo po leticrh wremeunyeli dowokiyeh presta«i se na wiecinost. Piteryk 
Pectenki wyd. Kijow. x r. 1661 k. 273. 

s ) Tak powiada ipwotiurx Jowa ckttskieyo : Sej ubo prepodobnyj otec na»z w behatstwie owalui 
buszczc (it’ tetell.ic bogactwa optywajac). /ilije i ziin Ac. rfkop. sir. 113; a w drujietn mitjscv: prijasza 
ja a wiukoju lubowiju i uezredissa ja dov.olno (« hujnie go ugorctwsryi sir. 118. 

T tyszczew 1st. Robs. Muskuia 1761 tom 1 sir. 52. 

*) Nestor. Russ. Ann. I. sir. 9 i 83. 
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znym wieku zaczal pmc sivoj latopis, rozslrzyga ja wlasne jego wyznanie. Przt/sleptijac on 
bomein do wiasciwego latopisu, kladzie mjprtud chronologie obUczona od Adana, i koiiczy 
ja temi slowami. *Owoz od s mierci Swielositma do srnierci Jaroslawa (upiyneio) lat 85, u od 
mierci Jar Ottawa do imierci Swietopeika lat 60; lecz urrocmy do poczctku»*) itd. 

Jarostaw mnart, jak madomo, dnia 19 lutegu 1954 roku, a Swietopeik umari dnia 
46 kwtetnia roku 4143, Zaezqi udec Nestor pisad latopis moj nie wcze&niej, jak w eiajju 
jeszcze 4445 roku, lub m poczctku roku 4414, za panotvania w Kijoivie Wiodzimiena zwa- 
nego Mmomachem, a w 57 lub 5S roku zyeia s*vojego% Naprvzno usiioa'aJ Schlozer pu- 
wyzsze slow Nestor a podad w podejrzenie, jakoby one byiy wtrdem 3 ); zaden rekopism, za- 
dna nawel uhoczna okolkznosc, nie wspiera jego mniemania. Przecwmie pod rokiem 4407 
rozpounada Restor o SwietopeHcu w sposob taH, w jaki rozpowiadad sie iwyklo o czlowiebi, 
ktury juz nie, zgje. Mowi bowiem: *Mial ^u/ietopeik ten zwyczaj, ze ilekroc szedi na wnjne 
lub indzitj, poklonil sie mjplerw u grobu Teoduzego i wztawszy blogusfaunenstwo igumena, 
jakt tu byi, szedi dupicro w droge swept*). Chciawszy wiec podac w podejrzenie o nieauten- 
tycznosc owe chronologie, trzebaby zarazem wtretem nazwad i ten oto ustep, ktorego niemial 
w podejrzontu nawet sam Schlozer. 

IV podeszfyin tedy wieku do pisanxa latopisu zabrawsxy sie, mogl go juz skohezyd tv 
hlka lat; mamy wszakze niejakie mpomknienia, ze to jego zatrudnierde nieroumie diuzej sie 
przeciqgale. Zoczcl on pisad z wstqpieniem na tron Wlodzimierza Mummacha, a pud ro¬ 
kiem 4097 tak o nim rozpowiada: * Wiodzimierz bowiem byl bardzo ludzf.i, lubit metropoli¬ 
tan-, btskupow i igamenow, zakonnikow zcj nadeivszy&tko mitowal, i gdy hu nietnu przyeho- 
dzili, karmil ich i poll, jako matka dzieci swe; a gdy kogo widztal podpiiym albo w jakiej 
zdroznosci, nie potepial go, lecz tv dol,y sposob przed oezy mu to przedkiadal»*). Czytojae 
te charaJUerystyke lego xiecla, nasutoa sie mimowolnie, ze ona juz pv mierci jego, roku 
4 4 '45 przypadlej, byia kreshna. 0 mierci antora mrnego madomosci szczegolowej nie mamy. 
fvtyszczew mowi wprawdzie ze Nestor zyi lat DO, gdy atoli zrodia z ktorego tviadomosc swuja 
zaczerpnal nie podaje, pozostaje nam tylko ogolne owo w Paleryku napomkmeme o bardzo 
diugim wieku Restores, z ktorego wnosic mozemy, ze zyi przynajmniej lot 80, umarl wiec 
prawdopodobrne okoio roku 1436. 


'/ Poln. Sobr. /. 8. 

*) tegoi Mlunm tqnowti badacte dritjuw rostjjiktch, mianuwicie Pogodin w dzkiku: Nestor, ist. 
krit. mwudenije. Motkwa 1839 sir. 59, i Kvbaruv, klory puwiada: Letopis Xestorowa, kak dolzno po- 
naczsfa by! piVma me nrisze 1115 goda. Husk, ist, Sbornik. lloskwa 1844 kti. 4 sir. 432. 

*) Nestor. Russ. Ann. II. 146. 

*) Tak bo obyczaj imtejasze Sw^topolk* koli idiasro na wojna ili inamo, noli pokioniw s§ u groba 
leodosiewa, i modlitw§ wzem u igumena tu fc^szi-zago, toze idiasze na pat swoj. Poln. Sobr. I. 120. 

*) Poin. Sobr. /. 112. 
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IV. obejrzenie RFkOPISMOW nestora. 

Latopis Aiesttnp prze'how.l sic w bordzo wielu odpisoch . ale doid poinych. Jedne z nick 
zawierqjq opowiadanie ohszerne, a jezyk ich nosi mzelkie znamiona daumosci; tnne w opo- 
wiadaniu takichie samych rozmiarow jak tarnte, majq wszaMe mniejsze lub ?vieksze przymie- 
szki jezyka nowszcgo; nakoniec jeszcze inne zamerajq latopis skrocony. Wedlug lych ozuak 
kuinisya archeograficzna pelersburska, ktura 55 roznych rekopismow dzida tego ma do swego 
uzytku, rozdzielila ich czwcrako: ,ia text stary, sredni, nowy i text skrocony. 

Stary, obszcrny text przechowal sie we czterech rek#pismach, mianowicie: w Latvren- 
towym, hipackim, trokkim i Radxiwilluwsknn. Rozpatrvjqc znamiona kazdego znhh, kladziemy 
na przedniem miejscu: 

A) rfropism hipacki. Jed to foliant pisany drobnym ustmuem czyli fraktura, we dwie 
pnedzmlki , na papierze bawefnianym, jakiego zwyhle na wschodzie w miejscu pergaminu vzy- 
wano, i liny dzis 506 kart. Za inteipunkrye sluzy w nim zwykle kropka u gory toyrazu, 
w srodku tinij lub tez u dolu polozona. Sumo pismo zdradza wiek A IV lub XV jak utrzy- 
mujq uydawcy peterslurscy; chociaz nieklorzy uczeni rosyjscy nierowme wyzszy wiek mu przy- 
znawali'). Drobne przerwy pismu w srodku stronicy lub u dolu dajq sie podrzegad w kilku 
miejscach, mianowicie m kartaeh 96, U6 — II7, 421 — 422, 440 — 142 i 446; 
ololi trzy melkie odstepy, po pultora steonicy bialej wynoszare, znajduja sie na kartaeh 72, 

402 x 241, i wskazuja tuyrainie, ie kaidq z tych czejci inna reka pisala. Pismo od karty 

403 — 496 wydaje sie nujdaumiejszem, gdy jednakie papier jest w calej tej xiedze jeden 
i ten sam ] wiec owa roznica p.sma pochodzic maze ztad tylko, iz czeid te pisal czlotdek 
bardziej wiekowy. WszysUde zreszta znamiona zewnetrzne okazuja, ie rckopim ten jest je- 
dnym z najstarsvjch, jakkolwiek roku w ktorymby by' pisany , mgdzie me wyrazono. Chocby 
atuli bylo udowodniono, co wszakze udowodnionem nie jest, ie rekopism nmiejszy jest o kiika 
< tb kilkanaMe lat puzniejszy od Lawrentowego, toe i w takim razie wypadaloly dad mu przed 
mnymi pierwsienstwo , a to ze wzgledu na znamiona wewnejrzne. Zawiera bowiem text po- 
praumiejszy, wyrazenia w wielu miejscach mekowi Nestorowemu wlasdwsze, nie znajduje sie 
w mm Puuczenije Monomacha, ktdre Lawrenty tv najnietvlasckvszem miejscu do textu No- 
siurowego zagarnql, Moglo ono upratedzie znacJwdzic sie juz u tedy, gdy Nestor zyl i pisal, 
jak to uiidac z tego coimy wyzej o tvieku jego powiedzieli; ale niqdy nie moglo bye uwazane 
za utwor jego, a tem bardziej w tak mestosewnem miejscu do dzielo jego przyezepiane. Na- 
ko.iiec nadajenu ogromna wyzszosd nad innymi rdiopismami to okolicznoid, ie sam text, ktory 
warn podaje Lawrenty, okazuje sie w dalszym ciagu swoim skrocmiem tylko rekopimu In- 
packiego, jak to samiz tvydawey peter shin scy pr:yznaja\ 

') Arajbytsew Powiestw o Ross. /. 16. 

•‘•‘In. Si'br. It. sir \ [l[ 
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Znajduje sie dzis io cesarsteej petersburskiej Akademii _Y auk, ktora go w swej bibUetece 
pod liczbq 6 pnechowuje. Oprawa jego jest duwna, w deski, a pod pienvszq z nich oraz 
na biatej karde nastejmej czytad moina w trzech miejscach te stowa, skreslone skoropisem 
s vieku XVII: Sija kniha Ipatckoho monastyria sfubi Tichona Ondrijewa, syna Mizujeva. 
Dalej znuwu: Kniha Ipatckoho starca Tarasija. Zas na stronky odwrotnej: Kniha Ipatckoho 
monastyria letopisee o kiaazenii. Z czego tvidad, ze rekoptsm ten nalezat do monastyru £. 
Hipacego, i ztad go zowiq hipackim. Na karde tytuiowej wypisane sq mum imiona xiqzat 
kijowskkh, pocummy od Askolda i Dira, az do vpanowon a Kijotva przez Botego. 

Obejmuje rekopism ten trzy oddzielne czesd, rozne od siebie tak ukfadem sworn jqko 
i trescia. Piemsza z nkh jest wtasciwgm Nestbra textern, przerwq pottorej stronky biatej 
od nastepnego dziela oddzielonym. Bruy a jest latopiscm kijomkim, poczynajacyw ste lam gdzie 
Nestor przestai, a d&prowadzonyin do roku 200. Tresciq jego sq dueje gtdwnie hijoiea, tu- 
dziez sqsiednirh, mniej lub ivieeej ulegbjch mu ruskich xiestw. Nakonice czesc trzecia stanoun 
oddzielny, dobitnie nd innych rozmaaj sie latepis wohjnski czyli halicki. Nadpis jaki mu daje 
odpisywacz hipacki, kaze sie domyslac, ze dzielo to poczynah sie pierwotnie wstqpieniem na 
Iron Homana, ktdry najpierw przez Kazimierza Sprawiedliweyo, wuja swego, potyia przez 
swegu kata wujecznego, Leszka biatego, w Haliczu na xiestwo wyniesiony, skupii niebawem 
w swym relni take potege, ze zlany w jedno polityczne data pod jego wiadzq V* ’odzimierz 
wolynski z Haliczem, zacmii widkie xiestwo kijowskie. Dla lego to xiccia jest bezimieimy 
a znakomily aulur dziela kgo ze szczegolnetn uwielbieniem, jak to widad zaraz z nadpisu, 
ktoty na poczclku lej czesd, rekoplsmu kladzie: Naczalo kmazenija welikago kniazia Romana, 
samoderzea bywsza w sei Russkoi zenili, kniazia Galiozkogo. tcxde jednak znachodzim 
tu tylko zdarzema zaszle juz po sinierd Humana, i takowc doprowadza autor az do roku 
1292, major gldwnie na oku to, co w xiestwie wolynsko-halkkiem dJato sie. 

B) rekopism LAWHEXTEGO jest pergammowy kwartant o 173 kortaeh. Pisany z poczatku 
do karty 40 ustawem czyh frakturq iredniej metkoid, bez przedziatek. Na karde 40 stre¬ 
aky odwrvtnej w wierszu 9 zmienia sie pismo w poiuslaw me bardzo wyrainy, innej jak 
sie zdaje reki, rozktadc sie na karde 41 we dwie przedziaiki i dqgnie to bledszem to znvw 
mocniejszem czernidtem z niewielkiemi zmianami do koiica. 11 trzech miejscach, mianouncie 
na karde 167, 161 stronmj odwrotnej w wierszu 9 i na karde 167 wraca znoivu pismo 
wiehze roznych, jak sie zdaje, rak. Lawrenty bounem uzywai, jak widac, putnuenikow, dajee 
im karty niektore do odpisywania, aby predztj nkohczyd; scan zas pisat tymezasem dalej od 
nowej karty zaczynajac . A ze pomocniqj jego scislej nil on pisali, zostat wiee na kazdej 
z owych trzech kart u doiu biaiy peryamin, na kturym tylko wyraz przxniesd sie tnujacy oo- 
toiono. Jest zresztq ten kodex zwcznie uszkodzony, w trzech bowiem miejscach, mianowtete: 
po karde 9. 169 i 170 sq kilkacmartkowe przerwy textv, Pismo w ogolnom porzadne i o, 
hue; tyluliki i Ida z miesiqmmi i dmarni nupuszizane sq miniq; za interpunkeye shry kropka 
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u< gorze wyrazu, w srudku limj tub u dolu. Na pierwszej, karde zpod cztmidta i plant zte- 
lonkowatych przeglqda nastepajqcg napii z konca XVI wieku h'b poezqtku XVII: Kmg f Ro- 
zestwenskowo manastyria Wofodimurskogo, a text Zaczyna sie na Stronky odwrotnej. 

Dzieye dodaymone so w tym rekopismie do ,'oku 1305 i zarttknieje wiadomostkq o tv- 
ay wielkiej przypadiej w dzier i. Agapity, w dqgu ktdrej piofim uderzyl w cerkiew i. Ten- 
dora i spalil jq. Tu po niewielkim odstepie dodal pnepisywanz mmia te slowa: 

Radujetsia kuped prikup stworiw, i kormczij w otiszije pristaw, i strannik w otecz’- 
stwo swoje pnszed, takoze radujetsia i kniznyj spisatel, doszed konca knigam; takoze 
i az ehudvj, nedostojnyj i mnogogriesznyj rab bozij <Lawrentej mnich. Naezal jesm pi- 
sati Lnigi sija, glagoienivi letopised, miesiaca Genwaria v\ 14 , na pamiat' swiatyeh oted 
naszicb awwad, w Sinai i w Railie izbieriych, kniaziu welikorau Dmitnju Kostiantinowi- 
cziu, a po bfagosloweniju svvsaszczennago jepiskopa Diomsija, i konczal jesm miesiaca 
Marta w 20 na pamiat Swiatych oted naszich, ize w manastyn swiatago Sawy izbienych 
ot Sracin, w leto 088’) (1377# pri Wagowiernom i christolubmom kmazi welikom Dmi¬ 
tri* kostiantinowiczi i pn jcpisknpie naszem christolubiwiem sv\ iaszczennom Diosije (Dio- 
nisije) Suzdalskom i IVowgorodskom i Gorodskom. I nynic, gospoda otci i bratiia ! oze 
sia gdie budu opisal, ili perepisal, ili nedopisal. cztite isprauhwaja Boga didia, a ne 
kfenite, zaneze knigy wetszany, a urn mo?od ne doszel, slyszite Pawia apostoJfa giagolu- 
szc za: ne Uenite, no blagoslowite. A so wsiemi nami chrystiany Ghrystos Bog nasz, 
syn Boga zywago, jemuze s?a\va i deizawa i czest i poklarnai ije so otcem i s prcswia- 
tym duchom, i nynia i prisno w wieki amin. 

Przechowuje sie dzls ten rekupistn w eemrskiej publicznej bibliotece pelersburskiej. 

C) rkkopism RADZiwi££OWSfU. Foliant papierowy, pismtty polustaxem, na Liiuie, w xieku 
W tub w poezqtku XVI, z nnostwem rysunkow mezgvabnych. Jeden z nick przedslawo, mni- 
cha z brodq (niby 3esloraj stedzqcego pi zed pulpitem i xiege piszacego , Tuz obok mdac mo- 
naslyr. Z napisotv znajdujatgch sie w tym rekopismie okazuje de, ie go niegdys podadat 
Stamstmo Zenowicz, i podarotval xteciu Hadzavillowi. Ten zmowu w roktt 1663 darowal go 
do lihliuteki krolewieckuj. Na przylepionym jarliku ez-yli dypliomie tatttrskm mdac herb unel- 
kiego xiestwa liteicskiego z zutstepujacym napisem a celsissimo principe dno Boguslao Ra- 
dziwilio Bibliothecae, quae Ilegiomonli est, electoral! legato donata, anno 4071, W roku 
1716 Pivlr ivielki widzac rekopisrn ten, harnt go s-ibie przepisad, awruku 1761 nabyl sam 
oiygiml i oddal no wlasnosv petersbursk.ej akademii 3oak , gdzie go r. 1357 ogladafem; slot 
kbliotece pod liezbq 5. Drokvje w mm mehtdrych kart, wszystkkh liezy dzis 251, z nieh 
>l( e w oprawie poprzerzucanych. Procz lalopdu znaidtijq sie tu na karlach estatnich, ttd 
-■*6 poczaivszy, wyvnki zPalomnika czyli Pielgi'zymki igtmena DanHy, tudziez z pis/n Doroteja 
tiirshiego i Epifaniego: .0 si. 12 apostolach* i .0 prorokach i prorokiniathx Textlatopisu, tylko 

doruku 1206 tu doprowadzony, jest stary lopraivikie i dobry, ale oszpecony bledami pisarskimi. 

Honumcnta Pal. Hist. Tom. /. 67 
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D' RiROPiSM troicki I. Jest pergaminowy kwartant o 26“/ kartach, pisany pnhistawem w wie- 
ku XV. Text jego zgodny jest z radziaillowskim, a obejmuje dziejc az do roku tilth Przecho- 
wnje sie w bibUotece Troicho - sergiewskiej lavny pud liczbq 5 182 . 

E) R^KOPISM CHLEBMKOWSKI , nazwany tak od niedaumego pusiodacza swego, Piotra Chlc- 
bnikowa, nowsz-y jest wpruivdzie i padlejszy, me bez utylku jednak dla samrgo nuwet texlu 
Nestorowego. Jest to {diant o 386 kartach, pisany na Imiacym papierze w mcku XVI. Nc- 
lezai w XVII meku do -znanego w pismiennktme pohkiem Sylumtra Kossowa, metropoUly 
kijowskiego, ktorego pudpis, tie sie zdaje wtasnoreczny, wraz z mektorymi tcjze reki zapiska- 
tni w jezyku polskim, znachodzi sie na karae 211. R<'zni sie on pisowniq nomzq i niekto- 
remi zmianami od texlu hipackicgo\, zdaje s,e jednak bye niedbalym tylko odpisem badi z hi- 
packiego, bad: z jakiegos podobnego mu rekopismu, wyjawszy bomern jeden uslep pod rokiem 
1288, klory ze zrodla nieznanego tu wpisano, jest znim zrestia dose zgodny. Nieuvaial atoll 
odpisywaez jeyo na przerwy texlu w hipaekim rekopismic bialemi miejscami odmacione i wtzys- 
tko razem polarzyl. Jest dzii wlasnusem cesarskiej publkznej biblioleki petei sburskiej i prze- 
chowuje sie w niej pod liczbq 40. 

Z rekopismow, kldre novy text zavnerajq, zasluguje tu na unmianke A dionuwski. Mu 
on uprawdzie widoczne niekiedy wymysly, z powodu klorych z wielha tylkn cslroinoma uzye 
go moina, z tern wszystkiem ma mekiedy i waine szczeytiy, kfore tv nm jedynie od zalrnly 
ocalaly. 

Z oddzialu nnkomec rekopismow skrocongch okazel sie najyudniejszym tiwagi Pereja- 
slawsko-suzdalski, oglos-zomj drukiem przez Mkhata xiecia Ololmskiego w Moskme roku 
18111. Jest on z wieku XIII jak utrzymuje leydawca, a czytajac go uteainie, zdaje sie, ja- 
koby skrociciel ten mint pod reka text w niektory h micjscach obszernicjszy nieco od znanego 
2 dochowanych podzisdzieh rekopismow. 

V. KESTORA OD DOPEtNIACZoW JEoO ZLE ODDZIEI.AJA. 

W rekopismie lawrentowym jest po zdarzenmh z roku lilO taki zapisek: 

Igumeri Seliwestr swe,tago MichaiJa napisacli knigy si letopised, riadieje se ot Buga 
mifost’ piijpti, pri knezi Woiodimerie, knezaszeziu jcinu kijewie, a innie w to wreme 
igurneneszcziu u swetago Michaiia, \v 0021 (1116), indikta 9 lota, a ize czlet knigy 
sij^, to badi mi w molilwacli 1 ). 

Aezkohviek zapisek ten jest wlamwie z roku 1116 me z 1140, na mm jcdiiakze opie- 
rnjnc sie uydawey dotychezasowi Nestor a, urywajq teat jeyo z rokiem 1110, lunerdzac, zl 
to, co w lalarh nastepnych znachodzi sie po rekopismach, juz do Neslora me nalezy. 

Alei co do treicx tego zapisku zachodza roine wajpliwosci. Tulyszczew bowiem pr:yk‘ -a 


') Pelii. Sobr. /. 123. 
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go z dwoch rqkopkmdw: Gohvynowego i Wofymkiego, a w rich, ma on zupefnie inne zna- 
czenie, ojriewa boivicm tak: 

Togo! godu (lHOj fewralia H dnia w 1 czasu noszczi widieno by!o znamenie 
iv peczerskom raonastyrie »S naczala b\I groin i mofnia, potom jawii sia stoib ognen- 
n., ot zeinli do nebesi, i osivictil monastyr’, iaze s welikim uzasom wsi ividieli; i az 
mnogogriesznyj Silwcstr, igumen munaslyria £wiatago Michaila widiew, napisai xr kni- 
gi siej Ietopisania, nadiejasia milost’ priiat’ ot Gospoda, pri wiadienii ivelikago kniazia 
Wladimira, mine bo togda bywsziu igumenom Swiatago Michaifa 1 ). 

Z lego okazuje sis, ze Sylwester powisda tylko, iz i on wtdziaf cud nad grobem 
& Teodozego, i w xiege go wpisaf, za co fa ski u Boga doslajnc spodztewa s,e. I trz-eLa 
ivyzmc, ze tukie znaczenie zapisku lego ma za sobq wieeej prawdopodobietistwa , widonnie 
bowiem uiska Boga, klorej sie zapisywacz spodziewa, wiaze sie bnrdziej z przyznaniem cudu, 
Tiiiii z przepisywmiem itvieckiej krnniki. Dodaje wszakie Tatyszczew w przypisku*), ze w nie- 
klorych rekopismach imie Sylwestra nie byfo tu wyraione. 

Wiekssa jeszeze tcalpliwose powstaje zlqd, ze Tatyszczew przytacza ddej pod rokiem 
1113 z innego mourn rekoptsmu znpisek Sylwestra, w ktorym tenze mcwi, iz przepisgwaf 
txiege, Mora po grechu zowiq Chionograf, a po rusku Wrenaennik za xiecia Wlodzimierza 
Monomachalid. 

Chronografy czyli WremenniM jestto osobny rodzaj xiqq, tfumaczonyvh jui w wieku X 
z greckiego na jnyk b of gar ski i roinymi dopiskami przeplatanych. Uwijafy sie one na Bust 
juz w wieku XI, i jeden takowy Chrono/raf miaf pod rekc[ Nestor, wypisujqc zen tfumaczony 
uslep % Bizantynca, Mdalesa, jak to okazat Michaf xiaie Obolenski*). Swoje zas dztefo na - 
zywa Xe&lor Latopisem nie. Wremennikiem. 

Stusznie tedy mozna watpid, czy Sylvester wpisywaf pierv.iotnie wmuanke swoja o cu- 
dzie do lulopisu Xestorowego, lub fez raczej do Chronoorafa czyli Wremennika? 

Cozkolwick bqdi, zausze jednak jest rzeezc wldoezna, ze to by fa uboczna jakad wiado- 
mestka, prawdopodobnie na brzegu rekopismu pierwotme zapisana a ntebaczrde potym wcia- 
gana do textu, raz pod rok 1110, druyi raz pod 1116. Rckopi&tn hipacki i chlcbnikowshi 
zgotc jej me maja, nie mozna wicc na niej opierac tak waznego wnioshu, jakim jest ten: 
iz Ars/or z rokiem 1110 latopis swoj zukonczyf; zwfaszcza ze sie twierdzenm term inne wa - 
zne powody wbrew sprzeciwiuja. Pmvody te sq. 

') Tatiszcz. 1st Ross. It 206. 

*) Tamie atr. 4SG pnyp. 550. 

*) Se az mnogogriesznyj iuok Silwestr, igumen swiatago Michaifa, napisaeh knigu siju imianuje- 
ju greczeskij Ghronograf, russkijze Wremiannik, pri Jerzawnum wehkom kniazie Wfadimirie 
Wsewolcdiczie imcnowannom Monomackie, i pri rrctropolitie Niknorie wseja russkija zemli, wsia ie sija 
Pisaeh lubwi radi Gospoda Boga, ltd. Tat. II. S18. 

hetopis P erejfes?a\voko -suidalsksja. Moskwa 1851, sir. XV.'Ilf. 
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PizytOLzylimy juz wyzej ustepg z latopisu, w ktsnjch outer* zakomik momstyru pe- 
czerskiego, tak swoje jako i tegoi monastgru pnygody rozpuwiada. Z nich mvgl czyteknk 
powziaj nieklore charakteri/Uycme rysy jego zapatrywania sie na wypudJu eposobu h p, ,ed- 
stc tania. Spotnnwl on o slugie ognistym iindzionitni przy odkopywaniu elikwij Teed z-eg <>, 
ktory to ustep niewqtpliwie Nestorowi prsymano. Pod rokiem zas 11 10 roimodt sie viowu 
szeroko z opisem stupa ognistego, ktory nad grobem Teodozege tvidziano, i za pomace ojeow 
swietyjch i biblii ttumaezy, ze tn taki sposdb pojawiac sie mnjkU aniolowie, ktorych Bog nie- 
kiedy w pomoc ludziom posyla. Po optsbe tym dodaje wyraznie, ze cud ten byl przepuwie- 
dnia zdarzeiiia, ktore pozniej, drugiego lata przypodlo, to jest, wyprawy m Polmvruw. Shiva 
jego sc: *Tak tez zjawiskiem niniejsze.n vskazano na to co mialo nastqpic, inastqpito : albr- 
unem drugiego lata me anioize to by! wodzem na mnoplemieheow i wrogow?• itd.'). 

Wyprawe te na Po&rwcow przez xiaiat ruskich Wlodzimierza, Swietopelkc, Jarostawa 
i innych uskutfczmonq, ma w reknptsm.e sworn Lawrenty w krotkosci opisana pod rokiem 
4112 a nbszt-rniej ma jq pod rokiem 4414 rejtopism hipacki. Mmvi tu autor miedzy innemi: 
•l postal pan Bog aniola w pomoc rvskim xicietom, i zwerty sie po ? ki potomedie z ru- 
skimi pdtkami, i paddi przed ptHkami Wlodzimierzowgm. Polowcg, bid przez aniolow nie- 
widomych... pobito ich, i u niewole zabrmo*. Ten opis podobny juz sam z siebie do p>>wyz- 
szego, i tylko rozunniedem dahzym rzuconej tarn myili bedqcy, zamyha autor wgrazuem po- 
wotamem sie na stowa swjje pod rok>em 4410 powieddane: *0 'Oz zjawtsko to, jut p 
wtedzialem, widziano w mmastyrze peczerskm: dal slup ognisty nod refektarzem i po- 
slqpti nad cerkiew * 2 ) itd. 

Pile ulega wiec wq'pliwosci, ze ol>a opisy, tak ten co pod rokiem 1110 joko i co pi 
4144 — 1112 w lat-pme tym znajdujq sie, wypiynety z jedneyo piora , i przyzmwszij 
pinwszy z nich Nestoroivi, me podobna nie pr~yznad mu i di ugiego, 

VI. DO kTOREGO ROKU DOCIAGNAI NESTOR SWOJ LVTOHSi 

Z tego co sie doted powieduclo , un/nika, ze ehem bye konsekwenlnym w odduelaniu 
pmwszego latopisu od pozniejszyeh dopstnien, nic mozna tvskazywac koniec pracy A estora 
pud rokiem 4140, albomem to, co po tym roku nadepuje, jednmodne jest z opisami popr ed- 
nmi Z drugiej znowu strong, wznuanki o SyUoestrze sa za nadto wqlplnvej natury, izby 
mozna na nich opierac, przyznajqc mu w tem oto miejscu udzmi jah w fej pracy, j k 
chciat Schldzer; zwlaszeza ze juz sam stosunek tego igumrna monastyru widubyckicgo, 
peczerskiego mmastyru, i zajmowanie sie L jego tem, co w nocnej porze nad grobem Teodo~cgo 
sie dzialo, byloby dla no* zagadkowe. Pisal tedy Nestor tak zdarzestia pod rokiem 4 40 
tez i pod lalami till — 4412 vu latopim znajdnjqe. e. sie ; na ktorymze go roku zakim 


') Pc/n. Sobr. /. 1.1. 
r ) Jamie It 7. 
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\by to pytonic rozwiazad, wypada rezwaiyc naleiycie wlame slowa jeyo, i porownac 
ze skaiowkami rekopismu kipackisge. 

Obliczajqc on zaraz na poczalku latopisu chronologic, wylhntf solie okres dziejow ru- 
skich, od mtapienia na Iron cacugrudzki Miehala, az do smierci Swictopelka kijowskiego* 
przypodtej jak wiadomo roku 1 / 13, i mwi ivyrainie, ie zarzqwszy od poezqtku bed: le w po- 
rzadnm nastepetioie opoiviadal co sie dzialo w lym pizeciagu lal'). Do slow jego lu po- 
wiedzianych, przypudajq dobrze skazdwki rekopismu hipackiego. Ma on po opisaniu wstq- 
pieiOa na Iron kijowshi Wledzimierza Monomacha w roku 1113 odstep poltoro stronicy bm- 
lej, a to co dalej w lym rekopismie czylamip pisane jui jest itmq rekq, i tak co do treici 
swej jako i co do sposolu wykladu roini sie znaeznie od poprzedz>ijqcego. 

Przytoczyc tu wypada jeszcze jednq okdieznoie. Mam pod reko, rekophm kirylicU, pt~ 
sany pod mm koniec AYII widen in monastyrze mezyhorskim, za Kijowem. Pasiadal go da - 
wniej, i podobno nawet pisal swoja reka niejaki 1Via Koszczakow&ki, mnich i ustawnik owego 
mmastyru, roine to meiyhorskie to kijmvskie kromki i rorzniki przepisujac, Aa pierwszen 
miejscu jest tu tak zwanu Krojnika russkaja; w niej piszqcy po wstejne ogolnym z roinych 
auturow zkompilowanym, przystepuje na stronicy 9 do opowiadania dziejow Rusi za Nestor 
rem, z ktoreyo doslownie zdarzenia glvwniejsze porz-qdkiem lat w kmthoiei wupisuje. Doszedl- 
szy do Wlodumierza Mommacha , * ledwie nieco tylko o wsfapieniu jego na Iron w Kijowie 
nadmienimxy, urywa na stronicy 39 swoje opowiadanie i pisze farbq czerwonq: Tul leto- 
pisca 55 let ne masz, i jak skonezifsia car Wladinier Monomach, i chto po nem siedit 
na carstwic w Kijewie. / skaeze do opowiadania zdarzen z roku 1146 i vastepnuch. 

Jest toiec i tu skazowka, ze najstatszy lolopis ruski kmezyl sie wslapteniem nu tror 
W'iodzhnierza Monomacha. Jak tedy zaczai pisac roku 1113 swof lalopis Aestor, tak tei i na 
tym roku zakohczyl. 

Ml. KOZTRZAJSK1EX1E ZAUZLTOW PIlZECIW AUTEMYC2K0SCI LATOPISU. 

Peteisburska archeograficzna komisya pvdaje powody, dla klorych lalopisu tego wla- 
sciwe dzielo Nestora me uznaje, w tych siowach 

a) Ze pomieniony latopis nie dosz-edl nas a.ii w jednyrn rekopismie osobno , lecz tylko 
z dopelnieniami; nie masz nawet dostatecznych swiadectw, ze osohne latopisy znaj- 
dmvaly sie, a i/nie Nestor a niewspommane jest w rekopismie Lawrentego i wielu 
innych. 

b) Ze mlep w ktonjm niejaki H syl pod rokiein 1097 rozpowiada, ii poslany byl 
od xieda lyornwirza Dawula do Wasylka Roticislawicza (Pofn. Sobr /. Ill’, urzy- 
iviscie nie od Ncstora poclwdzi. 

oiy na prezneje wozvratim sf, skazem szto udioj^ lets si, ja^oze preie poczaU 

n P e rwoje lcto Michbitom, a po r§du potozina ezista, Poin. Sobr. 1. 8. 
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c) Ze to satno powiedziec mozna o dikuotworie utowionym w Sidomti, odnoche Dnie- 
pru (Poln. Sobr. / 17), i o niektorych innych w tym latoptsie ustnpach. 

Cu do pierwszeyo: jest to los mykty kronikarzdw u tvszystkich nieinal narodow , ze pne- 
pisywaexe dzieta ich laupetniali zdarzeniami poiniejszemt; gdy bowiem przephywano je glo~ 
wnie dla tego, ahy sie z nkh dziejbvi nauczyc, tedy hazily wolal at nich miec zupetiuejszy 
vbraz dziejuw, niz mniej zupetny. Ta jednakie okolicznosc me dcie sama z siebie dosta- 
teeznego powodu do z&pneczenia dziehi autentycznom, bo utamie nalciy to do zadan krytyki, 
izby itminla w kaidem dzlele rozfaczac to, co z mem poimej w jakibadi sposvb polaczone 
zostalo; a co do Nest or ah mamy ku temu i wewnelrzne i zewnetrzne skazowki, jak to w po- 
przedmm rozdziale wykazaksmy. 

Co do imienia Xestora, zncjdowalo sie ono tv trzerh rekoptsmaoh Tatyszczewowyeh, 
mimoivicie: w Raskolniczym, ktory byl na pergaminie pisany bardzo dawnem pismem a kon- 
czyl sie rokiem 1197; to Golicynowym rekopimie i w Josyfowskim 1 ). Dzis jeszcze znachodzi 
sie imie Neslora to rekopismie perejaslawsko - suzdalskirn, ktory oglosil drukietn Mi chat Mate 
Obolenski Jest ono tam tai sama rekg, co text pisala, na brzegu dodane. Znachodzi sie tei 
to imie w rekopismie chlebnikowskim, a we wszystkieh dawnych rekopismach procz tawren- 
towego, wyrazmo zaraz na piczatku, ze la'opis ten pi sal czarnoryziec Teodozowego peczcr- 
tkiego monastyru. Nestora tez jako kronikarza spominajq rozmaici pkarz-e, mianowicie: na 
poczqtku XIII wieku Polikmp 9 ); bezimienny autor zywola jego w Pateryku, z X VI jak sie L 
zdaje wieku; na poczajku wieku XVII Sylwester Kossmv; na poczajku XVIIIwieku Lew Kiszka, 
bkhup wlodzimierski, ktory jego latopis skrocony na jezyk polski przeloiyl, i inni. 

Co do zarzatu, ze ustepy takie jak ten, w ktorym niejaki Wasyl o poselstwie swujem 
do xiecin Wasylka Roscislawiczo rotpowiada pad rokiem 1097, tudziei ustrp o dziwolworze 
utowionym w Sietomli pod rokiem 1064 itp., widoczme nie do Nestora nalezq; robitny uwa - 
ge, ze zdarzalo sie to nieraz, iz jeden lub drugs kronikarz daumiejsze zdarzenie przez swiadka 
naoeznego podane powtarzajac, zatrzymywal co do jnly jego wyraienie, dla zjedmtiia opisowi 
temu wiefozej wiaiy. Nalrafiariiy to szczeg<'>lniej u pisarzikv wschodnich, jak np. w dzieiuch 
Masmdego hktoryka i u Edrysego geoyrafa; lec: i u pisarzikv zachodnich, ewropejskkk, nie 
braknie tokowego przykladu. Wskazemy tu tylko na slauma wiz-ye kronikai'za polskiego, Dogufak. 
Powiedziat on: Ego Boguphalus, episcopus Poananiensis aiwlivi, licet pccator ltd.; aBa&zko, 
kustosz poznanski w kilkadziesial lat poimej dzieje pohkie spisvjac, powlarza to vd slowa do 
slotua, nie dajqc od siebie mjmniejszego przy ustepie tym ostrzezenia. 

Wszystkie te okoliczno'ki rozwazyu'szy, jestemny tego prz-ekonania, ze jakkohviek w texae 
latopisu mniejszego maze sie w jednem lub drugiem miejscu znachodzic wtret jaki, na co 

•) Tatyszcz. 1st. Ross. I. 67. 

* Takoze blazennyj Nesler w 1 etopiscie napis«). Ilfkopism hblioteki stjnodalnej moskiewskity 
pod l. 045 t. 75, Oboe* *ei dzletku Pogodina: Nestor str 67 i 69. 
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przy ustepach pojedynexych pilnq bacznosd zwracac me zaniedlamy, wszelako me tna dosla- 
tecznego powodu, dla ktoregobysmy autorslwo jego Xeslorowi zaprzeczali. 


Mil. ZliOMA MlSTuIW; ZALETV I WADY JEGO LATOPISO. 

Me tna watpliwosci, ie przed Xestorem zmjdowafy sie na Rusi tozmaite zapiski cer- 
kieume, odnoszqce ste do dziejvw: byfo to konieczna nastepnosciq chrzescianstwa, ktore Rus 
juz od lat stu przeszdo wyznawala. Zapiski tak<<we zmjduwaly sie po eerktviach i monastic- 
rack nie lylho w Kijowie samtjtn, ale i po inmjch znalwmityeh rnmtach, a hyly roinorodne 
jak roinorodne byhj zywioiy, z klorych potega Rusi w X i XI wicku wyrabiala sie. Zza mo¬ 
no ud Skandynawii wedrowni Warcgowie zoslawiali po sobie pogtoski o silakach, ktorejly 
Europe najeidiajac janmili ludy, a debrodmmicjszym wmawiali, ie lyli do tych krajuw usil- 
nic zapraszani'j. Z Carogrodu przybyivaty z mjiszem duchowienstwem oryqinalne pimien- 
nktwa bizunckiego zabylki, w klurych, arz w omgbnym polysku, przcbijafo sie swiatlo staro- 
iytnego Raymu i Greaji Me wiemy uprawdzie jak daleee jui wtedy samli rodowici kra- 
juwcy korzyslali z oryginalnych xiag yreckich, to wszakze moiemy prz-yjqc za rzecz pewnq, 
«e sie tukowc na Rusi znajdowahj. Dolgarowic tiakvniec i Morawcy, co o pottora wieku wcze- 
j chnescianami zostaivszy, juz nieeo w solie nauke swoieh mistrzow przetrawili, priynosili 
na Rus juko nauczyciele ludu xiegi duchowne i lalopisy, w klorych procz wiadomosci bizan- 
'k>ch, przdozonycli na jezyk sfowiahski, znajdowahj sie rodzme naddunajskie o Slomanach po- 
d nia. Do tych zaczejo przyizepiac sdarzema glowniejsze, zaszle na Rusi. 

Doled powiodio sie wyhryc dwoch lyiko Bizantyncuw, klorych krnniki bodz calkowicie, 
budi w wiehszej czesci przehione na jezyk slowianski w Bofgaryi, przywiezione byly do Rusi 
i siuzyiy za zrddlo Ncslorowi. Picnvszy z nkh jest Jan Malelcs czyli Makila, chronograf 
uidyorhenski, zyjary pod kmiec wieku. IX; drug/ Jerzy zwany grzeszngrn, 6 upanzakoj, ar- 
diimandiyta , ~yjacy lako, w wicku IX, Obaj naleza do pvsledmejszych bizantynskieh pisarzy; 

<‘ki ich chude co do zdarzen dziejuwych, przepefnione sa bajkami i dziwadwami, co lei 
m whme w oezaeh owezesnyih czytelnikou wievej powabu nadawalo. Bye mole, ie tak kro- 
•i w Mala i jako i IlamartobA za eznsuw Xestora tv osobnym. catkowifym przekladzie slowiau- 
kt na R t si obtegala; podobniejsza wszakze, ic znano je raezej z tak ztvanych Palejuw, sta- 
' y petuien rodzaj encyklopcdyj, w klorych dzieje biblijne i ustepy z pisma swietego 
ziegami calkowitemi z tych kronikarzy, tudziei wypisami z dzicl Jozefa Flawiusa i xnnych 

i Terram Iatam et spatiosam ct omisiuin rerum cop’a referUm vosira 5 manlant d'tioni parere 
Cn ® re *0t qui q'lid imponilis sm lii libentrr suslinenius. U* auti'm Gdernnf principes exarcitus t (■ t- 
latam ac fertilem, et incolarum manus ad hellandum pigras. W'iiluk. I. 8. a Pert'a SS. III. i 19. 

-em 1 a nasza welika i obifna, a nareda w nej niet, da pojdietc knezit i wotodicti nami. Xest, 
w Pin. Sobr. / 8. 
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przeplatano. Ciekawy opts jednej takiej Pulei penial n’udawno Michal xiaze Obolendii we wste- 
pce sworn do latopisca pereiaslawsko-suzdalskiego 'j. Z niego dowiadtijemy sie, ze nifjaki 
Grzegorz, prezbiter i mulch bolganki, na poczatku X wieku, za panowaraa w Bolgaryi xiecia 
Sirneom syna Boiysowego, przekiadal na jezyk slowianski kronike Mnlali ^ a znujdujacy sie 
u Nest or a a step o zburzeniu wieiy babdonskiej, jest co do slowa wyjely z lego przekladu. 

Oproct tyrh kromkonsy mial Nestor pod rekq t inne zrodla pismienne, nie malty wagi. 
Znane mu byhj ttmowy xiaiat ruskich: Olega, Igora i Swietoslawa z cesarzami btzanckimi 
zaivievane. Liche jakics, niedolczne tlumaczeivie ich slowiatiskie, a text popsutg i wypaezony 
przeglcda this z jego klopisu , odbijajqc w rahty sposob od reszty osnotnj. Mial zywol s. Me- 
todego phony, jak sie zduje, przed jednegu z uezniow jego w panstwie morawskiem; mial pi- 
sma nieMore Metodegp z Patary. na ktorego wyraime sie powolal; mial nakoniec legendy 
rozne i nauki duchowne. Z tych zrodel ukladajae Nestor swe diielo, nie daral sie z,acierac 
sladg smjch popnednikow. zsyla sie na nieklorych imicnnic, a w innych zahzymuje najuner- 
nicj ich wyrazenia tak, ie i dsis nie trudno jest rozpoznac ich slowa. Przeglqda wiec z jego 
tiegi w zvpelnosci i owa nauka biblijna, hi ore, mnich jakis datral \\ lodziivierzuwi wielkiemu; 
i ow Wastjl, co go xitde David wlodwmersh slal do oslepionego Wasylku trembowelskiego; 
t ow cpisyivacz putwoiu nlewodem wyciajjnionego z odnogi D.iieprowej, Sietomli. Nakoniec 
stoja nienarmzone w latopme jego liezne odsylania sie do sego dmc i do mnie pi sy ay- 
padkach niekiedy znaeznym przeciggiem ezisu od wieku jego oddzielonych. 

Takich to roznorodnych zrodel phmienny. h i podan ustnych byf glownem ogniskim w 
owym wieku Kijow, a w nim szcztgolniej monastyr peczei'shi. Pieczary jego byly niegays przy- 
ttdhkiem Waregow, pierwszych clirzeman na Rusi, po ktorych zwatio nkktore z nidi wareg- 
skiemi i znajdowano w nkh koscielne naezynia z lacinskimi napisami 2 ), bo owi Warejjowit 
wyznawali obrzqdek zachodni. Monastyr ten, ktorego pierwsi zalozycide mejcdnokrotnie od - 
widzaii Carogrod, przyjmowal ustaimj swoje od imichow greckich, a liezyl w zgromadzemu 
mojein rodowitych Bolgarow, ktorych xtegi ojezys 'e me tylko tresciq swojq ale i jezyktem slu 
iyly za wzor Rusi pismiemej. Ta tedy roznorodnosc, klora sie podowczas tak w zydu jak 
i podamach Rusi ohjau-iala, zalatuje nas niekiedy nmvel w swej surowiznie z olsierneyo i cen- 
nego lalopisu Nest ora. 

Zaczyna on niedorzeeznym poazialem ziemi miedzy synow Nuego, ktury pouaje w 
za Jei zym Hamartolem, w daumydi juz czasach pnelozonym na jezyk sluwiahski, tu :u 
mion rozmaitych krain i wysp, ktore mniemanym dzialem duslar sie miafy Jafetowi, rnach- 
dum po Epirze poloione ogolne imie hraju, llurik, z dolaczonem takieinze ogdlnem mien 
nafodn, SJowiene, ktore am to greckim, uni w przeloionym na jezyk slomanskt Ilar-o* ' 
me znajJuje sie. Jest to tylko jakoby glosa, klora wszakze dawno juz przed Nestorem znnj - 


') Letopis PercjasJawsko - suzdalbkftja. Mcikiva 185t sir. li. 
*) Pohkarp w Puteryku, ftp. bid. un.w. knouisk, sir. 131, 
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dou'QC sie tnogla w xiegach moratvskich i boigurskich. Podobne objaituenie widzlec moinn 
wjednym z dawnych kodexdw Ckerona De Oificiis, gdzie przy wzmiance o Baryylosie czylt 
Bardylu, pierwszym krolu ilirskim, dodaje niewiadomy pisarz i ubjamiacz tego kodexu , Po- 
luk zapeume, add unfrozen illynus te slowo,: id est, slavonius Po ogolnem itnieitiu kroju 
i narodu Ihro - Slowian nastepuja s zczegoiowe imiona krain tamecznych: -Luchitija, Andriakija, 
andriatinskajja paczina. Gdyhy te imiona nte znajdowaly sie w takiemie samem nastepstwie 
juz w orgy inale greckim, moxnaby tu tew mied dowod, ie Nestor wskazuje wybrzeia nad- 
adryaekte jako najpierwszq luduw slowiamkich sicdzibe, z ktorej pozniej nai Dunaj byli ztrq- 
cein; tak atoli jak jest, nie moina powziqd w tej tnierze nic pewnego z jego latopisu, tho- 
Ciaz najwyrazniej pokazuje sie to z kronik polskich. Na rzece Tygr, miedzy Midyq a Babi- 
lonetn plynacej, powiesc Hamartola urwmvszy, wpada w oph geograficzny europejskiej polnocy, 
zaizerpnhny He sic zdaje z podama waregskiego*), gnry karpackie podolnie jak Jordarcs d ) 
gorami kaukazkiemi nazxjwajqc. Znoivu na chwile do plemion Jajetoaych zawrociwszy, zestauia 
dwa imiona: Wolchwa - Piimlane^ jdkly nalezace do siebie, podolnie jak Ilurik - Sfowiene, 
i spieszy do wieiy babilotiskiej na Senar polu za dni Aektana i Falega msniesionej, ktCra^ za 
■fanem Malala, a wlasmvie za bolgarskim tlimaczem jego, Gtzegoizein mnlchem, oplsuje. Tu 
potviedziawszy o pomieszoniu jezykow i wyniklej ztad nuwej wedrowce Semoivych, Ghamowych 
i Jafeiowych plemion, dodaje z niewiadotnego xrodla, ie jednym ze siedmdziesietiu i dum na- 
■roduw, na ktore wowczas rod ludzki podzidon zostal, byl narvd sluwiamki od Jafeta idacy; 
przytaiza lei jego staroiylne namtisko, ktore w znanych dzis nkopismath brzmi: Jsonci, 
Korci, A'arci, Inorci ilp. Czy zechce kto, na powadze J)vh owskiego i Szafarzyka opierajac 
ste, widziec tv imieniu tern zmylona tylku nazwc llurci ; czy bedz.e podsluchnvac to jego od - 
miankach imie rzuconych ponad adryackq odncgq Anlarow czylt Adryolow, zwanych u Pliniusa 
Taryetami; czy nakoniec przyjmie inny jeszeze wykhd, klory jest zdaniem nassem tiajwla - 
iciw&zy, i powie po proslu, ze Nestor uiymienii tu jeden ze staroiytnych ladow Peonii zwany 
i\utyk<mi, Naomoi, u hlemensa alexandtyjskitgo*) i u Euzebiego z Cezarei, a ktorego to lada 
Siedltsko w Peonii ivskazuje takie Stefan z Bizanlu; zawize jest to wiadomosc nieskonczenie 

Rfkopism bibl. ord. Zamojtkich pod liczbq 466 fbl. id3 str. odwr. 

Neftor, cn 4crivant sa chronique au commencement du doudeme uec'e, la fit pr£c£der d'une 
tali' bthnographiquc. 11 m’ est di'venu possible de const?ter que les renseignements de ce genre quil 
sur no, ‘d, l uuest et le sud de 1 Europe d’alor?, sent dus aux pirates ou marchands noruiands, 
ou a leurs descendants. E. Kenth, Bulletin hut-phiiol. df F Academic de S. Pcler*bourg VII. 71 
.*) Get. c, 7. 

Rimkne me xnachudii sip %gnla w dtvoch starych ktdexach. radinvilfowskim i troickim, to 
* ' a Pfowadm na domysl, ie «nup to powstaio tu tylko s glosy, tak jak wyitj nine Slowiene. 

®) Quin etum Noropes, est autem gens Peonue [eArog iatt fjatonxov) nunc autem appellantur 
nf>' ies elaborarunt, et primi ferrum purgarunt. Siromat. /. 16. Porow. Euuebii f as, rra- 
pawt. evang. A'. 2, tudziei Steph. Byzant. De urLb. wyd. Am t. * r. 1678 fol. 302. 

Monumenta Pol. Hut. Tom. I. 
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wamd'i i wzitta w zwiazku z rozpolozeniem Stounan po Jliryku, okazuje sit idtntycznq z wia- 
domosciami, Uore innym sposobem i szczegolvwo rozpoiviadajq kromkarze pokey: Miersm 
i Wincenty. Ztqd przechudzi culor do podcnia mvrawskobolgarskiego: poviada ze Slowiunie 
po mnogich latach ositdli wzdfuz Dunaju, gdzie dzis sa Wejgry i Bo'yaryu, a gdy ich tu 
Wfo&Aj czyli Rsymianie pnygnietK, rozpoczeli wedrowke swojq na p&fnoe, i zajeji przestrzeii 
od Kcipat i Dniestru, az do Bahyku i jeziora Utneru. Uto jest najcenniejsze z podah, jakie 
Xestor w sworn wstepie umiesdl; uwazane sumo w sobie nie prowadzi ono do sietegotnych 
wynikow, jak logo matny dowod w komenfarzu Schlozera; jest tez ono w pierwszej swej eze- 
ici niedoktadne, a w druyiej an ; pod wzgledem czasu, ani pod wzgledem wypadkow dziejo- 
wych nie oznaczcne mile; skoro je atoll dodamy do mtyow tych, klnre Mierswa i Wincenty 
badi z kron ki kchickiej, badz z Pompeja Troga popnytaczati, zaokragl* st$ z nimi w tvy- 
boma caloic, i nledozvala walpic, ie czy sam Nestor, czy tez pierwszy podawca tej wiado- 
mosci rozumial tu podboje Rzyiman, ktorzy poczawszy od Augusta OUawiana, mianomcie od 
roku 33 przed Chrystusem, posuwajqc sie curaz giebiej w kruje naddunajskie i w nieh pmo- 
tvanie swoje utvnerdzajac, zmimli do ustqpienia ztamlad naddunajskq, ilirodaekq ludnoii, az 
jc ostrtecznie orez Trajano roku i06 po Chiyslusie przerzucil za Karpaly. 

Rozsadziwszy autor plemkna slowiaiiskie na potnocy, pednosi zpomiedzy nieh nade- 
wszystko Polanuw, do klorych opisu szczegbioivego po kilkakrotme rozpedzajac sie, porywany 
jest raz wraz w innq sfrone, ledwie tylko slow kilka o nieh pawiedziawszy. Aloud toiee naj- 
plerw o szJ.al.nch wodnych za podanlem waregskiem, i po dwukroc o komunikacyi miedzy 
Skandynauic a Ptzymem spominajqc, zdajt sit niewiedziec, ie ta komunikacya byla nie mor- 
ska, ale pot Iqdowa, pol wodnc. Wzmkmka o usciu Duieprowem napiowadza go na legende 
o i. Andneju: rozpomada tviec, jak tenze Dniepretn od Chersonu przybywszy, blogoslawil 
gory kijowskie i przepowiadaf vczniom, ze tu stanie kiedyi gf'd wielki, i mnostwo cerkwi 
na chwale bozo, sie wzniesie, a dzkvem dla niego byly lazme pdlnocniejszych Slowian, o ktu- 
Tijeh w flzymie me mogl sie narozpowiadac. W d( ,f szym ustepie zabawil autor dluzej nieco 
przy Pulanach i ivbreiv swojemu natraj eniu gdxiemdviej, jakoby imie to doslafo sie un od 
pol w ktoryeh nedzieh^j, jak Derewlanom od drzew czyli od lasvw; puwiada tu, i nizej je- 
szcze powtarza, ze ivlasnie u tych Polan byly wtelMe bury i lasy, i ze oni w lasach sit zap 
trudmli sie lowieclwem: ubylie to g.ou’ij ludzie majlrzy i zmyslni: od nieh sa Polanie w Kir 
joune po dzis dzieh*. Z tych slow, jak w ogolnoici z owego zamilowania, z jakiem o Po- 
lanach rozpowiada, vposledzajqc reszte i*:h pobratymeow, mozmt slusznie zawiazad, ze sam 
pochodzil z kk rodu. 

') Wtochami natywaH Slou tanie od najdauniejsujih czatdw ltd if i jej mieitkaucotv, lvj noiuij/ 
niijt jui iyivociam i. Itklodego 'raid. 5', klory Nestorowi tluiyl %a Irodfo. Stryikowski bitwf ifaryu 
iza rzymukiego ophvjgn, nie, uztjiva wyrasu Itzymiame, lecx \Yto*i. Kron. wyd. Malm I. 5^, 

*/ Poln, Sobr. 1. lit. 
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Po mpomkmeciu o goscme xiqzma Ktja tv Cnrogmhie, p0 wyliczeniu pfemioR tto- 
wimskich i obcych na Rim, daje tv krotkim a wielce pogmatwanym ustepie jakowes wyrytvhi 
o najsdach Bolyarow czyli Hunow , Wegrow biahych fKozarow) i Wegrow czarnych; przeska- 
kuje Jo podania dawnicjszcgo, poiczielego u Slowian zachodniih, i rozpowiadn, jak Dulehow 
ipod kloremto imiemem Czern znani no 3Insudemv l ) Obrourie niegdys uciskali , a kohczy prxh- 
chodem popod Kijow Wejgnw; hereto wwdomosci am dokladmidg ani dowodnofria twier- 
Azen nie zahcaja sie, i moga ponickad siuiyd za skazotvke, ze sam Xestor metne miat wy- 
obraieme o tych wypadkadi, zapisujqc po czmei bez wyboru, co gdzie nalrafif. Znowu od 
Polan zaczqwszy, epowiada jak plemiona lechickie, Wetycze i Radymkze, pod swoimi naczel- 
nikami Wetteem i Radymem z Polski na Rus przesiedlili sie , a powtorzywszy raz jeszcze roz- 
polozenie ludow siowianskkh m pofnoey, nakreila obraz ich obycznjdw chkibny dlo Polan, 
a din ich brad ci do przesady naganny. Tu przypondna mu sie Jerzy *1 grzeszny, ktoregn 
po raz pierwszy i ostatni imiennie nazsvawswy, przytacza spory ustep z jego kronikl o roz- 
maitych obyrzajach u roznych narodow. Jcszcze zabama go przez chunk pomaMka rodzima 
o zhJdowaniu Polan fdjowskich przez Kezordw, o ich obosiecznych mieezach, ktorym zwyciezcy 
dznoiae sie i takowe z jednosiccznemi szablami swemi porownywajat, wyclajoli zta tvrozbe 
dla siehie na przyszhse, i zamyka uwaga, powtorzona za kims datvniejszym, ze co oni prze- 
czutvali, to sie zticilo: dotad bowiem panuje Pad {Polanie dawniejsi) ,iad Kozarami 3 ). 

Taki jest wstep tego lutvpisu, drobmj co do nbjetnsci, wainy co do tresd, roinorodny 
tv szczegi’Jach, a w ich zJoiemu bezfadny i polamany, gdzie zpomiedzy ladajakich tviadomosci 
biblijnukosmoyrufirznych , ktoryrh zrodh dokladme jest przez avtora wskazane, przeglndajq 
ciekawe i nieskonczenie tvaine ulamki unadomosci ojczystych, ktorych zrodh zupelnie zatnil- 
czane. Zbiegly sie tu i stanely prig sobie czqstkowe unesci o rodzie Slounar. z epok roznych 
i bardz) od siehie odlegtych: jedne z czaxow Grecy i Rzymu kwitnacego, drugie z pozniej- 
szyeh pochrystumvych wiekuw, terminohgiq niedosc wlaiciwa oddane, kiore czy aulor tak 
znalazt ? czy sam w ten sposob ulozyl? czy tu owdzie skroeit? czy ubogadl wfasnym dapi- 
skiem? czy nakonicc tv przeswiadczeniu swvjem knzda z nich do wlaidmjch czasotv odnosil? 
iwzna sie wprawdue domyslac , ale zareezyc ani na jedna ani na druga strove nie moina. 

') D’ Ohsson Dps Peujilen du Cjurase str, 87. 

*) Zamiasl imiettta Georg'j, ma kodex p* rejnxlawxko - susdalski tmif Grigori] W innem mi.jsru 
]ttl w lymie kodex>e wunianha o Grienorsu tnniehu, Udry xifgi krolov tfumacsyi na jfxyk slo- 
w,m Nakoniec tv Palct, jnk o tem jmi wyiej nndmi niiismy, powiednano: iennjiki Griegon, pret- 
bdi mtiirh, pny xifciu Simeonie w lintgaryt kronike MalaH na jfsyft stowianski ttuniac*yt. Wszyslkie 
te mm >onki zeotawiwesy xiai ? Obolenski , twie.dn, ie one odwsiq sift do jednej i tej ramej osoby; ie 
. i“maci Malalt na jftyk botgarski v> wneku V byf ora s tlumaezem xtcgi krolow i kroniki Jenego Ha- 
$, ke tedy Nestor powolui sif tv tem oto miejseu nie na oryginat grerki Jt raego, ale na stowiari- 
tktego Uumaesa jego, Grztgona. Let. Perej.-suzd str. VI 

K'jsnrowie snikh » widawm polilyanej w E ,i ropt* jui tv uiieku XI 
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Jest podobichtiwo, ze te najdaumiejsze, po czes'ci naddunajskie jeszcze i zachodnioslowiamkie 
podania, w opamndaniu bezchronnlogicznem, sposobem na zachodzte Entropy zwyczajnym tu 
xoyloione , wyprzedzily znacznie czasy bestora, i od niego tylko % lekkq moie tu owdzie zmianq 
i dodatkiem niejakim zostafy powtorzone. Moivi za tem szczegolniej la oholicznodv, iz so re- 
kopisme, w ktorych ta czejd od latopim samego oddzielma, zalqczona bywa pod koniec xiajy, 
niekiedy z nadpisem osobnym, jakby sama dlo siebie calcic stanounfa 

Latopis wiadmoy zaezyna chromlogiq, i zaraz w pierwszej dade, wstapiemu na tron 
bizantynski cesaiza Michata III, myli sie o lat 10, jak to juz poslrzegf downy tkmw.cz jego 
na jezyk polski; Lew Kiszka*), i ivz'tcf ztqd pochup do cofniecia calej Nestorowej ebronologii 
to tyl o lat tylei. Wniosek jego bytby zixpelnie sluszny wtedy, gdyby mozna okazac, ze Ne¬ 
stor poshgiwa1 sie wszedzie irddtam jednego i tegoi samego rodzaju. Gdy aloli me alega 
wqtpliwoici, ze Nestor izerpaf ze Lrodd roznorodnych, i niektore wiadomosei podawaf wprost 
od siebie, inne dosfownie za drugimi powtarzai, wiec jest rzeczq undocmq, ze poprawiajac 
w ten spost b caly jego lahpis, mozna w nim i tak jui mylnq w wielu miejscach chronolo¬ 
gic, daleko gorzej jeszcze powiklad. 

Pkrwsze z zapisanych w nim zdarzen tyczy sie wfadnie Bolgarow, jakby na skazoiukq 
kto nnjpiei w glos zabieral w Rusi pismxennej. Za obcemi wystepuja tu zdar&enia swojskie, 
za suchemi datami rozwija sie powoli powiesc dostatma i oiywiona. Poczatkowe o Rusi za- 
piski sq nadzwyczaj tvazne ; me bez trwogi kreslil je pierwszy zapisywaci, a ciszej jeszcze 
i trwoiliwiej puwlarz-ali pozniejsi, gdziemeco catinrn zatlumiajac. Czyn gfmvniejszy tylko kfa- 
dzie Nestor; uzupcfnic go wszystkiemi okolicmoiciami i rodzaj czyn a zcharakteryzowac, nazy- 
wujac rzecz po imieniu wfosciwem, to pi zechodzilo, jak sie zdaje, jego mozliwosc. Widae 
atoli w piszacym wydatnq kv sdachetiwmu prz&mge: zpod zamilczen, a gdzieniegdzie i upiek- 
szen bajecznyeh, wszedzie itiemal. u niego wylamuje sie na wierzch szoistkie oblkze prawdy, 
domagajac sie o swoje prawa w hisloryi. Waregoviie trapia najazdnmi Stowian; ci przega- 
niajq ich za morze. Wkrotce wraz z swoimi i, asiadami czudzkinn u^erzajq rade, i pobrzeza 
ktvremi nojezdnicy zapedznli siq do Nowogrodu, obsadzone sq najemnymi zaciagami skandy- 
mwskich Rusow, ktorzy jekby kolonie jakh ze wszystkimi rodatni swymi tu przyhymjq; pzze- 
tvodniczq im ich wlami naczelniiy, trzej bracia, mianowme: naj&taiszy, Ruryk, w Ladodie . 
Sineus w Bialemjeziorze, w Izborsku Truwor. Juhiego rodzaju by fa miedzy przybylcami tjm 
a narudtm umowa, i jolt, stosunek ich do stdeczrego Nowogrodu, me wiemy; widad tiff , 

*) W ifktpismie Ntstora nabytym pr*e%emnte po Janie Lawromkim, kanomku przemyMm, tnor 
duje sif dcpicro po htopisie, na 87 arkutsu, czfic powyi^sego wstfpu zttciynajaca sip od slow: SJo- 
wiensiin jfzyku ziwa.zczu na Duoaje. W rfkopismie *a< meJ'jhorskim, o ktorym wyitj *pomnialem, *o- 
wierojqeym takoi ikroceme Nestota, umieszcAony jest ten wst§p po rocznikach ro.inych na sir. 127 joko 
nee* osobna, * nadepujqcym nadpisem miniq: Wywo'l narodu Sfawtriakomu i ftuskoinu. 

*) W nowsrych c*,a, ach wylkml If mylkf Arcybyssew Powieatw. o Ross. 1. 12. pnyp. o 
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ie i inni jacyg skandymwcy. roznego od Rust szczepu, jeszcze tie po dowianszczyznie uwi- 
jajq. Naiaz zackodzi zmiana ogromna. Stychac o jakiemi zabu.'zeniu ijakoby powstamuwNo- 
wogrodsk'). Zawamje sie walka, ktorej szczegoiy watpliwomami sq osiomme , a vndoczny 
* niezaprzeczomf jeden tylko glowny tvypadek. Oto Rnryk, ktorego obaj bracia wlainie ;akoi 
podtenczc-’ iyc przeslaja, jest panetn Nowogrodu, a spotecznotsd na eaiej tej przestrzeni otrzy- 
nwje miano nie od narodowego imienia Sloumn lub ktorychholwiek krajowcow, lea, od prmp- 
bylca Ruryka i jego towarzyszow, i odtad Fktsiq jq zumc poczynajq. 

feden ze skandynawcow, imienim Dir, obey plemieniowi Ruryka, zmierzajac niby hu 
Carogrodowi, porozuwieua sie z naddnieprzanskimi Pokmami , ktorzy mieli niegdyi xiqzqt ze 
swego dm, a po wygasnieciu ich, ad nujuktego juz czasu sasiednim Kozarom lehka jakas 

ii» t/i. IV skutek lego porozumienia zawfadnql Polska**}, i nie bet chwafy niq rzadzit. 
V kwitnqcym slanie znajdouiala sie za rzacbiw jego uprawa roli, wzra&laty tameezne miasto, 
a targowiska ,ch byhj gromadnie od kupcow wschodnich uczyszczane. Mini tez i liezne wojska 
w pogotowiu, a yloszono na wschodzie, ze byl najpotezniejszym z kroldw stowianskiih 3 ). Za- 
laiuje nas uneid, ze sie ku niemu jakowis wychodzcy czy tuywoiancy z Nowogrodu gameli*), 
a to inoglo przyspieszyc tylko podboj tych zietn przez plemk Rarykowe, More tez islotnie 
po niejakm czusie, fhra podstejpem zgladziwszy, oyanowah ten kraj i stolice R„si z Nowo¬ 
grodu do Ktjoiva przeniosto. 

Po tych zdarxemach o kUrrych ledwie kilka slow tylko zaledalo nas skadinad, poste- 
y je Nestor dalej koleja ltd, mieszajac niekiedy do zdarzen prawdziwych wafpliwe unesci za- 
chuyconc ze siuchu lob prvywidzmia; oraz rozmaite nauki dwJiowne , legendy, cuda itp., a 
wszystkd to, oz do zdarzen na ktore sum patrzad, raz obszerniej, razkrocej sposobem rocmi- 
karskim opowiadajdc. Wiehi opisow nie tylko styl’ ale i jetyk i treic sama okazuje wido- 
artie, ze ani w jednym czasie, am z jednego pi bra pienviastkowo wyszfy, zebrat je staiannie 
i zestawit na sposob mozaiki Nestor, ubtgadwszy wtasnemi swemi wiadomosdami. We wslepie 
° A ywolu Teodozego nazwal on sie prostym nieukiem h ); z wyznania lego moina czeje jednq 

rojrue leta >864 osk>>rbi »*i si i Nowgorodoy, gfagoluszcce jako hyti mm rahrm, i mnogo da 
wsiaezeski postradati ot Riuri .a t ot rodj jego. Togoze lota ubi Ri'ink Wadima chrrbiago, i injeh raoo- 
g»ch uLi howgorodcew, sowietnikow jego. Hekcpam Xikona l. Iti. 

1 naezesta wfadieti polskoj^ zemlcja. PoSn. Sobr. /. 9. 

) De tous les roi sclabes le plus puissant est le roi Dir; il a de grandes villes, un pays bien cul- 
bv4, beaucoup de troupes Les inarchands mahornetar.s frdquentent sa capitale. Masudy u D'Ohssona Dea 
Peuples du Cauease sir. 88. 

) Togoze leta (807) izbiezasza ot IV*irika iz Nowagorodt w Kijew mnogo Nowogorodekieh mu- 
H Rfkop. Nikona I. 17, 

) Az grubyj i nerazumicten, k’ simie j«ko i ne bieib uezen nikojejldo chytfos'i. Pateryk rkp. 

1 1 ne zaf r ' t ® grubosti mojej. Jamie sir, 58. 0 metropoheie Juuie tnowi autor pneciwnte: Byst’ie 

! an cbytr knigam i uezeniju. Poll. Sobr. I. 89. 
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odliczye na karb tnntchowskiej pokoi'y, tnimo to jediuik zostanie w tern i czt si prawdy Jukoz 
jest podobmejsza, ze ani po grecku, am po skandynamku 1 ) me imiul, a to, co m przeciwnem 
zdaniem przemawiaeby sie zdawalo, nalezy raczej do jego poprzednikow, i lylko pt'zez niego 
zostaio powtonone. Po&iadal atoti w wysokim slopniu svmknnosd i pracomtndc, i te to vi¬ 
lely mogly bye tv znaeznej esesci potvodem, ze imie jego, jako kronikarza, z<agluszylu wszys- 
tkie inne, i samo jedno z tomtych wiekotv tvyplynelo. Z aim doszedlnas obraz przygod calej 
ftuii, i stomnkow jej do narodow oitienuyeh, a zavazem obvaz przygod pe> zerskiego mona- 
styru, jednego z mjzmkomitszyeh. Rozpatrujac sie tv tyrr latopisie, ividzirny nie tylko czyn- 
noicl t moraine unztrunki xiaiai, ale poznajemy i narod, jego zwyczaje i poczqtki vstaw, 
jejo przesady i obyczaje, w ktovych swiatlo nauki Lhrystusu lasnte sie z ostatkumi pngati- 
s/ii'fl/ podshchujemy przyslowia ludu i odgadujetny, jak w rozmaitych sprawach publicznych 
brat chetniej udzial, lub tei byl biernem tylko narzedziem swych wladcow. 


IX. JEZYK NE5TORA. 

ilial Nestor pod reka xiejy , z ktoryeh jedne byly w Morawach pisane, drugie. tlurna- 
czone na jtzyk slowianski w Bdgaryi za xieaa Simeana na poczolku wieku X, i tak<nve 
iviemie wypisywai, jak sie o tern i dzis jeszcze przekonad mozna. Jezyk wire jego jest sta- 
roslowiamh, ktoiy byl wtedy jedynym pismiennym tak nad Dunujem, jako tez na Slowa- 
czysnie i tv Ftusi, atoll zachodii w tiitn wazna jedna roznica. Xestor byl samoukiem, po- 
siadal on ten jezyk nie z gramalyki ale z p. aktyki, o ile go z czylania xiaj, lub rozmowy 
z zakonnikami iwiatlejszymi mdgl siq nauezye; zyjac zai na Rusi, tv Kijowie , i major, jako 
zakointtk ustatviezne z ludem swoi.n stosunki, przejmowal tnimo wall swojej i wiedzy do z ap 
ludowe tvyrnzenia, co tez peuma odrebna ceche jezykowi jego nadawalo. Mowa wiec jego nie 
jest czysto staroslowumska, lecz przerhodovja, ti zymajana stodek miedzy staroslowianskq a sta- 
roruska. Ch erny tu blizej oznaezyr niektore glmmiejsze jej znamivna. 

A mjprzod zwrw-fmy uwage na to, ze juz smn matmjal jezykowy hestora rozni sie 
nie malo od starosloioianskiego. Ma on bowiern dose znaezny zasob uyrazdw ksztodem su > 
i znaasniem odmimnych, pochodzeuta greckiego, skandynawskiego lub tureckiego, uiyivanycl 
niegdyd tv jezykv ludowym kijowskim, a dzis znanych zahdwie pod hat pat ami lub tv glebt 
Polski; nadaremnie zai szukaliby<my ich w jezyku staroslowiaiiskim . Wyrazy tern: zm niech, 
uin bania, w znaezeniu kopuly. Bin OKI tvlok, ah* zewnaln, A 0V * T> s, %» sftfp* 50 
KAMYb klurz, tv znaezeniu kilku tvsi, KOAOAHHirb jeniec, koag&a^>> studnia, komohi. koii, KopcM 
trumna, K(>HrfHTB kupic, KOifTHU kucya, aaiiOTiiHKi chodzacy w lapciach, RiiHtm 

*) zObcy » towie vf po tkandynawsku oskylld, takt pnymlotnik dodavola do imienm Diro tlon 
dynamka Rui. NieroiumMi tego Slowianie, i u Nest or a zrobito tig* jednego dwoch xioiqt, s kti » h 
jeden naiyuia sif. Oskold a drugt Dir. 
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mufska, mx% z!y , xhiue tylko, aouuae koh, at nmini lepszy, marl upior, hockai ro- 
dzaj lodxi, oaphha chief \ ocaeuth epuscic, noBtn pouuat, nunuotn pobledmc, npt za- 
giel, ponAiE boznica, ptiih ryn (zwir), cKOiiopoxi mediwiedmk ; przystah, zatoka, 

acfin tulow lodzi, TAih zakladmk, icpeui pokoj, thbovhi. tiwun, /OBxp* oboz, ij tts 
zacier, Yipl czer itp. Proa, teyo ttiywai on pewnych wlaidwych sobie lokucyj, jak np. noy- 
cthtii ha Boponi » harce tvyprdivide, r^ii'H ha i|im ti * t mac szkirtnem, kt ii yhhs 
b wtenezas, AijifiAH jezeli nic, itp. 

Co sie tyezy glosek, tedy wieduee trzeba ze Nestor uiywal w pismie zamiast samoglo- 
sek 0 i €, polsamoglosek i i k, bo te byiy podowczas spolne wszystkim Slowianom, a i dzis 
jeszcze slyszec moina ich brimieme w wymowie goralow tdk polskich, joko tez slowackkh 
i ruskich. 

Jakkohtnek szeJt w ogolnoici za utzorami jezyka staroslowiaiiskiego, odstepowal jednak 
czesto od nich, ulegajac wplywowi powatotuszctyzny, dodcwal wiec samogloski o lub e przy 
spolyioskach plynnych i pisal: Eeptri, KepeaaTH, ropo,\E, ^oaoth, IkpCMRiuiAb, TepeEOKAh, 
XopoEpw, zamiast Bp-sri, Eptaixrii, rpxii, jjuim, llptMvaiu, TpTEOKJb, xpAEpt. 

Czesto tez uiywal samogloski o zamiasl a np.: OpT,n, noufx, pOEHYiiYh, po^Ho; za- 
miast \pt.H , flAXAIA , pAEHYIlipE , pA^HO 

PoJobniez uzywal samogloski o zamiast ic ic: o,aba, oa:e f aj/.po, oah, cost, toei j 
pomrno zas bye: ic^ba, lease, le^epo, i€SH, lease, cert, Test. 

Gloska 71 brzmiaia tv owczesnej wytnuwie jak oh„ Widac to ze sposobu pisania tvyra- 
zownaxtepujacych: EGiiHoy. huiix. export, CTpoietu; zamiast. BUHay, Mini*, crprm, cipflinu. 

Uiywal Nestor tv pismie glosek « i s zwanych teraz ja i jas; widz.my bo idem i dzis 
jeszcze obie te gloski w rekupismie perejaslawsko - suzdalskim, a byly one tez w starych re- 
kopismach, ktore widzial i posiadal niegdyi Talyszczew*). Sa to samogloski nosowe, odpowia- 
dajoce dzisiejszym pohkitn e i a, Aby sie o nosowem ich brzmieniu przekonad, dote jest po- 
rowneJ, nastepujace imiona, jak ye Grecy i £aeinrucy a jak je Sluwlanic owczesni hrylikci 

Imiona skandymwskie Asmmdr, Blundr, Wermuvdr, sund pisah Slomtude 
Kas,v& » KcpusA'B, cs.\"L Bagay^ot Kedrena, pisah t»Ap*rxi, Antes i Inaunxes Jordotiesa, 
Batiiyii , f Itbatoi , r«hv8ai IHolomejaT Oaaai, Fnrojulenses bezimiennego Benedyklyna 9 / Kop- 

Lmgmes Tomasza spoletanskiego, Aaxu; Aiv^avyvoi Porfirogenety Asyah£; Caranlani 

Byakova, XopsiAHe; Ylvyygoi Szymona Logutety mrpu; Unlizi geografa bawarskiego 
fh.AHYH ltd. Wszediie tedy gdzie Grecy i Latin,ncy gloski nosowe kladli w mionach, zaste- 
°« i »alt je Shwiame w pismie mojem gluskamt a i x. Nte moina tez wqtpid i o tem, ze 
wymawianiu ,\a Rusi tych glosek i t s slychac bylo brztmcnie msowe, widzimy bemern 
mom xiazat ruskich, z ktdrymi tak cesarze bhantynscy jak i memieccy w bezposrednich slo- 

• htoisikowa, tdrewnugo pi£ma, s jusamh itd. hi. lloss /. 6 0 
u Perdu SS. III. dO'M. 
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sunkach zodawali: Cbatokmb*, Chatoiisik^ , pkmc Hcpmoofk&pog przez Ke- 

drena, Zentepukus przez Thietmara, Zrjna&hy§og f I'Jr.va&la^og) przez Jana Skdilzesa. Tuk 
bylo w wieku X i XI, jak to moinc okczac licznymi dowodami Czy atoli gloski teiii 
wymaariano no Hus' nosotvo i na poczatku wieku XII, kiedy pisal Nestor; lub tez czy brz/nie- 
rde ich nosowe juz sie bylo wtody zatarlo, a pozoslaly tylku w pismie kszlally tych brznden, 
Idore po prustu jak a lub u wymawiano? w tej imei ze zdania sq podzielone. Co do nas, 
nie zdaje nam sie prawdopodobna, izby ztviuna ta w tuk krutkim czasie mstapua. Zreszta 
jesli nastapila, mdezdoby zmiane te jako fukt udowodnic pkiwej, nimby sie na niej oprzec 
moina, Atoli nie tylko nie widsimy tego, coby za ta zmianq mowilo , ale przedwnie zna- 
chodxim oto, ie i spdlczesny Nestorvwi Jan Skilitzes, Grek, pirn mie slowmtskie II^cmes, 
przez gloske nosotvq, jakemy to wyiej przytoczyli. A gdyby potrzeba bylo na to dowodniej- 
szego jeszcze swUidectwa, tedy przypomniemy tu slowa samegoz Nestora, klory tak powiada: 
Sim bo peiwoje prelozeni knigy Morawie, jaze prozwa se gramota slowienskaja, jaze 
gramota jest w fiusi i w Bolgariech dunajskieh'). Otoi mowi on wyraime, ie ten sam je- 
zyk dowianski, %ia ktury biblie w Morawii przeiuiono jest (za jego czasow) na Rust, ro- 
ijmie jak u Dot gar ow dunajskich. Jak sie zas rzeez miala w jezyku owym z ykckami ja i jus, 
poduchajtny najwlasciwszego w tej mierze sedzteyo Alexandra Chrysioforowicza Wostokowa 
Mowi on: Bukwy ¥ i a i dwojegZasnyja ich naozertanija a i k w kiritfowskoj azbukie 
picrwonaczalno imieli zwuk polskich a, e, ja, je; i sliedowatelno zwuki sii sochraniwszi- 
jesia nyme tolko w polskoru, da jeszcza w jazjkie luneburgskich Siawian (sm. Dobrow- 
skago Slovanka I, 12 i II, 220) suszuzestwowak t w tom driewnem Slawiariskom, na- 
kotoryj peretozena Biblia 8 ). Dodajruy do tego, ie brzmienia nosowe tak w malo-jako i <v 
uidkoruskim jezyku w czqsci jeszcze podaiidzieii przechowaly sie, a to w wyrazach nadepu- 
jaeych, mianowicii w jezyku ludowym wielkoruskim mdwiq: Benrepi wiecierz, rysibo-ii ge- 
bal, raaiiryoi midvs, c 40 h:khtl zcieuezyd; w jezyku zas iralorushm, mianowkie u gorah 
obwodv stanislawowskiego i stryjsbego rnowiq: breukaty zamiast biiacaty, klancaty zamicst 
k^acaty, krankaty zam. kriakaty, mentoszyty zam. miatoazyty, pantli zam. path 'kudly;, plyn- 
tatv zam. pluiatv, szantaty sia zam. szatatv sia, trumbeta zam. truba itp. 

Z tych tedy powoaow godzl sie wnosic, ie w jezyku Nestora gloski I i a brzmaly no- 
sowo, jak polskie e i a, t tak je tei oddajemy, ilekroc przytaczamy text jego gloskwni la- 
cmskiemi. Przytcczamy go zas tu glonkami ludnskiemi, aby go zrobic dostepniejszym dla tycht, 
co idrylikk nie czytaja, i uniknadodawmua tlimaezer kaidego przytocz^nia. 

Gloske r uy.nawiano za jego czasow twardo, jak g lecinskie, nie jak h, imie bounem 
Foley pisane jest w prvypadku 2 pim (jhxeKii, rowme jakwyraz rnojski kj^-e, ktdry dtiewre- 
kopismach .wjstarszych przez k pisany machodzkn, podczas gdy poiniejn pma go pr-ez t 

') Potn Sobr. I. 11. *) A. Chi. Wostokowa Ra^suzdenije o btawiaiiskoin j zykie g. *>, k 1 diiele 
Bczeoyja Zapiski wtorago otd. imp. Akademii Nauk. II. wyp. 1. sir. 8. 
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Zgodnie tez z twardq wymowq gloski r undzimy, iz jo. zatrzymywano we w&zydkuh imio- 
nuch obcych tuk gyeckich, juho tez lacinskich i sknndynawskich. Czytainy wlec w latopisie: 
Korurcmi, Groynm, ra^upi, <|)po\Tni:i, Fhicoim, Ih$uroiiHKi, IVijTHt*, Turpi, 
unreal, Cenroiu, Titii, Annmie, QparoBe, rpiKu, Baparu Tcopnin, Fuatue, Kai ra¬ 
pe, SlHireuAi, iant;i itd. Slad twardej wyrnowy gloski r na Rum , pozostal w jezyku lu- 
dowym liusi karpackiej, gd*ie dotad jcszcze wymawiajq: briazg - briask, bryzgaty, czugla- 
czuha, drebezg, driug, drygaty. gabaty - habaty, gancz, ganyty - hanyty, geraba-huba, 
gedz, gerega, glag-hleczyk, gospodar - hospodar, goiui (gluszec), gow ity - liowity, grun- 
hrun, gryndzoly, gudz, gurna- hunia, guzdraly, haczuga, hadiuga, legszjj - lehkij, lyga- 
Jy-hkat\, maguia, mizga, mogulytv, mozog, prugaty- pruhaty, regomiy, rizga, sagan, 
strogij, szwargolaty - szwarhetity, tengij - tuhyj, waiga, zgarda itp. 

Gioske h opuszczal Aeslor wedlug ivzorow greckich, i pita 9 llpoji zumiast Herodes; 
HpjihAmi zumiast Hi 1 radius, AHypnili zamiast Hadrianus. 

Gwske ui (ui r) zamienial czesto na y , i pisal KKYb, iiUYb, ncYb, t€YH , zamiast EtijiL, 
iioipb neqib „ Tei|isi 

Z glosek 5b r y odrzuval drugq Nestor i phal: bojke, ^poroEoyaib, staau , uexio, zamiast 

BOXJb, ^pUIOEU^JKJb, StUJKJS, 

Co do prsypadkowania i czasowmia zovwazamy hi lylko, ie przypadek 23‘ liczby po - 
jcdyiiczej przymiotnikuw calkuwilych (genit. concret.) w rodzaju meskitn i tujakun nierzadko 
konczy sie u JSestora na oro, np. GepeciOBoro, iipiTBcro, oiunvioro, neYepbCKoro; za- 
miast KepccTOBjro, m pi r kjio, okoklckjio, iiCYtpfeauro. Zas ao.yst II 3 cu i osobg liczby po- 
jedyiiczej konczy tie na uicn, a hczby mnogiej na \mTb, np. BO^nuiefb, Kb^BpATumcib, 
npiiiiocnuiCTb, ciEUBAtnerb, ciEi;jiAuieib; eiehb i,x&Tb, , noEtaux&Tb, npu- 

BACYatmib, CbBl^UB3V£lb. 

X. W YD AN I A. 

Pienvssy raz wydano iSestoia lalopis w Petersburgu roku 1767 tv 4. Wydrukowano 
» bledny text I'adziwiloivskiego i nikonowego rekoptsmu. Obu te tvydania ledwie i£ tvsgledu 
btbliografinnego zaslvguja na wzmicnke, i sc dzis bez zadnego viytku. Wydama mniej lub 
wiecej krytyczne sc: 

HecTop-E. Rujssische Annalen in ihrer Slavoruscben Grundspracho xerglichen, iiber- 
setztund erkUrt you August Luov,ig Schlbzer- Gottingen. Theil i —5. 1802 — 1809. 8. 

lylko do poczajku panowama Wlodzmierza wielktego. Text ukladai lu wydawca z wielu 
r gkopism6w, ale ie te byly podlejsze, a naj'epszyrh w czejei sue znal, wie< eczyszczenie z wtre- 
tow i niejaho odbudowanie piei'wotnego latopisu, priy owczesnej zwla>zcza Ikhej znajomosci 
slaroslowianskiego i staroruskiego dose nieszczeslim* tvypadlu, t peine jt t hspotez, 
ktorym, poimejsze odkrycia falsz zadaly. Pvszakiwania jednak jego co do poczatkoivych dziejuw 

Mmmtnta Pol, Hitt. Tom. I. t>9 
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Rusi stanowity w sworn czasie epoke, jakkoMek dm me wieM z nick odmese mozna po- 
zytek Schldzer z jednej strong zanadto dla Nestora, z drugiej przeciw wszystMemu, co AV 
storem riie jest , vprzedzony, wynvrza tie znajmekszq iotciq o zrddheh t ptsarzoeh polskich) 
chociaz spokojne razpatrzenie tie w nick do hpszego pojatnienia samegvi textu Xetiorowego 
nie matoby mu bi/to pcnnogto. Tak zarzuty jak i pochwafy jego trqcq merzadko przesadq; 
mimo to jednak jest w jego komentarzach ogrom mcdom nci, i sq nteklore zimelu wzgledinv 

tlnjbortie objasmenia, 

Jlfcronnct Hecropooa no apenaMmeny caucny .«■« .laapcaria. aaaaaie Ilpowc- 
copa hMW npepb.aaK.meca 1019 roao». Momma 1924, 4 V/yiawca zumienyt 
so lie jciynie wyirukuwt rdnpism tmmlrgo. me danjqc M bynajmmcj mupelmi print cy 
texiu z wyciecia wielu kart « lym ^Uphmk pcchodzace. W priypMarh u iota rob me- 
kti.-e drobne poprnu'ki wedtuy rekopimow imgch*. d/Madme kb jeimkic own# Smerc 
przeezkodzila mu poemad peace swoja ddej nad rok IOIS, dot uriec z texiu mate co me- 

cej mi Schlozer, a bez jego trafnych nbjatiiiert. 

IIojHoe cudpanie pyccisnxB jiiionHcea, ii3AaHHoe no BHco'iai.ni(*»y noBeiimiK) p- 
xp.orpa t-H jecKOio Komuiecieio Tomb nepBbiii I. II JaapeuthracKaw h Tpowna# atroniicn. 
CaHKTi - IIeTep6yprB 1846, 4. Komisya archeografiezna pod kierowmctwem Berednikom 
przystqpila do wgdama Nestora z mjwiekszymi zasobami, bo zc zbiorem ws^jstkich^ reko- 
pimow, jahie z calegd panslwa rosyjskiego zgromadzono. WysxJa ona z tej zascdy, ie tola- 
uiwy text Nestora zaginql, ale mmch Lawrenty mini go jeszcze pud rekq w wielu Xl\ 
i w kdpitie sivoim szedl glownie za nim, dodawal wzakze mejedno' i z inntjch wag. Trzy- 
mano tie men gtiwnit rehopismu Lawrenlowego, i text jego na zaphku Sylwestra pod rokiem 
1110 nrwano; najdujoj.e tie atoll w srodku latopisu przerwy a\zupebtimo z rekopimow mnyth, 
a z najstarsiych wykazano u dolu wszystkie odmimiki. Poskpowanie tukie jest dost! konsekwen- 
tne, bo uznawssy rax, ii text wlascuvy Nestora zaginat, nie ma tie co troszczec o scisle jego 
oddzielame , i tern burdziej trzymad tie wypadato Lawfentego. Co do wykonamo , rnto »« 
hnrt'ich poczajkowych skropulatnodd w zeslawi&hiu odhianek, a tv texcie zalr~ymywano nauet 
mdocme btedy Lawreniego; ddej jednak coraz tie wierej zmiedbywano i potiepowmo me- 
kiedy wbrew przyjejej zasadzie. W samej Rosyi dal tie slyszed glot do > surow j n ny 
o tem wydaniu'). DotMiwym niedostatkiem jego jest, ie me dano nawet przy gloumycli d - 
rzeniach najnmiejszy h objamien hntomjeznych i iadnego w kuiwu indexu. Jest to jednak<e 
pierwsze zupelne wydame Nestora, dokonane z pewnq krytykq. Wydawcy polozgi m . 
zadugejnz ptzez to, ie obzmjomiU iwid uczong z catym zmobem rekopwrow, h 
z tmdnomq zaledwte mogl jrzet ! jeden lab dry fi podroimk, i polozyh mejako pod*-" K 
do wneehslromego przypafrzenia tie i pejasnienio pracy Nestora. 


*) iurntf minis]«;rstwii nsrodr.sgo proxies/czcnija, Vol 08. //, 68. 
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Chronica Nestoris, textum Russico-slovenicum edidi* Fi. Miklosich. Vindobon® I860 8 
Wydccwoa poglude, na lYmtora z irnego slanowiska, mi petenlurska homisya. Uznap on la- 
topis za dzietn istotne Xestora z wyjqtkiem poru tylko uslepow. Ztemwszystkkm idue m 
i latvrentym, bierze do textu Xestoroweyo i Pouczenije (Duchownaja) i Poslanne Vmmna- 
chowe, a urnna text na roku 1 HO, r&wnu jak homisya petqrsburska. Trudno jest dopaj-zyd 
V) tern jakowej honsek'vencyi; ale Irak jej jest jeszcze widoczniejszy w dalszem postejowaniu. 
Miklosich twierdzi, no cv sie zupelnie zgcdzamy, ie Xes f or me widzial romky miedzy s. 
kiem etarosfowianskim a tym, htoiym sam pmi 1 ). Twierdzenie to swoje opiera na sluwaeh 
Nest ore: siowienesk jezyk i ruskij odin*>. My opieramy je U'hiciwie na slowacb, ktoresmy 
jui wyiij przjftemjH * mianowicie: sun bo perwoje prelozeny kmgy Morawie, jaze prozwa 
se graiuota slowienskaja, iaze gramo'a jest w Rusi i w Bolgariech dunajskich. Z tyrh 
bmiem slow mmqtphwa jest, ze bettor jezyk pimienny w Run zc jeden i tensam z jezy- 
kkm starostowiauskim uznawal, a wtec i sam pisal jezykiem starastowimskim. Priyznawszy te 
prtmde unjdatvea tviedenski, pozivala snbie robic nastepyjace zmiem , 

PowiedzielUmy wyiej, ie rekopima Xestora najsferszt byiy z jusami, jak to dus je¬ 
szcze widzim w rekopnmxe perejaslau'sko-sr dalskim. Chodm aloli poiniejsze odpisy zamie- 
maly a na pros/e zetnyrnywaly jednak drttga nosowq gtoske a * clqgle ja od gtoski a 
odrozniaiy, a odridnianie to uznal za slaszne i wlasciwe niepospolity znarvea slowiaisiczyzny, 
Szafarzyk iSlaroz. 992). Miklosich nie lylko ndrzucif ) us, ale takie pomieszal gloski ait, t e 
ostatuic mjjle na a zamieniajac, bo •brzmtenia nosowe dawno jui przed czasami Ne&loro- 
wenri na Rusi sk zatarh(»*); powiada MikL, ale dowodu naloniedaje. Drnga zmuma kmq 
Mill robic sobie pozwalc jest, ze zastepuje po mekszej czesei tak zwane polsamogloski % i j. 
samogloskam Oft, bo mu sie zdojc, ie *brzmeh takich na Rusi za czusow Xestora nie 
tylko nie bylo, ale i bye me moglo**). Tymczasem my i dzis jeszcze slyszymy te brzmienia 
w trymowie ludu maloruskiego, mianowicie gorah neszyeh z olwodt kolomyjskiego i slrniUa- 
wowskiego, i dmelbgimy wiedzied dla czego to, kiedy d~J4 nawet ss, duvmcj ich zgofa byd 
nie inoglo; ztvlaszrza, ze Sator starodowianskim jezykiem piscc daral sie, a tak teg prawdy, 

jak i znajdowama sie polsamogloshowyih brzmkn w jezyku staroslowiahskim, sam ML me 
zaprzeczc.. 

J<-'icze jedno wielka wadajest w tern wydaniu, ’ htusich pozwcda sobie przvahiac niejtiko 
dod/ajqc m tylko wyra:y fojedyiicze, ale calkowite zdania, ktore sie w zadnym reko- 


') Lingua, qua Nentor scripsit, ei a paleogk*venioa non videtur didere. Proleg. Ml. 
r °wite to tmrjsce opiewa tak’ A stonienesk j£iyk i ruski odin, ot Warfg bo prozwaazg sg 

j?» a perwieje bieszg S/owiene. Z kldrych to ostaimeh slow widad, ie Xestor nie o j£*yku , ale 
0 narothie tu mowi. 

) Sono nasaii ipud Russos plura scouli 1 ante eius ^Nestoris) sstatem sublito. Prolog. VIII. 

) Quum non dubilemus Russos, ha-c longe ante Nestoris sektem enunciasse, u‘i hodie enuncieot, 
alder enunmre pofuisse, M, 
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pismie me znachodzq; wyrzucoc w jednych miejscach spojniLi, a w drugich je dodawad Up 
Takie raiace ztntany wldzhti szczegolniej w arkuszach poczatkowych, dalej pomiarkowat sie 
wydawca, i jui na nie trie natrafiamy. Wszystko to moivi na tnekoriyw wydmm. Wimi&ny 
atoli podniesc tit i ziletnc jego slrone. A najpizod, co do powiei zchownosci, ividsimy tu nie 
grazdanskie, ale piekne pismo kirylskie > za ktorego stosowtwscia do wydnma pomnikow naj- 
dawmejszych przemawial juz iv Rosyi Michal xiqze Obolenski , i sam tak pai'e kronik ru&kich 
drukuwal. Nie mata tei zalete ma to wydmie ztad, ze Mild, sloiva rozne, przez nieuwage 
prmpisywaczy w jedno poseiqgane i zostawione tak przez wydawcow dawniejszych, iv wieku 
miejscach bardzo szczesliwic porozlaczal, przezco text zyskcl na jasnosci. 

latopis nestora Sfavy text mnichd Lanrentego z XIV wieku. Oddziai pierumy. Czesc 
przez Schldzera krylycznie my pi aeowanq przepolszczyl Julian Kvtkowski. htjdw I860. 8. sir. 
XXIV. 271 Jest to tylko drobna czesc pracy, zakreslvnej przez wydawce na wieksze rozmiary, 
a ktora dopiei'o po zupehem ukazaniu sie ndeiycie oceniona byd moze. Text pierwotny, Ne¬ 
stora gioskami facitiskiemi drukomany, doprowadzony tu jest do ruku 98^. VI przedmomie do 
czytelnika zdaje sprawq wydawca z swoich zasobow. Nistepnie podaje krotki zyciorys Nestora. 
Ma on o nim zdanie w niektorych wzgledach rozniaee sie bardzo od zdnnia iimych, i takoive 
stara sie poprzec rozurnowaniami; myznad atoli potrzeba, ze umioski jego ktore z dat pewmjch 
wyciaga, scisloscia sie nie zaleeajq. Ze slow na przyklad Nestora pod rokiem 1096 zpowo- 
du napadu Polowcow na moncstyr petzerski powiedzianych: egdysmy z bracia oJpoczywaU po 
celach* zamazvje, ze Nestor *zapisad to musial niezwhcznie*; a okolicznosd ze tv legendzie 
o zabicm Borysa i Gleha (ktora, jak wiadomo, do mjwczesniejszych prac Nestora nalezyj 
niema wzmiariki o -przenlesieniu ztvfok tych meczenmkow, daje wydawcy pochop do vmiosku, 
ie Nestor przed uplywem 1115 r»ku zyd przestaJ.* 

Jahkohviek ivydania, kloresmy tu wyliczyk, do rozpowszechnienia i Uuszego poznania 
latopisn Nestora bardzo unele sie przyczynily, zosteje jednal nierownie tviecej jeszcze do zro- 
btenia, mm takowy z wtretuw oezyszczony nalezycie i wszeohstrormie pojamiony zostanie. Me 
achlebtamy sob it bynajmniej, izbysmy tego dopieh, chciehsmy wszakze i z mszej strong przy- 
dac pate cegiefek do tej budowy, ktora tylko stopniowo, dlugoletmemi usilowaniami wielu, 
doprowadzona bye maze do kresv poiadanego. Bodtcem w tej pracy byhj nam glownie dzieje 
Pohki, dla ktorych co do piertvszego ich nkresu Nestor jest iradJem niesfychanej wagi. Uzna- 
wano to u nas od czasow najdmvniejzzych, i z lafupisu tego najwczesnicj robiono w Polst 
uzytejc. W podesziym juz wieku uczyf sie azbuh Jan Dfugosz, aby mogl z tego irodla korzysta 
Wypisy z Nestora w nim znajdujace sie, sq wtasnie nie bez uiytku przy krytt/cznem rozpalry- 
waniu textu w rekopismach, jakie dzii znamj. Korzy stall tez z latopisu tego Bielski Mar cm 
i Maciej Stryjkowski. Nie wymieniali oni autora po imieniu, bo takoive, jakemy wyzej tvi- 
dzieli, w najwiekszej czefci rekopismow zgofa nie znaidowafo sie, i ledwie wyjqtkom w je- 
dnym lub drugim byto naporpknione; nazwal go wszahze minmie Lew hiszka, w przekladM 
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sworn na jezyk polski skrocemego ltdopisu, wraz z dopelniemem jego po rok 1200 siegajq- 
cem, czi/Ii z tab zwangm lalopisem kijowskim, klorg to przeklad w jednym z rekoptsmow 
biblwleki Jana Lawrowskiego pried laly kilkuwstq przezemnie odszukany, w odpisie wiernym 
posiadam, 

Wyiatiie niniejsze uskuteczniam z p. Janem WayUemczqn, znawca mepospolitym jezy- 
how slowianskich, U6ry jak przy itmych pomnikach nie ndmawial mi przyjadelskiej swojej 
pomocy, tak tez niosl mi jq giownie przy Nestorze. Wszystkie pytania ivazniejsie do tego 
piitnnika odnoszacc sic, roztrzqsaliimy spoil,ie i pewne prawidla w postepowaniu okolo tego 
wydania toylykali; zgodziliimy sie na zasady nastepujaee. 

Za podslawe wydania wzietismy rekopism Ilipacki, do pomvcy zas w prostoivaniu mylek 
jego sluzyl nam giownie rekopism Lmvrenlego, a tylko rzadko uigwalismy innych, mianowi- 
cie: Rodziivilowskiego, Troickieyo I, Chltlnikowskiego i Perejaslawskiego. Oznaczomy zai je 
gloskami poczatkowemi: 11 11. T. Ch. i P. 

W drvkowaniu lew hi odrozniliimy pisownie od samegoz jezyka i jego wluiciwoscL 
IV pisowni robilimiiy niektore zmiuny, w rzeczach zai somego jezyka dotyczqtyrh trzymolimy 
sie scisle kodexow , Pisaliimy tedy wstgdzie polsamogloski i i i., ktore w rekopismaeh rzesto 
sq pizez samogl'iski o t e zastapione; pisali nosowe A, h, £» i a, tudziez dwugloske iil 
ktore w rekopismach oddane sq czestokroc przez J, n, if, k; i an; z czego, jak mmemamy, 
usprawiedliwdismy sm dcslatecznie tv rozdzialc IX. ZachowalKmy zai scisle wedlug reko- 
pismow tak zwane pefnoglosie, ezyli d»dawanie samoglosek o lab € pi zy spdlgloskach plynnyth 
l i r, z odpowiednia z.nicna a na o, zas t na e; w tew bowiem wlainie widzimy znamie 

9 

ruszczcnia, ktorem sie jezyk Xestura od czystego staroslowiaiiskiego odruznil. Ze lakowa ida- 
idwosv jezyka by'a istotnie na Ihm w czasach Xestcra, mamy na to dowvd tak w Slowie 
o polku Igorowym, jako tez i w analog'u jezyka polskitgo , w Uvrego pomnikach z XII wieku 
i poczatku XIII, czesto natrafia sie tukie samoglosek przy spdlgloskach plynnych dodawanie. 
/ iak znachodzimy np. w dyplomach pisanych w Polsce w wieku XII i X III Wologost za- 
miast Wolgost, Wolodizlaus zam. Wladizlaus, Solalhkeuiz znm. Slathk^uiz, Merezina zam. 
Mizezina lub Mrzeza; Soramtzt (sromj, Polooiz (Plock}; serenitz (iron), cerobche (zt ebie); 
Serem (Srem), PngnJow (Pogloui): S\roda (&rodu) itp. Dalej zatrzymywalkmy wedlug reko- 
ptsmow uzywanie o zamiast a, e lub le, v zam. in; ;k zam. a;.\ Na ostatek zatrzymywa- 
limy kohcowkq oro zam. tiro, w przypadku 2°‘ m przyiriotnikow calkowitych (adj. concrck); 
w czisownikarh zai kohcowke men i jan zam. sue i $& w aoryme If. 

bine mniejszej wagi wlasciwoia jezyka staroruskiego tu pomijamy. 


mo 
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€€ flOBTiCTH BPliUCHhllLra XKrh, 
tp^nom^h^ eCO^OCIHUIA MOHii- 
crfcim !!CYC?Lf;KArO: OTIt KX^Olf 
reCTh nOUlAA POVChCHAIA ^GMIA, KltTO 
Bit K'hllCRL HAY A nPMm V» jJIIJOTJI, 
II OTTt m&OY POVCKCKALA 
CTAXA IGCTIt. 

Ce iuymicmx noutfit chm.. Ilo iiotoiix 
VTpHK CXIII0B1 Ilo If Ell pa^AXftHUIA ^emix , 

Cirax, Xva, '\fen. II i* c\ bxctokx Ch- 
uobh: Ikpcim, RjKTpx to kc ii to Hiihikiiia 
bx Tixram, h ex miipmim h ,to IliipoKoy- 

pHM, rVKU3€ pe^flH OTX BXCTOK.I H AO 110- 
XeYAbllllU, H Covpim H f lwTKU H C$,-)ATX 
ptl.-l, Ri.IinOtSX, KoOXAOyiH , Mu- 

ton )T.UIII S. AfS.IBlIrt CT.Tftl IUAH. CuOYM.MICX, 

Khvto, Ap.iEiiw CMisn, Koysi/coypim , Kn- 
rurxiuH, (Jtaiteim Kb :>j. Xopobii ac u c* 
no.TO^wiMisn tTpm.i: Croynerb, Co-uomin 
upineii:ni|iAn kx IIiiaxmx, Apovni.T sec iVno- 

llli;!. H^X Nf'TJEl- HfXOAHTB MK.'« CCIIOlIbCK'm 
YphMbilJ, T€Kjt>l|IH SEX BXCTOKX, 0HB.1 , All- 
BHki nrHACSKiii H ao KoypiPiHn, I.hpxiupim, 
CoypbfH, AhBI’I AP 0 \TAn, AtlVUIIAHH, l.h- 
toypHH. MABpimiitiu nponfEoy csijJH H- 

AHftS: Cml|II.UX SEC KX BXCTObXMh llll.TTb 

KiniiKHt£, flxi.ixoini?««., llHcjiyiiA , ivl.su; ,, 
loySUONIItA r d>001THIm, liuUINIn, ArKHW , 
lupitifi, iloyAHts, Muck *puyriw, Tdojaoy. 

GoiHTOY. BlIOIIHIfK, CHp. IX f|)f O’THIr,: H 

ocipocxi mkxi iimate : Cipxaaiih, Kphta , 
Kovnpx h atK* fxon.E, 30B011.XK llmx. 

iA^CTOY SEC AIIIA Cl IIOTOVIIOIJIIIXIW CTpXHXI 

Wiersz 1 Ce nonxmi* tak ma L 
EUrOCIOBH. IIcbxcte H. — 2 
Yp AiHOptl^blfl 
H hXTO EX KCH llOYa.Vi 


OTO PQWIESCI DAWNYCH I AT, 
ZAKONNIKA HONASTYRU TEODOZO- 
WEGO PECZER5KIEG0: SK^D PRZY- 
SZ£A RUS, KTO W KIJ0W1E POCZ^i 
NAJPIERW PANOWAC, I JAK DAWNE 5 
JEST RTTSFIE PAJTSTWO. 

i Owoz zaezniemy powiesd t§ Po po- 
topie tizcj synowie Noego rozdzielili zie- 
mie, Sera, Cham, .la let. 1 przypad! wschod 10 
Semowi: Fersva, Baklrya, az do Indyi w 
dluz i szerz i do Rinokururv, to jest: od 
wschodu az do poludnia; i Sjrya i Mcdva 
i Eufrat rzeka, Bahilon, Karduene, Asy- 
ryanie, Mezopotamia, Arabia sfara, Elimais, 15 
ludva, A'-aMa sfynna, Celesyrva, Komage- 
ne i wszystka Fenicja. Chamowi zas przv- 
padly poludniowe kraje: Egipt, Eijopia przy- 
Icgla Indoin, toz druga Etyopia z ktorej 
wyplywa rzeka etyopska, czerwona, ciekaca 2(1 
na wschod; Tebaida, Libia j-rzylegla Cyre- 
nie, Slarmarva, S\rt, Libia druga, Numi- 
dya, Masyrya, Maury tania przeeiwlezna Ka- 
dyxowi. Z polozonvcli zas ku wschodowi, 
rba Cylicy«;, Parnfdie, Pisydye, Myzve, Li- 
kaome, Frygie, Kabalie, Ltcye, Karye, Li- 
dye| Myzye druga, Troade, Eolide, Bitynie, 
stara Frygie. Ma tez i wyspy: Fardyme, 
Krete, Cypr i rzekf Gihon przezwana Kilem. 
JafetovM za^ przypadfy pdlnocne kraje i za- 
cbodnie: Medya, Albania, Armenia mala i 
wiclka, Kapadocva, Paflagonia, Calacya, 
Kolehida, Bosfor, Meotyda, Derris, Si ima- 

HMonHCCi|b pm i ii cx boronx iioyiih.uui otyc 

nicma L; HccTcpil 
tak ma L j 


YftXIIOftll^MIX-ncYcpbCKxro 

Ch. — 4 ^CMU tak ma L; ^.lisn H. — KiTO . • • HXY*» 
II. — 5 h otx k&aoy .... j *, M.m nicma H- 
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H Mll\III.A, &lb«RHNH, AplUC- 

IIHU UMRH H K6AHKAM , Kur.yoiiHU. 
rowira, Tamthu, KanxHci, Bocnopii, |Je- 
OTH, ,\epeKH, Cipiium, TiiHpiUAIltf J Ckoi- 
5#MHj BpAI|ll, LlAKOAOnHiA, ^aibUMHKl, Uo- 
aocii , Ocgmiih, Aohpiiu, Skituiim, tune h 

IlnCOOMHCl Mlp£Y£TECA, ApRl^im, Hmipo- 
tfms, liAiopHHi, CaoK^iie, AovvHTiin, Aiii- 
ApnnKHn. an-E^pHaTHiibcKan n&YiiiM; mim 
10»:e h ocTpotni: B'.htimih*, Chkiiaiiw., Chhii, 
Po^om, Xnena, At^rohj, Koyo-iipsn j , 7 y \- 
K01fHk4A , Ife^iMllltHIg , H*MKIWm, KepbhOypA, 
YACTb acmicKir* CTpmiri napRi|a*€UA,i£ llo- 
iihis ii ptKSi Turp^, tck&i^&is uexio L!w- 
ii Biriiiohiuis. 

Ao noHkTbCkaro nop:*, in noi jyiioi|ii>itiHx 

CTpAKbl, fW/UMt famcrp* H K1EEKACIIH- 

cKitiu ropn, pcKiuie rropEsmi, h die 
A oa;c h p,o t ^itn iif •' • h npovMK pt- 
- lii: % \ecm, flpHiicrb. ^iehim, Bxivosb, 

Lmi, BJ££ Ml 'TL 11.1 ElCfOKl, El YSCTh 

CtiMORoy. Ei A^ctori me. yxcth CT.ynii 
Poycb, Vroyh h Ebcn u^uijii: Uepu, 
Mtnfpows, Kece, Mopi^ra, ^iroaoyeck^m 
* W* llcpi'E . llcYCpl, IllIL, hV.rpa , All- 
™» ^Hfitro.u. Kpicb, Ctn.rou. Ahee. 
AitORe *£ H SlpOycH, YiOAE lipmiyaib El 
u«p:o RipAXECKouoy. Ilo ctnoy a:e uopio ci- 
Tt • l P*?H Cino Kl BlCTOKOy A 0 fipi.in.i 
3 °Chi4(,i;s, no TonoyiKe uopw LtA*ib ei 7 ^- 
' ’°? A° ?®mah aHriAimcEii h ao boaobie- 
CKlL ft$eT®KO me, koaieio h to: Eipj^H, 
Cbch > °VPwJnfi, lire, Povoe, Aiirimne , 
r«HYAH6, BlMlXK.1, PhII. 1»H£, lllMbljH, Koj. 1 - 


ci, Tauryanie, Scytya, TYakuwie, Macedo- 
.i?a, ilmacya, Molosy, lesaha, Lokrya, Pe- 
lenia ktora i Peluponezem sie zowie,, Arka¬ 
dy* » Epip’, Kiryk, blowianie, Lichnilya, 
Adryacya, adryacka odnoga. Ma tez i wvspy: 
Brvtanie, Sycylie, Eubee, Rodos, Chios, 
Lesbos, Cjtere, Zacynt, Cefalonie, Itake, 
Kuioyre, czes azyaokiej strony nazv.ana 
Jonia, i rzeke fygr ciekaca raiedzy Medya 
a Babdoneru. 


Do ponckiego morza ku polnocy sie bio- 
rac: Dunaj, Drnestr i gory kaukazkie to jest 
wegierskie, a z tainted az do Dniepru; toz 
mae rzeki: Desna, Prvped, Dzwina , Wol- 
chow, Wofga fdynaca 11 a wschdd w dzial 
Seinewy. W Jafetow-ym zas dziale siedza: 
Rus, Czudy i te narody: Mera, Aluroraa, 
Wes, Mordwa, Czudy zawcJockie, Perm’, 
,*eezera, Jam, hig«a, Litwa, ZemigoJa, Ku— 
ronowie, Letvgola, Liwoncy. Leehowie zas 
i Prusy i Czudowie przyljkaja do moiza \vs- 
regskiego, 2>a tem zas morzu siedza Ware- 
gowie tedy ku vvschodowj, az do dzielmey 
Semowej; nad temze rnurzem siedza na za- 
ehod do ziemi angielskitj i wioskiej Jafe- 
towp bowiem i to pokolenie: Waregi, Szwe- 
dzi, Nornianuwie, Gotowie, Rui, An glow ie, 
Galieyanie, Wlosi, Rzymkmie, Niemcy, Frv- 
aulanie, Wenetowie, Frankowie i inni; sie- 
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ai?h, B€hcahi|H, <PpiroBe h npoYint; npH- 

CII,\ATN OTA ^AIIS^A KA n 3 AOy,yJIIIIO, K CACA' 
jiTb CA Cl MCMeilMJh X.AUOBAMb. 

Chma skc h Kami h 

1HBUD' !£€MAl& SKptBHH UCTABAHI6, OVpOhh 
noioxuuu we nptcT&nATii khkoiioy** bi 

X^CHH EpATbUA, 5KIIKl.AY.n KAJKy) bn CKOKH 
Y1C1H. KlICTh B^AIKA KAMI*, H OyUllO- 
XIIBAUIblJA Cl YJlOEtKAl.lA I.A ^CMAII, nOMAI- 
C III III A CA^A^ATH CTIlItt A 0 HCEece , El A hhh 
•Icktaiia II tpsseia. II CAEpAlM Cl 111 UtCTl 
CeHipA HUH, ^AJATH CTSini A»> HCKCCC H 
rpj^i okoag gcro Babhionj. II ciumui chmi 

n, 5£A YCTAIOG J(£CiTH WIl, HCCABpAIHCHl 
EUCTL. II cauii t \c rocno\b Kort biialth 
tip a a a h cTiini, h pcvc rocnoAb i ce, po^l 

KAHIIl H ti^AIRA If, AH 111.; H CAltCII GorA 
H^lllill, H pA^A**'* 1 na c ®X lak A® c *Tb H ftlSJ 
MALIKA, H pS^CSEI H DO KbCCH ?CMJII. Ilo 
pA^uunctiHH a:e ia^i.iut. GorA BtTpn.Hi ec- 

3.1,till II pA^pOYIIIH CTAini, H ICCTI. QCTAHAKA 
icro I1CXH i\ciOpA H K-nBHAOHA, H KCTb BA 
BMt. OT \ H El UIHpOTS AUK AIL MTU TAICAIJIK 
H YfcTAIpC CATA H TpHII fteCATb H TpHII, H 
HI AtTA MllOri XpAllllUb GCTAHAKA. Ilo DAiJ- 
povmciiHH sue ctaxiia h no fiA^tACiiHH m ' 
J^AIKA llpHHSIU CAIUOBS CllMOKSJ BlCTOYbHlItt 
CTbAUAI, a XaUOBH ClIJOEC HOiAO^MIbHAItt 
CTpAHAI, A$CTOKH JKC np II FUJI 7A0A r \A H HO- 
KO^HOipLNAItil CTpAIIAI. OlA CHYA SBC CCAbl.ll! 
ACClTb H AlBOtO «?AIKOV BAICTb H^AIKA CAO- 
ISNLCEl, OTA MCUCIIH 4<j)f.T0BA, UipilljA’CUHH 

llopbi}H, mne c&ti. Cioutae. 


dza oni od zaehodu ku poludniowi, a zty- 
kuja sie z pleimeniem Chamowem, 

2. Scm zas, Cham i Jafet rozdzieliwszy 

» 

ziemie, i losy rzuciwSzy, postanowili abv 5 
zaden nie przekraczal dzialu bratniego, a 
kaz«ly iyl vv swoim dzialc. Bvl jeden jezjk; 
a gdy ludzie rozmnozyh sie na ziemi, po- 
stanowili zbuduwac wieze wysoka az do nie- 
bios, za czasow Nektana i Falega. I zebrali 10 
sie na miejseu Senar polu budowad wieze 
siegajaca do niebios, a an kolo niej grdd 
Babilon; 1 budowali wieze te lat 40 i nie 
ukonizyli jej. I zstapi? pan Bog obaezye grod 
i wieze i rzekt: olo rod jeden i jeden je- IS 
zyk. I poinieszal Bog jezjki, i rozdzielil na 
72 narody, ruzpraszajao ich po wszystkiej 
ziemi. Po zmieszaniu jezjkow Bog wiatrem 
wielkim zburzyl wieze, i jest szczatek jej 
miedzy Asvrya a Babilonem, majaey wzwryz 2) 
fokei 5455 i tvlez w szerz. Szczatek ten 
przeebow’uje sie w pozne lata. Po zburzeniu 
wiezy i po rozdzieleniu naruddw zajeli sy- 
nowie Seuiov\i wscbodnie kraje, a s^nowie 
Chamowi kraje pofudmowe; Jafetowi zas 2a 
zajeli zacbdd i kraje polnocne. ltd tjch 
sicdrndziesieeiu i dwu naroddvv byl nan « 
slowianski, z Jafetovvego pleinienia, Aorjcy, 
ktdrzy sa S^owianie. 


Wiersz 5 OVpOHA IIOAoaaiUIA* ma fylko rekop. Polietyka 3 u Scblozeri N< ■■ A - 
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llo MHOZlryb SEC K(tl1CHtrt CtAH C£Tb 
Caobeljh no ^ov'uieBii. kea* iccTh mmi 
AropbCKA ?cuau h ExirApbck*. Oti mi, Cao- 
be he pa^haouii ci no ^enan, « npo^BAniA 
S c» iiiichei crohmii, keah et hnic iia koio- 
ptMb Mint, Mho npnuibAEiue ceaoiui t:.t 

ptl|1t HMCHbMb UopAKA, H HpO^ERAUlA CA 
U ox.A a ^pov^iiH Ycch HApcwoim ci, a 
C€ TH 5KC CsOBtHH: XfaERATC EtTHH H CpbEb 
10 H XopifcTTHC. RoTLVl MEO HAUIbAEUlbME IIA 
CXOBEHEI IIA AUTHAHCKEIIA- Cf AElHhME BE 
HHTE H tHCHALTI&IJlbUE HUE, CtOBEKH SRC 

obii npHiiihA-biue ct^oum hi Ehca*, n npo- 
zi.iuiirv cn ilixoBC. a orb itvb Amohi npn- 
12 ^iK.iun ca lloxiAno, !U<(Oie Apov^nn Aoyin- 
YH, RHII Ma^OEUAHC, HHH llOllOpiAHC. TlhO 
*C R TH JEG CftOKtHC npHIUbAbBlC CtJOIlU 
no t \b[ltnpOY, H HApCKOUlA CA HuilAHC. A 
ApOY^HH ( lcpCb',IAHC. 3JAHC Ct’OUIA EE S*~ 
20 c*xe ; a AP n V?»» ctAoui* mcxio flf iuictmi... 
H ^EBHHOLn, H NXpcKOIllA CA ^pErOEHYh; 
HHH itAODlA HA ^EBHHt, H HApCKOPIA CA 
ilOAOYAIIC, pl.YbKEI pXJlH» IAXC BETCYCTb Rl 
^EBHII.n, HIICHbMh IIOAOTA. OTE CCIA IIpO 
l ^EEAlUA CA lioAOYAHC. CaOBI till Sfifi CEJOUJ5 
ObOAO K^fipA llAbMCpn, IlpOZELAIIIT CA CRO- 
HMb HMCHhMb, H CTAtAAOIl rpA t \b, H HXpC- 
KOUIA H HOKE ropou. \ APOY^HH CEftOlDA 
ho ^ccbiit h no Ccmh, no Coyat, n nape* 

20 SOIliy CA (/EKCfiE. TlKO p '^H\fl CA CAOKEHb- 
CKIIH F^lIKE • TEUbif.fi H llpO^EEA CA CAD* 

RtHbCKin rpac iota. 

flnaaHMjt sKHB£ipbriE ocoRt no ro- 
pairb cHMit. ee na&Tb h^i Baft ate be fpbUEi 

Hu __ 

* H ?f> TpEKb no ^EHtnpoy, n RpbXE ^eh*- 

Wiersz is ^cpcKimnc» ^ptBxiAHe L. 
‘lommcnla Pol. Ilul. Tc m. /. 


o. Po mnogich za£ latac.h siedli byl SZo- 
wianie nad Dunajem, gdzie dzi£ ziemia we- 
gierska i bolgarska. Ud tych SJowian ro- 
zoszli sie po ziemi i przezwali sie mianami 
swojemi, gdzie siedli na jakiem mieiscu. 

I tak pizyszedfszy, siedli nad rzekq zv ana 
Morawa, i nazv\ ali sie Morawianann, a dru- 
dzy Czeehami sie nazwali, a Ci, takoz Slo- 
wianie, Choi-vtdtanii Lialymi, Serbami i Cho- 
ratanami. Gdy bowiem Wlosi naszli Sfov ian 
dunajskich, i usadowiwszy sie miedzy nimi 
ciemiezyh ich, Slowianie owi pizyszedlszy 
siedli nad Wislij i przezwali sie Lecharai, 
a od tych Lech6w przezwali sie jedm Po- 
lanami, drudzy Lgchowie tutyczanii, inm 
Mazowszanami, -nm Pomorzanami Taksamo 
i cizsami Slowianie przyszedfszy siedli nad 
Dmeprera i nazwali. si§ Polanami, a drudzy 
Drewlanami, przeto le siedli w lasach; 
a drudzy siedli miedzy Prypeci^ i Dzwin; 
i nazwali sie Dregowiczanu, inni za^ od 
rzeezki, ktora wpada do Dzwiny a zowie sie 
Polofa, przezwali sie Pcloczanann. SZuwianie 
zas osiedli kofo jeziora Ilmeru, przezwali 
sie swojem nuanem, i zaloz^h grod i na- 
zwaL go Nowogrodem; a drudzy osiedli nad 
Desna i nad Sera^ i nad Sula, i nazwali 
sie Siewierz&narai. Tak rozeszedZ sie naiod 

i. * 

slowianski, a ed niego i pismo nazwano 
slowiaiisksem. 

4. Gdy Polanie zyli z osobna po gorach 
tych, hjZ szlak z Waregow do Greeyi, a z 
Grecv i Dnieprem; u wicrzchowiny Dniepru 
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f£fM BOiOKb AO SOBOTH, no loBOTH Kb Mil HI 

be HibMeph o^epo B 6 . 1 HK 0 I 6 , hv> Meroxe 
OIjepA nOT€Y£TI> BibXOBb, H ESrtYeTb Bb 
o^epo BOHKOir IIcbo, torn oj[rpA ethhaote 
OVCTHK Bb Hope BipftBLCKOie, H no TOMO" 
Hopio mu Aoxe u ao Puma. a on Phma 
n^HTH no TOMOY^e iiopio Kb IJscapio rm,n- 
jioy, a OTb IJtcApn rupoAA nomn Bb (Iohete 
M ope, Bb nexe BbTCYCTh \bntnpb ptia 

^bRtnpb EO YtYfcTt H^b OKOBhCKOrO AtCA, 
n noreYeTh hi iiovb mie, a I^khiia 
T oroxe AtCA MTGYeTb, H HU.ih PA 110101'- 
HOI|lHie„ H BbHHAfiTb Bb UOpC BAfttKECHOte. 
Il^b roroxe aso hoicyc Baeia ha BbcroBE, 
H BbTCYCTb ceutlf" AOCATh XCpCAb Bb UOpC 
XBAAHCkCKOie. TtMbXC H^b PoYCH IIOXCTb HTH 
no B.ib^b Bb Cabrapbi h XsAiHCbi, ha EbCTOKb 

&0HTH Bb XpbEHH CHMOEb, A no ^bBHKt 

Bb Eip.irbi, H3j! B'S'rb ao Puma, ote Ph- 
UA AO nACMCHU XlUOBA. A ^bHbnpb EbT€- 
veTb Bb noHETbCKoie nope rpeun sji petbi, 
icxe Mope caoBerb poychCKOH;, no HeMO\xc 

OVYHAb CBATblH OubApt.il, EpAlb flCTpOCb. 

HKoxe pturi. 

OHbApbio oYYiqno bi. Chmhihh, n npn- 
mt Atnuo lenoy Bb KopbcoyHb, »yb~a* , n£« 
H?b Kopbtoyilli KAH 2 JX OyCTHIC AbHinphCKuK. 
BbCXOTb nOHTH Bb PHMb, H llpHAO Bb OyCTHK 

AbNtnobCKOie, otx to a* hohac no ^bHtnpoy 

root, H HO npHKAIOYAH> EOXHIO lipHAfc H CTA 
iiOJb rODAMH UA EtpS^t;. OYTpA BbCTABb 
H peY6 Kb C<t.l|lbMb CE HHUb 0* YClSHbbtJb: 
PBAHte ah ropbi chh? two ma cnxb ropxxb 
EbCHdieTb ExaroAJTb egxhia, huate rpAAb 


I byl wlok do iiOwotv; «Lowota wejdziesz w 
wielkie jezioro ilmerskie, z ktnrego Wolphow 
wyplywa i wpada w wielkie jezioro Aewo; 
jezioro to ma swoj odplyw w morze wa- 
regskie, a iem morzern zajdziesz du Rz\- 5 
mu, a z Rzymu przvidziesz tem inorzem 
do Carogrodu, a z Carogrodu przvidziesz 
w ponckie morze, w kture Dniepr rzeka 
wpada. Dniepr za£ wyplywa z okowskiego 
lasu, a pfynie na pcludnie; z tegoz lasu 10 
wypjy wa Dzwina, a plynie na polnoc 1 wpada 
w morze waregskie; z tegoz lasu wyplywa 
i Wolga na wschod i wpada siedmiudzie- 
siecia usoiami w morze chwaliskie. Przeto 

L * 

z Rusi inozesz i&5 Wolga w Bolgarye i w 15 
Gfewalisy, i zajsd na wschdd az w dzial Se- 
mow ; a Dzwina do Warogow; od Waregow 

t 

do Rzymu, a z Rzymu do plemienia Cha- 
rnowego. A Dniepr wpada trzema u^ciami 
w ponckie morze, ktore zowia ruskiem. £0 
W tych stronach, jak powiadaja, uczyHwiety 
Andrzej, brat Piotrdw. 

5. A gdy Andrzei w Synopie nauczal i do 25 
Chersonu przvszedl, dowiedzial sie, ze nie- 
daleko Chersonu jest u£cie dnieprowe; i za- 
pragnal pojsd do Rzymu i przyszed! w uscie 
dnieprowe, ztamtad udal sie Dnieprem wzgd- 
re, 1 pi'zyszedl zrzadzcmein bozem i slan v 5< 
pod gorami na hrzegu. Nazajutrz wstawszy 
rzekl do towarzyszacych inu ueznidw: v. ' 
dzicieli gory te? owoi na tych gorach za- 
ja^nieje la ska boza, stanie tu wiclki grod 
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KCAHKA B inl'i H H IJpAKbBH U 1101*11 Ron Kl^KH- 
rHATH HIMTh. ElllU.AA 11.1 rOftll CilU KAAIO- 
C10BH n, nOCTABII Kf liCTA, H HOMOAHRA c a 
Kotov. h cwt^ii ci rofcii cm. mtse no- 
awsffie EiicTh Kaiicri, h noHje no ^ANl- 
nooy rop*. H npnvi ea Caobtiiai, hasskc 
mint IIoba ropoii, h bhi* my ioih c«- 

1JIAH, hAKO ICCTh OEAIYAH Hill, H KAK0 < A 
Mlll/hTb. YEOIJIATb, H OY1HHH Cl Hill. HaC 
1014 RAplTlI, H JipilS® Rl PtllJl, HCIIOB*$A, 
KAHKO HAOYYH H I ’AIlbO RH^It. H pCYC IIMl: 
AHEbliO BHJtVl CIOEAHbCK&li ^CIIAK H£2I|1I0 
UH CtMO; RH16XI BANK IpT.HVVjJ. H npAXb* 
r£Tb li BC.tbMH. H ClEAAKATh Of, H E nA&Ti 
II* H ilEYftSIb CA KKACAIJh OYCHIIIAHlMb, 

H El^bUATb HA CA np&THIC I1AAV?IC, BHIStTK 
tl CIIIH, H Toro CA ^OEHFiTb, OAEA Fill** 
% Tb X6 5KHBII, H OEAttlTb Cl EOJOt?. CTOY- 
&CII01», TAKO OSEHEaTK. II TO TBOpATh no 
2* BbCH 11.111, lie MAYIIMH aHKlIMhffiC, HI CA* 
UH CA M&YATb, H TO TBOpATh I.IAITB& COEt, 
3 HC MaYCIIIIIC. II CAllUIABAUIC IHEHIAX... CA. 
OHlflptH 5K f EllRl BA PhMA lipHJC BA Ch- 
NonHia. 

2<1 ®* IIOAIAHIMA see SSHHaqihlll OCOEt, H 

EOAOItKIJibsl b po.^AI CR0IIUH, H2K6 H AO CCS! 
EpATHIC EIAX;i> floUAHC, H JKHBI.lXAn KAffi^O CA 
CBOHMh p0,1 All b II 111 CROHVA MACTAXA, BAA- 
Ku * V* KAa. s \0 (oilltb CrOlIMfa Ellllll TpHH 
EpATIIH, EC.lHHOMdy HI.IA Kllll, A lOGTOMOV 
I|ICK1, a TpCTIIICMOy XopHSA, CCCTpi II,VA 
AnEe^b. H ct.*uiiic Kim ha ropt, kaja 
M lINt OYB07A RooHY^EA, A IJIfKA CAJIAIIIC 
* r «PA, Kl.lt IIAim ;£lB£Th CA l|lcKOBHI)A, 


i>0?) 

i rnnogie cerkwie wzniesie B6g Wstaptf na 
g ry te, blogoslawil je, postawii krzyz i po 
modliwszy sie Bogu, opuScil gdry te, na 
kt6ryob pozniej stanal Kij6w. I poszedi Dnie- 
prem wzg6r§ i przyLyt w Slowiany, gdzie 
dzi^ Nuwogrdd, i widzial lud tamtejszy i je- 
go obyezai, iak sie myje i chwoszeze, i zdzi- 
wiio go to. I poszedi do Waregdw i ptzv- 
szedl do Rzymu i opowiadat jako nauezal 
i co widzial, dodajac: widzialem dziwo w 
ziemi slowiar^kiej, idac tu widzialem laznie 
drewniane, w ktorych napaliwszy mocno 
rozbieraja sie ludzie do naga, i oblewaj^ 
sie lugiem garbarskim, i biora precia mlo- 
dego i bija sie mem sami, i tak sie obija, 
iz ledwo y.ywi wylaza, i obkwszy sie zimn^ 
woda, znow orzezwieja. Takczynis codzien, 
memeezeni od nikogo-, jeno sami s?e me- 
cza, zowiac to kapiela a nie meezarnia. A ci 
co to slyszeh dziwili sie. Andrzej za^ zaba- 
\u\iszy w Rzymie, wrocil do Synopy. 


6 . Gdy Polame zosobna zyjac wladali 
swymi rodami (bowiem a>: do tyeh braci 
by li tu Polanie i zy li kazdy z swoim rodera 
i w sw oieh siedliskach, wladajac swymi ro- 
dami) bvTo trzech braci, jednemu na imie 
kij, drugiemu Szczek, a trzeciemu Choryw; 
siostra ieh zwala sie -Lvbed’. Kij osiadi na 
gorze, gdzie dzis wawoz Borjczew, a Szczek 
osiadl na guize, kidra dziit zowia Szczeko- 
wica, a Choi vw na irzeciej gurze, nazwanej 
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A XopHBX Ml ipCTHil TOpT., OTX HCTOliC 
^un ci XopHBHiji. H cxTBOpHini rpfwixi & 
BX Hill EpiTl CBUICrU tWpSHlMMO, H HApt- 
KOUI1 M KxiKRX. 4AUI6 OKO.AO fpAIA IttX 
H EOpX BCAHKX, H KM*.a AOBUJIC gBtfeb, EIA- 
Jt: T! EO MaXH Mm^fkH H CXHXICAbEH , 

iji.ci €i IIo.ihhc, on hh\x$c cr>Tb ftoiinNe 
Kxucjgx h to cero jemc. Hhh we, nc ctrx- 
m i|h; pcBOiui, iako Klih pccib iicpcBO^bNHbx 

EXIAE, oy KxiKEA EO EIAU16 IICpCBO^b TTrjll 
CX UIIOIl CTOpOHXI ^XHinpi, Ttl-lfc mfOJI-V 

xs: mi nepcBOgx ha Keiicke; aijir eo eti 
FXIAE nCpCBOiJbHHEiX I»X1H , TO HE Ell .TO^HAE 
IjlCAfrlO TOfiOAOV, ill CL KxiH B'HISK HU' EX 
po,iT ceokml. npHvo^HBxmio icnoy KX ijx- 
CAfllO, n£ CXBXUXI, KX TEKI'O 0 CLUB 
11X1, lAKOXC CKlgOyt&Tb , »KO, ECAHk-S YEUb 
UDHttAX OTX IJECAplA, KOTOporO H£ KtUX, 
H llj)H KOTOpXUb IIOIfirOTIHSX UECApH. II ImlJJ 10 

%£ iCMOv on lib upii ye kx ^nyiutcun, le^aio 
EH UtCTO, H CXpmCH ip'AXh* IIAXX, AOTIA- 
NC CtCTH Cb pOAXUh CEOlillb, H HB &UM 
KPloy Toy EAH^X ...HB. ,I{i<i:i , CEJEe H &0 OXI- 
HX HAOHYSXTh ^OVHAHIJH TOpOAHIlIC KbllCKEI|b, 

Kxikbh «e npmiibiEiiiio be cboh t ax Kei- 

JCKL, Toy 2KHH0TE CBOH CEKOHbYA. li EpATl 
KTO IjlCKX H XopHBX, H CCCTpA OTX .lllCtlX 
fOy CXKQHEYAUI1 Cl. 

’ II DO CHH EpATHH flUYlUU AfibXAYH 
pOJX UVE KXHIXCNHIC EX fluilAVb, 1 BE f I,C- 
pCBACiyX CBOH, , A ^pXTOKUYH CBQIC, A CaO- 

bxhc cboic be IIoBX rupojx, 1 ^poyTOIC H -* 
IIoaot: , Hine IIoaoyihc , oix chtx ;kc h 
K pilBHYH, Ht£ CXAlTb IS 1 BfkTX BaXTXI H HA 
BPbTX ^EBHNEI H HA BpE.VX ^XHXlIpA, HTXXC 


od niego Chorywica. I zalozyh grdd na 
czesd swojego najstarszego brata , i nazwali 
go Kijowem, By! okclo grodu lag j bor 
Avitlki i fowieniem zwierza zajmowano sie, 
bylic tu bowiem nu zowie madrzy i zmys 51 m, 5 
nazyw h ^ I* jJiime, od nichto ba Pola- 
nie w Kijojpfie podzisdzien. Inni, nieswia- 
donu, mowi^ ze Kij b\l przewoznikieni; 
bowiem ay H-juwie byl wowrzas przewoz. 
z tamtcj strony Dniepru, ztad tez iriawiano. 10 
na przewoz do Kijowa! Lecz gdyby Kij byl 
przewozniksem, toby nie chodzii do Caro- 
grodu; ale Kij ten panowa? w rodzie swo- 
101 , i gdy przybvl do cesarza, me v.ieniy 
ktdrego, pOA\iadaja tjlko, ze z wielk^ ezeia 15 
przyjal go dw piewiadomy narn cesarz, do 
ddrego przychodzi/. Wracajac zas przyszedf 
nad Dunaj j poluhil imejsee 1 zalozyi grd- 
dek maly, chc^c fu osiase z rodem swyrn, 
i me dopu^cili tego s^siedzi; owoz 1 po- 20 
dzisdzien naddunajame zowia to grodziskp 
K.jowitc. Kij z.d prz szedJszv swoj grdd, 
Kyow, zii ouezvl tu zywot swoj, a i brat 
jego Szczek i Choryw i siostra ich tybed 
tu pomarli 25 


7 . A po tych braeiaeh pocz^Ii panowad 
u Polan xiazrla z ldi rodu, Drevlame mieli ->0 
xia/.at svAoich, a DregoAvicze sAvok-h, a S o- 
Aviame swojcJi w ISuwogrodzie, i znov.u m- 
nych na Poioeie mieli Poloczariie. ^a nimi 
*3 Kivaa ieze, ktdrzy siedza u Avierzcbowiny 
Wolgi , u wierzehoAviny DzAviny i u wierz- 
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rp*Ab tccTh Ceioucibchb, T&jt ko ct*ATb 
KpHBHYH, TAX6 CtFtp-h. Ot% HHSb IIA RtVS 

c^eps n&ijh Rbch. a mi pocroiachiMh we¬ 
pt Uepw, a cia h'.ni|um u^epn Mepis me, 
s llo Oi|t. ptijt., kiau noreve Kb Kxbrs, Moy- 
pOl.lA, H^blKb CROH, H YcpCMIlCH, CKOH H< 
?biKb , MopbftBA, ceoh tt^biitb. Ce BO HKV 
UO C-AORtHhCKb lA^blKb Bb PoyCH I (lOAHlie, 
^epeHAUHG, tloBbi opo,\ki|H, Howyahc, T \pi- 

10 COBHYEl, CtBGpb, Kot'XAHG, JJAIIC ftjilfb HQ 
Eoyroy, noaot HoAbiHiane. A ce c^tk hhh 
^ bii|H, rope AiMb A'uri. Poycu: Y»o\b, 
IbCb, Mcpu, MoypouA, Yepeiwcb, Mopi- 
A«A, Ilepuh, llcYCpa, i \i4jb * Autbi. ^HMfTO- 
lb«a, KopcL, llopbBA. Aheb. Ch c&te ceoh 

I^T IKb HUA IJIf OTls KOYmt A$CTOHA, HXq 
aiHIWLTb Eb i.'Tp IHAtb nOAoyNOI|JbHblXb. 

CaoEHHbCKoy ast h^mkoi% iakojkb pc- 
hOXOUb, 5EIIKrt>!|lk) HO t \oyHAH, lipH,\OIIIA OIL 
CKby#b, ptKltllie OTb Ko^Aftb, pCKOMIIII Kae- 
npe, crjonn no ,\oyHV€i.ii, hachaehhi|h 
>0BbH ii Ebiuia. !lo cbtik npnymir <Y\rpc 
^CtAHII, IIACAbAHlUl ^GMXli CAABtHbCKA, IIDO- 

n> iakiug Koai.vli, naie bimia npta;e npimaH 
? eM * csoBtHboti. Ch eo i»rpH novauiA 

BlITH npH llpAtiXIIII Ij BCApil , HJKC \OIHDIA MA 

Woa rtuftn urpbCKiro. Bb ch sec spr- 
hcha Bbiui* h Osbpe, iiasc eokkaiiu iia ijb- 
- 15 Up'MUtt, h MAAO iero hc mu a. Ch ;eg 
! l ipe bokbav* ha CxoEtHbi, h npiiu^Yiiuu 
A°y««E m , c^ifnia Oaokihu , n hacriiuc tbo* 
XCHAMb A°VAbRlbCKblMb. lVl|!€ HOmtH 
3 ° B *A WUI€ ^GipilHoy, NC A VAIAIUC BbllpAYH KO- 


c owi y bniepru, a grodem ich jest Smo¬ 
lensk, tedy bowiem sicdza krywicze. Kclo 
nich Siewierzanie. Za nimi na Bialemjezio- 
rze siedza Wesy, a na rostowskiem jezio- 
rze Mejranie i takoz Meranie na jeziorze 
kluszezynskiem Nad lzeka Ukq, gdzie ta 
do WoZgi vpada, Mururacy nar6d osobny, 
a Czeremisy takoz osobny, osobny tez t ]\Jor- 
dwim. Bowiem te sa t\lko slowianskie na- 
rody w Rusi: Polanie, Drewlanie, Nowo- 
grodzame, PoTo^zanie, Dregowiczanie, Sie¬ 
wierzanie, Buzanie siedz^cy qad Rugiem, 
a w koneu WoJymanie. A te sa narody 
oboe, ktore piac^ dan Rusi: Czudowie, We¬ 
sy, 'Meranie, Mururncy, Czeremisy, Mordwi- 
ni, Permianie, Peczerey. Jamianie, Litwi- 
m, Zimigoicy, Kuronowie, Norowianie, Li- 
wuney. Ci maia swoj jez\k, plemieuja 
Jafetowego, a ijja w stronach polnocnych. 

8 . Gdy nar6d rfowianski, jako rzeklismy, 
zyi nad Dunajem, przvszli ze Seytv, nna- 
nowicie od Kozarow tak zwani Bofgarowie, 
siedli nad Dunajem i eiemlezvli Slowian, 
Potem przyszli Wegrowie b»ali i zajeli zie- 
inie sfow.ansk^ wvgnawszv Wiochow, ktd- 
rzy praedtem opanowali byli ziemie slowian- 
ska. Li bowiem Wegrzy poiawili sie za cesarza 
Herakliusa, k'ory rohif wyprawe na Chosro- 
esa krola persLego. W lychze czasach bjU 
i Obrowie, rob*U \\yprav.t na cesarza He- 
rakhusa, i mato go me pojmali. Ci Obrowie 
wojowali Sfowian, podbiii Dulebow, ktorzy 
sa Sluwiauaini, 1 njewiastom dulebskan 

gw ally wyrzadzali Jesli Obrzyn miaZ jecbac { , 
nie kazal wprzegad do telegi am koma ani 
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Kin, NH BOVI, HE KOHIIlt; BMftAVH Tf>H IN 
YfcTEipH AH nifL U! 5E6HE BE TCHET* H nO- 
Efc'^TH OEEfiHHA ; T.«iM I.lmY\X& ^OV-IEKEI. BeI- 
m* BO OkEEC 7EVEMh bc.ihhh H OVMLMh rpE- 
&h, h Bon noTfkUBH w, noup-Euu bech. h 
lie ocia ca eh ic^hne OEEpm e ; KcTh nr h r EY1 
se Pnvcn h ao cero AEHe: noniEouiA am 

OKipe, liXXf, HECTE HH fMCMCIIH Nil HACTE r \ f,h I. 
no CHXE X6 npHAOUli IICYCH , H IIAKE1 
HAOIUA inrpH YOLHHH I1 HMO KeIICKE, norH- 

sse nan O.ih^E. 

< 9 iloTElHEIIE snf XHBXIglEME 0 CCEE. l.\KO- 
xe pehorouE, cEijie on po^i caobeiiecka, 
H MApCKOIll* f 1 IIO.'mHf, A \tiCFX5WC Oil 
Caobehe xfi, a mpCKOuii ca ,\pr.KinHc. 
Phjhiihyh eo h Bathyh on Aaxobe: emcta 
eo * ebj Epm be >Ur tVE, Pajur ie, a *pt»y- 
niu Eateeo, h mmisniui i ciaocta Pa^hme 
h? Cexi&, npo/EBiuu ci Paahuhyh, a Hate- 

KO CtAe CE pOAEMh CBOHIIb HO Ul|R. OTE 
Hcroxe npo^EBiiuA c* Rathyh. II xheiaxx 
be imp* floimeie, h J^epcBxnHC, h €*BepE, 
H PaAHUHYH, H BlTHYH H XpEBTTC. .\0VXE- 

eei xc ssnsnju; no Koyroy, ki^i heih* Ho- 

AElHfTHC, A jfiinVH H TnB6pM|H CfJH,XTi HO 
Boyroy h no ^EHtcTpov, h npHci jax.n ke 

^OpKBH, H EE I.IHOXECTBO IIVK, CET.IVCm 

eo no Bovroy h no ^EintCTpoy omi to mo- 
pn; cate r*.Aiu hxe h to cero tehc ; u to 
CM 3EBAX& on TpEKE BcAHKAU CkOYO-E. 

^ lluHX* EO OEEIYAH CBOH H 7'KOBE 
OT1IJE CBOHXE, H npTXOHIA, KBXyO CBOH 
NOPQEE. jlnABHC EO CROH.XE OTEIJh OEEIYAH 
mil* 3 , KpOIEKE H THXE, H CTEIJT.IIEIIC KE 


wofu, je*o kazai zaprzadz ti*zy, cztery lub 
pie<5 niewiast, aby uiozly Obrzyna. TaMo 
ciennezyli Dulebdw. A byh Obrowie wzro- 
stem wielcy a harclzi urnem, i Boe zni- 
szczvt ich: pomarli wszyscv ? ani jeden 3 
Obrzyn rue zostaf. Jest na Rusi i podzis- 
dzien przysfowie: zgineli jako Obry, pokto- 
ryeh nie masz ani plemiennika ani dziedziea. 

Po nich przyszli Pieczyngi, a potem na 
knricu szli YVegrowie czarni mime Kijdw, to 
za Olega. 

9. Polanie zvj^cy zosobna , iako^my rzekli, 
byb rodii siowiaiiskiego, a inne ieh bylo 
Polanie; a Drewlanie szb tako;i od t^owian, 

a imie ich b\Jo Drewlanie; zai Badvniicze 15 
i Wetvcze od Lechow. Bvlo bowiem dwoch 

t. m <• •/ 

braci w Lesiech, jeden liadym a drngi 

Wetko, i przyszedfszy osiedlt Rady m nad 

Soza, od niego przezwali sie Radymiczami, 

a AVetko osiadi z rodem swoim nad Oka, 20 
* 4 

i od niego przezwali sic Wctyczami. 1 zyli 
w zgodzie Polanie i Drewlanie, Siewierza- 
nie i Radymicze i ^Yetycze i Chorwatowie. 
Dulebowie zyli nad Rugiern, gdzie dztS Wo- 
lynianie, a Onbcze i Tywercv siedzieli nad 25 
Bohem i nad Dniestrerrf, przyfykajac az do 
Dunaju • bylo ich innostwo; siedzieli ponad 
Boh i ponad Dnieslr az do morza; sa grody 
ich podzisdzien. A to sie zwaJa u Grekow 
Scylya wielka. 30 

10. Midi za£ zwyczaje swoje i prawa oi- 
cdw swoich i podania, i kazdy szczcp swi*j 
obyczaj. Polanie tedy mieli zwyczaje ojcow 
swoich proste i skromne ; wstvdliwo^ wol ec 
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CHX*AMX CbOHMX, H Kit CGCTpAMX, hi. IAA- 
TepfaMX H KX pU^HTCALHX CBClHUX, H CHXXXI 
kX C'BtKpOBAMX CBOIIUX H KX JKKCpLUX, 
Kt'AKKO CT1.IA1.IIHK; ; EpAYhKXIH OK'M- 

5 yah iii iiu..;. He xoffiAiue sr.cmixx no hcbt.ct«, 
hx npiiBOjiax« BeYcpx, a 25 A oyipA npiiuo- 
UI.VUT. no HGH, YhTO BXJAJ^Ye. \ foptXXtSMG 
XHBIAX& j^Kt ihl KXI Ib OEpA^XMh, SKHBml|l€ 

ckotlck hi: oyeiibax£ ypovrx Apovn, m .qie 

l fl Bbce IICYHCTO, H KMYCNHiA OV NIIXf. H 6 Bhl- 
BAUIg, HI. OYMXIKAB.Ua OV BOA hi AtSHIJA. 
II PaJH'JHYH, H KaTHYH H O.KCpX 0 ,\HIIX 
OEXIYAH UULU&: %HBtA,\& KX AWRXX IAK05E6 
BhClAKXIH IAA«.I|K; BhCU HCYHCTO, CfsA- 

15 M 0 CA 0 KHI 6 BX HHXX liptJX 01 hl!H H nutii 
CIIXXAMH; Epll|H NC EXIBAXm BX IIHXX, HX 

Hrpniju Mca.K) ceaxi. Cxxoxax* ca ha wrpn- 
l]IA, HA nAACAKHIC, H HA BhCEl EtCOEhChAA 
ntCHH, H TOY 0 \MXIK!Xa X 6 HXI (Ofi! . CX 
2( HCK SKe KXTO CXB1 IJl’UIK CIJ H - lllV/n 5E6 110 
AXBX A 110 TpH 3K6HXI. \*jlC KXTO OyMOIAlUO, 
TKOp£U& TpH/H.X SUIT IIHMX, H HO CbMb 
TBOpOXi KpA^£ EHAHK.it, H BX^AOXAX.XTh HA 
KpA^ft MphTBhl|A. H CXXXmft. H HO ChMh 
25 CXEpAKXIUe KOCTH EX1U3CAX BX CXG&ftX HA IX, 
H nOCTABIAXm IIA CT 1 XI 1 * HA tlATCXX; iejK€ 
TBOpATh K ITIIYH H HXIHt. Oil iKf. OEXIYAH 
TKOpnXZ H ilHIHYII. npOYHIl 1101 AHUM, 116 
Kt^Zipe ^A\OHA EOtEHIA, HX TKOpAI|l€ CAMH 
^OEt ^AhOHX. 

H 

I lArOACTh TeopTHH BX II TOlIH* Lljl : 

HE0 hOKMOVSKJO iA^XIKOy OBtllX HCOHCAHX 

‘ *HX ICCTh, ApOyrhlMX 3»g OEXIYAH, i£AMG 

B £$lKOIIhHXIUX OTIiYhCl ,.l|l€Hh UhHHTh Cl. 
35 ft 

11 HHXX StSE IiphKHH CHpHH, a.ilE&l|IHH HA 


swoich synowic i siostr i matek i ojcow 
swoich; a synowe w obec 6wiekrow i dzie- 
wierznw vvielka mialy wstydliwosc. Stadia u 
nich bywaly we zwyczaju; oblubieniec me 
chadzai sam po narzeczona, jeno przypro- 
wadzano mu ja w ieczorem, a nazajutrz przy- 
noszono jej wiano. Zas Drewlanie zvli po 
zwieizecemu, jak bydleta; zabjaijeden diu- 
giego, jedli wszystko nieczyste, stadel u 
nich nie bvwaio, jeno porywaii dziewice u 
wndy. I Radjmicze i Wetycze i Siewierza- 
nie jednakie mieli zwyczaje, z\li po lasaeh 
jak wszelki zvr'erz, jedli wszystko nieczyste, 
nie znali skromnosei w obec ojcow i syno¬ 
wic. Siadel u nich nie bvwaio, jeno igrzy- 
ska miedzy sioiami. Zchadzali sie na igizy- 
ska, na plasy, i spiewali rozne pieSni bie- 
sowskie. Tu porywaii zony sobie, z kloremi 
sie juz wpizody umowili, a mieli po dwie 
i irzj zonv. A gdy kto urnari, wyprawiali 
mu trjzne, putjru uiozyli stos wielki, po- 
iozvli umariego na stos i spalili. Zebrawszy 
potem kosci, wlo^jli je w naczjnie male 
i postawih na siup przy drogach. Tak robia 
i dzi^ Wetyczanie. Taksamo robili Krywicze 
i inni poganie nieznajacy boskich przjkazari, 
jeno sami sobie przykazanie stanowiacv. 


li. Powiada Jerzy w latopisie: wzdv ka- 
zdy narod ma albo prawa pisane, lub zwy¬ 
czaje, ktore u niemaiacych prawa pisanego 
uwazane sa za ojcowizne. Z nich najprzed 
Serowie na koncu ziemi zyjacy maja ojczy- 
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BOMhqb JJCIJ.IX, 7,1 hi) HA HMmit> OTkqh CnOHYB 

oeaiyah: lie wso^trvrw iih nptuoEOjsuTH, 

1H KpiCTN, RH K.ltKCf lTH, HR Of EliTH, AH 

3A30aauth secbia oTAH^fh. ^koh* jrc h 
O fKTApHUNA mrOXCMH Rp.V£MAMC H OoTpOBk- 
HHI|H, ICXC OTA flpJStfA HOKl^HHICtSh (h) 
CA^rOYkCTHISMk, U3CA HE HJ »"• , HH RHHJ 
Illll^ I|l£, SIR E3 TEOpUipC, iHKAKOttSKE ?A50- 

eai TBopwqifc, r,rp.\VA pv» mhoia (eohriu). 
HeO HE'S T.1YE tipHICSRAipbMA KA HHMA ll»- 
flAWA 01[ EHHCTB@ < f£UI!j 1 CKBgAMOTRbpHUjiHH , 
rHTBAHPHH n,1YF KCTLf.f 13, EX BAHmTpCHXHIUHH 
as CTp lMT HXA YAOBXKX t.yf MJI6, H CTpjHk- 
crEOf&ipHVA orEHBA.vr,, naYC sec uj?Tb iako 
HkCH. l&repA sec apKcmt XaifticriA h Ks- 

BHIONUHAMA: fSTCpH IIOHMATH , CA EpAIkJ.H- 
UH Tf^II ES ,\‘i, AAUTR, H OfEHBITH, Eb€B- 
KOie so ctoya^oie fsn .ihk eiku tsoEpoHt 

TOE UEHXIk CA ^tlXI|ie, SIIOEO A1|1C IAA(.Y6 
CTpARAI CBGICFft EXl&Tb. HsiA SEC apKOUA Th- 
MAMA: SREHAI Of NHVA Opt&Tk, H XOpoMAI 
^HSRtXTb, UXXECK3U fl*!U TKOpATk, HA JU0- 
EAI TBOpATE K1HKO XOTTTk. HE BA^ipEXJIC- 
MAI OTA riXSKHH CBOHYA OTAh^k, Nil 7,A- 
5p ATtiJ BA kHXX SRC CSTk R TOpOEpAIH 2EC- 
HAI BOBHTIf YBXpk kptRAKAIH , KAAVLL Tk SRC 
SECHAI MX3RH CBOIIf'H H ft lE.IU&Tb HUH. Rk 
BpHT3HHH SRC I4H0?H M35KH CA HftHHOK SRC- 
EOR CklTlTh. TAKOAE H MROfAItt XCHAI CA 
KftHlITMB U2XLUE nOXOTbCIBOf«TE, EC^JkO- 
R1U (UKO) gjUMJA OTkqh TBOpATh HC ^BHCTk- 
10 BH BA^ApESK^MhUd. AMS^tJHUHfc SRC MXSRHH 
RC RUfiTB, BA SKAI CKOTA ECCBUBCCbHAIH 
KftHHOUft 11,TAME KA KCHJbHAMA ftbNbUA U^CUb- 


ste zwyczaje 2a prawo: niff cudztdo^yd, nie 
wszetecznid, me krasd, me obmawiad, nie 
zabijad, zgofa me zJego nie czvnid Prawo 
zas Baktryan, zwanvch Braehmanami i vt vspia- 
rzami, ktore im pradziadowie pod b#o- 5 
geslawiehstwem przekazali, jest: miesa nie 
iada<5 ni wina me pijad, nie wszetecznid, ni 
zadnej zloSci nie czyme, dla wielkiej boja- 
ssni bozej; zas ith sasiedzi Indowie sa zab6jey, 
plugawcy, gniewliwi nad wszelkie pqiecie, 10 
a ei eo w gl^hi kiaju mieszkaja sa indo- 
zercy, zabijaja podrdznycb i jedza sie na wza- 
jem jako psy. Jest u Chaldeow 1 u Babilonbw 
pewne piawo: zeni6 sie z matkami, z Lra- 
tankami Wszetecznid i zabijad; wszelki po- 15 
dobny bezwstyd popclniajac uwazaja go za 
cnofe, chociaz sie daleko od ojczyzny zna- 
cbudzs Inne znow prawo m3ia Gelejowie: 
niewiasfv u nich orza, buduja domy i robia 
meskie robotv; za to tez wolno im wsze- 20 
teczni*: ite chea, mezowie im tego nie wzbra- 
niaja i me zajrzc Sa albowieni u nich nie- 
wiasty waleczne, na towach meime sie ze 
zwierzem poljkaja, rzarlza swoimi ia§zan« 
i sa panami ich. W Biytanii spi z je- 25 
dna niewiasta wielu mezow, i jeden maz 
z wiek niewiastami spoikuie, a to wtsiepi 
piawo ojczyste bez za/drosti i przeszkody 
wykonywaja. Amazonki mezuw nie maja, 
jeno jako bezmowe bydleta raz w rok, na 
wiosne, kiedy ich ohui? napadnie, udJja sie 
na spdlkovtanie do m^’ezyzn z krajdw sa- 
siednieh, a por§ te uwalaja poniekad za 
uroczysto^d i wieikie swieto. Skoro zay ® 
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CTBCHXI e&A»Tb, H CXYCTfUATI, CA CT OKfsb- 
CTIIXIHH H,Vi U£m»; UKO H*KOT0p0l€ HMX 
TpXmi.CTBO H RCMIKO lipi^KHECTKO BpXMl 
TUMI. MMIBTL: OTX IIHffX £lYUIXIHHi IX KX YpXBli 
blUKH pA^E ril^Th CA OTX Ctf^Oy KLCi; BX 

eptiiA me xoTiqmrix po^Hm, aqie po^htl 
ca RTpoYA, noroyEATh, aqie flteoYbCKx hoax, 
to bx^uiate npiiAbmLH®, bxchhtai I;\- 
KO/K6 Cf. H nfiH IIKl HT.UIt ll0U)EH|II ^KUHl 
10 ^(tUlATu OlXIfh CBUHVb: hp EKE ilpOAHBATH, 
B XKSAUIjK CA 0 RIA, U^Aqie MpETSEYHITm 
H BECt* IMWHCTOTX, XOUtlKEI H CWfCXAXI, 
IIOHMAIXTE MAYCYII CBOiA, HTfiXKII, H UNA 
OKXIYJK OTbifh CBOH.TX (TBOpATh). Uh iKC Jtpb- 
1S CTHHH6 KAIILO ^CMAE ( HSKC KtOOyin.Ti BX 
CBHU& TpOHl|£, Bl KAHNO Kpf,qi6HHI€. BX 
fCAHHm BTfirti.- ^AKOtJX IIUAUXI K^HINX, KBUKO 
BX XfiHCTA hpi.CTHXOUX CA, H BX XpHCTA 
OEAXKOX9UX CA. 

20 i%- fl© CHXX iK€ AXTXYb, IIO CXMghTH Epj- 

fllU C€H BXliUI OEH&HMH ^CpCRAIAHXI , III1X- 
UH OKOAKItXIMH , H C HIV<«'H H Ko^pC CX- 

AAquu i‘s rop.ixx chxx bx axcx,xx, h pxuiA 
Ko^pn: ii’iATHTc nun, AAiib. Cxaovuabxuic 
2b me IloYHiie h KX,nnu otx meyh; h nc- 

COIUA Ko^spe KX KXH4STI0 CBOICUOy H KX 
utllUJHH’lUX, H pxUlA HHX t C6 SU-V.^OYOIIX 
RJMb ClOBTi. OHH mC pi lll l IIMX: OTX KA^Oy? 
Ohh me ptm a: bx a*c* ha ropyxx ha^x px- 
30 kois, AXHtnpbCKOi/h. Ohii me ptiua: yeto e*Tb 
RlftSAH ? OHM me nOKA^AUIA MKYE. 1*7 III X 
WapblJH h-O^pbCTHH: NC AOBpA XlllE, KXHA- 
*®‘ MXI CA AOHCKAXOUX OpftmHICHX 0|HN0SA 
WpJNXI, pcKXlUC CAEAIAMH. A CHXX Op^rivHK 


w ciqz, i ozbiegaja sic wszystkie ztamtad: a gdy 
do poiogu przyjdzie, natenozas iesli sie 
urodzi chlopiec, zabijaja go, jeisli za3 dziew- 
ka, zyVtia i starannie 'wychuwuja Podohniez 
sasiadujacy z naxm Poiowcy zachowuja i dzis 
prawa ojeow swoich: krew przclewai 1 jest 
u mch chv,aia, jedza zdechline i wszflka 
nieezysto^d: chomiki 1 susly; pojmuia za 
zony macochy swoje i jatiwie, 1 inne zwy- 
czaje ojezyste zachowuja. My za^ clirze^ci- 
anie, llekolwiek iest ziem w ktorych wierza 
w trojee swi^ta, jeden chrzest i jedna wia- 
re wyzruja, mamy zakon jeden, iako w Chry- 
stusie ochrzcilismy sie i w Chrystusa sie 
przyoblekli. 


1- Po tveh zas latach, po ^raiwrci brad 
tej kizywdzili Polanow Drewlanie i inni sa- 
siedzi, i naszli ich Kozarowie gdy wla^nie 
na tych gdrach i w lasaeh tych siexlzicli, 
i rzekli Ko.zaiowie: pladcie nam dan! Na- 
radzivvszy sie Polanie, dali od dyma iniecz. 
I mesh Kozarowie do xiecia swojego i do 
stars?} zny, mowiae: oto znalezlisaij dan 
nowa. Zapytano ich: skad? Oni zas rzekli: 
z owych lesistvch gdr nad rzeka dnieprska. 
Zapytano ich znowu: co warn dab? Oni za^ 
pukazah nnecz I rzekli starev kozarsev: xia- 
iq ! niedohra to dan! my osiagnelismy daii 
orezem o jednem ostrzu, zwanjm szahla, 
a ich orei obosieezny. zwany miecz. bn 
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LA TOPIS ISESTOKA. 


OB0fc' ; 5,t)V OCTf 0, pCKEUIC llbYH: CM HM&Tb 
HM3TH ^lllh (13 M30E H 113 HHTXE CTp3ti3,YE. 
Cc SKC CEEEICTb Cl BbCC, H€ Oil CBOfOS 
8031 pbKOIlll. HI OH. EOJKHI3 H^K03CIIII(3; 
I3K0 H nc.ll $3p3013T l|?.C3pil ICrOVlIbfbCTtrb, 
ierj3 npii3€,\oi!i3 Momchbi $3p30H3, 

H pbKOUl* CTipblfH ^IplOEIH: Cb XOYCTb 

t bUH, HTH CE3XCTS Kf dMlbTbCK.™. lAbOiKC H 
EiicTb, noniE iiu.* ICroynbTruie ote KIuh- 
CIMH, 3 lipbRTJC Eblllll p3E0T3bhl|lG H:m. -3«0 
H CM, nphRTK B33ATIII1, 3 IIOCXt.TC C3UTMII 
B33Jfct&Tb; aiiOShC 1.11 Cl b , R030ATK>Tb EO 
Ko^p-bl pO\‘CbCTHH KEHl^H H £0 AMIbUlimro 
0 H6. 

13- Bi RTTO fST?., HHAHKT3 IllTb M3 ^€- 
Cirxro B3Yb!mono kill. IHAOy IJYUphCTB0E31ll, 
U3Y1 Cl llpO^EliUTH pO\'Cb( K3 ^61.1313. 0 Chill. 
EO 0YB^3,X0HE. II3K0 IIDH CbMb IJTC3DH npHXO- 
AHUJ5 Po\*Cb M3 Ljccxpb rOpOA’b, UKOa.e KH- 
UlCTk Cl EL 3f.r0ilHC3HMH rpEYbCTTUb. Tt! IL- 
X6 on CfST IlOYbHCl'E, H YHC33 II0302bllUE. 

IAko on Aaaux ao no row itn -eciik. , 

A OTA 11010113 10 i\Kfc3M3 SAIT. ,-3. U nB. 
A OTE AspXMS AO HC\0XCHHt3 MoilCHICBT 
SITE \\3. 

A OTE IICVOEKCatm MoHCHKSS AO \iBEIA 3 
STYE JC. H fl. 

\ OTE ^3BEIA3 H OTE H3Y133 l|TC30bCTB3 
Cosoiioim AO n 1TMCIIH13 IhcpOVCA IH J3I3 3TTX 
yiiH. 

A OTE I13THCIISS13 ’0 AscViHEtyT 3T1E THI. 
A OTE A.3€^3HEAP1 AO f 0SSECTB3 XpilCTOBS 

mx rsr. 


kiedys i my i inne krajc clan placid b^da. 

I wszystko to si§ ziscsJo : bo nie z siebie 
to rzekli, jeno z bozego natchnicnia. Podo- 
bnie za Faraona, krdla egip-'kiego, gdy Moj- 
zesza przed Faraona przyprowadzono, rze- 5 
kfa Faraonowi starszyzna: ten upukorzv 
Egipt. I tak sie staio: zgubil Mojzesz egip- 
cyan, a pienvej Lyli ilzraelici) niewolnikami 
icb. Tak tez i ci wprzod panowali, a teraz 
nad ninai panuja. 1 tak sic sta?o: panuja 10 
nad Rczarami xiazi ta ruscy az po dzis dzien. 


15. Lata 6360 indykta lo, gdy zaczal 15 
panow ad Michal, zaezefo nazywad k.aj ten 
ruska zienna. 0 tern za3 dow icdzielismy sie 
ztad, iz za tego eesarza napadla Rus na 
Carcgrod. jak piszn letniki greckie. Tem 
tedy zaezniem i liezbe pofozvin. Owoz: 20 

Od Adanta do potopu lat 2212. 

A od potopu do Abrahama lat lOh- 

A od Abrahama do wychodztvra Mojze- 
szowego lat 450. 

A od vvycliodztwa Mojzeszowego do Dawida 
lat GO 1 

A od Dawida i poczatku panstwa Salumo- 
nowogo do niewoli babilonskiej lat 448. 

30 

A od niewoli do Alexandra lat 318. 

A od Alexandra do narodzenia Chrystusa 
lat 555. 
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\ OTI XpllCTOKA pOEKbCTBA AO CioCTIAIITH- 
p\ RtTl THI, 

On Koctrhthiia a;c fto LlHXAim cero 
am $mb. 

5 l oti upLRiro rita LIhyaiiaoba ao nf>h- 
PMO RITA OlbrOKA, pO^ChCKArO KIHA/IA, 
jitri k<k 

A Oil lipblLVTO RITA OxbrOBA, nOH€AtX£ 
riA< bi Kiikbi, ao upkBAro rita UropcBA 
10RtTl ra. 

A OTI llpEBArO RITA HrOpCKA AO HpibBArO 
RITA CbRTOCRABRH AITl Rr. 

S on npbBAro rita Cbatocraear ao npb- 
BArO RITA IflpOHRlYiA AtXI Kll. 

IS \ Upoiuim Kiiiaa;ii Rtrt ociib, s Eo- 

AOAHMCpi I.IM-S1SH RtTl TpH\CC»Th C€\5!b, 
R iftpOCRAEl KlILAEEH RtTl YCTlipCACClTb; 
TtUh%C OTI CIPIpbTII CCATOfAARAjR AO ClHpb- 
TII HpOCAABAIl RtTb OCUh,\CCRTb (11Tb. 

SO i\ Oil ClIIpbTII HpOCAABAt* AO blMpbTH 
CkATOMIYR RtTl IRCCTblCCRTb. 

Ell Ull HA nptAACEKAIJICIC Bl^KpATHMl CR, 
ClKAXCUl, illbTO Ci ORfAtn El AtTA CH; IA- 

ho;s€ nptxc iioyrah niAxnrji np'eoic at.xo 

CS MllUHAlltb, II no p.AAOY 00X0311} II YHCAA. 

‘ 1 Kl AtTO i ST’iA., Kl AtTO r ST?K., Bl 
RtTO E ST>;r., Kl AtTO fST^V, Kl AtTO f ST?t., 
Kl A*TO f ST‘iS. Lift YXI1Al IJfcCApb H^H\C Cl 
BOH EptriUL II MOpt.Mb HA ExirAplI. Kxi- 
TApe SKfi 0Y3HAtKllU€, lie UOrOUIR CTATII llpO- 
THCOi*, KphCTIITII Ci II f> Of Mil A, H IlOKOpHTH 
Ci 1 PIKII.11. IjtCApb SEC KpbCTII KIHA^IA HXl 
H E0 'Wpll KbCH, II Hlipi CITBOpH Cl EAirxpii. 

I AtTO f ST?^. IIMAXm JSIIb BApa^H, lipH- 
S»A*lp€ II5JI ^AIIOpillA, IIA YtOA» , H HA CxO- 


A od narodzenia Chrystusa do Konstuntjiia 
lat 518 * " S9 

Ot4 Konstantyna za£ do tegoz Miehafa 
lat 542. 

A od pierwszego roku Michala do pier- 
wszogo roku Olega, xieoia ruskiego, lat 29. 

A od pierwszego roku Olega, gdv osiadl 
v Kijowie, do pierwszego roku Igora lat 51. 

A od pierwszego roku Igora do pierwszego 
roku Swietosfawa lat 53 

A od pierwszego roku bwietoslawa do pier¬ 
wszego roku Jaropelka lat 28. 

A Jaropelk panowal lat 8. A Wlodzimierz 
lat 57. JarosJaw zas lat 40. Przeto od £inieret 
Swietoslawa do srnierci Jaroslawa lat 85, 

A od Srnierci Jaroslawa do Srnierci bw ie- 
topelka lat 60. 

Ale wrdcimv do poprzedniego, i powiemy 
co sie dzialo w latach tych, jak Juz w vzej za- 
czelisrr.y pierwszy rok Michalem, apo kelei 
polozym liczby. 

14. Lata C561; lata 65C2; lata 6565; 
lata 6564; lata 6563; lata 6566. Michal 
cesarz wvprawiJ’ sie z wojskiem ziemia i mo- 
rzem na Bolgary: BoJgarowie zas ujrzawszy, 
ze sie im oprzed nie mega, prosili o chi zest 
i poddali sie Grekom. 1 cesarz ochrzciJ \ie- 
eia ich i wszystkieh bejarow, i zawarl po- 
koj z Bolgarami. 

Lata 6567. Waiegowie zza morza przy- 


chodzac, brali dan od Czudow i od Slo- 
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85*-' klhixt. k Hi MepHYX, h us Kiccxi . m KpH- 

- 62 

bhyc.xx; a Ko^spc hv\i* ha ;!»vjnj:i, h 

HI ClKCptXX H HI KlTHYTXL, HMAT* IIO EX- 
St H BXRCpHI|X OTX lyLll.lA. 

^5- Kx. VATO fST^H., BX ALTO f ST?#., BA 
hoto f STO. h^thaim Bipira gi uopc, h ne 
UMU HfIX ISKH H nOYAUIA CAMH BA COE* 
BOAOJTTH, H HC Et, BX HHXX lipAKbALI, II 
RXCTA pOXX HI pOAX, ELI 111 A BX IIHXX 0\‘CO- 
EHI|1, H BOKBSTH nOYIlU I CAIIH HI Ci. Pt- 
lU A CIIIH BX CCEX: nOI)I|I£MX COET KlNl^R, 
HX£ EXI BOSOAMX HAMH, H J.I1H.XX no pi- 

xoy, no npBoy. Il.iotux sji nop« kx Ea- 
pirxux, KX PoyCH' CHIJf EO Cl ;£A£A£» TH 
KjSA/H PoyCE, EIKO C£ XftO^HH ^XB&Ik Cl 

f.Biic, xpov^HH xc Ofpxnsne, AaLrxriNC, mam 
TXTe, TBKO H CH. PxUli POfCH YlO^h, C.AO- 
ETHII, H KpHEHYIf H KlCA: 2JCMAIX IIMUA BC- 
AHKA H OEHVHA, A KApi^A BX HCH NATL; 5 1S 
noiiltrc KXH liKHTX K BOAOJXTX HA HU. II II/,- 
EjilUll Cl TpHIC EpiTHII CX pO£XI CBORMH, 

nouun no coex bi rim Puycx, h npn^iimi kx 
CaORXNXUX npLBXIC, H CXp&EHIOl lOpOAL 
jilior s, H CX&C CTipAHUlHH BX PlO- 

pHKx, i Apovrxin Chiicovcx ha Rxioo^cpx. 

A TpCTHH BX II^EOpECTt TpOVKOPL. II OTX 
TXXX Bipirx 11607,LBA Cl pelfCLChAlA /CUAIA, 
HoBxropoAEijH, th cz>n Aioymc lloKxropoyi- 

||H OTX pOAA BlpAXEIKA, OpXXS EO EXUIS 
Ckosahh. IIo jxBoy sue sxtov Giincovcx 
oi iipc n EpATx icro Tpo\*BOpx; n npHH Pro 
PHKX RAACTX KI-CHi 0 JHIIX, H IipHIUEyi KX 
llv ncpro, h cxpjhEH ropo,\x ha,vl Kxxxobxhe, 
N npO^BAUIl H lloBX ropOJL, H Cl \Z TO* 


\\ ian, od Merdw i od Wesdw i krywiczow; 
a Kozarowie brali od Polan i od Siowierzan 
i od W efyczow: brali po popielicy i wy- 
widrce od dyrna. 

15. Lata 6368; lata 6569; lata 6570 wy- 5 
gnali Waregow za morze i nie dali iio da- 
ni; i poczeli sami sie rzadzid i nie byfo u 
nich sprawiedliwoSci: i powstal rdd przeciw 
rodowi, byZy zwady, i poczelr wojowac sa- 
mi z soba, Powiedzieli sobie: poszukamy xie- 10 
eia, ktoryby wladal narai i rzadzil wedfug 
porzadku i prawa. Szli za morze ku Ware- 
gom ku Husi: bowiem tak sie zwali ei W T a- 
regowie Rusia, jako sie drudzy zowia Szwe- 
dami. inni Normanami, Anglanami a inni 15 
Gotami; tak >z i ci sie zwali. Rzekli Rusi 
Czudowie, Siowianie, Kiywicze i Wesowie: 
ziemia nasza wiclka jest i obfita, a Jadu 
\v niej nit-rna: pdjdzcic wiec rzadzid i w la- 
dad nami. I wybrali sie trzej bracia z rodv £0 
swoinn, wzieli i sob^ wszystka Ru$ i przy- 
szb do blowian najpizod i obwarowali grod 
<Ladoge, i siadl Ruryk najatarszy w Lado- 
dze, a drugi Sineus w Rialemjeziorze, a 
trzeei Truwpr w Izborsku. Od tyeh War§- 
gow Nowogrodzanie przezwani zostali Rusia, 
i sa dzis' ludzie ISowogrodzcy rodu wareg- 
skiego, a pierwej byli Slowianami. To dxoch 
za£ latach umarl Sineus i brat jego Tru- 
wor, i objal Ruryk earn wszystka ziemie, 30 
i przyszedlszy nad Ilmer, obwarowa* grdd 
nad WolchuV'ein i nazwat go Nowog.t , 
i osiadi w niin jako \iaze, i rozdawal do- 
stojrnkom swoiin wlosci i grody: owcmu 
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KlHAXl, H PA?\iXM il.UIJi CKOIIMl KOAOCTH 
H rOfWJ&l (kAEIITH, OBOl'JOV IhlT.CKl, OB0- 

mov Poctobi, Apoyrmioy Ktioo^epo: h no 
nu’b lopoAiMi cxte haxo,iimhi|h Kioi/,11, 
5 a IipbBHIl BIACCAbllHIgH Bl Poet ropoA* Cso- 
B 1 IIC, H Bl lloiOTLCTt KpilBIlYH, Kl POCTO- 
ir Mcpmn, hi lititw^spt Kbch, bi Moy- 
pftM-E MoypOUl. 13 TTIIH BbCtMN OEIT.VWIK 
PlOpHKl. II KIACTA 0? MtTO £IBA M/EHiA, l|6 

10I11CMCHH Kro, HH EOltlMIIIX \ H 11 HClipG- 
chcts c* ki Ijtcapto rooOAoy ci point h 
cBOHMh, h nottAOCTA no v \iHtnpoy. II ha£Y6 
liiiuo h or^ptcTi iii ropt rpvycKi, n Bicnpi- 
111 ACTA peKmipe: YHH Ch TOpOAl ? ONH SEC pt- 
lbUi»: Bill! CmTb TpHIC EpATHtt, Kllll, IjlcKb, 
XODHul, Hffle ClAtXAUIA lOpO^l Cb, H 
niEOlUI, H HU , pOJl h,xi, nu- 

TAYe AlHb Koppmi. OcKOiyb jec h ^npi 
OCTSCTA Bl rpi,\t CLMb, H unorn Kipim 
20 ClEiKOyUHCTl. H IUY1C.T1 K'.IAETH llOAbCKOt* 
^€U1CB. PwpHKOy 5KC KINAXA^UO BT IlOBl 
ropOA*. 

i n 

Kl AUTO fSYOA., Kl AT.TO r STOE., El 
AITO fZTOr., Kl AtTO fSTOA- H^C OcKOlA^ 
23 H A H P , ‘ Ha 4 mM , 11 ilpHAC Bl YCTlipC 

ki AOCiToic it to Miixahu ijtcapn. l|tcipio 
kc oiuiUAiuiio hi i\ripiinii, h Aouib\i ioo 
‘ UOlf YpiNllEI f EKII, BtCTb MI MX A HOC 11 
ki iiciioy 111,0 Poyci, ni l|tcipb ropovi 

HACTfc, H BOpOTH £A IJtCipC,. Cll ffie BlH.hTpF. 

’oy BlUlbAllMC Mtioro OYEflflCTKO .XpbfTII- 
UHlUl ClTBOpilQIA, H Bl AMOIO CITl KO- 

Jisai. IJtcipt, ropoAi 0 cTrt.mn. 11 . Ijtcipb see 
! l r P a S’ I> biuhac, ci niTpniipxiMb ci 

SSSCJIb (llpHA€) Kl C*l|ICil lIpbhlBII CiUTtll 


PoJock, owenm Rostow, drugiemu zas bia- 862 
1 ejezioro. A w tych grodach Waregi sa przy- ^ 
bysze, zas pierwsi osadnicy sj| \v Nowo— 
grodzie ^Inis ame, w Polocku Krywicze, 
w Rnstpv it! ideranie, w BiaJemjpziorze We— 
sy, w Muromie Muromcy. I wszvstkimi tymi 
zawJadnal Buryk. I bill u niego dwaj me— 
ze, ani plemiennicy jego ani bojaruwie, i w 
pr osili sie u niego do Carogrodu w .az z ro- 
dein swyrn. I poszli Dnieprem, i idac po- 
mimo ujrzeli na gorze grodek, pytali si§ 
mowiac: ezvj to grodek? (Jdpow.idziano 
ini: Bvli trzej brana Kij. Szczek, Chury'w, 
ci zbudowali grodek ten i pomarli ; a my, 
rod ich, siedzun tu, piaeac dan kozarom 
Owoz Oskold i Dir zostali w grodzie tjm, 
i zgromadzili rnnostwo Ware go w i poczeli 
wladad Polska, podczas gdy Runk w Noiio- 
grodzie panoviak 


Iti. Lata 0571; lata 6572, lata 0575; 
lata 057-4. Szedl Oskold i Dir na Greki, 
i przvszedi iv czternastv rok panonama ce- 
sarza Michala. Cesarz zas vrvprawif sie byt 
na Agaranow i gdy doszedi do czarnej rze- 
ki, posfaf k’ nierrm \\ies«3 cparcb, ze Rus 
idzie na Carogrod; i wrociJ sie cesarz. Ci 
tvmczasem ivpTynawszy iv eiasnine, ubin 
rnnostwo chrze&'cian i oblegh Carogrod w 
dwiescie korabi. Cesaiz zas z trudnoscia do 
miasla sue dosta-J, i z patryarcha Focyusem 
poszedl do cerkwi ^wietej Bogarodzicy w 
Blaehernie, tam caia noc rnodliiwe odpra- 
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boropo^iiijii BxAxcptst, rkcim hoi|ii» mouite^ 

ClTbOfsHi'l.X. TA5KC EOSEhCTBh'l.nbl CBITLI?* EO- 
IOpOAHl|l pilj'X Cl HtCIILIJH H/JICCLIIJfi Bl 
ptKJr OtJOYHiai: THIUHHt C£1|IH, IIOf H) OVKpO- 
THKIUHO CH, ABHIC EOVprt KICTA Cl BtTpiMK, 
H BAIHAMI BCAIIIUII BlCTABlIUf Ml ^ACOEK 
EE^EOSKIHII.XI POVCH KOpAEA* CIS1ITC. H Kl 

scpcroy npHBpi>scc, h h^eh H , mho uaao on 

HH.Xl TAKOBIUX EtAll H7,E u rHmTH, Bl CBOIA 
CH Bl^RpATHUIl Cl. 

Bl AtTO (SXOC., Bl AtTO ,S10S., BO- 
YB I|tCApi.CTBOBlTH KtCIIAHH. 

Bl AIT ) .2T03J,. Kpb'JICSI BliCfb BECIX 
3JCMUX EAlflpLCKAiA. 

Bi it ro fSTOH., bi ntTo sro#., ri at.- 

TO _< STII., Bl AtTO fCTIU., Bl AtTO fSTNB., 
Bl A*,TO f STHr., Bl AtTO c STll,l,., Kl AtTO 
fSTIIC., Bl AtTO flTHS., Bl AtTO ( STII?., 
OYMptniK) PtOpHhORH IIDtJACTL KIHAXC1IHIC 
CBOIC Our OEM , OTl bO AA KMOY CmlJIIO . KHAKI 
ICMOy ClIEl CBOII HA pml|T llrOpiT, EIAIIIC EO 
(iOAOAl BFAIUH. 

a " Bl AtTO < SI nil., Kl AtTO fCTIMK, Bl 
AtTO fSTY., 11 OH,AC Oxiri, IlOHHt Blia UHO- 
ru, BApAru, Yto^b. Caobthii, I Icp'j., Bi>ce, 

KpHEHYH, H npHAC Kl CMOAbllECKOy Kl Kfllt- 
8HYH, H IipHPl rpiyt, H IIOCIIH M&2EK cboh; 

on T&Aoy nomc hi hhjji , h bizw Aioeiye , 

H OpHUIbJ^l nOCA^H UliSb CBOH. II npHJC Kl 
rOpAMl Kl KIlfCBI CKlll.ll, H UIKtJt O.l? ri, 
IAKO OcKOUl H ^Hpl KlIIASEHTA, nOXOpO- 
Hll BOU Bl AO^HIAXl, A ApOVril!* HA 2£AJH 
OCTAEH, A CAMl npn^C HOC A IlfOpiA AlTtCKA. 

Wi^rsz 1 B IA,XCpHt» BsAXepHtXl H. — 
TH# H^BTJTH H. R. T. — 26 H n6H„\€ 
YH» Cl KpHRHYH wezystkie kod. niylnii 
lipH.IOCn. — 33 ^tTbCKA ' MOAOJA H. 


viali; potem boska snietej Bogarodziey su- 
knie z pie&iiami ivvniesli i w node umo- 
czyli. Cisza byfa i moize gfadkie; nagle po¬ 
ll slaJa burza z wiatrem i fale ivielkie ivraz 
sie podnioslszv, zmieszafy korabie bezbozntj 5 
Rusi, rzueify o b.'zeg i rozbify je, tak ze 
mafo ich z tej kle^kp oralafo i do dom 
ivrocilo. 

10 

17. Lata 6373; lata 6570 Zaezql pano- 
11 ac Bazyli. 

Lata 6577. Ochrzeona byfa iv«zystka Bol- 
garya. 

Lata 6578; lata 6570; lata 6580; lata 13 
0381; lata 6582: lata 6585; lata 6584; 
lata 6585; lata 6586; lata 6587. L’marf 
Ruryk oddawszy rzad panstwa Olegoni, ktory 
byf z rodu jego, oddai mu tez iv opieke 
»yna snego Igora, bit boniem bardzo mlody. 20 

18. Lata 6588; lata 6589; lata 6390. 
Wvpraw if S'o Oleg zebraivszy mnostwo ivoj- 
ska z Waregow, Czuddiv, Slowian, Meroiv, 25 
Wesow i Iviyiviczdiv, i przys^.edl do Smo- 
lenska na Krywrczow, i wziaf grod 1 osa- 
dzil sivynu ludzm!, Ztad poszedl w dol 

i ivzial Lubecz i osadzil sivvmi ludzrni. Przy- 
szedfszv Oleg ku gorom kijoivskim, ujrz.. 
ze Oskold i Dir tu panuia ukryf iviec woj- 
sko w lodziach, a drugie w tvle zostaM<*» 
earn zas przyszedl niosae mfodego Ig ora * 

6 BCAHIAMl ■' BCAIIKUMl H. — 9 
. . . . Bl KpHRHYH* niema H — Kl KpliBH- 
!. — 29 H npiiyc tak maP.; w kodexaeh 
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H npinsoy nop mrophcnoic, novopciiHKL 

BO'X CBOU, H nOCJHI hi OcKOAJOy II ^EipOEH, 
nsroxx: rko r gothic icciili, h^ji hi 
rpiKLi on Ojh j h on llrepix klk'skiiys ; 

S ffl HpilpTS KL IISI.il, KL pO£OV CBOKMOy. 

OcKOxp :s;e h $HpL iipiipcTJ, h blicksks- 
III) HbCH npoVHII H/li XO&HM, H p£Y€ OsbrL 
OcMUftOY H ^\ltpOBH: ELI IStCTS KLIIAgU, IIH 

pap iniwjKr, m ap leciih pepy kliiahhi, 
10 - BLIilCCOIlIX HrOj U, - H Ch ICCTh CLItlL 
f topiihom. II oyBHuu OcBO.ip h ^nps. iie- 
coiiiA iis rop«, h norprEouiA is us ropt, 
iea:e ci mint; pgexb ftrophCKoie, Kip 
lltlHt 0X1. M Hill JBOpT.: NS TLIH MOFEISt 
15 nocTSBiiuu EO;nniiii|m cbitsio IliiKOSm; a 
,\llf.OBA MOrtISS %\ CUSTOM. OpHHOIft. II 
ftp Osbrt KLIUXA EL KlIlCBt, H p£Y£ 

Oibri: ce e&ah math rpsprn pnya ckliul. 
Rtuix oy urro Caobt.iiii h Esp-.^u h npOYH, 
20 npo^LB^im m Povchi.... Cb :r>e Ouri iuyx 
ropopi CTSBIITH, H OyCTAHH J^SEJH ClO- 
BtltlMl, KpHBHYhHL H IJcpH; H OyCTAHH K.V 
pxrtML flStlh piSTH OTL HOBS rOpOJA FpHBbEl 
TpH CITS, IIS ALTO, SilipS p.US , KSBC fi,0 
25 ClllpbTil llpOCSSRSA JUIS’CX RspiriML. 

4 Q „ 

11 HI StTO fSTYS., IIOYX Osbri BOKHATH 
nCpCBXIXHLI, H npHM&YHBl RX HOY! HS Hit XL 
AW HI.ISTL no YpLHt KOyill. 

Bl Sr. to fSTYB., up Osbri ns Cstcpis* 
oOllll, H noetp CtBCpiSIILI, H Hl^AOXH EIS 
«< a ASHb Sbrbhft, H HC pCTb lll.IL Ko^SpiMh 
A^HH nxSTHiH, pbKL: S3JL HI.IL llpOTlIBhHL, 
BSML HC YCEJOy. 


I podstapiwszy pod wegierskie pochowal 882 
wojsko swoje i poslal ku Oskoldowi i Di~ ” 
rowi mowiac: Go^cie jestesmy, idziemy do 
Grecyi od 1 itega i xiazecia Igora, svna Ru- 
rykowego; przyjdzcie wiec ku nam, ku ro- 
dowii swemu. Oskold wiec i Dir przyszli, 
w tem wvskakuje z lodzi wszystko wojsko, 
a Oleg rzekl do *)sko!da i Dira: «wy nie 
jeste&ie xiaietami, ani z rodu xiazecego; 
jam jest z rodu xiszgeego %, wyniesiono 
Igora «a oto Kuryka syn!» I zabito Oskolda 
i Dira. Zaniesiono ich na gore, i pogrze- 
bano na gdrze tej, ktora dzis zovvia we¬ 
gierskie, gdzie teraz jest Olmin dwor. Na 
tej mogile zbudowano cerkiew swiutego Mi- 
kolaja; a Dirowa mogiJa za swieta Irena. 

I siadi Oleg na xiestwo w K jowie, irzekJ: 
to bedzie mad ruskim grodom. Byli u nie>go 
SZowianie i Waregowie i inni i nazwali sie 
Rusia. Ten zas Oleg poczal stavviad grody, 
i nalozyf d;<n na S/owiany, krywicze i Me¬ 
ry, i postanowil dawac dan Warggom z No- 
wogrodu grzywien 500 co rok dla pokoju, 
i dawano ja Waregom do smierci Jaros/awa. 

19. Lata 6391 pocza? Oleg wojowad 
Drewlanow, i podbiwszy ich brai od nich 
dari po czarnej kunie. 

Lata 6592 szedi na Siewierzandw; s.wy- 
ciezyl ich i nalozyf na nich dan lekka. I nie 
kazal im dawad dam Kozarom, mowiac : ja 
im przeciwny, a warn bynajmmej. 


Wicrsz i iipiinsoy’i npHciitkiiib H. — 12 h norpccoiux is ms rop*i niema H. — 
' K^A* HLIIIt niema H. — 14 OsbUlIHLu OlbrilHL P. — 30 C-bBCpiSIILI » Cl.BIS- 
i CtBCpLI II. mylnie. — 32 IISSTHTHs pISTH H. 
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Lata 6303 postal Oleg do Radymiczdw, 
UIIYI rt, pua: koiiov A*rcT€? Okii taeniae: komu dajeeie dan 9 Oni rzekli: Ro- 
ptEft: Ko^iptut. II pc Ye hmi Uibn: hc sarotn. I rzeki ini Oleg: nie dajcie Koza- 


Bt AtTO r STYr. , noc.iA Oun. kt, Pajh- 


A»ht€ Ko^.iptMt, hi> unit aahtg. IE Kt^A- 
uia OikroFH no ijibviroy, hkckc h Ko^intr.t 
piajts. II k?, oeaajvx Ottn lloArui&i, u 

^CpCBArcill, H CtBCpHHtl, H Pl^HMHYH, * 
Cl mAHYH H iHBCpKljll HUMUIt pATb. 

Rb stro f siYs.. bi at 10 f siY6., ileoait 
l|tCApbCTBOBA, CtIHl RlCHlHICKb, HIK6 ,\bCt 
npo^tBA CA, H EplTb HTO AiC?AHt,l,pi. 0*6 

i|tcA iUtbobacta am *iba,v cam h oicctk. 

Kt AtTO STYS., Bt AtTO fSYY?., Bt AtTO 
fSTYH., fit AtTO fSTY'O.. Bt AtTO f SV., Bt 
HtTO fSy*. , Kt AtTO ,-SVK., Bt AtTO 
KT StTO f SYA-. Kt At TO r SY€., Kt AtTO r S\’S., 
Hftouix rhr n uhuo KtiiTEt ropoK, mmk ca 

^lEGTb HtIMt mrOpECKoK, lipHUIbA’LUJC Kt 
^tiltnpOf, H C1AUIA BtXAMH, E till A EO XQ- 
AAtpC UKO H llOAOEEi|l1. llpHIUIAt OTt KICTO- 
KA H OYCTptMHUll Cl Yepe2;t rcptl BFAH- 

ntj:a, axe npu^T muia ca ropti &ropbrCKtiM, 

H (10YAUIA BOH.BATH HA S£HBa.l|IW TOV Boit- 
Xti n CaoBtnti. Ct^nx^ co Toy* nptiKe Cio- 

BtHH, H ROAtXBC liepClAUU ^CMAIA CAOBtllb- 

ckias. Ho club *e JnrpH nporNAtiiA Beat- 
jrtt, H HACAtAHQtl ^u» ES, H CtAODIl Ct 
Caorihii , notopHKtwb b nop, ca; oti tow 

ItpOjglKA CA ^OlAtl <trOpt",KA. II HAY1IH1 BO- 
KBATH mrpH KA l^lKtl, H II0flXtlllHllA 
♦pAYfccKAk h MiKCAOor iKn. ym* H , 1,0 Ccioy- 
MIA. HaYAUIA BOB.BATH HA MopAEm H HA Yc- 
Jttl. Bt EO IC^HHt n/ lilKt CAORtllbCKt, CaOKt- 
Nil, HffiC Cty.U£ HO ^OVHAKBH, HXtiKC UpH 


rom, jeno name dajcie; t dali Olegowi po 
szelagu, jako i Rozarom dawali. I za\i?a- 5 
dnal Oleg Polanami i Drewlanami, Siewie- 
rzanami i Radymiczami, a z ©nliczami i Ty- 
wereonii wojne mial. 

Lata 659-1; lata 6393. By! cesarzem Leon 
syn B.izylego, ktdry przezwa? sie Lwem, to 
i biat jego Alexander, i panowali lat 26. 

Lata 6396, lata 6597; lata 6598; lata 
6599; lata 6400; lata 640 i; lata 6402; lata 
6405; lata 6404; lata 6403; lata 6406. ib 
Szli Wegronie mimo Kjjow g6ra, ktora zo- 
vvie sie dzi^ wegieiskie; przyszedlszy nad 
Dniepr rozbih naruioly; cbadzab bowiem, 
jako dzis Polowcy Przyszedlszy od wscho- 
du, przeprawiti sie przez gory wielkie, kto- 20 
re prz/‘,z\rano wegierskierm, i poczeb wujo- 
wa 6 z zyjacyrm tu Wiorhami i Slowianami, 
Siadaeli tu bowiem piepvvej Slowianie a 
Wfosi podbili ziemie slow iaii&ka; potem zas 
VN'egrzy Wlochow \vygnaw«zy i zagarnawszy 25 
te ziem e, siedzieli ze Sfowianaim podbiwszv 
i>,h sobie: odtad nazwano ja ziemia wej ier- 
ska. 1 pocztli Wegrowie wojowae Grekow, 

5 spustoszjh ziemie tracks i macedonska 
az do Tesaloniks, Poezeh wojowa^ Mora we oO 
i Czechv. Byli bowiem jednym narodem slo- 
w ianskim Slowianie ktorzy siedzieli nad • u- 
najerrt i ktorych Wogrzy podbili, i Morawia- 
nie, Czesi i Leehoivie i Polame zuani ^ 


Wiersz 6 ISoitilTO H ^CpCKAiAUtl, H ClBCpiAHU> ^CpeKAKHlI, floilAMH H. Ch Ho 
HIAIIH H /IcpCK HINT] H CtKCpiAH U B T. — 23 KoitllJ II C.lORtHt * T1 ‘ erna P 
CAOKtMbCKSK > BOAIIHbCKAtlA H. mylule. — 33 Et K0» Bt H- L. It- T. 
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uiiii surpH, h Mopiei, Ycch, h Aaxobc h llo- 
luiie. h;kc 111.111% jpKOimi Peycx. Chut, bo 
liphBOSC nptlOrfiCHT .1 KXNlirXI MoplKX, UvT.e 
lIpU^iK.Y Cl rpUIOTA tAOBXnbCKllA, rt,K(- rp4- 
5 UI/T.1 ICCTb KX Poyc H H EX EAT.rApiYX ^0\- 
IIUICKXIYX. 

! ' u ClOBXHXMX tMlK.Y.IJIbMX kphl|ieilXMX 
H hXHA^BUX H.\X, PoCfHCAAHX H Cr.ATOIL.VBKX H 

Kxi|bix nocuun hi. i|%cipio LIiir.ifl ioy , raa- 
lO romipe: ?cma«a iiahi.i EObipcm, a utcTh oy 

IIACX OVYHTC1I1, liJKC EXI 11X1 IIAKA^AIX H 
nOOVYIlAX HACX H llp01.lXK0B4.TX CEiTXIH 

KXHHrxi; no pi^oynxierix nn rpxYhchoy h- 

4‘ilKt»Y, II.I lATIIlIbCKOy, 0HH bu 1X1 uHAKO 
IbOYYATb, .1 Ollli EU IIXI H Ofl.lKO, TUI,IB <KC H€ 

pA^oyumux KxmixbSMro oEp.i^A, hh ciiixi 
lltx: fl.l II0C1XT6 IIXI OyYHTCltt. H<E£ IIXI 
UOIKCTE CXHl^lTM KTlIli.flHAlA CAORCCA H pA- 
?0\‘MX II,XX. Ct C.IXtUllBX Li hxahax, 

20 H rbZT.ii.i (fuilOCOlpXI EEC**, H CXKA^a HUX f>t- 
Yll BbCH CAORT.IIbCKXI 1 \X KXIIA^E. II ptUIA <J>H- 

.noro.pH: tet it. M$ir.h ex Ccxoviih , hmciilmb 
.Ibex, ca.tl ov nero cxihobg pa^oymhrh h- 
JJXIKOy C.IOBIMBGKOY, YXIlp.l ft&J CXIHA Oy 
45 nero ^iugco^. 1 . Ce cixmnhx sjxupb noci* 
no 111.1 ex CeioyMb kx Aeroeii, riArom: 
nonaii kx iiaux ex cKopx cxiiw cboii, Lle- 
bo^iiu 11 Kor/rcmum. Ce cixiiiiiex Abel, 
kx cKopt nouu n. n npit\ocTA kx i|tcApe- 
50 kh, n peye iimi ce npHcixii ca kx uxhx 
CAOB tllbCKAtl ireUAM, npociipn oYYHTriu co- 
k$, nse r.xi uonx iiux npoT.iXKOE.iTH ce»- 
tbhi Kxniirxi; ccro eo sicaabi.tx. OvMiHin’. 
KXICT .1 IjtUpbML, II liocunu 11 KX CAOBXtlh- 
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ftusra. Dla nich to bowiem przetozono naj- 898 
pierw w Morawie xiegi, ktore to pismo na- 
zvsane zostalo slowianskiem, a klore jest 
iv Kusi i u Bofgarow dunajskieh. 

20 Gdy Sfowianie byli ocluzceni a xiazeta- 863 
mi ich Ro^cislaw i Swietopelk i Kocel, posfali 
do cesarza Michala, mowiac: ziemia nasza 
ochrzcona, a nie mamy nauczyciela 1 , ktoivby 
nam kazaf 1 uezyf m.s, «. wylozyl nam xiegi 
^wiete. Nie rozumiemv aini greckkgo am 
lacinskiego jezyka; ci nas ucza tak, a owi 
inaczei, dlatego nie pojmujemy madro&i 
xiag 1 sify ich. Owoz przvszlijcie nam na- 
uczycieli, ktorzyby nain urnieli wyTozyd slo- 
wa xiag i ich znaczeme. S^vszac to cesarz 
.Michal, wezwal wszvstkich filozofow i po- 
wiedzia? im wszystko, co mu xia/eta slo- 
wianscy oznajmili I rzekli filozofow ie: Jest 
\v Tesalonice maz hnieniem Lew'; sa u rnego 
synowie iezyka slowianskiego dobrze swja- 
domi. dwaj sjnowie iego biegli w' naukach, 
filozotbvvie. Slyszae to cesarz, posZa? po nich 
do Tesaloniki do Lwa, mowiac: przjszlej 
nu rycbfo syny swoje Metodego i Konstan- 
tyna S?yszac to Lew' rychlo poslaf mu ich; 
i przjszli do cesarza, irzeklim: Olo przy- 
slali do mme Sfowianie proszac 0 nauezy- 
cicla, ktdrvby im wylonT xiegi swiete; ta- 
kic jest ich zadanie. Nakfonif ich ku teniu 
cesarz, i posfaf eh w ziemie slowiaiiska 
ku Ruscislawown i Swictopefkowi 1 Kocelo- 
wi. A gdy przys li zacieli ukfadad gfoski 


Wicrw 11 ii'ij u.iK.i^iix h nooYYiiix utex * h.icx ovyeax it K.^nii H. — 1G r>r.p.v 
pl^»Yll.l II 

Monument a Pul. Hist. Tom. 1. 72 
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863 CKmKK 3KTOX KX P0CTHC33B0Y, H CBATOn.ll* 
soy, h KxgnoBH. Chu3 xc npniuh^iiueui 

H3VlCit CXCT3B3HB1TH nHCMCH.l A^EEOyKOBh- 
H.113 CIOBXHhCkXI, H liptSOJKIICTI HIIOCTO.il> 

n cvjuire.uifc. Pi;,h exiiui C.iobxhh, liko 

CXXlUKItU X BE IMYH9 E0XH3 CBUHIJb lilgXIKXWE. 
Flo CEUB 3>£ lipX.IOXHCTA ,f33TXIpE H OkTOIHE 

h npOY.i» him. IIt.i|mh jr.e h.iyaiua xoy- 

Zjw. 7,111'H C.lOKTiil CKbllT. KXIKim. r l.lroli uClt: El- 

Mot. 

& KJ H6 JOCfOHTb 3BI!3I«»p0tJ0pK H^XIKOY 
IIIIITH EOVKXBb I BtlHVl, p33JBX &BpEH, If 
rpXb'X, H iIaTJIIIX, no RHAITOBOr lUfCAHHH), 
lease hi KpbCTE rocnoAbMH mimes. Ce see 

CALIlinKb INUICftb pHflECKEIH niJXOVlH TXXX, 

nxe pxnbi|ii^.Th m 3 Kxnnrxi c.iOotiibciixin, 
Zyw. pei:i: 31 ci ncnixisHTh kxhhxeiioic c.iobo, 

I3K0 EXCXB.VIATE Eon BbCH P^XIUH I .360* lyiC 
xe: BLC3I BX^r.lirOltmTb U^XIKXI pi^.lHYbl’XI* 
UH BE.lHYHil EOXHI1, LIKO/Ct AlCTb HMX CBA- 
TXIH ^OVXX OIKXIjICKAfH: J3 3IJ1E KXIO XOy- 
1HTE E.IOK&IUCbmlfi rpiUOf.X, A3 E&AETE OTX- 
IaYChx otx i|f> bxse, yoiibiext c* ncnpi* 

BHTb; Til EO £A>TE B.lXljH, 3 HE OEI.I|A, b'.JKE 
AOCTOHTL GTE 1130J3 nO^IUTII, H \p3HHTH Cl 

u,vx; exi a>t Y 13.1 EoxHH nociovniiHTe oy- 

YEMHI3, H HE OTpXIIIIITE IMhA^lHH 1 IJpEEXBE- 
II3F0, lAhOXC BXI IIAKA^I.IX UcO-O^HH, GyYIl- 
TCIh BAUIb. 

K0CT11IITI.HL JKG BX^BpilHBX Cl BXCILlTh, 
M H^E OyYHTX E.1XI iphCKirO R^XIM, A Ivlfi- 
«03HII 0CT1 BX IwlopABX. IIo CEI.'b XC KxiJb.lX 
KLHA^b flOCTlKII IJcOO.yHil ELIHCKOMA BX fil- 
(ho)mIIII U3 CT03X CBlTirO AllX^pObllhl 3180- 
CT013 , K^naoro otx ceameaecatb, oyYCiiiiKi 


azhul.i slowianskii j, 1 przefozyli apostol 

i ewanielie. Radowali sic Sloiviame sTyszao 
\vielmuzno3ei boskie swonn jezjkiem. Potem 
przeluzyh psafterz 1 oSmiOgfosnik i inne 
xle^i. Aiektorzv zas poczeli gani£ xiegi slo- 5 
wiariskie, niovnac: nie godzi sie mied pi- 
sma svvego zadnemu narodowi procz He- 
brejow i Grekdw 1 ‘Laeinriikow, vredjug slow 
Pilatowych, ktore na krzyzu puiiskim napi- 
sal. Slyszac to papicz rzymski zganil tych, 1u 
ktoi-zy szemrali na xicgi slovuanskie, mdwiac: 

• nicch sic spefma jlowa pisrna swictego: 
slawcie Boga wszysev jezykonie; a w dru- 
giern mitjscu: wszyscy poczeli glosid jezy- 
karni rozlicznymi wiclmoznosci boskie, ja- IS 
ko >rn duch swicly wymawiac dawal. A jesli 
kto zganc slownanskie pisrnp, niech bedzie 
od kosciola wylaezon, pokdd sic nic po- 
prawi. Tacy bowiem sa to wdey a nie owce, 
z owocow icb poznacie ie, i strzczeie sie 20 
ich. \\) zas dzieci bozc siuchajcie naueza- 
nia i nie odstcpujcie od przykazan ceikie- 
wnycb, iak warn je wylozyl Metody, nauezy- 
ciel wasz.a 


Kpnstantyn za^ wrdcif sie nazad i poszedk 
nauezad nardd bolgarski, a Metody zostal 3 J 
i\ Murawie. Potym xiaze Kocel ustanowil 
Metodego biskupcm w Panonii na stolicy 
Andronika apostola |edncgo z 70, ueznia 
apostola Pawfa. Metody zas ? posadzi dwoch 


Wicrez 21 ft! Eo.yi-Tb . ... HCnpiBffiTb EA>A<ETb OlXlmYtHH OTX l|bpS>XBE, '» 

,V'<E€ ncnpIKATk Cl II.; E«£€TE OTBpXXCIIX OTX l||.hKXB6 , A‘»HbAC;KC HClipABIITh cl 1 


571 


l A T 0 P I 8 

CBiiwro anocmt.t Hm.ts. l.!c«o,yiii see no- 
csaii A KS non* Bpx^oiiiicbip h npx- 

aoxh cbca HLiiiiru iinnxiu. on rpxYbCKt 
H^blBI BX C.lOHElIbCKX UI6CTHI& UtCilJh, 
Siiavhm otx i.npr.1 utc’uii ao akov A cr *- 
Toy H uiecTiua ;tbiib onTnr,| i mxcjii|a; ckoiii.- 

YAEX sue AOOTOHlim XBZUflf H C.t.tBan KorOy 

ex^cte, AAiAipeMey iittx E.taroASTb ciih- 
cftonoy Lleeoyuo, iitcToabiiiiKoy !\::i^f.oiii- 
1° KOBy. T-fcMh SEC C10BT.!lbCK0Y US£XIKOV OtYH- 
Tah sccTb Aoxypoiuibx anocTOix: ex Mop.t- 
Bt EO to All AX. si tUIOCTOVb Sl.iBb.tX OVYim. 
Toys Toy eo iccte Htiopiibx, icro sec a<ko- 
A«*x ahoctoax n.tcbtx; Toy eo exuu Cso- 
13 Ktim npxjfie np-i IS.nKb.te. Ttub ;kc ctosxHb- 
CKOy U^XIKOy OVYIlTC.tb ICCTh niKhSX, OTl 
iieroaie u^xibt h ijxi sscuxi , Payci.; txue sec 
h mux PoycH oyvHTe.tb iccrb IhEb.tx ano- 
cTotx, nonc;r.e oyvmx icm e^xikx c.to- 
-■'BtJIbCKX, II llOCT.tBHtX ICCTb CIMICbOnt H IIA- 
utcTbiiiiHt no ccex Ahxa'johiika c.tonxiihCKoy 
u^xiKOy: s c.tOBxiibciix uz;xikx ii porchCKXiii 
o.yHiix, otx Bt;V»x eo npo^x.tiua ca Poycii- 
a npbBxic cxau C.tostiie; aijie n IIosm- 

Q u 

- lie ?XK.ttm C* lix CXOBXlIbCKAM ptY!» EX: Elo- 
awuii <K6 npo^xsnm ca, sr.titc.Kc bx notn 
cx.VA.va; h^xikx c.to^xiikCKXiH ee iimx rcynix. 

h axio f sy^., ux veto f syn., ex **- 
“ r S V^M KX AT.TO f syi. AeORX l|T>C.tpb i5.tr* 

■ H.t f txr.tpxi, Zi'rpe sec i.tiiibtLiur 
Kbcra ntxr.tpLCK&ia iiatHonaxa; Cc- 

iicoiix see oyKtA-tKx in .• raxi kxzbpjth ca, 

f T 

‘i‘rpii npoTHBoy noityoina, h noRXAiiuii Etx- 
»ko oabi Ceueonx ux ^epxcixpx 
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xi^zy, skoropi^cow wielkich, i przefozvli 9QH 
wszystkie xiegi w zupelno&n z greckiego 
jezjka na sfuwianski w szcsciu rmesiacach, 
poezawszy od miesiaca marca do 26 mie- 
siaca pazdziernika. Ukonczywszy zag, zlo- 
zyl nalezna cze&S i siawe Bogu, kt6r\ tak 
poHogoslawil biskupotti Metodernu, Andro- 
nikowerau nastepcy. DIatego tez Andronik 
apostoj jest nauczycielcm narodu sJowian- 
skiego: bo do Moraw ehodzil. Takoz i apo- 
stol PaweZ tu nauczaJ: tu bowiem jest Ihryk 
do ktdrego aposiof Pa we! dochodzil; tu bvli 
przedtem Slowianie za ezasdw Pawla. Dla 
tego tez Pawef jest nauczycielem narodu 
slow sanskiego, od ktdrego to narodu jeste- 
.^my i my, Ru3: wiec i naszvra, Rusi nau- 
ezyeielem, jest Pawel apostol, poniewaz on 
nardd s?owianski nauczaJ, i zostawiJ bisku- 
pem i nastepca po sobie Andronika sfo- 
wianskiemu narodowi. Slowianski zas na¬ 
rdd a ruski jeden jest, od Waregdw bo¬ 
wiem przezwali sie Rusia, a pierwej zwali 
sie Sfowianami; a chotiaz i Polananu zwali 
sie, tod rndwili po sfowian«ku; zwali sie 
za£ Polanami, poniewaz w polaeh siedzieli, 
jezvk slowianski by! im spdlnv. 

21. Lata 6107, lata 6i08, Ua 6409 

9 

lata 6410, Leon cesarz najal Wegrdw prze- 
ciw Bolgarom; Wegry zas najazd zrobiwszy, 
wszystka ziemie bofgarska spustoszyli; gdy 
sie o tem dowiedziai Simeon, zwrocil sie 

4 4 

ku Wogrom; Wegrowie sputkawszy sie z nun, 
Bolgarow zwyeiezyli tak, ze Simeon zaledwie 
zdolal sie sehronic do Sylistryi. 

5 npxasc hdh SitBbac »na I\, w inuycb 
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Kl AITO f syu. IfrOOCKII Rl^pACTHUIO H 
.yoxauic no On 11 cxoviuiuie wro. II iipH- 
bc^oiiu Kiioy xeiife on n.ihOfnRA, hmcheme 
O w*. 

Kb AT, TO fSVBI. , Kl AT.TO .SVTJ., KT. All0 
,SV \I-1 Kl illTO -_--S"’CI.., HJ€ O.Ahri ha tyimi, 
Hropn uctabmet. tinnier Hum see iihojke- 
CTBO R.l »TfT . H CaoSIHI, H Y 10,1,11, H Kf>H- 
LHVH, H Ivleptm, H Ilo AIAIHI, H ClSKSp%, H 
^CpCB.AIAIIll, H fuSftJHYH. H XpiKArtl, H 
ATF.U, H TllKf.pl.IJM , KJKC CXIJb, TAIKORH- 
■IICH libCII ^IBAWTh hC.AHHAIA Cii9Y*I>. 

H ci chmii Khctnii nomc O.Ahn in hoimi 
H Kl KOpAEAlXl, n El YBICAlMh KOpAEAHH 
Atn TiicAap.x, n npiiyc ki IjicApio ropo- 
JOV. II rpil)H ;VJIK01H3 C/nJE, A TOpO^l 
^.ITK’ipilll)*.. II Elli ot Ov*n& N.T ECptTl, H 
IIOKt.AT KOH'I.'E H^BOAOYHTH KOpACAl HA K€- 

peri, n iiokoicsu oeoao ropuji, h iihoto 

OYEHHCTEO tlTEOfl! fpiKlUl, H nOi ATI! 

uiiorii pA^ru'iu, n iipbKiBii nofttroiiu, a 

HXl m: HMA.Xin HOAOUIAIIHKII, OKTJCl IIOCTKA- 

xx, tyovr Lin a e mxya.xx, Him sue pACTpi- 
.wu, a Apoym«a bi nope kt nf»i aat.** , h hiia 
MIIOTA ^IU TROpJAXm PflVCb rpiSTIIl, It 111- 
KO lEC pAlEIIHII TROpiTh. If nORCAT. Oxhri KO- 
KUl CBOHFil KOACCA H?\H.T7 ll H RICT.XRHTH 
KOpiFA’A ||1 KOACCA: II (.IIP MUM nOKOtMlOy 
BtTpOy KECM.UUA Ilf H Cl IIOAtt, H H,yU*A hi 
lopojoy. KnitK7.mt :kc TpiifH oyeomuii c«, 

H piKOUIA ET.ICAAKIIIIC hi OxhrOKH t IIC 110- 

royEiuii ropo.yi, iimcmi ci no .yniL, iakoskc 

XOipCIIIH. II CTARH Olhri BOA. II ElllICCOiJIl 
KBIOy EfAUlhHA H BIINO, H H£ lipHH If TO, Ct 


Lata 0{11 gdy Igor dordsf, cbodzil za 
Olegiem i sfucha? go; przywjudzioiio imi 
£one ze Pskowa imieniem QIgc. 

Lata (U12; lata 6415; lata 0414; lata 5 
0415 wyprawjf sie Oleg na Grek, Jgora 
zos*awiwszy w kijowie; wziqf z soba mno- 
stwo Waregow i Siowian i Czudow i Rry- 
wiozow 5 Mere i Polanow i Sieiv:erzan6w 
j Brewianuw i Radymiczow i Chorwatdw 10 
i Dulebow l T\\verc6\v, o ktdrychesmy mo- 
wib: ci wszyscy zwal sic ivielka Skifya 
Z tymi ivszystkimi szedl Oleg konno i w 
korabiach, i by?o wszystkioh k*^rabi 2000. 

I przyszedf pod Carogrdd, a Grecy zamkneii 15 
ciasnine i grod zuparli. I wjsiadl Oleg na 
brzeg i kazal wojsku wyciagnad iia brzt-g 
korabie, i \v okolo grodn pijsloszac, mno- 
stwo Grekow ubifo, rnnoshvo pafacow zbu- 
rzono, a koScioly popalono; pojmanvch zas 20 
jencdw jednych poscinano, drugich brano na 
meki, innych rozsti-zt liwano, innyeli w rno- 
rzu tupaono, i wiele innydi szl.od llus Grekom 
wvrz|dzila, jak to zwykle bywa na i\ojnic. 

I kazal Oleg woisku swernu robic kola i na 25 
kola wsadzad korabie. A gdy bjl dogodny 
vriatr, rozpieto zagle i, z pola podstapiono 
pod grod. Ujrzawszv to Grecy polekli sie 
i wysfali tlo Olega indwiae: nio mszcz gro- 
du, damy ci dan jakq zechcesz. I wsLrzy- o0 
inal Oleg wojsko, i wyniesli mu zywno^d 
i wino, i nie przyjaf j ft, bn zaprawne byly 
tmqizna. I ulekli sie Grecy i rzekli: to me 
Oleg, jeao ^viety Dvmitr poslan na nas od 


Wiersz 11 k;ec cati. taikobhhii* na:e c*ti> taikobiiiiu H. L. K- T^j K 5KC caT, ‘ 
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1,0 OyCTpOtCK© Cb OTpAKOW,. I! OVEOIlllMl CA 
r?ll|ll. H piKOUIA: IIT.GTh CC O.AI.rb, II b CKil- 
TblH ^bllHlpHH, llOCAAHb ’la ”11 OTb KoiA. 
|| ^inOKt\X 0 »bFb ,A,Allb AA 1 ATJ 1 HA flRA III- 
!' CAIjIA KOpUGAHII ro 5 U* 113 ,\CC_ATC rpilKhllT; 
HA VUOKtKA, H Kb KOflAR.AII IEO YSTblpCJCCaTL 
ll&ffib. II Mill* U rpi.l,M 110 C£, H IEOYAIUA 
rp 1 >l|U MHfM lipOCHTU, \\ ET.I lit KOKKMb 

rpiYkCKiiu ;ewu«. Oikm. xe iju.ao oitr.ft- 
lOllllKb OTb ropo .13 ll\Y A I.IHpb TKOpilTII r.b 
9 |tCApfMA rpiYhCKTilMA, Cb iV.OIlbUh 31 Cb 
\AC?A!lbApbUb, I 10 CAA hb HllUA Rb TOpO^b 

iapu (J)lip*0$», HcpKUm^A, PoyAAKA K CtC- 
MH\A, • AArO.A*: HMT.TC I H Ci llo JAI'b. II 
lapbKOPOA r bifii: Yero xoyctc, h a’iiti th. 
II ^.AnoRt^A nub Ofkrb ,v\tvrH Koieiib in aka 

Tbl« APIA K 0 p.AC 3 l!H no Jlfit HA ,A,CC*T€ rpHPSb- 
II £ JIA KAlOYb. II HO Tbflb *A.*AiH OlfKAA^bl 
IU pOl'CbCKMM rOpO.\bl , Ilf'bKOf*: IIA Hi.IK.KX, 
20 t*;i;c ha YpbHtroRi, 11 in flcpcuc a ikae , 11 

IU llo.AOTbCKb, H HA PoCTOKb, H IIA SlPKbYb 
h ha npOYAM ropGAbi; no Ttiib eo ropo.\biib 
C£AEAX& KKIIA 7 A nO^b OAbrbMh Cmljie. 

A A npilVO^ATb Po v Ch, LbAbChllOIC H-UAlSTb, 
-J ICAIIliO XOTATh, M HXC II p 111 , 4,1 b fOCTBIC, YA 
ftUAEVTb UbCAYIMrfi KA UICCTh Ml.CAI|b, JCAtKb, 
H KIIIIO, H U»CO, H pblbbl, UOEOiph; H ,\\ 
TKOpATb llllh IJOKb, KAIIKO YOTATL; II 11011 - 

A&YII sue Poycb aomokh, a a ici.KAiii.Tb oy l|t- 
W P R lumcro IIA ICjitTh EpAUlbUO, II (AKOp*, 
H OYXA, H lipA, II tCAIIKO ll.%\ 0 K 1 l. 

^ W1H » C* I’pbllll , II pbKOi:i A IjbCApiA H 
EOAIApiiCTliO Rbf.f, I AI jit fipil.^mTb PoifCb liSZb 
HOyilAM, ftA lie Kb^llUAUTI, MtCAYHHbj; flR 


Ooga. I rozkaza? Oleg daw ad dan na 2000 997 
korabiow, po 12 grzvwien na czteka, a w 
korabiii kazdym Lylo czleka 40. 1 jeli sie 
tego Grecy, i poczeli prosit 1 o pokoi, aby 
greckiego panstwa nie pustoszyk Oleg za3 
odstapiwszy treehe od grodu, poczjit ukla- 
dad sie o pokdj z cesarzami greekimi Le- 
oncm i Alexandrcm. Postal ku nim do mia- 
sta jarla Fartofa, Wet mada, Rulawa i Ste- 
rnida, mowqci w>biera?cie dan dla mnic; 
i rzekli Grecy: co zechccsz damy ci. 1 ka- 
za* Oleg zlozyd sobie dan na 2000 korabiow 
po 12 grzvwien na kluez, a potera dad 
uklady na grody ruskie, najpienv na Kijow, 
potem na CzerniehoAv i na Perejeslaw i na 
Poioek i na Rost6w i na Lubecz i na mne 
grody, po lyeh bowiem grodaeh siedzieli 
\iazeta podwladni Olegowi. 


Siediaj przyehodzi Rus, i bierze posel- 
skie ile dice; gdy za^ przyjda goscie, me¬ 
dia] biora miesieczne na 6 miesiecv, chlcb 
i wino i mieso i ryby i owoee, i niech 
rnaja kapiel ilekroc zedica. Gdy Rus ku 
domovti isd bedzie, da jej wasz cesarz na 
drogo /a w nose, i kotwice i liny i zagle 
i cokol\Aiek im bedzie potrzebne. 

I jeh sie tego Grecy i rzekii cesaraowie 
i bojarowie wszyscy: Jesli przyjdzie Ous 
bez towardv\, miesieeznego brad me beda; 


^ ieidz 13 Hcphilm^A tak ma P. — 18 oytiAA^TJ* H. R. T. — 26 XATEb» 
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ft* 7 J^nfltTHTh hl817K CXOEIMb CIOIIUK npilYO- 
^AljllllJl POVCII ChJC, flX Clfc* TKupaTL P.tKO- 

cth am cc.vtxi bi cijam hxuich; n^mv- 
qiHH Poycb $x BHTJiimTb oy cBanro VJxmii, 
h nocxen i|icaphcTBO HJiue, 3 .x BCHMHw&Tb 
BT!CBX 8X1, H Tir^A R^'UTS UlCAYbHClC 

cko:c rocTHie, n^buoic arm ropojx Ku&ex 
H n.XKH OTA YpbHlirOB.1, H llepeKlC.VXB.XIX H 
lipOYHH ropO\H; H s \X K1YOJATL 81 ropoxi 
0,11111111.18 BOpOTlI Cl Igf CApCElllb M&XbMh 
Ef^l 0p?lH5 IlSSb niTb^CClTb; 8 JX TBO- 
pub Kuynxis, hkox : biji 11x3 oe*, tic nx.i- 
TAYC Mill! 18 El YbUb JEC. 

Ijtcxpb »:e Jcobi ci <\.xe?x:ii < ipi!ib MHpi 
CITBOOBCTA Cl (hbriMb BMIUJC Cfl 80 AAlIb 
H pOTJt i£.\X0 iHKlUIfi MCJKH C0E0I2, Ijl XOSJBl- 
EUC CXUH KpbCTl, A OxHX BOftBBU 8 U&- 
5KHB H ro 8.X por-i no poyCbCKOIlOy 7,XK080V. 
KXAUU CA 0p.lX8KMb CB08Mh 8 nepOVHLI.Ib 
EOnMb CEOHI.Ib. 8 BoXOCIMb, CKOTiHIMb co¬ 
rn r. , n oyTEcp^nuia Mnpi. H (i£yc Oiuri: 
8cmhnT6 npi niBbxoYHTii Peycn, a Cxo- 
BtiflMl KP088881IH. II EUCTb TAhO. II 80- 
E1C8 l|IRTI CKOH El EpXTIXl. H0K170Vr&l|IC no- 
Eiyx. IS Rome oti Iffccxpix ropo^x. II elcm- 
uix Poycb npi rxboagyrtiia, a Cxobihc wpo- 
nnHHin. n pA^xpx r Bupi, n piKoaix Cxo- 
EtRc: Rimii cx ctkohmi xicth.iami, hc- 
3 X 811 CATb CxOKl’IlMl R| ’ Kpo>l 8881 l X. II 
npn^c Oxhn ki Kiuckov, hcca ^oxoto, n nx- 

E0X0K1I, 8 0801(18, 8 BRRX, 8 CbCMKO 0|‘?0- 

pOY 83 c. II npo^iEAuix Oxbn Biqmn. eixra 
EO ’..OSHfc norA88 H OCBirOXOCH. 

Kl St TO fSVSI., B1 X1T0 fSV^I., El X1T0 


przychodzacej iu Rust xiaze slow cm swojem 
zakaie, izby zadnej szkody po sioftfch w 
kraju naszxm nie robila. Przychodzaea Ru<5 
zatrzyma sie u & Mamv, a cesarstwo nasze 
poszle abv spisac imiona icb, i wtedy we- 5 
zina miesieczne swoje naipierw z grodu Ki- 
jowa, potem z Gzernichowa, i Pcrejeslawia 
i z inrryeh grodow. Maja zas wchodzie do 
grodu jedna brama, z przystawa cesarskim, 
bez oreza, po 50 ez!eka, i zajmowad sic ku- 10 
pia wedlug sue! potrzebv, nie plaeac h- 
dncgo cla. 

Cesarz tedy Leon i Alexander zawarfczy 
pokoj z Olegiem, przystali na dan i przysiega 15 
si? zobowiazywali: sami calowali krzyz, a 
Olega i bidzi jego wezwali do przysiegi: ci 
wed7ug zakonu ruskiego kleli sie na mie- 
cze swoje i na Peruna boga swego i na 
Wclosa boga bydla, i ufwierdzono pokoj. 20 
I rzekl Oleg: zszjjcie zagle pawoloczne iHa 
Rusi a pokrzywiane dla S^owian, i bylo tak. 

I zawiesif szrzyt svroj w bramic na znak 
zwyciestwa, i odszedf z Carogrodu. I roz- 
pida zagle pawoloczne Rus, a Slowianie 
pokrzywiane, i rozdar! je wiatr. I rzekli Slo— 
wianie: wezmy sie do swoich zgrzebnych, 
bo pokrzywiane iagle nie dla nas. I przyszcdl 
Oleg do hi|owa, mosac zloto i pawoloki 

• "A 

i owoce i vein a i wszelkie tkamny; i prze- 0 
zwano Olega wieszezyrrf: bo ludz:e byli po- 
ganie i prostaki. 

Lata OHO; lata 0417; lata 0118; lata 


Wiersz 3 El CTpA8«« 8 El CTp.XHT, H. — 7 I0CI8IC ruema IT. h. R i T. 23 

nosicn i|iiiri ceoh> noRtCHui* qiHTii cson H. L. 



LATOPIS NESTOR a. 


573 


fSVH'-d AtTO fSy«|., ttKII CA gKl^A KCJUI- 
KA in KOillllimib OEpAglMh. 

22- K-b at to f s\'K., noc.u 0*bn uk 

CKOH nOCTOOHTl MHpA H (lOAO-KIIIl p*,yi 

5 mc:kh rpum h Poycnu;; h nociA mroxa 
(iimiio ^pomro cibeijiahhia, eiibiuaij npH 
TTX% SEC l|tCApt\l, ilbEA H i\.\C>;jin,\pA. 

Mu oti pojA povcsciuro. Kipm: lliii- 
relief t|)*piio$i, BepbsiA^i, Povaabi; roy- 
in jii: Po\\vi,yi>, Kapm, (j)pca«$i, Pwipi, 
Aktcbov, TpoyAin, An\oy.M , Oocii, Ctc- 
UH\1, IISKC HOCMHII OT1 0 IbM, KCAIIh.irO 
KW«7,« pjytbChAru, H OT1 BbCtYl, hscc 
C ilTb 110*1 p&hObn liro, CEtTAllYl H Kf 10- 
15 KlIX’l KliiA^b H scro BtADKlI.Yh EOALipi, hi 
KAiri ilbBoBH, h i\A£^AHiypoy h KocmciTH- 
Hoy, KCAiihiini o Ko^t CAtioApia:' i|bi.n, ip- 
CApMJl rpiYLrhllMl, IIA OyApiSKAIill’C, H IIA 
H^BtljlCIIHC Oil UHOrilYl Atll I.ICSKH) \ph- 
~ CTIHAIHI II PoycHIK EUBlIUlmlK MOElRb, no 
XOTtllHH) HAIUHX1 hlilA^b H IIO HGEGAtllKiO. 
H OTI ECtXl IISEC Crf.Tb 110*1 p«.hOI/. K,rO 
C..,i|lilXb PoyCH. lllUIA CBtTAOCTb EOlt HII 1 X 1 , 
lOTAIjlllXl 5K£ 0 Ru^t oyApbiKATII H II^Bt- 
5 CTHTH lAhMlAi AlOElHb, Ell K bill H)lm MCSKIO 
tybCTHiAHlI H Poycilli,, l."i:OI SSI,*II npAKO CUk- 
AH.VOIJl lie T1YIII& npOCTOCAOK£<‘.b||t, (til) 
H ,ll,c *ilHl€l!b H KAAThBOK TBpE„*OliiA, KACH1- 
We CA Op.KttlliGUl. CBOilMh, TAK/nlm AtOElSh 
20 U^BtCTIITH H Oy.' , bXIITll HO Ktpt II nO 7A- 
iiuienoy. C&Tb, iaku nonesne mu ca 
I niAAII 0 EOiKtll Btpt H AIOKir.ll, rXABlI TA- 
kobiiu: no aipiBOMoy oyEo caobov *a oyi.ui- 


* i i J . Lkazara sie gwiazda wielka na zacho- 9H 
dzie w ksztalcie kopii. “ 12 

— L ta B120. Postal Oleg ludzi swosch 
dla zaxvarcia pokoju i ulnzenia warunkow 
rmedzy Grekami a Rusia, i zalecil im trzy- 
maJ sie uwuwy dawniejszej, zawartej z ce- 
sarzami Lwem i Alexandrem 
My od rodu ruskiego jarly: Inegeld, Far- 
low, Werraad, Rulaw; gudy? Ruald, Karn, 
Freiaw, Riuar, Aktewu, Truan, Lidul, Fost, 
Steroid od Olega wielkiego xiecia ruskiego 
i od wszystkich, ktorzy sa pod nim, swia- 
flych i wielkich xiazat 1 iego wielkich bo- 
jarow, poslani do was, Lwa i Alexandra 
i Konstantyna, wielkieh w Bogu samodzierz- 
cow, cesarzow greckich, dla utrzyraania 
i oznajmienia dlugoletniej tniedzy chrze— 
^cianami a Rusia zachowanej przyjazni, z 
woli naszyth wielkich xiazat i wedlug ich 
rozkazu; i od wszystkiej Rusi, ktora pod 
ieh wladza zostaje. Aasza Jsxxiatlnsd pragnac 
wiecej niz inns utrzyraania przy boskiej po- 
mocy i oznajmienia przvjazni miedzy ebrze- 
scianarai a Rusia, nie jednokrotnie juz uzna- 
vsalismy za rzecz siuszna, nie tylko prosta 
uraowa obwie^ciC ja, ale i pismem » przy- 
siega mocna, na orez swdj zakknajac sie, 
wedlug wiarv i zakonu naszego utwierdzid 
Sa za^ umowy, ktdrasrny wedlug Boga i wiary 
naszej zawarli, artykuly takowe. Pierwsze 
slowo: Przyraierzym sie z waini Grecy, aby 
sie wzajem koohad z calej duszy i woli, 
i niedopuseim, o ile to tylko w moev na¬ 
szej bedzie, aby ktdiy z podwladnyeh nara 
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fa® apoyr* on, euci* joyim h h^koachhia , h 
HC KEY\\?IUE, K1HKO H.1UIC H^EOlCHIIfe, EEI- 
7H on cxijihxe non, fimhot,. hxiuhxe keha^e 
CK tT.lll?C1> HHKAKOMOy »£ CWJS?«0¥ HAH Ml- 
Nt, I E IlOlEipiriE CA, KXHKO no CHAU HA 
t „t| AHClfUIC npoYUTE H KbCCrjA SETE CL BA¬ 
UD r« Eli 1,1 Hr,noKt,VAiiii:€ui, h mxniicA iincyt 
CE KSiTl.KOtm XIObERh HClipt- 

BOATbllin H UFHOvTffiE. 115. TaKO SK£ H REI TpE- 
l}IJ , £A XjUaHTR TXKX Elfi AfOEERb KE hEIU^bUL 
SKfc CRETAEIME IIAIHHME ftOVCbCkEIME H Kb 
RLCEME. H 1,6 C&Tb HO,\E O.Y>SOI«C CKETAArO 

keim^a BAiuero, iiecEsxi^riirb u ucnpEAftKi ht> 
Rbcer.n a re elc*i a eta. A o tohoeixe , nnse 

C3 K1WYHIE npOKA^A, O^A^IIUE CA CHI |,:' 

3.A ICAI1KO HET K«i,V.rb nOKA^AH JH IAKAC- 
NE1I1H, li GIUtlMh EEfki>IIOI€ 0 TAIJE.XE IAEAC- 
hhk: a rcsjoy sr»fc HAYbHmTb ne Bin keaei. 
XX KACIlCTb CE y*ct:. ta , HX6 Hjptri. lie LA- 
TIItfk Ktpll; flA ICrjX KACHCTb CE no EtpT 
CKOICH, E£^CTb KA^flb, Uh'OXG iAKHTb CE CEIfi> 
UltHHIC 0 Cl,Mb. Aipe KETO OYBAICTb XpM.il:- 
tAHIUIA PoVCHIIE, HAil .XfthCTlIHlIHliE POVCHH.1. 
R\ OVOpCTh, IIVEKC AIJIC CETEOpIHE OYEilll- 
CTEO, aipe AH Ol EEXHTb CETKOpilhEIII OYbilll- 
CTBO, AI|I6 KCTb HI30EH1E, jp YACTb KfO, 
CH }HiYb HXG Kro E£J|€Tb HO /AKOllOy, A-A 
RjLgbUGTb EAIIXIIIIII OyCIIKilirO, A H XCHA OY* 
EHBEUIArO ,\A HMtKTb, Tl)AHI|EMh XC 

/ir.ii, no ^akohoy; upc ah icoe ne hiiokhte 

CETKOpHREIII OftOH H 0\ r.t/BAKb, JA \0b;t.9ll2, 
C* TXIKX, ^OHh^EHiC OEpXqKTh Cl, UK® 

oyttpcTt.. Aqie aii ov.wnr:. ui>ylu iiaii eii- 

Kfb KAI|£UL AIOEO CEC*AEilb, TO Ol,l ( A- 


swiatlych xiqzat popefnil przeeiw warn ja- 
kowa lekkose lub wykroczenie; leoz starad 
sic bedziem, ile tylko w sil’ach naszyeh, 
zachowad na dalsze lata « ua zawsze z \va- 
rui Grecv nieobiudna 1 niceaelmiana przy- s 
jazu umowiona, spisana i stwierdzuna przj- 
siega. Bowniez i \\y Grecy zachowajcie ta- 
kaz przvjazn dla ^wiallych xiazat naszyeh 
ruskieji i dla wszystkiuh, kturzy wJadzy na- 
szpgo ^wiatfego xiocia podlegaja, nieskazona 10 
i niezaehwiana zawsze i po wszjslkie cza- 
sv. A co do arlykulow tvezaeveh sie prze- 
stepstwa, stanowimv tak: 

15 

Jcsli okaza sie jawne poszlaki przestep- 
stwa, puwinny bye wierne o takowych do- 
niesienia, a gdy im wiary nie dadza, nie~ 
chaj przysiegnie ta strona k'tora zapr/ecza, 
i skoro wediUg wiary swojej pizysiege zlo- 20 
zy, nastap« kara odpowiednia przekroezeniu. 
Jezeli Flusin ub«je cbrzesciamna lub chrze- 
scianin Husina, niech zginietam, gdzie po- 
peJrtil zabdjstwo. Je^li zas ucieknie popef- 
mwszy zabojstwo, a jest majelnv, tedy czesd 2 j 
majatku ktdra rnu prawnie nalczv, wezmie 
blisk? zabitego, a i zona zabojey niech ma 
to co ieji prawnie nalezy. Jesli zas sprawca 
zabojstwa jest niemaielnv i ucieknie, niech 
trwa pozew az go znajda, a wtedy niech o- 
zginic. Je<li kto kogo uderzy raieczern lub 
tez jakiembadf naezyniem obijc, za to ude- 
i*zcnie czy obieic zapfaci 5 liter srebra "C" 
dlug zakonu ruskiego; a jesu niemajelny 
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(tSLJHIC HUH EHKIiHIC JA Bt^CfL SHtpi DATE 

cpccfiA no noKOHoy poychcitenoy: ai|ie ah EX¬ 
ACTS tic HLfORHTl TAKO CbiBOpHKIM, flA 
RIJACTb. KAIIKO IJOffiCTb, H ^A ClHIlCTh Cl 
5 CCEC H Til CAl.JUtA l.flLTT l CBOIA, Bl HHY2KG 

JCO^HTb, A 0 IlfiOYT ^A port JCOJhfi. CROI€bf> 

f 

Etpi)t&, IAKO HHKAK02KG HIIOHOy n0M01|IH H> 
lioy, <V* rpEEXIBAKTh T1*A Oil TPMs HGBl- 
^HCKAICm O Cbllh. AljlC OVKpA^CTb PoyCIlHt 
iOyi ro aioeo oy xpi cthianhsia , haii iiakii xob- 
ctii2Ahiie:i oy Poycmia, h mi eajgte bi 
T l?.lb YACt TATI., KIJA TAfbES ClTBOpHTh, 

on norovcHBhuuro yeto aioeo, aifie npuro- 

TOBIITE CA TAThE n TSOpfSH, H OyEIIICNl EX- 
IS^CTb, AA H6 Rl^H'JlCTb Cl ClI.IpbTb ICTO *IH 
OTl ApbCfH AIIl, till OTl PoyCH; HI HAYC OV- 
EO El^EUCTE CBOIC, H2KG L»,VTb HOrOV- 
EHAl. i\lJIG BIJACTE pl,l|t OybpAJUH, £A *1X1 
E4,yGTb time a;e, oy iicro sue i^icte oynpa- 

SOjiUO, H ClBA^AHl FXJCTh, H OT^ACTh TO, 
KKG CUt CITBOpHTl, H ClTBOpilTb TpliYH 0 
CEMb. \l|IC AH KITO, HAH PpyCIIHl XprCTH- 
UHliHOy, HAH tpI.CTHIAIIHHl PoYCHHOy M EYC- 
MHIC OEpA^lME IICKOVCI TKOfiHTH H HACHAHIC 
-’tA3t BL^bUGTh YbTO AIOEO ApOViKMIC, JL A 
BlCHATIflb TpliYH. AlJIC BlIhplfflCIIA AOAHIA 
EA,\CTb EtTpiUE BGAHKltlh HA 5TCNAJ& YIOJKX, 
« OEpaiJI^n Cl TAUO Hilf OTb IIACl PoyCH, 
W AIJIC KITO HAGTb ClKAEl^tTH AOflHIS. Cl 
oOpoyvilUb CKOHUE H OTICblAATIi nAKH 111 JJG- 
UilHt XpbCTHIAhbCKm, flA npoKomii u ckbo^e 
B hCWK0 ETpAIUbHO UtCTO, ^OIII.AC.IC UpHAGi'b 
R b BCCTpAIUhHO UtCTO I AI|IC AH TAKOBAIA AO- 


zrobi to, tedy da co moze, i zdeinue z sie- 9!2 
bie nawet te suknie w ktdrveh chodzi, a 
oprdcz tego przysiegnie wedlug swojej w ia— 
ry, ze nieroa nikogo, coby mu w tern dopo- 
mogi, a wt< dv pozew o to ustaje. Jezeli ukia- 
dnie co Rusin u chrze^cianina, lub chrze- 
gcianin u ftusina, i zchwytany bedzie zfo- 
dziej na goracym uczynku przez okradzio- 
nego, jesli sie przygotuje kradziez popel- 
riiajac i zabsty zostanie: grnierd jego nie 
bedzie poszukiwana am od chrze^cian ani 
od Rusi, a nadto odbierze swqie ten co 
strate poniosJ. Jesli zlodziej odda sie w re- 
ce, niech bedzie ujety przez okradzionego 1 
zwiazany; ma on oddatf, to co ukradl i w troj- 
nas6b wiecej Jeili kto czy to Rusin dochrzesc?- 
anina czy ehrzesciainn do Rusina pod po- 
zorem szukania rzeczy zginionej wejdzie, 
i rzccz jaka przemoea i iawnie wezmie, w 
trdjnasdb za nia zaplaci. Jesli wiatr vrielki 
wyrzuci lodz na brzeg cudzy, a znajdowai? 
sie tam bedzie kto z nas, Rusi, i prz\ ;dzie 
kto zaopati-zyd lodz laduga swoia, aby ja 
potem odesi’ac w zieraie ebrzeieiinska, ma- 
mv ja przeproAvadzid przez wszelkie rniej^ca 
niebespieczne, dopokad nie stanie w nikej- 
scu bezpioezncm. Jezeli takowa lodz badz 
przez burze badz przez przeszkody ziemskie 
zatrzjmana, nie moze dobid do swoioh 
micjsc, my Rus damy pomoc majtkom tej 
lodzi i doproAvadzun ich z kupia w calosci, 
gdv sie to wydarzv blisko ziemi greckiej. 
Jezeli zas vsvdarzv sie lodzi takowa prze- 
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912 ah on EOYp 1 H EOpOMOflHIft ^CMf 4 U*0 

EOpOHHMA, N6 MOffiCTb BT^EOpuHIITH Cl El. 
CEOfl CH "ACTA, ClllOlpOlX.ilClll Cl rpCEb- 
IfbPA TOK AOJHH Mil PoyCb, H ^OnpOBA' 
^hma ci. hoiiiacia. h.ya no ^opoeov, ™ aqic 
K'lfOYHTh Cl EAHt£A ?CUia rplYI.CKT.ll *; JIJ1C 
AH KAlOYHTb Cl TAKO iEC npOKA^l AO^HH Efttl^A 
^CflAII pO.'CbfKLI 5, \\ npOKOAHUi tt 81 

pOycbCKttlih /£■?.»&., H npOpiiTb polfYAO 
TOH AOyilU. ASJIC YI.TO UOKCTL OpO&im Cl 
OTA AOJIIS, BA1BOXOYH:.IA HUT. MAI PoyCb: 
AA ICr^A XOflHMA BA TpAKAI MAH CA KOyme- 
II, HAH BA CAIbC& KA l|tCApC5H BAIHCMOY, 

ja norcTHtsT "i ci m.mr. npoiAHOH. poy- 

XAO JOJHi HSb. <\i|l£ AH KAlOYHTh Cl KOHOV 
OTA TOW AOJH Jl KA II It OyGHKIlOy fibITH, 
HAH BHKHOY EAITH OTA MAC A Po\CH, HAJI 
BA^ATU YLTO AK>EO, ft! IlOBHIthHH E**««Tb 
TO CATEOf)hL£f/JI OptX^C pCYCHOIm CflHTHI.HlICIm 
0 TAYA. iIlJlC HOAOIKIMNItf. OBOM) CTpAUOy 
ApbXHiJb KCTb HAII OTA P©\’CH, HAH OTA 
rpAhl, KA HtlS CTpAlU, A H«€ 

OBpilJK Tb Cl UAH PoifCHHA HAH P,!AYIIHA, 
flA HCKO^H£.Tb H Bl^Bp ATA1A HCKOYflACNGIC 
AHI|€ BA CBOU CTpAU£ , PI BA^bM.dlh l|tHK 
KrO K01TI I|1HII, HAH BAMtllHTb Cl BA Kf^'- 

UAH. ha A,b r. ycah^hi iw, m qti i. Takojkc 

alp] OTA PATH HI A Jtt^lTb OTA TtXA TpAKA. 
MKOXC ;i BJUJBpXTHTb Cl BA CB0I3. CTpSIA., 
M OTA^AMA K.T. t l,€rb l|T.lll ICIO, IIKOJCC PCYC- 

no Kcih, iiKO^e iccTh isoyuAM ICrji au, 
ipesofeis. iia iioiiii^; hte, terp ?;e noTpiEi 


s oda blisko ziorai ruskiej, mamy ja prze- 
prowadzid w aiem.§ ruska: niech przedaia 
laduge iodzi tej, i cokolwiek jest w niej 
do sprzedania, my Hus mamy im z iodzi 
v wire, a gdv pojuzieni w Greki badz z ku~ 5 
pia, badz w poselstwie do waszego cesarza, 
oddarny ze czeia prze«B*a Iadu„i§ Iodzi ich. 
Jesltby sie zas zdamdo, zc kto w Iodzi tej 
zabily zostai, albo pobity od nas Rusi, bib 
ze ran co zabrano, tody ci co to popefnili 10 
powinni bye ukarani kara vryiej rzeezona. 
Jesli obie stronv maja jehedw badz z Rusi, 
badz z Grek mv przedanych w obey kraj, a 
znajdzie sie Rusin lub Greczyn, niech wy- 
kupi i wroci osobe wykupiona w swoj kraj, 15 
ci zas co kujwli odbiora cen^ jej, lub vdi- 
czy sie w cene kupna kazdodzienna robota. 
Podobniez jesli kto na woj iie jencem do- 
stanie sie do Grekuw, niech bedzie puszczon 
v. sYvoif; ziernie, a oddana byd rua cena je- £0 
go, jako sie rzekfo, wedlug wartos'ei. Jesli 
cesarz bedzie isc na wojng, kiedv robicie 
wyprawe, a Rus zechce uezeid cesarza wa- 
szego, ile iok kiedykolwiek przvjdzie i u 
cesarza waszego pozostad zechce, niech uri 25 
to wolno bedzie. Jehey ruscy ilckrod ps^y- 
prowadzeniby byh do Rusi zkadkol'.vit'. 
i spizedawani chrzescianora, rowuiez 1 chrze- 
sciauscy jency ilekrod pfzyprowadzeniby by 1 
zkadkolwiek w Ru^, zosiana wolm za oki- 
pern 20 ziolmkow i do Grecyi powrdca 
0 tern josh siuzebnik ruski zostanie ukra- 
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TEOf'Mlt, H Cll VOTSTh OOYbcTHTII IftCAptA 

iiAtucro, ii ai|ic k% koic Kptua icihko ii\? 

OpHACIb, It tOTYTh OCT1TH CA ©y l|T,€ip« 

Biuicro, CKOfcwn boaow. $1 0 Povch 

S u fioioiieiibiitH uriorjJK.yLi on koicui oyEO 
CTp.iHait npniuL^imiPtx Bb Poyci. h npovuc- 
miub E% tcpbmmnxj, wipe sec h o xpt,- 
c; mmx l mnoii' ht.iyl MiiorASKAbi on so- 
so moso ci pn*M npuxo^iJjiH.ii Bb Povce, 
10 ce npo^.iicMH Ebiini&r. no jika ^ccitc ?o- 
aota, it a* npHwrb be IVira 0 noth 
M|ie OVKpAyCllb Ed^CTh YHIAHISb pOVCI OiblH, 
Hill OyCKOYIITfb, ft.lH n© H ui!>H lipatlHb Em- 
AeTb, H JKAIGKATH ll.IYlH i.fb PoVfb. \\ IIO- 
lSh'AXCTb Cl T1KOROK OTb Y6AIAAIIIII, ,\.I HIJftTb 

h Bb Poycb; Hb h rocTNK noroyKiiiuA vcsn- 

JHIIb, H SMIOyiSTb, p lll|l»a.Tb H, OEfttTI- 
KIIOK p liriinTb 1C; AIJI6 AH KbTO HChOyillC- 
HIIIA Ctro 116 pcib CbTBOplITH, MbCTbtlHKb 
20 A* nOroyEHTb lipAEb,p CKOIM. 0 pAEOTAIfl.- 
■|IHYb Bb r P bl|TYb PoyCH ©y XpbCTHIAHICKOrO 
iftcApu, aijic Kbro oyupcTb, tie oyppHr*. 
ceoeero ii!it.iiii \, ifti h ccoHYb ste huatl, 

AI Tb^Bp’THTb fcft Hi.ITJIHfG Kb MI All Mb BAH- 
! XIIKIMb Bb Poycb; Aljie All CbTEOpilTI. OEpi- 
!KeHh.€, TIKOBblH Eb^UCTE OypiiKCHOie KTO, 
KOUOy KX^eTb IIIICAAb HAClbAHTII HUbHIlK’, 
fli k 0Tb Kb^in.nisijiiixb koviiafs. 

Hon OTb pA^IHYbllblXb \0,\AI|lli\b Bb Fpb- 
30 Kl1 H OVIIb«:A»#.![m\‘b. lipe po,pil Bb^Kp.1- 
THTb C* Bb (rpbhbl ll^b) PoyCH, ffl JtnAOy- 
rt P*fcb XpfarTHI\llbCKOI*Uy IjbCApbCTBOY. 

H »Tb E£,yCTb TIKOBblll, H Bb^BfklipCHb EX- 


dziony, albo ucieknie, albo z pofrzcby 012 
sprzedany bedzie, a uskarzy sie na to Rus, 
i sluisebnift przvzna to, niech go odbiors| 
w Ru& Tikoz jezeK kupconi zniknic sf'i- 
zrbntk i uskarza sie, niecli go szukaja, a 
znalazlszy odbiota. Je^liby kto takowego po- 
szukiwama robi<S nie dozwolif, narzelnik miej- 
seowy bedzie za to odpowiedzialny. Jegli 
kto z Rusi w Grecji, u cesaiza ehrzeseian- 
^kiego usliiguiarv ionize, nie rozporza- 
dziwszy swoim oiajatkiem, a krewnych pizv 
sobie niema, majatek oddany zostanie dal- 
szym krewnym jego w Rusi; gdy za^ zo- 
staivi lozporzadzeme, majatek jego wezmie 
ten komu go dziedzictwem zapisal; otrzjma 
go za^ od Rust zajmwjaeej sie haridlem 
i chodzacej zaidzneioi spraivunkanu do Gte- 
cyi. Jesli zJoczynca z Rusi do Grecvi ueie- 
knie, a Ru^ zaniesie skarge do ehfze^eian- 
skiego cesarslwa, rnech bedzie zehwvtany 
i oddanv przecivr woli na Rus. To zas 
wszystko ohov iazana jest nawzajcm Rus 
czynu* dla Grekow, gdziekohiiekby sie co<5 
podobnego wydarz\fo Na w teksze tody 
utwieidzeme miedzy warm ebrzesc.anami a 
Rusi a zawartego pokoju, lakovvy na dwoeh 
kartach przez Iwana napisam, a przez cesa- 
rza ivaszcgo wlasnoreeznie podpisany i przed 
kmiem swietym i ^wieta nierozdzielna tr6j- 
ea jedynego prawdziwego Boga naszego 
obw teszczonv i danv naszym posJom. My za^ 
przvsieglismy cesarzowii vraszemu z woli bo- 
zej nad warai panujacemu, wedlug prawa 
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P 43 flCTb H .16 JOT AH BK Po\‘Cb. Ch XC Klu.lA flA 
TBOpATh PoiCb FpKKKI.IK, H1KXC A!|1C KXK>- 
YHTb CA TAHOBH. Ill 01 , TTphXCHHW XC HC- 

noABHmi;tie n 4 iT i ijcxh bauh xpectheah fi 

H PoVCHtft, EKIBKUlHil l.iHpK CKTBOpHYOMK 
HBUOBlkk IJHCAISMCMb El ,\BOJO XApiTHEO 
IfbCApiA BAUierO H CBOfC. 7 . DmKOI/r. np^KAOXA- 
l|jHL h YKCTNKIMb KpbCTT.U K H CEATOIX IC 1 II- 
UOC£l||bHOKh TpOHIje.-A I^HHOrO HCTIIlIbHArO 
EurA bauici-o h^bkcth h aactl haiuimk 
ckakuk: mki xs kaaxoiik ci kk IjKCApIO 
Bxmcrio; hxc oia E< u cxqie iako eoxhic 
3 b« mine no jg.uiOHOif u no IIOKOI.OI, U2,blb~ 
Niuiero, ne nptcTxnATH hh iiaijk r*n iiho- 
uoy on cipAsn.i ii.uuea on ovctabauikixe 
riUBT MHAA H AHJKKEC. I] TAKOBO HAI 1 HCAIIIIIC 
ftASOIIK I|f;CApbCTBA BAUIirO HA OVTBpbXCIlHK 
OEOieUOY npKEKIBATH TAKOKOUOy LKI£l|IAHHkl 
BA OYTBpbXeilllie H H^B-bipeHHie 1.1 exn namh 
E biBAtdkifixro MiipA. !.Kc:.in ccmsAEpiA bk 

BLTOpXIT. HH^HKTA illTb HA JCCATA- 

TO, BT HtTO CUZ\AHA!A I'Hpoy jSYK. 

~ 3 - IjKCApi. X6 ^COIIl CKAKI pOVCKLHKIIA 
nOYbCTHBL JA6KMII, IgOAOIKIJh, H HABOAOKA- 
MH, H $ 0 $ 0 rA»«UN, H llpHGTABII KK HHMK 
II.. X~l CROa (lOKA^ATH IRAK l|pt KKBMImiX KpA- 
tOTX, H IIOAATKI ^AATKIIA, H EK HHTK Cm- 
1(11 IA EOTATf CTBA, ^AATO MHOrO. II nABOAOKKI. 
H KAIJCIIHfC X,P jr OX, H CTpACTH I OCHO V HM 
BtUKIJb H rSO^HX H KAAr.lllJX EArpiAElmlft H 
MOlflH CBATKFXr ; UyY*l|lC H I.K BtpT CBOHEII 
H nOKA^OYir.I|IC HTJK HCTHIIhHmlX Btpfi ; H TAKO 
OTT.SIOYC.TII tt KK CBOI& ^CMAtX CK YbCTHlm 
BCAHKOIm. IIOCAAIIIIH X£ OufKIfh CKVLI n| H- 


i ustawy narotlu naszego, ze nie naruszyni 
sami, i mkomu z naszych naruszyiS me do- 
zwolirn tjch umowony.h artykulow pokoju 
i przyjazm. I takowe pismo dalii>my cesar- 
stwu AAaszeinu na utwierdzeme obustronnc 
tego postanowiema, na uiv^ierdzeme i obAvie- 
szczenie zawartego miedzy nann pokoju; 
miesiaca wrzcsma w druga niedztele, indy- 
kta i 5go, roku od stworzema £vyiata 6420 


25. Copra zas Leon uczcif posb-w ru- 
skich darami, zlolem i paw6?okaini i szata- 
mi, i przyda! im iiiezdw swoich, abv im 
pukazab pieknoiy eerkiewne i palaee zlote 
i znajdujace sin w nich bogaetwa, zloto 
nmogie i pawufoki i drogie kamienie i me- 
ke bozi korone i g\iozdzie, plasz.cz pur- 
purowy i rclikwie swictych, uozac ich wiar 
ry swojej i pravulziwa wiare im pokazujac, 
i fak odprawiJ idi do swej zierni z wielka 
czcia. Wyslani tedy od Olega posJowic vnd- 
cili do Olega i rozpov.sadali co od objdwoch 
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joiua ki OiLrORii, h klcfi puyii 

OGOlO IflCipiG, KJKO ClTiOpiim Mil pi H ov- 
p*Ai nososKHiua mcjkio rpiYbCKOift 
h poycbCKOi*, h kvit an lie npicnimH 
5 NH FplKlMl nil PdyCH. II KiiHnuie Oibri 
UHpl HMIU Kl BI CtMl CTpiNIMl, KIDJSKA 
bi Kukri. II npHcni uccHb, h immuhk 
O ibri KOIIh CBOII, liffiC M HOCTIKHII Kpi- 
UHTH, HG BlCl^l HA3lh. Kl KO liptKG KinpO- 
to man bittoei h KofAccMiiihi: on ycro mii 

KCTb OVI.IOtni ? H pGYC KUO*" O.i.HTl KOyyfCb- 

hhki: laia ne, h*o:ib, kioskc weotih h b^- 
JHII'H Ha NbUb, OTl Toro Til OVMptTH. Olhn 
sue npHHMi bi ovr.it ch , peye: mmo.iinr.c 
loRlMAm I I KOHL, HH RHKA KrO EOTB TOrO. 
II IIOKClt KpiMHTH H, H HG KOJHTH Km Kb 
IIGIIOV, H nptEllBl IIGK9.1HKO **Tl KG fl,Vi 
KIO, e \OHI,,\GJKC H Ha TpiKlI H,\C. II llplllU’ fll- 
IWW KMOy KliKBOlf H lipiEllCTb YCTlIpC At- 
20 TA, III IK-TGK AMO 210UIAII& KOHL CBOH, GTl 
lIcrorKG Kiaxm pCKAH RAICBH Oyi.jptlH 0\b- 
tobh; h npii/iBi CTAptiiuiiuim kohioximi, 

p€Ki: Kl r \* KCTb KOIIb 11011, KrOXG Et,Xl 
HOCTABMAl KplMIITH H P.IIOCT I Kro? Olll :K€ 

-dpeye: o^upni iecib. (hbri kg nocutaa ca 
« ovKopn hovwHiisa pcKa: to Tb hg npa- 

GO MAlRATb BllChll, HI EI,CG TO AIJKA KCTb, 

k°hk oyupivb, a n ksibi. II noncat oci- 
AaaTH KOUb: ATE Bllffit* koctii Kro. II lipH- 
< j «A III MT.GTO, H,\BXG ELIll AtiKAIJIC KOCTII 
f,ro roiH H aiKi roai, n ciai^i ci kqiiw, 
nocntn ca pcKi: oti cero an aisa cuji pri» 
•bat ri^uth? II BicTmins uoroift m aiei, 
H Kll,,, *bn*Yii 3 ,uma h oyKiioiiin h ai iior^, 

"VVicrez 5 TpiKiMi* Tpiifbiui H. L. J 
HlCK «» B.IICTBH II. L., BAIXRH T, - 


cesarzuw slyszeli, jak zawarli pokoj, jakie 912 ■ 
warunki miedzy Grecya a Ilusia ulozyli i za- 
przysiegli, ze ich ani Grecy ani Rug nie 
naruszy. I zyl Oleg w pokoju ze wszystki- 
ini sasiadami, a stoliee rnial w Kijowie. 

I nadeszfa jesien, i przvpomnial sobie Oleg 
konia swego, ktorego kaz >4 karmid, a nigdy 
nan nie wsiadal. Albowiem gdy niegdys za- 
pytaf by! czarnoxieznikow r wiozbitow od 
czego mi zginad przyjdzie? rzekl mu jeden 
w i uzbif: «xiaze, kon tvvoj ktorego lubisz 
i jezdzisz na nim, bedzie przyczyna twej 
srnierci!» Oleg zastanowiwszy sie nad tern, 
pomyslal sobie: nigdy go nie dosiadg, i wie- 
cej nidziee go nie chce Kazaf go tedy kar¬ 
mic a nie przi prowadzai* do siebie. 1 upfy- 
nefo kilka lat a nie uzvwal go, az poszedf 
na Greki. I gdy do Kijowa powroeil, minefy 
cztery lata, a w piatym roku przypommal 
sobie swego konia, od ktorego wedlug prze- 
powiedm ezarnoxieznikow uinrzec miaJ Oleg. 

I wczwat do siebie nadkoniuszego mdwiac: 
gdzie jest muj kon, ktdregom kazal karmic 
i mice o niin staranie? On zas rzeki: zdecW. 

Oleg wiec roz»miaw >;zy sie, szvdzif z wrozbi- 
ta mowiac: wierzze tu czamo\*eznikom; 
wszvstko jest Uamstwem! kon zdechl, a jam 
zyw. I kazaf sobie koma osiodfad: ^nieth 
widze jego kosci!* 1 pizyjeehal na miejsce 
ono, gdzie lezaly jego kosci nagie i Ieb 
nagi. 1 zsiadlszy z konia rozsnnal sie md- 
\ri%c: od tegoz to fba mnse zginad ? I wsta- 
pil noga na Ieb, i wvpe/zla z niego zmija 
i \v noge go ukasila: od tego rozchoro- 

T. — 15 BI KOHbt HIKE R. T. P. — 21 
29 ATh) \ITb H. TO R; W P. 
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Sf9 h ce T©ro jua^KOiTEi. ca oyupe. II IUUK.T- 
ImH CA no NRMh BKCH TI01H C n.VTYEMb BC.TH- 
kii*r , h iigcoima h norpeeoEj* h in ropt, 
nxc rMroACTb ca I|Igkoehi|.t : iccib xe uo- 
nm icro &o euro , caoectr nnruu 
OlhrOBT. H EEftCTb RMtU Jltt KTO KEHA- 
Ml * F6H flCCATf H Tf.H. 

Ce sre no ,t»,eiio recTh, itko ote 
BTETOE.T feim CEKEIBJICTb Cl YJip'IJttKTEO, Cl- 
KOX€ ERICTb RE IJECipi GTRO ^ ntlCTimaORO: 

mix mm, imeiiMJh Anoionmi Tim- 
namiHi, ?mi«w emiiif, tibcrRotn n tbi|:i 

BbCISJOIf 15 rOpOJfTT H 115 CCTtXE CECOBb- 

aan ym>a«ci; ote Phut i;o npHiub,yE be 
H^TKTH f . 0YM0T6HE EElCTh OTE XHE&IJIHtE 
TOy, CETBOf H Til CHIT: 01 Eni.lEE IIEIOXhGTBO 
;MHI1 It CKOOE11HH H^T H.U \, ITKO IIC Bipt- 
JE.1TH C,T YAOR-ftKEUE OTE IIHVR; tipQCTb KOSlb- 
CKilift OS*»f7UBE. lfrs,T CIVOX.IVi ca Eompe. 
TaKOXC H BE \l ITHOTHI 1 nflHOJGJE, H OfUO- 
A4HE K5ift.il, OTE IIHTE; TOMHIIEUE EO AllTH- 
OTHUHEME OTE CKOAEIIHII H OTE KOMipObE, 
CETKOpH CKO0EHHH IIEJUIIE, II norfkCEC H BE 
^CM.TH, H MTAE CT.TEnE MplMOpilHE ROCTTBH 
NT^E FHHb, H nOEG.Tt. TDECTf* AphftMTH YTO- 
BTbEME II YOTHril HO I OflOJOV || 7E"TTH TpE- 
CffcME TpACOMOUE * EC^E KOll.TpT f| T ( \T. TtKO 
if pC^OHJ 1 H^E rpip KOMTpH K CKOflEPHA. 
IfcnpOCHWA » nlKEI 0 ACiK'IJIMIh 1ST r&'Ats 
Tf’iCn, 67i7i EXIlii . CEflHCX H.T jlEL‘1 lll|ll CHIT: 

otcei net OKTMiiEin ropnjc, itko norpiacc- 
ihh ca imoro. o^oexhiie E&fteiM oiiii ui , 


wavrszy sie umarj. I pfakj? po niin wszy- 
sick lud plaezem wie.lkirn; i nielli go i pu- 
grzcLaii na gorze, ktora sie zowte Szeze- 
kowica; jest tsogifa jego po dzi£ daieri, 
zowia ja mogi/a Olegowa. I bvlo wszystkie- 5 
go panov\ania jego lat 53 

24 Me dzKvna to, ze sie przepowiednio 
ezarnoxieznikihv wypefnieja. 'Wzakze za pa- 
nowarua Domieyanowego byl niejaki czarno- 10 
xieznik, loiieniem Apnloni hfanejski^ ztiano 
go; ehodzil po grodaeb i sioJach, wszedzie 
cuda biesoYrskie czyniac. Z R/\nm przy - 
szedj on do Bizancyum; uproszon od mic- 
szkaneow taroecznych, uczynii to: wygnai is 
z grodu mnostwo ^mij i niedzwiadkow tak, 
ze ludziom wieeej me szkodzilv; zhukane 
konie oWaskawia? na schadzkaoh roozno- 
wladeow. Pi-zyszedI tez i do \ntyoebii upro- 
szon od niofej dmezonym tedv przez me- 20 
dzwiadki i kurnarv antyoebianorn ztlziidaf 
niedzwiadka msedzianego, i zakopa? go w 
zieitii*-, i mafy o!up marmurowv post&wif 
nad nun, i kazai ludziom z frzeina w reku 
po grodzie chodzid, i trzeina potrzasajac 25 
mowid: bez komara grod ! I tak znikry z gro- 
du komarv i niedzwiadki. Zapxtany tez o 
mepokojar^? grod trze^iema, westchnaf i na- 
pisaf na deszezulkarh te slowa Biada ci 
grodzie nieszczesny! doznasz mnogo wstrza- 
.<nien, a pochlona eie plomienie, i oplaki- 
wa 6 bedzie przybrzeiny Orontes. U mm to 


WietBZ 8 tie Am:t,no» yn reiki H. h: — 10 ^OMCTimiiOBO » t \cucnbTHnsioKO H. 

11 AnninII hh THnHUHHHE > Aootohhtmiihiie i tym podobne bahonuctwa we wszys- 
tkich kodexach. — 14 YHiiGtl* YioyccT TKOptT II. — 28 rp.l.yi» rpoEE H. — 30 
ipi ci Tp&CE, we wszyitkich kodexach mylnie. 
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OllAAY£Tb a;€ TX U flf>H ECpCT CUM OpeilTliii. 
0 Mbl.lb SKfc II KCMIKAIU AhICTACIIII EoXItiX 
ropeAi (i€Yc: \uomim© see Aoa;e u 40 mti- 

Ht M l Htl|t,YA ai ECmL CAIAIBAI^r, CA CATKO- 
5 peillH CTOUI|IAIA, ORA 111 OTAKpAIUeUHK *H- 
EOTA1IT IMA YCTKCpOHOi Mill, H (IT HI).’ll IA MOC&* 
ipHIIA HptAMIll YA0K1KAI, A|)0\TAU JES HA 
EA^ypwEAiime cxpayHUA ptYbHAriA arcbApb- 
5KA10 TtKi" t|IHUA, HA HU A HT-kAlA HA TA1HHIC 
10 h Ep^A YAOKlkAMA C.aI|IA . HA IlOCt.CCHIIK 
CTOUTb. He TAYHIA E0 3JA &HBOTA KrO TAKA 
H TAKOBAIA CATBOpilUfl EACOKC M 10 pAlH } ESA 

n no CAupiTH Kro np EKiiEAi—ijic oy rposA 
Kro ^eau^hiiia TBopnra IT) hf a icro, a ha 
15 npiAbipeiilllC OKAIAHAILIA YAOB1 KAMA, EOAI.UA 
hpAAOMAIMA SEA TAKOKAIA OTA AHIAKOIA. KaTO 
Ol'EO YbTO pCYETb 0 (h;K6 OTA UaIICOOIIA) 
TBOpAIJIHXA RAAIHbRbHAlXA AtAtXA? IAKO TO 
TAKOBAIIi rOpA^A EAlCTb BA AUlbEbHAIMA IlfiE- 
SOAbllieilllKMb, IAKO RAIElOy ^.l^pAIJie bihaiii 
Amoaoihho, m.o uc HCToaoy nx ca $ 11 x 0 - 

CO(j>btK*K AbITpOCTb IIUml|l\. (lOAOEAlUCTh 
EO KUOy, peYt, lAKOSKO H A?A CAOKAUb TAYH- 
K TKOpllTII, XOTUlilC, H N£ CARpLIUC- 

“25 HEtfCUb TROpllTH llORCTEMAtl OTA HCrO. Tl 
HE RICH OCAAEACIIHKIJb KUa.iH€Ub N TBOpCIIII- 
KMb ElCOKbCKAII.il, EAlBAIAtThf TAkOBAIMH 
BCI|lbMU HCKOyuiATII Cl li. uii.il liptClAKbllAli* 
K-&PAI, Aljie TKflA^J K.CTK H IICK|ib I'pTbAIKA- 
31' tkljiH TocnOAEBM, HU HE BA1K0KA LpAPbUb 
MAYbfbHAlKA pa^H YM),V A.A H COTOHUHA AM A, 
1'tOpHriAIXA OTA pAEA H CAOyfA ?A10Lt AKOK. 


i v, ielki Ai,ast:.zy z bozego grodu mow!: 012 
czarodziejstwa pizez Apoloniego zdziaiane, 
w niektorych miejscaeh podzisdzion jeszcze 
sa skuteezne , jedne na odpt-dzerne czwovo— 
nogow iub l&tawi ow szkodzid ludziom mo— 
gaeych, drugie na wstrzymvw&nie rnesforne- 
go biegu rzek, jeszrze inne na zapobieze- 
rne wyniszczenm i innym ludzkim szkodoin. 

Nie tylko bowiera za zywota jego te i tym 
podobne rzeezy robili pizez niego biesowie, 
lecz i pu smierci jego przibywajacv y jego 
grobu czvnia to w imie jego dla zludzema 
ludzi meszczesliwjch, wielce pochopnych do 
takirgo dyabelstwa. Cozby kto powiedzial 
o ezynach czarnoxieskich {JIanetuna), ktdrv 
tak dalece eelowal w matactv^ie czarnoxie- 
sk«ein, ze ustav,icznie nasmiewaJei^ z Apo¬ 
loniego , iz istotnej madro&i fdozoficznej nie 
posiadaf; nalezalo mu bowiem, powiada, 
samem s?owem, tak jak ja, ezynid co ebclal, 
nie zas praktvkam: wykonywad to co za- 
myslai. Wszjslko to zas dzieje ste a do- 
puszczenia bozego i tnoca biesoivska; <ako- 
wemi rzeczami piobuje sie tiasza j rzcsiJauna 
wiara, azali silna jest i iarliwie obstajaca 
przy panu, a me podajaea sie wrogom 
gwoli eudovs zfudhwyeh i dzid szstariskich, 
kldre spelniaja niewolniey i sludzy zJos'ci 
podwdjnej. A jeszcze imiemem pniskiem 
przepowiadali niekt-jm : jako Balaam i Saul 
i Kaifas, i biesdw preez wygaruali, jako Ju¬ 
do i synowie Skewa, alboivicm 1 przez nie- 


Wicre* 1 un,\xiYCTbi oilVbYtTb tnylnlc wo Wizystkicli kodcxach, peprg^lono t Amart. 
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W2 JK€ ISb HUCHb'.lh Tocno^kHLUh OpOpOYb- 

CTB0K1U13 i'l Ijllll, IXKO Kill Ml, II ClOyil 

h KiHn$i, h eici mull H^nnui*, kiuo Hio- 
H CIIIIOB6 CkCBOBH. 0\*EO H 111 3€A0- 
CTOHHII EHro^lTh yt'ifTKOyiCTb MHOriXAll, 
A* KTCplI f Bin.1 TClbClKOVICTi , KEG KllllUl 
YIOXL El OEOHXl, XHTHtX fflglHipBM H Kl- 
pil, HI OE1Y6 CBI! 1, J> rOLCTBOBl KI IIMl! KU- 
rOJLXTb HIISXl tUK ClfJOYpillHKl. II (]l ipiOIIT. 
IXKOBIIH El, HI H TOUOY E£A&l|IXIX npt.V 
flOK.T^A. II IhBOYYO^GHOCOpi pHOHOnpi- 

CT^nmi, hi h ccuoy iukii no iihg^ixi 
c^ijiiii noeitiii xe poyixt OTiKpn; mib 
IXBXIXH, CIKO IIBO^K npiKOCTLHH II1J£I|IC Gif Ml, 

npi^oEpa^iMb XpHCTOBiMb ^inncHHn tbo- 
pin hfiol? kl^ hiix «a npisbcib yaobikiui 
H epa^oyiiiir.LMHMi ftocpiro, ixkoxc eiictl 
Chmoiii kxixki h Lltsmiiipi h hiih. Tiko- 
biixi pv\H no hcthni peye: He Yto^ecll 
nptuiji.uii. 

25- Ki sito fSyKi., noya kiiiaxiith llropi 
no Ki ce xe baima hoys i|icipb* 

CTBOK.ilii Koctwiitiiiii, ciihi Jcoiijoki, jjite 
Fouihoei. II ^epeB.iiiHe ;ipxrniuA ca on 
llropi* no OibroBi ciMpbTH. 

Ki aito fSyKK., m\c llropb a* ,\piBAH- 
Hll, H nOEtJHRb Bl^XOXH 111 HI A™1- E01L- 

iuia OibroKii. Hi toxc aito npn,V- Cc::c- 
ohi siiripcKiin in Ijicipb rpiA l > H citko- 
pilBl MHpi Hie El CB0I1 til. 

Ki at.to f SYKr. npii’omi HeYcni^n npi- 

BOK HI poyCbCKmlm ^£M.1I£, H ClTClOpHKlIlie 


godnych ia^ka dziala czestokrod, al.y dru- 
gini dad swiadectwo. Bod. 1 Balaam daleki 
by! od obojga, od zvcia dobrego i wiary, 
a jednak obianifa s it w mm laska, aby 
nad dpugimi okazad opieke. Takiz by! iFa- S 
raon, a i jemu przyszlosc ukazano I Nabu- 
cbodonozor przesdepca zakonu bvl, a jednak 
1 jemu odslonif to co nastapid miafo po 
wielu pokoleniaeh. Sk«d widoczna, ze wie- 
lu, acz przedwnyeli umysforn, pod pozorem 10 
Chrystusa dokun\\\a cudow inna jakas sztu- 
ka na obalamuceme ludzi meSwiadenriych 
dobrego; takim by! Simon rzarnoxiezuik 
i Menander i inni, z powodu ktoiycb slu- 
sznie powiedziano: nie dajcic sie uwodzid 15 
cudarni. 


25. Lata 0121. Poczal panowad Igor po Ole- 
gu. Tegoz czasu wslapil na cesarstwo K 011 - 
stanfyn syn Leontego, zied-Romana; a Dre- 
\Oanio wystapili do wojnv przeciw Jgorowi 
po srnierci Olega. 

Lata 6122. SzedI Igor na DrewlanOw, 
i zwyciezy wszy icdi nalozy! na nich dan 
vrieksza niz Oleg. Tegoz lata przyszdlf Si¬ 
meon bulgarski pod Carogrod, i pokoj za- 
v. arlszy, vvroeil do swego kraju. 

Lata 0425 przyszli Pieezyngoivie po raz 
pienvszy na Rus, 1 zawarTszy pokoj z Igo- 


Wieiaz 5 EliroyiTI. ytllCTBOnCTb » z Amart.; we wszyBtkirh kodexach myinie EliroV'*^ 
cteovictk. — 7 n^iuifibiii o tylko w E. T. — 10 E£A£ipiu iiptyiom?! nptA E * 
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Wipi Cl Ill'OJIll.lh HJOUIA El ^OYKJto. Bi 

CH 5K£ RptMCIIA llj CcMCOHl II It. HIV I 0pfl- 

khb. rpupi a;e lUcMiii* no llminm, llc- 

YClItriMl JfiC npu ULltlUHM/. H MlT.AIJIIiMl m 

b Ccmcoha, pAcmpmiiA c* rpiyi ckhh boiteo- 
ju- Rmfsiiiie fleyciit^H, eiko cauh m c* 

pCTl IIM/SiTK OTHJOUII Bl CBOI* CH , A KaI- 
rape ci Tpimi cict J 1 HUJ& ci, a iioc^ychii 
e nui i jTp'KijH. Ceueom xc n mu 
10 0,\(hiii“; mire npiBOK OpccTotii ropon hj- 
pHijitiit c», ciih.a Vamcmiioiii*, h*c npi- 

BOIC BK Tpf.Yl pTKJJCl K&HJBl CA ilC^U 

ii^eii, TOY Cfro RAH rpAAi Bi choic hub 
inpcYe, nocAtjii jkc Ami sapnnni Kccapi oeho- 

II* EH Ell II II El CBOIC HIIA HApCYC AhIAPHUH, 
Mil 5E£ ^OBCMl OjptHlflb rpAjlM!,. 

El AtTO fSYKA., HI AtTO f C\”KC., Bl AtTO 
fSYKS., El HtfO f SYK?., Bl AtTO f SyiiH., IJO- 
CTABACfll POIIAIII IJtCApblfb Bl TplIJtXl. 
20 llropb are ROtcKime iia IlcvcHirn. 

El AtTO f SVK«-,, Bl AtTO f SyA., El AtTO 
fSYll, SI AtTO fSY-AB., l.l AtTO f SyAr., bl 
StTO ffy'A-, Bl AtTO f SyAfc*.. Bl AtTO ( SY-AS., Bl 
AtTO f SyA^., npii^c Cciicom ha IjttApi. rpaji, 
5 IIOMAtElll OpAKHIn. a MaKC^OHHU , H lipH.JK 
Kl IjtCApiO rpAJlOY Bl CHAt Bl B£Allt|t, Kl 
■PIAOCTH, H ClTEOpH MHpi Cl POMAHlUb 
■ftCApbllb, a Bt^BpATH C* Bl CBOIA CH. 

h AtTO jrSYAH., Bl AtTO ^SYAl»., Bl AtTO 

!»A 

^YU., bi AtTo ,syMA., bi iftio fSywB., npb- 
IlfH^UIIIA ThrpH HA IjttApf. rpA^l - H 
* IIAXai BlCI* (ipAKIIK; PoUlfll SBC CITKO- 
f rt CI inrpii. 

Og 1 

Ki AtTO srsyiir., bi At to { sym. 


rera poszli ku Dunajowi. Tegoz czasu przv- 9f5 
szc* Simeon pustoszae Tracv^, Grecy xa§ 
posfali po Pieczyngdw; Pieczyngowie przv- 
szedilfcy ohcieii na Simeons uderzyd, alid 
l otnia powshla miedzy grerkimi wodzaini. 
Widzac Pieczyngowie, ze om sami z sobq 
zwade maja; odeszli do dom, a Bolgarowie 

e zyh na Grekow i wyeiyli ich. Simeon 
tedy zdobyl Odryen, ktory pierwej zwafsie 
grodem Oresta, synar Agarnemnonowego, cd 
niegdy^ w trzeeh r/.ekach skapawszy 
choroby pozbyi i tu na to pamiatke grbd 
od swego mnema nazwal. Na ostatek Adryan 
cesatz odnowif go r nazwal od swego imie- 
nia Adrjanem, my zaS zowiein Udryenem 
grodem. 

Lata 6424; lata 6423; lata 6426; lata 
6427; Ma 6428 zostal Roman cesarzem W 
Grecyi. Igor wojowal Pieczyngdw. 

# Lata 6429; lata 6430; lata 6431; lay 
6432; lata 6433; lata 6434; lata 6453; 
lata 6 r-o»t>; lata 6137. Przyszedl Simeon na 
Carogrdd, i spustoszyl Tracje i Macedonie 
i podstapil pod Carogrdd w sde wielkiej, 
w hardosci, i zawail pokoj z Romanem ce~ 
sarzem i wrocil w swdj kraj. 

Lata 6438; lata 6459; lata 6440; lata 
6141; lata 6442, po ra2 pierwszy przyszh 
Wegrowie na Carogrdd , r spustoszyli wszys- 
tka Tracy §. Roman zs£ /awarl pokoj z We- 
grami. 

Lata 6443; lata 6444; lata 6443; lata 
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LAT0P1S NESTOR A. 


841 b’l stro fSv^c., Kb mo f syi.is., Kb amo 
K b AUTO (fSVMH., Kb RtTO f9y M-O., II,V' 
llrofll. HA rpbhbi, I.1KO nOGMDIA ELvMApC KtCTb 
Kb IftCApiO, ITKO II.VYTt PoVCt IIA l|t£A(,h 
CKCIIIII £CCATb iblCAIJIb. 11*6 IIOHJO- 
IUA, H npmiAO\TllA, H nOYAUIl BOKBATH BH- 
#llllhCS>bllX CTpAEbl, H nAtHOBA,X& 110 IloilHOY 
JO llpAKAHH H A® M$*ArO!IhCKbl ^CMV-S, H 
BbO!S CTpAII«> miKOIIHIHIICliJRKR flOnOAOHHIUA 
H CXTE BbCh llO.KblOim; HV !i SEC KMMU6, 0- 

Btvb pact hiia,y*> , *pnvrbiw ibT.i cipaKb no* 

CTAKAIUMJIC H CTptAH.XA Bb HA. H^HUAX.Yiib, 
OlIAKbl p <ilJ K CbBl^blBAXAfb. IK071H SKCfft^llbl 
no CpH^t riAKbl KbEIIKAXiblb »i\ », MHArO SEC 
CKATbIXb l|pbKbKHII CIH6BH rip? JAMA, HAE2A- 

crap* h ccaa no%bronia, h hsi^hhu hc ma- 

HO OEOIO CTpAHOY Bb^SAUIA. Ilo IbMb SKc lipH- 
*U\5binbUb B0KS.I1> OTl BbCTOKA, llAMb^HAb 
JOlICCTHKb Cb YfiTbipbHH ^niil TblCAIJIb, 
(|)OJ>A SB6 lllTpHKHH Cb MAKC JOHbl, OeOJOpb 
X€ CfpATHAATb Cb OpAKbl, Cb HHtIH SBC H 
CAHOBLHUUH EOAIApbCTHH, OLHJOMA PoVCh OhO- 
RO. GbBbl|IAUIl PoYCh, H^HlOUf A npOTHBOV 
E'f.0pA>2EHR1‘(ll€ CA HA TpbKbl, H EpAHK Vt iKIO 
HMH EbIBblllH '/J It, OJBA 0 JO AIM A FpblJH : 
PoVCh arc Bb^BpATHDIA CA Kb jpAYSEHH? CBOKH 
Kb KCYCpOY, HA IlOYb KbAt^blUC Kb AOJHi* 
OTbEtrOUIl. OcOfAllb SEC Ol'Cptrt US Bb 01- 
lAJt.Xb Cb orilbljb , H n>). :jUiH HAY A IpftEA* 
flH OrHb HA AOjHHk f OltbCbblH, H EblCTh KH- 
Jtfll fTp.XMJt 110 YIOJO. PQVCb SEC KHJAIJIH IIAA- 
UCHb PMltTAXA: CA Bb BOJ> HOpbtl.ilm, XO- 
TiqiC OVEpCCTH, II TAKO nbOYHIl KbSTbpATHUlA 


6416; lata 614 7; lata 6448; lata 6449. 
Szedt Igor na Greki, Rolgarowie zas donie- 
sli cesarzowi, ze Rus? ciagnie na Caiogrod 
w 40 tysiecy lodzi. I wyruszvwszy przyply- 
neli i poezeli pustoszyd Bltynie, i pustoszyli g 
wybrzeza Pontu do Heraklei i do Paflagonii, 
i wszystek kraj njkornedyjski spustoszyli, 
i spaldi w zatoce vfszystkie budowle. Z jeri- 
cow zabranych jednych Scinali, dcugich sta- 
wiali na cel i stizelah \v nich, zchwyciwszy 10 
ich wiazali rece w tyt i wbijali im gwozdzie 
zelazne w glowv ; mndstwo Lo^ciofow ^wie- 
tych wydali na pas two pfomieni, monastery 
i siola popabli, i dostatkow me malo z obo- 
jej strony murza zabrali. Potem gdy ze 15 
wschodu wojsko nadciagnefo, Pamfd do- 
meslvk w 40 tysiecy, Fokas patrycyus z 
Macedonami, zas’ Teodoe hetman z Iraka- 
mi, a z nirni i inni wvsocy dostojmey, oto- 
czjii Rus xv okolo. Rus naradziwszy sie,2n 
wyszfa zbrojno przecnv Grekom, i byia mie- 
dzy n mi bitwa zacieta, ledwie ze zwvcie- 
zyli Grecy, RusS tedy wrociwszv sie wieezo- 
rem ku swojej druzynie, noea wsiadla na 
Jodzie i uciekla. Teofan za^ zabiegf im »’ 23 
okretarh z ogniem i zaczal puszczad rurami 
ogien na lodzie ruskie, i bylo straszne wi- 
dowisko. Ru^ zas ujrzawszy pfomien rzucala 
sie \v morze chcac je przeplynad, i tak re- 
szta wrocifa ku domowi. Uwoz gdy przyszli 30 
do swego kraju, rozpowiadaf kazdy swoim 
o tem co zaszlo, i o ogniu okretow ym. -G ^ 
biy skawica, rndwih, ktdra jest na niebiosacb, 
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a bx cboci ch. TtUb skc npHuibyxuiiuix bx 

CBONt, H nOB*AJ\<* KXSfiyO CBJ9IMI 0 
EXIBXIUhMb H 0 OAH.VItMb OfHII! HKOXC il\X- 
HHIA, fsCYC, HEC 1ST HCECCXXX , rpT>l|:t HU&Tb 

8 oy coce, h chh novipAiftijie aibanx,* iwcx, 
cero paA« hc ojoaxxomx hu«. Ilropb skc 
npillllbJX HAY A CXBXKOyn MTH BOH MHOril. 

h iiocaa no BAparxi : 5 a nope, kaea hxx na 

fyxKXI, IMKXI XOTl nOHTH HI HA. 

10 Bx axto f ssfii. Ccmcohx h^c in XpxRAixi, 
h noEXJucux EiiCTb Xpxbatxi, h oyupc, ocn- 
bubi fleipa bxiu^ia, cbim ceokto , EixrApxmx 

KXHAXHTH. 

Ki ccskc atto poyn ca Cbitocaaex oy 
15 llropn. 

Bx **to fsym., oakxi npHxoun fixrpR 
in IftCApb rpiJX , MHpX CXTBOpilBXUIC cx 
PoUAHXMb BX^BCXTltlllA BX CBOIA CH. 

Bx axto f syfiR. Hropb ae cxKOKoyiiHBX 
20 roh MHorxi, BApirxi, Povcb h IIoaiahxi, 

ClOBtllXI H KpilBHYH II TllRCpM|H, H IlCYC- 
Htrxi II.U7TX H TAAH Oy IIHXX 11 Olf MX, nOHJC 
m rpXKXI RX A ! )\HMXX H 111 KOIIIfXX, .YOTA 
MbCTHTH CCEC. Ce CAXIIIIABXIIIC KopXCOYIIbljlt 
iocmuia kx Poi.Miioy, mroAi.hipc: ce H,ymT*> 
Poycb, noKpxiAii CmTb nope KopAEMi, Takokc 
h B.vinpe nocMiuA rxotl , nAruTt&ijie: n.vxix 
Poycb, h mu mi c&Tb kx coex lIcYONxrxi. 
Ce caxihjabx i|xcapk nocM kx llropio i&Ybim 
5 °coAnp^i, Mo.u h rurou: ne ,xoyi , hx bx- 
V'hi. , uae iiiiaax Oibrx, iipmAiix h 
kx txh A'hh. T iKoae h kx flr.YCHxrxMx 
,0CAa niRoxiiKxi h ^hato Mimro. Ilropb ac 
A uh W ,\oyn.m cxjjxea Apoauu^, h haya 


taki ogien maja Grrcy n siebie, i puszeza- 9*1 

— U 

jar ja na nas palili nas, przeto&ny ?ra nie 
podolali.» Igor zas przyszedlszy poczal zbie- 
rad wielkie wojsko, i poslal po Waiegow 
za morze, wabiac ich r»a Grekdw, na ktorych 
pnwtdrnie isd zamierza*. 


Lata 64o0; Simeon szedl na Chorwatdw 
i pobib go Chorwaci, i uraarl, zostaw iwszy 
Piotra, syna swojego, xieeiem bolgarskim, 

fegoz lata ’irodzil sie Igorowi Swietoslaw, 

Lata 6451. Znowu przyszli Wegroviie na 
Carogrdd: zawarfszy pokoj z Roruanem, wr6- 
ci?i do svrego kraju. 

Lata 645:5: Igor zebral innogie wojsko: 
Warogdw. R.is' 1 Polandw, Slowian, Kryxviczan 
i Tyweredw, i najaf Pieczyngow, i wziawszy 
od nich zakladnikow, poszcd! na Greki xv lo- 
dziarh i na komach, chcac sie zem^eid Psf\- 
szawszy o tern Chersoncy, poslali do Ro¬ 
mans , mowiac: «Oto idzie Rus ’; pokryli 
morze korabiami.i Toz i Rolgarowie poslali 
z doniesieniem, mowiac: <-Idzie Ru^ i na- 
jela sobie Pieczyngow.* To slyszac cesarz, 
poslal do Igora dostojnikow znakomitszjeh 
proszac i mowiac: «Nie idz, jeno wez dan ja- 
ka bral Oleg, przydam i wiecej do tej da- 
ni. * Poslal takze i do Pieczyngow pawoloki 
i zlota wide. Igor zas do Puna jo doszedlszy, 
zwolal druzyne i poczal radzid sje opowia- 
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jioyiiATH , hobs |i mn ptvb j|t apeKoy a jPtun 
xp ypoysunn lir#6ia: a* nipe chijc rnro- 
ijfTi ifrcapr, to ylto xoycmx boa* Toro, tie 

SH 1111 H MHITII 7AAT0, It CpCEpO H JOAKO- 
JJOK1A? J6£l HITQ EtCTb, KtTQ O^OAtKTb, 
MU AH, OHtl III ? AH Cl I’OphUL KIT9 ClBMbHl ? 

ce eo ue no ^mu .xo^hmi, hi no ri&EHiit 

MOpbCltH, OEbYA CIMphTb BbttMl. HfKAOr- 

iha hxi Hroob, h noQ6.it fleve^triMi boic- 

8ATM EllMpbCItf, ^UJAt? , A CAM> Ql^bLIl Of 

fpisT. ^mo n niBOAOEii ns pbc» eon h 
li?i pun ci Bicniib, it noHjye kt. Kureuuy 
Bl CBOIA CH. 

fltTO -syHr., npHCAA Foiling, H l\oq»H- 
tbbi n Cre^ifli ciati ki HropcBH nocrpo- 
HTi uupi ii LKoro. Hfo b sec riireii ci @h- 
p MHpt. ROCAA llrppli M5.4IA CBOH El 
POMAHOy, PoftANl SK6 Cl!£lbA EOAtApil K CA- 
H «S"IIBXI. npHBC^OUIA poyCLcKHH CT.All, H 
ECAtIU.A riirOAATH, llbCATH OEOHYl p*YH HA 
XjpiiHH, pintrjo APoyriro ciEtipniHH, eiibv 
nnro npn q*CADt» Fuuw. n KomwTHHt h 

Ct# Hit XpHCTO.jmt,piiXl KAAJlIKAXi.. 

Mu oti po^A poycbCKiro cub h rocnc: 
HBOpl . ClKl llrOpCKl , BCAHKirO hlKA^IA 
potcKiro, BObbYHH ciah: BoyK^icrb, Cba- 
TOClAgAb, ClIHA Hropcsi; IICKI■» f.CB« , OlM T.l 
BIBIIIJHA; CjO' aII , llropesi, B6THH Slf u- 
p«B^; Oynxi BoaoAiicump; Ha irijApi, IIc- 

fiCJCTA !!l T ; UinilECpHl C$AHlJpll, .I.CIfU 

OyibEia; flftxcxtoi ToypjOHi; Jhgii, flpi- 
ifiCTOr:,; rpHHi, C^HpbHOEi; f| aptt.ni, 
RkOiHI, kiCTHH jlrOpCEi; Kipil, Toy^bKOBl, 


dajac jcj co rzekl cesarz Rzekla druzyna 
Igora : jcsli tak md\w cesarz, to ezegoz nam 
wj§cej trzeba, jak bez bitwy wziad zloio, 
srebro i pawolok*? kloz to wie, kto zwy- 
ciezy, ezy my, ezy oni? ktoz sojusz zawarlS 
z moizern ? gdyz otu nie po ziemi chodzim, 
lecz jesteSmy na lobinie morskicj; smierd 
czeka wszystkioh » Usluchal jej Igor i ruz- 
kazal Pieczyngom pustoszyc Bofgane, sam 
za^ wziat u Grekow zfoto i pawotoki na 10 
wszystkie wojsko, 5 wrdciJ nazad i przyszedl 
do dom, do Kajowa. 

Lafa 6455. Roman j Konstantv 1 Stefan 
przyslali posiow do Igora dla odnowienia 15 
pokoju dawniejszego. Igor wiec uinawial sie 
1 nirni 0 pokoj. Poslal Igor meidw swoich 
do Romana: Roman zai wezwal rnoznvch i 

I! «r 

doslojnikuw. Wprowadzono posiow ruskich 
1 kazano mowid i spisywae obustronne umo- 20 
wy na papiurze, zgodnie z dawniejsza umo- 
wa zawarta za cesarza Romana i konstant%- 

i • 4 * 

na i Stefana, chrvstolubmeh wJadedw. 

My od rodu ruskiego posly i goScic : Iw or 
posel Igora \\ielk*ego xiecia ruskicgo, i zwy-25 
czajin poslowie: Wujefast Swietoslawa sy- 
na Igorowego, Iskusewi xio/nej Olgi, SIu- 
dy Igoro\y, siosti-zcniec Igordw, Uleb Wla- 
dyslawow, kanicar Predyslawy, Szychbern, 
Sfandry zony Ulebowrj, Prastien Turdow, 3' 
Libi Aifastow, Grsua SfirLow, Prastien Jaku- 
now, siostrzeniec Igorow, Ivary Tudkow, kar- 
szew, Turdow, Egri Ewliskpw, VVoist Ikow, 
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KipuiCBi, TovpjOKi; Cipn, Sbihchobi; Rom ti, 
ISiioqi; llcvpi, lAumibjoai; llpicTsai, Sep- 
noRi : !'tir s n». roysiApcBi,lllnr,pn\i>, \.v 
Koai. Kacboki: Ctcwte Gtoiiobi ; 
sC^HpfcKi, iAabaab, PoyauBi; ^)oypjn, Toy- 
a^oee; Moyiupi, rtiTHHh: Hovwli|l . Ajoyiib; 
AjOyAEl, RliniCXA.yii, OyiLEl, <|)poyiAII!,; 
foilOAl, KiVIJIi, ClllirL , ToyphKH r \T., (j)oVDb- 
miih; Kpuy h r,i. Poaaji , royiucTpi, ({)pA- 
lOcmib; ToypbEcpm, n Apoymu 

Tovpi-Ecpai; OyitbEi, ToyphEMib; I.Ionii, 
PoyjiA^A. 1‘Ktuh: Cthoi, Ai^aiie; Tiiaiiii, 
\nttyciKipi, Cbini, Km^lkibi ; h Chnibo 
C opUYh ; (lUC AAIlH OTl II. 0pH , ECAHKArO Kill V 
13 ?*a poyckKAro, h oti Bhcen kxh st.ii.a ii on 
LbCtYl AH>.\IIH poyCLCKlI'S ^€IIAC\. II 011 
n.,Vl. ^AIIOhB^AHO OCIIOEHTII KCTiyi I I MH<A , 
HCHARII^JlJIArO ^OEPA H EpAJEbyAIOCKIJA flH»- 
E05A pA^opiiTii, oil uiiori Am, h oy rspi - 
§0PTH XIOCIBI) I.IC0.IO FpiKU H PoyCllti®; II 2C- 
AIIKLIII KlNA^b IIAU1K Hroftb, H KillII , H 
EOALApe sci ) ii uoyiisc E'.cii poyacTtsii no- 
CiUUIA Mil Kl PoiJAMOy, II KyCTlAISTHISOy, II 
Kl ClX^ANUy , Kl BCAHKIII.I A IJlCipblll Tpl- 
25 Y1.CLKIIMI, ClTKOpIlTH SIOElBb Cl CAF'tUII 
IjtCAptl, Cl BbCKHh LOAIApLCTElMb , II Cl BbCl- 
»H AHJAbMIl rpiYbCKlll.UI 11.1 KbCII AtTA, flOII- 
^C!n£ CIIIIICTb CAlHLI|C II BbCb Mllpl CTOIITb. 
N ,l:Ee HOHlIcailTb OTl CTpillll pOYCbKII A 
o( fa^DOYUillTII TAW* AWElEh, II IC1IIKU IIYE Bpb- 
PICUH'C I! (IIIMII C.Y.Th, &A np!lllt]&Tb MbCTh 
f ii Bon Kbce^pbajHTciii. ocaxcnhec hi no- 


Islr Jamindow, Prastien Brrnow -Jawtiag Gu- i»45 
narow, Szibnd Aldanow, Koi Klekow, Stengi 
Etonow, Sfirka, Alwad Gud w, Furdy Tua- 
dow, Mutor Ontinow, Kupec Adunow, Adulb, 
Ingiwlad, Uleb Frutanow; Gomel, Kuci, Emig, 
Tusbid, Furslienow; Biuny, Roald, Gunastr,. 
Frastienow; Ingeld, Turbern, i drugi Tur- 
bern , Uleb Turbenow, Mony, Ruald Swie- 
now; Stir Aldanow, Tilej, Apubkar, Swien Wu- 
zlewow i Sinko Borycz; poslam od Igora wiel- 
kiego xieeia ruskiego, i od wszystkich xiestw 
i od \vszystkieif ludzi ruskiej ziemi, ktorzv 
polecili nain dawny pokoj odnowid, i dyabla 
nienawistnego dobcu a lubiacego n.ezgode 
zniszezyi?, i dawna pizvjazn initdzy Grekaiai 
a Rusia utwmdzid Wielki xiaze i isz Igor, 
i xiazeta i bojarowie jego i wszyscy ludzie 
ruscy poslah nas do Romana i Konstantjna 
i Stefana, wielkich cesarzow greckich, dla, 
zawiazania pmiazni z cesarzami samy mi, ze 
wszystkuiii dostojnikami, i ze wszAstkim 
ludzmi greekimi po wszystkie czasy, pok» i 
swieci slonee i swiat wszystek sfoi. Ktokol- 
wiek ze strony Rusi zechce naruszyd fe 
przyjazn, wszyscy ci co chrzest prz\iel‘ niech 
doznaja zemstv od Boga wszechmogaeego, 
i mech bed* osadzeni na zgobe w ten. zy- 
ciu i przyszlem, a ilu sell jest mechrzeo- 
nych, niech me maja pomoey od Roga, ani 
od Peruna, niech tareze wlasne me ochro- 
nia ich, i inioczami wlasnsmi niech beda 
posiekani, niech gina od wU-nych stizai i 


^lcrsz 1 CbIIICKOBI* CpiliCKOBl II. — 1 Rohcti IIkobi* Sohctobi IIkobi II., 
Rohkobi h. — 3 IclBTart* UTBnn H. R T. — 5 ([)oyp^n ToyipBi» <Poy ipH 
ToyahEm i II. ijloyipn Toya^oBi L. — 7 il^oyAKi A^oiei H. R. T. — 7 HiirH- 
Ksj.yi* Aaros iaa,i II — 8 ToypbEii^i* ToypbcpiiAi U- — H iopiiYb* BopHYb H. 
21 ii kini^H niema II. — 30 Kpbi|iciiHic CBBi|iCHHie II. R T. 


590 




L A T 0 P I 8 

W5 fllECAb il CHH EtKl H Bl £<ri.%l]IHII - H l€- 
UIKO HXI KCTh M€ KpbiJICHO. ft A H6 HMmTb 

nosioifiH on Con, • h orb Repor^A, fti He 
OyipHTKTb Cl I|IHTll CBOHUH, H ftA nOCtYCIIH 
E&ft&Th UbYH CBOHMH, OTb eTplAl H OTL 
HHoro opxxHtA CKOtero, h fti ExiATb pAEii 
El CHH KT.Kl H BY. ESft&IJIffH. \ BCAHKIIH 
KlHA^b poyCbCKlIH H E01Hp6 KTO ftA UOCII- 
tAr.Tb HA TO Bl fylKEI KI E€AHK&IMJk lit- 
CAObMl rpiYbCKHMl KOpAEAH, KAHKO VOX 1Tb, 
Cl ClAll II rOtfbl’H. IAKOXC HMl OyCTABAC* 

io rcrb. Iloumi toh iicyath ?jatei, a 
rocTHK cpecpcHii; heih* xe oyBiiiAi lecrb 
KlNA^b BAIlIb noeilAATH rpAMOTH hi l| ■ CAj)! 

cTBoy inuier loy; nxe nociixxicuii eiwa 

OTl WHY?, ClAH H tQCTHIC, ftA npHHOCATb rpi- 
iion nHmi&Ye chijc: uko iiocaayl koouai 
C 6AHK0: H OTb Tlftl 1,1 oyElHlI H Ubl. 0X6 
Cl klHpiMh npHX01 r »Tb: 3I|I€ AH EC^l rpAI.10- 
Tll HpiIftATIi H lipSlAaiH F»iY. UuTI» KAMI, ft* 
ftPhXHLIl H YPAHHMI, ftOHhft6X£ Hl^BlCTHIll 
KIH%£K> BAIUCMOy; Aljie AH pZ.K>: H6 ftAftATb 
H npOTHElTb CA, ftA OYEHKHH EXftiTh, 11 
(16 H^HipCTb CA ClUpbTb HVb OTl KIHI^IA 
BADiero; aijic ah oyEtxABiuie ei Poycb npH- 
ftSTb, mu HAntiuiet.il ki KiHr/io imuefov. 
IAK0 Hill AIOEO. TAKO CITBOpiTb. Aljie npH- 
Xxti. Poycb ec^i KoyiMH, fta Me Bi^ttAi&Tb 

UlClYbHA. ^A ^AOpCTHTb KlHA^b ClAltJl CBO- 
HMl H npHXOftJUjlHI.il PofCH Cbfte, AH H6 
TCOpATb EtljlHHIIIA Bl CCAtXl, till Bl CTpAHl 
UAliieH. H npilXOftAljlllUl Hill, ftA BHTII/FTL 
oy cBATAro Mii'bi, fti nocACTb ijicapbCTBO 
MAUie, ftA HCHHIMSTite HFieHA HXl , TirftA Bl ^b 
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od innego swego oreia, niech beda nie- 
wolnikami w tern zyriu i w przyszlem Wirl— 
ki xiaze ruski i bujarowie jego moga pusy- 
lad do Grecyi ku w>elkim cesarzom greckim 
korabi ile ehca z poslarm i goSdmi. Byfo 3 
umnwiono, ze poslowie maja inieo pieczecie 
zlote, a go^cie srebrne, teraz za^ oznaimij 
wasz xiaze, iz posjla<5 bedzie pismo do ce- 
sarstwa naszego. Je^Ii s^ani beda od niego 
poslv i goScie, maja przynosid pismo w 10 
ktorern wyeazono bedzie, ile korabi posfal. 

I od nich dowiemy sie, ze z mirem przy- 
chodza. Jesli za£ bez pisma przjida, oddaw 
beda nam, abysmy ich zatrzvmali i chronili, 
az dopokad xiaie wasz uwiadomion o tern 15j 
nie bedzie. Gdybv sie zas poddad nam nie 
chcieli i broniii sie, zostana ubie-i a smierd 
ich od waszego xieeia poszukiivana nie b§- 
dzie ; jesli za< ueiekna i przyjda w Rus, my 
napiszem do xiecia waszego. a on postapi 20 
z nimi jak mu sie podoba. Je£li Rus pizyj- 
dzie bez kupi, nie beda pobierae miesieezne- 
go. Xuz-* zakaze poslom swoim i przycho- 
dzacej tu Rusi, aby nie robiJa zadnych zby- 
tkow w sioJaeh i w kraju naszym. A gdy J5 
nadejda, zatrzymaja sie u s. Mamv; i po- 
szlem od ccsarstwa naszego, aby spisad ich 
imiona. Naterrczas wezrna swoje miesieezne 
poslowie poselskie, a gos^cie rniesieczne, 
naipieiw od grodu Kijowa, potem od Czer- 5® 
niehowa i Perejeslawia, i z innyeh grodow. 
Wehodzid zas maja do grodu jedna bia~ 
ma, z przystawem cesarskim, bez oreza, po 
50 ludzi, i zajmowad sie kupia "e P‘ ~ 
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Urtil'ti UtCMYkHOIC CfiOIC, ClltH ClAbPlIIOIC, a 

room Mi caYbHOK:, npbeoh. on ropop Kn- 

KRA, HARIS H7JL YjbWiirOKA H OcpC AC1AR1IA 

h npoYim rofiojui. kiyoiati. ki ropop 
5 0\H3ltUH RopOTlt Cl l|lCApeBlMb M& 2 KbMl> 
E€?l OpX/KHtA , 1U.JKL IJ 'lTb £6CATb , N J\1 
IBOfATh KOYHAtff., IAK05KC HMl IIAS OKI, IUIKII 
P HCXOpil.; H lUXh l|lCApbCTRA HAIUCrO 
AA XOAIIHTb u; p ni|16 KITO Oil Po\CH HAH 
10 OTA TpiKl CETBOpHTb KpHBO. p OHpftRXKU€H> 
to. Kixopijie 3KC Poyci hi rpsp p nc 

HlltlftTb CAACTH KOVHHTH nAROAOKl H!lb. 110 
IMTb pCAlb gOAOTbllllltl, H OTl TlXl HA- 
EOAOKl AqlC KlfO KphNCTh, p HOKApiRAICTb 
'o l|tCApiEO* U&XIO, HUH piRBYATAICTh, H 
AACib 11111. II OTXOpIJieH Po\Tb OTl CUb^OY 
Rl^HMAIATh OTl KACL, K»!C IIAAObi, RpAlllbllO 
HA n«Tb , H 5€!Kfc WA.I0K1; AOpiMl, SAKUIKC 
OyCTiKAtHO ICCTb npbBOfC, H p ETYKpAljlAl.llb 
*0<CA Cl Cl(IA( AllKKUb Kb CVpAII*, CBOI&; p 
lie HMlKLTh RSACTH gHMOKAril OV CKATATO 
IvIaMII. \s|H: OU KOYHTb YCAipillll OTl Po\‘CH, 
no HC 2K6 llpHAmili Rl CTpAHft l| SClpbCTB.A 
HAUierO, H OTl CEATAHi MaUII A1JIC Eiptt 
25 h OEpiqieTh ca, p noHii&Tb ii ; aipe kii He 
OEpilJICTb CA, p IIA pOT<b HpTb HAUIII Xpb- 
C1HRHS Po\‘Cb 110 B1.pl II,VI, A IlCXpLCTHIAIIC 
no 3AKOHOY CKOieilOY, TH Tirp Bl^HMAIKTh 
OTl El A Cl l|lllm CHOI., IXKOXC OlfCTAKAf.HO 
50 iecTb npiaie, pi haraaoi| 1 p vcAiAAHin.. 
fttpe AH KITO OTl AH)AHH ljlCApbCTBA IIAIUC 

ro, ah oti ropop NAiuero, hah oti iiiiixi 


trzeby i powraead. A przvstaw cesarstwa na- 948 
szego bedzie ich ocbranial, i je^liby kto, 
czyto z Rusi czv z Grekow, dopu^cil sie 
krzywdy, ma ja naprawid. Rus do miasta 
wchodzac me moze kupowad pawoioki wigcej 
jak za 50 zlotmkow, a te pawoloke kto 
kupi ma pokazad przystawowi cesarskiemu, 
ten za4 zapieczetuje ja i odda mu. A od- 
chodzaca ztad Ru3 otrzjma od nas zywno- 
ici na droge, co potrzeba, i cokolwtek po- 
trzeba bt dzie fodziom, jak to dawmej usta- 
novviono; ma zad powracad szczesliwie do 
swego kraju, a zimowad jej u Mamy me 
wolno. Jesli sluzebnik z Rusi ucieknie, i 
przyjda pon w strony cesarstwa naszego, i 
od i. Mamy je£li sie znajdzie, niech go 
zchw’jtaia, gdy si§ zas nie znajdzie, wtedy 
nasza Rus chrze^cianska wykona przysiege 
wedlug swej wiary, a niechrzeseianie we- 
dlug swego zakonu, a natenczas wezma ee¬ 
rie swoja ktera jest dawmej ustanowiona, 
dwie pawoioki za sluzebnika. Jesli z ludzi 
cesarstwa naszego czy to ze stolicy naszej, 
czy z innych grodow uciekme sluzebnik 
nasz do was i przymesie co, zwrdcicie go 
nam nazad, a gdy to co z soba uniosl, 
znajdzie sie w calo^ci, otrzymacie za niego 
dwa zlotniki za pizytrzymanie. Jesli Rusm 
ktory pokusi sie wziad co u ludzi cesarstwa 
naszego, ten co to uezynil, ukaran bedzie 
wielce, bowiem za to co wziaf, zaplaci so- 
wito. A jeSli to uezyni Greczyn Rusinowi, 
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8*5 ropo^t, OyCKOYHTh N1UIL Kl KAMI, 

h npHnecetb Yi.ro, Hi u^sMTiih n onitl 
a icsfcc-: Yhro npHnec.iL B&ACTb, u.cc ijlao. 

H J .1 KL^LUfTb OTl Hf.ro ^OAOTbHIlKA ftBl 
HimbHAfO. i\ipC AH KLTO nOKOVCHTb C* OTL 
PflyCH BL^llH YVT0 OTE IJO^HH IJ'ECApbCTBX 

ttxinero, hskc to cLTKOpHib, hokaxiichl os- 

PTb KfAbLIH: ASjlf AH KL/AAL EA-ACTE, f v ' 
^AnAATHTb C£rO\'EO; H AljlC CLTROpHTb TOSKC 
TpLYHirL PoyCKKOy, R\ npHI.I€Tb TK. JKf fcX^Ub, 
iako me npn^Ai rctl ii unt; sipe ah kaio- 
YHlb CA OVKpAfTH Po\*CHHOy OTL FpTKf YbTO. 
HAH rpXYHHOf Oil f OYtH, flOCTOIIEJO ICCTb, 
J|S KL^KGATHTb K. HC TLYHtS K^HHO, ML H 

pi[& icro; xqie ovKppcao’e OEplipcTb ci 

npo^AICPIO , ,p HL^ACTb H «€f J CT.rOySO, 

K Tl HOKA^bMCHE E&^fTb nO ^AKOHOy rpEYb- 
CKOiiOY, no oycTACoy h no ^Ahouoy poychCKO- 
M0\*. ICaHKO .XfsLCTHAIIT on RAACTH n m*e“. 
n.ALHCHA noHEGArtiTb Poycb, TO Aljlf EmAfTb 
OyHOHIA HAH A^Hip A«KfW. A* BEAAAATb ?SATb- 

rmx Accirb, 11 nouu^Tb h; aipe hh kctl 

CptAoEHYli, m ESAit'fb 3 O.AOTt.HHKl Otbl.Ib, 
H OOHMSTb H; Atjie AH Em.SCTfc CTAJJl HAH 
JtTHIjlS, AS ET-A-ACib ^AATbllllKl OATb. Aipf 

jti ocpaqimib Poycb piEOTAi&ipir or TpiKi, 
Aipe .AH C£Tb nAtClLHKIJH, 1,1 HGKOynif%Tb IX 
Poycb no AfcaTb ^aatlhhk’l : aipc ah coynHAi 

H iSJOTL PpiYHHl, nO t VL XpbCTTl.tb 5 t 0CT0HTb 
KLIOy, AA RT.^bMCTb l|T.IU. CKOIS., KXIIKOJKC 
jpi* EftiAfTE ha nnir. A o KopbcoyiibcTtn 
CTpABU, RUlhO.Kf KCTh ropOAOBL IfA TOH YA- 
CTH, X% Ilf HIUI&Th EAACTH hllll^ll pOyCb- 
CTHH, RR KOHH&.b HA Tt\b CTpABAXl, H TA 
CTpAHA rtf IIOKAOIAIC'ib CA BAHT. TmAA , AIJ18 


odbierze takai kare, jaka tamten odebra?. 
Jesli sic zdarzy Rusinowi ukrasd co u Gre- 
kow lub Grekowi u Rusi, sJuszna jest 
izby zwrocono nietylko rzCez sarua, ale i 
cene jej; jegli rzecz ukradziona ukaze sie 5 
sprzedana, zaplaei eene jej sowita, i uka- 
ran bedzie wedl’ug zakonu greekiego, i we- 
diug usfawy i zakonu ruskiego. Jesli Ru6 
przyprowadzi chrze^eijaiiskieh jencow z na- 
szego kraju, tedy jesli bedzie molojee lub 30 
dziewka dorosla, nieeh dadza po zfotnikow 
10 a odbinra ich; jesli ^redniego wieku lu- 
dzie, niech dadza po 8 zlotnikuw a udl'io- 
ra ich; je£li zas bedzie starzee lub dziecko, 
niech dadza po 5 zlotnikuw. Jesli znajtla 15 
sie u Grekow w s^uzbie Rusini ktorzv za- 
brans by li w niewole, wykupi ich Rug po 
10 zJotmkdw; jegli ich Greczjn kupil, i za- 
przysiegnie to, nalezv nro zwrdeid ce¬ 
ne ktdra da? za nich. A w chersonskiej kra- 20 
inie, ile jest grotlow vv t\ch stronach, nie- 
chaj nie maja \v?adzy x:azeta rusev i nie pu- 

stosza tveh stron, i ta kraina riienia warn 
> * 

ulegad. Wtedy jesli xrqze ruski zazada oil 
nas wojska na wojne: dnrny mu ile bedzie 25 
polizebowa?. A co do tego, jegli Rug znaj- 
dzie okret grecki gdziekolwiek pr?ez burze 
wyrzucony, nie po*v?nna go pokrzywdzad; 
jegli zas ktu vvmnie co z niego, Hub za- 
bierze cziowicka w niewolo, lub zabije go. Dl) 
bedzie osadzon wedlug zakonu ruskiego i 
greckiego. Jezeli Rug znajdzie Gherso* cow 
ryby lowiacych w usciu Dnieprowem, niech 
im zadnej krzywdy nie wyrzadza. Niewolno 
tez Rusi zimowad w usciu Onicprov” i 
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npocitrb boh cy iiacx kxii;^ poychciixiH , 

BOIOICTb, ftilMlI KiJOy, (f.AIIKO KMOf 

Kiii^efh Tf>tK*. !l O TXIIb, 4I|I6 OBpAI|l<itTI> 
Poyck KOyk.Apm rpXYbtK£ BXIBfthftCHOV IIA KO- 
5 KUh AIOEO UXCTX , ftA IIC ItpXOEHAATb KR; 
iijie ail otx Hci?i ex^emct.. kxto yi.to, aii yao- 

Rt.KA HOfABOTHlb, HAH 0\EHI€Th, AA B<n\6TL nO- 
BHiibiii. ^.AKonoy pwfCbCKOf h ipXYhciioy. i\ijic 
OEpoiuix Poyrx KopxtoynnHxi pxiK*.i so 

• ° R1I|IA HI OyCTIIII ,\XilT.Hp.A, AA 116 TKOpVTb 

mil. i^x.aa uiiKAko;i;6 , 11 A' ><r. iiMt>t£Tb isas- 
CTH Por ch ^IIMOBATH LX OVCflLI ^XHXHpa, 

KtaoEepeaiH, mi oy ckatwo G#c(»h:a , m 
htja npiiAeih oitiih aa ha^tl bx yomi 
i j CBOH BX Poych. \ 0 CHYX. IIJK6 TO llpHKQ- 
y.rh Ypximii it unoe, roioui’k bx ctpAiit 
Kopxtoym CTtll, II K6.AIIMX KX’I A/^HI pOyCbCKO 
uoy, aa hxx iic noy-jiueTb hakocthtx cTpA- 

IIX TXH. Hail Al|ie KAlOYIITb CA llpUKA^A I1T,- 
20 KAKtl OTX IpXKX, C£I|I1ITX IIOAX BAACTHfS l|X- 
capkciRA snuiero, a* kc hmate ba.acth kj- 
1?6IIITII W, IIX IIOBCAtHIHCMh l|tCApb€TKA 114- 
UICIO, A* npiIHMCTb, RK8JKC iunAtlb CXTRO 
pilAX. ili|K OYEICClb #pb€TNIAHIIIIX PofCIIIM, 
5 H*H Poi'ClIIIX XpBCTHIAllllll.A, A* AfiLXHUX E&- 
AETh CXTKOpilBXIH OyEHIICTBO OTX ElllXb- 

hiixx oycHKiuro, a* oyr.iiimih a; sige ah oy- 

CKWUTk CXTBOpilBXIH Ol’BOH. H OyEXXIITh, 
Aqie Eii.ACTh HMOBHTX, A* BX^LMmTh HMtHHK 
0 icro t xii.BBiuiH orcwcHird; nqie ah iccTfe nch- 
s «OBIITX CXIKOpilBXIH OVL1IHCTBO, II OyCKOYHTb, 
HipuTh hto, aoiii>A‘ ;kc oEpaqiCTk ca; aipe 
BH ORpAlJlCTK CA, £* 0\'EHI€NX E£A6Tb. I All 


Bialoberezu, ani u Eterego, lecz gdy 94 $ 
przyjdzie jesien, ma wrocid do dornow swo- 
ich, w Bug. A co do Bolgarow czarnych, 
ktorzy przvchodza pustoszyd kraine eher- 
sonska, zadaruy od xiecia ruskiego, abj T im 
nie dozyralal szkody wyrzadzad w tej kca- 
inie. Jezeli sie zdarzy iz zbrodnia jakoxva 
pupolniona zosfanie ze strony Grekow zo- 
slajaeych pod wladza cesarslwa naszego, nie 
nr.acie prawa karad ich, Ieez z rozkazu ce- 
sar>t\xa naszego ukaran bedzie kazdy jak 
zawinif. Jesli chrzescianin zabije Busina lub 
Rusin chrzescianma, ledv zabojea przvtrzv- 
oian bedzie przez krewnych zabdego, , ci 
go zabija. Jezeli zabojea ucicknie a jest ma- 
jetny, majatek jego zabiura blizni zabitego; 
jesli zas zabojea jest niemajetny a uciekme, 
niech go szukaja az pdki nie znajda, a gdy 
go znajda, niech bedzie zabity. Jesli uderzy 
nneczem lub kopija lub jakirabadz naezy- 
niein Busin Greczyna lub Greczyn Rusina, 
za to wykroezenie zaplaci srebra liter 3 we- 
diug zakonu ruskiego; jeSli jest niemajelny, 
niech da ile moze, a nawet i suknie w 
ktdryeh ehodzi zdjad z niego; na ostatek 
niech zh-zy przysiege wedsug swej w«ary, 
ze nic nil ma, a wtedy puszczon bedzie. 
Jesli cesarstwo nasze potrzebowad bedzie 
od was wojska na nieprzvjanof naszyeh, na- 
piszemy do waszego wiclkiego xiecia, a 
ten ma je nam przyshu iic cliccmy, a ztad 
poznaja inne kraje jaka przyjazn maja Grery 
z Husia. Wszystkio tedv te artykuJy napi- 
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so, aijic oyjAfmrb i bYLMb, ham nomcm, hah mtjiuh 

AIOEO CSCSJlUb POlfCHHt FllYHIM HAH fyl- 
YHHl PoyCflHA, £A TOrO fttAIS rplXA ?WIAA- 
THTb Cpt'EOA AHTfSb HATb HO ^AI»0HO\’ PQYCb- 
CtCOUOY; ISJie AH KCTb HCHUOKHTL, &\ KAKO 
UOXCTb, Bl TOAHKH JKG npOAAHl EAJGTb, 
IAKO flA H nplTlI, Bl HHXXf. XOAHTb, flfl H 
m ci Hero cuiath , a o npoijr aa ha poTr. 
XOAHTb no CBOKII B1,f)t, HKO H€ HlrtH MHYbTO- 
Xe, 1H TAKO HOYI{16Hl E£J6Tb. AljlC AH XOTl- 
TH HAYbHCTb IIAHie IJ f.t Af.fcCTI O OTl BACl BOH 
HA npOTHH*!]IX£l Cl KAMI, A.A HHHIWTb Hi 
ECAIIKOriQY in>HA^IO bAUIGUOY | H »If*fA*Tb HI 
KAMI , KSHnOXf XOYCMl: H OTl TO At OlfR*- 
AATb HHII CTpAIIU, KAKX AlOElEb Hltlt&Tb 
IVlHH Cl PoyCHK. Mil SR6 Cl^lJIAHHIf EbCC 
IMllHCATOMl HA JBOIO XApiTHK» H K^nNA 
XApiTHIA KCTb Oy Ij KOpLCTKA HAUfCrO, HA 
RCHX6 KCTb hfkbCTl H IIIICHA HAUIA HAHHCA* 
HA, A HA ApOVrOH tlAH KAUIH IS rOCTHIC KA- 
UIH. A 0TIXOA*Y6 Cl C.Alllb l|«CApbCTHA 113 
HfCI-0 jJA Ml bCAHKOMOy SilH3- 

^io poyacKOMoy Hropesu h ki Aioftbui kto, 
M r« npilHUAIMipC XAplTIIM HA pOTX H^XTh, 
XpAHIITH HCTHil.l, IAKO Mil ClBlIJIJXOMl, IM- 

nncAxoui xadithik chi* , ha hchxc c*Tb 
HUCHA MA1UA 3MHHCAHA. Mil X6, KXHK& UACl 
ItpbCTHAN CA KCUll, KJUXOMl C* IfpbKlBRM. 
CBATArO li.lH‘5 Bl ClEOpifRH l|pbKlSH H Hftf *T- 
AeXHJIH'JL YbCTbHIIMl KftbCTlMb H XApiTHKt.1 
CCtl - X03HIIIH BI.CC T KX6 KCTb IIAnHCAHO HA 
HCH, HC HOtCTlIIATH OTl TOfO HHYbTOSKC: a 

Hxe npicT^HHTb re oti eTpAHii hauicu, ah 
KlHA^b AH lllil KUO, AH hpblgMll IIAH HC- 


saliSmy na dwoch kaitach, i jedna karta 
jest u cesarsiWa naszego, na moj jest krzyi 
i injiona nasze napisane, a na drugiej pc— 
slowie wasi i wasi goseie. A odchodzacy z 
poslem eesarstwa naszego rnaja wprowadzwS § 
go do wielkiego xiecia ruskiego Igora i do 
jiego ludzi. ktdrzy przyjawszv karte poprzy- 
siegna, ze zachowaja rzetelnie wszystko co3- 
my uradzili i napisali na toj kareie, na 
ktorei iroiona nasze sa polozone. My zas, 10 
ile nas jest ckrzconych klelismy sie na cer- 
kiew £. Eliasza w soburnej cerkwi, i na krzyz 
swiety przed nami bedacy, i na f.e karte, 
zaehowac wszystko to co na niej napisano, 

1 w niczem od tego nie odstapid; a kto-15 
kolwitk by z naszej strony odstapif, czy to 
xiaze, ezy kto inny, czy chrzcony czy nie- 
chrzconv, niech me dozna pomocy od Do¬ 
ga , i mech bedzic niewolnikiein w tern zy- 
ciu i w przyszJem, i niech hedzie eslasnyra 20 
orezem zakJuty. A Hus njechczcona ma zlo- 
zyc tareze swoje i roiecze swoje nagie, na- 
ramniki swoje i rone oreze , i puprzysiadz, 
io wszyitk* co na toj kareie napisano, be- 
dzie od Igora i od bojardw wszystkich i 23 
od Wazystkich ludzi ruskiego kraju zacho- 
wane po uszystkie czasy i zawsze. Jcsli zas 
k‘o z xinzat lub ludzi ruskich czy to ebrze- 
scianui czy meehrzeScianin przekroczy to co 
jest napisane na kareie tej, niech zginie od 
swegn oreza, niech bedzic przeklety od Bo- 
ga i od Peruna, iako zlainaf swoja przysiege, 
Szcze^d wiec Poze : niech wieiki xiai? Ig 01 

a. *. 

zacbowa w calo^ci przyjazn prawa, i 
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EpbijitHb , nc HMXTr nouoi|iH orb Korx, 

H p EA^CTh P-^K-E BX CIIH BXKX II EAA&i|IHH, 
H m ZAKOACHX SJUtft CBOHMk OjMUKHKUb; 
a nc Kpbi|i€iun Poyck noAxrxt&Tb ijmrxi cbo- 
in « ktya CRon twrxi, oep<uyi cbou h npo- 

YH*1 OpiSKHtA, A'i El€H£Tk Cfl 0 BhCbXb, ri¬ 
ft#-: j m Tb HAHHCAHX HA XXpbTHII cell, JCpAHHTH 

in Hropn h orb Bhctxx xouxpb, h oti 
RLC tXb llOflHH OTA CTpAHbl poyCbCKblH Kb 

lGnpoYM Am h Btccr^x: sips ah sec klto 
01 b KbHA^b H1H OTb AIOA.HH Ooytbf KbIXb, AH 
xpbCTimHb. sh iiexobcnimix. nptcr^nnib ce, 
icxe KCTb IlHCUIft HA XXpXTIIII C€H , BA,\€TL 
JOCTOIIHX CBOHMb OpmXHICMh Oif"|iTVH, H AX 
15 P ’Ai Vk KA&Tb OTb Gorx II OTb IkpoyHA, tt? 
KO nptCT^nH CBOIX, KA XTB.X: ,n OEAYe E,H- 

ACTh JOEp-R. Ifropb BC.MIKblll EXHALE , fll Jtpi- 
NHYk CH AlOEbKh npABiblft. AX HC pX^pOyiUHTb 
Oft, AOHbAlXO CXbHM| ? CIIHKTb, H BbCk MHpb 
20 CTf.lIlk, Kb HXINbUlbllXH Bthbl II Bb E*AS- 
l|MUL 

floCAXIlHU 3!€ CbXH IlrOflbME npBf.Mttll Kb 
llrOpeBli Cb CXAbl rpXYbCKXIMII * iiortxaua 
R l CH ptYH IIXCXpH Poi.lAHX. llrOph HIE IlflH^XU 

4 If 

CXXXI rpbYkCKblA, H pt'YC 11Mb: MlbBbTC, 
YbTO Bbl KA^XXb l|ccxpi. H pbllll CbXH Ijt- 

cxpcBii: ce, noexs iibi ijt cxpi., piftb lecfk 

MHpoy. XOIjlf Tb impi HUtTH Cb KT.hX^I Uk 

poyciiCKblMh H AlOEbBk; TBOH CbAH BO^BAII 

30 

CXTk IJbCXpu IIXIII 1 pOTb, H ItXCb IIOtAXIHb 
pOTfi BOAIlTb T€EC H l.lmffik TBOkXb. OeXIJIX 
C? Hropk Chlje CbTBOpilTII. 7^ OlTpx llfiH 7 XBX 
Hropk cxAbi, h npujc NX xxxmx , kxat cto- 
nuc flepoyHb, ii noKixAouiK op^xnie cboic, 
IJ1H11I H ^OlOTO, H XOAH IfrOpb pOTb H 


takowa menaruszona bedzie, pokad sfonce Wo 
gwieci i wszystek gwiat stoi, w wiek teraz- 
n*ejszy i w przyszfe. 


Puslowie tfcdy Igorowr przyszli do Igora 
z poslami greckimi, opowiadajac wszystko 
co raowil cesarz Roman, Igor za3 przvzvra- 
v szv poslow greckich, rzekl im, Mowcie co 
warn poleeil cesarz. I rzekli poslowie ce- 
sarscy: Oto poslaf nas cesarz, rad jest z 
mini, chce z xieciem rjuskim miec mir i 
przyjazri Two! pusfowie odcbrali od cesa- 
rzow naszyeh przj siege, a nas przyslano , 
abjsmy przysiege od ciebie i dostomikow 
twoich odebrali. Obiecal Igor ze to uezyni. 
TSazajutrz przywofa! Igor posfow, i wyszedf 
na pagorek gdzje staf Perun: zfozjli oreze 
swoje i tareze i z/olo, 1 zlozyf Igor przx- 
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P‘3 MJkSKH Kro, kihko noriNbixb PoifcH* a xpb- 
CTHIANmlft Po\'CB BOIHID1 pOTS Bb IJflbKbBH 
CBvnro Ihtm, hsk£ kctb aovyakui. 

KOKLI)l> llAC blNbYb E<*'t\bl H KosjApt, ce BO 
E* CbEOpbNAIA IJjJbKIKH, MNO^H EO Eblll* K ! - 
P*3H XpbCTHIAHH. Ilropb SEC liyiKf.bJHBb HHftb 
Cl rpiKH OTnoycTH CbAbl, UjipHBb CHOpOIK, 
H YOtAIHIF H EOChbMb, H OTnO^CTH U. Cb&H 

■*.>; npH,\ouii Kb qtfApCBH, h noBbiiui.i bi.csa 
ptYH Hropcsbi h weiBh msec he Fothbiib 

28 * Ilropb SEC HAY a KbNASEHTH Bb K b|KK«, 
MHpb HMftU Kb BbCtMb CTp.lHAMb. H npHClIb 
OCEHb, NAY A MblCAIITH HA ^CpCBAIANbl , X0T1 
npHPJblCAHTH EOAbUl&ft lAHi-. 

Bi> .u ,to fcvur., Bb ccseg abto pcKOiux ,ipov- 
SEHFIA llrOftCBH: OTpOI|H CBbllA.lhSEH H^O^tlH 
CA Ci",ri. OpmSEHKUb H flgbTbl, A Hbl IJA7H ' 
nOII^H, KbllliES, Cb HAUH Bb JAHb, JA H Tbl 
aoeaicihh h ubi. Hocioim a Htb Ilropb, H 

HA6 Bb t \ep€BA Bb JAlIb; H lipHMbICAIAUIC Kb 
npbBbH flAIIH, HACIIAIAIUC Hllb H MiiuKH KrO. 

II BbS^bfCMABb JAHb 0011^6 Bb rpA^b CBOH, 

III .l|IIO SEC KMO\’ Kb Cl 11Tb . pA7UblCAHEb p€- 
YG flpOV/EHIIt CBOtCH: II \fcT6 Cb f ^AHIIt& ftO- 
MOCH, A IA KbiCK0AI|IW. CA, IIO.XOSEI& H JftJSC. 
flo^CTH flpnr/KIlIbi, CKi In. ^OtJOEH, Cb I.lAAbl.'E 

sec Apoysr.iitibi Bb^BpATii ca, secaaia eoaluia 
HF lbHHPI. ClblUIAJblUt SEC 4 f Cpi«iAKHe, HKO 
OUATb m.t n. , Cb\0r«l tEUIE Cb KbHA^bflb CBO- 
HMb IvlAAbllh H pCKCUIAS fll|l€ CA BbBA^IITK 
BlbKb Bb OBTJjA, TO EbIHOCHTb 110 IC^HNOEI 

Kbcc gt iAo, sqie hc oiRHw»Tb icro; tako h 


siege i dostojnicy jego, ile bylo Rosi po- 
ganskiej; a elirzescianska Rul skfadala przy- 
ssegp w cerkwi 4. Ehasza, ktora jest nad 
ruezajern, \v koncu Pasynczej biesiady 1 Ko- 
zary: to bowiem byla cerkicw soborna, gdyz S 
wielu \\ ategow bylo chrzescianarm Gdy te- 
dy Igor pokoj z Grekaini ulwierdzil, raajae 
odprawie posldw, obdarzyf ich sk6rami, nie- 
wolnikami i woskiern, i odprawil. Poslowe 
za£ do cesarza przyszedJszy opowiadali wszys-10 
tko co inowil Igor i przyjazn jak^ rna dla 
Giek6v 

48 Igor tedy poczawszy panowad w Ki- 

lowie mial mir zc wszystkimi krajami. A gdy 

nadeszla jesieit, poczal przemysliwad o IE 

Drewlanadi cheap wvfudsacS od nich wieksza 

* * * •• 

dm. 

Lata 6455. Tegoz lata rzekla druzyna Igo- 
rowi: moJojcy Swienaldowi \v oreze i suknie 
sie przvodziali; a my nadzy. Pdjdz xiaze z 20 
nami po dau, to i ty ja zdobedziesz i my. 
Usluchaw szy ich Igor szedl w Derewy po 
dan , i dawnej dam zazadawszy wyrzadzal im 
gwaftv sam i jego ludzie; wzial daii i poszedl 
w gr6d swoj. Wracajac ku domowi rozmy- 23 
^hl sie i rzck? do swoitj druzyny: idzcie 
z dan<a do Join, a ja wroce sie i jeszcze 
jej poszukarn. Odprawiwszy do dom sweja 
dwizyno, z mafa jej czaslka wrocil sie, za~ 
dajac wiecej dostatkow. Gdy Drewlarue us!} - 30 
szeli ze znowa wraca, narudzili sie z swoim 
xiazeciem ’ilalcm i rzekli: gdy sie vvneci 
wdk do owiec, to wyruesic po jednej cafe 
sfado, jesli go nie ubija. Tak tez i ten; 
je^li go me zabijem , to wszystkich nas wy- 
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t h, aipc He oycmcux icro, to rich iixi no- 
rovcHTi. (loraibx kx tier my, mromijic: 
no WTO M'CE'H Onkth? nOIII.XVYE KCH KI.CSSs 
JIHh. II H6 nOCAOyUlA HVX HrOfih, H KXII1IE- 

b Jims n? r > rpyia UcKopiCTiiin npoTiiKoy ^e- 
pcKiiiAHC ovEMiui llrofiix h Apoxxiioy icro, ex 
eo hv& inxo. II norpepeHi exicTh llropk, 
leciz. ijomwi Kro oy HcKcpumn rpm n 
fysmtx-h h ao coro aeiic. 

10 USErA JK€ ELAUIC BX Kt.IKSI CX CXIlIXIlh 

CBOHI.Ih Cl AlTbCKXIIh CRTTOCAAKXMb, H KpX- 
MHUblfh El KrO VM,f;,TX , ROKKOAT El CkI- 
riAlh.i.X, TXX6 OTblJb MbCTHUlHIIX. Pi 111 .A 5KC 

^cpcBTOiic: ce, exha^u ovehxomx poycbcKA- 
15 ro, noHiicux a:tm Kro Oibrx kxiia^l 

CBOil Ma.AX , H CraTOCMKA , H CXTROpIlUX 
KUOy, IAK02EC XOIJICMX. II nOCAUUA ^Cpe- 
HJ&H AmYhUm, ll m ,n. YHCAXMb flR.T HCC1- 
TH, KX AOAHI1 KX OaL^I . H npitCTAUia I1P\X 
20 BipilYCRXMb KX lOIHli; El EO TXr,\l BO,\A 
TCK<i>l|IH KXZYl ropil KHKKfcCKXItt, H 1IT HO- 
AOAhh tic cijnxwi Anoyire, n<x in root, rp.yyL 
XC El It AIKKX, IIAX2E6 KCTb HXIIIl \EOpX 
.fbpTHHX H lltlKH<j)OpOBl, S JRO'iX KlH a /EL 
25 EIAIUC KX I OpO.\l, II^IXIC KfTh hxihi *ROpX 
CopOTHCAABTi. II YlOJHIIX , t liep£KlCHI|lC El 
Kim rpijA, ii r.i suit rpiyi ^Kopx jpoy- 
HflUK® KCTb AKOpX ^CMhCTIIKOKX; j;.T 

CBTTOH& Eornpo j yii|ei& nyyx ropoi% ympx 
50 TCpeubHXIH , El EO Toy TtpC JX KAIICHE. II 110- 
RIJ1AUI4 O.Tb^l, IAKO ,\cpCBTLTHC llpllJOUJA H 
*X?XK* H 0.TLM KX COEl, H pCYC HI.IX: flO- 

Epn rocTHK npn,ioiin. II pun a ^epcR.TMHc: 
'rO^OVO.MX, KTHArxIIIC. II pfYC III.IX O.AblA: 


gubi. Poslali ku niemu rnowiac: «poco wra- P4S 
casz? vszal zesmy ei dan wszystka oddali.» 

I me sluehal ich Igor. I wyszedlszy z gco- 
du Iskorostena Drewlanie zabili Igora l dru- 
zyne jego, bo bylo jej malo. I pogrzebano 
Igora; jest mugila jego u grodu Iskorostena 
w Derewiech , podzi^dzien. * 

29. Olga zas byla w Kiiowie z synem 
swoim, z dzieckiem Swietoslawem, i pia- 
stunern jego by? Asmad, a wojewodjj Swie- 
nald, oiciec Mestysza. I rzekli Drewlanie: 

• xiecia ruskiego ubibsmy, zone jego, OIg§, 
wydamy za xiecia naszego. Mala, a Swie- 
toslawa wezmiem i zrobini z niiii co ehce- 
mv.» I poslali Drewlanie mezow przedniej- 
szyrh w liozbie 20, w lodzi do Olgi, i 
przyhyli w lodzi pod Borjczew; albowiein 
wtedy woda pivnela popod gory kijowskie, 
a na Padole nie mieszkali ludzie, jeno na 
gorze; gr6d zas Kijdw by! tain gdzie dzi^ 
jest dwor Gordetyna t Kicetora, a dwor 
xiazecy byl w grodzie gdzie dzis dwor Wro- 
tyslawa i Cziudyna, a przew'ie^ byla za grodem. 

Byl tez za grodem dwor drugi, gdzie jest 
dwor demestyka; za s. Bogarodzica na go¬ 
rze dwdi teremny, byf tu bowiem kamienny 
terem, I powiedzia«o OIdze, ze Drewlanie 
przybyli; i wezwala *ch Olga do siebie, i 
rzeUa irn. iwitajeie mili go^eie!» I rzekli 
Drewlanie: Przyszli^my xiezno! I rzekJa 
in Olga: «Mdw T cie, co was tu przyprowa- 
dza?» Bzekli Drewlanie: Poslali nas Dre- 
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ms p mrome, t&fo pa#H npNjocxe ctuo. 
ftu r ve ^ipeunne: Doc.u h&i ppeiACH.i 
geuAn. pkKJMjie chi| 6: lifts* TBOicro oveh- 
<(OUl, BMW 6 BO MftSB fkOB BKII HIAKA BAC- 
X'lll|i*IK H rp*: M , A NIIUH #OEpB CftTE, 

arw pitenxcAB cm ftcpcEkCKA ?enx»». p 
itOHAH Kin^k HAUik p Misi; rt bo 
hub Kiioy l.]*AA, kae^io #cpeBEt.;of Fey- 
xe hma O.ura: awex uh kcte ptYb sains, 
oyxe lwh imukx cEoicra .ie np*cnth, tiA 

JC 6 TIS 87.1 IlOYkiHTH NS OyipHlA npt#A ak>#k- 
SJH CBOtlUH, 1 Minis H#AT€ BA AO#Hlfl CEO- 
ift , n ai;tT£ i-i io# Hat EeiHYAi&ipe cx, a?a 
oyrpo nocsift no et.i, bai xe ptipHx: ne 

«#CUA HI KOHIIJA, NH BlUIN H#£MA, 07 110 - 
HCCSTO DM BA AO#HH, H BA^HeC"T! BAI BA 
AO#HH. 11 OT.lOyCTH IX SA R 9 #Hlfi. OlMI X 6 

noRCiA HCKonani bus. bcabk; > h iassoe. hi 
#tf>» t TCpcMAcruiE ban* rpap. {I oyips 
Qibrs, ctpifsa Bt t epeu*, nocaa no tocth, 
H npN#OIUX KA NHIIA FAArOAtftl|ie : “ 0 B 6 T* BAI 
Oatra hi yecte xeaiiKft. Il ia »c p*nii: ae 

fgpUA HI KOHBKX, III Ha BO^TXA, OH HAWN 
HftCIM, BONECAie 11 1 CA A 0 #HH. ftlPX 3 C 

Kmtuk: hbiia nbboab, law up asath o\m- 

KHA, A KAN AT LIMM :«IU 1 XOfC BIIIII KAHX^t.. 

II noaico iA n ea ao#hb. Oi ih xe f*pw 

LA nepeiAEt#! BA KM! IKAIffA C' LCf.'lRQTA TpA- 
jai,h cx. II npunocoiiA at u #sopA ka Oat- 

%% t aeCAIBC <IApHNftUl. a U BA HMA H CA 
XOANKtft. IlpH ISIKAUIH OlUfl, ■ pCY€ HIJA: £0- 
f.XA AN BAI YkCTk ? OhH XC p*UIA: BOyiflB IIA1 
HrOpCSAI CAUpBTH. II BOECIt: gACAIlUTH M 

xbbai, ■ nocAiaaniA a IIocaisauih Oabti 

1 A ^dCBABKAMA, pCYC HMA: #* Al|l 6 MA 


wlame mowiac: meza twego ubilismy, bo- 
wiem maz twoj by? jako wilk laknacy Ju- 
pow i grabieiy, a nasi xiqzeta dobrzy sq, 
uszozesliwiaja zjfnre derewska, oddaj wiec 
reke xieciu naszemu. Malowi. R\Io bowiems 
imie derewskiego xiecia Mai. Rzekla an Ol¬ 
ga : Mile mi jest co powiadacie; juz ja rne- 
za mojego nie wskrzes?§, was zas chcy 
jutro uezcid. wobeo moich ludzi, ateraz idz - 
cie do swojej lodzi; spoczywajcie sobie w io 
lodzi z cala spamaloscia, a gdy jutro po- 
sale po was, to powietlzcip: nie poje- 
dziem konno, ni poidziem piechot^, jeno 
nie^eie nas w lodzi. I w lodzi was przyniosa 
I odprawiia ich do lodzi. 1 kazaia Olga wy- 15 
kopac Jamg wielk^ i gleboka na dzifdzijfcu 
terecanym, 29 grodern, Nuzajutiz Olga w ie- 
rcmio siedz^e, poslala po gosci. I przyszb, 
do nieh, mowiac: piosi was Olga na eze# 
wielka Oni zas rzekli: nie pojedziera konno, 20 
am na wozach, am piechot^ nie pojdziem; 
zanieicie nas W lodzi. Rzekli kijowianie: 

«nam niewola; xiaz^ nasz zabit, a xifzna 
nasza chee isc za waszego xiazecia.* I po- 
nielli ich w lodzi. Om za< siedzieli w pr/e- 23 
gubach, wspaniale i h?*jdo; i przymesiono 
ich na dwor Olgi; niosac wrzucono ich z 
lodzi^ w jame. Schyliwszy sie Olga rzekla. 

•m: dobra warn la cze£6 ? Oni rzekli: gor- 
sza niz ^mierd Igora! I kazaia ich zyweem 30 
zasypai'; i zasxpanu ich. I’oslawszy Olga do 
Drewlan izekfa ntr je^li mie szczerze za- 
praszacie, to przyszlijcie znakomitych rofzow, 
izbvm 1 wielka czcia za waszego xiecia wy- 
szla, naezej nie puszcza mi? Kijowiame. 
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npncHTe np.ABO, to fipHuranvc mkxi napo- 

YIITEI. A3 81 BCKMIft YbCTII npHA& ?A E310K 
KfcHA^bJ IS 1.3 M€ ilOYCriih MCH6 MOAHIC ,tl- 
:SECTHH. €« CAEIU13BEI1IC j^CpCBAIAHC H^bOAUU 

3 lUYUiir* uxxa, hxc Aphxjxit, A e P CKhCK * 
^emta, ii noc33uu no ms. ^{kshhiui 
:kc IeOI'i ii , noras Oun uobi>iihi|& 

ClTBOpHTH , phK&fjilH CHI|6: H^EMEIB bUIO CA 

npiiA-re ke in Hf. Osin st:c nep^xhrowi uope- 
10hhi|£, h bea^uuia ^epcBAtsms, hayauii cj 

UEITH; H pnpXUM O HII.TE A^SpH , H IIOECAt 
2£AX€YH I* OTE AKI ^HH , TO\ H^rOptUIl EbCH. 

II »ocm m ^epOEinHEME pi.K. .ipH cni|e : ce, 
OYXC HA.. h*. B3ME, .p npHCTpOHTC '6J. I 
ISiiiiom ov ropo^s , ha^xg oyghctg iisxa mo- 
icro, a 1 iion33Yi& ci naae rpobXMb iero, h 
CETBO piA. rpa^H* m&xio CKoruov. Ohh T»€ 
TO CAEIIIlABEiUG CEBC^ODOA UCftEI MHOTT.I fA- 

io, BE^cApiiniA. Oun a.e iiokmeuic maao 
iO adoyxhuei , r.srxo II,VV.I|IH npHp ke rpobov 
iero. oaaka ci no *ia.hh cBoicMb, h nobcvt 

AlOAbME CBOHUE CECOlfTII UOTEIA^ BCAHKX , 
I3KO CECEUOUIA, H nOBCl* 1 TBOpHTII. 

lb CkMb CEAOUIA ^CflCBAtAliC nHTH, H nOBfttb 
23 OlMA OTlOKEME CBOHME CAOVSliHTH nflTAE 
EHI'M. PsiUl ,^rpeKAnHG KT BEAE CSTI 

Apov?* II31111, IfXEXG nOCAAXOME no ti? Oha 
xe pcYt: HA&Tb no uehe ce APoyxiiHOts 
mj*a uoicro. IAko oyntnuA ca ^epe&uaiic, 

flOEEAt OTpOKEME CBOHME nHTH NA HA, A 
CAI.IA 0THA6 RpOYL, H no TEMb I 10 KCIT. OTpOKEME 
CtYH ». U HC$KOUIA HJCE niTfti TEICAIJIb; A 
OflbrA KE^KpATII CA KEIICBOy, H npHCTpOH 
Ro « SA npoKE H,VE. 


SZyszac to Drewlanie, wybrali znakomifych Si5 
m§zow ktorzy ziemi^ derewsk^ lzqdzili, i po- 
slali po nta. PrzvbyZym Drewlanom kazaZa 
Olga zrobid kapiel mowiac tak: skapawszy 
si§ przyjdzcie do mnie. Napalono w Za£ni, 
i wszedlszy Drewlanie poczeli sie mye. I za- 
parto drzwi za mmi i kazano podpahd Zaznit- 
ode drzwi: lak zgorzeli wszyscy. I posIaZa 
do Drewlanow mowiac: Oto jui ide ku warn, 
przygotujcie wiele miodu Wo grodu gdzie 
ubiiigcie meza mojego; chce poplakad na 
jego grobie, i wvprawid tryzne mezowi mo- 
jemu. Oni to uslyszawszy, zwiezli wielki«s 
ninostwo miodu i zwarzyli. Olga zas wzia- 
wszy z sobq niewielka druzyne, szZa po- 
woli i przybyfa do grobu jego, plakifa 
po ineiu swoim, i rozkazaZa ludziom swo- 
im sj pad wielk| mogiZ^; gdy usypak kazaZa 
tryzne wyprawid. Zasiedli Drewlanie do pi~ 
cia, a Olga rozkazaZa ludziom swoon aby 
im usZugiwali. Rzekli Drewlame do Olgi: 
gdzie sa druhowie nasi ktorychesiny po cit> 
bie posZali ? On? rzekZa : ida za mna z dru- 
zvna meza mojego. A gdy sie Drenlanic 
popili, kazaZa kxkiom swoim „by pih na 
mch, a sama odeszZa preez; a potem raz- 
kazaZa ludziom swoim, aby ich wycinak 
I wycieli ich 5 tysiecy; a Olga wroeiL do 
K iowa i przvgotowala wojsko na resztg 
ich. 
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948 30. Nsyaso kinaskghhh Cbatocaskar. El 

X*TO ,SVH r V Ofthl* Cl CllNlUh CBOHKfl CbA- 
TOCAABlUh ClEpS BOH UHOm H Xp.li.pM, H 

me mi A6fi€Bt>CK£ ^eust*. IIchiouii 

M€ JipO.HKOV, ClQbUUKEU CA OEIM 1 nsihO- 
us hi cihowm, coyii* KonHierih Cbatocaabi 
mi ^epcEinNii, h komiK sen ckbo^s nyoni 
KOHCEH or UOH El IfOl a K 0 . 1 CKH, E* EO \ETbCKl. 
H peye Ck-khsai.i a h Acm*ai: kiiiazs. oi kc 
norm, iiotai-ncmi iPOYiKino no kima^*. 
H noEr iHuii ^(pcssHHii. ^,epeBAHHe see no- 

EtrOWA U riTCOpBiUS CM El rpi^tXl CBOHXl. 

Oatrs xc orcTpbuu ca ex nmiMb eKOiiub 
hi HcKopicrsHb rps.yi, nwo tov eivc* oy- 

EH1H M, .311 KB , II CT.1 Oh'OSO rpiAS Cl tllHhUb 
CBOHUb, 1 t \epeBSHHe ^ITBOpillUA CA Bl rps- 
, h Munjr. ex Kptr.iho h?i rpa*s, bi^ix* 

SO, EU 0 C1UH OyEHlH KIHS^IA, H HI YbTO 

ca nptASTH. II ctoh O.ibri mo. He mosks- 
uie eighth rpsjs, h ovmiicih chi;c, nocas 
ki rpsjoy, pbKi.sjisi: veto xoYexe fleet jith? 
a Bbcn rpiflH Einni nptfliiui ca mini, h 
UAH CA no flSHb, H fllMIftTh UM3TI CBOU II 
j;e&fAA CBOPA , S Eli XOYCTe HSJMpSTH riSfllllb, 
DC HUXVC CA no AS lib. ^CpCRimiC Hist pCKO- 
iua: paflH CI Eiivom ush no flssib, n xo- 
qieuiH iibijurii csoicro; pcYe sec bhi 

Ours: iiho 131 ubeiHis oy^e omv tufjsa 
CBoiero, Kirp noiifluurA Kbnecoy, EiTOpoic, 
h Tp£THie lease bin a TBopnxi toh^hx ua- 

ZiKH CEOKUOY, A OYirKC HE XOt|IU i I.ILIJI1TII, 
Ml XOipW- ,* \Hb IIM.1TH nO M.1S*, CHIHfHBl- 


50 Poczatek panowani* Swictoslawa. La¬ 
ta 6154, Olga z synem swoim Swietosla- 
wem zebrav s/:v wojsko wielkie i waleczne, 
szla na Prewlanv. Wysali na przeciw Dre- 
wlame, i gdv oba wojska w gotowoisci do 5 
boju stanety, rzueiJ kopie ;>w ietoslaw na 
Drewlany, a kupija przez uszy koniowi prze- 
leciawszj w nogi konia uderzyta, byl bo- 
wiem dzieckiem. I rzekli Swienald i Asmad: 
xiaze juz poczal bdj, nuze druzyno za xla- 10 
zeeiem ! 1 zwyciezyh Drewlanow; Drewlanie 
za?$ uciekli i zaparli sie w grodach swoieli. 
Olga uderzyTa z synem swuinu na grod Isko- 
rosten, lo tu ubito meia jej. I podstapifa 
pod grod; a Drewlanie zamkneli sie \v gro-13 
dzie i bronili sic z grodu poteznie, wjc- 
dzieli bowiern ze sami xieeia ubili, i co 
ieh czeka gdyby sir poddali I stala Olga przez 
lafo, nie mogao dobyd grodu, i univslila 
tak: poslala do grodu inowiqc: Pn co sie 20 
opieraeie? oto wszyslkie grody ivasze pod- 
daJy sie nime, i placa dan, i uprawiaja ni- 
wv swojc i ziemie swoje; a wv do dam 
nie skfaniajae, sie, chceciei wymrzed glodem? 
Drewlanie za£ rzckli: radzib\»my skionib 2 j 
sie do darn, alcz ty chresz msci(? meza 
swojego. I rzekla im Olga: juzem zemsct.a 
krzywde meia mojego, gdyscie przyszli do 
Kijowa po raz wtorv, i po raz trzeci, kw- 
dyrn tryzne rnr/owi mojemu sprawia-.!, Nie' 
chce sip juz rn^eid wieccj, ieno chce od 
was mied dan mala, 1 pokoj z wami za- 


AViersz 5 ciNbMiineus ca* ciNhUiiUHi.11 c* H. t n ciiibMiiuiiMi ca R- T. mylme. 
ciKoynh* KOynb H. — 8 bo • BCSbUH dodaje H. — 9 C-RiiitUb^i* < BinresbAi ■’ 
CBlHCSh^l li. —* 30 TBOpHXl» TBOpiSX*TI H., TBOpiSH Cb., ClTEOpHXOMl > 

CTTBOpH.Xl T. 
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uni ci ci S 3i.i h noH,\... oiiik. Pckoim sec | 
ihpfKAWiie: YbTo xoi|icmn oy iuci 9 pa^n 

^AlCL'l UCfllMK H ChOpOlft. OHS SKfc pCYC HMi: 

hiihi oy Bici atcm ucjoy hh cKopu; hi 
s:mxo oy baci npomw: ^ame uii on j^opa 
iiu rpM ro w;h, ^a no rpn RopOEiiH , agi bo 

NC ,XOI]ll<E TASKbhll ^ailti KT 7 X12EHTH, UEOJEC 

MmXh u oh , hi ccro oy baci nponn& naaa, 

Bll EU ICCT6 II^HCUOrVI El , JA BIJAHTC 

10 mu ce uuor. ^epcBAwne stcc pa.yi EiiEtme 
h ciGpauii on flRopa no Tpii roa&EH n no 
TDH ROpOEIIH , H IIOCAlllU Kl Oil Cl IIO' 

Kaoniiib. Oibta ,kc pcY6 hui: ce, oyise ca 
kctc noKopnan mini h uoKuoy fttTiin, a 
15 HfltTC Ri rpaii, a la 3a oyipa otict&hai* 
oTi rpaja, h noiiym 111 croh rpa^i. J^epc- 
bamhc sec pa,yn eiieiiuc binh^oiui ei rpa^i, 
n nosf r \auu vo^bni, h oipwoiauni u aro- 
im’k bi rpaj*. Oabra sec paparx rokui no 
SoroamEn KOiaoysE^o, a jpovruui no EopoEn- 
kkh, h noBcat ei KOiciioyrcyo roa<nEH n ki 
EO pOEHIf.BH llpHEl^llBATH Ytpb , OECpTlIBAU- 

i|i€ bi naaiiKii naan, unTbscn nepcBigu- 
BaimlJIC Kl BhClMl rOA&EHICIll II BOpOEHKMi; 
23 e noecit Oabra, iabo cmpbYC ca, novcTHTH 
rOamEH H BOpOEHH ROIC Ml CKOHMl. rOASEIi 
SEC H BOpOEHICEe IIOACTtUIA Kl riltS^A CBOIfl 

obh bi roa&bbHHKii, RpJEH:cK6 see nojyt 

OCTpixil, H T3KM Bl^rapav& Cl n>lSEbHIII)II, 
30OBO Katin, oro stxi, obo ah oapnHii; n 
hc Et ARopa, ii.ytsnc lie roptainc, 11 he Et 
raCHTH, RhCH EO VJO11II Bl^roptllll c*. 
H noEtrouii ngi roa^a, h noccat 


warlszy pdjde precz. Hzekii za4 Drewlanie: 946 
czego chcesz od nas? Chetnie damy midd 
i skdry Ona zas rzekla im: Teraz mema u 
was miodu ani skor, otuz 0 nnkj rzecz 
was prosze: dajcie mi po trzy golebie i po 
trzy wroble z dwora; niechce ja bowiem 
nakladad na was dani ciezkiej, jaka nakladal 
maz moj; tej tylko odrobiny od was pro¬ 
sze, bo^cie zubozeli w oblezemu: te mala 
tylko dan mi dajcie. Drewlanie uradowani 
zebrali od dwora po trzy golebie i po trzy 
wroble, i poslali Oldze z poklonem. Olga 
za£ rzekla im: Poniewaz oto juzescie si§ 
mnie i dziecku memu upokorzyli, wracajeie 
w grdd, a ja jutro odstapie od grodu i 
pojde do dom. Drewlanie uradowani wro- 
cili do grodu, opowiedzieli to ludowi i lud 
w grodzie radowat sie. Olga zas rozdala 
wszystkim woiakom, iednym po golebiu a 
drugim po wrdblu, i kazala kazderau go- 
lebiowi i wrdblowi pizywiazywad niika czer 
obwmiety w platki male; i stalo sie tak 
wszystkim golebiom i wroblom; a gdy sie 
zmierzchlo, kazala Olga wojakom swoim 
pu^cid goiebie i wroble. Goiebie wiec 1 wrd- 
ble polecialy w gniazda swoje: owe do go- 
igbrakdw, wrdble za^ w ostrzeszki I tak 
zapahly sig tu golebnikt, owdzie klecie, tam 
namioty, owdzie stajnie, i nie bjlo dworu 
w ktdrjmby nie gorzalo; i niepodobna bjlo 
gasid, wszystkie bowiem dwory zajely sie, 

1 ueiekali ludzie z grodu, a Olga kazala 
wojsku swemu ehwylad leh Tak wziela grod 


^ er«z 1 oniTb» iipovb R. T. — 21 roaa.Bii* ioa*ehicbh H. — 23 nepCBi^URaii- 
IJIC* nOKCpgUBiUll]lC D., nCOCE^^HBAK YI3 R. — 30 ORO KAtTII... H O^flHHH* OTI 
HHXl KAtTH H O^pilHU If. 
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OlblM BOICMl CBGHLll HMATH H. »KO Kl^'l 

- 53 

rp.\Ai ii nusKbase 11 craptHiliHiiii rpAA* Hffib* 
sec h npoY.u* ah>ah obiixi h?kh, a Apoy- 

IHH pAEOTS Op E.UCTb U&XhliA CBOHMl, A 
llpuhl HXl OCT1BII IIA-ITHTH ^Hh. || Bl^lOSKH 
HI HIT JAHE T*a,EKrt,: A B1s Y * C * H A-' HH H A rTA 
Kinckoy, a TpemtA KiiiMropOAoy Kls Oai.- 
z;t, e* bo IJiiuieropoAi rpAys Oaejs.hhi. 
Ii uje Oura no ^eptBbcTtH ^cbjih ci ciiiiimc, 

CEOUIIb H Cl ApOVffiHHOtft » O^CTaBaCU5il|IM 
oycTABti h oypoKii; csti cTaHOBHUia Kn h 
noBmpa. II npn^e bi rpAAi cboh Kiiicbi ci 

tlMlUb CBOHLIb CfiATOt AASlMb, II II pi Ell Kl- 
H!H .11,10 ICAHIIO. 

Ki .it to f sync., hac Oibia IIoboy ropoAoy. 
h oycTiBH no MbCTt norocxii n AiiiH , h no Hx- 
It norocru, OEpOKii n \aiih ; aobhijia ie» cxti 
no BEC6H ^CMAH, ^HAMCHA H MtCTA H 110* 
lOCTU, a Ollli f€W CTO'll K SI 11.1! ThOEK H 
AO ccro a 1 *ie< a no ^mtnpoy nfcpcBtCHiji.i 
n no ,\ccHr. n KCTb ceio ich OibSEHvn ts 

AO CC.lt. II H^piAHKltllH Ki^KOlTH Cl hi, 
CIIII0Y CBOICUOV KlIISEOY , H nptEllBAUIC Cl 
HHMl Bl ItOElfSH. 

■^* Ki atTO c syus., ei JitTO f syn^., ei 
atro oVhh. . bi atio f sym».. bi atTO f syi. 
Bl atTO f SV'^l., Bl atTO fSV*B., Bl AtTO 
f sv?r., hac O.ihra ei TpiKii, n iiphac l|t- 
capio ropoAoy. Kt TirA* i|tcapb hhchlue 

koCTMIITHIil CUHl ilcOHOHl, H npilK. Kl 

netjoy Oun, 11 biiaibi ia aocpa cai|iia £t- 
ao ainjEMb ii clinicibiiA, oyAHBiiKi ei i|t* 
capb pAgoyitoy ie», ecciaoka ki hch, n pc- 
YC ICH: nOAOEblia ICCH l|tCapbCTBOBATH Bl 
rp.vyt ciMb ci ii auh. Oha sc pa^oyutBiuin 

Wi«r*« 16 norociu* nOROCTlI H. R. 


i spalila go, starszyzn§ grodowa spalila, z 
ludu pospolitego jednych pozabijala, dru- 
gich oddala w niewole dosiojnskom swoim, 
a reszcie kazala placid dan I nalozyla na 
nii h dan cieika; dwie cze^ci dani szly do 3 
Kijowa, a trzeeia do Wyszogrodu ala Olgi; 
byl bowiem Wyszogrod grodem Olgi. I ob- 
jeidzaia Olga dcrewska ziemie z synem swo¬ 
im 1 z druzyna, stanowiae prawa i daniny; 
sa jej stanowiska i lowiska I przyszla w 10 
grod swoj Kij6w z synem swoim Swieto- 
sfawem, i przez lato jedno Lawila 

Lata 64o5, szla Olga do Nowogrodu 1 15 
ustanowila nad Msta pogosty i danie, a 
nad Laga pogosty, obroki i danie; lo- 
wiska jej sa po calym kraju, znamiona i 
miasta i pogosty, i sanie j^j stoja w Psko- 
wie po dzis dzien, a przewiesie na Dnie-20 
prze . na. Desnie; i jest siolo jej, Olzyce, 
az dotad. I urzadziwszy to wrociia do syna 
svvego do Kijowa w milosci macierzynskiej 
z nim przebywajac. 

Lata 0 456, lata 6157; lata C158; lata 25 
6459; lata 6i60; lata 6461; lata 6462; laia 
6465, szfa Olga w Greki, i przyszla do Ca- 
rogrodu. By I wtedy cesarz imieniem Kon- 
stantyn, syn Leona; i przyszla do nicgo 
Olga; i widzac ja ze jest bardzo piekna li- 30 
cem i roztropna, podziwial cesarz jej rozum, 
rozmawial z ni^ i rzekl: godna jested pa- 
nowad z nami w grodzie tym. Ona to zro- 
zumiawszy rzekla cesarzowi: Jam pogank-* 
je£li mie chcesz ochrzcid, to ochrzcij 

T. — 18 norocTU* ooboctii H. E. T. 
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ware ki qicipio: tup norm kcue, ji sqm 

1 U X(qitlilH KpbCTHTH, TO KpbcTH MA (lilt: 
11(16 ilH. TO 116 tfthl(IIV> CA. H KpbCTH IK 1 |. 

capb ci niTpHiapxiub. llpocBiqiciii si;e eiiri- 

s III? pllOBlUie CA lOyillP.lK H TtllUb, H IIO- 
OI'YII l& niTpHttpXl 0 Btpt, H rtPYC KH: EM- 
rOCXQBCHl Til Bl 266111X1 pOVCbCKlIYl, ISKO 
Sl^HlOEH CBtTl, A TbMK 0CT1BH ; ESirOCSO- 
BHTII TA HfIKfh CIIH0B6 pOyCbCfHII Bl 110* 
*0 CfttlbHHH BUOVKl TI.OHVL, H $'illOE*$.1 

KH 0 l|pbKlBHlllb OyCTHBl, 0 MOSHTEA, H 
0 nOCTt, 0 MH10CTHIIH II Bl^AptSMUMM Ti¬ 
ll YHCTi; 0111 SEC IIOKIOIIIIBIIUH fUB.i, CTO- 
uiuf mu r*Ei Hinmicni, RiiiHuii^qui cv- 
l^Yeimri; noKSOHHbiiiiH ca n.Trptmpxoy rsaro- 

A 1 IU 6 : M 0 XHTB 1 IJH TEOHIIH, B.mUKO r Jll 
Cixpilieill Em\a OTl Civil UCIIpHtlJ'NEHlI. Cl 
2 K 6 peYCHO HIU KH El Kpbl|l 6 HHH OlOOl, 11 - 

Koase h ApcBbiim q^cspHp, math BexHKxro 
£0 Hocthhthhi. CurocioBH ia. niTpHispxi, h 

UTI 19 VCTH b*. II no Kpbl| 1 CNIIH Bl^lBl t<» I| - 
cipb, H pCYC KH: tOI‘l(m TA IIOlAfll COEt 
2 SCH 1 Old 266 pCY 6 2 K 1 K 0 xoqicuiti UA no- 
IHH, KpbCTHBl IIA CSI 11 H HipCKl UA Jlipr- 
iSpHlK? 1 SI XpbCTHtMICYl TOrO HACTb 7 .AK 0 HA, 

i hi ciui bach, IE pcYC i|iciph: nepeKiio- 
kaai ua Ken, Ours. II ^icrt kk fl*pn mho- 
ril, J£*1T0 II cpCEpO. IIIBO IOKII H ClCKJl! 
PXTMIYLHII^ H OTHOyCTII IK, IlipCKl IK piq|f- 
00 H' 1 * COEA. Oil! 266 X0TAI|1II XOUOBH IlftHAC 
Kl niTpHLip\ 0 »*, ElirOClOBCHHH npOC4l|IH HI 
S05J1, H pCY€ 1CI.IOV : SIO,\HI€ MOII H0I1IIH H 
ClIHl 1I6H s A* EH UA Kori flESIOll OTl 

BbCHKOro ?l!». II pf-Yfi niTpilJipXi: Y*A® 


sain; jegli me , to nie ochrzce sie. I ochrzcif OKi 
ia cesarz z patryareha. Oswiecona bywszy 
radowala si§ dusza i cialem, 1 naurzajac ia 
patryareha w wierze, rzekl jej: blogosla- 
wionag ty rniedzy mew lastami ruskiemi, bo< 
polubiia gwiatio a dme izucilag ; blogosla- 
wid cie bed^ synowie ruscy w ostatnie ro- 
dy wnukow twoich. I dawal jej nauki o pra- 
wie ko&ielnem, o modlilwie, o pos'cie , o 
jalnmznie i o zaehowamu ciala w czystosci; 
ona zas sk’oniwszy gTowe stala, i jako gab- 
ka wode wciagajjjea, przyjmowaJa nauki; 
uklonila sie potem patr^arsze mowiac: mo- 
dlitwarai twym wladjko nieehaj ochroniona 
bede od sidel niepmjacielskieh. I dano jej 
na ehrzeie imie Heleny, jako i daw’nej ce- 
sarzowej matce Konsiantyna wielkiego. Po- 
Wogoslawiit ja patryareha i odprawil. Po 
ocbrzcemu wezwal ia cesarz i rzekl jej: 
Chce cie pojad za malzonke. Ona za£ rze- 
kla: Jako? chcesz si§ zenid ze mna? a wszakze 
chrzciJes mie sam i nazwafes edrka swoj|a? 
a u chrze^cian jest to przeeiw prawu. tv 
wiesz sam. I rzekl jej cesarz Olgo! tvs 
raie w pole wywiodla. 1 dal jej dary mno- 
gie, zloto i srebro, pawoloki i nackjnia 
rozliczne i odprawil ja, nazwawszv ja swoja 
edrka. Ona zaS ku domowi sie zabierajac 
przyszla do patryarehy proszac o blogosla- 
wienstwo die swego dorou, i rzekla mu: 
Ludzie moi sa poganie i syn mdj, obv mie 
Bog strzegl od wszyslkiego zlego. ! rzekl 
jej patnareha: Dzieeie wierne! w CLrystusie 
oe.hrzeilas sie i w Chrystusa przyoblekla. 


Wieraz 4 niTpunpxiub tak ma P. inne kodtxa niTpeapxiiib; — 7 FI JBCHiyi poyeb- 
CKIIXl* Bl pOyCbCKHXl KlHA^Xl H. 


604 


LATOPIS NESTOR A. 


®ss n^yoK bt> XpHcr.x KpEcmii ci icch, h bi XpH- Chrystus niech cie zaehowa, jak zachowal 
cti OEAtYC c», XpntToci huate cixpiNHTH ta, Enocha wpierwszyoh pokolemach, a po- 
EAhOxc cixpANH Ckoxa bi iiphKiiw pOAii, « no tem Noego w arce, Abrahama od Abimele- 
time Hoia bi KOB sVC^t;, Xkpamx oti Abhmcacxa, cha, Lota od Sodomian, Mojzesza od Fa- 
Aota oti Co^oma'aiii , M often ki on <J>aoaoha, raona, Dawida od Saula, trzech mlodzianow b 
J^aki i'A gti Caoyaa, ipH uTpOKEi Ofi fieijiH, ^A- w piecu ognistym, I lanicla od zwierzflw, tak 
hhh oils gEtpmi, TAKO h ta H^BABHTh oti i ciebie wybawi od nieprzyjaeiela i side? je- 
■cnpHn^aH h oti ckthh icro. Kaaiocaokii is. go. Pobiogoslawil ja patryan ha, i szia z po- 
nATpHiAOXR, h Hie ct MHpiMh bi cBotF. ^eu- kojem w swoja ziemie i przyszla do Kijo- 
nis, h npH^e KihiBoy. Ce *6 eucte, iako- wa. Byio to lak, jak za czasow Saloraona:10 
skc npn Coxoiiont npHjc ijrcApiiip c#hohe- przyszla krolowa etyopska do Salomona, 
CKAn Hi. Coiomohuy, cxiiiuath fOTAijiH npt- ehcac sZyszed madrosd Salomonowa; i wi- 
urxpOCTH Coaomohia , h M»or 5 UAlftOcih dziala mnoga madrott i znamiona. Tak tez 
8Hj», h ^namcnhm ; tikoxc h ch eiaxckah i ta bZogoslawiona Olga szukala dobrej ma- 
OiEri HCKAuie kobpaip fisspocTH eoxhea: hi drosci boiej; tamta <wiatowej ; a ta bozej 15 
oha YAOEtYtciKii, A ch eosehu: hi|1£i|1hh eo Szukajacy madro<ci znajda ja. Madron przed 
tiFApocni OEpAipHTb. nptiMApocTB Bi iicxu- domy opoxviada, na ulicach swoj glos wy- 
AHijiiixi noiCTk ci, hi nxTexh sec yph^HO- puszcza, w gZownkjszych grornadach wola, 
bchhic eo\hte , El KpiHXi sec CTTMi ^AEpiih- w bi amaeh mieiskich wydaje slowa swe, 
hiixt. npenOBtjiKTb ce, bi spnm xe mowiac: Dokadze maluczcy mifowad be- £0 

rpi^hHii.xi AP^ftUH mroieTh. Hvxhko eo dziecie dziecinstwo? Ta bowiem blotrosfa- 

atra HegxoGiiKim Api.XATE ca no n‘ ABbii , wiona Olga szukaia od dziecinstwa w swie- 
m nocTiiAATh ci. 1 ) Ch eo on Bi^picn bia- cie tyrn madrosci, ktoia lepsza jest nade- 
H>€ 3 iAH Oihri HCKAUI6 HSypocTH, y! to iccxE wszystko, znalazla per?^ drogocenna, ktora 
jiat* Btccro bi cnn ceme, haih^c EHcepi jest f.hryslus. llzekl howiem Salomon: L ~- 
i l ioroifl uiEHiin , KX6 kcte XpHCTOCi. P^Y€ eo dza wypelniona slodka jest duszy, i: naklon 
CoiOMOHi: xeAAHHicEAAiuBipEHiixi HiciixAi- serce twoje ku poznaniu madrosci; ja miluje 
icte iobhis, h: npHioa.Hiun cpE^Eqe tboic bi tycb co mie mifuja, a ktorzy nne szukaja, znaj- 
pA^OYMi; 8 * laji uoEuqinu iu iuoba>%, h HipiA- da mie Pan rzekl: przyehodzacego do mme 
ipmiudK OEfAqiKTE EiA. 41 FocnoAE peYc: npH- nie odpedze precz. Ta tedy Olga, gdy jak30 
AO^Aipiro ki niHtHf.HXAeNr.BiHi. 5 ) Ch xc mowilismv, do Kijowa wrocila, przy^ J 
On ta npH^e Ktjkboy- hkoxe pLhOxorii. n »«ej cesarz grecki mowiac: Obdarzylem 

dahcu hi hch i)tciph rpiYkCKUH, mroiA: hojnie, ty bowiem movvila*? mi: Gdy oce 

Wieroz 14 BHAf l H^l TH H. — 23 He nocruAATE ca niema H. L. K. T., popra 

wiono z llpHTi Co.iou I. 22. — 24 Onkrit. Oacha H. 

•; Salom. Przyp. I, 20—22. *) Tam£e XIU. 20. Tamie II. 12. *) Timie YIU, 10 

6 ) Ewang. Jan. VI, 37. 
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HKO MNOrO ftApHYA TA, ill EO rMFOAAUie KL 
MAMA, KKO Aipe BAgBpAljlla CA BA Poych, 

■Wufll ,W»AI lipHC.'U* TH, VCSH^h, BO OKA H 
CKO0.A, H BOH MHOm BA IIOHOI{lh; OTABA- 
& ||l iBAIUH OlbW pCYC KA CAAAMh: Al||f TAI , 
pkl]ll , T3K0X6 nOCTOHDIH OV UCHC BA llo- 
IftHHA, HKOa.C &%% BA C^UV, TO TAIJ3 TH 

A»Mb. II ot EnoycTH ca.iai, ch pchimii. JKh- 
cmiub see Ov>rj ca caihame cbohme Ceato- 

10 c.lARAMb, H OYYAUICTb H USTH KpbCTilTH Cffl, 

h r.e cptraaiiie Toro, hh ba oyuiH cabhutiuc, 

HA MJIC KATO XOTIAHIC EOACI.A KphCTHTH CA, 
HC El^llLHm , HA pmryXrt, CA TOMOy; lICKAph- 
EAIMA KO EAp3 KphCTIMHbCKTIS OypOAbCTHO 
1® Kcfb, NC CAHAICAHHIA EO, HH pAgoyUAUIA BA 
JAMA XO^ IUHII, H HC BATATA C1ABAI rOCHOyb- 
HA, OAOE63AUIA EO CphAM|l EVA. OyuiHLll 
TAXLKO CAAIIU3TH, 0YHI.I3 KII^A fit. pCYC CO 

Cosomoha: ra,u iicylcthbaiva y.i.iCYf oya 
20 pa^eyua, nociexe gAEira kai, h hc hqctov- 
HJ3CTC *Jt ae, npOCTpOTA cjiobccj, h hc ba- 
ISHM3CTC , lib 0TM6T3CT6 Kt/A CABATAI, MO- 
HVA ;s€ OG.1IIYCI8HH HC BAHHI.UCTC, KAgHCHT- 
BC^tDJA CO lipAM<A\pO£Th, A CTpAVS TOCHOAh- 
85 IIM HC HgBOTHHIA , IIH XOTMXA (mOIIVA) BAIIH- 

maih cabata, HOApascAXm »e uoa oeihyc- 
hhb I.\kq%c Oura yacto narovaiitib: a?b, 
ciiHoy moh, Kora nogaivb h payoytfe ca ; 
fl|ie H TAI no^llllCtilH, paiORATH CA HOYb- 
°°HeuiH. 0 :ia ;.;e hc baiihmtuic Toro, raaroJA: 
KJK0 m-l jcoyis hha yjKOHA npuriH ic^ii:ia? 
* ftf*Oy«HHA CCMOy CMAUril CA HlYhH&Tb. OllA 


w Rug, przyszle ci mnoeie darv, niewolni- ©i»B 
kow, wosk i skdry, i wojsko mnogie ku 
pomocv Odpowiadajac Olga rzekla posZom: 
Powiedzde cesarzowi; Jesli ty tak dm go sta<5 
b^dziesz u mnie w Poczajnie, jak dZugom 
ja staZa w eiegninie, wt^dy ci dam. To po- 
wiedziawszy posZow odprawiZa. MieszkaZa Olga 
i synem swaim SwietosZawem, i namawiafa 
go do chrzfu, lecz on me zwazaZ na to, i 
slyszed o tern me rhoiaZ; a gdy kto chciai 
dobrowolnie oehrzeid sie, nie wzbrania? mu, 
jeno szydzil z niego. U mewiernvch bowiem 
wiara chizegcianska gZupstwem jest, bowiem 
nie czuja i nie pojmuja chodzacy w eiemiio- 
gciaeh, i me widz| sZawy panskiej, zatwar- 
dziaiy bowiem ich serca, uszom ich ciezko 
sfysze6, a widzied uczom ich. M6wi bowiem 
Salomon: Czvnv bezboznych dalekie sa od 
roziunu; wolalem na was a me sluchali^cie 
mnie, ostrzegaiem sJowami a me pojmowa- 
li^cie mnie i odrzucali rady moje, nagany 
muje puszczalis.de pomimo; zmenawidzili 
bowiem madrosc a boiazh boska me przy- 
jeli, nie chcieli sluchad moich rad, a moje 
upominania wyszjdzali. Owo:' Olga czesto 
mowila: Ja synu moj poznalam Boga i ra- 
duit sie; gdvbj^ ty go poznal, radowatbys 
sie. On za^ nie zwaza? na to, mowiac: 
Jako ? ja sam mialbym przyjmowad inna wia- 
re? wszakze druiyna moja smiaZaby sie ze 
mnie. Ona zas rzekla mu: Gdy ty sie 
ochrzcisz, wszyscy uczyma to sarno. On 


Wiersz 18 KA^ATb » RHAAUIA H. — 19 A&il 3 » ^AStfCXh H. ^AMTCilH R. T., po- 
prawiono z llpHTA. Co.lOM — 21 BAHHMSCTC* pagOVMACTC H — 29 nogNAKMH » 
»0?HAICMH Kora H. R. T. 
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sbi) ns< peYe khov: sius tx» kplcthium e*, eech 
- 6 * 

HM&te TXNie cxtbopmth. Uhl sse hc nocsov- 
m usTspe, isopivue anpoKTJ noriHbCKii**. 
ns B' i”? iu. iipe kxtu uiTtpe N£ noesoyiii.v 

KTL, BA Elft.K KMJWTf : MKO^if OCYf: SJJI£ 
KXTO OTEI|S IH IISTCpE H£ lIOCAOyiiJSH’Tb. 

cxtipi ihm> ft* oynpcn. Cl kc kx tomoy nix* 
Cltue IT HA HAfSfIB; COSOMOHX EO »£Y£* K1- 
*SSN IK UpHHSliam eosfi ftOCSJEfillHIC, 

fibSHY.lt IH H€YE£THBSrO HOOeYCIIi COE1 , ©E1H- 
Y£HHn EO H£YE£THBXIMX tlft^OSHlC CATE: Ml 
OEAHYSH ?1AEI*L, ftl H£ KX^HCH.IBHftAfE T£> 

f e g ) ||l oesys JuocaniE Oiem exim cBoiero 
CbATOCSSJS, pLKMJlH: BOSH EOXHI* ftJ E£- 
ft£TE, Sl|l£ EorX KOI|l£Th HOMHAOB1TH JlOftS 
MOKrO H ^EUSA pOffCI CKXI'l, ftl BT7A0KIITL 
HUE MS CpEftqC OEpITHTH CA AX KorOff, HKO- 
.xe b uxex Kerx ftspoax. f! cc pcKxuiH iiu-w 

■c C» ?S CXIHJ H ?.1 SIOftH 03 Bl-Ctt HCIJ1M 

« ftt.m. K,iXu*i|iii cxias CBoiero fto uexectbi 
lero h fto BX7pS£Ti tero. 

Bx AXTO EX XXTO “ 

SXTO f S\?S., BX ST TO fSp.7 y , EL AMO ;SY?H.« 
BX SATO , BX ST.TO r SYO. , BE St 10 

.uro l., BX 4110 fSVOB.. MXUAZfO CbATOESABOV 
BX^pSCTUlH) H BT^UKSBXBXPUO, 1AYS BOS CX- 
BXK3VnSISTH MNOrXI H YpAEpT. 1 , EX EO H CSMX 
SO00EPX H lErXKX, JWftS SKXI IllpftOl'CX. 
bobbt! ufciorxi TKopisuie, bojjx £0 no COEX 

MS It^euuc ■ KH KOTEAA, IIH MACX BIOS, NX 
no TEHEKOV H^pi 7 ,SBE KOMflHK AH, ajRTpflLUF 
SO f HAH rOKlftHHA MS JETJIMX HCOCBX mSifl*, 
MH IHSTpS HRHAU1C, HT nOftXKUftX nO£TXn.1IM£ 

M cxftso bx rosoEsjcx; m;oa;£ h iipoyhii boh 


jednak nie sluchal matki, i trwal w oby- 
czajach poganskich, me wiedzae ze kto m:<lki 
me slucha, w biede wpadme; jako powie- 
dziano: Kto nie sfucha ojea l."b matki meeh 
^miercia zgirue. 1 dlatego to gniewal sif na 5 
matkf. Jlowi za<$ Salomon: Uczacy zlego 
sciasra na siebae hanb§; kareacy bezboznika 
odnosi zek vw 0^6. Katceme bowiem bezbo* 
inikow rod/i uraz§; nie karc z!ych , me b§- 
dziesz menawidzony. Mimo to Olga kodiala iO 
syna swojego, ^wieioslawa, imowila: niech 
sie dzieie wola boza! Jesli Bog zmiiuje si§ 
nad rodem moirn i ludern rusktm, natchnie 
ich serca 1 naw6ca sie ku Bogu, jakoz 1 
mme natchna? Bog. I to rzeklszy modlila 13 
Bie za sjna 1 za lud po wszystkie nocy 
i dme; syna zas wychowywala az wyrosl i 
zmezmal. 


52 Lata 6464; lata 6465, lata 6466; lata 
6467, lata 6468; lata 6469; lata 6470; lata 
6471; lata 6472. Gdy xiaze Swietoslaw wy¬ 
rosl i zmezmal poczal gromadzid wojska 25 
mnogie i chi obre, by! bowiem i $am cbro- 
bry i lekki, chodzac jako rvg toczyl mno¬ 
gie wojny; woza ani kotla z soba me bral, 
ni mies nie warzyl, jeno cienki zraz bqdz 
fconiny, Ladz zwierzyny lub wolowiny na 0 
weglach upieklszy, jadal; ani namiotu nie 
BQial, jeno derhe pod^cielat, a siodlo p°d 

glowe bral. Tacy tcz byli wszyscy jego wo- 

jownicy. Fosylal po krajach mdwiac 11 5 


l j Porown. Exod XXI, 17. 3 ) Przyp. IX 7, 8. 
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Kro BbCH ERX*. Hoclimuic Kl CTpiHISlli , 
fMroiu: xoyis. in bei hch. II n^c m Ok* 
ptK*, h m Bvbr*, h 1111*46 Bithyii, h pe- 
ve Batiiyeue: Konoy x,«hi. ^ncre. Oiih see 
s ptuia : KoppEUE no ipbnroy ote pan fti- 
ki.ie. 

Be a*to fSyor., iije ChKTocaabe in K 041 - 
pbi. Caeiiu BEuie see Ko^JtyEi hzhaouh npo- 

TlUiUy CE KEH'iZWIh CBOHMh KSHNEUb, H 
10 CECTSfllllllL CA KIITH, H EEIBEUIH EpiHH 0501* 

Cbatocuse Ko^apEtiE, h ipjnr hvl Boa 

6*3,1* BE?' 1 . IACI.1 nOEt^H H tucOFEI , H IIOH- 
£6 EE KeIKBOV’ 

Be a*to f s>yoj,. Bathyh hose^h Cbatocvibe, 
15 H j^Allb in HIIVE BE^IOXII. 

Be aeto fSvoe., »nc Cbatocube in $,ov- 
HAH in BlErApEI. Bhbeiueme C l OEOHIIE O^UAE 
CbATOCAABE BlEnpEIIE , H *E?“, ropO^E OCMb 

JtecATb nn ^oviiikbh, «:iu keiiasei tov be 
20 ntpCHCAAELIjH, KHIVA AWb 111 foElj I’VE 

Be aeto , s> os. npH^ouiA IIcyche^h 
hi poycbcK* 4 H. 111 & npbBnre, a Cbatocube 
blliue BE ll6peiACAlEbl|H, H ^ATBOpH CA Olb- 
>S CE BHOyKEI CBOHI.IH BE ropO.lE- IflpOnAEKEMI., 
20 H Oil TEIIh H Boi OAHIICfEMb, BE rpAJE KeI- 
KBE. H ObT*nHIUA IICYUI17II FClfiOAE BE Cll- 
5* TEiKklf K, Ed|lllClLIIO MN03ILC1B0 OKOAO 
r P-*W, H IIC EE i.b^E II4* rpljl BEI1ECTH, 
HH BECTII nOCAlTli; IIPIICMOriX.n ffiC MO^HK 

numb h b«>v>r. Cerdakeiuc ca uoiiim 

0II0H CTpiilEI ^EIIElipi BE 50^111.1X1, OEE 
OH* CTpill* CTOlAX*, H H 6 EE Ab^E BEHHTH 
BE KblKBE HH HftllHOMoy «TE, HH H7E rpi- 
W OIIEIIEi BeCT* 3;HIUA AJO'Hlf BE rpi^E 


M was fed* I szedl nad rzeke Oke, i nad g&i 

— 6S 

Wolge, i naszedl Wetyczow t rzekl im : Ko- 
tnu dajecie dan i Oni za£ rzekli: Kozarom 
po szelagu dajeni od radla 

Lata 6473 szedl Swietoslaw na Kozarow, 
Usfyszawszy o tem Kozaiowie wvszli na prze- 
ciw z kaganem, xi^ciem swoimf i spotkawszy 
sie zwyciezyl Kozarow w bitwie Swietoslaw, 
i grod ich Bialowieze zdobyf. lasow zwy- 
cieiyt i Kasogdw, i wrdcil do kijowa. 

Lata 6474- zwyciezyl Sw etoslaw Wety- 
czrtw s dan na nieh naloiv!. 

Lata 6475 szedl Swietoslaw nad Dunaj 
na Bdigarow. Spotkawszy sie z nirni zvr\- 
oiezyI Swietoslaw Botgarow, i wzial grodow 
naddonajskich 80, i siadl tu panujac w Pe* 
rejeslawcii, i bral od Orekow dan. 

3-3. Lata 6476. Przyszli Pieczyngowie po 
raz pierwszy na Rus, a Swietoslaw byl w 
Perej»\slawou, i zamknela sie w grodzie Ol¬ 
ga z wnukami swoinu: Jaropelkiem, Olegiem, 
i Wfodzimierzem, w i grodzie Kijowie. I oble- 
gli grod Pieczyngowie w sde przewaznej; 
niezliczone mnostwo okolo grodu; me po- 
dobna bylo z grodu wyj^d, ni wiesci o so- 
bie dac; wycienczem byli ludzie glodem ipia- 
gnieniem. Zebrawszy sie ludzie z tamtej slro - 
ny Dniepru w Jodziach, stall po tamtej 
stronie i nie podnbna bylo przyj^d do Ki¬ 
lo wa am jednemu z mch, ni tez z grodu 
do nidi, Zasmucili sie ludzie w grodzie i 


Wiersz 23 HepciACAABbiiH» ee ll6pc»c.MBbi;H H. R. T. 
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m h ptiiu: hc ah Koro., hxc eh Mom hi 

ONS CTp iH& ,It"H Tti, H p£YH Hl.l t: ai|BB HC 

npHcraniHTe oyteo now ropoji, npijiTH Cl 
HMILIll tlCYCHiriUl. H peYC K.lHUl OTpOhi: 
npfiHie,. H ptuiA: hah. One xe n?;Hie 

H^l rpiA 5 Cl O^Otm, H pHCTIUlC CKEO?t 

flcYCHirii Mamma: «£ kiivk ui kohii hiikito- 
skc? ei eu oruin h€Y€Hixlckii , h iiehu- 
V*,TE H CBOKrO. I\l-0 DpHbXHXH CA Kl plljl, 
ClBplTT npini COYHS CA Bl ^HltHpl, H 
OOEpeie; 8H1&BEIH6 XC lleYCIIT./H OyCTphUU- 
I1IA CA HI Jlh CTptIli.I|IS ICrO, H EC UOrOUIl 
KUOY HHYtTOXC ClTBOpHfH. OlIH XC EH\TBT>- 
UJC Cl QMOIA CTpiHTil , H OpHf YIULA Bl 10,1 ItII 
npOTHBOY KUOY, H BI^'AIUA H Bit, KOJHIiE, H 
ilp HRC7QUI H Kl JtpOVXHM;; H pCYC Hill: 
up He noAicTmiuiTC 7 \ ovTpi pin© nu r ii 
rooo^i. npt^iTH c* Hfiaik aioahk Hcyg- 
HtriUA. P»Y£ XC EOICBOAI HJCl, HUfHbMb 
Ilpf.THYb: nOJICT&IWIMl ?I OVTOI Bl 10,\ll- 

n\E, h noniyEiue kuiuiinit. h kihaxhya 

OyUCYHHl El CHI* CTpIHm' flip 3H CTO H€ 
ClTBOpHMl, norOYBHTII Hll HMITb CfilTOCIIBl. 
KlttO EllCTb 7,\ 0\Tpi, BlClJlUie Bl SOPHIA 
npOTHBOY CBITOY ElCTp^EHUfi EtlbUH TpSr 
EIHH, H 3H)^II 1C Bl mil KXHKHXIUA , IlCYC- 
«?t?H XC Mt:i101 \ KIHA^U (IpHIHkAllUA, H 
noctrmin pa^biio on rpip; h u^hp Oihri 

Cl BIlOyKlI H Cl HOJbMH Kl XOftHMUl. lill- 
AtBl XC ce Kl.ia^h nfYCHIXLCKlIH B £Bp3 IH 
CA K^HHl Kl KOKKOJl llpiTHYH), H pCYC: 
KITO ce HpH*«f H pCYC kiioy: aioihic OHO * 
CTpINTl. II pCYC KlHA7b IWYCMIXECKHIM A 


mowili: Niemali kogo coby mdgl na ona strone 
pojse ipowiedzied im: jesli me przystapicie 
jutro pod grod, poddamv sie Pieczyngom? 

I rzeki jeden molojec: ja pojde! I puwie- 
dzieli: idz! On tedv wyszcdl z grodu z5 
uzda, i biezac pormedzy Pieczyngi wolal: 
t nie vndzial It mkt z was konia?» urmal ho- 
wiern jezyk pieezyngski, i mysleli ze sw6j. 
Zblizywszy sie do rzeki , zrzuti! odziez, 
skoczyl w Dmepr i piynal; widzac to Pie-30 
czvngowie pomkneli sie ku niemu i strzaly 
nan vvypuscili, ale mu nic zrobid me mo- 
gli. Owi za£ ze strony przeciwnej, ujrzawszy 
go, podjeehali lodzia ku niemu, i wziqwszy 
go na lodz przywiezli ku druzynie. I rzeki 15 
sra: -jesli jutro rano nie podstapicie pod 
grod, podda sie lud Pieczyngom.* Vt'ojewo- 
da zas ich, im'eniem Prielycz, rzeki: tPod- 
stapim julro w lodziach, i pochwyciwszy 
xiezne i xiazatka, urokmem na te strone. - 
Jesli tego nie zrobnn, putracid nas kaze 
Swietoslaw * Naz*jutrz skoro swit, wsiadlszj 
w lodz.e moeno w trabv zatrabili, a lud z 
grodu wydal okrzyki, Pieczyngowje zas mme- 
majac ze \iaze przyby 3 , rozbiegli sie w i0- - 
zne strony od grodu; i wyszla Olga z wnu- 
kamt i ludzmi ku lodziom, Widzac to xiazf 
pieezyngski zwrocil sie sam do wojewody 
Prietycza i rzck? kto to przyszedl? I 
rzeki mu: ludzie z tamtej strony. I i^ k 1 
xiaze pieezyngski: a ty jestesli xiazeciem? 
On zas rzeki: jestern jego wojewoda 1 przy- 
szedlem jako przednia straz, a za mna idz 


To* 

Wiersz 2 H p€YH HMl niema H. — 5 I^l iip'iHA* . H^H* U°r* 
poxiHC xc pajtH EiiBiuic pbKOuiA oTpOKoy: ai|ic Moxeum kiko hth. 1 ' 
me* yoxiuic H — 22 CTpiHS- CTpiHi h hioah H. 
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Til KlHA^h AH l£CH? 0H1 5KC peYC: A^l 
KCI'b BJ&JEb Kl 0 , H ItpHlUbAl KCMh El C10- 
pOXlVl, H 110 Mllll ll,\CTb BOH Cl KlHl^hMb, 
ce^i YHCM i.iiiOiiibCThO. Ce me pcvt rpu^a 
5 HM1. PfcYC me Mil I3£b lieYCIIlffihCKlIH Kl 
llptTKYH): MH 0«1 JKC pCYC : 

TAKO EmAH. El IIOJACTA p.i.KOY IJ6XH) COEOIA, 

It B1AACTL IICYCHftKLCKlIII KlHl^b (lplTIlYH) 
KOIIb, CABANA, CTprili; 0111 9KC ftAtfb ICMOY 
10 EpOIIA, IpIITl, Mf.Yb. OlCTAJlHIua llcveHlTH 
oti rps,u, ii ue sniue kohia haiiohth, 
NA AmEOII llcYCIIl^H. II nOCAAUlA KlIBHC 
ki Ck£tocaaeo\\ mroAiaqic: tii J kihaxc, 

YKUKCJA ^CUAK llipcuill H RACO^CUIII, 3 CBOICK 
1& CA OXAEHBl, mat EO HAC1 H6 BI^'AIUA ilc- 
YCIII^H MATCpb TEONA H ^ITH I BOB; aqiC HE 
npHICUlil, IIH OROpOHIIIilll EAC1 , II1KII 311 
B'LJ'M.ln.Th , AI|IC TH H6 SKAAE OT. YHN1I CBO- 
ICH, Hll UATCpC, Cl liill ImlJIA, H y>i'HII TBO- 

20 Ml To CA1IUIAE1 CbATOCAAEI Bl Epi^l 
nct^c iia kohia ci apoyxnho!& csoicia, h 
np«At KlIICROY, I|1A0KA MATCpb CBOM» H AITH 
CBOB, H CIXAAH CA 0 EllBlUlblJl OTI flc- 
YeitAn, h ciEpi boss, h nponiA llcYCHirii 

^5 El IIOAC, H EllCTb Mlipi. 

31 v 

Kl AT,TO f 5\U^., pCYC CrATOCAABI hi 
IIATCpH CBOFCII H Kl EOlBpilJl CBuHFIl: Ht- 
AWEO MH KCTh Bl fvi.llCHt E1ITH, XOYli i AH- 
™ Bl licpCHC A ABbl| II HA ^OyilAH , MhO TO 
30 KCTb Cptyi 3CIJAH UOKH, IAKO TOY KbCIA ETA- 
" ,n c bXO\»Tb CA: OTI TpiKl 7SAT0, flAKO- 
, EH HA , OBOipCBC pJJ^hHO IHYbllll A , II71 

Ycxi %e, h^i mrpi epeepo h komonh , n^i 

P ° VCH ® C CM ®P« H B0CK1, III \l H YCALUL. 

WiorHZ 4 EC3J1 YIICAA * EC?YIICaCIIOI6 H. 
SMITH II. — 29 HA. Bl H. L. 

Houumenta Pel . Hut. Tom. 1. 


z xieciem wojska moc niezliezona. To za£ 968 

rzekl grozac iin. RzekZ za*> xiaze pieezyngski 69 

Pi ietyczowi badz mi przyjacielem! A on mu 

na *o: niech tak bedzie! I podah sobte rece. 

Dal xiaze pieezyngski konia, szable, strzaly 

Prietyczowi; ten zai daZ jemu: zbroje, tar- 

cze, miecz. Odstapili Pieezyngowie od gro- 

du; i niepodobna byZo konia napoid, bo na 

tybedi stall Pieczvngowie. I poslali Kijo- 

wianie do &wielos?awa, mdwiac: Xiaze! tv 

cudzej ziemi szukasz i strzezesz, a swo- 

ja tracisz, albowiem Pieczvngowie omal 

nie wzieli nas, i malke twoja, i dzieci twoje. 

Jesli nie przyjdziesz i nas nie obronisz, 

tod ieszeze nas zabiora. Nie zalze ei ojezy- 

zny twojej, i matki stacej i dzieci? To sly- 
» 

szae Swielosfaw, wsiadl czem prt dzej na kon 
z swoia druzyna i przybyZ do Rijowa, ca- 
Znwa! maik^ swoja i dzieci swoje lituiac sie 
tego co od Pieczyngow doznali; i zebra! 
wojsl.o i odpedziZ w stepy Pieczyngow, i 
fcyZ pokoj. 


34. Lata 6477 rzekl SwietosZaw do matki 
swojej i do bojarow: Nie mdo mi jest w 
Kijowie; chce iyd w Perejeslaweu nad Du- 
najem, tarn bowiem jest irodek moich ziem. 
wszystkie dostatki schodza sie tam: z Gre- 
cyi z!oto, pawoZoki, Mina, owoce rozliczne; 
a z Czech, z Wegicr srebro i konie, a z 
Rusi skory , wosk, mi6d i sZuiba. RzckZa 
mu inatka : \\ idzisz zem ehora, kedyz cheesz 

— 15 OVAEHBl* AHDIIIB1 H. — 28 ElllH. 
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C59 PCYE lEUGff MAflt l KHJIIIHH 111 EOAhHSE CK- 

sji*s,; iari6 xoipetua otl ucHt hth? Gl eg 

piXSJEQ’StAl Cl OY'. it. PcYE SEE KlIO^S IsOrpfiCiB 
U1 HIM SEE, nuo SEE XOYCIUH. Ilo rpCXL i% 

oyMpe Om I! ituu ck no leh cun itri, 
h Bno\t|H leu, n m^nit blch nuvbMh be- 
nunuh. Ilecoina n norpcEouii k in urtcft. 
H Ei sot i'm Cibra he tbophyh tpii^sili 

IIAJL COEO >n, EE. EO IIM.L<|III Lpii.KOyr flA . 
Cb P(>\Of OUH EAA<K6ILY.t& OlhrS. Cri ELUTE 
npT^ETCKJSipa.a KpbGTII AHhCTLfl ajEl.lAII Sit’Ll 
flJEHIJl npt^b CSL.IMJbt.IE H SKLI SJOplA Ilf T.,VE 
CBLTLUb, Eli EO CHtAliiE SKLI SO\‘H.l BL IIO.JIH. 
T.IKO H CH EL DCBTpbflLIXL Y.TOBnlJtYL CBL- 
TQfaDE Cl, XKnl EHCLfiL Ik KAAL, KS.VTT!. BO 
CtUlA rptVEUt., KE0ISE8EEH Kphl{lCniil€l.!b 
CELT LIMB. €h EO OH LI Cl KSKflLMlM CE1TOI&. 
K CLKStYS Cl rptYOBLOLIIA 0£ 'JKH>9> BETLXArQ 
YAOKTKA ANSI’S, H EL HUE bill A^SIIX USALYK 
Cl, KSEE ICCTf XpilCTOtl. I.IlI SBC pblJLUL 
KL EEII: pSAO\*ll Cl, pO\‘CbCKLIU 3JEI.LVS 110- 
3pAIIHS€ hL G0i0\‘, HAYIT EK E IMkHl.inp£H..T» 
ELIXOHL. CH llpLBOIE BL!IH,f " BL l|tCApI.CTEO 
NEECCLHCIC OTL Po\‘CH , CH!£ EO JCBSSRTL po\CL- 
.Til II CLIII01E Shi I "AYMLHhi|*&, HEO DO 
CLfipLTH LIOA5AIUC Kon PofCb, ll) iKE\! - 
H1.IXL EO ^OYIUI HE OyMipAICTl, ) IAKOSKE OC- 

ye Cgaouosiil: noxBAsuiciioy r.psaby immv 

<r, 

BL^RECEAlATh Cl MO r \HR, > EC^LCLUpLTHf£ EO 

iccTb nmiTb rcro, 3 nso on Gorx no^isBi* 

l€Tb Cl n OIL Y10BSKL. ChI.% Eo B’l U YAO- 
KTffii npoMJKAKiiTh, r.H,y*<iie aesEiiim bl 
TEAL HI UHCri A1.T3; pCYt EO iipopOKL: llpo- 


isd odcmme? Juz sic boxwem byia rozclio- 
rowala. RzckJa mu vri^c: Pogrzeb m e i :di 
ketly chcesz. Po irzech dniaeh umarla Olga. 

I plakaf po niej svn jej i jej wnuki i wszjp- 
stek lud piaezem wielkim. Niesli ia i po-5 
grzebali na miejscu. Zi kazala byia Olga aby 
jej tryzny nie wyprawiali, alboniem miaia 
kapiana, ten pochowai Wogoslawsona Olge. 
Ona przodkowaia chrzeSeianskiej Rusi jak 
zorza sfoncu, a iutrzenka gwitowi. Jak bo- 10 
wiem jasmeje xiezyc srdd nocy, tak i ona 
$rdd ludu niewtcrrtbgo jasrnala B)!a jako 
pcrla ^rod ka?u, w kale grzechow bowiem 
by! lud ehrztem Iwietym nie obmvty. Ona 
zk£ obnnla sie kapicla swiefa i zwlekla z 15 
siebie grzeszna odziez starego czJowicka, 
Adama, a oblekJa nowego Adama, ktoryia 
jest Chnstu*!. My za^ rzekniem do niej: Ra- 
duj sie * poznania P.oga, bowiem bylas po- 
czatkiem przymierzenia su* Rusi z mm. *a£0 
picrwsza % Rusi wesdfa w krdlestwo nie- 
bre kie, ja bowiem ehvval^ niscv synowie 
joko mrceehiico, ponievvtrz po ^mierci mo- 
dlila sic do Boga za Rus. Dusze zas spra- 
wiedliwycb nie umienija ; jako rzekt Sale- 25 
mon: Pochwala sprawiedliwego raduja sic 
ludzm, parnied bowiern jego jest niesmier- 
tdna; ti wa ona u Boga i u ludzi. Te wy- 
slawiaja wszyscy ludzie, widzac zwsoki jej 
przez mnogie lata zachovtane; rzeW bovficm 50 
prorok: Roesfawiajfljbyoh mie rozslawie. 0 ta- 
kowych tez powiedzial Rawid: W wieeznej 
pamiatce bedzie spraxviedlivry, po^uch i n i 
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CH 


c.MBTimijmA ha ppocMBm *) 0 cnisORbiYb 
eo t tyBti ( v& rssrojutuc: Bb iiiuiati. etvi>e&> 

ft OpmAbllHHb ILt^CTb, OTb C.TOVYT KjhS\ 
ye OVEOHTE CA , TOTOEO cpi.\AI|^ RT J OVflb- 

* eatii iw focnoAii, ovTRpb.yii ca cpcjhiic Kro, 
H 116 nO\8ll^6TI> CA.") CoiOMOIIb CO p€Y6: 
npiKb.V IlfHJH «5b BEKbl SEIIR&Tb, H OTb foc- 
nOAS LSI^T IIMb ICCTh H CTpOtCSll! £ OTb 

Bbtuif imro, cerj fi t.\h q hhm.i, tl ijtcipbCTEiitc 
^RpACOTt II Btllhl|b AOGpOTt OTb pAKbl 100 - 
IIOAbNA, RKO A 01 hll? 35 |Grn nOKpbllOTb IA, H 
HbllUl 1 | 05 £ g!U|IHTHTb H. *) 7 l'f HTH IT BO KCTb 
Cilia bTTSBCHmM O.Tbr& OTb llpOTIICIill'IKl II 
canOCTTTT ^HHBOAa. 

13 *>• Ob n*,TO f syon. Cu.Aidcv.VBb ii oca ah 

Hponviin Bb ICbllCBf , A O.VLrA Sb ,\cpc- 
BtVb. Bb OC SEC BptMA Hftll.TRUSV 1K>,TH*C IIOBb- 
ropoibciim, npeciipc kuiv^iv cncb: vipe hc 
nOHACTC Kb H.T!lb , TO ll.m^CHb KbllA^LA CO- 
2( Bt. H ptYC Kb HilMb ClUTOCT.TKb: AEbl KbTO 
Kt BAMb UILAb. II OTbnpb C* ITpOllY&Kb II 
O.Tbrb, h pcYO ^oEpbiim: iipocme Oovn ( \!i- 
iiepT. GonoTiiMcpb so c»; ors Mvvo'iua , i.*ii- 
aocTbmnjA O.v ;i;H:n,i, cccipa sec ea ,\ocpbiiiH, 

*' ; OTfclj'j, ;kC E* Hl.l.T Ivl.T.Tblib jVo" YVHHH h , Ot 
,* OEpbllltV 0i;il Koao’-mcpov. II ptlUA SIOBb- 

ro (* 0 A' i|H Cbatoc.vtbov: Bb^iii hu Bo\o.\HMcp.v. 

OHb SEC pOYC IILlb: 0T0 Bbl ICCTb. II 110 MU A 

HoKbropo,\bi|;i BoTOAHiicpa Kb cora, h h,\c 
j0 BoSOAIIHCpb Ob 1 \0Epbll!ei&, 0 VKIJS> CBOIIMh, 
lloKoy sopoAot,’, a Cratoc-taba I!epc!Ac.VABM|H>. 

AATO fSVOO-. flflH\C CeiTOCAABb Bb 
« f CKC.VAKblJb, II ^TTBOpilUIA CA RlblWpC Bb 

r P3.\t. SI h/aa^omia Bmapc iia cayi«. npo- 


go riie ulekr.ie sig; serce jego gotowe ufad 069 
w Panu; umocnione jest jego serce i nie 
zaehwieje sie. Salomon zas rzekl; Sprawie- 
dliwi wiecznie ivja, T u Pana jest im na- 
groda i ozdoba u najvvyzszego, dlatego kro- 
lestwo pieknuty posiada i przypadnie im 
wieniec dobroci z rak panskich, jako piawi- 
ca puknje mb, i lamionv zasloni ich. Za- 
sloni! bowiem te blogoslawiona Olge od 
przeciwnika i wroga dyaLIa, 


35. Lata 6178 l^wietosTaw posadzi? Ja~ 
ropeJka w Kijowie, a Olega tv Derewiech. 
Tegoz czasu przyszli ludzse novvogrodzcv 
proszac o xiazecia dla siebie: jesli do nas 
nie pojdzieeie, to znjjdziem sobie xiazecia. 
I rzekf im ^wiotoslaw niech tam pojdzie 
kt6ry do was. I niecheial iisd Jarupetk ni 
Oleg. I rzekl Dobkvn’a: proseie o Wlodzi- 
mierza. ^YIodzimierz bov.iem bvJ od Mafu- 
szy, powierniey Olzvnej a siostry Dubiyni; 
ojcem ich by! Ma!ko, Lubcczanin; Dobry- 
nia bv? vvujem WJodzimierza I rzehli ]\o- 
wogrodzanie b\viatds!awowi: daj earn Wlo- 
dzitnierza; on za£ rzekl mi: oto go maeie! 

I wzieTi sobie Nowogroozanie Wlodzimierza, 
i szed! WlouzimiCTZ z L)obrynia wujem swoim 
do Aovv ogrodu, a Swietoslaw do Perejeslawca. 

56. Lata 6179 przyszedl Swiotoslaw do 
Pcrojoslawca, i zamkncli see Pdlgarowie w 
grodtie. I w ystapili Ddlgarowie do bitwy 
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971 THBOy CrATOCAABOV, H ETICTI. CLYA BCAHiiA, 

h ojoxHWh G.unpe, h peyc Cenocim ro- 

ICMlt cBMHFTB: OyjKC HAUL CbJL IIACTH, nn- 
niNlMf, tf&XhChll, EpATHIC K ApOySKHHO; H 

Kl RCYepoy o,\oal Critocaakt. , H BL^W rpA.\L 

KOilHKMb, phKA: C€ TOpOli MOH. li ItOCAA 
K1 rpT.KT.UT,, mroi*: XOYI/r. II.1 ELI HTH H 
BL^HTH rfl-TAT. RAODb, LTKO H CHH. H ptUIX Tpi- 

«|H: Mil HfalXXH npOTHBOV hAIIL ctath, hi 

BL^bMH JALIb HA HACl H HA AOOyffillHX CBOK, 
H ilGBfiEb? Hbl , JiOlHKO KTC1., VA ELl-AMT.I 

no vncAOif ha r ut»bi. p sw* rpLi|H, 

utme no^L PovtHii. Cstl eo IVaih 

ItbCTHBH H AO Cl.fO A,bH€. Si ptY6 HUB CbIIO- 
CAARL: ICCTfc HACL JB1 ,* ££ *TH TllCAIflh; H 

npHporc fltciib n.u tiiss. el eo Poych ie- 

CATb HICAIJIb TOAHKO. II lipllCfpOHIIIl rpT>l|ll 
cito Tiuaqib ha Cratocaaba, H 41* aaidi 
1AHH. II IIOHje CEATOCAABL HA TpEKEI, H 
H 2 [HA, 0 I 1 H npOTHBOV Povt-H. Rh^IBLUIC sue 
Povcb Ol'EOIAilll Cl JJtAO MNOffihCTRA BOH, H 
ptYC Cratocaarl: oyxc HAUL IILEAIIO Cl AL- 
?H, BOieih H NCBOACI& CTATH lipOTHBOV; flA 
HC HOCpAMHUL %<BXV«SL pO^WKlIN, C1L AASECML 
KOCTbllH 70\, upbTBH EO CDAI’A K0 MIAUL: 

aipe ah noEtriiewL, caaml hmaml; m hmaml 

OYl.r.1 Hml H , EL CTAIICML KOtfIT.KO, A^L JKC 

nps s AL BAMH noiii n: aijjc non i\aar a AumcTb, 

TO npOULICAHTC 0 COCL. II pLLU I BOH: II \T- 

re txaba tboh ajukcti. , toy h iaaeli mama 
CLAO/EHML. II Hcnxv/HUM C* PojfCb H rpLIJH 
npOTHBOV, H CLOA^HCTA ca I1ALKA, H GCMf- 
nHUIl rpT.I|H PoyCb, H ELICIT. CLYA KCAHKA, 
H OAOAL C'eATOCAARL, H EL2EAIUA IVBI|II, II 


przeciw bw ietoslawowi, i byla bitwa wielka 
i zwycie.zyli Bblgarowie. I rzekl Swietosiaw 
do swoioh wojownskdw: juz nam tu po- 
ledz! uderzmy meznie bracia i druzyno! i 
pod wieczor zwyciezyl Swietosiaw, i zdoh)l5 
szturraem grod, mowiac: to grtid nadj. I po- 
slaf do Grekow mowiac: chce isc na was, 
i wziad grod wasz, jak wzialem ten. I rze- 
kli Greey: oprzei 5 sic warn nie zdnlamy, alez 
wez od nas dan na siebie i na swoja dru-iO 
zyne; powsedzcie nam, ile was jest, abysmv 
dah w r ediug liczbv na giowe. Tu rzekli Gre¬ 
ey podstep robiac pod Rusia. Sa bowiem 
Grecy chytrzy podzisdzicn. I izekl im Swie¬ 
tosiaw : Jest nas 20 tysiecy! A dodul 1013 
tysieey, bjlo bowiem hlko 10 tysiecy Rusi. 

I pmgotowali Grecy 100 tysiecy na Swie- 
tosiawa a dani nie dali. I poszedl Swieto- 
s?aw na Greki, i wyszli naprzeciw ftusi. 
Bjrzawszy ich Rus bardzo sic wieiko^ciSO 
wojsk ulekla. I rzekf Swietosiaw : mz nam 
cofnac ste nie podobna; radzi nie radzi sta- 
na* 5 musim do bitwv; nie zrobinyz zakaly 
Rusi; zldzmv tu nasze ko^ci, martwi bo¬ 
wiem haiiby nie doznamy; je^li ucieknicm -S 
zhanbim sic. IVe uciekajmyz, jeno staumy 
krzepko, ja pdjde przed wann; je^li glowa 
moja padnie, myslcie o sobie. I rzekli wo- 
jownnicy: gdzie twoja glowa padnie, tarn i 
my nasze polozym. I uszykowala sie Rus i30 
Grecy do bitwy, i spotkaly sse pofki, i oto- 
czyli Grecy Rus, i byla bitwa wielka,, izwy- 
cieiyl Swietosiaw, a Grecy pierzchneli. I po¬ 
szedl Swietosiaw do stolicy pustoszac i gro- 
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noHje Ckatocjmb-l k% rp.i^ov, boioh h rpi^ii 
pj^EHRiw - wko kc cto'itl h ,\o Abiieuitimro 
Thus novi.ru. II c^i>ba iftcipb Eoxnpu cho- 
■* bi no uts , h ptye nut: veto ciTB0p1n.11? 
fl HK*J HP HOmSM'b npOTHBTY KUOV CflTH. II pt- 

uik Ktioy ROAnpe: noc.m ki> nci-ioy JV-i - *»* * 

lICKOVCIIMIt II, AlOEb^IlHB'b 'll l€CTb ^HOIf 

an nABOAOKAMi. II nocu k% hcmoy piro h 
niBOioKbi, h nmmi U i^pj. h f.bKOUM ienoy: 
10 rMAAU BT^Op.1 H Ml If A lifO H CMTblC&I ICrO. 
Oin. 5KC Kt^CMb ,\iptl KT, CrATOCU- 

BOy. HuBtJlIIlt CkXTOCUKOY, HhO npH^OUU 
rpoifll t% (lOKXOHblJb, H pCYC : CLBPAITC K 
ctMO. npiiiouiA h noKAOHimi i ca teuoy, no¬ 
lb noffiiuiiA nptyb numb h ii.ieoiokw; h 

pCYC ClUTOCMSt, IlftOYh 2$*, OTpOKlMl CBO- 

hmi: notopOHiiTP. OTpoipi me Cbitocmeiii 
EK/ miJxiUfc noxopoiiHHiA, norm me iftcxpc- 

Ell BE/K^TlHm* Cl Kb IJT.C.ipCRH. II Cl^btU 
20 IfLClph EOAMpbl, ptUU me IIOCUHHII! MKO 
lipiUOYOri'L Kb HCUOY, H Rb.yVCOI.lb ,I,Ap M , II 
BE 7,lit HA IU, U nOBC.lt CbXOpOIIHTH. II pc- 

ve spin,: ncKoycH h leijie, nocu remoy 
op&mwe. Oiih me noc&oyiiMiiu kio, h no- 
2bc.xsiux iciioy MbYb h hho opmmnie, h npu- 
HCCOQIA Kb HCMOV. G |n > H!£ Slf 11111.11, H.1YA 
XEISHTII II .ItOEllTII , II IjESORATU Iff f-spil. 
nplllOUIl OniTb hb i|T,OpiO, H OOEtJlUlfi 
Kuov Kbc, i ExiBiuiui, ii ptuii Eoinpc: nioTi 

Cb MmJEb XOIflCTI. EblTH, I1KO HMtlfHtA lit 

Bptmm, a Of»s;i;mc ichacte; min |» no piib. 
>' nocu i|tupb, rurou cmje: ne xo\ii Kb 
r !‘^°Vt kt> 7 i,hii jam., icme xoi|iciun. 7 3 * mmiui. 
GO Et HC AOUlblb IjtCApiA rpAJA. ® RIJAUIl 
K,J0 Y HMimeTb me h oycineMbiix, 


dy burzac; jakoz stoja one puste podzi^dzien. 
I wezwal cesarz starszyzne swoja do paZacu, 
i rzekJ irn* co mamy robid 9 oprzed mu sie 
nie mozem I rzekla mu starszyzna: poszlij 
mu dary; sprobujemv ezy ma upodobanie 
w zZocie i pawclokach ? I posZaZ mu zZoto 
i pawoloki i meza madrego i powiedziaZ mu: 
badaj spojrzenia i lica jego i ray^l jego. On 
zas zabraivszv daiv prziszedl do Swietosla- 
\va. Powiedziano SwietosZawowi, ze przyszli 
Grecv z poklonem, i rzekl: wprowadzeie 
ich tu. PrzvszedZszy i pokloniwszy sie iemu 
poZozyli przed mm zloto i pawoloki, a Swie- 
toslaw nie spofrzawszv na nie, rzekl do 
sZuzobnikow swoich: sehowajcie! SZuzebmcy 
za^ Swi^tosZawa wziawszy, schowali ie, a 
posZowie cesarscy wrdcili do cesarza I zwo- 
lal cesarz starszyzne, posZowie zaa rzekl:: 
Gdysmy przyszli ku niemu i dary zZozvli, 
ani spojrzaZ na nie, t\lko kazaZ je schowad. 
I rzekZ |eden, sprdbuj jeszcze i poszlij mu 
oreze. On zas posZuchaZ jego, i posZal mu 
nnecz i inna bron, i przymesiono mu je. 
On zas wziawszy je poczal chwalid i lu- 
bowad sobie w nicb, i dziekowac eesarzowi. 
Przjszli znowu do cesarza i powiadali mu 
wszystko jak bylo. I rzekla starszyzna : Sro- 
gi to czlowiek, nie dba o dostatki, a orez 
bierze; przystan na dan. I posZaZ cesarz 
mowiae tak: "Nie *dz do stoliey, wez dan 
jaka chcesz. Juz bowiem by? me daleko od 
Caroqrodu. I dano mu dan; miaZ ja za^ i 
za zab'lycli, mdwiac ie to r6d jego wezmie. 
WziaZ zas i dar\ mnugie i wrociZ do Pe- 
rejesZawca z wielka slawa. Widzac za^ mala 
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® 7 l rairo'u: kiko po,\x icro besjeijcte. Kxjj'a xe 
H JSpLI lincri.1, H I E^BpATif Cl EE flepca- 
CAABEIJS Cl 110VBA.'Obi BCAHKQ1*. SliytEXXC 

mss© ApotfXHOEt cBOiea peYe ke cost: icr^s 
kako nptsbcTHKiuic H7sii;jnfb .ynoi'aunim not& 
n kjchc. Etui* eo uiiorH nomRSH ha nAXKoy. 
II p«:Ye: i>0Hs. be Povrt. nfiuBcis lose 

^{lOySKHIIXI. II nOCAA CEAXI ICE 1| ftOICEH EE 
Ac* 2 ECTEf,E, BE EO TOY IJtCApE, pLKA CIII|C: 
JtOYt” HMtTil ! IHpE CE TOEOlft TRhE.\E H »IO- 
EEEh. Co Xfc CAE1UIABE IJtCApb p.HE EEICTE, 
H nOCAA ME NEMOy JipXI E01EU11 llpEKEI\E. 
CillTOCAABE SEC nOH'l JlfEI , H nOYl ?ov*ia- 
th ce ^po\*n:nHOtE csow, pi ,mi chiic: aifte 

Me CETBOpnME linpi CE IJfttpEllb, A (IV- 
BXCTE IJtt lfth- JAKO MAAO MICE ICCTE, npilHJi ,1,1- 
iuc ocT^niTE nEi be rp\\t, A pOfCbCRA 
;cmah ,yseYC kite, a NcYcm^ii ce iku.iii 
pSTL"H, A iiETO liEI IIOI.IOXCTE? IIE CETBO- 
pHME IfHpE CE tJtCApbKE, CC EO Mil Cl 00 
V®L HAM, H TO ES^H ^OBOSbHO BA*1X ; AIJIC 
AH nOYEHCTE IIC ©YflpAHAIATlI ,\AilH J II^X 
MO BA fiZE PoYCH, CEKEKOVIlHKEUlfc K0« MHO- 
XlHUIA MpbEEIVE, BOn\CME l|tCipi3 lOpOJOV. 
J oes eeicte p*Yb cn ,\(,or;rmit, h hoc Ainu 
AtnEtflAU H£X1 HE l]tCA6CKH, H npupOU BE 
^epECTEpE, H nOBtJAlfll IJtCApeCH. I|CC.AJlE 
xe ilA OriPH S IIAK3[EKA H, H f.KYC IJfcC.ipH: 
S,s TAArOlNETL CX1H pOfUXTHH. Oil II JKC pt- 
oii: TiKo mroseTE eeh^e makje: xoyis 

HMETH SIOSERE CE IftCApEME fpEYECKEIIIE 

CEKobUfCHj r , nfvOYin Ki.ru aeti. I|tcsf e xe 
pi^E EXICTb, n IltlBCSt liHChl|IO nnciTH BEC» 
ptTH CsiTOClABAIA MA XApXTHMi. lllYl Hiro- 


druiyue swoja rzekl sain do siebie: jegli 
cliytrze postapia zabna druzyne moja i mnie. 
Wtelu bowiem na wjfltravne zginelo. 1 rzekl, 
pojde w Rug i sprowadze wieoej diuzyny. 
i wyslal pi'Sldw do eesarza, do Svlietryi 3 
(by! bowiem w Sylistryi cesarzl mowiae tak: 
Chei* rated z toba przymierze trwale i przy- 
jazn. To slyszac cesarz rad by I, i posla! 
mu dary sueksze nii pieiwej. Swietoslaw 
zag przyjal dary i poczal naradzad sie z svro- 10 
ja druivna, mowiae tak Jegli pokoju nie 
zawrzem z cesarzem, a dovwe sie cesarz 
jak malo nas jest, przyjdzie i obleze nas 
w grodzie, a ruska ziemia daleko, a Pie- 
czyngowie z narn? w wojnie, a kto namt5 
pomoze? Zrdbrnv tedv pokoj z cesarzem, 
wszakze przyrzckli nam dan, na tern po- 
przesfaiimv; a jegltby da wad dani nie chcieli, 
tedv znowu z Rusi woisko wirksze xm pier- 
wej zebrawszv, pojdzif m na Carogrod. Mo- iO 
wa ta podobala sse druzvme, i poslano vy- 
branszvch mezow do cesaiza, i przyszli do 
Sylistryi i powiadali cesarzowi. Cesarz zas 
kazal im przvjsc nazajutrz, i rzekl im : Niech 
mow in poslow ie l uscy. Uni zag rzekli: tak 25 
mowi xiaze nasz : Chce byd w scislej przy- 
jazni z cesarzem greckim przez wszystkie 
naslepne lata. Cesarz zas rad byl, i kaza! 
pisarzowi pisad na papierze wszyslko to co 
mowil Swietoslaw. Poczal to wszystko opo- 
wiadad posel, a pssarz poczal pisad. I * ;! 
wif tak 


Wiersz 34 HsYl I AA10AATH CEAE» II HAYAIIIl rAATOAATH nOCAEI H. 
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HATH CLAL hbtf* flf YH , H H'Yl HHCbig. 1111- 
CflTII. FlAAOAA CllljC. 

PABbllO JpoyrArO CLBLI|IAHHri, ELIIkLIOrO 
ItyH Cb.ATOCAABL, BCXHI|LUb KLH&^B poyCL- 
ScTtrib, it npH Ckliiaal.av, iihcaho npn Oe- 

CIIHhKCAt KL IllUIIOr, HApill)Jl!€MOMOY 
Ijl.MbCKIIIO, l| KCApiO rpLYbCKOMOY, KL 
CTbpt, MLCAlfA MOXllift, HHL*MKTA YETLipe 
HA Accmro, BL ALTO f byO«. \%L CexTOC.AAKL, 
10 KT>ll«^b poyCbEKLIII , MKOSKC KAAVL CA, H 
OVTapi.iKAK, II.A CLBtipftHIHI Cbllh pt» [V, CBOU? 
X )Ui HIJtTH IJH iT H CbKJiblllCHA AIOFLBI. CL 
BbCIAKLII.Ib BCAHKblir.i l|£CApi>Mh rpLYLCKLIMb, 
CL R.ACHAHICUb H KoCTfAIITUirbMb , CL KOH^ 'T- 
1S IIOBCIILIiSH IjSiCAJiH H CL BbCtMII lUOyl.tSH 
BABIHUH, II II.KC CiXTb 00,11 1111101% PoyCb, 
EOABpE H npoYHH , JO KOllb^A ELBA ; IAKO MH- 
KOAliiCE nOMLIWAKb HA CTj'AHS RAIUIS , „ri 
CLClip.AISi BOII, Nil IfllorO Df|!R£J& HA 

20 CTjt.Ali£ BAHiK, H KAIIliO ICCTI. I10,\L EAACTH1& 
IpLYfaCK >'%, HH BA RMCTb KCfLCOyHbCK.nlS,, 
II KAIIKO ICCTb ropO^OBL HAL , Mil HA CTpAlU 
CALfApbCKiit: fl.A Al|IC HUB Kb TO IIOULICAIITL 
HA CTpAKrti BAIIIIm . JA H MgL Kmjft llpOYHBhHL 
KMOy, II EOflb CA CL HIIMh. IAkOSKC KAA.Yb 
t« Kb IJLCApLI IL rpLYLCKLIML H CL MLHOIm 
BCAIAPE H I’oyCb E' en, JA CKAlpAlIHUL ItyA- 
eaia cli;ri|iaiihkv : A (ie aii otl rtvb caut.vi. 
KptajC pCYCHLIVL NC CLVpAHIIML A7L KC H 
Ci MLHOl% H IWJL V. T.IIOI&, JA ISIA1ilCi.IL 
BAATBS OTL KOrA, BL ICICiK: BLpOyiCI.IL. BL 
HcpOVlIA II 81 Koxotx, CKOTHIA KOTA, II JA 


Zgodnie z dawniejsza upiowa mietkv Swk>- 
toslaw^m wselkim xiecicm rusk,m i Swie-* 
naldcm, a Janem zwanym Cymiskes cesa- 
rzem greckim, przez Teofila sinkela spisa- 
na w Sylistryi miesiaca bpea, indjkta czter- 
nastego, lata 6479. Ja Swietoslaw xiaze 
rusks, klalem sie i niniejsza usnuwe za- 
twierdzam przysiega swoja: chef mied po~ 
k6j i przyjazis trwala z kazdyrn w.elkim ce- 
sarzem greckim, z Razylim i Konstaniynem, 
natclinionymi od Buga cesarzami, i z wszys- 
tkimi ludzmi waszymi; ile jest podemna 
Rusi, bojarow i innych, po Avszysfkie czasy. 
Nigdy nie targne sie na wasz kraj, ni zbie- 
iac wojska nie bede, ns narodu obcego 
naprowadzac na kraj wasz, i na tych, kto- 
rzv sa pod wfadza gi ecka , ani na kraj cher- 
soiiski i ilc jest grodow jego, m na kraj 
bdlgarski. A jesli kto winy targme sie na 
kraj wasz, tedy i ja wystapie przeci\v nie- 
mu i bede walezyl i nim. Jako w>ec przv- 
siegafem cesarzom crecLun a ze nma bo- 
iarow.e i wszystka Rus, tak tei strzedz be- 
da siusznych zobowiazau. Jesli 2 as tego» 
cesray wyzej powiedzieli me dotrzvmani., 
nalenczas ja i ei co sa ze uma i podenin^ 
niech bedziem przckloci oJ boga, w kldrego 
wierzym, Peruna, Woiosa boga bydla, 
liierh bedziem iolci jako zloto, nivch be¬ 
dziem wlasnym m ezem posiekam na smierd. 


Aiersz 5 Cbliiaak^l* CBtHLreSb^L H. — 6 KL» H KL wo wszyotkicli kodexaeln 
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971 m EMl 70A0TH RttOXC U ^OlOTO Ct, H CBO- 
- 73 

HMb OOXXHICME £A HC'ftYCHH L.'lCill. \A QV- 
ll&Eflfc. Ce X€ HMEHTC BX HCTHa^, EUSOXC 
CITBOpHXOrtX I. bull Kb KAMI, HUIHCAKOIIX 
HA YApXTHH CHH, H CBOHUH nSYATEMH 3£AnC* 
YATAXOMX. 

CXTHOpllBX X€ MllftX ClUTOCAAKX CX FpXKXI 

noH^ bx aoahmvx hi. noporxux. II peye 

KliGlf EOKKOJA OTEH » CbEUA IK\L: 

HI i"EC, HA K0UHXX UKOAO. CTOHTE EO lie- 

yehe^h be nopo^ttx. II hc nocioyiiiA icru, 

liOHJC 81 AOJIIEVL. II nOCAABIA llcp€UClAKL- 

i)h kx Ilci|f*ii itjx mroAia.j|!C: ce hutl 
CeATOCAABX KX Po\CE , Bt^blJl HUEIIWC 14110- 
ro OY rtlKl. H IIOAOHX ECqiHCACIIX, Cl Ml- 
sxrix ApoyxKuxi. Caxiuiabxim xe cc IleYf- 
i.f , ^ACT&iiHiii* noporxi. II npHje Cbito- 
caabx L ;x nosori’ix. h m es he %% npuKTH 
noporx. II CIA ^HMOBATH BE fvEIOKCpCXIIll , 
H HC EE OY Hero EpAUIhllA OYXC, H EE FHA^X 
BCAHEX, IAKO no nOAOY EpHEEHt fAAKA K9- 
HHYA. II ^HPIOBA CbATOCAAEX TQ\. BCCHE XG 
IipHCntBXIDII 

Ex atto f syn. non At Ceitocaabx bx 

nopom, H HA*1AA€ HA HE KovptA, EXIIl^E 
neYCHEX CKXtH, H OyEIIUJ T CbATOCAABA . BX^U- 
IUA FAAK& icro. H BX AX EE KrO CXJEAAIUA 
YAUU3, OBOEABXHie AXEX KrO ^OAOTXUb, H dHUts 

h^x Hero. Cbehaalax xc npiut Kxiiceoy ex 
l^ponAXKOY* II blcxvx aetx KxiiAxeinitA C;n- 
70CAABAIA AETX £BA £€CAT^ H OCI.Ih. 

37 Jfo AX TO f SY«lA. HAY* KXIiaXHTII lApo- 
nAXKX. 


To zas miejeie za rzecz isfotna, co^my dzss 
z warm iwiowili i napisali na karlach tych 
i pieczfciami swojemi przvpieezetowuli. 


Zawailszy pokoj z Grekami Swietosiaw 
poszedi w lodzsach ku progom. I rzekl mu 
wojewoda ojcowski, Swienald: pdjdz xia/.e 
konno na okoio, bowiem Pieczy ngowie stoja io 
w progaeh. I nie usiuehawszy go szedi w 
iodziach. I pusiali Perejesiawcy do Pieczyn- 
gdw mowiac: Oto wraca Swietosiaw w Rus 
wziawszy dostatkdw mnogo od Grekdw i 
ploi. niezliczonv, a mala rna druzyne. Usly- 15 
szavvszv to Pieczyngowie zastapili od pro- 
gdw. I p.zysztdi do progow Swiftoslaw i 
mepodobna bvlo przejsd progdw I poczal 
zimowad w Blaioberezu , i zabraklo mu juz 
zywnodci , i by! gfod wielki, gfowe kon*ka20 
po pdf grzyvvny piacono. I ziinowaf tu Swie- 
toslaw. Skoio nastala wio^na 

Lala 0480 poszedf Swi^losfaw ku pro¬ 
gom. I napad! nan Kuiya, xiaze pieczyngski, 25 
i zabih Swietoslawa, odcieli mu gfowe i ze 
flia jego udziafali czasze, zfotcm feb jcgo 
okouawszy, i pijali z niej. Swienaid zas 
przj szedi do kijovva ku Jaropeikow i. I by 
wszy stkiego paiioxvaiiia Sv.ietosiaw ov\ ego I 3 
28. 

57. Lata 6481 poczai panowac Jaropeik 


Viersz 1 4 OAOTH tak w II. K. i T., czy nie XAXTH? w L. KOAOTH. - 4 ^T 5 P“‘ 
eux> C 7 .TBOpH<X H UAnilCAAX JL — 9 CbEIIAAE^X* HcBtarCAEAX H., 1 
- 23 npiiciiEBXiuH!) iipn iiEBXLiri iioii^e Cbatocaabx bx noporw H. 24 n a 
ipH,\e U. — 29 H7X Hcro« bx HbMb H., 110 iieme L, 
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Re auto fSviiK., be nuo (fSvnr. , aokei 

^T.Im£|lM> CKT.inAS,^HYIO, III.ICIIbMb l.VrO\\ UUIbAE 
EO H£i tuH€BA r.U no ^KtflH BE AECE. 
II ov^ps h Ottrb, h pevc: keto Cb iccte? 
5 H pnui* KMOY : €BlMAAb,AHYb. II ?AT,XAEE 
OVEH H ; EH EO AOK'bl OlblE. II U TEMh 

EElCTb I.ICIKIO MIIA HCHABIICTh, I.ApOIIAEKOIf 
HA Os&IM. H MAEflMUlf EbC^TAA lApoiiiEhoy 
Cre i\al\e : noHAU mt spate cboh, h npiinuc- 
10 mu BAttcTb lero; tom oteuectiitii ceihqy 

CBOKMOy. 1 

Re ahto fSyn,v, be xtio r svne.. iiohjc 
! >P0fiA1 iiL 111 0.1hri, EpATA CROiorO, HI AC- 
pGKhCKtt ?CMAI» S H H^HyC npOTIIBOV KTO OlblE, 
IS II Oll.VLYHCTA CA, H pATHBEUICLM f.A MEKOIM, 

noctAii lAponiEKE Oibri. HoEtmiiH) skc 
D abrov cl boh cbohmh be rpi,yb pcboin.ni 

RpL.YIIII, EMIUC YCpC^E TpOEAlX UOCTE KE 
BOAT LI. & rpAAbHEIME, TECbHAYC C4 ApOYTE 
20 AP°Y r * llbVAY/L BE rpOEA u. H CEUbtllmllf 1 
Ouri CE MOCTOV BE ABEpB, liA.yiXm IID ,1 Hl€ 
IIIIO^H CE IIOCTA, H OYAABHUU KOHII YAOBE- 
ipi. SI KiaibAt HponiEKE be rpj r \E OibrosE 
lipilA KAACTh icro. II BOCAA HCKATE EpATA 
^CBO'Cro, HC1.1KEIUC ICrO lie OEpETOUIA: H pC- 
V« KABilE ^CpeBAIlllHIIE: A^E K31 AT,YE, IAKO 
K’LYCpA CEilbYH^IUI H CE LIOCTOy. II IIOCAA 
jiOIMEKE IICKATE EpATA, H BAAYHIU1 TpOY* 

nmc H3 je rpor.Au ote ©YTpi h a® noioy amic, 
30 H IIATL7,0111 A HCIIO\H OlbrA IIOJE TpOYHHKUE. 
BIIII6COUIA h , H iioaokiiiui H IIA KOBI p*. 
II HpHAC l.\pOIIAEKE IIAAE Ollh, IIAAKA C*, 
11 P eYfi CKEHlAbAOY ' Rllibb, IIXC TEI CCrO 


Lata Q&82; lata 0485 polowaf Swienaldyez, 973 

• • • _ •yj 

imieniem -L^t. Wyszedfszy z Kijowa seigal 
zwierza w lesie. I ujrzat go Oleg i pytal: 
kto to jest? I powiedzieli rmi, Swienaldycz. 

I zajechawszy, zabd go, albowiem Oleg fo- 
Yvy wypiawiat. I ztad byla miedzv Jaropel- 
kiem a Olegiem nienawisc; i maw iat zawsze 
Jaropelkowi Swienald, chcac sie zemscic za 
syna: pdjdz na swego brata i zagarnij wdos6 
|>go. 

Lata 6484; lata 6485 poszedl Jaropetk 
na brtda swojego, Olega, w ziemie Dere- 
wska; i wyszedJ przeciw niemu Oleg; uszy- 
kowali wojska, i bitwe stoczywszy zwyciezyf 
Jaiopelk Olega. Lciekal zas Oleg z wojskiern 
swojem w grud, zwany Wraczy, a byl na 
grobli most pizy bramie grodzkiej; cisneli 
sic przez groble jeden drugiego popychajac; 
i zopchneli Olega z mostu w debrze; mno- 
stwo ludzi z mostu spadlo « konie lud>. 
podusili. 1 wszedtszy -Jaropetk vv grod Ole- 
gow, zajal wlosd jego I posfal szukad bra¬ 
ta swego; szukajac nie znalezk go; i rzekl 
jeden Drewlanin: vvidzialem jak go wozora 
zepchneli z mostu. 1 postal Jaropelk szukac 
brata, i wleczpnp trup6w z rowu od rana 
do poludma, i znaleziono Olega na spodzie 
pod trupami, przymesiono go i podozono 
na kobiercu. I przyszcdf naden Jaropelk i 
ptakal; i rzekl do Swienalda: patiz, oto 
tego cheiates. I poehowano Olega na miej- 
scu, pod grodem W iaezym; i jest inogida 
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877 xomuie. II norpecouii Osbfa n.i utcn ov 
■ WJ « 

rofiop Bpmvero; 11 icctl uorai.u rero u 
cero jbHe °V Bpxvero. H npim bmctl rero 
lAftomiM*. 0\* IftpofiiEKi are arein FpEKEiiin 
Et, n Etainc eeisi YptHHtjeis;, e* so npH- 
B€XE OTEIJE icro CbITOCASBE, H Hip IS 
lApoim.iu kpacotei ppii amp lea. CmmiEX 
are ce Koxo^Huep* be Hoe* ropop, iako 

S.lpOil.’LKE OV EH OlbH, ©VEOHKE Cl EIJES 
%A nope. A I.TpOn.VEKE nOCpEHHKEI CKOI* 
ilOCpH BE Hlttt ropoit, H E* BOAOJIH K- 
AHIIE BE PoyCH. 

«> fi - Be seto rSi| ns., be seto ; svn^., be 
aeto -xyini., npH^e EoxoxiiuepE ce BxpArEi 
IIobov ropojoy, h j.eve hocpeiihkeue «i» ori ix- 
yeme: u p is ke Kfaroy uoreiioy, h pMjtie 
reiioy: Boio^HMcpE Hprb ha ti, iiftHcrpnruii 
ca npoTH-ov EiixE ci. H ctjc be IIob* ro- 
pop. IE IIOCAA BE PoiEKOAE^OY llo.lOTECKOY, 
rurovi: xdyhe uoruH AEi|ifph iboio cobs 
areH*. 9 >ie are peYC jpi’iepH cbokh: xoycuiii 
ah 7 \ Boio^Huepa ? Oiia are peye: he wyix 
ftO^OITH pOEHYIIYA BOAO^HMCpA, HE UpOIIAEBA 
JO&Y1&. frit EO PoFEKOlEJE fcpftDlbAE H7E P- 
IJOptl . HUiAlllC BOAOCTb CBOliE BE fl .HOI I.* 

ct* , a ToypE TorpoBt. ote Hcroare H Tov- 
poBhtju npo^Esauii ci. II npHAouii OTpoifii 
Bnxo.yiiKf ok*i, u noBtpsui reiioy becis pivb 
PerEHEAHHm , AEqiCpH PorEBOlEXE, CSEMl^K 
iioaoTEtKiro. BoxojHiiepE ax cEcpa bou i mo¬ 
rn, Bap-rEi h Caolliih , Ym),\e h KpHBimi, 
h nouAC ua Pofeboaep. Be ce are BpxMi 

XOTHXjE foiEUEAb BICTH 7,1 LlpOllAEKA: H 
iipHje Boao,\HucpE ha IIoaotlcke , h oycn 


jcgo pod Wraezym podzi^dzien. I zaja? viloM 
l’ego Jaropdk. Mia? za3 Jaropelk lone gre- 
ezynke; by?a ona zakonniea, albowiem pizv- 
wiodl ja by? ojciec jego, Swietoslaw, i wy- 
dal za Jaropelka z powodu iej piekno&i. g 
Usljszawszy za£ Wlodzimierz w Nowogro- 
dzie, ze Jaropdfk zabtl Ulega, zlaki sie i 
ucieki za murze; a JaropeJk posadzil w No- 
wogrodzi* swoich posadmkow, i sara jeden 
w Rusi panowal 10 

Lata 6486; lata 6487; lata 6488 przyszedi 
Wlodzimierz z Warcgami do Nnwogrodu i 
rzekl posadnikom Jaropelkowym idzeie do 13 
brata mego, i powied'/cse mu: Wlodzimierz 
idzie na ciebic, przygotui sie do bitwy. 

I Hiadl ISowogrodzi^. I postal ku Rogwol- 
dowi, do Pcfoeka mowiac: chce pojad cdrkg 
twoja za zone. On zas zapytal corki swojej: gQ 
chccszli poj^c za Wlodzimierza ? Ona zrt 
rzekta : me dice rozzuc Wlodzimierza , syna 
sfuzebnicy; Jaropelka dice. Rogwofd zas 
pnyszcdf by? zza rnorza, i mi at w (oic swoja 
w PoiocLu, a Tur w Turowie, od niego g5 
zas » Turovvcy nazwah sie. I przyszli sludzy 
Wiodzimierzowi 1 powiedzidi mu wszystko 
co m6wita Rogrueda, odrka Rogvvolda \ie- 
cia po?ockiego. Wlodzimieiz tedy zebi ” 
wojsko mnogie : Ware sow i S?owian, Czu- 3() 
dow i Krywiczdw, i poszedl na Rogwdda. 

W tym e czasie chciano wie^d Rognic ■ ; 
Jaropcfkowi. 1 przyszedi \\lodzimierz d ■ 
PoZocka i zabil Rogwolda i dwocli synuv 
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Pomon^i ■> ci.iiu icro a kv ii AtvepL 
Kro Pomit^b uox htciit, h iioh&« im iV 
ponsiHi II npH r \c Koio.\Hi.iept Kusceoy ct 
boh Miiorn, fi nc moxc lAponiiKt ctitii 
5 rpoTiuoy, i! ?arKopti c* Rpon.itifi Siuiekt 

Cl aw lb 111 CCGIIMH H Cl RlAAlMb BOtChO- 
T.OK,; CIO tUllc Bn.10AHI.ICpt OLptllT. €1 HI 
^lopurOXHYII s I.ICXM) J^ODOIOiEHYLIIh II lil- 
IIIlYbMh, H ICCTb pORl H AO CCrO j|UI6. B©- 

10 AOAHuepi noc.ii hi Ri^oy, kOtBoAt 
llpon.vbYio, ci BbCYHtK rviro.ii: nonpuiiH i?h; 
aft oveh * r>p.m uoicro, hmith ta iMYhtt& 
SI tm.il 1 Micro, H IJHOr£ YLCTb Ht^bMCUItl 
on ucue; nc ii/j» eo hoy*it. cpim-tt eh?», 
^ hi 0*1 r a?t xc Toro oyeohki ca., npHAoxt 
HI lib. SI pCYC IiWVL Kl not IHlIUl BoiO- 
AHUCt lll.lt • I^l bi -Am TOR* Bt Cph.lhtgi H 
Ut npllll^Hb. 0 11ll IbCTI YAOBtYbCKl j 

UKOxe ^abiiai rairoicTb: uvt.ih vi*Et moh 
" u BtigBCAHYIlU ICCTb HI Ml .IbCTb. Cb QYEQ 
AS.KOU.1UIC 111 CliOlifO AbCTHIS. II m- 

Kti: DA^blKbl CBOUMH .U.CT!VV,t CA, C« AH Hfll. 

Roxe, a* OTtmuETh on ihicakii cbohvi, 
no MHOiKbCTBOy IICYiCTHtl ll\t ll/ptlt.H 11, 
2s piko nporntHiuii t», Focrjoyi. II iiikii it 

%c PCYC ^ABlIA’ : M&XII KptSII IbCTHBbl H i 
liptHOAOBATb AUUIH CBS!Ill L. Cc ICCTb CtBtl L 
?l.lt, HXC CtBtipe^lbATb HI KptEOnpO.lHTHIC; 
TO C&Tb HCHCTOKHH, NEC llpHIC’llfflC OTt 
itna^a wiH on rociioumi cKowro YbCTb, 
an wpti, th rftiriiib o r.AiK* kiiiazii ceo- 
0 * llOrOVElCIIHIC, ropbiuc C£Ib ElCOKl 


jego, a c6rke jego Itogniede pojaf za lone, 9*0 
i poszedl na Jaropelka. I przyszedf Wfo- 
dzimierz do Kijowa z mnogiem wojskiern, 
i rue niugl riiu sprostad Jaropelk, i zamknai 
sie w Kijowie z ludzmi swoimi i z Bfqdem, 
wojewoda. Wlodziraierz stanawszv na Doro- 
gozyczu, okupa! ste nuedzy Dorugozyczem a 
kapiezem, i jest row podzisdzien. Posda? 
za£ W lodzirnierz do B!ada, wojewody Jaro- 
pelkowego, mdwiac podsfepnie: Sprzyjaj mo} 
jesli ubije brata in ego, wezme cie w miej- 
>ce ojca, i bedziesz u mnie w wielkiem 
powazaniu. Nie jam to poczai braci zabijad, 
jeno on; ja za^ nlakfszi sie logo, zrobilem 
nan wiprawe. I rzeki Bfad przez posly Wlo- 
(l/innerzowe: Z serca sprzyjac et bede 
0 przekleta ciiytrosci ludzka' jako nowi 
Daw id* Ktorv jadal inoi clileb, wielki uczy- 
nil podemna podstep. Ten bowiem robif 
podstep pod xieeiem swoira. I znowu: Je- 
zvki swynai zdradliwie poczynali; osadz ich 
Boze. IS’iecbaj udpadna od mysli swok-h; 
wedlc innostwa niezboinosci ieh wypedz je, 
bo cie rozgnieiiali Panic. I znowu niowi 
taksamo Dawid* Mezowie krwawi i zdradliwi 
nie doida do polowicy dni swoich Zla to 
jest rada, ktora zaleca pizelew kiwi, sa to 
szalency co pizvjawszy od xiee?a lub pana 
swojego czei5c lub dary, my>la o zgubie 
Xieoia swojego; takowi gorsi sa od biesdw. 

Tak tez i Bfad przedaf xiecia swojego, mno- 
ga tzt“.<d od niego przyjawszy: on to przv- 


\ 


Wiersz 5 lipOTHBOy ' llpOTHHOy BoiCMHIU.pl H. — 6 BOICBOAOIS' MH.10CTEHHKtl.lh 
— 13 Kt^LiiciuH tak ma P., it^hMCUib H. it. K. T. — 17 toei... Bt npH~ 
u ^ Hb * fH Bt npitn^itb H. — 22 klctiixx ch* ufi.il c* II. L. II 
’) Pfal- XL, 10. *) Tamze V, 11. 3 ) Tamio LIV, 21. 



L \ T O l 1 I S N E S T 0 R A. 


m 

980 T1K0BIIH, HKOSKC Klfijb RfiE^-l KlIIA^U CKO- 

scro npHHir*. on Nero ykcth miorbi: cb ko 
E bICTK !MBHIIEHb Kp&BII TOH. Cb EO Rl^b 
S£XTBOpH C 1 Cb HpOUXbKblJh , XbCTX If.JOy, 
fJl’J'f Kb KoAOJIlMCpbY YXCTO, EC.YW iciioy 
npHor&niTH Kb rp i^oy Bpitmi*, a cuib Mbi- 
C!UI OYEIITH UponibKY, ■ i»l ?..C 116 EE 

1 E 3 J R Ol’RHTH lero. Kl.V.yb SEC HE EbigMOCb, 
K1K0 Ebl norOyEHTH H, ^IIJblCIH SLCTHK, 
B€l» KMOY liC ll^ 117 ,HTH 111 EfiXHb tt/% Tp^l. 
II p£Y 6 SEC Rl.nl ttfOnibKOf: Kblt.lHC CXW.TK 
cx Kb BoioiHiiepoY, mro.ibf.ijiE: ufHcrinii 
Kb rpijov ED-iHHif* j isko nrr in ibi fH Uponib- 
ki : ROEUHH H?b rp.yyi. II Hociovun icro 
lAponxbKb, n^EbTb ii itsb HHMb H^b rpx*i, 
5 J 1 T 806 H CX Bb rfil.lt Poyl.ll H Hi OI'CTHH PbCH, 
x BftuiyHisepb Bbisnyc Bb Kbiiosb, h oct- 
w. Llponibh l Kb Po.lbllH, H EE Miyb BC- 
XHKb Bb Ml Ub. KCTS npHTbYl H .10 CCFO 
inhC: LET 1 Ihbl Bb Po,lbHH II pEYfi R.lAyb 
lAponibbOv: miyimm, koiijko foii oy spin 
TBOSCrO , Hlllb HVb SIC liepCEOpOTri : TKOpil 
UHfib Cb EpTTbMb CBOHMb. JlbCTX III) lb HHMb 
ce p€Y€. II pEYC IApOIIXbHbS TIKE EiyH. 
II nocu Ei&yb Kb Boioymjcpoy, cinyc m- 

roil*: EIKO CbEbICTb CX llbIClb TBOil, I.1K0 
lipilBEym Kb TORE P.pOIlltKI, H lUrHCfOOH 
OYEHIH H. BoiOlHMCpb SEC TO CXbllilXBb, 
BbUlhyb Bb JBOpb TCpCUbHblH OTbHL , 0 
HLMb sec nptxe cbKi;i,\os.ib, etjc Toy cb 
ypoysKHHOtK CBoicui. II pcvc Ki...yb l.^poiiibKoy: 

I OH S.H Kb EpiTOV CEOKMOV, H fii l|ll S€"OV: 
YbTO I H II H BbllCSi, TO ll^b llpHlll.lft. lloH- 


Wiersz 4 .lbCTX icnoy niema II — 15 
iilbyt H, H^Ebrb npEyb HHMb L — 
H. L. R. T. — 30 Cbs Cb BOH H. H. 


czyna tei krwi. Ton bowiem Rlad zamknal 
sie i Jaropelkiem, schlobia? mu, a do Wio~ 
dziraierza czesto posylal kazao mu przvpu- 
szczad szturm do grodu. Sam on chciai za- 
bid Jaropelka, Jeez niepodobna mu byfo 3 
zabic go w oboe mieszezan. Owoz Iliad nic 
mogae go zabie, uknowal pods'ep, radzac 
mu nie wyslopowad z grodu do bitwy. I rzekl 
Rlad Jarepolkow i • Kijowianie zsyfaja si^ z 
Wlodzimierzem, mowiae: przjpuszczaj do 10 
grodu szturm , a tcydaiwy ci Jaropelka. Leie- 
knij z grodu. I usluchal go Jarupelk, ucieW 
przed nim z grodu, i zamknal sie w gro- 
dzie Rodni, na ussciu Rosi; a WTodzimierz 
viszedl do Kijowa. I oblegi Jaropelka \v Ro -15 
dm, s b\I giod wielki w niej; jest pizy- 
slowie po dzis dzieii: bieda jak iv Rodni! 

I rzekl Rlad Jaropelkowi: widzisz jak liezne 
wojsko u brata twego; nie pokonamy go; 
zawrzej pokoj z bra tom swoim. Mowil za »20 
to podslepnie. I rzekl Jaropeik: nieeh he- 
dzie tak. I poslal Rlad do Wlodzimieiza 
mdwiac: oto spefml sie twoj zamysl, przy- 
prowadze ci Jaropelka, przygotuj sie zabic 
go Wlodzimierz zas io uslyszaviszy w-'zedl 2 a 
do ojeowskiego teremnego dwora, 0 ktorym 
pierv.ej mowdismj , i siadl tu z swoja dru- 
zvna. 1 rzekl Rlad Jaropelkowi: pdjdz ku 
bratu snojemu, i povviedz mu: cokolwiek 
mi dasz, to przvjme. Szedl tedy Jaropeib 0 
a Warezko mu rzekl: nie idz xiaze 1 

L 

eie; biegnij do Pitczyngdw i przj wiedz woj- 
sko. I nie usluchal go. I przyszed! Jaropelk 

H^EEI b... rpiAS' H EE5E1 H?b rp W, 11 n P M 
16 PolhHH> Po\EHE H. — OyCTHH 0Y CTh 
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*C X€ I'fiOH AA.Kl, p6Y€ JKB ICUOIf BAflXLKO: lie 
xo^h , kliu;k€ , ov.'.iiimTc ta , noanruH bl 
ileYenrrLi, h npiiF^cmi bo a. II lie nocxoy- 
wl iero. -I npnv l\poim.KT» kb BoAOAime- 
b |»ov; who noi'v//. bl abe^h, h noj/LHicTA h 

AKA IbpAC-A MbYbHH COAL nAJrnyer. Rlill 
xe ^ATKopH ABkpii, h tie A-i no nbub blejh- 
IH CBOIIUL. II fAKO OyGHKXT, ELICTh npOIIALKTU. 
BApixbi.0 :i;e biialbl . iako oiRtreirL men. 
to Elpon.nirM Rlxa cl ,\KOfn kl Jlcveiitm, 

il Mlioro LOKBA CL IlcY6llfTLl MA BOAOAHI.ie- 
PA, H OAKA npHFABH H, ^.AYOAHBL KL HGIIOV 
port. BoAOAiiucpk xe ^aacxc xecim cpAThiii.v. 
fpiKLIlHX, H Efc liefipA^ALHA, OTA, KC J JKO 
15pOAH C* CmTOII.ALRL: OTT, rpiXOBLHArO EO 
KOpCIIII ^LTb n AO AIL CblKAieTb : POHCXC Et 
E1IAA UATII KrO YpbHIII|C 0 n, A BLTOpOIC, Bo- 
AOAHMepi ^aacxc til tie no Epanoy, iiptAio- 
EO\tHYIII{lh E’fclCTL OYEO; TtlU. U OTblJb ICrO 
20 He AIOEIAUIC , Et EO 011 ABOM) OTkl|H>, OTL 
lAponALKA H OTL KaAO.MlMCpA. Ilo CLI.IK pt- 
uia Baaa^ii BoAOAmicpoy: cl rpx,Ai iiaiul , n 

UT.I lipHCAXOICL II, A-A XOYCI.ll lllUTIl OFOyflL 
IIA OHX7>, no A ks rpilELMt 0T"L Y.AOBtKA. 
25II peYc iiii-l Bo.AOAHMep’E: noaiLVKTC. aa xe 

BLI KOI «•* I CLECpmTL , ZA MCC*l|l. r‘O AIMI1 
Z;A MtCAIJb, H HC ftACTL HITE. II pTUIit BApi- 
?H ; ClAbCTIIAl HXH HAMli , IIOK.AXH HLI 

nSTL KL V pLELI. UnT, !Ke pCYC IIM L: HA'EXe. 

H^EpA OTA, IIH.YL MAX A £0Ep LI, CLUE.ICAhHT I 
N ApAKpil, II PX7 V AAW HE.IL rp.AALI, npOYIIH 
** l W 0U1A IjtCApIO rpA\0y KL rpLKLI. II HO- 
np*AL Hit im clali , rtAroAiA ciii|e ije- 
P 10 ; cc > »»aatl kl Tocr Eap-i^h, He M07H 


N E 8 T 0 R A. f)2l 

do Wlodzunierza; wchodzacego we drzwi 0^0 
po<lniei5li dwaj Waregowie mleczarm pod 
pachv Ekid za£ zarnknal drzwi i niedozwo- 
li? nikomu ze swoieh za nim wejsc. I tak 
ubity byl Jaropelk. Warezko zbi widzac ze 
JaropeTka ubito, bicgj z dwora do Pseezyn— 
gow, i z Pieezyngarni przeciw Wodzimie- 
rzovvi czesto woiowaJ; 1 ledwie ujal go so- 
bie, poprzysiagls/y mu. Wlodzimierz zas za- 
legJ zone bratnia, greczynke. a bvia ona w 
ciazy, z niej urodzil sie Swiotopelk. Z grze- 
sznego 23*5 korzenia bywa zlv plod: bowiem 
i matka jego b\Ia zakonnica, i Wlodzimierz 
nie poklubiwszy jej spolkowal z nia: bvt 
zatem bekart. Dlatego i ojciec go nie lub f, 
bvl bowiem od dw'oeh ojcow': od Jarnpelka 
i od Wlodzimicrza. Potem rzekli \Narego- 
wie Wlodzimieizowi ten grod jest nasz; 
mysmy go zdobyli, ehcemy wiec brad z mego 
okup, po dwie grzywny od czleka. I rzekf 
im Wlodzimierz Poczekajeie miesiac, ai dla 
was kimy zbiora. Czekali miesiac, i medal 
im. I rzekli W aregowae: Oszukale^ nas; po- 
kazzc nam droge do Greevi. On zas on 
rzekl: idzeie! I \v\bral z pom edzy nich 
mezuw dobryeh, rostropnyeh i ehrobryeh i 
rozdal im grodv; reszla zas poszla do Ca¬ 
ro grod u , w Greki. 1 poslal przed n.m po- 
sbiw do cesarza mowiac: Oto ida do eiebie 
W aregowie, nie trzvmaj ieh w grodzie, al- 
bowiem broid beda jak i tubroili; leez po- 
rozsylaj ieli w rdzne strony i me pusd fu 
am jednego. 1 poezal panowad Wlodzimierz 
sam jeden av Kijowie. I postawil na wzg6- 

32 bl fpLhLi 
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wo H.V1 yobP.ATM KT OAH, TO eXTBOpATb 

It) I£lAO KT HKO H Cb,\£. Ill pOCTOYH 

h pa^uie, a cwo He novqrcn oh KAHHoro. 
tl MAY* KMUSHTH KOAOAHMCpi RX KbIICSft 
KAHN 1 - U HOCT«H KOVIIIIpXI HA YVbMOV 111,111 

lsepA TcpcubHiio: Ilcooyin AOtKiit:.! h m- 
&& retro cpespenx, a sci ?un, h XpbCA, 

^IXbEOn H CipHEerA H t'tnpi i’H H Mo- 
Kontb. JubfBvr, Him ti.ipHY’fcijit » Eorw, 

HpHbOlKA.V^ CXIHT I CROifl H VJIJICpH. H IKbpIAVA 
KKCIIIT , OCKRObHIAXA ;euui TpXEAMH CKO- 
{if IH. H OCKKpbKH C* KpXKb'IH pOyCh- 

«;ki h ffixnx rb. Ill, npi wriiH Sorb tie 
.xotb cxupnn rpxuibrHKXMX, »i ixrL x.ixim 
mill i)p<bK'i>i iecTi. cBiTAro Rachxhh. iikojk* 

8IOCASAH ClKAftCMb. Mbl SR*; HA l«pHXb’l€IC 
SI /Kp.iiliir, Ci. RoAOAHHCpX 5R€ H0CA,\H ^0- 
Epbints, ovn CBOiero, kx Host; ropOA*. 
II npHH)b^% ^OtyXIHH llopov rOpO^OV 510- 
CTARH riepovill KOVWHpb M.TYX fKKOtib R*X- 
ItORbMb. h ;r.bpn,v* lenoy aioahic noBxropo r \n- 
) Till? AKXI Eorov. Kt me HoAOAIlH€pX nuCi- 
meux noxoTHtx r.enbCKOta, h exiuia kiiov 
gOTbiiPx: PorntAb, *5. r.e uocaah m Axiscah 
PA bxeniiHicTOHTbeeAbi|e nptvbc/uKiiMo, or b 
■eu;i;e poiH ytTXipn cxihxi: II^xhcaaka, Mhcr h- 
C.TARA lApOCMKA , KbCeHOAOU, H AKb \ MJiepH, 

on rpiKbtH* Cfitoiiyeka; oxx Yejexmi 
Rxiukcaaba ; a orb Apoyrxits: Cratocairi , 
Mlcthcaiba h Cmhucmka} a erx Eaxnpxi* 
tut EopHca h Fai o: n naaombiiHiib e« oy 
■ere ipH tbTA Ef.sineropOA*, a if«H cits bx 
Ewb repoAb» a a k * clT * •** EepecToet 


rzu zewn^trz dwuia tpremnego bafvvany : Pe- 
runa drewnianego, glowa jego srebrna, a 
was zloty; i Chorse, Dazboga i Stryboga, 
t Smarogla 1 Mokesza. SUadano im zertwy 
rmanujae ieh bogami; przywozono syny swoje, 5 
i c6ry swoje na zertwy biesnrn; plugawili 
ziemie o arami swcmrii l zbioczvla sie krwia 
zitmia ruska i wzgorze to. Leez Bug naj- 
Zaskawszy me chcia! s'rmeici grzeszmkow; 
na tem wzgdrzu jest teraz ceikiew 1 Ba- lo 
zylego, o ktorej ni/ej powiemy. Owoz wt6- 
can do poprzedniego Wlodzunierz tedy po- 
sadzil Dubrynie, wuja swojjegOj w ^owo- 
grodzie. I przyszediszj Dobrjnia do Nowo- 
grodu pubtawk Peruna balwan nad rzeka 15 
WoJcliowem; skfadali mu ISowogrodzanie 
zertwy jako bogu. B\l zas Wfodziruierz zwy- 
ciezony chucta zenska, i byJa jego zona sJu- 
bna Bognieda, ktora o.vadzil na tybedi, 
*,dzie teraz jest siolko Predslawmo; mial z20 
niej czterech synow. Izeslawa, Mseislawa, 
4aioiI va, Wsewiuda, i dwie eorki; z Gre- 
ezvnki mial Swi^topeJka, z Czeszki Wysze- 
slawa, a z drugiej Swietoslawa, Mscislaiva 
i SlanisZawa, a z Bolgarki Boiysa i Gleba. 2a 
A nalozimc mial 500 w Wyszegrodzse, a 
300 w Bialogrodzie, a 200 na Bereatowie 
w siofku, ktore i teraz Berestowem zowia. 

I byl nie syty wszeteezenstwa, sprowadz 
sob e mezatki i gwalek Uziewiee ^ byl 1 
w »ein lubieinik jako Salomon. Powiada zi ■.* 
Grzegorz mtiich w xiedze kroldw o Salo- 
mome, ze mial ion 700, a naroznic 500. 
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bi ceaiipi, mm ^or.yti. h ti L.ni* Kcpccro* 
BOIC. II E* He ClITb EISA*, :Ifi!«KU ( Vi KTi COE* 
M&XbCKU SCHII H It tmifi piCTHAHH, n Ely 

asetso liOEMji. hkojkc h Coiomohe. Pcyc eo 
5 KliHHr.l l|tCJljjt,CK.m, rplirOfiH^lJE MbKHVbl.lh 
0 CoiOMOHtf EtEO HIM 2E£M1> C£A'lb CLTb, » 
HlAOyEHHI|E Ti H CIS I. M&Apl HJ6 El, S HI 

EOHbi|h nor&iEc; ce skc bt nc«triua, a hi 

K0IIKI|b GE01TC CIIICCIIHK. KCSHII fOCHOAh H 
10 BCSHH KpWlOCTb KI O, H pi^Olj'MOV Kro HICTb 
WOW. 1 5£*»JlO Eu ICCTb SKEMbCKMl llptALCTE, 

IlKOyKC p£YC CoiOMOH'L , HO.dllKl CA , 0 SKC- 

najci: ue biuhiuh jj'lai ;egih; , i.ie\i eo 

KlIIACTb OT1> OVCTLNOIf KU , SKCHII WKOJfcHI]», 
1-TLl BptMI HAC.V!F>AI£fh TEOH ipiTAHE. IIOCAt- 
A« 2KC rophYlK SE.TEYH OEp-'U|ltlllH , II'till II 
im&i|ieii ci kh B’biiiiACTb be .i\i cbMphTiiu- 

Ml 1WM EO SEHEOTbil'LlIA HO MHO^Hiu 

EimA^niLi ;kc tcychhii kii, HCEiiropi^oyiibHi. B 
2u Ce je£ pcYe Co.ul.ioin. o np*iK)EOA*iii|i ve : 
0 AOCpilYb 5KC Ji> HS51 pCYt: Ap.A*l Ulll KCfb 
K1I.I6IIIIT1 I.HIOrOI|*Hblll , f»l \OYlCth CA 0 IICH 
Hi*'. .CM , A^ICTb EO MmlECKII CBOfC‘505; E.lirO 
EbCC yf.HTIIIC, OEpi l l lllll EVEJ.7. H IU.HE T80- 
* I'HTb UlliOIlOipSEbHlIl pmblUA CKOHtU: EXICTE 

uko KopiEih ho\niu; A« ,1 > , i 3H H ? 1 \WYe 

ClEHpiKTh C€E1 EOriTbCTKO, H HbCT U€Tb 
*01JIH, H IIWTI. EplIUbllO £OMOy U JkHAA pA- 
EblH.Mll;’ IUI AbHlIIIII CLTliElllHIC K0YI10H1I1I6, 
5 oil AWE putKOV CBOKK) ItACAAIITh TAIRlHHie; 
nptllOWUKT.njH Bp EflbKO YpbCll CBOll, H 
OVTBpb^H MlllllhIflO CKOH> HI AWO, II KbKOyCII, 


Nfodry byl, a w Loncu pnpad! w zgube; ®ao 
tt*n zas by! prostak, a w koncu uzvskal 
zbawienie. Wielki Pan i wielka jego moc, 
a madro&M iego nie masz liczby. Zlem bo- 
wiera jest poneta zenska, jakoz Salomon 
puk'itujacy rzekl o niewiastach: Nie sluchaj 
ztej niewiasty, mi6d buwiem kapie i u*t 
wszefeczmcy, przez ehwile nasladza twoia 
krtan, potem za3 staje ste wieces gorzki 
mzli ioit ; ten ktory przylgnie do mej, \snij- 
dzie do piekla na hmierc; po drodze bo- 
wiem zywota nie chodzi, bfedne zatf ba jej 
kroks i meroztropne. To tedy rzek! Salo¬ 
mon o \v«zetecznirach; o dobrych zas nie- 
wiastach rzeki: Cenmejsza jest od drogiego 
kamicnia, raduje sie nia mdZ jej, sprawia 
bowsem mezowi swemu bfogiem cale zvcie. 
Znalazlszy weine i len robi rzeczy potrze- 
bne rekami swnjemi; podobna jest okretowi, 
ktory daleko za kupia udajac sie zbiera ba- 
gactwo. Wstaje ze switem i daje zywno^c 
domowi a robote sJuzebnieom. Widzac role 
kupifa ja; z praey rak swoich riasadzila 
winniee. Pizepasafa raoe^ biodra swoje, i 
w/mormta ramiona s^jje do praey. Do- 
swiadczyla jako dobra jest bkizetno^d; me 
zgasnie przez noc caia Liganiee jej Ueco 
swoje seiagncla do rzeczy pozytccznych, a 
palce jej ojeli wrzeciono. Hece swoje otwo- 
rzyia ubogun a dostatek dajc nedznemu. Nie 
troska sie jej raaz o dom swoj, gdziekolwiek 
bedzie, wszyscy jej domowmcy beda od ir- 
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UhO AOEpO KCTb At.UTH, H «• omCRKTb 

- 83 

CB-STHlbllHKl K A EhiM llOiph; p&l|l CBOH 
HpOCTHflAKTb DR DO.lk^HAU, ROKITt CBOH 
OVTBflbXAWib HA KpeTfiD® , pml|K CBOli OTBCp- 

?mih oyiiomm,, ns«\yb ;kc upocrpc inii|ie- 
uoy; ue ncvcTb ca M&xb rc'A o Aonoy cbo- 

JCMb, ICr^A EAk.lfTb, B1.CII CBOH KER 

O.ytNH E£.\ftTb, CmrOVbA 0,\bIIHU CtTBOpHTt 
MmXeBII CSOfCFiOy, OYpbBAICfU H firpCIHA CrtEE 

ojtmn; ffb^opBHb EUBiierk si Bp itta uxxb 

kh, ”.iJcr ) \A fligifc c~\eib h.\ cbRhuiii|iii ci 

CTApblJH H CbXHTe.lH iJCUIA, OHfCSbl CbTKOpH 
H OTbUCTh Bb KO\‘n.Vxk, GVCTA 'A fc CKOU 
OTB0! Vft CbFIblCIhHO, BL YHHb mbEHTh li- 
^llinilb CBOHMb, El KptllOCTb H JVtnOT.b 

OHcr« ca, ufttocrbiriu xe k» Kb^yBiiroiiii 

VUA KU H OCOIMTHHU, H UXXt. t£ri OOXBAAH 
fi,; ;k£HA BO pi^OVlIb.'iHBl EMTOCIOE6HA KCTb, 

Bon^Hb bo rocno^bD X <p noxBHiiTb; ^hte 
kh OTb moil ortrbaof kii, ,ii xeiiatb bt, 

KplTTTb URuKl 5CH.') 

Kb ibTO f syi«K me Koioiuuspb k b Aaxbub, 
h HXb, npbMbllUlb, YpiBBHb n 

HHbi rpi^bi, wm Caib h ao n rw Abut nnyb 

PoY^he. Kb cbiib xe ist* h Hithyh no- 
Et^n, h Bb^ioxH hi hr £.iiib OTb ll.AOyn, 
MKOX6 H OTI l|b Kro IIMAU16. 

Bb «ro f*yr. ^ipiTHun ca Batiiyh, h 
H ie HI Ha KoiOAHHepb, II nOSTA'I 'A BbT3- 
poie. 

39- Bb r*t# ? *>vya. H^e BoiOAHMepb in 
IAtTB iri l, H IIOEbVH lAlbBirbl, H BbYH 


ni. Podwojne odzienie udzialala pezowi swo- 
jemu; bisior i szarlat odzienie jej. Znaozny 
jej maz we wrotacb, zwlaszcza gdy zasia- 
dzie na radzie ze starcami, spAIobywatelami 
zi^mi* Opony urobda i przedala, usta swoje 5 
otwiera dowdpnie, w czas movvi jezykiem 
swym. W moc i wdziek przyodziala sip, 
jalmuzny zas jej podniosly dzieei jej i zbo- 
gaciiy, i maz lt j poohwali! ja. Bo niewiasta 
rostiopna biogoslawiona jest, bojazn panskq 10 
niech chwali, dajde jej z owocu ust jej, 
niech chwala v\e wroiach meza jej. 


Lata 6I8 ( J szcdl W/odzinaerz do Pola- 
kow, i zajal grody ieh: Pizemvsl, Czerwien 
k inne grody, ktdro sa i po dzis dzien pod 
Busia. Tegoz lata i Wetvezow zwyeiezyl i 25 
naloiyl na nidi dan pd p?uga, jaka i ojeiec 
jego braL 

Lata 6100 podnie^ii wojne Wctyeze, i szedf 
na nidi W/odzinnerz i zwyeiezyl ich pu- 
wturnie. 

39. Lata 6191 szedl Wlodzimierz na 
Jadzwiri 'i, i zw\dozy 1 Jadzvvingd»\ i >■. 1 
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1151>. il upn,\e Kiikkoy, h TBopnuie 
iptE-n KOfUHpiUl Cl AlO^bMH CBOHIJH. II pt- 
CIA CTipbEjH II EOlnpe: UCYCM1 SEpiEHH HI 
OTpOKS H AtBIII|l&: IF’ IICrO KC II Toro 

5 ^pt;r.cHi Eoriui. Kmue Kip~n k^hhi , h ei 

J^BOpi NTO . IIJUKC KCTb l|pkKlBH CUIAR EO- 
r«pO,\lll|», IXSEC Cl^l,U BoAO^HMCpi; El sec 
Bipari ti npiiiuui 1131 rpiki ApbSEiuie 

Bl 1 Milll I T.p .. XpbCYHMHt CHS. II El Oy UCIO 
10 ClILIl kpiCbHl illll|htib H AOyuiCIft. CCrQ 
in ac iEpiLHH no ^.abhcui ahuboih, hc xpb- 
nmuen> eo jimBOii, iimn iiuii hi^i b ct- 

IIN. H Cl Elllilf.fi> t€MOy Mil IphHl Bl 
Cpi.\EI|H, TllplUlC Cl nOTpiEHTH OKIIIHIIH, 
IS u coy cm mo.^h. Piuu npHiur>^iui6 iioca.a- 

Hllll Kl IICMOy: IlhO MJC SEpiEHH HI ClIIIL 
IEOH, II^BOlllUIA EO H EO^II cor.s: A.f. CITBO- 
puiJi rptr.ni Eon1.11. II peYe III pin: hc 
C mTb TO EOi£H , HI flblBO, AbHbCb KCTb , A 
20 oyrpo H^rimicfb; hc n^iTh co, tin mit&Tb, 

liH II.VbBlTb, ill CATb A 1U3ih P^h.UIII Bl 
ACpCB?. COKHpOVh H HOSKbMb, A Gori KCTb 
KJIIHl, KMOYSKC CXOySElfb rpll|H H K1XHIA- 
t%lb Cl, HIKE ClTBOpil.ll HCEO II ^CUAIK, 
“•* ?>f»%ll H 10VII... H CllHbljC H YAOEEK1 , Till 
KCTb Kl.lOy SEHTl HI ;CM1H J A CH E02;H YbTO 

eLAtnuia? cimi A^iiHii cjiTb; hc yiui 
CIIH.1 CCOKPJ EICIMI. OhH SBC 111 M i>IUC HO- 
Kt .V'l»A »K>AbMl. Ohm !KC Bl^bMlUlf. Op&XHK 
50 "OH’OUU 111 lib, II pi^lHIIIl ^HOpi OKOIO 
•cro; 0111 sue ctomiiic hi ciiictl ci ciiHiMb 
C ROM Mb. P mi A Kl.lOy: Kirill CIIH1 CBOKrO , 
A 1 RM1M1I H EOriMT . Om SEC pCYC : ll|ie 
c*Tb eoxii, to fcyiHiiro coec noriisTb Eon, 
W HU&Th C.llHl MOH, A Bll Yfl.lOlf IICpC- 

W ierea: 6 KCTbf El II. 

Monumenta Pol. Uut. Tom. /. 
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ziemie ich. I szedl do Rpjowa i balwanom 983 
zertwy czvnil z ludzmi swoimi; i rzekli star- 
cy i lojacowie: izudmy los na molojca i 
dziewke, na kogo padnie, tego bogom za- 
rzezem. Byl pewien Wareg; mial dum gdzie 
jest cerkiew Bogarodzicy przez Wlodzimie- 
rza wystawiona ; Wareg ten przvszedl z Gre- 
cyi, wyznawal potajemnie religie ehrzeseian- 
ska, a by! u niego syn pieknv lieem 1 du- 
sza. Nia niego pad! los przez zawisd dvabla. 
Niecierpial bowiera go dyabe?, majacv 
wladze nad wszystkimi, byf on mu eierniern 
w sereu. Staral s*e go zniszczyd przeklely, 
i poduszczyi ludzi WysZam tedy ku niemu 
przyszedZszy rzekli: Los padl na syna two- 
jego; bogowie go sob'e wvbrali, nieeh wiec 
zrobim zeitwe bogom. I rzekJ Wareg: nie. 
sa<5 to bogonie, jeno drzewo, dzi£ jest, 
a iutro zgnije; nie jedz^ oni, am nie 
pija, me rnowi^, jeno ieka wyeiosaZa je 
z drzewa siekiera 1 nozem, a Bog jest 
jedyny, ktoremu sZuza Grecy i poUon od- 
daja; on st« orzyZ niebiosa i ziemie, gwiazdv 
1 xiezyc i slonee i ezlowicka i dozvvobl mu 
zyd na ziemi. A ci bogowie co zdziaZali ? 
sami zdziaZani! Nie dam syna swojego 
biesorn. Oni zas poszli i powiedzicli ludziom. 

Ci wziawszy or*z poszli nail, i otoczyli dwor 
jego w okolo, on zas stanal w sieniach z 
sjnem swoim. Rzekli mu: wydaj syna 
swojego, nieeh oddamy go bogom. O 11 zas 
rzekl: jesli sa bogami, tedy poszla jednego 
boga z pomiedzy sicbie. 1 wezrna syna rao- 
jego, a wy czemu ich uprzedzacie? 1 krzy - 
knawszv, wyrabali ^ciany i pozahijali ich; i 


— 85 iicpcTpiEoycTfi' ncpeTCpeEOYCTC H., norptEoyKrc. L. 
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985 TplEOyETC H5JA? II KAIILAHSUIt, H flOCAnOlllA 

- 84 

C-EHH IlO^A HJHJA, H TAKO 1101.19m H, H 116 
CVIACTb HHHATOffiC, Sltt ilOAOffilllUA H. BlU 

j i! t i 17 t. i« ■■ « 

Eft TArjA YAOBAIJH HCBATOAOCH H norAHii; 
AHI3K0YL pA^OEAWE C4 CUJo\’, H6 HAAtlH, 
ElKO 64117,1. ITOTAIECAb VOTIAIue BllTil KMOV- 
TlKO BO lBIJUlj E Cl HOr.iyr.il TH pOJA 4pB- 
CTHMIlbCKAIII, HA lip0!0HH!.lA KU1IIC YibcrLMb 
Y.CrilT.IMh H B’ a OHtXb CTpAHA.YL; CLJA 2K6 
l.i iKAIliC Cl OhA tAKO Cl.At UH l€CT. 

SKH1H1JIB, Cl.At BO HE Cc Tb AriOclOAH OfYnAH, 
HH IlpOpOI|II II DpCKlII. lie Bl,\A!if lipopOKA 
riaroAtsijia: h mpeKi hc tojh you, sjojii 
non; 1 o. anociomi bo pcYc: to. bbcix jjey- 

AI7.i II^HVOUn BAIJIJUiHi HYA, 91 HA HOIibl)L 
KI.CCACHLH1.IU rAATOAU HYA.*) l\llie H TAAAMb 

V Ik * 1 %r • m ' * f 

ATIOCTOAH IIC CJ.TL CbftA EAIAH, HA ItV'YCUHlA 
IIYT Anil fpmEAl r lACITb HO KbCCACip.ll*H BA 
HOI KABAJ9A, III4A 2EC OVYCHHICML OOBAXAICMA 
npOtHELHATO BDATA, ilOnHpilfttJlC :t*n f'OZH; 
EtbOSKC nonpACTl H CIIU OThYbHHnA, npiiKui,- 
UIC Btllbqb KC6CC13I.IH CA fKAlAIUH fJ&YCHHBH 
H llpAEl Jbiim. Lb 

Ka AT;TO r r»yYB. H,\6 Sn.O^llMcpA HI 
P^hmmyh. Kt eo on Hero hoicboia Raayhh 
XbOCT 1 '. , H noCAA BoAOJHMCpb HCf CJA COEOtin 
HxAYIIH VlfOCT ; CAptTC » HA ptlpE HllgAHE, 

h fioEAiH I’A^iiniiYA Kacyhii Xbocta; taj.il 
H Povcb KOpATb Cl PtAHMHYbl 7 .,, rAAf'OAl.i.- 
ipc: 111 IjlAULIfH BAAYIHA XBOCTA KA1 At »Tb, 
EaIUI.1 SEC Pa^IIMHYII OTA pOJA 4\Y0KA, nept' 
iiVAAinc, toy CJ BAccAiuiii; h numb 

^Allb ; ’0\'CH: IIOKO^A i C^ATb H £0 Cl TO 
Abac. 


n kt nie wie gdzie ich pochowano. Byli bo- 
wiem wtody ludzie prostacy i pogarue; dja- 
bef radowal «ie z tego, me wiedzac ze tak 
rychlo miaia nastapie jego zguba. Staral sie 
on wytepid rod chrzeseianski, lecz odpe- § 
dzony bvl krzyzem swietym i z tyeh stron; 
mvslaf za^ sobie przekloty: owoz tu jest 
mo e siedlisko, tu bowiein am apostoiowie 
nie nauczali, an; prorokovvali prorucy. Nie 
wiedgac, ze prorok rzekl: \ nazwe ludzi, IQ 
nie moich, rnoim? ludzmi, 0 apostofoch 
za^ rzt-k?: po wszystkiej ziemi rozeszly sig 
opowiadania ich i do koaezyn swiata slo¬ 
ws ich. Jakkolwiek apostoiowie nie byli 
tu eiafem, przeciez nauki cb biznu^ jak 15 
traby w cal\m swieeie po cerkwiaeh, i na- 
ukami ic ( h zwyciezamy przeciwnego wroga 
deptajae go nogami; jak podeplali go i ci 
ojezyee przvjawszv wiemec niebieski ze 3\vie- 
tymi meczeniiikanii i sprawiedliwjmi. 20 


10 Lafa 6492 szedl Wfodzimierz na Ra- 
dymiczow'. Byl zas u niego wojewoda Wilczy 25 
chwost, i poslal go Wlodzimierz przed soba; 
na rzece Pieszezanie spotkaf i zwynezyl Ra- 
dymiczdw Wilczy chwost. Przeto Ru3 na- 
^miewa si^ z Radymiczow, mowiae; Pie- 
szi zan.:y przed wilczym chwostem ueie- 30 
ka a. Byli za^ Radymicze z rodu Lechow, 
przyszed^szy tu osiedli, i placa dan Rusi: 
powoz wioza podziisdzien. 


Wiersz 9 oHtxA» Hin ixi, H., iimt.va R. T. — 14 aio^II MOU biema H. 
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mi 


ni hmo fSyYr. h,\ e KoAo,yiM<;pi m Bat,- 
r.ipit Cl ^OEblltlUK CR Oyifllb fBOHHl Bl 
HoyinvR, a TopiKii Ecpcriuh npna<:,\e hi 
kohhti, h nostyi R,nrit(iii. Peye ^oc|ii>iiin 
1 F.oAnyiiopov: cirAiy\xi HOAoyniKi, ii caib 
Bt« n hi eJtoo^tyl; cipiti ^ahh tami esc &a- 

HTH, nOHI.feB'L IICKATl AAHOTbHHKOKR. II CT.TKO- 

(in mipi Boaoahin.it, ci InirApii, h port 
z } avo,\hhu i]c;r,K) coet, h (it>iua K vita pc: 

■ Toil) Ht Em^CTfc IJCa.H) 'UMII IMIfk*, 0111 Kii- 
UCIIh HlYEHtTb hAAKitn, A JHICAE r^H&m 

II npiije Bonoyinepi Kiiicboy. 

Ht. jveto f s»fv,v HpnAOiiu fmrapn Rtpu 

KOYRMHYT;, miOS?/s,l|Ei:: IAKO TT.I KlHA^h seen 
16 I'-tapi H ClMlICAhHl, lie BtCH ^AKOHA , Hi 
RtWH Bl gAKOUl HAUIb H nOKAO'IH CA KoXl- 
i.i ht o y- !l peve KoAO^Hijcpi: fount iccTb Btps 

BAUM? Oiiii ?uf ptui*: Bipomri Koioy, 3 
Eoxiuiiti mii oyYHTb, mro\»*: or.pr^ATsi 

’&AW TAIIUbl« H CBIIHHIIll 116 IACTH , RHIIA 

Me hhth, a no ciupbTH ei scchahh noxoib 

TBOpilTH Rlm«hH;»tm J yiCTI, SOTIIJHTI K«- 
Moymjo no ccmii yec.Aib mem ki.ki hiix r , 
II^ECpCTE Kyi II .'R KfWiCl.ft^, H BbCtYl lipACO- 
fm BipoftHTL IIA K,\HII£, TA E*,\CTb KMOy 

sneKA; cbyR me, pcYe, jncioiiTh bajk^i tbo- 

pHTH BbCIAKl, IIA Cbllb CBETl Aljll, Tb 

hlTO oycori, TO H TAI.IO J Aljie AH EOT AYR 
KCTb Cb^t, TO H TAMO; H HHA MHOI\A AI-CTb. 

5 Clime N6 Atgl nbCATH CpAl.ll pryi. Bnaoyi- 
tiepi me (AonuAHie hvr , ei ro caui aioea 
hri h EA&mciiHie iiHOroie, nocAoyuiAuic 

CAAJbKO, HI C6 l€MOY Bt NCAKOEO ^ OE|lt^^l* 
MHIC i^OBl, H 0 liea^CIIIIH MACl CBHHIIVR, 


Lata 6493 szedf Wiodziiuierz na Bolga- 08J 

SO 

row z Dobryiiia wujem swoira w lodziach, 
a Torkdw brzegiem pmprowadzif kormo, i 
zwyciezy! Bolgardw Rzekj Dubrynia Wfo- 
dzimierzowi: ogladalern joncow, wszvscy sa 
w butach; ei dani nam me dadza; pojdiiny 
szukad lapeiarzy. I zawari pokoj Wfodzimicrz 
z BoZgararni, i obustronnie go zaprzysiecra- 
no, i rzekli Bolgaiowie: Wtcdv zerwany be- 
dzie pokoj miedzy nami, kiedy kamien ply- 
wad poeznie a chmiel grzaznad, I wrocit 
WJodzimierz do Kijowa. 

Lata 6494 przyszli Bdlgarowie wiary ma- 
hometanskiej, mowiac: Oto xiaze jested ma- 
drv i rostropny, a nie znasz zakonu. Przyjm 
zakon nasz i oddaj poklon Blahometowi. 

I rzekl Wlodziraieiz: jaka jest wiara wasza? 

Oni zas rzekli: Wierzy my w Boga, a Ma- 
honiel nas naueza obrzezad czJonki wstydli- 
we, i Swiftiny nie je^d, wina nie pie, a 
po smierei wszeteeznid z niewiastami. Da 
Mahomet kazdemu 70 pieknych niewiast; 
wvbierze jedne piekna, i pieknotv wszystkich 
na nia pi-zeniesie, ta bedzie mu zona A i 
tu wolno dopuszczad sie, powiada, wszel- 
kiego wszeteczenstwa. Kto na tym Swiecie 
ubogi jest, bedzie nim i na tamtym, a 
kto tu jest bogaty, bedzie nim i tain; i 
inne innogie ehytrostki, ktore wstyd jest wy- 
pisvwad. ^Y^odzimierz zas slueha! irh, albo- 
wiem sam lubiJ niewiasty i mnogie wsze- 
teczenstwa; sluehal ieh z upodobaniem, byZo 
mu tylko nie mile obrzezanie czZonkow i 
nie jadanie ^wminy; a o pieiu wreoz od- 


1 iorsz 13 W IL na boku przypi'iano. 0 npiiXOXfMllH BAirApl 0 Kipt Kl BoAO^U- 
HCpo\‘. — 30 IIEfATH IIIICATII H. K. T, 
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® 86 S 0 IIHTHH OfLH&Ab, OLKA: Po\’CH KCTb B£- 

ct hi e iiiith , ne neatm bc^i Toro rum 
no ryjb jre npiiyouu llimijH ot-l Puma , 
ri",nm\i|i».: npii.vivune noc.AAiuiH oti n.ine- 
2 KA. H p-KUIA KMOV : pCK.Ab TH T.AKO IIAlFCiKb: 
gClI.in TKOIA lAhO H ^>1' All !UU1A, A Btpi 
8AULT, HU IAKO B fi(SA HAUiA, Bfcpi Eu BAHIA 
CKT.TT> KCTb, KAAHIMCM’L CA RorO\\ IIXC CLTKO- 
pH.Al HCEO H 36 IJ.V&, ^BH^bl , M*C*l|b H 
BbCKVKO JLWAHHM:, A EOp K.'UIH AptBO C*Tb. 

BoAOAHi.iep'L sue peye: kaka a^nostib baum? 
OlIH »;e pr.nr : noijieiiHK no cii.it, upe Ktro 
liHKth HAH tACTb, TO EbCC Bb flAK.A BO.tiH'n. 
pt.YC OVYHTCAI. IIAU1L fllEf ATE. * PCYC 5K€ nOAO- 

"HMtpi llnibiibri’b: n\trc onim, iako oti.- 
I|H HAUIH cero Be npHHIAH CmTb. Ce CAll- 
MABtUIC iRh^OBC KOYApkCTHH 11611.**)Ill A. pC- 
KATJIt ! C.AtlUIAXOHb, IAKO imimilUIA Kl'brApC 
H xph- rHIAH*.. OVYMpe Tl KlJKiO HM KT.pl. 

cbokh; xpbrTHniie bo BtpoYt&TE,, icroxe mu 
pXGn.AVOH'L , A Mil BtpOYKHb K AHHOI.IOY Bo- 
roy IspAllOBOV. IfCAKOBOY, lllAKOB.AK). II pCYf 
BoAOAHUepi: YKTO KCTb ^AHOII!, B.AUIb ? OlIH 
me ptiui: obpi^.ath ca , cbhhhnu He hctii, 

HH 3'LXYHirLI, CmROT.n YpiHHTII. 0111 SK€ p£- 
Ye: TO K%flt KCTb ^U.IltA BAUIA? OlIH 5 KC 
pT.ui a : ei llfepo > ;cAAH > .r&. Orb jkc peye: to 
T 1UO AH KCTb H llblllt? OlIH JKC ptIUi: 
pA7rnr.KA ci Bon ha otm|ii iiaiuh, h pactoyh 
HLI HO CTpAHAIIli rOT.VL p.AAH HAUIISYL, H npt- 
2110 KUCTh ^eilAIA IfAIIIA xp! CTHIAII’Lirb. 0,11. 
SBC pCYe: TO K.AKO HT.I HIITAL OyYHTC, CAI.IH 
OTBpf SKCHH OTI Burl H pACTOYCIIH? 3l|ie Ell 


powiedzia!; picie jest Rusi wesele, bez te^o 
sie obejSc rue muzem. Putem za6 pu\- 
szli Aiemcy z Rzymu, mowsae: Przyszlismy 
postani od papieza. I rzeklt mu: Papiez tak 
ci kazaf powiedziec: Ziemia twuja jako i5 
ziemia nasza; a wiaxa ivasza nie jest jak 
nasza. Wiara bowieni nasza jest swiatfem; 
klaniamy sie Bogu, ktury stworzyf niebo i 
ziemie, gwiazdy, xiezjc i wszclkie stwo- 
rzenie; a bogowie wasi sa drzewern. \Yfo- 10 
dzimierz zas rzekf: jakie jest wasze przy- 
kazanie? Oni zas rzekli poszezenie wedlug 
si?; czy kto pije, ezy je, wszystko to dla 
chwafy bozej; mowi nauezyciel nasz, Paw el. 
Rzek? wiec Wlodzimierz Aiemcom: Idzeie t5 
preez; ojeowie bowiem nasi tego nie pray- 
|e!i. S’yszac to zydowie kozarscy, prayszli 
mowiac: Sly^zelismy iz przyehodzili Bd?ga- 
rowie i chrzescianie uczac cie jedni i dru- 
dzy wiarv swojej. Owoz chrzescianie AAierza20 
w tego ktoregosmy ukrzjzowali; my za^ 
\vierz\in \v jedvnego Roga Abrahaina, Izaaka, 
■Takuba. I rzekl Wlodzimierz .lakie jest wa¬ 
sze przjkazame ? Oni za^ rzekli: Obrzezad 
sie, nie jesd ^wininv ani zajeezyny, sobote25 
swieeic. On zas rzek?: A gdziez jest ziemia 
wasza? Oni za^ rzekli: w Jerozohmie. On 
za^ rzekl: czv tain jesteScie i tcraz ? Oni 
za^ rzekli: Rozgr.iewal si£ Bog na ojeow 
naszyeh i rozproszyt nas po swiecie za grze- 50 
cby nasze, i uddana zos(a?u ziemia nasza 
chrze£cianoin. On zas rzek}: A jakoz vrv 
drugioh nauczacie sanii odtraceni bedac »*d 

Roao- 
0 i»ai- 


Wirrsz 3 W H. na bnku przypisano : 0 HtMbljKT.llb npH.xoiceilllll 0 Btpt Kb 
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Koi'E AIOCIIAE RACE H !£lbOHE BAU1I , TO lie 
ee-ctc ft iciovemi no Yoy;r.HME ^.masaiae , 
pc,V» mini to sue meicihte sjeao iipiuvrii. 
Ilo cbiib sec npncami rpEifii be Ko.ioyHi.ie- 
5 pov $haoco$a , r,iiroibf.i[ic CHi|e: caeiuiavgiie, 
iako npHvovnn cmte Unripe, oyYii|ic t?, 
npIMTII Ktp* CROIX, ion. SEC BT.p.l OCh’Rpb- 
IIMHTb HCEO H Reusin'. , line CXTb llpGKlftTII 

n.iye bi.cexe yaoeeke , oyno,yor.Abmc ca Co- 
10 jonoy h loMopoy, ha iii sec noyrm ruenojb 
KiMciiHic ropaifice, h eotoiih », 11 norpi- 

?0U1A, Hh'O H CMV't OSIJIlAICTb flLSIb IIOH.IKCAH 
HXE, KI,\A lipillCTb Eori CmjHTE ^CU.AII, H 
ROrOyENTh BbCtil IKOpilfl.m EC^AKOHHSA H CKBpb- 
15 Eill .AEIA.IjIVS J fll KO OI17.IUll.t.Tb OiO^EI CK0S3, 
IIOAHRlRblllC CA BO low., EE pETE RE’lllRAbi.TS, 
H 110 EpA^E IUA.lwi.lb CA, llipEY.i.l|l£ Ko\Ef.lll- 
TA, TAKOSEC H .KCHEI It I'T. TBOpATb TX SEC 

cKBpbii.v. ii huo novific, on ciBEhoyincHHii 
*' U*a;l.CKA B1.bOVIIIlbt.TI . Ch cieiidibe Koao- 
IHIKpi lllioilm 111 JJCMIl.t., pbbi: IICYHCTO 
Kcib V'AA-o. Pcyo sne $haocii^e: ciEinmoiiE 
** n ce, iako npHvoyiM* ote Piiua nooy- 
YHTb BACE BE BEpE CROICII , H\b SEC BtpA 

Qw 

CL IWMH M.110 pi7,Kpil|iCIIA , CAOySKATl. BO 

onptcyi'birbi, pchbuie onumis, hu sec KorE 
US nptVA, HI nOBClE KAEEEIJh CAOyStillTII, H 
npEji aiioctoaeme, npnieiiE jaaei.e ii pi»KE: 
npimiiETe h ei\htc, ee kcts. te.ao uoie, 

SO A0I.1HMGK 71 KEi; TAKOSEC II VAIL’I A. lipiltClJE 
peye mihtc ote hcw bs.cii , ee iccTb KpEKi. 
um HOHirn ^ A BETA 1C SBC 71 BACE II^ElllKl- 


% 

Boga i rozprdszeni ? jesliby Bog kochal was 9*sG 
i wasz zakon, toby^cie nie byli rozproszeni 
po cudzych kiajach; ezy ehcecie aby i nas 
to zfe spotka?n? Potem Grecy do Wlodzi- 
mierza przys?ali filozofa mowiac tak: S?ysze~ 
lismy ze przyehodzili Bd?garowie, namawiajac 
eie przyjad ich wiare; wiara za£ ich obmierzla 
jest niebu i ziemi; sa on; przekleci wiecej 
niz ktbrykolwiek narod, stawszy sie podo<- 
bnymi Sodomte i Gomorze, na ktdre spu£ci? 

Pan karaienie gorejace i zatopii je, i uto- 
ne?y. Tak i na nich ezeka dzien zatraly ich, 
gdy przijdzie Bog sadzid ziemie i wytraci 
wszystkirh, co czynili bezpravua i plugastwa. 

Ci bowiem omiivaja odchody swoje, pola- 
wszy sie woda w gebe wlewaja i po bro- 
dzie maza sie, spoimnajac Mahomet*. Takoz 
i nievtiasty ich czyrua te i gorsze jeszezo 
plugastwa od polaczenia meskieeo kosztu- 
jae. Gdy to uslyszal Wiodzimierz, splunal 
na ziemie, mowiac: To szkaradzic-nstwo! 
RzcW zas filozof: Siyszelismv i o tem ze 
przyehodzili z Rzymu nauezad was swojei 
wiary; wiara za^ ich nie wiele sie rozni od 
naszej- iv sluzbie bozej uzywaja przasrnhow 
cz.yli opfatkdw, kturyeh Bog nie da?, leez 
kazal sJuzyd ehlebem, i dai go apos(o?om; 
wziawszy cltleb rzekl: przyjmcie i jedzeie, 
oto jest eialo moje lamaiie za was. Taksa- 
n.o i czasze wziawszy, rzeki. pijeie z met 
w ^zyscy, oto jest kreiv moja now ego zaku- 
nu, pizelana za was i za wielu gwoli od- 


Wicrsz 1 h <AKOIIE lillilb » niomall. — 4 w II. na boku dupisano: 0 BEpt tpbCTIIilHbOYEH 
— 20 MA/tKb€KAi IJAkSKbCKA H SECHbCKA L. R T. — 23 PlIl.iA J HEUbl|H dopi. ano na 
ku w H. — 29 npmiMETe h iavhtc tylko w P. — 31 imme ote He« bech 
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ft 3 Hrustt H 35 a bosom bi otntsehHif rpituai. 

Ch m fOl'O IM fBOplTb , C«"Th rn HCItpABUSH 
Hspn. Pevc see BosoiHuepi: npmofca be | 
i.nnt iKihoBe, rfuroateijie J hko NtmifH k 
rptijH Btpoyrn, icro xc tail pacmxOUl. 
<{)lnOCl$l X6 pCYf: SI HCTHN& Bl TOrO Kl- 

poyictil., mxi Ed npoooijrt npopHiiaxa, rko 
B orov poiHTH t*j a jpoypw, p:\ciuToy et.i- 
tm h norpCEENoy a hi rpciHH jihei BicKfT - 

CHATH H N.1 HfBCrS OUH SC /II 

npopOKii H;tMsa.«&, ipOyrn npiTHpawn. JCrxi 
X6 ClBlICTb Cl npopCYCHHJfe CHYl. Ci.iill.U 
H.1 m pocniTme npm*, h BiCKptci 

wl **sfa cx^Hj'. Cm me nO- 

MCU.HR YCTlipH &6C1TH H IllCClb HlTl. 
H He ROhlUlill Cl, 0 HOCM 91 h» Phuirh&i, 
r&iVVbl HTE piTEHIHl, A CXMl.Xi piCTOYIIHli 
HO CTpAHAMA, H piEOTJUKTb BA CTpAHJYl. 

Pcys se Hoio.viiMcpi: to veto pijH ciHHie 
Korti hi ;euia, u arpim ties nptei? 
Oiist jixbe me ^Hioco^l A£Ye: aipe xoipc- 

IMH nOClOVUllTH. ,11 ClKAXIift TH H^T n HAYYVI, 
YLCfl piftH CtHHIC EOil HI gCMAtft. EoiOJH- 

uepl toe pnre: nociovunift mu. II hati 
$H ioce$ii mioAiTH tHi|c: be kayIao citbo- 
j>h Bon Hefco n ^eum ea npitBuH hhe. 
II El BlfOplIH lint ClTBOpn TRftVlb, RXC 
iccte wo cpt^l bo, 111; tero sr.e ^uie ijayi*- 
uui cl Eo r i hi, novL sun ba^i 

TBpbtfb, a non h\t no,ii rBphjlib. R be tpc- 
7HH ftbHfc Citcopn MOpe, H pT.Kll, H HCTOYl- 
HffBM M CXM6MX. 8l VCTBCpfEIM ,\kHL CAlHbt|£ 


puszezenia grzcehoW. Ci zas tego nic czy- 
nia i uchybiaj^ wierze. Rzek? zas Wlodzi- 

t 

miens: Przyszli do mine Zvdowie, mowiac: 
Old Niemcy i Grecy wierza w tego, ktore- 
goSmy ukrzyzowali. Filozdf zas rzek?: f'rawda 5 
ie w tego wierzym, albowiem to prorocy 
przepow iedzieli, ze Bog narodzi sie; a dru- 
dzy, ze bedzie ukrzyzowan i pugrzebion, 
trzeciegd 2a!§ dnia zmartwvchw stanie i wsta- 
pi na niebiosa. Oili zas tyeh prorokow za- iO 
bijali , a drugieh przesladowali A gdy czas 
ich przepowiedhi nas'apil, przyszed? na 
swiat i dal sie ukrzyloWad, i Emartwyeh- 
wstawszv na niebiosa wstapil. Na ich za^ 
pokajanse sie czekal lat 46, i me pokaiali tii 
sie. I postal na nich Rzvinian : grody ieh 
zburzyli, a samyeh rozproszyli po Swiecie i 
sluza oboym. Rzek? zas W?odzimierz: A dla 
czegoz zstapi? Rog na ziemie i meke taka 
poniosT? Fdozot za^ na to odpowiadaiac rzekl: 20 
Je^li zecheesz posluchad, powiem ci od po- 
czafku dlaczego B6g zstapii na ziemie. W?o- 
dzirnierz zas rzek?: poslueham rad; a iao- 
zof poczal tak mdwic: TSa poczatku stworzv? 
Bog mebo i ziemie, dnia pierwszcgo. A dru- - 
giego dnia stworzy? utwierdzenie, kfdre jest 
po^rdd wod; tegnz dnia rozdzieldy sie wo- 
dy: polowa reh nad utwierdzenie, a p a- 
wa pod utwierdzenie poszla. A treeciego 
zas dnia stworzy? morze i rzeki l ziodfa i 30 
nasiona. Czwartego dnia slonce i xiez)' 1 
gwiazdy, . przyozdobil Bdg niebo. VV dz 


Wiersz 14 Chxi me... noiairiiim tak P., w H. i\ chxi xe qxhaiuic hokii an. ^ 
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L A T 0 P I S 

h Aoyiu i\ t7,u*, h tiyi.pAcH Con seco. 

Bhikba sup iijiKii on AiireAb, CTApbiiuiHHA 
YHiioy aiit ooribicAH ki cest pen i: 

CbHMXm Ha ^ MAIA., H ngbHUffe ?£L!AIX. H E.&- 

5 a& no.\OEi>Hi Coroy, h nocTAEAEfe ii(>ectoal 

CBOH HA QE UljSCt CttfCpbClfblXb, * U TOY AGIKC 
ciBpbxf h cb Heeece, h no HbMb cbnAioum, 
HJb£ ECUU nojt Hll’ib, YHISb A£C*TbIH. jkl, 
SEC HM* npOiHKk^HKOY CtiTOHAHlb, Kb HCrO- 
10me Micro noctABH CTAp.iraiiHa. I.IimnAA: 
Cotoiia sne, rprimiBi noMbicAA cbokto, h 
oinA^b caabxi npbBbin, iiapcyctk ca npo- 
THBLUHKb Curov- flo CM lit X£ Bb 0511.181 
Jbllb CbTBOpil Con KHTM H fcblE&l , H\hl 

15 h niTHijA nepiiAnira. Kb uiscmii skc ftbiib 
ciTBopn Con ^Ktpn h cKoni h rAj,J>i ^ci.ib- 
Hm, r. bTB'.s.H me h yaobmiA. Kl ccmiih 
see \c.hc ooyu Can on. A*Ab cbohxi. omc 
Kerb c&eota. I! hxcaah Con pxij in rt,ctq- 

-P l|* Bb ic^CM-S, BbBf 'C TOY YAOEIKA, S£rO<K£ 
Cb^^A, H y;3IIOEt,\A ICUOV OTb AP*BA BbCIA- 

Koro iactth, on ap*k* re^Hsioro sie hcth, 
Ka.e icctb pA^oyijtiii ftobpoy h ^bJoy. II E* 
^mib Bb PAII, KiniAUlC Koia h caakaiauic, ict^a 
55 J »reSH £AABAn\& C )I A H OHb Cb HIIMH II Bb^AO- 
** HA A JAMA CbHb, H OYCbHO ft&m b, 

H Kb^w Con K^HHO pCEOO Oy AjAMX, CbTEO- 
pu KMOy SKCHrti, II ppHBCAC life Bb pAH Kb 
1 iAMOy, H pCY£ AgAMb: ££, KO£Tb OTb KOCTH 
UOICIS, H nAbTb OTb IIAbTH UOIC'A; £H HA- 
PfY€ ca *£HA. II HApqye AjAMb CKOTbMT H 
mi|AMb hm i*a, ^qtpbsjb h rA/yLUb, a 
Mutiis anresb noEbna bmcha. II apKopH Corb 

iiAMOy ^Btpil H £KOTbl, H OEBA^AUIC BbCt* 
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zas to pierwszy z anioldw, naczelmk choru sw 
anielskiego, pojoyslal sobie, i rzekl: znrnle 
na ziemie, i zawladne ziemi^,, i bgde i o- 
dobien Bogu i tron moj na obtokath pel- 
nocnych postawie. I oto natyuhmiasf straci! 
gn B6g z niebios, a po »im spadli ci co 
byli pod oim, chor dziesiiaty. Bylo za^ imie 
temu przeciwmkowi Sotonael, w ktdrpgo 
niiejscu pustawil najstarszym Micha(a. JSzafan 
tedy zgrzeszywszy zaniysJera swoiro \ utra- 
ciwszy slawg pierwotna nazyiva sie przeqi- 
wnikiem Boga. Potem za> ; , piatego dnia 
slworzvf Bog witlorvbv i rjby, gady i ptactwa 
pierzaste. Szostego dnia stworzyl Bog zwie- 
rzt^fa i bydfo i gady ziemskie, stworzyf tez 
i czlowieka. Siodmego zai dn a spocza} Bog 
po pracy, a bvia to sobota. I zasadzil Bog 
raj na w«chodzie, w Edenie; yvprowadzil 
tu czlowieka, ktorego stworzyl, t pozwolii 
i rau je^d z wszeikiego drzewa, tylko % je- 
i dnego drzewa nie puzwolil jesd, to jest: ro- 
*:umied dobye i zl®, I bjl Adam w r u, 
widjbval Bogai chwabl, gdy amojowie chwa-: 
lili Boga i on z nirm I spuic*l Bog sen 
na Adama, i zasnal Adam; i wyj^l Bog je- 
dno iebrfl u Adama, stwoyzyf mu ionf, i 
przywiodl Adamowi do raju, 1 rzekl Adam: 
to kos'd z koSci moiclj i cialo z dala mo- 
jego, ta nazwie sie zona. I dal Adam amo- 
na bydlu i ptakora, zwierzom i gadora, a 
samym aniol iraioiu dal. I poddaf Bog A - 
mowi zwiem i bydlo, i z wladn^I wszystkie- 
mi, i siucbaly go. V idzac zas dyabcl jak 
Bog czlowieka uezcil, pozazdroscil rau, i 
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sss i.ih i h nociuyiuiKX icro. Khiaba skc £miBexb, 

I1K© IlOYbTH Ron Y1IOBAHB, BA/lKHAtEA ICf.lOV, 
HpAOEpi^H Cl KA ^!JHK , H lipH\£ KA H'sh^K. 
H pCYC S€H : nO YbfO HC HCT1 OTA T.pAM , 

CAipiro no cptjA f>a«? h peYe jkchi ka 
^mhh: peYe Ron: tie hmtti kctii. ujic ih. 
A3 oyuptri CAhipbTHiK. II peyc /'.mu ka asc- 
ma: nup>TUi£ ue ovupeTi, KA.mme r.o Run, 

HKO BA OHk 5EC ABHk HCT3 OTA PC TO, OTKCp- 

jjfTi ci oyh b.\h), n e.i»Atn m:o n Ron, 
p.’^0yui;K3lfli'|l3 Aoepu H ^'.JO. II BHAA icni.i, 
HKO A°BpO APABO BA nAk, H BA^bMAIUH 
CAHtCTfc, H BAAltTb U.T.irtO CBGICMOy, H 13- 
CTa, H OTBCO^OCTl Cl OYH Hl.ll, H piculs'- 

MACT1, RKO Hin ICf-Tl, n cadihcti xhctbh- 
ICPJb CAHOKABLHAMk npinOUClHHfc.. II pCYC 
Ron: npoKUTi pu ba aaiaya tbohya, 

H BA HCYllH I3CH BkCH A k HH XIIBOTl TEOK- 

ro. a II peYe rocnoAk Ron: iciai ktko npo- 

CTpCTl pSKOy, n BA^bMCIl OTA APABI aiH IOTb- 

nnro, h xHBeri ea bkkai. 3 II h^iaiii rocnoAk 
Ron A,\3 mj ii//l pin. II caac nptiuo pm, 
miYi ci h aahh II nopiAom ci 

COTOH1 0 npOKlATHH ^CU.Ul. Cc HI UAI HDikBOK 
HlIfTIIK. H ropKAIH OTBAYA, 01 AniACHIIIC 1H- 
reibCKiro scHTHH. Poah Aai^a K-.iun n Abc- 
m: ea Kihha pixiH, a \bcu nicToyvA. 
II hccc Kihha ota o.tu\A ^ci.iih ha Roroy, 
h hc noHM Ron AiposAicro; Abul sec iipn- 
■ece on irnbifb npbBCHbtjb, h npHrx Ron 
jppAi Aecicbai. Coro iu sec baxa^c ba Kihhi, 
h nQCTpf.Kime Kinm oysiixH Wia. II peyc 
Kihha ba Abciio: h^iiacba hi noic, iiko 


przemienil sse \v weza, i przyszedl do Ewy, 
i rzck! jej: Czemu me jecie z drzewa, ktd- 
re jest w srodku rajd? Rzekl* wezowi nie- 
v nasta : rozkazai Bog : nie bedziecie jesd, a 
joish zjecie, pomrzecie. I rzekl vraz niewic- 5 
£cie: nie pomrzecie; wie alhowiem Bog, 
ze tego dnia, ktoiego zjecie z tego drzewa, 
oczy wasze otworza sie s bedziecie jako 
B6g, znajacy doLvre i zlc. I widziala niewia- 
sta jako dobre drzewo jest do jedzenia, i wzia- 10 
wszy owoc zjadla, i podala ntezowi s\\ oje- 
mu ? jedli; i otworzyly sie oczy im, i po- 
znali, ze sa nadzy, i zszyli liscie figowe w 
przepaski. I rzekl Bog: przekleta ziemia w 
dzielach twoich, i w smutku jesc bcdziesz 15 
po wszystkie dni zjwota twego. I rzekl pan 
Bog: jezeliby wyciagneh r^ke i wzieli z 
drzewa z^wota, zyliby na vvieki I wygnal 
pan B.ig Adama z raju. I siadl naprzeciw 
raja placzac i upratviajac ziemie. I urado-20 
wal sie szatan przcklenstwom ziemi. Oto 
ieh pierwszy upadek i gorzka pokuta, utra- 
ta zycia anielskiego. Zrodzil Adam Kaina i 
Abla: Kain by! rolnik, a Abel pastucb I olia- 
rowal Kain plodv ziemskie Bogu, inieprzj- 23 
jal Bog darow jego; Abel zas przyni6sl ja- 
gnieta pienvorodne, i przyja! Bog dary Abla. 
Szatan za^ wlazl w Kaina i poduszc/af go 
do zaliicia Abla. I rzekl Kain do Abla: wyjdzrny 
w pole. Gdy wys/li, powstil Kain i ohcial 30 
zabid go, i nie umial go zabid; i rzekl mu 
szatan: wez kamieii i uderz go. Wziawvy 
kamicn zabil go. I rzekl Bog do K ina 
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H'yi.lOUA . EECTA K ItIHX , H X0TIAUI6 0\EHTH 
H, H lit OyMEIAIUE, KAKO OVEHTH H, H f.6Y6 
KI.IOV COTOHAI EE^LIJH KAMEHh, H OYftXfjH H. 
BeIJLME KAMEHh OYEII H. H p£Y6 EOiE KaHHOI : 
6 KCTh Bp iTE i'BOH ? Ohe SEE ( CYC: lE^A 

CTparch iccml EfiAToy mokuoy? If pcYC UorE: 

hp'ESh CJiATA TBOKrO B'EfllllCTh BE MEHE,*) RS,- 
yflllll CTEIIA H TpACEIII CA AO SKHBOTA CBO- 
KTO. \l,AUE ! ;e H ICeLTA n iAYLniflA CA LfcCTA, 
10 H .HEALOAE pAAOBA'JIE CA, phKA: C€, ICroEE 
Bon nOYLTH, ili^E CETBOpHffE ICPIOy OT11A- 
cth Bon, h cc. iieihe iiaayi> kmov iiaae- 

^OVE. II HAAKACTl CA 110 \SCXH 2 IETE TpH 
yCCATII} H ME CL 111 It TLAO KrO. II 116 OlfME- 
15 cia Kro norpecTH, h hobcalhii k i.il cosliikul 
LLiCHLI, ( ^KA npilACf UTA , KSAHnlh KH) oynpc. 
KAIIIIE SEE HCKOIIA lAllm , H BE 105 KH Oyl.lph- 

ni'ro. h norpcce h. Hhaeeeuix sec ce \aaitl 
H ICbE. ; HCKunACTA IAM^, H EEAOrtUICTA iXbCAIA. 

20 h norpcEocr ce niAYhUh. Ktike a;e A^ame 

AtTE POH) CEfOy H TpH ,\Ct ITh pO*H file A 
H AEl'ICpH , H nOIA K^HII/n K.1HNE, A 
Af>0\Tmi& Ch«E, H OTE Toro YlOBtlfH pACIIAO- 
Ahuia ci , ii oyiuioa.hiiu ci no ^cijaii. II he 
25 no^lMIllA CETBOpLUIArO w , HCilAENHIDA CA 
K.VnA-1» H BhClAKOrO CKApCAMA , H OyEHHCTBA, 
H ^ABHCTH, HtllBlAXm CKOThCKEI YAOBEIJH. Ke 
MoH leAHFSE npABEAEHE BE pOjyfc ChMh, H pO- 
P Tpn ceihei: Chma. Xama , A<I>cta. II pc- 
J °YC Koxe: HC IIMATh ftOyXE 1*011 npEEEIBATH 
KE YAOBtlJEXE C1IXE, ^*ll€ HIE FL CSTL.*) II p€- 
V6 ‘ AA flOTpf.KAlm ICrOSEE CElBOpHVE, OTE 
YAOBtm AO CKOTA. II pCYE lOHIOAh Koi'E 


gdzie jest brat twoj? On za$ rzekf: alboi 986 
ia stroz jestem mego brata? I rzekf Bog: 
krew biata twego wofa ku mnie, bedziesz 
jeczaZ i drzal pizez eiag ivwota swego. Adam 
za^ i Ewa p'akali, a dyabef radowal sie, 
mbwiae: oto B6g go uczciZ, a ja zrobilem 
ze odpadl od Boga i teraz plakaiS must, 
i plakali po Ablu lat 30, i ciaZo jego nie 
zgnifo. I nie umieli go pogrzebad, i z roz- 
kazu bozego przyleciaZy dwa ptaki, jeden 
z nich zdechZ, drugi za£ wykopal jame, i 
vpZozyZ zdechfego i zagrzebaZ go Widzac 
to Adam i Ewa wykopali jame, i wZozxb 
Abla i piaozac pogrzebaL go. Adam zas ma- 
jac lat 230 zrodziZ Seta i dwie eorki, i 
ozenif sie z jedna Ram, z druga Set, i od 
tych rozpleniZ sie iod ludzki i rozmnozyZ 
po ziemi. I zapoznawszy stworcy swego, 
dopuszezali sie wszeteczenstwa i wszelkiej 
szkarady, i zabdjstwa, i zawisei, i zyli po 
bydl^cemu ludzie. Byl Noe jedvny prawy 
ezZowiek w rodzie tvm, i zi odziZ synow 
trzech: Sema, Chama, Jafeta. I rzekf Bog : 
me bedzie duch moj przebywaZ miedzy ludzmi 
tvmi, bowiem ciaZem sa. I rzekf: zniszcze 
to co stworzjlem, od czZowieka do bydlecia. 

I rzekZ pan B6g Noemu: zbuduj arke dlugo^ci 
Zokci 300, a szerokosci 50, a wysokosci 50 
Zokci. W Egipcie bowiem saien Zokciem zo- 
wia. Budujac za^ arke pizez lat sto, opo- 
wiadaZ Noe, Ze bedzie potop, i smiano sie 
z niego. Gdy arke zbudowaZ, rzcU Bog No¬ 
emu Wejdz ty z zona swoja i z synami 

32 IIOTpEBAi<h h., 


Wiersz 2 KAKO niema H. — 31 ciixe... csitl ma tylko P. — 
we w azystkit-h kodexsieli dodano YAOB1.KA, 

’) Genes. IV, 9 : io. 2) Tamio VI, 3. 

Honummta Pol, Hut. Tom. 1. 


80 



634 


LATOPIS NESTOR A. 


880 Hhjklh: CXlKOpH KOSRYCrX BA RltfOXi HOKATB 
TjltUt CXTT, R BA lUHptIH.t lUTII RCC3TB , a 
BA^btltlK TftHH RCCATL lOhtTb, BiA 6rO\mTB 

ko aOkxtbmb carcnib ^obata. ^B.uicuoif use 
lOGlMOf £3 Clio M.TA, M BfiRtpue KOH, 
HKO KtlTII I1GTOIIOV. H IIOCHTvXJTtt Cl KBlOY-* 
CARA.M KOBAYCIA, H pCYC fOCHORh 

tiorctiii: ba*b:§h fu h ncm tkor h ciihobs 
TBQH II CXWOXAI TBOH, KAKtRII KB COB'S IlO 
RKOlfcTlOY OTt BbCRXA ChOTA. H OTA Kl.CtXt 

aiiNi|i>, h on Rhctxt rijx 13 kuscs* Hoh» 
MKOX6 ^ioob-bri kmoy Korx. Utbcrc Korx 
iioronx w ijefi.vx, noione Btcwhi nsAtx, H 
kobayua iimbauk .u sort. M>rp ase docayO 

bORl, H7 EAt7C HOH H CtiHMBO HT© H 5KCH3 

irro h a>eii:i oamoba §ero: orb cmxa pscnso- 
3,11111 A CA Y30Bf.lfH. II BXIM1 YSOBt<|H Mil©' 
^hh h : v \HHor.3 icbi n, it p*WA Rpoyrt ka Apof- 
rov: cx^HSKcii* culhx a® n€Eece. Hiyaiux 
i^arath, h K1K CTaptHuiHiw lle&poRX. M P eYC 
Korx: cc oifi-mer.-juiA ca tsobaijh, 11 no- 

UAIC3H IIX> COlpKTblllti II CXItHRC KorXi* H 
pa^URCH f^blHXI M3 CCRMb RCCATb M 
lA^AIKl. Ar 3IIORX SBC EXICTb U^AIKX M£ OTX- 

mrx oy ICsepi; tx eo k^3A m€ o()H30ssh 
ca kx pc^-ivumo nxx, ptKt cwfe: *n|ie eai 

Cl iff KAMA E©rX pCKlX R3 E£K© CTSAIIA R*' 
IU1H , TO DOBC3A3A EAI C1MA Knit C30BAM&, 
V\m JB€ CATBOpH H6ECC3 , 7/14X1*, UOpC, BfcCrt 
BHRHM3L3 II IICBHRHH3I3. CerO p3RH TOrO A2£Alk7 

kc npximiii ca; Ota ccro can ;ptH. Ha 

CCRIJB RCCATh II KRflllA PSJAIKX p^RAMIMIA 

ca, h pa^HROina ca no CTpaHawx, h kasbro 


! iwoimi i 2 synowem?, wez sobie po paize 
'■ wszelkiih bydlat i ptahdw wszelkieh 1 wszel- 

I kich gadow, I wzial Noe jako mu Bog przy- 
kazal. SpuseiZ Bog potop na ziemie, zato- 
pii wszelkie cialo, a arka piywala po wo-5 
dzie, A gdy osiakfa woda, wyszedZ Noe i 
svnowie iego, i zona jego 1 zony synow 
jego; od nich rozplcnii si£ rod ludzki. I byli 
ludzie mnodzy i jednojnzyczm, i rzekl je- 
den drugiemu zbuduimy wiez§ do niebios. 10 
Zatzeli budowad, a byZ naczelmkiem Nemrod, 

I rzekl B6g’ oto rozmnozyli sie ludzie, 1 
zamjsZy ich prozne sa. I zstspii Bog 1 roz- 
dzielii jezyki na 72 jezykow. Adamow zas 
jezyk nie byZ odjety Hebrejowi, on bowiem 13 
jeden nie przyezvnil sie do szaleiistwa ich, 
mowiao tak: Jesliby Bog unal rzec ludziom, 
izby Yvieze do mebios budowali, to sam 
bylby ja stworzyl s^owem, jak stworzyl nie- 
biosa, ziemie, morza, wszystko widome 120 
t niewidome. Dlatego jezyk jego pizemie- 
niony nie zostal. Od r.iego sa Hebreje. Na 
71 narodow rozdzielili sie, i rozeszli sie po 
krejach, i kazdv przyjal obyczaj osobny, 
wedlwg nauki dyabelskiej owi gajom, ow»2.f 
frodZom, owi rzekom zertwy skZadali, 1 nie 
poznali Boga. Od Adama zas az du potopu 
lat 2212, a od potopu do rozdzielenia na¬ 
rodow lat 529. Potem zas dyabeZ w wiek- 
szy obled wtraciZ ludzi, i poczeli baZwany 30 
robid owi diewniane, owi miedziane, a drudzy 
marmurowe, a intii zlotc i srebrne; k 
niali sie im, i przywodzib synv swoje 1 * »c 
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CHOU ItpftKl llpHHUIA; llu AHMROMO OViCUHIO 
flHIl 6 (H|l€IIHICI.tl», OBH KAA^bMl, OBII pE- 

kaui MSbpMXA, h lie iio^iiahu S >ra. Ota 
A%\m a;e h *o noTona nm w* *t.icaijit 
5 £151 CAT'S YCTAipN ftf-CATb ^El, a Oil 00 - 
TOii.i j[o pt^jiacHHiA r.^TiKi am n*Th cm 
,\€ c *ib a ck ‘' t,> * Ho cbMb z;e ahmbom 
SI uOAEUieK npiaht|ieUHK BIRpiXC YAOEtKH, 
H HAYIUI* KOyi’Hpil TKOPHTH OBH aoiEmiiy, 

M obh ut fsiHii. a Apov^HH upauoptAHii, a 
Hiiim 5 Ci fii h cpor.pr.nn; KAAimvm c* mu, 
H llpHROXAVA, CAIHAI CEO« H AUpepH, H 7,a- 
HIBU II pi,VI HHI.IH, H El KbCIA JJCIIAH OChBpb- 
HCHA. lllYAAEHHKl 5Kf: CniUC KOyitfipOTROpCIlHIO 
J!>Ccp©yVl, TBOpniUE EO KOYimpil Kl HU CHS 
MphTBlIYT. YaOBlhl. OBIMA EAIRAUIHUI H E" 
capbHi, Apovrimi VMr.pi.Mi h raivrii.ii, h 
xeuani npiAtoEOAiiii^iii. Ci. me Cepoyvi 
po ( \H ©npoy; ©ips ase po,yH Ypw cimii: &Bpa- 
20 iw, h Havopa n Apani. ©apa a>e TBopuoie Koy- 
IIHpil, HABIIKI Oy OThIJA CKOrCIO. AlSpAMA 
5HC npHUIb,\b BA wyui. I Rljrpl HA HCEO, OY- 
KpAUICHO CAlHhl|bUb H MlCAI|bl.lb H JgBl^ya- 
UH, H pEYC: Bl IlCTHH.n, Tl ICCTb Eori, 
2SHa!€ ClfBOftH HCEO II ^CMAbb, a OTbl|b UOH 
nplAbipAKfb YAOBEKIil. 41 pCYC iBpAUi: HCKOy- 
•uis sorii OTbiji CHOKro. II pcYc: oteyc , 
VETO npiAbl|l1l€IUH YAOKAKAI, TBOpA KOV'MIt 
PEI 1E1EIAHH ? Tl ICCTb Kori, H1K6 CITBOpH 

IRno H ^cmaix. IlniiiiM i. Arpaui orHb ^asKbaic 
n,Wan Ri. vpaMiiiii. Hii.uta sec t\pJHA , span 
1 KpAMOsi, pbRhHoy a no n^oaixi, von oyim- 
••AOAl, H CAMl Ciropl Toy \pAKt, H 


/•« Vi 

Cod 

i zarzynaii prz^d mrni, i byla splugawiona 
wszystka ziemia Bvl zas naezelnikiem bal- 
wochwaSsfrvra Seruch, dzialal bowiera bal- 
wanv na cze36 ludziom zmarljm: jednveh 
byJym eesarzum, drugieh bohatyrom i czarno- 
xieznikom i nievrastom wszeteeznym Ten 
za^ Seruch zmdzil T?r§, Tara za6 zrodzij 
synow trzecli: Abrahama, i Naehora i Arana. 
Tara tedv tworzyl balwany nawyklszy u oj- 
ca swojego. Abraham zas przyszedlszv do 
poznama, spojrzal na niebo ozdobione sion- 
cerrs i xiezyeem i gwiazdami, i rzekl: zaisto 
io jest Bog ktdry stworzy? niebo i ziemie; 
a ojeiee moj w blad ludzi wprowadza. I rzekl 
Abraham do^wiadeze bogow ojea mojego. 
I rzekl: ojuze po co w biad vvprowadzasz 
ludzi tworz^c bogi drewniane ? to jest Bog, 
eo Btworzy! niebo i ziemie. Wziawszy Abra¬ 
ham ognia zazegl baiwanv w budvnku. \S’i- 
dzac zis Aran, brat Abrahama, unidsl sie 
gorlhvo^da i cheial vryrricsd balwanv, i sam 
zgorzal t umarl przed ojeem. Pierwej zas 
me umieral syn przed ojeem, jeno ojeiee 
przed svnem; a od niego poczawszy zaezeli 
umierad przed ojeanu synowic. Upodobal 
sobie Bog Abrahama, i rzekl mu: Wyjdz 
z doinu ojea sivojego w ziemig ktora ci 
pokaze, i rozmnoze cif \v narod wietki, 
blogoslawid ci beda pokolenia ziemskie. 
i zrobil Abraham jako mu kazal Bog. I wzial 
Abraham synowea swego Lota; byl mu bo- 
w*em Lot szwagrem i synowcem, aftowiem 
Abraham pojaf edrke brata swego, Arana, 
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f83 oyiipc iipt.li OTisir uh: uptA'b chme to lie 
EE OyMHpXAL CEIHb flpEA^ i.iWMb. HI OTbl|b 
iipi At i.'tiHLi'h, on cero hayaiha oyuHpi- 

TH CEIHOB6 npiAI. OTbljbML. K bj£AIOCH Ron 

itapAiM, h peye Eon AspAiioy: i ziiaii hze 
A ouoy oti.i|a cBOiero el ^cuaim, be hi* xe 

TH il OK AX IS, H CETBOpIS TA El. H^EIbf EC- 
AHKE , EAArOCAOBATb TA K01EMA ^CMBHAIA. 

H ctTBupH Atp.nn, iako sue s^robea* kuov 
Bon. II non Aboamb ceiiiobh|a ctoicro .Io¬ 
ta , E-r ea tcnoy Aott. unopHH & h cEiHnebi|b, 
EE EO AcpAUX nOHAE EpATL'H^ \&]|Ifr-*h 7\pi- 
ni&, CAps, h npiiAC .1 ;££MAtr. xaiiahemcks 
KG ASEOV BEICOKOy, H pCYC BorE KE AbIjA- 
MOr: CEI4CHH TBOKIIOY AAM'h ^CUASS, CHt?.. 

II noKAOHH c4 Abpaue Eoroy. ABpuiE xe 
ETHIC AtTE CCAi-MII pCATE H OATH, KIJIJ 
h^hac ote Xapaoha. Et xe Capa hctaovm, 
rouijiH HcnAOAkCKEiME. Pcyc CApA itapAMoy: 

KEAT^II BE pAER MOKH. II IIOICMEUIH ClDA 
Ariph BE^lCTh IS MmXIO CBOKMOy. H BBAR^C 
Abaaue ke ArApH: ?ayite h poAH ceiha 
A rxpt, H npA^EBA H \fipAME II^MAHAEIJE. 
AbaXIIE EE At It OCEMH \€CATb H UICCTH, 
scr..\A pOAH ca llzu list. Ilo eti.li xe zhylue- 
1UH CApA pOAH CEIHA, H IIApCVC III.U ICMOy 
IICAKE. II nOBCAE BOTE Atp UHIV ObpE^ATH 
OTDOYA, H OGpE^A H BE OCbMEIH AtHb. He^TIO- 

fh Bate taping h iiacua icio, h tapevo n 

BE IIOIH CCEE, H OTElmYH I. OTE lAZEIhE, 
HApCKE IT 1(0.1 H CBAM. CcMOy X€ llcAKOy 
BE^UOrEllHO, AspAIJOY XC XIIBEI1I90 IETE CE10 
h ct.yuH n«m h hate, h ovuoe, H no- 
rpCbCHE EElCTb. NcAKOy XC bllKEUlm AETE 


Sare; i przyszedl w ziemi§ kanancjska pod 
dab wysoki; 1 rzekl Bug Abraharaovri: po- 
tonistwu twojemu dam ziemie t.e. I poklo- 
nitf sie Bogu Abraham. ]\lial zas Abraham 
lat 75 gdy wyszedl z Cbaranu. A Sara bylaS 
nieplodna; bolejae nad nieplodnoscia rze- 
k?a Sara Ahrahamowi: wejdz do niewolnicy 
mojej. I wii^wszy Sara Agare dafa ja me- 
zovvi swojemu. I gdy sie zlaenl Abraham z 
Agara, poczela i uiodzifa syna, t nazwaZlO 
go Abraham Izmaelem. Mia? Abraham lat 86 
gdy sie narodzil Izmael. Potem zas pocze!a 
Sara, zrodzila syna i dala mu imie Izaak. 

I kazal Bog Abrahansow ahv obrzezal chlop- 
ca, i obrzezaJ go dsmego dnia. Ukochal 13 
Bog Abrahama i jego pleinie, i nazwal je 
swoim ludem, i oddzielil icb od pogan, 
nazwal swoim narodem. A gdy tenze Izaak 
dordsJ, Abraham majac lat 17 j umarl i byl 
pogrzebany. Izaak za,< majac lat 60 zrodzil 20 
syn6w dwoch: Ezaua 1 Jakuba. Ezau za£ 
byl zly, a JakuJb sprawiedliwy. Ten zas Ja- 
knb sluziJ u wuja swojego starajac sie 0 
mlodsza cdrke jego lat siedm , i nie daf 
mu iei Laban, wuj jego, mowiac: pojmij 2 
starsza, 1 dal mu Lye* starsza, a o druga 
rzekl rou: sluz drugie siedm lat. On zas 
sluzji drugie siedm lat za Rachele, i pojy 
sobie dwie siostry' za zony, z ktorych zro- 
dzsl o^miu synow ; llubena, Simeona, Le- 50 
wiego , Jude, Isaebara i Zabulona, Jozefa 
i Beniamina, a ze sluzebnic dwoch: Dana, 
Neftabma, Gada i Asera: i od tvch roz- 
plenili sie Zydowie. Jakub za^ majac lal 150 
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I 1 ICC 1 H fltC^Tb H pOSH 7IKJI CIIII5, HcAKA H 
lIlAKUKi: IlcABl 5 KC EllCIti AmKABl, A lllAKOBl 
lipABbAbHl. Ob 5 KC lllAKOBl fIXEOri ov oyix 
CEOicro h;i p t|icp« icro hije hchluiau wn. 
5 wcjiMt, u lie pen teijoy icra Aakahi . OyH 
icro, pcKi: cTTpmiiitAtA. noiiMH. fi Ki\\crh 
Kuoy Jhis, CTip%HiiiK*tft, 2i ii^i Apoyrim 
pCKAi icuoy: ypovraxs. paeotaii cc^ue vi n. 
Am xe piEOTA Apovraifi. r.c\i.ih asti ii^t 
ioPaxhah, h non cost k pi cecrpcmiijii, on 

11610X6 pOJH OCUE ClIliOBl: Po" Hi 1.1 A, Cc- 
M60HA, Act Efllld*, lllOAit* , Hf.AXApA H JJlBOy- 
AOBA, ll0CH$A H BcilhCUlHH.A, H OTl paouy 
AROIO: ^AHA, lle^TAAHMA, r1,\A II t\ciipA; 
IS H OTl CHXl pACNAOAHUM C* ?tiH \OCS. lIlAhOBl* 

ax eiiinjc ei Croriibii, cim *iti cita 

H fpil A6CATE , Cl pOAlllE CEOlIMb, YIIC.AIME 
iitecTH pc.'TE h nun pyiuE. lloxHtie xe 
si (toviiltk Atn cc,\iie iia AeeiTc. h ore me, 
20 H nopAEOTHIItl n.ACMA ICrO 7 ? A YClllpH CITA 

niYi. no chxi xt .nmi Bi^Moroiui nio- 

AHIC XHAOEECTHH , H OyEIHOXHIHl ca, h h a- 
ciiaiayx Hi.ii Crovtifc rtAnc paeotoia.. Bi ch 
ac BpiMI.il i po.lll ca IvloilCHH Bl jKll.VT.Xl, 
2i5n ptmi baickii croynbcTiiH i|TCApio, iako po- 
Aim ca kcte aitiii|ie bi SKiipxi, iixc vo- 
ijieTE nororEHiH GroynbTi Toy a note nnRe- 
ni t|tCApt p.AXAtS.qiAlA ca AITH XKAObhCKlIfA 

bimitath bi piKrt*. Math xc Mohchicea , 
•VEOhkiuih ca cero royEACuiiiA, bi^m.iiuki 
MAAACH hl|E BIAOIEH Bl KpAEIIIII|l%, H UCCIIIIII 
10CTABII Bl Artist. Bl CC XG Bp USA fill 11,1,0 
AIIJIH (jlApAOHORA OcpbllOy-OH KmllATl ca, Kll- 


poszedl do Egiptu z rodem swoim liczacvm 0«6 
65 dusz Zyl zag m Egipcie lat 17 i umarl; 
i byio w niewoli plemie jego lat 400. Po 
tych za£ latach wzraogt si§ lud zjdowski, 
a gdy s *§ rozmnozyl ciemiezjli go Egipeya- 
nie iobotami. W tych za3 czasach rodzil sie 
miedzy zvdami Mojzesz; i rzekli czarnoxie- 
znicy egipscy krdlowi: oto narodzilo sie 
miedzy zjdarm dzieeie ktdre rna ssgubid Egipt. 

Krol rozkazal natvehmiast rodzaee sie dzieci 

* i i. 

zydowskie rzueac w rzeke. Matka zas Moj- 
zeszowa bojae sie stiaty dziecieeia, wziefa 
je, wlozyla w krobke, zan.osla j postav.ila 
vv legu. W tymze czasie wyszla eora fara- 
onowa, Termuta, kapad sie; widzac dzieeie 
plaezaee, wzieJa je i ochronila, da?a mu 
imie Mojzesz i wykawnUa. Dzieeie bylo pie- 
kne, i gdy mialo lat cztery przywiodla je 
edia faraonowa do ojea swojego. Wiuzae 
zas Mojzesza Faraon, polubil dzieeie, a 
Mojzesz chwytajac za szyje krola, korone 
z gtowy mu stracil i zdeptal ja Widzac to 
czarnoxieznik, rzekl krdlowi: krolu strad 
to dzieeie, jesli je bowiem nie slraewz, 
zgubi ono xvszystek Egipt. i nie usluehal 
go krol, leez kazal pizeeiwnie, izbv wie- 
cej dzieci zydowskich nie tracono. Gdy Moj- 
zesz doros?, mial wielkie znaezenie na dwo- 
rze Faraona; a gdy mny krol nastapif, za- 
zdros'eili mu moznoviladzcy. Mojzesz tedy 
zabiwszy Egipeyanina, ktory Hebreja krzywdzU, 
uciekl z Egiptu, i przyszedi do ziemi ma- 
dyahskiej. Chodzae po puszczy nauezyl sie 
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"» A* offtova bv”, k, h iioqiiji;, 

i M^YC SIMA Knot? MoHCHII, H BLCKfiLMH. 

!!m(T 4 urpevi upachito, n stMTi astl yctmf.l, 
a *wnBm h ^?,.5ohi i kl otlsjw cbo- 

KMOY- BhIIBI ffifc f.lOHCHH iflXfUOHL 1IXY1 
XMEJTH CITpOYt, MoHCNH SEC JCJUUR Cl 5£2l 
ifiMK’* ijrcapcE ", cLftoriH RtiibifL cs turoi 

^ueni, h nongx h. Emmies me iwjjr 
H ptit t|tcnp€KH : o utcjpM). iiero-5H otdoyi 
oc, ni|ie Ait fit HorovEHiuH h, Hturi. norercHYH 
BbCb CrOY'llTL. H Ut HOOOVIU-1 Klu IfSCApb, 
n buys noKeit m: rorEHin .vethh sehaokl- 
CKm IwIohchkbh me Bi^Monuio smu 
BiBun b% a omo V ^sohh : rusuniv i|icapfc3ii 
hhomoy B’e^abh^uia Kiioy Eonrape. Mohchii 
me o\*ehi & CroiftMrramn, osn ^qpro Hufipi- 
rrou, Eisri f>romn, « name si 
tgeu&n ua^HPMhCK^, h jwsa no nOVCTHIIH 
H H50VYH Cl OTE AlirCBl ExCHHV! 0 ELITHII 

Bbccro naps n o inkstvi yaobtiih, nxe 

C&7E EllAl no HEME H nO HOTOnT, H 0 CIU1- 
msiJHH sqie eiio koiiiko hute eia- 

me Binij ^wpwjoie wmaHie h yhcao, 

^$MAhH& Mtp« H KbCHH.% TL. Ho Cl.llb 

me nBit ci feiioY Son «x lunman embm. 
K pCYt KUO?: BHJtVB KT$F AtOJHH H0HYL 

n Groyntu ,'•) w wy;x ^oyl h^-ath u oti 

6LLI CTOyiR-TCKEI, n^KCCTH H OI L ^CUAH 

Ton: tli me h#i kl <],xp,®>ttoY. ijscipi© 
ero\BbTCKOV, h pcYewti sci'ov: Hcnoycrii 
llpSHAR 13 TpH AbllH lIOXOftATh TpTI.^ Ko- 

royr xqienenocAOYBiAi€TbTeEei)t£3pberoYflbT- 

C1HH, 4IOEHEK H BbCXMH YfOJCCLI UOtttlll, 


od aniota Gabryelu o stworzeniu £\\iata 
wszj stkiogo, o pierwszym czJuwieku, to 
b\lo po nim i po potopie, i o pomieszarsm 
jezvkow, kto lie laf zyi, gwiazd biegu i 
I'czby, miary ziems l iej i wszelkiej wtadrosci, S 
Potem za^ zjawil mu sie Hog w krzaku 
ognistym, i rzekl mu: Widriafern nedz« 
ludu mo jego w Egipcie, \ zstapiJera aby go 
wyrxvad z rak egipskieh, i wrprowadzie z 
ziemi tej; ty za^ pojdz do Faraona, kroIalO 
egipskiego, i powiedz mu: Wypusd Izraela 
na trzy dm aby alozyli ofiare Bogu. Jesli nie 
uslueha cie krdl egipski, ukarze go wszys- 
tkimi cudami moiui. Gdy przyszedl \bjzesz 
nie usluehal go Faraon, i spuscit Bog 13 
dziesied plag na Faraona pierwsza, rzcki 
krwawe; druga, zabv; trzecia, mszyce; 
raw ar f a, psie muchy, pis ta, mdr na bvdlo; 
szosta. pryszcze piekace; siodma, grad; osma, 
szarancza; dziewiata, ciemno^d trzeohdnio-20 
wra; dziessata, racir na ludzi. Dziesied zao 
plag spuszczono na nicli dlatego, albowiem 
przez dziesiec rniesiecy dzioci zydowskie to- 
pili. A gdy b\l mor w Egipcie, rzeW 1 1- 
raon Mojzeszowi i Aronoxti biatu jego: 23 
odejdzcie co piedzej. Mojzesz za?> zebrawszy 
lud zydowski wyszedf z ziemi egipskiej. 

I wiodl go Pan droga przez puszcze ku 
Czerwonemu mnrzu, idac przed nirn slupem 
ognisUin wnoc, a w dzien obiokiem. Sly- ■ 
szac zas Faraon ze lud ucicka, pognal za 
nim i przvparl go ku morzu. \V idzac to J 
zydowski wvrzekid na Mojzes^a mowiac. Po 
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Elpsimybnno Mghciixbh lie necxoyuM $ada- 
o a ii, u nonoycTH Kerb ka^iihh iia 

.^pAONA; lipbEAH, pbKbl Kb KpiBL; EbTOpAU, 
XAEbi; TpCTIllA, MbUIHI|b; YfiTKCpTAIA, IIICHll 

SMomi; i *taia, cbMpiTh iia cKOib: uicctah, 
np&ii|i€Ee ropiaipn" ccybi-AR, rpAjyb; ocb- 
iw«, rip&?n; £6 KATar, aw fpn ftbim; jye* 
cat.us, fiopb Bt vioBbi|bxb. Ccro xe p«jyii 

jeCITb KA^IIHH EbICTb II I IIHTb, RHO ft€C STb 
10 IVSC U("» V 011 HIM* JTlH Xlll.OBbCKbl. ICr^A XC 
irbirn. uopb Bb CroriihTb; peve i{>ApAOHb 
Moiiciiickh h Epiioy rero Jposm*: oth^hta 

Bb CliOpb. IvloiiCHH X6 CbEpABb AIOJII XH- 
,‘.o ttiCKbi i. uonye oib ^eiiAH croynhTCKbi. 
1 j II Be^niDe u Tncno^b nmTtrih iio iiovcTbimi 
Kb YpbMbiiouoy uopio, ii npbyii.umn: npt,Ab 

Nil Mil ll)l|II.CT> tritllb OiHbllb. A bb ftblib 

ne.uYbiib. CAbiuuBb xs $ApAO*n>, uko cl¬ 
aim Mo^nic, nurbiiu no mi\b, h npirrucux 
‘"H Kb uopio. Bn^bBbnis xe uoahk xiuobb- 

CTHH Bb^bllHUIb HA MoilCIIR pLKmlJIC: no YbfO 
Nbl HA CbMphTh? II Ki. 7 b IIII MoilCIUI 

bb Eur.y; n pcY* Tocno^b : yt to Bbnuieuiii 
Kb MbUb? OyjApH Xb^AbM* BT IJOpe. CblbO* 
Mohciih tako , n (uainn m m&\ ha 
SEose, ii Bbiin^ouiA cuaote IS^p in icrh Kb 

Mope. KllSSsJb XC $ADAOHb IlorhMA IIO HHXb, 
cbuiuKc xr li^pinicsn npT,n,\oiu* no coy toy; 
ttKO H/M^our HA Efsbl’b, H CbCTXHIl CA UO- 
,0 f i€ 0 ^ApAOIIb H 0 BOII.Xb lero. II Eb^AIOEH 
Koib li^pAIIAIV. || liyOIIIA OTb MopiA Tpil III! 

no iioyaaiiiii, ii npn ( \yun Bb MepcHb: Kb 
Toy K0,\A rOpbKA, H Eb^pOQbTAUlA AtO^IHC HA 


co nas wywiodl na srnien* ? I woial Mojzesz 98d 
ku Bogu, i rzekl Bog: Czemu wolasz ku 
nmie? Uderz laska tnorze. Zrobil tak Moj¬ 
zesz, i lozstapila sie woda na Jwoje i we- 
szli w morze synowie Izraela. Widzac to 
Faraon pognai za nimi. Synowie tedy izra- 
elscy przeszli po suchu; gdy wyszli na brzeg 
zwarlo sie morze nad Faraunem i wojskiem 
jego. I upodobal sobie Bog Izraelx I szli 
od morza trzy dni po puszczy i przyszli w 
Meren; byla tu \vuda guizka, i szemral lud 
przeciw Bogu, i pokazal im Pan drzewo, i 
wtozyl je Mojzesz w wode, i oslndzily sie 
wody. Potem zas znowu szemrali przeciw 
Mojzeszowi i Aronowi, mowiac: Lepiej nam 
bjlo wEgipcie, gdziesrnyjadali miesa, cebuli 
i chleba do sytu. I rzekl Pan do Mojzesza: 
Sfvszaiem sarkame synow Izraela. I dal *m 
rnanpe jesc. Potem zas dal im zakmi na 
gorze Synai. Gdy Mojzesz poszedi na gore 
ku Bogu, oni uiawszv glowe cielca pok?o- 
mii sie jako Bogu; wyciaf wiec ich trzy 
tysiace Mojzesz. I potem znowu szenirali 
przeciw Mojzeszowi i Aronowi, ie nie byfo 
wody. I rzekl Pan Mojzeszowi: uderz laskq 
skale. Rzekl: a jesli z tej skaly woda me 
pociecze? I rozgmewal sie Pan na Mojze¬ 
sza, ze me uvuelbif Pana: dia tego wiec i 
dla szenuania ich me w szedl do ziemi obie- 
canej, jeno wjwiddl go na g(3rc warnska 
i pokazal mu Eiemie obiecana, i umail Joj- 
zesz tu na gorze. I objal wladze Jozue Na¬ 
vi ow: ten przyszedl do ziemi obiecanej i 
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986 Kora, h iiok j£t hmx FocnoA 1 * AH K0 i H Lilu * 

XII MoHIIIII BX BOA'S, H OCMAHfUA CA EOAXI. 

no ci.ml xe nmi Bx^poiii.T.uin in Mohchm 
H HA If.04.! , pOKXI|ie: AmYC Nil ErAUie BX 
CrOVIlBTt , HAXX6 lA^nYOUX UACA, «.»KX H 
JtAXEXI A« CXITH. II p£YC iOCnOAE KX MoH- 
chkeh : caxiniaxx rsrHiimie cxihokx I'^paii 
R6BX. II BXAaCTE HMX lUHHm lACrH. 110 ChMb 
XC A-KIE HHX ?AKOHX NA rop^ f.HHAIICTXH. 

Mohchkbh BxniEAxniio ha ropx kx Korov 

OHN CXAIItART.IUe taww r.UKaa IIOKAOIIH III? 

ca akxi Koror. h*x xc Mohchii hciiyc Tpn 
TXICAYA. II no CELIb IMI..A BX^ftOni UUIA III 
Mohchia h Apom, icxe up exicte boaxi. 
II peveTocnOAE kxMohciiicbh: ova ipss xe^axme 
ex bhiche; opkx : h^x cero kimchh scr.M h 

HCnOYCTHKX E0\XI ? II pi^rilXBl Cl FoCIIO\L 

tai Mohchm, r\hO lie Bx^BciHYH Tuciioai, H 

HE BXNHA6 BX ^CUllft OEXTOBAHinlX C6IO pl- 
AH , pOnkTAHIll’! UHtXX (.HU; HX RX^EC\C H 

Ha ropi. EAiikCKih, h 1101:131 leuoif ^civ*; 

OEtTOBIHmtfi, H OVMpC IvloHCHH TOV HA Dpt. 

II npHia biicte llco\‘cx IIibehiiix: to nr- .lit 

BX 36U.1t& OElTOEANAta, H H'*H UHAHtHCKO 

naeux, H BXCCIK BX HHXX iiscto cxihxi 
U^paHiEBXi. Oviicpxmio xe Hcoycoy exicti. 
c\H’i bx Hero mxcto Elioia, h hhxyx c&- 

AHH EXICXb Y€TXipHI€ ill A €caTe i »pil IIHYX XC 

^iexibxuic Cora, H^Bc.yEiiiiro u 113X CrouiE- 
ti, niyiuia cao^xHTii excxijx. II pa^rHXBiBX 
ca Borx npt.iinujCTE n HHunieutm.HHhxux 
ia pacxxii|i£HHf£: leiT'i ca ii iyiihia& him 11, 
h nouuaoBamcix hxx; itr,U hfi. ..:uui«:te iivx, 
nahxi oYKAiwiAX/tVfi. ca in kxcocsoyxchiix. 


zniszczvt plemie kananejskie, a w miejscu 
jego osiedlif syny Izraela. Gdy umarl Jozue 
byl w jego miejscu sedzia Juda, i mnyeh 
sedziow byfo czternastu. Za nich zapomnieli 
o Bogu, kldrv ich vvywiodl z Egiptu, i po- 5 
czeli sluiyd biesoin. I rozgniewawszy sie 
Bog oddawal ich mnoplennencom na roz- 
szarpanie, gdy poczeli kajad sie, litowal sie 
nad rnmi; gdy ich wybawial, znowu sie 
sklaniali do siuzby biesowskiej. Po nich zaS 10 
b\ I sedzia Heli kapfan, a po nim Samuel 
proiok. I rzekli ludzie Samuelowi, daj nam 
krola. I rozgniewal sie Pan na Izraela i po- 
slanowil nad mm krdlein Saula. Owoz Saul 
nie chcial chodzid w zakunie panskim, il3 
obral P«n Dawida, i po^tanowil go krdlem 
nad Izratilern, i uczjnit zadosd Uawid Bogu. 
Temu Bawidowi przyrzek? Bog, ze z pic— 
inienia jego Bog sie narodzi. iNafpierw po- 
czavvszy przepowiadad o wcielemu bozem, 30 
rzekl: z zywota przed jutizenka rodzilem 
cie. Ten zas lat iO piorokujac, umarl. A po 
nim krolowai i prorokowal syn jego S 1<H 
mon, ktdry zbudowal ko^ciol Bogu, i i*a- 
zwaf go sw.etvm swiefyeh. I byl madrv, 23 
wszakze w knncu pobladzil. Po Salomonie 
krolowal syn jego Buboam, za niego roz- 
dzielilo sie kroleslwo na dwoje: iydowskie 
w Jerozolimie jedno, a drugie w Samarji. 

\\ Samaryi zas kidlovval Jeroboam, Si 
monow sluga, ktdry zdzialal dwie krow 
zlote, jedna w Betelu na pagdrku, a druga 
w Endanie, rndwiac: Oto bogow ie twoi lzra 
elu! I oddawali im poklon ludzie, a B «, 
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H ■» zex% m c^iimic IIahh «pbi|h, h no ceuh 
Camuhix upoporb. ]| ptmi mo^me CAMomoy; 
HQSTWJ naMl iitcApn. 1 ) II ^ratsA c* fo( iso^b 
as lliyuinu , :: docihn mix mib ijueipii 
s Cao\ia. Tiyc Caoiax Me ii^boim ao^hth n 
roenoAhHH, y i^cpa ro»:iio\i> ^akxi- 

A*» v HOCTAEH l|tupu HA’X ll^piHAbEIL, H 
ovro^H ^abxiax Roroy. Caiioy ^ABxtpy i;m m 
Kort, niio otx ihcmchc icra pounr, ca Roroy. 
10 [IphBOte HAYS lipopOYECTBOUATII O EXn.lXE|ieHHt] 
K05T/1H, ftCfTE: H7C YptBA ftptftC AbHLIlHIJA pO- 
JII.Xl fA. 2 ) Cb 31C npopOYLCTBOBA AtTX YCTXipH 
AWl , U ovupe. II no mhmi« ipcipi.cTiiOB.Ti u 
KpOpOYbCTBOBA CXIMX l€rO. CoiOMOHl , H*€ 
lb Exprxipi t|pbii%Bb Roroy, u n.\Mve » cbataia 

C8 m.ivb. II EXIClbM&ApX, Mli HI LOHUjL liOll'll ^C 
cu; l|tOpCTbK.\HX i' tT'L YGTXIpJH ^CflfL H OyUp£. 
Uo Coaonon* me ipcipbt tboba cxihx rero Po- 
boaux: npn ctri, pa^tin cn i|tcif»tcxKo in ^ko» 
20 re, xii^oBbCKO bi> llrcpovciiiu it k^iiiio, a ^poy- 
rore bi> Caippmi. KxC'UApmi me i]tc.iphCTKoi;i 
llrepoBOAiix, xoaonx CoAouonb, msec cxTBOpu 
J8* KpiBt 71.11 t, HOCTABH K^HH* BX E»> 
♦Mat II S MXI.lt, A ipovr^te. KX t.HfcllMT , 

5 pe r Kx: ee, eota tkou, il^paiiaio. 3 ^ II iu animus 
ca .nomine, a Rora gAbxmiA. Taye n ux 
' ipoycasiiMt haymm 1 ^aehbavh Rota, h na- 
KsoHiarn u Kaaoy, peuxuie .paihnoy eoror, 
KJfie lecix Aptii, h i;iexiuii Rora otli|E 
SOIKl. II NAY A Rorx IIOCXIAAIII KX HHMX 
OpOKEi; npOpO||H me II AY All! A OEAHYATH II 
° 6t ? al *OHHH ItVb H CAOymeMHli KOyMHpXUX,* 


zapomnieli. Tak#z i w Jerogolimie zaezfto 883 
zapominad Boga i poklon oddawad Baalowi, 
to jest bogy wojnv, ktorjnj jest Axes; a 
boga ojeow swoich zapommeli. I poczal 
Bog posyla' ku nim prorokdw, prorocy za$ 
poczeli kareid ich za bezbpzno^d i sluzeme 
baiwanom; om zas za karcepie po<zeU pro- 
rokow zaLijae. Rozgniewal sie Bog na Izra- 
ela i rzekl: Odrzue. od siebie, wezw^ inne 
iudv ktore sl udrn mie beda; jesli zgrzesza, 
nie bede paimetaZ oieprawo^ei jeh. I pocza? 
zsyZad prorok6w, nidwiac ini: przepowiadaj- 

m t 

cie o odizyceniu Zydow i o przyzwaniu ob- 
cych Najpierw za i po za l prorokoxrad Ozeas 
radwiac: Is tame krolestwo domu iz io^ji • 
go, Sarnie luk Izraelow, i nie chee litowad 
sie wi^cej nad domem izraelowvni, lecz od- 
rz eiwszy wy ekjqe sie go, moxvi Pan; i 
beda tidaczami miedzy narody. JLeremiasz 
zas rzekl: Chocby stanaf Samuel i Mojeesz 
me zlituj^ si§ nad nimi. Znowu tenze Je- 
rerniasz rzekl tak roowi Pan: Otoin ja 
pizvsiagl na imie moje M'jelkje, ze nie be- 
dzie wieeej wzywane inne moje ustam ju- 
dajskierm Ezechiel zas rzekl: lak indvi 
Bog Adonaj: Bozprosze wszystkie ostatki 
twoje na wszystkie wiatry, albowiem £vna- 
tyme moje splugawiliseie wszelkiemi obrzv- 
dliwosciami swojemi; ja tez cie odrzuce i 
me zlume sie wieeej nid toba Malaeliias 
zas rzekl: tak mdwi Pan: Juz nie mam 
upodobama w was, poniewaz od wseliodu 
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m ohh xe HiYiuit npopoiai H^cmaio, oeih- 
YIICMH 01% HHVE. Pl^rHtBJ Cl Roi'% Ml ll?P- 
HSR, H pCYCt 0Tp%IH% 0T% C6EC, npi^l.K 

UH%t sm),\h , uxe 1 ‘tMC nocii©yiit»»rb: aqie 
Ci rpnui 11%. H H6 nOUBUM EC^KOHHH HVL 
H hsy* hocei ixth npopoK%i, rssroji* un%: 
npopHi|.iHTe o GfRpRxeuHH xhaofict* h o 
npiiiun ?yu cipau%. IlpEBote xe hiy* npo- 
pOYhCTBOBATH OcHH, mrOM: liptCTAKSK 
i|«capEciEO soMoy H^pauicBS, c%Kpoyui« »&k% 
H^piH lCBl, H N6 npHSOXK (10MUS0BSTH I1MJ%I 
SQuoy H^piuicRi, he orriiTiti OTBpbr& cl 
hv%, ruroieib Tocnosh, h exalte e%i \ uji> 

B% W/EIII1 \f I HlCDCMHa X6 p6YC I 1I|IC CM- 

iicte Cauetu% h Mohchh, hc noriHioyift 
hx%. llarrs i n xc llKperiHd p€Yt: uko f«- 
roscTh Tor.nosh f cc kjis% ci hmchlue mo- 

HMh BCSHK'EME , lljlC E%j\CTh HM& MOI€ HMC- 

uoyicMO 01 % ccs*. K%st; e% hh>a*h- 

ck%im Hic^eKHHSh xe peYc: tiho rssroscTE 
ToCUO\b f\^OHSH: plCfttft B%l kech octsi e- 

Khl BIUI* B% BFCH1 hlipil, 7 t \ H6 CBIT Mi 
lion OCKBpl>HlBHCT£ KECtllll K<T0S0KSKHH CBO- 
UMH, i/% XC T1 OTp%IH£, H HE H11111% T1 

nouHsoBiiu hiktj *) Mamxhb xe pcye: tiko 
rxiroseih Tocno\E: oyxe k te xl mu xotihiiix 
b% bic% , noHexe ot% b%cyoks h a° ?aniss 
HMl MOlC npOC.UBH Cl B% U^bli|%\% IU 
BECnK%Mh M KCTH lipHHOCHTE Cl KISH SO HMCHH 

noienoy n xpbT'U yhcts, //nr sesHie hma 
note e% »s?%ii|i\%: cero paiH aime bsc% us 
nOPOCT H MS npHIUbCTBHie BE BhCU r;^%IK%l. 


az do zachodu rozslawilo sie imie moje w 
narodach, na hazdem miejscu wznosi sie 
imieniowi memu kadzidlo i ofiara czysta, 
albowicm imie moje u naroddw wielkie jest, 
dlatego podam was we wzgarde i luiactwo 3 
wszystkim narodom. Wielkl zas Izajas rzeki: 
tak mow Pan: Wyciagne reke moja na cie, 
zniwecze eie i rozprosze ci§ i nie przvwroce 
wiecej. I znowu mdwi tenze: Znienawidzi- 
lem uroczysto^ei wasze, i nowia miesiecy 10 
waszyeh, sobot waszych me przyjme. Amos 
za£ proruk rzek?: slyszeie slowo panskie: 
Ze£le na was placz, dom Izraela padnie, i 
nie powsfame wiecej. Malachias za£ rzeki- 
tak mowi Pan: Rzuee na was klatwe, prze- 15 
klne blogosZawiefsstwo wasze, zniszcze, i 
miedzy wami me bedzie. I wielu proroko- 
walo 0 odrzucpniu ich. Tym za4 prorokom 
rozkazaZ Bog przepowiadad o przjzwan u 
irmvch narodow w nnejsce ich. PoczaZ wo- 20 
lad Izajas mdwiac tak: Ofo zakon odemme 
wymjdzie i sad mdj na swiallosd narodom, 
przyblizy sie rychlo sprawiedliwo^d moja, 
w T zejdzie jako £wiatZo zbawienie moje. i w 
ramie moje ufaja narody. Jeremias zas rzeki: 25 
Postanowienowe przymierze zdomemjudzkim, 
wZoze zakon w ich sumienie, i wypisze w 
sercu ich, bedg im Bogiem, a oni ludem 
mi. Izajas zas rzeki: Stare rzeczy mine’y a 
nowe warn zwiastuje, pierwej nim sie stana 30 
niech bi da jawne warn. Spiewajcie Bogu 
piesii nowa; sluzacym rni objawi sie inne 
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liCAHK XC Rt.MlKT,IH p€Y€! T5KO r.WOlCTb 
Tocno^k: npocTpA pmKS ckois k.i t« , iicthia 

TA, H pACllA 11. lliKT.1 H6 lipHKC^ TA. 
H IUKU TA SRC ptYt: BipCHlBHp.XA llpl^h- 
5 nhkii Kami, h hayatahai maciuu bauihxa, 

CSEOTl E1IUHXA H6 npHKMANk \mOCA XC 
npopoKA peY6: caaiuihtc caoko rocnoALHc: 
AIJA II purer IMA HI BAI IIMYL. $OMA il^ftAHICBA 
nap c», u He npH.inxH hi turn. Maaaxhi* 
lo xe pcYe: tiko mroneib Tocno^h: hocaix 

HI KM KVSTB&, H nDOMCHX E.VtrOCIOKCHHie 
BAiue, pa;npr%, h H6 EXpTk hi bica fl uiio- 
ro npOpOYkCTKOKAUIA 0 OTEpLXCHHH HXS. ClIUA 
see npopoKiMi iio Beat Con npopoYkcTSOFa- 
13 IH 0 npH^KXHHH HHtJli f.TpiHl BA JHA& ill- 
CTU. lllYA TJLKfiTH liciHH, TIKO Mil ©Si: 
MKO ^'KOHl Oil M£He H5?HJfTb, H O^A MOH 
CK«TA CTpiHAUA, npHElUXUCTh CA CKOpO 
lipiBh^l non, tip’ll Tb (MB© CBATA CIlACe- 
*0 KHK More) H HI UllUJkl|IO UOtU erpiHH OYHIE.1- 
iiTk. 4 ) ilrepeiiHM xc peYe: tiko ruroacTk 
focnop: noaoxi& jinnov IHojhiioy pbata 

NOBl, pn 3AK0HII Kl p^OlfftMUt HXA, H 

n cpkAhip hvi hhihuha, ka^a iiiii ra Con, 
a TH BXftMTb MAHl B1 AW^H. 5 ) lit.Mill XC p€- 
Y«: B6TIX1IA MHMO HVOUIA, A HORAE! HlZKt- 

¥Ma, npixe bi^kiijhhhm kirscho eaictk 
RIMl, IIOIITF Curoy IIACHk KOBJh, pARATOIft* 
ipHMl MH npO^lKPlh CA HUA HOBO, KX€ EIV 
rOCIOBHfk CA BA BhCCH ^CMAH, ftOMA MOH, flOMA 
IIOAHTRAI npO^ARCTk CA EkCAMA H^AIKAMA. / 
Ti »e IIcahia mroACTb: ©TiKpiiiCTh I or, 
fl OAk Mi.ll'|hl|K) CBOIO CRATAK npAJA BkCAMH 


nowe, ktore b^dzie blogoslawione we wszys- 986 
tk.ej ziemi; dom moj doraem modlitwy 
nazwan bedzie wszystkim narodum. Tenze 
Izajas mdwi: Ukaie Pan ramie swoje siwiete 
wszystkim narodom, i ujrza wszystkie kon- 
czvny ziemi zbawienie od Boga naszego. 
Dawid: Chwalcie Pana wszystkie narody, i 
chwalcie go wszyscy ludzie. Gdy Bog nowe 
ludv tak ukochal, rzekl im, ze zmjdzie 
do mch sam, stanie sie czlowiekiem , cia- 
fera, bedzie cierpied za wine Adamowa. 

I poczeli prorokowad o wcieleniu bozem, 
najpierw Dawid, mowiac: rzekl Pan Panu 
memu: Siadz p<> prawiey mojej, az polo- 
ze nieprzyjaeioly twoje pudndzem nog two- 
ich. I znowu: rzekl Pan ku mnie: Tys jest 
synem moiro, jam cie dzi£ zrodzil. Izajas 
zaS rzekl - Kie pose!, lie zwia?*un, jeno 
sam Bog przyszedl zbawid nas. I znowu: 

Oto narodzilo sif nam dziecie ktdrego paii- 
slwo na ramieniu jego, i nazowia imie je- 
go wielka rada aniolow, wielka wladza je¬ 
go, a pokoju jego me in a konea. 1 znowu: 

Oto d/iewica pocznie w iywone, i urodzi 
syna, i nazwa imie jego Emanuel. Micheas 
zas’ rzekl: Ty Betlejemie domie Efiatow, 
maluczki jested miedzy tysiacami judzkimi, 
z eiebie jednak wyniidzie rni, ktory be- 
dzie starszy miedzy xiaz^tami w Izraelu, 
wy|Scie jego od dni wieeznosci, przeto 
rozproszy je az do czasu ktdrego rodzaca 
porodzi, a ostatek braei jego wroci sie do 
synow Izraelowych. Jeremias za^ rzekl: Oto 
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086 II^HKII , H Uf^pATb BI.CH i.DslMJII gCUMI 
ciimcciuik orb Con HAuicro.' ^ainifti: 4 wr- 
iMTe Twenou hhcri 114111 ( 0 , u bokbmhm icro 
Ibf.ll JUOjllK TlKO Corof Bl^llUCHS&llllO KO- 
BU1A MO r \l« p€Kl It ill ClftHYH HI HHUl Cllll, 
ttKHill «l Y.IOCIKIMI H11TH&, H ffleTMpitl 
41 VtUlO.iO liptCT£inCKH!€. H HAYAlIfl IlfiO 
pOYbCTEOBAYH & Bin ll!|l£ft£lii EOfttIH. flphEOK 

\iEii,yb, raroi*: peYe TocnoAb Tocno^eEH 
uoieijof: cum 0 jtafWK, riene; AOMA&sf 
no.10% 1 » Ef»sm Tsori non ho th e Horaua 
TROHfM H llAK f»l: fCYe ruc£io A b ki man* 
turn UOtl KCU Til , 141 AbllbCb pO^HXb T1. 4 ) 

Hcinn me ptYC : cm cm, on lkctemhei« 
hi urn Cori ripHiib/n ciimccti mil H 111- 
■ 11 : ufto a«H r_iE pdjUTb t* Midi, tcuoy 
ire EllCIh HATAlO HA PAUI ICIO, H nftO^U.CTb 
Cl HU» I TO BC1HKA CIBITA aNrC.1l. ItC.IHKI 

6 k 

BAACTk icro, n r iupoY :cro cncn KOHbip. ) 

II nAKii: cc aiehi^ bi urgobi ^lYbHtrh, h 

(iO,\HTb ClIMl, H npO^KKATb (IMA KIJO^ Cn- 

III hoi nsi. ■> Mucin zsc peYc: tu Ehoicouc. 

A0U6 €<jlMHT*.Kl, H.1* Mill KCH EllTH SI 

iiitAijnxi Htomi, H 41 tcec eo mi h^h- 
ifCTL f.TlpilHIMHRJ, EllTH Bl KINA 4 ML El 114- 
plH'M, HC.XOAI KIO OTl BIKA; C.CIO 

pS^H JJUb C l M 0 BpillCMC pMAI*I|l.in. pO- 
\IITb, H npO.’MIl OTl EfjlTtlH KrO OEpATATb 
CA WA CIINII llTO.Uf 1C81I. * UlCpCMfm SEC pt* 
yc: ch Con haih!., h ie BirjitsKrh ca hni 
K l flEMOV; H^OEDITC EbCUKIi IIATI 


Bng nasz, i me bedzie pordwnan inny i 
Him l on wynalaz! wszystkie drogi umiej^- 
tno^ci, dal Jakubowi sludze swemu, potem 
zas? zjawil sie na ziemi r iyl z ludzmi, I zno- 
wu: Czlovriek jest; kto zgadnie jako Bugs 
jest? jako eziowiek umiera. Zaeharyas za§ 
rzekl: posluchali svna mojego, me 

uslucham ich; muwi Pan. Ofceas rzekl: tako 
moivi Pan: Cialo mqje z nieh Przepowia- 
dali zas i meki jego mowiae, jako rzekl 10 
Izojas: Bi ida duszy ieh, poniewaz rade z’;| 
uradziii, mowiae : zwiazmy sprawiedhwego. 

I znowu tenze rzekl: Ja sif nie sprzeciwiarn, 
ani /ndwie na przeciw, grzbiet moj nasta- 
wilein na rany, a twar» moja na poiiczko- 15 
wanie, 1 lica mego nie odwrdeilem od 
obelgi plwansa. Jcremias zas rzekl. przyjdzmy, 
wlozmy drzewo w ehleb jego, zgladzmy go 
z ziemi z\iaeycb. Mojzesz zas rzekl 0 jego 
ukrzyzMwaiii'i: obaezeie zywot wasz wiszacy20 
przed oczyina waszemi. I Dawid rzeki: Cze- 
mn wzburzyly Site narody? Izajas zas rzekl 
-ako jagme na zabicie wiedzion bedzie. Ezdras 
za.4 rzekl: Bfogosiawion Bog: rece swoje 
rozpostariszy zbawil Jt-ruzideir). I 0 zmar- iS 
twychwstaniu jego mowdi. Dawid: Viistan 
Boze, sadz ziemie, bowiem tv odziedziczjsz 
wszystkie kraje. I znowu : Wstal jako ze 
snu Pan. Znowu: Nieeh powstame Bog 1 
rozprosza sie nieprzyjacioly jego. I znowu:30 
Powstan pacie Boze rn6i, mech sie wznie- 


Wiersz 16 pojHTb ca * poA>i ca II. E. T. — 17 HiYi .10 BUCTb Ch. — 2 3 Mail 
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CTB3, Jlltli IlnKOBOV OipOKGy CROKMOy; no 
CHVL StIC HKH Ct (IX ^OMIII. H Cl Y.IOKtKII 
IIOXHR6. II llAKli: YAOKUKT. KCTb, K'LTO Oy- 

Kttffc, »>ko Eon ircYb? iako yaob-eki oy- 
5 unpiKTb. /ixipHn sue pcYc: nc nocAoyuuuia 

ClIHS MOICTO, H Hr, CVCVLIHJIS HV1 , H5TO- 

scTb Tocnoib. 1 ) Ochh pcYt: who mroicTb 
Tociio^b: nxiTb non on iihxi. 9 flpopeKoiiu 

86 H fTpXCTH Kro, pCK&lJlC, lAKOXC pCYC 

SO Iicahm : o siof* ^oyuw ms, rohcxc ium 
rtsii r.bK £i|iiuix, pbKmqie: clbaikcmi npxBMt.- 

HHK.V II IIAK1.I n StIC p€YC TAKO rWOUTl, 

fnrno.ib: \7h hc CmnpoTHem ci, iih rvv 

rOAt^ (IpOTHROy, ffpbEbn MO!l HA pAHH 

13 A MHRTE MUH HA iTIOyillCHI IK . H AMjX CEO* 

Kro He OTKpAIHVT, on CTintUSl ^ahacba- 

mhia." IlKpaiHn xe peve: iipHjETc, kiyao- 
XH1JS tptRO BL MEET, tcro. tlCTpTEIIML on 
^einu XHEon icro. ' Mohchh xe pryc o 
iOpicn%THH icro: o^ohtc xu^iji. Biim , shcv 
jpw nptji oyhma biuihma. ) II ^abiisl pc- 
Ye: BlCKAItA. tumul i C* lA^lUJII?) llcAHtl 516 
pere: HbOORbYlin 5£AK0UHHK HESCHL EUClb. 

%lpA *£ p«Ye: EAirocAOBCHi Son, psiJE 
!5 pACnOCTCpi CBOH CMUCE IlirbOyCAIHMA. II O 
RlCKpiCCIIHH Kro phKOUri, ^ABUSi: bicta- 
■h, Eoxe, rasii z;ouh, who m iika-eshuih 

n EbCtXl CTpAHAXl. 9 ' II flAKll: E1CTA nKO 

nniAR, focnosb. IIakii : jx RichpitHCTb 
< Ron, h pa^ns^Ti ci epx^H ter©. 11 ^ II hakii: 

Wiersz 3 Przytoczony text Pisma b. jest nie Jeremiasza, lecz Barucha III, 26 —38. 

7 Ochh « Hocilil, we w^zystkieli kndtxach mylnie.— 13 CJU CH npOfHBAfit c* do- 
dano w H. — 14 xpbEbn MOH> nxcijiH uou H. P. — 16 on... apnseRAHHn niema 
— 28 II (i lKTJJ ocno\b niema H. 

') S^athar. VII, 13. *) Ozea.- IX, 12. 3 ) Jezaj. Ill, 9—10. *) Tenie L, 5—6. 
> Jer <™- XI, 19. «) Detrter. .XXVIII, 66. *) P^al. II. 1. 8 ) Jezaj. LID, 7. 
95 Psalm LXXXI, 8. *•) Tamio LXXVH, 65. n ) Tamze tXVII, 1. 


sie reka twoja, Izajas zagrzekl: imes/kajacy OM 
w krainie cicniu h'mierci ^wiatlo^d zi ja^nieje 
nad wami. Zacharjas Mt4{ ty tez we krwi 
przymierza twojego wj puscile^ vriezme twoje 
z dolu, w ktorjm nie masz wody. Wide 
prorokowano o niro, co wszystko sie spel-* 
mlo. 
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580 BACKp'ACPH, rOCilOAH EuXC »IOH , H BAZ- 
HCCCTI CA P' utt TBuPV ) HcAHH X€ ptYCI O.VO- 
AAI|1HH BA CTpAN& H CKHb CA|ipETbH£U, CKATA 
BACHIAKTb M BAI.*) Jf >WpHIA X6: H TAI BA EpABH 
J^BATS TROKrO HCnOlfCTIIAAKCH &Kb IHISAI CHOU 
on pons, He H**, qi3 kojai. Utioro npopOYb- 

CTbBOKAUIA 0 Hl.Ub, KXC CAEAlCTb Cl Bf.CC. 

PcYC SBC BuJtO^HMCpA: TO BA KOK »t"f 
CAEllCTb CA, H E1HO AH CC KCTb? K$A AH 
TOnphBO XOipCTb EAITH C6? 

<pHSOCO$A XC OTEAlpABA ptYt 1C MO If! I5KO 0\- 

xe nptxe ciEAicTh ca becc. ifr.u Bori bahaath 
ca, riKOxc tiptxe pcnovA, TKhjaua npopo- 

Kll H^EHBAKIJlHUA, lltC fftbMi HXA ^AKOHAI 
nptCT*n:uaijiHUA, nptpcfh ia ea pACXAiqie- 
riHIC. H El HATHA BC^CHH Ell 111 A BA ftcOY" 
I nil rptvb Hti pain , u pAioniu* tamo 

SHT% C€\Ub Jfcfll h, H no ChMb RA^K’iATHIll i 

ca ba cbou, h sic es oy hhvs, ija- 

CApn, HI aftXliiCp H OEAAJJX/, HUH JIO llpOJJ 

HHonAertCMbAHKA. hxc n*uw huh. Ba cero 

xe BAACTb, BA ItTO nATh TllCAlJIbHOIC H 
DATb CATbllOIC DOCMRA EAlCTh TARpHAl BA 
Ha^APC'OA KA A*RHI|H Makhh, OTA koaaha 
^AEAIIOBA, pei|lH ten: pAAOVH CA, 0EpA,^O- 
EAtlAH, TocnOAE CA TOEOU.* II OTA CAOBA 
CCrO SpYATA CaOBO EOXHK BA ATpOEA, H 110- 
pO^H CAIHA. HApCYC Hill tCUDIj llbOfCA. II CC 
BAACBH npHflOU'i OTA BACTOKA, mroAuqic: 
HAJ® KCTb pOXHH Cl IjACAph XHJ.OKI.CKb ? 
BHJt.XOMA EO Kro HA RACTOIfA, H 

npH^OXOMA flOKAOHIIl H CA KMOIf? ©YCAAH1MBA 
xe ce IjTCApi. HpOJA , CAM,ITS CA H BbCb 


5 


Rzek! za£ Wlodzimierz: W ktoryehze 
to czasach spelnilo sie ? czy to sie stalo 
juz ? czy ma dopiero stad sie ? 10 

Filozof za£ odpowiadajac, rzekl mu : ze to 
wszystko iuz pierwej staJo sie, gdy Bog wcielil 
sie; ze pienvejj jakosmy w\zej rzekli, gdy zy~ 
dzi prorokdw zabijali, a krdlowie ich zak-in 
przekraczali, oddal ich w rozszarp&me, w 15 
niewole byli zabrani do Asyryi z powodu 
grzechow ich, i siuzyh tam lat 70. Potem 
zas wrocili sie w swoja ziemie. i nic bylo 
u nich krdlow tylko kaplam rzadzili nimi 
az do Heroda cudzoziemca, ktoiy nad nimi 20 
paaowal. Za jego rzaddw, lata 5500 posla- 
ny Gabryel do Nazaretu do panny Marvi z 
pokolenia Dawidowego, rzekl jej: Badz po- 
zdrowiona, iaskis pe!na, Pan z toba. I od 
slowa tego poczelo sie Slowo boze w zy- 2S 
wocie, i urodziwszy syna dala mu im.e Je- 
zus. I oto przyszli medrce ze wschodu mo- 
wiac: Gdzie jest narodzony krdl zydowski s 
widzielismy bowiem gwiazde jego na wscho- 
dzie, i przyszli^my poklonic mu si§. Gdy 30 
to uslysza! krdl Herod zafrasowal sie i wszys- 
tka Jerozolima z nnn. Wezwal biegfych w 
zakonie i starcow z ludu pytajac ich. Gdzie 


Wiersz 6 poua > pABA we wszy tkieh kodexach mylnie. — npopOYbCTBOBAlilA» np0« 
POYKCTBOBA H. — 12 CAEAlCTb CA. . UKOXb tylko W P. 
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llicpoYcAAHMi ct HHUb:') npn^iBiBi kiuhxl- 

HHKII H CTapLIjH HIOlbCKlIl BlIlpOIIJ 1U1C HVl: 
KlftH XpHCTOCl pZUBAICTb Cl? OhH SBC ptUll 
KMOV: 81 Bh«AC 0MI HSOyBHCTtMb. llpOAl SBC 

5 ce caiiuiabi, iigcrr pcKi: h^eksstc luu^nr,- 
i|i c£qun aboy AiToy. Ohh skc lUhATiue 

H^EIMI! H.VUCqMjb YCTlipC HR ACCATC Tll- 
Cll|ll. IvhpHI.A SBC OYBOIRBIUIH Cl ClKpil 0- 
TOOY1, lloCH$l SBC Cl MapHKtii., HOHUl OTpOYl, 
10 ekba bi Cioynhii, h EiiCTh Toy ao oyiipb- 
TBHIA llpOAOBR. Bl Ci oyili rt SEC IABH Cl AM- 
,<vl Hoch&ov. mroaii: bictabi nonuH 
OTpOYl H MATCph KrO, HAH Bl // M.Mm 
H^pAHRCEiir. : IIdHI 1 II.A 1 >UIK) SBC ICMOy BlCCIkH 

15 ci Bi II^Apeoi. Bi^pscTiuiio see lerioy h 

EIIBIIUIO RUT l TpHH ACCllb HAY* YIOACCA 
1 KOpHTH H llpOnoEltllH l|lCApbCTBO IICECCb- 
SDK , H H^EpA frtU •*' ACCXTC, I1SBC OVYCIIH- 
Khl COBT UApCYC, H HAYS YIOACCA ECRHB.'I 
20 TBOpHTH , fipblBlIU BlCKplUUTH . lipObASEC- 
blllA OYHIjIATH, tpOUbl K YOAH fH CftlflllUl 
npO^piHHIC TBOpHTH , H HIIA MHOH YH»ACCA 
BCAHU, tAKOSBC ElilllA HOOpOUII npOpCKAH 0 

HbMb mroAHAijH: ti HCA^rii haiu* h«i;ixh, 
25 H EOAt^HII nOATU. 3 II KpbCTH C* Bl IliCpAA- 
Ht OTl HOAHA , IIOKA^A HOBlIUl AK) r \hU £ OB- 
dOBRCHHIC. KpbCTHBlUIIO SBC Cl fCMOy, H CC 
OTBCp^OUIl Cl HCCCCA, H ^OyYl ClYOAl!|IB 
3p.AKlMh rORilBlIHlIMb HA lib, H TRACI fARTO- 
30 ce KCTb cum non bi^aioexchiih , o 

HblJh SBC blATOH^SO 1HVE ' floCHAAIllC OYYCHIIKII 
CKO« npOflOBlAAl’H IJlCApkCTBO UCECCbHOIC, 
nOKAIAHHIC Bl OCTABRCHHIC TpiYOEl. XoTl 


sie ma narodzid Chrystus? Oni za4 rzekli 98R 
mu, w Betlejem judzkietn. Herod zas to 
uslyszawszy poslal, mowiac: zabijajcie chlo- 
pieta majace do dwnch kt On* tedy po- 
szedlszy zabili 14 tysiecy chlopiat. Marya 
za£ ziaklszy sie, ukryla dziecie; Jozef zad z 
Marya dziecie wziawszy uciekli do Egiptu, 
i byli tu az do Smiurci Heroda. W Egipeie 
zad ukazal sie aniol Jozefowi, mdwiac: 
Wstawszy, wez dziecie i mafke jego i dz 
do ziemi izraelskiej Tak wiec przyszedl, 
osiadl w|Nazarecie. Gdy zag podrosf i mial 
laf 50, poczal cuda robid i przepuwiadad 
krolestwo niebieskie, i wybral dwunastu 
ktorych nazwal swymi uezniami. I poczal 
robid cuda wielkie: martwvch wsk.zeszad, 
tiedowatych oczyszczad, chromym ch6d pro- 
sty, slepym wzrok przywracad, i inne mno- 
gie cuda wielkie dzialad, jak to prorocy o 
mm byli przepowiedzieb, mowiac: ten cho- 
robv nasze ulecz\l i bolesci znosif, i chrzcil 
sie w Jnrdanie przez Jana, pokazujac no- 
wym ludziom odrodzenie. A gdy sie chrzcil, 
oto otwarlv sie mebiosa, i dueh unosif sie 
\v postaci golebia nad nim, i dal sie sly- 
szed g*os: To Jest svn moj ulubiony, w kto- 
r \ m sobie upodobalem. Posylal ueznidw 
swoieh przepowiadad krolestwo niebieskie, 
naklaniad do skruchy za grzechv. Chcac 
spelnid proroctwo, poczal przepowiadad: ja- 
ko podobalo sie sjnowi cziowieczemu byd 
umeezonym, ukrzyzowanym i trzeciego dnia 
zmartwychwstad, Gdy w kosciele nauczal, 


Wiersz 20 BlCKptlUATHa BlKpiUlATlI, WC ws^ybtkicb kodcxacli mylnie. — 24 ||CI|IXII> 
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O iCIUbMI TH npO0OYI CTBO HI NAY A Hp0n0R*3A- 
TH, H'iO BO^OEAKTfc CAIHOlf YYOKftYM'KOUOy 
IWCl^apT!, fACHAfOf RUTH H b7 TpGTHH 
AfcHb BACKpACH&TH. OlfY?,ijlW X« KUO|[ R* 
IRR.KARII tipjCHKOAH H KAfHS 8 IIHIJM HCfl&AHHUJA 
Cl pSHCTB, NCIttV- 0\MITIi H, H HMA916 

a BCAOini ka HreHOfiujf (limruy. IRuta 

WC HCnAlTSBX, EUSO EC 7 .A BftllTi HftAlllllA H, 
YOT-R flOfCTHTH *3 * OKU X€ pAUU SEMCV: flljlC 

cero iMtyci hiuii . ne ttmuiH saith ^poyrAKe- 
csprsa. 1 IIh-uta a;c uorcjt, n pxcoiHATk. 
OnH SEC HOHMXUIC Jh'OlfCI BC^OHiA HA Ht- 

cto spamticEO , aicoanja h roy. Kaictb ti.uj 

no fc&CCH ^tUAH OTA E1CCT.UO YACA Jlfi &C- 
BAT1P9. H IIDH ^CRATTME YACt Mf.llOyiTH $OyvX 
llC< I CA, qpLhABUIAH 2£'nOIO pA^ftpA Cl HI 
ftBOIC, UpimHH lACTAWl 1'NO^H, BIISK H0~ 
SCU BA HAH HTH. CxHlMAHIC II CA Kpi.CTA 

no.aexHuiA h rx rpoct., h hcystvwh 4x110 
YATLXA1UA rpOEA 1MHH XH*0EH1HH, CipAXA 
nOCTJEHUIA, pbBi ip; KA S OyKpAA ' TB ll HO- 
JJIHIS OyYIsMHlfH iero. Oha XC BA XfVtlHCl 
AMU AACRpACC. i\RH Cl OljYCHHKAMT: BACKptf.b 
H^A WpbTKAlXA, pCgX HUAI HJXTC BA EACH 
U 7 AIKT.I, H H.WVYHie 0 Ctl li^AIKAI KDECIMJIC 
BA NMA OlMfl H CxitlS H CRAVjrO \o\YT. ) 
llptEAlCn CA HHUH YfTTipil jBCYTH AbHHH t 
HLW 1 CA HMA nO BXCbpECCHHH. ICl^I JICHAXHH 
CA YCTXIjflll A6CATH AMtHH, 1 I 0 BC.YS HMA HTH 
HA ropx KieONACKltK f H TOf URII CA HUA. 
EiUrOCHABHBA H H pCYC HMA: CA^ATC BA rpjjt 
IlfCpO^CAlttMA ^OHAflCXC OOCXte. OEATOBANHIC 

OTitii ueiero ux bai. II ce pCKA ba^houiaibc 


arcykap/asie i biegli w zakonio pizejawszy 
sie zawiscia starali sie zabi- go, i pojina- 
wszy prowadzili go do wielkorzadcy Pilata. 
Pi/at zas wybadawszy ie bez winy by/ p u j- 
man, chci.*/ go pus'cid; oni zas rzehli mu : 5 
jesli go puscisz me jested przyjacielem ce- 
sorza. Pilat tedy kazal aby go ukrzyiowano, 
Oni zas pojMiawszy Jezusa , wtedh go na 
tniejsce Golgote, ukizvzowal? go tu. By/o 
zaomicme na ca/t j ziemi od godzinv sz6- 10 
stej do dziewiatej i o godzinie dziewiatej 
oddaZ ducha Jezus, zas/ona koseielna roz- 
darla fie na dwoje, wielu zmartwyxhwslalo 
i kazano im pdjsd- do raju. Zdi jwszy go z 
krzyza poiozvli w giobie i pieczecmi zapiecze- 13 
towali grob ludzio zy dovvscy, i strozow postawib 
mowiac: aby go w nocy me ukradh ueznio- " 
wie jego. On zas trzeciego dnia zmariwyrh- 
w sta/. Zmaitwyehwstaw szy ukazal sie ueznioru, 
mow iae an: Idzcie do wszystkich narodow, 20 
i nauczajeie wszystlae kraje chizeac: w inaie 
ojca i syna i swie*,ego ducha. Przebywal z 
nimi ezterdziesci dm, ukazujac sie im po 
zmartwychwstaniu. Gdy czterdzies r ei dru nu¬ 
ncio, kaza/ nu i^d na gore oliwna, i tu 23 
ukazal sie an, i blogoslawiac ich rzekl irn: 
Zostahcie W mie^cie Jerozolimie, dopokad 
nie zeslc obielaioe ojca mojcgo wain. 1 to 
rzeklszv wzmosl sic ku nicbiosom. Ihii zas 
pokloniii sie mu, i wrdcili do Jerozolimv, ?) 
i bvli zawsze w ko^ciele. Gdy uplynelo 
pieedziesiat dm, zstapil Ouch £wicfy na apo- 
sto/6w. Przyjawszy dar Ducha &. rcizeszh -sic 
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ci Nit uceo. Ohh src iiomohuwa ci icnoy. 
It BE^BpXTHIBl Cl BE IIk^-VC.VIHU’L, H Ett- 
X* BEINOy UE IfpunEH. Hi?#! OKOMLYiUUl Cl 

'Miii"i niTh ^eciTb, cirsH.xe ^oyxE cbateih 
SIO it 110 CTO,Xll. IlpHHMLlliC OCtTOBSHHIC CB1- 
uro ^oyxx pA^H^otui ci no BbcrseHtii, 
OtfYlipC St KpbCTlIflC BOAOU. 

Pcyc sr.c BoxoAHMCpi kb $nxoro$oy: y,>t0 
(lub on skchei | o\h ci, h uit apian pxcniiE 

IP Cl, N KOAOK KpbCTH Cl? 

^Htoco^i sec peYC Kiioy: ccro p.UH, 

nOIL£X6 Hf.E liphB.t po\l YIOB-RYLCKEIH SECIOl*. 

cirptuiii, A HnB 0'!ii npn.ucTH SOBiroti Ay\- 
iu, h oiinxxc pin, txko ne n Bon oix- 

ll IILCIHK CLTBOpil AUftbOitOY, <f CHOIS HpU.m 
(lOEEXtHKIC EElCTb tllttKOAOy, SnCHOIX BO 

nptiKOK nciiiu Iixiie pin; on skc- 

till JKC KT.I1XLTHBE Cl Korx llOBCAE BE ft?.H 
BEEHTH BiphHEIME. ft KXC MX ApSB* pICIU- 

r-r; eeitii . ccro piAii, uko ote AptKi 
inoioyiiib, h ucniAC nopOAEi, Born, sse in 
,\p-.H-. CTpXCTb llplltJ , St A pi KIM h AHIXBOAE 
IHIEtffiCHE r^^CXS , II OT1 ,1,011.1 5EHB0T! MANX 

npUHULiTb npiBI ft K3LC BO\0lft 0EM0- 

Bscsniie, noitcxe npn lion otfiiUiu;t;siBXiiiM~E 
Cl rptVLMl BE YAOKi.lJTA'X IIXBCA6 BorE 110- 
TOIIE NX ^CIlAlft, H nOTOIIH YAOBEKEI BO- 

AOi&, ccro pxAH pevc Eor%: iiobcxc noroy- 
EHXE B0A0I& YAOBEKEI rptVE HXE pXAH, HEI- 
5ft Ht rfiC II.1KEI BOAO.I& UYHI||ta IpEXEI YJO- 
inKEHE, OEIIOBXCHHKMb ROSOI«*: HEO JEM* 
>8LCKEIH pOAE BE llOpil OYIICTHIII! Cl OTE 

croynbTbCKiro ^Esxro HpxBX, nouexe boas 


po wszystkjej *iemj uezqc i chizeao osa 
wodq. 


Rzekl z&i Wlodzimierz do fdozofa. Dlacze- 
go narodzil sie z niewiasty, i na drzewie 
byl uk^yzowan, i woda Ofhrzcif sie? 

Filozof za£ rzekl mu DIatego, poniewaz 
na poczatku rod ludzki przez niewiaste zgrze- 
szyl, dyabeJ oszukal przez Ewe Adama i 
tenze raj utracii; owoi i B6g uczynil od- 
wet dyablu: mewiasta najpierw zwyciezon 
zost;ii dyabei, bowiem przez niewiaste Adam 
utractf raj, od mew tasty wcieloriv Bog ka- 
zal wiernym do raju wnijsd. A na drzewie 
ukrzyzowan byl dla tego, albowiern z drze- 
wa owoc zjadiszv, utrami raj. Bog za3 na 
drzowie meke przyjal, aby drzewem dvabel 
bjl zwjciezony i przez drzewo zjciodaweze 
zbawionymi b\b sprawiedliwi. Wodq zas odro- 
dziil, poniewaz za INoego gdy sie grzecbow 
ludzkich namnozjlo, spuseil Bog pofop na 
ziemie, i potopi£ ludzi woda. Owoz rzekl 
B6g: poniewaz pogubtlem wodq ludzi dla 
ieh gizeehow, ti az wiec znowu woda oezy- 
szoze grzeehy ludzkie, udradzajac. ich woda; 
gd\z rod zydowski w morzu oczyscil sie 
od zlyeh obyczajow egipskich, poniewaz z 
poczatku byla najpierw woda, powiedziano 
bowiem: <^uch bozy unosil sie nad powierz- 


Wiersz l II ce . Ohh aes H icryx be^hoiuxuic ci m uceo, ovychhkei . 2 

H BE^EpSTIIIlIl Cl* BE^BpXTNIIIl Cl U. L. II. T. 
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686 h?,A IIJYV’U BTilCTL npbKOIC, pCYC CO, ftOy.Xl 
eoxhh ho'uauic c ; Bpb.voy boaii ;') icxc co m 

H1IH1 Kpbf.TlT'i Cl BOAOtX H AOy.Xl.Mb. ilpo- 
OEpAXfllffLE EUCTb npbBOK BOAOI&, MbOEC 
rexcoHi npoocpi^n no cbiib. H>aa npi«A€ 
ki iieuoy Aureti, bcaa rcuoy hth iia Mx- 

AHUHIAH1, OKI XC HCKOyiUAtl pCYC K! Eo- 
roy, noAOxnsi poyHO hi royniit ; 2 ) aipe cx- 
ACTb no BbCCH ;6M.1H pOCA A HA poyHl C0\'- 
ni li HllCTh TAKO. Oc X€ lip00r.f)A7ll, IAKO 
HHOCTpAHbllHH EMI* liptXfc COytUI, A JKlt- 

AOBc poyHO, nocAt xe ha ctpamaxi pocx, 
l&£€ (€CTb CBATOfC Kpb!|l€HHFg , A HA IfiHABTl 

coyiiM. H npopoijH npoiioB* aajm^, iako bo- 
AO s. ©sHosAOMiie EXACT!. Anomunii xe 

OyYXI|lbUl no EbCCACHM BipOBATI! Eoroy, HX1- 
X€ 01 YCHH! C Mil fpli|11 nepGMTOUl, BbCC- 
ACMA!A BtpOyiCTb 0\‘YCIIHI0 HX1. floCTABHAl 
X6 ICCTb Eorx K AH [Fib £Ulb > 81 » OKb SEC ,X0- 
ipeTL CXA'HTH. npHUbA 1 <•! Hf.ECCL, XHE1IM1 

h npi r bii ti, n bi^aith KOUoyxAO no 
£ 111*11 tera, npABh^bHiiMi ipmpciBO nc- 

KCCbJOIC H KOACOfX HCH^pCYCHX , BCCCAIIK 
EC^l KOIIbljA , H j*e OyUHpATH Bl Bf.KlI; 
rptmbruKii T mxka orHhCA n Ypcsi Hcoy- 
ClIIlAtXIgh , H UXI|t HC EXACTb KOIIbljA. Ch- 
l|A X€ EXAlTb LIXY6HHIA, HX6 HO EipOIKTh 

rocno£oy iiAiiieuoy llcoycoy Xpncioy: mxyiiui 

BX£€Tb B1 OrilH , HX€ Cl B6 KplkCTHTb. 

fl ce peel notsA^A CoAOAHMcpoy ^ahohx , 
ha ncn xe ci ‘lAnncAHO c« iiupc rocnoAbue, 


ehnia wod; ovvoz i teraz chrfcca sie woda 
i duehem. Pierwsze przeobrazenie byfo wo¬ 
da , jakoz Gedeon zastosowal je tak. Gdy 
przyszedZ do niego aniol kazac lmi i£d na 
Madyanuow, on za£ do.<wiadczajae, rozgeielil 5 
iuno po gumnie i rzekl do Boga: jesli bedzie 
po wszystkicj ziemi rosa, a sucho na runie. 

I bylo tak. To za£ raialo znaczyd, ze obce 
narody byli pierwej susza, a Zydzi runem, 
potem za^ u obcych by?a rosa, to jest chrzest 10 
swietv, a u Zydow susza. [ prorocy prze- 
powiadali, ze woda odrodzenie nastapi. Gdy 
zas apostolowie nauczali po swiecie wiary 
bozej, ktora to nauke i my Grecy przyjeli^my: 
s>wiat wszystek wierzy wedlug nauki ich. 15 
Postanowd za^ B6g dzien jeden, w ktorvm 
przvszedlszy z niebios sadzid bedzie zjwyrh 
i umarljch, i oddawad kazderuu wedZug 
uczynkow jego, sprawiedliwym krolestwo 
nitbieskie i pieknote niewymowna, rado^d 20 
bez konea i zywot wieczny; grzesznikora 
raeke ognista, zgr\'zoty nieustanne, a me- 
koin nie bedzie konea. Taki. h mak dozna- 
xvad beda ci, ktorzv me wierza w Jezusa 
Chrystusa pana naszego. Gored bedzie w 15 
ogniu ten, kto sie rue orhizci. 


A to mowiac , pnkazaf W[odzimiefzowi 30 
zas'one, na ktorei by! wymalowany sad 
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noKA^usuuie iciioy o ACciH£i& HpxBhAbciin 

El R€C€AHII llpT,,Alll/.,l|U El pAH, A 0 UlHHmLh 
rp-LUIkllHKH H,VBI]>A El MftKift. R0A0 ( XHI.ICpl 
xe biaivhabi peve: AOEpo chui o a® :bh.„- 
£ is, rope xc chmi o intouMK. Ohi m. peye: 
aipe xoifiGuiH o A'CiiHXGft ci np.iBL*>Hxi?in 

CTATH , TO KpbCTII C%. RoAO^HMCpi XC 00- 
XOXH HA Cpl>AM|ll CHOICl.lb, p€Kl: nOXb^m H 

iei|ie imo! wt: HcniiTATii o bbcixi Rtpxxi. 
AORoAOAHMepi XC CCMOV A-Apll UHOril Bl^ARl 
OlflOYCTH H Cl YBCTHI& BC'HfiOlft. 

• Ri At to fSYYe. ci^ira RoiOAiirxpi 

GUAIApil CEO'l H CTApbI|A rpiAfeCKHA, H p€- 

ve iii.ii: ce npHxouu ki unit Eainpe, 
is pbK&i)ie: npHHMH ^aisgju HAuib. Ilo cbub xe 

lipifTOAHIHA IllMbipl, H TH .VHAAIA’Cm ^AKOIIl 
CBOH. llO CHYl npHVOAHlUA ^HAARC. Ce X€ 

nocauxe npH^ouiA I’puja, xoyAaipe t eta 

^AKOHII, CBOII XC XKXAHUJK., H MHOrO rAA- 
2UrOAAUia ClKA^Abt IgIC Oil HAVA A A IJHpoy, 0 
Bin IEII Bbcero 1.1 HA A ; CmTb X€ XllTpO CIKA- 
/XUIJU , H VtO,*bl!« f AlllllAlH IIXl, AIOBO 

KoitoyxAO CAOyuiAfii hxi, h jt.ovi -ih cbtti 
IIOK b\AtATb BlITH. ,^A JIJI€ KITO, Bl 

*5 HAUlm Klpft CTAnHTb , TO (UKII OySACpi RICTA- 

i:crb, h He oyMpini reuoy ri einii ; aifie 

AH Bl HNl ZH.OHl CfmHIITh, TO HA OKlUh 
CCITI Bl OTHH rOpETII. ^A YkTO oypiA npn- 
AACTe ? YbTO 01 iitl|i:i 5 fT£? II ptlUA BOAlApp H 
30 CTApbl|H: RICH, HIHTX 6 , IAKO CROXTO HIIKl- 
Toxe ce xov'Ahtk , hi .xraahtb; aspe xoi|ieiim 
ncniiTATH ropAj;Ao, to iimauih oy ceee ua- 
WH, I 10 CAAEI ncnilTAH KOrOX^O HXI CAOrxbEm, 


m 

panski; pukuza* mu po prawicy sprawiedK- s&> 

87 

wych, wesolo idacych w raj; a po lewicy 
grzeszniknw, idacych na meki. Wfodzimierz 
zas westchnawszy rzekl: Bfcgo tjrn po pia- 
wicy, biada tym po lewicy. On za< rzekl: Jesli 
chcesz po prawicy ze sprawiedliwymi stanad, 
to sie ochrzeij. Wlodzimlerz za£ wziawszy to 
do serca , rzekl: zaczckam jeszeze troche! 
chciaJ bowienj zbadad wszystkie wiary, I da- 
wszy jemu dary mnogie Wlbdiitnienf," od- 
prawil go ze czna wielka. 

41 Lata 649:*! wezwal Wludzimierz bo- 
jarow swoich i starszyzne miejska i rzek! 
ini: Oto przyszli do mnie EbSIgarowie md- 
wiac: przyjm zakon nasz. Potem zas prz i - 
chodzili INiemcy, a ci chwalili zakon swoj, 

Po tych przychodzili Zydowie. A oto na 
ostatku przyszli Gtecy ganiac wszystkie za- 
konj, swoj za^ chwalac, i wiele raowiH opo- 
wtadajac o stworzenm iata, o dziejach 
calcgo ^wiata; a dowcipnie mowia, az cu- 
dno i lubo jest kaidemu sfuchad ich; i md- 
wia, ze drugi jest s\Aiat. Owoz pOAviada: 
kto wiare nasz^ przximie, to chociaz umrze, 
wslanie znowu, a nie umrze na wiekf; jcs'h 
za^ inny zakon przxjmie, to na famiyin 
swiccie w ogniu gored bedzie. Jak;ez wa- 
sze zdanie? co mdwicic na to? I rzekli bo- 
jarovrie i starszvzna: \\ edz xiaze! ze nikt 
swojego nie gam, jcno ehvrali; je^Ii chcesz 
zbadac nalezycie, tod masz u siebie roeiow, 
pos?awszy wybadaj kazdego z nich nabozen- 
stwo, i jak sluza Bogu. I podobala sie ta 
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681 J| K1KO CilOYXHTk K*fOy. Ji SlICTb 3I0EJ, f>*Yb 

kiki^iq if saevi Aioftbui; n^cpMua max* 

If...ADI. IS CIMIICACHII, YHCSVM. *€£#1%, H 

piiw* Hin : has re jipipoic ki Siiupu, h 
ncqilT^IITe B*p* «*l H C&OY'KbErt. Oni! iKC 
MAMBA, H HDHUIbAlUie GH^tUll CKfipbH.UA X&- 
1A HVb H K (A»! mine El poittTH; lipHAOUIl 
El 5jei.IV? CKOtf. tl p€Y6 HUT Bo.10AHI.iepl ! 
HJtIC I1AKII Bl HtMbtyH, CirU^AHTC T1KGIKC, 
H OTl TflVAl H1T.TC El TpiKlI. OhH ft€ Ilf H- 
£0111,1 Bl lllllbEJH. H Cim pfilSBeiffI>KIBMI$I& 
CAOVXKEaHXl, HpHlMH 1 i|tC^ fOpOlOV. 
H 211HA >HIA «l IftCipiO. IjtCApb JK€ HCnilTA, 
KOieiT ps^H ehhii npHAOuiR; ©hh ,m euw- 
Kt^iuu icuoy Bbcn bukiwaia. Cc c.xihhari 

qttipk, pAAl EllCTb H YbCTI. BC.lHKa CITEO- 
(H Hill Bl Tl Ahlik. Ha OYTpHIA nocu 
ki nATpHHpAoy, rairoAU chi|c: npH^otiu 
P»\cl, miTAbbifie Bipn haiech; aa npii- 

CTpOH IfpbKIBb N KpHAOCl, H CAIIl It? HYHHH 
Cl Bl CBATHTCAlCKlIfJ f.H7fl, A* KH^Mb 
CAAKl boil H 1 IUCIO. Ce CAlllflABl HATpHnpXl 
nOE6.lt Cl^BATH KpHAOCl, no OSUYAIO ClTEO- 
pilllf i ilpAS^KHK^l, H KAJKU KlXITOIfiA, nX- 
IIHU 1HKII CICT.lRIlUl*. II HAC H SJTCApb Cl 
UII.1H Rl l|pbKlfih, H nOCTUIIOIA R HI SipO- 
CTpiRKIiH UhCTl , HOKA^O^I I]16 hplCQT& 
S|pKKlBrN&l£, ntHHIA H CAOyXKEll ApXHlCpCH- 
ckii, h npiiciotiUHie ahrkomt, tiK.i7oyt$i|]C 

HMl CAOYiECHHfC Bor.l CKOIcrO. OlIH 2E6 Rl 

* 

H^OVMINIIH EllEllliC, .iy\HRHEI>lt Cl, tfUiXC.V 
AHIill CAOV/Khlwf. HXl. II npit^lBlUM « l|t- 


inowa xieciu i wszystkim lud^ionci; wybrano 
mezuw iuadryeh i rostropnych w iirzbie 
dziesieeiu, i powicdziar.o * Pojdzpic naj- 
picrw do Bolgarow i zbadajcie v, iare ich i 
nafaozenstwo. Oni za 3 szli, i przyszedlszy g 
widzieli plugawe czynnosci icb, i klanianie 
w meczecie, i wrocih do zienai swojej. 

I rzekt im Wfodzimierz: Idzeie znov. u do 
JXiemiec, i rozpatrzcie sie taksamo , a ztarn- 
tad idzcie w Greki. Oni za£ poszedfszv do 10 
Niemiec i ogladnawszy ko^cielna sluzbe ich, 
poszli do Carogrodu, i przvszh do cesarza. 
Ceserz tedy zapytal co ich tu pmprowa- 
dza, oni za» opowicdzieli mu wszystko co 
zasz’o. Slyszac to cesarz, rad byl, i witlka 13 
im ezesc nyrzadzil tegoz dnia. JSazajutrz 
poslal do patryarehy, mdwiac tak: PrzyszJa 
Ru 3 , pytajac o wiare nasza, pmrzadz cer- 
kievv i kry?os i sam przywdziej sukr.ie pa- 
tryarsze, niech widza chwale Boga naszego. so 
To slyszac patryarcha kazaf zwolai?. kryZos; 
wed?ug zwyczaju swietkowali uroezystose i 
kadzidla pozapalab, chdry spiewaiy pienia 
I szedl z iiimi do kosciola cesarz, i usta- 
wili icb w niicjscu przestronnem pojainia- 25 
jac iui pbjknotv koscielnc, pienia i sluzbe 
arcykaplaiiska, obrzedy dyakonow, sluzome 
Bogu svojeinu im pokazujac. Oni zas zdu- 
miawszy sie, podziwiah 1 chwalili nabozen- 
stwo ich. I ivezwawszv ich cesarzovue Ba-30 
zyL i Konstanty, rzekli im; idzcie w zienue 
wasz^; i odpravuh ich z darami vvieikimi i 
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Mfitt EaCIIAIIH H KocTFANTHIII , plCT.A Hill: 
ny etc bi ^eii awt. baume; h ornc'CTimiA u 

Cl fljpil BCAHftll H Cl YbCTHItt. OlIH 'AC 
(ipHJOUr Bl JgtMHtin CBOI&, H Cl^lBA KlHA^b 
3 EOA'ApC CKOH H CTlf blj’l. Pcyc Bo^oiHMcpi: 
ce, npH^oiui nocAAmni iiai.ui ijuseh , as csi«- 

iUHHl OIL HIIVL El’BlUICIC. II fiCYC: CIKS- 
KHTC lipiAl ApOfiKIIPOl*, Y1TO ClXO£ilCT6 H 
IHAICT6? ©IIH me piUlA: IXfcO \0\HV0Ml 
lOnphBOIC Bl ©Ainipil, CMOTplIXOMl, KABO CA 
KAAIII.ALrTb Bl VpAMIIHt, pCKlUJC Bl pOIIATII : 
CTOV.qjC LC/,1 ROIACA IIOKAOHIIKl Cfl, Cl^CTh, 
H HA^HTh CtMO H OIIAMO IAKO ElUICNl, H 
NtCTb KCCCAIIIA Bl IIHVl, Nl (ICYSAh H CMfAAl 
j;, BCAHKl; RICH A ft bpi jJAKOKI HVL. I! rpi!- 

Aoxorii bi UtriMjH, u bhaiaoi.ii bi xpant 

CA0\'2BI>B<1 TB0pAI|IA , A KpSCOIll HC BII^IVOML 
E3H KOK” SEC. II lipilAO.XOI.ll SBC Bl FpiKlI, H 

bc^ouia mi, UAixe cAormvrb Borov cbok- 

20 HOy. H m CIBAMII, 111 NCECCH AH KCUll 
Ell-AH, AH UA ^CMAIi; NICTb CO BA jrCUAH 
fAKOrO BU1A, All KpACOTII TAKIIU, H HCyO* 
OV'JtKIil EO Clh AZ.ATH, TIKMO TO BIMII , 
IAKO OTlR&yb Bori Cl YlOBlhll (ipiEUBA- 
£3 KTb, H KCTh CAOViTI.El HXl (IAYC BLCEXl 
CipAlll. Kill OVLO lie MOfflCMl SLEUTH KpA* 
com TO'A, BICIAKl CO YAOKT.KI AIJ1C llpllKC 
BlKOyCHTL CAAAKA, IIOC IT. VI TOpCCTII HC |.!0- 
^cib npiTifH, tako ii nil hc hijaijii cbji 
50 < *HTll. Otk*I| 1SBIIHC JEt' BOAIApC pilUl : AIJIC 
Ell AHXl ^AKOIIl rpiYhCKHH , TO HC Bll EA- 
EA TEOiS lipHHAA ©AbrA, lAIKC El M.l^pilllllA 


ze czcia. On» tedy gdy przyszl* w demie 087 
swoja, wezwaf xiaz§ bojarow swoieh i star- 
szyzne. Rzekl Wiodzirmerz; oto przyszji po- 
slani przez nas mezowie, sluchaimy od nidi, 
co sie domedzieli. I rzekl do nich: po- 
wedzeie przed druzyna gdziescie byli i no 
Vfidzioli 9 Orb zai rzekli: Rylbjrny najpitpw 
w Bolgaraeh, patrzalis'rny jak asie klaniaji* w 
bozniey, to jest \v meczeuie: stojac bez pa- 
sa, ukloni sie i siadzie, i oglada sie sam 
i tarn jak opetany; i trie masz wtjsrfa u 
nieh, jeno smutek i strrod wielk. Nie do- 
bry jest zakon ich. I przvszlismy do Nie- 
rniec, i v. dzielismy w koseiele sfuzby od- 
prawajacych a pieknoty ladnf j nie v tdne- 
Hsmy. 1 pizyszli^rny w Greivi, i v.ifcdb Jias 
gdzie sluza Bugu svsojetnu, i me vuedzie- 
lismy w niebiosadih jestesmv, ezv na zi«- 
mi. Nie masz bowiem na ziemi takiego wr- 
dowiska i takicj pa knety, i nie j 'steamy 
w stanie ■w vpowiedzicc tego, tylko to wie- 
my, ze tarn jedvnie Bog miedzy ludzmi 
przebjvia, a sfuzba ich cudmejsza niz w 
innych kr ajach. My tez nie zapornmeia nigdy 
pieknoty tej. kazdy buwicrn cdmuiek gdy 
pterwej skosztuie slodyezy, to pozoiej go¬ 
ry ezv znicse nie tnoze, tak i my nie mo- 
zem tu zve. Odpowiadajac zai bojarowie, 
rzekli Jeslibx zakon grecki byl dy, toby 
go nie byla przyjda babka tavoja Olga, ktd- 
ra byla medrsza od w szystkxh ludzi. Od - 
powiadajac zas Wlodzimierz, rzekl: gdzie 
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S87 metro yaobski. Oroiqiisi *c Bysojmiepi 

* 88 

p€Y€: TO KpkqiCNHK flpHHUCU'E? OnH 

SKC pCKOUIft : Kip TH SWKj. II MHIImBtUIIO 
ASTOy, 

Et ATTO fS\fYS. H^€ Bo.AOJM.iepi Cl 
boh hi Kopicoyqb, rppi rpiYbcBiin, h 
pTBopuiii? ci ftopcoYHiAtie 8i rpsp. II CTA 
KOAO^HMIftl OEl OKI 110II ropop 81 KR- 
H6HH, ei pst rpsp ctpsahijia icjiiHoro. 
H Eopa.ro ca KptiKo ropoxsfic ci hhfu. 

BOAOAIIUepi XC OECTOH FOAl* , H H^HCt.lO- 

raro bi rpsp ato^iue, h peYC Bciopueisi 

n rpaxiNiMi: aipe ca ae BipcTC. hiiaui 

CTOIITH TAR SI M, OnH XC M nGCXOVUlAWl 

Toro. Boso^Hucpi xc H^pa^H boh cbom, h 
iiobpas npHcifiA c ilium ki rps^or. Cum 

CLniipbl'l KopiCOyRHHC no\lKOIIX8 tUO; 

cti i" rppbCK”r», itpsjriro cikiackfi^ix 
npLCTb, h siouuro hi coes bi rpiro, Cll- 
ifAuipe no cptp rpap; bohhh xc npncu- 
nixx boss, a Eoxopvcpi cTomue. 11 ce 
1V-XL KopiCOVNRRHni CTptSH , HUCNhUb 4«A- 
ctsci, cmmcABi cnifc ha cTpsss: kaap^h, 
I3X€ CXTK p TOEOKI OTl BICTOKA. H^l TO- 
ro BOp HJCTfc (10 TpiEES - K0I1ABIIU6 npSH- 
HHTC. Boso^nucpi X6 C6 CASIUIABl. El^piBl 
m rceo pcYe: aqie ca ciExpm ce, nmui 

KpLCTHTH CA. II loy SEUIC 110BCXT KOdATH 
(ipSKlI Tp.i E.Ull, H liptHUia BOS®. II SIOSHK 
H^HCMorouia HopoFft xaxcik h up spun 
ca. Birhp Boxopuepi bi r*u si n jfcor- 


wiec przyjRiieioy ehrzesl? Oni zas rzekii: 
gJzic ci sie potloba. A gdy rok minuf, 

Lata 6496 szed* Wlodzimierz z vmjskiem « 
na Cherson giod grecki. I zamkneli sie 
Chersoncy w grodzie. I slal Wlodzimierz 
z tamtei strony grodu w zatoce, na strzelenie 
z luku od grodu. I bill sie poteznie mie- 
szczame z nirn. Wlodzimierz zas opasal 10 
grod , i wycienczyli sie w grodzie ludzie; 
i rzekl Wlodzimierz mieszczanom : je£li sit 
nie poddaeie, stad tu bede lat trzy. Oni 
zas nie sluchali logo. Wlodzimierz tedy 
uszjkowa! woisko swoje , i kazal sy pad przy- 15 
spe pod grodem. Gdy ja sypali, Chersoney 
podkopawszy mur rniejski, kradli sypana 
ziemie i nosili w grod, sypiae na srodku 
groda, wojuwnicy laz xvraz dosypywah, a 
Wlodzimierz stal. I oto maz chersonski, 20 
imienie® Anastazv, strzelit, napisawszy na 
strzale tak: Studrne sa za toba od wschodu, 
z nich woda plynic rurami, przekopawszy 
je, wude odetnijeie. Wlodzimierz za3 siy- 
szac to, spojrzal ku niebu i rzekl: jjesli si§ 25 
to spelni, ochrzce sie. I kazal natychmiast 
kopad w poprzek rur, i odcieli vsode. I lu¬ 
dzie wycienozeai pragnicniein poddali sie. 
Wszedl Wlodzimierz w gr<>d i druzyna je- 
go; i poslal Wlodzimiei’z do cesarzdw Ba- • 
zylego i Konstantyna, mowiac tak: ('to gfdd 
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JSHHA tcru , H (lOCAA BoAO^HMCpl HE IJtCApC- 
ma Ksc hahio h Koctiahtiihoy rairosA cHije : 
ce, rpA^i baio caabeneiii bezuxe; canuiift 
*6 ce, rk© cecipx hmata aeeoi&, fijn aqie 
5 ICR H€ BEAACTS i£A Ml, CETBOpl.i. rpAJOy BA- 
uieMoy, lanoxe h ceuoy cetboohxe. fl caei- 

U1SBEUIA IjTCAfXA F.EIC1A (leYAAbNA, II OCA ACTA 

BtcTb, chi)€ rAaroAiaipA: hc flocroam Kphcrn- 
iaheme %\ iiorAHiic* nocnrvrH h hisih ; 
ICaijie ca KpbciHiiiH , to npiiiiMcimi ce h i|t- 

CApbCfBO HCE6CNOH>. H Cl HAMH KftHHOBtpb- 

hhke Esyetuit ; aipe ah cero He xoqieuiH cetho- 
( hth , be muxcke flSTH cccipii cbcica 7* 
TA. II ce CAEIUIABE RoAO^HMCpi pCY6 IIO- 

lii caaneiue ote ipcspio: mroAtTe ijtcAper^ 
t\ko: n;;o a 7,1 upbipia ca, bko hciieitaxe 
nptxr chxe a*>»hh :zakonl K.auir , h recTb 

MH AHFEE, H H*«>A BAHIA H CAOFtKCHH € , MSEC 
l*H riOBt^IUl (IOCAAHHH HA IM M&2EH. II CC 
2) CAlll'RBLIlil IjtFApa pAflA EEICTA. H OVUOAFi- 
CTA CeCTp<E CBOUT , HUCNEUb AhHA , H HC- 
CAACTA KE u,#AO \lll Cpoy, rAAr«AHT.I|IA : KpbCTH 
CA, H TEr^A (lOCAf-BE CCCTpiK CBOift KE TOES. 

Pcyc sec KoxoAHuepi: ftA npnuibjybiue ce 
25C€CTpot£ BAUICIS KpbCTATb Ml. H (lOCAOy- 
U1ABEUIA l|ECApH (IOCAACTA CCCTpX CBOIA, CA- 
HOBbHHKEI IIEKEII* H (ipe^BOyTCpil. OhA X€ 
cexoTiAiue hth; iako be iioaone be isofaheis. 
PCYC, HJ», A*YS Ell riH CbflE Oyf’piTH. 
30 H ptCTA (€11 EpATA: t€m KABO OEpATHTb Eorl 
TOEOta pOyCbCKaim JTCMAIft BE nOKAlAHHIC, A 


wasz slawny zdobylem; slvsze za3 ze macie 988 
siostre, dziewoje, jesli jej za mnie nie wy- 
dacie, postapie z wasza stolicq tak jak z 
tvm grodem. I usJyszawszy to cesarzowie 
zasmucih sie, poslah z oznajmieniera mo- 
wiac tak; Nie przystoi chrzescianom z po- 
ganami swatac sie i zenic; jesli si§ ochrzcisz 
to otrzymasz to i krolestwo niebieskie, i 
bedziesz z nansi jednej wiary; jesli za$ te- 
go uczynid nie zechcesz, me moiemwydad 
siostry swojej za ciebie. I to uslvszawszy 
W lodziinierz rzekf poslom cesarskim: Po- 
wiedzcie cesarzom tak, ze ja sie ochrzce; 
dowiadywalem sie juz pierwej 0 zakonie 
waszym, i podobal mi sie, i wiara wasza 
i sluzba, ktora mi opisywali wyslani od nas 
rnezowie. I uslyszawszy to cesarze radowali 
sie, i uprosili siostry swoja, imieniem An¬ 
ne , i poslali do Wlodztmierza, mowiac: 
Ochrzcij sie, a wledy siostre swoja poszlem 
ci. RzekI za^ Wiodzimierz: niech przvjdq tu 
z siostra wasza i ochrzea mie. 1 usluohawszy 
cesarzowie, pos?ali siostre swoja, kilku 
dostojnikow i kaplandw. Ona zas nie chciafe 
isc. Jak w niewole poganska, mowda, ide, 
lzejby nn bylo tu umrzeit. I rzekli jej bra- 
cia: Owo Bog skloni nardd ruski do po- 
| kuty, a greckie panstwo wybawi od srogiej 
wojnv; widzisz oto jak wiele zlego wyrza- 
dzila Ru^ Grekom, i teraz to samo wyrza- 
dzi, jesli me pojdziesz. I ledwie ja przymu- 
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9SS rpXi hCKfttA /CUAIR H^KAilHTl OTl AiOTlIU 
p.VFH; BHAHimt AH KOAHKO SJ1SA CITKOpilIHA 

Poyew rp^Kini ? h hkhs , aij ne hacuih , 

YOSKC HU&Tb ClVKOpHTH KAMI. II O^BA IR 

npHiiRAHuii. Oh.i ine c*aii»h bi KifcAp* 
(J1A0BAEKIIH EpATHIS H R5KHK1I CEOH, Cl 
mxYLUh (iohac Ypi?! HOp£. ^*0 (lpH,\C K1 

Kopicovato, h H^At^ouia Kopicovm\Me ci 

nOKAORlElb, H BISCA0U1* Ift B1 F| - H 
noa^Hini !* El no A ATT. no EOirKHK) X£ CTpOK.- 
NHH) B1 CP BptUI f)A7K0Al CI EoAOjHMCpi 

OYnriA, h ae bhahihc ■hvito'.kc, Tsa.Auie 

ECA1UH, H K€ JOUHCAMUICTb C», YLTO C1TL0- 
pHTH. H (IOCAA K1 PCIIO^ (|*CApH(|A pbKR(p: 

aqie xoipeuiH h^eiith eotbsjhh cc:a, to bi 
CK opii KpbCTH ca; Aqie ah, to hc hmaiuh 
h^eiith sca ts cero. Ce caiiiuabi Koaoaii- 

Mepi pCYC: Aip^S C6 E.».A«T f * HCTH1IS, TO 00 
HCTHH't BCAHK1 KoFl ESftCTb XpHClHIAHECKl. 
H nOBCAt KpLCTHTH CI. €llHCKOni SEC KOpi- 
COYDbCKlIH Cl (10(111 (JlCApH(JHHll OrSACHBl 
KpbCTH BoAOJHUCpA; HKO El^TOZKH pRKR 
HANb, AEHIC npO^Dl. BhJTBI SEC CC IoTOJH- 
UCpl UAnpACbtJOIC H(Jt 1PHH5C, H npOCAABH fiOFA, 
pCHi: TonpbEO o\eiahvi Kors hcihheh if©. 
Ce me BHAiBiuie apovskhha hsro, mho^h k^l- 

CTII1UI CI. KpbCTH iEC C* El (JpbKTl CFITSFO 
BaCHAHIA, H KCTb IJpbKII YA CT0R(J1H Bl 
Kopicovn* rpAA* ha U 1 CT 1 no cps^x rps.\s, 

Hjfic Tpin ^URTb KoplCOVIIIAHC, (IOAATA 

see Boto^nuepiA BicKpsn i|pbHiBe cfoncb h 
AO cero j\bne, n (jicApHi|HHA nosATA ^s osi- 


sili. Ona za£ na okref wsiadajae caiowala 
fcraci swoich i synoweow, i z piaezem pu— 
sci?a sia przez morze. Gdy przybyla do Cher- 
sonu, wvszli Cbersoncy a pokfonem i wpro- 
wadzili ia do grodu, i posadzm w paJacu, 5 
Z bozego zas dopuszczema zachorowaJ pod 
on czas Wlodzimierz na oozy, i nie widzac 
nie, tfsknil bardzo i nie wiedziaJ co czy- 
nid. I poslala do niego ccsarznwna mnwiac: 
Jesli ehcesz pozbyc sie bolu lego, to ochrzeij 10 
sie natjehmiast; jesli nie, to nie pozbedzicsz 
sie choroby tejj. Sijszae to Wlodzimierz., 
rpek|: Gdy to sie sprawdzs, to zaiste wielki 
Jest Bog dirzescianski. I kazai sie chrzeid. 
Biskup w>c chersonski z kap?anami cesa- 15 
rzdwny nauczywszy, ehrzeif W7odzimierza; 
iak tylko polozy! nan rek§, natychm.ast 
p.zejrzaJ. Widzac Wlodzimierz tak nagte 
uzdrowienie, stawil Boga mowiac: Dopiero 
poznalem Boga prawdziwego. Gdy zas toiO 
widziaia drazjna jego, wielu oelirzcilo sic. 
ChiYcil sie zas w cerkwi 1 Bazjlego, a 
cerkiew ta znajduje "ie w Chersonie w 
srodku grodu, w miejscu gdzie targi od- 
bywaja Cbersoncy; palac zas W 7 iodzimierza 25 
stoi wedle cerkwi podzi.sdzien, cesai zdwny 
zas palac za oltarzem Po chrzcie poprowa- 
<lzif cesammne do slubu. Mjilnie zas o te m 
uwiadomiem powtadajq, jakoby sie chrzcii 
w Kijowie; inm znowu mowi^ ze w \\ asi- 
lewie, a jeszcze i ini inaezej rozpowiadaja. 
Ocbrzconemu w Chersonie WJodzimierzowi 
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TAphiih. flo KpbqieiiHH xe npiiccye i|-i.cx|)iii|i^ 
lit Ep.lY6HIII€. Ce .r.C lie CbKtV„?Jl<, lipABO 
ruromTb. rk» k; hCTHXb ci Kerb Bb Kbi- 
!«:i£b: h 1*1111 xe psui*: Kb Eciiage-l; -poy- 
5 ^im xe iiiixko cbtajroyi&Tb. Kp» ipenoy me 
Ko.xoAbMcpov bb Kopbcoyiiii, npt.vMiib leuov 

Btpr. K b«TH AllbCkb, pUKi.qiC CHI|C: He 

ISpiAhCTHTb TCEt Ilf lyilll oTb epC.IIKl.. lib B6- 

poyn ciii|6 mrou: Btboyia Bb m,ymoro Eo- 
10 n Otiijx, Bbce^pcxiiTem, TKopu|A iiecoy h 

?tlW.H - H *0 KOIII.IJA ESpX ( II 1.7. U IIAKbl 

Btpovit Bb H’liiioro Eon Oti>I|\ impoxciiA, 
h K'liuioro Cbm poxau, Bb ie\Hiib cba- 

Tblll ^OVVL HCXO^AIIIh, TpH COCbCTBA CbKpiv 
15 I116IM , I IbICAbM l, pA/^tAEAlfUJ YHCAVIh H 
cocbCTB bi.ib, a lie Eon.t nTBbi.ib; pA^bmieTb 
eo c* pv/ytuno ii cbBbKOvnxrueib cx 
Hepi^MTCbllO. Ofbljjb CO Eofb (ipilCbHO CblH 
npbGblBA^Tb Bb OTI YLCTEt, liepOXCHb, EC^IIX- 
SOYAAbllb, IMYAAO II BHHA BbCbllb, K^IIHtHL 
liepomCllillCEJh CTApfcH Cblll (IblilOY H ^OyYO- 
bh, 0Tb Hero me poxxieTb c* Cbicib npbxe 
BhCtYb EtKb HCXO ( \IITb X6 ^OYXb CBATblH 
Ee^b Bptueue h Et^b tiaa ; Bb Koynt Orhijt, 
23 Eb KOyilb Cbl.lb, Bb KOtfnt y\t)\’Xb CBulblH 
KCTb. Cbiiib (IOAOEOCn.l|lhHb H I.C7IIAYAAS»Hb 
OTI l|IO, pOXeilHICIAbTbYHI& pA^HbCTBO\*H 0 fblJHI 
H ^,Oyxo\\ ^OV.Xb ICCTb np-BCBITblH, C>1 UjK) H 
CblllOY H3A0E0CA.I|lbHb H npHCHOC&IJIbH b. Olb- 
30 l|M) EO OTEYbCTBO, CblSIOy Ht€ CblHOBLCTBO CBA- 

tomo\’ A°V X0 V hcxoxghhic. Nil Oibijb eo 

El Cblllb. AH Bb ^GlfTb lipbCTmlCMCTb , till 


057 

udzielali sviare chrzeseianska tak mdwiac: Nie e%8 

a i 

daj sie uwiese jakowym heretykom, jeno wierz 
tak, mdwiac: Wierze. w jedynego Boga ojca, 
wszystkedzierzee, stworzyciela niebaizierui — 
i do konca to Wierze. A potem, wierz w 
jedynego Boga ojca me zrodzonego, i ^e- 
dvnego syna zrodzonego, w jedynego du- 
cha s. pochodzacego, trzy osoby doskonale, 
mvslace, rozdzielne liczba i osoba, a nie 
bostwem: rozdziela sie bovviem nie rozdziel- 
nie i faczy sie nie mieszajae sir. Ojeiee tedy 
Bog, zawsze istnieiacy, przebyv.a w ojeo- 
slwie niezrodzony, bez poczatku, poczatek 
i przyczyna wszystkiego, samern niezrodze- 
niem starszy od syna i ducha, z niego zai 
urodzil sie syn przed wszystkimi wiekarai; 
pochodzi tez dueh s. bez czasu i bez ciala. 
Spolnie ojciec, spolnie syn, spolnie duch 
swiety jest. Syn ktory jest istola bezpocza- 
tkowemu ojeu podobien, urodzeruem tylko 
rozni sie od oica i duoha. Duch jest naj- 
^wietszy, istota podobien ojcu i synowi, i 
zawsze istniejacy. Ojcu ojcostwo, synowi 
synostwo, a duchowi pochodzenie. • Ani 
bowiein ojciec w syna lub ducha przecho- 
dzi, ni syn w ojca lub ducha; ani duch w 
syna lub ojca, bo niezmienne sa ich wla- 
^■ciwo^ci. A’e trzej bogowie; jeden Bog, al- 
bowiem jedyne bostwo w trzech osobach. 
Woia bowiem ojea i ducha dla zbawienia 
swego stworzenia wyszedlszy z ojcowskiego 
fona, ktore nigdy nie opuseiJ, w dziewicze 
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W8 Cana ba On.i;h h ba ^cyx*. . hh ^ovxt 
be Caiha xii i Or;.i(i.: senoj Hama eo 

CBOHCTEtiEt. He TpHK E02JH, KJIHHA Ron, 

nonesKC k^iiiio eoseixteo ba rpexA .’uuj.rxi. 
XoTANIIICMb 5KS OtMJJ H ^oyx.1, rhOLl cahx- 
CTH TRipbOTLYLCKAPtA RJpA, HJCA Hit BE 
OTCT&RH , £AI{lhjA II BA ^ABHYLChOIC XO.KC 
IlptYHCTOIC, XKAI EOSEK'C UIH , ftAUIbp, 
I1AAYA CA.yoyUlCiSMIm, CJOKeCLHm .EC H OyihH.D, 

hc npftnc E^iRimia, npuHMA, h^h ie Eofe 
tmitfin, po'iiKf. c« ooi^iiyi^ it A tK-L * 

CTBO fUTII CAXpXllll H61 ItiNE.yO ,* lie CAMATCHIIM, 
HH (M^MtHieilHM, IIH II^MEIICMHU nOlTpJJIBA. 
N A IlpASAIbA KSE6 KA, EAlCTh, K%C BC Et , 
npUHIUE pXEAlH S'pXEA Hi.IlWOfrV., $ UJ UbYb- 
T.U HiCMb, BhCMYbCKAI, pX^BE I ptCX , HXMA 
(lOAOEb^I. EAIEA, BOAClif. EO pO.\H CA, BO.XCl.i 
ka^aki. Koxctm baskiaa, Roxctt rpuy,5,i« Cl, 
BOAtlE OyCTplBIH Cl, E0A6IA OyftpC, HCTHHObE 
A HC llbYbT.AIi:ilC^lh, SbCI ICCIbCIBCUAEl IICO- 
KACB6TAHAI CTp.lCTH YXOKAYbCTBX. PaCHATI 
SEC CA, cvjpvrh BAKOyCH £C7rpAUIHAI, BACt.pACA 
BA CHOICE HAATH, CIS JptBAIHH HCTAANHEA 
HA H6E6CX RAJ^HJC, H CAJC 0 flCtbHi la OtE- 
l|A, llpllACTh 5K6 lUhAI CA CUEOtfl CA^HTH 
SEHHAIMA H llf)l TKAII.Il, RKOSE6 KA^II^C CA 

Cbor.ts niAiHis, tako h cAHiiyeri. Ka chua 

ICAHNO KpblfieHHK ,UH R0JO« HJOfCAMR, 

npH i &nXH BA npAYHClAlUA fXUHAUA, KA- 
pOp BA HCTHlIbHO TAAO H KpABb , RpHICMIH 


loze przeezyste jako boze siemie wszedl; 
cialo ozywione, mowneiumne, me bedace 
pierwej, przyjai, i wyszedl Bog wcielony, 
urodziwszy sie oudewnie, dziewictwo inatki 
nie nai uszone zostawiajac. Am ziaozeniem, 5 
ani rozdzialera, am przemiana nic me po- 
stradal, jeno zostal ezem byl, bjl czem 
me byl, przywdzial postal slugi rzeczyw'- 
sto&ia a nie maizeniem, podobien nain we 
wszystkmm procz grzeuhu. Wok bovviem 10 
narodzil sie, W 0 I 3 pragnal, wola zudal. wola 
pracowal, wola lek&i sie , wola umarf, rze- 
czewis'cie a nie marzeniem: wszystko to 
istotne, mepodejrzane cierpienia czlowie- 
czenstwa. Ukrzyzowae daf sie, smiere po- is 
niosl niewmme, zmarfwychwstal w swojem 
ciele, i bez psueia sie ciala na niebiosa 
wstapi!, i siadl po prawicy ojea, a przyj- 
dzie znowu z chwala sadzi<? zywych i urnar- 
Ivch; lak wstapil z cialem swojem, tak tez 20 
znijdzie. Procz tego jedyny chrzest wyzna- 
wai woda i duchem, przystepuj do naj- 
swictszego sakramentu, wiciz w prawdziwe 
ciafo i krew, przyim tradycye ko^eielne i 
poklon sie fezestnym obrazom; pokion sie 25 
drzewu czestnennu krzyza, i wszelkiemu krzy- 
zowi, ^ttietym relikwiom i swietym naezv- 
niom. Wierz tez i w siedm sobor6w, z kto- 
rych pierwszy byl w l>icei, trzysta osmna- 
£cie ojeow ^wietych ktorzy wvkleli Aryusza 3"‘ 
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iacb npHICflAlft, mylnie. 
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l|,tbbYBIIU\ iipt VAHHM, II KYTHIMI CA YbCTI HYIMY 
KOMI IT*, KiHHttll CA jtpYEOIf YbCThHOMO^ 
KpUTOFf, H BbCnKOUOY KpbCTOt', CRATYIMY 
UOI|lMlY H CHATYIUY CYC&jVYMY. UYflOyil SBC 
5 H C6I.I9I €160(11 CHATYIYY OTI.Ijb ; IITY SEC KCTb 
lipbBYIII BY IlifKCII Xf)IIII €611 II OChMIl IU 
^ccatc, i«ne npoMAUiA pirn, h np©"iovR;iv 
UU BYpiR ncnopovbllm U npABA. BYTOpYIH 
lYEOpb BY KoCTUHTHHt Tp^t CBATYIVY OTblJC 
lOCYTT II nATIt ICCfTb, lltflC lipOhlTlHT l.flhC- 
tOHII l AOYYOr>opbl(X , H npOIIOBMlUIA 7pOHI|l£ 
K,\IIH(T£l|H.:i.«.. TpeTHII JBC CYEOpY BY C^CCl 
LB1TYI.YY OTbl|b ,TBOiO CYTOV M HcCTOptfH, 
icro^e cpoKTeiiYiuc, nponoKY.i »uu c:iata.i% 
1b bOrOpO ( \lll|m. YtTKCpTYIII c bRop b by Xx.ibe- 
JOHl CBATYIXY OTbl|h UICCTII CYTY H TOHH 
yCCATb, HI CBfllYHU H ^IIOCKOpj, 100/66 
ilOOKTMM CBA1IIH OTblJII. ll^rUCHBYUJC CYBpI- 
uicii.i Eorx it c bBpiiucHX ytobyki rocnojx 
.n I. , 1 ||( ro llcoyCT XpHCTY. iiATYIH CYEOpY BY 
'ijliOpH rp\\S CBATYIKY OTbl|h H H H lUCCfll 
pciYb h iiitii in OpnroioEi npY\,\Hiiu n 

IU ^BTrptm, IIXY X® lipOK.TTIllA CBATHH OTM|ll. 
U’cCfYlil CYEOpY BY l|bCTpil rpXJY, CKA- 
2b TYIVY OTUJb CYTfl II C€,yill (ICCSTh M CcpiTM 
It Kovpx, IIVb 566 npOKMUIA CBATHH OTLI)H. 
Cc^MYIH CYBOpY BY HlIKCll CBATYIXY OTblJb 
YpilH CYTY H MTU ,\CCATb, lipOKAllliA , IISKC 
CA 116 nOK.TOHATb IIKOIUMY. He Cl fill lll.llII "6 
SO OYYCIMIX QTY illTflllY. I!YL JKC Of Yf IIIIK piip 

Kpsijieno; eyxy^yiuc eo by i|pbhYBb nc no- 

KAOHATb CA IIK0II.TL1Y, ||U CTOJA ttOKAOUHTb 


i oglosili wiar$ nieskalana i prawa. Drug! 98® 
sobor w Carogrodzie, sto piodziesiat ojeow 
Swietych, ktorzy wykteli Macedoniusza du- 
chuborce i oglosili trojoe jedynoista. Trzeci 
sobor w Efezie, gwietych ojeow dwie^cie, 
na Mestoryusza, klorego wyklawszy oglosili 
gwieti| Bogarodzice. Czvvarfv zas sobor w 
Chalcedonie, fwietyeh ojeow szegeset trzy- 
dziesci na Eutiehmsza i Dyoskora ktoryeh 
wykleli Swiftci ojeow ie oglosiwszy prawdzi- 
wyra Bogiera i prawdziwym czlowiekiem 
pana naszego Jezusa Chrystusa. Piaty sobor 
w Carogrodzie. ojeow gwietyeh sto sze&dziesi^t 
i piee, na podania Oryginesa i na Kxvagra, 
ktdfych wykleli ojeowie ilwieci. Szosty so¬ 
bor w Carogrodzie, ojeow Swietych sto siedm- 
dziesiat na Sergiusza i Cyra, ktoryeh oj- 
cowie swieei wykleli. Siodmy sobor w 
cei, ojeow Swietych trzystu pieddziesieeiu 
wykleli tveh, co sie me klaniaja obiaznm, 

Nie przyjmuj wioc nauk od facinnikow 
ktoryeh nauka bledna, bowiem wszedlszy 
do ko^ciola me klaniaja sie obrazom, jeno 
stoiae, skloni sie, i sklomwszy sie napisze 
krzyz na zierai, i ca!uje, a podntoslszy sie, 
stanie na nirn nogatm; lezac tedy caluja, a 
wstawszy depce. Tego bowiem apostoJowie 
nie przekazali, jeno przekazali krzyz posta- 
wiony calowad, 1 obrazy przekazali: Eukasz 
bowiem ewanielista najpierwej namalow'awszy 
poslal do Bzyrnu, jako rndwi Bazyli: obraz 
wv raza pierwszy ksztalt. Dalej zowia oni 
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SwS Cl, H IIOKlOHHBb Cl innHIUCfb KpbCTb HA 
JgCIMH H l|—ItOECTfe , KlCT.ua lipOCTb CTAHCTb 
CIA HLMh IIDTAMA, flA ACrb IjtAIOISTh , A BbCTAKb 

noniipAteTL. Cero bo ajioctoah m npi&Aiiii. 

np*AAAH BO CSTh AIIOCTO.il lipbCTb IIOCfA- 
KAC’lb IfbAOBATb, H IlKOHbl npB^AUIl. AoifKA 
BO CKAlirCAHCTb npjBOIC UANHCABb (IOCAA Bb 
Pimb, iaho/c mroACTi. Kachahsi: iikoha 
IIA lipbBHH OKJtASgb llplIXOJIlTh. llAKbl SBC II 

^emia mroAiATb iiatcphix. ; $a aijic hmi 

ICCTb gCMAIA MATH, TO Ofbljb HUb KCTb HC- 
EO, HCKOIIII EO CTiTKOpil EoTb HCEO, TASEC 
To KABO rAAfOAI/nTb C OTbYC IIAlilb, 
HJKC ICCH HA IICE6C3I. '.PIC AH ICO CHXb pA- 
j^OyMOIf ?C!.IAIA ICCTb UATH , TO 110 YbTO IIA10- 
JCT6 HA MlTCpb CBOIS, ^A CliMO AbEb7,UCTe, 
H IIAI.EI OCKBpbHCAICTC? CciO SEC lipbSEC Plt- 
MAIIHC HI TKOp>A\m, III HCIipABAIAV/i IIA KECtYb 

CTtEop t xt. , cbxo^iijic ci orb Phiia h orb 

KbCbXb Rf bCTOAb; HA npbElLIb BO CbEOpt, 
ICSKC HA TpHIA Bb ilUKCll, OTb PhMA CllV - 
BCCTpb IIOCAA CIIHCKOnbl H lipC^KOyTCpbl, OTb 
j\A6^Allb,ypHU AoAIIACIIII , OTb IjlCApiA TpAJS 
IvlHTpO^AIIb (IOCAA C(IIICKO(lbl OTb C£E6; TAKO 
lIUipAEAlAX/tj Kbps. Ill BbTOpbMb SEC CbSOpb 

OTb Puma ^Auucb, a ott. Yie:?uib,\pHH Tn- 

SJO-bCH, OTb TllTHOXHU McACTHII , A OTb 

IIkdovcaahma Kaypiwb, h TpHropHii Goro- 
(AOBLIfb. IS A Tpciliimb SEC CbEOpt KCAC- 
CTIIHb pHMCHblH, KoypHAb AAC?AllbypcbKblH, 


ziemie matka; wszak jest* ziemio jest ira 
matka, to ojcem iro jestniebo; na poczatku 
bowiem stworzyT Bog niebo i ziemie. Dla- 
czegoz mowia: Ojczc nasz ktdryi jest \v 
niebie ? Jesli tedj w ioh rozurnieinu zit*mia 3 
jest matka, to dlaczegoz plujecie na matke 
swoja? wiee raz ja calujecie, a potem ka- 
lacie. Tego przedtem Rzymianie nie robili, 
jeno radzili na wszvstkich soboraeh , scho- 
dzao sie z Rzvmu i ze wszvstkich stolie. 10 
Owoz na pierwszy sobor, na Arjusza w 
ISicei, z Bzvniu posM Sylwester biskupow 
i kaplandw ; z Alexandm Atanazy, z Caro- 
grodu Mitrofan poslaf biskupow od siebie: 
tak naprawiali wiare. Na wtdrv za.s sobor z IS 
Bzvniu Da-mazy, z Alexandryi Tymotej, z 
Antvoehii Melecv, z Jerozohmv Cvryl i Gize- 
gorz bog-islowiec. Na trzeci sobor Celestyn 
rzymski, Cvr\l alexandryjski, Juwenal jero- 
zohmski. Ka czwartv za3 sobor Leoneyus 20 
rzymski, Anatoli earogrodzki, Juwenal je- 
Tozolunski. Na piaty subor Wigili rzymski, 
Eutichius earogrodzki, Vpolmaiy alexandryj- 
sii, Doniin antyocliijski. Na szosly sobor z 
Bz\mu Agaton, Jerzv earogrodzki, feofan 23 
antyochijski, z Ale\andr\i Pmtr mnich. Na 
siddmy sobor Adryan z Bzymu, Tarasy z 
Carogrodu, Politian alexandryjski, Teodoryl 
antyoehijski, Elias jerozoliinski. Ci wiec. 
wszyscy ze swoimi biskupami schodzae sie 30 
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OyBCtiliim wcpoi caxhi ibCKLiH. R* v£TKefiTt,i.?P naprawowali vviare. Po siodinym zas soborze &BS 
Xt ciK|»t Accsth'I pinibCKLiH, HiUTOXKH lit- pio<£ Gagliwy z mnjmi wszedlszy do Rzy- 
cxpiirpiAbciiLin, OyBfin.iHii HtcpoYciXHMbcKLiH. mu , opanoxva? stolice, i wiar§ zepsul; ode- 
ll.i mnut ciKopE ptuibCKLiH CnruxiiH, €bth- n\a! sie ud stoliry jerozokmskiej i alexan- 
5xiiiil|tCApMrpAAX,AiiOAmiipiiHA*cj«xiiLApbCKLiii, drjjskiej, carogrodzkiej i antyochijskiej. Ci 
T \oi.ibni aimiextiucKUii. Hi iuoctlul CLCopt zaklocili wszystka Italie, szerzac rozne sxvoje 
otl Phma Au«oiil, rcopntii l|tcxpix ropoA*. nauki, dlatego dzicrza nie jednakie wyzua- 
Oco$ahl ajiyhoxuhcklih, oyl Axc'tiiiApie* nie vuary lecz rozne, albowiern owi xieza 
HetpL uliihx t. Hi c«AMtub cLEopt Ahl- sinza jedna zone pojavvszy, a drudzy do 
lu^piiruii otl Piiua, TipiciiH Ijicipix rpiA*, siedmiu zun pojmujac sl’uza, inm za£ rdznia 
Boxiithiahl axcSiiiLApbCKLin, OeojopHTi im- sie w wielu rzeezach; icb nauki sie strzez. 
thoxiihcklih, Hina iiKporciviMbcia ih. II cii Rozgrzeszaja za6 za odpustem, a to jest 
Khcii cl cbohmh ciiiickoisli CLxoAAipe c* gorsza od wszystkiego. Od tego xiazeniech 
iieiipiBiEivm Ktp*. Ho ccyiti.n !r»e CLEopt cie Bog chroni. 

13 llorYL rsiruHELiii cl hhlmu weal bl Phml, 

H nptCTOAL BLCXLITIIBL. H pi^BpiTH Bfcf*. 

OTKpLfL CA OTli IlptCTOX.1 HI€pOlfC.Vlhl.lbCK.l, 

H MC^IILApbCKA, Ijtcipil rpl^l II MTHOXIIH- 
CKA. HL^i.ImTIlUU llTIlHIm BbCIft, CtlftlJIC OV- 
20 Y6HH C CKOJC pl^bllO, TtMbfflC ApbXMb lit 
BL 0,1*10 Or.VUUCIIIIK El.pju, HL pi^' 110 : OBH 
eo nonoBC icptioim xchoel oxcnhbl cl c»oy- 
;mi., a ap°Y4 ,ih ao ccmh h;cnl noiii.iAi.LYii 
cioyaiatb, iihx sec i, non pi^biio jipL^n., 

2b HXL SBC EH0AH CA OVVCIIIll.l. npAI|I.UftTh EKE fpt.- 
XLI HI ppoy. KX6 ICCTb ^LVLIC EICCIO. Hoi b 
AA CLXp.llltlTb TS KLIILIEC OTL C€ro. 

Bo.iOAiic.icpL a;e no clml iiokml t|t- 45. Wlodzimierz zas potera wziawszy te- 
cipmps. h Aiiact’ca ii noiiLi KopLCOVHECKLi, saizowne i Anastazego i kaplanoxv cher- 
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988 Cl MOlfibUH CEITSTO Kxilf 1CKTA H , OVYC- 

HHKJ icro, nOHIIA CIC&AII IJftbKIBbHIIU, II 
HK0HII HI milO>V»Lt JIIIIC CCEL. floCTAKH XC 
T|pbKl8b Rl KOiilUiVI II CBlIiril llo.XH.1 np-I^l- 
TCYt , in ropm, hxc cicimaiui cpt^t ; 
KpjJAqiC npHCblbL, RXC I|PLKII CTOHIb II AO 
ccro ibne. Kl?* xe in 1 Htyuit abs k.i- 
nHijiii , h Ycrbipn kohl MiAmiu, hxc h hii- 
H'f CTORTb jp. CBATOK EOrOpOAHI|CK, EHC0X6 
ne b«a^i|ic ubHiTb r upuiopruni ciiju. 
BlA*CTh Sb£ BtllO rplKlUl KopiCOyHb 
oniib i|£CJpHi|A a*’ <a , a curb npiiAe Knie- 
Boy. Rko npHA£, noBe« KoyiJHpii Hcnpoept- 
qiH, obii HCtYH, a Apoyma ornesn nptAJTH 
llepops xe (iobc.h npHK^aTH lohckh ki 
XBOCTO y H BXtgJIH CL TOpil no BopHYCBOY HJ 
pOyYIH, AM HA AOCATS M&XX RpllCTAKII EIITII 
Xb^XHIfiMb, C6 X6 He LAKO .IfitKOy YK>bi.l]HO, 

hi in nop&rnHHie G*coy, nxe npHibijiime 

CHI.Ib OEpA^lMb YIOBIHII, U El/MI 
npHHMCTb OTl YAOBLI b: BCAHH ICCH, JTocnO- 
AH, YIOAIHX A*M I son BbYep.l YblHMl 
071 YXOBTKl, ft AbHbCb HOp<aMI€ML. B.Vr.KO- 

i toy xe KMoy no poyvAio ki ^mtnpoy 
IIUKAX* CA ICFO Ht'BipbllHH*HH>AHt€. Kl|ie EU 
Mb EIAXA (lpH!MH CB2TU0 Kpbl|ieilHIA. II nplt- 
8X1X1016 BlflliHmlUA H Bl ^IHinpl. II npil- 
crtBH CoxoAHuepi, peKi: Aijie mil opn- 
CTAHCTb, n ELI OTptBXHTe KI 0 OTl ECpeXA, 

AOHbAexe noporu n| oiia« , to tiia* o,xa- 
BHTC CA icro. OlIH X6 noBCVMIAR ClfEOpilUIA. 

fluo noycTHun h , npoHAC ckrojjl noporu, 


sonskick z relikwiami sw'etego Klemensa i 
Tcba jego ueznia, zabraf naezynin cerkie- 
wne i obrazy dla swego blogoslawienstwa, 
Zbudowal za£ w Chersonie cerkiew 1 .Jana 
dhrzeibiela| na gorze, ktora mypali 3rod 5 
grodu kradac przyspe, a la cerkiew stoi 
podzisdzien. Mac zas wzial dwa posagi mie- 
dziane, l miedziane czterv konie ktore i te- 
raz stoia za Svrieta Bogarodzica, a nieswia- 
domym zdaja sie by<5 marmurowe. Za wiano 10 
za£ cesarzowny oddal Cherson Grekom na 
powrot, a sam przyszedl do Kijowa Gdy 
przyszedl, kaza? balwany wywracad: owe 
porabac, a drugie w cgien szucic; Pernna 
zas kazal przywiazad koniowi do ogona i 15 
v\lec z gdry przez Boryczewo do ruezaju; 
dwunaslu cbJopow przystawij aby go bili 
k jaini, a to nio jakoby drzewo czueie mialo, 
leez dla uragowsska biesowi, ktory oszuki- 
vvaf tq postatia ludzi, nio-’h wiec ma od 20 
nich odplale telki jested Panic 1 dziwno 
sprawv twoje: wezora czezony od ludzi, a 
dzii uragany. Gdy wlokli go ruezajem do 
Dniepru, plakali za nim ludzie niewierm, 
albowiern chiztu ^wietego jeszcze byli nie 25 
przyjeli. I przv'vIokJszy wrzucili go w Dniepr 
A przy staw r om rzekl Wlodzimierz: jcSli gdzie 
stanie, to odtracajcie go od brzegu dopokad 
progow nie miniej; wtedy za3 poizucicie go. 
Oni tedy ruzkazy spefnili. Gdy go puscih, 30 
przeplynai przez progi a wiatr wyrzueiJ go 
na ryn, i od tego nazwano ryn Perunowa, 
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HppbSKC H BUT pi HA M;Hh. II OTl TOA* npo- 
cnoy llcpoyim , iakoskc h 1,0 cero ^ehc 
CAOB eib. no cbiib sse RoAe&iiuepi nociu no 
Bbceuoy rpajoy, mamma: aijie lie OEpujicTb 
5c* blTO S£A 0 \Tpj HA ptl|®, BOrATb AH, All 
OyE'Tl, HAII HHIJIb, HAH pAEOThlll, lipO- 
THRhHA Illlt 33 E&ACTb. Ce CXlUllABlUIC 
BWftHic on, pa^ocTHiM H^n.xa, pa^oyHupe ca 
h nAroAi£i{ie: ni|i; eii ce sic ^oepo eiiao, hc 
10 eii ccro KiH*?b ii EOAnpe npHAAii. IIa ©y- 
TpuiA sec ii^iijc Roaoaii i :pi ci nonn ij v 
CAplll)Hllll H ri KOpiCOyHbCKUMU IIA j^LHl- 
npi, H ClMtlie CA EC^l YHCAA XKiyili; ElAt- 
?0U1* Bl B 03 &, H CTOIVVr.1 OBH ftO UIJI *, it 
11) Apoy^ll 30 lipLCHH, IJAAftHH SEC OTA ECJICn, 
.ypoy^HII EC UUJCHhip 3 phX*l|IC, ClBpbiifC- 
IIHH SEC EpO^IAXX, HOCIO^C SEC CTOPljie MO- 
AHTFll TBOpiAXm. I! EIAUI 6 CH KtltTII pASOCTI, 
HA nCECCH H HA S^CMAII, TOAIIKO 3 ©yiUL CIHA- 
tOcAKMlIXl, A AHilEOAl CTCIU IW0XAU16: 
oygll UIHA i IAKO OTA CI&JA HpOIOLJIIMl KCMh- 
Cb^f EO IlhUlAYl SEIIMII|:C IIUITH, IAKO Cbjt 
HC C&Tb OyYCHHIA AHOCTOAbCKA, till C&Tb Kt 

Vksjic Kota, hi bcccahvi ca o cnoysKTEt 
25 hxi, kxc cAoyxix^ mih®. II ce oyase 110 - 

EtaiAKMl KCMb OTl HCBTTAACA CCro, A HC 
Ofl A HO CTO H, Hll OTl M&YCHHKl, HC HMAMh 
OySEC l|lCApbCTBOBATH Bl CTpAUA.tl CHYl. 
I>PM TIIBlHIbl II SEC C* RlOybUl HJOIHI BASE JO 
50 B1 * &0MII CBOf*. ROAOJlIUCpi SEC p«3l EUBl, 

ttK0 no^HA Kora h kiojhic icro, ni^ptBi 
ha hceo pcYc: Rome, ciiBopitBiiH hceo h 


1 tak po dzisdzien ia zowia. Potem za£ Wfo- 9C8 
dzimierz poscaJ po wszystkmi grodzie, mo- 
wiac: ktokolwiek jutru me przyjdzie nad 
rzek^, czy bogaty, czy ubogi, czy biedny, 
czy wyrobnik, popadnie u mnie w nielask?. 
S/yszac to ludzie szli z radosciq, eieszac 
sie 1 mowi^e : gdyby to dobra spraxva nie 
bvla, tedybv xiazy i bojarowie nie byli jej 
przyjels. Nazajutrz tedy wyszedl Wfodzunierz 
z kaplanami eesarzowny i chersonskimi nad 
Dniepr, i zeszio sie Iudzi bcz liku, vlezli 
w wode i st;di owi po szyje, a drudzy po 
pier si, mlodsi zas z brzegu , drudzy dzieci 
tizymajac, doro^it zas brneli, a kapfosy .-.to— 
jqc odprawiali inodlilwy. 1 byla rnduso na 
niebie i na ziemi, widziec tylu dusz zba- 
wionych; dyabe? za^ stekajae rnnwil: bsada 
nji! oto jesteni ztad wjgnany; tu wszakze 
muiemaTem uncd siedlisko, poniewas tu 
apostoiowie nie uczvli, i nie wiedziano tu 
oBogu; tylkora si§ weselif siuzbq ich klor$ 
mnie sluzyli. A oto jui zwyci^zon jestem 
przez lego prostaka, nie przez apo^toldw, 
am m^-czennikow; nie bed^ juz panowad w 
kraiu tvm. Gdy sie iudzie ochrzcili, roze- 
szli sie kazdy do doniu swego. Wfodzumeiz 
zas uradowany, ie i sam poznal Boga i lu¬ 
dzie jego, spojrzal ku niebu i rzekf: Boze, 
stworzyeielu rsieba i ziemi spojrzyj na ten 
novy lud, i daj mu panie poznae cie pra- 
w dziwego Boga, jak cie poznali kraje ehrze-. 

I scianskic, utwierdz w mm wiar$ prawq l 


Wiersz 1 H OTl TOAt.. CAObCTbJ 1A£C H ftO CCTO AbHH CAOBCTb Hff OyilA ptllb H. 
— 3 nocAA w II. dodauo noc.ru cboh. — 16 im.\cnu|i» siuvih L.— 24 bcccaiavi 
C* i BCC6AIAX& CA H. T., mylnie. — 23 II CC Oy5K6* li ne CC (h cc) H. R. T. — 
32 Koskc w H. K. T. dodano bcahktjh. 

*) Por6wn. str. 62G. 
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^eum, R 0 H?pH in hokiih mo\h chs, h 

JiXb SlMT, roCIIO,\!!. OyBtXETH TOEG , HGTHIIL- 

niro Kora, mtoxe eyEHA«iiii cTfiiHXi W cth- 

ElHb■■•'Klip, H OyTKI.kJH Efcf>& EX HIIV1. IlflA- 
B/i H il€CXBOATbH£, H 11X11* nOMO^H, IOCOO- 
jpt, hi csnpoTHBhinro spura, fli, Hijun g* 
Hi T1 H Hi TBOIA Apb,KAEi«, nOEttfUS KX^ISH 
lero. II C 6 ftffcX I 10 KGAK pJEEHTH I|f>bKLEH, H 
nocraBAriTH no urcrxux, n,\t;i;c ctomxx 
HO yiiHOH : H nOCTABH IJUKABh CBiraro H.V 
CHitlli Hi MEM®, HJTiKG CTOEAUIG KOyPHpL 
ll£f>0\Hh H npOYHH - H ’ *3 f TBOpfAXm TpXEXI 
KXHiigb H AH)\S1IJ. II HAYA CTiEHTH no rpAJXMX 

iipucbEH h nonxi, h aioihis iii Kpbi|ienm€ 
npHBO^HTH no Bf etui rpiAXMX n ceiuiii, 
HoCiiSs t HAY* HOHMATH «f HipOYHTXlX YA^H 
JTTH, H JAIATH 3i OYYGHHTC HXHHXbliOK. Ui- 

Tepe y^e chyx hmihxs ci no hiiyi, 
K 1 JIW EO H 6 EIAXX c* OYTBpbJHXXI BtpOIR, HE 
skii no upbTFbi|H nuK.u, c ca. Chive xe 

l,S 7 J AIAHXMX Hi 0 \Y£HHK; KXHHriUX, CXEXICTb 
c* npOpOYbCTBO Mi pOY£bCT®H ^Cil.iH, Tii- 

roiPMji£ic: ex onxi aehh oycxxiuiATb noych 
CXOBGCi bXMHXbHAti, H liCbNX EAJCTb B^XIhX 
r&rHHBXEYX. 1 Ch EO HG EXU11 npt.\H CSXI- 
UliiH C.10B€C£ KXHHXbKirO, HX HO E03KHI0 
tipOKIIIIIO H HO UHXOCTH GKOKH HOMHAOEi 
Korx, iakqxg p£Y€ npopoKx: iiouiMoyis-', 
leroxe ai|l£ JCOIJII*- 2 ^ IloiiHUOBA EO HXI HiKXI 
E AHGtX EXITHEI H OEHOBi£HIII€Hb SOyXA , HO 
H^ROAGHHK) bOXHIO. » H£ 00 HilUHMX fttXXMX. 

ILwocxobghx rocnoAb Hcoyci Xphctocx, hxg 

BX^iMEH HOBXIUl nIOIH, poyCLCK&W ^CUilX , 
npOCBXTH IX KOLl|lfl*H»CIJb CB1TXIML. T*W» X€ 


mewzruszona, a mnie pomoz pame przeciw 

nieprzyjjznemu wrogowi, niech ufny w cie- 

bie w paristwo twoie pokonam jego chy- 

troSci. To rzeklwy kazat budowac- cerkwie, 

stawiajac je w tych rniejscaeh gdzie stalys 

balwany. I zbudowal cerkiew i. Bazylego 

na wzgorzu, gdzie slai baivvan Peruna i 

inne, gdzie zertwy czjnif xiaze i lud. I po- 

czal stawia<? po grodach cerkwie i kaplanow 

stanowid, i ludzi skfaniad do chrztu po 10 

wszystkich grodacb i wsiaesb. Posjfajac po- 

czal brad u znakornilszych ludzi dzieci i 

dawad na uczenie xiazkowe. Matki zas dzieci 

tych ptakaly za niemi, albowiem jeszcze me 

utwierdzifv s:e w wierze, przeto jako po 13 

umarlych plakaly. Tem zas oddawaniem na 

nauki spelmio sie na Pusi prorootwo ktore 

radwi: w on czas uslysza glusi slovva xiag, 

i jezyk gaghwych jasny bedzie. Ci bowicm 

me slyszeli pierwej slow pisma swietego, 20 

rrzeciez bozem zrzadzeniem i iaska swoja 

ulitowal sie Bog, iako mowi prorok: ziituje 

sie nad kirn bedo chcial. Zhtowal sie bo- 

wiem nad nann kapiela odrodzenia i odno- 

wieniem duclia z dozwolenia bozego a me ^5 

dla naszych zaslug, blogoslawiony pan, Je- 

zus Chrvstus, ktdrj podobal sobie w no- 

wvch ludziach, Rusi, osvuccil icli chrztem 
* 

^wiotym. Przeto i my pudamy przed n 
rnowiac: Panie Jezu Chryste ! coz ci damv 30 
za wszystko cosmy grzeszni od ciebie o s- 
brah? iSie zdolamv odpowifcdnio daromtwo- 
im obdarzyd cie godnie/, wielki bowiem 
jested i dziwne sprawy twnje, wielmozm s' i 


') Jezaj. XIX, 18. *) E*od. XXXIII, iy. 
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H nil HffflMASICME KE IStMOV. liArOAI.EIJle: 
lOcnoiH llcoyce Xpncre, ykto th 

O KKCT.XE, l.i;K€ KEJ'ASCTh H.U1E, If.T.IIIUIErn. 

c&i|ShME. Klc fttitfutteuE npoTtfsoy xapEinf 

5 TBOttllE BEZVUUllltf BE^ATU , BfcTHH E© l€CH 
H YIOAMIA J\tR TBOH. BE.THYIIIO rsOKUOY 
iitCTE KOIIi.l|A. pOJE H pOJE BECYBAAIITI. J®- 
AA TBOIA. PCKm a:© CE ,fylRH£EMb: qpHXEl'6, 
GE^AAQyiCPIE CM loCIIO^CKH, BECR1IIK1IT.ME 

if. Eoroy h CEirxcoy HAUieuoy, fa p hue ahi|© 
lero KE HCHOBT.AAIIHH, ll^lOC fij.vffijie CA (£MOy, 
UKO EMn, lAhO BE KT.hEI IJHIOCTk (€10, 
UKO I^IBHU HEl ICCTb OTE Bp ME IUIIUIXE, 2 ) 
pCKEUJC OTE H,\OXE COyreThMEIVE. || IIAKEI 
15 phl|€f4E CE y IKEI' EMh BECHGHTe r©CnOA£Bn 
nECIlk HOK<n, BEOIIOHTC TocnO^EBIt BbCIA 
^eiisw, BE©noitT£ rocnoycKit. mrocioKHTe 
nua icro, ewokectiitc a 1 " 1 ' ©te \mic ceiia- 
CeilllK icro, I1JJBECTHT6 BE IS^EII|E.YE CAABAi 
soicro, KE BbCtXE AJOyCXE YSOXCCA l€rO ; IAK0 
Bexilll FocilO\b II XKSiUJIE ^ESO, H Kl lHYH 0 

icro iii ci b komhia. Eioxhki th pAjocTb! 

% 

,,e i€\h.n , ii h ^ra cEnaciiCTA c*. Pcy© no 
TocilOXB, HK© pAJOCTL EElBAICTh HA II6ECCH 
25 0 KJIIAEUb rpEUIhHHI|£ KAAqibUb Cl;*) CC 
* e we n:\iihe , hh £ra , he Et^viiexbHoic 
■"ioxbctbo ke Kuroy npHCi^miuix, ceirbiub 
KpbipcilUICMb lipocBEIJlCHH. tAKO.Ee H IspOpOKE 
peye: cEcuponxiA iia bei eoftm yiicta, h 
oOOYHCTHTC CM H OTE H10\E BAUIHYE H OTE 
K*BIHXE. HaKEI ApUi'l’EIH lipOpOKE 


t" }j ( j hiemasz konca, z pokolenia w po- 988 
kolcme chwalie beda dziela twoje. Powiem 
tedv z Daw idem: przyjdzcie, rozradujem 
sie w Panu, wykrzykniem Bogu i zbawi— 
cielowi naszemu, uwitltitn osobe jtgo wy- 
znaniem, wyznajac mu jako dobry jest, jako 
wieczna jest mifosd jego, jako zbawii nas 
od nieprzyjaoiol naszych, to jest od balwa- 
now marnych. I znowu rzekniem z Dawi- 
dern • spiewajeie Panu pie£n noxva, zaspie- 
wajeie Panu xvszystkie narody, spiewaj’cle 
Panu, blogosfaweie imie jego, przrpowa- 
dajeie z dnia na dzien zbawienie jego, roz- 
glaszajeie miedzv narodam sJawre jego, mie- 
dzy wszystkimi ludzmi euda jego, jako 
wielki Pan i chxvalon bardzo, a wielmozno- 
sei jego niemasz kunea. Jakze wielka rado^tf! 
nie jeden, me dwaj zbawieni zostali. RzekI 
bowiem Pan: jakal rado^c bywa w niebio- 
saeh z jednego grzeszmka pokutujacego; a 
oto nie jeden ni dwaj, jeno niezliczone 
mnostwo nawideilo sie do Boga, chrztem 
swietjm o^wiecone. Jakoz 1 prorok mdwi: 
skiopie was woda cz\sta, i oczvs'cieie sie 
i od balwanbw waszyeh i waszych grzechow. 
Diugi za^ prorok rzek?: Lto jako Bog od- 
puszcza grzeehy i przebacza przeslt-pstwa ? 
bowiem kocha sie w milosierdziu, on wxdei 
do nas i zlituje sie nad nami, i pograzy 
grzeehy nasze w glebine. Owoz Pawef md¬ 
wi : braeia! ktdrzykolwiek w Jezusie Cfiry- 


WikTBZ 5 BE^AIAIIIIIA nkma H. E. T. — 7 pajE . BECXBAAIIlEf BE poxu BE poyE 
becxbaaiime H. — 8 Pck& 5Ke» Ptha.ipe II. E. T. — 11 ncnoB^AHHii* ncnoBE- 
Aahiiici-ib II. — 14 H 5,o ie coyiCTMii'\E t H^OAOCAOyaaiTC.ik II- E. T. — 23 CEnA- 
t-AKTA CA» CEIIACAKT6 CM H. B. T 

’) Psalin CXMV, 3, 4. a ) Tamze XCIV, 1, 2; i CXXXV, 1, 24. 3 ) TamzC 

XCV, 1—4, i CXLIV, 3. ') Mat. 15, 10 B ) Ezccli. XXXVI, 25. 
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988 peye: kito eik© Eon, otikliam rptvn h 
npTcrsn.ita iiMpiBtAii? iako yotiah miiao- 

CTIITl KCTb; Tl Obp.ATHTb II OVqiCApHTb Mil, 
H IIOrpm^HTb rptXXI IIAU1A Bl ri&EHHl. 
Iko Itauiii mro.iCTb: EpiTHn, kahko imci 
K pbCTII CA El ikoVU XpHCTA, 8% CltipbTII 
K>rO KpECTHYOUl CA II IIOipCEOYOI.il Cl OY^O 
Cl 1111111 Kpbl|ICIiH!lMb 81 ClMphTE; *A BE0X6 
8ACTA XpilCTOCA OTA MphTEll.Yl Cl CMBOK 
OTLYCIa, TAbme H Ull Bl OEH0B1CIIHH !KH- 

ism noHjcui II iokii : Bcm-in iihmo h*o- 

1111, H C£ ElllllA 1I0H.AH ; IIIIIIA 1 {.HI.XH.KH 

ca h. ii.li ciiiacciihk, sioijib oycine, s *ihe 
STfiHB.m kh cm; 3 ) hui xe iipHvietiiiH OEpi- 
TOYOMl B*pO» hiH^fl MlBferO K©XO\HU€pA 
Elirojirb CULT. , lll.ll 3K6 YE.11HUI Cl II CTO- 
ittn; until a$e CBOEoyiBiuie cm on roiYi, 
H0p.1E0THBlUiC Cl TocnOACBII, HII.1TC nMji 
BAIlIb Bl CKA'JieillllC. 4 ) TlUb X6 lAlXtllll 

fcciiu piBOTiTH rocnojfiBH, pi.i,oyi/r.i|ic cm 
kuoy; pcYc bo ^abiijvl: piEonme Fociio- 
*CBH Cl crpixillbj H p.11,0VMTC Cl KIJOY Cl 
TpencTii.it. 31 Mu skc r.jurimiKi.il hi roe- 
no*ov Borov maiuci.i©v. r.uroiiaqic: Euro- 
c.iobciii rociioAb, iixc hc aacte hah bi 

AOBHTB<n 7 } , El’ll HYi; CITL ClKpOVUJII Cl, 
H (III HiJEAEACHH EllYOIll OTl npl.IbCIH *11- 
ncoi'i. II noriiBC ii iiiiTb Kro ci iuioiiami-, 
H roi.110 u> Bl Bthll npiBllK.1KTb, YRAAIIIAl 
OTl po%'C ! CKIIYI ClIIIOKl, IIIK.1KMI Bl TdOHI|II ; 
a sf.ru,mi iipoKiiiii.iicuii oti riiroRtpurirYi 
Uiwbb II OTl rOBtllHlIXl <KCHl, 11X6 lipHiAAH 


stusie jestesmy ochrzceni, w ^ruierci jego 
ochrzceni i pogrzebani jestesmy z nim m 
Smierd przez chrzest, aby jako Chrystus 
wstaZ z martwyeh przez chwale ojeowska, 
tak i my zebysmy w nowoSci ijwota cho- 5 
dzili. A dale]: stare rzeezy mineZy, a olo 
nastalv nowe. Teraz przjblizjlo sie nam 
zbawienie; noc mincZa a zblizyl sie dzien; 
w nim przez wiare xiena naszego. Wio- 
dzimierza, uzj&kalismy Zaske te, ktora chlu- 10 
bim sie 1 stoim; teraz zas wizvudiwszv sie 
od grzeehu, a stawszy sie slugami panskimi, 
ni&oie wasz owoc, po^wieeenie. Przeto obo- 
wiazani jestesmy sluzyd Panu, radujac sie 
w nim, rzekl bowiem Dawid: sluzeie Panu 15 
w bojazni, a radujcie sie w nim ze drze- 
niem. My zas zawoZajmv do pana Boga na¬ 
szego , mowiac: blogoslawiony Pan, ktory 
me da nas na poldw zebom ieh; sied po- 
targana i my vybawienismy od ehitro^riso 
dyabelskiej. I zginela pamied jego z szuinem, 
a Pan na wiek? przrbjwa, cliwalon od 
ruskich syndw, slawion w trdjey; a demony 
pizeklinani od prawoviiernyf li mezow i nie- 
vviast poboznyih, kldrzy pizyjeli ebrzest i 25 
pokuto dla odpuszczenia grzechdw, nowi 
ludzie chrzeSciansey, w\brant przez Boga. 
Wfodziinierz o^wiecony sam i synowie jego 
i kid jego. MiaZ bowiem syndw dwunastu: 
Wyszeslawa, IzesZawaJ JarosZawa, Swie-: 
topefka, WszewZoda, Swietoslawa, Msci— 
sZawa, Borysa, Gleba, StanisZawa, 


Wiersz 6 KpbCTH cm* KpbCTHTH cl II. — 10 iakoxc tak Ch., w inuy <0 k 

iaeh cvsnxc, mylnie. . _ 

>j Mich VII, 18—19, 2 j Ezym. VI, 3 -7. 3 ) Pawel tl, Kor. V, 17, 1 

XIII, 12; Tainzc V, 2. 4 ) Tcuze Kzym. V, 20. 5 ) Psalm. U, H- 
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CATE Kf)l.(]ICI!IIK. H MOBimilMC SIR 0TRI10yi|IC- 
KH 6 rpRYOBR, llOt’1111 AM) ’ll € xpi.CTIIIA'IECTII, 
ii^EpAiiiui Korun-, KoAO'UMcpR npncGtijiciiR 
caiir h criiiubc icro h ^ciiala mio. Et eo 
5 pv Hero CRIIIGER \RA HI JECATC : K7.IIIICCAARR, 
IlsjACAARR , MpOtAABR, CbATOIIARKR , K'.CC- 
KOAOA,R, CbATOCAAER , Ml.CTHCAAER , KopHCR , 
I’aRER, CtAHIICAABR , ilOj?RII/\R, CaJIIC AAER. 
II nocAAii Rrihiccaaka 8'e IIobr ropujt A 
iOKpCAARA IICAOTECTR, A CbATOHA&EA ToypO- 
BR , A lApOCAAEA POCTORR ; OVSipEIIIIO Site CIA- 
ptHUICIIOV Kliiuccaaroy IIcbt. 10*car. I10CA- 
\H lApOCAABA llOER fOpO.Yfi, A KofllCA POCTO- 
br, a Parra MoypouR, Cratocaaba Repe¬ 
ls FtYR, OECCHGAO,! t KoAPJIII^CpIl s MecTHCAABA 
Tehovtojjokahii. II peye RoAoyHiicpR: cc i c 
jOEpo, recTb iiaao ropoyoRi. okoao Krirra. 

II MAYA CTABIITH lOpOyRI HO ^CCEIIR, H 110 
OcTOH, H no Tp.nECtKCBH , H 110 CoyAR H PC 
20 Ct&MR, II IlOYA llApjt.EAT‘1 Pi SKA Aa.YMIOHS 
OTR C\OERHR, H OTR KpilBHYh, II OTR YlOA.II, 
H OfR KaTHYE, H OTR CMJTR IIACCAH rplYRI. 
Kt EO pATI> OTR lleYCIITTR, II ER ROIOW CA 
CR NHUII H OAOAIAIA NMR. 

HR i.RTO fSyWJ., BR ARTO f SVYH., BR 
ARTO no CblAh BSC KoAO.\HUCpR tl.ll- 

KIAUie BR LABOUR \f,ACI lUAHhCTt. lloMRICAH 
CR?R,VATII l|)il.l{RBb KAUCIIMI.RI.R lipRCBATRIH 
EGropO,AIII|A , II nOCAABR nplIBCAC MACTCpRI 
' «fR I’pRIfR. HAYEIIRIII’O ^R^ATH, MkO CRBOIW.- 
YA 7,imi , oyBp iCII BR IIEOHAMU, H llOp.hYH t» 
^HACTACOy KopRCOSfHIAIIIIHOIj', II ROIIRI BOpt- 


zwizda, Sadyslawa. 1 posadzil WvszesJawa 988 

^ — 91 

w Kowogrodzie, a Izeslawa w Polocku, a 

Swictopelka w Turowic, a Jarosfawa w 

Rosfowie; gdy zai^ najstarszy Wyszeslaw w 

Kowogrodzie umarl, posadzii Jaroslawa w 

Kowogrodzie, a Borysa w Rostowie, a Gleba 

w Muromie, Swietosfavva yv Derewiech, 

Wszewloda we WJotMmierzu, Mscislawa w 

Tmulorakani. I rzekl W!odzimierz • oto nie 

dobrze jest, ze malo grodow okoio Kijowa: 

I poczal stawiatf grody nad Desna i nad 

Ostra i nad Trabezem i nad Sula, i nad 

Staena. i poczal wvbierafi mtzdw dzielnych 

ze Slowian i z Krzywiczdw i z Czudow i 

z Wft\cz6w, i zaladnif nimi grody. B\Ta 

zas vrejna z Pieczyngami, i vrojowa? z ni- 

mi, » zwyciezaf ieh, 

1 ► ► 


44. Lata GI9T; lata G198; lata C i99; 
pnlcm za^ zyl Wlndzioneiz w zakonie ehrze- 
scianskim. Zamyslif zbudowae cerkiew ka- 
rnienna najswletszej Dogarodziry; i posfawszv 
sprowadzil majstcdw z Greeyi, i zaezal hudo- 
wad Gdv skonczvl niur. ozdobd ia obra- 
zann i poruezyf Anastazemu chersoncowi, 
i kaplandw chersonskieh przeznaczvl do 


AVicrsz 6 lApoCAARR, GbATOIIARBR* CBATOnARBR H UponARKR II., raylnie. — 10 
lOAOTBCTR* IIOAOTkCKOy II. £. It. T. — 12 nOf.AJH» II IIOCA,\ll H., nuCA^HIII^. L. 

11. T. — 19 OcTpll tak P., OyCTphll II., KoCTpll L. — Tp&ECSKrKHr jp^EftKOy 
P-, Tp^ECUieEII II. It. T. — 28 KAtJfHMI&IR > HAUtllmLi. H. — 32 AllACTACOy* ISa- 
exacoy H. h. P. 
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COyNLCKBIU npilCTARH CAOyXHlU BB IICH , 
CBATBB Tutf BLCC, KSBt EB KB^YVh EB Kopb- 
fO*'!IH > HKOIIBI, CuCInVbl |fpl KBBIIBIU H KfkB- 

cm 

Hi. KtTO f S$., HoJO.ymcpB / t \\ blill rp;yi 

lit.Vb ropOJB, H HlifbnEH 81 NL OIL HllTAb 
rOpOlOKE, H MNOrO HO^HU K EEC At: lib lib, 
KB BO TOE* fp i,l b OCb. 

Bb SBTO f S<Jwi., H.\C Bo.AO ( \IIUCpi IW 
XpiB.mj. npiiuih^iiiiut bo Kuoy c% boiiiibi 
xpBBmcKBirc, le {Icychb^h npH^oim, no 

OSIOH CTOPOIIB OTB CoyiBi; BoXOAHESCp' me 
non^e IlDOTHBOy HUB, U CpBTC H NT Tps- 
B6XH HU BftOJB, Kbit NBIIIB IlepCIAC.VIBIh. 
II CTT BoiOAHIICpB NT CCII CTOpONB, S Ik- 
YCHT7JI HT UI!©H, H HC fUtXi CH HI Oil* 
CTp.HIi'i, II H ONH E.I CH S CTpiliu. II npHlX.T 
KBHl^E liKYBIIBitihCKBIH KB PBI|B, BB7 > B5 Bo- 
AOlHMCp.T , H pCYC ICUOY * BBMOyCTH TBI C80H 
IJowflb, A t\ C802I, X\ C.A EOpCTl; AT -lIpC 
TBOH FUSE OVAJpilTh UOIlUb, IT HC BOIOKI.IB 
C l 7 y \ Tpll .TBT.T , AljlC 511 tlllllb l.bn.Kb OyAT- 
pilTb BTIllHllb, AT B010KMB 7> TON 5BTT. 

II pj^HiocTi ci tiT/K?iO. BoTOAHiiepb ;cc II? II- 

13 BB TOBTpBI, IIOCYl BHpHYX HO TOBTfiOIJB 

mroia: iiBToy h ttkoio u»;ia, ii;kc bbi 

CA H5B CB lieYOIIBXIWBMb BpTTU Cl ? H IIC 
OBpBTC Cl IIIIKBABXC. 7 y \ OYTM liplIVUlU 
I1CY6HB7H, H CEOH JlAJKb PpHRiBIQUU, 5 Oy 
IITUIIIXB HC EBICTb. II HOY* TaXHTII BoiO- 

AuuepB, c.ya no bbcbiib bokub. II npH t ic 
KAIIIIB CT.tpB IJauKh KB KBIIA^KI, H pKYC KllOy I 


sliizby sv liioj, oddawszy tu svszyslko co 
zabrai w Cliersonie: obrazy, naczynia cer- 
kiexvne i krzyze. 

Lata GoOO WJodzimierz zalozvl miasto 5 
Bialogrod, i zaludnil jc z mnvch groddw, 
i nanostwo ludzi sprowadzif dun, luhil bo- 
wiem gcod ten. 

4o. Lata OoOl szedf Wlodzimierz na 
Chonvatow, A gdv przvszedt z wojoy chor- 10 
wackiej, oto Picczyngovvie przyszli z onej 
strony od Soli; Wlodzimierz zas poszedl 
naprzeeiw nieh, i spotkal ich nad Trabezem 
na brodzie, gdzie dzis Perejeslaw. I stal 
Wlodzimierz na tej stronie, a Pieczyngi na 13 
tarntej; i nie smieli ci na tamta strone, ani 
tamci na te przcjsc. I przyjechal xiazo pie— 
czyijgski nad rzeke, wezwal Wlodztinierza, 
i rzekl n.u: wyszlij ty swojego czleka, a 
ja mojego, niech sir duzaja; jeili twoi czlek 20 
przemoze rnojego, natenezas przez trzy lata 
wojowad z soba nie bedziern; jesli nasz 
ezlek zwalczy twojego, natenezas v\ojo- 
xvad bedziem przez trzy lata. I rozeszli 
sie w strony przeciwne. Wlodzimierz zas 23 
przvszed! do obozu, rozeslal woznyeh 
po obozie, mowiac: niemaszli tn takic- 
go czleka, cobj zecbcial duzad sio z Pie- 
czyngiem? I nie znalazl sic nigdzie. Naza- 
jutrz przvjechali Pieczyngowie i czlowieka 30 
swujego przyvriedli, a u naszy« h nie bvlo. 

I poezal sie smueic Wlodzimierz szlae po 
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KIHIXC, ItCTb oy UCHC K^OIIl CllHl U1 llb- 
U1HH flOUA , A Cl YCTlipbl!lt KCMb KlIlllbAl, 
J ONI JOH1, fill ,H IbCTBA CH CROtcrO HlCIb 
KiTO ii hi oyjApini; ic^iiiioi* bo mh < hi.,k|ih> 
i» c in Nb h oHouoy iibH&ipio oycimsc, ps^;- 
riimis l ca m * u i npupixc vepcKH pyxaua. 

KlHA^h SBC C£ CAllUIABl pA,\l EllCTb, fl.iCI l 
IIO lib Epi2£0. II lipHBCJJOUia II Kl KINI^IO, 
H KlHJiJb nmisi.! ICHOy EOpbEJt. Ch )KC j C 
10 ye: KINAX6, 86 till. UOSX ail Cl 0 Nb, H 
VI HCKOyCIITC Ul| lllTOy AH Bind ECJHm H 
CHAhllA ? II IMAt^OIIIA BlIKl RCAHI.h H CHAbNl. 

h noBcat osppiMiTH ciika: bizaoxhiux ha 
N b snc3i/,A repava, n euka noycTimu, h 
IS nOEliXC BlIKl MIIUO H . H nOJKBATH EUKA pS- 
KOI.I J£A EOKl, H Blllira KOX, a Cl UfCll, 
K.1HKO KFlOy pmKA /AM. II p£Y6 IC».IOy COAO- 
JlHMPpi: UOXCUIH Cl Cl HHIJb EOpOTH. II HA 

oyipnn npH,\ouia IIcycht^ei, h mmuii ^iraih: 

*0 Ml AH MduBB ? C£ NAOlb lOCIlBAl. KjlOJHHC'Vh 
*c nOlICAl Toil HOI||H OEAtipH Cl Bl Op : iXHI£, 
h npHCTmiiiiiiia toy oeoh. BimoycTHuia Rc- 
YfcHtJJH Mji.Xh CBOfl, El SEC nplCCAHhl ^tAO 
H CTpiUIhNi; H RllCTXmi 11*7,Xb KoAO^HIICftb, 
iS H OVJjpi H ll€Y€HlXHHl. H IIOCliHIA Cl, El 
EO CCpC,\Mlllil TlABMb. II pA^MlpHEUUC UtXH 
OE1I.IA IIAIKOIIA, noyCTHOIA IA hi COK1, H 
•ACTA Cl, HOY ACTA Cl KpilIlKO JJpbXATH. 
II oy^ARH llcYniiur.iiin hi fioviioy a yo cinpb- 

30 ™> H Oy^Apll HUb 0 ^CUAIK. II H AllliNil, III a 

Poycb, a (Icyciii^h noEiroun, h Poycb no* 


wszystkmm wojsku. I przvszedf jeden stary 993 
czfowiek do xiecia i rzeki mu: xispre! mam 
ja svna najrnludszego w doom, z czterma 
tu wyszedfem, a on w domu pozostal. Od 
dziecinstwa jego rnkt go nie przemdgl. Pe- 
wnego razu gdym na mego swarzy i, a on 
mi at skdre, lozguiewawszv sue na mnie, 
skore w kawalki podarl rekami. Xiaze 
za? to slyszac rad byl, i poslal pon na- 
tycbmiast. I pizyvnedli go do xiecia, axia- 
ze powied/i d mu o pojedynku. On zas rzeki: 
xiaze! me wiero czy podclam mu; chciejcie 
nue iprobowad, Nie maszh tu by La wiel- 
kiego i silnego? I znalezb byka wielkiego 
i sdnego, i kazal rozdroczvc byka; pofoijpt 
nan zelaza rozpalone i byka puscili, i po- 
biegl byk rauno mego, i uchwycii byka 
leka za bok 1 wvrwai mu skuie z tmesem 

i 1 m l. 4. 

de reka zajaL I rzeki mu Wlodzimierx: 
mozcsz sip z nim duzac. Nazaiutrz przyszli 
Pieczyngowie i poczeli wyeywadi nie macie 
czfeka? Oto nasz przybyl! Wlodzimierz ka¬ 
zal te] nocy pryywdziad zbroje, i wystepili 
obaj do walki. Wypuscih Pieczyngowie swo- 
jego czleka, byl za^ nadzwyczaj wielki i 
straszny; 1 wystapil ezlek Wlodzimierzdw, 
a Pieczyng uj.zawszy go roz^mial sie, byf 
bowiem sredniego wzrostu. I rozmierzywszv 
pizestrzen micdzy oboma vojskami pu^cib 
ich ku sohie; 1 pochwyciwszy sie, mocno 
sie wzajem dzierzeh, i xdusil na .<rmerc w 
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rinujA no iimyx cxKmi|ie, h nportAiiu n. 
KoAoyinepx ;k€ pi;yi k"»:ki ijaaoikii iopo,:x 
SIA cpo^t TXI.Ib, H IIApeYC II IlepeKftCAABAb, 
He neper, cniu oTpossx rx. Koao*Hucpx 
xe bmhkxmj. u^xbMb cxTBopn Toro h orbijA 
icro. Coau,\h tepx xe Bi^Kp.im cx be Kxi- 

l€EX CX nOEX^OlX H Cl C.AA30lm BCAHKOtft. 

Bx AXTO S<j>3., Bl \%TO t , Si EtTO 
S(jv, K«;*3\H.ieib, KMAEKX l|pbKXBb CbBpb- 
uicha . Bbiub^i Kb his. ii noMOAH cl Boroy, 
i tiro ii: rocno^H Eoxe, npii^pn cx hceccc , 

H EH Kb, H IIUCXTH BHKOrDAJA CKOKTO, H CX- 
BpI.UIH, IAXG IIACAAH ieCMrtl|l T30.A 5 HQBXI.'X 
AIOAH CH, III.IX <K 6 (EpArilAX ICCH Cpby.l|C KX 
pA^OyFIX, HO^NATH TCE 6 , KorA HCTHilbHOrO, 
H npH^pH HA qpiiKXBb TBOIS CH, l -EC CX^XJATX 
HCAOCIOHIIXIH pAEX TBOII, BX III!I poXhlUHH 
ta MATepe npnchiioAXKXiH Llif iix Koropoyn- 
iia: h aipe kxto norAOAiiTb c* bx i|pb::xEH 

CCH, TO OyCAXlUIH UOAHTBib, H OTiJOVCTH 

km:a rpxxxi icro uoaiitbxi pa^H npxYHCTXia 
EOropOAHljA. II nOMOlHBXUllO CA ICI.IOV, peKX 
emje: ce aai& qpbitXEH con, cbatxh roro- 
po^Hi|ii, OTb Hui.rm uorcro, n otx rpA^x 

KIOHTX AeeiAT5l5 YACYh. IS (10*0X11 IIAIUICABX 
KAiTK/n BX qpbKXBII CCII , pCKX : AIJIC KXTO 

cero noc^HTb, & e-jcti. iiookaatx. II bx*sctk 

ACCATHN i ACTACOY KopXCOTIINUUIIlOy, 11 CX TBO* 
pH npA^AbHHSiX B£AHKX BX TX £bllb EOAlipXMX 
H CTAph<|bMX rpA.AKCKXIMX, H OlEOrXI IX p.A5£- 
£A*i HIATHIIK. UNOrO. ilo CHXX SM lipH^OUIA 


reku Pieezynga, i rzucil nim o ziem; i krzy- 
knela Rus a Pieezyngi ucic-kli, Rus zas puscila 
sie \\ pogoil za nimi siekac, i odpedzila ich. 
Wlodzimierz tedy uradowany zalozyl grdd 
na brodzie tjm i nazwal go Perejoslawiem, 5 
poniewaz przejal slawe mofojec ten. Wlo¬ 
dzimierz zas zrobil go wielkim dostojtiikiem 
i jego ojea. I wrocil Wfodzknierz do Kijowa 
ze zwycieztwem i slawa wiclka. 

Lata 6502; lata 6H05; lata 650 i Wlo-10 
dzimierz widzac cerkiew skouozona wszedl 
do niej i pomodlil s e Bogu, mdwiac: pa¬ 
nic Doze! spojrzyj z niebios i i\idz, i na- 
wied* winnice swoia, i dokonez co zasa- 
dzila prawica twoja, nieeli ci ludzie nowi, 13 
ktoryeh serca w rozum rozwinafe^, poznaja 
ciebie Boga prawdziwego. Spojrzyj na cer¬ 
kiew twoja, ktdrad zbedowaiem, niogodny 
sluga twoj, w irnie rodzacej cie rnatki, naj- 
czystszej dziewicy Maryi, bogarodziev; i 20 
jesli kto pomodli sie w eerkw i tej, wyslu- 
ch;,j modlitwe i odpuse wszystkie grzeebj 
jego, za przyezyniemew sie najezystszej bo- 
garodzicy. I pornodbwszy sic rzekl lak: oto 
daic cerkwi tej swietcj bogarodziev z mie- 
nia mego i z grodow moieh dzicsiata czesd. 

I napisawszy polozji klatwe w cerkwi tej, 
mowiqe: jesli kto to naruszy, nieeli bedzie 
przeklety. I dai dziesiecinc Anastazemu elier- 
soijcowi, i wyprawil wielka uczte w ten -’0 
dzieii bojarom i slarszysnie miejskiej, i ubo- 
girn rozdal wide inien ; a. Potem zas przyszli 
Pipczyngowie pod Wasilew, i wyszedl na- 
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IICYtiltirf hi K.SCH USOV. H BotOAIIdCpi Cl 
MA10I& ApOy:..miMlm ll/juc CpOTIIROy, M ClCWI- 
nmiiniini ci, h ne non, cirphritm npoTH- 
Eoy no^ictn cti no.yb moctame, ojki oy- 
5 Kfll i Cl llpOTEIBCIllYl. li ifcl f V OETJJJ! Cl 
BolOftHUCpi nOCTUEHTII I|*RKIBL El BIfHACK* 
CR’Tjro npiCRpixeittii!, ct co ki ti ftiiih 
nptOEpixcaHte rocno^biie, icr^i ch such 
c*yh. I^i.iibi see Boao,\h itcpt cero, hocoeh 

10 IJpUilRk , H CATSOpH npl^AhHIlKl RC Alibi. 

Btpi TpH ciTi ncpeBipi uc^oy, h ci^iiea- 
life EO.Uipil CBOH H noCA.Vhl.Hlill , CTJtptH- 
iitiiHii no ctctui rpsjui a nio^ii unom, 
H pi^AS* OyEbrilUl TpH cm ipiSEIHl. 
l ;i Ilpl^kllOBABl KlIIA^h flMIHH OCMb II RlSJKp!- 
ipiibCTi. ci Kiiicrov iii oycnciiiiic CBrru» 
Roropo\ni|i, h Toy ilarii ciTBipniiie iipA^.yh- 
EHKl CEtThSl, eiytHUfl ECipnciLHOIC UHOXk- 

ctbo ii.Apo'.i. Biijr xe .tioaii xphcniaiie cs- 
20 iji-, pijoiuiiie ci .yoruictm ii tiaimb , h ti¬ 
ro no Eli Cl! A Iff! TBOplAUIC. K* CO AlOEAW 
C!OB£C! KlIiH/fiMIlFA , CAIIUI! CO l£,\,HIIOIAi 

CBMireiuie yciomo: u jkciih MinociHBiifi, 
IAKO TH DOl.lHAOBltlll B rsA,niI. . lllliKLi: npo- 
2!>A!HTC IIMI.IHIA K Still H JAJIITC IIHtjlHMl. 8 ) 

II niKli : lie ClKplIBAIITC COB* ClKpOBIIIJIC 

III ^CMSII, H,\t;r.C Thill TMlITh H TATH5C 
IIO^tKOIlllBlI&Tb; HI ClKpilBAIITC COE* Cl- 
KpOBIII|ll 111 IICECCTVL, livcxe llll TMH ThlllTb, 

30 HH T1TH1C kpiAilTL. II j\llKll.Vt rAAI OAI.ViipA: 

caw; cm MiiajB MHioyn h ftitH. 4 ) Coaoisoiia 
* e cAiiuii rnruAimi|ii: KiyiiiH nm|ici.iuy 


przeciw rum z mala druzyna Wlodzimierz, 996 
i gdy sie spotkali, nie mogac sprostad im 
uciekl, I stanal pod mostem, ledwie ze sie 
skryl przed nieprzyjacielem. I wtedy slubo- 
val Wlodzimierz postawic w Wasilewie cer- 
kiew przemieniema panskiego, albowiem 
bvlo w ten dzieii przemienieme panskie, 
gdy zaszla ta bitwa. Ocalaw szy tedy Wlo¬ 
dzimierz pus taw ii cerkiew, i wyprawil wiel- 
ka uczte, trzysta ware-k miodu nasyciwszy; 
i wezwal bojarow swoich i posadn.kow, 
starszyzne ze wszystkich grodow i ludzi, 
mnostwo, i rozdai ubogim trzysta grzvwien: 
Ucztowal xiqie dni c£m i wroeil do Kijowa 
\v dzien w niebowstapienia bogarodzicv, i tu 
znowu wyprawil uczte gwietna, wezwawszv 
narodu bez bku. Y« idzac zaS ludzi \v wierze 
chizescianskiej, radowal sie dusza i eialern, 
i wvprawial uczty co roku. Lubil zas pismo 
swlete, slyszal bowiem pewnego razu evran- 
gelie czytana; blogoslaw ieni milosierni, 
albowiem oni milosierdzia dostapia! I zno¬ 
wu : przedajcie majetnoses wasze i dajcie bie- 
dnvm. 1 znowu: nie chowajcie sobie skar- 
bow na zienii, gdzie je zgnilizna psuje, i 
kradna zlodzieje; jeno zbierajeie sobie skarby 
w niebiesieeh, gdzie ieh ani zgnilizna nie 
zepsuje, am zlodzieje nie skradna. I Ua- 
wida mowiaeego: blogoslawiony maz, ktory 
miluje i daje. Sfyszal takoz i Salomona, 
mowiaeego: dajacy ubogiemu, Bogu pozy- 
cza. To sfyszac kazai wszystkim biednym 
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£ 8 Roroy el ^hima Alien. Ch cxaiuiisa no- 

B6AA fir,CtXKOMO\* HHl|l£UOy M OyEOrOI IO” i pH- 
XO^HTH Kt TKBpA KAMAiiSb H KA^HIUTII BbCI- 
K& nO.ptE ., IIHTHIf H ttX-ttJHie i H OTA 
CKOTEHHI|K KOlfMUIII. OvCTpOII iK« H C£, pCKA t 
ITKO Hei!OI|lbt!IIH U BOlbllHH l!€ UOr&Tb AOH1H 
ABopi Muif.ro; noseiA wpmrpoHTH koxx , 
BAOU^Uie JCAAKAI, MICA, pAIRAI, OHOIJII 
f.A^MIOAHYLII'Llll, UC.\A fi t EAYbKAXA, A BA 
J^pOVrAlXA hBACA, BO^HTH BO rplAAUU BmOpi- 
lUlt'lflg: BAJA EOUHA H HHIjll,. ■£ "01 LI 
XO^IITH 7 TAMA pX/IXEAX^ Ml DOTpAEfi. €c 

*e dikai TBopnuie akulma cbohiia no bum 

b* 6 J, till, OyCllEH no BbCl A Ml II 111 ISOjiL. 

ba rpn^bMMijH nnpA tbophth n npuxojHTH 
EOSnpAl'A, H rpB^bUA, H CATbCKAIIIA, M 
?€t*XbU, LIMT H HlpOYHTAlUA ll&XhMA npH 
BANACH H E6^1 BANACH, EAIBXUI6 H.1 OEAJE 
TAUb MHOSEbCTEO MACA 01A CK0T.1 H OTA ?PA- 

puHAi, same no h^gehxhio ota Rbctro. SCi jp 
xe no^AnuHTAib ca. niYbnnx&Th ponbTiTii 
hi KAKADU, mroii*i|ie: %iw teeth iiiuihma 

miOBlUA; \\ KAMA I1CTH ^epeBIlllAIMH 1AXH- 

ipuii, a N6 cpeepaHAiMH. Ce ciaioiiba So- 

lOAIlMCpb nORriA HP 1.0BATH SmHIfT CpSEpC- 
MAI, UCTH ftOOVi .HMA, pCKA CHt|C: WHO Cf l G Yb- 
i.ib n ^uTAUb Lie numb iuxt^th apoi’xiihai, 
A XpOYXHbOI/b IIAXA^tt CftCEpO H ^IITO, ttBO- 
K* JlA.yb '10SI H OTbl|b MOII ftOHCKX CA jpOY- 
XNHOK ZUTX II CPCEpl. K> EO SoiO^HMCpA 
SWEA ftpO\XIM&, CA HHUH ftOlfUAtt O CTpo- 
KMHU geUAbMAUb, M 0 p.lT6VA H OyCTABA 


i ubogim pi-zychodzid na dwor xiazecy i 
brad wszxslko co potrzeba; napdj i jadlo 
i ze skdi’bu kuny. Dai zas i takie rozpo- 
rzadzenie, mowiac: oto slabi i cierpiacy me 
rnoga dojse do dworu mojego; kazal wiec 5 
przyi zqdzie wozy, i nakiadiszy chleba, miesa, 
ryfe, owocow roznycb, juiodu w beezkach, 
a w drugich kwasu, wozid po grodach, 
wypytujac, gdzie jest chorv i bsedny nie 
mogacy chodaid j takim rozdawali co potrze- 10 
ba. Nad to kazdego tvgodnia czynii ludziom 
swoim tak: kazai codzien we dworze na 
^wietlicy wyprawiae uczte, przyehodzic bo- 
jaroni i dwoizanom i selnikorn i dziesietni- 
kom i znakoniitvm mezora, przy xieriu i bez 15 
xiecia; bywaJo na obiedzie tym mnosfwo 
mses bydlecyeh i zwierzyny, byio podostatkiem 
Wszvstkiego. Gdy ju/ sobie podptli, zaezj- 
nali szemrad na xiecia mowiac: zle nam 
sie dzieje! jadamy fyzkami drewnianemi a -0 
nie srebrnemi. To slvszac WTodzirnierz, ka- 

mi. 

zai ukowad lyzki srebrne druzynie do jedze- 
nia, mowiac tak: srebrem i zlotem nie 
znajde druzyny; a druzyna znajde srebro 
i zioto, jakoz dziad radj i ojeiee moj zna- 23 
lezli druzyna zioto i srebro. Lubtl bowiem 
Wlodzimierz druzvne, z nia naradzai sie o 
urzadzeniu kraju i o wojnaeh, i o ustawie 
krajowej. I k)i i xiazetami sasiednimi w 
pokoju: z Bolesiawern polskim i ze Stefa- 30 
nenrt wegierskirn , i z Lidalryktern czeskim, 
i byl mir miedzv nimi i przyjazn. Zyl zas 
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gtMihHlMb. II El SKHBA Cl K7.HA7H OKGXf MH- 
UH MHplMh, Cl RoACCAABIMb AA^bChllUb, H 
ci Ci^miiii srofiU Kiirib, h ci Au.ipHYinb 

YCIIHCK 1 II lb, H El liHpi UC 3 .I 0 HUH H AlOKbl. 

8 ?TiiRuiiie iKC Ko\o,\iincpE ki eipACt eoskhh, 

II OVMHO^HUU CA pA^COtCKC, H pt.UIA CIIH- 
CKOflH liOAOJHUCpOV: ce OlfUHOIKHlUA CA pa^EOh 
HHI|H, 110 VETO HC KA^NHINH HTl? Ofll SEC 

pcYfi Hui: E 01 & ci rptx.i, Okh sse pma 
K icuoy: tii nocTieacHi icch oti Ron ns 

BA3£Hb 31.TIIUI A ftOEpiHSIl Hd MMAOBAHHK ; 
ftOCTOHTb TH KA/HHiH pH^COHHHKA, HI Cl 

Hcnmiub. Koiojynnepb sue OTspiri RHpu 
HAYS KASgHHTH pA^EOHHUKli. H pi Ilf i (BIIHCKO- 

lb iiH n crapuisi: pm iiuon, a kec enpA, to 

HA Op&XHU H HA KOHHXl E&^H. II pCYC 80 - 
AO^HUCpl : TAKO E£^H. H XHRIMIIC BoiO^H- 
uepi no O^CTpoiCIIHH) OTEHIO H pjkNIO. 

* Kl AITO f S$C., RoAO^HMCpOy SEC 
20 Ub^mio UoROif ropojoy no bi>i>yobihip* 

BOSS HA IlCYCHini; El EO pm BCAHKA EC£l 
nCpcCTAHII. Rl CC KC HptMA OYBl^llHA IlCYCCIl- 
?n> «AKO KIHA^IA IIITOY, HpHlOlUS H CTAIIIA 

okoao Rita ropovi. II hc aaanyxx biiai^th 

2S fOpOftA, H EXICTb rAAftl RCHHKl Bl TO- 
po\i, 11 m Et Abgr. BoTo^Hucpoy noiiOYH, 
H lie El. 51SJl IIOHTIi KUOI.'. H KI}I 6 EO CA Eli- 
li'kTE H€ ClEpAAH Kl HCMOy BOH , IlCYCHiri 
rf>€ MUOXLCTBO MHOTO. 19 4Mf A* WHH CA OCTOIA 
30 Bl ropo^l, H HI TlAftl ICAHKl, H CXTBO- 
pillHA BIYC SI rOpO^l, H fBUIA I CO OySEC 
X 6 YCUI HOMpiTII OTI r.AA^i, 3 Oil KlHAgtA 


Wlodrimierz w bojaiiu bozej. A gdy sie 006 
namnozyto rozbojow, rzekli biskupi Wfo- 
dzimierzawi: oto naunozylo pie rozbojnikdw, 
czemu ich me karzesz ? On za£ rzekl im: 
boie sie erzechu. Oni tedy rzekli mu: tyd 
postawion od Boga, aby$ zlym kare a do- 
Lryra laske wymierzal; naleiy ci Lirac ro,”- 
bojnika, ale po ledztwie. Wlodzimierz tedy 
usunawszy oplaly poczal kara <5 rozbojniki 
I rzekli biskupi i starszyzna: vrujny sa mno-* 
giu, jedi 0plat i, to n? urcz i na konie nieeh 
bydzie. I rzekJ Wlodziruierz: nieeh bfdzie 
tak! I postepowal Wiodzimiei*z wedlug urz$- 
dzen ojea i dzi a da. 


46. Lata 6505 Wlodzimierz szedl do 
fxowogrodu po konnice na Pieczvngow, il- 
bovViem trwala bez usfanku wielka wojna ? 
natenezas Picezyngowie dowiediiawszy ?ie 
ze xiecia niema, przvszli i standi kolo Bia- 
logrodu. I me daii •wyj^t t gyrodu . i by? 
glud widki w grodzie, i niepodobna bylo 
pombdz Wlodzunierzoui, ani te? on nie 
mogi przjj^tf, jeszcee bowiem me zebralo 
sie bylo okolo niego wo|sko, a Picc’iyngdv? 
byio wielkie mndstwo. I przer^gnclo kw 
oblezenie grodu, i byi gWd widki, i ze- 
brali sie na mece w grodzie, i rzekli: oto 
jai mamy zginad | gl'odu, a od xiecia po- 


Wiersz 1 H oyCTAKl ^CUii.iillih niema H. — 3 (\ll,\pliY7.il i. * All,\p(JHHhi,Mh H. R. T. 
— 6 piuii cnHCKomi* pcYC enHCKom II. — 13 Hcnunub* HcniiTAHincMb H. R. 
r . —- 20 BpbiOBiHiiiA i* ffb.Yinua H. — 22 ncpfCTANii* nepccT&nA II. — 29 
®TMi 3 Wi ci... lopoytF oy,\M;KHi*ii ca octhmyo bi rpayt aw^h H., mylnie. — 32 
nocpiTH» noucpCTH H. L. R., tak i niiej. 

.’fcnum tnla fol. Hut. Tom. /. 
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997 nOMOYH NtTOy, AA A&Y€ AH Nil HOUftfTH ? 
Kt.JI t.AHME CA IleYI lltrv*7 . KOriJ & HE 1 Tb 
KOTO AH OyUpbTBATb; Ovre nOMHpAICUE Gi b 
II.'511. H T.1KO CbKtTE CbTROftHUI A. Kt X« 
KAHHE CTAphljb He EEIAE MA BEYSS TEMb, H 
KT.lIpAUIA: VETO pl.AH CETBOpHUT* Rtve AH)* 

*hk? h ahi^his nuBtyiiiH seuoy, kko oy- 

TpO AOTATb cs SHUHie nptlJTH IlCYCIitl'btlTi. 
Ce caeiuiabe nocAA no ctapehuihnei rb.i t \k- 
ckuh. h peYe hhe: caeiidate, HKO tOYeie 
ca neprui.i IliYeHErviE. Ohh xe piuia: 
lie CbTfibll 1 Tb »H>AHK I I. H p6Y€ hme: 
nocAoyuiiHTe uene, ce nepenine ca 31 ipn 

AbHH, A « Bll YbTO Belts CETBOpHTC. Ohh 

sec pAA« OEsqiima ca nocsoynmH. H peve 
HME: CbECptie AY6 h no rpiCTH oblca , hah 
nbiiieHHija ah orp&GE. Ohh xe uib^iuie *.h« 

CbHHCKAIIIA. li nOECAfc X 6 HHE CETBOpHTH 
IjttKb, BE HhHhXC BAplTb KEICTAh, H llUBCAE 
HCKOnATH KOlOAA^b , H BbCTAKHIH TAMO KAU. 
H HAAHI1TH l|?,iY.A KAj^b. H IIOBCAT ^pO\TblH 
KOAOlAgb HCkOIIATH H BECTABHTH TAMO jpoy- 
f >15 KA^b. II liOKCYfc HCKATH MO^Oy. OHH Xfi 

■!!)>( ante BE^mua uc^oy a&keno, e* eo no* 
rpcECNO Kb hoaxn uej^oymH. II iiokca's po- 
CEITHTH UeibMH H BEAHHTH BE h‘A,\b BE JpO\‘- 

sjehis Koioiagn. OyTpo xe noBCAE no« aath 
no lleYCHtrEi. H ropoxine ptui*, nib^Eiue 
m !K'Y£h*teme: nomine ke coe* taae 
hAiub, a BEi noHxtTc ao Aecarn u&xh be 
rpAAl, AA CHAHTC, YbTO C* $Ub\ b BE rpA,V* 
HAUJbMb. fleveui ^H X6 PATH EEIBEUIC. Mblltil* 

ijie, iako npE^ATH ca jcotitl, not'iiu oy 


Wiersz 1 nouptTH tak ma T. — 16 
H. dodano boa*. — 26 BE Apoy^EMh 
— 33 notama... taah niema H. 


mocy me maray; azalizto lepsza z glodu 
umrzed ? poddajmyz sie Pieczyngom, oni 
jednych zostawia przv zyciu, a drugich za- 
bija. wszak i tak z glodu giniemy. I tak na 
radzie postanowili. A byl pewien starzecS 
ktory sie na wieeu tern nie znajdowal, 1 
pytal co tez na wiecu uradzono? a ludzie 
pov*iedzieli mu, ze jutro maja sie poddad 
Pieczyngom. To uslyszawszy postal do star- 
szyznv miejskiej 1 rzekl im: slyszafem, ze 10 
chcecie sie pnddad Pieczyngom. Oni za$ 
rzekli: nie zniosa ludzie glodu. I rzek! im: 
posluchajeie nae, wstrzymajcie poddanie sie 
przt-z trzy dni, a zrobcie to co w arn kaze. 
Oni zas radzi przyrzekli sluchad go. I rzek! Id 
im: zbierzcie chod po garSci owsa, lub 
pszenicy, lub otrcbow. Oni za^ z ochnt| 
poszl" i zcbrali. Kazal wiec im zrobid ciecz 
na ktorej kisiel robia, i kazal wjkopad stu- 
dnie i wstaw id tarn kadz, i naiad w kadz £0 
neczy. 1 kazal wykopad druga studme, 1 
wstawid tam druga kadz, I kazal poszukad 
miodu; oni za$ poszedlszy, przyniesli lakno 
miodu ktorv schowany byl w xiazecej pi- 
wnicy. I kazal go bardzo rozsycid i wlac £S 
do kadz* w drugiei studni. Nazajutrz kazal 
poslad po Pieczyngow. I mieszczame przy- 
szli do Pieczyngow, mowiac: v^ezcie sobie 
naszych zakladnikow a niech dziesieciu wa- 
szych ludzi przyjdzie do grodu, aby wi- 30 
dzseli co sie dzieie w grodzie naszym. 1 ie- 
czyngowie tedy radzi by li, mmemajac ie 
sie chci| poddad, wzieh ich zakladnikow a 

Ave n niema H. E. T. — 25 pocxiTHTH # 
KOAOA" ^ H BE ApOy^Sllb KUAOAAi'H TAKO H. 
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flHffX f ASH, a CSI1H H^bpSDia SXYhUnF* MX- 

ii, h nocssuii bx rpa^x, fi\ pA^rsumib 

EX ropojx ? YhTO Cl 5 fcitTh. II npHAOUIA EX 
ropoftx, h pcKouii hmxsioahk: noYi TO rov- 

b EHTH C6E6? KOSH UOiliCTfi IiepCCTOIATH H3CX? 
Sipe CTOHT6 7JK A6CATI TtTX, YbTO 110X616 
CXTBOpHTH MSI IX ? IU.StK.MX EO KpXMAlib OTX 

gousA : aqi \h k», BtpoyiCTC, ju oy^pirrc 

CB0HM1 OYHMS. H lipHEC.\OUIA H KX tiSSU^O. 

19 HATxciptxb, h noYpbnonu BtApxrib, h shrum 

B7 lYlXKXI, H Bspta&b ll|.t IX HHMH. || ISKO 
CXBSpHUIl KXICtAb, H IIOHI1X1116 flfsil.lOUM CX 

iiiimh bx Apoyrouoy kwi'^io, h noYpbnouii 

CXITXI. H nOYAillA HCTH CAMH HpbBOI6 , 110 

15 TXIIb X6 (lCYCHI 7H. II OVAHRHUTA 61, H pC- 
H0I11A: H6 HMftTb BtpXI IMUlIt KXHA7H, Sl|16 

H6 nsiffc 6 siih. 1m>,ihk xe hsihriua upx- 

Y«r& Ij itil H CXITXI OTX KOSO^R, BX^S- 

uia IlcYi.Hxrxi.ix. Ohh xe npHiiibAxnie noet- 
SOpiBl KLCU RXIBXIUStS. II BSpHUIl KXIC&AL. 
EUlliA KX;n^H nCYHIIXXLCTHH H n<HHBHIIIA CA. 
II I10HMXI1I6 TSAH CBOM H OH t CX noyCTHBXUlC. 
BXCUUIA OTX rpS^-T) SX CBOIS CH HJ0UI1. 

Bx StTO ? S$S., RX St TO BX 

*5 SI TO r 8$H., npHCTSRH CA Mil >$»HAX. Bx 
C6 X6 StTO HptCTABH Cl PorXHt,\h, MATH 
UpocsAK.va. 

Bx StTO f S<J> 0 ., nptCTSBIl 61 II^IC.UKX, 
OTblJb BpiYHCSSBSh, CXIHX BoSU^IlMCpb. 

30 Bx StTO r s$l., EX StTO r S$AI., MptCTSBH 
CA SbCCCSIBX, CXIHX II^ACSSBSb, BNOyKX BO- 
SO^HMCpb. 

Bx StTO BX StTO fS^ri., BX StTO 

rS$A'-> BX StTO f S<J>€l., npHHCCCHH cbathh 
53 BX CBATXa EOropOftHlIft. 


sami wybrali m^i6w znaczniejszarch i po- W 
slali w gr6d, aby ogladr.eli co sie w gro- 
dzie dzieje. I przyszli w grdd, i rzekii lin 
ludzie: poco sami siebie gubicie? kiedyz 
mozecie nas zmusid do poddania ? chodbygcia 
stali tu dziesied lat, coz nam mozecie zro- 
bid? oto mamy zywnosd z ziemi, je£li nie 
wierzycie to obaczcie na wfasne oczy. 1 przy- 
prowadzili ich do studni w ktdrej ciecz by!a, 
i zaczerpneli wiadrem, i nalali w kotly t 
w obec nieh warzvli. I zrohhvszy kisiel przy¬ 
szli z nim? do drugiej studni i zaczerpneli syty, 
i poczeb jesd najpierw sami, potem zas Pie- 
czvngi, I zdumieli sie i rzekii: xiazeta na¬ 
si nie dadz$ temu wiarv, jc£li sami nie 
skosztuja. Ludzie zad nalawszy knrczak cie- 
czy i syty ze studzien, dali Pieczyngom. 

Oni tedy przyszedfszy opewiadali wszystko 
jak bylo. I xiazeta pieezingsey wzie's i zwa- 
rzyli kisiel i dziwili sie. I odebrawszy za- 
kladmkow swoich, a ich pusciwszy, odsfa- 
pili od grodu i poszli w sv\oi krai 

47. Lata 6506; lata 6307; lata 6508 
umaila Maltryda. Tegoz lata umarla Rognieda, 
matka JarosJawa. 

Lata 6509 umarl Izeslaw, ojciec Breezy- 
slawa, syn Wlodzirnierza. 

Lata 6510; lata 6511 uraad \\szeslaw, 
syn Izeslawa, wnuk VYIodzimieiza. 

Lata 6512; lata 6313; lata 6514; lata 
6515 przemesiono ^wietych do cerkwi bo- 
garodziey. 


'VYierez 1 M&XA w II. dodano BX rpaftx, 
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I 010 > g* 2 UTO E% X «0 fS^I., Kb _MT 0 

«• 18 

BX AUTO , npACTA BH CM Ijl €A- 

pmjJ Bgsoahmcpia Abna. 

El> 11T1 (S^)K., n ATiTO ?S$KA.. HI T&TO 
tlpOHJBPy f hljuo BX Hoet r«W»Afi H 
OrpOKXUI Ill quo KuKIOY ,A Et T1ICAYH 
rpHeurt on rop ao i osa. a ruc'iYi* Ho¬ 
st ropoA* rpmurs p^psas* „ a tsko -a* 
mx a sack dogaai nm|ii noioropoftbcTHii. A l\- 
pocuni noYi cero he aa*at« Kiikro^. H pe- 

YC Bo.lOAHMCpi: lp^EMT 6 IlikTh , H IIOCTHTC 

uuctx; soTcuas Tfc so na lApocaaea hth , ha 
cxima cEoiero, its paajrosn ca. 

Ex at to rS$sr., Aoraqno BoAOAHUEpoy im 
ha lApocaata, HpocsABx ase iiocaakx jp uo- 
pt npHBCAC Eaparxi, co a ca oiuja csotero. 
Hu Son rt u«n ;»iuY pao»th. Bo- 
lOAHnepxy so pa^Eoa«sufln ci n ce m 
sp-riA si luii oy Nero Kopitcx; iieYt isixrtx 
MA<bipbMX NA PoVEE IIOCAA npOTHKOf HMX 
EopRCA, CAUX EO GOAIlUie scibitii, sA hck 
X 6 EOAXCTH H CKOClbYA CJ 111 1 ilfji HKntUA 
BX I 1 ATXIH ..a Abtlb. Oil IDE XC BoAO- 

AHMEfiX KXH 13 H ha BepecfObtus, h noTAHiira 
h, sr bp Chatohaxkx Ktikbt. HoYiiur. r:e 

1ICXI0 KAlTbHH npOHUABXUle IMHtOCTX, OECp- 
iHXUK n KOBbpX, H < _<KH CXhtCHUU HA 
geilAHS, Bl^AOXbMIC N BA GUM, B6$UM 00- 
CTABHU1A H BX CBftlXH EOrOpOAHIIII , BX IJpkKX- 
BH, H « EX CX7XAAAU CAUX. Ce X6 0\KX- 

AtBxme a»a»^ 5 sc?* Vhcaa cxhhaohia cm 
H nAAKAM l Cl no Hbl 3 b, EOAi&pe TKXI ^5- 


Lata 6516: lata 6517; lata 6518, lata 
0519 umarfa cesarzuwna, Wlodzirniei'zowa 
Anna. 

Lata 6520; lata 6521; lata 6522 gdy 
Jarosjaw byl w INowogrodzie, pfa.'ii dam 8 
do Kyowa 2000 grzywien co roku, a ty- 
siac w Nowogrodzie dworzanom rozdawal. 
TaL dawali wszyscy posadnicy nowogrodzcy; 
Jarosfaw zas tego poprzestal dawaii do Ki- 
jowa. I rzekl Wiodzimierz: trzebcie drr.gi to 
i mosdcie mosty! Chciai bowicm isc na Ja- 
rusiawa, syna swojego; alid rozehorowal 
sie. 

L 

Lata 6525 gdy WJodziojieiz cbcial iid 
na Jaroslawa, Jaroslaw poslawszy za morze 13 
przywiodl Waregbw. boj^c sie ojca swojego. 
Lecz Bog me dozwolil dyabiu rado^ci. Gdy 
za^ WJodziinierz rozehorowal sie. bvl na- 
tenezas u mego Borvs. Szli na Ru^ Pie- 
czyngi; przeciw Pieczyngom wige poslaf 20 
Borjsa, sam bardzo chory bedac; w tei 
cborobie i umarl miesiqca lipca 15 dnia. 
t marl za^ VVIodzimierz \iaze na Berestowem, 
i tajono ^imerd jego, albowiem byl w Ki- 
jowie S wietopelk. Noca zas miedzy scianami 23 
wjjeli poinost, obwin^li w kobierzec cialo 
» na linach spuscils na ziemie, postawiwszy 
je na same wiezli i zlozyli w cerkwi swie- 
tej bogarodzicy , ktora sara pobudowal.Oidy 
sie o tem ludz’e dowiedzieh, zeszlo sie 30 
tch bez liku * oplakiwali go: bejarowie jako 
obronce kiaju, ubodzy iako swego zywicielai 


Wiersz 3 BoAOAHMcpn> BoAO^itMcpnn H. L. R. T. — 8 rpHAEMb* rpHBbBi H. 
Aaiax s. Aa^& H,, K-, aabwa T. — 11 mocthte moctx> mocth woctmw 

H — 2<? QE<rpTtsxwe bx Kosbpx sx «««bpii piipATAsxnis IL R* T. 
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fTrfllbHHKI ll\& /nl.nil, 0\’E0^HH JEW hpbl.lH- 
T6AW, H BbAOWHUIA II HE KOptTm Mp3 lOpl V 
Nm Cl.nplT3Kl.Uie Tt.10 Kro Cb IIA3Y1 Mb, F..U- 
JKfiHSIO KbHA^IA. Cb KCTh POKI# KQCTi.UlfHHb 
!• BtAHKOrO pH'J.l, HffiC KpbCTflBb CA CAltb H 
IIOAH CKOU: T3KO H Cb IbTBOpH, nO^OBbNO 
icuoy. \ijie eo Bt h np-Kxe be noraiibcTfit 
m CRBpbll&B HM.tOTb KCAAIA V 11% HOCiIKKC 
npilACXA KS HOK3I3NHIO , HKOXC WOCTOAb Kt* 
lu qijie/b: h^bxc oyumt&H ca rpttb, Tuy 
H^OEHAbCTBOyeCTb rA'.rO.UTI,.') \'|IC EO Opt- 

a;e &% fiKErmcTst Kicpi cbiui.* cbrptuie- 
mm, nocAtp a»e pacbinimA ci noK.-ie3Hiirci.ib 
H l.lMuCTblH SAM H. HkoSEC rAirOACTb: El HblJb 
ib T3 ^TCTSHrfi, Bb IbMb TH H IIkOXC 

npopohb ruro.icTb: *HKb i^b ftp it* h Tocno^b. 
nKoeise he xoi|ii^ cbiiphni rptMt>iivKA, hi. 
HKOXC OEpiTIIl H CA ICMOy Ofb n&fil CBOierO 

h h:hbov euth , ocpiipctitiicMb or^ath ci otb 

20 U...TH cBoicro aji’ui'o." Miio^h eo np.iBAtmiH 
TBOpm||C ca H no lipjKl,y* ;KIIB.nl|l6, Kb 
CbUpbTH CLBp3l|l.U*Tb CA tip.AKArO ll&TH, H 
nori.ir.3KTb, a jipoy^iiH p^Kp.MjicHn nptFi.i- 
B3IATE, A kb CbllpbTH BbCIIOUUIIATb CA , 19 
- 5 nowiiAHtriclib pr.pbiuh ovHCTirb rpttbi, ia- 
Koxe npopoKb rairoACTb: np3Kbvibin nc 
Bb^Moaee cmicm ca Bb pHb rpt\A icro. 
‘£r,VI pCKm npjBb^HOMOy: SKHBb EmJCUlH, 
cui ;kc oyiibBAicri. npABbptft cbok;i& th 
^ CbTBOpHTk EC^AKOHHIC, KbCIA npAKbp icro 
H€ BbCni)U(!\!l6Tb CA Bb "CHjsAa J 6 §cro, I* SEC 


i wjozyli go w trune marmurowq, pocho- iWS 
wali z pJaczern ciaio jego, biogoslawionego 
xiazecia. On jest nowv honstantyn wielkiego 
Rzvrau, kldry oehrzcif sie sam i ludy swe. 
Podobniez i on uczyntf. Choeiaz bowiem 
pierwej poganinem bywsey obrzydla ehucia 
pa?al, wszelako poznicj sklonil sip do skru- 
chy, jak pow ada apostol: gdzie s?e roz- 
mnoiy grzech, tam pizeb wa obficie i taska„ 

Je^li bowiem pierwej w niewiadomo&d zo- 
siajac niekiedy grzeszyl, pozrnej jednakzo 
odznaczyl sie skrucha i jaimuznamr Jak 
powiedzjano: jakim cie zasfan^, takim 1 
osadze. Zas jak mowi prorok: iyw jeatem 
Adonaj Pan, i nie ehce grzesznika smierci, 
jt-no abv sie nawroci! z drugi swojej i zyl. 
Aiwrdceniem nawrdccie sie z drogi swojej 
zlej. Mnodzy bowiem sprawiedliwyrai bfdac 
i zyjae wedfug prawa boaego, zwracuja si^ 
z drogi prawej ku smierei i gin a ; a d.udzy 
niesprawiedliwie zvlac opamiehwaja sie przed 
siiner. ?a i skrucha nalezua oczyszczaja sif 
z grzeehow, jak rndvi prorok: sprawiedliwy 
nie muze dostapid zbawiema w dzien grze- 
chu swego. Gdy rzeke sprawiedliwemu: zyw 
bedziesz, zaulawszy on w swej sprawiedh- 
wo^ci popelm nieprawos'd; wszystka spra- 
wiedliwo^d jego zapommana bedzie w nie- 
prawodei jego, ktdra popeJmf, i w niej umrze. 

Gdy rzek£ bezboznemu i zginiesz na wieki, 
nawroci on si« z drogi swej, i czynid b§* 


Wiersz 1 aKbl?' ABbl ^ACT^nbHHKA H H. h. — '2 Bb KOpCTA lipAMOpftllAi * Bb rpOB% 
UpAMOpiAHH H., Bb p3K£ MOpOMOptAHft E. T. — 5 KpbCTDBb CA . CbTBOpH* npbCIHBb 
Cl AIOAH CBOIA CAUb , H T3KO CHH CbTBOpHUIA H. mvlnie. — 16 \jOH3H \,UH3H 
H. L. E. T, , myliiiv. — 21 TBOpiAi|l6 CA tak Ch., w kodexaeh TBOpllipC — 25 
* 5 YHCTATb» OYHCTIITb H. — 28 pcKA* pek^Tb IP, tak i ni4^i. 

*) Pawet do Ezym. V, 20. *) Przyp. XI, 7 . *) Ezech. XXXTTI, 11. 
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*016 tMftyH H El 16H ; H ICrp pCRS 

N6V&CTHIlOUtV : ClUphIHta OV’UpCUIH, TH OEAS- 
TMTb Cl OTl CBOH.ro, H CITBOpHTb 

cxa* h npmA&, h giHUi ot^icte , h b%- 

p 

cxinpeame EippxTHTb. blch rptcH icro 
a zc cirptmnsi kcte, he oowcui- te ca, 

BKO C&A* H npUBbA* CITBOpHIIl ICCTb, H 
SKHBl Ef ACTS SI NH.Xl. K0U0\ a 2EA0 K.XCl CHf' 

no njr»TH icro, *oue H^pauaesi. 1 ) Cm ze 

O^UCpi El HCIlObT TlUilH AOEP^ME, notan- 

ihkl's pacims rprxn cuota. innocTinmnn, 
hzc KCTb nave Ebcero aoeoiic; uh ioct ihh 
eo p^e, a sic zpLTEt. Mhiociiihh 

fo KCTb r.s>cero a yc h Eiime, bi^boaai(i<i 
AO otioro ncecch npt-Ai Eon, mkoxc ah- 
real Kopnh.thkbh pcYc: moxhtbii tko a h 

IIHAOCTIMH TbOS Bl^HAOUU Bl IIAUITI. 

np%Ai Eonub. j\h»u>i:o zc kcte cc kosh- 
KO AOEpa ClTBOpmi pOYCLCTTH gCMTH, Kpb- 
CfHBl B. Mil ZC, XAbCTHHHC CA||1C, H 
Bl^AAKUl nOYbCTHCI npOTHBOy Oiioro B17A1 
ftHIO. Al]l EO OHl He KpbCTHXl Ell HACT , 
TO nilfff BUSH EblXOMl El nptUbCTH A MI *- 
eoah, «Koie h ripapojiaTeAH hauih noriiHX- 
mi. aqie eiixomi hmiah nonqiuiHic h 

MOAbEll [JpHNOCH.lH Eoroy ?A Nb El Abl]b 

npiCTanacHHB icro, n BH,yi sti Eon Tiqu- 
hhk name ki hcuoy , npocaasHAi eii h; 
aiub so aoctohta gs Hb Eora moahth, no- 
i czb Ttut Eora nogHirroui. llo aajkl th 
tocnoA"* no cpbAkijio TEOfcnoy, h bech n;«o 
uiCHHia Tsois HcnaiHH, zro zc zcaauie ijt- 
capbCTEa icECCbnaro, AJ*b th TocnoAb eihi>i|l 
ci npasbAbHUMH, si nuqiH pancTtn aecesnie 


dzie sad i sprawiedliwo&S, i odda zastaw i 
grabiez wroci, wszystkie grzechy jego ktore 
popelm! pdjda w niepamied, skoro sad i 
sprawiedliwodd uczjnil i ivd bedzie w mch. 
Kazdego z was wedlug drogi jego sadze, S 
domic Izraelow. Ten zag umar! w wyznaniu 
dobrem, pokuta zgladzil grzechy swoje, 
jalmuznami, ktdre lepsze sa nade wszystko; 
powiedziano bowiem: jalmuzny chce a me 
ofiary. Ja?muzna bowiem iest nade wszystko 10 
lepsza i wyzsza, wprowadza do samych 
niebios, przed Boga, jako rzekl aniol Kor- 
nelemu: modlitwy twoje i jalmuzny twoje 
spomnione sa przed Bogiem. Zdumiewad 
sie za3 trzeba, ile dobrego zdzialal Rusi 15 
ochrzciwszy ia. My tedy, chrzescianami zo- 
stawszy, oddajmyi urn cze^c nalezna za 
dar ktoiy^mv otrzymali. Je^Lbv bowiem on 

v. 

nie ochrzcil nas, to teraz bvliby^my w dva- 
belskich sidlarh, w ktorych pradziadowie 20 
nasi pogineli. Gdyby^mv mieli starame o 
nim i modlitwy zanosili do Boga zan w dzien 
jego smierei, wadzac Bog starannodd nasza 
on, uwie&i/by go; nam tedy naleiy modlid sie 
za nim do Boga, bowiem pizezen Bogasnriy -5 
poznaii. Owoi t.laj ci Pame wedlug serca 
twego, i wszystkie prodby twoje speln, 
kr dies two niebieskie, ktoregos pragnal, 
daj ci Pame, korone ze sprawiedliwvmi, 
pnkarm rajski, wesele, uczestnic.two z Abra- 30 
hamem i z innymi patryarchami; jako Sa¬ 
lomon rzekl gdy umrze mai sprawiedliwy, 
nadzieja nie zaginie. lego wiec maj^ w pa- 
nueci ruscy ludzie, sporainaiac chrzest ^wietyj 


Wiersz 12 mhaoctunh » mhaocth H. — 13 pcYC niema H. 
*) Ezech. XXXIII, 12—16, 20. s ) Dziej. apost. X, 31. 
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XHKICTBOBRHHIC Cl ^KOAIIVb H Cl n&OYH5,‘H 
nRTpHIApXU; IAKOX6 CoAOMOIIl pCYe: OYMCpiIUlO 
""*10 npABh^BNOY HC flOrilERKTb fH'HlBAHHX.') 
Coro bo bi naiiaTB Apt*3Tb pyyctcrHH aio- 
5 pic, noMHHRt%t|if: cbatoic KpbijicNHfc, h npo- 
cuEmiiTb Eon bi moahtbrxi h bi ntcnen 

H Bl fRAllllXl , liomjic ToCnOpBH, HOBHH 

rioahk, npocBrmcHH cbatiimb aoypmiEi ya- 
i%i|i€ nracxa eeiHKaro Kora h cinacR Name* 
10 ro llcOVCR XfiHCTR, Bl^pTH kouoyxao npo- 
1HBOY TpOYAll.1l, HCH^p£YCIIMI.7>t/t. pRAOCTh, I... 
Sf,€ REAM OYRiYHTH Bl.CTMl XpbCTHIAIIlMl. 

(> B1T0I1AIKI 5K6 Ct.p KlIKBf HO 0Tbl)H 
CBOICMb, H KlIIRHlI , H HAYS pEITH 

• S Hill HMIKHIC; OHII JKC npHHMAXA, H 136 El 
CpbAMJC HXl Cl HHMh, IAK0 EpATHIR ll\l KI¬ 
WI Cl EopnciMb. EopUCOY * e BippATHB^- 

IUH) M Cl BOH , H6 GEpiTUMO IlfeYCF in, 
BlCTb npHAC Kl H6MOY: OTLIJb TH OYMpbAl. 
‘OH IIIRKA Cl no OThlJH BCAbMH. AIOEHMI EO 
El OTM|bUb CBOHM1 HSYfi BhCl.Xl, H CT1 !M 
XreTI IlMllllf Vl. PlUfl XC KMOY ApOYXMHA 
orbHH: ce, ApoyxHHA oy toec imam u boh; 
noHAH, oa« Kiiicei hr ctoai ©tliih. Ohi 
iSxe peYc: ne eaah mini eighth p*kii nr 
EpRTR CBOICrO CTipiNIORrO, 1 I| 1 C H OTblJb IJH 
°YMpe, TO Cb UH E&A« El OTblJR MICTO. 
H CC CRIIU1RBIIII6 BOH pR^HAOUIA Cl OTl M6- 
' '*» EopHci xe CTonuie ci OTpoKii cbohmh. 
30 CbatOIUIKI X6 RCHRIHHBI C» EC^RKONHIR, 
KrhhOBI ClIillCAl npHHHl, nOClIRRH Kl 
EopHcoY raaroMuie: bko ci toeoia xoyia 

llOEOBb HMITH, H Kl OTbHtO npHARMl YH. 


wysfawiaja Boga w modlitwach i w pie^niacL IMS 
i w psalmach, spiewajac Panu, nowi ludzie, 
o^wieceni duchem dwietym, maj^c nadzieje 
w wielkim Bogu i zbawicielu naszym Jezu- 
sie Chrystusie, ze kazdemu wedlug uezyn- 
kow sprawi niewymowna rad o 3d, kt6ra niech 
bedzie udzialem wszystkich chrze3cian. 


Swietopefk tedy siadl w Kijowie po ojeu 
sw oim, i wezwal Rijowian, i poczal rozda- 
wad im mienie; oni za3 przyjmowa! je, ale 
serca do niego nie iuieli, bowiem z Bory- 
sem byli bracia ieh. Gdy za3 Borys z woj- 
skiein powrocif, me spotkawszy Pieczyngow, 
przy T szla don wie3d: ojeiee ci umarf I pla- 
kaf bardzo po ojeu, lubiony bowiem byl 
nade wszy stkich od swego ojea, i przvszedf- 
szy stal na Aleie. Rzekfa mu za3 druzyna 
ojeowska: oto masz z soba ojeowska dru- 
zyne i wojsko, pojdz, siadz w Kijowie na 
stolcu ojeowskim. On za.4 rzekl: nie pod- 
nios£ reki mojej na starszego mego brata; 
bo chod mi umarf ojeiee, to on no bedzie 
w miejscu ojea. I uslyszawszy to wojsko, . 
rozeszlo sie od utego , Borys tedy zostal ze 
swymi mclnjcami. Swietopefk za> przepef- 
niony nieprawo^ciq powziaf zamysf K^indw, 
poslat ku Borysowi mowiac: oto eheg byd 
z toba w przyjazni, i do miana ojezystego 


Wiersz 13 CbATCHIRIki* 0 OYEIIICHHH EopucOBl. C h.; wH. na dole dopis&no: 0V- 
EHlCHHii CBATIIXI HOBOIREACHHHYl U.1YCHHKI EopHCR H FaIER — 13 B0H» BOIINU H. 
’) Pordwn. Przyp. XI, 7. 
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Mis ^ alci i ijoje ihme. k.iko eh u oaroyEimi. 
Ckatoiiaeke %e iipmc noYHt& Bximcropoyoy, 

UTAH n^El I1.ETEIIIIO H BxiuiGropoyi.c-ara 

£oxupEi|A, u peve hue: npm.wTe \k uh 
becxue cpkAkifbUk ? Pcyc see fl&rEim CE 
K'Liiueropo^Li|ii: uosecme roxoBEi ckjm no- 
AOXHTH 7J TA. OllE #66 f>6Y6 HUE : H6 RO- 
Bf'VKYE IIHKOMGSSC, UlfyEUIf OyEHHTC EftfTA 
MOKrO BopHCl. Oil II SK6 BE CKOpt 0EXI|IXI1IA 
ca iciioy ce CEXBopHTii. 0 ckkokei.ye bo 
COAOMOCIE p€Ye: ChOpH CATE npO.lllTH KfTEBE 
E6JIE npASEVEI, TH EO ?)EEI|U Vr. U EpE IH , 
CEEHfkAtETt COEf ^EX iH. CHXE D£THI€ C&TE 
tUudWV ipn E^UOUHK, NEYECTIIKME EO 
CBOK ^OyiilEi, ICMXIaTE. Bocajuihh 5K6 npti* 
^oim m Axet& hoyhi . h no.VECi&nmui 
eahxc, si cxxim; .ni s CAixnnro Bopnca noi&- 
■p.i ^soyipeiiHi -; ex eg ic'joy bxcte oy;«e: 
HKO TOXAYE YS IIOrOVEHTH. II BECTABE IWYA 
ntTH , ruroiM: Tocno^H, yeto ca oyi. 10 ©- 

JKHUI1 CET£;EAf£l|IIIH MEHf,? UIIO^H BECTA- 

iiie nt r«.*) H mini: l\ko cvptnj tbo-a 

oyai^oiux be mint , iako a^e iix pahei ro- 

a* 

TO BE , H EOAX^HE MOH lip ME MlHOEi. KCTE.. 1 

II rakei narosTUie: Tocno^H, oyciEUtw no* 

AHTB3 UOIA, H 116 KTHHJH BE C.E^E CE fktlEXME 
CEO HUE , C\KO 116 OI1MCB1HXB Cfl liptA" T6- 
SOIH BECIAKE 5EHEEIH, IAKO ROrilA tSpAi’E ftOy- 
nilm MOI?,. 4 ) II KO.IEYABE 6;A*fAAEMEI, OVBX- 
flXEE IAKO IMCMHH CETE TOyEHTE ICrO , HAY1 

iixth ^xxETTjpfc, rail oak: wko oehaoiua ua 


dedam ci. A dziala! podstepnie chcac go 
zgladzid. Swietopelk tedy przyszedl noca 
do Wyszogrodu, wezwal potajemnie Patsze 
i wyszogrodzkieh bojarcow, i rzeki ira: sprzy- 
iaele mi z calego serca ? Rzeki tedy Piatsza 3 
z Wyszogrodzanami: gotowismy glowv na- 
sze polozye za ciebie. On za£ ifcekl im: 
nikomu me me mowiae, pdjdzeie, ubijeie 
brata mego, Borysa. Ons zas przyrzfkh mu 
natyehmiast to uezynid 0 takieh to Salo- 10 
mon rzeki: kwapia sie aby krew przelali 
w meprawo^ci; oni przeciw krwi swojej za- 
sadzaja sie, zbieraja sobie zle, ich droga 
koiiczy sie nieprawos’esa, dusze swoja w 
bezboznosei pograiaja. Posfaney zas przy- 15 
szli noca nad Alte, i podstapib blizej, i sly- 
szeli blogosrawionego Borysa spiewajaeego 
iutrzn.e, juz go bowiem doszla wiesd : ofo 
ehea eie zabie. I wstaxrszy poczal spiewae, 
raowiac: Pame przecz sie rozmuozyli tra- 20 
piacy nue? wielu powstaje na mme. I zno- 
wu: oto strzaly twoje utkwify we mnie, 
bowiem gotdw jestem na rany, r bult^C 
moja przede mna jest. I znowu mowil: Pa¬ 
id e ! uslvsz iEodJitwe moja r nie wehndz w 23 
sad ze sluga twoim, albowiem nie uspra- 
wiedliwi sie przed toba zaden zvjacy, albo¬ 
wiem przesladowai wrog dusze moja. I skon- 
i zywszy szesciopsalm uj.zal poslancow 
ktorzy go zabid mieli, poczal spiewad psaf- 30 
terz nsowiac: otoczyli mie cielcy tuezni i 


Wiersz 6 ce BT.iiii6ropo,\Ei|ii nirma II. — noxoxHiRi ce KEiineropo,\Ei|H noxoa.HTii 
H. — 12 Til EO . ?E.UR» CEEII|)XUETE CO EX ^E.l.m, Til EO OEHipai&TE CA KpEBH 

H. K. T. — 16 Axets* Aeto niema H. — 18 ex eo »€Moy bxcte oyxc » no- 

BXAXUIA I6MOV H. R. T. . 

*) Przyp. I, 16 —19. a j Psalm. Ill, 1. 3 j Tan.ze XXXVII, 3 i 18. 4 ) Tamze 

(JXLII, 1—3. 
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0\*Hbl|ll TOyVhHH, H ClEOpl ^lAOGHBtljXl 

oce,\€ i.m, rocnoiH, Eoxe moh, ha Ta 

OVntBA.Xl, H CllLT.cn M», H OIL KLCTXt TO- 
HAlJlHYL H^EAKII MA.') llo CbMb X6 IIAYA KA- 
5 HOyHl HtTH. TaYC KOIIbYABl 3AO TpCHIm HO- 
uoan c* rsArosa, ^pn iu hkohx, iu ocpA^t 
m.^i.iYhHt , nsrou cm|e : rocno^H, llcoyre 
XpiiCTC, im:6 emit 0tfu311.it iabh c,t in 
36IUH cinAceium pajh luuiero, h^boahbi 

iOCBOreK B0AC1& npHrBO^^HTH IU KpbCTS pmljt 
CBOII H npilllHt CYpACTb rptXl pAAH ilAIUHXl, 
T.1K0 II I.I6H6 CtnO^OBH npHJLTII ClpACTL. Ce 
X6 ne on npoiHBtHiixt npumuix. m oti 
E pm eBuiero, n ne ctTKopii iciiov, rocno- 
ts A H . Ro ctut rpi.x.1. H noMoxHBtuno ca k- 
uoy Bi^iexe iia o^pt cbokus. II ce, ha- 

m^OUIA AKII 7Ktf!HI€ 5JI nil OKOIO lUlTbpi, 
H HACOyHAUIA H KOfiHII, H npOEO^OUIA EopH- 
ea, a CAoyroy hto, luycui, ha iitut, npo- 
20 EO^OiUA Cl IIHI.lt, Et EO CL EHlEHI.ll Eo- 
pHCtr.b. ElAUIC OTpOKt Cl. pO^tllt mrpHNt 
Hrjeuti.it coprim, icroxe aioeaiauic no ec- 
AHtOY KopHCl, Et EO BI3SOXIIAI HA Ht 
rfiHPtltt ?VST.R BCAHKa., Bt HC5I XC lipt^tCTO- 
2a IAUI6 liptjt IIHIIh, H^EHUIT XC H mill OTpO- 
Kll iiopilCOBtl llliortl. reopniKBH XC (CIIOY 
«e uorxipe bi r.ptjft ciiiatii rpiiBtnti ct 
iinm, oyctKHXiyi r’Aca icro, h tako ciha- 
iua rpHBbHti is, a rvui.T. OTsptrtuie npoYt. 
1 tub xe nocatxe ne OEptToiua tiaa icro Bt 
TpoynHH. EopHCA xe oyEHBtuic okauhhh , 
“ fie pTtKtllie Bt IHATtpt, BtYAOXHBMUC HA 
K0M > II 0KC70im H, II x:|l€ ^tlUIIX.I|lH) icMoy. 


zbor zfosnikow obleg? mie. Panie Buze 1015 
moj w tobie ufatem, zbaw mie, j od wszys- 
tkich przesladowcdw obrori mie. Potem za£ 
poczal kanon spiewad. Dalej skonczywszy 
iutrzni§ modlil sie, patrzac na obraz, na 
wizerunek panski, mowil tak : Panie Jezu 
Chryste, ktory w tei postaci zjawileg sie na 
ziemi dla zbawienia naszego, i dales do- 
brow olnie przybid gwozdziarni na krzyzu 
rece swoje, eierpiae meke za grzechy na- 
sze, daj i mnie meke ponied. Oto przyjrnuie 
ja nie nd przeciwnikow, lecz od brata mo- 
jego, i nie bierz mu Panie tego za grzech. 

1 skonczywszy mod?y ukladl sie na fuzu 
swem A oto napadlt jako zwierza dz.kie 
wokoJo namiotu i uderzywszy kopija przebili 
Bon'sa; sluga za^ jego padlszy nan prze- 
bify zostal wraz z nini, lubil go bowiem 
Borvs. Bj! ten mlodziemec rodem Wegrzyn, 
na imie Jerzy j a Borys bardzo go kochaJ, 
zawiesil mu by’ wielka grzywne ziota i w niej 
przed nim stal. Zabiii zas i wielu innych 
Borysowych mofojeow, a Jerzemu nie mo- 
gac predko grzywny z szyi zdjad, g!owe 
ucieli, i tak grzywne zdjawszy glowe rzu- 
cili precz. Dlatego pozniej ciafa jego m edzy 
trupami nie znaleziono. Borysa za^ zabiwszy 
przekleci, zawineli w namiot, polozyli na 
wdz i powiezli jeszcze dyszacego. Gdy sie 
0 tem drnviedziaf przeklcfy Swietopelk, ze 
jeszcze djszy, poslal tiwocli Waregow, aby 
go dobili. 0m zas przyszedfszv i ujrzawszy 
ie jeszcze z’yw jest, jeden z nich dob}l 


icrsz 5 TayC... ^AOVTpCHHGts TAKO Bt ^Aoyiptlltn H. rnyltic. — 16 HAIUyoi'U 
,,il dodaje H. — 24 B6AHKX niema H. — 30 icro tak P., ccro H. L. R. T. 
J ) Psalm VII, 1 i XXI, 13, 17. 
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1016 OptAtKl 5KC C€ Oh^aHtin Cl! rf 3tlAi , EUCO 
(£ 41 ^ Aiiinm, uocii is* Bipiri HpHfiOMEYiTb 
itro. Ouiua K 6 nptmiEA’&iucm h rh,vsriiiic- 

MJ, IAK0 H IdJIC SKHBb ICCTR, *«AHHb Kid 
H^bBlbKb MbYb, Ilf.uHl ?C H Kb fpb,0.1|IO. il T«* 
KO CbKOKEYl C* h.\.V3CHT>IH EofkHCb, BI MbSf . 

ii(ii hi ib oib upucYi Kora cb HpjREAErrMMii, 

ItyHYbTb C» Cb npOpOKbl H 4II0CT0T&I, Cb 
aeiKbl f.l<bY€llHYbCKblMH KbflR.V «IS Cl, Ispa- 
UOY Bia AON® IIOYHEA**. fcHA* HCH^pCYCHXt*. 

PAOCTb, EbCiibEaM cb aareaii n Rccbta ci 
cb a:iKbi ciuTbivb. II hoaoikhim t*»© tere, 
iu Huccb.'ii ; 0111 Birin eropo joy i c* ijpbKbsa 
CEATArO B .1 H.T«n. OlOttHilH 32C CH OYEHHI)* 
n^HAour 1 . Kb Ceitouvekoy, ik-m ars.tx hua- 
41 c, E 63 A ‘f)tlf> tHIfH. €.»Tb JKC HMCH 1 CHlIb 
^aKOEioiipTCTiConHiibiJb : Havrhia h Tiibijt., 

GlOKUYb, ItOEKO. Ofbl)h *« HJCb C0T0A1. 

Cw)H co ciovr-w eich eiib;u£tr, rtta bo 
111 ijTAoic nocbiaaicuii rsieaime, aiirciH hi 
Eiaroic iiocbiiaicHH. AiireiT. eo YSORtKoy 

?bll HC CbTEOpaiCTb, Mb EUrOlf MXICAHT* 

icroy bbccrAi, nave jkc .k^kcthuhi ■« «• 
UarlKlb H ^ICr&BliCTb 6 Tb C&^OIHBhllirO 
£p.Vf A, a EACH HI ^Y.HHC BbCCrp AORATh, 
JISHMK KMOV, BOHCJEC EM Mtb YAOB 1 .K 1 

Eorim irovbi|i6Ha, h Rabija tope lenoy, hi 

CbACllH (.KOpH C&Tb. fCYC Ell KbTO 
HfCTb HplAfcCTHTl. A VIE A V II p€YC E'iCb: C€ 
17b MAX 1 ) J^blb EO YSOBbbb, Tbqia Cl 111 
jgblOiC, ISC .YOytfCII ICCTb EtCl, EtCH EO Koil 
EOJITb Cl, * SJblb YSOKtKb HH Kofi EOHTb 


miecza i pchnai go pod serce. 1 tak zginal 
blogoslawionv Borvs, przyjawszy ze spra- 
whsd' wvim wxeniec od Chrystusa pana, zta- 
c?yl sit' z prorokami i apostofami, w cho- 
rach meczennikow umieszczony, na iome 5 
Atiahamowym spocza!, widzac radosd nie- 
wvmowna, spiewajac z anioJarni 1 weselac 
sie z chdrami swietych I poluzyli cialo jego, 
przymoslszy tajemnie do Wyszogrodu, w cec- 
kvvi s. Bazylego Przekleei zas zabdjcy ci iO 
prz/szli do Svuetopelka jakby cod cbwale- 
btiego zrobili, bezboznicy! buiuna zas tych 
zbrodniarzy s$: Pytsza i 1 alec, JeStowicz, 
Loszko, ojraec zas ich szatan. akimi bo- 
vfiepi suigamt bywaja biesy, gdvz biesy na is 
zJo posylam bywaja a amolowie na dobre. 
Am-*! bowiem nie czyni zlego ozlowiekowi, 
jeno zawsze o dobru jego mysli, pomaga 
on owszem chrzeseianom i zasJania ich od 
przeriwnego wroga; zas biesy zawsze na to 
zle poduszczaja, zazdroszczae mu, pome- 
wai widza cz»owieka uezczonym od Boga, 
i zazdroszczac mu skorzy sa, gdy sie ich 
na zle posvla. RzekI bowieni Pan kto zwie- 
dzie Achaba? I rzekl hies: oto ja ide. Zly zas 25 
czJowiek na zlc sit; puszczajac gorszy jest 
biesa, biesy bowiem Boga sie boja, a zly 
ezlowick Boga sie nic boi, m cztow ka 
sie nie wstydzi; biesy bowiern boja sie krzy- 
za ,jianskiego, a cziowiek z!y i krzyza sie 0 
nie box. IMatego mdwi Dawid: jcdli popra- 
wdzie sprawiediiwosd mowioie, spraw 


AViersz 1 OvKtyiKb* OiRnAbBbinr. li. L. T. 2 npHKollbYSTb* npHKOB ViTH H- 
E, T. 23 hiyc» niKbi H. — noMiraicTh a ?»ci.siwieH< noHiw»Tk h 4 
CT&nilftrh we w§zystkicli kodexaeh, mylnie. — 31 JCOI’IKH f rop’UH R* T. 

') Porowii. II, Kronik XVIII, 19, 20. 
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CA, UH YAOBlKA C» eHlflHTh; ET.CH CO Kft! - 

ai ci couth rocnoAbNu, a yaobiki sjiai 

itH KpbfTl Cl EOlfTh. TtUb Hie H ^AKlI.p. 

riiriaw: .upe si Hcimut oyco npAso taa - 

5 run i c, np.lBO f S.,\H j i CIIH0B6 YAOBlYbCIlIH ; 
HEO HI CftMMIK AIAHCTC CC^AKONHIC , H.l 

jrCMAH Hf.np.lBbflS p<ftKll BAIDA CinACTAIF.Th; 

r 

oynoxcKH eiiuii rpfmHHi|H on aoiblclhi, 
on Yptfct, mroAiuii man* , 
lOrapocTi nxi no oepAgoy ^mhmnov. 1 ' 

CBATOnVBKl !EC OKAIAIIIIH IIOI flu AN Bl 
coEt , peKi: ce oyEnxi GopncA, kako kii 
UlfcMTH rntEi? H npnnui nonurAi Krhkobi, 
Cl UCTHKh nocll Kl fsiEOY. fAArOAA CHI|6: 
i-j non ,hi bi cph7,i , oibijh ti 7,iucti, , neg*pji- 
BHTl BO CCAbtIH. TtlSl JKC LI Cp b^K BlCS^l 
HA KOHH, Cl MAAOIS ApoyffiiiHOft noHjc; El 
bo Hoaoyii>m oihijto. II npHnib^iuiio 
•aioy ha B.vem;. hi no an hotiyc ca sonb 
zO Bl pOBl, H NA10I.1H ICHO/ HOr<* MIA ). II npH- 
CMOAbHbCKOy, H nOH^C Oil £MOAbNbCKA, 
SKO gpiKUO, H CIA HA CuHftHHt Bl KO- 
pACll. Bl C€ iSC BpiMA IlfillUSbAA Bl BSCTb 
Kl ITpOCAAROy OTl flepC,\HCAARll 0 OThHH 
23 CbMftbTH, H nOCAA RpOCAAKl Kl lAlKOtf, 
rwoAA: hc \r\\n, ot: i|b in oyupbAi, a 
EpATl TH OyEHKHl Oil CbATOIIAIKA. Cc 
CAMIMBl TaICI STY 1,0H B6AIUH Cl CAl^AMH, 
I1AAY1 CA HO OTM|!l , I1AYC St>6 nO CpATl, H 
30 HAY A MOAHTII CA Cl CAlgAMH, CAftrOAl: 0\'B11 
MIHl, TocnOAH, AmYC fill MH OVtipiTH Cl 
EpATIUh , HCSKC.tH 5THTH IIA CBtTt CBMb ; Al}|i 
EO BlIXl, EpSTC MOH, BH\SAl HH1|€ TBOIC 


wie sadzcie synowie czfowiecay, albowiem 10 IS 
w sercu dziaiaeie niepraw oSci, na ziemi rece 
wasze plota niesprawiedliwoSci, odlqczyli 
sie grzesznicy od urodzema , pobladzlli od 
zywota, mowili klams.wo, iad maja na po- 
dobienstwo znm. 


Swietopelk za£ przeklety pomyslawszy w 
sobie, rzekf: oto zabilem liorysa; iskby to 
zabid Gteba ? i powzial zamvsl Kainow, pod- 
stepnie poslal do Glcba, mowiac tak: poidz 
co pr^dzej, ojciec wzjwa cie, bo bardzo 
chorj. Gleb tedy piedko wsiadlazy na kon, 
z mala druzyn^ poszedl, byl bowiem ojcu 
posluszny. I gdy preyszedl nad Wolge, na 
polu potkna! sie kon w rowie, i przygniot! 
mu nieco noge. 1 przybyl do Smolenska, 
i wyszedf ze Smolenska o stajanie, i sta- 
naj na Srniadyme w korabiu Wonezas przy- 
szla b\Ta xvie^d do Jaroslawa od PredysTa- 
wy o 4mierci ojeowsktej, 1 po^al Jaroslaw 
ku Glebowi mowiac: nie >dz, ojciec ci 
umarl, a brat zabit od ^wietopefka. To sly- 
sz^c Gleb zawodzil bardzo ze Tzami, placzac 
po ojcu, a wiecej jeszcze po bracie, i po- 
czaJ modlid sie ze izami. mowiac: biada 
mi, Panie! lepiejbv mi umrzed z bratem, 
nizeli zyd na £wiecie tym 0 gdybvm bvl, 
bracie m6j, widziai twarz twoja anielska, 
umarlbym byl % toba; teraz zas pocoz zo« 


Wier«sz 20 poBt» piBl H L. R T. — 24 nc|.€,\TlCASRll tak riiej, w kodeiaeb 
llcpeAlCAABlI. — 32 ChMb» Cbllb UPlAbCTblilllh F 
*) Psalm. LVTI, 1—5. 
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1013 IHrPAbCK'OIC , OyilpbXS ESIXS CE TOEOIS J HU¬ 
N'S xe veto ps^M ocrixs ca »?e Kflims ? 
ke.vk csTb caobcca tkoia . n sec mrovA ke 

MENS, Epue 1.1011 AIOEHIIEIH ? HUMS 0\‘.EC 
HC OyCAlllUIS THXATO TBOKTO HAKApHHtA. x \\ 
nip ; KCH nOAXYNAE jpE^HOHCHHIC oy For 1. 

MOAH CA 0 ITEMS , P H 7./E ESIXS Tm XC 
CTpACTb npHUAS, ASYC ESI 1.1 H CE TOEOEu 
OytJfV&TH. H65EC AH BE CBSTS CLUE IipSAbCTkHEHb 
SEHTH. II CHIJC KllOy UOlAipW Cl Cl CASp- 
riH, cc be Ncpnoy nDiixoiii* hocaaehh ots 

CbATOIIAEKA HA HOrOVRACHHIC TaSEA , H TOy 
5EHIC I10CAAISHH Hill A KOpAEAh FaEEOBE, H 
OENAXIIIII* OpSXHIC. 0ipOI|H TaSEOEH OlfHlI- 
D1A. OkAHHEIH XC I10CAXMEIH TopMCSpi 110- 
BCAS BS Epi^S pptpfH TaSEA ; llOBXpE SEC 
TaSEOBI, HMCNbMb TopYHIIl. BEIIH?E NOiKh, 
pptp Fasea. Aka i ariia HenopoYbiio n piiHr.ee 
Cl HA XpbTBS ForOBH , BS BORIS EAArOOy- 
\A;*H a r XflbTEA CAOBSCbHAIA, H Ilf. HI* BSHhl|b, 
BSI'll J is BS IICECCbllSIHI OEHTCAH , H OV^pS 
SECAAICMArO EpATA CBOICrO, H pA^OBAUIC Cl 
CS HHMb II€H?PCY€H0I£ piJOCTHfE, IS XC Oy- 
1SYHCTA EpiTOAlOEHieUb CEOHHb. Ct KOAb 
fOLpO II KOAb KpACbHO l£X€ XHTH EpATHH BS 

Koyns. 1 Okaiauiih xc keppathuia ci bechate, 
iakoxc peve ^ a Bins: p BippATiTb c* rpsiut - 

E;H!|H BS Wh. II HAITI: OpSXHIC H^EEASKO- 

uii rpsiui.HHi|H, nAopiroioi hsksi cbofa 
HCT ptAHTH MHf A H OVEOTA. pKAATH npABEIH 
< os pl|- Vb, H OpSXH*€ HAS KEHHXfc BS COML- 
g)A HAS, XSI|II IIVS CEKpOVUIATb CA; UKO 
rpSUIbNHI|H nOrSIEHSTh, HCYCptSipe IAKO 


Wie«8Z 2 OCTAXS cfli OCTAXS H. L. - 
EpATOMA H. L. 

*) Psalm CXXXIII, 1. *) Tamie IX, 


stalem sam jeden ? gdzie sa sJowa twoje, 
ktdres mowil do mine bracie mdj koohany! 
teraz juz nie uslysz§ lagodnego Iwego na- 
pominama. Jeslis odebral nagrode od Boga, 
mddl sue za mna, nieeh i ja te meke po- 5 
niose, lepiejby mi bylo z toba umrzed, 
mzli zvc w t\m swiecie obludnym. I gdy 
si§ tak modlil ze Jzami, a oto nagle przy- 
szli naslaru od SwiptopeTka, abv zabid Gleba, 
i tu natychmiast ci naslancy jeli kurab Gle- 10 
bow i dobyli oivzv. Molojcy Glebowi stru- 
chleli. Przeklety zas nas’aniec Gorasier ka- 
zal czempredzej zarzezad Gleba, a kucharz 
Glebow na nnie Torczyn, wziawszy noz za- 
rzezal go. Jako jagnie niewinne da? sip na IS 
ofiare Bogu , na wdzieczna wonnosd, ofiara 
slowna, i woeniec pi*zjjaf; wszediszy w prze- 
bytki niebieskie, ujrzal upragnionego brata 
swojego i radowa! sip z nim niewymowna 
radoscia, ktdra im milosd braferska zjednala. 20 
0 jako dobrze, i jako pieknie, gdy bracia 
zyja spolem. Pizekleci zad wrocili nazad, 
jako rzekJ Dawid: grzesznicy nipph wcoc| 
do piekl'a. I znowu: rnsecza dobyli grzesznicy, 
naciagneli Juki swoje, al>y porazili biednego 23 
i ubogi* go, i przebijali ludzi prawego serea, 
mech mieez ich wnijdzie w serea ich, a 
Juki ich mech sie zbimia, nieeh grzesznicy 
pogina i znikna jako dym. Gdy tedy pizy- 
szh, povviedzieli Sw ietopeik»iw i: oio spelni- 30 
lismv to, cos kaza?; on uslyszawszy to uniosl 
sie pycha serea, nie wiedzae co mowi Dar 
wid: przecz sie chlubisz zc zlo.4ci, inoca- 

- 12 r»*EA3 TaSEOy H. L. — 25 EpATHH' 
18. 



LATOPIS NEST OK A. 


m 


ixiui. aoniRiu&ib. 1 ) ONtui sgi : n|>ii I BiftuiiLUi, rzu! nieprawosc myslii calv dzien igzyk sons 
h nostjiio Cpatoottkoy: mko errsopiiTOiix fwdj, jako brzylwa ostra czyniac zdrade; 
nuMifinn tokoij#.. Oiix me ce huhmbIi umiJowaleS zlo^c nad dobrod, nieprawo^d 
n?«a ca Cfthu ijc icro eotijja, tie bxjxih raczej mowisz niz sprawiedliwo.sd. Umilowa- 
S^tbxija rSAro*«n.i|ii: yeto ca vk.aaiiiiih o wszyslkie slowa wzgardliwe, jezyk zdia- 
?mm, cii.'ilnuh ? E€^Komiie bece jtitb dliwv, przeto cie Bog zniszczy do konca, 
ov’ixictll h^xikx tboh , HKO KpiiThEA n^o- i wyrwie cie z przebytku twojego t wyko- 
CTpetia f fi ’Bopiivr- KCTh Tibcti.; bx^mociitx rzeni cie z ziemi ivjatyeh. Jakuz i fealomon 
kch ii we ttvocnin, iieiipABbjs rzek!: ja tez 3 miad sie bed" w waszem za- 

10 nerne mroMTH njSfciEjm; bx^aioeiiax iccii traceniu, i radowac sie, gdy przyjdz ; e na 
Bbc» rurom nOTonieu^, u^nn Atmizx: "as zginienie. Przeto jeSd beda owoce swo- 
cero pajn Con pA^poyiunix tt jo koiii.ija, ich drog i hanba swoja nasyca sie. 

H BXCT| XrHCTb TI OTX CC U TSOICTO, II KO- 

f»enb iboh otx skiibaijiiixx . 2 IftKome h 

JS C0.T011011X peve: as^x btuicii narxiEcm no- 
aita ci, ropsjom me c» , i:rw rpajeTh 
111 bxi narovRA; Ttub me cxnxjaTb cbokto 

n&TH HilOJXI H CBOKU KCYbCTH HACK, I TAIL 
CA . 3 

20 TitKO^ me oyEHieisoy exibxuiio , 11 noBpb- Gleb ledy zostal ubiiy i rzueonv na brze- 
m€N0Y m Ept^T. i.icmn jbxma k.vajuia , no gu miedzy dwoma Uodami; potem za$ x\zieli 
Cbtib me Bx^bxxuie Bcpuii h, h nooms'im go i zlozyli koio brata jego Borysa w cer- 
h oy ijau CBoicro KopncA bx ijiEi.XBti cba- kwi s. Bazylego. I zJaczeni eiafami a bar- 
taro K.KEium. II cxEXKOynaein tx.\o?. 5 a, ii.v dzitj jeszcze duszami, u wladey wszystkich 
25 Y2 me jOYUm.it, oy rmjxikxi RbCT.vx i|x- mocarzdw przeby wajac \v radoSci nieskon- 
eapiT npxEXi^timqit bx pijocfH ec^koiieyhxh, ezonej,, wjwiatlosci nieawmownej, podajac 
bx cetTx Nen^peYeiitMh, nojAtmijit i|i.Ai.E.ixrA dary zbawienne Rusi i tym co z innjch 
A-ipxi poycbCTTH z;ci.nii u mmix npnjoji- krajdw z wiara przychodza, dajecie leki, 
ijihmx CTptiibiixiux cx Btpoim j A kit t ili| i’.chh- chromym cbod, slepvm wzrok, cborym 
50 ie, jpoi.ixiMX xojiiTii, CTKRT.11 n rpc^pxiiK; uzdrowienie, okutym rozkowanie, otwiera- 
cotiipiiMx qt.AbEXi, OKOBAUxmx pt^pxiuciiine, cie eiemniee, niesiecie stroskanjm pociecbe, 
Tbi 4 bNHi|.iiix oTXBpb^eiiHie, nCYAAEiixiMX ov- napastewanjm "jbawionie i jesteSeie oie- 

__ 4 

Wiersz 4 Bf.ZlICCe CA II BX^BCeetH C« II — 6 BbCE JEHb niema H. — 23 l)pbKXBH> 
i|phKXBe H. ii. K. T. — 27 iix.thEiixiiA* Ki|tteHHn H. — 29 B£poi&* nptBOim 
BtpOlrt. H. 

*) P*4m XXXYII. 14, 15, 19, 20. 2 ) Tamie LI. 3. 7. 3 ) Przyp. I, 26 i 31. 
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1016 fXXX, HAtlAOTbltXlUX n^XEABACHnte , it KCT1 
^ACTAnbHHKA pOfCbCTXH JJCMJW H CBXTHSI BH- 
ka cniAKipa KiiHor h mo.aai|ii ca kx baa^ti- 
l]t 0 CKOilXX HOflCYX. TxUb SEC n MXI JYOfbHH 
lecrtxi XKXXHTH ^OCTOHHO CTpACTOTpbBbifA XpH- 

ctoba, MOMipe ca na«xx3»LHo kx wuna, pe- 
K..IJ8C: pajOfiiT* ci CTpacTOTpk!iki|a XpntTo- 
Ea, ;acT.,nEnm;a povci rKxra pw, » xe 
litjtaciinic no^aKTA ppwxoj nipiirx hx Ban 

Bl'pOEi H HIOEXEHtm; pA^OpiA Cl HCECCblKlH 

xhtc u.i bx naxiH surcm exicta, le^mio- 
mxicalciaia cioyxHTesa, KphCT.t r,yn !OOKpa^,- 
ia, cbatximx KAHHOAoymbHa, tame cTpAxift- 
HHiix BECtrix Hi)xauiHK nojiKTa; pa^yvH ra 
CA ROANCC H ritEC EOrOl.lftJpJM WHO IKITO- 
HA TOYNTA OTX KAA^IA B03LXI 2EHBOIIOCIHXI- 
I !, HI|XKCBHIA HCTXKAUTh BXphHXIMX AlO^bllX 
■a HiftacHHic; pa^oyHxa u, as Kxuro ^hhh 
nonpABXinA, aoyYA CKtro^api.m iybhcta ca, 
*AK0 CBXTH.YK G>’A(*nKl}IA iECI» ^CMAK pOVCb- 
ckkia, BLcer^a na« OTxroit rijia , asiiaraijia 
CA BXpOIX MCOVKAOWr HOIX ; pfl.yOyHTA CA HC- 

ypfriaNLHorc oko cxtaxabxuiy, jioyniA BY 

CXBpbBICHHIC EOXHHXX CBATXIXX gYElOBI^nH 
npHnuxine bx cpb£bi|H ceoem, eyaxciihaia; 
pasoyMTi ca epata, bx Koynx ex mxctxxx 
^AATO^ apbHXHtx, bx ceaxxx uceccliixixx , bx 

CMBt CfCOyBA^AlAipCH , NT 2BC no AOCTOIMJHH) 

cxno^OEHCTa ca; pAjoyim ca eojkhhuh 
CRX iaoCTbi^n »b% oeyhctaiciia, Bbcero tsnoa 

OEXXO^HTA, Gf CXI OTXrOllMJU, HC^rttCX 
mjt ahuijia, cbxthaehhka nptjoEpan, 7,aCTsm,- 
BHKS TtlAAH, C£l|ll CX Rorxub , bOSEhCTTBL 


dow m karat Rusi, i swiecznikami jafrtfeja- 
cymi nieustanme, i modlicie sie do wladcy 
za swoj narod. Przetoi i my v,inni<my chwa- 
li<5 godnie meczenmkdw Chrystusowvch, 
modlie sie gorliwie do nieh, mowiac ra-5 
duicie tie meczennicy Chrystusowi. oi ©do- 
v/nicy Rusi, ktorzy leki podajecie przycho- 
dzaeym ku warn z wiara i rmfo^ci^; r&dujcie 
sie mieszkaney niebiesey, w ctele aniola- 
mi^cie byli, jednomysln sbidzy, rdwienniey 10 
jednoksztaRni, jednoduszni z swielymt, przeto 
wszvs'kim cierpiacym lekt podajecie; raduj- 
cie sif Boryaie i Glebse madiosci boskiej 
pefm , jaku potoki sqczycie ze zrddia zy- 
cionos'ne wodv, ktoreroi na wiernvch ludv,i 13 
uzdrawiajace leki spiywaja; radujeie sie, 
iinoka zfego zdeptawszy, ziawili.<cie sie pro- 
miemami jasnemi iako pochodnie oswieeaj?ce 
wszystka zionue ruska, rozpedzajacy wszel- 
ka ciemnote, ziawdi^cie sie w wierse nie— 5s0 
zaehwianej; radujeie sie, ktdrzy,4cie sie stall 
okiem niedrzymiacem, sercem bosk«emi Swio- 
temi przykazaniami przejetem, duszami Mo- 
goslawionenu do ich spelmenia; radujeie 
sie bracia spolern w m ejscach roskosznych, 25 
w przebytkach niebieskich, w s?awie nie 
wiednacej, ktdra wedlug zaslug dostapili^cie; 
radujeie sie swiatlo^cia boska jasno opromienie- 
m. obchodzicie wszvstek lud, biesdw odga- 
niajac, choroby leezac, ^wieczruki arcydobre, 3( 
oredownicy gorliwi, przebywajacy z Bogiem, 
bozyrm promiensam! zawsze plonacy, dzi ni 
meczeniiicy, o,<wiecajaey dusze wiernych lu- 


Wiersz 5 JCEAAIITHj xpSHHTH H. F, T. — 8 b skci ica:c H. — 9 bymy» R»ux H. 
Ij. — 18 HAKABAro... nonpABXlUA niema H. R. T. — 3-S EOJKbCTbBbBAMH» EAAJK6" 

liXiitii H. R T. 
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uiiH myyiui bt»moi% ^oratm 

CT^CTbNiiBa, ftoyari npocKtipi* i|i i 
aioitiiE; rticHAA go ieeik mro ce*.tu- 

HOCEIMH AWEGI HCECChllAM, TOME K^lthHlin 

j ixceyt Maca^oBacTa b\ ncKecmtui, ;khthh, 

CStES. H fSHCK£t£ 81 Hip* H CRt /1 p^OyCt- 

min hpacmnn f^ocm ; c*, um> 

ii>ru iianan>a.i|ia OGjujt, ropccm h emr-e- 
gsiH oiirom isji’a, c to a cm m ntjtmi&ipA, 

10 KanaariH kpisBLshmijsu ckitekih OYftkBHBiiui 
wrpBunp* , cubumm, roy as-: Kpaccwo m- 
cfti|ia, ci> XoiiCT bmc ijTcapBCTKerKTa Bicerp, 
Moaaijia c* ^a korim am^h ^phCTHmibCKiiM 
n ci fro.vHi)Kfai cbom, ^ci.mia eo foycECKan 
15 HurecAMH ci raw n mgijii.uii no- 

liO^euMienh to i^lkepb floyxMH. eoxlctblcih; 
iipocRti'iutn, eg uch xe c* m^yhiiikti hko 
u&YCHHKa ^a aso^H cboh Moaiira c*; pa- 
Aoywa ci qpbKiBii ci^Topf&NOie c.vehhj* 
20 maxMKiui, bicxoag Bittr.v’t n^itfwih 
Bi, CTpaj\aiiHH paw bg can e* u^YCHiina; 
pa^oyHTa c* critic 7eg;ag ?i oyipa bgcxo- 
^ai]iNH He jcpHCTOAiOEiiBara cr^cTOTpbmja 
u /?xt< itMtuita minx, nouopHTa noraniu 
ssoo^g Ht^K Kuu^f’E Hiiniii'T., ueaiijia c* 
ct Kaa^tiqt Corey Haiuetioy utmwo npcfiit- 
bsth re cisi>Koynaci:KH h bg ^gambhh, r.z, 
caciiaainqia on nycoEtMEi'A pam n otg 
npo^ruphCTsa At-Hfioan, cgho;\oeht5 xe m 
SO uac-E, noKijjfcm n mmi rmipH.YG euo ygctg- 

HOIC TpEXUlRO, «G HUU tt&K&l 50 CWtfkHL- 
YXDHiS. 


dzi. Przez was bowiem wziiosla sie S ! wia- IMS 
tlonosna mifosd niebicska, przeto odziedzi- 
czyltscie wszystkie pieknoty w zyciu nie- 
biesktem : si .we i pokarta raj ski, swhtfo 
ruzutnu , vdzit ezna radusd, radujcie sie ako 
napawajqcv wszystkie sere a, gory ere i bo- 
lesri odpedzajacy, meczarme okrutne koj^cy, 
kroplanii krwi gwietej ubarwieni perp'u-q, 
ktora^eie sie tu ozdobdi, sJawni, z Chry- 
stusera krdlujecie zawsze, modUcie sie za 
nowyim chrzc^eian'skimi ludzmi a swytpi ro- 
dakami, ziemia bowiem ruska ublogoslawioua 
jest wasza kiwiia i zlozeaiem reiikwij w 
cerkwi, ktora duchern bosko oSwecacie, w 
ktorej z meczennikanu jako meczennicy ra 
lud swoj modlicie sie; rrdujcie sie, ceikwi 
3wiatZoproniienne sZonee uzyskawszy, wsehod 
zawsze przyswieea mekom, sa sJaw§ wasza, 
meczennicy! rrdujcie sie jasne gwiazdy 
rankiein wsehodzaee. Owoi chrystolubn 1 me- 
czenmcy i oredownicy nasi poddajeie pegan 
pud nogi xiazefom naszym, mudlcie sie do 
wfadey Boga naszego, aby spokojnie prze- 
bjwali w' zgodzie i zdrowiu ; chroneie ieh 
od domowyeh wojen i cliytresci dyabelskich; 
doz'.vdleie tez i cam apiewajs :ym i czczg- 
cym was obchodzid s'wietna uroczysto^tS po 
wszystkie wieki, do Smierci 


Wiersz 18 pA^ovHia cli paftovKib ca H. f ci B. T-, mylme. — 20 cm* 

mb-eims rEiaxiB’biun H. Ii. T., mylnie. — 21 aw be cjabs i be csiba ejuo 
H. L. — M£Y£NHKa» MSY6NHKIMI H. B. T. mylnie. — 22 CBfTA-ii* CBETltll H, 
I<. R. T. mylnie. 
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' ii*lb 4 8 CbHOIIAIKI .fit OKAIAHMH H glAEISI 
u\ch Ceifurvisji, nocAABi hi ropi sropb- 
mp, eixai}iio iciroy ei mrpu, h n.m 
(lotiiiwiiArH, n::o HgKHK? Btcix r.pATiis cko- 
IS, H npilHIJm BAACTb pOyChCRStS l€ All III. 
IKiUllClHBTt BHCOKOOyMIII€i.lh C"OIIIJl, K€ 
E1AUH, LAhO Eon JAICTb BAACTb, l€IJO\ Kt 
*OI|l£Tb, flOCTABAIAICYb EO tyiCACHA H KlIIXglA 

biiwhmh, Kuoyxe voipeih a’ictl. I\ipe eo 
kaij ^CMAn ovnpABHih ci iipi^i Bonus., 

llOCTABllAI€Tb l€H IfldptA HAH KlH’gtA flpABL* 
RbHA, AIOEAIIIA CSAT H np.AChV. H KAACiCAIA 
0\'CTp«KU£Tb H Cai^HlS. HpABAIjlArO CXftl. AlJ.C 
EO KlHAgtl npABI ^HBH EUBASii.il IIA gCMAII, 
TO LIHOrA OTl^AUTTh O CirpEWCUHIA; ASjlC 
HH glAH H AmKACH EblBAfSfb, TO EOAhlU£l£ 
7 , LAO U ABO A lllk Boil HA ^CUAIS T£ , nOHCSEC 
TO rAAEA ICCTb gCMAH; TAKO EO CIc.AHIA p£YC: 
cr.riii.iUHW a on men h jo noioy, 1 icas 

ICCA OTl IJtCADIA H A 0 HpOCTlI.Yl 

Amite eo rpAjoy touov, bi iibub skc hiirgt 

O^’Hl, 2 ) AiOBIAH 111.30 IIKiH Cl r&CAbUH il 
Cl MAAJIIMH ClBtTMIIIKlI. CuKOBlIH EO Eon 
JAHfb gA rpiXll, A CTApillX H MSjpilU 
OTHUCTB , SAhOfflC llcAHIA TAArOACTh l OTHMCTh 

rocnoAA on llrcpoYCAAHMA KpmocTh, h uptni- 
KAro, HCflOAHHA, H YAOEIEA A'OAEpA, H CSJHI& 
H fipopOKA, H ClUipCUA CiA>bl)A, H AHBbilA 
CIBETLHHBA, H USJpA XllipHJA, pA70yHbllA 
nOCAOYWhHHKA; nOCTABAIS OyilOllil.Y, KEIIA7, t 
HMl, H pSrATCAIA OEAAJAISi|U HI1H.' Cb* 
Tonilhl ir.fc 0KAIAHII3I HAY \ klllAXHTH (ill- 
l€Bt, ClglBABl IMOJH HAY1 JAIATH OKtlll 
Kpl7HA, A jp0\Tlll!l KOVIIAMH, p Ig'AIA UHOif.b- 


48. Swietopefk za£ pizekletv i zly zabil 
SwietosTawa, posJawszy w g6ry wegierskie, 
gdy do YVegier uciekal; i mvslai sobie: oto 
pozabiji m wszystkioh braci swoich, i sam 
jeden cala Bu^ posiede; tak my^laf w wy- 5 
niosiosci swojej, nie wiedzac, ze Bog daje. 
panstwo komu chee, stawia bowiem krolow 
1 xiazat Xajwyzszy, komu chce daje. Jesli 
tedy klory nr rod ukorzy sie przed Bogiem, 
daje mu krola lub xiecia sprawiedliwego, 10 
lubiacego sad i sprawiedliwosc, i ustanawia 
pana i sedziego sprawujaeego sad. Gdy bo- 
A\iem xiazeta sa spra\Medliwi na ziemi, to 
wiele grzeehdw s»e przebaeza, gdy za£ sa 
xiazeta zb i oWudni, to wiele zlego napro-13 
Avadza Bog na kiaj ten, por.iewaz to jest 
glowa kraju, tak bowiem rzekl Jezajas, 
zgrzeszyk od glowy a2 do nog: to jest od 
krola az do ludu prostego. Biada bowiem 
grodowi teinu, ktorego xiaze miody jest, lu- 20 
biacy wino pie przv geslach, z mfodymi 
doradcami. Takich bowiem daje Bog za grze- 
chy, a starjch 1 madrych odbiera, jakmowi 
Jezajas: odejmie Pan z Jerozoliiny ske 1 silne- 
go , olbrzvma i meza walecznego, i sedzie- 25 
go , i proroka, i pokornego starca, i wy- 
bornego rajce, i dowcipnego rzemieslnika, 
i roztropnego posiuszmka; a postawie nad 
ntmi xiecia mlodego, co wfadajac uragad 
bedzie iin. Swietopefk tedy przekietv po- 30 
czawszy panowae w Kijowie wezwal lud i 
poczaJ rozdavvad owym szuby a drugim ku- 
ny, i mnostwo bogactw ojcowskich rozd ! 
JarusJaw za $ me wiedziat o smierci ojco- 


Jezaj. I, 6. Kaznodz. X, 16. 3 ) Jezaj. Ill, 1—4. 
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CTBO 6TbYA EOrAThCfBA. lApOCAABOy $U; H£- 
KtAmlJlIO OTbHH CbMpETH Ej| *^H Cf\\K S'HO- 
i£H Oy PlpOCAABA , H KACHAHfC TBOptAXE IIOB E- 
ropOAbllbUL H KCNAMb Htb. EbCTABbUie IIOKb- 
5 r n 6U^hl|H H^EHUli E’ipirbl Bb ^BOpB llopo- 
uoeih i h pa^rm ea ca IftpocAABb , h move 
HA PoKOME CKJC BE ftBOpt HOCAABb Kb 
HoBbropo^bijbMb, p£Y6: oyme Mbiib chve 
ate KpbCHTH. II flO^bBA Kb COBB HApOYHIblH 
10 UAuKA, HSKC EEPCft HCBKAH K‘.p?fbl, H OBAE- 
CTHBb H HCfYC. K r TS me HOI{lb npH^C KlUOy 
BtCTb mL KbllCBA OTb C6CTpbl KI’O HepC- 
AblCAABbi: OTblJb TH OyuptiAb, A CoiTOflAbKb 
CtJHrB KeIKBE, OyEHBb KopHCA A HA lAtEA 
15nOCAA, A EAH'IH CA KrO HO BCAHKOy. Ce CAbl- 
UlABb HpOCAABb nCYAAbHb EbICTb no OTbl|H, 
h no cpAToy, n o ApoyxHiib. 3£a oyTpA me 
CbEpABb H^EblTbKb llOBbrOf>Oyj|b ITpOCAABb 
PCY6: 0 AIOEH9AAH I10IA ftpnyffiHIM, B me 
20 CbYCpA H^EHvl, A HbIHb EbllllA HAJOEl. 
H oyTpe cAb^b, h pm Hub ha et vh : otbijb 
non oyupbAb, a CBATonabKb cejiite KbiieBt, 
H^EHBAIA EpAXHI ,. CEutS. II pblUA IIOBbropOflk- 
l)H: AIJIC. KbHAme, EpAina NAIOA HCtYCHA Cm IT , 
25 MOmeMb no TOE* EOpuTH. II CbEpA lApOCA IBb 
BAparb TblCAiptT , A npOYHXb BOH YETbipH 
ACC^Tb TblCAIJIh, H nOHY.C HA CBATOnAbKA, 
NApCKb KorA, p€Kb: HC IA nOYAVb H7EHBATH 
EpATHlAi, Hb OHb: £A E^CTb OTbMhCTbKHKb 
30 Korb KpbBe Ep.TTlIlA MOKH, ?A HO E€?b BH- 
Wl npOAHIA KpbBE BopHCOBny H PAHEOBOy 
npAEfhHOJO. IC^A H MbNt CHI|6 5K€ CbfBO- 


wskiej: a miaZ wtele Waregow u sieLie, i iois 
wyrzadzah gwafty Nowogrodzanom i zonom 
ich. Powstawszy Nowogrodzame pobili Wa¬ 
regow w dworze Poromoni, i rozgniewaZ 
sie JarosZaw poszedZszv na Rukorri, siadZ 
w dworze i posZaZ do Nowogrodzan mo- 
wiac: juz mme tych me wskrzesid. I wezwaZ 
ku sobie mezow znakomityeh ktorzy bjli 
wveieli W aregow, i oszukawszy ieh, poza- 
bijaZ. Tejze nocy przyszla don wie£d z Ei- 
jowa od siosfry jego PredysZawy: ojciec ci 
umarf, a SwietopeZk siadJ w Kijowie ubtwszy 
Borysa, na Gleba za& poslal; strzez Sie go 
bardzo. To usZyszawszy Jaroslaw, smutny byJ 
po ojeu i po bracie i po druzynie. Nazajulrz 
zas zebrawszv reszte Psowogrodzan JarosZaw 
rzekl 5 0 moja kochana druzyno! wezora 
cie pozabijaZem, a dzis bylabys mi potrzebna. 

I otari Zzy i rzekJ im na wiecu: ojciec mi 
umarZ, a SwietopeZk siedzi w Kijowie zabi- 
jajac swoicli braci, I rzekli lSovvocrodzanie: 
A.iaze! chociaz biacia nasi sa pozabijani, 
mozem jednak walczyd za ciebie. I zebraZ 
JarosZaw Waregdw tysiae , a innego wojska 
czterdzie^ci tvsiecy i poszedZ na Swietopei- 
ka, wezwawszy Boga, rzekl: me jam po- 
czaZ zabsiac bract, jeno on; niech oedzie 
Bog miricielom krwi braci moich; bowiem 
niewmme przelaZ krew sprawjedliwy !) Bo- 
lysa i Gleba. Jesli i ze mna tak postapiA 
zechce, niech sie dzit je wola twoja Panie; 
wedZug sprawiedliwosci niech sie skonczy 
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s<ms ph/l? hi cr^ii mh. rocno^a, n«* npxi^t 

- 1S u 

P ClKOChYXICTh CA 7 ,, 10KX l>1 UlbHXrO. II H055* 

AC :ix Cbatoiixikx. Cxhuixbi ».c ce CbiTonniKi, 

HA.*ipX Rf.0CXXB1, lipHCfpOH YacW BOH, 

Poycn h Ikvciitri, h h^ha® npOTiumy AwEbYw. 
on 0H1 no.'ll ^IHtlipX I \ A f.V'OCSXhl OKI c%. 

49* Ki. KTvo r s<J>i;i. npH^e lApocxxBi na 
Cbatoiixikx, h ctxuia npoTHgoy o^x non 

^iHtllpX , H HC CUWI HH CH HX 01 III HXHTH , 
HH THH IX CH.Y1 . H CY0CUil# ’UCIIU 
(IpOTHBOy COM . II BOICBOAX HXY* CBATOnXlYb, 
i ^1» B’bi, ir Ecperi, oy&sxpi&TH HoBiropoAbifi. 
rxxroxa: yktu npBAOCTC ci spONMjMib tmib. 

X III lilTtTbHIIIfH C&I|IC? X npHCTXKHI It Fll 
VOpOlIl p&EHTH HIUIIVK. Cc CXblUIXKlFiie 

llor I ropoAbiin ptui* tApocxsBoy: hkq 

« 

oyipx nptBf^ni ca ax Hu, xipe Kira ye 
nouACTb ci hxhh , cxiiu icro nOXbHCUl. El 

EO 0VH56 Bl S'XIJOpQ^l. CbATOHVLKI CT0IXUI6 
MCXH AESrU O^CpOMX, H Bl Cl? LOi{lb nHVi 

El ci ApoYxuaois cbokit. Rpocxxii jkc p 
oyTpx HcnxiYHBi Apoya hhi cbo* npoTHKoy 
CKiToy ncpcKc^c ca. II siictAraid -ix spin 

07ipitH<EUI 1 XOAHtl OTl Ef.perX, H IIOIIAOIIU 
RpOTHBOy COEU , H ClCTinUUIl Cl HX M*CT1. 
KlICTb C1YX ?Wa, H H€ El Xb?t O^CplUh 

IlcYeitnui nouxrxin. II HpaiacH^ni Cba- 
tooaika ci ApoyawHo** %t o^cpoy, h km!T*- 

0111111 HX XCil, H OEIOIIH Cl Cl HHMH X6AI, 
H OAOXIBXTH HXYI lApOCXXHl. Ba^lKl SC 

Cbatoimiki, noEixe, h o^oxt lApocnasi, 
CbATODXIKI 7K6 EtXX Bl AaXII. lApUCXXBl 
Hie ciac Kiiicbi hx crost oTbut. II eh 


z<o£c grzesznika. I poszedi na Swietopelka. 
Gdy Swietopelk uslyszal ie Jaroslaw nan 
idzie, zrbral ruezliozoi e wojsko % Rusi 
Pieczjngow i wyszedl naprzeciw do Lube- 
cza z tamtej stronv Dniepru, a Jaroslaw a 
z tej. 

Lata 6524 przyszeiji Jaroslaw na Swig- 
topefka i stali naprzeciw siebie po obu stro- 
nacli Dniepru, i me saiieli ni ci na owyeh 
! natrzed, m ovi na tych, i stab naprzeciw fo 
siebie trzy miesiace. I wojewoda Swi^topel- 
kow wzdJuz brzegow’ jezdzac poczal szvdzid 
z Nowogrodzan, inowiac: poco.4cie przyszli 
i lyrn kuternoga wy splawmcy? kazemv 
warn stawiac nasze budynki. To s/yszac No- 13 
wogrodzanie rzekb Jaroslawowi: oto jutro 
przeprawuny sic na mch, a kto z nami nie 
pdjdzse, sami go porabiern. Byfa juz bo- 
wiem zamroz. Swietopelk stab miedzy dwo- 
wa jeziorami, a cala ice pil z druzjn| swa. 
Jaroslaw za^ nazajutrz uszykowawszy dru- 
zyn^ swoja, ze 3witem przeprawil si§. I wy- 
siadlszy na brzeg odtr^cili lodzie od brzegu, 
i poszli przeciw sobie i spolkali sip natyeh- 
miast. ByJ L 6 j straszny, i nie podobna bylo £5 
Pieczyngom pomagac przez jezioro- przy- 
parli Swietopeika z druzyn^ do jeziora, i 
wslapib na ldd» i zaiamal sie z nimi lod, 
i pocz^l zwyciezac Jaroslaw. Widzac to 
Swiotopel^., uciekl; i zwyciezyl JarosIaw.su 
Swietopelk zas uciekl do Polski, a JarosI w 
siadl w Kyowie na stolcu ojeowskirn. m* a 
wtedy Jaroslaw lat 28. 
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Tiffla lApoeAARi fm% sboio ^ccatoi, m 

dhcihi. 

fe iw* fS^Ke. ilpocAABi «A€ si Kiiicbi, 
H noroftiuift l|pbKlRt$, 

8 & Ri aito fS^KS. lionje Ro iccaaei ci Cbi- 

totiAlKltib m IftpOCAARA Cl lUybl. I IpOlAABI 
atr CEKihoynHni Poyci, h Rspam, h Caoeinii, 
noH^e npoiHBoy Koaccaakoy h Ckxtoiiaikuy, 
nftiiAC Roaiihio , h ctadia oka noni ptrai Royrs. 
* ' HK* oy ftpOCAARA KpiMH Ablfb H EOKI-O.VA HMCHhHh 
R p, IAVI OyUApiATH fiOAfCAABA l AArOA A J flA 
VhTO TH , nponopcill TptCKOIg yp- KO TROIC 
TAICTOK. Rt CO KOACCABRl KCAIIKl H Tl- 
SKbKl, HKO H HA KOHH Hfi MOril CIJITH, Hi 
’ 5 EHine ClMlICAbHl. H pCY6 Roagcaabi kT 
RpoyxHK* cboikh: aijie rii cero ovKopa m 
5KAAB, r%i H.JHHL nOrilEHK. RlCt^l NA KOHh 
RlEpfiflf HI p XK.’>, H IK) HM1L BOH JfirO: 
hpOCAARl SEC H6 OyiirHX HM1AIYHTH Cl, H 
ilOBtlH RoACCAABl npOCAlBA. HpOCAABT, *6 
OYE1.2EA Cl YCTlIfttiMH IUJI lloBOy rOpOJOV, 
EoAfcCAABl SB»S KIHN^C Bl KlISCEl Cl Cb* 
TonAiBiuft. il peYC Roaccaabi: pasrsc^iTi 
ApoyxHHS uot& no ropopui in KpiMi. 
If EllCTh TAKO. I IpoCAAKOy ,»,€ ItpHEtrlUJH) 

HoBoy ropoAor. h xotiaiiic eiskatii 7 ( a Mope, 
N nOCApHHKl KoCbllATHHl, Ct.111 ^OEpilHb, 
ClIlOBirOpOAblfH pACtKOUIA AOAHH li\pOCAARAH, 
pcKaqie: noreui ca wipe ehth ci Roaccaa- 

j0 KlMb H Cl ClATOnAlKlMb. NlYAlUA CKOTl 
ClEHpATH, OTl M.15BA HO YCTlIpH BOyHIl, A 
Oil CYApoCTl HO pCATb rpHBbHl. A OTl 
BOAHpi no OCtJb HA flCCATC rpHRbHl. II npH< 


4016 
- }8 

Lata 6525 JarosJaw przjbyl do Kijowa, 
i pogorzaly cerkwie. 

50. Lata 6526 poszed 1 Boleslaw ze 8wie- 
topeZkiferri na Jaroslawa i Polakami. Jaroslaw 
zag zebrawszy Rud i Waiegdw i Slowian po¬ 
szed! naprzeciw Boleslawa i ^wietopeZka, i 
przvszed! ku WoZyWiowi, i stall po obu stronaeh 
rzeki Bugu. A byl u Jaroslawa piaslun i woie'.vo- 
da lrnieniem Bady, pocza! lzyd Boleslawa, tnd- 
wiac: po co ty tu? oto oszczepem pizepo- 
rzern brzueh twdj tlusty By! bowienj Bo¬ 
leslaw wielki i ciezki, ze ledwie na konsu 
m6g! usiedzied, ale bystrego umvslu. I rzeki 
Roles!aw do swej druzvny: je£li warn nie 
wstvd tej obelgi, to ja polegn§ saw. Wsiadl 
na kon, pu^til sie \v brod przez rzek« a 
za nim wojsko iego. Jaros!aw za^ me usci- 
gna! uszykowad sie, i zwyc.ezy! Boles!aw 
Jaroslawa. Jaroslaw tedy uciek! samoczwart 
do Kowogrodu, a Bolcslaw wszed! do Ki¬ 
jowa ze Swietopelkiern. I rzekf Boleslaw: 
rozprowadz«,ie druzyne moja po grodach na 
leze. 1 stalo sie tak Jaroslaw zas do No- 
wogrodu przvbieglszy eht ial uciekad za mo- 
rze, lecz posadnik Ko^niat\n, syn Pobryni, 
z Nowogrodzanami porabali lodzie JarosZa- 
wowe muwiac: mozem sie jeszcze bid z 
Boleslawern i SiVietopefkiem. Poczeli wvbie- 
rad pientadze: po czterv kuny od raeza, a 
od starostow po dziesied grzywien, a od 
borrow po errzywien osrana^eie. I aprovs’a- 
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«*8 Bjorns Bapxrxi, Bxpuii hue ckote, h 

19 

CEBXKornn flpociWBX eon mnotei. Ko.iccubx 
sec e* Keiicbx cx t yn, EqroyuiixiH sk® €k..- 
Yon.YEKx peYc: icmiko ikc X i\ jbx no ropo- 
£1111, II^EH&IHTC U. H EHIUI ill TEI. EoiCCUBX 
«e noEtxc h?x Kxiicha , be^ema huxhhk h 
E oaiapu npocaaeatA h cccTpt icro. h ItinMi 
npHCTlBH AECITHHknarO KE HMSIHM), E* EO 
Cl KMOV BEBtpHXE ll.CTHIO, H AM),\HH MN02EE- 
CIBO ECU CX C OEOItf , H ropO££l YpEBCHhCKEIU 

pu coe*, n npn,\c be cbok ;<-:r.;ai». Cbi- 
XOII.VEKX X€ K1VX KEM1XHTH KxiICBX, H nOH- 
£C lApocxiBx na Cb jtoii.veiu, hoe*ah lApo- 
caaBE Cbitchteki, h Etxa CkATonaxhE ex 
flcYeii-Erxi. 

Bx a*To S'Jk^. npn^c CsATonaxKX cx 
ncYCHim ex cun Tixiij*, h lApoc.UBE 
CXEpa MKOXhCTEO BOH , H H^H£C npOTHBOV 
jcj.ioy na Aut.y.. IAdocukx CTa na utcn, 
n,a .xc oyEHini Kopnca. Bx^jxbx p&i|~. na 
NCEO pCYC: KpXLL EpATX IIQ'CrO kXnHKTB nx 
iOE*, BYIJXIKO, MECTH OTX KpXBC lipaKI.^L- 

Haro cero, nKOxe uecthte kch kpxbc Abc- 
acbxi, noaoxHBi na Kann* cTCHaiime h Tpa- 
cchhic, Tano noaoxu n na cciih. flmioaHBx 
ci n pcnx: EpaTa uoia. aqic kcts otx cke- 
jinv Txaxux oTxunaa, nx mgahiboi* nouso- 
2£iTa mh Ha npoTHBEnaro cero oyehhi|i& h 
rpxpro. II cc icuoy pcKxuno iiohioiua npo- 
thboy cob*, n noKpxima noae a.abTEcKoic 
OEOH OTX MKOXECTBa BOH. E* 2K6 I1AIEK1 
*xrp, KEcxnpijuo taxMMjW, n cxrr&nHiiiA 
t. 1 oeoh, exicte civi ?xaa, una m ne exi- 


dzili Waregow, dawszy im pieniadze; i ze¬ 
bra! Jaroslaw mnogie wojsko. Bolesiaw 
zas’ siedzia! w Kijowie; a gTupi Swieto- 
pe!k rzeki: ile tjlko jest Poiak6w po gro- 
dach, zabijajeie. I pobili Polakow. Bolesiaw $ 
tedy uciek! z Kijowa, zabrawszy dostatki i 
bojarow Jaroslawowych i siostry jego, a Ana- 
stazego dziesietnego przystawi! do skarbow, 
albowiem pochlebstwem uino^d jego pozy- 
skal; i mnostwo ludzi prowadzil z soba, i fo 
zajal dla siebia grody czerwienskie, i przy- 
szedl w swdj krai. Swietopelk za£ poeza! 
panowad w Kijowie. I poszed! Jaroslaw na 
SwietopeJka, i zwyeiely! Jaroslaw Swieto- 
pe!ka, i uciekl Swietope!k do Pitczyngow. is 
ol. Lata 6527 przyszed! Swietopelk z 
Pieczvngami, w sde poteznej, a Jaros!aw 
zebra! mnostwo wujska i wyszedl przeciw 
niemu nad Alte. Jaros!aw stal na miejscu, 
w ktdrem ubili Borysa. Wzmoslszy rece ku £0 
niebu, rzek!: krew brata mego wola ku to- 
bie Panie, zemscij krew tego spraw iedliwego, 
jako^ zemSei! krew Alda zeslawszy na Ka- 
ina jeki i drzenie, tak tez i na tego zeszlij. 
Pomodliwszy ste rzek!: bracia moi! chociaz 25 
nie cialem tu jestescie, to modlitw^ po- 
mozcie mi przeciw temu przeeiwnikowi, za- 
bojey i pjsza!kowi. I to rzeklszy poszli 
przeciw sobie, i pokrjfo sie pole altskie 
nindstwem obojego wojska. By!o to w piatek 30 
o wschodzie s!onea, i spotkali sig obaj, 
by! bdj okropny, jakiego nie widano w Busi, 
Chwytajac ss§ rekami rabali sie, i trzjkro- 
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m bi Poycn. II pmtcii mmmc rtynv* 
ca, h < iCTmnmtix ci TpiimAii, ixko no oy- 

AOAHKMl KpiBH T£I|IH. Kl BCYEpOy SK€ OAOJE 
ITpuCSXll, a CbITOIUIKI Et!KX. II EtXllJIIO 
3 jcmow HxnxAe Hi he eeci h pxcxxEtim ko- 

CTH If 10 , H£ MOmXlUl CEVETH 111 KOIIH, H 
HCCIXXATh H HI HOCHXTYb, lipilHtCOUIl H Kl 

EcpecTHH), Etraiftijie ci bhme. Ohi me m- 
rosxuie: iiOEirntTe *.t iihoi., mcHmii no 
10 nxci. OrpoijH me ici o biicim.ua npoxiiBOv: 
icax kito mam*? no heme? h ne be iihko- 
ro me si caeai romijixro, n EtmxxA ci 

HKMl. Om me Bl H6M01JIII KCSEX, BKXOmiBl 

ci rxxroxxuic: orso mtiurE, noEirniTe. He 
15 uomxuie Tphntiii hx kahiiime mecte , n npo- 
Esma xi^ECKmis ^ci.ixia , ronnui Eomnieiih 
rNEBiuh, npHEimx bi noycTHHim uemio 
hxbi h Yfxti. toy iicnpOBpEme /iyr mn- 
boti croh. ICrome no npxBEvi., ixko tie- 
50 npxREjEiw, caaov exiueaiujio nx ilk, no 
oTinihCTBHii cero cbttx npnixmi makei okx- 
nnxro: noKx^OBXuie net nocxxmix nxrovEEHXix 
pXHX, Bl CIM0ETE H6I.IHX0CTHBEII0 BirHX. 
H no CIMpETH E1YEHO MmYlfl.ll MvCTE CIB1- 
25 ?shi. I£cte me uonixx icro bi novciumi 
h ao cefo Ahne, hcxoahte me on hcu 
cMpiAi ?in. Ce me Kori noKvzx hx hxkx- 
;XHHK> KlHl^EMl pOyCECKlllJll, XX tl|ie CHH 
ifi|ie cni)e me ciYBopiTE, ce cxuuixsiine, 
so ta me kx^iie npnnMmTE, hi h eoxeuih cen, 
noHeme B«Ami]ie EiiBiuieie ciTBopxTE txkok 
* e ?ixo spxT oovehhctbo. Ccahe eo uecthh 
npHH Kxhiii , oyehbi lArcxix , x Axmcxi ceAiiE 


tnie boj odnavriali, a l w^dolarru krew ply- <019 
ne’a. Pod wieezor za£ zwyeiezy! Jaroslaw, 
a Iswietopelk uciekJ. I gdy uciekal napadl 
go bies, i stretvvialy kosci jego, nip, mogl 
siedzied na kuniu, i niesiono go na posz&ph, 
przyniesiono do Brze^cia uchodzac z nim. 

On zas woial: ueiekajeie ze ran§! goni§ 
za nami! Pacholcy tedy jego wysylali za sie, 
czy kto goni za nim? 1 nie by?o nikogo 
coby ich gonil ; i uciekali z rum. On za£ 
lezat w niemocy, j zerwawszy sie mdwil: 
oto gonia, uciekajciel Kie mogl wytrwad 
na rniejscu, i przebiegl Polske scigany bo- 
iym gniewem; i przjbiegl w pusfynie mie- 
dzy Polska a Czeehami, tu skonczyl zle iy- 
wot swoj. ^a niego zaiste, jako niespra- 
wiedliwego padl sad bozy, po zejseiu z tego 
swiata spotkaly go mekl polepienca, co 
jawnie ukazai zgubny raz ktdry nielitojlci'wie 
o ^mieriS go przvprawil; i po srtiierei na 
wicczne ineki skazan jest. Jest za^ mogila 
jego w pastyni po dzig dzied, i wychodzi 
z me] szkaradny smrdd. To zas. zeslal Bog 
na przestroge xiazetom ruskim, jesliby om 
jeszcze kiedy cos podobnego czynili. niech 
pamietaja, ze odbiora kare le, i vt ieksza 
od tei, poniewaz xviedzac co sie stalo, po- 
pelmli takiez szkaradne bratobojstwo, Siedmio- 
raka bowiem zemst§ poinds! Kam zabiwszy 
Abla, a Lamech sicdmdziesiecioraka, pome- 
waz Ram me wiedzial ze go spotka zemsta 
od Boga, a Lamech wiedzac o karze ktdra 
prarodzica jego spotkala, popeinil zabdjstwo. 


t 


Wiersz 1 CEYX.Kl CH CtlJBXA Cl H. L. R. T. — 10 BrifWXXXX np0TIIL0Y» ctiaxs 
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icis^ciw, noaszKe fcl K.iHNt ne k*j\ lih Mbipe- 
nhsi npHHTn on. Kora, a Amen . Bspm 
e«ak*fc, ciiS^utn m npapoARTeaio icro, ciTBOpH 
byERUCfCo. Pen bo Xmtrn m ceomhs me- 
uua: u<*jki ofEuxi ei Bpts*, item h ov- 
roiuio m bj;bx mint ; time m ., peye, ce.imi 
fcCtiTt. mlcthh is 1 ’»*»,. mwcz.e, f>c?e, 
st&sr* rTBopwxi * €s» fonezi oveh pi spa* 
is 6 hoxoe 5 , a non cost aseai kio: cl :t , 
CLiTonatbi. roeiih KBHM«iien, Mate ci fct 
£> 0 £nftr> ert n«ii]iosoj(tBiifM, rt h;bh rp- 
w* t*o*», cuni r^eoHOBTJ. Taco n ce 
sueTb. ttpocxiB* m npHratA*. cip IfencEi, 
O^Tpi HOTS Cl APOrrcHHOtX CBOKjfc , 
il@Eit£ff M TpOVAl ECAHKS. 

Hi aito fS^KH. pop cr or IApcaibi 
cum, n mpcY« mu leiihy RuAopuep. 

ES AITO f S$K«. Hjftlp tp*YIICAaLl, ClHtl 
tf^JCAIhSh, IMQVil E 350£HM€p, H5 flOBl 

rooop., i %m Nobi ropop, h noHMi 
UROXhCThG HoKoropoAbqf, h hmihhie h**,, 
dora*- no.iorvcKoy ohatik. H npuibAltui* 
(Clioy Kl C*AOlflHpli plljt, H HpOCASBl 8BIHp 
n;i Kiucsi, si cejunH p H i» nocTHSKE h ioy, 
H IIOE-E£N fctyOCAABl KplYHCAlBI, A NoBOrO- 
f oaw«j L;opoTH Nosoy rbpd&dy, A E(»xyhca5b% 
Sir 5 lloAOTbCKOy. 

5 '• g& Alio ^fa. ripHp ftpocAiBi ki 
Ke^CTHIO. El CM SEE <*!I£HS IvltCTHC.VSBOy 

c&ipio &? Tuioytodskshh noHP ha Kicorti. 
€AI!0I5B1 5KC Cfc KlkA^k MCOffi’.CKTilH Pc- 
*££11 B;N£C SlfkOTHBOy *CMOy, H CTABlIOeiU 
8'»vis lisikOtoa npOTHKoy cost, h pevr. Pc- 
£®£M n MbCTHCAAEOy: VfcTO pA£H iOyEHBl 


Rzek? bowiem Lameeh do gtookh zon : me- 
in ubilem na szkod^ Rioja, a m?ockienci 
na ran§ moja, przeto, rzekf, siedmdziesie- 
eioraka zemsta iriief spotkafa , porae ,vaz wie— 
dzac uczynilem to. Ow Lameeh ubil dwoch 3 
braci Enochowych, i pojal zony ich; ten 
4a^ fewietopdk , nowy Abimelech, ktory sie 
Srodzil z cudzoloztwa, kt 6 ry *abil braci s\rt>- 
ich, syny Gedeonowe, byf fakiz sam. h- 
rosJaw tedy przyszed/szy, siadf w Kijowie, jo 
otarf pot z druzyn^ awuja, zwyrieztwo i 
trud ixidki pomoslszy. 


Lata 6528 narodzil sie u JafOrfasva syn, 
i dano mu Rni^ Wiodzimierz. 

Lata 6529 przyazedi Breezyslaw syn Iza- 
s?awow, wnuk WTodzimierzow na Nowogrod, 
i zajql Nowogrdd, i zabrawszy mndstwo go 
Nowogrodzan i mienie ich, poszedl do Po- 
focka napowrot. A gdy przyssedi nad rzek§ 
S^domlr, Jaroslaw wvszedlszy z hijowa 
aiddmego dura doseignat go ttij i zwjciezv! 
Jareslaw BrfczysJawa, i Kowogrodzan ode -93 
ski do Nowogrodu, a Breczyslaw uciekl do 
Polucka. 

52. Lata 6530 pizvszedl Jaros?a.v do 
BrzeScia. W tychze czasach M^cislaw ktdry 
byl if 1 mutorakanm poszedl na Kasogdw. 50 
SZyszac zas 0 tem xiaze kasogski, Rededia, 
wyszedl przeciw niemu; gdy tedy oba wojs>. 
atsTy naprzeci* siebie, rack! Rededia Mi i- 
slawowi: poco marny sobie gubid wzajera 


Wlersz 10 AsHticxcn* SsUEJTL H, F. T. — 23 C*£0MHpHi CxAWHpH H. 
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A^bniu *mm COCOB? be cb»« es« ca¬ 
ll* sopors u: as ai;ie oAOstieaiH tli, to 

BE 3 EMCUIH HMUMHie MMC H XCHX UOB, H 

A*th uoa, h ;cua« hob; zhjic sh a^e oao- 

I MR, TO EE;EU& TBOK BEC 6 . H pCYfi III C TH- 
cmi: TaKO fxaii. || peYS PeACjia be Micih- 
ciuboy: k« op&%ni€MSk ri cment,, mb copk- 

COK. II HCTA CA SOpOTK KptllBBO, H !,3 

A®*3* copBipeua ca hm® iuya n^HcuaraTH 
lu MccTCRsn; n so iifun h chimi f 
II pcYC Mr cTHcaa^i: o nptvNCfata Eoropo- 
?«!)€, nouoaiH hh, aijie co OAoatB ceuoy, 
eBnEHii l|{khK%SK> SB MU T80K. II CC p€KE 
O^A®pH HUE o ^CUKIF., H SIHbME MOKE, Oy- 

lb A®p« « eb rpi iank poxbub, a toy ebicte 
3®pr;®tn Pcva**; uib^t %% ^omb icro bb^w 
KLC 6 HMSNHK »£rO, X€N£ icro i a*th sere, 
m A*ib ie^aoxh m Kicoru II npttuihAE 

'TliMOyTOptyHMH) JgAAOKU ItybKEBB C 8 ATEIU BO* 
to ropOAHIJ*, H CEy® 15, El CSC CTOUTb H A 0 

cero AbN6 Tbrioi TopaKaKH. 

asto f s$aa. noHAC Ulctucsube m® 
l^pocaa k i ci Ko^apBi h ce Kacor'i. 

■ Be Ytio ysfa*?. I\ iOtaiJOf c&ipio 
13 Host ropDAK noHAC MbCTHOUBE hije Temoy* 
TopaKana KitJCEoy, h us npimuiA icro Kei- 
ttwe. Qme are blab cbac h® ctohi Y h lhh 
roBt ? l^pocaaBoy cirjuo Host ropoAtTBrA®. 
Bb ce src atlo bectauia natcuH bb Coy^A®* 
80 * H , HJTBHKaXB CTapiB YEA® 00 A M «HOAIO 
MoyYCimo h EtcocatiHio, mroABijic: hko 
CR ApbauTb roctiBo. H ct uarc^b bcshbb n 

OIOAB no BbCCH TOH CTpAHt; haooia no 
Hai,a;* fech ®k>ahic bb EaBrapBi, h npnBC* 
^OMA XHTO, H T5K0 OSRHUIA. C®BIUiaBB XC 


druzynf? oto wyst$pmy sami do boju: je&i 1023 
ly zwyei^zysz, to zabierzesz mtenie moje i 
zone moja i dz.ioci moje, i kraj m 6 j; je^li 
z a£ ja zw'ycieze, to zabior^ twoje wszystko. 

I rzekf Mgcislaw: nsech tak b^dzie! I rzekl 
Rededia do Mb'cisJawa: nie orezem sie 

* 4 

bijmy, jeno duiajmy sie. I jeli duzad si§ 
krzepko, i duzajajs si§ dlugo, poczal s?a- 
biet? M^cislaw, by? bowiem Rededia wielki 
i silny. I rzekl M 6 cis?aw: o przeezysta Bo- 
garodzico! pom 6 z mi, je^li go zwyci^ze, 
zbuduje cerkiew na cze^<5 twoja. I to rzek?- 
szy uderzyl nim o ziem, doby? noza i ude- 
rzy? go noiem w krtan; i tu zarzezan byl 
Rededia. Poszedl w ziemie jego, zabral 
wszystko jego mieme, zon§ jego, i dzieci 
jego, i dan nalozyl na Kasogow. I pr/y- 
szed?szy do Tmutorokansa zalozy? cerkiew 
Swietej Bogarodzicy, i zbudowal ja, stoi 
ona i podzisdzien w Tmutorokaniu. 

Lata 6531 poszed? Mscislaw na Jaroslawa 
z Kozaranu i z Kasogarni. 

53. Lata 6532 gdy Jarus?aw by? w Nowogro- 
dzie, przyszed? M£cis?aw z Tmutorakania do 
Kijowa, 1 nie przyjeli go Knowianie. On tedy 
poszed? i siadl na stolcu w Czernigowie, a 
Jaros?aw wtedy w Nowogrodzie by?. Teg(*z 
lata zjawili sie czarnoxieznicy w Suzdalu, 
zabijajac starych ludzi wtd?ug dyabelskiej 
nauki i op^laaia m<Swiac: oto ci dzicri^ 
urodzaj. I by? rozrucb wielki i glod w ca- 
?ej tej okolicy; szli Wolga wszyscy ludzie 
ku Bolgarom i pi^ywiezli zboie, i tak od- 
zywili sig. S?yszac za^ Jaros?aw o czarno- 


Wiersz 2 cam® niema H. — 3 m UOB niema H. — 10 r cuilae ulema H. 
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1024 lApOCSSBl BSIXEIICH, npHje Co\^\SIO, H^ll- 
KMBl 6.11X611 pSCTOYH, .1 jpoyr lit* nOKS^HH, ptKl 

• 111 ) 6 : Ros e hsboah fb no rpixmi hi 

IgCFMIS I M.IEMb, H1H MOplMb, AH KC/pEMh SH 
HIHOFi V hYZHHIm . 21 YSOBIKl H6 BKCTb IIHYbTO- 
5KC. H Bb^BpSTHBl CA lApOCSSBl npHJC llo- 

Eov ropo^ov, h nocxs uope no Bspiru. 
(I npHje Akovhi ce K.ip *r 11 . II ei iKoyin 
cxim, luvis ei oy nero ^oioteme iictiks- 
ks: h npH^e kt, lilpoci-isov. Hie lApocMBi 
ci Akovnime as Mecthcssbs, Mecthcssei 
SBC CAllUiSEl H^HJC FlpOTHEOy I!Ml HI AhCTI- 

BCHoy. Mlcthcssei ase ci sevens hcpiiyhb" 
APOyibllHX, H nOCTSBH C&E6pi El Y6S0 iipOTH* 
aov Fspirmi, a cam cts ci apovscHHors 
CBOK'S no KplMOMI. H EElBEIUil H01|1H EllCTh 
YhMS, H USViHIS, U FpOUl, II A^A 1 ** P £Ye 

Mecthcssei aP°Y 5KH,1 “ ceuicii : notiAim iis 
HU. II nOHAC MhCTHCSSBl H lApotssEi npo- 
YHBOV COEl. II ClCT^nH CA Y6*0, OlBCpE 
ci Bipiru, h TpovAHUia ct K.ipi^ii ctKmijit 
ClBepi, H no CLML NSCT&nH MbCTHCSSBl 
Cl APOyXItilOtih CBOKITt, H HSY1 CTYH Bipi- 
n.l, H EllCTE CT.V1 CH WIT j UKO nOCBTlUlUC 
IMIMHH, EA€l)MIlJ€Tb CA Opd/KHIC, H El rpO- 
?S BClHKS H ClYS CH.lbHS H CipSUILIIS. Hk- 

A*si %e lApoessBi, isko noEi2K.iieMi letn, 

nOEIXC Cl ^KOyillMb, Kllll^bllh E.1P 12Kb- 
CKlIH'b. II lAkOVHI M'Olf OTIET2KC SOIfA’U ?'«* 

ran*. npnciiRi 2 K 6 npiiAC lloBoy ropoAoy, 
a Akovhi hsc uopc. i.Ibc ihcisei xe o cbitl 

0\TpS EH IT El SCSKkY&lH CIYCHII OTl 
CBOHYl CtBCpi H BspA.HI I.ApOCSSB.lU H peYe: 

- X 

Wifcrsz 1 cn» ill H.. w L. B. T. nie 
H msihhis H. — 20 coei niema I 

scpiiih H, 


xieznikach tych, przyszed! du Suzdala, czar- 
noxiezmkdw pocbwytawszy uwiezil, a dru- 
gich ukaral inovviac tak: Bog zsyla za grze- 
chy na kazdy kraj glod, albo mor, albo 
posurhe, lub inna kare, a czfowiek nie 5 
wie nic. I wrociwszy si# Jarosfaw przyszed? 
do Nowogrodu, i poslaf a morze po Wa- 
regow. I przyszed? Akun z AVaregami. A by? 
Akun slepy, raia? zawiazke ze z?ota tkana, 
i przyszed? do Jaros?a\va. Sz,ed? Jaros?avv z 10 
Akunem na M^cis?awa ; M.scisfaw uslyszawszy 
o tem, wyszedl przeoiw nim ku Lastweno- 
wi. M^cisJaw za^ z wieezora druzyne uszy- 
kuwawszy postawii Sie\vierzan6w w ^rodku 
przeeiw AVaregom, sam zas z druzvna swqia 15 
na skrzyd?ach stana?. Gdy noc nadeszfa, by?o 
ciemno i tlyskawica i grzmoty i deszcz. 
RzekI Mscis?aw druzynie swdjej: uderzmy 
na nich. I poszli Mscis?a\v i .faros?aw prze- 
civv sobie. I starh sie w srodku Siewierza- 20 

i. 

nie z AVaregami, i zmeczvli sie Waregi ra- 
hiac Siewierzan, a polem uderzy? Mscis?aw 
z druzjna swoja, i poczal rabad VV’aregow; 
i by! Loj zaciety, ^rod b?yska\vic rzucalv 
odbiask orcze, i by?a burza wielka i bdj 25 
zatiety straszny. AA'idzac zas JarosJaw ze 
jest zwyciezon, urieki z Akunem xieciem 
vvaregskim, a Akun odbiegl tu zlola za¬ 
wiazke. Jaros?aw tedy przyszed? do Nowt»- 
grodu, Akun zas poszedl za morze. Naza- ) 
jutrz rano M^cis?aw ogladajac cia?a poraba- 
nych swoich Siewierzan i AVaregdw Jaro- 
s!awowych, rzek?: kogoz to nie uraduje, 

aa. — 17 n r mi Him, h rpe»ii» h rpouoEb, 

— CiBcpi ci Kspam * Kspaa;i ci G*- 
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KITO CCMOV He p» ji ? Ct* r.es;HTt> CtBcpa- 
Hiiii’L, a ce Ba(*ri; a ApoysKHin cboh ijma. 
II noc.u MhCTHcaiB'L no (ApocAABa, raaroan: 

CtJH Til HJ CTOI* KI CKO CIlIi BlIICBt, Til 
OlfCH cTAptHIUIIH Ep«Tl, a Mitt* ch 

CTopoin. II He ermine IUoca.hi hth bi 
K li!CBl, \OMhAt5Ke ciunpicn CH. II cty* 
uie Mi.cthc.uki YpbmiroBt, a MpocuBi llo- 
Rt report, h KiaKm ctpipe KnicBt n*®n 
10 MpocueaH. 

Ki Tim xc hit* pom cj ©v MoocuBa 
Apovrini cum, n napcYC huh reriov ll^- 

CSSKl. 

Ki atr© f s$ir, bi atro Mpoc.UKi 

15 ciBihOvmiBi boh uiiorii, h npH \c Kiskboy, 
H ClT30pH Millil Cl EpiTlMb CROHUl Mf-XTH* 

c.iaBiiib ©y r©p©yi|i. II pa^^iiHCTa no 
^tntnpi porcbCKmi£ ^cmii.i: HpncuBi npft- 
h cilia ctopona, a Mlctiic.uki ohm. II na* 
20 YHCTA 5KHTII MHpUfO H BI EpTTOAIOEbCTBt, H 
o\cTa OYcociiija n uiTcxb, n EiicTb thuih n 
bcaiika bi ^CMIH. 

Bi atro f s<J>:ie. pojn ca Tpeimi ciiki 
HpocaaBOY, H HJpeve huh iCMoy Cbito- 
2b caabi. 

Bi an© r $$as. ?naui hhk hsh ca hi hc- 

KCCH, IAKO KH^tTII BbCCH 

Bl a*TO f S(j).V7,. MlipbHO EllCTb. 

Bi at to sijian. Mpocusi Bea^i ei^h.ti. 
poyi ca npoc.tiBoy YcTBcpmii cum, ii 
• wpcYC Hria icmoy BbccRoao^i. CbMb sue at* 
Tt iije LApocaaBi in Yio\h , h riuciyi h , 
nociaBH rpa.\i lOpflicm. Ki cc skc Bptui 
' M l> € Loacoubi BeiiHKim bi Azctvi. II eiicte 


Wiorsz G CMiaulJ CMtIAlilG H. R. T. 
MHpbll© EllCTb w II. dod&no s: TO. — 
Uotutmenta Tol. Ihst. Tom. t. 


oto lezy Siewierzanin, a oto Wareg; a dru- 
zyna moja cafa. I poslal Mscisiaw po Jaro- 
slawa, mowiac: siedz tv na stolcu swoim 
w Kijowie, bowiem tv jested starszy brat , 
a moja bedzie ta strona. I me Smial Jaro¬ 
slaw i&5 do Kijowa, pokad sie nie pojednali. 
I siedziai Mscisiaw w Czernigowie, Jaroslaw 
w Nowogrodzie, a w Kijowie siedzieli do- 
stojnicy Jaroslawowi. 

Tegoz lata rodzil sie u Jaroslaw a drugi 
syn, i dano mu imie Izeslaw. 

Lata 6353; lata 6554 Jaroslaw zebral 
mnogie^wojsko, i przyszedl do Kijowa, i 
zawarT pokdj z bratem swoim Mscislawem 
w Gorodcu. I rozdzielono po Dniepr ruska 
ziemie- Jaroslaw objal te st-rone, a Msci¬ 
siaw tamta. I poczeti zyd w zgodzie kocha- 
jac sie jak biacia, i ustala wojna domowa 
i zabuizenie, i byla wielka eisza w kraju. 

La f a 6555 urodzil sie trzeei svn Jaro- 
stewowi, i dal mu imie Swipfoslaw 

Lata 6536 znamie na niebie ukazalo sie, 
i widne bylo we wszystkipj ziemi. 

Lata 6557 pnkoj bvl. 

Lata 6558 Jaroslaw Belz wzial. I rodzil 
sie Jaroslawowi czwarty syn, i dal mu 
imie Wszewlod. Teeol lata szedl Jaroslaw 

L C ? 

na Czudy, i zvvyciezyl ich, i zalozyl grtkl 
Jurvew. Teijoz czasu umarl Boleslaw wielki 
w Polsce. I bylo zaburzenie wielkie w zie- 

— 2G ^IIAMCHIIIC ^Cinii nierna H. — 28 
29 Bca^i> Bta^i H. L., Bca^u H. T. 
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1050 unfxk eeiuihi si jjsmah iu*b®n : bxct&bxuic 

— 30 

Ai0,\ive. H^EHUIA eiMCROn?!, H DOHXI H EO* 
jinpxi CKon, .i EJ-acTh ex hhxx matcxl. 

Bl SCTO f S$A«-. LlpOCAABX H MbCTHCAABX 
CXSpACTA KOI H UllOrXI, M^OCTA HA llXXI , H 
iJAF.Cl A r'jJ..Vi»l Yph3ei3bCKXIH ODATK, H nO- 
BOICBACTA A HECKS, S. . H MllOrXI I*V”I 

IIPHKCAOCTA , H pA^TAHCfA U, H nOCA^U 
llpOCAABE CEO*A nO PxCH , H CSTb A® cer0 
AbHf. 

Hx ACTO fS^U. lApOCAABX ROY A C1AKHTII 

ropoixi no Pxcit. 

Bi RCTO f S<J>P«A. MhCTHCAABHYb CvCTT^HH 
oyupc. 

Bx filTO ff.JlMB. , BX ACTO S^MT. , 
BX ACTO , MbCTHCAABX H3JHIC UA AO- 

BXI, pA^EOAC CA, H 0\‘Up6. II nOIOXHIIlX H 
BX l)phVXBH C\- CBATArO CxHACA, EX X€ EX 
CAUX ^AAOXHAX, EC EO KX^XHHft IS I npH 
NXMX BX^BXIUSC, KXO HA KOHH CTOMipC pm- 
KOim JIOCAIJ1H. Be if C LIXCTHCAABX ftCECAX 
TCXXUL, YpbMUl ’ AHIfXUH , BfiAIIKOHA OT A, 
VpAF,pX HA pATH, UUAOCThBX , AJOEIALUC Af>®V- 
XHHX nO BCAIIKOy, HUCHHIA A€ qiAAIAUie, tIH 
nmiin, iih T.y:Him EpAiinuic. Ilo chub xc 
ncpeA BAACTb R.TO LXCtX lApftCSACX, K EXICTX 
■cAiinoBAACTxqb poychcrrH ^chah. Has lApo- 
caabx IIoboy iopoAoy, n not AAU cxiha cbo- 
i:ru HoAoyuiepA IIobc ropoAT, cohckoiia no- 

CTAEH TKHA’Tm. II BX CC Kptru 6ftTil Ci 

JApocAAiioy cx:nx, EiApcKomx hub icuoy Ba- 
yccaabx. lApocAABoy xe c&ipio IIobc report 
Been, npiiAO icuoy, iako IIcychc^h ocioiarh 
Kxiicbx. l \pftc.\ABX cxspA Boa uuorxi, BApurxi 


miaeh Polski: powstawszy lu lzse pozabijali 
biskupow i kaplanow i pan6w swoieh, i 
bylo u nich zaburzenie. 

Lata 6559 Jaroslaw i Mscislaw zebrali 
mnogie wojsko, szli do Polskf, i zajeli iia 5 
powrot grody czerwienskie, i spustoszyli 
Polske, i mndstwo jenedw polskich przy- 
wiedli, i rozdzielili ich, i osadzil Jaroslaw 
swoich nad Rosta, i sa po dzi3 dzien. 

10 

Lata G540 Jai oslaw poczal stawiad grody 
nad Rosia. 

Lata 6541 Mseislawiez Eustachy umarl. 

54. Lata 6542; lata 6545; lata 6514 IB 
Micislaw poszediszy na low y rozcborowal 
sie i umarl. 1 puchowano go w cerkwi 
Swietego Spasa, ktora sam zaiozvf; przy 
nira wzniesiono ja tak wysoko, jak na ko- 
niu stanawszv reka siegnad mozna. By! za^ 20 
Mscislaw duzy cialem, rumianv licem, wiel- 
kich oczu, chiobry na wqiwe, mtlosierny, 
druzvne baidzo Iubil, me szczedzil dla 
niej ani nuema, am napojow, ani Jadla jej 
nie wzbranial. Po nim zabral kraj wszystekSB 
Jaroslaw i byl jedynowladca Rusi Szedl Ja¬ 
roslaw do Nowogrodu, i posadzil syna swo- 
jego, Wlodz.micrza, w fSowogrodzie, bisku- 
pem mianowa? tydete. I tegoi czasu uro- 
dzil sie Jaroslawowi syn , dali mu imie 30 
Wieceslaw. Gdv Jaroslaw byl w iN’owogro- 
dzie, pizyszla don wie£d, ze Pieczyngowie 
Ki|bw obsaczyii. Jaroslaw zebral wojsko 
mnogie, Waregdw i Siowian, i przyszedl 
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M C.AOBTHtl, RfjHSfc KtIM.IOV. H EtHHAC 
Bt rOfSOA'B CBOII. II Et HcYCIItrL Et^T. YM- 
CAA. IfyoCHai B'LlCT&nH rflll. H HCflAtYH 
AM>Y<KiiHft, nocrjiEH H.ifiirti no tptA^, a 

b 111 lip.lKTH CTOftOHT WtlttllCj A ll.l XTBtl.lt 

XptlXK UOBiropOAbl|H. CtXUIA lipT.lt ropOA’BHB- 
Ileip.ii/M npiiCT^niiH in v-run, h ttcT&nH- 
UIA CA in I.TECTK , 111 Tut-C CTOHTh Htlllt CBATAIX 

Co^im . iiHTponoitm poychcmn: bt ko Tir^s 
lfi noxe BiiHT rpi ( i,i- N Elicit ctY.i , n 
JIM OAOIt Kb BCYCpOy klpOCSXRt. II nOET- 
fouia n event 311 (>131.1,0. h he rtahxs ca k.uio 
E tUtXTH , ORH Btril^ipe TOIIUVS, Bt CllTOir.il, 
11 tin ;r.e Et iiutvt ptKAxt, 1 npoiit iixt npo- 
^5 EtrouiA h ao cero alhe. He ce sue at to 
BtCl.yi I.ApOCUKt C&AHCAAKA BT EepTET, 
Rpiii cBoiero, IhbCKORs, ©KicKcnm b% 
Heuoy. 

, ■ 5 * , Bl StTO fS^lie. ZASOSH HpOCXXBT 
M ropoit BfAiiKtiii Knm, oy Hf.ro sue rpxii 

CfliTb 7,Win BfllTl. i^aio-ttll 5K6 tl l|pi>KTBh 
CBATTIM Co$IUA, npttfmipOCTb EOiHiHEE, UH- 
Tpoiioinift; h no Cbiih tjpbsrbBh m 3010111x1 
COpOTtXl Kll.ieH&, CBATTIH EOropOlHin exx- 

25 roitiipei ntr. Ciih nte nptu.nAptin sit h 13b l\ 
pocxxKt Toro s.t m ctrBOpii EiiroesqieiiHie 
hi Bpmxt, a* ^B^Ac)rb bi cerAi pnocTL 
rpiAoy ronoy ceutime EiiroBti|ieHniei.ih 
rocnoAbimuh, h moihteois cBiitm Eoropo- 
0 A h, |a h ipxinreii Bmpim. Ho cbiib cbatito 
T eoprnn miiKTiipb h cbitti** lipmtti. 
^ opw cbiib iiiYA Btps xpbcrHnnbcmn mo* 
CA Bt PoyCH, H pAUllipiATIi H YpbllO* 
PH?bl(H R0YU1IA UUOiftHTH CA, H MXHXC I"bl- 


ku Kijowu t vvszedl w grod swdj. I byla 1038 

— 37 

Pieczyngow niezliczona mac Jaroslaw wv- 
stapil 1 grodu, i uszjkowal druiyne, i po- 
stawil Waregow we 3rodku, a po prawej 
stronie Kijowian a na lcwem skrzydle Ffo- 
wogrodzan. S'ali przed grodcm. Pieczyngi 
zaczeli nastepowad, i sputkali sie na miejscu, 
gdzie stoi teraz i. Sofia, metropolia ruska, 
bylo bowiem wtedy pole za grodem I byt 
b 6 j zaciety, i ledwie ku wieczorowi zwy- 
ciezyj Jaroslaw. I pierzchneli Pieczyngi w 
rozne strony, i nie wiedzieli dokad ueiekac: 
owi uciekajac toneli w Sitornb, intu za^ w 
innych rzekarh, a reszta ich gdzie uciella 
niewiadomo podzisdzien. Tegoz lata wsadzil 
Jaroslaw Sadyslawa, brata swego, do cie- 
mnicy w Pskov, le, bo go przed mm obind- 
wiono. 

55. Lata 65 45 zalozyi Jaroslaw grdd 
wielki w hijowie, w ktdrvrn to grodzie sa 
zlote wrota. Zalozyi zai i cerkiew 6. Sofn, 
madroSci boskiej, melropoJie; a potem 
cerkiew wzlotyeh wrotach kamienna, zxvia- 
stowania naiswietszej Bogarodzicy. Madry 
zas xiaze Jaroslaw dlatego zaloiyl we wro- 
taeh zwiastowanie, aby grod ten zawsze 
radewal sie uroczystoscia zwiastowanra pan- 
skiego, i modlitwa swietej Bogarodzicy i 
archaniola Gabryela. Potem monastyr 3. Je- 
lzego i i. Irenv. 1 przy nim poczela w : ara 
chrze^eianska wzrastai 5 w Busi i rozszerzac 
sie, i zakonnicy peezeli mnozye sie, i rao- 
nastyry zaklada<5, I htbil Jaroslaw ustawy 
cerkiewne, kaplaniiw Jubil bardzo , a zwia- 
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1037 peB£ nOYHHAXA EllTH. II KT.I IllpOCXABl SIOE? 

ilpEKiBEHim oyci 1811 • n 0111 * 1 ak>eixuic no 
KCAHKUy, Hp lira «.( YpLHOplljf hl|A, H KlflH- 
rau'h nptiiescA, h noYiiiAw ts vie to si ho- 
IJIH H Bl II ClEpA nHCbl|l MIIOI"bl, H 

nptK.U,\.MlU; OTI r P 1 .KT, HI ClOBElIbCKlIH tt- 
pnsi h nncbMA, h cinncAun kumtu mho- 
I’ll , H CbHHCK.l , IIMSI Sb€ nOO\ - YJU|ie Cl B’Spb- 
HHH AlOlHIf. IIACAASEAtMTb Cl OVYCIIIIR EOSKb- 

CTbBCH.iro rues: ixko sec eo cc hekito pu- 
.11l pi^OfsCTb , jpoyi £IH !K€ HlCtlCTb, HHH 
SEC WJSEIIH VmTh. H H£lTh IIHIJI& ECCKb.\bH.r., 
TAKO H Cb: OTblf . EO CCrO ROAO^HMCpb pM- 
ills BbppA H OyillKbYH, pCKbUIC Kpbl|ICHII- 

kfu npocBiiiiBb, cb sec IftpocMBi. cum 
KOAO^HMCpb, IMCbKl KbllHSEhH'blMH CXOBCCbl 
CpbAbip BbpLHblYb AHJlHH , A Mil nOSEHIIl- 
KMl, OyYCHHIC n| IM.IH».i.SJ!C KlHIISEbHOK. 8c- 
AHKA EO EblBXICTb no li p OTl OYY6HIIIA KbKHSEb- 
Horo, KbHHTAMH EO KASE6UH H OVYHMSI ICCf ll 
nmTH nOKAIAHHIO, MAVtpOCTh EO OEpiTAKMb 
H BbppSEAHHK OTI ClOBCCb h’bHHT.bllllK'L, 
CC EO CSFTb ptKbl KAn UlbnlJI * BbCCACHmtR, 

cc an iicxoyiujii nmjpocni, irarapri. eo 

KCTb HCHI|lhTCIIJm TA* >EH a’>A, CH1JH EO Bl n(> 
YA1H OVTbUIAKMH KCMbl, CH COb Oyps 
BbppbSElllHH). MmJpOCIb EO BCXHKA KCTb, 
IAK0SE6 H CoAOMOIIb XBAVX K rurOUlUC! 
Ap , npiM^pOCTb , BbCCAHVL CIBtTb, f.V 
p\lfl H CIFIHCVL, Ap noHpBA.Vb CTpSYb 
TOCIIOAbllb; MOII CIBblll, MOM Mm^pOCTb, 
MOK OyTBOkSECHH'C . IIOM KpT,IIOCTb; MbllOtft 
IJtCApCEC l| C.ipr C'iBO“‘lrt>Tf>, H CHXhHHH OHUIIa>Tb 
nftABIfll, lllHOir BCAbMOSKH BCAHYAbtiTb Cl, 


szeza zakonnikdw; i do xiag przjk^ada! sie 
i czvtal je czesto w noc i ve dnie. I ze¬ 
bra! mnogich pisarzow i przekJadal z grec- 
kiego na slowianski jezyk i pismo, i spi- 
sah w ele xiag; i zdziaial, ze wicrni ludzie 5 
rozczUujac sie w nich, buduja sie nauka bo- 
zego gZosu. Jako bowiem kiedy kto ziemie 
zorze, a drugi zasieje, inni zas zezna, i 
maja zywno£d nie skap§, tak i ten: ojciee 
bowiem jego Wlodzimierz ziemie zorai, 110 
spulchnil, to jest, chrztem osvviecil, ten 
Jarosfaw, syn Wfodzimierzow, sfowami pisma 
^wietego zasia! serra wiernyeh, a my znie- 
my, nauke xiazkowa przyjmnjae. Wielki bo- 
iftiem bywa pozyiek z nauki xiazkowej, xiegi 18 
buduia nas i wskazuja droge do skruchv, 
m^drosd bowiem znachodzira i wstrzemiezli- 
wo£d w slowaeh xiag, sa to rzeki napa- 
waiace ^wiat wszystek, sa to zrodfa ma- 
drosci, w xirgaeh bowiem jest glab nie- 20 
zmierzona, one w smutku sapoeieeha, we- 
dzidlem wstrzemi^zliwo^i’i. Madrusc albowiem 
wielkii rzecza jest, jakoz i Salomon zachwala 
ja, mdwiac: ja inadro^d zaszczepilam rade, 
roztropno^d i zmys?, jam przyzwala bujazn 25 
panska; moje rady, moja madrosd, moje 
utwierdzeme, moja moc; mna krolo\iie 
krdluja i mocarzc prawa pisza; mna wiel- 
moza sie moznowladcy, i ciemiezcy ziemie 
dzierza; ja lubiaeyeh mie lubie, szukajacy 30 
m e znajda ?aske Jesli bowiem w xiegaeh 
nalezyeie poszukasz madrosci, to znajdziesz 
dla duszv swojej wielki pozytek; kto za£ 
xiegi czesto czyta, ten rozmawia z Bogiem 
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h h&yhtcais ».».:«.iri f euxift; n:?i AfOEmgiAM 

Ml ASOEAI&, lll||]%qiHII I'CIJC OEpAipiftTb EAA- 

rn^ATb. 1 ) Tip' ei) nomjicuin ki gsuiHUYu 

Min^pOCTII ItpilACffibllO, TO OEpAIIICUIif EfilH- 
0 Kml-Y. flOAI^X jlOI’IIIH CbOICH, IIIKC EO hillIIfit 
YACTO YbfCTt , Tb ECCb^OViCTh Cl KoriMb, 
IIAH CE1TIIMH UaXH; ROYHTAU UpOpOYbCKU.” 

ecciaii h evjjsre.ucK.itt ovvcmm h AnocxoAb- 

CK V\, Vt.HTIIH CBAITsTb OTI l|h , BlClipilKMA.CTL 
10 £0^1114 KCAHKin nOTb7m. llpOCAABl JEC Cb , 
HHOSEC pCKOXOMl, AIOEIIMl El KlKHDUl, 
MtlOrit IIAmiCABl nOAQSKiH Bl IfpIhlBH CB.V 
Ttii Co Jhh j i% sec ci^ia* cami, onpACH is. 
HKOHAI.SH MHOrOI|f>llhUlll,lll, ^AAXbMb H CpCEpiMb 
15 H CbCrt.AH l|pbKlBhHlll,IH , Bl HCH JKC OEblYb- 
hiiia menu Kormf bi^vhatl bi rom 
OEUYbirbii. II mm ifpbiiiBH ctiraiauic no 
rpAAiui h no ijictimi, noexABACua nonn 
h aau mil on iii'iimiA caoicro ovpoi.i. 
20 BCAri Hl.ll OVYIITII AIO,AH , H npilXOAHXH YACTO 
El l|pbKlBAMi; nonOBII EU YACTO AOCTOHTh Oli' 
YEITII AH)AIIH, nOHCffiC TO UO\* SCCTb nop&YCIIO 
Comib. II o^mnoxiiuia ei npo^imvrepH n 

AIOAHK XpbCTHIAlIbCTHII, pAAOBAHIC CA ITpo 
25CAABI, Bin* IJHOffibCTBO IjphKIBIIII H AWMII 
KpbCTIIIAIIll ^liAO, A BpAn CITORAIUC, nOEt- 
a.AICMl HOBIIMH AK)\bl'H XpbCTIlEAlIMIKIIMH. 

Bl AT.TO ( -S$IJS. IA(iOCAARI IIAC 111 ! Vt- 
Birn. 

30 Bl AtTO , CBAIjICIlA EllCTb !}i f * If 

CBATitiA EoropoAuip, u sue cizia* Bo«o- 

AHMCpi, OTblJb JTpoCAABlb, UHTpOnOAHTlClb 

ftconeuiiTiiib. 


lub z nujzarm swietymi ; ozytajac prorokdw 1037 
rozmoAvy, i nauki ewangeliine i apostolskie, 
zywoty swietych ojeow, odniesie dla duszy 
wielki pozytek. Ten tedy Jaroslaw, jakogmy 
rzekli lubil xiegi, mnostwo napisavvszy zlo- 
zyl w cerkwi i. Sofii, ktora za/ozyl sam, 
ozdohif ja obrazaroi drogocenuycai, zlotem 
i srebrem i cerkiewnemi naezyniami; w niej 
tez spiewaia zwykle piesm Bogu w gwieta 
przypadajace. I inne ceikwie zaktadal po 
grodach i po miastach, ustanawial kapla- 
now s dawa? im place ze skarbu swojego, 
kazac im uezyd ludzi i przj ehodzid czesto do 
cerkwi; kap’anowi bowiem nalezy czesto uezyc 
ludzi, poniewaz to mu poruezone od Boga. 

A gdy sie kaplanow i ludzi chrzescia/iskieh 
narnnozvlo, radowal sie Jaroslaw widzae 
mnostwo cerkwi i bardzo Aviele ludzi chrze- 
scianskich, a wrog smucil sie zwyciezony 
od nowAch chrze^cianskich ludzi. 

m 


Lata 63 5 G Jaroslaw szedl na Jacvringow. 

Lata 654-7 cerkiew s. Bogarodzicj, ktora 
zbud.)wai Wfodzimierz, ojoiec Jaroslawa, 
poswiecona byla przez Teopempfa metro- 
polite, 

i 
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MM Bi 1M0 r $$UH., tAftOCRSBT H\C. HR AkTKZ. 
Bl AMI* fS-Vll*. . HA6 ElpOC&lBl M M-V 
gOSlillANLI II AOAHUYb. 

h A~T© H t U iOAOAHMCpi , Cl> I III 

(ftpocxABib, us K\mi , n noEt^H «. II nonpo- 

rvi IOHH Of BOR KoTO^’lUf.pL, 3KO H KIJ10 
AUnlHfqiHUl MOHLML CLAHp\Xi yb^LI ci dhal; 
fOAHKL EO tt UOpi Bn 1.01111:1. 

K& atfO f'flM., BOCM UpOCAABL CU¬ 
RB eroiero BoaoAHMcpa kb Fpiitii, h blab 

KUOV BOH UHOrif. A BOKLOAbCTBO nOfs^YI* 

Hviruait, otu|io k\ncB0f. II noiiAe Boaoah- 
Mspi hr 4 tcapb rpaji n soaiii.yyl, h D[*h- 
Aoua n n otl ^ofHRn noH\om* 

n IftcApio rpaAotf: m eliotf kov;*« bcahkb, 

H pAfEW ROpatlH f Of CD, D KLHIXL KOpAEAL 
pSfEH RTTpi, N kl^U KlHHfIB E% KOpAElb 

Hum Tlopii^hphyl , kokeoab Wpocaabal. 
npOYDB .«e BOD B HOAHmpH SlIBphSKCHH 

BLIUl* DA EflTT, YHCAl.Uk niCCT'i JllCiqifc. 
fl X0TAY6 IIOHTH Bl PofCk, H MC If AC Cl 
NHIJH JIHKLYO 2E6 OTL APOEffiDDll KLHASEl. 

II pcyc Bliiuatb: a^r iioiia.l cl hhmh. 

II BlICTA^ HJJl KOpOEAH KL StIIML, p£Ki: 
aip- asHKL eaa*. to cl hhmh; aqie nom- 

BA, TO Cl ApOfXDDOa. II nOH AOQlA, XOTAYC 
II PofCL. H ELICTL BRCTL TplBlMl, KUiO 
SI^EHAO MO € PoVCL: H llOCSS ipCAbb, HMC- 
MLUL MOHOUAYl, no PofCH OAIAAHH YCT11- 

pn rb a £ <“*tc. H'-ioAiriepi see iia*bl cl 
A pof^DRoa, oko haul no rhvl , blcdathel 
cm wtfh orriARH rpiytriaiH; h i.7BpATR 
CA *L PofCb CLCtA^BLUIC CA BL ROp.lERfi 


Lata 6348 szedf Jarosiaw na Lit we. 

a 

Lata 6549 szed? .JarosJaw w lodziaeh na 
Mazowszany. 

Lata 6550 szed? Wlodzimierz svn Jaro- 
slauow na -Tara, i zwycieiy? ich. I pozdy-- g 
chaly konie w wojsku Wlodzimierzowem; 
jakoz i l dyszacych jeszcze koni zdzierano 
store, tak wielki by? mor na konie. 

56. Lata 6531. Pos?a? Jarosiaw syna 
swojego Wiodzimiei za na Grek6w, » da? rnu 10 
wojsko mnogie, a wojewoda mianowa? Wysze- 
to, ojca Janowego. I poszed? Wlodzimierz na 
Carogrod w lodziach, i przyszli do Dunaju, a 
od Dunaju poszii ku Carogrodowi: i by fa 
burza wielka i rozbila korabie Ttusi, i xia- 13 
z^cy korab rozbif wiatr, i wzia? xiycia w 
korab Iwan Tworymirycz, wojewoda Jaro- 
s?awow. Reszta zaS wojska Wlodzimierzo™ 
v.ego wyrzucona byTa na brzeg w liozbie 
tysiecy i chciala i^6 w Rus, a me 20 
szedf z i,t\ nikt z druivnv xiazecej. I rzek? 
Wyszeta* }a pojde z mmi I wysiadlszy z 
korabia do mch, rzek? - jesli bede iyvv to 
z niori; je^li zgine to z druiyraa. 1 poszii 
zraierzajac ku Rusi. I przyszla do Grek6w 25 
wie^d ze Rusi burza rozbifa, i pos?a? cesarz 
iraieniem Monomach, czterdzie^ci okretdw za 
Rusi j. Wlodzimierz za^ z druzynq widzac 
ze gonia za nirai, v. r6ci? sie 1 zbif okrety 
greckie i wsiadlwy w okrety swoje wroci? 30 
do Rusi, Wyszete zas z wyrzuconymi na 
brzeg wzieli w niewole i przvwiedli do Ca- 


rogrodu, i mndstwo Rusi o^lepiono. ’ » 
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tKO". Beiihat& jt,e mus a h^rakskcheimh 
ns Eptri, h npHECAOini a IJ*CApK) rpi^ov, 
H CltHHIII I PotfCH Muoro. Klo TpCVE JKC M- 
n\%. liHpoy beibeuiiq iiovijiciit, ee cTb By* 
« IHATA H> PoyCL Kl tlpOCAABOy. E CHIKC KP*K- 
M6H3 EEAAC1 b IftpOCAIEl CflTf).^ CBOK 7\ 
IvWiMlipi, H REJ 4 ACII KwilUlipE JJS STHO AiQ- 
AHII OCMb CUE, SCHSe EE nOAOUHAE EORCCAAB b, 
nOE^IIEE IVmCAABA. 

10 Be ill TO r S$HK., XEirpCFiOl'H AKA BEHAVES, 
klpomihs h Oahu, ceiha C&atocaabaei, h 
KpbCTHIMA KOCTH KM, U nOAOSEH'UA R BE 
l|pEKEBH CBATEIU EOrOpOl!ll|* Be CC !KC 
AETO lyupe BpiYHCXABE , CEIliE HzACAAKAb, 
IS EilOyhE RoAu*HMtpb, OTKl|b EbLCCAABAb , H 
SbCCCAARE, CEiHE HI0, CE^fe HA CTOflt (CTO, 
KiO is.e (tO^II MATH MU. BAEVOBAIIHU. Lf.VH. K H 
BO pOAHBElDH KTO EEICTI ICMOy (A^BbHO HA 

mBt icrn, pcKOuu jkc baecbh hatcch icto: 

20 C£ M^BbHi) , QAKAXH HA Hb, ^3 HOCHTl K *0 
iKilRUTA CBOICrO. ICsKC HOCIITK SbCCCAABE H 

<to cero a*»h 6 ha coet: ccro pA^H hciahao- 

CTUBE KCTK HA BpEBOHpOAIITHIC. 

Be veto ( s<fmr., 4 i.im.kh Roaoamicpe crv 
25 tsi* Co<j>iitA Kobe ropo#*,. 

Be aito r s<J>uA. B *. ce aeto eiictl vhuih- 

MA BCAIIKA. 

Be aeto f *><J>He., UpoCAASi n f \e ha Ma- 

40 BEUIAKEI, H IMEtJH », H RENB 41 A li.XE 
30 OlfEII MohcAABA , H HOKOpH B KA^HMHpOy. 

Be A1T0 r S$«S., BE A*5T0 BE AETO 

fS^HII., npCCTAKH CA KEIUrblHH llpOCAABAHl 
fCBpAAH BE AOCATEIH. 


trzeeh zai latach gdy pokoj zawarlo, pu- lets 
szczony by? Wyszeta w Rus do JarosZawa. 50 
W tych czssach wydai JarosLw siostre svro- 
ja za Kazim erza, dal Kaziaaierz za wiano 
o 4 m set ludzi, ktorych jericami zabraZ by! 
Roleslaw zwyciezywszy JarosZawa. 


Lata 6552 wjkopano dwoch xi^t, ia- 
ropelka i Olega, syndw Swietoslavrowych, 
i ochrzcono ko$ci uh 1 poehowano w cer- 
kwi 4 . bogarodziey. Tego? lata umarZ Bre- 
czysZaw syn Izesiawow, wnuk Wfodtimiarzow, 
ojeiec WszesZawow, a siadf na jego stoleu 
s y n jego, Wszeslaw, kforego rodzila matka 
przez czary. Gdy go bowiem matka uro- 
dziia, mial rane na glowle; rzekli m 4 ezap- 
noxieznicy matee jego: oto rana, zawi^i 
ja, niech j| nosi przez cale zy de Gwoz 
nosi ja Wszeslaw i podzisSdzien na sobie, 
dlatego meezufy jest na lozlew krwi. 

Lata bo 33 zaZuzyl Wfodzimserz ^winb} 
Sofie w Nowogrudzie. 

Lata 6554 . Tego lata byZa cisza wieU'j. 

Lata §555 JarosZaw szedl na Mazo^szany, 
i zwyciezyl ich, i zabll xieda idi MojsZawa, 
i upokorzyf ieh Kai:iaiierzOwi 

Lata 6556 ; lata 6557 ; lata 6558 umarZa 
xiezna JarosZawowa 10 lutego. 


< ‘ r8Z 10 BEirpCEOUIA .. OavrA» I WlpCEEHA EEICTA flBA KTFIIJR LlpOnSEKE H ©Abri 
H. Ch. — 18 n^BbFio» ki^ra H. — 20 ia^bbhoi ta^BbHO na taabe icro H Ch. 
21 HOCIITh* HOCHAE H., HOCH R. T. — 2 2 AO C6ro» A® CEUpbTHOr# H Ch. 
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<obi 57 . R* ntTO nocfasu Idpocwsb 

tiupifOMS HHTpOllOAti'i'blJb Po\'CH Bb CKAftH 
Co$mt, cbEpsKb enHCKonn. 1C ce as cbKs- 
atetib vbto pi^H npo?bBs c» neycpbCKbiit 

MANSCTbipb. KorOMOr.SIKOlWy K7.O710 
CSABOy MOEUIJIIO RepCCTOBOK H IJpMikBb Toy 
esi}i;ht& cEAT'bi.xb auocTOSb h nonbi uuorbi 
iiSEbj. iijuo kt> HHVb sre Els npc?BoyTepb, 
HMCNhMh Ihi iHOItb, IlmJKb EASrb, KbllHJKbtlb 
h nocThHHKb, xojksidc Cb EepccroRsro ms 

J^bHtnftb, NS XSbMb, Kb** II'Ll lit; BCTbVLIH 
MliMCf&lflb nCYCpbCKblH , Toy MOIHTBfli TBO- 
pniilE. Kb EO Toy Ate L BCAHKb IflCKOKA 
neyepbKft mass, aboycajklhx , h npiixoA* Cb 

EepECTOBOrO OTbilTBSIHS YSCbl, H MOAIAHIC 
ca Toy Korov Bb tisihl flo cbiib jkl Sorb 

KLR 4 ?Kl BbSOiEH Kb cpb\bl|€, II II 9 CTSEH H 
HillpOi 0 iH*lMb Kb CBATbH Co$Hil, A CH 
nevepbK^ TSK 0 OCTS. I! H6 flO UflO?b,Xb AbUEXb 
Eb HI Ki ln YSOBTKb IliiphCKblH HUCHbllb A'A- 
inns, OTb rps^s -liOEbYs. 15 Bbxo;i;ii cei.ioy 
Killb Kb CpbAbl |6 Bb CTpAHft IITH. OHb JKC 

oycTpr.MH ca Bb cBaT.nts rops, h kiijk us- 
HSCTblpl CttipSfT Toy , M OEbXOAHRb, H BL7SI0- 
EH YpbHbYhtKblH OKpA?b T H nf H\|, Bb ICAHIIb 
naUACTbipb OTb C&l|IIIXb Toy MAHSCTbipCBb, 
u oynoAH Hroyuena Toro, as Ebi us Hb 
Bb?AOJKHAb OEDJ?b MHIllllbCbblll. Ollb SEC 
nocsoYiiisKb icro, nocTpnsKC n, Hsoei.b uua 
leuoy Smtoiihh, nsK.s?SBb icro h HsoyYHKb 
YpbMbYECKOUOy OEpi?Oyr II pCYC ICMOy: 11,111 
BT Povcb UlItTL, H U^ll ESSrOCSSKClIHIC OTb 
CIUTblH Fopi l - RKO orb TCEC MI!0?H Ypbllbljli 


57. Lata 0559 ustanowil Jaroslaw Hi- 
laryona metropolita Husi przy &. Sufii, ze- 
brawszy biskupow. A oto powiemy dlaczego 
nazwan zostal monastyr peczerski. Bogolubnv 
xiaze Jaroslaw lubil Berestowo i cerkiew 5 
tu znajdiijaca sie swietyoh apostulow, i ka- 
planow mnogich zebrai, miedzy kfdrymi 
byl Laplan knicniem Hilaryon, maz zacny, 
uezony i postnik; chadzal z Berestowa nad 
Uniepr, na wzgorze, gdzie teraz stary mo- jq 
naslyr peczerski, tu odprawial rnodlitwe, 
bvf iu bowieru las wielki. 1 wykopal. pie- 
czaike mala, dwusazn owa, i przychodzac 
z Berestowa odspiewywal godzinki, i mo¬ 
di il sie Bogu w skrvtogci. Potem za£ na- jg 
tchnai Bog sene xiecia, i zrobil go me¬ 
tropolita u s. Sofii, a ta pieczarka lak zo- 
stala. Po niejakim czasie byi pewien czio- 
wiek swiecki z grodu Lubecza, imieniem 
Antjpa. I wlozyl mu Bog w serce udad sie 
w podroz. On tedy przvszedl do swietej 
gory, i widzial mqnastyry tu bedaee i przy- 
patrywal sie un i polubil stan zakonnv; i 
przyszedlszy do jednego ze znajdujaeych 
sie tu monastyrovv prosil igumena jego, aby gg 
go oblekl w szate zakonna. On tedy pro^by 
wysluebawszy, postrzygl go i dal mu imie 
Antoni; oswieeil go i nauezyi zakonneg 
zycia, i rzeki mu: idz nazad w Rus a z 
toba blogoslawienstwo g6ry: od ciebie 30 
bowiem mnodzy zaktmnicy powstana. Po- 
blogoslawil go, i odprawil, rnowiac ■ 
id* w pokoju. Antoni zar przyszedi do Ki- 


Wiersz 9 Htspiioilb* AxpHOllS w kodexacli, mylnie — ‘20 MHpkCKblll... ^ HT,,n ^ ^ 
tea P., HUClibMh MHpbCKTJMh II. L., MlipbCKUH K. T. — 21 KbRtmiM Kb? 
xh w kodex&di, mylnie. — 24 h ObbXO.yHKb nicina 1 
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ET.ITil HUKL ; E.1ir0C<10BH H, H OT'ilOVCTH 
Kro, ptKl KMOV: !l\l. Cl MHpiHb. ^HTOHHH 
see npit'e itincsoy, u Miicimme, kia« eu 
miiTii, it vop no mnicTiipbi. 31 , h pc bitaioch, 
5 Boroy ne xotvjiio; h iioya xoaiith iio jyi.BpbMi 
n no fopiui, hi|m kiai bli icmo" Bon 
iioki? u %; h npHT.e hi jniui , ha* see eh 

M.VVpIlGIIT, HCK0IU11 IlCYCpiKa., H Bl^VIOEII 
I.IHCTO ce, H Biff 511 Cl SI HC. II II.1Y1 MO- 

10 aura ci Boro** ci chzsuii, nsrca: Tocno- 

AH . oyTUpb^ll Ml Bl UlCTl CL'Jb, H A* 
Bm^Cfh 11.1 MUCH CbMb BlirOClOBCNltC CR1- 
tiih Topn, 3i f'oicro nroymni, usee mi 
nocTpimi. II noYi senrn Toy, moii Bon, 
15 hiili xiibi coy vi, h mro Yepe^i ^eiie , 

H BO.yE! Kl MtpX ElKOyUlIH, KOll.V* IICYCp.Ti, 
ii lie /,i coei oynoKon mi aeiib , hh iioij k , 
bi rpoy.yHvi iipHEinnu, si ei^hhhii h bi 
MOAIITBJV l. Ho CbUb see o\Bt\tun ^OEPUH 
so YioBtijii, ii npiivoAMVrtS ki iitMoy, nputioc£i|ie 
see icuy icsee m rotpiba eh, h npocioy hkosbc 
bgvhkiih \ to oil ii n: npnxo^ii|ie ki neuioy 
npocrxm oy m ro EixrocioBf.Hii». Ilo cbMh 
see optCTiBii uiio ci bcaiikoijuv kihi^io IA¬ 
SS pociiEoy npnn evicte ciini icro ilsptciiBi, 
n ch^c Kiiicbb. Aiitohhh see npocuBieni 
EllCTb Bl poyCbCTEH ^CMIH 3 llsglCXXBl SEC 

oyet^iBi skhtnk. icro, npH^e ci jpoysenso® 
cbokim, npoci oy Hero EiirociOBCHHCi h 

50 UOiHITF.il. II OVBljyiUl EllCTb BbClIJH B61H- 
Klin AkTOIIIIT II YhTillli: H II1Y1III1 npiixo- 
AHTH Kl IICMOy EMTIlfX, II II1Y1 npilllMlTII 
h nocTpnriTH u: 11 eispi ci cpTiim ki iic- 
Hoy YiicAiui aki mi flccuc. lIcKoniuii nc- 


Wicrsz 17 AS 

HI nOTpCEiS II , JIOTpCEHlil 11. T. 
ilonumenta Pol. Hitt. Tom. I. 


jowa, i mmy^lal sie gdzieby zyc ? i cho- 1051 
dzif po inonastvrach, i nie podobal sobie; 
tak chcial Bdg. I poczai chodzic po debrzach 
i po gorach, szukajac gdzioby mu wskazal 
Bdg, i przyszedl na wzgdrze gdzie bvl Hi- 
laryon wykopal pieczarke, i poluLil miejsce 
to, i osiadl \v niein. I poczai rnodlid sie 
do Boga ze Izanu, mowiac: Panic ulvvierdz 
rroe w miejscu tern, i nieeh bedzie na 
miejscu tem blognslawienstwo Swietej gdry 
i igumena mojego, ktory mie postrzygl. I po¬ 
czai tu zvc modlac sie Bogu, iedzac chleb 
suchy na ca/y dzien i wody miernie pijac; 
kopal pieczare bez odpoczynku, dzien i noe 
w trudach, czuwaniu i modlitwaeh przeby- 
wajac. Potem zas dobizy ludzie dowiodzia- 
vvszy s : e, przychodziii ku niernu, przyno- 
szac mu co bvo potrzeba, i zaslvnat jako 
voelki Antoni. Przychodzacy ku niemu pro- 
sili go o blogoslawienstw 0 . Polern zas gdy 
umarl wielki xiaze Jaroslavv, objal rzadv 
syn jego Ize^Iaw i siadl w Ki]owie Antnni 
zas slynal w Rusi. Izeslaw tedy dowiedzia- 
vvszy sie 0 jego zyciu przyszedl z druzyna 
swoja proszac go 0 blogoslawienstwo i mo- 
dlitwv. I znan byl v.szystkim w.elki Antoni 
i czczon. I poczeli przychodzid ku niemu 
bracia, i poczai przyirnouaA ich i postrzv- 
gad: i zebralo sie okolo niego braci w licz- 
bie dwunastu. I wykopali pieczare wielka i 
cerkiew i cele, klore sa podzisdzicn w pie- 
ezarze pod staryra monastjrern. Zgromadzc- 
nym za^ braciom rzekl Antoni oto bracia 
Bog was zgromadzil i macie swietej gory 


AiA* II., AW — oyHOKOtti noKOM II.— 21 111 noTptc^ Et» 

upocioy iiKoses® npocvoy a;c h II. 
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1031 YCpX ECXHk... H l|pkKLEt», H Ktllltt, H X£ t&fb 
H AO cero AbHC Bl IR-YCpt K10A& KCTl,WMb 
Mii\ou(4Ub. CiRiK«y nieiii r.e eiuthh , pc- 
¥6 iiMil Amtuniih : ce Bon met KpxTHix 

ClBlKOynH, H Oft BAXfOCIOKCHHIA KCT6 fBl- 
III HI to'ill, Mill. X£ U€H« BOCTpHXC HTOy- 
ti'M% CUTII9 Topll, U 0^1 B.U 1 llOCTpH" 
nu: *x esan Btxi ocsobchhic hx back, npt>BO 
on fiorx, a BTuposc on cbitiiu Topu. 

II C® pCKl HMX: XHB11£ 0 COB?., H BO- 
CTABXI& BH Hi >»V >, IX, X CHIt TOY life Bl 
Oibb rOpX HTH O.lHHl , HK02RC tl nplXC EI\X1 
OElIKXl, OMCABHHKl Cl, XMH. H BOCTIBH 
hiji HroyucHii h K*pMMN, a out ha£ bb 
rvpr>, a hckobi acrepn t n xc kctb iioai 
horiiui uxuxcTiipbui, bi hch xe itkohi yi 
iEttfiOTt CBOH, XHK1 Bl H.0E( OttT€tH , Ht 
BIIV0A1 H7'« BCYCpil MU YCTBipH A^Afh 
MHiOAHXC MHKX?JOX£, El E1EH X£ ACXJTh 110- 

i|iM kto ii ao ccro Abie* Bp ith«s xe u Hioy- 

I3CH1 XIIKttXm El UCYtpi. II OyUllOXHBlIllHIfl 
Cl EftTi'NS! Bl OCYC^l, H He LIOrXI]IHMl lllll 
BIM fiCTHTH Cl Bl IlfcYep^, H IWLIIKAH111A 

nocTXBHTH Bittm nsYcpii r ■,tHxrm pi. II npn- 
A£ HroyucHi h Kp.vnm ki Ahtohhhj, h pc- 

KOLIA Hill01": OTI Yf, OyiJHOXHXO Cl F.p iT!IR, 
H H£ MOXCLIl Cl BlMlCfHTH Bl nCYCpA: \l 

ill Bori noRr.tf.Ai h Tsoit moahtbx, ,v» 

E1IX0UI BOCltBiltH l|pEKlBHI|«& UXtX Bllll 

lltYCplI. H nOB£X« Nlil i\htobhh. Uhu X£ 
llOKtOHmilb Cl KMOy, II nOCIXBHIllA t}pi KlBlil|U 
Manx Mxyi ncipepoKi Bl iiui CBimm bo- 
ropoAHi|i oycinciiHic. II hxyi Bon ovuiio- 


b!ogoslawienst\vo z ktorem ^wietogorsL 
igunien mnie, a ja was postrzygiem, niech 
wree bedzie z wami blogoslawienstwo nai- 
przod od Boga, a powtore od svvietej g 6 ry 
I to rzekl im: zvjcie osobno, postanowie 3 
ware igumena, a sam ieden ehee w ona 
gory pojsr 5 , jakoz pierwej juz nawyklem w 
samotnoSei 2 yc. I postanowil .m igumenem 
Barfaama, a sam szcdl w gore, 1 wjkopaj 
pieezary ktoca jest pod nowym monastyrem, 10 
tv niej tez zakonezyl zywol sw«j, zyjac 
cnotiiwje, przez lat czterdzieici nigdy 1 
nigdzie nie wyi hodzac z pieczaiy, w ktorej 
tez relikwie jego leza podzisdzien. Braeia 
zas 1 igumen ztli w pieezarze. A gdy roz- IS 
rnnozvio sie braci w pieezarze i zmie^cid 
sie w niej nie mogli, umySlili postawid ze- 
wnatrz pieczarv monastyr. I przyszed? igu- 
inen i braeia do Antoniego, i rzekli mu 
oj.ize! rozmnozvlo sie braci 1 me mozemt 20 
zrmescid sie \v pieezarze; gdvby Jaska Boga 
i twoja niodlifwa, toby^my postawili cerkiew 
mai^ zev. nafrz pieczary I kazai im Antoni. 
Our zas poklonrwszy sie mu, zbudowali 
cerkiew maia nad pieczara, na czesc wnie- 2S 
bnwzieeia swletej bogarod ict I poczai. Bog 
miiozye zakonmkow za modlitwarni 4. bo- 
garodzicy. I ziozyh rade braeia z igumenem 
chcae bu< owa 6 monastyr l szli braeia ka 
Antomr mu i rzekb oj<;ze! braeia rozmna- 30 
zaja sie, i ehciehbysmy postawic monastyr. 
Antoni zas uradowany rzekl: blogoslawion 
niech bedzie Bog we wszjstkiem , a modli- 


Wiersz 6 hmi. «£» lixe H. K. T. myinie. — 12 OH A- UHX H. — HTII 1 ctctH 
H. R. T. -- 13 xhyh niema H. L. — 18 YCTllpH Accifhs w H. dodano Nfi licxOA* 
MZf. H£Y£pil 
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SKITH YphH0pH^LI|A M01HTKU.IH CKAmiA KO- 
fOpO^HI{«. II CbBlfb ClTEOpfUlIl EpATHtA Cl 
HrOfUCHlMb UOrT'KHTH MAHAmipb. H Siyo- 
utA Epiriin ki \niotnuo, n ptim: otsyc , 
s cp»Tnn oyiiiinjKAixTb c», h yotiah ciimn 
IIOCT1BHTH IIAIIACniph. AllTOIIHH JKt pS\i 
EUBi pm: u.iractOBCHi Ban o becm.il , 
H UOilHTBA SmR BOrOpO&HI|A H C&t|ilf\L 
OTLI|S, H/16 Bl CtijRTI'.H Topt!, SSlfTt Cl 
to b.uiii. H ce pcKE noc u tc^niiora on KpAwra 

KT. H^*CllBOY pthl TEUiO: KIHAKC 

uoh. cc Eon oyiiiiOTEAiCTb EpiTHix, \ utciuje 
uno* a* bli nn jam, ropx Tm, t\ Tue hctl 
iu,Y& iiCYepoix. IhgirtiBb jkc crannsi h 
lo pAji ciicn, nocu MXJEb croh, h bias 
iimx. rop<& xx. llreyMan. sec h bp.vnin ?«- 
AOXIIHiA lfpLKlBL BCYHKX. H UXHACnifpb BrOpO- 
AIHha CTnini9ic:JL, bcau-a hoctabhdui unoni, 

lj0t.Kl.KL Cl. Bp Mil llim H HKOH.U 8 H OYHpffCIflUJt. 
‘soil on Toil IIOYAMA 3H BATH nCYCphCKEIH 

innicnipk, urn. a;c Eton nar n y 0 mim)ii 
np-gxe bi iiiYcpi a on Toro npo^mi c* 
neYeptcKiui insurmpb. i€cn> a.c mmcnipb 
ncYcpbCRiiH on EiirocioBcmm cratti'* To* 
S5 pn nouiLAi. Mji ncnipn.ii sne cnpuiiciioy, 
lirOyMUILCTBO AP*>»:AI|IHl K.ipi ll»UV, il^ACSAKl 
*• nOCTSBIl MAHACmpL CBITAM ,\riUTp.lU, 
H BlIKCAC Elpvim HI lirOY'lbHECTBO Kb CKA- 
S’OMOY iflll 1 rpmo . ROTA ClTBOpHTH KX.IHIIIIIH 
50cero Miitucmpii, hi.j-m* ca EormcrBi. 
I Iiiojth bo iM'uru^H on ijieipi., h on 
Eompb h on sormcTBi ooctabachh , hi 
lie r.XTh TAIjH, K.ll|ll CSTI. nOCTABACHH 
MH , IIOI|l€IIIIICMb, I.IOAHIBOti, ElAlHHICMh. 


twa s. bogarodzicy i o]c6w ktorzv sa u 1831 
gwietej gdry niech bedzie z wami. I to 
rzeklszy, posial jednego z braci do Izesla- 
wa xiecia, mdwiac tak: xiaze mdj! oto 
Bog rozmnaza braci, a miejsce male, racz 
nam dad gore te, co jest nad pieezara. Ize- 
slaw zas to usfyszawszy, rad bvf, posfal 
Iudzi swoich, i da? ini gore te. Igumen 
tedy i bracia zalozyli cerkicw v.ielka, i mo- 
nastyr ogrodzili ostrokclem, cel wiele po- 
budowali, cerkiew doknnczyli i ozdobiU 
obrazami, odtad poozeli zwac peczerskj 
monastvr, poniewaz zakonnicy picrwej w 
pieczarze zyli j a od tego monastyr peczer- 
skini przezwal sie. Monastyr tedy peczerski 
blogoslawienstwem &. gory poczaj sie. Gdy 
za^ monastjr by! ukunczon a igumeiistw.) 
dzierzy! Balaam, Izes?aw postawil mona- 
slyr s. Dyrmtra i przeriids? Rarlaauia na 
iaumeristwo ku Dvmitrovu chcao zrebid 
swietniejszym ten rnonastj <, ufny w bo- 
gactwo. Mnogie bowiern monastyry powstafy 
od krolow, od boiarow i * bogactw, wsze- 
lako nie sa one takie jak te „ co powstafy 
fzami, postern, modlitwa, cziiwaniem. An¬ 
toni bowicm nie miaf zlota, ni srebra, a 
dokonaf tego izami i postern, jako mdwifem. 

Gdy tedy Barlaam poszedf do s Dymitra, 
braeia fade zlozjwszv, szh do starca An- 
toniego i rzekli: ustanow nam igumena. 

On zas rzekl im kogo chcecie? Oni za^ 
rzekli: kogo chce Bog i ty. I rzekl an: 
kto luiydzy wana wiekszy od Teodozego ? 
poslusznv, skromny, cichy; niech ten bedzie 


lerez 3 H nyoun. ptniii II piuix Ep.iTim k % HroYMtaov ki wAhtohhhi H. — 7 
ptY6» piYC U. — 20 IIOYYIUA* nOYAIUH ^IBATH II, 
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lUoi \||fOHHK SO H6 Hf.lt 7TATT, IIH CpCEp.l , III 
ClTlffil €117.; III H nOIjICHillC IE. ITKOKC rn- 
roilXl. Bip.miOy SEC Ulb,YbU!0 Kl CETTOUOy 
^■iinpino, cie^ti ciTsopbiue spiTHiA h\ouu 

Kl CT.lpl|IO l\llTOIIIK) H pCEOUli: IIGCTIRII 

HAI.ll liroyilCH.l. Dill SIC p£Y£ II II: KOIO 
jcoipeie? Oil H me ptuii: noro voqiCTS Son 
m tu. II peve hi 11 : kito eoiiih ki eaci, 

HriOXE OeOAOCHII, lIOCAOpmiBlIII, KpOTIKlIlt. 
ClMipeilllH, A-T c, » EMAETh BTl.ll HrOVIICIIl. 
CpATHM Hie p.ljfl Ell SMUG IIGK.lOIMliUA C l 
CTApblJ'O, 11 nOCTlEHIUl 06OAOCHIA Hrd\'U6HlF!b, 
np.TTHH Ca.ipeH YHC.lll.3b A ET A^CITH. ©C9JO- 
CHKEII X6 npilKMllHM I.I.1HACTllpb nOYl III.IITII 
Bl^pEKAHflie, H BC.AIIKJ nO!|IEIIHl£, II IJO- 
SH T Ell Cl CllglMH, II ClElKOVn.UYiTI IUYA 
UHOni YpiHOpll^LI|l, II CIBIKOVIIH Ep.lTil 1 
YHCAltlb tiro. II II1YA HCK.1TH npA3H.ll YpiCI. - 
YhCKirO , H OEpiTC Cl Tirj.l klilX.llIll Ypl III l|b 
mHiCTiipn CTOVAHHCK.iro, n:r.c si npHMi.ii 
Hgl TpiKl Cl UHTponO.lHTlI.lb TeOptHICM'., 
H IIAYA 0\* licro jlCK.lTII OyCTAE.1 Y|ibHbl|H 
CTOVAHHCI IIXl 5 H OCpiTl 0\ a ECFO II CIIIHC.1, 
H (T'CTAKH El LUlMCTlipil CSOfCITE, K.1K0 nt- 
TH IIT.IIIIM LIAIIACTlipbCKl.’l, H IHIK10IIII K.1KI 
\pbld FH , H YLT6HHM nOYIITATH, II CTimillllC 
El l|pbblHH , II El Cl. p* V& l|&t.K1>Mlllll , HI 
TpAHC^A C£ ( lAH!]fC II YhTQ IACTH Eb Kill 
TbSIII , BLC6 Cl OVCTlEIC.IIIIICUb. Oc^OCIIII 
Ehce to npHOspiTi npi ( \^EH mmcTiipio 
CEuicuoy: on Toro me mahactiipfi ncpen- 
uia B. CH u.imcTiipeEe oycT.iEb. Tiijl me 
nOYLTCIIl KcTh M.lllTCTlipE nCYCpBCKlIH CT.l- 


waszym igumenem. Bracla zas uradnwani, 
poklonili sie starcu i ustanowih Teodozego 
igumenem nad braerra, kt6rych bylo w 
Iiezbie dvvudziestu. Teodozy tedy monasty- 
rern zawladnawszv, poeza? zaprowadzad w strze- 5 
miezliwoSc i seisle pnsty i modlenie ze Izami ; 
i poczal zgroimdzad mnogieh zakonnikow, 
i zebra! braci w liezbie stu. I poczal szu- 
kac prawidfa zakonnego , i znalaz! sie w te¬ 
dy .Miehai, zakonnik monastyru studyjskiego, 10 
ktory by! przyszeJ! z Grecyi z metropolita 
Jerzvm, i poczal u niego szukae ustawy 
zakonnikow studyjskich, i znalazl u niego, 
i spisa! i zaprowadzil w monastyrze swo- 
im: jak spiewad pienia zikonns, i poklony 13 
jakbie, i czytad lekeye, . stad w cerkwi, i 
wszystek porzadek cerkiewny, siadanie w 
refektarzu, i co jadae w ktorc dni, wszyslko 
wedlug ustawy. Trodozy vvszy«tko to zna- 
lazlszy, nada! monastyrowi swojemu: od te- 20 
go monastyru przejely wszystkie monastyrv 
ustawy. DIatego monastyc peczerski ma sfa- 
we najstarszego i najznakom.tszego miedzy 
wszystkimi, Teodozy tedv zostawal w mo¬ 
nastyrze, i wiodf zywot cnofliwy wedlug 83 
prawide! zakonnych, i przyjmowa! wszelkich 
przychodzapych ku memu. Do niego tez i 
ja przyszedlem, ubogi i niegodnv s!uga i 
przyj.d mie, majaeego lat 47 od urodzenra 
mego. To zas napisalem i polozvlem w kto- 30 
ryrn roku poczal bye monastyr, i dlaczego 
peczerskim sie zowie. A o zyciu Teodozego 
potem powiemy. 


AY iersz 9 kuo;e€« aki lecTb H., ik 7. me li. — 25 noKioniJ^ noKiOHi H. D. 
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ptH RbCBXE, H YKCTIHO EOAt R'.CtXL. OtO.\0- 
cuicKii ; »e %uba;i]iio re UAiMCTEipn, h iipacA- 
IJI.O AOfipOA^TCAEIlOK iKIITIIIC H YpKIlhYA.Cli iJC 
lipABIIAO, H ilpHHMAkrt>I|IIU BbCIAKurO lipilXO,\I- 
5 qoro ke E!f*io**. Hi iier-G*' jr.e ii a^l npii- 
flOYE AOVAIEH H HejOCTOIIII LIII pA",E , H npH- 
HTE MI, At ft l<ll Cmijl'O CCyill IIA ^CCATG 

ote porKetiim UO: eco. Ce rx. uai.iicaxe ii 

IIOAO'KH.YL BE BOX AtTO I10YIXE EEITH UA- 
10 lIACTEipb, H YhTO f SJII ajEECTh Cl nCYCph- 
CKEIII. !\ 0 OeOJOCHiCRt JKIITIIII HAKEI CEKA- 
SKGME. 

K r uro nptciAsii ci BoAOAHi.iepE, 

CEIIIX HpOCAABAh CTAp KlIILIIH , IIoEt rOpO^t, 
15 H nOAOJKGHE EElCTb BE CRITtH Co«j>lill, Iff, !KC 
EE C1IIE CE^E\AAE. 

Be AtTO , o*r BhceRoio.yi po.\H ci 

CEIHE, II IIApCYc IIMA ! tMOy BOAOAIlMCpE , 
OTE lftCApHl|I rptYhCKEIlA. 

20 Be AETO ( rS$$8., nptCTABH CI ECAH- 

KEIII KEIIA^E pO\‘CECKEIII klpOCAARE. II H)I|I6 

sniiKoy t,.. ji o leiioy inpiyi ceiiiei ckoia. 
pciiE hue: ce az,e oTE,xoaaff> cbeta cero, 
CEINOEC Mull, HIJtHTC MCaill COEObE AlOEEBb, 
23 KOIIGXC BEI KCTC EpATIIIA K.lHUOrO OT*l|l II 
1-IATCpC. AI|IC Ert^CTC IIE A19EE3SI IJC JMQ 

COECIO, KorE E&A«Th BE KACE , H IIOKOpilTb 
BEI lipo rilBLHEIA HO\E BEI, II EA>\€T£ MlipMIO 
%HBml|IC ; £II|1C AH Eff^CTC IIClIARIICTbllO 5KSI- 
50 Bmipc, BE pACnp'AXE KOTOpAIKijjlC CI, II CA- 
IIH HOrEIEIIGTC , II 7CMAM(i OTblJb CEOIIYE II 

fit^E roro\’Eiirg. iim6 ha Attain* fpuv^Eiib 

CKOIIMh BCAIIhEIMb. He (lCktEEIKAIITC MlipMIO, 
nocAoriiiA>n.i|ie spate EpAiA. Ce sue nop%YAi& 


VVIersz 18 ll HApCYC HMI kmo? niema 
hii L, R — 30 pAcnpiAXE* npi\\E li. 


Lata 0560 umarl Wlodzimierz, najstarszy 
syn Jaroslava, w Now ogrodzie, i pochowano 
go u £. Sofu klora sam zbudowal. 

Lata 6561 Wszewlodows urodzil sie syn 
z cesarzownej greckiej, i dal mu iraie \Ylo- 
dziinierz. 

58. Lata 6562 umail wielki \iaze ruski 
Jaroslavv. A za zyeia jeszcze rozpnrzadz.il 
synami swoimi mowiac ini: oto ia zchodze 
z tcgo Avtata, synowie mni, kochajeie sie 
wzajeronie, poniewaz jestcscie bracmi je- 
dnegoz ojea i matki. Jesds sie wzajern koohad 
bedzseeie, Bog bedzie z wami, i przeci- 
wnikow vvaszych podda warn, i bedziecie 
w pokoju zyd. Jesk zas w #ienawi^ci zyd 
bedziecie, w zwadarh klocac sie, to i 
sami zginiecie, i ziemie ojcow waszych i 
dziadow utiacii-ie, ktdia wiclkim trudem 
swoiai nabyli. Owoz zostawajcie w pokoju 
sluchajjic brat brafa. A oto stolec moj w 
Kijowie poruczarn Izeslawowi najstarszemu 

H. — 19 rpEYbCKEIM* rpEYbKOIC II, rpEKEi* 
T. 
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m * B£ COE€ UtCXO CTO.Al CTAftEHUICUOY f MllOf 
moiciiov h k|>itoy kaiucmoy II-^caakov, Ku¬ 
kri, cero nocAoviuAiiie. lAKoaie nocAoviuAcie 

HCH6 , AS it R£l EAftCTh EX C.IBUB Ml CIO; 

a Critocaaeoy jakb YpbiuiroRi, a Kuccbuao- 
A«y ncfteucAARAs, a Hropio Boxo,niMfpb, a 

BaYCCASROY CmO IbHbtKl, H TAKO j.A7 >r A OH 
HMl rHAAtl. ^AIIOKIAAKI, Hill, lie liptCTA- 
IIATH nfiiyiAA EpAllHIA, HH ^rOHHXH , pfilsl 

H^acaaeof: Aijie kito xoipers oehjtth spa- 

TA CROKrO. TO Til nOIJAFAH. Kroxe OEH- 
A*u. H iako ovtiyt cimu cBos npicn- 

RATH El AlOElt H. CaMOIIOV JKC EUAI HOY C&l|lHh 
H ni*BPii aiw» BwmeropojOY, pA^EOAi ci 
KCAh'lH, IIjHCAAROY Tir^A El TOVOUKK KIHA- 

<kai|iio, a Cratocaaeoy BoAoymieoH , Ei»ce- 

KOSOSOY SEE fir\A CAIJIIO or Olb!|A, kt. eo 
A lOEHMl OTIill ME HAYf EbCC A KpATHtt, KFO EC 

nuntue npncbHo oy goes. Npocaasoy sec 
tip Herat aObLip isnrm, h nptjscTb A011111& 

CROtR $GBpSAIA Kl |*1 ftecOTllt <>l CABOTS 
bipLRlIK lie.AT.V" nOCTA Rl CRATATO 0 €O r \OpA 
JVfcHb. BhCCKOAOyi 5 Ei CinpiTA TOO OTI l|A 
bfiOKrO, Rl^AOmm^ KA CAHtl R^OIB II Kll- 
KROY, IIOIIORG not&ipc OEllYbtllH) ilLCIIIl, 
ilAAKlUIA Cl 110 IthMh tiO.yiiC; npiSHi ClUIC 110 - 
105 E 050 k II SI fi’HT. MOfiOirOplAH'K Rl l|pbKlEH 
CKATUI €o<j)HH, H IIAAKA CA 110 HMfb KbCC- 
SOAOAl H AlOJfrtC SEME ilkhKC JEf. SbCtVl 
AtTl LIpOCAARl MlUlb ytCATh K llllTTL. 

HaYAAO KlIIAXeilU Ilz/ACIAEMA KtUKRI. 

Bi at 10 vf/ir. iipimib.yL H^acaaki ctje 

KlltCRt, BrATOCAAEI YfihHHIORt, HbCCKOlOYb 


synowi mojemu a brat 11 waszemu, jego 
s/uchnjcie, jakoScie iniite s/ucbah, on l>e- 
dzie warn w mojem miejscu ; Swietos/awowi 
zas daje Czernigow, a W szew/odowi Pere- 
jes/aw, a f go row • Wlodznnserz, a Wieee-5 
s/awowri Smolensk 1 tab rozdzielif miedzv 
nich giody, zakazuiac irn izby dzia/ow bra- 
tnich me przekraezah. i nie wyganiali sic; 
rzeU Izes/awowi: jedli kfory zechce skrzy- 
wdzic brata swego, to ty pomagaj temu in 
ktorego krzywdza l tak zalecil, aby synowio 
jego uzajem sie kochali. Sam zas slabym 
bedae, gdy przybyl do Wyszogrodu roz- 
chorowal sie bardzo ; Izesfaw panowal v, te¬ 
ll v w Turo'vie, a Swietosfaw we Wiodzi-15 
mierzu, Wszewlod za^ u ojca wtedy by/, 
kochal go bowiein ojciec wieccj niz wszvs- 
tkioh braci, i zavvsze go mial przy soLie. 
Jaros/aw tedy zakonezy! zvNvot, oddajac 
ducha swojego 20 lutego \v soboie, pier- "20 
wszego fygodnia postu, w dzien £. Teodora. 
Wszewlod za$ cia/o ojca swojego wziawszy, 
wlozyl na sanie i widzl uo Kyowa; gdy 
kaplani zwyMe pse^ni spiewali p plakah po 
nim kidzie. Przywioz/szy zlozono je w tru-25 
rnnie mamiuiowej, w cerkwi £. Sofii, i pla- 
kal po nim Wszewlod i ludzie wszvsey. 
£)i za.< Jaros/aw wszystkiego lat 76. 

30 

50. Poczatek panowania Izes/awowego \v 
Kijowie. La'a 65H5 Izes/aw przyszed/szy 
siadl w Kijowie, bwictos/aw w Czernigowi , 


Wiersz 6 A lltopto UoftO^Hi.Kpb tylko T — 19 lifliiCMiu niema H., KhCtryA Ch, 
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RepcuciutBAH, liiopb RoAO^HucpH, Bayscaaki Wszewlod \v Perejeslawiu, Igor we o- 
Cuoiuftcn. Bl c*; a;e aito hjc EbccKOAOA.i dzimierzu, Wiecestaw w S.nolensku. 1 5goi 
ha Topmi ?hm-r ki Bohiihs h iioeivh Top- lata szedl Wszewtod zima ku Woinowi na 
Kit Bl auk sue »tw npHXO^H Eao\uu> ci : Torkaw, i zwyeiezyl Torkdw. Tegoz lata 
5 lloitiK, >f|ii, H CLTBopii RbccBOAO^i unpi ci przychedzil BIusz z Polowearni, i zawarl 
hhuh , H Ri ?p 3 jHiu* ca BicniTb , OTbUtAftoy W szewfod pok6j z nimi, i wrocili sie nazad 
5 kc npuuii AH. prevszli. 

Ki aito ; s$x,v, RI aito f s$5€ M nptCTA- Lata 6564; lata 6565 umarl Wieceslaw 
bh ca , cum UtpocAARAb, Citoxjb- s }' n Jaroslawow w Smoleasku, i posadzili 

lf'Hkc ri, h nocA^HUia llropn Cmoamircti, H7i Igora w Smolerisku z ^lodzimieiza go prze- 
!IoAO,\H»?tpn RiBCAiuie. niosfszv. 

Ki at,to noKt.yi II^acaabi Foa^e. Lata 6566 Izeslaw zwyciezvf Goledy. 

Ki ivst® H?»cmri, Cbatocaaei h Lara 6567 Izeslaw, Swietoslaw i WszQ- 

BbCCBOiovb Kiica^iiiua tip mix CBuicra C.*- wl°d uwolnili slrjja sw.ego Sadyslawa z 
ir >^hcaara , H 7 i nopnkA. ct,\* ko aiti yK.x ciemmcy w ktorejj siedziaf lal l \, odobra- 
ACCATii h YCTiipii, ^acoahriuic KpbCToy; H wszy od niego przyssege ; i zostal zakonni- 

kiern 

Lata 6568 uruarl Igor, sjn Jaroslawow. 
Tegoz lata Izeslaw i Swietoslaw i Wsze¬ 
wlod i Wszeslaw zebrawszv wojsko niezli- 
czunc, poszli konno i w lodzlaeh vs liezbie 
niozmiernej na Torkow. To uslyszawszv 
Torey przelekli si? i znikli podzisdzien; 
i pomarh uciekajac gniewena bozym ^cigam, 
owi od zimna, drudzv od glodu, inru zas 
od moru i dopuszczenia bozego Tak wv- 
bawil Bog ciirzescian od pogan. 

Lata 6569 przvszli Polowcy poraz pier- 
wszy wujowac Bus; Wszewlod zas wv- 
szedl naprzeciw nun w miesiacu lutym, 
wtorego dnia. I bitwe stoczywszy zwycie- 
zyli Wszewloda, spustoszjli krajj i od^szli. 
To tedy b\la pierwsza kleska Busi od po~ 

Wierez 6 BicnuTb.. npiiuiLAii bi cboq ci( H. — 14 Cma ,|CWK * ma * 3 ^° 


EblCTb YpbHbl|bMI>. 

Kl AT TO ,S(J)'VH., nptCTAEH CA llropb, CMtlb 
FVpOCAARAI.. 11K Cl Mb 2KC A ill II^ACXiKb, H 
20 £b*TOCAARI, H RbCCBOAO,\l H RbCCCXABl, 
•:i8lK0\nHRllfl€ BOM ECkJIIICU.III!, 11011^01111 

HX KOIIH'rr. H Bl AOAHMVl, CCipHCAbHO IIIIOX 1 .- 
CTBO, HA TopKII. Ce CAUIUAKIUIC Topi|ll oy- 
roiaiiia ca, npOBirouii 11 a© ctro A kHC > H 

2^1 HOMpOillA EiribhYH, EOXHKMb THlKlMh 10- 
HHUII, OKU OTl ^IIMU, yoOl ^HH JKC rAA^lMb, 

hhh ase iiopirib h ca ysi.ib Koxuieub. Taro 
Bori II^EARH xpbCTIIIAHli Oil nOIAHUXl. 

Ki -mo npiiAOuiA IloAOBbi|ii npk- 

^ROK ha pOyCLCK.'nIA ^CMAIa bokrati: 8 ce- 
Roaoai aie u^h\c npoTHKoy hi.ii r*ciij:i $e- 
BpAAM Bl BITOplIR AbH!.. II bHKlUIIKJb CA 
HUl nOETAHlUA Kl.Cf HOAO.VA - H BOICBAKIUIC 
*»iU\OUU. Cf JKb BlICTb IIAkROie ^lAO HA 
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1061 pOVCI CK&M 3£Um OTX IlOrtHXIVX H E*7r,o;u.- 

a ;ixi,xx KpArx. lixicTb see biiw?. hxx €o- 
KAAX. 

El ALTO f S$0., BX SMO f S<5»OA,, CXAIIEAABX 

npxcTABH ca, HpoeAABAb EpAix, h norpes©- 
uii H El IlpkhlBH CEATirO TeO| fc-Ht i. Ri ce 
see amo Hub i: ropo\« h*e Eaxxobx bxchmx 
Akiihh na/b: ce see ^iiauciihie he Aoepo 

EXlCTb, IIA YETBEpYOIE EO AMO lIOSKbSEE CbCE- 

c\‘Kx rpit &. 

60c jitxo .s$ob., exsea Pocthcairx 

TbUeVTOfWKAHJO , OXI It BotO^Htieph , BUOyitX 

fe\po .i’k, h cx iviiME exsea H<j r« ii Bw- 

UUT^, CXISIX OtTpOLiiipb, BUCiu^/b. ISvtU- 

ropoAtcKoru, m iiphui^x BxirnA Ta-kea ii^x 

TkMOVTOptKtHlt, A EAMX Cl^6 KX IIE70 Mt- 
CTO. 

Ex axto r s$or., ii.te Cbatocmbx ha Po- 
CTHCAARA KX ThlJOyTOpAKAIIIO , PotTHUAKX 
SEfi OTXCTfllH npOYB H7£, TpA^A, 116 0\'E0I\BX 
Cl Kro, NX HE ,XOTa npOlHROV CTpXlltBH 
CBOfcMQY Op&SlKh:A KX^STII. CbITOCAABX SEE 
npHIUb.YX TbMOVTOpAKAIIH) nOEA^Il CXIIIA ERO- 
Itro IIAKXI flXEA, RXSJEpAIH C3 RX CBUl.t EH. 
POETHCAABX HIE npHUlL^X HAKXI BXirtlA TaXEA, 

h npHjE Faxex kx otlijio ebosemoy, Poeth- 

EAABX SEE EXJE TbUOyTOpAKAIIII. Eb EE SEE 
AKTO BbEECAARX pATb 110YAAX. Ex EH SEE 
BOXMEMA EXICTb ^HAUEIIHIE IIA ?3IIA,tX, ?BX?AA 
npXREAlIKA, AO|Yl HM/i»I|lll AHXI KpXBABXI, 
BXCAO^AIJiH EX BEYEpA nO ^AXO^X CAXIII YbHXMb, 
H npXEXICTb 7 } X CCAUI. AbHHU. €e SEE UpO'A- 
BAU1HE HE IIA AO K P° : 1,0 B0 ®Y* 

COnHIJA MllOrXI H HAUIbCTEIIIE 1101 AHXfXX IIA 


ganskich i bezboznych wrogow. Byl zas 
xieciem ich Sokal. 

Lata 6570; lata 6571 umail Sadysfaw, 
brat Jaroslawow, i pochowali go w cerkwi 5 
S. Jerzego. Tegoz lata w ?Sowogrodzie Woi- 
chow plynal wsteez przez dni pice, a bjl 
io znak niedobry, czwartego bowiern lata 
WsresZaw spalil grod. 

10 

60. Lata 6572 biegl do Tmulorakansa 
RoScislaw, syn Wlodzimierzow, wnuk Jaro- 

wnv, a z niin hipgJ Porej 1 \Y zeta, 

.ii Os'iumira wujuv.o? y nowogitftizkiego, 
i przyszedlszy wvgnal Gleba z Tmutoraka-15 
nia, a sam siadl w jego miejscu. 

Lafu G575 szedJ Swietoslaw na Ro£ci- 
sfawa do Tinutorakania, Roscisfaw za^ usta- 
pil precz z grodu, nie zoby go sie ulakf,20 
lecz nie chetal przeeiw stryjowi swemu do- 
bywad oreza. SwjetosJaw tedy przjszedlszy 
do Tniutorakania, posadzil znowu sjna swo- 
jego Gleba, i ^rdcii do duruu. RoScislaw 
zaS przyszcdLzy znowu wygnaJ Gleba, i 25 
przvszcdl Gleb do ojea swojego, a Ro^ci- 
slaw siadl w Tmutorakaniu. Tegoz lata 
W szeslaw rozpoczal wojne. \\ tychze eza- 
sach bylo znam.e rsa zachodzie, gwiazda 
ogromna, inajaca promienie jakoby krwawe , 50 
wschodzila wieczorem po zachodzie sionca, 
i bvla przez siedm dni. To za i wrdzylo nie 
dobre, potem bowicm byly mnogie woj- 
ny domowe, i napady pogan na ru»ka z £ 

34 Miiorw* Mnoro w ko- 


Wiersz 9 nossbSEE... rpA^x^ noropr. Bbcb ropOA*i» H. — 
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jMJ^CLCK^** Cll SO pt^A Gfc ftKH 

kpiBAia, npoiiBiimiptr KpigoupoAHTH c. Hi 

CH sse BptlMC.ilA EllCTk fllTHIJIl ElKi blflClik 
K1 CtTOMAb, ccro sse ASTHijll BlIBOAGHOUIK 
5 plIEOAOBe Bl ISCKO^t, ICrO SK€ HOppGBAyOMl 
5« BCYCpA, II HIKE! JlhpkrOllfft B Kl BO\m; 
ElllilCTk BO CHij'ii " HA AlltfH KIMOy CpAMfcHHIl 

fijose, irnoro no akp ka^ath cpaiiA pxyn. 
ilp s \i cunt a.e Rptijciikuk h caiHkije npt- 

lOllHHIi Cl, H lie EllCTb CRtTAO, III AKII 

Miciqh EiicTk, icro a.e licEtiiACH riuroirsTb 

ClHT.AllCt.IOY C£l|SIO. Cft 30 EklEfAtihTk CIII.V 

piiicmiix tie iia vorpo, mu bo no cciioy 
(A^oyt itichi, iihoxe ApfiK'e npn Ahthocs 

IS BA HlCpOYCAlHl.il bllOYH CA Rl IIC^AfTOY HO 
BbceuoY cpiftOY r /,x YeTiipii yccvni ^biihh 
heaiatii ca iia Bipoyc* na kgiihm. pni|ii£- 

I(IHI.1T> Bl Op&ffiHH, /in LI HH« ipilill OyCtTR. 
H HAIKU OEIAEAIAEftipill.lt, H OpmSKIItCIJk flBII- 

10 ^am,i|ihiii ca ; ce ;i;e iipouBAMUie iiayoibchiiic 
AhTIIO\OBO Hi IliepOYCA IHMl. Elo C 1.1.1b sec 
npil tlopOHT l|ECApH B7> TIME SBC HtCjjOyCA- 
Mli.lt HkCHIA ?Rl^,n HA UGp.llgE kohiihhim 
ha,\i rpijuih: ce me npoiiBinuie h\\oik€- 

fSHHIC PATH QTl I’lilA.llAHt. II I1AKII CHI|e SBC 

VbicTb npii Oycthiihiahb i|TC.ipn: pusy i 
bachm ha ^ahajt , iicnovqnisipH aovya , i&xe 

npO^HEAXA EAHCTAAEHIItfCHft, II EllCTk E1II- 
CTAbftl|lH fthKHII pA pCBTH, HO CblJb SK€ 
EllCTb ^HT^^AMl TCYClIlliC Cl BCYCpA AO 0\- 
rpHIS, !AKO MEHHTII BECAME , IAKO nAA.AE.nTb 
P*?All » li IIAKII Clllll.l|C EC/,.. lOyYb Olltt- 

U1€: ce jec npoLiBaiiuie (spanoni, iicpip, 


nue; la bowiem gwiazda krwawo piorme- RhJS 
niac, znamionowala rozlew krwi. W tyehze 
czasach byi'o wrzutone dziecko w Sielomle; 
to zas dziecko wywlokli rybacy niewodem, 
i ogladalismy ie do wieczoia, i znowu 
wrzueili je w wode; bylo zas takie: na 
lieu niialo wstydliwe czlonki, reszie niepo- 
dobna opowiedzied, dla wstydu Przed tym 
zas czasem i slonce sie mienilo, i nie bylo 
swiatle, jjeno jakuby xieiyc; o tem zas po- 
wiadaja prostacy, jakoby bylo zjadane. Ta¬ 
kie zas zn«iki bywaja nie na dobre, my bo- 
wiern tak rozumiemy, ze niegdyi za An- 
tvocha zdarzj Fo sie naglc w Jerozolimie, 
iz przez czterdziesci dni ukazywaly sie nad 
ealnn grodem na obiokach jezdey zbrojr.i 
harcujacv, zlociste odzieme majac; i hufee 
ukazywaly si§ orezmi ftywijajqee, to zas 
wrdzylo najazd Antyoclia na Jerozobme. 

A potem, za Nerona cesarza, w tejze Je¬ 
rozolimie ukazafa sie gviiazda w ksztaleie 
kopii nad miastem, ktdra wrozyla najscie 
wojsk rzymskich I znowu bylo tak za Ju- 
styniana cesarza* ukazala sie gwiazda na za- 
chodzie rozsypmaea proimenie, zwano ja 
btyskalnica, i blyskala dwadziescia dni, po¬ 
tem zas bylo biezenie gwiaad od vueezora 
az do rana, i zdawalo sie wszysik'm, ze 
gwiazdy padaja, a sloiiee bez prom.eni 
^wiecilo: to zas znarmonnwalo zaburzenia , 
choroby, i pomor na ludzi Znowu zas za 
panowama cesarza Maurycego stalo sie to: 
niewiasta urodzila dziecie bez oezu i bez 
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1035 YAObXKXI.lb oyMpETHIIIC EIAUI6. IIaKXI *6 HpH 
~ 66 MlBpHKHH IJXCApH EXICTb CHIJC : SKCHA fttTHiph 
pOJH KC7X OYHIO H p&KOy , BX YptCAAM 

Kt iciioy pxiEim XBOCTX npHpocsx; H nhCX 
pOiH CA UieCTOHUrx; BX 4,|>pllKHH SBC JRA 
A^THIflll pO\HCTA CA, ICJHHX 0 YtfXipOXX HO- 

nxx , a ;*poY mH o abow msuy. H* Cf * Mh 

SEC BT-Il'TX nptl KoCTIAHTHEIX, IIKOHOEOphl|H , 

cxiut AeouoRii: tcycmhic ^Bxs^bHOic sxiCTb 

■j.v HCEE , OTOpRAV.X KO CA HA ^CUAWb, IAKO 
BH^AipilMX UbIIATH KOHEYHIIA. ; TXrAA Slit 

Bxsrjoyvx bt^xjhh ca no nuHKOif; bx Coy- 

pHH 7CX bXICTb TpSCX ECAIIKX. ?€MAH pACTjybUIH 
CA TpilH nonpH!]lb, H^HJC A^RO H? 1 ?CSIAH, 
MbCKA , YAOKT.YbCKXIHb TAACXyb rAAfOAKMjlH 
H nponOBXAAB>ipH IIAHTHIC HSJXIKA , 1C SEC H 
BXICTb: H -HUtUl EO CApillHHH HA I1AA6CTHRL* 
CK&K*, 7CI1AI&. ^MAMCMHIA EO BX HCECCH, HAII 
^Bt^JIKX, AH CAXIlbqH, AH HXTHIgAUH , AH 
ICTCpXlIb YHUb lie BAIT© EXIBAIATb; HX ?IIA- 
U6HH>A Clll|tt HA ?X30 EXIBAMSTb, AH npOIA- 
BACHHIC pATH, AH rAAftOy, AH CXHpi.Tb HpO- 
KK.1IAMTK 

61. Kt asto Pocthcaabov cxjaiiiig 

Tl IJOYTOpAKAIIII H tCMAEbljlH) ftAllb OY KaCOH. 
H EX HHXXX CipAIIAAX; CCrO SBC OyEOJABXUlC 
CA rpxi|ll HOCASUIA CX AbCTH** KoTOHABA. 

Onofioy sbc iipimib^xuiio kx Poctiiciaboy h 

BXStpHBXUlH) CA 1C MOV YbTIAUlCTb H PoCTH- 

caabx. ICyimoifi sue nuvu\m Poctiicaaroy 
cx ^poysKiiHOix, pcYC KoionAHx: kxhasbc , 
,X0YIX HA TA nHTH. OllOIJOy «EB pCbXIUK)HUH; 
OHX SEt HCnHBX nOAORHHS YAE1H, A nOAO- 
BHH& JACK KXHA^IO IlHTH, ftOTHCH&BX Cfl 


rsk, w trzoslaeh mu przyrosl ogon rybl; i 
pics urodzif sie szescionogi. W Afryce 
zas urodzilo sie dwoje dzieci; jedno o czte- 
rech nogaeh, drugie o dwu gJowach. I’o- 
tem zas za Konstantyna, obrazobuizcy syna 5 
Leonowego, bjlo na niebiosaeli biezeme 
g wiazd, odrvwaty sie bowiem ku zienn , ze 
widzom zdawal sie koniec swiata j wtcdy 
fez i rueh wielki bjl w powietrzu. W Sy- 
rvi zas byfo wielkie wstrza£nienie, ziemia 10 
rozpadla sie na trzy slaje, i wvszto dziwo 
z ziemi, mul glosem ludzkim mowiacy, i 
przepow ladajaey najazd pogan. tab sie tez 
sta?o najechali bowiem Saraeeni Palesljny 
Znaki bowiem na niebiosach , lub gwiazdach, 15 
lub sloncu, albo przez ptachvo albo czein 
innem nie dobre wrdza , jeno znaki te zle 
wrdza; wojne , gldd lub ilroierc przepow ia— 
dajac. 


61. Lata Go74 kiedy RnscisJaw siedzia? 
w Tmutorakaniu i brat dan od Kasog- v i *5 
z innych krajdw, Grecy zlaklszy sie go, 
postali podstepme Kotopaua. On tcdy przv- 
szedlszy do lloseislawa, zvskal jego zai -a- 
me, i mial cze^d dla niego Roscislaw. Je- 
dnego zas razu gdy Roscislaw pit z dru-50 
zjna, rzekl Kotopan : xiaze! chce pic do 
ciebie; on zaS rzeW: pij. On tedy pdl cza- 
szv wypiwszy, druga potowe dat xieeiu p>* 
palcem o ezasze pocisnawszy, a mial za 
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nmujlllb BI YAIlilAt, El EO hmrh nut b 

HOriTEMb p.TCTBOjjCHHte ClMphTNOlC, H CEITCTf' 

KIHI^IO, Oyf.tKl COMPETE J*0 OCMH AbflllH. 

Oiionoy me hcmibiuiio, Kotomhi »e nputn, 11 
5 Kopcoynio noBRynne , §tko si chh ^ehe 

UyupCTE PocTHcAABl, UKOaiC H EllCTb. *kfO 
:k€ Koronim non hiiu K.tneiiHici.tb Kopicoviib- 
cthh aioahk. Er a;e Pocthctsbi smut. ,y»Epi knego, krasny licem, dla ubogich rnilo- 
ha pm , EX/p.icTXMh SBC irani h i. par bin siernv, a uniarl w raicsiacu lulyra, trzeciego 

10xni|bUb n UHtocTHBi oysoriiui. II oyupe dma ; i tam go pochowano, w cerkwi bo- 

MiCAip $£RpAAiA bi Tp€THH ftbhb. II Tuio garodzicy. 
noaoxcHi EiiCTh bi ijpi kbh cbitiiia Eoro- 
pOAHI|t. 

Ki airo -s$Of., ztptTH ea EbcectABi, 62. Lata 6575 rozpoczac wojne Wszeslaw, 
lb cum CpAvncuuk, nonofbCKiin, H 7AU svn Breczvslawa, poiocki, i a«jaf Nowogrod. 
lioBi ropoyi. Hpocs.tRimi me TpH?€, Hija- Trzej za£ Jaroslawieze: Izeslaw, Swietoslaw, 
cubI. Cuiotun, Kbcesoto^i, cihikov- Wsecwlod skupiwszv wojska poszli na Wsze- 
nKBiiue BO;t, iiyum ha Becccaaba, z.iimr slawa, sr6d tegiej zimv. I przyszli pod 
c&i|iu BctHi|i. IS npu^uuii ki MiEibCKoy, n Minsk, a Minszczanie zaparli sie w grodzie. 
20 MiHKtHC ^ATBopnui/t ca bi rpiy.R. Cn a:€ Ci zas bracia Minsk zdohjwszy, mezdw wy- 
EfitTtm Bi^nmi MiNbCKi, h nciKOiiiA Mm- cieli, a niewiasty i dzieci zabrali w nie- 
a», a skcmi h jlrth biajiih n.t i|ihtii ii wole, i poszli ku Nemizie. I Wszeslaw po- 
non^opia Kb il ut/;,;. II EbcectABi itonyc szedl przeciw nim. I spotkaly sie oba woj- 
npoiHBOY. II ciEiKoynHiiiA ca oeoh hi He- ska nad Nemiga, miesiaca marca dnia ogo, 
25 Mictipt MtpTa bi Tpcfiui fti.iib, ii Etv a byf si.ieg wielki, poszli przeciw sobie. 
we CHiri bcahke, iioh\oiiii npoTHBoy coer. j I b\Ia bitwa okrulna, i mnostvso padlo , i 
H EUCTb crya sjiaa, h MiiozH iFUou 4, ii zwycieiyli Izeslaw, Swietoslaw. Wszewlod; 
ojoariu* II^aca mi, Cbatocxari , Kbftiso- a Wszeslaw uciekl. Potcra zas w rniesiacu 
ao^i; BbcectABi me stxi. Ho cemi. a;e mr- ozerwcu dnia 10 Izeslaw, Swietoslaw i Wsze- 
5 Wcai|.t iiioiihu bi ^ccxTiui y.nb, II^acaibi , w?od calowali krzvz czestny Ws*esJawowi, 
CBifoca.tBi h BbccROtOAl, ift»OBABlui€ upbCTi inowiac: przjjd/, do nas, nie zrobim ci 
yectehiih ki KbcecttBoy, pcbiiiic KMoy: nic zlego. On zas zaufawszy przysiedze prze- 
npH,yH ki mhi, itKO hc ciTBopiiMi Til plynai w lodzi Dniepr. \Ychodzacego do 
Om SKfi naytUKi ci i;RtOBtHHio KpE- namiotu zohwytaf Izeslaw zfamawszy przy- 

■yviersz 11 T.tl.10» TAKO H, — 22 Biytillla be^auia IL 


paznokdem przyprawe s'miertelna, i dal xieciu, loea 

_67 

smierd w o^miu dniach naznaczajac. Gdy to 
wvpil, Kotopan do Korsunia przyszedlszv, 
powiadal, ie tego a tego dnia umrze Ro- 
scislaw; i tak sie stalo Tego za^ Kotopana 
ukamienowali ludzse korsunscy. Byl zas Ro- 
scislaw maz dzielny w boju, wzrostu pie- 
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«W7 CTA lltpCTVA Bl nOJHH Ypiijl lllIMpl. 

— 68 

HigACftABOY !K€ Kl illAIipi npi^ll^mlJlH), H 

tako *-.iufl Skcenin in Pi“uh o? C’wm* 
cm, npicranuBimc saih. II^scaaei ase 
npiiBcyi HbcecAABA Kiikeoi , aic.i,\n h bi 
lluft/iET. Cl jlblMA CIIIIIKOIIA. 

Ki jtio f s^os., npisyom* hhohac- 
utibHuijii m poyr,bCK& /emu., floAOBbi|ii 
■JUTTf, II^ACAABl SBC H €b 1T0CAAEI H RbCC- 
tiOAO£l H^HJOUIA npOJHKOV lll.ll IU ik.AbTJi . 
H EllEllifCi IIOIJIH nOH'OEll? llpQTIIKOy COB*, ' 

roiyi see pajH iumii\i. nonoytTH Hon ha 
nii noriHiia, h noEiroun poycbctiiiiA kiha- 

/,», H nOEl^HIIA llOAOBLI|H. II.IBO^HIE EO 

Hon no nitKOv cBOienoy iiiionAeiiCNbiiiiKii 
HA 3«MMfc , H TAKO CbKpornieZIllUl HUl 

&icnorimis n ki Horoy, ovcoeinapa sk*-: 

p.lTb LMBAKlb Oil CIBAXCHHIA jyillABOAK. 
Hon EO H€ YOlJliJTE jftn YAOBIKIIJI, III 
E.lArA, A IHSABOll pi^OIICTb CA SglAOMOt*, 
OyEHHCIBOy II KpiBOIipOIIITHO), El^JI "A% m ' 
CBApil H 7,1 bII( Til, CpXTOilCHABH^lHHK , KAC- 

tic in. y^mn me cirfiiuiHBiiiiH Koioptu 
AlOEO KAZMIlTb HOI l ClliphTHIS , All ril^lMb, 

m niBC^cHimib noriiiiivi, aii Keipmb, 

AH r&CH2IHI|£l&, AH Llllll.il KA^IIEMH , AI|CC 
AH nOKAIABlUie Cl, Ufteuii til IIbill SBC 
riii Hon escahtl, ariiTii; mroicTb eo npo- 
poblllb HATH : OEpiTIlie CA HI MINI BbCSUb 
CpbAbl|bCJb BAUIIIIIb. IIOCTlIlb II HAlYLIJIb. 

iijie cni|c ciTBopHi.il, becs.vi rptxi npo- 
i|iciin ea^cui: in mii ha 31101c bi^boa- 


siege: : tak b\I jely Wszeslaw nail Orsza 
kolo Smolenska. Izeslaw tedy Wszeslawa 
do Kijowa przywiodfszy, wsadzil z d wo in a 
svnkami do ciemniev. 

w * 

S 

Go. Lata G57G przyszli innoplemiency na 
Hus, mnodzy Polowey; Izeslaw zas i Swie- 
toslaw i Wszewlod wyszli naprzeciw nim 
nad Alto. I gdy noc byla poszli naprzeciw 10 
siebie; za gizechy nasze dupuseil Bog na nas 
pogan, i \iaieta rusey uciekh a Polowcv 
zwyeiezyli. Naprowaifca bowiem Bog wedlug 
gniewu swego snnoplemiencow na kraj, aby 
ci skruszywszy sie nawrocili sir do Boga, IS 
woina zaS doniowa bywa z poduszezenia 
dvatelskieco. Bog bowiem nic chco zfa lu- 
d?i jene dobra, a dyabe? raduje sie zlem, 
zabojstwem i przelewem kiw i, pobudzajac 
swaiy i zawiscie, nicnawi^c bratnia, po-20 
twarze. Jesli za^ ktorykolwsek narod zgrzc- 
szy, karze Bog smiercia, alboglodem, albo 
napadem pogan, albo susza, albo gasienica 
albo innemi kararni, a jesli sie pokajamy, to 
bedziem zy 6 tak, jak nam Bog dozwoli;25 
mowi nam bowiem przez proruka: nawroe- 
cie sie ku mnie ca?em sercem waszem, 
postern i plarzem. Jesii tak uezvnimy, wszelki 
grzeeb odpuszczony nam bedzie; lecz my 
wracanty sie do ziego , jako swinia vv kale 30 
grzeebow zaw r sze tarzajac sie i tak zostaje- 
my. Dlatego przez proroka rnowi nam: zro- 
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i|nieui ea , ami csiihiiia be kau rptxoEb- 

Ij-Mlb llpllCLtlu &IAHI&IJI 6 Cl, II IMHO (ipi- 
EllBMCMl. ftl.lh sue fipOpOKll.il, II.AMl r.YV 
roxcTb: pa^ovuTvi, pevc, iako skcctoki icch, 
5 H 'll IIIA SECZfttgNA TBrtlA 1 ; TOrO pOII b- 
SKAXl OTl Bid RISKftb, npifllAl ICflHHl 
oat^AHaci , a Apovrcro no oais*;,V* xi > hciuic, 

H ROpA^HM Bll ^NOKMh H pA^AHYhllllUH 

ka^iibiih: to h tako lie OEpAiiicte ca ki 
10 Him • firro pAjH BHHorinr?i eawa h 
CMOK lBli:e B1HIC, I5HEII H AaEpiKlI BAIDA 

ucTpixi, rxAroACTs, rocnojh, a ^iaoei ba- 
ujhxi lie iioroTi HCipbTH; iiocmi in sn 

pA^AHYhlllHA EOill^HII H ClliphTH TAfflblilltA , 
15 H HA CKOTII liA^llb CBOIn. H9CAAXI: TO II 
TOY ue OEpATIICTC CA, HI ptCTC: MAffiAHtlll 
CA. fto BOAT lie inCHTHCTe CA ^lAPEl KA- 
UIH.Vl? Bll EO 0\*KA0IIHCT6 CA OTl HATH 

r micro, rnrOACTi. Tocho^e, h cikaa^hhctc 
50 l.lHOril; cero pA,\,H Em**, ClBl,l,t 1 CVI> CKOpl 
UA npOTHBhNlllA II 111 npiAIOEOAlHI|A, H 111 
Kiem.i|iAHi ca ni.ieNsi.ib iioimb bi aiseik ii 

HA AIIU1AI&I|IA5A Ml 2JJII HAIIMbllllKA, IIACIIAh- 
CTBOYIftl|lAPA ClipOTl H Ei^OBHIJH H HA 0\‘- 
55 KAAIIiAlftl|IAl& e®,\l KpHRl. Ilo YbTO lie Ul^ypt- 

jbactc ca bi rptcixi eauihxi, iii oi;kaohu- 
ctc 3.AKOIIU non, h hc cixpAimcTC n\i? 
OEpATHTe CA Kl 111511, II OBpAI(IWh CA Kl 
BAUl, HArOACTb rOCflO.Yh , 3 II A^l OTBpb^'n 
50 BAUl XAUEll HCECChNlllA, H OTlEpAgiM OTl 
BACl rillBl MOII, AOHbACffiC BbCC OEIIAOYKTb 
HAI.il , H IIC HM&Tb ll/Jlfl.lOljlll BIIIIOrpA^lf 
BAUIII, HH HHBII. Hi Bll OTAXACTC IIA I.IA 


zumiafem, rzckl, jako twardv jested i szvja io«8 
Iwoja zelazna, dlatego wstrzymalem warn 
deszcz , dzial jeden zw iliylem, a drugiego 
nie zwilzyfena, zesechl i porazilem was 
skwarein < rozlieznemi karami, a i tak nie 
navvroelhscie sie ku fnnie, dlatego winnice 
wasze i figi wasze, niwy £ dahrowy wasze 
starlem , rndwi Pan , a zlogci waszyeh wy- 
plenid nie mogiem. Zeslalom na was rozli- 
czne bolesci s dnierci ciezkie , i na bydlo 
kare swo^a poslalem: a i wtedy nie na- 
wrdciliscie sie, jenoScie rzekli kizepmy 
sie. Kiedvz wiec nasvcicie sie z?osci wa- 

l * *• • i 

sz\eh? wv bowiem zboezyligeie x drogi 
mojej, ruowi Pan; t wielu zgorszyliscie, 
przeto bede ^wiadkiem skorym na przeci- 
wnych rni « w-szeteeznikdw, i na wzywaja- 
eyeh fafszywie imit-nia niojego, i na za*- 
trzymujaevch zaplaty najemnikowi, na cie*- 
iniezacych sieroty i wdowy i na wykrecaja- 
eyeh sad obludnie. Czemu nie powgdagne- 
liseie- sie w grzecharh waszyeh, lecz wy*- 
krocxjliscie przeciw raoim zakonom, a nie 
zachow alistie ich? Nawrdccie sie ku nirne, 
a ja nawroee sie k warn, mow; Pan; i 
otworze warn upusiy niebieskie i odwrdce 
od was gniew mdj, ai bediiecie obiitowad 
we vvszvstko, i nie beda pustoszed wino- 
grady wasze i niwy. Lecz wy bluzndiscie 
mi Mowarni waszerm, mowiac: pfdztiy, kto 
sluzv Roffu! Przeto ustarni ozcza mie, a 

W tJ 

scree ich dalekie jest ode amie, tnowi Pan, 
Dlatego o co prosirn, nie otrzymujemv: 
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toes enoBCca Earns, mroAr^ipe: covicrhiiB pico- 
TAHH Borov* TfiMb SBC OYCTBI YhT.nTh MS, a 
c^bpiie hjxb aaacyc OTiCTOiiTb mcnc , ru- 

roT-Tb TocnoAb. Coro piftH, hjcb sec npo- 

CHMB, Hi 01 AAYHIIB; E*A€TbEO, pCY€, ICi'JS 
npii^obcxe mi , ay a sice He nocAOviusift bacb /; 

BB^HIjlCTC MCNC ^BAH, H H€ 0Cpil|l< T€; HE 

kbcxotbuia eo jcoahth no n&TbMB hohmb, 
AS Toro pa^H ^ATBOpHHTb CA HCE0, OBO AH 
J£BAB 0TlB6p;af€Tb CA, BB MB- 

c/o novCKSM, obo ah cAAiioift naoAii ov v ,iia- 

B'if.l"!, H SjCMAffi glOKUb TOM: 1, HAUIHXB 

p^AH rpt,XT. ilipe mi ca hokaicmb on ^baoe i 

hamHTb, TO ABU YAAIMT CBOHMB ASCI b 
KAMB BbCta npOlllCHHtt, H OlBlKAIHh NSMu 
pasi n uopuiB, h HiiiiiiuTb ca 
roviiHS Mams nbiucNiiijA, npoamkib ca toyiiaa 

EHHkBAfA N USCAbHAU, H KB^flAMB BAIIB jjs 

abta, n *e nooun nps^ii. h xoaCtobc h 
r£CftHHi|u. Chaa moia BeuiKira, a me iiocaim 
ns Bn, raaroaeTb focnoA*. BbccApb^HTeab. 
Ch caiiuiAijic BiCTArHim ca ns aoepo, 
il^HipeTC CAJA, H^EaiHTC OEIIflMMlrO, MS 
nOBIIAHHie Hpirl^ltM, HC BBgWmLJIf; s;iu 7A 
71,10, HH KACBCTBI 71 h.ACBCT,',, HI SIOE bCHH.i 

hphabiihmb ca rocno^B HinibMb Eo^b , no- 

CTBMh H pBI^AHHKUb, CAB^AMH OMBIBltftl|l€ 

Bbcn npBrpBiocHHEi, He caobbue mpm|Ai,i|ie 
ca xpbCTnriHH, a norsHCKii sKHBBipe. Cc so 
he Bomber bi an sehbcmb, itjie bb cBpiijibMB 

BlpOyiUlJls ? ^I|IC E0 KBfO OYCBp KI|lbTb Ypb- 
HOpH^MJA, TO BB^Bpai|iai€Tb CA, HAH K.£HHhl|b, 
AH CBHHHIft. To H€ norailbCKBI AH CC KCTh ? 


stanie s>e bowiem, rzt-k", ie gdy mnie we- 
zwrecie, ja n?e uslucham was; szukad rr.ie 
bedzieere zli, a rue znajdziecie; me chcieli 
bowiem chodzid po drogach nioich; niech 
przeto zamknie sie niebo, lub na zZe otwiera S 
sie, grad zamiast deszczu puszczajac, albo 
mrozem urodzaje warzac, i ziemie spiek^ 
psujac dla naszyeh erzechow. Je£li zas ka- 
jad S'e bedziem zZosci naszyeh, to jako 
dzieciom swoim da nam wszystko o co po- 10 
prosim , i zrosi nam deszcz rany i pozny, 
i napeZnia si£ gunina nasze p&zenic^, obfi- 
towad beda winnice i oliwiarme, i nagro- 
dze warn za lata, w ktdrych zjadta warn 
plon szaraneza, chrzaszeze i gasienice. Sifa IS 
moja ihielka ktdra posZaZem na was, mdwi 
Pan, wszystkodzierzea. To siyszae wezmy 
sie do dobreeo, szukajcie sadu, raiujcie 
krzywdzonego, czjnniy pokute, nie odda- 
|c zZem za zZe, an obmowa za obraowe,*0 
leez miZos’cia przyw’iainiy sie do pana Boga 
naszego, postern i pZaezem, Zzami obmy- 
wajac wszystkie grzechy, nie si owe in na- 
zywajac sie chrzescianami, a po pogansku 
zjjae. Oto bowiem me po poganskuli zy-^ 
jemy, gdy wierzjmy w r spotkanie ? Je^li bo- 
wiern kto spotka zakonnika, to wraca sie 
jak przed odjncem lub Ssivima. ISie jestzeto 
po pogansku ? Wszak to dyabelska nauaa 
dzierzyd sie tego przesadu. Drudzv za£ vue- 50 
rza w kichame, ktdre bywa zdrowe na glo- 
w 7 e. Tymi to dyabel podchodzi i drugimi 
zwyezajami, wszelkieiui chj tro^ciami odwo*- 
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Ce bo no AHnBO.!io haovychiiio robe chi* 

ApbXATb; A0 °V^ hh - r>€ KAIY3HHK) BtpOVI*Tb, 
K2KC EAlBAfCTb HI S^pABHlC mit Ill CHMH 
TlltABOAA AbCTHTb H A,pOl*l AltlH HfUBlI. Bl.CISYhC- 
5 KXK1H AbCfhUH npUBABAIAIA Hll OTA t»OrA, 
TpSEAMH H CKOMOpOXAl, r*CKbMII H pOYCAAHH. 
Bh^HMX BO HfpHI|IA OyTOSOYCHA H AK>£HH 
IIH02KACTB0 HA MHXl, IAKU 0\nilT\TH HAYb- 

H*ib Apovn Apom, no^opu At'*** 1 ! 16 0Tl 

10 EtCA 5£AMAiUIA6G!SrO J/tiM • » l|pbKABII CTOSATb, 
icm SISK ElJBAKTfa COftA MOAHTBAI , MARO HA A 
OEpiTAICTb CA BA IfpbKXBH. l CCTO pJ \H 
KASIJKH npilitMAUIA OTA KoiA BbClYbCKlILA H 
HAAOXCIIHIC pATbHAl.XA, no EOSEHIO nOBCAtllH* 
15 H) npHICMACMA K.l^Nb rptXA pA£H HAUIHAA. 
Mai sec iia npKAAAOJBAqieic ba^ki-athiia ca. 

ll7Af,A3B0Y 5K6 CA BbC6B010,^lFlb KlHCBOV 

npunibAAiuro, a Cbatocraboy YpbHHroBOY, 
ssoiHie KAiiCBbCTHH npHEsroun Kahcbov, h 
20 CATBOpHIHA BAYS HA TpirOBHIgH, H ptlllA, 
nOCAABAIHC CA KA KAMA/,10: ce, IIOAOBblJH 
pACOYAH Cfl HO SJtMAH, IAH , Klli*5K£, Op.A- 
;hic h hour h icijie EHiei.ii ca ca iihmh. 
II^acaaba sbc cero kc nocsoyins. H noYAim 

25 AIOAHK TOBOpHTH IIS BOKBO^* »A KoCHlAYbKA, 
H JO Dll HA TOp* CA BAYS , H npHJOUIA HA 
ftBOpi KoCHHYbHOBA, H HC OBpATAUie l€r«, 
CTAIIIA ftBOpA CptYHCAABAIA, H pi 111 AS 

HOHJftMA , KHCAJHM1 jpOl'SEHHi.) H^A HOrpCBA. 
30 H pa^tAHim CA HA JBOie: IIOAOEHHA H«Vb 
mac KA norpCEOY, A nOAOBHHA H\A HJG no 
UOCTOV: CH SEC FlpilJOUlA HA KAHASBh JBOpl. 
H^ACAABOf sse CtJAIJIIO HA CS5JCYA CA jpoy- 
SCHHOI* CBOICIK , HAYAUIA npiTH CA CA 


dzac nas od Boga. tqbcom i skomorochami, 
geslarai rusaliarui. Widzirn bowiem miejsea 
igrzysk wjdeptane, i mnostwo ludzi na 
nich, jak sie pcha jeden przez drugiego na 
widowiska od dyabtow wymySlone, a cer- 
kwie stoj$ puste; gdy sie nabozenstwo od- 
prawia, rnaio kio znachodzi sie w cerkws. 
Owoz dlatego spotykaja nas od Boga kary 
wszelakie, najazdy wojenne zbozego roz- 
kazu dosiegaja nas, jako kaia za grzechy 
nasze. My za£ wiocsm do naszego przed- 
raiokb 


Gdy Izeslaw z Wszesfawem wroci! do 
kijowa, a Swiofoslaw do Czernigowa, lu- 
dzie kijowscy do Kijowa zbieglszy wsece 
na targowicy zJoiyli, i posZali do xiecia 
muwiac: oto PoJowcy rozsjpak sie po kraju, 
daj nam xiaze orez i konie, a jeszcze 
bedziera si§ bid z nimi. IzesTaw za£ tego 
me usluchaf. 1 pocz^li ludzie wjgadywae 
na wojewode Kosmaczka, poszli z wieca 
na gore i przyszh na dwor kosmaczkow, a 
nie zastawszy go, sfanek u dwora Breczy- 
slawowego i rzekh: pdjdziem wyswobodzid 
druzyne z wiezienia. I rozdzielih sie na 
dwoje: polowa ich poszia ku wsezieniu, a 
po/owa szla na most, i przyszia na dwor 
xiazecv. Izesiaw za^ siedzial z druzyna swoj^ 
w przedsieniu. Stojae na dole poczeli spie- 
rad sie z xiazeeiem. Gdy xiaze z okienka 
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R wiMgtut, crowipe jtoa*. KiHAgio xe Hgi 

OK»lt>l| \ IpM^m H SpOYXHHl; CTOBIJIH OV 

, pcye Toymi, EfLvri YioiHHb , ll?v 

CSi\«OV: KHAHUIH, Hill KX£, JlKVT.H e KlgB .<1 »il 

nocaii . 2iTb Ki reciAEA uiop/ri.. II ce kuov 
mroxnijpiiu, Apoyrm noAOBmii aio^iih np»i- 
&e orb noiaer..., oiiEopHaiiuc norpeRi, »« 
pcKonn poyxHiiA kiiix^h) : ce ?uo iccTb, 
noc.iH Kb KaiccAiKny, ATh npingEiBiuie flbt this 
m okihm|io npoiibgri h 1ibYbi.11.. II nt no- 
CAOVHIA ccro KlHtgb. illO^HIC X€ K.lHKIidilll* , 

h h^ooia ki nop^bov Bbcec.AAK.no. SI^cjib/. 
JKC ce BHytbb, Cl BbC€B6X0£lUb nOETTOCTA 
Cl IKON'S, SIO^Hie X€ BlICtKOIM KbCCCAABA 
H 3 £l nOp.EA Kl nirilll HI ^CCATC A kHt> 
CCUTCbpn, H nOCTABHUIA H Cp6Ib AliOjA 
KIHAXA, AOOfel X6 KiaAXb pA^rpACHUIl, 
BCIJIHCAbMO UHOXbCTBO gAATA H CpCSpA, KOy- 
RAliH H CBOpOH. IlgACAABl X€ EtXA Bl iIa- 
All. fiu ChUb XC IIOAutCblJkMl BOIOMhljlSIMb 
NO ^CMAH poyCbCTIH, CBATOCAAKoy C&lfllO 
Yf bNlll OK * , H HoAOKbl|h-!f. BOK)l« IJIKMl OKOAO 
YpbNHrOSA, CttlTOC&ABl xe ClEpiKl Apoy- 
XNNII HtKOAHKO H^H£€ MA HJ* Kl CttOBbCbOl. 
II oy^pimt lloiOBbi|ii ha^i{iaboia, miHorpo- 
HilUt CH npOTHBOV. H BIIAb l ClillOCAAKl 
MHOXbCTKO HXl, H pCYC APOyXHIIl; CBOICH 

noTirKirn, oyxc naui nc size kapo it 
fltTH. II OVAApHDU bl KOM, OJOAt CbITO- 
CSAK* El TpCVl TllCAYAVl, A IloiOCbl|b Bl 
AEl MA ftCLATC TIIC1YH, H TAKO H3£EH Bl, A 

ApoyigH ROTonoiui bi Ceioei, a kiha^ia hxi 
tUUA pXKAMA, Bl npkBUH flbHb NOIAEplA. 
It i’lgBOATH C 1 Cl llOCt^OIS Bl fpAJl CBOH 


pogladai, a druzyna przy nim stala, rzekl 
do lzeslawa Tuki, brat Czudyna widzisz 
xiaze rozjalizenie ludu, pnszlij nicch stizega 
Wszeslawa Gdy to radwil, druga po?owa 
ludzi od wiezienia nadeszia, wiezienie otwarl- 5 
szv. 1 rzekfa driuwu xieciu: oto zle sie 

• N l im 

dzieje; poszlij do Wszeslawa, niech go 
chjtrze zwabia do okienka i mieczem prze- 
biia. I nie usluchal tego xiaze. Ludzie zas 
krzyknawszv poszli do ciemnicy W bzcsta- 
wowej. Izeslavv za^ to widzac ucieki z dwo- 
ra z Wszewfodcin; a lud wyiaba! Wsze- 
slawa z ciemnicy 15 wrzesnia i posadzdi 
go posrod dwora \iazecego, dwdr za^ xia- 
it cv ziupiii, niczliczone innostwo zlota i 
srebra, kun i skdr. Izeslaw zas ucieki o 
Polsk*. Potem za^ Polowcy Rus pustoszyh 
a Swietoslaw byl w Czernigowie Gdy za^ 
Polowcy pustoszyii okolo Czernigowa, Swic- 
toslaw zebral troche druzyny i poszedl na »o 
nicli ku Snowskii. I ujrzawszy Polowcy 
.vojsko idace przygotowali sie na nie. 1 wi- 
dz^c Swietoslaw mnostwo ich, rzekl do 
swojej druzyny: uderzrny, juz nam nigdzie 
podziad sie nie podobna, I spiawszy konie g., 
zwyciezyl Swietoslaw w trzy tysiace, a I 'o- 
lowcow bylo dwanaacie tysiecy; i tak jednyeu 
pozabijal, a di*udzy w Snowie potoneli, 
xiecia za£ ich wzieto jencern dnia 1 bsto- 
pada. 1 wrdcil ze zwydeztwem w grdd sv- j 30 
Czt rnigdw Swietoslaw. Wszeslaw za£ sie- 
dzial w Kijowie. Oto Bog okazal site krzyza, 
poniewaz Iz^slaw calowal krzyz, a pujru«T 
go, dlatego nap 1 vadzu Bog pogan; tego 

L 23 ^poyxilHl! HtKOAHKO* ftpO^XHHA H 
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1 M.IIHIOEA, CbAYOCHIBA. BbCSCIIBA SK€ Ct.^E 
Hl.ll* KA. Ct SEE Bon MBH CHIS KphCT! JI..U.T., 

honqee II^icaiea i|i ioeibb KptciA, ii « h, 
tame fKfi iiibe^e Bon iio- iKAc , cero sue 
a HK« H^EIBH KpbCTA YUCTIIAM. Hi. ^EHI. EO 
KAjrjEHibtllHU HhCECIIBA Bb^YbYllmtiA pEYE: 
0 KphCTC YhCTIIAIH , HOHC/KC KA TOES RT.po 
ElVA, H^EIRH MI OTA pOBI CETO. Eon SEE 
IIOKIiJI CHIm KphCTI IISIS MI IIOKI^IIIIIIE ZCIIlll 
«r, pOVCI CTtU , \\ ME ItpACTmllXimTh YtfT saro 

Kpi.tTI, tyAIOBIRAUIE kTO: 11 Jit AH llpACT.YUHTb 
KAIO, TO H CbJA lipUHIIClh Kip» H HI npH^£- 
1JI9U.IARti|fcKUgHbBAYi.lbi.ftf.. [|o ICffiEREIIIKI KCTE 
CHAT KpbCThlllll, KpbCIAMb EO HOBASEENAI CAIRI* 
j S »»Tb CH.Ybl EACOKbCKAUA, KpbCTAMA EO TocnO^b 
KAUA^bHA nOCOEHTh BA EpiNEXA, KptCT1.Uk Ofpl- 
5RCHH ELphllllH YTOBAI|H llOKAattlATL C&NOCTITAI 
llpOTIIKhHAia , KphCTAlSfa EO BA CKOpA 
KTb OTA HiniCTIIH , lipii^AIRIia.IJlC KTO CA RApO- 
2() IS, NHYhTOjEE Cl EOllTb EACH IAKAMO KpbCTI, 
?8|1C EO EAlBIISTb OTA EACA llAYbllHHfl, pS- 
IIEHIEAUIE AHI|e hpbCf AMb. llpOrOHHUH EAlBIImTb. 
Blceciiba mi ttV Kaiicba mac sup. cc.\Mb. 
’ • Ka iF.ro f s$rr^. Home Hyaciiea ca 

25 EoiCClIRAUb HI BbCECIIRI, BbCECIlRA SEE 

noHje npoiHBov, h npnj« Etioy ropoAoy 

BbCEClIRA. II EAIBAU1H H01J1H OlfTIHEA Cl 
KaiuHA bASEI H5*L EaSI TOpO^I lloiOfbCKO\*. 
OYtpi *€ BH^ABAUIE IIO^NK KAHT^I IA 
SO^BAIOI IA^Bpil Hilli 1 CA KaIICBOV, H CATRO- 
pHIUI BAY 6, flUCAIIDA CA KA CbITOCIIEOY H 

ba KbccBoiojoy, rxirosisijic: isai oifJKe ?aio 

CATBOpHIH KCMAI, KANA^II tSOICrO npOrHXBb* 
U10> A CC BE^ETb III MAI IB^hCKSI^ ^CIIIIS. 


zas widoeznie zbawil krzyz czestny: albo- iocs 
wiera w dzieri podniesienia krzvza Wsze¬ 
slaw wcstchnawszy rzoki 1 : o krzyzu czestny, 
poniewaz w eiebie wierzyfem , wybaw mie 
z rowu lego. Bog zas pokazal moc ktzv- 
zowa dla okazania Rusi, abv raz krzvz 
czestny calujae, przysiegi me lamata, bo- 
wiern gdy ja kto zlamie, to i tu kare od- 
niesie, i w zyciu przyszlem skazan bedzie 
na kare wieezna. Poniewaz wielka jest moc 
krzvza, krzyzem bowiem zwyciezone bywajja 
sily biesowskie, krzyzem tez pomaga Pan 
xiazetom zwycsezad na wojnach; krzyzem 
uzbrojem wierni ludzie zwyeiezaja przeci- 
wnveh wiogdw, krzyz tez rychio wybawia 
od napasci wzywajacych go z wiara, niczego 
sie biesy me boja, jeno krzvza; jesli biesy 
nagabvwaja, znaktem krzvza na twarzy po- 
lozony m bywaja odpedzeni. WszesJaw tedy 
siedziai w Kijowiem naiesiecy siedm. 


64. Lata 6577 poszed! IzeslavY z Bole- 
slawem na Wszeslawa. Wszeslaw zas po- 
szedl naprzeciw; i przjszedl do BiaJogrodu 
Wszeslaw. Gdy noc nadeszTa, zamiar sv,0j 
przed Kijowtanami ukrywszy, zbiegJ z Bia- 
Zogrodu do Polot ka. fVazajutrz ludzie oba- 
czywszv le xiaze ucrekl, wrocili do fvijowa, 
i wiece zlozywszy poslali do S\\ ietoslawn i 
Wszewloda, mowiac: oto zlesmy zrobili 
wygnawszy xiocia swojego, a teraz wiedzie 
na nas Pulakow; pdjdzcie wiec wgrdd ojea 
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sic \oyix, to hxua iicboaix, ?x<t;bi adh; r© 

pOJA CEOII, CTiTtllHTH BA rpAYbCKA IJCIIXWb. 
H peY6 hma Cbxtocaaha: KT, nOCXCBA KA 
BpTlOY CBOICMOV i - ^1© nOHJCTh NX BAI CA 
Ax.YAJ ruYEIITM BXCA, TO BA npOTHBOy ICMOy 
Pxthix, Ht x,ajhba bo noroycHTH rpm otb- 
qx CBOiero: sque aii voqiCTb r,A impAUb, to 
ba uxxt npH ( \eTL xooyxHH?,. H oyr fclllHCTX 
Humic. Cbatocxxba see h BbceKoxo.yb do- 
cxxctx ka II?actar**v, rxftro4ifti|i«: Ri>cccaxka 
TH BKX.l.AA, A lie HO.\H flilJtOBA ItAIICEOy, 
npoiHBbsn bo th uiToy; e.ijie ah ToqieuiH 
nitBAUb NTH, H nrirOVBHTH rp.\€,A , TO BACII, 
HKO 1S.ILIA -BAAla OTbHEl CTOAA. T© C.ALiUlABA 
II?ACA.ABA, OCTABH JaAAI H DOHJ6 CA KoXC- 
CAABAI Ib, 1.1 A AO AaAGBA nOH&IA. I!oCAA !E£ 
npA\A COEOI& C bill i CBOierO MbCTHCAXBA «iAI- 

KRoy. II npmuh^A Mbcthcaxba hcayc Kaiea- 

HAI, HXC BAHIA BA1CAKAH EbCCCXXBA , YHC.AAE.lb 

cG,\ub yecxTb ya^ii . x .ypoyrAiu hcahiiihiu, 

ApOYl hi A E‘?A BIIIIAI IfOrOyCII, HC HCHAITXBA. 
lf?AClXBOV 2KC H-V-IJUO KA TpX^Oy II^IIJOIIIA 

mojhic npoiHsoy ca iiohaohaui. , h npHrtiux 

KAHT?b CBOH KaIHHC , H CA&© ll?*C.AXBA IIX 
CTOAA CBOKlAb MtCAljl MXIX BA BATOpAIII 
AbHb. II pACnoyi|IX \ E K *I IIX llOKpAMA, ll?BII- 
BAAS ilaVAl OTXH. Ba^BPXTH CA BA 1*VAI 
RoACCAABA BA ?£UAIX CBOHX. II?,AM.ABA SlIC 
Bi?rHA i oja a iix rop<s, h nporHT Bbccc ixbx 

H?A riOAOTI CKX, HOCXyH CAIIIX CBOICrO UhCTil- 
C.AXBX nolOTlCTtS OIIA X€ BA CKOpt OytipC 

Toy, h docx^h ba Hero mtcto EptTx kto 
CBAT onxAhX, BhcecxxBoy xc baxaeaiuh). 

Ba hat© ;»$oh., po^H ca oy RbccBoiojx 

WicrSB 35 ubCCBOAO^X KbCCCXXIJX H. 


swojego; je£h nie zechcecie, to nam me 
zostaje nie, jak spahd grdd sw 6 j i pojsd 
do Grecyi. I rzekf im Svvietoslaw: poszlera 
do brata swojego, je£li pojdzie na was z 
Polakami aby was wytepid, to wystapim g 
przeeiw niemu do wojnv, me damy bowiem 
niszczyd grodu ojea swojego; jesli zas' ze- 
eliee pokoju, to niech wejdzie z mafa dru- 
z\ na. I ucieszvli sie Kijowianie. Swietoslaw 
tedy i Wszewfod posiali do Izesfawa mo -10 
wiac: Wszesfaw ueiek 5 przed toba, nie pro¬ 
w-adz Polakow do Kijowa, przeeiwaika bu- 
wiem nie masz; je£li zas' zeehcesz w gnie- 
wie trwae i niszczyd giod, to wiedz ie nam 
zal oicowskiego stolca. Slyszac to Izeslaw 15 
zostawil wojsko polskie, sam zas z Bole- 
slawem i niewiela Polakami poszedf. Poslal 
za^ przed soba do Kijowa syna swojego, 
Mscislawa. I przyszedlszy Mdcislaw wycial 
kijowian tych ktdrzy Wszesfawa wyrabali.ao 
w liezbie 70 gf 6 w, a drugich oslepif; dru- 
gich potracil niewinnie, bez ^ledztwa. Gdy 
zas Izeslaw wchodzii do grodu. wyszli na- 
przeciw niemu ludzie z poklonem , i przy - 
jeli Kijowianie xiecia swojego. I siad# Ize-gg 
slaw na stolcu swoim miesiaea maja, dnia 
2. I ruziozyf Polakow po lezach, zabijano 
Polakow tajemnie, i wroed Bolesiaw do 
Polski, w ziemie swoja. Izeslaw za3 prze- 
niosJ targowiee na gdre; i Wszesfawa z 30 
Pufocka wygnal, posadziwszy syna swego 
Mscislawa w'PoIoeku, a ten wkrdtce umarl 
tu; i posadzil w jego miejscu brata jego, 
Swietopclka, a Wszesfaw uciekf. 

Lata 0578 urodzii sie Wszewfodowi syn, 33 

(Jh., inylnn*. 
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Cllltb. H ll.lpCKOUlA (h) HM6HLMI. PoCTHCAXBl. 
Cfi St At TO pAOHMIU EllCTb l|pbKll CRA- 

rsro Mwc&hxa bi yoH*CTiton ha Hi 1 *o- 

EllTII. 

§ 65. Ht. mo f s<J>o#., bouk.iuia I1oaobi.i|ii 

OV PfeCTOBblJIA II oy HcMTHIIA. Hi ce 3>6 !UTO 
hi II NA HbCfiCAAB h CeATOHVLIU 1171 HoAOTb- 

ciu. Hi ce se itio noEtyH lApomiKi 
ObCeCAIBA OV foAOTHYbCKA. Hi ch Bptncui 
10 Upline EAlJtBl, flpl IMjlCHl EtClMb; ClplHJlh^l 
bo Ktnecoy mituwuie cHije: ubii.ih i.iii ca 
iccTb n?Th Bon. rwom.i|ie chi|c: noRt^tii 
!U0 IBM l: HKO HA IHTis Atfl ^IHtllf U" HO* 
Y€I|IH tvlCIIATb H jgCMIHHl llptCT&IHTH 111 
13 II U MtCTA, IXKO CT1TH rpiYbCTtH Y.CIVIH 11.1 
poyCLCTtH, A poyCbCTtH HA rpiYbCTtH , II 
npoYHMi ^cumui H^immrH ca. Ivro ;r.e 
ncBtmcH nouoviu t\i& ; BtphHHu se incut- 
jca.vs ca, mroiimqic fciloy: kici toeobb 
20 iirpucrb hi n.iroYBm met. E(*a»e u cirri. 

KMOf: Bt ICAHH& BO NOIJIb EllCTI. B6^l Bt- 
CTH. ElCH BO HOAlTlKlUlfi HA 7, MO BlRfl- 

**rb, no cbi.ib n;e iiacuhcahmjih ca; Bipn- 

Hablll.A H Bl npOnACTh ClMpbTbltAKi.. 
23yiiBime mroiATii. ! t .ko^« ce ciK.ia.eE.ti ct- 
COBKCKOffi HAOyqiCtllllC II AtHCTBO. ClIBlUMI 
BO H.VIIHOfc Ch^lOOTH Bl pOCTOBbCTtll ©EAA- 
CTH, KICTSCTA }K.1 PAIXRA OTl llpOCAAB.111, 

riiroiiftqu; iiho ri cietbi, kito obiiihic 
30 ApbaaiTb. II roh,\oct.i no H.ii;&. Ki^t npii- 
Aocta bi norocTi. Toy a;e HipiiqACTi a*yb- 
uiau ate nii , rA.irOAW.qn: uko ch anno jpe- 
SBHTb, a ch MCJl, A CH ptlBH, A CII CKO- 


i dano mu imie RoSeistaw. Tegoz lata za- 1070 

— H 

lozona hyla cerkiew i. Michafa w monasty-. 
rze na Wydobyczy. 

65 Lata 6579 xrojowali Potuwcy kolo 
Rostowea i kolo Nejetyna. Tegoz lata ivy- 
gnat Wszestaw Swiftopelka z Potocka. Te¬ 
goz lata zwyciezyl Jaropelk Wszeslawa pod 
Gololyczeskiem. W owyeh czasaeh przy- 
szedl czarnoxieznik, poduszczony biesem, 
przyszedfszy bowiem do Kijowa mdwiJ tak: 
pojawifo mi sif pi§ciu bogow i tak mowili: 
opowiadaj ludziom, ze przez lat pied Dniepr 
bedzie ptynal wstecz i kraie przechodzid 
bed a na inne miejsca, owoz grecka ziemia 
przejdzie na Ru4, a Ruska ziemia na Gre- 
cye■, i inne k/aje zmienia sie. Prostacy tedy 
stuchali go, wierni za£ nasmiewah sie md- 
wiac mu bies stroi sobie isrrzvsko z cie- 
bie, dla zguby twej. I tak tez stale sie z 
nim, jednej bowiem nocy znikl bez wiesci 
Biesv bowiem podbudziwsn, do zlego wio- 
da, a potem nasmiewaja sie; wtraeili go 
w przepas'e Sm.ertelna, nauezi'wszy go tak 
mdwid. Own! opowiemy takie bietowskie 
poduszczenie i sprawe. Gdy razu jednego 
by! niedostatek w rostowskiej \\?o^ei, zja- 
wili sie dwaj czarnoxieznicy od Jaroslavm, 
mowiae: oto my wiemy kto uiodza] dzieizy. 

I poszli ponad Wolge; gdzie ptzyszli do 
powiatu wymienili znakomitsze niewiasty 
mowiae: oto ta zboze dzierzy, a ta midd, 
a ta ryby, a ta skdre. I przyprowadzali do 
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- n! - p&. H UpHBOXlXA K’L KHM .1 C(( JD bl CKU'1, 
UlTCpe H XCHII CBO’J, OKI XC K1 UIYIT* 
iipopt^-iuiuis zi mmuh biihhicts .uoeu 

XHTO, 1UOEO OTJES, H1H BlBCpf3!)l%. H OVEH- 

biuict.i iiworn xcini, nmmiic bxi oth- 
miwctS coec. II npiijocTi ms friooiycpe, H 
E* OY KCtO AtO^HH HUfXl TpH CITS. Hi CC 
XC tOUIA npHKSlOYH Cl npHTH 0TT> CbATO- 
C 1.1 BA M,U 1 M.l|IIO 14tici:II, CII510V Bll- 

UllTHIIttV. tlOKl,1'IIUl 1C MOV B?100^epEI|H , 
HKO X.h .1 KI>y^CCI.HHKl H^EHU OyxC UHOni 

xc.ii i no B. 11.31 si iio UJckcch, n npnuiE.i .1 
kcts ctrio. lAm xc ncmiTiBi. yhh bccti 
CM phJ.I, H OYBlJtB', RKO CBOICrO Kllll^tl, 
DOrilBE Kl HI! ICE, HX£ OKOIO KK) CATE, 
pCYC Hill : BIHIHIC B11XB1 T1 ClIJO, fSKO 

cu >i'i if*is iioicro hiciazts. I):.n xc cero 
ne nociovuiiuix. I4ni xc nonye cam ec^i 
opxxnn. II puna icuoy onoipi icro: hc 

X01,H EC^l OfJAXHLl, OCOpOMATE TA. OhI XC 
nOEC.1* EIGHTH OpA.XHK. OTpOKlMl, H KtCT.1 
1K1 CIS ^CCATC OTpOK.1 Cl HHIIIE. H OOHlC 
Kl HHMl Kl 11COV. OlIH XC CTMfl, HCnil- 
YHBimC CA npOlHBOV. IAllfF.l 1 XC MlmlJIK) Cl 

ronopEi;cub, bucuihii^ oti bhxe Tpnie 
uaxh, npiuoma hi IAiickii , peK&igic ici.iey: 
bh&a ii^eimi 11.1 ciuphTb; hc xojn. Onoiioy 
nOBCllBlUIIO EHTH 11, Kl lipOYHMl XC IIOH- 

je. Onn m covh&eix ca hi ha, k^hni 
rplIUH CA I.\hI.1 Tonopll-IE, |\hi Xt OEO- 
pon Tonopl, 0 Y 1 ,< IH H TII 1 HICME, nOBUB 
OTpOKlUl ClYH 13. OlIH XC EIXIOIA Bl MCI. 
Ovehiih xc Toy noni IAnckj. IAiii xc Biuih^i 

Bl rpsjl Kl KtlOO^tpLIjEUl, pCYC HUH 


moll siostry swoje, matki i zony swoje, om 
zas niby to z plecdw przekrojonych wyj- 
movvali albo zyto, albo rybe, albo wywiorke; 
i zabili wide rriewiast, a mienie ich zabrali 
sobie. I przyszli na Bialejezioro, 1 byfo z 5 
nimi innyeh ludzi trzystu. Tegoz czasu zda- 
rzy$o sie, ze przyszedl od Swietoslawa Jan 
syn Wyszety wybierar dan. Powiedzieh mu 
Biafojeziercy, ze dwaj czarodzieje zabili juz 
innbstwo niewiast nad Wolga i nad Szeksna io 
i przyszli tu. Jan tody badal, czyimi sa 
smeidami; a dowiedziawszy sie, ze jego 
xiecia, poslaJ do tych ktorzy kolo nieh 
byli, mowiac im: wydajcie tu czarnoxif zni- 
kuw tycb, bowiera to sa smerdowie mojego is 
xiecia. Oni zas tego nie usJuchali Jan tedy 
poszcdi sam hez oieza. I rzekli mu jego 
pauholcy: nie idz bez oreza, osromoca cie. 
On tedy kazal wziad 01 ez pacholkom, i bylo 
dwunastu pacholkow z mm. I poszedl do 20 
nidi w las; oni zas standi uszykowani 
przeciw niemu. (idy tedy Jan szedi z to- 
porkiem, wystapilo trzech rnezow z pomie- 
dzy nich, i przyszJo ku Janowi, mowiac 
mu: oto widocznia idziesz na smierd, me 25 
idz. On kazal ich bic, i pomknal sie ku 
drugim. Gdy zas na nich natarli, jedcn z 
nn h zamaehnal sie na Jana toporem, Jan 
zas topor obrociwszy uderzyl go tylcem 1 
lozkazal padidkom rabac. ich. Om tedy 50 
uciekli w las. Lbili zas tu kaplana Janowego; 
Jan zas wszedLzy iv grdd Btalojeziercdw, 
rztkl im; jeSli me zchwvtacie tych czarno- 
xiezmkow, to i za rok od was nie pdjde. 


Wiers* 3 npepi^iBiuiA» npopi^iBiuie w kodexach mylnie. 



LATOPIS 

sqit .ie nriere kaexboy ceio. Me ott 
bice h ^ aetq. C»roo^epbi|H me nii^iuie 
hibs n. h npHB6\oni£ ia ke KuMoif. H peve 
hma: YbTo paxn norovEHcii toaiiko yaobeke? 
& Oheua me peKiiucMA: eu$o m ^pbHiATb ro- 
FHU&; ft* aqie HCTpEbHBE chxe, Ei^eTh »bh- 
auic: aijic ah xoqieiuH, to nepc.yL ioeone 

BEiU€UX!€B1i HillTO, AH pEllift, AH HilG YkTO. 

Rni Hie peye: no hcthne aihicta ! ceteo 

lOpHAE Bon YAOREKA Oil ^CUAK, CECTABACnE 
KOCTbUH II HiHAXMH OTL KpEEC, IIECTh BE 
Hbllh IIHYbTOHtC, H HC BECTh NHYhT0H!6, Hit 
TEKMQ I€\HH1 Korb BECTb. OllA Hie petiOCTA: 
BE BEBE, KAKO KCfb YAOKEKE tlTBOpCHE. 

13 One Hit peye: kako? Oha me pemicTi: Bon 

MEIBE CA BE MOBEHIIIjH H BECnOTHBE CA, 
OTCpE CA BEKETbllb, II BpEHiC Cl IICE6CC HA 
^cmahe , h pAcnpi ca cotoha ci Bonub, 

KOMOy 'll Dbflk CETBOpHTlI YAOE1KA , H C1TEO- 
ZU pH IHIABOAE YAOBEK1, A Bflf h flOyiUlm BE Hb 
REAOHiH i TEMb Jsi€ fflljlC OyMphTh YAOBEKE, 

be ^cmaik H.^erb it xo , a floyiiiA ke Boroy. 
PCYC HMA RhE: no HCTHNE HpEAbCTUX b SAW 
iccTb tgoron! Koreuoy Koroy bepovicta? 
23 Oil a asc pcKOtTi: flHTHxpHcxoy. Oiie Hie pe- 
yc iima: to keje iccib? Oha a;e pcKOCTA: 
f E^Hi b BE EC^EAEHE. PfiYC HMA Rhe : TO 

bEiH lecib Bon, ce^iah be ec^e^ere? te 

KCTb EECE , A KorE KCTE HA HCECCH , CE£W 
30 NA lipECTOAE, CAABHME OTE AIII6AE, 51 Hit. 

npi^ECTOHTb H MOV CE CTpAXEilb , HC MOr&I|U 
HA Hb ^ptTH. A CHH EO OTE AIIT6AE CEEpJt- 
SKCHE EElCTb, KrO Hi6 BEI l AAfOACTA AHTHXpHCTE, 


rr k 8 t o r A. 723 

Bialojeziercy tedy poszh, pochwvtali ich, i 1071 
przywiedli do mego. I rzek? no: zacoscie 
potraeili tylu ludzi ? Oni za£ rzekh * oto ci 
dzierza urodzaj, gdy wiee ich wyplenuny 
bedzie obtitosc. Jesli zechcesz, to w twoje] 
obecnoPci wyjmiemy zboze, albo ryby, albo 
co innego. Jan zap rzekl: zaiste Izecie! 

Bog stworzvl cziowieka z ziecui; sklada sic 
z ko.<ci i z zyl krwistych, niema w nim 
me, i nic on nie wie, tylko jeden Bog 
wie. Oni zas rzekli: my wiemy jako czlo- 
wiek zostal stwotzony. On zap rzekl • jako 1 ; 

Oni zas rzekli: Bog umywal sie w lazni, i 
spdciwszy sie J olarl Pie wiechciem i rzucil 
go z mebios na ziemie, i spiera? sie szatan 
z Bogiem, kto we vviecheiu ma stVrOrzyd 
cz^owieka? 1 stworzyi eziowieka dyabel, a 
Bog dusze w niego wfozyl: dlatego gdy 
cziowick umrze, ciaio jego idzie w ziemie, 
a dusza ku Bogu. Rzekl im Jan : zaiste ope- 
tal was dyabel! w jakiego Boga wierzveie ? 
Oni za^ rzekli: w antyclirvsta. On zap rzekl 
im: a gdziez on? Orn zas rzekli: siedzi w 
bezdeni, Rzekl im Jan: jakiz to B6g siedzi 
w bezdem ? to bies jest, a Bog jest na 
mebiosaeh, siedzi na tronie, slawionv od 
aniofow, ktorzy mu ze strachem usluguja 
nie mogae spojrzed naii. A ten zas z po- 
miedzv anioiew ztracon byl, ktorego an- 
tychrystem nazvwacie; za hardosd swoja 
stracon byl z mebios, i jesf w r bezdeni, 
jak to semi powiadacie, uzekajac az przyj- 
dzie Bog z niebios, tego antychrysta skre- 
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1071 p bc&hyaihic kto t h^bpexchi Eiicrb 

Cl H6G6C6, H ICCTb Bl RC^l'bH' , lAbOXC 

to b&i raaroacTA, xbAia * icia* nptwrb Eon 
ci nceccc. cero kui ahthxphcta cibixctl 
s^ano, n noca^HTb h bi othm Btuntub 
ci caovraMH fcro, h hxc ki ncmov Bspoy- 
tfiTb. KaMa sue h cbft* mxka iipHumi on 
H 6 H 6 , H IIO ClUpbTH TAMO. OkIMA XC p€Kl- 

incua: iaua eo^h noR*.p»F.Th, ic uoxeniH 

KAUA ClTEOpHTH RHYbTOXC. 0*1 X€ peYC 
hma: mx&Tb taiaa eo^h. Oha xe pcicocTa: 
HaMa nptftCTaTH npi^i CBiTocaaBirib, a tii 
i.e uoxenin citioohtk nhyeioxc. Hhi xe 
noBcai ehth n , h noTpiraxH span teio. 
Cuua xc TcneRona h cpaAt kio noTpirivt 
pocKiniub, pcY6 hma Hhi : mo Sana eo?h 
maibats? Okiha xe peKiiuciaa: ctath Haul 
npiAi CsATOcaaBiub; noBcai IAhl eikoxhth 
p&E.as bi oifCTa nua h npHBi^aiH a ki 
oynparoif. H noycTii npi^i coeo& bi ao- 
a.HH, H CSMl no HliVL Hie. f.TiUli Na Otf- 
CTHH UlCKCNlI, H pCYC HMA Hill : YbTO BA- 

hi eo/h uaiBATb ? Ona xe picTA: cinje 
Naua eojjh uaiBATb: bc ehth Haifa xhbo- 
ha on toes. II pcve hma Hm: to th Ba¬ 
lia npaso uaiBiib eojjh. Ona xe pckocta: 
hi ai|ie Haio hovcthiuh, uisoro th Aoepa 
E^^eTb: ai|ie sh haio noroyEHiuH, MiiorA. 
HCY.iab npHHUHiiiH h ?mo. Uni xe peve hma: 
nijie Bara novipa, to jjiao uh EAjCTb ota 
Bora; aqie ih naio noroyeAi*, to ub^a uh 
E^ ftCTb. H pCYC HhI nOBO^bHHhlUi: l|H 


puje wiezami i wrzuci go w ogieii wieczny 
w raz z siugami jego i tymi co wen wie- 
rza, Wyzas i tu ode mine, i tarn po smierci 
mekorn podpadnieeie. Oni za£ rzel.li: nam 
bogowie pow iadaj^: nic nam zrobid nie mo- s 
zesz. On zas rzekl im: bogowie wasi Iza. 
Oni zail rzekli: nam stanad przed Swi£- 
tosJawem; a ty nie moiesz nam nie ziobid, 
Jan za.< kazal ich bid- i targad za brody. 
Gdy ieh bito i za brody targano roszcze-10 
pem, rzekl ini Jan : co warn bogowie mo- 
wia? Oni zas rzekli: stanad nam przed 
Sw ietosJawem. I kazal Jan wiozyd im po- 
waz w usta < przywiazad do uprzezy. 1 wy- 
slal ich przed sob$ w lodzi, a sam za ni- 13 
mi szedl. Gdy staneli na u6ciu Szeksny, 
rzekl im Jan: co warn bogowie mowia? 
Oni zas rzekli • mdwia nam bogowie tak, 
ze nas zywych nie puscisz I rzek? im Jan: 
tod warn prawde mdwia bogowie. Oni zas 20 
rzekli: przeciez je^li nas puscisz, doznasz 
wiele dobrego, je^li za.^ nas potracisz, dn- 
^wiadczysz wiele smutku i zlego. On za^ 
rzekl im: jesli was puszcze, to mie kara 
spotka od Boga, a jesli was potrace, to 2S 
bede mial nagrode. I rzekl Jan wioslarzom: 
czy ktdremu z was zabili ci kogo z rodzen- 
stwa? Oni za£ rzekli: mnie matke, drugie- 
rnu siostre, mnernu krewnego. On za£ rz kl 
im: m^cijcie sie za swoieh. Oni tedy po- 30 
chwyeiwszy, ubili ich, i na drzewie powie- 
sili spotkala wiec ich zemsta od oga we- 
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KOMi'Y Kiel KITO pOftHHl OyKHICHl 01% CP-IO? 
Ohii xc pium: uih* hath , Apoyruiiov cecipA, 
HHOMOY pOlHYb. OhI Xt pCYC HMi: UbCTH- 
T€ CBOHXl. 0 ‘IH XC IIOWIIHC 0\'EHUI1 H, H 
5 noBtCHUl' W HA AplBI.OTlMbCTillC npHHHl- 

hia on Con no npABi^E. Hupeh xc n^ipio 

^OUOJH , KT> MtOVTmtft It01|lf> MC^Bi^L Bl^Atl^S, 
OlTpilgb KIO II ChHl^E KOy^tCbHHKOV. II TA¬ 
BU norilKn&CTA RAOyijlHHHIh ElCGBbCKllMb, 
10 HHfJJl BtJml|lA H railliaijll , A CKOICU in- 
fOtEll H6 BUPIXglA \lJ16 AH EllCTA litA-AXA , 
TO HC ST I PH nfIHUJbAA HA UtCTO Cf., II\i EP 
HTQHA HUA ClITH: AIJIC AH HTA Ell CIA, TO 
DO YhfO TAArOAACTA : HC f)V«bi,TH IIAMA: OIIO- 
15 MO^f MllCAMIjllO OYEHTH IA ? HI C6 KCTb ET>- 
COBbCKOie IIAO\ Y£HHJ€, EtCH EO HC RtJLM'b 
IJmC.AH YSORlYiCKlSU. HI KlAAMISTb nOUHCA b 
Bl YAGRfKA, TXHIIll EC CIBIA&I|1C. Eori K- 
£HHl BtCTh nOMlIlUACIIIIM YSOBSYbCKlIlX, 
SOEtCII XC HC ClEtpimih HHYbTOXC, CXTb EO 
HCMOIJIbllH H X0VJH BlgOpiMb. HkO H CC 
ClKAXCill 0 BlgOp-E IIVl, H 0 MpAYCHHH 
HXl. Cl CH EO AITA HpHKAlOYH CA HIK09CM0Y 
lloBiropoAbi|io iif inH bi Yro^b, h npHje hi 
- 5 KOYAPChllHKOV, .XOTA RAIXORAIIHIA Oil HCrO. 

Ohi xe no oeuyaio ceokmoy haya npHgu- 
EATH EtCll Bl XpAHHil& CBOIS. IIOBirO- 
po 4 \hi|K> xe ci&&t|tio ha nopogi tow xc 

XpAMHUll, Bl CTOpOlll KOY^CCbllllKl RC- 

soxxuie ogtni, h uiiiec hiji e*ci. Koy,\ccb- 
IIIIKl xc BT.CT.iBl flCYC ll0Blr0p0^hl|H): E07J1 
iiauiii hc cMti&Tb npnrn, hiyeto hmauih ha 
coe£ , Kro xe Eowrh ca. Ohi xc nouiaH&Bi 
MA CPEl KphCTl, H OTlIUhAl nOBlCH KpOMl 


N £ S T 0 R A. ?27 

dlug sprawiedliwoSei. Gdy za3 Jan wracal 1071 
ku dortfowi, drugit j nocy wvlazl niedzwiedz, 
odgryzl czarodziejow i zjadl ich. I tak po- 
gineli, poduszezeniem biesovs skiem, o in- 
nych wiedzac i wrozac im, a swojej zguty 
me wiedzac. Gdyby jq byli wiedzieli, tuby 
nie przyszli byli w to miejsce, w ktorem eh 
zehwytano. A gdv byli zehwytani, dlaczegoz 
raowili: nie zginiemy, kiedy ich zabid za- 
myslal ? Owoz taka to jest nauka biesowska. 
Biesy bowiem mjsk ludzkieh nie wiedza, 
jeno poddaja mysl eziowiekowi, tajemnuc 
nie^wiadom? Bog jeden wie rny^li ludzkie; 
biesy za£ nie wiedza rue, sa bowiem nie- 
mueni i niepokazni z wejrzenia. Jeszcze i 
to powiemy o powierzehowno^ci ich, i o 
guslach. Tychze lat zdarzyio sic pewnemu 
Nowugrodcowi poj^6 w Czudy; i przy- 
szedl do czarodzieja zadajac, aby mu wvo- 
zyl; on zas zwyezajem sw'oim zaczal przy- 
zywad biesow r do swojej ebafy. Nowogro- 
dziec siedzial na progu tejze chaty, czarodziej 
zas na stronie leial, i tlukl nim Lies. 
Czarodziej wstal i rzekl do Nowogrodea: 
bogowie nasi me 3mieja przyjsd, bowiem 
rnasz co^ na sobie, czego sie boja. On 
tedy przypommawszv ie raa na sobie krzyi, 
odszedt i powiesil go ?a tq ehata. Ow zas 
poczal na nowro przyzywad biesdw; biesy 
tedy rzuciwszv nim, powiadali po co przy- 
szedl. Potena za^ pocza! go pytad, dlaczego 
boja sie tego, ktorego nosirn na sobie krzyi? 

On za i rzekl: to jest znamie niebieskiego 
Boga, ktorego bogowie nasi boja sie. On 
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1071 Xpai'WItl TOR, UM% XC HAYJ H^l, NORA n(H- 

pm¥H kuu. Etch xc ncTJKiuib m no- 

BtA^OlF , YbTO PUH flpHUJbAL tCCXb. flo Ch'lb 
XC HOY! lipAlliATH HTO t YhTO pAJII EOUTh 

ci icro, icro xc hochmx in cock npbCTx? Onx 
xc five: to KfTb ^himcmhk Hccccuuro Ko¬ 
ra, icra m nahiu eo^h eosti ci. Ohx xc 

I CYC! TO KAIJh C.'Tb EOj£H BAUIH? RX£t XII- 
B&TL? Owl, XC peYC: E03JH IA 11 IH XHB^Tb 
BX EC3JXAXH3XX, C*Tfc XC OEpI^XMb YpXHH, 
KpXlMIH, AROCTXI HU2l]ie, BXCTO^lTh XC H 
51011 MCGO, C10ViUatm|||ii. LAUUHXX EOIOBX, KA¬ 
MI II EO E02JH HI M6SCCH C£Tb. AljJC KXYO 
oifUfbTb on RVUH.TX atO^HH, TO bx?:iochmx 
KCT b HI M£EO; flljlC AH OTX lAfflUYb Of! IHpUCTb. 
TO HQQtfMX KX NlUldUX EOrXFIX Kb St^EHX. 
HkOXC H ICCTb, rp«UlbllHI|H EO BX A lt C&Tb, 

■*ibji,'ii|ie rimi ti BtYbHxm, a npiBb^bUHiiu bx 
I CECCbHtlSb q Cipbl'T THH H XHAHqiH BXABIpn- 
t&Tb ci cx aurcjxi. Ctaiu in Kerb eicoel- 

CKIB CHAA, H UIIQTA H HCMOIjlb, Ttllb X6 
UptAblJUUiTh YAOEtKXI, KCIljUglC HMX rVII O' 
IHTBS BH^tHHU, HBIIAbbl|lC Cl HMX, HCCXBpb- 
ilCH’JMX BlpOfi 1 , HKIRI I,Ip Cl BX CXH1I, 
« II MX BX MXYbTX, H TAKO EAXXBOYii IX HI- 
O^YCHHKf lb ^HIABOAHMb. lllYC X6 XCB MH BV 
COBbCKAIA BlXXEOBAHim EElRAbbTh, HCKOIIH EO 
EXCX XCHX IlfttAUN Cll XC MKXA, TAKO 
XC BX BI CU POIXI UHOrO KAt.XKOlfbYrb XCNEI 
Yapo pHCTBXUl H OTpABOtX N H ITS'H K&COl I CKXI- 
UH MX^BbMH; HX H UXXH HptAbl|lCEIH EEftil- 
KTb OTX EtCOBT NCBtpblHK, »KO CC JKX 
OpbBXIU jiOAXI , npw anoctoitxx EO EXICTh 


za£ rzekl: to jacyz sa bogowie wasiV gdzie 
mies/kaia? On zas rzekl • bogowie nasi zvja 
w bezdeniaeh, sa zai z wejrzenia ezarni, 
skrzydlaei, ogoniasci, wznosza sie zas 1 pod 
niebiosa siuohajac w aszyeh bogow, albowiem 5 
wasi bogowie ria niebiosach sa. tidy kto 
urnrze z waszyeh ludd, to wznosi sie do 
meba, gdv zas z naszyeh umiera, to 
go niosa do naszyeh bogdw w bezden. Tak 
tez i jest; grzesznicy bowiem w piekle sa,io 
oczekujac na nieke wieezysta, a sprawiedhwi 
w krolestwie niebieskiem i przebytku obcu- 
ia z anioJami. Takadto jest biesowska sila, 
i pieknuta . memoc, dlatego zvi’odza ludzi, 
kazae im inowid w<dzenia, zjawiajac sie 15 
slabym w wierze . zjawiajae, sie we sn=e, 
innym vv inarzemu, i tak czaruja nauezeniem 
djabelskiem. Najwiecej za^ przez mewiasty 
biesowskie czarv dzieja sie, na poczatku 
bowiein bies skusil mewiaste, ona zas meza, 20 
tak tez przez wszystkie pokolenia mewiasty 
wiele czaruja to czarnoxiestwem, to truci- 
zna, to iuneim biesowskiemi sidiaini; ale 
i raezezyzni niewierni bywaja oszukam od 
biesow, jak to bylo w piervvszych wiekach, 23 
za apostolow, bowiem byl Simon czaino-* 
xieznik, ktory ezarami sprawial ze psy gib- 
sem czlowieezym gadaly, i sarn przemienial 
sie to w starca, to w mlodziana, nawet i 
drugiego przemiemaJ w mna postac, czynil 30 
to za pomoca kuclarstwa. Janm i Maniwry 
czarnoxiestwem cuda dziafali przeciw Moj- 
zeszowi, ale wnet Mojzeszowi sprostad nie 
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ChMOHX B vb vB'b, lia>e TRupiAIHC BKXMbCTBXUb 
nbcxux riuroiMTH YAOBSYbcusi, ii am nps- 
MSHHUICTb CA , OBO CTApx, OBO MOAOAX, OBO 
AH H Hlioro llplMSHtMUC BX HHOrO Ohpl’/X , 
5 BX M EYLIAHHII CHI|C TBOpiMUC. IIaIIIIHH H 
Jvhr-SMIH BAXUlbROHHICMb YIOACCA TROfllAIIICTA 
npOTHBOy IvluHCHKBH. Ill BX CKQpS II£ K17- 
MOrOCTA npOTIIBOV IvlOHCHKBH. Ill H KoyilOIlL 
TBOplAlUC MSYhTAilHIC ESCOBbCKO , L1K0 II no 
40 KOAM.ll AO 'HTII, Hill MXYbTArilllA TE0piAIU6 , 
ESCXMX AbCTHMX , HA llArOyKtt COE’S H HIISI.il 

Ciii|h Et bixxrx bxctaax npn Tasks Hobs 
ropo^s. mioAAuir.il so aioalmx, Teopi ca 
AKSI con, MHOm npSAbiCTH, UAAO HC EbCb 
15 ropoAx, rAAroAAiiiCTK eo : iako Bbce KT,\Atm: 
H AOyAU Bspx XpbCTHmifcCK&l/n , r.AArOXXt£!6Tb 

eo: iako nepeHVi no KxivoBoy npsA.x bics- 

MH. II ESICTh MAlCXb BX I bA AS - H BbCH 
IMtll Knot Bsp&, H VOTIAVAi ilurO\l.Kill CI1H- 
20 CKOIIA, criHCKOIIS SEC BX^hMX KpbCTb H OEAStiX 
CA BS pH^XI, CTA, pCKS: HJbC £OI|l€Tb Bspx 
UFH EAXXBOy, TS A** H\( Tb <A Hb; AlflC .AH 
BSpoyiCTb KMO , TS KX KpbCTOV A A II^GTb. 
H pSJJASA vIUI A Cl 111 ABOIC, KXHX^h BO T.ASKX 
23 n UpoysKHtiA rero haoua h ciaiua ov cnncKO- 

*w, a AK>AHI€ BbCH H^OIUA ^A BAXYBA. II EXICTb 
MlTCSBb BCAHKS MCXH HUH. TaSEX SEC BX^bUX 
Tonopx iio^x LKoyTX, npn^fc kx baxvbov, h 
pcYe N.Moy: to bsch aii , ykto oyTpo .xoipeib 
30 bXITH, YbTO AH flO BCYCpA ? OttX SEC pCYG : 
Kbce Bf AAHS. II pcye TaSEX : TO BSCH .AH, 
VETO XOfeib E1ITH AbHbeh ? OlIX <E6 pCYC 1 


mogh. Lecz i Kunop czyml kuglarstwa bie- 1071 
sowskie, nawet i po wodach chodzif, i inne 
kuglarstwa czyn.f ehxtroseia biesowska na 
zgube swoja i drugich. Tak tez zjawil sie 
bj? czarnoxieznik za Gleba w Xowogrodzie; 
rnowif bowiem ludziom i sam sie mial za 
Boga, oszukal wielu, ledwie nie wszvstek 
grod, powiadal bowiem: wiem wszystko, 
wierze chrze^ciamkiej bluznae mowil tak: 
oto przejde po Wolchowie w obec wszys- 
tkich. I bylo w grodzie zaburzenie, i w szyscy 
w niego uwierzyli, i chcieli zabid biskupa; 
biskup zas’ wziawszy krzxz i przyw dziawszy 
suknie swiateczna stanal i rzekl: kto wse- 
rzy czarnoxieznikowi nieeh idzie za nim, a 
kto n.a v lare, nicch idzie do krzvza. I roz- 
dzieldi sie na dwoje, xiaze bowiem Cdeb 
i diuzyna jego poszla i stanela przy bis>ku- 
pie, a lud wszystek poszedl za czarnoxie- 
zmkiem. 1 bjlo miedzy nimi wielkie zabu¬ 
rzenie. Gleb za£ wziawszy topoi pod suknie, 
przyszed! do czamoxieznika i rzekl mu: czy 
wiesz, co jutro ma sie stad, a co dzis do 

W'ieezora? On zas rzekl: wiem wszvstko 

* 

I rzekl Gleb : wiec wiesz, co sie dzis stad 
ma? On zas rzekl: zdzialam euda wielkie. 
Gleb zas topor wyjawszy rozeia? go, i pad! 
nie zy wy, a ludzie rozeszli sie On zas zgi- 
nal cialem i dusza, oddawszy sie djablu. 
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■07-1 yioAeca bcihkx ciTKoptx. Piiei sec eiihli.ii 
-72 

TCHiWpL, pJCT* H, H MphfhL, H StO^HIg 

pi^Hjouii ca. Dm &e norxiGe ft 17 fib II 
40 vuei&, b^iki ca lyHRhOioy. 

€6- Kx atro f's^n. , iMHntcotui c<uti£\ 
CTplCTJTpbHi l|» RopflC.l H fit El. €lBXKOy- 
niiK line ca lApocxiEHvn, H^acvibx, OhAto- 
CVIB1, ElC€S050A1» UHTpOnOXHTX 5KC . (WKC) 
rxru kt , FeoprHH, cmicKOiix I!ct(iX ncpc- 

UCAXIICKXIH , Mh\. 1H.11 RvDHieEhCKXIH, 0CO- 

AOchh ire Woyuenl ncvcpi>CKiiH, Co(J>|)Ohh;i 
CB iTiro Miijtimia nroyMsirx, repium mor- 
iicHi cBAfiro Cnici, HHKOH nrovMCH tie* 
peuiciiBLCKiiH, ei EkCH Hroyuemi. h cxrBopxme 
npl^HHKl, npi^hltUKlBU CBtTIO, npixoam- 
till a BX Hfl&ibiflt lfpkKXBb , l/E 5KC Cl^tl.l II^A- 
CS1B1, n 5te CTOHTb H H1IH-E. H Bl^MIlUje 
llbt-.BOK KopHCA BX AptBIlHl pil|t, H^AC.llBl, 
CbATOCAXBX, Hl.rCK0.101X , Bl^LtlllUC HI 
AXCipH CEOB, flO:i£COUfl, npt^H\£l|IHI.ll V}.:>- 
RtipH^hlfLMl, CfitlJJ A ApbJK.lIJSC B1 pmlA,Vl| *11 

no iihvx amikohii ci siyixxi, h no chul 
itpe^coyTcpxi, n no hhxx tfitichomi cl un- 

TpoilOAH TX'IL, H mi SShjCL p.lK& HCCAIflC 11,1,11- 

■&TL. tl npmiecxuie bx hoe&hh ijpi kxbe , 
OTlBCp^OIIIA piKm, HCniXHH CA KlirOinXIKHfl 
IJpkKLI , BOHA Bliril: BH.ll BnlllC IK€ C6 , Bp©- 
cSiKitftiA Ron. ii uHTptnoiHTi oynwci oeh- 
'\€, K«UI« BO nc TKpbyo Bipoy 1 hi 1IHM1; 
h mji iihi|l npocnjifc npoipenim. IJt aobibibb 
UOi|lH tiro, BXIOXHUI* H B1 PIKm KUIftlm. 
HO CLML JEC EX^bMXHIC FltKl 81 pilft Kl- 
MCHtf B1CT1EHUI* HI C1IIH , H tCMMIIf £1 


uO Lata 6580 przyniesTi swietyeh mo- 5 
czennikow Borysa i Gleba. Zebrawszy sre 
Jaroslavwcze: Izeslaw, Swsetosfaw, VYsze- 
wlod, tudziez rnetropolita ktnry tUrnczas 
byT f Jerzy, biskupi: Piotr pereieslawski, 
Michal juryewski, takoz Teodozv igumen 10 
pcczerski, Sofron- igumen £. Miehala, 
German igumen i. Spasa, MiKoJaj igumen 
pcrejesJawski, i wszyscy igumenOifcie, i wy- 
prawili praznsk, i uroczvseie go Swieeili; 
zloziii ich w nowej cerkwi zaloiorrej przez 15 
IzesJawa, ktdra stm podzisdzien. I najpter?v 
Borysa w trumme drewhiartej Izeslaw, Swie- 
tOsl;nv, Wszevvlfod, wziawszy na plecy swoje, 
ponie^Ii: przodem szli zakonniey ze swie- 
cami w reku, a za nimi dyakouowie t ka- 2o 
dzielnieami, a potem kaplani, a po nich 
bisknpi z inetropolita, po nich za3 szli mo- 
sac trumnfc I przynioslszv w nov\a cerkiew, 
olworzjli trurnne, i napelnila sie wonno^ria 
cerkiew, wonta przedziwna; widzac za^ to 2a 
wy-Jawiano Boga. A taetropobte strach 
ogarnal, albowieni mennal nriocnej wiary w 
r»ich, i padl na twarz prcszae o przebaeze- 
nic. Uralowawszy rebkwie jego, wfozyti je 
w trumne kamienna. Poti-m zas wziavvszv 
Glebn w trnmnie ksmiennej, wlozyh na sa- 
nie, s lyawszy za s/ntiry wiezli go. Gdyjuz 
byli we drzwiach, stanza trumna i dalej me 
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ffsnfl bc^oida h ; uko Kbioi* 8» AHEe'tcxb, powla l luzano ladowi Wa4. fame nui- ion 
era {iAKA m hc up. || iioKevtm* upoAQr luj sig! i powiezli j%. I pojozyli u:h mie- 
nf&KATH: IWihtui h^mhsovh; h oob^obia si^ca maja vtorego dnia. I odspiewawszy 
h. H iiasoffihuiA » Meo'vqx maia n BbiopbiiP liturgie abiadowali wszvscy ci bracia razem, 

3 AUitfa. §1 onnnuK lunoifprhii?;, ostium kazdy ze %woi bujatarm, w wiolkiej rpi- 
upgTHa cm BbCB na KOynb, KbXAP cb eu- lo£cL A dzierzal wonezas Wyszegrod C u- 
juxpw cbomiiu, c* nonuuia eesMKOia. || si dyn. eerkiew zal Hazara Potem za$ rozeszU 
mfli ApbSKa RbtiueropoAb Yioahhi, a ipb- me ku dornowi, 

hbKb ilA^Apb, Ilo CbMb JKC pi^tUOiim CA I 1 
IPckoia ch. 

• Rb amo ,54>m, bi^abhxc AHaatWb 67. Lata 6581 wzbudzii dyabel zw-dg 
KOTOp.t. k% cpiTHH ceil MpocAAPHYiixb. CfciKV miedzy tyrai bradmi Jarosfawiczarm. Gdy 
iuh pxcnpii Me<t:H huh, kmc i a cb cese Csa- powstal spor imedzy mini, byi Swietoslaw 
-rocxxBb cb KbCfiBMOAbMh Ha IS^caaka. H^ie- z Wszewlodem przeeiw IzesJawqwi, OpuScil 
tb ac II bcaaBb H^b Kmkex, CiiTOCSABb ate Kijow lzeslaw, a Swietoslaw z Wszewlodem 
i| RbcesoaoAl RbHtUQCTA Bb HbUCRb» Mb' ! weszli do Rijowa miesn*ca marra 22, i sie- 
cai|A mpT\ aba Accrue h BbTOpAro. ii cs- dli na stolen na Bercstowem, przesiapiwszy 
Aocra in ctoau ma l>(pecTO(ibMb, npbCTa> przykazanie ojeowskie. Pouz^tkiem zas wy- 
OHKbUIA ^AUOBlAb OTbHU,. CHITOCAAEb SBC 
?°K HAY1AO IsblTHAWUO EpAThHW, KCMT EOAL- 

imr& baacth; KhceBO&QAi 10 npiabCTti, rw- 

rOAH : |\KO II^ACAABi CKATHTk CA Cb KfcCC- 
f..VIKLI.lt>, MbICAA IIA HAIO ; r \A Al|ie ICro ISC 
BApnBt, HMAtk MAH) llpOSilATH. I! TlKO BbJJ- 
W OCTpH RbCeBOAOAA HA II^ACAABI, li^ACAABb 

m hac Kb JUvbi cb uutHHicMb li.tQn tMb, 

*t cb ;i;choi£> , ovnbBAn BorATbCiBbiib MIIO- vvojsko Wszystko to od niego zabrawszy 
riiMb, mroAu: iako chijb haat>?« bom. |6«c t’olacy, pokazali mu droge od siebic. A Swie- 
Bbce Bb^uuiA iibxoKC ov »ero . uoia^AEbuie 
30 ie ( iov nsra ora ccbc. A Cbatocaabi ct,*e 
SibiKBb, npomiBb EpAiA CBOiero; npicra.:sH«T 
^AHOKtlb OTbilMt. RW£ ate EOXIItih. Sc.HIKb 
SO KCTb rptXb lipbCmilATH ^AIIOBbAB OTblj) 
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toslaw siadl w K iowie biata swojego wy- 
gnawszy, przestapiwszy ojeowskie a bardziej 
jeszczo boslue przykazanie Wielki bowieut 
jest grzftch przestapid przykazaoie ojea swo- 
jego : ©to najpierw przestapiii syoovt |C Cha- 


gnania brateiskiego by? Swmfo Uw, pragnqc 
vvtekszej wlo^ci; Wszewloda za> podazed? 
mow i|e : oto Izeslaxv swaci sio z \\ szesla- 
wem godzac na nas, je£li go me uprze- 
dzim, to nas wypedzi. I tak rozjati zyl Wsze-* 
wloda na Izesiawa. Izeslaw zas poszedl do 
Polski z mienii m mnogietn i z jona; utny 
w bogacfwa muogie, rzekf. ©to tem zuajde 
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$073 CBOKro; HEO IICl npbBl nfrKCTftllHUlA ClIHO- 
B6 Xaiiobh iii zernim Chodbx, a no YfTiipe 

ClT-1 ItU'b OTlMi>4|l£IIHK (IpHCUUA Oil Eori; 
Oil IIK€M€H€ BO ClIOOBA C&Th CfoIH , H5K6 
HZKHKIIlie XVXHt.khO I! IStl , BbClipHHUIn 
CBOH ftplEHH H CBOtm j^Clim. UlKlI njifeCT.S- 
nn IIcxbi ^moBR\h oteiii cBoiero, n npn- 
II OrEHHCIBO: H€ AOB»Q BO KCTB nptcr&na- 
th nptvtvi Yioxero. Kb u m itio oci:o- 

B1HS EllCT',. l|pi.rill IICYCphCKAH CBXTOC.lABIMb 
KIH l/'.Uh , Cl.l’lhlh flpOC.lAB1HI.lb , HrOVMC- 
HlMb (fcOJOCHICUi. H eMHCKOIILMh IvIlfXAHllMk, 

nuTponoiHTOY Tcopmio tiipio bb Tpi- 

ijtxi, Cbicocaaboy Kihcbi c-k&ai|ik). 

6^- Bl 11TO '.^nB,. OeOAOCIIH, HloyueHl 
nBYOpbCKLIH, npECMBH CA. ClKAXWJl SBC 0 
0^” kUtrllHH KI'O MAAO. OEOAOCHH BO OEIIYAH 
Minnie, npiixoi,!i|no iiocTbHOrioy RpiitCHH. 
nl NC^UK lUCUIIA, BGYCpi , no ORIIY’ K> 
111.108161 EplTHIm BhCti., H nOO^YtiBl IIYI , 
K1K0 npOBOlHTH IIOCThllOIC RplMl , Rl MO- 
AHTEA.Xl IIOIjlRIIlIXl H ARHCRbHUYl , ElKICTH 
Cl OTl IIOUIIGAI CKBObHI HlIXl, OTl EECOEb- 
CKirO HACltANHll. Kl,CH EO, pCY6, HACttUWTb 
YphKOpH^bl|bMl llOl.illlUICIilllA, nOXOTHHHtl 
AAKAIU, Bl»31Alml|ie HMl IIOUIICIU, H TT.MH 
BfklftAIGI111 EUR! ftTb Ill'll MOIIITBII: J1 npH- 
XOJI (ijlirs TAKOBUH Mill HI Bl^EpAHIAIH p.4 
MGMHKMb vpbCTbllllUb, rilrOllftipC CHIJG 
romf iH lko\*CG Xpncie, Koskg hauir, no 

MH10YH NACl, 1tlH.ll. II Kl CHMl Kl^lpbSRA- 
HHIC HMtTH OTl MllOrirO E0AUICH1, Bl IAUI1HH 
EO MIIO^T H nHTHH EC^Utpilt Bl^XpAGTaiftrb 


movu w dzial Setow, a po czteryslu la- 
tach zemscif to na nich Bog, gdyz od pie- 
mienia Setowego sa Hebreje, ktorzy plemig 
kananejskie zniszczywszy, odzyskali swoj dzial 
i swoja ziemie. Potem przeslapil przykaza- 5 
nie ojca swojego Ezau, i zostal zabity: me 
dobrze bowiem jest przestepowad w dzial 
cudzy. Tegoz lata zaiozona bvia cerkiew 
peczerska przez xieeia Sw f toslawa syna Ja- 
roslawowego, przez Igumena Teodozego i to 
biskupa Michala; metrepolita Jerzy by! wtedy 
w Greeyi, a Swietosiaw w Kijowie pano- 
wal 

68. Lata 6582 umar! Teodozy ’gumenlS 
peczerski Powiemi tedv nieco o jogo slmierci 
Owoz Teodozy mial zwy r czaj, gdy czas po- 
stu nadchodzil, w niedziel^ maslria, vvie- 
czorem wedlug zwyezaju braci wszystkich 
ucafowawszv, nauezad, jak spedzad rnaja 20 
czas postu: w modktwach nocnyrh i dzien- 
nych, strzedz sie my^li nieczystvch, i po- 
kusv biesowskiej. Btesy bowiem, rnowif, 
podsuwaja zakonnikom misli i chuci z*e, 
rozpalaja ieh wyobraznie , czem przeszka- 25 
dzani bvwaja w modlitwach. Gdy takie my- 
sli nadchodza, odganiad je tizeba znakiem 
krzyza, mowiac tak panic Jezu Chrvste 
Boze nasz, zmiluj sie nad nami, amen. 

A proez tego trzeba sie wstrzymvwac od 30 
mnogiego jadla, z jedzenia bowiem mno- 
giego i bezmiemego picia rodza si^ mysb 
zle; a gdy mygli zle wzrosna, powstaje grzech; 


Wiersz 10 upiKlli i|pbBlBb H. R. T. — 25 nOMiniLieilim niema H. — 26 hmi 
tak ma Co<j» Bp. I, 170, wazystkie inne mylnie fCUOlf. — 33 Bl^ApacfAlATb* Bi^p*" 
CVAi/.ih H. R. T 



L \ T 0 P I S NEST ORA. 


733 


IIOMbICAH AmbABHM, nOMllCAll.il SEC RlS^pACTh- 
IIJHMl ClTBSpHWTb CA fpl\l. TlMh SEC, 
pCYC, npOTHBHTC CA EtCOBhCKOtlOV \ i,H- 
CTBOV H npOHlipbCTBOy HTE, EAIOCTH CA OTb 
5 aihocth h on MNoraro cun, eoapov euth 
HA niHHIC IfpbKIBEHOK. H HA RI)l,\AHIIIA OTb- 
YbCKAEl H nOYHTANHIA KlHHSEbHAH, IHYC SEC 
HMITH El OyCTtXl qfAATlipb jfyttk bl^OE b 110- 
AOEAKTb YpbNOpH^M} 9 Ml, ChMI EO nporOIIHTH 
10 EbCObhChOie oyHiiHHie, nAYC sec Bttc.ro Mi.:;- 
TH MOEIBb Kl rrE* Kl MbHblllHMl , H Kl 
cnpiHuiHMi noKOpeiiHic h nocAoyiuiHHie, 
CTApiHUIIIt.il a.e Kl MbHblllHMl MOB bib H 
HAKA7ANH €. H OEbAZl EblKATH COEOIte Bl^Jipb- 
15 ‘KAHIIKMl H ElAlNHKMb, YOSECHHItMt CIMH- 
pf HHXIMb, TAKO HAKA^llBATH MbHblUH H Olf- 
TIUIATH II, H TAKO IipOBO$HTH llOCfl. Tm- 
ronerb eo rHi|e: iako Ron kcte name 
YCT lipC A€CATbHIII|t% uhNHIl CHI» HA OYHI|IC- 

2u hhic a°Y 1uh ; ce eo kch ^ccithha a^kija 
oti a*,ta K’troy: amim eo lecib oti r®AS 

AO rOAA TpH CITA H UICCTb AC CATh H 0 ATE, 
A OTI CHXl £ 1.11 IIH A 6 CATIIH Al.ilh Bl^AAIATH 
EorOBH ^CCATHIIK, ICSKC KCTh OOCTb YfcTlI- 
25 pCACCTTbllllH, Rl rs SEC A&HII OYHCTIIBllUH 

ca AOvum npa^bHoyicTb cbitxo ha BiCHpi- 
cciiHic rocuoAbHC, BCceartqiH ci o Kozi, 
NoCTbHOK EO BplMft OYIII|IAICTb Of Ml YSOBl- 
KOy. nOI|l€HHI€ EO HCh npbfiA lipOOEp.ASKCHO 
30 EucTb Ajnnoy npbBoic, tie bikovuiath oti 
APxba KAHHoro; nocTHBi eo ca Mohchh 
A^NHH YCTlipH A^CATH CinOAOEH CA npH'ATH 
ZAtOHl HA Tops CHHAHCTIH , H KH,\tEl CAA- 


przeto mowif, sprzeciwiaj^c sie biesowskie- io?r 
mu d/iaJaniu i ziosci, naleiy zakonmkowi 
strzedz sie lenistwa i spama dlugiego, sko- 
rym byd do pienia cerkiewnego, i do podan 
ojcow i ezytmia xiag, a nade wszystko 
mied na ustach psaJterz Uawidow. Tsm bo- 
wiem odgania si§ biesowska ospafo^e, nade 
wszystko zas nalezy mied milord ku sobie 
ku mniejszym, a dla slarszych pokortj i 
posJuszeiistwo ; starszym zas dla mmejszych 
miJo^d i nauke, i dawad z siebie wzor 
wstrzermezliw'o^ci, czuwama, obchodzenia 
si^ lagodnego; i tak niech nauczaj^ miod- 
szych i pocieszaja. Tak wiec nalezy spedzad 
post. Mowi bowiem tak: oto B^g dal nam 
tych 40 dni na oczyszczeme duszy, to bo¬ 
wiem jest dziesi^cina dawana corocznie Bo- 
gu, gdyz od roku do roku jest trzysta 
szeSddziesiat pied dni, a od tych dni dzae- 
siqty dzien dawad Bogu na dziesiecin§, to 
jest post czterdziestodniowy Przez te zas 
dnie dusza oczysciwszy sie, swietkuje uro- 
czyscie zroarlwychwstame pariskie, weselac 
sie w Bogu. Czas bowiem postu oczyszcza 
umysl czlowieka. Post bowiem pierwszy na 
poczqtku naznaezon byl Adamowi: me jesd 
z jcdnego drzewa. A i Mojzesz dni 40 po- 
szczac stal sif godntm przyjad zakon na 
gorze synaiskiej, i widziaf slawe bozq Po¬ 
stern Samuela matka urodzila. Psiniwitame 
poszezac gniew bozy przejednali. Daniel po¬ 
stern stal sie godnyra wielkich objawien; 
Ebasz poszezac. wziety zostal do niebios 
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4074 b m EonaK, nocnuk iuohh math pojit; 
nccTNJiiue ca Hmkckfht;\hc rHiss ko.tkhh 

H^ElllUi; (10CZHKI CA ^AHHAl RIMSKim EC 
IHAA CIHO^OEH CA; nOCTHPl CA HlHH H\ 

ifsa s^Kn Eli gtb El nnt|ir nopojkR&tef.; 
itecmiunc c« spine OTpmpi o\tachiiia cn.\s 

OrNbK«t&; R9CTHHI CA H foUlOJh YCTlipH 
|GCATH ShKKH RAMI nOKl^AU nOCTfcHOIf. Eft*- 
Ml; HOfTlUft. AilACTO.lH HCKOpCBHUJA E.’iCGK! 
acute oifYcmiK; aecraik hehiua ca ori mo 
Mm am ceitmis ei i'iiob. uxe ( nat >ti 
H no CHJfkTH, Tpov^ll GC1H- 

KIIIA H BLZi*VKSKH»fi, MKO t€ KC1HKXIH Yl* 
ft RBH , H £l U"HH, H C tBX R UpOYIIH OTLIJH. 
iti m UK nopi «•! HK»*l, EpATill l. H CHI)C 
HOO^YHEl EfGITHH., H If^ROBAHl 8LCI1 HO 
ittlCHR , H XJKrt HSTH^mUC MOHSCTlipa , 

ri^hhah nano kobphxlki. ; kiiuh; ri nr- 

YCpA H ^ATBOpeune nSYGpi , St gAClinAlUC 

JpkiTHIS, DIE tMrOA&IBC 3HhO,M01f Jt!G; jtqie 
KM EAlUUie HftXI HOIC S , TO OKOHkl|kMk 

seiso Etcu^OBAwc bii cxsofXi aii ki njstsa 

A Bl HHII iW3H llpSEllEAllt Rl COCf* H El 
HOARTBaXl, I. ^ K I CA h'ptlllKO. (I n' «- 
jroAHPie bi MiHicmpb n naTiKi hi hiciof m 

ll^ipc. 11; KI. CHH EO ftbRk KOHbYAKTI. CA 
HOCIk YCTlipk JCCATl ftklMIII, HSYHHAICIJl 

on npkBiro nok^mkj hactaeiuih Ogo- 

5,Op&BA t»CA«AH, TOYJBBffc XC CA W. 

jatiki ili^ipebi: a ct| acti>ram hc\tab oy- 
cIAh.lCHA KCTk nOCTHTH CA CTpiCTH pSAM 
rocnoAbMA. OcoyofHicKK ase npHiukAiwio, no 

0EIIYAIO t|‘KAORA EpATHIA, H IS17,lkH0Rl Cl 
IIHUH HCAIAU8 l|EtTLHAIT., H ffOUlL^l Bf.AHKA 


przy pokarmie rsjskim Poszezae trzej mlo- 
dziankowie ugasili site ogniowa. Poscii i 
Pan dm ezterdzieici, nam pokasujac czas 
postu. Postern apostolowie wykor/enih bie- 
SQWska nauke Postern stall sie ojcowie nasi 1 
^wieeznikami swiatu, ktore £vyiec^ i po 
smierei, dawszy z siebie przyklad pracy 
wiclkiej i wstrzemiezliwo^ci, jaku Antoni 
vyieJki, • Jvutvuu, i Sawa i mm ojcowie, kto- 
rych my biacia na^ladujemy. I tak nauezy-* 10 
wszy bvaci, cnlowa! wszystkicb pu kolei, a 
potem wycbodzil z nionastytu, biorac troche 
plackow; w r szedJszy do pieczary zamykal drzwi 
pteeznry i ziemia zasypywai, i nic do ni-r 
Logo nit mawial; a gdy zaszla potrzeba ko- lb 
nieezna , to przes okienko mtwii troche w 
sobote lub niedziele, a inne dnie suiowa 
W poscifi i naodlitwacb trawil: 1 przyehodzil 
do monastyru w piatck w wihe iLazarzowi, 
w ten bowiem dzien konezy sie post czter^ iO 
dziestodmowY, zaczyinj^c sie evd picrw^zego 
ptniedzialku, ktory po niedzieli a. 1 eodora 
nastcpnje, a konozac sie w pialek tjazarzo- 
wy; a wielki tydzien pos‘ano\viono jest 
poscic dla meki panskiej. Teodozy tedySa 
przyszedlszy, zwyezajem swu'JJi cjowa 
bract, i ^wietkowai i nimi niedziele kwte- 
tna, a gdy przyszedl wielki dzien zmar- 
twycbwsUuiia panskiego , swietkowai go uro-> 
czyscie wedlug zwyczaju, i wpadf w nie-< 30 
inoc. Zasiabiszy tedy chorowal pift‘ dm, 
po‘em wieezorem k<*zal sie wvmesi? na dw<5r; 
bracia zas wziawszy go na sanie pcstav *I*. 
na przeciw cerkwi, on za$ kazal wezwad 
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ABHE EfcCKftLCCttlltA tGCliOARtlLX AO OEIIYAH) 
nfazibHORA CEtr.xo l Rmi^t ri 
P’? 6«WB&1BI0 CO €» fCMCV n EOiAtRtUIIO A 1 '- 
HUH n«fh, no CEHE BtlEllHtO RCYCpoy nOREAt 
b ii^Heci it ca in ABopt : eptiiia je< Ktgi!.n>uic 
ti na cahh, nocTALiiim h npnuo ijDGKRtsii 
Ohs sr.fi noKEAt Z/gkmsi Kj»asHis rgcia. Ku- 
inn SEE O^lj EtRlUIE Bn III AO H ClBpaiUjl C& 
Rhtll. Owl SEE p€Y€ HUt: EpJilltl UCLA, H 
10 OTtlfH UOII. H YA.VA MOW. EE AgE GTlXCSEtft 
Oft RACE, RKOSne URH Mil I'OOnO^E RE IIOCAr.- 
HOIC Rf.tl.tA, Rt fiCY^p-K fi&qiKi |£H, ll^HTEJ 

on cRtTA ccro. Bei ae Koro xoijiert nrov- 

MEIIllJE IIOEIARHTII COE* ? p II Agl EAir©- 

IB cftoymniE no- 1 At eeixi t€HOf. Oiiii sec p£- 
kouii: ft i ccch Hint REctnt otei|e, a a 
icro sec h^roswmhi cant, ft naut e&ah 
otei|e h nrovMcnt, n nocxuvuiiucijt icro 

KKO H COGS. OtEI|E SS.E HAIIIE 0cO\GCIIH j,EY£ *. 

i‘) ait.^tnic Kpout HER*: NapEi|tT£, tern sue ,xo- 
ipcf€, lipOMt AROM) Ep Uov, HnKU.AU II ItriMTA, 
Rt lipOYH.Xt K@rO COlflETE, OT1 CTAptHIIIHXl 
H AO MBHLI1IHXI. OhII nOCAOVIllARKHIE KrO 
OTlCT&milUl M&AO Nt l|pLKtRH, CtAOViUKt- 
2b me* nocuuiA Eprn aka, t nroai&qic cni|£: 

tero SEE H'/KOiAHTE EOrt, H THOR YBCTI H3 *A 
ttoAlTRA, KrO SEE TORI illOEG, TOro IIAfsEIJH. 
OetlAOCHH SEC p£Y£ lll.lt l A.A ^IflE OTt MEHE 
50l|l«l£ Nr»YIIUU OpflUTA, TO flSJl CtTKOfkEE 
SORAMt HE 110 GROICUOY H^BOAEHKlO, Ht fifl 
EOaSHIO CTpOKMHK). II HlpEYC Hilt IlttRORA 
tlpr^KoyTCp. lipSTIIH SEC N£ AKIEO EtlCTE, 
rftnroAaiji£: rko he cia* iectg nocTporst 
Ci i Bt CO IlfAKORT npHUlEAt C‘B lei KljA Cl 
EpsitME CRoHMh llAKEAHAb. II MYX1U* SpX- 


VSo 

wszystkich braci, a braeia uderzvli w dZWon IW4 
i wszyscv sie zebraii. On tedy rztkl m: 
braeia moi, i ojcowie moi, i dzieci rnoje' 
oto ja odchodzfc od was; objawil mi to 
Bog w czasie postu. gdym bjl w piecza- 
rze, fee mam zejsd z tego Swiata; wy z&i 
kogo cbcecie ustanowid igumenem nad Stt- 
ba? nicchbym ja dal mu Mogosiawien- 
stwo. Om zas' rzekli: ty jested oicem nas 
wszystkich, kogo wiec sam wybiorzosz, teh 
nam bedzie ojeern i igumenem, i sluchad 
go bedziem tak jak ciebife. Ojciec za^ nasz 
’eudozy rzeki: odejdzcie ode mhie i naradfeie 
sie kogo cheecie; prfrez dwoch brad: Mi- 
kolaja i Ignaccgo, a t reszty kogo cbcecie, 
od starszj ch do mlodszych. I "m usluchswszy 
go, odstapili troche ku cerkwi. Naradziwszy 
sie posiali dwoch braci mowiac tak kogo 
wybierze Bog j fwoia czestna modlitwa, 
kogo sobie podobasz, tego Wymien Tcfr- 
dozy zas rzeki im: je^li ode mnie cbcecie 
przyjad igumena, lo j« dahi go warn nie 
wedTug moje] woli, jeno z bozego zrzad/e^- 
riia; i wymienii im Jakuba l aplana. Bra- 
ciom zai' byio to memilo, mowili- fa 
on nie tu posb*zygi sie, portiewaz Jakub 
przyszedi byf z Letca z bratem swoirn Pa- 
wlem. I poczeii braeia prosid o Stetana de- 
inestmka, ktory byl wtedy uezniem Teodo^- 
zego, movsiqc: oto ten tvzros! pod reka 
twoja i tobie slniyl , jego nam daj. R/ekJ 
tai m Teodozy: oto ia wedfug boiego rot*- 
kazu m anowa?ern warn T tkuba , Wy 2ag *t>Ia 
swoja ustanowid eheecie. I o&fncbawszy icli 
dal im Steiana, aby byl ich iguraouem, i 
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107-i fHK npOCHTH Ct£$ 3H.1 ACIJCCTEItHKH. CftlpA 
TirjA oyvcHHhA OeoAotnseBA, r.uroiimi[ie: 

IAKO CECE Bl3£poCAl ICCTE no.AE pXKOKl flSO- 
kh, h oy toes necfloyxHiii iccTk; cero hii 
biaah. r*vt' xe hui OeoAOCHH: ce az;i no 

EOXHIO IIOEGACIHSO, M .pCK il EtTl HlAKOia; «:€ 
XC Bll CBOKE BO.Ihn CITHOpHTH XOI|l£T6. II 110- 
CAOYUlABl HTl,, npl AACTE HHl CTe$AHA , A* 

e^agte hui nroyueHi; u eaaiucaobh Cto 
$ama, h peye icHoy: yaao , ce MttAAift th 
manactiipe, s tiJAH ci onscccHicMK icro, H 
cixe oycTpoHxi hi CAoyxcAxi, to apl;kh; 
npTAMHn MAIIACTlIpECKAIA H OyCTABA HC H71- 

uf.nn, hi tbooh Bkcn no apKonoy h no 
YHNoy niHicTiipkci o\‘. H no ceme bi^emi- 

Uie H EpATHIA, H6COUIA Bl KCAHlft H nOIO- 
XHUI1 HA ©Apt. H IU6CTOMOV ftEJlH DACTABl- 
uiio , eqai roy c&ipio bcaeiih , npHAO ki hc- 

MOV CbATOCAAHI Cl CIIHIME CBOHIIE FftlElMh ; 
H tlA 11 ! 1 ®* 431 H,U °Y Mere, ECY6 KMOY OfO* 
AOchh: ce otitoxk cbita cero, h ce npi- 

ftSIP TH UAHACTlipL HA CIEAM>A6HHK, ICr^A 
E.-ACIE YETO CiriATCHHIC Bl HE11E: H CC 00- 
p^Yif-. HroyrieuECTBO CtciJjmoy , :ae jah ici o 
bi oehas. Kiha;e xe giAOBABi icro , h qe®- 
i|ia ca neijiH ci mahactiipeme , h hag oti 
icro. Ceuonoy see aehh npHuiEAiuiio, iigi- 
fi€M3raK quo Ogoaochkeh, npn^iBA Cre$ ha 

»i EpATHIft, H HAYA HMl TAITOA ITH IHSje*. Al|l€ 

no uoieub onuiAcrBHH cbita cero, ni|ie 
e^ Ai» Eoroy wroAHAi h hohhti ij* e&acte 
E on, to no uoicmb otiihecteiih manactiipe 

Cl HAYEH6TE CTpOHTH H llpHEUBATH Bl NCME: 
TO BiXbTG UhO npHHAl M l KCTb Eori; l«|K 
AH no M0IC1IB XHEOTS, OCKJ>A*KATH RAYUCTE 


blogoslawii Stefana, mowiac mu: dziecie, 
oto oddaje ci monastyr, czuwai nad nun 
staranme, i co urzadzilem w siuzbach, to 
zadbowaj; podan monastyru i ustawy nie 
zmieniaj, jeno czyn wszystko wedlug zako- 3 
nu i porzauku monastyrskiego. A potem 
bracia wziawszy go nielli do celi, i polozyh 
na lozko A gdy szostv dzien nastaf, a on 
bardzo b\l chory, przyszedl do niego Swie- 
toslaw z synem swoirn Glebem, i gdy sie- 10 
dzieii u niego, rzekl im Teodozy: oto scho- 
dze ze swiata tego, i oddaje ci ten mona¬ 
styr w opieke, jesli w nim bedzie jakie 
zamieszanie, igumenstwo za i poruezam Ste- 
fanow i, me dopustf izby mu sie krzywda 15 
dziala. \iaze za^ ucalowaZ go i przyrzekZ 
opiekowa<5 sie monastyrem , i poszedi od 
mego. A gdy siodmy dzien nastal, Teodozy 
coraz w w.eksza niemoc wpadajac, wezwal 
Stefana i braci, i poczaf tak do ni«,h md- 20 
wid: oto po rnojem zej^eiu ze Swiata tego, 
jeslim zados'd uczynil Bogu i przvjmie Bog 
mie, to po mojem zej^ciu monastyr poeznie 
sie wznosib i coraz wieeej zapelniad; ovsoz 
wiedzoie ie przyjal mie Bog; je^li zas po 25 
mojej ^raierei ubywad poeznie w monasfy- 
rze zakonmkow i dochodow monastyrskich, 
tedy made wiedzied, zem Bogu zadosd nie 
uczynil. A gdy to mowil, piakaii bracia, 
mowiac: ojeze mddl sie za narni do Boga, 30 
wiemy bowiem ze Bog praca twoja me 
wzgardzi. I przesiedzieli bracia noc te u 
niego, a gdv nastai dzien 6smy, w druga 
sobotf po wielkanocy, drugiej godzmy dma 
oddal dusze w r§ee Boga, miesiaca maja. 
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MJHACTlIfl YphHOpH^Mjll H DOTptK.lUH I1.THA- 
CTlipECKUMH ; TO E^ltTC, QKO HC 

oyro^n it, iccme Roroy. il ee KMoy rwro.Aix- 
ipio, IRJK.W ca tpiTHH, rMro.Umifie: on»ve: 

5 MOTH CA £1 M’S! Kl Ebroy; bfil III EO, BKO 
Kor-b TpOYJ.A TEOKrO lie npi^pHTfc. II «.|,t- 
cpATim iioi|ih t& oy iiero, h hs- 

CTAMuIIO ftElftl OCMOMOV , Rl HlTOpilfsn CX- 
EOTS no il-A€l|t, B A YACl RITOOUH $EM€ 
10 npEJACTL JOl'I J. b Bl p&SJl EOSEEM, I41CAI|A 
MAH El TflCrilH JH.IIE, IIII^HKTl El npEBOIC 
ns ^ccatok a;, to. Haae'siua ca no n:>i.ib Epa- 
thb. Si SEi OeoyociiH S'AnoKtjssi eoaoseh- 

TH CA El iievcpi, IS A,T SEC, IIOKA^S TfcOV^ll 
lbMHOril, p£Kl CH1|C: Bl HOVE IIO.YOpOHHTC 
rao note. !;lho <kc ii ciTBOpHiui. BcYcpoy 
eo iipncniEiimo. Bp stub eit/ miuic tmo 
Kro H nOAOSKIIUIA H El IICYCpi , npOEO^HRl- 
Ul£ Cl niCllbUH, Cl CB^ipAMH YECYEHO, in 
20 vbxi;e Roroy rotaioioy nauicuoy llcoycoy 
XpHtroy, Cicijaiioy sec npnypb 2 Eii]iH> ujuis- 
CTiiph h BAiineiiuic cra.yo, 1056 EK ClKl- 
Koynnii Ocoaochh. Tahii YpfiofiU^MjA iako 
CBETUU Bl Poycn CIIEU^Tb. Oeu EO ElAY.l 
2b nOCTbllHI|H Kptnil|ll , OEM SEC HA E7,3, .HHK , 
OEM lia KAAIIIAIIHIC KOAUIEHOIC, OBII If' IIO* 
IJICHHIC Ypt^l ,\EHh II Ypt^l ftWl ,\EHH, OBH 
SEC XA1.EI Cl BO^OEE, HUH ^ClII 1C 

Bapcno, Awoy? m ciipo, ri aioi.irii npiEu- 
30 KAtftl|l6. UbllbUIHH nOKJjfiai£l|IC CA CTAptH 
whmi, ii ne cumqie npt^i iihmh raaro- 
Iw ™‘, hi Rbcc ci nobapcuHrcMh n ci no- 
(.SOyiilAHHICMb ECailKltMb; TAKO SEC H CTipiH- 
UIHH HlIRVf, AlOElEb Kl MbllbUJIlMl, HAK.A* 


trzeciego dma, indvkta H roku. I plakali in74 
po Rut) bracia. Kazal za£ Teodozy, abv go 
poehowano w pieczarze w ktdrej niemaZo 
prac podejmawai, mowiac tak w nocy po- 
chnwaeie ciaZo moje. I tak lez zrobili: gdv 
bowiem wieezdr nastaZ, bracia wziawszy cia?o 
jego, poZozyli w pieczarze; prowadzili za$ 
je z piesnianu, ze ^wieeami, ze czcia na 
chwale Boga naszego Jezusa CI.rystusa, a 
Stefan zawiadnwaZ monaslvrem i biogosfa- 
wiona trzoda, ktdra zebral bvZ Teodozv. 
Tacy zakonnicy jako swieezniki Rusi przy- 
swiecaja: owil bowiem byli poslnicy surowi, 
o’ai zas do czuwania , owi do klekania, owi 
do postow calodziennych lub dwudniowydi, 
owi zvli tylko chlebpin i wuda , inni jarzyna 
gotowana a drudzv suiowa; vr nriiosci prze- 
bvwajac, miodsi korzac sie przed starszymi 
i niesmiejac w obec nich rnowic, jeno za- 
wsze z pokora i w ielkiem posJuszenstwem; 
takze i starsi byli z inifoscia dla mlodszych, 
i nauczali ich pocieszajac jako dziatwe ko- 
chana. lesli klorv brat wpaoZ w jakie prze- 
winienie, pocieszali go i kare jednego 
brata rozdzie!ali irnedzv siebie trzej lub czte- 
rej z wielkiej milo^ci, taka bowiem milord 
panowaZa nnedzy tymi braemi, i wstrze- 
miezliwosci wielka. Jesli brat, kfoiy wycho- 
dziZ precz z monastyru, wszyscy bracia bar- 
dzo sie tem smucili, r posylajac za nim , 
przyprowadzab go mpowrot do monastyru, 
szli wszyscy do igumena klaniajac sie, i 
prosili igumena, i przyimowali brata z ra- 
doscia do monastyru. Tacy to byli milo^mcy 
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1074 jraxx oyTxunis.i|ie hko yaaa Bi^ron.Temn. 
\tjie KOTopuH Ep.vrx hi icTcpo fipxrpT.uie- 
uine Binaiauie, oyTxinaxx , h ciihthijiiiav 
!t-\HHOrO Cp.AlA ilipLUUl ipHIC AH YCTXIpHIC, 
BCAHK&tm llOEXBb, JTAhOBS EO EQUI6 iHIEXl 
B E Ep lTHH TOH, «.T»5£Ap* SJAHHtS BCAHKO. i\l|I6 
CpATX If.Ttpi BENI HVXUIC H^X UAlMCIXipw, 
EbCLT EpaTHH IIMITXm O TIME HCYAJb BCiHKm. 

nocxmt&YH no iih npiiKOAiaxs ep:m ki uo- 
iiAcnipio; uih^Eiue eech kiahh,x& c* nroy- 
U6NOY. H I'OXaiT, IWOyUCHA, H llpll IIMXXih 
EpXTA Bl UftMCTXIpb Cl p3AOCTH»m. T.UJH EO 
El 111 A AlOEEBI Nlllfll , H H »0< Tb- 

NHIJH; Oil HIIXL 5KC HJIUtNl^ NXHQAHKO UiiEb 

Yio^cmixi. Who ce npbEim ^ahiuami npe^Boy- 
icpi: Enuic tako nocTbMUKi n be^apseeiihki. 

ilBO pA/BT JUtEA H BO*ll IACTH KMOy AO CXUph- 
tH CBOtCU. &t|K KlfO KOAH npHNCCIAUIC fttTHiph 
EOAbHX. kAlfXME XIOEO NCA^IXlIb OApaEHl II 
Bl hMHACTXipb, »H ClKpitMlGHl YAGBIKl, h.V 

ijiMh aioeo NCA^nub oapexheie, npuxoymiie 
Bl UAMlCTlipl Kl E.TAXCHOMOy 060*00110, 
KlOBCAkETUSt' C6M0Y ^AMHlAHOy llOAHTUB Cl- 
TBOpHTH IIAJI EOSaiJIHIIl, H AEHK CXTBOpiV 
IUG MOAHTBX, H UJICAXUb C BATH Mb IIUMA^V 

iue, h aktnc hci|«ahba,x£ npHXOA’VijiHH bl »ie- 
uoy. IfytRHota me icuoy pa^EoxiBiuiio c* ii 
KONbqb npHt%TH, acxaijiio icMoy bi eosictii, 
npiiAti awcax ki hcmov si ocoa^i Oeogo- 
chicbi. aipoya icuoy ijiopbcrso ncecclhoic 
^ Tpoy\Ei S€fO. no ChUb JKG npH*S 060 * 0 - 
CHH Cl EpATHICI*, H Ct*UUJA Oy NCrO , ONO- 
Moy me n^mcL'araittiiiio BX/pi-Bi in iiroy- 


i wstrzemi^zliwey i postnicy; z pomi^dzy 
nich spomne niektdrych mezow pizedziwnych. 
Owuz pierwszy Damian, kaplan, by! taki 
posfnik i wstrzeraiezliwiec, ze tylko o chle- 
bie i wodzie zyl do ^mierci swojej. Jesli 5 
kto dziecig chore na lakakolwiek sJaboSd 
przynosil do monastyru , lub gdy czlowiek 
dorosly popadlszy wjakabadz slaboSd przy- 
ehodzil w monastyr ku blogoslawionemu 
Teodozemu , kazal on temu Damianowi od- 10 
prawid rnodlitwe nad choryni, a wnet po 
odprawieniu modhtwy 1 swietym olejem po- 
mazamu, przychodzacy ku niemu byli 
uzdrowieni. Jednego razu gdy sie rozeho- 
rovval 1 mial jui umrzed, do lezacego w 13 
niemocy przvszedl aniol w postaci Teodozego 
obiecujac mu krolestwo niebieskie za prace 
jego. Potem zas przyszedt Teodnzy z bradmi 
i usiedh przy nim, on zas dogorywajac ?poj- 
rzai na igumena i rzekl. nie zapominaj iga- 20 
menie o torn» co£ mi tej nocy obiecaf. I do- 
myslaf sie wielki Teodozy, iz on mial wi- 
dzeme, i rzekl mu: bracie Darmanic, co ci 
obiecalem, tod i bedzie On za<^ zamknawszy 
oczy oddal ducha w rece boze; igumen zas 25 
i bracia pochowali cialo jego. *akiz L> 1 
drugi brat, linieniem Jeremi, ktdry chizest 
Piusi pamiftal; temu udzielon by! od Doga 
dar przepowiadania rzeczy przysziych: i gdy 
widzial ze kto co zarnySla, karcil go taje- 30 
mnie, i nauczal strzedz sie od dyabla. Je li 
ktdry brat zamygla! wjjsd z monastyru a on 
go ujrzal, przyszedl ku niemu, skarci! mysl 
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MCHA p€Y€: N€ ^AEUBAH , HrOyMCHC, K&C Mil 
KCH HOYb Ch OEtqnVi H pS^OyMb R£AiiKblH 
OCOROCHH, BKO ‘IHAtHlIK RHRT,, H p€Y£ KMOy : 

bpA?€ ^amhkih€, kxc yh kciie ocbijmb, 

3 TO TH E.ARH. Uni xe £bM tjTHRb OYH flfVS- 
RA£Tb lOVVIv 81 p<iil(1; EOfflHH liroyM£llb sue 
h bpirnn no/copoHHuiA Ttso iero. Tsko ase ct 
h Rpom.ni Bp in. Huewbub llKpenim, orct 
llOMbHIAUIC Kpbl|l£HHl€ ^6HAH poyfbCKbHA. Cl - 

lOiioy b* jup-b RsooBSiii, OTb Eon: nponoBb- 
Rauie ii pi ah RftR^ijiAta, h Aipe koto bhriauje 
Bb n«IMblUJA£HHH , OEAHYAUI€ H Bb TAHHR, H 
MAKA^lUlt EAI0CTH Cl OTb RHIABOAA; «U|16 KO- 
TOpblH Ep.lTb OyMblUIAnUlE HTH H3Jb MANS* 
fStfbif is, h oy^pmue h. npmiibvh Kb tieuoy 

0RANYAUI6 MbIEAh KI O, H OVTIJIIAUK, cpiTA; 

KOMOy YbTO p€YAUI£, AH ROEpo , AH 3JbA0, 
CbEblBAUICTb CA CTApbYE CAOEO. Et SBC H 

ApoyrbiH EpATb HUCNbUb MsTb^bH; bt; npo- 

20 ^Op.AHBb. !C.\llilO«n KO K I.IOl CT0WIJIH1 Kb Ijpb- 
KbBH HI llbCT ;, CBOKMb, Bb^BERb UYII CU01I 
flO^pt no EpATHII, HiEC CTOilTk IIOI oiJIC 110 
0B1UA CTpANAUA, BHR* OKT,VO t l»l|I.I EbCS, B b 
OBpa^t \va, Bb Aoyv*. h iiocaijia Bb npH- 
25 noit i|RttbKbi, hske rmoACTb ca Atnbkb; 
II OKbTQRA IlORkAE EpATHIft, Bbi£HMAbl Hijb 
AOHA l|BbT bKb, KpbX.IUie HA KOTO AIOBO I AI|I6 
npllAbHIAUIC KOMOy IJRLTbKb IIOt%l|IHVb UTb 
Epilh l, H Tb H IAO nQCTOIARb» H p.ACAAEACHb 
0 OyMbMb, RHH& CbTSOph KAKA< HIOEO H^HRIAtllr 
H?b l|pbKbRH f UlkRb Bb KEAHhn H OyCbHrUllE, 

H HR Bb^BpATISUI6Th CA Bb IfphKbBh R0 OT- 

ntum; aqie aii BpbaiAiuc ha Rpoyraro, h lie 


jego i pocieszaf brafa. Je^Ii kornu powiedziaf 1074 
czy co dobrego czy zlego, spelnialo si§ 
starca slowo. Byl zad i drugi brat, inaieruern 
Mateusz, ten byl jasnowidz^y. Jednego razu 
gdy stal w eerkwi na miejscu swojem, pod- 
moslszy oczy swoje i spojrzawszy po bra- 
dach, ktdrzy po obu stronaeh stojae 
spiewali, widziai jak biea, na spoBob Po- 
laka podwiazany, nosil w pole kwiatki, 
ktore zows^ lepkaml; i obehodzac bra- 
ci wyjmowa! z zanadrza k'viatek i rzucaf 
na ktdrego z nieh; je£h kwiattk przylgnaj 
do ktorego ze spiewajacych braci, ten nie- 
dlugo stujac, osZabion na umysle, popeJni- 
wszy myfke jaka, wychodzii z eerkwi, szedZ 
do celi ) zasypia?, az do ukonezenia pieni 
do eerkwi nie wracajac; je^li za^ na kngo 
rzucif, a kwiatek nie przylgna! do niego, 
ten stal mocno, spiewajac, az pokad jutrzni 
me odspiewano, a wtedy dopiero szedl do 
celi swojej To za$ widzac starzec opowia- 
dal braciom swoim. Potem za^ widzial to 
wedlug zwyczaju gdy starzec ten wysluchal 
jutrzni, a braeia jutrznie odspiewawszv, przed 
^witem szli do cel swoich, starzec ten wy¬ 
chodzii z eerkwi na ostatku. Jednego razu 
gdy szedl, siadl odpoczad pod dzwonem, 
bo cela jego byla opodal eerkwi, widzial, 
oto jako tlum szedl od bramy; wzmoslszy 
oczy swoje ujizaf .ednego jadacego na ^wini 
a drudzy szli okolo niego. I rzeki im sta¬ 
rzec : kedy sdziecie ? i rzeki bies na dwini 
siedzacy r po Micbafa Tolbekowicza. Starzec 
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1074 HpHlLHttlUC KX lieU(*Y l|KHLKX, CTOMUIC 

Kpxnxiix ai n*ss!iii, ^orfc.'cjne otthomxa 

0\ fpt:iKK, H TI>r\A Ili'flUUlIC EX hvur» 
CEOKK. Ce JKP 8H I X,'*; CTApblfb nOKtJAllJfi EpV 
THII CBOKH. (IlEXI 3»£ EH^X CTAObIJi C£: nO 
OEXIYAIO BO CcMCV CTipfI|IO OTXCTOMEXUIIO 
OyTOCHISlA, Kf.ATIMA OTXntSXUie 71«llTliCUbHl*. 

npxjx ^omamii no kcahiamx cboeimx, 

ce sec cupbqb nocit iicpxame Hp i|pi kxb;i : 
H£&ipiO SEC tCMOY KJBHOIS C*>‘ OnOYIIEM* 
hoax bhxxue , k* co kcahia #sro mi^ll* 

I|fti»K?»i.jC, EHJ* cc, MKO 17 MIA, UOM^C OTX 
EOporx, ex^bcax oyh cboh rh** Kjiraoro 

CtJlIpA 8-1 CBH'IHH , A ApOyrbllA TCKmI|H OKO- 
10 KTO. II pCYC HMX CTApblJbS KAMO HftCTC? 
H peYe cx.i* ni chi] uni! ctcx: no MhJUAM 
HO To ILE6K0BHYA. €nphl|E SE6 S£IE1MCH1 Cl 
KpbCTbilXIML ^HlMCIIHICMk , H nOHJC BX KC- 
IHfm CtlWSL. IAkO ETECTb CRtTX, H pi^OYll* 
Clip' 1J'>, H pCYC KClCnMHKOy : HAH , BXCnpOCH, 
KtTb 1H MllVllb EX hCAHH. II pXIH KMOY • 
MKO JAEX BXICK0YII1X KCTb Ypj^b CTAXHHEC 
no ^AOyTpCIlH. II 10RT.U CTipbl|b BHAXHIHC 
ce iiroYiicnoY h EpmiH. Ilpn cbrib bo mpbipi 
0C9AOCHII lipXCTluH Cl, H BXICTb CTe<flllX 

HroYMcnx "! no CTMy.ru IIhkokx, c«*0“ h 

Kl|16 Ca HI SO Clips l|K>. I €£11110 IS ICUOy CTOKIJIIO 
ill OYipeilM, B7.7K; u OYII CBOH, KOI 5 Bll- 
1' TH HrOYMCHl HlIKONA, H SHI*, OCbll CTO SI|M 
m iiroiuem msctx, ii oisjoym*, mko mc 
bxctux recTb iirov'seiii. Tiko ;i;c h him 
MHOn KH£XUim npOBIIA* CTipblJb, H nOYll 
BX CTipOCTil AOSp* «X II1II1CT bipjl CbUh. 
lAhO CC LXICTEi A 1.0 vr Mil Y; bl OpfSJJbEp., HMCIILMb 
IlciKHH, MKO SEC H ICIfie Ctfl|HO KMOY Bl 
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zas przezegnaZ sie znakicm krzjza i po- 
szedi do swojej celi. Gdy zaswitaZo, siarzeo 
dorozumiaw szy sie, rzekZ do fortyana: 
poidz spytai czy jest Michal w cell 9 I po- 
v 7 iedzieli mu : juz daw no , zaraz po julrzni 5 
skoczyl przez ostrokoZ. I opowiedzial starzec 
w’dzenie to igumenowi i braciom. Za lego 
starca umari Teodozv, i byZ igumenem Stefan, 
po Stefame iSikon jeszcze za tegoz starca. 
Pewnego razu gdy byl na ^utrzni, podniosZ- 10 
szy oczy swoje ehe^c widzied igumena Ni- 
kona, ujrzal osla stojacego w miejscu igu¬ 
mena, i dornyslal sie ze jeszcze nie wstaZ 
igumen. Podobnie tez i wide rnnyth widzen 
mial staizec ten, 5 umail w poznej staro^ci 13 
w tym monastyrze. Owoz bvl zakonnik, linie- 
niem Izaaki ten gdy w swiecie jeszcze bjZ, 
i iyZ po^wiecku, opZywal w bogactwa, bvZ 
bowiem kupcem, rodem z Toropca; posta- 

nowiZ zostac zakonmkicm i rozdaZ niienie 20 

% 

swoje potrzebnym i monastyroin i szedi do 
wielUego Antoniego w pieczare, proszac 
aby go zrobil zakonrnkieni. I przyjaZ go 
Antoni, wZozyZ nan suknie zakonna i dal mu 
imie Izaak, po ^wiatuweinu bowiem zv,ai‘25 
sie Czarny. Ten Izaak obraZ zycie surowe, 
oblekZ sie bowiem we wfosienniee, i kazaZ 
sobie kupic kozla, i zdjad z niego miechem 
skbre i wdziaZ ja na wfosienniee, i obeschZa 
na nim sui owa skora, i zamknal sie w pie-30 
czarze w jednej ulicy w celee maiej, na 
cztery Zokcie, i tu bez przestanku modliZ 
sie Bogu ze Zzami; byia za^ pozywieniem 
jego jedna proskura na caly dzieii; wody 
pif miernie; a przynosiZ mu je wielki An-35 

17 ToibECKOBIlYl * TOSBOKOBHYI H. B. T. 
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*1HpH, BE 'liHThii MilphCTEr.fb, H bORTOY 

tfi ijno icuoy, be eo KOvi*i i|i . pojyEMh Te- 

pOllbYAIIHHE, H nOMEICAH EEITII MEttllXEj h 
PAj^asia Hi.uti(!H. ceoie TptaomijJniJE h ua- 
S ciACfEipbME, h me ke kcasikomoy Imtohhio 
be H6Y£p&, iioaia ca kmoy, y\ cei h cetbo- 

PHAE Yf)MIOpil>Mjhl*K, H fipHMTE H llllTOHHH, 
BE^EAOXH HS Kb lipETEI YpbHbYhtKEUA , FI- 
p€KE III.IA Kf 0“ llcftKHH, EE EO tIMA H'EJOY 
10 MHfkEXKOrc YpEllb. Cc 15!,* UcAKHH BECEItpH- 
PIE XHTHie KbEIlEKO, OEAEYC EO CA BE BIS- 
CHHHlp. H nOBCAE KMTTU TH CCEE KO^bAE H 
O^plTH IJElflhKEIlh K02£hAE, H BE^EBAEYC H HI 
BAACIAHIIlfMk , H OCEIHC OKOAO (€70 KOXA CEI- 
13 pA, H 7’ fKOpC CA BE nCYCpE BE K^lllfOII 
OVAHI|ll BE KCAHIII|H H.W5 tAKO YCIEiph lAKETb, 

h my uosnuie ecsje npECTiiiH Kora ce cae- 
?amh: ee xc Bib icro npocKOYpi k\uim i, h 
TA iKC YCpe^E A* 1 ®**. BOJEI BE MT.p* nHUHIC. 
20 flpHIIOCLMUCTb XC KIJOY B6AEIKEIII (\llTOIIHH , 
H nOAABAUIC KMOY OKEHbl|Kt‘E, IAKO CA BEME- 
CTtAlDC p%KA ; TAKO HpHHSJAUIC IIIIMI.X. II TO- 
rO CETBOpH AETE CC^Mb , HA CLETE HC SEI- 
AA^A, Hll HA pCEpEXE H€ JICXA, HE CE^S. 
23 UAAO npHIIIlAiriC CEHA. It K,\HNOt%. HO 0511- 
YAIO HACTABEIUIO KCVCpOY, HOYA KAAHIATII, 

ca, non -paiixi, oaii ,\o noaoYiioi|iim; iako 
' ipoYrt«auieTu u, ceahuic ha ce^aae cbokue. 
f€,yiKOtm a,e »c!:oy ce^aoilo no oceiyaw. n 

30 CBEI||tft OYRCHREI|II0 , KEHC^AilOY CEETE SECHH, 
ObO OTE CAEHblJA, BE HCYCpE, »AhO jrpAKE 
BEHHMAK YAOBEKOY, 11 HHHflOCT* ,^KA ©YH0- 
U ** HCUOY KpaCbHA, H EAHSTA CA 

HHA IKEI CAEIthtjC, H RArOAlfTA KE IICMf’y Z 


tom i podawal okienkiem , w ktorem sie !©?♦ 
reka zmieslcic mogfa; tak otrzymywai zy- 
\vno£&. I to czynii przez lat siedm na gwiat 
me wyebodzac, uni na zebrach me leial, ' 
jeno siedzial, rnalo fcnu uiywajac. Jednego 
razu wedfug zwyczaju gdy wieezdr nastaf, 
potzat k!ania<5 sie spiewajac psalmv az do 
poinoey, a gdv sie stnukil siadi na siadle 
swojem. Pewnego zas razu gdy wedlug 
zwyczaju siedzial swiece zgasiwszy, nagle 
zablysfa jasnosd w pieezarze jakby od slonca, 
az vvzrok cmila czlowiekowi, przyszli ku 
niemu dwoj mlodzianie piekni, lica ich jako 
slonce jasnialv, i inowili mu: Izaakut my 
jestes'my aniolowie, a oto idzie ku table 
Chryslus z aniulami. I wstal Izaak widzae 
tlum i lica ich od slonca iasniejsze, a jeden 
paired n : ch ktdrego lice nade wszyslkioh 
jaSnialo, j rudwih mu: Izaaku oto Chrystus, 
upadnij i pokloii sie mu On za^ spravry 
biesowskiej nie znajac, * zapomniawszT 
przezegnatf , powstal i poklonil sie jako 
ChrystHSOvri biesowskiej sprawie. B esy z»4 
krzy kneli mdwiae: nasz jested jui Izaaku! 
Zapronadzili do celk> i posadzili go, i po- 
czeli sadowid sie okolo mego: pelna ich 
b\/a celka i ulica peczerska I rzekl jeden 
z biesow rzeezony Lhrystus : wezeie sopialki f 
b^bny i gesle i zagrajcie niech nam Izaak 
poplqsa; i uderzyli w bebny i sopialki i 
gesle, i poczeli stroid i niego igrzysko, 
i zmeczywszy go zostawiii ledwie zvwego 
i odeszli nauragawszv mu. Nauajutrz gdy 
za^witafo, i byl czas pozywienia sie chle*- 
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tyu Hcikhk, 1 , 1 , men aisresa, h ce mm in. 
TOP* XpilCTOCA CA ZUire.VEI. H EACTIKA Hca- 
KHII , BtlA% Tiling , H iuup HYA IIAYC CAAHhljA, 
H KAHHl no cptlt, H,Y'fi , H CHIAY& OTA VH- 
ip icro naye Bbctxi, h naroaacTa kmov: 
Hcmk, to th XpncTotn! najA, iioksonh 
ca fguoy. Oht, xe mb pa^oyuA EtcoBbcisaro 
ABHCTB3 , NH naMATH HptKpbCfHTH CA , KT.I- 
CT&1IHBA nOK.YONH CA, AKAI XfiHCIOV, EA- 
COEbCKOIf A- HCTBO!*, ETCH 5KC KJHKN&UI* H 

P«oia: umLiecH, IIcykhic, oyjKC. BABmAme 

H BA BCAHHlfia H nOCAJIIlUt H. H HAY'Rif 
caAHTh ca okoao icro, h EiitTb nAAHS kc- 
ahbi hya h ovahiij neYepbncm. II ocyc kahha 
on escobt., raaroACMiiH XpHCTOCi: baja- 
H*T€ COnTAH, E&EbHAI H T 1 CAH, H u\ JtipfilHTC, 
m >ni IIcakhh cmAiaiucTb. H ovppnini ba 

CORSAH, BA KbCAH H BA E&EbHAI, HAYAUIA 
HMA HrpATH, H OVTlMHKAUlC H OCTABIIUIA H 
OAC SEHBA CSipH, H OTIIAOPIA, nOp&rABAHir CA 
KHOy. ^AOyTfkA X6 EAIRAUIIQ CKITOV H WpH- 
CflABAUIIO Bl.'.'OljlJJAIHH) XATBA. npHA6 AhTO- 
HHH no OEAIYAIO BA OKAHbl|lA, H rAAf’OAA: 
EAArOCAOBH OThYC IICAKIIIC. H NC EAlCTb TAR* 
ca hh nocAoyuiamin; n MHmaxAAi rsarou 
AuTOIHK, H H€ EAlCTb OTBATA. H pCYC .\h- 

tomhh: ce, oyxe oasctabuaa ca kcta. II no- 

C« BA UANACTAiph IIO UCOAOCHU H HO EpA- 
TH04. II OTAKOHABAUIC. BAJA EK ^arfkAffiCNO 
OVCTHK, npHUIbAAUIC BA^Ilim H, lipbTBA 
MbNAIJIC, BAINCCAUIC nOAO/KHlUA H HpAAA 

ncYtpot , n hko xhba kcte, h 

peYe HroyucBA Ocoaochh: euso cc hmate 
EAITH OTA EACOBLCKAfO A^HCTKA H lIOAOffiHUIA 


beio, przyszedl wedi'ug zwyczajit Antoni do 
okienka i rzekJ: btogosiaw ojcze Izaaku! 

I nie byZo gfosu ani posZuchu. I wielokrotnie 
woZaZ Antoni, i niebylo odpowiedzi. I rztkl 
Antoni: oto mi umarl. I postal do mona- s 
styru po Teodozcgo i po braei. I odkopa- 
wszy wchod ktory byl zasvpany, przyszh 
i wzidi go, mniemajac ze martwy, wynie^li 
i poZozyli przed pieczara, i ujrzeli ze jest 
zyw. I rzekl igumen Teodozy: owo to spra- 10 
wa Liesowska. I poZozyli go na lozko. Poslu- 
giwaZ okoZo niego Antoni. W owym czaste 
zdarzvlo sie, ze Izeslaw wrocif z Polski; 
poczal gniewad sie Izesfaw na Antoniego 
za Wszesfawa, a Swietoslaw w noey przy- 15 
slawszy, wzial Antoniego do Czernigowa, 
Antoni zas do Czernigowa prayszedlszy upo- 
dobal sobie gory Boldvny, wvkopai pieczar§ 
i tu osiadl. Jest tu monastyr i, bogarodzicy 
na boZdynnyeh gdrarh po dzi^ dzien. Teodozy 20 
za^ dowiedziawszy sie, ze Antoni poszedi 
do Czernigowa, poszedlszy z bracntn wzial 
Izaaka i przynios? go do swojej celi, i po- 
slugiw&I okoZo niego, byl bowiem oslabion 
na eiele i umv^le tak, ze sie nie mdgf na 25 
drugi bok obrdcid, ani wstad, ani siedzied, 
jeno lezaZ na jeden bok, raoczac pod sie- 
bie; czesto i robactwo wylegaZo sie pod 
biodrami jego z moczu. Teodozy tedy sam 
swojemi r< kami obmywai i przebieraZ go. 30 
PielegnowaZ go tak pizez dwa lata; a bylo 
to osobliwosci^ i dziwem, ze przez dwa 
lata lezac ni rhleba, m wody, ni innego 
pokarmu, m owocu nie kosztowa!, ani jf- 
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h o^pt. Cfloyaame okoao icra \htuhhh. 

Bl TO 5KC KptMA npllKAiOYH ca npHTii II^a- 
c.ia80y Cavort, : may* rnte.iTH ca Hga- 
CAABl HA ^NTOHlin EkCCCAABA, H fipH- 

5 CAABl CeATOCAABI , KT. HOYh IIO'A ^HTOHHIA 
YptHHrOROy. AHTOHHH SEC llpHKlk^'k KT Ypi- 
r nroBov, ei^aioeh Eat ahhu ropi.i, hckoiiabt 
neYcp&, Toy ca btccah. IGcte Toy mahact%iai» 
CKATHtt EorO(iOyill|A, HA livEMIKElYf. rOpiXT, 
10 h ao cero atac. Oco^ochh xe, oyB^Ast. 
IAKO AhTONHH UlbAT YpkNHrOBOV, uiMT CT 
E{iATHKK B-E^U IICAKHIA , H npHHCCC H KT 
COST BT. KCAHtft, H GAOYXAUIC OKOAO Kro; 
Em EO pACAAEACHT TTATIlb H OyMTMk, IAKO 
15 Hb HOljJH KMOy OEpATHTH CA HA Apoyr&H 
CTpAHft. HH BTCMTH | HH C*A* T « , HT ACXAUIC 
HA K^HHOH CYOpONT., nO\T CA nOAH8AIUC, 
MIJOrAXyTI H Ypk8HK KUHtAY h CA IIO^T EC^pOV 
KllOy CT MOYCHHB. ©fOIOGWH X6 CAMT CBO- 
20 HMA p&KAMA OMTIBAIUC H CTTpAllAUlCTh H. 
ffit AtTt c&TBopH ce okoao icro. Ce XC 

ETICTk YM),V>HO H Ml HI. HO : IAKO 3JA ^Bli A*Tt 
AtiKA CHH HH XXTEA BTKOyCH, HH Bu^kl, HH 
OTT KAKOrO EpAUIbHA , HH OBOI|lA, HH Fl^TI* 
23 KTMk npOf WOAA, HI KEMT H TAOyTk leXI 
|« pt ATT*. OCOSOCHH X6 MOAIAIUC EorA 
?a Hk , H MOAHTB& T80CIAUIC HA,AX. HHI Ik &hHb 
H HUljlh, AOHE^CXC HA TpCTlIIC AtTO fipOm- 
«OAA H CATIIUA H HA N«m HAYA BMTA8ATH 
^AKII UAA^EHklfk H HAYA JCOftHTH. II HC EpS- 
SRAUIb CE l|pbKTBb KO \HTH, H&XCIi. lipkKAt- 
YAA&Tk H KT. IjpEKlBH. H TAKO no HAAOy 


zykietn przemowil, lecz rneray i gluchv le- i 074 
zal przez dwa lata Teodozy za$ rnodlil si§ 
zan do Boga, i odezytywal nad rum mo- 
dlitwy dzien i noc, az trzeciego lata przemowil, 
i slyszal, i na nogi wstawad poczal jako dziecko, 
i poczal chodzic. 1 zaniedbywal chodzid do 
cerkwi, chyba go si?a do cerkwi przywlekli 
I tak powoli nauczyli go. A potem nauczyl 
sie chodzid do refektarza, i sadzati go oso- 
bno od braci, kladh przed nim ehleb, i 
nie braf go, az mu do rak wlozono. 
Teodozy zas rzekl: polozcie ehleb przed 
nim, a nie vkladajeie mu do rak, niech 
sam je. I caly tydzien nie jadf. I powoli 
ogladal sie za ehlebem do jedzenia, tak sie 
nauczyl je£d. I tak wybawsl go Teodozy od 
zasadzki dyabelskiej i ponety. Izaak tedy 
trwal w ufno£ci i wsfrzemiezliw osci. Gdy 
zas Teodozy umarl, a Stefan nasta! w jego 
rniejscu, rzekl Izaak: oto juze$ mie byl 
podszedl dyable siedzacego na samotnem 
rniejscu, a tcraz nie chce sie fuz zamykad 
w pieczarze, lecz zwycieze cie chodzac po 
monastyrze. 1 oblekl si§ we wlosiennice, a 
na wfosiennice swite zgrzebna wdziat, i poczal 
robid medorzeczno^ci; pomagac poczal ku- 
charzom, warzac dla braci. A na jutrznie 
chodzac przede wszystkimi, zachowywal sie 
powainie i spokoinie. Gdy za^ sima nadc- 
szia i mrozy w ielkie, stal w obuwiu dmi- 
rawem, ze az nogi do kamieni przymarzaly, 
i nieruszyl ndg, dopokad jutrzni nie od- 
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ten mo\Yum h. H no ci.ul hsovyh ca ns Tps- 
ne^kMHI|l« jMftnTH, H nOCASKWA H spoilt 
EpaTH *, nOTOXSX& npt*A HHUA XSASA, H JC 

BA?kt,muie kvo, oxfhh basoxhth E^mue 
BA pi If* *UOy. OcO^OtHH XC pCYC 3 nOAO- 
K*T6 JCSfEA npAAA BHUA, 31 HC BAKXAAAHT6 
BA POV^AI KfOV, STL CAMA tttt. H »© Ep*- 
X6 3JS E£A*S** IACTH. II DO MASOy OIXV 
ASB'Y CA BlK01|iimiie VAAEil, lAKO HAOVYII CA 
UcfH. H iAKO H^KABH (ll) WfcO.lUCHH OTA KASJIIII 
AHEtBOStl, H OTA IlfiEAI CTH. "JCAKilH X£ BA- 
CnpHUTA Apt^llOKChHIC H rMJJpbXIHIIIC niKAI 
xecTotio. OeoAOcnia xe nptmBShiuio ca n 
Ctc^ahu 1 ba rcro ii*cto eaibaiuio , IIcakhh xe 
pere: ce, ovxe np*skCTHAA ui kch kaiaa, 
AHttROSC 3 C*AAI|1.T HA K^IIHAUh UACTfc l A 
OYX€ NC HlfAHb CA ^AfBOpHTH BA IMMp*, 
*% HriAlih TA nOE*AHTH K®A* BA UAIUCTAI- 
pn. H OEAAYC CA BA BSACRMHIlfm. H HA BYV 
CUHHljl.Y. CABIITC BOTOXIAM*, H HSYA •ypuAE* 
CTBO TBOpHTH, H nOMArATH OOYA nuBApAMl, 
BSpi m EpaTHPI. II US 7^0VipCM»S XOJA 
npfXE BbCtXA. CTOHUIC KpWIAKO H HO10\HH- 

xhuo: icrjs xe iipHcntruue j;hus h i.ips7ii 
1IOTHH CTimUie BA UpSEOUibHISTA BA npo- 
YTII AT AG AIT A, ISKO npHMpk^lirUUCTS HO?* 
Kro KA KSMCHH, H ■£ ABH?A1U£ MOi.IVS, 

Ao ik^cxe OT*notw ?AOYTpcnia. II no ?sov- 

TpCHH HAEM 6 BA nOBipi HHI|I£, H npHrOTO- 

bmc nmk, boa*, h nf>HAtxx& h npo- 

XHH I1OBA0H OTA BpATHU. MiftHUA X£ llOBSpA 
IrSKOXS El. HMCHbMk HcAKHH, H pCYC noCUH- 


?piewaL A po jut&ni szedi do kuchni, i 
przvsposabiai ogien, wode 1 drwa , i przy- 
rhodziia leszta kucharzy od braci. By! za^ 
jeden kucharz takoz imienieni Izaak, rzekl 
nasmiewajac sie lz3k n wi: owod tam siedzi s 
gawron czarpy, pojdz 1 zlapaj go. On zas 
pokloniwszy mu Sse do ziemi, poszedl i 
zlapal gav.rona, i przyniosl mu wobec 
wszystkich kucharzow; i nastrn zyli sie, opo- 
wiadali igumeiioxv i biaciom. I poczeli bra-10 
cia pov,azad go, on zas me chcac slawy 
Iudzkiej, poczal Llaznowad i psikusy v r y- 
rabiad, 10 igumenowi, to bracipm, to lu-s 
dztom itwieckim, a niekkt.zy razy mu zada- 
wali. I poczal chodzic po swieeie udajao 13 
s<e takoz za blazna Osiedlil sie w piecza- 
rze, w ktorej dawniej b>l, juz bowiem An¬ 
toni umarl; i zebrai okoio siebie mlodzien- 
cdw i odziaf ic w sukme zakonne, za co 
udb al razy to od igumena Aikona, to od 20 
rodzicow owych dzieci. Wszystko to jednak 
znosiir, s cierpiai razy i nago^c, zlmno w 
dzien 1 w noc. Jednej riocy zapalil w 
pieeu w lzdebce pieczary; rozegrzany piec, 
poniew l by? sprochniaJy, zajal sie i poczal 2b 
buchae plomien, me majac czem zatkad 
pieca slanai boserm nogami na plDiniemu, 
i zlazl az wtedy, gdv ogien w piecu wv 
gorzal. I innych mnogo lzeczy powiadano 
o nim , a niektoiych bylem sam ^wiadkiem. 50 
I tak wziawszy przewage nad silami bieao- 
wskiemi, jako nad muchami, za nic mial stra" 
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X3W CA liciKHIO: OHO TH CKAHTE BpAHJ. Ypk- 
HlIH, , Ilf 1H H. Oh fc Xfc , llOKAOIIHKk 

ca kmoy ao ^cmah, 1111.31 n bopoha , h 
npHHece kmoy np?3k beckmh nuBApki, h 
Z oyxacouia ca, nOB-KAAUia HioyiieHOY h spa- 

THH. H llAYAtDA EpATHIA YkCTHTH H. Oh h XC 
H6 30TA CAAKIJ YAOEtYhCKkIU , HAVA 0^- 
pO&ECTBOBATH . 11XK0CTHTH KAYA OHO ItrOYMC- 
»»Y, OBO EpATHH , OEO I ItiphCKklUk YX0B1.K1.Ul, 

lOftA ipoY^Hii pahTj kmoy Axcyta. II noYi no 
MHpoY xoahth , tako xe OYpoAkuh ca TBOpA. 
BkCCAH CA Ek IlCYepft , HT. HCH XC IJPSX6 
EllAl, 0Y®€ BO &HT0HHH OptCTABHAk Cl, H 
ClBlKOYnn HI COE* OyHkIXh, H BlCKAXAllllC 
13 HA H I IlpkTkl YpkHkYECKkIM, AX OKO Oil 
HrOyi’CHA IlHKOHA llpHKMAUIC pAHTI, OBO OTk 
POAHiCAk TtVk ,1/tTkChklXk. CkCL X6 TO BkCC 

rpEOEunc, npHHuiuic panki, h H&roT& , ctoy* 

AC'lk AkHk H HOt|lk. Bi K.AHH... EO HOt|lh BkXhrk 
20 neipk bi itci M.i| neqiep ti, iako pa^ropt ca 
nct|lk, E* EO XTA3 , H MAYA (1AAATH 1113- 
HCHk &tihz;e:aiih : ouomoy xe his yhije <a- 

AOXHTH, EkCTSUnh H0TAI1A EOCkll'3 C/3 H3 

niAMCHH, AOHkAtXt H^ropt IlCljlk , Kglt^C. 

2 j H HHA UHOIA IIOBtAATft 0 HE>Mk, A Apoyro- 
MOY H CAIJOBH^kllk EkIXk. II TAKO Kkp 00 
fetgV.. HA KkCOBECKkltA CHYBI, IAKO f IOW k HH 
B1 YETO XC HMUIII6 CTpAUlCHHfA HXk, H 
U’KYkl AliHtA HJCl J rAAl OAAUltTk BO Kk HHMt : 
50 AlJlC EO Ml ET.CTC llpLEOH. OpTAkCTHAH Bk IlCYC- 
pk, nOHCXG H6 B«3«AE Kk^HHH KAUJHVk H 
A£K3BkCTE3 : HkIH* XC Hl.lAMh rOdlO^l III OY* 
C3 XpHCTA H BOfA MOHTO H MOAilTBm OVfcllA 


745 

chy i mary ich; niawiai bowiem ira: cho- 1074 
ciazeScie mie pierwej w pieczarze podeszli, 
pqjyevvaz sidel waszyeh i zJosci nie znalern, 
teraz jednak majac pana Jezusa Chrystusa i 
Buga raojego, i Teodozegu ojea naszego 
modlitwe, mam nadzieje w Chrystusie, 
ze was zwyeieze. Czestokrod bowiem biesy 
zbytki mu wvrabiali i mowdi mu: naszjcst.es! 
i oddate^ poklon naszernu wladcy i nam; 
on zas odpuwiadai: waszym wtadra jest 
antychrvst, a wy biesami jesteseie; i ze- 
gnal twarz swoja znakiem krzyza, a tak 
znikali. INiekiedy zaS znowu przychodzili ku 
ntemu w nocy straszae go marauu, niby 
lud mnogi z motykarm i rvskalami mowiac: 
ruzkopiem te pieezare a tego tu zagrzebiem ; 
inni zas wnfali; ueiekaj Izaaku! clica 
cie zagrzebad. On zas .m odpowiadai: gdv- 
bv^eie ludzmi byli, tobyscie chodzih w dzien, 
alid jesteseie dmy L w cmach ehodzicie, i 
dma was ogarnrfa. 1 zegnal sie znakiem 
krzyza, a om znikali. Innym razem straszyli 
go postacia medzwmdzia, niekiedy zas 
diapieznvm zwierzcm, niekiedy wolem, nie¬ 
kiedy zmije pelzaly ku niemu, niekiedy za- 
by, myszy i wszelki gad. I me mogli mu 
me uezynid, i i zekli. Izaaku zwyeiezyles 
nas. On zas rzekl: owo i wy pierwej mme 
zwjeiezyliscie w postaci Chrystusa 1 amel- 
skiej, kturyeheseie niegodni; a teraz do- 
piero we wlasciwej jawicie sie postaci: 
/wierza, bydlgeia, zmij i p’azow, tacy bo¬ 
wiem i sarai jesteseie, brzydkimi bedae 1 
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urn tumcro OcojucHn, flttjftis tat «.» XpiicTi , 

Hlliub nOK^HTH E-ACl. MhOIAX,YII BO EtCH 

ii.AKOtrii *c:m, h r.vuOA.AXA.: sunn 

KCH. H MMOUIU a KCH tliUllCMOY CTS itn- 
uihr-s n msmi. Obi sec rtire unit: btic:. 

CTAptHIUMn .1 tTHXfillCTl ICCTl, A Ell EtCIi 
icctc; H ^H.lM6H;UUe 1HI|C CEOlC KpBCTHUMB 

ncpi^AtiB. II tako Htft6^Hrac&. OeorjA a t iiv 
kU isi uuijifi npHKwX«& n hcmoy , cipAvi 

KUOS' TBGpAYt El MlYbTt, WHO CC MHOrl 
H.ipO pi Cl MOTUEftMH H Cl RlltESptt, F.U- 

rdTMtipe: prcKOiMicui ntYcp& chu, » cero 
igxrpCEeui cije; hhh sse raaroaw*: BtxH, 

llt.AKHIC , XOTAH TJ J£AFp€CTH. OKI SKG riU- 

roi.xuie m hhmi: jujic eiictc y\okii)h Bit- 

AH, TO 81 Sl ot Ell ICCTC XOJH1II ; A Ell KCfC 
THU, H El TBUT XOJHTC, H TbUA Ell ttTl. 
H 2;IS AM til .X Cl KphCTlNUMh ^HAMCHHtCAt., 
OHH ate H.JlCS'HIXX.i.. \ JLpOfrOWYH BO t’l j V 
UlAYKTh E El Otp.A^T- MCAEIXH, GHOfJS ait 
AMTMrih SJEtplUt, OBO BOSlUh, OEO ^MHLA 
DOb^Bui El HtMOf, OEO TH atAElt, MllSUH 
h Bit it si Ia\i. tfenorouu icmoy ihywow 
ciTBO(ii.fH, h pitni icmoy: Hcakhk, itOE-b- 

^HAl KCH H3CI. On 216 pfiYC. iU.J SEC II 
Ell npiEEIC HtHt nO&^HlM ICCTC El OLpS^t 

Ocoyci XpncTOBi h ei nireAhtTi.Mt., nc- 
40 CT 0 HEH aqiii Toro eh^ihhm; mi ce, no 

HCThRl TOnplRO lAB.ARItTS CA El ©BpT <1 
^BipHH-BMh H CkOf mCUh , H ^UAUUH W 1 iUT Ub, 
nij I Xfi H UUH EtCTC, CKEpbNH , 7 , 1 X 11 El 
EH^tMFHI. II AKHIC IlnrilBOUU Et.CH OTl Htro. 
If oti tost fie Ellen KMoy hakocih oti 
E tcoEi. I\h 0 ate cun noEtjAui* cc: hko 


ztymi w istocie. I natyehmiast znxkli bicsovvie 
od niego, i wiecej zbytkow od biesow nie 
deznawab Jakoz powiadaf sam: oso przez 
Irzy lata miaiem wojne te. Potem poczaf 
zyc suroviiej, zachowywa.5 wstrzeraiezliwoSd, 3 
post, czuwanie, r ; tak Ivjac zakonezyl zywot 
swoj. I rozchorowal sie w pieczarze, i nie- 
siono go ohorego do monastyru, go io do 
ostnego dnia spoczal w Panu Igumen zas 
Iwaa i bracia poczcili cialo jego i pocho- to 
wall jc. Tacy to b)li zakonnicy monastyru 
Teodozowego, ktdizy i po smierci jako 
swieczmki lasnieja i media sie do Doga za 
Lfadmi tu bedacymi, i za bra«5mi swieckimi, 
i za przyuuszacymi dary do monastyru, w 13 
ktdrym i podzisdzien cnotliwe zveie \woda 
wszyscy ^pdlnie, w pieniu, \v modlitwaeh 
i posTuszeiistwie na slawe Bogu wszechmocnei- 
mu,» Teodozego modJitwami chronieni, kto-- 
romu sfawa na wieki. Amen. 2o 
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EElCTb » H t,A TpH W BpJW* |CH. Ilo 
TTtWI. nOV* 5KHTM KptlUW II KE^pbftllllflC 
hiimh, iioiiir .MHK: KEytHhit; h tako ikhbaijho 
(cmov cKuibVA jkhtw cboic. If pa^Edit ca 

§BX IKYff.fi, H MCC 0 UW H KOAbHA BE MSHfl- 
?}l«*b, H ftO OCbUATO S,bHC o I'OCHWI 
CEKONbYA M- llroFMCHE X€ IIkAHS. H EpAUm 
cEnpmrbiiie ir»o uro h norpcEoun h. Ta- 

l s H Tl) EEiillA YpbHOpH^bljH OcoU'OhCKA Ml* 

jjuAcviipH, hjkc rniAi&Tk h no cEiipbTH hko 
CBFHUIA, H MO'WTL Eorfl 55 a Cb** 
bpartllft n /A MtipbCKAKi* EDATHES, If 7 } \ llfitft- 
W '.qiXH El MAHACTEipb, BE HbMb 2KC H flO 
neiue ^OEpOAiieabHoie xhthic xhbatk, oeei|ic 

lb ELCH El KOVI1T. El IHiUH M El liOAMTBAXE 
H flOfSOVUJVIKH, HI CAAKS RorOlf KbCC*W«.- 
I^ICMOV H OeOAOCMCBXUH MQAHTKAMII CUIM- 
AAICMH j ICUO* JKC CAABA BE KIKE!. A Mil HE. 

Be At TO Ilf Y ST A EElCTb Ip.pKbl 

20 nCYf j.LChAlA IIA\,Ti OfHOKAHH'CUb CTC$AIIEMb 
JirQVMCHfiMb, H/,E OCHOEANHH EO Ut OJC Hll 
JlOYAAb, A HI OfllOBAIIHH CtC$AHE Oi>Y*, H 
KOHhYAIIA EElCTb IIA J f»C THK AtTO< MtCtMjrt 
IHOAIIIA, BE llphBEIH AMI. Be CC <E£ fit,TO 
25 npHAQUU CEAH H^E lltUbl|L KE CbATGCAAKOY* 
CsiTOCiUEE !KC FC\HYA»* Cl HUKA^A HUE E0- 
FATbCTKO CJBOIC. OHH XG EH^tBEIKC EU|i>ICA(r 
HOIC MIIOifibCTSO, ?A,AT0, H CpCBpo H 0A30- 
AOKEIH, ptllli: ce, NH KE VETO SEC SCCTh, CC 
50 EO ifC.KIIf b IJpbTKO , CCrO O&fh KEMCTHIC 
AAYLUIC, UXnJI EO Cl lOHijllmTb H KUALIlii 
CCrO, r.HI|C Cl IHOXBAAII IIk^CKHH t IJtCApb Hn- 
VHCKl, KE CMEMb UtCApiA AGCOVpHIICKA. 


107-1 

-7-5 


69. Lata 6K83 zaczeta bvZa cerkiew pe- 
czcrska od podwafy przez Sfefana igumena; 
do podwaly bowiem z udpwal ja Teodozy, 
a od podwajy poezaf Stelan, i skonczoop 
bvla tizeciego lata vv miesiacu hpeu pier- 
wszego dnia Tegui, lata przybyli poslouie 
z 'Niemiec do Swietoslawa, SsnetosJaw zas 
. < Imozac ,sie a! s 1 swoje 3gact*vo| 
oni zas witlz^c niezHczoue mndstwo, Toto 
i srebro i pawo y oki rzekli: to ruczem nie 
jest, bo leiy martwe, lepst od tego sa 
kmiecie, mezowie bowiera anajdq i wi^tej^ii 
te bogadwa. Podobnie chw iii sie Ezeeh? sz 
krol jud ki przed poslami krula asyryjskiego 
ktdiego szvstko bogadwo wziete bylo do 
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107^ icro me Kbci ei^pta EkimA e% BiRHiOHk; 
- 78 

tako n no cero ckMpi th Bkce Hrr&HHte pi¬ 
cking CA pOZkHU. 

El AkTO , S^nj- to AH Bo.AOIHMCpk. CkIHk 

BkCCBOlOSEk, H Ours, C'f-IHk CBATOCAAElk , 

4ax krik Rk noi'OYk n\ Yetki. Ccro sse h*ta 
U ptCTABH ca Cbatocaika, cum RpOCAABAk, 
UtCAI)l ACKSEjjtt JBA JLCCATk ce\kMiro, Oi k 
jlt^lRP SKCAkEC. H flOAOSECHk YpkHHrOBt 
oy cBuriro CmicA ; h ctjc no NkUk Bkce- 
ROAOlk HA CTOK, UACftlJA rCMRAplA Rk npk- 
BklH ftklfc Bk ce 5Kfc* Ik TO pOtH CA Olf Ho- 
XOAHUCpA CkIHk MkCTHCAABk , EHO\ Kk BhCC- 
BOAOSEk. 

Bk i«o f s$ne,, non,ye H^acAAEk ck Aa- 
xki, BtccKOAOjk sbc mom iipotHKOV km or. 
H C* r \P. EOftHCT YpkHHIOBk MTCAIJA Mill 
YCTECpTkIH JbRfc. II BkICTk KkHASRCHHIt KrO 
OCUfc ftkHHH , H EtSKA TkMOyiOpAKAHIO KT- Po- 
M1H08H. BkCCROAOyk SRC BkS£H£C npOTHKOy 
BpATOy II^ACAABO^ HA B'lAklHh, H CkTBOpHCTl 
MHdk. H npinnkik ll/ir AABk ctyo KkitCBt 
UrCAI|A HtOIHLI II ATI.IH HA yCCATklH flkHk \ 
Ourt SBC, CkINk CRATOCAAB.tk, 1.1 OV BkCC- 
kOAOJA YpkNHrOBk. 

Kk it to .s$ns. Rasbc Ourk, cki.n 

CRATOCAARAb, TbUOYTOplKAHH) OTk BkCCROAO- 
ftl U*CAI|A AlipHlll Rk yCCATklH flkhk. Bk CC 
SBC mO OYEHICHk BkICTk Fllikk, CklHT, Co- 
TOCAARAIi, Rk /iROlOYIIII. Et SBC F ItKk MH- 
AOCTHRk MA OyEOrkHA, H CTpJHkt.O IWKHkk, 
Tkl|IAHHi€ Hlltia Kk qpkKkRAMk, TCnAk HA 
E*p ? A H KpOTkKk, ET^OpkMk KpAlkHk S H TO 
SBC TkAO IIOAOSECEIO BkICTk YpkHHfORC ?A 


Babilonu; tak tez i po smierci tego wszystko 
ruiemo rozeszio sie na wsze strony. 

Lata 6584 chodzil Wlodzimierz, syn 
Wszewfoda, t Oleg, syn Kwietoslawa, Pola-5 
kom na pomoc przeciw Czechom. Tegoz 
lata umarl SwietosJaw, syn Jaroslawow, mie- 
siaca grudma 27, od wyrzezania Lolaczki, i 
poehowano go w Czernigowie u 6. Spasa; 

1 siadl po nint Wszewlod na stolen nue- 10 
siaca styeznia dnia 1 Tegoz lata riarodzil 
sie WTodzimierzowi syn Msrislaw, wnuk 
Wszewlodow. 

Lata 6585 poszedl Izeslaw z Poiakami, 15 
Wszewlod zas poszedl naprzeciw niemu. 

I siadl Berys w Czernigowie miesiaca maja 
czwartego dnia. i panowal osrn dni, i uciek? 
do Tmutorakania ku Romanowi. W’szewlod 
za£ wyszedf przeciw bratu Izesfawowi na 2^ 
Wolyn i zawarli pokoj. 1 przyszedlszy Ize- 
slaw siadJ w kijowie miesiaea lipca 15 dnia. 
Oleg zas syn bwietoslawow by! u Wsze- 
w T Ioda vf Czernigowie. 

25 

70, Lata t>586 zbieg! Oleg syn Swieto* 
s!awa do Tmutorakania od Wszcwloda, mie- 
siaea kwietnia dnia 10. Tegoz lata zabity 
by! Gleb, syn Swietoslawa w Zawolorzu. 
By! zas Gleb milosiernv na ubogich, przy- 50 
chylny obeym, mial starame o eerkwiach, 
gorliwosd w wierze, by! lagodny, pieknv 
licern. Cialo »ego poehowano w Czernigo- 
w ie za Spasem. miesiaca lipca dnia 23. Gdy 

__ _ ■ mm .iLSr'Jk, 
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CiniCkMb M*C/l||A HIOAHtA flBA JCCATb TpCTHH 
si. he. C*i*i|iio CeATonnihov «i «:ro M*lTO 
Hob* ropo^E, fkiNoy II^acaabaio, r\pon,vk- 
hoy r *,}*ijiK> KkniMcopGA*, a RtiioiHMepoY 
5 c*aai|im) CMOAhNkcT*, npHBf.^r. Oikrk h Ro- 
pHCk HOriH’klU HI pOYCkl:K&IS ^cmak, H 
HOHJOCTA in ikCCBOlOAA Ck IIoIOBUJH Fl.CS- 
bowa* se H/Hye npoTHBoy hma hi Ckxi.igH, 
h nPEft^Han llonoRkijH Poych, h miiozii ov- 
IOehknh ebiujs toy: oyehkh* eiictl IIbahe 

ittHpOCAABHYL H TOYKkl , YlOjiHH’L blifi L, 
HOfcTH H HHH MHO^H MECAIjl ABrOYCTA HI fifi\ 
ACC */T!H llATkIH. Olhl"k *6 H RopHCk llpH- 
ftOCTA YpkHHrOBOV, MkHlIJIt 0 AOXkETIHC, A 

15 ?em* povckcTtH MHoro 7 ,iao nr bo puns, 
npoAHniue hpkBb xpbCTHHHkCK*, ten KpkBE 
Bk2;iii|feTh Ros e oh p^nov icio, h otem* 

■ATM HMA 71 IIOrklRAklt* ^ Off III* XpM THIAHb- 
CK*l t PhCPBOAOAk iSC IIOMJA Kk EpiTOy CBO 
20KMUY H^ACAIBOY KaIICBOY- IJtAOBSBkfllA CA 
H 0*1 on J, RhCCBOAOAk 3EC HCIIO«*AA Rkcn 
RkiBiunn. H poYC icwoi Hzacaabi.: cpATe. 
HE T&XH, BH^HUIH AH, KO.SHKO CA 14*11* Ck- 
KAIOYH 7,*AT : npkKOK , HE BkirHAUIX AH MCIIE, 
^5 H HIVEHHK UOIC pA^rpAEHDI*? H IUKM, K*tf> 
KHIIft BkTOpiKIM CkTBOpHlk E*Xk, HC H/kPHA- | 
CTA SH BE Ml HC RpATA CKOIA ? HC EXftlHlk 
AH EtXk lift YOyXICMi. 7,114111111., HMkHHtA 
AHIUCHk EkIXk, HC CkTBOftHXk 2;kAA HHYkTO- 
30 XC? A HUH* . EpATE, HP TiwKllBt ; Bljlf. Em- 
APTb HAMA npHYlOTHIC Bk pmt.CT6H 7f,MAH 
to oe-ema; ai|ic aiiuioiia k«acb*, to oea; 


iv Nowogrodzie siedznt w jego miejscu l*)78 
Swigtopefk, syn Izeslawow, w Wyszogrodzie 
Jaropelk, a WTodzimierz w Smolt nsku, Oleg 
i Borys pizvprowadzili poeran na rusk^ zie- 
mi£, i poszli na Wszevrfoda z Pofoweami. 

\\ szewlod zas wyszedl napizeriw mrh nad 
Sozyce, i zwyciezvli Polowcy Rus, i mn6- 
stwo ich tu zabili: zabity byl Iwan Zvro- 
slawiez i Tuki, brat Czudvna, Porej i wielu 
innyeh, miesiaca sierpnia 25. Oleg zas i Bn- 
rys iveszli do Czernigowa jako zivyciezcy, 
i vviele zlego zrobili Rusi przelawszy krew 
ehrze^cianska, ktnrejto knvi poszuka Bog 
na nich i odpowiedza rau za straceme dusz 
chrzescianskieh. Wszewlod za^ przyszedi 
ku bratu swerau Izfslawowi do Kiiowa; 
ucalowah sie i usiedli, a WszewTod opo- 
vuedziat wszyslko co zaszlo lrzeklmulz§- 
slaw: brarie nie sniuc sie, widziszli ile 
zfego ja doznafem? a najpienv czyz nie 
wygnali uiie ? i inienie nioje rozszarpali; 
a potem, ebociaz powtomie nie me zawnu- 
leni, me wvgnalizescie mie, bracia moi? 
me tularemzc sie po cudzych krajach ? za- 
brano mi mienie, ebociaz nie zlego me 
uezynilem; a dzis bracie me smuemy sie, 
jesli mie6 nam udzial v ruskiej zieim s to 
obydvom; jesb go utracid, lo obydwom; 
ja poloze gloive swoia za ciebie A to rzekl- 
szv ucieszyf Wszewloda, i kazal zbierad 
wojsko od inalego ai do wielkiego. I po- 
szed? Izeslaw z Jaropelkiem synem swoim, 
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18:8 CMO** rAAKri CBM. ^ YA. H CC pCKl, 
tfyiUHP ElCCBMAOSS, u HOSCA* ClEHpATH ROSA 
OT& l*AAA AO HCAHKA. I! noHSie H^acmei ei 
fApOMlVtlFII . r. UNI M CROHHh, A Kt Cf KOAQ.Yh 
t% KOAOiBUCp MAh, ClIMlMh CROHIlb, H IWH- 
AMub ki Ypi twruKOtf, h YphHHrei l«ih tjx- 
TftOpHUA Cl Rl rpS’S. U.T! T'l SBC H Eof.ll Cl 
MC EtAHICTA 81 YphllHrORl. Y|)l>HI<rOKll|?*Ml 
SBC MC ®TB©6AI|IHHl CA npHCTmllHUIA hi 
rpayif. KoAOAHncpi r,r- npHcr&nH kt BpaTiMi 
BICTOYIHIH11, A ©Tl CTpiXCHHM 4>Tl» BfkAfA, 
M Rh^MUBl fpSIl OhOUHUH . H HO EbrOUIA 
jOFMbUi., nothin sic fiiBWiuihiJi mi flmwub- 
NHH rpa^l- IfZACAAIT SRC H KbCCROAOAA Clll- 
PIACT1 IAKO H.^CTb Oil 11 H EopHCl llpOTH- 
5®f, H^MAARl »C II HlXCKOAOJl OfpSHHbl- 
BC HPRflCTI Oil rpAAA lipOTHKOlf OlhrORH. 
PeY6 SEC OlhTl Hi EOfiHCOKH: N6 XOVIKl 
npOTHBoy, lie mosecri c hth iidothkoy yc- 

flipim. KlHlSJLMf ; HI HOCSKBt Cl UO.il* 

bom hi ctpuieiiA crohma! H pcyc icuoy 

KopHCi: Til rOTOR.l ftgl HMl npOTHBblll 

KbCflJi; HOVEllHBl CA KClbMH, IIC iCKIlIH , 
MKO Coil IplSlIMI llpOTHRHTb CA , ClMt- 
pCHlIMl \A(£Tb rialAil: ,\A SIC XRAAHTh 

ca ciubHiiH chaok cement. H noiiiocia 

itpOTHBOy, 51 EIIBIQIHUI Hill HA tltCTI Of 
CHI HA III! ITHHA HHBA. H ClCT&miRllRtiUl 
CA ©EOtJMl, CllCTb CT-YA 2£IAA: llf)lRO*£ OV- 
BHU1A RopHCI , ClIHA KaYCCVUJIU , noYRV 
AHBiunro ca rcaimh ; II^icuRoy me cto- 
tftl|ll) Bl HtUllftXl, H BHC^AnOy tipHtXAKl 
K^HHl OfftApH H K0nHKI‘b S^A H.1CYH: TAKO 
liyEHICHl EllCTI. II^ACAABl , ClIRl ftlpOCMBAb. 


i Wszcwtod z W< odziinierzem svnem swomi, 
i poszli ku Czemigowu, a Gzernigowcy 
zarakncli sie w giodzie Oleg zas i Borya 
tiie byli w Gzornigowie. Gdy Cmnigowey 
nie otnierali, podstapib pod grod, WIo- 3 
dzimierz podstapil pod brame wscho- ■ 

diua od Strezenij zdobyl brarae, i zajei* 
miasto i spall 1 ) je, a ludzie schrom.li sie do 
zarnku. Izeslaw za£ i Wszewlod uslyszawszy 
te Oleg z Borysem nadtiaga pi^eciw nim,10 
uprzedzili kh i od grodu wiruszyli przec iv 
Olegov k RzeU zas Oleg do Borysa: nie id^-» 
my przeciw n : ro. czterem \iazetorn sprostad 
nie zdcdaioy, lecz poszlijmv z presba do 
^tryjow sivoich. I rzeki mu Borys: ty patrz 15 
na gotowe, jja stane przeciw wszystkim, 
Cfeelpiae sie wielce, nie wicdzial, ze Bdg 
hardym sprzeciwia sie, a daje laske pokor- 
nym, aby silny z sily swojei nie t heJpil 
sie. I poszli przeciw sobie, i spotkali sie -0 
na miejscu u siola ^Niezatynna niwa, i gdy 
obie slrony na sie natarly, byla bilvva za- 
cn la. Naijpierw zabilf Borysa, syna Wiece- 
slawowego, chelpiycego sie wielce; Izeslaw 
za^ stal inkdzy piechota, a pewien znic- -i 
naeka podjechawszy ugodzil go kopiia w 
plecy, tak bvl zabify Izeslaw syn Jarosla- 
wow\ A gdy sie bilwa przeciagnela, zbiegl 
•Oleg w malej dru/ynie , i ledwic uoieh?, 
udajar su do Tmularakania. Zabity by I \ia- 
e Izeslaw miesiaca pazdziernska 3 tUma, 
i wziawszy cialo jego, przywiezli jc w lo- 
dzi i postawdi naprzeciw Gorodca: wyszed 
naprzeciw niemu wszystek grod kijowski, i 
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IlftOji nscti* si.irihifiii ci ,yh , riOEtse Uun. 
BL Mas* flpoySHH*, H OAKS o^tcyc; KtSS 
XKSHM). OyEHK,il% EllCTk kKU^b 
II^ACSSBl Kl*Ctlfl OKTlSEpiA Kl TfKlHH £kltfc, 
5 H K t ^..M biLW; T*S© KrO nfiHBC^OUI I H B1 210- 
S«M t H IIOCTSKHLIA IKOTHiiOl' l'opO&blflO: It^il- 
3$ ftyO’inKOy •■~“0Y Kktk IfipOpi KlIICBl, H 

Bi^ndskiib^inc itso icro mi cat.H noBC^oux 
H, Cl HIClikMH H0I10BC H Y^bHOpH^!.I|ll HO- 
10H£COIIIl H Kn r^Jl, H H6 B* ;\b^t caiiwv 
»M lltHHI* Kl IISIYII, BCSHI|T. KlIISH OS IKS 

k«# C4 no Hbuk i.lci> ip\yr Kiiicbi. t^ponsiKi 
sc hjmihc no Hkiih, hssys kx ci .tyo^'SH- 
HOIrt, CB0K3S: OTIOfS t uihve MOM , ylto :scn 
15 HOSIISl EO^l 0CY1SH IIS CBIT* CkHI., MllOril 

iiaiucTii upHHMi on Sioyiii h on cfi.iTira 
(BOien? ce sc Horace nc orb easts, hi 
? s hits cooicro nososn hies cion. kl npn- 

HCCML‘6 ftOSOSHUM it SO ICN» kl IJfibKbKII 

20 CBXT'kIPX COrOpOAHI)*, HinOSIIBlUIC H Bl pa¬ 
ns Mp.IMOpISHnt. Iv5 SC (I^ACSSBl Ui&Sk 81- 
SgOfklUk KpSCkHl H TtMUb BCSHkl, Kf.^lSO- 
BNBl I^RlUk, KfkHBt^ll IIS HSKH,\,1, 2U0EA 

iipsKb.rs; ksmjjsi se si iibitk hc e*, uh 

21 SkCTH , III lipOCTl OYMlMh, SC tiizyvs ?l»S 

sjlsrj. KoSHKO EO M30V ClTKOpilUIJk Kll- 
■shc: UMoro BinHiaiu* , s aomi iero ps^rps- 
shiba, h ucbi^i nponiBOy ronoy sjiss; 

a, |*« SH hbfO AlKTb Eli: ClYLI|k bCIVt; TO 
Subs Ck TO CITKOpH, HI ClIHl ICr©. fllKH Sf.6 

KpSTs icro iipomscTs h, u to^h no Yiosea 

^CMAH , EX&A*. II C*JUI|IIO ICIlOy IISKII HS 


wfozywszy ciafo jego na same powi*-zli je, 1078 
kaplani i zakonniey spiewajac prowadzih je 
w gr6d, i niepodobna bylo slyszed pienia 
scud pfaczu i Ikania wielkiego, pLkal bo- 
vviem po nim wszystek grod kijowski. Ja- 
ropelk zas idae za rum zawodzid ze swoji 
diu/yna: ojezc, ojeze uioj! nie zyleS bez 
utrapieu na ^wieeie tym, wide napasci do- 
znawszy od iudzi i od brad swych, a olo 
zginafes nie od brata, leez za brata swojtgo 
glowe swoja kladae. I przymosJszy poiozyb 
ciaJo jego w cerkwi s. bogarodziey, i zlo- 
zyli je w Uumme marmurowej. Byizailze- 
slaw rr.ai piekny licem, wzrnsteni wielki, 
obyczajow nienagannych, krzywdy nie na-* 
widzif, mkowal bprawtedhwoac, rrie bylo 
w nun ani oWudy, ani chvtrosci, lecz bvi 
dobruduszny i zlem za zle me oddawak. 

Ilei to dopusciii sie przeciw menm Kijowia- 
nie! samego wygnah i zlupili dom jego, 
i nic oddavvaZ tm za to zlem. Jebli zas. warn 
kto powie: kat ten wycial; to nie on to 
uczynif, jeno sy n jegu. Potem znowu bracia 
go wygnali, i chodzii po obcej ziemi tula- 
jac sie; a gdy siadl znowu na stoleu swo- 
iru i przyszedl don zwyciezonv Wszewlod, 
nie rzekl mu: ile ja od was ueierpialem! 
nie oddal mu zlem za zke, lecz go pocie- 
szyl inowiac: wszakzea ty braeie moi oka-* 
zal inilose ku mine, wprowaiziwszy mie na 
stolec moj i nazwawszy mie starszyin swo- 
im; otoz ja puszezam w niepauiied nraz^ 
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10TS cfOKf fKOKflb, KbCCBOSOJOY npHIHblilDK* 
noBtxcHOY m Hcuoy, we peYC kmov : koxh- 

KO Oil BAKS flAHHXL I HC Bl^ACTb ?lilA 7,1 

31110 , *iil ovTtuiH, pern: tmcn <se tu , 

Lpat* HUH, HOKX^l Kb UlHl KlOblBb* BlBt- 
UA II CTOAl UOH, II HApCKl HA CTA- 
‘ HU1HH % tut;: C6, J^b H€ IIOMHHin 3 MOEII 
flpbBlI 1 *, ill MH l€CH EUAtl, A H TOEt, H 
nOAOXKL flABX CROW 5JA TA. HiSKC H KlICTb. 
He p£Y£ eo icnoy: koahko ciTBopum 
Hint, A CC HUH.*. TOE ft C* OpHKAlOYH; MU 
p€YC. ce, KpOMl MCHC - HI HI CA fltpCA I1S- 
Ylilb EpiTbHHF, ilOKI^JUA AlOEORb RCIHK.'E, 

ii Bftbuin mocf'Mi, rnro.m>i|U: ©\‘ nunme 

IlCYAlbHTIIA. HO HCTHNt, iqi£ YbfO ClfKO- 
pHAb KCTb £1 CBftTt Cbllb, KTepO CirpS- 
niCHHk., OTIJACTb CA KMOY, ?A H€ SK€ HO- 
AU2EH niBS CROIft 7\ EpATA CBOKTO, HC 3K«- 
AAtA EOAblUAH YbCTH , IIH HimiHtt JCOTA EOAI UIA, 
ni 31 bpaibar gen^a. 0 ci.akoki.ivt. eo Tocnu^b 

peY£: JA KLTO nOVOXHTb ; r OYHi n CBOfr'i 3 A 

Apovrii crow . 1 Coaomohi xe peYt: cpanm 

Bl EtJAAl IIOCOEHBA Ell 8 AIATb , FIOEll BO 

KCTb B 111 U 6 Ebccro. 2 ) IAkoxc IIoahi mroien: 

Son A101 LI KCTb, lipiEllRAIAH Bl SIOSIKH 
bi Knjr* nptEiiBAKTb, h Ron bi Nbub 
np«EllBIKTb; 0 Cbllb ClKOblUliCTb CA AIOEII, 
ffi ftOCTOtANHIC HFiAMl Bb AbHb C&Abt3 bill, 
AA RK0X6 OMl KCTb, H lilt KCMII Bl MHpl 
tbUb: EOIA 3 IIH ill CIS Bl IIIOEIBH, HI ClBpb- 
IlICHA IICFT I BlHia Hi£ilCI|l£Tb bOtt^Hh, HKO 
BOIA^Hh U&YCHHK HMAH, bOIAH SEC CA HICTh 
MRpbUlCHl Bl AHIblBH; SI|1€ KUO peYtTbC 
3I0EIK Ron, A bjilTI CBOKTO HI HASH 19 . 


dawuiejsza; tys moirn bratem a ja twoun, 
i poloze glow© moja za ciebic I tak sie 
sta*o. IS’ie rzckf mu zas, ilcscie to zlego 
zrobili mnie, a oto teraz tobie sie to zda- 
rzylo; me rzekl mu: oto mnie sie to me 5 
tyczy; lecz podzielil smutek bratni, okazal 
mu miZosd wielka spelmajae siowa apostoia: 
pocieszajcie zasmueonych Zaprawde jesli 
sie dopuSciZ w .<\viecie tym jakowego prze- 
vviniema, to naprawii to, albowiem polo-10 
zyf glowe swoi^ za brata swojego, nie za 
vueksza cze^d ani mieme wieksze, jeno 
za krzywde bratnia. 0 takowych bo- 
wiem rzekf Pan: mech kto polozy dusze 
swoja za swoieh przjjaciof. Salomon za^ IS 
rzekf: bracia w biedzie pomocntkami bywaja. 
miiose bowiem jest od wszystkiego silniej- 
sza Podobnie mdwi Jan: Bog jest mdoscia; 
a kto przebywa w milosci, w Bogu prze- 
byvva, i B6g przebywa w mm l ak doko- 20 
nywa sie rnilose, abysmy mieii w dniu osia- 
tecznvm dziedzictwo, abv^my byli na Swie- 
eie taktmi ;akim on jest. W mifosci nie 
masz bojaziii, doskonala mifoid precz bo- 
jazn odgania, albowiem bojazn udreczenie 25 
przvnosi, bojacy sie me jest doskonaly w 
mi/osci. Jesli kto rzeknie: kocham Poga, a 
brata swego nie nawidzi, klamea jest; nie 
kochajac bowiem brata swego ktdrego wi- 
dzi, jako moze kochad Boga ktoiego me 3( 
widzi. Od niego mamy to pizykazanie: ko- 
chajac Boga, kocbaj brata swojego. W mi- 
Zo^ci bowiem wszys-tko doskonalem sie staje, 
przez milosd i grzechy gladzone bywaja, 
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SbXh KiTb ; HC KiOMSil CO CpSTA CBuKI’O , 

Kro see bh^hte, Bora, icro see Me bhahtl, 

KAKO UU EC lb 1H)EHTH ? .,«! •» UIOET,\h HM1- 

mu oti nero, as noemi Bora Aiocmb Epj- 
y w CBOKro. Bb aioEiBH co Bbce cbBphumcTfc 
ca: uoebBC pUH h iputii pacbinai&Tb cj, 
AK>EbB6 CO plAII CbUIIAC F0CII0^1. M l JjeMSIS, 
h pacn&Th ca a;a Hbi i pbuihitbii a. Kbs^.Mt 

rptXbi iiauii, flpnrBO?\H ex Kpbtib, 3,AEb 
• ! HAUi KphCYb CBOH HI npOrlAllllH, MCIIAEHCTH 
CtCOKbCKblU; AlOBnBC pit.I UftYCUIIIftl ll|>0 

ahiaiua bpbBM cboh; itoebKC see pa^H chh 
K biiA^c npoama Kpi>Bh CK0»* vjx cpm CEOK* 
io, CbBpbinau ^anuBi-Ac rouioyctibi 

IIyyaao KbjH»muim Bi.ceBo.toxa Kb Kbi- 
KBb. BlCCBOtOAb i;c KbIKBb IU CTO 

at oTMjt cKoicro h cpiia ccoicro, ncpe- 
KtJb BUcib povcbch.nl - hhci . II nocaAM cw- 
«4 cbOKro Cnmymepa YphfmroKt, a LXpombhi 
2,1 RoaoAHiiepn , npHAm k.* oi TovpoKb. 

Bb a CTO /S^n^., npM,\e Poibuib cb 
IIoiqbmjh Kb Bohhio. BbccboaoAb sec cta oy 
Ilcpe«caa8aia h cbTBopH umpb cb lloaoBbifH, 
H Eb^BpATH C« PoMAHb BbCnAIb , H OyCHlIU 

25 h ll>< f<chi|H MbcAifa aBroycia KbiopbiH A^Mb. 

C&Th HOC I'll Kro H AO CC.V1 Tauo AMKAY6, 

cbiiia CKiTOtaah.ua, liHoyhi IApocaakim. 
A Oacra Kiibiuc Ko^ape iiotoyiiuia h za mo* 
pe Ijtcapio rpjAoy. KbcthutoAb xe nouAH 
0< oouauihka Path cop i TbuoyTopaKJHii. 

Bb auto ^apaTiiiMA ca To|ii|ii ne- 

peiacaaBKCTHH tia Poycc, BctCKoaoib see no- 
caa Ha hia china cBOKro RoAovinepa. Boao- 
Aoutpb itse loi.^fc nobbAH Tophbi. 


iO.s 


dla roilo^ci bowiern Pan zstapil na zietnie i 
ukrzyzowan b\I za nas grzesznych, wzi^wszj 
grzeeby naszc, przybity zostal na krzjzu, i 
dal nani krzyz swoj na pornoc i na odpe- 
dzerue nienawi&i biesowskiej; dla milo^ci 
meczenmey przelewali krew swoja, dla mi - 
fosci tez przelaf ten xiaze krew swoja, za 
brata swojego, spclmajac panskie przaka™ 
zanie. 


1078 
— 80 


Poczqtek panowania Wszewlodowego yr 
Kijowoe. Wszewlod tody siad? w Kijowie na 
stolcu ojea swojego i brata swojego, owla- 
dnawszy tvszyslka Ru* I posadzil syna swo¬ 
jego Wlodznmerza w Czernigowie, a Jaro- 
ptlka we Wlodznmeizu, przydawszy mu Turow. 

71. Lata 0587 przvszedl Roman z Po- 
lowcauh pod Wojn- Wszewlod zai> stai u 
Perejeslawia i zawarl pokoj z Poloweami i 
wrdeil sie Roman nazad, t zabih go Po- 
lowcv miesiaca sierpnta 2 dma, « leza tam 
dotad ko^ei jego , svna Sw letosiawowego a 
Jaroslawowego \ nuka. Olega za^ jawszy Ko- 
zarowie wywiezli za morze ku Carogrodowi. 
AVszewiod zas posadzil posadmka Rattbora 
w Tmutorakaniu. 

Lata 0588 rozpoczeh wojne forev pere- 
jeslawsey przeciw Rusi, Wszewlod zas postal 
na inch syna swojego, W odziraierza: owoz 
Wlodzimieiz poszedlszv zwyeiezyl forkow. 


Wiorsz 10 HA» 111 noMUYb H H. R. T. — - 24 KbClHThf BbCIUTb GblBbllllO KFI 0 \‘ 

H. L. — 34 TopKbi* TopOKbi H., TbpK.il Jv 
Uonumtnta Pol. IRkt. Tom. I. 
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LATOPIS NfiSTOKA. 


1081 Bi atTO EtHia llropusiiYi. 

— 85 

CL HtKlO^pbMb PofitTItAARilYbMb, MtCAII-A i-I.V 
n ocmh na ^eoT’LiH a^hl; h npHsocrA Tbuny- 
fOplKJHK*, H HCTS PlTHEOpa , H CtSOCTA 
TbMOyTOpAKAIIH. 

Bl AtTO f S$Y., Oft lib OVMpC, llOAOBbYh- 

CKTIII K 1.1117,1. 

Si, wro s$yi.. npHje Our s hjji fpiKi 
TbllOyTOpAKAHIO, H U ^XBtllS H SoiOlipiA 
PoCTHCAXBHYA, H CtJE Tl>MOyTO|>AK.lNII. Ilct- 
Y ; '{o {.lp’bl, nxe El.Ill 1 LtBtTbllHI|H HI OyEH- 
KHHK C'sATA Kro H HA CXMOrO , A ^ABUJA 
h BoioyApa noycTU. 

Bl AUTO ?S$Yr... IIMIKOAH lAfiUinthh KA, 
Bi.ccROxojoy »?i bcihkl ai ><b. Bl cc hie spi- 
Ul RllEtfOCTS POCTHCUBHYA AKA OTb I.V 
pom aim, h npHiubAiuic nponixcTA PAponvbiu. 
I! nocaa BbccROirtyb BoAo^HMcpa, cuhi cro- 
icro, h Rbinn Pocthcurhyt , h nootii 
lApointm Bo.AOAHuepH. Bt ce auto ,\un.i,vt> 

gAI2 rptyMNlKtl Kb Olf.UlHH , H 7,111 oy IIIIV). 
HMtUHlC. Si CGROlOAb HIE llOCillKT., nplIBCAC 
H , H Bb^A liMOy ^oporosoynih. 

B% itio r s$Yr., llponiiKt sue xoTJUUfa 
HTH HI B> tCKOlOAX, nOCAOyUIABT. 7 > 7 .Ai.lVL CT.- 
ETTbllHbL. Ce OYRty BbCGKft.lOlt. HOC1.1 

iipoYKBoy Kuoy emu cRoicro BoioAiiuepi, 
IAj.omT.Kl Hie OCTXRIIKT. MATfifb CBO’L II 
APOVH.IIHm A&YbCTt, EtHU EL AaVLI. KlUG- 

AHuepoy Hie ppiiiuLAUiio iLtYbcBoy h n^iiei 
c* A in.:. BoioAHLiept sec i.outh ^xbt,iu 


Lata 6589 biegl Dawid Igorowicz z Wo- 
iodarem Ro^cisfawiczem rmesiaca maja dnia 
48, i przyszedifszy do Tmutorakania, pojmali 
Rotybora i siedli w Tmutorakaniu. 

8 

Lata 6590 umar! Osien xiaie polowieckt 

Lala 6594 przjszedl Oleg z Grecyi do 
Tmutorakania, i pojmal Daviida i Wulodara 
Ro£cis7awicz6w i siadt iv Tmutorakaniu; 10 
wycial kozai ow ktorzv bvli doradcami iv za- 
biciu brata jego, l przeciw niemu, a Dawi- 
da i Wolodara puSuil. 

Lata 6592 przychodzil Jaropel'k do Wsze- 
wloda na wielkanoc. Tegoi czasu zbiegb is 
dwaj RoscisJawicze od Jaropelka, i przy- 
szediszv wygnali JaropeTka. 1 postal \Asze- 
wJod WTodzimierza, syna swcgo, i wygnal 
Roseislawiczow i posadzil Jaropelka we W ?o- 
dzimierzu. Tegoz lata Dawid pojinal Gre- *20 
czynow w Oleszy i mienie ich zabraf. W sze- 
wjod zais posiawszy, sprovvadzil go i daf inn 
Drohobuz. 

Lata 6595 daropelk chnal na ^sze- 
wloda usluchawszy zlych doradeow. WszO- 2:1 
wfod dowiedziawszy sie 0 tem , poslaif prze¬ 
ciw niemu syna swojego, Wfodfcirmerza, a 
Jiropetk matke. swoja i druzvn^ w <Laeku 
zostaiviwszy uciek? do I'olski. Owoz A\ o- 
dzimiei z przyszedi pod Lack, a Laczanie 30 
poddali sie; Wlodzimierz tedy Dawida we 


Wiersz 17 h npHUJhAUie... IApr»n.rEKA niema fl. — 24 PApomth. nocAoyuiai i. 

Rponnsoy xot^ijih) (iitii) iia BbceRoioA-’ 1 . noeaoyuwBtuiH) icejov H. R. T. ■ 
BosoAHiiepi aie Boio f \,Hiicpn * BoioyHiicpoy Hie nocAAMBiuno 81 Soao ^ H " 
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RoiOAmiepii be IftpwiK* ■ vkcto n mjuc|.k 
H ponOAhYlft, H KrO, II APOYSfiH'lm f«ro 

npiiBCjc Kiiicboy, h hmtkhc bi^lmi icro. 
Bi aito Klcuouosx ^axoieh ijph- 

3 kibe frnro AiiM^trt npn Hems nptuo- 

V>GMIl f l f MHTpOnonHTt. K hr sopH OV IjpLKTiHII 
Tim MAHACTlipb, BT* lltllb SEC IIOCTpllffiC C t 

AHj,iH Kro AtBOift, Hruiki. b Hhi.ki. Eiim 
* c f \?lbin ClBlKOYnHBlIIlH YpbHopU^bl|l MHO- 
10 ril, lipiSHBAIHC €1 NHUH 110 IMUKTlipbCKO- 
MOV YHKOy. 

Ii sito f s<J>Ye, npH^e lAponitiKi ii/i 
lAXOBl, H CITBOpil Mllpl Cl KOilOAHMCplUh, 
II H^c HoAOAHMepi BICIHTb YpitmroBot’: 
lo IVlOII.YlKl >»€ ClA e RoiOAHMCpH. II ncpCil- 
VfBi no imih n\,e ^Kf.Hiiro!»o\oY, n tic 
AOfb.rrfjto scm jy rpm, h npoEOjcm nucTb 
oil npoKMnro llcp^bip, on pnwa at- 

OVYfcllllW H OTl -5l.Vf.IXl YXOBIKl. Kf.HA£K) 
20 MpOIIAlKOY AC* H|IH) III CXHt.Xl , it OHl Cl 
KOIIM CAE1CI& ISpOEOje M, MlCAIpt IIOUMEpiA 
Rl ABA ( t,CC*n.i KITOpilH ; H Bl?- 

ABHI HSBl CA l\|iOntlhl, BlITpimS 
CCEC CUBAEE II BlCinH BC.1HKUI91 niCl'lb: 
is ovi, ti to i.u BoposbC norovro Eiasa Sic- 
piAbl|b lipOKAATlIH nepcilliuitio Kl PlOpll- 
K0BH, H l lpon.tlKA Bl^lMlUIC OTpOI|H 111 
KOHL Ilf fiC^T, CA Pa^IKO , BoHKEIH.l, IIIIHII 
*fsi 07 ii, uecomt u Kotoyiiurpio n oti t^ioy 
30 KincBoy. Hzim npoTiiKOy icijoy E.itroBtpiiiiii 
KlHl^h RbCCIiOAOAl Cl CBOIIIJA ClIHOMft, Cl 
BoilOJHMCpitJb II PoCTHCllBlItb, H BbCII EO.Vt- 
PC , II EflASRCHlIlf MHTponO.Aliri llo.tlll Cl 
YpkNOpH^hl|l| II Cl IIOCpofTCpT I, II BhCH 


WZodziinierza na miejscu JaropeZka posa- loss 
dzil, zone jego i druzyne jego przywiodZ do 
Kyowa, a rnierue jego zabraZ. 

Lata 6594 Ws/ewTod zaZozvZ cerkiew 6. 

Andizeja za przewielebnego metropolity Iwana; 

pobudovval przy tej cerkwi monastyr, w kt.6- 

rvm postrzygta sie corka jego, dziewoja, 

imieniem Janka. Ta Janka zebrawszy wiele 

zakonnic mieszkafc z niemi wedZug prawideZ 

zakonnvch. 

* 

72, Lata 6595 przyszedZ JaropeZk z Pol- 
ski, i zawarl pokdj z WZodzimierzem, i po- 
szedl nazad do Czeinigowa WZodzimierz, 
JaropeZk za3 siadZ we Wlodzimierzu. I po 
niewielu dniach jeehal do Dzw’inugrodu i 
gdy jeszcze do grodu nie dojechaZ, przebiZ 
go przekletv SNeredec z poduszczenia dyabel- 
skiego i zZych ludzi. Xiaze Jaropelk leiaZ na 
sannach, a on z konia szabla pizebi 1 go, mie- 
siaea pazdziernika dnia 22; owoz pudmusZ 
sie JaropeZk, xvjrwai z siebie szable * krzv- 
knaZ wielkim glosem: och! zabiZ me ten 
oto w rog. Przeklety Neredec uciekZ do Pize- 
mysla ku Rurykowi, a JaropeZka wziawszy 
na kon przed siebie paeholcy: Radko, 
Wojkina i wielu innych, wiezli do Wfodzi- 
mierza a ztamtad do Kijowa. Wyszed? na- 

przeciw mernu prawowierny siaze WszewZod 

» 

ze sw r oirai synami, z WTodziimierzcni i Ro- 
s'cisfawem, i wszyscy bojarowie i WogosZa- 
wiony inetropolita Jan z zakonnikami i ka- 
pZanami, 1 wszyscy Kijowian.c bardzo nad 
nira p^akah, z psalraami i piesniarai pro- 


Wiernz 20 citHCXl . tAHK.lVJ. H. — 21 II9 n H., KfO Cb — 29 uilo^Hs OipOljH 
H. R, T. — 34 norZKOVTCpll • npocr.ori cpu w kedexach, mylnie. 


m 


latopis » b s t o u, 


mi Kill IH# BCJfHKl «VW*. CITKOi.ll 111? HX^ IlHMl. 
ci pwu fl atCbMtiiH npfmOAHiBi y A° «*- 
lacmpcv cuTare ^tMHTpcev, cinpiTXBiiiki 

Mio I. h >, Cl YbCTHW flOMHKHIHA H Kb i>A 8 } . 
UaSMOpttNt OV IJpMSlBH CBATJrO SUOriOU 
flrrpi ,hiir caui HHY 1 S i j^iath ffpissb, 
JWiLn’U|» A^KABpn 8 T 1 fllTlIH ^KME. MllOril 
St.Uf ItpHHMl , I.C 71 BHItll Hy/MOIIlim, 0 fl 
BMTHF CBOICM, OBHIHMl * ft^irftAEYBHl, HA 
KONLI)E H CEUhETE rOp K«l ; JipKttfl, Ml 

h ;?iH*;kh h noKoio cihoaoeu c*. Taki 
eo relate BnaxcNim ce sina^e IftpoiinlKi, 

KflOTIKl, ClMlpLM , "piTOSMHI il H NMIJIC- 
1WENII . iefWIJi ,V 1 m L CKOTl 

atouxi euYin Eoropoynipi « on xMt» f no 
bech ■ -.ra , lj 1*0 u\m Ron* sitcr.vf, ra*- 
res»: imnom , Roast moh , llcovci XpHCTC, 
npnnuH momitb& rotr., h Mass. »’h civoMb. 
uko;;*' Aetna spuTon* uotiua, Ropncov ti 
1’ n soy oti Ytoaao p&Koy, m omit* rptxti 

LEt* CBOieW KpiBHM, H^IE&A** COVICTMUrO 

rero cstn h iMTcasA , cith Eton hi. i€ro 
me nfiouieHHn no aiimi icro Exarun Ron; 
KicnjfHU Eivan om, hyi see oho ho eha*, 
a® t^xo cyiiim , in Ha cpunipi yioh%kov 
m ki^h # \c , re ire ofrorou Ron sMtEwujuu.il 
icro Ri ce ase sito yo\ii RbccBo.mi hi 
( lep£Miiinaio. 

Ri at to rs$Ys,, CBiipcna oiicn »|pnsn 
ciinro MuoHiu uuncmpu ikecEU ioxa 
MH iponoAHi in* iloauiME n enncKonn Aoy- 
bOM h Ncahicme , a tu ovmchectho nr,vi 
ApuKAipt® toro mnxcTiiptt Xv^opr.Kii, Time 


wadzili go do monastyru 3. Dvmitra, wzia- 
wszy cialo jego zlozyli ie ze czeia \v tru- 
innie marmurowej w cerkwi £. apostoia 
Piotra, ktui*a poczal sam dawmej budowac, 
miesiaca grudnsa dma 5. N T ifcmalo biedv za- 5 
znal, mewnn e od braci swoich wygnany, 
krzjwdzony, zlupiony, nakoniec 1 sm«erd 
gorzka poniosfszj, na wieezny zywot i po- 
knj zasJuzyi. By! bowem blogoslawiony ten 
xiaze Jaropelk skromnv 1 lagodnv, milo'val 10 
braci i ubogich . dziesiecine coroku dawal 
do swietej bogarodzicy ze wszystkiego by- 
dla swego i ze zboza, i zawsze zanosil mo- 
dlv do Boga, mowiac : panie Boze inoj, Jezu 
Chrvste, przyjmij modlitwe raoja , s daj mH5 
<raierd taka jaka dales dwom braciom moim 
Borysowi i Glebow! z cudzej reLi, niechaj 
krwia wszystkie grzechy moje obinvjo i ujdo 
raarnosci tego ^wiata , klopotu i side! nie- 
przyjacielskich. Prositv jego me odrzucililO 
faskawy Bog, zrobil go uczestnikiern owych 
dobr jakieh oko nic vvidzialo i ucbo nie 
^lyszalu, aui seree bidzkie nie zaznafo, a 
ktore Bog przygotowal tym, co go miluja. 
Tegoz lata chodzii Wszcwlod ku Przem) - 25 
slovvi. 

Lala 6890. Poswseeona bjla ccrkiew &■ 
Michala, monasUru Wszcwiodowego, przcz 30 
metropobte Jana t biskupdw i*iikasza i Iz*j^» 
i byl natenczao igumrnom monastyru tego 
-Lazar. Tegoz. lata szedl Sv\ietopefk z Now 0 - 


Wiersz 3 i^LUlupCK * ^HHTptH w kodexach, mylnie. — 5 Mpt\U0pW«* niema IT 
R. T — 6 iipiiEE fiiema H. R. T. — 12 ce ma tylko L. 

’) I^wta 1 Kor. LI, 9. 
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!K€ A*Tt CimWUihi H^b PIo«l fOpOll 
Toyposov hi KUiJixf.iiHic, Kx cc i;fc st»to 
oyupe IIiikohi m.YcpMKT-iii hioymujii. Ki ce 

SKC SiTO Bi^UkUft Rlbrxpe l.lovpOMi 
5 Ki 4 YSTO f CKXqiCHl GilCTb Ijpfc- 

KiBH IlCYlFpbCK.m CKaTf.ll ';0r0r>0,VU|A II.1II.1- 
CTlIpn (PrO^OCHKBl lloXIliUL IlHTpOIIOAIITillb 
H AoYXOM EXTiropO.thCKlIMb ClIHCKOfliMh , H 
Hciill€l-lb CIIHCKOirbU'. pOCTORLCKilMh H 
10 llBlHbMb YptiJIHt OEbCKblllh CnHCKOHlLIb H Ah- 
TOHHICIlb nopbrOBhCKilMb , llpH ElirOBiplliMb 
KbcesoioiT ^piaiiBjfoi'OY povfboii 1 
?CMSH H YAJOW 1 icro KoiO^IIUCpi H PoCTH- 
C1.1B1. {)ICB01bCTR0 ApbfflAI|IIO KiUCELCKil'b 

13 fiinqii IAhcbh , nrowiCHbcTKo isi <k.*!ji*o 
IIoIHOY. Kb CC X€ 1 CTO UpCCTlBH C l lIc.lHb 
IIIITponOlHTb : GilCTb 5KC llulllb MjuKh VbITpb 
KbSIliriMb H OVYCMIIK), MlllOCTItBi ovcorx.llli 
H B\Oblll|IlMb, llCKlBb X6 Ki HbCIlKOMOy 
-0 comoy h oyEuroy 1 tiii^pbHi sne a KpoTiKi, 
llliYllHKi, ptYHCTi X6 KiNHriUll CBATilllH, 
OVTiHllM nCYHEHilW; H CtAKOrO HC EbICTb 
nptxe Ki Poyt H, mm no heme iic k.y.,\cte 
TiKint. Ki cexc it to H t ye tAribhi be Tpi- 
25 Kii, Align Recckoioxi, pcYf.mii uptxe. 

Kb ’T.TO f S<J)YH., flpHBCAC IAhII.1 UIITpO- 
noiHTi Bonn CMoiihYiiiiib, icro snc KHjtBb- 
mjc notate Kkcn pcKcmi : ce mirk ic npiiiiibii; 
oii rojs eo a® roil ngiEbiKb oynp*. Ki 
<E€ Cb MmSKh lie KillllhkbHi, Ui OYMiMh lipOCTi 
« npociopiKi. Bi cc a.c itro cktijichi LTi' Tb 
i|pbKii ckst.ii 0 Miiyiiivi iicpmciiRibCKin 
C^pCMlUb MIITpOKOMITiMh TiU IjpbKbl, Mb I 


grodu do Turowa n? xiestwo. Tegoz lata 1088 
iimarl .Ykon igumen peczerski Tegoz lata 
wzieh .Murom Bdfgarowie 

73. Lata 6397 po^wiecona by?a eerkiew 
peczerska £. bogarodzicv, mouastvru leo- 
dozowego, przez metropolite Jana i Luka- 
sza biskupa bialogrodzkiegn, i Izaje biskupa 
I rostowskiego, 1 hi ana ezernigowskiego bisku¬ 
pa, i Ar.toniego juryewskiego, za panowa- 
nia \v Hum prawowiemego xiecia Wszewloda 
i dzieci iego Wlodziroierza i lloscislawa, 
wojewoda kijjowskiego tysiaeznikowstwa by? 
natenezas Jan, a Iwan dzierzyl igumenstwo. 
Tegoz lata umarl Jan metropolita ; bjT zaS 
Jan biegfv w xicgaeh i naukach, mifosierny 
dla ubogich i vrdow, uprzejmy dla kazdego 
tak bogatego jako i ubogiego, pokorny « 
lagodnv, milczaey a wymowny gdy stroska- 
nyeh z xiag swietych pocieszaf, i takiego 
nie bylo picrwej w Uusi, i po mm wiecej 
nic bedzie. Tegoz lata szla do Grecyi Janka, 
cdra Wszeivlodowa, wspomniana wyzej. 

Lata 6398 Janka prziwiodfa metropolite 
Jana, rzezanea, ktorego ludzie gdy obaczyli, 
wszvscv rzekb: oto up. or przyszed?; rok 
jeden przezywszj, umar?. By? to zas maz 
nie uczony, ale prostodu^zny i praivdoino- 
wny Tegoz lata poswiecona b)Ia eerkiew 1 
Michafa perejesfawska przez Efrema tejze cer- 
kwi metropolite , ktory jej doda? spanialo^ci; 


‘Viersz J1 rtOpbrotftChilUi >• H. dodajc: Hroyi.lf KbMh. — 10 llCKlKi» AlCKObi w ko- 
dexacb, myluie.— 20 tiMipbNi jkc» H dodaje oyMiMb. — 23 peYCHiia» tnpcYCNltl 
H. la — 28 HIKE mi MpbTEM|h II 
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tom xa E« cippi rc.\hk* c&ijiis; Et eo nr»£ 
JK6 El (lcpeHOaBAH UHTpOHOlHtt, H npHCTpOkft 
Eft HCH B6.1HKT ClTBOpll. OyKpACHEl » BkCtt- 
KOtft n'pSCOTOta, l|pEKftBkHftlUH CkC&Ykl. Ch 
bo t>$pcMft Eft cKonhqh, biicoki Tt.vtMk. 
Eft eo ti r^s liHon ^^ NHn bi^bhxs, ao* 

KOMkYZIBft HpkKkBk CBETirO MhXIHJJ, 5p WISH 

qpurkik ■« BOpoTftxi ropoAkKitk bt. hme 

CBATArO WAYCHIIK1 OeoiOfiJ. H no Ckllk CBft- 
rXfO A«klfe»tt OY l|PkKlSe ov BOpOT* H ro- 
POAft K'MGHl H CTpOKNHtC EAHkNOK BJHICI ». 

cero xr at EfticYk npftxc Bft Povch , h oy- 

KpSCH TOpOAft HtpCHCiUBkCKklH 2JM1HHH l|pk- 
EftBkNftlUH H lipOYHMH 

• Eft IftTO fS^Y#. HrOYMGHft llojt'ft H 
YpkNOpH;LI)H CftBftTft CftTBOpkUIC, ptPIfi: Mf 
AOEpO KCTk ftSEATH OTkI)tO UaUlCUOy 0COAO- 
CniCBH KpOUf MMJCTft'pEl l|pkKftBC CK6IC«, 
nOMCXG Tft KCTk OCNOB.VTL l|pkKT.Bk, H Ypk- 
MOpH^kl|A CIBT KOyilHlft. CftBTTft CftTBOpkUIC 
nOBGItUIE OyCTpOHTH liftCTO, ifA1 X€ HOIO- 
"hto upijih iero. II npucn Eskimo npi^RH- 
KOV OfCftnOHHn K>mTuO«HI|* TpCIlH ^MXMII 
HOKC.VE Hrovi lEHft pOVUlHTIf, nftlf .lCSKETb 

uoi|ih iero, OTkiu nxuiero Ocoaochm, icro 

XC nOBGiH OHIO EllVk T^ft rpTUIBHHH npkKOlC 
CAMOBHAkl|t>, IC5EC CftKIXHfc, U€ CAOyVkUI. EO 
CAkMHkft. Eft C llJft 0 COEft IMYIXkllHKft I 
npHMIkADUIO EO HIO^MtHOY kl MftHft H 
pGKftIUH) f lH: ItONlftEft Bft lltYGpA K'L UCOJIO* 
CHKBH; iHJft X€ IlflHIUKAft II Cft HrOVMCPftMk, 
H£ CEBftA&lpM) HHISOMOV SEC , pt^krAiAARftllH 
KaAt KOHSTH, II m^mUf lUKT,UU UftCTO BEAT 


byla bowiem pierwej w Perej§slawiu mC- 
tropolia, a przybudowawszy do niej czesd, 
zrobil ja wielk^, upi^kszyt ja wszelka pie- 
knota, naczyniarni cerkiewnemi 'Jen za3 
Efrem by? rzczamec, wzrostem wysoki; 3 
wznidsf tedy wele budowli, dokonezjl cer- 
kiew s. Miehala, zalozyf cerkiew vv brarnie 
grodzkiej na czesc meczennika Teodora, 
a potem s. Andrzeja przy cerkfti w bramie, 
i obwiodi ja murem, i zbudowa? banie ka-10 
mienna, czego pierwej w Rusi nic bylo; 
i upieksz\! grod perejeslawski budovlami 
cerkiewnemi i innemi budowlami. 

74, Lata 6u ( J9 igumen Jan i zakonmcy 15 
zlozyli rade mowiac: nie dobrze jest, ze oi- 
ciec nasz Teodozy lezy za monaslyrem 
cerkwi swojej, on to bowiera zaiozyl cer¬ 
kiew l zakonnikdw zgromadzif. Zlozywszy 
radp rozkazab przyrzadzitf miejsce w kto— 20 
remby pofozyc lelikwic jego Gdy nadcho- 
dzifo ^vvieto wniebowstapienia bogarodzicv, 
trzcma dniami wprzod rozkazai igumen kopad, 
gdzie, lezarelikwie jego, ojca naszego Tcodozc- 
go, a woli jego byfem ja grzeszny najpiemoj 2S 
^wiadkiern, i co opowiem me powziafem tego 
ze sluehu, leez sani jaku przewodca w tcm, 
trwwie o sobie. Przyszediszy do mme igu- 
mcn, rzek! mi: poidzmy w pierzare ku 1e- 
odozcmu. Jam tedy przyszcdf z igurnenein, 30 
a nikt u tcm nie wiedziaJ, i rozgladaltsmy 
kedy kopad, i naznaczyli miejsce knpania 
krornia vvnijSria, Rzekl zas do mnie igu- 
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son, Kpoi't oycTim PeYe ase hi uihr 
nrovuem: hc iio^h noBiAATH hhkoucv jkc 

OTl EpiTHK , S\ He OlfBir.Th HHKLTO JK6, 
ml noHMii, icro see xoi|iewH , a* th nono- 
5 ffifirL. i\gr> 2K£ npHCTpOHYL Chi..'. LI.till pors- 
AHU, HMH me KOfMTH; H HI HLTOpbHHKL 
KCYCDl Bl CXMOpOKl I10»*VI Cl COEOI& AP°V* 

ism ?osta, hc i.tvajiio hiikomo\‘ ace npH 
A<»L BL lll'YCpr , H OTiniBL 'piblJll IICYAIl 
to KonArH. ii BiTpovAHBi ca elaskl APOyrouoy 
BpATOy KOIIATH , KOflSToUL ftO Rf) WM0YIIIT. 
ipO\ a AH\OM& U « H lie MOrAYe CA ,\OhOn.\TH 5 H5» 
Y1XL TAwEHTH, leys BAKU ill CTpAHjn KOIIS- 
Kill. %£ Blghlll pOIAAHIft llAYAfl KO- 

tt nsTii pAi.i6uo, h Apovroy uokuoy onovHss- 
tn.i|iio iiepcyi «ieijiepo:a; h peve i.ih: oyia- 
pHUIA BL Ell.to; H flgl BL TL YIIHL lipOKO- 
naXL HA UOI|IH HeOAOCHICBlI, OHQMOV rM- 

roni 4 ijiio k j. 111 ill : oy^ipinua bl ihao; ulfil 
20 ace pcK.fi ijiio : npOKoniKL oyacc. Htat ie® 
npoKonuL, 0E7>Api>acuiieTh i.ia oyacscTh. h 
HIYV tL gLEATII I ToclIOAH, KOMHIOVH. 0 Cb 
YHIIL m CtAACTA ABA Bp AT A BL MANACTLipH, 
KAA HroyMCilL OyTAHBL C« Hi CL KLIHUH 
25 npKHcceTh icro otah, kl nevcpi gpncTA: 

KfAA OV.Vipillll* BL EHAO , BHALCTA TpH CTIL 
n 'M» AKO A^-ILI gAphHLI , H CTOIABIIUC IIpH- 
AOUIA MAIL BpbXT IjpLKLBe , HAK2KC HOSOaceill 
EiicTh Ocoaochh. Bi ce me spin* bha* Cie- 
30#ARl, \vm, ELICTh BL IlCro MRCTO HfOVIlCHL, 
el ce ace Epti.u elicte ciiiickoiil, bhal bl 
EROIC rib ILillACTLIOl Ypigl I 10 KC gspift R6SH- 
k& iual niYcpon, uihlbl uko cecxfL 0c* 
OAOCHIA, ES EO KI'OV BL^BlipeNO llpT??* 
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men: nie powiadaj nikomu z braci, niechaj 1091 
o tern nikt nie wie, jeno wez kogo chcesz, 
uby cs pomogJ. Przygotowalem tego dnia 
rydle do knpaina, a we wtorek w wieczdr 
o zmroku wziafem z soba drugiego brata; 
gdy nikt o tern nie wicdzial, przyszligmy 
do pieezary i odspiewawszy psalmy poczafem 
kopae. I utiudziwszv sie dalem kopad dru- 
giemu bratu, kopalismy do p6lnocv * utru - 
dzilismy sie, i nie ruogac sie dokopac jaiem 
sie smucid za snad kopiemv na stronie. 
Wz.awszi znow ndel poczalem kopad silnie, 
a towarzysz mdj odpoczywal przed pieczara; 
i rzekf mi uderzy 1 ! w dzwon; a w tej chwili 
tmfrfern na rclikwie Teodnzego, i mowiacemu 
do mnic : uderzyli w dzwon , jam odpowie- 
dziaJ: dokopatem sie juz. Gdym sie za^ do- 
kopal, przejai mie strach, i poczalem wo- 
lad: panie zmiluj si§! Tejze chwili siedziel. 
w monasfyrze dwaj bracia, patrzyh kn pie- 
czarzc sledzqc ktedy lgurnen z nicktorymi 
nie.^d bedzie pokryjomu relikwrie| ci za ude- 
rzeniem w dzwon widzicli trzv sfupy jako 
tecze jasne, kture przvszfy i staneTy nad 
cerkwia, gdzie mial bye zlozon Teodozy. 
Tegoz czasu Stefan , kJdry byf po nitn igu- 
menem a poddw r czas biskupem, wsdzia! ze 
swego monastyru przez pole blask wielki 
nad pieczara. Mniemajae ze niosa Teodozego, 
b\Jo mu bowiem obwieszczono dmem przed 
tein, zaiowaf ze bez niego przenosza go; 
siadl wiec na koii t jcchal szybko wziawszy 
z soba Klemensa, ktdrego igumenem ustanow ii 
po sobic, i obaj jadac widzieli blask wielki; 


WiersI 11 KotlATH niema H. — 11 Kl TL YHIIL » BL TOTt YACl H. — 22 0 Cb YHML 
se£» bl tl »:e vici H. — 24 ml cl kiihmh* «n cl kumi H. R, T. 



760 


LATOPIS NESTOKA. 


nw" y^Hkub kjiuhxml, u cmkaahbx ch , hko ecsjx 

Mero nptHOCAYL H , KXCElX HA KOHI. BXEpj^X 
notxA , iiMijyi. cl coiiofat Kahmciita, Kro iise 
iiroyuein nociiBH no root, h hamctu* be cob* 

BH^IACTI i^Api*. KCAlIKmSAKU ilpHluBfi BAH^’L, 
EHJXCIA CBXI|fl UHOfLI MAJX lltYCBOl*, H 

npHAOcTA kx neYepx, h tie bh^xcta hhybto- 
sec , h npn^ociA AEiioy bx ncYcpii, i:aux 
cxa*i|ILPE oy uoi|iHii icro. iCr^A eo npoKO- 
n iM, nocAAAL kl nroimiioy: upn v 1 , aa 

BXIHLCMX H. llrOYMCIIX SKO llpHJC CX ABX- 
Itf EplTCMA. llpOhOn.iVX BCALfJH , H BXIX^OXX, 

h biijevoux uoipn Kro a©wi|ia, ox cxcta- 
B LI HC pOtXinXlll CA CXIUU, H BAACXI MAKE* 
NHN Kfrt.ACMXI EIA,V<S. UXSJAOSKXUIC H IIA 
MAMTHI& U BX^bMLUIC «3 pAMO H EXIHCCOUl^ 

ii ncYCp.x. I!a ^poyrxiH sec alhl 

cOBXKoynmna ca ennckooh, 6$pcMX nopea- 

LAABXCKXIK, CTCt]j>ANX BOAO^HUCPECKXIH, llo- 
AHX YphNHrOBLCKXIH, IvlApHHX HOprCklbClSXIH, 
iirOyUCHH OTX BI C1XX MAHACTXIptBX CX Yph- 
HOpH^blJH r.t ilAOul.A. H AIOAUK EAArOBl pbHIIII, 
H kX^llUl UOIjlH OeOJOCHKBXI CX TlSJHIAUXMb 
H CX CBXIJI1MH . H UpMlICCXUlC IIOAOaOIIIll H 
BX l|pLKXB6 CBOKH KIlOy , BX lipHTBOpX 
HA iCCbECH CTpAUX, UfiCAI|A ABroyCTA BX 
YCTXipC HA fttcarxi ALHL, BX YCTBCprX, 
EX YACX IipbBXIM ^LHC, HH^HhTA YCTXipC 11.1 
ALCAlArO AXTA. ilpA^EAllOK.UIlA CB11AO BX TX 

syrb. Ce see noBxnx maao uxylto, kskc a 
cxbxictl npopCYGNHK OcojofHKBO: nroy- 
MCHLCTBO EO 0eOV>GHH) JpbSEAlJlIO BX SEHKD1X 
CBOKIIL, fipABAipiO CTA^O «IOprf.YCHOK KIlOy 


a ssbliiywszy sir widzieli mnostwo £wiec 
nad p.eczara, a przjszedlszv ku pieczarze 
nie widzieli nie, i weszli do pieczary, gdziesmy 
u relikwij jego siedzieli. Gdy tedy je od- 
kopaiem , slalein do igumena: przyjdz, niccli 5 
go wyjmiem. Igumen wiec przyszedl z dwo- 
ma Lradmu Rozkopafem szeroko i wlazlem, 
i ogladalismy relikwie jego lezace: czfonki 
jego nic rozsypaJy sie bvly, a vrfosy na 
gfuwie przylep/y. I zJoz>wszy je 11 a lnantje 10 
i na ramie wziawszy, wynie^lisray je przed 
pieczare. Xazajutrz zgromadzili sie biskupi: 
Efrem perejeslawski, Stefan wiodzimierski, 
Iwan czernigowski } Maryn jurjewski; 1 igu- 
meiiowie ze wszyslkicli monastjrow z za-13 
konnikami przyszli, i ludzie prawowierm, i 
relikwie Teodozego, z tynnaneru i ze £\vie- 
cami wzieli, a przyniosfszy poJozvli w cer- 
kwi jego, * krucheie po prawej slronie, 
miesiqca sierpnia dma 44, we ezvvartek 0 20 
pierwszej godzinie dnia, indvkta 44 roku, 

1 dzsen ten uroczy^oie sw’iecono. A teraz 
puwiem nieco jako sie spelnsfo przepuwie- 
dzenie Teodozego. Gdy jeszcze zy{ i dzie- 
rzai igumenstwo Teodozy pasac trzode po- 25 
ruczona sobie od Boga, mial piecze 0 du- 
szach niet\lko samycb zakonnikow, ale i 
swieekich, izby bjiy zbawione, szczegolniej 
za^ 0 duchownych synaeh swoich , pociesza- 
jae i karz^c przycbodzaeych do siebie; in- > 
nym zas razem sam przychodzif do domu ich i 
dawal im Mogoslawienstwo. Jednego razu 
przyszedlszy w dom Janow do Jana i iony 
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tiorbMh, Vpt.HOpil^KI|A, HE TbKUO EO CH 
KAHH'bl, 11% N MHpbCKblMH nCYAIUC CA fiQlf- 
U*AUH, KAKO EbltUA CIIACAII CA, IIAYC SEE 
I) A°V^ 0Rlli,X,t ‘' L CblHKVb CKOI1VI. Oyi'tUIAlA 
5H HA HAWAII ll^HVO^JllJIAIA K% HChWIf, ApoyrOHYII 

b% somti hx% npcitojp, u EurocAoaeiiHie 

IIU% llO,\AKV*. Il.yii )lm BO KMOV llpllUlh^l.llllO 
Eb AOUb i U!Cii% Kb EAnCRII II H% 2E«H£ ICrO 
l.lApmi, 0COJOCHH BO Eb JU0E2 H, ^AIICIEf 
10 sehbiscta no ^inoKtAii rocoo^bHH, h b% 

AlOEbKII MC&U COEOI.r. IlfbEblK.lCTA : 

SEE KriOV IipilUlhAblUiO Kb IIHMA, II OVYAUIETh 
LA 0 IJHAOCTbllfH hb Oy’KOrbU.ib, 0 IJtCApt" 
CTbBilli HEECCbUblib, KX>: np.HT.TH np.IBhAb* 
15 NIIKbMb , A rp%l!!l , lilt 11% II %Km, 0 CbUpbTb- 
Ht*ib YAct. il ce lenoY riAroi^nuo, 11 o no* 
AOiEGtUIH ‘it A A Kb rpOEf HklA. pCYC M l Of 
IAhccali: keto Birin, k%a% cn ma noioxATh? 
Pcyc me, Mi Ocoaociih: no hctiih-b, iia sue g 
•2o Mr£ a^%, toy 11 711 naaojEEiKi EaAEh.ii. Ce 

SEC CbEblCTK CA: liroyMCIlOY SEC EO npbCTABAb- 
mio CA lipRSEC OCMb IIA AECATII AtTb, CC Cb- 
EblCTL CA. fib C£ EO At VO llptCTAKII CA I IflEBAIA , 
HI,ICHhl.1b MtplitA, U1CAI)A AElOycTA, UICCTk 
25 CIA ACCATblll Abllb , H llj'HJUhAbtt.C YpbllOpH^hl)ll, 
n-EBbUIC OGblYhHbllA llbCIIH, H UpHilCCbUIC H 
nOAOSKHUlA h.« Kb l|DbKbBH CBAlblJl EOrO'O- 
AHi|2 nponiBOY rpoEOY Mcoaochicboy iia a%- 
BOIrl CTpAHb. i)CO,\OCHH £0 nOAOXCIIb EblCTh 
30 Bb YCTblpC IIA ACCATblH , A CH Bb UICCTh 
ha AECATbiH fthiih. Ce a;e cbEbicn. ca npo- 

peYCRHIC EAAIECHArO OTMjl IIAUICro 0iO\OCIIIA, 

Aocparo rucrnyvA, h.ec iiaciaiiic CAOKCChubiu 


jego Marjp, l'jbii ich bowiein Teodozy, po- 1091 
pifwajz zy Vferj/ug przykazan paiiskieh l w 
rndosci ku sobic zostawah; owoz przvszcdl— 
szy raz do nieh, nauczal ich o dawaniu 
jalmuzny ubogim, o kruleslwie niebieskiem 
ktore dostap.a sprawiedliwi, o mccc _ .ze-. 
sznikow, o godzime smjprci. Gdv wire o 
tein i o poehowaniu w grobie cial ich mo- 
wif, rzekTa mu Janow a: kto wie, gdzie rnie 
poehowaja. Rzckl zas jej Teodozy : zaprawde, 
gdzie ja legne, tarn i tv pochowana bedziesz. 

To tez spefniio sie; gdy bowiem po osrn- 
nastu latach igumen umarl, speJnilo sie to, 
poniewaz teguz lata umarla Janowa, na im*e 
Mary a, miesiaca sieipnia daia 16, i przvszb 
zakonnicy spiewajac zwykfe pie^ni, przy- 
niesli ja i pofozvk w cerkwr s. bogarodzicy 
na przcciw grobu Teodozego, po lewe] stro- 
nie. Teodozy tedy pochowany byl 14gO a 
ona IGgo dnia. I k spdnila sie pizepo- 
wiednia blogoslawionego ojea naszegu Teo¬ 
dozego, dobrego pasterza, ktory pasl owce 
rozumne nie obludnie, z lagodnoscia i ro- 
stropnosjeia, strzegac je i czuwajac nad nie- 
mi , modlac sie za poruezona sobie trzode 
i za ludzi chrzescianskich, za Rus. Owoz i 
po odcjseiu iwojeni ze swiala tego modlisz 
sie za ludzi wiernyeh, za swoich uezniuw, 
ktdrzy na trumn^i twoja patrzao ro/pamiety- 
waia nauki twoje i twoja wslrzemiezhwosd, 

» Boga wyslawiaja, Ja zas giveszny sluga i 
uozeu twdj nie wiem, jak mam godme po- 
chwalid IaavoI twoj i wstrzermezliwusd, rze- 
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103! OEIfa HCimiCUtpHO. Cl KpoTUCTHH H Cl pSCl- 
MOTpCKHIf ltt>, ElIOA* HYl H Bill gS UA , 
nos® ca nop&YCHOie icuoy ctsjio h 7,i 
UO^II \phfTHHHbCKWH , 71 ^CMSKL OGIfl bCKXtt, 
HSISe H no OTlUIbCTbBHH TBOKUl OTl CCH 
SMI^HII U01HU1H CA IUOJH KlpbHblW H ?S 

I BOra OyYCRHKU» IIXC Bl^HpStftl|16 MS patwR rBO- 
Mb noUHKSbnTb OVYCHUK TKOIC II Bl^pbfflllllllC 

tboic , npocssB.mt%rb Eon. V 4 i. xe rptiuh- 

Hllll TBOII psbb H OyY* HHKl HC LOOCM MX, 
YHUb nOTBXIHTH ftObpirO IBOICrO SbHTHI.1 M 
El^pLX.lRHtl; Ml CC peKm MHO lltYbTO t 
OSxOVH Cl, OTb YC IlSiilb H HlCT.lBhllllYC Hi- 
oiochic, MHpbCKiiu mngiH oTbpiiH &bi , 
uiiyimhk bt^hoehei, Korov llOCSOMCH.Vt 

JCCH El 1HII1HUX, BE MlUHUlhCTtMb iibllTIIII, 
BLfHbb COEl npHNCCCNHIC EOXt-CIKbUOIC IlfsH- 
NCC.ll i€CH, nOI|ICNHICilh nptBl^KlIUlh c*, 
MlTbCKlIXl CTpSCTHH H C1.1CTHH Bl^HCUS- 
H fipbCKba KpiCOTX H JKCVIHHIC 
KtbJ ccro uTlpblH&Bb bbO.lt.lOlH CTOnSI.ll 
BlICOKOMblClbNllMl OThljbMl pLBbHOyil 14.11- 
YSHHKMh, Rl^EHUM® CA ClMtpeUHKHb H 
OVbb ktilSU CA, El CSOBCCtTl KlHHXhHlIVE ; 
riCCSOVl CA. PsjOYH CA, Oytiptim Cl Hl- 
ftGXCin 81 "ART I XT BUd npHHM & , OVMpbIBHKb 
naiTLCKXlffi nO.XOTh, HCTOYbHHKb KC^.VKOHIIW 

1 

II MATCXb, npinO ( \ObbNf., KtCOKbtKlKb Kl^NIIH 
HJjKirT H OT A CilU KTO, Cl nplBb^KHlIMII, 
OTbYC, nOYIIXl KCH, ElClipMHMl OpOTHBOY 
Tpu. l blJ b CEOHMl Bl^yK^HK, QTbljhMl H*l- 
CKljtKRHbb EllBl , nOCIt lOiSBl OVYCHHIO M Cl,. 


kne wiec tych kilka siew: raduj sie ojcze 
nasz i nauczycielu Teodozy! £wiatowej wrza- 
\vy wyrsekfssy sie, umiiowawszy milczenie, 
sfuzyJes Bogu w cichoiSri, w zyeiu zakmi- 
neni, wszelkie sobte dary boskie zjednale$, 3 
postern w zniosies sie, cielesne narnietnogci 1 
rozkosze znienawidziie^; pieknoty ^wiatuwe 
i pozadiiwosci doczesne odrzueiwszv, wste- 
powafes w slady gornomyslnych ojcow, 
spolzawodnsk ich, w milczeniu wznosiJes 10 
sie i piekniale.<5 pokora, nauka xiazkowa we- 
selifcs sie. Raduj sie, przewielebnv! ukrze- 
pionv nadzieja dustapifeS dobra vviecznego, 
umartwiwszy chuc cielesna, ziodlo wyslep- 
kmv i niepokojow, biesowskich zasadzek i 13 
side? uniknawszy? spoczafe^ ojcze ze spra- 
wiedliwymi, otrzymawszy za trudy swoje 
nagrode, bytes nasladowca ojcow, postepu- 
jac wedlug ich nauki, obyczaju, wstrze- 
miezliw os'ci ich, l prawidio ich wykonywa- 20 
fes. IViidewszystko za^ szedi torem wielkiego 
Teodozego, obyczajera i iywotem i wslrze- 
miezliwoscia, z nun spohibiegajac, na^lado- 
waf jego zwyczaje, z czyriu do czynu co- 
raz doskonalszego postepujac i zwykJe tno- 23 
diy do Doga zasylajac, w won wdzieczna 
zanoszac kadzidto modlitw, tjmian pachnacy, 
zwyciezywszy Swiatowa chu6 i soiafcodz'erzce 
xiecia ^wiata tego, przeciwnika dyabla zde- 
plawszy i zasadzki jego, zwyciezca okazai 
sie, dawszy odpor strzatom jego i har- 
dvm zamyslom sprzeciwiwszy sie, ukrze- 
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H Mfl (BOV IKE, biyipiwIMHMK, HVb, H IlfllKIMO 

iixe npaBi; iuvc sue pebehobauic bcahkomov 

OCOJIOCHIO HpftBEMb H XIITMCMb, H 

buuiom. nooi^wiorH quiyiio 
o ctro, h npHvo,ii on xma he aeao oyw uie 
h oK’MYbHiiia MoibEii Roroy ke^vy* , be 
bohi* Eiaroov^nHia npunocA kwhio moahthb- 
HOK TbUHIAtlX EAirOEOHbHEHi, nO! *..IHE r 
MHpbOKftS& nOYOTE H llHpOAPLffiblJl HEHA^IA 
10BEKA C*rO. C.nnOOTHKbHHKl IlOnpABE AHIAKO- 
1,1 , H CD KT^HH no El IHHHHl IABH CA , npo 
THBbHEIPJE Kro CTpEl&ME u rpiAEiuE no- 
MEICAEME CUBE CEnpOTHELIIO , OVKptnHPE 
CA Op&XHKUE KpbCTblllllJb 9 H BipOt/n H- nO- 
0> EEAHMOIft , EOa.HKIS. nOHOI|IHIK. MOXH CA ^A 
MA, OlbYC YbCTbHEIH, H^KABlCNOy KEITH OTE 
CETH HCnpilH^bHCHM, U OTE npOTHBbHHKA 
spars ceemoah ha tbohmu uoahtkamh. 

Re CC IKi VETO EEKTb ^RIHCHKK BE 
2 ® CAEHbl|H, MKO OOrEIEU&TH KMOy, H 11350 Cl 
PCS© OCTA, AKEI UECAIJb bEICTb, BE YSCE 
EETOpEI lbH€. MECAI|A MAM ,\K1 AMIIH Hbb 

sew AbHb. Re ce sne aeto Rbceitoioyoy 10 
BEI AtSSIJlIO ^BtpHHEI ?A RlMlCropoAEMb, 
28 ?AH6T3BEU1HME TCHETA , U JHOALUX KAHKII&BE- 
UIHM'ft CEHAAC npEBClHhE 5EIIHH CE IICE6C6, 
OVSBACOIIIl Cl BbCH 1101HIC. Rt CC SEC BpEI.1.1 
?6M1IA CTAKIIA, IAK0 UllO^H C.1EIUIA111A. Hi, 
C6 SbC AETO BAEXBE MBH Cl POCTOBE, H.T5C 
30 BE CHOP* norEIEfc. 

Re BETO rSX.. lipXAHKHO F.XICTb YHUO 
lloAOTbCTE, BE UEYbTAIIHH BE HO!|IH EEIBAHIC 
TftTbHE, CT0SIAUI6 nO OVUfllH. MKO YAOBEIjH 


pil sie oreiem krzyza i wiai a niezachwiana: 
pomocq boia. Modi si§ za nma ojcze zacny, 
abym zbawson bvl od side! rutprzyjaciolskich, 
i od wroga przeciwnego ochron mie two- 
jemi modlitwami. 


Tegoi lata bvlo znarai§ w sloncu, jakby 
miafo zginad, i ma?o sie z niego ostalo, 
bylo jako xieiyc w drugq god/me dma, 
rrnesi^ca maia data 21, Tegoz lata polowal 
Wszewiod na zwierza za Wyszogrodem; 
gdy rozstawiono sieci a ludzie krzykneli, spadZ 
z niebios bardzo wielki smok; przelekli 
wszyscy ludzie. Tegoz czasu stekn^Za 
zieraia, i wielu to sfyszalo. Tegoz lata zja- 
vriZ sie w Rostowie czarnoxieznik. ktory 
wkrotce zginal. 

75. Lata 6600 przedziwne cudo bvlo w 
Po?Ocku: zdawalo sie sfyszed w noey tetet 
i stekanie na ulicy, biesowip jako ludzie 
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#09i fjni|it&qi<E EMM: \i|ie «kpo Biivt^nue h:?i 

\OpOMHHH, \011 WIVfcTH, AEHJf OyaZBCHl 
Bmnt HCRHJHU© ©Tl ElCORl, H Cl COre) OyMH- 

pax*, n ne cum* h^iaa^hth h^i *opoui. 

Ilo CbMb SKt 1 HAYJMie BX Jl.ue lAKUATH C* H.1 
MOHHXl < H He El tf\E HII'TTH CAIITXl, HI 
KO it HU HH^lTH KQIlllTA : H TAKO OVIA?B!llA\& 
WIH OAlTKChllUl H HX1 OEAACTh. TlUb H 

YAOBiijii rMrexax&: iak© insure eh%te llo- 

AOYAHII. Cc 5K6 fHAM€IIHl€ nOYft EllTH OTl 
j^PIOThUtA. Hi CH SEC BptMCIIA EliCTb 5JIIA- 
MCHi >€ Rl HCE6CH, »K0 KpAfl EliCTb HO 
rptrtb HE BA lipiRC.XHKl. Hi CC SKC 11T0 Bl ip> > 

Bciuie, r\KO H^inpAuie ^cuxia , h mhozh eo- 

pOR€ Kb^np.Wrt. CA CAMH H E01OTA. MllOfl 

zynntMim eiibat.i no 3 c 1 .n 1 II pm bcahka 

EMUI6 OTl lOAOBblJb H OTl Rbtl^.W t Bl^R- 
IIIA TpH rpAftll: UfcrOYI IIl , IlpiROAOKF H 
ItpH’iiT.Ki: h unora c«si rorfaui* ho oetmi 
f-ipiHlflA. Hi ce *e StTO boh;! AIM lIOlOBb- 
||H llXli Cl BlCHlbKbMb PofTHCAABHYbMb. 

Ri ce ree aito ovi'oe PwipiKi, einri Po- 

CTHCXXBXb. Bb C l 16 BpiMCIM MHOigH YIO- 
BlIfH OVIJHpXXS pAIgXHYbHIItIH HC^ril , R- 
KO %6 fAArOAAXA lipO.piif 1*16 KOf.CTU: RKO 
llpOJWOME KOPCTII Oil (pniHnOBA V.ilC A° 

iibcohoycta cc\m. i.ic*tjib Ce st; Elicit 
jta rotxn Hsauij iako oyuHoswiiiia ci rpicH 
haiiih h ncnpABb^n. Ce xe *r,i,u ha mi 

Enri, RCiVA HAM b HM till IIOKARHHIC H RICH* 

imsni ci on rpm n on ^abhcth h oti 
fipOYHYl JgblllXl $ 1 11 MeiipHRJgHMIlIXl. 

76 BuvkTO ;SXS., HHVIRTA nphRQK AT.TO llpt- 


ugansali, gdy kio z chat}’ wychodzil, cheats 
widziec, nalychmiast lamon byl mewidomie 
od biesow, i z tego umierali, i nie £mieli 
wvchodzic z chat. Potem za4 poczeli we dnie 
pojaxviac sie na koniaeh , i nie bx?o \vida<? ich 5 
samych, jeno kopyta kern ich widziano , i tak 
ranili ludzi w Pclocku i oholicy. Przelo ludzie 
mowih; oto upiorv Poloczan zabijaja. lo 
zas zMwisko poczeio sie od Drucka. W tychze 
czasach h\!o znamie na mcbiosach: koio 10 
hylo posr<»d nieba bardzo wielkie. Tegoz 
lata bvia posucha, e az roegwzafa ziemia 
i rrindstwo borow samych od sicbie vty pa- 
bio si§ i bagien, VViele znamion fayio po 
kraju, s wojna wielka byia od Poiowcdw 1 13 
zewszad; wzieli tny grody: Piasoczyn, Prze- 
wloke i Pizyiek, i mnostwo siol pusloszvli 
po obu stronacb Dniepru. Tego?. lata Poiowey 
z Wasvikiem Roscislawiczem wojowali Pol- 
ske. Tegoz lata umarl Rurvk syn Roscisla- 20 
wow. W tychze czasach mnostwo ludzi 
mario na rozr chorobv, i powiadali ci co 
przedawali triunny: oto od dma Filipowego 
do miesopusfu przedalismy siedm tysiecy 
truinien To zas bjfo z powodu gi’zechow25 
naszx di, ponicwaz rozmnozyli sip grzechy 
naszc i aieprawosci. To vviec dopuscil na 
nas Rug cheac, abysmy sie pokajali i po- 
wsciagneii od grzeehdw i od zazdrosci 
i od inmch uezynkow ziycli i nieprzyja-50 

zn\ch. 

« 

76. Lata 6601 indjktapierwszegoroku umari 
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«TJ*H Cl RCIIIKUH KbPlA^b Kb* KBOROyb, CUIIl 
f'I^ ocaiesi. , kmofkti iSei^nurfiii, utctigi w|>bw 
nr TpiiH hi iccatmh yi,T a nnriicccni 
EllCTb Vtl hipc Hi! ^CCATIIH 3 ,bHb, H€,V*AH 
3 c ifiH t i>r\\ ciftiicTmi. it ,\hiiH c«&i|iio YCi ;e(> b- 
roy, kt> ui .r.fi iiOAOxem kihh ki rfioct 

!tl BCSHIJtH l|| HSU£JI CHATim CO(J*HJ. CHH 
bO L.VWOBtpilLIII hMIA/b RhCCBOlOAl Et H7Tv 
MUSIS EOIOAIOEHBl, AIOEA MpftKft&A, IITEIA* 

lOoYsorii’*, Mysu YbCTb cnfichoniMi* h npe- 
:;TftVTfpT.ir . H7i ahvs xe ahwiuiuc vpbHo- 

"HSJblj* , PO,\WUIf TptFOBSHHfC Mil, Ft SK 6 
H CAMl RtppbXA C» QTl nilHIILCIBA H OTl 
IIOTOTH : TtMh AIOI HM 1 El. 9 Tbl|hMI> ■ 8056 Mb 

lb iak© rssrossTH oibi|io ki hcmoy : cimoy uo, < 
Eitaro TOEt, llbO milBP 0 TQEL KpOTOCTb, 
H piAOR. €A, FUtO Til IIOKUHUIU CTJpOCTl 
!*Of*. i\l|IC TH IIOSSCTb Rort JipHlATH RMtn 
emu norcr© no EpSTim cbokh cl npiKbyo- 
20ns, a lie ct incHSHieMb. to ktw Borb 01 

BCJCTb TA OTl Sfi'lTHU l.tro, TO T0\‘ .TAX6- 

ibii t UAtxe aov rpoEi i micro, none**; 
AI0EU& TA nSYC Ep iTH A 1 feOH I ■ Ce 2K6 Cl- 
EiiCTb rn oTbiji icro, rvKOxc ra*roA&Ai r«t, ce- 
ib Moy npiniMiuiK) nocstiKc ip cm tpanm cron 
0Thi|s cBOicrn no cmpbcit epm csoicro. 
Cb JE6 Bluest tilUAXt, EllUU icuoy nCYAAII 
EoibuiH owe MCmC tcuoy si (lepc- 

ricssKSH ; CT.,yai|no so icuoy Kincst iitY.Ub 
3u KlICTh ICIJOy 0Tb Cl.HI0Kbl|b CKOIJVl, IAK0 
miyaioa icuoy cit&xith, VOT* KSSCTIi, OBI 
ecu, obi xf .ypoyriip*; cb xs ciuupHRTM 

FXl, pi^ASBaillC BOAOCTII HIJl. Bt CHTl OC- 

vaicxi kictaiua h He,T&?H icuoy. npucutiis- 


wielki xiaie Wszewlod, svn Jaroslawow, wnuk 
WTodziinierzow, ruiesiaca kwietnia dnia 13 , a 
pochowan by! dnia | 1 , bvio to w wielkim 
tvgodnm we ezwartek, zio/.oo zas byi w 
errobie w wielkiej cerkwi &. Solii Ten bo- 
wiein prawowierny xiaz<_ Wszexviod byi bo- 
gobojny od mlodu, lubi; sprawiedliwo^d, 
wspieral ubogich, oddawai e/esd biskupom 
i kaplanoin, a nadewszystko lubil zakowu- 
kow i dawal mi co putrzeba Byl zab i 
sam poYi^eiagliwy ed pijsbstwa i od chuci, 
pizeto kochal go ojeiec jego i rnawia? my: 
ss rju mo|, Wogo ci! oto slvsz^ o skrornno- 
sci twoiej, i raduje sie , ze jestes poeie- 
cha mojej starosei Gdv c> dnzwob Bog obj ^6 
wladzf stolca moiego po bracipch swoigh 
wedbig prawa, a nie przempea, to gdy 
Bog zbterze cie z lego swiata, natenezas 
tu bpoczniesz gdzie ja, przy grobie moim, 
poniewar nade vszystkich braei twoich ko-» 
cham tie. Owol stalo sie wedfug slow ojea 
jego, gdy nakuoiec po wszy ikich ^raciacfa 
swoicb, po ^nnerci brata sm ego stolec oj- 
cowski owladnal. Gdy tedy w Kijowie pa- 
nowal, mial zgryzot daleko viecej inz gdy 
byl w Perejeslaw iu ; panujac bowtem w Ki¬ 
jowie nyal zgryzoty z powodu synoweow 
svvoich, kiorzy poczeli u niego napierad 
sie wlosei, ten tej, 6 w zzs drugiej; on 
zas uspakajaiae sell rozdawa! im wiosci. 
W lych zgryzotaeh przyszlv na niego i cho- 
robv, przylaczyfa s«e l s irnse ku temu. 
I poczal podobac sobie w towarzystwie info- 
dveh i rade z mini skiadai , pi zai poczeli 


1D“S 
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!tfc*3 |||6 CTApOCTh hi CflMl. H IS1YA IWEHfil Cl- 

miicai oym m, cibtti ciTBopp ci hiihh: 

CU %C KAY’iUf 1 ^ABOJHTH H , lieTOAOBSTH AC JV- 

skhhii 6B«ien npbBiiM, >< .noybin we a 0 ' 
XO^HTH KlHAXHtt fipABblll, >1AY 1(11 A THBO\‘tlH 
TpAEHTH. AWJHH IipOftAKATH, CCMOY 116 31- 
Bl EOXT./,HC\l CKOHXl. if*A7b«A *Klt|Iin 
PS ICUOIf BCAbHH nOC.A.A no CUBA CROHTO 

Knio^HMeps YphniiroBoy. npHuibAiiino Roao- 

AHMCpOY, BHJtBl H FOlbHl BC.AbllH C.nl|M, H 

wukaei ca. (lpHCiAaqm K©MAH?iepov a 
PpCTHCAABOy, ‘ lIHOy icro UhHh|i|€MOV, npHUIL^l- 
H1IO JK6 YSCOy, RptCTAKH ca TH.XO U KpOTl- 
KO, H npH.AOXH ca Kl OThl|hMl CBOHIfl , 
KlHAXHBl AtTl HSTb US XCCS TH KlIICBt , 1 
Bl llepeUCXIRAH AtTO, I Bl YpblIHrOBt SI* 
TO. Kosojimcpi 5BC IIAAKAFI C4 Cl PofTH- 
CAABlflb, EAATlEJb CBOHUh, ClflOATACTA TtAO 
icro ; h cicpsuia ca chhckoiih, h HroyiJCHH 
H YpbHOAH^bUH, H n0(10B6, H EUAtipC H 1100- 
CTHH JUOJHtC, EBZbMlIUf XIAO |6r0 , Cl 
OEllYhHlIMH ntPHbUH nOAOXHUIA U Bl PBA- 

tih Cu^ku, nKoaif pcKOxoui n price. Koao- 

AHMCpi 5K6 ItitYA pA^MlllOAtATII, pCKA: AI|IC 
C»A* MS CTO At OTbl|A CBOKrO, TO HIUMl 
OATb Cl CBATOILAlKlMh Bl*£niH, lAhO TO 
ipctb ctoai oTbqs ktq nptxc biiai. II paij- 
uiiMHBi notaa no Ceatoiiiika Tnypnboy, 
* ciui Hje YpuniroBoy, a Poctiicaabi llo- 

OfHCAABAIO. II UHH.nBlIlllO REAHKOy JbllH , 
llpt!llh\llllH J1!*a^A ts,tH H6At.AH Bl flbHL ah- 
THHACKII HtCAIfA AHOHAIA Bl ABA A6CSTH 
TCTBepniH A hHS *; 

HaYAAO KlHiPXCHHFA Cb«T OIIAIYA KlllCIt 


N E 5 T 0 R A. 

zawodzid go, co naipierw dalo powod do 
nieukontentowania druzyny jego, a ludzio 
me mieli sprawiedliwoiei od xi§cia: tywu- 
nowie poczeii grabid, przedawac ludzi; on 
zas w doleghwo^ciach swoich nie \viedzia|3 
o tern Gdy siy bardzo rozehorowal, poslal 
po syna swcgo, Wlodzimierza, do Czerni- 
gowa. PizybyiYszy Wlodzimierz, widzac go 
bardzo chorym, plakal, Siedzieli pizv nim 
Wlodziaaierz r Roscislaw, syn jego mlodszv, 10 
a gdy nadeszla godzina, urnarl cicho i spo- 
kojnie, i po?aczvi si§ z ejcami swornd pa- 
nuiac lat 15 iv Kijowie, rok w Pereiesla- 
iv iu, a w Czeinigowie rok Wlodzimierz 
zas z Roscislawem bralem swoim placzac, 13 
pochowah clalo iego; 1 zebrali si§ biskupi, 
i igumenowie, i zakonniey, !i kapJani, i boja- 
rowie i prosty lud; wziawszy cialo jego ze 
zwvkiemt piesniami, zlozyli je u s Sohi, 
jak powiedzieli«rriy pierwej Wlodzimierz za$ 
poczai rozmy^la^ mouiac: jesli na siolcu 
ojca mego usiade, tod bede mial wojno 
ze S\v letopefkiem, bowiewi byl to pserwej 
stolec ojea jego. I namy^hwszy sie poslal 
po ^ivietopelka do Turowa, a sam szedl ^ 
do Czernigowa, Uoscislaw za^ do Pereje- 
slawia. 1 gdy minela wielkanoc, a po niej 
przyszla biala nicdziela w dzien antvpascby 
miesiaea kwietnia dnia 21, 


(Poczatek panowpnia Swietopelkow ego w 
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flftH^C CkA'iOII IlKl KbliCBOV. Il^nyoiii* upo- 
thbov tcuuy Kunn, ci non loutMb , n npii 

HIUA H CE pSAOCIHIm; CtyC 513 CTQTK OTblfA 

CBOEcro h cTptm cBoscro. Kt ce Bf>ti.i a noil 
5AOUIA llo.lOBbljll in poyCbChmbb JJfiU.TW., CAli- 
unBtiuc who eyuepAt icctk Krcenoio/vt, 
nOCEAAUIA CE3EI lit CraiO llAlKOy 0 Ulipt. 
Cbatohaeke sne, iic r.i>Aoyi.uKi C i r.oumci;, 
Apoysbiinoim OTkiiei.% n crptm cBuicro, tit 
to centra ciTBopii ci iipiiiiiK^vtiiiiii.m ct iihui, 
Il^llUAht CLUl BECAXA tt Kt llOrpCEE. Cltl- 
uiabeuic isc ce iltnoBbi|ii, iioyiuii bokbath. 
II npiiAouia noioBbi|ii 1 . 11107,11 , 11 ocr&iWtQA 
ToptYbCKEIII rpAl>. CrATOIIAEKE li.t lioyr.fll 
15CESXI IIOAOHhl|bCKbltt, YOTA Mil pi. II N6 
KXCYOTtUIA ll030BbJ|H UHpA, H HOyCTHUU CA 
110 ^cliah BO 10 L..HIC. CeiTonibKE skc nov 1 
CtlilipilH FOB , YOTA 113 IIB. IS ptliil KiMOy 
Ummll ttl Stic IbHIlH : HC K0VII13H C " PpOlHKOY 
20 HMt, lAhO M330 HII3IIIII BOII. Olli fflC p£Y€ 

Hi IV & OTpOKt l,KOIKE OCUb f.blt, HSKC IjO- 
r.tTb nporiiriov “M* CTiTii. tbyiur xt jpoy- 

^HH HCCEMEICAbllHti M3XBHTII: ..OKU', KttlAXC. 
CxMEICMHIIIH %C r33r0333.nl ii|IC bbi npHClpO- 
*25 Hit HYE OCMb lEICll|Fb , HC 3H\0 TH ICCTb 1 
IMUI3 ^CMAIA OCIUAt.33 ICCTb OTt £»3fH H Oft 
npo\3iRb. Ut IIOiIll Cl KL KpAfOy CBOfCMOy 
Boio\Hi.icpov. Air.ti Tii HOMOnt. Ceatohaeke 

%C IIOCIOVIIIAKE HVt IIOC33 Kb KoAOAHMCpOy, 

30 R3bti nouorit km or. tfoAojuucpt xe cxkda 
boh cboii , h nor.ii no Pocthcaaka , epiTit 
cbohii o , lkptMC33Biio, Ban Kuey nonamii 
^KATonithoy. Hoio.iHiiepoy ;t;c npiiuibituiio 
KtiKBoy, ctKthoyiiiicTi ci oy cbatafh yit- 


Wiersz 7 i 11 ctAtl» noCEKJJ H. — 
cx«a npocA H It. T 


Riiowie) przyszedl Swietopelk do Kijowa. m3 

I 

WyszK naprzeciw memu Kijowiame z po- 
Uonem, i przvjeli go z radoscia. Siadl na 
stolcu ojr.a swojego i swojego slrvja. Tegoz 
czasu przyszli Polowcy na Ru3, slyszawszy 
ze umarl Wszewfod; poslali poslow do Swie- 
tepd'ka o pokoj. Swietopelk za£ nie nara- 
dziwszy sie z wiekszq druzyna ojea i stryja 
swego, jeno z tymi co z nini przyszli, rade 
afozywszy j zrhwytal poslow i wsadzif ich 
do wiezienia. Gdv to ua/yszeli Po?owcy, po- 
czi-li wojpwad. I przvszlo Polowcdw inn6- 
stwo i oblegli grod Torezesk. Swietopelk 
zas puseil poslow polowieekich cheac po¬ 
koj u. 1 me ehcieli pokoju Polowcy i roz- 
pu^cili zagony po kraju Jupiezac. Swietopelk 
tedy poezal zbieiad wujsko chcac na nieh 
isc. I rzekli mu mezowie roztrop.ii: nie kus 
sh o nich, malo masz wojska. On zas rzekl: 
mam swoich mofojcdw osin set, ktdrzy moga 
sie z nimi zmierzyd. Poezeli zas drudzv me- 
roztropr.i mowid: xiaze pojdz! Roztropni 
zas : mdwili: gdjrbyi przygotowaf osm tysieey, 
nie zJeby by To ; nasza zieima zubozala wojna 
i przedaza ludzn; ale poszlij do brala swego 
Wlodzimierza, aby ci pumdgl. Swietopelk 
za£ uslucbawszy ich poslal do Wlodzimierza, 
aby mu pomdgl. Owoz Wlodzimierz zebral 
swoje wojsko i poslal po Ros'cislawa, brata 
swojego, do Perejeslawia, kazac mu, aby 
pomdgl Swietopelkowi. Gdv zas Wlodzimierz 
przyszedl do Kijowa, zebrali sie u s. Mi- 
chala, i wszczeli miedzy soba spory i zwa- 
dy, a pojednawazy sir krzyz miedzy soba 

14 noycTii... .yota » cauunBt lioaoKbi|H, no* 
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1093 XAHlS, H Kt^wcm IKBKII COBObl p.icnpi M 
KOTOplI, U OY'U.yiKTHI.A Cl ijl.XOK.im BpbCTl 
MCiKil C0BOI&. lloAOBblJbMl BulOI&l|lHl.ll 00 

^:rnH h pmii Hin iisxh cimiicamihh: no 
YbTO Bt piCHpl Hlim MC3EH C0EO2M , X nO- 
r IHMH rOVBATb ^OMMm pOyCBCKftlfcIIOCAI^H CA 
OVIAAHTX, * till It'S IIOH\HTA npOTHBOIf nO- 
n-illlll XIOEG Cl LilipilJb, *H)EO p.ATHI*. 
KoiAAH&iCjil JCOTHUIC 1.1 H p.l, ICkATOIIAIISI SEC 
\01i IU16 SMlSi. II nQHJC CrATOMIKI , H Ko- 
XO^HMCftl H POCTHCXIRI Kl TpCnOAIO. IlpH- 
Aouii ki Crarnt. CK jronxibi skc , n Koxo- 
flHHCpi n PofTHClJEl Cl^lEMI! ApOWEMHOf 
CBOIS 111 CIBKTI, X0T1YC nOCTJEIlHlII YCpC^l 
plKa; H HAYAIU1 &OUlftTH. Fiixroiiui* Boso- 
IHMCpi : IXK0 CbJB CTO' J ,YC Yfipc^l p«KX Bl 
rpos^l CCH, CITBOpHUl UHpl Cl HHUH. II Opll- 

ttonjts cisiTov cenov cxuiicibiiitH iixskh , 
Mm u opoYHH. Knu.ie sec nc bicvotiiiii cibi- 
TS, HI pCKOHI*: VOYei.ll ca biith. nocTinnm 
HI ©Nft CTOpOH.n jl.KTI, Bl^HOBHIDl ClKITl 

ocb, h npixonn Crams p*KX. bi bo hx- 
hOjHHXJl Cl KCSbHH iWp. CbATOIULKI SEC, 
H Roaopuepl H POCTHCHBI, ilCHIllYltBlUlC 
Cl, II0H.\0I1U, il H^MIHC 11.1 JCCbHlH CTOtOMT 

CeironiiKi, mi uiioicii Koxoyinepi, no cp*- 
Jl SEC Bl PoCTHCllBl. MlllImKllUC TpCIiOXb, 
llpOHJOlUX BUI. II cc [loiORbljH Hy*\,n npo- 
THBO\*, H CTpilbljll lIpBll HIIMH llllUHiJl 
XC CT1KBIUHMI MC5EH RA.XOMX, II0CTABIIHIA 
CTiril CKOU, H 117,11^0111* CTpllbijti H^l Bl- 
101 , H IIOlOBbljH npHUIb^llllC Kl EUOHH . 
nocTiKHuii cTirn tEO’i, H Hinroiua iipb- 
BOK 11 CbATOBIIKI, H lilt III* OllKl. 


| calowali. Gdv Polowcv kraj pusfoszyli, rze- 
kli ludzie rostiopni: ezemu spieracie sic mie- 
dzy soba, a poganie mszcza Rus; pozmejj 
sie rozprawicic, a tcraz pojdzcie naprzeciw 
pogan badz pokojem, bndz wojna. Wfodzi- 5 
mieiz clicial pokoiu, Swietopelk zas ehoial 
wojny. I poszedl Swietopelk i Wiodzimierz 
i Roscislaw ku Trapolowi. Przyszli nad 
Stagne Swietopelk tedy . Wiodzimierz i 
Roscislaw wezwali druzyne swoja na rade,iO 
chcae przeprawic sie przez rzeke ; i poezeli 
radzid. Wiodzimierz rzekl: oto stojac tu w 
takiej geozie przed rzeka zawizjjmy pokoj 
z nimi. I przjstali na te rade ludzie roslro- 
pni. Jan i inn? Kijowianie zas odrzucili 13 
rade, i rztkli cheemy sic bid! przeprawmy 
sie na tamta strone rzeki. Podobala sic rada 

L - *• 

ta i przeszli przez rzeke Stagne, bjla zas 
bardzo wtedy vezbrafa. Swietopelk tedy, i 
Wfodzim erz i Roscislaw uszykowawszy sie- 
poszli; i szedl po piawej stionie Swieto¬ 
pelk, po lev,ej Wiodzimierz, we srodku 
zas bjl Roscislaw. Uinawszy Trepoi przeszb 
wal, a oto Pelowcy szli naprzeciw, przed 
nimi za<$ shzelcy. Nasi tedy stanawszy mie- 
dzy walam? zalkneb swoje choiagwie, a 
gdy strzelcy zeszli z walu, przyszli Polowey 
ku walowi i zatkneli swoje choragwie, i 
uderzyli naipierw na Swietupelka i pulk 
je :r ,o przefamab. Swietopelk slal krzepko, a 30 
ludzie, me mogac wytrzymac natarcia wojsk, 
uciekli, na ostalku ueieU i Swietopelk. Po- 
tern uderzyli na Wlodzimicrza, i by! za “ 
cielv bdj. liciekl i Wiodzimierz z Ro^ci- 
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Kro. Cbitoiulkl xe ctoiauic KpiniKO, h 
nostrouiA mojiiic, He cupinave pAThHnixi 
nftOTHBAeiiHn , h nocAT»xe nontxe foiftium. 
Ilo TillE HACTxnHUU HA Ro.AOJHMCpA , H EilCTb 
5 spj»ib a tors. noEiixe n RoAOgiiitcpi ci Po- 
eTiicvtB'bi.ib h boh icro. (lpiir.fcroim Ki piijT. 
Ctahit, h Rispeje Ro.iojHi.iepi ci Pocth- 
CAABiMb, 11.4Yl 0\'TAIUTH PoCTHC.VBi npsjb 
OVHUA ROAOJHUCpHMA , H XOTi IIOXBATHTH 
10 cpm CBOiero, h maao ne bi/toiia caui. 
II ovTone PocriicAXRi emu RecescAOXb. 
BoiojiiMtpi riepeEocji pt.K* ci i , aiow. jpov- 

XH.IOIA, MIIC^II MQ nAJOUlA OTi nVLK.1 icro, 

h coxnpe iero toy nxjonji, h nepeuibji ha 
is ohs» ciopoHm ^imnps num ci no Epait 
CBOieiib h no jpoyxHH* cbokh » n nje Ypb- 
HliroBOV nCYAAbNi 5JM0. CRJlTOnAlKi JEG 
KiEtXC Bi TpenOAb, H ^ATBopH C* Toy, II 
Et, TOY A® KeYCJM , II IIA TX liOYb flpHJC 
20 IKliKBOY. nO\OBLI|H XC RHJ4EM116 C6, DOy- 
CTKUU Cl no ^CMSH R0I0I&Y6, A XpOI^IIH 
Bi^BpATHIDA C3 KL TopYbCKOMOy. Ch XC Cl 
?LA0bA CiKAlOYH Bi fllllb Bi^lICCCIIIISl rOCHO- 
A* HAIUCTO IlcOYC l XftHCTA, UtC 3 l|A UAK Bi 
28 A BA JCC1TII lUCCTilH. POCTHCAARA XC HCKABiUlC 

ObpRToivi Bi piijs, Bi^biibuie npiniocouii 
h KincBoy, H "•«»« ci no aibiib math icro, 
h rich kiojhic noxAiHuu ch no Hbiib no 
bcahkoy oyhocth icro pAjH. II ciEpAiua ca 
30 CHHCKQnil, H nOIIOBC ll YphHOpil^bl|ll, niCHH 
OEiiYbHiiiA nr. r i.me noAOxiimi ii Bi i|f>h- 
biBII CBATil'A Co<J*ll** 0Y OTbljA CROtCTO. Ilo- 
80Bbi|bUi xe ocijiqiHr.ii TopYbCKim, npo- 


slawem i wojsko jego. Przjbiegli nad rzeke 1093 
Stagne i pu£ci! sie wpfaw Wlodzlmicrz z 
Ro^cislawem. Poczal tonad RoScisJaw w oczaeh 
Wlodzimierzowych, ten chcac brata swojego 
ralowad, omal sam nie utonal. I utonaf Ro- 
Scisiaw sjn Wszewlodow. Wlodzimierz prze— 
plynal rzeke z mala druzyna, vwele bowiem 
z pufku jego poleglo, i polegli tu jego bo- 
jarowie. I przeprawiwszy sie na ona strone 
Dniepru piakal za bratero swoim, i za swoja 
druzyna, i szedl do Czernigowa Lardzo 
smutny. Sw:etopelk zas uciekl do Trepola 
i zamknaT sie tu, i by! tu do wieezora, a 
na noc przybyt do Kijowa. Polowcy zas 
widzac to rozpuscili zagony swoje po kraju, 
a drudzy wroeili sie ku Tnrezeskow Zda- 
rzjfo sie za3 to nieszczeicie w dzion wr ie- 
bowstapienia pana naszego Jezusa Chrvstusa, 
miesiaca rnaja 26. Roscislawa zas szukajac, 
znalezii w rzece; wziawszy, przyniesli go 
do Kijowa, i pJakala po nim raatka jego, 
i wszyscy ludzie bardzo go iaJowali z po- 
wodu jego mlodo^ci. [ zebrali sie bsskupi 
i kaplani i zakonniey; pie^ni zw\kle spie- 
wajac, polozvli go w* cerkwi i. Sofii obok 
jego ojra. Polowcom za^ oblegajaejm Tor- 
czesk, stawili opor Torezanie, i dzielnie z 
grodu broniac sie, zabjali mnoslwo prze- 
ciwnikow*. Poczeli zas sciskad grod Polovrcy 
i odjeli mu wode i poczeli oblezeni upadac 
na silaeh od pragnienia i glodu. I przysfali 
Torezanie do Swiefopelka mowiac: jesli ma 
przyszlesz zywnoSci, poddamv sie. Swieto- 
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*093'/ h°; LipMiT ;tre ca Topnim h upi uko topi*;- 
ipmn c* 117,1 rp3,\3, oychr-\v£ usiorn on 

npOTHRhHl!\l. ll030BbI|H W H3Y*III ’ H33€r rTfl , 

H OTtll.lAX^ BOY*, « H^HeiUriTH HAYJUHA 

aioymc KTi rpiYi BOYhiiouyt x « h roio,\iuh. 
li npiiciuiii TopijH hi CBiTomikoy, rs.t- 
ro.mi|ie: 3J|ic He npmincuui Epaiutos , s.p> 
3,3X51 Cl HI-IAMEI. CBlT0n3lhl!Ken0C13IIHl, 
H H6 El 3h?l ElIttACJH Ci Bl rp3Yl ,!H0 ‘ 
rKhCifiT.-Jh BOH p3ThtlllVh. CtOEIUIC OK030 
rpiY-i nsYiih Ycbat*> > H pA?Y*3»di* c* hi 
YBO fC ; KYiinsi cram* oy rp3Y3, piTb bopts- 
ijie, a Ypo”?HH noHjouii Khuc^oy, iiovctkiu*, 
in Boponi iseatH Kincsi h Kiiuieropo,vt. 
CBATon.Thhi 5f>£ biihyc hi IKeianix, h noii- 
Youix cipOTiiuoy coer oeoh, h cicT&nuiDA 

Cl, H OYKpinU CA tp3Hh. HoLi.i Jtii1 II3IBH 
npiyt Hiioiiieubiiiihii, ii3A3\»», i3^kci:ii npiYi> 
Bpiril H3UIHMH, H MIIO^II llOrllROW.l, II Ell- 

uiA uphfBii rayc ::ckc oy Tptnoiw. Co¬ 
lon hki me npiiYe KiireBoy cami TpcinH, 
a nOlOB. I|H Bl^KpiTI IB M Kh TopYl CKOMOy. 
IkI.lUIA aco CH ^IMIA E£tCAI|3 II0\'3H13 Bl yb- 
YCCATH TpCT.IH. IL 0,Tp*i*l 5KC El *B3 YCCJ.TR 
YCTBCpTlIH , hi CBATOyH) u; .YenHKOy Coptics 
H Flic.!, EKICTb H33YK BC.lllhh Bl rOpOY®, 
A HC piYOCTh ? rptYh p3\l* 113'UHXl BC3HKIIYI, 
5J3 OyMIlOXCililiC Et/’.KOKHI! NlllllIXl. Cs Kon 

til mi iionoycTH qwftiiiia, He uko unsoyta 

H*l, HI H3CI K l^illl, ftA ElIXOMl C* KlCfl- 

rnr 3H on 4131m $k\%. Cumi ka^hhti nir 
HYYOiKcnHKUh noriHiiYi, ee eo hjctl gjtui 
E o;r.Hii, A' nei3H KicMriUKKiiiie ca BXv.no- 
UI3HCMT, ca on 41WO natTH ceokto. Cero 


pe!k tedy posfal ini, ale niepodobna bj 0 
prztkraSc sie do grodu z powodu inndstwa 
wojska nieprzvjaeielskiego. Slab pod grodem 
dziewied t\godm, 1 rozdziebli sie na dwoje: 
jedni zoalali pod grodem bijac sie, a dru-g 
dzy poszii ku Rijowu pndjazdy miedzy \i- 
jowem a Wyszogrodem ruzpuszezajae. h«ie- 
topcfk zas wyszedi do ZeJani; i poszly 
obie slrony przeciw sobie, 1 spotkali sie, 1 
byfa walks zacieta. Ijciekli nasi przed inno- .-q 
plemieucami, padali ranni przed wrogami 
naszjmi, i mndstwo zginefo, i bjTo pole- 
•lyeb wiecej niz u Trepola. Swietopelk zas 
vvszedl samotrzed do K.jowa, a Polowcy 
wrocili pod Torezesk. A b\!a ta kleska mie- 
siaca lipca 25. ISazajutiz zas 21 go w uro- 
czystosd meezenuikdw Borysa i Gleba by! 
piacz wielki w grodzie a nie radosc, z po¬ 
wodu ciezkich naszych grzechdw, i zage- 
szezoriyoh naszych nieprawosei. Oto Bog na 2k j 
nas dopuscii pugan, nie jakoby icli m-io- 
wal, lecz dla ukarania nas, abysrny sie po¬ 
ll sciagnoji od zfych uczji.kow Dlatcgo ka- 
rze nas najazdami pogan , bowiem oni sa 
biozcm bozym, abysmy sie kiedys powscia- 
gnoli 1 nawiocili z drogi switjej zlej. Dla¬ 
tcgo iv swiela zsjla na nas Bdg udrccze- 
nie, jak sie stalo tego lata. na wniebowsla- 
pienie panskie pierwsze nieszczeseie kldre 
bylo pod Trepolem, drugie za^ w gwieto 
Bo^ysa i Gleba , ktdre jest novvem swietem 
u Rusi. Przeto raovvi prorok: obroce ^wieta 
wasze w pJacz, a piesm wasze w narz ka 
me. Powstal bowiem piacz wielki w ziemi 
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p.\,\U BA npi^LHIIhll |Jnri HAUA H,TB0.1,HTt 
cETor.M'iirc, uko a;e ci cAiBcpn ba cc iyeto 
npBBOte ^AAO HI Bl^HCCCNHIC 1 OC.I O t|,«6, 
iea»e oy Tpenosii; BiTopoie sr»e ba npi^.yb* 
8 Mum Gopiici n Vaxej , ieasj> bch npn^iMwir, 
hobaiii poycbcitAiu ^nuts. Ccro paja npo- 
j OhT. rYirOlAUIG : iJ|if 105KSM tip ^flbfniK M BA1U1 
Kli ttllYf H ntCIIH RAIIIA BA O^I^AIIfl'C. 1 Ct.TBO- 

pH bo ca mm bcahka ba ^cijih iiiui~ei, 
10 onovcTtma cm imiihi h rupojH iiauih, m.i- 
tOMi EtriM.YH .avK\ i. Bpam tiiiiihiiii. SAisoaie 
npopom r.i.iroaiiiie: fh^rrc npt.yb Epiri.i 
bauinhh , no;r;cn;ivrb bai bicimkh\ai|iiiii iwca, 
a noEtrncTC, EtibOMoy sue hc <iiCiift’|i.o no 
13 tucife; cEKpoyiuiM pmr.uiHie rpAVbiHH Bluer:, 

Si Iwi.JCTE BA TAipci* KpmOCTE RAUJ A . Oy- 
EHICTh Bill npHYO.VlII MbYb, GUflCTb J£CI»IAU 

kaidi noyciA, n h;o»h eahih iio vcui e.y>- 
s\ 

'«n, > UKO Ell XOYAII KCT6 II AmKIRH, 11 
2° I10H1& HI KAMI flpOCTHWi ImKAROIm ; T.1K0 

mro.ieTb rocnoyc Kori ll^puiicBA. IIeo ,w 

K1RHH CEIHOKC iizi.llIIACBII IIO-MII Urn CCA A II 
rOVUbllA, II MHOm IfphhABII ^IIIA.IIIUIX OrilbCIE; 
1,1 IICYtO^IHE CA IIIIKATOIRG 0 CbUL : II^EIKC 
28 l illOiltbCTBO rptXUEX , TOY BH^I .11111 RbCAlijrO 
noKi^iHHsc. Ccro pijii kaccacjiaii npr s yicTi, 
a, ccro pi,\H riit.KT, npoopc ca, ccro pi.yu 

3CU1U MmYCIIA KAICTb 1 OBII KC^fb CA IUI- 
AONCUH , ApOy^HII nOCf.KAICUII EAlRAIloTh . JfJOy- 
50 ?MII HI HbCTb ;\AI€IIII BMBltMTb, ropi.li 
CbMpbfb npH!€i.ii , ?i|ic, .ipoy/mi fpE!iCY;;.\n, 
^pJAipc oyEHRiicM-bivb, ^pgysriiii ni.\T»r.H> oy- 
nopiiEiicuii ii BO,ybiEOi^ irajkcw.: icinno iipt- 

■|ICIIHI€ , 1C 111 II A Kl^tlb , MII0rOBAI|lbHAIIA iHJm- 


naszej, opustoszaly siola nasze i grody na- 1093 
sze, uciekali^ray przed wrogarai naszvmi. 
Takoz mowi prorok* padniecie przed uro- 
garni waszymi, pozen^ was nienawidzacy 
was, i uciekad b^dziecie chociaz nikt za 
wami goni<5 nie b^dzie, skrusze uraganie 
hardo^ci wasztij, i bedzie marna sifa wasza, 
zabije was miecz przvchodni, pusta bedzie 
zierma wasza i dwory ivasze opustoszeja, 
bowiem jeste^cie nikczerani i ztogliwi, i ja 
tez w zapalczywosci gniewu pnjde r»a wa<s; 
tak mowi pan Bog Izraela. Owo/ zloslivvi 
synowie Izmaelowi popalili sio?a i gurnna i 
mnostwo cerkwi spalili ogniera; nieeh sie 
nikt temu nie dziwi, gdzie bowiem Hino- 
stwo grzechow, tarn pojawiaja sie wszelkie 
kary. DIatcgo wszystek Swiat poddat si§, 
dlatego gniew sie rozpostaiT, dlatego kraj 
byf utrapiony: owych wioda do niewoli, 
drtfdzy bywaja ^einani; inni wjdam na zem- 
ste, s^mserd okrutna ponosza; drudzv drz^ 
patrzac na zabijanyeh, drudzy z glodu i 
pragnienia umieraja. l’owszechna trwoga, 
powszechna kara, diugolelnie rany poniosf- 
szy, rozliczne smnfki i meki straszne: owi 
zviiazani i nogami kopan?, i na miozie trzy- 
snani i naigrawani A to najstraszniejsza 
i najdziwniejsza, ze na chrzes'cianski rod 
spadla ta groza s zamieszanie, rozszerzyfa 
sie niedola. Sprawicdliwa i sluszna jest, ze 
tak karani jestesmy, ze za faka wiare karani 
jesfesmy; zasfuzylismy bvd wydani w roce 
narodowi ohcemu i najbezbozniejszcmu w 
cafym gwieeie. Mom my w glo?: sprawiedbwy 
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1033 |||6 p.lHTl , pj^XHYI.Hlin IiCY.VXH U cmiCLNM 
flmhlif , OBH B^XeMU E IMTIMH IlhX-VCUII H 
HI MOj.0^* ApbSKHMH H OVKJl[.l\1€llH. II CC 
nptfCTfcuitsc h cr|>.uuhHtic, ixko in vpLCTH- 
HKbCTt 00$* CT0tTL H KOXSEJ5JHIC. ET V* 
OVIipOCTpiHU Cl. np.IRb^EHO H $OCTOHHO KCTb 
JSKu IX MKAX6EJ* Cl; TXKO Ktftm HM6M*, 
MSEC! 1*1 ICCUll. nu$OE^I*16 H.X^l np*A.XH*IUl 
EllTH B* pAKl.1 U^lIKOV CTp IHhHOV H E€- 
^KOHbH*HUIiO BbC€ 1 Pi IJtU* B«- 

AcmcbHO: npiBk$bNE kch , IWnoAH, h nps- 
U CSJEI TBOSA.*) Pbl(*Ml no OHOMOY pSJJBOH* 
ehko\‘: mii AOfTuHM.ia txace c*a*».xom*, 
npHiixoui p. is*h* h e* lloBinb: hki 
roCIlO.V-BU 110E0 EElCTb, TXKO H E*ICTb : BS.\H 
uni rocnoibHC Exxrocxosetto a* Rti»*i ,\i 
HixoxcHHicMb nor.xiiiix* h fjayhhh hijh E ;x- 
H*ik& iio^h.xicm* , if ro sec u*i nporn*RXT«i.i*: 
npOCXXRXCHH E*I8*H1C H£ npOCX.XBIl'YOU*; HOYb- 
T6HH E*13*UIC Hfe nOYhfOXOM*; OCBITHRIUIC 
Cl , H6 pUOVMfVOM*; KOynXCHH E*IB*UIC, K€ 

nopiEouxoit*; noooxHR*iuc a, hc nuo oitiji 
nocTHAHtoc .11 ci. C*rptuiHX0 M*, h k.x^hiiuh 
K CM .1: BhO JE£ C*TEUf>H\0'J*, TIE J H CTpX- 
aceu*: ropojH Rhcii onoycTtuu h cc.x.a ; n .tn- 
$fj 1 * noxa , ha*t.c nicoua e*iui ctxax home, 

081 1)1 H B0A0B6, Rl.CC T*!JI£ II1.IH* Kl.IIIML , 

11118*1 nooocT*mc cto \ti> , ^Btpbti* jehahijja 
K lIHI 1. II* 0E.1YC HI A tic M* Cl HI I lll.XOCTb 
E02EHK ; KX^THTb EO Hbl JOEpt B»irfcIH R.xx- 
A*IK.' . HC RO Efc^XKOHIIIO IMUIOMOy CETBOpil 
MM*, HH no rp*X*U* HllllHU* Bl^AXCTI, 
mm*. Tjkq noAOEicTE ExiroMoy Rma*ii|* 


jested panic i sprawiedhwe sady twoje! 
Mowmy z onjm rozbdjnikiein : staio sie nam 
slusznie, jakesroy czynili, tak^ zapiate od- 
bicramy. Mowmy z Jobem: jako sie Panu 
podobalo, tak sie stafo; badz bJogosJawiune 3 
imie papskie, na wieki. Owoz napadnieci od 
pogan i przez nich dreczeni, poznajemv 
wladcp ktoregosmy rozgniewali. chv.aleni 
bywszy, nie ehwalilismy, uezczeni bywszy 
me uezcilismy, poswieceni bywszy, nie ro-10 
zumielismy tego, odkupmni bywszy, nie 
pefniltemy sfuzby, odrodzeni bywszy, ojca 
niejako wstydzibsrnv sie. Zgrzeszylismy 1 ka- 
rani jestesmy; jakosmy czynili tak tez i 
cierpiem : grody wszystkie i sio?a opusto- 15 
szaly; przejdzmy polarni na ktdrych pasfy 
sie stada koni, owiec i wolow, wszystkie 
teraz puste widznn, niwy chwastami zarosle 
staly sie siedliskiem zwierza. W szelakoz po- 
kladamy nadzieje vs milosierdziu bozem,20 
albowiem dobry, faskawy wladt-a karze nas; 
nie wedlug nieprawo^ci naszej urzynif nam, 
ani nie udda? nam wedlug grzechow na- 
szyeh. Tak s : e podobaio dobremu w'adcy 
karac nas, za mnostwo grzechow. Tak Pangs 
uczynii nam stworzy?, upadlyeh podmds?, 
Adamowe przekroczenie wvbaczyl, kapiela 
nieskaziielno^ci obdarzyl, i krew swoja za 
nas wylak Gdy za^ widzial nas w niepra- 
wo^ei zovtajacyc'h , dopu^cil na nas terazniej- 30 
sza wojne 1 utrapienie, abysmy chcac nie- 
chcac w przyszlem zjciu wszelk.ego milo- 
s»erd?ia dostapJi, dusza bowiem tu karana, 


Wiersz 9 EC^aKOHtlHUH) » EC?aK03bH0y (h) BAKlKbCItHIIIIO MYC H. Ch. — 19 llpb- 
c.xarhxom* .. ET 1 EU 16 niema H. — 25 H ccsa niema H. 01 
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K^AIH Nil no tmO/ThCTBOY Gpl/COBl. TiKU 
rot::o r \^ ctTKopn iiaui: ci^ip, inptiMia 
blctabii, MIC npicT&nAGtiriie npocin, u- 

HHift HGTfllHHn «,3f ORJ, H CBONE KplBb tx 
i» M1>l MYAIitS. Ill'iVKfc* Mil EHyt IGipABO lipL- 
eiikaikiji 3 , iuiigcg hami c&ijw& pm h 

CKpiEh , p KOT M;i€ H 36 Y0TAI|1G KVfUKO El 
E&A&I|IHII KtKl OEpaiJlEMl t.llUOCTh: ,A0VI1M 
EO, ,jp KA^Il 1111,1 EbCFAKO, MfifOCTb Bl EX- 
in flXi|ltlH KT.Kl OEp MJIGTh Si AbrOTX OTl ii&Kl, 
H£ MhCTHTb EO ToCflO^b ABIIYII 0 TIME. 
0 HCH^peYbNbKOClQ*/ YAOBIKOAIOSHH), EAKOIKG 
BHp till UGEOXGK- hi HCUOy OEpilglllml|ia 
ca ; 0 ti.mamh aioeirg. i€ 2 t>£ hi rum , no- 
15 hgike ro» ..ijic ovrio:tHvo:.ii cs on ^woei- 
Ahh ffro. Cs oyjkg hg xotaijig ipi iihmi, ci 

HXJKGtl, H nOHGSEG HGBOAGK, CG 0^X6 ROAGX. 
Kip BO El Tir^A OY 1301 0\IMHfNHi£? 
HllHl SKG BbCIA IUl.il3 CXTb CAl^l: Kip El 

20 oy magi Bi^pnaHinG ? iiiihh seg iniYh no 

BbClItl OVAIJI5AMI OVMIIOXH CA H^EIItGllllXl 
pawl, U 5EG H^EHUIA EGpKOHbHHH. riOXOBhl|H 
EOICBIUM UHOrO , H El^EpATHUIl Cl Kl TilpYb- 
CKOMOV. H H 4 NCMOIOUII RMUHIC El rpAp 

25 r.u.puh, h npipiui c* pan.Hiii.ii. noaoEbi|ii 
3nG, npniiMiuic rpap, 41111111111 a n 
aic^h pa^pamni n Bfiftouia ei bgsea ki cpi^o 
BOIbMl CBGHMl H CipOAEHIIKiril CBOHMl. MHO* 
ro po^ov xpbc'jtHianhcbov r:TpiiKis.ipio: newumi, 

50 MXYIII.IH, /HMO' n OI|miIAICMEt, El llbYJI, H Kl 3.1- 
XHH KlEipoilllCHEBllllG AllljH , nOYplNlBlUIG 
Tiaccii, Kijr:tarfMOi* CTpiHOtn., u^iiKiMb 


w przyszleni zyeiu znajdzie wszelkie miio- 1093 
sie.dzie i ulge w mekach, albowiem nie 
m£d sie dwa razy za jedno Pan. 0 niewy- 
mowna milo^ci ezlowieczenstwa, ktora wi- 
dziec dice nas nawracajacych sie mimowoli 
ku sobie! o mirvado milogci ku nam! po- 
niewaz chcac przekroczyliffmy jego pizvka- 
zania, a oto juz niechcac cierpiemy, przy- 
musern, mimowolnie za dobrowolne. Gdziez 
bowiem byla u nas wtedy skrucha ? a teraz 
wszystko jest peine lez. Gdzie by?o u nas 
wzdychanie? a oto teraz po wszystkieh uii- 
cach rozszerzyl sie placz za pobitymi, kto- 
rvch zabdi bezboznicy. Polowrv popustoszyli 
wiele, i wrocili pod Torczesk, i oslabli !u- 
dzie w grodzie glodein , i poddali si§ do- 
bywajacym, Polowcy za^ wziawszy grod 
spalili go ogniem, Iudzi rozdzielili, \ wiedli 
do swoich koszow, do swoich kiewnych, 
i swoich pobratymow. Mndstwo Iudu chrze- 
^cianskiego cierpialo: smulni, areczem. od 
zimna skrzepli, w glodzse i pragnieni 1 i 
biedzie, z wybladlemi licami, cialami zczer- 
nialemi, jezykiem spalonvm, nadzv i bosi 
szli w obce kraje, nogi majac ciermami 
pok!6te; ze Izarra opowiadah jeden dru- 
giemu, raowiac ; jam z tego grodu, a dru- 
dzy: jam z tej wsi. Tak to wypytywali sig 
ze Izami, o rodzie swoim powiadajae i 
wzdycJiajac, oczy wznoszac do niebios do 
najwyzszego. ktoremu .<wiadome *ajemnice. 
lNiechai sie nikt nie o^miela mow’id, ze nas 
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j <$3 UfOMfiKiiu ha^h 3iific h eoch , Horn Bog nienawidzi, bewiem riifc masz \oeoby 
ma yc ciEA^ORi* TptHHif.Mhj ci Citi^SMH Bbg tak mu'owal, jak urniloval nas, kogoz 
ui i tujiOBAXi ^jiOvfi ki ^poyrov. rvirojii- tak uczci! jak nas rozs awi i weniosl ni— 
ip : : a/i etvi ccto ropo^; u ApnyrisH: kogo. Dlatego wJec wiekszy gnie’v swdj 
cero cm; tiko nncfi^'uiilta ca ci obrocil na nas, puniewaz uczczeni byliswy 
poll cboh noitjwfe n nyu- vxierej nil wszyscy, wieksze od wszvs! tick 
<ntj ,’c . gyh ET^E*?jni|ie ha hceo ki bihuhc- grzecbysmy popelnili, gdy bedao nade- 

m<jV . itnjyu|i{no|f nmun. hhkitqz€ wszvstkich c.-wiecem i wol§ wfc y 'najac, 

Afk^Hcih | •i|ii I: MfiNXimanwH EoriMb wzgardziiismy nia, dla puprawj wiecej niz 

jccuu; a» ae beach- soro bo t.\ko inm karani jestesnij. t^woz i ja grzeszny, 10 

Eon uoehte , HKOJKt hii bi^sokhve * wielce i czesto Boga gniewam, 1 czesto 
Kerb? Boro tiko fiovbTH.YE. iccTb, i\KO- grzesze po wszystkie dnie, ty zas Panie 

see mu npoeiuBH.vi kctl, m wedlug imlosierdzia swego z! <aw nas 

mtKoro^e. Ilm xe n>Yt upocTh cbo- 
«& Ll^BHZC HA HU, 13 KO 1 UYC CbClXl 

HOYbTMlH ElIKMie, lOfifcK KbC£Xl cum- 

roui rptxu: »ko xe D've becixi ii[iOckii|ic- 

NH EIIBIUIC, BSAAllYbHtE BOXH KtA&lJie H 

n^t^tmue bi itnors, Hive hhiyi ka^mh- 

QQ 

<AH ICCIill. €e EO S?l rpiUlhNllil H MHOrO 
H yicto Bora nfOFHiBm, h yxcto cirpi- 
unu no beca ib;,H; no no mhxocth ceokh 
B ocnoyt cmxch m. 

Ee ce xe :itfo uptcTJun e* Poctiicxabi, Tegozlata umarl B»4oisfaw syn M&eislawow, 
ciiNi MbcmcMBAE, bhoyke H^ACiiaBXb, lit- ‘wriuk Izeslaw ow, miesiaca pazdziernika p«er- 25 
fags EETiiMspH be npbEiiii AEHb ; x norpe- wszego dnia, a pogrzebion bjl dnia 16 listo- 
ebhi eh cib HoevMEptA bi uiecTiiii hi AC- pada w cerkwi #. bogarodzicy dziesiecmn j. 
CATH AlMb Kl gfbKlBH CEATIIX EI>rOftOA?ll|A 
AecATHNbttuu. 

77- gt hit© *sxb., ClfBOpH LiHpi ci 77. Lata 6G02 Swiotopefk zawarf P°^ 6 j 30 
no.iOBXiH CiSATOfi xiki. H ne» cect xca» z Polowcarai. I pojal sobie za zone Aore 
A^.gicpb ToyropiUKK , mha^r noiftBegbCKiro T-igorkana, xiocia polowieckiego. egoz lata 
TlUb E 5 € A^TI II pH AC Ouri ci flosorbiiti przyszedi Oleg z Pofowcami z Tmuloraka- 
H 351 TbiioyTOpsKAHn YpbHHroBoy: BoaoAHHCpi nia do Czermgowa, a Wfodzimieiz zamknal 

Wirrsz 5 a?l» H?l H. — 6 Kl^yumi&vc niema H. — 10 ftS HC E&A c Tl meraa 
r~- 15 WHO.. rpl-XU ni ma H» — 22 HO.. 011 niaja tylko B. V, 
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SK€ 3 *TQopii ci Bi rpAji. 0\i>ri rcc npi.^- 
ki rp.Ajov, h noxiice okoao rpAjA, h ma- 
nactupi noxLxe. Roso\HMe|,i xe citbo(.h 
uHpi ci Ounm, n nje «gi rpaji iia 
t) CTOAl OTbill n pC SCUB .IO, 21 OftLfl BrHMC 
Bl rp3\l OrhIJA CBOKrO. lloAUEEI|ll XC HAYI- 
1114 BOH BATH OKOAO YptU.lirOBt. Iht.rO.UI MG 
Hl3KpAHEUKI|ll0, El BO CAUl liORCAlAl II111. 

eoit.su m. Cc ov*c Tpemic i.tBejc ifyurino* 
lOmmu in povacK£i&, icro xe rpiju 

X* kii h Ron npocrmi. ^aiicxc iiHoro 

XpKCrHFACIl H^irOVEAtNO BllCTh 21 jpO'^HIJ 
IH'AOMt.ill H pAcTOYCNH IIU ^C MIAMI. Hi C 6 
XC Alio II j) II ,A 01114 nptt^H HI poychCKXS 
lS 3 ct.n 1 .fi, Miciin AKroyciA bi uicctiih hi 

^CCITH, llOlAUIIIJt BkenKm If A Km H MIIOU 

xhta : n n<: ki cero caiiuiaho bi y iic\i 
nphBUXl BI gCUSH poyrhCTlH, ttxe BH VBCTA 
oyh HAuiii 3A rptxii hum. El cp. xe aito 
20 npiCTABH Cl cniICKOIIl BOAO t \IIUCpbCKllll Clt- 
'HI MICIIJA Uljlill.il BI , 1 RA ACCATH CC^l- 
Ulia AlRh, Bl YACl UICCTIIH HOIjlll, EllBl 
npixc nroyucm ntfrephCHOuoy uuncTiipio. 

i*- q 

i6 ‘ Hi AITO f r>vr M H.IOIIU nOAOKhl|H HA 
-kFpi SlI Cl ^CIII CHCRHYKPJh, BOICBAIIIA 110 rp> 
' YhCTSH <P|? <U : H IflCAph H \(:Ki CHCiai YA, H 

itOBCAi ii i a ilium. Hi to xe aito E.'iiyuin 
lloAoni.i|ii, IliAApi a Kiitahi, ;.x Roxo&it- 
MCpay 111 1,1 H pi. npll^e llTAAph Bl rpajl 
50 Ucpei&CAABAh, A Kill Ail CTA MCXIl KAAOE.JA 
Cl BOH ; H Bl^A RoiO VlMCpl Kiitahobh 
C lIHA CBOKrO CbITOCAABA Olf TA.Xh, A Ill.AApl, 
BllCTh Bl rpA^l Cl A&YI HICI& ApOYXUnolm. 

Hi to jkc spins emue npiiuiKHi Caabita 

Wiersia 25 no ipiYLCTAII * 111 
CAtnH H. 


sic w grodzie. Oleg z?s przyszedf pod grdd 1G9* 

_gg 

i zazegl w okoTo grodu, i monastyr/ po- 
palif. Wfodzinaieri tedy zawarT pokoj z Ole- 
giem i poszedl z grodu na stolee ojezystv 
do Pf rejcslawia, a Oleg iszedf grod 
ojea swojego. Po?o\vey zas poczeli lupiezyd 
okolo Czernigowa, i nie broml irn Oleg, 
sara bowiem pozwohi .m lupiezyd. Ofo juz 
poraz trzeci naprowadzif Oleg pogao na 
ruska ziemie, ktoiy to grzech oby mu Bog 
przebaczjl, pomewaz ran6st\to chrztieian 
wygubiono, a drudzy poszli w niewolc i 
rozesJam po krajach obcyck. Tegoi lata przt- 
szla szaraiif za na ruska zietrue miesiaca sier- 
pnia 16, pojadfa wszelka trawe i rnnosfwo 
zboza, a me bylo o tern slychad dawniej 
w ruskiej zierni, cosmy widzieli oezyma 
naszerni za grzechy nasze. Tegoz lata uraarf 
biskup wlodzimierski, Stefan, raiesi^ea kwie- 
tnia 27 dnia o godzinie 6 w tiocj’; bjl 
picvwej iguracnem monastyru peezerskiego. 

78. Lata 6605 szli Poltwcy ua Urekow 

% 

z Dewgenewtczerri, pusfoszyli grecka zie^ 
mie, a cesarz zdrvvytal Dewgetiew C2a i k 
zaf go oslepid. Tcgoi lata przyszli Pofowcy' 

Itlar i kitan do Wlodzimierza, zanzed po- 
I»6j. Przyszed? Itlar do grodu Peiejeslawta, 
a kstan stal raiedzy uafami z 'hojskiem, 

1 daf Wfodzimim kitmowi syna. swega 
S^ietoslavva w zakfad, a Itlar byl w gro- 
dzie z przebransza druzyrra. Tegoz czasu 

| przyszedf by J Sfaweta t Kijowa k« Wfod/' 

fpiKii H. U. T. — 27 noKCAi ii c a in 11 th » 
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109S n^m Kinciu ki BoiOAHricpoy utk CeaiOiia lki 
HS HIKOIC OpXAHJf, H PVim JOfJJIH Pa- 

THEODOBA Y\\b Cl mniUlL BOAHAHMCpiMb 

o noroyEicHiiH Ihvmcmi y*ah. EoxoyHMCooy 
5 kc :i»: xoiiijiK* cero citbophth, raroAsaijiio 
KUOy: B.AKO C£ HOTS ClTEUpHTH, pOTt Cl 
»HMH XOAHBl ? OTlBiqiABlIfle SEC APOVftHNA, 
pCKOilll BoAOAHMCpOy: KIHAXC, ItlOf TH 
Bl TIMh rptVA, npHBCAl TH K Kort Bl j»A.I|t 
1BOH, YCMOy OHH BECCTAA KI /OK PJAYO 
pOTT. royE*Yb ?CHAtu pOyCbCK&hft, H KpiBh 
XpbCTHIAlIbCKX MpOAHF.AbYTb EC^l nCpeCTAHII. 

If noc.ioyuiA hvi Boao tHiiepi , h ki ts noqib 

IIOCAA BoAOAHMCpl CaAB?T& Cl lltROAHNOfS 
Apoy^HHOIS H Cl Toptsil UCJEH BAA': BXI- 
BpAAK'it; npbBOK Cbatocaaba, no Titib oy- 

KHUIl KlITAHA, H ApO^IHNm tifO H^EHUIA, 
BCYCpoy CA IJIIO TirAA CmEOTbHOIJOy, a Hiaa- 
pCBH Bl TS i:OI|lb ACXBIJliO HA CflHbHIII|ll Oy 
PaTHEOpA Cl A^UV^HHUbb CBUICI& H H6 Bl- 
AZY6, YbTO Cl IIAAl liblTAHirib CITBOpH. 
Ha Ol'TpHIA 5KC Bl Hf AlAI.", jJAOY'fpCMH Cmljlll 
rOAHHl, npOCTpOH PaiHEOpi OipOKlI Bl op&- 
THH , HCilE.1 llpHCTABH HCTOIIHTH lllll. I! I10H- 
£U BoAOAHUCpi OTpOKA CBOKro BllHlIOEA 
nO IfTAApCBS YAA.br H pCYC liUH.WKl lit 1A- 
pCBH : ^IBCTb Bbl KlHA^h BoAOAHMCpi , pCKAl 
TAKO: OEOyBlUlC Cl H Bl TCIIAl IICTIEI 7,A- 
oyrpoKABiuic ov PaTHEopa, npHiAtrc ki 
lint. II peYfc llTAapb: tako e&ah- I ■ ko i i ai - 
jjobi* be iictiea , h ?«iipom* II Bi^At^iuie 
EH HCTIE£ npObOHAlUl iCH BpbXl, H TAKO 
OabECrt pATHEOpKYb , Bl7.bl.ll Amhl CBOH II 
MAA02KHBI CfOtA... OYJMBH llrAApU DOJI 


N E S T 0 R A. 

mierzowi od Swietopdfka w pewnej spra- 
wie. I poczeia radzid Ratyborowa czeladz 
z xieciem W'lodzirnierzem o wygubiemu 
Itlarcwej czeladzi. Wlodzimierz zas mechriaf 
tego uczynid mowiac: jakze mdglbym to 5 
uczynid, kiedym ehodzil z nimi do przysiegi? 
Odpowiadajac druzyna rzekla Wiiodziraie- 
rzowi: xiaze! mema lu w tem grzechu, 
przywiodl ci ich Dog w twoje rece; czemuic 
om zawsze ci przysiegaja, a niszcza ruska to 
zlemie , i krew chrzesciaiiska przelewaja bez 
ustanku ? I usluchai ich Wlodzimierz, i tejze 
nuey poslal Wlodzimierz Slawete z kilka 
druzynv i z Toikami miedzv walv; wykiadl- 
szy najpierw Swietosfawa, potem zabili 13 
Kitana, i druzyne jego pozabsjali; bylo to 
\v sobote vv wieczdr, a Itlar tej nocy lezal 
z druzyna swoja na przedsiemu u Ratybora, 
i nie wiedziaf, co sie z Kitanem stalo. A \a- 
zajutrz zas w niedziele, gdy by! czas jutrzni, 20 
uzbroii Rafybor molojcow \v orez, i kazaf 
im w izbie zapalid. I przysial Wlodzimierz 
paehofka swego Biajdiuka po Itlarowa cze¬ 
ladz , i rzekl Biaidiuk blarowt: wzvwa was 
xiaze Wlodzimierz, mowiac tak: obuwszy ->5 
sie i w cieplej izbte u Ratybora po^nia- 
dawszy przyjedzcie do mnie. I rzekl Itlar: 
niech tak bedzie. Gdy weszli do izby, za- 
parto ich. Wylazlszy na strych zrobiii otwdr 
w powale, a wtedy Olbeg Ratyborycz wzial 50 
luk swoj, i strzale nalozywszy uderzvl Itlara 
pod serce, i wszyslka druzy ne jego wystrzc- 
lano. I tak zie skonczyf zywot swoj Uiar ze 
swoja druzyna w niedziele serna, w pier- 
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cpHAhije: h ApOYXHNQY Kro Bbcix nocTpftm- 
UIl, H TAKO %LA% HCflpuBpbXE XHBOTl CROH 
llTJUph Cl Ap<$! SKHHO& cSOKI » BA $!€$* Al i 
ClIfiUllOYCXLHXfS., BA YACA npbBAIH fthHC, 
5 UtCAIjA BA flBA AeMTH YETBCpf AIM 

AMIb. t*BfTOIlillKl *e N KoAO^Ill.H.pB nOCAA- 
cts ba Oawobh bc Amy a kmoy iiouiii ha 

(loAOBblfl €1 COEOHE. OaMI SEE OE1 ipABA CA 
CA HHMA, H nOUib^A, H6 HJC CA HHMA 
iO BA ll&Tb K^HHA. CrATOHAAKA IK6 H BoiOflH- 
HCpA HJUCTA HA RCXA , H EA^MCTA HCXA, 
nOAONHUIA ChOTAI H KbHA, ECAEBXflll H YC- 
AIAAL, H nOHR6\OCTA i& BA ^EM.AHl CROtib. 
H HAY1CTA THABA IIMtTH RA (hbrA , lAbO HE 
15 IQbAAOIIO KMOY CA HHMA HA ilOUHAIU. H 110- 
flAACTA CbironAAhA H ROAOAHMCftl HA OaE- 
roBH, mroAruu cnijt: ce, tai he uibaa 
KCH CA HAMA HA nOrAHAItt, HXE nOrOYEHAH 
CATh SgCMAbb pO\CBCK*tt; 1 C6 YO TOEE KCTb 
SO ItTAAftEBHYb, AIOKO OVEHH , ASOSO H |1H HA* 
MA, TA KCTb EOpOri HAIIA H pOOYCbCTEH AH, 
ihbri 5 kc ccro he nocAuyuiA, h caictb mcxh 
HMH HCHABHCTh. Rl CE JKC RATO IfpH^OulA 
RoAOBbl|H KA FlOprEBOY, h ctoiaim OKOAO 
35 Kro AATO BbC6, H L1AA0 HE KHgTUIl KFO. 
CbATCiHAAKA X£ OYMHpH H. fluAORLI|H 5KE 
npH\i>IDA ^A PlCb, flOprCBbtfH SKE EllEirOUIA, 
h haohu Kukboy. Cbatoiiaaka see hobeaa 

P<EEHTH rOpOAA HA RllThYCBbCKAMb XAAUOY, 
30 BA CBOIE HMA HApEKA Cb*TOIIAAYB ropOftl, 
u nOBCAt CHHCKOnOY MjpHNOY CK flOprCBLIJH 
CtCTH TOY H ^ aCaK0Bl 1|hMl H npOYHMA OTA 
HHtXA rpaAA ; a TlOprCBl ;AXbr.0Ufl llOAOBbl)H 


wsza godzine dma, miesiaea lutego, 2idma. 1095 
^wietopelk tedy i Wlodzimierz poslali do 
Olega kazac mu isd z soba na Polowedw. 

Oleg za£ obiecal sie pdjM znsmi, iposzedi, 
alid me jedna z nimi droga szedl. Owoi 
bwi^topefk i W odzimierz szli na kosz i 
wzieli kosz, zajeli bvdio i konie, wielblady 
i czeladz, i przyprowadzili do ziemi swej. 

I poczeli gmewad sie na Olega, ze nie szedl 
z nimi na pogan. I poslali ku Oleguwi Swie- 
lopelk i Wlodzimierz, mowiac tak: oto£ ty 
me szeili z nami na pogan, ktorzy zniszczyli 
ruska ziemie, a masz u siebie Itlarewieza; 
albu go ubij, albo go nam daj, bowiem 
to wrog nasz i ruskiej ziemi. Oleg za£ te- 
go me usluchal, i byfa miedzy nimi nie- 
nawi^d. Tegoi lata przyszb Polowcv pod 
Juryew, i stali pod mm cale lato, i inalo 
go me zdobyli. Swietopelk zas sklonil ich 
do pokoju. Polowev tedy poszli za Ro£, a 
Juryewcy wybiegli i poszli do Rijowa. Swie- 
topelk zas kazaf zak^adac grod na wzgorzu 
wytyczewskiem, od swego imienia nazwal 
go grodem Swietopefka i kazal osia^d tu 
biskupowi Marynowi z Juryewcami, i Zasa- 
kowcom i innym z innyeh grodow, a Ju¬ 
ryew oproiniony spalili Pofowcy. Pod ko- 
niec lata tego szedl Dawid ^wietosiawiez t 
Nowogrodu do Smolenska. Nowogrodcy za^ 
szli do Rostowa po Mseislawa WJodymiry- 
cza; wziawszy go wiedli do Nowogrodu, a 
Dawidow? rzekh: nie przycbodz k nam. Po- 
szedlszy Dawsd wrdcil do Smolenska, i aiadl 
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1095 Tsipb. Cero me huts hcyojxi)u hjc ^ABbijb 

— 96 

CEXTOCAAKHYb llijb IloBJt rOjiOp ClIOAbHbCKOY; 

lloBoropoiLin ait haouia Poctoboy no Llb- 

CTHCAAEA ROAO^HUCpHYA, nOICMblUS Ke^OUIl 
h S'oeov rupo^ov. a ^AEbijOBH peKOiiu: ne 

JCO^H bb H IMb. Iloillbjb ^ABblJb BOpOTH C« 
ClIOAbHbCKOY, H CtJC CMOAbHbCTb OMTb , 

a MbCTHC.iABb Host ropoji crje. R. ceme 

Bptu.i npHje ll^xctABb , cbiHi BosoAHuepb, 
Mh, KovpbCKX Kb IvIovpoEJOY; npHL iux h 
M 0YP0Ufc,l|H, H nuCA£bHHKA HI 0 IbrOEA. Ri 
cc 5«;e auto iip^ouis iips^H HbC&i|A JKrov- 

CTA El JA JtC' TH OCbMblH, H nOKpblllU 
^UAt5, H ES, BH^STII CTpAHIbHO: H HJ*AVn 
Kb n010YH0t|lbHblMb CTpAHAMb, iAAjftIJIA TpABX 

n npocA. 

• l *' Rb act© <sv,v CBATonAiKb h Roio- 

flHUCpb HOCAACTA Kb OlbrOBH, rAArOA»SI|IA 

cmje: non i,h Kbiiesov. ate nopiAb noAo- 
xHrib o poYCbcibH ^6uah npbjb enHCKonbi 
h npb^b moyi.iciibi, h nptib iimnai oibijh 
HAUlHXb H npbAb POpOffiANbl, JA Ebl.YOUb 
OEOpOHHAII pOYCbCK^K JAMAIS. OTb IlCrAHblYb. 
O.Abrb SEE BbCnpHHFIb CbMbICAb EOVH H CSOB€- 
CA BEAHYAEA, pCYE CHI) .: HbCTb MCNC JltOO 
CSJHTH CPHCKOnOY, AH HroyMCIIbl 1b, AH 
CMpbAbLIb. H H6 BbCXOTt HTH Kb E03TOMA 
CBOHMA, IIOCAOYIliABb ?bAbWb CbBbTbHHKb. 
CBATbn.AbKb Hie H RoAOAHUCpb pCKOCTA Kb 
HerioY: A‘i ce Tbi hh ha noiAHbin hacuih, 
HH HA AOYU£ Kb HAI.IA, TO Tbl TbXO MblCAH- 
IHH HA HAH), H nOrXHbSMb nOWATATH XOYf.lUH, 
a Korb npoMemii iiamh Em^cte. CBAionAbKb 
me h RoAOAHiiepb iiohjgcta ha (hbrA Ypu- 


# Smolerisku napowr6t, a M^cfslaw siad! 
w Nowogrodzie. Tego zas czasu przyszedf 
Izeslaw syn Wfedzimiferzdw z Kurska do Mu- 
coma, przyjeli go Muromianie , a posadnika 
Glgowego jai. Tegoz lata przyszla szarancza, 5 
miesiaca sierpnia 28, i pokryla ziemie a l 
straeh by!o patrzed, i szla w s irony pofno- 
cne zjadajac trawg i prosa. 


79. Lata 6604 Swietopelk i Wlodzimierz 
poslali do Olega mowiac tak: przyjdz do 
Kfjowa, niech ziobim porzadek z ruska 
ziemia w obec biskupow i igumenow i do- 20 
stojnikow ojc6w naszj eh, i mieszezan, abysmy 
obrOnili ruska ziemie od pogan. Oleg za$ 
powziaT mysl glupia i slowami hardcmi rzekl 
tak: nie przvzwoda jest, izby mie sadzili 
biskup lub igumeny lub smcrdy; i nie ehciai 25 
przyj^c do braci swoich, usJuchawszv do- 
radeow ziyeh. Swietopelk za £ i Wlodzimierz 
rzekli mu: oto ty am nie idziesz na pogan 
l nams, ani na rade do nas, wiec'zamyslasz 
co^ zlego na nas i poganom pomagad rhcesz, 30 
niechaj wiec Bog miedzy nami beuzie. 
topelk tedy i Wlodzimierz poszli na Olega 
ku Czernigowu, Oleg za£ uciekl z Czerni- 
gowa miesiaca maja dnia 3 w sobote. ^viie- 
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aHroKOY, ©.uri art BiiEssne h?i YfibHHroa 
uscyji nan bi t^cthh ftbHb, bi caeota. 
fBATonaiKi jub h BoaoAHtiepi macro siu 
MbMb, O’bri JKE B1E1SK6 El CfSflOAAGl, H 
5 f5Ti?opH ca toy. CsATonaiKi re h Bovoah- 
piepi octaphctj h bi rfavE, eii axa 1 ca 
117,1 rojmi KfltlllKO, H CH MfUiCTAHAXA K1 
rpa^OY. h n,?seHH eiibtxa mmo^h on geq- 

IIXi: H EllCTb MCSBH HUH F.paHb 2U0TA, H 

10 cTomiiA oko.io rpaja abhhh Tpii $ec«Ti h 
ton , h iipeiiarwA asoaimc si rpaji. H biih- 
jye Oabn H7i rpaja, xota mipa, h biascta 
klioy unpi, pcKiuie cmje: h\H ki cpaToy 
CBOKMOV ^ITIIJOBH, H IICHUTl K .IKBOy in 

15 ctoai oThiib inmiivi h ^i\i nauiMi, hko 
TO rcCTk CTVptlllllllll rpiAl B1 SgCMTil B1 BbCCSI, 
KlICBl, H TOY TO ^OCTOIITb ClIUTlI CA H 

nopA t \i moxuskiith. Ou.ri sne OEitpa ca ce 
CITBOpilTH, H 111 CbUL IJiaOBXtllA KflCfl. 

20 Bi ce re spiui npu^e Gomxhi ci IIoaobliiii 

K1 h’llTKOV B1 HCJtaiA OT1 BCYCpA, H ItOBOKE.? 
okovo Kticbt, h nosnbsne tia KcpccTOstui. 
,jkooi Biiurb. Bi ce re Bpmu bokbi Koypn 
ci IloaoBbi|ii oy IkpcucviBata, h Oymuc 

25 non re !5tcTi|a wan yin accath YCTBCpniH 
Abiib. Oatn re buh^c h?i Crope&T.ia, h 
npH^e CuoabH^CKOY, h nc ii pH 1 #.hi? eero 
Cnoaiimue, ii n\e ki Pix^uik); Cbatoiuiki 
re h Boao^nitepi iioh ( \octv bi cboix ch. 
Ccro sne utcAifx non^e Tovropnam, tect b 
’-BiTonvLYi,, ki liepc’CiiKsm, Mtcaiia nan 
TpH accith iipemro, h ctj okoao rpaja, a 
n.peAcumnii ^aTBopnuia ca bi rpaji. Cba- 
toiixiki re u Roxoahmcpi noHjocro ha Hb 
no cch cTopom. ^imnpa, h npHjocxa ki 
7apAE0v. nepcEpuAHm C a , h hc noYKmmro 
hxi lloiOBbUH, Boroy cixoanbiuio njci, h 


topelk tedy i Wlodzimierz gnali za nim. 1096 
Oleg zas uciekl do Starodeba, i zaparl sie 
tu. Swietopelk z-di i Wlodzimierz oblegli go 
w grodzie. Bill sie z grodu krzepko, a ci 
przypuszczali szturm, i bylo mnostwo ran- 
nych z ebojej strony, i b\I miedzy nimi 
zaciety boj. I stall okolo grodu dni 33, i 
poezeli s!abn«|d ludzie w grudzie. I wyszed2 
Oleg z grodu chcac pokoju, i zezwols 1 ! na 
pokoj mowiac tak: idz do brata swego, 
Dawida, i przyjdzcie do R jowa gdzie sto- 
lec ojcdw naszvch i naszvch dziadow, wszak 
to riajstarszy grdd w caiym kiaju, Kijow, 
tu nalezy nam zebrad sie i zrobid porzadek. 
Oleg wiec obieca! to urzynid i na to calo- 
wali Lzjz. Tegoz czasu przyszedf Boniak 
z Polowcami pod Kijow w niedziele ku 
wieczorowi i popustoszy? okoio Kijowa, i 
spalil na Berestowern \iazecy dwor. W tvmze 
czasie pustoszyf Kurya z Potowearm u Pe- 
rejesfawia, i spalil Uscie, miesiaca maja 24 
dnia. Oleg za< wyszedl z Starodeba > przy- 
szedl pod Smolensk , i nie przvjeli go Smo- 
lenszczanie, i szedl ku Riazaniu; Swietopelk 
za^ i Wlodzimierz poszli do dom. Tegoz 
miesiaca przyszed! Tugorkan, tes'd Swieto- 
pelkow, ku Perejeslawm, miesiaca maja 31, 
i stai okoio grodu, a Perejeslawcy zamkneli 
sie w grodzie. *'wietopelk za^ i W lodzimierz 
poszli nan ta strong Dniepru, i przyszli do 
Zarebu, przeprawili sie, od Polowcow nie 
postrzezeni, ochraniat ich bowiem Bog, i 
uszvkowawsiy sie poszli pod grdd. Mieszcza- 
nie ujrzawszy ich radzi bvlt i wyszli ku 
mm, a Polowcv stali po onej stronie Tra- 
biezv uszykowawszy sie. Swietopelk za i i 
Wlodzimierz nrzebrneli Tnibiez ku Polow- 
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4096 HCHiSAYHbilin CA nOHJOCTJ Kl rpAyOY. IVv 
skahc xe oy^ptBime. pash eiiuia, h msjh- 
A0hh m nnu:i, a (lovocbi|H cTonxa. ns oh oh 
cropoera Tp&ecxa, Hcns-LYHeiuie ci. Cba- 
fonsihi xe h KoxoiHiicpi niEpeyocix e % 
TprEexb ki Osisobmu mi , RosoiHncfi’E sue 
XOT*. HSf * WTH IWLKL . OIIH X6 H6 no- 
CflOVIb‘Ur , IIS OVASfHUT BA KOR1 Kl l!f>0- 
thb^hiim'b; ce BHAEBbine lloAOBhtjii oycipb- 
mhuia ci ha Bin, a h sinii noriiAim be cixsae 
pafENiixs, c-ek&ijic npoTHBbHEin. II ceaem 
Tocdoab be te cehaccuhic bcahko , u?,- 

CSIJA II10IIIL1 BE jlt;B' iH HA A6CMEIH \Wl. 
HOEEXCHH EXIItll HKOnSCHeilkHIIIIH , H KEHAglA 
HVE OVEHUIA TorrOOKAhl H CE1HA KrO H HHEI 
KEHAg’t; who^ii apAgH it am* ro\ myoma. 
Ill gAOyTpilIC Xf HAStgOlDX TovrupKARl I'pb- 
Tfaioro, H BEgU H CbATOHAEBE, SKEI TICTn 
CBOKro h span, n&HEcgbinc h Kxwaov iio- 
rpcEOUM h ha KepecTOBtiih ha iiorim mcxio 
nxTbrib HA^qiHMb ha RcpccTOEO, h aPOithmi, 
BE UAHACTEipb HA^I|I6. H EX A,OS ACOBTEM 

Yoro ase utc <i|i, be n atere , be yace npi.- 
beih A<>ue npH^e Bvropuie Eohrke ec^eoxe- 
HEIH lliCAOVyHEEIH , OTAH , XEliphHHKE , KE 

Keikbo^ be He^snoy, h i.ij so be rpais lie 
B”main 1 il>.iOBim . h /s»:» rom* eosohhic 
OKOIO rpAJA, H OYBpATHlUl CA HA UAHACTEID&, 

b aosxbroiei UAMACTEiph CtcJahkyi h ^cpe- 
ZRA, N repUAHbYE. II fipHAOIDA CT UARACTEipb 
nCYCpbCKMH, HAMS CXqiHME ISO B€UmME. 
ItOYHRAHIflHMl no ^AO^TpCIlH, H KAHKHXUll 


com, Wlodzimierz tedv chciai uszykowad 
druzyne, oru za£ nie usluchali go, jeno 
konie spiqivszy uderzyli na przeciwnikow, 
co widzac Poiowcy pierzchneli, a nasi gnali 
w slad za wrogami i siekli ieb I zdzialal 5 
Pan dnia tego wielkie zbawienie, miesiaca 
lipca 19 dnia zwyeieaeni by li innoplemiency, 

1 xiecia ich Tugorkana ubilt i syua jego. 1 
innveh xiaial; mnosfwo wrogow naszyrh 
tu padlo. Nazajutrz za$ znaleziono Tugor- 10 
kana zabitego, i wziai go Swietopelk jako 
teseia swego i wroga; przywiozfszy do Ki- 
jowa, pogrzebab go na Berestowern w mo¬ 
bile miedzv droga idaca na Berestowo, a 
druga do monasfyru idac. Zai 20go teguz 15 
miesiara w piatck 0 pierwszej godzinie dnia, 
Boniak bezbozny, parszvwy, lupiezca, po- 
wtomie przvszedi kryjcmo i niespodzianie 
pod Kijow, i ma!o w grdd nie wjechali 
Polowcy, 1 zapalili Llonie okofo grodu, i 20 
zwrocili sie na monastjry i zapalili Stefanow 
monastyr, i siola i Germaniecz. I przyszli 
pod monastyr peczei ski, gdj smy bvli w ce- 
lach po lutrzni odpoezywajac; 1 krzykneli 
okoJo monastvru i zatkneii dwie choragwie 25 
przed wrotami monastyrskiemi, podczas gdy 
z nas jedni uriekali tylera monastjru, a 
drudzy na strych sie cbronili Bezbozni za£ 
synowie Izmselowi wyr^bawszy wrota mona- 
styru, rzucdi sie na cele wvrebuiac drzwi 30 
i wynoszqc co w cell znalezli. Pntem za¬ 
palili dom gwietejj wJadczvni naszej, boga- 


Wicrsz 6 BoAOAHMCpi... IIAlK'b H HAY . RoAOAHMCpi XOTtTII l10p^A HTH ApoyJEHHlJ 
H., H JKOIT KoiOAHMCpi nop*AHTH Apoy*HHt E. T. — 16 kiHXgKU- nAAOlUA* H 
KINAgb IIVI ToyrOpKAHl OYBHKHl EllCTh, H Cbl 111 KrO, H HNII NTbRl^k UMOgH (t€ 
paaoioa H. CL R, T. — 27 soaomhh* hr nicvoy H, B. T.— 32 kahkn^uia* kahkoiia H. 



LA TOPIS NF, 8TORA, 


781 


0HOAO MANAC rifjrs, H HOCTASHIU* CTirS JKA 
Ity-KAL BpATbl MAilACTlipi CKIIMH , MAI.ll SKC 
EBSbllJIHMl 7,aft1 IJb MAHACTlipiA , A Jl'su^rill i* 
BlZElfllUHMl HA IKIAATU. Ec^SOXI IIHH X6 
S ClIHOBO H^MAHl(CBII BlICtKOUf'i BpATA MAHA- 
CTliptO, H OVCTphMHIllA CA 110 KC.1IFU11, Bll- 
CEKAIftl|It ABkpH, H H^HOCttYA . AI]IC YbTO 
OEp«?*£& BA KCAHII. Klo CM.lt BlffibrOlUA JOUl 
KAA.\llYIII|A IIAUICIA E0r0f'0,lHl| Y , H 
lOnpHAOUIA Kl IJpbKLKH, II 7 t .i;K TOIIIA A^^PH, 
icxe Kl ovrov CTOpOUbHUIA, H KITOpil l .»€ 
ra cisepuy, bi.uzmi el npHTBopi uv rpo- 

EA 0eO,lOCHIf BA , KhIll£(|I6 HhOHlI , 

JBbfiH H OtKApCVY. > Soil H ^AKOHl IIA 111 . 

is Hon Te TpbniAiuc, Kipe eo lie cikony.vyii 

CA EIAY& rp'KCll HXl H EC^AKOHim IIYI; TT.Mb 
ase rwro.viYA: kia* k cti> Kori hyi? \\ 
nOMOSKCTh HMl H H^EABHTb PA OTL IIACl, H IIIIA 
caobcca xuvALHin rurout^ ru CH*n.n* 
SO HKOHII, If ACMHYAb .(Jit CA, H6 Eb\.iiIJlC , r-h 1 
Con KA^HHTb OAEll CEO A HAI1JCIM.IH H pATbMH, 
,1A ISB ATb CA MKO £1A¥0 HCKO\TU€IIO Bl rpi- 
HHA1U XobCTIIIAIIlMb EO llllOrmill CKpiEbllH 
H l)£Y5AI>MH EIGHTH BT> qi CfH.OKO IICECCbHOIC, 
ss a chui utrAiiimi p^rimbMi iia cemi chu¬ 
te npHHULIUHMA BCCCAHIC H npOCTpAHbCTKQ, 
A HA OlllMb CBITt npilHM&Th U&K& Cl ftH- 
MBOAlMb H Orilb KEY! HIM. TICftS SEC ^AlKb* 
TOUIA IKOpl KpACIillH , H !TO JKC CIOCTAKHll 
30 EilArOBipbHlIH Blil\7b CbCCBOAO^l HA YAIMOV, 
H5BB KCTb SI**l Bli^OEllYb. To BbCC OKYtA* 
UHH llOAOKM|H ^aniAHUlA orHbHb. TTMb SKI 
n mu, nocAMoyi-ipe upopOKoy ^abii vv« 
mAroACMi: focnojui, Core uon, noaoxH ia 


rodzicy, i przyszh do cerkwi i zapalili drzwi loss 
boezne od poludnia i drugie od pclnocy, i 
wszedlszy do kruchty, gdzse gr6b Teodo- 
zego, brali obrazy, zapalali dizwi, i bluzmh 
Bogu 1 zakonowi naszemu. Bog zui cierpial 
to, albowiem nie skunczyly sie byTy grze- 
chy ich i nieprawo$ei ich; pizeto mowili: 
gdzie jest Bog ich ? nieeh porooze ira i wy- 
ba\vi ich od nas. I inne slowa bluzniercze 
m6w.li z obrazow na^miev.ajac sie, a nie 
wiedzac ze Bog karze »fugi swoje napa^cmi 
i vvojnami, aby sie okazah jako zloto wy- 
prubuwaue w piecu. f.hrze^eianie bcwiem 
pizpz wide cserpien i smufkdw wnijda do 
krolcstwa niebiesk : ego, a ci pnganie, nai- 
gravraeze., ma-ja na t>m ^wiecie wesele i 
rozposlarcie , a na onvm ^wiecte po]da na 
meki z dyabJem, i na ogien wieozysty. 
Wtt'dy tez zapalili dwdr krasny, ztdozony 
przez prawowiernego xiecia Wszewloda 
na wzgorzu, ktore iest na Wydobyczv. 
Wszyslko to przrkleei Polowcy ogniem zni- 
szczyli. Przeto w.ec i nay nasladuiac proroka 
Dawida, mowimy: Panie Boie moj! poloi 
irh jako k<do; jako ogien przed obliczem 
wiatru, ktorv pali dabrow y, tak tez poleniesz 
ich burza twoja, napelmi fwarze ich sro- 
rootf: Oto bowiem splugawili i spaldi dom 
twoj swietv, i monastyr matki twej i trupy 
slug tYvoich. ZaLili bowiem Llku z braci 
naszyok oreiem bezboini synowie lzmaelowa, 
wypuszczcni na kare chrze^eian. * tddzielili 
si§ bowiem ci z pwslyni jatrebskiej miedzy 
wschodem a pdlnoca. Oddzieli?y sie. zas ich 
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mkoeiko koxo , mo otne npsxs shiimie s»tooy, 

HX6 nOnillX'CTb JUi.EDXBbt, 7XK0 nOftEEOlUH 
H KOrpefr, TBOKI&, HfBHMI M'.IjX HXb *061- 
%£Hii n . C« BO OCKBpiMHUn H nOXhrOUIA 
CBlTblH JOUb TBOH. H HUHftCTblpb MXT6p€ 
TKOI€|4, H TnOVIIHC piEb TBOHXb. Ol’EHlUA 
EO HSKOXHKO OTb EpiTllM HAUie* Op&XHKUb 
EC^EOXINHH CblllORC M^MAHfteBbl ; nOyipCflH 
BO NX KX^Hb yphCTHEUMblib. iiiJIIlH EO C&Tb 
CH Oil OOf CTEIH 3 ICTOHLheKbl.’* , 116X10 RL- 

CTOKiub h csBcpbMb. IIifibAM xe c*ti> m% 
noisKb YCTbipe: TopKbr;s"H, h i*c.ve:ii *!i, 
TopijH, noxoebi|H. Me^o^nii xe cbEH,xtT€Xb- 
f TFOVKTb 0 Hll.Xb, BKO OCUb KOXSNb npOES- 

rxH c»Tb, icr^x hcsyc h iV;,\co;r, ax ocme 

HTb ESX1 Rb nOVCTbllUS , S YCTblpC HCSY6. 
^pOVZHH X6 rX.irOXIn.Tb CblHbl -VlOH&Sbl. 
Ce X£ MSCTh TXKO, Cbl!IOB6 SO Moxrxh 
Xbxahch, a clihobe Auohoru nivxp.c, a 
ClpXI|HHH OIL ll^MAHXM TBOpATb CA CipHIIH. 
H npO^bBXUll IIM£HX COE'S CxplKSIttC, pehbine: 
CxpHosi rcciibi. Tsrib xe Xbxxiich h Kxbrx- 

pc C. iTb ©Tb ilOTOBOV, HXC ^.lYACTX 

orb OTbi|X CBOicro; tsmb xc iicyhcto rctb 
naei'i nxs: h ff^uxHXb pojH xbx hx a^atii 

tblMOEb , 0Tb Hl'Vfc XB C&Tb TobKbMCIlil, II 
flCYCIIfp, H Topgil, H Koi‘MXH£, pCKblUe 
fIoiOBbl|H, HXC HCXO\ATb OTb nOVCTblllA. 
H no CKVb OCMb KOASIlb Kb KOIIYHIIB BSh’l 
H^HAATb , 2?XKX£ 16HHH Eb TOpt i\x*.£lll'bpbflb 
UXKHAONbCKblMb HCYHfTblfl YlOBTKbl. 

8^* Co XC Yogi'S CbKX?XTH, H X£ CXbl- 
IBXX7 npsxc UlVb YbTbipC XSTb, H XC Cb- 


cztery pokolenia: Torkmeny i Pieczyngi, 
Torcv, Pofow’cv. Metody zas ^wiadczy o 
nich, ze osm pokolen uciekfo. Gdy ich 
rozhii Gedeon. oSmioro pukolen ich uciekfo 
w pustjnie, a cztery wyeiai. Drudzy za4 K 
riiowia ze so svnowie Amonowi Alid tak 
nie jest, bowiem svnowie Moabowi Chwa- 
lisowie, a synowie Amonowi Bolgarowie, a 
Saraecni wywodza si§ pizez Izmaela od 
Sary, i dali sobie imie Sarakiny, to jest 10 
Sary jested my. Przeto ledy Chwabsy i Bol- 
garoxvie sa od cor Lotowyeh, ktore poczefy 
od ojea swojego, dlatego jest ieh plemie 
nieezyste. A Izmael zrodzii synow dwunastu, 
od nich sa Torkmenv, i Pieczyngi, iTorki,15 
i Kumany, to jest Poiowcy, ktdrzy wycho- 
dza z pustyni? A po tyoh osmtu pokoleniach 
pod koniec £wiata wvjdf zamuiowane w go- 
rze przez Alexandra macedonskiego ludy 
nieezyste. 


80 Otoz chc^ opowiedzied, com s?yszal 
przed czlerma laty. Powiadai mi tody Ju- 
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Kl^l MH ttopATl PorOBHYb tlOBM’OpO ( \hl|b, 
rmiDS i chi|€: iiko nocuiXn orpoKi cboh 
bi fleyeps, ah>ah, is sue csts- ^at^ijie 
Hoboy ropy,lov. II npiiuihAiiuio orponoy uo- 

5 KMO\’ Kl Hill l u H OTt T&AOV H,\€ Kl J.lirpA. 

I triji jec .iD'Hie lecTb u 411 hi iiimi h ci- 
CtJUhTb C* Cl CltSO^HK II I r.o .1 OyilOIJlbtlltXl 
erpiH.vxi. Imrpa skc peKOiu* OTponoy woieiioy: 
AHBLHO twO^HMl MU YKtfO HOBO, KrO SK 6 
10 HICUll CAIIU111H nptHSC CHJVl MU; CC SbC HllHt 
TpCTHIC AtTO noYi eiith: c&tb ropii J^aH- 
AA.YC Bl .\AKOy MOpa, IIMl %£ EIIC0T1 hko 
AO H 6 ECC 6 , H Bl rOpiXl TtXl KAHYb BCAIIKl 
H lOBOpi, H CtKATh rOp&, X0TAIJ1C lipOCtYH 

15 ca; h bi ropi tih npociYCiio okoh:i|C mi- 
no, H Ttf,V£ MAlBATb, H ICCTb H€ p ’/u\'M 1 ;TH 
In^AlliOy IIXl, HI KASbATh HI H.CAT^O H HO- 
LUg.1ti .Tb pmKOK, npOCJUJIC IKCAT^I; H AljlC 
kito A-noTb Hi.ii :i:e.in70, iiiii no: ib, him 
20c«Stp.l, H OHII A-lfS.Tb CKopOM lipOTIIBOy. 
ICcTb HkG n&Tb ao rupi Ttxi tie npoxoAOui 
npoiucTbuii, cHT.ni.ib n itciub; Ttr.b a.e 
lie a°* 0A i|MI **xi Khcer ( \i, iccTb me ii no,nib 
hi iioioynoniiii. Ivlmi ice pemijiio ki Tiopi- 
£3 tb: cii csTb iioiiue gAiiienhiemiii Aicim- 
Aipiftb iiasiHAOiiLCKiiUh i|icipbiib. IAku;.;c 
ciiu^i'CTb o mi,xi yen oahh nmpimcKiiii: 

Uc ? lllAipi Ijtciph MllillAOlIbCKUH Bl^llA® 
III BlCTOYbHlIM Cl pill J,I AO iJOpJA 111 pCYC- 
50 UOlC CSIIII.YS MtCTO, II BH,\l TOy Y.10KT.KII 
IICYIICTIIM OTl niCMClie ^VjtSTOfi I J HXl SK€ 
IICYIICTOTin CII \TEl: UA>VX.Yk CKBpi II& BbCHuun, 

Kornpii ii uoy.xn, kotikii, ^miih, h upi.TKhip. 
lie ttorpcux-h , m liahx*» h asenbcirhia 1141 


ryeta Rogowncz, Nowogrodzanin, rndwiac loco 
tak. Owo posfalem pachovka mojego w Pe- 
czere, kidry to lud daje dan ISowogrodovu. 

I przyszecfezy pacholek moj do nich, szedl 
ztarat^d w Jagre. Jagra jest narod obey, a 
ztyka sie z Samojedami w stronach polno- 
cnych. Jagrowie tedy rzekli mojernu pachol- 
kowi Pziwne znachodzim cudo nowe, o 
ktoremesmy przed tem nie slyszeli: wla^nie 
jul trzeci rok jak sie poczelo: sa gory opa- 
sujace odnoge morska, a pod niebiosa wy- 
niosle; w gorach tych wtelfci krzyk i gwar, 
rabi^ gore chcac sie wyrabad, a w gorze 
tej przerabane okienko mate, i tedy mowia, 
lecz jezika ich rozumied nie moina, jeno 
wskazuja na zelazo, i reka kiwaja zelaza 
proszac. A gdy im klo da zelazo, albo noz, 
albo siekiere, to oni daia skdre w zamian. 

•lest zass do gor tyt:h droga ntedostepna z 
powodu przepasci, smegow i lasdw, przeto 
nigdv do nich nie doehodzim, jest to bo- 
wieni i daleko na polnocy. Jam zas Jurecie 
rzekl: to sa ludy zamurowane przez Ale¬ 
xandra krola niacedonskiego. Mowi bowiem o 
nich Melody patarski: Alexander krdl mace- 
donski przyszedJ do krajow wschodnich nad 
morze, do miejsca zwanego slonecznem, 1 
vdziai tu ludzi nieczjstych z plemienia 
Jafetowego; i widziaf ich nieezystosd: jadali 
vrszelikie plugastwa, komary 1 muchy, koty, 
zmije, a umaiijch nie grzebh jeno jedli i 
zenskie zromenia i wszelkie bvdle nieezyste. 

To widzao Alexander obawuf sie, ie gdy 
s;e rozmnoza, zaplugawia ziemie. I zagnal 
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BpArXI. H CKOTLI BbCIA HCYHCTXIW, To hlUtBX 
jVxE^AHAXpX OybOtA OA, !€*« KAKO Oyk*HOStiATk 
C? H OCKBpkHATh S£6UAI&, H g&nift KVX HA 
nOXOyHOIJikHXri CI|iAK*aI BA rOpXI BXICOKXIA; 

h Eoroy (lOBCAtBimio, cxcTxmuiu c* o iihxx 
rop'Ll DOAOyHOI{l(JlllU, TXKMO K< CfftHHUIA 
Cl 0 NHU rop'bl WA AKA HA A £C:v,H AOKATh. 
H TOy CXTBOpHIDA CA BpAfA UX&I&HA H nO- 
MA^AUIA CA COyHKSHTX Jh, H Al|i€ XOfCTk 
EX^ATH H , H6 BX^IIOrXik. bill OHIkMk MOr&Th 
H iEl.'.MJlH. Bei||b GO COVIIKAHTOBA CHIIA l€CTb: 
kh oruh MOxeTb Bxxeigan tero, iih ii!Ot?o 
K;ro npHMCTb. Sx no’A£|rft* xe ftbim no 
CHXX HgllA&Tk OCUb KOltbX OTX HO ‘CiblM 
CTpHBbCKXIH, H^HIMk H CH CXKBpbHHH H- 
gXIKXI, W X€ C&Tb BX lOpAXX nOAOVHOIJSk- 
NXI*X, no nOBBAXHHK) EOXHK). Ilx MXI HA 
npXAbHAIA BX^KpilHMX CA, IAKOXC ESWUflX 

nptxe rvjroAAAH 

81- Dam jrh OExifiAtsi.imo c* hth kx spA- 
Toy CBOKUOy J^ABXI^OBH ClIOAkHkUiQy, H 
lipHTH CX epAIXMk CBOHMb Kxilf BOy, II ObXpA,yX 

noAOXHfn: h tie KxcxoTm cero Oa rx cxxbo- 

pHTH, HX npHIUbAX CiJOAbllbCKOV H nOHMX 

sou, noiiAf. kx Movaouoy, bx f.loypoMX 

TXrftA Co>l|IIO IlgAtAABOV* BoAOAHUbpHYH). R'klCTk 
XC BtCTh Ilg ACAABOlf, IAKO OlkrX HjCTh KX 
Moypotiot*, nocxAA II^acaabx no bow Co^aaxki, 
h fociOBoy, h no RxAOo;ephi|H, n cxkoa 
eou UHOrxi. II nocxAA Oai rx cxaxi cbo \ kx 
II^ACAABOT.’, rAArOAA: HAH BX BOAOCTk OTkI|A 
CBOKrO PoCTOBOV, A TO H>«',Yk BOAOCfk OTkl)A 
uoiero; aa ,xoyk Toy cxa» nop^x iioaoxh- 
th cx OTki|kUb reoHLik; ce eo ma rxiihaal 


ich w kraje pulnoene, w gory wysokie; i 
na rozkaz bozy obstapify ich wkolo gory 
poJnocne, tylko 12 lokci miejsca zostawiajac. 

I tu uezynily sie wrota nnedziane, i zama- 
zafy oi§ sunklitem, i jeSli zechc«| vvzijid 5 
je, nie zdobeda, ani ich ogmem zaiedz nie 
zdolaja. Jest bowiem wlasnosd sunklitu taka, 
ze go ani ogien nie spdi, am ielazo go 
sie me imie; atoli pod koniec swiata wyj- 
dzie tyeh osn. pokolen z pustyni jatrebskiej, iO 
i te plugawe narody, ktote sa w gorach 
polnocnych, wyjda z rozkazu bozego. Ale 
yrocipi do rzeczy pjprzednich, o ktdrychesmy 
pierwej indwdi. 


81 Oleg jakkolwiek pi zyr zekl poj^d ku bratu 20 
swernu Dawidow* do Smolenska, i przyjs<5 
z bratem swoim do Kijowa dla ustanowie- 
nia pnrzadku, meehciai jednak lego uczy- 
nid, jeno przyszedl do Smolenska i wojsko 
zebrawszy poszedJ na Murom, awi*uiomie25 
siedziai vtedy Izesbw \Viodym*ryez. Gdy 
powzial waesd Izesljw, ze Oleg idzie na .Mu¬ 
rom . posla? po wojsko do Suzdala, Hosto- 
wa, i po Bialojeziercdw, i zebra! wojska 
nmostwo. I poslai Oleg posly swoje do 30 
IzesJavta mdwiac: niz do Rostowa, wloJci 
ojca gwomgo, a to jest w!o£d mojego ojca, 
chc§ tu siqsd i porzadek zrobid z twoim 
ojeem, on bowiem z grodu ojca mojego 
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ropo^A OTbijJi moicm; hah tii mh ajbyi; 
HfVOlJICIliH KAtEA CBOKrO SEC KEJt.rH? II 1IC 
HUCftOyillA lli£ ACAABE CAOBSCE CIIXE, IIAJE'* 

ca ha yiioxhciBO boh. Oun au su,\*n c* 

5 ha np.tBhj^ cboli. : hko uipaei ci be cflib , 

H IIOHJC KI rpXJOy Cl BOH. IlgACAABE SBC 
hoiaeyh ca uptiE rpanuh ha hoah. CMbri 
ase noH$e ke uenoy iuikimb , h CBCi&nHiui 
C4 OBOH, EElCTh EpAHb AlOTA l A GyEHMA 
lOH^ ACAABA, CEIHA BoAO^HMCpiA. KHOyKA Bl.CC- 
boaoika. mi*.a:(A ccnTCspn be uiccteih ^bhb: 
npoYHH m boh noEtrouia, obh yepe/i Atct, 
ipuy^HH »t. ropo^i. OitrE sse beiihac be 
ifopnji, h npuruiA h ropOxAtie, H^acaaba 
15 at€ KEgbl IEU1V, nOAOHSHUIA H BE IMHaClEipH 
CBATArO Cl.ll.ACA, A OTE TXJOy nCpCHCCOUIA H 
lloBoy ropoioy, h noAorcHuiA h oy cbateiia 
Co$h a ha ntBiH cto pom. OurE sec no 
npnuTHK rpijyt, h^hma Poctobbi|h , h C-b- 
20 AOO^cpbl|H , H ioyi'AA l!.l|H HCKOBA , H Oy- 
CTphSJH CA HA CoV^AAb. H II.JlllUh^E Coy- 
<A* >h>; h Cuyg f vuki|H ^auia ca KMoy. Oabn 
sec omhphbi ropop., obii « 2 ;hpia . a ftpwy- 
IEIU pACTUYH, H HMIHHH HYE Bl^Ut. HaC 

25 Poctoboy ; h Poctobbi|h be&aiiia ca KMoy. 
H nepen BbCta* T,i M AI4 MOypOMhCKA. H pO* 
CTOBbCKX, h nocASBA noci^wHHKii no ro- 
pOftlUE, H &AHH nOYA Ep«¥H. II nOCAA KE 
HCMOy MhCTHCAABE CEAE CBOH H?E llOKA 
30 ropop, rAAroAA: h$h mp> Coy^AAAiA ohatb 
M oypouuy, a be yiosech boaocth iic ctftH, 


wygn.il nue, a ly nic cbcc-szli mi tu chleba HW6 
swujego dac ? I nie usfuchai Izeslaw slow 
tveh, uf.ijae vv mnostwo wojska; Oleg za*S 
ufal w prawo swoijc, mial bowiem w tem 
sluszno^d. I poszed! z woiskiem na gred; 
a Izesfaw uszjkowal sie przed grodern na 
polu. Oleg tedy poszedi na niego z wojskiem 
stark sie obaj, byl srogi boj, a zabili 
Izesfaw a syna Wlodzimierzcwego, \Ysze- 
Wiodowego wnuka, miesiaea wrzesnia szo- 
stego dnia. Reszta za£ wojska rozbiegla s«e 
jedni w las, drudzy do grodu; owoz Oleg 
do grodu wszedl, i przvjeli go micszczanie. 
Izeslawa za£ wziawszy polozvli w mo- 
nastvrze Spasa, a ztamtad przywiezli go 
do Nowogrodu i polozvli u s. Sofii po lewej 
slronie. Oleg tedy po zdobyciu grodu poj- 
mat Rostowcow i Bialojeziercow i Suzdal- 
e6w, i okowal ich i uderzvl na Suzdal. 

I gdy przvszedi pod Suzdal, Suzdalcy mu 
sie poddali Oleg wiec uspokoiwszy grod, 
jednych pojmal, drugicli wygnal, a mienie 
ich zabral. Poszedi do Rostov,a, i Rostowcy 
mu sie poddali, i zajal wszysfka ziemie 
muromska i rosto\Aska, i posadzil posadni- 
kow po grodaeh, i dam poezal brae. I po- 
slal do niego pus!6w swoieh Mscislaw z 
Now'ogrodn, mowiac: pojdz z Suzdala nazad 
do Muromii , a w^ cudzej wloSci nie siedz, 
ja za£ z druzyna swoja zaniose prosbe do 
ojea mojego i pogodze cie l ojeem moim , 
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iocs u a;i noniAis uOAHrE ei ce AP0T aKHH0f <* 

CBOKIm HE OlhiflO CBOKMOy, H CEMHphE TA 
c& cihijh; aipe h spATA MOiero oyEH.rb, to 
KCTE ■£ AHBhNO, KE pATCXE BO H IfTCApH H 

iv -a «mu»stl Oaeie xe ie kecxote 
cero nocsoffuiATH, mi nsvt noMEnjjimiiie h 
Hobi ropoiE iicpem h. tl iiocaa 0.uri !\- 

pOCAABA , BplTA CBOKTO , BT CTOpOXt, 9 WYE 
CT0EUU6 HA (IOHU 0\ POCTOBA. MhCTHCAAEE 
X6 CEAOyriABE CE liOBEf OpOABIfH, H HOCAAUIl 
\OEpEl!tiO pArOyHAOBHYA iicpCIK COEOIE BE 
CTOpOXE. ^OEpiiHn X£ RpEBOK H^HMA AAClk- 
RHKEI. O^BIAABE X6 UpOCAlSE C6 , I ISO 
H^HIIA %ANEUHI|H, t^pOCAABE Xg CTOriUlC HA 
MeAEBtAHUH BE CfOpOXHXE , H IIOEtXC TOH 
MOIJin, N npHEEXB KE OsEfOBH, H nOBEftA 
KMOV. m:o HAETE UbCTHCAABE. IlpHAE X€ 
BUCTE EE OAErbBM, BBO CTOpOXCBC JCTO 
U1NH. H nOHAO KE PoCTOBOy, A UbCTHCAABE 

npHAfi ha Boaix, HnoBEAAiiu reuoy, hko 
OaETE OY^EBpATHAE Cl ICCTb KE PoCTOBOy; 
H MecTHCAAEE H0HA6 .10 REIIE. OaETE X6 (ipHAE 
BE Coy^AAtO, H CAE! Ill ABE. E)KO HAtTE nO 

MKUb Mecthcaabe , Oaite xe iiobcae ^axhipH 

Coy^A^I* TOpOAE, TEKHO OCTA Cl A^OpE 
HAMACTEipLCKE DGYCpECEArO MOHACTEipft H 

i)pi £Ei, n me tamo kcze ciatai o ^riHTpma, 

p> m EE AA1E CfpCUE H CE CCAEi. O rt 
X6 nOEEXl KE MOYpOMOy, 9 Mlcthcaabe 
n- Hji'’ Coy^aaaw , m c*a* toy nocEiAAiue ke 
Oaetobh , Mupi npoci, mroAi: ajje kcub 

UERHH TfiEr. CEAH Cl EE OTMjlO UOKMOy, 
1 ApOyXHA^, m Xe KCH )£9HAE , BOpOTH; 9 
EU7E T6E6 BE BECbPIE nOCAOyillAlft. OaETE Xfc 
JOCAA BE rcuoy CE AbfTHtK XOT1 HHp9« 
MeCTHCAABE XCICUEBf pEI AECTH, H pACnoy- 
CTH APOYXHNA no CCAEUE. H M9CT9 OcOAOpOBA 


a chociaz brata ruego zabiles, me w tem 
dziwnego me jest, w wojnach bowiem i 
krole i meze padajjp Oleg zas nie cliciai 
tego sZuehad, jeno poezaZ przemvslad jakby 
i Nowogrod opanuwad. I poslal Oleg Jaro- 5 
slawa brata swojego ze straia przednia, a 
sam staZ na polu u Rostowa. MScisfaw za£ 
zioz}Z radg z Nowogrodzanami, i puslali 
Dobrvme RagujZowicza przed soba w prze- 
dniftj strazy, a Dobrynia zchwytaZ najpierw 10 
poborcow daoi. Dowiedziawszy sie JarosZaw 
o tem ie Dobrynia pojmai danmkow, (staZ 
zas wtedy JarusZaw na Medwedzicy w prze- 
dniej strazy) uciekZ ter : ;e noev i przybiegZ 
ku Olegowi powiadaj^c mu, ie i\I3cislaw ts 
nadciaga. PrzyszZa wieid do Olega ie strai 
jego zchwytana. I poszedl do Rostowa, a 
Msctslaw przyszedl nad Wo^ge, i powie- 
dziano mu ie Oleg wroeiZ sie ku Rostovvu, 
poszedl wiec M^cisZaw za nim. Oleg tedy 20 
przvszedl do Suzdala, a uslyszawszy ie M^ei- 
sZaw za nim si£ puscii, i ozkazaZ spalid grod 
Suzdal, ostaZ si§ tylko dwor monaslyru pe- 
ezerskiego i cerkiew, co tarn jest a. Dymitra, 
ktoi^ dal byZ Efrem z sioZami. Oleg zas 25 
uciekZ do Muromu, a MscisZaw przyszedZ 
do Suzdala, i siadZszy tu poslaZ do Olega 
proszac o pokdj i mowiqc: jam jest mZod- 
szy od ciebie, poszl.j do ojea mojego, a 
druiyne ktdr^S zabraZ, wr6d, ja ci bed£ 50 
we wazyatkiem posZuszny. Oleg za^ poslal 
do niego podst§pnie, chcs[c pokoju , a M^ci- 
slaw uwierzyl podstfpovti i rozpu^cil dru- 
zyn§ po sio«ach. 1 nastaZ tydzien Teodo- 
rowego postu, i przyszla sobota 1 eodorowa, 
i gdy MscisZaw przy obiedzie siedziaZ, przy- 
szZa don wie^d, ie Oleg nad Klazma blisko 
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ica*kh dooms n npiicD OeoaoiiOKs csbota, 
a Mi tTHCA&BO'f i s ost,p, npHfto 

Kfioy RtcTK, wko Oami m Khh?m~- e.ih^t 

BO El UpHlllhAl EC?1 RUTH. MbCTHCn.51 

a eo Kin kiaoy sips, is doctabh cioporns?i. 

Nl Son ElCTb H^IEARMITH YSOE*K7I E.13- 
roYhCTHBiin cboh oti iilcth. Uiibri me o“- 

CnHOBHRl C,"» HA KiUl^Ut, UNA lAhO OVEOH 

e* Kro MbCTHCAABi noEtrNCTb; si MhCTH- 
10 caasoif src ciEpauii c? ^poyxHNa bt tich 
inb H Bi UpC^CElH, HOBrOpORlIJH, H PoCTOBb- 
I)H, H St .100a£€pblJH. MlcTHCMBI SK6 CTA 
rpa^iuh, HcnaiYHBi ApoYffiHits. H nc 
nocranit i:h Oxm ms Mscthcpici, nh Mb* 
15 cthcaari la Oahra, h cTOrcxt npoTHKoy 
co ei YCTiipe ^enh, H npHAe MbCTHcaaBOY 

BtcTb: hko docmst th OTbijt *p»Ta Bate* 
cnaBa ci lloaoRbi|H. H npH^c Rayccaabi hi 
YCTBcpn no Oeo^opoBii ncaiah hocta. 
£ 0 H bi iivtiki npHAc Oabri, hcdjiiyhbi ca , 
ki ropoftov, a Mectiicaabi noN^o npomRoy 
Kuoy ci iloBiropoAbi|H h ci Poctokrijh. H bv 
pcib MbCTHcnasi cf*n Eoao««nepb Ho- 
AOBbYHHOy, HMCHLMb KoyHOYH H B11AB1 
2D Kiiny ntuibi)H, h nocTABif h na npsKtMi. 
Kpnai, h ^BfAi Kovhoyn ntBibijH, ham 
czari BoaoAHFiepb. H o^pi Oiui mri 

BoilOAHMeph, N 0\ K0H CA , H OlfXACl IISDIAC 
Ha Bt H HA BOH KTO. H nOlttOOH Kl EOICBH 
SUnpoTHBoy cost, Onbn npoTHBcy Mlcthcaa- 
BOY, ■ MpOCAABl nOHAC npOTHBOY Rayccaa- 
boy. MhCTHcaaBi see ncpeuicAi noawpi ci 


jest przyszedfszy bez wiesci. Mscisiaw bo- iOOtl 
wieni zawierzvwszy mu nie postawil czat. 

Ale B6g umie wybawiad ludzi swoich pra- 
wowiernyeh od podstepu, Oleg zag usado- 
wil sig nad Klazma, mmeraajae, ze MSei- 
slaw zl^kJszy sig go ucieknie. Ahsci do 
"Vl^cislawa pi zybyZa druzvna tego i nastgpnego 
dnta: Nowogrodzanie i Rostowcy i Bialo- 
jeziercy; MScislaw zas stal p.zed grodem 
uszvkowawszy druzyng. I nie natarl ni Oleg 
na ftlicisZawa, ni MicisZaw na Olega, i stall 
naprzeciw siebie cztery dnL 1 przyszZa do 
Mscislawa wie£d: oto posZaZ ci ojciec brata 
Wjgceslawa z PoZowcumi. I przvszedl Wig- 
cesZaw we czwartek po tygodniu Teodoro- 
wego postu, a w pi^tek przyszed! Oleg 
uszvkowawszy si§ pod grod. I poszed! prze- 
ciw niemu M^cislaw z Nowogrodzanami i 
Bostowcami. I daZ Mscislaw choragiew \Vlo- 
dzimier70Wa PoZowczynowi imieniem Kunuj, 
i dal mu piechote, i postawiZ go na pra- 
wem skrzvdle. I natarZ Kunuj piechota cho¬ 
ragiew WZodzimierzowq rozpi^wszy, a Oleg 
choragiew Wlodzimierzowa ujrzawszy, zlaki 
si§, i poploch pad! nan il na wojsko jego. 

I poszli naprzeciw sobie do boju, Oleg 
przeciw wlicisZawowi, a Jaioslaw poszedl 
przeciw Wi^scesZawowi. M&isZaw za^ gdy 
pogorzelisko z Nowogrodzanami mmaZ, No- 
wogrodzanie zsiedli z koni i spotkal sig 
nad Kolarzyca, i byl potginy boj. I porz^Z 
zwycigiad MicisZaw. A Oleg wrdzac ze cho- 
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i30Kl.rup0,\M|H, H CICIJOIUA Cl KOIICH Iloai- 
r jpo,y 5|n, h cicTmnuuiA ca in Koaayhija ; h 

KlICTb SfXHb KplIlLKX, H HAY* OpXXTII Llb- 

cthcaaei. !I rha* Onbri, iako now^e CTAH 

BOAO\IIUCpb , HAY A '-r.U‘),VHT»i El THAI KFO, 
H ©yEOSABl CA nOElXC Oxhri, H OJOXt Mh- 
CTHCXABl. OxTl SKC npHElXS Kl Moiporioy, 
H piBOpH lApOCXAEX Mo\‘AOMB. A CXMl IIJ6 
FlAZAIIH). IvIhCTHCAXEl npHJC MoypOMOY, H 
CITEOpH I.UIftl Cl MoYpOllbl|H, H nOH CBO'A 
AIOIH P0CT0Ebl|il H Co W,U b, ! H » H n 0 H A e 
PlA^ASIIO no Oami XC BIIEIXC H^l 

PlA^AHIA , A Mill! IICAA El II pH nib,IT. CITEOpH 
MHpi Cl PlA^AHbl|ll, H IMS. AlOftH CEOa, H 
SKC El 3 ATOYHAI Olbri. II IIOCAA Kl OurO- 
EH, TAArOAU: H6 EICAH HIKAU0X6 , HI nOUIAH 
CA Kl EpXYHH CBO'CH Cl IJOAbEOtfi, Hfi AHIllATh 
TA pOVCbCKUR JgCMAUi; H A^l llOUntm Kl 
OTblJIO tlOIHTl CA 0 TOE*. Oll>ri X6 OETIJIX 
CA TAKO ClTBOpHTH. IvIbCAHCAABl XC BT-^BfiA* 
THBl CA BICniTE CevpiIAM), OTl TSy>Y 
HOHje Hoboy ropojoy hi ceoh rpxji, mo- 
HHTBXUH npinO^OEEHArO CIIHChOnA IIhkDiII 
O. XC EllCTb HCXOp.I|IIO AITOV f SV,V , HH- 
;Hh£iA YCTECpTAfO HA nOlll. 

• Bi '.ito f sve. noHANUiA Cbatohaiki, Bo* 
AO^Hliepb, ^ABll,Al HrOpCBHYh , H BuCHXbKO Po* 
CTHCAABHYb, H ,\aEI! 11 €r*T 9C lARhV'E , H EpATl 
icro OAhn, 11 cihauia ca Ahieeyh ha ny- 
CTpOKHH'b MlipA, H rAArOMUlC Kl CQEt p€* 
Kii(ic: no YbTO royE.iMi poycECKmis sjemK, 
CAMH HA CA KOTOp.h HMAIJIO ? A IloAOBbl|H 
^CMA 1 HAUlift HCCA1 . pO^bllO , H pA\H C.ftTE, 
OXfc tlCXK) HAI.lH PATH, p Nil HA OTl CCA* 


r^giew Wiodzimierzowa naprzdd postepuje, 
poczal zachodzic ia z tylu, i ulaklszy sig 
uciekl Oleg, i zwyciezyl Mscislaw 0 eg 
tedy przvbiegl do Muromu i zaroknai w Mu- 
rornie Jaioslawa, a sam poszedl do Riaza -3 
nia. Mscislaw przyszedl pod Murom i za- 
warl pokoi z Murumianami, i zabral swo- 
ich ludzi Rostowcow i Suzdalcow, i poszedl 
do Riazania za Olegiem. Oleg tedy uciekl 
z Riazania, a Mscislaw przyszedlszy zawarl 10 
z Riazanfcami pokoj i zabral ludzi swoich, 
ktdrych uwiezil by! Oleg. I postal do Olega 
mowiac: nie uciekaj nikedy, jeno poszbj 
do swoich braci z prosba, a me pozbawi^ 
ci£ ruskiei ziemi, i ja poszle do ojca pro-is 
szjjc za toba Oleg zaS przyrzekl to uczynid. 
Mscislaw tedy wrocil sie nazad do Suzdala, 
ztamtad poszedl do swego miasta Nowo- 
grodu, za modlitwarai przewielebnego biskupa 
Nicety. A bylo to pod koniec roku 6604 20 
indykta czwartego, w polowie, 

■ 5 . 


Lata 6605 przyszli Swietopelk, Wlodzi- 
mierz, Dawid Igorowicz i Wasylko Po^ci- 
slawicz, i Dawid Swietoslawicz, i brat jego 
Oleg, i zebrali si^ w Lubeczu dla ubezpie- 
czenia pokoju, i powiadali sobie mowiac: 30 
poco niszczymy ruska ziemie sami miedzy 
soba zwadv wszczynajac, a Polowcy znosz§ 
nas roznymi sposobami, i radzi s«| ie z 
soba wojujem. Odtad wiec zlaczmy sie ser- 

22 iioh ( yc» np«H4,c H. 
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HMCME CA BE KAHNO CpbJblJC H EAfOACME 
pOyCbCTtH ^CUAI!, KEffiflO JA ftpbXHTb OTb- 
VHH* CEOfS: CbATOHAEKE KeiICBE fl^ACAAB.lh, 
kOAniHMCfiE BbCCBOAOXb , ^ABEI^E H 0 u>rE 
5 H IftpOCAABE CsiTOCAABAh; K HME SEC p02$I- 
hae Bbccboao^e ropOAii: ^aBEijyuv Bqao- 
^HMCpE, POCTHCAABHYCMA IkpCU ytUIk BOAO- 
PpCKH. TcpCEOBAh BACHIhKOBH. H HI TEMh 
IJTiOBAUJA KpbCTE: JA iiqie KET0 OTI> CCAt 
HA Boro BECTAHCTb, JO 13 TOrO BmlCUE BhCH 
H KpbCTE YbCTENEIH. PcKOlUA BbCH I JJA E*- 
R€Tb HA Mb KpbCTE YbCTEHEIH H BbCH ?CHAH 
pO^CbCKAIA; H l|EAOBIBBIUC CA nOHIOlllA EE 
CBOK CH. II npH^e CsiTOnAEKE CE ^ABbllV.'fa 
1SHlII€B0V, H pAjW BEtllU AH>AHK BbCH; HI 
TikKI 10 AH (ABO IE lUYAAhHE EHUIC 0 AIOEEBH 
CCH. II BEIT^C C0T0E1A BE Cph lj€ HtKOTO- 
pEIME H&SEbME . H HOYUUA TAArOIATH BE 
^ABEIIOBH IlrOpCBHYtO, p£KAI}]C CHI|C: UKO 
20 Bo.IOAHI.iepE CEA02EHIE CA ICCTb CE BlCHAh- 
KEMb HA CBATOnAEKA H HA TI. ^ABEIJE 2EC 
Kt.Ib S*p«, AESEHBEIME CA0B6CLME, HAYE MAE- 
EHTH HI BlCHAbKA fAAPOAA I KETO KCTb Oy- 
EHAE bp IT A TBOKrO MbOllYLKA ? A HEINE MEI- 
iS CAHTk HA MA H HA TA, H CEAOSKHAE C* KCTC, 
CE BOAOAHMCpEMb ; ftA npOMEiUlAflH 0 CBOKH 
COAOBE. CBITOnAEKE 5K€ CEHAT6 Cl OyMEtlb, 
pCKi: ICflA CO npABO E*A€Tb, HAH aesea. lie 
BtflE, H ptYC CBATOnAEKE KE : 

30 A® Al|l€ npiFO MAEBHUIH, KofE TH fim\H 110- 

cioyxE; jp aqip ah ^ibhcthi 5 maebhuiii, 
SorE K.ii^CTt 7A TtUb. CfiATOnAEKE SRC CE- 
5EAAH CH 110 KpATt CBOKMh H 0 COEt, UAYA 
nOHEPIIAIATH , ICJI C€ npABO EA^CTh ? H H 


cem w jedno i chronmv ruskiej ziemi, niech <097 
kaidy dzierzy swoj^ ojcowizn§: &wi§topeZk 
Rijow po IzesZawie, Wlodzimlerz Perejeslaw 
po Wszewlodzie; Dawid i Oleg i JarosZaw 
Czernigwj po N vietoslawie, a ci te grody 
co im rozdaZ Wszewfod: Dawidowi WZo- 
dzimierz; RoScisZawiczom: Przemysl WoZo- 
darowi, Trebowle Wasylkowi. I na to ca- 
lowali krzyz : je^l kto odtad przeciw ko- 
mu bcdzie, to przeciw niemu bedziem mv 
wszyscy, i krzyz czesfny. I rzekli wszvscy: 
niech Lgdzie przeciw niemu krzyz czestir 
i vvszystka Ru<. I ucalowawszv sif do dom 
odeszli. I pizyszedl awietopeZk z Dawidem 
do Kijowa, i radowali si§ vvszyscv ludzie, 
jeno dyabel smucil sie z milogci tej. I wlazZ 
szafan w serce niektoi ym mezom, i poczeli 
powiadad Dawidowi Igorowiczowi, mdwiac 
tak: oto Wlodzimierz spikn^Z sie z Wa- 
sylkiem na Swietopelka i na ciebie. Dawid 
zas dawszy wiare klamliwym s’owom, po- 
cza? wygadywad na Wasylka, nodwiac: kto 
zabiZ brata twego Jaropelka, a teraz godzi 
na mnie i na ciebie, i spiknai ai§ z \\7o- 
dzimierzem: strzei v i§c gZowy swef. Swi§- 
topelk za^ zmieszal sie i rzekZ: czv tei to 
prawda czy klamstwo? bJie wiedzac za^ 
rzekZ Swietopefk do Dawida: je^li prawde 
mowssz, niech ci Bog b§cbic ^wiadkiem; 
a je^li mdwisz z zawi^ci, ujmie si§ B6g za 
nim. SwietopeZk tedy uialiZ sie nad bratem 
swoim i nad sob^ i poczaZ : anuz 

to prawda bedzie? I daZ wiar§ Dawidowi. 

I podszedl Dawid Swietopdka, ktory pocz^Z 
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ion pspi y^ohfij h npukciH Iabei^x Cbi- 
xonaiftT, h rayisn ^otuair o Biankp. 
ft SacHiTiLKO cero we ss^nwr h BosaflHucpx. 
II hay* laBXtflX rMrouTH: nips tie twee: 
Kachalka, to mu toe/ i'M'srifcsJua Kxiicex, 
mu mxh* bx Bohojhmcph. II nocAovini icro 
CRiTOnixtcx. H nttH^e Bachuko rx yctbcptxih 
“ am-sEpn, h nepese^e ci m Rxsaoexiyb, 

H HJC HOKAOHHTX CA KX CRATOMOy MhXA- 
HAOV BX MAHACTXipB. N OyfKRHA TO\f, A TO- 

«ApTi csotx nocTABH ha Pn^HijH. Kevepoy 
sse exirmum) npuje rx TOBApx crch. H *1 
oyrpua ®e Eir^wun*. itpuciiRA Cbuto^teki, 
pew: ue roan ora hucihtb moh.xt. Bachabko 
ne OTxnp* ci, ptKA: me nors skbpth ; scp 
BApTB pATh XOMA. H UpHCXAA KX NCMOy 
^ARXip * He RO$H, CHITS, NC OCAOYUIXH Cl 
EpATA CTApTHUIArO, JlOHJCKt; OEA. H NC BXC- 

rot* Bachabko cxtbohhth tako, iih no- 

CAOYIUAIH i€IO. H p€Y6 IB* M B CPATOIIXTKO": 
BHAHUIH AH, Me nOMBHHTB TCBC, ROfll RX 
tbqicio p&kov ; nipe ah oth^ctb bx cbojs 
BOAOCTk , CAM* , AIJIC TH N6 ^AHMCTB 

rpa^* TBOHRX TaypOBA H IlHBRCKA, H npO- 
VHRX rpi»A* TBOHRX, ftA IIOHHI ;6PH MCHC; 
HI npH^XBAB* H FIXItt* H KITE, H ftAXB KrO 

uxraiu H HOCAOYuiA icro Cbitoiiaxkx • H no- 
c*aa no Bachabka, rAAimi: p aipe i:e ro- 

tpeinu 31 PTH HO MM6HHHX MOHR*, At npHR6 

nxikx. qxAorauiH m, h nocrgiiux bbch 
CX ^ABXlAXUlh, Bachabko JEC OEXtpA ci npn- 


mysled o Wasvlku. A nie wiedzial o tern 
ani Wasylko, ani Wlodzimierz. I pocza? 
Daw id mowid: je£li nie pojmiem Wasvlka, 
to ani tobie panowad w Kijowie, ant name 
we WTodzirnierzu. I usluchal jego ^wieto- 5 
pelk. I przvszedl Wasylko czwartego listo- 
pada i przewiozl sie na Wydobycz, i po- 
szedl w monasfyr pokfon uderzvd £ Mieha- 
lowi, podwieezorkowal tu, a namiotv 
swoje tozbi! na Rudycy. Gdy w eczdr nastal 10 
poszedl w tabor swoj. Nazajutrz rano przy- 
slal » wietope!k mdwiqc: nie odjezdzaj przed 
mem* imieninami. Wasylko zasi odparl md- 
wiae: nie moge ezekad, bowiem mam wom§ 
w domu. I przysfaJ don Dawid: nie odjezdzaj 13 
bracie! nie wymawiaj sie bratu starszemu, 
pojedziern obaj. I nie chcial Wasylko uczy- 
nid tak, ani usiuchad eh. I tzekJ Dawid 
Swiftopelkowi: oto widzisz, lekce clq wazy, 
chocriz jest w twoim reku; niechno odje-20 
dzie w s\t T oja wfosd, sam obaczysz, czy ci 
me zajrme twoieh groddw Turowa 5 Pinska, 
i innvch groddw twoieh, i spomniesz moje 
slowa. Owoz przyzwiej teraz, zchwyd i daj 
go mnie. I usluchal go -vmetopeik, i po-25 
slal po Wasylka, ntowi^e: kiedy juz niechcesz 
zaczekad do imienin moieh, to przyjdz te¬ 
raz, ucalujesz mnie i razem z Daw idem 
zabawimy. Wasylko fedy obiecal przyjsd, 
nie wiedz^c ze Dawid lobi podstfp pod 30 
mm. Owoz Wasylko wsiadlszy na kon ie- 
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TH, ttfc RbtTh, SKC KOBAIUC HA Mb 

I^AHEIAn. KlSCHAbKO 2*16 KTCtyE Hit KOMfc 110- 

W«, n oyerpi re n OTpoKE icro, h hobtaa 
K iioy rs irosFi: hcjsoah, kehasec, «o«n ti 
5 hth. fl &e nocRopia iero noriEiimm'*, kako 

UA ROTATE writ, a OHO MI.H1 SjjT.W’JABbUe 

spbCTE, peK.bipe: aijie keto ha Koro exacts 
TO HA Toro EDICTS KphC'ib H Ull HLCH. 
fi homeuihbe cu, nptKpi u.i ca, pexi: com 
lit rocnoi! i:% a* bsabte. II npHTRA ke mart 

apoySKHNT NA KTiNAffih ABOpb; H BEIATp fipO- 

iHBoy iero Cbatoiireke , h haouia be HCThEtita, 
H AaSU£&, H CTAOU11. II HAYI TRA- 

rORATH CeATOnREKE: OCTARH CA BA CBATOKE. 
15 H peye BacHAbKO: nc Mor& octath, Epaie: 
oyrce iecFJb noHCRtAE tobapeme iiohih ne- 
peflH. ^ABEIAE .Kt CtAiAIUe IAKEI HEME, H 
peye Cbatoiiaehe : a* poyrpoKAH. spaTe. 
If OETI|IA CA BaCHUKO pOyTpAKATH. II p6Y6 
2 , CBATOIIAEKE: nOCTJlHTA BEI CERT , A H?E 
HA >- WApJAOa. II RE^e KESSE, A ^ABEIAE CE 
BACdabVEME fT^OtlA. II HAY A BaCHREKO TAA- 
rOAATH BE ^ABEIAOCH, H HC EK BE 
raaca eh nocRoyuiAHHia; et eo oyxacaE ca 
£5 H nbCTh Hum HE eph^bijH. H HOC* A*-BE 
,\ai eia,& iiaro, peve: kea** tecTb spate? 
Ohh skc ptou Kuoy: ciOHTb ha cr tejcE. 
U BECTABE ^ABEIAE, pCY*: A^E HA& HO Hb; 
A TEI, EpATC, IIOC&AH. H BECTABE ^ABEI^E, 
SOKE^e BENE. H HBO BEICTJtllH ^ABEIRE, H 

pnpoiQi Bachreka be iiiteih moeu ibBp h 

OKOBAUIA H BE ABOH OKOBEI, H DpHCTABHUIA 
be Reuoy CTOpoan ha HOYh. Ha oyTpma skc 


chal, ■ spotkal go jego paeho*ek t rzekl icdi 
rnu rnowiac: nie idz xiaz£, chca ei§ jad. 

I rue us5 chaJ go mv£lqc sohe: jako mieliby 
mie jad ? wszakze mi krzyz ealowali mo- 
vviac: jesli ktory bedzie przeciw ktoremu, to 
przeciw niemu bedzie krzyz i my wszvscy. 

I to pomyslawszy przezegnal sie i rzekl: 
dziej sie wola panska. I przyjechal w malejj 
druzyme na dwor xiazecy, i wyszedl prze¬ 
ciw niemu Swietopelk i weszli do izby, t 
pizyszedl Dawid i siedli, I poczal rnowid 
Swietopelk: zostan na imieniny. I rzekl 
Wasylko: me mog§ zostad bracie! dalem 
juz rozkaz taborowi i£c naprzod. Dawid zas 
siedzial jako niemv. I rzekl Swiftopdk: to 
po^rnadaj bracie. I obiecai sniadad Wasylko. 

I rzekl Svuetopelk: posiedzeie wy tu, a ia 
pdjde i przvrzadze. I wyszedl precz, a Dawid 
z Wasylkiern zostali I poczal Wasylko do 
Dawida mowid, t me bvlo u Dawida glosu 
ani siuchu; zlakl sie bowicm i podstep 
knovval w sercu. I posiedziawszy Dawid 
troche, izekl: gdzie jest brat? Om zag po- 
wiedzieii mu. stoi w sieniacb- I wstawszy 
Dawid rzekl pojde poii, a ty bracie siedz, 

I wstawszy Dawid, wyszedl; a iak tylko wy¬ 
szedl Dawid, zamkneli Wasylka 5 listopada, 
i zakuli go w kajdany podwojne i straz mu 
na uoc przystawili. Nazajutrz zad wezwal 
Swieiopelk bojarow i kijowianow, i opowie- 
dzial im to, co mu Dawid powiedzial: oto 
braia ci zabil, a na ciebie zmowii sig 2 
Wlodzimierzem, i chca ci§ ?abid, a grody 

— 12 Hr.TbKhK&» 

BE HCTbBbI|T dodano * 


Wiersz 6 A OHO... l|TROBABbtne * OHOrEAA l|EAOBAAH H. R. 
rpiiAbHHl|t& dodaao jako poprawk§ w H. — 13 ct^OHJA* 

zmazauo w H. — 18 AS ^ao^TpOKAH * pBTpOKAH H. R. T. 



79-2 


LATOPIS NESTOR A. 


1097 CBATOniCEKI Cb^SBA BO A tip l H ttblHHS, H 

iiobsaa nr it, Kxe es reyoy noBSAAAt ,1a- 

gtlftt: HKO EpM A TH OVKHAt, A HA T* CE- 
ISY3YE CA Ct ROAOAHUeptHh, H xutme ta 
oyKHTH, h rpAAti fRon 3 AMTH. H psutx tOmpc 
H AiOAHK: TOB K, KlUXC, A 0C ’ 10H ’ lh EUOCTH 
roAOBti CBOien; <yi iupe kcte npsBO maephas 
^SHE llE, JV* iii iHHMCTb RaCHAEKO KA^HE : 2U|I6 
ah He npABO rAAroAA a« npHHiieTE 

MECTb OTI KorA, H OTEBSYAKTE Lpt^E KorEHE. 

H oyEtjsiux HroyueHH, h hay»ui a moahth 
cx o Rach.ieijs CRATonAiKoy: h peve hill 
CB itonAiKi: oto Oyss^tBE see 

^ABEI^E, HAYA IIOOeipHBATH HA 0CASflA6HHI6 : 
ime ah cero He ctTBOpHuiH, h noycTHuiH 
H, TO HH TOE'S KEHlSKHTH, HH MEHS. CkATO- 
nim sue jcothuic noyciHTH h , he ^xbeiae 
m xoTauie, baio^a cx icro. H ha Toy hoye 
xeAGUii h 7bc! Hropo$oy, hskc rpAjys mass 
oy KuieBA tiKO ACCXTh BpECTE BA J^AAS, H 
npHECl^OUIt H LA HOASJfE, OKOBAHA CALflA, 
CSCAAHUI1 ’> C7. BOAS, H BC^OUIA H BE HCTEEhKrft 
maa%. H csAxqiio K»ioy, oy?ps Rai huko 
T opYHHA OCVpXipA WOSSE, H KiA^OyilS, tiKO 
XOT1TE H CASI1HTH, BL^IIH KE Roroy fbUYEUb 
BCAHKEIME H CTCHAHHICMh. II CC BEAE^OUIA 
HOCAANHH CB«TOI1,TLKEUh H ^BEI^EdE, ClHO- 
BHJE H^CYCBNYh KOHIOXE CkATOMEYE , H 
^bUHTpt KOHIOXE ^AEEIAOBE, H IlOYICTA 
lipOCTHpATH KOBbpt, H flpOCTpl III A I’CTA Ha- 
CHALHA H XOTAipA H llOBptlJlH; H BOptiUlCTb 
CA Ct HHMA LpEHEliO, H H6 MOffiACTA «€rO 

HOBp ii|iH. H ce esAs^tuie ypoyz.m, noKpb- 


twoje zajad. I rzekli bojaiowie i ludzie: to- 
bie xiaze nalczy strzedz glow’} swej; jeSli 
prawde mow’il Dawid, to niech Wasjlko 
odbierze kaie, jesli za£ nieprawde mdwif 
Dawid, niech dozna zemsty od Boga i niech 
Bogu za to odpowie. I dowiedzieli sie igu- 
menowie i poczeli prosid za Wasyikido 
Swietopelka, a Swietopelk im rzekl: oto 
Dawid. Dowiedziawszy sie Dawid poczal 
nastawac na oSlepienie: jeSli tego nie ^ 
uczynisz i puScisz go, to ani tobie pano- 
wad ni mme. Swietopdfk zas chciai go 
puscid, lecz Dawid nie chciai strzegac sie 
go. I tejze noey wywiezli go do Dzwino- 
grodu, jest to grdd maly o 10 wiorst od * 
Kijowa odlegly; i przywiczli go na wozie 
zakutego, zsadzili z wozu i wprowadzili do 
maJej izdebki. A gdy Wasylko siedzial, ui- 
rzal Torczyna ostrzacego noz, i dorozu- 
miawszy sie, ze go chca o^lepid, vvcdal ku ^ 

A 

Bogu z placzem wielkim i jekiem. I oto 
weszh poslani od Swietopelka i Dawida 
Snowid Izeczewicz, koniuch Swietopelkow, 
i Dymitr, koniuch Dawidow, i poczeli roz- 
^cielad kobierzec , a coz^cieliwszy jeli Wa- 23 
sylka, cbc&e go obalie, i krzepko duzal 
sie z nirns, i obalid go nie rnogli. A oto 
weszii drudzy i obalili go i zwiazali, a 
zdjawszy deske z pieca po?ozyli mu na piersi. 

I siedli po obu koneach Snowid Izeczewicz 
i Dymitr, i udzxeriyd go nie mogli. I przy- 
stqpili inni dwaj, i zdjeli druga deske z 
pieca, i siedli i przycisneli go tak silnie ze 


Wiersz 12 RACHAbl|t> RaCHAEKS W kodexaCh, tnylme. — 15 ciTBOpHUIH, H noyCTH- 
uih » CtTBOpHlUb H noyCTHUIb w kodevach, mylnie. — 18 KAWflU* BAIOftA w ko- 
dexach, mylnie. — 1 j^ichhi opoftoy <- KsAoyropOJOy h. R. T 



LA TOPIS NESTOR A. 


793 


fOlIIT H , H C1B ^IlllI H , H CXHEI.III1I6 AICK£ 

ci nevn, h BO^iO^iiu: \ na npLcn icro. II c*- 
Aom oes noaxi Cihobhai ll^eYeBiiYE h ,T,h- 
MHTpi , h tie Mosracn icro m^ptaiaTH. II npn- 
3 cmmiau him a k * j h cihicta Apovr&ts ax- 

CKJfi Cl flCTII, H CXAOCTJ, H OyATBrillll H 
piMITHO, IAKO npXCEMl TpOCKOTATH. II npH- 
ClnillH TupYHUl HMCIIbl.lh EcpeHAH, OBYIOTE 
CbATOHAXYE, ApfcSta HOJKL, H XOTX OyBCpTXTII 
10 HO/CL El OKO, H rptUIH OKI, H nepepT?,'. 

icuoy miije, h koi paii* tj Bxchxeiii h 
H llllt; H no CEME *0 u^BCpTl H Bl OKO, H 
HJjri %11IHI)0E. H no CEME Bl APO\TOK OKO 
OyBCpTl II02KE < H H?« ApuyrmlX 
15 II time YJCX EllCTE IAKO H i.lpfTBX. II Rl 
<emeiu6 h na KOBpe, Bi^iomiiun m Koaa 
KKO MpElBJi, nOBC^OUIAHBoaOAHMCpiO. II EllCfE 
bc^omoy leuoy, ciaiiu ci iiHMi nepcniEAinic 
I.IOC11 Bl^ABHXLlICKEin, lit TpirORHiyH, H 
SO ClROTOKuIllI Ll Hero CUpUYhKmK|.XEAK^C,Y.I|llm, 
n biauuia nonaaii.i onpam, nonaAHia me 
onpaBiniiH Ki^aomn Ha he, out me oeiaoy* 
w.ipHUE; h niaKam ci iiava nonaAHia, lano 
MpEiBoy c tiijihj ostoMoy. II oy^EoyAH h naavE, 
25 ii ptYC: KiAt ce iccmk. Ohh me pcKOUi* 
KMoy: Bi^ABHmciiH bi rpiA®* II Binpocn 
boaii, ohh me aim* ic M oy, h ncnn boau, 

H BlCT&nn Bl HE AOYlUA, n oynouttHja ci. 
h noijnonx copOYEKii, h peve: ycmoy iccie 
30 CIHIAH Cl M6HG ? AT BlIXl Bl TIH COpOYEI|l 
ciupETh npHiiai, h CTaai np«Ai Boririh 


az piersi trzeszezaly. I przystapil Torczyn, 1097 
imieniem Berendv, owcarz Swietopefkow, 
trzvmajac noz i cbcac w oko uderzyd, i 
chjbil oku i przecial mu twarz; i ma rane 
fe Wasvlko i teraz. A potem wrazi! ma noz 
w oko i wyja? zreuice, a potem w drugie 
oko, i w\jaf druga zrenice, a wtenczas bvJ 
iako martwy Wasylko. I wziawszy go z ko- 
biercem vvfozyb na woz jako martwego, i 
powiezli do W fodzimierza. A gdy go wiezli, 
staneli z nim minawszy most wozdwizenski 
na Mrgowiey, i zwlekli z niego koszule, bo¬ 
wl em byla skrwawiona, i dali popadi wy- 
prae; popadia zas wyprawszv wiozyla na 
niego, podczas gdy oni obiadowali. I po- 
czela plakad popadia widzqe go martwym. 

I ocucil go pia« z jej, irzeki : gdzie jestem? 

Oni zaS rzekk mu: w grodzie Wozdwizeni. 

I prosif wody, oni zas dab mu. I napil sie 
wodv, i wstapil w niego duch; opamiftal 
sie, i koszule poraacawszy rzekl: czemuscie 
zdjeli jc ze mnie? nieehbvm umarl i stanal 
przed Bogiem w tej krwawej koszuli. Gdy 
zad obiad zjedli, pojechali z nim predko na 
wozie po drodze grudziastej, bewiem bjl 
wtedy miesiac grudzieu, to jest nowember, 
i przvbvli z mm do Wlodzimierza w szosty 
dz.en. Przybyl za^ z nim i Dawid. jakby 
zwierza jakiego upolowawszy, i osadzil go 
w dworze Wakiejowym, i przystawi! 30 me- 
zow strazv i dwoeh paeholkow xiazecych: 
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10£*7 Bt lip tBSSt COpOYMjt. Outf it *€ OEtAABl- 
UIHMt, nOHAOIlfX Ct IIIIfit Bt CKOpi> MS KO- 

ljtjet h no rpoyAHoy iimiH, Bt bo Ttrjs 
ntcai|b rpo\*A£Hb, pthtuie HOiscpb. 19 npn 

AOIUS Ct MHS41 BosO^HMepIO Bt UlCCltlU 

^b«b. npH^e ;>;c h j^stip no Htwt, isko 

^Ctpb OflOBH. II nOCS^HUIt H Bt ASOpt 
BlKtlCBt. H npHClSBHWX TpH A tc * Th MmIKb 
CTCpCYII, H AK3 OTpOKA KtllAXX Oy.WHA II 
Ko.AL.YLi. BoSOAHIJCpt !«£ CAtlUIABt, r\KO HTt 
KtICTb B.AIHAKO H CAtHACHt, uyiKACe CA, H 
KtCl.MKABt H pCY€: CCrO HC EtlBAAO ICCTt 
Bt pOyCbCTtH 7^UVi , NH lipH AtJtYt HS- 
lUHYt , HH npH OTM|H*t BlAHIMYt, CCVKOI O 
II TOY ABIC I10CAA Kt ,^AB y H Kt 

OsbroBii Cbitockschycms , naroAu: isoirytrA 
hi ropoAbi|io, ,u nonpiBHMt cero?t*a, icnie 
Cl CtfBOpH CC Bt poyChCTtH ;GMXH, H Bt 
HACt Bt Epsinil, u; .C BtBpbXC Bt CJtl HOiKb; 
. ys Aipe cero hc npsBiiut $ to EOAbiueie ?t-io 
BtCTSHCTb Bt lact, H H-sYbUCTb EpAlt EpATA 
SrAhAAAIH , H lEOrtICIICTb ^CMAIA poyCbCKAIA, H 
BpASJH IfCUIII nOSOBbl|ll npmUhAtUIC Bt^bM£Tb 
^oiiAit puycbtKmii. Ci CAtnniBt £,ABtiAt u 
Osbl'T , H6YASMIA btICTA Rf-AbUH, H nAAKACTA 

ci puwiipi: iako cero lie Etwo Bt fo,ir. us* 

lllbllb- II TOY SSHIC CtbpABtUIA BOtt, npiiAO- 

cta Kt BosoAHuepoy. BoAOAHMcpoy a:e ct 
boh ctohi|iU) Bt Gopoy; BosoAiiuept sue, n 
^iBtiAt h Oxirt nocAAiiu m« ski cboh , rss* 
roAFiipc Kt CBiTointKoy: ykto cc ?tso ct- 
TB0pH.1t ICCH Bt poyCbCTtH 7£1.3 IK , H Bt- 
Rphrit eech HO^h Bt nt ? YCMoy icch utnuxt 


Ulana i Koleze. WJodziimerz gdy usiysza? 
ze Wasvlko zchwytan v oslepion, zlakl si§, 
zaprakaT i rzekl: takiego zla nie bywaio w 
Rusi ani za dziadow naszych, ani za naszych 
ojcow. I natyehmiast poslal do Rawida is 
Olega Swietoslawiczow , mowiac : pojdzcie 
ku Gurodcu! naprawimy to z*e ktdre sie 
stalo u nas w Rusi i miedzy nami bradmi: 
jakby ndz w nas utopiono. Jesli tego nie 
naprawira, to powstanie w ? eksze zle u nas, 10 
i pocznie brat brata zarzynad, 1 wyginie 
Rud, a wrogi nasze Polowey przyjda i zie- 
mi£ rusk^ zagarna, To siyszac. i lawid i ! *leg 
zasmucili sie bardzo i zaplakali mowiac: le¬ 
go w rodzie naszjm nie bywaio. I natyeh- is 
miast wojsko zebrawszy pizvszli do W‘u- 
dzimierza. Wlodzimierz zas z wojskiem stal 
u Boru. Posfal ledy Wiodzimierz i Dawid i 
Oleg meze swoje do Swietope^ka mow iac 
coz za szkarade popelndes w ruskiej zie- 20 
mi! jakby^ noz utopii w nas; zacos o^lepil 
Lata swego ? jesli ci co zawinif, oskarzyd 
go byfo przed nami, a przekonawszy go 
mogles go ukarad. A teraz wyjaw jego wi¬ 
ne, dla ktorej tak postapileS z nim. I rzekl 25 
Swietupdk: powiadal mi Dawid Igoro- 

wicz, oto Wasvlko brata Jaiopetka ci zabif, 
i cbce zabid eiebie a zagarnac wio^d twoja, 
Turow i Pinsk i Brzedd 1 Pogoryne; i P°“ 
przysiegh sobie z Wfodzinuerzcm, ze WIo- 30 
dzimierz siedzie w kijowie, a Wasvlko we 
Wlodzimierzu. Ja musialem strzedz swojej 
glowy, i nie ja ale Dawid o^lepil go i wzia 
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epati CKOrt? tape th eii bhiia Kin eimi 
ill Hb, OEXHYHll Ell H nptll NIMH, U GV- 
IipiBl Ell H CITBOpHTb KUOV ; lil bINt Kin 
BHIIl flO Hero, 0%6 KI.IOV C6 ClfROf.lIll KCH. 

3 II peYe CBnionaiKi: iiko noKiyi mi ^v 
Biiyi tiropeBHYb, nKO Kicii.vko spin th 
O l’EHll MpOHllKl, H TCEE TOYCTb OfEH/n , 
H ?miw BOlOCTb TBO»% ToYpOKl H PlIILCKl 

h KepecTinc h lloropniM, h 31x0,11111 pon 
10 ci RoiojHUCpmb, iIko cictii Roioyimcpoy 
KlIKBl, 1 RlCHlbKOBH KoXOftHMepH; 1 IlC- 
Kom iih cBoien roiOBii eawcth , h He 2131 
icro citnini , in ^nBiifli, h Ben h ki 
co ei. H ptiuj msskii EoioyimepH, h ,\srii- 
15 josh h OuroBH: ii^BiTi o nub ne mmi, 
L 1 K 0 , 1,1 RT 1,^1 KCTb CHJIHil H; H6 Bl * v 1 - 
EllIOKl ropoil HTl , IIH CliniCHl, HI Bl 
TBOienb rpiyt hti ii cxmiem. II ce 111.11 
niroilftl|IHlll, ffl'^H'OII'A Cl pi^ltPO. Ill 0’- 
20 TpHLl KB XOTlIJIlO KoiO^HMCpiO, H , 1 , 181 * 10 - 
EH H UlbrOBH Ypi^l ,l,lHTIipi HI CBITO- 

naihi, Cbwoimiki see voti noEtrii^TH h/,1 
Kiiicbi; tie ^iuu iei.ioy Hi'mic, hi ro- 
ClllUIA RKCCBOXOXlKtm KlNJlfaUlft II IJIITpo- 
23 noiim IIhkoik ki Hoioyiuepoy. ruroiimijic: 

IIOIIIMI CJ, Kill,line. TOG'S H BpiTOMl TBO- 
0111, hcuo^itc norovRHTH poycbCKiiui 7,cum; 
njie eo Bi^bueie piTh mc%h> coeoi.t. , non- 
*11111 HMiYiTh pilOKITII CA H Bl^hl.llTb 3CIJIIK 
50 HIIDIJR, HSKC Elio a CITAX11H 4Thl|ll R1II1H H 
3 tlM B1U1II , TpOlf.YbMb BCIHKHMb H ropOEpb- 
CTBiMh; noEapib.ifis no poYChCTin 3CU111, 
hhii ^c hi 11 npHiiCKiiBixm. a bii xoyctc no- 
roYEHTii ^etr.fm poya ckaik. Becceoioxiii ase 


z soba I rzekli theic Wlodzimierzowi 1 Da- 10^7 
widowi i Diegowi: nie wymawiaj sie tern; 
ze Uaivid go oslepiJ; nie w Dawidowym 
grodzie zchwytan by! i nglepion, leez w two- 
m I to rzek!szy rozeszli sie. Nazajutrz zas 
ehcieli przeprawiad sie przez Dniepr na Swie- 
tope!ka, a Jswi^topeJk cheia? z Kijowa ucie- 
kad, Nie dopu 4 cili tego Kijowianie, jeno 
poslali Wszewlodowe i metropolis Mikoiaja 
do WIodMmierza, rnowiae: jblagamy xiaze 
ciebie i tivoich braci, nie gubcie ziemi ru- 
skiej, jesli bowiera poczniecie wojne miedzy 
soba, poganie radowac sie beda i zajma 
ziemie nasza ktora nabvli ojeowie wasi i 
dziadowie wasi; z trudem wielkim i meztwem 
ivalczae po ruskiej ziemi, innych ziem przy- 
mnazali, awvchcecie zgubid ruska ziernie.# 
NVsze\v!odowa za^ i metropolita przyszli do 
Wiodztmierza blagali go i pizedlozyli 
prosbe Kijowian, aby zawrzed pokoj, * ochra- 
niae ruska ziemie a z poganami woiowad. 

To sivszac Wlodzirnierz, rozplaka! sie i rzek!: 
zaiste ojeonie nasi i dziadowie nasi ochra- 
niali ziemie ruska, a mv choemy ja zgubid. 

I przvchylii sie do p*o£by xieznej; ezeil ja 
jako matke z powodu ojea sivojego , Bdwiem 
byi od ojea bardzo kochanv, 1 tak za zy- 
wota jak i po £mierci iv niezem przeeiwko 
woli jego nie wvkraczaf; dla tego wiee 
uslucha! jej jako matki, i metropolitv, czcil 
boiviern stan duchownv, 1 nie odrzueal prosby 
jego, WJodzimierz bowiem by? taki Iudzki, 
lubi? metropolitdw i biskupow, nadewszystko 
za^ lubil stan zakonny, gdy przyehodzili ku 
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1097 KINMHHH H MHTpOnOXHTl SipHJOCTX hi Ko- 
UOAHUCpOY, H KOSHCT.1 CX l€MOy , H nOBt- 
jpCTA MOlEEft IyMIXIII , IXKO ClTBOpHTH Mlipi, 

H EMOCTH 5JEU51 pOyCtCHHt, H Ep.XHh HMITH 

ci norm si-h. Ce cxiiuixn SoxoAHMepi, 
pXCnAXKXBl CA H pCYE I '10 HCTHIIfi QTblfH 
HXUIH H AUH UAIUH ClEXIOXH S'EMAI* pOVCh- 
ClSmtS, A Mil JSOYEMl norOyEHTH. II HptKXO- 
HH C» MX MOXEESn KIUMHHHH* , YbTftlUETk 
IS HKII MXTCph, OTLip pXJH CEOIErO, EH EO 
XIOEHMl OTEIjlO CEO^EMOy ilO EEXHKOy , H El 
SKHBOT'K H MO ClCjpLTM IIE OClOlflllA C* IEH) 
NH El YbML SEE; TtMh SEE h nocxoyiux l€M 
AKII MXTEpE, H MKTporOlHTX, TXKO SEE YhTIX- 
UIC CXHl CEATHTSALCKIIII, HE npiCXOVUIX 

moxeeii icro. BexojiiMEpi eo txki ehuic 

AlOEf.ZMHKl, AlOElBb HMltt El MHTpOilO- 
IHTIMI, H 1,1 inaCKOniMl H Kl HrO\MCHlUl, 
I1XYE SEE H HbHIlUIbCKlIH YIIHl X10EX, H Ypb- 
Hhl)H AKlEI , lipHSOAAIjlXW Kl HEMOy HXnHTX* 
SUE H MXIMMUIE, XKII MXTH fltTH CBOIX; XI|IE 
Koro BHJEUIIE XII UllOMhHX, AH El KOICMh 
igx^opi, 3 € ocs„yxiue, hi becix iix aio- 
EiBt npiKaa^auic h ovTtuixura. Ill mu 
hx npisr.e pEYOShiicie BippxTHm cx. Kihi- 
THHH SEE EllEhHIIl Oy KoxOJIHUEpX, Uptime Kll- 
KEOy, H nOBIXX BtCH ptYH CBATOHXTKOy H 
KlIIXHlMl, IXKO Mil pi EA^CTh. II IIXYAUIA 
MESEH COEOIm MXSEl CIXXTH, H OVMHf>HHIA Cl 
HX CEMb, IXKO plHIA CBATtnX’MJOf: IXKO CE 
^XBII^OBX ClKOaOTX; TO H,yj-I Til, CEXTOnXl- 
YC, HX ^XEII J,X, XIOEO HMH, XH)EO npOSKClIII 
H. CbITOHUKI SEE l€Ml C* HO CE, H l|tX9- 


memu karmil ich i poi? jako matka dzieei 
swe; a gdy kogo widzial podpilym lab w 
jakiej zdroznoSci, nie potepial go, jeno z do- 
brocia upominal. Lecz my wrocim do poprze- 
dniego. Xiezna bywszy u Wlodaimi&rza, pizy- 5 
szla do Kijowa, i powiedziaia Swieiope?ko- 
wi i Kijow ianom, ze pokoi bedzie. I poczeli 
miedzy soba s-Iad mezow i zawarli pokoj 
wedlug tego co rzekli Swietppelkowi: jeslie 
to sprawka Dawida, to idz ty bwietopeiku 10 
na Dawida, i albo go pnimaj, albo go wy- 
zen. Swietopeik zaS jal sie tego; i ueaio- 
wawszy krzyz rniedzy soba, pokoj zawarli. 
Gdy zaS Wasylko byf we Wlodtimierzu na 
wspomnionem miejseu, a zblizal sie wielki 15 
post, bylem tu we Wlodzimierzu i ja. Je- 
dnei nocv przyslal po mnie xiaze Dawid, 

I przyszedfem ka niemu; siedziaJa w okoio 
niego druzyna; posadzif mie i rzekl: oto 
mowif Wasylko tej nocy do l iana i Kolczy 20 
rzeklszy tak: siysze ze idzie WJodzimierz i 
Swietopeik na Dawida. Gdyby mie Dawid 
usluchai, tobym poslal sw'oich mezow do 
Wlodzimierza, aby sie wrociJ; skoroby wiec 
ci obaezvli sie z nim i rozmowili, zaniechal- - s 

¥ ia 

by wyprawy. Ownz Wasyln, szle cie, idz 
do Wasylka imiennika swego z tymi pachoi- 
kami, i powiedz mu tak. je^li zechcesz 
posia<5 meze swoje i wroci sie \S fodzlmierz, 
to dam ci grod ktory chcesz, WsewoZoz lub ’ 
Szepol lub Perernjl Jam tedy poszedl do 
Wasylka, i powiedzial mu wszyslko co mo- 
wil Dawid. On zas rzeki: > tego me mowi- 
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BUM HAtn MtXK) nffiOK, MHDl ClTBOphUie. 
BlCHAbKOBH X€ Cml|IIO KiAOlHI.tieftll, IIA np R- 
XCpCYCMMh J.ltCTl, H 1.1 KO UpHSAHXH CA IIOCTI 
K6AHKIIII , II MINI TOy Cml|IIO B0A0JIilMe‘IH, 
5 bi kahili HOi(ib npiic.ii no iia kvu^l jLv 
aiiAi. H npHAO^i KT> iitnoy, u c-raiixs okoio 
icro flpovximi, h nooiHBi ma ii pcve mii: 
£6 MAIBHAl BACHAbKO CH IlOYH Kl OyAAIIOBH 
H HoibYH p6K.ll TAKO: C£ CA tltlllm , 0X6 lljeib 
10 EOSOftHMCpi H CRATOnilKl HA ^IBlLli; ,11 
JK6 Ell M6HC ^ARll*l nOCAOyllllll , 11 Ell.1l 
nocAAAi m. ,3.b cboh hi Boioimiepoy: Eopo- 
TH C4, BtAl EO Cl Cl HHMl ; YTO UllBHPl, 
H HS nOHACTb.' t ?A CC, ElCHAH) , HI11S f 1 , 
15 HAH Kl BlCHII.BOBH , /6ZI0 CBOICHOy, Cl CH- 
1.1 A OTPOKAMA, H I.IAIBH ICMOy T1K0: OXC 10- 
IJICIIIH nOClAATH MiYwtvb CBOH II BOpOTIITb Cl 
BOAOAHMCpi, TO EbAAMl TH , KOTOpilH TH 
ropOAl AIOEI, AIOEO BbCCBOAOXb, SIOEO UJc- 
20 noib, iioeu nepaiHAb. l^i xe hjovi ki 

HACHAbKOBII, H I’OR?.,! 1*1 KMOy HbCI piYH 

^abiiaobii. Oui xc pcYe: ccro KCMh lie 
UAIBHAl , HI IIAAII& C» 111 Eori, 15‘Jill 115 
Kl BOAOAHLICPOV, t 1S 8711111 HC npOAHlAAH 
25 iiciie pun Kpiee; hi ccuoy mii ahbmio, p- 
KTI> MH ropo^l CBOH, & MOII TcpCEOBlb, 1.1011 
BAACTb, HOXhAABlUIH H HUM. IAkOXC H RllCTb; 
Bl CKOpi EO npilH BAACTb CBOI«. MlHK XC 
peve: IIAH Kl ^ABIIAOBII, H pMJH ICIJIOy 
50 npHiuiH mh KoyibMiiA, M£h mo HOUIAIS Kl 
BoAO.\HM6poy. II lie noc.ioyuiA icro ^abiiji, 
h nociA iu nihii, ptKi: mtov Koyii’isn. 


lern; jednakze mam nadzieje w Bogu; po- 1097 
szle do Wlodzimierza, aby nie przelewano 
krwi z mojej przyczyn.y. Dziwno mi wszakze 
ze Wlodzimierz daje mi grod swoj; przeciez 
moia Trebowla, muja \v!o3d i teraz i po- 
tem » Tak tez sie stalo, rychfo bowiem od- 
zvskal swoja wloid. Mnie zad rzeki: idz 
do Dawida i puwiedz mu niech mi przyszle 
Kulmieia, ja do Wiodzimierza go poszle. 

I nie usluchaf go Dawid, jeno poslal mie 
znoivu moiviac: niemasz Kulmieja. I rzeki 
mi Wasylko: siadz troche; i kazal sludze 
swojemu odejsd preez, i siadl ze mna i po- 
czal mi mowid: oto slysze it Dawid chce 
mie wydad Polakom; niedoSidze jeszcze na- 
sycil sie mojej krwi, i dice sycid sie je¬ 
szcze wiecej ivydajac mie im? ja Polakom 
wiele zlego wvrzadziiem i wyrzadzid jeszcze 
zamierzafem, mszczac sie za Ru£. Je6li mie 
wyda Polakom, 3mierci nie lekam sie; lecz 
ci poiviadarn piawde: Bog dopu^cil to na 
mnie za moja hardo^d. Gdy przyszla do mnie 
ivies'd, ze ida ku mnie Berendeje i Pieczyn- 
gowie i Torki, pomyslalem sobie: gdynadejda 
Berendeje i Pieczyngowie iTorki, rzeknebratu 
memo Wolodaron i i Dawidowi: daijcie mi miod- 
sza swoja druzyne, a sami pijcie i weselcie sie. 

I my^lalem: zima i latem wtargne do Polski, 
podb.je ja, i zemszcze sie za Rus; a potem chcia- 
lem najechad Rolgarow dunajskich i przesiedlid 
ich w sivdj kraj; a potem chcialem prosid sie 
u Sivietopelka i Wiodzimierza isd na Po- 


Wiersz 12 BOpOTH CA:• BOpOTHTb C2 L, H BOpOTH CA Ch. — 13 MAIBHBl* MSI- 
bhai Ch. R. T. — 15 tc^io CBOtCMoyi niema H. R. T. — 25 h’piBCi KpiBH H. 
it. R T., mylnie. 

J ) Tu, zdaje sie, text zo«tal uszkodzony. 
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»«97 H pc Ye iih Eachalko : nocpH maso ; h no- 

ftm CAOf^S CBOKUO" HTH KIWI, H CtJC Cl 
*ibtfoi/f h iiiy* mh riiro.uTn: ce cnnnf;*, 
03KC IIA JCOYCTA pYH illVlMb j^ABlip; TO 

cc u*xo ci hiciithu sur mokfi, n c« 

JtOYCTh RO.ll: MCIITHTH Cl, 05KC MA “iWuTt 

mmi; a^b ko Jixlmi iiiioro ^iaa TBopnxi , 

H KI|1P, ICCMh XOTt.Vh ClTROpHTII H MbCTHTH 
puycbCTtn ?eii3iH ; h sijie ma Bipcih fUxiMb, 
me Rots ci ciupbTH, hi cc nuRT.vs - th : no 
HCTHht HKO H3 Ml Kori HTBCJC 7,1 l.l OH' 
ri^kiiuichhic, hko npHje mh bicta, iako 

IIJSTb K b I'1111: F’’/ €H\HYH . H IleYCNt^H . H 
Topsjll. H fKKOXl Bl ©yut CBOKMh: O^e MH 
EXA&Tb KfcpeHJHYH H tlCYCHt^H H Topi|H , 
pCKft fipiTOY CBOKMOY ”«lOppCRH H \lRll- 
JOBH : PHTS 1.1 H flpOVKHHOY CROW, MO.lOpUltKI.b, 
H (KU HHHT3 H BCC61HT3 Cl; H nOMlIC.HIXb: 
M ?CM1!& AMbCKml* MCTXMt* HI 5?HMX H 
HA At TO, H Bb^hlJK ^CUW. aphCK&liK, H 

tn ijiiiii poYCbCK»t% ?e ut& ; h no cbMb xottxi 
KCM h nepcmH K,\inpii ^oyhahckiiia, h no- 

CAJHTH H OY COEC; H 00 CbMb .XOTH.Xl OpO- 
CHTH Cfl Of CbTTOOIIKA H ©Y RotO^HMCpi MTH 
111 flO'OFI IIH, H pbXl, HA HoiOSbi|A, 

ii sioeo imta;* coc-k cubs . a unco roxo- 

Bm CBOliK CllOSKfJh p aOlfChCW/ft pUXtft. 
\ KflOlf IIOMIIIU ACIIHIC Fb cphlbl|l| I.IOKMh 
HE EllAO !1H HI CbATOMIKA , till 111 ^AEll- 

p; h ce rich? ci Corbiib h kto npHiiL- 

£TBHI€l.!b, MKO H6 nOHblClH.il KCMh ^IM 
Ep.lTHH CBOKH IIH Bl Y3>llh 5ft6, 110 p I.IOK 
Bl^HCCeHHK, H5EC nOHlOUIA EcpCHIHYH Kl 
MINI, H KipCCC.XH Cl Cpbfth!|C MOK, H 


low'cdw; rzeklbym: pojde na Pofowcow 
i albo slawe sobie pozvskam, albo glow e 
inoja poloze za fins. Innego zachtenia w 
sercu mojem nie raialem ani przeeiw Swie- 
topelkowi an? Pawidow?; i oto klne sie na 8 
Boga i jego sad ostateczny, iz nie zaniie- 
rzalem nie zlego zgola przeeiw braei moiej; 
lecz za moja hardo6c, zem na wie'sd o przyj- 
6cm Berendejow zbyt rozradowal sie sercem 
a umem wyniosl, pcmiyf i upokorzyl mig 10 
Bog. Potem za6 gdy nadchodzila wielkenoc 
poszedl Dawtd chcac zagarncd wlosd Wa- 
sylkowa, i spotkal s?e z nim Wolodar, brat 
Wasylkow u Buska, i nie 6mial Dawid przy- 
ja<5 bitwy z Wolddarefin bratem Wasylkowym, IS 
i zamknal sie xt Busku, a Wo’odar oblegl 
grdd Busk. I pocza! Wolodar mdwie: Oto 
zle zrobile6 a nie kajasz sie tego. Przeciei 
opamietai sie ile to zlego nabroi!e6. Dawid 
zas poczal skladad wine na Swietopelka, 20 
mowiac: alboz ja to zrobilem? i ezy w mo- 
im grodzie? ja sam by?em w strachn, azali 
mnie nie irna i nie zrobia tak ze mna. Mu- 
sialem przystad na to co nradzili, bowiem 
bylem w* ich reku. I rzeU Wolodar: Bog 25 
to wie; a teraz wypu6c brata mojego i za- 
wre z toba pokoj. I rad by! Dawid, poslal 
po Wasylka i przywiodlszy go oddal Wolo- 
darowi, i zawarli pokoj i rozeszli sie. I siadl 
Wasylko w Trebowli a Dawid wrneil do 50 
WJodzimierza. Gdy za6 nastala wiosna przy- 
szedl Wolodar \ Wasylko na Dawida, i przy— 
szti pod Wsewoloz, a Dawid zamknal sie 
we Wlndzimierzu, Oni za6 okolo Wsewoloza 


Wiersz 33 Bl^yCCCIIHKa OY^HCCCIIHK H., BblCOKOOyMHK Ch. — 34 BlYBCCCAIf Cl* 
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B14&6AHYH CA OVM'fa l OH, H IIH4AO/KH MA Kori 
H CIMtpH. ilO CbHb nf>NX04£i|IIO BCAHKOy 
hoh^c uxl , aoti ntjjt:.iH B&cisilbOkov 
BOA ocTh; h oycipiTC h BoAoppi., cpi Ev 

d CHAhKOBl, OV BoyffihCKA, H 116 CUE ^UBIIJI 
CT1TH ripOllIBOy UliHUMf EpATOy Btao- 
yVptEII , H 4*TBOpH CA Bl BoyH&CTK, II OCTS- 
nH rpSJl EoyXbCtib BOAO^Apb. II IIAYA Bo- 
AOJApb I.IAlBHfH l no YbTO 4IAO CITBOpHBl 
10 H H6 KAKUIH CA ICrO? ft.A Oyii.fc nOMIAIIH CA, 
KOAilhO KCH 411,1 CITBOpHll. ^ABlIftl JK6 
II.1Y A 111 CbATOHAIKI H 4BIH TBOpillll, Ml- 
roi'i: i|H n ce cusopHib, ipi ah bi i.io- 

KUb ropOAt? A4I H CAI.11 EOMA1 Cl, AIJI6 
15 Ellllll H M6H6 H6 HAH H CllBOpHAH TAlsOIKC ; 
1I6BOAIA IJH Ell AO 11 p IIC Of II C1BSTOY II.V1, XO- 
A-AljJSO B! p^K.AVl ft XI, II p6Y6 BoSOpphl 

Bon ciBtytTCAi. TOMoy; a iiimt, noycTH 
RpATl IJOH, H C1TBO..I3. Cl TOEOIK Mlipi. 
20 II pAAl E1IB1 ^ABlI^li, nOCAA no BlCHAbKA, 
H npHBC^l II ^ACTb EoiO^XpiO , H ClTEOpH 
CA l.lllpb, II pA4HyOCfA CA. II CtJC HxCHALKO 
TcpCKOBAII, A ^ABlI^l lipH^e BOAO^HMCpiO. 
II IIACTABhlUII B6CII1, npH^t BOAOUpb H Bl- 
25 fcHAI BO HA ^AELIJA, H npH^OCTA Kb BLC6BO- 
iOVJ.IO, A y\lEll,yi 4-ATEOpH CA BoAOAIIIICpil. 
OlllMA SEC CTABI1IHI.IA OKOAO BhCCbOAOffiA , H 
EI4HCTA KOniUCIJb I pA^l H 4A<EE!'OCTA Ol'HbLIb. 
II BIIEIIOUIA AIO^HIC OIHIA, H HOB6A1 Ba- 
50 CHAEkO HC1YH BbCH, H CbiBOpH Mbl|ICHHI€ 111 
AIO^CXI IICIlORHHbflllXl, H llpOAIIIA KpiBb H6- 
IIOKHlIbNA. IlO Cbl-lb <Kc npHJOCTA K1 Bo»0 
^HMCpiO, H 4ATBOpH CA ^AEll^l Bl BOSO- 
AHMCpH, H CH OEbCTmnHCTA ipS^l, H nOClAA- 


stojac, zdobyli szturrnein grod i ognicm za- io?7 
zegli. I uciekali ludzie z ognia, a Wasylko 
kazal wszystkich w pien wyciac, i wywarl 
zera>te na ludziach niewinnych i krew nie- 
winn^ przelat Potem za£ przyszli pod WIo- 
dzimierz. I zamknal sie Dawid we Wlodzi- 
mierzu, a ci otoezvli grod i poslali do WIo- 
dzhnierzan mdwiac: nie przyszlismy na grod 
wasz ani na was, jeno po wrogow naszych 
Turaka, -Lazaia * Was via, ci Lowiem na- 
mowili Dawida, a Dawid irh usluchawszy 
zdzialal to zie. Otoz jesli sie chceeie bid 
za nich, jestes'my gotowi; je^li zas me, to 
wydajcie naszych wrogow. Mieszczanie z&i 
to uslyszawszy, zwofali wiece, i rzekli Da- 
widowi: wydaj meze te, me bijem sie za 
nich, a za ciebie mozem sie bid; jeili me, 
to otworzym wiota grodu, a ty sam my si 
0 sobie. I zmuszon byl do wydan’a ich. 

I rzekl Dawid: niema ich tu. Poslaf ich bo- 
wiem do ■Lsjoka. Gdv za^ do <Lacka poszli, 
Turak ucieki do Rijowa, a tazar i Wasyl 
do Turyska wrocili. A gdv uslyszeli ludzie 
ze wTurysku, krzyczeli na Dawida md- 
wiac: wydaj kogo chca. jesli nie, to sie 
poddamy. Dawid zas posfawszy przywiddl 
Wasyla i <Lazara i wydaj ich. I zawarli po- 
koj w niedziele, a nazajutrz do dnia po- 
wiesili Wasyla i <Ljzaia, a Wasylkowicze 
rozstizehwali ch strzaiami i od grodu od- 
stapilu Byla to druga zemsla WasyUcowa 
ktorej wywierac nie gudzi?o sie, niechby 
Bog mScicielem byl. Zdad bylo na Bnga 
zemste sw'oja, jako mowi prorok: i oddam 


Wiersz 1 B 14 BOHYH ci» B 14 B 6 C 6 AH ca H. — t BoyaibCTi » BoynibUvE w kodc- 
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1097 cm kx KoiojH'.ie(>ti|bUTh rsxronxqM: br hc 

lipHH^OXOBt HA TpAAX SLlUlb , IIH HA BACX, III 
HA BOpOTXI CBOH, Toi plAKA , H MA iVA?ipiA H 
HA KaCHAIA , Til EO C.XTL HAI.S. 1 XBHAII ^ABXIAA, 
H TR.KX ICCTb HOCAOyiMAX ^ABXIAR « »* CX- 
TBOpillX CC ?XAO; A* ZU|IC \ 01 JICTC ?A CHYX 

KHTH ca, A x ce MW totokh; ftqie ah, to 

BUAAHTC BpArXI HA 111 A. fpSIUIIC 2K6 C6 CAXI- 
IMABX. CX^XBAUIA BRY6, H pRIUA AXBXIAOBII 
’.HJlHH, IIA BRYH t BXIAAH USSR! CI1LA , 116 EHKMX 
Ci ? A CHXX , A ?A TS EHTH Cl MOSK6MX, A H6 
HHXX; Aipe AH, TO OTBOpHMX BpATA TpA- 
AOY, a CAMX HpOHXIMUKH 0 COER. H II6BOAIA 
EXICTb BXIAATH H. II peY6 ^RBXIAX - HRT©y 
HAT. OH* j ER EO HI I10CXAAX A 0 i&YbCKA. 

Ohriix me nouiEA'OiuHMX UvbCKOV, loypiAKi 

ERST. I KxH6B01f, A Al^Apb H BACIIAh BOpOTH- 
C1A CR TOVPHHCKOV- H CAXIIUAUI* HOAHIC, 
IAKO XoypHHCTR CSTb, KXHKHSOIl M0AHI6 HR 
J^ABTIYA H pCKOiUi: BXIAAH, KOrO TH JCOTRTh; 
aijie ah, to npRAAicnxi c*. ^abxiax no- 
caabx , npHBcAC Kachala h XA^ApiA . h bxaacte 

H ; H COtBOpHHI* MHpi B£ IICARAIM. & ? s 

oyipa bx houcaR-ibhhkx no ^OpiAlIX nOBR- 

CHUI.A KACHAIA H Ax?Api 3 , H pACTpRAIAUIA CTpR- 


zemste wrogora i nienawidzacyin rme. Owo 
krew svnow swoich odemszcza i m£ci. I od- 
da zeraste vrregom i niena\vidza«"ym go. 

A gdy owi od grodu odeszli; zdjeto i po- 
grzebano ich. 5 


HAI.IH KxCHSbhOBHYH, H HAOWA OTX I'pA^A. 
Be me BXTopoic UbiptHHie cxTBOpH, iero me 
a€ EIAI11C .ARHO CXTBOpHTH. IAEXI Eorx OTX- 
UbCTbHHKX EXI.AX, II BX^AOJKHTH bXIAO MA 

Eora OTX’JbipcuHic cboie. IAkoskc peve npo- 
poKx: h ub^A-AHT- Mbcib Bparxux, h hcha- 

BHXRWHUX Ml BX5£\XMX, lAhO BpXBb CXIHOBX 
CB0HAX MbipAKTb H MbCTHTb , H B3A acTfc MbCTb 


rM 

\Vier2 11 a lie v y \ MH.vx tak ma It., a /j chxx hc ehkmx ca H$ » «e ?a chjcx a 
— 19 ToVOHIICTR » TOYPUHCKR W kodexach, myinie. 
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BfiarLE.I’L 1 ) H nt HlLK.t .IgllMA KlO. Cl IIH. SBC 

on rpaji otauii4muhiia . ccio sec caiibmbuic 

norpcEouiA is. 

CbATORIABOY SEC OEAI|UHBIUI0 ca npomiTH 
5 ^IBAIJl , riOHJC KA licpCCTHK) KA A?VI,Ml,. 
Cc C1AIIU1BA ^ABAIJA, ll r \,C BA it? .1,1 BA 
fiOSO,|H£’MBGV, HipA nOMOIJIII. llJCOBC SEC 
0EAI|lltliA Cl tCl.lOy nOMAI,Ii'H, H EO^fAUIA 
oy iii.ro mn iuti, j^ccitb rpiiKBiiA , peKX- 
10 i|ie ki, oy: iioiijh ca iiimii Ecsicctiiio, who 

CC BlFilIfB Kill CBATOniABA 11.1 CAKfil.IA, H 

Toy oi;uhpiimt> u ca Cbttoiiiikt.ub ; H no- 
ClOysiilBA HVA ,\:»BAHA, IIJC EcpCCTHIO CA 
BuiO.yiCllBAMh. II CT 1 CeATOUIAHA BA rpi&A, 
lb A A%V 0 B 6 111 KoY^A , H CAIIOCH Cl pAYBMH 

Cbitoiiiaka ca Aikai, h baucta HMA fll- 
pAI BC1HKAI 111 ^MBAI \J. II PCYC ISO WJH llBA 
^ABAIJuBH : 116 nOClOYIllllCTB UCIIC Cb IIO- 
IHABA; ftl HAII on 1TB. II II pH AC ,\lKAIJA 
2" RoiOAHIICpH) H CBITOniAKA CABATA CATBOpH 
CA ill.YAI. nOIIAC BA llllilhCKOY » II0CA11BA 

no boa, h npiijc ^oporoEoysMO, h aosbbp 
toy B0H CKOiivii, h noHje in ^ibaiai ka 
rpi^OY, H -V K1, V ^IfKOpil CA ba rpiJIA , 
2b YiXJi nOMuUIH HA JaCA\A. EaIIIA E0 ICIJOY 
pCKHi: I1B0 1IJI6 npH^mTB HI TA puyCLthAIH 
KANA^H , TO MAI TH Bm.itllA HOMOI(1BHHI)K. 
II CAIAIIUII KIJOY , KMBlIiiiljlC 2[HTu Oy /\l* 
81.151 H OY CBATOniAKl. CbATOIIXAKA SEC 
30 OCT&HH rpi^A, A ^IBAIJA BA rpl^A. II CTOI1 

Cbiioiiiaka oboxo rpiji ccwjib iicjaib ; 

H nOYA ^IBAIftA I.I01HIH CIS HOYCTH 

ua h?a rpip: Ci ay on 11(1 a sec obai|ii ca 


1007 

Swietopelk zas obieeawszy w\gnad Da- 
wida, poszedl ku Cize&iiowi do Polakow. 

Gdy to us!yszaJ Dawid, szedl do Polski do 
Wfadyslavya szukajac pomocv. Polacy tedv 
obiecali mu pomagad, i wzieli u niego z!ota 
50 grzywien, mowiac mu: pojdz z nami do 
Bize^cia, bowiem Swietopelk zaprasza nas 
na zjazd; i tu pogodzim cie ze Swietopel- 
kiem. I usluchawszy ich Dawid poszed* ku 
Bize^ciowi z Wladyslawem. I stal Swietopelk 
w grodzie a Polacy nad Bugiem. I porozu- 
miewal sie Swietopelk z Polakarm i dal inx 
dary wielkie na Daw Ida. I rzeki W ; ladyslaw 
Dawidowi: me usluuhal mie Swietopelk, 
wraeaj do dom. I przyszedf Dawid do WIo- 
dzimierza, a Swietopelk naiadziwszv sie z 
Polakami szedl ku Pinskowi i poslal po 
wojsko. I przyszedl do Dorogobuza i zaeza- 
kal tu na wojsko swoje i poszedi na Dawi- 
da pod grod, a Dawid zamknal sie w gro¬ 
dzie spodziewajac si§ pomocy od Polakow, 
Rzekli mu bowiem: jezeli przyjda na cie 
ruscy xiazeta, my bedziem twy mi pomocni- 
kami. I oklamali go wziawszy zloto od 
Dawida i od Swietopelka. Swietopelk zk£ 
otoczji grod i stal okolo grodu siedm ty- 
godni. I poczal Dawid prosid sie: pu^d m;e 
z grodu. Swietopelk zas przjrzekl mu to, 
i calowali krzyz miedzv soba, i wyszedl 
Dawid z grodu i przyszedJ do Czerwienia. 


Wiersz 25 d*CA\7i > itlvOBA H,- 
*) Deut XXXII, 13. 

Mcnumtiita Pol. Hut. Tan. I. 
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1097 KI.IOV . H IftAOSACTA KpbCTE M62KH COEOIft, H 

h^h^c ,V Kll A^ h?e rpA£A, h npH£e be Ypb- 

B£HE. \ €&YiUll!XEKE BbllH££ BE «>»1E BE BC- 
lllhmun C&BOT.E, A ^AEEIAE EEJKA 5E Jl.UI. 
Cb ITuiEAEKE JKC liporiMEE ^ABEIJA , HAVA 
£OVMATH HA BoAOJApiA H HA BACHAbKA, IAA- 

imi: iAKO ce fcCTb boaoctb otbi|a uio:cro 
H EpATA. II llOHje IIA HIA. Cc CAEIIUABE Bo- 
XOJApb H BaCIIAIKO, I.OHJGCTA ilpbTHBCy, LE- 
rJiMEJIC KpbCTE, icro 5K6 EE IfEAOBAAE KE 
I3HMA HA CbMh: IAKO HA ^AKEIJA npHUIbXE 
KCUE, A CE BALIA YOYlib IIMETH MltpE H AIO- 
EEBB. H nptCTi'alSH CbITGIIAEKE KpbCTE, IIA- 
Cl HA MHOXbClbBO BOH. H CEClfbllHIU A 
Cl HA HOAII HA PoXbHH, HCEnAEYHBEinilFIE 
Cl GEOHUE. El RacHALKO BE^BEICH KpbCTE, 

mrom : hko ccro set h i|eaoba.ae . ce npe- 

BEte BE^AJE ICCH ?pAKE OYHH) MOItiO , A C6 
HElllf. XOipCUIH EL^ATH ^0^011% MOtft; PU- 
£11 MCJKH MAUil KphCTE Cb YhCTbHEIH. H nOSI- 
£0111 OhOH npOTHBOY COE* KE EOICBH, H CE- 
CTA.IHII1I1 HAEIjil, H I.IHO^H YXOBtljH EAAIO- 
BEpbllllH BH£HUI1 KpbCTE IIA£E BaCIMLKOBEI 
BOH, EE^BEIIHI. Cl BCAbMH. Kp.lllH !K€ B€llll|* 
EbIBEUIH H MIIO^EME iIA£Aat|IHIIE OTb OEGIO 
II lEKOY, H BH£EBE CBlTOlIAEkE - IAKO A IOTA 
EpANh, H nOSE.KC, H lipilKEtfC BOAO£IILfCplO. 
HoiO£Xpb JKfc H BACHAhKO nOEE£HBEUiA, CIA- 
CIA TOY, pCHml|IA: AOBbAEtCTL HAMA IIA MCiKH 
CBOICH CfATII. II IIC HJOCTA HHKAU0H.6. Cb*- 
TOIIAEKE 5KC IiPHEtiCC KoAO£HM£pSO, H CE 
HHUE CEIHA KfO £BA, H lApOHAEYHYA £BA, 
H CsiTODIA CEIHE ^AEEI£OBb CbITOCAABHYA, 


Swietopelk zad wszedl do grodu w wielkt} 
sobote, a Dawid uciek? do Polski. Swieto- 
pefk tody przegnawszy Dawida poczaf go- 
dzi<5 na Wolodara i Wasvlka mowiac: oto 
jest wluad ujca mojego i brata. I poszedi s 
na nich. Gdy to Wolodar i Wasylko usly- 
szeli, wyszh przeciw n»emu wz awszv krzyz 
kiory on z nimi oalowaJ, mowiac: oto na Dawida 
przyszediem, a z wami chce mied pokoj i 
przyjam I zlainal przysiege Swietopelk ufa- to 
iac w mnogie wojska. I spotkab sie na polu 
Rozm, i gdy z obu stron na siebie ude- 
rzjli, Wasylko wznidsl krzyz mdwiae: oto 
krzyz ktorv calowaies, wydarle^ mi pierv ej 
juz oozy, a teraz cheesz dusze mi moja wv- is 
drzed, niech iniedzy narai rozstrzvga fen 
krzvz czestny. I poszii bojem ku sobie, i 
uderzyk na sie pu!ki, t mnodzy ludzie pra- 
wewiemi widzieli krzyz nad wojskiern 
Wasylkowem wysoko wznoszacy sie. Byla 20 
tedy wielka bdwa i mn6stwo z obojej stro- 
ny padalo, • widzial Swietopelk ze boj za- 
ciefy i uciekl i przjbiegl do W7odzimierza. 
Wolodar zas i Wasylko zwytiezywszy sta- 
neli tu mowiac: dosd nam na miedzy swo- 25 
jej stac. I dalei me postapili. Swietopelk 
tedy przybiegl do Wlodzimierza, a z nim 
dwai jego synowie i dwaj JaropeZkowicze, 
i Swietosza svn Dawida Swietosiawicza i 
reszta druzyriy. Owuz Swietopelk posadzil 30 
we Wlodziimerzu Micislawa syna swojego 
ktdrego miaf z rialoznicy, a Jarosiawa po- 
slal w Wegry, wabiac Wegrow na Wolo- 


Wiersz 2 YpbECHE* YphllCIIE II., mylnie. — 8 6oiO£Aph* CltlTonAEKE H., myl- 
nie. — 10 Kro a:e... ^abu^a miejsce to pobaJamucono w H. — 13 KpbCTE 
niema II. 
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to npoYia ApoymHFiii. CBironiiKi me no cu n 
ClIHl CBOKrO BL EotlOlHUGpn MbCTHCMKI, 
IliKC B£ IGMOY OTl HI lOmblllllf1, H llpOCMJtf 

nocin bi mrau, bieu /fa jhi hi Koio- 
5 Aipn, » uni h^e KinGimy. lApociiBi me, 
cum CBiTomiYb, iipin,c ci inrpn, h ko- 
poib Koaomihi, ii abi cnncKoni, h ctisiii 
okoio Hcpeiiiiuiid no Rnrpoy, a Gosoa ipb 
^ITBOpH Cl Bl rpi\l. ^IBlIAl BU Bl Tl 
IOyiihi npHuiKii n?i A a yob a, n nociAH mssiA 
CKOir oy Hninijp-.-v, a ciul hag bi IIoiobe- 
I)H. H OyciTpiTG H EoHIIKl, H BOpOTH Cl 
^IBIIAL , n nOII,\OCTI 111 iTirpil. Ha”I|I€M 1 ffiG 
HI.II , CTIIM.1 HOYMtrOy, H HKO BlICTIi 110- 
15 IGyilCiflH, II BIC1IKI Goiimki otieyi OTl 
pnn, n noYA Burn BiiYhcnii, n buki 
OTIBLI Cl KLIOy. n HIY1UI1 KIllfH BlITD 

uho^h. Goiiiiki me npmxiBi, iioklai <\i- 
btiiobh; uko iioei.vi hii igcth in mrpu. 
SO il hi o**Tpni\ Goiihki ncmiYH boh cisoia, 
H KUCTh ^ 13UA0BI BOH CITO . 1 OY CIMOrO 
TpilCITi; H pi^AUH III Tpil nilKlI, H IIOII AC 

fi mrpiui. I! noycTn in Bopom Aitoiiio- 
noy bi hate AGciTh yi^h, * ^iriia* ii»- 
25 ciiBii no a* cTiriub, i cam pa^tin ca 
ill abi nuiKi, no nan ^cciTh hi cTopoiim. 
1^1 pi, 5KG lICnilYHUIA Cl HI ^ICTinllll, Et 

eo mrpi YHCiiuh cito Tiiciqib. XiToyiiOHi 
me ii pH roi hi npEBnuoy gacrsinoy, n tips- 
akb erne iiOEtnu.iuA npcAi mrpu, r&rpit me 
norinuu no iihxi. IAkd Btmii]ie uiih.„ui* 
Gohuki, h Goiihki iiorniinG ciki bitiiii. 


dara, a sam szedl do Kijowa. Jaroslaw tedy 1007 
syn Swietopelka przyszedl z Wegrami, z 
nim krdl Kolotnan i dwaj biskupi, i stali 
kolo Przemvsla nad Wiarcm, a Wolodar 
zamknal sie w grodzie. Dawid zas podowczas 
z Polski przyszedlszy, zostawil zone swoja 
u Woiodara, a sam szedl do PoZowodw; 
i spotkai go Boniak i wrocil sie Dawid, i 
poszli na Wegrow, Gdv zas szli, standi na 
nocleg, a gdy by?a po?noc, wstal Boniak 
i odjechal od wojska i poczal wy<S po wil- 
czemu, a wilk odezwaZ sie mu , i poczelo 
wyiS nindstwo wilkow. Boniak tedy przyje- 
chawszy powiedzial Dowidowi: zwyciezymy 
jutro Wegrow. Nazajutrz Boniak uszvkowaf 
wojsko swoje, i miaZ Dawid 100 wojowni- 
kow, on za£ 500, i rozddelil na trzy pulki 
i poszedl pizeciw Wegrom. I puscil przo- 
d#m Altunope z 50 czleka, a Dawida po¬ 
st aw il przy choragwi, sam zas rozdzielif sie 
na dwie czesci po 50 czleka na skrzydla. 
Wogry zad uszykowali si§ na zastepv, byla 
bowiem ilosd Wegrow sto tysieey. Altunopa 
tedy nadbiczal pod pierw szy zastep , i strze- 
liwszy cofnal sie przed Wegrami, Wegrzy 
za^ pognali za nim i biegae rnineli Bcma- 
ka. Boniak tedy uderzyl z tyfu siekac, a 
AJtunopa wrdcil sie znow'u i nie dnpuseil 
Wegrom wrocid sie I tak wielkie mnostwa ich 
zabili. Boniak zas rozdzielil sie na trzy pulki 
i bili Wegrow jak pilke, jak sokol zbija 
kawki. I ueiekah Wegrzy, i mndstwo ich 
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1097 a \tTOYNOm Bt?BpXT!AUI£Tb C* KtCJUTh, H 

lie AonoycTixxs fnrtpt oiijtk , h who ijiio- 

SKH1|H‘& H^tEHBAUia H. COHlAKt 51.6 p.AWA.I 
Cl BA TfH IIAtKtl, H CtEHIUA irirptl ABU 
El MAYh. r\KO ce COKOAt CtEHBAiSTb mUI|I. 

H noEtroiu.ii mrpn, h mio^u nctronouu b& 
Empoy, a ^pov^un Bt Canoy. SI EtiiAipe 
Bi^is Cam ©y rops, ii ctn:i\Ax& jpoyrt 
jpoyrA, n niAir.il no irnxt aka Abim) ctKj&- 
i|i6. Toy jk€ oyGimiA n enucuonA H ; xt Koy- 1 

I1AIIA f H OTA. EO.A'Apt MNOrtl; r.UrOAl.Xm EO , 
IAKO nOrtlEAO HXt 0YEJI16J0 YSTlipe ^eCATb 
TtlCA'JH. HpOCIABt IE6 GtffiA IM laxti, h 
npuye KepecTHso, a ^ABtiyt ;miui> cxTtn- 
eKoy YobBem, npu^e Ktne^Anoy n Eo- 

A0^HM6pbl|A , A MbCTHCAABt 33TEOPH CA Bb 

rpajt ct zacajois, oyzse stsua oy nero Ee- 

P6CTHH6 , HHIIIAiie , BtU'OUieBbl|H. II OTA 1,3- 
61.1,31, ocTtnuBt rpsyt, n y,scto npncT^- 
nxuie. i^H'*oni& nocTm'iHuiA Kt rpAjoy fio,yb 
B6SEAI4II, Outfit 'm EHIftl]ltll!t Ci Ct rpAll, 
H CTptAW SI|1H it l.lCiEH COEOf*, HJHX.t Cipt- 
Atl AKtl Jtiliib; I.li.CTHCAABOy JK6 JCOTJUJIIO 
CTptAiiTH, Btne^Anoy oy^Apeiit eiicte noyt 
HA^OyXm CTptAOl* HA ^AEOpOAtXt CKBO^t A,t- 
thm CtKBAJEbHeiS, H CtBC.yOIUX Tl. II 1IA IS 
NOIJIb oyupc, II TAIIUI1 H TpH V I?II, II Et 
YMPf.pl bin flbHb nOBt^AlUA IIA BIYII. II ptUl A 
aioyure: ce , Kto'^b oyEincnt; ,\,a sijic ca 
BnAAIItl, CBATOnAtKt IIOroyEIITb lltl Bl.Cl. 
II noctAAiua Kt CBXTOnAtKoy, rAarosw: cc, 
ctmt tboii oyr.u lit, a uti u^tuciAAraciit 


utonelo xve Wiarze, a drudzy w Sanie, i 
biegac punad San xv gore ztracali jeden 
drugiego, i scigano ich dwa dm, siekae. 

Tu wire zabili i biskupa ich Kupana i wielu 
bojarow, mdwiono za i ze ich 40 tysifey 3 
zginclo. Jaroslaw zas b.egl do Polski i przy- 
szedf do Brzeseia, a Dawid zajaxvszy po- 
graniezny Czerwieii, przyszed? znienaeka i 
zajal Wfodzimierz; MScislaw za3 zamknal 
sie w grodzie z zaioga, byH bowiem u nie- lo 
go BrzeScianie, Pinszczanie. Wygoszewcy. 

I staf Dawid ntoczywszy grod, i czeste sztur- 
my przypuszczal. Jednego razu podstapil pod 
grod pod wieie, oni za& bili sie z grodu i 
strzelali miedzy soba; strzaJy padafy jako 13 
deszcz; Mscislaw zas gdv na walaeh do 
strzelania sie zamierzyl, nagle przez szcze- 
line deski ugodzon zostal strzala pod pache, 
i sprowadzili go t te; nocy umarl, i taili 
imierc iego przez trzy dni a ez\x artego dnia 20 
powiedzieli na xviecu. I rzekli ludzie: oto 
xiaze zabity, w>ec josh sie poddamy, Swie- 
topelk potraci nas wszystkich. I poslali do 
Swietopelka mo wire: oto svn twoj zabity, a 
my wycienczeni glodem; je^li tedy nie przyj- 23 
dziesz, ehca sic- ludzie poddad, niemogao 
g?odu zniesd. Swietopefk pusiaJ Patete, wo- 
jewode swego, Paiefa zas z wojskicm przy- 
szedlszy do <Lacka do Swietoszv syna Da- 
widowego, zastal tu mezow Dawiduwych u 30 
Swietoszy, skladaf bowiem Swietosza przy- 
siege Dawidowi: jesli pqjdzie na ciebie Swie- 
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rMfliuM M *'|<c npii^euiu, xotatb ca 
aio^HK iptpTii, tie iior.nt'16 ruja Tpuimi. 
Cbatoh.ixkx noc.u fl,xT.iiT&, boi€boa& cbo- 
tero. n.tiTATi sue ex boh opinm^x kx il.r.Yh- 
5 ckoy kx Cbitciuii , cxiitOY ^aBii^OBOv ? ** 

TOY KWXa UXXH ,\.'.KII\OKXI ©v Cbatouix, 
yuo.v.ix BO ET. pOIS CbATOUJA KX ^,.1KXI- 

flOBH: aqie noHjeib in Ta Cbatoh.ixkx , to 
noBXtJX th. II tie cxTBopn cero Ckitouja, 
1® MX ll/IIMA I.IXXH ^HBXIAOBXl, a C1MX noil 1(5 
«a ^bxiaa! II iipH\e Cbatomia h IIatata 
asroYCTa bx nsTxiH ^biih, ^.ibxiaobxiiix bo- 
ichx OB.iexaqiHi.ix rpajx, bx noaoYAenHie 
r I ibxi'obh exnaqiio, n luniymn hi iia, h 
15 noYAiui cxyh; h ropoxaue ckoyhuia cx rps- 
A», h noYaiua cxyii bo*a ^bxi^obh, h no- 
Btxe y \akxi,vl ii IJbCTHcaiBX, cxiciOBbqb 
icro. Ceatouia xe h n ..Tna iipimcTa rp.ayx, 
h nocaAHcT nociibiiiiKa CsiTonaxYa Each- 
20jh«; h npme Ceatouii il^YbCKuY, a 11,.. fat a 
KxiresoY- y^anxiAX noExxe ox (1oaoEbi|ii, h 
0"CxptTS h Rotiianx, h noii^e ^asxiAX h 
E oildliX Ha CBATOUJIm ilxYhOtO*', II OCTAUIII- 
uia Cbatouha. bx rpa^x, h cxTBopiima iihjix. 
25 H H^Hje Cbatouii n?x rpa^a, h npHje kx 
OT iqio CBOieiioY Y'jMii.rOKoy, a ,Iibxiax 
iiepea iUywi- II otx ts^oy npH,ye Boao- 
AHiiepio; nociAbiiHKx xe Bacciab bxibxxc h^x 
ropop, a ^.ibxijx nepew Koio.\Hi.iepx h ct- 
50 A® bx iibiib. i\ ua BXTopoie atTO cxnbiix 
cxTBopmui kxiia^h Cbitohaxkx, Ko.iOAHi.iepx, 
^abxia* h Oabrx, npiiBiEmuia ^aBxna lire* 
pet'HYa, h He /yam* icmoy KoaoAHMepia, hx 
'h»i teiJOY ^oporoi oyxb, bx in.iib xe h 


topelk, to doniose ci. I nie uczynil tego 1097 
Swietosza, lecz zehwyta! mezow Dawido- 
wyeh a sam na Dawida poszedl. I przyszed! 
Savietosza i Pateta w piaty dzieri sierpnia. 

Gdy wojsko Pawidowe oblegalo grod, a 
Daaaid w poludnie spal, napadli nan i po- 
czeli sice; a mieszczanie wypadli z grodu i 
poczeli siec w ojsko Daavidoave; i uciek? Da- 
avid i Mscislaw synowiec jego. Savietosza 
za£ i Pateta zajeli grod i posadzili posadnika 
Swiotopcfkovrego, Wasyla* i przvszedl Swie¬ 
tosza do i,arka a Pateta do Rijoava. Dawid 
uciek! do PoJowcoav i spotka! go Boniak; 
i poszed! Dawid i Boniak na Svvietosze ku 
(Lackowi, i oblegli w grodzie Savietosze i 
zaavarli pokdj. I wyszedl Swietosza z grodu 
i przvszedl ku ojcu savemu do Czernigowa, 
a Dawid zaja? tack, a z tamtad przyszed! 
pod W lodzimierz; posadnik tedy Wasvl uciik! 
z grodu, a Daaaid zaja! Wfodzimierz i siadl 
av nim. Na drugi za^ rok zjazd uczynili xia- 
zeta ^^aietope^k , NVIodzimierz, Baand i Oleg, 
zwabili Daavida Igorowieza, i nie dali mu 
VYlodzimierza jeno dali mu Dorogobuz, w 
ktdrym i umarl, a Swietopefk zajai W!o- 
dzrmierz i posadzil w nim svna savojego 
Jaroslaaaa. 
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lo 97 oyupe, J Cbatimiaiki nepeH BniOAiiFiipb. h 
H 0U\H El ttblJh CHIU ceoicro LlpOCSAB»l. 

Si I AT 3 f8VS.. Uptime BOAOJIlllCpi, II ,\l- 
BH^l, H Oibri hi Cbatoiiaikj, h CTAIU.A 

0\ rOtOALHl, H ClTBOpIlUfX Mil pi, 'AKOXC H 
gl npESMCIC AtTO ChA^AYb. Bl CC xe AUTO 
^AAOXII BOAOAHIlCpi l|piKIBh KTMPIIS CBATII- 
U t0r0p05m|A IlipePClAHAH, HI hiTOE ;\BO- 
pr. Toro xe aita ^aaoxh Bo.AoyHi.iepi ll> 
JOMA.YI rOOOAl HA OdpH. 

Bl AUTO jrS.X?., M^H.IC CB.ATOn.AlKl IIA ^S- 
BII,A,A XI BOAOAHMCpIO, H I'pOrMT ^ABIIJA 

gi Ia*n. Bi ce xe Atm Eiicib ^HAueume 
ha ii Boio^HuepiiJh, Mtcaip a opium: aba 
K er.rA, a bi tieio akii caucus. h io uie- 

CTArO YACA, I HOYS. AKII TpH CTY^M CBtTAt, 

uah A° ?oph. Bi ce xe itro noEHieiui mrpw 
oy llepeiiiinniA. Bi ce xe httq oyEmem 
Mhcthcaibi , <11 hi Cs^ToniiYh, bi Boaoah- 
UepH, MtCAI|A IIIOIIHIA Bl JBA HA VeCATTIH 

flbHb, 

Bl AtTO f SVH., BllllAC MbCTHCAABl OTl 
^ABblJA IIA M0P6, UtCAI|A HIOIIHH Bl ,^CC1- 

Tim, Toro xe atta epatiiia ciTBopmug uinpi 
nexw coeois. , Cbatoiiaiki, BoiOAHuepi, 
,\AK7IAl, O.AI.ri. Bl OyKTTIlYtlVL, MtCAIJA 
ABroyCTA, Bl YCTlIpe HA ACCATIIH AbHh. To- 
ro X€ MtCAI|A Bl TpH ^CCITIIII , TIMk xe 
IJtCTt, EpATHIA BbCIA CTFFIAIU* Cl, CbITO- 
IMIKI, ROAOAHMfpi, ^ABliyi, Oalii, h 
npnye ki hhijii llropeBHYb ^aHiiyi, h p£YC 
HI HHUi: HA YbTO MB KCT6 npHHAEIIAH ? 0C6 

lecuh; kouov &o iichc oehja? II otirii|ia 
KP ioy EoAO^Hucpi: m kch npHciiAAi ki 


Lata 6606 przyszed! Wlodzimierz i Da¬ 
wid i Oleg na Swietopelka i stali u Go- 
rodea, i zawarli pokoj. Tegoz lata zalozyl c 
Wlodzimierz cerkiew kamienna ^wietej Bo- 
garodzicy \v Perejeslaw iu na xiazecym dwo- 
rze. Tegoz lata zalozy? Wlodzimierz Mono- 
inach grod na Ostrze. 

10 

Lata 6607 szedl ^wietopelk na Dawida 
ku Wlodzimicrzowi, i wygnal Dawida do 
Polski. Tegoz lata bylo znamie nad \\To- 
dzimierzem w miesiacu kwietniu : dwa kola, 

A K 

a w nich jakoby slonee do 6 godzinv; a 
w noey jakoby trzy $wiatle choragwie az 
do Switu. Tegoz lata pobito Wegrow pod 
Przemyslem. Tegoz lata zabity ^Iscislaw syn 
Swietopelkow we Wlodzimicrzu, miesiaca 

20 

czerwoa dnia 12. 


Lata 6608 wyszedl Mseislaw od Dawida 
na morze, miesiaca czerwea dnia 10. Tegoz 
lata bracia zawarli pukdj miedzy suba : Swie- 
topelk, Wlodzimierz, Dawid, Oleg, w Uwie- 
tyczach miesiaca sierpnta w 14 dzien, a 
50go tegoz miesiaca w miescie tem zebrali 
sie bracia: Swietopetfk, Wlodzimierz, Da- 
w id, Oleg. I przyszedl ku nim Dawid Igo- 
rowicz i rzeki im: pocuscie mie wezwali ? 
otoz jestem. Komu krzywda ode rnnie ? I od- 
rzekl mu Wlodzimierz: \y& przyslal do nas 
mowiqc: chce bracia przyjsd do was i uza- 
b<j sie mojej krzywdv: otoz przyszedles i 


25 


50 
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HM'l, pou: XOYia, EplTHM. IIpHTH Kl lUtll H 110* 
ffilAOBUH Cl CBOKU OLHTYI; ft* CC KCH nplllllhll, 
h ct^iimii ci cpiTiucis; cROfcrs. in o^HHiMb 
HOBpt: h ycmoy tie hiuoyiciijii ca, jo Koro 
5 TH II1C1 OEHAS ? H HC OTlKtlJIA ^IBlI^l 
NHYETOXC. II CT1IHA BbCIS Sp ilHM Ml KOHIIXl; 
H CT1 CBATOnilKl Cl CKOKIX AP<>Y XHII0W ‘» 
a ^ibii^i h Oibn ci ckoicik. pi^tno, Kpo- 
«f C0E6, a ^IKlIftl llrOpCBIIYb CtJIViiie 
lOonpoYh, h lie npHnoycmx& icro ki cost, 
HI OCOEt AOYIJlYft 0 ,\aBllAK. II ClAOY* 
mibiiuc nocuuu ki ^ibii\oy iimia cboh, 
CbATOHAIKI IlmTATff., KoAOJHI.ICpi OpOrOCTIA 
H PlTHEOpi. ^AKIIJI H Olbn TopYH.ll. no¬ 
lo cainiih see npii^ouii ki ^akeiyobu h pe- 
kouii ici.iov: ce m MiiBiTb rpiTHii: iicjko- 
YCI.ll III J.ATH Clou BOlO^llMCpbCKirO, ^1116 
BiBpbni icch HOiHb bi hii , icro rce lie bH- 

SO Bl pOYCaCT fill 7CI.IAII! ft! CC Mil ICEC IIC 

SOhijcmi, hh Hiioro th 31U He ciTBOpniii, 
HI ce TH 31ICMI, Ulb^l Cl^H Bl CoSKbCKIMb 
bi Ocipo^i; a ^nChiih h YpbfO|>iiHChi. to 
tii Amu Cbatoiiaiki , a c«* tii Alien Ro- 
Ao^m.iepi ,\st cm rpiiBhiii, a \iB 7 i,^i h 
25 Oibn abi cm rpiiBbiii. II rir^i nociiiiii* 
Cllll CBOd Kl ROAOUjCL.II H Kl RlCHlbKO* 
BH : II0HUI1 EplTl CBOKrO RiCiiibhl Kl COEl, 
h ea.\h bik) icahhi BiicTb llcpei-nium; ft! 
ai|ic iioeo , u ci^hti ; ni]ie ah , fti novc f 11 
so RicHibKa ctuo, an h KpimiMi cbjt; a 


sicdkisz z braria na jednym kobiercu; cze- HOO 
muz nie zalisz sie, od kugo ci krzywda? 

I me odrzekl Dawid me. I siedzieli wszysey 
bracia na koniach, 1 siedziai Swietopelk ze 
swoja druzyna, a Dawid i Oleg ze swoja 
oddzielnie jeden od drugiego; a Dawid Igo- 
rowicz siedziai osobno, i nie przvpuszczali 
go do siebie, jeno na osobnodei radz.b 0 
Dawidzie. I uradziwszy poslali do Dawida 
meze swe: Swietopelk Patete, WiodfcimievZ 
Orugosta i Ratybora, Dawid i Oleg Torczyna. 
Poslani zas przybywszy do Dawida rzekli 
mu: oto mowia ci bracia: me cheem ci 
dad stolca WIodzimirsk*ego, poniewaz utkwi- 
led ndz w nas, czego w ruskiej ziemi nie 
bywalo; przeciez my ciebie nie imiem, ani 
ci nie zlego nie zrobim, ale dajem ci to: 
pdjdz i siqdz w buskiem w Ostrogu, a De- 
bno i Czartorysk daje ci Swietopelk, a oto 
Wlodzimierz daie ci 200 grzywien, a Da¬ 
wid 1 Oleg 200 grzywien. A potem poslali 
posly swe do Wolodara i Wasylka: wez 
brata swego Wasylka do siebie, a Przemvsl 
niech bedzie jedyna wasza wlosd. dlieszkaj- 
cie razcm jesli warn sie pndoba; jesli nie, 
to pu#d Wasylka tu , a my go zywid be- 
dziem, a chlopow naszych i smerddw wy-- 
dajcre. I nie usfuchal tego WoZodar ni Wa-- 
sylko. \ Dawid siadl w buskiem, potem zai§ 
dal swietopelk Dawidowi Dorogobuz, i 
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1100 XOSOIIAY IlillBA BAIJ.YHTS, H ClipbJAl. H HC 
nouo^uii cero Kowjifibi uh Bichhko. 
\ ^jbaija EoajbCKiMh, h no cbi.sb 

BAJXCTh CfiATOnAAKA ,V Ki, A 0isH ,VP°l ObOV^, 

ba Mb lib xt oyupc; a BoaoiHMCpb ba&a eai- 
cobh cBOieMOV llpocsaBoy. 

84. f $x&. npACTaBH ca KbcecsaBA, nn- 

IGlbCbAHI KAHA^b, UACAIpl ilRpHAM BA YC- 
TAipC HA ^CCATAIH jlbllb, BA j^CBATAIH VJC i 

jlhc, ba rpij.:.. Ba to ;r.e aato Japani ca 

l.\pOCJABA Rpan.AAYIlYb KepeCTHH, H HAG UA 
Mb Cb?TuI 11AKA , H £ICTJ H BX IpA^Bf ** 
KMA H, H OKOBT H npHHCJC S3 h*AII€KOy. 
H MOAH CA O llbllb liHTpOnulH l A ii Hroyiic- 
!!H, H OyilOAHUIA ClLXlOnailU„ H jrftHOAHHIA 
H oy pAKOV CBATOIO KopHCA H Fites, H CA- 
Himi CA Hl.ro OKOBAi H nOVCTHIIl.1 h. Tamb 
X 6 SATA CABAKOynHUlA CA BbC*S Bp.ifrt*\, 
GbATOHAAKA , BOAOJHIJCpA. 33 ,VSBAI.\A, H 
Our A, kVpOCASBA EpATA IGIO, MS J^OSOTbYH; 
H lipnCASAIIIl IIOAOBbljH CASAI OTA BbCtXA 
KAH'VgHH KA LLCGH KpAIHH, lipOCAipe MHpX. 
H p£till HUT pOyCbCKAIII KAIW7II: a *| ,e 

xoipcie imps, xs cabakoyhhija ca oy Os- 
BOliA. II HOCAAAM1A lloiOBMp, H GAHAH3A CA 
oy CsKOBA, H GATBOpilUIA ISHpA CA IloSOBb- 
H, H noiAUIA TASH MCXH COEOI&, SJACAIJS 
CCMTIAEplS BA nATb HA JCCATAIH Ah Hls » H P 3 * 

jjhjouia ca pa^no. Ba ce sue at to Boso^h- 

UfcpA ?SSO»H IfpbhABb oy ClIOSbHbCTA CBA- 
TAIH BBrOpOAHI|l KJH£H<4 CnHCbOilHB. 


N E S T 0 ft A. 

w nim umaiZ; WZodziniierz zas dal synowi 
swemu JarosZawowi. 


84. Lata 6609 umarZ Wszeslaw xiaze po- 
Tocki, miesiaea kwietnia dnia 44, o 9 gudzinie 
dnia, we sSrode. Tegoz lata pOwaSniZ sie 
JarosZaw JaropeZkowirz zBrzescia, poszed!10 
nan SwietopeZk i obsaezyZ go w grodzie i 
pojmaZ go i okul i przy wiodZ do Kijowa. 

I prosili za nim metropoliia i igumenowie, 
i uprosili Swietopelka, i przyprowadzili go 
przed trurany Borysa i Gleba, i zdjeli z nie- 13 
go okowy i pu^cili go. Tegoz lata zgroma- 
dzili sie wszyscy bracia: SwietopeZk , W 1 Zo- 
dzimierz i Dav.id i Oleg, i JarosZaw brat ich 
na Zolotczy, i przyslali PoZowcy posZow od 
wszystkich xiazat do wszystkich braci pro- 20 
szao o pokoj. I rzekli im ruscy xiazeta: je£h 
chcecie pokoju to zjedzmy sie u Sakowa. 

I posZali Potowcy, i zebrah sie u Sakowa. 
i zawarli pokoj z Poiowearni, i wzieli zakZa- 

dnikow miedzv soba, miesiaea wrzegnia dnia 25 

io. Tegoz lata WZodzimierz zalozyZ cerkiew 
karaienna, biskupia, &. Bogarodzicy, w Smo- 
lensku. 
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Bi s-sto jS.vH. Biieixc I ko* aabi tftpoiMi- 
YHYh Hgl I.LHChl, OKTHBpH 81 npb* 

bum. Toro xe uicwpi ua hcxoa*. npi.’ibcTHBi 
fclpOCXABl CBATOliaiYHYb l.\pOCAAB 3 ItlpQnil- 
U yhy.\ , h mi h hi Hoyps, h npHse^e h ki 
OT hIJIO CBATonALKOy, H OKOBAUIl H. TbMb 
XC ntTt, MiSC lip ^CKAEptl Bl ^BA 
npH^G IJhCTHClSBl, ill'll t'omiHMCph, Cl 
lloBiropoAt>i|H; ei bo Cbitohaiki ci Eoag- 
lOAHiicpiub p iAi uutii, qko lloBoy ropoAoy 

B1ITH CEATOIIXIYIO. (I IIOCAIHTH C1IN1 Cl OK 
B1 HI.Mb, S Bo.AOAHM6pOY IIOCJJMfH C1IH1 

cboh Bono.AHMcpH; h npHie Mbci hcrabi Ki 1 - 

KKOY, H ClAOnil B1 HCTbEblJl, H p-RIIII |l&< 
15 <bH BOAOAHMCpH : Ct npHClAAAl BOAOAHMCpi 
CIIH.’I tKOK.ro. \A C6 Cfllli IIOBirOpOAbl|H: 
Ali nOKMbUlb C1IH.I TBOICfO H HA&Tb IIOKOV 
rupOAOY, 5 MbCTHCWBl A* HACTb Eosoah- 
Mcpio. II piuiA NoRirnpoAi|H Cbatoiuiikoy : ce 

20 Mil, KIMIXe, npHClAAHH hi. TOK1 , H p€HAH 
Hll TJKO: He XOYCIJ1 CbATOIUIKA, HH ciiha 

icro; aipe ah aku taabi immu. ciihi tboh, 
to nouiAH h; cero hii p 11 BbccBOAOAi> h 

BlCKpiUHAH KCM1I COE1 KlHl^b, II Til KCH 
25 lUbAl oil HA Cl. II CBATOnKIKl XG UHOr& 
mpim HU1B1 Cl MHMH , OH1M1 XB H£ K1CXO- 
TiBiuiHMi, iiOHMbiue MbcfHcAABj noipour 
Hoboy ropOAOv. Bi to xe aito eiictb gns- 

UCHHIC HA HCE6CH, M1CII|A TCHBApil Bl ABA 
30 A^CATb ACBAT1IH #>**■>• 110 TpH A,EUH: tthill 

noxapuna gapra oti bictoka h oyra h ?a- 
i>aa» h ciBepa. h eiicti tako cbiti elci» 
"Oijib, akii oti a»yhh naiini CBir*qihCi. 
Bl TO xe "1TO EllCTb gHAMGHHK Bl ROyM, 


WierbZ 7 ftlihAEpIS OKTIAEptR H. *— 
biHA^a II. 

Xonumenia Pol.. HUL Tom. t. 


Lata fifilO uciekf z Ktjowa Jaroslaw Ja- 
ropelkowic* miesiaca pazdziernika lgo. Te¬ 
goz miesiaca ku koricowi podszedl Jaroslaw 
Swietopelkowicz Jaroslawa Jaropelkowicza, i 
pojmal go nad Nurera i przywiodl do ojea 
Swietoperka, i okowali go. Tegoz lata mie- 
siaca pazdziernika 20go przyszedl ilscislaw 
syn Wlodzimierzow z Nowogrodzanami, mial 
bowiem Swietopelk z \\ lodzimierzem uklad, 
ze Kowogrod wezmie Swietopelk i syna 
swego tam osadzi. a Wfodzunierz posadzi 
syna swego we Wlodzimicrzu. I pizyszedl 
do Kijowa Mscisfaw i usiadl w izbie; i rze- 
kli mezowie Wlodzim erzowi: oto Wlodzi- 
mierz przys^a? syna swojego, a oto siedza 
Nowogrodzanie, nieeh wezma syna twojego 
i ida do Nowogrodu, a Mscislaw niech idzie 
do Wlodzmjierza. I lzekli Kowogrodzanie 
Swietopelkuwi: oto^my xiaze przysJani do 
ciebie; powsedziano nam tak: nie chcemy 
SwietopeTka ni syna jego; je^liby syn fwoj 
dwie glowy mial, to poszhj go. Tego nam 
dal WszewTod i wyehowalismy sobie xiaze- 
cia, a tys poszedl od nas. I mial Swi^to- 
pefk dlugi spor z nimi, a poniewaz nie 
chcieli przystad, wzieh Mscislawa i poszli 
do Nowogrodu. Tegoz lata bjlo znamie na 
niebiosach miesiaca styeznt’a 29 dnia, przez 
trzy dni, jakby luna od wschodu i poludnia 
i zachodu i polnocy, i bylo przez cala noc 
takie Swiatlo sakby od xiezyea w pelni sw e- 
cacego. Tegoz lata bylo znarni§ na xie. ,'cu^ 
miesiaca lutego, 5go dma. Tegoz miesiaca 
dnia 7go bylo znami? w sloncu, ogrodziio 
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iio£ utcAip $rr;pa m bi n jtlih ali ib. Toro 5KC 

MtCII|A Bl CCJhMlIH ^bHb EllCTb SJHAHtHMC 
Bl CAlHbl|li: OropOJHAO CA EMIHC CSlNbljg. 

bi TpH urn, h sinus *p§yiiia jam 

XpbEbfll Kl COBH, il CHIA BMARqie ;HA«.I6HHI1 
EAArOBipbNHIl Y.10BT.IJII Cl Bl^lHfAHHfCMb 

uowa c* ki Coroy h ci cai^amh , ^ kii 
K ori OEpAi'K 11 S^HAMCHHIA CHR BA SOEpO; 
3HAMCHHIX EO EllBAI^Th OBA BA *, KAO , OB’ 

ah 3A Aocpo. Ha npHAaipeic itro kiaoxh 
Con EJUCAb ^OEpm RA pOVCbCKllt’i KIHI^A, 
OVUIICAHUIS Aflbprt.iH HA llOAOBbljX, H IIOHTH 
Bl ^CUAfiii HXl. ICiEE H EllCTb; SAKOHie Cl- 

kaskcih nocai aie bi npHmb^huieie aiio. Bi 
ce JX6 E«0 npiCTABH c* l%OCMBl lApO- 
DAlYHYh, MTC’IJ-i ABrO^fCTA El HfebBT IH HA 
j^CCITHH flhllb. Bb C6 5F*i ATTO B6&CHA EllCTb 
^hlJlH CbATOHAIYA CteIICAABA El 5*UI 
COACCAABA, MtCAIfA BOMEpit Bl tUCCTb HA 
ACCiTUH fthiih. Bl TO HIE AtfO pOJH CI oy 
CoAO^HIviepA ClINl i\nbA6tH. 

3. Kt, AtTO fSVAI. Bon BIAOXH FI Cph- 
fthl|e KlffllghMl pOyCbCKHUl MlICAh KA.H&, 

CBlTOnilKOY H BOAO^HIiepOV. ■ cimacta ci 
ftCJVMATH HA ^OAOEhCTl, H C%\€ CbAYOHAIKI 
Cl CROICliE ApOVJKHHCI* , A BOAOIHUCpl Cl 
CBOICI£ Bl ICAHHIMb lUATipt. II nOYlUlI JOy* 
MATH H TAArOAATH ApOyffiHMA CbITOIIAIYA ! 
MKO HC I'OJlhHO HUBS BCCbHl BOKBAIH, JC0- 
YOU norOYEHTH Cl*pb\ll, H pOAHfK HVl. H pC- 
yc BoiOAHMcpi: fi,m iio mh, apovhihho, ohic 

AOUIA&H KITO IKA iOl’ICTh, H.IA SEC OpCl b KITO ; 
A ccro YCMOY HC pACMOTpHTO, 0X6 TO NAYb- 


sie bylo slorice trzema teczami i byly dru- 
gte tecze grzbietami ku sobie; i widzac te 
znaraiona prawowierni ludzie modlili si§ do Buga 
ze wzdyrhaniem i ze Izami, abv Bog obrocil 
znaimona te na dobro. Znamiona bowiems 
bywaja jedne na zle a daugie na dobre. Na 
przyszle lato wZozy l Bog my&l dobia w xia- 
zat ruskich, i postanowjli wojowae- PoZow- 
cow i p6j^e w ziemie ieh. Tak tez i bylo, 
jak to potem pod nastepnvm rokiera opo- to 
wiemy. Tegoz lata umarl -laroslaw Jaropel- 
kowiez miesiaca sierpnia dma 41 go. Tegoz 
lata prowadzona byla edra >wietope?kowa 
Zbysfawa do Polski za Boleslawa, nuesiqra 
listopada dnia 16. Tegoz lata narodzil sie 15 
Wlodzimierzowi syn Andrzej. 


83. Lata 6611 Bog arJozyl w serce my# do¬ 
bra xiaieiom mskiqi > wietopefkowi i Wlo- 
dzimierzowi, i zeszb si§ nad DoJubskiem 
do narady. I siadl ^wietopefk ze swoja dru- 25 
zyruj, a Wlodzinaierz ze swoja w jedmm 
namiocie. I poezela radzic i mowid druzyna 
SwigtopeZkowa: oto me pora na wiosne 
woiov.ad, pogubim smerddw i zasiewow nie 
bedzie. I rzekl Wlodzunierz: dziwno mi, 50 
tlruzyno; oto fcalujecie koni ktdrymi ora, a 
czemuzto me pomy^lieie, £e jak tylko smerd 
oi ac poeznie, wpadnie Pc^owczyn, przeszyje 
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HCTE OpaTH niph^l. H H5H1XIBE IfOAORbYH! IE 

oynpHTb h CTpMow, a koeeia*, iero non- 
mcte, a be ccM> iero %\mh> hmcte wens 
wro, h 511 » iero, « Bbce iero hmehjiic? 
bio aoina^n xsme, a caiioro Be ®aab an? 

II H 6 MOrOUIA npCTHBOf ICMOV OTEBEI|IA?H 
UpoyiKHiis CBATonaiYa; h peYC CsiiTonsEKE: 
sane, ce n?E totobe kkta H Ebm Ccv 
yohaeke; h peYC KMoy BoaoflHi 'spt: totn, 

io spate, BtAHKO ftOEftO CETBOpHUIH 
pOVCbCTEH. II noCAACTA BE OaMOBH H 
bei^obh, rAaromijiA: iioiijmta Ha I 1 oaobi>i|x, 
p AIOEO EftjeilE iKHBH, AIOEO UpbTbFU. 
II nacAovina 5 \?.beiie . a OurE He becxote 
13 cero, bhh& h€Ki: He CEyMBhAt*. KoioyHiiepE 
Hie i|eaokabe Epm ceoicro, h hohie H> - 
Peiic.ubaio , a Cbitoimeke no NbMb, h >\a- 
beip» CEiToeaaBHYb, h ei^e BbcecaaBHYi, 
h Mecthcaabe llropeBE bhovke, Bayccsabe 
20 ftpOnilEYHYh, HpOUYbKE KoiOyMUCpIlYb. || nOII- 
AOlirft HI KOHMXE H BE AOyHI.lVE, H npNltHU* 

noporE, h ctauia be npoTOAEYEXE h 
BE XpEtHYl Mb OCTpOBI. II BEC«AODIl HI XO- 

m, h ntmhi|H h^e aojch BEictjABiaie Hyo- 

25 U1A RE nOAE YtTEIpe flb”H, H lIpHAOUIR H( 
COyTHHL. Il0A0Bbl|H ,KB CAEIUJABEIU6, 1AKO 
HA,€Th Poyck, CECpAUia C» EE? E YHCAA H HA- 

YAuia yoymxH. II peve Ovdovcoea: npocniiE 
Mnpa oy Poycn, axo xptnbKo hutje ehth 
50 ca ce hamh; uei eo siuoro jjew rxTBopn- 
XOME pOyCbCTEH J£€MAH. H p Kill I OyHbUlHH 

OypoycoEt: aific tei eomuih ca Poycn, he 


an 

go strzafa a konia jego wezraie, i wtargna- 
wszy do wsi zabserze zone jegu 1 dzieci 
jego 1 wszystko iego mienie? tod warn zal 
konia, a samego nie zal? I me mogla nic 
odrzec druzyru Swietopelkowa, I rzeki Swie- 
topelk: oto jam bracie gotow juz! I wstai 
Swielopelk. I rzeki mu Wlodzimierz - tod 
bracie uczyaisz Rusi wielkie dobrodziejstwo. 
I puslali do Olega i Dawida mowiac: p6jdzcie 
na Polowcow; albo bedziem zyd albo po- 
legniem. I usluehal Dawid, a Oleg nie ehoial 
tego, i wymawiajqc sie rzeki: nie zdrow 
iestern. Wlodzimierz za.< ucalowal brata swo- 
jego i poszedl ku Perejesfawiu, a za nim 
Swietopelk, i Dawid SwietosIaw:z i Dawid 
Wszeslawiez, i M^cislaw wnuk Igorowy, 
Wieceslaw Jaropelkowicz, Jaropelk Wlody- 
mirowici. I poszli na koniach i w lodziach, 
i przyszli Oizej progovv, i stali na mieli- 
znach na chortvckim ostiowie. I wsiedli na 
kon, a piesi z lodzi wysiadfszy szli pclcm 
4 dm, i przyszli na granice. Polowcy zas 
uslyszawszv ie idzie Rus, zebrali sie w nie- 
zliczonein mnostwie i poczeli radzic. I rzeki 
Urusoba: prosmy Rusi 0 pokoj, gd\z krzepko 
beda sie z nami bid, bosmv wiele zlego 
wyrzadzih ziemi ruskiej. I rzekb mludsi Uru- 
snbie: jesli ty Rusi boisz sie, to my si£ 
jej nie bonn, tych bowiem rozbiwszy poj- 
dziem w ziemi e ich, i zdobedziem ieh gro- 
dv, a kto ieh od nas wvbawi ? Ruscy zas 
xiazeta 1 wszystko wojsko modlilo sie do 
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1100 nil CA Lie EOHMi; CH» BO H^lEHBlUie, HUH- 
A€Ml BI 36HMI HXl II lipHHUCUl Tft’U'EI 
HJSl, H KITO fi’EJBHTb !\ OTI HACl? PoifCb- 
CKliH 2te KIHA^H H BOH BbCH MOSCIX? Th Efl- 

ra, h oki th Bi^vuavi Eoroy h npi yhctih 
icro MATepe, obi kovthi€ > &, obi m mhto- 
mw<r. oyEomui, hnhh kc uaiixr.Tiipbui 
YplBOEAHHCl. H CHI]6 MUamglHMl C* , II0HX0U1A 
[io iobh;h , h nociamx iiptii loeok bi 
cTopoxi \aTOVHOii.i, hxc raoBRuie bi hhxi 

“MXbCTbBlMl. TaKO a.P pOYCbCKHH KlILA/H 

nociaauu CTopoxi cboh. II ovcieperoiu* 
pOVCbCKlIft CTOflOHieBC 1.1I0VH »ll. A , H OEl- 
CT&nHBlIHI H, H OVEHUia A.XTOlfHUriX H cs,- 
ijja» n nhmi: hh kahiii xe h^ieii on 
HH.Xl, HI BLC1 H^IEHIHA. II HGHA0IU1 nVLIJH 
IIOAOBbICTHH AKII EOpOBK, H HP. BI HCpe^ll- 
TH HU. II l*0VCb nOHAOUJA npOTHBOV HMl. 
H Eori ECXHKIIH Bl lO.KH OV KACTb B6XHK& 
bi f1oiOBbi|A, h cxpaxi ciAnAje a a un h 
T peneTi oti jiHin poycLCKiixi boh , h jpt- 

UW& CariH, H KOHbMl HXl H6 El CIHIXA 
bi woraxi. foycb xt ei BCcexHieiib ha ko- 
HfVi, h ntiuH noTenoio ki nhmi. lloaoEbi|H 
SEP BHAtBiuie oycTpbMaeiniie pnycMKOsc Ha 
ex, he AOOTAHHBbuie eo noEirom npi&i 
poychcKiiMH kiiu^h ; mniH xe norHama, 

CtK&ipi H. Bl YtTKCpTlIII A bill. fllipHAU MICAI|3 

h B6AHK0 cinaeeHHie ciTBopn Kori bi ti sbHb 
E.HrOBtpiHlIUb KlHA^bMl pOyCbCKXIMl H 
BbCHIIl XpECTHIXHlMl, 8 HA BJ’m IIAID* 

^acfb noK-M , bp yiK.v<. II oyeHuiA t* bi imi- 


Buga i ofiary czynilo Bogu i przeczystej 
matce jego, ton kucyq, ow zas jalmuzn^ 
ubogira a inni darami do monastyrdw. I gdy 
iak nsodlili sie, wyruszyh PoJowey i posJali 
przed soba w przedniej stiazy Altunope 5 
ktory slynal u nieh z mestwa. Xiazeta ruscy 
puslali takoz przedma straz swoja, i spotkala 
ruska stiai: Altunope i obskoczyla go 1 za- 
bila Altunope i tych co b\h z nun, i am 
jeden nie uciekl, jeno wszystkicb pozabijano. 10 
I nadciagnely pufki pofowieckie, jako bory, 
ze i okiem objad ich me mozono, i poszla 
Rui? przeciw uim. I Bug wielki wlozyl w 
Polowcow vielkie przerazenie, i slrach na- 
padl ich i drzenie przed obliczem ruskich 15 
wojsk, szli ospale a konie ich szybko^ei w 
nogach nie miaJy; Bus zai tak konna jako 
i piesza ocboczo sie ku nim pornkne?a. Po- 
lowcy tedy xvidzac natarezywosd Rusi prze¬ 
ciw sobie, me spoikawszy sie jeszcze pierzchneli 20 
przed ruskimi xiazetami, a nasi pognali ich 
i siekli. Dnia 4go miesiaca kwietnia Bog 
wielkie uczyml zbawienie prawowiernym xia- 
zetom ruskim i wszvstkirn chrzescianom, a 
na wrogow naszych zesJal wielka kieske. 23 
I zabili tu w b.twie 20 xiazat: Uruso- 
be, Koczya, ArsJanope, Kunarna, Asupa, 
Kurlyka, Czenegrepe, Surbara i innnych 
xiazat ich, a BeJduzia poimali. Potem zas 
usiedh bracia zwyciezywszy wrogow swoich, 30 
przyprowadzili Bclduzia do Swietope?ka, 1 
pocysl Belduz dawad za siebie zloto i sre- 
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KOV KbHS^HH flBS ftCClib : OvpOYCOLX, Kb- 
YHIA, ^pbClAMoMA.. Kot,.iA>ll. AtOITlIA. KtApn" 

ium, Yen«i|»en», €of|ABii«n h iipOYHM 

KbHl^HH HXb, A EcAftOy^H MWA. Ho CL Ml. 
5 j®G CtlOUll EpAIMLA, IIOEtAXBbWC EfUm CBO- 
«. llpHKC,\Ollli BCAAOV^n Kb CdATOIl ALKOV, 

H HAY A KcAJOy^h "AIA1H WA COE* ^AATO H 
CpCEpO, H KORA M ( KOI b: CBATOnfthKh 5 KC 
I10CAA H Kb BoiOAHUCpOV. II IlpHUlbAhlUm 
lOKMOy, MAYA PbnpAUIATII KrO EoAOAHUepb: Tb 
K E1C. HAA Bbl pOTA ? IlMOrAitl.yLl KO XO.AHKb- 
UIC pOTb, BOKEACTC poy<bCKmtK J£CMAI£; TO 
YCMOy Tbl H£ KA^AUIt' CblHOBb CBOIfXh H po- 
yoy cBOicro, hc npi r.TS.nATH poTbi, Mb npo- 
15 AHP.ACTC KpbBb YpbCTHIAHbCKm ? \\ CC KA1H 
KpiBb TEOIA HA TAABb TEOKH. II nOBCAfi OV- 
fiHTH H, II TAKO pACthOPUA H IIA SJbl. II no 
CbMb CLHAUIX Cl BpATHEl BbCiA. H p£YC Eo- 
Ao^iiucpb: ch ,ibHL, H.KC cbiBopH Tocnoftb, 
20 Sb^pA VOVTCMb CA H BbgBCCCAHUh Cl Bb 
Mb ’ IAKO rOdlOAb H^hEABIflh Nbl ICCTb 
OTb BpArb HAUIHXL , H nOKOpH BpATbl 
NAUIA, H CbKpOyillH CAABbl ^MH CBT.IH . H 
AAAb ICCTb Tocnn^b KpAUlhHn HYb HAUL. Kb- 
25^MUIA BO TbrjfA CKO Tbl, H OBblfl, H KORA. 
H BCAbEAiAbl , H KCJtlil Cb ^OEblTbKbMb H Cb 
i, H JJAIULA IICYCHbrbl H TopKbl Cb 
BCHtAHH. II npilAOUM Bb foi Cb Cb nOAOIIbllb 
BCAHKblllb H Cb CAABOK H Cb nnr.b\0»Si BC- 
50 AHhOlft 0\* CEOLT CH. CbMb 5FG ALTS npiHIOHL* 
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bio i konio i bydZo, Swmtopelk ziu> poslal 
go do \\ lodzimierza. A gdy przyszedJ pvtal 
go WJodz'rnierz: oto snadz spadla na was 
kara za krzywoprzysieztwo, albowiem wiele- 
kroc przysiegaliscie, a raimo to wojowaligcie 
ruska ziemia. Czernuze^ nie uczyl synow 
swoich i rod swoj nie larnac przysiegi ? lecz 
przelewaliicie krew chrzeScianska; ovoz niech 
bedzie krew twoja na glowie twej. I tozka- 
Ziil zabic go, i tak rozsit.kali go w kawaly. 
A potem zebrali sie wszysey bracia i rzeki 
Wlodzimierz: oto dzien od Pana nam da- 
ny, abysmy sie rozradowali i rozweselili w 
nim. Pan bowiem wybawil nas od wrogdw 
naszyeh, i upokorzyl naszyeh wrogdw, skru- 
szyl Iby zmu a zywnosd ich oddal ludziom 
ruskim. Wzieli bowiem wtedy bydlo i owce 
i konie i wielbtady i namioty z dobvtkiem 
i z czeladzia, i zajeli Pieczyngow i Torkdw 
z namiotami. I przyszli w Ru;$ z plonem 
w leikim i ze slaw a i ze zwycieztwem wiel- 
kiem do domn. Tegoz lata przysz!a szaran- 
cza pierwszego dnia sierpnia. Tegoz miesiaca 
dnia 18 szedl Swietopelk i zbudowal grdd 
Juryew, ktdry spaldi bvli Polowcy. Tegoz 
lata bd sie Jaroslaw z Mordwa miesiaca 
marra 4go dnia, i zwyc ezony by! Jaroslaw, 


Wiersz 2 ApbciAHon^ l.lponAHona. H. R. T., IpbciAHAiim L. — Koyim'A > Kov- 
MAHA h. — KoypbTblKA* Ko\*pTKA L. — 4 EcAftOY^EU EciftlO^IA ti-, EcA^OIf^A H., 
BfAbHovgn R. T. — 10 oiYi BbnpAUiATH* oynpocH H., h BbnpocH R. T. — 13 
KA^AIU6» OyYHAb H. R. T. — 14 npOAHBACTO npOAHBAICTC II., lipOAHBAlUl Ch., 

npOAHBAIKCTb L., npOAHBAAH ICCTb R., npOA. ICCTC T. — 19 CM CC H., CHH R. — 
26 KCAKKn.yiJ» BCAbEijftlTJ w kodexath , mylnie. 

*) Psalm evil, 24. 
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wv npx;it, iBrofCTA kx npbBxin Toro xe 

MtCltfl B^ MMb M ftCCHXlH ftbHk h^Cba- 

iwhw h € bp ash ropojx i’lyphrtBX, icro 
;k€ emu HoxxrAH Qqhobei|h. Toro xe aha 
EE CA ITpOCAABX Cl IvSopAFObf., Ml CAIJA 
MA) TA BX YCTBCpYXIH ^hNK , H IIOEIXCHX EXiCTh 
ITpOCAAEX. 

86- Kx A1STO -SJCBI. Beach ,1M|IH ROAOj^A- 
p pf ||XiAp6BHYb q* i\a£^HHHYI>, IJ«CApiO 
ropoiov, uteai|A hioihia ki> aba .\»:c.vmh. 

R*k TXMk X€ .VET'S ECJCHA IJfpe,VLlCAAKA, 

AkqiH Chitohuxya , si rfiroxi, KopoaesHYb, 
Itroj t? \ BX&BA *6C II£ ItpbBblH ABHL. TxiJk 
X« Ain n sHIb MHTpOnOAHTX llHKH$OpX B"s» 
PofCk, U-KC1I|A ABKAEpn B” lUCCTXIH V *1b. 

Toro xe mcnip rmcTJBH c*i B*ywsjci 
tlpOnilYHYb, E” fpq HA ^ECATXUi ”!iHK. To- 
ru xe utmija ex ucub na accstxim IIhkh- 
§OpY IlHTpOnOAHTl HA CTOAS nOCAXEIIX. C<> 
ro XC AHA HCXO r V»l|l A r nOCXlA CBHOnAXKX 
[|j HW HA MxHbCKX t A RoiOAHPICpl DuCTAA 

cxiha cKOir.ro Hpona/Ki a Oikrx cm (ije 
ra Taiba, mifiJbuis ^ABiri Becccaabhya; 

H Me MfCSIll iU l HNYbTOXe . H BTZBliATHUll 
C4 OnATh. II pOJH CA Of CBATOIIAlttA CXIHX, 
k PApmuiii miu irioy bpiYRCAAEx. Kx ce 

XC VETO EXttfk ZHAMCHHte: CTOBUIfc CAXRhlfC 
BX KOX^‘., A no CptAT- KpiirA KpbCTX, A HO 
cpm KObCTA CAXIIbqg, a BXHX KO.s.rA OBA 
flOAXl ABA CAXMI.IJA, A MAftX CAXHbl|bUh KpO- 

ut span A&ra, porous ha csBepx; tako xe 

^HAUCHHh. H BX AOfHt T«Ub X€ OBpA^XUh, 
HSCAIjA ^rspiAH BX YCTBCftTXIHv H nATXlH H 


86. Lata 6612 prowadznno cote Wolodaro- 
\\4 za cesarzewica, svna AlexegO, do Carogro- 
du, nuesiqca lipca dnia 20. Tegoz lata pro- 10 
wadzuno Prrdsfawe cor§ Jswietopelkowa do 
Wegier za krolewica, w sierpniu 21 dnia 
Tegoz lata przvszedl metropolita INicefor na 
Rus, miesiaca grudnia 6 dnia. Tegoz mie- 
siaca umarl Wigceslaw Jaropelkowicz dnia 13 
13. Tegoz miesiaea dnia 18 metropolita INi¬ 
cefor na stolicy posadzon. Pod koniec te¬ 
goz lata posIaJ Sv,ietopelk Palate na Minsk, 
a WTodzimierz syna swego Jaropefka, a 
Oleg sam szedl na Gleba wziawszy Davsida 20 
Wszeslaw icza, i nic nie zdziafawszy wrd- 
edi nazad. I narodzif sie syn WJodzimieizo- 
wi i dano mu im e Breczyslaw. Tegoz lata 
bjlo znamie: slonce stalo wkole,a w^rodku 
kola krzyz, a w srodku krzyza slorice, a 25 
zewnatrz ko?a po obu stronach dwa slon- 
ca, a nad sloncem poza kolo tecza, ro- 
gam na pelnoo. lakiez znamie bylo i w 
xiezycu, tymie samym sposobem, miesiip a 
lutego dnia Tgo, 5go i 6go w dzien na 50 
stoncu przez trzy dni, a noca na xiezycu 
przez trzy noey. 


Wieraz 3 fttfjhbCBX* TovpbrOBX H. — 9 J\A£?HHHYl. » OAC^HWHYb w kodexaeh, myl- 
nie. — 11 llcpc^iJCAABA 1 llepCAXCAABA w kodexach, mylme. — 16 Toro xe m- 

caqAa Bx TbUb xe h*t® H., mylnie. — 17 Toro xe... ftCOixiH niema H. 
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IDCCTblH AF Jb, Bb Al'HC no TpH ,»>NH : » Kb 
HOIJ1H Bb AOfHI no TpH HOIflH. 

8% AtiO SXN., OfBAAH ca BpbXb CBATArO 

^HbAP'SiA. Ci ce xe a&to hoctabh MHTpono- 
5 AIITii enHCKOHA £&H$HAOXHIA BOAOAHMCpIO, WB- 
CAI|A XBIOfCTA Bb JB1 AOCATIIH CCAbMblH ALIIb. 
TbME ase ABTT. nOCTXBH Xx^AptA Bb IlepenCAABAH, 
NOIABptA Eb ABA IIA AOCiblH. Tbflb SEE AtTH 
nOCTXBH Mh:I% flOAOlbCKOf , ACKXbpt* Bb Tpn 
10 HX ACCATblH AbKb. TbllL JKC XtTS SABH CA 
J^Ka^AA Cb XBOCTbMb, HX ^AflKAb, H CTOIA 
UtCAIJb. Toro SEE AbTA HpHIllbA'b EoiltAKb 
?HMb NX j^XpttEb , H IIGEbAH TopKbl H Hc- 
pCHAblK. 

15 Bb BbTO fSXA>*> BoKBXUIA tlMOBblgl OEOIO 
^AftYbCKX, H llOCbXA no HHXb CEXTONAbHT. 
L\HH BbllllXlHYA H EpATA Ml 0 (IttTXTif. , H 
llBANbKA I^AXXpHHYA Ko^ApHNX, H Of(OH HillA 
ViOA0Bbl)A AO &0\HAIA, HOAOtib OlrXUlA, X 
20 lloXOBbl|l HCbHOlUA. Bb 06 SE6 StTO liptf.fA- 
BH Cl lilNb, CTApbljb AOEpblH, ffillBb XUTb 
AEBATb AOCATb, Eb CTApUCIH UXCTHTt J HiHBb 
DO gAhOHOf EOXHKI, H6 XOf%bUIHII bb npb- 
BblXb npAEKAENHKb. 0Tb HtTO 2K6 H A^b MHO- 
25 rW CAOBCCA CAbllUAXb. tt SK6 BbnHCAXb Eb 
ATTOlHHLIjr. Eb EO :.3m5tJL ElATO, H KpOTbKb, 
U CbUbphHb, OTbTpSEXIX CA BbCBKblH B€I|1H. 
Hiro *€ tpOEb KCfb Bb HCYfiphCKbrih HOHA- 
CTblpH r BE lip HI SOpS , HA1X6 ACJSHTb THAO 
:>0 R-fo noAOsscHo mbcii|x hiohhia Bb abx Re- 
CITb YefBCptblH. Bb C6 SRC XbTO HOCXpHStlf 
CA €vnpA|HBI , BbCCBOAOSKA ^h'C|lH, 'ItCJIJX 
ACKAEPU Bb meciblH. Bb TO K6 .TITO npn- 


Wiersz 2 HOijiii iioyh H., Noi|ib L. — 
H. — 7 flcpOHCAABAU* IlCpCIACAABAb W 
w koderach, mylnio. — 33 Bb TO 


1104 
— 6 

Lata 6643 zawali! sie wierzeh u 3. in- 
drzeja. Metropolita postanowil Amfilocha bi- 
skupera we Wlodzimierzu, miesiaoa sierpnia 
dnia 27. Tegoz lata postanowil ^,azarza w 
Perejeslawiu listopada 12. Tegoi lata po¬ 
stanowil Mine w Po’ocku dma 13 grudnia. 
T'egoz lata ukazala sie gwiazua z ogonem 
na zacbodzie, i stala miesiac. Tegoz lata 
przyszedl Boniak aima na ZareLie i pobil 
Torkow i Berendejow. 

Lata 6614 wojowali Pclowcy okolo Za- 

rieezska i posfaf na nich Swietopelk Jana 

Wyszetycza i brata jego Patete i Iwana Za- 

chaiycza, Kozaryna, i dognali Polowcow 

nad Dunajem, zdobycz odebrali, a Fclow- 

cow wysiekli. Tegoi Jata umarl Jan, starzec 

dobry, pizezywszy lat 90, w sedziwej staro- 
$ 

dci. Zyiac wedfug zakonu bozego dorownal 
pierwszym sprawiedkwjrn; od niego i ja 
mnogo slow slyszalem i wpisalera je w la- 
fopis. By! to bowiem raaz zacny i iagodnv 
i skromny, wstrzeraiezliwy we wszeikiej rze- 
ezy. Jest i grobowiec jego w peczerskim 
monastyrze, w kruchcic w kt6i*ej cialo jego 
zlozono miesiaea czerwca dnia 2i. Tegoz 
lata postrzvgla sie Eupraxya, cora Wszo 
wlodowa, miesiaea grudnia dnia 6. Tegoz 
lata pizybiegl Zbygmrw do Swietopdka. 
Tegoz lata bylo zadmienie sloriea w sier- 

5 AfI‘j>HAO\HM i\li(pHAOVHiA H., (\m$H!0$HI!1 
kudexacb, mylnio. — 32 Cvnpx^lllA Cviipx- 
SKfCBATOHAbNof uiema H. 
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hoc es®c H^iBiirHtKi kt» CbatoiiaLK oy. Toro 

— 7 

X6 RtTA lluMpAY€IIHI€ EbICTb Bb CKbHblfH , 

asroycTj. Kt to sue auto nocrpHiue cm Cba- 
TOCAABb, CWHl ^ABblJOBb, BHO\’Kb CbATO- 
CAABAb, UtCAlJA $CBpA.\H Bb ce*Mb HA ft€- 
cuim ( sbHb. f bMb aze autb no nr. mu a 5£ii- 
M1I 0 \ t BbCeCAAHHYh , Bbt HZ SplTHU, H ^OOV* 
JKIIHbl OyEHUn fteBAib TblCAlJlb. 

87* Ki, AtTO *SXf I., HH^HKbTA, Kpxrb AO\‘- 
Mll YbTBepTOie A1STO, a CAbllbYHArO KpXrA 
ocnoie atio. Eb ce aze atto nptciABii ci 

RoAO^HUepCUA Kb HA.'II bll . UtCll|A MAM Kb 

ceftbiibiH jtHb. Toro aze MtcAijA bowk a Eo- 
HIAKb H ?AH KOIIA 0>* llep€MCAABAtA. TbUb 
aze :mu nphje Bohiaki, h UtepoyKAHb cra- 

p’LlII, H HNH KtR ^H MHO?H , H CTAIlIl OKOAO 

Any emit. CBATonatm aze, h BoAojHMepb, h 
O abrb, Ckatocsakl . UbCTHCAABb* EAYecaaKi, 
hlpomiKl H^OUIA HA IIOAOKLIjA Kb AoybbHOy. 
H Kb lUCCTblH YACb ftbHB EpOJHIU* Ci Ypt^b 
COWS H KAHKOUI1 HA Hi. IloAOfihlfH aze OY- 
kaioiih ca, OTi CTpaxa hc Bi^MorouiA hh 
CT ira hoctakhth ; hi nostrum 3 . ?cBATAH>ipe 
kohh, a ^poy^HH ntuiH noEtroun. Haoih aze 
nOYAUIA f.LYH , H.CHu.ljlH H, A ^poyrblU px- 
KAI1H HUATH, H rHAUli HOAH £0 XopOAA. Oy- 
EHUii aze Ta?a, Eoiiiakoba EpATA, a Covrpa 
ami h rzpATA rero, a Ifthpoy kahi rc^bBA oy- 
tcyc. OTiEtrouii aze TOBApa csoiero, icaze 

Sb^AUlA pOyCLtKblH BOH, MTCAIjA WOyCTA 
Bb &BA HA flOCATVlII, H Bl^KpATHUll Ci Bb 
CBOIA CH C£ nOEtflOIX B6AHK0IX. CBATOHAbKb 

aze Jipnie ha sjAoyrpeHio Eb neyephcKbiH us- 


pmu. Tegoz lata postrzvg! sie SwietosTaw 
syn Dawidow, wnuk Swtftoslawow, miesia- 
ca lutego dnia 17. Tegoz lata Semigolcy 
zwyciezyb Wszeslawiczow wszystkich braci, i 
druzyny 9 tysiecy zabili. 5 


87. Lata 6615 indykta, w 4 lato cjklu xie- 
iycowego a w 8 lato slonecznego. Tegoz io 
lata umarla xiezna W.odzimierzowa \v mie- 
siaeu maju dnia 7. Tegoz miesiaca Yfojowal 
Boniak i zajal konie u Perejeslawia. Tegoz 
lata przyszedl Boniak i Szarukan stary i inni 
mnodzy xiazeta, i stali okolo Lubna; bwie-13 
topelk zas i WTodzimierz i Oleg, Swieto- 
tosfaw, Mscislaw, Wieceslaw, Jaropefk szli 
na PoJowcow ku <Luhnu, i w 6ta godzine 
dnia przeszli w brod Sule i krzykneli na 
ruch. PoJowcy za£ pizerazem, ze strac’nu i 20 
sztandaru rozwinad nie zdolali, jeno uciekali 
konie chwytajae, a drudzy pieszo uciekali; 
nasi za3 poezeli siec goniac ich, a drugich 
rekanji iniali, i gnali az do Chorola. Zabili 
tedy Taza brata Bomakowego, a Sugra i 25 
brata jego pojmali, Szarukan zas ledwie 
uciekl. I odbiegli taboru swego, ktdrv wzielo 
ruskie wojsko miesiaca sierpnia dnia 12; i 
wrdcili do dom z wielkiem zwycifztwern. 
Swietopelk tedy przyszedl do nionastyru 30 
peczerskiego w dzien wniebowziecia i. Bo- 
garodzicy na mtrznie, a bracia calowaii go 
z wielka rado^cia, ze wiogowie nasi zwy- 


Wiersz 1 Toro .ce s-kta... KpxrA nicma H. — 24 a flooy^HH... npH^e mema 
i luifcjsce pr6ine ZMstawione. 
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HACTlipb, IIA OyclIlEHHIC CRATIII* EOropO£HI|&, 
H EpASim l)l> OBS1M H Cl pA IOClH?/n BCSH- 
KOIX, WHO UpA^II ll.itlia HOEIXCIIII Ell 111'. 
i.tO illiiL'MIl CRTfllKl EOrOpO^HI|A H BCAHHXrO 

5 oimja H uuero Ocoaociisa. Taki eo hijimiuc 
oeiiyaii Cbatoihuki: koah H,\auic ha bohux, 

HAH HIMI.IO, III AH IIOKIOIIHBI CA oy rpGEA 
OcOJOCHlBA H f lOAHTBm BlgbMl Oy HFOVIIEHA 

Toy cxipAro, to xe H$niiit bi nxTt ccoh. 
lu Bt TO SEE AITO npiCTAEH Cl KUlirHHH , Cc\- 
TOI1AIYA I.IAT1I, MtCAI|A rCIIBApl.A Bl YCTBCp- 
Tiiii jbiib. Tu.ib xc aitb, i.itcr,i |a Toro 
xe, Hje BoAo^HMcpi, h ^abh^i, h Ouri 
ki \ft.Jii5 ii 3poyri)iioy licni, h ciTsopHuix 
IS mipi; h no:r. RoAoyiiuepi 4 a TiophrHiA Akhh- 
iix Abipepb, Occiicrx RiioyKX. a (hbri non 
4A CUBA jUlfHHH<& ftbljiepb, riiprCIICBX BHOy- 
KX, MICIIJA reilhAplA £BA HA £CC1TIIH £bHb. 
& ^espAAiA nATAro Tpice ci 4 «maia ncpc^i 
20 ^OpiAMH Bl IIOI|IH« 

Kl AITO fSXSI., 4AA0a.CHA EllCTb l)pb- 
rill CBATArO MhXAHAA . gOAOIORpbXAfA, €»*- 
TOnAlKLMb Killl^l.Mb , Bl npbBUH IIA AOCATC 
IIIOAHIA MlCAl|A. H KOIIbYAlUl TpXlie^ktlH l|l/n 

25 neYepbCKAro mahactupia , npn Ocokthcti 

HroVMCIIl , IX XC 4AAOXH nOBCAlllHIEMb ht- 
EOBlIHb, HX6 IK H CIT1XA. Hi C6 XC AITO 
EO£A EllCTb KCAIJKA Bl ^llliSHpi , H Bl 

^ccbin, h bi UpHncTi. Toro xe am* bi- 
AOXH Con Bl CpbAblfC OcOKTHCTOy, Hroy* 
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g 

ojea naszego Teodozego. Taki bowiem zwy- 
czaj mial Swietopelk: gdv szedl na wojne 
lub iurlziej poklonif sie najpierw u grobu 
Teudozego i blogosJawienstwo wziaf od igu- 
mena jaki tu bvi, a wtedy szedl w droge 
swa. Tegoz lata umarla xieina matka Swis- 
topelkowa miesiaca styeznia 4go dnia. Te¬ 
goz lata i miesiaca tego szedl Wfodz?mierz 
i Dawid i Oleg ku Ajepie i diugierou Aje- 
pie i zawaili pokoj; pojal Wlodzimierz 
dla Jerzego Ajepowa core, wnuke Oseno- 
wa, a Oleg pojal dla svna Ajepowa core, 
wnuke Girgenowa, miesiaca styeznia 12 dnia, 
a 5go lutego by!o tizesienie ziemi przed 
gwitem w nocy. 


88. Lata fi616 zalozona byla cerkiew £. 
Miohafa, zlotowierzcha, przez xiecia Swieto- 
pelka dnia 11 miesiaca lipca, i konezyli re- 
fektarz w monastyrze peczerskim za Teokty- 
sta igumena, ktdry go zalozyl z rokazu 
Gleba i nakladem iego. Tegoz lata woda 
wielce wezbrala w Dnieprze i w Desnie i 
w Prypeci. Tegoz lata wlozyl Bog w ser- 
ce Teokiystowi igumenowi peczerskiemu, 1 
poczal przedkladad xieciu Swietopelkowi, 


Wiersz 1 hah osh H. E. T. - 15 TiopbrntA- fiopbrA E. T,, fcpnm H., lOpru h. 
— 17 gA CIIIIA . THprCIICEX w H. pomylone. — 19 A ^CBpAAIA... H0I|IH> r ICISJA Bl 
naTb IIA ftCCITlIH ^blib TplCC 4 CMAEI licpc^l AA^ApiAMII H , mylnie. 24 TpAHC^b* 
lllli|lm> lplAnC 4 MiHi|i;i, w kodexacb, mylnie. — 25 OcOKTHCTl» OcKTHCTl H., Oeo* 
KAHCTl L. — 30 OcOKIHCTOy... nCYCpbCHOMOy !> ApXHMAH^pHTOy Hroyucsioy nCYCpb- 
CKOMOy II. 

Monument* Pol. Hkt, Tom. /. 
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4108 uenoy neYfpbCKOMoy, ciayi Ki^Bti|WTH KI 111310 izby wpisal Teodozego w synodyk. Tak sie 
Quay onaiKOy, jabii BinncAAi Ocoaochia El Bogu podobalo. I rad byf Swietope!k, przyrzekf 
chiio^hhi t Eoroy iako H^BdAHBiuiGy ; €bi- to uczynid, skoro si£ rozpatrzy w Zywoeie ie- 
TOiniKi skc p«Ai BiicTb, OGti;ri ca citso- go. I zaczal Swiotop. Ik wywiadwvad sie o zy- 
pHTH ce, n ce eijii skhyhig icro: h hay# wocie Teodozowym i rozkuzaf wpisad go w5 
Cbatoiuiki or^iBiipATH KHTifte OeQAoaireBO, synodyk; urzynil to metropokta, i wpisali 
h seal h niiciTrf bi ciidoahui, kskc cite©- go w synodjk. Rozkazal tedy metropolita 
pn (.iHTponoAiiTi, BinHC .1 icro bi chho^hki. po wszystkieh biskupstwaeh wpisad Teodo- 
SloBcAB me MiiiponOAiiTl no Bbciui enn- zego w synodyk; i wpisali z radosciawszvscy 
CKonnmi BimiCATH Ocoaochea El ciiiio- biskupi, i spominaja go we wszystkich ka-10 
Anki ; kich sse cimcKOim ci paaocthii ei- tedrach. Tegoz lata umaria Katarzyna, coia 
nHoiuA. it noi.iiisi.Ai&Ti zero bi Bbcivi ci- W szewlodowa, miesiaca lipca dnia 24. Te- 
boptvi. Ci ce ffic Atro npicTABH CA Katc- goz lata ukoilczono wierzch s. Bogarodzjcy 
pHM.i, Biccboaoxa AbipH, ntCAi|.\ HicAiiiA bi W»achernv, na Kfowie, zafozonej przez bi- 
Aba ,*ccATb YCTBepTiiH. Ci ce sec aitq KOHb- skupa Slefana, ktory przedtem byl igume- 15 
yauix Epbvi CBATiHA Eol op*».\Hi|i BXAxepHii nem peczerskim. 

HA llAOBl, ^AAOSKCIIIIH CTC$ANlMb CilHCKOniMb, 

0 

EbiBiiuio icMoy nfsisne HroyMCNiMb neYCpb- 
CKATO llAilACTlipCt. 

Bi auto fSx^i., npicTABH ci €vnpAl>HiA, Lata 6617 urnarla Eupraxya, cdraWsze-20 
*ihipH CbccBOAOsBA, uicAifA moahh, bi je- wlodowa miesiaca lipca dnia 9 , i poebo- 
batiih A b »A> h hoao^cha Eiicrb ui neYCpb- wana byJa w monastyrze peczerskim u drzwi, 
CblUL UAHACTLipT'. oy ALaepHH, iA sne bi kfore sa od poJudnia. I pobudowano nad 
oyroy; n biyhiihuii haai hci* co.t.uhu|u; , ma grobowiec, w klorym lezy cialo jej. Te- 
HA'txc aexHTb tmo kh. Bi to skc aito , goz lata miesiaca grudma, dnia 2go Dymitr 23 
uiciija yCKAEpiA bi EiTOpim A*>Hb, ^bunTpb iwoiowicz wzial namioty po!owieck*e nad 
llBopobHYb Bb^u Bex* noAOBLYhCKit a oy Donem; tysiac namiotdw wzial, poslany przez 
Hoy, TiicAipb Bcxb bi^m nociAAHTiH Coao* \Modzimierza. 

AHIICpiMb KlNA^bMb. 

* Bi aito f-sxHi. IIaouii Bccbin ha 89. Lata 6618 szli z wiosn^ na Polow-30 
floAOttbiji CBxronAi ki , h BoxoyHMcpi, cow bwietopelk, Wlodzimierz i Dawid, i 

K1IA1; H AouibAiiM BoHkn h BopGTBiiu ci. doszedlszy do Woinia wrocili sie. Tegoz lata 
Faro use iita upH^ne IIoz\oei>i|k> Bohiih, Polowcy przyszedlszy do Woinia, wrocili sie. 

Wiersz 1 B12;B1I|IATH KTHI^IO . BMHCAAI nOSUSRATH OcOKTIICTl CBATOnAlKA KlIIA^H 
BinilCATil IL -- 3 CHIIOAilhl* CHIIAIIIIK! H. — 9 CnHCKOOIIIAMli) cniICKOVnillAHl H. 

— 13 luTCpiim« F6pHHA H., z tUadem opuazczonej zglosjd. — 20 GvnpA^HiA* GxnpA^H 
w kodexach, tuylnlw. — 27 noci.iANUH’> iiociaahh w kodexie, rnylnie. 
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BopoTHiui c». Toro see vet* npHuibAEiiie 

l)010Bbl|H. ROKB1IUA GKO.IO IkpeiaC.VIBSil HO 
CC, 1 EIJ£. Toro SEC XtTX BE^rXUU ilOAOBhlfll, 
H.V.VH Hl^AE, UHOro COt. TEMb SBC SETt 
5 EElCTb 'JRVJIC’IHie BE nCYCpbCTEUb UQH.1CTEI- 
pt, be npi>REiH m ^ecATEm aihe ^espasn 
MECMf.1: Mil CA CTREflE OU3CIIE OTE ^C.I.IIM 

AO hcecch, a mxehhsi ocBrrmui becbe ^chmk,' 
II BE HCECCH HOrpCUE BE Y1CE IlpI CEIH BO- 
10 5]IH ; H BECh MlipE EIIAE. Cb SE€ CTSEIll Hpb- 
BEK CT .1 in Tpine^blllll|ll KJM.ICHEH , t.YK'J 116 
Bll.yfcTH EElCTb hpbCTl, II HOCTOHEE M 3,10 CE- 
CTmflH HI l|pbKEBb H Cl 1 It.l.Vb rpOEEMb 
Peojocn.CBEiub, h no TEMb cT&nn hi bm \t. 
15.1KEI BE BECTOKOy BHI| If!,, H 110 TEUb H6 
EH 1PME EElCTb. Cc SK6 EF1IU6 116 OrNbHEIII 
CTJIEHE, HE BII.AE MirClbCKE. Suren EO Clll|£ 
nemicTb c*, obo cmehemi. orNbHEiub, obo 
£ 6 n.viiicHLUb. IAkoxc peY€ ^bbeiae: tbodi 
so BiireiEi c:«o i AoyvEi h caovry cbom oriih 
ni.lUlllb. 1 II CE1CMH C.f.1 h nOB61EHIII€l.ll> 
EO'MIlIMb, .1110 ;i;e X0l|l€Tb Bl^lIKJ BKCH.1E 
TBOpblih BHrUEME H Y10BEKEME. AeITCIE EO 
lipHXOAHTb BEAT E.Ur.lll I1ECT1 H IIOIHTBCHHII 
25 aomobc , h roy noKi^oyiaTb hey;,to imo 
BiIAEIIHII CB 0 KT 0 . OBO BO 01 Hbl.:b, OBO 
CTAEnEMb , OBO H HIKE I Mb BHyTUHKMP.. I3K0 
UOlJlbHO zpETII IIUE. lie MOIflbllO EO ^pETH 
YilOBEKEMb KCTbCYBJ TtirCHbCKirO. HR© H 
30 IvloiiCHH BClflHElH HC BE7M0.SC BH,\T,TH 3H- 

rcibcKi.ro iccTbCTBi; bo vmuctb eo n be ftbiib 

CTKEIiE OC.IlYblJE, X BE IIOIJIH CT.1EHE OTHCHE; 1 


Tegoz lata Pe?owcy przyszedfszy wojowali MO 
oko?o Perejesfawia po sioJach. Tegoz lata 
Polowcy do domu idac wztfcli mnogo siof. 
Tegoz lata bylo znamie w mona«tyrze pe- 
czerskim roiesiaca lutego i 1 dnia: ukaza? 
sie sJup ognisty od zieroi do niebios, a 
biyskawice o^wiecily wszystka ziemie, na 
niebie zagrzmiafo zas o pierwszej godzmie 
noev, i widzial to lud wszvstek. Sfup ten 
staf najpierw nad refektarzem kamiennym, 
ai krzyza nie bylo widad, a postawszy tro¬ 
che, postapi? na ccrkiew i stal nad gro- 
bem Teodozowym; potem zaS postapi? na 
wierzch jakoby licem do wschodu, a potem 
zostaf niewidomy. Nie by? to wszakze slop 
ognisty, jeno pojaw anielski* aiiio? bowiem 
tak sie poiawia, albo siupem ognistym, albo 
pfomieniem, jako reek? Daw-id: tworzae anioly, 
swoje duchy i s?ugi swoje, ogien palacy 
sie. Posylani za^ bywaja rozkazem bozyrn, 
dokad chce w?adca i twdrea ich. Anio? 
bowiem przychodzi w blogoslavvione miej- 
sea i dnmy modlitwv, i tu ukazuje troche 
tylko swej postaci badz ogniem, badz slu¬ 
pem , badz innem zjawiskiem, o ile ia wi- 
dzied mozliwa cztowiekom; postaci boiviem 
anielskiej widzied czlowiek nie moze, jakoz 
i wielki Mojzesz nie mdg? widzied istoty 
aniehkiej, wiod? go bowiem sfup obfoezy- 
sfy \v dzien, a w noey sfup ognisty. Pize- 
ciez nie slup widdl ich, jeno amo? szed? 
pized mmi w nocy i w dzien. Owoz i to 


Wiersz 16 Eiiuier eehuc wkodexach, mylnie. — 21 n3SFli|ib» n.UMCUiE H. 29 
HKO* 3IJIC H. — 30 IwloHCHH > Mohcji w kodexach, mylnie. — 32 criEIlb ^ CTAEEE 
w kodexach, mylnie. 

J ) Psalm OIIL 4. 2 ) Exod. XIII, 21. 



820 


t I T 0 P I s NESTOR A, 


mo to ce ne ctaiiii Ro^nuie hti, m rnr*:.\i 

NIIAUie IIDtVL tIHMH El IIOIflH H Bl Abn€. 
TaiKO h ce bra€hhk hikotopok noKjgiiBAUie, 

KM©y XC EX EllTH, KX6 H EllCTh : MS BITO- 

pOK bo aito lie ce ah shuae Boxb eiiote 

NS HMOH'ieMCHbNHKlI H CmHOCfATlI , IXK0X6 

peYe: SHrc.vb npx*i toeoir npf.yiijfi’E; ’) h 

iiakii: AHrcsi tboh e ».s,h ci toeo ft. IAkoxc 

npopovii ^ABiifli mroseTb: iako AHresiui 

s\ 

CEOHI.ll gAHOBXCTb 0 TCES ClXpSHHTl T*. ) 

El».o xe nHuieib np« c i^piiH 6 mi$a£ihh: ki 
KOKH X6 TBipH SHITS b npHCTSKSCN’. : ahith 
OEAAKIM l H MI mill, H CHiroy, H rpA^Oy, 

h MpAgoy, amtcai menu h rpoMini, «h- 
mi ^HMII H gHOKLH, H 0CCHH H BCCbHlI 
h at ta , Bbcenoy floyxoy TKspii :ero ha ^cliah 

H TAHHMA EGZIA.IHII r H C&Th ClbjtSOBCIITI 
nUjYb gCPXCE , H nplHtllO^bHHH TbMIl, H 
C£I|IH Kl ECglAlHAYl, eUBUim AptKAC 
Bpbxoy sr'uxu, on nem xc tliiii, scYepi 

H HOIjlb. H CBMl H flLHE, Kl BbCHFll TBApbMl 
AKrCAH npHCTABACIIH. TaKO X€ AlireSl npH- 
CTABACNl Kl KOTOpOH OVEO ^IIJH, JIA 
IlEAPOJAIftTb K.r.^XbAO gCIIAtft. UJIC C*fl H 
nOrAIIH. AljlC EOrtHH THIBI EftJCib HA hftlft 
OyEO nOBCAlBAGE AHmOy TOMOy IIA 

K&» OYEO 5JCMAKS Ep IIIIIK, HTH ; TO OIIOH 
gCMAH AHreil He KlCnpOTHBHTE fA ilOBCAl- 
HHtO E0XHI0. IAkO H C6 EIAUIC H IIA III! 
HAB6YL Kori, rptVl pA^H HAIIIHXI, SHIOflVt- 
UeHbHHKlI HOrAHlIU, H I10ElXA,t&Th HTI 110- 
BCATHHKMb BOXHHMb: OHH EO KIA.Xft Rft^HIJH 
AnrcAiui, no noECAiHHio eoxhio. ftqie ah 


zjawisko ukazywalo co sie stad mialo i stalo 
sie, albowiem na drugi rok nie aniolze to 
by! wodzem na innoplemiencdw i wrogow? 
jako powiedziano: aniol przed tobq idzie; 
i znowu: aniol twdj bedzie z toba. Jakoz 5 
Dawid prorok raowi: aniolom swoim poleci 
strzedz eiebie. Takoz pisze wielce madry 
Epifani: kaidemu stworzeniu przydany jest 
aniol; aniol oblokom i mglom i gniegowi 
i gradowi i mrozowi, aniol glosom i gro- ia 
mom, aniol zimie i skwarowi, i jcsieni i 
wiodnie i latu, wszelkiemu duchowi stwo- 
rzema jego na ziemi, i tajnej otchlani, i 
skryci pod ziemia i w dmach podziemnyeh 
i w otehlaniach znajduja sie, ktdrzy byli 15 
dawniej na wierzchu ziemi, od ktorvch 
zmrok, wieczdr i noc, • s'wiatlo i dzien; 
wszystkim stworzeniom przydani sa aniolo- 
wie. Tak tez aniol przydany jest kazdei kra- 
inie, aby strzegli kazda kraine chociazby20 
byli i poganami. Je^li bowiem gniew bozy 
bedzie przeciw ktorejkolwiek krainie, kaz^ 
aniolowi temu na ktorakolwiek kraine wojna 
is'd; a wtedy aniol krainv tej me sprzeciwi 
sie rozkazowi bozemu. Jako/ tak bylo; i na 23 
nas nawiod! Bog z powodu grzechow na- 
szyeh innoplemiencdw poganskirh i zwwcie- 
zali nas z rozkaza bozego, albowiem wie- 
dzeni byli z rozkazu bozego przez aniola. 
Je^li kto rzekme, ze niernasz anioldw u po- 30 


gan, niech slucha iako Alexander mace- 
donski wojsko na Daryusza zebrawszy i wy- 
prawiwszy sie, i zwyciezvwszy ziemi§ wszys- 


Wiersz 10 cixpAHHTi* Cl xpAHHTh w kodetach, mylnie. 
*) Exo<L XXIU, 23. 2 ) Paalnu XC, 11. 
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kito pcYtr.: »ko 'iTfu ii%ctl Of nomiuxi, 
A* cAiiuniTb, i.iko Aic'fuiyipoy mKiiiyiih- 
CKOLioy OfniYiiBiimo 111 VifiHu , it nouibAi- 
UlC) ICI.lOy. H nOEiyilBlllllO ^CMAIS HbCIS Oft 
5 BlCTOKl H flO , C! IIOEH ^ClIAIS 

CrOyilbTbCKmfS, H nOEII Apilfl, H HJSHfC BI 
OCTpOKlI HOpiCKlIIA. El BpiTH AHI|6 CBOI€ 

bi^hih bi HhcM fCHKJi, noKiA HTH SKhah, 

^IHfcjne I'.HX* MHpbllH Cl .* ApBICKb , H nOII- 
10 p Cl BbCIIIIH BOII KrO, H CM HI TOBipHIJIH 
h noYH. El npHomi hoyb, h ncms hi aukii 
fBOKMb no cpiA* UHTipt; OTiepb^i oyii 
(.BOH, H BHA* MmJKA CTO'lipS Hljl HHIJb, H 
iibYb Hin bi psiji icro, h oeahyhsc mbyi 
15 icro iako mniHH , h pnpisce lUYbtib CBOHUb 
ha ruBS i|iupeB&. II oyxace ci i|inpb 
sfiHut. h peve: rocnom, hc oyG'iii mcho! 
II pcY€ kmov atsrcii: nocisi ria Hon oyn- 
M.1TII l|tcipa BelHKHHi npl^l TOKOIX H *10*11 
SOiiHom, a^i sue soffits npiA% ioeois, hoi.ii- 
nil tii ; a mini b-laah , nm oyi.ipbiuH, no- 
hcxc noiJiicnui iccn eighth bi lliepoyci- 
XHMl, iJISO CliBOpilTH CpiKMl EOffillllMl H 

ki iH),\bMi icro. II pcYC i|tcipb: lion* n. 
*5 0 tochoah , OTinoycTH 111111% rptvi par. a 
TEOK ro; AYC Pie AIOEO TH, A KOpOYIS Cl 
Aouoy M 0 ici.ioy. I! pcYe aiire.n: lie eoii ci, 
HAH nmTbHb TBOHUb Kl IlfCpCClAIIMOy , H Of- 
SDHIUH Toy BI llrepoyClAHMl M&ffiA BI OG 1 I 1 - 
30 Yiiie note, roi^o imu in uiipi ceoiciib h 
noKAoiiH ci ns/i;s?i toiiov, 11 Bbce, icn;e pe- 

YCTh Kl TOEl, ClTBOpil, 116 HpiCTSHII piYIl 


tka, nd wschodu az do zachodu podb? mo 
Egipt, i podbil Arama, i przyszedl w ostrowy 
morskie, i obrdcil lice swoje wziad Je.ozo- 
lime, ZAvyciezyd Zydow, poniewaz z Daryu- 
szem w pokoju zostawali; i poszedl ze 
wszvstkiem wojskiem swojern i sta? obozem 
i spoczywal. I nastapila noc, i lezal na lo- 
zu swojem Srod namiotu. I otworzvwszy 
oezy swoje, widzial meza stojacego nad 
soba a miecz nagi \v reku jego, a oblicze 
raiecza jego jako Hyskawice; i zamierzyT 
sie mieczern swoim na gl'owe krolewska. 

A krol przelakl sie wielce i rzekl: Panie 
nie zabijaj mie I rzekl mu aniol: poslal 
mie Bog upokorzyd krola wielkiego przed 
toba i ludv mnogie, ia tedy cbod/ac przed 
toba pomagam ci; a tei az wiedz, ze umrzesz, 
poniewaz umyslife£ zdobyd Jerozolime, krzy- 
wde wyrzadzid kaplanom bozym i ludowi 
jego. [1 rzekl kr<5l: blagam cie Panie! od- 
pu^d teraz grzech slugi twego, jesli ci to 
nie podoba sie, to wroce ku domowi rae- 
mu. I rzecze aniol: nie boj sie, idz drog^ 
swoja do Jerozolimy, i ujrzysz tu w Jero- 
zolimie meza na podobienstwo moje; predko 
upadnij na iwarz swoja i poklcn sie mezo- 
wi temu, i wszystko co ci powie uezvn, a 
przeslrog jego nie przestap, bowiern ay on 
dzien, w klorvm przes!apisz jego przestrogi, 
umrzesz. I powstawszy krol szedl do Jero- 
zohmv, a przyszedlszy pytal kaplanow: idali 
na Darvusza ? I pokazali mu siegi P iniela 


Wiersz 2 AicXAHAipoys OacAAiiAipoy H. — 13 biiai» biiyii H. ~ 15 iiaiiihh* mo* 
fiOHHH H. — 17 rocnoAH tak P., niema H., Ch. — oyEHH 3 ehh H. — 21 oyiipbuiH* 
oyi.icpciHH H , ixjylrue.— 29 llicpoycniu.iT,s IliepoycA.niMH H., mylnie. — BI OE1HYHI6 
MOI€» BI 0EAHYCHIII6 MOKH H., El OBAIIYCHIIH MOKMb Ch. 
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1110 i€UOy: BA Mb K€ £bHb IipACTXnHIMII p*Yb 
- 11 

icro, h oynphiuH, h bichbi i|t;cjf>h, iije 
BA l!f£f>OV'ClAHl*A, H npHDIb^A, EAcnpocii 
eptKBA: HIS SH M H HO n^lUIA 

KMOy KAMirAI lipOpOK.I, H f,CKO!ll* 

KMOy? TAI KCH It©'bit A, 21 011 A OBbllA . H 110 * 

TiTAYcniH n UA^bneniH tjTc.ubaao icto. Co 
oyno as aht«aa an soxxuie Hm^ii jApx ? eg 

lIOriNA AH llOEAXXllie, H BECK 6 xHIIH KOI'" 

MHpocxoyxeEbHinjH? Tako h ch Bonmm no- 
noyqi£HH rptvA pj^« iiaiukxa, €e xe ka^omo 
8 8 ^H, 01(0 BA YphCYHHNCYA H£ 1 C AH HA flH- 
re.lA- NA JCIHKO KpbGXHIUA CA, I 11 YC T.€ KA 
EiarOBipbRAIMA KAHAgMIX N.IUIHMA. Ha npO" 
THKOV EOXHIO nOBC.TANHIO P£ M 0 r.XTb npOTH- 
EHTH CM, SIX UOTXTb EofX IUH»*“bH 0 7\ 
XpbCTHnUt CKAIU AtOJH. !*K 0 JK£ H EAlCTb: 
SlOaHTBatlH CBXTAI& EOropO^HMA H CBATAI.VA 

AHreiA ovMHaocpb^it cn Eorx, h nocAVi sn- 
reiAi ba nouoijih poycbCKXirix kaha^kma in 
norxHAiEL H«o xe p£Y 6 KA Mohchicbh: c£ 

2 Uir£.IA MOH JipCIH I! OH AC XL npAJX IHIIbl'A 
lBOHMb; 1 ) IJKO X£ pCKOYOdA llpAXG. /. 1 JMG- 
HHI€ C£ EAlCTb MACAI^X ^CBfKIAn BA npbRAIH 
MX agcat£ ftbHb, Hcvoausiic cenoy AATOy 
Ocuh in jecAToy, 

90- Ka sato s\ i., bioxh Eorx Btnop- 
Hcpoy BA CpbTM|C, II MXYA MATOaXTH Fp.lTOy 
CRoieuoy Cbatoimakoy . iiQiixxm icro m 
noraHAiu, in Becbiix. fatiro.nxKX xe no- 
BAja jpoyxunt CBOif H pA¥b KoaOAHMCpI-i. 

Onh m peisouia: ne rm-tj i naiha noroyKirnt 


proroka, i rzekli mu: tv jesies koziel a on 

baran, i pnbijesz go, i wczmiesz krdlestwo 

jego. Oiaoz nie aniofli wiodl Alexandra? 

nie podbijafze on pogan i wszystkich He- 

lenow balwochwalcow ? Takuz i ei puganie 3 

dopuszczeni z powodu grzechdw naszych. 

To tez niech bedzic wiadomo, zc przy 

chrze^cknaeh nie jeden ani<>T, leoz tyle ilu 

sie ochrzcilo, osobliwie zas przy prawo- 

wiernych xiazetaeh naszych. Atoli rozkazom 10 

bozyin nie rnoga sie sprzeciwiad, jeno bfa- 

gaja Boga usilnie za chrzeScianskich ludzi. 

Tak tez i by?o: modlitwami swietej Boga- 

rodziey i swietych anioiow zmilowal sie 

Bog i postal anioiow w pomoc ruskim xia- ig 

zetom na pogan; jako rzekl i 3Iojzeszo\vi: 

oto aniol m 6 j pojdzie przed oblirzem two- 

jem, jako juz pierwej powiedzieli^my. Zna- 

mie to bvlo miesiaca lutego Ugo dnia, gdy 

sie konral ten rok 18. 20 

* * 


90. Lata 6619 wlozyl Bog Wlodzirrue- 
rzowi w serce, i poczal mowid bratu swo- 
jemu Swietopelkows pobudzajae go przecivv 
poganorn na wiosne. Swietopelk za^ po- 30 
wiedziaf druiynie swojej rznrz Wlodzimie- 
rzowa. Oni zai rzekl 1 : nie pora teraz, pogu- 


Wierfaz 7 h tak P., niema H., Ch. — 8 tlaesis^ipx OxcvxK.iApx — 12 lie n'ema 
H. — 25 HCXO^AipiOx HCVO f \Al|l£ H., mylnie. — 31 ^poyxilllft« ftpoyxilHH H. Ch., 
mylnie. — 32 Bp£MA» Bepeux H. 

*) Exod. XXXII, 34 . 
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CMph&ll OTl pOXHII. II nocxx Cbatohxiki 
hi RoflOAHuepto, rxxroxs: eiiflOB* c* 

neiu, h o Tiiih noAoyMxxii Fiijcorn ci 
A pOyjEHIIOIft. Hoctmuhh SEC npuiiAOiui ki Ro- 
s .lo^HJicpov h noB*ami nets pm Cbatg- 
hxiyi£. II npHH^c Roxo ( ymepi, h ciptTOiTi 
ca fa ^oxoELCTt: h ctjoun Bl 1 CAHET.I. 1 L 
umipi Cbaioiixiki ci cbokel Apoyxuuotft, 
.i Koxoyiuepb ex cboicik ApovicHHies. II eiibi- 
lo iuio mxiyxehio , h peYC Roxoyitiepi: sp.vre! 
tii iccii cTaptu; noYLHH rxxroxxrii, ksko 
E llYOUl npOIillCXIIXH 0 pOVCLCKOH ^CMSH. 
II peY6 Cbitoiixiki: spare! tii hoylihi. 
II peYe RuxoAHite^i: kxko ix jcoyis; mxibhtii. 

15 a Ptx M1 XOTXTb MXlBliTH TBOiX Af>0 i'SBHHX H 
Mon, pouqic: goip -:Tb noroysHTii cMphAii h 

POXHIS CUpLAXUl ? HI Cl AHEI HO I5H , EflXTC. 
05BC ClSpbAOEA iEXXO‘1 f'; H HYil KOESIH, X CC- 
ro ne notiiicxExiAijie, oxe iix Bcc> iia\ bayohcte 

>0 Cl'pbA^ Tin OpXTH AOEllX r \Ht& XO’m, II npHl- 
MBl IIOXOKEYHHI OlfAXpilTE CrjAJX CipiXOIS. 

h noHUcib aouixAb T&, h seoiis icro h aeth 
mo , h royi.tLiio icro ^xaibaseTL; to o cine 
Y euov hc MiicxHie? II pcboiui blcix Apoy- 

25 HillUX : npXBO Bl IICTHtlm TXKO KCTb ! II peYC 

C&xtoiiaiki: ce m;i, spxTC, totobi icciib 
Cl TOEOI&. II IIOCXXCTX HI ^XElfAOBH CbT- 
TOCXXBHYIO, BCXIXYX ICMOf Cl COBOL*. II BICTX 
RoxoAHiiepi h Cbatohxiki , h ijixobxctx 
SO Cl , H HOIIAOCTX HX ll0XOBI.l|H , Cbxtoiixiri 
C l ClIHltT., npotxxai H Ro.XOAUIJepb Cl 
CUHIUH, H JlftBlIAl Cl ClIHAMb; Bi^XO- 
SEf BlIMC HXAC2KU HX KorOV, H HX npiYIlCTmlA. 


bid smerddw od roli. I poslaf Swietopelk mi 
do Wlodmmierza mowiac: dubrzeby bylo 
zjechad sie i naradzid o tem z druzyna Po- 
slam tedv przyszli do Wtodzimierza i po- 
wiadali wszystka rzecz Swietopelkowa. I przy- 
szedl Wfodzimierz i spofkali sie na DoJob- 
sku, i siedli w jednym namioeie: Swietopelk 
ze swoja druzvna a Wiodzimierz ze swoja 
druzyna. I gdy bylo railczenie rzekl Wfo- 
dzimierz: bracie ty jested starszv, pocznij 
mow id, j ikby to nam obmysled o ruskiejj 
ziemi. I rzekl Swietopelk: bracie ty poczmj. 

I rzekl Wlodzimierz: gdy ja rndwid bedg, 
zarzuci mi twoja i rnoja druzyna mowiac: 
chce pogubid smerdy i role smerddw. Alez 
to rni dznvno bracie, ze zal warn smerddw 
i leh koni, a o tem nie myslicie ze oto 
na wiosne pocznie ten smerd oiac kon era 
tym, i xvpadnie Polowczyn, przeszvje smerda 
stizala i wezmie tego konia, i zone smerda 
i dzieci jego, i gumno iego zapali; czemu 
wiec o tem nie myslicie? I rzekfa w'szysika 
druzyna: zaiste prawda to jest. I rzekl Swie¬ 
topelk : oio ja bracie gotow jestem z toba. 

I poslali do Dawida Swietoslawicza kazae 
rau z soba. I wstaa Wlodzimierz i Swieto- 

A 4 

pelk, i ucalowali sie, i poszli na Polowcow: 
Swietopelk z svnem, Jaroslaw i Wlodzi¬ 
mierz z synami, i Paw id z s\nem, pclo- 
zywszy nadzieje w Bugu i w przeczystej 
jego matee swietych aniolach jego. I po- 
szii w druga niedziele postu, a w pi^tek 
bvli nad Suia, w sobote poszli i byb nad 
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mi ircrepk icro h h.t critiih aHrevki icro. 
H noHAOiua Bt Biropen. HCAt.ux nocrs, a 
bi ti ’.tiki Eiiun iia Coyit; bi ca>eot<k 
noit^ouia H Gl 111! i no Xopo.vt , H TO\" h ca- 
:;h nouenmj. \ bi HC.uat : noHioun. bi 

HIS XO bpbCTk IJE’UOWhTk, H npil^OIIU IIA 
IkkAT,. H OTl TSIE, CT*lllA IIA ptljt foaiTC, 

h Toy noash^auii h boh, h otl Ta.joy jpH- 
AOiui B%pkCKia, Toy xe y oyipa bi 

KpkCTl IJtAOBAUIA H BT^SOaUIUI* Bl.«a CBOIX 

ei Alexis na hf.kcr& ci iiHomim cat^amh. 
II oti u^t npm^ouia i.inorki ptK’M BTi 
rnecimis. ne^ars not ra h hphhaouia ki /,0- 

ltOSH Bt fi/txTOplHHKk. II OEOAIlYHeklllA C* Bl 
EpOIIA, H .lAlhll H2&p iHllia H nOH^OUIA Ki> 

rpajoy lilapuyuiiio: h K-kHs^b KouiAiiMcpb 

UpHCTABII nonil CBOH , SA&YH »p*A l HA’kKT.I.Ib. 
niTH Tponapn h KOfcb.mti Kpbcia YbCTuaao, 
h kahovht, cbathh Koropoimf A. Ilotviiiia hi 
rpa,\oy BCYepoy Cmipio, a bi neytAEh bui- 
Aouia H^b ropo^a, h nuKAOiiiiuiA c* 
poyCbCK-kIMl, H BkMGCOUIl pilEkl H BHIIO; 

h nep^atxaui i uoipb toy. II ^a oyTpa, bi 
cp*y®. noH^ouia ke CovrpoBoy, h npiiiub^i- 
uie ^axbrouia h, a bi YCTBcprk noHyomi 
^oha, a bi naTbiiHi|i£, %a o\Tpa, iib- 
ciiji tiapTa, bi pa accath YtmpTTiii jyt.ur , 
ciEpauiA ci I]oaoBbi|H, H^pa^tiuia naihii 
cboh h notupiua ki eokbh. Kika^h sec na- 
uih Bi^aoxHUia iia^exia cboi& iia Bora, h 
Pckouia: oyeo cmpi Tb hi«i c*a*, &a ctv 
hcu-l KbtiniKO! II i|^AOBaui% ca ftpoyr-k Apoyra, 

H Bk^BCAT.UlC OYH CKO a Ha HCEO , npH^llBars 


ChoroJem, tu sanie porzucili ;• a poszh w 
niedziele w ktorej krzyi caluja, i przyszli 
nad Psol, a ztamlad staneli nad rzeka GuJta, 
i tu ezekali na wojsko, a odtad doszli do 
Worskli; tu zas nazajutrz, we si ode, krzvi 5 
uealowali i wszelka swoja nadzieje w krzy- 
zu z mnogiemi Izami ztoiyli; i odtad prze- 
szli wiele rzek w szosta niedziele postu, a 
we wtorek przyszli nad Don. I przywdzia- 
wszy zbroje i pulki uszykowawszy, poszli jo 
pod gr6d Szarukan, a xiaze Wlodzimierz 
przystawt! popy swoje, any przed pulkiem 
jadac spiewali tropary i kondaki krzyza ^wie- 
lego, i kanon i. Bogarodzicy. Podjechali 
pod grod wieezorein, a vc niedziele wyszli z 15 
gmdu i pokJonili sie xiazetom ruskim, 1 wv- 
niesli ryby i wino; i wypoczeli przez noc 
tu. Nazajutrz za£, we ^rode, poszli ku Su- 
growi, i przyszedlszy zapalili go; a we czwar- 
tek poszli od Donu, a w piatek rano, iuie-20 
siara marca dnia 24, zebrali sie PoJowcy, 
uszjkowali pu^ki swoje i wvdali bitwe. Xia- 
zeta zas nasi nadzieje swoj^ w Bogu polo- 
zyli i rzekli: oto nam pcledz tu, stanmyi 
krzepko! I calow ali jeden drugiego, i 25 
wzmosfszy oczy ku niebu wzywali najwyz- 
szego Boga. I gdy byio spotkanie 1 b6j krzepki, 
Bog najwyzszy spojrzal na innoplemience 
z gniewem, padaii przed chrzegcianami. I tak 
zwyeiezeni byli innoplemiency i padlo mn6- 50 
stwo wrogow, naszych przeeiwmkdw, od iu- 
skich xiazat i wojska nad potokiem Degeja, 

1 pomogl Bog ruskim xiazetom. I oddano 
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Kora BiiuibHQro. H eeileuho *e tEcranor 
h EftaHti KptnEipt, Eon euiiuhiihh Eigpt tu 
HHOnA£f.l£*!bHHKEI CE rHEBEMb, (UJI XK& llpilflE 
XPGctuuhei : h tako noKixGHEi eeiuh hijo- 
s IU£M£HbHHI|H. II HAftOHI^ UHO^U BpA^H HaUIH 
CEIIOCTA 1 H nfiiy poychchlinu EEHIgH H BOU 
iia iioTOijt ^«rtu, h homo;k£ Ron poifci. 
rKEii.ii> Km iT'iJii. II be^auia xbaa£ Korov 

BE TE flMlb , U 7,A oyipa C&EOTC HACWBEUJt, 

10 npa^EHOBaun AappEBo BECupbcciiHic h eaa- 
roBEiji£iiim ^i.Mb , h noxBa.iHBEU)£ Kora npo- 
BOJHUIA C&EOf<it, H BE HejEAlft npllllJOllU. 

Hagtabeuho skg noMGAEAbNHKO^ rfpacrbUEiii 

HGASAII naKEI HHOflX£U£HbHHi|N CEEpAUIA (1AEKEI 
IS oBOia MHoroic psioxlctbo, h BEiET^nmiia 

1AKO EOpOB€ B£Allt|IIH H TMJAMH TbUEl, H OCT&* 

nmuA iiaekei po^cbCKEirs. II nocaa rotno,v 
Kori mevi be noHOipE poychKEitiE kehv 
i£bME: h now loin? noaoBbi)b£iHH nmjH 11 
20 flAEIjH pOyCbClHH, H CEpAJKHHU £1 iipbbOK 
CE I1AEKE1IE H TpKCHfi AKEI rpOME CEpA- 

^hbeihhma ygaoma, u EpaHb eeicte naira 
i kkh huh , h iia^axa oeoh. II nocranu Bo- 

AOftHMGpE GE (1AEKEI GBOHMH, H ^ABEIftE 
Sso GE n.TEKE! CBOHUH, H KEgptK 1 .ll] t’ ll®30BblJH 
BE^aiua nacqiH cboh ha ewe; h im^axm llo- 
AOEbljjH np«£E nAEKEUh BoaO^HUGpOBEIIJb, 
i:gbh,\huo i hki'h aHreaiHE, hko cg bhahv 

UHOgH YAOBtIJH, H rAABEI AGTIAX^ N£ BH^HMO 
30 CIHHAKME1 HS ^£MAt.E. H HObHUiA U BE nO- 
R£A«AbHHKE CTpacrbNEIH MtCftljA MApTA BE 
ABa J6CHH CGJMEIH J^Efib , HgEHtCHH EEIU1A HHO r 
nA£M£HbHHI|H UHOrOK I'HOJKbCTRO, HA pEI)% 

CaAbHHi|E, h cnace Ron aioah cboh. Cbv 


ekwale Bogu tego dnia, a nazajutrz gdy hh 
nastala sobota, obchodzono uroczysto^d 
wskrzeszenia iLazarza i dzien zwiastowania, 
i oddajac chwale Bogu spedzili sobote, a 
w niedziele pizys7.1i- Gdy zas nastal ponie- 
dzia?ek wielkiego tygodnia, znowu innople- 
mieney zebrali puiki swoje w wielkiem rnno- 
stwle, i wystapdi jako bory wielkie, i krociamr 
obstapili puiki ruskie. 1 postal Pan aniola 
w pomoc rusk ra xiaxetom, i poszli polo- 
wieckie puiki i puiki ruskie, i w pierwszera 
spotkamu wojsk od starcia sie szeregow 
rozlegl sie trzask jskby gromu, i byla bifwa 
zacieta rmedzy nimi, i padali z obu stron. 

1 nastapil Wlodzimierz z swoimi pulkanw a 
Davvid z swoimi, i ujrzawszy ich Polowcy 
podali tyl i uciekli, i padali Polowcy przed 
pulkiem Wlodzimierzowym, bici od niewi- 
domego aniola, jak to widzialo wiele ludzi, 
glowy mewidomo scinane lecialy na zie- 
mi§. I pobito ich w poniedzialek wiclko- 
tygodniowy, nrnesiaca marca 27 dnia; pobito 
innoplemiencow wielkse mnostwo nad rzeka 
Salnica i zbawi! Bog lud sw6j. Swietopelk 
zas i Wlodzimierz i Daw id wychwalali Boga, 
ktorv dal takie zwycieztwo nad poganami, 
i w^ieli plon innogi t wszelkie bogactwo i 
bydfo i konie i owrce, i jencbw mnostwo 
rekami pojmah. 1 pytali sie jericow mbwiac: 
czemu was taka sila i wielkie mnostwo, a 
niemogHae si^ oprzeb lecz zaraz ucieka- 
li^cieV orn zas odpowiadali, mbwi^c: jak 
moglismy bib sie z wami, kiedy drudzy nad 
wami jefdzili z orezem jasnym i strasznym, 
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mi xoniiKi ax, h RMojimcpi h ^akiiji. 
npocvunmn Ron, umuuro hiji noEiv* 
tik£ ha noruiiiu; h bi^puis noiOHA uho- 
ro, H B-.CIAKOfO EOfATbCTBA Ml 01 0, H CKO- 
Ill , H liOHA , H OBi If K , H KOAO^bHHkOBl MHO- 
TO iqilMAiilA p.lKAMII. H ElCnpOCHIU* hO- 
no \kiiHiii J rurou. i[ic : mho baci toaiika 
CIIAA II MKOrOIC HIIOSEbCTBO, 116 MOrOCTC Cl 
npOTIIBIITII , III Bl Ch'Opt ROEirOCTC ? Ch 5K6 

otibhii€b.ix,i , mrmiijie: kako nosk6i.ii 

EIITII CA Cl Bil lII ? A ApOV^HH t^lATX Kpb- 
xoy Bid Bl OpmXHil CBllAl H CTpAUIblll , 

hskc nciurn& bai.ii. Toeimo re c&te He 

ft!ii'£AH All, OTl Ron nOClAAIIH HOIIArill 

APECTimui;ji. Ce eo AHreAi biaoskh ei 
cpLAEifc RoAOAiiiiepoy nooycTiiTH EpiTHift cboi& 
I 3 A HilOHAei .1611 IIIIKII , pOyCbCKHH hlllA^H. Ce 
EO , IAK 02 EC pCKOXOHl, BIl^HIHIC BHytlM Bl 
nCYCphCBlIIIL MAHACTlIpl. l€iK£ CT0aU16 CTAini 
OrklieHl HA TpnilC^LHHIJII, TA 5 K€ npiCWt! IIA 
IfpEBIBb , H OTl Ti^A HI ropOAEIfSO. Toy EO 
El! 1116 ROAO^HMCpi Bl PwOClIHl. II Tir^A 
ce AiirCAi biaoskh Hoio,A«r:cpoy bi cpb^i ffe, 
HAYS r0H£XATII, IABOSKC pCKOXOIIl. TlUb SK£ 
AOCTOIIIIO nOVKUUTH AHT 6 AII, HKO SKC KOAIIl 
^AATOOyCTblfb peYe : HEO Til TEOpijSO KC 7 IIA- 
YSAI.HO nOIKTh, MHAOCTHBOy KMOy Eli fil H 
Tlltoy YAOBIKIMl. Alircill EO, TAArOAhl, HA- 
un nOEOpbSIHKAI IIA npOTlIBIHlIK CHAU EO- 
101.* .t|IIIHl, lll.ll Hie KCTb ApXAHrCAl Miixahai, 
IIEO Cl AHIABOAlllb T£AA pAJH IJoHCHKBA 
npOTHBiA CA, ISA hlHA^h SK£ nCpbCKUH CBO- 


i pomagali warn. Otoz to sa ansnly od Boga 
posZane na poraoc chrzegcianom. Aniolto 
bowiem wZozyZ w serce Wlodzimierzowi ze 
zaeheei? braei swoich, xsazat ruskich, na in- 
noplemiencow; to bowiem zjawienie wi- 5 
dziano jak powiedzieltemy w monastyrze pe- 
ezerskim, ktdre stalo slupem ognistvm nad 
rcfeklarzenf, a potem postapilo nad cerkiew 
a ztad ku Gorodcowi, tu bowiem byZ Wfo- 
dzimierz wRadosynle, i wtedyto gdy aniol jq 
wJozyl mu w serce, poczai pobudzad, ia- 
kodmv rzekli. Dlatego sZuszna jest wychwa- 
lad anioZow jako Jan ZZotousfy rzeW, albo- 
wiem oni Stw 6 rey bezustannie piejac czvnia 
go miiosiernym i Zaskawym dla ludzi. Anio- jg 
Zowie bowiem powiadain, sa nasi obioney 
walczary z nieprzyjaznemi silami. Miedzy 
ntmi jest archaniol MiehaZ, ktory z dyab?em 
walezy! 0 ciafo Mojzeszowe; a z xi^ciem 
perskim za wolno^d ludu potykal sie; go 
z rozkazu bozego rozdzielil Avszystkie 
stworzenia, i starszyzne narodow nauczal. 
Dlatego jednemu opieke nad Persami po- 
ruezyl, a MichaZowi rozkazal obrzezanych 
ludzi strzedz, i wytknad granice ich nie wgg 
gniewie nieprzebZaganej zapalczywodci, lecz 
sZowem lagodme wyrzeczonem. Owoz per- 
ski zmuszaZ zjddw do sluieLnictw, a ten 
do swobody ich prowadziZ, i usilnie modli- 
twe do Boga zanosil mdwnir • Panie wszech- 30 
dzierzco, kiedyz zmiZujesz sie nad Jerozo- 
lima i nad grodami judzkimi, ktdrymi juz 
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BOft'M (•‘AH lUOAbCKXiri npOlHBJA CM, lIOBCIt- 
KHItUb EOSEHHMb, BllK TBfifib p^J/»1HT:i H 
B^I IKXMb CYApXHUlHNXI HACTABXAHtelJie. ClII.JX 
SBC HtKOHTO IlcpCHIAMX npC7ptTH OlipAB! F S A, 
5 Iv!h.X 1HM SBC Cri.SJIHMX OEpii^NXMX AEOAbUX 
CXXpiHHTH nOBCAX, CXCT1BHTII SBC npx\tlXI 
HA* nporH«B.1KHKML l enporHSE lMTlIA npOCTli, 
NX OTI EAASE£HArO HI KOICrO l|£H^p£Y€HbH1t ) 
caoba, cerioy see p’.eotath ?!ioixk:mx llepcsi- 
10 am h*aiijih), ceiioy see ha cboeoa& ii ^s it- 
K&qiH) , h npxAxsEbtio kx Koroy rjoaiitbse 
npHNOcaijiimx, mroAtKijie: locnoAH elcc- 
Api skh rejuo ’ a° hoax he nouimyrcuiii i!ie- 
pOyCAAHMA H rpAAX HiOAOBXIXX , MAX SB6 npt- 
is<pi ceub A £c *TbHOS€ axto. H>ro see bh.vehii- 
KSMb H ^AEHAX ACTRI|iei€ AHI|£ KrO MEO Bll AX 
MAXHHH peijlH, OVH KTO IAKO CEtl|FII, H MXIUlbl|]| 

iero H roACHH iako bhax mx^h ea£iji,ai||£ ex, 
h max caoka icro uko taagx "jhouto ha- 
20 pOAA. OtX HHXX ICCTL OChAA OTKpAIJlAFl, H 
BAAAMA OTX HtYHCTOrO BAXUlbBACHHH HpA^b- 
HOTBOpnH. OtX IIHTX SBC H E,*bYb H^KAXBX npo- 
THBoy llcoycoy llAEiHiioy, noMoipH Kuoy iia 
npOTHBBHXIU OEOA^bl.lb nORCXXBAn. OTX HHVL 
25 liCTb CXTO H OCMb frecilh XXIclSJIb ACOypiIH- 
CKHirtX IC^IIHOtm II0I|1HI.V» HO , H CbHX 
BApBApbCKXIK CXI.IXCH CXMpbTIIUh. OTX It in, 
SE£ l€CTb , HSB6 npopOKA &MEAKOVMX BX^- 
Aoyxxub npHHccx CKOY£HHier:b ao npopow 
50 ^AHHAA, HO CpXAX SEC ALBX nptllHTA H. Ta- 
kobhh m oyEo h TaifiiiH iia Bparxf H^IAFJIb- 


siedoid/icbiale lalo pogardzasz. Jego tez wi- 111! 
dziaf Daniel: poliezki jego migutaly jak biy- 
skawice, jak ^wiece oczv jego, a rnuszkuly 
i goleme jego btyszczaee jak miedz, agios 
slowa jego jak g?os mnogiego ludu. Z nich 
jest i ten ktory osla odwrocif, a Balama od 
nieezvstego czarodziejstwa powstrzymal. Z nich 
jest i d\v co z mieezem dobytym stanai w 
obec Jezusa Aawowego ozmjmujjqc ze ma 
rozkaz pomagad mu pizeriw nieprzyjacio- 
lom. Z nich jest i ten co 180 tysiacy Asy- 
r6w jednej nocy zabil, i sen barbarzyncow 
zamienif w smieid. Z nich jesl i ten ktdry 
Habakuka proroka w’skok przeniosl powie- 
trzein do proroka Daniela, i po^rod Iwow 
nakarmd go. Ci to wiec i tacy wrogow zwy- 
ciezaja. Takim byl bogukiasy Ratal, ktdry 
jednej ryby wycial wnotrzno&ci, i opetana 
dziewezyne wyleezyl, i glepemu starcowi dal 
widzied slonee. Azaliz niesa godni czei wiel- 
kiej oehraniajac nasze f.ycie? A*e tylko bo- 
wiern aniolowie otrzymah rozkaz byd obron- 
cami luddw, jak powiedziano: gdy najwyz- 
szy rozdzielal narody, rozsadzil s\ny Ada- 
mowe, polozyl granioe narodom \ved!ug 
liezby aniolow; lecz i kazdy z ludzi wier- 
nych otrzvmal anioia Gdy bow.em dziewczj- 
na Rodi powiedziala apostolom, ze przede 
drzwiami stoi Piotr ucieklszj przed obliczem 
lleroda, powiedzieli niemajaev wiary: aniol 
jego jest. Swiadeey to i sam Pan mdwiac: 
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mi cTKOyi Ti. Jiko see KCTk h Eorontni:iT.jH 
PA$AHVb. OT1 KAhSIlIX pXIGlI ftyfW3£i .f.Tpb- 
NHKII, EtCtsHOVfrfl^l<Vil<ii Cfl ©TAOKOBIIIIm 
KH, H Cfl*nS CTApMJA CAlUbl|A KH,\tIII ClTBO- 

pH if.nosjf. 0 \eo nr BCAms-bixi an yicthh a©* 

CTOHHH «tn>, HAW'.* SKII/RE Xf*AIAI|§€? He 
TIKUO BO XttACJHYEXH H^lHSlUb IIOBCXTH:! 
EliUM A! IFCXH, HHO 2KE fiCYFIIO EUCTL : I* m 

^Arinne eiikinhh u^mii, iixi ate p.\^ 
na ct iiiai ’Vaamobli, nocnen npf*,iiv.i h- 
no yhcaoy Jnmi, eoxiihve; hih 
B ipi MiriT YAOBltKlUl KOJG1 EbJO JOCTA C» 
xnrrxi. Ilco OTpOKOKHi|A Pojh H^’LrAAroAABiiiiH 
anocmxi nptAi ak;>omw ctomijiio fleT^or. 
HpoAoea shu.i H^Etmmo, rxaroxatjT. u°. nm&- 
i|ih Bt»iTi: anreai rcro icctw C&khvm£ai»- 
LTBoricTb xe h caut. focem, rxArosH: kh- 

AHTE H HE pAAHTE KAHHOIO OTh MAAlIXl 
chki; rvuoxii eo bami, iako aweaii :m, 

BHAATb AHIjE RllMOV OTMJ3 UOMPO, C&I]1A IIA 

MBEcijn. 8 ) K*ipe xe n hmnxbAO i|pbKiBn 
Xpatntreim ahi-caa npHCTACH XpncTOci, iako 
me OTihp'biBA’tTb Hoaiioy , rvxroAH: pbi|i< 
atireAoy ;.u«|ierov bi iipi :ru..‘ cuoirpeiibcTt: 

BHAtXl TBO*S riH^CTi H CKfiTSI , HI EDI VTb ' 
lECH. 3 ) ,\oi pO ll^lRtCTIU) OVEO KCTb AI0E4- 
fHUl HA Cl aHrCAllll, IAKO I8ACI pAJH El 
H^JIEKJI MOXill|FHU , L C^. II EO CAOVXEIHIIH 

J«rni c^tl, fAKO me h anocTOAi, rAAroAETb: 

Bl ClOVXEtUIK ClAEUil XOIUJIHPl pAJII nV 
CA1 "MTM ClMACC m e. ’ llvb XE H nOEOphllHNU, 


strzezcie sie i me pogaidzajcie icdnvm z 
tyeh malych, powiadam bowiem warn, ze 
anioiowie ieh widz; zawsze oblieze ojea rno- 
jtgo, ktorv jest w n'ebiosach. Radio i kaz- 
demu ko^ciolowi Chrystus dal aniofa stro- 5 
za, jak to objawil Janowi, mowiac: rzeknii 
aniolowi, ktorv jest nad ko$ciolem smyrnen- 
skim: widzialem twoje ubdstwo i medole, 
lecz bogaty jestes. Wiadomo jest bowiem 
dobrze, ze anioiowie nas kochajacy za na- 10 
mi do wladcy modla sie; bowiem sluzebny- 
mi duehami sa, jak apostol m6wi: na po- 
slugi posylan? bywaja dla tyeh, ktorzy mai^ 
odziedziezvd zbawieme. Sa lez oni zastepca- 
mi, jak i teraz s!ysza!e£ Dam* la, kt6ry wi- 15 
dzial Aniora Michala w czasach zagniewania 
przeciw Persorn wystep'jjqceyj; Pers bowiem 
zmuszal lud do siuzebnictwa, jakosmy po- 
wiedzieli; a ten staial sie jtneow wyswo- 
bodz'd. I zwrydezyl Michai przeciwnika, bo ^0 
zvdowie Eufrat przeszedlszy od mego potem 
otrzvmali siedlisko, i gr6d i kosciol zbu- 
dowali. Pow.ada takoz wielki Epiiani: kazde- 
mu narodowi przydany jest amol, a w pi- 
smie iv'ietem do Daniela powiedziano: anioi 25 
wladea Helenow, i Michal wladea /yddw. 
Powiedziano tez: i ustanowii! ustawe we- 
dlug liezby aniolow. Takoz znowu Hipolit 
pojasniajac Pamela, mow* lata 3go Cyrusa 
krdla, ja Daniel plakalem 5 tygodnie, w 50 
pierwszvm miesiacu uspoknilern sie, mediae 
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iako see h iitiHt catnuait »€ch J^ihhaa kaho sie do Boga 21 dni, presiJem u mego od- im 
EuEOA>i apKAHreia LIhxahaa llepCbiJit, Bt kryda tajemnic. I uslyszawszy ojciec wy- 
Yaei nporHtBimm, iiiujei* pa^H cboeo- puScil slowo swoje zwiastujqc co roialo na- 
jti. Ce e© xioibKi paEOTATH llepciAMt K..i- stapid, i b\lo wielkiej pieknoSei to co mialo 
0 seaiue , hko see peYCiio Elicit, ct see paj^p®* nast^pid, gdzie tez i gjzechy mialy bye odpu- 
lUHVH ptnbnM Tiipauie ci. II oaoamicTe szozone. 1 podniosiszy oezy swoje widzia- 
MniaH.it npoTHBbHHKOY, heo CvppATt, ?Kh- fern, a oto maz odziany w purpure, pier- 
jobe nptmbjvtiire , on nero nanti ceiemhie wszern zjawieniein rzek! jakuby lecial amol 
npitraiui, h rpaftt h i|pthtEh ct^tjuui. Gabryel, tu zaS nie tak, lecz jest zjawienie 
lOTaKO me h beahiclih €hh$aiihh Etijn: ko- sarrngo Pana, zjawienie niezupe!nie czlo- 
KiiOYXkAO t^tnsoy burffb iipnrTAEbacirt, h wieka, lecz w postaci czlowieczej pojawia- 
ctnHcacHic ki ^aaHaoy raaioaa: sorest jacego sie, jak powiedziano: i oto raaz 
biacteaia 6 nmb h Mii.iah.ia biacteaia odzianj w pstroeizne, a ledzwie jego opa- 
Hto^cieui; rAaroAETb see : h iioctabh oy- sane zlotem czystem, a cialo jego jako 

lu ctibh no YHCAoy aure.it. II ce rakii iarsys, a lica jego jako blyskawice, a oczv 

iako see Hsdoahti TAtKoyiETh ,1 ,ahiiaa : Bt jego jako rfuiece ogniste, a muszkuly jego 
s*to TpETEic Koypa iftcapia, lasjt JyiHH.it i plecv podobne do miedzi czystej, a glos 
nunn e* Tp« HCitiH, np* raro see iracAip jego jako ludu mnogiego. I padiem na zie- 
cuiHpun ca, uo.vi Bora ali.hh jka accmh mie, a oto jal mie reka jakoby czlowiek, i 
20 h KAiim , npocA oti nero OTtKpoBEimiA wraz pcstawif mie na kolana„ i rzekl do 

TAHHti ; u oycitiuiABt ©Tti)b noytTH ciobo ninie. me boj sie Danielu! wieszli dla czego 

tboie, kisea AOT*i]i£iE eiith lint; h EtiCTb przvszedsem do ciebie oto walizyd chce 
em EEiMijt itno Eruueih Toy c* iabiitei , HjtsKE z xieciem perskim Lecz ci powiadam co 
XOTtmie h rptxti oitiioiijiATii: h Etigsejit napisano w pismie prawdy, nieraasz nikogo 
S«i oyh cbgh , BH^tYt, h ££ M&HSb OA®Miit Bt cobv sif mme w tern opierai, pioez Michala 
EArtph. llphBttii p£Y£ BHA®Hiii€b9b» aKti Ts- xiecia waszego. Jego bowiem zostawilem tu. 
BpH.it Aiireat heti ; CbAt see he tako, lit Od tego zag dnia jal sie raodlid przed Bo- 
Kiijt CAMoro TocnoAA, Kii.it me he ctKpb- giem twoira; wysluchal modlitwe twoja, i 
iuehi yaokuhi , hi OEpA^iMt Y.iOBtKtMt puszczon jestem do walki z xieciem perskim. 

30 nBAE>.Pti|)i ca, hko see TAAroAETbS h ce u&sbb Bjla pewna rada me puszczad ludzi; skoro 
©AtiAHt Bt abCTpo, h a^bhq icro nptfiOR- modlihia twoja skonezona, sprzeciwilem 
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ilii CMS ^AATlMb YHCTlUb, H TlAO lerO AKII 
tfApCHCl, H RHI|C ICMOY IKII VAIHHH. H OYH 
KMOY AKII CKflJlH OrhUCHlItt, H l.lli!Jhl|H 

ritoi w nxgipH noftosmii m-sa« vhcta, h 
PMCA Kro AKII HSpop UHOrA. ) H MffllCL 
ua ;cmai%, h ce u ui aki i pxKA peYH yao- 
BUKoy, u leipe jictss h wa tsx KoatHov, h 
peye Kb himi: m sow ca, ^AHHae! kick, 

YbTO p.lJ,H npHAOJCb Kl TOES? EpAHb XOY* 
citeo&hth ci Kitsa^bMb nepbCKiiub. Ill no* 

TH niCAMHK , Bl (lHCAHHH HCTbHMUML, 
H M CTb MHKOrO SEC Hpil|ia CI 0 CbMb Cl 
MiOK, pi?Ki Mhxahaa kihi^ia sAUicro. Toro 

BO OCT5BH.XI TO,'. On HCrO SEC BO AbHC 
OyClpI f lH CA &30AHTH lipt,»,l EorUlb TBOHMb, 
OyCAllUIA MOAHTB& TBOIS, U flOyipCHl KCUb 
EpABb CATEOpHTH ClKLHl^llib (lCpbCKlIMb; 
ClBtTl LIKOTOpilH EllCTb Me 01 ElIOyCTHTH 

ltOi;l , A* CKopo 0|*EO E&ACH moahyba teoea 
ciepbuienA, npoTHBuxi ca iciioy h octabhxi 
Toy Mhxahas Kxnam Biuiero. Kifo iccTb 
Muxahax, pa^B* inrcAA iipi (A taro aioamji, 
l ino H hi MoHCliICBH rAArOACTb: HE HMAMl 

Cl BAHH HTH NA nr.Tb, ^ASTCSEC C£Tb AMf^HIf 

S\ 

SCCTOKOtft BllKIf.; ) Nl AHrCAl MOH HACTh 
ci baijh. I\ko sec h cc, ci sor u cti nonoijjH- 

a, UOAHTBAUH CLITXIH EOrOpOAIIIfA H CBA- 
TlIXl AMrCAl, Bl^BpATHUIl CB poyCbCIHH 
hTHA^H Bl CKOtA CH, Cl CAABOI^ EUHM, 
Ml CBOHMb AlOAbUi; H Kl KbCHUl CTpAHAMl 

AAAbHiiMi, peKiip. kt rpiKi’ii, it /ftrpltll, 
h laxinit H Ycmr, AObbACSEe h ao Phiis 

DpQBAC, M CAAKfi Eoroy, BbCCrAA H HllHIA 


si^ mu, i zostawilem tu Michala xi^r.ra wa- 
szego, Ktoz jest Michal je£h nie arno? przy-» 
dany ludziomt jjako i do Mojzesza powra- 
da: nie pdjde z warm w drog£, poniewai 
jesteScie ludzmi twardego karku; lecz aniol 5 
tn6j dzie z warm. Owoz i teraz z poraoe^ 
boz^ za modlitwami S. Bogarodzicy i 2wi£- 
tych ameldw, wrdcili xi^zeta ruscy do dom 
ze slawa wielkij, rozchodzac^ siy u swego 
narodu i po wszystkich krajach dalekich, 10 
mianowicie do Grekdw i Wo grow i Polak6w 
i Czechow i az do Rzyrnu na slawe Bogu 
zawsze i ninie i teraz i na wieki Amen. 
Tegoz lata umar?a xiezna Wszewlodowa, 
miesiara pazdziernika 7 dnia, i pochowana 15 
byJa w monastyrze u f>. Andrzeja egoz 
lata umarf Jan biskup czernigowski miesiaea 
listopada dnia 23. 
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H npHCkNO BE BEKH, AMHHh. Toro 2K6 HETA 
HpECTABH CA KEHATEIHH KbCCBCAOXAR HtCA- 
i| i oKTwrpw be oein"iH jf*nb , h nonoxcHA 
EElCTb oy CBITArO AtiljpCW BE MAHACTIIpH. 
S Toro xe seta nptcTAKH ca Hoahe oniickonE 
YpkHlirOBkCKElH, UECAI|A HOWEpW BE JBA ft£- 
CATH TpfTHH. 

1 E* AT TO f SXK. IftpOCAAEE \OftH HA 
IArr.A7H, CEIHE CBATOnAlYk, H nOGE^H a; 
10 h npHuikA’k bohhei tionAA NoBoy ropo- 
Aoy h non IvIgcthcaabah A’kqiepk cob* xe- 

Ht, BoAO^HMCptM PIIOVK&, 11ECAI|A MAW BE 
ABA HA &CCATEIH, H npHi.t.UIII EElCTb HH)HHW 
BE ABA ftCtlTH A6EATEIH. Toro Xfi RtTA B6- 
15 AOU1A B0A0AHM< pkH. GveHMHI”, BE fhrpEI ?A 
Hopoiw. Toro xe beta nptcTAEii ca ^akeije 
llropCBHYk, MECAI|A MAW BE A B3 RECATII I1A- 
niH, H nOAOXCHO BEICTk TEAO RTO, BE A ES 
A6CATH A' BAITIH, BE l|pkKEBH CBATEI'S EOrO- 
20 pOA»l|A KuXCpilE HA KxOBE. TeME XB AETE 
nptCTABH CA IlIhEKA, JEI|1H BbCCBOAOXA, CC- 
CTpA EoAOAHMCpA, MECAtJA HOWEpW EE TpCTHH 
AkHb, nOAOXCNA EElCTk BE l|pkKEBH CBATArO 
2\UEAPCW, SEE EE CE^LftAAE OTkl|k KU; 
25 Toy EO CA EE H nOClpHr 11 oy l|pkKEBH Ti l 5; 
Asbo® c£i|iH. HcxoAAipro xe ccuoy attov 
( 10CTABHUIA OCOKTHCTA CnHCKOnEMk YpkHIIIO 

soy, HroyMCHA ncyepkCKiro, uecai|a reckipw 

BE ABA m A f fATEIH AfaHb, A nOCAXCKE HA 
30 CTOXE BE A CR ATH HA ACCATEIH; H pAAE BE 
KEHA^b ^ABEIAE H KEHATEIHH, EE BO ICR 
OTkl|h AOyXOBkHEIH, H EOAWpC H BkCH AIOAH- 
K pAAOBAXX CA, EE EO npE£E HHME €HH- 


91. Lata 6620 Jaroslaw syn Swieto- 
pefkow chodzil na Jadzwingdw i zwycie- 
zy? ich; i przyszedJszy z wojny posla? do 
Nowogrodu, i pojai sot»e za zone c6re MSci- 
sfavvuwa, WTodzirmerzowa wnuke, niiesiaca 
maja dnia 12, a przvwiedziona byla dnia 
29 czerwca. Tegoz lata prowadzono Eute- 
mie Wlodzimierz^wne do Weeier za krola. 

4 4 4® 

Tegoz lata umar? Dawid Igorowicz miesiaca 
maja dnia 25, i pochowane bylo cia?o jego 
29 w cerkwi i. Bogarodzicy wlachcrnenskiej 
na K?owie. Tegoz lata umarla Janka rora 
Wszewlodowa, siostra Wlodzimierzowa, mie¬ 
siaca listopada dnia 3; pochowana by?a w 
ccrkwi i. Andrzeja, ktora zbudowai by? Ojctec 
jej, tu bowiem i postrzygla sie by?a w cer¬ 
kwi tej pann^ bedac. Pod koniec tego lata 
ustanowiono biskupcm czernichowskim Te- 
oktysta , igumena peczerskiego, miesiaca 
styczrna dnia 12, a posadzon na sfolicy 19. 
I rad bvl xiaze Dawid i xieina, bjl bowiem 
jej ojcem duchownym; radowali sie i boja- 
rowie i ludzie ws?yscy, all owiem przed nim 
by? biskup ehnrowitv i nicmogacy s?uzby 
odprawiad, i leia? w chorobie lat 25, Owoi 
xiaze i lud pragneli sJuiby biskupiej i ra- 
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CKOni EOILHl H M MOMI &IOVXHTH, U M- 

- 13 

XI Bt EOItCTH U1 E ABI ^CCATH MIL, ItUh 
X€ KtN l?k H niOAHIC SEW*,,; cniltLOIIAT. 

cioyxEKt h pnoKW. ci ciieii|I 6 Bora. Ce- 

MOf X6 TIKO BtlBTliilO H GMTHH CXipH ES^t 
HrCiyt 1CH!, CtiTEKOynHBElIIHUL Cl EpSTHH 
EECCH, H HipCKOUIX COE* HrOyiJCHI llpOYOpI 
nomr. v H BE^BECIHIM MIITpunOAHTOy H KEH^IO 
CbITOMIKOV 0 Hhllb. H nOBC.U KElJA^k UH- 
rpofioiHToy nocTiBHTH rero ct piAomi &, it 
Document E’Licrk a«A*a* umitim st 
vcTEcpn>. MtcAij.i be a.ck m .10 

AkNk: H TIKO BtHHIOIlIl Bt nOCTt BpiTHil 
H CL HroyMCHtlli. 

92. (fo 5tT0 fS XKI., BtICTI 7UI15CHIIIC KH,\T,- 
\tt Bt CAE‘i.KI|H B’E HpkBtllf YICT A^NC, KtICTk 
KhCHMt IIOALI It, OCTI CA CltHf-.IJ.l MI AO , IKll 
M'uC2l|I AO lost poroui , UTCAlji MipTI Bt A e * 
BATH PI A^CATtlH AkHh, I AOyHtl Kt A eBA * 

arriH Kp&rt. Cr xe llibilaTL ^hiiichhh i t 
HI AOEpO. Ci>IBI«£ XL piMCHHn Bt C.ltHM|rl, 
H Ht nOYHf, HSH ^Bt^lAUH H6 110 BLCCH 
3[€UUi; IIL Bt KOTOpOH AIOEO S'eilXH II|IC 
A^T 1 * 7NIMCHHIC, TO TI ^CUAII H EH,\HTi,, 

a hhi getisn hc i haute. Tiko ce Apt BiK , 

Lk A'.PH AHriiOXOBtl, 1.1.1111 • ^HiriCHHU Bt 
fliepoyCIAHHt, KASOYH Cl IXBIHTH Cl HI BtSJ- 
AOYCH HI KOHHXt ptll|l£l|ie BE OpmXHH, H 
Op XHKFIb AHH^IHHK. To CC EHU1C Bt lll€- 
pOVCIHHilk TIKMO, I HO Hlltllit ^6UIHMt 

16 Eiitue cero. E\ko xe h eticte ^.iimchhk 
S t CIlHU|t, npriLlEICUUe CbITOH.TIYH CtlipkTb: 
no chut eo npHcni. npi^HHKt nuxti, h 


dowali sie Boga chwalac. Gdy tak sie sjtalo 
a bracia byli bez igumena, zgromadzili sie 
bracia wszyscy i obrali sobie igumenem 
Proehora kaplana, i uw’adomih metropolite 
i x.ecia Swietopelka o tem , i rozkazal xiaze 3 
z radoscia metropolicte ustanuwid go igu¬ 
menem , i ustanowion byl w tygodniu rnieso- 
pusmym we czwartek, miesi^ca lutego, dnia 
9. I tak rozpoczeli bracia post z igumenem 


92. Lata 6621 bylo znamie w sloncu o 13 
4 godzinie dnia, widome bylo wszystkirn 
ludziom : zostala czqstka stonea jakby xiezye 
w ddl rogami, mjesiaca maiea dm 19, a 
xiezyca 9 eyklu. Takie zai znamiona byway? 
me na dobre; bvwaja znamiona w sloncu i 20 
w xiezycu lub w gwiazdach nie na wszystkiej 
ziemi, jeno w ktdrejkolwiek krainie znamie 
jest, to ta kraina je widzi, a inna kraina 
nie widzi. Tak bylo niegdy;» za czasow An- 
tyocha, byly znamiona w Jerozolimie, zda-23 
rzjfo sie ze si§ zjawialt w powietrzu na 
koni :h uganiajacy oreznicy, i orezem mi— 
gali. To tedy bylo tylko w Jerozolimie, a 
w snnych krajaeb tego me bylo. Owoz tedy 
znamie w sloncu zwiastowalo smierd Swie- 30 

i. A 

topelkowa. gdyz potem nastepila uroczystosd 
wielkanocna i swi^tkowano ja , po uioczy- 
slo^ci rozchoruwal sie xiaz£ i umarT, xiaz§ 
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itoyiiu Bt a^biteih Ca. — 27 BE^oyct* Kt^,\oycH H Ch., BtpoycsAt E. — 31 
IAko xe h Biic.Tt» Kkoxl euctl II. — 33 npi^AkHHKt* npi^kHHKt H. Ch., mylnie. 



LAT0PI3 NESTOR A, 


853 


n jM?AkHORiHUa, H IIO lip^htfHijl: p^r.G/U 

ca Kiua^b, 21 nptcTiEH ca EAAreRbputbiH 
KbH'^h Mhjimi, ^l.civi ih C^ionmE, 
u-scaip AnpHira bi uiccth ha AeciTbiH , 
8 Cuuigropo^RMB, h npHKe^ouia h Et au- 
AHH KiifCEoy, h tbnpATABbiue mo iero, h 

KB? iOSKHUl ISA £5M'S. H nUUia*. CA IIO I'bUb EO- 
Anpc h ApoY^HHi icro Bbcn , lEiue ha&l miwb 
o&ibiYiyiin nicHii, h noAOsciiuii bi i|plki>bn 
10 CBflTAro Mhxahaa, u jkc Et cam c 

KiH irmiH Hie rrro uuoro pa?AEAH normcTKO 
MOHACTbipbllb h nonbiib H Ol’EOrbllib, rko 
AHKHTII ca KLCtMb YAOBtKbUb, RKO xiKiir. 
UHlOCTbl.'IH IIHkbTO iKC MOffiCTb CbTBOpHTH. 
18 111 UVTp.lt, JbC, BA CCHH Ha ACCATIIH &bHb, 

c&Bf.ri. CLTBopinua KbiHHc , nociaauu Mb 
BoaoAHMcpoy, raaroaisipc: fiohxh, KbHixc, 
Ha CTO lb OThHb H p^bCL Cc CAblUIABb 
BoAO^Hiicpb, naaka ca bcabmh h hc iiohic . 
2,i !.aah ca no Epan. Kbitaue a,e pa?rpaBHiua 
ABOpb IL&T IfHHb TblCBYbCKOro, H Hyullll Ha 
JBhaii , h pa?rpaEHina r. II nocbAaum niKbi 
KbiiaHe hi BoAOAHMepov, r.W0Ai&i|ie: noniH, 
Kbiiasse, KbncBoy; aipe ah hc iighacuiii, to 
h;ch , alio MHoro ?bao Bb?iKurncxL ca, to 
TH MC II.bTAYHHb ABOpb, CH C LIJbCKLIXb , Hb 
H 2tlHAbl rpiEHTH . H nAKbl TH nOH£&Tb HA 
HlpbBb TROKi H HA EOARpbl H HA UAHACTbl- 
pa; H B£\CIUH OTBbTb Hl.lbAb, KbHlXC, 0 X 6 

th uanacTbipa pa?rpacaTb. Cc skc cabiuiABb 
BoAOAHIlfpb nuHAC Bb KbIICBb. 

* llAYlAO KbHMKCHHR BOAOAHMCpiA, CbIHA 


prawowiernv, MichaZ, zwany SwietopeZkiero, 
miesiaca kwietnia dnia 1 6, za Wyszogrodem 
i przywieziono go w lodzi do Kijowa, i 
ubrawszy ciaZo jego i 11 a sanie \\Zoz\ wszv, 
P'.akali po nini bujarowie i wszvstka jego 
druzyna, piej^e nad nim pieSni zwykZe. 
I zlozyli go w cerkwi g. MichaZa, kto a by! 
sam zaZozyl. Xiezna zag jego ronogo bogactvv 
rozdzieliZa miedzy monastyry i kapZanow i 
ubogich, ze sie vrszyscy ludzie dziwowali, 
bowiem takiej jaZrouzny nikt da wad nie byZ 
wstanie. Nazaiutrz za$ dnia 17 zZozyli rade 
Rijowianie, posZali do Wlodzunierza mowiac: 
pdjciz xiaze na stolec ojcowski i dziado- 
wski. To slyszac WZodzimierz rozplakaf sie 
bardzo i rue poszedZ, smucac sie po bracie. 
Rijowianie zaS zlupili dwrtr Patety tysiacznika, 
rzueili sie na Zyduw i zlupdi .ch. I posZali 
znowu Rijowianie do WZodzimieiza, mowiae: 
pdjdz xiaze do Rijowa; jesli nie pdjdziesz 
to wiedz, ze vrie]e zZego stanie sie. Todjuz 
nie Patety dwdr ni setnikow, lecz i Zyduw 
rabuja, a potem rzuca sie na jatrew twoja 
i na bo^ary i na monastyry, i zdasz rachu- 
nek xiaze, je^li monastyry zfupia. To sZy- 
szac Wlodzimierz poszedZ do K jowa. 


95 Poczatr-k panowania Wlodzimierza, syna 
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ms BbceBOiexa. BoAOAHuepA Mohom.u a ct\e 

KaIICBA, BA HCJVt.yft, OyCApATOlilA 5BC H MH- 
TpOnO.IHTA CA CIIHCKOnAI H CA BbCHUH Kai- 
IAH6 , CA YbtTHIS BCAHKOIFt , CAftC NA CTOAA 
OTAI|A CBOierO, H CBOHJCA. H BBCH AW- 

^Hl€ pAAH EAH1I1, H M.YiCJEb OVISAC. CaAI- 
UlABblllC SBC fl0A0Bbl|H CAHpblb CBTTOIlAAYlfc, 
H CABAK0\nHBAID6 CA, H npH.lUUIA KA BaI- 
pov; BOAOAHUCpA 2B6, - AEAKOfllHLA CAIHAI 

CBOU II CAIHOBbl)*, MAC HA BaI(jOV , H CA- 
BAKOynH C3 CA OAbrAHA , ilOAiJBblJH SBC EA- 
SBAUIA. Toro SBC AATA nOCAAH CAIHA csoicro 
CbATOCAAKA BA flcpCHCAABAA, A BiYCCAAHA Gy 
ClIO IbHLCTA. Ba ce «fc€ A'BTO HptCTAKH CA 
HroyMciiuiA Aazapcba bUHACTAipa, cbata sbh- 

THICMb, MACAIjA CCUTIAEpiA BA YCTAipC 
KA ACCATAIH .Jbdfi, XHBAIDH AATA UlCCTb flC- 
CAlh BA YpbllbYBCTBA, A OTA pOSBCHHM ft£- 
BAIIOCTO AATA H ^BA. Ba C€ SBC AT id nOlA 
BOAO^HMCpA ZA CAIHA CBOKrO PoilAHA BOAO- 
AApCBHS, MAC'IJA CCMTCEpiA BA llpLBAIH HA 

Agcatlih jbiib. Ba ce sbc aato Mbcthcaaba 
3JAA0JKH ilpbhABh KAISCHm CBATArO IIhKOAAI HA 
KAIIASBA ABOpA Oy THAI UBHI|IA IIOBA TOpOAA. 
Toro sne aata iiocaah caiha cBoiero ■ Ipon iahi 
BA nepefACAABAA. TAUbSKCAAfA nOCTABHUIA CI1H- 
ckoiia ^aiihaa TioprcKoy. a KAAoropoAoy 
Hhhhts. 


Wszewlodowego. lodzimierz Monomach 
siadi w Kijowie w niedziele, wyszli zas na- 
przeeiw niemu metropolis Nicefor z bisku- 
parni i ze wszystkimi Kijowianami ze czeia 
wielka. Siadi na stolcu ojoa swojego i dzia- 5 
dow swoieh, a wszyscy ludzie radzi byli, i 
rozrueh uspokoil sie. Uslyszawszy Polowcy 
o smicrci Swietopelkowej zebrali sie i przy- 
szli do Wyru. WTodzimierz za<5 zebrawszy 
now swoieh i synowcow szedl ku Wyrowi, 10 
i zlaczyl sie z Olegiern a Polowcy uciekli, 
Tegoz lata posadzil svna swojego Swietoslawa 
w Perejeslawiu, a Wieceslawa w Smolensku. 
Tegoz lata umarla igumena monastyru >La- 
zarowego, ilwiatobliwa ivwotem, miesiaca 15 
wrzegnia dnia 14, zywszy lat 60 w zako- 
nie, a od urodzenia lat 92 Tegoz lata po- 
jai VVIodzinnerz za Romana syna swojego, 
Wolodarowne. miesiaca wrzesnia dnia 11. 
Tegoz lata M^cislaw zalozyl cerkiew ka- 20 
msenna g. Mikolaia na xiazecym dworze, na 
targowicy w INowogrodzie. Tegoz lata posa¬ 
dzil syna swojego Jaropelka w Perejeslawiu. 
Tegoz lata ustanowil biskupem Danile w Ju- 
ryewie, a w Bialogrodzie Mykrte. 25 


Wier^z 6 0V.lfix£. BAAC2BC R. — 7 l1oAOKbl|ll> (1oAOBbl|A H. Ch., mylnie. 1 
Bupoy BAipAi II. — 15 Aa^ApfBAo .Vi^opCBA H. Ch., mylnie. — 23 KAU6H&* ka 
HiAiife H. Ch. — 27 rioprcRoy* TorprcBoy H. Ch., mylnie. 
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QBJASNIENIA DO NESTORA. 


Stronica 550, wiersz 3. on HJ^Oy «CTi. noum (jOlfCtChaK ijesm. Wyraienie rv&skaja 
zemlia , tak cz§sto przez Nestora uiywane w znaczeniu rodu ruskiego lub pan6twa, prze- 
ciagnijte jest zywcem z wyrazu germanskiego Russ land , Rugiland, i swiadczy, ie jezyk 
Bkandynawskich Eus6w, ktorego pierwiastki gf-rmanskie w nazwach progow dnieprowych u 
Konistantyna Porfirogenety przytoezonych, i indziej znachodzimy, nie byl bez wplywu na 
jezvk Nestora. Przeszlo to Tvyraienie tak przeciwne duchowi jfzyka slowianskiego i do pd- 
zniejKzych Nestora dopelniaczy. 


Str. 550, w. 8. no noront TftHK ciihob€.. neasio Mh^xi h EiBH*osn»ui>. Caly ten 
Udtep wz" ty jest prawdopodobnie z krf'niki Jerzego Ham&rtola, ktora jui za krola Si- 
meona, na poezatku wieku Xgo przelozona byla w Bdlgaxyi na jezyk slowianski. W ory- 
ginale greckim opiewa on tak: 


Meza yovr TJjr Gvyyycw xcu zrv zoi ttvo- 
yov diaXvoiv ptzaatQXot rai ol y viol zov 
Vcoe na.vT.aq zovg -g avzcSv yirofu-vovg, xcu 
didvamv avzoTg eyyqaqov zciv zoncov tip xa- 
zavcuTjmv, emo ix zov nazQog Nas nan- 
ulrftaGi , xal Xayyarovmi- tx.brzqj xal zatg 
txaazov qvXaTg xal nazgiaTg zdnov xal xX ! - 
paza xal %d>nag xal rrjaovg xal nozctfiovg 
xara zip iinoxfifiivtjv tx&fmv. 


To pomieszaniu jezyhkv i po zburzemu 
wiezy przyzywaja do siebie trzej synowie 
Nnego wszvstkie potomki swoje, i daja im 
spisanie niiejse na osiedlenie, ktore od oj- 
ea otrzymali, i przydziielaja kazdemu i kazdego 
pokoleniom a rodom miejsee i s'refe i kraje 
i wyspy i rzeki podlug niniejszego roz- 
kladu. 


IV. IIEPl TOT THU nil 
JIAMEP1ZMOT. 

Rai xazaxXtjQOVzai zip fih tzqcozotoxco vko 
N at 1'ijH and IlfQvidoc xal BaxzQiav king 
5 Ivdixijg xal 'Piroxovouvoiav za nndg iaa.ro- 
Xyr zip de XafJ and PiroxovQOVQcav 'cog 


IV. 0 PORZIALE SEMI. 

I dostaje sie w dziale pierworodnerau 
synowi ISoego, Semowi, od Persyi i Bak- 
trdw do Indy i i Rfnokururow to co lezy na 
wsclidd, Chamowi od Rinokururdw do 
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rndstQmp ta ngdq vazov zu 81 ’Iaqtd and 
MgSiag teas Fade wav za nonq fioggav. At 
8s Xa^ovnar, /agat za fib Xi t fi siciv avzar 
Ilegaig, Baxzotavg , * Tgxaria , BafivXarla , 
K6g8vva, ’Annvgiu , M&nonozagia, 'Ana. "ha 
Tj , EXvficug, Irdurj, Agaflia rj 

ivdalfiav, KoiXgnvgut , Koftfiaygnj xal (Dor- 
rut] naira xal nozagiq Evqgczgg. 

Ta di Xa.]x Atyvnzog, Ai&ionia jj JXt- 
novna xaz' 'Irdovq , iztoa Aidtonia, o&tv 
ixnogihtzar 6 noraftdg zoi Ai&ir nar, Egv- 
dga ft,inovna. xazd araroXag, Oyfiaig, 
Aifii't] g nagtxzsbovaa fitygi KfQtjvqg, Mag- 
fiaoig , Xvgzig, At S i r arXr , Xovfudta, Mannv- 
(jtg, Mctvgizaria rj xazsravzt Ta8tigat. E" 
8s zoig xaza fioggav rd nagadalannw ejgti, 
Kihxlav , TlafiqrUav , IJinmciuv , Mvniav, 
Avxaoviar , <I>gvytav , Ka@ed.iav , Avxiav , 
Kagiar, Avdiav, Br&vriar , zr t P tt&jaiav 
(pgvyrav xal vrnovg ndXw z/ss , Xrw8tviav , 
Kgiftyv, Kvngoi xal nozagdv zdv xcu NtiXov 
xai.oriitvop. 

Ta 6s Taqsd Mt]8ia, ’Al.fiavia , Agfiina 
fiixga xal usyalg, KemnaSoxia, IJaqXa^ ovia, 
FaXazia, Koi^k, Bdnnogog, Maiatig , Atg- 
fi'ig, Xagftazig, Tavgravtg, MoXotrng , Qsnna- 
X!a, Aoxgig, Bomzla, Ait alia, Azztxi], 
Ayala , UtlXr vtj , f\ xalong try ThXondvvrnog, 
AgxaSia , Ilnngaztc , lilvgig , A^yvizrc, 
A8giaxr if ig \g zo ASgiaxdv nQ.a]oq. *Eyu 
xal vrnovg, Bgtzavtav , XrxtXtav, Lv t 3oiar, 
Podor , Xtov, Atnfiov, A* Origrjv , Zdxvv&ov, 
Ksqallr viav , ’l&axgv, hvgxvoar, xal fitgog 
zi rfg An/ag, zqv xaJ.ovfitvqi Imviar, xal 
noza/idf Tiynir, rdv diogr^orza usTa^v ?h<- 
6lag xal BapiXorviug, 


Gadeirow okolica ku poZadniu lezara. Jafe- 
towi za^ od Medyi do Gadeirow okolica ku 
pofnocy. Pi zypadle zas kraje Semowi sa te: 
Persya, Baktrjana, Hirkania, Babilonia, Kor- 
dyna , Asyrya, Mesopotamia, Arabia stara, 
Elimaida, Indya, Arabia szczesliwa, Cele- 
syrya, Kuruagene i Fenicya w.szystka i rzeka 
Eufrat. 

A Chamowi Egipt, Etvopia zwrdcona ku 
Indom, druga Etyopia, z ktorej wyptywa 
rzeka etyopska, czerwuna, pljnaca na 
wschdd, Tebaida, Libia druga, Numidya ■ 
Masjrida, Maurytania naprzeciwko Gadeirow. 
A w cze£ci pofnocnej obejiouje nadbizeze 
morskie: Cylicve, Pamfiii^, 1'isydyf, Mvzye, 
Likaonie, Frygie, Kabalie, Lieye, Kary e, 
Lidye, Bitynie, stara Frygie; obejmuje i 
wvspy Sarduiie, Krete, Cjpr l rzekg na- 
zwana Ailem. 


A Jafetowi Yledya, Albania, Armenia maia 
i \uelk?, Kapadocya, Paflagonia, Galacya, 
Kulchis, Bosfor, Meotis, Derbis, Sarmacya, 
Taurja, Molosv, Tesalia, Lokrya, Baocya, 
Efolia, Afyka, Achaja, Pelene, tak zwany 
Peloponez, Arkadya, Epir, Ilirya, Lichnitya, 
Adryacya od ktorej morze adryackie. Obej- 
muje dzial ten i wyspv: Brytanie, Syuyli^, 
Eubee, Bodos, Chiosj Lesbos, Cytere, Za- 
kint, Cefalonie, Itake, Korcyre i pewna czes'd 
Azyi, tak zwana Jonie, i rzeke Tygr roz- 
granirzaiaca Medye a Babilonie. 


Georg. Hnmart Chron. t. HI et IV, wytl. Muralta, sir. 31)—40. 
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Ste. 551, w. 17. KftBbKXCHHCli'Llu rop*!. Staroiytni twierdzili, ze g6ry kaukazkie 
eiagna sie nieprzerwanem pasmem w jcdnej stronie przez malfj Azy§ &b ku Indom • w dru- 
giej stronie ze a ku Dunajowi i przez Iliryk w glab Europy. Natraca o tem Ammian Marce- 
Jin, u kthrego kraina gorzysta w Dacyi nazwana jest Kaukalandya Eer. Gest. XXXI . 4; 
opieuje Jordanes Get. 7., i bizantyniec Prokop Bell. Got. IV. 3. Takie wyobraienie zabla- 
kalo si§, jak widzim, i do Nestora, ztad nasze Karpaty nazwane sa u niego gorami 
kaukazkiemi. 

Str. 551, w. 23. Po\'Cb. Bus uwafca sam Nestor za osobny szczep vkrndynawfki. 

Str. 551, w. 23. YlOlh Czudami zowie tu autor mieszkaucow Ertonii. U J -rdanesa 

bp to Thindi Get. 23., zas u Adama bremehakiego Scuti. Gest. Hamb. eccl. Pont. m. 14. 

Str. 551, w. 23. Mepra Zna ten lud czndzki Jordanes i zowie go Mere ns. Get. 

23; zas Adam bremenski Mirri Gest. Hamb. III. 14. 

Str. 551, w. 24. LloypOM.x. Takoi lud czudzki, u Aitikosa Murrini Cosinogr. 

n. 29 . 

Str. 551, w. 24. Ri>ct lud czudzki, u Jerdanesa nazwany Vasina Get. 23., u Ada¬ 
ma bremenskiego Wizzi. Gest. Hamb. III. 14. 

Str. 551, w. 24. Mopi.^B.X takoi lud czudzki. u Jordanesa Mordens Get 23. 

Str. 551, w. 25. llepMh lud czudzki , u Jordanesa Beormas. Get. 23. 

Str. 551, w. 25. rieYeps lud czudzki, nikomu wi^ctj nicznany. 

Str. 551, w. 25. lud czudzki, u Stef z Bizantu De vrbb. 7 afioi g. v.; zas u 

Adama bremehskiego Lami. Gest. Hamb. III. 14. 

Str. 551, w. 25. IjtKrps, w liacie Jozefa krola chazarskiego czytamy Agijor. Obacz 
str. 71 w dziele niuiejszem. Carmoly czyta Ugor, Ungri Iub Hangri i wskezuje na W§- 
grow czyli Madvarhw St in. de la Terre - Satnfe. Bruxelles 1847, str. 49 i 95. 

Str. 551, w. 26. ^HMT.rOM u HomykaLotwaka Semigalli Origg. Lwomee wyd. Gru- 
bera , str. 39. 

Str. 551, w. 26. iipiCL u Adama bremehskiego Chori. Gest. Hamb. TII. 16. 

Str. 551, w. 26. CtThro/i.l jest to mylka zamiast Jltnrov i tak ja w thimaczeniu 

poprawiamy. Henryk Eotwak zowie lud ten Lethgallen Origg. Liv. wyd. Gruber? str. 63. 

Str. 551. w. 26. iIhei lud czudzki w Infkntach, zwanych od niego Liwonia. 

Str. 551, w. 33. Fltc. Gotami zwano w dawnych czasach Dr,now; obacz Torfaeus 

Ser. Dyn. et Beg. Damice. Ilafnia? 1702, str. 803 i nast. 

Str. 551, w. 34. r»lHYJt3e. Galicya nazywali czese chrz.-sciaiu-.ka Hiszpanii Arabo- 
wic, a od nich i inne narody zwlaszcza phlnocnc. Obacz lvondego Dzieje panowania Mau- 
row w lliszpanii. 


% 
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Star. 551, w. 34. Boilljnu. Sq to Wlosi czyli mieszkancy Italii, ktorem to imienirm 
Slowieaie i staroiytnyeb Kzymian obejmowalk Obacz str. 538 prsypisek 1, w dziele ni- 
niejszerQ. 

Str. 551, w. 34. KoplA wlaseiwie powinno bye (|)opf>AAZll to jest Forlgzi, tak 
Z wam u pisarzow Jaciuskicb Forojulionses. Przepisywacze Nentora pizeniienili (J) na K. 

Str. 552, w. 1. (ppaiw,c, to jest Fregowe, sq rridoeznie Frqnkowj p . Fgdobnie sg« 
wie icb p rokop , tyoayyoi, Sell. Got. m. 23. 

Str. 552, w. 15. H ct,hi!\c rocnoji* Bun.. xpauHin ocTAHim. Caly ten ustgp znaj- 
duje sie doslownie w przekladzie slowianskim chronografa foizantynbkiego Malali, uskuteeznio- 
nym na poczatku Xgo wieku w B61garyi przez mmeba Grzegorza , a przyfcoczonym przez 
xiocia K. M. Obolenskiego, we wstgpie do Latopisca perejeslawsko - suzdalskiego, Moskwa 
1851, na stronniey XYIIL Oto sa jego slowa: H CHiiyC rocno^h Bon eh^tth rpajA H 
cmm... h pev€ Focno^ Eon: ce po f v& h ia^uki icihmi, h cm*•.' h Bon 

n u ns 70 h 2 nspiKi. Ho pasgutiiieitHH »e apt Bon B£Tpi>Mh bc-inkumi. 

(iS^ApovuiH CTHini, h kctl octshiki rero nponostiH i\cHf s h Babhaoba , iecTh Bt SMOO¬ 
TS H BT» IOHpOT& 5100 H 33 AAKlTk, Bl It TA UOOrS XiAtHlTL OCTSatKl fCTO. Z tych 
sl6w z latopisem naszego kronikarza por6wnanych, przekonatf si§ moina dowodnie, ie ‘Ne¬ 
stor pisat jgzykiem tyrn samym, ktorym za ezasow Simeona piaali Slowianie xifgi ewoje 
w Brigary i, i tylko niedostateezna jego znajomosc sklonic go mogla , ie tu lub owdzie 
uiyt powiatowszczyzny kijowskiej, lub wyraienia skandynawskiego. 

Str. 552, w. 32. EupmjAKl.UiH llopki|H Hffie c/iih C.AOEtNC Noropy czyli Norykowie 
lud pennski. 0 nim powiada Klemens alexandiyjoki: Quin etiam Noropes, est autem gens 
Peoniae {i&vog sen Ilaiouxbv) nunc autem appellantur Norica ( Noqixoi) aes elaborarunt, 
et primi terrain purgarunt. Stromat. I. 16. Pordwnaj Eusebii Pamph. Caesar. Praparat. twang. 
X. 2., tudziei Stepban. Byzant. Dc urbb. pod slowem Ncogtacog. Jesli uwzglgdnim t§ okolieznose, 
ie Peonow zwali Iizymianie Pannonami (Appian Ulyr. c. 14), tedy powyisza wiiid*>mofi<5 
Nestora o Norykach peon.;kieh jako przodka'h Slowian, zgodna jest z t*-m co m6wi Bo- 
gufal: Scribitur in vetustissimis codicibus quod Pennoma sit mater et origo omnium Slavo- 
nieaxum nationum. Chron. Pol. u Sommersb. II. 19. 

Str. 553, w. 1. fitAH C^TL CAOBtNII no ^OYHAKEH, KtAT leCTb ISIWBt aropLCKA 
pin H EAlFAphCKA. Nad Dunajem w ikazuja te4 dawna siedzibg Slowian kronikarze pol- 
scy Mierzwa i Wincenty, oznaczajac nawet dckladnie. czas w kt6iym jq zajeli. Bylo to na 
400 przeszlo lat przed Chryatu em, a prawie na lat 100 przed Alexandrem maeedonnkim, 
kiedy w6dz a poiniej krol ilirski, Bardylis, toezyl wojny wielkie z Calami. W skutek za- 
wartej z nimi umowy: GeJlis itaque cessit Gttia usque ad Danubium; iatorum vero bine 
usque Partbiam, istine usque Bulgariam, illinc usque Carinthii m crevit accessio. Vincent. 
Chron. w Biel. Wstgpie kryt. str. 238. Mierswr, Chron. tamze str. 239 i nast. Wytknifte 
tu granite obejmowaly Hiiyg za panowania Bardyla; w czasach Nestora rozeiagalo si§ tam- 
tedy pabstwo wegierskie, i slusznie muwi on n kdie jest nynie ^gorska zemlia.“ Atoli wie 
on jeszcze, ie i B41gai ka ziemig Slowiauie zajmowalL Bdlgarya za czas6w Simeona, na 
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pocza^ku wieku X, obejmowela tak zwane Zag rie, t. j. cz§£c dawnej Traeyi, i Macedonia 
a£ po jezioro ochrydzkie czyli liehniekie, zas z lewej strony Dunaju Daeyg; za Nestora 
czasow byla pod wladza ccsarzow bizanfynskich. Widzimy wiec ze sl6w powy4szych, 4e 
Nestor uwaial staro4ytnych Ilirow i Tiakow za przodkow Slogan, podobuic jak icb uwa- 
4aja krntdkarze polscy Mi< rzwa i Wincenty. 

Str. 553, w. 9. XoptiATC bmmh. Spomnial ich i Porfirogeneta, mdwiac: r\ ftsyaXij 
XfJinJctTia xal tj aangq inovoga£og.£vr l . Ob. str. 29, w. 35, w dz. nin. 

Str. 553, w. 10. Xop&TRH6. Bezimienny w dziele Di converdone Beg. et Cara.i l. c. 
3 zowie ich Quarantani , u Pertza SS. XI. str. 7. Pawel Dyak o zowie kraj ich Caranta- 
num. De gut. Longob. V. 22. 

Str. 553, w. 10. BOAIYEMI EO HAUIbAllllbMl HR CsO SSHlI HR ^OyHAHCKIItA, Ciftl- 
Ultui Bl HHXl H HRCMAtALi.lllht.IT> Hill. Itzymianie rozpoczyli wojng podbojowa nad Dima- 
jem w roku 33 przed Chrystusem, a ukohczyli ja dopiero podbojem Dacyi za Trajana, 
roku 106 po Chrystusie. Na te to wypadki w&kazuje Nestor powy4azemi ogolnemi slowami. 
Polscy kronikarze Mkrzwa i Wincenty zapuszczaja sie tu w szczegdly, i opowiadaja walki 
dhiguletnie Trak.ilirow z RzymiaBami, nie wedlug rzymskich lub greckich pisarzdw, lecz 
wedlug jv dan jakio w X, XI i XII wieku o tj ch wypadkach mi§dzy Slowianami 
kra4yly, a ktorym to podanium u Slewian dalo glowny poped dzwignienie panstwa "mora- 

r 

wskiego pod Roscislawem i Swietopelkiem, i apostolstwo Kiryla i Metodego, przybylycb z Ma¬ 
cedonia Obacz Biel. Wstgp kryt. str. 357—442 i przypisek 14 na str. 119 w dz. nin. 

Str. 553, w. 13. npo^iBAtim ca Aaxobc, a ott> t-kxi Arxobi npo^iBRiu^ ca 0t>*a< 

HC Imig Lechdw zna Tomasz archidyakon spuletahski, 4yjaey w wieku XII; mowi on: 
Venerunt de partibus Poloniae, qui Lingones appellantur. Hist. SaJ . c. 7. u Schwandtnera 
SS. III. str. 541. Jeden z dawnych roeznikow polskich dutad nii_drukowanycb, podjyje ta- 
ko4 imi§ L§ch6w jako wczesniejsze od Pols now imienia : Poloni, qui prius vocabantur La- 
chowye, diun essent pagani. Rtkop. Sgdziw ga. z Cza hta, str. 14. ile imi$ to pisano pier- 
wotnie przez gloske nosowa, to nietylko z Nestora i Tomasza spolefcahskiego, ale nawet 
poniekqd i z kronik polskich Mierzwy i Wincentego wi loczna: znaehodzim bowiem w Ich 
rfkopismachniejednokrotniezamia* t LechitaB, Lichltae zlaseczkqnadgloska»ktdrawyrzu- 
cone u g6ry n oznaczala. Upowszechnione poiniej brzmienie tego imienia LechitaB, LeclJ, 
Lachowie, jest ju4 z powoddw samej eufonii przyjnnniejsze dla ucha, jcdnak4ti pozwalamy 
Bobie wyjatkowo zatrzymac w przekladzie naszym brzmienie pierwotne, tak w imienia tem, 
jako i w imionach Waregi, Jagra, Izg^law, Lqck itp., idzie nain bowiem i pod tym 
wzglgdem o zbliicnie sic jak najwigksze do oryginalu Nestora. 

Str. 553, w. 15. AoyTHYH Jest to imi§ dawane ludowi temu przez Niemcow i Sken- 
dynawedw, jak np. przez Saxona Gramm ityka XIX, str. 162; sami zas oni zwali si§ Wiley 
lub Weletabi. Poswiadcza to wyrainie Adam bremenski mdwiqc: qui ab illis Wilzi, a 
nobis dicuntur Leutici. Gest. Hamb. III. 21. u Pertza SS. VII. 344. Tak nazvwa ich na¬ 
wet i Geograf bawarski, dodajac, 4e kraj ich dzicli si§ na cstery prowincye i maja 95 
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miast; obaez str. 10 w dz. rln.; zn&l ich wiec bardzo dobrze. Z tego widzim, ze Nestor 
trzymal si§ tu gemiiuitskiej czyli skandynawskiej nomenklatury. 

Str. 553, w. 19. ^epeBmilt;, Jjane Ct$OIHA BA SlGCtYL. Wywod niukonieczme pra- 
wdziwy, znacLodzka bowiem imie ludu JbqJmo? jut w IliryL Apian, lllyr. c. 28. 

Str; 553, w. 21 . ^p&roBriYH. Porfirogeneta zowie ich Jfjovyovfiitai. Obaez str. 20, 
wiersz 21 , w dz. nin. 

Str. 553, w. 25. CaOBANH a.e CXAOUiA OI.OJO ic^cpj IhbMCpn. Szafarzyk mnima, 
it to sa Ptolomejowi JEovoftryvol mieszkajaey w Seytyi kolo Alanew. Geogr. VI. 14. 

Str. 554, w. 10. ^LHLripL BO TBYeTCi hijl OfhOBhCKOro ALCA Dzis zowie sie las ten 
wolkonskim; nazwisko jego tu wvmienione przypomina lud *Axifioi, ktdry Ptolomej Geogr. 
HI. 5. w tamtyeh etrcnach wymienia. 

Str. 554, w. 14. Balm ... BATCYtiL cem jbcatl sKCpeaL. Tak m 6 wi i Mojiesz 
cheren iki: In quibus est flumen Ethel quod beptuaginta alveos liabet. Geogr. aim. c. 61. 

Str. 554, w. 17. no BL K.vtltpXi t. j. do B<’>lgaryi nad vzeka Karaq leiqeej; 

o ktdrej obaez dz-elo Historic Miscella u Muratorego SS. I. 138 .5 tudziei Harnnn r-Purg- 
stall Geschichte de, goldenm Horde. Pest 1840, str. 7 i dal ze. 

Str. 554, w. 17. Xbuhcli. Jest to wedlug wszelkiego podobienstwa ten sam lud, 
ktory opisuje Kinnamos Hut. III. 8 .; zowie on go Xaluradn, Chalisii. 

Str. 554, w. 20. ^LHtnpL BLTCYCTh... TptMll SKCpe.VU. Dniepr wpad? 1 , jak wiadomo, 
jednem tylko Uj5c: m w morze czarae; wszyntkie jednakic rekopisma Nestora, nawet owe 
ktore mial Tatyszczew, mowia wyraznie 0 trzech usciach. Wyjatek od nich btanowi reko- 
pism Lawrgtego, alei wyraienie jego „wteczet' w ponet’skoje more £erelom“ traci pleona- 
zmem, i zdaje sig jakoby bylo tylko poprawkq mgdrkujacego przepisywacza; wolelismy 
tody zatrzymac trema Merely. 

Str. 554, w. 22. no n€uov%e oipfHSL cbattjii OaiaptH. O apostolowaniu L An- 
drzeia w Scytyi mowia Hippolit, Origines, i inni; Obaez Bayera Origines Russ, in Com¬ 
ment. Acad. Petr op. VIII, str. 390 i nast. Wszelakoi odnosi sig to do malej Seytyi, a 
me do okolic legacy eh u gorntgo Daiepru. 

Str. 556, w. 34. KpHBHYH. Tak ich zowie i Porfirogeneta: Kgifht^olj sa to wedlug 
Wozelkiego podobienstwa putomkowie traekich Kiowizdw Knofti^ol, ktdrych siedziby wska- 
zuje w Daeyi Strabo Geogr. VIII. 318. Pordwnaj Pliniusa Hist. Nat. VII. 25. 12. 

Str. 657, w. 15. IlopLBA. Prawdopodobnie sa to potomkowie starozytnyeh Newrow 
Ntvgol , ktdrych Herodot znal u £r 6 del Dniestru Hist. IV. 22., za Pliniusa zaa byli ju4 
nad irddla Dniepru czyli Boxystenu przetraceni. Hist. Nat. IV. 26. 10. 

Str. 557, w. 22. EilLrspc. Przyjscie B-ilgarow nad Dunaj przypadlo miedzy 660—• 
688 r. po Chr. Opisuja je bizantyucy Teofan str. 299, Ana itazy str. 114 i inni. 



Str. 557, w. 24. mrpe G&flftU... !ljjOri>UiU.iiC Co.VL.m Sa to Hunowie zwani tukoi 
bialyiwi. Za Atyli wygn&li oni Bzymian z Pauonii. 

Str. 557, w. 32. Ofiipe.. npHM&YWUlA Co tu autor o Obrach powiada, 

zgodne jest z powiescia Fredegara Chron. c. 48, a tyczy sic uciemiezeu awarskich doko- 
nywanrch na Czechach, ktoryeh Dull barni zowie Massudy u D’ Ohssona Des peuples du 
Caucase str. 87. Godna uwagi , ze Nestor pisze 0G1»[.€ , a nie O.Uf>S jak czytauiy to imie 
w Slowie. o polku Igorowym • swiadczy to bowiem, ie Nestor zaczerpnal wladomosc swoja 
ze zrodel zachodoich. 

Str. 558, w. 9. llf.Y«llt£.J szczep ture< ki. Jedua z hord jego zwala si§ Bed£nak 
(Hammer Purest. Gtsch. d. G. 0. s. 25.) i od niej dostalo si§ mie to calemu szczepowi. 
Porfirogeneta zowie ieli Hcn^mtxnai (obacz str. 40 w dz. niu.); zrodla wegierskie 
Bi8e.iL 

Str. 558, w. 10. Ypillllll sa to dzisiejsi Wegrowie, o ktoryeh przybyeiu n.id 

Dunaj mdwi najdokladniej Porfirogeneta w dziele: 0 zarzadzie panstwa rozd. 38. Ob. str. 
43 dz. nin. Zowie on ich Turkami. 

Str. 558, w. 16. B.KTHY3I sa to potomkowie Antow, o ktoryeh pisze Jordanes Get. 
e. 5 i Prokop Bell. Got. III. 14. 40 itd. 

Str. 558, w. 16. G*icn go jytBil Gpara Bl Aace.vG. Nal<£alo by mo ie tlumaezyc : 
Bylo bowiem dwoch braei w Polsce; wolelismy jednak zatrzymac w tem miejscu wv- 
raz oryginalu „w L§sieeh“ bo zdarzenie to, jak nam si§ zdaje, siega w czasv tak wyso- 
kie, ie wnich imii’nia Polski jeszcze nie znano. 

Str. 558, w. 23. /JoyAtEU *e ftllBHXm no EoyroY- Z tych slow moinaby wnosic, 
ie granice panstwa Samonowcgo siegaly po Bug. 

Str. 558, w. 24. WL\t. HU ill. Eovtlimilk Wolyniann tak zwani od grodu dawnego 
Wolynia, leiaeego na lewym brzegu Bugu nad rzekq Huczwk, ktory by! ich stolica. < d 
niego otrzymala tez cal a ta kraina dzisiejsza nazwe swoja. 

Str. 558, w. 25. ^IHYH. Geograf bawarski zowie ich Unlizi, i dodije, ze to jest 
lud mnogi rnajacy 318 miast. Obacz str. 10 dz. urn. Porfirogeneta zowie ich Ovkztt'Oi str. 
42 dz. nin. 

Str. 559, w. 17. ClYOXStm Cl nil HrpHijix Pordwnaj z tem co mdwi Kozmas o po- 
dobnych obrzedaoh w Czechaeh. Bra*'ialaus omnes mages, ariolos et sort legos extrusit 
regni sui e medio, similiter et lucos sive arbores, quas in multis locis colebat vulgus igno- 
bile estirpavit et igne cremavit. Item et superstitiosas iastitutiones qua? villani adhuc se- 
mipagani in pentecosten tertia sive quarts feria observabant, oflerentes libamina super fon- 
tes maetabant virtimas et demonibus immolabant, item sepulturas quae fiebanl in silvis et 
in campis, atque scenas qua s ex gcntili ritu faeicbant in biviis et in trhiis, qu si 
laarom pausationem, item et jocos profanes, quos super mortuos suos, maw i ntes ma¬ 
nes ac induti faciem larvis baclxaudo excrcebant itd. Chron. III. !• 


Mommcnia Pci. Hist. Tom. I. 
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str. 559, W. 31. ruroxeTb reoprmi b-l stTonHChijt, to jest Grzegorz Hamartol. 
Porownaj co w tej mierze na str. 559 w przypisku drugim powi< dzielismy. W kaidym razie 
jest rzecza prawdopodobniejsza, ie Nestor znal kronikg Hamartula tylko z przekladu jej 
stowianskiego. W oryginale greekim opiewa ten ustep tak: 


'4yi to# xa'> t juJ'O’b Kcacraoeiog, 6 
dSO.qog tov utya).ov rgiffogiov zoi freoXoyvv, 
Siaqoo(ov i&vav xai r t &mv xai zgonasv xai 
voft cm ii-ryqGi* xoiopfteveg GvvzOfiev, zotdSs 
qp 7*aiv" *ir ytto ixaGzq yaoa xai e&vtGiv, iv 
zoig jufr iyynaqog [rojt# #><,'] iffztv, tv zoTg Si 
q ovuq&eut. Ndfiog yao avoyioig [ra] naxoia 
8oxei.» 

XXI. HEPI ZHPSlN. 

ti 2 rntf) TTQhrtoi Xijotg, ca, to oxqov zrg 
yt-g oixovntg, vopov iyjovGi to TtatgOov fOog, 
ftq 7i0Qviinv xai uoiytitiv, q xlinzuv, tj 
XoiSootlr, q (fovtvuv xai xaxovQytiv to 
gvvqXov.* 

XXII riEPI BAKTFQN. 

•Ndfiog ut naod Baxzpiavoig qzoi Boay- 
fidiaig [xai vqGta,taigj r, ix nooyoviov naiStia 
[t« xai iiGifinu], (iq xQtaqaytiv xai oivo- 
noiiir, q layveittVf q navzoiav xaxiav Sia- 
nodirtGOat , did no'ivv qoSov &iov xai 
m'Gztfj xai zot yt zav rtagaxtiuivtov avzoig 
fuaKfovovvzaiv xai aiGyooTXQayobi zwv ifipaiHag 
zb xai intgifioig. ’Ev Si zoig huoziooig /x£- 
(jtffi zovuov av&oatnofiooovvzig }uth'tra xai 
xaziG&iovrtg d)J.q).ovg to? o! xivtg.r 

XXIJL IIEPl XAAAAl&N. 
tEztgog vi'fiog XctkSaioif zt xat Baylv- 
hovioig, H r iZQO‘ UHtir xai edehyozixvo‘f'9oofiv 
xai fuuupovuv xai. nvjyav xhopiGi ngagiv 


Dobitnie tez wielki Cezaryos brat wiel- 
kiego Grzegcrza teologa w krotkiem swojem 
opisamu obyczajdw, charakteru i praw ro- 
znych narodowpowiada, eonastgpuje. W kaz» 
d\rn kraju i u kazdego ludu albo jest pra- 
wo pisane, albo zwyezajowe. Dla naroddw 
bnwiem niemajqcyeh prawa pisanego, za- 
konern jest obyczaj ojeow. 

XXL 0 SERACH. 

Z takieh to najprzod Serowie na koneu 
zierni zyjacy, za prawo sobie maja ojezvsty 
obyczaj, nie cudzolozyd ani wszetecznud, 
nie Lia^e ani zZorzeczyd, nie zabijad ani 
w ogolno^e’ zlego nie czynid. 

XXII. 0 BAK1RACH. 

Prawem zas u Baktryan czyli Brachraa- 
novv i wyspiarzy jest karno^d i bogobojnosd 
od przodkow im przekazana: rmesa nie ja- 
dad i wina nie pijad, nie wszeteeznid i za- 
dnej zJosci me czynie, dla wielkiej bojazni 
boiej i wiary, choci&z sas»edzi ieh sa zapa- 
rnietaZymi mordercami i zloczyncami nad 
wszelkie pojecie. A ci. co w glebi kraju 
mieszkaja, sa ludozercami, i jedza sie na- 
wzajem jak psy. 

XXIII. 0 CHALDEACH. 

Inne jest prawo u Chaldedw i Babilonuw, 
zenid sie z matkami r z bratankami wsze¬ 
teeznid i zabijad, i wszeikiej sprawv Bogu 
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dg txQfrfjV dnottXtTv, xav not)hos rr>g yd’oag 
arrow yfaatvzai. *A)loq rctQa EtjXaiotg td- 
fiog, yvvaTxa oixoSo[ith> xcu ytaoytlv xai ta 
avS^dv toy a noarrtiv, alia xcu noqnviiv, 
oig uv fievXcavzta, [ifj xcoXv6[itvat narteXdg 
vno tar drOQCQV r t gtjXov[itvai, at vnuoyovuvu 
noXtuixdtatat xal r^-tjQarrai ta [ifj Xtav 
hyvnuttoa row &qni(x>v. "Aqjovgi dl xal tow 
idiar dvSndv xal xvt,itvovaiv.» 

XXIV. TTEP1 BPETANSIN. 

t Ev St Botrrnvia nXtlorov drStitg [u(t 
avyxet&svdovGt yvuxixl, xal tto/JmI yvvaixtg 
izaAQtXovrm dvSoi'» xal to naoavo[iov dg 
rdfiov xaXov xal natQtpov no art ova dgrjXa- 
toi xal dxdXvzor. 

XX V. PIFP1 AMAZON.QK. 

ul[id^ortg Se avooag oix t/ovaiv, dlX a >g 
ta aXoya fc5a una% tov iviavtov ntol rr t v 
iaoiriw htjfuolar vrttQuQioi yivovtai , xal 
[uyvv[itvai totg ytizmaGip^jdvSnaur dg na- 
rryyVQiv tiva xal .fityirXyi^ tooztjr ttv xmnvv 
ixtivor rjyovvtat, i£ cw [xai] xata yaaroog 
GvV.afiov<rai n&Xiv SoofiovGtv oiiaSt ndaai. 
Tty St xaiotp tijg anoxvtjGtoig to [isv dqntv 
(fotevovot, to St -fti t Xv tcooyoroiGi xal im- 
[ttXdg ixzQ&yova. 

Chror. Hamartoli wyd. Muralta str 26. 


obrzydlcj dopuszczad sie, za enote to so- 
Lie majac, chociazsie daleko od kraju swcgo 
znachodza. Inne znowu prawo maja Gelajo- 
wie: niewiasty u nich domy budnj| i rol^ 
uprawiaja, i odrabiaja meskie roboty; ale 
tei i wszetecznia ile im sie podoba, gdyz 
im meiowie tego nie bronia ani zazdroszczjp 
Sa one bardzo waleczne i poluja na te ze 
zwierzat, klore nie zanadto sa silne. A rza- 
dz^ tez swoimi mezami i panuj i im. 

XXIV. 0 BRETANACH. 

A w Bretanii spi z jednq niewiasta bar¬ 
dzo wielu rnezow, i wiele niewiast z jednym 
mezem spOlkuje. I to bezprawie pupelniaj^ 
jako piawo p :kne i ojczyste bez zazdrosci 
i przeszkody. 

XXV. 0 AMAZOXKACH. 

Amazonki zas mezow nie maja, lecz jak 
bezrozumne zwierzeta raz w rok, okolo po- 
ry wiosennei, ida za granice i spolkuj^ z 
mezami kraju w oSeiennyeh, majae ezas ten 
sobie za wielka jakas uroczystosd i 3wieto. 
Kiedy juz przez nieh sa zapJodnione w zy- 
wocie swotm, biegna na powrot do dom 
wszystkie. A w czasie pofogu meskie po- 
t urns two zabijaja , zeiiskie za^ zostawiaja przy 
iyeiu i troskliwie wychowuja. 


Str. 561, w. 22. H HSiilOlilu H Ko^ape. Kozarowie czyli Chazarowie lud urelski zo- 
btajycy pod xi^zytami ze szezt-pu tureekiego. Onito, wedtug wBzelkiego podobienstwa, iui 
w drug’tn po Chrystusie ■ wicku, stanowili nar d poteiny miedzy Donem a Wotga ponad 
morze ka«ipijskie, kt6re tei od nieh ehazardkiew nazvwano. W piatym po Chrystusie 
wieku wszystkie ich pokolenia pr6cz iednego ulegaly wladzy HunoW; w nastjpnyoh 
atoli wiekach wznie^li sij podbojami do nadzwyczajnej pot§gi, opanowali Krym i inne 
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wybr-Stza czarnego mnrza, zholdowali nawet Polanow kijowsklch, jak sie o tem z powyi- 
szych slow Nestor? dowiadujemy, tudzie2 Radymiezow, Wftyczow i Siewierzanow. Krol 
chazarski Bulan za powodem niejakiego Izaaka Singara, przyjal vryznanie Mnjieszowe, 
w czem go let moini nasladowali. Mimo to jtdnak tak on jak i jego nastepcy odznaczali 
sie tagodnoseia w rzadacli i zostawiali poddsnym swt.im zupelna wolnosc sumienia. Tak 
ehrzeseijanie jako tez mahometanie i iydzi uzvwali w Chazaryi jednakieh praw. Okolo 
roku 858 sain panujaey zazadal nauezvcieli ehrZHseianskich z Konstantynopala, z ktorfgo 
cesarzami Chazarowie zwykle w stosunkach przyjaznyeh zostawali; w skutek tego poslany 
tam byl i nauezal Konjtantyn i brat j ego Me tody, pozniejsi apostolowie Slowian morawskich 
i innyeh. Obacz £ywot Metodego rozd. 4. str. 99. w dz. nin. 

Str. 562, w. 12. EOSOytlftTb EO Ko^pe... flO ftbELIllimro AMIC. Kozarowie znikneli 
z widwni dzit jow europejskich ju2 na poczatku XI wieku, Ostatnia wzmianka o nich u 
Nestora jest pod rokiem 1023, a widzFm ich wtedy w stosunku uleglosci do Mscislawa 
ehrobrego Wlodymirowicza, xiecia tmutort kanskiego; widorznie wi§c slow? powyieze nahiq 
do za,pisywaeza wczesniejszego, za ktorym powtdrzyl je wiernie Nestor. 

Str. 562, w. 15. Bi atTO Hmimino E.lirainov pti^cnoBJun. Mirhal HI 

ccsarz bizantynski poezal panowac wraz z matka juz w styczn'u roku 842; sam zas do- 
piero roku 856. Obacz Muralta Essai de Chrmographie Byzantine. Petersbourg 1855, str. 
425. W kaidyra wipe razi? pomyiil sie tu Nestor w chronologii. 

9 

Str. 563, w. 20. J0 Cl.Mpl.TH CaJlTOnrLY* Mil II££CTbJ£ClTb. Scisle Hczqo uplynelo 
od smierci Jaroslawa do smierci 6wietopelka nie spelna lat 60. albowiem Jaroslaw umarf 
19 lutego 1054 roku, a Swigtopelk 16 kwietnia 1113; autor kladzie tu liezbe okragla. 
Ale wlasnie z tych slow przekonywamy sig, ze Nestor zaczal piaac swoj latopis nie weze- 

t 

sniej jak dopiero roku 1113, po smierci Swigtoslawa. 

Str. 564, w. 18. HAMA ccuika h OCimilA. Ni-mal temi samemi slowami prze- 

mavriajq u TTidnkinda Brytanowie do swoich najezdeow, Anglosasow. Terr am iatam et spa- 
tiosam et omnium rerum copia refVrtam vestrse maudant dit’oni parere miseri Bretti; quid- 
quid imponitis servitii libenter subtinemus. ift autem viderunt principeb excrcitus t err am 
latam et fertilem et ineolarum manus ad bellanduin pigras itd. Chmn. I. 8 u Pertza 
SS. III. 419. 

Str. 564, w. 24. c%\e CTAf.timmil BT> PioftHKl. W starych rgkopismach mia- 

nowicie hipackim, radziwillowskim i troickim , jest tu wyrafnie Ladoga. Lawrety zostawil 
na to imie miejsce proz.ie w swym rgkopismie, a dopiero w pozniejszyeh kodexach, zawie- 
rajacych tak zwanv fredni text kroniki Nestorowej , zamieniono Lad^gg n? Nowngr6d. 

Str. 564, w. 26. a Tf>£TllH EE ll^copECTE Tporsopi. Miiller zauwazal z bystroseia, 
ie tym przyzwanym ze, Skandynawii trzem braciom oddano grody pograniezne, aztad traf 
nie zawiazal, ie wezwani byli oni pierwiastkowo do strzeieuia granie przed naja^dami. ^To 
samo mdwi ScLlozcr. Iiu-t*. Ann. I. str 173. 
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Str. 564, w. 29. iifk'KSKe EO eauia CnOBtllll. Rekopism Nestora patryarszy czvli iJ- 
konowski ma tu jeszcze taka wiadoraosc: 


Ba h*to 6572 fysAHA eaicte ota jioarspA 
Ockosaoba caiha. ToroiKe itn ocKopEiiuncn 
lloBropo^Etjti, mroAioijie: uko eaith hiua 

pjEOIIA, H IJHOni 5,’ll KCnYCCKEI nOCTp^.tTSt 
OTA PlOpHtA H OTT. pay.! ICrO. TorOiKC AtTJ 
©yBH PlMHKA KiyillU YfiSEpjrO. H HIIAIXA 
UHOrH.YA H/fill IIOBOropOAI|£BA CABITHHKOBA 
KTO. 

Poln. Sobr. IX, str. 9. 


Lata 6572 zabity byl przez BoJgarow syn 
OskoMd, Tegoz lata wyrzekah Nowogrodza- 
nie mowiac: azaliz mamy byii slugami i 
wszelakie zle znosid od Ruryka i rodu je- 
go? Tegoz lata zahil Ruryk Wadvma chro- 
brego, i innvch mnogich Nowogrodzan, do- 
radeow jego, pozabijal. 


Str. 564, w. 33. H cifiJKEH topoyA t. j. obwarowal grod; podczas kiedy wyzej 
str. 553, w. 27 powiedzial suitor o Nowogrodu zaloZoniu cxyt.VJlin rpayx. Niema wiec w 
tern Zadnej sprzecznosci. 

Str. 565, w. l. h p,izya» M«it!BUX ckohmx bojocth h ropoyxi. Zaprowadzal wiec 
w paiictwie stOounck feudalny, czyli niemiecki raczej nii skandynawski. ^ 

Str. 565, w. 9. EHCTt oy HSro yXEl svxjkt. 0 Dirze ma Nestor metne wyobraienie. 
Z wlasnych jego slow widae, Ze tak zwani u niego Oskold i Dir byli He HSCMCHC E€IO , 
t. j. nie z rodu Rurykowogo, ale obey. W jrzyku nkandvnaw kim „obcy“ zowie si§ oskylM. 
Z imieoia wiec jednego i tegu samego xiaioeia zrobil Nestor dwoeh, ns zywajqc jednego 
Oskoldem, dragiego Direm. Okazuje si§ takoz z tej powieZei Nestorowej, 2e za czasow 
Ruiyka Makali sio po JRusi innego jeszcze ezczepu Skandynawcy i wladze sobie nad Slo- 
wianam przywlaszezali. 

Str. 565, w. 10. HcnpociicTT €v{ka Ijtcjpm ropoioy ca pnyxMt CBOHMb. Byl wiec 
jakio rodzaj umowy miedzy nimi. 

Str. 565, w. 18. ^npA Of Mel A Cl BA rjriyt CEMb. Dira znali Arabowie, ktorzy na 
targowiska do Kijowa uczjszczali. Ope wit danie ich zatwierdza w zupelno£ei to co Nestor o 
Polanaoh kijowskich rozpowiada. Oto sa slows Massudego. De tous les rois sclabes le plus 
puissant est le roi Dir: il a de grandes villes, un pays bien cultivd, beaucoup de 
troupes. Lea maiehands mahomotans frdquentent 6a capitate. Masudy kt6ry Zvl w pier- 
wszej polowie wieku X nie mowi to od siebie, ale pisarza dawnit jszego, spbtczesnego 
Dirowi, zwyezajem powszechnym u Arab6w, wypisuje doslownie. Obaez dzielo D Ohssona: 
Dee peuplee du Caucase Paris 1828, str. 88. Mylnie wi§c twierdzil Schlozer, jakoby Kijow 
za przyjscia tamZc Olega byl liiha mioscina, niezdolna iadnej obrony. Ann, 

in. 68 . 
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Str. 565, W. 20. HKYACTA u^Rl nOAbCKOIi Wyraienie ..polskoja gemlefo 

rownie jak i niiej znowu „bolgarskoj 9 zeml ja“ uiyte w znaczeniu spolecznosw lab pap-, 
utw^, traci tako£ okandynaws£Czyzna, tlumaczymy wife je przez Polskf i Bolgaryf. 

Str. 565, w. 26. IjfcCJfUO ate OTlUll^IUK) HA ftrspKVHTJ. Opia tej wyprawy zaczer- 
pnal autor prawdopodobnie takoz, w czeici przynajmmej , z dawrego prsoktadu Hamartola 
sa jfzyk slowianaki, W oryginale greckim opiewa op bik j 

*0 6s Bmadevg i^scrzgdzsvcs yarn zov A krdl podjal wvprawf na Agarendw zo- 
'JyaQTji m xvza).mdv h zij notei (zavztjv stawiwszv w stolicy, azeby jej strzegl, Ory- 
< yvXdrzsiv >) ’floQvtfctp vnagyov (ovza), orrzig , fasa biparcha, kt6ry kiedy kr61 jeszcze z 
o* 7 I&) zov (ScuriXiag fiT^d^p cot tgtXiza xai tego co zamierza? i postanowij, niczcgo nic 
xaza rovr siysr igyacayivov, rryv zav d&stov dokazal, donids? mu o wtargnieciu bez- 
t Pasg tfiTjrvffsr a(f i2jiv, ytyrjvtfitvov tfir^ xr.za boinych Rosow; a by? krol wtedy nad rzeka 
zov MavQOTTOzapoA Ka) 6 ylv flaaiXtig xal Mauropotaroos. Owoz krol i od dalszej drogi 
jijg fitzsc^i&r odor xal bi‘ r,v zuvzTjv zostal powstrzyman i zamiaru swego zanie- 

dyijxevl ovdtv fiamXixov xal yswatov sigyaaa- chef nic krdlewskiego i szlachetnego nie do- 
to. — Oi di " Pag q&daavzeg ev6op zov kazawszy. Rosowie za$ pierwei od niego do 
' 1 too v ytvtWou , ftoXvv tioyaaavzo qdrov grodu £wietego wszedlszy, wielkij rzez chrze- 
yygiaziavav xal a&^ov aifia ilgiytov • vnroyov £cian wyrzadzili, i bezkamic krew przele— 
dt nXoia a, a ntQUxvxXacat nyr noXiv (xal wall Bylo za3 korabi 200 ktdre otoczyiy 
noXvv qupov zoTg ivdo&ei iptnofycav). l O dl miasto i wielkiego strachu nabawily raieszkan- 
fiaztltvs xazetlafiav [toXtg loyvtre ditmgdaai, cow. Krol tedy spotkawszy sie, zaledwie 
xcu dr\ cvv za Trazo'doyrj tpazhg tig zov iz sif zdolal przeprawid. I wtedy z pati yM ,'ha 
£}Xaysovaig raw zrg zov \Xsov fi^todg nags- Focyosem do cerkwi Bogarodzioy na Bla- 
yirovzo x< ixst zo ■&iior i£iXeovtto xal tipt- ' chernach udali sie i tam Boga przebJagali 
v&fwzo ’ tlza ju ti vpvqpdktg zb dytov zijg i uprosili. iSatenczas tedy ^r6d spiewania 
{noroxov i^ayayovztg o’fioqogiov, zjj &al.d<r<rtj piesni obraz 3. Bogarodzioy na barkach wy- 
dxQagngoffi^atfjav’ xal njvtpias ovenjg, tv&vg nielli i zlekka go w niorze zanurzyli. A tni- 
dvifiav inupoQa xai, zyg {hdJurcrqg tjQepovaijg, mo ze byla cisza, natyohmiast wiatry zerwaJy 
xvudzav innvaazaatig d)2^nc,lXr l t.O! iylvovzo , sie, i chociaz rnorze bylo spokojne, baZwany 
xal za zav a&iav ’Pag nXoia xaztaytjcrav, poczelypedzidjeden zadrugim. Wskutekczego 
oXlyav ixnHfivyozar zov xivdwov. bezboznych Ros6w korabie porozbija?y sie tak, 

Georg. Hamartoli Chron. str. 736— 7. iz tvlko malo ktory uszedl niebezpieczenstwa. 

W tem nuejscu rekopism patryarszy ozyli nikonowski ma jeszcze zapisane nastfpu- 
jace zdarzenia: 

El a-RTO 6375 Bn^RpAmuiA ca Ackoa^x Lata 63 io wrdcili Oskold i Dir z Caro 
H ^hoi oti IjAp^rpa^A Em uaa* ^fiOy^HHA, grody w malej druzynie, i 
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h EiiCTk hi Kiikbi imYb BCAim. Toroaie 
eiictb ei Kiikbi r\x&h eesiih. Toro- 

xe JVS.TM HS'EIIUIM IIH0X6CTB0 llr:Y€l!*ri 

OcKoiyt h ^Hpii. Torojne mitm h^ei^miu* 

OTl FlOpHKM H^l NoEMrOpOftM Bl K l IKK l 
UHoro UoBoropoAi)Kim imxen. 

Poln. Sobr. IX, str.^9. 


wielki placz. Tegoz lata byl wielki gfod 
w Kijowie. Tegoz lata Oskold i Dir pobili 
mnostwo P eczyngow w Kijowie. Tegoz lata 
mnostwo mezdw nowogrodzkseh ucieklo od 
Ruryka do Kyowa. 


Str. 566, w. 19. oyMptimo PioptEttOBH. 0 Ruryku, jego pochodzeniu* jego rodzen- 
Mwie, jego walkach i Smiurci porobit bardzo rozlegle wnioski Fr. C. H. Kruse w dziele 
Chronieon Nortmannorum etc. Hamburgi et Gothse 1851, str. 99—450. Sa to jednak sam e 
tylko domyaly. 

8 tr. 568, w. 33. Kt BO K^Nii P^iisi C'OKtiucKl... ftoyNMlfCKllxi. Jakle prawdo- 
podobnie zrddlo mial tu pod r§ka Nestor, powiedzielismy we wstgpie do iywotu Metodego. 
Obacz str. 90—91 w dz. nin. 

Str. 570, w. 8. Hlljllll 5Be HMYlUM AOyAHYll... ewa Caly ten ustep wyjal autor 
niemal doetownie z 4ywotu Metodego, mianowicie z rozdzialu 6. Obacz str. 87, 
w dz. j: in. 

Str. 570, w. 16. AS C4 HCILVLHHTI... OTIB £ip6BMTH. To samo czytamy w zywocie 
Metodego rozd. 6. 

Str. 570, w. 20. ftqie kito KoysH t b...^oy yhycmb kiwi. To samo w zywocie Meto¬ 
dego ramie. 

Str. 570, w. 33. AtiiApoiiHKM MnocTOMM. O Andron'ku m<5wi sam Pawel: Salutate 
Andronicum et Juniam, cognates et coneaptivos meos, qui sunt nobiles in Apostolis, qui 
et ante me tuerunt in Christo. Ep ad Ito/r. XVT. 7. 

Str. 571, w. 1. MeO'OAHH X6 noc’TH... KleO'OAHH). To samo doslownie jest w iywo- 
cie Metodego w rozd. 15. 

Str. 571, w. 12. II anocTOMl IImbbaI oyYHlll TOY. Sam Pawel powiida: Ab Jeru¬ 
salem per circoitum usque ad Illyricum replevt ram evangelium Christi. Ep. ad Bom. XV. 
19. O Pawle, jako apostole Slowian mdwia tei. wyrainie i kronikarze polscy Mierzwa i 
Wincenty. Obacz Biel. Wsfcgp krytyezny str. 408. Porownaj takoi co z tego powodu po¬ 
wiedzielismy na str. 120, w dz. nin. 

Str. 571, w. 14. Toy bo Biuii Cmobehh nptxe npii (Imelhc Ostatnie fazy slows za- 
chowal naui wyraznie r^kopism perejaslawsko-suzdalski. Mamy w nich dowod najwiJoc*;ii»ej- 
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szy, ze Nestor Trakoilirow uwazal za przndkow Plowian, cosmy i z nnych ustepow lato- 
pisu jego wykazali. Obacz przypisek na atr. 838. Zgodne z twierdzeniem t< m Nestors sa slowa 
Jana X papieza w liscie do Tomislawa xieeia ehorwaekiego i Miehala xi§cia zachlumskiego: 
Quis enim ambigit Sclavinorum regna in primkii? apostolorum et universalis ecclesiae esse 
commemorate, cum a cunabulis escam prsedlcationis apostolic* ecdesiaa perteperant cum 
lacte fidei. Farlati Illy,', sacra III. 95. 

Str. 571, w. 26. S^MCSe Bl ISoHII CS^CIXS. I ten wywod imienia Polandw od p61 nie 
ze wszystkitm jest prawdziwy, sam bowiem antor powtarza kilkakrotnie o Polanach kijo- 
wskii b, ze siedzieli w boraeh i trudnili si§ lowiectwem (obacz rozd. 6 i 12 str. 556 i 561 
w dz. nin.), musiala wi§c bye dawniejsza jakai przyezyna takowego ich nazwania Podobna 
nazwe ludu znacbodzimy jui w Iliryi. 

Str. 572, w. 11. ICSfcC C&fh TitKOBIHt'l: CH CLCH ^S^'jun CA BCXHK3H Cko^b 
S cytya i Scytowie, imi§ u pisarxow staroiytnych niedosc okreilone i balamutne, stalo sie 
autorowi powodem niewinnej laylki, ktora nowsi jego wyklalacze w ogromny blad prze- 
twarzaja. Nestor mov. iac w rozdziele 9, na str. 558 o rozmaityeh ludach slowianskich na 
polnocy osiadlych, Jo dal vriadomostkg areh&istyczna, ie cala ta przestrzen przcz nich za- 
ipieszkana zi’.ala sig u Grekow wielka Scytyg. Slowa jego sa: „I iyli w zgodzie Polanie i 
DrewLinie, Siewierzanie i Radymicze i Wgtycze i Chiowatowie. Dulebowie zvli nad Bu- 
giem, gdzie dzia Wolynianie, a Onlicze i Tywercy siedzieli nad Bobem i nad Duiestrem 
przytykajac az do Dunaju: bylo ich mnostwo; siedzieli ponad Boh i ponad Dniestr az do 
morza; sa grody ich podzisdzieh. A to sig zwala u Grekow wielka Scytya. “ Tymczaaera 
wiadomo ie pisarze bizantynscy. kt6rzy Rusi posrednio lub bezposrednio za zrodlo dziejdw 
sluiyli, do wyrazu fecytyi i Scytow wcale inne znai zenie przywiazuja- Sa to u nich wy- 
razy czestokro<? jednozneezne z Rubia i z Rubami. Pierwsze najazdy Rusi na Carogrod f 
panstwo bizantynakie nazwane sa u nich nie inaezej t ak tylko Scytow najazdami. Dopclniacz 
Porfirogenety i Ktdren i Zonaras zowia Rusow E&vog Fxv&ixdv , a Nicetas po prostu nop 
2xv&m> t&voq. Tak samo Lew Dyakon opinujae napad Swietoslawa na panstwo bizantyn- 
skie zowie tak jego jako tei jego wojsko Scytami. Hist. VI. 10 i dal°ze. Gdy takic wy- 
razenie o wiclkim najezdzie seytyjskim na Oarogrdd, za Olega na poczatku X wieku 
dokonanym, do latopisca blowiahokiego dolecialo, wytlumaczyl on je sobie tak, jakuby 
wszystkie ludy Scytyg wielka zemieszkujace byly na tej wyprawie. Wylicza wige po mue- 
niu te ludy z cala szczerota, a dla pewnolci, azali jednego lub drugiego z tych imion 
nie przepomsuial, zsyla sig wyrainie na ustgp powyiszy rndwiac: ie ludy te jui sa przez 
niego wymienione ttm C&TB T.'VbKQBHHU, i ie je wszystkie nazwa Pcytyi wielkicj obejmo- 
wano CH BbCH CI B61HK3U ChOV^h. Z tych ostatnich s!6w jest widoczna, ie 

autor caly tzereg tych ludow, kt6re w rozdziale 9 wymienil, chcial mied tu powtorzony, 
i jeicli dzis imie Wgtyczdw znachodzi sie w rekopismach radziwilowskim, troickim, patry- 
arszym itd., a w niektorych go nie znachodzim, wnield raezej wj'pada, ie ouo w tych 
Ostatnich zostalo prz^^padkiem, przez niedbalo^c przepisywacza uronione; niili ieby^my 
mieli tamte o wtrft posadzad, albowiera mysl autora w owych slowach jest jasna. Di a 
oprostowania za& mylki jego co do samego zdarzenia do6<5 jest przypomnicc tu, j ikie to ludy 



zholdowal sobie Oleg. Oto main cu wyzej na str. 568 powiada earn autor, ie Oleg rnial 
wladze tylko „nad Polanami i Drewlanami, Sievii rzanami i Radymiezami; a z Onliczami 
i Tywercami wojne Wojna ta byla bardzo uporczywa, a skonczyla sig dcpiero za 

panowania Ignra w roku 914, jak tig o tem dowiadujemy z zapi iku w rgkopitmie patry- 
arsTiym przecbowanego. Poln. Sob,'. IX str. 26. O zholdowai'u iLinycb szezipow Blowian- 
flkich przez Olega, a nawet o jakiejbadi wyprawie na nieh nie ma nigdzie najmniejezej 
wzmianki, wigc ulegac mu one nie mogly, zas o Wgtyezaeh mamy nawet wyrazne swia- 
dectwo, ie ieh dopicro Swii-toslaw syn Igoia w r. 966 zholdowal. Niniejszy tedy ustgp 
Nestoruwij kroniki nie ma iadnej podstawy i nie moins , na wymienieniu w nim imion lu- 
d6w opierajac sie, robic wnioskow o jakicjkolwiek ich uleglosci. Karamzyn nie dal naleiytej 
bacznosci na te szczegoly, i z tego ie z Olegicm w wypiawie na Carogrod zaajdowad sie 
mieli Chorwatowie, zrobil dumysl, jakoby miasta Czenvien i Przemysl jui niegdys Oleg 
zawojowal. Hint,. I. rozd. 9. Mniej jeszcze zastanawiali sie nad tem jego nastgpey, i co u 
Karamzyna jest tylko blahym domysltm, to Kzaiarzyk, Kruse i inni jui jakoby rztez pe¬ 
wna pcwtarzaja. 

Str. 572, w. 15. h npii^£ K1 L t xcxpiO fopO^OV- Z pisarzow tilzantyiiakich nie wie- 
my nic o tej wyprawie Kusi na Carogrod, bowiem jest tu wlasnie przerwa w ich dziejach. 
Ztad i tvaktat Olrga z cesarzami Leonem i Alexandrcm nicdolginie z jezyka grtekiego 
tlumaezony a wiulce uszkodsony, iak go dzii w latcpisie Nestora znathodzim, nie podohna 
jest pro«towa<5 lab uzupelnLic z iuzantyhcdw. 

Str. 575, w. 8. Mil oil pOYChCKtro, Kapnil... ro^U Kariy i gudy jak to 
jui trafni" aauwaial Arcybyszew Pometfw. o Ron c . I str. 52 pr^yp. I i II, nie aa irnio- 
nami osob, ale pewna godnusc oznaczaja. Powiada on ie karl w jezyku szwedzkim ozna 
cza meza, a mgiami bojarow nazywano. Co do nas, zdaje nam si§, ie karly jest mylka 
pisarrika zamiast jarly; szwedzkie jarl, angielskie edrl oznacza rodzaj godnosci, i fak tez 
poprawilismy w polskiem tlumsczeniu. Jarlami wedlug Mi Hera ( Teutsch-Schwed. Worierb. 
Gredfgwald 1790) zwano n&jpierw w Szwecyi z rodu krolewskiego; poiniej jarl byl 

to mypierwszy urzednik pahstwa, niby wiee-krdl, stnjqey na czele rzadu, wydajacy wy- 
roki i wojskiem dowodzijcy, jeeli kr61 byl stary, nieudolny lnb przeszkodzony czem. Dir. 
tego trzecia czjsc dochodow pahs twa jarlowie pobierali. Nazwa gudy wedlug Arcybj r szewa, 
od szwedzkiego wyrazu God# lub niemieokiego Gut ma oznaczac pewna obywatelska go- 
dnoac, zamoiniej zyob ziemianr w. 

Str. 581, w. 7. H Oiibri KGHh CKOH. Tu znowu opowi ida nam autor ckan- 

dynawsk§ bajk§ o koniu Oerwar Odda, Fa\ie, ktdrq to bajke do Olega przystofcowrl. Krol 
Oerwar Odde syo Grima, mial konia ktdry si§ zwal Fax. O nim napomknawszy autor sag! 
j landzkiej , (Sago, af Oervar Oddi) ie v r6cil po 300 latach do swej ojc :yznv, Norwegii, 
tak dalej rzecz prowsdz?: quin, ait, invisimus tumtilum. ubi equum, F axiom, immersum 
pabidi srpelivimus. Quo cum venisset, nihil jam periouli, inquit. a vaticinio fatidicse, mihi 
mortem Faxio intcrfectore interminatsn re^tabit. E'tsrmt inter csetera palus, nee \ estigia 
tumuli supcierant. daccbat nudum, red valde putre caput; equi. quo vieo, equine capu' 

Monummta Pol. Ilitt. Tom. I. ■ A " 
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agnoscitis ? inquit; eircum *tantes ita videri affirmarunt. Imo et hoc Faxiiest, ajrbat, hasta- 
que dum versaret, nutabat. Intcrea lacerta capite equino crump uns, talo tenus eum punge- 
bat, unde irulenta tabe totum corpus intumuit. 


Schloeser z ktdrego ten mywek przytaczamy, posuwa do tego sb>pnia swuje uprze- 
dzenie, ze chociaz ta bajka z innemi podaniami skandynawskiemi u Nestora zupeini lieuje, 
woli on ja jednak uwaiac za wtr§t zalecmiy na Kua od polbkich, jak powiada, bajarzy, 
niieli przyznad Nestorowi. Buss. AnncU. III. 346. 

Str. 582, w. 8. Ce sk€ ne ^hblho iccti»... YioyeciJ n^mipin. Co w tym rozdziale 
autor opowiada, wyjat to jak sic zdaje z kroniki Hamartola tiumaczoncj uiegdyd w Buitaryi 
na jezyk slowianski, jak to jui wyzoj nadmi, nilismy. W oryginale gruckixn opiewa 
on tak: 


CXXX1I. nEPl AT10AA9NI0T TOT 
TTANER2 

Kal lAnoM-bvioc 6 Tvavsvg (iyvaQigtro 
TitQiTioXbyv xal navrafpv noivov tig rug no- 
lug xal % ortr.g baiyorrxd uno7iXtG[iaza) ‘ anb 
Po'nirg (bi) i)M oV noog to Bv^mnov xal 
nanaxXq&ttg inu roar bnonmv, inoftjGe tarra, 
qvyabtvGag to nhij&og tar bfftan xal gxoq- 
niojv ix rijg noXtorg, eaffrs /jq adixiiatyai 
in Ki'rwi' tovg av&tAnovg, xal rear inmov 
tqv azaljiar xfJ.tru.Gag ir taic GvvtXtvGtGi 
rca uoy/nztav. ilcavtag <btj xal eig 'Amv- 
Xtiicv nafyayerofitvog tnoiqat — tVQ&rvoifitvoi 
yiio oi Tmoxtig into rear Gxooniow xal (toiv) 
xmanav — noiqaag Gxoonior xal 

XfoGag avtov iv rrj yq xal ynxrjvv bztGtqaag 
inarm xlova, ngoetza^t xa).d/tovg ^aGta^tiv 
tot Xairv xal ntQizQXOfitvovg XQugtiv tovg 
xaXduovg intaeiov rag * qaxmvoma zr nuXttf 
xal ovrrog i^qrfuriO'0-qGav ix tijg no) mg 
oirt Gxoimioi xai oi xmantg. Aitq&tig fit 
xal ntot rear GHGfimv t(~rv imxttfiivoiv rrj 
mlu xa< Gttrdgug iyocoptr iv binrix<$ rtcvta . 

« Ovai aoi, titXaiva nohg, or* GUGftoiGt 
mjlotg xal nvoGotg xa,ztvtxty&iqQ * xlavGtrat 


CXXXIL 0 APQLONIM TYANEJSK1M 

I Apoloni z Tvany znany by? z wedro- 
wek swoich i dziel cudownych, ktore czy- 
nii wszedzie po miastaeh i krajach. Z Rzy- 
mu przyszedtszy do Rizaneyum, pizyzwany 
przez tamtejszyeh krajowcow, uezymf tor 
wypJoszjf z miasta mnostwo zmij i nie- 
dzwiadkow, tak, tz ludziom juz potem nie 
szkodzily, i zhnkane kome pcskramial na 
schadzkach wladeow. ftowmez postapil so- 
He i do Anlyochii przybywszy, drgczeni bo- 
wiem by) Antyochianie przez medzw'jadki 
i komary; zrobil tedy miedzianego medzwiad- 
ka i zakopal go w ziemi, i postawiJ nad 
nun maly slup, i kazal ludowi z trzeinami 
w reku obchodzid i woTad, potrzasajac trzei- 
nami. ani komara w grodzie! I tak /nikly 
z miasta niedzwiadki i komary. Proszony 
zas i wzgledem irzesienia ziem?, ktOre mia- 
sto czesto niepokoilo, westchnawszy napi- 
sa? na deszczufkach to : Biada tobie, mia- 
sto nieszczfsue, ze dla czestego trzgsienia 
ziemi ( pozarow podupadasz, oplakiwad cif 
bedzie i nadbrzezny Orontes! 0 nun to i 
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Si tr$ xal 6 na(, aiyiaXoTg ’Ofjdvrtjg*. Ihnl wielki Anastazy z grodu bozego mdwi: iCuda 
ov [iiuai xal 6 fiiyag Avaezretog &tovn6- przez Apoloniego zdzialane az do dzis dnia 
Xetoe <ptjctv’ •AakXltoviov \ilyoi rvv ev net w nicktdrych miejscach sa skuteezne; jedne 
rofiaig inqyovei zd anozelieimza iezdfitva, na odpedzenie zwierz^t czworonoznvrh lub 
zd fiev eig dnozQon-qp £wcor thxqambav xal skrzydlatych ludziom szkodzid ntog^cych, 
nezeivoiv pXdnzvv Svvafiivcov rh&Qnnmg, drugie na powstrzym*.nie pradu rzek nie- 
ta Si t>g ineyfiv gtvftdzwr notaftav dzdxroig sfflrnie tocza<*ego sig, inne jeszcze spo- 
^(QOfximv, xcu aX).a eig tztoa (ziva) ini soby zostaly po nim na niejedno, co jest 
(f&OQO xcu plaprj dr&Qtbneov vnoQ%ovza dno- na szkod§ i zgube ludzka. I to nie tvlko 
zQOntaa hzavrai. Kal (yovv) ov flavor ev zfj za zywota jego dokonvwaly demony tych i 
£coij avzov ravza xal za ofiota eiQyaeavzo tym podobnych rzeezy przez niego, ale na- 
ot daifioveg Si avzov, d)2d ye xal fttxd rijv wet f po jego £mierei, u jego grobowrea 
re).evrtjv avzov narofiivopztg rro firr/unzt tzvnily znaki pew r ne w imie jego dla zlu- 
avzoZ, etjfieTa ziva mez0.eeatv ovo/xazog dzenia ludzi biednych, latwo sie do takieh 
avzov nodg anaztjv rear iXteivtov dv&Qtomov spraw uwies<5 dajacych przez dyabla. 
rear' tvx lag vnoxXfnzoptvwv tig za zoiaiza 
vno 70v SiapnXov. 

CXXXlll TIEP1 wr MANEQSINOS CXXXIII. 0 MANETONIE 

M.4rOT K II TSIN MAriKSlN ATTOT CZARNOXIEZNIKU 1 CZ\NACH JEGO 
EPniN. CZARN0\IESK1CH. 

Ti ar tig unot neol rear xazt NtQtovog Cozbv kto powiedzia? o czynach czarno- 
fmyutwv EQyav J og zoiovzog dxoog yiyove zrj xieskieh Nerona 1 )? klory tak dalece celo- 
ftceyixij anozri, fat del tcytonzt noodqXcog waf w matartwie czarnoxigskiem, ze zawsze 
zov AnolliZviav tog fir t iltQtprj rrjv xat‘ av- szydzif publicznie z Apoloniego, iakoby ten 
70vg qnJ.oeotytxrp ifintiqiav ieytjxoza, iSu medokvadnie posiadal te wedle nich filozo- 
yio avzov, cpqtrlv, tocneo iyto, Xoycp {tone liezna biogfo.46. Trzeba mu bowietn byfo, 
nomv ctneQ ipoiXtzo, xal [n) linozeXiefmeir mawial, slowem samem, fak jak ja , doko- 
fnttQimtv zd naQ avzov noozzoftem. Tavza nywa<5 czego cheiaf, nie zas praktykom 
ds nnvra evyytoQr t CH rov iftov xal iveQyein powierza< ! to, co si§ dzialo przez niego. 
(rear) batfwrtav yhovzai nnog zd Std rear Wszyslko to zas z dopuszezenia bozego i 
eoioizcov tZQoyfidztbv dnxific£t.e&ai zijv biesowska moca dzieje sie, azeby sie wy- 

ztoav oQ&edolgov nieziv, ti idnaia eazl xal piobowafa przez sprawy takie niewzruszona 
nayia nQOGfttvovea zq} kvQtq ), fti; vnoavQo- wiara nasza, azali silna jest i mocno trzy- 
ftirtj Sid zov iy&QOv vno rear cpavzaeitodtov majaca sie Pana, a nie poddajaca sie wro- 
') Zamiast Nerona, maja Manetona rekopisma inne. 



zigcctm xae aarcmxm spy car zm rroazzo- 
fiivmp v7td r&v dovhoav xal vm^tzdv trg 
xaxiag. Ov prp> Si aila xal zb ovo/ia Kvgiov 
nQntty-qzevaav zittg, oig Ba}.adjx, £aovk xal 
Ka/acpag, xal Saijiona nahv H$t$a).av , <hg 
5 Iovdag xal oi viol JExtva. Ovxovv xal tig 
thu^iovg tj yaoig irtQyei nob.Axig, it a iti- 
QOvg ti'tgytziqmi' xal yag Balad[i dfiqtoztgoav 
dXlozgiog rr, j3iov agfazov xal nfaztog • idV 
Ofi&g tp^gytjatr tig airov q /aoig Sid zrjv 
iregoav oixovopiav. Kal iltagam zoiovrog tjv • 
d)la xaxt'vco zd fittlovia, rzgotSti^s. Kal 6 
Na^ovy^SovuCOQ nagavqimzfgogr d)J.d ye 
xal Tourtp (rnahr) ta (jiiiJ.oxza noAXip) vuze- 
gor fitza nMag ytvtug ytvqctff-fhu , antxaXv- 
Vjsv • oft tv SijXor, ozi Trollol rm- tvnvziuv 
iyptzm (pgorqftu, im too nnofTyiuazi zov 
Xgarzov rtgavtia jzoiovffiv itlpa Tt^vrj zm 
zigog anatrt dvftgoman antigoxdhav ■ oiog 
iytrtro X'ficav 6 fidyog xal MtvatSgog pet’ 
ixeitor xal dilot zotovzo 1 , Si ovg tixozcog 
e<ptj iii| ftavfiaciv anazdaftax nnotrrxtiv, / ur t zt 
fjr t v izzayytb’a xpil.ij, Suxigdgtis 61 Z(~n /.t- 
yofiirwf rij» ab'fttiar. 


gowj naszemu z powodow cudow zludh- 
wych i dzicl szatanskich, ktore si§ dziejij 
przez slugi i oredowniki nicgodziwo&ci. 
A wszakei to nawet imi§ Pana naszego 
przepowiadali niektorzy, jako Balaam, Saul 
i Ceafus, i biesdw precz wyganiali, jak Ju¬ 
das i srynowie Skeyasa. Azatem i w nie- 
godnvch jest skuUiczna czeslokrod laska, 
azebv dobrodziejstwo wy£wiadczv6 drugirn. 
Bod i Balaam dale! i bvl nd obojga, od zy- 
cia dobregj i wiary. A jednak dziafala w 
nm laska d!a zb a wren ia drugiob. 1 Faraon 
byl takze takim, a jednak i jemu ukazano 
przyszfosd. 1 iSabuchodonozor dosyd tez la- 

I 

mal zakony, a jednak i jemu odsloniono 
to, co o wiele pozniej, po wielu dopiero 
pokolcmach przyjsd mialo. Zkad widoczna, 
ze wielu takieh, eo myd temu przeeiv\na 
raaja, pod pozorem Chrvstusa dokonywa 
cudow przez inna jaknS sztuke dla obala- 
muconia Iudzi nieswiadomjch dobrego. Ja- 
kim naprzyUad byi‘ Simeon czarnoxieznik 
i Menander po nim i inm podobrii, z po- 
wodu ktdrych slusznie jest powicdziano, ze 
nie przystoi dawad sic ludziJ. cudom ani 
tez zapovNiodzcmorn goiym, lccz sprawdzatf. 
trzeba s!6w is tote. 


Str. 584, w. 17. SKOXC Eft Chmomi h Simon czarnoxieioik, 

mai uczony, zostawszy chrzeicianinem, kupowal od apostolow dary ducha L Wykluczony 
byi za to z grona wicrnycb. Od niego fiwigtoknpstwo zovrisj dotad simonia. On tei pierm zy 
od8zczepiwszy sie od wiary Chrystnsa, ezerzyl naukp gnostycziuj, i dal poczatck berezyom. 
Menander uezen jego rodem z Kaparaty, byl jednym z najznakomitszych gnufatykow, i za- 
loiycielem w Antyochii sckty Menandiyanfiw, ktdrzy za niesmiertelnyeh sir midi. 

Str. 585, w. 10. H3J6 lipiBOK, OjtCCTdSl ropn^l, HAfiliipillC. Wiadomosc ta 

znachvdzi do dzis a Aelinsa Lamprydcgo, kt<5rv w Sywocie Antonina Heliogabala rozdziat 11 
VII powiada: Orestem quidem ferunt non unum simularrum Diana;, nec uno in loco po- 
snisse, sed multi in multls. Posteaquam se apud Tria flumiaa, circa llebrum e^ response 
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purifieavit, etiana Orestam cond'dit civitatcm, quam ssepe ciuentari hominum sanguine ne- 
cesse est. El Orestam quidem urbem Hadrianus bug nomine vindicari jussit, eo tempore, 
quo furore coeperat laborare itd. Skqd wiadomosc ta przyszla do Nestora? nie wiadomo; 
ze s!6w j.dnak l,:u ase ;6K9Ml OAptHOMl wnosic nioina, ie autor nasz uzial jq 

od Bolgardw. 

Str. 586, w. 33. ceio M€ OJoauxOMT, HU 1 . Kiosk* tej zadanej Rusi mamy opis 
przez spolczesnego Luidpranda, dziwnie zgodny we wielu szczegolach z opisem I^ei=tora, 
Oto sq jego blow* : 

Gens quaedam est sub aquilonis parte con&tituta, quam a qualitate corporis Graeci 
vocant Povmoq, Kudos, nos vero a positione loci nominanms Nordmpnnos. Lingua quippe 
i'eutonum nord aquilo, man eutcm dieitur homo; unde, et Nordmannos aquilonares homi¬ 
nes dicere poboumus. Uuius denique gentis rex vocabido Inger erat; qui colleetis mille et 
eo amplius navibus Constantinopolim venit. Quod Romanos imperator ut audivxt, quo- 
niam navalem suum exercitum directum contra Saracenos et ad insularum custodiam habuit, 
estuari cogitationibus coepit, Cumque cogitationibus non paucis insomnes noctes duceret, 
ct Inger cuncta mari vicina d ; riperct, nuntiatura est Romano, 15 semifraeta se habere che- 
landia, quae populus ob vetustatem sola reliquerat. Quod ut audivit, rovq yaXaqatag, tus 
kalatatas, hoc est navium compositores, ad se venire praecepit, quibus et ait: Properan- 
tes sine dilatione, ea quae remamerant, chelandia pi-aeparate. Sed et argumentum, quo 
ignis proicitur, non in prora solum, verum etiam in puppi, insuper in utrisque lateribus 
ponite. Compositis itaque secundum iussionem suam chelandi’s. sapientissimos in eis viros 
collocat, atque ut regi Ingero occurrant deuunt’at. Profecti denique, cum in pelago eos 
positos rex Inger aspiceret, ut vivos illos caperet, exercitui suo praceepit, et non occide- 
ret Denique miaerator et misericcsrs Dominus, qui se colentes, se adorantes, se depre- 
cantes, non solum protcgorc sed et victoria voluit honorare, ventis tunc placidum reddidit 
mare. Secus enim ob ignis ctnissicnem Graecis esset incommodum. Igitur in Rusorum me¬ 
dio positi. ignem circumcirea proiciunt. Quod drm Ruai conspiciunt, e novibus confestim 
sese in mare proiciunt, eliguntque potius undis submergi quam igne cremari. Alii turn loricis 
et galeis onerati numquam visuri, ima pelagi petunt; nonnulli vero n&ntes, inter ipbos 
mans fluctus uruntur, nullusque ilia die evasit, qui fuga sese ad terrain non liberavit. 
Rusorum etenim naves ob parvitatem sui, ubi aquae minimum est transeunt, quod Grae¬ 
corum ehelandia ob profunditatem sui facero nequeunt. Inger ingenti cum confusi. no post.- 
modum ad propria est reversus. Graeci vero victoria potiti, vivos secum multos ducentes, 
Constantinopolim regressi sunt leti. Quos omnes Romanos, in praesentia regis Hugonis nuntii, 
vitrici scilicet mei, decollare pra?cepiL Antapod. V. rozd. 15. u Pertza S3. ID, str. 331. 
Spomina to i o tcj kljsce Igora Lew Dyakon HiM. VI. rozd. 10. 

Str. 587, w. 10. C€ueONT> H,\e hj Wiadomosc ta wyj$ta z pisarzdw bi- 

zantyn :kich, u ktorycb zapisana jest tenuis nit mal slowam?; chronologia tvlko u Nestora 
pomylona, albowiem Simeon umarl juz dnia 27 maja roku 927 a nie 942, jak to okazal 
Ar«emani. Jerzy Kedrcn tak ja opowiada. Majo mense, indictione X'< Simeon Bulgarortim 
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princeps in Chrobatos duxit: ab ipsisque in angustiis montium praelio rictus, omnem suum 
amisit exercitum. Hist. Comp. II, str. 625 wyd. Par. 

Str. 589, w. 3. Rainr'E u Tatyszczewa llcTOp. pocc. II. str. 29 i\cTan. 

Str. 589, w. 13. ftnoyE'EK.'ip'E- Cjwlko EopHYb zamiast tych dwoeh union rna Ta- 
tyszczew II etr. 30 ftcnyEpHII... CUtll KopuEHYL. Wyszczegolniamy tu te trzy imiona, bowiem 
ta forma jakq im daje Tatyszczew, zwlaszeza w dwoch pii rwszych podobnu jsza sig zdaje do 
skandynawskiej, i mo2e bye prawdziwa. Inne atoli unions n autora tego sq prawig wszystkie 
pomylone, 

Str. 593, w. 13. E**OEepe;EH, tiH oy ceanro Circpim. Miqjsce, ktoreby sig Bialo 
bereie nazywalo, ni znane jest dzis na usciu Dniepru. Schlozer za Peyssonelem domyblal 
pig, in pod tym wyrazem ma sig rozumieo sama rzeka Dniestr. na ktdrej u£ciu lezy Bia- 
logrod czyli Akerman. Znachodzil on nawet na dawnej jaki»«j5 mapie wybrzeie Dniestru na- 
zwane litas album. Ross. Ann. IV. str. 83. Porfirogeneta w cpisie progow dmepruwyeh spo- 
mina Bialq rzekg nctappg aanQog i wyspe s. Efeeryosa. Obacz str. 19, w dz. nin. 

Str. 593, w. 16. YffLIlHH C-VEnpe. Spomina o nich dwukri itnie Porfirogeneta wdziele: 
0 zarzadzie panstwa, mimowicie w rozd. 10: „ Bolgarya, ktora czainq nazywaja, moie wojne 
toczyc z Chazarami. “ Widac wiec ie w ich sqsiedztwie lezala. Podobnie m6wi tenin autor 
w rozd. 32. Z Dniepru rzeki najezdzajq Rusowie, czarna Bolgaryg, Chazaryg i Syryg. 
Perdwnaj str. 82 przyp. 8 w dz, nin, 

Str. 597, w. 5. ^e|iClsnic oyEHU'l Hropi Blizsze szczegnly o smierci Igora podaje bi 
zantyuiec spolezesn}' Lew Dyakon. \\ historyi jego xigdze IT rozd. 10 mowi cesarz Jan Cjiniskes 
przez poslow do Swietoslawa te slowa. Nec te oblitum existimo cladis patrie tui Ingoris, 
qui cum juratas paetiones pro nihilo putans ingenti apparatu magnaque lintrium vi infesta 
navigatione petiisset reginam urbium, ipse domestic# cladis nuntius factus aagre cum na- 
vicslis decern ad Oimerium Bosporum est reversus. Praetcrea luctuosum ejus intcritum, cum 
bello Germania (rovg rtopavovg zamiast zoig Htn^Xatovg) illato, ab ipsis captus eat, ad 
arbormoque trnneus alligatus in duas partes discerptua. 

Str. 597, w. 30. EE EO TO',' TCpetTL K .U.l CEb. Terem w t taro si. Tpu.Jl, w staropols. 
trem lub trzem znaezy gdrnise czyli pokoj piatrowy, przoznaezony zwykle dla niewiast. 
Czgsta jego wzmianka w dawnycb pomnikach i piesniach ludu daje niejaka skazowkg na 
rodzaj architektery ulubiony w naszym kraju. Por^wn. greckie rinffivov i ztnafivov. 

Str. 598, w. 28. Kl KOHKIJYE CAiCT^rarr,. Wvpuscilismy te wyrazy w polskiem 
tlumaczeniu, nie bgdqc pewnymi co one znaeza. Zdaje nam sig wszakze ie CftCT#lii sq * 
po prostu aa ze wstegi, ktoromi tak sami dzie woslc bowic jako i I6di ich gesto byla ozdo- 
biona, podobnie jak to widziec moina dzis jeszeze u Slowakdw, gdzie w czasic swadzby i 
we: ela tak konie jako i ludzie gesto upbtrzone sa w°tegami. Moinaby wiec w wierszu 2o 
i 26 tak poprawic text polski: „ Oni za5 w przegubach, wstogami snto ozdobicni, hardo siv-dziel’. 
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Str. 601, w. 26. TonmEH sue h BopoEHteBC no'erMii ki> rut^A* cbob... bech bo 
AB opH Bi^ro.;.un c*. 

Znowu tu pochwyeil autor bajeczk^ bkandynawska i do Olgi ja zastusowaL Glosny 
jest ten podstep w kronikaeh normandzkich, ktorego uiyc mini Gurmund zdobywajac z Sa- 
xonami gr6d Cyrece try§ (Chichestre) w Brytanii, spali wszy go za pomoca wroblow. Nawet 
sama nazwa grodu brytanskiego przypomina brzmisiniem swojem Iskorosten. Podobnego& 
podstepu u^ywat takoz Harald dunski w Sycylii i inni. Obacz Kruse Chrcn. Nordm. str. 
171 i 445. 

Str. 601, w. 30. OBO BtXl. Wieia zwykle u Nestora znaczy namiut, i takesmy 
przeloiyli wyraz ten i w tem miejscu. Podobniejsza jednak io Nestor uzyl tu tego wyrazu 
w znaczeniu polokiej wiezy czyli baszty; tak wiec p >prawic tu vypada pclskie tluma- 
czenie. 

Str. 603, w. 22. ^(Ol|llX> TA llOPATlt cOKt JBCllt Cely ten romans eesarza Konstantego 
z Olga jest, jak sluaznie uwaia Schlozer, mezgrabnym wymyslem mnichow, xi^zna ta bo- 
wiem tniala jui wtedy okolo 70 lat. O pobyeie jej w Kunstantynopolu donosf. sam ten ce- 
D arz w dziele swojem: O ceremoniach dworu bizantyn^kiego II. 15. 

Str. 607, w. 11. rpj,VE iivl , Kt.ia kt.iiux bi^la. B ; alawieza jest tlumaezenie slo- 
wienskie nazwy kozarekiej Sarkil. Tak wlaseiwie nazywrla sie stolica icb nad Wolga 
leiaca. 

Str. 607, w. 12. lAcw llOEtAH. H rtACOril. Jasy szczep sarmacki, dzisiejsi Osetyn- 
ce w gorach kaukazkich; sami zowia sic Ironcami. Kasogi czyli Ka*ecbi, gdrale kaukazcy, 
zwrni dzis Czerkiesami. 

Str. 617, w. 18. Bp^VilH, dzis miasto Owruez na Wolyniu. 

Str. 622, w. 8. ^ASKEjr l.. H GlM.Apor.An. Dazbog byl bogiem slonca wedlug latopisu 
kiiowskiego. Poln. Sobr. II str. 5. Clinpor.Al a wlaseiwie C&BAporL bog ognia wedlug 
owegoz lat. pLu. Pot in. Sobr. tamie. 

Str. 622, w. 22. Be skg BoiOAHMCp'L noEtSKOM noyoTHim rccHhCKOU.. T >miz sameim 
barwami maluje Wlodzimierza spolczesny Thietmar. Chron. VII. 52. Obacz str. 310 w 
dz. nin. 

Str. 028, w. 3. KtMhlfH OTt PhmA Niemeaini, jak widzim, zwal autor w zystko co 
m^wilo j^zykiem slowianinowi niezrozumialym a mieszkalo na zachodzie Europy. Podobnicz 
wyraia sie lud naaz podzifcdzien. 

Str. 661, w. 18. ileipl, rmrHHBlIH. Zdaje sie &e autor rozumie tu Piotra, ktory' byl 
biskupern w Pawii i kanclcrzem Ottoua IT. Oferany papiezem po smierci Benedykta \ III 
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w roku 984 przybral imig Jana XIV. Siedzial na stolicy tylko rok jeden i kilka. miesigey. 
Bonifacy YII antypapiei;, ktory przed nim uciekajac schronil sig by! do Oarogrodu, wro- 
eiwszy ztamtad zrzucil go ze stolicy, wtra» il do wigzieuia a w koncu kazal go powiesid. 

Str. 668, w. 9. Bl AtTO f S$A. (993 po Ohr.) BoAO,pM6pi MS XpiBftTll. Zdaje 
slg, ie to by la v.yprawa zrobiona wprost do Polski. Zaraz po smierci Mieczyslawa I przy- 
padlcj w maju roku 992 byty jakowes nieporozuniienia o Slowaczyzng, i rocznikarz hil- 
deshfjmski mowi: Bolizlavo vero Misachonis filius, per se ipsun ad dominum legem (Otto- 
nem II) venire nequaqtnin valens, i amine bat quippe illi grande contra Ruscia- 
nos bellum; boos sibi satis fideliter milites in minis t rium regis direx erat. Ci Rusciani, 
sa to Slowacy czyli Chorwatowie. Byla wtedy tylko obaw£ wojny, ale wojny eamej nie 
bylo, wybuchla ona dcfpiero okolo r^ku 994 gdy Boleslaw Chrobry maeochg swoja Odg i 
jej dzieci wyganial. Czas ten oznaeze bezimienny kronikarz u Dobnera do Hajka IV str. 
409 przytoczony, ktory powiada: Boleslaus cum fratribus regnavit tribus annis, dein solus. 
Otoi podczas tego wyganiania byl rozruch w Polsce jak to widac ze slow Thietmara, ktory 
m6wi, ze Mieczyslaw I umierajac: reliquit regnum suuxn plurimis dividendum, quod postea 
filius ejusdem Bolizlavus noverca et fratribus expulsa, excecatisque familiaribus suis Odilieno 
et Pribuvoio, vulpina calliditate eontraxit in uuuin. Ckitm. IY. 37. W tych domowych mig- 
dzy dziecmi Mieczyslawa zajsiach wzial, jak mniemamy, ndzial sasiad icb Wlodzimierz, 
ktory jtiz oJ roku 981 Czerwien i Przemyal na Pulakach zdobyty trzymal. Dubrawski 
nadmienia o zawarciu wtedy przymierza z Wlodximiersem przez Boleslawa. Historia Bvht- 
mica. H&novisa 1602 str. 42. 

Str. 670, w. 3. H HAptYC H Dziwnie sig tu autor powiklal. Pod rokiem 

907 wyprawg Olega na Carogrod opisujac powiedzial, ie xiazg ten kazal sobie ekladad dan 
migdzv innemi i na grdd Perejeslaw (obacz str. 573, w. 20 w dz. nin.), tu zas dowiaduje- 
my sig dopiero o zaloieniu tego grouu. Snadi jedno z tych Vlarzen wypisal juz gotuwe 
zkadsis, i o nlem zapomnial; drugie zas sam opomiada. 

Str. 673, W. 1. H Kf5 SKHRl Cl GbOAbHHim . H Cl i\kypH,Xlt!h YClUbCKUMb. 

Imig czeskiego xiecia jesl tu widocznie pomylone; ma to bye Udalryk, ktdry panowal w 
Czechach od roku 1012—lu37, ale z Eusia bezposrednio nie sqsiadowal, albowiem zdo 
byeze Czechdw w czasach ich najgwietniejszych za Boleslawa II, siegaly tylko po g6ry 
Tatry: quos ego dilatavi usque ad montes, qui sunt ultra Krakow nomine Tritri. Cosiruz 
Chron. L 33. Boleslaw Chrobry panowal od roku 992—1025, zad Stefan wggierski od 
r. 999—1038. 

Str. 676, w. 22. H CKOibYA Ca HtCAl)! HiOAHtf Bl 15 Rbtlb. Rok dmierei Wlodzi- 
mierza podaje zgodnie z Nestorem roeznik pergaminowy wawelski w tych slowacb: »1XV. 
Wladimir dux Rutheuorum obiit. str. 9. 

Str. 691, w. 5. notice Eoaccaabi ci CBiioiiAiKiMb in iApocAiuia. Por«*.wnaj z tem 
opis spdlczesny Thietmara tej wyprawy VII. 16. s>tr. 317 w dz. n n.; tudzie? Gala L 10 
str. 406 tam&e. 
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Str. 696, W. B. H n(>H^€ dmoym. Cl Kiparil. Akun czyli Jakob Antrnd, syn Olafa 
Skotkonunga, szwagier Jaroslawa, byl kr61em szwedzklm od r. Iul4—1051. 

Str. 697, w. 33. Bi ce ase Rpr.ua oyupe Eoicc.ubi bcahwuh bi luctjci. Boleslaw 
wielki umarl 3 kwietnia 1025, autor nie oznacaa tu seisle roku, lecz mowi tylko fymie 
czasie.“ Rok ns poczatku ustepu tego polozony (1030} idaga sig raezcj do rzezi przez autora 
tu opisanej, ktdra i totni • wtedy nastapila. Porownaj co o niej m6wi Gal. Chr‘m. I. 19. 
tudziei Armal. hildesh. pod rokiem 1032 u Pertza SS. III. 98. 

Str. 703, w. 6. EI-IACTR lilpociMBl CCCTpm cboh ip K^^itiiiiDA Ta siostra Jaroslawa 
zwali sig Marya, jak sig o torn dow'adujemy z rocznika Benedyktynskiego: Qui iKazimirus) 
duxit ex Russia uxorem nomine Mariam, ex qua produxit (genuit quatuor filios: Roleslaum, 
Wladi ilaum, Mieszkonem et Ottonem. Rekop. krolewiecki w Arch. prus. N. 352 i wyd. 
gdanskie kroniki Wincentego i Gala str. 35. Pordwnaj brewe Benedjkta IX papioia w dz. 
nin. Btr. 359. 

Str. 703, w. 30. 0\T.H UMciua. Xigcia tego zowie Gal Mieczyslawem i powiada, 
ie go Kazimierz w bitwie zabil. Chrua. I. 20 str. 417 w dz. nin. 

Str. 704, w. 23. BI CKTf> t L : . rop&, t. j. m | gorg Athos, kolo Ttsaloniki. 

Str. 706, w. 17. ne B’M’iO'A h^i neyepu ran vempn accatb. Tatyszczew znacho- 
dzil w staryh swoich kodexaeh, ie Antoni przebywal w pieczarze swojej tylko lat osm. 
Istor. Ross. II. str. 429. Zg&dza sig to z wiadomoscia od samego& Nestora nizej podana, 
miannwicie, ie Izgslaw rozgniewany byl mocno na Antoniego z powodu WVzeslawa. Zapo- 
biegajac skutkom gniewu tego, zabral Swigtoslaw, brat xiecia. do Czemigowa Antoniego, 
gdzie na Boldynnej gorze pod miastem zalozyl on sobie monastyr. Tam t ei prawdopodo- 
bnir i umarl, a znachodzonie sig zwlok jego w pieczaracb kijowskich jest basniq. Reko- 
pisma Nestorowe ktore <Izi5 znarny, sa wigc co do tego szczegolu pc balamucone. 

Str. 710, w. 29. 2Bhb€ me Bt.ci.ti itn ii"lf>oc:uRi cejMh ^ecAih h uiecTk. Z tego 
obliczenia Nestorowego pokazuje sig, ie Jaroslaw nie byl synem Rogniedy, albowiem z nia 
ozenil sig ten xiaie w roku 980, zai urodziny Jaroslawa przypadly w roku 978. Nadto 
myli sig on zowiqc procz niego tt kze Mscistawa i Wszewloda synami Rogniedy, albowiem 
z dope'niaeza Nestorowego w kodoxie radziwilowsk’m { Poln. Sobr. I. 131) dewiadujemy sig, 
ze Rognieda miala tylko jednego syna Izeslawa. 

Str. 711, w. 4. npilYO.yi K.toyillb cl ll0A0Ut>l|H. Polowey szczep turecki. Sami zwali 
sig Kumanami, znano iclr takze pod nazwa Uzow i Qguzow. W sredmowieeznej lacinie 
Flavi; u Gala Platici. Ob. Hammera Gesch. d, G. O. str. 18. 

Str. 711, w. 12. nOBtAH IlipCliaKl ToMf,h. Golgdowie ci mieszkali wedhig Arcyby- 
szewa PowiestvK n Rr^nyi I. str. 99 nad rzeke Protwe, w obwodach moiajskim i 
giackim. 

ilommcnta Pol. Hist. Tom. I. 


108 
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Str. 719, w. 2. spo '^HH jse KBl.WttH'iO Etpoyi&Th ltd. O zabobonaeh tu napomknie- 
tyeh znajdujemy ciekavre szczegoly w kazaniaeh Kiryla biskupa torowskiego. Mdwi on mie- 
dzy inn, mi: BtpoyimTh BB CTf>«YBHI&, BB Y€>B, BB no.B^B H BE ITCHYHH rpSH , B«pOJKa»X, 
n KX6 BJCHH BiKn H BB rxcsH rs\Slk To jest: wierza w spotkanie, wkicbanie, wpo- 
laz , w ptasi glos, wrdibg i w tych co bfiinie baja fi na geslach ggoa. Kalajdowicz IIahMth. 
pocciiilCK. C,lOB£Clf XII BtKS. Mockb.1 1821 atr. 95. Przesady te sa dotad miedzy naszvm 
ludem; polaznikiem nazywa on pierwazego goacia przyehodzacego w pi, rwszy dzisn boiego 
narodzenia; przynosi taki gosc w dom , jak mniemaja, szczescie albo nieszczescie na caly rok. 

Str. 722, w. 25. II ctye H^ICMKB K.t croit CBOKMB. Wprowadzenio, Izeslawa na 
powrot do Kijowa i osadzenic go na stoliey przez Coleslaws Smialcgo opisuje Gal I. 23. 
Ipse quoque sicut primus Boleslavus Magnus Ruthenorum rcgni caput, urhem Kvgow prae- 
eipuam hostiliter intrsvit. Ibi etiam quentlam srti generis Ruthenum, cui pmnittebat regi¬ 
men in sede regali constituit, cunctosque sibi rebelles a pote,state destituit. 

Str. 747, w. 25. ilpHJCUU CBlll H? !fimi|h KB CBlTOCUBOy. 0 tern poselstwie pi- 
sze spolczesny Lambert hersefeldski pod rokiem 1075 tak: Paueis post diebus Mogonfaam 
venit (rex Henricus) ibique occurrit ei Ruzenorum rex Demetrius nomine, deferens ei insp- 
stimabiles divieias in vasis aureis et argenteis et vestibn# valde preciosis, petiitque, ut au- 
xilio sibi foret contra fratrem suum , qui so per vim regno expulisset et regnum tirannica 
immanitafe occnpasset. Missus est protinus a rege Burchardus], Treverensis ecclesise prajpo- 
situs, agere cum illo de iniuriis quas fratri intulerat, et commonere, ut regno, quod iniustc 
invasisset, ultro decederet; alioquin auctoritatem et arma Teutonici regni propediem ex- 
p..;rturum fore. Is legationi huic propterea oportunus vidi batur, quod illc ad quem mitte- 
batur sororem eius in coniugio habebat, et ipse bac de causa apud rcgem, ne quid in 
ilium interim gravius decerneretur, summis precibus obtiauerat. Ruzenorum rex Dedi mar 
chioni Saxonico, cuius duetu eo advenerat, a rege commissus est servandus, donee legati 
reverterentur. Pertz SS. V. str. 219. Daltj zas pod tymie rokiem powiada: Rex, dimisao 
exercitu, concitus W< irmaeiam venit. Nec multo post Burehardus prmpositus Treverensis 
ecclesiae, qui ad regem Ruzenorum legatione regia functus ierat, reversus est, tanlum regi 
deferens auri et argenti et vestium preeiesarum, ut nulla retro memoria tantum regno 
Teutonic© uno tempore illatum referatur. Qua regem mercede ad hoc t3ntum redimere vo- 
lebat rex Ruzenorum, at fratri suo , quern regno expulerat, adversum se non praeberet 
auxilium. Quod certe gratis etiam impetrarc potnisset, quia intestinis ac. domestieis bellis 
occupatus, ad externa tamque remotis gentibus inferenda bella millo modo vacabat. Per se 
magno nmneri magnum addidit precium temporis oportunitas. Nam ingentibus lecentis belli 
expensis serarium regis exhausfum fuerat, et miles vehementer instabat, nuper exaf tae mi- 
litiae premium efflagitans, cui nisi ad votum regia largitione satLfecisset, baut debie con- 
stabat, quod eum ad reliquam negocii partem, quae profecto maior re stare timebatnr, minus 
devotum habiturus es»et Pertz str. 230 tamze. 

Str. 748, w. 4. /co^h Bomuiimcob h Oaitb iWemb bb nonoYh na Ye,vu. 0 tej wy 
pra:vie do Czech z Boleslawem Smialym sponiina sam Wlodzimierz Monomach w swojej 
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wiuce, jak to czyteimk niicj obaczy; tu za5 dowisdujemy uij, 4e .bjl z niiii i Oleg, bvh 
^I wietot lawa. 


Str. 764, W. 20. BUCBluiA !ioi07bl|H laxil Cl BlCHftSKlIll. Jest to prawdopodobnie 
ten ^am najazd na Polsk?, kt6ry opisuje Gal H. 19. Obacz w dz. mu, str 442 przy- 
pisck 1. 


Str 766, w. 15. KlHlXHBl Util nail Na jecATH Kiikbi i. t. d. Autor tu sie po- 
mylil. Pod rokiem 1054 powfedzial, ±e Jaroslaw umierajae dal syn«>wi pwemu Wszewio- 
dowi rz?dy w Perejeslawiu; zas pod rokiem 1073 powfedzial', 4e Swietoslaw wysrnawszy 
Izeslawa z Kijowa, dal Wszewlodowi Cz rnigdw; wedlug tego wiec panowal Wszewlod w 
Perej§slawiu lat 19, a w Czemigowie 13 lat. 

Str. 773, w. 31. oiwcsitBUie khijh. Wyraz opimiety jest dotad uiywany u gorali kar- 
packieh, i znaezy zbledngd z powodu glodu, skwaru lub znuienia. 


Str. 783, w. CKtlATh C! Cl CAMOt^HIS Samojedy lud zinad nieznany; sami 
oni zowia si§ Ohasowo, eo znaezy w ich jezyku ludzie; lub Xenec, czlowiek. Sa~ 
mojedauii nazwali ich Czudowie, w ktorych jgzyku im’.e to mieszkanedw okolic bagnistych 
oznaeza. Obacz Szafarzyka Slav, staroi. str, 245. 

Str. 784, w. 15. H^&Tb H Cll CIK SftbMHH B^HKU... eoskhic. Ten ustgp wyjjty zMc- 
todego paterskiego, slowianskiego jak si§ zdaje przukladr. W oryginale opiewa on tak: 


Ovzog (AX^avdoog) xartX&cor eig zr t v rcoat 
dmixzmt, Jdotiov zov Jlrfiqr, xai xaztxvQuvet 
yoogcov nolXcw xai noXtcov , xai ntnisro^zti 
ztjV yjjv, xai xuTtjx&t] iag zr t g -O-aXatru^g 
zijg isrovofiago^^g 'HXiov Xcooag, tt&a xai 

m 

iojoaxer f&rtj axu&anza xai dvctidi;' cicrlv 
di ix zo)V vitav 'IucptO- anoyovoi . cot Tr}v 
dxa&agcn'ar fteandpitog ffivirt'.yftrj , rjcfhov 
yuQ dnatcsg avzcor XK&anosidcog [iwcwd zs 
xai xifidtjXu , xvrag, f rag xai oqtig, xazecg, 
dfiSXcofiara, ixzQtoyaza, m^Un a yt nio zc- 
Xncog dnaQZia&ivta % ztra zi t g dtanldcfcog 
dnoacogurza yaQaxrrna, xai zavza or [tutor 
xzruov, dl).d xai Tiiiv r dog ih^nmr dxaOdozcor, 
zovg dl vtxQOi g ovx t&anzov, dlJ' iqa&iov 
aizovg, zavza iXt^avdQog iddtv yivoytva in’ 
aiztZv zd [ivaaod xai aOtyiza , dfdidg, [tq 
nozs [udmci ndoav zrp yf l r l idtt'i&t] zoi 


Ten (Alexander) wtargnawszy ra Wsehod, 
zabil Daryusza perskiego i owladnal wiele 
krajow i miast, i oLszedf zieraie, i dotarl 
:i do morza nazwanego kraina slonea , gdzie 
ujrzaf ludy nieehlujne i straszne. Sa one z 
pokolenia syndw Jafeta. Tyeh nieehlujstwo 
zobaczywszy, wzdrygnaf si§; jedii bowiem 
wszysey oni, jakby eo£ czystego, same be- 
zecenstwa i szkaradnos'ei - psv, myszy i zmije, 
kolv, pJody poronione i przedwczesne, za- 
rody niezupelnie jcszcze dojrzaie, i tvm 
podobne brudv, i to niehlko od by dial, ale i 
od wszelkiego rodzaju zwierzal nieczystych. 
Trupow za^ nie grzebali wcale, lecz pozerali 
je. Widzac tedy Alexander, ze takie beze- 
censtwa i niegodziwo^ci przez nicl* sie dzialy, 
zlakl sie, azebv kiedy caltj ziemi nie po- 
kalali, wezwawszy wiec Boga na pomoc , 


860 


OBJASNIENIA DO NESTOR A. 


&eov nto* aitov, xal rzgoGztl^ag Gtrgyuytv 
anaizag avzoig re xai rag ywaXxag avzdkv 
xal za zixva aizm> xai rzixGag tug jzagtfxpo- 
Xug ccvzwp, xal i^ayayco: avrovg i:< zi}g i toag 
yrg xeczsdiai-ev oniato a row, ttog ov eiaqyp^- 
Gap ir zoXg nlgaai zov fioona, xai oix ioziv 
ovzt tiaobog tr re ei-odog ano drazolc op 
( ifyfi dvGjmt, bi r t g ngbg aizovg ntgacai 
xai tiGtX&tXv. av&tg ovv mwmdXeGe zov &s- 
6, lAXt^avdgog, xal inr t xowrm> aizov zip 
betjCmg, xai zzgoGtza^t xigiog 6 ih^g roig 
Sro ogtciv , otg iazt rrgoGt]yogia oi I\Ia£oi 
zov Bogga, xai inXgaiaGav dXXlXoig aygi 
ni’yyyi bio xal dixa, xal xaztGxtvazs nvXag 
yaXxag , xal intyntatv avzag ccGvyyvrov, iva, 
iav fioihmtai dvoT^at aizag iv aibr'gtp, pt t 
dvrarzed, ij SiaXvaai avzag zn-gi, fii t iGyv- 
GovGtp, d)X aizixa zo nig vrr avzov cpiv- 
vvzai • zoiaizrj yag q qvzig zov davyyvzvv 
sgtIv , ozi ovzt Gibioov bifiGzazai xeczdXv- 
git, oi zb nvgbg bidXiGir, nuGac jag zag 
zip bsiGtd’atfibvcov imrolag icoXovg xal xtvag 
dzitgydgszat. zaiza zoivvv zk izecyij re xal 
xifidyXa xai fivGagoozaza s&vrj ncuraig zalg 
fiayixaXq xaxoztyiiatg xiygrpzai , xcd ir zov- 
zoig avzik zr t v gvnagdv xca dzzdr&gfoziov, 
fia)J.r r 61 Xtyur [UGoO-tov xaztjgyijGt dvvaazt- 
iar, wgzs fig bivaa&ai avrovg jujjre nvgl, 
[itjZt Gidr t ga> t] zivi trinq imroiq. tag zoi av¬ 
zag avafioyXtvna 1 , niXag xal cnobgitGa 1 . iv 
bi zoXg igyazoig xaigoXg xaza zip zov ’Iitt- 
xtr ( X ngoqrzdav zip XiyovGar iv zfj eGyicrt] 
t][itgy zrg avvzdMag zov xogjiov t^s7.tvztzai 
rdy xal Mayday tig zip yrp zov 'Iegai(),, 
a tiaiv ifrtp xai fiacO.ug , otg xa&iTg^tv 
’AXilguvkgog iv zoXg nigac i zov (tonga x. z. X. 
flfikl Giron Nest. sir. 186. 


kazaf im sie wszystkim zgromadzid, mezoni 
i niewiastom i dzieciom ich, i wszystkiemu 
co tylko do nich nalezalo; i wyprowadzif 
ich ze ziemi wschodniej, a zapedzil w tylrxe 
stronv, az staneli u krancow Boreasza. I nie 
ma ani wnijscia ani tez wyjscia, od wseho- 
du az do zaehodu, przez ktdreby do nich 
przedrzed sie i dojsd byfo mozna. Znowu 
vuec potem westehnaJ Alexander do Doga, 
i ten wysfuebal prosbe jego I rozkazal pan 
Bog dworn gdrom, ktore sie zowia piersi 
Boreasza, a one zbliiyly sie do siebie na 
fokei 12, i umie^eil tam bramy spizowe, i 
pomazaZ ie asynchitein, azeby am rozewrzed 
ich za pomoca zelaza nie mogli, ani tez 
zniszczyd ich ogniem nie potrafili, gdyz na~ 
tvehmsast ogie-n od niego gasnie. Taka bo- 
wiern jest wlasciwosd asynchitu , ze ani nie 
podlega zniszezeniu przez zelazo, ani przez 
ogien; gdyz wszystkie zamysiy biesdw bez- 
S’lnymi i darernnynn cz\ni. Wszystkie tedy 
to przeklete i niechlujne i najszkaradniejsze 
ludy zajmnja sie czarnoxiezkierai sztukaini; 
• tak udaremnil ich paskudna i nieludzka a 
raezej powiedzied nalczv znienawidzona Bo- 
gu potfge; w skutek czego one bram tveh 
ani ogniem zniszczyd nie moga, ani tez ze- 
lazem lub iakim innym fortelem podwazyd 
i z nich sie wymknad. A na konbu czasow, 
wedfug proroctwa Ezeehiela, ktdre powiada 
w ostatnim dniu skonezenia swiata wvjdzie 
Gog i Magog do zierr i Izraela, ktdrymi sq 
ludy i krole, ktorych zamknat Alexander w 
kranrach Boreasza i t. d. 
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Str. 797, w. 14. Cfi, BjCHftIO, UI5K T». Kto jest ten Wasyl, zdania o tem sa 
r6ine. Mniemanie moje w tej mierze wyloiylem obszernie we Wstgpife krytyeznym do drie- 
jow PoLki str. 65. P. Jan Wagilewicz mniema przeciwnie, 4e Wasyl bylo chrzestne imig 
samegoi Nestora. 

Str. 804, w. 11. mroMA* eo mho noni^o iixi oyeh&ho verope accate tucai|ie. Caly 
opis tej bitwy skreslony tu jest wedlug blahtj jakiejs i przesadzonej wiesci. Dlngosz mial 
co do tego zdarzenia lepsze jakies zrodlo pod reka, a moze tylko Nestora kodex popra- 
wniejazy, nit sa dzisiejsze, Powiada on: Colomanus dux incolumis evasit; quatuor millia 
Uugaroriua eo die , quatuor aliis fugientibus caesa referunti»r. 'Hist. Pol. IV. 829. 

Str. 810, w. 17. Be ce xe situ beacsia evcte A kl l IH Cbstoiimyji Ceetjcurj bi 
far ^.1 Eo^ec.’UBS. Swietopelk, tesc Boleslawa Krsywoustego, byl £>ynem Izedawa i Ry- 
cbezy corki Mieczyslawa II, a eiotki Wladyslawa Hi-rmana. ^wiadectwo o tem znajduje si§ 
w Sofijskim Wremenniku, gdzin powiedziano o Kazimierzu: Sejze Kazimir dast’ sestru swoju 
za Izeslawa , syna Jaroslawla. Polrt. Sobt. V. otr. 138. Zachodzilo wige bliskie pokrewienatwo 
m'edzv Boleslawem Krzj wourtym a Zbyslawa, i musiano ude war sie az do Rzymu o po- 
zwolenie. M6wi wige z tego powodu Gal II- 23.: Qualiter hoc autem a Paschali papa se- 
cundo concessum fuerit , quod nuptias initas de consanguineitate licuerit, Balduinus Cra- 
covienais epiocopus, ab eodem papa Ib-maa consecratus, fidci ruditatem et patii«s nectasi- 
tatem intimavit , itd. Obacz str. 444 w dz. nin. 

Str. 822, w. 7. Ce oyeo lie a are it. an Boaanie &X6$MIA 1 PA V Wejscie Alexandra 
wielkiego do Jerozolimy opisuje Jozef Flawius tak : Alexander vero expugnata Gaz.tr ad 
Ilierosolymitarum urbem ascendere contendit. At hoc audito pontifex Jaddus in angustia 
erat atque metu, sollieitus quonam paeto Macedonibus obviam iret, irato rege propter su- 
periorem contuma' iam. Itaque indiotis populo eupplicationibus , et cum eis rem divinam Deo 
faciens, orat ut gentem tueri et ab impendentibus periculis liberare velit. Quum autem 
post sacrificium obdnrmivisset, monuit eum in somnis Deus, ut bonO es«et animo, utquo 
coronata urbe pnrtas apperirant, et alii in albis vestibus, ipbe veto cum sacerdotibus ad 
prsescriptum legis ornatus obviam irent, nil mali sibi metuentes, providente Deo. Igitur 
excitatus ex somno et ipse magnopcrc gaudebat et indicate cunctis eo oraculo, factisque 
omnibus quse ei in somnis mandata fueraut, regis adventum pr-nestolabatur. 

5. Atque ubi eum non procul abesse ab urbe intellexit, prodit una cum sacerdotibus 
et civili turba, venerabili et diverso ab aliis gentibus occursfe, in quondam locum qui Sa- 
pha dieitur: hoc autem nomen, si Gra'ce interpretemur, speculam significat; hide enim et 
Hierosolyma atque templum conspiciebatur. Quumque Phoenices et Chaklaei qui sequeban- 
tur fore putarent (qua? verisimile erat regem prap iracundie ipsis permi^surum esse) ut ur¬ 
bem diriperent et pontifir cm excarnifiearent, accidif ut res contra se haberent Alexander 
enim procul adhuc conspicatua multitudinem in albis ve8tibus et sacerdotes praecedentes in 
byssinis tunicis, ct pontificem in hyacintina veste et auro dlstineta, atque tiaram in capite 
gerentom, et arreain in ea laminam , in qua Dei nomen inscription erat, solus accessit et 
nomen veneratus est, priorque pontificem salutavit. Juda-io autem omnbus una voce Ale- 
xandnun sriutantibus et in orbem cingcntibus, reges quidem Syria} reliquique obstupuerunt, 
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et regem mentis impotem essa sunt suspicati • Parmenione vero solo cum aggresso et per- 
contato qui factum sit ut omnibus eum adorantibus, ipse u udasorum poati£cem adoravit * 
non hum*, inq'ii, adoravit, sed Beum cujus 11 lc summo sacerdutio decoratus est. Ilunc 
enim secundum quietem vidi in hoc habicu, quum essem in Dio in Macedonia, ac cogi- 
tantem me apud me ipsum , quonan p&eto potirx possem Asia, hortatus est ne cunctarer, 
sed confidenter truiicerem: sese enim exereitui meo prseitnrum, mihiqire Pcrsarum imperium 
tradlturum. It; que quum alium nullum in tali veste viderim, et nunc conspicatus bunc, et 
i liu in quietc « r isi et cohortationis recordatus 6im , puto me, divino mi; su facta exp ditio- 
ne, Dario superiorem fore, et Persarum potestatem aboliturnm, atque omrra quae milii 
sunt in aniino aucecssura . u Haec loquutus ad Parmenionem, dataque pontifci dextra, sa- 
cerdotibus eum cursu comltantibuo, in urbtm venit; et in templum ascendit, ac Deo ad 
sacerdotis praescriptum sacrificavit, ipsumque pontificem et sacerdotes magnifice honoravit. 
Oatensoque ei Danielis Kbro in quo fore sigoificabat ut Graecoru.n quidam Persarum impe¬ 
rium aboleret, ille se eum esse qui significaretur exis timans tunc quidem laetatns multitudi- 
nem dimisit; postridie vero ejus diei eos advocat quaeque Ipsi velint dona postulare jubet. 
Pontifiee autem petente ut liceret patriL uti legibus utque septimo quovis anno tributis 
essent immunes, omnia concessit. Quumque illi ab to pctiissent, ut et cos qui Eaojlone et 
in Media erant Judaeos legibus suis uti sineret libenter promisit faeturum quae postularent. 
Quum vero ad hoc diceret multitudini si qui secum militare vellent, ea lege ut patrios 
mores tenerent et secundum eos viverent, se paratum esse eos assumere, multi lubenti 
animo in cam expeditionem dederunt nomina. Antiq. Jud. XI. 4—5. 

Str. 831, w. 14. Toro sec sstj Bejoun BotOAHMeju.H/2 , Cswhmhjk ei <ftrfnu ko- 
O.xtt, to jest za Kolomana. 0 tych zaslubinach mdwi Turoez II. 41 pod rokiem 1112: 
Hex secundam duxit uxorem de Buscia. U Schwandtn. I. str. 13 




MONOMACHA NAUKA I LIST. 


Wlodzimierz zwany Monomachem, syn Wszewloda, urodzil sie roku W53. Olrzyma! 
od ojca u'roku 4093 riestwo czernkhowskie, z M&rego jednak mebawem ustqpid musiat przed 
Olqjiem i poprzestac jedyme na dzielnicy ojcowskiej Perejes’amu. Po imierci iwigtopelka 
wielkisgo xtecia kijowskiego, Kijowianie powolali na tron Wlodzimierza, jako najgodniejszego 
z owczesnych xiojaj,, paroujat wiec jako wielki xiaze kijmski od I f 43 do 1325 roku w M6- 
I'ym umarl. Czujac sie bliskim smierci alozyl te Nauke Mora jest rodzajem testamentu; w niej 
po uwagach mercdnych opowiuda przyyody swojego zycla i wyprawy wojenne do roznych kra- 
jCw przedsiehrane. Miedzy temi ostatniemi sa niektore tyezace sie Pohki, a nigdzie wiecej nie 
spomniane, dlatego tez tnoina je stusznic uwazae za uzupelnienie podanych przci Nestora wiado- 
mosci. Wazny takoz jest ten pumnik zlqd, ie daje mm wiemy ohaz iynn dmowego na Rmi, 
w XI i XH wieku. 

Prze.chowala sie ta Nauka w jedynym tylko rekopismie Lawretego, htory jq wciajjnal 
do Nestorowcgo latopisu pod rok 1096. \V T takiem polmzeniu wydrttkowaV jq wydauuy pe- 
ienburscy Nestora; my uznalidmy za stosowniejsze oddzielic jq, jako rzecz obcq Nestorowi. 

Do nauki przylqczony jest w tymze rekopismie list tegoz Wtodzimierza Monomaeha pi - 
sany roku 1096 do Ohga xitcia czernichowskiejo I ten wige list tu drukujemy, 

Co do jgzyka oba tych pomnikow jest on prostszy nierownie niz jgzyk Nestora, widad 
ie to pisze mqz ktory me parat sie pneretn, ztcd w swoich sposobach tnounema i zwrotach 
zbliza sie wiecej do mowy potocznej, ludowej, jaka wdwczas byta na Ru$>. Btrdy niektore 
jnkkolwiek sq widocziie nie bylismy w statue poprawid, albowiem jak to juz mdmienUiimy 
pomniki te w jedynym tylko rgkopismie przeehowaty sie; zas co do pisotum zastosowaHsmy i 
do tych pomnikow zasady prztncle przez ,ias przy wydamu Nestora. 



NAUKA 


nooifYeiiiiie 


A%L mypu ^EAEflh CBOHFib lApOCSSBEMh 

EsarocxoBsenuuh, cJcieuiEiMh, HipeYeimu, 
HE Kphl|l€HHH BlCHlHH, pOyChCKEIMh HIKHh9.lL 
BOAOJHlifc'pE, OTbljbMb BE^EAMBKIiEIMh H l.n- 
TCpHIS CHOICE UbHOM.'U'HH'). 


.H pphCTIIHHElYE niO^HH 

KOAIIKO EO CEE1I0£E HO UlllOCTH CBO- 
KH H IIO OThl E UOtHTK OTb HhCtYE Eljl. 
Cftjt HI CAHfiffE, I10UEICAHYE ET> ftOyiUH CEO- 
KH H HOYBAAHXE Eon, Hffi£ IIA C1IYT. ^hHCKE 

rp-suibHiro flOiiposijH. ]{a ^kth l oh, hah 
HKE KETO, CAEIIU3RE CHIS rpiMOTHI|l£, K£ 
nOCMEHTO CA, HI. KM0y *f- AI0E0 
UOHVh, a npHMCTb K BE CpbAhljC CKO € H H£ 
f.EMHTH CA HIVbMCTb , TAKOSEC H TpOyXATH CA. 
fljphBOK Bon JMH H JOWHI C&OKIA CTpA.YE 
HHEHTC EOSEHH BE Cph^hlJH CKOH'Mb H IJHAO- 
CTEIHtft TBOpi HEOCKS^bHS. TO EO f£CTh II- 
V ITT, Kb BbCIABOPIOV AObpOy. t\i|l€ AH bonoy 
H£ AIOEI rpIllOTHIjfS CH, I H€ lIOOYpHTlt&Tb 
Cl, HE TIKO C£ pCKmTb: HI flllCYH H®TH, 
IS HA C.AHCXE CEA «, EC^A%nHI|l% CH MAEBHAE 

(m.ik). OyrpnoiuA eo ma ceaei ote spi- 
thu uoien ri Kaezx , ptor : iiotechh cj 

KE RIME, II BEIXCH6ME PflCTHCAABHYI H 


Ja biedny nazwany na chrzue Wasyl, a 
ruskiem imieniem Wiodzimierz, od dziada 
swojego Jarosfawa blogoslawionego, sZa- 
wnego; za£ od ojea kochanego i matki 3 
swojej Monomach. 


.i dla ludu chrze£cian- 

skiego wieLkrotnie ochroniony ?aska jego i 10 
modlitwa ojcowska od wszelkich przvgod. 
Siedzao na saniach rozmyslaZem w duszy 
swojej i poehwalilem Doga, ktory mig grze- 
sznego do tej chwili zachowa?. Owoz wy 
dzieci moje lub ktokolwiek inny, sluchajac 15 
tego pisma me smiejcie sig, lecz ktoremu- 
badz z dzieci tnoich podoba sie, niech je 
wezmie do serca swcgo, a wzgardziwszy 
lemstwern pocznie takoz praeowad. Najprzdd 
przez wzglad na Doga i dusze swojja rmej-SC 
cie bojazn boza w sercu swojem, i jaZinu- 
zne czyncie meskapa, to bowiem jest po- 
czatkiem wszelkiego dobra. Moie za£ ktd- 
rym niemile bedzie to pismo, i zzymad ssg 
bgd^ i rzeknq tak: w dalekiei podruly na 25 
saniach ssedzac mowiZ od rzeczv. Spotk 
mie bowiem poslowie od braci moich nad 
Wolga i rzekli: pospiesz do has, a wyz*:- 


Wiersz 16 . KMoy» oiioy w rekop. 
f j Tu w kodexie nastgpuje przerwa na pdlpigta wiersza. 
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BOAuCTb HKl OT IHliCUl; H.KP KH M nOHftCIIlH 
Cl HAUH, TO Mil COES r,...\CU«, II Til CO¬ 
E'S. II ptxi: sijic bu ca h niiBiKTc, we 
Mors Rll IA IITH, HH KpiCTA IICpCCTA.ilHTH. 
t) H OTlpipHBl ■, Bl^bUl .piTSipHC II 
nCYvVTH, pA^irHmXb Cl, H TO r.H Cl BlIHA: 
EICK&IK nCYAAOyiCUIH J^OySUC? BICK&I& Cl- 
Mftl|IAfCIIIII Ml? H lipOYAiA. II UOTlUb ClEpAXl 
CAOELi|A CH 21IOEAH, H ClhAA.TOXl nO pAJOy, 
10 H HAnUCAXi: E.JIH Ell liOCItt^bHnfA HC AIOEA, 
a nepc^kuiAa npmiMAiiTe. Eick^./u nevAAbHA 

icch yoyuie uon? &icK.i*a ciMmipiieuiH 
l.lA ? CVIIIBI HA Eon, KliO HCinOHll.il C'\ 
ICUOy. ’) lie pbBbHOyH A&KABbllOy'/nljlHMl , HH 
1>* ^ABISH TEOp 'lj.Hril EC^AKOKIIIC. l^AHC B*- 
KABMIOyi%l|IHll nOTpEEHTb Cl, ipbilUJIHH SEC 
r0CI’0 ( Vi, TH GElAipi&Tb jgCMXCIA. II I€I{1C 
HAAO II SIC HA.A,CTb rpiMIbHHKA; Bl^lllJlCTh 
uv.cn cBOicro, h hc OEpxij.eTh. KpOTitjHH 
20 xc Hscxspirb 311 . 1 . 11 %, incAA^iTb c» ha 
MI lOSKhCTBl Mlipj. SlA^IIJlAICTb rpiUlkHlIII 
HpABb^liArO , H IIOCKper/CTb HA Eib 3 %Ell CBO- 
HIJH, Tocno^h SEC nOCMtICTk Cl KS.10Y, H 
lipO^pHTb, IAKU npHICih AbHb ICTC. Op&SEHIA 
25 H71BAIK0UI1 rptUHNHIJH , IMOpiSEC Aff.Ki CBOH 
HCTpiTIATII HHIJIA H 0\T,0rA , ^AKAATH lipAKH- 
n Cpbpi|bMi. Op»ffiHK H.Xl tlHHJCTb Bl 
CpbjybI|A HVl, A 1XIJH HXl llKpOyiUiTb Cl. 
A%YC KCTL npAiiCAbllHKOy MATOK riAYC EO- 
30 TATIvCTBA rpSIUbHlIXl I.IHOI A. IAkO MblUihlJA 
rplUIbHIIXl ClKpoyUlHTb Cl, OyTBpbXAKTb 
sec npaBhAiiii!'! FocnoAb. IAko ce rpiuib- 
HHI|H noniEHITb; npABbjyHlIU SEC MHlOyteH 
picii. Who EAArOCAABll|IHH icro HlCAipTb 


niern Ro&islawiczow wlosc ie.li zaLierzem; 
je£li za£ z narni p]e pojdziesz, to my he- 
dziem sarm i tv sam. I rzekJem: choeby^cie 
sie gniewali, nie range z wami i Jam&d 
pizysiegi. I odprawiwszy ich wzialem psaJ- 
terz w smutku, otworzvlem go i na- 
winglo ro sie to przecz bolejesz du- 
szo? przecz rnepokoisz m e? i tak dale]. 
A poterr. zebralem lube te sTowka i zlozy- 
fem wedJug porz^dku, i napis&Jem. JeSli 
osfatnie memile 'wain bgda, to przyjracie 
poprzednie. Przecz bolejesz duszo moja ? 
przecz niepokoisz mie? ufafem w Bogu i 
jernu wyspowsadam sig. Nie na^laduj zlych 
i nie zazdroSd czyniacym bezprawie, albo- 
wiem zli zostana ivytopieni, a cierpiacv 
dla Pana zawfadna ziemia. I za maluczko a 
me bedzie grzeszmka, beda szukad miejsca 
jego a rye znajda. tagodni za^ odziedzicza 
ziemie i radowai5 sie be-la w obfitoSci pokoju. 
Bedzie pogls[daI grzeszny na sprawiedliwego, 
i zgrzytad bedzie nan zgbarm swoimi. Pan 
za^ stmae sig z niego bgdzie i oznaczy kiedv 
przyidzie dzicn jego. Orgza dobvli grzeszniey, 
napigli luki swoje, aby strzelad b'ednego i 
ubogiego, przebijad prawych sercem. Orez 
ich przeszvje ich serca, a Juki ich skrusza 
sig. Lepsze jest ubdstwo sprawiedliwego, 
njzb grzeszmkow bogactwa mnogie. Jakoz 
muszkuJy grzesznych skrusza sie, a spra¬ 
wiedliwego Pan utwierdzi. Oto grzesznicy 
zgina, a sprawiedliwych miJuje i daje im. 
Oto blogoslawiav'y go odziedzicza ziemig, a 
przeklinajauy go zostana wytgpieni. Pan sto- 


‘) Psalm XLI, 12. 
UonumerUa Pel. hut. Tom. /• 
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NAUKA MONO MACH A. 


36 M.M&, Kien&i|iHii me icro noTpAEAfb ca. py ludzkie prostuje. Niekiedy padnie, a nie 
On rociiOA* cto mi yaobakoy HcnpsKiTb 1 ozbije sie, albowiem B><g podcjn.ie go pod 
ca; icr,\A ca nwa h ho ca, kko reke. Byfem mlody i zestarzaiem sie, a nie 

Tocno^b nO^Rl.l levs- p%K& icro. OvsaA eaya widzialcm spiawiedliwego opuszczonym, am 
h CiCT^'i ca , h hc BHjm n|.AKi>,yf>HHh\i potomstwo jego proszacem chleba. Po wszel- 3 
octakachj , hh caucuh icro npociijn vaae. 1 . kle dni kocha i wzaiem daje sprawiedliwy, 
BbCb AbKb MHAoyierb h ^aieTb a plemie jego blogoslawione beozie. Uchyl 

npscb^AHAiH, H BMi iero EisrocsORiCHO sie od zlego, ezyn dobrze, szukaj pokoju 
ES^eib. OyKAOHH ci on CATfeOpH i staraj sie i zvj w wieki wieka, tid\i.>y po- 

yotpo , Kt^HijiH imps, H noxeHH H skhbh vrstali ludzie, toby nas zyweem pozarli; je^li- 10 
ba BAKU Em'/ fAiicr^u ctath yaoeakama, by rozgniewala sie na nas jego zapalczy- 
oybO sbhbai noxip.AH NAi EAiiHA; RAHerjs wo£d, wodabv nas zatopila. Zmiluj si£. na- 
niiOrHABSYH ci sspOCTH icr© ns HAI, 0 \’E 0 demna Boze, oto przesladowsl naie czfo- 
EOAS ELI HAI noionHJS. nouHsoyw mb, Eo* wiek, caly dzien walez$e znekal mse. Prze- 
SK£, hko nonps Ml yaoeaka; BbCb iCHb copi sladowali mie meprzyjaciele moi, wielu by?o 13 
ca CAT.hSH uh. flonpiuiA ua Bpr/,H mow ,! walczacych przeciw mnie. Rozraduje sie 
hko mho^h EOpimijiH ca ca maiioi& cabai- sprawiedliwy, i gdy obaezy zemste, rece 
me. 2 ) BA?Becesnib ca iipsBbjAHHKA, h ier*a swoje umvje we krwi grzeszmka. I rzekl 
BH^HTb MbCib, ps^f cboh oyMAHCTb ba tedy czlowiek: azali jest potomek sprawie- 
hpABH rpAUibHHKi. II peY£ oyEO YAOBAhA: dlivs ego i azali jest Bog sedzia ziem; ? Ochron 2 
ai|ic iccib nsoAA npm^AHHin, h iecib Eon mie od nieprzvjaciol moich Boze, i od po- 
cx,\rm II^MiiH ua on Bpsn mo- wstajaeych przeciw mnie wybaw mie. Zbaw 

hya , Borne, h ota EAcTJUrt.ijiMYA ha mi Oih- mie od czyniaeyeh Lezprawie, i od meza 
mh ua. II^esbh ua on TKOpxijiiKA ec^ako- krwi wjrwij nne Oto ulowili dusze moja i 
Mine, h on mA/ES i.pABH cahach ua; mko oto gniew w zapalczywosoi jego a zvwot w23 
ce ovxobhuii AoyuiiF. uota. 4 ) H mko tiiaba woli jego. Wieczorem powstame pJacz a 
ba EipocTH icro, h /EHKOTA ba bosh icro; nazajutrz radosc; owoz lepsza laska twoja 
BCYCpA BA^BOpHTb ca nsiYb, n ^yovTps ps- nizeli zvwot moj, i wargi moje chwali cie 
5.0cre. Rko s&yiiih mhsocta TBois nsYe !EH- beda. Owoz Liogoslawie eie w zyciu mojem 
bots M0K.ro, h ©vcTbiiA moh noYBSSHTi ta. i dla imienia twego wznosze rece moje. 
Pko ESsrocsoBSfft TA BA aiHEOTt MOKUb, h Ukryi rnie przed zborem zlych i przed mno- 
0 hmcish TBOieub ba^tis pFJ|A Mow.' Ilo- stwem czyniaeyeh niepiawo^d. Radujcie sie 
ttpAi 11 a on CAJtbMA a&KSBsro, h on UNOXh- wszysev prawego serca; bJogosIawif an:* 

*) Psalm XXXVI, 1, 9—17; 19, 21—27. 2 ) Tamie LV, 1—2. 8 ) Tamie LVH, 

11—12 4 ) Tamie LVIII, 1—4. 6 ) Tamie LXXI, 4—5. 
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CTni p lAimijiuxi Henpai iji.5 . 1 ) Bi^bccc ihtg 
CA BbCH lipJBb^’BHHH Cpb£bljbMh. ElTOt SOfc'Mf 
rOCHO^J Nil BbflAKO BpMIA, BllNO\* VEST. 1 ! 

icro, ) h ii*oyx»a. Hkoskc Bachaiih ©yvauie , 

5 ClEfiXEl TOY OYHOUIA , A°V mA YHCTil, 116- 

ChKpbh bl, Tt.XGCH AOY^O'Y, KpOnKA E6Ctp. 
0 Bi M'fcp* CEOBO TOCnOAbHG, HAH, hhthic 
I1IHIJU B 6AHKA EllTH; UpH CTXpilXi 

amsiM, nptr.imAp^ix'b cxoyunTH, cijpr.H- 
10 111IIMl IIOKipiYTH 6A, C h TOYbHlIIIH H Mbllb- 
IIIHHI'II XIOEiBh IIM-KTH; EG^i AftKlI ECCt- 
A0y»7.l|l6, 1\ IlHOrO f' ^oyUTTII, HC CBf fitnO 
BATH CAOBiUb, NH XOt'XHTH ' Cf AJOfVL, »C 
©EH TO CMTTVi'H CA, Cp.TMXHTH CA eTXpiHUlHXi, 
15 Kl SEGHAl.li !U; AT, IIII III HC K6CBA0R3TH, 10- 

10Y OYH IIMITII , A A°\'HH* TOpti IlfibFT.nAI! 
H6 ClpiK.ATH; OVYHTI ICriK'LlX'E BAACTH IIH 
Bi Kiil* HC HIllTH, leJKG 0T1 B£C$Xi YhCTh. 
illUt AH KITH BACl IIOXGTb HH£Ml QYCAtTH 
20 OTL KoiA Mh^FI ft* YAlCTh H BlYUlllVl 
ElXrE HACUyiTh CA. 0 E,XA'11IYHI|6 EOTOpO- 
iHi|6 . othmh on oyeosato cpiYbi|A Mmero 

rpi^OCTb H EOVICCTb, \X H6 Bi^llOUHA CA 

cuYKTOff. imps ccro si noycTouihHtMb ceue 
15 SCHTIIII. HaOYYII CA, BtpbHilH YXOBiYC, EilTII 
EAArOYbCTbNO AfcAXTtAF ; ILAblYH Cl, 110 6YAII- 
rCAbCKOMOY CAOBCCH. OYIII.IA OyilMBXeilllt£, 

ixniKo; oyap^amhm;, oymoy cimt pcimic, 
Tftiov nopxEOijifimic, riitKoy noroYExeimie. 
30 nouiicxi Yuen nutm flowuitTi* ci iia 
AOC pAIA jytAA, rornop p.lJH, AHUl lKMi 116 
MhCTH , H6HXBHAIIME AI0E0 rOllHMi If bllll, 
XOYAHMi MO’ll, OYMpiTBII rpt,Vb. Iln&AH&TG 
OEHIHM7 , C* YiTC GlipOTt, OIHfiAEh.XXHTG P^O- 


kazdego czasu, zawsze chwaia jego, i tam 
dalt j. Oto Bazyli zebrawszy tu mlodzieucdw, 
dusze czyste, niepokalanych ciaZ, nauczal 
indwid malo, lagodnie i \v czas slowo pan- 
skie; jesc i pid bez wielkiego gwaru, przy 
staryoh roiiczed, madrych sluchad, starszym 
korzyd sie, rownych i mniejszych kochad, 
bez ehyt.ro.sci rozmawiad, a wiele wiedzied; 
nie unosid sie slowem, nie bluznid \v roz- 
rnowie, w gfos nie sraiad sie, sromad sie 
przcd starszymi, z kobietami lada jaktemi 
nie rozmawiad, oczy w dol spuszczad a du¬ 
sze wznosid, idac nie skakad. Uczy nie 
lekeewazyd sobie wladzy, ktorej nalezy czesd 
od wszystkieh. Jesli kto z was moze usiu- 
zyd innym, nieeh sie spodziewa od Boga 
nagrody wiecznej szczesliwo^ci 0 wiad- 
czyni Bogarodzieo! odejm od ubngiego ser- 
ca mego hardo^d i gfupote. abym sie nie 
wynosi? prdznoscia ^wiata tego vv marnem 
tein zvciu. Naucz sie wierny czfowieku byd 
uczciwA’in praeownikieni, naucz sie wedlug 
sidw ewangelijnych oozy swoje raied na 
wodzy, jezyk swoi powiciagad. rozum upo- 
karzad, cia?o poskraraiad, gniew wytepiad, 
my^li czyste inied, imad sie dobryeh uczyn- 
kdw dla Panai opuszczonv nie mSeij sie, 
nienawidzony lub przesladowany cierp, kar- 
conv pros , umorz grzech; wybawcie krzy- 
wdzonego, sadzeie sJusznie sierot^, wv- 
mierzajcie spiawiedliwosd wdowie. Przyjdzeie 
i rozpierajrny sie, mowi Pan, je^li beda grze- 
chy wasze jako szarlat, jako snieg ubiele je. 
Zabfy^nie wiosna postu i kwiat pokuty, oczv- 


‘) Psalm LXin, 3. 2 ) Tam is KXXUI, 2. 
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R^OKHl|W. Fldl.yClC, A-S ClXbXCIIl CA, r.u- 
roseib radios • asj-c E&A&Tb rpteH bsimi 
HKO OEpOipCRH, E\hO CHtri OyEMIS H, 1 ) H 
npoYCK. R LCHnieTb ecclhs nocThHsis , h ijkiti 
llOKSttHHIS. OyHCTHMI COE6, EpATIIII, OTI 
BbcnKii'A KpiBH n.HTtiKiiu h AOiiuer-bHii?. 
ti*2optbfa Binmsi|ie pbqirfi: iw toe*, 
YftOBi&EOSIOEbYC. Ilo HCTHKt . &*TH M«IS, pS- 
40yM*HT6 , hAKO TH KCTb Y10B*K0SI0Ebl|b Eori 
MHAOCTHKl H npiMHSOCTliBl. Mil YAOBTIJH 
rp^U IHHH crijie H CTs* ipbTbHHH, TO 0X6 Nil 
3*10 CTTPOpHTb, TO JCOIflCIJl H HOXpbTH H 

ipMi icro npoAHGTH sicuop; a Fuiium 

HAlub, LAA r \t’» H XHBOTIMb H ClMpbTHIft. 

cirpsuietfHis huua eiiiuc imabei hsumk ipb- 
nHfb, H mill H 10 XI!SOTS ISIHCrO tlKO 
07* l|E YAJO TBOEC StOEl, EHP , H IftKlt flpiri- 
BASYHTb K n COE*. TsKOXC H FocnOll HABIb 
nOI.i 4 .SAl Mil KCTb NS Bpsm HOE*£ft TA 6 MH 
STAll AOEOIIHH H 4 IEHTH KfO H nOEl^MTII 
Kro: IlOKSIANHICLfh , C.AI 4 AMH H UHSOCTlIBCIf. 
.JU to bi.i , Af.TH Mon, sic TsxbKS ^snost^b 
EOXHH, 0X6 TtUH ATAll TpCMH H^EIITH 
rptffOBl CBOIISl H i|*CSpLCTBHB B£ SHOIHIH 

cm. \ Eon Arm mc athttc cm, uost su 

CA, NC 4SETJSSHTC TpCVb |*Sb TTYE; M 6 EO 
Ci I*» TAXbKS; Nil OAHHOYbCTBO, UH YpbilE- 

YbCTBOj m rosoAif isko hhhh aoe&hh Tph- 

mn J Ml MS 11 IMT A«flMb OyA&YHTH I3H- 
SOCTb ROB HIE. YbTO KCTb YA01&KI, ISKO 

noubBHnra h?" Kcshh kch, Foe no ah, h 
yfdacs TBon; imm ax pi^oyui yio- 

BEYLCbl Lie IIOXCTb HCHOBJSASTH VH) \fCl TBO- 
HYJk H NSKII pCYCMi: Bc.SHH KCH, FOCIIO' 


£cim siebie braeia od wszelkiej krwi cie- 
lesnej i duchowej, £wiat?odawey piejae 
rzekmem: sfawa tobie cz&owiekolubco. Zaiste 
dzieci moje wiedzeie jakim czlowiekolube^ 
jest B6g laskawy ? nader laskawy. My ludzie 5 
grzeszni bedae 1 gmiertelni, gdy nam kto 
co zlego uezyni, chcielibysrny go poirtd i 
krew jego przelaZ yak najrychlej; a Pan 
nasz , wfadajac zyciem i smiercia, grzechy 
nasze chodby nad glowe nasza siegafy, 10 
cierpi, a putein do konca iyoia naszego, 
jako ojdec dziecko swoje kochajssc, bijac, 
zawsze jednak k’ sobie przygarnia. Tak tez 
i Pan nasz wskazat nam sposob zv.ycieza- 
nia wrogdw irzema dobrymi uezynkami, po- 13 
konania i zwyciezenia ich: pekula, Jzami i 
jalmuzna. Otoz dzieci moje nietrudne przy- 
kazanie boie, jesli tyrni trzema uezynkami 
mozem zbyd sie grzechow i krdlestwa nie 
utracic; a dla Boga nie leneie sie, prosze go 
was, nie zapominajeie tych trzeeh uezynkow, 
bo trudne nie sa: ni samotno^d, ni iyeie 
zakonne, m gfdd , co wszystko mektorzy 
dobrzy znosza; lecz tym malym uezynkiem 
mozna laski bozej dostapid,. Co i jest cz’o- 23 
wick ii nan pamietasz ? wteiki jested Panic 
1 dziwne sprawy Iwoje; zaden rozum ludzki 
niemoze wypowiedzied dziwow' twoiek. I zno- 
wu rzekniem. wiclki jested Panic i dziwne 
sprawy twoje, i blogostawinne i chvt alone 30 
imie twoje na wieki po wszystkiej zicmi. 
Ktoz nie bedzie chwali? sify twojej, i two- 
ich dziwow wielkicli i dobroei widomych 
na tyrn ^wiecie ? jak niebo urzadzone, jak 


*) Jezaj. I, 18. *) Paalm VTII, 6. 
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AH , H YIO^M S AIM YKOn, H EAAI OCXOBtllO H 
SBAxeiio hi.ix tbok: be bekei no Rbccii ^ci.iaii. 
Hate keto we novKxnm., mi npocAAKAixicTb 

CHXEI T HOICK H TBOHKE BCXIIKXESE YIOACCE II 
5 AOEpOTE - OYCTpOHMEIVE HA Cbi.lb CRETE : KX- 
KO HCEO OVCTpOKIIO, K1KO AH CAEHblfS, KV 
KO AH AOYHA, KAKO AH ^KE^yEI , « TbllA H 

CBtTl, H ^CEJAIX HA BO^AXE nOAOffiCISA , IV 
cno,\H, TBOHUb npouEicxEUb! ^BipilK po^b- 
10 HOXIlYbllHH, H niTHI|I H (TEIEXI, OyKpXUieHO 
TBOHMb npoMiiCAmib, TocnoAH! II CGUOy 
YIOAOY AHHOYieiTb C A. KAKO OTE npbCTII CE- 
YXOBthX, KAKO OCpA^II pO^bHOAHYL- 
HHH BE YAOEEYbCKEI.YE AIII|IIYE, AIJIC H BhCb 

15 rinpii tuiMi ran, He bbch et o\hu ospA^E, 

H'b KEIH SBC CBOHMK HHIJb OEp.X^EUb, nO EO- 
SEIIH IlmApOCTH. II C8IIOV c * nOAHEOfKMlI, 
KAKO llbTHIJA HCECCbllEIA H£E lipHIA H t lmTb, 
H npbBfcie H'UIH prf.ljt, H HC CTXBATb 
20 Cl UX OAIIHOH ^CUAH, HI H CHXbHEIK 
H SOY III l HA* Tb no HbCtUE YCMAUME , EO- 
aSHICMb nOBCAl HHICUb, AA HXnXEHATb C,1 Xt- 

ch h noxix. Kece a;e to aui (rccib^Eon, rx oy- 
ro.vnc YXOBtKEMh, HA CEHt \b , HI B6€eAHI€. 
SbKCAIIKA, rOCIIOAII, MHAOCTb TBOIA HA IIXCE , 
iAKS TX OyrOAlIM GETHOpHXE kch yaorkka 
AK5IA rptuibHA. II m a:c i?m hij.a hcecceneih 
OyM&XpfHXI TOEOfff, JTOCEOAH, KT^A IJOBe- 
Alllllll, TO BECnoi&Tb H YAOBtKTI HCCCA'VTL 
3UTOE6; H MI AX 2K6 110 IIOBCXHIUH III.IE, K^XIKE 
lll.ltl&||ie OlltMtlniTb. A EAXrOCAOBCHE K- 
®H , "ocnOAH , H SBAXCH E ?t»0. KbCIAKA Y:0\€CX 
H TE1 AOEpOTEI CETKOpilKE H CEA'KXABE , A« 
Mice ue XKAAHTb TCEC, TocnOAH, H HE Bt- 
P0YKTh BbCtflh CpbAMfbllb II BECEffi AOVl'ICtS 
be hma Oteiji h Cxihx H CBITArO ^OVTX, 
fiA BmACfb npOhAATE. Ch CAOBhlfA SlpOYIIl Ifife- 


sfonce, jak xiezyc, jak gwiazdy i cierano&S 
i swiallo, i ziemia na wodach polozona, Pa- 
nie! twoj^ opatrzno^cia; zwietzeta rozliczne 
i ptactwo i ryby upiekszone twoja opatrzno- 
Scia Panie! i dziwujem sie cudowi temu, 
jak z zicrni czfowick stworzony, laka rozli- 
cznosd tjpdw w ludzkich twarzath, chodby5 
caly Swiat zgromadzi! nie masz typow je- 
dnakicb, lecz kazda twarz ma swoj typ we- 
diug bozej madroaci. I to podziwiaiBy jak 
ptactwo nsebieskie ciagnie z poludoia... i 
me zatrzymuje sie \v jednvm kraju, lecz 
tak mocne jak siabe rozchodzi sie pa 
wszvstkieh ziemiach z bozeero rozkazu, i na- 
pelnsa lasy i pola. Wszystku to dal B6g dla 
wvgody ludziom, na jadlo, na ucieche. 
Wielka faska twoja dla nas Panie! ktdrv te 
wygode uczynile^ dla czlowieka grzesznego 
A te ptaki mebieskie nauczone od cie- 
bie Panie. gdy kazesz, to zaspiewaj^ a 
ludzie wesela sie w tobie; a gdy me ka- 
iesz, acz rnaja jezyk, zaniemieja. Blogos?a- 
v\fon jested i chwalon bardzo Panie! kto- 
ry< w szelkie dziwy i dobrodziejstwa te sfwo- 
rzyl i zdziafa?; ktoby wiec nie ehwahf cie. 
Panie i nie wierz\I caJem sercem i c«J§ 
dusza w imie ojca i syna i swietego du- 
cha, niech bedzie przekletv. Te boskie sldw- 
ka odezvtujac dzieei moje, pochwalcie Bo¬ 
ca kidrv nam dai swoia taske, i te z li- 
ehego nicrozumu mego nauke; poslucbajcie 
mie, jesb nie przvjmiecie wszystkicgo tod 
polo we. Je^li Bog zndekczy serca wasze i 
zalejecie sie Jzarni w grzecliach waszvch 
mdwiac: jako zmilowales sie nad wszeteczni- 
ca i rozbdjmkiem i celnikiem, tak i nad 
nami gizesznymi zmnuj sie. A w cerkwi i 
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Y6, fttrnSi uon, EOIEbCTBCHHIA.. lIOXBAAtTC 
Eon, pBUUXiO HAMl UHAOCTb CB01S, H CC 

oil \o.jir i uorero Ee^oyuHH hikastahiiic , 

HOCAOVIllAHTe M6HC, AI|I6 116 BbCCrO lipHHtlC- 
T6, TO HOAOBHH&. Al|l6 ELI E >l”b OyMlKl- 
YHTh COIJblje, H CAUgll CBOtt HCIlOyCIHTC 0 

rftcm cbohxl, (iCKAipe: uko ne ea^e- 

I IHI|K, II pA^EOHKHKA H UT.IT.Tpi5 nOMHlOAXAl 
KCH - T.1KO H IIACl rptlllSNliri nnUHAOyH. 
H B1 ippkKTBH TO AtHTC H AOSE* C*. He 
rptUITTC OH OAHHdi 5156 HOYb, tU|!6 MOSECT6, 
nOKAOnH’i'C 64 AO ?6MAF1, AAH ELI Cl CIAYL- 
MCTb m IUOYH, A TOHTSJbi; A 7010 H6 ?*- 
ET.IE5HT6. N6 A1HHT6 Cl, TtMb BO HOYMILIMb 
nOKTOIILMb H ntllHICMb YAOBEKL IIOEtSliXSCTb 
AHIABOAA, H YbTO HI TbPlk CirptlUHTfa, A It'll 
Y10E1K1 H^lEhlBAICTb. ,\l|!6 H HA KOHSt K^’VC 
H6 r.,Vfb t!H C b Kill It opmAHCi; U|IC IIH1YL 

noAHTKL u, ovutiexe uxibhth a rotnoyi 

IIOMIIAOl'H , ^LRtTC B6?l IIOLCTAHH E r > 5AH II. 
Ta EO KCTb MOAHTEA BbCtVb XtHbUHl, OCJEt- 
AH I.ILICAHTH E6^AtnHI|l%. BbCCrO SEC IIAYC 

5>yt omxm we ^ielibahtc , hi schko uormijic 
no CHAt KptUtTC, n npHAAKXHT6 CHpOiE, H 
B&OEHI|K OnpABbAtTC CAHH, A H6 BljllCAIITf 
GO If HT IMls norOI’EHTH YAOBtKA. IIh lift ABA, HH 
KbHBA N6 Ol EHMIlie, Hll OOBCAtBAHTC OVSHVH 

icro; Aijie esaote robhhchl cmptm, a joy ■ 

1111 H6 ilOrOVETIAHTC HHKAKT.H4 SEC XflbCTHIASSlit. 
PtYb MAT.K1Y6 H AH CO H JOESiO , K6 KACIItTC 

ci Eortrib, hh ypectitc cm, HtToy eo tii 

HOyXl HHKOieri SEC. Al|lfc AH Ell 6^^616 hfibCTL 
IftAOBATH KL EpiTHH, HAH EL KOKOV, A.AH 
0. npAEHBT 'MIT Cpb£bl|r CBOK, HA HbUb SEC 
M0X6T6 OtfCTOlAIH, TO SEC 1|tA0\HTC, H 1)1- 
A0KAE1UI6 EAlOAtTC, 1A H6 nptCT'UlMJH 110- 

rovEtie Aoyiutt ckokta. Cnuchoaii, h noun 


legajac czyncie to, nie grzeszcie ani jednej 
nocy, klaniajcie sic do ziemi, chyhabyiscie 
we mogli, a to trzykrotme. I tego nie za- 
pominajcie, nie lencie sie. przez te bowiem 
nocne pokiony i pienia czlovuek zwycieza 5 
dyabla, a eo w dzien zgrzeszy, tem zgla- 
dzi. Jesli konno jadac, nie bedziecie mied 
z kim do ezynienia, a nie umieeie innych 
modlitw odmaviad, to wo^ajcie bez pize- 
stanku Panic zmifuj sie! ta bowiem mo-10 
dlitwa jest daleko Jcpsza, nizeb my^l nie- 
dorzeezna. Nadewszystko za^ ubogich nie 
zapominajcie, lecz ile mozecie, wedfug za- 
sobu zywcie, wspierajeie sierot§, wdowie 
wymierzajcie sprawiedliwo.4iS sami, i nie do-15 
puszezajcie silmejszym gnebid czlowicka. 
Ani prawego ani nieprawego nie zabijajcie 
ri zabijad go nie kazcie. Je^li zasluzy na 
smierd, nie gubcie duszy zadnego chrzesei- 
anina. llowiac ezy zle czy dobrze, nie klnij— 20 
eie si§ Bogicm, nie zegnajcie sie, bo nie 
masz, w tem zadnej potizeby. Jesli bedzie- 
eie przysiegad braciom lub komu badz, wtedy 
zbadawszy seree swoje, azali mozecie ob- 
stad, przysicgajeie, a przvsiegi dotrzymuj- 25 
cie, aby^eie zlamaniem jej nie zgubili du¬ 
szy swojej. Od biskupdw, kaplanow 1 igu- 
menow w mifoSci przyjmujcie blogoslawien- 
stwo i nie unikajcie id*, lecz wedlug sil 
kochajcie icli 1 dbajcie 0 nich, abyscie zaso 
ich mndlitwa biogosJawicnstwo boze odnie- 
s5li. jNadewszystko me miejeie hardo^ci w 
sereu i urnysle, lecz mowmy: smiertelni 
jeste&ny, dziss zywi jutro w grobie. lo 
Wazyslko cos nam dal nie nasze, lecz two- 
je; poruezyle^ nam na krotki czas. A w zie- 
mie mienia me zaknpujcie, bo to jest 
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H UrOl'Ilt'-HlI Cl MOEIKHIS EH 5 I 1 I I. 1 IITC Oil 
NHXl ElirOClOBCIMIC , H H 6 Ol’CTfslHEtHTC C! 
OTl turn, H no CHlt MOEtTt H lllElltTC, 
ftl npHHMCTG OTl IIHKl MOAIITRA OTl Fori. 

b Owe Bbcero rpiiocxH hc iii.it.iitc bi 
h oyit , hi pujiui: nrpbTHH kcmii, 
AENECb X11BH, 1 ^IOVTO.1 Bl rpOEt; ce ubCC. 
Ybio Mil rccii biihi. hc iiiuie, mi tboic, 
nop^YlI.ll HI KCII 111 MHO Uir.lll. II Bl 

10 ^cyiH hc xopomie, to kii iccTb bciiiki 
rptsi. CTipnu Yb'i'H mso orhi|i, i uoiu- 

*111* MKO EfMYHUK. Bl A0l.50y CBOICLIb HC 5t- 
NtTC Cl, Ml Bbce BifVBie; IIC 111 TH- 

EOyill, Mil HI OTpOKl , 11 HC llOCMtlmTb Cl 

11 npil501AI|IIIH Kl BlLll. H 10I.I0V Ell 1 . Cl SO.’, 
HH OEElOy BlUIEHOy. Ill BOIIHS BlllUbll, HC 
.ItHtTC CA, UC ?ptTC HI BUlCBOllI, HH nH- 
TIIH) till tlCIIHK) HC AirOAlTC, 1111 CII.1IIHH); H 
CTOpOffil €11.1 H IMpjUKIIWlHTC^ II IlOYb OTl 

20 BbCI&loy Hipi.lHRlUlC OhO.lO BOII TO SI.C HA¬ 
LITE, 1 plHO BICTIIIITC; 1 GpmXlllA UC Cl- 
HIIIIIHTC Cl CEE£ r KlEpi7t UC pO^ir.AAJlKl- 
UIC, ACHOIJIIMII Bllic^ilioy EO yrobiki ho- 
rilElKTh. i'll 11 K.!K),yi Cl, H HHIllllCTRl H 

25 E.U\1, Bl TIME EO AOYIII1 nOIHEllCTk H 
Tt.AO. SEC X 01 TI|IC n.lTbMb HO CCOHI.il 

^CIIAMMl, IIC 11 HTC niKOCTH l&illH OTpOKlIJl, 
Hll CBOIIFIl Hll YHKKHlll , HH Bl CC.llVf,, 
nh bi a; hum; 11 iic kiitii baci HiYbii&n.. 

50 Kan sec ii oh Acre, nine ctihctc, hihohtc, 
II.IK pill UC OyillllCHi; H EO.lt SEC YhTtTC 
recTE, ot h K.„ioy a;c ki kai.ii npiiyrn., him 

npOCTb, H1H RORpi, II ill CUT, „ 1I|1C H6 MO* 


wielki grzech. Starych czcij jak ojea, a mfo- 
dych jak brad W dorau swoim nie lencie 
sie, lecz wszystkiego dogladajcie. Nie spu- 
szczajeie sie na ciwuna ani na pacliolka, 
aby sie nie smiali przyehodnie z was i z 
domu waszego i z obiadu waszego. Xa woj- 
ne wyszedlszy nie lencie sie, nie spuszczaj- 
cie na wojewuddw; w piciu, jedzen u 
spaniu nie dngadzajcie sobie, a czaty sami 
rozstawiajeie, i w nocy gdy obejrzvcie 
dokoJa wojsko , wtedy legajcie; a rano wsta- 
wajcie zbroi ze siebie nie zdejmujac, czlo- 
vriek bowiem rych-fo nie spostrzeglszy sie, 
nagle przez lenistwo girne. klamstwa strzez 
sie, i pijanstwa i wszeteezenstwa, bo przcz 
to dusza ginie i cialo. W podrdzy kedy 
przechodzicie swoim krajem, nie dajeiezbytku 
ezynid pachofkom ani swoim, ani obc^ m, 
ni we wsiach ni w zboiaeh, aby was nie 
przeklinano. Ktdredy pojdziecie i gdzie 
staniecie napojeie, nakatmeie znuzonego, a 
pizedewszystkiem uczcijcie goscia skadkol- 
wiek do was przyjdzie, bad£ prosty, badz 
urodzony, badz posel, jesb me rmozecie da- 
rem, to jadfem i napojem, ci bowiem po- 
drozujae rozslawiaja ezlowieka po wszystkich 
ziemiach badz dobrze bad? zle. Chorego 
odwidzajeie, do umarJego idzeie, bo wszyscy 
smiertelni jestesmy, a czlowieka nie mijaj- 
cie nie powitawszy; dobre slowo mu dai- 
eie. Zone swoja kochajcie, Ieez nie dajcie 
im nad soba w?adzv, a co jest korona 
wszystkiego: bojazu boza miejeie nade- 


Wiersz 7 rpOEt » rpOEl W rekop. — 8 YbTO HW* YCCTHII w r^kop. — 3l 0 \‘hll' 
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xeie pplMb, Ep.lilibfllMb II nHTHICIah; TH 
EO MHMOVOJAYH HpOCIIBlTh Y10B1RA no Hb- 
Ctlll ^GMIIIHI, RIOEO AOF.pilHb, 1IOEO ^llllUh. 

Eoibmrp npHcnrarc, hiji iipbTBbi|ti H^tre, 
SUIO BkCU lipbTEbalSI KCULI; H YIOBfchl EG 
IJHH 1 TG HG npHBtY.IBlUlG , SOEpO CIOBO KMO¥ 
JJJJbTG. ffiCM.fi CBO'.'b iUGEETG, HI HG *SH f*- 
Hill HSJ1 COEOU H.11CTH. Cfi .V.' 311 KOUblJb 
KbCGMOV, CTpi\l EOXHH HMtHTG E1IUIG KbCG* 
ro. Agie ^lEiimicTe BhcGro, a yscto npo- 

YHT1IITC! H MINE EXJCTb EG^l COpil.fi, H 
UUl Cm^GTb JOCpO. KfO JKG 0\mttVH, TOfO HG 
£lEll£ 2 Hf€ lOEf On. a K.rO JEG HG GyMEI&YII, 

a toroy ci o^YiTG. IAkpxc eo on.i|, non. 

40 m ctji, H^ovMtnuiG nrn iz.&iyl. Cb 

TbMb EO YbCTb KCTb Oil Hilt YE ^GlJ.lb. 
XttOCTb EO BbCCIlOY WITH, ICSEG OyiltieTb, 
TO ^SESJGTt, a IGro SKG HG OyiltJCTb, a TO- 
iioy ci hg oyYHih; &OEpt xc TBOpiqiG, lie 
HO^tTG Cl AtHHTH HH 111 YhTO JKC ^OCpOIC. 
IlpbBOIC K1 IjpbKlBfl. J,1 HG ^ICTIHGTb R1C1 
CllHbgG HI C0CT6.1H. TlKQ EO OTblfb 11011 
Atturicrb eaixghiih h blgh &0 EpHH msxh 
CXB pMHGUH. ^lOyipCHStS OTl^l Billie CorOEH 
SHI I s ,. H no TlUb CJLHbl|K> BICSOSlipiO, H 
OV^ptBllUG C11Hbl|G, H lipOCIIKIl TH hon 
Cl pi^OCTHKT. * H pGYG: (IPOI.BITH OYH UOK 
XpHCTG EoxG , H3KG 1111 MH ICCH CRtTl TBOH 

KpaciHiiH; h icgie, rocniin. npHioxu iih 
itfo hi in Toy, 3 a npoKi rpixosi cbohxi 
noKaosi ci, onpaeb^HBi xhboii, tiko no- 
jcmiri Kora. II ceaiihg floymTH ci aoov- 

»F.H lots, H1H AMl^H OHpIBblHBITII, H.1H 111 
aOBl 1X11H , H.1H n0f 7AIIJfH , H.1H MYH CII1TH; 


wszystko. Je^Ii zapommacie rychlo wszystko, 
to czesto nauke te odczytujcie, a bedzie 
mme bez sromu, a warn z pozytkiem. A co 
uftilecie dobrego, tego nie zapomrnajcie; 
czego zas me uiniecie, tego sie uczcie. 5 
Oivo ojciec muj dnma siedzac umial pied 
jyzykow, z tego bowiem czesd jest w cu- 
dzyeh krajach. Lenistvvo bowiem wszyslkiego 
jest matka: co urme to zapomni, a czego 
nie umie, tego sie nie uczy; dobrze zag to 
postepujac me powinniscie sie lenid do ni- 
czego dubrego. Najpierw co cerkwi sie ty- 
czy ; niech slonee me zasianie was w po- 
geieli, tak bowiem czynii' 3wietej pamieci 
ojciec moj i wszyscy mezowie doskonali. 15 
Ranna chwale oddawszy Rogu, a potcm 
sloneu wschodzacemu, gdy slonce ujrzal, 
chwalil Boga z radoscia i m6wif: odwied 
oczy moje Chryste Boze, jako daled mi 
swiatlo twoje piekne; a dalej: Panie przy- 20 
loi mi rok doroku, abjm ostatek grzechow 
swoich odpukutowawszy, usprawiedStwi^zywot. 

I tak chwale oddam Bogu. I siadfszy z dru- 
zyna radzif, lub ludziorn sprawicdliwo^d 
wymierzal, lub na lowy jeclial, lub na 
przejazdke, lub legal spad Spanie zad 
w poJudnie pizeznaczone jest od Boga, al- 
bowiem po pracy spoczywa i zwierz i ptactwo 
i ludzia. A oto powiadam warn, dzieci moje, 
trudy swe, ktdre podejmowalem przez lat30 
rzyna^cie podrdze odbywajac i lowy. Kaj- 
pierw szedlem przez W^tycze do I’ostowa, 
poslal mie ojciec, a sam szedl do Ku *■ 

A potcm dwa razy do Smolenska ze Stawkiem 


W ier * 28 itXC* h w rgkop. 
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CHAilHIC KXTb OTb Kon npHCAXCHO HOiOy 
ftb I€, OTb YIIHA BO nOYHBAICTb II ZElflb, H 
HbTHI|H H YAOBbkfll. A C6 Bbl , JtTH 

hois, Tpoyflb cboh, uase c% tecuh TpuyxiiAb 

b IliiTH AtU H AORbl T|iH HA ^CCATh It.Tt. 
flpbBOIC Kb PoCiOKOy H£OTb Cb.iBO^l BlTH- 
YA, IIOCM Ml OTUJL, A CAMb H£€ Koypb- 
CKOV; H llAKbl HbTOf>OM> Kb CllOAbHbCKOY 
Cb CTABbKOMB CKOpbAiTHYBMb, XLH nftKbl 
10 H QTHJIC Kb RepCCTHIO Cb H71C.V1K1.UI>, A 
MCNC IIOChAA CMOABNbCKOy; TO H3Jb ClAOSb- 
IlbCKA H^OVb KOAO^HIICflF). TOW XC JJHflbl 
TO H nOCbAACTA Kf.pCCTHH) EflATA UA rOAOBb- 
Hi H,\V b!\X . nOSKUAH, TO H TOf KAIOA'b 
15 ropo^b TOT. Ta HAOTb flcpCHCAAESJO OTb- 
l|90, A no RCAH.jV A r NH H^b flcpC! 'CAABAIA TA 
BOAO^HMCpiO HA C&TCHCKOy MHpA TBOpHTb Cb 
AA.VLI. 1 ) OTb T&ftA fllKbl HA AbTO BoAO^H- 
MCpK) OMTb. Ta nOCbAA m CBATOCAAEb Eb 
20 Aaxbi:’) xojiiBb jjx TAoroBbi flo YcuibCKAro 
BbCA, KOflHRh Bb ?€MAH HXb YCTbipe MtCa- 
|)H ; H Bb 10 SBC AtTO H flbTA C« p«SH CTA- 

ptmucie HOBbropo^bcKOic. Ta ote t&aa Fuif- 

pOKOY, A HA BCCBH& TA IkpCI'CAAKAK), fAXC 
-3 ToypOBOy. II CsaTOCAABb nvupc, h na¬ 
tal CImoai abCKoy, a n;b Cmoabhecka Tbin 

m2 ?HMb ta Kb lloBoy ropojoy, ha bcckh* 

3\ 

LlbEOBH Bb nOMOYb: a HA At .to Cb OTb- 

ijkMh no,sb llabTbCKb, a ha ftpoyrxt* ?hm;« 
30 cb CBATonabKbUk nu#b IhbfbCKb; oxbroui.n 
llAbibCKb. Onb HAC HoBfiy ropoAoy, a is cb 


Skordetyczem, ten za£ odszedf do Brze^eia 
z Izeslawem, a mnie do Smolenska posted. 

e Sniolenska szedlem do Wfodzknierza. 
Teize zimv posiali brala do Brze£cia na po- 
gnrzelisko, gdzie by li spalHi, tu sfrzeglem 
groddv. tych. Potem szedlem do Perejestawia 
do ojca, a po wielkanocy z Perejestawia 
znowu do Wiodznnierza na graniey pok6j 
zawierac z Polakams. Ztamtad zas na lato 

4 . 

do Wfodzimierza znowu. Postal mie ted\ 
Swietostaw do Polski, ehodzilem za G?o- 
gow do ezeskiego lasa, chodziJem w kraju 
sell cztery rruesiace, i tegoz lata s\n mi 
sie urodzil najstarszy* nowogrodzki; a zlam- 
tad do Turowa, na wiosne zai do Pereje- 
slawia i znowu do Turowa. I urnail ie- 
toslaw, ja znowu do Smolenska, a ze Smo- 
lenska tejze zimy do Nowogrodu, na wio¬ 
sne w pomoc Glebowi, a na lato z ojeem 
pod Pclock, za^ na diuga zime pod Po!ock 
ze Swietope!kiem; przedmie&ia Polocka 
spalono, on poszedl do Nowogrodu, a ja 
z Polowcami do Oderska wcjujae, i do 
Czernigowa. I znowu ze Smolenska ku 
ojeu do Czernigowa. przyszedlem, i przy- 
szedf Oleg z WJodzimierza wygnany, i we- 
zwali^my go do siebie na obiad z ojeem 
w Czernigowie na Krasny dwOr, i dalem 
ojeu 500 grzywien zlota. I znowu ze Smo¬ 
lenska przyszediszy, przeszed’em przez woj- 
ska polowieckie bijac sie do PerejesJawia, 


*T 1 

') 0 zawarciu tego pokoju wiedzial Dhigosz 1 m6wi o nirn pod ri kiem 1014. Na 
on xi§cia wlodzimierakiego wyrainie Jcrzpn, wedlug rekopismu Mbl. Ossok Nr. 108, 

147, nie za! Grzegorzem jak myluie w wydaniu lipdkiem wj diukowano. Monomach zowie 

dwczesneeo xiccia wlodzimierskiego Olegiem; byd moie ii Jerzy bjl 1Q1 - C , l rZ * 

5 ) Porownaj co m6wi o tem Nefltor w wyd. nin. str. 748 w. 4 i nast Byloto wed ig me- 
go w 1076 roku. 3 ) Por6wn. etr. 748, w. 28 i nast 
Monument* Pol. Hitt. Tom. I. 
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Ilo.\OKki|H hi OAfkkCKi, boiok; W YpbtdlirO- 
BOf. H uaiTi H(arCtioakUbCKS rt OTtipto 
up.uuvi YobHHroKOy. li OxbrE npHAC k^e 
8 oSOAHM 0 »K , It BE^BJXX. N Hi CO¬ 

E'S hi or?Ar. Cb Oib^hrib be YpkutroBt, 

a KpiCMJEl'b JJBOflB, H EE#Urt OTbljlO Xf»H 
CET2I rpHBbHE ^OXOTJ. H IUKEI n(;e) CltOXb- 
HbUU *C fipttnit^Xi , H npOMJWKI. CEKEOgE 
flOXOEbYbCKEIH BOH, FH'l C.'l JO llepHACU- 
EXK, H OTM|JI IXAZgOXE CE DSEXOY npHfflhV 

me. To h n»Ei touwome a tub are .iete 
CE OfbqbMb H CE IfgMXXMEMb EHTE CA Ypb- 
■HrOBOY €T EopHCEUb, lit I 10 E 1 AHX.DUA Eo- 
pHCJ ■ Ovjt.'j H HAITI1 BJOXOHE IkpCK- 
CMETO, H CfflB»IIT, BE ObpORT. II BbCCCAAHE 
CriOAbHbCtiE OXbXC» ■ n^E SECEAE CE Ypfe- 
■HIuuMfU 0 ABOW KOhrO , H HC iJXCTSJCOME 
BE CMOXbMbCTB; TSMb x€ IKRTbHb no KbCC- 

c.wt noxbrE gem» n nos ommbe fto 3 U- 
Kiitsrt h ao Soro skCKJ, n hi ^pWTkCHE 
bows, Tj Ypurarocof. 1 u is ?hmj nu- 

KOKBAffill I]oaOBhl|H LTApOAiBE BbCk, H &%% 
iab|E CE YphilHrOEkl|H H CE IIOAOBLIJH , HA 
^ccm-e H^HtjaxoiiE hbr 17 ,h Auaoykx h Ca- 
ovka, h ApoyxHH& h,xe h^ethiiia ; h hi jjj- 
OYTpCMHIC %X HoKEIIlb TOpOAEMb pA^riUXOUb 
cammi boh EcjuiziTntNa, a cc nssj h no- 

KOBE BLCk 01H.X0I1E. 1 EE KlTMYH .XOAH.TOME 
no abe gnu*, , 1 a Xoaotx H IA C Lilia *€10 
H KE KopkAHE KOAHXE npbBXUi II OX- 

KEI no IliJXCXIEHYHXE %\ MhKQYAHBIE, H 1C 
nOCTHrOXOME H,XE. II HA TOY ECCbHft KE 
KlponaEKOY cekti oukkte ca m Ep©£"t. 


i spotkalem ojca wracajacego z wyprawy. 
Owoi znowu chodzilismy tegoi lata z oj- 
cem i z IzgsJawem do Czeinigowa bitf si§ 
zBoijsem, i zwycieivlismy Borvsa i Olega. 

I znowu szliSmy do Perejeslawia i stali£my 5 
w Obrowie, a WszpeJaw spall* przednue- 
scia Smolenskie i puScilem sie 0 dwoch 
koniach z G/ernigowcarni i nie zastalisrny 
go w Smolerisku, owo w tei tropy za Wsze- 
slawem spaltlem i spustoszylem kraj do 10 
Lakotnla, 1 do -Logozeska ku Druckowi spu- 
stoszylera, a ztamtad do Czemigowa. A tejie 
ziiuy Polowcy Starodqb wszystek spustoszjli, 
a jam szedl z Czernigowcami i z Polowca- 
mi 1 , ua Dannie pojma?em \iazat Asaduka i 15 
Sauka, t druiynf ich wycialem, nazajutrz 
zai za iVowogrodem rozhilibiny silne woj- 
ska Belk itgina, bron i plon wszystek irn 
odebrawszy. A do Wetyczdw cbodzJi^my 
przez dwie zimy na Chodote i na syna jo-20 
go, i ku Kordnu chodzilem pierwszcj zimy 
i znowu za Iz^s/aw iczann za Mrkulin, 1 nie 
dognalem ich; zas’ tejie wiosny do Jaro- 
pelka, kupiliirny sie w Brodach. Tegoz lata 
gunilem Pofowcdw za Chorol, ktorzy wzieli 23 
byli Goroszyn. A tejie jesieni szlismy z 
Czernigowcami i z Polowcami z Czytejewi- 
czami pod Minsk, ubicielismy grdd nie- 
zostawiwszy w mm ni sluiebnika, ni by- 
dl^cia. Tejie zimy szlismy laczy 6 sif z Ja-30 
ropelkiem w Brodach, i bard/o^my sif za- 
przyjaznili. Zas na wiosne posadzil mig oj- 
ciec w Perej^slawm przed bracia, i cho- 


Wiersz 18 CuOXEiKkCTt» CMOKkNkCKE w ?$kop. 
') Pordwn. »tr. 751, w. 1 i nast. 
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Tilth m acts roHHxoiti no noAORyjHxi 
XopOAb HjfKfi IVotUHHl Rl^AUIA. H MX fjf, 
OCCHb H^OXOMT. Cl YphHlirORbl|H, H Cl 11(1- 
AOK'IJH, Cl YhTIICBHYH, Kl M* HbCKOy ; 
5 H^tUXOMl ri>pO\l H 16 OCTftfiH.XOftll OV H£- 
ro HH Vf HU CBOTHMU. lb T Z 

H\uXOMl Kl npOn.HKOy C'lBOKOi ijxiath ca 
HI Kpo^ll. Sf AlOElBh B< SHKX CITBOf HXOIJl. *) 
H EH RCfLEtl llOrS^H UA 01 hi)*. ri 11 '.pCU' 
I o CAAKXH ncpc\l EpXTH[£ir,, H ,XO?,HXOHl 7J 

Coynnu; H tix&yh hi (IpuMKoy ropOAoy t h 

ClplTGlfia Mil BlHC^XHOy liOAOBhYhChll'A KIHA* 
/H OCMIi TllCAYh, H WTMOMl C£ HHMH pA- 

AH iiHiH ca, hi op^xHse emxomi oyciAAAH 
lb HA nepCAl HA HOBO^fXl, H BlHHAO,X0Ml bi 

roposi; iOahko Ccumji* lyuiii OAHROro stn- 
Boro, TH CM|>t>Al RtKOAHKO , A H1UIM OHTKl 
BOA* H^lbHlUA H H^HMAIIIA , H KC Cl* T HI* l IM 
KONA OOHTH El p£l|t, H ESXAUU HA CoyAJb 
20 Till* 1JOYH. H 3JA oyvpa , HA rOCnOXHHl AbHh, 
HAO,xt>! 11 Kl Kill BCXK, H Koil Mil I1OU0- 
X€ H CBATAQ EOmpOAHIJl! H^IEHIHA A €{? “TE 
CHI IIOAOBIIfS, H ABA KIHA^IA AI1L1 C VfOy- 
ElpCOEl * pAU iXcunn H Cak^ia, H aba tlft- 
23 XA TOAHKO 0\Tf KOC1 A, II HO Tilth HA CbA- 
TOCAARAb rOHHXOMl HO ll0A0Bbl|H.\l. H IIO 
Tilth HI TopYbCElIH TOpOAl, H 00 Tilth HA 
TioprcRi no |]oaokm)hxi. II naku ha nm 

CTOpOMS oy KpACbHA IlOAOBbllH 1I0E1\1|- 
30 X0M1. II no Tilth Cl PoCTHCAARlUb 2K£ Oy Kv 
pUHA KOS.1 BlZHYOMl. II 00 Tltuh JtOAHBl BotO- 
AHMCpiO, nAKH HpOnAlKA IIOCA.v'Xl, H IAp0- 

iiaiki oyupc. II i*AKii no onru cinphiH 
h no Cm ihsaiiji ha Coyat eiibiuic ci ci Ho* 


dzil&mv za Supojj; a jadqc do grodu Przy- 
leki spotkali nas liiespodzianie polovvioccy 
xiaze f a w osm tysi^cy, i radz by^my byii z 
nimi bid si£, lecz wysfalismy byli bron 
pirodem ua wozach, i weszlisray do grodu, 
ty Iko jeden Semiec zywcem byf pojman, 
takze kilku smerdow; a nasi w*§ce] ich 
ubili i pojmali; i nie £mieli nawet brad kom, 
jeno unekali ku Sul* tej nooy, Na/ajutrz 
zas w dzien Bogarodzicy szli&uy ku Bialej 
wiezy, i pomdgl nam Bog i ^wi§ta Boga- 
rodzica, wycielismy 900 Polowoow i poj- 
malt dwoch xiaiat: Asinia Bagubarsowego 
brata i Sakzia, a tylko dwoch ludxi ucickfo. 
A polem ku SwietosTawluwi goiiili^my za 
Pclowcami, a potem ku grodu Torczesku, 
a polem ku Juryewu za Polowcami. I zno- 
xvu po tej s*ronie u Krasnego zwyciezybsiny 
Polowcow, a potem zas z Rodcilawem pod 
Waiynem kosz wsi^lismy. A potem chodzi- 
lem do Wlodzimierza, posadziletn na po- 
wrot Jaropefka, 1 Jaropelk umarl. I znowu 
po Smierci ojca i Swiefopelka bili&ny si§ 
z PoJowcami uad Su?a do wieczora, bilisrav 
si§ pod Chalepem, a potem zawarli&ny po- 
kdj z Tugorkanem i z innymi xiazetami 
polowicekimi, a z Iudzi Glebowyeh zebra- 
lismy wszystka sw r oj% druzyne. A potem 
napadf rm§ w Czernigowie Oleg z Polow- 
cami, i bila si§ z nim druzyna raoja przez 
o^m dm o mala groble s do ostroga nie 
xvpuscila ich. Latujac sie chrzesciahskieh 
dusz i plonacych siol i monastvrow, rze- 
kZem: «niech sie me chwala poganie* ida- 


') Pordwn- $tr. 754, w. 18 \ uast. B ) Pordwn. etr. 755, w. ^0 i nast. 
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AOBblJH ®0 lifvcpj, EllTOMl Oy Xl li ll E. H 
no Tim. ciTKOfiiivoni ci Tovropo- 

111Mb H Cl HMIMH bllll^H n0.10BbYhCKlll.III. ^ 

If oy Iaaeobh v j p iiouxomi ipoyjsiiHAi cbo- 
* 1 , arm. II no nub Oihn hi ui npHjG 
ci noAOiLYiCKuis gcmas ki YfiuHroEoy. n 

EHUIA Cl ^pOYSCHfCt MOH Cl IIHMl OCMb 

AbKKH o i\u; rpcem, h hc bijia&yg hmi 
bi ocrpori. Cixxihba cn xpi.cnmiiuxi 
Aflvnb ii ceil rop&ijiHvi n uisticTiipb, h 
ptjE.i: ns xbiihth ci nonnimi; n Bi.yixi 

EpiTOY OTbl|.l CEOKTO Mt.CTO, A C1IJI HJOVl 

111 OTbiji cBoisro Micro flepemciiBiio/ 

II KlUH^OtOrll HI CBAfirO JlUpHCl ^hf*L H^l 
YpbHHroBi, h tuxoni cikso;i mikii no- 

AOBbYbC^lIU MS Bl C 1 T 3 jlfOVJKHH* H Cl 
AftTbMH H Cl XCIIIMH; H OEMH^lX&fb CA 
Ml MCI XKlf Blll|.l CfORipe H OTA ncpCBO- 
jfi n ct ropi. Con n cbitiih Bopnci nc 

A* HMl I'fKC Bl KOpilCTb, SIGHT ft' .KCI'H 
5 . JHIOK 0 UI flepcnCUBlIO. II Cl^lEl Bl IIcpCU- 
CA1B.1H rpil XtTl H Tpn gHMTI H CA ApOY%HSIO<& 
CBOtCIZ, H MHOril ET.I7I llpHIAXOMl OTl ftlTM 
H OTl fO.lOJI T. II H^OXOMl 111 BOH HXl 53 PhMOBI, 
h Con mi noisome, ngiEtuiiA h, a AP°V* 
nn nonmiui. II mkii llrnpcB,; Y^b n^i- 

EHuJT ,"*/ H BG£A HXl El^AXOUl, IBL^UHe 3 J 1 
rOAlTlElLlh. II CTlpOAAEOY HJOXOMl bx fhb- 
rs, <ihc ca Eiiiiic npnioxHii 1.1 IIo.ioba- 
IfbUl . 4 II HI Con HiHOMl ci Cbitomi- 
KIML 111 CoHll.1 ;x Poet. II CuOlbHECKOy 

H&OXOMT, Cl ^IBlI^lUb ClUHpHBlUlC CA. 
JIiku hao.xoiit. .xpoyroie ci CoponHift. Tir,u 


lem bratu miasto mojego ojea, a sam po- 
szedlem w rniasto ojea mojego Perejyslaw. 

I wyszedfem z Czernigowa w dzien i. Borysa i 
ieohalem z dzieemi i zonami po3r6d pu*k<5w 
polowieckich ledwie w sto druzyny, i obli- 5 
zywali sie na nas pk wilcy stojac i 11 prze- 
wozu i po gdrach, a B 6 g i Swiety Borys 
me dal mie *m na lup; bez szkody doszli- 
Smy do Perejeslawia. I siedzialem w Pere- 
jesJawiu przez trzy lata i trzy zimy zo swoja io 
druzyna i wiele biedy zaznaJem od wojny 
i od giodu. 1 szedlem na vvojsko ich za By- 
mow, iBdgnam pomogl, wyciafem jednyeh 
a drugich pojmalem; i znowu ludzi Itlaio- 
wych zbili£rny, i kosz wzielismy poszedJszy 15 
za GoJtawcm. Ze Starodeba szli^my na Olega, 
bo trzymai z Polbwcami , i nad Boh szlisimy 
ze kSwi^topeTkiam 11 a Boniaka za Ho^; i 
szh^my do Smolenska pogodziwszy sie z 
Dawidem. Znowu szlismy po raz w» 6 ry z 20 
Woroniev; wtenezas i Torkowie przyszli do 
runie a z PoZowcow i Czytejewieze, szlismy 
przeciw nim nad Sule. A potem znowu 
szlismy do Rostowa na zime; a po trze- 
ciej zimie chodzifem do Smolenska, a oto 13 
dzi£ ide do Rostowa. 1 znowu ze Swieto- 
pelkiom goniliiJmy za Roniakiem, lecz tylko 
oko?o 80 ubiliimv, bo me uScignglismy ich; 
a potem gomlisuiy za Roniakiem za Ros, 1 
nie dognalis’my go. 1 na zim§ szedJem do 30 
Smolenska, a ze Smolenska po wit-lkanocy 
wyszedtem. I umaria matka Jerzego Na lato 
przyszedlszy do PerejesJawia, zebralem bra- 


*) Porown. 3tr. 714, %. 30 i nast. 8 ) Porown. ttr. 775, w. 3 i nast. a ) Porown. etr. 
i ib, w. 30 i nast. *) PnrAwn. str. 779, w. 4 i nast 
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asc h Topifii npH.^ouix ki mini, h^l flo- 

RObhljb H V HTXICEHYH, HflOXOMl upOTHBOf 
HMi mu Coyiru I! no TiMh iiakii h&oxomi 
ki Poctokoy ha ^nua, h no Tpn ^hi.^ii jco- 
k^hxoih CcionkHtcKOv. II ce chiki h^x Po- 

C fOEOV. II IIAKU Cl CBATOnilKlMh rOIIIIYOtJl 

no Eoheuic, m ah ee^K,m ah oyihiiia, 
n us nocTHroxom «xi. II no TIMb no Bo- 
S3»I|T !KC rONHXOMk S'! Pofb, H H€ HOCTH- 
10 roxoui m. H in ^nua Cmoxlhlckov hjoxi, 
n(ap) Cr'OAkOhCKA no kcahiji; gum kiihaoxc. 
II riOprfBJ MATH OV’ipr. IlfepCaCRABAK) npHUlb^l 
HI M t ClGpA.Xl LpATHia. H ROHEIKI ‘IpM^G 
Cl BbCIMH IloAOBbljfl Kl ClHATHMK), HJO- 
13 XOMl 7,1 Ml Hijl IlcpmCXlKAIA Coiflm; H 
Ron Mil notsoae, n iiaikis hxi nor»t,AH- 

?COI!l, H KT HA7H H^HMJXOMl AT. II 111 4 A. \> H HO 
pOXbCTBT CITBOpHXOUl IIHpi Cl AKnOFf, H 

noHtu ov aero Aitpepb. haoxoui Cm oak* 

20 NkGKOf. II HO 11 Mi. HJOXl POCTOBOY. 110111111^1 
H^l POCTOBI, niKlI HAOXT, 111 ll010Bbl|H HI 
OvpOYCOBa cl CKiToniiKiMB, h Ron hii 
nouoae. 8 ) II no mib niKii hi Eoniaka ki 
Aoyrhmoy , 4 ) n Kori nu nouoae. II no 

23 riMl XOAHXOMl Kl BOHHOt, Cl CiUTQnAl- 
KlMh. 6 ) II no TIMb niKlI 111 t \om II^OXOMl 
Cl CbATOIIAIKIMI H Cl ^IBlI^lMb, h Ron 
mi nouoac. II ki RupcBH inxa sipHiui aii 
t\ieai h Rohfiki, xottiua ri^ath h. Ki 
30 Pomhoy h^oxi ci Oibnifi. h ci attlmh hi 

Hb, H OHH OYHTHBlUie EfofiAUIl. II nO TIMb 


cia, a Boniak przvszedl ze wszystkirai Po- 
lowcami pod Sni^tyn, szlisuiy za nim z 
Perej§slawia za Sufg, i pomdgl nam Bdg 
i zwyciezylisray pulki ich, i poimali^my 
xiaiefa przedriiejsze, a po boiern naiodze- 
niu zawarliSmy pokoj z Aiepq % i pojijwszy 
cdrkg jego, szligmy do Smolenska; a potera 
szedfem do Rostowa. Wrdeiwszy z Rostowa 
szedlem znowu na Polowcdw, na Urub§, 
ze Swiftopelkiem, i poraogl nam Bog; a 
potem znowu na Boniaka ku <Lubnu, i po- 
mogt nam B5g. A potem szliSmy pod Woin 
ze Swietopelkiein; i potem znowu nad Don 
szliimy ze Swietopelkiem i z Dawsdem i 
Bog nam pomdgf. I przyszli byli Ajepa i 
Boniak pod Wxr chcae go zdobyd, a ia z 
Olegiem i z dziedmi szedlem na n ch pod 
Romen , a oni obaczywszy si§ uoiekli. A po¬ 
tem chodzilismy pod Mi nsk na Gleba, ktorv 
narn byf ludzi zabraf, i Bog nam pomdgl 
i dopielismv swego zamiaru. A potem cho- 
dziliSmy pod Wfodzmiierz na Jaroslawca, 
niemogac znie^d zlosci jego. A z Czemi- 
gowa do Kijowa co tebu jechalem ku ojeu, 
jadac caJy dzien do nieszporow. A wszystkich 
podrdiy 83 wielkich, za£ reszfv mniejszych 
nie pamietam. A przymierzy 20 bez jednego 
zawarJem przv ojeu i bez ojea z pofowiccki- 
mi xiazetami, dajai'ymi randstwo bydfa i 
innostwo szat swoich. I wypuseifem z kaj- 
dan przedniejszych xiazat polowieekich tyle. 


Wiersz 4 XOftltXOMl* xOyil.XOXl w rok. — 7 CC^Mb^CiTb AH > OAH w rekop. — 14 
Cihathhio* Kchithkio w rekop. — 15 (W M€ l rgkop. — 18 ^n«» ^noi« w 
rekop. — 22 OypoYCOCA* OypOVCm w rekop. — 25 Kl» Bl w rekop. 

’) Porown. str. 786, w. 16 i nast. a ) PorovAi. str. 817, w. 15. 8 ) Porowu. str. 816, 
w. 28 i naat. *) Pordwn. atr. 816, w. ID. 5 ) Porown. str. 818, w. 30. 6 ) Porown. str. 
824, w. 26 i nast. 
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K% UtHhCfcOV XO^HXOMl UX fUMI, ©iEC Hll 

Knui -K»AH ?a*m; h Ron ku nonujue, h 
C iTEOpn i XOU'L CEOK MlllllUHOie. II no TIUl 
xoAHYOui n> EoxOAHuepio .n HpocuBbtm, 
He TpbOAYe ^moei icro. A h^l Ypr whom 
AO Kukri He cTHUib t^AUvi hi on ijjo , 

ALRbMb KCMfc Bf^HU AO B£Y£pHH. A Bb- 
ctn nATHH ocuiAeciTb h rpn BOHmu, 

a iinoii.i ae ucuioiiung. mbumhhx'L. H uh- 

poif. KCMb CLTLOpHAl Cl IfOXObbYbCKLIIJH 
KbHAYH EC^l OMOrO AM ACCifb H Dfsll 
OTbgil H KpOMT OTMjl, a A^** CKOTX ICNOfO 

h i*iorri npiTil ceoh. H no^ciHii kcml 

IMMOBbYbCKUXb MJM3I StniUHXl H^l OKOBl 
YOIHKO: UJlpO\K.lHU AB 1 span RuoyExpro- 
EU TftH5 O'ihYHHTtl KpXTKH YCT'ipe, a EbCl.Xb 
MHIHhtl iibHA^HH HHtXl OTTO. A C*UU 
KTN.X3M Ron SKHBU El PaI| 1 : KOKCOyCh 
n cuHiMk , Aimni RoypkYCBWYb, npeav 

CKUH HI 137b Y 5 I OYinVH, H HHTXT. KlUCTliH 

MoaOAUxi n»k hi A€c*th ; to rm xhbu 

»CXl, HCtbl, BUlCT.l.XL nl T& ptYbl ”1 Bl 

CauuHis, ci no YepejuMi ii;iehkho oe n 
AK'5 cvn bi to BpxMa xmumiPl. A ce 
Tpoy^a.xi c* aoBU a*w: none jkb c-xjovb kt 
Y phHHroRi.. a n^i YpbMnroBi BUMbAi h 
AO .... stri no ciTOy o’t.ihhkaai (recMb) 
h urn Aapuii, bicoe cHxoa, upon* nnoro 
aosa, Bpout Toypoiu, hj*,» ci 0 Tbi|bub ho- 
EHVL KCMb ShCtXKl ^Btpb. A C 6 St» Yff HI* 
rosn Atnu KCMb, KOHb mikuxi cBOima 

p «Ui ClBA^Ml KCMb El IlmTSVT, 'CC?T1 
H A>UAeCATb SEHHIIXl KOHb, A KPOMl TOrO 


Szarukaniowych dwoch biaci, Bagubarsowvcb 
frzeoh, Owczynych braci czlereeb» a iunych 
xiazat przedniejszvcb razem 100. A saioych 
zywycb xiazat w rgce mi Bdg dawaJ: Kuk- 
susia z synem, Aklana Burczewieza, tare- is 
wskiego xiecia Azguluja i iunych kraieci 
mrodych 15. Tych wiodfem lywvch, i po- 
scinawszv rzuci?em w te rzeczkfi Salnice. 

A po kolei zabito tego czasu okolo 200 
przedniejszycL A oto trudy naoje na lowach • 10 
odkad siedziafem \v Czernigowie: z Czer- 
nigowa wyszedlszy i do.... lata po sto 
uganialem wszystkiemr silaioi i rozdarowy- 
walem procz innego polowania, prdcz fo - 
w6w na tuiy z ojcem moim wjprawianycb, 15 
Jo wife m wszelki zwierz. A oto co dziaJaJem 
w Czernigo'vie: konie dzikie swojemi rekami 
wiazaiem w peta, 10 do 20 koni zywyoh 
oprocz lych koni dzikich, ktorych nad Ro- 
wcm jezdzao swojenii rekami imalern. Turv 20 
dwa nosiJy mi§ z konicm na rogach; jcleh 
mie jeden bndj; a dwa losicjoden nugarai 
mie dtptal, a drugi rogami bodJ; dzik tniccz 
mi z biodra oderwat; niedzwiedz ini u ko- 
lana podkJad ukasiJ; zwicrz, roziadfy skoczyJ 25 
mi na biodro i kon mio rzucil; aBogochro- 
nil mie od szkody. I z konia czesto spa- 
dalcm, dwakrod gJowg soldo rozbiJem, l 
igce i nogi sobie uszkodzilem, w mludoaei 
mojej nara/aJcm »ie nicchroni^c zvwota 30 
swego, ni gJowy swojoj nicszczedzac. Co 
mial czynid pacboJek mdi, jam to czynif, 
na wojnie i na Jowach noc i dzien na skwa- 


Wiersz 23 CaabCiHiA h > CaaBAHH w rrbop. — 27 AO. tu na srodkn kartki jest 
dziureczka, text wire mzkodzony. 
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n/KC no POB« tT'frA , HIPVA ICCMb CBOH1IA 
P&KAMA TH SBC KORA ^HKIAIl. Toi'pi U1 SKI 
MGTAAA (ciKTb) NX pO^A H Cb KOMEMb, OAGNh 
UA OAHClb SOM (KCTb) A ffi* AOCH , OAHHTL 
3 NOlAIIA TDII1 ASA , A JftOSfLlSit pOfOIIA ROM , 
BGnpb MH HA EGAp* MbYh OTW.Yb, ne^Kl^b 
MH oy KOAbHA DOAbKAAAA OyKOyCHAl. A HU bill 
Yaipb CkOYHAb Kb MbllE HA ECApbl, H KOKb 

ct MbHOi& noBpbXG; h Korb lie so£».c.ia 
10 ma cbEAioAG. II cb KOKH M ioro nA^A\b , ro- 
AOBS m pO^EHXb 'KSH>\bl, H p&I|li H EO^l 
CBOH KCpef HVf , Bb oyuociu CBOKH Et*pe- 
AHXb, HG BASOKS SKHBOTA CBOICrO, HH ijlAAA 
rOAOBBI CBOKH. ICsKG SblAO TEOpHTH OTpOKOy 
15MOICMOy, TO CAMb leCUb CbTBOpHAb A*M» 
NA KOHHt M Ml AOKtXb, HOYS H A^b, HA 
?30SU H HA %Hm. HG AiUA COBB OyilOKOtA. 
Ha nOCAAbHHKbl HG ;pA, HH IIA EUpHYA , CAMb 
TEOPHAb (iCCUb), YhTO EblAO IIAAOEb, EbCh 
20 NApAAb H Bb AUMOy CBOtaib, TO IA TBOpHAb 
IGCUh. II Eb KOHbYHXb AOEhYIIH BAfjrtAb CAMb 
KCMb »p r «A.‘b t H Bb KUiilOCbAb, H 0 CO- 
kOASXb H 0 tACTpAGBXb. To JEG H XOV\ArO 
cuphAA h oycorbiiA baobhi)a eg ,iasb wens 

23 CHAbHbIMb OEHAbTH, H l||pBKbBbHArO HApAAA 
H CfOySKbEbl CAIlb IGCUL npH^HpAAb. ^A HG 
^pHTG MH, A*™ MOIA, Ubl HNb, KbTO 
lipOYbTb, HG XBAAt£ BO Cl HH ApblgOCTH CEO- 
Ktt, Hb XBAAIA KorS H flpOCAABAIAtK MHAOCTb 
30KTO, IliEG MA rptluBAArO H AOyAAf-0 CGAHnO 
AlTb CbEliOAb Olb Tl,ib YACb CbMpbTbHbtXb, 
H HG ABHHBA C.IA BbfAb CbTBOpHAb AOyAArO 
HA BbCIA A1AA YAuBTYbCKAiA IIOTpbEbHA. ^A 
CHEg rpAUOTHI|r> npOYHTAI&YH, IlOTbCHbTG CA 


rach i na zimnie niedajac sobie odpoczynku, 
mespuszezaj^c sie na posadmkdw ani na 
woznych, czynilem sam co trzeba bvlo, 
wszystek zarzad w domu swoim sam pe?- 
nikem, i na Iowaeh mys'liwski zaizad sam 
dzierzyjfem i co do koni i co do sokolow 
i jastrzebi. Takoz i smerda lichego, i ubo- 
gie wdowv krzywdzid muinym nie dopusci- 
Jera i cerkiewnego porzadku i sluzby sam 
dozierafem. A nie zajrzyjcie mi dzieci rnoje 
lub ktokolwiek inny czytajaeyto; nie chwale 
ja sie z smiafo^ci swojej, lecz chwal§ Bo- 
ga i wyslawiam ?aske jego, ktdry mie grze- 
sznego i biednego przez tyle lat ochraniai 
od tveh przygdd Smiertelnych, i ktdry line 
biednego stworzyl nielemwvm do vszel- 
kich spraw czlowiekowi potrzehnych. Od- 
czytujac to pismo zagrzewajcie sif do wszel- 
kich dobrych uezynkdw, sfawiac Boga i swie- 
tveh jego. Smiercibowiem, dzieci, me boj- 
cie sif, ani na wojine, ani od zwierza, je- 
no myzme bierzeie sie do dziela, ktdre warn 
Bug poda. Olo ja od vrojny, i od zwierza 
i od wody i od konia ocalalem, to 1 was 
n kt nie muze uszkodz»<5 ani zabid, je^Ii od 
Boga rezkazano me bedzie; a ieSli kornu 
od Boga przeznaciona bedzie smierd, to ani 
ojeiee, ani matka, an‘ braeia odwrocid jej 
nie zdolaja. Acz dobra jest chronid sie; 
boska feunak oehrona lepsza jest od czlo- 
wieczej. 
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m BbCIA JJAAA AOEpAIA CAABA l|IC Eon CA CBA- 
TAIMH f€fO. ClUpbTH EO Cl, JtTH, PC EO- 
HYH, PH (Oil) PATH. HH OTA SJBApH, KA MSXb- 
CKOIC \AIO TEOpETC, inlKO BU EorA tlOflACTb. 
Offifc EO lA^-b OTA PATH, H OTA ?B*pH, H 
OTt KO r \ M, H OT A KOHM CAHAJAH Cl J TO 
HHhATO XC BACA HC MOXCTb Bp« *.ITH Cl H 
OVEHTH . nuKC XC ■€ E^Clb OTA Boil DOEC- 

atfca; a hxc oia Eon ei^cTh cAiipbTb. to 

tin OTbl)b, L1H HATH, EH EplTHIA HC MOMiTb 
OTtiTH. Ha ayc &OEpo Kerb baiocth, koxhic 
EUOACUHIC AAnAtte KCTb YlOBAYbOUTO. 

IIOC.VMIIg 

0 MHOrOCTpACTbHAIH H ilCYAAbHAIH A^A, 
UNOrO EOOCU1H CA CpbAbSJbllb; H OJMAtK bOlH 
A0\’U1A Cpb£bl|IO UOKUOV, S£AN€ TAAHbHA Cl- 
IjlH OOMAHUAHB , EAKO CTATH lip AAA CTplIDb- 
I All IT CTpien, KIBllUB H CAIItpeHHH HC 
IipHHHbtHHMA MCXK) COEOB. MsABHTb EO , 
r ;c Eon moral , a huts ckokio hc aioeab, 

AAXb KCTb.'i II flAKAI : fllpC HC OTAHO^CTHTC 
npArpAUICHHH EpATOY, HH EAtilA OTAnOYCTHTb 
OTLSjL BAUJb HGCHCbJIAIH. ^ llpOpOKA YAArO- 
ACTb: HC pbKhHOYH AiKTELMOtfE'-ipHUA, HH 
^ABHAH TBOpiqiHMA EC^AKONHIC. YbTO 
KCTb JOKpO H KpACHO , LpATMll BA HOY 111.! 
Ha BbCC AHHEOAK tiAOVYCHHW. To EO EAIAH 


LIST DO OLEGA.*) 15 

0 wielcem udreazony i smutny! dingo 
walczvlem z sercem i dusza zwyci^ztwo 
nad sercem odmosla, gdy ulomnym bedac 
pomyilalem jak stanad przed strasznjm se- 
dzia, niekajawszy sig i niepojednawszy 20 
pomiedzy soba. Movvi bowiern: kto Boga 
mifuje, a nie miluje brata swego, kiarnca 
jest. I znowu: je£li bratu winy nie odpu- 
geieie, me odpu^ci i warn ojeiee niebieski. 
Prorok mow? nie nasladuj zlych, ani zazdroSd 25 
czyniacym bezprawie; o jako jest dobra i 
pigkna gdy bracia w zgodzie! Aiei wszystko 
dvabelska nauka, Bylyd bowiem wojny i za 
madrych dziaddw naszyeh, za dobrych i 


Wiersz 4 TBOpATO TBOpHTC W rgkop. — 11 AY£» OTYC lub OYC w r$kop. 

*) Tre4e tego listu tyezy si§ wojny Olega z Mseislawcm naj; terszym synem Monomaeha, 
ktorsj opital Nestor w rozdziale 81, w wyd. nin. str. 784 i nast. Pow6d zsj pisania za- 
wiera si§ tamie nastr. 788 w ty ch slowaeh: „I postal (MficMawj do Olega raowiac: nieucie- 
kaj nikedy, jeno poszlij do swoicb braei z prosba, a nie posbawi^ cie ruakiej zi mi, i j a 
posz 1§ do ojea proazsjcza toba. Oleg zafi przyrzekl to uczynic." 1 

*j Jan Ew. IV, 20. *) Mat. VI, 15. 3 ) Psalm XXXVI, 1. *) Wydawey petcrsburscy 
Nestora w Poln. Sobr. 1 str. 105, naznaezaj^ poczattk listu dopiero od tego slowa. 
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pITH IIpH ©yi ILBAIXA ACT b H1U1HXI, lipH 

AOEpilTl II lipil EMSECHAITl OTMJHXA CaiUHXA 
^HHBOIA EO IIC ,\OY€(Th) ftOKpi pO^Oy YXO- 
RlYhCKfiMOy, ClKliKHBlItl'b Nil. c£ TH 

b IIIIIHCJXA, 7mil ISf,HIISJ,H MA ClIHl TEQH, 

icro jks icch xphcmvb, nxe to ciAHfb EIH 41 

TOE 6 ■ lipHCU.YL (KtTb) KA MbUT MAiEh CEOH 

h rpuiora, pew: iujhui ca h cimpiiMi, 
ci; a Rp»hi|io uoKuoy c*aa npHuibii (iccib), 
10 a HR ICMOV He Ei;^eKt MbCTbHHKI, Ml El % 
10 N 1 HKT m Kora ; a crati^Tb ch iipt\b 
Koriiib; a poycbchii <*.nv» He nuroyeHMi. 

II l£A I NTI XT, ClMtpCHHK ClIHl CBOKTO, 
CbiKIIHYL CH H Eon OyCTplIUHXA Cl, pfe- 
IbKGYb: ONI El OYHOCTH (KOKH, H El EC^Oy- 
**HII CHI|C CHITkpKUCTb Cl, Ml Eori OVh.M- 
JaHITb; \%% YIOEAKl i priUbNl KCFIb IHYC 
Ekctti vaoBiKi. llocaoyuMXA cuaa CKOiero. 
jaimcaM th i pxuoi i: aijic « npiiHin.iuH ci 
£0 AOEplMh < H Cl IIOpfllMHIIICMh , CROK *6 OV- 
/pH . Ill TKfUCMh IIHCIHIIH. ChI.IH EO CIOBCCLI 
Hlf> <fj T1 IICpCIH. HTO SK 6 llOYIMXb UTl 
TCEC CAUTHpCNHKIlb H nOklSMHH lib , X01A 

on Eora bctxxaita cbohxl rpivoRi. fotnoAb 
-5 eo Namb ie yioeakx KCTh, hi Eon kecch 

EACCICHf , Hint #Jl|ICTb» El MbrNOKCNHH OKI 
BbCIA CITBOpHTH XiiqiCTb. TO CIMl Ilpirpblll 
XOyieNHK, H OIHCRINHK H «>V\l»tlSHM , H HI 
liripb b BlAI Cl, SEHBOTlUb BAIA*>li H Cl- 
30 uphTHIl; a MAI YkTO KCUll YAOEtIJH rpilUb* 
HUH? 1H Cb 1IHL 5KHHH A OV'TpO MpbTBH, 
V Nk El CIAB1 H YkCTH, A YI OVTpl Bl rpO- 
K* H B€^l niUlTH . HNH ClBpiNHK NIUIC 


blogosZawionyeh ojeow naszvch; ilyabel bo- 
wiern niechcac dobra rodu ludzkiego, zwa- 
dza nas. A to ci napisaZem, poniewaz sklo- 
niZ toie syn two], ktdrego do ehmu trzy- 
males, a siedzi blisko ciebie; przysZaZ do 
mnie meze swe i pismo mowiac: robmy 
/ad i godzmv si§; brat moj zginal, a my 
rue badzmv jego mscicielanu, lecz zdajmy 
to na Boga, a ci stana przed Bogiem; Rusi 
za3 nie gubmy, A ja widzac pokore sjna 
swojego, rozrzewniZem sie, i Bo^a ulaklszy si^ 
rzek/em on w inZodosci swojej i w swoje] 
p/ocho^ci tak sie upokarza i zdaje na Boga; 
ja zas jestem czZowiekiem wiecej grzesznym 
nti wszjscy ludzie. Usluchawszy syna swo¬ 
jego napisa/em ci list: czy go przyjmiesz 
dobrze czy z uraganiem, ujrze to z twego 
odpisu. Term bowiem s/owami uprzedzilem 
cie, oczekujac odpuwitdzi twojej wpokorze 
I pokajanin, chocby przebog dla stanch 
moich grzechow. Oto Pan nasz nie cz/o- 
wiekiern jest, lecz Bogiem swiata wszystkiego, 
je^li zechce, to w mgniemu oka wszystko 
stw’orzy, przeciez sam cierpia/ uragame i 
plwame i bicie, i oddaZ sie na ^mierd w/adca 
ivcia i sm erei; a my coi jeste$my? grze- 
szni ludzie, ten dzien zyvri, jutro rnartwi; 
dzien w s/awie i czci, a nazajutrz w gro- 
bie i niepamieci, zbiory nasze inni rozdziela, 
Patrz, bracie, ojeowie nasi co wzieli i co 
ini przyszh z przysiegi ? to jest *ch co uezy- 
nili dla dusz swoiob. Obys byl temi slo- 
wami, posZawszy do mnie pierwej bracie! 


Wiersz 1 j|tncn» w r< kop. — 7 ll&Xk CSOH - M&XLCTBO w rekop. dl 

Cb» CH w r§kop. 
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pA^l^AITh. 3£feH. ipi.f, OTbl|.\ 11.110, YbT# 
• E^IO.1 , H.1H YHri'L HU.1 no pOT-K ? Ill TEKU® 
05EU KCTA ClTC0pH.11 AOY.MII CK0II. Ill ,\1 

ch.jh ciokccei, iioc.iiKViie ekuuc iicpc^H, 

spue, KE UE'iE KIpHTH I.ICIiC. {Or.I.lilif: ©V- 
EH104 JET* MOK H TKOIt lipt^E TOKOt-f., II 
EdHie TCEl O^ptElUie KpiKIt KTO H ftlO, 
orRir ABkiuio mo ijgfcToy «0K0y iipoifBETEiuio, 
UKOXC irilblJIO ^IKO.ICHOy, H pCIjIH EMIH6, 
CTOHI|IC »*J1 HH'.IE, EENHKII&l|IH IIOMIICIII 

AOfnm cfokh : o^kei mehe ! yrto c.etko- 

PHKl? H IIOXR^IBA icro E< ^ JY5.HU, cb$ta 
ccro MbYhTBHUO KpEIROCfH pjl,H H4.1t/,0~E 
rpilE COEB, OThlllO H MITCptl C.1E’{EI ■ H 
pfcipH EHUI 1 S 1 V r 1Kbl <\bCKbl: 171, jTHU£ Tfi UtE 

IIOH, npi^E UIHOK ICCTE BEIMOy.') lib KpEKIK 
A*iu npo.iHTHn, iioma^ihhki eos.hh ^abeiae 

liprilOBO^BU^HIC CETKOpH , (lOtEllU f/UB& 
kEOHh H IIUh.1 CA ropiKO RE TE VICE : 01E^-l 

Kuoy cirpBiijcNHii icro Con.. A re Koroy 

E1UD6 nOKAHTH Cl, H hi UEHE ElAlliC ipj- 
MOM OVriUlbEW 1 . A CIBOJU I10IE llOCEMTU 
KL MINE, ?AHC HT.Cfb BE H*lf UH %LM, HH 
, ,yi BLUE OEOyHIJE OII.UhJ.VE UA3U 
l£H H 0HEI CK.1TEEEI H:W , BE Il'fcC* IIHH litCTO. 
Ht BHA* CE EO l€IO npEEnlC p4£0CTH , HH 
BtELYAHHCI ICIO. ^4 rpHYEI CKO'?. A KoiV 
U lB HOyCTH I* hi MIBE Bl SpE^t Cl Hph- 
BEIME CAOREME, ^4 UC CE NtK hOKEYABl 
CAl^EI IIOC&KAt HI IIECiT., II fi^CTK Clfll 
rpiAHl|A HI COlfCt APES*. , K€ V?.IAYH, .1 U/T. 

oyrtmt 3 . ca o Co;b. Time bo ii^tem: himk 
(c«Tl) A*A* H OTElfH IITUIH Ca*AE 01E Ko- 
ra Itfiov iipHioCiii (icctl) , lie oti tcec. 


mnie uprzedzil. A gdy zaloli dziecko moje 
i twoje przed loba, a obaczyl kiew je- 
go ■ zwioki, jak kwiat intody odkwitfy, zwie- 
dly, jako jagme zarzniete, stojac nad nirm 
i w glab duszy swojej wniknawszy, rzer, oi 5 
bylo: biada mi! coz uczymlem? meuwzgle- 
dmajac. jego glupoty, z przvczyny nicspra- 
wiedhwoSci tego marnego ^wiata znalazlem 
sobie grzech , ojeu i ir.atce Jzv; i rzcc ci 
byZo zDawideni. znarn grz»*ch inoj, stoi onto 
zawsze przedemna. iSie dla krwi przelewu, 
lecz dopusciwszy sie ruerzadu pomazaniec 
bozv Dawid, posypat gZowe swoja pujnofan 
i gorzko plakal wowcz is; i odpuscil mu 
B6g grzech jego. Byfo ukorzye sie przed • 5 
Bogiem, a do mnle pismo porieszajace, i 
synow e pi zysiad bylo do mnie, hod nie 
jest w niej me zlego ui dobrego; inechb.m 
ptzygarnawszy ja, meia jey i swadzbe za- 
miast piesni oplakal. iNm ividzialein bowiem 
pierwszej icli radosci ni slubu ich dla grze- 
chbw moicb. Owoz dla Boga pusd ja do 
mnie predko, skoro to przeczytasz, meeh 
z nia skoriczywszy piacz, dam jej siedzibe; 
i sigdzie jako synogarlica na surhem drze- ^5 
wje, t^schniac, a ia pocieehy znaule w 
Bogu. Ta bowiern droga szedl dziad i ojeo- 
wie pasi; SnuerC padla mu od Boga i od 
ciebie. Gdybys by! wtedy uezynil swoja wolf 
i Murom odzyskal, a Hostowa nie zabieraf 3u 
i poslat do rnnie, tobysiny sie byli to do 
tego porozumieli; lecz iniarkuj sam, czy 
mnie wypadalo posylad do ciebie, czy tobie 
do mnie? Otoi gdy< kazal dziecku «zsylaj 


Wiersz 1 i 5 Epaifi Epari wrgkop.— 33 h oteijh tiauiH otei|h HiiuiHii 

w r§L—34 rcr a % rjkop. 

Psalm L, 5. 
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Ai|ie bei cboix boai* cesroohaEs, h 

MoypOME HAAE^AE, a POCTOBA hi I H€ ^AH- 
uiiv, a (ioceaaae ke khLh t, on ca 
ttitoMi ©vAflAHm; ml caue pi^oyuEH, m ar 

*) AH Kill HOC1.iA.ATH KE TCEE AOCTOH.IO , l|H AH 
TORE KE MEHE? fifl XC ICCH RCAEXE JUl'ETH: 
CUH fft Kit OTM|M). ,\cCiTb IA XCIIb 110- 
CEAAAE. ,\hBLHO .AH, OXC MXXb OVUpkAE 
(tCCTh) KE ie ALKOV TH? ALII kill A C&Tb H^E- 
10 Upl.AH H pOJEl HAUIH. ,\l HC KEIHCKHKATH 
Kill 10 YHKKCrO, Nil IICIIC KE COpOltl, HH KE 
IICY.AAb KERCH H. ILlif . HH! S EO H IIAOOKi HH , 
\\ REUIIA CPE'S- IIAAL^AH, lib OHtiUOy MAAt- 
^OIIIA ^EAO. ,\l XC IMYRHCIIIH K1ATH CA Ko- 
15 TOY, II MEME ,10K.i(i cpkAII|C CliTBOpHIIIH: 110- 
CEXAKE CE.AE CBQH, HAII IIOHA, II rpiHOTX 
IIAIIHUIII CE lipAKb^Ol .' TO H EOAOCTb BMJb- 
MCIIIH CE AOEpEMk, H H.U0 Cpbjblje OEpATIIUIH 
KE COKE, H AEllhlllC Em AC ME I1KO H IIOEXI. : 
2U HECMI. Til KOpOXbBIITE, IIH UkCTKHIIKE. lie 
XOTEYE 1.0 KpEBt TKOK*A KlipTH 0\ Cl lftO- 
V&G.A; ME H£ pi I 'H Koi E KpEBE OTE 
pmKOy TKOKIO KHJETH, HH OTE flOBCAEilHIA 
CBOICrO, NH KOTOpAro XC KpATA. AlflC AH 
-5 A7XU , A KnrE ME BET AH-Th H KphCTE YbCTb- 
IIkill; OAH TO EaiAa. iptXE CETBOpHAE. 0x6 
3tA TA UJbAE KE YpbHHrOKOy, IIOriMEITE fit- 
a»: ah roro ca kai*, ja to h^eikemi. EpA- 

TIISI IIOXAAOKAXE. H H1K1I l€ SJOKEAVXE , jJMfi 
30 YAPKEKE KCUb, ftljlfi TH AOEpO , fi\ CE TEMb, 
A All 1H All,VON’ , A A TO TH CEJHTb CEIHE TBOH 
XpbCTkllElH CE IIAAEIME EpATEMb CBOHMb, 
MERE EjVbYH 4t\HHE, A Tbl C1\H!IIII BE 
CBOICMK. [\ O CC Cl fi»\H. AaM TOY) Hill TOVIO 


sie z ojcem*, dziesiad razy posylafem. Dzs- 
wnazto ze na wyprawie zginat maz, wszak 
i lepsze rody nasze pogmfly, Nie trzeba 
bylo nastawad na cudze i mi§ na wstyd i 
na smutek narazad; nauezyli si§ bowiem 

i parobcy, byle sami korzvsd odniesli to 

0 

drugiemu krzvwde wyrzadza. Gdy przed Bo- 
giem kajad sie poczniesz, to i raemu sereu 
ulge przyniesiesz: poszlij posla swego ezyh 
popa i napisz pisrrio z prawda , to i wlodd 
wezmiesz w dobry sposob, i nasze serca 
ku sobie naklonisz, i lepsi bedziem niz 
piei wej; nie jestein ci wi ogiern ni mseieie- 
lern Wszak nie chciafem krwi twojej u Sta- 
rodeba, r me daj n,i Boze widzied krwi z 
reki twojej ani z rozkazu mego ni ktdrego 
biata. Jt^k kiamie, to Bog mie widzi i 
krzyz czestny, skoro dopuszczf si§ grzechu. 
A zem szedl na eif pod Czerntgow z powo- 
du pogan, kajt sie tego i w rozmowie z 
bradrm tego zalowalem, a i potem poMla- 
rzafem, bom czlowiek. Jesii ci dobrze, zo- 
stan przytem, je^li zle tod siedz u cieb’e 
syn twoj ehrzestny z mafym bratem swoim, 
chleb dziadowsk* jedz^c, a ty siedzisz we 
swojem, a o to sie ukladaj, jesli chcesz 
ich zabid, otod sa; ja buwieni nie chce 
licha, jeno chce dobra braci i ziemi ruskiej. 
A jesli chcesz uzyd przemocy, to dawalismy 
u J>tarod§ba tobie ojczyzne Iwoia. Ale Bog 
swiadkiem tego, z bratem twoim godzilismy 
sie, a me moglismy sie zgodzid bez cie- 
bie, i nic zfego nie zrobilismy, anismy rze- 
kli: szlij ku bratu poki sie nie uporzadku- 


Wiersz 1/ BE^bUeuiH BE^bMClUh w rykop, 
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ovehth, to th kcta, iiohajkc n« voymt. tt .iHvi, jemy. Owoi kto z was nie chce dobia ni 
mi aoepa ?coy« EpvrHii ii povci.cn>ii j^cirii. pokoju dla chi zescian. niechai nie da po¬ 
ll icro xe to H xoijiciuh hachahkul, mo hoju duszy jego na tamfyni ^wiecie B6g. 
s^jAma oy Ciipov u h uuakoycaioyi iio Nie m6wie ci teyo z przymusu, i zadna 
teei otlyhm.% mot*.. ) Im Eon. nocAonm bieda mie me dociska, samo sumienie ci 3 
tomov , ci ctm.ui tkohi.il payim ca K.CKI, to powie; jedynie dusza moja drozsza mi 
a M€ iiouoxefh pAiiiTH ca ccv/h tcec , 11 hc jest nade wszystko w tyna swiecie; na sad 
cuKOf Hiif icck* 1HV.\ mhyltoxc, hh pCh.ut ostaieczny bez powoda obliczam si£; i tak 
kck! : emu hi EpAToy*. aomi iCiKC or iaahmi dalej. 

Cl. Oxc 1H in TO KAC7. MC XflYCTE &0EpA, HH 10 

MHpA Xpi.CTHfAHT.MT., A MC E .^H KUOV OTT. 

Eon UHpA OY^pSTH MA 01 HUE CKtTt * Of III j 
KTO. U£ HO H&XH TH UAIUAIX, NH ET^A HH 

KOTopan, no Eo^i caui oycaliuiuiuh ; m. 

yOfUlA HH CBOH AiTT.fUH RICCrO CHITA ICrO- IS 

ma CTpamiHiH npH ec^i cxnepi iron orahyai* 

Cl. H npOYCK. 

Wiersz 2 pOyCLCT-KH > pOyCLCKTli W rekop. — 14 Oyca ui“»i'*‘H oyCAWMHMlb w re- 
kop. — 16 Ef^l» EC w rekop. 

*) Text w tern miejscu widocznie uszkodzony, poprawia Miklosich z doinyalu w ten 
-spusob: TAMO KT JAHAA Oy C/Apo^nyc.X, u IIA A CIA ft 1 m 1(1 A. itd. Chron. Nest str. 158. 

Co zuaczy: tak i my u Starodeba do lasknftosci skianiaj ic sie, dawalismy ci ojczyzup 
twoj§. 
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MV-LKI REKOPISMOW 5EST0RA, 


Rekopism hipacki ktory za podstawe v.jdarna ninicjszego weielismv, raa dosd licznc 
opuszczenia i bledy; uziipelnialisiiiy pierwsze a diugie prostowali v.edlug innyeh reko- 
pismovv. Wyznajeray ws/akze, zv wide jcszczc rniejsc zostalo tak'rli, o ktorych nie 
wqlpimy ze sa bledne, do sprostowania ich jcdnak nie czulis'my si? upowa/niommi, al- 
bowiern waryanty z innyeh rekoplsmdw, & i!e ich wydanie petersburskie poszczegolnilo, 
nie dalv nain ku teniu zadnej podslawy. Wolelis'my wi^c w tnkicli razacJi zastosowad. 
sie scisle do rekopisma hipackiego, niz pozwolic- sobie jakichkolw iek dowolno^ci. Wykaz 
tcgo rodzaju bledow moze byd korzystny w robotaeh przyszlych okolo oczyszczenia textu 
iNestoiowcgo, i dlatego tu go podajemy. 

btrunica 551, wiersz 23, zamiast becii powinno bye oil; w. 20 zamiast Ccteiova 
powinno byd 4 t.tmoaa; str. 330, wiersz 18, po slowie npitu*^ brakuje iccte; str. 338, 
w. 17, po iUcavi, brakuje ; str. 501, w. 21, po slowie etjiuh brakuje llom.ie, 

str. 502, w. 10, po slowie swisn brakuje 2£:;pcic; str. -»G9, w. 30, po slowie 
brakuje r,CTE; str. 570, w. 27, po slowie uAhXgsra brakuje iccte; str. 575, w. 13, za- 
ruiast hapaa powirmo bye iispaa ; str. o75, w. 8, zamiast KApAiJ powinno byd Hjp.vw ; 
w. 9, zam ast rov,\u powinno byd E,v;.vu; w. 21, zamiast ii.auih.ve powinno byd 

UAhitro hi.H i^i.\ str. 579, w. 10, zamiast ^oaota powinno byd ^oaot’eiihki ; w. 17, za- 
niiast OEpiiAKiJoie powinno bye OKp-KTAKUHii, str. 389, w 19, zaruiast raora powinno 
byd unoruvE, str. 591, w 25, zamiast nc powinno byd uh ; str. 595, w. 26, po slows© 
Karaite brakuje iccte; str. 003, w 18, zamiast Oacha powinno bye ICacha; str 010. 
w. 51, zamiast ami pownno byd eucte; str. 019, w. 14, zamiast iioyea’e powinno byd 
iwyave; str. 022, w. 25, zamiast rum a lenoy ko^huija powinno byd eucte kmoy eo^ii- 
maia; str. 023, w 24, po slowie CEruapiiA-E brakuje icctb; str. 028, w. ), po slowie 
pciiAUk tii brakuje iccte; w. 8, zam ast r.'ETBopiiA'E powinno bye CETBopK; w. 28, zamiast 
iccte powinno byd icctc; str. 029, w. 1, po slowie iuoehte brakuje eiaiuc; str. *o7, 
w. 8 , zamiast pcKAi powinno byd pcKii; str. 052, w. 32, zamiast iipii^iBAuiA powinno bvc 
iipH^hKACTA; str. 678, w. 19, zamiast cvrr.ofiinE powinno bye c etkO[>h , str. 080, w. 23, 
i str. 087, w. 2, zamiast powinno bye ^o\’\a; str. 089, w. 13 i 22, po slowie 

0\Mpi,Ai brakuje iccte ; sir. 692, w. 33, po slowie busk brakuje iccte ; str. ( w. 14, 

111 * 
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zamiast nocTpiirAX powinno bye iiocipmnc; sir. 722, w. 12, po slowie e-kkaax i str. 724 
w. 11 po ii^khjix brakujc iccte ; str. 752, w. 2, zamiast Chock* powinno byd 
(rtiiuBi; tamze w. 4, zamiast (iiooba powinno byd Ghmobx ; str 743, w. 11, po slo- 
wie uieae i str. 776, w. 9, po npHseYi brakujc tern : str. 781, w. 29, zamiast iiocia- 
bhax powinno bye hoctakh; str. 784, w. 34, po slowie Biimm brakuje kcte; str. 786 
w. 3, po slowie oyKHAi brakuje kch; str. 787, w. 17, po slowaeh noc«« tii brakuje 
kcte. str 789, w. 4, po KoAOAiiiscp'E brakuje IkpeHCAABAb; w. 5, po ElpocAAKx brakuje 
YpbHHroBx; str. 792, w. 5, po slowie oymvb i w. 4, po ca brakuje kcte; str. 791, 
w r . 26, zamiast euao powinno byd eucte; str. 793, w. 7, po slowie oyKitAX i w 9, 
po ^avoahax brakuje iccrb: w. 13, po CAtmiAX brakujc kciae, tamze po bcae brakujc 
iccte; str. 797, w. 8, po slowie maxehax brakuje iccte; tamze w. 9, zamiast pcKAX 
powinno bye pessx; str. 798, w. 5, po ca Hicmnu brakujc iccte; w. 29, za¬ 
miast euao powinno byd ruite; str. 799, w. 13, po slowie cxTBOpiiAE brakujc kmrj 
tamze w r . 14, po sZowaeh eoiavk ca brakuje iccme; tamze w. 16, zamiast euao powinno 
bye eucte; str. 807, w. 18, zamiast euao powinno bve eucte, sir. 809, w. 13, po 
slowie opHCAAAE brakuje iccte, tamze w. 20, po pckah brakuje c&te; tamze w. 23, po 
slowie jaax brakuje kcte; str. 810, w. 32, i str. 811, w. 5, zamiast jiooiaah powinno 
byd eoeuau ; str. 815, w. 11, po slowie baa brakujc kcte; str. 822, w. 6, po iiotax- 
ychih brakuje h; str. 825, w. 20, zamiast aouiaahce powinno byd koeuaoi*, tamze w, 
22, zamiast aop'AU powinno byd koetja*. 


JSjlAJV'f t 
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Sir. 9 w'leraz ) 20, przcdzialka I, zamiast Ihonnc hradlia here, popraw Thonne 
Hradha here. 

Tanize przcdzialka 2, zamiast Lccz sz^bkic wojska, popraw Leez Hredfgotow 
vojska. 

Zrcszla zwracamy tu uwago zesmv poszli za wykfadem Rieogo; Conybearc bowiem 
mfodszy lluwaezy «\vistla wudu» przcz brzrriiqey puklerz. 

Sir- 41 vuersz 16, zamiast p6iwyspo\v popraw prowincyj. NY calym tym artykule 
wyraz »poJwysep» nalezy taksamo poprawie, {tma bowiem w gredniowieeznej greczyzme 
i iacinie oznaeza Rramc w ktdrei wojsko ma swoje stanowisko. Ob. Glossar. Carol 
du Fresne. 


54 

wiersz 

19 zamiast 

imi, 

popraw 

swoimi 

08 

« 

420 

msmiad 

« 

rnawiad 

79 

■ 

6 

wiersz 97 

« 

wiersz 102 

i 

f 

9 

wiersz 104 

« 

wiersz 109 

« 

■ 

12 

wieisz 105 

« 

wiersz 110 

80 

■ 

21 

wiersz 154 

■ 

wiersz 159 

C 

c 

o4 • 

wiersz 206 

• 

wiersz 212 

81 

« 

1 

Obbjasnienia 

f 

Objasnienia 

92 

• 

12 

H MNHXGRT. 

• 

» 1MHK0BI 

11 0 

c 

1C 

• 

archimandrvda 

f 

archimandrrta 

f 

f 

27 

eimoum 

• 

CllliCKOn% 

120 

« 

17 

Cone. Coll. XVI. 

61 . 

Cone. Coll. XVI 6 

1-10 

przcdz. 

1 wiersz 52 

zamiast potestates popraw polestatis 

148 

149 

*50 

151 

« 

f 

t 

1 w przypisku 2 w, 5 zamiast dostojoo& popraw dostojno^d 

2 wersz 25 po 11 dodaj «lub 12 » 

1 • 12 z-amiast stultom popraw stultarn 

« 14 « 1857 . 185G 

155 

przcdz. 

1 wiersz 2 

Slauuinilie patre cl 

Adilbure. VV. Giesebrecht czjta 


Slavumhc patre et Addburc. Moze lepiej. 
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Str. 401 ujcrsz 19 zamiast 1857 popraw 1856 

• 176 • 1 « JNAA * JANA 

• 184- • 12 » jednoczesnie • aezkolwiek nie jednoczeinie 

< 189 przedz. 1 wiersz 5 zamiast Wogitihe poprmv Wogitihe 

■ 190 « 2 « 15 « adhesil « adhesit 

« 195 w warvantach wiersz 5 slow a: * Post» tPer* obydwa razy pizekreslid, 

albowiem rekopism kunigswartski ma tu wyralnio 'Post sanctum* i 
• post optimum » r 

■ 196 przedz. 2 wiersz 5 zamiast Wogitihe popraw Wogitihe. 

■ 199 • 1 • \ po sfowie «peceat» flagellatur dodaje rekop. K 

■ ■ .2*2 zamiast * terrorem* terrores ma rekop. K 

• 201 « 2 • 5 po «limo» dudaj smicte 

• • • • • 19 po •nrales* ■ in 

« 202 • 1 « 11 zamiast penitenti popraw penitenti 

« 205 w' waryantaeb wiersz 4 zamiast amare K popraw amaro K. 

« 208 przedz. 1 wiersz 22 zamiast hubuit popraw habuit 

*210 « 1 « 7 • eeclesiam • ecclcsiam 

• 2it ■ 1 « 5 ■ «horura» honorum ma rekop K., i to ezy- 

tanie jest widoeznie lepsze. 

« • przedz. 1 wiersz 14 zamiast trepidus popraw tepidus 

.221 « 2 « 21 ■ recordatur ■ recordetur 

• 225 wiersz 22 zamiast 1620 popraw 1720 

• 280 w przypisku wiersz 1 zamiast occizus popraw ocusus 

.517 « . 1 . MI. ii . Ml. 12 

. 529 przedz. 2 wiersz 15 na brzegu zamiast 1008? popraw 1001 

• 556 wiersz 6 zamiast z oba popraw z obu 

« 581 « 9 slowa: «gdy na przykfad. zniewage rodu naszego* przekre- 

slid, albowiem slowa te mowi nie sam Gal, ale Boleslaw. 

• 588 wiersz 2i zamiast inquisivimus popraw lnquirimus 

• 589 • 21 zamiast slow «nic nie mowi o Skarbimirze» popraw • mdwi 

chlubnie o Skaibimirze II 53. bez zadnego wszakie zawarowania sie.» 

■ 393 w waryantach, wieisz 5 zamiast «i II» popiaw *i S» 

. 423 przedz. 2 wiersz 13 do slowa «occupavit» dodaj przypisek u dolu: «UmarI 

roku 1081 na karbunkul: ulcere pessimo, jak mdwi Bogutai u Som- 
mersb. II. str. 28. 

. 425 w przypisku wiersz ostatni, zamiast monasterium popraw conventum 

« 528 wiersz 12 z g6ry: 200 pop aw 1200 
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Sir. 329 wiersz 7 z dofu: 1701 popraw 1719 

« 315 « 1 z gory: po slowie *lepszv» dodaj: Aoy&i sukma; iitcto w zna- 

czemu niiasla 

• « wiersz 2 z gory: chlew popraw szopa, a iioRtri powiat przekrtil 

« 517 « 17 « v « oy 

« « « 14 z dufu: po «obwudu» dudoj stryjskiego 

* 550 przedz. 1 wiersz 11: Slit^HKHa popraw IfM^HhHta 

» * ■ « « 25: KoypHiiHta « KcvpHinti i 

« 553 « 4 « 8: takoz Sfowianie Cborwatami bialym., Serbami i Cho- 

ratanami popraw: takoz sa Sfowianie Choiwatowie biali, Serbowte 
i Choratame 

« • przedz, 1 wiersz 50: Tako ca caokinlckuh 0 tem wy- 

chodztwie Siowian z nad Dunaju nad Wisfe i Dniepr, jak raowi Nestor, 

a wfasmvie m6wi&c o wyehodztwie Trakoilirow do Scytyi i Germans 
w pierwszym i drugim wieku po Chrystusle, inamy nasiepujace skazowki 
A nuprZiSd godne sa uwagi sfowa Turocza: Hane regionem (Pannoniam^ 
plurima nalioncs incoluissc ferunlur et semper potentior superveniens 
generalio, agri ferfilitate allecta, infirmiorem aut evpellebat nationem, aut 
subdcbat. N un et D a c o r u in populus certain ejusdem i egionis partem 
oliin inbabitasse, tandem non sine turbatione secessssse, et relicto pingui 
Pannonta; tellure, marilima loea Norvegiae proxima occupasse, et sibi ibi¬ 
dem perpetuam fecisse sedein perbibetur. Chron. Hung. 1. 11. Spoinmani 
tu Dakowie, sa to Nestorowi Sfowianie, a zgodnie ze sfowami Turocza 
mowi i Guido rawenski: Ad fiontem ejusdem Albis Dacia minor di- 
cilirr. Coswogr. k 11. Na to wychodztwo zdaie ste wskazywai i Snorro 
Siurleson cbociaz tylko ogdlnemt sfowami: Per id tempus nomanorum 
imperatores anna sua per orbem longe lateque eircumferentes, cune*as 
naticnes sub juguin inisere, quo tiebai ut possesiones suas multi donum 
deserererit. Neimskringl* Ynglmga Saga c. 5. Starszc atoli i dowodniejszc 
skazdwki o wyehodztwie ludow trakoilirskich do Scytyi i Geimanii zna- 
chodzim u Stetana z Bizantu i na tablieach Peutingera. Pierwszy bowiem 
o spdfczesnydi sobie Seytach powiada, ze sa ludem trackim: Scylhae, 
gens Tbraciaj; vocabantur vero prius Nomani. De Vrbb. str. 609; a na 
tablieach Peutingera (segm 5—8) wykazane sa w r nastjpujqey sposdb 
siedziby ludow trakoilirskich w Scytyi: Sarmalai vagi \enadi Sarmata* 
Alpes Blastai nica*. Dacpetoporiam. Piti. Get®. Dag a?. Roxolani Sarmala?. 
Widoczna ledy, ie kiedy Scytowie Herodolowi, lud najpodobniej szczepu 

Monumenta Pol. Hitt. T»m. /. 112 
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mongolskiego (Niebuhr* KL li. Sehr. ool) niegdjs przez Massagetdw ku 
Europie nagnany, (Herodot. IV, 11 —12) tu czest ia wygasJ czescia ku da- 
wnej ojczyznie swojej na wschod powr6cil, (Plin. Hist. Nat. IV. 2G. 10) 
co okofo czastA* narodzenia Chrvstusa stulo si?, po§uflo7y sip w siedz-bv 
jego znad Dunaju ludy trakoilirskie, klore Nestor viprost Slowianami 
nazywa, a ze swiadectwem jego sloi vv scislym zwiazku swiudedwo na- 
szego Bogufala kldry indw.i: Scribitur in \dustissimis eodieibus, quod 
Pannonia sit mater et origo omnium Slavonicaium nationurn. Chrun. 
u Sommersb. H. 19. 


Str. 534 przedz. 1 vriersz 

25 • Oiii^piii 

popiaw i\ni,\ptii 

« ■ 

« « ff 

25: 

■ Aiif 

V V «k-» 

• ooo 

iff 

23 Oin.,\p iii 

« Aiixxptii 

« 557 

■ if 

45: Kopc& 

« iipici 

. 558 

iff 

19: CiiKiit - . 

• (Jiwillln 

« 5G0 

« « « 

20: riiiHiitrE 

» i’misiCMi. 

« 5GG 

. 2 . 

svvoiego rzadee 

27 i 29: os 

adzii swyrni ludzini 

« 5u9 przedz. 2 w:ersz 

14: madeosci 

popraw zuaezema 

ff ff 

Iff 

15: nauezyeieh 

« nauezyeiela 

« f 

• 1 I 

lb: uinieli 

* uniial 

. 572 

. 1 « 

10- po Pa,\iumvii dodaj 8juhyh; to 


skim po ltadymiczc dodaj Wetycze 

574 przedz. 1 wiersz 28: crKoiiui. nicrusr.ui. poprajv chOiiMX merlin imx 

575 » « « 0: rov.\u. Wvraz ten powstaf wcdJvg naszcgo przeko- 

nania z mylnego odczytania r« tu zamiasl r.m\u bady, Hundanu nazvwano 

w Skandynawii clilopdvv czyli rodzaj wolnytli mics/kanedvv majaeych grunt 

i role, wedfug Mdllera Tusk cch srensk samt svensk och tysk Ordbok 111, 

str. 210. Tacy ehlopi sa dofad u Angln, rnianowicie w prowincyi 

Nortuniberland.i. 

* 

.*>80 przedz. 1 wiersz 22: poprut* ci^yuniu 


587 

« 

• 

fl 

29 : tU.Yl.IIM a 

A...YMU.US 

• 

« 

« 

i 

51 ,\£to:i;niu « 

Apoy:r:«n..; 

n 

X 

fl 

« 

• 

15: C iuit,ho « 

i IlIlI.I.O 

« 

ff 

fl 

ff 

>0 dpLl|ICIIIIl.: a 

KpM|ieniwc 

593 

fl 

ff 

ff 

4: Koyiupa. rp. ir»Ji,:pi.a;uioy pupruw 

59»> 

« 

fl 

ff 

20 HI IITJIIT.IIIM3 >M, . 

c&^avi|i.iu. 


str. 54, zn dazf z i temi sfowj w jodnym kodexjc dale lego traktatu: 
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„tVtTfl fSVIir., II 111,111.TA , iliipHAIIU K., III TjteTII'A CC^tllll|.V, 110 IHfl|t.. 

Wedlug Srezniewskicgo Sled, glugol. w pamiat. X. iriek. MsBtc*r. VII, 
Bun. 5, sir. 54wJ zaszJa mytka w tei dacie, z powodu nieuwazncgo od- 
czytalila gJagolicy, i powinien bye rok -syn,\ \0io). 

Str. 598 przedz. 1 wiersz 11: ovrfinu popraiv oyipiui 

c c a 2 « 25: zamiast siedzieli... hardo popraw w przegubaeh, wste- 

gami suto ozdubieni hardo siedzieli. 

a 601 przedz. 2 wiersz 29: namioty popraw wide; stainic pupraw szopy 

a 605 a e a 15: \\ idzn a wiedza 

a 606 « I « 2: TUEC • TO IKC 

a a a a a 16 tVII a ^CIIIUA 

a 608 a a a 12: CTptAlfttye « CTpfc.UUU|IC 

a 611 a 2 a 7: d.*bruei * cnoty 

a 615 a ] a II E«?,CIIl « fc^hMT. 

a 6 15 a a a 8: i;.i,vii. n... f svoa. Data l? widoi^nie pomylona, gdyz 

kleska Swietoslawa vedlug zroJel bfzantynskich wydaizyla sie w r. 6480 
(972), iiidvkla logo przy kodcu lipca. Sreznieuski Sled, glayol. w pamiat. 
X. wick. Il 3 Btcr VII, Bun. 5, sir. 31 i, ezyia wedfug znakow hezbowyoh 
glagobci hhahkia ht> ji, kt. isro f s\'ii-ic, to jest indikta iigo, lala 
6i80go. 

a a przedz. 1 wiersz 15: ki.ciaku.ii.. Srczniewski Sled, glagol. w pamiat. A. 

wick. H 3 BtcT. Ml, Bun. 5, sir. 516, KicnKUii. poprawia wedJug glago- 
licy na llinHT.i t., twierdzac, ze jest tu mowa o cesarzu Janie Cyaiiskim. 




O ezem jednak 

watpimy. 



1 

przedz. 2 

wiersz 25: beda p opr ml 

bedziein 


616 

« f 

• 

15 llci|tii truii. * 

UCYCilMUTh 


618 

« C 

€ 

25: po; duzebmey, dodaf 

lecz 


619 

« f 

« 

17: przekleta popraiv 

niegodziwa 


620 

a 1 

■ 

24: TSKl « 

TAKO 


621 

a 2 

« 

26: dohrych « 

urodzonyeh 


622 

« f 

f 

7 : oOaraini a 

otiarami 


628 

f f 

« 

55: odtraccni • 

edrzuceni 


651 

< 1 

• 

54. oehasuii* « 

OKAipilIC 


652 

a t 

« 

22 pokula • 

odpowiedz 


640 

f • 

« 

26 po sfowie a^obfadziiT* 

dodaj panowal Iaf i0 i umarl 


646 

• • 

« 

51 zairasowal popraw zmieszal 


652 

a 1 

1 

52 lipO^KlIIIA a npO^lKXUl* 
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SPROSTOWANIA 1 VHP1UIENIA 


Sir. 655 przcdz. 2 wicrsz 29: zly poprmv lichy 

« 663 « 1 • 2: lb pofHU fi-Kiik, Wvraz pTHh ryn, poronm. lac. arena. 

alb. rane, w zna« zeniu drobnycb rzeeznych kamseni, dtis Gerclle, many 
jest na Podolii i Podgorzu. W jnnyeh okolieach Polski uzywaja go w for- 
mie nieco zmienionej: rum. 


• 

przedz. 1 

wicrsz 

18: BtjrrH 

popraw RH,\*,TM 

664 

ff • 

« 

5: l 

ff 

oi 

678 

f ff 

« 

24: npiooAHU»« 

C 

npipOARTrsH 

679 

« 2 

$ 

22: na Alcie 

1 

nad Alta 

4 

681 

ff « 

« 

25: molojcow 

ff 

pachofkow 

684 

ff f 

« 

11 : molojcy 

« 

pacholcy 

695 

. 1 

« 

4: riporAAii 

fl 

lApomati 

696 

. 2 

« 

9- zawiazke 

t * 

ff 

suknie. Wyraz skand. 


lodi amiculum birsutum, lacerna, dotad jest uzywany w znaezeniu sukni 
u Huoulow Tak go tez pojmowal Kosow Puteryk. sir. 70: «lirzal me- 
przj jaciela duszncgo w odzienic krotkie ubranego » 


702 przedz. 2 

wicrsz 

27: czteidzie^ei popraw czfernascie 

704 

fl C 


8: zacny 

dobrv 

0 

705 

« fl 


25: modlitwy 

modldwp 

721 

ff ff 

« 

6: «raz» prsckresl 

723 

• 1 

• 

6: HRHiH popraw iarmo 

724 

« « 

• 

2: mTcpr 

• MITCpH 

728 

. 2 

• 

7: wznosi sic 

« wzniesiony bywa 

729 

ff « 

• 

21: suknie 

« polp 

735 

1 « 

t 

! dzwon 

« klepadlo 

759 

• 9 

• 

8* na sposob Polaka podwiazany popt 


ubrany w 

sukni 



« 

przedz. 2 

wicrsz 

27: dzwoncm popraw klepadlcm 

714 

ff f 

ff 

52: nad muchami 

« mucky 

747 

. 1 

• 

s CKORkYA 

* tlKOKBYA 

755 

« 2 

• 

1: Wlodzimierza 

* Wlodzimierzu 

759 

ff » 

ff 

14 i 16: dzwon 

« klepadio 

760 

. 1 

ff 

11: sko 

• JK€ 

776 

• ff 

ff 

27: km i 

« p< H* 

777 

« fl 

ff 

18: norovEHiN 

• noroviHiH 

< 

ff ff 

ff 

19: fO 

« oy 

780 

1 ff 

ff 

7: nocAOYUuuii 

« nOCAOYUlAUlA 









SPROSTOWANIA I 


t! Z U PEZ/NtENIA. 
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Sir 781 przedz. 1 \\iersz 10: roma popraw ronu 



785 

C 

c 

c 

19 : 

• H^HUJ 


786 

C 

€ 

4 

20 : Boar* 

• Bur* 


791 

• 

• 

• 

4 : ipnv^Hb 

« rpovA^ob 


801 

• 

C 

C 

25 : noMOiuii 

< IIOMOI|IH 


801 

■ 

• 

C 

15 : YpEBCHi 

■ YpbBCNh 


808 

• 

t 

t 

51 : EBropOAHI|A 

• EOrOpOAHI|A 


814 

c 

2 

■ 

22 W/odzirnicrzowi 

• Swietopelkowi 


813 

■ 

« 

• 

55 : Bi, ro me ntro 

npHEime II^EEuriitRi 


im>t:ov. Wugosz Hist. IV, str. 560, pndaje bbzsze szczegdly o ucieczce 
Zbygnievra do Kijowa, niewqtpliwic z peiniejszego te\tu Nestora- *Zbs- 
gneus interim frater naturabs Boleslai Poloniae ducis, a facie ejusdem 
fratris sui Boleslai propter fraudes cf dolos in eum commissos, fugiens 
ad Suantopelkonem ducem FUissia? Kiow perve ut, sperans sc per ilium 
vcluti Boleslai soeerum gratiam Boleslai inventurum L'bi a'iquanto tempore 
cornmoratus ad preces Suantopelki venia dli a Boleslao duce concessa est.» 
816 przedz 1 wiersz 21: komh papraic bom* 

t * . « 26: iioih « in an 

821 ( « « 14: OEOAHYHBIIUA « OEOAOYIIBISUi 

854 ■ * • 2: po MiirponotHTi d-dtoj IIhkii^ooi- 

876 « « • 51. Pocb popraw Pice. 


if 








' 

tat* .1* t ¥* v* tr va» * 







UKAZICIEL. 


1MI0NA ORECKIE I SI.OWIANSKIE LPORZADKOWANE TU WEDLUG ABECADi A LAClSSRItCO, 
I1EBRAJSKIE ODMESIONE DO POLSKIEGO PRZEXLADU. 


A. 

Aaron arcybiskup krak. sir. 3 *8. 

\fUK4. palryarcha sir. 655. 

\posn arcjkaphm str 03, 030, 040. 
al-Abasf rdd str. 01. 
al - Abasi - Ki kalif tamze. 

Abd - al - Melech tamze. 

Abd - al - Rahman I (hcszcmuu) kalif hiszp. 
sir. f aura*. 

Adb - al - Rahman II kalif. lnszp. tamze. 
Adb-al Rahman III kalif. hiszp. str. 01, 70. 
Abdrita*, Abodriti, Apodnti, Apodrilie, sir. 
1 40, 242, 237, 513, AfdieJe, Apdrede 
15, It. Aordabtrczi 10. 

Abla\ius str. 2. 

Abraham, AEpuui., AopwR sir 9t, 90, 543, 
353, 423, 151, 502, 004,028, .653, 050, 
079, 082. 

Abro sir. 512. 

Absalon str. 216 
Achaia sir. 23S. 

A.uk i. str. OX2. 

'A-fti-dv sir. 31. 

Adj&rcm sir. 477, 

Acheze, An.hte*e sir. 512, 543. 


Adalberhtus sjn Berengasa sir. 128. 

Adalberhhis sir. 130. 

Adalbcrlus arch m. str. 163. 

Adalbcrtus, Aelhelbertus arcyb. magdeb. str. 
103,164, 191, 217, 248, 230. 

S. Adalbertus, Adalpertus , Adelbertus, Ad- 
tbelbcrtus, AetheJLerlus str. 146, 453, 
136,164,100,177,1X1—183,191—195, 
199, 203—207, 210, 211, 215—218, 

220—222, 227, 23S, 259, 270, 300, 

327, 551, 400, 401, 410, 453, 481, 

*190, 300, 505. Weditahe, Wogitibc, NVo- 
gitihe, Wogiteehus, Woitegus, Woitibc, 
Woitihe, Woyteeb sir. 155, 163, 180, 
191, 190, 238, 500. Brhtkvi ■dr, 90, 

91. 

.Yvimr sir. 502, 010, 051 -055, 035, 
049, 735. 

Adeibero \iaze str. 352. 

Adeibero biskup wireb. str. 554. 

Adciburg sir. 512, 

Adilburc, Adilbure niatka s. Wojcieoba, str 
1 55 . 

Adelgems sir 5.*3. 

Adolbardus str 298. 
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Adelheit— '/it.oyopdzovQ. 


AtlelheSt corka Ezona sir. 359. 340. 
Acthelhaida c6rka Otlona II str. 233. 25ij. 
Aethelheida zona Gerona sfr. 301. 
Adtlheida ob. Ethleida. 

Adra str. 285. 

-Vv , v:i'k str. 389. 

:\,VJV' KT tamze. 

Advinus, Adwinus sir. ‘40, 931. 

Aeidus i»b Egedus. 
lAtttpuo sir. 17. 

Aesti ob. Esti. 

Aethelbertus str. 313. 

Aethelred str. “04. 

Aethdstenus, Ethelstenus tamze. 

Aethmun, Elhmund tamze. 

Aetla obacz At} la. 

Aleldan llaweli) str. 43. 

A$eiT str. 530, 552, 033 
Africa A4 >!.hkh£i str. 144, 714 
Arxutuuom, sir. 585 
Arxpx str. 030. 

Arifim u str. 565 

At a- e-oii ’ papiei str. 97, 001. 

Agazzin obacz Cbazarovie. 

Agricnsis cirilas sfr. 505. 

Agijor str. 71. 

Abaron str. 7G. 

Ajcus str. 229. 

Aicns OccBQEUYb sir. 817. 

Akiu ruprcHCciiYt. tamze. 

Aitin sir. 877 
Akihinx ATipc^ii 817. 
sitinoioi cs. Cftcpiiu str. 19, 593. 
j!\k.umi KovpuYCEHYfe sir. 878, 

Akovhi str. 090 
Aktckoy str. 575. 

Ala str. 233. 


4).avla sir. 42. 

Alaricus str. 2. 

Alba (HiaJogrod) miasto na Pomorzu str. 
443, 454. 

Alba ‘Dialogrod) miasto w Wegrzeeh str 
304-507, 509—343. 

Albani str. 4. 

Albania A*k&.'itiin str 4, 554. 

S. Albani ercles;a str 158, 240. 

Albeilus (Gejza I) krol wegietski sir. 513, 
514. 

Albi svn Guncelina str. 2G4. 

Albia, Albis, Alfe, rzeka str. 13* 14, 450, 
191. 244, 242. 244, 247, 251,250, 203, 
272, 277, 280, 282, 285, 289, 299, 301. 
502, 505, 307, 509 
str. 589 

Aldendorp sir. 533 

Ale\ih str. G. 

Alemanni, Allemam str. 207, 458, 403, 400, 
408, 409, 470. 

Altmanma, Allemania sir. 200, 490, 490, 
509, 514, 513 

Alemannus str. 489. 

Alemura str. 449. 

Alexander Wielki, str. 2. 5, 378, 

400, 488, 507, 502, 782—784, 821, 
822. 

Alexandri epistola str. 378. 

Alexander cesarz biz. str. 508, 573— 
573. 

Alexander biskup pfocki str. 303. 
str. COO, 001. 

A*u<JimiYb str. 814. 

S. Alexii monasterium str. 472 

Almus str. 448. 

1/fl.oyofiotovQ str. 35. 



Alpes—Apacim. 
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Alpes Sir. 10, 12. 170, 177, 206, 248,250 
291,497. 

Alstidi str. 207, 291, 295, 290, 50A 
509. 

Am,ta sir. 079, 080, 092, 710. 

^.uovnoiiA sir. 805. 801, 812. 

Aaiuvi sir. 589. 

Ahrnus sir. 2947* 

.■flfiovror sir. 20. 

Auu.iK'b Oiimp str. 99. 

Ainaleohita; sir. 459. 

Amah sir. 2. 

Amardcla sir. 271. 

Aii^ciiaue sir. 500. 
ii: ratiovi.il sir. 827. 

Am^iuomui str. 815. 

Amintas II krol maced, sir. 488 
Amodhingi sir. 8. 

\uoci sir. 643. 

Amram str. 67. 

Ahictaci KOfucoYHOMiiHi sir. 054, 001, 007, 
070, 692. 

AnKTACHH Kf-luiKliH, 6 fityag Amataatog 

str. 583, 851. 

Atumiii , \mt<> mu str. 97, 661 
al-Andalus, Andaluzya, czesd maurylanska 
Hiszpanii str. 58, 59. 

Aneni str. 7. 

Angle, Angli, Ongle, \HT>nnHt str. a, 6, 
13, 245, 304, 551, 564. 

Andreas str. 502. 

Andreas Albus, syn WfcdysJawa <Lysego 
str. 489. 

S. Andreas, ck. \ni>ap£II sir. 290, 554. 

Ck. Aaiijiotu !|pf>KOirL, sir 555, 738, 815, 
r , AHACTii*ps, sir. 755. 831. 

ANt«KptH Vvlodjmirow.cz str. 810. 

Monumnta Pol. Hist. Top.. I. 


AHUpiitt. (Ldairyk) xiaze czeskt str. 073. 
Aii,ypimKHiA str. 551. 

Ait.ypimm papiez str. 102, 601. 

Aii.ypimii'k cesarz str. 585. 

An^ptmiih, OjptHi rpa.yi lamze. 

Cb. Aiijpomih-b str. 105, 570, 573, 

Aiiiia cesarzowna bizant. str. G55, 070. 
Anno areyb. kolon. str. 540, 554, 352, 

(•WM 

ooo. 

\nno bisknp magd. sir. 247. 

Anno biskup wormac. str. 250. 

Arisfridus biskup merseb. str. 291 
Ansfridus kapclan Ryxy str. 553. 

Antes str. 1, 2. 

Ahthovi. , Anliochus str. 460, 745, 852. 
AiiTtia.\Hi\ str. 582, 660, 850. 
niTiioxHniie str. 582, 830 
’AwifiaQig str. 21, 25. 

Aiitiiua obacz htoiihh igum. pecz. 

AHromui igum. pecz. str. 704—708, 734, 
741—715, 715. 

AiiroMim biskup juryewski str. 757. 

Apellas str. 277. 

Apichus str. 229. 

\llOAIIHApilH sir. 061. 

Aiioaoimii TimytiNHHi AnoUMvo; 6 Ivavtig 
str. 382, 583, 850. 

Apostolus \ietra str. 378. 

Apulia str. 159, 112, 492. 

Aquasgranum obacz Aquisgranum. 

Aquae str. 128 
Aquila obacz Ah la. 

Aquiloia str. 395, 497, 498. 

Aquisgranum, Aquasgranum str. 215, 260, 
298, 537, 543. 

Ara rzeka str. 247, 282. 

ApaKHu cH .hNat'; str. 550. 


113 
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ApaBHa—Babilon. 


Ajili mh ciapiEHuua str. ooO. 

Apaui str. 82 i. 

Spu r. str. 635. 

Araxes str 1. 

Ardil str. 73. 

Ifigtvra str. 40. 

’Agenavoi str. 39, 40. 

Api$acT08i sir. 588 
Argentina str. 267. 

AptH (Ares) bog wojny str. 641. 

ApHSi (Aryuszjf str. 96, 659, 66( 

ApKJum str. 551. 

Armenia, Ipiucatiti str. 68, 551. 

Arn biskup wircL str 242. 

Amaburch str. 280. 

Amultus, syn Arnulfa xi§cia bawarskiego 
str. 130, 153. 

Arnulfus biskup halberst. str. 267, 273, 277, 
284, 285, 288, 302, 305, 311. 

Amultus cesarz str. 242. 

ArmaSr^g , Harpad str. 44, 45, 47—49, 
488. 

Aisan str. 77. 

ApcsiMaa str. 813. 

Aschericus str. 20 *. 

Asia str. 1, 2. 

Asinde str. 338, 340. 

AcHiib xi^ie polowiecki str. 875. 

Acitpi str. 637. 

AtuKA* str. 597, 600. 

Asnebruggum str. 298. 

'AtJntdMO-og str. 22, 27. 

Acnong rzeka sir 19. 

AcofiiK sir. 813. 

Armpii. str 552. 

Aco^pn str 646. 

Acovp«»« str. 550. 


Astricus, Aschrieus (Anastasius) str. 154, 500, 
502, 503, 505. Radla str 202, 209. 
Aszkanazy (Niemcy) str. 62. 

Atauifus str. 2. 

Aril ErlX (Wolga) str 40, 47, 76. 
Arth<uv£ov kraina str. 44, 47. 

S. Athanasius, cb. A-exHacmi str. 279, 660. 
Athelholdus, Adelboldus, Ethelbodus str. 
290, 517. 

Atheldagus str. 255. 

Athens str 207. 

Athleida, Athleita, Athleidis, Beleknegmi, c6ika 
Semomysla str. 211, 513, 498—500. 
Attorozi str. 11. 

Aturezani tjmze. 

Atvla, Aquila, Aetlastr. 5,9,495—498, 301. 
Augustana urbs sir. 124, 128, 274. 

S. Augustinus str. 578. 

S. Augustini libri str. 578. 

Aulziagiri str. 2, 15. 

Austria sir. 296. 513. 

AfiixQttg, Aftaotg , Avares, sir 22, 24, 26, 
27, 31, 37, 39, 40, 131, 144. 

Avares (wlaiciwir Wegry) str. 244, 245 
Avico str 232. 

Abhuc.iom str. 604, 694. 

AsHpOMi str 107. 

Azewit str. 335. 

A;kmovh sir. 898. 

A. 

i 

&rpH obacz Ungty-i. 
rtiUHYH obacz Unlizi 

B. 

Bab-al-Abuab sir. 68, 76. 

Babdon, Ribmohi str 78, 550—5)2, j 48. 



BaKHAOHHMNe—Berdaa. 
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B3KHA0IIHnN6 str 560. 

Bacco str. 247. 

Baehcrendorp str. 534. 

Bada str. 247. 

Baegdhuare ob. Bav.iri. 

Bagdad str. 77. 

EiroYRapr* str. 875. 
ivirOVRApCORH EpATlI str. 878. 

Balaroq yayarog str. 3, 4. 

Balamber str. 3. 

Baldericus biskup kamerac. str. 546. 
Baldewinus ki-mos flandr. str. 347. 

Raldricus biskup trajckt. str. 243. 

Balduinus biskup krak. str. 444, 453. 
Baningi str. 5 

Bannon (Pnnnomos) str. 488. 

Barden str. 08 

Bardingau sir. 238 

Bardifus krdl ilirski str. 488. 

Barsan str. 68. 

Baot^fa str. 26. 

Bartholomaeus apost. str. 407. 

Bdsa str. 76. 

S. Basilkis, cr Bachihh str. 171,203,600,867. 
Cb. Bichahia i|pi.Kii str. 622, 656. 664, 
682, 683. 

Bach Mm lalopisiec str. 797. 

Bachahii I ctsarz bizant. str. 568. 

Baciiaiih II ccsarz biz. str. 645. 

Bachahh posadnik str 805. 

BACH.ih bojar str. 880. 

Bavanberg, Bavenberg str. 273, 309, 344. 
Bavaria, Bawaria str. 147, 247—249, 233, 
266, 270, 398, 469. 

Bavarii, Bawarii, Baegdhuare str 44,13,250, 
253, 266, 274—276, 291,292,300,507, 
309. 


E&m str 691. 

Bc-adccan sir. 9. 

Bebpinhove str. 554 
Becca str. 5, 9. 

Bececio str. 265. 

Bebcmi obacz Bohemi. 

Beheimare str 10. 

Beire str. 11 

Bela I krol w$gierski str. 489, 509. 511 — 
514. 

m 

Bela syn Ivolomana str. 498. 

Bdaynada, Btltynada (Belgrad) str. 47, 
48. 

BO-ut] str. 37. 

EcA^ov^h sir. 813. 

Belegori str. 284, 288, 508. 

Bekknegini obacz Atklcida. 

Behn str. 563. 

BkUzqfir str. 29. 

BskeygaSor miasto w Chorwaryi sir. 29, 51. 
Btlcyomfiaioi, "Ataqoi Xqto^i roi obacz 
Chrwati. 

Eea^i str. 697. 

Feme obacz Bohemi. 

S. Benedictus str. 170, 178, 200, 203, 207, 
215, 526. 

Benedictus \I papiez str. 146, 256. 
Benedsetus !.\ papiez str. 358. 

Rcnedietus , kap7an, towarzysz 6. Wojciecha 
str. 480. 

Rcncdykt, jeden z pigciu mfczenmkow pol- 
skich str. 227. 

Beneventi str. 159. 249. 

Beniamin kr6l Chazarow str. 76. 

Ecniamhn^ patryanha str. 637. 

Benno str. 277. 

Berdaa str. 65. 
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Beredi®—Bohemi. 


Berecho str. 356. 

EepcH^H TopYKNi str, 792, 793. 

Eepf *v> i> j I>cp€N\n\H str. 798, 813. 
Eepccmne str. 804. 

Eepccitisc. Erpecrmi str 093, 793, 801, 
804, 808. 

EepecTOBo, EepecToeoie str. 622, 625, 679, 
704, 731, 779, 780. 

Bernardus biskup obotr. str. 313. 
Bernhardus, s\n Herimana, \iaz§ saski str. 
247, 249, 250, 253, 254, 260, 267, 268, 
274, 283. 

Bernhardus svn Bernhakda xiaze saski str. 

m * m 

284, 292, 295, 296. 

Bernhardus rnargrabia str. 299, 503, "06. 
Bernhardus szeregowiec str. 277. 
Bernhardus kapfan str. 145. 

Bernharius, Berengarius, krol Longob. sir. 
127. 

Bernharius biskup ferdenski str. 237, 
267. 

Bernwardus biskup hildesh. str. 231, 288. 
Bernwardus biskup wncb. str. 258. 
Bertoldus str. 247. 

Besprim, Otto syn najstarszv Boleslawa C.liro- 
brego str. 263, 311. 

Bessi ob. Pezenegi. 

Besunzane str. 11. 

Bethenici str. 10. 

Bezeco str. 253. 

Bezow str. 363. 

E»hjviok% str. 776. 

Biehms, Bichni, Bigni str. 244, 251, 
302. 

Biehiingi str. 294. 

Em i xa i, Sarkil, stolica Cha/ardw str. 
77, 607. 


B-KaAKexi miasto na Rusi str. 875. 

Etn ropo.vi*. br,.\oiopo,VL. str. 622, 668, 
673, 721, 831. 

EtAOEeptxiiie str. 395, 616. 

Efc.ioo^ephipi sir. 724, 725, 784, 785, 
787. 

Euxoo^cpo str. 561, 565, 381, 721. 

Biertankuin bcllum sir. 129. 

Biio, Bio str. 233, 282. 

Billing str. 6. 

Binizo str. 252, 255, 250 

Bismstidum str. 255. 

Bitom ob. Bjtorn. 

Bizal str. 71. 

E^nX& str. 619—621. 

Blecingi str. 11. 

Eaovutb str. 711. 

Botrane str. 147. 

Eoxv»ihti (Maehomet) sir. 627, 629. 

Bodes str. 565. 

Boecius xiega str. 577. 

Boemenses, Boemi, Bocmia, oba<*z Bohe- 
menses, Bohemi, Bohemia. 

Boemi ck terrae str. 189. 

Bogdan str. 563. 

Bogdanowo str. 561. 

Bogussa, Bogusse, kaplan, towarzysz s. Woj- 
ciecha str. 154, 155. 

Bogusino str. 561. 

Bohemienses, Boemienscs str. -69, 168. 

Bohemi, Boemi, Boemu, Berne, Behemi 
str. 12, 13, 134, 141, 242, 245, 252, 
255, 258, 264, 275, 276, 282, 284, 

285, 288, 294, 296, 304, 414—416, 

419, 420, 430, 431, 437, 411-446, 

430—453, 457—459, 463, 468, 469, 
472—479. 



Bohemia—S. Brandanus. 
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Bohemia, Boemia 6tr. 192, 242, 250. 261, 
273, 275, 296, 307—309, 394, 399, 
417, 430—432, 457, 458, 473, 474. 
478, 499. 

Boia str. 11. 

Boiam obacz Boioaiii. 

Bom str 30. 

Buioana str. 130, 131, 154, 456. 

Boioarii str. 130, 131, 151. 

£aiA»h'M ropu str. 745. 

Bolen sir. 363. 

Boleslaus, Boleslauis, Bolizlavo, Pulslaio, 
Boli/lasis 1, Eokcaakii W ielki, Chrobry, 
krdl polski str. 156, 179, 208, 210, 212, 
213, 221, 226, 227, 228, 239—26!, 265, 
263-277,279-281,284,285,287, 288, 
291, 292—291, 296—501, 303—311, 
517, 318, 520, 399—414, 419, C73, 
691, 692. 697, 703. 

Boleslaus II, Busela\us, Bolesia\inus, Chro- 
brego syn najmJodszy str. 263, 326, 529, 
550. 

Boleslaus HI, Eoascaab-l fermaly, str. 559, 
362, 564, 367, 372, 417, 419-425. 
511, 512. 

Boleslaus IV Eoaccaabi. krzywousty str. 392— 
395, 425, 420, 428, 432, 454—438, 
460—484. 

Boleslaus, Bolezlavo, Bolizlaius I xiaze cze- 
ski sir. 127, 141, 208, 245. 

Bole e laus II xiaze czaski 127, 202, 208, 
209, 210, 249, 250, 252, 234-256, 
261. 

Boleslaus HI xiaze ezeski sir. 201, 266, 268, 
269. 

Bolibut str. 238, 264. 

Bohmo, Bolmo str 561. 


Bnpa rzeka str, 37, 

Bova grod tamze. 

EoimKi str. 779, 780, 803—805, 815, 816, 
870, 877. 

S. Bonifaeius str. 154, 172, 200. 

Bonifaeius mcczennik ob. S. Bruno. 
Bonifaeius opat rzymski str. 258. 

Booz str 3. 

Eopi str. 794. 

Bt'Oivag str, 32, 

GopHYCKi str 555, 597, 662. 

Borintzi str. 250. 

Eopiici xiaze bofgarski str. 563. 

Booiot^ , Boodoi^ xiaze bbfgarski str. 29, 

42. 

Ch. Eojutci xiaze rostowski str. 622, 667, 
676, 679-683, 685, 686, 689, 692, 
750, 75C, 770, 771, 808, 876. 

LopHCi Weczeslavucz, sxnxieciasmolenskiego 
str. 748—750. 

Borises, wieimoza slowianski str. 280. 
Bomoy str. 472—474 
Boruz str. 273. 

Borj stems str. 1. 

Bosio str. 294. 

Boso str. 24?<, 249. 

Btiffova str. 5G. 

Bosporus, Eociiooh, Butnofiog str. 1, 42, 
551. 

Boulan sir. 5C3. 

Bovo str. 126. 

Bovonce sir. 2. 

t>o khh iopo,\r str. 585. 

EoxhCKUH str. 808. 

Eoxlckiih OcTpoi b str. 807. 

JSea/otf str. 55, 54. 

S. Brandanus str 495, 
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KpiYHcnaBi—Cadrich 


EpAYHmBi Izesfawiez sir. 691, 703. 
Ep«YHC.viBi Swietopelkowicz sir. 814. 
Brenneburgensis ciutas, Brandeburgcnsis 
str. 204, 285. 

Breoca str. 6. 

Brethizlavus str. 451, 452. 

Brigida str. 243. 

Bntanni str. 301. 

Bryttania, BpiiTinim str. 12, 13, >51. 
Epo.yu str. 875. 

Brondingi str. 6. 

Bronhag str. 292. 

Bruncio str. 280. 

Biun'g str. 295. 

Brun, syn cesarza Otfona 1 str. 128. 

Brun str, 295. 

Brun, Bruno wie^niak str. 550, 557. 

Brun, ojciec i-. Brunona meczennika str. 205. 

S. Bruno, Bonifacius, meczenmk sir. 221, 

229, 295, 520—551. 

Bruno svn xiecia Ottona str. 470. 

* » 

Bruno koines str. 255. 

Bruno syn Guntera str. 255, 284. 

Bruno, Brono biskup aug. str. 224, 270, 
274. 

Bruno xiazc, syn Henryka I str. 242. 

Bruno biskup ferdenski str. 249. 

Bruno biskup tulcn. (Leo IX papiez) str. 
459, 549. 

Brunwilre str. 356, 358, 341, 542, 549, 
350, 352, 355, 357. 

Bubegenac str. 2. 

Buceo, Buco, Buggo f Burchardus) biskup 
halberst. 274, 272, 305. 

Bucitki str. 250. 

Buda xqif wegierski str. 489. 

Buda miasto str. 490. 


Budclinchove str. 554. 

Bud's str. 365. 

Dudusin (Budyszyn) str. 265, 270, 280, 
28 i, 341. 

Bug, Buga, Eovrk rzcka str. 147, 360, 
403, 404, 557, 691, 801. 

Eoyn, Yagosola, Boh rzcka str. 4, 558. 

Borya x-ezniezka tMclkochrobaeka str. 24. 

Bidan kr6l Ghazardw str. 71, 72. 

Bulgar str. 71. 

BovXytmia Pidgaraland str 13, 20, 26, 29, 
51—56. 42. 

Bulgari, Bulgarii, Vulgarn, BorXyaoo t, Bm- 
npM. VizHubeire fbiali Bdfgarowiej str. 
2, 40, 11, 20, 26, 29, 34—56, 42, 
249, 554, 563, 574, 607, 627, 652, 
655, 798; YpiHiM E.v&npc str. 593,854. 

Bunen str. 363 

Burchardus biskup misn. str. 218. 

Burchardus komes str. 277, 500. 

Burghardus xiaze szwabski str. 154. 

boVfiYei HYt. ob. Xks w. >. 

Burgcndaland, Burgundia str. II, 593. 

Burgendan, Burgendi, Burgundi str. 5, 7, 
14, 505. 

Busani, Boya-aiie str. 10, 557. 

Enixncki str. 799. 

Busclavus, Boleslavinus ob. Boleslaus 11 krol 
polsk% 

Businc str. 500. 

Buzici str. 282. 

Bydtko (Bielsko) str. 361. 

Bystrvca str. 361. 

Bytom, Bifom str. 448, 466. 

c. 


Cadrich str. 577. 



Calabria—Chrwatia. 
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Calabria sir. 159, 142, 246. 

Calic str. 6. 

Callipo sir. 1. 

Cal\a, Calvo str. 252, 262. 

Carnen, Kamieniec mazow.ecki str. 300. 
Camin (Karnin) miasto pomorskie str. 432. 
Cameraca str. 126. 

Caminiza, Caminicus sir. 242, 251. 

Camma sir. 231. 

Campania str. 142, 2 46. 

Capua str. 142* 216. 

Capungun str. 297. 

Carcnli, Kuprina sir. 255, 555. 

Carintlua, Carendre str. 15, 595, 497, 
515. 

Carnkou, Charnknu str. 456, 457. 

Charnci, Czamkowianie sir. 457. 

Carolus obacz Karolus. 

Cartago str. 461. 

Casiwirus krol Slawonii i Qiurwaryi str. 497. 
Casirairus oL. Kazimiius. 

Cassal.uu sir. 297. 

Casinus, Casstnus mons sir. 170, 195, 
200, 526. 

Caspium mare str. 1. 

Castor str. 279. 

Caslrum str. 552, 

Calhelus str. 525 
Cato s‘r. 205. 

Caucasus mons, Kablkachhckuu ropxi (sir. 

1, 551. 

Caziri str. 11. 

Cazlaus, Cesiaw biskup krakowski str. 576. 
Cepla, 1’epla rzcka sir 503. 

Cerberus sir. 477 
i haldejc, Xasjtie sir. 6G, 500 
Xmn-E sir. 876. 


XanKCAOH'E str. 97, 659. 

XftMi str. 550, 552, 633, 732. 

ChanoLa str. 76. 

Char str. 127. 

Xxproin str. 656. 

Xcwofiotj str. 41, 42. 

Chasdaj str. 50, 70. 

Chazar str. 71. 

XaCuoia str. 42 — 44. 

Chazarowie, Xa^noot, al-Chazar, Ko^ipu 
Agazziri str. 2, 40, 45, 45, 46. 65, 64, 
67, 71, 99, 557, 561, 564. 563, 567, 
568, 596, 607, 695, 755, 754 
Cherson, Xto-rc^v, Kopbcoyiih str. 1, 2, 18, 
42, 554, Go4, 656, 657, 662 668, 715. 
Xf-offmlzKi , KopbCovHUNC str. i 8, 595, 
654, 656. 

A itif.ag, XtyyvXoig sir. 45. 

Xhoim str. 551. 

X/jJua, XijtflUtva str. 25, 2C, 29. 
Chlebsko (Chabsko) sir. 361. 

Chnazma ob. Gnesln. 

Cholinum str. 154, 155. 

Chorasan sir. 65. 

Choi in sir. 230. 

Chorun str. 316. 

\f.ovfi gora str. 57. 

XXovuog miasto, larnze. 

Xoaoa str. 40. 

Xoaov str. 41. 

XopiiRb sir. 553, 556, 565. 

XopHKiii|A sir. 556. 

Xopoab str. 816, 824. 875. 

Xpicb str. i>22. 

XpiriiYHii ocrpoRb str. 811. 

Cbrvvalia, Crowat ia, XoapjctTtct str. 24—30, 
52, 53, 35, 30, 59, 395, 497, 498, 
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Chrwati — Corbeia. 


[tfyal.y Xgtafiarla, 'A'Tirnri Xoafta zln str. 
29, 50. 

Chrwati, Clirouat*, Chrowati \pL8Afe, Xpi- 
Earu Xoco^cczot sir. 21, 24—29, 35, 56, 
39, 48, 50, 147, 497, 553. 558, 572, 
587, 668, BtMi^obJ t 3(:roi , "Agttqoi Xqw- 
@atoi str. 26, 29, 30. 

Xocofiazn^ str. 24. 

Chosisco, Chosischo, Chossislco sir. 395 — 
597. 

Xo^tpoH str. 554 

Chozirozi str. If. 

Chrenow sir. 501 

Christianus biskup pragski str. 174, 192. 

Christianus (Strachkwas) str. 202. 

Chub str. 147. 

Chuonradus ob. Conradus. 

Chutoei str. 242, 249. 

XgasHot str. 557, 782. 

Chyou ob. Kyow. 

Ciani str. 299. 

Ciazo str. 253. 

Cideburus svn Semomysfa str. 248. 

Cidinum str. 248 

tjfcapb rp.yvL, SJtcaph iopo.ii ob. Koctur- 
rum rp.iA'4. KforararrivofroliS;. 

China str. 151. 


Mhuch . i> biskup str. 760. 

Cleopatra sir 461. 

Cloteno str. 352, 553, 555. 

Clottonum str. 355. 

Cnut str. 504. 

Coburg str. 551, 352 
Cocareseeniu str. 136. 

Cold* str. 2 
Colidiei str. 303. 

Colonia str. 325, 540, 346, 354, 358, 496, 
504. 505. 511, 513. 

S. Colomannus meezennik str. 242. 
Columanus, syn mmemany Atyli str. 498. 
Colomannus. Colmannus, Koaom ini syn Gejzy I, 
str. 447, 418, 457, 472, 480, 489, 498, 
803. 

Columman syn Bel? Ill str. 513, 514. 
Colobreg, Cholberg str. 446, 454. 

S. Columbanus sir. 317. 

Coniri str. 289. 

Conradus syn Eberharda str.\29. 

Conradus xiai§ lotarynski str. 126—130, 
152, 133, frank. 134, 135. 

Chounradus xiaze morawski str. 147. 

i. t. 

Conradus \3aze Alemanow str. 253, 254. 
Conradus zied Wicelina str. 267. 

Conradus I cesarz str. 541, 346, 507. 


Cirin str. 272. 

S. Ciruhis j Knpn.lL, Koctmiithht. 
apostoZ slovtianski str. 89, 90, 97. 100, 
105, 104, 369, 570. 

Cistebor sir. 577. 

Citicensis urbs str 259, ecclesia 282. 
Classense coenobium str. 351. 

S. Clemens, Ck. Kshuchtt. str. 103, 104, 
207, 290, 311, 361/ 662. 

Clemens HI anlypapiez str. 57 i. 


Constanfinus Magnus, Km < ytftvtirog } Koctijh* 
viiut. BejHKiiii str. 48,96,195, 227,563, 
603, 677. 

Koctiuhiiihl IV, str. 97. 

Kocrmmim V, IIhOH(tEopLi|i> sir. 714. 
KocmNTiniii VII, str. 575, 584,588,389,002. 
KocTi.iiiTiiHii IX str. 615, 633, 635. 
KotmmHin. X, Maiiofuxx str. 702. 
Constantinopolitani str. 143, 247. 

Coibeia anfiqua str. 283, 298, 506. 



Corbeia 

Corbeia nova str. 126. 

S. Cordula str. 490. 

Cosmas kromkarz czeski str. 148. 

Cothug, Cotug str. 230, 251. 

Cracow, Cracoua, Craeoviehsis civilas, Kp.t- 
koki str. 92, 147 r 149, 421, 431, 
454, 459, 471, 472, 498, 500, 504, 
513. 

Crana sir. 272, 273. 

Creacaland, Crr-aci ob. Gratia, Gra-ci. 
Cristinus, Krystyn jeden z pseciu meczen- 
nikdw polskieh str. 227. 

Cristinus str, 302. 

Cromno str. 561. 

Crosna, Croat)o str. 279, 299. 

Crusni zanu-k str. 271, miasfo 272. 
Cruszwic str. 432, 455. 

Crusvieienses tanaze. 

Cudis sir. 565. 

Cuiewa ob. kvow. 

Cukesburgenses str. 265. 

Cunigund str. 259. 

Cuno sir. 359, 346. 

Curbici str. 502. 

Cvenland str. 14. 

Cwensae str. 12. 

S. Cyprianus str. 301. 

Cyrnek str. 565. 

Czechou str. 563. 

Czechonow str. 560. 

Czechow sir. 561. 

Ozechre str. 361. 

Yevu, Yccii str. 90, 553, 568, 569. OC 
693, 718, 850. 

Yexinm str. 622. 

YcMcrpau sir. 813. 

Ypt Hiroia , T^unr/toya sir. 16, 573, 57 

Nenumcnta Pel. H.J. Tom. I. 


Danai. 
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710, 

719, 
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745, 
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755, 
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768, 

769 

774, 

775, 

778, 

779, 

805, 

831, 
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883. 








YpbHiiroKi|H str. 750, 875. 

Ycp6MHf.ii str. 557. 

Ypbi.iH.i puK.t str. 550. 

Ypbiun ptha str. 565. 

YpiNb str. 741. 

YPfcKCUk str. 624, 802, 804. 

Czerwiensch, Cyrwensk str. 361. 
YpbTopiiHCKi. str. 807. 

Cziezani str. 511. 

YnitKBHYH str. 875, 877. 

Yw\b str. 351, 557, 565, 501, 566, 572, 
597, 618. 667, 697, 727, 731. 

YwAHHb str. 720, 731, 749. 

Czycharowo sir. 361. 

1 ). 

Dacia, Datia str. 1, 13. 

Dacia (Dania) str. 394, 595, i95, 196. 
Dadanus str. 129. 

Dadosesani, Dedosane, Diadesici, Diedesi 
str. 11, 147, 259, 285, 500. 

Dagano, Dagone str. 148. 

Dalachuwo str. 561. 

I aliv icd^iov str. 25, 26 
Daliwi str. 281. 

Dalmacia, ^UblUTHU, daXpatm, du.ua.tia 
sir. 21—24, 2G, 28, 31, 39, 395, 551. 
9, sir. 660. 

^.uun.’iH'b str. 738, 759. 

Dambiovca sir. 511. 

Dan, sir. 68, 657. 

1, Danai ob. Gr«eci. 
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Danais—Dir. 


Danais, Join, Itil str. 12, 495, 818, 824, 877. 
Danapris, AnvcmQiq, Axmupx str. 1, 16, 
19. 20. 42, 531, 533—556, 558, 565, 
568, 595, 602, 607, 608, 662, 663, 
690, 697, 704, 716, 723, 769, 779, 
817. 

Danaster, JxHtcipT, str. 1, 551, 558. 

Da:ii, Danai, Dcani, llena, Deni str. 6, 7, 
10, 13, 139, 110, 142, 144, 246, 249, 
318. 

Daniel, kumix piorok str. 57, 78, G03. 

754, 822, 827, 829, 830. 

4jsihtl biskup juryewski str. 854. 

Danubius, Jarov^iog, Aavor^i^, Ittoo »•, 
Ister, /loytUH, Donua, Donov, str. t, 
10, 12, 15, 19—23, 31, 40, 48, 71, 
155, 291. 599, 488, 497, 505, 551, 
555, 556—558, 568, 585, 587, 607, 
609, 702, 813. 

Daryus i Hisdaspow str. 488. 

Daryus ill Kodoman, str. 488, 821, 

822. 

Dasena, Decane, Daciane str. 147. 

Datan str, 108. 

S. Daxides, Dawid, Ubxijx str, 58, 95, 
190, 215, 246, 562, 604, 611, 619, 
641, 644, 645, 665, 666, 671, 683— 
683, 735, 781, 820, 830. 

Davidis Psaltermm str. 378. 

/Uktiji Igorowicz str. 734, 788—792, 
794—796, 798—808, 831. 

3Ukxiix Swietoslawicz str. 778, 7 "9, 784, 
788, 789, 794, 803—808, 811, 817, 
818, 825, 823, 826, 831, S76. 
liEtaiL Wszesfawicz str. 811, 811. 

JiiKcoii* str. 622. 

^ .tAUb str. 807, 


Dedo, Dedi str. 252, 282, 288. 

Asxaztooi str. 25. 

Deleminci, kraina str. 235 
Deleminci, Dalamenseni, Glomi, Glormci, 
lud str. C, 7, 15, 241, 214. 

Demetrius, (Izeslaw wielki \iaie ktjowski) 
str. 5G8. 

, rH. oL", str. 597. 

Denemarca str. 11. 

Deuuix, Devius, Gejza syn Toxy str. 515. 
.IcpxcThpx str. 571, 611, 615. 

4cpcsu str 551, 596, 597, 611, 667. 
^IcpeEviHe, . Itoflhvii fn str. 42, 555, 556— 
559, 161, 367, 368, 572, 384, 596- 
Col, 617. 

Derhngun str. 281. 

AechN .1 sir. 551, 555, 602, 667, 817. 
Jtcvfx sir. 56. 

Jectwizov, AovtirUr sir. 33, 56 
/JesreiieEHYL str. 775. 

Deventerum str. 245. 

Dibni str. 251, 502. 

Didtnckkirica (Dedtkirclien) str. 340, 

Cs. 4HiiHTpHii, JUnHijiCii str. 110, 575. 

Ck JHMHTfHti cerkiew w Suzdal u str. 786, 
monastyr w kiiowie str. 707, 708, 

756. 

J.SMlTf.*. Iworowttz str. 818. 

/Umhtpx koniuch str. 792, 793. 

Aiow^a krama str. 23, 59, 

Jioylr/t gr6d str. 59. 

Awxh'zuivos cesarz str, 22, 27, 56, 59 
S. Dionisius str 126, 207. 

4>iocKOpi; str. 659. 

Dtpoldns (Cenlibol.lus ?) \isle slowianski 

str. 490. 

D«r, str 553—537, 843. 



/iv^Qccjfiov —Ella 
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dvQQor/M str. 21, 251, 31, 33. 

ob. Wisla. 

Au^ha str. 20 

Dohrawa, DobroVca, cdrka Boleslawa cze- 
skiego, Iona Mieszka 1 str. 261, 399, 
Dobraluh str. 277. 

Dobremirus , test 1 Bolesfawa Chrobrego str 
263. 

Ao^ninvlx str. 57. 

Dobrogostus str 362. 

/losfi-uim, syn Mafka str. 6M, 622, 627, 
691. 

ParoyHaoBHYk str. 786. 

Dobrzyn str. 560. 

Podilus str 231. 

Dodo str. 237. 

Doezdo’ja str. 377. 

Doraan str. 363. 

Doinarticze (Domamir) iamie. 

Domanino str. 561. 

Domazul str. 365. 

^OMblTb str. 661. 

S. Dnnatus str 301. 

..loporobovxb str. 734, 801. 803, 808. 
loporojKHYV str. 619. 

Doveraua str. 53. 

Dra\a str. 497. 

4pi*roBHYH, 'novyovfinat sir. 20, 553, 556. 
557. 

Dreise str. 333. 
dfKrwjx str. 56. 

4pwTbCKi str. 764. 

Druhtmer str. 298. 

Orzu, zamek str. 430. 

Matsu sir. 357, 558, 572 
Joya'mjH sir. 556 
Durans str. 204. 


Duysburg str. 340, 541, 348. 

4t>bhi!j str 531, 355, 554, 556. 

E. 

Eald-Sr’axan str. 14. 

EAstfranr-an sir. 12. 

ESstgotan str. 9. 

Eastland str. 12. 

EAstthyringi str. 8. 

Ebrei, iCupeH. ICrstK str. 8, |02, 570, 
634, 732. 

KBrttn^iiN-E str. 638. 

Eberhardus, Eierhardus, Evurliardtis str 
300, 308. 

Ecelinus, Longobardus str. 311. 

Ecelinus str. 353. 

F.did, Editha str. 126, 243. 

64u.CE str. 659. 

64>paTE str. 550. 

64>pcu% metropolita str. 754, 758, 760. 
64>pCMi biskup suzdalski str. 786. 

Egedus, Eido, Eidus biskup misn. str. 254, 
259, 267, 274, 287—290, 501, 502. 

S. Egidius str. 593, 591, 423, 426, 481. 
Egilbertus, Ekbertus areyb. trewir. sir 1*6, 
257. 

Egdbertus, Edbertus biskup mind. str. 352, 
565. 

Egilhardus Yvojak str. 282. 

Eggihardus str. 503. 

Egisvilla sir. 282. 

CruncTi, GroynfTb, Croynbri str. 95, 5-i0, 
634, 657—640, 647. 

Egypt li, Orurmac l€rov«T»HC str 8, 95, 
562, 657, 658. 

Eila str. 273, 300. 
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Ekbertus—Cv^psn. 


Ekbertus, Kckbcrhtus komcs str 129—151, 
130, 138, 139. 2-15, 240. 251, 235. 
Ekkihaidus komes str. 255, 255, 256, 204, 
265. 

Ekkihaidus raargrabia misn. str. -54, 257, 
259—201, 263, 207, 300, 311. 
Ekkihardus II sjrn Ekkiharda rnarg. misn. 

sir. 285, 301, 515, 516. 

Ekkihardus biskup szlesw str. 291. 
Ekkihardus biskup pragski str. 509. 

Eleazar str. 70. 

Elerstkdi sir. 295. 

Cjiihh (Hfdenowie) str. 822, 829; obacz 
Grad 

OinctH str. 90. 

EhcGtji str. 25. 

S. Elizabeth str. 343. 

’E/jtvvtoe str. 23. 

Elio opat brunwil. str. 334, 544, 519. 
CionHYh str. 082. 

Elstra str. 251, 260, 282, 503. 

Eraericus ob. Henricus. 

Eiubrieho, Erahrichus str. 555, 534. 
ilMJiT.-Uici, str. 550. 

Own. str. 589. 

Eranildis, Erniinsldis, c6rka Dobremira, zona 
Boleslawa Chsobrego str. 263. 

7//<or« str 25. 

Cwi * ih t> str. 641. 

Enisa str. 11. 

S. Emmeranus str. 249 
f.Hoxi str. 94, 604, 094. 

£ojh\i sir. 550. 

Eo\i str. 6. 

Eovland str. 11. 

Cb. OnH'h’rtiiH str. 820, 829. 

Eppo de Aldendorp str. 334. 


Eptaradiei str. 11. 

Eppyrus lliwpoim sir. 395, 551. 

Erenfridus, Herenfiidus ob Ezzo. 

Eresburg, Eresburch str 245, 298. 

Ericus, Hericus Segors'alle, kiol szwcdzki, 
szwagier Chrobrego str. 228. 

Ericus Sas, ojcicc Hilliwarda str. 2 4"'. 
Ericus, Hericus, biskup Ilavrelb. str. 281, 
282, 286—288, 306. 

Erkanbaldus opat fuid. arcvb- mogunc, str. 

273, 505, 509. 

Erlavinus str. 290. 

Ermanaricus, Eorniannc, str. 2, 5, 8, 

11 . 

Ernastus, syn Liutpolda, xiai^ alem. sir. 270, 
271 

Ernastus 11 xiaze alem. str. 298. 

Ernustus str. 131. 

Erp str. 257. 

Erpesiordum str. 254. 

E(<7r f n str. i 1. 

Eruli, Heruh str, 2. 

Esculanum str. 551. 

Esericus str. 217. 

Esico, Eisieo, Eseeo comes merseb. str. 

255, 253, 256, 267, 277, 287. 

Ecraovntj str. 17. 

Lsti, \e>li, Estun, Osti str, 2, 11, 14. 
Estmere str. 12. 

Ethelgida, zona Ottona I str. 246, 257. 
Ethmundus kr61 ang. str. 213, 

Etniel str, 68. 

OtHoima str. 530. 

Gtohobi str, 589. 

Etta (Lettowie?) str. 2. 

HrCfloy.h'a str. 35. 
str, 829. 



—Galicia 


909 


Cvnp^im WszewJodowna sir. 815, 815. 
Europa sir. 135. 

€bth«hii str. 97, 659, 661. 

O. Cv#nmhh sir. 731. 

(aMMiMim Wfodzimirzowna, zona Kolornana I. 
sir. 834. 

CiiupHH sir. 659. 

Gbhh (Eubea) str. 551. 

CsMtcKOBL str. 589. 

'Ei s 'th% str 49. 

Ezelinus str. 336. 

C^AP* sir. 675. 

Ezra str. 58. 

Ezzo, Erenfricdus, Herenfriedus str. 556, 
357, 558, 340, 544, 313, 319, 556. 

F. 

4>aaeKi str. 552. 

(I>ah~^ str. 49. 

str. 38. 

f Iiat.‘7sig str. 19. 

Falslcr str. 11. 

fpaoa, fjhinog wjspa str. 26, 40 

str. 573, 575. 

Fercellcn^s urbs str. 302. 

Filsp H krol maced, str. 488. 

Fmi, Finrii str. 6, 7. 

<Phhhkhm str. 550. 

Cb. (J)hbi str. 662 
Handrenses str. 349. 

Floriacum str. 178, 2U7. 

Folcmarus str. 500. 

<J)ota str. 586. 

Forsderen str. 11. 

str. 575. 

<1)otuh str. 565. 


Fraganeo str. H. 

Fraud, <I>Qayyo> i, (jt’jaroBo str. 24, 28, 30, 
48, 130, 134, 155, 138, 113, 205, 255, 
266, 298, 508, 155, 552. 

Franda tbnuyyia sir. 21, 24—26, 28, 30, 
127, 128, 131, 135,139,142, 273-273, 
298, 356. 

Frandgeni str. 496. 

Franco biskup polski (kujawski/ sir. 423. 
Frasa str. 260, 287. 

Fmanetum str. 142, 143. 

(T)p&i&$% str - 575. 

Frcodheric str. 9. 

Fresiti str H. 

Fresones str. 277. 

Fridericus xiaze saski str. 147 
Fnthericus brat Thielmara str. 211, 282. 
Fiithericus biskup citic. str. 231. 

Fnthericus palatyn renski str. 232, 235, 
257. 

bnlhericus komes, brat Dcda sir 302, 505, 
Frithericus podkoinorzy Henry ka H str 311. 
Fritherici via str. 247. 

Fsidesleri sir. 129, 133. 
krisland str. 13. 

Frisi str. 7, 13. 

(ppovrHn str 350, cT.ipjn sir 589. 
(ppoYTaN-L sir. 589. 
d)oYp.\H tamze. 

t.TtHii tamze. 

G. 

r*A* str. 637. 
riftHpi str. 550. 
raaiTHB str. 551 
Gabcia slowacka str, 514, 



910 


Gaiicz—FatEt 


Gaiicz, gr6d na SJowaczyznfe * str, 314 
Faahyame hiszpanscy) str. 551. 

Galis ob. Salis. 

Gall: str. 207, 460. 

Gallia s‘r. 124, 126, 131, 138, 144, 357, 
595, 4'25. 

GalU castrum str. 435, 

Gallus sir 237, 431. 
rrtXoi'untjix sir. 37. 

Gana sir. 502 
Ganderskeim sir. 350. 

Gaudentsus aroyb. gniezn. brat s Wnjcieeha 

str. 167, 170, 172,180—182, 216, 217, 
416. Radius str. 134, 2G0. 

Cb. I'scfiMT str. 658, 646, 699, 829. 
Gdech str. 404, 

Gebabmy ^Rialoehrobatowie?) str. 62, 63, 

66 . 

Gebcricli str. 2. 

Gebhardo biskup regensb. str. 239. 
Gebliardus, Gebrardus bisk. prag. str. 146, 
f 47. 

Geddo str. 295. 

FeAton’E str. 650, 691, 7S2. 
rit;% sir. 40. 

Gcilar* >tr. 242. 

FtKard.nl sir. 17. 

GeWcsdorf, Gcldesdorp str. 353, 334. 
Gemma ecclesiae, xifga str. 378. 

str 46. 

Geni st*. 263. 

Georgia sir. 76. 

S. Georgius, ck. FeopTHH sir. 154, 174, 
202, 222, 276, 699, 712. 

Feopriw Hamartol, latopmec bizant. str. 
559. 

fcopriiH putryarcha earogr. str, 661. 


reoprHH Wfgrzyn str 681. 

FeeprHH metrop. 708, 730, 732. 

Gepidae str 1. 

Gerberga sir. 271 
Gerboldus str. 578. 

Geiboldi liber tamze. 

Gerdagus str 254. 

Gerhardus str. 554. 

Fefiu.iH'E igum. S. Spasa str 750. 

FepiMREYi str, 780. 

German! str. 1, 194. ob. Niemcy 
Germania str. 1, 12, 127, 144, 162 r 247, 537. 
Germeresleva str. 259. 

Gero margrabia wschodnt str. 155, 137— 
140, 145, 243, 246, 260, 265, 284, 
500, 30 i. 

Gero arcyb kolon. str. 500, 301. 

Gero arcyb. magd. str. 290, 291, 296, 297, 
502, 305—307, 309, 3H, 316. 

Gerorns saltus (Gernrode) str 27 f, pwedium 
284. 

Gesensca (Jezeriska) miaslo str. 302. 

Gesla str. 488, 489. 

Gestimulus krolik sJowianski str. 298 
Cet® str. 395. 

Gevehardus koines str. 503. 

/irrfi/s str. 41. 
ria£i%07Tnv str. 42. 

Gidne (Wszedzien; str, 361. 

Fboha str. 530, 

Fhahic str. 560. 

Gisilerus, Gisilharius biskup merseb.arcyb. 
magdi’b. str. 250, 252, 254—260, 264, 
267, 277, 281, 282, 315. 
r«fEi. WJodymirowicz str. 622, 667, 685 — 
686, 689; cbituh Fa*ee 730, 756, 770, 
771, 808. 



rVtE&—FiopEim 


941 


r<itEi Swi^toslawicz str. 712, 729, 736, 
748, 814 817 

Fa^ei VVszeslawioz str, 878. 

Faieoka ya^i, str. 876 
Glugow, Clogua str. 285, 307. 446, 466, 
473 

Glogo\ienses sir 467, 468. 

Glomaci, Glornmi, of). Deleminei. 

Glomuzi fons str. 211. 

Glopeani sir. 10. 

Gncsin, Gnezna, Gnezne, Chaazina, Sehi- 
nesne, Dzenazja str. 149, 436, 212,259, 
311, 4u0, 404, 416 

Gncznensis, Gnezdensis civitas str. 595, 
253. 

Gnevomir str. 457 
CocyiMovro (Gocanowo) str. 562. 

Godefridus str. 317, 547. 

Gohndin str. 565. 
roAA^k str. 741. 

Golensizi str 11. 

Foaothyecki str. 723. 

Foaita rzeka str. 821. 

Faitaui str. 876 
Goltes str, 2. 

Golumbinn str. 361. 
rouoAi str. 589. 
lowops str. C29. 
roit'ixog etr. 32, 55. 

Gonneshnm str. 235. 

Fopa^i >tr. I 10. 
ropurt.pi. sir. 684. 

FpE^iTA str. 397. 

ropoALi|i. str. 697, 131, 794, 806, 826. 
t oslcri str. 298 
rue'sir 531, 561. 

Gothi str. 2, 5, 489. 


Goiln (Poloni) sir. 320. 

Gotliland str. 11. 

Gozbcrlus str. 242. 

Gozwinus sir. 554. 

Gradec str. 419. 

r^ubiT.u str. 59. 

Gratiani liber str. 578. 

Gratlanus lamze. 

Grebsko (Bibresto) str. 560. 

Graoi, Greci, Creaci, Fpiijn, FpiKW, str. 
1, 2, 6, 7. 100, 102, 159, 142, 144, 
193. 203, 216, 249, 555, 558, 565, 

565, 5G7, 368, 570, 572, 575, 575. 

376, 578, 580. 581, 585-592, 594, 
596, 602, 607, 609, 612, 615, 616, 

021, 628—630. 652, 655, 656, 662, 
667, C81, 700, 702, 708. 714, 752, 

754, 757, 775, 850. Danai 246, 510, 

ub €ahhu. 

Gracia str. 12. 255, 258, 510, 518, 510. 

Gregorius 1 papiez str. 170, 191. 

S. Gregorius, 6 ay tog rn^yootog str. 18, 
241, 219, 577. 

() ay tog rntjyoQtog vrjspa str 19. 

iregonus ^ papiez str. 176, 206. 

Gregorius VII papiez str. 567, 578 

Gregorii Hegistrum, xi^ga str. 578. 

Gregorius opal str. 204. 

FpiiropHH teolog str. 97, 660. 

rpiiropim patryareha earogr 661. 

FpitMT. sir. 588. 

Grona str. 2S7, 290. 

Groniiscli str. 365, 

Gmdoinsch jGrudziaz) str. 360. 

riopErtBi. lOpuicEE str. C97, 777, 814, 834, 
875. 

Fkideuih Wlodymirowiez str 817, 
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F iopt>reKhi|!! —lleinricus. 


FtoptirtBUpi str. 777. 

Guien iSulenj str. 565. 

Gulenta (Sulenta) str, 362. 

Gulm.r (Sitlimir) str. 563. 

Foviupesi str. 589. 

Guncelinus syn Gunters, raargrabia fnisn. 
powinowaty Ghrobrego, str. 264, 265, 
268, 272. 274, 276. 285, 281, 309. 
Guncehnus koines str. 295, 299. 

Guncelinus woiak str 289 
Guntbarius, Gunterius niargr. niisn. str. 142, 
2 i6, 3 1*5. 

Gunterius koines, s\n Eggiharda str, 30i 
Gunterius niniek sir. 506. 

Gunthorp sir 250. 
rovpaiA Rogowiez str. 785. 

Gusna str. 509. 

Gutizi str. 251. 
rovT^ry.u str. 25. 

Gyddanyzc jGdansk) str. 180. 

Fv)m str. 41, 42. 
ri<6u str. 20. 

II. 

Hagerus str. 509. 

Hakeni, kalit ins/p. str. 61. 

Haiigryn ob. Ingari. 

Halverstidi str. 270. 

Hannibal str. 47 i. 

Haperseozze sir 554 
Itaraldus I kr 61 duriski str. 1 110. 

llarablu.N il syn Swona str. 216, 301. 
Hardwigus str. 293, 502. 

Hamaburg str. 258, 287, 291. 

Harnic str. 243. 

Hassegun sir. 3fU. 


Haszem, kalif. liiszp. str. 61. 

Haszam, syn Abd-al-Melecki tainze. 
Hatheresburgdum str. 271. 

Halboldns str. 509 
Ilathui str 274. 

Hathuus str, 2*1. 

Hawclberg str. 251. 

lletel biskup hildesli. str. 363. 

Haedum (Szlezwig) str. 11. 

He.mo biskup surirdun. str 285, 

Ileimo opal merseb. str. 267, 351, 

Heimo rozbojruk str. 556, 537. 

Ilele str. 2. 

Helena (Anna) zona \Y!odzimier?a Wielkiego 
str. 510. 

'E).ianor str. 2 j. 

'Ehtorwv lanue. 

Uelinana str. 247. 

Helmanstidi str. 291. 

Helpithi str. 219, 293. 

Helyvrig, zona Hermans palai. ren str. 556. 
Efivi'ixog str. 53. 

Hernuza str. 276 

Hengiamnn magislri Serrnones str. 578. 
lleinricus 1 krdl niem. str. 150, 190, 241, 
242, 286. 

lleinricus, syn Henryka 1 kr. niem. \iaze 
baurarski str. 128, 129, 132—154, 136, 
212, 213, 250—234. 

Ilcnricus, Hecil, syn \iecia Hcnryka, xiaie 
bawirski str. 254, 266, 270. 

Hcinrieus 1 ccsarz str. 198, 261, 275, 281, 
293, 309, 511, 313, 310, 541, 224, 
227, 228, 530, 310. 
lleinricus II ccsarz str. 550. 

Hcinrieus III ccsarz str. 364, i 43, 146, 
148, 375, 429. 
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Heinricus IV cesarz str. 457, 405—409, 
471. 

Heinricus syn Bertolda margr. bawar. str. 

268, 209—271, 508. 

Heinricus, xiaie b. war. brat Kunegundy ce- 
sarzowej str. 277, 507. 

Heinricus syn Ottona I str. 128 
Heinricus komes str. 268, 271—274, 270, 
277. 554, 559, 546. 

Heinricus, biskup petaw. str. 251. 

Heinricus, biskup wircb. str. 275, 508. 
Henricus, syn Ludolfa palat. ren str. 554, 
559, 546. 

Heinricus, Gzelinus, syn Herman* a brat 
Ezona str. 348, 556. 

Henricus (Emerieeis) xiaie wegierski str 508, 
309. 

Henricus (Petrus I) kr6l wegieiski str. 509, 

511. 

Henricus ^Andreas 1) krol wegierski str. 

512. 

Helywig str. 556. 

Hepo str. 502. 

HqauXua , HfUKAH** str. 4, 5, 586. 

’Hbttxkog, JImkahh, syn Konstantjna Herakl. 
cesarz biz. str. 26—28, 30, 31, 56, 57, 
59, 40, 557. 

Herdingus str. 509. 

Hereveufeld str. 250. 

Heribaldus str. 502. 

S. Herabertus sir. 534. 

Heribertus aicyb. kolon. str. 297, 540. 
Herieus, zwanv Pvsznym sir. 299. 

Herieus wojowm! sir. 517. 

Herirnannus, syn Ekkeharda, margrabia 
misn. str. 264 . 283, 284, iOI , 

508. 

Honumenta Pol. Hitt. Tom. I. 


Herirnannus palatyn ren. ojeiee Ezona str. 
355. 

Herirnannus xiazf saski str. 150, 131, 156, 
140, 142, 144, 245, 246, 249. 

Herirnannus, syn Udona, xiaie alem. sir. 
260, 267. 

Herirnannus komes str. 265, 207, 280, 501, 
505, 311, 518. 

Herirnannus sy n Gebeharda , komes frank , 
xiazg alem. sir. 127. 

Herirnannus margrabia luzyeki, ziec Cbro- 
brego, str. 280, 281, 285, 284, 291, 
296. 501, 506, 311, 316. 

Herirnannus xi^ze str. 290. 

Herimanus, Hermanus arcyb. kol sir. 355, 
339, 545, 347, 549—551 

Herirnannus, jeden ze spiskowvch sti 247, 

Herodias str. 242. 

Hesleburg str. 255. 

Heslinge str. 314. 

Hethenncus str. 296, 297, 306. 

Hevellun, Haefeldan, kraitu Hawelbw str, 
li, 242, 258. 285 

Hehfeldi, Haweli str. 10. 

Heylewig sir. 559, 340. 

Hezichus str. 229 

Hiberia str. 1. 

S. Hieronimus str. 200. 

Hierosohma, Hierusalem, Jerozoluna, Hiepov- 
cvtHMi str. 64, 78, 170, 199 t 200, 628, 
645, 647—649, 660, 688, 715, 821, 
822, 827, 852. 

Hilburg str, 251. 

Hildebaldus str. 176 

Hildo str. 257. 

Hillericus str 274. 

Hilleslevum str. 261. 


Ill 
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Hdiiberius str. 245. 

Hilliwardus biskup halbersf, str. 247, 252, Jaik str. 76. 


257, 262' 274, 287, 288. 

Hilliwardus biskup eltic. str. 302. 

Hiskia, krol Chazardw str. 76. 

Hlutowicus ob. Ludovicus. 

Hyster, Isler, ob. Danubius. 

Hystria ob. I stria. 

Hvlalia ob. Italia. 

Hocwar str. 298. 

Hodo, margrabia str. 194, 248, 252, 256, 
266, 299. 

Hodo wojownik. str. 29y, 

Hoico str 255. 

Holofernes str. 594 
Homanburg str 252 
Horroeros str 143. 

Horiti str. 15, ob Chrwati. 

Oo]uo,' str. 59. 

Horsadal str. 152. 

Hosed, woj'tk str 158 

Hoynel Hunus, brat xifcia Body str. 490. 

Hreadgodhi, llradba-heii str. 7, 9. 

Hugo .viair frank., syn krdla ftotberta str. 
126, 158. 

Hugo, kr6l w/oski, syn Beity str. 128. 
Hugo, biskup citic. str. 248, 252, 259, 
267. 

Hugonis magisth sentential, xi$ga str. 378. 
Ilungari, Hungaria, Hungwar, ob. tfngari, 
Ungaria, l/ngwar. 

Hum, Hunni str. t, % 3, 5, 6, 7, 395, 
490. 

Hunnimundus str 3. 

Hunugaii str. 2. 

Huozo str. 335. 

Hujceri str. 298 


Jak6b rabbi str. 70. 

HakobIi patryarcha str. 95, 628, 635, 657, 
645, 736. 

S. Jacobi, kosciol w Mogdnie str 361. 

Uitoyiii str. 588. 

fcW str. 551, 537, 702. 

Huiiitvioki str. 589. 

Cln Wysz§tycz wojewoda str. 702, 724— 
727, 757, 761, 768, 815. 

Hwmm Wszewloddwna str. 753, 757, 831. 
czarnoxidinik str. 729. 

Jaremiru , Jarimirus xiaz§ czeski, brat Bo- 
leslawa III str. 268, 275—277, 280, 284, 
285, 288, 289. 

Jarorair biskup pragski, syn xiecia Brzety- 
siawa 1 str. 147. 

ftpcunaiKi. Swietoslawicz str 563,607,611, 
616-621, 703. 

j> Vpon.i^Ki lz*$fawicz str. 749—751, 753— 
755, 795, 875. 

ftponaxB% Wfodymirowu-z str. 811, 816, 
834. 

ftpGiiAiBOSHYrf str 862. 

ftpociABX Wiodymirowicz str 563, 567, 
622, 667, 676, 683, 689-705, 709, 
710, 864. 

ftpociaui Swietosfawii t sir. 786, 788, 789, 
808, 814, 823. 

ftpocuK* Jaropefkowicz str. 809, 808, 
810 

Jarnslaus, i \aoc utfc Swietopelk&w icz str 
453, 805, 804, 80 % 808, 809, 831, 
878. 

OpucA.if.ife rniasto str. 723. 

Jason str. 312. 



Ren—Johannes 


Rew str. 607. 

RTiEAra, RTiKA^uInaxungi, Inaunxes, (Jadz- 
vmgi) str. 2, 624, 701, 831. 

'lapfiukQiip str. 42. 

RsTar. (ftcmri) str. 389. 
h'rirpj Juhri str. 331, 490, 783. 

Kbo str 302. 

Ida, edrka Henmana str. 127. 

Ida, malka &. Brunona str. 293. 

Ida, edrka Ezona, nriniszka str. 339. 
Idelophus str. 323. 
str. 631. 
str. 49. 

H>ng$hh (Onophh I.) papie/ str. 97. 

HrepAam str. 647. 

Hicpeunei prorok str. 642—645. 

Iliepcuim zakonnik peczerski str. 739. 
llicpoRoau% str 641. 

“7t]i wyspa str. 40. 

Jesse str. 58. 

lesse, Gejza, xiaie wegierski sfr. 211, 488, 
499, 500, 503. 

Jesse, Gejza, syn Beli I str. 489,513,514. 
ICiirn (Ewa) str. 632, 633. 

IIk^hkhh, Ezechiasz krdl judzki str 147. 
Hk^hkhhaa , Ezechiel prorok sir. 642. 
Hraan str. 735. 

Hropk Rurykowicz, 7yj *o(>, Inger str. 16, 563, 
566, 567,572,584—589,594—597,833. 
Uropb Jarosfawicz str. 710, 711. 

Hkobi str. 580. 

(kupHORi str. 704, 705. 
llburg str. 302, 305. 
ilfing str. 12. 

Cr. Hahia prorok str. 96, 661. 

( r. II\hh , cerkiew m Kijowie str. 394, 596. 
Hahia patryareha jerozolimski str. 661. 
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Hshh, Heli, kaplan str. 641. 

’Dlvoixop , ll!uof>HK% str. 24,551,571,836. 
HAkucp*. sir. 553, 554, 564. 

Ilua, rzeka str. 259. 

Imenlevo str. 249. 

Immed str. 131. 

IIn^u str. 560. 

Uh^hm, Hnahkhpa str. 550. 
llnrexAi str. 575, 589. 

HiiirHiMAi str. 589. 

S, Joannes, cr. IIoahi, apostol str 560. 

361, 363, 752, 828. 

Joannis Apocalipsis, xiega str. 378. 

Joannis epistola tamie. 

S Joannes, cr. Hoars chrzciciel str. 248 — 
251, 277, 298, 349, 647. 

Cr. Hoama ceikiew w Chersouic str G62. 
Joannes Chrysostornus, Hoama 5J.vatoovctm|i», 
str. 378, 826. 

Joanni* Chrys. liber de reparalionc lapsi 
hominis str. 378. 

Joannes, Jan, jeden z pieciu meczenntkow 
polskich sir. 227. 

Hoaha, Hraha, metropolis str 755—757 
Joannes, b»skup morawski str 116. 

Hoama, Heara, biskup czernigow ski str 
757, 760, 851. 

Hoama igumen pecz. str. 758. 

IIoaia ob. Hrana. 

Joannes kanelerz str. 563. 

Joannes, kanonik plocki timze. 

Johannes XV papiei str, 118, 154, 340. 
Johannes, biskup wrocJawski str. 260. 
Johannes Ganaparius str. 181. 

Johannes opal str. 204. 

Johannes Glosa str. 173. 

Johannes bonus str. 204, 
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Johannes—Izmaelici. 


Johannes mnocens tamze 
Johannes sapiens tamze 
S. Job, cb. Hob* str. 95, 577, 378,' 508. 
Job cum Lamentstionibus, xifga str. 378. 
Jordan, biskup poznanski str. 248. 

Moch$5 pairyarcha str. 95, 637, 647. 

Jbzef, krol Chazarow str. 64, 76. 

Jozef rabbi sir 60. 

Jozef mar str. 65, 66. 
str. 57. 

Jozue, Hcovei IliKrHHi str 95, 640, 827. 
[7tcui$ str. 41. 

Cb. Miioshti str. 829. 

Cb. ilpHHi str. 699 
l!pov& str. 646, 647. 

Isaacus, Izaak, jeden z pieciu meczennikdw 
polskich str. z27. 

IIcuki pairyarcha str. 93, 628, 656. 

Izaak syn Lzry str. 58, 70. 

Izaak, syn Chanoka, kr6l Chazarow str. 76. 
Izaak mar s*.r. 6 4. 

IlcaxApti str. 637. 

ilciim prorok str. 643—646, 688. 

Ifcatm biskup rostowski str. 756, 757. 
Hcikhk zakonnik str. 740—746. 

Hoag* (Lsauj str. 657, 732, 

Isirius, xiega str. 577. 
hidorus, xiega str. 377, 378. 

Linus str. 551. 

Isis str. 277. 

HcKO^otT-fcNh str 397, 60Q. 

Hct ovceiiH str. 588. 

Israel, Izrael, II^jhu str. 58, 65, 69, 74, 
75, 78, 459, 638—642, 64 i. 

Israhelit * sir. 427. 

HczpT sir. 589. 

leroiq, I lystria sir. 21, 26, 395. 


ob- Danubius. 

Hmim str. 351. 

Italia , Hytalia, Hi wmb str 417, 143, 144, 
193, 246—248, 305, 661. 

Iteri str. 252. 

Ilimps str. 775—777. 
llriaoesa y*\i> str 776, 777. 
llTiapeBRYk str. 777. 

Hwas pairyarcha str. 637. 

Ilioia sedzia str. 640. 

Juda rabbi str. 60. 

Judas apostoi str. 208. 

Judin, IlioAeie, IIioibk str. 197, 277, 284, 
827, 829. 

Judith, wdowa Manassa str. 394. 

Judith, corka Wratysfawa czeskiego. zona 
WJadysJawa 1, str. 394, 425, 426 
Juditha, wdowa po £alomonie wegierskim, 
druga zona Wfadysfawa str. 429. 

Juliani episc. Prognosticon, xiega sir. 378. 
Julius Ca*sar str. 241, 286. 
lOpHKBi ob. FHsopreBw. 

IIoycthitr cesarz str. 97. 
loviotCai str 49. 

Jutriboc str. 280. 

Hbihi, I, Cymiskes, cesarz biz ?tr. 61 o. 
llBam Tworymirowicz str. 702. 

IIbshw Zyroslawiez str. 749 
llram igumen pecz. str. 747. 

IIbini ob. Iloaai. 

IIbihsko Zacharycz str. 815. 

Ivicasten str. 288 
luo str. 378. 

Ilsopi str. 588 

l/mael, str,77, 656, 782. 

I/.maelici, H^ushscbh ctiiiokc str 73, 7, 

781 s 782. 
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H?EOpbCKi sti. 564. K*pu sir. 588 

H;«caabi syn Wlodzitnienia I sir. 622, KapuieBi str. 589. 

667, 675, 703; Kvar str 46. 

H^icaab- 5, syn Jarosfawa sir 697, 705, 707, KACom str 607* 694, 695, 714 
710, 711, f■:», 716, 19—722, 730, haztQa sir. 36. 

1. 743, 748—751, ob. Demetrius Kat^phha Wszewlodowna str. 818. 
H^acaaBi, syn Wlodzimierza .Monomacha Kau! str. 510, 511. 


str. 778 784, 785, 881—883. 

K. 

Kayyan sir 45, 44. 

KaXdobfi str. 41, 

Kaun^A str. 584. 

Kshmi str. 632, 653, 692—694 
KttXv str. 49. 

Kalik str. 563. 

Kalis, kalisz miaslo str. 453, 455. 

Kauaahh str. 550. 

Kamosil (Czarnolul) str. 561. 
kanaan str. 74. 

Kccvu/.r str. 38, 39. 

Karxjjzni str. 31, 37. 

Kaimppi, str. 588. 

Kina^okHn str. 551. 

Hamm, str. 619. 

hftQTf sir. 46. 

Kaohh str, 550. 

Kapm. sir. 575. 

Karolus Magnus str. 195, 205, 227, 245, 
260, 298, 516, 317, 455. 

Karoh miiacula, xiega str. 378. 

Raroli regnum str. 126. 

Rarolim Franci sir, 194. 

Kopoas, karolomannus, svn Ludwika II ce- 

«r 

•sarza str. 103, 10i., H6. 

Karolus ob Razinurus 


Kafiaoor str. 46, 47. 

Kazimirus, Karolus, Ka^HUiipi, syn Mes- 
tka II str. 358, 414-420, 703. 
Ke^aaoMtin str. 551. 

KesecTHHT I. papier str. 97, 660. 

Kenaz str. 68. 

KepbKoypA (.Kon'u) str. 551 
Kovnxovoa, Kovoxoa, KixtQ str. 26, 40 
S kilianus, meczennik str. 242, 554. 
Khahkhei str. 550. 

Kirberge str, 249. 

Kiza, Kizo str. 257, 258. 

K).ctf}cbxa sir. 29. 

KftKugua str. 787. 

Kackobi str 589. 

Klestichanum str. 561. 

K.A€I]ihno jezioro str. 557. 

Ki.ovlfttjQog str. 52, 33. 

Kaqbi str. 818, 851. 

Kjjovxag str. 24. 

Kryvog str. 35. 

KiijbAi, xiaze moiawski str 102, 103, 105, 
569, 570. 

hor^fhg, xiaze Frankdw str 25. 

Klyhh str. 815. 

KoKcuycb str. 878. 

Koai str. 589 
Ken min str. 788. 

Ko.ai,\hci str. 551. 

Koaiya str. '94, 797. 
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KonoYCOVftHn str. 550. 

KoMarcNe str. 550. 

Kuvonat str. 20. 

KoCTiasTHif& rpajft, /uawr rannonohg, Kon- 
stantvna, l|r< soh rpaji, Ijtcipk ropoA* 
str. 16, 59, 60, 62-64, 70, 554, 556, 
563, 565, 572, 574, 584—587, 602, 

614, 6i5, 621, 652, 659—661, 702 

703, 753, 814. 

Kordowa str. 59, 60, 64. 

KopMDYiM str 550. 

Kopwi^H str. 551. 

Koci str 29. 

Cl. KopNeami str. 678. 

Kipck str. 551, 557. 

Kopirov i iki(H sir. 5X7. 

Koffiir^g str. 24. 

Kosle str. 452, 457. 

Kociumn str. 719. 

Kociihtiiii* str. 691. 

Kossowo str. 561. 

Kmfftaq str. 41. 

KoTdiuMi str 714, 713. 

Koaiva str. 57. 

Koa^iog str. 18 
KQtuTyniQTp; str. 28. 29 
KpackHO str 875 
KQifTog str, 48. 

KpHTi (Kreta wyspaj str. 550 
Kryte, wies str. 562 
KQi8ana str 25. 

KftHIHYH . KntfitjTCUlVOi, h?i(Jit*ai str 16, 

20, 556, 557, 559, 564-567, 572, 387, 
618, 667. 

hovaoz^'r^ovo str. 42. 

KoitX str. 41. 

Koyijn str. 589, 


KoYAkutH str 797. 

Kovfaztij str. 41, 

Kovmanc ob. Plauci. 

Koynju* str. 813 

K<>Y*oni str. 729 

Kcworii str. 787,. 

Konum str. 804. 

Kovnsi|k sir. 589. 

Kovpt str 659, 829. 

Koynpi sti*. 550. 

Kofpn str. 616, 779. 

KeYpHJCk, patryarcha jerozoliniski str 660. 

KovpH<i%, KvpHM» patryarcha alexandryjski 
str, 97, 660. 

Kovf>n3Hr\ str. 550. 

KovQxoi'tac str 41 

KovpkCK’k str. 778 

Kovnzv' t tQ[utTOg str 46. 

KoyP’&T’Liki str. 813. 

Koy^hdah* str. 551. 

Kovfiov, str 45 

Kov£ov s<r 47. 

Kvpi sfr. 97. 

Kiih str. 553, 556, 565. 

KimHF. str. 609, 620, 679, 695, 699, 725 
767, 792, 793, 796, 833 

Kyow, Kyvewo, K/’fxfios, Kioafia, ^a^tpatag , 
Chyou, Chue, Cuiewa, Kttawa, 
str. 16, 20, 317, 402, 419, 555, 556, 
558, 563, 567, 568, 572—374, 581, 

588, 591, 596, 597, 600, Cu2 604, 

607, 609, 616, 617, 619, 620, 622. 

623, 627, 657, 667, 670. 671, 615, 

679, 688—692, 694, 693, 697—699, 

705, 710, 716, 719, 721—725, 731, 

748, 749, 751, 753, 753, 765—770, 

776-780, 784, 789, 790, 792, 795, 
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800, 803, 805, 808, 809, 833, 834, 
878, 

KziKKkifk str. 556 
h'mm sfr 775, 776. 

L. 

Labe (Elba) str. 475; ob Albis. 

Ladislaus Lysy, syn Toxy, xi^ii Megiersk* 
sfr 488, 489. 

S. Ladislaus, syn Be6 sir. 488, 489, 
513—515 
laftOfii str. 364 
Laeland str. 11. 
siaQiPiz^a str 40 

Lamhertus, syn Ody, drugiej *on\ Mestka 1, 
sir 148, 262 

Luiiipaitus (Gejza) syn Beli, str 489 
Lambertus I, biskup krakowskt str. 5UU, 
504. 

Lambert II, biskup krakowski str. 572, 376 
.Iaucxi str. 693, 694 
Langaland str 11. 

Langarus, krdi Peonii sir 488. 

Lars str. 266 

Lasin (Mlanczyn) sir. 560. 

Auato§ov str. 40 

Latmi, .laTHMU str. 102, 203, 415, 570, 
659. 

•S Laurenuus str. 198, 199, 213, 247, 
252, 254, 288, 361, <62 165. 

lti..XNi str. 657. 

( b .la^api, sir 754. 

U^pi. biskup perejesfawski str 815. 
•Ij7jpt, iguinen sfr 73i, 

, kaplan sir. 731 
bujar str. 8U0, 


J.ir /1 str. 602 

Akv^nvi-t oi , Ah ‘tyhoi str. 16, 
42, 754. 

.liRYkCKi str. 617, 754, 800, 8u5 
Atmn str, 18 

Affiedlag, wojewoda wegierski str 43, 44 
Atfiedia, kraina str. 43 
Lech, rzeka str. 134. 

Lemuzi str. 147. 

Lena»zi str. 11. 

Aitov, .Icolthh 41 Madry, cesarz bi?ant str 
33, 47, 568, 571, 575-575, 580, 584 
-IcKt I \\ ielki, papiez str. 97. 

Leo VIII, papiez str. 500 
Leo IX, papiei str. 349, 550 
r.eo. biskup dworu str 208. 

Leo, biskup fercel. str 302. 

Leo, opat rzymski str 171, 172, (75. 

Leo, mnich str 204 

ojeiec Riryfa i Meto.le^u sir. 569 
.leoNTHH, papiez sir. 661. 

A to pyx str. 56. 

Lestik. sMi Semowita str 597, 598 
Jciktyk str. *53 

Leventha, Levens, xiaze wegierski sir 189, 
509, 511, 512 
4c fi iii h str. 657. 

Levia, Louia, saltus Sclavorum str. 548 
Lezno, Leszno str 561 

Langel, Ltngones ub Pulani. 

.Taiubtio str. 682. 

Lia, .Tim. Iona Jakuba pair str. 2l*3, 637. 
.iHKk (Liwoiicy) sfr. 551, 557. 

.Iiish . poscl sir 588. 

1 ibzi, Lipsk sir. 502, 309. 

Licicariki (Leczycanie ?) str 140 
Liemarus arcvb. brcro str. 146. 
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Liesca, Lrezca str 277, 307 
Liewizo, Liaevizo areyb brem str. 250, 
257, 267 
.Jt^Rom str. 551. 

Imran str 550. 

Lmaa str. 10 
.Ihctir^ni str. 696. 

Lituua, Litwa, .Ihtk.\ str. 493, 351, 557, 
702 

ih£a str. 25 

.inawa sir. 550; ^fto\Tan iamze. 

I.iubani/i str 251, 502. 

Iiou Yh, Tduot'zZft str 16, 566, 573, 690, 
704, 788. 

Liubizici str. 2 7 7. 

Liubusua. Lubusz str. 245, 286, 289 
Lrudgarda siostra cesarzo^ej kunegundv 
str. 277 

Liudgardis, zona rnaigiabiego Wcriulrara 
str. 244 

Luidgerdis, zona Honrvka I krola men. 

str 245. 

Liudi str 11. 

Liudgerus, wojak str. 263. 

Liudigerus str 506 
Liudizi kraina, ob. Liutici. 

Liudulfus, biskup trewir. str. 257. 
Liudolfus, syn Ottona I str 138, 246, 
247 

Ltudolf, syn Ezona, brat Hyxv str 531 
Liudolfus, brat Prebysfawa sir. 26-1 
Liudultirs, opat korbejski str. 298. 

Liudulfus kornes str. 500, 309. 

Liudowieus, Liud^ieus cesarz, syn Karula 
W str 298. 

Liuilni, miaslo (Lubm?) str. 280. 

Liunberg, Liumburg str. 249, 292. 


shot mmg s svn Arpada str. 47. 

I iutharius, syn Liuthariusa, dziad Thteimara 
str 243, 247. 

Liutharius, syn poprzedniego, margrabia 
str. 259, 260, 261, 207. 

Liutici. Liuzici, Liudizi, Liuticenses, .lov- 
thyh sir. 180, 194, 215, 227, 228, 
255-- 257, 268, 270. 277—280, 299, 
306 308, 312, 553 Wilti, Wiltn.We- 
letibi 13, 242, 257 
str. 24 

.loKftHu str. 551. 

Longobardi, Longabardi, Lemgbeardi str. 6, 
139, 144, 292, 295. 

Longobardia str. 127, 159. 292, 496. 
AovTodoxtM str 59 
Lostatawa str. 251. 

Lotharii str 129. 

Lotharingi str. 540. 

Lothanngia str. 315 
Lo»harius I cesarz str 298 
.'ill rii sir 604, 636. 

JoBorb str 554. 

Lubesrhevo sir. 561. 

Lucanus sir 281) 

Lucre (LeizycaJ sir, 453. 

Lueolane str 11- 
1 (jvxi.u? str. 816, S77 
JIoyxHTHU str. 55 L 

Ludolphus, syn Kzona palat. reii. str 539, 
>la. 

lofma sir. 350. 

Ludovicus, llkrdvicus IV krdl francuski sir. 
126, 127. 

Lugdijiium sir 126, 127 
Luisena str 147. 

Ca. IoIM, o ayiiq Auvxac str. 40, 660. 
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.Iovka , kiskup biaFogrodzki str 750, 757 
.loyKJOHtm sir 550. 
stnty.r'.fhrt sir 59. 

Lunsici, Luzici, Lusiki (faizyezanie) sir. 4 {, 
140, 14(5, 277, 180, 28 i. 299 
Ltmzini, Lunkini rniasto a lr 242 
Lupiglaa sir. i I. 

Lutoldus sir. 147 
Luiomerici str 147. 

Lultenrode str. 555 
.IhrrtKi. str 92 

.Iueca»> str. 555, 550, 009, 022 
Lysieez str, 502 


M. 

Macedonia, MAhe,\omm str. 488, 551, 
585. 

Makc\ohhh (Maeedoniusz) str. 97, 059 
Makcjohu str 580. 

Maohabei str *50, Uakkakt h xiegi Maeha- 

bejuW 110. 

Maczno (Makovs) str. 500. 

Mdczowo sir 501. 

Mv^Hi.nmiic (Madyaiiici) str 050 
Maeotis, LlroTH str. 1, 2, 551. 

Maganus str. 271. 

IMagadahurg, Magadaburrh, Magathaburg, 
Magadaburgiensis ei vitas* virgmum civitas 
str 144, 105, 245, 248, 250, 254, 
255-257, 200, 261, 27 4, 275, 277, 
280—282, 285, 290, 291, 298, 502, 
500. 507, 515, Parthonopolis str, 191, 
198, 205, 247, 258. 

M.igdhaland ob. Mazowia. 

Magerones ob. I’ngari. 

.Maginzo sir, 2 45. 

Mmumenla Pol. Ihtt. T m. I. 


Magnus, wielkorzadca wroofawski str. 451, 
459 

Mabtild, zona Prebvslawa str. 264. 

MakCag str. 41. 

Mainwercus .sir. 151. 

IvIlKAfHH str 97. 
iMth str 596—598 
Malaoin str. 282 
Mai mm str 642, 645 

Maak^ sir Oil. 

MT,vs$pn'v& str. 075. 
str 40 

Malsa (Molsa) str. 563. 

Uaaoviiia , jafrnuznica Olgi str. OH 
Ck. Uaua str 574, 590, 591. 

Manchia (Narva) str. 560 
Mahc«ohi, Waretfeo str. 585, 831 
Mannestede str. 550. 

Manzlan (Naslan) str 562 
Marahenses ob. Moravi. 

Maria, zona Kazimieiza I str. 559, 705. 
Uipim, zona Jana Wyszftv sir. 701 
Mari min ob Moravia. 

MipHni,, biskup juryewski str. 760, 
701. 

l»l,\pKHHii’&, cesarz biz str. 97. 

Mansurs str. 54. 35 
MApi-mpim str 550. 

Mars, bdg woinv str 241, 477. 

Marlis iilms, Boleslaw Krzywously str 450, 
453, 450, 459-441, 430. 

Ulttmivng str 28. 

S Martinus str 178, 207. 

S. Mar! mi uroczvstosit str. 293 
Martinus, areybisKup gniezn. str. 591, 443, 
55. 

Mussilia str 4.*3. 


116 
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M ico vp« a—Menachem 


Macovt»Hn str 550. 

Mathildis, zona Henryka I ptasznika str 145, 
242, 245, 247. 

Mathildis, c6rka Ottona I, xiem kwedl 3tr. 
257, 558. 540 

MathildN, corka Ottona 11, zona Ezona 
palat. rensk. st«\ 536—338, 342, 345, 
345, 349. 

Mathildis, corka Heriraana xiecia Swew<5w 
str. 325. 

Mathildis, corka Ottona komesa, zona Lu- 
dolfa str. 339 

Mathdd, corka Ezona, atniszka sti 359 
S. Matthapus, apostol str. 496,, 290 
Matthaus cum epistoL de purgatorio igne, 
xiega str. -578. 

Malthaeus, jeden z pieciu m^czennikow pol- 
skicli str. 227. 

IvlAYvetH, zakonmk peczerski sir. 759. 
MxucfiHtt, ezarrioxiezmk str. 729 
Mavnixtog, 1-hsfutXHH ccsarz biz str. 4, 5, 

714. 

MiEpHTiuim str. 530. 

S Mauritius ->tr 494, 198. 226, 247, 249, 
274, 298, 400. 

Maurus, biskup ksak. str 377, 594. 
Maurus, opal str 207 
Mu&aq&i sir 10. 

Mazovia, .'Ligdlialaud str. 43, 560, 446, 
447, 455, 434, 459, 453, 4 59. 
Mazovienses, |„| i/oc tumie sir 418, 459, 
483, 553, 702, 703. 

S. Maximinus str oil 
Mecehetenheim str 553 
31ecz7la\us, Melzslaus, Miecz\4aw 1 Mbhcixkx 
(M aslaw) xi^/e mazowiecki str. 317,518, 

703. 


Mestko 1, Mestehn, Mescho, Mesco, Mesico, 
Mysico, Miseco, Misaca, syn Semowita 
xiaz$ polski str. 140, 441, 450, 194, 
228, 246, 248, 219, 252, 254-256, 
258, 261, 262, 263. 266, 504, 520, 
598, 599, 498 

Mestko, Miescho, Mesico, syn Gdy, brat 
przyrodru Chrobrego str 148, 202. 263. 
500 -503, 505. 

Mestko If, Mescho, Miseco, Misego, syn 
Chrobrego, krdl polski str. 265. 291, 
296, 297, 299, 501, 307, 525, 540, 
346, 403, 444. 

Mestko HI, Mescho, Mesco, syn Bole- 
slawa Smialego. \iaze polski str. 425, 
424 

Medaj, syn Haszema str. 61. 

Medamur (iSedamir) str 503 
S. Medardi kusciolek str. 358, 541, 54.*, 
519; monaslyr str. 355, relikvue 555, 

*•%> A 

ODD 

Medeburu, Medeburun str 249, 235 
JMedi, Uh,\u str. 400, 351 
1 !h uin str. 550, 551. 

LleAkEe^iM str 
Megabiz str. 488. 

Mtyto^ str 46 
Miyvntzovg str, 56. 

Mesnsvith str. 255. 

Meinwcrcus, biskup paderbr. str. 283, 288, 
292, 298, 506 
Meir str. 00. 

Ucvcuce.ycKi str. 97. 

Mu-rra, thh'zr, sir. 20, 40 
1-lc\CTiiif sir. 000. 

Mciixh\()ii, MtraiAoog sir. 58i, 852. 
Menachem, krol Cbazarow str 76. 
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Menase, svn Zebuluna, kr61 Chazarow, 
str, 76 

Menase, syn Iiiskiasa, krol Chazarow, str. 
76. 

Meore sir 11 
Meppia str. 298 
Merchant ob. Mora\i. 

Merens, I4epn Mepruie str. 2, 551, 557, 
561—567, 572 
Mcpeni. str. 639 

Mersburg, Merseburg, Mersburch sir. 14i, 
249. 251, 267, 268. 270, 274, 275, 
277, 280—283; 285, 288, 290, 291, 
293, 295-297, 299, 301, 305, 309. 
Mese, dawne miauo Merseburga , str. 241. 
Mtarnfigia sir, 20. 

McconoratiHn str 550. 

Mestr f. 'Moris ferreus) str, 154. 

Aletensis eiutas str 283 
S. Metodius, Mctudms, Cb. Mc^o\hh apo- 
^tof slowianski sir 89, 93, 98,100—103, 
lu6, 107, 569—571. 

Mc^ojihh paiirski str. 782, 785, 

Mezda str. 563 
Mezee str. 488 

Mezerici, Miedzyrzccz, opactwo dawne w Po- 
znah kitm nad rzeka Obra str. 279 
Mezyriecze, grdd na Pomorzu str. 436. 
Mezul str. 563 

xiaze h6/earski str 29. 32, 33, 
ob Bogirr^. 

syn Wusewucaif xia£§ zachlumski 
str. 33. 37 

Mhwhh III cesarz bkant str. 90,100, 105, 
562, 563, 565, 569 

S. Michael, cb. Mhkaii.h str. 222, 450, 
482, 631, 826, 827, 829, 830. 


Cb. Mhxahaa monastyr w Kijowie str. 730, 
767, 790; cerkiew w Kijowie 723, 756, 
817, 853; w PerejesJawiu 757, 758. 
Mhk.uui , Swietopeik Izesfawicz str. 833, 
ob. Cbatoiia ^ 1 

IJovahat-, biskup jui-yewski str. 730. 732. 
IvlwnmT, zakonnik monasfyru studvjskiego 
str 708. 

Mhxaas Toalc£kobhyi> sir. 710 
Michabel, Michael str 377; eancellarius 
391, 127; magnus 417 
MchaJ str. 363 

Mychl, syn Gejzy, xiaze wegterski str 189, 
Mychlem, syn Toxy str 4#8 
Mhx '.u , prorok str 611. 

Mumite sir 715 

Mthlcki str. 715, 814, 875, 878 
Milciani, Milcini, Milzeni, Mdzane, Milcienti, 
lud str 11, 147, 243, 259, 264, 268, 
273, 274, 276, 285 
Mdza, Miltizieni, kraina str- 149, 268. 
Milda, rzeka str. 250, 251, 261, 277, 283, 
290, 303, 308, 509, 315. 

Mdei sir. 577. 

Milo, zabojea Bruna str. 295. 

Milo, kaplan sir. 534 
Miion str 5G5. 

Miloxi str. 10 
ftldjwiaxa ob. [Smolensk. 

Miminlevo str. 144, 230, 295 
Mhna biskup sir 815. 

Mte tm str 550, Apoyrsix lamze 
Misni, Mysm, Misnensis urbs, enitas str 
214, 253, 259, 265. 268, 272, 284, 
501—503, 308. 

Misnenses str 265. 

Mistaw, krdlik Obodrytow str. 140, 
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Misteleberge—-Myzl. 


Misteleberge str 334. 

.Mistui; Misfnwoi, Mvsiuwoi, \iaze Obodry- 
tow sir. 2 30, 252. 

Miseizlaus, xisiz.' siowack* str. 514 
Mistiz'aus, xiaze lutycki str 315. 
MbCTHC.UK^, syn Wfodiiniierza 1 i Rognicdy, 
Chrobryin zwany str 622, 067, 694— 
698 

I.IhCTHC.u8i>, svn Wfodzimiciza I i czeszki 
str. 622. 

UwfHci iei svn IzesJawa sir. 722 

' « * 

|v(hCTHCii4B‘k, syn Monomarha str. 748, 778, 
785—788, 809, 816, 831, 834 
MbcrHciJKi, syn Swietopelk i sir. 803, 804, 
806. 

MhCTHC.UK'b, svnowicc Davvida Igorowjcza 
str. 805, 806, 811. 
fv!kcra str, 602 
I.lhCTNUb str. 597. 

Miriquidui sylva str 275 
Minnycson sir. 1. 

Minocft'/Mfloj, xiazr serbski sir. 29. 
l.lHTpo^iH^ str. 660. 

Wizraiin (Egipt) str 62. 

Mogclini, Mugiiina *s|r. 253. 272. 

Mogilna str. 361. 

Mogontia, Mogunlia, Magontia. Magontma 
str. 128 - 131, 133, 157, 138, 113, 
146, 177, 210, 260, 271,283, 316 340. 
Mohamed, svn Abd-al-Rahmana II str 61. 
Muhcuei ob. Meczzlaus. 
f.lohoiuk str 622. 

Mbkqhtxik str. 57 
hxQi;p str. 25, 20, 40, 

Moaoch str 531. 

Molossi canes str. 452. 

Mongosius opat mogiiski str. 362. 


Mons (S. Johannis) str, 288. 

Moiru str. 589, 

MoHouavHH, ob. BoAOAHuepi Wszevv fodo- 
wiez 

Moure, Modra str 147. 

Moyses, LIohciih str. 95, 68, 24 3, 459, 
562, 601, 637—610, 6i2, 615, 729, 
753, 819, 822, 850. 

Moravia, Manapia , Mo pass, Maroaro, Ala— 
rierun str. 13, 21, 45. 48, 49, 90, 100, 
101, 147, 294, 394, 399, 480, 435, 
415, 416, 472, 551,553.568—571; 
fiiya'/.t] MooafUa str 21, 48. 

Moravi, Moravienses, L!opis.\nnr, Marahen- 
ses. Merehani, Marbari* str 10, 106, 
507, 308, 445, 146, 457. 

Moraliuin libn decent, xiega sir. 578. 

Mordens, Mondiu , Mopv\tA sir. 2, 42,557, 
814. 

Mooi^r^, rzcka str 48, 

Morczmi, Worizani str 10, 280 

Moseovta. Moscova str. 189, 490. 

Moscki str. 490, 

Mosellao str. 310. 

Mosum str. 282 

Mevxkta, xiaze chrobacki atr. 24. 

Muchcrino str. 30r? 

IHuvrAoizyu str 47 

Movrztfi^nog, xiaze serbski str. 32. 33 

Iwlovdoiik, grod str, 667, 757, 778, 784— 
780, 788, 883 

Movpoua, Mojfpoui|H, lud str. 551, 557, 
5G5, 778, 788 

Mursianus, Musianus lacus str 1. 

Muselener.ses str. 206 

Wo^Topi. str 589 

Myzl str. 168 


taxopi —Nova. 
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N. 

Hjtopi str 655, 

Naco, Nacco, xjaz<^ slowianski str 156, 
245 

Nacla, Noted, rzt ka str 450 
Naksl, Nakfo, grtid str 150, 4C5, 182 
NaTTQEyij str. 18 
Nasdsko str. 560. 

Natan str. 60, 64. 

Navego sir 2. 
lliKOY*OAfleior.ofr& str 584. 
th;(ip€«& str 646. 617 
Nazarius sir. 266. 

AWnjr sir, 17. 
lleHTHNit str. 725. 

str 657. 

Nuitj str 46. 
lleKTiini. sir. 552. 

Komi str 715. 

Ntfioydrtda ob. lloKintpOA* 

Kam*i p Nierazi, Niemcza, grod str. 256. 
507. 

ltep*it>iii. str. 755. 

Neriuam ob Hopmi 
HfpOM sir. 715 
ISerud str. 365. 

IfccTupHH sir. 97, 659 
iSethimer, str 229, 250. 

IIcko str. 554. 

ItirspoAi (Nemrod) str 634 
Nezemuiseles, (Niezamysl; str 280. 
Nicephorus II ces. bizant sir 247. 

Nieici str 316. 

S. Nicolai, cr. IIhkoau klasztor w Brun- 
wilre str 533, 354, 536, 543, 552, 553, 
-?53, cerkiew w Kijowie str 567; wNo- 
wogrodzie 834 


1Ihho.ii VIII, paptoz str 101. 

IIiikovi, mctrofKiIita str 795, 854 
IlnKOia, igiimen perejeslawski str. 750. 
Hhkovi, zakonn.k peczerski str. 735. 
Nieracy, lliuhifii str. 70, 100, 551, 628, 
630, 651—653, 717, ob. German:, Theu- 
toni. 

|) KiK.VTHilJl HHKfl str 750 
IIhk£i str. 96, 059, 660 
llHKH$opi, melropolita sir 814 
flHKH$opi dwdr w Kijowie str 507 
Hhihh, biskop novvogrodzki str. 788 
(Ihkhts, biskup bialogrodzki str. 834 
IIhkonv igumen peczerski sir 740, 745, 
757 

Hh.ii, rzeka str, 550. 

S. N.lus sir 171, 172, 181, 200,204,216, 
Niva str. 25. 

Nmstide >tr 281. 

Nirieehua str. 250. 

IlHftGKOvftHR FiroxovQOtoot str 550, 855 
Nisani, Niseni str. 253, 275 
Nis°i. syn Menasego, krol Ghazarow str. 7 6. 
Nivella str 540. 

Nizibin, miasto str 64. 

Noc, Hon sir 94, 488, 550, 601, 633. 

t>34, 749. 

Nora str. 25, 29 

fiophijh, Ndwxoi, Norica str 552, 838 
Nurmatidi, Nordhmen, ikpMJHt str 14, 496, 
551, 564. 

Nortabtrezi ob. Abdrit* 

Hopita. Neriuam str. 10, 557 
Notherius str. 177. 

Nova urbs w Gzechach str. 127. 

Nova urbs w Bawaryi str, 133. 

Nova urbs, Nmnburg, w Saxonii str. 501, 
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HoBirop«ji— Qckoiv* 


IlnBirnpoA*, Ktyoydoda str 16, 555, 555, 
556, 561, 565, 567, 602, 611, 61*. 
622 F 667, 675, 676, 691, 694 -698, 
705, 709, 712, 715, 720, 757, 778, 
785. 785, 786, 788, 809, 851, 854. 
l|OBirnpo,\M|H sir. 557, 564, 611, 689— 
691, 694, 699, 727, 778, 786—788, 809. 
NevieUmensis c, vitas, iXoviedunum str. 1. 
Nowyn str 560. 

Xovyonit sir. 59. 

Numida sir 408. 
llo v,, H.\nr\ str. 550. 

Nussia sir 540 
TloYpi, rzeka str 809. 

0 . 

Obadya, »nuk Bulana, krdl Ohaiardw str. 75. 
(tape, Uwar (Awarowie) str 71, 557, 558; 

ob. 'Jfidotij. 

OspHii str 557, 358 
Octrieus ob. Ohfricus. 

Oda, Ole, druga iona Mestka 1 str. 148, 
262, 311. 

Oddo ob Otto. 

Odera, Odra rzeka str. 149, *l56 r 278, 
279, 299, 500, 466. 

Odeinhejm str. 510 
Odilienus str 265. 

Odilo, opat klasztoru & Idziego w Saint- 
Giles str. 426. 

Odolan str. 562. 

Ojpaai. ob Aa^pHaai. 

Ohtradus str. 251. 

Ohtricus, Octrieus str. 164, 191, 2o8,28i 
Oks, rzeka str. 557, 558, 607 
OKOBbCKitn nt,c\ str, 554. 


O.ihBeri Ratvborycz str. 776. 

Olbia sir. 1. 

Oiltt , oprkun Igora Rurjkowicza str. 558, 
565, 566—568. 572 -575, 580-582, 
584, 587. 

Oisri. syn SwiekWawa Igorowicza str 607, 
608, 611, 617, 618, 703. 

Oihrv syn Swietosfawa Jaroslawicza str 
748—751, 753, 751, 774, 775, 777— 
779, 784—789, 794, 793, 803-807, 
811, 814, 816. 817, 854, 873, 871, 
876, 877, 880—881 

Oun, them. *ona isw letosfawa str 572,588, 
597—606, 610, 6H, 653. 

(hem (Helena} str 605. 

OieniHK str 754 
Osbmhni dvrer str 567. 

Olsche str. 561 
Olscuizi str. 309. 

(hhJKHYH str. 602 
OaoptiH ob ICaopHH. 

Opatowo str. 561. 

Opolini str. 11. 

OpcrroKi ropo^* str 585 
OpeHTHH, Dpoynpj str. 583, 851. 

Origines str. 97 

Origines super Cautica canticorum, xiega 
str. 378. 

Cb. OpHiw str. 567 
Orientales str 500. 

OporocTh str. 807 
Ooovunz str 25. 

Orosius, xiega str. 378 

Osdagus str. 'o4 

Ochh , Ozeasz str. 642, 645. 

Oct hi. , xiaie poJowiecki str. 734. 

OtKo.i^i, Oskylld str. 564—566, 845t 
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Osterabfrezi str. 10 
OcTps, rzeka str 667, 806. 

Ostrogoth® str 2 
Ogtoojx str. 40. 

OcVpeunpi, wojewoda novvogrod/ki str. 
712. 

0cTf>OBMHi|ii str 560. 

X)iTTOO§ovvinQai st. 17 
Oszelsch (Osielsk) str. 500. 

Olhelrieus Udalrious, xiaie c?eski str 2G8, 
288, 291. 291, 296, 297, 500, 507, 
508; oh Vm.i«h\ j. 

Otlinge sir. 554. 

Otto 1, tQziw, Oddo, cesarz str. 24, 02, 
146, 165, 191, 195, 194, 198, 212, 

245, 246, 249. 291, 556, 545, 515, 

519, 555 

Otto II cesarz str. 160, 195, 194. 19S, 246, 
250, 254, 501, 515, 343. 

Otto 111 cesarz str. 154, 170, 176, 185, 103. 
198, 205, 207. 234, 259, 262, 264, 

271, 282, 293, 306, 510, 315, 520, 

531, 540, 400, 414 
Otto, syn Liudolfa, xia/e saski str. 241 
Otto, syn Chrobrego, obacz Bezprim. 

Otto, svn Kazimierza I sir 417. 

Otto, brat Gerbergi sir. 272. 

Otto, syn Konrada, xiai§ Karjnlyi sir. 270. 
Otto, orat Ryxy, xiaz§ Swewdsv str. 555. 
Otto, Lomos sudwenski str. 559 
Otto, syn Kzona palat. ren. pozniej xiaie 
Swew6w str 559, 346—519. 

Otto, biskup ralysb str. Il7. 

Olvrinus, biskup niagd. sir. 247. 
f Hidius de Ponlo, \iega str. ”77. 

0IU.VHHH npjTU sir. 878. 

Ozerus str 263. 


P. 

Padniewo str 362. 

Ifo$vironim str. 551. 

liny avia str 23, 28, 31, 33, 40. 

Tlayavol str. 25, 31, 40. 

Palithi sir. 250, 275, 283, 285, 291, 296, 
505 

str. 586 

Ihut^miiH str 550 

Pannoma, Jlmvovla , ILunnnim, ibt m str. 

24, 531, 488—490, 570. 

Pannonii, Pannomc. str. 467, 490. 

Pana str. 127. 

Parentium, miasto str. 351 
Pareon str. 1. 

Parisi® str. 126, 

Parthenopolis ob. Magadaburg. 
Parthenopolltani str. 280 
Paschal II papiei str 414. 

Passini str 251. 

H.k uhly. ccct^x st -. 596. 

Patavia st-. 251. 

Paternum str. 551. 

Pathebrunnum, Padeborn str. 292, 307. 
IJar^ncctia, kraj Pieczyngov. str. 41, 42 
IIuT^traxirai ob. Pezenegi. 

Pauc, Pouch, raiasto sir 251, 502 
S. Paulus, ny. Tlmkoq , cv ILmx y apostol 
str. 40, 96, 167, 190, 207, 224, 213, 
252, 510, 514. 5C8, 377, 496. 498, 
503, 501, 571, 628, 666. 

Pauli epistohe ad Senecam, xiega sir. 
578. 

ITaw.os , syn B.ana. \:aze serbski str 34. 
Paulus, biskup polski czyli kujawski str. 
591, 427. 

IIakIi.vs . zakonnife peczerski sir 755. 



Pazt—Plato. 


m 

Pazt, Pyast, Pasth str 596, 397. 
n^TATA, wojewoda str. 805. 807, 811, 
815, 833. 

n&mna, Uiu ri wi str 080, 682 
Pezenegi, Pezinegi. Pecinegi, Piivcinakitsc) 
Pedenei, rieYeaitrw, flfiYt rszh, nar^ira- 
xtTttt str. 18—21, 30, 40—48, 224, 292, 
317, 318. 403, 558, 584, 585, 587, 
588, 607—009, 614, 616, 041, 667— 
609, 671, 073—670. 079. 690, 692. 
698, 699, 782, 798, 815. 

IkYCN^HHi str, 66^, 069. 
ll€Y6pa sfr 351, 557, 785. 

Hcxeaan, fUx»»n iinci str. 551 
Peonia str. 488. 

Pecstli, Pesth, miasto str 512 
Perdikas, krol maced str 488 
IIipfiycurA Wlodzimiurzdwna str, 683. 
089. 

Hi (ktjuc.iiM Swiefnpelko^na sir. 811 . 
lle&-Xl cMENfli, lIptACUEuno str. 588, 
621 

Jl6p€»cuEki|i> sir. 6u7, 609, 61 f, Cl4. 
HcpcucAAEktiH str, 616, 779. 

JIcpeucaaESk str 573, 574. 591, 608, 670, 
710, 711, 753, 738, 763—767, 775, 
779, 806, 811, 815. 816, 819, 834. 
875—877. 

Itepmiiffm, llpunjuu. str. 621, 755, 56, 
789, 805, 800, 807 
Pereum str. 526, 550. 

Pergamo str. 460. 

ITepeijim tBoremel) str. 797. 
rfcpuk str 551, 557. 

Persss, Ittoc/g, IlcpcHjj str 1, 41, 43, 
530. 

Perse, He|>cu str. 400, 82 r , 827. 


Persius, xiega str 377 
IlcpOYHl, llcpOYHk KOYMHpi Sll*. 574, 390, 
595, 615, 022, 60 2, 664. 
llepoyan pt.nk str. 603. 

Iltntvra str. 25 

Petri magistri Historia scholastiea, Sermones, 
xiegi str. 578. 

S. Petrus, ay. IlttQog, C8. IlcTpi, apostol 
str 28, 90, 101, 102, 106, 107, 167, 
196, 200, 207, 222, 224—128, 215, 

252, 292, 306, 331, 332. 568, 574, 

416, 496, 500, 503, 504, 506, 509, 

511—513, 828 

lldpi fArNiiHUH, Jan M papiez str. 

601 

ffcip*, biskup str. 750. 

Heipi, ninich str. 661. 

S. Petri de Bazoat 10 , koSciol str 414. 
Thtnog, s\n Gojnika, xiaze serbski str. 
52—34. 

Hcrpr. sjn Simeona, xiaie bolgarski str 
587, 

Petrus Veneticus, Alemanus, krol wegierski 
sir 411, 413, 189 
Piieznuzi str, 10. 
ritipaHa str 620 
ntij]jiHM{ii str. 626. 

Iliimii str. 098. 

Piligrimu*, Piligrinus str. 525, 341, 343, 
546. 

Pilisini, Pilzno miasto «lr 230. 

IIiihfaiic str. 804 
IlHiihCKk str. 790, 795, 801 
IlHpotrk (Uoyp'k) str. 91 
pHcmi str. 251. 

IIhih*hm str, 550. 

Plato str. 190. 
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Plaud, IIuhobm|h str. 441—443, 561,568, 
711, 716, 719, 720, 723, 749. 733, 
78i, 767—770, 773, 774, 777, 779, 
780—782, 787, 788, 794, 798, 803, 

803, 808, 810,-812, 814—816, 818, 
819, 823, 824, 834. 873, 876. Ko V - 
MAHS 782. 

UibCKOKH, Psk6w str 372, 602. 699 

IRiptt str 23. 

Plisni str 230, 231, 313. 

Ploczk, Ploezrh, Plocch, Ploccnsis urbs 
str. 560, 561, 563, 439, 440, 443. 

Plon (Plonsk) sir. 300. 

Pluto str. 313. 477 

Pober, Rofcr, rzeka str. 279 

lloYiiiH.t str 6o3. 

IIoroiiHH.i str. 793 

Polani, IIoxiahc, Polt-ni, Poioni, Langei, 
.1 i \u .lavoee, Lingones sir. 90, 91, 194, 
213, 217, 261,271,275, 284,299, 310, 
317, 346, 378. 594, 599, 401, 405, 

414, 417, 419, 420, 4 24, 429- 431, 

435, 443, 447-449, 453, 457, 438, 
461, 464—466, IR8 S 469. 471, 475— 
478, 482—481, 490, 495, 500 -506, 
551, 353, 558, 624, 626, 690, 692, 

693, 697, 698, 720, 722, 731, 739, 

743. 748, 734, 755, 764, 798, 801— 

804, 806, 810, 836, 839. 

IIoamnc, llo.mnu nadwislaiisey sir 553; nad- 
dnieprzanscy 535—5.58, 561, 564, 568, 
369, 574, 572, 587. 

Polani?, Polenia, Po Ionia, Bolcnua str. 154, 
227. 268, 275, 277, 302, 516, 530, 

359, 394, 595, 597—400, 403 io7, 

ill, 412, 514 -416, 418, 420 427, 

430, 432, 457, 459, 441- 44C, 448-f- 

lh mmmta Pel. Hat. Tom. I 


157, 459-461, 463, 465-467; 469, 
471—474, 476—479, 489, 198, Javu 
kraj 558 

IToauckxia ^euau, kijowszczyzna str. 565. 
Polonus str. 420, 422 
Ilouivpoin. str. 100. 

IlOlHTHIAHI, str 661. 

ri»AOYAii£ str. 555, 356, 557, 764, 

Moaota, rzeka str. 533, 356 
HoiOThcKi,, niAi'H Ki,, Pofock str. 565, 575, 
618, 667, 694, 721, 722. 765, 815. 
Pomorani, IIomo| w str 416, 418—420, 
429, 430, 433, 436, 439—441, 444, 
446—450, 132, 454—159, 161—465, 
473. 479, 482, 481 

Pomorania, Pomerania str. 594, 100, 430, 
13i, 436, 447, 448, 450, 453—456, 
458, 461, 463, 466, 470, 473, 485 
Pompeius sir. 241. 

Ponlus euxinus, JIoKtiT. noHkiiCKOie nope 
str. 1, 551, 534, 586. 

Popel, Pump 1, xiaze str. 593—597. 

Popeli stirps str. 118 

Poppa, Poppo, biskup szlezwieki str. 14U, 
246. 

Poppo, biskup trajekt str. 255. 

Poppo. arcyb. trewir. str. 310. 

Poppo, biskup kr&k str. 260. 

Poppo, opai laurisb. fold. ^lr. 292, 341, 
343. 

Pom, wvspa sir 296. 
lioptil, wojownik sir. 71- 
llonyn, xiaze chorwacki str. 27 
IIoqIvqz , xiaze chorwacki sir 23 
Posuan, Poznan, iniasio sir. 279, 404, 416 
Pozar str. 565. 

Poznomir, (Pozrunir} Unie. 


117 
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nO^KHSy V~Pa FHEGpk 


Hu/kh^w syn Wfadzimierza 1 str. 667 
Praga, stolioa Czech str 146, 133, 165— 
167, 174, 177, 254, 269, 276, 599. 
472, 475 

npxcrt.ua str 588, ,589. 

Prebizlavus str. 264 
Piibislau str. 365. 

notpw&iupo c, s\n Muntimira, xiale serb^ki 
str. 33, 

fJotaum , xiaze befgarski str. 31, 52 
JIut(?f>).a i 3og , grod str. 55, 47 
Pribuvoius str. 263 
Tfollow tag, ban chorwacki str 29. 

Prelim, nnasto str. 287. 
llpiTHVh sir. 608, 609 
IlpiBOXoax str. 764. 

11mm .sa str. 764, 878. 

npHnera, rzeka >tr. 554, 533, 847. 

Piissani str 41 

n.,ovo(^ f igumen peczerski str 852. 

Procui, \iaze wegierski str. 312„ 

1 Igoarjo^g, xiaze serbski str. 51. 

Proserpina str. 477 

Provincia (Provence) str 393, 425— 
427. 

Prusssa, Pruscia, Prucia, Pruzzia, Prusze, 
Pruze sir. 149, 154, 180, 229, 293, 
400, 455, 478. 

Prusi, llpnycu, Pruzi, Pruzzi, Pruci str. 
180, 191, 212, 227, 228, 258, 400, 
455, 554. 

Prissiensis ( Prinsiensis ?) eeclesia str. 
150 

Prypust str 360. 
llcLio raeka str. 824. 

Psovane str. 147. 

Pulcher toons str. 281 


Pulgaran str. 13, ob. Bulgani. 

Pulslavo ob. Boleslaus 1. 

0. 

Ouidilingaburg, Quidlingeburg str 144,247, 
249, 252, 254, 253. 258, 260, 270 

R. 

Rachel, Pxxhii. str. 203, 637, 

Radecz str. 360. 

S. Radegundis koieioZ w llelpithi sir. 250 
Radek str. 562, 363. 

Radim, brat i. Wojciecha, ob Gaudeniius 
PxiNMik. naczelnik Radymiczow str 558. 
Pd\HiiHYH str 558, 559, 568 572, 626 
Radith str. 362. 

P t r vkKu str. 755 
Radla ub. Astro-us 
Rados str. 363 
Pd^ocuHi str. 826. 

Radosf str. 365 
Radzence (Radence) str 361. 

Radziglow str. 362 
Cb. Parana* str 828. 

Rain ob. Rhenus. 

Rainenus str. 352 
Ramesburg str. 150, 132, 133. 

Rainwardus str. 247, 258, 267. 

Rapato str. 147. 

Rara str. 253. 

'Pacrj str. 32 

Pacxtor^a sir. 25, 26 

Ratibor, grod str. 457 

PaTHKupk, posadnik trrmtorokanski str. 753, 

754 
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Pimopi, bojar str. 776, 807. 

PlTHKOpOBA YA^k str. 776. 

Ratisbona str 249, 259, 269. 274, 280; 

Regnesburb str. 12. 

Pavaiov sir. 25. 

Ravenna str. 176, 204, 327, 331. 

Raxa, rzeka str. 137. 

Redarn, Rederarii, Redar^s str. 138, 142, 
242, 246, 270. 

Redbald str. 296 
Pcacah str. 694, 695. 

Redingus str. 287, 290, 300. 

Regnesbuih (Regensburg) ob Ratisbona. 
Reinbernus, biskup sir. 260, 310. 

Rembemi capellanus str. 275. 

Reinilda, iona Teoduryka str. 242 
Reinilda, dzieriawczyni imasta Bichlingi str. 
294. 

Reinoldus str 295. 

S. Remaclus str. 341 
Remensis urbs str. 126, 127. 

Remniscans str 2, ob. YcpcMHca. 

Repca, Repta, iona Piasta str. 396, 397. 
Hethartus, biskup padebr. str. 267. 
Retmersle^o str. 244. 

Rhenus, Rain, Rin, Renus str. 11, 12, 
135. 266, 291, 518, 341, 496. 

Pia^vHh str. 779, 788. 

Ricbsrius, opal magdeb sir. 247. 

RicLeza, llicliza, Ryxa ki6Iova polska. zona 
Mestka II str 321, 335, 339, 340, 546, 
319, 351, 554. 

Rioheza, Ry\a corka Mestka II i Ryxy, znna 
IzesJawa str. 325, 444, 86! 

Riculfus str. 308. 

Riedegost (Retra) gr6d str. 278. 

Riedirierun, krama Redar6w, tamze. 


Rigdag*is, Ricdagus, margrabia Misni> str 
252—254, 263 
Rigmanus str 296 
’mu, Pminmie, ob. Roma, Roman* 

Ripba?i monies, Riflin beorgas str I, 13. 

Piciva. str 39 

Pioapi str 575 

PmpHKi I str. 564, 563, 567. 

PiopHifE Ro&isiawicz str. 755, 764. 
Robbertus str 259, 

Rodanus str 425. 

Rochelenzi, Rochelinti str. 285, 315, 316 
Rodbertus, mmch str 228. 

Po\h str 828 
Po^mv str 620 
Po^oh.'i (Rodus) str 551 
Podoff&fMfiog, \ia?.e srrbski sir. 51. 

Rogalici str. 509. 

Rogans str. 2. 

PomitAfc sir 018. 619, 622, 676. 
Por-bBoai^i str. 618, 619 
Pokomi str. 689. 

Roma, Romans urbs, Poifir,, Pwua, Phut, 
str 25, 27, 28, 31, 56, 39, 90, 127, 

159, 153, 154. 169, 171, 171, 175, 

200, 202—205, 214. 2i6, 2oi, 258, 

259, 264, 292, 520, 327, 329, 531, 

340, 543. 550, 368. 444, 140, 165, 
474, 496—498, 501. 554, 355, 582, 
628, 629, 660, 661, 677, 830. 

Roma nova str. 142 ob KocTMiiTHHh rpaA* 
Romani, Pcouaivt, 'Pvutaiot, PiiM.trxHC str 
1, 21, 23, 26, 27, 29-51, 34-37, 
59, 40, 17, 159, 260, 286. 405, 429 
460, 531, 630, 6G0, 715, 876. 

Romania, Tapwia str. 20, 268 
Rnmanoium legati str 158 
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Bomanorum gcsta—>>aba. 


Romanorum gesta| xiega sir. 320. 

S. Romanus str 28 1. 

Pom a m 1, cesarz bizant. sir. 584, 585. 
587-589, 595. 

Romanus II, cesarz bizant. str. 240, 

Poujht Swietoslawicz, str. 748, 733. 
PoMAHii Wlodymirowicz str. 834. 

Poumi grod str. 87" 

S. Romualdus str. 526, 529, 531, 332 
Romulea gens str. 241, 

Pick, rzeks str. 620, 69X, 777, 876, 
877. 

Pag, Paoia ob Russii, Russia. 

Rospir str. 560. 

Poc.Tnc.UBi, \iaz§ morawski str. 4 00, 103. 
Pot .jncviBi Wfodymirowz str 712, 714, 
713. 

PocTHcusi Wszewlodowicz str. 725, 755, 
757, 766—769, 875. 

Poe rHcuKi MseisZawirz str 754, 774. 

P 0CTHC.UEH7H str. 864. 

Poctob-e, gr6d str 565. 667, 765, 778, 
784—780, 877, 883 
PocTOBkifH str 785, 787, 788. 

PocTOBXi|k, grod str. 723 
Pthu fOrszaj grod str. 716. 

Rothuri str. 127. 

Rotmannus str 259, 260. 

Rowen str. 565 
Pobojmt. str. Oil. 

PdHikHK pole str. 802 
Poya.vvt str. 575, 589 
Ruam (Ranowie), Rugi str. 7, 138. 
Rnboldisrode sir 334. 

Rudensis ecclesia str, 449. 

Potria'ft str. 790. 

Rudlan, kraj str 75. 


Rudolphus str. 344. 

PoyuBi str. 573, 575 

Rum (pansfwo bizant) nskie) str. 65 

Ruotgerus str. 534 

Ruotpertus, kapelan Ryxy str 553, 3 44. 

Ruotpertus, poddany str. 535. 

Russi, Ruzzi, Rusoi, Rusciam, Rutheni, 
'Pag, Poyck, PoychCK.m zew.in, lud str. 
11, 77, 224, 225, 292, 309, 510. 517, 
402, 403, 400, 419. 421, 452, 455, 

455, 467,530, 557, 558, 562, 564—567, 
369, 571, 573—581, 586, 587, 589— 
596, 610, 612, 615, 624, 626, 628. 

652, 669, 690, 691, 702, 703, 749, 

753, 811—814. 

Ppyck, Rusowie skandynawscy >tr. 551, 
564 

Russia, Ruscia, Ru^se regio, Pacta , Poyck, 
PoychCK.m ^eusia, str 46, 17, 18, 19, 
20, 42, 149, 317, 594, 402, 401, 406, 
417, 429, 489, 534, 357, 558, 569, 
584. 609, 614, 616, 618, 676, 693, 

699, 702-704, 737, 757, 758. 

Ruscia, Rugia str 293. 

Ruscia, Ruzzia, Sfowaczyzna str. 247, 5i7, 
505, 513, 514. 

Ruthenus, PoycHiri. str. 419, 420, 576— 
578, 592—591 

PoyBHtrk, syn Jakoba str. 637. 

Ruzanka str. 563. 

Rybesz tamir. 

R\bcn tamze 
* 

Rypin str 360, 362 

s. 

S. 8aba, cb Cabj str. Hi, 754 



C'akobi —Seudici 
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Cakobi grod str 80K 
str 875 

Sala, rzeka str. 2-47, 250. 251, 282, 283, 
315, 400 

Salaveld. Salavelt str. 127, 310, 345, 348. 

351, 552, 551 
2?aXr t vfq str. 56. 

Salis (Sarysz) grod w Sfovuczyznsc sir 
506, 312 

2(d[MvT±itf str 41, 45 
Salomon, CoaoMOiift, syn Dawida str. 130, 
378, 562, 604—606, 610, 611. 623, 
641, 671, 679, 680, 685, 700, 752. 
Salomon, syn Andrzeja, krol wegierski sir 
422 f 429, 488, 489 

Salomon, syn Heli (tak!) str. 515—515. 
2tdmra sir. 22, 25, 27. 

CAAkHHi|i, CatkHim str 820, 878. 

Salsa Cholbergensis str. 310. 

Salsum mare str 247 
Salta, rzeka str 282. 

Salueino (Falecino) str 561. 

Salustius, xiega sir. 577. 

Sal70 miaslo str 354. 

Samar str 71. 

CaMapim str bll 

Camok\i> str. 783 

CaMomi str. 95, 641, 612, 784 

Zap.(}azaq ob Know 

Cam, rzeka str. 801 

Santok, Zan»ok, Zutok, grod str. 439,410,441. 
Sara, Capa, zona Abrahama str. 313, 425. 
636. 

Sara, rzeka w Brandeburgii sir 421. 
Saraeeni, Capsi|HM6, (apiKHNC sir. 1 H, 194, 
782 

Saracinorum legal: str. 138. 


Capi^sHH (Sardynia) str 550 
Sarkil ob. Btaa r*;k* 

Sarmali, Sarmatici, Sermende, CapimTH 
str 13, 14, 395, 551. 

Saturnus str. 141, 

Salzi str. 275. 

Caoifm, krol Izraektnw sir. 584, 604, 641. 
Saul mar str. 65, 66 
Sawa, rzeka str. 497. 

^aftaoToidrrqfuot, dawna nazwa VVegrow 

sir. 43, 44 

Sawir, Sawi str. 2, 71. 

Saxones str. 126, 133, 134, 156—138, 
144, 365, 599, 455. 

Saxoniai, £a£ia. str. 21, 127, 128, 130, 
131, 133—136, 138, 139, 154, 192, 
248, 253, 257. 260, 273—275, 277, 
287, 298, 536, 546, 391.595.451,435, 
469. 

Sandomir, Sudomir, miasto str. 454. 459. 
CsAOiMph, rzeka str 694 
C^vicubi WJodytnirowicz str 667, 699, 
711, 712 

CIKUCA&B&, zona Bolosfawa Krzywoustego 
str 441, 810. 

Scarbimirus sir. 418. 4501 462, 461, 477 

Scepan, Stepan sir. 563 

Sciciani str 288. 503 

Scih str 289 

Sehmesghe ob. Gnesin. 

Schubino str. 361. 

Schusun str 290. 

SclancisVerdi str. 298 
Sooebm (Stefcin, SteMm) str. cbO. 
8eozv»ines str 553 
Scybersko str. 361. 

Sciulici, gr6d str. 251, 302, 
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Scythia—Sigfriedus, 


Scythia, Scotia, Ckoy^hh, str 1, 

% 16, 489, 490, 495, 551, 357, 572; 
ceuncua Ooy*i» 558. 

Soyza str. 36? 

S. Sebastianus str. 524. 

Sebbirozi str. 10. 

Seberlus sir. 502. 

Seczechus, Sethechus wojevroda Boleslawa Ill 
‘■nialego str, 312. 

Sethechus, Setheus, Zctheus wojewoda Wla- 
dy*4awa I. str. 429, 131—-133, 433, 437— 
439, 415. 

Sedam str 303. 

Selarad Iliszpanial air. 58, 59. 61. 
Setaradczjk str. 70. 

Seffora str 343 
Seir, gora str. 66. 
al-Sekalab ob. Slavi. 

Selibur, kr61ik slowianski str. 1 10, *46 
2,'tMia , odnoga Dunaju str 19, 20. 

Sellande str 535. 

Selencia, (Leuticia) str. 394. 400, ob 
Liufici, 

felpuli sir. 216, 255, 280. 

Ccxoyhi>, TesaJonika mbs to sir 568, 569. 
fesorpnic str. 101. 

Sem. f Hm, syn Nocgo sir. 530, 532, 635. 
Chui, rzeka str. 555. 
feiiiiiih str. 875 

Semimszl, Zemimizl, \iaze polski sir. 598 
Semoidh, Semmuhaii str. 597. 

Seneca, xiega str 378. 

Seprch, Sepicfc, (Sierpc) str. 560 
Serauici tr. 11. 

2,eo$Ua str. 25, 26, 27, 50—59 
SurLi, Surfe, Surpe, Cpmv, Ziojkoi, 
ZinB>.o, str, 10, 13, 14, 20, 26, 27, 


30—32, 54, 36, 57, 39, 40, 553, 
r'Tvoof 50, J£in(}).oi p(lcrrTTi<Ti<H 37, 39. 
Seres, C«ph str. 1. 559. 
rt(>iTo s ', rzeka str. 46. 

CepntH, sir 97, 659. 

2l*qu(ov , grod str. 48- 
Crpuyvi str 655. 

Seusun str 255= 

Cifiamp* str. 588. 

C^ephKa str. 589 
C$HpikKPKi str 588. 

Sibert str. 233. 

Sicambria, Sicdmbena, Sic&roboria str, 489. 
490. 

Sicco, Sikko, zabdjca s. VYojciecha str. 182,220. 
Sicco komes str. 334. 

Sidegeshusun str 28!. 

2tfnaya Str. 25. 

Ciroim, CiiTouib, oduoga Ltmepru str. 
699, 713. 

CMcpi str. 553. 557—559, 561, 572, 696. 
CtbcpMiie str 567, 368. 

CtBcpntiHH'L str. 697 
(tTbro.n (.1 EThron) str. 531 
Sigewinns, arcjb. kolon. str. 146, 572. 
Sigfridus, Nfridus, wojownik, braf. Henryka 
str 460. 

Sigtriedus, komes str. 142, 246. 

Sigtriedus, koines merseb. str. 245. 
Sigfridus, koines northern, str. 253, 273. 
Sigfridus, koines stad. str. 235. 

Sigfridus, biskup augsb. str. 274. 

Sigfridus, brat Thietmara str 288. 
Sigfridus, margrabiego Ifodona syn str, 29' 1 
Sigfridus; komes str. 50.>, 316 
Sigfncdus komes, ojciec Thietmara str. 248, 
231, 252, 253. 



Ziyokfyg — Sokolowo. 
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£iy()k£ifs ob, Qtoffojoog. 

Siglsmundus, syn Hunnimunda viielkiego 
str, 3. 

Chkhshh (Sicylia) str. 551. 

CiHJif liccips, tesHK«CT|>« I, papiez sir. 90 , 
660. 

Silvester II. papiei str. 401. 

Sillende (Szlezwik?) str, 13. 

Chm£om% , , kr6l b6fg. str. 53—30, 

47, 584, 585, 587. 

Cnuroas, syn Jakuba str. 637. 

Chuogu. , CcneoN%, czarno\iezmk, 2,/um 6 
ftayog str. 571, 729, 852. 

Simon, Symon, biskup plocki str 391, 
459. 

CmitOYCi str, 564. 

Cmraho EopHYk str. 589. 

tHHonnn str. 554, 555. 

Sion, Syon str 268, 342. 591. 

Siphlet str. 498. 

Ch«i (Chui) str. 653. 

Ciwobi str. 752. 

Siitici str. 10. 

Siusuli, Sysule, Sysele str 15, 250, 505. 
315. 

Ckcbobii c mhobe, or itot 2xtm sir 584, 852. 

Skolpno (Stolpsko) str. 360 

2x6qdova str. 29. 

2xornvr t OaijoccK, morze ciemne str. 30. 

Ciuki r,i str 775, 77C. 

Slavi, Sclavi, Zxhtpoi, Sclauni, Ixla^ivoi 
al-Sekalab, Gaoiftiie, CsoBtiiu str 1 — 4, 
11, 16, 20, 21, 25, 26, 57, 38, 40, 
42, 62, 155—158, 140, 144, 242,244. 
245, 249, 251, 252, 254, 256. 238, 
259, 261, 2G8, 280, 285. 291, 298, 
329, 346, 547, 413, 489, 490, 497, 


551-353, 555—558, 563—568,570— 
572. 574, 587, 618, 667, 691, 699 
Sla\amcum bellum str. 134, 136. 

Slavonia, Sclavonia str. 162, 391, 489, 497, 

498, 508, 514. 

\ 

Sclavorum regnum (Polska) str 320. 
Slaunic, Slauunibc, Slauunihe, Zlaunic oj- 
ciec 3. Wojciecha str. 153, 162, 189. 
Sclavus str. 181, 192, 215, 264. 

Slasane, Sleenzane str. 11, 147. 

Slesiensis, Zleziensis regio, Silensis pagus 
str. 307, 459. 

Slopan str. 255. 

Csoy iu str. 588 
CuuyiH* str 685 

Ciioiit'HTH'L. Mihvicxa str. 16, 557, 566, 
683, 710, 711, 749, 778, 779, 784. 
808, 854, 876, 877. 

CuouimNe str. 779 
Chathni str 877. 

Cmokh> str. 720. 

ClNOBHAl II^cycbhyl str 792, 795. 
Cnoblckt sir 720. 

Sobeslavus, Zebizlavo, brat 1 Wojeiecha 
str. 210 t 276 
SoboMin str. 154 
Co&oua str. 629 
Coaouiuhc str. 604 

Co$po 9 HH, ieumen swietonnehal. str 730 
Sophia, cdrka Ottona II sir 255 
Sophia, coikaEzona, zakonnica str. 339, 340 
S. Sophia, cb. Co$hb . ceikiew katedraln* 
w Riiowie str. 317, 699, 701, 704, 710, 
765, 766, 769; cerkiew w Nowogrodzie 
Wielk™ str 705, 709, 785. 

CoKMi str. 712. 

Sokolowo str. 362 
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CiiMporxh—Svevia. 


Cimt.tuiu> str. 622. 

Sonterslevo str 247 
l'oTitja«av Corona str. 633 
Cixhiis str. 749. 

Ctxfe str. 558. 

Ck Cnaca, cerkiew w Czermgowie str. 748, 
749 

C*. Cnaca monastyT str. 730. 

Speculum ecclesiae, xiega str. 378 
Spehieshart silva str. 273 
Spkimir, grod str 453, 455. 

Sprewa, rzeka str 276, 27" 

Stadici str. 30. 

Zzayiov str. 37. 

Stanecz str. 565 

CrahHCUKt, syn Wlodzimierza I str G67 
Stanislaus, biskup krakowski str, 505, 422 
Statin Thebais, xiega str. 377. 

Crsma, rzeka str 667, 768, 769. 
Ctioovx'* str. 779, 870, 885, 884. 
Irt^arog , syn .Muntimira, xiaie serbski str 
32, 33. 

S. Stephanus, m^ezennik str. 283, 428, 
499, 500. 506. 

S Stephanus, kr3l wegierski str. 414, 481, 
488, 489, 495, 500 -512, 673. Waic 
264. 

Stephanus. moznowladea str. 318 
Cretan*, ce*arz bizant. str. 588. 589. 
Cretan, igumen peczerski str. 756, 737, 
740, 744, 747, 759, 760, btskup wto- 
dzimierski 775, 848. 

CT£$ani>Yi>, monastyr w Kijowie str, 780 
Ciu?«u> str 573, 575. 

Cream str 489. 

Stetin str 429 
Cth^Ii . poseJ str. 589. 


Stir, Ztir, rzeka str 147. 

Stodeiama str 258 

Stoignewus, posef Boleslawa Chrobrego 
str. 290. 

Stomnegui, Stoinef, xiaze jfow.ainki str 
157, 158, 245, 246. 

Sroknov str, 29 
btorkerus str. 534. 

Stratus str. 204 
Strazburg str. 267. 

Streczaka Stanislaus str. 320. 

Strela str. 265, 268, 272, 283, 285, 
501. 

Strigonia, Strigomuin str. 505, 514-—*13. 
^TnoTjHkoog str. 32 
2.tovv3ovi str 18. 

CTpttKori btr. 622, 

CTpixeniue str, 7nO. 

Sudveno str 359. 

I nvijib str. 816. 

CovrpuKi. sir 824. 

Coyaa, rzeka sir 553, 667, 668, 816, 824, 
875, 877. 

Sulidas str 563. 

Sulim, tamzp. 

Sumeriugi str. 315. 

Coyuuh, rzeka str. 875. 

(nvt.xtt (Syrya) sir. 550, 714. 

CoyfriH str. 550. 

Suveldun sir. 133. 

Coy;y,aak str. 695, 696, 784—786, 788 
CoY^imqN slr *785, 788. 

(tutu, Suavi, Suevi, Svaeia sir 1? 13, 
106, 1,34, 256. 292, 348. 

Cbch, Cine, Sveon, Suigi, (Szwedzi) str. 

11, 14, 228, 551, 564. 

Svevia, kraiua str 318. 



ZqtvdunhyAog —Targossa. 
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JZqv.vdoxJJxog, Cturoiiai.K'L, Zuctepulcus, 
Dipoldus (Cchliboldus ?) xiaze xvielko- 
morawski str. 21, 48, 49, i0, 100, 103, 
100, 107, 294, 490. 309, 370. 
CKiTonAiKi, Zcntepulcus, Jaiopelkowicz zied 
Bolesfawa Clirobrego str 317, 621, 622, 
667, 676. 679, 680, 682—683, 688— 
694. 

C baroniLKb Izfslawicz str 565, 725, 749, 
737, 766—768, 770, 774, 776—780, 
788—792, 794—799, 8ui—811,815— 
818, 822, 825, 852. 873—877; ob. 

Mhxaiijtl. 

Cb litjuia^vfc grod str. 777 
CBATonxivx raatka str. 817. 

Cb*TCS 1 VT KOKHYa str. 802 
Suantopolc, Suatopolc, xiaz§ morawski str. 
443, 472. 

Suatopolc, xiaz£ pomorsL str. 482—484 
Suentepulcussyn Mcstka I i Ody, xiaze 
polski 262 

C'SATunxT.itiii Wszowlodowicz str. 769 
ZqivdoaVXafioq, C KZTOciUKi Igorowicz str. 
563, 587, 588, 597, 600, 602, 603- 
609, 611—616, 618 

CsiTocaaRi Wiodym rowicz str. C22, 667, 
688, 775, 776, 816, 854 
CsAiems'L Jarosfawicz str. 697, 710, 711, 
712 f 715, 716, 719—722, 724, 726, 
730—752. 736, 713. 717. 748. 
Craiocxabi, Cratow.x Dawidowicjc str 802. 

805, 810. 

Swatobor str 4 17. 

Chats* ropa str. 701, 705 — 7H7 
Suencua sir. 250 
Suohntrs sir. 50 i. 

Suessionis mitas str. 550. 

Mi'iiniitenta I'ol. Hist. Tom l. 


CBtiii str. 589. 

CBtum.vL str. 59G, 597, 600, 013—617. 
S. Suiberti, wyspa sir. 540, 541, 548, 351. 
Strinvordi str. 275, 508. 

Suitgcrus str. 257 
Suithleiscranne, rriiasto str 156, 

Suoetiebibla, Swonehild str, 2G5, 296. 

•>)la (Sida) str. 565. 

Sylla Cornelius str. 488 
Sjrosch (Syrock) sir. 360. 

Syroslaus, biskup wroc!. sir 391 
Jft>QOVxa).mi] str. 42 
IlI«po^K«H , L, xuize pofowiecki sir. 810. 
HlxpovKTNh, gr6d str. 824, 

IlixpovKAHa epara str. 878. 

Ulehcua str. 724, 726. 

(lknoab str. 797. 

UliiEpii^ str. 589. 
lllnvLsepii'L str. 588. 

Szczeglina, Szczeglino str. 5G1 
l|lehi str 553, 536, 565 
({IcKOBHiia str. 555, 582. 

T. 

Tadzans str. 2. 

Tagat, kraj str. 7G. 

Tagino, Dagano, areyb. niagd. sir. 275, 
274, 279, 280, 281-280, 293. 

Tegeno, opat brunwil. str 334, 530, 352. 
Talaminzt sir. 10; ob Deleminei. 

Taatii|i> sir. 082 
Tannis sir. 1 ob. Danais. 

T(u.n('.r str. 41 

Taiuno, Tnmmo, syn Hairyka 1 krola idem. 

sir 212. 215, 520. 
fargossa str. 365. 

118 
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Ta^iaiog —Thietherdus. 


lagiavog sir. 46 
Taoxar^oig str. 49. 

Tarna str. 71. 

Tartaria str. 489 

Tarrrg, wnuk Atpada str. 49. 

Taurus str. 1. 

TaBpttnne str. 531. 

Tausis, rzeka str. 1. 

Titl-tg, sy£ Zaltasa, ob Thoxon 

Ta£ig , ^ynowiec Falesa i Fasesa str. 49. 

Ta^i str. 846. 

Tt/.iovz±a uL> IkiVEhrt. 

Tirr • str. 29. 

Tcpt&OBSh (Tiemhowla) str. 789, 797, 799. 
Terentius, xiega sir. 577. 

Ttofiat- ovg str. 49. 

Tt onrutorc, xiaie ehorwaeki str. 28. 
Ttojoirta str. 25. 31, 57—39. 
TioSoivuiToi str. 57, 

Ti^€t.r t g str. 49. 

Thadcsi str. 10. 

Thainezi str 11. 

Thancmarus, svn Ottona I cesarza str. 245. 
Oapa str. 653i 
Ojojchk str. 661. 

Ihebaida, Oiieu str. 279, 350. 

Thebei str, 285. 

Cb. Oeojopi str. 710. 

Heo^opi, hetman hizant. str. 586. 
fjtoodwoq , hetman Simeona bolg. 

str o4, «j5. 

Meo^op’k faranski str. 97. 

Theodoricus, ojciec Matyldy krolnwej nie- 
mieckiej, zony Henryka I str. 242 
Theodoricus, xia/f mosel. str 540. 
Theodorus, zaknnmk str. 204. 
tteOAOpHTB, patryareha antyoch. str. 661. 


Theodosia str. 1. 

Oco^ochii, igumen peczerski str. 708, 709, 
751, 752, 735-740. 742—744, 746, 
747; cb. Ocoaochh 758—763, 817, 819. 

Oco^xm, w6dz bizant. str. 586. 

tif0$.uil>, patryarcha antyoch. str. 664. 

Theophanu, zona Ottona II cesarza str. 470, 
498, 247, 250. 255, 537. 

Theophanu, eorka F.zona, xieni a^irid str. 
559, 340. 

OcoKtHCTt. biskup czernig. sir. 831. 

OeoKTHCTi. igumen peczerski str. 817. 

OconeuiiTi, meiropolita str. 701.. 

OepMioyiu str. 637. 

Occaxim str. 551. 

(iwcaKorixitj , kraina str. 30. 

Theutoni, Theutonici str. 494, 195, 326, 
468, 469, 477; ob. German!, ft smcy. 

Theutoma sir. 496, 509; ob. Germania. 

'1 hiadricus, Thiedricus, Tbendoricus, mar- 
grabia str. 150, 131, 135, 142, 231 — 
253, 257, 262, 264. 

Thiedricus, biskup wsrdun str. 146 

Thiedricus, biskup met. sir. 251, 283. 

Thiedricus, F nthericus, komes sir. 282. 

Fhiedricus komes, syn Deda str. 285, 505, 
511 

Thiedricus, komes palat. saski str 233 

Thiedricus, xiaie lotarynski str. 28."», 518 

Thiedricus, wnuk Thietmara merseb, str. 287, 
290, 295—297. 

Thiedricus komes, wnuk cesarzowej kune- 
gundy str. 317. 

Thiedbernuai, Thiebernus, komes str. 277. 

Thiedburga sir 282. 

Tbicddegus, biskup pragski str, 276, oOG. 

Thietherdus str. 246. 



Thietmarus- -Toynu. 
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Thietmarus, opal str. 306 
Thietmarus, margrabia str. 301. 

Thietmarus, biskup merseb. str. 241. 
Thietmarus, Liskup brandcb. str. 248. 
Thietmarus, wojowruk str. 263, 

Thietpaldus str. 490. 

Thimo str. 334. 

Thisa, Tisia, Tizia, T/z£a str. 1, 48, 498, 
503. 

Thiudi, Thiudi str. 2, ofc. YiOAb. 

S. Thomae miracula, xiega str. 378. 
Thongerermithi str. 282. 

Thornburg str. 249, 267. 

Thoxon, Td^ig , syn Zalty, xiaze wegierski 
str. 49, 488. 

Throsda str 363. 

Thurgatus, Thurgut str. 291, 304 
Thuringia, Thyringan str. 12, 13, 263, 
274 

Tiburis str. 326. 

Tiemious str. 229. 

Tnrp~ str. 551. 

Tiuhh sir. 889. 

limisi, Tipijffifs, rzeka str. 48, 504. 
Tnmo* 6 h str. 660. 

Tinga str. 274. 

Tirus str. 71. 

Titibuiziem str. 313. 

str. 20 , 558, 508. 

572, 587. 

ThMOVTop-unnib str. 667, 694, 695, 712. 

714, 748, 751, 755, 734. 774 
7vr t va str. 25 

Togarma. sjn Jafeta str. 71. 

Torn mo str. 276. 

Tonaburg sir. 349. 

Tongera, rzeka str. 252, 282. 


Topi|it, Tops'll, szczep tuiecki sir. 627, 

711, 746, 753, 782, 798, 813, 815. 

TopijH, Tops’Ll, mieszkanry grodu Torczeska 

str. 770, 877. 

* * 

TopYLCKiui rpaji, ropo^i str. 767, 769, 
770, 873. 

TopYimt , kucharz Gleba str. 684. 

TopvHHB, wojewoda str. 807. 

TopKXMemi str. 782. 

Toponi yihhh'E str. 741. 

S. Toimannus str. 242. 

Tracia, OpiiKHta, 0o coda str. 3, 595, 583, 
Bpshii. OpaijH str. 551, 586. 

Tocdnvog str. 47. 

Transalpim str. 260. 

Tiapezunt str 1. 

Tp&ecxb str. 667, 668 , 780. 

Trebowane str. 147. 

Tpf.noiib str. 768—771. 

Tribisa, rzeka str. 253. 

Tritn, Tatry gory str. 147. 

Tpoa^ str 650. 

Troia str. 460. 

Troian us, procurator str. 563. 

TpoYAHi str 575. 

TqovJIos str, 46. 

Truso str 11, 12. 

TpoyBopi str. 564 
foyaftOKb str. 589. 

Tuchurirn str. 2nl. 

Tudo, biskup hawelb str. 248 
ToyAbbosi str 588, 

Tniytt , xiezmczka wielkochrobacka str. 

24. 

ToyropMSMi sir. 774, 779, 780, 816 . 

Tugost str. 147. 

ToyKH str. 720, 749. 
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Ttmi—Unwanus. 


Tuni, opat (tyniaeki ?) str. 500, 318. 

Tovpi str. 618 
Turci str. 490. 
fovi*»Ki str. 589. 

TovpkKHA'K tarrue. 

Tovoi FLNh tanrize. 

Topw^Bi tam’c 
TeypjOB* str. ^68 
Toypmii bojar str. 800. 

TotfpHHCHi tamze. 

Turingi s*r. 129. 

Tnringia str. 281 

Tovoxiu (Wegry - ) nb. Ungaria. 

Toinxoi (AVegrowie) ob Ungari. 

Turonia str. 4 78, 

Turonum sir. 206. 

ToypoBi str. 588, 618, 667, 710, 753. 757. 

766, 790, 795. 

T'-t p.iBMpi str. 618. 

Tovnfi , rzoka str. 48 
T^imra, T^rtt-na str 25, 26. 
TKfQva^orfjxiTi sir 36. 

str. 55—36. 

TCotop str. if 
T^orn tamze. 

T^ovt^rutnr,, str 58. 

II. 

(Jen, Ucliri, Wkranic, Ukraine, lud sfo- 
wianski sir. 155, 137. 

Udalricus, biskup cichst. str. 146. 

8. lirlaWcui, Liskup aug str 545. 

Udalrieus, ob Othelricus. 

l T do kome«, syn Heoryka sladeri. sir. 255 

lido, komes str 305 

Udo komes, wiiuk Thietmara str. 318 


Uflipo str. 264., 

l T gin str. 71. 

I'gio str 264. 

OvKTipiirvMt , Baklryanie str. 560. 

OyuHi str. 794, 797. 

Ovibei str. 588, 589. 

Ov)-§ontTi sir. 17 

Ungari, Ungarii, UngareUngri, mrp-w, 
/hrpH, Hungari, Hungarii, Hangryn, Tovnxm, 
Magerones sir, 11, 21, 22, 24, 30, 34, 
41, 43—18, 50, 65, 76, 131, 134, 136. 
137, 147, 224, 249. 274, 512, 317, 

359, 556, 595, 599, 415, 425, 424, 

448, 452, 453, 453, 437, 465, 472, 
481, 488—490, 495, 497, 500, 502— 
507, 511, 512, 557, 558, 568, 569, 

571, 585, 587, 609,688, 805, 804, 806, 
814, 850, 851 Ungri nigri, /orpii YpTtuiH 
sir. 223, 558. 

Ungaria, Hungaria, Hungariw regnum, Tovnxtu 
sir. 36, 50, 42, 45, 47—49, 265, 531, 
552, 594, 595, 114, 422, 125, 429, 

137, 481, 488, 489, 495, 197, 498, 

500, 502—507, 509-514. 

Ungarieuni bcllura sir 136. 

fltmgaroruin Croyrnca, dawne kroniki 
gierskie str. 187—190 

/nropMK'fK, gora koto Kijowa str. 567, 
568. 

Tuiodlck/j g'irv, ob. Caucasus. 

Hungwar, nuasto sir. 490. 

Ungerus, areybiskup gniczn str. 2 

Urdizi, uVuiyii, Ovltivoi str 10, 42, 558i 
568. 

Unstred, rzeka str. 24 7. 

7^thnt> str. 589. 

Unwanus sir. 291 



TJppusun—Wannn. 
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Uppusun str. 277, 281. 

Urbs vetus sir. 532 
OypMiHC ob Normandi. 

OypocoEa sfr. 811, 813, 877 
S. Ursula str 496. 

Uscze str. 157. 

OycTitK str. 779 

OyCTHHHHti'E , Juslyrtan I cesarz rzymski 
str 713 

Usti'ire sfr. 282 

OifBGH.TtHH , Juwenal, patryarcha |crozolimski 
str. 661 

OvBtTHYH, BirtZtfit], miasfo str 16, 806 
Ov £ str, 10. 

0»’£Ya sfr. 42 
Ortoi str 41 

V. 

Yal, opat korbejski str. 298. 

Valeshusun str. 247 
Vallis do Castro str, 331. 

Vanzul, syn Ccjzy sir »88, 489 
Vasina, Bece, Wizzt, lud czudzki str. 2. 

531, 357, 364—566, 837 
Veda str. 251 

VcneUo, Vcncli, Vincdan, BeiicmiiH sir 1, 
2, 14, 532 

Vcnetia, Venecia, Bintia str 28. 395, 
497, 501. 

Vcndelsac fmorzc Srddziernne) str. 12 
Yerizane sir. 11. 

Verona str. 166, 193. 

Vesogothae str. 2. 

Vethenici ob. Wetnenici. 

Vidivarii str. 2. 

Vigo, biskup brandeb. sir. 507 


Vdica str. 340 

Yincanth magistri Cronica Folonorum str. 
378 

Vinoo str. 533 
Visbike str 298 

S. Vitus, raeczennik str. 139, 287, 298. 
Vtaunbcire ob. Entraps. 

Vodcncsvcge str 247 
\ u I t ore str. 334. 

w. 

Baytfiantiit, provinna cm Vag nomen est, 
str. 24, 117 
Wagio, wojak str. 253. 

\agosola ob. Eovrt, Rob 

Wagri, Waari, VVari, szozcp Obotrytow str. 

140, 313. 

Wasc, ob, 8 Stophanus, kr6l wygierski. 
IhKtKr.t, dwdr str. 794 
BiKTpx (Baktrya) str. 550. 

Baat (Baal") str. 641. 

Biiwun. sir. 584, 827. 

Wallibizi str. 293, 302. 

Wallislcvo, iniasto str. 212. 213 
Waliuerslidi str. 282. 

Walo, Gualo, biskup below str. 446. 
Waltherdus str. 260. 281, 284, 286, 287. 
Walterus, kannmk plocki str. 363. 

Bapari str 621, 697, 682 
Bap-urn, Bap^H (Skandynawcy) sfr 551, 
533-555, 563—567, 571, 572, 587, 
596, 618, 621, 625, 676, 689, 691, 692, 
696, 69*, 699. 

BapiufiMtti str. 621. 

BapHHi str. 875. 

Warino, arcyb. kolori. str 357. 



m 


ri irius—Willielmus. 


Warinus, opal, korbej. str. 126, 208 
Bapaaut, igumrn p fcxcrski sir. 706—708. 
B«froc, rzeka sir. 20. 

Bodoix , rzeka 45. 

BaQofqoQO<i sir 18. 

Bnrr^-o ob pod B. 

Bachas bojar str 800. 

Bacnaegi, miasto s'r 057, 671. 

Bacrahm H cesarz bis. str. 655, ob Barmim 
pod gfosk^ B. 

Bacrarr ob. Boaoabuc^ Wszewfodowicz, 
Monumach 

Cm Bxchahh ob 8 Bastlius. 

Pkhmko Roscis/asvicz sir. 764, 788—795, 
797—800, 802, 807, 808 
BaciAkKORRYN str, 800. 

Bar line pieczyngski str, 41. 

Wazela str. 534. 

BiYECAJK-k JarojJawicz str. 698, 710, 111. 
Bayccaaki Wfodyroirowicj str. 787. 816, 
834, 

BiyecAAR'k JaropeJkowiez str 811, 814. 
Bathyh str. 558, 559, 564. 572, 607. 624, 
667; ob. Antes. 

Batiko str. 558 

Welereslevo (Wallersleben) str. 280. 
Welerych (Welerykj str. 361. 

Velun fWielun) str. 458 
Velunzant str II. 

S. YVencezlaus, Wencestaus, V^ntizlavus 
str. 167, 208, 209, 245. 377, 378. 
Wendecha str. 333. 

Weonodland, 4incdabnd str. 11—13. 
VVerinharius, Wirinzo str. 283, 291, -94— 
296. 

Weria, Werlu locus str. 142, urbs -53, 
261, 264, 292. 


Bcpm- A, str. 572, 375 
Wcrnhen, biskup merseb. str. 365. 
Bfnof).ha str 40. 

BfQovz^tj str 18. 

Btn^iutOf ob TlHrpHJH 
Btxk, ob Y asina. 

P«;v«!H str 641, 

B«*acomi, str. 644, 647. 

Wethenici, Weneinici sir. 265, 284, 501. 
Wezan str 561. 

Wezbonus, wojewoda BnlcsJawa Mmalego 
str. 363, 

Wezel, arcyb magdeb str. 365, 

Wezelo, arcjb. mogunc str 146. 

YYi str. 293. 

Bm^i (Wiar) rzeka str. 803, 804. 

Wibcrtus str 229. 

Wkelinus, biskup strasb. str. 267. 
Wichmannus, Wicmannus, Wsgmannus, brat 
xi^cia Herimanna, tomes str. 130, 
Wichmannus, Mgmannus, syn poprzednicgo. 
komes str, 150, 131, 136—142, 245, 
246. 

WicfDAnniH, komes saski str. 296 
YVidikindus, w ojowmk str. 265. 

Widukmdus, Widukmnus, xi^i§ saski str. 
242 

YVidredus str, 301. 

YVieczanowo str 361. 

Wigbertus, biskup merseb. str. 273, 274, 
277 

Wigfridus arcyb kolon. str. 245 
BHruAHH, BvrHAHH, papiez str. 9", 661. 
Wigo, biskup brandeb. str. 274, ^1> 
287, 306. 

Wilhdmus, syn Oltona I, arcyb. mogunc 
str 145. 



V lie helmui—BoYeAHueps. 
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Willehelmus, praefeetus str 129 
Willehelmus, koines str 265, 267 
Willehelmus, syn poprzedmego, koines str. 
295, 302, 305. 

W'illehtrlmus, koines pikt. str. 303. 

Willelmi epistola, xiega str. 378. 

Willerbizi rzeka str 247, 282. 

Willico str 169, 175, 193. 

Willigisub, arcyb mogune str. 154, 173, 
176, 177, 194, 253, 154, 257, 266, 
271. 

Willo str 255 
Winner str. 265. 

Wmitharius str 2, 3. 

Wipertus, towarzysz £. Brunona str. 229 
Wipertus, poddany Ryxy str 333 
Wippera, rzeka str 282 
Wirbini, Wuibeni str. 280, 281, 316. 
Wlrciburgcnsis ui b* str. 242. 

Wirinus, Werinus sir. 247. 

Wirthunu, Wirdunum str. 506. 

Wiscan sir 363. 

Wisera, rzeka str 298. 

Wisla, Wysla, Yisla, Bhcu , Biahtg, Yisle, 
Vistula, Vistk*, jUr£ixr] (Jvn'xrJ str 1, 

2, 9, 11, 12, 57, 560. 416, 459, 441, 
453, 483, 553. 

Wislamud, u£cie Wisiy str 12. 

Vislane, lud sir. 11. 

Wislaus, Wyslaus, xiaie wiglicki i rodu 
Popiela str. 37, 118 ob Bvvat^ovrtr^. 
Yislcknd, kn'ina str 13. 

Visly, Biitxu, Wyslicia, Wislica, stoliea 
dawna WiSlanow str. 107, 118. 

Wiso str. 289. 

Wissegrodi, Wyszchrad czeski str 276. 

\Y iszogrod, Wyszogrod mazowieeki str. 560. 


Wissepuig, WiesenLurg sir. 251. 

Witland str 11. 

/Wr£Yj$r;, ob. OyRlTkYe 
BurrY(s*cfeUH x'.aui str. 771. 

Bh^hnhu /Bifynia) str 550. 

Wizna str 363. 

Bum, Boavxka , kraina wloslu str 100, 

551 

B.vwepiia str. 556 

W ladislaus I, Wladizlaus, BonoAHCiUit, 
xiaie polski str 574, 376, 394, 417, 
424—426, 429—453, 437—440, 442, 
443, 588, 801. 

Wi n! slaus I, Ladislaus, krdl wegterski str 
422, 425, 452; ob. s. Ladislaus. 

Wladislaus, \\fody3?aw, miasto str 360, 
561, 404 

B'f.aatTmtQ&q , xiaie serbsk str 51, 32, 
37 

Wlodemirus I, BoxoAHUcpi. Swietoslawicz, 
wielki xiaie Ljowski str. 224, 225, 
264, 380, 563, 607, 611, 618—622, 
621—650, 646, 649—657, 661—663, 
667—675, 67G, 694, 700, 701. 
BoaoAHuepii Jaroslawtcz str. 694, 698, 702, 
703, 709, 712. 

BoxoAHuept YYszewlodowicz, Monomach str. 
709, 748—750, 753—755, 757, 766— 
769, 774—780. 788—790, 792, 791— 
798, 805, 806, 80S—811, 815, 014. 
816-818, 822—823, 851, 853, 834; 
BacmHH str. 864 

Bo.iOAHi'fcps (Wfodzimiera wolynski) grod 

str. 667, 710, 711, 753, 753, 789, 790, 
793-795, 797, 799, 801—803, 

803. 806. 808, 809, 813, 816, 875, 
878- 
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Bo\o^HU£fiijH—Buuicropo,\i. 


BonOAHuepkifH (Wlodzlmierzanie) sir. 800. 
80 i. 

Wlodoweius, bnt rodzonv Chrobrego.. xiaze 
czeski str. 208. 26 
Wnimier sir. 563. 

Bohn%, sir HI, 753, 818, 877. 

Bohkju«:i str. 755. 

Wogizlaus, Woyslaus, echmislrz Bole- 
s/awa Krzywoustego str. 577, 456— 
438. 

BouTtG&t.upog , xiale serbs&i str. 51 
Boxen str. 589. 

Woiucino str 561 
Wolborz str. 500. 

SVolcmerus str. 251. 

Wolcoldus, biskup mi>ri. str. 251, 255. 
B.wxoriT, rzeka str. 551, 554, 304. 622. 

712, 729. 

Boaixka ob. Bami 

jBosivj, Wlosi str. 100, 553, 557, 
568. 

BaiYHH xkocti str. 620. 

Woltbardus str. 533 
Wolpharius str. 178. 

Bu»ra, rzeka str. 551, 554, 556, 557, 
007, 685, 095, 723, 724, 786, 
864. 

Woiis str. 363. 

8oAO£aph IWctslawicz str. 754, 789, 798, 
799, 802, 803, 807, 808. 

BoxoAapcKici str. 814, 834 
Bokocjl str. 574, 015. 

BoaxiHh, Wolyii, grdd sir. 691; kraina 
str. 748. 

BwiiiNoat, WoJjnianie str. 557, 558. 

Wonlef str. 292, 

Wormatia str. 131, 155, 206 


BoQorc'kfiar str. 42. 

BopoTiiCA.tHik, bojar str. 597 

Bpiik.u, rzeka str 824. 

Boctal a str. 50. 

miasto na Husi str. 793. 

BpavM.ui6 str. 560. 

Wralislaus, Wratizlaus, krol czeski str 145—■ 
147, 501, 572, 575, 425. 

Yratislaw, WorOzlawa, Wratisla\ iensis urbs, 
Wroclaw str oU8, 454, 469, 471 

Wratislar lenses, Wrocfawianie str. 432, 
438. 

Boaz^g str 40, 

Bf.&YHiJ. Owrucz, gr6d str. 617, 618. 

Botpt./a str. '25. 

BpHTaiiHK (Bn tain j, str. 551, 500. 

Bgovtog, Piut, rzeka str. 47. 

BrcecaaKi IzesJawicz str 675, 711, 712. 

Bi cecuKi BreczysJawicz str. 703, 715, 716, 
720-723, 731, 743, 808. 

BbCCcaaBiiYN str. 816. 

Blccbo.ioa^ Wlodymirowicz str. 622, 667. 

EkceBoao,YL Jaroslawicz str 697, 709— 
711, 715, 716, 719—722, 730, 731, 
748—751, 753—757, 765, 765, 767, 
781, 789, 809. 

BhCBEOSoattu, xieina str. 795, 831. 

BfcCCBoxoKL, grad str 797, 799. 

Boyie •Jncrt str. 588. 

Bovkyania ob. Bulgaria. 

BovkctTrOm'n str 42 

Wulfstan sir 11. 

Bothynoui sir. 18. 

Bov/T^ovg, syn Kali sir. 49. 

Bwmcropo vr , Bovctyondt str. 16, 602, 
622, 680, 682, 710, 731, 749. 763, 
770, 855, 


Bovnt^ovr^g — 
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Bovni^ovrXrg (Wysfawic) xiaze zachlumski 
znad Wisfy przybyly str. 37. 

Boy/i.’\tii , i. str. 589 
PwiObUYb str. 723, 781, 790 
Wygay (Wygnan) str. 562, 

6urouieKi.i|H str. 804. 

Bijp-b, miasto str. 854, 877. 

Wysegrad str. 483. 

Bijuiit. 1, wojftwoda str. 702, 703, 712 
B?tUI€rOrO.\t l!H str. 680. 

Burner nirb Wltdymirowicz str. 622. 667. 
Wytoslh sir. 565. 

Wyzna str. 560 

X. 

Xanrtnm str. 5i9 

Y. 

Ysidorus, ob. Isidorus. 

YwonSs epistolau ob iuo. 

z. 

Zabno str. 561. 

Zabor (Zabes) str. 503 
Zabos, tamze. 

Zabrozi str. 11 

iyitoysouT*. syn Jakuba patryarchy str. 

637. 

Zebulun. svn Izaaka, krul Ohazarow str, 
76 

prorok str. 643, 616. 

Zaeharias, kajdan str. 423. 

Zu/aoiag , syn Priwestlawa, \iaze scrbski 
str. 54, 55. 

JVonumenia fol. HU!. Tom. /. 


Zu/hn/ia , Za/}.ot>im '/ana str. 51, 36, 
57, 59. 

Zayloifioitf Zaehlum'anie str. 23, 51, 35, 
56, 57, 59. 

Z&krocyin str SCO. 

^Koynoa, wyspa sir. 351. 

Za/.zug, Zotha, syn Aipada str. 49, 488. 
Zamsth, Za\ist str. 562 
Zandan str. 563 
Zara str. 280. 

^ap^b-b str. 779, 813. 

I^iptYhChb str. 815. 

Zarnow sir. 560. 

Zarnowyecz str, 458. 

^ac.iiKObb!;H str. 77“ 

J^kojoyiiic sir. 748. 

^AKO^OYbcK.m Vioyb str. 5 1. 

Zbigneus, Zbignevus, H^surn nbi, syn 
Wlachslawa I, brat Krzj wonstcgo str. 451— 
434, 438-440, 444, 448, 449, 451 — 
455, 459. 465. 466, 473, 478—480, 
816. 

Zhueymier, Zbutymir str. 560. 

Zbylut str. 361. 

Zdema str. 565 
Zedlica str. 147. 
llk.vun str. 770 
Zelislavus str. 445 
Zelistrig str. 363. 

Ztvziva , rzeka str. -5, 26. 

Zarlrfiri, grod str. 59. 

Zelza str, 147. 

Zemier str. 565. 

Zemma str. 562. 

Zeriuani str 11. 

Ziazo str. 259. 

jKuyan, biskup nowogrodzki str 698. 

119 



f 7 • , 


w* 



v. ' 

9*6 TKhvu- 

TKjhh, iKh^ok^ str. 628, 650, 057, 046, 
650, 651, 821, 829, 855; ub. Israelite, 
Judaei. 

^Ntitrbu str. 551, 557, 816, 

Zirwisti, miasto sir. 280. 

Zloinizi str. 2“2, ob. Gloiaazi. 

Znetalici str. 11. 

^oioibY.’i str. 808. 

Znbenz sir. 288. 



Zyrendzo. 

Ml * 

Zuaraslz, Zuaras»ci str 226, 278, 

Zuarin&\ miasto str. 515, 

Zuireans (Serbowie pofudniowij str. 10. 

Zuibizi str. 282 

Zuttbure (£wiety bor) str 281. 

Zutok ob. Santok. 

7«eiiHropo f ii, Dzwinogrod sir. 755, 792. 
Zjra str. 505. 

Zyrearwlzo tamie. 


W Ivin uLazicielu dodac nalezy, ze Eoaccaiki, BolesZaw HI Sraialy procz wska- 
zanvch tam stronic, wziirankowany jest jeszcze na sfr. 721; BolesZaw 1* Krz\\vously 
na str. 8IO; Yftbcmiu hrm grody na str 692; lepcKH, hn^ig na sfr 551, 85^ *ri- 

therici komesy na str. 267, 284, 288; raoiosw, Glugow, nrtasto na bzlaska str. 8 5 

> 

i'opiUMiEii na str, 875; rpcropHii mnieh na str. 625; Ingigerda, zona Jaroslawa, na 
str 705; IOohdcrl, Dorpat, na str. 697; LIhuoy^iii. s, na str. 874; OepOBT l OsphCKi, 
tamze; Homo pun e, na str. 551, Phmokt., na str. 876, Pocthca-Wl , xiaze morawski, na 
str. 569; Cie^ntn, kr6l wegierski, na str. 735; Bupomnn na sti 556; nakoniec dodac 
nalezy nniuna znajdujace sie w nadaniu str. 516—520. 
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